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{ONMUN $$. PATRUN, DOCTORUN, SCRIPTORUNQUE ECCLESIASTICORUN, 


—_ BOO -_ —_ O_o 


PATROLOGLAE 


CURSUS COMPLETUS, 


SEU 
BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 


SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM, 7 


QUI AB AMVO APOSTOLICO AD AMTATEM INNOCENTII HIT (ANN. 1216) PAO LATINITS 
ET AD PHOTII TEMPORA (ANN. 865) PRO GRACIS FLORUERUNT : 


: RECUSIO CHRONOLOGICA 


OMNIUM QUA EXSTITERE __—} CATHOLICE TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
LESIA SACULA ET AMPLIUS, 


JUXTA EDITIONES WIE INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
PERQUAM -DILIGENTER CASTIGATA, 

DISSERTATIONIRUS, COMMENTARIIS, VARHSQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSIMIS SAECULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS AUCTA ; 

INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT 
SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 

C4APITULIS INTRA 1PSUM TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM SUPERIOREN 
DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; 

OPERIBUS CUN DUBLIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM 
ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 

BUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUPLETATA; SED PRESERTIM- DUOBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS, ALTERO 
$C11.icer RERUM, quo conSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISYE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ARSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR ; 
ALTERO SCRIPTURA SACRE, Ex QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES £T 

IN QUIBUS OPERKUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM 
A PRIMO GENESEOS USQUE AD NOVISSINUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SLNT. 

EDITIO ACCURATISSINA; CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, $1 PERPENDANTUR CHARACTERUM MITIDITAS, 
CHART QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGLE DECURSU CONSTANTKA 
$1M11.1S, PRETIH EXIGUITAS, PRESERTIMQUE I1STA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CURONOLOGICA, 
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS MIC ILLIC SPARSORUM , 

PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET MSS. AD OMNES &TATES, 

LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM. 


SERIES GRACA, 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIS GRACKA 
A S. BARNABA AD PHOTIUNM. 


AGCURANTEI.-P. MIGNE, 


Bibliothece Cleri naniverss, 
SIVE 


CUASUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


PATROLOGIA, AD INSTAR 1PSIOS ECCLESIZE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, alia NEMPE LATINA, ALIA GRACO-LATING. 
LATINA , JAM PENITUS EXARATA, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA STAT, AC QUINQUE=- 
VIGINTI-CENTUS ET MILLE FRANCIS VENIT. GRACA DUPLIC! EDITIONE TYPIS MaNDaTa EST. PRIOR GRACUE 
TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALL AMPLECTITUR, ET FORSAN CENTUM VOLUMINUM EXCEDET Ny- _ 
MERUM. POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEM TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUAGINTA CIRCITER YOLU= 
MINA RETINEBITUR. UNUMQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUMY OCTO, UNUMQUODQUE HERE LATINUN QUINQUS 
FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRET1! NUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEN 
INTEGRAM SIVE GRACAM SIVE LATINAM COMPARET NECESSE ERIT; SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLITU- 
DINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA AQUABUNT. 


PATROLOGIA GRACA TOMUS LXXIX. 


THEODORETUS, CYRENSIS EPISCOPUS. 
, oa it Rmaneo—_———— 
EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN Via DICTA DP'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIEA PARISIORUM VULGO D'ENFER. 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC YERO INTRA MOENIA PARISINA. 
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SACULUM YV, ANNUS 88 


OEOAQPHTOY, 


ENIZKOHNOY KYPOY, 


AITAN TA. 
THEODORETI. 


CYRENSIS EPISCOPI, 


OPERA OMNIA: 


POST RECENSIONEM JACOBI SIRMONDI, 


FDIDIT, GRASCA E CODICIBUS LOCUPLET AVIT, ANTIQUIORES EDITIONES ADHIBUIT, VERSIONEM 
LATINAM RECOGNOFIT, LECTIONUM VARIETATEM, AMPLISSIMOS INDICES ADSBCTT 


JOAN. LUDOYV. SCHULZE 


GR, ET 00. LL. IN ACAD. FRIDER. P. F. 0. 
(Hale 1769 et ang. $eqq.) : 


 ACCESSIT AVCTARIUM THEODORETI QUOD OLIM ADORNAVIT JOAN. GARNERIUS : 


ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE, 
BIBLIOTHECA CLERI UNIVERSE, 
SIVE 


CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


——_ 
TOMUS PRIMUS. 


— —— 


VENEUNT QUINQUE VOLUMINA GO FRANCIS G 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM , 


IN VIA DICTA PAMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO DENFER 
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE,, NUNC VERO INTRA MOCENIA PARISINA. 
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SACULUM Y, ANNUS 638. 


ELENCHUS 


AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO LXXX CONTINENTUR. 


— ————_—— 


THEODORETUS, CYRENSIS EPISCOPUS. 


Joannis Ludovici Schulzii Prefatio in omnia Theodoreti opera. col. 23 

Ejusdem dissertatio de vita et scriptis Theodoreti. 35. 

Theodoreti Questiones in loca difficilia Scripture sacrw. 

Questiones in Genesim. 71 
=_ in Exodum. 225 
= in Levilicum. 298 
_ in Numeros. 350 
— in Denteronomium. 401 
— in Josuam. 438 
— in Judices. 485 
_ in Ruth, 517 
— in libros Regum. 529 
— In Paralipomena. 801 


(Accedunt varie lectiones et additamenta ex prestanticthma Gatena Lipeiensi deprompta ) 
* Interpretatio in Psalmos. 


Parigiis. — Ex typis L. MIGNE. 
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NOTITIA HISTORICA - 


ET LITTERARIA®. 


Forres. — Theodoreti ipsius opera, __ *:S, Leonjs Magni ; Acta coneilii Ephesini (Mangi 
t. IV et V) et Chalcedouensis t. et VI). Synodcon Camineues (Op. Theod. i 17}. Sonam = - 
nerii Historia Theodoreli et tio Y de libris i in Auctario [T | LY. 
fol., p. 109-28 ; 4 V. Schulze Dissertatio de vita et Theodoreti in hojus Opp. (ed. 
D. 1-52; Dupin t. IV, p. 81-118 ; Tillemont t. XV : Theodoret E de Cyr, p. cam notis 
Ceillier t. ; chop. 4, (p 32-267); Cas. Oudin t. I, col. 1054-41154 ; G. Cave vol. 1, p. 54. 4. Fabricii 
blioth. Gree. vol. VIII, p, 277-309, et vol. VII , p. 429-32. ; 


Theodoretus, matri' sterili oþ pias monachi cujusdam celebrati preces a Deo donatus, 
Anliochie c. a. 386 (vel 393) natus, et ab infantia Deo consecratus, mature disciplinas 
liberales et sanam fidem edoctus atque in sacris Litteris imbutus, precepta simul et exem- 
pla sanctioris vite inter monachos hausit (a). Postquam non exiguo tempore in monaste- 
rio conversalus (b) atque lectoris et diaconi munere perfunctus esset, invitus ordinatus est 
episcopus Cyri in Syria (a. 423 vel 420 (ec). 

In munere episcopali ' preclaris virtutibus eminuit, voluntaria paupertite, sludio pacis, 
zelo fidei et operibus charitatis. Etenim non solum bona omnia, qug post parentum ob- 
itum sibi contigerant, pauperibus distribuit, verum etiam reditus omnes ecclesiasticos in 
bonum publicum impendit, victu parco et habitu vili contentus ; pacem adeo cohuit, ut 
intra viginti annos nec ipse, nec ullus ex ejus clero coram judice litis causa a G 
ceaptivos, profugos et oppress0s tam pecunia, quam patrocinio benignissime Jurit (a). Sed 
maxime recte fidei tam in sua diccesi, quam in aliis Orientis regionibus sedulam gessit 
curam ; etenim cum dicecesin suam variis heresibus, Marcionitarum precipue' et Arianorum, 
infectam reperisset, studio diligenti, nec labores, nec ula veritus, | 
retibus liberatos in semilam veritatis reduxit, its ut nu prave doctrine germen in 
tota Cyrestica remaneret (e) ; Antiochie etiam frequenter pro vera fide sacras conciones ha- 
duit uberrimo cum fructu ja 

Gravissimis autem procellis jactatus est Theodoretus, dum lites Nestoriane et Euty- 
chiane ferverent. Quamvis enim fidem orthodoxam integre custodiret ac impigre defen- 
 deret, Joanni tamen Antivcheno ipsique Nestorio vetusta amicitia junetus, Sigistris ru- 

moribus de Cyrillo vulgatis fiderm incaute adhibuit. Hinc scripta ejusdem contra Ne- 
Storium animo preoceupato legens, errores Apollinarii in iis deprehendere sibi visus est, 
atque Nestorio injuriam fieri ratus, amici causam non facile deseruit, 0 ſunesto 
Schismate, ex, parte Orientalium stetit. Ha contigit, ut ante Ephesinum eo , man- 
dante Joanne Antiocheno, Cyrilli anathematismos, et postea ipsum quoque con 
Ephesinum scriptis editis vehementer impugnaret (g). Ast meliora edoctus pos! aliquot an- 


Vid. Theodoreti Hiz/or. religios., e. 15, $6142; - Vl (p. 219-44) et art. | 
- jo) Th 88, at ater reno Daniel (p art. XXII { p. $8- 


; 


(Opp. 4. 11.) Cf, Garnerii Historia Theodoreti c. 4 (e) Vid. Jheaten ty, 81, 143, 145; Histor. re- 
et 2; Tillemont I. ec., art. -IV (p. 207-216) cum ligios. ©. 21 t. MN) CF, Tillemont 1. c, art. 
nota 4 et.2 (p. 868-70). X18 (>. 00005 6 2 

Sierium 8uum, qu Apameam . Theodoreti et 147, 
ll ; 75 milliaribus ab Adtiochia bat, ( Germaniciz a t. IV. 99.0 
Theodoretus aliquoties memoratl ; vid. epist. 419 lemont |. c. art. 


et Syno4icon Cassin. c. 66 (etiam in Opp. Theodo- 
_ Schulze t. V). Cf. Tillemont I. c. Art. IV 
. N6). 
0.5 Theodored epist. 80 et $1. Cyrus autem civi- 
tas erat Syriz, caput Cyrrhesticz regionis, in pro- 
vincia Eupbratensi. Diccesis Cyrenss adev ampla doreti, quas ut m s Chalcedone bas _- 
erat, ut octingentas numeraret parochias subjecias buit (1. c. col, 1408-10, et in conril. Congtanti- 
(Theodoreti epist. 113); ipse autem Cyrensis episco- it. 11, a. 5853, collat, v, ap. Mans 4. IX, 
pus Hiera of .- ua ,Keclesia metropolitana -93; item in orgs romearke i 
aquecctes, ©, Ti ES RS CY 
nol, . 70); iter islor ; ique R  Con- 
doreti Ay n. fi Slantir m, et ad Candidianum comitem in 
(d) Vid. Theodoreti t. 443, 79, 80, 81, 29- Synodico Cassin. c. 40, 42, 47 (ap. Schulze t. V). 
36 et 70, B, 42-47 53, 414, 415; Histor. De Pentalogio, quod contra synodum | 
_—_ c. 20. Cf. Garnerii Theodoreti cacumenicam ora SOREN ef. 
£3; item Tillemont 1. c., art. 1V (p. 216), art. VII Garnerius in Opp. Hercatoris p u, p- _ 


* Ex D. Josephi Fessler Institutjonibus Patrologie. OEniponte 1881. Tom. II, p. 688. 
Patron. Gn. LXXX. 1 


I NOTITIA. 12 
nos tandem cum Cyrillo pacem atque communicnem iniit, licet Nesterii, quem ortho- 


(oxum judicabat, 


nationi non $talim consentiret, et Cyrilli anathematismos, quos 


hereticos censebat, per novam ejus formulam fidei retractatos assereret (kh). Labes ta- 
men Nestorianismi $emel ipsi inherens omnino deleri non F wy preserlim cum 
u 


Theodorum Mopsuestenum, Nestorianismi sontem, contra Cy 


m defendere institue» 


ret (i). Hinc ubi primum opposita Eutychianorum heresis pullulare cepit, Dioscorus 
patriarcha Alex andrinus, cum novam heresin foveret acrioremque ejus adversarium sciret 
neminem, quam Theodoretum, machinas omnes in eum convertit per immiss0s primum 


calumniatores, qui illum in Oriente ut hereticum Nestorii 


e fautorem infamarent ; hujus 


enim nominis invidia catholicos | — s0lebant Eutychiani (j). Deinde cum pseudo- 


synodus Ephesina jam pararetur, 


oSCorus, quo Theodoretum absentem ipsamque verita- 


tem facilius opprimeret, apud imperatorem egit, ne Theodoretus ilJuc veniret, sed domi 
consistere juberetur (k). Itaque absens et inauditus in pseudo-synodo Ephesina episcopatu 
Spoliatus ac in exsilium pulsus est ([). Sed 1.eo pontifex, quem injuste depositus appel- 
laverat (m), eum absolutam $edi proprie restituit (n), eumdemque mox synodus Chalcedo- 
nensis retractato judicio in cetum $suum ut orthodoxum admuisit (o). Post illud concilium 
otio et pace ipsi frui licuit usque ad finem vite 4. 458 (p). 


THEODORETI OPERA. 


Theodoretus varii generis scripla reliquit, I. exegetica, I. historica, II. dogmatica, et 


IV. epistolas. 


I 


I. OPERA EXEGETICA. 


I. Primam eamque maximam horum Jibrorum partem efficiunt ",ommentarii, quos in 
S. Scripturam tum Veteris tum Novi Testamenti exaravit. Huc pertinent : 
1. stiones (lc ra (&xopa thc belag Fpagihc xar' txloyry) in Octateuchum sive in V 


libros Mosis, in hbrum Josue, 


udicum et Ruth; item 


2. Questiones in libros Regum et Paralipomenon (t. I). Utrumque hoe opus dilecto 
cuidam juveni inscribitur, cujus precibus exoratus ultimis vile sue annis tantum labo- 
rem, medullam veluti intelligentie S. Scripture brevi compendio exhibens, Susceperat. 
Opera hec non commentarium continuum, sed obscuriorum solummodo locorum inter- 
pretationem complectuntur, quem in finem proponit questiones earumque solytiones 
Subjungit, ea scihcet explanandi forma usus, que sibi videretur utilior et exemplo Christi 
SKnuior, demum que faslidii minus tediique haberet. 1.. priori opere afferuntur quedam 
Origenis, Diodori ac Theodori Mopsuesteni testimonia, que utrum Theodoretus ipse, an 
alius quispiam adjecerit, inter eruditos non $satis conslat (9). 

3. Interpretatio in 150 Psalmos (t. I) exarata est non multo post concilium Ephesi- 


num. Opus 


hoc presfantissimum in gratiam presertim clericorum et monachorum, qui 


dies noctesque Davidicos versus in ore habent, conscripsit, ut, quod canunt, intelligerent. 


72., ubi liam Fragmenta librorum quingue Penta- 
logii inveniuntur, et Galland. Biblioth. t. IX, Pro- 
legom. ec. 13, n. 2-4; ejusdem operis alia quez- 
dam fragmenta Gr. et Lal. in Garnerii Auctario p. 
40-50, ac in Opp. Theodoreti ed. Schulze t. V, 
p. 415-432; ue. alia Latine tantum in Gal- 
land. t. IX, p. 418-22. Cf. atiam Tillemout I. c. 
art. XVHI-VIH (p. 246-49); Chr. Lupi scho- 
tion in Synod. Cassin. c. 20, et i Historia 
me Fig. Theodore epist. 83. Cf. ep. 112. 8 
h . . Of. ep. 112. Huc 
bl Theodoreti ' uz in 
S ico Cassin. continentur e. 45, 60, 61, 66, 70, 
71,72, $1, 87, 88, 95, 97, 99, 110, 120, 128, 435, 
438, 439, 446, 448, 151, 160, 461, 162, 166, 168, 
470, 472. Cf. Tillemont 1. c., art. XVII-XX ( 
249-55) et he Annal. ad a. \ > * 
Vid. concil. Constan t. 1 (a. , Col- 
has y (Mansi 1. IX, col. 282-34). et S. Cyrilli 
Alexandr. epist. ad Joannem Antioch. in Garnerii 
Auctario p. 97-98 (etiam in Theodoreti Opp. ed. 
Schulze epist. 179). Cfa Tillemont 1. c. art. XXI (p. 
236- 


58). 
(j) « Quia Christi Domini duas naturas conſile- 
mur, ideo duos nos aflirmare ajunt >» Theodu- 


. 4 
&) Huc nt Theodoreti ﬆ. 79-112, 
 -, 16 et 11s. Cf. Tillemout (Fs art. XXVY- 


(1) Vid. Theodoreti epist. 9. Pariter huc pertinent 
epist, 114-135 et 4136. Cf. Tilemont 1. c. art. 


XXXIV-VIll ( p. 289-501). Haudquaquam vero 

cerium est, omnes Theodoreti epistolas, que hac 

et przcedenti notg indicantur, ad causam Eutychia- 

nam et tionem Dioscori pertinere, $sed fortas- 

sis quzedam ex iis conscriptz sunt, cum Theodore- 

tus co pacem inter S. Cyrillum et Joannem An- 
n 


tiochenum initam adhuc in schismate perseveraret. 
Cf. Chr, Lupus - Lt VII, p. 5 Tillemout 
I. e. art. XXX VII (p. 304). 


(m) Theodoreti epist. 113. Cf. ep. 116. 

(n) Vid. Theodoreti pint. 137-146, CF. Tille- 
mont 1. ce. aft. XXXIX-XL (p. ,301-6). 

(0) Concil. Chalcedon. act. 1 et vii (Mansi t. VI, 
col. 389-92, et 1. VII, col. 4187-92) Justiniani 
ww epistola ady. defensores trium capitul. (Mansi 
t. IX, col. 637-40). Cf. Tillemont I. c. art. XLl- 
II (p. 306-42). 

(p) Vid. Theodoreti epist. 146; Gennad. De scri- 
tor. eccles., ec. $9. Cf. Tillemont 1. c. not. 13 (p. 
75-76); Garnerii Higtoria Theodoreti, c. 13 (p. 

148-50), et Schulze Dissert. cit. p. 26-27, 

(q) Vid. Additamenla @ lectioves varias ad utrum- 
_ opus in Opp. Theodoreli ed. Schulze t. V, p. 

175-1233 (que omnia ad tom. J] revocavimus. 
xD. Patr.) Czternum de utroque opere cf. Sirmondi 
prefat. ad Lectorem, Garnerii Dissert. 1, e. 3, $1 
( p. 184-83 ); Schulze Dissert. cit. p 
ett. Y, Prafat. 
( p. 336-38); Dupin t. IV, p. 86-88; Ceillier 
I. c. art IN, $I (p. 46-61) et J, A. Fabricii 
Biblioth. Grec. vol. YIII, p. 179-83. 


, & . 
- V1 -vit;; Tillemont 1. c., art. Ll. 


_— _ 
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13 NOTITIA: ” 


In ea brevilati non minus m 
arg nay 


in allegoriam nullibi deflecteret 
exponeret (r). 


tati studuit, Sensui litterali ita inherens, ut 
ocos propheticos de Christo et Ecclesia diligenter 


4. Interpretatio in Cantica canticorum (t. It) librum adeo difficilew et sublimem simplici 
Christum et 


perspicua ratione ita declarat, ut sponsi et sponse nomine 


et 
ubique intelligat (s). 


Ecclesiam 


5. Commentarii in omnes prophetas majores et minores (t. II) (ct) simili ratione- precla- 
rum in modum conscripti sunt, quorum singulis argumenti nomine brevissimam intro- 


ductionem premiltit. 


6. Interpretatio XIV Epistolarum sancti Pauli (t. IT) integra et conlinua Vrevissime 


in 8e complectitur, quidquid eleganter «t 
explicandum dici potult brevi 


ite ad litteralem horum librorum senzum 


iter introductione (argumento) singulis Pauli Epistolis Hr 
u). 


missa, ut revera commentarius iste reliquos omnes Theodoreti superare videatur 


Theodoretus in explananda S. Scriptura eumdem secutus est modum, 


Patres anti- 


quiores, celeberrim Scripture interpretes, olim tenuerant. Elenim auxzilium gratie di- 


vine enixe precatus, Patrumque ves(igia diligenter secutus, 
rogantibus volumina sacra explicavit (v). Persuasum quippe 


ima intentione amicis 
bens, cuivis a Deo singu- 


tare donum esse concessum et quemlibet obligari, ut dono celitus sibi commiss0 quam 
optime utatur, officii sui duxit, desiderio atque indigentie studiosorum S. Seripture pro 
viribus satisſacere (z). Ac revera munere isto egregie defunctus est, cum ab allego 


interpretandi genere alienus et interpretationi morali haud nimis indu 


Sensum litte- 


ralem quam brevissime simul et clarissime reddere studeret, quem in finem iis omnibus 


presidiis, que sacrarum Litterarum interpretem juvant, cognitione H 
riarum antiquarum versionum et expositionibus primorum Patrum & 
pre omnibus tamen sanctum Chrysostomum Sibi imitandum p 


rum, usu va- 
munitus erat : 
t. Quapropter nullo 


non tempore iis annumeratus est, qui precipuum locum' inter S. Seripture. interpretes 
jure $uo obtinent (y) ; unde summopere commendandus est omnibus qui amant Seriptu- 
ras divinas earumque germanum $ensum diligenter scrutantur. 


I. THEODORETI OPERA HISTORICA. HI. pocmaTICa. IV. gpiSTOLE. 


I. Opera historica, quibus pariter 


am $ibi laudem conciliavit, hec sunt : 
1. Historie Ecclesiastice Libri V (t. INI) presertim fata 


heresis Ariane et res in pa- 


triarchatu Antiocheno gestas ab ejusdem heresis ortu usque ad a. 429 enarrant (z), pluri- 


(r) Proemium ( quo continentur varia de Pxalte- 
rio ejusque auctore Davide, necnon de versionibus 
Grecis) et Fragmenta Commentariorum in Pzalmos 
sub nomine eti, cui tamen isla nonnisi ex 
parte tribui possunt, habentur in Garnerii Aucta- 
rio p. 1-20 (et cum Admonit. ac notis in » 
Theodoreti ed. Schulze t. Y, P- 74-82, 1 
40). Cf. Garner, Dissert. nn, e.. 5, $ 2 (p. 185- 
84) ; Schulze Dissert. cit. p. 32-54; Tillemont 1. c. 
art. XLY (p. 320-21); t. IV, p. 88- 


» Þ 
90, et Ceillier 1. c. art. I, F 3, n. 1-3 (p-. 6+ 


64 

s) Hzc explanatio, quam nonnulli ex rationibus 
parum $0lidis Theodoreto abjudicandam t, 
ex codd. mss. et veterum, imo ipsius 
auciorilale, necnon ex communi fere eruditorum 
consensu eidem recte tribuitur, cf. Garnerii dissert. 
1,c.3,& 3 (p. 184-87); Schulze Dissert. cit. 
p. 34 37, et 4. NW, Prefat. p. vi; Tillemont |. c. 
art. XLV (p. 318-19) Dupin t. IV, p. 90-93; 
Ceillier 1. c. art. 1, & INI, n. 4-5 (p- aca 
et J. A. Fabricii Biblioth. Grec. vol. VUI, p. 


(:) Valde dolendum est Commentarios in Isaiam 
hodie integros non reperiri, sed qui in editione 
Opp. Th i exhibentur, - Sirmoudi tantum stu- 
dio et diligentia ex catenis Grecis collectos esse, 
unde haud adeo certum est singula, que ibi Theo- 
doreti nomine proſeruntur, ab ipso . vere. proſecta 
esse. C\. Sirmondj Prefai.'ad Lectorem in fronte 
1.1, et Schulze Prefai. ad Lectorem in ſronte t. I, 
et Schulze Prafat. t. I, p. vii - xi. De omnibus 
his in prophetas Commentariis, cf. Garnerii Dis- 
sert. 1, c.4; (p- 187-89), Schulze Disgert. cit. 
PÞ- 37-38 et &t. I, Prafat.; item Tillemont 1. c. 
art. XLV (p. 349-24), et Ceillier 1. c. art. ll, $ 
4, n. 4-6 (p. 71-74). 

(u) CC. Garnerii Dissert. 11, c. 5, $. 1 (p. 189-90); 


Schulze Dissert. cit. , p. 38-40; Tillemont 1. ce. , art. 
XL YII (p. 326) ; Dupin t. 1V, p. 93-94; Ceillier 1. c., 
art. II, $4, n. 7 (p. 75-77). 

(v) lia yoo! in omnibus fere Prafa- 
Ns Dana EY I, p. 4-5 bel wy _ 
t. n (LT. s Po &*® . . 
in libros Regnorum (t. 1, p. 229), ako et Con- 
clusio interpretationis Psalm. (1. 1, p. 594 et 
Prezſat. explanationis. Cant. cantie. (t. I, 983-84 

Prefat. interpretationis in Jerem. (t. I, p. 4 


is epist. S. Pauli (t. 
p. 1-2). Cf, Tillemont 1. c., art. XL1 218: 


18. 

(2) Prot interpretationis in Danielem (1. II, 

: F et 204 ( p. 971-72); Kieh. 
du Vieuz T IL, 


ES 


SS 


(y) Photii cod. 203 
Simon. Histoire criti 


# id. Theodoreli Hiztor. oceles, lid. y, c. 40 
Sirmondi c. y- Historiam hane Garneri 
consilio scriptam fuisse putat, 


psa enucleata conſirmare 
swudet. Cf. Garnerii Dissert. u, c. 5, $ 2 (p. 190-96), 
et Schulze Dissert. cit. p. 40-43; I. 6 
art. XLIX (p. 308-33) ; Dupin t. JV, p. v4, 95 Ceil- 
lier 1. c. art. I, $ 5 «p. 77-99). Melior hijus histo- 
riz editio, in qua capita ry ps librorum ra- 
tione a Sirmondiana nonnihil discrepante dividun- 
lur ac numerantur, adornata est per H. Valesiuum 
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mis epistolis synodicis aliisque publicis teslimoniis iasertis, que brevibus narrationibus conne- 
ctuntur. In ea tamen jure desideresdiligentiorem temporum distinctionem rerumque ordinen; 
nimie quoque Theodori Mopsuesteni laudes, quem usGue ad finem vite magnum Doctorem 
ſuisse perhibet, in causs Tuere, ut eam hisforiam sedes apostolica accipere recuset (a). 


2. Historia religiosa (pi4dbeog loropla, t. MI) continet vitas et elogia triginta sanctissimorum 
aScetarum, qui partim in Oriente, partim in locis vicinis admirabilem vitam duxerunt, quo- 
rum agones $pirituales Theodoretus vel ipse vidit, vel a testibus fide dignissimis accepit (6) ; 
unde quamvis nonnulla valde miranda ibi referantur, fidem tamen ejus narrationi detrahere 
minime licet, sed potius virtutem gratie Dei in hominibus juste cooperantibus admirari 
convenit. Hujus operis partem extremam constituit Oratio de charitate (c), huculenter exhi- 
bens causam, qua impulsi admirabiles isti homines ad certamina humanam naturam exce- 
dentia prodiere ; in ista proin operis conclusione charitatis naturam, prestantiam, effectus 
et causas Copiose expomt. 

3. Hereticarum fabularum compendium (t. IV), post concilium Chalcedonense roganti 
Sporacio consulari scriptum, quinque libris absolvitur. In primis quatuor libris omnes 
hereses inde a tempore apostolorum variosque singularum errores paucis describit ; quibus 
libro v cumman fidei catholice (ds/ur 8orudrwur txirour ) Subjunxit, quo unusquisque veluti 
norma recte fidei inter multiplices errorum scopulos uti possit (d). s 

II. Opera dogmatico. | 

1. Eranistes seu Polymorphus (t. IV) (e) contra Eutychianos c. a. 447 scriptus (/) libris 
quatuvr contipetur, quorum tres priores Dialogi formam habent, quartus inscribitur De- 
monstratio per syllogismos. Singulis istis Dialogis singulare nomen ab argumento inditum ; 
primus 11SCribitur "Arpearoc SIVe lmanucabilis (lib. I), quia ibi probatur, immutabilem esse 
unigeniti Filii divinitatem ; secundus *Aovyxvroc, Inconſusus (lib. 1), in quo scilicet demon- 
Stiratur, non permistam. sive inconfusam in Christo Domino esse divinitatis et humanitatis 
unionem ; tertius 'Azadhc, Impatibilis (lib. 11), ubi ostenditur, a passionibus liberam fuisse 
Salvatoris nostri divinitatem : atque hec dugmata precipue ex auctoritate SS. Patrum to- 
tius orbis catholici firmantur. Demum libro iv que in Dialogis fusius et oratorio modo 
disputaverat, in syllogismos contrahit, ut a enlorum vis apertior sit et efficacior. — 
Operi huic perquam erudito opusculum aliud jungi convenit IR : Quod. et post hu- 
manilalis iomem unicus Filius sit Dominus nosler Jesus Christus (g), in quo Theo- 
doretus fidem suam de incarnatione Filii Dei optime ac dilucide exponit, ex S. Scriptura 
et SS. Patrum consensu firmat, contra Nestorium et Eutychem defendit. 

2. De Providentia orationes X (t. IV), Antiochie probabiliter dicte, mira eloquentie 


Gr. et Lat. cum notis Parisiis 1673, recus. Mogun- 
tie 1679 ſol. et inter Scriptores Historiz Eccles. 
Gree. t. WI, ed. G. Reading. Cantabrigiz 1720 ; 
Herumque Augustz Tavurin. $748, fol. 
(a) T His. eccles. lib. v, c. 40 (ed. Sir- 
_ by S. Gregorii M. lib. v1, ep. com 
F., perperam Sozomenus 
doreto legitur. Cf. de Theodoreti fide baorica C. 
Baron. Annal. ad a. 378, n. 40-43. 
pps or 5 (p. 196-200) ; 
L1. ce. art. XLVI (p. » Dupio t. IV, 
p. 95-401, et Ceillier |. c. art. nn, $ 6 (p. 92-42). 
(c) Exstat in - Theodoreti 1, IV, A Y 
3 680-95 (ed. ulze Lt. WI, p. 1296-13 Or 
1 


rnerii Disgert.u, c. 53, $& 4 (p. 20&5); in 
Lt. 1V, p. 109; Tillemont 1: 48. "tryin ( "$39-30): 
Ceillier 1. c., art. MN, $ 11, Ie ), &t 
tp Fabricii Biblioth. Grec., vol. Vil , p. 287 et 


(d) Cf. Garnerii Diszert. 11, e. 6, & 2 (p. 244-46), 
Tiijzemont 1. e. , art. L. (p. 333-36); Dupin t. IVY, 
. 105-7; Ceillier1. c., art. IV 1, $ 9 (p. 15667); 


ze Dis2ert. cit. p. 47-49. C:zeterum libri 1v 


t 42, in quo hwzresis Nestorii nur, 2 
CI-bert ory ons 
nibus internis Theodoreto abjudicatur, qus in opi- 
nione Garnerium secuti sunt Cas. Oudin (1. I, col. 


recte uvino nt. — tola, quz 
| ear ad ales {', ad cone Tel 


pa 
prior istnd ipsum caput 12 libri iv Here. 

abularum iisdem verhis repetit, altera fidem de 
incarnationis mysterio exponens ot B. Virgini Ma- 


riz titulum Deiparz asserens, Nestorium directe al - 
loquitur et impugnat, hine a quodam Theodoreti 
studioso nescio unde hue translata videtur. Cf. C. 
Baron. Annal. ad a. 449, n. 141-42; Tillemont |. c., 
art. L (p. 335) ; _— t. IV, p. 409 et 105; Ceil- 
lier 1. e., art, MN, $44, on. 2 (p. 187); item Garnerii 
Dissert, u,c.$, FA (p. B1-5H) et c.3,485,n.9 


(p. ry * 

(e) Eranis/es vel Polymorphus orhe, i; e. 
mendicus, To0Xvpopye; , i. e. multiſormis ) ideo in- 
scribitur hoc opus, quia Eutychiani « a multis im- 
on hominibus (Simone Magu, Cerdone, Marcione, 

alentino, Bardesane, Apollinari, Ario) infausta sva 
dogmata emendicantes , varium hoc et mulliſorme 
commentum proſerunt » (Theodoreti Prefat.) Qua- 
pe etiam hereticus in Dialogis istis nomine 

ranistes loquens inducitur. Hujus parts ipse 
Theodoretus meminit epist. 16, 83, 130; Phot. 
_y (p. 45) et Nie . Hist. eccles. lib. xiv , 


c. 54. 

(f) Solus ſere Garnerius putat s hoc eo ma- 
ligno consilio conscriptum fuisse a Theodoreto, ut 
Cyrillum et Catholicos tecto nomine quasi Apolli- 
naristas impuguaret , imo Nestorii doctrinam de- 
monstratione ret (Theodoreti Auctar. p. 132, 
240, 244, et in Opp. Marii Mercatoris parte n , 
p. 277). Sed hec iniqua Garnerii suspicio haud im- 
werito ab omnibus ex ( Tillemont L. c., art. 
XXVII, p. 270-78; lier L. c., art. n, {8$, 

. 149-56; Schultze Digsert. cit., p. 45-47) vel 


nde $atis reſellitur, quod in ipsis Dialogis S. Cy- 
rillum inter precipuos Ecclesiz doctores retulerit 
( Dialog., n, p. 140-111). 


(9) sculum hoe Gr. et Lat. habetur in Opp. 
Theodoreti ed. Schulze t. IV, p. 1307-13; Galland. 
Biblioth. t. IX, p. 412-15; Mansi t. V, col. 1039-46. 
CC. Galland. I. c. Prolegom. c. 13, no. 1-2. 


g_—  _ _— oe — 
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virtute et argumentorum copia nobile hoe thema pertractant, ita ut nemo alius antiques 
Grecie scriptorum +hac in re ipsi par aut superior <1ci- possit (hk). evim- 
plectuntur quecunque ad p m divinaw providentiam ſaciunt, sive mundi hujus ad- 
mirabilis structurs, sive corporis nostri fabrica, sive rerum omnium sapientissima guber- 
natio spectetur. Posteriores quinque eamdem providentiam in rebus presertim humanis 
— varia conditione, in divitiis et paupertale (or. Wo in dominatione et servitute 
or et VII), tandem in sorte piorum presenti aique futura, et maxime in mysterio 
Redemptionis generis humani conspicuam reddunt (or. IX et X). 

3. Grecarum aſffectionum curatio (t. IV), duodecim libris absoluta, eleganlissima atque 
eruditissima est apologia religionis Chrishane (i). Etenim cum gentiles Chri- 
stianos deriderent, quasi solam fidem commendarent, insnper et martyres, homines misere 
defunctos, stulta Fran tione venerarentur, Theodoretius religionem nostram defen- 
dendam suscepit. In preclaris hisce sermonibus fidem Christianorum defendit et scientie 
defectum in apostolis excusat (I), tum ex adverso ponit gemtilium et Christianorum doctrinas 
de principio Universi (IT), de creaturis spiritualibus (II), de mundi creatione (TV), de/natura 
hominis (V), et de providentia (VI), sacrificia gentilium et Judeorum (VIF), venerationem 
martyrum et cultum heroum ; apostolos et gentium Jegislatores (IX), vaticinia' he- 
tarum et oracula gentilium (X), doctrinam de ine mundi et judicio extremo (XI), toes 
precepta morum in Evyangelio et in libris philosophorum contenta ac vitam Christianorum et 
philosophorum (XII). 


k. ehensio 12 capitum eu anathematismorum Cyrilli (t. V, p. 1-68), scripta c. a. 430, 
—_— valde infensum prodit, unde et wad a ejus in partem deteriorem 8ac- 


cipit et justo acrius in S. Patrem invehitar. | 


IV. Epistole fere 200 (j} partim sunt ice (ep. 21, 83, 84, 85, 109, 125, 130, 143, - 
144, 145, 146), partim consolatorie (ep. , 8, 12, 14, 15 17, 18, 27, 65, 69, 120, 132, 
136), partim heortastice (ep. 4, 5, 6, 25, 26, 38-41, 53-56, 63, 64, 72, 74), seu in dies 
fest0s mitti solite; relique varios vite ipsius eventus $spectant, aut ſamiliares sunt, 
commendatitie vel gratulatorie. Nihil eo in genere scribendi perfectius ; nam que sunt 
epistolarum virtutes, brevitas, perspicuitas, elegantia, urbanitas, mode3tia, observantia d2- 
cori, et ingeniosa prudensque ac erudita simplicitas, in epistolis Theodoreti admirabiliter 
ita elucent, ut scribentibus exemplo esse possint (&). | 

Theodoreti scripta, quibus Nestorium ac Theodorum Mopsuestenum defendebat, sanctum 
Cyrillum et synodum Ephesinam impugnabat, ab Ecclesia catholica solemni sententia re- 
probata sunt (7). Inter opers ejus damnata, que hodiedum supersunt, pertinet reprehensio - 
anathematismorum sancti Cyrilli et complures epistole, presertim epistola ad imnonachos 
Euphratesie etc. (m). Is post Theodorum Mopsuestenum primus inter Grecos fuisse vide- 
tur, qui in ista revrehensione anathematismorum Cyrilli processionem Spiritus sancli ex. 


Mn ors Norms Ct: cunt rd, pt 
orat. . i nt. s Þ« *LtfoS et - ©C., . = 
06): Dy | 190-40) 95-99), 


ik 
( 


art. 1], $ 10, n. 4-5 (p 

(i) Argumentum bujus Theodoretus 
accurate propouit in usdem. Cf. J. Gar- 
nerii |Dissert. uu, c. G6, F 4 (p. —_ m__ 
t. IV, p. 108-9; Tillewont L c. art. XLVI (322-23) 
et Ceillier 1. c., art. I, $ 40, n. 4-16 (p. £70- 


86) : . 
j) Nicephorus Callistus (Histor. eccles. lib. xiv, igilii epistola decretalis pro confirmatione v 
Cc. b ——_ quingentas An peak? epistolas legit, »ynodi ecumenice ibid. col. 417-18). « Neque 


ipse 


ex quibus fortasse quispiam Theodoreti $tudiosus Crews damnamus, ed sola quz 
ences 147 velegit, quz hodie una collectione Cyrilli —_ s0la, quz contra- 
rabentur. Theodoreti epistolz 146 in ejusOpp. t. II rectam fidega aliquando mouslratur, quz 


reperiuntur, quibus accedit ep. 147, ad Joannem tamen et ipse damnasse cognoscitur, qui in sancla 
Germaniciz episcopum (de qua vid. Justiniani imp. Chalcedonensi synodo vera conſessus invenitur..... 
epistolam adv. defensores trium capitul. ap. Mansi Sola ejus heretica respuentes, alia scripta 
t. IX, col. 637-40.). His adjungende complures illius non solum recipimus, $ed eis etjam contra- 
epistolz Theodoret in Garnerii Aurtario p. 51-1407, adversarios utimur. » P. Pelagii il, > » 5m Eliam 
et quz exstant Latine tantum in Synodico Cassin. Aquilei, c. 20. (Mansi t. IX, col. )..— Cz- 


(supra in Vita Theodoreti relatz). In edit. Schul- © terum de Th i fide admodum ſuse et erudite 
ziana omnes Theodoreti epistolze, prater eas quas agit J., Garnerius in Digzert. m. (Auctar. p. 457- 
exhibet Synodicon Cassin., serie continua reperiun- 92). iterum edita cum nolis in Opp. Theodoreti ed. 
tur t. IV, parte u. ulze 1. Y, p. 446-311. 

(&) Ita de epistolis Theodoreti judicat Garnerius, (m) Epistola hc, a 
alias censor Theodoreti valde iniquus, in Dissert. apud Garnerium (in 


1n,c. 5, 8.5, n. 410 (p. . Idem Garnerius |. c., 
$ 5(p. $3238) a Mugla 147 epislolis tractat 
earumque tempus singillatim determinat ; epistolis 
vero in Auctario itis notas ſusiores subjecit , 
quemadmodum et Chr. Lupus epistolis in Synodico 


tantum Latine exstans, 

tur in Op | Theodoreti ed. t, IV, p. 1291- 
1306; Golland. t. IX, p. 405-12;. Mansi t. V, cot 
1023-38, 
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Filio negavit (n). Stylus ipsius admodum facilis, perspicuus et copiosus vere Atticam 
tiam redolet, que et lectorem sine fastidio tenet, et perspicuitati brevitate non com 


Nora 1. Haud pauca A opera modo deperdita $unt, ut ex ipsius epistolis liquet (vid. ep. 82, 
1153, 116, Y woes pue memoratu digni sunt: Liber mysticus | sermones complectens (ep. 

et Heret. Fabul. lid. V. C. © Cf. Garnerii dissert. 1, c. 9, & 1); Libri zen Sermones de | 
(vid, ejus commentar. in I Corinth. vu, 34; Opp. t WI, p. 15 ); Sermones e in S. Joaanem 
Chrysostomum (vid. ſragmenta in Pholii cod. 975, P- 827-30 ; Garnerii Auctar. 3 In , et Opp. Theo- 
doreti ed. Schulze 1. V, p. 98-105. CY. Ceillier 1. c. art. ll, $9%... S, p-1 _" 
Judeos, contra Marcionem, contra Arianos et Macedonianos, contra A Garnerii Dissert. 
n, c. 9, $ +4. Fra -aw _ Theodoreti de Trinitate, contra llium my _ Arium exhibes 
Galland. _ t. 416 17. CF. ibid. Prolegom. c. 13, n. 4); denique Ievrakdyiov nept tvav- 
Vpwnhorwws geu Lib  quinu de Incarnatione et Apologia Theodori Mopsnesteni (Fragmenta x4 concil. 
OT ", t. y, ap. Mansi t. IX, col. 252-54.). Cf. etiam J. A. Fabricit Bibtioth. Grec., 
\ p. 306- 


Nora II. Dubius est Sermo geu Encomium in nativitatem Joannis Baptist@ (Gr. et Lat. in Garnerii Au- 
clario p. 21-30, et in Opp. Theodoreti ed. Schulze t. V, p. 84-97), Theodoreto haud ___ (Tillemont 
|. C., art: Ll, p. 338 ; Ceillier 1. c., art. ll, $ 42, ». 5, p. 490), iori tamen jure Theodoro Daphne- 
pate juniori ascribitur, CC. J. A. Fabricii Biblioth. Crec. vol. VIll, p. 296-97, et vol. X, p. 238. 


Nora Ill, Gpere valde dubia, $eu _—_ supposititia hc 8unt : 

a) Sermones 17 adversus S. C et Catholicorum aliquot sententias _——_— sitiones) 
cum epistola prefationis Joco ji reſixa (Gr. et Lat. in Garnerii Auctario 87.65 et in = 
Theodoreti ed. Schulze t. V, p. 1113-74; item in Opp. S. Athanasii t, Il, p. 491-514. ju qui Enthoriom 
T » Nestorii atque Theodoreti amicum, Mario Mercatore teste, auciorem habere videntur, licet 
Photius cod. 46 (p. 14-15) eas Theodoreto ascribat ; Cf. Garnerius et Schulze 1. c. Montſaucon in 0 
S, Athanasii t. Il, p. 472-73; Cas. Oudin 1. I, col. 1131-32; Ceillier |. c. art. 11 $44, n. 4 (p. 188) et 
1. A. Fabricii Biblioth. Grac., vol. VII, p. 504-5. 


» 2154067 VII adversus Anomeos, Macedonianos et Apollinariztas (Gr. et Lat. in Garnerii Auctario 
3-406, et in Opp. Theodoreti ed. Schulze t. V, p. 915-1112; item in » S. Athanasii t. II, p. 407- 
94, et minus by 8ub titulo : Athanasii Dialogi V de S. Trinitate ed. Th. Beza. Paris. 4570 in-$), 
quos Theodoreto vindicare $tudvit Garnerius Dissert. 1, Append. (Auctar. p. opp. 8 antiqui, $ed in- 
certi auctoris sunt, forte S. Maximi Conſessoris, Cf. Montſaucon Monit. in - Athanagsii t. HI, 
p. 406-7 et 472; Schulze in Opp. Theodoreti t. V. p. 4W ; Tillemont |. c. art, XL Vir p. 324); Ceillier 
I. c. art II, $ 12, n, 10 (199-201), et J. A. Fabri i Biblioth. Gre. vol. vVIll, 3 aliis quibusdam 
operibus Theodoreto suppoxsitis vid. Garnerii Dissert. n, c. 8. (Auctar. p. 


EpiTiones : Theodoreti episcopi Cyri Opera omnia Gr. et Lat. ed. Jac. — S. J. Paris. 1642. 
tomi IV fol., quibus adjungendum = Auctarium Theodoreti, Cyrensis episcopi 8eu Operum tomus V, 
ed. J. Garnerius (er Harduinus) Paris. 1684, fol. — Editionem bane integram —_ in tomis 
ribus paululum immulato, textu aliquoties emendato. preſationibus, observationibus, notis, indicibus et 
glossario adjectis) denuo recensuit J. L. Schulze Hale 1769-74. V Tomi in 8* (Singuli Tomi hu 
elitionis binis constant partibus). —  Theodoreti Opera Grace edita ab Eugenio, diacono Bulga 
Halz Sax. 1768-75. V Tomi in-4. 


(n) Ita enim Theodoretus in reprehens. anathe- nodicon Cassin. c. 95, Cf. ibid. scholion Chr. Lupl 


matismi 1x ; « Proprium Spiritum Filii, siquidem Opp. t. VII, p. 1 Cf. J. you a7 

ut ecjusdem cum eo naturz et ex Patre proceden- in Dissert. m, c. 1 . 458-61) et J. A 

tem dixit, simul confitebimur et tanquam pizm Fabricii Biblioth. Grec. vol. Vin, p. 279. 

SUSCI vocem. Si vero —__—_ ez Filio aut o) Vid. Nicephori Callisti Histor. eccles. lib. xiv, 

per Film exanemiam hat, bc ut blasphemum I tidyory + 31 (p. 8), cod. ;46 (p. 15), 

þ. 228; Opp. Theodore IDS | cod. 56 (p. W) et cod. 203 (p. 271); Ti 
heodoreti t. ). flis affinia 1. c., art. IV 215-16) et L e., art. IV, 

protuliit 54, ed. Schulze n. 4 (p. 61 F: 

t. IV, p. 1293, rn Bt Antioch. (Sy- 


BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRI 


OPERA QUAZA REPERIRI POTUERUNT OMNIA. 
POST, RECENSIONEM JACOBI SIRMONDI 


DENUO EDIDIT 


JOAN. LUDOVICUS SCHULSE. 


SERENISSIMO PRINCIPI AC DOMINO, DOMINO 
; FRIDERICO 
PRINCIPLREGIO, GLORTOSISSINL STEMMATIS BRITANNICI CELSISSINO DUCT GLOCESTRIA,: LUNEBURGI, ETC. 
ET 
REVERENDISSIMO EPISCOPO 
ECCLESLE CATHEDRALIS OSNABRUGENSIS, PIO AC FELICY 
DOMINO MEO INDULGENTISSINO 
NECNON 
EJUSDEM CATHEDRALIS ECCLESLE MASIME REVERENDIS, ILLUSTRIBUS 
AC GENEROSISSIMIS-DOMINIS | 
CETERISQUE REVERENDISSINI CAPITULL MENBRIS, DOMINIS ME1S GRATIOSISSINIS, 


Serenissime Princeps, 
Episcope reverendissime, 
Viri maxime reverendi, perillustres ac generosissimi, 

Haud e longinquo petende sunt rationes, que tantum apud me valuerunt, ut celsissimo 
nomine tuo, Reverendissime Episcope ac Princeps serenissime, buic operi quod episcopi 
gravissimi Scripta complectitur, perenne decus et adeo singulare ornamentum conciliare, 
simulque Vobis, Viri maxime reverendi ac perillustres, hunec librum, tanquam devotissime 
mentis testem ac pignus offerre auderem. Beali Theodoreti hec sunt scripta, Cyri quon- 
dam episcopi, de Ecclesia omnique adeo re sacra muſtis nominibus meriti, purioris do- 
Ctringe sanctissimeque fidei propugnatoris maxime $trenui, paganismi autem et hereticarum 
ſabularum' adversarii acerrimi ; viri denique, in quo omnes ille virtutes, que episcopum. 
decent, amico erant conjuncte vinculo. Hine spes enata est quam certissima, fore ut epi- 
Scopi de Ecclesia adeo meriti Opera indulgentissimo aspectu tuo, Revendissime Episcope- 
ac Princeps Serenissime, haud careant, vobisque, viri maxime reverendi ac perillustres.. 
haud omnino displiceant. Ita quidem ut augurari liceat, facit tua in pietatis studio assidua- 
exercitatio, Suadet etiam illa qua Ecclesie vestre commodo invigilatis, cura indeſessa, et in 
Scripta, que ad sanctissima doctrine capita pertinent, prona voluntas. 

Dignam episcopali munere imaginem, Reverendissime Episcope ac Princeps Serenissme, 
in his beati Theodoreti Scriptis delineatam vides, quam. in te aliquando expressam et 
illustriorem esse futuram, quis est qui dubitet ? De splendidissimis dotibus a.summo Numine 
tibi concessis, omnes qui invictissimi potentissimique magne Britannia regis sceptro sub- 
jecti sunt, teque in spem seculi adolescere vident, merito Jetantur: te quoque exteri admi- 
rantur, oculosque in te tanquamin. virtutis exemplum sublimi in Ioco positum, conjiciunt. Fa- 
xit Deus T. 0. M. ut sacratissimam episcopi personam tuearis quam diutissime; ut cum an- 
norum tuorum incremento tue quoque Ecclesie salus stabiliatur, teque preside maneat 
Inconcusse ; utque cum totius celsissime regie domus Britannice salute ac incolumitate, 
tua quoque sit omni ere perennior, 

. Vosque, Viri maxime reverendi ac perillustres, in quibus.vivit, novasque in dies vires ac- 
quirit Ecclesia vestro moderamine nixs, date, queso, pietati in vos me&e, que ee debet 
maxima, ut hec in Theodoreto refingendo posita studia vobis probari cupiam.quam ma- 
xime. Hoc si, non dicam sperare, Sed omnino persuasum. habere liceat, erit de quo leter 
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mibique magnopere graluler. Deum autem T. 0. M. supplex rogo, ut vos, Viri maxime reve- 
rendi ac perillustres, in Eeclesie vestre salutem, omnisque rei sacre presidium ac insigne 
ornamentum quam diutissime superstites esse jubeat, vestrisque conalibus Ecclesie $alu- 
berrimis in posterum quoque annuat quam clementissime. | p 

Ita precatur, Deumque rogat , Serenissime Princeps ac reverendissime Episcope, Viri 
maxime reverendi, perillustres, illustres ac generosissimi, summorum nominum vestro- 
ran humillimus et devotissimus cultor 

Joan. Lupov. SCHULZE. 


Dab. Hale in Acad. Frideric. y1 Kal,” Octobris A. R. S. MDCCLIVIII. 


PRAFATIO AD LECTOREM. 


_ (X0IF] Alter jam agitur annus, ex quo nostrum de paranda nova Theodoreti Operum edi- 
tione consilium cum Eruditis communicavimus; quod cum probaretur bonis omnibus, alacri 
animo hunc laborem suscepimus, ejus nec diuturnitatem nec magnitudinem magnopere 
metuentes. Quod Deus itaque faustum el felix esse jubeat | primus nunc in lucem emiltitur 
editionis nosire tomus, quem haud adeo longas traxisse moras putabunt, quotquot intelli- 
gunt, quantum opere et temporis comparationi quatuor manuscriptorum codd. aliisque 
Subsidus ad hunc tomum loeupletandum adhibitis, impendi debuerit. Quid prestitum sit a 
nobis, pauris nunc recensebimus, ita tamen ut equis ac peritis lectoribus relinquamus judi- 
cium, quos magnopere rogamus, ut in rei litterarie publicamque adeo utilitatem sua con- 
ſerant consilia, $i quid vel emendandum vel rectius disponendum esse videatur. 

[XIV] Ordinem librorum eumdem tenuimus, quem olim secutus est Jac. Sirmondus, cu- 
jus editioni nostram esse cupimus quam simillimam. Complectitur itaque hic tomus Com- 
mentarios Theodoreti in hisforicos V. T. libros, scilicet in Octateuchum, qr libros 
Regum et Paralipomena, necnon Interpretationem Psalmorum uberrimam. Ulterius pro- 
gredi jam non licuit, ne mole s8va laboraret liber, si justos excederet limites. Hinc factum 
est ut Commentarii in Canticur canticorum ad proximum tomum remitti debuerint, utque 
a priori nostro consilio, Garnerii aliquot Dissertationes cum necessaria Epicrisi buic tomo 
premittere, abstinendum esse putaverimus. Magnopere quidem placuit illud Oudini De Script. 
eccles. t. I, p. 1134, monitum, primam, secundam ac tertiam Dissertationem ex Garnerii 
Auclario premitiendam ezse nove, si unquam pararetur, Operum Theodoreti editioni ; imo 
e re nostra esse videbatur scriptorem nostrum contra Garnerii cavillationes in ips0 quasi 
Operis introitu defendere : tamen cum plura non caperet hic primus editionis nostre tomus, 
et eruditis quibusdam, quorum magna debet esse auctoritas, aptum videretur, Dissertationes 
istas ultimo nove editionis tomo comprehendere, mutavimus consilium. Ne vero bone 
Theodoreti cause, quam post Sirmondi tempora male egit Garnerius, quidquam inhereret 
macule, Dissertatio Peng fuit, que de Vita et Scriptis viri de Eeclesia meritissim1 ita 
exponeret, ut Jectoribus patere possit, quanta sit scriptoris nostri dignitas, et quam iniquum 
judicem egerit Garnerius. Et hoc quidem labore eo magis opus esse videbatur, quia Vita 

heodoreti, quam olim Sirmondus editioni sue premisit, adeo brevitate laborabat, ut sitina 
excitare quidem, sed non restinguere putaretur. , 

In adornanda autem editione nova operam imprimis dedimus, ut textum Grecum emen- 
datiorem, et quantum fieri posset locupletiorem, exhiberemus.;}Multam quidem Sirmondus 
adhibuit diligentiam, ut Greca, que plurimis Theodoreti scriptis antea Latine tantum editis, 
primus e codicibus adjecit, quam castigatissima prodirent, nonnulla tamen give supplenda, 
sive emendanda nobis reliquit. Cum enim Pici, Carafe, Herveti aliorumque interpretationes 
Latinas [XV] in editionem suam receperit, hisque antiquioribus versionibus textum Grecum 
adjecerit, ſactum est ut hic illis non ubique responderet. Nunc enim plura, nunc pauciora, 
nunc vero longe alia in textu quam in versione erant expressa : imo lacuna quatuor nnearum 
obvia erat in Commentario ad Psal. xvi, 6, 7, tomo I, p. 467 edit. Sirmondiane. Que cum 
ita essent, facile cognovimus parum utilem fore novam hujus scriptoris editionem, nisi 
textus ad msc. codicum fidem iterum revocaretur, et Latina versio ita emendaretur, ut textut 
Greco responderet quam exactissime. Hec cum meditaremur, et auxilia circumspiceremus, 
que oblinendo huic fini essent satis apta, providam Summi Numinis curam, quam _pio gra- 
toque animo celebrare juvat, experti sumus. Brevi enim tempore factum est, ut summorum 
virorum, qui studiis noxstris faverent, auxilio adjuti, plura quam sperari potuerant, obtine- 
remus presidia. Nec sumptibus in librum rei sacre inter nos promovende apprime utilem, 
erogendis, parcendum esse pularunt venerandi illi viri, quorum insigni de bono publico 
bene merendi $tudio factum est, ut bibliopolium Orphanotrophei ne hoe em tempore, 
quo consilium de scriptore quodam ecclesiastico pretiz iterum subjiciendo multis minus 
opportunum videri potuisset, hwe Studia nostra a se aliena putaret. 


-” 
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Que e codicibus ad ornandum hunc tomum accesserunt, multa sane et non spernenda» 
ea fere omnia debentur amplissime in commodum litterarium voluntati illastrium inclyts 
urbis Auguste Vindelicorum procerum, qui avitam istam cum summa laude tuentes gloriam, 
nostris, ut olim multorum, eximie faverunt studiis. Hane litteris promoveniis yalde utilem 
bonisque omnibus charam mentem, ut silentio preterire nefas esset, ita committere non 
possumus ut publicum hoe pietatis nostre animique tanta beneficiorum magnitudine magno- 
pere affecti desideretur monumentum. Debemus ilJud illustrium bibliothecs AO 
ratorum munificentie, qua usum manuscriptorum locupletando ty 9 nostro - 
vire poterant, liberalissime nobis concedere haud dubitarunt. E numero i] satis magno, 
hoe loco quatuor illi codices commemorandi erunt, quibaus ad exornandum hune tomum usi 
Sumus. In horum autem descriptione, ut breviores simus, a laudibus nobis temperabimus, 
[XVI] quia Ehingeri, Heschelii et Reiseri Indices mss. bibliothece Augustane, codices istosjam 
satis inter eruditos commendarunt. Is quem primum adhibuimus, cum Theodoreti Commenta- 
rius in Octateuchum prelo parandus esset, esl chartaceus, s#culo x1, ut videtur, scriptus in 
fol. Complectitur Questiones in quinque librus Mosis, in librum Josue, et maximam omnino 
partem libri Judicum, usque ad initium Questionis vicesdme. In eodem codice exstant car- 
mina Sibyllina, que ex illo olim edita-sunt a Xysto Betuleio, cujus esse putantur notule ad 
marginem passim ascriple. Tres alii codices spectant ad Commentarium in Psalmos. Pri- 
mas inter illos tenet is quem in editione nostra primum diximus, quia prestantior est reli- 
quis - duobus, quos etiam antiquitate superat. Quantum enim duce Montfauconio, cujus in 
hune finem consuluimus Pa phiam Grecam, in re plerumque satis incerta as8equi po- 
tuimus, eum ad s#culum x referendum esse putamus. Est membranaceus in &, et ob mi- 
nutum characterem ac singularia scribendi compendia lectu omnino difficilis. Comprehen- 
dit vero unius Theodoreti integrum in Psalmos Commentarium, et partem Prefationis, cu- 
jus initium incidit in verba illa Qop$perart ovugopa; que exstant pay. 60k edit. nostre. Pre- 
missa sunt octo folia, quorum quatuor priora, que recentiorem manum aliumque scripto- 
rem produnt, inscripia sunt, [Ipootyov et; thy hakripa xat tyxipoy aig thy Ants, quatuor autem 
pontoon adeo sunt vetustate detrita, ut litterarum characteres admodum exiles vix possint 

ignosci. Hee sequitur Commentarius in Ps8Imos, quem, ut jam diximvs, integrum, deinde 
excipit Expositio variorum auctorum in Canticum Mosis, salis male quidem, paviulo tamen 
melius scripta, quam qui proximum tenet locum, Index Sermonum Ch mi. Finem 
codicis faciunt folia quedam admodum vetustate corrupta, que ad Gregorii Nysseni librum 
De anima p_—_ videntur. Codex, quem secundum in editione nostra diximus, est char- 
taceus in 4, recentiori manu ab antiquiori quodam, ut putamus, descriptus, qui desinit in 
medio Commentarii 'ad psalmum nonagesimum quartum. In fine subjuncia est eadem, etsi 
in verbis paululum diversa, variorum auctorum Expositio Cantici Mosis, de qua jam dixi- 
mus. Is denique codex quem fertium in Scholiis nostris dicere consuevimus, est membrana- 
cevs, in folio ut ajunt, seculo x vel x1 satis nitide — et bene $ervatus. Complecti- 
tur Catenam in Psalmos ex Asterio, Basilio M., Cyrillo, Didymo, Eusebio et Nostro collectam, 
que incipit a psal. 1x, 16, et progreditur usque ad finem psalmi quin imi. 

Preter hos quatuor codices Augustanos, quorum exactissimam cum textu Sirmondiano in- 
Stituimus comparationem, aliis quoque ad hunc tomum uti licuit subsidiis. Ad ejus 

rtem, $eu ad Commentarios in Octateuchum utiliter adhiberi potuit ac debuit editio mere 

, que studio Joannis Piei Parisiis anno 1558 in 4 prodiit. Cum vero in hac editione Pici, 
#£que ac in codice Au no antea commemorato, nonnulle Questiones in librum Judicum 
et Commeatarii in libram Ruth deessent, hunc defectum aliquo modo suppleri posse puta- 
vinus ex illis que Dav. Heschelius svis ad Photium Notis pag. 53 $eq. e 
Bavarico inserenda curavit. Ad libros Paralipomenon, post pag. 609, accesserunt varie le- 
ctiones e prestantissimo codice Coislin. VHT collects. His ut frui nobis liceret, debemus 
illustri Schlegero, qui ut eruditionis fama multorum in Gallia et Italia eruditorum meruit 
amicitiam, ita quoque horum aurxilio egregie conatibus nostris _—— imo vel solo hoc no- 
mine de nobis surmopere meritus est, quod codicis istius Coisliniani a Montfauconio Bi- 
blioth. Coisl. p. 50, Gyan laudibus ornati, Excerpiorum copiam nobis fecerit per erudi- 
tum, quem Argentorati habet amicum. Preterea ome ex amplissimo bibliothece Medicee 
Laurentiane thesauro quedam ad hunc tomum condecorandum accesserunt, operam nobis 
preslante CI. Bandinio bibliothece prefecto. Hee maxima ex parte desumpta sunt ex "ol 
Slantissimo illo $2c. x, vel x1 codice, quem ampl. Bandinius Catalogi codicum mss. jam 
bibliothece, pag. 87 seq., descripsit. Ad illum enim pertinent omnia ista ad pal. v— 
XXXy, in editione nostra relata sunt. Que vero ad psalmum 1xxvn, pag. 1148, schol. 6, in- 
Serenda curavimus, descripta sunt e cod. XIV, cujus descriptio exstat |. c., pag. 34 $eq., ad 
quem etiam pertinent, que pag. 1409 editionis nostre allata sunt ad psal. cxn, 9. 

Hactenus de codicibus Augustanis, Coislinianis ac Florentinis dictum est. Possent etiam 
hoc loco alia commemorari, que ad [XV1ll] locupletandos proximos tomos, sive ex iisdem 
Sive ex aliis celeberrimis bibliothecis collecta et fidei nostre liberalissime concessa sunt. Ne 
autem justo- prolixiores - simus, aut ambitiosius de nobis predicare videamur, non nisi illis 
que ad hunc tomum pertinent, inherehimus; alio enim tempore de iis que ad ny 301. af 
cant, dicendi erit upportunior locus. Paucis itaque adhuc commemoramus, suo loco SIve - 
liis inserta, sive, ubi textus Sirmondianus eadem habebat, brevissime indicata esse ea, que 
Garnerius Auctarii pag: 1-20., e codice Vat. 247,%ad locupletandum Commentarium' in 
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mos attulit. E Catena seu Expositione Patrum Grecorutm in Psalmos, quam Balth. Corde- 
rius S.J. Antvy. 1643-1646 edidit, multa potuissent in textum inferri, que tamen consulto 
omisimus, tum quia dubia plerumque est Catenarum fides, tum quia librum istum facilius 
quam codices, quisquis adire potest. Satis itaque esse putavimus, $i locorum que ad alium 
auciorem a Corderio relata sunt, vel tribus verbis mentio fieret, 

Hec fuerunt presidia, quibus muniti accessimus ad textum Grecum, ubi opus esset, re- 
Stituendum ac locupletandum. In hoc negotio peragendo egregiam utilitatem nobis presti- 
terunt codices Auguslani, quorum ope supplevimus que 1n textu Sirmondiano desidera- 
lantur, Multis jam non opus erit testimoniis, que ex Scholiis postris facile colligi possent : 
tamen, ut dictis fidem faciamus, unum alterumve adducere opere erit pretium. Ita psal. 
LYI, 1, pag. 977 edit. nostre e cod. Aug. I., inserenda fuerunt verba ista, 6 ptyag Aabls, 
ut textus Grecus responderet versioni Latine Carafe, qui eadein legit, ut observatum est 
I. c. in schol, Sic quoque psal. cxvm, 139, pag. 1673 edit. nove, ante nomen Stephani ex 
eodem codice supplevimus 6 xaX\tvizog, quod Carafa quidem, non autem Sirmondus in codice 
SU0 legerat. Sepius quoque in versione Latina suppleri debebant, que non modo in textu 
Sirmondiano, $ed novtris quoque codicibus exstabant. Hujus emendationis vel unicum e 
multis exemplum attulisse suſficiat, quod exstat psal. cxvin, 152, pag. 1476, ubi in Caraſe 
interpretatione desiderabantur verba ista : Descendens, inquit, contesfare eos per celum gc 
terram. Sed de his Satis. Magis letati sumus de auxilio quod egregii isti codices nobis at- 
tulerunt, ut lacuna illa, de qua jam diximus, feliciter expleri posset, psal. xvm, 6, 7. Multa 
etiam, eaque nonnunquam satis prolixa loca in Commentario ad Psalmos[XIX] ex his codicibus 
accesserunt, que signo illo (») a textu Sirmondiano distinguere visum est. Sed non omnes isle@ 
accessiones in texlum recipi vel potuerunt vel debuerunt : magnam potius earum partem ad 
marginem remisimus, $i vel nexus cum illis que | gra erat minus aptus, vel apud 
Montfauconium in Collectione nova Patrum, apud Corderium, imo ens in Chrysostomi- 
aliorumque scriptis, eadem $ub aliorum auctorum nomine expressa vidimus, vel denique 
alie dubitandi rationes adfuerunt. Speramus etiam, 2quos harum rerum judices hoe nostrum 
consilium esse probaturos. Maluimus enim in re satis gravi timidiores quam audaciores vi- 
deri, et a culpa ista immunes esse, quam ili sibi contraxerunt, qui ut scriptorem quemdam 
egregie locupletasse putarentur, obvia queque minus caute arripuerunt, 

Nunc paucis reddende erunt rationes, cur in Scholiis textui, parca licet manu, adjectis, 
tum receptam LXX Interpretum lectionem, tum Fragmenta reliquorum interpretum Greco- 
rum, tum denique ipsius Grece versionis ab Hebraica veritate dissensum, passim attingere 
visum Sit. Ad primum quod altinet, lectionibus versionis Grece restituendis admodum pro- 
ticuum esse Earns si in scriptis Patrum Grecorum lectiones ille non negliguntur, que 
a recepta LXX Interpretum lectione recedunt. Ita enim haud raro genuinam et primitivam 
horum Interpretum lectionem deprehendimus, in qua vel omnes yel plurimi commentatores 
Greci consentiunt. Sic II Reg. xx, 18, rec2pta lectio versionis Grece est tevro; Theodoretus 
autem, ut ad locum istum vbservavimus, legit 8:#6cvro. Jam cum hec posterior lectio in 
Commentariis Grecis tantum non omnibus obvia sit, specie haud caret conjectura, eam esse 
genuinam et primjtivam, ex qua emendari possit recepta lectio, Alia hujus generis exem- 

la in eodem libro exstant cap. xx1, 2, et cap. xxiv, 1. Observavimus autem, Theodoreti 
ectiones plerumque consentire cum codice Alexandrino et Oxoniensi, sicque cum editione 
Aldina, et, si fides debetur Bosii Excerptis, etiam cum Complutensi. Ad alterum quod at- 
tinet, antiquiorum interpretum Fragmenta adhibenda esse putavimus, ubi Theodoretus mi- 
nus rectam LXX lnterpretum versionem $ecutus erat, quod tamen rarius accidit, ut quest. 
VI in librum Judicum. De reliquo laudandum est criticum Nostri studium, utpote qui haud 
raro falsas LXX Interpretum explicationes [XX] melioribus Symmachi aliorumque postposuit, 
ubi opus erat, reliquorum interpretationes recensuit. Multum itaque adjuvit Montfauconii 
et Drusii operam in colligendis antiquorum interpretum Grecorum Fragmentis positam ; 
etsi in Scholiis im a nobis indicates sint, que in Montfauconii Hexaplis desiderantur. 
Quod denique reliquum est, diversitas, que inter textum Hebraicum et versionem Grecam 
haud raro intercedit, et in Psalmis precipue frequens est, vel ideo paucis indicanda fuit, 
ut cavere sibi discant alii, ne sensu alieno in S. Scripturam illato, ad alia quevis delaban- 
tur, Hoc enim Patribus Grecis sepius accidisse, docet versionis Grece, quam $equi Solent, 
cuin Hebraica veritate comparatio. 

Reliquum est, ut moneamus, ad initium paginarum editionis Sirmondiane $e referre aste- 
riscos ad marginem in textu editionis nostre appositos, ipsi autem Operi Indicem harmoni- 
cum, ut dicunt, paginarum utriusque editionis premissum esse, quo 1n rem sSuam commode 
uti poterunt, qui locum ex editione Sirmondiana allegatum, in nostra unt. Nec inulile 
visum est, ad finem Commentarii in Psalmos Grecum $ubjungere Indicem, secundum 
pron cujusvis psalmi verbs, alphabetico ut aiunt ordine compositum. Loca etiam biblica in 

oc Opere citata, non $solo capitis numero, ut in priori editione, sed addito versiculorum 
numero ry rn esse duximus, Laudandum quoque est studium cl. Bertrami A. M. qui 
omnem dedit operam, ut hec nova editio, quantum fieri posset, ab erroribus typotheia- 
rum esset 1mmunis, 4 f / 

Deum rogamus, ut hos et reliquos conatus nostros in nominis Sui gloriam et aiijorum 
7 ——_ clementiss1me. Dab. Hale in Acad. Frideric, v1 Cal. Octobr. A. R.S. 
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| XX1] Etsi non abs re ſortasse poleram preſatione is!a speredere , alque in hac Theodoreti editione nostre 
quid pretitum sit, oculis tuis potins, lecigr. et obzervationi relinquere ; de paucis tamen quibusdam, in quibus 
herere le posze senticbam, non | | fore visum esl 5i breviter indicarem. Primum omnium de Questio- 
nibus in Oclateuchum, que sunt in p#/ancipis tomi primi, cum harum exemplar in- Bibliotheca regia Joannes 
Picus interpres nullum e&1ate zn2 ff,axze rarret, optimum vetustissimumque in ea nunc ez8e, quod nobis non 
s0lum Theodoreti preſationem non editam, cum iis que in Pici codice sub finem desiderabantur, 
exhibuit, zed et alia pazsim vel pleniore vulgatis vel emendatiora subministravit, perturbationemque 
illam discussit, que legentium animos in questione 20 morabatur. [XX11] Ubi cum de. imagine 


| Dei, quemadmodum accipienda 5it, velerum aliquot scriplorum opiniones protulizset ac rejeciazet Theodore- 


tus, easdem ipsas quas improbaral, posimodum azzerere et confirmare videbatur, errore ut apparet hinc nato, 
quod, cum ex aniiquis Calenis, quas vocant, excerpias Theodoreti Questiones is!as consiet, qui codicem, quo 
uns 651 Picus, descripsit, cum Theodoretianis sententiis, Origenis quoque ac Diodori et Theodori zententias 
illas quas rejecerat, pretermissis auctorum nominibus per imprudentiam subjunzit. (Juno prorsus mendo 
caruit codex regius, qui quod Theodoreti non sit hoc loco nihil habet. Hunc itaque nos 8ecuti, ea que 8ub- 
sequebantur 8ic retinuimus, ut Origenis, Diodori et Theodori prefizis vocabulis, non Theodoreti, ed alio - 
rum esze ostenderemus. Quin et hoc exemplo, non modo alia id genus aliorum auctorum commatia, que aliis 
in locis occurrebant, et proprium nomen retinebant, non sustulimus, sed et ipsi nova quedam interdum, 
que ad Theodoretum ſacerent, eodem ex fonte petita, e re tua ſuturum id sperantes, indidimus : in secundo 
deinde tomo, qui prophetarum explanaliones conlinet, ut lzaie Commentariorum, qui nusquam reperiuniur, 
jacturam aliqua ex parte rezarciremus, ex iisdem Catenis ea delibavimus, que Theodoreti nomen preſerebant, 
que quidem cum medullam haud dubie omnium que in [saiam scripserat, succumque complectantur, subsidie 
interim erunt, dum integrum opus emergat. uanquam hujus poliundi spes jam dudum, ni fallor, apud 
Grecos ips0s inleriit - quippe qui ad jacture zolatium Excerpta quoque istiusmodi aggressi gint, quorum 
exemplaria et Roma: et Parisiis videre nos meminimus, sed que ultra xy lsaie caput non procedebant. In 
tertio lucem nunc primum vident Theodoreti Episztole CXLVIT, pauce videlicet, si cum iis conſerantar. 
quas Nicephorus abs 8e lectas commemorat numero quingentas. In his Vaticanum codicem exhibuimus, quo 
cliam uzus ext cardinalis Baroniusin Annalibus. Postea Neapolitanum alterum nacti, varias ex eo lectiones Va- 
ticano apographo castigatiores selegimus, suoque loco edendas [XXIIl] curavimus. In quarto nihil ext admo” 
dum quod Grece Lalineque antehac excusum non sit, cum in ceteris Grece plurima nunc primum proſeran- 
tur : in primo nimirum, Questiones in libris Regum, et Paralipomena, itemque Psalmorum int-rprela!io et 
Cantici canticorum : in secundo universa, hoc est prophetarum omnium, tum majorum preter Jzciam, trm 
minorum duodecim explanatio : in tertio denique, Expositio Episiolarum beati Pauli, religiosa eremilarum 
Hlistoria, et Theodoreti quas dizimus Epistole. De versionibus Latinis hoc quoque admonendus es, lector, 
quoniam in Greco-Latina editione id precipue spectandum videbatur, ut Latina Grecis, quoad ejus fieri poi 
set, paribus spatiis responderent, brevitati autem Theodoreti laciniosa quorumdam interpretum oratio minime 
congruebal, ſaciendum necessario ſuizse, ut huic incommodo mederemur. Quod nunc parcius, nunc liberiug 
aliqua interpolando dum ſacimus, reprehensionem vereremur, nisi conscii nobis ezszemus, quanti omninm-» 
qui in hac arena versatt sunt, doctrinam facundiamque ſaceremus, Quorum etiam beneficii memoria ne 
inleriret, singulorum Epizstolas, quid quisque primus in lucem protulerit explicantes, ed in aliis deinceps 
editiombus prelermizsas, in hac nosira restituendas duzimus. Ante omnia vero, Theodoreti quoque ipsius 
Viiam ex ejus potissimum Epiziolis concinnatam adjecimus. Tu equi omnia consule, et vale, 


C— . 


VETERUM ALIQUOT SCRIPTORUM 


DE THEODORETO TESTIMONIA. 


Sancti Leonis pape in Epistola ad Theodoretum pum, que integra exslat in Appendices sub finem tomi IV 
editionis Sirmond. 


Dilectissimo fratri Theodorito episcopo, Leo episcopus. 
Remeantibus ad nos fratribus et consacerdotibus nostris, quos ad sanctum concilivm Sedes B. Petci 
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direxit, agnovimus dilectionem tuam $uperno adjutorio nobiscum tam Negtorianz impietalis quam Euty- 
chianz vesaniz exslitisse victricem. Et pos! alia. Sed benedictus Deus nogter, cujus invincibilis veritas ab 
omni hereseos macula mundum te secundum sedis apostolicz judicia demonstravit. Cui dignam retribues 
pro tot laboribus gratiam, $i talem te, qualem probavimus ac probamus, pro universalis Ecelesiz defensione 
servaveris. Nam quod Deus omnium calumniosorum fallacias solvit, maximam beatissimi Petri curam 
pro nohis cunclis agnoscimus, qui postquam $suz sedis judicium in fidei defensione firmavit, nec circa 
cujusquam vestrum, qui nobiscum pro catholica fide laborastis, personam quidquam reprobum videri per- 
misit : quia nec poterat Spiritu sancto judicante quisquam ex eis non victor exsistere, quorum jam vicerit 
fides. 


Cennadii presbyteri, in libro De viris illustribus, cap. 89. 


Theodoretas episcopus Cyri civilatis (a Cyro enim rege Persarum condita servat bodieque apud Syriam 
nomen aucloris), scripsisse dicitur multa : ad meam tamen notitiam ista sunt quz venerunt. De incarna- 
tione Domini adversus Eutychem presbyterum, et Dioscorum Alexandriz episcopum, qui humanam in 
Cbristo carnem ſujsse negant, scripta ſortia, per que confirmat et ratione et testimoniis Scripturarum, ita 
illu:n veram maternz substantiz carnem habuisse, quam ex matre Virgine sumpserat, sicut et veram 
Deitatem, quam #terna nascibilitale a Deo Patre gignente ipse nascendo 3uscepit. Et decem Historie ec- 
clesiastice libri, quos imitatus Eusebium Czsariensem scripsit, incipiens a fine librorum Eusebii, usque 
ad guum tempus, id est, a Vicennalibus Constantini usque ad imperium Leonis senioris, sub quo et mor- 
tuus est. 


Theodori abbatis et philosophi in Arqumento synodi Ephesine. 
tissimus 


Edpidn & peri "Iwdvvoy Gcolwpnyrd; tg, Lhaoy:- Cum Joanne adfuit Theodoretus 
pwratog Kyppov tnlaxonny ndhews dvatokioxhg. Oh- 
Tog xata Kupliiov Mfywv, tnehap6tvero xat twv 
dwdexa xeparaiuv, bv Expayey tv Th toity tmotol]| 
Th npds Neordpuov. Kat averpenty abr, Liywv Gti 
'Apetavd; tory 6 Gywog Kipriicg, xat t& Ebvoyloy 
xal *Anokivaplov ppovel. '0 yap Kbpikkog Neotoply 
@nopaxopive; Th Giapouvrr thy obrovoulav, Thx 
tywaews paov ppovrida nsrofnta: * BOev xa) E36xet 
TW; << Scobwphry ws play poorv boZdtwv, ws of 
'Apztavol xa\ of np) thy Amolvdaprov. IMihv obre 
Ocodwprto; pativerat nwnotre Thy Neotdpiov Onep- 
pax6pevo;, 6X14 pdvov thy Koptikoy &nope ppdpeves 


8:2 thy ovpbicav el; Ieadvvny &ttplav. EL Ut Sot- 


eral T5 yvovai, bri Ocobwpyrog xat Mav tyler 
Neot6piov, &vayve th rept twy alpicruy abtp Oco- 
GwphTw yerpapptvey Brbnlov. 


episcopus Cyri civitatis orientalis. Hic contra Cy- 
rillum agens, duodecim ejus capitula reprehendebat, 
quz in tertia ad Nestorium epistola eonscripsit; re- 
ſellebatque illa, dicens Arianum esse sanctum Cy- 
rillum, et cum Eunomio et Apollinari sentire. 
Cyrillus quippe Nestorio resistens incarnationem 
dividenti, majorem unjionisturam prz 8e tulit : unde 
et Theodoreto unicam naturam docere yidebatur, 
sicut Ariani et Apollinaris. Sed neque Theodoretus 
Nemtorium deſendere unquam visus est, sed Cyril- 
lum duntaxat accusare ob illatam Joanni contume- 
liam. Quod si quis nosse velit exosum vehementer 
Theodoreto fuisxe Nestorium, librum legat quens 
Theodoretus ipse Adversus hereses composuit. 


Joannis Euchaite in Elogiis scriptorum ecclesiasticorum. 


'Eviotophaa; tobg copoby Bilacxdloug 
Kat thy Gzolwpyrtov abrel; Eyypage, 
'Q; &vipa belov, ws bEibdoxatov ptyav, 
'Q; &xpdBavrov bpbobofiag owbov. 

"Av & txdoviin puxpdy be trwog Thyns, 
"AvOpuno hv, &vdpwns, ph xataxplyy; * 
0d y&p tocodrov CugceGhg Hv 6 xidvos, 
"Ooov peretye The Eprorurhg Blas. 

Tt yap ; Kupikiov navrayoy vixiy Eb, 
Kal doypartorthv bvra, xat Loyoy pdyov. 
"Opus & tovry xat S&Kphwra:t ny. 
Ta & ia nivra tov peyforuv morutvuy 
Bitnwy Thy &vSpa pnbevds Meketpptvoy- 
Evrai0a Toro; gixirw; ouveyy phpw. 


Noctos magistros litteris dum prosequor, 

Jure Theodoretus inter hos censendus est, 
Divinus ut vir, ut magister optimus, 

Fidei orthodoxz ceu columna immobilis. 
Quodsi parumper forte quadam motus ext, 
Homo erat, qui homo es, ne crimen inferas, cave. 
Non tam sinistre motus hic sententiz, 

Quam pertinacis impetus puguz fuit. 

Quid enim? Cyritlum ubique vincere par erat, 
Summe virum doctrinz et eloquentiz, 

Sed postea hoc ipsum ipse correxit tamen 
Hunec ergo cernens c#teris in omnibus 

Non imparem esse maximis pagtoribus, 

Merito inter illos hoe loco recensui. 
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(*?) The evenelag 'xa\ Mdywv ebyhorttlag 
Kat þnyropuxhs berv6ryto; xat thyvns 
"Q; &yxapal cs xa\ 360nnd os nov, 

"Q ovyypayed &piore xaklorwy Mdywv. 
"Ovrw; brauvyesl; xa\ pazvot Luyvitac. 
Kai papyape oriabovreg of aol bh Loyor 
Kat np6zever pty &perhs th; tvidou, 
Th; adtov 8 ornirevral xaxias. 


Artis hene ac concinne dicendi 

Et rhetoricz vis ac periliz exemplum, - 

Quantopere amo te, imo cum stupore admiror . 
Te qui prestanlissimorum Auctor es Operum! 
Vere $unt limpida et inslar lacernz emiltunt lucem, 
Et gemmz splendorem imitlantur verba tua. | 

Ad divinam quoque nos adducunt virtutem, 


Impietatis autem et improbilalis neſanda produnt 
[crimina. 


Claudii de Saincles, episcopi postea Ebroicensis, de Theodoreto Hexastichon. 
Sacrorum interpres nemo Sine numine divum : 
$i apte, 8i breviter, munera dupla putant. 
Nemo inter Grzcos brevius, nemo aptius is10 
Scripturas aperit, hereticosque premit. 
Certe illi faciunt divina charismata nomen, 
Ad eacra perque Deum est sarta tuenda datus, 


(*) In hac pova editione desiderari noluimus elegantissimum boc Anonymi epigramma, quod ex veteri 


codice olim descripsit Henricus Savilius. 


TESTIMONIA QUADAM 
De Theodoreti commentariis 10 Octateuchum, in libros Regum ac Paralipomenon. 


Theodoretus ipse in Preſatione ad libros Regum s8ingula commemorat_ 


'Enztdh th; belag ydprro; enohaboavres Mwbotwe 
rob vopodtroy +hg Bibhovg, xat Tnood Tod mpoph- 
zov, xal Tov Kprev, xat th; *Pob8 Hpprvevon- 
pey * pipe ndJv tobde 70d gwrds Thy afyhny kabety 
ixetevoavies, T4; Tov Bacihe:ov evantbfupsy Lovo- 
plas. 


Quoniam divina freti gratia interpretati sumus li- 
bros Mosis legislatoris, et Josuz prophetz, et Judi- 
cum, et Ruth, age splendorem hujus Jucis ut acci- 
piamus iterum implorantes, explicemus Regnorum 
historias » 


Idem in ] Paralipomenon pag. 561. 


Thy & twy povorxwy dpyivuv biapophy tv tals 
Baotla:g clphxape. 


Musicorum autem jnotrumentorum differentiam 
dizimus in libris Regum. 


Photius in Bibliotheca, codice CCIV. 


'Kveyvwody, Tod avrov beonolov hviphg, Tod pa- 
xaploy Scobwpirov, tfhyno els thy Grtdrevyoy 
tmypaghy 3 Bays cvpbatvoucay 26 Epyy. El; wh 
&nopa yap xpnparke. the Dpaghs, &v ol; tort 
xa} «lg 74 tT@Ov Backiwoy, xat lg th Napa 
T6peva. Xphotuoy It lg mh pdora wh fibalov. 


— 


Legi ejusdem divini viri B. Theodoreti Explana- 
tionem in Octateuchum, que inscriptionem nacta 
est Operi congruentem, in obscura et abstrusa 
Seripturz locs, in quibus sunt et ad libros Regum, 
et in Paralipomena. Utilissimem autem in primis 
hoe opus. 


Theodoretus ipze in epistola 82, ad Entebium episcopum Ancyranum. 


&i& yap thy to Geod yapry, xat robs mpophras Quz divina est gratia, et prophetas omnes come 
anavra hpprvetoapey, xat + Takrhprov, xal thy mentariis exposui, et Pzalterium, et Apostolum. 
"AndT70)oy, 


— — ———_—— —- O—— 
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Idem in librum II Regum, ques!. XLIII, de hymno loquens, seu caniico Davidis ob vicioriam. 


Consonat autem psalmo xvn, vel potius iders est, 
paucas habens nominum mutationes. Ego autem 
cum. aliis Psalmis hune quoque interpretatus, super. 
vacaneum exislimavi secundam componere inter- 
prelalionem. 


"Eori & obppwve; TH © Halpe, pov &@t avris 
torr, tyag Eywy Wvordrwy tvallayd;. 'Eyw bt 
perk toy Ew Talpov xal tobrov tppyvebong, 
reprrrdy dntiabov BEzvripav tppryvelay nothoa; 
odac. 


Nicephorus lib. xiv, cap. 54, Theodoreti opera enumerans. 


Similiter et in Psaltem aliud opus reliquit. 


'Qcatrw; xat eig tby Yakrhpa Erepov abyypappe 
xaTEhineve 


DISSERTATIO 
DE VITA ET SCRIPTIS THEODORETI. 


[5] Dignissima est quz enarretur Vita Theodo- 4 Quz cum ita sint, auream mediocritatem servare 


reti, sive multiplicem viri doctrinam, sive variam 
ejus ſortunam spectemus. Nia, ut admirationem 
omni jure meretur, ita quoque multam nos ad imi- 
tationem excitandi vim habet; bec vero, etsi lanto 
Viro minus digna videri possit, tamen magnam no- 
bis prestat utilitatem. Hiustri enim exemplo uo 
nos docuit Theodoretus, tum quz nobis ingredieada 
sit via, 8i de cetu Christiano bene mereri volu- 
mus, lum quanta opus Sit circumspectione, ne vitz 
cum laude actz et nominis gloria vel levis 
aspergatur macula. Norunt, quotquot szculi v et vi 
ac s8ynodorum, quarum memoria in hac tempora 
iucidit, bistoriam consuluerunt, quam variam ſor- 
tunam experius sit Theodoretus, cujus cadem, 
que olim Eusebii Czsariensis, sors ſuit. Quem 
enim plurimi summis exornarunt laudibus, eum- 
dem alii de fide suspectum habuerunt, suva com- 
munione vix dignum putarunt, et quz eorum lem- 
porum ſuit iniquitas, anathemate ferierunt. Haud 
mullo [4] 2quiores nostro eliam tempore quosdam 
invenit judices, contra quos difficile est Apologiam 
non scribere. His omnino accensendum esse pulta- 
mus Garnerium, qui passim in Dissertationibus 
quas Auctario suo complexus est, acerbum adver- 
sus Scriptorem nostrum egit judicem, cui tamen po- 
tius quam Theodoreto accidisse existimamus, quod 
. c. p. 413, de Nogtro dicit, « Id passus es, quod 
s0lent oculi vehementer afﬀecti : visus est nempe 


studebimus, ne vel iniquis accusationibus Viro 
, optimo pariem laudis detrabere, vel nimio lau- 
dandi, aut si quid hbumani passus est Noster, dissi- 
mulandi studio, a veritate aliena tradere videa- 
muy. 

Ne ordine careat hec omnis Dispatatio, tres con- 
stituemus partes Vitz Theodoreti. Prima narrabit 
ejus primordia, Successus ac Studia usque ad an- 
num istum quo ad episcopalem dignitalem evectus 
est. Secunda exponet de rebus gestis ejus usque 
ad concilium Chalcedonense, seu ecumenicum quar- 
tum. Tertia denique recensebit ultima ejus ſala et 
motus post obitum illius ortos, quibus finem si 
non fecil, ſacere saltem debuit concilium Constan- 
tinopolitanum geu cecumenicum quintum. 

Quam nascendi gortem habuerit Theodoretus, 
ignoraremus, nisi ipse (His. relig. cap. 13) pauca 
alligisset, e quibus colligitur, eum Antiochie circa 
A. C. 386, in lucem editum esse, etsi [5] Fabrj- 
cius (Biblioth. Gr. vol. VII, p. 430) natales ejus ad 
A. C. 393 referre maluerit. Non immorabimur mi- 
raculis recensendis quz ipse loco jam cilato de 
Macedonio Asceta refert, cujus precibus 8vam na- 
livitatem tribuit. Hzc ideo tantum attigimus, ut 
appareat, eum dictum ſuisse Ocodwpytov, quia 
parentibus a Deo quasi donatus erat...Non (allun- 
tur itaque qui nomen ejus Grace per 7 scribere 
jubent, quod in codicibus etiam fieri ob6ervavimus 


sibi videre totam re ipsa heresin, ubicunque vel C posiquam primus hoc nos docuit Joa. Picus in 


minima species umbraque occurreret. » Fuerunt 
autem omni tempore, qui causam Theodoreti de- 
ſendentes ipsi veritali patrocinati sunt, etsi Cou- 
sinus, qui in Preſatione ad interpretationem Gal- 
licam Hiztorie eccles. Theodoreti magno cum ar- 
dore pro illo pugnavit, et ſorsitan nonnulli alii haud 
immerito nimiz in illum voluntatis rei habeantur. 


Pref. ad Theodoreti Quazstiones in Octateuchum, 
quas Grzce edidit Paris. a. 1538. Idem quoque de- 
fendere videtur Suidas, qui Ocolwprro; quidem 
vomen proprium esse observat, alteram vero 6cri- 
bendi rationem meliorem esse haud obscure indi- 
cal, verbis istis quz proxima sunt, Szolwprrog 5k 
Ti& 70% 1 h Ceopek rob Geo. Nolumus tamen illis 


_— 
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magnopere adversari, qui nomen illud per: scribere A cogitur, talia subinde in Catenis legi ex Theodoro 
malunt, quia $ic quoque in codicibus ſrequenter isto in Psalmos, quz ostendant, ab ipso literalem 
scribitur, imprimis in Acrostichide Canonis cata- sensum feliciter expositam ſuisse. Hee licet haud 
nyclici ad Servatorem, apud Lambec. lib. v, p. adeo multum ad wendam Theodori causam facere 
268. Sed miltimus hc, et ad historiam, a qua videantour, tamen, quia ab adversario eoque alias 
paululum digressi eramus, revertimur. Liberali, ut $atis iniquo proficiscuntur, majorem ad enum com- 
tempora ſerebant, institutione ſrui licuit Theodo- mendandum vim babebunt, quam quz Facupdus 
reto. A prima enim juventute vitam egit in mona- multis complexus est libris. Quidquid vero it, 
sterio Euprepii prope Antiochiam, ubi prima eru- parum proficua ſuit Theodoreto familiaritas, quam 
ditionis posuit ſandamenta, adjutus ſavore Por- cum illo contraxerat. Uterque enim, postquam 
phyrii, qui eo tempore Ecclesiz Antiochens prae- Satis din funesta de tribus Capitulis agitata erat lis, 
erat. Monastice vitz a parentibus inde a nativi- in synodo v Conslantinopolitana A. C. 553, dam- 
late consecratus, per triginta ad minimum annos in Natus est. De Nestorio- autem quid dicamus ? Op- 
monagterio illo versatus est, nec inde discedere vo- tandum sane esset, nullam Nostro cum ille inter- 
luit, cum jam lectoris et diaconi honores in eum col- cessisse consuetudinem. Magna autem pietatis spe- 
lai essent. Haud male vero ab illo collocatum fuisse Þ cies, quam ev tempore, quo Theodoretus in mo- 
tempus quod ibi transegit, testantur egregia illa nasterio versabatur, prz se ſerebat Nestorius ef- 
ingenii ſere divini et subacti judicii specimina, fecit, ut arctissima inter utrumque contraheretur 
quz deinde, cum ad munus episcopale evectus amicitia, que maximis adversitatibus #gre dissolvi 
es8el, edidit. Libris [6] istis, qui magno numero potuit. Theodoretus enim amicorum $uorum erat 
Supersunt, elaborandis, gravissimisque illis nego- studiosissimus et in deſendendis illis constantissi- 
tiis quz postea Subiit, se, cum in hoe lateret mo- mus. Multorum hee ipsi fuit causa malorum, de 
nasterio, idoneum reddidit. Nec miramur,  tantos quibus in proxima bujus Dissertationis parte aptior 
illum in sacrarum Litterarum $studio fſecisse pro- erit dicendi locus. Hoe unicum nune adjiciendum 
gressus, cum licuerit illi exoptatissima Joannis erit, errores viri, cujus personam colebat, ma- 
Chrysostomi disciplina et institutione ;uli. Quam gnopere deteslatum esse Theodoretum, ut scripta 
sint ſelices, quibus contingit, probis innotescere e<jus et Acta concilii Chalcedonensis testantur. 

viris, ab eorum ore pendere, svamque ad illorum Que ſuerint scriptoris nostri primordia, quo de- 
exemplum componere vitam, nisi omnium tempo- lectatus sit sludiorum genere, quos habuerit pre- 
rum doceret historia, hoc unico exemplo abunde Cc ©*ptores, quosque coluerit amicos, hactenus vid1- 


possetl comprobari. Goncedimus quidem, ad sum- 
mum illud in arte bene dicendi fastigium, quod 
inter rhetores sacros unus fere lenuit Chrysosto- 
mus, non assurrexisse Theodoretum, id tamen as- 
gerere non dubitamus, in scientia isla theologo 
apprimce digna, quz spectat ad interprelationem 
sacrarum Litterarum, non mysticam illam, sed 
planam, perspicuam et uniuscujusque captui ac- 
commodalam, vix esse quemquam qui Chryso- 
slomo Sit similior. In hoc imitando adeo ſelix fuit 
Theodoretus, ut si Commentarios ejus in sacros 
libros Novi potissimum Teslamenti cousulimus, 
haud raro ipsum Chrysostomum legere pulemus. Sed 
non unicum hunc habuit artis s8uz magistrum. Ha- 


mus. Verendum avtem est, ne, nt justo diutius it- 
lum in cenobio Sancti Euprepii delituisse non- 
nulli putant, ita quoque nos jam satis div bis 
vite ejus initiis immoralos esse existiment. [8] 
Comitemur itaque nunc Theodorelum ex angustis 
monaslerii illius cancellis in ampliorem et tanto 
viro digniorem scenam prodeuntem.  Videawus, 
quam deinde pers0nam egerit, et que ſuerit ejus 
in administrando munereepiscopali rara assiduilas. 
Publicum Ecclesiz doctorem jam agere cceperat, 
cum ab Alexandro Antiochiz hoc tempore episcopo 
diaconus conslitutus esset. Hoc munere, etsi e 
monasterio $uo nonduin egressus, Summa cum laude 
ſunctus est, cum in sermonibus, quos coram calv 


buit etiam Theodorum, quemMopsuestenum dicunt, D sacro recitabat, Apollioaristarum, Arianorum aliv= 


de quo nescimus an satis recte judicent, qui cum 
Patribus synodi quintz omnem ejus damnant me- 
moriam. Paucissima illius ad nos venerunt scri- 
pta, Greco idiomate consignala, plura vero, ul 
bene contra Dupinium monuit Rich. Simon Crit. 
tom. 1, p. 107, inter Syros querenda $sunt, Ex 
paucis illis, que sive temporis sive adversariorum 
ejus iniquitate nobis relicta sunt, vix satis judicare 
licet, quz fuerit viri illiussic dicta improbitas. Sum- 
mam tamen ejus in toto Oriente fuisse auctorilalem 
novimus, et si ex Fragmentis, quz in Catenis pas- 
sim obvia sunt, de [7] hoc Scriptore judicium ferre 
licuerit, laude potius quam viluperatione dignus 
videbitur. Ipse Garnerius Auctarii, p. 185, faleri 


rumque errores acriter perstringeret. Sacris hisce, 
si ita dicere fas sit, preliis, gravioribus que post- 
ea $ubiit, certaminibus quasi preludere visus est, 
lantamque de $e spem fſecit, ut cum Cyri, Syriz 
Euphratesiz urbis, quam alii Chyrrum dicunt, epi- 
SCopus vita deſunctus esset, Theodotus , eo tem- 
pore Antiochiz presul, Nostrum dignissimum pu- 
taret, qui sedi huic episcopali admoveretur. Fa- 
clum. boc esse putant Baronius et Tillemont A. C. 
423. Sevientiz suz ſundamentum petunt ex Theo- 
doreli ad Leonem episcopum Romanum epislola, 
quz est centesima decima tertia. In illa enim dicit, 
se 8ex et viginti annis a Deo sibi commigze Ec- 
clesiz prefuisse. Eumdem episcopalis muneris 
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annum ponit in epist. 116, quz Renato presbylero A rum erroribus grex nosler ereplus est. Novit qui 


inscripla est. Jam vero utraque hec epistola non 
potuit scribi ante A. C. 449, in quam incidit sy- 
nodus Ayotpuxh, de qua in bis lifvteris jure queritur. 
Recte itaque $e babet calculus, si svwmnme anno- 
rum 449 detrabuntur 26 anni. Aliam tamen com- 
putandi rationem $gequuntur, qui annum ponunt 
420. Huic $ententiz nos etiam subscribimus, tum 
quia confirmari videtur per epistolam 83 que 
scripla est ad Dioscorum episcopum Alexandriz, 
tum quia alio duplici scriptoris nostri testimonio 
salis [9] munitur. Ad Eutrechium enim scribens 
( Epistola est octogesima numero ) Ponlificem $e 
nominat qui episcopatum- per 25 aunos gesserit. 
Eumdem numerum ponit in lilleris quas ad No- 
mum consulem dedit (epistola est 81). *Jam vero 
Nomus consul ſuit ann. 445. Si itaque demas annos 
25, incidit initium diguitatis episcopalis Theodoreti 
in aun. C. 420, In eadem ad Nomum epistola te- 
Stalur, $e invitum ordinatum esse. Quod ne miretur 
quisquam, duo commemoranda erurt, quz in causa 
ſuisse videnlur, cur invitus hanc provinciam in 8e 
Susceperit. Regio Cyreslica, licet octingentos vicos 
comprebenderet, ut ex epistola ad Leonem data 
(que est 113) patel, soli tamen sterilitate magno- 
pere premebatur, montibusque, ut Noster ad Con- 
stantiuin preſectum scribit (epist. 42), inclusa erat 
multis et magnis, partim plane nudis, partim in- 
ſructuosis arboribus consitis, Miseram quoque eam 


omuia videt, quot lapides a neſandis hereticis in 
me cunjectos exceperim, quam multis in- urbibus 
Orientis certamina mihi subeunda fuerint adver- 
Sus gentiles, adversus Judzos et adversnus omnes 
bereticorum errores. » Hzc autem ne quis justo 
ambitiosius a Nostro dicia esse pulet, monendum 
erit, acerba viri multis calamitatibus eo tempore 
oppressi ſala hanc vile quasi imaginem et deſensio- 
nem efflagitasse. Alias enim in laudibus suis predi- 
candis, quod modestis proprium esse solet, est admo- 
dum parcus. Ecquis itaque esl, qui non perspiciat, 
Summo Studio Nostrum in eo laborasse, ut pu- 
riorem $uis traderet doctrinam, eamque contra 
quosvis errores mascule deſenderet ? Et quis non 
mirabitur as8iduilalem et indeſessum studiuw viri, 
qui cum octingentas curz $uz commissas haberet 
Eeclesias, aliorum quoque multorum saluti pro- 
spexit? Hoc sibi datum esse negotium putavit 
Theodoretus, ut non Cyreslice modo provincie, 
$ed Antiochenis quoque, Berrhceensibus aliisque plu- 
ribus celestis doctrine veritates occasione ena'a 
proponeret. Nec laude caret liberalitas, qua egen- 
tibus distribuit bona, quz a parentibus acceperat, 
omnia, et reditus 8vos publicz utilitati [11] conge- 
cravit. Quibos vt fidem faciamus, verba ipsius ex 
Epistola ad Leonem Romanorum episcopum appo- 
nimus. « Episcopatu inquit, tot annis gesto non 
domum acquisivi, non agrum, non obolum, non 


vocat regionem in lileris ad Pulcheriam Augustam ( gepulcrum, ed sponte paupertatem amplexus zum, 
datis (epist. 45). Magis autem deterrere eum pote- et ea, quz a parentibus acceperam, post illorum 


rat Marcionitarum Arianorumque neſanda heresis, 
quz lam altas ibi egerat radices, ut non $ine sum- 
mis dificultatibus exstirpari potuerit. Sed que 
per extrema pericula et summas calamilates illu- 
strior apparet, Jdivina gratia, presto ſuit B. Theo- 
dorets, animumque illi addidit, ut abjecto omni ti- 
more adiret provinciam, quz, si ulla alia, fido et 
perito opus babebat antistite. Nec successu carue- 
rant conatus ejus, quibus eo major debetur lavs, 
quo majores superande ſuerunt diſficultates. Has 
ipsius prestantissimi viri verbis ex epist. 81 de- 
Sumptis Latino sermone recensere juvabit. « Octo, 
inquit, vicos Marciani heresi infectos, que ac 
locos vicinos, ad veritatem volentes perduxi. Vicum 
alium Eunomianis, alium Arianis refertum, ad di- 
vine cognitionis lucem - adduxi, nullumque [10] 
apud nos, Dei beneficio, hereticorum reliquum est 
lolium. Non sine periculis autem hbec prestiti, 
86d effuso szpius sanguine mev, haud rarolapidibus 
ab ipsis petitus, et quasi ad ipsas inferni porias 
delatus. » His respondent, quz idem Leoni episcopo 
Romano scribit (epist. 113), « Divina mibhi succur- 
rente gratia supra mille animas a Marcionis morbo 
liberavi, multasque alias quz Arii et Eunomii par- 
tibus adbeserant ad Christum Dominum perduxi. 


mortem stalim distribui, ut sciunt omnes qui ha- 
bitant in Oriente. » Eadem fere sunt quz ad No- 
mum consulem seribit, que ne longiores simus 
jam omittimus, ' et ista tantum ex hae epistola 


(quz est octogesima prima) in rei fidem adduci- Y 


mus , que providam ejus de salute urbis gue 
curam teslantur. « Publicas, inquit, porticus, 6 
redditibus ecclesiasticis erexi, pontes duos maxi- 
mos exstruxi, balneorum communium curam gessi, 
cumque ex alluente fluyio aquam in urbem nostram 
deſerri invenirem, aquzductum parari curavi, et 
urbem aqua careniem aquis replevi.» Hzc insignia 
in cives urbis Cyri collata beneficia commemorat 


D quoque in epistola ad Anatolium palricium (quz est 


geptuagesima nona numero) data. Mirentur, qui 
hec legunt, raram Nostri in opibus disponendis 
collocandisque moderationem, quantum abſuerit a 
lucri cupidine immoderatoque bonorum secula- 


rium usu, et quam dignum persona episcopi 


putaverit, non modo curam animarum gerere, 
sed saluti quoque externz $uorum, eorumque ne- 
cessilatibus invigilare. Studii bujus quod laudem 


sane meretur, et in quo vizx Sibiparem babuit Theo- F 


Joretus, unum alterumve adbye commemorare li- 
ceal teslimonium. Euphratesiam ejusque primam 


Et octingentarum ecclesiarum pastor constitutns - urbem Cyrum, ingressus, cum opus esse Videret 


sum (tot enim Cyrus habet parochias) in quibus 
lolium nullum relietum es, $ed omnibus hwretico- 


medicis, omnem dedit operam, ut arlis $alutaris 
exercendz peritos ad hane provinciam incolendam 
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precibus " adduceret, quorum unum magnopere A ſors eivili penz $tatuuntur, non autem de con- 
commendavit Apellze in epistola quz est 115 nu- troversiis quz de capitibus fidei agitantur, quales 


mero. Nec [12] minos paternum, quo $uos ſove- 


bat, amorem testatus est, cum Cyreslica terra one-. 


ribus publiciz mognopere premeretur. Adeo ipsum 
angebat eorum quos Ccurz $u2 commigses habe- 
bat miseria, ut pro levandis oneribus istis apud 
Pulcheriam Augustam et ConSfantium prefectum 
intercederet : que uiraque epistola (42 et 43), mi 
argumento, sic quoque numero ext cognata. Nee 
silentio prelerennda est eximia illa muniſicentia, 
qua post expugnatam a Vandalis et direptam Car- 
thaginem haud paucos, qui cum extrera paupertate 
colluctabamur, liberaliter hospitio excepit, et pro- 
vida $ua eura dignatus est, in primis Celestiacum, 


ipst cum Cyrillo intercesserunt. Longiori contra 
Oudinum non opus erit disputatione, quam, ne 
seriptoris nostri causam deserere videremur, omit 
lere quidem non potuimus, protrahere amen no- 
lumus, quia de controversia, quz inler Nogtrum at- 
que Cyriltum agitata est, in proxima bujus Digser- 
lationis parte, ad quam progredimur, $ermo Nuac 
inastituetur. 

Viginti et quod excurrit annorum higteria texen- 
da es nobis, cum in aliera Vite bujus: parte de 
rebus gestis Theodoreti usque ad concilium Chal- 
cedonense exponere coustimutum sit. Rerum dicen- 
darum ordo jubet, vt initium faciamus ab illis que 


quem potea amicis s1is (epist. 29-36) de meliori B concilium [44] Ephesinum prius, quod in ann. 434 C. 


commendavit. Hactenus in recensendis Theodoreti 
virlutibus, ut pay erat, occupati fuimus, qua om- 
nes, $i conjunctz spectantur, amabilem veri di- 
guique antistitis exhibent imaginem. Huic quid 
adjungi possit vel debeat, non videmus. Num, 
quzs0, qui hec omnia legerit, fidem nostram du- 
biam reddet, si dixerimus, eum qui de omnibus 
bene mereri, et non 8vis modo, sed exteris etiam 
benignum, liberalem ac muniſicum $e exhibere stu- 
duit, pacem quoeque coluisse, ita ut nec de vi 
aperta ulli jllata, nec de dolo aliis strueto unquam 
accusari, 8ive in jus vocari potuerilt? Ita omni jure 
de Nostro $tatuendem, nec ulto amplius opus ess6 
putamus testimonio. Tamen, ne vel levis suspi- 
cioni relinquatur locus, testem excitabimus episto- 
lam quam dedit ad Nomum consulem. In hac 
(que ordine et 88) scribit : « Annos viginti quin- 
que ita vixi, ut neque in jus vyocatus sim a quo- 
quam, neque ipse quemquam accusaverim. Toti- 
dem annis nullus religiosissimorum clericorum, 
quibus przeram, tribunalia frequentavit. Non obo- 
lam, non vestem a quoquam $Sumpsi : ne unicum 
quidem panem, aut ovum [15] ullus domestico- 
rum meorum accepit unquam. Prater panniculos 
quibus amietus sum, nihit possidere volui. » Ita 
quoque ad Eutrechium prefectum, eodem, ut jam 
alibi notavimus. tempore, scribens (epist. 80) 1te- 
statur, 8e nec ſorum judiciale interpellasse unquam, 


incidit, precesserunt. Lites nunc eaarrande aut 
ſunestissim#, qu# in causa Nestorii, impii hominis, 
non sine maxima animorum contentione, in Orien- 
tali et Occidentali Ecelesia eo tempore agitari ce- 
perunt. His enim litibus adeo involuta est Theodo- 
reti vita, ut, qui hane describere aggreditur, illas 
attingal necesse Sit. Ne autem quibusdam lectorum 
obscurum 8it, unde oria fuerit acrior illa inter 
Cyriltum et Theodoretum disputatio, paulo altius 
repetendz erunt ejus origines. Notissimum omni- 
bus esse debet, minus recte de divina Christi na- 
tura et de incaraatione sensisse Nestorium, qui eo 
tempore Constantinopolitane Ecelesizz erat pre 
ſeetus. Per discipulos, ut fieri solet, impia sparge- 


C }at dogmate sva, in primis per Anaztagium, quem 


habebat presbyterum, qui pro concione aliquando 
dixerat , Deiparam Virginen» Gcordxov diei non 
posse. Aceusatus a clero Constantinopolitano, de- 
ſensus autem ext a Nestorio. Hine ille iacryma. 
Ignis, qui primem in urbe regia gliscere videbatur, 
mox in flammas erumpehat, et non modo totum 
Orientem pervadebat, sed Romam queque deſere- 
batur. Ccelestiovus, Ecclesiz Romane hoc tempore 
antisies, a Cyrillo in subsidium vocatus, primis 
mali hujus initiis, ne mora diuturnitatem attrahe- 
ret, obviam eundum esse putavit, igni vers cleum 
affundere visus est. Severiorem enim istam vulic 


gententiam, qua Nestorio injungedatur, inira deci- 


nec ab ullo criminis reum esse actum. (uis itaque t mum a publicata sententia diem, erroribus svis 


de viri lenitate, zquitate et erga alios justitia jure 
dubitaverit ? Magnopere itaque miramur, Oudino 
verba ista potuisse excidere, que exstant tomo I 
De 5cript. eccles., p. 4056. « Cum exereuerit” tam 
grandes inimicitias adversus Cyrillum Alex. et 
ante synodum Ephesinam, quz anno 43t ſacta est, 
et post syuodum, amarulentis in eam conscriptis 
libris : miror, qua ratione Theodoretus glorietur, 
Sibique potissimum de mititate abblandiatur in 
epistola 81 ad Nomum. » Hzcsatis aperte produant 
interprelationem a $sensu scriptoris alienissimam. 
Cum enim Noster ad Nomum et Eutrechium scribit, 
nec Se nec $uorum quemquam frequentasse Tixa- 
orhp:ov, de criminibus intelligi yoluit, quibus in 
PaTROL. GR. LXXX. 


vale dieere, et duodecim capitulis sive Anathema- 
tigmis a Cyrillo compositis snbseribere, addits, ut 
si secus faceret, episcopali sede eficeretur, commi- 
natione. Alia autem medendi ratione, et-majori in- 
primis lenitate opus ſuisset. Nestorius enim, give 
ingenii quo pollebat acumjne, et eloquentia qua 
multos 8uo [15] tempore superabat, fretus, sive au- 
licorum quos in urbe regia hadebgt-fautores, amiei- 
tia, eaque qua in Oriente conspicuus erat auctoritate, 
sive denique aliorum quorumdam epigcoporam as- 
sensu, audacior factus, sprevit Colestini minas. 
Sic res delata est ad concilivm Ephesinum privs, 
eu ecumenicum tertium, cul preedit Cyrillus, 
qui, priazquam a 0h hueras 


43 DE VITA ET SCRIPTIS THEODORETI 


Ceelestini misit ad episcopos Antiochiz et Hieroso0- A autem paxge Theodoretus litteras contra Cyrillum 


lyme, ut hos a societate cum Nestorio incunda de- 
terreret. His liuteris commotus Joannes Antiochize 
episcopus scripsit ad Nestorium, quem admonuit, 
ut ad saniorem lidem rediret, motusque in Ecelesia 
excitatos $sedaret. Hanc epistolam bone mentis 
testem charilatisque plenam nonnulli Theodogeto 
nostro tribuunt, quam. sententiam non Sine multa 
fiducia proponit Garnerius Auct. p. 59 et p. 119, in 
dubio autem positam esse dicit ibid. p. 469 et 
p. 474. Quidquid sit, sciente et suadente Nostro 
composita esse videtur epistola illa , quz oblinendo 
fini 8vo omnino erat aptissima, $i mens non lzva 
ſuisset Nestorio. Hic vero, ut solent qui pertinacius 
»(berent consiliis suis, locum non dedit amicorum 
adhortationi, sed horum abusus judicio rogavit 
Joannem, ut refutandorum duodecim Cyrilli Ana- 
thematismorum operam, periculi tunc temporis ple- 
nam, deferret viris peritis. Sors isla Andrez Samo- 
8aleno, et, quod dolemus, Theodoreto obtigit. Ita 
ſactum est, ut qui ad ea usque tempora bene apud 
omnes audiveratl, male apud multos audiret, et liti- 
hus $ese ingereret, quas declinasse melius omnino 
ſaigget. At vero multa gunt, que wend:e Theodo- 
reti cause inserviunt. Hzc Garnerii potius quam 
nostro nomine recensere juvyabit, ut appareat, vel 
jpsis adeo adversariis patuisse, virum preslantissi- 
mum, elsi humani aliquid passus [16] sit, tamen 
non sine laude pugnam cum Cyrillo inivisse. la 
aulem Garnerius Auct. p. 120': « Ingerebat sese 
occa3io optatissima conserendz pugnz cum Cyrillo 
multarum palmarum duce, eoque tohus fere orbis 
doctissimo, et tamen opportuno vulneribus, ut ipsi 
quidem videbatur. Audendi causa non lantum ho- 
nesi@, amico laboranti opem ferre ; sed etiam reli- 
giosa, obsislere homini partes Apollinarii in speciem 
tuenti. Pulchrum erat auxiliari Nestorio urbis re- 
giz antisliti, aule gratios0, et simul oppugnare 
Cyrillum, cujus polentia, quo major ab Occidentis 
farore, eo iuvidiosior Orienti atque ipsis imperalo- 
ribus ſormidabilior : urgebat praesulis mandatum, 
cui parere pium, obsistere intutum. Anathema- 
lismos 2rguere, quid aliud..... videretur, quam la- 
ces8ere pugnan, quz orbe toto spectante peragenda 


dedit ad mon2chos Eupbratesiz, Syrie, Pheenices 


et Cilicize, quas integras Grzce et Latine $u0 tem - 
pore, si Deus vitam [17] viresque .conces8erit, ex- 
hibebimus. [nter &v#:80ra buc usque locum tenvit 
Epistola illa, cujus exiguam tantum partem ex 
Actis synodi v dedit Garnerius, Auct. p. 62, sed 
tantum Latine, quia apographo epistole que in 
cod. quodam Augustz bibliothecz Vindob. exslat, 
caruit, quo nobis jam frui licuit. 

Rebus ita dispositis indictum est imperante Theo- 
dosio concilium Ephesi. congregandum. Convene- 
runt magno numero Patres, primas lenuit Cyrillus, 
qui absente, seu, vt nonnullis yisum est, consulto 
moras trabente Joanne Antiochiz episcopo, ſeralem 
contra Nestorium dixit sententiam. Sed animis jam 
concitatis multz obortz sunt turbe. Joannes enim 
Antiochenus cum advenisset, Cyrillo, Memnoni 
Ephesi episcopo, et toti concilio magnopere Succen- 
Svit, aliisque in Socielatem $8uam ascitis Cyrillum 
exauctoravit , graviterque in omnes, animadvertit 
qui ab illius partibus $telerant. Majora rei sacrz 
metuenda ſuissent mala, nisi imperator Theodosius, 
de perturbato Ecclesiz statu certior factus, provi- 
disset, ne quid ab utraque parte ageretur, donec 
causa esset cognita. Variis tamen artibus, comitum- 
que, quibus rei cognoscende cura ab imperatore 
commissa erat, consiliis eflectum est, ut tandem 
dimissis Patribus ſere cuncta in. pristino statu re- 


c Panerent, conſirmata tamen gentenlia contra Ne- 


sLorium pronuntiata. Proximo post hoe concilium 
tempore odium, quod nondum £opitum erat, novas 
quasi recepit vires, et occasionem dedit celebratis- 
simis illis quinque libris, quos Theodoretus contra 
Cyrillum et concilium Ephesinum composuisse di- 
citur. Hi magnopere displicuerunt Cyrilli sectatori- 
bus, et Mario Mercatori #deo exsecrabiles visi sunt, 
ut scribere nun erubuerit (Operum 1. II, ed. Garn. 
p. 265) Nostrum insligante diabolo illos exarasse. 
Nec minus Garnerius ob libros [18] isl0s 8ucceusuit 
Theodoreto : erravit autem, cum Auct. p. 125 gecri- 
bit, illos jussu Theodosii imperatoris combustos 
esse, quod tamen p. 239, Dialogis islis qui Eranistes 
seu Polymorphus inscripti sunt, accidisse perbibet, 


es$8l..... Quid mulla? illecebrosum erat, dici ubi- þ Polatus ideo ab Oudino 1, p. 1101. 


que lerrarum, quod solebat Antiochiz, eloquentiz 
miraculum et doctrine prodigium. » Mulla his in- 
sunt, quz recte et praeclare dixit Garnerivs ; sunt 
vero etiam, quz inſeusam erga Theodoretum men- 
(em Lestantur. 

Siguis utrinque datis quasi concurrebant acies. 
Ne vero dispar esset pugnZ ratio, quisquis dimican- 
tium operam dabat ut quam plurimos ad partes 
$uas alliceret. Hac meute Cyrillus epistolam ad mo- 
nachvs Agypti scripsit, eosque horiatus est, ne 
Nestorii ſallaciis insidias $ibi strui paterentur. Lit- 
leris hisce, ne SUCCes8u carerent, adjunxit duode- 
cim capitula, vuisque efſecit artibus, ut in ipsa 
adeo wrbe regia mullis melum incuteret. Ex allera 


Cyrillus, qui in synodo Ephesina ex arbitrio 8uo 
omnia disponere cceperat, adversam autem fortunam 
deinde experius erat, mutala rerum ſacie pacis agi- 
tabat consilia. Parum enim proficua ipsi fuerat 
controversia ista cum Orientalibus, et gravissime 

scriptis a Nostro compositis. Nec 
Joannes Anliochiz episcopus e re sua esse ducebat, 
litibus hisce diutius inherere, cum nulla spes illi 
reliqua esset, ſore ut quz contra Nestorium Ephbesi 
decreta erant, rescinderentur. Ita preparatis animis 
ex voto accessit imperatoris mandatum, ut Cyrillus 
omnes inimicitias deponeret et eorum que Ephesi 
expertus ſueral memoriam abjiceret, Joannes autem 
zenteutiz contra Nestorium latze subscriberet. Pace 
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his conditionibus restituts, otium quoque Theodo- A cia. Idem quoque viderant Posgevious, Lupus, Alla- 


reto redditum esse 'videbatur. Ab eo enim tempore 
amicitiam cum Cyrillo coluit, ut litterz adhuc $u- 
perstites testantur, quas vel accepit vel ad illum 


dedit. Fuerunt quidem, qui ex Epistolis quas hoc 


tempore ad Himerium et Andream Samosatenum 
misit, colligere voluerunt, simulatam ſuisse Theo- 
doreti amicitiam; $ed hi non cogitarunt, hanc ſuisse 
scriptoris nostri sortem, ut ab omnibus qui eo tem- 
pore male cupiebant Cyrillo, fides ejus tentaretur. 
Fieri itaque non potuit, quin ad castra e quibus 
egressus erat, nonnullis rediisse videretur. Ea au- 
tem ſuit viri moderatio, ut post pacem Ecclesize 
redditam nibil novi moliretur, etsi a multis sollici- 
latus amicis suis libere animi gensus expromeret. 
Unicum tamen est, quod contra sinceritatem initze 
inter ulrumque [19] amicitiz non sine specie mG- 
neri posset. Scilicet, cum impia Nestorii scripla 
vindicibus flammis jussu imperatoris tradita essent, 
in locum eorum $ubstituta sunt Excerpla e libris 
Theodori Mopsnesteni et Diodori Tarsensis, que 
cum multis displicerent, reſutata sunt a Cyrillo, 
deſensa a Theodoreto. lia in varias partes iterum 
abire visi sunt, qui vix in. gratiam rediisse puta- 
bantur. Incertum autem est, num Cyrillo contradi- 
cendi studium, an potius veneratio quam utrique 
illi scriptori deberi existimavit, apud Nostrum, 
quem scimus in amicis defendendis constantissi- 
mum fuisse, plus valuerit. Quidquid sit, querelas 


tius, Aubertus Mirzus, et quotquot acutioribus 
oculis prediti erant. Quis enim crederet, quzso. 
genuinas esse lilteras istas, cum notissimum et extra 
omne dubium positum it, aliquot annis ante Cy- 
rillum fatis jam defunctum esse Joannem Antioche- 
num? Sed ea fuit Garnerii, imo quoque. Qudini 
(De script. eccl. t. 1, p. 1056), qui illum czco im- 
petu in plerisque $equitur, .iniquitas, ut in favorem 
malz causz, errorem in epistolz hujus inseriptione 


 latere $taluerint, quasi pro Joannis nomine ponen- 


dum $it nomen Domni, quem successorem habuit. 
Opportune autem huic levi defensioni posset opponi, 
quod apud ipsum Garnerium loco quodam ubi con- 
tra Cousinum acerbius, ut solet, disputat, me legere 
memini, « Aut gic aut non debebat pugnari. » 
Quasi vero nondum satis injurius in boni viri m-- 
moriam ſuerit Garnerius, protulit quoque Avet. 
p. 38, fragmentum ex Sermone quem Theodoretus 
Antiochiz post Cyrilli mortem coram Domno ba- 
buisse dicitur. Hoc, ut alia ejusdem generis, de- 
sumpsit ex Actis s8ynodi y, et sola Marii Mercatoris 
minus firma auctoritate nixus, pro genuino vendi- 
tavit., Quo minus autem credulum viri, alioquin, si 
a Theodoreti historia discesseris, acutissimi, ani- 
mum multis accusemus, impedit diligentia et inte- 
gritas Cousini, contra quem pugnavit quidem Gar- 
nerius in Notis [HJ] vis 1. c., ed levissimis armis, 
que novum $ane sustinere non possent impetum. 


suas ad Joannem Antiochenum detulit Cyrillus, C Cum in eo jam elaboraverimus, ut varias maculas, 


cujus hac de re epistolam e cod. Vatic. editam, 
Vindiciis synodi Ephes., etc., p. 141, inseruit Leo 
Allatius, necnon Garner. Auct. p. 97. Valde jni- 
qguum autem erga Theodoretum $e exhibuit Libe- 
ratus, qui in Breviario 8uo, cap. 9, statuit, novam 
ſactionem Theodoreto auctore oritam, Acephalorum 
nomen accepisse, quia nec Cyrillo nec Joanni ad- 
heserit. Cum Liberato, ut solet, facit Garnerivus, 
qui in Auctario 8v0 passim hujus sic dictz factionis 
meminit. At vero jamdudum a Colelerio, Dupinio 
aliisque explosa est ſabula de bac Acephalorum 
classe et origine, cum notum sit, post bzc demum 
tempora Eutychianis nonnullis nomen illud ſuisse 
impositum. Nec fides ulla debetur epistolis illis, 
quz sub Theodoreti ac Nestorii nomine circumſe- 
runtur. Has enim omnes a Nestorianis SUPPoSitas 
es8e, ut s8ynodo Ephesine maculam aspergerent, 
jam observatum est a Leontio in libro De zectis 
(Biblioth. PP. t. I, p. 509), Allatio (1. c. p. 131) et 
aliis. Eadem est ratio epistolz illius, quz a Nostro 
slatim post obitum Cyrilli scripta dicitur ad Joan- 
nem Antiochenum;, cujus [20] hoc est initium : 
« Sero tandem et vix malus homo defunctus est. » 
Miramur, Garnerium his spurcissimis litteris ex 
Aciis synodi y desumptis non modo locum conces- 
sisse Auct. p. 98, sed etiam def m eorum 
qui Nostro illas przpostero studio vindicant, in se 


SuScepisse, cum jam Baronius, Annal. t. VI, p. 3. 


$eqq-, decuerit, quam aperia habeant vodefa; indi- 


quz prestantissimi viri memorie ac nomini_injectz 
erant, abstergeremus, haud a re nogira alienum 
esse videtur, hanc Digsertationis nosire pariem 
loco isto nolatu dignissimo finire, quem Leo Alla- 
tius, 1. c. p. 131, ex Cyrilli ad Valerianum epistola 
exhibet. Verba ita 8e habent : 'Eav tofvuv xaza- 
bev36pevo! tives Liywary Etzpd tra naph tavra 
ppovely abrobg, ph nioreutofwcny, &AX wg Gna- 
reve; xa hevorar xark thy abrov natipa thy bid- 
6okov &tonepntiohweay , va ph Ttapatrtrwer tos 
thfovrag Epbonoelv. 'Exv & xal txiorod; tavrtol; 
ouvridevreg miveg nEptptpwery, tg tx tpocwnoy 
ypazeiong avipay Enypaveotipwy, obx dgelhouar 
dapoetadai. Of yap anat tyypdpur dpoloyhoavreg 
Thy n{otty, nwG Etepa ypdyery Eovavrat, xabdnep 
ix peravola; eig rh pnxtri Solleobat gpovely dplng 
napevnveyptve ; Si qui igitur sint, qui illos (Orien- 
tales scilicet) ab his diversa sentire ſalso aſfirmave- 
rint, nulla eorum dictis fides adhibeatur, ed ut im- 
poslores et mendaces inslar patiris 8ui diaboli, aman- 
dentur, ne illos qui recte incedere cupiunt, contur- 
bent. Quod 8i autem ſuerint, qui epistolas a 8e con- 
cinnatas circumſerunt, lanquam que a viris speciatis 
edite zint, eorum audacia nullo modo est admit- 
tenda. (ui enim semel fidem zuam per scripium 
aliquod proſessi sunt, qui fieri potes!, ut jam con- 
traria scribant, quasi penitentia ducti eo jam pro- 
lapsi sint, et recta sapere diutins notint ? Si licuiss:'t 
Cyrillo ea viders que post fatz-ejus ab impudentis- 
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zimis hominibus snb Theodoreti nomine ficta sunt, A retur synodus, in qua egit prixsidem, Eutychisque 


quales, quzs0, illos reputaturus ſuisset, quibus fraus 
non primo intuilu patet ? 

[22] Acerbiora erant ſata, quz Thecaoretus dein- 
de expertus est. Cyrillo in sede Alexandrina succes- 
sit Dioscorus, vix dignus in quem tanti honores 
conſerrentur. Ambitio ejus, ne de propensa illius in 
Eutychianvos voluntate nunc quidquam dicamns, 
nullis continebatur limitibus, adeo ut in aliena 
quoque dicecesi jus exereere auderet, ut e sequen- 
tibus apparebit. Theodoreto nostro in primis mul- 
tarum calamitatum auctor ſuit, non quasi de fidei 
capitibus cum eo deceriasset, id enim bonorificum 
videri poterat, sed quia Nostrum adversarium ha- 


buerat, cum de primato inter Proclum et Cyrillum, " 


geu potius hunc ipzxum Dioscorum, Ecclesiz 
Alexandrine eo tempore apocrisiarium , lis orta 
esset. Episcopatui admotus arripiebat occasionem 
quam $ibi datam esse putabat, ut calamitates qui- 
bus Theodoretus boc tempore premebatur, acer- 
biores redderet. Accusatus enim erat ille apud im- 
peratorem Theodosium, ac $i frequentes synodos 
prope Antiochiam congregasset, et in concionibus 
coram poepulo recitatis nefanda dogmata propo- 
suigget. Tantum apud imperatorem valuerant he 
iniquz accusationes, ut Commonitorio ipsius Theo- 
dosii manu scripto Noster prohiberetur, urbe Cyro 
egredi. Rem exponit in suis ad Eutrechium preſe- 
cum, Anatolium patricium et Eugebium Ancyre 


causam armata manu adeo deſendit, ut iste pro 
insonte declaratus in pristinam dignitatem resli- 
tueretur. Ab hac synodo Ephesina posteriori, quam 
ob neſanda in Flavianum aliosque purioris doctrina + 
deſensores commigsa facinora, Lnorpuxhv dicunt, 
mandato imperatoris Theodosii abesse jussus est 
Theodoretus. Mala sibi imminentia previdebat, ut 
ex epistola (112) quam ad Domnum Antiochiz epi- 
scopum dedit, colligimus. Nec vanns erat metus ; 
nam cum multis aliis, quos laudis potius quam ma- 
lorum $ocios ſuisse dixeris, sede episcopali dejectus 
est. Sed gloriosum omnino tune eral, jis adnume- 
rari qui non sederunt in concilio impiorum. Adeo 
enim illi proterya audacia macularunt famam svam, 
qui a Dioscori pariibus in hac synodo steterunt, ut 
lurpius [24] fuerit iomini quam ejici. Acta autem 
hujus synodi rescissa sunt omnia, auctoritate colt- 
cilii Chalcedonensis geu ecumenici quarti, quod 
precibus suis ab imperatore Marciano impetravit 
Leo M. Romanorum episcopus. Celebratum fuit 
coneilium illud ann, C. 451, pragidem agente per 
quinque legatos Leone M. Praclara mulla perege- 
runt Patres Chalcedone congregati, quorum fre- 
quentia insignem concilio illi 4edit splendorem. 
Vos autem missis reliquis, illis tantum quz ad scri- 
plorem nostrum spectant, immorabimur. Sunt, qui 
patant, Theodoretum nonnisi octava sessione, in 
qua preter causam ejus fere nihil agitabatur, fuisse 


episcopum litteris (epist. 78, 80, 82), et jure de tu- Cc 2dmissum. Facundos amiem, quem alii gequuntur, 


multuario boc judicio ac injuris sibi facta queritur. 
Noratu in primis digna et illustrande historiz apta 
_ $unt verba isla ex epistola ad Eutrechium. « Inju- 
ris, ivquit, procul dubio me affecerunt, qui ambas 
aures calumniatoribus dederunt, nec alteram nobis 
servarunt. Nam et homicidis ac adulteris deſensionis 
locus conceditur : nec prius sententia contra illos 
dicitur, quam presentes convicti ſuerint, vel con- 
ſessi, veram [23] esse accusationem. At pontiſex 
calumniz factus est ludibrium, ne id quidem quod 
sepulcrorum effractores solent, consecutus, ut in- 
terrogaretur, an vera Sint, de quibus insimulatur. » 


Hane parum #quam agendi rationem tenuit quoque 
Diogcorus. Cum enim Theodoretum hoc tempore 


honesto carceri quasi inclusum sciret, statim post D 


accusationem a clericis Osroenis institutam anathe- 
mate Nostrum aggressus est, etsi nullum in aliene 
regionis antislitem jus iNi competeret, et Theodo- 
retus contra injustas criminationes se in Epistola, 
quz numero est octogesima terlia, egregie deſen- 
disset. Ita magnum impedimentum remotum esse 
putabat Dioscorus, quod promoevendo Eutychis er- 
rori, cui ipse magnupere favebat, obsistere potuis- 
get. Damnatus quidem et ab officio 83cerdotali de- 
palsus est Eutycbes in concilio Conslantinopolitano, 
quod brevi post hc lempore ann, C. 488, aucioritate 
Flaviani urbis regiz epi>copi ſrequentatum et, sed 
Eudoxiz Augustz et Chrysaphii Eunuchi artibus 
effecit Dioscorus, ut proximo anno nova convoca- 


ex Actis concilii evictum dedit, eum a primo inde 
initio interfuisse synodo, frustra renitentibus Z£gy- 
ptiis aliisque multis. Quid actum sit sessione octava 
in causa Theodoreti, et quibus conditionibus sedi 
$uz reslitutus sit, haud melius quam ex ipsis Actis 
hujus concilii recenseri poterit. Hzc autem ita $e 
habent apud Harduinum in Collect. concil. t. II, 
p. 498 $eq. 

« Residentibuz omnibus ante cancellos sanctissi- 
mi altaris reverendissimi episcopi clamaverunt : 
Theodoretus modo anathematizet Nestorium. 

« Theodoretus reverendissimus episcopus trans- 
jens in medium dixit : Et preces obtuli divinissimo 
ac piissimo imperatori et libellos obtuli reverendis- 
simis episcopis ageutibus locum reverendissimi ar- 
chiepiscopi Leonis; et si vobis videtur, legantur co- 
ram vobis, ut sicut sapio, cognoscalis. 

« Reverendissimi episcopi clanaverunt : Nihil re- 
legi volumus; modo anathematiza Nestorium. 

« Theodoretus reverendissimus episcopus dixit : 
Ego per Dei graliam ab orthodoxis sum nutritus, 
et orthodoxe sum edoctus et orthodoxe predicavi ; 
et non solum Nestorium et [25] Eutychem, $ed et 
omnem hominem, qui recite o0n $apit, aversor, et 
alienum exislimo 

« Et du diceret hc, reverendissimi episcopi 
clamaverunt : Clare dic anathema Nestorio et do- 
gmatibus ejus ; anathema Nestorio et amantibus eum, 

« Theodoretus reverendissimus episcopus dixi ; 
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Vere non dico, nisi quomodo novi Deo placere. a miutere , nolebat, sed mandaverat, non oporiere 
Prius satisſacio vobis, quia neque le civitate cogito, Chrigtum dicere ed Unigenitum glorificare. Ut his 


neque honore opus habeo, nequ* ob hoc adveni , 
ed quia calumniam pas$us Sum, veni sati 

me esse orthodoxum ; et omnem hereticum qui 
converti noluerit , anathematizo , et Nestorium et 
Eutychem, ct omnem bominem dicentem vel opi- 
nantem duos filios, anathematizo. 

« Et cum diceret, reverendissimi episcopi clama- 
vyerunt : Dic aperle anathema Nexstorio et iis, qui 
ea que ejus sunt, sapiunt. 

« Theodoretus reverendissimus episcopus dixit : 
Ego nisi exposuero quomodo credo, non dico. Credo 
autet. .. + + + ; 

« Et cum diceret, reverendissimi episcopi clama- 
veruut : lie berelicus est, iste Nestoriabus es, 
hereticum foras milte. 

« Theodoretus reverendissimus episcopus dixit : 
Anathema Nestorio et ei qui non dicit Dei Genitri- 
cem Virginem Mariam, et qui in duos filios parti- 
tur unun Filium unigenitum. Ego aulem et (idei 
deſinitioni subscripsi, et epistola ganctissimi et 
Deo amantissimi archiepiscopi domini Leonis, et 
sic sapio. Et post onania hec dixit, Salvele, 

« Gloriosissimi judices dixerunt ; Omnis jam 
dubitatio de Theodoreto reverendissimo episcopo 
est 80lula; quippe et Nestorium . coraim vobis ana- 
themalizavit, et a sanctissimo et Dei amanlissimo 
senioris urbis Romz Leone susceptus est, et deſi- 
nitionem fidei a religiositate vestra prolalam libenter 


Suscepit , [26] et insuper epistola memorali gan- 


clissimi archiepiscopi Leonis subscripsit. Beest igi- 
tur, ut sententia proferatur a reverentia vestra, ut 
Ecclesiam $uam recipiat, sicut et sanclissimus Leo 
episcopus judicavit. 

« Omnes reverendissimi cpiscopi clamavyerunt : 
Theodoretus dignus est sede, Ecclesia pastorem 
recipiat : orthodoxum doctorem Ecclesia recipiat, 
Theodoretus dignus est sede : archiepiscopo Leoni 
multos annos. Post Deum Leo judicavit : populus 
orthodoxum recipiat diguum sua sede. Theodorelo 
catholico doctori reddatur Ecclesia. » 

Ad tertiam Vitze hujus pariem accedimus, que 
ultima Nostri ſata, et motus pot moriem ejus orios 


temporibus magnz de verbis agitari s0lebant lies, 
ita quoque sub hace verborum nimia disfinctione 
herelici aliquid lalere pulabant aliqui, nec absque 
ratione verebatur Theodoretus, ne idem quod ipse 
olim expertus erat, accideret Aetio, ut scilicet duos 
in filios dividere [27] pularetur unum Dominum 
nostrum Jesum Chrigtum, et Unigenitum quidem 
legitimum credere lilium ac naturalem, Chrigtum 
vero adoptivum ac nothum, sicque glorificatione 
indignum. Ita rei statum depingit Noster in Epistola 
quam modo allegavimus, ipse vere quod prudentis 
erat modergtoris, multo cum studio peregit, cum 
non modo in hac Epigtola locum isww de incarna- 


B tjone, de quo tunc temporis cum- magna animorum 


contentione disputabatur, accurale exponeret, ed 
peculiarem quoque de hoc argumento librum com- 
ponerel, cujus autem non nisi Fragmenta quedam 
#latem tulerunt. Plures 8ine dubio scripsit libros, 
cum jucundo hoe otio abundaret. Sunt enim inter 
multos illos quos reliquit, nognulli, de quibus 8a- 
lis certo conslat, eos non ante concilii Chalcedo- 
nensis tempora, Seu, quod idem est, anle- pacem et 
quietem Nostro tandem reslitutam, esse compositos. 
Falluntur itaque Baronius et Sirmondus, qui -puta- 
runt, Theodoretum brevi post concilium illud tem» 
pore ann. C. 433 ſalis functum esse. Contra bos 
pugnat in primis Gennadius, qui testatur, Nostrum 
in vita adhuc superslitem ſuisse cum regnum capes- 
seret Leo imperator, sicque ann, C. 457. Argumen- 
tum quod ex Chronico Marcellini duxit Labbeus, 
minus tutum esse videtur, quia in Chronico islo 
temporis nola baud salis determipata est. Mulio mi- 
nus insistendum esse videtur illis que e Theodori 
Lectoris Collectaneis Garnerius Auct. p. 148, attu- 
lit, ut probaret, Nostrum ann. C. 458 ex hac vita 
discessisse : quz enim de Jacobo Thaumaturgo 
ann. C. 458 adhuc superstite narrantur, vago Eva- 
grii teslimonio nituntur. Tutissimum itaque exe 
putamus, obitum Theodoreti ann. C. 457 reſerre 
cum Tillemonlio et aliis. : 

Hoc, ut putamus, anno, in pace Eeclesiz obdor- 
mivit, et charam sui memoriam reliquit omnibus, 


exponet, sicque progredietur usque ad tlempora D qui libero a przjudiciis animo dignum [28] meritis 


syn-di quintz. Post concilium Chalcedonense plu- 
rimum quidem temporis spatium in monaslerio 
prope Cyrum ,posiio consumpsit Theodoretus, ita 
lamen ut Ecclesiz $u2: saluti summa cura invigila- 
ret. Exoptatissimam fuisse hanc postremain vite 
ejus partem, colligimus ex epistola ad Joannem 
UEconomum data (146) , in qua teslalur, se dele- 
clari quiete et vita a curis libera. Ex eadem autem 
epistola perspicitur, novos eo tempore motus ortos 
esse culpa Aetii archidiaconi, qui consuetam ora- 
tionum et precum clausulam, quia te decet gloria et 
Chrizlum tunm et sanclum tuum Hpiritum (seu, ut 
alii dicere solebant, gratia et benignitas Christi ti, 
cum quo le decet gloria cum sancto tuo Spiritu) ad- 


slatuebaut pretium. Eamdem tlamen post ſala etiam 
expertus est sortem, quam dum viveret, habuit 
valde iniquam. Ultima quidem rerum linea mors 
dicitur, et de moriuis non nisi bene dicendum es 
Sapienter preceperunt majores, sed Nostro non li- 
cuit esse adeo ſelici, ut illesa post mortem ſruere- 
tur fama. Redeundum itaque nobis est ad histo- 
riam cujus finem jam altigisse videbamur. Quam , 
fieri potest, paucissimis adhbuc enarrandi gunt mo- 
tus, qui per inlegrum e* quod excurrit geculum 
turbarunt Orientem. Quz $olet esse magnorum vi- 
rorum conditio, ut-si vita excesserunt, piis eorum 
manibus haud raro insultent illi, quibus ora et 
linguas $0lvisse videtur defunct} obitus , eadew, 
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quoque fuit sors Theodoreti. Vix ehim e vita disces- A quis non miretur summanm viri inconstantiam, que 


serat, cum Eutychiani, qui zgre ferebant nan Eu- 
tychis tantum $ed Dijoscori quoque jacturam, acer- 
bissimis calumniis viri optimi, imo totius synodi, 
Chalcedonensis memoriam male ad posteros com- 
mendare anniterentur. $i Victori Tunonensi et Eva- 
grio, quem utramque tamen parum fidum esse no- 
vimus, credendum sit, Anastasio imperante duz 
congregatz $sunt synodi, Constantinopoli una, Si- 
done in Palzstina altera, in quibus damnala est 
Nostri memoria. Sed cum 8atis obscura sit utrius- 
que 8ynodi istius historia, utilius operam nostram 
collocabimns, si illis potissimum inhezremus, quz 
ad invidiosam de tribus Capitulis controversiam 


tanta fuit, ut brevi post editum Constitutum tempore 
hoc iterum revocaret, nog erga illos tantum quo» 
rum causa agebatur, sed erga seipsum quoque et 
ſamam $vam maxime injurius. Testem hujus rei 
Labemus epistolam quam ipse dedit ad» Eutychium 
urbis regiz episcopum, quz exslat in Artis synodi 
Constantinopol. apud Harduinum, tom. HI, - p. 243 
$eqq. Garnerio autem aileo displicuit illa, ut in suis 
ad quintam synodum observationibus Liberati Bre- 
viario suljunctis, [30] magno quidem $ed irrito co- 
natu, ejus vo0sfav nobis persuadere tenlaverit. Vita 
ann. C. 555 deſunctus Vigilies litem istam succes- 
SOribus prosequendam reliquit, de horum autem 


pertinent. Turbarum quas Eutychiani excitaverant g Successibus jam dicere nihil allinet. 


pertzsus Justinianus imperator, qui fidei 8uo tem - 
pore acerrimus erat propugnator , pacem Ecclesiz 
reddere voluit scripto contra Acephalos sive Euty- 
chianos directo. Hoc cum editaretur, a Theodoro 
Czgareez hoe tempore episcopo, $ibi persuaderi pas- 
Sus est, ut calamum potius contra sic dicta tria 
capitula, hoc est, contra Theodori Mopsuesteni, 
Theodoreti nostri, [29] et Ibex Edesseni scripta, 
verteret. Ita enim $e effecturum esse sperabat, ut Eu- 
tyehiani ad Ecclesiam catholicam redirent, et syn- 
odum Chalcedonensem amplecterentur. lmperator, 
etsi magnopere hujc concilio faveret, tamen , 
quia non alio modo pacem Eeclesiz reddi posse 
exislimabat , promulgavit decretum, quo tria ista 
Capitula ut impia et blasphema damnabantur. Vo- 
lorum se compotes actos esse letati sunt Eutychia- 
ni, et Theodora Augusta quz illis nimium favebat. 
Quo minus tamen ex volis cederet consilium, ob- 
slitit Occidentalium et precipue Vigilii, Romano- 
rum tunc episcopi, dissensus. Et dolendum $ane 
est, Vigilium justam tandem deseruisse causam , 
quam tveri omnino potuisset. Inconstantiam ejus, 
de qua legenda est Dissertatio theologica, quz haud 
ita pridem Przs. S. V. Schuberto ann. 1766 Gry- 
phiswetdiz prodiit, satis testatur Historia $sic di- 
ctz synodi quiutz, $eu concilii cecumenici quinti, 
quod in hac precipue causa Constantinopoli con- 
vocatum est. Eisi Vigilius de bona causa quam de- 


Sardts, Illyricisque magnopere rogatus essel, ne in 
iriuns Capitulorum damnationem consentiret, ta- 
men famos0 illo, ut dicitur, Judicato assensum pro- 
ſessus est. Nec Orientalibus nec Occidentalibus hoc 
indignum $e approbare potuit facinus, quod impri- 
wis lilyricorum, Aſrorumque contra Vigilium exci- 
tavit odia, ne de Facundi justissima ira quidquam 
dicamus. Utinam omaem rei memoriam delere po- 
lwisset Constituto, quod deinde edidit, ex quo hec 
pauca tantum hoc loco inserenda sunt verba, que 
»d Nostrum $e referunt, et ita se habent : « Statui- 
mus atlque decernimus, nibil in injuriam atque ob- 
trectationem probatissimi in Chalcedonensi synodo 
viri, h. e. Theodoreti episcopi Cyri, sub taxatione 
nominis ejus a quoquam fieri vel proferri. » Sed 


am habebat, ipsemet convictus, et ab Aſris, D 


Reliquum est, ut de scriptis, quz Theodoretus 
magno numero reliquit, generatim dicamus : in 
quibus recensendis eumdem tenebimus ordinem, 
quo tum in Sirmondiana, tum in nostra efitione se 
excipiunt. Primam eamque maximam horum libro- 
yum partem constituunt Commentarii, quos in $a- 
cram Seripturam tum VYeteris tum novi Testamenti 
exaravit. In hoc litterarum genere magnopere ex- 
celluit Noster, quippe qui, judice Photio, at quanto 
viro ! (cod. 203) palmam preripuit Hippolyto aliis- 
que plurimis, sive ad dictionem ejus respexeris, 
quz puris et significantibus vocibus abdita quzeque 
revelat et jucunditate deleciat, 8ive methcdum 
ejus spectaveris, cujus hc est przcipua laus, ut 


C sine omnibus ambagibus ea quz scire altinet, per- 


spicue et ornate proponat, jis lamen non preter- 
missis quz ad lectorem informandum facere possint. 
Ita ſere judicat Photius, 1. c., ubi Nostri Commenta- 
rios in Danielem iis exornat laudibus, quz ad om- 
nes ejusdem generis libros ab hoc auctore conseri- 
ptos merito applicari debeant. [31] Primum inter 
illos locum occupant Questiones in Octateuchum 
give in V libros Mosis, in librum Josn#, Judicum 
et Ruth. His statim adjungimus Questiones, que 
proximum tenent locum, in libros Regum (notum, 
in Bibliis Grzcis libros Samuelis accens&ri libris 
Regum ) ac Paralipomenon : he enim cum illis 
conjunctz olim ſuisse videntur, a Photio saltem 
in uno codice (25) lectz sunt. Quzstiones priori 
loco commemoratas inscripsit «ig 7& &nopa the 
belag Fpayhc, quem titulum ut operi egregie con- 
gruentem laudat Photins. Eumdem quoque cum 
modo loquendi bujus scriptoris convenire, oslendi 
potest e quzest. 2 in librum Judicum, ubi =n6- 
pov ebploxery tv &n5pa; Nostro idem est quod in 
re dubia exitum iſivenire. Docet itaque primo in- 
tuitu inscriptio, has Quzstiones non ad univers0s 
hosce libros, $sed ad obscuriora duntaxat loca per- 
tinere. Et in hoc quidem positum est discrimen, 
quod inter hos et reliquos Theodoreti Commenta- 
ri0s $acros intercedit. JIli enim qui sequuntur, con- 
tinuam in universos libros sive Vet. sive N, T. ex- 
bibent Commentarium, hi priores autem non nisi ob- 
scuriorum locorum interprelationem complectuntur. 
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Singularis vero et quz non omnibus se approbavit, A machi et Theodotionis versiones, quarum mula 


est methodus, quam in hisce libris adhibuit auctor, 
per quzstiones earumque $olutiones lectorem in- 
struens. Sed rationem ejus in Prologis aperuisse 
videlur, ubi Hypatium, cui uterque liber inscriptus 
est, nunc Taitwy piratrov , nunc vero tEpacuuw- 
tarov vocat, utpote quo ſamiliariter utebatur, 
quemque ultimis vitz $uz annis, in quos ra ho- 
rum librorum incidit, lateri 8uo adbzrentem, et in 
munere episcopali laborum socium habebat. Senem 
quoque, et assiduo in scrutandis Sacris Lilteris po- 
Sito 5tudio exercitatissimum doctorem decebat ista 
methodus. Ultimos autem hos esse librorum a No- 
slro [32] elaboratorum haud vana, ut putamus, 
conjectura slatvuitur,. quia nec in ullo alio, nec in 
epistolis suis, illorum mentionem ſecit, quod tamen 
in Epistola, quam ad Leonem Romanorum episco- 
pum ann. C. 449, ut gupra evictum dedimus, $cri- 
psit, imo etiam in ea quz ad Eusebium Ancyra- 
num directa ext, ad sui defensionem ſacere potuis- 
Set. Quod reliquum est, in his ut in aliis Theodoreti 
libris quedam occurrunt, que Theodorum Mo- 
psuestenum auctorem habent, alia quz ad Origenem, 
alia quz ad Diodorum Tarsensem jure reſerri de- 
bent. Haud raro enim culpa eorum qui Catenas e 
sCriptis horum Patrum congesserunt, accidit, ut 
quz unius sunt, alteri wibuantur, quod in primis 
de illo quem priori loco- nominavimus, necnon de 
Theodoro Heracleota valet, ut jaw observatum est 
a Moniſauconio Palzogr. Gr. p. 347. 

Commentarii in Psalmos nulla quidem apud Pho- 
tium fit mentio : tamen, quia plura sunt Theodo- 
reti scripla , quorum jille non meminit, hujusque 
przstanlissiini operis in aliis libris quos ipse Pho- 
tius commenmnorat, diserte injicitur mentio, non du- 
bitandum est, quin ad Nostrum jure pertineat, cui 
eliam a Nicephoro Hist. eccles. lib. xiv tribuitur. 
Ipse auctor pro $uo agnoscit hunc librum ia epist. 
82 quz ad Eusebium Ancyranum scripta est, nec- 


” non quezslione 43 in librum secundum Regum. In 


Proemio docet, qua interpretandi ratione usus 
sit, ut censuram effugeret, quam alii meruerani. 
Tria in primis ab eo notantur vitia, suppressis ta- 
men, ne modestiam [33] lzederet, scriptorum nomini- 


quod in Apollinarium dictum esse pulant Dupinius 
ac Garnerius. Deinde impugnat eos qui omnia va- 
ticinia a4 Judzos reſerunt, quam quidem accusa- 
tionem ad Theodorum Mopsuestenum spectare $a- 
lis aperte loquuntur ea quz in actis 8ynodi v, collat. 
5, ex Hesychio Hierosol. leguntur apud Hard, 1. c. 
tom. II, p. 404. Denique nimiam aliorum proli- 
xilatem arguit, ad Chrysostomum sine dubio re- 
Spiciens, quem in hoc, ut in plerisque aliis libris 
prez reliquis secutus est, ita tamen ut brevitati quam 
maxime $tuderet. Hac via ingressus ſelici successu 
labore hoe deſunctus est, simulque hanc laudem 
meruit, ut erilica diligentia alios sui temporis in- 
lerpreles superaverit. Adbibuit enim Aquilz, Sym- 


ſragmenta ex hoc in primis Commentario petiit 
Montfauconius, qui etiam pag. 40 Prelim. ad Col- 
lectionem novam Patrum -observat, Nogtrum, etsi 


ab Eusebiania Psalmorum interpretatione plerum- 
que deflectat, tamen subinde illam ſere ab verbuw 


* exprimere, etsi breviori, ut plurimum, stilo. Ildem 


Nostro quoad Chrysostomum objecit- Garnerius 
Auct. p. 184. Sed utrumque non adeo miramur, 
cum satis constel quanta in Calenis ſacta-sit no- 
minum permutatio, quz eo facilius locum invenire 
potuit, quo magis, teste Nicepboro 1. c., Theodore- 
tus slilum $uum ad Chrysogstomi exemplum for 
mare studuit; quo factum est, ut 8i in codicibus 
passim nomen auctoris loco quodam neglectuin 


B e55et, ne peritissimi quidem librarii satis certi ſue- 


rint, $itne ad hunc an ad illum referendus. Et quod 
in primis ad locum psal. L, 7, a Garverio . prola- 
tum allinet, verum quidem est, pene eadem legi 
apud Chrysostomum (edit Savilii t. 1, p. 709 eq.): 
noluimus tamen in Variantibus textui $ubjertis 
quidquam de hoe loco monere, quia in codice Au- 
gustano quem tertium dicere consuevimus, et qui 
Catenam in Psalmos, ut in Preſatione pluribus 
indicatum esl, continet, non Chrysostomi ged No- 
slri nomen ascriplum vidimus. [34] His tantum ad- 
jicimus, ex epislola 82 ad Eusebium scripta recia 
celligi posse, hunc librum inchoatum ese ana. 
C. 435 

Ordine proximus est Commentarius in Canticum 
eanticorum. Talem a $e scriplum esse,  ipse qui- 
dem Theodoretus in Prologo quem Pzalmis pre- 
misit , tes(atur; num vero is quo nunc utimur, jure 
ad illum pertineat, multis disputatum est. Recen- 
sebimus itaque paucis argumenta, quz ab utraque 
parte in scenam producta sunt. Qui genuinum bune 
ſetum {es8e negant , objicere solent, auctorem in 
Procemio de Chrysostomo ut vivo loqui, in Theodo- 
rum Mopguestenum gravius invehi, de $e utde bo- 
mine civilibus ac militaribus negotiis admodum 
distracto loqui, et de Manasse quzdam tradere, de 
quibus ne yob quidem apud Nostrum. exstet, His 
addunt tum prolixitatem in_dicendo, tum. Nori 
de hoe opere silentium, ubi de scriptis loquitur in 


© bus. Primo reprehendit nimium allegoriz studium, C quibus suam de incarnatione Gdem testatus ext, 


tum denique Catenarum auctoritatem. lia paucis 
complectimur quidquid contra hune librum dictum 
esse novimus. Hzc argumenta, etsi minus firma 
sint, 1amen apud Caveun ac Garnerium tantum. va- 
luerunt, ut svum illis adjecerint calculum. Imo pa- 
rum abſuit, quia Garnerius in locum  bujus . libri 
alium 'subslitueret ſetum, quem Avuctario $u0 in- 
serere promisit, pag. 258; verum his promissis 
non 8telit, vel stare noluit, qui operis perficiendi 
curam post Garnerii obiturg in se suscepit. Videa- 
mus autem, qua ratione omnis ista argumentatio 
reſutari, et genuina libri indoles deſendi possit. De 
Chrysostomo, elsi vita jam defunetus esset, jure dici 


' poterat, 6 vols pe5pas; the Eibaoxakiag jtxps xa\ 
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Thuepov nfloav thy olxovutuny &pbevwy * vivebat A ritur peritia, multa paucis dicendi. Quod vero hu- 


2nim in scriptis Suis quorum fama tune universum 
[35] orbem impleverat. Si verum est akerum, quod 
in Theodorum Mopsuestenum, quem alioquin ma- 
gni faciebat, invebatur, hoc vane veritatis amorem 
et a partium studio liberum testatur animum : idem 


enim, ut jam vidimus, fecit in $u0 ad Psalmos * 


Proemio. Sed nondum satis liquet rei veritas. Ni- 
Gtur scilicet tota accusatio auctoritate Pelagii H, 
aut potius Gregorii M., qui in epistola tertia ad Eliam 
Aquitejensem et episcopos lstriz scribit. « Cum Then- 
dorus (Mopsuestemus) Canticum canticorum vellet 
exponere, Salomonem per bane librum Xthiopissz 
reginz blanditum esse professus est : quod Theo- 
doretus reprehendens nomen quidem Theodori sup- 


pressit, sed tamen vesaniam pateſecit. » Tale au- B 


tem 2pud Theodoretum |. ec. non legimus. In eos 
tantom invehitur, qui vel putarunt, Salomonem de 
8 ipso et Pharaonis filia in boe libro loqui, vel 
pro Pharaonis flia Abisai Sunamitidem substitue- 
runt. Nihil itaque de Zthiopissa regina hoc loco 
dictum deprehendimus ; quz tamen opinio, si illa 
Theodori sit, snb genersli ſabularum anilium no- 
mine, quo Noster h. |. utitur, comprebendj potuit. 
Seunt enim omnino anilia et Christiano doctore in- 
digna, que ex Theodori iflius in hunec librum Corn- 
mentariis exstant Fragmenta, apud Harduinum 1. c. 
Pp. 88 8eq. Sed ad ea progrediame;, quz tertlo- 
loco objiciuntur. Si auctor horum Commentario- 


jus libri nullam ſecerit mentionem, ubi opus esse 
videbatur ad deſendendam suam de incarnatione 
doctrinam, parum efliciet. Sive enim eo tempore 
Theodoro parcendum, ve hoe fidei suz docu- 
mento haud opus esse existimaverit, libera ili 
omnino fuit optio locorum quibus fides defendenda 
esset. Catenarum denique adeo nos non movet au- 
ctoritas, ut parum ab hoc argumento metuendum 
sit cause nostrz. Parvus est Catenarum in Canti- 
cum canticorum numervs, nec inter illas est quz- 
dam cujus memoria sit adeo obscura, quam ejus, 
quz a Garnerio adducitur, et Neopbyto cuidam tri- 
buitur. Dantur tamen quzdam, in quibus frequen- 
ter sunt Origenis aliorumque cum quibus Nostrum 
[37] sxpius permutatum es8e novimus, citationes, 
ut in illa quam Meursius edidit Lugd. Bat. a 1617, 
Facillime jtaque potuit fieri, ut in hisee Catenis, 
quarum parvus est numerus, Nostri desideretur me- 
moria, sive temporis hoc ſactum sit injuria sive 
librariorum negligentia. Hzc omnia itaque nos non 
impedient, quomiuus bunc Commentarium Nostro 
vindicemus. Ita enim jubet auctoritas codicum, qui- 
bus olim jam usi 8unt Zinus ac Sirmondus, et ma- 
gua quz inter hune aliosque Theodoreti libros in- 
tercedit affinitas. Illustre ejus-exemplum dat locus 
ille Ezechielis, qui in Procemio ad bunc librum eo- 
dem modo, ut in Nostri ad hunc prophetam Com- 
mentario. explicatur, 


rem mullis nen modo ecdlesiasticis, sed civilibus C Proximum locum tenent Interpretationes sedecim 


quoque ac militarfbes curis se distrabi questus est, 
non mirabuntur, qui e fitteris Theodoreti jam $1- 
pra allegatis noverim, quantos labores quantaque 
pericula $ustinverit, ut perditos mores eorum emen- 
daret, quorum enram $ibi demandatam habnit. 
Gravias itaque $ibi, quam militum ducibos, impo- 
sum onus gre ſerebat : omni enim adhihita di- 
ligentia vix petulantiam [36] hominum istorum 
coercere poterat. Ita rem expedire, et, si opus esset, 
mg of prev dicendi rationem in his aucto- 
ris veybis admittere mallemus, quam absque 
historizx fide cum nonnullis asserere , Cyresticam 
regionem ed tempore presidiariorum militom effusa 
licentia misere turbatam fuisse. Porro, quod Ma- 
nasses, rex impius, magnam Sacrorum Librorum 
partem combusserit, ut in Procmio ad hanc Com- 
mentarium dicitur, nullo quidem in loco a Nostro 
alibi asseritur, ed num omnia uno eodemque loco 
dicere necesse erat? Multa in 8uis ad libros Para- 
lipomenon Commentariis supplevit, que in illis ad 
tibros Regum eodem jure dicere potuisset, si ne- 
cessitas bane legem ith imposuisset. Quod proli- 
xius in hoc quam forsitan in aliis libris medita- 
tiones"$u2s Expoguerit, dandum est non argumenti 
tantum, quod multum difficultatis babebat, condi- 
tioni, ged tempori etiam quo gcripsit. Faud male 
enim ex ips0 hoc pauluium diffaso dicendi genere 
calligitur, hime librum ee unum ex primis quos 
Noster composuit. Usu enim, ut fleri $olet, acqui- 


prophetarum, Isaiz scilicet, Jeremiz (cui subjuncti 
$unt Threni et liber Baroch), Ezechielis, Danielis 
et duodecim prophetarum quos minores dicunt. Non 
eodem ordine scripti sunt Commentarii isti quo $e 
excipiumt. Danielem primum ſuisxe quem Theodo- 
retus interpretatus est, ipse in Praſatione ad li- 
brum illum monuit, causamque optionis suz a Ju- 
deorum erga hune prophetam odio petiit. Proximus 
ſuisse videtur Ezechiel, de quo saltem ex Preſa- 
tione ad Jeremiam constat, in eum prius commen- 
tatum esse Nostrum quam ad Jeremiam illustran- 
dum 8e accingeret. Quo ordine ad reliquos progres- 
Sus Sit, hand gatis liquet : hoc tamen ex ips0 au- 
ctoris testimonio perspectum habemus, ultimum 
horum laborum ſuisse Commentarium in Threnos, 
cui his verbis finem ſecit auctor : « Hanc etiam aliis 
propheticis libris adjicimus interpretationem, adeo 
ut per Dei gratiam nullam prophetiam interpreta - 
tionis expertem reliquerimus. » Magnopere dolen- 
dum est, baud integrum [38] ad nos pervenisse Com- 
menlarium in Isaiam, cujus non nisi lacinias ba- 
bemus. Que Sirmondus e Catenis congessit, non 
omnia ad Nostrum pertinent, sed magna ex parte 
ad Theodorum Mopsuestenum, et, nostra adhue est 
conjectura, ad Eugebium Czsariensem reſerenda 
es8e videntur. Antequam ad reliquos libros progre- 
diamur, paucis monendum erit, errasse Garnerium, 
si Auct. p. 188, exeunte capite quarto refert, No- 
s(rum in'Commentario ad extrema verba Jeremiz 
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cues” 


$7 DISSERTATIO. | 38 
prolixe adversus Apollinarii errores chiliasticos A verba isla premitlit : « Sunt que partim ante an- 


disputasse, Sed dispulatio isla non hoc loco, sed 
in fine Commentarii ad Ezechielem exstat, cui ad- 
jungenda sunt illa quz ad finem Commentarii in 
Azgeum leguntur. 

Viiles in primis 8unt Commentarii in X1V Epi- 
slolas 8ancii Paul, a Nostro tanita cum laude com- 
positi, ut magnopere dolendum it, reliquos Novi 
Faederis libros non eumdem nactos es8e interpre- 
lem. Exstant autem nonnisi pauca Commentario- 
rum in quatuor Evangelia ſragments, que recen- 
suit Moniſauconius in Bibliotheca Coislin. Horum 
duo commemorat in Maithzum,ſp. 75 et 247, e Cod. 
Coisl. 24 et 195. Nonnulla in Lucam p. 251, e Cod, 
Coisl. 201, et p. 376 $eq.; nonnisi” unicam vero 
in Joannem, p. 68, e Cod. 25. In Maithzum quze- 


dam e Nostro congessit Petr. Possinus in Catena 


Patrum Grecorum in 'sanctom Matthezum edita 
Tolose a. 1646. Exstant etiam nonnulla Theodo- 
reti, 8ed Latine tantum, in Corderii Catena in $an- 
ctum Lucam Antuerpiz ann. 1628 edita. Plura au- 
tem in Bibliothecis regis Galliz superesse hand in- 
certis indiciis novimus. Qui vero inter nos super- 
stites sunt in Epistolas sancti Pauli: Commentarii, 
integram et continuam exhibent interpretationem, 
que unica in se complectitur, quidquid eleganter et 
apposite ad litteralem horum librorum sensum ex- 
plicandum dici debuit. Nec alia a Nostro exspectari 
poluerunt, [39] cum prezceptore usus sit Chryso- 
s{omo, et Theodoro Mopsuesteno, qui posterior in 
explicandis N. T. libris ſelicior ſuisse dicitur quam 
in scrulando $ensu librorum Y. T. Ad utrumque 
pertinere videntur, que Noster in limine Procemii 
haud minus modeste quam honoriſice monuit, ve- 
rendum esse, ne Sint, a quibus temeritatis accu- 
setur, quod post kunc et illum qui totius orbis 8int 


. lumina, audeat ad apostolicorum scriptorum in- 


lerprelationem accedere. E veteribus solus est Ni- 
cephorus, qui 1. c. egregii hujus scripti mentionem 
injecit : ipse vero auctor tum in Epistolis svis pas- 
sim, lum quzstione prima in Leviticum ejus me- 
minit. Dubitari itaque nen potest, librum istam jure 
ad Nostrum referri : quo autem anno scriptus sit, 
minus certum - videlur, Dolendum est, utramque 


nos viginti, partim anle octodecim, partim ante 
quindecim, parlim anle duodecim $scripsi. » Incer- 
tum ilaque esse debet, sintue libri qui deinde com- 
meworantur, duodecimo vel vicesimo anno ante 
datas hasce litteras, vel intra hosce annos seripti ? 
[40] Hoe lamen ex isia ad Leonem Romanum Epi- 
sola, quz, ul jam dicium est, ad A. C. 449 perti- 
net, certo- colligitur jam ante synodum Anorpt- 
xhv $cripios ſuisze hos Commentarivs. Garnerins 
exislimat, zram illoram reſerendam ease ad cam 
annorum $eriem, que inter concilium Ephesinum 
(prius) et ann. C. 433 imtercessit. Argumenta ejus 
allentione quidem digna sunt, alio autem loco ap- 
tior de illis dieputandi erit occasio. Hoe tamen jam 


B \jlemio preeterire non possumus, male erga No- 


strum afecti animi insigne specinen esse, quod 
idem prodit |. c. p. 190, ubi lectoribus suis persus- 
dere conatur, Theodoretum in tots hoc libro quam- 
cunque occasionem Cyrillum carpendi avide arri- 
pnisse, quia post 8ynodum Ephesinam pacemque 
restitutam ipsi non licuerit publice contra adver- 
sarium $yvom pugnare. Meminerint autem lectores 
eorum quz jam ineunte hac Dissertatione diximus, 
s$cilicet retorquendum esse in Garnerium, quod is 
Nostro perperam objecit ; nam heresin totam vi- 
dere 8ibi visus est, ubi vel minima species umbra- 
que occurreret. Meminerint, rogamus, et vel judi- 
cem, vel snspendant judicium, donee novo iniqui- 
tatis indicio magis motam esse bilem sentiant. Sed 
cum ad alia nune properandum sit, hoe unjcum 
addimus, Grzcam hnjus libri textum Sirmondo 
deberi, qui primus illum e Codicibus orbi litterato 
dedit, addita quidem Latina Herveti versione, sed 
minus caute adhibita, quod bene monuit Rich. Si- 
mon. 1. c. p. 186. | 
Historie ecclesiastice libri sant quinque, quos 
Theodoretus non minori cum laude quam elegantia 
eo consilio composuit, ut Eusebii Czsariensis gup- 
pleret Historiam. Initiom itaque fecit -ab iſlis 
temporibus, quz ultimam constituunt Historie 
Eusebianz periodum, et progressus est usque ad 
finem imperii Theodosii Junioris. [41] Amulos 
habuit Socratem atque Sozomenum, qui eodem 


illam epistolam, quz inter reliquas Secriptoris no- D consilio tune temporis ad Historiam ececlesiagticam 


stri litteras agmen ducit, non satis dislinctam ba- 
bere lemporis notam, quz'si nobis suppeteret, nul- 
lus controversiz relinqueretur locus. Misit enim 
amico illi, ad quem directa est epistola prima, bos 
$u0s in apostolicas epislolas Commentarios, ro- 
gans, ut wentem de istis libere aperiret. Przterea 
in suis ad Eugebium Ancyranum et Leonem Roma- 
norum episcopum litteris (epist. 82 et 4113) hujus 
#que ac aliorum, qui eo tempore jam exstabant, 
librorum meminitl quidem, sed nimis vage : recen- 
set enim scripta omnia que tum ante synodum 
Ephesinam, tum primis post illam duodecim annis 
compos0verat. In primis in posteriori loco obscura 
est temporis nota, quia generaliori librorum indici 


componendam animum adjecerunt, multa tamen. 
Nostro, quz $ive suppleret sive corrigeret, reliquz 
fecerunt. lta quidem statuit Photius ( cod. 31) qui. 
non modo dicendi genus historie aplissimum, gd 
etiam ubertatem rerum a Nogtro enarratarum di- 
gnis extollit laudibus, eumque Socrati , Sozomeno 
ac Evagrio longe anteponendum esse judicat. Non 
potuit tamen peritissimi in bis rebus arbitri oculos 
effugere nimia illa in metaphoris audacia, quz etsi 
non omnino defendi, tamen genio populi et re- 
gionis in qua vixit, excusari quodammodo poterit. 
Alii vero, ne quid dissimulare videamur, $sunt 
nevi hujus libri, quos vel recensuerunt vel emen- 
daverunt Baronius, Dupivius , Valesius, et centuria=- 
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scriptore nostro caStizando diligentia nunc dicamus. 
be numero hborum Historie ecclesiaslice librorum 
dubilationemn nonnullis injecit Gennadius, qui c. 89 
libri De viris illustribus refert, Nostrum decem bujus 
argumenti libros composuisse. Unicus qui buic 
narrationi ſavere videtur, est Gerb. Vossivs, qui, 
cum de historicis Grzcis dissereret, lectoribus 
persuadere voluit, duplicem olim exslitisse Histo- 
rig ecclesiastice Theodoreti editionem, unam que 
non nisi sex priores, alleram vero que quinque 
posleriores complexa sit libros, quibus Historiam 
usque ad Leonis imperatoris tempora suppleverit. 
Sed nulla omnino fides debetur buic ſabulz, cui 
non modo Photii, Nicephori, Cassiodori et Evagrii 


obslat auctoritas, sed ipsius quoyue Theodoreti B doreti in Gallicam linguam transtulit, nec minus 


nostri teslimonium, quod exslat in fine libri ultimi 
Seu quinti. « Ego vero, inquit, hisloriz [42] finem 
hic ſaciens, lectares rogo, ut precibus suis laborem 
nostrum compensent. Quinque aulem et centum 
aunorum tempus hbec Higtoria complectitur, ab 
Arii vesania incipiens, et cum obitu laude digno- 
rum virorum Theodori (sc. Mopsuesteni) et Theo- 
doti ( Antiocheni ) desinens. » Et si vel maxime 
filum Historiz voluisset prosequi, tamen summa 
viri prudentia ac modestia, quam ut par est admi- 
rati sunt Valesius et Beausobre Hisi. Manickh. t. 1, 
p. 226, nou permisisset, ut tempora ista attin- 
geret, in quz incidit invidiosa Nestorianz contro- 
versiz hisloria. Mignopere enim erraret, qui e 
silentio, quo Theodoretus lites islas premere vo- 
zuit, inſerret, eum ante synodi Ephbesinz tempora 
ad Higtoriam hanc ' scribendam accessisse. Quo 
minus enim hec conjectura $e Lueri possit, im- 
pediunt quz a Nogtro de reliquiis saucti Chry- 
$0slomi Constantinopolim delatis, et de pietale 
Theodosii ac sororum ejus narrantur lib. v, c. 36. 
Jam, cum e Socratis Historia appareat, Chryso- 
Stomi corpus decimo gexlo Theodosii consulatu , 
sicque ann. C. 438, in urbem regiam delatum esse, 
dubium non est, Nostrum Higtoriam 8u2m longo 
pos concilium Ephesinum intervallo composuisse. 
Sola itaque viri moderatio effecit, ut de litibus 
Ssileret, quibus enarrandis maxime idoneus ſuisset, 


DE VITA ET SCRIPTIS THEODORETI a 
tores Magdeburgici, ne quid de Garnerii nimia in A Nestorium ; alios Nestorii amicos in aliis' adum- 
bratos esse. Quarto denique Cyrillum et Proclum 
in iis, qui Diodorum Tarsengem et Theodorum © 


Mopsuestenum velut hereticos scriptis ſactisque 


traduxissent, tacite nune reſelli, cum uierque velut : 


fidei defensor inducitur. » Itane ingenio abuten- 
dum erat , ut, quacunque feri posset ratione, $u-, 
specla redderetur viri boni integritas? Sed quid * 
multa? Ex superioribus jam satis constare arbi- 
tramur, quam injurius in Theodoretum sit Garne- 
rius. Plura qui cupit, legat litigium de Bibliothecis 
et Catenis Patrum, p. 729, et ejusdem Prafatio- 
nem ad flistorie ecclesiastice geculi 11 capita, 
p. 8 8eq. Parum zquiorem $e prebuit Garnerius 
erudito Cousino qui Historiam ecclesiasticam Theo- 


eximiz laudis viro, Henr. Valesio, qui multis no- 
minibus de Nostro que ac de aliis Historiz eccle- 
Siasticz scriptoribus conjunctim editis, mervit, 
cujus novissima editio Augusiz Taurinorum ann. 
1748, prodiit, multis eruditorum observationibus 
et variantibus lectionibus editioni Cantabrigieasi 
Guil. Reading aspersis, locupletata. 

Breviores erimus in recensenda Historia religiosa, 
quz inscribitur piX6dzo; loropla } aoxytixh noke 
te{a. Minor est ulilitas, que e lectione hujus libri. 
percipitur, utpote qui przter Ascetarum vitas nibil 
continet (a), sicque curios0s magis quam discendi 
cupidos lectores poscit. Singularia quidem sunt, 
quz2 in hoc libro narrantur ; nollemus tamen dicere, 
censura adeo dignum esse Theodoretum, ut Frid. 
Spanhemio aliisque visum est. Etsi enim inter nos. 
ſidem vix invenirent hujus generis bumines, lem- 
porum tamen babenda [44] est ratio. Hujus operis. 
parlem quamdam conslituit Oratio sive Disseriatio 
de charitate, quam Sirmondus Appendici inservit, 
Hervetus autem in versione sua Latina rectius huic 
libro subjunxit. 

Multo majorem ulilitatem nobis prastant Epi- 
stole Theodoreti, quz proximum inler Opera illius. 
locum tenent, eoque chariores nobis esse debent, 
quo  majorem historiz gcriptoris nostri lucem 
accendunt. Numero sunt centum et quadragints. 
septem , una autem quz $cripla est ad Joannem 


si 8ine aliorum offensione Geri potuisset. Quz cum þ episcopum Germaniciz, apud Sirmondum, tomo [Il, 


ita 8int, quis non videt, iniquum Nostri judicem 
esse Garnerium, cvjus hc sunt verba p. 192, seq. 
Auctarii. « Opinor, primum, hoe opus Theodoreli 
aliud nibil esse preter historiam Ariane hereseos 
(cadem fere ibid. p. 194 exstant), sive in seipsa 
sive in propagine. Deinde, ipsam eo consilio scri- 
plain fuisse, vt ostenderentur fontes, ex quibus 
Theodoreto viderentur orti errores, quos affingebat 
Catholicis. Tertio, in Arianis, [43] unionis bypo- 
staticz deſensores; in Eusebio Nicomediensi, Cy- 
rillum - in Athanasio atque etiam in Chrysostomo. 


desideratur, cum locum nacta 8it in Appendice, 
t. IV, p. 702. Supra quingentas Nostri epistolas. 
legit olim Nicepborus, cujus fide si niti liceat,, 
dolendum omnino est, tantam earum pariem pe- 
riisse. Hanc jacturam aliquo modo resarcire voluit 
Garnerius tum Epixtolis illis quas ad locupletan- 
dum forgum 1ertium editionis Sirmondiane ab 
initio Auctarii sui exhibuit, tum dissertatione 3, 
ibidem inserta, quz inscribitur De Theodoreti et 
Orientalium causa. Hxc tota dissertatio, quz ex- 
specialionem multorum ſefellit, oibil preter va- 


a) Ex .hac tamen historia (cap. 13), et non aliunde, ea paucissima habeimvs quz de seipso ta» 


Theodoretus. Evit. Pars. 


: 
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Lupo, postea a Steph. Baluzio in nova Collectione 
conciliorum s8ub nomine Synodici adversus Tra- 
gediam Irenzi, editas. Jure autem dubitatur, num 
genuine sint is epistolz, quas Garnerius Nostro 
vindicare voluit. Adeo enim fervore 8uo abreptus 
esl, ut etiam illis fidem dederit, que aperlissima 
vodelag habent indicia, qualis est illa quam de 
obitu Cyrilli aq Joannem Antiochenum scripsisse 
dicitour, de qua jam alio loco disputavimus. Nec 
multis urgendum erit, quod jam ex Leonlio et 
Allatio in $superioribus eviclum dedimus, mulias 
sub Nostri nomine ab illis qui [45] Nestorii par- 
tibus addicti erant, fictas esse liuteras. Quanta au- 
tem ſuit Garnerii facilitas in admiltendis illis 
epistolis, -quas ad rem $suam facere putavit, tanita 
ejus ſuit morositas, si de illis agitanda erat quz- 
>tio, quz mentem Theodoreti ab impiis Nestorii 
doctrinis alienamr lestantur. Hine pro genuina non 
habuit Epistolam ad Sporacium, quz a Sirmondo 
in Appendicem est relata, non quia spuriam putavit 
illam, ut Garnerius asseril, sed quia argumentum 
illius fere idem est cum capite 12 libri quarti 
Hereticarum fabularum, $icque inter epistolas vix 
locum obtinere posse videtur. Quod reliquum est, 
varias harum epistolarum classes conslituerunt 
Dupinius et Garnerius, sed parum certis ſundamen- 
tis tour jllud actificium- nititur, quia de muliis 
harum literarum non $atis constlat, quo scriple 
Sint tempore. 

Doginatici, vel polemici, ut videri posset, argu- 
menti est Eranistes 8eu Polymorphus, liber apprime 
ulilis ad redarguendos Eutychianos, quorum erro- 
ribus oppositus, ab imperatore Theodosio autem, 
vel potius ab illis quorum artibus regebatur, adeo 
male exceptus est, ut jussu imperatoris flammis 
(ignus haberetur. Hoe iniquo fato non imminuta 
quidem est libri dignitas; tamen, ne quid male 
notz hereret, cautum est a Marciano, qui istam 
Theodosii sanctionem rescindendam esse $8apienter 
sl|atuit. Tres Dialogos liber iste complectitur, quo- 
rum unusquisque nomen ab arguments nactus Ccst. 
Primus inscribitur "AtpsTtos, secundus 'Aovyyurog, 
tertius 'Anadh;. In primo docet, immutabilem esse 


* DISSERTATIO. | 
riorum Patrum epistolas conlinet, primum a Christ. a episcopum dedit, que posterior haud obscurum 


guppedital temporis indicium, ex quo colligere pos- 
suwus, hune librum jam ante synodum” Anorprxhv 
fuisse compositum. His denique adjungimus aliud 
testimonium, quod ex epistola (130) ad Timothevm 
episcopum scripla, pelimus. Miramur itaque Bars- 
terio, precocis ingenii juveni et' temporis sut orna- 
mento, in mentem venire potuisse, hos Dialogos non 
Theodoreto nostro, sed forsitan juniori hujus nomi- 
nis scriptori tribuendos esse, ei scilicet, cui nonnuli 
cum Garnerio libros illos Historiz ecclesiastice 
ascribunt, quos Gennadius, ut supra diximus, Nostro 
absque ullo satis gravi cansze suz ſundamento tri- 
buit. Tamen hanc gsententiam non ut probabitem 
tantum proposuit in Appendice ad Anti-Artems- 
nium Norimb. a 4735, editum, $ed pertinacius 
quoque contra scriptores Memoriarum, ut dicun- 
tur, Trivultinarum deſendere voluit singulari libello, 
qui insertns est Bibliotheez Germanicz ( Gallico 
idiomate, ut notum scriptz) vol. XLVII, p. 50 8eq. 
Sed ea ſuit juvenilis audacia, qu# non (47] omni 
laude caret. Et jpsa juvenis, gui ulira #tatem $a- 
pere visus est, disputatio babet nonuulla quz ulte- 
riori discussione non indigna essent, ea vero alii 
loco et tempori jam erunt relinquenda. Ad reliquos | 
Seriptoris nostri libros progredimur, si paucis ant- 
tea lectores de novo Garnerii lapsu monuerimus. 
Vix amplies quidquam addere opus erit. Latentem 
in herba anguem videbit, quisquis attente legerit - 


C © quz precesserunt. Idem quod antes jam ali- 


quoties dictum est conligit Garnerio, cum hbune 
librum legeret ; in Cyrillam enim omnia dirta eas8 


'quis nisi ille s0mniasset? ut fidem ſaciamus verbis 


nostris, vel pauca hac apponemus, que Auct. 
p. 132 exstant, el parum mutatis verbis recurruns 
p. 240 : « In hoe, inquit, opere, mira quadam arte 
consilium dissimulat : nam cum per dialogismum 
in Apollioaristas disputare $e fingit, Cyrillum re- 
vera et Catholicos impugnat, imo doctrinam Ne- 
storii demonstratione, ut ipse quidem loquitur, 
confirmare nititur. Laudat quidem Cyrillum in 
Dialogo secundo, $ed maligna laude , czl. » Quidni 
hec postrema sic imitari liceat, invehitur Garne- 
rius in Theodoretum, $sed odio maligno ? 


unigeniti Filii divinitatem; in $ecundo, non per- D Multiplicem Scriptoris nostri doctrinam testantur 


mistam $ive .inconſusam ſuisse in Christo Domino 
divinitatis et humanilatis unionem ; [46] in tertio 
denique, a passionibus liberam ſuisse Salvatoris 
noslri divinitatem. His s8ubjunguntur 'Anode(fer; 
G4 ovikoytopwy, ubi validis ratiociniis impugnat 
errores, contra quos in hec libro disputat. Genui- 
num hoc ess8e Theodoreti scriplum viz dubitari 
poterit, cum non modo Photius, cod. 46, ejus 
mentionem fecerit, sed etiam Nicephorus, qui loco 
jam aliquolies citato hune librum nomine isto A6yot 
-pelg nepi Oelwy Foypdrwy Hiakoyiotixwy ouvia- 
;06vre; indigitavit. Ipse quoque auctor illius me- 
minit, tum in epistola (16) ad Irenzum episcopum, 
tum in illa (83) quam ad Dioscorum Alexzandriz 


etiam Herelicarum fabularum libri quatuor, in 
quibus hereses tantum non omnes ,recenset, quz 
inde a Simonis Magi diebus usque ad tempora 
Nes(orii et Eutychis innotuerant : quibus omni- 
bus expositis libro quinto subjunzit divinorum 
dogmatum Epitomen, ut ostenderet, quomodo inter 
se diſſerant luz et tenebre, que ipsins sunt verha 
ineunte libro vultimo. Hic sine dubio est liber ille 
cujus Nicephorus sub nomine þe53oug xat alnbeia; 
Sayvws; meminit, [48) quo titulo etiam insignitur 
apud Possevinum Appar. sacri tom. Il, p. 457, ubi 
inter libros a Nostro compositos commemoratur 
volumen qued HYendacii ef veritatis discrimen in- 
scribitur. Post concilium Chalcedonense hunc li- 


63 
brum a Nostro compositum esse baud obscuris in- A ctandos eve ſructus, ets) In bac vita nonnully 


diciis prodit epistola, que premillitur, ad Spora- 
cium , cujus consilio et instituto laborem istum 
Suscepit. Hac temporis nota magnopere premuntur, 
qui cum Garnerio, Caveo, Oudino aliisque caput 
duodecimum libri quarti suppositum esse putant, 
quia in illo Nestorius atris, ut par erat, coloribus 
depingitur. Specie quidem non carere videntur ar- 
gumenta, quibus usus est Garnerius, ut sententiam 
yam tueretur , sAtis autem ad ea omnin respondit 
Dupinius Biblioth. scriplorum eccles. t. Ill. Unius 
Theodori abbatis, ne de Photio jam dicamus, 
lestimonium, omnibus exceptionibus diluendis suf- 
liciet. Hzc enim $unt verba ejus in argumento 8yn- 
odi Ephesiny : EL & Sovkeral tig yvbvar , Grr Oco- 
CwpnTOG xa Mav tulon Neotdptov, &vayve td rept 
Twv aiptctuy avry Brodwphty Yer papptvoy Bibklov. 
Si quis nosse velit, valde exoxsum Theodoreto fuisse 
Nestorium, legat librum De heresibus ab ips0 Theo- 
doreto scriptum. Num ad alium quam hunc, librum, 
ejusque aliam partem, quam que exstat |. iv, cap. 
12, hc trahi possunt, nisi vis inferenda git verbis ? 
Adeo autem in ipsa verilatis luce czcutire visus 
est Garnerius, ut non hanc modo libri quarti par- 
ticulam Nostro denegandam esse, $ed totum quo- 
que de heresibus librum Nestorio ſavere, Cyrillo 
aulem adversari putaverit. Quod ne quis acerbius 
quam verius a nobis dictum esse putet, ipsa ejus 
verba ascribere haud piget. [49] Ita vero ille, Auct. 
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parum viitis videri posset. Homitias istas Antis. 


chia: olim a Nostro esse recitatas, multorum «_ 


conjectura, [50] specie hand carens. Aram. ill | 
rum ad ann, C, 435 refert Dopinius Garneriy * 
autem ad ann. C. 450 vel 431. | 


Idem argumentum jllustrandum sibi sumpsit k _ 
elegantissimo il!o opere, cui titulum fecit, Curath 
Grecarum affectionum, cujus liber s2xtus agit & _ 
Providentia divina. Plura autem in islo simul pre © 
stitit : lotam enim gentilium religionem, eu potiw _ 


superstitionem, libris duodecim ita evertit, ut $au- 
ctioris fidei nuritatem ac honorem egregie deſendse 
rit. Ingenivaor forsitan quam verior est Garneri 


B conjectura, hunc librum a Theodoreto scriptun © 
es8e contra imperatorem Julianum, Quidquid av © 


tem 8it, non hujus tantum, ed omnium qui eo lem- 
pore ingenii et nominis fama inclaruerant, genti- 


Ge 


lium scripla, indefess0 excussit studio, ut in pri- © 


mis observatum est a Sylburgio, cui Grzco-Latinan 
eximii bujus operis editionem Heidelbergz, ann, 
1592, in lucem emissam, eamque preslantiss- 
mam , debemus. Silent quidem de hoc opere Pho-_ 
tius et Nicephorus, meminit autem ejus Tzetzes 
Chil. 1x, et ipse Theodoretus in epist. 113, al 
Leonem Romanum, et in ea (116,) ad Renatum: 
necnon Quzstione prima in Leviticum. Magnopere 


itaque falluntur Rivetus et Cocus, qui hunec librum - 
alius scriptoris esse putarunt. Ad istum in primis _ 


-P. 445 : « Laboriosum, inquit, atque artificiosum © 14, spectant duo epigrammata, quz ut minus 


dixi opus, Quantus enim labor ponendus ſuit in 
evolvendis scriptoribus, qui in illum usque diem 
cathslice fidei causam contra hereses deſenderant ? 
sed quantz artis erat, quamque callidz, ita de 8in- 
gulis scribere, ut qui legeret, sensim sine 8ensu 
per se ipse invidia consensionis cum he@reticis one- 
raret unius nature Verbi jncarnale deſensores, 
liberaret duarum propugnatores ; id est, ut erant 
tempora, aut certe opinio vulgi, aecusaret Cyrillum, 
absolveret Nestorium. > Haud dissimilia 8unt, que 
p. 25 |. c. leguntor, que tamen recitasse est reſu- 
tasse. Adeat, cui placuerit, Ittigii Dissertationem de 
heresiarchis apostolice ztatis, p. 13. 

Sequuntur Orationes sive Homilie decem de 


Providentia, in quibus exhausisse videtur, quidquid D 


de nobili hoc argumento dici potest. Priores quin- 
que complectuntiur ea quz ad probandam Provi- 
dentiam divinam faciunt ; sive mundi bujus admi- 
Tabilem structuram, sive corporis nostri fabricam, 
give res crealas omnes earumque s$apientissimam 
gubernationem 3pectaveyis : sexta et duz proxime 
versantur in diluendis objectionibus3 quz ab iniqua 
muliorum hominum sorte peti possent. Daz postre- 
me magnam ad virtutis stadium incitandi vim ba- 
bent. Docent enim, Providentis divine illostria 
non inter Judzos modo, sed inter omnes homines 
exsiare monumenta, pietatisque certissime exspe- 


(b) Lamhec. in margine banc notulam adjecit : Notabile vocabulum undecim syllabarum. 


nota hoc loco ingerere ab jnstituto nostro haud alie- 
num esse putamus. [51] Primum ex codice quodaw 
Auqustano descriptum exstat apud Possevinum 
Appar. sacri tom. Il, p. 457, et ita $e habet: 


'Q; Nelaog Akkog nhnppvpay tolg colg you - | 


Seodwpyre wy 'Axatoy thy thavny 

Ilvlywv, the xaidv niorews abFet ondpov. 
Alterum legitur in codice quodam Bibliothece Au- 
gustz Vindob. (apud Lambec. Jib. 1v, p. 179) qui 
a Peiro Patricio ex alio quodam pervetusto codice 
descriptus, et imperatori Leoni -hoc Epigrammale 
dieatus est. Quia autem fprolixior est locus, pri- 
mos tantum hos apponimus ov{youg, qui ad No- 
strom spectant : 


Kat tovro vhg oh; ftov poucovpyingy 
Abroxpdtop ptyrore, Sibnlov, Atov. 

$4p:t yap Eviov tov npiv "Ealhvov, &vat, 
Ta; (b) oe uvoxopto\rulopuloriactiag 
'Avatpanzeigag ix copod Ciaoxaiou 

Kat phv ye yprn7pors erxvuert Tov Aoktou 
N&00v;, fe6h)oug, dyxGoug, Laonkdvoug * 
'EE Gvrzp of nptv tLopouvro Th nhdvy 

"A moogaltvreg ndvie; cbela; tp{bov. 
"Ani; rs xave; Tov txelvey boy patov 
Tpavid; Byyet rovro thy Thwzonlylav. 
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Genuinis Theodoreti libris, quibus ms Sethe acdc qantendl. Sed whi.3 


' hactenus operam dedimus, adjungendz etiam sunt 
© Reprehensiones duodecim capitum $6u anathema- 
= tisgmorum Cyrilli, que partem. Appendicis ad to- 

- mum IV editionis Sirmondiane covnstituunt. Quale 


sit argumentum hujus libelli, et quo tempore exa- 
ratus vit,, ipsa docet inscriptio, ita ut. de utroque 
prolixam disputationem instituere guperſluum es- 
set. Orationis de*charitate, Epistolz ad Sporacium, 


© necnon alterivs que ad Joannem [52] episcopum 
- Germaniciz data est, jam mentionem fecimus. Re- 


liquum itaque est, ut de Argumentis librorum 
XX VII adversus varias propositiones (Butychianas) 
paucis agatur, quorum incertus est auctor. Sir- 
mondus non insos libros, sed sotam eorum recen- 
ziovem e Photii cod. 46 petitam exhibuit. Ipsi 
itaque librij, de quibus ue verbulum quidem a 


De hoe divers? 8unt eruditorum sententiz. Priores 
gex vel septem e quorumdam sententia perierunt ; 
alii vero Fragmeata eorum $uperesse credunt is 
tis que reliqua nodis sunt de Pentalogio Theodo- 

reli, 8eu quinque libris de incarnatione. Reliqui 
horum viginti et geptem librorum a wultis Atha- 
nasio olim ageripli sunt , ed Joan. Dallzus ox 
auctoritalte Photli eos Theodoreto nogxtro vindicavit, 
Combeſisius autem Maximo, Marius Mercator de- 
nique et Garnerius, Eutherio Tyanensi. Hzc ques 
ﬆllo, cum altioris git indaginis; prelis nunc fer- 
ventibus, alio tempore pluribus, si Deus voluerit, 
exponetur, cum de griptis Theudurgti sive ineditis 
give fictis, ad Gatrnerii Auctariom dubia quzdan 


B modesie proponeadi occasio exoria fuerit. 
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Pagins editionis Sirmondiane et nove juxta hunc jndicem sibi respondent. 
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Not. Ubi sic apoemitor, latet error in paginis editionis Sirmondiane. 


» Sirm. t. I. Nov. i. I. Ed. Sirm. t. 1. 
46 


47 


as 


© QA OM OO 


20 
21 


SSRISSSHSSSSBASAEARSEEESERFULEESES 


oo 
—_ 


POPPE TETETTTETETTFERETTTHETTFETTLELEFTHIETE TE Bux 


FALL LEFEIQTELEFE FE FELELEELTELEHA THETA LELELLLLZE 
EEEEEEEEEEEEEEEEECEEEEEFEFESESEEEEEEEEEEEENE 


SS SSDSSUSPUSSSAEDTASESEUDPSEBEERRBPEDES EEE ZouG os 


SCAT SESSEASUKEUSSSERRYEERE 


SSYUSRERE 


Ed. Nov. t. I. Ed, Sirm. t. 1, Ed, Nov. t. L 
—_ 69 — WY _— 1 
_ 78 — 96 — 1 
_ 79 — 97 — 1 
- = = 28 
s 35: $3 

= 3= 

_ 99 — 110 — 

—_ 104 — 113 — 

_ 109 — 416 — 

_ 110 — 7 — 

=_ 112 — 118 — 

_ 1153 — 120 — 

=_ 117 — 14 — 

_ 119 — 122 — 

—_ 120 — 129 — 

— 12] — 1 — 

— 12 — 126 — 

_ 12 — 12 — 

=_ 12W — 129 — 

_ 133 — 430 — 

— 134 — 132 — 

_ 137 — 134 — 

—_ 139 — 135 - 


2 


Ed. Sirm. tom. 1. Ed. Nov. tow. 1. Ed. Sirm. tom. I. 


FUFEFLFFEFEFELEFEFETFEFEFEFETFETETFFETEFFFEFEFITETFEFETETFIETEFLEETFIFI EETTTEOTI HI 


© 1H S 
_ — 
mm © 


IGFET FEI FEIFFEFELEFEFEFETTFLEFEFFFELEFFFEFETETELE FEEL FETE TE TELE LE ILIELMY 


CONCORDANTIA EDITIONUM. 


b-4-0.4-4--4 11 TE-LL1 


+33 33-13-41-$3-$3- 


221 


279 


SENERTES 


Ed. Nov. tom. )J. 


[UL FIAT TFFETEFEIETEFETEFETETEFFFEFEQOTLE TEE FETETEFE FE VALE CET EL 


Ed. Sirm. tom. 1 
326 — 288 
32 — 2x9 
330 — 290 
331 — 290 
333 — 292 
335 — 293 
336 — 294 
337 — 295 
339 — 296 
541 — 297 
342 — 298 
564 — 299 
545 — 300 
346 — 501 
348 — 302 
350 — 303 
351 — 304 
353 — 305 
354 — 306 
SD 307 
356 — 508 
357 — 509 
359 — 340 
360 — 341 
362 — 312 
363 — 345 
365 — 314 
3067 — 515 
368 — 316 
370 — 347 
371 — 348 
$78 — 319 
37h — 320 
376 — 321 
$77] — 322 
379 — 325 
380 — 324 
KY — 325 
383 — 526 
385 — 527 
386 — 328 
588 — 329 
389 — 330 
391 — 331 
392 — 332 
394 — 355 
396 — 334 
397 — 355 
599 — 336 
400 — 337 
402 — 538 
404 — 339 
405 — 340 
406 — 341 
408 — 342 
409 — 343 
$41 — 344 
$12 — 345 
413 — 346 
415 — 347 
416 — 348 
418 — 349 
449 — 350 
421 — 351 
423 — 352 
424 — 353 
426 — 354 
427 — 355 
429 — 35C 
431 — - $87 
$32 — 358 
434 — 359 
436 — 560 
437 — 361 
$38 — 362 
440 — 563 


FILLE FEE FEA TELE TYTEFEFATETE FE LEFT F FFF FFF FFFFFFFFTFTTEFIFETTFET FEEL HIDLE 


544 


” 23S 


cab 44444460 144 Lb LEA LL EL ELLE LALLLELEES EEE EEE EEE! 


pede bet bebe bbdanbbal nb pb de CCL SS ES LL ICENOS ILILIDIEIINEISECNSIS Loeb dnb bod LLCCOIIIIIENELIYT ICI. 


CLLEEFELITLEFEFELITFFEFETEFEFUFEFETFE FEET FEFETFEVFEFIFFFFETYHUTEFETFEYFETFEFEIVITFFVIWS 


© 
3 
; 


33-33 


IF FLIFETEFEIYIYATITITETPTETEFE FEE FEFETF EEE FEFETE FF FFF FE FE FEVLEFE VEE VFEEF EI 


. Fd. Nov. tom, |. 


Ed. Sirm. tom. I. 

— 44v 

441 

hd 442 

{: 443 

Set 444 

«a 445 

as 446 

a 437 

oh 448 

= 449 

It 450 

Weng 451 

> 452 

= 453 

K-54 454 

a 455 

SY 456 

a7 a 457 

Y 458 

= 459 

Kd : 460 

FL 461 

45 462 
*X yr 

ns 466 (sic 

= 7 

bes 468 

el 469 

Ko 7 470 

"F 71 

kf 472 

o 473 

T 474 

= 475 

WE 476 

5 477 
+ 476 (ic) 

W 477 

4 478 

= 479 

40 480 

= 481 

x” 482 
"x 483 

* 484 

"- 485 

FR 486 

" 487 

4 488 

"% 489 

"I 490 

"+ 491 

IF 492 

My 493 

<4 494 

2 495 

C> 496 

_ 497 

E- 498 

#7 499 
649 — 500 
651 — 501 
652 — —- 

654 — 

655 — 504 
657 — 505 
658 — 506 
660 — 507 
662 — 308 
663 — 509 
665 — 510 
666 — 541 
669 — 312 


414444444444 41401144 L4H FELATLELLEELLLEALLLLLLHLLACELEVEEELHE E-ELLEEEEEFLEFEEE: 


CONCORDANTIA EDITIONUM. 
Fi. 


539 


SSEEERESASES 


SELLLLLLFLEELLLLLLLLL FELL LELELLLLLLLELLLLLLLLLLELLLLLLLLLLLLLLLLALLLELLL EL] 


; 
5 
: 
| 
p 
; 
5 
: 
- 
5 


[33+ 1443 13043433333334339443939-1---1-19-:3-1-H3 3TH... 
4-12 14-193343344437; 


LIFE FETFETFEFVETEEFFEFEFEFLLETFEFELELLEFFPFFEHETFE ALE LEE HEL FLEET LAALLL ELM 
LLLEFFLLFLELELEFELLFLLELELEFELELY FLEFULEEEFLELEFFELEFLFFE FE FEE LELLELEYLEL ELIF 


IVFETEFEFEFE FAT FETETETRHEF FEE FETE FEE FEFEFEFE ELITE FE FELE TEL] FEEL FE VET Y 


m1 
Ed. 


LILLELEFEELEEEFELEFEFFEELEELF FELL FEFELEFEFEFELETEFFFLYEFETEFEFE LLELETLLETTES 


73 CONCORDANTIA !EDITIONIIM. 

Ed. Sirm. tom. 1,-Ed. Nov. tom. 1. Ea. Sirm; 20m. 3. £0. Nov. tom, 1. Ed. Sirm. 10m. 1. Ed. Nov. 

Þ- $20 — 1348 — "= 1431 — 930 

P44 $21 — 13549 — 876 — 4452 — $1 

_ 82 — _ $7 — 1433 — op . 

þE $3 — 878 — 14855 — , 

bA $24 — 879 — 1437 — 934 

jw $25 — ' 880 — 1438 — 935 

64 $26 — 881 — 1440 — 936 

= $297 — $82 — 1441 — 937 

bd $28 — 885 —, 1442 — 938 

= $29 — a4 _ 1444 — 939 

_ 830 — nd EY $445 — 940 

gp a ow 886” — 1447 — 941 

= $32 — ws $887 — 1448 — 942 

_ $833 — 4367 — $890 (sic) — 4449 — 943 

NE; $34 — 4369 — 8914 — 1451 — 944 

£4 $33 — 4370 -- 892 — 1452 —. | 

4 ————= 1372 — 893 — 145k — 

$61 837 — 1373 — 894 — 1458 — 

= 838 — 137k — 895 — 1457 — 948 

Fol 839 — 4376 — 894 (sic) — 4458 — 949 

oY $80 — 0T $95 — 1460 — 950 

Fl. 844 — 1379 — $96 — 1461 — 951 

af Of 1382 — 898 — 2464 — | | 

= $44 — 1383 — $99 — 1465 — 954 

on 845 — 1785 — 900 — 1467 985 

S MS | 1386 — 901 — 1463 956 

4 "77, al 1388 — 902 — 1470 — 957 

wa $48 — 1389 — 905 — 1471. — 4 

dx. $89 — 1391 — 904 — 1473 _ 

as $850 — 4392 — 905 — 147k — 960 

KA Sm 1394 — 906 — 4475 — 961. 

S $52 — 1395 — 907 — 4477 — 962 

Js 853 — 1397 — 908 — 1478 — 963 

je 854 — 1399 — 909 — 1480 — 964 

bo. 8535 — 41400 — 990 — 1481 — 965 1559 
as 856 — 1404 — 994 — 4483 — 966 $561 
as 857 — 1403 — 12 — 1484 — 967 4562 
i. 868 "2 1404 — 913 — 1485 — 968 1563 
ba} od 1406 — 914 — 1487 1 

S $60 — 1407 — 915 — 1488 — 970 4567 
_ $61 — 1409 — ” 1490 '— 971 4568 
ut $62 — 1411 — 97 — 149 — 972 1679 
wy $63 — 1413 — 918 — 1492 973 5 
% 864 — 1445 — 919 — 1494 974 4575 
as 865 — 1416 — 920 — 1495 — 975 1574 
= $66 . — 1417 — 91 — 1497 976 4575 
be: 087 —- 1419 — 992 — 1498 — 977 4577 
[Þ. $68 — 4420 — 993 — 1499 978 1378 
9 $69 — 1492 — 924 — 1504 — 979 £580 
_ 870 — 1423 — 925 — 1502 980 1581 
_ 5 1425 — 926 — 1504. 981 ny 
bh $72 — 1426 — 997 — 4505 982 ' 

a 873 — 15W — 928 — 4507 

A 874 — 1429 — 929 — 4508 


347 
328 
329 
33t 
352 
354 
535 
037 
335 
339 
341 
54? 
44 
345 
46 


PaTROL. Gn, LXXA, 


. _ _ — D—— n 

_— — **”. a & < + 

 —_ _———— —— 
W=*. T «a _ =, 


1... ec @©C 4 —— =z 


— 


© TRE ") a # 


- THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS. - «x I 


dl MAKAPIOY ®EOAQPHTOY, 


ENIZKONOY KYPOT, 


TA ATHOPA THY OEIALY TPASHLY 


KAT” EKAODHN. 


BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS, 


IN LOCA DIFFICILIA SCRIPTURZA SACRAE 


OUASTIONES SELECTA 


Joanne Pico preide clastium inquisitoriarum Senatus Parisiensis interprete 


1 PREFATIO. 

Ambiguas divinz Scripture questiones et alii qui- 
dem studiosi viri enodandas susceperunt, ut in his vel 
SensUm aperirent, vel causas ostenderent, omnia de- 
mum [perspicua redderent, quz vulgo abstrusiora 
viderentur. Tu vero me prez czteris, filiorum charis- 
sime Hypali , ut hoc prestarem maguopere hortatus 
es, nile Q mullis boe etiam opus futurum omnine 
affirmans. Quamobrem licet infirma essem valetudine, 
laborem * hunc non recusavi : baud mihi sane confi 
dens, $ed illi qui hac ita conscribi jussit. Ipsius 
enim est, latentem in litera sentlentiam demon- 
strare. Nam et in sacris- Evangeliis per parabolas 
docebat, et eorum quz obscurius dicta fuerant in- 


terpretationem proſerebat. Ab eo igitur intelligentiz 


conabor. Sciendum autem est ante omuia, non eum-, 
dem omnibus inquirendi scopum ac ſnem ex86.. 
Sunt enim qui impie sciscitantur , divinam Scriptu- 
ram nunc tanquam nen recta precipienlem , nunc 
veluti contraria docentem redarguere studentes : 
alii vero discendi studio querunt, et invenire cu- 
piunt quod queritur. Nos ergo et blaspbema jllo- 
rum ora Deo ſavente obstiruemus, divine Scripture 
astendentes tum conso0nantem , tum optimam esse 
doctrinam ; et istis, quoad consequi licebit, dubia- 
cum quz$tionum explanationem promemus. Prigci- 
p.um aulem ducemus ab ipso creationis principio. 
Hzc enim divinitus inspiratz Scripture prinacipium 


egt et exordium. 


(a) Abest a codice Augustano, qui inscribitur, Tov 
geaxaplov 8eo8wpyjrov elc r@ dxopa ric ela 
Tpaghc xar' tx loytv. Incipit hic codex, cujus va- 


NPOAOTOE (a). 

Kat &@ot ptv piopabel; &vipes innyyehavro 
T.a\doar Th; belag Tpayhs th boxodvra etvar Cnrh- 
para * xa} 7Ov pty &vantVb;ai thy voby* tov & ths 
air{x5 by\woar * xat anatankang Enoghvat cngh T& 
tot; roots ob TRadra parvipeva. Bb & hapepdv- 
ws, plararte nailbwuy 'Yndtic, rourd pe npdfat nap- 
Grpuvag © nokolg wpetuoy Ecxobar xa ths th ovy- 
Tpappa av leyuptodpeves. Ob &h Evexa, xatror 
Tod owpato; ox eb jcy Hraxetutyor, t6vis npocrid- 
pyy Thy ndvov* obx tpavry ye bappiv, anne to 
7ad0' obrw ovyypayhva npooreraxort. Abrov yap 
Lorry Enibelat thy Þ&v <p ypdppart xexpupptvny 
Ti&vorav. Abrds yap xv tolg iepolg Edayyehots, xa} 
napabolixw; thy dibacxailav xrpoctpepe * xa tw 


: radium implorans, Spiritus sancti adyta penetrare B alviyparu3og elpnptvoy inaxtro thy tppnvelay. 


Iap' abrob tofvuv the voepi daxtivog tviibokhaong 
Tuxelv, Twv Tov navayiou Nlvevpatog abutrwy xata- 


 ro\pHoat neipdoopar, Toriovy & mph tay Ekkwv 


@ravtwy, Ob; oby Enavreg cbpowvny Exousr th; Epw- 
Thazwg Tdv oxondv. 'AM' of ptv Euace6ag tpwrwcm, 
CiedEyyery olSpevet thy Gefav Dpayhv * vov ptv, tg 


'ob:x, dp04 naibevoucay * viv @, wg tvavila Siiaoxov- 


oav. Ol 8 piopadog Tyrowst, xat nolouarv ebpety 
Td Cnrovpevov. Kaxeivoy tolvuv tpppdiorey, oby 
cp pavat, T4 Shdopnpa ordpara, The Oelag ime 
$erxvovreg Dpayhs xat thy ovupwvlay, xa) thy &pi- 
ornv &;8aoxalay* xat tobroy bg olbv te Tov ine 
anopouutwuy thy Lbary mpocolaouev. 'Aphy Bt 
roUrwy Tnothoopar The xricews Thy Gpyhv. Abrny 
Yap G&pyh xa\ npoolpov Th; Geonveborov Tpaphs, 
riantes lectiones notatu digniores margini subji- 


ciendas esse duximus, a quzstione secunda in 
nesin. 
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7 QUAST. IN GENES. CAP. I. 


EIE THN DTENEZXIN. c 


IN GENESIN.. 


EPQTHIIS A". A 3 INTERROGATI0 1. 


Ti 8 xporbrayxe Thc rar Elur Snjuoup- Quam ob cansam ante rerum omuium opificium 
' werent ; scriptor narrationem de Deo non inslituit ? 
ANOKPIZIZE, RESPONSIO 


Merpelv efwbe tol; (1) nardevoptvog 1 bela Vpa- Seriptura sacra- res docendas meliri consuevit 
ph 7& padhpara* xa} rol ptv teheforg mpoogytpery ex discipulis : ac perſectis perſecta proponere , ru- 
7& r6\zia, trols &re\bor Id 7& ororyricbn, xat 7} dibus autem elementa-, corumque ſacultati conve- 
opwv Suviper ovpbatvovra. 'Enzidh tolvuy Alyvrrios nientia. Cum ergo Mgyplii creaturam, quz conspi- 
thy 6pwptvny xt{orv ttonmodvto, rotor; Bt our citur, Deum constituerent ,: [sracl autem cum illis 
d&ywv tn netorov 6 lopahi tautng th; bvooebelag diutissime conversatus impietatem banc imbibisset, 
pertayev, evayxalug t& nept the xtioewg abrols necessario quede creatura scire expediat illis propo- 
Tpoogtps: pathuata, xat diddoxer Crapptinv, &ri nit, ac diserie docet illam habaisse initium, et ab 
xal &pyhy toys Tov elvat, xat &r1 nomrhv Exe: thy universorum Deo creatam esse. Nec tamen theols- 
TWwv Geov Oebv. Ob phv obdt tv the beokoyiag napa- gicum germonem pretermisit. Dum enim - dixit 
Aon Myov. Th yap gevai, thy obpavdv, xat thy pg celum, terram, et alias nature partes creatas ease, 
Yhv, xal 74 4a Th; xrtloews pdpia yerovevar, xat horumque opilicem esse Deum universorum demon- 
CelCat toutwy Jn povpydy Thy Twv Ghwy Badv, &px03- Btravit, theologiam iis, qui tune erant, sufficieniem 
oav Tot; t6re beahoyiav tnhveyxe. Toy utv rap £5h- proposuit. 4 Nam illorum declaravis originem': at 
Mwoe thy @pyhv * vob 8t edpely o0x [oyvcs thy apy. hujus reperire nequivit initium. Ideoque cum Deum 
Kat athiev tolvuy tyverog Thy Bedy, xat normrhy norit #ternum, quem universi erexorem appellavit, 
703 ravrd; 6vopdong, xat dyaddy nomrthv, Tp pv- et creatorem bonum, sapientissima concordia quod 
otokoyixe Td beckoyixdy pela copis; * ouvvhppocev. theologicum est cum physiologico copulavit. Jam 
"Aldws &t npopepathxecay of tavra Bi3aoxdiuevo. autem qui hc docebantur, alias didicerant Deum 
Tod cod vd Hitov. 'Anootalels yap ti; Afyurtcy ee zlernum. Divinus enim Moses a Deo omnium 
Tapt rod Beod Tov Fwy 6 Oeontotog Mwbohg, npos- migzus in Agyptum, jussus est dicere tribulibus 
er&ybn tols dpoptlog ebrety, « '0 bv &nforalxe pe guis, « Quies!, misit me ad vos *. » Istud avtem , 
npd; vpi;. » Td bt c'O by, » tob aibiov bnkwrixdv « Qui est, » ziernitatem significat. Constat porro 
tort. Ahnov 6 tolg prhopabtorv, ws itxeiva npd rov- gtudiosis, illa prius quam hee esse dicta. liam 
Twv Eþþ:0n. 'Exelvny yap abrols thy Eibacxaniav tr enim disciplinam eis Agypwm adbuc incolentibus 
Thy Alyvnrov olxobot npochverxe * ravra © ty 1+ C gxhibuit, hec autem componehat in degerto- 

t phpp ouveypage. | | 
EPQT, B'. INTERR. ll 


Tt &) zore ric rar dyyelur obx burthoon Quamobrem non meminit creationis angelorum ? 

Obity oveþ/bv (2) elyov 008 Btbarov of. vouode- —Qui lege regebantur, solidze vel constantis virun- 
Tobpevor* winixa youv perk Th nod xat ppacra tis nibil habebant. Mox enim post plura et ineffa- 

* Exed. m, 14. | 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI *, 
Cat. p. 1. cagw;. 
NOTE. 


(1) In Codice quodam bibliotheeze Czarez Vin- D cod. 165 Bibliotheez Czes. Vindob. legitur Erepoy, 
dobonensis legitur nznaisuptvor;, monente Lam- (tesie Lambecio lib. w, p. 165) ex oscitantia, ut 
becio Commentar. de- Biblioth. Czsar. Vindobu- videtur, librarii, vocem CTEPPON legemis Er6- 
nens. lib, vw, p. 461, n. 464. - pov, cui errori Similitudo, que et inter Sigma 

(2) £repfpor. Na quoque codex Augustanus. In veterum et E q1iby, anzam dare poluil. 


* « Operwz pretium ſuit ex prestantissima in Octatenchum et libros oy catens, recens (an. { Lipsiz 6dita, 
de qua in prevfations (ad tom. Y) dicimus, eas sive accessiones, $ive ectionis | varietales Sw nol digniore 
essent subjungere. His, cum ad libros Regum venerimus, adjiciemus varietalem lectionis e duobus eodicibus olim 
A ) roumgtons » Hec Schulzius in Admonitioue ad lecturem Addendis premissa. Omnia, ut moris est nostri, 
T1 imns. Evrr. | 
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bilis miracula, imaginem vituli Deum salutaverunt. A daupara, thy chx6va tov ja6oyov Oedv &vnyGpevucay * 


Quod si tam facile sibi Deos * figxerunt e jumen- 
torum $simulacris, quid non perpetraturi ſuissent, 
invisibilis naturz notitiam assecuti ? Hujusce rei 
gratia Deus universilatis conditor neminem veterum 
allocutus est per angelum , usque ad tempora inte- 
gerrimi Abrabe. Primum enim tempore Agar divi- 
nus Moses meminit angeli, idque justissima de 
causa. Nam Agar typum gerebat veteris testamenti, 
$ecundum divigum Apoxtolum : « Agar enim, inquit, 
Sina mons est & in Arabia, conjunctus ei quz nunc 
est Jerusalem Þ. » Cum igitur per angelos data sit lex, 
« Disposita enim, ait, per angelos manu Mediato- 
ris © ; et iterum: « Si qui per angelos dictus est 
sermo, factus est firmus©, » aptissime- profecto 


Deus omuium per angelum et servitulis meminit , B 


et que ad puerum procreandum pertinebant effatus 
es. Quod auiem naturam crealtam habeant angeli 
atque archangeli , et si quid aliud est incorporeum, 
excepta sancia Trinitate, Scriptura diviaa nos docet 
aperte. Siquidem hos etiam ad laudandum bortatur 
David propheta : « Laudate, inquit, eum, omnes 
angeli ejus *, » et causam doceus adjecit ; « Quia 
ipse dixit, et facta sunt; ipse mandavit, et [crea- 
ia gunt f, « &f rursus in alio palmo : « Qui facit 
angelos 8u0s g8piritus, et ministros $u0s flam- 
mam ignis 5. » Et beali tres pueri divinum bymaum 
lexentes in f » post preclarum et congruen- 
lissimum illud exordium : « Benedicite , omnia 
opera Domini, Domino, » mox addunt : « Benedi- 


of & 7& 7&@v x7yvoy lv8&\para pabiug obtws, beo- 
nohaavreg, if ox &y Epacay, co Tov dopatwy gb- 
wy thy yvaotv i3ttavio ; Tovrov yaprv pexpr Ths 
70d 'AGpaip. tehetbrmtogG, ovtevi roy naar avOpt- 
wv $1 &yythov 6 Ov av Brendybn Ord * nt Ge 
The "Ayap nxpOrov &yythov pvhpny 6 Oeontoiog 
tnothoaro Mwbchg * xa pda chebrws * Toros yap 
h "Ayap th; nakaidls rabhxng xatk thy Oelov "Ano- 
atokov. « Td yap "Ayap, pyot, Zivs (3) bpog Eortv 
tv th 'Apablq, ovororyelt && th viv TIepoucakhu. » 
'Eneidh tofvuv 8 &yyAuoy 6 vopo; tbdby * « Atata- 
yelg yap, pyot, &' &yythuy by yerpt peofrov * » xal 
nd&\v, « El 6 & ayyihov laknbels L6yog Eyfvero 
BiGatog* » xa) pda Tpoopdpws 6 7@v wy ved; 
& &yyihov * xal the boukelag avepvne, xa\ I& 
rep od rexdnooptvou naiids nponydpeucev. "Ore 
$& x71orhy Exouct gvory xal &yyeor xat apyayye- 
ot, xal ef 7; Etsp6v totry aowpartov, nhhv The &ylag 
Tpidbog, h Oxia capa hpi; Eiddoxart Tpayh, 
"Ypvslv yap xat tovrotg Aabis napaxcieverat 6 
Tpophrns (4) * « Alveirs y&p avrdv, gyot, navies of 
&yyeo avtod © alvelire abrdy ndoar al buvapsr; av 
704. » Kal thy alrlay $i84oxwy trhyayey (5)* cOr 
avrds eine, xa\ tyeviOnoay (6), ard; tvetef aro, xa? 
txr{abnoav. » Kai nd tv trip Lakpp, « '0 rorwy 
Tobg ayyihoug abroy mnvevpara, xat tobg Lerroup 
youg abrov nvphs padya. » Kal of Tpels paxdpict 
naide; iv Th xapivp thy delov Guvov dealvovre;, 
xa). 7d nav@puotov Exetvo xal Mav &ppdov. elpnxd 


cite, angeli Domini, Domino, omnes polestates C 755 Tpootuove « Ebloyette ndvia t4 Epya Kuplor 


Domini, Dominv > benedicite. Sed de his plura. 


loqui supervacaneum existimo, cum bujus doctri- 
nz plena sit divinitus inspirata Scriptura uni- 
versa 


INTERR, III. 


Preceduntne nuoel; creationem cali et terre, an 
ung cum eis creati sun! ? 

Superfluas equidem hujusmodi quzstiones existi- 
mavi. & Nam quid juvabit nosse quando conditi 
sint angeli ? Novi etiam, quod divinus Apostolus 

| admirando Timotheo, « denuntiare qui- 
busdam, ne aliter doceant , neque iutendant fabulis 
et genealogiis interminatis >. » Dicam tamen, quod 
divine Scripture institulo congentaneum arbitror. 


Thy Kupov, » Edbbg tnhyayov, « Elhoyetre &yyeho! 
Kuplov thy Kuptov ®, nfdcar al Suviper; Kuplov thy 
Kuptov. » *Ak& pkg Taperxov olpar ntep) Tourw 
paxpryopety* nloa yap* 1 beinvevoro; Tpaph vhc- 
& th; &8aoxaklag avinkew;. 
EPAT. I. 

HpoDxdpyovor t, 

poldadpy ebony Fires. A. oby 

Neperras ptv tyw Ta roravrag Cyrhong Onelky- 
pa. Tis yap bvnois npooyevhorrar Tolg tyvwrdor 
Tdy Thc 7@Ov &yythuy Snpoupyiag xatpdy ; Ola 8 
xa Tdv 0etov *Andorokov tp bavuacly Tinodiy nap- 
£YYvaovyta® « Hapayyelaal * (8-9) ior, ph trepobiba- 
oxadely, pr npoctyerv poboyg; xat yeveatoy lag hn 
pavto. » 'Epw & Guws Gnep ovubalverv brefAnge 


Incircumscriptam solam esse divinam naturam didi- p x6 cxonp th; belag Tpaghg. 'Anepiypaygey povnv 


b Galat. ww, B58. 


© Galat. mn, 49. 
k I Tim. 1,5, 4 


« Hebr. n. CE. 


* Pal. cxLvin, 2. * ibid. 5. * Pal. cn, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. p. 2. & &yytkov. 
yede, * 


" eb0bg — Thy Kuptov des. 


* .naptixov — ndca yep. * Cat. p. 3 napdy- 


NOTE. 
(3) Ziyd abest a Cod. August. Graca, quz cura Joannis Pici Paris, a. 1558, 4, 
(4) Goue” — Apogyrnc- prodiit. 
(5) xal rhy — [#x1rarer. ——_ . (7) Cod. rovroug p 
(6) Kal &rerj0noay. Hec finem bujus respon- (8-9) Cod. ks, 


gionis conslituunt in codice nostro, et in editioue 
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£3:3& v elvar thy 9z{av uory* &rs Th &xtiorov A cimus, quippe que increala sit, et priacipii expers, 
wn Svapyov, xat Gthiov* th bt ye Gpidpeva et mterna. Quz enim exe caeperunt , babent illa 
705 elvar nepryeypapptvoy Eye Inhovort wh elvac. prorus * circumscriptam substantiam. Quare lice; 
Obxodv xat 4owpatov Myovre; elvai tov &yyihuv expertem corporum fateamur angelorum esse natu- 
rhv pbory, neptyeypaplar * yapty abrov thy bnd- ram, circumscriptam amen itlorum substantiam 
oraorv. Nog yap &v mig vohoar yralag yrhidbag xat dicimus. Quomodo enim millia millium et decies 
puplag pupidbac, xark thy Gelov Aavihh, wh Etxaorov centena millia, juxta divinum Danielem , intelligere 


ao7ebpeve; bv Bla elvas neprypagh ; *AMX' br ptv quisquam possit , nisi unumquemque in propria 
cireumscriptione concipiat ? Quod autem angeli 
$ubstantiam haheant circumscriptam, nemo, ut ar- 
bitror, repugnabit : cum Christus Dominus dixerit 


neptyeypapptvmy Eyouary of &yyeho: thy obolay, 
obdtva &vrepely olpar, Kai yap wv avOpwruy Exa- 
oro by" tvdg Eon terdybar xnbepoviay ! 6 Acondtng 
Xpror6; (11). « *Opire (12) yap, pnot, ph xarapporh- 
onns tvdg Twy taytorwy tfÞv nITEvGvIOY El Eu * Ght 
of &yyeor avtov branavids Th rpownov bpwor Tov Tla- 
Tp6g pou Tov Ev ovpavels.» Kal txdoty 3 Eve: &yye- 
kov Epearthvat pnotvh Vela Tpagyh. 0 yap (13) 16 npo- 
phry Aavrh) ovviiateybpeve; &yyehog, xal Epyovia 
llepowv efpnxe, xat Spyovra 'EXifvov, xa Miyyahi 
Gpyovra wv 'loudaluv, Kat Mwohg & 6 ptyas Ev th 
Th pyorv (14): « "Ore Freptpitev 6 "Ytorog EOvn, 
ws C&60netpey vidig 'Kap, Zarnoev Gpra LOvay xati 
apibudy &yyihuv Beod. » El tolvuv 6 tv tobtwv, 6 
6 Lxetiveov Epyerv * tray0n, Exaotog Bt tov avOpw- 
Twv Und thy tvds (15) gpovrida tehet, ab3nhov bg 
TepyEypapptvny Eyoust thy obolav. Et & touro 
Tovv adnbtg, Gonep xat nds *, t6nov &pa npoo- 
Sovrat. Mcvov yap th Oelov, bg &nepiypagyov, obx 
Ev T6720. Et & Td meprytypajjpdtvoy tv T6nu, tis 
oldv ts '* npolndpyrrv obpavod xal yhg tobg ayye- 


'singulos bomines subesse singulorum augelorum 


procuralioni. « Videte enim, inquit, ne contemna- 
tis unum ex his minimis, qui in me credunt.; quia 
angeli eorum vident semper faciem Patris mei, qui 
in celis est 5. » Quinetiam cuique genti proprium 
Daniele propbeta colloquitur angelus, et principem 
Persarum nominat, et principem Graecorum, et Mi- 
chaelem principem Judzorum. Et magnus Moyses 
in cantico : « Quando dividebat, inquit. Altissimus 


gentes : quando geparabat filios Adam , statuit 


7 terminos gentium pro numero angelorum Dei i, » 
Si igitur hic istis, ille vero illis prefectus es, 8in- 
guli vero homines sub unjus cura degunt, cerlum 
est angelos circumscriple esse substantie. Quod 
si verum est illud , siculi profecto est, loco wlique 
opus babebunt. Nam 8ola divinitas, veluti winime 
cireumscripta,, non est in loco. At si, quod cir- 


Louvg ; Ub yap bvrng top otpoviog, tw; Eveatt Td pe- C cumscriptum est , in loco est , quomodo potuissent 


p6pevoy elvas ; 


EPQT, &. 

Alla, {tr » zpnvar o& Tpo0xdpyer 
——_ nal. The rove Fr tag _ 
rap, paolyr, oox brew awe d ror luv v- 
vero Bedr ; | 
"ANN" of tavrz Myovreg, dyvoobory Og xat avip- 

x95 abrobg (16) xat atbloug obrog 6 Mbyog moet, El 

yp ieiro tov dpuvorvruv 6 thy Gwv Ocds, at Bt 

T2brovg elfev buvoivrag, cvvalitor Epa of &yyEor 

Tp Tov Gy Oe. E! 3 ox aft, 4M" Gre ep hGov- 

56m tobroug tdnpotpynory, fv Spa tg alwv, tv 


angeli ante celum et terram exsislere ? Nam $i uon 
Sit in rerum natura quod feral, quomodo egge pos- 
Sig quod feratur ? 

INTERR, IV. 


Sed aiunt quidam, necessario dicendum, prius an- 


gelos exslitizze quam celum et terram. Si enim 

angeli, inquiunt, non exsislebant, auomodo Deus 

omnium laudabalur ? 

Verum qui hec dicunt, non animadvertunt quod 
hoc sermone angelos carere principio et zternos 
esse astruunt. Nam si Deus omnium |: ribu! 
indigebat, et hos semper habebat laudatores , £o-- 
zterni igitur erant angeli cum Deo omnium. Quod 
si non semper erant, 8ed Deus eos condidit, quando 


<r7Ep robs bpvodvigg ox elyev 6 tov Guy Beg. n id voluit, erat igitur szculum ouoddam, quo Deus 


i Mailth. xvm, 410. i- Deut. xxxn, 8. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* neprypdgecdat. " tobrwy xn6. 


adv x8. 


* Cal. p. 7. &pywv 


" G&ITNES xat Glvrfitr des. *"* ofovrat pro 


NOTE. 


(10) &p@ 88 — x8gcypaoy. Desunt in cod. et in 
edit. Pici. 

(11) Xpror6c Deest. 

(12) $pars — ovpavore, Hee nonnihil a recepta 


| lectione recedunt, waximaque ex parte lectionem 


a Canlabrigiensis, quo Beza ugus est, expri- 
mount. 

(13) 6 pap — fulobe 'A8dp. Desid. in cod. et 
apud Picum. 


(14) Theodoretus secutus est versionem LXX in- 
terpretum, hoc loco, ut szpius, a veritate Hebraica 
aberraniem, ad quam propius accedunt versiones 
Symmachi, Theodotionis et Samarit., quas exhibet 

ontf. Hexapl. Orig. tom. I, p. 492. 

(15) In cod.» vocem ivdg hc paveula excipiunt, 
Fyouv &yyAov, que glossemati, ut videtur, origi- 
vem debent. 

(16) avrove xal dIflove desunt. 


nus Apostolus. 


£3 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS » 


umversorum itlos predicatores non habebat. Non A 0520dy 65 Fra tov buvotviuy 6 Accndrng Oaks * 


indiget ergo Dominus Deus laudatoribus, quippe 
qui natura nullius indiget : sed ola bonitate ductus, 
angelis, archangelis, et universz creature largitns 
est ut essent. At vero quo ministerio ſungebantur 
angeli, qui 'creationem precedebant, cum nullus 
esset, qui indigeret eorum opera ? Quod enim ad 
ministerium hominum Deo universorum $ inser- 
viant, idoneus rei testis est divinus Apostolus, cta- 
mans : « Nonne omnes $unt administratorii spiri- 
rus, in ministerium missi propter eos qui heredi- 
talem capient salutis t? » Consiat igitur quod nos 
quidem illorum opera indigemus, Deus vero nut- 
lius indiget : cum autem git bonitatis abyssus, vo- 
Juit iis qui omnino non erant, elargiri ſacultatem 


ut esent. Czterum qui angetos precedere colum B 


etl terram astruunt, pro firmo et invicto fundamento 
nobis proponunt iHud, quod ipsi Job Deus omnium 
conditor dixit: « Quando creabam astra, tauda- 
hant me omnes angeli mei ?, » Et non advertunt, 
die quarta una cum sole et luna Deum omnium 
astra produxisse. Verisimile autem est angelos una 
cum cclo et terra creatos esse, ut lucem de nihilo 
factam contuentes, et firmamentum in medio aquz 
compactum, et humidam snbstantiam 'a terra 
diseretam, ac terram $o0lo Dei verbo generum om- 
nium germinibus exornatam, aliaque omnia Dei 
nutu perfecta, seipsos pariter ex iis quz cernebant 
intelligerent creatam habere naturam, et a Deo 
exsistentiam accepisse. Nam et divinus Apostolus 


mundo illos adjungit dicens : c Spectacutum facti C 


sumus mundo et angelis et hominibus ®. » Czte- 
rum hexc ego non asseveranter dico : temerarium 
enim puto de iis pronuntiare, de quibus gacra 
Scriptura aperte nihil tradit ; sed quod piis sensi- 
bus $ cungruere visum est, exposui. Illud porro 


scire necesse est, omnia quecungque exStant, ex- . 


cepta sancta Trinitate, naturam habere creatam. 
Hoc autem concess0, si quis angelorum turbas ante 
eelum et terram conditas esse dixerit, non offendet 
verbum pietalis. At verbosis conteitionibus insi- 
were, « Quz ad nibil aliud prosunt, quam ad sub- 
versionem audientium ®, » expresse prohibet divi- 


INTERR, V 


Si terra eral, quomodo creata est ? Ait enim 8criptor: 
« Terra autem erat. » 


Levis nimium et stolida quzstio. Nam qui dixit : 


&vevich yap Exer thy gvorv. Ar eyabirnta tt povny 
xa &yythoy, xat dpyayythog, xal ndcy Th xtioHu 
7d elvar bedopyrar © nolav It xat kerrovpylav elyov 
np) The xtlozuws bvreg , obbevig Evrog Tod The tob- 
Twv Gpehelag tpoobeoptvor; "Orr yhp elg thy twy 
&v0pwnwy xnbepoviav dbrovpyoic: Tp TW Gwv 
8e@, jpdprus 6 belog *Andorolog Boiwy* « Obyt nav 
Te; Elo) Merrovpyixk nverpara eig braxoviay no 
orzh\6uevae + robg piovrag xhnpovopely Gwth- 
play; » Obxobv eVInhov, Os Hucle pv Ths txelvwy 


tnxouplag bedpeda* 6 8 Ordg Fxtora ptv tives - 


tvich; © E6vccog Bt bv &yabdryreg, hbovh®n xa) 
rolg pnaph (17) pybapi; do perabouvar vob 
elvac. *AX& yap of wxpobnd&pysry obpavor xat yhs 
rods. &yyHovg loyupizpever , Og lagpby Hpty xa 
&payov (18) npobdMovrat (19) bxetvo th naps tov 
G:ob rv wv nph; Thy 166 alpnptvoy * « "Ore 
tnolouy (20) &orpa, jfiveotv pe ndhvres (BN) &yyabot 
pov. » Kal ob ouvopiarv, Og th rerdpry hptps 
obv 76 hal xa\ rh aekfvy 34 &orpa naphyayey 6 
Tov wy Ged;. ld; (22) 8 robs Ayythous oby 
obpavep &npovpynfhvar xa) yh, tva xat td gig pwr 
Teg UE obdevag droxetutvoy Fnpovpyotpevey , xal 
7d oveplwpa ty ploy Tod Viavrog ovprntvopevey , 
xa\ rhv dypav odolav ywpiCoptvny the Yhe, xa) thy 
yhv &pa T6 bly Xyp navrodand; Biaxoopouptvny 
Bacrhpact, xat t& ©a _ npdg 17d belov 
yivipeva Solknpe , yvoor &: by dpiberv , Gre xal 


S \ 
Ir” 


- . 
" Mom F E; . 
«a gy alc. ng SISA 


abrot xriorhy Eyover thy ghorv nap? abrov od alvas | 


beE4pevor. Kai yap 6 belog 'Andorolog th x6opp 
abrodg avFebyvvuer, Mywv, bi « Otarpov tyeviOn- 
pev 7 x65puyp xat &yyioy xat avipurog. » 'Eyw 


& tadra obx &noparv6peve; Myw © tolpnpby yap | 


GTogavrixin; olpar kysrv, wept Gv 1 ela braþþh- 
8nv 60 Myer Tpagh * 420* Gmep Tolg eborbicr hoyt- 


opol; dpptrrety dnflabov, efpnxa. "Exclvo ptvrr 


avarxalay eldtvar, Oc ndkvra T4 bvra, mv The 


&yiag Tpidbog, xriothv Eye thy poor, Luvopoko- 


youpdvou Bt robrov, wÞ Thg edorbelag ob Kupabve- | 


Tat by, Td upd ohpaver xa yhg yeyevicdat Myerv 


=av &yrBv roig Thpoug, Td Bt Fojopaxely « als - 


ov8v xphorpoy int Zaraorpogh Twy Exoudvrwy, » 
&Ttayopever, biapphinyv 6 belog 'Andotobos. 
EPQAT. E... 
El ir 1) +1, x&6c byerero; « rap 6 ovrypa- 
_ Bp nn » 
"Hitbuav &yav xal &uwbntou (23) od Eparnpa. 'V 
S 


» I] Tim. n, 14. 


NOTE. 


& Hebr. 1, 44. * Job xxzvin, 7. ® | Cor. uv, 9. 
17) Mn&ayn, deest. 

8) Cay. apyyavoy. 

19) Cod. 

20) Pro inolouy in reralons Graca alias legitur 


vel tyevi0y vel tyevhOnoav. Uirumque ab Hebraico 


1+31u alienum. Pro navrtec Gyyeol pov, apud Aqui- 


iow. ot. Thandatlonam; cqetins: Line Apo" Wy 


21 

(2) Here Elxdc — > slpnya. Desunt in cad. 
nostro et apud Picum. 

(23) Cod. et Pic.. zat &yav &vontwy. 
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CO WE IVES ET ALIENS ACS 


85 : QUAST. IN GENES. CAP.L. © 86. 
yap elnwy © « 'Ev apy} tnolnary 6 Oads why obpaviy A « In principio creavit Deus caelum ' et terram®, » 
xa\ thy hv, » 00x &thov Epy thy yhv, 4224 perk non {@ternam dixit esge terramy"ged post calum. 
dv obpavdy, } obv 6 pave befaptvny tw elvat. aut cum celo creatam ese. - Alioqui nec abgolute- 
"Ales v8 0582 anokurw; elnev 6 cuyypayeds, « 'H dixit scriptor, « Terra avtem- erat :'» sed quod $e-- 


. dy obpavdy xalt thy yhv* « trhyaye, » 


& yh hv, » 424 mh tthg ouvappdang, « < &@ yh fv 
adpartog xa\ &xatacxevantoc,. » robr' Eorty, tytvero 
puty 97d 70d 7@v Cov Ozch * Em Bt &bpatog Hy bn- 
x8: bvou Tov VEatog, xat hxatacoxevactoy, phitnu 
xo5opybeioa Th fhgorn, pyit avihoaca Leipavas , 
xa &on xa} Xfia. 

EPQT. &. 


Odx t818atev a” H———y orc nal r4 08ara 
88njuotvprnoer 6 Bede. 


Kai phv elpnxig, « 'H & yh fv Gdpartog xal 
ExaTaoxevactey , xat oxdtog tndve the abvacov, » 
Berks pert the yhs bnuuovpynbeloav av dhdrwy 
Thy pvorv't, Kai nept rob Zab6drov & vonoderav 
6 7@v Cov -Oeds obrws Epy,, « "EE hutpars ior, 
7h 8 8635py Labbarov , &vitavor Kuplp m6 Op 
oov. 'Ev yap th huipais tnolnos Kipog 6. Beds 
Tdy obpavdy, xat thy yhv, xa thy 0@accav, xal 
Tavia Th tv abtolg. » Os clvas Jhhov, Grr nfl 
6rtodv tv tovrotg bv, f bpandy, f adpartov, f alodn- 
Thy } vonrdv, nkhv ths belag ovalag, xrtiorhy Eyes 
Thy qouocrv, Kat 6 Oaibraros &t Aabis clpnxwy* 
« Maxdptng, ob 6 Ozdg "Taxw6 ponds avrod, h thug 
abrov tn) Kuprov Thy Gedv avtov, thy torhoavea 
Thy 0adac- 
oav , xa\ n&via t& bv abrolg (24). » 

EPQTHEIE (26). 


Holov rolrvy '* pwrde dnowor a ——— 
x6ojup roxog epein, Gore T0 ox6rog Exdvw 
elrac rov O8aroc ; 


Aoyi36peda, brr elnzp m1 hv npd rovrou tov alodn- 
To x60pov, tv gurl &v Hy Snovert. Obre yap al 
Tov &yytuov Gflar dre mica al tnovpiio orpa- 
Tia} Ty ox6ree 6rhyov - 'ANY" ty wrt xat ndoy ev- 
ppodouvy nveuparix}, Ka\ | TouTILG ovdels avrepel, 
Jorg Td dnepoy pw tv tals toy ayabov 
tnrayyenlarg ixbtyeran , _ ob Lodopwy yer” 
« bi; Tixalotg $ranavte. » Kat 6 Andborohog © « Ede 
xaptorobvreg 7 Harp) 76 lxavioavr hpds bv th 


| pepldt (W) Tod xhpov Toy &yluv tv T6 pwrl, » 


"Ene\ oby tytvero 6 obpavig nprordypart Ozob 


adpdwy neprrabel; rolg bvids dnd th olxelag avrov D 


ne pupepelag anzinputvory, owe byuy It cuvexts, 
lxavdy Tov EvSov Giaothoat t& Efw + avayxalug thy 
tvatole:p0tvra t6nov abt ageyyh xattornos thy 


* Gen. 1,1, P Gen. 1, 2. 4 Exod. xx, 9-11. 


r Pgal. CaLv, 5, 6. 


quitur subjunxit, « terra .autem erat invisibilis et 
incomposita, » hoc est, creata quidem est a Deo- 
universorum : sed adbue invisibilis erat, , aquis 
nempe circumdata : et incomposita, eo quod non- 
dum ornata erat germinibus, won TIS I 
nemoribus et sevetibus. 

INTERR. VI. 


Non docuit nos Mozes, Deum creasse a0ues. 


Atqui cum dixerit : « lerra autem eral 1visibilis 
g © incomposila, et tenebr@ erant 5uper abyzcum P, » 
B emonstravit cum. terra .creatam simul egse aquz 
naturam. Et Deus omnium, cum de Sabbaio legom 
ſerret, ic ait : « Sex diebus operaberis, seplima 
vero Sabbatum et requies Domino Deo IQ tuo. 
Sex enim diebus creavit Dominus- Deus celum et 
terram, et mare, et omnia quz in eis gunts. » lia 
ut sit in aperto, quod quidquid in eis-est, visibile 
sit aut invisibile, sensu aut intellectu compreben- 
datur, excepta divina 8ubstantia, naturam -habet 
creatam. ltem perdivinus ille David, cum dixiss-t, 
i Beatus, cujus Deus Jacob adjutor , cujus spes-in 
Domino Dev ipsius, qui ſecit cclam et terram; £ 
subjuuxit, « mare, et omnia que in cis sunt*., » 


INTERROGATIO. 

Cujusnam r luminis slatim expers inventus et 

ll, qui rat in mundo, 1 tenohe even 
super aquam? 
Existimamus, $i quid ante hunc, quem genau 
nostro percipimus, mundum, exsliterit, illud omni- 
no iu lumine fuisse : neque enim angelorum ordi- 
nes, nec omnes celestes exercitus in tenebris de- 
gebant, ged in lumine.et in omni spirituali gaudio. 
Hisque nemo repugnabit, qui lumen supercelesie 
inter bona promigsa recipit, de quo lumine Salomo 
dicit; « Lumen perpetuum est jugtis. » Es. Apo- 


$tolus : « Gratias agenies Patri, qui nos idoneos 


fecit parte sortis sanctorum (in lumine®*. » Cum 
itaque celum jussu Dei crealum, super omnia, que 
intra ejus ambitum . continentur, expansum sit, 
corpus autem habeat continuum, quod passit ea, 
que intra se comprehendit, ab exterioribus sepa- 
rare, necesse est, ut locum, quem complectitur, 


* Coloss. 1, 12, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSE 


buitur. 


' tdidat: pert Th; dnpovpyiag thy Tov didtwv pLory. 


'* Seetio illg in catena_'p, 14, Basilio tri- 


NOTE. 


(24) Cod. tv abrh. 


} 


exemplum Joannis Pici, in cujus editione Graca 


25) Hanc sectionem a Sirmonao omissam fide 
C Auguslani ingerendam curaviwus, imitati 


hec, p. 4, leguniur. 
(W) #r ry pepl8:. Hazc a communi lectione, etg 
Thy pepita. recedunt. 
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tenebrogum reddat, externum Jumen excludens. A Egwbev abyhv banda. Tpla yap bet ouv8$papely | 
int The Txid5, 7d pag, 7d owpa, Tv dhaunh t6r0v, F 


Tria enim concurrant ad 1} uwbram necesse est : 
lumen; corpus, et locus luce carens. Tenebre ita- 
que, quz sunt in mundo, una cum wabra corpo- 
ris eelevtis exstiteruns. 


INTERR. VI. 


$i Deus lumen creavit, quomodo tenebras idem 
ſecit, cum hec invicem adversentur? 


$unt quidem inter $e contraria, 8ed. hominjbus 
ambo necessaria. Lux enim hominum operibus et 
laboribus conſert, et apparere ſacit ea que con- 
Spiciuntur, et quasi preparat nos, ut collaudemus 
borum avetorem. Tenebrz vero quiescere faciunt 
et renovant hominem, soluta lassitudine, quam ex g 
labore contraxit. Similiter homines domum cogunt, 
hestiis vero prebent securitatew pabuli. Et boe 
aperte nos docet divinus David : « Posvigti, inquit, 
cenebras, jet ſacta est nox. In ipsa pertransibunt 
omnes bestiz agri : catuli leonum rugientes ut ra- 
piant, et querant a Deo egcam 8ibi. Exortus est 


hp nat pda tis Soo 7 
oupare; Rrovndory. ; 


EPOT. Z. 


El rd od G80 £8nuorpynoe, avr ro 
onder dtotaver - trartla - abc ade 


5 py &\\hoy, 6X" &vayxala tolg avOpo- 
ro &pprepa. Th utv yap npd; tpyaciav te xa) 
puontoviav guvepyel tols avipwrot, xal node fxvuct 
74 6pOpPeva, xa thy Toirwy notmthv bpvelolat na- 
pacxevie:. Th & Hanaver (28) xat veoupyet tous 
avOpwnovg , xat why ix the Epyactag tyyiv6uevey 
D akber mbvov. Kat robs &vOponovg pt» ofxabs cuv- 
ayzipe., rol; bs ye Omplog Weiav naptye: vophy. 
Kat rovro cape; hui; 6 Vlog Siddoxer Aabs. 
« "Evou yap, pn, oxtrog, xa\ tytvero vo, bv abrh 
$teheboovrat ndvira Th Onpla to aypod. Extpvo 
Gpv6pevot Tod Gprdcat, xal nthoa fraph 2 Oep 


ol, et congregati sunt, et in cubilibus 8uis collo- PpOcrv adrolg. 'Avirertey 6 Fog, xat ovviyOnaay, 
cabuntur. Exibit homo ad opus svum, et ad ope- xa! elc T4; pdvipac abriby xorracdhoovras. v 'Ef- 
rationem guam usque ad vesperam *. » Et his ita eAcvoctar &vOpwnog tut th Epyoy adtod, xl int thy 


dictis admiratur magnificentiam Creatoris, in- 
quiens : « Quam magniflcats sunt opera tua, Domine ! 
Omnia *u sapientia fecisti®. » Didicimus igitur 
aperte tenebras esse necessarias. Quod autem 
non 'sint 8ubstantia, ed res quedam accidentalis, 


tpyaclav abrov Eg tontpag. Obrug tavra clnty 
Thv rov n9tyrod favudtet peyakovpylay, xal pyarv, 
« 'Q; tpeyaluvln th Epya cov, Kipie, navia tv 
ooply tnolnoag. » "Ort pv ov &vayxalov th oxbrog, 
axpi6o; pepadhxapev, "Orr Ut obx ovola th; torr, 


facile est intelligere : sunt enim cali et terrz © 424 ntpdypa cvpbebnrdye ,  xarapabely brands. 
Obpavoy yap xai yh; botrv &nooxfacpa 3G to | 


adumbratio. Quamobrem oriente lamine evane- 
$Seunt tenebre. 1 Y Lumen autem 8ubstantia est et 
zubsistit : et cum occiderit, rursum oritur: et cum 
abjerit, revertitur. Quemadmodum enim corpus 
nostrum est substantia, umbra vero, quam facit, 
accidens est, non substantia : ita calom et terra, 
que maxima 8unt corpora, Substantiz sunt diver- 
$2: que vero ab his manat umbra, lumine non 
apparente, vocantur tenebre. Lumen autem emer- 
gens tenebras delet. Hoe et aliter cognoscere licet. 
Domus enim fenestris carens tenebris plena ext :. 
eadem, i illata lampas fuerit, iHastratur, non te- 
nebris atio migrantibus (neque enim subsistunt, 
cum $uvbstantie sint expertes), sed luminis adventu 


Touro ppobdov yiverat ob pwrdg &vfogovrog. Th 8d 
Pw obola tort xat bytornxe * xal Bubpuevoy aviayet, 
xa} andy tnavipyerat, "Qonep yiap th apa th 
hptrepov obola tis tory, h Bt 8th tovrov &norehoy- 
ptvr oxi cvubebnxig tori, ox obala + cbrws 6 
obpavds xat << yh, +4 ptyiora cwpara, obolat tot 
$:&p0por * < Bt ix Tobrwy &norehovutvr oxi, tow 
pwrds ob) napbviog, bvopdtetai oxdtog © elaehbdv bt 
> pw; &pavite. m4 oxbrog. Tovro (29) & yvoln 77 
&v xa) brtpwhev. Oleg yap ox Exwy gwraywyobs 


oxdrov; totiv avanhews. Elozoprobelong &t hapne 


bog pwrigerar © ob Tob oxiroug Eince perabatvoy- 
T2% * 06 yap dytornxev, avundotatov Ot yphud tory” 


pereuntibus. Quippe -umbra gunt, quam tectum Þ 42)4 neprev boMuptvou Th tob pwrds napouals. 


solumque et parietes conflant, luminis deinde splen- 
dor dissolvit. Quod ipsum fleri” quotidie cernimus. 
Nam recedente lumine, cali et terre umbra tene- 
bras producit : quz oriente lumine rursum disz0l- 
vuntuy. Non $unt igitur tenebr# substantia quzdam 
increata, neque eliam substantia creala : sed usus 
quidam necessarius, ab his qua ſacta sunt prove- 


\ Psal. cy, 20-23 * ibid. 24. 


Exik yap tort bik The bpoghs, xal tov Bdpoug, xa) 
tov tolywv cuvicrautvy, ra tal; rob pwnd; ba 
Lwoptvy pappapuyat;. Toro xad' txdornv hptpay 
dpdpey tnrtehovuevov. 'YroywpouvtCyg yAp Tob pw 
Td; , obpayod xalt yhg h oxia Td oxdrog dnorelel * 
&vlayowro; && nd, brakverat tovto. Oh Tolvuy &ys- 
vio; obola md axttog, obre phv yevnrh Tg dndeta- 
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NOTE. 


7) Cod 


©. 
) Cod. &avanra!:. 


(29) rovro 88 yroln — vX0xwpotyroc map rot 
2 Desunt. ts 
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v9 QUEST. IN GENES. CAP. I. «x 
Tig * AN) bx tv yevnray ouviorautvn yphors avay- A niens, et sapientiam Dei pradicans, Ecce eniw 
xaia., xa\ 05 cod Thy coplav xnpttrouca. Abrixa propheta Deum universorum etiam-ab his laudat 

foiv 6 npophrng why Tby Gwv Oedv xat Evredbey « Qui facio, ait, lumen, et praparo tenebras'?. » 
duvet. « 'O nothoag yap, pyct, pag, xat xara- Aptigime autem utrumqne posvit, faciendi verbuw 
oxeud3ag oxdro;. » *Apuobiug && &yav txarepa 76 adaptans lumini, et dictione preparandi utens. cir- 
dsrxev © 7d pv mothoag bmk 700 gwrds, 7d 3& xatas ca tenebras. Sunt enim accidens quoddam, quod el 
oxcudodg bmi 0b axbroug * ovpbebnxds yhp tow. consiatit et digsolvitur. Proinde tres beati illi pueri 
ouviorduavey xat $rakuduevoy. Kat of tpet; (30) & creaturam omnem provocantes ad laudes divinas, 
pax4po: nalleg nioav thy xtloy els duvpiiav diei noctem conjunzerunt, et Jumini tenebras addi- 
xa)toavres, Th hptpz thy vixta ouvi;eugav, xal rþÞ derunt. Nam horum guccessionibus 1S tempus 


pwr Th ox679; ovvhppocay.,'Em\ (31) 8 tals rovrwy menguratur, et hominum vita subsistit. 
$aboyals, we AI xa) 6 toy av0pu- 


Twv ouviotartai Slog. 
EPOT. W. 


Noior xveoua 8ixeptpero txadrw roy OEaroc; B 


a 


INTERR. VI. 
Qualisnam piritus ſerebatur 8uper TESey 


Tick boxet th navdywy (32) Nlvebpa Cwoyovery — Quibusdam videtur ſuise Spiritus savcius, qui 


Tov 084rwv thy ovorv, xat Siaypepov thy Tod Ba- 
n7laparog xdptv. *Alnbtorepoy ptvrot Exelvoy olpar 
Thy X6yov, Gre th nvebpa tvrabbla thy &ipa xaket. 
Elnvwy yp, 671 Thv obpavdy xa) thy y}v tnofyoe, xa} 
Tov 93&rwy 864 Th; a6bocov punobels, avayxaiuy; 
xat Tod &@tpog tuvhadn, tx the Tob Caro Em 
pavelag ptypr Tod obpavod Srhxovrog. *Aﬀtpog yip 
pvorg, 7d role z4rw xetutvor; tmotpectat owpact. 
Ma\a 8& &ppoblu; th &xepdpero, xat ox (33) &2- 
Exerro elpnxe+ Td yap Exepbpero thy xiovnrtirhy tob 
&Epog obolav napeFhiov. El b tig tobrov 00 npoc- - 
(ztar Thy Myov, tneidh YErpanrat * « Nvebua Ocob 
tneptpero Lirkveo 03 GBatog, » Exoutrt to paxa- 


plov Aab\8 Myovrog mept 103 Ocod toy Bly + © David dicentem de Deo omnium conditore : 


« NveGaer th nvedua abrod, xat Suhorrar Carta, » 
"Ort Þ +dy &vepov obrug txdlece, ThI6v Lot xiv 
ph XEyw* Ebpov yhp  Nerou nvEovtog, th As 
viwp branteodar nipuxey. 

EPQT. &. 


Thx 0m 7 Gay © 6 Foro he, » xal, » rern- 


Obx Dep Twi xelever Tnprovpyety, 414 t& ph 
bvra xaJek + tvrabda © npoboraypa 7» Sovknua. 
« Nlevra yap, pnotv, Goa Emory; 6 Beds Emnotnoev, » 
El 8 xa} gwv} Tivi typhoaro®®, Fhlov bg ob tay 
&þbywv Evexa otoyelwv, GMM4 Tov Gopdtwy yhprv 
Cuvapews* Tva yvaborv, OG abrod xeebovrog T& wh 
bvra ouvloratai. 


| EPQT. F. 
Atarl r608ixev 6 ovrrpagebe r0 « Elber 6 Sedc 
[4 


"Iva melon rob; &yaplorovg wh yerew &Gnep h 


dela Yhoo; open xand. 


Y I6a. xLv, 7. * Gen. 1, 2. 7 Pgal. cxLvn, T7. 


viviſicabat et ſecundabat aquarum » Jesi- 

gnans quodam modo gratiam bapiismi. cajes 26 
- world army quod bile aerem vocet gpiritum. 
Nam cum dixisset Denm creasse celum et terram, 
et aquarum meminisset sub nomine abyssi, neces- 
sario et aeris mentionem ſecit, a superſicie aquz 
ad celum vsque permeantis. Aeris enim naturs 
est, ut circa inferiora corpora feratur et agitetur. 
Aptissime autem non dixit incumbebat, ged ſereba- 
fur, quia verbum istud ferebatuy gubstantiam aeris 
mobilem indicat. Quod si quis huic orationi non 
assentitur, proplerea quod scriptum est : « Spiri- 
tus Dei ſerebatur super aquam =, » woobig 
8 

bit spiritus ejus, et fluent aquz 7. » Quod vero 
ventum ita yocaverit, etiam me lacente manifestum 
est. Siquidem Euro aut Noto flante, aqua congelata 
dissolvi solet et lique...... 

INTERR, IX. 
Cuinam dixit Deus : « Fiat luz, » et « Fiat firms 
mentum ? » 

Non precepit Deus alteri cuidam creare : sed 
qu# non sunt vocat, ita ut hic preceptum sit ipsa 
voluntas. « Omnia enim, ait, quecunque voluit, 
Deus fecit *. » Quod $i creando yoce quadam. ugus 
est, cerium est, hoc non elementorum inanimato- 
rum 1& causa, $ed invisibilium virtutum gratia 


D factum exse : ut sciant quod, ips0 jubente, ea quz 


non sunt subsistunt. 

_ INTERR. X. 
Quamobrem auctor hoc addidit, « Et vidit Deus quod 
bonum erat ? » 

Ut persuadeat ingratis, non damnare que $en- 

tentia divina vocat bona. 


* Pzal. cx 44. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


1% Cat. v. 18. &npovpyov txphoaro. 


NOT ZE. 


ow) ol Tpropaxdp:ot B68. 
(31) Cod. tnz:dh yap rai; rourw. 


Fre Cod. aytov, 
) Kal ovx — ex8ptpero degunt. 
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INTERR. XI. 


Ezine unum celum, an duo ? 

Cum Seriptura divina doceat, in principio Deum 
creass8e celum et terram, deinde post lucis creatio- 
nem $ecunda die dicat firmamentum factum esse, 
inseitiz plena videtur essxe hujusmodi quzstio. 
Oporlebat enim ex temporis ratione, et ips0 crea- 
tionis modo, caelorum diversitatem nosse, et unum 
lace prius, alterum vero post lucem, et illud qui- 
dem non ex aliqua alia materia, hoc autem ex 
aquis creatum esse. Nam inquit : « Fiat firmamen- 
tum in medio aquz, et $it discernens inter aquam 
et aquam 4. » Deinde cum dixisset quod verbum 
res secula est, hoe enim illa significant : « Et (a- 
ctuin est ita, » tum postea docet quomodo facta xit. 
« [t ſeeit, inquit, Deus firmamentum, divisitque 
aquas quz erant sub firmamento, ab bis quz erant 
svuper firmamentum. Vocavitque Deus firmamentum 
co:lum Þ, » At prius ccelum non est appellatum fir- 
mamentum, $sed caelum ab initio vocaturn est. Hoc 
enim ah ipsa re sortitum est appellationem. Siqui- 
dem cum ex aquarum fluida sabstantia composi- 
tum it, et natura fluida condensata et consolidata 
fuerit, firmamentum nominatum est. Deinde quia 
sursum JI$ coullocatum est, prioris cali usum 
commodo nostro perficiens, cli nomen s$ortitum 
est. Bifariam autem Deus omnium divisit aquarum 
naturam : et quasdam $8ursum supra lirmamentum 
collocavit, quasdam deorsum reliquit : ut superio- 


EPQT. IA”, 


Ele obparde, # 860 eloly ; 

Th; Gelag bibaoxovong Tpayhs, wo; by Gfpyh 
tno{yaey 6 Sedg vdv ovpavdy, xat thy Yhv, clta perk 
Thy rob pwrds by provpyiay tv th bevttpg Leyobong 
tudpe +» oreplupa yerevodat, nokthv < tptrrnog 
Tov nuvdavoptvuy tppaive: thy &vorav. "ESet yap 
xa}. &x 705 xatp0d, xat pbvror xa) tx 705 xp6nov Th; 


8nprovpylag, v> Sidpopoy yvavar. '0 ptv yap mpd rob 


pwrd;, 6 b& werk 7d pd5. Kat 6 pty obx bx T1voc* 
6 8 is dd&rwv. « Tevnfihrw yap, py, orcpiupe 
tv ptow Tob barry, xa Eorw hiaxwpliov tvi ptoov 


b8arog xat blatog. » Elra glmwv (34) bg 6 M6yog Epov | 


tytverto * tobro yap Bnhol th « Kal tytvero obtws * » 
di8&oxer xa) nw; Eytyero. « 'Enolnos yap, pnolv, 6 
Sed; 7d oreptwpa * xa\ biexwpoey 6 Beds Gva ptrov 
ob bbarog 5 Fv dnoxdtw Tod orepewpatoy, xat avs 
ptoov Tod VEatog Tod Endvy tob otrepewpartoy. Kal 
tx&keaey 6 Bzdg 1d oreptwpa obpavdy. » '0 &t np6- 
repo; obpavds obx ixihdin oreptwpa, 4M" obpaves 
i &pyhs ovopdeby. UVhrog yap tf avrod tou npd- 
ypatos thy npocnyoplav ittaro. 'Eneidh yap bs 
The bowboug Tov Vidtwy obalag ouveorh, xal < purh 
pI0G oreyavurdry yerove xal oreptamos, rpoonyo- 
peubn, oreptwpa. Elta ws &vwdty tnxelpeves, xat 
nport pov obpaved thy xpelav huly nn pov, obpaves 
Tpoowvoudodn. Auyxh &t hiele tay Wietwy thy guar 
6 7@v Sy Ox; © xal 7& pity Evebey bmriberxs 76 
oTepewpartt, v4 It xatw xataltzomey * fva T& ply 


res ile sua humiditate atque frigiditzle non 8i- C &vwhey tmixeipeva th te byporyr xa huypdryrt wh 


nerent corrumpi firmamentum ab igne luminarium, 
relique vero quz deorsum remanserunt, 8uis va- 
poribus aerem foveant Exuztum et exsiccatum ab 
igne superiore. Qui igitur non credit secundum 
esse celum, extra semitam reclam incedit : qui 
vero plures numerare conatur, adhbzret ſabulis, 
postposita divini Spiritus doctrina. Pluraliter autem 
divina Scriptura e@los nuncupat, dicens: « Cali 
eelorum : » quoniam Hebraica lingua neque cco- 
lum, neque aquam singulari numero novit appel- 
lare. Reperire autem ext similia mulla inter di- 
ctiones Grzcas. Nullus enim civitatew Athenam 
Singulari numero vocitare 8olet, sed pluraliter 
Athenas. Similiter et Delphum civitatem nemo 
vocat, $ed, numero plurali, Delphos. Non ergo tan- 
quam phlures sint cli, plurali numero locuta est 
Scriplura : sed Hebraicz lingue servato idiomate. 
QYuod quidem in alio psalmo manifestius nos do- 
cet, illius linguz pretermisso idiomate, dum in- 
quit : « Coelam coli Domino ©. » Na ut satis con- 
slet quod, quemadmodum celum istud nobis est 
pro tecto, terra vero pro pavimento: ita colum 
quod videmus, pro lecto superpositum calum 
habet. 


« Gen. 1, 6. Þ jbid. 7, 8. © Pal. cxin, 24. 


ovyywph 36 Tvpt Tov gwothpwy Mwbiodai td ote- 
phwpa * T4 Bt xatw pepevnxira barptpy rolg &t- 
pol; my &tpa bavarvepevey, xat Fnparvdpevoy und 
70d &vewbev tmuxetutvou nypd;., Toryapoaby xal 6 Ty 
dvrtpy Hamorav obpave Ew Safver th; evbaiag 
680d * xa\ 6 neloug naipwpeves dpibpely pobos 
Enzrat, th; tov Oefou Nvevparog $:8a50xalag XaTa- 
gpovaev. INnduvias & th bla Vpaph toug obpavobs 
dope, nyovan* « Of obpavet rwy obpavwy* » 
tnea1bh Tov 'Ebpaluv < yhotra gbre thy obpanty, 
obre td Viwp ollev tvixas dvopdoat. Ebpor &' &v tis 
70tadra moXk4 xal naph th "EMGE gwvh. 'Abhvay 


yap thy nd ovtet; bvixing bvopdte, 4n' 'Abhras | 


mnbuvrixag, Kat Achpay ndy thy nv obGelg 


D Achopby, 4\k4 Achgobg ninbuviixbg. Os tolvuv tg 


nokAbv bvrwy obpavay h dela mhnbuviixs (35) ons 
Tpayh * 4.4 th Biwpa guldfaca The 'Ebpaltes 
pwvhc. 'Ene\ tv tripp yalpp caytorepov hpd; 
Todo 3:840x0vcn, xa napaknovoa Th The YIWTtt 6 
ixelvn; Biwpa, obrw; Epn * « '0 obpavis 702 ovpar 
vob 7@ Kuple. » 'Q; elvar dhov, be xad4nzp obrog 
6 obpavds hulv torry bpopog, h 3t yh Bayes, obrwy 
6 bpwpevog obpavds bpoyov Tet thy Lnepretpevey 
obpavdv. 


NOTE. 


(34)ETra slawy — aroudodn. Desunt. 


(35) Handvrriuxcc clas. Vesid. 
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, 20 pert ravra &nloi; « Luv- 
axdnrw (36) Tap, pnol, rd DEwp 70 vaoxdrw 
rov ovparov tlc rac ouraywyac avrov. » 

Mia ptv tort tov Wdtwy guvaywyh * T4 nehdyn 
yap @ihkor ouvhppoorar * Th pty xdrwhev Bid 
Tivwv bnoyeluv Topwy * T&> Tt xat xart' abrhy thy 
tnigpaveiay. INnduvirixig &t ndkyv Tag ovraywrdc 
wv6pacty * tnetth Wo ptv td Ivieedy nihayos, 
&o & 36 Novrixdv, xat td Tupprvacdv Erepov., Kat 
&n pty < Ilponovrig, Dog &t 6 Ehlhonovrog. Kat 
6 Alyalog Etepog, xat &ikng nity 6 "Ievicg xdAfog. 
"Egwdev 8 m4 in{xerrar td ptytorov nthayos, 6 
reve; ptv 'Athaviixdv, tives 6 Oheavdy bvopdtouct. 


QUEST IN GENES. CAP. I. 
EPOT. IF, A 
T! 84 zors play 8laoyv thy roy 0Odrwr ouvy- Cur wnam cum dizerit 
a 


| % 
16 INTERR. XU. 


mull mod ? 
rn eng gcc my my ns 
$Gs, » 


. Una quidem est aquarum congregatio, quoniam 


inter $e maria conveniunt, quzdam deorsum per 
meatus 8ubterraneos decurrentia, alia secundum 
ipsam superſiciem terre. Sed plurali numero con- 


gregationes dixit, quoniam aliud est mare Indicum, 
aliud Ponticum, et aliud Tyrrhenum. liem , aliud 
est Propontis, aliud Hellespontus. * Similiter a 

est £gzus sinus, alius lonius. Extra vero 
adjacet maximum mare, 'quod nonnulli yocatt 
mare Auanticum, quidam vero Oceanum appellant. 


Toirou xdprv, Os ptv cumnpptvay, « cvvaywrhv B Hac de causa Scriptura sacra_« congregationem 


plav » &v6aacey* tg Ot Srgpnptvag, ovramwurdc. 


EPQT.I . 


Ti &h xore rac ovx 88w8{nove Bordrac Slaorh- 

" —_ prin ms 5 Sed ; 

Hoke tay akbywv {Ow t& yevr * T4 utv Bnpla, 
T>& 6 xrhvy nxp0I3ayopeudueva * xa t& pity tprete, 
I> & Tryv6s. Tovrou Gnac tpoyhv rponviptmicev 
6 Oeds, xa} ravra I the tov avipwruy Evexa ne- 
nolnxe ypelag. Abrixa youv xal & hulls avrd 
ono: (37) harptpecdat, « Th ifavartiovri yp, 
ons}, x6prov Tolg xThvecr, xat xhonv off bovkelg toy 
av0pwnwy. » Td tolvov tovtw &yprotov, txtivp yoh- 


unam aquarum, » veluti coadunatam appellavit : 
congregationes vero, lanquam distinctas. 
INTERR. XI8. 
Qua de causs Deus herbas non ezcutentas juzzit 
germinare ? 

Multa $unt animalium irrationalium genera, 
quzdam ferz, alia jumenta appellata : et nonnulla 
replilia, alia volatilia. His igitur omnibus anima- 
libus escam preparavit Deus, quz etiam in homi- 
num usum condidit. Unde et eis propler nos pa- 
bulum dari dicit: « Qui producit, inquit, ſenum 
jumentis, et herbam commodo hominum 4. » Quod 
igitur huic inutile est, alteri maxime congruit, et 


o1pov, xa) T& tolg avSpwnog obx avayxala (38), © que non sunt hominibus necessaria, iis quz pro- 


Tolg 81" &vOpwrov ** yeyevnutvo; tppdbia. Npdg 8 
Toto, rpoopwy 6 Kuprog, Grt xat nin mnpoc- 
yevhorrat tolg avipwrotg, & ts Th Gia thy &papriav 
C&£aptvor; rob Oavitou thy Gpov, ob 'pdvoy tbwbi- 
ja0vg, GANG xa\ dleGixdxoug wv Tabnpdtuy pordkvag 
paorhoat th y} npoctrate. Kal tovro pddo. mig &v 
dxpiGtorepoy naph tov thy lavpuchv hoxmubvey 
TExvrv* 61 al. 7& CoxoIvra elvar bnknthora, nadwbv 
torey lathpia * xepavvpeva yap itipars Sordvarg 
@efixaxa yiverat, xal bvela- napextixd '*, 


EPQOT. I&. 


pter hominem creata sunt conveniunt. 1'7 Ad bec 
previdens Dominus, futurum ut homines in mor- 
bos prolaberentur, utpole qui sententiam mortis 
propter peccatum receperant, jussit terram herbas 
producere, non tantum esvi, sed etiam morbis de- 
pellendis aptas. Et hoe diligentius quis noss8e po- 
terit ab his qui medicin# artem exercuerunt, quod 
he que videntur es8e venenose, morborum re- 
media continent. Permistz enim aliis herbis mor- 
bis propellendis inserviunt, et sanitatem pro- 
curant. 
INTERR. XIV. 


Tor gwornpur njuovprnberrur, ti rerove 76 [uminaridus creatis , quid; factum est priori luci ? 
xpdrepoy por ; 


'0 Azonbrn; Ods xat bx ph bvrwv Tout, xa 25 D 
byrwy Cyprovpyet © why ptv yap nporepoy obpaviy 
tx ph bvrwv tnpovpynos © Thy bt Eevrepoy BE O84 
Twy tnolnoev. Obrw thy yhv ph oboav naphyayey * 
I& ytvy 6 wv CEv8pwy xa Thy oneppatwy abrh (39) 


« Gen. 1, 9. © Paal. cn, 44. 


Dominus Deus tum ex nihbilo, tum ex his quz 
sunt, creare $olet. Nam prius colum ex nibilo 
creavit, posterius autem ex aqua fecit. Sic et ter- 
ram, que prius non erat, produxit: genera vero 
arborum et seminum germinare illam jussit. Igi- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. p. 28. 8 abrovg* 


'* Nova quidem esse, et locum inter quest. 13 et 14 sibij vindicare videntur, 


quez in catena p. 29, ad Gen. 1, 12, eghnes, addito Theodoreti nomine : Td & oneipov ogg, TovrEart td 
Xa 


one pualvoy 
exslant infra p. 


pps xarth ytvog xa 


pototyra, by tpdrov xa *Axuna; veuce. Sed 
ad finem quzst. 51, ubi ista desunt in catena. hop 


fere gemiua 


NOTE. 


(36) Cod. : 
GN Rot. Dog 


(Sy) Fr gong — Tereynperoc. Dezunt. | 
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tur et lucem creavit, quemadmodum ei libuit. A 8haothoat npoctratey. Kat td yo; toivuy Un jacob pe 


Siculi vero firmamento distinxit aquarum naturam, 
et quasdam gursum collocavit, reliquss deorsum 
reliquit: sic lucem illam distinguens pro arbitrio 
Suo, luminaria magna et parva condidit. 


INT<{RR. XV. 
: « In signa, et in a, ct in an- 
nos, is, dies f ROT: 

Sol ortu suo atque occasu dies facit : cum an- 
tem percurrerit australes atque aquilonares partes, 
annalem'*circulum perficit. Idemque solstitia efficit, 
que lempora Seriptura divina nominat. Transiens 
enim ab zquinoctio IBS ad aquilonem, ver facit: 


Quid hoc es 


ynaev 5 <beAnorv. "Nontp Bt 76 crepewpart Gels - 
Tov rw thy bow, xat 74 py Entiderxy Gv- > 


whev, oh 8 x&rw0ev xaraithorneye obrwy txetvo Td 


pag behav bg aBELneev, Tobg qworhpas Tobs peyd- > 


koug xat tobg prxpoby XATECXEVACEY. 
EPQAT. IE a 


170 « xal , xal 
os 
'0 Fug Gviogwy phy xat $v6prve; The hudpa; 
rote * elg it 3h viria xa T4 Pbpeta ptpn buarpt- 
ywv, thy tviatoiov xixiov &norehet, Obrog xat th; 
Toni; tpyitezar, bg xatpobs Ovipacey 1 Vela 
Tpagh. *And yap to lonpeprvod T6700 npds Th B6&- 


et inde redieos ad eosdem lerminos, #stivale- s0l- B peta perabalvov, vt» Eap not * ita Bxetbey Ena- 


stitium producit : procedente autem eo inde ad 
meridiem, autumnus nascitur : & inde revertens, 
hiemem producit. Ex cursu autem lunz mensium 
numerumn discimus. Nam cursu triginta dierum, 
demptis sex horis, 8vum cursum absolvit. Quam 
nempe ob causam tot dierum numerum mensem 
appellamus: siquidem et lunam vocant ptvnv, menen. 
Quod autem dicitur, in signa, non intelligimus $e- 
cundum opinionem quorumdam stultorum. Siqui- 
dem vanam illam de cujusque nativitale discepta- 
tionem, nec Pythagoras, nec Socrates, nec Plato, 
nec Stoici receperant. Quod si qui in ſabulis edu- 
cati sunt, hujus ſabule impietatem exsecrantur, 
quis diviais sermonibus credens hac non modo 
impia, $ed valde etiam fatua recipiat ? Signe igitur 
vocat Scriptura divina, quibus cognoscamus tem- 
pus opportunum $eminandi, | plantandi, purgandi, 
et ligna exdendi ad navium et domuum constru- 
ctionem idonea. Inde etiam nautz didicerunt , 
quando opportune navem 8ubducere vel impellere 
conveniat, et quando yela pandere aut contrabere 
oporteat. Experientia enim ips0s, docuit astrorum 
ortus et O0ccasus. Szpe etiam nos quoque hac ra- 
tione cometam, aut barbatam stellam, aut trabem 
videntes, jncursus bostium novimus, aut locusiz 
irruptionem, aut jumentorum vel bominum cladem 
ſuluram. Hzec igitur signe vocavit Scriptura, nou 
illa plane dementiz atque impietatis plena. 


19 INTERR. XVI. 


creavit plantas ante luminaria, pos illa 
vero condidit animalia? 4 


Oculos habent animalia, nec lucis excessum ſerre 
poluissent. Lux vero distributa in parva et magna 
luminaria convenientem oculis animalium splen- 
dorem reddit. Plantarum autem natura $engus 
prorsus est expers. 


f Gen. 1, 14. 


Quare Deus creavil 


vitov ptypr tobrwy T6v Gptv, thy Beprvhv xata- 
axevater tporhv * tpoidvrog Ot abrod Evrevdey Ent 
72 v6ria, 7d per6nwupev yivera: © Enavioy &t abdis, 
Thy yatpava rout, 'Ex Ot Tod Spdpov The axhhvnc 
Tov Tov pn vov paviavopsy apripdv. Att Tpiaxovia 
yap hpepav, 25 (40) p@v Grovowy, dv olxelov Bpd- 
pov nknpot. OV 3h xapry thy Tv Tocoutwy hize ploy 
apidpdv phva rpozayopevopev. 'Enzith xa\ thy ce- 
khvnv 6voudtouct prhvnv. Td & alc onpein, ob xard 
obs &vohroug voopey hpets. The yep yevebhale- 
yiag thy paraooylay, ovdt Nvudaydpas, ov3t Ew- 
xp&TnhG, ob Ilatwv, ov82 of Erwixol rpocedtCavro. 
Ei & ol rot; puborg tvrebpapptvo. Toile tov poboy 
+5 ace6big £65e).vEavro* ths &v toig Oelowg nioreuwy 


C oyioig, tov ob bvuocebiv pdvov, GAAG xat Aav voh- 


Twy avdoyoro L6ywv; Znyeia tolvuv þ Ola xakel 
pagph, td eidtvari on6pou xatpdy, To) purevaant, Toy 
xad&par, Tod Guan reply el; vaurnylav xal oixobo- 
plav tnthbea. 'Evievbev (44) xat of vaurilla ypw- 
pevo. pepathract, nts piv andpat, ahte 6 xabop- 
uicar od ox4pog xrpochnet* ral note piv Teraca: 
bel 7d loviov, nds &t xabehety. 'H neipa yap abrovg 
ienaiteucs thg TOv Gotipwy Gvatoldg Te xal 
8$502:5 * nobdxtg Bt xa fuels xophrny, | nwywv(- 
Tv, \ boxidnv (42) Bdvreg, f nokepluv Eyvupey 
=poabokhv, } dxpibo dpboddyy, f xrmvav f dv®ge- 
wv phopeyv. Tavra tolvuv onpeia txdkecty, obs 
ixelva 7& ning avolag xat bugcebelag peort. 


EPOT. IF. 


Ti 8 xore 76 jiby port xp0 Tor puoripur 
&xolnoe, ta 68 {-* perd rovrove ; 


'Opdakpobg Exe: t& Lawn, xa tov putts thy Lnep- 
Gokhv ovx &v Hveyxe. Touro Tt biaveurity gig robs 
puxpolg xal peyakoug pworfpas ovpperpoy th bet 


tov Couy Gptyory alyknv. Tay & purov þ uot 


alodh5ouws &poipo. 


NOTE. 


(40) "EE wpar — dpifpdr degunt 
_ (41) Cod. &t. TR tvravda. 


(42). Cod. et Pic. pro } Goxtisny i85vreg, habcat, 
«| $oxet $2 xa\ hucl;. Sed minus bene. 


- 
% 
- 


dt & ws wdihtone AC, 4 Lv : 


At > Yn OS 1.» 
6M PEE ; »., 0 
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EPQT. IZ. 4 INTERR. XVIL 
Tt dpey ra nv ldymoe, roig 6& Cur Deus non benedizit plantis, animatibus autem 
ht” 7 A ereoterr wal nd dee: dixit : « Crescile, et mliphicamin ©, » el. que 


Tov Metpoevoyv, xat foy Antwy,. xat navrotanuy 
poraviv xal dtvipwv cbbbg tOekhoag thy yhy Enhh- 
pwocy &nacav * 7h 36 ye Woya (43) Toa tvi 5vo 
raphyayihv. Elxbtwe tolvuy abrois thy ebloyiav 
npochveyxey * va Gia the nokuyoviag T4 piv nee 
yn, xal Mpvag, xal torapobg, 74 6 thy &tpa, m6 


& n\npOoy thy Yhv. 
EPQT. IF. % 
Aa tl th Onpla, xal _ bpaert nexolnxer 0 
Cc; 


sequuntur ? 

Deus pro nutu svo Slalim universam terram. re- 
plevit pralis, segetibus *, et aliis omnis generis her- 
bis et arboribus : bruta vero animalia bina creavit. 
Unde merito benedictionem eis largitus est, ut per 
mulliplicationem quzdam replerent maria, lacus et 
fluvios, quzdam aerem, nonnulla vero lerram. 


-SNTERR. XVIll. 
| Ad quid Deus creavit bestias et reptitia ? 


Actraor Th naidla xai poppoluxeluy, xa ludvrev, pg Pueri tum terriculamentis tum etiam loris et 


xa Sabdwv * xa}. rok5 pv abra Fedrrr6peda, trols &t 
xa\ natbevouey © txdrepa '(44) @t Fpopey, nioav 
avrol; evratiav npaypareudpeve. 'Enzibh tolvuy 
npofber hpd; 6 Acondrns] Ocds olg pabvplay Hx- 
xkrvodvrag, olov ludvras Tivag - xat popponu- 
xsia npoxareoxetiace tt Onpla * Iva tovrot hui; 
$81776pevog, mph; tavidy xy, xa\ xakely elg ovp- 
paylav napacxevity. ANN Gonep of tEeor xat twv 
poppouxetuv, xal tov ldviuy xatappovotcty, o- 
Tw; of the aperh; Tpdyrun Tag Tov Onpluy ob Get- 
patvous: rpoobokag. Kat yap T6 'Abap nph The 
apapriag napeorhxet t& Onpla thy boukelav 6poko- 
yoovra, x2) To Noe n&hv lg thy xibwrdy clordvri, 
dixyv npobarwy xa wv Hxokov0er, xat rapbakg, 


virgis indigent. Et per illa quidem ipsos terremus, 
per hec  autem erudimus, utraque vero-ſacimus, 
honestatem omnem eis procurantes. Cum igitur 
Dominus Deus animadveriisset nos ad ignaviam 
proclives, bestias et reptilia prius condidit, veluti 
lora quzedam et terriculamenta-: ut-per ea nos ter- 


rens ad 8e traberet, nosque, ut ejus auxilium im- 


ploraremns, adduceret. At quemadmodum qui per- 
fectam #tatem attigerunt, terriculamenta hujusmodi 
et lora contemnunt : sie qui in virtute educati 8unt, 
bestiarum incursus hand ſormidant. Siquidem 
Adamo, 2Q9 privs quam peccasset, assistebant 
bestiz obsequium deferentes. Et rursum, ipsum Noe 
ingredientem arcam, leo, pardus, et reptilium atro- 


xa), 76y Epreroy T& mixperata * xat 7 Aavihi C eissima quzque oviom more sequebantur. Et Da- 


rapeorhxeioav of Movies, dpeybpever. ptv Tpoghs, 
ze\doa: © ph rolpaovreg. Tovg yep Veoerdel; the 
belag ehxbvog twpwy by abro yapaxthpag * obrws 
Exts Th Tab *Anoordlou yerpt robs dbdvrag '* tpba- 
Lovon, xal Th; &papriag td yauvov xat xaapdy oy 
£dpodoa, &nenhbyoe napavrixa, xa xatk Th; my- 
pig Nato, wonep Cixag tavthv elonparroptvy, Gor 
TO pndapddy npoohrovri npocebdakero owpart. 
'Hpel; & 74 Onpla Bebolxapev, Eneidh th; &perhg 
Thv-Tokttelav obx Exopev. Kat obtw 6 pabuporviuy 
xnb66pevog 6 Ocdg, tobg Epnportpoug Exefvorg &mn- 
£xAhpwos T6novg, xa) Thv Th; vuxtd; avrols xatphy 
antverpev el; bratpoghy * « 'Ev abth yup, ono, 
Trekevoovrar mndvia t& Onpla mob $pupod. » Tols 
Eprerol; 8, robg (45) tv Th y} dd8wne ynpapors, 
snws bv Exelvorg Exxpuntoueva ph lvupaluus: tw 
av0pwnwy td yevog. "Iva & ph navienacry A\wbnyro 
Ga pevovreg xatappovapsy abtov, ws BShdnatety 
fxtora Tvvaptvuy * Eotry Gre guyywpel Bo tives 1 
Tpel; ©x nokwby pupidiuy, 6 (46) copa;- 4 xal' 


nieli aderant leones, qui alioqui ſamelici accedere 
itamen ad eum non audebant, eo quod in illo spe- 
cimen quoddam divinam imaginem prz $e ſerens 
conspicerent. liidem. vipera, quz dentes injecerat 
in manum Apostoli®, cum peccati nibil infirmum 


aut molle in eo reperisset, mox resiliit, et in ignem 


se conjecit, supplicium quodammodo de $6 ipsa 
snmens, quod corpus ' 8ibi nullatenus conveniens 
adorta esset. Nos autem ideo bestias formidamus, 
quia virtute prezditis moribug non sumus. Et ob jd 
Deus socordium etiam hominum curam agens, eas 
in remotiora loca relegavit, et jis nocturnum tem- 
pus ad escam quzrendam largitus est. « In ipsa 


Þ enim (nocte) ait, transibunt omnes bestize silvay!.» 


Reptilibus vero antra terre prebuit, vt in'eis la- 


tentia humano generi pon noceant. At ne bestias, 


velut ab his prorsus illzesi, conlemnamus, quasi 
nobis minime nocere possint, nonnungquam duos 
aut tres e 1ultis mwillibus vel a scorpionibus pun- 


gi, aut a serpentibus morderi permillit is qui $a- 


hd npuraveruy, f band oxopriiwy xevidadat, f pienter res nostras gubernal ; uk n0s veriti, ne quid 


& Gen. 1, 22. Þ Act. xxvin, >. i Pal. can, 20. 


VARIE LECTIONES EX CATENA L1PSIENSL. 


'* Cat. Þ. 38 tobg 686vrag om. 


NOTE. 


$3) "Aloe. Cod. et Pic. 0a. 
44) Exdrepa 68 Epaper desunt. 


as (00d: Þi Pie. 6 


I'> 


9) 
simile patiamur, Deum creatorem 
vocemus, obsecrantes ut ille omnium malorum de- 
pultrice providentia nos tueatur. Preterea et ad alia 
bestiz non sunt nobis inutiles. Nam ex eis medici 
pharmaca non pauca componunt ad Q}J morbos 
propulsandos. Nemo igitur bestiis per se conside- 
ralis de Creatore conqueratur, sed ntilitatem inve- 
stiget. Siquidem ipsum etiam corpus humanum, 
quamvis formosum, temperatum, et varia partium 
utilicate preditum, mucco tamen, et spulo, ac fetido 
slercore, quod excernit , non caret. Nullus tamen 
$ane mentis ex his animal vituperat. Neque enim 
absque his agere vitam polest, sed per hec firmum 
est et vegetum. Siquidem eget pituila, sanguine, 
e4 utraque bile. At quemadmodum per hec con- 
zislit, sic per eadem dilabitur. Unius enim borum 
excessu aut deſectu enecatur animal. Sic rursus 
digitorum arvticulum unum 8i quis abscindat, illum 
prorsus inutilem esse deprehendet. At conjunctus 
maximam corpori utilitatem prebet. Sic igitur et 
10s agere convenit, ut non singulas per $e nature 
partes consideremus, ed earum in univers0 ulilita- 
lem spectemus. Nam et ignis adurendi vim habet, 
nec tantum corpora consumit, sed domos etiam 
incendit, et. naves, et segetes. Et tamen unum esl 
ex quatuor elementis, ex quibus omnia cunstant, 
et sine hoc vivere mortalium natura non potest. 
Et aqua similiter lerram inundat, domos destruit, 
navigantium plurimos exhaurit, nocet etiam iis 
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100 b 


Tapanto:ov nadouey, cl, tnuxouplav xalwpt! thy = 
nero x6ta Bedv, xal nd the navalxodg ixeivng 
npopnbcla; ppoupeiadar napaxalapsy. "Aw; te > 


obdt bv Tols Dio hplv &xpyora m4 Onpla. Neokls © 
yep xat ix rovrwv dieflxaxa latrpoy naideg xath - 
oxevdtouc. pdppaxa. Mn; tolvuv ard xad' tavnh © 


Td 0nplov tferaGwy inipepptobu To nor), Wk 
Thy xpelav tnnrefrw, 'Enc\ xat 7d owbpa md aw 
Opwnivov noklhv Eye: xalt Gpav, xat &ppoviav, ral 
Tov popluv thy xpelayv * 4d" Eye ral xdputav (47), 
xa\ nrVeAov, xal Suowdn x6wpov Lxxpivoptvny. 'AMW 
obbe's £5 ppoviy &nh toirwy Habiher th Coov, 
Alya yap Toutwy Stivai tov abuvdrtwv - Tit yap tobe 


n @p3eubpevoy tt6nkev. XKpyjter yap xa phtypa- 


Toc, xat aluarog xat yokhgs Exatipag. 'AM' Gwonep 
Ta rourwy ouveathxev, obrwy xat 8:4 tourwy Cidke 
urat. "Evds y&p Tov elpnutvwy $ n\eovacus, | 


EvSeia, $16\kvcr th COov. Obrw (48) td ef tic plav 
Iwv baxtVwy Exttuy Txvurallta, bhera: navrekiny 


adrhy &ypnorov © Mk ovvnpptry wlctorny naphyu 
Ip owpart Thy xpelav. Vhtwrofvuy xal hud; npee 
hxert nocety * ph ard xa)" tavrd Exagtov pipog ihe 
er6Qert The xtioews * (M4 Chrely a T6 navil xoh- 
otuov. 'Enel xat td np xavorixdv tort * xat of 
pbvoy owpara Hagbeiper, WA4 xa obxoug Epuni- 


Tpnyo1, x0) ola, xat Mia. *AM' Tau; bv torr tay 


Teoodpuy otoryelwv, 6 by t& Evra cuvipuoota' 
xa) Clza rovrov Thy. Ovmrhv pborv KraGi@var tay 


qui intempeslive vel immodice bibere non vereniur. © &buvdtwv. Kat Viwp wears EmxbGet thy yhy, 


Nemo tamen, nisi demens, perniciosam aquam ap- 
pellarit. Hzc enim et terram irrigat, et plantas alit, 
et bruta animalia, ipsamque hominum naturam. 
Ad hunc ergo modum et aliorum unumquodque 
examinamus, non ipsum per $e congideranles, 
noxiumne sit, AY 3n commodum : sed an aliquam 
univers0 ulilitatew' conferat. Nam et ferz hominem 
reverentur propter altributam illi ab initio in ipsas 
potestatem. Interdum tamen illum velut divine 
legis prevaricalorem contemnunt : quemadmodum 
improbi servi despicere illos solent, qui eos regere 
a dominis jussi sunt, si eos viderint admissis cri- 
minibus auctoritalem amisis8e. 


olxlac xatanlue, naproovg Toy vautihloptvuy $6 
uot. Avpalverai' & xal rob; axaipwg xa eptrpus 
mivery &vexoptvoug. 'AXX obbels ph xopdh naps 
nalwy 6X0 prov td Viwp wvdpacs. Touro yap xal th 
Yhv &pdct, xal T4 purk tTpipet, xa th doya Coq, 
xal Twv av0pwrwy thy pvorv. Obrw tofvuv xat tw 


> 24 {Rr 
X 4 \a8><Y 


@wv Exaotov tferdtopey, ph ard xad' tavurd fa- 


oavitovres, & ts lvpavrixdy tottv, cf te wptatuoy' 


62" et TÞ xorvp ovvrekel mva xpelav. Kat Onpls 
yap altcirai ptv thy &vOpwnov bit thy i5 Gps 


Tobcloav avry xat' avrwy tFouclay © ws napabebry 
x6705 6 tTdv 0ekov v6pov, Eottv Ire xatagpovel * xa 


D yap xat ol novnpot Sodkor Gramtberv elw0act tos 


I85verv adrobg naps toy deonotrav xexeievoptvoug, Grav (wes: 3th nhnppiahpara nadfnoiag torepy 


pEvovg. 
| * INTERR. XIX. 
Cuinam dixit Dens : « Faciamus hominem ad ima- 
ginem el similitudinem nostram ? » 
Exgecrandi quidam heretici dixerunt Deum hc 
locutum esse angelis et improbis dzzmonibus : non 


intelligentes stupidi bomines hujusmodi, quid sibi 
velit illud : « Ad imaginem nostram. » Substantia 


enim Dei et atgelorum non es una, neque imago 
est cadem. llle enim zternam habet paturam, bi 


EPQT. I&. 
Ti CTR n 
Vi cpa. ET non 


Mes pty T6v Cvawybpwy atperixov mph; tos 
&yythoug abrdy eipnyxtvar, xat robg novnpoug Galt 
vac Epacay * ob guvitvreg of tu6pdviyroc th « Kat 


eix6va huertpav. » Ocob yap obola xat ayyihuy od = 


pla (49), obre elxwy h abrh* 6 pv yap Uibiov Eyri 
Thy qvorv © of & abrhy Eyouer nomthy xat dnpovp* 


NOTE. 


_ x6vu;av. 


(is) 08 — torep. Des. in cod. et apul Pic. 


(49) Ka! — fla. Des 
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ydv, rap* adrob 8zdeyptvor 7d alvar, of & Balpoves A vero opificem et creatorem habent ipsum, a quo 


xa «lg novnplay txovreg trpanmoav. 'Avolag tolvuv 
toydrnG, 7d play broabely ehxbva toy mon ply Gat- 
pave, xat tov ns\dyouvg The &yabdtnzos. "loubalor 
8 elg trtpav tEwxeiav napappoouvny, Þack yap 
npd; tavrdv eipnxtvar Thy tov Bwy Bedv Th « Norh- 
owpey EvOpwnoy, » xat Tva pipnorv tov thy pe- 
yada nemorevptvuy Gpyd;. Kat yap Grape: (50) 
xat orpatyyot mnfbuviixe; clwbact Abyery x6 * Ke- 
evopey, xat ypapopey, xal xpoctetropey, xat Goa 
rotaira, Kal ov) ouveldov of rapartihyes;, Og tvixay 
ta nhclora 6 tov dwy Myer Oedg. « Karpde map, 
pyot, naveds av@pwnov Hxet Evavtiov pou, 1 Kal 
« *Evedupybnv bn tmnolnoa why EvOpwnoy, » xat 
« *Araleiþw thy &vOpwrov. » Kai, « Obx Ecovral 
30; O80) Erepor mhhv Epod,'» xat, « 'I8ob tyw now 
xaivk, & viv &vatiMe, » xat, c'Avoift Ent tw 
optwy nrya;, xai nt Thy Souviby Torapors. » Kat 
iv rx&oy 8 ©; infnav th belg Tpagh tvixi; Eorry 
axouoa Tob Twv Gwv brakeyoptvoy Beod. 'Okrydxis 
$& n7n0vuvrixdg thy Cradefry oxnparite, rwy The 
Tprdbog npocwnwy tupalvuy thy &pibudv. Kai yep 
hvixa T4; ylweoa ouvdyery, oby Evixidg eine, « Kata- 
6hoopar, xa (51) ovyyew T4; yhwaong* » GAG, «Acute, 
xarabavreg ovyytwpey abrov m4; yhwToang 17, » Kal 
tvrad0a toivoy, tnetdh th Loyurdy Cidnhatre Cwov, 6 
perk nod; &vaxaivitery Haas yeveds * tals Th; 
ayia; Tprabo; tmmhoret teheoiovpyav 3h naviyioy 
panriopa*r plu bnpovpyely thy Exelva napain- 


Joptvny t& pvorhpia gory * alvryparubis xa th 


Tavrdy Th; ovolag, xal thy Toy Tpoownuv Naps3h- 
Lucey &ptOpdv. To pavar ptv yap, « clnev 6 Beds, » 
7d xorvdy Th; ela; thhiwes puorwy © Enayaywy 6 
Td X00 wer, iviegnve Toy Tpocwnwy Thy GptOpudv. 
Obrw nay bvixo; pty elnwy thy elxdra, td tav- 
Thy rhe pborw; Werfev., Os yap clne rar! chedvas, 
aa « Kar? alxbva. » Hueripay 8 elpnxivg, thy 
T@v broordoewy Bebfuxev hpripdv. "Anavia yep 
Tpoopwy 6 tov Buy Beds HEn (52) yerevnpiva i" 74 
phrw yevdpevg, xa Tpobewpay thy rob Movoyevorg 
okpxwoly te xal tvavOpwrnyory, xat ©; tabtny thy 
pvory tx [Naphtvou Lhberat, xat obrws bavrp cuv- 
&þt1 re xa) Evibort, bg Ev (53) npoownov Brod tf 
xa\ &wOpwnov vociodat, xat plav abtp rpooxuvnorv 


acceperunt ut essent.' Dzzmones autem etiam sponte 
conversi sunt ad malitiam. Extreme igitur demen- 
tiz est ſateri unam imaginem esse demonum im- 
proborum et immens#z bonilatis. Judzi vero ad 
aliam 8e converterunt insaniam. Aiunt enim Deum 
universorum 8ibi ipsi dixisse, « Faciamus homi- 
nem, » eorum more quibus imperia summa credita 
sunt. Nam et prafecti, et magistri militum, plurali 
numero consueverunt dicere : Jubemus, scribimus 
et mandamus, et que sunt hujusmodi. At ingani 
non animadverterunt, quod plurima Deus omnium 
effari soleat singulari numero. « Tempus enim, in- 
quit, omnis hominis venit coram me 1, » et : « Pes- 
nitet me fecisse QZ hominem £, » et, « Delebo hbo- 
minem. » Item : « Non erunt tibi dii alii prater 
me 1; » et: « Ecce ego facio nova, quz nune orien- 
tur®; » et: « Aperiam in montibus ſontes, et in 
collibus flumina ®, » Et in universa plane Scriptura 
divina licet audire Deum omnium singulari aw- 
mero loquentem. Raro autem pluraliter sermonem 
ſormal, nisi cum innuit numerum personarum Tri- 
nitatis. Etenim cum linguas conſunderet, non dixit 
singulariter : « Descendam et confundam linguas, » 
sed : « Venite, descendentes confundamus ipsorum 
linguas ®. » Et hoc igitur loco, quoniam Deus ani- 
mal rationale ſormabat, quod postea renovaturus 
erat post multas generationes, sanctz Trinitatis 
invocationibus sacrozanctum baptisma instituens , 
cum ſabricaturus esset naturam cui hzc mysteria 
crederentur, subobscure identitalem substaitiz et 
personarum numerum aperuit, Dum enim inquit, 
« dixit Deus, » communionem divinz naturz- indi- 
cavit : $ubjungens autem illud, ſaciamus, expressit 
numerum personarum. Similiter cum iterum sin- 
gulari numero dixit imaginem, eamdem esse natu- 
ram ostendit. Non enim dixit, ad imagines, sed, 
« Ad imaginem. » Cum autem dixit* nosfram, nu- 
merum hypostaseon manifestavit. Deus enim, qui 
prenoscit omnia, quz nondum facia sunt, tanquam 


Jam facta, et qui previdebat fore ut Unigenitus car- 


nem et humanam naturam as8umeret, utque ex Vir- 
gine banc naturam gsumpturus esset, quam sibi 
coaptaret et uniret sic, ut una persona Dei et ho- 


rap th; xv{oews Gndong npooytpeodat * pda elxd- D minis intelligatur, et una eademque ili Q& ado- 


Tw5 xa). abrhv 70d yEvoug Thy xpyniba tiph; peyt- 
orns \{lwor. Kat npwrov Boulhv The Snpuovpylag 
T-poreag (54), va tov Enprovpyouptveor (55) th ho- 
yurdy r:poonpdvy* Iva tov mpoownwy T2pabniocn; 
Thy &pi0udv, Iva tovg Vpvoug 6 peu xpooptpery 


3 Gen. v1, 43.+, * ibid. 7. 


ratio ab universa creatura deferatur : justa de 
causa et ipsam, velut generis ſundamentum, summo 
honore dignatus est; atque in primis creationi con- 
silium anteposuit, ut quod in creatura rationale 
erat premonstraret ; deinde personarum numerum 


1 Exod. xx, 3, ® Is. xtan, 19. *® Isa. x1, 48. ® Gen. x1, 7. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat, p. MH. 7&4; yabooag alrby. 


'® Cat. p. 41. ©; $5n yeyev. 


NOTZ 


$50) Pie. Irtapyor. 
by) xal — pn des. 
52) |#n. Cod. ths \bn. 


31) Co Ge &x, cod. et Pic. ci; Ev. 
4) Cod. et Pic; "npoordas. 
35) Cod. el Piel w1 Tov S dqmcovpyel Tdy doy indy, * 
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insinuavit, ut qui laudes et hymnos oblaturus erat A Ent the yhg, a&6y Oeokoying aiviypara* xa\ oiowe 


Super lerram, theologia 2nigmata comprebenderet: 
et lanquam auctor hujusmodi crealionis, majorem 
erga creaturam humanitatem pateſeci: Hoc ipsum 
et strenuus ille Job, ipsum alloquens, 'clamat : 
« Manus tuz ſecerunt me, et ſormaverunt me P. » 
His quoque verbis usus est David 4, hoc ipsum etiam 
Sane NOVit, qui sancto baplismale dignus habitus 
es : nempe quod is qui ſormavit salvavit, et qui 
salvavit ſormavit. Ad hc et ipse Creator per Jere- 
miam et Isaiam ait : « Quoniam nos lutum, ipse 
vero est.qui ſormavit nos *, » Aiqui divinam natu- 
ram neque manus habere, neque consilio aut pre 
meditalione egere profitemur, ut ex Platquicis fa- 
bulis secundum eam quam conceperit ideam opus 
cunstruat : sed unumquodque horum majorem Dei 
s0llicitudinem erga animal bujusmodi demonstrat. 
INTERR. XX. 
Quid illud est , « ad imaginem ? » 

Quidam vocaverunt « imaginem Dei » id quod 
est in anima invisibile. Sed non recie dixe- 
runt. $i enim invisibile anime imago Dei esset, 
multo magis angeli, archangeli, et universz 
nature $Sanctz et incorporeez, utpole. a corpo- 
poribus YZ prorsus liberz, et impermistam invi- 
sibilem naturam possidentes, vocarentur imagines 
Dei. Quidam nimium simplices corpus humanum 
aiunt factum esse « ad imaginem Dei : » quoniam 
audiunt vocem divinam dicentem : « Aperi oculos 
tyos, et vide, et inclina aurem tuam, et audi®; » 
et : « Olfecit Dominus odorem suavitatis * ; » etillud : 
« Os Domini locutum est ista *; « et: » In manu 
ejus sunt fines terre”, » et gimilia. In quo $tolidi 
non animadverterunt,;Dominum Deum per homines 
hominibus loquentem, audientium infirmitati ser- 
mones accomiodare. Et quoniam oculis non vide- 
mus, virtutem ejus per quam videt Scriptura vocat 
oculos : et rursum audiendi facultatem vocat au- 
res, quoniam hisce partibus audimus: et manda- 
tum Dei, os. Verum oportebat eos non solum $su- 
pra dicta verba audivisse, sed etiam ea quz do- 
cent Deum esse incircumscriptum. « Quo enim, in- 
quit, ibo a spiritu tuo? et quo a facie tua ſugiam ? 
Si ascendero in coelum, tu ibi es: $i descendero ad 
infernurm, ades *, » et quz sequuuntur. Et Samari- 
tanz Dominus dixit : « Deus spiritus est, et oporle! 


abrovpyds The Hangers yevpeves, Eels thy 
Telova nepi th n\kopa piuooropyiav. Touro xat 
Io6 6 yevvaiog. npd; avrdv Sof Mywv, « Al yel- 
pts cou Enolnody pe, xat Enhgokv pe. » Tobtots 
Ephaaro tolg Ldyorg xai 6 Oeiog aabis, xat toro 
xal 6 ob &ylov Santicuaro; afiovpeves yivwoxel 
oapwg, Ow; 6 nikon; bitawar, xat 6 awoag hitnkace? 
Ilpds &@ Tovroyw, xat abrds 6 Anprovpyd;, xa 
&& Tepeplov, xat &i& Hoatoy gyolv, « "Ort hpels 
Tk, ard; it nidorn; hpov. » AM obre yel- 
pag Eyxeiv td belov obre BEelabai fouls trvog xat 
Tpobewplag papty, Iva xath roig INdtrwves polous, 
npb; Th» The tv0upt,oeuws i8tav xataoxevdocy mh 
Tolnua * 4114 tobtwy Exaotoy thy nclova tob Otoy 
TEpi t6ds Td .wov xn uoviay Snot. 


EPQT, K'. 
Tl tori ro « xar' elxova; » 

Tivitg 7 &6patov The huyhs « elxdva Oeod xexhhxa- 
oty* 44 ox dlnba; eiphxacty. Et yap elxwy rob Ocod 
Ths uyxhs Td &6patov, pov elxdveg Tod cod xan- 
Getz &yyeot xat &pytyyelct, xat nioa al dowpara 
xal &fia: pvortg* Gre Ut navidinan owpdruy Gn- 
naayptvai, xat &piyt; mh d6patov Eyoucar. Trvtg & 
und nokkhg ebnbelag td owpa th aviporivoy « xat 
elx6va Ocod » yeyevtodal pac * inabh th; belag 
XeyoVong tnaxotouct gwvige « "Avoitov Tobg bp0ak- 
pobg cov, xal lb, xa xiivov th obg cov, xal &x0v- 
ov * » xat, 'Qoppdvln Kupiog bophv ebwilag* » xal, 
« Th ordpa Kuplov anos tavra, » xal, «'Ev th 


C x*tp) abrod 7& nepara Th yhs, xat 52a rotabra. 


Kat od cvveldov of &yav tiibiot, ©; &vOpwroy Br 
av0ponuy Haleytpeve; b Aeondrng Buds, of vv 
&xoubvrwy Gobevelg mobs Ldyoug petpel. Kal inerdh 
&' 6p0akpov bpopey huls, thy bntixhv abrov 8Y- 
vayy 6g0akuobg bvopdtet* xat ab nav thy dxoy- 
ortxhv, Ota, Eneibh Tia robrwy tov popluv Exobo- 
paev © xal 7d np6oraypa, or6pa. "Ede, & avrobg ph 
Tourwy pi6vov Gxoverv Twy M6ywv, GNANG xal tw tH 
aneplypayov Tod Beod Si3aoxdviwy. « Noy yep, pn- 
ol, nopev06 and told nveLparl; cov, xat and rob 
Tpodwnov Gov Tov puyw ; 'Eav &vabe elg thy obpavdy, 
ob $xet el * ty xarab® el; thy GWnv, mdpet + » xalt 
7& £5hg. Ka) th Zapapelrifi 6 Kupiog Epn, « Nvedpa 
6 Odg, xa\ rovg npooxuvouvrag avtdv iv myeb part; 


eos qui adorant ipsum, in spiritu et veritate ado- ÞD xai a\ndeig bet npooxuvely. Et & nvedua 6 Od, 


rare 7, » Si autem Deus spiritus est, simplex igi- 
tur, incompositus, et figuram non recipiens. Atqui 
Supervacuum est istum in longum producere ser- 
monem. Satis enim patet horum insania. Hunc igi- 
wr locum : « Faciamus hominem ad imaginem et 
similitudinem nostram, » aliqui doctores ita intel- 
lexerunt: nempe Deum omniutu, cum creaturam 
sensitivam et intellectivam creasset, bominem po- 
Siremo ſormasse, veluti sui quamdam imagigem, 


&novg &pa, xat kovvbetog, xal aoynpartiotog, AMA 
1&p neprrydy tobtov pmxuverv thy A6yov * Than yep 
Tourwy 1 &voia. Th tofvuv, « Nothowpev &vOpwnov 
xar' eix6va huettpay xa xad” 6polwoty, » Tvig vwv 
di$aoxdkuv - obrws Bybcnoay * Gt thy xtfow thy 
alodnthv ts xal. voyrhv treroNnxwG 6 Twy bhwy Beds, 
Thy Sv0pwnov Gitnacev Eoyatov, oldv tiva elxdva 
tavtod iv ptow teberxwy Tov Eþvywy te xal tugy- 
ywv, xat alodnrav xat vontoOv * va t& pty Guys 


»Job x, 8. 4 Pal." cxvin, 75, * Isa. axiv, 8. * IV Reg. xix, 16. * Gen, vim, 1. » lza.y, 20, 
v Pal. xciv, 4. ; 


x Pgal. cxxxvin, 78. 7 Joan, iv, 24. 
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78 xa EuyYvya tory npNytpty InEp mvi gopeov, a medium illum ponendo inter animata et inanimata, 


Thy xpelav* al & vorta\ puoets, &v Th nept tobrov 
y.n6< povig thy nept Tdv neTtormxdta2 Ferxvuwory c- 
vorav. Toute yap xat 6 Oelog 'Andorokog Epy * « Oy 
r&vze; clot - Merrovpyixs nvevpata els Caxoviav 
&nootshGpeva $14 torg petrhovrag xhnpovopelv ow- 
Typlay; » Kai 6 Kyuprog &v Tolg Ebayyenlos, i 'Opd- 
Ts (56) ph xaraypovhonre bvdy wv pixpwy tourwv 
Toy tayxiorwv. 'Aphv yap keyw ply, brr of &yyehor 
abrov x20 hptpav bpw3, 7d npbowrov- Tod Hatpds 
j49v Tov &y ovpavoig. » Tivig 6, « xat' clxdva cod » 
Xara th apyuxdy yeyevacda: thy &vOpwroy Epacey, 
Tapeotraty xexprnucvr teixpnpip, T6 thy Noimythy 
tnayayeiy, « Kat &pytrwaay Twy lyBuwy th; Bakda- 
TG, xal 7by TEtTELVWOv TOY obpavoy, xai Thy XINVOY, 
ai Tz&ong The Yhs, xat xeviwy twy Epretwy TWwy 
Epn6vrwy Ent ths yhs. » "Qonep yapiatrds twy bhwy 
Exe thy Seonorelav © obrw btbwxs TÞ avOpwry Tov 
alcywv Twwy Thy tfovolay. "Eor &t xat £ia ebpety 
©; @pyetirov piphpara. Anpoupyel yap xat 6 &iv- 
Opwnog, Kata plpnory tou reno Kdrog Oeov, xat 
elxia;, xat telyn, xa) ney, x2) kyevas, xat van, 
xa\ veOpta, xa Lppata, xai Erepa pupla * olov gb- 
pavod txrurwpata, xat hilov, xa cehhvng, xat 
Gortpwv, xat &vOpwnuv Ividiata, xaV (uwy &k6- 
yuv elx6vag * 4M &neipov Th-Th; Cnprovpyiag bid- 
popov. '0 pty yap THY Ghwy Beds xat £5 bytwy xat 
©x ph bvrwy Typrovpyel, xa Sya ndvou xal ypovour 
&pe yap T6 Soukndhvar napdyet th GoGav © EvOpw- 
r0G Ct betta juty Vans, Celrat CE a) bpydvewy, xa) 
Bovafig, xat tvOuphtoruy, xat ypdvou, xat ndvou, xalt 
T:xvov EtEpwy (57) elg Thy tou yevopevoy xata- 
oxevhy. '0 yap oixoddpe; Gelrai yaixiwe, xat 6 
yaixilsg perakitus (58) xa avOpaxtws;,* xal nevi; 
$uod roy 0orbpry (59), xat of diorduor tov pur- 
ovpyav te ral yewpyay * xat obrws Exdory TExvn 
Tapt t6v Giwv TExvaov Thy olxefav tpaviterar (60) 
xpelav. 'AM& wat obrw Enprovpyoy 6 &EvOpwncy pi- 
peirai &pyytny thy Notyrhv, ws elxwy th apytrv- 
Tov * xa\ yp h ehxwy Eyer T& tou apyerbnou Lvidhe 
para. 'AM4 th ptv t6v popluv elbog Eyer, t&; 62 
tvepyelag obx Eyer * tortpyrat yap wuyhs, br bg 
xivetrat => owpa. Obtw ny xat Bacikever 6 Gv- 
pwn, xat xplvet xatt plpnorv 795 tov Ghwv 


$ensitiva et intellectiva : ut YG utraque quidem, 
lam animala, quam inanimata, usum iti veluti tri- 
butum quoddam preberent : nature vero inte!- 
lective, dum hominis curam gerunt, benevolentiam 
erga Creatorem demon$trarent. Hoc enim etiam 
divinus Apostolus dixit : « Nonne omnes $wnt ad- 
ministralorii spiritus, in ministerium missi propter 
eos, qui bereditatem capient salulis *? » Ex Do- 
minus in Evangeliis; « Videte, ne contemnatis 
unum ex pusillis istis minimis; Amen dico vobis, 
quod angeli eorum quotidie vident faciem Patris 
mei, qui in ccelis est ®. » Nonnulli dixerunt, « ad 
imaginem Dei » creatum esse hominem, secundum 
facultalem dominandi, argumento clarissimo usi, 


B ex eo quod Creator subjunxit: « Et dominentur pi- 


scibus maris, et volatilibus coli, et bestiis, et uni- 
vers2 terr#, et omnibus reptilibus $U- 
per terram Þ, » Quemadmodum enim ipse omnium 
tenel imperium : ita dedit homini dominium anima- 
lium irrationalium. Facillime autem reperiuntur 
et alia, in quibus exemplar imitatur. Siquidem ad 
iwitationem Dei Creatoris homo conditet fabricatur 
domos, parietes, civilates, portus, naves, navalia, 
currus, et alia infinita : veluti imagines et figuras 
* celi,solis, lunz et stellarum, ilem hominum et ani- 
malium irrationalium ſormas. Infinita tamen est in 
ratione condendi diversitas. Deus omnium 
ex iis que Sunt et non Sunkt creat, idque Sine Ia- 
bore et tempore: quia simul aique voluerit, pro- 
ducit quod ei placuerit. Homo 7 vero materia 
opus habet, indiget instrunfatis, consilio et cogi- 
tatione, tempore et labore, ac czleris artibus ad 
opus conslruendum. Siquidem archileetus indiget 
ſabro #rario, ſaber aulem zrarius metallico et car- 
bonario: et omnes simul jis qui ligna cadunt, ct 
qui ligna cedunt, iis qui plantas aut terram exco- 
lunt. Atque hoc pacto ars upaquzegue ab aliis ar- - 
tibus quod opus habet mutualur, Verumiamen 
homo, dum ita quidpiam construit, imilatur quo-- 
dammodo Creatorem-, velut imago archelypum. 
Imago enim archelypi fguram habet. Verum cum 
membrorum $speciem habeat, actiones tamen nou 
habet : caret enim anima, per quam .movetur cor- 


cob. *AM\' 6 ptv Ocds od xatnydpur, od paprigwy '* D pus. Rursum ad iugtar Dei omnium Conditoris re- 


Tekrac StxaCeov * obrw yap xat thy Kdiv xattxpivey, 
wo; abr6rtng Tod poooug yerevnutvo;. '0 it EvOpw- 
T5 xplvwy xat papripy Geltat, xal xatnyopwy * 
tyvoel yap t& yeyevnutva. Obrw xat Bcd; 6 EvOpw- 
nz9%G wvopaodny , tnetdh aixwy rpoanyopevOn Oeoy * 
« *Avip Yap, pyolv, obx 6gpetker xataxakunrtechat thy 
b Gen. 1, 26, 


z Hebr. 1, 44. * Matth. xvm, 10. 


gnat homo et judicat. Verum Deus accusatoribus 
aut testibus minime jadiget, quando judicat. Sic 
enim Cain condemnavit, tanguam sceleris ejus te- 
slis oculatus. Homo vero judicando testibus opus 
habet et accusatoribus, cum ignoret quz perpe- 
trata sSunt. Et 8ic bomo vocatus est Dens, quia 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'9, Cat. p. 43 ov paprupwv om. 


NOTE. 


(36) dpare — & ovparoic. Aliter se habent lizc 
verba, quam Supra p. 6. 
(57) $r6pwr. Cod. et Pic. oreppwy, 


PaTtBOL, Gr. LXXX. 


( = 58) Cod. et Pic. perakiuv xat avipixun 
(59 ) ror v4. xat ol. Degunt. 
(60) Cod, et Pic. COD 
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imago Dei appellatns es: « Virenim, ait, non de- A xepathy, chewy xa 86a God bndpyv. » "AMA ad- 


bet velare caput, cum sit imago et gloria Dei ©. » 
At Deus omnium conditor naturam habet divinam, 
non appellatienem nudam : homo autem , velut 
imago , tantum nomen habet , cum ipsa re careat. 
Sic et incireumscripium esse, vere et proprie pertinet 
ad Deum omnium : imitetur autem id quodammodo 
mens humana, in momento perlustrans orieniem 
el occidentem, aquilonem et meridiem, ccelestia et 
Subterranea, non revera, 2g ed sola rationis ima- 
ginatione. Neus autem secundum $ubstantiam svam 
et sapientiam et virtutem minime circumscribitur. 
Invenire etiam poterit quispiam imitatiovem aliam 
aptiorem et convenientiorem in anima humana. 
Habet enim ipsa faculiatem rationalem et vitalem 


rv 6 ptv tv Fwy Ord; toy Eyer Velav, ob mpoe- 
rroplav ({1\hv * 6 8 &vOpwneg, Og chiwy, robvopa 
Eye: pdvoy, toreprutves ©* rod npdypatos. Obrw xat 
+» &neplypayoy &ln0O; ptv xat xuplueg tort tov 
Tov Gwv Ocod. Mipetra; & obrw Twe abrd xal 6 
vob; 6 avOpwnves * tv exapel yap nepivocret xal t& 
toa, xat 74 tonfpia, xai T& Sdpeia, xal th voria, 


xa\ 7& Enovpdvea, xat 74 droy0dvic © 622.) of th ov - 


olz, p6vy 6 rf vob Joytoped gavracle, '0 bt ye 
Sed; xa Th obolg xat th cople **, xal rf buvdper wd 
&nepiypayov Ei. Ebpor 3 &iv mig xa\ tripav plpn- 
ov &xptibeortpay tv th tov avipenrcy niv by. 
"Exet! yap abrh xa} td loyidv, zal od Crwruxdy tv 
tavrh. Kat yevvs ptv 6 vols thy A6yov, covprpdeor 


in se. Et mens quidem producit sermonem, proce- B 8 © X6ywp nvedpa, ob yevvwpevoy xadtnep 6 Kyo 


dit autem cum $sermone gpiritus, non generatus 
quidem, quemadmodum $sermo, sed perpetuo con- 
$equens Sermonem, et cum eo, dum editur, proce- 
dens. Sed hujusmodi * adsunt homini tanquam ima- 
gini : quamobrem nec sermo, nec gpiritus per se 
subsistit. At in sancta Trinitale tres intelligimus 
hypostases, easque sine confusione unitas, et per 
$e subsistentes. Nam anle szecula genitus est a Pa- 
tre Deus Verbum : inseparabilis autem est a Geni- 
tore, et procedit a Deo et Patre Spiritus sanctus, 
qui et intelligitur jn propria hypostasi. « Omnia 
enim operatur , inquit , unvus et idem Spiritus, di- 
videns Sigillatim unicuique prout vult 4. » Verum de 
his non debet prolixius dici, quod hujus rei infinitas 
demonstrationes reperire licet in sancta Scriptura. 


ovprapopaprovy It Get to My, xat ovprpoldy 
yevvwutvey. 'AMA tabra Ow; tv elxdvi np6otott TW 
avOpwmy * ob Bh yapry xal avundotartos 6 Kyo tort, 
xa T7) nvedpa. 'Enl & the &ylag Tpuibog trpel; 
voov uey T&5 Unootdantg, xal tovyybrws (61) hvw- 
ptva;, xa! xa)" tavrkg bpeorwon;. Teytvwnrar ptv 
yip npd tov alwvwy ix to Natph; 6 Oeds Adyoc* 
&xwpLoto; bt tomt od yevvhoavrog © xal ixnopeterat 
tx Tov Oeov xat Narphs td navayov Nvebpar voel- 
Tat Ct xa). iv iq dnoordorr. « Navra yap tvepyel, 
on0!, 7h tv xa\ 7d abrd Nvevua, baypory Blg ixaoty 
xadws Sovketat. » *AM& nep) toirwv pyxbverv thy 
a6yov ob Vel* puplag yap Eoriv ebpely anobelfitg 
70470v nape th belg D pay). 


DIODORI. Quidam aGimaginem Dei hominem crea- C (62) AIOAQPOY. Tivis ** xar' chxbva cod thy fv- 


tum es8e arbitrati sunt, secundum potentiam anime 
invisibilem : non intelligentes, quod et angelus in- 
visibilis est, similiter et demon. Quibus respon- 
dendum est id modo, quod inter homines mascu- 
lus et femina gecundum corpus et animam eamdem 
sorliti sint naturam. Cur igitur 29 Paulus virum 
quidem imaginem Dei dixit, non etiam mulierem, 
s) Secundum partem anime rationalem homo est 
imago Dei? Inquit enim : « Vir quidem, cum sit 
imago et gloria Dei, non debet velare caput : mu- 
lier autem gloria viri est ©. » Si ergo qui non debet 
velare caput, imago Dei est, profecto que velatur, 
non est imago Dei, quamvis ejusdem anime sit 
particeps. Quomodo ergo homo est imago Dei ? Se- 


0pwnov Lvdprony xatk td the fuyts Ebpartov* xal 
ob ovuvhxay G7; xa\l &ryeho; ddparog, xal balpwy 
&6patog. Ilpds og avayzalov elnetv tooogrov, Grs 
xa\ 7d &þpev tv avdpwnrocg, xat td Ohav, xath te wv 
owpa xat thy huxhv, The abrhs eine goons, Ti 
Thnote obv 6 Navkog thy ptv &vipa clxdva Ocod M- 
yet, obxtri Bt xat thy yovalxa, elnep xark thy the 
buys Miyov ehio Oeod 6 Evigumne; ; Adyer thp, 
« 'Avip pv hp, ehavy xat Wa Ocob bndpywy, 
oox 6pelker xaraxatiurteicdat thy xepalhy * yuvh && 
T6Fa avipde torry, »* Et tofvuy ehxwy Geod 6 ph 
6pelluv xaluntecdai thy xepalhv, Shaov, Grt h xa- 
Lunroptvy obx elxivy Geod, the abrhs guxhs per- 
txovca **, lbs oby Oeod elxiy 6 &vOpwne ; Kark 


cundum imperium et potestatem. Quod perhibere D + apyixdy, xart th thovraorixdy, Kat ptprog atrh 


videtur etiam vox divina, que dicit : « Faciamus 
e | Cor. x1, 7. U I Cor. X11, i1. © I Cor. u, 7. 


20 cob gwyh < Myoucn, « Nothowpey EvOpwnoy 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” toepyplves, = mh Gags om. - © on Lic Poder) cones few 56 Rerunt, iy antens Þ. 07 
Thendorelo vindicaniur, ** Cat. p. 47. the avr. $vy. dndpyoven. * Pp 


NOT.E. 


(5) dovyxotwe. Cod. et Pic. repetunt vooupey, 
post @ovyy- , 

(62) Nomen Diodori in cod. non ascriptum est. 
Aliorum etiam, quorum in tiones in $equen- 


tibus exhibentur, nomina, in cedice et apud Picum 


—z 


ns: un \ aq putant, ea quze ___ el 
m uentibus e Diodoro allies 

ri creninr, Ben a Theodoreto, ed ab allo 
MY ha Vid. Oudin, De scriptor. eccles. 
v. 1, p. b 
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i169 * QUEST. IN GENES. (CAP. I. 110 
xar" aix6va hperipav, xa xad' buniwory. » Kat wv A hominem ad imaginemet similitudinem nostram f. » 


rp6nov in&yovcn, « Kat apytrwoay tov iyBtwy The 
bakkoong, xa Toy Teteivav toy obpavod, xal tw 
nplev The yh, » xat Th t5hg. "Qonep ob 6 Gude 
Tov wv, obrw xat 6 &vOpwrog wv xt The yhe ** 
Baorkebet. Ti obv; ob &pyer xat < yovh ww npo- 
ctpnutvuy; 'AMG xepalhy Exer thy EvBpa, xpatovoa 
wv £wv* tvhp & oby dnortraxtar Th yuvarxl. 
Aid th xak&g 6 paxipics Navkog why Evipa pd- 
vov elx6va Ozob gyat elvai xat d6fav, thy 6 yuvalxa 
704 avSpds b6gav. 

SEOAQPOY. "Qorzep (65) of 7:5 Saciebgs ney 
Tiva peylorny xateoxzudong, nonols te abrhv xal 
nouxlhow Haxoophoag Epyorg, perk thy Gndviwy 
txnihpwory, xeheboriey elxbva avtov yevoprvny je- 
yloryv trv4 xal evrpenzordtyy, iv plow nxdong 
iordvar The Tdews, elg Deyyov Tob The ndews 
alriov, fv &viyxy xat og clxdva rob TreTotmx6toG 
Thy n6\v Sacitwg naps tov xats thy nv Bepa- 
neveodai ndvruv, ydpty poloyouviwy 6th tobro I 
xtlory The n6\ew;, brenep abrols tviralrnpa 5- 
Swxe towbrov., Ohtw xa 6 Th; xriozws Anprovpyty 
nenolnxs pty ndvia thy x60pov, Siapdpots T6 xalt 
Toixlho xakluniong tolg Eproig* teevratov It thy 
&v0 pwrov tv T&hzt naphyayey ehxdvoy obxelag* ws 
av &naca h xi th Tod avOpwrov xpelg gaivrgat 
ouwtouptvy + ef ye if atpog, xat yhe, xat bia- 
7%, xa) pwothpwy, og 6 ovpavd; piper to" tavro, 
1 7wv xapniov cvotact; anotelettai* 1 Ot tourwy 


Et modum subjungens ait : « Et dominentur pi- 
scibus maris, et volatilibus cceli, et bestiis terre , » 
et reliqua. Quemadmodum igitur Deus omnibus 
imperat, sic homo iis quz sunt super terram. Quid 
ergo mulier non dominatur predictis? At virum 
habet pro capite, que lamen reliqua sub potestate 
tenet : vir autem non subjectus est mulieri. Unde 
recte beatus Paulus ait, golum virum 'imagi- 
nem et gloriam Dei esse, mulierem vero gloriam 
viri. 

THEODORI. Quemadmodum si rex quispiam , 
exstructa civitate ampliszsima, multisque et variis 
operibus exornala, omnibus absolulis, svam ipsius 
imaginem maximam et pulcberrimam in media ci- 


B \itate collocari jubeat, indicio futuram quod ab eo 


civitas Sit condita, quam proiude necesse sit, tan- 
quam regis conditoris imaginem, ab incolis omai- 
bus observari, gratiam hoc modo urbis auctori 
habentibus, quod tale ipsis domicilium largitus JO 
sit. Sic rerum Opiſex mundum quidem universum 
condidit, diversisque et variis operibus decoravit : 
ultimo vero loco, suz imaginis vice hominem crea- 
vit, ut creaturam omnem ad viilitatem hominis 
conspirare appareat. Quoniam ex aere et terra, et 
aqua, celique luminaribus, exsislere ſructus ac per- 
lici conslat : horum autem usum plane hominibus 
es8e necessarium, brattis vero ad hominum ſamula- 
tum natls exiguam illorum pariem attributam. Quz 


andaverg nic ptv torry avipwnoy dvayxala * © autem gub oculos non cadunt virtutes, quod ad uti- 


Bpayele I mtg abrbv tolg dfyorg vevipnrar poips 
nod; dnxnpeciay rerayptvor; evOpwruy, Al te G5pa- 
ro: Cyvapets, 6&4 mica tolg Oelor Soulhpacry bn- 
7,perobvras npd;. hd hulv Luortehouy, Nabkog 6 pa- 
x4piog 818&oxer Lfywy * « Ubyt ndvrec clot Lerroup- 
yix4 nvevuara el; hraxoviav anooteh Guava bid tobg 
ptkovras xinpovorely cwrnpiav; » Ilpddnhov tol- 
vuv, 6tt Eva x6apov &rotektaoat th ovpurav poulnbel; 
6 Ozdg, xat nloav thy xtlory tx Staplpwy pbocwv 
ovordoav, Ovytwv ts xal 40averwy, Loyixwv Ts xat 
&\6ywv, 6patov ts xat dopituv, elg Ev vi auvaya- 
yelv tbe\hoa;, cuviecuov andviwy toy EvOpwrov 
X0TETXEVACEY * obtw ndvia np; abrdy ouvayayay 
Th xpelq, Gore cuviglal re thy obpracay xrifow 


naon. Atbwxs youy abt ravrng Evexa the alriag 
xa} Guxhv xa owpa * td ptv pardv, tolg bpatolg 
obxelov, bx yhs 78 xa) atpog, xal Vaarog, xa) nupds 
TUVETTWG , xa\ tolg bx toutwv &notrehoupdvog xap- 


litatem quoque nostram divine voluntati obtem- 
perent, beatus Paulus docet dicens : « Nunquid 
omnes administratorii sunt spiritus in minivierium 
missi propter eos qui heredifatem capient zalu- 
tis 8? » Patet igitur Deum, cum ex hoe universo/ 
mundum unum eflicere vellet, omnemque creatu- 
ram diversis ex naturis constaniem, mortalium et 
immortalium, rationis participum et expertium, vi- 
sibilium et invisibilium, in unum quidpiam con- 
cludere st3lueret, vinculum omnium hominem con- 
stituisse : in quem omnia utilitate ita congessit, ut 
in ips0 cohereant creature universz, et certum 
amicitie piguus ipse sit universis. Hac igitur' de 
causa et animam ' iNli tribuit et corpus ; hoe qui- 


tv avtg, xa\ piala; avrdy ivixupoy tvapyts elvar th D dem aspectabile, propriumgue eorum quz ub 
 aspectum cadunt, quodque er terra, acre, aqua et 


igne concretum est, et ſructibus alitur, qui ex illis 


nascuntur, illam vero intelligentia preditam, im- 
mortalem, et rationis compotem, invisibilibus et 


Tolg tpepdpevoy , Thy &t vocpdv te xat &bddvatov rationabilibus similem substantiis, ut non utilitale 


' Gen. 1, 26. & Hebr. 1, 14. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


» 6 &v0p. tov Enrycluv. 
bepanely 
paiverat guvviouptvy. 


% Cat. p. 48 plenius, ©; av & larg & TovTwy anoudh ! 
Thy Tpochxouaay &vagtper niphy Ley 06 rap Uinlev, an we Rey ma rod &vOprimos xpaig 


NOTE. 
(53) "Qoxep — elogtporra xpelay. Des, in cod. et in edit. Pici. 
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sola cohzreant in ipso creaturz, sed ipsa etiam A xat Xoyrxhv, tat; aopdtorg xat koyuraly towulay we | 
olatg, Iva ph Th ypeig pdvov bn' abrbv < wifey | 


cognatione nature : imo vero ut propter SJ na- 
ture cognationem ad illius utilitatem omnia con- 
currant, pro eo qui genere conjunctus cognatusque 
Sil laborem suun libenter utilitatemque conſerentia. 
Et post alia. Mibi vero vebementer admirari subit 
eos, qui as8equi ista non potuerunt: $ed bominem 
ad imaginem Dei ereatum esse dixerunt, partim 
quidem propter imperium et poteslatem, partim 
vero gecundum ratiocinandi vim, partim autem $e- 
cundum intellectivam, risu plena manifeste proſe- 
rentes;* cum eos animadvertisse oporteret, quod 
solus homo dicatur imago Dei esse. Siquidem in 
ejus creatione 8ic ait: « Faciamus hominem ad 
imaginem noslram Þ», » Et rursum in historia Noe 


dicitur, quod « ad imaginem Dei fecit hominem ». » B 


Et beatus Paulus ait: « Vir non debet velori, cum 
sit impago et gloria Dei i. » Quod si solus bomo ex 
omuibus creaturis imago Dei est, plane cum is $0- 
Ins sic appelletur, peculiarem quamdam rationem 
hujusce denominationis es8e oportuit, non solum 
ob ſacultatem intellectivam aut rationalem, qua- 
rum participes esse virtutes invisibiles dicimus : 
imo neque ob facultatem dominandi, quam etiam 
competere virtutibus invisibilibus cernimus, sicut 
beatus Paulus ait : « Quoniam in ips0 creats gunt 
omnia, quz in celis gunt et super terram, visibi- 
lia & invisibilia, sive Throni, sive Dominationes, 
sve Principatus, seu Potestates *. » Et alio loco: 


in celeslibus 1. » Unde et contrarias potestates 
ita vocat, tanquam que ceciderint ex illis ordinibus. 
« Non enim, inquit, es: nobis colluctatio adver- 
$Us carnem el sanguinem, $ed adversus Principatus 
et IF Poteslales, et adversus mundi rectores tene- 
brarum hbujus szculi ®. » Sic et angeli vocantur : 
« Et Michael, ait, princeps vesler, et princeps Per- 
sidis ®. » Dictum eat aviem et de luminaribus: 
« Lumiuare majus in dominium diei, ct luminare mi- 
nus in dominium noctis *. » Quod David potesta- 
tem appellavit, dicens : « Solem in potestatem diei, 
lunam et stellas in potes{atem noctis P. >» Quomodo 
igitur Geri poterat, ut homo diceretur imago Dei 
secundum quidpiam eorum que sunt communia 


nem ſactus dicatur ? Itaque perspicuum nobis est, 
certam quamdam causam esse oportere, Cur ita $0- 


b Gen. 1, 26. i Gen. 1x, 6. + 1 Cor. 11, 7. 
x, 21. *® Gen. 1, 16. » Pal. cxxxv, 8, 9. 


& Col. 1, 16. 


ouvv@rthtati, G4 yap xat Th The pborwe oixetb- 
Tyzt * pov Ct, Tva ix th; zath thy pboty ohee- 
Th7T%0; xa} npdgs Thy ypelav thy aro nivea ou 


&rr7T,7a4 * hitw;y Ontp to ouyyevolgs xat olxeloy © 
Tovoavre te xat thy dxefvnvy elogtpovra ypelay 4 | 
Kal ped Erepa * Lyl8pa 8 por 0avudtey trek. = 
kuds tov tabry ptv ouvidely oby ofwy tz yeyovorwy, = 
xar' chedva bt rdv &vOprnov 255 Beod yeyevRabar, (64). | 
Th ptv xar>& 7d &pyrxdy eindvrov, mh b& wars OI) © 
Loyixdv TV , Th 8 xarky th voephy, yiwrog peorh © 
0250; anopleyyoptvuy, Blov avrobg 'ouvidelv, bn: | 


clxwv Ocob pdvo; 6 &vOpwrog Mfyetat yeyevaoOat, 
'Ev ptv yep th nothorr, pyot, « Norfowpey EvOpw- 
Tov xat* ehebva hperipav. » 'Er\ & tot Noe, &: 
« tv elx6vi Beob imolnoe thy EvOpwnoy. » 0 Bt pa- 
x&p1og Nadog + « *Avhp ox bpchher xaraxalince- 
odat, elxwy xai 65a Ocod dndpyuwv. » El! bt pies 
6 &/Opwrog tv Tolg yeyovdory chxwv, xpeEnhov, Og 


Tobrov pdvoy tobro npocetpnutvoy, lBlav tk thz | 


nxpocnyoplag tpoohxey elvas thy attfav* (X' ore 
th voepdy pdvoy, obre Loyixdv © tTotatrac yap alvor 
xa) 74g &opdrovg papty Buviper;. Ob phv ovdt 


&pyoxbv © xa) yap xat tovro tals dopdroy npooby © 
ktyet, « "Orr tv abr berfoby wh navia, t& tv toly © 
obpavelc, at m4 int-rhc yhc, 14 part, xa 14 @b- © 
para, ere Opdver, efre Kuptdrynes , efre 'Apyat , ers © 
« Ut innotescat nune Principatibus et Potestatibus "Efovoſat* » wort bt, « "Iva yvwobf (65) vival &pyals ke 
xat ralg Tfouciarg tv tolg tnxoupaving. » "Obey xat 
Th; tvavriag obrw xakel duviper;, of bv BE Lxefveer 
txremrwxvla; tov taypdrwy, « Obx Eort yap, ot- © 
ov, hplv < =&\n Tpd; alpa xa} capxa, 414 nply 
The apy, npds Th; tfouolag, mpds robg x0ope» = 
xpdtopas mob oxtrouvg vob alwvos rovrou ®, » Ohtw © 
xa\ &yyakor xakouvrar+ «© Kat Mryah), pnotv, 6 
Epywy bpidv, nat Epywy Tepaldo, (66). » Elpyra: @ = 
xa\} rep) 7&v gworhpuv, « Toy qworhpa why ptyay = 


el; @py#; the hptpas, xat thy gworfpa thy E4cow 


els apy; The voxt6. » *Onzp Aatis thouglay bxd- | 
Aeorv, clay * « Thy Hktov etg tEovolay the Hutpa;, _ 


xat thy ce\hvnv xa\ rob; tortpag al; Lfouclav th; 


voxt6g. » Nig obv oldv te Fv zart tt robrwy Mye- | 
mullis creaturis, cum tamen ipse solus ad imagi- D obat clx6va thy &vOpwnov, bv &h ptrectt noel; = 


iv yeyovoruv, pbvou ye abrod xar' elxbva (67) yt- 


yevioda: eyoptvov Dzod ; "Ag" ob bhlov hulv, &n 
» Dan. 


| Epbes. m, 10. = Ephes. v1, 12. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” zat thy olxefay etoy. yp. 


7 rh; 6 ara od Xoyixdv om.  ** roy ai@vog rovrov om. 


NOTE. 


(C4) Kar" slx. — yerer, Cod. et Pic. xar* cixova 
& Tov Seov yeyevhodat thy AvOpwnov. 


(65) IrYwo0q. Cod et Pic. , quz est 
lectio recepla in hoc Epistolz on ogy 


(66) Kal 4px. Nepo. Absunt a cod. et edit Pici. 
Nec ad bunc locum pertinent, sed e Dan. x. 20, ui 
videtur, sunt omg. 

(67) Kar" «lx. |, &yloy. Cod. et Pic. 6olor; 
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113 QUEST. IN GENES. CAP. I. 14 
play Tra Tpoohxe thy altlav tivat, xaf fv ob70; A lus appelletur , cujus nulla reliquarum -ecreatu- 
obre npoonydpeura: plvo;, fg obitv pertys: roy rarum git particeps , ut quibus talis appdllatio , 
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FFI TESTESLS 


yeyov6rwv, &re prbt The npoonyopiag perizov Dave 
Tn. "Eorc &, fv Eplnv elxwy. 

QPITENOYE. Hpottalnnrtov tp6rte pov, mob ouy- 
(ovara 5d, « Kar clxdva, » tv awpart, | iy huh; 
"Iwpev &t np6repoy als xpavrat of wh mpwrov Mf- 
yovre;* Gv tort xat Menitwy, auyypdppatra xata- 
Mehotntg nept Tol tvawparoy elvai thy Oedv. Min 
yap Boy bvopalueva cbplaxovieg bybaluobs Ocou 
tmG6ntrovrag thy olxouputvnyy, xat Gta avtos elvar 
el6 8&&narv brxaluy Emveveurdra, xat, « 'Qapptvbny 
Kuptog 6ophv ebwilag, » xat, « Th ordpa Kuptov 
tidknae tara, » xat Spayiova Ocob, xat yelpas, 


minime conyeniat. Est autem illa, quam ante 
dixi. | 
ORIGENIS. Prius discutiendum ext,” ub# consi- 
stat illud, « ad imaginem » in corpore; aw in anj- 
ma. Et in primis videamus, quibus vtantur, qui 
prius asserunt : e quorum numero et Melito, qui 
scripta reliquit, quibus asserit Deum ecorporeum 
esse. Membra enim Dei appellata cum reperiunt, 
oculos Dei respicientes * terram, et aures <jus in- 
tentas es8e ad preces justorum ; et, « Olfecit Domi- 
nus odorem $uavitatis ; » et, « Og Domini locutum 
est ista, » et brachium Dei, et manus, et pedes, et 


xa\ nd8ag, xa daxrboug, Eviixpug pdoxouer ravra digitos ; Statim inferunt, hac nibil alind docere, 
oy Erepdv i: bibdoxuy, \ thy popphy t03 Beod. lay B quam formam Dei. Quomodo vero, aunt, visus est 
8, pao\, xat Gpdn;5 cd; 10 'AGpay, xat Much, xai Deus Abrahe, Mogi, et sanctis, ſformam non habens ? 
rolg &ylow,, ph pepoppwptves ; pepoppwatvs Bi autem formam babet, JY qualem forwam, si 
82, xar& nolov xapaxthpa., f why avipwnivov; Kat auv- non humanam? Et coacervant mille loca, quibus. 
&youot pupla park, pln bvoud;ovra Ocod. Npds membra Dei appellantur. Adversus quos certandum 
og aywviartov rporov amd th; Mhews * &vrinapa- et primum ex dictione Seripturs. Et ex adverso 
xaobpey &. pnt, tolg nhtov Tod ypepparos pyity opponimus his, qui preter litteram nihil norunt, 
troraptvog, ivayrobueva abray th broker ix Scripturs verba eorum opinioni contraria : ex Za- 
ptv 205 Zayaplov, br « *Enti bgdakpot Kuplov of charia dicente : « Septem oculi Domini respiciunt 
tm:Gabnovreg tn nloav thy yhv. » El & Err Eyes Super univergam terram 4. » Quod si Deus $eptem 
6pdauods 6 Beds, hpzl; Bt 5do, ov xar' shxiva ab oculos habet, nos autem duos tantum, non ad gimi- 
=o yeybvapey, *AMA xa hpels ptv ox tnrepuye- litudinem ejus creati sumus. Sed neque nos praditi 
peda, Tnept It Geo Myer tv Evvevnxoorh hakup, Sumus alis, cum tamen de Deo dicatur in nonage- 
be « "md The nydpuyac abrod thnelg, » EL & Simo pealmo, « ub alis ejus speribis *. » Quod 8i 
ixelvog ptv mripuyag byer, huets Bt topev {Gov , Deus alas habet, nos auiem s$#mus animalia mini- 


&TTEpov, 0d xart* elxdva Gecov ytyovey 6 EvOpwres. 
Dag & 6 ocpaipoeidhs obpavds, xat det xrvovuevcs, 
0 pdvog elvai dovara:i, bs Lnokapbavoun, tob Ocod ; 


me pennata, non factus est homo ad imaginem Dei. 
At quomodo ceJum, cum sit sphzricum et semper 
volvatur, thronus Dei esse potest, ut ipsi exisli- 


"'AM& xal < yh nbg mondlioy tov nobov avrob; - mant ? Imo etiam terra quomedo seabellum pedum 
'Aray yeMttwoay hplv. "Apa yap Td and youtruww 0jus? Respondeant nobis. Nunquid enim, cunt cor - 
ptxp: tov Sdoxwv awpa tob perath obpavod xat yh Pas illud quod a genibus usque ad plantas proten- 
TEpidyovrog, tv ptow 3 bong the the 703 naveds ditur, comprebendat hoe spatium, quod intercedit 
x6gpou, xa nepuxoptvn; bn avrod, bg ypapp- inter ccelum et terram, cum terra sit in medio 
xal; anobelfeor napiorartai, nap' hulv clorv at $&- totius mundi, et contineatur ab ips0, ut demonstra= 
e245 705 Ocod, f, napt rol; avrixdoor; xat Simv thy tionibus linearibus constat, apud nos sunt plagtz 
olxovptvny hpay neninpwacty, f xat nitov 7 Dei, au apud antichthonas? et an univerganm ter- 
txlapbdvoucry, f Darrdv tt; beothrany of nd Fam nostram replent, aut etiam plus compreben- 
abrod &i& ths bakdooas xat robg norapods, f xal dunt, minusve ? distantne pedes ejus propter maria 
rols Uhaowv tmbaivounr; nag & ob 6 Tyuxobres At lamina, aut etiam in aquis insistunt? Sed quo- 
ovpavdy fpdver, xat < yh Yrondd:ov 2bv nodov, iy by 10do is, eujus tantum coeſur thronus est, ac terra 


p6vep (68) To napateicy edploxerat nepiratov, | 
&v th xopugh 500 Zivd gatveras tp Mwoy; Ka mag 
Tat 71G nept Oeod botdfwy ob pwpds heybhoera: ; 
Elta no)\4 npds dvatporhv elnwv the torabrng 
6%5ns tndyei. '0 & pdoxwy th, « Kar clxdva, » ph 
ty owpari alvat, iv && th Merarh hoy}, napacrhort 
obx ebxarappdvytov bby pa, xatalabuv, tive; buvi- 
pets Elolv abrhg. 'H yap yvwortxh Govaps < iv wp 
avlpwny, xpirixh te xo} ebnomrixh, Exatonpan 


« Zachar. ry, 10 ryvers. 4. 


pedum scabellum, invenitur deambulare in solo 
paradiso, aut apparet Mosi in vertice montis Sina ? 
Et quomodo ille, qui talia de Deo existimaverit,, 
non stultus dicetur? Deinde post multa, quz dis- 
serit ad eversionem ejusmodi opinionis, subjicit. 
34 Qui vero aseres illud, « ad imaginem, » non 
in corpore consistere, sed in anima rationali, do- 
gma slatuet non contemnendum, comprehendens 
que ſacultates sint jpsius. Nam quz in homine ect 


NOTE. 


(68) Mdrgy. abest. 


[WE INT > LS - "x * 
4 « - o 


laculias cognoscendi, judicandi , 
agendi quz justa sunt, fortitudinis *, et, ut semel 
dicam, omnis boni effectrix, a Deo ipsi creata est ad 
imaginem. Quod auitem non forma corporis, sed 
actiones representent nobis imaginem Dei , aperte 
Apostolus in Epistola ad Corinthios dicit : « Quem - 
admodum portavimus imaginem terreni hominis, 
its portemus et imaginem colestis *. » Et imagi- 
nem quidem terrenam portat, qui secundum car- 
nem vivit, et perficit opera carnis : imaginem vero 
celestis, qui spirita 2ctus carnis mortificat. Et in 
alia Epistola vitz precepla tradens inter alia preci- 
pit, « ut 8itis $ecundum imaginem ejus qui creavit * .» 
Deus longanimis est : ita homo longanimis habet se 
ad imaginem Dei. Justus et sanctus est Dominus, mi- 


serator et migsericors : qui igitur amat justitiam et B 


sanclitatem, et peragit atque obgervat preceptum 
isLud Salvatoris : » Etote migericordes, quemadmo- 
dum Pater yester misericors est *; et : « Eztote per- 
ſecti, sicut Pater vester cclestis perfectus est ?, » fit 
imago Dei per omnia. ZH « Et dominentur, inquit, 
piscibus maris et volucribus cli, et pecoribus, alque 
uuivers# terre et omnibus reptilibus repentibus in 
terra =.» Observandum est, quod silentio pretermitli- 
tur, non omgaia animalia propter hominem creata esxe, 
sedea tautum, quibus dominari dicitur, scilicet pisces 
maris, volucres cli, et pecudes terre; ſortasse etiam 
replilia terrz, ob summe necessarios usus medica- 
me=ntorum, quz Cx illis coaſiciuntur. Non tamen pro- 
pler hominem $uat ceti illi magni ſerzque tercestres. 
Alioquin si in hac etiam auimalia dala esset bomi- 


_ i potestas, eorum quoque nomina addita ſuissent : 


non invenimus autem in Seriptura serpentis genus 
inter replilia positum, $ed inter bestias. « Serpens 
enim, inquit, callidior erat omnibus bestiis 7. » Et 
in Actis aposlolorum : « Vipera, quz momorderst 
Paulum, pendebat ab ejus manu.» Et addit: « Viden- 
tes aulem barbari pendentem bestiam *: » In Levi- 
tico aulem vide, inter quz ponat reptilia, quomodo 
illa non anaumeret iis que nunc ita vocari solent. 
« Hoc, inquit, edite ex omni reptili volucri, quod 
ambulat quatuor pedibus, quod habet crura supra 
pedes $vos, quibus saliat super terrain. Ex illis co- 
medite hc : bruchum et ei similia, locustam et ei 
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bene merendi , a xT:x1 78 xa\t iþpwptvy, xat &natanl oy; navrig xa- 


od Emedeotixh, xar* chedva Ind Tod Ozod yrs © 


vacty abr (69). "Or: & td xar' clxdva al npdteg; 
xapaxrtnpliouct, xal oby) < rob awpato;, popyh, 
oapwy 6 'Andorolog tv Th wpds Koprvbfoug pyeal* 
« Kabw; tpoptoapey thy clxbva to) yoixod, obtwg 
poptawpey (70) xal thv elxdva rob Enovupaviou. » 
Elxdva pv yap popeT yolxchv 6 xath gdpxa (ov, xal 


rowdy t& kpya Th; capxd; * elxdva 8 rod Enoupa- 
viou 6 hep nvebuart Ths npdfets The onprds (Tf) 2 


davatov. Kai iv trips 6 'Entotorf Eibarxwv bg 
Cel ſtobv, tmuptper ralg tvrokat; mh, « "Iva ytvnobe 
xart' elxbva Tod Kricavrog (72). Kuprog parpd0u- 
jpp0g, xal 6 paxp6dupos Evdfunoc Eyet th xat' of- 
x6va Ozod. Alxaiog xat bowg 6 Kyprog, xat oixripe 
jawy xal tehpuv 6 Kipiog. Obxovy 6 &yanov Ut- 
xatoobvny xat 6orryra, xat nptrtruy xat tTypay 
Thy tvrodhv Tod Zwrhpos, thy, « Diveode oberippe- 
vec, Og xat 6 Iathp dpav olxtippev tort » xat, 
« Tiveo0e( 73) r6hzwos, ws 6 Nathp bpav 6 obpdvicg 
T6eid; torty, » ehewy;ylverat xath mnhvia to Brod. 
Kat &pytrwoay ®, gnyot, mov LlyPwv the Oakdoon; 


xa\ 7Ov TeTevov Tod obpavod, xat Tov xtT1vav, xat 


T&In75 Th; Yh6, xa) naviuy toy bpretay twy Eprovtuy 


bn The Yho. » Typyrtov, &3: ocoubmryrat, ph Th + 


Toa ndvia 54 Thy &vOpwnoy yeyovevar * ANNE Taba 
Ov * &pyerv Mfyerat, ly0vag bakkoong, xat netervi 
ovpaved, xat xthvy The yhs * T6&ya 8 xa) tprerts 
The Yhs, && Ti4g dvayzaordtrag thy gappdaxuy 


&vOpwnov t& xhty T& peydha xat 4 Onpla the Yhs- 
"H rap &v npocertdn th beboptvy thovolg wav &v- 
vpwnwy xa h Tootrwy bvopacla , oby ebplaxopev Gt 


tv th Ppagh td rv bpewy ytvo; bv tpretols tera- | 


yptvoy, 6X" ty Onploig* « 'O yap byig, pot, Hy 


ppovigwratos naviwy tov Onplov, » Kal ty tat; 


Ilpdtec:, « "Eyxibva Baxoboa Thy Navkov Exptparo 
xara The xeiphs abrod. » Kat tmpepet* « 'IBdvres 
8 ol þ&pbaport xpepdpevov md Onplov. » 'Ev & to 
Azvitny, 6pa tnl tivuv t4ocet Td Epretdy, ws ob3a- 
pg Ent Twy viy tv th auvnbelg xakouptvoy. « Tavra 
opdyeodec, pyol, &nd tov Eprettv TWy netervaov, & mno- 
peverar im Twy Teookpwy, & Fyet oxtin Gevwrepoy 
Toy nobwv adtol, nndfv tv abtol; bmi the yYhG. Kat 


similia, altacum et ei similia, ophiomachum et ei D rabra pdyzobe &n' abrav, vdv Spoiyov xat 74 5jpou 


similia. Omne reptile e volatilibus quatuor pedes 


av * xat thy &xpia, xa) 34 Gpoia ary * xa) why 


s ] Cor. xv t Coloss. i, 10. ® Luc. vi, 36. 7 Matth. v, 48. * Gen. 1,26. 7 Gen. m, 4. 
* Act. xxvII, "74 
VARLIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
2 eb v, etc. Hec alia interposita ntur in cat. p. 52, addito _—_ nomine ; 
= Kan. yr um in catena illa exem 


est 8ecyonis unius in duas vel plures partitio; cujus hes oe 
$2, 67: 6201wrIHTAL yEvog, xat th wwv; plwv. 
Tp odar ph nd4vra wh ; oh Ca $i& 7&6v av0ponuy yErovev, GMM4 tabra Ov, lc. 


6 ww xnTOv 


1 tn{oryoov, el duvardy, Ga wd 


NOTE. 


(69) Avro. Deesl. 

(70) 0dr. . Recepta lectio est poptoojuev. 
Prexvtat autem ” þ = wry quam multi quo- 
que codices a Millio aliisque in subsidium vocali, 
twentur. Particula obrws h. 1. bene additur. 

(74) Tdc xp. r. oapx. Cod. et Pic. tg npo3rd- 


Fer Tob owparo;. Alludit Theodoretus ad locum 
Paulinum Rom, vin, 43, vbi recepta lectio et v&; 
is 
wi) Kal by 4 ; "cg HTO Des. in cod. &t 
Pici edit. 
(73) Alia est lectio recepta hujus Joci. 


x Lt AI. FR rt. 


PUTT COT PTes PU wu, We ny $0 


TRE PT AI HIS 


mol I oY 
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7a dpora abry *'. Nav tprevhv amd tov tereivey, off 
«lo; 3600ape; neg, pihuypa (74) dply torr: xa) 
iv robrotg prav0horahe. » Obx Epyer tolvuv & &v- 
epwrog obre ty xrnvay toy peyduv **, olite rv 
Onpluey , rhya Thy Gpghv obre Bi" abrdy yeyevpt- 
vwv. Th 6 Gpotoy tolg Lv0abe avayeypapptvors Ond 
hv ifovolay 205 &viprov bv wÞ bySdp ha\pp M6 
yerar* « Nevra Onirafag hoxditw tov nobay ab- 
Tod, nxp6bara xat Sag &nkoag, Fri Bt xa\ th xThwn 
Tov nelov, 7& never rod ovpavet, xat robg ly0tag 


'QUAST. IN GENES. CAP. IE- 
arrdxnv xa\ 7& para abt * xat thy bptopdyny xal A habens abominabile est vobis, et illis polluemini ©.j» 


N18 


36G Non dominatur itaque homo besliis illis magnis 
neque ſeris, quz ſortasse ab initio non propter il- 
lum creatz sunt. Et gimile quid- his, que bic de- 
scribuntur, ut hominis dominio subjecta, in octavo 
psalmo dicitur : « Omnia subjecisti pedibus -<jus , 
oves et armenta cuncla, insuper quoeqgue Ppecora 
campi, volucres cli et pisces maris, qui ambulant 
in semitis maris Þ.» Hoc etiam in loco ceti et fere 


8ilentio prelermittuntur 


The 0akdoons, Tk Ganopeubpeva tpiboug Oakacowv. > Khrivn DO WO I a 


Tyra (76). 
EPQT. KA. 
Ti 81 xors biapgporroc rhy t666pny 1thatpar ev- 
Adrnoey 6 Beds ; | 


'Exdory twv &dwv hpepov av tive bnpovp- 
yiav idtfaro. 'Eneidh tolvuv ptxpt tavrng ovpra- 
oav thy xtlaw ibnpobpynee , Bibwxev vil Bn- 
provpylag rf t686pn hutpe thy elloyiav* Iva wh 
pdvn nape tas iag tytpactos biaualvy. Th. ptv- 
To, « 'Hylacsv abrhy,» &vrt Tod dpapwoer wiberxe. 
Ilokayov yap obrw tobta vooUpevov Eottv ebpely 
naps rf belg Tpagf. Kal yap wept T&v Mhbwv yn- 


. 6iv, « 'Fytacutvor alot, xa\ tyw &yw abrobg ©» Tour- 


dal 


Eortv , el; tobro Epwpioptvor. "AMiws te xa\ "Tou- 
valocc rabra ypdowy, dvayzalug td, « 'Hylacev al- 
Thy,» ri0euxev, Iva netov otbag &noveipuct th Lab- 
Gar. Toiro yap xat vojuoderiv Epy, Gre, « "Ev BE (77) 
hutparg knofnce Kipog 6 Oedg cov Thy obpavdy, xal 
hy yhv* 7} 8 t636py fpipe xartravery Gnd adv 
wv Tov Epywy adtod Ov tnofnoev, xat hy lacey at- 
Thv. » GEOANPOY. « Kat ovverdaecey 6 Obs Ev tf 
hutps th bxry (78) ra Epya avrov & tnolnoe, xal xat- 
Enravay tv Th hutps Th £6386un, » xal t& 85h; * bet- 
xvog re int ptv The Eerng ovprenihpwne nhvra , 
are pyity avrol; npooridfvar pehkuy xaiwvdy, Enet- 
Th p16! Jefnzrv v4 abrol; Hyero, & navoaro Bt th 
£636pn hptpg rob nowety © rovroOv ye Evexey thy hud- 
pav-rautny xpoottderxey (79) &tpaxtoy oboav, xat tv 
q xad&ra$} nenolnxev od8ty* wg &v Th xatk thy hpt- 
pay &pyiq Snowy, Gre nave Eys: nipag abry. 


INTERR. XXE. 
Quamobrem vupra on diei denedizit | 


Unusquisque dierum reliquorum © peculiarem 
quamdam creationem, sortitus est. Cum  igitur us- 
que ad diem septimum Deus creaturam omnem Ccon- 
sSummasset, diei septimo fin creationis locum largi- 
tus est benedictionem, ne $s0lus ille dies pre cete- 
ris honore careret. .Poguit autem istud : « Sancti- 
ficavit eum, » pro segregavit. Sepe' enim hoe ita 
intellectum reperitur in Scriptura divina.' Nam et 
de Medis ait : « Sanctificati guat, et ego duco eos, » 
hoc est, ad hoc segregati. Maxime autom Judzis 
ista scribens, necessario posuit hoc : « Sanctifica- 
vit eam:» ut majors cultu prosequantur Sabbatum. 
floc enim in legibus quoque sanciendis ait : « Sex 
diebus creavit Dominus Deus tuus ccelum et terram, 
septimo autem die requievit ab omnibus operibuz 
quze patravit, et sanctificavit ipsum *..> $7 
THEODORI, « Et consgummavit Deus die $exio 
opera Sua, quz ſecerat, et requievit die 8eptimo 4, » 
et quz sequuntur. Demonstrans quod $exto qui- 
dem die peregerat oinia, nempe nihit ejus novi 
adjecturus, Siquidem in eis nihil desiderari puta- 
bat, cessavit ab opere, die septimo. Hac autem de 
causa diem hunc ſeriatum addidit, in quo nibil 
* plane creavit, ut otio illo diurno certum esset ab 
eo omnia esse perſecta. Qui enim primo, secundo, 
tertio, quarto, quinto, et gexto die gemper novi 


'0 yap xat th Tpory, xa) th bevrtpg, xat th tpiry, g quidpiam creaverat, qued in creaturis desiderari 
xa rf rerdpry, xa Tf ntprry, xat th txty, tf putabat, manifestuam est idcireo die septimo ab 
T1 xairvdy nEnoOmXOG, 5 Lefirerv fyatro (80) of x76 agendo ceagasse, ut otio seplimi diei creationem 
o8e (81) , e63n\ov br;, $14 rodro int If; £6586py 705  perfectam exse declararet. Unde et septem diebus 
b Pal. vii, 7-9, © Exod. xx, 11. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" xa\ 7dy — 6poun arp om. ** Cat. p. 33. rov xntOv Tov pey. 


& Levit. x1 ,A4-N. 


NOTE. 
(74) Cod. od vype, et paucis T0 ov (TT) 'Er 8E—thpaoey y, Hzc partum e loco. 
, u _ xx, 11, partim e . 1, 2 deaumpya. 
ITT = wp 
textu 
Md wiqwcatn ma pienda XTY» —_— TY 2 


(76) Kal dpx6rwcvar — r& Ongla ceo iOantar. 
Hze e codice nostro supplenda fuerunt, cum in edit. 
Sirmond. desiderarentur. Eadem fere sunt, quz 
Picus, p. 17 89. exhibuit. 


79) IIpoortbemer. 


$0) "0 48x. thy. Cod. et Pic. od Leinety fyclto.. 
8) Ti _ dprig.. Des. in cod. 


x 
4 
| 
| 


119 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 129 
circutum omnem dierum conclusit, cum hoc tamen A Totety &nt2navoaro, bs Av th Gpyia th tv abrh 


ipsum $ex diebus facere potuisset, quibus creatio- 
nem consUummarveral : ut sex quidem dies significa- 
liegint corum qua: creata $unt, jseptimus vero, 
omnia perſecta exe, et in eis nibil desiderari. 
Deinde ne quis existimaret septimum diem invtilem 
et superſluum ee, quod in eo Deus nullum opus 
ſecerit, et ne detestandus omnibus putaretur, aut 
qui divinam operationem nullam promeruisset, fa- 
cile nimirum $uspicante aliquo, Deum velut die 
minus fortasse idoneo, nihil in eo ſaciepgdum cen- 
Suisze, quemadmodum nonnulli feriatos dies de- 
teriores censere $9lent : ne quid tale de septimo 
die. exislimaretur, subjecit : « Et benedixit Deus 
diei Septimo, et sanctificavit eum *, » In quo de- 


monstravit, zZ8Þ quod 'illum diem 'non inutilem B 


pulabat ad creandum, ed ad quietem accommoda - 
lum $atuit. liaque benedixit etiam ei : utpote qui 
reliquos quidem dies, aliquid in eis creando, sum- 
x80 honore prosecutus est : septimum 3utem, quod 
index sit opus creationis absolutum ee. Ob id « et 
vanctificavit eum » dixit, pro eo quod et, segreya- 
vit ad boc, ut illius diei cessatione creationem 
adeptam esse finem demonstraret. 
INTERR, XXII. 
Quid et, « Fons autem ascendebat a terra, ot irri- 
gabat universxam ſaciem terre f? » 
Summatim iterum Moses que pertinebant ad 
creationem recensuit, et docuit, Deum elementa 


Telfere Th ntpag elingptvar thy xt{orv. "Obev xat ty 
tnr& hptpars Thy tdvia xUxkov Twy hpepOy rept 


Eypate, Suvipeves xat tv tals 25 toro nor} oa, iv 


als ouvenihpwoe thy xt{o:v * Iva at uty BE &hworg 
© 2Gv yeyovrwv, h It £686un tod nkvia ebngt- 
vat tEpag, xa pity abrol; e{nery Ent, Elta wg ph ** 
&proto; elval mig xat meprrth voultorro < E686pn 
ov8y Epyov 8eFaptvn Bod, xat os (82) wh Bekurxrh 
TG Irokap6avorto tolg nor elvai, xat obx hfruw- 
ptvn belag twig Epyaciag , ebxdhuy &v Trvo; Ono 
rxreboavto, Ori ig dverttnbelg Tha hpipg oi 
rothoal 7: efhero &v abrh, xabo; EBdog Eviog ths 
paviortpag &npaxtovy witery * ws Av ph tt iowure 
xa\ rep) The 8686png drokapbavets, txhyaye * « Kat 
eO6&ynoev 6 Bedg thy hptpay thy £686 pnv, xat tyla- 
ory abrfv. » "Ebette yap, or obx &xprotov thy hpt- 
pav npdg. th nouty tyhoato * 42M appddiov Edera 
cl; avinavorv, Eldynaoev oby xat abrhv* Gre ths 
pty Zoundg IG 7}. 70thoa tv abraly mttphoag, rav- 
71v & -»þ Deyyov clvar Tod nenknpLodat thy xt 
orv. *Ar& rodro, « xat \ylacev abrhv, » cInev, &vr) 
75), &pGOpLos Tnpdg tobro, Og Th tn' abr}; Gpyig 
Carxvbyrar (83) rd rhe wrloxwe nlpag. 
EPQT, KE. 
"ol ! 88 drs6awer #x The Thc, xal 
_ dons. M4. apdownor THC + gf 
'Ev xegakaly nv 6 ovyypayebs T4 nep! The 
xtlgews Srmyhoarto * xa} Uibaev, bi ph bvra t4& 


quez non erant, produxisse, eaque ab invicem $e- C orotyela naphyayev 6 Buds, xat &ry tabra Gan 6\- 


paras8e, et unumquodque horum exornasse pro ar- 
bitrio, et quod terra, nullo eam colente, neque 
gubibus ullis pleviam efundentibus, germinavit 
quemadmodum Creatori libuit, irrigata videlicet ab 
bemore et vapore, qui supererat a sSeparatione 
aquarum. Sic enim Aquila ipterpretatus est, et 
ebullitio ascendebat.e terra, et irrigabat universam : 
laciem terr=. 

DIODORI. Hoe dicere voluit, quod terra incom- 
posita creata est. Neque enim quidquam produxe- 
rat ex iis, quz Deus postea produci jussit. Utpote 
cum nec exstaret homo, qui terram coleret, nec 


etiam plueret, cum hoc Deus jubere nondum ca- 


pisset, Unde et ratiomem subjungens ait : « Fons 
autem ascendebat e terra, » $9 et reliqua. Ait enim 


© Gen. 1, 2. © ibid. 3. f ibid. 6. 


Lhwv Sreywpoe, xa Gti Exactov Toltwy Brexdopn- 
av ©; db8Anoe, xal brr phre Tol &vOponay yewp- 
youvrog thy yhv, phre Toy vepoy Thy Vetby W8t- 
vouviwy ®, Se6idornxev Og 6 Snpwpyhous Bane 
ov, apdelay Eyoura thy pert thy ywpropdy Twy Wiatwy 
tvan2peivacay arth vorlla ts xat lxuada + obrw yap 
xa\ *Axvac hpphvevae, xat tmbuapds (85) avi6y 
tx Th; Yhc, xa) bn67iOE nv 7d npbownov Th; xBovde. 

AIOAQPOY. Todrto elnetv hGoulh0n, Ot. abiaxt- 
apnzo; yEyovev f yh * obre yap ixbibord we b5 
adth;, Ov Lorepov Citrate yiveolat 6 Beds. "Ent 
phzs ipyatopeves GvOpune; Hy , phre berds xar- 
evivexto are ptrw the Gatdfewg ravtng habovang 
apyhv. "Obev xat thy alrlay tndywy AMeytr, « Minyh 
8 avtbarvey ix The Yh5,'» xat th Lhhg. Atyer pity 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENST. 


_ © Hzc in cat. aliis interpositis (et omigso elrg) sequuntur pag. 58; eorum autem loco bac le- 
mw p. 57, ex Theodoro : = Feb Wc ovity obx Hu xaivdy pert _ ng yrvoutvey uty 
V, xa 


+ A. #% Cal. p. 59. twy vep@y Vvruy 


NOTE. 


(82) Kat &c — &r adrfj. Des. 

(83) Cod, et Pic. 8&:wmvvc. 

(84) mT}. ta quidem vox Hebr. T& a LXX in- 
terprelibus exprimitur, przstal autem versio Aquilz 


cujus _ mo wa 
Ce es ee Wie Ln 


$8eq. et Drusius Fragm. interpr. vet., p. % 
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121 | QUEST. IN GENES. CAP. I. | 152 
yap (86) br: ixxadVrrero nia nd tov dEdrwy * ef- A tolam illam ab aquis fuisse contectam : ac 8i dice- 


pms bt abrd obrw nw, ©; &v 5 abrhg The yhs Pho- 


Covr& te xa) nryyd;ovra (87) t& Carta, xat £5 and- 
o75 20Th5s pepdueva, obrw nicav abthv ouvexdiu- 
rv, p 


EPQT. KT'. 
El &x Tov Oelov vOHparoo Torer 1 , 6x 
rnc ovolac Tou _—— 1 gory 


'Acebelag toydtng xat Phacgnutia; f$ toavty Ev- 
voca. The yap Enprovpylag thy elxoniav ESerfe 5th 
T0u76v 1 Ola Dpayph. Node 0 toury, xat the huyhs 
Thy pvary alv{trertat, 671 nveuud ior xtiotdy, adpa- 
76v x8 xal. voepdv, Th; Twy Gwpatwy &nnhMaypevov 
naxvthtog. Kaxelvo It yph couvitelv, rt Tal mpore- 


ret, ex ipsa terra scaturiebant et exundabant aquz 
quz per eam fluebant, et ita universam terram te- 
gebant. 


INTERR. XXII, 


) io creata es! anim 
_—_— 

Exireme impietatlis est et 'blasphemiz $ententia 
bujusmodi. Nam per hoc Seriptura divina facilita- 
tem creandi demonstravit. Preterea etiam ipsius 
anime naturam obscure indicat : nempe ipsam 
esse spiritum creabilem, invisibilem, et intellecti- 
vum, expertem crassiludinis corporez. Hoc autem 


pov vohoat tveupova, xal toug anob\iGovrac Toutov B anjmadvertendum est, intelligere prius oportere 


pv, xat guorihovras, xal thy cvpnepuxulay ap- 

Tnplav T6 nvevuovr, xat Sneppav, xat ordua, e109" 

obrws 86Facda: td tupronua. EL & td Oelov a2w- 

parov, Veonperng Gpa xal td. tugtanpa von - 

T6ov (88). 

EPAQT. KA. 

Ti 8hxors rov aapd8ewoy bgvrevoesy 0 Bede ptl- 
Awyr txeibey toy 'Adayp 6:4 thy dpapriar ev- 
Ove tEopitety ; 

Ilpwrtov obx dviyetar tx npoyvwatwy xataxplvar 

6 Teandtn; Oedg. Aud xal thy tapabaory npopwy, 

Twy &yabwv avty peradtduxev. "Enetta xat yvaovar 

avtdy ta; elag dwpekgs hboukhbr * Iva tobtrwv ote- 

pride; pichon thy Gpapriav, we tocobrwy abrdy 

Tvpvweacay &yadwv. Nd 8 toirotg, Eder thy Bi- 

xatov &ywvobetny tolg the apts a0hntal; npobet- 

vat ths vixng v4 &0a. Ob $h ydptv xat rep) the Sa- 
othela; En * « Acbre, of eloynptvo ob Natpds 
pou, xAnpovophoate thy hrotuacutvny buly Sact- 
lefav &md xatabolhg x60pou. » 

EPQT. KE. 


Tir#c &r obpars gaot roy xapdBeiooy evra. 


Th6 belag leyouong Dpayhs © « 'Egaveteihev Em 6 
Ozds tx The yYhs nlv Evhov wpalov els bpacty, xal 
xa)dy eig Spworv * » tolunpy &yav td tolg olxelog 
&xooudelv hoy:opol;, xatalndvias thy Eidacxad.iav 
Toy Nvevuatog. AIOAQPOY. « Kat tqurevcey 6 Oadg 
napdBe.oov bv *Eltp xatk avatolag (89). » "Edty of 
uty rdy Xapd88:oo0r avtdy Meyeadal pac + of && 
Toy 7I670v n&via, &v © xat 6 napdiiioo; Hv, WOev 
xal 6 'Alap Etnkaodn, xat 'Adap ix tov and The Yhs, 
tv 'Eltp yeyeviodar npooryopev0n. 'Elwp yep md 
i Gen. n", 9. 


£ Gen. 1, 7. © Malth. xxv, 34. 


pulmonem, et musculos eum comprimentes et 

constringentes, et palatumn, et os, et innatam pul- 

moni arteriam, deinde hoc modo insvMBationem 

accipere. Quod si Deus incorporeus est, prout 

Deo convenit, intelligenda est insuMlatio. 
INTERR. XXIV. 


Qua de causa Deus planiavit paradisum, zlatim ex- 
pulsurus inde Adamum propter peccatum ? 


In primis Dominus Deus non 'solet condemnare 
ex przescientia. Quapropter transgressionem Adami 
previdens, bona illi concessit. Deinde voluit illum 
cognoscere beneſicia divina, ut iis privatus odio 
prosequeretur peccalum, per quod tantis bonis 
careret. Przterea conveniebat juslum agonothetam 
athletis virtutis proponere premia victoria. Quare 
et de regno ait : « Venite, AQ henedicti Patris mei, 
possidete regoum vobis paratum a con8litutione 
mundi Þ, » | 


INTERR. XXV. 
Quidam in celo paradisum ease dicunt. 


Cum divina Scriptura dical : « Produzit etidm 
Deus e terra omne lignum visu pulchrum, et bo- 
num ad vescendum i, » * nimis est improbum, reli- 
cla Spiritus doctrina, propriis opinionibus: adbez- 
rere. DIODORI. « Et plantavit Deus paradisum in 
Edem ad orientem j. » Quidam paradizum ipsum 


D dici putant Edem : alii vero locum universum, in 


quo etiam paradisus erat : unde et Adam formatus 
est: et denominatus est Adam, ex eo quod ortus 
Sit a terra illa quz est in Edem. Edom enim ru- 


I ibid. n, $8. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% Cat. p. '64. napdtcrcoy cival yay. 


NOTE. 


(86) Mir rip — x&c, oc. Devid. 
87) Ts xal znrdforra. Des. 
88) Nenrtor. Des. 


(89) Kal &pvrevoer — dvraroldc. Hzc in cod, 
novam inte tionem conslituunt. Responsio in- 
cipit ab illis, 'ESp of pty x. 7. 1. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1N ET 


ſum $igniticat : quemadmodum et Esau, qui pro A nvþþdv, ©; nov xal 6 "Hoad nuþfpd; yaxt; nenpr © 


lenticula ruſa vendidit jura primogeniturz $uz, 

appellationem $oriitus est ; quod verius est. 
INTERR. XXVI. 

An lignum vite, et lignum scientic boni et mali, 


secundum intellectum accipienda sunt, an 8ecun- 
dum sensum corporeum ? 


E terra orta esse hujusmodi ligna, perhibet Scri- 
ptura : von igitur allerius sant nature quam re- 
liquz plantz. Quemadmodum enim lignum crucis 
lignum ext, et salutare appellatur, propier salutem 
nascentem ex fide quz de eo est: sic et ista ligna 
Sunt quidem planiz e terra natz, sed propter di- 
viuam $ententiam, alterum ex iis « lignum vite » 
nominatum est, alterum vero, quia per ipsum $en- 
tiri 41 cepit peccatum, appellatum est « lignum 
scientie boni et mali. » Et circa hoc quidemw ipsi 
Adamo certamen indictum est. Lignum autem vite 
veluti quoddam premium propositum erat obser- 
vanti mandatum. Ita etiam patriarche et locis el 
puteis cognomina dederunt; et illum quidem voca- 
verunt puleum visionis *, non quod videndi fſacul- 
tatem conſerret, sed quod apud eum apparuerit 
Dominus omnium. Item puteum latitudinis, quo- 
niam sxpenumero, qui erant ex Geraris, dimica- 
verant pro aliis puteis, at propter hunc noa inter- 
pellaverunt eos qui illum construxerunt |. Sic et 
puteum juramenti *®, quod apud illum juramenta 
preestita sunt. Sic et Luze appellata est Bethel n, 
hoc est domus Dei, quia apparuit Jacobo in illo 
loco Creator omnium. Et collis dictus ext testis, 
non quod ille animatus esset, 8ed quod apud illum 
locum inter $e ſcedera inierunt. Similiter aqua viva 
vocatur baptisma, non quod aqua baptismatis aliam 
habeat naturam, ed quia per 4llam aquam divina 
gratia donat vitam ezternam. Ita « lignum vitz » 
divina sententia vocatum ext, et « lignum scientiz, » 
eo quod inde*capit esse sensus peccati. Cum enim 
peccati periculum necdum fecissent, ac deinde 
vetitum fructum gustassent, tanquam precepti 
trausgressores, conscientie stimulos senserunt. 


&2 INTERR. XXVIL 
Ergo nolitiam non habebant boni et mali, antequam 
prokibitum ſructum altigiszent ? 


Quomodo fieri poterat ut ii qui ratione ornati, 
et ad imaginem divinam ereati erant, discretionem 
bori et mali non -baberent ? Quomodo vero de- 


'k Gen. xvi, 14. ) Gen. xxvi, 2, BY. * Gen 


D mxaxo9, apd the rov dxewnutrov 


. Xx1, 52. 


x5 abrod 1& npwrordxia thy npoonyoplay allnge* | 
xal robro pov aanbt;. $ 
EPQT. KQ”. 

7 ac, xalt rd E£64ov rod el8hrm © 

— —\ ond xornpov (90), ronre xph © 
Atrery, U] aloonrd , y 
'Ex the yig xat tabra Se6laornxtvar elmevþ E 
bela Tpayh * od rolvuy tripay rivs goory Eyer naps © 
74 ia pure. "Qonep yap th tob oravpod Folov > 
E5kov tort, xat owrhprov bvopdterar, G14 (M1) the 
tx th; nept abrd nlorews owrnplav rpooyrvoptvny* ©» 
obrw xa} rabzra purk ply Lorry tx the yhc Pebda- , 
oryx6ra * $14 6 dv 0xlov 5pov, 0&repov (92) abrizy © 
« E6Xov Chg » Gvopdiobn * 7d Bt Erepov, 3:4 th wept © 


B ai7td yeveodat th; &papria; thy alodnorv, Eiov Bx- 


<0 « yvwordy xakod xat novnpod. » Kat rep rob- 
rov ptv Txpoert0n 6 &ywv 76 'Addp * od & whe © 
TwH; (93), oldv 71 Enadkov ngobxerto ternpmxdnt thy © 
tvrokhv, Obrw xat of natpidpyat, xat ywplors xal 
pptac: ths tnwvwpla; inidnxav. Kat th pity bxd- 
keonv pptap dpdorwy * obx ineith bparixhy Covapy 
Lyapiiero, 6M" tneibh Oyln nap' alto tov Glwv 6 
Kupiog. Kai pptap eLpnyrplay* tnedh wept wy 


' £wv ppettwy Trokdxg of amh Tepdpwy Srapaye- 


o&pevet , obx hvwyhroav tolg tobtro xateoxevartce 
md pptap. Obrw yptap prov, Bk td 'hap* abtg ye- 
yeviadaz robg bpxoug. Obwws h Aovia Bawlhd (98) 
wvudobn, tourtortv olxog Geo © tmeibdh GyIn T6 
laxw6 ty ixefvep ye TH ywplp 6 tov wy Momths. 


C Kai fouwds pdprog* obx bmedh Eubuyos Hv 6 pov- 


vos, an. Grt tv bxelvep T6 ywply mpd; dhkhioug Ene- 
rolnvio ta; ouvOhia; © obtrws Viwp fav xaketrat td 
parriopa * ox ineidh pvory trbpay Eyes to Bamntt- 
opato; Viwmp, 4." brt Or txelvou tou Veartog h beia 
x&ptc thy alwwov dwpetrar Cwhv. Obrw xat « funov 
Twhg » $14 Thy Gefov Gpov txihbn * xa « Ehov yvw- 
a£w;; (95), » 314 thv nzpt rodro yerevnptvry atoby- 
ory The &papriag. Obltnw yep nelpay ellngres The 
apapriag (96), Ira Tod &nzipnptvey peretinydre; 
xapnov, bg napabebnxiteg thy tvrokhv, Th; Tov ovy= 
eib45ro; (97) axidag itdtfavro. 
EPOT, KZ, 

Oox obv elzor thy TYwow ros drabovr xal roi 
XapXou ju8- 

radnyeuc ; 

Kat nwg oldv tz Fv, todg My Teripnutvorg, xat 
xar' elx6va detav yeyevnutvoug, obx Exery Eiaxpt= 
ov (98) &yabo xal xaxod; Nog & &v avroly trs- 


n Gen. xx", 19. 


NOTE. 


(90) Kaloy xal xornpod. Cod. et Pic. xakbv xat 
v 


(MH) £640y £640y — 8:<. Desid. Pro owrh- 
pr na cod. quodam Vindob. leg. oravpd;, tesie 
mbecio, lib. rv, p. 165. 
(92) Odrapor. Dezid. in cod, et pro adrov leg. 
a: 
(93) T6 84 ric Gic- His verbis in cod. et apud 


Pic. bene additur, £5ov the wh. 
(94) Cod. Atov{& Be0hh. : 
95) ſYoocewc. Cod. et Pic. Cwnhg. 
96) 0O086xw — dypapriag. Des. 

{ 
NR 


'Axidac. Cod. et Pic. xaxla;. _ 
Oox &xew Etdxpiory. Cod. ov xat ypelr, 
&:4xptorv. Pic. 0% xal xpela 3idxprory. 
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Oeixtt vouov The Sixatootvng h& E6voco;, tabrny A disset legem abyssus ille justitie, ifs qui wotitiam 


obx Exovery iv th bor thy yvborv* phEt yrivw- 
oxovoty Os dyabdy piv th guidtar thy ivrochy, 
b\60prov 8 7d napabhvar; Elyov obv Epa thy yvb- 
ov * thy & neIpav npootiabov Gorepov. 
EPQT, KF. 

oby * part Errwcay Gt 2 

oor Ep ny Dt te ravrny ad 
mv alovnow ; 

008 ok nopudh via natbla tpudpity nhpuxs th; 
todHrog yervpunptva * xark Bpayy 6t rob awpartog 
abtavoutvou, xat tob vod owrhy @pyoptvou thy 
oixelay gvorv Emberxvovar, olxtrt Lounhy popyrh 
Tols peipaxiog $ youvwrc, 4X” tpubprict, xat 
nepi6ahovrat, xiv mig apihnrar thy tobhra, rat; 


hujusmodi a natura non haberent, neque intelli- 
gerent honum egse $Servare preceptum, pernicio- 


sum vero transgredi ? Habebant igitur sine dubio 


nolitiam : $ed experimentum postea ceperunt. 
INTERR. XXYII. 


Quomodo wo Og poo oney 
8ent, qui 


{ quod nudi es- 
tale zenserant ? 


Pueri juniores veste nudati erubescere natura 
non 80lent : paulatim autem crescente corpore, 
cum mens poslea propriam naturam exserere ca@- 
perit, adulti jam non patienter ſerunt se nudari, 
sed erubescunt, et conteguntur. Quod si quis ve- 
Stem eis abstulerit, genitalia membra manibus abs- 


x8p9) 74 naoydva xalvorrovet jpopia., Nokkwv (99) B condunt. Mulios autem juvat, ad abolendum hune 


T xa\ 7d hog apatipetrar raviny thy aloyuvny. Kat 
yap ol vaurat yupvolt rhtovieg, xat of Moudpevor yu- 
pvot b6n' &\hkwv bpwpeve., tavtny tvrauda thy 
aioxuvny ox Exouory, 'Eav 66 TG Ew toy Saka- 
velwy yupvds {, Mav tpubpif* obrw xat of nept 
Toy 'Abap, eb0bg ptv Sankaadtvies, ola th 
vim, xa) ebduyevel; (1), xai rh; apapriag &pon- 
Tot, oUx hoyuvovro Clya nepibokaluv bidyovreg. Meth 
& thv nelpav, tolg pukors Evia Tod awpatog cuve 
exaubav pdpia. 

" 8E0ARPOY. 'Enetdh pdrrovreg Ert t& pubda, 
Kxovrav The pwvhs To Brod neprratoiviog, Ond td 
Evov txpibnaay * obx io Enhovert, 41M 4 obnep 
Eþantov t& pla. Tobro && Hv (2) tp" © thy tvro- 


pudorem, consuetudo vivendi. Siquidem nautz nudi 
navigantes, et qui lavantur, dum se nudos mutuo 
conspiciunt, hoe pudore ibi non ducontor.” At si 
quis nudus Sit exira balhneas, vebementer erube- 
sCcit. Ita de Adamo et ejus uxore sentiendum est : 
qui statim ubi ſormati sunt, velut infantes et re- 
cens nati, nullaque peccati macula polluti non 
alliciebantur verecundia sine amictu agentes. At 
periculo ſacto, quasdam paries corporis ſoliis oc- 
cultavervunt. 

&AZ THEODORI. Quoniam - dum adhuc consue 
rent ſolia, audierunt vocem Dei deambulantis, vb 
arbore latitarunt, non alia videlicet, quam unde 
ſolia decerpserant. Hzc autem erat, de qua pre- 


hv elihpeuoav. 'O; 6 zpophtn;G yap pnorv, « 'Expy- C ceptum acceperant. Nam,'ut propheta inquit, « abs- 


6noav &v ptow told Filov rob mnapaelooy.. » 'Ar" 
abrtod 6 xa) febpwndreg, th pa Ipantov, ih 
thy yevoutvnv abrels aloyovny int Th yupvwort. 
Tavra (5) 8& hv gia ouxhg. 'Avaviibbhtug Spa 
avxH 1d bEv8poy Hv, tg' þ naperhgeraany thy Lvrokhyv. 
'A)X" ob Tpoolevrat tots tives, tk nokthv e0h- 
0«tav, to Joxet, olbuevor xphvat xaivdv tt elvas th 
Evnov* xal ob Loy:{6peveor, Ort wh th nodryri toV 
Cvaov, punt th xarvdrnmu the Ppwaews T& hpaprh- 
para xpiverat * 4&4 th 86521 The tvrokng, fv tg" 
Grov Chrore napabhvar lanv Exe thy pep. 
EPQT. K&. 
Ilo; #x rob xapabsloov gnoly d Mwbong ror 


Tirpny 8Eihvras, xal roy Ebgpdeny, obc pact 
ric &x ror dra6tviy rnc 'Apperiac ; 


"Eotty lbelv xa &@Jovg norapob; Erfpwiey pav 


conditi $unt in medio ligni paradisi. » De eo au- 
tem cum manducassent, etiam folia lexebant, pro- 
pterea quod suz nuditatis eos .puderet. Hezc autem 
eranl folia ficus. Ergo sine * coutroversia arbor illa 
erat ficus, de qua preceptum acceperant. Sed non 
assentiuntur quidam, pre nimia, ut mihi videtur, 
simplicitale : qui putant oportere novum quoddam 
esse lignum; non allendentes, quod non ligni qua- 
litate, neque novitate cibi, peccata censentur, ed 
ex precepl dato : cujus transgressio quantulacun - 
que pari reprebensione digna est. 
INTERR. XXIX. 
Qui fit, ut Woes azzerat, Tigrim et Euphratem ec 
adiso . aiunt nonnulli e monlidns 
Nemnts ancarier 
Videre licet et alia flumina aliunde quidem egredi, 


t5:6vrag: Eneira B olg thy yhv 8d trvwy xatabugzwy deinde in terram quibusdam dactibus fiuentia, ite- 
ywpobvras, xal ndlv Evwbey avabibCovra;. Toiro rum gurgum scaturire; quod et his uminibus 
xa}, int robrwy yeytvyrat tov Torajpav, 'Eflac. pav accidit. Exeunt enim illinc, ut ait Scriptura divina; 


* Gen. 11, 14. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Hzc ad Gen. 1, 8, leg. iu cat. pag. $3. 


7 Hec exstant in cat. pag. 88, ad vers. 9. 


NOTE. 


» Cod. et Pic. T9 
wry et Pic. am _—__ 


2) Topro 6} jv. Cod. et Pic. 44 tobro ye hv. 
3) Tavra. Cod. et Pic. ndvra. 
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poslea per quosdam meatus subterraneos transeun- A y&p txeibev, &g nary & dela Tpayh * clra $14 www 5 
tia, hic originem aliam gumunt. Quo: quidem vroyelwy Fuvre ndpwy, trtpa; Gpyi; tvravda | 
non ſrustra omnium Deus ita dispensavit, sed ut Japbavoun. Toro & od paryv obrwe provoepnory 
am>utaret superfluam hominum curiositatem. Nam &6 t&@v &wy Oed;, 44 thy reprrrhv tov avOpu- 
'® vi paterent eorum omnes meatus, quidam utique wv TgJutpaypoatvny txxontwy (4), Et yzp bnacg 
bh conarentur, eorum ripas proecuti, locum paradisi hv abrwy &rag 6 m6pog Enetpdahnoav ptv &v tiwe;, 
iy 4&4 periustrare ; $ed frustrarentur optalis, et lon- map T4; robrwy by02; Bevovreg, mh rob napabet- 
gitudine itineris ſessi, atque necessariorum pe- 00v xarontevoat ywplov. Ain uapravov 3t tov mobou- 


= « - 


—<OZxe> 5 


nuria laborantes, modo in aspera loca incidentes, 
modo in deserta, interdum in manus crudelium et 
barbarorum hominam devenirent. Hzc igitur pre- 


videns misericors Deus, ignotos illorumw meatus 
reddidit. 


INTERR. XXX. 
Cur ex latere Adami mulierem ſormavit v ? 


Volebat Creator nature ad concordiam addncere 
unumquodque genus. Hac de causa Adamum qui- 
dem e terra ſormavit, ex Adamo vero mulierem : 
ut et eamdem in illis esse naturam demonstraret. 
et naturalem quamdam benevolentiam mutuam in 
illis ingereret. Si enim rebus sic se habentibus, 
viri cum mulieribus coutendunt, et mulieres cum 
viris, quid non adinisissent, $i aliunde mulierem 
ſormasset ? Sapienter igitur eos distinxit, et rursum 
copulavit. Nuptiz enim in unum conciliant sexus 
diversos : « Erunt enim, inquit, duo in carnem 


pEvoy (5), xat 76 phxer the ebornoplay xonrdpevet, 
xa) 77} ondver. Twy avayzaiwy Srapheipopsve* xa) 
voy pty «lg Tuowplag, vv Ot el; tpnpla; tpni- 
TtTovii; © Eory && Gre xa annvicn. xa papbapomy 
&bpwnng (6) neprnintovreg. Kat tourwv Tolvuy 
zpopndovueve; 6 pihotxrippwuy Oed;, abhoug avtwy 
Toug ndpoug Antgnvev. 
EPQT. A. 
T! 814 xors dad ric x.levpic rob "Adap Thy 
roraixa 6164 lacey ; 


Elg 6ptvoay +60u3hOn 7x yivn ovvayayely 6 The 
gvozwyg Notyrhg. Tovrov yapry thy pv 'Adap and 
The the Sttnhacey, ix & tob *'AZkyp thy yuvala * 
va xat 7d ravrdy Enibelfy th; pLorwy * xa! puot- 
xhv Tiva pthootopylay avtol; nept ikhkoug Eppony. 
Ei yap xat tovrwv obrw yeyevnptvoy, xat &vipe; 
yuvatih Srapdyovrat, xat yuvalxe; avipgory, wt ox 
av Epacav, £| Eripwity nodev "thy yovalxa Bt- 
EThaos ; Lopi; ov Epa xat briefle, xat nd ouvho- 
pozev. '0 yap yaw; els tv ouviyer t& yen * 
« "Ecovrat y&p, gnotv, of Bo et; odprex plav. » Kat 


unam 4. » Atque hoc verum esse testatur id quod ( 5rt robro aknfg, paprupet (7) mh yev6uevoy. 4th yap 


inde nascitur. Siquidem per conversationem nu- 
ptialem fructus unus ex ambobus- oritur, * ab hoc 
quidem $eminatus, ab illa vero enutritus, consum- 


Th; yauixh;g duiklag et; UE &ppoly Bavrdve: xap- 
7h; , ix py Toorou onetpdpevcy, x8 rabrng mpe- 


OS ESI OA ED 


oy 
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a4 
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p65 42vo;, Tekeatoupyotueves Tt Ord rob the goorws 
matus autem ab Opifice naturz. Anuiovpyod. F 
INTERR. XXXIl. EPQT. AA”. 

Si erat ob id at , ? ? 
prudens my "1 - -- "po cum a my 009m ed 2 
Mulia nomina dicuntur 2quivoce; nam et idola TloX\ tov dvoprdtwy. dpwwpwe wpoyiperat * xat 2 

gentium deos yocaverunt. Hoe vero magis proprie yap 74 [bwia wy thvav Bob wvopaxar. Tobro q 

dictum est de demone, qui per illum operabatur. 8 ye &xpibtozepov rept 705 iv bxatve tvepyt.cavro; A 

Stolidi autem imperite eos 4&5 etiam qui ſabulis cpyrai dalpoveg. 'Apabag i of avinzo. xat rob; - 

sluduerunt, sapientes appellarunt. Sic et Scriplura mzpi robg piboug tayohaxtrag, copobs npoonys- 7 

divina dicit : « Stulta hujus mundi elegit Deus, pevoav. Obrw xa < Oela Npayh yer, « 'Efzhtfaro 3 

ut confundat sapientes *, » Et rursum : « Ubi 8a- 6 Ocd; 24 puuph rob x6opor, Iva xataroyovy robs 3 

piens *? » et per propheitam: « Sapientes sunt D oegoig. » Kat ndkv* « Tov cogd;; » xat b:& ob 

ad male agendum *. » Et hic sane gerpentem pru- mTpophrou* « Lopot cio; rob xaxonothoat. » Torydp- 

deniem nominavit, ut callidum et versutum. Sic wo: x4vraida ppdviuey thy bar avipacey, ©; 

enim et Aquila interpretatus est : « Et gerpens erat mTavovpyov, Obzw yap xat 6 "Axia; hpphvevory * : 

versutus pre omnibus animalibus agri, quz a Do- « Kai 6 bt; hv xavobpyog kh navids Cwou The xw- : 

mino Deo creata sunt. » . pag, ob tnolnory Kipio; 6 Beds. » g 

< 

Þ Gen. 1, 4 ibid. u, 24; Matth. xix, 5; Marc. x, 8* 1 Cor. vs, 16; Fphes. v, 31. *1 Cor. F 
kL 7. * ibid. = t Jerem. iv, BW. 3 
; 

NOTE. L 

4 

. Y . tyx6nrwy. 6) 'Ar8paxte. Deest. þ- 
reg eM CY nnny— | 

y 
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* EPQT. AF. 
"Alovor Or 6 bpic xoc Ew ltz0n rn Eg; 


"Opyavoy hv abtd; Tov Th; dnbeiag tydpob. Ka 
Too beSihaey 6 Ko piog tv Tolg Geforg Ebayyehiorg. 
Elpnzo; Tep Tots "Toubalog + « Yael; tx rob narpds 
bp&v Tod Tabdov tort, » trhyayey* « "Exztvo; 
avOpwnoxriveg hv &n* apy. » Obrog tolvuv Bia 
Tod byew;, rehtyOn Tf EVg. 'Enzaidh yap Tov Gk6- 
vwv &ndvruv rape tob Geo Twv Shwv thy hyepo- 
vlav elihyeroav, bt bydg abrh Toy dnnxdwy thy 
nayiba npochveyxe, niavuripay obrw thy 4r@tnv 
xaraoxevd;uv. "Orr It xat abrdy thy Tt4 tou byews 
tveprhoavia, bytv h Oeia npocayopeve: Dpagh, 


* paprug "Haatag 6 npoghrng (8) Bow, « Th hptpe 


INTERR. XXXN. 
Cum 8erpens ſacultate loquendi careal, quomodo al- 
locutus est Evam ? 

Serpens erat organum inimici veritatis. Et hoe 
declaravit Dominus in Evangeliis divinis. Cum 
dixisset enim Judzis 2: « Vos ex patre diabolo extis,» 
Subjunxit : « le homicida erat ab initio®, » Diabo- 
lus -igitur per serpentem allocutus est Evam, Cum 
enim a Deo omnium accepissent ir perium in unji- 
versa irrationalia, diabolus ministerio unius anji- 
malium $ubditorum laqueum illi Letendit, hoe pa- 
cto suasu ſaciliores componens insidias. Quod au- 
tem diabolum, ministerio gerpentis operantem, 
Scriptura divina serpentem appellet, testatur 
Isaias propheta, clamans: « In die illo vibra- 


zxelvy (9) End5e: 6 Gedg Thy paxaipay.arod thy B biu Deus gladium Svum Zanctum, magnum et 
aylav, thy peydinv, xat thy loyupiv, int thy $pd- fortem, adversus draconem serpentem, tortnozum 
xovra dy borv, thy oxokidy at loyupdv * Ent Thy et validum, adversus draconem $erpentem fugien- 
$pdxovra Thy byry (10), thy petyovra, thy tv Th tem, qui est in mari”. » Dominus quoque $acris 
0aid3on (11). » Kat 6 Kip & tolg tepel; efpryxe discipulis dixit: « Ecce dedi vobis potestatem cal- 
wadnrat;* « ob bilwxa bulv thy tFougiay (12) rov candi super serpentes et scorpiones, et super om- 
rarely indve byawy, xat axopriwy, xat &ni nicay nem virtutein inimici *, » 
Thy 8vapy tou txOpod. » | 
EPQT. AF. AG INTERR. XXXI11l.. | 

T! #or: « Aimyolxzo0noar of 6p0aluol roy £v0; » (uidnam est hoc, « Aperti sunt oculi amborum-I ? » 

"Orr xat npd The Bpworwg ob pepuxtray elyov Quod eliam ante esum non habebant oculos clau- 
robs dopdakuore, Fhhov tols wpootxery tOdhovar. $08, Satis coudtat iis qui volunt attendere. Quo- 
lng yap eBv h yuvh 3d Gvaov, bry xakdv aig ppw- modo enim mulier lignum vidisset, et bonum” ad 
ov, xat apeordy tol; bpbanpols belv, xat wpaldy ecam, et oculisgratum ad videndum, et speciosum 
tort 205 xaravohans, o ph dvapyira; elyov rob; © ad intelligendum, 8i-non- habuissent 'eulos aper- 
&p0akuodg ; Obxodv thy perk &papriav aiodnow tos? Vocavit igitur divina Seriptura' sie senvum 
obrw xixarxev < dela Ipayh, Evdvg yap perk thy Ium, qui peccatum gecutus est. Mox enim port 
apapriav xevritas th ouveideg *. admissum peccatum stimulatur consciemia. 


FPQT. Ag. INTERR. XXXIV. 
TT; . . : bs , 4 
Ti 8h wore rov ep he — ne Xpoo Quamobrem ay - - diabolus qui 


Kuplus pty thy apav wv tveprhoavri npocrvh= — Maledictionem Deus proprie intulit ei, qui ma- 


voyev 6 Ozdg. "Oprs yap nixelvog ov6pactar* ob 
caurnyv raph rod Ocod Tov Gwy thy glory befdue- 
veg * ayes yap brefabn, xat rtolg Gowpdroyg 


lum perpetravit. Nam et ille serpens quoque ap- 
pellatus est: non qui talem a Deo omuium con- 


ditore naturam acceperit, bonus eniun creatus es!, 


ouvebnprovpyhtn bovipeory * Enetdh 8 Hxwwy elg et una cam incorporeis virtutibus conditus ; at ubi 

zovn play &nix\ive, xat the Th; HG £5 Eph; Ela- gponte in nequitiam declinavit, tum honore priva- 

y£v tarephtn, xat el; thy yhv @nepplon. Kat avrd 32 1us est, quem ab initio gorlitus erat, et in lerramn 

Td Twov el; bvnorv thy avOponwy (13) t3ifato thy D projectus est. Sed et ipgum animal quoque ad ho- 

apdv. "Opivreg yap wv Eyrv Ent the ths cvpe- minum uiilitatem maledictionem recepit. laque 
= Joan. viii, 42.  Isa., xxvn, 1. * Luc. x, 19. 7 Gen. m, 7. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LAPSIENSI. 


NOTE. 


videtur, ita expressa $un.. 
(12) Thy #Eovolay. Cod. et Pic. addunt xari 


C——— 
(15) Kat avro — dy0poxuy. Des. 


(8) *0 xpogyrne. Abest. 

9) *Exsiry. Deest. 

10) Toy oxolidy — Epeiy. Desant. 

(14) Th nudpe — on. Hec e memoria, uti 
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videntes serpentem repere, et volutari super ler- A pevGv tt xat Dvacwpevoy, The Ggyalag Gpil; Gva=- 


ram, maledictionis antique recordamur : et di- 


scimus , quanta mala peccatum accersat, non $0- 
lum bis qui illud admiltunt, gd et illis qui 
Subserviunt. At ipse quidem gerpens nullum 
inde damnum accepit, cum ita gradi natus sit: 
have enim habet a natura motus 8peciem ; nibil 
autem naturale molestum videtur esse. Homo vero 
multum inde commodi consequitur. 


&7 INTERR. XXXVY. 
Quare Deus zerpentem creavit, cum 


. ſulurum organum 


aenosset illum 
ice ? 


Hoc ipsum et de homine quispiam dicere possit. 
Previderat enim Deus quod ille preceptum trans- 
gressurus essel. Czterum diabolo perfacile was,” 
allerius besliz ministerio ſallere. 


INTERR. XXXVI. 


Cur Deus creavit diabolum, cum sciret illum talem 
ſuturum? 

Deus universam naturam incorporeorum creavit, 
rationalem eam et immortalem efficiens. Rationalis 
autem proprium est, libero arbitrio potiri. Horum 
autem alii benevolentiam erga Creatorem conserva- 
verunt, -reliqui vero declinaverunt in malitiam. 
Quod et inter homines reperire licet. Nam alii sunt 
virwtis amatores, * alii vero nequitiam exercent. Si 
quis igitur de improborum creatione conqueratur, 
paivat utique virtulis athletas premiis victorie. Si 
enim in electione voluntalis non ſbaberent devide- © 
rium virtulis, ed natura immutabiles essent, ignoti 
easent egregii pietatis athletz. At cum voluntas 
habeat optionem bonorum et malorum, hi merito 
victoriz coronam- consequuntur, illi vero panas 
luunt pro iis quz volentes admiserunt. 


INTERR. XXXVIL 
Cum Deum vocttis bonum, cur lanlam severitalem 
ili tribuitis? Crudelitatis enim est et a@vitie, mo- 
dicum ob cibum tantum supplicium inſerre, non 
solum his qui deliquerunl, zed etiam his qui ex illis 
orti sunc. 


In primis hoe $sibi persuasum habere debent, qui 
pie vivere Slatuerunt, omne id quod ab omnium 
&8 Deo fit aut precipitur, sanctum et justum esse, 
et bonum, et ad howinum ulilitalem institutum. 
Si enim confitemur ipsum hac omnia habere, 
procul dubio quz ab ipso digpensantar aut juben- 
luc, talia esse existimanda gunt. Deinde sciendum 


ptpvnoxdpeda* xal pavidvopry w; hilxwy Tpote- 
veg 1 Gpapria xaxivy, ob pdvoy Tolg tavrny 
tvepyovory, 4M14 xat tols Smovpyobet. Kal avtd; 
«pv 6 bpig odeplav ivrevbev Eeyerar Padbnyv, obrw 
Bad{Cery (14) nepuxig* tv th pvc: yap Eyes od 
T2:6v88 THz xrvhoews el3og * obity Ut roy puorxwy 
poprixdy elvai Soxel. 0 3 &vOpwnog moklhv Evieu- 
dev wpietav xaprovtat. 


EPOT. AF **, 


Ai ri 64 roy bgpw &r d Gedc 
raror avror xpoe oe CB nefÞ 


juevyoy ; 


Tovrto &v Ti; elmo: xat nept rob avOpwnoy * xpo-. 


g fbe: yap 65 xa obrog Thy tvrokhv napaChorrar. 
"Aw te fdbov Hv 7 Fiabdky, xat $i tripou On- 


plov thv anernv tpoceverxety. 
EPQT. AQ”. 
Aa rl 68 rov 6:(dbodov txolnoer, eldag rownror 
606peroy ; 


'V Ouds nioav toy Gowpdrwy thy puory thn- 
provprnee, Joyuchv abrhy xat addvaroy &nophvas: 
ToL Xoyixob @t 7d adrefovotov [iov. Toirwy It of 
pv thy rep) Thy noryrhv EpbhaGav ebvoray, of && 
el; novnplav &nixhivay. Toiro 8 xat int tov &v- 
0pwnwuv Eotry edpetv. Ol pv [rip clot The Eperhs 
tpacra\, of & th; xaxlag tpyarai. El tolvuv -ptp- 
peral Tig Tf} ry novnpay Inpovpyig, EnoorepeT 
C *pa 76v The vixnc Spabelwy Tobg The &perhs 403n- 
vhs *', Ei yap ph tv th alptort oh; yvopns ebyov 
Thy n6dov The aperhs, 4114 tprepurds th Erpenov, 
Babov &v of &fibvixr the eboubelag tywvoral* 
ineidh 8 thy alpeorv Tov &yodOv, xat tov. tvav- 
Tlwv, Eyet < yvwpn, Sixalng xat obrot ruyydvouct 
Iwv vixnpdpwy crepavev, xixctvor dixag tivvwoucty 
dntp Gv xar& yvwpny thhpaprov. 

EPOT. AZ. 


Arabor roy Gov Das: X@oc avrgp XEpt- 
_ 
ers rovoaurny dxor 4 £ pao's dairyy root Tap 
— 


IIpwtov neneiadai npochxer robs eborbely npo- 
atpouptvoug, bg xiv brioby dd Tov Ocov twy Gwv 
yrv6pevoy f xelev6pevoy, xat Gotov, xal Sixatov, xal 
&yabdy, xa\ piiav0pwnov. El yap taira ndvra Eyerv 
adrdy $pokoyoupey* xat th bn abrov olxovopotpeyt 
73 xa\ npoorar76peva xph toare clvar voplterv. 
"Enztra cidtvar be, ws nd vopo;, xiv epi opixpwy 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPEIENSI. 


4s 


Quzxt. 35 et 36 in cat. premittuntur trigesimz quartz, secundum versiculorum ordinem. 
p. 91. &nootepel rwy orepdavey tobg The &peth; tpactds. 


* Cat. 


NOTE. 


(14) 05rw Sabi{zry cod. et Pic. wo; td pabiiery. 
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133 QUEST. IN GENES. CAP. III. 134 
rivey Grayopeby, thy fonv Eye: Bivapry 7þ T4 ptyt- A est, omnem legem, licet de minimis quidusdam 
ora xe\evovri nomuty, f &tayopebovrt Epfv* xat $.a- Batuat quid agendum it, parem habere vim cum 
pepbvrus (15) ni; belog vipo;. Abrixa yov 6 wepr- Ca quie matima precipit aut probibet: $ed preci- 
ripveodai xeevwv, obbepiay napabarvipeve; 7þ Pue legem omnem divinam. Verbi gratia, qui trans- 
alia; tpydterat Shdbnv. ANN Bpws 6 vopodirns Breditur legem que circumeisjionem jubet, proxi- 
pna\v, 671 « Ila anepirunro; Eponv, &; ob neprrpy- Mo nullum damnum infert. Nihilominns legislator 
0hoerar Th hptpa Th 6x36, tfohodpeubhorrat. » Kal ait: « Omnis maseculus incircumeisus, et qui non 
fv &prce rol; av8pogtvor; xal rolg poryols riwplavy, Tuerit circumeisus oetavo die, interimetur®, » Et 
ravtny xat Tory ixifpwney. 'Enzih 8 chedg robs qualem homicidis et adulteris penam statuit, talem 
bvowvs poug alperixobg, Eviixpug Th nakatd noke- huic indicit. At quoniam verisimile est, infames 
poiviag Tpagh, xat robe xatrnyophoart 20 vipou* hereticos, palam Scripture veteris adversarios, 
tx th; ebayyehxh; vouobeclag the drobelfers norh- banc legem 8uggillaturos, ex evangelica legislatione 
oopat. Edpioxopev yap tv ixefvorg tolg vipng, vby. cam demonstrabo. Reperimus enim in illis legi- 
Mayvw; dpavre yovatov poryelog xproduevov* xa) Dus®, eum qui lascive mulierem aspexerit, ſorni- 
Thy elxh $pyi;6pevoy, Evoyov bvra th xplost* vhy && Calionis reum esse- : et qui temere jrascitur, reum 
paxk thy abehghy dvopd;ovra, ypayh; nl bn- B exxe judicio : qui vero fratrem appellaverit, raca» 
e50uvov © vv Bt pwpdy &noxatodvra, The yetvng accubatione teneri : qui vero aultum, gebenna di- 
&Eiov* xal Tv dpvovra, xiv dlnbebov dpvly, the NUM e88e: et qui juraverit, licet verum dicat, dia- 
Ziabokixhg bvra ovppoplag. Ti &h more tolvuy tobrov Doli gocium fieri. Cur igitur bune legis evangelice 
pv &yaddy bvoud;ovcy, &nnvh & thy the nakads Iatorem bonum appellant, immitem vero antique 
vopodttnv; ravra yap txefvov xatk thy toirwy $pov Iegis auctorem? Nam hc, illorum sententia, sunt 


Wwjadre pa, *AME the txefvoy tabta Shaopnpulag rol- 
pv. 'Huel; & x4xefvou; xat robtoug tobg vepou bvdg 
fopey Otov * th & Hidapopov h Tv vopoderouptvuy 
To6rng elpyeoato. Ola yap copds Ei84oxalkog, tolg 
ptv &re\tor 7& Gredh, trols Ot relefot; th theta 
Tpocevhvoye. Npdg &t tourorg oxonyttiov xat tobro, 
©; tols npwrng (16) napabatlvouor tobg veuoug Ent- 
wepovrat Slya ovyyvopng Tnwplat * Gore Tobg ie 


illis crudeliora przceptis. Verum quod * ista audeant, 
illorum blasphemiz est. Nos aultem et has et illas 
leges ab uno Deo latas esse didicimus : $ed diver- 
sitatem effecit eorum que lege jubentur qualitas. 
Velut enim preceptor sapiens, imperſectis imper- 
fecta, et perſectis perſecta proposuit. 49 Przierea 
vero considerandum est, quod primis legum trans- 
gres80ribus sine venia supplicia infliguntur, ut alii 
punitione conspecta transgredi non audeant. Quod 


| platg* Iva toby tn' ixefvoy, xat per* ixelvoy yeys- 


hovg bpwvrag Thy x6aactv, ph toipfy thy rapdkba- c 
iv. -Tovro xa} int the to La664rov vopobeola;. * et factum est cirea legem de Sabbato latam. Eum 
iybvero* Thy yap tv Zab6ttyp t& Ea oviidfat re- enim, qui die Sabbati ligna' colligere ausus erat, 
To\pnx6ra, xati rpwrov thy nep! tTobrov napabebn- et ita primus legem transgredi, populus universus 
x67a v6pov, &nag xattevory 6 Lads * rod Geob rou- lapidavit. Id enim -Deus praceperat , utqui suis 
T2 RpoStetax6tog,' Iva avtroupyot The Tipwpiag ye- manibus de nocente supplicium sumpserant, dein- 
vopevei, pptrrwet thy napavoulav, bc thy Tipe ceps legem transgredi reſormidarent, tanquam 
plav tndyovaav. Xpdvp Bt Gorepov, nohlbv thy rept Supplicii causam. Longo vero post tempore, cum 
70) La66&rov napabebnxrwyv v6pov, paxpodipe; 6 permulti legem de Sabbato latam violassent, trans- 
vouodtrn; hveyxe thy rapdbactv, Ubrw Thy Katv gressionem legislator patienter tulit. Sic et Cain, 
mpGrov nepoveurdta tal; dvnxtotog; Ontbake tiyw- qui fuit primus homicida, inexpiabili afﬀecit sup- 
plicio : ut tam hi qui tunc temporis erant, quam 
vnptvoug, bebifnrar T4 napanihoia ph rolpfy, qui postea nati sunt, talia perpeatrare non auderent. 
NIoliav $8 bGorepoy Gvipopdvev yeyevnptvev, obs Poterioribus tamen temporibus, licet homicide 
napavrixa Ti; Tyuwplag inhyayev. "Ee: tolvuy multi fuerint, non protinus penas Inflixit. Con- 
xal dy 'Ad&p, tportov &&{&pevoy vopov, xat v6poy D veniebat igitur Adamum, qui primus legem acce- 


xoup6rartov © 4wv navrodanwy yep arp xapridy the- 
Twxet Thy &pboviav, tvds && pdvou thy thubhv &n- 
nyopevxe: (17) * bouvar Env Tod nhnpperhparcs 
£ig wptlctav Tod ytvouc. El & Buadpynyrog Ov, wy 6 
Guawvupo; tpn Mapxiwy, &i4 Bpworv dafynv thy toy 
davdrou tiuwplav tnhveyxe, mW dviperuy andv- 
Twv els atbeiav xal napavoplav tfwxerdviey, 
tox@tnv ob navwicOplav txhveyxey * 4X14 Thy Yibv 


perat, et eam quidem levissimam (omnis enim ge- 
neris ſructuum Deus i11i dederat copiam, unius 
lantum esu interdixerat), luere pcenas delicti, ad 
utilitatem generis humani. Quod si pre multa ira- 
cundia Deus, ut ait exsecrandus ille Mareion, pau- 
culam ob escam $supplicio mortis affecit, quomodo 
omnibus hominibus ad impietalem et transgres- 
sionem extremam delapsis extrema supplicia non 


adrov Cdwxe, xat thy 5i& oravpod xat niboug tiu- inflixit, ged Filium suum dedit, et per crucem et 


* Gen. xx, 14. «* Math. v, 22 $eqq. 


NOTE. 


= Cod. et Pic. &:apep6viuv. 


at. 
Toic xpwrog. li» cod. et apud Pic. $equitur (17) Cod. et Pic.” &ryy6pevery. 
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passionem salutem concessit ?. Hae autem dico A phoato owrnplav; Kai tavra Myw Tzh; Tobg ole 


adversus eos, qui arbitrantur Deum universorum 
ira quadam permotum ista perpetrasse, ignorantes 
mysterium dispensationis. Certum enim esse puto 
iis qui doctrinam divinam didicerunt, SQ Deum 
universorum per Ppaenitentiam nihil agere solere : 
quoniam affectus hic proprius e>t eorum qui mu- 
tabilem babent naturam, et nunc quidem his, nunc 
vero illis delectantur, et quz ſutura sunt |penitus 
ignorant. At universoruny Deus immulabilis est na- 
tur : quz vero nondum facta sunt, perinde novit, 
ac $i jam ſacta essent. Quapropter previdens et 
* presciens futurum ut Adam mortalis lieret ob vio- 
latum mandatum, lalem <cjus naturam jam ante 
composuit ; & in masculum et ſemineum corpus 
formavit. Hezc $siquidem est corporum mortalium, 
et procreatione liberorum indigentium ad conger- 
vationem generis, consiruclio. Nam immortalis 
natura non opus habet ſemineo sexu. Hac de causa 
crealor incorporearum creaturarum numerum $i- 
wul produxit : mortalia vero anjmalia bina cujus- 
que speciei creavit, masculum et ſemellam, quibus 
postea incrementi benedictionem donavit : « Cre- 
scite enim, inquit, et mulliplicamini»>. + Sic et 
hominem ſormavit masculum et ſeminam, camdem- 
que benedictionem illis dedit : « Grescite, et mul- 
liplicamini, et replete terram, evin eamn imperium 
habete ©. » Hoe igitur pregvideas Deus omnium, 


non. s0lum eos ila ſormavit , sed etiam de edeudo, 


legem eis dedit. « Ecce enim, inquit, dedi vobis 


est super universam 4lerram : et omne liguum, 
quod habet fructum $seminis seminalem, vobis erit 
in cibum, et omnibus bestiis terre, ct omuibus 
volatilibus cceli, et omni replili repenti super ter- 
rams quod habet in, seips0 animam vile. Et om- 
nem herbam viridem dedi vobis in escam*d. » 5] 
Hec enim dixit Deus Adamo ante preceptum. Mor- 
tali autem creature necessarius est cibus : nam 
immortalis nalura cibo non indiget. Id quod Domi- 
nus docens ail: « Post regurrectionem nuptiis non 
tradunt, neque traduntur, ged gunt sicut angeli in 
caolis*. » lgitur minime ab ira tale sup- 
plicium, sed dispensalio est summe Sapientiz. 
Nempe Deus $apientissimus post mandati transgres- 


pEvoug pri trvi tavra TeSpaxivat thy Twv Moy © 
Oedv, xa &yvooovrag td the olxovopla; puorhpuy © 
$hXov yap olpar (18) ol; ti beta nznaibeuptun;, © 
ws ovdty ix peraueeing elwhe notv 6 tov Gy 
Oe6; © routo yap Gh td nabog [Biov tov TpeRThy- 
ty6vrwy Thy por, xat voy (19) pty tovrog, voy & 
Exelvo; Epioxoptvuy, xat td pikov Eceodai navid- 
nas:y &yvoouviwv. '0 & tov Ghwv Bed; Erpentoy © 
tv Eye: thy pvgory * oide 8, wg hon yeyevnptva, 14 2 
phnw yeyevnptva. Airiza youv xal T4 xath thy ; 
'AbB4p. ngoopav, xal npoyivaaoruy bg Ovntd; yevte > 
oe7at Thy tvrodhv mapaGag, toravtny abrod xal | 
Thy qvcty Tnpoxareoxevacey* als Eppev yap® xal 
d7av tov awparog taynpatior thy Kianhacty * tay 


B © 0vnto@v, xat na:toraulag Seoptvwy elg thy tob y6- 


vovg Grapovhy, h toravty tov awpdtuy XATITXELH, 
'H y4p abavato; pvot; ob Cefrat rob Ohaeng © rouroy 
x4prv 6 nomths 6poy Thy Twy aowperuv naphyayey 
&pi0pdy *, Toy & Ovatav Cary Gave Guo xad' Exa- 
orov tTnpovpynes yEvog, Epary xal Ohv * xat the 
avthozw; avrtol; thy ebloylay enhveyxey. « AbGdves 
obs, xat nln0vvecde, xal nlnpwoare thy yYhv, xat 
xaTaxvupievoars abth;. » Taira tolvuv rpoopav 6 
Tbv G\wy Oedg, ob pbvov avrovg obrw bidnkacey, 
&k& xat tdy Ent th; Ppwazwg abtol; Eibwne vouov. 
« 'Ibob yap, pnol, dibwxa buly nkvra xoprov and- 
pryov oneipoy anippa, & tory endve the yhs * xal 
Trav fvkov, & Exe: t&v tavrp xapnty ontppato; onde. 


ptpov **, buly Eatas elg Spwory, xat nie: tolg One © 
omnem herbam seminalem, seminans semen, quod C plotg Th; yhe **, xat nfo. tolg neteivols Tod obpa- ©» 


vou, xa navil tpretp tprovii int the yho, © Exe 
iv abrzp Hwyxhv Twhs* xat 'mdvra yoprov phwphy © 
bply $6bwnxa el; Spactv, « Tavra yap npd the Evie = 

hg npds bv 'Abap 6 tov wy Epn Oedg. Ovn- 


" 7@v (20) 8 h Sp&51G* adavarog yap ploy ob befrar 


Tpoghs. Kai touro dilaoxwy 6 Kuprog bpn, bn © 
« Met& thy avdotaoy obre yaporory (21), obre ya- 
ploxovrat, 4a)" elolv bs S&yyehor tv tolg obpa- 
vol; (2. » 0% zolvuy 6pyhs 1 mywpla, 4X olxove- 
pla coplag peyiorns **. "Iva yep profj thy G&pap- 
tlav Ov avSipwruy td ytvos, bg alrfav Bbavdrou 
yErevnptvny, pete thy tapabacry The Evrokig En- 
pipe. rob Oavertou thy fhpov 6. naveope;, Toury 
py 7d nept thy &papriay pnyavwpev; picog, mp6 


sionem fert mortis sententiam, ut humanum genus D evrpeni;uy 8 to ytve. the awrnpla; md pdppaxcy, 


prosequatur odio peccatum, quippe quod ſuerit 


d Gen. 1, 28. © ibid. © ibid. 29, 30. 


Td &i& ths (23) 70d Movoyevorg tvavOpwnhorw;, Thy 


* Malth, xxu, 30, 


VARLE LECTIVNES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Cat. p. 97 " $6v. 
Choy Ls iv Ne obs ry * coplag peorh. 


* onippgro; onxopluov, » post the Yhs 8equitur in cat. p. 97, xa} =# 


NOTE. 


19) Kal roy uer—rhv pvc. Desunt. 
21) Ornror. Cod. et Pic. dvnro. 


18) Cod. et Pic. 8hkov Yep elvar olpat. 
1 


Obre rapovory., Deunt. 


(22) Mera — ovparoig. Hac a communi lectione 
recedunt. 

(3) T6 814 ric "x. 4. Cod. et Pic. 1d & 575 
XN. . , 
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ix vexpav dvicracty, xa thy &bavaciav tpaypa- A mortis causa . hoe pacte precurans itli edium ad- 


2xvodpevoy **, Ti & &nmvic h andgpac; Eye, « ra 
et, xat cl; yhv anc\eboy; » 'Amd yhs os, gyovv, 
En\gca, xa\ elg duelve mop pereoxevace (24) v- 
ow. 'Eneibh 8 puldar pou thy Lvrokhv. obx 106- 
anaag, npds Thy nportpay Endvende gory. "Avi" 
Frov 6 | Gptxpdy elvar boxet > apdprnpa; Naviuv 
abr@ rov pur tedwxe: thy Lfovolay * td; Bt p6- 
vou Thy tSwbhv &nrnyopebxet. '0 Bt t& Ma navia 
xatrak nov, Toiroy xal mpwrov xat pSvov trpbynoe 
dv xapn6v. Toro yap abr xa 6 Acondrng Beds 
iptpbaro * « Thy yap, pnhotv, aviyyeins cor Ort gv- 
pd; el, el ph &nd rob F0hov, ob Evereridapny 50 
rovrov pdvou ph gayety, &n' abrod Eyayes ; » Acbh- 
Awxe && toro xat 6 &i&60)0g br ov Epn th E0g* 
4 Ti 6rt 6lnev 6 Oedg, ob ph peyyre and navrds $5- 
Aov Tod tv 7 xapatelow; » El & cldiv Lhndoxdtas, 
oux av phbn ep) niviwy abrodg rwy Eevipwy elln- 
ptvai thy tvrokhv. Ob apixpt rotyapouy napaba- 
og. Ilpwrov yap pertabov, od pdvou wh peraogety 
Exe\evo0noav. 


versus peccatum , et preparans..ei salutis reme- 
dium, quod per humang naturz as8umplionem ah 
Unigenito ſactam, per regurrectionem a mortuis, 
et per immortalitatem ei peperit. Quid igitur seve- 
ritatis habet hec sentenlia: « Terra es, et in 
terram reverteris! ? +» E terra, inquit, formavi te, 
et ad multo meliorem naturam 4e provexi : at post- 
quam $ervare preceptum meum noluisti, in prio- 
rem revertere naturam. Num leve tibi videtur esse 
peccatum? Dederat ei plantarum omnium potesta- - 
tem, unius golius manducationem prohibuerat : 
ile vero reliquis omnibus* pretermissis, ex. hac 
prima et 80la arbore ſructum decerpsit. Hoe enim 
et Dominus Deus jNi objicit : « Quis- enim, inquit, 
libi iadicavit, quod nudus eses, nisi quia de ligns 
ccmedisti, de quo 80lo preceperam ne comede- 
res* ? » Declaravit etiam hoc diabolus, per hac gue 
dixit Evz: « Quare Deus dixit, ne comederetis de 
omni liguo, quod ext in paradiso*? » Quod $i sci- 
visset illos comedigse, nuuquam HY exislimasseg 


eos prieceptum accepisse de omnibus arboribus. Non igitur modica eat hac iransgressio, Primum 
enim de eo 8umpserunt, de quo solo sumere' prohibit erant. 


EPAT. AH. 
Tivoc ivenxa, rov G800 elpnxoroc, 1 © av nytpe 


gdrn dad rov Eviov, lardry » OUX 
esv0bve dxatbares 7 &rrolhy xapabdc * 


'Evavzla abrn xarnyopla. Neb Bpayto; yap amnvi 


INTERR. XXXYIIL. 


Quamobrem, cum Deus dixiszet : « Quacunque die 
comederis ex hoc ligne, mn0rts -arorfards, » nox 
conſestim moriuus el, ubi 
datum ? 


Contraria es hac accusatio. Nam paulo ante 


dv Oedv &noxakodvreg, vov abrod puavipwniay C Deum crudelem vocabatis, nupe autlem ipsum cle- 


zaTyyopetre. 'Ypuvety 6 plakkov txphy, 4X" ob x2t- 
nyopety the &yabrytog rob Bzod. Elwbe yap pelfova 
ptv &nz:\etv, t&rroug Ot rwv anethwy Tas Ttawpla; 
2n4yerv, Kat tobro noMaxh Eory ebpely wap tH 
Ozig Tpagh. 'Evrab0a ptvror thy the Ovnrernmtos 
6pov wv6pacs Odvatoy * obrw yp xa\ 6 Zoppayos 
Hophveverv * <"H & av hptps payy @nd rob £5hov, 
Ovntd; toy. » Merd yap Th thy Gelav &xdpacty, xab* 
#x&ornv, ws; Exog elnelv, hptpav thy Odvatov npos- 
sbeyero * obrws of nenotevxbrte; 76 Acondry Xpt- 
arp, xa) oparr6pevo. Too, mpocptvovreg Thy Gvd- 
oTacty, xat thy tov obpavoy Sacnklav. « Th yep 
imt(bc tow0npev. » 
EPOT. A@. 

Tobc x.zwrac rovg Geppartirovg 7 rourbow ; 

Ot pty a\nyopyrat thy Ovnrhy capa pack t& 
$eppara * Dor bt tives and plowy Eevipwy touroug 
x478oxevdodat elphxacty. 'Exw Bt ye obdttepov tot- 
wv Tpocieuart. Td ptv yap neplepyov, th B& &yav 


_ puddeg. The yhp being Tpaghs xat npd The yuh; 


7d owua &tanndodati protong, nws 09 pubae; td 


f Gen. im, 19. #jhid., 11. * ibid., 4. 


mentize et humanitatis accusatis. Atqui convenie- 
bat eum laudare potjus ob ejus bonitatem, quam 
accusare. Solet enim duriora minari, ged pens 
minis leviores indigere. Quod quidem sxpius repe- 
rire licet in Scriptura divina. Caterum hbic enten- 
tiam mortalitatis appellavit mortem : $ic enim in- 
terprelatus est Symmachus. « Quacunque die co- 
mederis de ligno hoc, mortalis eris. » Siquidem 
pos sententiam divinam, per singulos propemodum 
dies mortem exspectabat. Sic qui crediderunt 
Chrisio Domino, etiam occisi vivunt, exspectanies 
resurrectionem, et PUNT Iangn: « Spe enim 
salvi ſacti sumus i. » 
INTERR. LXLIL. 
Quid per vestes pelliceas intelligendum eat? 

Qui allegorias persequuntur, pelles ajunt esse 
carnem mortalem. Quidam vero alii e corticibus 
arborum eas comparatas ſuisse dixerunt. Ego vero 
neutrum horum approbo : hoc enim nimis curio- 
gum, illud vero valde ſabulosum. Cum enim Scri- 
ptura divina dixerit corpus ſormalum egge ant* 


i Rom. vin, 24. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* thy apbapolav mpaypar. 


” Cat. p. 99, thv tvr. napa6a; om. 


NOTA. 


(2) Mereoxsvaca, Cod. pt xatzoxtvacn. Picus, of xateoxevaca. 
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animam, quomodo fabulosum non est dicere, ac- A Xeyetv perd thy rapdbacty The Evrokhg odpxa at. 
Tovg elingivar Ovnthv; Th 6 ye nokunpay povely, 


cepisse  il}os carnem morlalem post transgressio- 
nem mandati ? HZ Verum !curiose inquirere, unde 
pelles Deus habuerit, et ob id novam amictus spe- 
' ciem excogitare, superfluum es8e mihi videtur. 
Sunt igitur * awplectenda , quz scripla sunt, et 
sciendum, quod omnium Creatori nibil difficile aut 
impeditum est. Sed admirari oporiet perennem 
ejus bonitatem, quippe qui etiam delinquentium 
curam gerat, nec vestimentis necessariis carere nu- 
dos permittat. ' 

THEODORI. Quzsitum est, quz sint vestes -pel- 
licee? Nam si ex animalibus occisis facta sunt 
indumenta, perspicuum est quod occisorum ani- 
malium genus defecerit, cum Deus paulo ante 
masculum et feminam creasset, nec adhuc ulli par- 
tus exstitissent. Preterea nemo existimare potest 
Deum animalia jugulari precepisse, quando non- 
dum evus carnium erat permissus hominibus. Multo 
minus decet nos arbitrari Deum vestes quz nou 
erant, produxisse : qui homine creato desiit quid- 
quam creare, quod non esset, quasi in ips0 crea- 
tionem universi mundi concludens. Conslat igitur 
Deum pelliceas vestes non creasse Cx nihilo. Sed 
ſortasse ignorabant, ut verisimile est, qui talia 
quzrunt, quod pelles non $s0lum illz dicuntur, quz 
ab animalibus auſeruntur, sed etiam quz ab arbo- 
ribus, quas cortices appellare vulgus consuevit. 
Igitur Adam indumenta conſecit ex arboribus ha- 
bentibus cortices aptas ad vestiimenta componenda, 
Deo menti illius suggerente, quomodo id fieri de- 
berel. 


ORIGENIS. Quid existimare debemus esse vestes 
Hlas pelliceas ? Valde quidem stolidum est, et anile, 
Deoque minime dignum, arbitrari Deum pelles 
animalium jugulatorum, $4 aut aliter mortuorum 
accepisse, et inde pelles illas consuendo, coriarii 
more, in vestimenti formam redegisse. Rursum, ut 
vitetur bac absurditas, dicere, vestes illas pelliceas 


nibil aliud es8e quam corpora, probabile quidem 


est, et ad assensionem eliciendam efficax : at non 
evidens quod sit verum. Si enim pellicez vestes 
Sunt carnes et 0ssa, quomodo antea dixit Adam : 


n60ev 76 9:6 Stppara, xa) bit tobro xaivdy clhog 
n<pibokaluv inivotv, nepertdy eval po. boxet. Xph 
Tolvuy ortpyery T4 yeypapptva, xa eidtvar wy oddity 
&Topov TH twv Hwy Anpovpyp, xat bavudtery al- 
Tod thv &nz:pov (25) &yab6ryta* Gti xal napabebn- 
x67wv Ent peetrat © xat Eendtviuy ntepibonatou (26), 
o9 nepieite yupvods **. 


OEOAQPOY. 'Ethryrar, tf tort yrrovag Ceppa- 
Tivoug * © et ptv CoOwy opaytviuv £5 abruy Ey5- 


vovto t& tv3Sbpara, ebbnlov, &rr Enthne td yevor * 


Tov opaytvruy* &pre ptv tob Ozov Eppev te xal 


B 69v Ttnomzxdro;, obnw 8 obbevds (27) reroyp- 


vou ®, Trzpd; 26 xixetvo ph tvitzeodar voplierv, ore 
Toa opdrrechar Extleuary 6 Beds, Gre phnw xpec- 
payla hv tnrerpapptv tol; &vOpwnotg* toug ph 
bvrag & yrrovag Et nhtov anpents vopitery Gas 
naphyayev 6 ed, Þ; tv Th Tod avSpwnoy nothorr 
Tov rotely Tt ph by (W) &nenavoarto, ws tv touryp 
70 x65pou ravids ovurepdvas thy Ttolnov. EV- 
$7kov obv, Og o08' &v yirwva; bepparivoug £2 Tov 
ph bvto; naphyayev. 'AMN& yep hyvonoav, w; Eot- 
x8v, of rept tovrwv Cnrovvres, tt Cppara ob j6- 
vov T& tx Tbv Cwwy Epapoupeva Ayertat, G14 xat 
74 ix Tov CEvipwy, & xat pools bvopdtety Ebog 
tolg roots, Ex Bbvipuy tolvuv Emrrnbefoug mw; 
pkorobg Eydviwy eig Eviupatwy xatactxevhy, tnoiy- 
oav of nept Thy *Adap T4 tvSvparta, tov Beon ©* xarn? 
Evvoray abtols Onodsptvou, mws xph Tobro rxoth- 
oa. 

QPITENOTE. Tt &7 voetv tobs Teppartivoug xi- 
Tova ; Zp6Bpa uty obv hfbtov, xat ypawbeg, xat 
&vattov tob Oeov, th ofsodai Cwwv trvoy nEpiehdvia 
$&ppara tv Sedv, avatpebiviwy, f &iw; nws ane- 
davevruv , nerotyxtvat oyhpatra firwywy , xatap- 
þayavra Feppara Elxnv. oxutorbpou. Naky te pu- 
y6vra Td obrws &romnov, Myerv toug bepparivoug yt 
Tovag ox &oug elvai, f t& owpara (29), ndavdy 
pty, xa} el; ovyxardbeary Emondcacha. duvdipevoy* 
ov phv capt; &65 alnbeg. EL yap of Seppdrivor yt- 
Toveg odpxt; xal botta elgt, nwg Tnpd Tourwy pn- 


« Hoc nunc os ex ossibus meis, et caro de carne yy lv 6 *A8&ap, « Toro vby 6otouy ix tby 6oriy pov, 


mea | ? » His igitur ambiguitatibus obruti nonnvulli, 
asseruerunt vesles pelliceas esse mortalitatem 


j Gen. n, 25. 


xa\ o&ph tx 7h oapxds pov 5 » Tavrag obv'ia; &n0- 
plag nepriorauevet tives, beppartivoug yirovag, thy 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


4 Cat. p. 400. thy &þpnrov &yabGryra » Gr xat _ 


tnipetetrar ph eivar abrovg yupvorg, ** Cat. p. 
-hv 'Adap Fxov, rob Ocov, etc. 


Gebr,xrwv ovy Lmepelde, xat bendeviwy npibolaiwy 
ovudeves teraypevou. © gig tviup. xarerx. of nept 


NOTE. 


(25) "A . Cod. et Pic. & Tov. 
(26 Cod. At Þ Pic. nnd bh "A 
(27) Cod. et Pic. :erayptvou. 


(28) T1 yh 6y. Cod. et Pic. t{ptov. ' ; 
(29) 0bx — owyara. Cod. et Pic. obox Wo (in 
cod. &.o;, perperam) elvat Tov owparc. 
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wixpworty, ftv appityvorac 6 'A3ap, xat < Eba, &:4 A illam, qua circunadati aunt Adam et Eva, morti 


hv apapriav davatwhtvrec, anephvavto tuyydverv. 
09 Tdvu tt 0088 avrot ebyspo$; Suvipeve (30) ra- 
parrhoat, ww 6 Oeds, xat oy) Epapria, vexpwcrv 
trout 7p napabebnxiri, Npds rovrog, dviyznv 
fFyoust Myerv o4pxa xal borta to Why Loy wh el- 
vat p0apre, e! ye Lorepov thy vixpwory of nattpes 
hu@v 6:4 thy &papriav ellhpacry* AM & (31) xa 6 
rapade.oog Oetdv tt ywplov tort, MeyEtrwony nw, Exa- 
oroy ixet tov perov wh pdrnv Febnprovpynptvoy 
Thy olxelav EvEpyeiav &vhpyet (32). Nept ptv obv 
voV pvxrhea kfyeodat napt tp 'Axvig xat Euppdyy, 
\ np6ownov napk Tolgs 'EbSopyxovra tobl nenha- 
aptvou, el; 6 tveptonoey'6 Oeds nvohv Twhc * Me- 
xTEov (JJ), Gt ov Tet meprtxeatar mob ypapparcy 
The Tpayh; ©; &nfob; + why Bt xexpupptvoy Onocau- 
py tv T6 ypdppert Cnyrely **, 

_ EPQT, W. 
Ti &ors ro, « 'IBov yerover "Abay wc el; bE 

Apor (34) ; » 


'Ezeidh 6 8:460)0; elney, «"Eceods wb; Geol (35), ye- 
V10@XOVvTeG xakdy xat rovn py, » edt ato Gt to Davatou 
Thv 6pov Thy Evrokhv napabis, cipwvixing toute elf- 
pxev 6 Twv Gwv Beds, Eerxvieg Th; Srabokixhg iEnay- 
yehlag td eiudog ®*, Merakabely & abrdv tov xap- 
Tov (36) rod Fvhov The Cwhs Srexwivgey * of plo- 
vav avtp th; &bavirou Fwhg, G14 The Epapriag 


tntywy Thy Cp6pov. 'Iarpela tolvuv 6 Odvartog, ov 
T:pwpla (37) torfy, 'Entye: yap the Gpapriag thv 


6pphv. « 'O y&p &nobavwy, pyol, Sebixalurar and 


Th; &papriag. » Kataviixpl & told napabeioou 3:4- 
ye:v avtdy mnpocttatey* Iva the &).0novu Btorhg elg 
pvhpny tpy6pevos, prof} Thy @papriav, Ws Tpogevoy 
Ths tnindvou Cwhg. © 


.GEOAQPOY. Obx Gopdrovg mtivag; Cuviperg Afyer 
74 Xepov6lp, &; trvsg olfovrat * inet pdt ovvertier 
7: &6parog guorg Exel, alobnths bhews dpeihovong 
elvat Th; Tdv 'Adap naevovong. Obre obv << pho- 
yin fopgala pvorg, hv nupdy, 6" bytg roravry * 
obre T& Xepoubly Toa, ak birg totavty, 'Enxcl xat 
"leCexthk terpanpbowna tT& Xepoubly 6pd * terpa- 
Tp6gwn0; && Gopatov pborg obx Eotry ©, "AMAA Xe- 
poublu xaket ndv Td 8uvardv. Obrwg Myer, « O 
! ibid. 5. 


& Gen. 11; 22. = Rom. v1, 7. 


propter peccatum addicti. Sed -isti non facile pro- , 
bare possunt, quomodo Deus, et non multo magis 
peccalum, mortalitatem pariat transgressori. Pre- 
terea necesse est eos dicere carnem et 0S8a propria 
ratione non esse corruplibilia, * cum postea patres 
nostri propter peccatum mortalitatis 'conditionem 
acceperint. Cz#terum, si paradisus est locus quidam 
divinus, exprimant, quomodo illic unumquodque 
membrum, non ſrustra creatum , propriam vim 
exercebat. Ac de eo quidem quod nasus dicitur 
apud Aquilam et Symmachum, apud Septuaginta 
vero facies, ea pars formati hominis, in quam Deus 
insuMavit spiritum vite ; dicendum est non opor- 
tere adbzrere nude liters Scripture, tanquam 


B yerz: $ed thesaurum in littera latentem quzrere 


: SS INTERR. XL. 
Quid illud est : « Ecce, Adam ſactus est ut unus ex 
nobis*? » . 


Cum diabolus dixisset : « Eritis sicut dii, cogoo- 
scentes bonum et malum |, » Adamus vero susce- 
Pisset sententiam mortis, quia transgressus erat 
mandatum, Deus omnium hoe per ironiam dixit, 
demonstrans promissionis diaboliee mendacium. 
Prohibuerat autem ipsi Deus, ne acciperet de ligno 
vitz, non quod invideret homini vitam e=ternam : 
sed ut peccati cursum cohiberet. Medicina igitur 
mors est, non pena. Reprimit enim peccati- impe- 
tm. Nam « mortuus juslificatus est, ait, a pec- 
cato'®, » Jussit autem Deus Adamum e regione 
Paradisi agere, ut pristinam vitam dolore caren- 
tem revocans in memoriam, odio progequeretur 
peccatum, tanquam auctorem laboriose et wzru- 
mnos# vile. 

THEODORI. Cherubim dicit non virtutes quas- 
dam invisibiles, ut quidam existimant ; quoniam 
invisibilis natura nihil illic contulisset ; cum visio 
sensibilis esse deberet, que Adamum institueret. 
Neque igitur gladius ille lammeus natura iguis erat 
ged visu talis : neque Cherubim erant animalia, 
Sed talia videbantur. Siquidem et Ezechiel Cheru-, 
bim videt habentes quatuor facies : eum-tamen 
invisibilis natura quadruplicem faciem non babeat. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


oh np juty — tv 26 yp. Cnrelv. Hec in cat: leguntur p. 60, ad Gen. n, 7; 84d 


pro zethacoptvoy, minus recte. 


*Hla, peranabety — Ti3tx. and tv, 4 


neRavnx6rtog leg. 
prlag exstant in cat. p. 103. "x 


liqua, Katavrixpy — Enmrdvov Jwhg vero, ibid. p. 104. ** Cat. p. 104. terparpdowna it adpartog gow 


ovx Eortv, 


NOTE. 


(30) Cod. et Pic. 8vvapoupevn. 

31) Cod. et Pic. 4M\\& xat ct 6. 

32) Cod. et Pic. Evepyet. 

(33) Agexr&ov 6rr. Des. | 

(34) In cod. August. bzc adjiciuntur : "Ort $£v- 


Meyers 7d 1G bs Go 
bs reed Tpdppa ths lag ypagh 


C _ . -—- 
56) Tov xapxod. Cod. et Pic. 70d $6Aov. 
(37) '0 6drarog ov riuwpla. Cod. et Pic. ob 0&- 
vatog 1 ttpwpia, | 
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Sed Cherubim vocat illud omne, quod polentia prze- A xabhpevo; Ent tov Xepoubly, » &vri tob, 6 Suvara; 


ditum est. Sic dicit : « Qui sedet guper Cherubim *,» 
hoe est, qui potenter regnat; et : « Ascendit super 
Cherubim, et volavit ®, » hoc est, advenit cum 
multa virtute. lllud igitur : « Et slatuit Cherubim ?, » 
dixit, ut iadicet polentem quamdam et terribilem 
visionem et SG ſormam, quasi quorumdam ani- 
malium collocaium esse in ingressu Paradisi, qui- 
bus inde Adamus arceretur. 
* INTERR. XLI. 


rinatus C tis dlationibus, 
Sin ect am og, Nom ejus of _ 


Angebat jllum non peceatum ipsius, sed ſratris 
prosperitas. Ad hoc enim Aquila alludit, diceus 


bunc in modum : « Etiracundia fuit Caino vebe- B 


menter, et concidit vultus ejus. Et dixit Dominus 
ad Cain :: Ad quid iracundia tibi? » 


INTERR. XLUI 
Quod signum Deus apposuit Caino. 
ipsa Dei sententia, quz prohibebat illum oceidi, 
gignum erat : et ipsa membrorum concussio, nolum 
naniſeswumque eum reddebat. 
INTERR. XLIll. 


Quam nxzorem habuit Cain ? 

Certum est sororem duxisse in uxorem : hoc 
enim tunc temporis non damnabatur, cum nulla 
lex esset, quz istud prohiberet. Erat alioqui impos- 
gibile aliter augeri genus humanum. Yoluit autem 
Deus ex uno viro et una muliere subsistere T's 
$as bominum genes. Primum quidem, ut eamdem 
e$$e Naturam cognoscerent, ex uno pari prognatli : 
deinde ut in concordiam coirent, tanquam ex una 
radice efloruissent. Nam 8i, cum $7 Deus univer- 
zorum bac omnia ita ordinaverit, muliz tamen 


2 Peal. xcym, 4. *Paal. xvi, 11. Þ Gen. wm, U4. 


Pacievwy®* * xal, « 'Enibn int Xepoublp xat ine- 
T&o0n, » &vil rob, perk nollhg napeytvero The Gy- 
vapews. Td obv, « "Etats t& Xepoubip, » Iva «lty buva- 
Thv Tiva xal gobepay btv xat popphy, boavel vw 
vey Twwv, trxtotnoe th <loldyp tov napadeloov, bore 
anzslpyerv tv 'Abdu. 


EPQT, MA. q 
El &lvath0n Katy #h S8x06trruy rov xap' avrot 
erex0trruv , &nlov Gti <0 * ray 
perupedlouutrur 1 lvan 


'Hviacev abtdy oby h avroy anno, &@\X' < 3 
Tov abelpod elnpaiia. Towro yap xat 6 'Axtiag 


hvigaro * pn & obrwg,cKat dpyiov tþ Kaiv (38) 
op63pa, xal Eteoe td mnp6ownov avtov. Kat elns Kyi- 
prog npds Katv, El; vf th bpylhov oor ®*; » 
EPQT., MB. 
Noiovy onypeioy Ebero to Katy 6 Bede ; 
Abrds 6 rod Ocod Epos onpelov Hv, xwhbwy ary 
&varpedhvat * xat abrd; & Tov pelov 6 xabvog inf- 
onpov abtdv xat Chaov elpydteto, 
EPQT, MT. 


Tira 6 Kdty boys ruvaixa ; 


AFMov Gr: thy &belphy © obx Hv Bt Tobro ryvixaira | 


xatnyopla, oblevig Enayopebovtog vopou., "Aug T8 
ob oldv 7s Hv &wg abtnbhvar th yEvog. "Bbou- 


C 2491 8 6 Oads, U; tvds @vIpdc; xat tx pill; yuvareds 
&ntavra ovathoat Tov GvOpwnev 7& EOvy © np@roy | 


lva th tautdv The pvoews yivwoxwery, tg LE bves 


Cevyoug (39) pebdaornxores * Entira xat aig bpdvoray | 
ouvantwvrai (40), ws tx pills bling hwOnudreg, BE 
yap xal rourwv nap tov Ozoy twv Blwv Kpuraver _ 


devrwv wuplai rolp@via opayalt, tf obx &v brdd- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


#* Cat. p.404, 1. 38. & dovards Ov. * Inter 
A ee © es, wt Kart book hs y- wg "Ort xa\ 7& & Ur 

xal Tarl{ rr t xal x 

veep, VEprory Gt ph Kibxpive, b6ov 7& txiexra Nt pron are 
NF Ong Space xpoorax0elc nap" airs 103 ah, pug IE 


eyvloy. Kat Tart bark iicbe 


cooadra Hv* v4 yap and Tpootywv 

[7 , lin F bh Sedv, ph y Frag hov 
Gy * yve Thy be abeks , &r1;, motevube 
tpwropeys;, « Nov forty ry AG 6 G0U; » 


Twv E&nr& & To0oauta; Tuwpla; aviikeyhdver. [I 
ave yordtetes. © _— 4 > ry 4 Ut & tavutdy 


.__ 
7d eb \ he npoopopey exeoda * md York "er mb Yhv, » xal 76 5 nao 
hs,» 6 K 7 
perv, 1 xare —_— tppnyvevrds mcg Fes — T4 n\avdodat int the yhs * neprthv 


Thvwy xat" aflav = Iwv 
To, + & « 06 npoovhor. bouval G08 Thy ioyxby 


Th; To) Ozob olxerworws Gnot 


*Hv 8 xal Ttouto obx davexth 


k 
GE en ENTS. tn oro oe 
"Pw 


"EXutnos toug yeyevvnxoras, 


XX _———— v, 15, 8ub Theo* 
roursori Tea td Emre dnebexhortg Cn- 


7d os. Galle” 
thayaywy elg o_ 


Bal 7TH do E trarapires 1 ris þ Emixard- 


ortvery * Ter&prnv, 7d Tpt- 
"—_ @ naviwy 


Hvat * rn THEN 8 pos pare 


ape bP% Fd 
yp Fraorylas 


Tobkog Ent a nenle @obg t& oviypata © bg ty when oh 
NOTE. 


Fer To Kdty. Cod. et Pic. bv Kaiv. la quoque 
ile lectionem exprimit us Fragm. vet. 
inp Gr. p. 12, recte tamen monet legi debere 
@tv. guam lecionem etiam schede Combeti- 
sSianz confirmant, observante Montfauc. Hexapl. 


Orig. tom. I, p. = 
jr Nom Zevryovc. 
Picus Label 


Cod. ytvoug. Ita enim (uti ctiam 
dum est _ yeEvoc. 
(40) Cod, et Pie. ouvdntwy 
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pyoav, | tx $.apdpwy pcblaornxtvar naripwy hh- A ecxdes admitiuntur, quid non perpetragsent, $i « 


8noav ; Tovrov yeprv Eva pty tx The yhe Stbmhacey 
&vipa * tx & tourov plav tdnprobpynce yuvalka * 
ix & Trobrwv ndoav thy olxovptvny Tod yEvoug 
in\hpwar. Att thvbe tolvuy thy altlav, ovveywpnocy 
ty apxf} Tov Gbelpiv thy Eniptfay * Enedh It n0- 
£01 7d yivor, 65 napdvooy Tobrov Enayopeber why 
ydpov. Aid tor tobro oby x6 Noe xat tolg vides, 
xat T&g dxelvey yuvalxag Gidowoev iv th xibwre, 
Iva tals &vehtal; of txelvwv (41) cuvayO@o nat- 
bes. 
EPQT. MX. 
- Tirag dveiler 6 Aduey ; 

0% 850, xad4 tives bneihpacty * ovdt thy Katy, 
WO; Erepor pepuboloyhxacty * (n.' Eva, xat tourov 
veov. « "Avipa yap, gnotv, andxteiva als tpavua 
Znuot, xa veaviaxov els powlona tuol* > tourtorty, 
&vipa veav &yovra thy hlixlav. Attpuys ptvroc thy 
Ttpwplav, $a thy The &papriag bpokoyiav * xal xad 
tavtoy (42) thy {gov teverxin, Thv 0clav hexw- 
Lugs (hpov. 

EPQT. ME. / 

Nov pert0nrer (43) 6 ray 6luy Gedc ry 'Evox ; 

0% &T Cnrelv 7& cxorynptva * orfpyery Bt npoc- 
fixer 7& yeypapptva. 'Eyw & oipar toiro nenotm- 
xtvai Thy Toy hwy Gedv, lg buyaywylav tov The 
&perh; a0nrov. 'Enith yap 6 "Abel, npartog ye- 
Yovg The Suxatootvng xapnds, tpdwpd; te xa np6p- 
150g Uhexdrn * ing Bt The avactiorws obSinw 
robs evpwnovg thuyaybyer, pertdnxev clapeorh- 
oavra *dy 'Evox 6 tov uv feds, xat The Toy Ovn- 
Toy txwpios Storhg * Iva Exaotog THv eboebely wpe- 
at povutvuy Loyitnrat, ofa th X6yw teriunutves, O; 
6 TovUrov TertunruG, tytparotov ox tdoet thy "AGe\, 
&re bh Sxatog bv, xa\ Sixalus livuy t& oVpravia. 
Tovrov Th ydpv, - thy ptv Ttapel3ev &varpobpevoy, 
Thy & pertOnxev * Iva th &vapphort tf rovrov pn- 
von thy tooptvny Gvioracty. '0 yap xark tvs 
md lov Tov The pert; ph Teruxyxis; dviiborwy, 
$hkov OG tv Ettpy Tobtwy &nohatoetat Bly. 


EPOT. MG" *, 


Ti & rov 'A8dp thuaproxdcroc "A641 6 blnaws 
eredevrnos Spree ; ; 

Labpdv HGovifi0n 6 Ozdg yevtodat thy mod Davd- 
ov 0 pehov. El yap 'Abap npdrepo; trekebrnoe, 
Eoxev Av txelvoc loyupiy thy xpnnita, rpatov ve- 
xpdv 7dv hpapryx6ra befdpeves. 'Enzibh Ut why abi- 


1 Gen. iv, B. 


0v7ov o Cain, ut alii ſabulati sunt : 8d 


diversis patribus ortos se eg8e existimassent? Hujus 
rei gratia unum quidem virum e terra ſormavit, et 
ex eo unam creavit mulierem, et ex eorym genere 
replevit universam terram. Hanc igitur 0b caugam 
Deus ab initio permisit fratrum commistionem : at 
posiquam ereavit humanum genus, hujusmodi ny- 
ptias, tanquam  iniquas, probibuit. Et ob id boa. 
cum Noe el filiis ejus, Deus conservavit eorum vxo- 
res in arca, ut eorum liberi consobrinis copula- 
rentur. 


Non duos, ub quidam putaverunt, neque ipsum 
hune 


unum, 
juvenem. « Virum enim, inquit, occidi in vulnus 
meum et adolescentulum in livorem meum 4; » hoc 


Quem in locum Deus omnium transtulit Enochum ? 

Non inquirenda sunt, que silentio sunt tradita, 
sed veneranda quz scripta sunt. Ego vero puto 
Deum omnium hoe ſecisse, ad consolandos virtutis 


athletas, Cum enim Abel primus juatitiee fructus, 
immaturus adhue radicitus abscissus esset, et non- 


c Jum resurrectionis spes homines SK consolaretur, 


transtulit omoium Deus ipsum Enoch sibi gratissi- 
mum, eumque $ejunxit a mortalium vita : ut qui- 
cunque pie vivere statuerit, ita ratiocinetur, utpote 
ratione preditus, cum Deus omnium, qui justus 
est, et jusle gubernat universa, Enochum honore 
prosecutus sit, eum Abelem quoque ornamento Ca- 
rere non permissurum. Hac de causa illum quidem 
occidi permisit, Enochum autem transtulit : ut 
hujus predicatione futuram indicaret regurrectio- 
nem. Qui enim in hac vita virtutis remunerationem 


non ſuerit adeptus, illam in altera vita certo conse- 
quetur. 


INTERR. XLVI. - 
gw cum Adam peccasset, youre Abel primus 
morluus es 
Debile voluit Deus esse mortis ſundamentum. Si 


enim Adam prior obiisset, ſirmiore fundamento 
mors niteretur, primum mortuum excipiens pec- * 


catorem. Quia vero primum recepit eam, qui in- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Quzstio 46 alio ordine ponitor in cat. v, 110. 


NOTE. 


os Ol &xslvoarv. Abest a cod. et edit. Pici. 
82) Cod. et Pic. xart' av7o5. 


(43) Cad. et Pic. peravthexe. 


<—— et. os em - 
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| INTERR. XLVIL 
Quosnam Mozes vocavit filios Dei ? 

Quidam nimis stupidi et stolidi existimarunt 
eos angelvs esse, pulantes 8uz forsan intemperan- 
tiz patrocinium $e habituros, si angelos ejusdem 
eriminis reos tenerent. Oportebat autem eos audisse 
Deum omninm ita dicentem : « Non permanebit 
Spiritus meus in hominibus illis in #ternum, quia 
carnes sunt. Erunt autem dies illorum centum vi- 
ginii anni”; » et inde perspicere naturam incor- 
poream carnes non habere, neque angelos vitam 
habere tempore deſinitam : immortales enim creati 
sunt. Et que $equuntur, sub eamdem SY senten- 
tiam cadunt : « Videns enim, inquit, Dominus Deus : 
quod completz essent * nequitie hominum super 
terram, et quod unusquisque omni tempore in 
corde $40 inlentus esset ad mala, penituit Denm, 
quod ſecisset hominem super terram. Et dixit Deus : 
Delebo hominem quem ſeci, a facie terr#, ab ho- 
mine usque ad pecus, et a reptilibus usque ad vola- 
tilia cceli, quia peenitet me, quod ſecerim ipsos **.» 
Et ipsi Noe dixit iterum : « Finis universe carnis 
venit coram me. Quia repleta est terra iniquitate 
ipsorum, ecce disperdo eos, et terram *. » Hac uti- 
que omnia indicant bomines esse qui vitam ini- 
quam amplexi sunt. Quod si angeli filiabus homi- 
num permisti essent, homines ab angelis essent 


injuria affecti, quia vi horum filias corrupissent. C 


Injuriam quoque passi exsent a Deo creatore, eo 
quod pro angelis, qui libidinosi ſuerant, ipsi puniti 
essent. Verum hec, ut arbitror, ne pater quidem 
mendacii dicere auderet., Multis enim docuit sacra 
Seriptura tum homines deliquisse, tum adversus 
eos divinam senteatiam esse latam. Czterum ple- 
rique idceirco in ignorantiam incidunt, quod Seri- 
pturam divinam oscitanter legant. Nam cum nar- 
rasset Moses, quomodo Seth ex Adamo natus essel, 
ex Seth autem Enos, 8ubjunxit : « Ille speravit in- 
vocare GQ nomen Domini Dei *. » Quod quidem 
Aquila interpretatus est sic. « Tunc ceptum est vo- 
cari nomine Domini. » Subindicat autem sermo ille, 
quod propter pietatem primus hic divinam appella- 
tionem. s0rtitus est, et a cognatis vocatus est Deus : 
unde et qui ex eo nati sunt, vocati gunt filii Dei - 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
juste occisus erat, dubium ſundamentum haber. A 


1 * 
xw5 avnpr ptvov tbtfzatro npwrov, cpa; ply thee | 
ptkov Eye. 8 


EPQT. MZ. 

Tivac viobe rov Beod xtxlnxer 6 Mwpnc; 

'Ep6pdveyrol tives xat &yav haflin, tyyihoug 
touroug Ondabov, Th; oixelag lows axoaciag ano- 
Xoylav oyhorry hyobpever, | tov ayyihuv torabra 
xatnyopotey ”.” ES & abrovg dxovont Tod Ocod twy 
wy Mfyovrog * « Ob ph xatapclvy th Hliveupd pou ty 
rols avdpwrog robot elg thy alwva, 3a td elva 
abrobg odprxan > Ecovrat bt al hptpar abriov Ety Exa- 
Thy efxoo * » xat, ouvidely EvrevOey, bg obre odprxag 
Exe: tov &Twpdrwy ht pLotg, obre ypdvp Pip ne- 
ptwptoptvyy Exoust thy Gthv © EOavato yap Hxenl- 


B odnoav. Ka) t& £5; 8& thy avbrhv Eye; Eidvoray * 


« "Iv yp, pnot, Kiprog 6 Oeds, Err EninOuvO0noay 
al xaxiat Tov avipounuy int th; yhG, xat ni; mt; 
Ctavoetrac &v th xap3ig avrod Enmpero; int t& no- 
vnp& mhoag rh hptpa; (44), xa) tvedupttn 6 Beds, | 
re Emolyos Thy &vOpwnoy int Th; yho. Kat elnevs © 
8edg, anakelnv rhy &vOpwnov &v Exoinoa &nd npoc- 

wrou The Yigu and dvBpwnov wg xtThvoug, xat and 
tpretwv wg Retevay Tod obpavoy, rt EveDunds 
Onv (45) 67: tnolyoa avrovg. » Kat to . Nos phy 
Eon « Kaiphe navids &vOpwnov Hxet Evaviiov pou * 
6&7: $7 hobn < yh dbuclag &n' avrov * xal lob xarta- 
v0e{pw avrovg, xat thv yhv. » Tabta & ndvra av- 
Opwrovg elvar bnkot, robg Thy Tnaptvopoy Blov tyra- 
T1x6r7a;g. El & &yyeor ral; Tov avOponuy txepl- 
Ynoav Ouyatpdory, hBixnyviar of &vOpunot nap tov 
a&yyOuwoy * Bla yap Enlovert ths Toirwy Ouyartipas 
&:£p0erpav * h8{xmviar &Þ xa nape Tod nenomrxoteg 
9eov, dntp ayyAuy keayveuxctwy abrot (46) xoka- 
C6hevor. *AMA tabra ov8t abrdv (47) olpar gdvat 
To\pHoat thy Tov þ8U3oug nattpa. Att nokwv yap 
t3{3afev h dela Tpagyh, xa avOpwnovg hpaprnxevat, 
xa) xar* &v0pwnuy thy Olav tfevnvexOai Lhoov. 
Note? &2 tot; moot; thy &yvorav td naptpyus tva= 
Yrvwoxety Thy belev Dpaghv. Eiprnxag yep 6 ouyypa- 
pebg, Grws tx putv 30d 'Adap 6 Lh0 tyevvhOn, tr 
& Tod Lh0 6 'Evixs, wpoctOnyxey, « Obrog- hanoev 
tmuxaketodat mh bvopa Kuplov tob Ocob (48). » 'U0 & 
"Axa; obrwg toro hpphveucey, « T6rs hpy0n tov 
xaketobai tþ 6v6part (49) Kuplov * » alvitrezai Ot 6 
abyog, Og Brk thy ebotbertav ohrog npato; The Oelag 
npoonyoplag terbynxe, xat bn) toy ouyyevay wve- 


r Gen. vi, 5. ** ibid., 5-7. * ibid. 13. * Gen. i, 26. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"7 Cat. o. 127, ci t@v — xatyyopotev om. 


NOTA 


(44) *Hptpac. Cod. &papriag. Minus bene. 
(45) "Ere0vpri0ny. Secundum lectionem codicis 
Valicani ; Alexandrinus autem habet, Z£Ovupwbryv. 


(46) Asdaryy. avrol. Cod. kekatpeuxttwy avrol. 
Pic. Xc\atpeux6twy abt. # g 


(47) 0984 avroy. Cod. et Pie. o8tv. 


| (48) OFrog —rod 8209. Multos ſeſellit falsxa LXX 
wlierpretum versio, cui omniao h. 1. preferenda 


est Aquilz interpretatio. 5753 enim non descendit 
a 571? speravit, seda zolvit, 5X) incevit. Vid. Drusivs 
L. c. p. 91. ' 

(49) Tov xalsioda: rp epars. Cod. et Pic. 
To xakety tv 6v6part. Na quoque Drusius I. c. pag. 
14, legit. Cum Sirmondiana lectione convenit ca 


quam Montfſauc. 1. c. p. 20, exhibet, ubi tamen le- 
gitur fy 6v6part. 
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p&odn Oc6s * ©ev of tx rovrov povreg viot | Ocod Expr- A quemadmodum et nos quoque ex nomine Chbristi 


p&rifov* Gonep Th xat hpet; £x the 'Tov Acondrou 
Xprorob npoonyoplag. Xprotiavol xakovucha. Et && 
T5 Tavtnv od 8xerar thy didvoray, 64 Th Thy 'Axy- 
av obrwg hppnveuxtvat, axovacttw Tod Ozcod Grx An- 
618 rob npophrov LEyovrog © « 'Eyw ena, Ocol tore, 
xa\ vio) "Y{Hotov ndvreg: » Kal, « 'O eds Eory tv 
ovvaywyf bevy, tv plow © Geodg Craxprvel. » 
Obrw 8 6voudter rodg Epyovras, ws Snot mh EfhgG, 
« "Es n6te xplverte dabixlav, xat mpoowna tpapru- 
wv Lap6dvers ; Kpſivers dppave xat mIwyP, Taret- 
viy xa) n6vyra Stxarwoare, » xat t& thhg. Kat ab- 
0:5, « Oedg bewy Kuprog tadknoe, xat ixdlece thy 
Yhv. » Tourwv abrov dnlovert Twy yeprrt Th; mpHo- 
nyoplag tavty; hEuwptvuv. Obrw xat 6 vouoberng 
p76), « Oeobg ob xaxohoyhoets, xat Epyovrag (50) rol 
Laod gov ox Epelg xaxwy. » Kaxetvor tolvuy ws eboe- 
Geig wvopar0noay vic tob Oeod. 'Extywproto yap 
Tod Lh0 7d yevog, xat oor ineulyvuro tolg Ex 706 
Katy, 8:4 thv tneveybetoav evrp napk rod Beod tw 
Swv &pdtv. *AXNE ypbvou cuyvor Grehbdviog © (perk 
=elova yap 4 Siogiha Ern thy xataxhucudy En- 
hyayev 6 eds), eveidelg beacdpever th; Tov Kay ouy- 
yevela; t4; Ovyartipag, xat xatabeiybevreg, wy ef- 
xdg, Tolg nap' abrwov tnvondeicr pouorxots Gpyd- 
voig (6 yap 'lov6a £5 abrav avihang, yarrhprov 
xa} xi04&pavy xartedeifev), Enzuiynoav avralg, xa) be- 
Epderpay Thy oixelav ebyfEveray * xal t& abrh tolg 
Jopanaltat; bneuervay, of tal; Twy Mabtavitov Ov- 


. yarpa prytvres, xat- the bxelveov Sugcebelag pee- 


Eoyov, xalt 0:hiatov tiywplay titfavro. Nept tou- 
WV xat 6 Ozlog Epn Aabls, « Kat tplynoav tv tolg 
Edvecr, xat Euabov t& Epya abtwy, xat iovlevcay 
Tolg yuntols abrav. » Obrug of tx Tod Lh0 th ye- 
vog xart&yovreg, nada pty wg Gperh; Enpelotye- 
vo. viel Oeou txpnperitov* bnd 6 the Gpag 2ov 
&vocsluv yuvatxwy Eeheachtvrec, ouveytiav ptv bia- 
xexptutva t& yevn * xapnidv (51) & xinpovopla; thy 
ravwicOplay tfavro, *Exeivo ptvro ®* tmonuh- 
vacdat xph, ws oby &nkbg avrov &uapriav 6 Oetog 
abyo; xathyopel * AM& thy per' Emtpenciag xat onov- 
31; napavoplav. Toiro yap Eno td, « Nig ti; bra- 
voettai tv th xapdiq avrod tnperny Ent Th novnot 
naoag Tag hutpag. » Ol ptv yap Evoyepalvovieg 
9s @papriag thv npoobokhy, hrrwpever Bt bit Thy 


Domini nuncupamur Christiani. Quod si quis bunc 
intellectum non recipit, propterea quod hxc inter- 
pretatio ab Aquila proſecta est, Deum audiat di- 
centem per prophetam David : « Ego dixi : Dii estis, 
et filii Excelsi omnes ®. » Et : « Deus stetit in syna- 
goga deorum, in medio autem deos dijudicet ”. » 
Sic enim appellat principes et magistratus, ut se- 
quentia declarant : « Quousque judicatis iniquita- 
tem, et facies peccatorum $sumitis? Judicate vr- 
phano et egeno, humilem et pauperem. justificate =, » 
et quz $8equuntur. Et iterum : « Deus deorum Do- 
minus locutus ext, et vocavit terram 7. » Illorum 
nempe, qui digni habiti sunt hac appellationis gra- 
tia. Sic et legislator ait : « Diis non detrabes, et 
principibus populi tui non maledices*. » Ii igitur 


B cam, tanquam pii et boni, cognominati sunt filii 


Dei. Separatum enim eral genus Seth, et non _per- 
miscebatur*cum cognatione Cain, propter illatam 
ab omnium Deo maledictionem. Multo autem post 
tempore (nam post annos plus bis mille diluvium- 
induxit Deus), videntes filias cognationis Cain spe- 
ciosas, et illecti, ut verisimile G1 est, inswrumen- 
tis musicis ab eis excogitatis (Jubal enim ex ipsis 
prognatus psalterium et citharam invenerat), per- 
misti 8unt jillis, et contaminarunt suam nobilitatem : 
et eadem perpessi sunt, quz Israelitz, qui Madia- 
nitarum filiabus permisti, et impietatis eorum par- 
ticipes ſacti sunt, et divinam ultionem pertulerunt. 
De his divinus David inquit : « Permisti sunt inter 


C 8entes, et didicerunt opera eorum, et servierunt 


sculptilibus eorum ©. » Sic: et hi qui ex Setho ge- 
nus duxerunt, olim quidew, ut virtutum studiosi, 

vocabantur filii Dei. Verum impurarum mulierum 
pulchritudine capti conſuderunt familias alioqui 
dislinctas, et pro fructu hereditario commune exi- 
tium receperunt. Hoc tamen animadveriendum est, 
quod divinus Sermo non simpliciter peccatum eo- 
rum damnat, ged cura et.studio quesitam iniquita- 
tem reprehendit. Hoc enim significat, quod ait : 
« Unusquisque meditatur in corde $uo studiose 2d 
mala peragenda omnibus diebus >. » Qui enim zgre 
ſerunt oblatam sibi peccandi occasionem, a ne- 
quitia tamen victi per mentis ignaviam, poslea do- 
lent et lugent, mediocrem quamdam aliquatenus 


70d vob pabuplay th novnplg, c10' borepoy 4lyobvreg D habent excusationem. Qui vero declinant prorsus ad 


xa}, otEvovres, Exouot tiva perplav apnytrm napal- 
Tyotv * ol & et axolaciav xai novnplay navranacty 


intewperantiam et malitiam, subservire facientes 
alſectionibus rationem, ut etiam excogitent alias 


&roxilvovteg, xal boihov twv nabav thy loyropty nequiliz species, et hoe non gemel aut bis, sed per 


u Pgal. Lxxx1, G. 


YT ibid., 1. 
b Gen. vi, 5 


x jbid., 2, 3. 


Y Pal. xLmx, 1. 


* Exod. xx1, 28, «= Pal. cv, 36, 36. 


VARIE LECTIONES -EX CATENA LIPSIENST. 


" txetvo pevrot et cuz reliqua suns ex bac Sectione, exslant in cap. p. 133. 


NOTE. 
(50) Recepta lectio cod. Vaticani aque ac Alex. cst &pyovra. 


(51) Cod. et Pic. naps xaprov. 


? VETS abr 
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toiam vitam, qua venia digui sunt ? quod suppli- A &Toya{vovre;, Gore xal xp>Gemvocty bifpas xuxiag 


cium illis non leve, qui ita geips0s exitio devove- 
rint? | 


G2 INTERR. XLVINL 
| (uos vocal Scriptura divina gigantes ? 


Aiunt quidam eos esse, qui multos annos vixe-' 


runt. Nonnulli vero dicunt esse Dei osores, et Dei 
adversarios homines. Qui hzc sic intellexerunt, non 
dicunt illos grandiora czteris hominibus habvuisse 
corpora. Ego vero, cum audio Scripturam divinam 
dicentem de Enac ©, quod « a gigantibus oriundus 
erat;»et de Og © : quod « cubile ipsius ferreum erat, 
habens longitudinem novem cubitorum, et latitu- 
dinem quatuor cubiforum, »et quod iste « reliquus 
factus est de Raphaim;rizem cum audio*explora- 
fores narrantes *, quod « eramus in conspectu eo- 
rum tanquam locustz, » et Deum confirmantem hos 
sermones, et dicentemf!; « Tradidi tibi Amor- 
rheam, cujus allitudo erat tanquam cedri, et ro- 
bustus erat ut quereus; » et de Goliad® : quod 
« longitudinem babebat quatuor cubitorum et 
palmi ; » arbitror fuisse quosdam przgrandes ho- 
mines. Deo hoc etiam sapienter dispensante, ut co- 
gnoscant Creatorem non inficemum tantam homi- 
nibus allribuisse mensuram : perfacile enim erat 
ei etiam majores homines creare, sed ut superbiz 
tumorem reprimeret, et arrogantiam cohiberet, non 


dedit hominibus maxima corpora. Nam 8 exiguis C 


eorporibus prediti noo contra 8e modo, sed contra 
Deum creatorem attolluntur, quid uon commiis- 
Sent, 8i maxima corpora $ortiti essent? 

GJ INTERR. XLIX. 


Quare longo tempore vivebant antiqui? 

Ut longiore lemporis spatio angeri uumero pos- 
sent. Nam propter hoc etiam plares uxores duce- 
bant. liaque etiam post diluvium, usque ad tempora 
patriarcharum , longevi erant. Pogteaquam autem 
terram_repleverunt, diminutus est deinceps anno- 
rum numerus. 

INTERR. L. 
Cur diluvio multitudinem hominum delevit ? 


Delere so0bolem Cain voluit : et quia piorum wi- D 


li8&ag, xat toiro oby Gnat f Big, Aa naps ndvra 
Thv Blov, Tolag &E:o ovyyvopns ; waa Bt xilacng 
od oprxpa tolg obrw oylls abrove ixbebwndorv gig 
baeO poy ; 

EPQT. MF. 


Tirac xalst Tirayrac 1) bela IT pagh ; 

Tevig pee: todg Ern mola Bebuncdrag * mrveg bt 
Tobg Ocourcet; xat aviidioug tvOpwnovg. Of tabra 
obreo vevonxdrec, ob pac; tobroug peitova tov B- 
uv aviporuy cwpata toynxivat. 'Frw Ut Grav 
axovow Th belag Tpayh; leyevong mept Tob 'Evax, 
&r1, « &nbyovec Hv Twv yrydvewy » (52) * xa) nept Tod 
"Oy, bt; « < x\fvy abrod ordnypt Hy, tia nnxwy wt 
hog, xat reoodpwy mnhyewv td ebpog* » ral G=t 
obrdg « bx tov Payaty bneefptn. » Kai tov xa- 
rtaox6nwv dinyouptvwy, Gry « Huey tvwnriov abrov 
G5e\ &xplBeg * » xat 705 Ozod Bebarodvroc tobg M6- 
Youg, xat Mfyovres, Gre « Hapabiiwxe oor thy 'Apop- 
þalov, ob td Uþog Hv tg xt8pov, wat loyupd; tv Og 
Tpig* » xal nept ob Folia, brrt « reoodpwy (53) 
Thyewy xat ondaph; +> phxcg efyev * » hyodpar 
yeyevnodar tvis nappiyt; avipwrovy. Tod Orcod 
xai Tobro copay (54) npuravetoavtes, Iva yvoory 
ws ox todevary 6 Anprovpyds Tocobrov vols &vOpw- 
noug ntveipe pbrpev * Phbiov yhp Hy abr xa) pel- 
Toug Snjpovpyhoat * a4 Thy THpov Exxdntwv, xat 
thy @daCovelay xwiiwy, ptyiora trols aviporng 
ox Ewxe owpara. El yap tv cpmpol; owparty ob 
xat* &\\hkuv, @\A& xat' abrod peyalauyobe; rob 
Totmrov, tf obx &v ESpacav el peyforwy cwpdrwv 
pertaxey ; 


EPOT. M& ®, 
Auarl xotiy yperoy Blwy ol xalaol ; 
"*Qore abtndhvai. T6 necfove xpove * bit route xat 
rolal; ouvhrrovro (55) yuvarglv. Abrixa youv xat 
perk tv xataxiuophy ptxpr rbv natpiapywy par 
xp66tot Hoav © Exetdh 8 thy olxovptvny Enkhpwcay, 
hatrrw0n Loundy 6 ty brGOv Gpibpds. 


" EPOT. N. 
Dd zaraxlvouo re ror drIporur 
7! 8haore ro tas yr 
'Etaketþat cob Katy vd ytvo; h0Anoev* dvepiyn 


bus illi permista erat, ob id supplicii particeps ſuit, 8 avrp xa\ vidy ebor6av h puh * Tid na the 42 
Volens enim Deus principium quoddam nove jvite popla; pertopyxev. 'Apfhy 3t mva me _ 
ſacere , congervavil ipsum Noe et liberos ejus cum mothoachar Bouknbelg, vby Noe xat tobs _—_ 
uxoribus : Noe, inquam, virum pium et justum, et natdag oby cal oval} brevhpyory, evge6h te 


* Num. xm, 55. 4 Deut. im, 2. * Num. xii1, 34. * Amos 1, 9. © 1 Reg. xn, 4. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” Quzect. 49 in cat. p. 131 ponitur ante quzest. quz exslat ibid. 


NOTE. 


lectionem cod. Valic., 
52) "0ri— perdyroav. Hac reſerunt sese ad ver- 33) reoodpuy. Secundum | 
, Num. _—_ 34 : a, Evax tx _= _ wl le 04. 25 rhyewv. 

wv, que in versione LXX interpretum desunt, a Cod. et Pic. 62pus- . nefo0r 
Grabio autem ct Breitingero asterisco addito inserta (55) Holaig ovyfarorro. Cod. et Pic 
zUnt. ; ovvantov79, 
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Cl 


154 


xa) C{xatov, tx Th Tov eboebwy ovyyevelag fha- A e piorum familia ortunt, et qui permistionem ini- 


orhoavra, xat thy Th; napavopla; Emyurilav proh- 
oavea. 09 phv, ©; tivig gacrv, dpyyf} tw, xat pe- 
rapeelq ravra nenolnxe., Tavra yp to avipwnva 
n&01, * © & bela gvorg Deviipa nabav. "Aiko; we 
1 perapaca tolg pert thy nelpay pavldvous: tw 
Tp3Y patwv Thy gvorv xatdhinkes * ayvoobvreg Yap 
7d £o6pevov, npobouletovrat * alra th niipg pavld- 
vovte;, ws 09x 6ophag tboukevoavro, perajthovrat. 
'0 & Oedg obrws dpi t& perk nokdg todpeva ye- 
veag, ws hin yeyevnptva. Nt; npcopwy tolvuy xat 
Tpoyivwaxuy, obtws Anavra wpuravete:. Ti Throws 
tolvuy perapeetrat, Anavia nph; thy npdyvecty 
Thy olxelav olxovopu@vy; obxobv int Qeod (56) pera- 
peera olxovoulag tork perabolh, « Merapepin- 
pat (57) yap, pyotv, rt x6yorxe (58) thy Zach el; 
Bactea, » &vr\ to, 'Eboxipacz pty taboat rovrtov, 


Etepoy & y2tporovicat. Obrw xaviaida, iveduph- 


0nv ore tnotyoa Thy EvOpwnov, iloxlpacs Brokfoat 
Tov av0pwnuy Td yEvog* 6X4 girdvOpwneg bv 
ontppa thy Noe th vor (59) rerhprxev. "Exeridh 
& xa} 7wv &@\6ywv T& yevn The tov avigwunuy 
Evexa Cebnprovpynrat ypelag, xat rabra trol; &v- 
0pwnotg ouviiepOdpn, nhhv tw Ev th xibwre cby 
76 Noe Stacwhtviuy ®, 'Extcucs ** yap 6 Acond- 
Ins Oed; avs 8Byvo ptv BE Exdotou yEvoug Twy Go- 
xouvIwy @xalapruv b:acwdhvai, ava Envk & tov 
xadapwv, 'Enzith yap hpckke ouyywpelv Tols &v- 
Fpwroy pcralap6iviy xpeav, huchov 6 xat Ou- 


quitatis summo odio habebat. Non antem, ut ſerunt 
quidam, ira quadam et pe@nitentia ductus Deus hzc 
egit. He snunt enim humanz passiones, 2 quibus 
natura divina prorsus est libera. Maxime cum pe- 
nitentia conveniat eis, qui periculo facto rerum 
couditionem didicerunt. Ignorantes enim quod fu- 
wrum est, antea conzultant : tum periculo facto 
discentes quod non recte deliberaverint, penitentia 
ducuntur. Deus autern perinde videt ea quz multas 
post generationes futura $unl, ac si jam evenissent. 
Hine fit ut tanquam previdens et presciens omuia 
dispenset. Quomodo ergo * penitentia cadat in eum, 
qui $a przscientia regit universa : quare peviley- 
tia Dei nihil aliud est, quam mutalio dispensatio- 
nis ejus : « Penitet me, Gb inquit, quod consli- 
tnerim Saul regem Þ , pro eo quod est, statui illum 
deponere, et alterum creare. Sic et in hoe loco, 

« Peenitet me ſecisse hominem , » hoc est, decrevi 
perdere hominum {genus. Verum , cum benignus et 
clemens esset , 8emen totius generis, ipsum Noe 
nature humane conservavit. Et quoniam animalium 
irrationalium genera in usum hominum creala 
erant , etiam hec cum hominibus deleta sunt , ex- 
ceplis his, que in arca cum Noe gervata"sunt. Man- 
davit enim Dominus Deus bina ex unaquaque £pe- 
cie animalium, que habebantur immunda, gervari, 
et mundorum animalium $epiena. Nam cum hbomi- 
nibus esset permissurus manducare carnes, et ho- 


olag arp npoogptperv the evaebetag of tpdpiuo, C mines pii sacrificaturi essent iNi, majorem numerum 


neidva t& xabaps pulaythvar npootrate * Ths 
pty Tpel; av{uyia; els thy abtnarv rob yevoug * 5d 
6 Ty 7d nepurtdy el; Oualav. Evdig yp 6 Noe, perk 
thy nadJav th; Ttpwplag, Ouolav tp Be yaptorh- 
prov Tpozevivoyey * and niyrwy, pyol, wv xtThvav 
Twy xalapov, xa and ndviuy toy TETELVOY TWV 
xadapiv. 'Q; elvar dhhov, Gt tovrovye yapty avs 
Ent& npootratey U5 Exdatov ytvoug tw xabapiy 
eig thy xiGwrdy gloaydhvar, Tva th &v CoOov 5 Exd- 
Tov yevoug 6 Nee nporgtpwy wh Hagheipn ths 


_ ouvCuylas. 


EPQT. NA. 


Ti homey &r th xibwre m6 Onpla ; 
Arov rt yiadv te xa ontpparta. "Egn yap nods D 
aurdy 6 Oz6g* « Lb &@ hn oraury and ndviwy 


k | Reg. xv, 11. i Gen, viu, 20. 


mundorum animalium cuslodiri jussit; nempe Sex 
connubio juncta,.ad augmentationem generis, unum 
vero animal reliquum , ad $acrificandum. Statim 
enim ubi cessavit ultio, Noe 82crificium obtulit Deo, 
gratiarum action! conveniens : « Ex omnibus, in 
quit , pecoribus mundis, et ex omnibus volatilibus 
mundis i. » Ita ut certum sit hac de causa Deum 
jussisse ex unaquaque Specie mundorum avimalium 
geptena in arcam introduci, nt Noe unum animal 
offerens, ex unaquaque specie, non tolleret que 
connubio juncta erant. 


INTERR, LI. 
Quid manducabant in arca besiie? ' 


Constat ſenum et semina manducasse. Dixit 
enim Deus ad Noe : c Tu vero. sumes tibi ex om- 


VARIZA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


135. oby wm &a devrouv. 


' Cat. p- 
cat. p. 143, ad c. vu, 2 


-« Quz in ed. nora s8equuntur, Extcvas, elc.. ex8tant in 
il autem in cat. p. 143 quzslio 51. 


NOTA:. 


— Pond 56) 'Exi Seov. Cod. et Pic. per& Ocov. 

. Ita legitar etiam, ut Lamb. 
Boy wrong 
tic. habent nbd > Doc 


it. Complut. Cod. Alex, et Va- 


(38) K#xpiaxa. Recepta lectio est, tGaofhruca. 
all legunt "Eyptoa. 
(59) To - Cod. ot Pic. Fr: yo. 


==» 
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nibus cibis quos comeditis , et coaceryabis apud A tov Bpwpdtwy Ov Ebeobe, xat 'ouvater; Tpd; hay. © 


teipsum : et erunt tibi et illis esui1. » GY Hoc 
autem ipsum etiam hominibus edere lege prece- 
pit : « Ecce enim dedi yobis omnem berbam semi- 
nalem , seminans semen, quod est super univer- 
sam lerram, et omne lignum habens in $e ſructum 
seminis seminalem erit vobis in cibum et universis 
bestiis terrz, et omnibus volatilibus coli , et_uni- 
vers0 reptili repenti super lerram, quod in $e ha- 
het animant vitz : et omnem herbam viridem dedi 
vobis in escam +, » Ita ut maniſestum sit, quod et 
homines et animalia ab esu carnium abstinebant : 
pro alimento vero, ſructibus e terra nascentibus 
utebantur. Illud * autem, « 8eminans semen, » Aquila 
interpretatus est, « producens $semen. » 


INTERR. . LUI. - EPOT, NB. 
Quomodo intelligendum ext illud : « Et recordatus Io ronrtor rd, « 'Eprno0n Kiptog rob Nas ; » 


est Dominus Noe? » 
Ilpoapdpwy tolg aviptrog 1 Ocla Tpayh brad 


Scriptura divina loquitur, prout hominibus expe- 
dit, et pro caplu auditorum varias habet loquendi yerat * xa og &xoverv bivavras peraoynpartite robs 


dv, xa). Eorat oo! at dxelvorg payelv. » Tavrh & 
xa! toil av0pwnroyg toblerv tvopobtrnoey  « "heh 
Yap, ono}, Silwxa bly nevra yoprov ondpipry 
oneipoy ontpua 6 tory. trave ndhong The Yho * wal 
Tv Culov, & Eyer tv taut xapnhv ontppatog onb- 
ptjaov, duly Eotar el; Ppaory, xat nior tolg Onplng 
THhs Yhs, xat nfo: rol nerervols rob ovpavod, xal 


pa (60)» 6 'AxVag hpphvevoev. 


ſormas. Quemadmodum ergo penitentia ih Deo AX6yovg.. onep tolyuy int Ocod < perapticia obo 
veplag tort bragopk * « MerapepAnpat yhp brt uh 


esl administrationis adversitas : « Poenitet enim me 


quod unxerim Saul in regem *, » pro eo quod est, youra Thy Zaoli elg Pacikta, » avr\ tob, 'Eboxipars 


Epr87@ Epnove int the ys, © Exer tv tavie fuyly © 
Cwhc, xat ndvra yLprov yhwphy elg Spry. » "Os of. © 
vat dh\ov, bt xa of &vOpwnot xa t& (aa xpewpayiag 
&nelyovro, Tpoghv I elyov tobg &nd yhe puoutvors 
xaprovg. Th bt « onzTpoy ontppa,n «oneppalvoy onlp 


decrevi alium in ejus locum conviituere : 8ic et @ov &vr' abrod xatacrhoat * obrw xal tyradla ÞÞ 


bic : « Peenitet me quod feci hominem =, » pro voyrzov, « *Eve0upy0ny brt tnoinoa thy EvOptonoy, » 
eo quod- ext, statuj hominibus inſerre exitium. &vr\ tob, *EZoxipaca elg avrobs navwie0play Er 
Hoe igitur : « Recordatus est Dominus Noe ®, » non 
priorem ſuisse oblivioner designat, 8ed maximam Nw,» 05 rportpay h®nv atvirzerat, &n4 thy &þpn- 


ayayety. Ka\ tovto tolvuy td, 'Epvhodn 6 Ozdg rob | 


ipsius bumanitatem denolat ;: quod summo erga Tov airo piavipwniay Fnkot - Gre Tit Thy nept 


eum amore jusserit infinitam illam et immensam 


copiam aquarum quam citissime -GG exhauriri. mnodhvar 7» &neipoy Exelvo xal &perpyrov Vwp. 


txeivov pthootopylay npoottatey wg TEXtoTA xata- 8 


Atque ut immens» suz bonitatis significationem Afknv 8 avrod noudy thy &ypacrov &yab6rnra, El 


przberet, addidit : « Quod etiam recordatus sit 
omnium pecorum et universorum volatiljum et 
replilium, quz erant cum illo in arca *. » Nostra Hv per abrod &v th xt6wrb. » '"Hbv & xdprv xal 
autem causa etiam his consulere dignatus ext : quod ravra npoprbelag hflwory. Toiro yap xat 6 peyas 
et magnus ille David clamat : « Qui producit fenum Aab\3 foF+ « '0 thavart\uv y6prov tolg xthvec, 


jumentis, et herbam gervituti hominum P. » Et 
iterum : « Homines et jumenta salvabis, Domine 4. » 
Propler nos enim etiam nostra curat. 


INTERR, LIN. 
Quid est : « Olſecit Deus odorem 8uavitatis ? » 


Suscepit ipsius Noe promptitudinem animi , non 


quidem hoc nidore delectatus, nihil enim pejus D 


olet, quam ossa exusta, sed offerentis animum lau- 
dans. Non enim partes corporeas habet Deus, ut 
illi pares etiam tribuere possimus. Nam per nares 


1 Gen. vi, 41. K<Gen.1, BW, 30. 
P Pgal. ci, 14. 4 Pal. xxxv, 7. 


11 Reg. xv, 41. 


xat y6nv tf boukelg tov avOporuv. » Kai nal” 
« *Av0ptnoug xat xthvy owentg, Kbpie ©, » AU) buds 
Yap xat Tov hperepwy Emtpeletrat. 
EPQT. NP. 
, ® 60 ev- 
Til tor, « ——_— _ why 
'Yredttaro rob Nee th ebyvwpov, ob Tf xviaay 
reppbel;* borbv yap xatoptvoy obitv CvowBtore- 
pov * &\14 Thy Tod npocevnvoxirog Enatvicag YVO- 
unv. 0b yap cwpatixs Eye pdpia, Iva xat plvas 
abr nepi0@pey * bi prvov yep h bogpnoy. 'Apel- 


= Gen. vi, 7. ® Gen, vin, 1, * ibid. 4+ 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Cat p. 148, post Kipre sequitur ©; tx\hBuvag Th Eledg cov by" huig.; © Cat. p. 153. opp. Ky- 


NOTE. 


p19; 6 Bz6g. 


(60) Exepuairor oxtppua. Cod. onapptvov ontp- 
pa. Picns, ETapptvoy — et sic quoque Dru- 
Sius, |. c. p. 4, hanc Aquilz versionem e heodo - 
reto nostro protulit, qui tamen in Addendis p. 83, 
perperam substituit lectionem corruplam ont p6- 


v., Haud satis constat, quz hoc loco sit vera 

quilz interpretatio. Pici *lectionem habet Monlf. 
|. e.p. 15, $ed p. 12, in ipso textu Graco longe alia 
est versio, quam Aquilz tribuit. 


rpoctOnxev, br « Kat nayruv TOv xt1vOv, xal 2 


o 


n&viwv Tov Tetetvav, xa) ndviwy Tov Epretiv, Goa | 


; 
Ly 
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Gera ov adrdy Th eoyia* xat Eneibh onfppa tob A fit olfactus. Remunerat . igitur jilNlum henedictione : 


ytvoug hv, xat pita the porws, xal Exurepos 'Adays, 
d{dworv abrp thy edoylav, 5 ixelvos ebbbg bia- 
nzhacdel; &nokehavxere «© Abdtavecde, xat ninduve- 
ode, xa n\npocare Thy yhv, xat xataxupieboare 
abrhg ® * xa) 6 p66og duav xat 6 tp6pog dpav Eotat 
bn) ado: Tolg Onplotg The Yhe, xat © int ndvra te 
neteivk Tob obpavod, xal int ndvra t& xivoupeva 
dnt Thc yhG, xa) Ent ndvrag tos lyObag The Vakdo- 
ons, & ond yetpa duty Eilwna. » Kal 6 Ldyog Epyov 
yEyove * $68: y4p Enavia xat abthy thy Tod avOpe- 
nov oxidy, xat t& vnerk, xat 74 xepoala, xat 7&4 
nzTn v6. Elta thy nep) Th; xpzwgayia; ary Bilwxe 
v6uov, ©; Layavuwy Toy xpov Enohatery XEMEVIang. 
EPQT, Ny ©, 

Tir oo dxa 84 Tov al, r 
oc xdp __ rh yaroc thy perd- 
Lagtorepoy thidatev tv TH vip: « "Onep yip 
tore, pyotv, av0pwny yh , tobro tolg Gldyorg td 
alua. » Aya tolvuy tob atparo; tov xpeibv pera- 
Jap6avoy, Og axdvoy Shtovdev perakhdy + &bvyov 
yap Td Meyxavov. Et & pert toll atpatog perakdborg, 
buxhv E30ferg. Aid Th xat tvraida Eon, « IMhv 
xpeag Ev aluat buxHg ox Ebeode. Kat yap butre- 
pov alpa Tov hwyov duov txnthaw (62)* £x yerpds 
reviwy Twy Onpluy Exinthew avt6 7 +x yeiphs av- 
0pwnov abelpov abrov Exynthow thy huyhv avtob. » 
'Evraida atvirterai thy avactacy * oby ws T4 On- 
Pia napatuy el; th xpirhprov, xal bixag the avOpw- 


et cum esset semen generis, et radix nature, atque 
secundus Adam, largitur ipsi benedictionem, quam 
consecutus erat ille statim, ubi ſormatus est. « Cre- 
scite, et multiplicamini, et replete terram, et domi- 
ni $itis ejus *. — Et timor ac tremor vestri erit 8u- 
per omnes bestias terre, et guper -omnia volatilis 
cceli, et super omnia quz moventur super ter- 
ram, et super omnes pisces maris : que sub mano 
yobis dedi *. » Et evenit, ut-dictum est. Reformidan! 
enim universa animalia vel ipsam hominis umbram, 
sive natatilia , 8ive terrestria, sive volatilia. * Post- 
modum dedit illi legem edendz carnis, przcipiens 


carnibus vesci , quemadmodum et oleribus. 


Quamobrem ne sanquinem dequstarent prohibuit ? 


Apertius docuit in lege : « Quod enim homini est 
anima, inquit, hoc animalibus irrationalibus- es! 
sanguis*.» Itaque $i sumas sine Sanguine Carnes , 
utique tanquam olus manducabis : olus etiam ani- 
ma caret. Quod si cum sangnine sumpseris, animars 
manduecas. Propterea et hoe loco dixit : « Verum- 
tainen carnem in sanguine anime non comedelis. 
Elenim 8anguinem animarum vestrarum requiram : 
de manu omnjum bestiarum requiram illum , et de 
manu hominis ſratris $ui requiram animam ejus *. » 
Hic insinuat resurrectionem : non quod bestias vo- 
caturus sit in judicium , et de his supplicium sum- 


ropaylag elonpatdueves* 6M bg Th dnd tobrwy C pturus, eo quod homines devorarint: sed ut congre- 


xatavalwltvra owparta cuvdtuv te xat auvavacth- 
owv. « "Ev yap tf; yep) abrov 7& ntpara the yhgo » 
xal þgbiov abr ndvrodev ouvvayayety th hutrepoy 
owpa * tvrabba pty alvixuatulae; toiro bedhiuxs * 
$a & "Iefexthh\ aageorepoy Exhpute thy vdotacty. 


Atari 864 6luc thy xpewparlay bropodtrnoer ; 

Evdbg Enpiovpyhoas why S&vOpwnov , the hs 
aut Toug xaprovg tlwphoato, and onepudtuy xat 
$£v$pwv Brotevery xelevoag © pers Bt thy xatexau- 
opdv , w\efove tobrov pihortuetrat rpuph (65), xa) 
NETEWVA xat vnxra (64) xat yepoala (oa Oberv te 


gaturus corpora ab ipsis consumpla , et illa susci- 
laturus. « In manu enim ejus sunt omnes fines ter- 
re , » et est jlli facile undecunque corpus nostrum 
congregare. Et hic quidem istud indicat subobscere: 
per Ezechielem autem clarius resarrectionem pre- 
dicavit. 
INTERR. LV. 
Cur plane de carnibus edendis legem tulit? 

Mox ubi creasset hominem , dedit illi terre ſru- 
ctus, jubens illum vesci fructu seminum et arbo- 
rum : post diluvium autem majores illi_ delicias 
muniſice largitur, jubens occidere et comedere ro- 
latilia, et nalatilia, et terrestria GS animalia, 2ſſe- 


xa} toderv xs\evong * wider ndbog Efehavvwy, xat p ctum affectu repellens, et leviori curans graviorem. 


I< i£)&rrov Oepanevuv td pettov. Tlpoopwy yap 6 
eds, Gre tavra ndvia ® Oeonothoouory of elg Loyd- 


Previdens enim Deus homines in extremam de- 
mentiam lapsos, hc omnia pro diis habituros, per- 


r Gen. vi, 17. * Gen, 1x, 2,3. * Levit. m, 26; xwt, 14. « Gen. 1s, 4, 5. » Pxal. 


xCx1v, 4. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. - 


% xa). Eneidh — xaraxvp. adrhg in cat. p. 135, ad Gen. 1x, 1; 
xzAevGag, ibid. ad vers. 2 exstant, % Cat, p. 455, &=\ nz. t. Onp. 7. yhg xat om. 
p- 156, post quest. 55 ponitur in duas sectiones divisa , quarum 


iqua autem, xat 6 p66og — &72. 
* OQuzst. 54 i 
posterior exstat p. 157, ad Ge. 1x, 5. 


£x x8:pds — txCyrhow abr6 om. © Cat. p. 155. n4vra om. 


- 


(61) Cod. perabokijy. Ita quoque legit Picus, qui 
tamen In margine hanc apposuit notulam : « Le- 
gendum videtur td peralabety, ut sensus conslet. » 

(62) *Exrijjow. lu cod. additur, thy buyhv av- 


Tv, 


NOTEZ. 


(63) Ilslore — rpuvgy. Cod. nh: iova pioriuel- 
7a: Tpoghy. Apud Picum deest Tt)<{ova, reliqua cum 
codice consentiunt. 

(64) Kal ynxrd. Desid. in cod. 


i. M.A. 
- > TSX EZ 
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misit i!lorum egum , ut impietatem itlam eohibe- A Tnv Qoylay txnenrwxire;, ovyywpet thy Spier, 


ret. Summa enim est insania , adorare quod com- 
editur. Propterca vero animalia quedam immunda 
(ixit, alia vero munda : ut illa quidem tanquam 
i-mmunda exhorrentes , non deificent; hac vero, 
que comeduntur, non adorent. 


INTERR. LVI. 
Qui fit, ut Noe non 5 quod 3e ine- 


Ab imperitia proficiscebatur hee passio . non ab 
intemperantia. Nam ille primus ex borninibus com- 
pres80 vilis ſructu, ignorans non solum quantum * 
esset bibendum , 8ed etiam quomodo gumendum , 
nempe quod prius temperari debeat, et sic potari, 
incidit in ebrietatem. Quod vero nudatus est, nibil 
novi pertulit. Etenim etiam nune quidam dormien- 


” Thy &ot6z:av raven. 'Abernplag yap toydrng, 

7d to0i6pevoy npooxuvely. Aik tor robro, Th ply 

&x&0apra toy Tawy Myc: , tk &t xadapt * Iva th 

ptv bg &x40dapra Stehurrbuevor ph fronnaa , th 
8 ph npomxuvaoy todidueva ®, 
EPQT. NC". 

Ti 8%xors ovx bubupln Noe utdn xeprecdy, 


"Amziplag fv obx &xpaclag th nibog. Npatog yap 


avponuy dnodMiþag thy the dpnilov xapny, xal © 
&yvobv ob pbvoy 7d toodv Th; n6oews, AMA xal thy © 


Tp6nov The peralhbews, Fre bet xepacat nprepoy, 
e19' obrw metv, thy x&pov dntperve. Kaivdy 8 obdty 


ntrov0e yupvubel;. Kat yap xat viv trveg yupvoorw 
rat xadevovreg, &parpouptvoy Tod Unvou thy aloby- 


ies nudantur, s0mno gensum eripiente. Cum vero B 9t:v* Tt brvy & h pt0n npooyrvoptvn, midavuripay 


somno etiam accedit ebrietas, multo probabiliorem 
nuditatis excusationem reddit. 


INTERR. LYIL 


C———_ CD hono- 
rare patrem et matirem, quomodo ul reus 
parricidii damnatur ? ; 


Leges neceszarias per naturam $ancivit Creator : 
et ita Cainum condemaavit, quoniam ipsum natura 
docebat eadem esse contra legem. Unde ille, usus 
dalo, fratrem a parentibus procul abductum inter- 
fecit. Deo autem interrogante : GY « Ubi ext Abel 
frater luus *? » negavit. Sciens procul dubio malum 
id esse, quod fecerat , pernegavit illud $e facinus 
admisisse : convictus autem a justo judice , conſes- 


Th; Yupvwoceus (65) thy &toloylay note. 


EPAT, NZ. 
Tov vo, punOExw rebtrroc, bc Eraropever Ti 
br oy Gncipa, col hy prnins, Bb rt 6 
5 cxateier wbetes; 


Th qvort tobg &vayxaloug tiderxe viuoug 6 (66) 
noyrThs. Obrw thy Kitv xartxprvev, ineibhnep ab- 
Thy < bog Udibaoxey, by 6 pdvog naphvopnor. Ab- 
mixa youy $6 xpnodpeve; ovvepyh, nope TH 
yeyevvnxdroy &rayayov , avelie thy Gbcloby, xa\ 
Tod Geo mnuviavoptvou, « Nod "AG 6 &behpd; 
o0v ; » hpvhbn. afov &@ Og txorhpevo; Gre xaxdy 
vd yeyevnptvoy, hpvioaro (67) o ropnbtv. 'Elcy- 


$us est 86 gravius Peccagse , quam ut veniam me- C x0elc & dad 700 duxalov xprrod '*, bpokdynacy dnbp 


reretur : « Major est enim , inquit , iniquitas mea, 
quam ut mihi condonetur 7. » Verum Adam quoque 
cum divinam presentiam $ensisset, latere conatus 
est, quasi cognoscens ſurari malum esse. Ita et 
Cham parricidii reus habitas est , lanquam trans- 
gressvs legem nature. Nam quod natura ipsa do- 
ceret venerari et colere parentes oportere , teslifi- 
cantwr ſratres ipsius Cham : a quo cum intellexis- 
sent, quod pairi acciderat , mulio cum pudore retro 
gradientes patrem operuerunt , ut minime viderent 
unde erant prognati. ltaque merilo benedictionem 
a patre acceverunt. 


OKIGENIS '*. Cur Scriptura, cum dixisset: « Et 
erant filii Noe, qui ab arca egressi sunt, Sem, Cham 
et Japhet, vaddidit : « Et Cham ipse est pater Cha- 


x Gen. rv, 9. 7 ibid. 13 


ovyyvopny haaproxtvat. « Meffwv yap, pnolv, h 
Gpapria pou Tod apebhval pe. » Kat ptvrot xal 6 
'Adap the Oelag tmpavelag alod6pevo; tneipiby 
aabely, O; eldbg Gr; Th th xdEnrev xaxdv* obru 
xa) 6 Xap thv cod ratpatolov xatnyoplav iBtfato, 
ws napabi; thy th; poomug vopov. "Ort yap xat ov» 
yepaliperv. robg yeyevvnroras h lors Uhibaoxe, pap- 
Tupotary of To3 Xap abekpol, of nap' ixefvou th 
n&0o; pe pabnxreg rod natpd;, perk moklng alto; 
«l; robniow SadiCovreg ouvexdiubay tdv rattpa , wg 
&v Hxtora lbotey Ghev onaptvie; Egotyoav. Torydp 
70% xa) pda elxorws xat Tod natphs thy eboyiav 
tpbyavro (68). 

QPITENOYE. Ti & Tote einoboa < Tpagh, « Kat 
Hoav ol vio! Neve tepydpever &nd the xibwrov, Lhp, 
Xay, 'laped, » npoztOnxe, « Kai Xap obrog nathp 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


ww == Gr_ Cat. p. 164. bnd cod Ctxatoxptrov. 
cat. 


quzstioni 56 et 


': flic locus premittitur in 


NOTA. 


(65) Fourecewc. Cod. yvocrw,. Picus autem 
4 milavuripav The Yuoorws Thy altlay gbct- 


F"(66) Cod. et Pic. v;. 


(67) 'Hprnoaro. Cod. hpvnvn. apud Picum desid. 


Td yeyevnpe vov TaTo. 


(68) Cod. et Pic. t3tCavro. 
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131 QUEST. IN GENES. CAP. IX. 


Xavadv; » El yap typhv propoveicat Tov vitby, A naan *? » Nam & opus erat mentionem facere i- 


er nhvrwy, xat ph jpdvou Xavady. '0 Xavaay xat 
adrds aoebhg Eytvero , tg < lovopla Snot. Boukd- 
pevov obv td nvedpa delZar thy olxeidtrnta (69) tov 
narpds '* npds Thy vidy, Tprov trvk anakorpret 
rh; 76v abelgav eboebelag, npoodhxy rob, « Xap 
fy (70) narhp Xavady. » Yio: pv yap nevies Toy 
Noe To yever * p6vo; $8 obrog oby vids 7H Tp6my * 
&AXA tob 6polov raibdg nathp. Aidnep tppavrixs 
xefrat, « Alrds nathp Xavadv. » "Epepe &@ 6 
'Ebpaiog 6 taita elnwv xat napaoory toravthy , 
tneveyxuuy andberifrv Th napabccet * ws &pa 6 Xa- 
vaay zp6tepog elle thy &oynpoouvny Tod Tr&TTOY, 
xa\ &vhyyeuUy abrod T6 natph pdvy, xaTapwrwps- 
vog Ganep tob yEpovrog. '0 5 Xaj bewv, bpolkog (71) 


liorum, omnium ulique oportebat, et non solius 
Chanaan. Chanaan ipse eliam erat impius, ut histo- 
ria declarat. Volens igitur spiritus divinus osten- 
dere similitudinem patris et filii, eum quodammodo 
a Suorum ſratrum_ pietate distinguit, adjiciens : 
« Ipse Cham paler est Chanaan. » Genere siquidem 
erant omnes filii Noe: solus autem iste moribus nen 
erat filius, sed $ui similis filii_pater. Quamobrem 
ad majorem demonstrationem positum est ighud : 
« Ipse paler est Chanaan, » Qui vero * hec dixit 
Hebrzus, hane etiam traditionem afferebati, et tra- 
ditionem ratione JQ confirmabai. Primum Chanaan 
verenda avi sui vidisse $uoque $0lum patri nar- 
rasse lanquam $Senem irrideniem. Cham vero, cum 


rol; abepot; ph nwpocebelv 76 natpt aoxbog, 21k B gimiliter ac 'fratres non deberet impie ad patrem 


xa) Emma 7 npOry Weacaptve xal Hiabid- 
aovre., abrds Ot xat nenzorat, xat clon\be, xa 
el!8, nat avhveyxe Tot; dbekpotg. Kai tara 8 $0- 
xsl pb0og elvar, el ph Td th; anobelews fv loyu- 
p6v. « Kal tfunvicdn yap, gyol, Noe ix tob Uavoy 
auto, xa Eyvw Goa tnoinaoey abtp 6 vids avrov 6 
vewTepog. » Mixpbrepog (72) ptv yap vids avrov 6 
Xa. 00x Hv, 4M\& bevrepo;. « Lhp yep, prot, xat 
Xap, xa 'Iaped. » Kal «: thy pixpdy Hbeke Eelfar, 
Thy "Iage0 &y Eleyev. 'Enzibh & tobg Exydvoug (75) 
viodg as) Myouary of n&tTot, xat tobg paxpdbev 
anoybvoug , Thy Bpayxitatov Tov Exyovuy (74) thy 
Xava&y, elpyxev < Tpagh tyvwolai naps tod Noe , 
671 abrds inoines ravra. Kal Gtt rouro obrwy Eyet , 
£d0bg tndyer 7d Oefov dytov , xal clnev. « 'Enxa- 
T6&parog Xavaiv, Sovlog Bovkwyv (75) Eotat tolg 
aZepolg abrod. Ei 38 Tis Vavpdio, ti Fhnore 6 
Xap, xa abrd;s &oe6hg bv, thy abthv xar&pav obx 
Eye 76 vio, knryvorw w; ff tv Mekey ptvoy To Xap, 
« Aobog Souhwy Eorar, » th; Goukelag pertcyov &v 
xa\ of abspot abrod, wy of Tod Xavadty abelgot bod- 
zo: tysvovto xatk thy xdtdpav , bv Bodog Entpavon 
Xavadv. 


EPQT. NI. 


&xraix6roc, 6 txeirov xaic 
65 aro thy dpdy ; 


Korvf r&vreg perk thy tob xataxhuguod rabiay 


Ti 8hxors tov 


accedere, sed objurgare eum qui primus viderat, et 
illudebat ; ipse quoque persuasus, et accessit, et 
vidit, ſratribusque renuntiavit. Sed hc viderentur 
es8e ſabulosa, nisi hoc quod sequitur demonstra- 
tionis vim haberet : « Et gugcitatus est a somno 
SU, inquit, et coguovit quzcunque ſecerat ei filius 
SUus junior ©, » Cham autem non erat <jus filius 
junior, sed secundus. «Sem enim, inquit, et Cham, 
et Japhet Þ. » Quod si lilium minimum demonstrare 
volebat, Japhet nominasset. Quoniam vero avi ne- 
potes, ac eos etiam qui ab bis longa serie nascun- 
tur, solent filios appellare, Chanaan nepotum mi- 
nimum dicit Seriptura coguitum ſuisse a Noe, sce- 
leris hujus auctorem exstitisse. Et quod hoc ita $e 
habeat, subjungit statim divinus Sermo, et ait : 
« Maledictus Chanaan, gervus servorum erit ſra- 
tribus $uis ©. » Quod si quis miretur, quamobrem 
Cham, cum ipse quoque esset impius, eamdem cum 
ſilio maledictionem non sit sortitus, cognoscat, 
quod si hane gortitus esset, videlicet « gervus ger- 
vorum erit, » $8ervitutis etiam participes fuissent 
ſraitres ejus. Nam ex maledietione ſratres quoque 
Chanaan $ervi ſuerunt eorum, quorum 8ervus de- 
claratus est Chanaan. 


71 INTERR. LVL 


Quare, cum Cham deliquizset, filius ejus maledi- 
clionem _ Y 
Cessante diluvio omnes pariter benedictionis di- 


The Velag periayoy ebloylac. Tokunpty tofvoy D vinz participes facti sunt. Temerarium igitur exi- 


bniabev 6 Noe, tnrayayely &pav Top Th; Gefag evlo- 


stimavit Noe: maledictionem illi inferre, qui bene- 


Yiag pereihnydrr © Tobrou yaprv IG ixefvov rar dictionem divinam congecutus erat : quamobrem 


* Gen. ix, 18, * jbid., 24. Þ ibid. 18. 


© ibid. 25. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


"2 Cat. p. 161. thy 6pouryra 709 Hartpss. 


NOTE. 


(69) Olx8s:drnra. Cod. ct Pic. 6p015rmrA, 
(70) *Hy. Cod. et Pic. adr6;. 
(71) A&av duolwg. Cod. ct Pic. et Guo fv. Ad 


Simi 
(72) Cod. et Pic. puxp6s. 


wa" x itaque notavit Picus : « Deest Et aut 
« » 


(73) Cod. et Pic. tyy6vou;. 
74) Cod. et Pic. tyy6vwv. 
3h Aoolog 8004wr, His verbis utitur Aquila, 

ol 0 habent al; oixtrns, quos alio loco gequitur 
Theodoretus. Vid. infra interrog. 12 in Josuam. 
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cjus filio maledictionem intulit. Est autem suppli- A neprrt0erxe thy &pdv, "Eye: y xat f ripwpta th 


cium jnstum. Quia enim, cunt filins esset, in pa- 
trem deliquit, ob id per filii maledictionem pcenas 
luit. Ad hc considerandum est illad, quod si ipse 
Cham maledictionem 8u in totum genus 
maledictio ea pervagata fuisset. Verum, minimun 
filium ejusmodi castigatione increpavit. Hoc autem 
sciendum, quod verba justi, non maledictio, 8d 
prophetia 8unt. Nam cum lsrael ex Sem genus du- 
cens, Palestinam * occupaturus esstt, quam olim 
incoluerant, qui ex Chanaan descenderant, in ma- 
ledictionis formam prophetiam effert; praedicens 
quidem futura, deterrens autem posteros, ne pec- 
cent in parentes. Id quod nos aperte docet bene- 
dictio Sem : « Benedictus, inquit, Dominus Deus 
Sem, et erit Clianaan gervus ejus 4. » Non enim 
duobus hune subjecit, sed soli Sem. Et Japheth qui- 
dem multiplicem progeniem predixit, Sem vero pie- 
tatem. Nam Deum prophetavit habitaturum in ten- 
toriis Sem : habitavit autem apud patriarchas, qui 
ex Sem orti sunt : et apud prophetas, qui ex illis 
descenderunt : et prius in tabernaculo, posterius 
Hierosolymis. Et hc prophetia ceriissimum finem 
habuit, mysterium dispensationis : JY quando Deus 
verbum, Dei et Patris Filius unigenitus, carnem 
as8umpsit et homo ſactus est,-et carnem, quam ac- 
cepit ex semine David et Abraham, templum svum 
nominavit. Nam ex Sem hi quoque originem duxe- 
runt : at servitus Chanaan in Gabaonitis fiuem 


cepit. 
INTERR. LIX. 
Dixerunt quidam ex magiziris bitumen esse calcem 
vivam. 


lenorantes, ut verisimile est, fontes in Assyria 
exsistentes, putaverunt ex calce viva turrim 2di- 
fieatam es8e. Ego vero diligenter didici ab iis qui 
illinc veniunt, esse fontes, qui hanc materiam cum 
aqua effundunt : et quod zdificiis construendis il- 
lam adaptantes, coctilem cum ea laterem compo- 
nunt, atque hoc pacto turrim #dificatam esse aiunt. 
Et oculati testes affirmant $e effregisse particulam 
aliquam, et probe novisse bitumen esse coctilibus 


Slxatov. "Eneidh yep vids bv EZhpaprev els narlpa, 
C4 Th Tod nat3dg abrod api bxerar thy Tifyu- 
plav. Npd; 8 rovroyg oxonytiov x4xetvo, wy at ad- 
Td; 6 Xap tbEfaro thy Gpiv, els ov Av Bifbn oh 
yevog h truwpla * el; &t Thy vewratov vidy thy Tat- 


Telav naptreue '*, xat torro Bt Get eldtvar, & 


np6þpr lg tory, ox tpi, Tob Stxalov Th bhpara + 
Ee yap HueMey 6 Topah) tx Tod Lhp xardywy 
Tt yevog, The Halatorlvng nzpalap6dverv thy be- 
onorzlay * tavtnv & nat Gxovuy of Ex.cod Xavaty 
peblaotyxore; * lg &pdy oynparitct thy mpoppnory, 
Tpoayopeuuy ptv t& todpeva, Bedirropevo; Bt robs 
Varepoy tooptvoyg, wh nlnppiey elg youvtag. Kal 
Toiro oapan; hui; th rod Lhp edioyla 5idgoxe. 
« Evoynads yep , . pyot, Kypiog 6 Gedg rod Zhu » 
xa\ Eorat Xavaty tals airod. » Os yap tolg Bbo 
Tourov bntratev (76) 4k povy rp Lhp. Kat toy 
pty "Iaped thy nokuyoviav npoetpnxe, tov Ot Lhp 
Thy evatbertav * Thy yap Oedv tv tot; oxnvwpact tob 
Lhp xarorxhoety npoeipnxe. Katwxnos Ot tv tolg 
©x Tod Lhp narpidpyats, xat tv tolg tx tobrwy Be- 
6\aotryxdo: npophtatg* xat iv th oxnvf nporepov? 
xa} iv "Jepocokbpor; Lorepov. 'Axpibts Bt thkog 
Eoyxev h. xpogyrefa Td th; olxovorlag pruothprov* Gre 
abrds 6 Gzdg Adyog, 6 Tod Geol xat Natphy Vide po- 
voyevhs, toapxwlhn xat tvnvwpwrnoe xat vady tav- 
Toy npoonyopeucty, fv tx onippatos Aabls xalt 
'KEpaip Babe odprxa. 'Ex tob Eh yap xal obrot 


C xathyov td ytvog. 'H 8 tod Xavady Govlela tv tolg 


Tabawvitatg th t6ho; Ebdarto. 
EPQT. N@& "*. 
Thy EC * Tec Tor GiBaoudden 177) £pa- 
ar dobeoror elvrai. vr 
Oo d&yvoouvreg, ws elxds, tag iv th 'Acovpla m- 
Y&; , G&h0noav aobtorp tdv npyov wrobopetadat. 
"Axpibax;s &t naps tov iExeidev apixoptvuy pepd- 
Onxa, w; £10) nhyat ravtny &vabiucoucat thy Dany 
' pe0* VBatog* nal rt tavtyv tals oixoboplats (78) 
ouvugalvovrtes, int raving Thy wnathpevny ouvertl- 
0z:oav ni{v0ov. Obrw xat thy mbpyoy Gxodophodal 
Pao, xal. of abr67rar rovrou Crapphial, tr ptpog * 
loyuploavro, xal axpibag Sayvavar, ws Eopalrog 


lateribus substratum : asserentes alioqui penuriam þ tais watnptvat; dntorpwrar nhivOog, "Akkns wE 


esse lapidum in Assyria, et ob eam rem lateribus 


xa Xidwy elva: ondviv &v th 'Acoupla gat, xat 


uti pro lapidibus. Atqui sine lapidibus quomodo G& Todo tat; nivborg avi) MOwv xexphotar * MOwy 


calx viva conſfici possit ? 


4 Gen. 1x, 26. 


$ Clya nw; &v yEvorro Rabeortng ; 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


17 Cat. 


p. 165. thv Tab. 3:4 robro naptre 
60 et 61. Y age. 


1 Cat. p. 175. xai Stopyvtat tt ptpog. 


'% Quest. 


59 in cat. p. 4175 ponitur post quzst. 


NOTE. 


20 . et Pic. dndeitev, 

Twwic ror #/8aoxdluy. Hebrzus scilicel, 
ut yy” interpres, ut e Diodoro liquet. Vide 
Mont. Hexapl. Orig. p. 27. In editione Grca 1 


Pici hec interrogatio est pars precedentis, in mar- 


gine autem hanc notulam apposuit Picus : 
videtur ponenda alia 


c = 
uzstio, +{ tort &opakro; 


(78) Taic olxo8. . ral; ty Vdaorwv etonlangh 


Pic. 74; by Vdaory olxodoplag. 
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EPQT. Z. 
Nola yloooa dpyatortepe, 

&andot 7& dv6para. 'Adap yap, xat Kailv, xat 
"Abe, xat Nos, the Lopwv Ita yhwrttngG. 'AGapla 
yap thv tpubpay yhv Edog tolg Luporg xakelv. 'Adiap 
rofvuv, } 6 mpritroc, f 6 xotxoc tppnveterart. Kal 
Katv xrnoic, toro && 'Abap dpvoy Oedv efpyxev. 
« *Extno&pnv &v0pwnov 64 Tod Ocod. » Kat "AG 
xbr0og * rpatog yap obrog bybn vexpdg. Kat npi- 
70g rolg yeyevnxder npobttvnes TEvOc;* xal No, 
drdxauoic. 

EPQT. ZA'. 


H our *Ecpala x68esy TpEaro ; 
OMyat adrhv leptv elvar gwvhv. "Qonzp yap iv 


QUAST. IN GENES. CAP. IX, X- 
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_ INTERR. LX. 
Quenam lingua est antiquior? 

Nomina ipsa indicant. Adam enim, et Cain, et 
Abel, et Noe, propria sunt lingue Syriacz. Syro- 
rum enim mos est, terram rubram appellare adam- 
tha. Exponitur ergo Adam, aut ferrenns, aut pul- 
verosus ; et Cain, possessio. Hoc enim J$ Adam lau- 
dans Deum dixit: « Possedi hominem ptr Deum ©. » 
Et Abel idem es, quod [uctus. Primus enim ille * 
conspectus est mortuus, et-primus parentibus lu- 
ctum attulit. Noe vero idem, quod requies. 

INTERR. LXL. 
Unde cepit igitur Hebraica lingua ? 

Eam arbitror vocem es8e Sacram. { 


ol; *E\nvixol; vaots Bio! tives Hoav yapaxthpes g dum enim in templis Grecorum quidam erant lit- 
Ypappdrwv, od; lepatixodg mpoonyopevov (79), obzw terarum characteres peculiares, quos $acros appel- 
3:4 00 Mwotws 6 TOv Ghuv Beds tavtny Elwxe labant: 8ic Deus omnium per Mosen donavit banc 
thy yAwrrav, &:83axthy ovonav, ob punrxhv. Toryip- linguam, non naturalem, sed doctrina et arte com- 
Tot Tov @ov andvruv xati thy rOv iOvov ty paratam. Siquidem cum reliqui omnes loquanwr 
ols av yevvn0ao: gpbey yoptvey pwvhv xat Toy ptv lingua gentis, in qua nati fuerint, et nati in Italia 
tv 'Trallg Tixroptvwy, Th 'Iralaov xexpnpivev* Italorum utantur voce, qui in Gracia, voce Gra- 
zOv & tv of "EM\\43: th *EXMXhvwv* xat tov tv corum, qui in Perside, Persarum, et qui in Zgyplo, 
Ilepoldi th Nepowv, xat toy &v Atyirty th Alyu- lingua ZAgypiiorum loquantur : pueros Hebrzorum 
Trig * 76 "Ebpaiuv naidia od th Ebpaluy Eorty nullos reperire est, qui statim Hebraica lingua ulan- 
edpetv ed0dg xexpnptva pwvh, 6X14 th txelvoy tap” tur, sedeorum apud quos nati sunt. Deinde cum pa- 
ols tyevvhOnocav* clra perpaxia yevopeva, 5g rum adoleverint, docentur litterarum charactere, et 
oxera Toy ypappdruv T3 xapaxthpag* pay- discunt ex litteris Scripturam divinam Hebraics 
0&ver 8 8:& rov ypappdruv thy belav Tpayhv, tf voce scriplam. Quod puto beatum Davidem indi- 
'EGpatht yey pappptvnv wv. Olpa: B tobto alviy- casse octogesimo Psalmo : « Linguam, quam von 
7eo0ai xa\ thy paxdpov Aabts tv To dySonxooty C noverat, audivit f, » Sed quidam dicunt ab Heber 
$2\p* « Toocoav fv ox Eyvw Hxovcey. > 'AMX&E Hebraicam linguam appellatam es8e. Illum enim g9- 
Trvss gpacry Gnh To5S "E6ep "E6palav xex\1- lum in pristina lingua permansisse, indeque lle- 
odar Thy y\@ooav. "Exeivoy y&p pdvoy tv Tf praos esse dictos. Ego vero puto appellatos esse 
rporips pelvat guy, xat txeiley 'Ebpalovg Hebrzos, ex eo quod Abraham patriarcha, cum e 
6vouac)hvar (80). 'Eyw & ola: 'Ebpalovg bvoua- regione Chaldzorum veniret in Palzstinam, fluvium 
of var tx Tod Thv- natptdpyny 'Apanry &nd th; Euphratem pertransiit. 74 Hebra enim Syrorum 
Xad8atwy yoag tis thy Makatorfvny Ebetv t6y lingua dicitur trajiciens ſretum. Quod i Hebrzi 
Evpparny merapdy Gtabtvra, Epi yap} tf denominarentur ab Heber, non solum jllos oporte- 
Lupwy pwvh 6 xepdrnce (81) evopdtcrat. Et & bat sic appellatos esse. Permultz enim nationes ab 
tx tov "EGep 'E6patot xzhodvrat, ob pdvoug Exphv '* Heber originem ducunt. Et ut reliquas omnes pre- 
* Gen. iv, 11. * Pal. xxx, 6. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI 


7% Cat. p.174. ov p—_ txphv. Inter b 
ad Gen. xn, 4 : Et etpnxws 6 Mwbohg, « Kat Etnas Odppa Ern t63ophrovra, xat tytvvnos thy "AGpap xa 


Ty Naywp, xat thy 'A * + era per? 6Mf «© xa yy es nioa al t 045 oe” 
xal @&redave Bappa tv Xapptv, » perth bounds: 1 V, « or > hv tr@v oe”, Gre dev ag ry » 
Kat nw, et 6 þa. E63opnxovratths yeyovec, bv 'AGpazp xat thy NayOp, xat thy 'Apptv, top & 


@ Erer xa\ & & 


Noztrai y&p obrw th Mwoaixdy prrdv. = bor puts mas Thy = exvo Tdy Nie TEVTAX0- 

ig viobs, Toutoug Tpi35 poug * 4M" bpov riinory tv thi Tobg 

XTETAt * 

Xac: 

t TP 
NOTE. 


incipit a verbis 'Ey& 8 otpas x. 5. 3. In Pici codice 
hc etiam ad quzst. 61 relata sunt. 


(81)*'0 c- Pic. inp Eo ppimns- Perperan, 


uot jam monuit Drusius |. c. p. 


(79) Cod. et Pic. zpoonyy6pevcev. 

(80) *A.L14 — 6ropuac Fe . Hzc in cod. Au- 
gusl. novam quzstionem faciunt, ascripta, ut solet, 
vocula, 'Epwrtnot,., Responsio ad hanc quazstionem 
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termillam, ex eo orti sunt lamaclitz, 
tura, Idumei, Amalecite, Moabite, atque Ammo- 
nitz, et qui Carras habitant, ex Nachor et Laban 
genus trahentes. Nullos tamen illorum Hebroica 
lingua usus ext. Sic vero et ipse Abrabam vocaba- 
tur, ut testis est divina Scriptura. Nam post capti- 
vitatem Lot, adveniens, ait *, quizpiam denup<ia- 
vit Abrabamo, qui trajecerat ſretum. Ego autem 
istud reperi in Hebr#o $ermone pozitum Hebri. 
Hebri aviem Greca lipgua ſormatum fit Hebreus. 
Nam et in illo loco, ubi Agypiia de Joseph dixit : 
« Introduxisti nobis puerum Hebrzum, ut illuderet 
nobis ®, » in Hebrzo germone ponitur Hebri. Sed 
de hoc contendere * superfluum est. Nullum enim 
ex eo pietatis rationibug detrimentum accedit, sive 
hoc, 8ive illad recipiamus. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 
et quiex Chet- A tobrovg obrw nporayopetecdar. Noric yap EOvny by © 
Tov "Ebep xatdye: Th yEvo; * xat Iva tobg Wow = 
naviac rape, ix toltov Eloww "Iopaniirat, xal o © 
and the Xerroipag, xat "IBovpalor, xat *Apalnah | 
rat,.xa) Mwabirai, xat 'Appayirac, xa\ of wh = 
Kappag obxouvreg* ix cob yap Naywp rat wi 


Adabav td ytvog xat&youorv. AM obbelg tobru 
Th *E6patd: x6yprra: wv. Obrw & xat abri;h © 
"AGpaap ixaketro, Kai paprog h dela Tpayh, Meri | 
yap thy ob Awrt aixpaluclayv, tbov tg, pndy; 
&vhyyeus 76 'A6paiy T6 tepary. Toro Ot naph © 
36 "E6paly xe{pevoy ebpov "E6pet. Th && "Ebpdt © 
tEehnviopevoy, 'Ebpalos yiveras. Kalydp tv bxthy | 
=p xwplp, Eva < Atyunria nep) rob TIwohp boy | 
« Etohyayes hplv naida 'Ebpaiov tunaitev huly' 1 > 


B zap4 to 'E6paiy E6pet xeTra, *AM& Tp) toi 


Tuyopayely neorrrdy, Obbty yap th Moyw Th; everbelag hvpalverar, xiv ts tobro, xiv te Bxalvo Befde 


peda. 
INTERR. LXII. 


Quidam ferunt Pharaonem rem habuizze cum Sara, 


Quantze igitur curz ſuit Abraham omnium Deo, si 
ejus uxorem adulterio stupratam neglexit? Cur vero 
aſſlictionibus magnis et szvis Pharaonem et totam do- 
mum ejus aſſlixit, si noluit cohibere congressum 
ilum iniquum ? Sed et ipse Pharao ignorationem 

_ pro defensioneproponit, et 7H expostulat cum Abra- 
hame, quod uxorem $Suam Yocavisset Sororem : et 
ostendit, quod non eam acceperit, ut ea contume- 
liose uteretur, sed ut in uxorem haberet : « Quid 
boe enim ſecisti mihi, inquit, quia uxor tua est ? 
Cur dixisti, soror mea est, et sumpsi eam mibi in 


uxorem ? Et ecce nunc uxor tua coram le, accipe C 


eam et abi i, » Et nog solum dixit, sed etiam opere 
complevit, et omnimoda sollicitudine dignum #sli- 
mavit. « Praecepit enim, inquit, Pharao viris de 
Abrahamo,* ut deducerent illum, et uxorem ejus, 
et omnia quecunque possidebat j. » Conslat ergo, 
quod rapta Sara statim rector universorum Pha- 


Turbc pact rh Zdppa purnva roy Gapad ", 

Ilolag oby xnScpoviac &rhiavary (82) Abpoly if Le 
Taps tov Twy wv Ocov, cl nepreibey (83) ag 

poatxsvoptvyy thy yaperhv; ti &hnore & xalt "_ 
ory tracupol; peyiorg xa pobepol; "% dv $apak, 
xa\ &navta thy olxov adrod, «| ph xwidoas th w 
napevopey hboukero guvaghv; Kat abrd; Ki_ 2 
@apaw thv Ervoiay «ls arodoyiav xpobieta: * xd 
ptppera To Mpady abehphv xexanxdrs _ 
Yaperhy * xal $:340x6 ©; oby dEplons abrhv, Wl 
ripe: Sovidpeves Dabe, « Tt nodro yap, a 
Enolnoac wor, Gre yuvh 00% tot; Iva xf tu 
"Abchph pov. tort, xat Aabov avthv tpavre m_—_— 4 
vaixa (84); xat vov t8ob < yuvh cov, tvavriov on, © 
Ma6ov &nbrpeye. Kai ob jdvov env, aka ul | 
Enpates, xa\ navrodanh; (85) xndepovia; hElwan 
« 'Evereaaro rap, pot, $apai» dviphor mph W_ 
'AGpaap ovumportuta abrdy, xat thy yuvalu 
avrod, xat ndvia 3oa Hy ab7Þ. » Ahov Tolvuy, & 


* "> 
OY 


Caonem obstrinxit morbo, qui Hbidinem ejus fregit: evb0g &pracbelong the EZahþppag, bntdyos rh way. ; 
© Gen. xiv, 45. Þ Gen. xxxix, 14. A 
Ys 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 4 
Mako abeos yoratzs. Kat ph mis oliots 2hre mol) veur{pac elves vn 3 
Kat Entecev 'AGpaty tnl rpdownov, xat Danes xa\ elney tv b;- 
txarovractel ral yevvharrat, xa\ Evvevhuovia Erav 05a vs 
pa avtov yeveodat 2—_— Et & f Uo : 

| & Tov ove; ov | 
ola rearbraroy, ® xa\ $i addy abvd 7d rf; ; 
Gov, Kat thy hlalay a yap a SelGar x » 
6 ph «ky rovrov ypela, vv tiuuorepoy nporiOno:, xiv vel): 

| 4 p IWV þ trbyyavev, og abrd; on8, - 

« Kai yap @nbas abelgh pou torry, net br-pd oe ho nA trade ay hen + | 
abelpdv Elxds & 'Apþ&v tov abde\qov podg tag Ovyartpa; tt = 
Y . pEvoy —— wy! ar Leibalp be Gre ig hv Xappav e5herum 
"7 Cat. p. 189. thy Zaþgav pryhvai To $apap, '* pey. xat novy l 
NOTE. : 
b 


0) 'A 8y. Cod. ct Pic. azAabev. 
83) El aepieidey. Cod. et Pic. cinep gldcv. 


= # iti, 1105 crpey cod. et-apud PG = 
0) Cod raviodarw; 7 Mt 
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QUEST. IN GENES. CAP. XII. 


nd 


Thy $apac T&v wy 6 Npvravis* 1 Ot veoog thy A et venator babens intra retia pradam , capla frui 


8&petrv hpEluvey* xat tov Etrvwy efow thy Ohpay 

Eywv 6 Onpeurths, obx @nhlavas (86) th; Eypas * 1 

ya&p v6oog Exwivce. 

Kal tlyvoc Brexey &rrav0a per tolfmoer 1 
[pagh rd gvlayx0nva: thy Zdgpar dAwEnrov, 
br 6+ r6 zara ror 'Abtutley Ormmynpars, oa- 
pwc rouro Gedhlwxe ; 


"Epeev < Zappa tyvixaitae threw thy Tondx. 
"Iva tolvuv ph Gronmoy yevorar 3d ontppa tov 
'AGpaiy, cayog ixcl bebfjiuncev h bela Fpayh, brr 
oby Hþaro avrhs 'Abutey. Kai ivreudey pevrot 
xaxsidev tortov, ws xa\ tobg Bapbapovg h puorg (87) 
t8{bafev, &rt novnpdy 1h poyeia, xat Tipwplas 
&{tov. Ka\ yap 6 Gapaw tobro Gedhkuxey Emuep- 
4dpevog I6 'AGpadp* xal 6 'Abtuthey nphs thy 
TOv Gwv Epn Oedv * « Kupie, Edvog &yvootry xat 
8xarov &noxrevel;; Our abr; por elnzy, 67; 'Abche 
oh jo tort, xat abrh por elnev, G71 'Abehpdg pou 
tory; 'Ev xabapt xapdiz, xai tv Eixatootvy yeipey 
tno{noa tobro. » Tebeixe & 6 ovyypapebs xat tov 
Oeod thy andxpiory, « Eine yap, pnoiv, 6 Oads 26 
"Abtpdkey xad' Grvov. Kay Eyvwy Gt. tv xabap{ 
xapdiq tnolqoag todro, xa) tpeiokuny cou Tov wh 
&baodat avrhg (88) rod ph &papretv el; it * Evexev 
Tourou oboe Gaphxis os Ghardar abrhg. Nov obv 
«n6dog rhv yuvalxa T6 av0pwne, tt mpophthG Earl, 
xat, 7p06335:ta nept cov, xat owdhon, ob, xat nd; 
6 olx6g gov ($9). Ei & py anodidus, yvwbh Gre awo- 


non potuit, quia morbus non permisit. 


INTERR. LXHMI. 


Et qua de causa hoc loco Scriptura silentio green 
misit!, Saram illesam eaze servatam , in. 
vero Abimelech hoc aperte declaravit ? 


Sara Llunc erat paritura Isaac. Ne igitur semen 
Abrahe suspectum esset, illic maniſeste declaravit 
Scriptura divina, quod Abimelech illam non ailigis- 
set. Hinc tamen et illine sciendum est oaturam 
etiam Barbaros docuisse, adulterium esse pravum 
et ultione dignum. Quod Pharao quoque patefacit, 
qui objurgavit Abrabam; et Abimelech Deum om- 
nium sie allocutus est : « Domine, gentem insciam 
et juslam jinterficies ? Nonne mihi ipse dixit, 80- 
ror mea est ? JG et ipsa dixit mihi, frater meus 
est? Cum corde puro et juslitia manuum hoeſeci &, » 


 Addidit etiam scriplor responsionem Dei : « Dixit 


enim, inquit, Devis ad Abimelech per somnium : 
Et ego 8cic quod corde puro hoc fecisti : et peperci 
libi, ut non allingeres illam, ne peccares in me. 
Hac de causa non permisi te illam * tangere. Nunc 
igitur redde viro uxorem, quia propheta est, et ora- 
bit pro te, et salvaberis tu, et universa domus tua. 
Quod si non reddideris, scito, quod morieris tu }. » 
Docet quoque nos divinus sermo, quod amatores 
juslitiz, qui per ignorantiam pececaturi erant, Deus 


0avf ov. » Aidtoxer & hal; 6 belog heyo;, Gre the C peccare non permittit. Liquet igitur "cum etiam 


Trxatoaovvng Tobg Epactrks nhnupely & @yvolag 
pEovrag 00x £4. Ahhov tofvuy, we xa). thy Gapat 
x£xwkuxey Gpapreiv, ws abeighv tou 'AGpaay 
v6pup y@pou cilngdra (90). 'Enzibh 3 xpelrrwvhy, ws 
elxdg, 6 'Abtutiey tov Gapay, ixetvov piv 6:2 wat- 
ela; rh; napavonlag aneiptev (91)* tovty Ot xat 
Th; alxiag xat roy nknppirhpatns obx Elwxev ard; 
Thy ouy(wpr)orv * (nike thy hlurnpevoy althoat Tav- 
env dvipervey * tmepavalag x5 hutpu; (2) hElwer, 
xa X6youg hnlow indbeife thy Terobpnptvny napa- 


voplav. « Elns (93) & "* *A6Gtuiley vp "A6pap*' 


Ti ividby tnolyoag (94) wh phpa toro; Elns &@ 
"AGpap* Elnov yap, phrots (95), obx Lore Ozogt- 
beta tv 7G x6np Tobre, tut 7s &noxtevobory Evexey 


Pharaonem peccare probibuisse, qui tanquam 8g0- 
rorem Abrahe legitiwam uxorem sibi junxerat. 


Quia vero probior erat Abimelech, ut verisimile est, 
Pharaone, illum castigatione cohibuit ne pecearet : 
huic vero contumeliz et delicti non dedit ipse ve- 
niam ; sed exspectavit ut ab eo qui injuria aſſectus 
erat, illam peteret. Apparitione etiam benigna il- 
Jum prosecutus est, et blandis sermonibus admis- 
5am iniquitatem indicavit. « Dixit autem Abime- 
lech quid vidisti, ut hoc ſaceres ”” ? Dixit autem 
Abrabam : cogitavi enim, ſorsitan ibi non erit pie- 
tas, Sieque me interficient ob uxorem meam. Et- 
enim vere 8oror mea est ex JJ patre, non autem 
ex matre. Vere enim soror mea es, quippe filia 


ths Yuvatz6g pou. Kai yap anda; abchgh po! torry D patris mei est, at vero non est filia matris mew ». » 
£x naTpdg, 4X obx Þx, prrpds. Kat yap (96) indo; aberph pou, buyetnp narp; job tony, mhhy 


i Gen. xn, 18, 19. | ibid. 20. 


& Gen. xx, 4,5. 


L jbid. 6, 7. *® ibid. 41-12. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'” eine 64, etc. Hzc et que reliqua sunt, desiderantur. 
NOTA. 


(86) Cod. et Pic. @ntavas. | 

(87) *'H pvotc. Abest a cod. et edit. Pici. 

(88) Tov — avrnc. Hac a Theodoreto addita 
$unli, et versu 4, ut videtur , desumpla. 

(89) Zwdhon — olx6g cov. Pro Thoy,, ut habet 
versio Greca. 

(90) Kexwluxey — ellngora. Desid. in cod. et 
2pud Pic. 

(vi) Tnc— dxeiptey. Cod. thy rzapavoplay i3- 

PaTROL. Gr. LXXX. 


daZav. Pic. tyv nrapavopiay ibidafev, quod metius. 

(92) Cod. et Pic. hpepas. . ; 

(93) Reliqua e codice Augustano svupplevimus, 
quz etiam in Pici editione Gra'ca iisdem fere ver- 
bis leguutur, 

(94) Ita Hebr, r1x7 79 exprimuat of 0. Theo- 


dotio verlit, tf t@paxag. 
(95) Pie. ph nors tore. 
(96) Vap. Deest apud Pic. 


us ————_—— y - 
— >) 9 a 9” > 


INTERR. LXIV. 


Unde MWelchisedech genus trazit ? 

Cum divinus ille Paulus dicat : « sine patre, si- 
ne matre, et 'sine .genealogia *®, » quis veritatem 
hujus rei nosse potes! ? Verisimile est autem illum 
exe ex illis gentibus, quz Palzstinam incole- 
bant. Nam illarum tum rex, tum $sacerdos erat : $a- 
cerdos - autem Dei omnium. « Erat enim, inquit, 
sacerdos Dei altissimi ®. » Unde etiam Abraham 
pairiarcha obtulit ei spoliorum decimas, et cum ju- 
stus esset, et amicus Dei, ab illo benedictionem 
percepit. Typum enim gerebat sacerdotii Dominici. 
Ideoque et Abrahz panes et vinum vicissim dedit, 
ut qui ſortasse $solitus erat Deo omniun talia offerre. 
Oportebat enim et in hoc typum pateſfieri. 


INTERR. LXV. 


Quomodo fidelis appellatur Abraham, cum dizerit 


Deo, Ez quo cognoscam hoc , quod PO88ESSUTUS 
zim cam? 


Istud : « Ex quo cognoscam hoe ?, » non difſfi- 
dentis est, sed modum possidendi scire desideran- 
tis. Cum enim videret multa hominum millia Palz- 
stinam incolentium, discere volebat, quo pacto do- 
minium illius terre accepturus esset : num jure 
belli, an Sine armis :-et an viventibus illis, an sub- 
latis, aut prorsus ejectis. Hac de causa JB $acri- 
ficio finito Deus omnium dixit ; « Cognoscens co- 
gnosces, quod semen tuum incola erit in terra non 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


V4 
EPQT. EY. 
0 Melxios88y xober wxarinye 70 revor ; 
Tov veoneotou Myovrog Hatkou, «'Aratwp, &ph+ 
Twp, &yevealdynto;, » tis By yvoln tÞ> ani; 
Elxdg 8 abrdv &x T@v tOvav txeflvov clvas tov thy 
Ilakatottvny olxouvruv. 'Exeivwy y&p (97) xat fat- 
ouevg xal lepevg truyyavey bv, lepevg Bt tob tay 
Gwv Oro. « *"Hv yep, nov, lepebs mob Beon® 
Tod v{orou. » "Obev abrp xat 'Abpaiy 6 na- 
Tptpyns Tpocevivoye ths Tov raptpwy bextras. 
Kat 8{hxaiog &v, xat Tod Ocod peg, nap' ixefvoy 
Thy e0oylav xaprovrat. The yap Aconotixn;; elyev 
lepwouvng Tdy tvTrov. Ard Th xa Eprovg to *AGpatp, 
xa\ olvoy (98) &vredwxev* b5 rrabra tuydy (99) npor- 
peEperv, elwdons Top Twy wv Bep. "Er (4) yap 
x&v tobe Cerx0hvat, tdv Tirov 1, 
EPQT. ZE. 


Boe 208 Epaty xiorde oroudiera elpnnoc rp f80, 


0 rovro, 6re *A 
— { TYOoopuat nporopnow 


Td, « Kar& if ywwoopar toro, » obx &niotoby- 
765 tortv, 4&4 pabely nodou vio; the xanpovorias 
Tdy Tp6nrov. 'Eneidh yap twpa nifbn pupin thy 
Ilakacorttvny olxouvra, pabely h6ovkero thu Tpimp 
napalhyerati the Yh5 Exelvng thy beonoretay* note 
pov v6pup, \ btya noltpour * CTwvrouv Exefvoy, 1 
&vatpouptvuy (2), \ tfelauvoptvuy ®*, Tobrov ydprv 
perk thy Oualay 6 tov wv Beds Epn © « Trvwoxuy 
yvwan, br: ndporxov Eotat 3d onippa cov ty th 


$a; et gervituti subjicient eos, et affligent illos, C xþ (3) ox {4+ xat boukboovory abrobg, xa xaxy- 


atque humiliabunt  quadringentos annos. Gentem 
vero, cui servierint, judicabo ego. Postea vero egre- 
dientur huc cum apparatu multo. Tu vero decedes 
ad patres tuos in pace, nutritus in senectule bona. 
Quarta autem generatione revertentur buc. Nondum 
enim completiz sunt iniquitates Amorrheorum 
usque nunc 4, » :Ex responsione divina formam 
interrogalionis cognoscere licet. Nam postquam 
dixit : « Ex quo cognoscam, quod possessurus sim 
eam*? » didicit, quantum - temporis incolz futuri 
essent, et quam misere Lractandi, et quanla tandem 
providentia Dei excipiendi, tum supplicio sumendo 
de his, qui illis b-Hum inferre vellent, tum eorum 
bonis fruendo : et quod Abrabam nulla horum -ex- 


perientia accepla, in pace e vita discessurus es8et. D 


Docuit pariter rationem dilationis, ne quis suspi- 
caretur, ob numerosam incolarum multitudinem 
Dominum Deum non potuisse illis tradere domi- 


TOougLly at xa} ran vwocouory Emmy terpaxdou. 
Td 8 E8vog, © t&v boukebawat, xpive tyw, Meri 
8 ravra theevooyrar Oe perk anooxevh; nog 

ob 6 &neevort npdg Tobg nattpag cov tv elphvy, 
Tpagels ty Thper xakp, Terdpry & yeves ovpagyh- 
Govtai whe * ob yap avanenihpuviat al &papriat 
Toy 'Apopbaluv Ewg tod voiv. » 'Ex the Oclag 
@Toxpioewy Egzt yvwvai (4) thy Tperov The Epwrh- 
oew5. 'Enedh elne, « Kath tf yvwoopar Gre .q- 
povophow abrhv, » th:d@xdn Goov ptv raporxt cover 
xp6vov, xa! Gnwg Ttaklamwphoouery, Gong te @fun 1 
0hoovrac tpopnbeliag, Twy ptv nokepharcy EGehdv- | 
wv avtol; xokacdnooutvwy, toirwv Tt th ixefvey 
Snprwoautvuwy* xat tt Twrwy avtds ode play nel- 
pay kabwv, &v elphvy xatal.vart thy Blov., 'ESiBate 
& xa rh; &vabokhg thy airlav, Iva ph tg Tondo 
Ti& 7d n\F00; TGv Evorxotyruy wh Cuvnlhvas why 
Aeardrnv Ov the yhs txefvry abtols napaboivat 


» Hebr. vu, 3, * Gen. xiv, 18. » Gen. xv, 8. 4 Gen. xv, 13-16. , * Gen. xv, 8. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. p. 498. 795 9cob om. *! Becyd. vdv 2p6nov. 


* Cat. p. 204. \ tfelauvoptvuy om. 


NOTE. 


(97) Cod. et Pic. &xelvo;. 
(98) Kat olyoy. Cod. et Pic. addunt, xa ortap, 
(99) Tvxoy. In cod. et apud Pic. $equitur va. 
(1) "E88:. Cod. et Pic, cl8ev. 


(2) 'Aragpovutruy. Cod. et Pic. thauvoytwoy. 

(3) "Er Tn Tn. Cod. et Pic. addum,, &Morpia. 

(4) Cod. et Pic. trryvavar. Minus bene. Picus 
supplere voluit Egzotz:, aut simile. 
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QUEST. IN GENES. CAP. XV. 


ITs 


Tyv 8onoreiav, "Eqn 3 ors" « Vbnw yap avant A nium illius terre. Dixit autem 8ic': « Nondum com- 


7).hpwvrat ai &papriat tov 'Apopdaiuy Ewg tov 
viv. » Oi8trw, pnotv, Sta navwhebplag nenpd- 
yaorv © 09 xph I npd rhe @papriag tx rpoyvwarws 
tneveydhvar Thy Tryauwpliay. "Or: && Wnhpyov (5) 
xar' ixeTvov Tdy xaipdy edgebet;, Thhov £x Tol Mel- 
y:cedtx, xat 70d 'Abtutiey, xat tov thy Xe6pwy 
olxoUvrwv. Kat yap ixetvor nolkng thy natpiapynv 
bepanelag hilwoav* xat Eotry Gxovoant abrwy Sowv- 
Tov* « Backed; al ob naph Geod t&v hulv. 'Ev tolg 
txaexrol; ponpeiog hpav Odov thy vexpbv cov. » 


EPAQT. EC". 


Atarl 88 wm xpootrats 8dpuly rpieritou- 
oayr, xal xpuwy tperitorra, xal ta 8Enc ; 


pletz sunt iniquitales Amorrbzorum usque nune®. » 
Nondum, inquit, communi exitio digna perpetra- 
runt. Non decet autem ante peccatum ex pre- 
scientia penam infligere. Quod autem illis tempori- 
bus essent viri pii, conslat ex Melchisedeco et Abi 
melecho, et his, - qui incolebant terram Chebron. 
Ni enim patriarcham magnopere venerali sunt. 
Audiuntur jtaque clamantes, « Rex es tu a Deo 
apud nos. In JY electis monumentis nostris sepeli 
mortuum tuum *, » 


INTERR. LXVI. 
Quare Deus m2 acrificari 8ibi vaccam lrien- 


nem et hedum triennem ? el reliqua. 


Alviyparta tedra hv tov T6 yever ovpbnooptvey, B Hzc erant illorum anigmaia, qua poteris erant 


Toty&prot perk rh; Ouolag tnhyays: « Trvwoxwy 
ywwon ** Ir; ndporxov Eotai Td antppa cou iv yh 
obx i8ig. » Kat npoatbnxe* « Terdpry Ot yevet 
@Tootpaghooviai Oe. » Aid tobto tpla twy xabapwy 
Terpantduv, xa txactov tTpiwnts; (6) rubhvar npoe- 
Eras, TOv Tptwv yevewv gig Thhworyv, al napouot- 
oat Grate \tooveny * { &t tpuywy thy yevetv txefvny 
tytpn ve, thy olovet &nontdoav pty xal Lfriboboav 
3 Alyunrou, &v &@ th tphpuw xatacxnvwoacay * 
putpnpov yap T6 Td bpveov. 'H 6 neprotepa thy 
@anv yeveav nape3hov, 4 thy Ennyyelptvny @n- 
£\& Gave yhv* Hpepov tip 7d Thov, xal tals olxiats 
tpopioywpobv, Ack tor tobto, T4 ptv ob Srefhev, ws 
thv th; Sovkelag knaMayhy alvirropeva. Ta & te- 


obventura. Siquidem sacrificio peracto, subjunxit : 
« Cognoscens cognosces, quod semen tuum peregri- 
num erit in terra non SUa. » El addidit : « Quarta 
vero generatione revertentur huc *. » Propterea ex 
quadrupedibus mundis tria, et unumquodque eo- 
rm trimum 8acrificari przzcepit, ad significandas 
tres generationes, quz in incolatu permansurze 
erant. Turtur autem generationem illam denotabat, 
quz ex Agypto egressa velut avolavit, et habita- 
vit in deserto. Hujusmedi enim avis est amans de- 
serti. Columba autem genecationem aliam innuebat, 
que terram promissam accepit. Mansuetum enim 
est hoc animal et domestlicum. Quam ob causam, 
hec quidem*miuime divisit, ut liberationem a $er- 


Tp&noda bielhev, tnet Thy tv Aly xaxouylay C vitutesignificaniia. Quadrupedes autem partitus est, 


tohpave, Ta bt ye Eqtrtapeva tolg Erxorophpacty 
pvea, &nep 6 natpridapyns tx Tov Llepeluv tfhlavuve, 
Thy govixhv Tov Atyurtluv tpogvitrero yvwpny * 
fv &npaxtov amtgnvey 6 Aeonorn; Belg, ta; npts 
Tdy *A6patp tpredwy droogtar;* bonep yapty tw 
Tir robg apxobepoug Bpverg tEhhavvey 'Abpalp, 
obrws h t1ph 105 'AGpaty robg Alyunrloug txdace. 
Td & nept hilov TSuapas dgbhvar thy xanviiouevoy 
x\{6avov, xat r45 Tod Tnvpd; Laprddac, tdhiov pv 
xa), 76 Ty0fvar 7& 056para* npoechparve Ut xat thy 
Tap md Tiog tov npoppnttvrog ypdvou toopevnyy 
tmipaveiay rob Twy Gwv Beov. Arik nuph yap tyd- 
vn ® xat Mwof To vopodery, xat pert tavra navtl 
T6 Xa. 'ESidaoxs & npds tobrog, xat bt tavra 
batepoy vopoberhort 7h Toa npooytpeatat. Trvis 
$6 paorv, br1 ſebalav * Feizat Souldpeves 6 Ord 
Thy bn60oyeory, xart td xpatovy Elog Exothoato Th; 
ouv0hxag. Elwbac: yap, © pact, Gyn m4 lepela 
&rarpouvreg, obrw Ttowlobai robs Fpxovg. *Eyw Gt 


» Gen. xy, 146. * Gen. xxm, G. 


u Gen. xv, 15. 


eo quod indicarent quam male tractandi erant in 
Mgypto. Aves autem illze, quz supra portiones 
divisas volitabant, quas quidem patriarcha a $acri- 
ſiciis abigebat, sententiam Agyptiorum signiſica- 
bant, qua omnes cxdere decreverant : quam tamen 
irritam Dominus Deus reddidit, volens ea firma rata- 
que esse, quz Abrahamo promiserat. Sicut enim 
in ſiguca aves illas predatrices expellebat Abraham : 
sic Abrabami honor repressit Agyplios.Quod autem 
diciwr, visum esse circa solis oecasum clibanum ſu- 
manlem, et lampades ignis, significabat, suscepia 
es8e sacrilicia : YQ et preterea, Deum omnium 
ſore conspicuum circa finem predicti temporis. 
Nam in igne visus est Mosi legislatori, deinde uni- 
vers0 populo. Docebat etiam, quod posthac anima- 
lia bujusmodi per legem erant offerenda. At qui- 
dam ferunt, quod Deus volens demonstrare, pro- 
missionem $uam firmam esse, de more, qui tum 
obtinebat, pactiones iniverit. Solebant enim , ut 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


8 Cat. p. 206. yrvwoxwy YVWort. 


© Cat. p. 206. tregdvy. 


3 Bc:6alws. 


NOTE. 


(5) Cod. et Pic. eFyov 
(6) Tpcereg. Cod. tpant;. Ex errore, ut videtur, 


librarii. Apud Picum nullum nuyjus vocis es! ve- 
Sligium. 
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aiunt, victimas bipartito dividentes sic pactiones A xat tabra xaxeiva ttdzixa, va td boxoy alnfton- 


juramento firmatas contrahere. Ego vero utrumque 
posui, ut quisque recipiat, quod sibi verius vide- 
bitur. 

INTERR. LXYIIL. 


Permulii inlemperanies inde sue lascivio 8umuni 
ne quod patriarcha Abraham pellicem 
uerit. 


Unumquodque opus judicatur ex facientium in- 
tentione. Sic igitur et ea, quz ad Agarem spectant, 
conlemplemur. Si enim attendamnds patriarchar 
concupiscentie inservieniem, rem reprebensivne 
dignam vocabimus. Si vero uxor nature $uz infir- 
mitatem declarans, et a Creatore sterilem sibi fa- 
clum esse uterum dicens, exponensque quanto li- 


berorum desiderio teneatur, rogavit ea de causa B Soreriag Enlwatong Thy n6dov, xat tobrov x&prv 


Abrahamum, ut cum Agar congrederetur, quo ipsa 
liberos inde $susciperet, quid peccavit Abraham? 
Maxime, cum neque natura, neque lex ulla tum 
scripla, plures ducere uxores prohiberet : ipsa vero 
conjux slerilis obsecraret, virum ancille permisceri : 
non ut voluptati inserviret, sed ut ille quidem na- 
lura, ipsa vero adoptione vocarentur genitores. 
Nam fſada voluptate superiorem BJ ſuisse virum 
illun divinem, non bac lantum, verum etiam que 
secuta sunt, fidem ſaciunt. Cum enim Agar gravida 


<esset, superbiendi occasionem inde accepit, et in 


dominam 8vam magna procacitate ulebatur : quod 
zgre ferens Sara, apud patriarcham non recte con- 
quoesla est. Ile vero valde patienter ſerens petulan- 
tian, neque exspeclans donec ancilla peperisset 
puerum quem in ;ulero gestabat, tradidit illam 
uxori puniendam. « Ecce, inquit , ancilla tua in 
manibus twis : utere ea prout tibi placuerit ”.» 


r Gen. xvi 6. 


pov of Evruyyavovies FEfwvyra: 5, 


EPOT. ZZ. 


NoAlot rev dxoldorur dpoppry elc layrelay 
AapEdvyovuot roy xurpidipyny 'ABpaay xalla- 
xhv £oxnx0dtau. 


"Examtov Tov Tpattoptvev ix Tob oxonoy xpl- 
verat Tov Granparroptvuwy. ONw tolvuy xat th 
xa74 thy "Ayap oxonhowpev. Kiv tnibupla Below 
Levxdta thy natpiapyny iwpey, vepeorthv tplAypa 
xa\tawpev, Ei & The 6po{uyov The guorws Em 
bei5&ong 7h nas,  xat thy normthvy S&yovoy Gebn- 
piovpynxtvai thy phtpav elpnxulag, xat th; nat- 


lxerevadong dpiktoat th "Ayap, Iva avt} ixethey 
rabloy tr:vohoy (7) , Tf tFhpaprev 'AGpalp, obre the 
pvuotw; , obre vopuoy tive; tyypdpou Tnvixatra thy 
Tokuyaplay xwiboviog, Th; B& dpoygoyov otelpas (8) 
pty obong, Xnrapnoton; Ot thy &vipa th raibloxy 
pryhvar, oby Iva hSunabeig boukebon, 6X Saws avtdy 
pt» pvoet, abth 3 0832: ®, xindwc. (9) yevvhropes; 
*Ort yip xpefrrwv hv alypi; t3ovhg 6 Oalog Lxet- 
vo; &vhp, 09 pdvoy Tavra (10), 44 wat t& th; 
paprupet. 'Enerdh yap tyxvpwv h "Ayap yevoptun 
peyalavyiag rpopacty Exye thy xUnorv, xal xati th; 
CeInoivng thorryTey, tlvoytparve pty < Zappa, xal 
Tod natpi&pyou xatebdnoty obx bpbag * 6 it pa 
tnlws thy naporviay Fefdapevos, tiiiwney avth thy 
natb{oxnv el; rtpwplay, old teydfvar npocpelva; 
Th xvopapobuevoy Bptpog * « "Iob yap, gnow., 1 
na:bioxy cov tv tals yepo! cov, ypw abrf} w; &v cot 
Gpeotby H. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


*% Post 8tEwvrar ad eumdem locum Gen. xv, 9— 11, hc ex Theodoreto Sequuntur in cat. p. 206 : 'E3novvro 
tv &pa $14 tov elrpeniobiyrwy Canwy at yeveal © 31.4 Bt Tod Tprietobg abtwy, th vedtov Ert Tod Aaob, xat by 
axuf xabdeordg. Kai 1 ptv Tapakis tpwrn Angdctoa, thy xpwrny eixdtwy tohparve yevedy* ts yhpih apa 

pars; tortv, &nzipeg oban Cuyoy, obtrw xat od els Alyuntov xate0Gvtog Lacy rpwry pope th; Alyu- 


ats bevrepa naperiyon pers thy 3&paky, &i& td thy 
5 CeonGra 


ts naptys: th 


Tpuywv , bg piktpnpo; bovis, thy &v Th tphpy Grayevopevoy Tvwpiter adv * h neproreph Bt, wy Hue pos xa) 


þ 4 # 


av0pwnorg &paz xatoxoven xat abliiouptvy, thy tv th yh The _ _- xatotxiabtvra labv, Tourov youv 


t ftv abzwy xa! thy ovvIprbtv _—_ 


aye * $14 & rhg fEoewy w7,5 avat- 
v 


NOTE. 


x1) Cod. trrvohoa. Pic. tnyevvhoar. 
(8) Zreipac. Cod. oreprphs. Pic. orepipn;. 
(9) KAndao. In codice pracedit ntaidwy. 


Y 


(10) "Orc, — ravra. Desid. in cod, et apud Pi- 


cum. 
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EPQT, ZW. INTERR, LXVII. 
Ti 8haors aqperpafines avroy apootrater 6 Quarg Deus jussit ipxum circumcidi 7 
Sed; 


porta Thy naporxlav, puiaxhv trva pnya- 
virar th eboebelq, Iva tol; Cvgcebtorv avipwrog 
avaprytvrec, ph Gtag0:ipwor thy ebyeverav, (Ma 
elg +> onpeloy 6pwvreg, Eobeotov tob Gebwxdrog 
covro Thy pvhuny puidrizws:. Kat Gt tobr6 tory 
ants, ht Epnpos pdprvg (11). Teooapaxovra yep 
ypSvoug (12) Ev abr} C:arpibavreg, ,nepirrhv £vd- 
prov thy neptrophy, Tov tfvav xexwptrptvot, xat 
xa tavrovs mnokreuduever, "RMylxa & Joy elg 
Thy EnnyyEhutvyy elohyovro yhv, tnvixabta m4)y 6 
Twv 3).wv Btdg "Ir,cod TG Tov Navy npoctrate nept- 
repely &navrag* xa) obrw the yhs napaBobvar thy 
Seonnelav. "Bpadany (13) y&p Edvearv &\opthors 
2 poonedtey * 0) bh yaptv avayxalug the oppayiiog 
t8ovro , Th; amd tov GMoyevay avtobg ywpitodIng 
tOvay. Et & utya ppovodory Ent th neprroph "Tous 


Calo, paltrwoav bt (14) ob pdvoc *® \6 rarpidpyns nee | 


pretphOn , a) zat Topahh 6 halBoulog, xa} of 0:x0- 
revel; olzerat, xat of @pyupwvnto, xatol 'IBovpalot, 
xat of @nd ths Xerrodpas. "Epabov & tx tov 
Topantov xat Alybrrtior neprrtuveodat. Oh tofvuy 
h neprroph Tixalovg tpydterar. Obro: yap anavres, 
Os dvocebel;, ond the Oelag zatnyopoivia T pa- 
PHhs. Obxodv 098: Thy *Abpaip h mpiroph thnalu- 
ov, MW < ty nor antpnyve Shay + haprp- 
Tepov && 4 Gperh xareoxevacev. 'H & mnproph 
onpetov t360n the niotews **, 
% EPQT. ZOO. 
H 0ela Tpagh bye, br: Eparyor ol drrelo: br 
rn oxnry rov 'ACpady. 

Kat h avth Myer Tpagyh, 6r1 &vipag elbev AGpadp. 
Et tofvuv yupve npocexttov T6 ypdppart, Eivipes, 
ovx Eyye).o: Epayov * et Bt Thy voby &vantioowpev, 
uw; Op0ncav Epayov. "Qonep yap towpartov Exov- 
Teg (15) ovorv, xat abrot, xat 6 Tovrwy Afond- 
In5, owpara Eyerv EBofav, obtwe yap bwpdbycav * 
obrw; todfovreg Gylnonv, ob arbpar: xat yaorpt 
Thy Tpoghv Tpoceveyxdvieg * obre yap elyov owperar 
avakuoavre; & avthv ws h0dnoav. 'Avoiag (16) yap 
toxdtn; 7d nolunpaypovalola (17) rwv &pphrwv 
Tdv Tp6rov. 

EPQT, O. 
Aiarl 6 Abr ob mr raic Ovrarpdot ju- 
Tec, 
'Enei&h Tot- 5 ayvolag n\npperovutvu; xat ol 


Cum Devs prxdixisset incolatum, pietatis custo- 
diam excogitavit : ne hominibus impiis permisti , 
macularent nobilitatem, sed in signum intuentes, 
indelebilem memoriam ejus, qui dedit illud, eon- 
gervarent. Atque hoc esse verum, lestatur deser- 
tum. Nam cum in eo degerent quadraginta annos, 
superſluam existimabant circumcisionem : nempe 
a czlerjs gentibus segregati, et quod secum inter 
8 versarentur. Quando vero postea ingressi sunt 
terram promissam, tunc jiterum Deus omnium pre- 
cepit Josuz filio Nave, cireumcidere omnes, et ita 
dominium terrz tradere. Erantenim futuri proximi 
populis alienigenis : quamobrem indigebant neces- 
sario signo quodam, quod illos distingueret ab alie- 
nigenis nationibus.. Quod si Judzi gloriantur de 
circumcisione, discant quod non solus patriarcha 
circumcisus ſuerit, FY $ed etiam Ismael semiger- 
yus, et vernz, et pretio empti servi, et Idumei, 
et qui ex Chetura orti sunt. Quin et Zgyptii quo- 
que didicerunt ab Israelitis circumcidi. Non igitur 
cireumcisio justos reddit. Isti enim omnes,. tan- 
quam impii, a divina Scriptura notantur. Ergo ne- 
que Abrahamum circumcisio- justificavit, sed fides 
illum justum declaravit, et illustriorem reddigit vir- 
luz. Circumcisio autem data est veluti signum fidei. 


INTERR. LXIX. 
Scriptura divina perhibet comedisse in ten- 
torio Abrahami. 


Eadem quoque Scriptura asserit Abrabhamum 
viros vidisse. Si ergo litteram nudam aitendamus, 
viri, non angeli comederunt : si vero: mentem ex- 
plicemus, visi sunt comedere. Quemadmodum enim 
illi, nature cum sint incorporee, tamen et ipsi et 
eorum Dominus visi 8unt habere corpora, ita enim 
apparuerunt : vic visi sunt edere, non cibum infe- 
rentes in os et ventrem, neque enim corpora ha- 
bebant; sed consumentes cibum prout illis placuit. 
Extreme enim dementize est, rationem ac modum. - 
arcanorum curiose indagare. 


INTERR, LXX. 
Cur Lot non est accusatus, quod filiabus 88 mizcue- 
rit 2 


Quia homines quoque solent illis ignoscere, _qui 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 


* Cat. p. 224. ©; ov v. 
"” Quzst. 69 abest. __ 


* Sequitur, va 8&:& the meprroph; Yvwpipnt Worv, of tob ntotes 'kGpady.e. 


NOTE. . 


(11) Mdprve. Cod. paprupelt. 
(12) Teocapdxovra yap zperove. Cod. troon- 
— Tv; 1p xpouv, Pic. teogapixovrae En. 


a Cod, Huekov. 


(14) "Ore. Cod. et Pic. ©5. 
(15) Cod. Eyovorv. 
(16) Cod. ayvola;. 
(17) Cod. n9kvnpaypovhoat, 


_”” TO, 


a 


Aa 


La ha. b 


a__—_— -—_ a ——_ 
_ ” => 
. Nu 
. © - . - . 


ES coma... a. 
- 


Lotum reprehenderit ob illam mistionem. Nescie- 
bat enim quid ageret. Ebrietas vero illa quamndam 
habet reprebensionem venia temperatam; Siquidem 


anxius valde, {ac mcerens, vutpote oinnibus simul 
bonis et uxore etiam $ua spolialus, permisit, ut filize 
$8Z viaum largius affunderent, et quod struebatur 


ignorans, ad leniendam mitigandamque tristitiam 
id fieri suspicabatur. Illz vero prorsus a crimine 
sunt immunes; quia, cum vidissent quatuor cCivita- 
tes et universos pagos ignea plyvia exarsisse, habi- 
tatores aulem Segor, terr# hiatu absorptos (nomen 
enim ipsum id signiticat, quia Segor vertitur ab- 
Sorptio), arbitrabantur universam prorsus naturan, 
hominum interiisse. Cumque prezsentem $olitudi- 
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per ignorantiam delinquunt. Nemo itaque merilo A &v0pwrot ovyyrvwoxety elafacty* ob tofvuy obit tg | 
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Awr tneptubarto &v T5 brxalng the plizws Evexa, 
"Hyv6er yap Td npart6pevov. Th & the ptbng Eye 
Tiv& ptpbiv xexpaptvyy ovyrvorn. 'Abnpordy 
yap xourdh xa alvwv, ob; xdviwy bpod Twy bviuy 
yEyrvuvwptves , xal tp; Tolg Eilorg Gina, xal 
abrhg ths dpotoyov, hveoyero Twv Ouyatipwy why 
olvoy Tpoage pougwy nepatripe The xpelag* ate Tak 


oy 
23. 


pty xaraoxevattpevoy ayvory, Guxaywylav Tt xal © 
rapau day ty $pwupevoy drontevuy. 'Exetva 6 nay. | 


T6&nraol(v elo: xatyyoplag &dwn * beacduevar yap thy 


ptv r6ooapa; nblety, xa ths xwpa; endoagtprpp 
o0s {oag 7Þ de7Þ Tod nvpds, robg 6 thy Enywp olxoty- | 


2a; xaranodvra (20070 yep onpabve xa} rolvopa* | 


xar6xoo ty yap h Enywp Epprveterar [18]), tx6racay 


nem attenderent , et przviderent senectutis imbe- B n4oav &p8nv &nowitvar rv avOpwnuy thy glow? 


cillitatem, kumano simul generi semen excogitare 
voluerunt, et sibi ipsis consolationem aliquam. Hae 
ratione ducte, non vt libidini inservirent, aux'lio 
vini us# $unt : cumque patri sensum majore copia 
vini ademissent, illum seminis auctorem reddide- 
runt. 


INTERR. LXXI. 
Quare Deus illegitimam commistionem non pro- 
kibuit? 
Previdebat iwpietatem generis humani. Moabitz 
enim colebant Chamos, Ammanite Melchol. Ne 
igitur lsraclite cum illis, ut cognatis, impietatis 


essent participes, non prohibuit illegitimas nuptias ; C 


ut hoc pacto exsecrandos illos et abominabiles Ju- 
dzis redderet. Hoc autem Deus omnium declarat, 
precipiens per Y& Mosen legislatorem : « Ammonita 
et "Moabiia non ingredientur Ecclesiam Domini, us- 
que ad decimam generationem, et usque in s#- 
culum =, » 

INTERR. LXXII. 


Admodum crudele videtur, quod Ismae! adhuc tenel- 
lus e domo. paterna 8il ejectus, cum matre 8ola, 
el wire aque, 


Hoc ipsum potius virtotem Abrahami demon- 


' $trat. Nam cum Sara dixisset : « Ejice ancillam et 


xa\ rhv xartyxoucay tpnplav bpwoat, xat tob yhewe 
npodewphoacat thy aobtveiay, hboultOnoay inivoh- 
oat xa) onfppa T6 yvei, xa} tavral; huyaywylay 
rTivs. Tory ypnodpever T Loyiope, xal obx Ext 


dvule boviebancar , tv ptv olvov Eabov ouvepyty, | 
Exhebav &t Th nhclove noe Tob yeyevvnxoros Thy © 


aladyow, antpnyvay & thy natipa onopta. 
EPQT. OA”, 


Ti 81jxors 6 B80c @ 2 7 IH Thy mzaparopuer 
W; 


Ilpoetpa thy tob ytvoug aotberav, Mwabtra: pbv | : 


yap ithovievov T6 Xapig, 76 & May. 'Appe- 


vita (19). "Iva ov (20) ph G65 ouyyeviary of | 
"Japaniirar perkoyws: The hoebelag, obx Exwhues © 
Tdy napdvopoy y4pov* Enws tavtry youv pucapony | 


abrovg anoghvy xa Beluxrobg Joubatorg. Anel N 
Todo xa 6 tov Thwy Oct; Tih Mwotws rob vopole- 
Tov Kiayopetuy* « 'Appavirys xat Mwabirng obr 
elorkevoovrac (24) elg *Exx\nolav Kuplov ws bexarns 
yeved;, xa\l bug elg thy aiwva. » 

EPQT. OB. 
” 'Qudy dar elvar Boxet . rd vhoy Evra thr 


[opt ttedudnra: (BW) rnc aaponee on | 


pert porng the pnepde , xat t 
OEaroC. 


Kat tobro &vrixpug Gefxvuer thy tob 'AGpalp 
aperhv. The ptv y#p Zappa elpnxviag, « "Exbal 


lilium ejus 7, » morem ili non gessit. Ubi vero D thy naib{oxnyv, xat why vidv abrhg, » oby Lrrhxover* 


x Deut. xxi4l, 5, Y Gen. xx1, 10. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSE. 


"1 Cat. p. 256. cuyyeves:. Sequitur Empryvs 


Ttobrow, — 


et que 5 


- v dbaroeg. arc, 
quuntur Kat touro — Terk pwxe, in cat. p. 270 ascriptum babent *A8haov. Illa &pa — nMpes exslaul 


in cat. p. 274 sub vago ne 
ptvrot, x. 7. A. exstant in cat. p. 274. 


. Que $equuntur-5rt — Epnpag wahpng deunt in cal. Reliqua 6 


NOTE. 


(18) Tobg 88 — Eppmyeverac. His illustrandis 


poo_ne inserviunt duo loca, que Montſaue. 
exapl. Orig. p. 35 e Catenis mss. Bibliothecz 


[ 
Paris. in medium protulit, e quibus apparet, inter 
primos Ecclesiz doctores ſuisse quosdam, qui $ta- 
tuerint, incolas urbis Zoar {que a LAX interpre- 
tibus Znywp dicitur) nou subvers0s $ed absorptos 
ſuisse, ideoque hanc urbem nomen Bala gen Bela 
nactam esse. Fallurgtur itaque, qui Znywp idem esse 


putant cum Greco xaz&noors, hac enim interpreta- 
tio meliori jure ad nomen y72 transſertur. In cod. 


August. pro xat&rzvot; leg. xarantwoig. 
(19) Cod. Meywp. Pic. Mey. 
(2) 0dy. Cod. et Pic. rolvuy. 
(21) Cod. et Pic. ctozhevarrar, 
(22) Cod. et Pic. EZed0ztv. 
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181 QUEST. IN GENES. CAP. XXIF. 


" 


705 Oeov It xedevanavros, ev0vg tp Adyw Td Epyov A jussit Deus statim verbis opus adjecit: et quidem 


ini0nxe (23) * xa} ravra pilootrdpyws nept Thy 
lapahi Sraxelpevog. Kat yap hvixa thy tx the 
Lapþpas natbonoilav 6 Beds Enmnyyelhato, abtds 
Eon * « Iopahi obrog Chrw tvaviiov cov. » *AMN 
Gps xa) otrEpywy xopudy Th narblov, nenoinxey Grep 
6 Aeondtn; npoottatev, Obrw & tals Gefarg tnay- 
yellarg tniorevory * br ob naldag, ob nabloxas, 
od xpuodv, ox Eppupov bebwxws, anthucs The of- 
xlag td nalov* 4M S&provg dMiyoug, wat ioxdv 
bdaros, xat Thy pntipa. "Hi yep ws Gfevihs h 
Tou npootetayotog OndayecG. Yntoyero 6t avrp (24) 
6 Ocd; elg Edvog ptya norhoerv avrdv, Are Th The 
abou yewpylag hfuwptvoy, *O Th xat nenhpwrev. 
"Apa yap Exhauce td matbiov n6patog Epitpevov, 


benevolentia singulari prosequens Ismaelem. Cum 
enim Deus proler ex Sara promisisset, dixit : 
« Ismael iste vivat in conspecty tuo *®, » Verum- 
tamen etsi valde diligebat puerum, ſecit tamen, 
quod Dominus.przcepit: et sic promissionibus di- 
vinis credidit, ut non datis illi servis, ancillis, 
auro vel argento, e domo jusserit abire puerumn : 
8ed matre s8ola cum panibus paucis et utre aquz. 
Sciebat enim, - certam esse promissionem illius, 
qui przceperat. Promiserat autem ei Deus, se fa- 
cturum es3e puerum gentem magnam, ut quem 
videlicet cura $ua dignum habnerat, Quod etiam 


adimplevit. Nam simul atque flevit puer, pry 
desiderans, angelus a Domino missus puteum 0s- 


xat &yyeog debbev amozabel; pptap dntbeute no- B tendit plenum aqua potabili. Quod autem prolem 


Tluov Varog nhnpe;. "Ort 8& xa th; naibonoiag 


3d n\i00; 8ibwxev bo; dntoyers, paprupel th bpu-. 


peva. 'And yap tov Gpwv Atyorrov piyxpr iBaby- 
Xeovoc, toude tou yevoug < Epnpos nhhpng. 'O ptvrot 
"'AGpaitp xat tolg t6nog tx the eboebelag Emme- 
Oeixe 74 6v6para. Purevong yap Epoupav int to 
pptart Tov Eprxoy, Emexaltoato th bvopa tob T6rOV 
Exelvou (25), Bedg alwvicg. 


EPQT. OP. 


Et xdvra 6 88dc 1a rlrog EY8xa. roy 
ACpacyu &xelpars ; 

Ovy tva avrd; &nzp hnloraro paby * ak Tva og 

&yvoouvtas Ei8afn, bs pda Bixalng thy. natpidp- 


numerosam dederit, ut pollicitus erat, testificantyr 
ea, quz sunt ante oculos. A finibus enim Agypii 
usque ad Babylonem hujus progenie desertum 
abundat. Czterum Abraham etiam BY locis ex 
religione indidit nomina, et agro plantato juxiſa 
puteum juramenti, nomen imposuit, Deus zternus. 


INTERR. LX XI. 
Quare Deus tenlavit Aqotonens. cum. omnia pre- 


Non ut disceret ipse quz 8ciebat, 56d ut iguoran- 
tes doceret, quam justa de causa patriarcham. di- 


xv hy&rznoe. Tovrov yapty tv Tpioty hpdparg xat C ligeret. Hac de causa tres dies et- tolidem - noctes 


Togautatg vutl thy Oztov E6ackvite. nddov. Micog 
Yap bv 6 natpridpyns pborws Te, xal. niorews, xa) 
vutr6pevog txartpwbey, Ewxe th nioter T& vuxmth- 
pix, 'O It eds Telfag avrov thy elotbetav, thy 
duclav Exwiuary * 6 yap xal tag, Toy Akdywv &n- 
ayopevuy Buolag, wg &v torattn; lepoupylag] hvi- 
oxero; Tovro yap "Toudaluy xarnyopay bietthece, 
xa) 6:4 ptv Aabis rob npophrov Bof* « "Ebucay 
Tod viobg avraov xat ths Ouyaripag abrov tolg 
$atuovlorg, xai Eitxeav alua adwov, alpa vibv av- 
Twv xat Ouyarttpuy, Ov Educay tolg ylurtols Xa- 
vadv. » At& & to "Tetexth\ « Kat Babes tobc 
vioug ov, xal Ta; Ouyatipa; cov, og  tytvvnods 
por, xat tpochverrac abrovg To; tpactals cov. » 
Etta T&tixvbg Thy The &tonlag dnepbokhv, tnhyaye 
Touto' « Naph nf5av thy nopvelay cov. » 'O tolvuy 
Tov Tavta Tolpwyruy xatnyopaov, nw Av abt; 
hveoxero Tetarha: naida povoyevi naph natpd; 
Tpooge popevnv ; 'AM& yap tavra oxik Hv- dntp 
hpov yeyevnfievys olxovoplag. Yatp yep the 
olxovuevng Thy &yanythy Yicv 6 Nathp npooevh- 


* Gen. xvi, 18. * Pal. cv, 37, 38. 


amoris divini periculum in.es ſecit. Nam . patriar- 
cha medius inter naturam constitutus et fidem, 

cum utrinque stimularetur, fidei dedit palmam vi- 
ctoriz. Deus autem pateſaciens ejus pietatem, $a- 
crifticium cohbibyit. Qui enim - probibet sacriſicari 
sibi animalia irrationalia, quomodo sacrificium tale 
pertulisset? Siquidem hanc ob rem Judzos sine iy- 
termissione notat : et clamat per prophetam David: 
« Sacriſficaverunt * filios $u0s et filias, 8uas daame- 
niis : et effuderunt sanguinem innocentem, 8angui- 
nem filiorum $uorum et filiarum. suarum, quos im- 
molaverunt sculplilibus Chanaan *.- >» lidem et per 
Ezechielem : « Accepisii flips tups et - ſilias tuas, 
quas geuuisti mihi, et obtulisti eos awajoribus 
tuis >. » Deinde demonstrans absurditatis exces- 
Sum, Subjunxit istud-: « Supra ſornicationem tuam 
universam. 2». Quowodo ergo is, qui damnat eos, 
qui talia perpetrant, filium unigenitum a patre sibi 
8sacrificio oblatum pertulisset ? Verum hac erant 
umbrs- dispensationis pro nobis ſactz. Siquidem 
Pater Filium dilectum obtulit pro. mundo. Isaac 


A Ezech. xvi, 20, NH. 


NOTE. 


(23) T6 Aorp — 8x80me. Cod. tov Myuv. th 
ral anre0nxev. Picus, Twy k6vwy td Epyov. bne- 


T2) Cod, et Pic. avr&v. 


(25) 'Ex8xalsogro — &xs/rov. Cod. et Pic, tn- 
exaltoaro Exel wh Syoua Kuplov. Deinde- $equitur, 
ad; aiwving. 


183 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
enim typus erat divinilatis, aries autem humanita- A voxs (26). Tuzos yap (27) the ptv Gedrnyrog 4 : 
Ioadx* the & avipwnityroeg 6 xprid;. Kat abrly © 


tis. BG Tempus autem ipsum zquale, quia tres 
gies et tres noctes et hic et illic. 


INTERR. LXXIV. 
Quid hoc ext; « Pone manum twvam 2uper ſemur 
meum © ? 3 

Connubii contrahendi causa mittebat servorum 
prafectum, sciens, progeniem Chanaan malediciam 
esse, SUuam vero cognationem adeptam esse be- 
nedictionem. Cum ergo in semine $uo tum benedi- 
ctionem tum promissionem bonorum 8nscepisset, 
illic 8errum apponere manum jussit, ubi fidei si- 
gnum recepit. Credens enim promissionibus divinis, 
accepit signaculum circumcisionis. Illic autem ma- 
num adhibere jussit, ut et promissionis divine et 
circumcisionis memor, matrimonio cum alienigena 
contraclo nobilitatem Dominicam non inficeret. 
Adveriendum est autem quod manus ad femur ap- 
posita, at jusjurandum per Deum omnium condi- 
torem praslitum est : « Adjurs te, inquit, per 
Deum eceli et terrz, ut non accipias uxorem filio 
meo lsaac de filiabus Chananzorum, cum quibus 
ego habito 9, » et que sequuntur. Prudentissima 
vero fuit servi interrogatio : qui reveritus jusju- 
randum, $ibi clara volebat esse nuptiarum man- 


data : « Si enim, inquit, puella desponsata nolit - 


huc venire, $ed jubeat sponsum ad illam accedere, 
jubesne filium tuum ad gentem illam reverti ©?» 


Verum Abraham patriarcha, qui probe noverat, (: 


se vocatione divina illine eductum fuisse, FJ verum 
de nuptiis legem a Deo non accepisse, cum esset 
in religione pie educatus, voluit filio ex propria 
cognatione uxorem desponsari : illudque prohibet 
fieri, quod divipa lege potissimum erat * inhibitum : 
noc autem divine permiltit Providentiz, qua con- 
fisus servvs proſfectns est. At vero non dubitando 
protulit orationem illam, nt quidam nimium sim- 
plices existimant : sed cum Deum illius desponsa- 
tionis adjutorem accepisset, signa quzdam sibi 
monstrari postulabat, per quz scire posset, an de- 
sponsatio Deo placeret. Signum autem erat non 
pulchritudo corporis, non generis nobilitas, neque 
quidquam aliud ex iis que $splendida putantur : 


& 6 xp6vo lodpripog. Tpils yap hutpar xal vine 
Ipsl;, xat ivrabda xaxect (28). 


EPQT. OY. 


Ti #ori, « Ot thy xyeipd cov &xl ror unpdy | 


jou ; » 


wu 


"En y4pov &gtoreiiev tov olxetiv thy fyoUpe- a 
vov © En@parov ptyv emotaueves Tod Xavady th yiwg, © 


edoylag bt hfrwptvny thy olxefay ouyytvetav. 'Enzt- 
bh rol{vuy tv 76 ontppart abrod (29) at thy eloylay, 


xa\ thy 76v &yad&v tnayyeLiav thtfaro, txt Oatvas | 


thy nalba thy yelpa npootratev, Eva xat the nlovews 3 


Td onuelov tttato, Niotevoag yap tal; Gelatg imay- 


p YeMaiy Dabe the neprrophe Thy oypayita. "Exel 


delvar thy yetpa npootratev, Fva xal the Oelag tnay- 
yeMlag xal the nepirophs pepvnptvo;,ahloplly yopy 
Thy Aeonortixhy ebytveray ph Mubhonra. 'Tortoy® 
8 &©5 < pv xelp dnd rdv pnpdy treby, 6 I Tpueg 
xark (30) 70d Ozo05 rv Twy tysvero* « 'Opxitu 


ox (31), yap, tpn, Kbptov thy Oaby rol obpaved xat % 


Th; yi6, va ph 46m yuvalea TH vis pou 'Toadkx Gund © 
_ ry Ovyaripuy Tov Xavavaluv, peb* by iy0 olxib | 
tv avrot;, » xa th Efhg. Lopwrdry ** & &yav xat ob 


natddg < tpwrnoy * belong yap thy Gpxov, Shhoug 
arp yeveoha: napexdier Tod yapou tobg Gpougs 


* - 
< »,d "-v 
> = Noe 


« Et yap (32), pnyo!, ph Horro ivravda Ebety < 


pvrorevoptvn x6pn, axis npd; abrhy enebely why © 
pvnorhpa xciever, npocrdrret; Thy vidv aig bxelve * 


7d Evo; (33) averbety ;» *A3. 6 natpridpyns 'Abpaiy 
eld&;, ©; dxeidev ptv abrdy < dela x\horg (34) Uh 
hyayes, nep) I tob yapor vopov obx tbtfarto Oalov* 
ab7d; & © edoxbeiq ouvriedpapptvos, tbalnorv ix 
The ouyyevixhg oleiag TH nab) xateyyvhoat yu- 
vaixa * txelvo ptv &nayopevet yevtodat, Gre Th Ocly 


vopup xexwivptvoy * tobto Ot Gelg Eyyaipitcr xnde- = 


povia. Tairy bapphoag 6 nal; ifethproev. 'Extl- 
vnv  thv ebyhv ob ovubokxing npocrvivoyey, os 
ve; *ov &yav HÞfiwy dnfabov * G2." Eneidh why 
Gedv ouvepyhy Babe the pvrorelag onpeld tive 


abr@ Ferybfvar befrevs (35) 8 Ov HGovketo yva- 


vat, et &ptoxe: (36) 76 Ozp < prnorela. Th & or 
pelov Hv, oby &pa owpatog, ob3t neprpdveia yevoue, 
0088 £0 xt Tov BoxoUviwy hatrpav, AAA griogevis, 


ved hospitalitas, affabilitas, et animi mansuetodo. D xat grioppootivn, xat hmbrng ppoviyparcy. « "Eorat 


© Gen. xxiv, 2. © jbid. 5. * ibid. 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
"” Jortov — ox tv abrotg. Hae in cat. vid. p. 24. ** Ila copwrdry — itedhpnory vid. in cat. p. 295, 


Reliqua, ixiivryy— zcvbu8. 5. 


686v pou sequuntur p. 294, ad Gen. xxiv, 11-14. 


NOTE. 


(26) Cod. et Pic. Tpoofhveyxe. 

(27) dp. Cod. et Pic. 6. [ 
(2) Cod. et Pic. x&4x:l xat ivravda. 
(W)Avrod. Deest. 

(50) Kard. Cod. b76. Pic. ans. 

(51) Cod, et Pic. tFopyiyu. 

(32) EL yap -- dve.tbeiy. Hac e memoria alle- 


gata es8e videntur; recedunt enim a lectionibus 
exemplarium, quz nola sunt, omnum. 

(35) Cod. et Pic. £nav:ibety, 

(34) Kano. Cod. et Pic. Yhoos. 

(35) *Ixsreve. Cod. et Pic. 7a gexaket, 

(36) Cod. et Pic. &pe7x0v0a. 


$US: 


126 48320 Sth (EEE 5 < > 


£686 


_ 


”waaXxX aDT 


A XxX <a 


ea 24 


dl DS, 2% 8. © 7» 


_% pa 53 Ha ; AL? $596"; 4 
RSA! i Stowogormegd 


\ 


%*, 
Rd 
FAA 


Im 


©» "4A 2, 
*% »v 


185 QUEST. IN GENES. CAP: XXIV-XXV. 136 
yap, pnotv, h 'naphtvoc, þ &v tyw eInw, 'Enxiivdv A « Erit enim, inquit, virgo illa, cui cum dixero, lu- 
pot thy diplav cov Iva niw, zat elny por, Nis, xv- clina mibi tuam bydriam, ut bibam : et dixerit 
pe, xal 74g xaphiovg cov Tort Ewe Av ravowvratr mihi, Bibe, domine, et camelos tuos potare ſaciam, 
mely (37), ravtny frolpaca; T6 nail cov 'Ioadx* donec bibere desinant, hanc preparasti puero tho 
xa} iv tobrw yvwoopat, Grt tnolnong Eleov perk Igaae : et in hoe cognoscam, quod feceris miseri- 
70d xvuplov pou 'ACpaip. » "Enetth yap tovroyg cordiam cum domino meo Abrahamo f. » Cum 
ixogpetro Tols nheovexthuan Hapeplvies 6 ra enim tam insignibus ornamentis cumulatus eset 
Tp:&pyns, ibouvkh®n xat thy vaugny cvubalverv rp patriarcha, volebat et sponsam congruere moribus 
Tp6nw 70d xn3eorod, va ph Eprv tive xat piiovet= goceri, ne contentionem aliquam aut controversiam 
xiay 6 oxondg (78) tpyaomrat. "Ort It od ovpbolixz parerent mores contrarii. Quod autem hac conje- 
Tara hy, 414 nlotews xat eborbelag Fnwrixk, ciitia non essent, sed fidei et religionis argumenta 
TpOrov Etda7xer Th onoubalov Th; Nporevyhg primum demonstrat accurata compositio depreca- 
EzzTa od npooptvery avtdy thy Boulhv Tod Beod* tionis, deinde exspectatio voluntatis divine, Hoe" 
Toro yap h bein bibdoxer Dpagph + « 'O Bt Svpwro; enim docet divina Scriptura : « Vir autem obger- 
xa7«udvlavev avthv, xa napeciona Tod yvova: ct yabat illam, et tacebat, ut sciret, an Domious pro- 
ehwSwne Kuptog thy 6Bdv avrtod, f ob. » 'Exeivng 8 sperasset viam 8uam, an non #, » Cumque illa gS 
Yap td Viwp apvoptvng, xat tal; xaphlots mpoo- hausisset aquam, et camelis prebuisset Nuentum, 
pepobong 7d vipe, dvepevey obrog Ibelv ef rdoat exxpectabat ille,ut videret, an omnibus praberet, 
rapdoxy (39) thy xpelav zatt thy alrnov. Nrov- quantum opus erat, quemadmodum postulaverat. 
ow 8 Tov xaphioy, 0b npocivivoes the pwn Adaqualis autem lis, statim protulit despon- 
ortix; 74 ovuboia (40). I'voug & th yetvog, xat thy gationis liner; = aulem agnovisset genus et 
8: ono7txhv ouyytveray, eloxhong, pryotv, 6 &vigw- cognationem domini sui, gratissimo animo vir ille, 
T9; Tpocextvnoe Tp Kuplty, xa) elnev* « Elloynrds inquit, adoravit Dominum, et dixit : « Benedictus 
Kyuptog 6 Ordg told xuplov pov 'ACpaiy, 5&5; obx Dominus Deus domini mei Abrahami, qui non de- 
tyxari)ns thy Sxatoobvny (41) avrod, xat thy reliquit juslitiam suam-et migericordiam gvam a 
Eleov (42) avrov amd Tod xuptov pou. Kapt (43) tv domino meo: et me deduxit in domum fratris do- 
6 hraye (44) xvpio; elg Thy olxov cob abeipod rod mini mei >, » Universa autem hc ipsius collocu- 
*uplov pou, » Kat nioa &@ avrov < Tideht;, td tio pietatem animi declarat. Similiter et quz post 
evoebt; xnpurret The Tvwpns. Kat pevror xal per# jllam collocutionem gsequuntur, eamdem denotant 


hv d16deE:v, Thy abrdy onpalve. axondv. Luv0eut- C intentionem. Contractis enim nuptiis per parentes 


vey Yap Tov Thy x6pny yeyevvnx6:;wv Thy yapov *, puelle, ipse mox : « Procidens, inquit, in terram 
£b0bg avrds « Npocextvnar, gnolv, Ent thy yhv (45) adoravit Dominum 5. » Et quz sequuntur, cjusdem 
7@ Kuply. » Kal t& £515 8 the avth; Exetar bra- gun sentenliz : « Ne retineatis, iaquit, me. Domi- 
volag * « Mh xartyere yep pe, pol, xat Kiprog e3- nus enim prosperavit viam meam 1. » 
whwaes Thy 686v jaov. » 
EPQT. NE' **, * INTERR. LXXV. 
» 2 R 2 0 0 ; | eriles ? 

> Zipper Ye lh em Minor Nam Sara s{erilis — wy _— ec 

xal 1 'PayhAl ptrro, xal 1 Acla. « Tor rap, Rachel atque Lea. « Videns enim, inquit, Domi- 

gnol, Kvpuoc, 6rt puoeirat 1) Acia, dripte (46) nus, quod despiceretur Lea, aperuit ejus ute- 

avrnc rhy punhrpar, rum &, » 

Td Topanktindy ouathoat yivo; SoulnOcl; 6 Beds, Volens. Deus commendare genus Israeliticum, 
blxvuctv ob xata gucermng axoouOiay **, az xatk oStendit illud non naturali guccessione, s&d gratia 
Thv Ihs xaprrog gihortulav thy nokuyoviay Sefape- et favore fecunditatem liberorum adeptum esse. 
viv. Tautng & Th; xntepoviag txetvo th ytvo; te- Hone autem providentiam obtinuit 9 genus illud 
tTVynxev, Enetdhmzp 6 Acondrn; Xpiords, 6 povoys- D quia Christus Dominus unigenitas Dei Filius inde 
vhs Tov Ozod Yidg ®*, Exeidev Euike th xart odpxa gecundum carnem nasci debebat. 

Placthoev. 


f Gen. xxIv, 14. © ibid. 21. » ibid. 27. + ibid. 26. © ibid. 56. * Gen.”xx1x, 31. 
VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Cat. p. 295. :@ yapy. % Qu. 75 exstat in cat. p. 362, ad Gen. xxix, 31. * Cat. p. 362. 6oaurw; 
om. ** gyarxhy axokovd. % Cat. p. 362.4 povoy. t, ©. Yis; om. 
NOTA, 


(37) Cod. et Pic. nivoucat, que es! communis (42) Tor &1z80y. Recepta lectio es, thy 4h- 
lectio hujus loci. 0z:av. | 
(38) '0 oxox6g. Cod. addit tvavrio;. Picus ha- ri Kvplov pov. Cod. et Pic. addunt, For, 
[1 


bet 6 tp6rog 6 tvavriog. | Kays — + . Codex Alex. babet i 
9) Cod. et Pic. raptye:. x Twxe, Vallcunes, but 7' c0wIwXxe. 
49) Cod. et Pic. td obubokov. (45) ®noly 821 rhy rv. Desid. 
(41) Arxgyogiyny. . et Pic. &adfxnv. Lec- (46) Cod. hvo:5e, Pic fore. 


tionem Sirmond. tuentur Cod. Alex. et Yaticanus. 


Co 
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INTERR. LXXVI. 


EPQT 0Qq" 1. 


A quo Rebecca scire voluit gortes inſanium, quos in A rlyog pabeiy n06tnoey 1 'PeEtxxa th xepl 


ulero gerebat ? 

Quidam aiunt, ipsam abiisse ad Melchisedec, 
Summum quippe sacerdotem Dei altissimi , et pie- 
tale insignem et valde illustrem. Sed cum solerent 
patriarchz altaria Deo, quibus in locis habitabant, 
construere, verigimile est, illam ad unum ex his 
proſectam supplicasse Deo omnium, et _ ſutura 
erant, cognovisse. 


INTERR. LXXVIL. 


Quare Deus prohibe! Isaaco proficisci in Egypium, 
ſame presertim ad cogente ? 


cum alere non posset in Palzstina : sed ut AZgy- 
ptiis patefaceret viri pietatem et religionem, et pro- 
vocaret illos ad imitandam patriarche virtutem. 
Isaac autem illic manere jussit, eique rerum ne- 
cessariarum copiam suppeditavit: demonstrans, quod 
hee etiam patri largiri poterat, quz filio abunde 
prebuit. Cum enim omnes in summa inopia et 
necessariorum penuria constituti essent, et lerra 
slerilis ſacta esset, ipse jacto semine multiplicem 
ſructum collegit. 
90 INTERR. LXXVIN. 
Qua de cauzsa volebat Isaac dare benedictione:n 
Ezauo? 


C 
Hoc volebat secundum legem naturz. Esau enim 


primogenitus erat: primogeniti vero et primam et 
duplicem portionem accipiebant. Auxit etiam amo- 
ris vim obsequium : « Venatio enim illius, * inquit, 
erat illi pro cibo. » Obsequium autem potest etiam 
crudelissimos quosque mitigare : maxime patrem, 
patrem inquam liberorum amantissimum. Czterum 
reperimus, etiam divinum Apostolum copiosis be- 
nedictionibus remunerasse eos qui illi obsequium 
prxstitissent. . 
INTERR. LXYIX. 


Unde Rebecca certior ſacta es, Jacobum consecutu- 
rum esse benedictionem, ejusque rei tantam habuit 
fiduciam, ut dixerit : « Super me 8it maledictio 
tua, fili mi : tantum audi vocem-meam ®, » 


Prenoveral ex Deo omnium auctore, quod major k 


gerviturus esset minori ®. Unde confidens illi pro- 
phetiz, omnem movit lapidem, ut Jacob benedi- 
ctionem paternam consequeretur. 


1 Gen. xxv,28. * Gen. xxvn. 25: 


n Gen. xxv, 45, 


TW XUVOPOpPOULUEYWY Kathiar ; 
Trveg pact npd; thy Meyroedtx abrhv 4ne\nlu- 


Oz vat, &te Th xa\ &pyiepta bvra tor cod Tod be 


oT0v, xa\ tn{onpoy iv eboebelg, xat Mav nepipaviy 


'Enezt$h & elwbeioav of natpidpyar xa) Ovoraorhpu 

Ip 9c xataoxevdicty iv of; toxhvouy ywplo, th- 
xd; nap" by (47)rovrwy &ne)Boboay abrhy lxerebon | 
adv t@v boy Ozdv, xat yvwploat (48) 14 ovubnel- 


pEva. 
EPQT. OZ. 
Atarl xwlver roy 'Joatx 6 8ede elc rhy Alro- 


aror as (49), rov rouro : 
= a 

Vominns Deus per omnia demonstrat sapientiam g Thy olxefav ooplav te xat xn8euoviav &ih ndviuy © 
$vam atlque providentiam. Etenim permisit patriar- | 


cham Abrabamum abire-in Zgyptum, non, quod 


Tydol 6 Azondrn; Oedg* xal yap why natpidpny 


'AGpadp, oby ©; Gnopay tv th Malaorlvy biafiph- © 


at, avvexwpnaey el; thy Alyuntov &nebely (50): 
&@' Iva xat tolg Atyuntiog Enbelfn (51) rob ts 
Tpds thy evatGeiav, xal Tniwon wporpty rob ma 


=_ aw... 44. a6. a. 26 0 a> 


Tpt4pyov thy &perhv. Thy & Ioadx avrod (52) pal 


vac npocttate, xa th tov evayxaluv avtdv xepr 


Exkvory apbovig, Serxvies bg xa To neatpi rain 
rapaoyely olds te Hv, & xat abr Ewe puorluws. 
Navrwy y&p tv tviela bvrwy xat ondver tw = 
xalwy, xat the yhs &ydvov yeyevnptvng, abr 
oreloag rohVyxouy Aabe thy xapndv. 
EPQT., OW. 
Tiroc Erexer 6 'Toatx to 'Hoar 80ara rhy eb» 
Aoylay thbovlero ; 

Kara thy v6pov the plotwg* Trpwroroxoy raphy, © 
Ot 8 npwrdroxo. xat npwrot, xat Einkhv t\apbavey 
potpav. Hbfnoe bÞ xa\ h depanela Td piltpov * «Nl 
yap Ohpa avrob Span ary. 
h bepanela xal robs bpordrovg Experiifacda (54), 
pre ye (55) Th narspa, xal natipa piadoropyoy, 
Ebpor &' &v Tig, xai thy Oelov *Anbotokov nheforat 
65a; eboylar; robs rebepaniuxtrag avtdv aperbd- 
[a£vov. 


EPQT, OF. 
Nebev 11 [tome - 


x8r, ®c elxey, « " 811# 1\ xardpa _ 
xYor, A or The pwrinc yeou ; 

INpoeyvwxer xal napt tod Beod twy Gwv, & 
ae(Cwy boukevart I thdocovi. 'Exeivn Th npobbh- 
ot motevouon, nvia txivnory n6pov, W; Thy laxwb 
Thy natpuxhy ebloyiav habelv. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


| Qnzst. 76 vide in cat. p. 311; 
XaTavayxdyovto;. 


proximam autem, quz Theodoro tribuitur p. 318. 


* 4, At. Touroy 


NOTE. 


= hs + neg et Pie. ei; by. 
el Fic. ' 

- Cod. et oth 'N 
50) Cod. et Pic. clochvetv.” 

$1) Cod. et Pic. Enielfnrar. 


(32) Toy 84 'Ioatx avrod. Cod. et Pic. dy & 
tourou vidv. 

(53) "Hy. Desid. in cod. - A olcap 

(54) Cod. et Pic. peiza 

(55) Mir: 7s, Cod. et afar yo 'h. 


Gre &h revEeras = 
rc evloylag 6 * xal ovrw rey I 


_ 
: 


A 
xo, 
NE 


a 


, 


» *"Hv (53) lxavh & : 


WACARIATEE nts” 
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EPAT, IF. 
Ti 81xore ro 'Ioatx rd Boblnpa to olxeioy ox 
axexdluyer od Gedc; © , 
"Iva tvapyhs ytvmrar f< Tov Brow nept Thy Taxws 


- xnbpovia. Acixvuor & toro, th thy ptv "Ioatx 


tenoubaxtvas thy 'Hoad ebloyhoart * thy 8 Oefav 
x6piv, xa naps yvwpny Tod Toadkx, Enl thy "Ta- 
xw6 E£\xvoar thy ebloyiav. Toure &@ xal avrds ouy- 
fxev 6 "Joadx. 'l; yap ndvra ndpov Exivnar,- xa 
antoreie thy *'Hoad int thy Ohpav, xat tod "TJaxwsE 
Thv Tpogphv Tpocevnvorortos, nohldxig Hpero ef abrds 
en 'Hoad 6 npwroroxog (56) * xa! ob pdvoy Hpero, 
&14 xal ta; yelpag T6 cwpart rpocevivoyey. Elta 
Tod 'Hoad eloehnlubrocg, mth yeyevnptvoy xatania- 
yelg (57), ovx tyakinmmvev OG; rape naibds thFang- 
Tn0e\;, 414 thy Oelov Eyves oxondy, xal fv Eiwxey 
tGebalwory eboylav. 
EPQT. IA *, 
Elea ov 80x87 &yrevolu (58) 6 'Jaxbs elxby, Ex 
eljuc 'Hoay 6 xpwroroxde oov; 

Iptkpevo; tv th Toy Tpwroroxiwy npeobelag *. 

'Adn0e wv totyapouy tautdy &nexdlet mpwroroxoy *. 
EPQT, OF. | 
Tie 88 ng ebdoplac 1\ tppmvela ; 

"Eueiev £5 abrov xark o&pxa fhacthorry 6 Ac- 
ont; X p:owvds, h Tov tv tpoodoxia, 6 Th; olxou- 
utvn; andong xat Ewrhp xat Aernotng. Tavra 
xpoopwy (59) 6 natpidpyns, pnolv* « 'Ibob baph 
Tov viov jou, ws 6aph typo nhhpoug, by ebibynoe 
Kuptog. » "Uri && nokdxts &ypdy mhv x60pov h bela 
zaket Tpagph, paprug 6; Kuptog tv tols lepols Elay- 
yeMlow * thy tapabokhv Eppnvevuy* « 'Arphs Top, 
pyo\v, Exrry 6 x60105. 'O 8 ane{pwy td xakdy ontppa 
Eoty 6 Yidg Tod &vOpwrov. » "Opa Ttoryapoby iv TÞ 
Jaxw6 th; olxovutvng antong thy owrnpiav. Ad 
enzvyerar abrp Tod obpavoy thy Spdaov, xat the 
Yhs Thy m6rhra. "A watt ptv Td npdys pov xat 
tnrndawy od ypeppatcs vonua, iniot thy &vwbev 
x4prv, xal TG6v &nd yhs &yabwv thy &pboviav* xath 
& 17hv r09 &ypoy Epprvelay, aivirretat Tod Azond- 
Tov Xp+orov, bit the Spdoou ptv thy Oedrnhra, 3a 
6 7h m6ryt70%G The The Thy Ef hpOv &avSpwndrnta. 
Kat yap 6 pax4piog Aabis tavra npoayopebuy Epy* 


QUEST. IN GENES. CAP. XXVII 


0 
 INTERR. LIXYX. 
Quare Deus non revelavit Iaaco voluntatem zsuam ? 


Ut patefieret providentia Dei erga Jacobum. 
Quod 8atis constat ex eo, quod Iszzc modis om- 
nibus conabatur benedicere Ezauo : sed gratia Dei 
contra quam volebat Isaac, transtulit benedictio- . 
nem super Jacobum. Quod etiam intellexit ipse 


| Is22c. Nam eum operam omnem dedisset, et mi- 


sisset Esaunm venatum, et Jacob iNi eibum offer- 
ret, sxpius HJ interrogasset : « Ezne tn Eau pri- 
mogenitus meus ?®» nee solum yogasset, set etiam 
manus corpori admovisset : postea Egauo ingress0 
slupefactus, ob id quod factum erzt, non ext in- 
dignatus, quasi a filio deceptus esset : $ed inten- 


B tionem divinam agnovit, et quam dederat benedi- 


ctionem, confirmavit. 
INTERR. LXXXI. 
An non videtur Jacob ezze mentitus, cunt dizit : 
« Ego sum Ezau, primogenitus tuus FP? » 

Emerat privilegia primogeniture ; vere igitur 

seipsum appellabat primogenitum. 
INTERR. LXXXIL. 
Sed quanam est benedictionis interpretatio ? 

Ex ips0 secundum carnem nasci debebat Chri- 
stus Dominus, qui erat exspectatio gentium, et to- 
tius mundi Salvator et Dominus. Hoe previdens 
patriarcha dixit : « Eece odor filii mei sicut odor 
agri pleni, cui benedixit Dominus 4. »*Quod autem 
sxpenumero Scriptura divina mundum appellet 
agrum, testis est Dominus in sacris Evangeliis, cum 
parabolam interpretatur : « Ager enim, inquit, est 
mundus : qui autem seminat bonum semen, est 
Filius hominis*. » Observa igitur in Jacobo salutem 
universi orbis. Quamobrem precatur iNli rorem 
cceli, et pinguedinem terre : que quidem facili et 
superſiciario littere sensu denotant supernam gra- 
tiam, et bonorum e. terra nascentium abundan- 
tiam : 8ed secundum interpretationem agri, indi” 
cant Domini Christi, per rorem quidem, divinita- 
tein, per pinguedinem autem terre, 9Y humanita- 
tem a nobis acceptam. Etenim beatus David hec 
predicens, inquit : « Descendet ut pluvia in vellus, 


« Katabhozrar ws berds Em) n6xov, xa wort oraydveg x1 et sicut guitz slillantes Super terram®. » Quemad- 
574,0u0a int thy yhv (60). » "Qonzp yap h 3$pbong modum enim ros invisibiliter quidem descendit, 
Gopdrtg ptv Xateiot, xatw Tt ouviotauevy yiverat deorsum autem consistens manifesto apparet : ic 


*Gen. xxv11, 24. Þ ibid. 19. «© ibid. 27. = Matth, xi, 37, 38. ©* Pal. Lxx1, 6. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Queest. 81 in cat. p. 333. ponitur ante qu. 80. * Cal. p. 335. t& roy npwrordxwy. * 4nd. toy. ano- 
xaket npwrovtoxov. Quzstioni 82 hac premittuntur in cat. p. 336, ad Gen. xxvu, addito T reti no- 
mine : Atarl oby Ganep 6 'loatx thy Taxwb, xal "Iaw6 Tva; tov viov eVA6ynosv, obrw xal 6 _ Tdy 

laagx; "lows Enzidh tpochybn lepelov 26 Be, xat yEyovev abra x2:ptioy © mept ob Efyero, Grt "Ev Toaks 
rot bk treo yr3y mhs Katorns Porn * ob _ Eoyev evoyiag Er. Deinde ad |. c. —_ 

: r: U Tou @Ypou, ex * , rennpwptva; Slactnpdtuy 6 
wv. * Cat. p. 357. tv tolg Oztog xa lepors ary: 1e16, wemknpe om” 

NOTE. 


(59) Hpoopay. Deest in Cod. et apud Pic. 


(56) Npwroroxog. Cod. et Pic. addunt you. 
(60) Cod. et Pic. th; Yh6- 


(57) Cod. et Pic. Exnayet;. 
(38) Cod. et Pie. rectius, 4:38 90a. 
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terra, et cum hominibus conversatus est, et appa- 
ruit in carne, gecundum divinum Apostolum*. 
Frumentum autem et vinum $snnt znigma divino- 
rum mysteriorum. Et huic interpretationi consen- 
tiuat, quze $equuntur: « £4 servieat tibi gentes *,— 
Omnes enim gentes $ervieat illi, » ut ait divinus 
David *, « Et adorabuat te principes. Reges enim, 
inquit, Tharsis et inzulz munera offerent, Reges 
Arabum et Sabe dona adducent, et adorabunt eum 
omnes reges terre. » Hauc quoque benedictionem 
confirmavit, quando misit eum in Mesopotamiam. 


_ « Fias enim, inquit, congregationes populorum, et 


det tibi Dominus benedictionem Abrahami patris 
tui*®, » Quznam aviem eget benedictio, facile est 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Neus, cum 5it invisihilis, per ſearnem visus est in A 8$n* ob7w;s &6patog Gy 6 Webs Adyo; (61) Bid The 


oapxd; int yhg Opn, xal tolg avSpwnng L- 
£orpapn, xa! tpavepwhn iv capxl, xati ty Ouloy 
'Ardaotolov. Kal 6 otro; & xa\l 6 olvog wv Oeiwy tork 


puotnplwy alvypa* tourw cvpguveal to yy xal 
I& t&ng * « Kal boukeuadrwody on BYvn. Nava yap 


I& EOvn Soulkevoouaty arg, » pnyotv (62) 6 Oalog Agr 


618. « Kal n7p20xuvhaovuory of Epyovieg. Bacnel; ya, . 
o15!, Bapael; (63) xat vioour dwpa npecolaouct. Bag. 


ks; 'Apdabuy xai La6i 8opa npoad;ouct, xal npoe- 


xuvhoovary abrp nivieg of Samdels The Yhee». 


Taurtny txpdtuve thy eboylay, xat hvixa abrdy alg 
Thy Meoonoraplay tEinubev. «Ec yap, nov, cg 
ovvaywyds tvay, xa: dn co. Kypiog thy cboylay 
'AGpaiy tob narpsg cov (64). » Tis & h evhoyia, 


discere volemii. Abrabamo enim dixit Deus om- B p48:ov 7@þ Bovkoptvy xatapabtetv. To yp 'Abpaiy 


nium : « In semine tuo benedicealur omnes gentes 

terr#® 7. » 

INTERR. LXXXI. 

Cur Jacob tantas benedictiones adepius, fratrem ſu- 
git, et 80lus, rebus necezsariis carens, abit per- 
eqre? 

Providentia divina maniſestius declaratur iu re- 
bus , que videutur adverse. Nam quibus omnia 
prospere cedunt, non 9g perinde intelligunt quan- 
tis bonis ſruantur. Hac de causa Jacob auſugit, et 
solus peregrinatur, ut Jocupletissimus rediens et 
ipse experiatur quanta sit Dei omnium providentia, 
et alios doceat. Hane z0llicitudinem svam appari- 
tione conſestim' declaravit. Ostendit enim ei scalam 


ad celum ipsum usque pertingeutem, et- sanctos © 


angelos ascendenies et descendemes. Ipse vero 
Dominus sursum consislens confirmabat eum, et 
metum expellebat. Declarabant autem angeli mini- 
sterium divinum, de quibus beatus Paulus inquit : 
« Nonne $sunt omnes administratorii spiritus, ad 
ministerium missi propler eos, qui hereditalem ca. 
pient salulis* ? » Horum autem unumquodque pole- 
rat securum reddere patriarcham. Docetur enim 
nihil negligenter et $ine cura ab omnium Deo ad- 
ministrari : 8ed ipsum omnia dispensare, sancto- 
rum angelorum wieniem ministerio. Ei quoque 
largitus est benedictionem, quam et patri et avo 
prebuerat, tum de mulltiplicando semine, tum de 


6 Twv wv Epn Oedg* « "Ev To onippart cov elho- 


yn0hacrar ndvia m4 Edvn the yhs. » 
EPQT. 0T., 


” axoordpdone Fae oy ABT, Ll udroc dxo8nyel 
'T; xa 

ror drarxalur $07Tepnyetroc ; 

"Kvapytortepov tv tal; boxovantg xaxonpay lars h 
Tod cob xnScuovia Fnlobrat. Of yap iv ebxinple 
bvre; by obrws fancy Gowy dyabwv enokavouct. 
Tourov yaprv &nobiipaoxet, wat pov anodnul, 


Iva peri noXkh; (65) the nepwvolag Enaverdov, xat 


abrtds yvi, 6on to Beod Twy Ghwv <þ Tpophca, xal 
ToG &hovg Eidatny. Taviny avrov thy xnfepoviay nap- 
aurixa (66) 8:2 The tmpavelag itdhiwarv, 'En- 
6beife ptv yap avtp xafpaxa ptypic avroy Eiixvou- 
ptvnv Tob obpaver * tobg It &yiovg dyyihoug dvidv- 
wag xal xaribvrag. Abtd; Tt Evwbev tprorig nage 


ed4þpuvt ts xat 7d Cog tfFhavvev (67). *'Edhaouv && 


ol &yyeaoc Thy Olav Sraxoviav. Nept tourwy yap xalt 


6 paxep; Epy Nadkos, « Oby) nhvies alot herrovp- þ 


yk nvsVpara el biaxoviay tnootehadpeva bid tobg 
ptovrag xknpovoptly cwtyplav; » Tovrwv Ot Ixa- 
avov lxavdy Hv 04prog tvOatvas (68) tp natrpidpyn * 
$:8&0xera: yep, w5s ovity atnptiytov, obit daxnic- 
ja6bveutov nap Tp Toy Hwy Beep * 4M. abrtd; Anavre 
Tputavevet, Sraxdvorg xpwpeves Tolg aylous tyyt- 
org. "Ebwxe 6 aro xat thy eboylav, fv xal m6 
r27p) wa). 2 xpondropt ilebwner, mnep! ts Th; rob 


ortu Domini totius mundi : « Benedicentur enim, p ontpuato; nouyoviag, xat nept tob Th; olxovutvng 


inquit ®, in semine uo omnes tribus terre. » Postea 
illi pollicetur in presentibus quoque rebus curam 
et auxilium. « Ecce enim, inquit®, tecum $sum, 
custodiens te in via, qua ambulaveris. Et reducan 
te in terram hanc, quia non te derelinquam, 


tl Tim. w, 16. *» Gen. xxrn, 2W. * Pxal. 


* Hebr. 1, 44. * Gen. xxvin, 14. Þ ibid. 15. 


Azondtov. « 'Eveuloyn0hoovrat y4p, gnolv, tv wp 
ontppari cov nioa: al plat the yYho. » Elra bn- 
Loxveirai abr, xal thy iv tolg npoxetutvos xnde- 
uwviay, « "Bob yep, gnot, pert cod elpr Gapuide- 


* owv 8 &v Th 63 \ tav nopeubh;, xai anoorptw cs 


LXxX1, - 10. * Gen. xxvin, 3, 4. 7 Gen. xx1, 18. 


NOTE. 


(61) Adyoc. Des. in cod. et Pic. 

> $moons? Picus, { pn9:v. Bene. 

63) Gapceic. Abest a cod. et edit. Pici. 
——_ est Gapol;, aucioritale codicis =_ 


br? Zov. Cod. et Pic. pov. 


65) Noltnc. Cod. et Pic. na 

; ig Kndeporlav. lu c9d. et rt. Sequitur 
M7) Cod. et Pic. : » wig 

(68) Cod. et Pic. Env 
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193 QUAST. IN GENES. CAP. XXISX. 1% 
vic rhy yhv va6rny, brit ob p41 os Eyxaratelico Ew A donec complievero omnia quecunque locutus 


505 nochoal ps ndvia Jon Ddknoa. » SUM, » 
EPQT. Is, 94 INTERR. LXXXIV. 
Acarl roy Abov ddeige. d 'Jardd ; Quamobrem Jacob inungit lapidem ? 


Ol; elye vdv peyarddwpov hpelpato Kyprov. 'Op- Quibus potuit donis, muniſicentissimum Domi- 
tons yep mv nbov, by bniOne th x2parf}”, xa7- num remuneratus est, Nam cum erexisset lapidem, 
tyeev abtod Eratov. Touro 8 xa\ voy Eotty ebpelv quem capili supposuerat, perſudit eum oleo. Quod 
raph nav yuvaluy (69) wwv tp Kuplp xEroTEev- etiam nunec fieri solere comperimus 2 permultis mu- 
x67wy yiv6pevoy, Eiudac: yp Ev tolg Oelow onzols lierculis, quz Domino erediderunt. Nam consue- 
Daly yplev 74; TOv Evaxtopwy xtyxhibac, xal rwv verunt in templis divinis oleo” ungere adytorum 
ayiuwy papropwy T&; Ohrag. Anhot Bt touro The eancellos, et Sanctorum martyrum thecas. 1d vero 
urs thy svytveiay (70). Atxerar & xal th opixpz demonstrat animi pietatem. Non respuit autem 
6 ptkavOpwneg Kipiog, dnobexdpeves Thy tob yrvo- etiam minima benignissimus Dominus, gratam 'ba- 


ptvou oxondv. bens operis intenlionem. 
EPAT. HE". . INTERR. LXXXY. 
Nolot xpdpucry dxolaolac* xownrra rd rber= Nulti sibi pretezunt occasionem lascivie 
rapac 60 xnxeras roraixac ror 'Jaxws6. oo" uzores Jacob habuerit. mn geo 


Tdy oxondv txdorov ywy yivoutvuwy Eferatiav  Uniugcujusque facti scopus Inquirendus et. Sic 
nporhxet. Vbzw yp xplvovreg edphoopey xat Taxis enim judicantes, reperiemus quidem patriarcham 
*dv narpidpyny, Thy ptv Pax) proorevoduev Jacobum gibi Racbelem amore impulsum despon- 
pdvnyv, taps yvwpnv & ouvagttvra th Azig. Na- gagge, ot preter animi voluntatem Leam atltigisse. 
pavrixa* youv The andtng aloddpeve; xat tdvoys- Mor igitor, ut dolum $ensit, zgre tulit,” et 'cum 
pa [1]ve, xa\{roy x7beorob xatebenoe. Th $t,Bankz(7H) goeero quesius est. Balz vero permistus est, non 
ob $14 prindoviav, 6k bis thy the dpotoyou naps yoluptatis gratia, ed ut conjugem solaretur. Nam 
puudiav tptyn The yap Pax 64 thy anaiblav cum Rachel angeretur, *quod liberis careret, utoli- 
avwptvng, xat dhoyiotuyg (72) keyovong* « Ab; prot deque diceret: « Da mihi liberos, alioqui 'mo- 
z6xva (73), et & ph ye, &xodavobpat * »indninfe riar ©; » pie quidem objurgavit lam patriarcha, et 
pv «bob; 6 narpidpyns, xa) Weits Thy Th; pv- docuit, quisnam eget naturs Creator : et quod 
oewe noumthv, xat G74 oby 6 yapos tork naibuv  nuptie non darent liberos, sed qui nuptiis legem 
$1 paovpyd;, GXM& 6 70d yepor vopoderng eds. "Egpn * dedit, Deus. Dixit enim 2d llam: « Nunquid ego 
yap npd;- adrhv* « Mh &vri Ocov oo! elps tyw, 6 gum tibi pro Deo, qui te fructu ventris privavit® » 
tortphyod os xapndy xoiiag; » Tuxaywyov && pw; Attamen JS illam placare volens, postulationi 
abrhv, tvtozeto Th; alrhouws, fjrnos Tt avriv Tf annuit. Petierat enim ab eo, ut ancillze misceretur, 
natbloxy pryhvar, va md £5 avrhs pudpevoy obeetov ut puerum, qui ex illa nasceretur, suum vorcaret. 
amoxaltoy natdiov. Toizo xa int th; Zaigaes (78) Idem et in Zelpha contigit. Rursym enim Lea, cum 
tytvero. Nlakiv yep. h Acia navraptvy tov thxteiv, parere deiisset, rogavit eum ut in agrom illum 
qvyri66anory avtdy els ixelvny oneipat thy Epoupav, gemen immitteret : quod quidem nullam libidinem 
Tavra (75) pilndoviav pty obbeplay alvirrerai, thy genotat, ed viri mansuetudinem, qui uxoribus 
$2 x95 &v3pd; imeixeiay befxvucr, xat Tnws The yu- ingervire Studebat. Ad hzc"etiam fllnd ndverten- 
valza; tonxoudate bepaneverv. Npde &t toity x&- dum est, tune temporis nondum fuisze vilam le- 
xelvo oxoxyttov, bt; vouog obbelg wnvixaita Hy thy gem, quz multiplices nuptias prohiberet, et quod 
x0auya play xwibwv. Kai og Tpioonblovg dnekappa- felicissimi tunc existimabantur, qui multorum libe- 
vov T6te Tob5 nov naibwy yryvortvoug xatipas. rorum patres erant. Et quod hoe verum sit, divi- 
Kai &7;, Tob76 torey &\n0t5, at Velat paprupovery D ne testificantur promigsiones. Nam Abrabamo dixit 
trayyeiar, To yep 'Abpaty 6 rw Giwv Eon Ozds* Deus omnium : « Respice in eelum , et intuere 
« *Ava6kegov elg why obpavdy, xal [be tobg kortpas, gtellas, num poteris eas numerare ®. » Et subjun- 


© Gen. xxx, 4. © ibid. comm. 2. * Gen. xy, 3. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


? Cal. p. 3541. & dri0nxev tv tf x£p. * Quart, 85 in cat. p. 366 ponitur post qu. 86. * Cat. p. 366. «. 
natp. pvnotevaepevoy play, enatnbevia 6. Og xai napavrixa, elc. 


NOTE. 
(69) Cod. et Pic. vuvaixwv, 74) Z64 Cod. &bcpi;. Pic. 4:hpd;. Minus 
ti (:0d. et Pic. evot6eav. Ka fg h. 1. lectio Sirmondiana. Ancilla 
(71) Ba44g. Nomen ancills Rabelis, que Gen, enim Lez, que Gen. xxx 7997 dicitur, a LAX, 
XX1L, ww wow interpretibus vocantur Ze\p4. Legendum yidetur 
7s) 1 bw ey» et Pic. &vohrws. . 
73) Ladd . et Pic, naibla, | (75) Tavra. Deest. 
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1% THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS . 
xit: « Sie erit semen twum?!. » Et iterum : « Effi- A «| bvvhon tfapphon: abrotg, » xat tnhyayy 


ciam $emen tuum ut arenam, quz est in littore 
maris, quz non potest numerari pre multitudines8. » 
Nihil autem tale illi promigisset, nisi copiosam 
sobolem maximum bonum esse existimasset. 


INTERR. LXXXVI. 
Cur uxores mutua 2elotypia tenebantur ? 
erant, et hominis impii filiz : nempe 
qui simulacra deos nominabat. Hac de causa Deus, 
cum leges conderet, (ales nuptias prohibuit : « Non 
accipies, inquit, uxorem Super SOrorem £ejus 2mu- 


lam ejus *.» 


96 INTERR. LXXXVIL 


Quare Scripture meminit ſortune i? 
Propria 8unt 8acr#e Scripturz, eloquia Spiritus 


'8ancti, divina precepta, piorum hominum verba : 


reliqua autem historico more proferuntur. Non 
solum igitur sermo ipse $Spectandns est, sed etiam 
que loquitur persona. Porro verbum prospere 
fortune non est verbum Jacobi, sed uxoris ejus 
Lex : que, ut dixi, in impietate ſuerat educata, 
et parum in divinis instituta. Sic et pater ejus di. 
xit: « Auguratus sum 5, » At divina lex prohibet 
auguriis uti *. Quare nemo putet, hujusmodi ser- 
mones esse Scripturz divinz. * Siquidem auctor, ut 
qui historiam scribat, verba ingerit, que ab im- 
piis prolata sunt. Ita divinissimus Moses verba po- 
nit Pharaonis blasphemiz plena : « Non novi Do- 


minum, et lsrael non dimitto?. » At non est divini G 


Spiritus bic sermo, 8ed regis impii. Eodem modo 
rursum audimus Sennacherib dicentem : « Ne te 
decipiat Deus tuus, in quo confidisti dicens : Libe- 
abit Dominus Jeruslem de manu mea =. » Cete- 
rum non discimus inde blasphemare, 8ed potius 
blasphemiam *damnare. 


INTERR, LXXXVIIL. 
Atqui Jacob dizit ad Labanem : « Benedizit tibi 
Som ary reac » 


Clara est hbujus dicti sententia. ie es. 


cavit adventum : perinde ac i dixisset, 97 Propter 
adventum meum, et sollicitudinem meam, Deus 
tibi bona impertivit. Illle enim animadvertens pie- 
tatem meam, omnimoda benedictione prosecutus 
est ea, quz abs te mihi commigssa sunt. 


f Gen, xxx", 12. — xx1, 417. 


xix, 31, 1 Exod. v, 2. * IVReg. xvi, 30 seqq. 


B Auarl 1 Tpagh pepvnra toxneo; 


b Levit. xvin, 48. i Gen. _ 11. 


«Obrws ora td ontppa cov. » Kal nav « Hochay 
vd ontppa cov, Og < &ppos (76) h napt vÞ yalla 
The 0akdoong, rig obx ifFapriundhorrar and wi 
nhBovs. » Oox &v Tt abr ravtyy Edwice Thy bnb 
oyeorv, ec uh thy nouyoviav ptytotov tends 
elvai (77) &ya06v. 
EPQT. IG”. 

Tiyoc xdper al ruraixec dnlorvaxouy 4lthder; 

'Archel; Hoav, xa 8voce6otg aviph; Ouyaripa, 
7& 56ava ods bvopdtovrog.. Tobvrov Evexey vans 
derwv 6 Ozdg Thy ToroUTOV ExAYopELet - yEov 006 
= Yip, pn}, yuvalxa in' abelph avrhg Gvritnle 
abrhg. » 


EPQT, IIZ. 


"Ra (78) the Tpagne, I& Io) mvEvparte; Kyu, 
al belai Trardatetg, rwy evoebwy av0pwnuy 32 fþ 
para * 74 & a loropures Mya. Xph tolvuy of 
pdvoy xpootyery TH Adm, 4X14 ak wp npoabny 
Tov AEyovrog. Th tofvwuy ebrixnua (79), 00 rob: 
xw6 tort bHpa, 614 The Aclag yovarxds, ws bony, 
tv S&vecebelg tpayelons, xat xark Ppayy t4.06h 
raidevoptvng. Obrw xaid tavrng nathp bon vl, 
« Oiwviedpnyv. » 'AM' 6 blog &nayopeber vey; wk 
olwvols xexphtobai. Mnfelg obv (80) tobg rewirms 
aGyoug The belag voputttw (81) Tpaghs. Te yap as © 
p& Tov 00x evarbwy elprutva tdnorv 6 cvyy pages, 
&re bh imroplav ovyypagwy'* + obrw tiherxay 6 barb 
ratog Mwang xat tov $apaw thy pigapnuey Moyer © 
« Odx olla thy Kuptov, xat thy 'leopah\ oox ita 
otEw (82). » *AMX' ob Tod befov Hvebuarey obrogh 
abyog, 6AA& tob Buoceboug Sacikitg. Ohitw nds 
@xoVopey Tod Levaxnpeip fyovrog* « Mh os ans 
T6&rw 6 Oe6g cov by* © od ntrodag tn' ary, Myw = 
671 PVoerat Kupiog thy lepoucakhy bx yerpds pour 
'AX' ob Bhacynuely tvieibev pavlevpey, Wk 


4.144 nal adrdc 6 Taxis bon rp Ad6ay* (Evlt 
Tos os Kbpuor &x1 ro xobl pou. » , 

Ahn tov pyrov h Siavoa. Nia yap thy nap 
olay ixdbecey * &vil ob, 14 The tphs rapouolay 
xa) Th5 tp\G xndepoviag, wwv Becadetwy anhlaves = 
p *r«06v. El; yap thy tphvebotGuav agopwy 6 Bol, - 

Wo napk cov ndong evoyit; © 

V. nt 


i Gen. xxx, 27, * Levi ; : 


n Gen. xxx, 39. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'® Cat. p. 568. 4 — covyypdywy om. 


NOTE. 


RI et Pie. a. Cn Thy. 
, $) "1a. Cod. et Pie. 3th, ex errore, ut videtur, 
a 


79) Evroynya. Ia ty legit Picus p. 55, 
Codex autem habet c pa, quz etiam est = 
mss. (Oxoniensis et edit. is Corio! in loco istl0 Gen 


XXX, 11, ut Lamb. Bos in var. lect. ad h. 1. monuit. | 
versione Toy 0 ty , unde illu- 
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197 
EPQAT. IM&F. 
Tiroc &rexey the pd6bove dexioas axlrovory 
Fonxe roig oe ; 


"Qonezp hydyeto (83) pty yuvalxa; nabonothoar 


nod@ov, obx tv T6 yepp &@ ce thy Dnita the - 


naionoulag, a bv T6 Tod yapou vonodery Ozp* 
obrw xa) 74g 6&6d0vg ttrtoey, ob tavracg bappav, 
62.24 thy befav tmxovplav Tpooptvuy, "Obev xat 
The belag imyavelag rerbynxe, xal kfyovreg Hxov- 

« *Avabaeov rol; bpbdalpols cov, xa Is robg 
<p&youg , xa robs xprovg Avabaivovrag nl Tas 
alyag , 8:akeUrxoug xat noxioug , xa onodoerbels 
pavrolg. "Ewpaxaz ytp, boa (84) cor Adbay now. 
'Eyw (85) elpt 6 Oe6; cov 6 bgbels oor tv Thr Beov, 
ob h\euþdg por bxeTorhanv, xa) 1bEw jo ebxhv(86).) 


QUEST. IN GENES. CAP. XXX-XXXIT. 


198 
INTERR. LXXXFX. ' 
Qua de causa virgas decorticatus bibentibus oribus 
apposutt ? | 


Quemadmodum uxores quidem duxit, liberos 
procreare cupiens, spem autem $0bolis non poguit 
in nupliis, sed in Deo qui nuptias sancivit: $ic et 
virgis corticem detraxit, non iflis quidem confi- 
dens, 8ed opem divinam exspectans. Unde factum 
est, ut divinam apparitionem adeptus sit, et audie- 
rit dicentem : « Intuere oculis tvis, et vide hircos 
et arietes ascendentes super capras, et eos quidem 
albos et varios, cinericios et sparsos. Vidi enim, 
que ſacit tibi Laban. Ego enim sum Deus tuus, 
qui apparui tibi in loco Dei, ubi unxisti mibi w- 
mulum, et votum illic mihbi vovisti *. » Cam enim 


'Enzidh yap t& paid xa\ 14 nouxle tols viter 70d  anjmelia fusca et varia filiis Laban commisza es- 


Adbav ivexeiplobny, xat tpiov hpepav tiby ay- 
eorhxecav ixetvas robrwy al nolpvarr belxvuory abrp 
Tov &btxovutvuy 6 tpdpayo; noxihoug xptobg xal 
Tp&you;g Gxevovras, Iva th nelpg pdby Gans ano- 
Lavoust npopnbelag of rebappnyxires 76 Ttwv Hwy 
Seo. *Emonphvacla 8 ** npoohxe:, bg &yyanov 
elpyxu; vv &vw Gybtvra, Eeifev by abrdy xal 
Oedv* « "Eyw yep elpt, pyotv 6 Oedg *, 6 dgbels 
oo. &v x}, 68. » Ele & &yyioug ptv avibviag xat 
xaribvrag Tih The xMpaxcs, thy && Kupiov Give 
torqpryptvoy * todtov Evrabla xal &yyahov wvopace, 
xa\ Oe6v * Oedv ptv, tobro ** thy qyory Evra (87), 
"Ayyehov &, tva yvopev bs oby 6 Mathp toriv 6 
deobel;, 42" 6 povoyevig Yi5g. Tivog yap &ryelog 


6 Hathp; '0 & Yidg, xat Scds, xa peyding poultg C 


&yychog. Abrds yap hutv anhyyens rob Natpds th 
pvorhpia, « *A yap Hxovea, pyct, naps tow Na- 
Tp6g pov, tyvwpron-dptv. » Obrw xal thy xexinxora 
thy 'ASpazp (88), xat &yyehov OvSpace, xal 
8edv. 


EPQT, |, 
Tie oxoxde rnc ror eldealuy xloxnc; 
Tuvt; Epacav, En raxerptvyy nep abrh thy 'Pa- 
x) xexdoptvar avtk* tyw It tobvaviiov bnokap- 
6avw, Gt. xai ty nattpa th; Serobatuoviag ilev- 
0pwca: Souloptvy gacoviyxev abrk. Td yap ebor- 
btc abrhs h dela Tiddoxe: Tpaph * « 'Epvhodn y4p, 


ent, et greges illi ab istis trium dierum itinere 
distarent, Deus, qui certat pro injuriam passjs, 
otendit jlli variegatos arietes et hircos coeuntes 
cum ſemellis : ut coguosceret. per experientiam, 
quanta providentia ſruuntur, qui confidunt in Deo 
omnium auctore. Notandum est autem, quod cum 
angelum dixerit eum, qui ante apparuit, eumdem 
etiam Deum esse demonstrat. « Ego enim, inquit, 
sum Deus, qui apparui tibi in via. » Viderat au- 


' lem angelos quidem ascendentes et descendentes 


per scalam, Dominum JS vero'cacumini ejus in- 
fixum : quem heic et angelum nominavit, et Deum. 
Deum, inquam, quod natura talis sit; angelum 
vero, ut sciamus, non es8e Deum Pairem, qui 
apparuit, sed unigenitum Filium. Siquidem Pater 
cujusnam angelus esse possit ? Filius autem- tum 
Deus, tum magni consilii est angelus. Nam ipse 
nobis annuntiavit mysteria Patris : « Quz enim, 
inquit, audivi a Patre meo, nota feci vohis ?. » 
Sed etiam eum, qui Abrabamum vocaveral, et an- 
gelum nominavit, et Deum. 


INTERR. XC. 


Quis idolorum 8ubreptorum scopus? 
Quidam dixerunt, Rachelem subripuisse idola, 
propter animi stwudium, quo adbuc amplectebatur 
illa. Ego vero contrarium puto, quod ea ſurto abs- 
tulerit, quia volebat patrem liberare ab impio da- 
monum cultu. Pielatem enim ejus $atis docet Seri- 


pyotv, 6 Oed;, 'Payh), xa\ inhxovary abrhs 6 Beds, D ptura divina. « Recordatus et enim, inquit 4, Deus 


xa\ avietev abrhg thy phtpay. » 'Axovonca yp tape 
Tob "Iaxw6, « Mh &vr\ Ocov- oor tyw el, bg Lork- 


Rachelis, etexaudivit eam, et aperuit uterum ejus. » 
Cum enim audivisset a Jacobo: « Nunquid ego tibi 


* Gen. xxx1, 12'seqq. ?P Joan. xv, 153. 4 Gen. xxx, 22. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
_ 8, etc. Hzc et que reliqua $sunt, exstant in cat. p. 381, ad Gen. xxx1i, 43. 6 Oc6g cov. 


1 ob; Touro 


NOTE. 


'Hydrer en ng en 


nitur za 
go "0oa. Cod. et 
Vs) Cod. et Pic. =; yep. 


'E 
nts jor; Cod. et Pic. uut ixet. Sic 


quoque 1n versione z@v Of legitur. 

(87) Tovro — 6rra. Cod. w; toro tf gbor 
6vta. Pic. ©; torovroOv TG line: 

(88) *A6pady. Cod. b4 Pie. Jaxws, 


199 THEODORET1 EPISCOPI CYRENSIS 


zum pro Deo, qui le privavit fructu ventris *? » A prnotv os xapry xoikfac; » bnlov6rt (89) er 


vehementiores Deo preces obtulit, et adepta est 
quod poscebat. Aique etiam post partum pieta- 
tem £uvam demonstravit. « Dixit, inquit enim *, 
Rachel : Abstulit a me Deus opprobrium, et voca- 
vit nomen illius Joseph, diceus : Addat mibi Deus 
alterum filium. » Quomodo igitur hoc in Deum af- 
ſectu predita, idolis, quz non gunt dii, inservire 


poluisget ? Verum arbitror, et aliud per hac si-. 


gniſicari. Typum enim Dei omnium gerebat Jacob. 
Nam 99 duos populos Deus babvit : seniorem qui- 
dem habentem guper cor velamen, juniorem vero 
decore fidei exornatum. Ita Jacob duas uxores 
habebat, Leam videlicet, quz oculos habebat in- 
lirmos , et Rachelem, specie pulchram et visu valde 


ſorinosam : et seniorem liberis abuudantem, junio- B 


rem vero sterilem. Nam ex gentibus congregala 
Eeclesia sterilis erat quondam, $ed postea IÞberis 
ſecunda ſacia est. Inquit enim : « Lziare, $terilis 
quz non paris. Erumpe, et clama, quz non par- 
turis, quoniam plures erunt filii degeriz, quam 
ejus quz virum habet *. » Quoniam igitur Ecclesia, 
que Deo Salvatori credidit, majorum suorum er- 
rorem radicitus exstirpavit, hujus autem Ltypus 
erat Rachel, ſurata est idola patris, ut in eo quoque 
verilatem adumbraret. 


*(NTERR. XCL 


Quid est hoc : « Juravit Jacob per timorem patris 
C 


ui Janne u? » 
Timorem Isaaci vocavit pietatem jpoius, hoe ext 
Deum, cujus ille timorem in animo 8vo geslabai. 


INTERR. XCIl. 


Quamobrem luctatur angelus cum Jacobo? 

llum fiducia roborat, qui ſratrem metuebat. Qua- 
propter etiam illi victoriam concessit, hoc prope- 
modum dicens : Me vicisti, et bominem times ? Ne 
vero superbiret, quod sibi Deum superasse vide- 
retur, tactu ſemoris se voleniem victum esse jndi- 
cavit. Tactu enim torporem induxit. At cum sen- 
sisset Jacob virtutem ejus qui apparnerat, postu- 
lavit ab eo benedictionem : 1QQ qui et dedit illi 


quod petierat, et nomen immulavit. « Non enim þ Ge: + « Obzert yap, gpyot, xin0hocrar td bvord cov 
Jaxw6, 4X "Topahi Eorat 1d Evoyk cov, Grt be © 


amplius, inquit 7, vocabitur pomen twum Jacob, 
$ed Israel erit nomen twum. Quia fortis ſuisti cum 
Deo, cum bominibus potens eris. » Indicavit etiam 
causam victoriz. Ne timueris enim, aity hominem, 


r Gen, xxx, 2. * Gen. xxx, 25, 24. ls. Lix, 1, 


Tepay Tp Op npocevivoye npoezruyhy, xat ters 
xnxe (90) Tthg atrhozwg. Kat pevrot xat texoban 
Cedhkwne Thy ebotbetay * « Eine yap, prot, Pa 


xh2 '*- *Aget\s pou, 6 Buds, 4d GverBog * xa) Fxtihen 
IIpoo®trw (NM) 


Td bvopa avrod Iwochp, Myovon * 
x01 6 Oedg vidy Ert pov. » Nag tolvuv tattny Eyoues 
rep) Thy Ozdv thv Sidbeory, tot; ox obor Geol; boy 
every tvtoyerto ; *Eyt Ut ofpar xat Erepoy Evreiiley 
rpodrovadat. Tinov yap elyev 6 "Iaxu6 tob thy 
wv cod. Ato yp xat 6 Ord Exye Maobg* thy ply 
Tpeobbtepoy, xilvppa tyovra int thy xapliay* thy 


8 vecrepov, vd the nforews nepuxetpevoy x). 


Kal 6 "Jaxa6 89 yuvalxa;* thy ptv Azfav &ofs- 
vel; Exoveav 6p0akuobg, thy & *Payxh). xakhv th 
elTet, xa\ Goafay 
ptv thy 7peoburtpay, oreplyny Bt thy vewripay, 
Kat yap h i tdvav 'Exxhnola oteIpa hv ndlat + 

622" tyEvero perk tabra novnat. « Ebgpdvinn 


Yep, pnot, oteipa h vb therovon, phfov rat Blnany 


h obx w8{voucn * &rt nod th thxva the tphpo 
pDaov |} the tyobong thy Evipa.r *Eneith tolvuy 


"Txxanola 7 Zuwrhp: nemoteuxvta Bp, thy nao 


yovixhy np6þpriov avierace nhdvny, mirc, Bt tabs 
TH; trvyyavey bon $4 'Payhi, xtxlope T4 clbula 
Tov Karpds, Iva thy alfberav x&v toirw oxiaypa- 
Phoy-} 

EPQT. LA”. 


Ti tow, « Qpocer laxvs xarh roi potov web 
zarpde abrov Ioadx ;» 


$Cbov toi "Ioadx thy ebotberav txdiecs, Tour Þ 


tort Thy Otdv, ob Thy p66ov by th gh nepidetr 
oev (92). 
EPQT. GE. 
Tivoc &rexer malals: rp 'Taxw6 d dyre log; 


Adibrs adv aehgdy Ohpoog bviidner- Bid ww || 


Tovuro xal thc vixrs avty rapsywpne, Meywv pow 
vouyt (93), *Ept vevixyxa;, xat &vOpwnov Et3omua;; 
"Iva 8 ph ptya ppovfj'* Etag vevtxmtvat Gedy, 
Th &ph} 20d pn poi 7d tdedovorov the Faorns t3hwen. 
Th yip &pf thy vapxnyv elpydoato, Ivobs Bt tob 


 tmipavtvro; thy Wbvapy, thy evloyiav atret-6. 


xa} thy afryory ditwar. Kat thy zpooryoplay dpcl- 


{oxvong perk Geod, xat perk av0punuy Buvards 
fon (94). "Ebctfe & xat thy atrlav th; vixng, Mh 
vans yup, pholv, Evipwnoy Epcot ov the vians 


u Gen. xxXxX1, 55, YT Gen. xxx11, 28. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. p. 383. E:4kcne 'Payhh. 


'® Cat. p. 396. vemghogpovh. 


NOTE. 


(89) Cod. 87ov 67. 
) Cod. et Pic. treruyhxet. 
) Cod. et Pic. npoctbero. 
92) Ita quoque vox g66o; tum hoc in "oco, tum 
isl. eccles. lib. iv, cap. 9, explicatur a Cotelerio 


in notis ad tom. Fog) Eccl. Gr. p. 719. 
3) Mororov c. oby) pdvovy. 
(6 "Eon. Hoc . Hoc additur in cod. Valic., deedt iD 


bye. opd3pe * xat no\Unah 


pj 


QUEST. IN GENES. CAP. XXXVI- 


rapaywpnoaveo;. Aitperve It xa perk thy byphyop- A cum ego tibi victoriam concesserim. Cum vero ex- 


ory 6 pypds vapriy v8 xa brooxdtuv, Iva wh gav- 
raclav dnokaby thy bv, 62M axpibtorepov yo 
705 tvunviov (95) 7d ant. Ak toro xat Epwrh- 
oag tiva xpoonyoplay elysv, ob pdvoy brapapraver 
Th; alrhorws, (M4 xal Enmihrretat, we dnzgbes 
=& pt<pa The yvorwg. © "Iva tf yap tpwrfs, whob, 
7d bvdud pou; xai toit6 torr bavuacrly (96). » 
'Enonpavitov & x4vraida, bs tv abrdy xa} &v- 
0purov txikece, xai Gaby, « 'Evioxuoag yep, yn, 
per4 Ocod, xal perk aviponuy Eoq buvard;. Kat 
t::4kec8 5d bvoua tob t6nov ixefvoy Eido; Geo (97). 
Eidov yap Ozdy mp6ownov rpds npdawnov, xai 
twin pou th buyh, > Kat ndy* « 'Avitethev && 
abzG 6 Fog, hvixa naphibe 7d Eldog to Oeod '*, » 
Ath rovtwy &t ndaviwy pavidvopsy, ws 6 povoyevis 
Yidg Ozob xa) (98) Ozdg inzpavy xivratda to 
Taxw6. | 

Ti" bore, « odrog tori 6 (99) 'Atrade (ic) M) 

#5per ror 'lapiry (vic) (2) & 77 tpnpe, Ore 
dreper re vaoW)a rod Xxarp6e ; » 

'0 Evpos kya, nhwyyhv (Sic) (3) avrdv ebpyxevar* 
h yap nan (vic) 'Atvi4 (gc) (4) xavetrat tf Eopwy 
wv. | 

EPAT. LI". 
'0 "Iv86 x60er xardye: ro yevoc ; 

Ar) tos "Hoad., Tobro yap xat h xat' avrdy 
loropla 81840x:, « "Avipwno; yap hv, gnotv, tv 
yYOpe Th Aboftibi. » Acdfuue & touro xal 6 paxd- 
prog Mwonh; * twv yap bz to "Hoad febacrheurxituy 
76; Tiaboyk; ovyrpapuy, obrwy Epny* 4 Aribave 


x Gen. xxxn, £9. » ibid. 2B, 30. * ibid. 31. 


a Gen. xxxV1, 24. 


pergeſaclus esset, ſemur remansit languidam, et 
claudicabat : ne putaget, id quod viderat{ esse ima- 
ginationem nudam, exactius nosset insomnii 
veritatem, Ob id etiam cum quzyivisset ab angelo 
quomodo vocarelur, non solum postulato frustra- 
lus est, zed etiam objurgatur, tanquam excedens 
metas nature : « Ad quid enim queris, ait *, no- 
men meum ? et hoc est admirabile. » Notandum 
est etiam hic, quod eumdem et hominem etDeum 
vocavit. « Forlis enim fuisti, ait 7, cum Deo, et 
cum hominibus potens eris. Et vocavit nomen loci 
illivs Species Dei. Vidi enim Deum facie ad faciem, 
et salva facta est anima mea : » et mox : « Urius 
es ei statim $0l, postquam Lransgressus est Spe-. 
ciem Dei *. » Per haec autend omnia docemur, unj- 
genitum Filium Dei et Deum bog loco apparuisse 
ipsi Jacobo. 
101 Onid ext flud : « hic ext Aina, qui invenit 
amin (mulos) in deserto, cum pazceret jumenta 
Sebegonis patris *! » 


Syrus dicit! eum invenisxe ſontem; ſons enim 
in Syrorum lingua Aina vocatur. | | 


INTERR. XCHT. 


Unde Jobus originem trazit ? 
Ab Esau. Hoc enim docet, que de eo scripla est 
historia, « Vir enim erat, inquit Þ, in regione Au- 
sitide. » Hoc titidem demongtravit et beatus Moges, 


C qui describens successiones eorum qui regnaverunt 


ab Egau, sic ait: « Morluus est Balac, et regnavit 
b Job 1, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


1% el8ov — clog rob Ocou om, *" Hac in cat. p. 418 sub Diodori nomine (sed minus recte, ut ex scholio 
ibid. adjecto conslat) ita legimus : Ti corey, obr6g tori 6 'Avav, bg ebpe thv 'Iapelv iv mh Zohpp. 67s 


Eveue t& bnoGuyia Libarywy ToL mA 
Alvev xaketrat th EZupwy povyh. -: 


avtov ; 'O Ly 
'® Qnzst. 95 vid. in cat. p. 420, ad 


| dpyxevas. 
£5086, ao Bin een, ah OY 


NOTE, 


3) Ervarſov. Cod. et Pic. pvornpiou. 

i Kal — 0avuacrtoy. Hac glossemalis spe- 
ciem prez $se ferunt, cums in textu Hebraico, Gen. 
xxx11,. 29, desint. Nec in Alex. nec in Yatic. codice 
tale quidquan exslal, ed in Aldina editione post bvo- 

sequitur, 6 tort Oavuactdv. 


Tr. 
(#7) El8oc Oeo9. Ita a LXX interpr. exprimitur D 
r, 


RO2D Gev. xxxn, 34, quod Aquila vertit, 


7:63wnov loyupor, machus autem, quem etiam 
og. ar OE. : 

(98) Yide S800 xal. Des. in cod. et apnd Picum. 
(99) Nee Picus nec Sirmondus banc quzstionem 
in lucem protulerunt, que in codice Augustano 
medium inter quzst. 92 et 93 locum occupat et ad 
Gen. xxxv1, 24 86 refert. Maluimus ipsa codicis 
verba, etsi hoc loco librarii culpa admodum cor- 
rupta, exhibere, quam lectiones in ips0 lexlu Greco 
nmmutare, sicque lectores fallere. In versione ta- 
men, ubi opus erat, veram de- 
buimas, ut $8anus constaret sensus. Dubitatur aviem, 
Sinine kec Theodoreti, an potins Diodori. 

(1) "Arra6e. legendum 'Atvz 6c, cum 
5ermo Sit de filis Zibeonis, ui nomen fuit 70y, 
quod a Theodotione et Symmacho Grzce exprimi- 


PaTRoL. Gr. LXXSX. 


tur Alvav, ab Aquila Aiva;, a LXX int. autem $64 
cundum cod. Vatic. 'Av&, et in cod. Alex. 'Qtvdv. 

(2) _ Seribendum "18þelv, auctoritate cod. 
Alex. et Vatic. De sensu hnjus vocis, que Hebrai- 
cum D127 exprimit, multis olim disputatum ext, 


em 
$trandum atiu . | tom. 

Nec mirun: in varias sententias abjisse a vg 
preles, cun etiam bodie nonnulli hanc vocem de 
gigantibus, alii de aquis calidis, alir vero rectius de 
mulis expli-ent. | 

(3) ndum omnino Ttnyhy, et Sic quoque pav- 
cis 


ad h. 1. Versionis.2@v O, ged apud Monf. I. c. post 


verba jam allata sequitur alterum scbolion, quod 
Di esse dicitur, et cum verbis supra a nobis 
in textu Greco expressis idem est. 
(4) *Arre. Alray scribitur in scholio terlio apcd 
Montf. 1. ec. 
7 


203 
pro eo Jobab, filius * ZLarzx de Bogora 
omnia consentiunt cum higloria Jobi. 


102 INTERR. XCIV. 


Quare ſratres Josephi inviderunt ei? 

Joseph diligebatur 2 patre, tum quod sero natus, 
tum quod filius Rachelis, et virtute prestans esset. 
lavidebant ergo ſratres, quia videbant eum ante- 
ſerri. Et in primis quidem tentaverunt ei conflare 
odium paternum, multis adversus eum conviciis 
utentes: sed cum intentione sua ſrustrati essent, 
eum interficere voluerunt : postremo consilio inito 
vendiderunt. Manipulorum autem sownium denotat 
ſuturam ſrumenti causa adorationem. Siquidem 


THEODORETI EPISCOPI1 CYRENSIS 
©; » que A & Bax (5), xat tbaolkevory avi" atrov "lubik,” 


frumenti recipiendi gratia in Agyptum profecti B 


fratres secundum prophetiam eum adoraverunt. 
INTERR. XCV. 


Quare Thamar ornata meretricio habit» socerum Ti &1xore 49 


decepit ? 

Ilustre nimum evaserat genus Abrahbami, pro- 
pter eam quan colebat pietatem. Quod probe sciens 
Thamar, dabat operam, ut ex ea progenie liberos 
procrearet. Cum igitur s0cer cam non desponsas- 
set filio suo postremo, metuens ne decederet, 
quemadmodum et fratres ejus; coacta est illa fu- 
rari procreaniz $sobolis occasiones, eo quod illas 
palam sumere prohiberetur. Przterea redarguit 
illa socerum suum, qui cum minime temperans 
esset, eam tamen temperantiam gervare cogeret. 


vid; Zap ix Boobpag* » ovpgwvel Bt tavra th rh. 
wb toropla. # 
EPQT. L&. 


Auarl tp06rnoar to 'Ilwohgp ol dbelpol avrod; 
'Hyandro naph tod narph;, xat '&; ahtrov, 

xat 6 The 'Paxh\ vids, xal o5 aperh Stanptnuy* 

t6aoxatvov tolvuv bpwvieg abrdy nrportpweveoy, Kat 

r:p&tTov pty Enetpdbnoav xaxbg abrtdhy (6) napa th 

naTp) brabetvat, noklalg xar' abrov oboplatg xo6- 

pevor (7) * Tod oxonod O&@ Gapaprdvieg, aveldy 

h6ovt0nocav. Eira ovpborieubtvreg antbovro. Th 

& '* ray Epayperuy bvap npoonpalver thy Bib wy 

nvpwy yerevnpevey tpooxovyoy * orrodoxiag ( 

yap xdprv els thy Aﬀlyurrtov eloehbdvres, Xara thy 

T:p6þpr ory Tpogrxuvnoay ©, 

EPOT, LE, 4 
fraipixdr Txngua xepibeuiry 
READ, | | 

A = tyeyGver Tod 'AGpaty td your, | 

&' fv elyev (9) evot6zrav. Towro < Oduap cldila, 

onovdhy Eoyev (10) £5 Exelvov nazbonorhoar x6 

ys voug. 'Eneidh tolvuy abthv 6 xndcorh; od xarny 
yunot 7þ vewrerty (11) tal, fefoag pt rol; abehgols 
xai abrd5 naparinolwg teievrhon, hvayxdobn ib 
hat Th; natbonoitag ta; poppd;, tniidh nrpogavis 

Labety avra; ixwivero. Nedg Bt tovry xat thiyym ( 

Thy xnSeothv, ws airhy pty ob cwppovobvra, airhy 

& 5owpovely avayx4;ovra. Toro It xaxetve; xplvuy 


Quod etiam ille judicans pateſfecit : nam cum illam C t8hkwas * xboucav ptv yap abrhv pepabnxic; , xat 


gravidam deprehensam morti addixisset, postea- 
quam novit, unde pregnans esset, illam innocen- 
tem; declaravit, seipsum vero condemnavit. « Ju- 
stior enim 1OSZ ext, inquit, Thamar, quam ego, 
propterea ,quod non tradidi illam filio meo Se- 
lom 4. » Indijcant autem, quz secuta sunt, s0bolis 
causa, non voluptatis, boc commentam ezse Tha- 
mar. Neque enim postea Jude, aut alicui alteri 
copulata es : sed contenta ſuit vocari mater eo- 
rum, qui ex illo semine nascerentur. 


INTERR. XCVI. 
id indicabant circa Zaram et Phares ac- 
(as 7 6 , 
Denotabant duos populos, Phares videlicet po- 
pulum Judaicum, Zara vero eos, qui ex gentibus 


* crediderunt. Nam etiam ante Jlegem erant multi 
pietatis alumni, secundum fidem, non secundum 


e Gen. xxxvi, 35, © Gen. xxxvin, 26. 


£{nploaro Odvartoy* yvou; Bt hey txtnoe, thy pb 


adwov antynvey, tautdy I xartxpive. « Achtxatlurn 4 
12p, Eon, Odpap f tyw, ob Evexev ob SElwxa airy : 
ErjkGp (12) 6 vi pov. » "Ort & radonotag y& T 
prv, xa\ ob qiinboviag, robro h Odpap tpnyavioan, 5 
74 per& tavra Tnet, Obx Err yap, obre 16 odly, þ 
ors dp ovvhedn til, hpxtoby & phrnp (ih © £ 
x\n01var Tov £5 Exeivou Bebiagtrxitwy rob only | a 
p40. | X 
Y 
EPOT. LC". | Us 
El 

Tiroc ov privuua m_ (14) r6r Zapd xai ui 

Cs 


Toy 8s abv, 6 apts tov Toubaiwv, xal 6 Zapi 7 
T&v i tOvibv temotreuxdtwy, Kat yap npd rob W | 
pov Hoay no\aok the eboebelag of tpdyiper, xa > n 
nlotv, ob xatk vipov nokreubpevn. ik robs 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
1 +4 8, etc. Exstant illa in cat. p. 426, ad Gen. xxxvn, 6. %* npocex. 76 Iwohy. ; 
NOTE. an 


5) Bal xat #6aoid. Cod. Bakadp. Pic. Ba- TH Cad. et Pic. elyev. 


addit, xa) pactkevet. Cod. et Pic. Twv vewrdtwv. { 

& Cod. tt Pic. ated ga" nets (2 Cod. et Pic. Eihwp. ref 
(7 Cod. et Pic. ee. "FRY ar Ved poor Cod. Td pnp&y (leg. pirw! | | { 
Cod. et Pic, orrodiag pro orrodifag, EN hot - vRn 1 

s Cod. et Pic. Eoyev. (14) T&. Cod. et "y 


IB TEE SEEN TAN SSS & 


= 2. ® TI 


TSLE SET S20qTS8 


p ——_— OO 
ME $3 at tr; 


205 QUEST. IN GENES. CAP. XXXVYII. 26 


Zaph npoethveyxe (15) thy xetpa, thy tpd tob vo- A legem viventes. Quocirea Zara, tempus quod legem 
pov rokurelay , Bevevsg * eborbel; yap xat Lvdpero: pracessit, demonstrans, manum' prius” porrexit. 
yeyvac: xat np v6pou nolkol , Th & x6xxrvey Permulti. enim ſuerunt ante legem- pii - ac virtute 
onapriov phtvupa hv bv xalawy fvorav, Kai yzp praditi, Funiculus ' autem coccineus antiquorum 
ixelvor Ouciarg thy Gaby tEihrodvro (16), xa "AGeh, gacrificia denotabat. Etenim etiam illi_ sacrificiis 
xa\, *Evioy, zat Nee, xat Meiytoedtx, xat 'A6pazy, Deum placabant, ut Abel, Enoch, Noe, et Melchise- 
xat 'Ioadx, xat "laxw6. Elta ixefvov thy yetpz dec, Abrabam etiam, Isaac, et Jacob. Deinde com 
nuotelhavtog, tthhbev 6 aps;* pioog yap (17) 6 v6- ille manum 8ubtraxisset, egressus est Phares. Lex 
og Toy npd v6pou, xal perk v6pov. Atd xa 6 pa- enim media erat inter eos, qui ante legem fuerunt 
apc Myer Haikog  « Nepog Bt naperofabe * » &1- et qui post legem. Proplerea beatus Paulus ail : 


$&5xwv, Gre xa npd rob v6jpoy x274 niotty thixatouy- 
To, xa. peta Thy v6pov h xdpig $r5haude. Kal 6 Kupog 
& xars& 5d4pxa tx 759 $apt5 t6\4Irnoev, «"v yep, 


« Lex autem subintravit *; » docens, quod etiam 


ante legem secundum fidem justificabantur, et post 
legem gratia resplenduit. Sed et Dominus secun- 


Pyotv, of nar6pe; (18), xat £5 bv 6 Xprords 76 xar& dum carnem ex Phares natus est. « Quorum 
o&pxa, 6 bv tn\ ndviwy Beds. » Kal iv th ** zpds enim , inquit f, , ex quibus est Chrizius 
'EEpaioug * « Hlpddnhov yap Grt £5 "louda avaribal- B ,ccundum carnem, qui est super omnia Deus. » 
xzv 6 Kupiog hubv 'Incodg Xptord;. » Toiro xat 6 Et ad Hebrzos: « Maniſestum est, quod ex Juda 
paxapiog Marbaing thy yevearoyiav ouyypapwy t3f- ortus sit Dominus noster Jesus Christus 8. » Quod 
dats. Tovro ptvro th Sthynpa tebeixey 5 paxigtns LOGS ctiam beatus Mauthzus >, genealogiam ejus 
Mwohg (19), 81340xwv "lovdatoug **, bg Tod Aabts 7d conscribens, docuiit. Hance autem enarrationem te- 
Toludpurintov yEvog &x yuvarxav alkogyhwy cuv- Xuit beatus Moges, ut doceat Judzos, ſamosissi- 


Eon * va ph xatk Tov i; ibvay nenoteuxdtwy 
aatoveuuwvrat, ws Gxhpatov puidjavies thy Eb- 
yEveiav. 


EPQT. L,7. 
8wper (20), rhy Aelay, wc dreln xart thy evod- 
68:ar, elpnx6Yu: r6* « trig rs (21), » xoc 0 
lorop ;0C Ta xara ror Iwonhg PAD 
elxe ro, « "Hy avhp tairvyyavur ; » 


'Avayvwh: th nportetayptvov pradv, xat evphorts 
Thy vv * einwy tap, «Hy Kupios pert 'Iwohy, » 
tnhyzye, «© Kai hv avip Eniturydvwy* » xal Tpoc- 
r605:x2,, « Ka), tytvero bv TÞ 0:xp rape Tw xuply 
76 AiyurTiy. "Hr & 6 x. ptog avrov, ir: Kuprog 
wet” av09, xat boa &v rot Kbpiog ebudel. » Obxovy 
«l; Gnavro. enerbyyavey, inet Kupto; Hy pet” abrod* 
avtd; yap evwbou Th nap abrov yryvoueva. Toure 
x2) 7& xar@ $&0pwrhptov Eeyyoupeves Eon + « Navia 
yap Hv, pyo!, 3:4 xerpds 'Iwohy, 5:4 Th thy Kyprov 
14:7" abrod elvat, xat Goa avrd; Enoier (22), King 
eLwdov tv tal; yepolv abrtod. » 


EPQT. L,R'*?, 
Ilwe 8vyorxoc @v 1 BA, dpxudreripoc ruralxa 


Makota uty ov xat toug elvidyboe xa} rovg ix- 


* Rom. v, 20. 


f Rom. 1x, 5. 
& jbid. 23. 


s Hebr. vn, 44. 


mam illam progeniem Davidis ex mulicribus alie- 
nigenis conslare : ne extollantur adversus eos, qui 
ex gentibus crediderunt, quasi nobilitatem integram 


Servarint. 


INTERR. XCVII. 


Demus, Lon af fs cultu pietatis adhuc imper- 
ſectam dizizse ; ortung us4 um ; » 


quomodo dercpibns ea, | que 
pertinent ad Josephum, dizit : « Vir erat bene ſor 

(unatus ? » 

Lege verba quee praceacerunt, et reperies solu- 
tionem. Nam cum dixisset : « Dominus erat cum 
Josepho, intulit, et erat vir bene fortunatus i ; » 
posiea Subjunxit : « Et erat in domo apud domi- 
num Agyptium. Sciebat autem dominus ejus, quod 
Dominus erat cum eo, et quod Dominus dirigebat 
quzecunque ille agebat i. » Per omnia igitur bene 
ſortunatus eral, quia Dominus erat cum illo. Ipse 
enim facichat, ul prospere succederent, Hoc ipsum 
eliam, euarrans que illi in carcere acciderant, 
dixit : « Omnia, inguit *, administrabantur per ma- 
num Josephi, quia Dominus erat cum eo, et quz- 
cunque faciebalt, Dominus dirigebat in manibus 


D gjus. » 


INTERR. XCVIIL. 


Quomodo prefectus coquorum, rg 
pref 


uxorem 
Ut plurimum quidem” cnapedes et excis0s $uh 


b Maith. 1, 3. 5 Gen, xxxix, 2. 31 ibid. 3, 4, 


VARLE DECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. _—_ eboebele — vop. nook om. ** xa) aig thy. 1 "Joudaluy. ** Quzest. 98 vid. in cat. Þ. 445, 


ante qu. 
NOTE. 
(15)Npoettjrerns — 8ecxvv. Cod. et Pic. nom 20 Pic. *@ 
tefav Catxvig xat o_ xeipa I york Coda uzst. 87 
(16) Cod. et Pic. (22) "00a avroc 4xo(ts, Cod. et Pie. boa &y 
wy _ xal. ray x97, 
) Ol xar, 4 i 
iy Fong a at (25) "Qy Des. in cod. 


eodem nomine vocant ; absurdum tamen non est A 
etiam eunuchum mulierem habere, quz domi rem 
ſamiliarem curet. 

105 INTERR. XCIX. 


d elapso, J 
 ernierom feclt patron Io temitnts; opus Hens 


illam revelatione paleſecit ipsi Jacobs? 


Oportebat ut, quemadmodum Abrabamo pre- 
dictum erat , Jacob descenderet in Agyplum una 
cum filiis et nepotibus. Qui, si scivisset, quz filio 
$u0 Josepho acciderant, procul dubio illum misso 
redemptionis pretio reduxisset. Hac de causa Deus 
non magnopere curavit quod lugeret, quo dispensa- 
tionem adimpleret, et eum in gratiore vitze ratione 
postea constitueret. Nam ipse etiam Joseph docet g 
ſratres dispensationen Dei : « Ut viveretis, inquit, 
misit me Deus anle vos, ut nutrirem populum mul- 
tum 1, » Quod etiam David non tacuit : « Et advo- 
cavit famem super terram, et omne firmamemum 
panis contrivit. Misit ante eos virum , in gervum 
venundatus est Jogeph ® , » et reliqua. Alqui si pa- 
triarcha filii servitutem novisset, illum utique re- 
demisset , redemptus autem carcerem nunquam 
intras8et : aique ita minime interpretatus esset 
servis illis somnia : hac autem, nisi interpretatus 
esset, minime innotuisset Pharaoni : incognitus au- 
lem per somnia prophetiam non apervisset : hoc au- 
tem non facto, regimen Agypti nunquam illi ſuis- 
set creditum : quod nisi accepisset, minime patriar- 
cham una cum familia introduxisset in Agyptum. C 
Igitur a postremo eventu dispensationis divinz 
scopus declaratur. 


106 INTERR. C. 
tur peccaverunt ſratres, quoniam 
was. x1 a diving. " 

Opus illorum zmulatione et invidia plenum erat: 
Deus aulem, cum sit sapiens, nequitia illorum usus 
est in contrarium finem. Quibus enim artibus ili 
conati sunt impedire somniorum eventum, iisdem 
Deus somniis cousummationem im posuit. 

+ INTERR, CI. 

Cur statim visis ſratribus se duriorem prebuit? 

Memor Joseph eorum, que in illum commiserant, D 
cum Benjaminem non videret, $sugpicatus est eos 
tale quidpiam etiam in illum perpetrasse. At ubi 


1 Gen. xLv, 5. *® Paal. civ , 16, 17. 
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roplag dpwvpw; xalobotv. Oblty 8 hv anew, 
xal evvouxov byra yuvalxa Exerv tv Th olxig, toy 
tviov tmtpeovptvny rpay patwy. 


EPAQT. L&. 
Tivoc iverxeyr , xporov ovrov aapsdAnlvbd- 
—_ (24), obrs 1 iy axarpl rhy 6oudelay 
er *, obre o 8, dxoxulvyewe b81- 


Awoes rovro r@ Taxws6 ; 

"Eder (W) xark rh np6þ{#1ow, thy npds why 
'AGpaap yeyevnptvny, thy Jaxw6 peri tov nal- 
bwv, xa 76v txybvov (2), eig Thy Afyuzrov xat- 
e\delv, EL & t& xart thy "ILwchp tyvixer, nihvrus 
&v avrtdy Abrpa nenopply; txaviyaye. Tobrov yeprv 
avrdy &0vpoivra napeibev, va xat thy olxovoplav 
nAnpocy, xat fvpnpeottpay abrp pert tara thy 
Twhv xaraothoy. Kat avbrd; It 6 "Itchy tob Ocod 
Thy olxovoplay $:8&7xe:t Tobgs abelpotg* « Elg yap 
Twhv, pnyolv, &rtTrakxe pe 6 Ord; Eunpootey Vplv, 
ob Tiadptbat Laby nokbv, » Kat 6 Ants rabre 
gyot * « Kal txdlece Kipdy Ent thy yhv, nv orh- 


prypa SEprov ouverpriev, &ntoteihev Eutpoobev ab- 


Toy &vOpwnov, el; bodkov tnpdtn "Twohp, » rat mh 
LEH. El && 6 natpidpyn; Tob natbdg thy boukeiav 
tyvwxet, xdvius Av arty Llutpwoare * Avepwhels bt 
ox &v td 8&0 pwrhprov ret. El & ph toro byey6- 
vet, ox av tobg dvelpoug toig olxttarg Exefvorg hp- 
phvevary * ph Eppyveboa; Ut, ywwprpes obx &v bys- 
y6ver T7 Gapay © yywprpe; Bt ph yevdpeves, obx by 
Thv C&& r&v 6velpwy (27) taaghwos np6ppyorv. Toiro 
C uh TeSpaxwg, obx &v tmarei0n the Atybarov 
va; hviag. The Alysmrov & ph napatabiy why &g- 
xhv **, obx &v wdv naTpidpyny pert Tod yevou; elahya- 
yev (W) el; Thy Alyumrov. "Rx 20d 2\oug bh ov (2) 
yiverat 820g The Oelag olxovopla; 6 oxond;. 
EPQT. P. 


Obxovr obs Kpaper of ego! oorogtg (3) 


EP. ater fr Do 00- 
pd 8 &v 6 Oedg, 7h novnply (51) xf} tnelvov ele _ 
robvaytlov typhoato. Ar Ov yap txetpdtnony xwd- 
oau Tv bvilpwy thy Exbaorv, 8a tourwy Emnrrfderxs 
Tol;g 6velporg 3d Thos. 

EPQT, PA”. 


Tiroc xdpiy ebbbc dgpbeiot roic dBelpoic Gyidrepor 
apoonre;en ; 


Me pvnpevo; tov elg abrly yerevnptvuy, xat thy 
Beviaphy obx lv, bnerbnace xhxetvo» tabrk (32) 


VARIZ LECTIONES EX CATENA L:PSIENSI. 


"* Cat. p. 466, tyvwpos I "laxwb6, 


" Thy &pxhv om. 


" hocuenta xal. p06vox. 


NOTE. 


(2 Ore/por. ; . addit, dxe lvey. 
(WV) Bloyraper. Cod. et Pie, traxev. 


Cod. et Pic. rolyuv. 
vxovp7y. Cod. et Pic. olxavoply yip 


Cod. et Pic. nRovnprav. 
\ —>geroi gps 


ES 


"50% Tavrd, Cod. 


4 
Y 
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nap" abrwy ne wWEvar. 'Excibh & tovcs thy abe- A superatitem | ſratrem vidit, tum vena, tum cura 


dv elde, xat ovyyvwpns, xat xavrobanovc x13 omnimoda illos excepit. 
poviag M{lwar. 
EPQT. pg'*s. | INTERR. CI. | 
Tire tyayeler bye, x) « Yogulin (3) — Ov Gvryretieer"Rales hi,"CPEAAN 


Tov &nopphrouv topyveorhy abwby x6x\nxev, oc —Arcanorum interpretem ipsum appellavit, at-qui 


rods dvelpoug Bracaphoavra. s0mnia exposuisset. _ 
EPQT, PT. INTERR. CIII. 
CE OR TID ai mover) tus ds cons IEEE - 4 oor 4 mart 
roy d81por xabepx0nra xpoctratey genitum , vinculis includs mandavii? 


Noverat intentionem Rubenis , et probe ' sciebat 
quanta deſensione pro eo usus eget apud fraires, 
et quantum laborasset pro ejus salute. LQ7 Quia - 


'Eryvwxe: tob "PouGhv +dv axondy (34), xal #8: 
cap; 6xdoovg bundp abrov npd; robe dbelpobg 
trochoaro Abyoug, xat bonv (35) nip th; adrod ow- 


; typlac eloxvnvdyet (36) onoudhy. 'Ereibh rolvoy ob g Vero Simeon ipsum Ruben non juvit , jure pracepit : 


ouvhprnoey 6 EZupewy to 'Poubhv, pda 8inxaſug Cum vinculis includi. Nibilominus profectis- ſratri- 
avzdv xabeipydhva: xpoatratey © 4M" txbednunxd- bus illem omni studio euravit. Interea vero, dum 
Twv Twy dbepwv, thong avtdy Oepantiag hfiwee, hac agerentur, conscientia illorum non Sinebat flies 
Tovtwv ptvror yivoptvwy, houytay &yerv Th ouvesridg quiescere : 8ed in memoriam revocabat nequitiam 
ox Hvelxero, 4114 The yeyevautvng el; thy abehpdy in fratrem admissam. « Dicebat enim, ait-® , quis- 
Tapavoplas avepvnoev. « Elne yap, pnolv, bxactog que eorum ſrilri auo :; cerie, in peceatis Sumus 
npds why abekpdy avro * Nal, tv dpapriacg y4p topev pro ſratre nostro : quia" comempimus afflictionem 
np) Tov abekpod hpov, bs dnepeiopey thy Bir anime cjus, quando deprecabatur nos, et non exau- 
Ths Puxhs abrob, dre xatebiero huwv, xat obx clo- divimus eum. Proplerea venit in nos hac universa 
7,x0UGapev abtob. "Evexey toutouv Enhabev ig' hp; tribulatio. » Opportune vero Ruben redarguebat 
ada < Ol; abr. » Kai 6 Poubhyv & elg xarpdy eos. « Dicebat enim, ait*, illis, noune locutus 
tray thy Aeyyov (37). « Eine y&p, pnotv, avrols, gum vobis dicens, ne noceritis puero: et non au- 
Ovx tahneoa dutv, Mywv, Mh &3ixhonre th naidd- divistis me? Ecce nunc gsanguis ejus repetitur. » 

prov, xal 09x clonxovoart pou; Kai Bob td aſua Inde consiare polest aperie, conseientis judicium 
a%rod ixCyretratc. » 'Evreotey Eomt yvavar cage > C exe inevitabile. Reſricat enim memoriam gceleris 


_— % 2 > M4 OP 


@xAvic tob cvverberog ** xprrhpiov. The yap npd 
$0 xal efxon. trwv yerevnutvn; Evapipvhoxe: na- 
pavoplas. 


] EPQT. Pg. 
Atarl ro PovGhy obx idpymoe 8odvar (38) roy 
Beriapty 6 zariip ; 


"Ynowreg Hv abrip 8:4 thy naphvonov ouvouclay, 
xal 7h; ebvijx napoviay*! » hyv6e: & xa) bonv Onto 
Tov "Iwohy cloevnviger onnubhy. 

EPQT. PE'**, 
Tt torev, « Olawriope oiwyittrai by avre ; » 

Abzhoa The boxobon; xhonhg td Exxhnpa Bouln- 
vevreg, pavrelag bpyavov th nothpiov dvopd;ovct. 


ante duos et viginti aunos admiss]. 
INTERR. CIV. 
commi Benjammem 
Cnc pee OS ips 
Sugpectus illi erat. propter illegitimum congres- 
Sum, et petulantiam in cubile patris commissam. 
Ignorabat autem quantum laboracest pro conser- 
vando Josepho. 
INTERR. CV. 
Quid hoc est, « Augurio auguratur in e0? » 
Qui volunt augere crimen furti, valicinii instru- 
mentum poculum appellant, quod etiam ipse Joseph 
dixit: « An nesciebatis, quod augurio augermur 


Tovro 8 xa\t abrd; bon 6 Twohy* « Obx oBare 5re D homo, qualis ego? » 10S fie vntem Weed 
» Gen. x44, 45. * Gen. x11, 1, 22. » Gen. xiv, 15. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSET. 
» Quzat. 102 in cat. p. 462 ante qu. 99, 100 et 101 ponitur. ® Cat. p. 462. bby 
ponitur —_ 


= Qu, 405 in 


NOTE. 


P. ay 7d akn0t; roy ouverd., 4 Cat. p. 472. ebv. Thy xz2pavoalay. 
qu 

) Tops 
Top Fo we Xe ſere modo legunt of VU, 


orbem iow ab go IB. . ſamis excidio liberacit.» 
Alias 4 dant Montf. in Hexapl. ct 
Lam. Bos ad h. 1. vers. *wv 0. Vid. quoque Ce- 


. Cod. You gavey, Pic. leb. Jo. Simonis Onomast. V. T. p. 601. 


(34) Cod. et Pic. 'Povu6tv. jlta quoque in sequen- 


tibus 


(35) *0onv. Cod. et Pic. 


ON Engg putting Cod. 6 ry. 


(38) 4odyat. yen ge ly: via. 


Al 
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non quod valicinio aut auguriis uteretur, $ed ser- A olwviope olwv(fcrar AvOpwncy ©* ofog tyw; » Tavra. 


monem effingens secundum materiam subjectam. 
Convenit autem admirari exquisitam ejus loquendi 
rationem. Neque enim dissimulando apud ſratres 
aygurandi peritiam sibi tribui passus est, sed cui- 
piam alteri cui par \imperii commissa potestas 
esset. Non enim dixit, auguror, ed, « augurio au- 
guratur homo qualis ego. » 


INTERR. CVI. 


Cur id quod de scypho narratur , fieri juszit ? 

Joseph experiri volens animum fratrum, et liqui- 
do nosse, an Benjaminem calumniam passum de- 
ſenderent, ob id in ejus saccum scyphum abscondit. 


& Qeyev, ob pavreig xa} olwvols xexprptves, anna 
rpd5 Thy Tpoxstutvny Lnddeory oynpartituy tolg A6- 
YouG. "Abiov & avtod bavudon twv Mywv Th &xpr- 
E8;. Oudt abehpobs (39) yap bnoxprvbuevog hvicyeto = 
tavre thy olwvieudv nepidelvar, 4k" Dp tivt thy 
a hv nenotevutvy apyhv. Ob yap clney, « olwvi- 
Copat, » 4M", colwvicue olwvizerat(40) 6 &vOpwneg 
olog tyw. » 
EPOT. PF. 

Tl 81jxore to xart rd x6r0v uareorevace Opapa; 

Bacav{oai zwv adehpwy hboukhBn thy yvwpnv, xat 
TvOvai 6apy;, © Tþ Beviapty ouxogpavtouptvy cuv- 
aywvi;ovrat* 3i& tot toro xat cig thy txefvou odxe 


At ubi non tantum patrocinari, sed et pro eo cer- B xov 7d x6vSv xartxpubrv. 'Enzidh & oby &nkog ovv- 


tare illos perspexit, persona ejus qui imperaret 
deposila , fraternum vultum exbibuit, fratresque 
lrepidantes, et tantum non terram sibi 'dehiscere 
exoptantes, ipse bono animo esse jussit dicens : 
« Nunc jigitur nolite - mcesti esse, neque durum 
vobis videatur, quod vendidistis me hucd Nam ut 
viverelis, misit me Deus huc ante vos 4. » Urbane 
autem admodum dimittens illos bortatus est : « Ne 
iragcimini, inquit, in via *; » quasi diceret , ne 
talia perpetretis, qualia in me ausi estis commit- 
lere. 


INTERR, CYII. 


Cur AXgyptiorum pecora et terram regi Pharaoni 
comparavil / 


Inopia frumenti laborantes neque nutrire pecora 6 


valebant, y2c 109 agros seminare. Hzc igitur 
accepta tempore famis, postea reddidit, lege lata, 
ut annui reditus quinla pars regi persolveretur : ut 
tempore ſamis reposila haberent , unde viverent. 
Solam vero terram $acerdotum ad regis obsequium 
immunem ab ea prestatione reliquit ( at vero 8a- 
cerdotes ejus qui vere [Deus et non gaudent hac 
immunitate). Tantopere venerabantur bomines im- 
pii eos qui non erant dii, 


INTERR. CVII. 


Quare Jacob sepeliri mandavit corpus suum in 
, Chebron ? 
Non quod de sepultura valde ollicitus esset, ut 


nyYopobvrag, 4&4 xat dneppayotvia; Ehedoaro, fl- 
ag xd xpoownelov td &pyurdy, 1d abelpidy tndberfe 
Tp6ownov. *Exeivoy 8 xatantyiaviuv, xat wovov- 
ouyt ydvar (41) avrolg poulndtvrwy thy yhv, abrds 
rapabapptver ktywv * « Nov o5v®* ph Aunztode (42), 
p73 ox\nodv dulv gavirw * Gr; aniboolde pe 
G8 (43). Elg yap Cwhv entorakxt pe 6 Od; Ep- 
Tzpoodey (44) bpav. » Maha & ** yaprtvruy xat rpo- 
rhurwvy abrovg naphvecsv. « Mh dpyiteole yap, 
pyalyv, &v th 6p, » @vr) Tov, Mh toratra Epdone, 
ola £ig tpt reroiuhxare. 
EPQT. PZ. 

” ray Atfrvarlor, xal 74 
” wage?" = > io w Baokter; - 

Obre ta xthvy Opthar oof te Hoav tv orrobelg xat 
onzvontia®, obre oneipat thy yiv. Tavra tofvuy 
Labwy tv Th xatpy th pov Gorepov Enobibtore, 
Ths tpood3ou th nEprov eloptpery vopoderhoag, fva 
tv tal; tviciatg anoxetptvag Egwor The Th; Twng 
apopuds. Eig bepartiav® 8 tov Sacikiws; thy lepar 
tTixhv yhv &teh\ xarakdhome pdvnv. Tautng I the 
Tt; of 705 cod Tod bvrog (45) obx &rohavouery 
ispel;. Tocovrov of Sugcebely tolg obx ove: Beols Gan 
tvepov ctbag. 

EPQOT. PH. 
Atari 6 Jaxb6 rd oGpa avrod elg why X8Cpor 
ragnra: xe deve; 

0% r&pou ppovrizev, Og tives Lnenhpacty, GAG 


quidam putarunt : sed ut familiam svam consolare- D 5 yivog uyaywyOv, xat Eiddoxwy ty Anavray ad- 


tur, et doceret Dominum Deum traducturum illos 
omnes ex Agypto; et daturum illis terram promis- 


T Gen. xLv, 5. * ibid. 24. 


Tobg 6 Aeondbtn; Ved; peraothort the Alyvmrov, xa) 
hv tnyyyeptvyy avrol; Anchwset yhv. Tourov Lf 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


wv oclwvietrar &v0p. Sicque in fine quay olwvelofar 4) olwvisens oloverrar. 
. Tokphxare, vid. nn. p. 485, ad Gen. xLv, 25, 24 ubi leg. 
196, ad Gn. xLvii, 20 
24 Gen: xLvn, 28. 


ov5v om. 


ye = ir oral oT 


*. — ct6ac p. 49 


% Cat. p. 478. vov 


Twohgp xalt t. Yhv. ** xal ordves ori. 


Q ano. ov. 


NOTE. 


Abest a cod. et edit. Pici. 
rl Fry. wen ow etiam est lectio cod. 
a et Vatic. Gen. 44 


OY Tonk wa. Col gh Be Pic. oedervde, 


4 *0 Get, H 
al "0 Gede. Hoc loco codex et Pic. addrat 


Hi "Oxrroc. Cod. et Pic. {Ovre;. 


cs Xe 
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captorepov thv Mbyov 6 "Iwohy &ntgnve* tehevrov A am; Eumdem autem 8ermonem Joseph clarius ex- 


yap obrws Epy* « 'Eyw &nodvhoxw, tnmoxon] 8 
tnmoxthþerar dui; 6 Gedg, xat avate. duds tx th; 
hs zavrns els thy yhv, fv Gpoory'6 Beds Tolg na- 
TpdTv hpov, 76 'ACpadp, xat 'Joakx, xat 'Taxws. » 
Kal @pxtoev "Iwohy robe vious 'Iopani Miywv * « *Ev 
7h trroxonh], } Emoxiera: bull; 6 Oodg, xat ouv- 
avoloerts t7& 60rd pou tvrevdev peb' duov, » o; elvat 
ThAov, Gre xxeTvog, xa) obrog, thy Endvodov npo- 
ayopevovreg (46) t& nept th; Tapng bvetelhavro 
EPQT. P&. 
TN #ori* « Npooexoynoer 'Topani 8x1 (47) rd 
dxpoy The PdbBov worov ; » 
Kal npeoburn; bv, xa tobeving Staxetpevo;, &nl 


pressit, qui moriens sic'ait : « Ecce ego morior : 
ed visitatione visitabit vos Deus, et/reducet/ yos 
e terra is(a in terram , de qua Deus juravit patribus 
nostris, Abrahamo, lsaaco et Jacobo. » Et jureju- 
rando Joseph astrinxit filios Israel, dicens > « Cum 
vigitatione visitabit vos Deus , efferetis etiam hinc 


0883 mea vobiscum 5. » Ita ut certum sit, et illum 


et hune prenuntiantes reditum hec pracepisse de 
sepultura. | | 
INTERR. CIX. 
Quid est hoc: « Et adoravit Tsrael ad gummilatem 
baculi ejus?» "Si94 
Israel ,*cum esset senex et infirmys, decumbebat 


"Hs xalvns xartxerro. Ivobg 8 to nag thy tap- þ in lecto : IQ $ed ubi filium advenire audivit, gur- 


ouclav, tfavacrig ixabtodn* Saxrnpla it xexpn- 
pevo; Eneaotnpitero abrf}, Tod ptv &xpou taut; 
trot nuputvos rh befif, imxelpevoy && Th npdownov 
Exwv., "Haba; tolvuy tn arp, xat Tf The taghs 
tnrayyenlg, tpocexyvnory Emxiivag tf p468y thy 
xepalhv. Kat tpwtov pty td to Iwahp tvinvioy 3d 
nEpas tbttarto * « Elds yap thy Fov, xat thy cs- 
ahvny, xat tviexa Gottpag npooxuvorviag at- 
Tp (48). » pds & rovrorg, npoayopeter xaot the (49) 
Eppaty' pug thy Bactelav, xat tov 8fxa pulov 
Thy Lnorayhv. Tavra (50) yap xa\ 6 Oclog Andorobog 
Eon * « Nora Taxis Exaotov twv vidv Iwahy e- 
a6yr,oe, xat nporexuvnoey Ent th Expov The pabloy 
abrov, » Atdwxe ** 8 abrp xat xi\ipov Ernkodv, 
« 'Eppatp yap, pnyol, xat Mavacoh; (51), bs 'Poy- 
6eiu (52) xa Lupewy Ecovral -por. » Npopntixing 
6 (53) npotrate * rod Mavacch thy 'Eppaty. Kai 
Yap tob "Iwohy, oO; Tpwrordxy Tp Mavacrh t& 
rpeobela puldtavto;, xa! xark mhEtv Ex&repov oth- 
cavz0;, tvallatag 6 natptdpyns tis yelpag En- 
te02:ixe, TG vewre py thy Sefiav, thy ebwvupoy Bt 7H 
nper6urtpy, Elta voploa; 6 "lwohy i5 Gyvola; &e- 
Tpaxtvat tobro thy "Iaxw6*%?, xat tondoag mob nd- 
vous elvai tov 6plalpav thy atrlav, xat elprxus * 
« Oby obrw;, ndtep, obrog yap toriv 6 npeob65- 
Tepo; * » Hxourev © « Ola, thevov, ofa * xat oro; 
ESrat elg abv , xat obrog Ow0harra:, AM" 6 &beh- 
odg avrod 6 vewrepog peliuv abrod Eotat. » "Em- 
on pavrtov 6 6r1 naviayoy trwv tpwrotbxwy of per! 


gens $edit, et baculo innitebatur, dextra apprebeu- 
dens summitatem ejus, innixum autem vultum ha - 
bens. Delectatus igitur jus conspectu, et promis- 
sione de sepultura facta , adoravit, inclinans caput 
ad baculum. Ac primum quidem somnium Josephi 
completum est: « Vidit enim solem et Junam et un- 
decim stellas adorantes illum. » Przterea predicit 
et iribus Ephraim regnum , et decem tribuum sub- 
jectionem. Quod et divinus Apastolus dixit : c Fide 
Jacob unicuique filiorum Josephi benedixit, et ad- 
oravit ad gummitatem baculi ejus *. » Dedit autem 


illi duplicem sortem. Nam dixit prophetizans : 
« Ephraim et Manasses ut Ruben et Simeon erunt mi- 


i ». » Prophetice autem preposuit Ephraim Manassz. 
C Nam cum Joseph Manassz , tanquam primogenito, 


jus primigenium servasset, et utrumque $lawisse 
Secundum ordinem : permutato ordine patriarcha ma” 
nus imposuit,nempe dexteram Super juniorem et si- 
nistram $uper $eniorem. Cumque Joseph arbitraretur 
Jacobum ignoranter hoc facere propter imbecillita- 
tem oculorum, et diceret : « Non ita pater. Iste enim 
est senior; » audivit : « Scio, fili, scio : et hic erit 
in populum , et exallabitur : ed ſrater ejus junior 
major erit illo 7, » Animadreritendum est autem 
* ſere ubique primogenitis preferri natu poste- 
riores. I 11 Etenim Caino prepositus est Abel, et 
Japheto antepositus est Sem, cum esset posterjor. 
« Frater enim, inquit, Japheth -majoris *. » Et Is- 
maeli przelatus' est Isaac, et Esavo prelatus est 


abrobg nporipavrar © xat y4p tob Katy tpoexpitn D Jacob : et Joseph anlepogitus est Rubeni et Judz, 


6 "AGe\, wat. rob "Iape0) 6 Lhu Gebrepog Ov + 
« 'Abeopd; yep, pnotv, Taped to peifovog. » Kat 


* Gen. 1, 24, 25; * Hebr. 1, 21. *® Gen. xLvm, 5, 7 ibid. 19. 


et Ephraim Manasse. ltidem et de reliquis, qui 
pogtea secuti sunt. Nam et Aaroni prapositus est 


x Gen. x, 21; 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


» SsTwxe — xa Lupewv. Vid. cat. p. 501, a4 Gen. xLvin, 5, ubi des. Zoovral por. 


Reliqua , pogn- 


Tix — Tov natipwy huav vid. in cat. p. 503, ail Gen. xLvin, 14. ** rzportrays. * tobro belp. thy 


Tat&pa. ** xa\ obr. tor. elg Lady om. 


NOTE. 


an) Cod. et Pic. rpozayopsvovrie;. 

47) 'Exl — avrov. Secundum lectionem ©» 

Y, quos etiam vitur Paulus ad Hebr. n, 21. 

Symmachus et Aquila ambiguum illud nomen 720 

oer x\fvn interpretari malucrunt. Mm 
(48) Cod. et Pic. avrdv. 


(49) Kal rhe — Seaoids/ay. Des. in cod. et Pic. 
(50) Cod. et Pic. tovro. ITY 

(51) Cod. et Pic. Mavacoh. 

(52) *Pov6ely, contra lectionem in _—_—_— 
receptam, ou erat *PouG6ry;. Cod. et Pic. Ve 
(53) Hpoerates. Cod. et Pic. zporetiums. + 
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Moses, et David septem fatribus suis, licet omnium A 
natu postremus esset. Czterum patriarcha Jacob 
per propbetiam docuit sepultwure causam : « Ecce 
enim, inquit, ego morior, et Deus erit vobis- 
cum, et reducet vos in terram patrum nogstro- 
rum 7, 3 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Tov "lapah) 6 Ioadx, xal rob "Hoad 6 Taxis, xat 
Tod 'Poubhv xal 'loida 6 'Iwohy (54), xat rod Ma- 
vaooh 6 'Eppaty. Tovro xal &v rol; pera ravra 6b- 
{01 71g &v. Kal yap tov *Aapiwy 6 Mut nportdyOn, 
xa) Aaf\s 6 vewratog by Tov trth abdhipav, 'v 
plies narpubpyns '1xxi6 Wibake bk the mpopph- 


oews The 2aph; Thy alvlav. « 'IBob yep, Epnv (55), tro amobvhoue, xat Eotar 6 Gadg pet dub, xdt 
@noorpihe. bull; * ls thy yhv tov mtatipwy fuov. » 


INTERR. CX. 
Quomodo Jacob dicitur filiis benedixiszse, cum non- 
nullis maledizeril ? 


Dostrema verba patriarchz neque sunt. maledi- 
cliones, neque benedictiones, sed prophetix. Inquit 
enim :« Congregamini ut annuntiem vobis, id quod 
fiet vobis in extr.mis diebus *. >» Commemorat 
etiam quz a nonnullis erant commissa : non ut B 
filii puniantur ob scelera paterna, sed 8ermonem 
effingenus in ſormam maledictionis et benedictionis 
ad communem quorumeunque ulilitatem. Et pri- 
mum Rubeni exprobrat petulantiam, et audaciam, 
et in cubile paternum insolentiam. Cujus rei cau- 
$a, posleros ejus perpauecos fore predicit. Hoc enim 
signiſicat quod sequitur : « Tanquam aqua non fer- 
vesces® ; » perinde ac si dirxisset, non calefies ad 
procreandum multos. {lncrepans autem Symeonem 
et Levi, L1%Y ac zgre ſferens Sichimitarum inju- 
Slum interitum , deprecatur, ne sit particeps nequi- 
tie illius. Maledicit autem non ipsis, sed eorum 
pravis affectibus, irz videlicet et ſurori. lram autem 
vocavit desiJerium, quoniam ab hoe etymologiam 
habet ira. Nam qui jrascitur, desiderat ulcisci de 
inimico. Et hoc: supplicium, prophetia erat ; « Di- 
vidam enim, inquit, eos in Jacob, et disseminabo 
eos in Israel >, » Atqui tribus Levitiea propter 
Summum bonorem dispersa es, ita ut in unaqua- 
que tribu essent Levitz et sacerdotes, et ab eis 
ſructum caperent. Qui propriam sortem non acce- 
perunt; $ed in qualibet tribu quzdsm civitates 
Ilis attributz sunt, et definitus numerus cubitorum 
terrz ante urbes sitzz. Tribus autem Symeon $or- 


' I Gen. xLvin, 21. * Gen. xLix, 1. * ibid. 4. 


EPQT, PI'**. 
Nec ——_ _ robe axaidac 6 'TJaxws 
8xapao Cc; 


Obre apal clarv, obres ethoylar, AZ npobphorg 
ol 7e\evralor 70d nevpiapyor Ayer. « LuvdyOnre yhp, 
pn0tv, va &nayyelw (56) duly tf anavrhorrat Gly 
in toydrwy (57) rOv hpepay. » Evelyn Bt xa\ 
Tov nap" iviwy yeyrevnutvuy * obx Enetbh ixag of 
naldeg cloenperrovro Tov natpixwy Epaptopdtov, 
az eynpatitzuv els apity xat ebioyiav tobg M- 
Yous, elg xorvhv Tov Evrevioptvey Gpthketay, Kat th 
pty 'Poubhv ab04detav tmptuoprra: xat BOpacththyra, 
xat thv el; thy narppay ebvhv naporviay (58)* ob 
bh x&prv fyoug abrod yeyevieda robs enoydvou; 
Tpoityet. Toiro yap Snot Th, « "Os Giwp ph bx- 
(tom ;, » &vel Tod, ph nknbuwelnc (59) els nokuye- 
viay (60). Nepeot (61) 8 xat to Lupe, xl m6 
Aeut, Tov Erxtpurrwv Sixov thy Ble0pov bBupdpeves, 
xat ebyerar pybeplav xorwvwviay tl; thy rapavorlay 


Eyerv Exefvnv. "Enapirat ptvrot ox avrots, 4k 


tot; Tovnpol; avrov ndder, Th py}, th whvite. 
'En:0vulayv & thy 6pyhv txdkecry * tx tavrng yep 
xat < 6pyh Thy trvpokoylav Eyer* 6ptysrar yap 6 
6pyi4,6peves &pbvacdai thy tyBpdv. Kat abrn it h 
Trwpla TnpdpPnorg Hv* «© Atapepth yap abrody, 
on etv, tv "Iaxub, xat Siaontps avrod; tv "Tapar). 
"AMY $ tov Aevt pull T4 thy Sxpav &:condpy wt- 
phv, ©; (62) txaory pu} cuvelvar Agvtrag xal te- 
ptag, xa thy nap' abtbv wpthetav xaprobebat. Obs 
ElaGov [3:0v xhpov, 4X &v Exdoty gulf trveg ab- 
Tic aneveptOnoav noe, xat the mpoactelov yh; 
Optoptves ” nhyewv apripd;. Kat < Tod Lupewy Ot 


bd ibid. 7. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


\ $i 6 Ozdg. ** Prolixa qu. 410 in cat. dispescitur in 14 $ectiones. 1.) Initium usque ad rv Evrevt, 
votiiav vid. p. 565, ad Gen. xtiIx, BB. 2,) xat rp—elg q ; | 
pvaav p. 412 vid. ib. p. 515, ad vers. 7.4.) to & 'lovda — tyepw 
UE, — 7 


.n. Þ. 941, L uit. ad &:eondpr) 
abrdv, p. 443, vid. ib. p. 516, ad vers. 9. 5.) 


nouyovlav, vid. ib. p. 509, ad vers 4. 3.) vepeo{ 


t9vav, p. 114, vid. ib. p.519 ad vers. 


40. 6.) era 8&uwvbg — th; bvou avrod, p. 115, vid. ib. p. 522, ad vers. 81. 7.) era xat — roy avrov, 


416, vid. ib. $ 525, ad |, ce. 8.) clita 8&{xvuc: — 83A. thy lovdav, p. 116, vid. ib. p. 527, 
ukwby — th u_—_—_ . U17, vid. ib. p. 532, ad vers. 17, 18. 10.) z 
49. 41. v — ons. +. Biov, p 
oTatov, p. 119, vid. ib. p. 541, a4 vers. 26. 13.) vby & Bzviap. — dibwxe, 
{4.) ravra et reliqua vid. ib. p. 547. * Cat. p. 


9.) rob & Za 
vid. ib. p. 535, ad vers. 
12.) era inevyera — = 


vid. ib. p. 545, ad vers. 


£rre Toy 


vers. 12. 
£t — x4kes, p. 8, 
, Þ. 448. vid. ib. p. 540, ad vers. 25, 24. 


4. @ptoptvur. 


NOTE. . 


($4) Kal — "Jwongp. Cod. et Pic. 6 "Iota; xai 6 


(55) *Egpny. Cod. et Pic. mo 
(07 Cod. et Pic. &vayyekw. Sic quoque of Of. * 
57) Cod. toydtou. Na quoque in edit. Complut.. 
legiiur Gen. xLuIL, 1. 
(38) Cod. et Pic. rapavoplay. 


(59) NAndvraeine. Cod et Pic. beppavins. la 
quoque a Sirmondo vertitur, calefies. 
(60) Cod. nokyoplav. Minus bene. 


© (b1) Cod. voptaag. Pic. veptong, cum notula in 


—_— - vepsoh3a; vel vepecions videtwr legen- 
m. 
(62) 'Qc. Cod. et Pic. wore yap. 
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217 QUEST. IN GENES. CAP. XLIX- 28 
gukh obx ele x\Hpev x5xwp:aptvoy, 6AM xark thy A lem digtinctam non habvit, sed secundum prophe- 


rob narpidppov npdpprorv, peratb Tay Ew &t- 
eondpn pulidy (63). Tod 8 "Iovda noobs tnafvous 
dibEerory © « "Tov3a, ot alvicuav (64) of depot 2ov + 
ai xeipts cov int varov Tov txBpay © cov. Hpos- 
xuvhoouel oor of vict rob natpd; cov. Extpvor Movrocg 
"Toida. 'Ex fShaotod, vis pou, avifng, ivaneciuv 
txouhbng Ob; Meow, xat bg oxtpves, Tis brepel 
aur6v; » *AM& tobrwy obdty 26 Toba &ppdrtet, 
6)" 4 th ix rovrov fhaornokon pulf. Bacinkixh 
yap hv abry, zpwrov ptv rob Aabls Sacieboavrog, 
[ta 2wv if txelvou* xat nacwy Ot Tov Ewv ploy 
Hv 8uvarwrdkry. Kai yip hvixa Aa6i's 6 Sactkebs 
Gpr0pnydhvar npootrate thy Labv, terpaxocliag toy 
Jouda yuidbag ebpe, tov & &\wv puloy tyvaxc- 
olag. Kat pivro xav Th tphpp Hapthpniivieg 
nhelovg Gptnoav tov Wlwv puhiv. *AMEA Th ixpt- 
Ct; The npobbhrews thy Exbacry Babev int tob 
Azondrouv Xprortol, 6; tx fhaotob aviree, xatt 
Tdv narptdpyny Iaxa6, xa} xatt thy npophtny 
'H2atay * « *Efnibs pa630; ix the bigng 'Ieooal, xat 
&v0o; tx the pling avibn..» Abrg & xa\ 26* « 'Ava- 
necwy txotuhtn wy Ew, appdrrtt, xat bg xv peg 
Aeovto;, » "Qonep yap 6 Mwv xat (65) xabeidwv 
tort pobephg, obrws 6 beonotrixds Oavatog pobephs 
xa) To davatw xat TÞ &a6dy yeytvyrat. Aforra 
8 (66) abrdy xa} oxvyror xtxhnxe Jhovroc, O; 
pacrkea xat Baciktw; vidv, xat Gedv xa) Ozov Yi6v* 
xal xar& 7d @v0pwnivov (67) yap ix tou Aabis 


tiam patriarcliz erat inter alias tribos dispersa. ' 
Judz vero multas laudes persequitar : « Juda, lau- 
dent te fratres tui. Manus tua guper dorsum inimi- 
corum tuorum. Adorabuat te Glii patris tui. Catulus 
leonis est Juda. Ex germine, Gli mi, ascendisti, de- 
cumbens dormisti ut leo, et velut catulus leonis, 
Quis excitabit illum*. » Sed borum aullum ipsi 
Judz convenit, verum tribui ab ills exortze. Regia 
enim hc erat : cum in ea primus David regnave- 
rit, deinde qui ex ips0 descenderunt. Et aliarum 
omnium tribuum erat potenlissima. Etenim quando 
rex David jussit numerari populem, quadriagenta 
millia reperit in tribu Juda, in aliis vero tribubus 
113 tantum nongenta. Atque etiam in deserio 
numerati plures inventi sunt, quam in czteris tri- 
bubus. Verumtamen prophetia exacte completa est 
in Christo Domino, qui e germine hoe  orius es, 
gecundum patriarcham Jacobum , & gecundum 
Isaiam prophbetam : « Egressa est virga de radice 
Jesse, et flos de radice ejus ascendit 4, » Illi etiam 
quadrat, quod dicitur : « Decumbens. dormigli ut 
leo, et velut catulus leonis *. » Quemadmodure 
enim leo etiam dormiens terribilis est : 8ic mors 
Domini ſormidabilis ſuit et morti et diabolo. Leo- 
nem porro el catulum leonis ipsum vocavit, tanquam 
regem et regis filium, et tanquam Deum et Dei Fi- 
lium. Nam et secundum bumanitatem ex Davide 
ortus est, et tanquam Deus anle secula ex Deo 


t6).tornor, xa) ws Ocds np) Thv alwvwy ix Tod Na © Patre genitus est. Hoe autem : « Quis excilabit 


Tod; tyewhin. Kat th, « Tis tyepet abrdv; » thy 
aparov abou belxvuar ovapiv, Airs yap bav- 
Tdv (68) &v6oryoe, xara thy avrod Twp5ppnory. « AG- 
cars ** Thy vady_ cobtov, xal (69) tv tpidtv hptpars 
tyspe avtdv. » Ilpoayopever xat th; Enyavelag ab- 
Toy Tdv xarp6y * « Obx bxheilder Epywy £5 "Toida, xat 
trovueves bx tOv prpov abrod, ug &v Bibby & (70) 
an6xerrai, xa) ard; npoctoxia tfvav. » Toiro the 
Toy Kuplou napouglag onjpelov captotatov. 'Eftmov 
Yip wwv "Toubaiwy oby ol Sacihel; pvoy **, 4114 xat 
ol &pyiepel;*, xat of npophrat, bare GeryOhva: wh 
The zpappharwy THhog. Tod yap Lwrhpog hub v- 
x7630ai pioviog, didpunot avrov txpitncay Sa- 
ouel;, Iva 6 aiwvo; brrybh Bazxnebg, h< tov thvaev 


illum? » ineffabilem ejus potentiam declarat. Ipse 
enim $e suscitavit, secundum predictionem 8vam : 
« Solvite templum hoc, et in tribus diebus excitabo 
illudf. » Prenuntiat etiam tempus adventus illius : 
« Non deſficiet princeps ex Juda, et dux de femore 
ejus, donee veniat cui repositum est: et ipse est 
exspectalio gentiumn 5.» Hoc adventus Domini indi- 
cium est clarissimum. Nam ut prophetie finis osten- 
deretur, deſecerunt non tantum Judaorum reges, 
s6d principes sacerdotum, et prophet. Siquidem 
cum Salyatoris noslri nativitas appropinquaret , 
exieri reges imperabaat illis, ut elernus rex decla- 
raretur, qui eral gentium exspectatio, gecundum 
promissionem ab omnium Deo 1 1& pairiarchis 


r:poroxia , xati thy bobelzav naph tob Ocob tov x, ſactam. Etenim Deus omnium promizerat Abraba- 
owv tots narptidpyats tnayyehlaev. Kat yip xal mo, lsaaco, et Jacobs, in semine ipzorum-2e bene- 


© Gen. xLix, 8, 9. © lsa, x1, 1. * Gen. xux, 9. 


f Joan. n, 19. #* Geu. xt, 10. 


VARIEZ  LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


\* Cat. p. 516. &nt vwrwy ©. &x0p, % Cat. p. 517. X5care yap, paz. * Cat. p. 519. Sir, pw. * of 


zpel;, 
NOTE. 
(63 Auoxdpn gular. Cod. pukwy Cieonapps- A8. Cod. et Pic. L 
vov. by L go Cronmeniace, (67 Cod. et Pic. /= 5 
(64) Cod. atvfoacav, ut videtur, pro alvicaccav, (68) IV'dp. Cod, xal. 
que est leclio cod. Alex. et Vatic. Gen. zLx, 8, (69) Kal. Cod. et Pic. x4yw 


Pic. fvecav. 


(65) Kai. Deest. 
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 dicturum omnibus gentibus terrz. Quod et hoc loco A 76 (71) 'A6paiy, xat tþ Toadx, xa\ 76 "laxo6 


patriarcha Jacobus benedicens Judz patefecit. 
« Non deſiciet enim, inquit, princeps ex Juda, et 
dux de ſemore ejus, donec veniat cui repositum 
est : et ipse est exspectatio gentium. » Dcinde de- 
monstrans populum ex gentibus et Judzis compo- 
situm : « Alligans, inquit, ad vitem 'pullum svum, 
et pampino vitis pullum asinz suz Þ.» Quod autem 
Israel dicatur vitis, omnes prophetz docent. Etenim 
David dixit : « Vineam ex AZgypto transtulistii, » 
et cetera. Et Isaias: « Vinea facta et dilecto in 
cornu, in loco pingni. » Et per Jeremiam dixit 
omnium Deus: « Ego autem plantavi te vineam 
ſragiſeram, totam veram * ; » et per Mosen : « De 
vinea Sodomorum vinea eorum!. » Et Dominus in 
sacris Evangeliis : « Homo quidam plantavit vineam, 
et Jocavit illam agricolis, et peregre proſectus 
est ®. » Pullum autem appellat populum gentilem, 
tanquam indomitum, et rectore carentem. Hoc 
enim etiam Dominus obscure dixit, precipiens 


apostolis ; « Ur abirent in vicum e regione situm, 


et golverent asinanm alligatam, et pullum ejas, $u- 
per quem nullus hominum $edit ®. » Neque enim 
patriarcha, neque legislator, neque propheta, solli- 
citus ſuit de salute gentium. At divini apostoli, 
jussi docere gentes, et I 15 baptizare in nomine 
Patris, et Filii, et Spiritus sancti ®, solverunt asi- 
nam, hoc est, humanam naturam, vinctam calenis 
peccali : solverunt etiam pullum, nempe populum 
ex illa natum : et jmponentes illi vestimenta $ua, 
hoe est, gratiam quam erant consecuti. « Quicun- 
que enim in Christo baptizati sunt, Christum in- 
duerunt P, » mansuetum reddiderunt pullum antea 
indomitum, et super cum gedere fecerunt Domi- 
num, et alligaverunt eum viti, hoe est sibi ipsis. 
Ex Judzis enim erant apostoli. Nec illi tantum, 
sed et Sepluaginta discipuli, et ter mille, quos uno 
eodemque tempore piscatus est primus apostolo- 
rum, et quinquies mille, et multz myriades, de 
quibus Jacobus ter beatus eum Paulo divinissimo 
loquitur. Non tantum jgitur apostolis adbzserunt 
qui erediderunt, $ed ſet apostolorum discipulis. 
Quod przvidens patriarecha dixit : « Alligans ad vi- 
lem, et pampino vitis pullum asinz $uz 4. » Dcin- 


bntayxero 6 Tov Gwy Beds, tv Tp onfppatt abriy 
edloyhozry ndvra T4 Edvn The yhG. Toure xat by- 
rad0a napedhucs thy "lobdav ebloywy 6 "Taxws 5 
natpidpyng. « Vir txbelder yap, phovv, Epywv (72) 
EE "Toiba, xat fyobpeve; &x tov pnpav abrod, Ewg 
av E\by © andxerra, xa\ abtds rpooboxia tOyby. » 
Elra 8rxvi; Thy EE tOvary xat Toubaſuv cuvordvia 
Jabv * « Aeouetwy Tpds Epmehov Thy Bvov (T3) ab- 
To, xa\ Th Eu The &pniov thy mwhov The Bvoy 
abrod, » "Or: &t Eprelos 6 "Tapahi wvopdtero, 
&navre; of npoghra: Eiiaoxover. Kat yap Aabis 
gyory * « "Apnrov if Alyonrou perhpa;, » xal ta 
££7;. Kat 6 "Hodtag* « 'Apnreov tyeviOn th hya- 
ryptup tv xtpatt, tv T6np (74) nlovi. » Kat Gs 
rob "Tepzplov 6 tov wv Epn Bed; © « 'Eyw Ot boy 
revck os Epntov xaprop6pov, niray Glnfbiviv. » 
Kat &i& Tod vopodtrou * « *'Ex yap &pntlov Lob6- 
puwy < &pnog abrov. » Kat 6 Kuprog tv tolg lepolg 
EvbayysMotg * « "AvOpwndg TH5 tpurevory &pnekova, 
xa\ t&i8oro abrdy yewpyols, xat &ns3hunoev. » Ne- 
kov & thy £5 EOvay dvopdtct Ladv, w; ibdpactoy 
bvra, xa) rwiobdpynyy obx taynxora. Toro yep xal 
6 Kuptog hvitaro tolg &moatilow npooretayu * 
« 'Elg thv xartvave: xopny ** ancibely, xat Avon 
Thy bvoy thy WwScptvny, xal thy tavty; rwhov, ip", 
6v opyorv obipl; evipwnuy ixibicev. » Obts yap na- 
Tpi&pyns, obre wpodernc, obre rpophrn;, the tw 
ihviy tppbvrics cwrnplag. Of 8 Offor andarolo 


C ®pooraybevre; paabyrebon ndvra th Edvn, xat Ba- 


mr{ oat el; vh Evoua toi Natphs, xat rob Yiou, xat 
Tod &ylov Nvebparc;, Evoav ptv thy bvov, tourtort 
Tov avipaeruv thy quorv, thy Bebeptvny tal; th; 
apapriag cerpaly * Dvoxy Bt xal thy nOIov, thy Ex 
ravtnc pebaotnhxtira lady * xat EnibEvreg abto te 
indria Th tavridv, rovrtory, thy yapry fg Ervyoy * 
« "00o yap el; Xptordy tGanriobyoav, Xprordy Ev- 
e85cavro* » xat ebhviov antpyoav thy abapactov 
Tnwov, xat tnexd0ioav abrp thy Acondrny, xal 
rpoctdnoav abrdy Tf &pntp, tovrtorty Eaurols. 
'EE "Joubaiwy y&p of &nt6dotolo * xat ob pdvov ad- 
T6t, 4\\4 xat of £68opyxovra paryrat, xat of tpio- 
yiheor, odg xark (75) rabrdy toayhveuce tov &no- 
or6\wv 6 npwrog, xat of nevraxioyiot, xa) al nok- 


ceps quoque predicit passionem : « Lavabit in vino D Mai pupidbc;, wept Ov 6 tpropaxdpto; Iaxwboy 1H 


stolam 8vam, et in sanguine uvz amictum sunm. 
Gratiosi oculi ejus super vinum, et candidi dentes 
ejus quasi lac*. » Et corpus quidem ejus stolam 
appellat, sanguinem vero vinum : quandoquidem 
b Gen. xLux, 41, 5 Pal. LxxIXL, 8. 5 Tsa. v, 1. 


k Jerem. n, 21. 
» Marc. u, 2. * Matth. xxvm, 19. P Galat. 11, 27. 


0ecorarw BiekfyOn Navy. Od pdvoy tolvoy tolg ano- 


o76\otg ovvhopOnonv of nenmoteuxdtE;, AXE xa\ tols 
Tov &noorb)wv patnral; * xat toro rpoopthy 6 Ta- 
Tptapyns Epy * « Acopebuy mp; Eprekov thy (76) 
1 Deut. xxx1, 32. * Luc. xx, 9. 


q Gen. xLix, 41. * ibid. 11, 12 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" ig 7. XaTEv., 76A. 


NOTA. 


B.—\ rap xal rÞ. Cod. xai yap tv 26. Pic. 
(72) Obx . in cod. ; 
EE: rag et tdv nov. Ita quoque Sir- 


$ infra in hac ipsa Seclione pag. $eq. legit. 


Gy Ey r6ap. Cod, tv A. wg Pic. iv ial. 
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mzwaov abrov, xa) Th Duxi th; &pnihou thy nbkov A mySticum* etiam vinum sanguinem vocavit Domi- | 


Th; bvov abrov. » Elra xa th nddog npoldye * 
« Iluvel ty. ofvep thy otrokhv abrov, xat tv alpart 
orapuing thy nepibolhv abrov, yaponotot (77) of 
6p0a\pot abrov and ofvoy, xal evxol of 686vreg av- 
70V f yada. » Kai td pty awpa avroy orokhv dbvopd- 
Cer, vd 6 alua olvoy * inas:bh xa thy puorixdy oivoy 
alua xixinxev 6 Acondrn;. 'Axobopey 3 xal rob 
evayyehoroy "Itu4avvoyu GCibdoxovrog, bg Tod atpa- 
TWw7Tv vitavrog avon thy nieupdy tfnabev alpa 
xa\ 68wp. Obroz 8 of xpouvot 3r& Tob owparog xat- 
eþpunoav. Aid toavt6 nov 6 natpidpyns © « INwvel 
ty ofvp thy orokhy avrod **, » Elta (78) &ixvuor** 
Thy «nd 703 n&boug yevnooptvunv ebppootvny ® » 
« Xaporotol of 6p0akuct avrov &nd olvou. » Elgpo- 
ouvy yep Th; olxovutvng, Td cwrhpiov ndbog. "Ort 
8 ohrw 7d n&00; ix&\eos, paprug avrds 6 Kipro; 
)Eywv * « Nlatep, a buvardv, napeibtrw Th mrhpiov 
Touto &n bpod. » Obtw xat tolg viols Epn Zibebatou * 
« Avvache mel td toth prov 6 iyw pil nety (79) ;1 
Td roflvuy yaponoidv tov dybakpay thy perk 
> n&0o; ebppoauvnvy Snot. Merk yap th nddog 
xa! thy davectacy, el; ndoav anzardinoav thy 
oixovutvny of pabnrat, thy cwrnplav nzpoaytpovieg 
trols, m:orevouc:., The 65 ye Eilaoxalag td berbks, 
xa) 7d TGapavt;, euxoratorg Gouorv &neixacey * 


_« Azvxol yap, pnotv, of dbdvieg abron f yaa. » 


Tooaura Tp lprxev 6 mnatpiapyng ebioywy Thy 
"Toudav * tou 8 Zaboukwy tpoctne (80) rhv tapditov 


nus. Sed et Joannem evangelistam audimus do- 
centem, cum miles latus ipsius sauciasset, cangui- 
nem et aquam exiisse. Hi vero fontes per corpus 
effusi sunt. Idcireo dixit patriarcha : « Lavabit in 
vino stolam 11G svam. » Postea demonstrat leti- 
tiam ex passione procedentem : « Veuli ejus gra- 
tiosi super vinum. » Siquidem passio salutaris, 
lzlitia est totius orbis. Quod autem passionem 8ic 
appellaverit, testis est ipse Pominus dicens : « Pa- 
ter, si possibile est, transeat a me calix igte. 2 
lidem et filiis Zebedzi dixit : « Potestis bi-ere ca- 
licem, quem- ego bibiturus sum3? » 'Gratia igitur 
illa oculorum letitiam, quz secuta est passionem 
et regurrectionem, indicat. Nam post passionem et 
resurrectionem missi sunt in universum orbem «i= 
scipuli ; salutem afferentes credentibus. Doctrine 
vero decorem atque splendorem candidissimis den- 
tibus comparavit. « Candidi enim, inquit, dentes 
ecjus plus quam lace. » Hze universa- patriarcha 
predixit, dum Jade benediceret. Adhac Zabuloni 
habitationem predixit maritimam. Is8xtharv autem 
griculturam. De Dan, quorumdam opinione, pre- 
dixit que gesta sunt a Samsone. Ex hac enim erat 
tribu, et connumeratus est inter judices. Et propler- 
ea dicit: « Dan judicabit populum suum, tanquam 
una tribus in Israel *. » Nonnulli vero dicunt pre 
dixisse, que pertinent ad Laizam, modo Paneada 
vocatam. Repente enim quidam erumpentes ex bac 


olxyorv * Tod 8 "Jaokyap thy ynnoviav * rob 8 C tribu urbem hanc aggressi, vi ceperunt, et inhabji- 


Adv, xarta ptv Tivag, T4 nd tob Zap yeyevn- 
ptva. 'Ex tavtng yap Hv the pulng © cuvnoti0unrar 
b& xa) rolg xperal;* xa) $t& rodrs pyory © « Atv xptvel 
Thy Eautov Ladv, watt xat pla puln ® ty Topan\. » 
"Evicz & pact, t4 xatt thy Adioav thy vuv Naveaba 
xaou ptvnv Tpoayopeucat. 'Eganivng yep tives and 
Tavtr; ppwpeve. Th; puing ravrn npoobalkdvreg 
Th nd\&et, el\bv 78 xataxpdtoy, xat bxnoav, xa thv 
obxsfav abrh npoonyopliay tnt0nxay (81) * Adv yap 
adthv tx&\eonv. 'Eyw I ola, td befov Nveopa th 
xaTa Tdy Lwrhpa Tv hpttepoy 614 Tod natpiapyoy 
Tpo0s onicav, xat m4 xath thy 'Aviiyptotov Cit tavtn; 
einely The tp2pphoew;, Lydipa Bt avry xat v4 ys- 
Tpapueva &ppdrret. « Adv yap, pot, xprvet thy Eau- 


Yap, gnyo\v, tx T1, Tob "IobSa pulng 6 Zwrhp xal 
Kuptog hpav Shacthon; bixowaet (82) thy oixov- 
pevnyv, obrw;g ix The Tob Adv pulis bers dhfOprog 


larunt, et snam {illi denominationem indiderunt 
vocarunt enim Dan”. Ego vero arbitror, Spiritum 
divinum, cum per patriarcham vaticinatus esset, 
que spectabant ad | Salvatorem nostrum, hae 
prophetia locutum etiam esse, de Antichri- 
sto. Nam illi valde conveniunt que Scripta 
117 $unt. « Dan enim, inquit, judicabit populum 
8uum, $icut et una tribus in Israet*, » Quemad- 
modum enim, ait, Salvator et Dominus noster 
ortus e tribu Juds, salvaturus est orbem : ita 8er- 
pens perniciosus egredietur ex tribu Dan. Hoc enim 
dicit : « Fiat Dan gerpers in via, sedens in semits, 
mordens caleaneum equi. Et cadet eques retror- 


| _ sum, exspectans salutem Domini F. » Ob id enim 
750 adv, wort xat pla pull tv Topahi. » *Qonep D quod omnimodis cireumventionibus utens conatur 


predari deceptos in exitium, assimilat ipsum ser- 
penti cuidam juxta semitam latenti, et transeuntes- 


inficienti. * Puto autem jllum vocare corpus equunm 


* Matth. xxvi, 59. * Maith. xx, 22. * Gen. xuix, 16, 7 Judic. xvin, 27. * ibid. 29, 7 Gen. xx 47. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" or0\. avroy. Sequitur in cat. p..525.x2) tv atfuart — _ neptboihv adrod. Þ cla Bemxvs g 
IT. 


** Cat. p. 527. yevns. e00vplay, 


* uid puif. Sic 'quoque p. 


NOTE. 


(77) Xapozogol — orolhy avrov. Degnnt. 

(78) Cod. et Pie. 8rxvv;. 

'79) Neiy. Cod. n{verv, Sic quoque legitur apud 
Natth, 1. c, 


80) Cod. et Pic. Tnpoelpnre. 
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: 6 _n 20 Pe" wo II er err —'- —_— EY p 
+ 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS zh 


$exxorem vero animam. Retrorsum vero cadere, A tEcheborrat. Tovro yhp Adyer + « Kat yrvnOhru Aly 


hoe et, supinum jacere, denotat mortem, golet 
enim esse ejusmodi morientium figura. Per calca- 
neum autem dolum innuit. Ex eo enim, quod 


| quosdam decipit, alios vehementer aſfligit, per 


equum corpus indicavit, quo morsu affecto et labe- 
ſacialo Stalim mors sequitur, qu spei ſructum 
alert exspectantibus : cujus spei fructus est 8alus. 
Prenuntiat etiam Gado futuras ab incursionibus 
latronum ingidias, Hoe enim dicit : « Piratarum 
turma predabitur ipsum *, » Praedicit autem et 
ſuturam ipsius vicioriam. « Et ipse enim , iaquit , 
preedabitur eum ad pedes *. Similiter et frugiferam 
regionem Aser predicit, et Nephtbalim in multitu- 
dinem augendum. Hoe enim dixit : « Virgultum 
L118 resolutum augens in procreandi ratione ve- 
nuslatem Þ», » Pogtea, cum ostendisset invidiam in 
Jozepbum, et varias insidias, providentiam divioam 
laudat, per quam adversarios vicit. « Contrita s8unt 
enim, inquit, cum potentia ipsorum jacula, et dis- 
soluti 8unt nervi brachiorum et manuum ipsorum, 
per manum polentis Jacobi. Illinc est, qui corrobo- 
ravit te lsrael, a Deo patris tui. Et auxiliatus est tibi 
Deus meus, et benedixit tibi benedictione cali de- 
$uper, et benedictione terre omnia producentis. 
Propter benedictionem uberum et uteri, et benedi- 
ctionem patris tui et matris tuz, prevaluisli supra 
benedictionem montium stabilium, et supra deside- 
rium collium zternorum. Erunt in capite Josephi et 
in verlice ſratrum, quorum dux ſuit ©. »Per hac omaia 
Deum $uvum extulit, qui illum guperiorem declaravit, 
fratre illi bellum inſerente ; et inexpugnabilem filium 
demonstravit , tot ſratfum insidiis oppugnatum. 
Hanc, ait, providentiam conseculus es, recipiens mer- 
cedem obsequii tui erga pareutes. Hoc enim dicit : 
« Propter benedictionem uberum et uteri, benedi- 
clionem patris tui et matris tuz. » Studiosus enim 
eral curator seneclatis paterne. Quz autem patri 
ſacta sunt, illi matrique communia dixit. Ejusdem 
enim et ipsa obsequii ſructum consecula esset, xi 
non e vita decessisset. Tandem precatur illi splen- 


bps tp* 660d, dyxadhueves bnt tpi6ov , Ihxvay 
mrEpvay [xnov, xa) neoeTrat 6 linedg olg oh nt. 
ow (83), thy ewrnplav neprutvoy Kuplov, » 'Exuith 
y&p dndras navrodanal; xeypnptver, wuipltar 
robs pevaxitoutvoug typeoery els BleOpov ®?, bye 
TV abtdy &rzixdte. naph trva tpibov gwietovri, 
xa rolg naprde: vpaivoptvy * Ianovy Bt olpat xn 
ketv abrdy 7d awpa, tnwibtrnv & thy buyhv * 
el; robniow necey, tourdbotry Grtiov xetofar, thy 
04varov napadnot. Towiro yitp twv teOvewruv th 
oxhpa. Ax & the Tipvns thy andy fvſtare, 
'Eneibh yhp rob; ptv Uanar{ (84), rol; bi, narya- 
kinag tmpipe: xoldantg, Brkt rob Inrnouv Th obun 


Z bdhwnev, ob baxvoptvou xal Srapderpoptvor 6 04- 


vatog yiverat, tobg the thnibog rol dnopvoun 
xopl{wy xapnody * xaprds 8 the roadrn; Uinideg 
h owrnpla. Neoktys: xat rh I'as the tooptvas abry 
rage wy Lyorpuxiy tpdiwy Enbould;. Toro yap 
kyzt, « Netiparhprov neparebor abtdv. » Npoays- 
pxve: & xa\ thy tooutvny abrod virxnv. « Kai abr; 
14p, pn} newarevern abrdy xark nddag (85). 1 
"Qoavrw; Ut xai Tod 'Aochp thy orropdpov ywpay, 
xat Tod Nep0akelp thy elg n\nbog taiboorv. Tobro 
yap bpn © « Lrfdeyog dverptvoy txibibblg ty vp yeu- 
viuart x4Mo;. » Elta to "lwchy thy pO6vov xa ths 
navrodank; tnbelta; tnboult;, thy belav duvel w- 
$2 povlav, 8 $5 robg nInwoepyxora; vevixnyxe. « Luy- 
erpl&n yep, pyo!, perk xpdrovg T& T6fa abriv, 


(xa UFekubny vebpa Bpaytibvv xerphy abrav Bil 


yeipa (86) 8uvarod ® "Jaxw6. 'Exeibev 6 xattoys- 
oag (87) Topah\ naph Ocod rob matple cov. Kal 
t6oh0not on 6 Bedg 6 Luds, xat ebhbynet os ebho- 
ylav obpavoy Svwbev, xat ebloylav yh; tyovons 
r&vra. "Evenxty eloylag pacdov xal ptrpa;, cvno- 
yiag nxTp6; cov, xal pyrpde cov, Oneplioxuong (88) 
bntp eddoyia; dptwy poviuuy, xa tmbupla; (89) 
0rvbv aluviwy (90), Ecovra; tn xepalns "lwohy, 
xa\ dnt x6puph;s Ov hyhoaro Abrhkpby. » Ak nkvrwy 
$ robrwy Guavnes thy obxatov Oadv, &5 xat atrby 


xpeirrova Tod nenokepnxdire; antpnvey Gage, 


dorem et claritatem, ut ipse git apud omnes illu- a\ thy vidv &payov Eefrv raph tocourwy abrhpav 

stris. 119 « Pravalebis enim, inquit, 8upra bene- tn:Govkeudivra. Tairng b pyor The xnSepoviag 

dictionem montium stabilium, et supr2 desiderium rTzroynxas, The aig robs yerevvnxera; 0zpanesia; 

collium zternorum. Erunt in capite Josephi et in  pcofdy xoprodurvey. Toiro yap Myer * « "Everxty 

verilice ſratrum, quorum dux fuit. » Quod autem coyla; packiv xai phrpa;, ebloyiag natps; cov 

dicimus vivas, id Aquila * interpretatus est Souvols, wal pytpb; cov. » Inpoxipe; yup onoubalc; tyaydve: 
* Gen. xLix, 19. *® ibid. Þ ibid. H. © ibid. 24-26. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Cat. p. 532. &ypeicat el; Odvartov. ** uvdorov. 
NOTA. 


83 ra 6xlow. Des. in cod. Picus legit «!; quoque in cod. Alex. : | 
ed fnodig. , (83) 'Yz8plozvoac. Hec et lectio ms. Oxon, 
(84) Cod. et Pic. azar. m A beware _—_— _ versionis tay O, 
85) Kard x68ac. Secundum versionem tw munis io V. 
of qui verum $ensSum non as8ecuti sunt. 2py enim (89) mary ee Recegia lectis Gen. xtux, 6. 
h. 1. idem est quod tandem. G esl, it's UG. 
(86) Crack, Cod. et Pic. 8vv&otov, que est (90) Alwyiwy. Ita quoque leg. in edit. Aldina ct 
lectio cod. Alex. et Vatic. Complut. Communis lectio est asvydwy. , 
187) Kari xvoac. Cod. et Pic. addunt 3. Ia 


= 


QUAST. IN EXOD. CAP. I. 


r05 natpd;. Ta & el; abrdv yeyemnptva xove ngtrod a Et quia colles et montes procul videntur, borum 


re xa) rh6 pr;7pd5 eval pyorv. The yep abrhg av (91) 
xdxalvy The xmbepoviag anthlavosy, el ph Vdrrov 
bnebhade (92) rdv Slov. Elra tnsvyerar avtp nept- 
pdvarav, Gore yeveodat adrdv naps nia inlon- 
pov, « 'Yneplayuoag yep, pnotv, intp whoyias 
6ptwy povipwy, xat tnibupilag Orvav alu. 
"Ecovrat Ent xepakn; Twaohy, xal int xopugh; * bv 
hrhaaro &behpav. » Tobg Th Iva 6 Axia; Bou- 
rovc hputveuary. 'Enzibh toivoy n6þþwhev bpavrat 
xa) of Souvel, xat t& bon, tovrms napatinalug 
sbyerat yvwprov abrhy yevtalai, xal ndviuv 
neptpaveatatov. Thy & Beviauly Lvxov Gpraya 
x6x\nxe, 6i& td ovp6ebyxdg nabdog th rovrov pub}. 
Ad trhyays * Td npwivdy Eetat, xal els md tontipas 
$:a&waet tpoghv. » 'Ev yep Th Tnpotry xal th Gev- 
1T6px ovproxf vevixyxores, borepoy &ponv Gmw- 
Loveo, mhhv 6\fywy Trvoy &yav ebapt phrov, og of 
vevixnx6rec olxri{pavreg, dobvar ptv atrol yuval- 
xac $i& thy 5pxov bnelbovro, trtpw; It abrol; mhv 
yapov tpnyavioavro. Elbtvar & yh, Oc tres ef; 
Tdv 0eonto:.ov Navov thybe thy npdppyory eNau- 
gav * Abxou_ yap Blxyv Qvpalvero Thy 'Exxinolav 
xar& robg ofxoug elanopeudpeve;* borepov Bt thy 
Tveypatixhv tpoghy th olxovptvy billwne. Tavra 
Tod "Iaxw6 elprxdtog, xat thy olxefav televrhv pe- 
pnvux6rog, 6 ouyypayeds Epn* (Kal Ehapas robs 
n68ag int thy xalvnyv tffine, xa\ + rpocertOn np; 
Tdy adv abrov * » 8t& $& rovrwy THy L6ywv Hvitaro 


inslar precatur ipsum Jozephum innotescere, et 
SUPFa omnes conSpicuum esse. Vocavit autem Ben- 
Jaminem lupum rapucem, propter illum casum 
qui accidit efus iribui. Quare 8udjunxit : « Mane 
comedet, et veapere dividet eibum ©. » Nam in 
primo et secundo conflictu qui vicerant, postea 
prorsus perſerunt, exceplis quibusdam admodum 


_ uxores propler jugjurandum verebantur, $ed alia 


rations preparaverunt illis nuptias. Sciendum es! 
autem nonnullos hanc prophetian divino Paulo 
aptacee; qui instar lupi vastabat Eeclesiam, ingre 
diens domos; postea vero spiriwalem eibum orbi 


B mortem indicasset , scriptor 8ubjecit : « Et extol 


lens pedes 8uper cubile, defecit : et appositus est 
ad populum svum *, » his nempe verbis insinuans 
Spe regurrectionis. Si enim homies prorgus in- 
terirent, et non [ransirent ad aliam vitam, minime 
dixisset ; « Appositus est ad populum suum. » 
Hoe autem ipsum Deus etiam universorum dixit 
Abrabamo : « Tu autem jbis ad patres tuos in 
pace nulritus in senectute bona f. » Hine porro et Do- 
minus reprehendit Sadduczorum incredulitatem, di- 
cens : « Quod autem resurgant mortui, non legistis, 
Ego Deus Abrahami, et Deus [saaci, et Deus Jacobi? 
Deus non est Deus mortuorum, ed viventium &. » 


Thy Dinida the] avactkcews. El yap nevikenan biegpheipovro, xal ' ph oi; Erepay peribarvoy Bloy, ob &v 


«tne, « Hpocert0n npd; vv adv avrov. » Toiro & xat npds vdv 'A6paty abrds 6 viby dhwy Beds Eon * 
« Ld 8 &ne\evon npds robs nattpac cov by eiphvy Tpagels tv thor xakp. » 'Evizdtey &&-xat 6 Kipms 


thy r6v LaBouxalov &moviav Bihheyfev, elprxig © «On Bt tyzipovrar of vexpolt, obx aviywore * 'Eyw 
6 Ocdg 'AGpalp, xa 6 eds (93) 'Toadx, xa 6 Ocdg Taxw6; ox Eovrv 6 Oeds Beds vexpay, 211k Cave 


T7wy (94). » 
4 Gen. xL1ix, 27. 


5 Cat. p. 541. int xepakns. 


* ibid. 35. f! Gen. xv, 45. * Math, xxu, 31, 32. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


NOTE. 


(RN) Tync — dy. Cod, 

ue deest x&xect{ 
(92). Cod. et Pic. tnavev. 
. Hoc loco et ante Iax&6, deest. in 


Pic, raving yp G&v. 


8 
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09. && guns, Foun 
a. Gro, Cod. et Pic. addunt, abrq 1 
el; robs alovas, &phv. 
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IN EXODUM. 


KÞ 


EPQTALIE A. - 
Itbc ronrtoy r0d* « Xubalo txtrorrto; » 


Oby Þg trveg vevohxaory [IEprorixis adrd t60et- 
xv, 4a *d n\nbo; 3; thkwxev. Obhrws yap, ynotv, 


d Exod. 1, 7. 


11920 INTERROGATIO I. 
Qunomodo dum et ietud, © Effusi 
unth ? o 


Non contumeliose hoc posuit, ut quidam puts- 
runt; $sed pumerozam muliitudinem declaravit. 
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227 | THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 3%. 
Sic enim, inquit, creverunt, ut per oniversam A nvhbnoav, ©; xark ndong txelvng ixyebhvas the 
ilam terram sparsi essent. Sic etiam Aquila in- yhg. Obrw xa} of wept Thy 'Axviav hpphvevoay (1), 
terpretatus est. Quod et per * subsequenlia innuitur: Toro & xat 4 th; Snot *« 'Enahbuve yap, wh 
« Mulliplicabat enim, inquit, ipsos terra >, » Et ov, < yh abrotg. » Kat per' difya * « Kabir Ut ab 
paulo post : « Quanto vero magis eos humiliabant, ov; trane{vouy, rocoutov nafoug tyfvovto, xa\loyuey 
tanto plures nascebantur, et invalescebant valde, oyd8pa, opd8pa (2). | 


valde i. » 
INTERR. II. ; EPQT. B. 
Quid et hoc / © Quoniam obstetrices metuebant. Ti bot, « 'Exeidh prro al para roy Oedy, 
Deum, ſecerunt 8ibi domos 3 ? » #xolnoar (3) tavraie olxiar ; » 


Cum Pharao precepisset obstetricibus perdere Toy $apaw xeevoavrog Crapleipery rh Eþpeva, 
maseulos , illz, quia Deum reverebantur, legi de &xetvai & evadbetav dnovpyhoat 76 the nadoxte- 
interficiendis pueris obsequi noluerunt. Hac de vfag obx hvEoyovro v6pp. OL &h yapev 6 Geds abrhs 
causa Deus illas remunerans, copiam bonorum eis &aper6dpeves, dtpboviav abrals tyabov thwph - 


largitus esl. oarto. 
INTERR. 101 p EPOT. I". 
Unde zciebat filia Pharaonis, puerulum ezze Idbevy Errw 1 Ovydenp rod Gapaw, &r. 'EEpaioy 
Hebreum?! 4» rd xaiSloy ; 


Ex cireumeisione cognovit illud. Unde constat 'H Tepiroph toiro bebhlwxev. 'Evreifey Glow, 
quod Agypiii tewporibus illis nondum circumei- &g Atyvnrio: xat* Exelvov obnw ntepiertpvovro thy 
debantur : posiea vero IJ Hebrzos imitati cir- apy (4)* borepov & tTobg "EGpaloug Ty\Ooavre; 
cumeisiqnis legem amplexi sunt. Unde et Deus «y the neprroph; hondaavro vopoy ®, "Obey xal 
omnium per Jeremiam ait : « Visitabo super omnes 3,4 Jep.,ulov 6 rov wv Epn Ocd; * « 'Emoxtopm 
cireumecisos in preputio suo, super Agyptum, et &n\ ndvrag neprrtturutvoug Expobuotiag abray ®, 
zuper filios Edom &, » et quz sequuntur. in' Alyunrtov, xai int tobg viobg *Elwp, » xa th 

&&hs. | 
INTERR. IV. - EPQAT. 4.. 


Quamobrem Mozes uxorem alienigenam duzit ? Aturl dlldgpulor ruraixa b&rnper 6 Muone (5); 
Typus erat Christi Domini : qui cum ex Judzis Toro; hv Tod Acondtou Xprotod, Og t5 "loubaluy 


secundum carnem natus esset, Ecclesiam gentium C xat& oapxa Seblaotnxuc, thy £5 tOvav 'Exxinoley 
appellavit sponsam $Suam. vougnv tavrov rpocnyOpevcev. 
INTERR. V. EPQT. E' ®, 


Quidam ſerunt angelum apparuizze Mozi in rubo. Tivdc gaow dyrelov = r@ Mwoy &r ro (6) 
| TP. 


Hujus loci lectio declarat, quis 8it qui visus est: 'H &vayvworg Tov ywplov thy dpOtvra Bndel. 
« Apparyit enim,” inquit, ipsi-angelus Domini in « "Oq0n yp, gnolv, avr@ &ryclog Kuplov by glojt 
flamma ignis e rubo 1. » Et paulo pot : « Ut au- mupds tx 205 (7) pdrov.» Kat per* hiya « '; bt olbe 
tem vidit Dominus, quod accederet ad videndum, Kupiog &tt npoctye Helv, txdlecey abrdy Kipng 
vocavit illum e rubo ®. » Et iterum post pauca: &x rob Sdrov. » Kat ndv pert Spayta* « Kat elney 
« Et dixit jlli, Ego sum Deus Abrahami, Devs avr@* Ex elpr 6 Gcdy 'AGpaty, xal 6 Oedg Tanks, 
Isaaci, et Deus Jacobi ®, » Et mox addidit : « Avertit xa\ 6 Od; 'Jaxw6, » Kat eb8dg tnfyayeys 6 'An- 
autem Moses vultum svum. Metuebat enim intueri torpeye It Mwohg 7d np6ownov avrov © nvabetro 
coram Deo. » Et 8ubjunxit : « Videns vidi afflictio- - ya&p xarabitþat (8) tvwniov tob Oro. Kal bimouw 


Exod. 1, 42. 1 ibid. 1, * Jer. ix, 2B, 26. | Exod. u, 2. ® ibid. 4. *ibid. 6. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


_ p. 562. tnocthoaro vipov. ® tobg neprreuvoptvos axpobucriav abrov. ©® Quzst. 5 abest 
a catena. 


NOTE. 
(1) Aquila et Theodotio usi sunt verbo tZhpro- tov OV, Aqu. et Symm. lectionem. Rectius vero a 


cav, aut, ut legere mallem, t{hprvcav, proreplarunt, Theodot. exprimitor tnotnoey avral. 
seu, more reptilium oe sunt. qy—_—_ (4) Kar' — xap0or. . et Pie. xar' ixeTvoy mh 


Sym wy, vg | fem usus Metaphora. Xat 7 nEPLETE _—_ 
Scholion ad h. 1. aitalit Wont. 1. £1. 8h. 9 Tg. Cov x be oj 
a Z . Abest loco. - (7) 'Ex 
(3) * noar &avraic. Secundum communem 
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QUEST. IN EXOD. CAP. - III. 


% 


nave « wv elbov thy xdxwarv 70Y Lacy pou rod £v A nem populi mei, qui est in £gypio, et clamorem 


Alyvnmy, xat the xpavyhs abrwy hxoven* » xal t& 
E&hG. Kai ad 0ig » * "Eyw lp 6 fov. Take tpels tolg 
viols Tapahn* 'O bv &ntaralxe pe xpds bud; Kal 
Gov 8 7d ywplov Telrvuor Gedv bvra thy dpbtvia. 
Kexiyxe & abrdy xal &yyehov, Iva yvwpey ws 6 
yd; ovx Eorry 6 Qedg xat Nathp + tivog yap fiy- 
yehog 6 Nathp; aan' 6 povoyevis Tide, 6 peyding 
Boulng &yyehog * 6 tols lepois pabnrals elpnxw; * 
« Ilavra Gon Hxoucn napi tTob Natpds pou, Gebh- 
Awxa vdpiv. » "Nonep & td dyreloc bvopa tiderxev, 
oby brovpy lay tive onpaivwy, 4k\k toy Movoyevous 
tupalvwy 74 nmp6ownov * obrw nd abrov xal thy 
gbotv xat thy Efoualav xnpurret, Miywv avrdy elp- 
yxtEvat, « 'Eyw elpr 6 Ov, xal tyw 6 Bed; 'ACpaly, 
xa 9d; 'Ioadx, xal feds Taxws * tours por bvopa 
alwviov * xa pynpdouvev yevewv. » Tairta & at 
Thv bsiav ovolav dnl, xai td alwvioy xat td atbiov 
Ce {xvvuorv. . 


EPQT. Q”. 
Ti 8nAoi td, roy Sdrov xalsoba, xal ph xara- 
xalsobai ** ; 

Thv tov Seo 8vvapty xat priiav0pwniay xn porats, 
or: Th ppuravedn, ovcav (9) th &abeatov ox avh- 
kioxe nvp , oluart B& xa Etepa Gi& tovrou napa- 
&novabac. Kal rt 6 'Iapah). vnd ray Alyuntlwy tn 
Gouvkeu6peves obx Gvaiw0hoerat, GM xpeirrwv 
EoTat TW Toke pouvtuy. Kat ws 6 Movoyevh; Evay- 


eorum audisli ®, » et reliqua. Et iterum ; « Ego 
Sum, qui sum. Hzc dices filiis Israclis, qui ext 
misit me ad vos P. » Universus ille locus demon- 
strat Deum esse eum qui apparuit. Vocavit autem 
ilum angelum, ut cognoscamus, quod is qui visus 
est, non 8it Deus Pater (cujus enim angelus esset 
Pater ?), 8ed unigeniws Filius, qui magni consilii 
es * Angelus : qui sacris 122 discipulis dixit : 
« Omnia quzcunque audivi a Patre mev, nola ſeci 
vobis 4. » Quemadmodum autem angeli nomen 
posuit, non ministerium quodpiam innuens, $ed 
personam Unigeniti demonstrans : ic iterum ipsius 
tum naturam tum potentiam predicat, dum ait 
ipsum dixisse : « Ego 8um_ qui sum; » et: « Ego 


B Deus Abrabami, Deus lsaaci, et Deus Jacobi, boc 


mihi nomen zteroum, el memoriale per omnes 
generationes ”. » Hec autem et substantiam ivi- 
nam indicant, et #ternitatem, atque perpetuitatem 
demonstranl. | 
INTERR. VI. 
Quid 8ibi vuli, ardere rubum, et non exuri *? 


Dei virtutem atque humanitatem predicat, . quod 
ignis inexstinguibilis rubum aridum non congu- 
mebat. Ego vero arbitror etiam alia significari , 
nempe lsraelem AZgyptiorum insidiis appetitwma , 
non es8e 8ubjugandum, ed adversariis superiorem 
fulurum. Item, Unigenitum humanilatem assumen- 


0pwrhoa;, xal nzphevixhv olxhoag vndby, purdzer c tem, et virginalem uterum inhabitantem, immacu- 


Thv napdeviay &xhpartov. Þacl Þt tives , tv Baty pa- 
vivat thy Oedv, xa} obx iy &Mkp pur, Tt Th ph 
S6vaodal tiva &x fatou yhuþat Oedv. Elxds yap Hv 
"loubaloug xat roto tokphoat, elnep tv Elkp bon 
Put. 
EPQT. Z. 
Atarl axpooerdy0n 6 Mwonc ro vadinua 46- 
—_ - 


at, 


Tuivi; pacrv, va ta; Srwrixig anoppldy uepluvac, 


latam servaturum esse virginitatem. Caterum non- 
nulli dicunt, Deum in rubo, et non in alia” plant1 
apparuisse, quod nemo posset Ex rubo Deum effin- 
gere. Erat enim verisimile, Judzos hoc ausuros 
es8e, $i in alia planta apparuisset. 

INTERR. VII. 
' Quare juzsus est Mozes calceamentum zolvere 't 


Dicunt nonovlli, ut sollicitudines valet ab- 


7&5 76 Ovnr@ Bly cvveteur ptva;. Nexpt yap roy Jiceret, huic moriali vitz adherentes. 'Nam pelles 


dnodnudruy T4 Cepparta. Tiveg Ot, Iva yupvols, 
pact, rol; noolv &yidon thy yhv. 'Exw 6 ovbtrepoy 
Tobrwv npoclepar. Npwrov pity y&p, obbtnw obre 
@pyrepeig, obre npophrng Exeyeipordvyto. "Enzta 
8, 705 &z05 7dv r670v xa0tsp&cavto;, xal rourou 
x@prv. &yiov bvopdoaving ©, neprrrdy ofpar Myerv 
Muwgta (10) tolg nov &yidoat thy T6rov. AVo tolvuy 
hyoU par 8:4 robrov Eyhobobar. Npatov pty yap £0- 
tabtorepov abrdy tpie T6 yp xadfornorv, Gore 


calceamentorum vita carent. Alij ' vero dicunt, ut 
nudis pedibus sanctificaret terram. Sed I YZ -neu- 
iram ego sententiam amplector. Primum quidem, 


quia nondum neque pontiſex, neque propheta con- 


stitutus fuerat : deinde vero, cum Deus ilocum 
illam ' sanctificasset, et proinde sanctum. appel- 
lasset, Supervacaneum puto dicere Mosen/ pedibus 
locum sanctificasse. Duo igitur arbitror per boc 
significari. Primum enim religiosiorem hac ratione 


® Exod. u, 6. P ibid. 14. 4 Joan. xv, 15..* Exod. 1, 6, 15. * ibid. uw, 2. * ibid. ny, 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


uh xatagityecdat. 
6vop. 


% dr, ppvyavidy Evie wv Baboy ob xatavalloxetat mvp. 


® xal rouroy @y:0v 


NOTE. 


(9) 0Goay. Cod. et Pic. bvra. 


(10) Cod. Mwbafg, Pic. Mwvota, 
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THEODOREPI EPISCOPI CYRENSIS MM. 


illum feddit, ut eum metu audiat quz imperantur : A pert $6vg Tov Tpooratropdvuy ixobont * "Enzira 


deinde pretiocetur, qua ratione oporteat $acer- 
dotes in tabernaculo degervire. Nudis enim pe- 
dibus ili ministeria divina peragebant, et $a- 
crificia. 
INTERR. VIN. 
Came Feng promecect contumaciam Pharaonis, cur 
ab initio non punivit illum ? 

Satis apervit, quod prenoverat. « Scio enim, in- 
quit, quod non dimittet vos. Pharao rex AZgypti 
ut ealis, nisi per manum validam, extendamque 
manum meam, et percutiam Agyptios *. » Verum 
cum Deus bonus sit et humanus, non vult punire 
ex $0la przscientia, sed exspectat operum finem : 
et ita omnibus oslendit, quam jusle puniat. Alio- 


nponratdeverar (11), nog xph Tolg leptag ty v 


exnv}} kerrovpyety, Pupvol; yap xdxetve. nook vie - 


Xecrovpyia; tnetihouy, xat vhs Buolag (12). 


EPQT.-H. 
Il, 6 Gedc roo Gapaw rd Fvoxewdte, 
gr any ##h #Eapxnc (13) avror ——_— 
"Ort Tpotber bebhkwxev. « Olla yap, gnov, Irs of 
npohoerat (14) bpl; $apats BacneigAlyinov, 
ph perk yeepds xparaid;. Kai txrelvag hy yelpa, 
natatw tobg Atfuntioug * » "AM" Guw; &yabds by 
xa\ pi@v0pwnog xoldterv tx povrg zpoyvwctuy on 


avexertai * akd avaptve tov rpayjpdtuv th tthos, 


xal &{xvucty Enan th; Trpwplag th Blxatov, "Aku 


qui etiam longe zquius est, Pharaonis malitiam et B cz xat noX\\p 8:xathrepov, td thy Hxefvov yup 


nequitiam patefieri, quam Deum crudelem existi- 
mari. Nam si punivisset antequam redargueret, 
crudelis utique visus esset et iniquus: nunc au- 
lem perspicitur Dei longanimitas, et Pharaonis im- 
pietas atque ferilas convineitur. 


124 INTERR. IX. 
Quare Deus primum zignum dedit virge mulatio- 
nem in zerpeutem 7 ? 


Quia Pharao , etsi naturx compos rationalis, 
crudelitale usus est contra Hebrzos, et quod in 
ipso divinum erat, belluinum reddidit : ideo pre- 
cepit Deus virgam, qua illum flagellaverat, in ser- 
peniem mutari, ad convincendam illius ſeritatem, 


0hvar xaxlay (15) xat novnplav, rob vdv Ocdv &nnvi 


vopro0hvat. Et yap nph wov Difyywv ixdlacey, 
Eotev &v xat wpd; elvar xa Euxog* viv O& at 


70v Ocod td paxpd8upoy (16), bibextat, xhxetvou th 


Cvacebt; xa) Opiate Lhhieyxrat. 
EPQT. &. 
Aiarl xparor onueior 
8lc 6pey perabothy ; 

'Enzidh Joys 6 $apat plorws bv Gpdran 
xat# Twy 'EGpaluv tyxphoato, xal th Geceidl; 
dnpunde; antynve, thy pabbov &i* FG; avrdy tuacti- 
Ywoev, el; byrv perabindhvar npootratey * oils 
Eaeyyov pt The Exafvoy Onpublag, Eppanty B& the 


et malevoleniiam aperiendam. Siquidem maledi- C 83pevela;. Ka\ yap th tov byews apt xat toro (17) 


ctioni serpentis boc quoque adjunctum est : « Inji- 
micitias povam inter te et mulierem =, » et cx- 
tera. 
INTERR. X. 

Quid 8ignificat, quod manus reddita est leproza 7! 
Familia Jacobi in pietate edycata proſecta est in 
&gypium, ed illic impietatem Agyptiorum didi- 
cit : liberala vero ab ilorum gervitule, Deum om- 
nium agpovit. Iodicat ergo per manus alteralio- 
new, iorum spurcitiam e& lepram, et vicissiu 
emundationem. Deinde Dominus Deus aliud etiam 
dispensabat. Nam cum de leprarum generibus le- 
gem laturus eset, et lepros0s vocaturus immun- 
dos, nihil autem it immundum, quod non ct 
voluntarium : alia per hae dispensans, his usus 
est legibus. Hzc, Deo volente, cum eo loci perve- 
nerimus, demonsLrabimus. Legislatoris manuw in- 
fecit lepra, docens eos qui plenius insiructi sunt, 
horum nibil esse immundum. Nam dexiera, que 


« Exod. m, 49, W. * Exod. rv, 3. 


* Gen. un, 15. 


mTpoottbeaixey * 
@vaptoov the yuvaids, » xat T& t5hg. 


EPAT, FP. 
'H Aixpworg tic xewpde ol &ndot; 


'Ev evosbeig tpayty td ytvog toi 'Laxiws elg thy 
Atruntov eloxkfiubev * 20 ixet thy Atfurriuy 


pertuabe thy actbeiav* the ixelvey & BEoukalag - 


anaiaytv, toy tov Ghwy Entyves Bedv. Acdhwxs 
tolvuy 6i& The dlotwarwy The yeiphs thy Minpwory 
abrdy, xa\ thy xar& (18) tobro xabaporv. Ned; 


ToVzoig xal Etgpoy 6 Agondirng wixovdper Ouds, 


'Enzidh 1&4p huckie Thy mept tov ketpav tiifva 


Þ $pov, xal Gxabdprovg Toros Tpooayopetery® 


ouddv 6} 2wv &xouoluv axabaprov* Erepa (19) &k 
Toutwy bv, Toto itxphoato tals veyors * 
anep ty ixelvarg yevipever tolg ywpling cby Beep 
pava: Enkwoopsy. "Kittpwes tov vopodirou thy 
xepa, tobg Th 36).c1a nenabavulvou; Eiidoxwy, Ws 


7 Exod. rv, 6. 


NOTE. 


1) Cod. et Pic. 


. in cod. et apud Pie. 
16) T6 paxp6dupor. In cod. legitur quidem +d 


paxdprov, in —. + -—_— manu adscripta 


est lectio 7d 


(17) Tovro. Cod. Tara. 
(18) Kard rovro. Des. in cod. et 2 
(19) "Erepa. Cot. et Pic. addunt 


Pic. 


858wxs ric! pd680v rhr 


« "Ey0pav 0how &vaptcov cov xal 
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QUAST. IN EXOD: CAP. 1V. 


oodtv Iwy TRHOUTWY axabaprov. 'H yap 74 Oat- A admiranda illa perpetravit, cum prius ſuizget te- 


para dxclva eppacapern Titia, ienpa nporepoy YE- 
voptvn Tails beoonpeiats broypynes, xat th otro 
yela peribakev (2). 'Ex Tourov (21) & xat thy 
vouoderny tnalbeve (22) ph piya gpovely, an," cide- 
vat Thy qguorvy The Aenpwbiiong Gvapipvnoxopevey 
TefiS;. 

EPQT. IA. 

Cc T6 Mwoyg d ror &lw 

S8dc (B) rl 61xore loyyopwrory abvroy Ot- 

Ex4aovs xal SpabSurlwooor ; 

'Enzzibh, tobro paikov thy Euvapty t8efxvu Th 
deiav. "Qonep yup Witag, xa tehwvas, xat cxuto- 
76p0ug, xhpuxas aknbelag xat Siiaoxaiovg eboe- 
Gelag Eye:porbvnoey, obtw $14 ywvh; aodevou;, xal 


yYawaong Bpabelag, xathoyuve Ttoblg Alyunrloug B 


T0Pov;. 
EPQT, IB'®, 
To, « "Eq oxanpure thy xzupblay Þapac,» xoc 
YONTEOY ; 


Maia þabov hv 2þ Ot ®, perk thy rpworny @nel- 
d::av navwiedplay trayayely * aka Gppacty 
xe, prutvog paxpodupizx perplag abrp nabeiag 
trhyaye. Tavra © aviironov Enolzt' thy ixefvou 
xapd{av* oiduevo; yap pi Eovachat thy Gedv pet- 
Coo: yptonohat miuwptats, Twy perpluv xatippdver 
pactiywy. Kat &t: tovd* (24) obrw; Exer, h foropla 
v:8aox:i. Npwrov pty yap tTOv Offwv Exeivwwy (25) 
tnraxovcn; (26) pr peru, « 'Etandote:iov thy Lacy 
pov, fva por Latpebowsry ty th tphuy, » bnokabwy 
Epn* « Ti tort Kiprog ob (27) gloaxovoopar th; 
gwvhg abrob 5 ox ola thy Kiptov, xat thy "Iopat\ 
odx tZanorre®.» "Eneita & th; pablov perabinfct- 
on; elg byrv, pyotv < Vela Tpayh © « Kat xarioguory 
h 2apdla Papats, za! ox elohxovary abrav, xald- 
rep tifinorv atrols Kiprog. » Kat ebdbg inzyer. 
« Elnz & Kipto; wphs Mwohve Be6dpyrar þ xzapdta 
$apac 70d ph tfanoorethai Toy Lady. *Apgorepa 
&@ onpalve: 7d th; yvwwpn; evbaiperov, xat td, 
« Karloyvary h xapiia $apay , » xal td, « Be6apyrar 
\ xapdia $apac * » bapbvera: pty yep xap8ia bd 
novnplag xabe).xoptv,. Kat towro capa; hui; 6 
pax&pioc; Eib&oxer Aabis + « At avoplat pou Onep- 


Hpav thv x£pakkv pou, bog! (W) gopriov Sapi tEo- 


prosa, signis divinis inservivit, .et elementa  muta- 
vit. Quz res 1 25 Mosen etiam admonebat non 8u- 
perbire, sed agnoscere naluram, Ex —_———_— 
dexirz lepra infectz. 


Xl. 

Cum omnwum Deus Wozis ministerio sif usns, -cur 
exilis vocis et taxdioris lingue ſecit illum *? 
Quoniam istud potentiam divinam magis illu- 

strabat. Quemadmodum enim piscatores, publica- 

nos, et coriarios, veritatis predicatores et doeto- 
res pietatis creavit : sie per vocem infirmam- et liu- 
guam tardam conſudit sapientes Agypli. 


INTERR. Xil. 
Quomodo illud intelligendum : « £go indurabo cor 
Pharaonis * ? » 

Deo perſacile erat, post primam contumaciam 
illum tradere exitio : 8d Deus utens inefabili ;ou- 
ganimitate, moderatas illi castigationes inflixit ; ba 
vero renitens cor ejus reddiderunt. Exislimans 
enim * Pharao Veum non posse gravioribus illum 
afficere suppliciis, mediocria flagella contempsit. 
Atque id ita se babere, docet bigtoria. Nam ubi 
primum audisset divina verba : « Dimitte populum 
meum, ut mihi serviant in deserto Þ, » 
dixit : « Quis est Dominus, ut audiam vocem ejus? 
Non novi Dominum, et Israel gon dimittam ©, » 
Postmodum virga in serpentewm mulata, divina sic 
ait Scriptura : « Et invaluit cor Pharaonis, et non 
audivit eos , quemadmodum loculus erat eis Domi-r 
nus 4.» Et mox addit : I YG « Dixit autem Dominus 
ad” Mosen : Aggravatum est cor Pharaonis, ut non 
dimittat populum *. » Utraque vero ista, nempe, 
« Et invaluit cor Pharaonis ; » et, « Aggravatum 
est cor Pharaonis, » denolant liberam animi yo- 
luntatem. Aggravatur enifta cor, quando a nequi- 
tia pertrabitur. Quod nos aperie docet beatus Da- 
vid ; « Iniquitates mez Supergress2 $unt caput 
meum, et sicut onus grave gravatz sunt guper 


me f.» Et Zachorias © conspezit iniquitatem plumbi 


povonoav tn* type. » Kai 6 Zancya plac (29) Thv avo- por Fe: in ore ſerentem. Cor aulem conwmaci- 


play the4cato por6ov rhhavrov ty mp ordpart 


* Exod. rv, 10. * ibid. N. 
vZach: v, 7. 


b Exod. v, 1. *ibid.2. * Exod. vn, 43. 


ter 8e gerens, obſirmari dicitur, quasi reluetans 
* jbid. 44. f Pal. xxxvrn, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


%* Satis prolixa quidem est quzstio 12; una vero serie illam exhibet catena p. 603 $qq. NM p. 603, 
Tov Oe6v.. | 


NOTE. 


by Cod. pert).abev. 
2) 'Ex rovrov. Cod. et Pic. toute, 
W) Cod. et Pic. inaibeucev. 
) 'O — Bede. Cod. et Pic. tay Gwy 6 Kv- 
p'&G. 
(U) Top8'. Cod. rabd*, 
PaTroL., GR. LXXS. 


(2) *Exelror. Ahbest. 

26) Cod. et Pic. &xovoasc. 

27) 05. Cod. et Pic, ovx. 

(28) 'Qcel. Cod. 6; &. Sic quoque paucis inter- 
positis, ot9v ct pro olovet. 

(29) Cod. et Pic. Zaxaptas. 


233 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 2% 
Domino Deo, et juvenili petulanva enitens, ejus A ptpovoav. 8 yes anovolg (30) xpwptvn xapdia(31) 


virtutem superare. Cor enim pium cedit- et $ubji- 
citur, quemadmodum admonet Propheta * dicens : 
« Subditus esto Domino, et ora eum Þ; > Cor au- 
tem resistens et quasi lapideum, induratur. Unde 
Deus omnium per prophetam Ezechielem de Judzis 
dixit: « Et auſeram ab illis cor lapideum 5. » Pro- 
pter hoc quoque beatus Moges, dum victoriz ca- 
neret canticum de Pharaone et Agypliis, ait: 
« Descenderunt in proſundum quasi lapis i. » Et 
iterum : « Submersi sunt quasi plumbum in aquis 
vehementibus *. » Et quoniam aggravarunt cor 
Suum, Submersi sunt quasi plumbum : quia vero 
indurarunt, descenderunt in proſundum quasi lapis. 
Quod autem reluctatio cordis alque durities a no- 
bis ipsis procedat, testatur divinus Apostolus, di- 
cens : « Ignorans, quod benignitas Dei ad pceni- 
tentiam te adducat : Secunduimn duritiem autem 
luam et impenitens cor, thesauri jnslar reponis 
tibi iram in 1Y7 die ir et revelationis, et justi 
judicii Dei, qui reddet unicuique secundum opera 
ecjus }. » Ad hec illud quoque animadvertendum 
esl, quod, si Pharao natura malus ſuisset, nun- 
quam animum mulasset. Nunc autem videmus ip- 
Sum castigatione quidem emollitum, longanimitate 
vero divina induratum. Nam casligatus obsecrabat 
Mosen : « Orate, inquiens, pro me ®. » Et rursum, 
« Dominus est justus : ego et populus meus impii”, » 
Cessante vero supplicio aggravabatur, et man- 


xa7Loyverv Meyerat, ws AvOtoraptvy To Acondry 
8:p (32), xat vixtv avrod veavievoutvn thy Gova- 
pv. 'H yap ebozbhg bnorktretar xath thy npoph- 
Tixhv rapativeoy, Thy Afyoucav, « 'Yror@ynOr 36 
Kuply, xat Ixtezevaoy avbtdv. » 'H 3 ye aviltung; 
xa olovel kibtvn axanpuvetat. "Obev 6 Twy Ghwvy Brdg 
6:4 tov nrp9phtov "Iefexthh nept twv "lovBaluy Egn* 
« Kal £xondow thy xapdiav thy Libivny £5 avtwv. : 
At& 70 Touro xat 6 paxaptos Mwonhg, thy Envixiuy 
awy wihv rept Tod Gapaw xat tov Atyvurtiwy, gi- 
pr,xz * « Kattbucav elg Buldv wort Libog. » Kat 
T&tv* « "Edvoav wat! porbbog tv Voatt oyobpy. » 
"Emzi5h yap Et6apuvav (33) tavriy Thy xapiay, 
£3vcav Wael p6).1680G* Enetbh Gt xa) toxhhpuvay (34), 


B , zrtbvoav els PuNv wart hibo;. "Orr && <h evretu- 


rla The wxaphiag, xat < oxhnperng®, by" huby 
avrov yiyverat, paprvg 6 belog *Andotoiog Meywy * 
» *Ay ov © Gr th ypnothv Toy Ozod elg peravody 
oe &yet © za7& Tt thy ox)npormre cov, xal apera- 
ven tov xafdiav, tnoaupitetg craig bpyhv iv huipe 
6pyns xal aroxakuyews, xai crtxatoxpioing Toy Beou, 
% anodwaet txdotw xartt m4 Epya avtob. » Nets 6 
T0UT2G xaxetvo axonnttov '®, wg et gioet novnphs 
fv 6 $apat, ox &v avrov thy yvwpny tviiate* 
viv & 6p&wpey vnd ptv the natdeiag abrdy pakat- 
T6pevov, Und 0 th; paxpobuplag oxinpuvdpevey. 
Iaieudpevo; y&p hviibdaet thy vopobetny, 6 Ilpor- 
ev5arde neph £uod , » Mfywy * xal mndv, « 'O Ki- 


datis divinis contradicebat. Et illata quidem plaga C £195 Cixaio;, tyw xal 6 ads pou Gaebhg (35). » Thy 


muscarum caninarum, in Agypto sacrilicare Deo 
jussit; cumque Moses divinus diceret se non 
posse hoc ſacere propler Zgyplios : « Sacrifica- 
bimus enim, inquit, ea que ab illis pro diis co- 
luntur, et boe ſacto lapidibus obruent nos, atque 
interficient *, » tandem permisit eos in desertum 
abire, et sacrificare. Postea cum orasset propheta, 
et muscam caninam evanidam reddidisset : « Ag- 
gravavit, inquit, cor suum etiam in hoc tlempore, 
et noluit dimittere populum P. » Idemque accidit 
pecoribus peste morientibus. « Scivit enim, inquit, 
Pbarao, quod ex omnibus pecoribus filivrum Israe- 
lis ne unum quidem animal periisset. Et aggrava- 
Lum es cor Pharaonis, et non dimisit populum 4 : » 


& Truwwplag navoptvng tbaptvero?', xal tolg npd- 
I@&y pac trols Oeflor avidigye* xal The ptv xuvor- 
pulag treveydetorg, iv Alybrrwp 0aat npoatrats 
To Oc * rod Octordrov Tt Mwotws elorxdrog ph 
$5vachai tobro Epicat Bit Tobg Alyuntioug * « Th 
Yap bn" ixelvwy, pnot, Oconotovpevan Oocopey, xa 
xata\evovreg (36) huig anoxtevobary* » Emtrge- 
dev tig Thy Epnpov &ne)belv, xat ta; Ouolag int 
tetoat. "Em tobtoig 70d npophrov npoceutapt- 
vou, xat thy xuy6puiay &noghvavroc ppoutev, 
« *E6apuve, pnol, thv xapdlay aro xat bn Toure 
Tov xatped, xa oUx h06\r,oev tZanooteliat thy Xady.s 


Toto xal tnx 7ob kouypod yeytvrrai 1Ov xTmven* 
« Elie yap, pro}, Papa, br; ovx trehevinucy and 


demonstrans per bac omnia, se ex libera voluntate D n&vruv tov xthvoy tov viby Topah) ob8ty (37), xa 


agere. Atque eliam cum docuisset, quomodo illatus 
sit ipsis pustularum morbus, qui etiam incantato- 


> Psal. xxxv1, 7. + Ezech. 1, 19. 1 Exod. xv, 5, 10. * ibid. ! Rom. n, 4-6. =» Exod. wil, & © 
q4 Exod. 1x, 7. | 


» Exod. ix, 27. * Exod. vi, 26. P ibid. 32. 


zbapuvbn, h xapbia $apats, xat ovx tfantoreihe TW 
Ladv* » tv Toutorg Anat belfas wh The yvwpTs 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
® Cat. p. 604. xai oxinperng Trwwpiav tndyet, pdprvg, etc. © ayvowy om '* axdnet, '! t6aptver 


xa} toxin puvero. 


NOTA. 


(30) Cod. et Pic. &ndvara. 
(31) Kap61a, Degid. in cod. et apud Fic. 
(32) 886. Cod. et Pic. Xptero. 

(35) Cod. et Pic. t6apuvev. 


(34) Cod. et Pic. :£5zahpuvev. 
(35) 'Aoebric. Cod. dvactbhg. 
(356) Cod. et Pic. xarakevgovre;. 
(37) 0v84r. Cod. 093 Ev. 
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aibalgerov. Kai Ibkza; (38) Gnws abroly tmnvE- A res invagerat, fa ut non poseent slare in conepe- =, 


y0n tov . phuxraivay (39) 7d. nabo;, xal Grt xat 
rol; pappaxcly < vioog tntoxnye, xat obx hivvavro 
of gappaxot orhvas tvavriov Mwoh 8:4 t& Faxy * 
hoyuvovro yap xabnlxwptvo, xa: ogiory avrolg 
tnapovar ph dovdapeva, Erhyaye «© Kat taxkh- 
puvs Kuptog Thy xaphiay $apaty, xal ox eclohxov- 
ory avzov, xab4 ouvtratev avrols Kuprog. » Kal 
uer* 6ktya npds abrdy Eon thy $apaw* « "Evexev 
rov76v TCrernphtng, va ivicifwpar tv cool thy 
loydv (40) pou, xat E&nws Gtayyeh} md bop pou 
ty irhon Th yh. + Kat abby per? Atya, xa) ravia 
ton * l&wv y&p, pyot, $apa brt xdnavrar 6 verde, 
xa h x4\aga, xa} al pwval, xat zpozt)cro Papa tou 
&papraverv* xat t6apuve thy xap3iav avtov, xal 


ctu Mosis propter ulcera- (pudebat enim eos vl- 
cerum, 12S et quod sibi ipsis non possent 8uc- 
currere), subjuuxit : « Et induravit Dominus cor 
Pharaonis, et non audivit eos, quemadmodum $ta- 
tuerat eis Dominus *, » Et paulo post dixit-ad Pha- 
raonem : « Hune in finem conservatus es, ut 0s- 
tendam in te virtutem mean, et ut annuntietur n0- 
men meum in universa terra *. » Et iterum post 
pauca dixit etiam que sequuntur : « Videns Pha- 
rao, quod cessasset - pluvia, grandv et tonitrua, 
denuo peccavit Pharao, et aggravavit cor suum, 
el Servorum $uorum ; et induravit cor Pharao, et 
non dimisit filios Israelis, sicuti dizerat Dominus 
Mosi *. » Hzc aulem verba, sicuti dizerat, pra- 


rv. Oepandviwy abtod* xat toxihpuve thy xap- B scientiam Dei indicant, quasi diceret : Nibil borum 


Zfav (41) ®apaw'*, xat ox Etantorteike tou vichs 
'Jopahi, xabdnep thine Kipog T6 Mwaof. » Th 
3, za0dxep &1dlnos, thy npyvwary told Oeov 
3nAol, &vti 70d, Obdty Tourwv hyvenoey 6 twv Ghwv 
9:d;, 4M tfapyhs npoctipnxe. Tavra & navia G- 
:£ha0ov, Belfat Bourdpeves, wg - obre giazwy Hv 6 
$a pac rovnpd;, obre 6 Aeondtn; Ocd; axknpav av- 
Tod xa) avilrunoy thy yvwpny Elpyaczrte* 6 yap 
vov pts eig rodro PEnwv, voy it £ig exetvo, Ceixvuct 
Td Thc yoOpng abbaiperov. "Iva B& xat Ex tives 
elx6vo; (42) td &ppibarkdpevoy hrakbowpey* 6 Hatog 
7h Th 0Eppns Evepyela thy ptv xr, pbv bypaiver, thy 
$&& mnyzadv Enpalve., xat thy ptv pakdrrer, thy 6 
ox\npover. "Qonep tolvuv obrog (43) th ivepyiig th 


4 34 tvavria now?, obtw Th 105 Ocod Tov Glwy C 


paxpoduuiz, of piv optierav, of && Sabnv xap- 
ToUvtai © xal of utv pardtroviat, of & axanpy- 
vovat. Tovto.xat 6 Kuprog tv tols ifpols Evayye- 
Moy bebhiwnxev. « Elg xpipa yep, pnotv, tyw gig 
Thy 63 pov Tobrov Habov, va of ph Btnovres BAd- 
Ttw3t, xa) of Shinovreg tuphot yEvwvrat. > Tourto 
& ov Tov AeTnt6rou Cnact thy axondv . ovit yap tov- 
tov xdprv thhavbev, Iva tuplovg &nophvy tobg BAt- 


TovIag* 4s td yeyevnpevov bedhuxev.'s Abtds (44) - 
pty yap Sovketrar naving avOpwrovgs awOhvai, xal ' 


el; tniyvwary adnbelag ibelv. » 'Eneidh & td 
abvaiperoy Eyer Toy Gviporuy t vor, of ptv 
TERtEUXOTESG GwTHplag Gnhhavoay, of && anoth- 


cavreg tpdgevor tavrols (45) The yeevvys yereviv- of 


72t, Obrw;s 6 "lovdag Sitnrwv (4ndatoo; yap hv), 
bIrepov trugphbtn * 6 & Oeontatog Natkog tuphbs 
Gv tp6re pov, avebkeey botepov. Obtw b1& Th; tob 


Deus omnium ignoravit, sed ab initio predixit. 
Uzc autem universa recensui, docere volens, ne- 
que Pharaonem fuisse nature pravz, neque Do- 
minum Deum animum ejus durum ef reluctantem 
ſecisse. Nam qui modo in hanc, modo in. illam 
pariem inclinat, demonstrat liberam animi volun- 
tatem. Czterum, ut aliqua adducta similitudine 
controversiam dissolvamus, 80l vi caloris gui ceram 
quidem liqueſacit, lutum vero exsiccat : et illam 
quidem emollit, hoc autem indurat, Quewadmo- 
dum ergo $01 iste una et eadem virtute contraria 
operalur : sic ex longanimitate Dei omnium non- 
nulli capiunt ulilitatem, alii vero damnum : et illi 
emolliuntur, isti vero indurantur. Quod et Domi- 
nus declaravit in gacris Evangeliis: « Ad judicium 
enim, inquit, ego in hunc 1 NY mundum' veni, ut 
qui non vident, videant ;et qui vident, czci flant®, » 
Non quod per hoc declaretur talem fuisse Domini 
SCopum : neque enim bujus rei gratia venit, ut 
reddat eos qui vident czcos ; sed id quod factum 
est indicavit : « Ipse enim vult omnes homines sal- 
vos fieri, et ad cougnitionem veritatis venire ?. » 
Sed curo humana natlura arbitrii babeat libertatem 
qui crediderunt, salatem sunt consecuti: qui vero 
non crediderunt, gehennz $ibi ſacti zunt auctores. 
Sic et Judas vidit , siquidem aposiolus eral, post- 
ea vero exczcalus esl : divinus autem Paulus, cum 
antea ccus esset, postea visum recepit. Sie per 
adventum Salvatoris Judzeorum plurimi exczcali 
sunt, gentes autem visum receperunt. Non tamen 
ob id, quod quidam non erant credituri, oportebat 
dispensationem Salvatoris nostri gecundum carnem 


r Exod. 1x, 42. * ibid. 16. * Exod. 1x, 34, 35. * Joan, ix, 39. » I Tim. 1, 4. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


2 Cat. p. 605. tx). < xapdia ap. 


by AuddEag. Cod. et Pic. belgac. ; 

(39) Cod. et Pic. gXuxrevov. luterpretes Greti us1 

$dut voce gauxribe;. 
40) 'Ioxvy. Cod. et Pic. 85vaury, que ext lectio 

c0d. Alex. Exod. 1x, 16. lia quoque legitur in Epist. 

B. Pauli ad Rom. 1x, 47. 


(44) Cod. toxihpuvev h xapita. 
(42) Elx6roc. Þes. in cod. et apud Pic. 
(43) Cod. obrwe. 

(44) Avrdc. Cod. obrwg. Pic. obrog. . 
(45) 'Eavroig, Cod, et Pic. ou. 
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non flier : 
et perdivinus Simeon dixit : « Eece positus est bie 
in * lapsum et regurrectionem multorum {in lsrael, 
et in signum cvi contradicetur *. » Verumtamen 
hoc geire oportet, quod Deus omnium presentem 
vitam stadium hominibus esse constituit, ut qui 
certant in eo, proprium scopum- declarent: in fu- 
turo vero sxculo juste judicans, illos ut victores 
athletas coronet, hos vero puniat cen eos qui ne- 
quitie se dederunt. Et quia non omnes vitam fu- 
turam credunt, Deus omnium etiam in. hac vita 
quosdam sapientissime punit flagitiose viventes, 
130 et vicissim alios preedicat religionis studiosos 
non mediocriter. Quapropter divinus Apostolus 
quosdam irz vasa, nonnullos vass misericordiz 


hoe enim privasset orbem salute. Sic 4a Lwrhpog tmipavelag, truphw0noav utv wy 'lovbaluy 


ol n\sTorot, avi6ebay (46) Tt 74 EOvy. Ob why, 
tnNet3h Treg Epekiov &miothorry, txphv ph yeut- 
o0at Thy xat4 o4pra Tod Lwrhpog huov cixovoulay* 
ToV7o yap ameottpet thy olxovptvny The cwrtnplag. 
Obrw xat 6 Oetdrato; Ep Lvuewy * « "Iob obrog 
x8krac ei mW xat avectacy nokiaoy ty tv 
"Iopah\, xat et; cnpelov &viikey6pevov. » Kaxelvo 
pEvrot eidtvat yph, ws Thy tapdvta BSiov 6 TOv Ghwv 
Sed; ord3tov rot; avOpwnorg dntpnyvey, Iv" tv tobry 
&yfwvit6uever, Sniwmawst Thy oizetov oxondy * ty Bi 
ye TH peovrt thy Cexafav ror peves xptiaty, tory. 
pty ©5 vixnp0poug aywvieths orepavuwcy, tobg B 
x0)&oy Og Th; xaxlac tpyatag yeyevnutvous. 'Eneith 
8 ovy anavreg T6 perovri notevout Bly, uae 


nominavit 7 : quia per illos declaratur juste pu- B cop; (47) 6 toy wy Ob; xat xokdter mvat by 


niens Dominus Deus; per hos avtem virtuiis stu- 

dios0s omni cura et providentia prosequens. Me- 
dicos autem, qui corpora curant, videre est cau- 
teriis et incisiouibus ati, ac abditos humores, qui 
morbum acerbiorem reddunt, educere et amovere, 
et latentes affectiones maniſestare. Sic et Deus uni- 
versi cogitationes improbas castigationibus revelatl. 
ldque Israeli dixit in Devteronomio : « Et recor- 
daberis totius viz, per quam adduxit te Dominus 
Deus tuus quadraginta aunis per desertum, ut af- 
fligeret te, atque tentaret le, et nota fierent, quz 
in tuo animo versabantur utrum custodires man- 
data illivs, an non. Afllixit itaque te, et ſame te 


maceravit *, » et reliqua. Sicut ergo medici rursum q 


multis presentibus eos qui morbo laborant insa- 
vabili, secant, non tam ut jis svccurrant, sciunt 
enim illorum morbum esse incurabilem, quam ut 
doceant discipulos rationem medendi : ita Deus Pha- 
raonem crudelissimo et ferino animo indulgentem 
omnigenis suppliciis eubjecit, plane Jdocens om- 
nes homines, quod ipse creaturam regat, qui ju- 
ﬆe ulciscatur injuriam -pass0s, et nocentes juste 
puniat. Quod et Pharaoni ISI dixit : « Ideo con- 
Servatus es, ut oStendam in te potentiam*meam, et 
ut annuntietur nomen meum in universa 1erra *. » 
Quod autem- passim evulgata 8it gestorum me- 
moria, testatur Raab meretix, quz exploratori- 
bus dixit: «c Terror vesler et tremor vestri ce- 
cidit super nos. Audivimus enim, quod Dominys 
Deus vester exsiccaverit mare Rubrum ante faciem 
vestram », » Testantur etiam id alienigenz,” qui 
procul arcam imwentes, vociſerabantur : « Ve 
nobis, bie est Deus, qui percussit Agyptum®. » 

* Luc. 1, 34. Rom. 1x. 22, 23. 
10. © I Reg. w,8. 


* Deut. vin, 


To$ Tt Sly rovnptx auvetnudta; , xat ab nd (48)' 
G@ovg avaxnpurte:t ebrebeing nigpporrixotrag Wy 
pakora. Toutov ydptv 6 Oefog *Andotrokog, tw; 
ptv oxeun 6pyrs, trig &@t oxen thtoug Ovduacty, 
678th 6: intelvey '* pty Chop yiverat xo)dywy bye 
Slxws (49) 6 Azondrn; Beds * Bia Bt robtrwy Emimne- 
ke{as raviodanh; afiobv xat tpoprOefag Tobg Thy 
aperh; abintas. "Io: 3 fv T5 xal Toy owpdruy 
robdg latpobg Topuat; xat xavr} po (50), x pwptvors, 
xa robs xexpupptvous yupobs xat yakenhv thy 
v6Tov tpyatoptvoug, dvapoyhetovrag (51) xat it 
&yovrag, xat tT& av0evovra nd0n bhia notrodviag, 
Obrws xat 6 ray wy Beds tov hoytopoy thy Tow- 
plav tals naelatg yuuvedt. Toiro yap xdt by wh 
Azvrepovouly nds thy 'Lapahi Epny* (Kat pwnobhay 
nacav Thy 6v, fv frays os Kuptos 6 Oe6s ov 
700g paxoordy Etog tv Th Ephpyp, Gnwg xaxby ot 
xat nerpacy of, xat brayvwolh T4 tv off xapdly 
60v, el pulatn T4; Lvroktg avrod, f ob. Kat txt, 

eos os, xa! tiepayydvnoct os, » wat Th ths, 
Kabarzep & rmdy of latpot tobg avnxiotug Craxtt- 
pivoug nolkwy Tapdvrwy TEpyounty, obx Exefvos © 
ToJo0uTov Emxtxoupouvteg (foaot yap avriy thy views - 

aviatov), 4k tobg gorryrhs thy the tarpring 
$:8&0xovrec Tpdnroy © obrw xat thy $apats bpordry 
xal 0npuottt ypnodpevoy yvwpy tal; naviobanal; 
Tiuwplars Vnibalev 6 Org, niviag oO; Eninay 
Ti8&oxwy avOpwnovg , we abrde over thy xttfow, 


D xat rol; py abtxovptvorg Enapver bixafng, xoMd{ts 


$ robg a8rxodvra; tviixws; (32). Tovro yap xat np 
adrdy Epy Thy $apaw, « "Evexev toutou Cternphing, 
(va tvie{fwpar ty cot thy loyoy pou, xat Inws 
$rayys)f mh bvopd pou tv mow th yh, » "On B 


2, 3. * Exod. 1x, 16; Rom. ix, 47. Þ Josue 11, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


' Cat. p. 606. 8:" txelvoug. 


NOTE. 


(46) Cod. et Pie. &vifcde. 
7) Lops. Cod. et Pic. cage 
48) Kal at xd.lir. w 4 xr 
49) 'Erbixwc. Cod. et Pic. Mo Senalen; <;. 
) Kavrnpo: — xvpove. Cod. et Pic. xavrhp- 


71v xarh tobg xexpupptvors aig j0VG. 
(51) *Arapoxdevorrac. Lod. remit hoy roV- 
wv, Pic. xat 7& rourwy. 
(52) *ErElxwe. Cod. et Pic. tv xy, 
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M1 QUEST, IN EXOD. CAP. IV. 22 
r42v7032 Ci8pape "> twv nSnpaypivuy h pvhun, pdoruy 1 Paik h ndpvny einen mole xataononatg, 
G71 « 'O p6bog buwvy xat (53) 6 Tpbpuo; bubv tninzacy ig" hudg * Axovonpey yap Gry (54) xareffipave 


Kyprog 6 Oeds duwv thy 'Epubpay dakacoav mpd npoawnov 3 pay * 
xat BSohoavieg, « Oval hpiv (55), obrog 6 Oodg 6 nardjac thy ab 


peodev thy xibwrdy 02a04uever, 
YuTrTov. » 


EPQT. IF ”*, 
Aarl 8& ovrexwpnoer 6 Bede rabra rmubeir roy 
Aaov ; 


"Tva ph pdvov Tobg Atyuntioug, 4X4 (56) xat rob; 
txefvewv prohows: feobg, wg Torabra nap*' abtoy 
reTrovOdteg * wat Tva ouviduwgs dnraxovowsry "5 
tEeddely (57) xehev6pevor. Et yap xattourwy obrw(38) 
Yeyevnuevwy aveptavhoxovto the tv Alyinte tpu- 
ons !", xat nolidxts Enetpdtroav avacrptat, ti; 
@&v abrobs Enzios xatahinety thy Alrurtov prot 
nap' avrov (59) nenovOcras Seevdv ; 

EPQT. Iy. 
Atarl 1hbovlion d drrelog dveleiv tor Mwony ; 

'H yuvh ptv tr6nac Ti 1d Odtepoy tHOV Taiblty 


» paprupabn: Bt xat of 4\ipuler ndþ- 


A * INTERR, XL. 


Ut odio proxequereutur non {antum Agyptios, 
$ed et iHorum deos, a quibus 1alia passi erant : 
et ut egredi jussi confestim parerent. Nam si his 
ita 8e habentibus, nibilominus recordabantur de- 
liciarum Agypti, et sepenumero illue redire c0- 
nabantur, quis illis, si nullam ab eis molestiam 
passi essent, persuadere potuiszet ut Mgyptun 


relinquerent ? 


Quare Dens Iracliticum 


INTERR. XIV. 


Cur angelus voluit interficere Mozen ©? 
Uxor Mosis arbitrabatur ob id ſfactum esse, quiz 


ph T<pirpndhvar xata Thy tov "Ebpaluv v6pov* B puerorum alter non es8et circumeisus secundum 


Tapautixe youv abry thy neprrophv npoaevhvoye. 
Trvis EE-pacry, Enzibh neuplerg En thevdepla rhv 
6p0pykuy xorvwydy elys th; 6804 thv bubCuyov (60). 
O0ds tyxphv ouvitely, &ry npdg. 7d (61). netoa wv 
xn orhy (62), ©5 ob xarappovhort The yuvand;, 
ov Erepav abrhg mportuhott, Labely avthv thvayxd- 
o0n , 4M ob xatagpovntixaes Sraxovay to Ol 
Tpoatay patt. Abtixa youy Labuv thy &popphy tob 
@yyeou, thy yuvalxa npds Tobg oixeioug avactpt- 
hat npogerate. Kat Gti tours £37 aknfts, < loro- 
pla 8:840xet. Meri yap thy Efobov thy BE Aiyinrou, 
Gabavruv abtov Thy 'Epubpiv 04agccav, xa ci; td 
Llvatov napayevoptvwy (63) bpos, @pixero oby Th 
yuvarxt mnpdg abrdy 6 xn8zorh;. Atyer 8 ob; h 


laropla* «"EaGs & "lodwp 6 (64) nzvbept; '* Mwoh C 


Lenpwpav.(65) thy yuvaixa Mwoh, perk thy &gpcorv 
abth;, xa Tobg $96 viodg avrob, xat Hide npd; thy 
Mw3hv el; thy Epnpov. » Torydprot Jo tt xara- 
cxevdtuy 6 Eyyelog Ebert: thy fopgalav yupuvhv. 
"Enzidh yap 6 ptyag Mwahg bebe: thy Gapaty, xa) 
Taxis Tobro Th bog tlhhwce, viv ptv Mfywy, 
« Tis elpr Tyw, &rt nopeboopar nph; Gapat Bacnkta 
Alyurrtou; » voy, « Ilpoyefproa: Wkov buvdpevoy By 
tzandorclelg* » xat andy, « Toyvipwvn; xat Spa- 
Eykuzoog ty clpre » Gamethet abrp Trpwpiay 6 


4 Exod. i. 24. * Exod. 


xvi, 2 $eqq. 


legem Hebrzorum : unde protinus eum circumci- 
dit. Quidam autem aiunt id in causa ſuisse, quod 
Moses missus ad liberandos 132 gentiles $uv0s, 
conjugem ilineris so0ciam habere voluit. Quos uli- 
que animadyeriere oportebat, quod Moges, ut 
persuaderet $0cero $u0, Uxorem Se non conlem- 
pturum, neque illi alteram prelaturum illaw as- 
SUMere coactus est, non quasi perfunctorie pre- 
ceptum divinum exsequens-: mox enim - 0ccagio- 
nem nactus ab angelo, jussit uxorem ad $uos ſa- 
miliares reverti. Auque hoc ita esse, docet hi- 
$toria. Nam slatim ab egressu Agypti, cum per- 
transissent mare Rubrum, et pervenissent ad mon- 
tem Sina, accessit ad eum gocer cum uxore. Sic 
itaque narrat historia : « Accepit autem Jethro, 
socer Mosis, Sepphoram uxorem Mosis, post dimis- 
sionem ejus, et duos filios ejus : et venit ad Mogen 
in degertum *.» Verumtamen aliud quidpiam molie- 
batur angelus, dum gladium evaginatlum ostenta- 
bat. Quouiam enim Moses magnus metuebat Pha- 
raonem, quem metum szpius manifestavit, modo 
dicens : « Quis sum ego, ut eam ad Pharaonem 
regem Agypii f? » modo autem : « Elige alium 
qui possit, quem milles 8; » et rursum : « Exilis 


vocis, et tarde linguz sum ego}; » minabatur 
f Exod. m, 41. 


5 Exod, iv, 43. Þ ibid. 10. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"> Tn) navrds __ 


owarv. 1" Tpoghs. '* "lob © 6 yapbpds. 


5 Qazestio 15 in cat. post qu. 14 ponitur p. 620, ad Exod. v, 9-14. 


Ve 404+ 


NOTE. 


(33) Kal — vy&r. Des. in cod. et apud. Pic. 

(54) "Orc. Cod. nw. 

(55)Oval yy. Cod. addit 4)A6puiot. 

( 'A.14d. Abest a cod. et edit, Pici. 
'EEsAbeiv. Des. in cod. et apud Pic. 

{4 Ore. Des 

(59) = aro. Des. in cod. et apud Pic. 

(69) Cod. et Pie. mdv 6p6Cvya. 


(64) Npde 76. Des. in cod. et apud Pic. 
(62) Kn&eorhy. Codex et Pic. addunt. Soukdps- 


vOG. 
(63) Cod. napay yeviodas, Pic. rapay(veodat. 
Lu, Hevoepcc. Cod. et Pic. ya . la quoque 
ot Of, P 


(65) Cod. et Pic. Lenydpay.. - 
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-THEODORETIT EPISCOPI CYRENSIS 


24 


illi penas angelus, metum metu repellens , majore A &yyzkog, ib pdbov EErhaivowv, TH meitove why 


videlicet minorem ; perinde ac si per hunc ensem 
nudatum diceret : Si Pharaonem times, me multo 
magis time, qui modo invisibili posxum te vulne- 
rare. 


133 INTERR. XV. 
Quidnam hoc est : « Et nomen meum Dominus non 
indicavi illis » ? 

. Ostendit quanto honore, quantaque benevo- 
lentia Sit eum prosecutus. Quod enim patriar- 
chas celaverat nomen, hoc ipsi apervit. Dixit 
enim illi : « Ego sum qui sum 1. » Hoc autem apud 
Hebrzos dicitur inenarrabile : probibitum enim est 
eis hoc lingua pronuntiare. Scribitur autem qua- 
luor litteris, et ob id appellant illud quadrilaterum. 
Inscriptum etiam fuit illud laminz aurez, quz vittz 
capitis alligata pendebat ad frontem ponlificis. 
Samaritani porro vocant illud Jabe, Judzi vero 

Aia. . 


INTERR., XVI. 


Qua de causa non tanium patrem uxoris Aaronts, 
sed etiam ſratrem nobis indicavit * ? 


Tribum regiam cum gacerdotali mistam ſuisse 
docet. Naasson enim filius erat Aminadab, Amina- 
dab autem filins Arami, Aram autem filius Esromi, 
Egrom abtem filius erat Phares, Phares autem fi- 
lius Judz. Naasson vero princeps erat tribus Jude. 
Ex horum cognatione natus est Dominus secundum 
carnem. Non igitur frustra commistionem docuit 
sacerdotalis iribus cum regia; $ed patefaciens, 
quod Christus Dominus ex utraque tribu natns 
Sit, qui et secundum humanitatem rex et sacerdos 
ſuit. | 

134 INTERR. XVII. 
Quomodo Moses ſnit deus Aaronis | ? 

Quemadmodum Deus imperabat Mosi, ita Moses 
ipsi Aaroni. Quamobrem etiam Aaron vocatus est 
propheta Mosis. 


NTERR. XVIII. 


Cur permisit Deus incantatoribus eadem ſacere, que 
Mozes = ? 


Reperiuntur etiam nuac impii quidam, qui dicere 


tdrrova * povovouy) Mywy Bih Th; yerupvwutvng 
Fougaia;, El thy Gapat BiBorwxa;, pAkkov Befaoy 
tp 7dy xa) copdrw; 50; hy akrhv Lxeveyxely (66) 
buvapevov. 
EPQT. IE. 
Ti tort, « Kal r0 broud jov Kupioc ove 88 lwoa 
_ _avroig;» 

Autaaver nbong abrhy xat Tiphs xat ebpevelag 
HElwary, "O yap tolg natpidpyars obx Ehhhwrey 
bvoua, tovto avry Shiov Erolncev + Exy yap mph; 
avthy, « '"Ey® ett 6 Ov. » Tovro & nap' 'Ebpaioy 
&ppactov dvopdiecta * aneipyrat yap avbtoly torn 
T2 Th; yung tpoptpery. Dpeaperar Bt Stk tay (67) 
Teood&pwv cToeluv * bid zat terpdypappov ard 


B aEyouat. Tovto Tt xat to nerdy Eneytypanto wp 


Ypv3E, 3 76 perwny tov dpyieptws Emneribero th 
Taivig (68) the x=palnhg npoobegpoypevoy. Kakodo 


8: ard Lapapeira: ptv 'Ta6#, "Ioudalor & 
*Ard (69). 
EPQT. IF. 
Ti 8haors The tov 'Aapoy yuramde, ov ror 
xartpa pudror, dAlt xal ror d8elpor (70) 


®nlov npir xexolmxer *;, 

Th; paoukixhg xa) The lepatirhs pulhg Thy Enxt- 
pticfav $:840oxzt. '0 yap Naacobv vids rod "Aprva- 
$a6* 6 & "AprvabBa6 (71) rob *Apdp* 6 8 'Apip 
Tod 'Eopwy (72)* 6 & "Eopwy tob ®apt; * 6 Ot $a- 
pt; (73) rod "Jov8n. Abrds && 6 Naacowy pulapye; 
hv To) "Tou8z. "Ex the Ttoitwy ouyyevelag 6 Kyt- 
ptog (74) xara odpxa yeyevvnrat. Ob paryv tolvuy 
The Bacthuhg ka) The lepatixig pulls Thy Emntpt- 
Glav t5iBafev * ak berxvig oc. 6 Aconbrng Xprorhs 
t& apportpwy tory, 6 Sackebg xat lepebg (75) 
xat4 7d av0pwrivov ypnparticag 

 EPAT, IZ, 
Hog &yrevero (76) rov ' *% gedc & Mwong; 

"Qorzep 6 Oh; npoctratre 7 Much, obrwg * 6 
Mwghg wp 'Aapwv* & Th xat npophrns 6 'Aapuy 
Tpornyopevty tov [Mwatws. 

EPQT. I. 

Ti 8haore ovrexopnoer d Bede roic pappid- 

xoic ravra &paga rp Mucy ; 

Eiot Tiveg xat viv Ov. &uagzbelg ouvfwvruy, & 


audent, divinum Mosen admiranda illa fecisse arte D gaz: yonrelq tedavuarovpnutva thy Oeontowy (T1) 


: Exod. vi, 3. 1 Exod. m, 14.. * Exod. wi, 21. 


1 Exod. vn, 1. m jbid. 41. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


”® Cat. p. 624. tenoinxev.Sequitur: "ELaGe & 'Aapiy thy 'Elodber Ouyatepz 
oWy yuvalxa* x) Erexev adry t6v te Na346, xat 'AGols, xat *Ele4ap, xat 


'Apivada6 aciohv Nance 


I8auap. * Cai. p. 625. tov 


Þapaw. Lectionem meliorem Tod $apat secutus est Noster in comment. ad ps. cxn, 7, 8. Alibi expressit 


lectionem I $apag. Vid. t. IV, p. 85 


*t btw 7:4)v ot deinde &vnyyopettn. 


NOTA. 
(66) *Ezeverxety. Cod. et Pic. 8odva:. 74) '0 Kipuog — yertrynrar. Des, 
(67) A# 6:4 roy. Cod. yap abrtolg twv, 2s ous 6 Coc. et Pic @pyiepevg. 
(68) Cod. et Pic. tevelq. 76 Tov Aapoyv. Ita quoque Picus. Codex auiem 


(69) *Ard. Cod. et Pic. 'Is. 
(70) Pic. thy a3z\ghv. Minus bene. 
(71) '0 84 'A . bes. 
(72) Tov — 'Eopor. Des. 
(75) '0 8 c. Des. 


abet cob $apac, lectio propius ad textum 
ebr. accedit, et þ wndiocs omnium interpretum 
recorum munitur. Vid. Montf. 1. ec. p. I, p. 64. 
(77) 8zox6010y. Cod. et Pic. davpacrov. 
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#2 AA SLIIHKNES 


QUAST. IN EXOD. CAP. VII. -. .2U6 


Meofhv. Tovtov ydprv 6 Beds Evitiure tolg pappa- A magica. Quare Deus conceeelt ſncantzteribes, 'ul 


xo; Evia $pdcat, Iva E::x0f Td Gripopoy, Meri6alov 
ptv yap xat abto! tas paboug aig Bperg * 4X 1 
Mwozwg þ4600; tag txelvey xattrev, xat per- 
£6akov xaxetvor elg ala Th biwp, 4M" «lg thy npo- 
TEpay Enavayayely th Viwp ox foyueny py ov. Ka 
Tov; Batpdayxoug Efhyayov, od pwhv at anahidtat 
avtrwv Ta; Twv Alyuntlov tSuviOnoav oixfag. Kat 
els utv td mTabeverv robg Alyuntiougs, xat tolg 
pappaxois tvepyely EveSibou * elg & th nxverv thv 
"1jawpiav obxett. 'Enzibh yap bnd tob Becoy xokats- 
pevog wy Alyuntiwy 6 Bactheb;, obx hpxitro tat; 
O0:nnatos nhnyatls, 4hkk xat tots pappaxots abtarv 
Thv Tteuwplay txtevuey * xat 614 routrw? abtdy Exe - 
Cav 6 Beds, povovouyt (78) Mywv, 'Enzith tipry v0- 
LaC6uevos, xat 6a tov Eubv (79) Oepaniviwy nat- 
Tzvw, xa) Tti& Twy owv os xohdGu* IBiov B& nhfov 
abrdy ox\npuvbuevoy, txwlucs thy EvEpyeiay Exet- 
vey * xat of (80) td pelLov Coov tfayaydvieg thy B&- 
Tpaxov, Thy oxvina thy opixpdratov Efayayely. ox 
[oguoav, 614 Baxtviov Bcod thy mhnyhv mpoonys 

pzvoay, Ta; ptvro. (81) phuxtaivag *® wat toi; 
Exeivey Erhveyxs (82) owpacry, va xa abrot pa- 
Own, xat 6 Evenzo; avrov Baotkebg, ws 09 pdvoy 
ETzyEtv 05 Covaviar T4; Oenhdtroug minya; ©, nA 
xa: abro auvriuwpobvrat toil; ko. 'Avaibelag 
Totvuy Td Myer payyavels tivt tehavuarovpynxt- 
vas tby Mwahv, Tov udywv Sowvrwv brt Oefag Lv 
Guvapews 74 onpeta. El yap  gavracla Hv v> rap! 
avr9v.  pwpevov, Eder xixefvoug gpaviicat, xat thy 
6p6reyvov Siehtyat * voy Bt braplhB3qy Bows: * Adretv- 
Lo; Beov tort toute **, 

EPQT. I&. 


Ti 8170re xporny avroic (83) rhy tov  Tarog 
earnyrars xAnyhy ; 

llpwrov Enzidh ptya tppdvouy Ent Th Tora, 
x21, Vedv todtov Ev6prtov, thy tov vepaoy abtoly nzp- 
Eyovra xpetay * Enzita xa) it Th Bpton tov 'Tov- 
balwv eig toorov napantughtvia * perabinbel; yep 
th; atua, the yeyevnutvng xatnyopet naboxtoviag. 
Tovrov yaprv xat tobs Biarplayous avibivce wh 
bdara, avri wav tv ixzlvots &nonviytviuv avabo- 
bevrag nadluv, Miyetrar yep nw Th Bpipn tobg 
Batpiyovg Babitovra * pnttnw yap tolg Took jubvorg 
x2xpnoVat Juvdapeva, tal; yspotv tnapove th Tov 
rodwy aobevelg. Ipoawcce 8 'tx tov Satpaywy 
h yh" Enzidh npoowgeoav xat todnyoav toy 
Alyurztiwy of jpuwkonegs £x The naptiling novn- 
plag. | 


» Exod. vn, 19. 


quzedam facerent : ut pateſfieret discrimen. Etenim 
mutarunt jilli etiam virgas in serpentes,  8ed- virga 
Mosis illorum virgas devoravit. Mutarunt * etiam 
aquam in sanguinem, $ed aquam. in 
turam reducere non potuerunt. Ranas 
duxerunt, non tamen ab illis pot | 
domos XAgypiiorum. Concessit itaque 

ribus, ut hac ſacere possent, ut Agyplios canti- 
garet : non tamen ut penam cohiberent. Nam quo- 
niam ZXgyptiorum rex, cum a Deo puniretur,. non 
fuit contentus plagis a Deo illatis, sed precepit inr 
cantatoribus ultionem-augere ; etiam per eos Deus 
illum affligebat. Quasi diceret : Quia plecti- te dele- 
clat, et Servorum meorum opera te casligabo, et 
per luos le plectam. Cum autem illum vehementius 
indurari videret, hbariolorum illorum ſacultatem co- 
bibuit : ut qui majora animalia, nempe ranas, at- 
tea produxerant, I 5 sciniphen minutulom pro- 
ducere non possent, sed plagam illam esse digitum 
Dei confiterentur. Verum illorum corpora pusfulis 
etiam aſflixit, ut discerent ipsi, et ſatuus eorum rex, 
quod non tantum plagas a Deo immissas auſerre 
non possent, sedetiam. ipsi. cum reliquis plecte- 
rentur. [mpudentissimum igitur. est dicere, Mosen 
magice miranda illa perpetrasse, cum clamarent 
magi, signa virtutis esse divine. Si enim erat ima- 
ginarium, quod per Mosen gerebatur, illos quoque 
similiter effingere oportebat, et artiſicii s9cium con- 


E vincere. Nunc vero diserte confitentur hoc esse 


digitum Dei. 


- INTERR. XIX. 
Cur primam. aque plagam ipsis intulis Deus ** 


In primis, quia gloriabantur Zgyplii de fluvio suo, 
et hune pro Deo habebant: ut qui parem usum 
illis preberet, quem nubes. Deinde, propter pueros 
Judzorum in illum demersos. Fluvios enim. ille 
mutatus in_ sanguinem accusabat. de c26Ge puero- 
rum per eos commissa. Hac etiam de causa aquz 
ebullierunt ranas, pro ſpueris in illas demersis. 
Nam pueri incessu ranas quodammodo imitantur : 
et quia noudum solis pedibus. niti possunt, mani- 


D pus supplent pedum imbecillitatem. Computruit au- 


tem terra ex ranis, siquidem putruerunt et corru - 
ptze sunt ZEgyptiorum cicatrices prz multiplici ne- 
quitia. 


VARLE LECTIONES EX. CATENA LIPSIENSI. 


2 Cat. p. 629. T4; pivro: ghuxridas. 


3 02nd. 6py4;. 


* 34xtykhov cob B00 toute. 


NOTA. 


(79) 'Eu@vr. Cod. U Pic. 50v. 


(7) {a6vov obyt. 
(80) 01."Des. 


($1) co Th Pic. pXuxtEvag. 
(82 VEYXEV. - 
(35) Avrotc. Cov. et Pic. adrhv. 


$i wniversa aqua mulala est in sanguinem, quo- 
modo Mqyptiorum incantalores suis maleficiis ea- 
dem ſecerunt, que Mozes * ? 


Erat illis mare proximum : aan vero potuj apta 
converea”erat in sanguinem sola, Poterant ergo 
am & mori inferre in domum regiam et in co- 
ineum convertere : Deo nempe id illis 
propter jam dictas causas. Sed hoc 
notandum est Mozen produxisse ex aquis ranas, 
-t'sciniphes e pulvere, muscas autem caninas unde 
voluit, ut discerent ZXgyptii Deo esse perſacile, 
etiam $ine terra et aquis, producere quz libuerit. 
Hae de causa predicit etiam $upplicia, ne casu for- 
tnito arbitrentur illa contingere : $ed intelligant 
esse plagas a Deo illatas. 


INTERR. XXI. n 


Qaare grandinem illaturus denuntiavit illis, ut pe- 
cora domum cogerent ? 

Dominus cum sit humanissimus, migsericordia 
temperat 8upplicia. Alioqui etiam noverat quosdam 
esse venia dignos quod nos docet Scriptura divina : 
« Qui enim, ait, ex servis Pharaonis timuit verbum 
Domini, pecora 8ua domum coegit. Qui vero ver- 
bom Domini neglexit, pecora reliquit in agris P. » 
Grandinem avtem et fulgura immisit illis, osten- 
dens quod ipse sit Nominus omnium elementorum. 
Etenim quia tam Agyptii, quam: Grzci 1 37 exi- 
s$timabant, quosdam deos esse colestes, alios ter- 
renos, alios subterraneos ; et hos quidem imperare 
terrz#, illos vero mari; et alios in montes, alios in 
agros imperium habere ; quapropter etiam Syri di- 
cebant : Deus montium est Deus Israelis, et non 
BGeus convaliium : ob id merito Deus omnium non 
solum per fluvium et terram, sed etiam per aerem 
et mare casligavit illos; et fulmina ccolitus illis im- 
misit, docens quod ipse 8it amnium creator et Do- 
minus. Quod et beatus Moses illi dixit : « Ut co- 
gnoscas, quod Domini sit terra, et tu, et servi tui4. » 


xa} 6b, xa\ of be 
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EPQT. K-. 


El (84) 8.ov rd 38wp elc alua pere6lf0n, zur 
&xolnoay ol &xaowdol ruwy Alfuartluy taig \ 


pappaxelatc avroy DOavrwer ; 
'Enthagev abrolg xat < 0dharra, 'th &t non 


pov (85) biwp elg ala perebihbn povov (86). "H86- 


.vavzo Tolvuy peraxoplicat fakdtriov Viwp elg th 


Baokkeia, xa) perabakety elg thy tov aluarog 
ypordv (87). Tov Ozod Enaovert Tvyywpobvto; abroly 
tvepyely 8 &; ciphxapey alrlag (88). *Enonpy- 
vacda: pivro xat robro Gel, wy Tobg pty Batpd- 
youg ix rav derwv thhyays, robs Bt oxvinag bx 
To) xwpaTE;, Thy Bt xuvopuray Hhev h0fnoev, Te 
padwory, tg {bv hv 2þ Bu, xa Bia Yhe, wal 
Sya darwv, napayayely (89) & Sobkerat, Tovroy 


B ,&4prv xat npodtyst T4; rrpwping, Tyr ph tad way 


ropdrtov tabra covpbatverv rordowsty, ahnk frvan 
mw elvac tan y45. 


EPQT. KA. 


T! 8hxore po 8x1ptpery thy xdlatay xap- 
mrronoer abroic elc robe olxove ra _— 
CUYAarayeiry ; 


$:34v0pwnoc; bv 6 Aconirng, tft the tyuoplag 
xa pavvucty. "Aku te xa\ fi: trviks affoug get- 
Tovg * robo. yap, xath Offa 3iidrxer Tpaph + « 'O 
pobovyeve; Tap, pn, td bhpa Kuplov tov Vepa- 
n6vrwy $apat, cuviyays T& xthvy avrod elg robs 
olzoug* bg Ut ob mportoyes Th buavolg els Td php 
Kuplov, &yhxe t& xThvn tv tolg neSforg. » Thy 
x4atav xat tobg oxnyrrobg abrot; tnevhvoye, Bate 
xvig, 5 abr tort thy IToryeluv &ndaviev Acond- 
Tn;. 'Eneidh yap xat Alybmrior, xat "EMnveg, iv6- 
pov Tobg ptv obpavioug, wobg bt Emryeloug, robs 
droybovioug elvar Beovg * xat tobg ptv The The 
Tobg It Th bai&5ong deondyev © xat Tobg pity rov 
bptwv, tovg && Tov nebiwy. Exerv thy Lfouclay ( bid 
x2 of Lypor (90) ELeyov, Oedg Gptwyv 6 Beds Topai, | 
xat £4 (91) cds xonddwy)* kvayxalug Eyav 6 Twy. 
Gy eds ob pbvov abrobg 3th nod nora pod xat th; 
Yhs, 4344 xa 8&4 rod &tpog xal The Bakdoong brat 
$& vgs * xa) odpavedev abroig xepavvor; tnaphxe, 
&8&oxwv te abrdg tort vOv Bev north; xal 


Ae3rbrn;. Toro yap xat 6 > elpnxe Mwohg mpd; abtdv (92) * « "Iva yvps Grt tov Kuptou 4 th 


INTERR, {29m 
Cur interſecit primogenita AM qgypii ? 
Propterea quod Israclem , primogenitum Dei, 
Piarao nimis dure $subjecerat servituti. boc* enim 


+ Txod. vn, 20, W. » Exod. ix, 20, A. 


D EPQT. 


KB'*, 
Aarl ra ror Alfvarloy dveils xpwrdroxa®*; 


'Eneidh rpwrdyovoy Evra t03 Ozod thy Topzi 
&yav oxinpa; . txetvo; tlovkaywyn * Touro yap "x 


4 Exod. 1x. 29, 30. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Quzstio 22 ad Exod. xn, 29, refertur in cat. p. $90. Sequens qu. 25 exstat ib. p. 398, ad Exod. 


2. ® Cat. p. 690. <6v Aly. avelke 74 npwr, 


NOTE. 


($4) El. Cod. et Pic. 4. 
85) Cod. et Pic. norapuov. 
86) M6voy. Cod. et Pic. 0ov. 
87) Cod. et Pic. xp6av. 

) Alrlac. Cod. et Pic. ypelas. 


(89) Cod, et Pic. napdyers. 

90) Cod. et Pic. 6 Zupog, 

bt Ov. Des. in cod. et apud Pic. 

(92) Npdc avroy. Des. in cod. et apud Pic. 
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249 QUEST. IN EXOD, CAP. XII. 250 
ard; elpnxey 6 Acondtn; Ord; © « Vidg mpwroroxd; A etiam ipse Dominus Dros dixit : « Filins news pri- 


pov 'Joparh + » pda Sixalug T4 tov Alyuntiwy 
Tpwrotoxa lavaty naptriubey. 'lottov ptvior, we; 
6 npwrdyove; xalt abeipobs Eyxert. 'O yap npwroyo- 
vog, } mnpwrdroxog, nohiav (93) tore npwrog.. I'te 
vwoxetw Toivuv 6 'Iapahi, ws npwrog hv Tob Ozov 
Lads Exprpdtios. Nemoteuxdta Ot 74 EOvn ov pdvov 
Ths GwrTHplag terVynxeEv, 41d xa: TWwY Rpwrozo- 
xlwv anhiavae * « Aads yap, pyol, Laob bneptie * 
xa) 6 peifwy bouvkebart I Ehdooovi » 


EPQT. KT. 


Ti alrioyral tier, 70 xpoorteraytra: toy Bedv 
roic 'EEpalow alrnoa: tobe Albruatlove oxevn 
xz xal pa, xalt &o0nra (94), xal oxv- 


XLpvoe dprvpe 
Aevoat (93) robe Alruaxrlove; obrw (96) yup B 


s LFouppazoc r06 « Cxevdoaol0u » thpprivevu- 
Cy. 


Nokbv tv Alyurrty ypdvov (97) Untuervev 6 Lads 
T\vIovpyov, xat teryoro:Ov, xat net olxolopol. 
"H6ouvdhtn Tofvuv 7 piodby abrobg Thy novwy la- 
Gefv 6 Azondty; Ocd;. Atd &h xat tabra Spdoar (98) 
r:pocttats. Kal une; &rxov voprttrw, tod Gapay 
Thy Jadv \8txnx6ro;, tobg Alyunrioug thy profdy 
elonpay0hvat. *Exorvavouv y&p xaxctvor Th; Gbt- 
xlag, prpovpever thy told PSacritws wpdthta. 


EPQT. KA' **, 


Auarl pevrovory Exirsl&oa xpooerates thy tow 
Ndoza toprhy ; 


mogenitus lsrael *; » jure procul dubio primoge- 

nita Agypti morti tradidit. Non est tamen igno- 

randum, quod primogenitus ſratres etiam habeat. 

Primogenitus enim es, 6 multis primus. : 

scat ergo lsrael, quod primus quidem 

appellatus est : gentes- autem, que 
runt, non tantum salutem | 
etiam ohtinnerunt jura primogeniturz : 
lus enim, inquit, populum superabit, et major $er- 
viet minori *. » 

138 INTERR. XX. 

Quid conqueruntur nonnulli, Deum Hebreis prace- 
pisze.,, wut pelerent ab MAgypiiis vasa aurea , et 
argentea, et vestes, et eos spoliarent ? Sic enim Sym- 
'machus interpretatus es : 7d oxeudoactayt, 


Diutissime laboravit in Zgypto populus Israeli- 


ticus, conficiendis lateribus, et construendis- pa- 


rietibus ac Civitatibus. Quamobrem yoluit Dowinus 
Deus illos laborum mercedem recipere : proinde 
ica fieri precepit. Et nemo putet iniquum esse 
ab Zgyptiis mercedem reposcere, cum Pharao po- 
pulum lsraeliticum injuria affecerit. Nam Agyptii 
quoque ejuzdem iniquitatis erant gocii, s2vitian 
regis zmulantes. 


INTERR. XXIV. 


it Rebreis ad 
my a pcendan potes proper Row 


'Aciuvyatov tfoulh0n pulaythvai th; owrnplag C Perpetuam gervari voluit salutis memoriam. Pro- 


Thy pvhunyv. Aidro: Touro xat voroderiv Eleyey * 
« 'Eaxv tpwrhoy oz 6 Tidg cov ywv, Tf toviy th 
lldoya ; Epets, br1 *Ev th ohuepev hutps EEhyays robs 
natipag huwbv Kuprtog 6 Ord; tx the Th; Alyomnrov * 
xa\ EþSvoaro ® T& npwriroxa huwv, fvica 6 Go- 
Fpevwv tndrafe Th npwritoxa tov Atyurzrtiov. » 
Tovrov yeprv napartieverat taviny Entelobvrag 
Thy toprhv The 68ornoplag nepixetodar md ofhpa. 
« "Eorwoav 'y&p, pyotv, al dapbeg buoy neptetu- 

* Exod. iv, 21. * Gen. xxv, 23. 


pterea legem condens ait :* « Cum interrogaverit 


 filivs : Quid est pascha? respondebis, quod hodierno 


die Dominus Deus eduxit patres nostros ex Agyplo, 
et redemit primogenitos nostros, quando extermi- 
nator pereussit primogenitos Xgyptiorum *.» Hac 
de cansa przcepit festum hoc celebrantes habitu 
indui viatorum. « Sint, inquit, renes vestri ac- 
cineti, et calceamenta vestra in pedibus ve- 
stris, et baculi vestri in manibus vestris, 139 


t Exod. xy, 36, cull. c. 5, 22. » Deut. vi, 20 8eq- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


4600 —A4con. Oc6;. His ſere gemina sunt quz snb Theodoreti nomine in Cat. p. 692, ad Exod, xn, 
35, legimus, quzque in editis desunt : Th; Bralas tpyaclag Bixatov anarrodvreg poddy, 


his quasi disjectis 15 membris constat : 2.) 


ad c. n, 11. 3. xe\sver — Tdy Eprgov, vid. ib. p. 666, ad c 
ib. p. 666, ad vers. 6. 4.) per4 nxpitwy — x2t $2picaiwy, p. 140, vi 


Azlpvnorey — GO E. Ti79v, P, 139, vid. in cat. p. 682, 
- X11, 5. 


3.) Yrv# — Tots "Toudaiog, vid. 
1g 4, ad vers. 8. 5.) txt- 


)8vcs — x0rvev. tT. toprhg, vid. ib. p. 668, ad vers. 4. 6.) tadvza 8 Embtupyriadv, vid. ib. p. 671, ad 


vers. 7. 7.) &ppurret — Iv. yaprrt, vid. ib. 
vid. ib. p. 616. ad vers. 10. s) 74 & 6ord — 


» GT4, ad vers. 9. 8.) td & ,ph — 74 npdy p. 141, 
6ecav, vid. ib. p. 677, ad A vers. 10:)'=$ 8& 


, ad vers, 14, 15. 13.) &vwbev--- abt6;0wv 7. Yhs, "e278 


— bisrpeve, vid. ib. p. 668, ad vers. 5. 11 5 og hutv— pebtor. Sov, vid. ib. p. 679, ad vers. {1. 


Tobro— xa\, &:n0elag, p. 142, vid. ib. p. 
P. 687, ad vers. 19. 14.) xat td &y obela 


Tpwr6toxa, et reliqua vid. ibid. p. 699, ad Exod. xi, 40-142. ® Cat. p, 682. at tþþvoaro — rwv 


TTiwov om. 


— peurr6pever, vid. ibid. p. 692, ad vers. 46. 15.) = 


id. ibid. 
ro 


NOTE. 


(93) *O rap — x0ddor. Cod. 6 yap npwroroxos 
Tpwr6yovog nov. Pic. 6 yap Tpwriyove; mol 
AWwV 


(90) Cod. et Pie. todyrd. © _ _ 
95) Lxvlevom. Pic. ouviebant, pro cvacu- 
ou, ut jam a Drusio observatum est, |. c. p. 130. 


96) Ora — revoer. Lectio Symmachi, 
qt Men, L _ et Drusius exbibeut, est 6v- 
kevorre. Usus es! itaque verbo oukevw, non axu- 
Meve. utrumque idem est. 

(97) Xp6rov. Cod. et Pic. n6vov. 
(98) 4pgoat. Desid. in cod. et apud. Pic. 
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et, comedelis illud cum yelocitate. Pascha 'enim A optvar , xai th bnodhpara dpay tv tol; wooty 


Domini est 7. » Pacha vero Philo interpre- 
tatus est Giabarhpia, id est, gacrificia quz pro 
lransitu fiunt : Josephus autem vbntpbacry, id esl 
transgressionem : Symmachus vero dntpbecet;, id 
es, transgressiones : Theodotion pacty , Hebraica 
þ <5. mulala. Significat autem nomen Hebrai- 

|, * galuiem primogenitorum. Jusserat enim * 
Accepto *hys80pi ſasciculo, sanguine mactatz pe- 
cudis tincto, postes. et limen - ungere : ut cum 
ingressus esset exterminator ad perdenda primo- 
genita Agypliorum, aspecto sanguine przteriret 
domos Hebrzorum. Non quod incorporea natura 
hujusmodi signis egeret, sed quia conveniebat, ut 
per symbolum intelligerent illi providentiam divi- 


nam : et nos, qui agnum immaculatum s2crifica- B 


mus, cognoseeremas typum ante descriptum. Man- 
dat igitur illis, ut accipiant non tantum ex ovibus 
agnos anniculos, sed etiam ex capris hedos : non 


ut simul utramque immolent, sed ut is qui ovem. 


haberet, agnum immolet ; qui ove careret, hedum. 
Precipit autem, ut hunc accipiant decimo primi 
mensis, ut preparent ante festum, et sacrificent 
decimo quarto die sub vesperam. Sub hanc enim 
vesperam etiam Christus Dominus traditus est Ju- 
deis. Et cum lactucis agrestibus ipsum manducari 
jussit, IAQ in memoriam durissime servitulis et 
acerbissime vitz in Egypto transactz. Per azyma 
vero indicat, non tantum festinationem proſectionis, 


et cibi tumultuarium apparatum, sed etiam quod nul- c 


lum Agyptiace vitz vestigium inferre conveniebat. 
Sic enim Dominus in Evangeliis interpretatus est : 
« Cavete, inquiens, a ſermento Seribarum et Pha- 
riseorum 7. » Precepit quoque numero suſlicientes 
ad ezum agni simul immolare pascha, docens eos 
fralernam charitatem, et erga pauperes misericor- 
diam. Idcirco admonet ut reliquize carnium com- 
burantur, nec serventur in posterum diem : hoc 
pacto compellens illos accersere egenos ad ſestum 
communiter celebrandum. Hec autem universa 
mysteriorum nostrorum gunt #nigmata. Nam et 
nos ungimus agni nostri sanguine non tantum 
limen, sed utrumque etiam postem, purgantes et 
Sanclificantes exterius linguam et labra, interius 


duov, xal at Baxtyplat buoy 9 tv tal; yepotv buoy, 
xal ESe30e avtd perk onoudhc. Nacya yap Eort Ky- 
plov. » Td 8 ndoya pty Sfhvv hophveuce Graba- 
rhpa * 6 8 "Iwonno; OaEpbacey + 6 bt Edupa- 
x05; vxepbdoe * 6 Bt Beoboriwy party, avthv thy 
'EGpaiwv tederxws pwvhv (99). Lnmatlver & th bvo- 
pa Tov 'E6paluv, zpwrordxur (1) rhy owrnplay, 
Hapexetevoaro yap Btopnyv 553wnov labelv, xat ry 
aluart tov Ovoptvou rpobarou Eubabavra; robg ora» 
0podg Enypicar xat thy play, Iv* brav elathby (9) 
6 6)o0pevuy wardtat t& npwrotoxa tov Alyurtiuy, 
iSwv th alpa bnepby mov Ebpaluv ta; oixlag. Obs 
red rorobrwy tetro onueluy h< aowpatro; pL, 
&A" Grr $1& rod 0vu63ov xaxetivoug ESei pabely thy 
70d Ocod x76 povlay * xal hpi; robg Thy (3) Epw- 
pov &pvdv Oboviag yvavat tpobiaypaytvra Thy v6- 
Tov. Kelever rtofvuv avroly ** abely ob pdvoy tr 
Tov npobatwy &pvag Eviauoloug, 4k xat ix Tv 
alywy Epipoug * oby Iva xati tavtdy tourov (4) x&- 
xeivov 0vgwary * 4)" fva6 ty tp6batov Exwv, buoy * 
Touto* 6 6 onaviiuv npobatou, thy Eprpov. Napey- 
yvd & tabro Jabely tf bexdry rod npwrov prvds, 
iv evrpenion npd The topths © Th & tedoapeaxate 
Cex&ty npds Eantpay tTvbhvai. Kart tavtnv yap 
Thy Eontpay za 6 Acondtnh; Xpiotds napeddbn tolg 
"Toubalor,.. Meri nixpibwy & avtd Bpwlfhvar npoc- 
6rakev, el;  avauvnorv. the tv Aiyurtw nixporetng 
TwhG, xa) The yakenwretnhg ®* Foulelag. Art Bt Twy 
323vpwv tugyalver ob pdvov The dBortoplag th ovvto- 
vov, xat td th; Tpoghs abrooydtov, 4\k4 ual ors 
T:poThxet punt (5) Iyvo; The Alyuntiaxhg Enpepe= 
odat noktela;, Vbiw yap xat 6 Kupriog &v tolg Ed- 
ayyeMog ** (6) hpphvevae, « Npootyerte, keywv, and 
Ths Cvpns Twvy Ppappatiwv xa Gaproniwy, » 'Ext- 
acuv3e & xal tobg &pxouurag els thwdhv npobatov 
xarta tavtdy Ovcat th nacya, piuabiiplav avroug Ex- 
natdeuwy, xat thy el; tobg neva; Elgov. Arik tobro 
Tapaxeeverat xal th mEpirtebovra Tov xpenv xata- 
xaleo0at, xat is thy dIrspatav ph pularreabarre 
rauty xatravayzatuv abrovg xakety toug Eeoptvoug 
els xowvuwviav the topth;. Tavta 3 navra twy hut- 
tEpwy tort puotnpiuy aivixpara. Xpiopev yap xat - 
fuel; 76 a{par! 70d hperEpou 4pvod, ob povoy Thy 


autem et secundum intellectum, pro limine ratio- D giv, 8X4 xat tobg Go oradpotg * xath utv md 
Y Exod. xn, 41. * ibid. 22, 23, y Maith. xvi, 6; Mare. vin, 45; Luc. xn, 1. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
” $poy om.  * bnepbacla. ** Cat. p.. 668. avrovg. ** Cat. p. 674. Twh; — yakenwrdrng. ** Lepols 


Ebayyealorg. 


NOTE. 


(99) T6 84 xdoyna — reberoce puryy. Hec 
verba in edit. Romana vers. ov Q, et in Notis, 
qguas Lamb. Bos * suz editioni adjecit, allegantur, 
ubi tamen pro dn{pbaary legitur drepSartia, pro 
brep643.t, vero Intipbacg, et pro gacty et pa- 
ofx, Codex August. in hoe tantum a legtionibus 
Sirmondi recedit, utpro 'E6palwy habeat "E6patav. 
Miratur Montſaucon |. c. p. 70, versionem Aquilz 
a Theodorelto omissam esse. Erxistimat itaque, 
verba ca quz medium locum tenent, ita esse le- 


e 


nda : "I<onTo; bnEpbacty * Evupayo, brzpudyn- 
Gy Axilag dnipbacty. Sed auctoritas codieum 
desideratur. | 

(1) Npwrordxwr, Cod. premillit t:0erxws. 

(2) Elos10y. Cod. et Pic. tmoth, 

'5) Tobe roy. Cod. et Pic. tourov. 

(4) Tovroy. Abest a cod. et edit. Pici. 

(5) Mn68. Coil. et Pic. pn6tv. 

(5) 'Ey roic Evurre. low. Deid. 
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dpwpever, thy y\otrrav xat T& yelln xabaipovit; te A nalem partem, et pro uiroque poste facultatem 


xa} &y1&ovreg* xatk 6 th voobuevoy, avii pty 
paid; Th Xoyinedv, &vil & tov 85o orabuay th Ov- 
pocerdtg xa} 7d ini0vprtuedv. *Apudriet 8 hulv 
xal 7d phre ©p& phre d{nptva todfery, 42).4 bark 
ntvpl, Obre yap pdvoy 26 ypdppart rpoobitnopev, 
6X4 thy 8:&vorav tpevvopev. Obre phv &vOpwni- 
voug (T) koy.opoug tolg Oeforg enetodyopuey oylorg (8)* 
ToVro yap xat Hoatas tiviv xatyydpyoey, bo; ava- 
pryvoviwy bart thy olvov.” 'AM& pdvov ypwoucha TH 
del nvpt, th rob navayioy Nvetpatrog ydpire. Th 
& ph xaraJnely wt (9) Ov xpeav elg thy borepalay, 
obreo vooduev, te 6 ptov Blog tov ovubdluv ov 
Celrat * abrk yap bpaopey tv Exefve T& nptypara. 
Ta 8 6or4 Tod npo64rov ouvrpibovory. of xaxid; th 
0sTa voouvreg Mdyia, xat elg thy olxefavatrk * net- 
pwpevor peraytperv dofbEztav. Th 8 ph pdvov ix 
Tpobetwv, GXMA xal £5 Eplpwy Lap6dverv, thy efav 
n&v xn porter pthavOpwniav. 09 yap povov intp 
$:xalwy, @\\& xat dntp &paprutaov 6 Acondrn; Xpr- 
To 7d awrhprov droueptvmxe ndlog. Obrw Bt voetv 
avtd; huds ttenaldevoey. 'Apvols utv yap thy tov 
ayiwy aneixace ovhoyev* tht avornua tov apap- 
TO0Awv (10) tplporge Eprpov yap bntp tpapriag 6 ve- 
pog np>2Epepery ® txileuge. Kat tov Oefwy Bt pu- 
ornpiwy of peraknubdvovres, of ptv bg npobirou 
peralap6dvouory, Gt bh teleiav thy dperhv xexty- 
pEvor * of & og tplpon, 5:4 peravola; ttalkelpovre; 
745 TOv &paptnpdtruy xnifbag, Ubru xat 6 Ewrip 


hwy, obx tx orfvwy evo, 4X1\4 xat tx xpiiivey C bos pracincios, et  pedes calceatos, 


Gprwv tobe ovvelnivOdrag Biff peye. Kai hutv BÞ 6 
AcondtnG txelevrev Eye ths 4optag nepietwoptva;, 
xal Tobg ndbag dnobebeutvoug, xat robs Lbyvoug 
xatoptvoug , Os olxtra; Feondrnv  nrpropdvoyrag. 
"AM" 'EGpalo: ptv, 65 Alyuntiuv &naklatrbpever, 
xat el; Thy Xavavalav yhv eloay6pevo., toro et- 
yov 7d oxyhpa * huels 8, o5 Evredbey lg Erepoy jpeb- 
tor&pever Blov. 'Atk toIro xat hulv 6 Geog napa- 
xeeverat Hlaviog, Bowv, « 'Exxad&pate thv nakatty 
Cvpny, fva hrs veov popapa, xabou; tore Efvpor. » 
Kat trhyaye * « Kal yap xat th ndkoya huov bntp 
huov tru0n Xpiordg. » Kat wpoottberxev * « "Qore 
b-praCwpev, ph tv Fopn nakarf, pdt tv Coun xa- 
xlag xa) rovnpla;, 4h" &v e{bpor; ellixprvelag xat 
andefag. » "Avolev 8& tp>ephvuxe thy Tov tdvaoy D 
owtr play 6 Tov wv Bd. Kat yap robg rpoonhbtoug 
perakayydverv T9) n4Tya wportrate. Tewpav (11) 
Yup thy Tp2Thlutov tx4lece (12), xat loovoplag ab- 


* Isa. 1, 2. ® I Cor. v, 7. Þ ibid." © ibid. 8. 


irascendi et concupiseendi. Decet autem nos etiam 
comedere non cruda aut elixa, sed igne avsata. 
Neque enim litteram tantum attendimus, ed s8en- 
sum scrutamur. Neque divinis sermonibus huma- 
nam interpretationem superinducimus ;*nam- bac 
de causa Is3ias quosdam notavit *, yel | 
scentes aquam vino : 8ed igne tantum divino, ; 
est, gratia sanctissimi Spiritus utimur, Quodbau- 
tem vetat carnium quidpiam relinqui in crastinum, 
sic intelligimus quod ſutura vita L&I symbolis 
non indigeat. Ipsas enim res tunc intuebimur. Ossa 
vero conterunt agni, qui male intelligunt eloquia 
divina, et ad suam impietatem” illa detorquere co- 
nantur. Quod vero non tantum ex ovibus, ed etiam 


A ex hadis sumere jubeat, divinam rursus benevo- 


lentiam declarat. Nam non tantum pro justis , sed 
etiam pro peccatoribus Christus Dominus saluta - 
rem subiit passionem. Et ita nos intelligere debere 
ipse docuit. Assimilavit enim congregationem $an- 
ctorum agnis, peccatorum autem ceelum hedis : 
hedum quippe lex jussit offerre pro peccato. Ex 
his porro qui divinorum mysteriorum sunt parti- 
cipes, nonnulli tanquam ovem degustant, qui vide- 
licet perſectam virtutem obtinent : alii vero tanquam 
hedum, qui per penitentiam peccatorum maculas 
delent. Sic et Salvator noster non triticeis tantum 
panibus, sed et hordeaceis pavit eos qui- convene- 
rant. Nobis quoque Dominus precepit habere lum- 
et lucernas 
ardentes, more $8ervorum exspectantiuam do»minum 
syum. Ac Hebrzi quidem, velut ab Agyptiis libe- 
rati, et in terram Chananzorum introducti, hune 
babitum pretulerunt : nos autem, tanquam ex hac 
vita in alteram translati. Quapropter adhborlatur 
nos divinus Paulus, clamans : « Expurgate vetus 
fermentum, ut sitis nova massa, Sicut estis a2zymi ®. 
Et subjunxit : « Etenim pascba nostrum pro nobis 
immolatus est Christus Þ. » Et addidit : « Itaque 
ſestum celebremus non in fermento veleri, neque 
in ſermento malitie el nequiliz : sed in azymis 
sinceritaltis AY et veritatis ©. » In superioribus 
autem indicavit  omnium Deus galvandas es8e 
o_ _ Nam et proselytos jussit esse parlicipes 
pasche. Advenam enim appellavit proselytum , et 
eum pari jure donavit. Ait-enim : « Sit quasi in- 
digena terrz 4, » Quod autem precipitur, ut agnus 
ilte in una domo manducetur, obgervant fideles , 


d Levit. xix, 34. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% Cat. p. 668. 6 vio; npootgeps. 


" a5rov. 


NOTE. 


(7) 'Ar9pwaxtrovg. Cod. et Pic. premittunt 

(8) Cod. et Pic. X6yorg. % 

(9) T1. Des. 

( 10) To — duaprulaoy. Col. et Pic. twv 8 wv 
Wourwy. Utroque loco legendum esse videtur Tov 


6 


& br, — 


11) Cod. et 

Fr Foy Abi vss. Ita legitor in 
Scholio, quod Lamb. Cponprns, x1, n*49, 
Montf. I, c. p. 70, attuleruvt. 
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qui in sola Eeclesia divina $umunt my$teria, exgeera- A to perabilwney * « "Eorat yap, pnolv, UW; 6 adrh- 


tioni babentes hereticorum caetus*. Czterum primo- 
genila boum et ovium Dominus Deus lege jussit offer- 
ri ©, in memoriam revocans primogenitorum ipsorutn 
$alvationem : cum ipse alioqui victimis non egeret, 
sed Hebrzorum commodum procuraret; quemad- 
modum et lex ipsa innuit ; « Cum interrogaverit te 
filius tos, dicens : Quid est boc ? respondebis ei: 
Manu ſorii eduxit nos Dominus e terra Agypli, e 
domo servitutis. Nam cum induraius esset Pharao, 
et nolet nos dimitiere, nccidit Dominus omne 
primogenitum in terra Agypti, a primogenilis 
hominum usque ad primogenita jumentorum. Jd- 
circo ego immolo Domino omne quod aperit ute- 
rum, masculini sexus : et omnia primogenita filio- 
rum meorum redimam. Erit igitur quasi signum 
in manu tua, et monimentum perpetuum ante 
oeulos tuos. Manu enim forti eduxit te Dominus ex 
Agypto f. » Itaque unumquodque istornm in gra- 
tiam et commodum populi fiebat, non autem quod 
iis Deus indigeret. 


xlwv the Yh6.2 Kat th, « 'Ey obelg pu Bpwbhorras,s 


pul&rrouary of moto, ty pdvy Th Tod Oeoy (13) 


txxinolg wav beiw; peralapbivoyri; puornplun, 
Tag & tov alperix@v ovvaywyis Sbehutroueva. 
Ta pivrot rrwr6rtoxa xat tw Bowv xa wy Tpob- 
Twv Tpooytpecdai vevouodttrnxey 6 Aconitng Ons, 
The T& TpwIordxwy avtwy ewtnpla; avaptuvh» 
oxwv * 008 yap abrds rav Ov udrov t3tro, hn. the 
txelvey Opthetav Enpzyparebero. Towto yap xat 
avs 6 v6pog Sndol. « 'Elvtpwrhon os 6 vide aov* (14) 
Tf tort Tobro; xa tpels npdg avrdy, 37 *Ev yeh 
xparat4 tFhyayev hpi; Kupiog bx The Alyoaroy, 
t: ofxou Coukelag. 'Hvlxa 3} taxhfpuve Ozpaw 
tEanooteNar hud;, antxrtevs (15) Kypiog nAkv tpw- 
T6roxov &v yh, Alyinry &nd tpwrotixou avdpwnuv, 
bw TNpwror6xov xtmVOv. Att toute tyw vw to Ky- 
plip niv btavolyov phrpav, t& &poevixa” xa wiv 
Tpwibroxov Twv viey pou Lutpwanuat. Kat fora 
els cnpelov Ent the yeipes cov, xat ardkevrov mph 
epdakpay cov. 'Ev yap yep) xpara thhyays o 


Kupiog £5 Alyinrov. » Tory&prot tourwy Exaoroy ob The Tov Oo ypelag Evexey, GM\a The toU Lack 


tylvero wpakctag. 
143 INTERR. XXY. 


Quidam ſerunt divisum ſuisze mare Rubrum duo- 
decim zeclionibus, et una iribum 860r- 
um (ransiisze : idque putant beatum Darid his 
verbis dixisse : « Oui divisit mare Rubrum in di- 
visfones CE. » 


Ego vero existimo bifariam tantum ſuisse mare 
divizum , quemadmodum Secriptura divina docet, 
dicens : « Aqua autem erat illis murus a dextris, 
et murus a $inistris Þ; » latamque viam fſuisse, et 


numero transeuntium convenientem : « Duxit enim, 


inquit, eos in abyss0, sicut in degerto i; » quod 
videtur indicare amplitudinem viz patentis. Non 
tamen ille prior intellectus rationibus pietutis ad- 
versatur. Utrumque enim est opus divinum et ad- 
mirandum : $equi tamen debemus sacrz Seripturs 
veritatem. Tradidit autem justissimus judex exitio 
per aquas illas Pharaonem cum toto exerecitu, quia 
per aquam interemerat infantes Hebreorum. 
INTERR. XXVI. 


Quale erat lignum, quod m dulcem reddidit 
in Merrha? 


Superfluum atque inutile est qunerere, que $i- D 


lentio tradita sunt. Nobis autem suſficit cognoscere 
aquam, quz prius erat amara, per lignum in dul- 
cem mulalam esse saporem. Quz res salvationem 
* nostram prefigurat. Crucis enim $alutare lignum 
mare gentium amarum dulce reddidit. 


* Exod. xm, 2. f Exod. xm, 14-46. * Pgal. cxxxv, 43. Þ> Exod. xiv, 22. 


EPQT. KE. 


Tire i, elc 8@88xa Srawptoe Grawpebnras 
Thy IE! xal $xdorny pvliy xa0" tav- 
thy #:tabnhvat* xal rovro 


'Epv0per 0dlaovoar eic ErtaiptC eg. » 
'Eyw & &yh vopl;u tpndhvar ** tdinilayog* tours 
yap xal h dela diigoxe; Dpagyh * « Th bt Viwp ab» 


C cots retyog bx Vefiv, xal telxog £5 ebwwpar,» Thr 


& 6$dy edpelav yeveodat, ovpperpov rp mhber ray 
rapibvruy, « thy: yap, pyolv, abrovg tv abLooy, 
G5 &v Lphpup. » Toiro 8&& the 68ov Thy ebpuyxwplay 
nol. » 098d Lxelvog ptvroe 6 kbyog 76 The ebor 
Gelag vpalverat M6yty. Kaxelvo yap xal toute Th; 
Oeiag Epyov dauvpartoupyiag © xph ptvrot dxobouty 
Th ths Ola; Tpaghs dnfeig. Th 8 (16) bbare; 
navwie0pla thy $apaw navotpart (17) naptbuxey ® 
6 Stxauhratog Eixaoths, Enaibhnep 5 VBatog fvelie 
74 7Ov 'Ebpaiwy Bptyn. 
EPQT., KQq". 
Noior fy (18) rd £6,40y, rd plvxaray tr rj Mepps 
r0 00wp ; 

Heprrrdv xat av6vnrov th t& ozorynutva Cnulv, 
'Apxet & hulv pabelv, ws 8:4 795 Gyhouv od nixpdy 
Lawp el; yhuxelav perz6ht0n nodrnra. Kal courh 
Yap thy huetepay npobnnot awrnplav. Th yap 3w- 
Tho:ov Tod oravpod Eov thy nwxpay toy LOvay 
tykbxave 04katrav. 

i Pal. cy, 9. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” Cat. p. 699. toxinpovtn 
®ap. raveot 


$apac. ** Cat. p. 711. vopl;u bapedhvai. * th 8 rod Viatog navwh . thy 
v. Deinde post rk Spdqn hogs endiletunter; ut Theodoreti, ad eumdem locum 


c. xiv, : Ee ibh lyvn tob T6re yerevnptvor Dayparos fl; Exi xat vov Gefxvurar, th; "Epubpd; aunut ours 


(13) Toi 8809. Des. in cod, et apud Pie. 
(14) '0 TYidg cov. Cod. addit Xfywy. 
(15) 'Axdxrere. In cod. precedit xat. 


NOTE 


(16) Ar. Abest a cod. et edit. Pici. 
(17) Cod. et Pic. ravorpatts. _ 
(18) "Hy. Abest a cod. et edit Pici, 


Guo: rov pnand- + 
prov elpnxtvai Aabt8 , « To zarabielove. the 
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a7 QUEST. IN EXOD. CAP. XVI. 


EPQT. KZ *. A INTERR, XXVIL 

Iloc ronrtor 70 0x0 rov droordlov elpnutror, UYuomodo intelligendum et illud proded. 
py fc elg ror Moony t6axriotnoav i th dictum ext ; « Omnes in Mozen 8unt, in 
rept dn, xal & th a, aal adrrec 7 nube et in mari: et omnes eamdem escam spiri- 
avrd0 Spapa * xrevuatixor Eparor, xal adv- tualem 1 hfp manducaverunt, et omnes eumdem 
rec £0 avro0 x0pa xrevuarixor Exor * Eniwor potum gpiritualem biberunt ; bibebant autem tle 
mp bx xavevuarunc dxoloubovone xerpac* ituali sequente eos petra; peira auiem erat 

& abrpa iw 6 Xpiotde ; » hristus 5 ?. » 

Tinog nv Tov viwy T& Taka * xal oxid (19) ptv Vetera typum gerebant recentium, et bra-era 

6 vipog Mwotwg, copa (20) & th xdptc. 'Eneidh lex Mogis, corpus vero gratia. Quoniam igitur 
rolvuy t3wxov tovg *Ebpatlovg of Alyuntio, rabav- A£Agyptii persequebantur Hebrzos, mare autem Ru- 
76 8 thy 'Epubpav 0dhatrav of "EEpalo: ths mi brum transeuntes Hebrezi , ab Agypliorum per- 
xpig twv Alyunttiwv atnhdynoay begnorelag © TV- - molesio dominio vindicali sunt, mare pra $e ſert 
Tov Eyer The xokupbhBpag t Dakatta * th b& veylin, typum lavacri, nubes autem spiritus. Moses item 
To nvevparos © 6 && Mwong, 700 Lwrhfpog Xptorov * Christi Salvatoris, crucis autem virga. Et Pharao 
70d Taupo? Bt, < pabBog © rob brabdhov, 6 Gapaw* diaboli 'typum gerit, Agyplii dzmonum , manua 


* tov batudvev, of Alyvrtior* Th udvva, ths diag B yero cibicalestis: 2quaautem, quz de petra egressa 


Tpophg (21) 7d 8 ths ntrpag Viwp, tov owrnpiov egt, ganguinis salutaris. Quemadmodum enim illi , 
alnarog. "Qonep yap bxeive perk md 5:abhvar thy ubi mare Rubrum 4ransierunt, cibo peregrino et 
'Epub pay 0akaccav *, xa th; Fivng Tpoyhs, xat ro aqua inopinata potiti $unt : ita nos post- salula- 
napai6;ou anhavoav vapatoy * obtws hpels pers rem baptismum pariicipes $umus divinorum mysk- 


7d owrhprov Sarriopea TW Welw porakapEeve riorum. a 
pev (22) pvornpliwuy, | 
EPQT. KF. INTERR. XXVIII. 
Ararl 1) xbrpa Xprorde eyroudon ; Quamobrem petra vocata est Christus ? 


"lg rio; yevortvy rob Azondrou Xprotod. Obre Quia typus erat Christi Domini, Sic et more 
xa) < Vderra parriopa Tpoonyopevin, xairor ob- dictum est baptisma, quamvis nullus in eo wit 
bevd; tv abt} Sartiobtvro; * xexovieutveo; Yap pak baptizaltus. Nam poputus Isracliticus pulvere potius a 


ov athv, \ ia6poyog, Srfabev "lopann *. asSpersus, quam aqua, pertransiit illud. 
> EPQT. K&. INTERR. XXAIX. 
Atarl dprov dyrelwy 706 YG axpoonyopevoer (4) C Cur prophe ta vocavit manna panem -angelorum k? 
Apognrnc ©; 


"lg; ayythwy th tourov Cwped (23) Siaxexovnxd- Proplerea quod angelorum minislerio datum est. 
wwy *, "i yap howpazo; ploy ob Gefrar Tpophs. Nam incorporea natura cibo non indiget. Sic etiam 
0%rw; &prog obpaved (24) rp>2onyopentn, ineaidh iv- appellatum est panis cli, quia 145 desuper ve- 
bev xarnvix0n * ox i; arob rob obpavoy, aki" niebat, non ex ips0 clo, sed ex 2ere. Quo pacto 
ix rod atpog. Obrw rat nettiva obpavey rpoonye et volucres cali dictz sunt, quz per acrem vo- 
pevrat T4 Thy atpa Kant puta. lat. | 


i 1 Cor. x, 2-6. * Pal. Lxxv41, 93. 2 Exod. xvi, 45, | | 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. F 


xa. Th; En pypivns mapa To Brob dwpeds tolg 'Ebpalog avipurorv tapeyobong "Elanve; th yivepevoy 
made, a zorbalas, iv Thefoor ths Oakdoong vine; derxvdvens ——— <a road 
belou bavuarog. Hel; & wa Go avrtols Þ Boukovrat voely, xal The puoews etvat thy Sys hr 
"Epub pd; xate tovg t6rovg, iv ol; anwhoveo pty of Aiyuntio,, Gieowbr,oav ot of "Ebpalot , E6vieg, nerd6peba 
aurols (ad marg. io. ru0G pada abtwy), enou Th; balagaong apriutopds pecov TEwvsr xal x5knoy * xa rob 
Toy T0LVOTWG, WITE Yupvouy thy xpurt6pevoy abtols I6nov, xat nocety ebby natelav, uaov bt dbobg ebbeiag, 
np tolg lopaniitatg naptoye Beds xart thy Aabts, Ltyovia (Paal. cxxxv, 13) * > Aw n 

d4\acoav el; brarptortg. Kat £l th dakdtriov Viwp oytobty ix befrov te xo bf ebwvbpwy, poory hvat, 
dxyv ret, v, a&ppayt;. "Onsp int twv 'Is m-_ yEyovev, dp tol; bakatriorg troy; wr} && 
anomaly, brt travra note yeyove, batt gk Tag xara pepoy aviikoyias | CpbvrCG, abtd rouro Cnrouat Txptg 
had; &:3a5x4kp xpwpeve th ahnbeig, ploy Bt thy, 4ktberav £x twy anobetxvuptvoy tpayudtwy Eibacnd- 
peve.; 'Exywpet thy 'Epubpay apnwriterv, mh ptv Enttpixoucayv, Th © evaywpoicay © aan” &nk tov 
"Iapankitwy 00x Hv aprwriouds. Ia; yep » oyrobhvat thy akaccay xal rayfvai aig telywy ordory, of 
av apnzwriopd; ; * Quest. 27 et 28 in cat. p. 744, ad Exod. xvn, 6, ponuntur, longo post quzstiones in 
textu nostro sequente , ordine. * Cat. p, 744. Bpwpa — xa} t&vreg td abrd om. * 04\accay om. * 


Tzaghabey 6 'lopahh. * Cat. p. 734. 6 tpoy. Aabid. * Eimxovnxotuv. 
NOTE. 


(19) Zxih — Mwobog. Cod. et Pic. ox ptys (22) Cod. et Pic. peratayydvopey. 
vopog Ewpxet. (23) Awpeg. Abesl a cod. + 

{20) Cod. et Pic. owpart. (24) Ovparov. Cod. tx 70% obpaves, 

(21) Tpogng. Cod. ypayh;. | 


yy 


259 
INTERR. XXX. 
' Quare vorutum ext Manna ? 

Cum primum Israclitz viderunt illud, a 8e mutuo 
quzrebant, « Quid est hoct? » Unde talem appel- 
lationem * indiderunt, « Quid hoc? » Id enim signj- 
ſicat manna. Et ita docet historia : « Videntes 
enim, inquit, filii Israel, dixerunt alter ad alterum: 
Quid est ? Ignorabant enim quid esset ®. » Unde in 
nomen versa est interrogatio. Jilud autem, -veluti 
placenta melle permista, $ic interpretatus est Sym- 
machvus, velut bellarium me!litum. Gomor autem 
mensura erat Hebraica, que, ut docet legislator , 
« Decima pars erat triun mensurarum ®, » Secun- 
dum vero Josephum, continet tres cotylas Alticas 
cum dimidia. 


INTERR. XXXl. 
Cur manna sgervatum in crastlinum diem 
_ corrumpebatur ®? 

Propterea quod in legem comammittebatur. Nam 
docere volens eos viltz rationem a curis liberam, 
pollicitus es illis se $uppedilaturum singulis die- 
bus escam necessariam : illi vero diffidentes, por- 
tionem aliquam ejus quod collegerant, in posterum 
diem servaverunt, que propterea computruit. Quod 
enim non mannz vitio. id acriderit, fidem facit 
Sabbatum, in quo integrum $ervabatur, quod pridie 
collectum esset. lllad item, quod mullis s:eculis in 
arca conservatum est incorrupium. 


146 INTERR. XXX. 
Quare diebus Sabbati non dedit mannaP ? 


Cum illis solis lege precepisset quiescere die 
Sabbati, docuit illos ips0 facto servare preceptum. 
Non tamen cursum naturz 8istere voluit. Oritur 
euim 80l et luna, itidem et nubes pluviam fundunt, 
-lant quoque venti, mvlieres pariunt, et brutorum 
animalium genera. | 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
A EPQT? A”, 


- 
M0 


Auarl udrra txdlijn ; 
Evdbg avtd beacdpever 4Ataovg hpwrwv, . TH 
Touto ; » "Ent0coav tofvuy abzp tpoonyoplav, «Ti 
T6UTO; 3 Tobro yap Epprveter th pavva. Toiro 8 
xal < loropia diddoxes. « 'I86vreg yap, gpnolv vis 
lapahi elnov Etepog tp trtpy, Ti tort robro; 04 
Yap hbzoav tf Hv. » 'Eytvero tolvov h tpwrnag 
bvopa. Td 3, « os Eyxprg (25) &v peas, » 6Luupaye; 
obtws hpphvevoey, « O; &pvkog tv pert, » Th8t y6- | 
pop (26), ptrpov hv 'Ebpatxdv. Aiddoxer B& 6 vouo- 
vets, Gt « Th EExarov Hy thv Tpiov ptrpwy * » oO; 
& "IwonTo; Epn, tpels fprov xorbiag *Arrmis 
Exe ®*(27). | 


EPQT, AA”. | 
Atarl 70 oy" w_ Thr vt grynn rov udrye 


'Eneidh v6pou Ttapdbang fv. Aiigoxwy yep ab- 
Tobg Tov ppovriduy ied pov Blov, bnaoyeto xab 
txaotrny abrol; hutpav naptyerv thy &vayzalay? 
Tpoghy * Exelvor It anmothoavriec, pipog tt rod ouhe 
keytvro; elg thy Larepalay Equlatav * Bi& touro 
tnwCeoy., "Ort yap ob Thc Tod pavva poor Hv th 
na&dog, paprupet td Labbarov, tv þ aiw6nrov bt- 
ernphbn t0 rf napacxevh ovikeytv. Maprupel & 
xal 7d &y Th xi6wr$ Ent nodal; craguiayity ye- 


veal;. 


EPQT. AB. - 


C Atari! && roig Ed6baow ov napeixe (W) rd 
jdvva ; 


'Enei3h pdvorg abrol; (29) rob Lab6drtou thy &p- 
Ylav tvouobernoev, Epyy abtolg tiibaoxe puldrtery 
Thy Evrokhv. Thy &@ the varus obx txwhuae Epb- 
pov. 'Avioyet yap Rog xat cxhhvy, Goattw; xal 


7& vtpn tv derby wbfver, xat &veuo. nveouat, xal 
yuvalxe; tixtouot, xat toy a\6ywv t& yevn. 


INTERR. XXXIlll. EPQT. AF. 
(Quibus armis utebantur, cum pugnarent adversus nyo 8xloe &xparto to 'Aualhx noleuory- 
Amalec ? | r8c '*; 


Cum Agypiii demersi es8ent, eorum corpora 
una cum armis in littussunt depulsa : quz illi $p0- 
liantes, ad bellicos usus SUmpserunt. 


Twv Alyurtiwy bro6puyiwy yeyevnutvov, tE:6pe- 
odn abr@Ov els thy Hidva (30) per tov Enkwv th 
owparta * Tabra oxvievoavieg, txpwnto tobzors ty 

0 EPOT, AS. 


Auarl ror Mwotwe (31) xepor txreraptrur br ix6 
0 'Jopathd, xaubte 08 hrraro ; 


Tov orauvpwbevrog intp huwv tnhhpou thy TUnov 
p Exod. xvi, 25, 26. 4 Exod. xvi, 11. 


INTERR. XXXIV. 


Quomodo fiebat, ut exiensis manibus Mosis Tsracl 
vincerel : remizsis autem illis vinceretur 4 ? 


Dum extendebat manus, typum gerebat ejus qui 
= Exod. xv, 145. ® ibid. 36. * jbid. 20. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


! Quzstionis 30 prior particula Ebdbg —tv peat in cal. p. 740; posterior, w> 8 6p, elc., pr. 742 
exslat. * xorviag txwper, * avayx.aurols, * Cat. p. 749. nou. of vic Senna f F 


NOTE. 


(25) "Exxpic la quoque Cod. et Pic. Editiones 28) Cod. et Pic. naptcyev. - 
autem Bibliorum Grecorum habet tyxp(;. 29) Avroic. Abest - =. et ab edit. Pici. 
26) Cod. et Pic. Top6p. 30) Cod. I6va. 
7) Conferenda sunt, quz Theodoretus ad Ezech. (31) Cod. Mwvoh. Pic. Mwbotwz. 


$LY observarvil. 


SS 5 Go oo 


T TT 4 


NA 


96! | QUEST.. IN EXOD. CAP. XIX. 22 
Berelvev T4; yelpag. 'Edeiy0n toivov xat tv 76 A crucifizus est pro nobis. Declarata est igitur sub 


Turw Th; anbeiag t bovaps. "Qonep yap tou Be- 
panovrog Th xetpas txtelvovteg Enzoev 'Apalhx * 
obrws Tov Aeandrov Tag yeipag ixtelvovtog, xat- 
£aubny rob Siabdhou td oripog. Kat ty Exefvep bt to 
TOE py 6 Tod Zwrhpo; huov 6pwvpos Td TpEratov 
£oryos (32) t6re tautnv. thy npoonyoplay habwy, 
xa} tools Loyaort ypnodpevos Guvepyol;, Og 6 Ac- 
an67n, Xprotds dnovpyols tolg lepoig anoordhots. 


EPQT. AE'. 

Ti &orr, « "Eveo0s pwr Aade reprovoiog (33) dd 
——_ ray &6ror * &4h rdp tot: mace 

mz? 

I&vreov elpt, pyot, nomrhs xat Acondrng, xa 
raviwy ow; months ngaprbobpar bud; Bt ofdv tiva 
adv. tZalperov tpavryp apitpwan. Towro yap tn- 
hyayev* «Yet; &t Ecole por elg (34) Backketov le- 
pdtzupua, EOvog G&ytov. » "Qanep yap (35) tobg Acut- 
Tag, "Iopanittag bvrag, tov &hwy puibv fporett- 
panxe, xat elg thy Olav @yitpwas Aftroupytiay ** - 
0) Tov &\wv Apelov , &Me4 bed toutwy Thy Exefvev 
T79010Upevo; Entperetiay * obrw Th tov 'AGpaay, xa 
Ioadx, xat "Iaxw6, tfcicftaro ontppa* Npwrov 
tmeidh £5 abrov Huekle xatt cdapxa practaverv 6 
Azandtn; X prot; © Enetta Gia tov el; Toutoug yivo- 
jatvewy (36) thy oixefav Enberxves Govapry, xat 
naviag av0opwnoug Eidgoxwy Thy Th; Oeoyvucta; 
686v. Tourwy pevrot elpnuevuy* « 'Anexpiby ni; 6 
Lads, xa ene * Ilavria boa elney 6 Oedg norhoopey??, 
xa axquabpela. » Abty & tov gov < ouvihxn 
vnoypagh twvi oe ypappariou * ev thy olxelay 
rapabavie;g (37) 6pokoyiav, tails The vopodeatag 
apals vn:6ah0noav, wv Tov; eig arrdv nEnoreuNd- 
7a; 6 Acondth; Xpiotds taevftpwas. « Xpronds yap, 
pyo\v, EEnydpacey huds tx th; xatapag tou vouou, 
yeEv6pevo; Untp huabv xatipa, » Th pevior xeprot- 
oC, #Eaiperoc 6 Evppazo; hpptvevcev. 

EPQT. AQ”. 

Ti 8haors ov poroy dyrioOnvai, dAlG xa! xlvyat 
ra ludria apooerdx0ncar, nriza rov roOuor 
888xovro; | 
Att tov owparixwy avtoug Em T4 nveupatixa 

non yel, xat 305 Evri0no:, xa eviabeartpoug noel. 


illa * figura vis verilatis. Quemadmodum enim servo 
manus extendente cecidit Amalec : ita cum Do- 
minus manus extendit, dissoluta est acies diaboli. 
ln illo vero bello is qui Salvatori nostro cogno- 
minjs erat tropzum erexit : hanc appellationem tum 


 adeptus, ususque opera delectorum virorum, sicuti 


Christus Dominus sacrorum apostolorum usus est 
minislerio. | 


147 INTERR. XXXV. 


Quid illud est : « Eritis miki populus peculiaris pr 
gentibus omnibus. Hea enim est universa terra"? 


Creator, inquit, omnium et Dominus ego sum, et 


B tanquam creator omnium._curam habeo : vos veluti 


populum qyuemdam electum mihi consecravi. Hoe 
enim $ubjunxit : « Vos autem eritis mihi regale 
sacerdolium, gens sancta *. » Quemadmodum enm 
Levitas, qui etiam erant Israclitz, reliquis tribubus 
prztulit, et ad officium divinum consecravit, - non 
quod reliquas tribus negligeret,- sed ut per hos illa- 
rum curam gereret : Sic et semen Abrabami, Isaaci et 
Jacobi elegit, primum quod ex illis secundum car- 
nem Christus Dominus oriturus erat, deinde ut per 
ea quz illorum gratia fiebant svam potentiam pate- 
faceret, et edoceret omnes homines cognoscendi 
Dei viam et rationem. Cum hec ergo dixisset : 
« Omnis populus respondit , et dixit : Cuncta quz - 
dixit Deus faciemus, et audiemus *. » Hoe vero 
pactum populi svbscriptioni cvidam instrumeuti 
simile est. Proinde contra conventionem propriam 
commiltentes, maledictionibus in lege contentis 
obnoxii  faeti sunt : a quibus Christus Lominus 
vindicavit credentes in ipsum : « Christus enim, 
inquit, redemit nos de maledictione legis, ſactus 
pro nobis maledictio ®. » Pro pecufiaris, Symma- 
chus interpretatus est electts. - 
| 148 INTERR. XXXVI. 


Qua de causs non 8anclificari tantum, sed et lavare 
vestimenta jussi sunt, quando legem acceperunt " ! 


Manu ducit eos ad spiritualia per ea quz corporea 
sunt, et timorem illis ingerit, religiosioresque reddit 


'Exoy (Lovro yap tx Toitwv, bg mop pakkov thv.yy ilos. Ex bis enim colligebant longe magis expurgan- 


Giavoray xabapeverv npochxet. Ark To Tours xal 
cakniyywy gwvat, x2} xtUNO BLovIewy, xat yv6pos, 


dum esse animum. Propterea tubarum voces, et 
s0ni tlonitruum, et caligo, et procella, et ignis * in 


7Exod. x1x, 5. ibid. 6. t ibid. 8. » Galat. m, 43. * Exod. xix, 10: 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


Cat. p. 755. agwp:3e Aetzovpy.. ** ciney 6 Ords noety, 


NOTE. 


) "Eornoe. Cod. et Pic. Erhpyoev. 

35) Neprovotog. Hwc vera est lectio Theodoreti, 
cui tamen Monlf. 1. c. tom. 1, p. 76, tribuitJectio- 
nem Symmachi, t;at{pero;. : 
(34) Elg. Abest a cod. et edit. Pici. 


(35) Vdp. Cod. et Pic. xat. 

(36) Art — prroptroy. Cod. ct Pic. 6:4 robrwy 
£5 Toug £X ToUtwy YEvOpevoug, 

(57) Cod. et Pic. rapabiviuy, 
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verilice montis, el ſumus ingens emissus : ut per A xat 05a, xal up iv th tob Gpoug axpwpelgh, 


hec omnia cor illorum lapideum emolliret. Etenim 
quia plagas quidem Agypliis illatas conspexerant, 
ipsi vero casligationis specimen nullum senserant, 
ideo per hc terret illos, ut pueros : ut non solum 
eum diligant propier immensa ejus beneſicia, $ed 


timeant etiam suppliciorum metu. Qua de causa de 


Sacerdotibus etiam dixit : « Sacerdotes qui appro- 
pinquant Domino Deo, sanctificentur : ne forte re- 
cedat ab illis Dominus *. » Cum enim par esset 
illos Deo confidere, ut quibus commissum eszet 
officium divinum, ostendit, quo pacto $sublimiores 
terrenis illos precipue esse conveniat, quibus di- 
vinum munus creditum est. 


INTERR. XX XVII. 
Quomodo intelligendum et istud : « Non erunt tibi 
dii alieni, preter me?! » 

Qui Trinitatis unam $ubstantiam confitertur, di- 
vine vocis legem observant. Nihil enim 2liud pro 
Deo coli permititunot, preter divinam naturam. Qui 
vero labe iufecti sunt Arii atque Eunomii, mani- 
ſeste in legem divinam committunt : 1&9 confi- 
lentes quidem Deum Filium, zed creatum asserentes, 
et a divina subslantia alienum. Nam cum Deus di- 
cal : « Non erunt tibi dii alii praeter me, » isli 
Deum alium introducunt. 

INTERR. XXXVYIII. 


Quomodo difſerunt idolum et similitudo * ? 

Idolum nullo modo subsistit : similitudo vero, est 
alicujus imago et efligies. Quia ergo Grzci formas 
minime $ubsistentes effingunt , veluli Sphingas , 
Tritonas, et Centauros, Agyptiivero Cynoprosopos, 
et Bucephalos, tales rerum non subsistentium fictio- 
nes, idola vocat : similitudines aulem, rerum $ub- 
sistentium imagines, veluti solis, lunz, stellarum, 
bominum, belluarum, reptilium, et bis s1alur. 
Quz omnia velal adorare, aut colere. Non temere 
aulem utrumque prohibuit : sed quia sxpe contlingit 
quosdam humsno metu perterrilos, adorare quidem, 
non tamen animo colere, propterea docuit utrum- 
que esse impium. 


* INTERR. XXXIX. 


Quid $ibi vult, Deus est.zelotes *? 
Lex $ustmet personam viri, populus autem per- 


x Exod. xix, 22. Exod. xx, 5. * ibid. 4. 


xa\ xanvd; &parog ixneprouevos © Tva Gia tobruy 
anaviwy Thy iibfvny abroy xatapaldty xap8lay, 
'Enetdh yap Thc ptv tols Alyunrtiot tneveybeinng 
th: aoavro tipwpia;, avrol &t nelpav The naibela; 
o0x thabov, $14 tovtwv $:8irrerat, ofa &h naldag* 
GI78 ph pivov ayandv Ta ta; Eþphrovg ebepyecla;, 
&X4 xat Tditvar 5a The Ttpwpiag. Tourou: yea 
xa\ rep) Tov leptwv Epn * «Of tepely of tyyiCoves; 
Kuply T6 Op ayiacdhrwoav, ph wore Gnabldhy, 
an' abvroy Kiprog. » 'Enzidh yap ehxd; Hv abr; 
0appety, ate bh thy Oefav Aemrovpyliav nemoteupt- 
voug, bidgoxar Og biapepbvinws Ttorg Aerroupyely 
Sc nem otevptvorg '* hu prepouc elvat mwv yrlwuy 
TpoTHxEt. 
EPQT. AZ. 
Neg ronrtor td, « Oix Eoorral oor (38) Geol" 
alhv pov; » | 
Ot pfav ovolav'ths Tpiabog bpohoyouvreg puidre 
Touot Thy v6pov The belag who. "Ako yep tt raph 
Thv 0ziav pvory beomoety ox tvixovrat. Of bt thy 
*Apelov xa) Evvopulov nepixeipevor wSnv, tv Ogtov 
vuov &viixpug tapabaivouctv * Oedv (39) utv thy 
Yldv ** 6uokoyodvie;, xtiordy 6 &naxakouvies, xat 
Ths belag obolag idrprov. Tov yap God Lfyovrog, 
« Obx Exovral cot Ozot Etepor nv Epod, » obrus 
Oedv Ertepoy Enziodyouorty. 


EPQT. AW. 


El8 lov xat 6olwpa xolay Bye. biapopdy ; 

Td el8wkov obbe piav dnbotamy Eye: * th 6 Epol- 
pa, Tiv6g torty [vialua xat &nefxacua. 'Encith 
tolvuy (40) "Einveg evanidtrovet ths oby Lpeoth- 
oag Mopyis, Zplyyas, xa Tpirwvas, xat Kevrad- 
povg * xat Alyorrio Kuvorpoownovyg, xat Bouxt- 
pdkovg * eliwia xaket th twy oby byeotwiwy piph- 
para * 6yowpara & t& tov dpeotwtuy elxacparta!!, 
olov $Xou xat oxthvng, aottpwy, evOpotuy, On ply, 
tpretwv, xat wv Tovrors napaninoluv. Tovrtor (MH) 
x£\evet pyte rpooxuvely, hte Latpeverv, Oby ani; 
& anayopevet &pyrepa * a tnerdh ovpbalve tri; 
7poIxvvyhoar (42) pty 514 gdbov avOpwnrvov, ob phy 


-xal iarpeioat xate buyhv, ididafev bs Exdtepov . 


aaebs;. 


EPAT, AF. 


T1 rd, 6 Gedg (ndwrihg tore" ; 
'0 v6po; T&;rv imtyer aviphs, 6 &t Lad; yuvain;. 


* ibid. 5. 


VARLE LECTIUNES EX CATENA LIPSIENSI. 


12 Cat. p. 757. Tov bpoug Cy. 
1% Gedv pty thy Kuprov, © Cal. p. 
tur : Td, Sed; Cykwrhs, if onpatve: ; 


* robs ett. ©, npoaterayptvoug. '* Cat. p. 767. Oo: Erepot 
68, I@ 7Gv Vgect. elxacpatre om. 


i Yu. 39 in cat. - p. 759 inseribi- 


NOTE. 


(38) 6e0l. Pic. addit &Mi6tprot. Codex autem, 
uvam posiremam lectionem ipse Theodor. 
tur, amplexus es. lia quoque le- 


Erepot, q 
in iis gue 
gitur in versione wv OF. 

ry Sedy. Cod. et Pic. Eva. 
40) Toiyvy. Cod. et Pic. tivc;. 


41) Eodem ſere modo rem expedit Origenes in 
Scholio quod Montf. |. c. t. 1, p. 77, e Catenis 
wss. in lucem protulit. 

(42) Npooxvrnoa: ptr. Cod. et Pic. addunt 
auyontpa. 


T- 
2a 
Jv 
by 
by 


— QUEST. IN EXOD. CAP. XX. C us 
dduitti Wb 


Katt tours hull; Bidatev 6 Acaritn; Ord; 314 pv 
*Roatov afywv * « Hotov tobro th fStbkfov Tod &no- 
oraclov he jurpds pov; » Ait Ot "Tepeplov + 
« Kadwg aberet yuvh elg thy ouvdvre abtf, obrws 
+8671 oev el; ipt 6 oheog Topah), xat 6 olxog "Tobba, 
Myer Kuprog. + Katt mkv * « 'Eavanootelhy avip thy 
yuvalza abrov, xat nopeutefon ytvmrar &v3pt tifpy, 
ph &vaxipmrrovea dvaxipe: npds abrdv Err; of 
warvoutvn ptavihoerar < yovh ixefvy; Lb Ut t5- 
endpvzuoa; lg norptvag noobs, xat evixaymres (43) 
mp6; pe, Myer Kuprog. » Kat 6 'Andotolog bt gnorv, 
re t *O v6po; wwprever ob avOpwroy to" Fooy yp6- 
vov Ch. "RH. yhp Gnavipec yuvh th Cart vip) bt- 

rat v6uuy * thy & &noddvy 6 avip, xarhpynrat 
and tob v6pou tot aviph;, to ph eivat abrhv pot- 
yarlba yevoutvrv &vipt tttpp. Obtws xat duet; 
tdavarw0nrte TH vp Bit rob owpatog tob Xproxov, 
£l; 7d yeveoldar buds tripy T6 tx vexpoy Eyep- 
0tvie. » Tovrov ydprv Oedv (44) Fnhwthv dvopdter 
£aur6y * t6l5; &vOpwnivorg pty xtyprptvo; Ovepact, 
G:8:r79pevo; Rt avrobg, xat owypovelv davayxituy, 
<3nep avip babupoy Exwy yovalea naparvoy abrf} 
ayer * Znkbrundg elpi, ob Sbvayuant Mitnery of £9 
rpo:akeyopevny avipt * obrwe 6 Azondrng Octs the 
de or82: povia; atrodg knaMdtart Bouldpevoc, 0) povoy 
Cnawrhy Eanurdy, A114 Kat tip xdtavalloxov Exa- 
keotv. "Uri & qgiootropylag 6 rocobrog Chop, avthy 
covro dedh).cxev 6 Gedg 3:4 Tod Tefexih) elnrwy * 
« Ard tobro aroothorrat 6 Ch)6g pou &nd oo + 5 
courtotiy, ore tyamwv, txpopny T6 Chip * Enwed- 
pv; $2 ot, xa thy Ciov EeBeon. Toro xat br Ert- 
pov wp>phrov bedhhwxey'®* « Obx Enaxtibopar Ext 
I@; furartpas dpdv brav wopvevowen, xat Ent ta; 
wpya; duty brav potysbownrv. » *Aydtn; wolvuy 6 
Thkog Sr.wrruds, | 

EPQT. MN. 
Nag r6 Elxawr odfkera, rar xalbar vatp tar 
aaripwr xolatoutrur ; 

Me(Coug ai anztat Tov xokdozwv taph tp Acond- 
71 Se. Kal tovro pdbtov patelv raps tThg Oclag 
Dpaghy * « Na; map, pnotv, dneptrunrcs Epoyy, bs 
ob neprepnbharras rf hudp2 uf 6186, thododpeudh: 
oerat, » *AVNA' Eotv edpetv tobg pty feprretunue- 
voug bv th tphpy Hapdpws dyvatpetivras * rob; 8 


aneprrphrovg pepevnxra; the twy Tpoydvey Exay- D ro incireumacisi rettiati6&rant, vethiths exue, ct pre 


YeMlag teruynx6ras (45) * rovroug yip tv Takydog 
'Inoovg nepttrepev, Obrw tat; Exoboang Copnv of- 
xlatg ravenetpidy hnefinofv * 410” obx Enhyaye thy 
T:pwplay xata thy antihv. Kai Evravba toivuv. bg 


b Isa.L, 1. © Jerem. 11, 20; 4 ibid. 1. © Ron; 


xvm. 14. 


A s9mam urxoris. Quod nos Dominus Deus efiath 
cuit, per Izaiam dicens : « Quisnam iste bt bur 
repudii kh. vidde'dY » Et per Jereihſanh : 

« (nemadmodum mulier contemnit vifum gut ; 

sic contempsit me donius Israel, et dbtnus Judd", 
dicit Dominus ©, » Et rursum : « $i dimiserit vir 
uxoretn IQ svam , & abierit ills od Mteruni 
virum, nunquid revertens ad eum revertetur ultra? 
anne polluendo poſluetur mulier ills f Tu avteth 
fornicata es cum pastoribus mullis : et-reverfeharis 
ad me, dicit Dominus 4. » Apostolus autech all : 
«Lex dominatur homini, quandiu vivit. Qua eniui 
8ub viro est mulier, vivente viro alligata ett tegi. 
Si autem mortuus fuerit vir ejus, soluta c8t x Itge 
viri : it5 ut v0 $it adultera, $i Tuerit alfas vitt. Sic 

B & vos morlificati esfis Tegi per corpus Chiricti : tf 
ut sitis alterius, qui ex mortuis resurrexit ©; y 
Quam ob rem Devs seipsum appellat zelotam, Hu- 
mano more loquens, ut terreat homines, & ilios 
sapere cogat. Sicut enim vir ignavain habetis dx6- 
rem, adtnonere s0let illam his verbis : Zefotypus . 
Sum, videre non possum te cum alters vitb 16- 
quentem ; ita Dominus Deus volens a culta diehis- 
num il{os abalienare, nov tantum Seipsifiv zelotarh 
appellavit, sed et ignem cConsumentem. Quod ati- 
tem magni amoris sit tam ardens zeJus, Deus ipg6- 
met demonstravit, per Ezechielem dicens : « Pro- 
pterea auſeretur zelus meus a te f, » boe es, cuin 
te diligerem , utebar zelo; ubi vero te repuli, zeluai 
exslinxi. [dem et per alidim prophetam declaravil : 
« Non visitabo super filias vesiras, cu [6rnicales 
ſuerint : et super Spo1isas ves(ras, cum aduheriuidi 
commiserint 6. » Ext igitur zelus amoris index. 


Quomodo jus crane iran, cum filis plectumtnr | 


Apud Dominum Deum majores sunt comminas | 
tiones quam penz : qu ex Scriptura divina fa- 
cils pergpicitur. r Omniv en; inquit; mageuluy - 
incircumcisus, qui non fderit eirtinacisus octave 
die, detebitur 5. » Reperfitius tainen, niult6s <1 
cumcis0s variis * mois in'degerto periigee : quive- * 


missioties maforibus factas exe ' Convertitos : Hos: 
enim Josua Gilgale-bire«tmteidit. Sit et Tantifiis for- 
metiturn habentibug intbritbitt mindtvs- ext, now's 
men pro mods minarum $Suppticunr inwlit. loc 


vii; 4-4. f Ez6ch..xv4,42. © Osee w, 14. > Gen. 


VARLE- LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'® Cat. p. 769, dedhoxev elatoy, 


NOTE. 


(13) Cod. et Fic. avixapne. 
(44) Sedy. Cod. Xptordv, Pic. Beds. 


Partror. Gn, LXXX. 


(45) The — rervynnadrde. Des: in evd; » 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


2NX$- 


igitur loce terret illos minis, qui filios diligunt, et A $:46r2:3a; xa\ othonatdiag nEppovrixotag B Febgs - 


corum curam habent, et ait : « Reddens peccala 
patrum in filios usque ad tertiam et quartain gene- 
rationem, his qui oderunt me i. » Quo autem 
nudam litteram aitendere non sit religioni consen- 
taneum, Deus ipse demonstrat, res contrarias lege 
imperans : « Non morientur enim, inquit, fGilii pro 
patribus, nec patres pro filiis : sed unusquisque 
pro peccalo 8uo morietur j, » Et per Ezechielem 
prophelam ait : « Quz est parabola vesira, quam 
dicitis, Patres comederunt- uvam acerbam, et den- 
tes filiorum obstupuerunt ? Vivo ego, dicit Domi- 
nus, non amplius erit hc parabola : sed obstupe- 
scent denies eorum qui comederunt uvam acerbam. 
Quoniam mez $unt omnes anime +, » Et que se- 
quuntur ejusdem sunt sententiz. Ego aulcm existi- 
mo potius clementiam divinam 1 S$ comminatio- 
nibus declarari. Adjectum est enim istud.: « His 
qui oderunt me | : » hoe esl, patientia utor erga 
patres qui deliquerunt, itidem et erga (ilios. Si ve- 
ro nepotes et posteri palirum et majorum nequitiam 
Seculi ſuerint, supplicium sumain : majorum vero 
pietas longe lateque salutem. posteris conciliabit : 
« Faciens, inquit, misericordiam in illia et myria- 
des, his gui diligunt me, et observant maudata 
mea ®, » Reperiet aulem quispiam in ipsa historia 
divinorum eloquiorum veritatem. Quinta enim ge- 
neratione, inquit, filii Israclis ascenderunt ex Agy- 
pto : nihilominus non luerunt penas, qui in Agypto 
coluerant deos Agyptiorum, neque patres illorum, 
neque avi illorum: isti vero qui majorum illorum seculi 
Sunt impietatem, svpplicium passi snut : quia post 
tanla beneſicia accepta, et tain mulia miracula edita, 
non abjecerunt impielatem, Horum autem filii, qui 
Deum Salvatorem dilexerunt, promissa ſacta majo- 
ribus obtinuerunt. Et cernimus ipsi veritatew pro- 
missionis ſactz patriarchis, quod gentcs per semen 
Abrabami consecutz sunt benedictionem. Minatur 
ergo illis suppliciup quia vitulum erant adoraturi, 
INTERR. XLI. 
Quid 2idi vault: « Non assumes nomen Domini Dei 
tui in panwm ©*0 ? » 

Quidam prohiberi dicunt, ne quis res yanas, boc 

est idola, nomine Dei vocet : alii, ne quis jurando 


mentiatur. Ego aulem puto, divinam legem satuere, D 


ne quis nomen Dei pronuntiet sine aliqua ratione 
aut docendi, aut orandi, aut IS necessariz cu- 
juspiam occasionis. Solent enim nonnulli, etiam 


i Exod. xx, 5. 5 Deut. xxziv, 16; 
»-* jbid. 7. 


Ezech. xvin ,20. 


6721 ral; @nzal;, xat na * « 'Anobibobg haps 
Tiag T27ipwy int texva int Tplrny xat terdproy. 
Yeveav Tot; proodot pe. » "Ort yap.mh yupve tpoa- 
Exerv IG ypeppart boob, abr 6 Ocdg Bibdoxa 
Tavavtia vouobetwy * « Olx anobavodvrat yap, nal, 
raidzg vntp nattpwy, ove nattpeg dntp naibuy * 
62)" Exagtog tv *tTh dpapriz avbrod &nodavetrat. » 
Kat 8a tov rpoghrov Tefexiha ga + « The duly 
napabolh abrtn keyovrwv * Ol nattpe; Epayov bu- 
paxa, xa ol 686vreg ov tExvuwy fwdlacay (46) , 
Io yap tyw, Mye: Kipiog, cf Eorai 4 napabolh 
abzn, als Tov gpayoviwy tv bugaxa aluwbigoou- 
ov (47) ol 686vrsg © Gt ndoa al huyat tual alc. » 
Kal va £51; & thy abrhv Eyet b:4vorav. *Eyw & 


B ola paddov thy belav pihav0pwniay tugalvery th 


aneihy. Ipcoxema: yap * « Tolg proodal per» 
Tovteatt, paxpodupy tolg natpdarv huaprnxda: 
paxpoduum xal racy. EL & of Exyover (48), xa o 
anexyover (49), thy Toy nattpwy xal tpoydvuy Cn 
Awoatey novnplay, tndfw thy tiwwpiay * þ Bt tay 
T-poyovuwv ebatbeia ptxpr noikod T6 yEver wpotevy- 
ot Thy awrtnplay (50) + « Nawoy yap, gnotv, Eleov 
el; yikabag xat pupidbag rol; &yanwe! pe, xat tolg 
pukdrtrovat T& npoorkypard pou. » Elpor 8 fv tis 
xav Th loropla thy Tov Oelwv hoyiwy @hberay 
Neprtrty yap yeved, gnolv , &ve6noav of vic "opal 
© Alyonrov, *AMA& tolg wwv Alyuntiuy &v Alyoxry 
$&:$0uJeux6re; Oeol;, ox Ettoav Eixa; obre of xatt- 
pe; abrwv, obre of xpondtopes abrwv * abrot Ot Gn- 
Awaavres Thy ixelvey Got6iiav txolaohnoav* og 
perk Tooautny ebepyeciav, xat t& pupla davuara 
Thy &ct6eiay obx txrttVoavte;. Of Ot toutwy maldes, 
Tdy Zwrhpa Oodv tyannxores, the rpoyovixhgs Gf- 
1iavcav brooyecewe, Kai dpwpey Th abevitgs Th 
Tpds rods natprdpyas (51) yerevnpivn; txayyenlag 
7& yap Evn &ia tov ontpparo; 'AGpaiy the eller 
ylag teruynxev. 'Enibh tofvuy thy pdoyov Huehov 
Tpooxuvely, thy Tiywplav xpocaneikel, 
EPQT. MA”. 
Ti zorw * « Ob dingy to broua Wagon rovy 880v 
, Cov 6x1 puaraio; 

Tivts Pacty &nayopetery imdatve, tol5 paraloy, 

TouttEors rol; eidwhoig, thy tov Ocou npoonyoplay 


zivtg 8 7d $paopoxdra yeioncdat.” *Eyw 8 olpas, 


dv belov napaxcievectat vopo, bixa (52) bi3aoxa- 
Mag, \ npocrvxhs, f dvayxalag mids xpelac, Thy 
belav ph npoytperv (53) nrpocnyoplav. Kali yep clw- 


k Ezech. xvi, 2-4. 2 Exod. xx, 5. * ibid. 6 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” Cat. p. 769. ©65 puworaidslag ne povrt. 


NOTE. 


(46) *Hpw8{acay. Cod. bpddiacay, Pic. aluw- 
${acav. 

(47) = ————— ha quoque Picus. Cod. 
Ww 
48) —— Cod. et Pic. Eyyovo:. 
oy) 'Axbxxyovro: Cod. et Pic. andyov2. 


(50) 'H 84 owrnplay. Des. in cod. et apud Pic 

(51) Cod. et Pic. nattpa;. 

' (52) Axa. Cod. et Pic. addunt yap. 

(53) Ypogtpery. Cod. et Pic. upeopton Ita 
quoque paucis interpositis. 
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vac! tives, xa) nalLovreg, nat yeaovres, wpogtpriv A ludentes et ridenies, ut inciderit, reverenaum no- 


&; bruye $:4 the yawrinG Th ce6doprov bvopa. Touro 

oluar 'tdv Octov v6uoy &nayopeberv. El yap thy no- 

aureheoripay todhra tals toprals puldatrery clw- 

bacry of not, nokp pdkkovtd Oefov bvopa nood- 

evxal; xal 8:8aoxaklat- &piepony Eixatov. 
EPQT. ME. 


Atare 76 EdEbarov ty dprig ter. pnxey ; 
$:Zav0pwnlav thy Lady tfenaldeucev, "Enfhyaye 
yp © « "Iva avanabonrat 6 ral; cov, xal h raioxn 
gov, 6 folg Gov, xal Th bnofoyidy Gov, xat nfv 
xTHv6; Gov, xalt 6 rpochhvtog 6 nacoray tv col. » 
EPQT. MT. 


Kat $:arl uh tr &lln Kr mg rouro rereobat 
: Xpooer 
Toto. &v Tti5 ens xal _ "Dane hutpag, tf 3h- 
T9778 Tabrny thenttato, xat oby brtpay., Elys & Guo; 
abry L6yov Tiva netoar Tuvapevoy thy "Toubalwy ws- 
IHh7a, G (54) rdv 76v Swv ety iv BE hudtpars m4 
x&vra En provpyhoat, tv & th t656pn pritv nothoa:, 
evioyiq 8 taitnv truhoat. Tobro yap Eon Muw- 
oh; (55), 671 « "Ev 25 hudpars Eninae (56) Kuptog 6 
Oc6g gov thy obpavty xat thy yhv, xat thy 04kaccay 
xa} n&vra T4 tv adbrol; * wat xattnaves th hptpa 
7h 6636py, xa) hylacey abr v. 


-EPQT MY. 


T! eoriy * « 'Eavr 68 Ovoracriipror bx AMOwr 
Xoryc (37) yeot, obx olxobounoec (58) avrobe 


rpnrove. To rap &rx8ipi0icy cov ExiftElnxac c 


Ex" avro (59), xul pueplarra; » 

"Ort ordh pp typavro, xal of t& Ea the oxnvis 
TexTr,vayievor (60), xat of thy ypuobv, xa thy &pyu- 
pov, xai thy yakxby tpyaciuevo., obdtva tvrepetv 
oiuzt. "Orr It xat of lepet; ral; payaipar lepd- 
voy (64) Tag Ouolag, xat antbepoy, xat Ereuvoy, 
avapupliextov glvar olpat xat tobro. Zythrtov tofvuy, 
To; Tara jpty 6 olbnpog 0x iplarve' (62), rob; 8& 
Tunrobg tylarve Mou. Torydprot BYkdv Eorty wg 
©La & Wwy xatacxeudte.. 'Eneth yap ty th 
tph pp Teoonphrovra Crert)eoay Ery, ouvexi; anal- 
povteg, xat tobg T6nou; apeibovres, anzyopevet tx 
Mbwy ** elpyacutwoy (63) 0untacthprz olrobopet- 
odat, Tva ph tobrwy thy yhv thy Enrnyyeptvnv 
@nznyorwv, iv tols Ouctaornplots tobrog of 
rnd ywpe. t45 Tov batudvuy Budiag Emmelfowe. 
Aia tobro npoctratev, ff ix yig, } IE abropuay 


» Exod. x 40. « ibid. 11. * Exod. xx. 


men Dei lingua proferre. Hoe arbitror divina Jege 
prohiberi. Si enim consueverunt multi pretiosiorem 
vestem diebus festis reserrare, multo magis divi- 
num nomen precibus atque docendi officio zquem 
est COnSecrare. 
.NTERR. XL. 
Quare Sabbatum quiete honoravit? . 
Ad humanitatem populum instruxit. Subjunxit 
nim : « Ut requiescat servus tuus, et ancilla tua, 
bos tuus, et subjugale tuum, et omne jumentium 
tum, et advena qui peregrinalur apud te P.» 


INTERR. XL. 
Sed cur non alio die id fieri jussit? 


- Hoe ipsum et de alio die quispiam querore 
poxset, quare Deus illum elegisset, et non.alium. 
Res 1tamen ratione non caret, etiam idonea ad fidem 
ſaciendam Judzis, alioquin . incredulis. Nempe , 
qued Deus omnium $sex dicbus universa ereavit, 
septimo vero die nihil ſecit, sed hunc diem bene- 
dictione honoravit , quemadmodum ait Moses : 
« Sex diebus Dominus Deus tuus creavit celum ct 
terram, et mare, et omnia quz in eis sunt. Et re- 
quievit die seplimo, et sanclificavit iNum 4. » 


154 INTERR. XLIY. 


' Quid illud est : « Si mihi consiruzeris altare ex {a- 


pidibus, non ex 8ectis lapidibus edi _ illud. 
Cultrum enim tuum injecisti super et inqui- 
nati aunt *? » 


Nemo, credo, negabit, quin uterentur ferro qui 
ligna labernaculi concinnabant, itidem qui aurum, 
argentum, - aut #s ſabrefaciebant. Quod aulem 1 
sacerdotrs gladiorum * auxilio victimas immolabant, 
excoriabant et dividebant, hoc quoque arbitror exira 
controversiam esse. Querendunm ergo nunc es, quo 
pacto ferrum non polluebat bee unjversa, lapides 
autem $ectos polluebat. Certum quidem est, quo 
alia ex aliis astruat. Etenim, quia Ileraelite qua- 
draginta annos permanserunt in deserto, contiuven- 
ter abenntes et loca mutantes, ideo vetat e lapidi- 
bus ſabreſactis altaria construi': ne, cum hi terram 
promissam obtingissent, in aris illis vicini demo- 
num Sacrificia celebrarent. Idcirco pracepit -ex 
terra, aut e lapidibus, quales natura produxit, . al- 
taria construi. Nam utrumgque facile dissolvitur. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 


* Cat. p; 785. &r&ye: ix Libwv: 


NOT £ 


bs T@. Placet lectio cod. et Pici, 26. 
55) "Egn M Cod. et Pic. «at Exhyayey 
) Eccinee Og, premittit 74 Tavea. 

57) Pic. nothoerg. 

88) Cod. et Pic. oixotopt ore. 


(59) Cod. et Pic. avzÞ. 

(60 Cod. et Pic. rex2arvdpevot. 
(61) Cod. et Pic. 

(62) Cod. et Pic. tptave. 

(63) Cod. et Pic. tppaczptvyy 
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THEODOQRETI EPISCOPI CYRENSIS 


Porro lex ipsa docet, post xxdificaium tempium non A }(Guv tata xaraaxcud;co02: tnecbhnep ankragiy 


licnisse alibi sacrificare. Si yero lex sacrificare ve- 
labat exira tewplum, eadem ratione, altare construi 
prohibebat. Unde ad convincendos impios, cum 
Elias ille magnus in monte. Carmelo sacrificare 
coactus esset, lapides nativos composuit tolidem 
numero, . quot erant 4ribus, et super his victimam 
obtulit : ut quam citissime disgolvi posset zdifi- 
cium IS illud, ct nemo alius in eo loeo $acri- 
ficium offerret. 


INTERR. XLY. 


Quamobrem perſorari jussit aurem Hebrei zervi, 
liberlatem recusantis * ? 


eV6:GAuzov. "Orr & perk thy Tov vaob xaraoxeyhy 
o9 tr v tr pw: (64) Overv, avrig 6 vouog bibdtoxai. 
El & Overv thu cob vaod 6 viuog &ncipye, xat oh 
0uotacthpwoy oixolopily (65) wcautws ixwivcey + 
avtlxa youv ig Eleyyov wv dcebobvrwy, "Bla; b 
T:&vy Tpoceverxely &v 7Þþ KappuhNy buoſav &vay- 
xaodel;, loapi0uoug tov pulov avropuels ouytOnxe 
Xi0oug, xat Ent tobtwy thy Ou lay rpoohverxey, Gore 
Thy olxodoutay ebBvg Brakubhvar, xat pnbtva Erepoy 
ty txelvep Tp xwplp buolay np2ceverxely. 
EPQT. ME. 


Aiarl row 'E 6s roy 
o0ac uh 


ay 


$1ev8eplar BiEc- 
tarpno0nvrac r0 wrlor 


Docet illos reus omnibus anleponere libertatem. g Nlavrwv abrovg nportpiv thy tevbeplay 3ibdoxrt, 


Eum ergo, qui postposita libertate servitutem am- 
plectitur , signum hoc ad ignominiam accipere 
*ugsit. Ad hec signum jllud et  obedientiam per 
auditum significat, et quod extra ostium egredi non 
liceat injussu domini. 


INTERR. XLVI. 


adjectum Et 8erviet jlli in s@culum, cum 
m_ detorminata colt humane, vita *? > 


Constat inde, quod szculum pon semper lempus 
inflaitum significat : sed quandogue deficitum. la 
etiam beatus David ait : « Szculum nogtrum in if- 
luminatione vultas tui *. » Itaque sic appellavit bu- 
mang vitz $palium. 

* INTERR. XLVIL 


de 8861 
Qua __—_ eum ſugere, 


EE Pram 1 AR 
et instruens illos, quod 8i exdes preter volunta- 
tem admissa supplicii reum constituit, mullo magis 
ille supplicio dignus it, qui dedita opera cedem 
admigerit. Przterea prudentiores i)los reddit, gui 
ligna secant, aut qui ejaculantur lapides, et illos 
eliam instruit, qui aliud LSG qvodvis opus tale 
exercet, ut reſormident -o4 timeant, ae vel preier 
animi volunatatem quempiam procul aut comiuus 
stantem ledaot. Fuga quoque qjus qui interfecit, 
occisi cognalorum iram frenat. 

Quid ezt effigiatum =? 


Ferunt, cum corpus in utero perſecte formatum 


» Pagl. £13, 8, 


_— 


* ® Exod. xxi, 6. t jþ11, 


Tov tofvuy tautng obx &vreyduevoy, &M\& thy Gov- 
keiav &orat6pevoy, els aloyovny tobro Mabelv th on 
pelov napaxeeverat. Npds & tchrep, xai thy bn- 
axohv T& ths &xoh5 Td onpelov Epgpalve,, xat th 
nap thy Oopay th (66) ph itctvar npobalvery ox 
Emir ptnoviog rob 8eomdtoOV. 


EPgT. MG. 


Auarl zp6oxewma (67), « Kal 80v.4evor (68) avry 


sc_rov aloya, &Anc obonc rhc 
Ge ; » 


'Evteibev 8hAov, wg ob Tavrayov 6 alwv tob &nel- 
pou Enwrixds, 4&1 Eovey Gre xat bpioptvoy ypdver 
onpavtixdg. Obrw xat 6 paxiprog yer Aabit « '0 
alwv hpov el; pwriopdy rob Npoownoy Gov. » Thy Bt 


C av0pwravoy obrws wvdpace Blov 


EPQT. MZ' 
Tor dxovolwe aeporevxdra, =o el pevrew 
xapaxe deverai 


Thy pouhy adray larpebuy yoopny, xa) (69) &- 
$aaxwv, UG 61 od raph Tvwpny &veely (70) Evoyov th 


Ea *7, mode &xovriCovzag Midoug ®, npopnte- 
ordpoug tpyderar, xat ptvroc xal robs Who 5 
7%:o0ro Cpwvrag napacxivdte bebitvar xa) rptuery, 
[va ph naps yvwpny vive toy raLaGdviuy ff noþpor 
dev byrwrv Typalyvwsor. Xakivel && xat tv tTwv ouyys- 
vev To) nEpoveuatvoy (72) Oypdy th Tod nepoveurd- 


D *% vpurh.- 


EPQT. MH. 1 s 
TN tor 8E8ixor outro ; 
$ao) tov odhpatc; ty oh phtpa tewacioy Granka- 


Y Exog. Xx). 13. * Exod. xu, 22 


VARILE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat. p. 791. gevyery nporptneta:. 


64) 'Erfpw8:. Cod. et Pie. iv 
Olxo@opety. Des. in c0d. 
Tov. Abundare videtur þ.'1 
Cod. tat. 

Cod. et Pic. bovkedet. 


(apud, Picum. 


LEE 


" 7ov- walovras fog. 
NOTE. 


cedentem vocem 


" 2xove. Lido. 


69) Kal. Des. cod. et He. & 
(69) in apud 6d pre- 


70) 'Are4siv. Cod. & Pic. by. 
71) Cod. et Pic. rywplag. 
(72) Cod. et Pic. poyevoptrey, 
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od6vroc, 2676 tpuyobodat (73) 15 EuGpvov. Kat yap A fuerit, tune fetum atiimeri. Etenim Creator pris 


rob 'Adap. Td owpa npbrepov 6 nourhg branideng, 
<6rx ivepuonct thy buyhv. Kekevet tolvuy 6 vopobe- 
ING, ruvaneds tyxbpove; apBwotong bv pdyy, 
pdy Lferxovioptvoy L5e\bot Td: pipog, TourEarT: pe- 
popywptvov, pdvov Td npdypa xaketodai, xat thy 
fon v Oneyery Tipwplav thy SeSpaxtta* ol && ph i5- 
£\Bor pe poppwjptvov, ph loyieodar povov, tne bhnap 
cddinw Guxwhtv tfnpbwln 4k Fnplav m:v- 
werv (74) dv afrov. 
EPQT. MO. 
diarl ror wepariothy _—_— dara:psiobat 


Kot (75) &:4 Tov @\6ywv natbevwy Toby Moytxobg 
hafxov 6 pdvog x2x6v (76). 
EPAT. N. 


Auarl & uboyor xexlopwc xerraxldoui dxawnei- 
on—_ (77) xe4everat, 6 68 apdbaror terpa- 
x4do1a ; 


"Ort 74 peifova rwv apaprnudrov perfdvey WEia 
T:pnpdtwy * obrw xat 6 Kiptos idibafev* cf ptv - 
yap, pno1, rok Bodhoerat, mokb xat anairh gov, Tap 
avrtou. g 


EPQF. NA'. 
Ilog ronor to « Geobg of xaxoloynoeg; » 


Tobg xprir&; bvopdic: beobg, wg xatt plpnory rob 
7Ov wy Beod xpiverv T:eTtoteuptvoug., Kat towro 
oagtorepoy tiibatev 6 zpophrn; Aabis * elnwy yap, 
« '0 eds Earn tv ouvvaywyh bewv, tv ptow' & feobg 


Sraxplver (78) * » txhyayey* « "Ews n6re xplvere 53t- C autem deos dijudicat ©, » adjecit 


xlav, xa\ np6awna &paprulby lapbivert; Kplvate 
oppave xal wrwuyp, rantivhy xal nfvnta ixatwiarte. 
'EZehcods nmtvyra xat nrwy6v * bx yerpds Epaprunod' 
pvoaods avrdy (79). » Ela zatnyopwv tpoottberxey * 
« Obx Eyvwoav, ob8t ouvhxay, tv ox6ter btanopetov- 
rat,» 'Enelxvuor & xat thy olxelav qilortplay. 
« 'Ey® y&p, pnolv, elnov Geol tore, xat (80) vii 
"TYy{orov ndvreg. *Ypel; & ws AvOpune: enobvhoxe- 
=, xa\ wo; el; Tov apyoviuy nintere. » Obtw xa\t 
tviad0a, « bsobg ob xaxcoyhort;, xat &pyovia wi 
Aaod cou obx ipels xaxiy. » 
EPQT. NF, 
Tiroc Erexer Onpidldwra (81) xpta tobiny dx- 
aropeve:; 


Aoyuxwripav abrobs Siddoxer Ctuhv, xat patty D 


Exerv napeyyud (82) Onpraes.. Th yap Bnpla od Be 
Tp6repov, e10' obrwy tabicr (83). 414 toro per' dilya 


formavit corpus Adamf, tum itt aniftiutr invuffic- 
vit. Statait ergo legis|ator, quod si mutier gravide 
abortum fecerit in rixa, i effigiatus inſans egredia- 
wr, hoe est ſormatus,” factury illad homieciGam 
vocandum, 2uctoremque sceleris penas homicidit 
tuere debere. Si vero partas egrediatar informis, 
homicidium non cengendum, quia nonduny ani- 
matum erat abortivam” reum tamen de damno 
u\TERR, XLIX. 
Quare iubet occidi taurum-cornupeiam 7 ? 


Ut ex animalibus irrationalibus doceat homines 


- rationales, quantum malum sit homicidium.” 


INTERR. L. 


"_ w- 
Gor Fe ala Crem rtpin 7} 


Quia graviora delicta' graviore supplicio 'Sunt' 
plectenda; et ita Dominus doeuit: © Cui” enidth; in- 
quit , multum datum est, multum exigent 2b 
eo®. » 
157 INTERR. Ll, 

Quomodo a esl 7 al « Diis non de- 

Judices appellat Foug: ut quibus ad imitationem 
Dei omnium commissum est' judicandi mudus. Et 
* hoe clarius doeuit propheta David. Cum enim dixis- 
get : « Deus elit in ae tort deorum, in medio 
: © Usquequo judi 
catis iniquitatem, et facies peccatorum gumitis ? 
Judicate egeno et pupillo: (huniitem et pauperem 
justificate. Eripite pauperem et egenum, de manu- 
peceatoris liberate illum 4. » Deinde accusans ' illos 
subjunxit > « Nescierunt, neque inlellexerunt, in 
lenebris ambulant*. » Ostendit autem eb propriam 
niagrificentiam. « Ego dixi, inquit, dii eatis, et 
fi Excelsi omnes. Vos alitem sicut'hodiities' no- 
riemini : et sicut unus de principibus caltielis f. » 
Sic et hoc lnco : « Diis non datrahes, & pincipi 
populi tui not maledices. > 

INTERR, LIl. 
Quare velat edere carnes @ bestiis captas 5? 


' Doeet illos mansuetiorem ag re vita, et ab omn+ 


feritate abborrere hortatur. 


quam comedant non interficiunt. Quapre 


7 Exod. xx1i, 99. * Exod. xxn, 1. * Lee. x11, 48. d Exod. xxin, W. © Pxal. txxxr, 4. Cibid. $4. 


* ibid. 5. ibid. 6, 7. © Exod. xxt 


NOTE. 


) Cod. et Pic. obar. 
nba RE tive. 
(75 2 — Des. 

(76) Kaxdvy. Des 


WO. Cod. et Pic. o:axp:vet. Utroque 
(79) Foc x08 Pbowirve adrdy, Hae in'cod. 


«tur in cod. et in edit. Pici, ubi 


nrimntere. 


Pic. za hr 


Picum ad ista t 
_ wean army rediguntur, tw; tx yeiph; 


( Kal viot— a{wrecs. Hae hidem contraliun- 
legitur, xat Ew; 


81) Cod. et Pic. 0n 


( 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


$'6 


pos\ jubet, etiam inimicorum curam habere, et A xal rov ty0pay tmucetobar xebe5ct, ra) 70h 326. 


inimici bouvem errantem non przlerire, $ed redu- 
cere domum ejus : et jumentum inimici, quod ce- 
cilerit, levare : et ejusmodi beneſiciis amicitiam 
158 conciliare. Per hac autem docet, quod idem 
vit Veleris et Novi Teslamenti legislator : et quod is 
qui legem hanc coudidit, evangelicam quoque do- 
vaverit. 
INTERR. LIU. 

Quid 8ibi vult illud : « N rebis i 
. Domini Dei —_— % 7 AEIIN 

Accedens ad Dominum Deum adoranidum, pro 
tua ſacultate offer munera. Quibus verbis instwru1 - 
mur, $i locupletes sumys, eleemosyna pauperibus 
prestita Deum orare : 8i vero pauperem vitam ele- 


pv haxctutvoy thy Bobv Rhavwus voy ph tapopiy, 
ak tnotptgey lg thy toy Cuopevorg olxlav, xat th 
vroGguyiv th newtwnds avictkvat © xat tal; trat-: 
Tag evepyeotatg th; xataliayk; pnyavicdas. Aidd- 
oxet I 5:4 rourwv, WG el; (84) Hakaid; xat Kang 
&abhxy; vouoderns, xat 6 tortoy (85) debwniw; whe 
v6pov, xalt thy eLayysuxdy thwphoaro. 
EPQT. NT, | 
Ti tori * « Obx glhon troxor Kvplov Geoh 
_ Tov Cc. 

'Aruvy Tpooxuvioat Th Azondty Oy, th buvark 
oo. np6apepe Fdwpa. "Hui & 6 byog Eidioxet, of 
pv xphpara Exoupey, perd The Tov Tevhtwy Oapa- 
relag npoarvyecda: to Oep* ol Ot thy axthuova 


gerimus, animam bonis minime , vacuam, sed copia B nzpoatpobpeda Sfov, ph xeviv :Eyerv tov &yabay 


virtutum locupletatam gerere 


INTERR. LIV. 


Quale ext ſestum messis primarum tomy et 
nam ſesium congummationis finem i? 


Primorum ſractuum ſestum appellat Pentecosten, 
et ſestum congummationis in exitu anni, ſestum 
Scenopegiz. Quod docens, addit : « Tribus tempo- 
ribns anni apparebit omnis masculus inter te in 
* conspectu Domini Dei tuir; » hoe est. in ſesto 
Pagchee , Pentecostes, et Scenopegiz. Czterum 
Pascha revocat in memoriam exitum ex Zgyplo, 
et prestilam liberationem : Pentecoste vero, ingres- 


thy Gyhv, © Eyouaay thy mhovzov Tho dGpe- 
Th6+ 


EPQT. Ny. | 
4 Nola torly boprh 1 ro Bepropet rwr Hpwro- 
rernudror, xut zola doprh ourtedeloc 6x" 85+ 


rou &riaurovu ; 

*"Eoprhv Tpwroyevnpdruy thy Nevrnxoocthy xadel” 
toprhv $2 guvredelag tn' 85d tov tvigutod, thy the 
Exnvornylag. Kat tobro 8id&omov Eahyaye * « Tpels 
xaipo; rob tveautou dgOhorrat nd apoevixdy cou 
tvwrov Kuplov tob Ooh cou » Touteart th toprh} (86) 
tob Narya, xat th Nevrnxoorh (87), xat Th Ext 
«17 iq (88). 'Avapipvhoxe: & th pty HNacya, the 
t553ou ths i5 Alyunrouv, xat the napaoyebectong 


sum in terram promissionis. Illic enim qui semi- C teubeplag © < 8 Nevrnxoorh, the ig thy yhv wn; 


naverant, primitias ſfragam obtulerunt. Nam in 
drserto edebant panem non cultum, nec semina- 
tum, Scenopegia vers, trangsactam in deserto vitam 
reprzesealat. In tentoriis enim continenter 159 
habitaverunt quadraginta annos. Kidem przcepit 
dicbus illis ſestis convenire in templo divino, ut be- 
neficiorum divinorum memoriam renovarent, et 
coneordiam atque amicitiam conciliarent : et cum 
ſestorum peramantes egsent, Sacris et delubris 
dzmonum noa delectarentur, ged in templo Crea- 
toris. et bona suppeditantis , ſestivis fruerentur 
epulis. wh” 
INTERR, LY. 


Quid zignificat : « Non immolabis snper ſermento 
sanguinem D 


8acrificii mei®? » 

Panes non ſermentatos, id est azymos, altari 
ofſerebant, ſermeniatos autem offerre probibet : 
ea $ensibilibus docens nos ea que pertinent ad in- 
tellectum. Cum enim panis azymus qua+i inelabo- 
raius fiat, fermentatus auteni habeat aliquid ſer- 


k Exod. xzm, 15. * ibid. 16. 5 ibid. 47. 


trayyenag elob3ov. 'ExcT yap anzipovieg, Tag @n- 
apyi; Ov yevnpdrwy rpqctpepov. "Ev yap tH tph- 
pup Thy &oTopev xat &vhporov Hodtov Eprov. 'H & 
oxyvornyla thy-ty Ephpp Traywyhy droypaget. 'Ev 
oxnval; yap olxoivreg teooapdxoven Biertheoay Ery, 
'Ev tavtay; tals bopral; ouvrpeyev alc Thy elov 
ve napsyyinoey * Tva xat Tov Belwy avapipvhoxuv- 
rat Cwpe@v, xa) elg dplyoay xal pekfayv ouverrwy- 
Tat* xa). pr\eopracral bvreg, ph wept 14 T2pevy wy 
$arzabveey Tpupaaty, 62" tv TÞ vap tov TeToumX6- 
vo0g, xat 7& &yadz yopyyobvrog, The topractixis 
anohavwery (89) ebwytias. 
EPQT. NE. 
Ti bor « Ob bone txl Wyn ala vordops: 
r6e®* pou; » 

'AF6pou; Eprovg 7 Ouoraornply npootpapov* 
Tvplzag 8 anayopebe: npooytpery * th Ov alodhn- 
7@v 83&0xwv. 74 voyr&. 'Enetbh yap 6 &vpo; Epro; 
avrooythidg tortv * 6  Tuplrng bye 33 (90) The $6- 
pns the nakaids * anayopeber 6 voyey, pnity vols 


k Exod. xxx1m, 18. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Qu. 34 in cat. p. $14 inseribitur : Nola torhv 
77,5; ouvs, tn" 56h rol tvexurod ; 


h 6 bepropdy TOv TpPwroyevvnpnatwy, xa) roſa bot) 
** Cat. p. $16. apa dvpiaparo;. 


NOTE. 


(84) Cod. et Pic. ow; 6 the. 5 

(85) Kel 6 rogroy. Golf of Pic. 75 & rai 5 
70a. | 

(86) Cod. & Pic. 51, toprhy. 


(87) Cod. et es pwn krn > 
(88) Cod. &, Pic. thy axnvory 

(89) Cod. et Pic, 'Azolavovocr, , 
(90) T/. Abest a cod. ct edit. Pici. 
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QUEST, IN EXOD. CAP. XXIII. 


28 


dior; th; Alyurriaxh; avayiyvivar Sriacxallag. A menti veleris, prohibet lex, ne quid Agyptiacs 


Obrw xat 6 Kuprog tolg lepols Lys: patnral * 
« [Ipoatyere and the Copng twv Dpauuattuy xat 
#2p:oalwv (91). » | 
| EPQT. NC". 
llc ronteor to, « Obx &ynhoer pra ty vitaxrte 
jentp0oc avrov; » 

llokkaxis Epyy, Gt 6th ndviwy abrobdg piravipu- 
nav di8&oxz., Tiveg oby pac anayopebery Thy v6- 
pov 7d evfluyevis toderv © miveg &t x phrpwy ye- 
AaxTi ph ouveely * Tpinov yap. Tiva xat thy pntipa 
ouveyel. 'Anayopeve: 6 xal td tþ Oz mpoagtpery 
xark ravrdy pytipa, xa +> reyOty £5 abrhg. Kat 
avtols 6 napexehevaato ctpoubiy ebpnxdic thy 
veortiav, uh ouv0rpetery tolg veortoly thy prytipa * 


doctrinz rebus divinis admisceatur : quemadmo- 
dum et Dominus sacris discipulis dixit ; « Cavele 
a fermento Scribarum et Phariszorum). » 


INTERR. LVI. 
Quomodo est in illud : « Non coques 
agnum in matris sne ®? » 


Sepius admonui, quod per omnia doceat illos 
humanitatem. Quidam ergo aiunt, legem vetare ne 
quis animal nuper natum edat : alii vero, ne cum 
lacte materno coquatur. Nam hac ratione videtur 
quodam modo matrem etiam coquere. Prohibet 
autem ne quis offerat Deo simul matrem, et quod 
natura est ex ea. Staluit etiam, eum quis nidum 
avicularum invenerit, ne matrem cum pullis depre- 


rovro y&p tory Etxkelbar tov boviwy th yt- B detur, eo quod istud git delere genus avium. 


Vos. 
_ EPQT. NZ. 
Nag ronttor, « Toy ipitudy rwy erwy *" oou 
draxinpooyu; » 


Thy &p.optvny pnot tolg avOpwnor; Cwhv © route 
tory, cls Yhpag paxphy tibelv os naparxzudow. 
EPQT. NW. 
T! tor, « 'Axoorslo tac ognxilac xaporipac 
JOU; » 

"lg Tol; Alfyuntio parpiyovs, xat oxvinag, xa 
xuv6uuay Enzuibev, obtw Ttolg Xavavalot, xat tolg 
&@org Edvect, tag epnxia;. Toro 8 Tnnot thy Unep- 
64)ov3rzv Govapiy Tod Qeov * Grt xat 6: Tov opr- 
zpOv Cwhypiwy, xat tolg olxelors tmxovpel, xa tolg 


tvavriorg tndyer thy BieOpov. Toro xat Bt& tob pa- C 


zaplov Meyer Aabis* « El 6 Labs pou faxoucs pou, 

'lopaha tals dolg pou el Enopstby, iv TH previ av 

robs tx0poi; abrav trancivura * » &vit tob, ebns- 

ws &v pda xat pabluwg tors nohepouvrag abroug 
tZwdBpeuca 35, ' 
EPQT. N@&. 

DGc8 16 5 Evood 
= AOTAUOU oe tres Lge bo <4 »— 4 
8x 4npwos thy vaxdoxeoy; 

Aa "lepeulov (92) tov npophrov touro cayeotepoy 
renolnxev (93) 6 Oc6; * « INtpag yep, pyot, akhow 
7 E0vog xal Sactelav, tob ohxobopely xat xatapu- 
T8v8etv * xat Eotat, tdv otpagyiy ®* th EBvog  Exetvo 
Txhon noavnpe, ob ph Etnayayw tn abrp navia th 
ayada boa t@knoa, » xat m4 ith;. Elohyaye tofvuv 


I Matth. xv1, 6. 
xx, 34; Deut. 1, 7, 8. * Jerem. xvi, 9. 


160"INTERR. LVII 
Quem habet intellectum : « Numerum annorum tuo - 
rum complebo ®? » 
Determinatam dicit hominihbus vitam : hoc est, 
-aciam ut ad longam senectulem pervenias. 


INTERR. LV. 
Qui $ibi vult ; « Mittam ante te vespas*? » 

Quemadmodum Agyptiis immisit ranas, scin:- 
hes, et caninas muscas : ita Chananzis et reliquis 
gentibus vespas. In quo declaratur immensa pot»"- 
tia Dei :' qui minutorum animalculorum ministerio, 
et Succurrit zuis , et eorum adversarios perdit. 
Quod etiam' a beato Davide dicitur : « Si populus 
meus audivisset me, Israel si in viis meis ambula- 
visset : pro nihilo forsitan inimicos eorum bumi- 
liassem P; » hoc est, quam facillime delevissem cos. 

qui bellum illis inferebant. 


| INTERR. LIX.. 

Quomodo fil, ut Deus non steleric promizzioni, que 
pollicitus erat ze daturum illis terram usque ad 
fluvium Euvkratem v?-. 
Clarius hoc Deus elocutus est per Jeremam pro- 

phetam : « in momento quidem, ait, Joquar super 

gentem et regnum, ad zdificandum et plantandum : 
erit autem, $i conversa-gens-illa fecerit mala, non 


p ?4ducam Super eam cuncla bona que locutus 


Sum”, » et reliqua. {niroduxit igitur illos JGL. 


= Exod. xxin, 19. * Exod. xxm, 26; * ibid. 28; Pal. Lax, 453, 14. 4 Exod.. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENS! 


" - Cat. p. $20. &p. t. hpepov 


*t deinde Toth oat. 


. *® Cat. p. 822, avrot; i5wiidpeuen, Additur-: 'Ev 4 nv) rob; 
*x0poi; tov 'lopanitov Exbalty tnayythhetat. Of yap th COov vov thy opyxlav —_ $v6 
Twov b14 Bpayelag tpopdanus peydhnv taptterv brioyvelrat thy Soffztav. © Cal. p. 


6v6jpuartt 76v- 
- tav orpayh, 


NOTE. 
On Cod. $aptotwy. Pic. Þaptoziwv. tem #que bene ad Fzechiel. ce. xvi, vel zxzm 
92) 'I . Cod. et Pic. "IxCexth). Utraque reſerri. E memoris enim; ut , allegata gunt. 
lectio deſendi. Propius quidem ad Jeren. (9 


xvm, 9, spectant verba intextu allata, possunt 2u- 


) Hexotnxer. Cod. et Pic. . 
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279 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 0 
Beug in terram promissam ; poxteaquam vero A vob; 6 Ozd; olg fv tnyyye.zvo yhv. 'Enxcidy Ut ou» 
nolueruat servare legem divinam, non prestitit 24a: vby Oclov obx hGovihOnoav vounyv, of mf- 
illis unirersam, $ed reliquit quosdam, qui cum illis oav (94) avrolg naptiwxey, 61X* efact trvag Genes. 
assidue pugaarent, ut oppuguati divinum auxilium wx&; avrol; nokepodvras, fva mole jaouueve thy belay 
implorarent. Et bpe digerte narrat historia Judi- airoo. SohOctav. Kat wobro hapepbvius f tov Kpr 
cum, Hos tamen_ 8ubjecit regi David. Nam alieni- Ta@v toropla &i3taxet. Aabid pdvio. wp Sacwel xal 
gene 8olverunt- illi tributa, et Syria Damasci, et Tovrovg bnerate. Kat yip of akidpulot pdpouy Bble 
Syria. Suba. Salomon quaque, quandiu pie vixit, G00av* xat Lupla Aapacxes, xat Lupia (95) Eoubd. 
eo potiwus est iwperio: ubi vero declinavit ad im- Kat Eohopiv bt, Fwy nbotbet, ravirny (96) elys thy 
pietater, privatus est imperio. His autem $e dalu- BCuvaorttav* anoxhivag bt ot; aof6eiav, th; thovola; 
rum promisit, qui pracopta et legem observaturi tZE#rneo:. Kat rovroy Nt Iooerv Ennyyeliarto, wh; 


essent. tvrokt; xa thy v6uov purdrrovory. 
INTERR. LX. | (97) EPQT. = %. 
(uare jussil consirui tabernaculum ? Thy oxmriy tf #fjxore xpootratey 6 Ode (N) 
rereo out ; 


Ratjonem reddidit ipse Dominus Deus, dicens : B Ard; 6 Acanirn; Oats thy aitiav Bedhiwuxey * Lyn 
« Et conſicies mihi sanctuarium, et apparebo inter 8 cbtw (99): « Kal norhoetg por &ylacua, xa) bythor 
- vos. Faciesquejuxia omnia. quzego monstro tibi = 12; ty duty. Kal norhorg xavk ndvra 3oa iy Gale 
10.mowe, juxia similitudinem tabernaculi, et juxla yvpt 50; &v tÞ bor, Td nrapdiziypa The axavhG, - 
similitudinem omuinm vasorum ipsius *. » Cum xa} Th napdterypa. nevawy * twv oxevabv abthg. » 
enim dedisget legem in monte Sinai. verisimilegue 'Ereibh yap tv wþ Siv# ber thy va Wedthxei, 
esset, quosdam existimaturos. divinum numen loco etxdg & hv Tra browrhea nepryeypayta td 
circamseribi, jusgit siÞi construi tabernaculum, ut + QzTov, Exi\eves yevealai oxnvhy © iv) Exetbey thy of 
in hoc loco, ubi apparere solebat, doceret populum eztav reLo5 eve; Emigdveiay, txraibeby thy lady thy 
cultum pietatis. Sicut enim data eis terra promis- evot6e:av (1). "Qonep yap thy inmnyyehpevny abrwy 
sjonis templum edilicari sibi jussit, legemque dedit @n<QAmpiruv.yhv, thy vey yeutolat mpocttats, xal. 
cclebrandorum ibj divinorum officiorum , ne arbi- +$&; 0s{ag txet (2) yiveodar ketravpyia; tvonobiry- 
rjum 1G $uum $ecull io his, peragendis, prola- gey + fva ph abe@g nodro Ipavres, rf vv dlctnplyy 
berentur in erroneum cultum dzmonum : ita pere- Barut nepertows: nhdvye obrws thornopoim, 
grinantibuy illis, ac degertum transeuntibus, taber- (20: *v Epnpov biabatveuar, oxnvhtv north oa KpAd- 
naculun zdifieari pracepit, quod facile transferri * &rafe, perabhvar xat avrhv buvapvny: ta xa vhs 
pos8et, in. quo preces et gacriſicia offerrent. Et mpoceuyds, xat 745 lepovpyiag tv tavry rpooph- 
bac eorum gratia gest3 gunt. Quia enim, cum ma- pwoct. Kat rabra 8 Th avrioy Eexa yeytuyres 
gnus ille Moses per multos dies in monte morare- yoelag. "Eneibhy yap- tv. T6 bpe. vob peydhou, Mw- 
tar, Aaronem ita $unt allocuti : « Fac 'nobis deos, aft (5) xiefovg Garpigavre; hutpas, npdg why 
qui precedent nos*; » et imagine vituli conflata, *Aapwy Epacav+ « Iotyoov hutv beodg, of npont- 
4ucentes choreas. clamaruut; « Hi sunt dii tui, pevoovrat huove » xat thy ava tob pdoyey xa- | 
Israel, qui eduxerunt te de terra Agypti,"; » Ta- rtacxeudgavres, t6dwy yopetovitg*. « Ohta of Geol 
bernaculuw. boc fieri rgandavit Deus, et proficisxcen- aw 'Iopaijh, ot. tZayaydvre;: as tx yhg! Abyimrov, » 


tibus illis przire jussit, - ey stationem. habentibus Thy 9xnvhv ravtnv yevtodar (4) npootratey & Onds, 


* Exod. xxy, $, 9. * Exod. xxxn, 1. * ibid. «. 
VYARLE LECTIONES. EX CATENA LIPSIENSI. | 
* Qu. 60 in 15 gectiones ine in- catena. F#.) Initium asque ad Ti; Ovofa; Entreaety, vid, 


38, 14,) ixfagvos — eyyexpapptyas vid. ib. p, 868, aq cap. xxvyin, 6. 45.) &.74 et; reliqua vid. ib. p 


876, ag. cap, xxviti, 3% * Ca. on, 835. ndviwy ow, 
NOT-F. 
(94) Ngcav. Cod. ndory. capita pertinet. 


(95) Zvpla LovEa. ha in vers. Twv 0. vocatur-en (98) '0 Bede. Abest a cod. et edit. Pici. 
pars Syriz, quz alias Kofan Zupla, Hebr. x2'Y ON (99) Cod. ohrog, * 
digh «gies. Gonſ,. Il Begs 2618; Exdr. n, 2, 24,277 (1) Evr6621a7- Cod. oifuigy, Minus,bene, 


(96) Raviray. Devid: (3) Cod. et Pic. Mwbaj. * 
(97) Hzc quasiio ad caput xxy et tria proxim (4) Per6o8ac. Des. in cod. et apud: Pic 
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ptvey Tforachat © Gore xat tobg leptag tv avrh Tas 
Ovalag Emrelely * elye Bt abrh the xrfozw; Thy et- 
x6va. "Qanzp yap thy obpaviv xat thy yhv 6 At- 
ondrn; Enpovpyhong Ords, ptoov ndkv Lffrerve wh 
ortptwpa, xat Fwhptos Th Vneppa tav xrw* 
or (5) play pv npootrate yevtadar thy oxmvhy, 
Tpidyovra pty mhyswy th phos, Sexa Bt Th e3po; 
Exougav * tv ptoyw Bt td x2rantracus (6) barelva, 
tv 7677 705 orepewparos, Bf brefify atrhv, xat md 
ptv napz Thy 06pay ptpos txdiievev Gyia, wh Ot 
od) xarant47uato; Eviov, "Ayia fiyfuy wvSpace. 
Kal G9ntp Myer Aabi3* « '0 obpavdy mo obpavor 
Tp Kuply, thy & yiv Bwxe tolg viok; 2Ov avipe- 
Twv* » obrws; Ew pty to xarantrdoparcy alor- 
Ty7dz (7: Hv r9l5 lepeior* 74 8 Eviov &bavors Hv ®, 
xa} &þvra, xa} &v@xtopa. Thy &pytepta yap povoy ® 
&7a5 tov Eroug v6ng Hv efartvar. "Hy 8 trxet mh tov 
X:povb6ly elxdopara, tinov Twy acwpdtwy Buvd- 
p.:wv Fyovra* tv pow Gt tobrwy $ xiGwrdg Exerto, 
T1; naxa; Eycouca to veunu, xat thy o:4puvov tob 
pavve, xat thy pabbov *Aapty thy Shacrhoacav. 
"Entxz:ro & Ttavrty Td Iacthprov, tat n:tputr roy 
Xepoubtu 7%iatbpevoy * bv Toby B& 6 mov Buy Bebg 
Thv olxefay tmopdveay innetro. 'Rnaeidh yap þ ela 
ovorg (8) aveiedg te at aoynudriorn;, '(t6patd;. 76 
x2) anepiinnroc, xai The Thavtng obolag elxdva 
T:xThvar0a: navienac: tov dbuvitrwy, m4 cd ubola 
wv peyionwy avrobv bwpebv Eviov xets0at npoo- 


Thy lepwouvnyv $ Sabo; mh 3t pawa thy tv tphpy 
*pophy xal Thy &ys:.porofnrov Gprov * Th && ye las 
orhpuov The Tpopyraiag obpbonov hv * bxaibey rap 
ai Tpopphozty tyivorro. "Qonsp yap ix peythoug 
xal xaklovi5 xTiopitwy GvalGywg 6 yeveTovpyd; 
avrev bewpetrat, obrw 8314 toutwy 6: peyardiwpe; 
| Erwopitero: Ta. ptv ov. Eviov The oxtvis Twv Enov- 
; pavity. elye thy winov: Þ*, 8d xa\ "Aria T6v-&ylay 
; edpanto, Kat br: toire akn0t;, paprug 6 beiog 
'Arbarobog abtwek yy * e Ob yap els yerponolyra 
"Ayia eionabev 6 Xprtotds, dviituna tov alnfrvay 
@\" els abtdy Thy avpavdy, viv tupavodhvas TW 
Tpoowry 705 Ozoy Ontp huov. » Kat andy, nepl 
Ths telag inibog hakeybuavo; xat wabra. npoort= 


$ pebalay, xat elozpyoptury els, wh tawrepav T9). x0- 
5 7a7er60patog, nou npb3popog Untp huty clahibsy 
Inanvg, yevoueve; &pytepebg xarh: thy T6itv Mek- 
x:0ebtx. v. Ohxovy t&- ty Eviov- To xatarerioua- 
Tog (9) thy TOv tnappaviuy * elyev elxivar* th. 6 


QUEST. IN EXOD. CAP. XXYT. 
26). anatpdvruy hyeto0a vevouodernxe, xat ablifo- A snbsigtere : quo $acerdotes in eo sacrificia per 


agere possent. lilud auiem prz $e ſerebat creationis 
imaginem. Sicut enim Dominus Deus, ecelo terrague 
creatis, medium expandit firmamentum, et gupe- 
riora distinxit ab inferioribus > ita tabernacutenr 
quidem unum exstrai przcepit, quod triginta eu- 
bitorum longitudinem, decem vero Iatitudinem, 
haberet : in medio antem velum extendens, intar 
firmamenti, in duas paries illud distinxit: et par- 
rem quidem quz erat ostium versus, VOcavir gan- 
eta : partem vero, quz erat intra velamen, appel- 
tavit Sancta $anctorum. Et sicut David dicit 3 
« Coelum cali est Domini, terrany autem- dedis 
filiis hominum?: » sie pars que erat extra velamen, 
sacerdotibus erat pervia: que vero intvs erat, 
neque attingi dedebat, nec adiri. Sol} enim in eam 
ponlifici semel in anno licebat ingredi. Erantque 
ibi effigies Cherubimz, 13 *virtwies incorporeas 
reprzxsentantes : in quorum medio posila- eral area, 
tabulas legis comtinens, et uMnam manns refertam, 
et virgam Aaronis, quz ſronduerat. Huic avten 
impositum erat propitiatoriam,. alis * Cherubinorunr 
obumbratum : et in eo apparere solebat Deus om- 
nium. Nam cum- natura divina sine- ſorma $6 et 
figura, jnvisibilis et incireumscripla, atque hujus- 
modi substanitie imagines. eflingere sit prorgus im- 
possibjle, symbola liberalitatis cjus immense intro 
recondi jussit. Nam tabulz legern datany indicabant, 
virga vero. sacerdotium; manne autem cibum quo 


eraGev. Al utv yap max; thy vouodealav t3hlouy, C in degerto nsi gunt, et panem non manufuctuny : 


propitiatorium vero: prophetiz symbolum erat, nam 
iade oracula reddebantur, Quemadmodum enim 
ex magnitudine et pulchritudine: ereaturarum, pro « 
portione quadam: creator ipsarum. cognogcitur?: ita 
per heac declarabatur munificus largitor. Pars igi- 
tur: interior tabernaculi” ceelestia referebat :* unde 
vocata est Sancts sanctorum. Quod verum: es8e 
testatur divinus Apostolus, ita dicens: « Non enim 
in. manuſacla Sancta Christus introivit,, exemplaria 
verocum : sed in-ipsum czlum,- ut appareat nunc 
eoram: vultlu Dei pro nobis*.. » Et. iteram, dum de 
spe divina dispula1,. ista. subjunxit.: « Quam sicut 
anchoram habemus tutam ac ſirman, et: introeuntem 
usque ad: interiora velaminis, ubi. pe2curser! pool 


berixav* « "Hy os &yzvpav Eyopev. eopalh te xat D nobis. introivit: Jecus, factus: acerdos gecundun 


ordinem Melchigedeeh: a. » ſtaque: pars ille inire 
velum pre: © 1G& ſerebat imaginen. codlestium,. 
altera_ vero- extra velum terrestrium:: ideoque: it 
eam gacerdotes. continenter ingrediebantur. Erat. 
autem in ea; versus partem' quidem: meridionalom,. 


” Pal. cxin1 , 16. * Exod. xxvi, 34. 7 Sap. xin, 5. * Hebr, wx, 24. * Hebr. vw. 49, 20 
VARLE LECTIONES EX. CATENA. LIPSIENSI.. 


® Cat. p. 834. &bavoza fy elouvat. ** whvoy om. Cat. p. 855. 67ov,  * Cat. v. 856. oboaviw 


(5) Obrw. Abest 2 cod: 9) "Oxov — Brd8ov roo xaraxsracuaroe. Plens 
FP Cod. et Pic. oy arts, we Ml. , omissis reliquis, habet, xat 7d todre- 
(7) Elomyroy — : apud Pie, pov To xatanetdouato; Thy TOY X. 7. L. 


(8) $v0tc. Cod. ypagh. 
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lucerna $eptili-la, $cpt2m_ quoque babens lychnos, A txtdg, Twv £7rfeuwwv * 040 xat Tol; iepeior Emvexuy 


vumerum dierum $s-ptimane denotantes. A parte 
aulem $Septentrionis, mensa aurea, Super quan 
appoui jussit duodecim panes, et phialas aureas 
thure plenas et sale. In medio vero lucerne et men- 
s:e, positum erat thuribulum aureum. lzc autem 
significabant (errz ſruges hominibus dalas. Pro ſu- 
ribus autem tabernaculi altare ſuit zn-um, quod 
excipiebat oblata gacrificia. Porro boc indicat ista 
ſuisse ua, Deoque omnium minime grata. 
Unde illa permisit celebrari, propter Judzorum 
infirmitatem : $ed extra tabernaculum- gacriſicia 
tieri jussit, quasi iis qui intus erant non necessa- 
ria. Nos autem sacrificium interiori parti atiribu- 
tum perigimus. Offerimus enim Deo incensum cum 
lumine lucernarum , et myslicum $sancte mens#z 
sacrilicium. Cazterum facile est * cognoscere, quod 
longitudo tabernaculi triginta cubitorum essel, la- 
titudo vero decem. Pars enim australis viginli ta- 
bulis erat constructa, tolidemque pars aquilonaris: 
labulas enim columnas interpretes alii vocaverunt. 
Cum autem unaquzque tabula sesquicubilalis esset, 
profecto viginti tabulz triginta cubitos implehamt. 
Similiter et pars occidentalis sex tabulis ejusaem 
mensure conslrucla erat, et duabus in angulis. E 
duodecim ergo cubilis JG inde conſectis, decem 
iuteriorem latitudinem perliciebant, duo vero alii 
utrinque latera copulabant. A parte vero. orientis 
ostium construi precepit, ut sol etiam ipse oriens 


fv fark, Elys & tabra Luyviay ptv iv Top vorly 
pEper xzyutvny Entdxauiov, loapibuoug (10) Exoue 
o2 ** kyyvoug Emmetutvoug. Elhhovy Bt obrot thy 
hyuspov the £630pdbog thy Gpibpdv. Tpanttav & by 
76 Popsly ypuchv, bp" he prove npoxiodar pon» 
trats buoxaidixa, xat pidhag ypucd;, nhhpers a 
Gavwrod xat dhav. 'Ev & to pic the te kvyyiag 
xa\ the rpanting, xpucoby Exerro Ouprathpioy, 
Tavra & hv atviypara toy and yh; tols avipwnng 
bedwpn ptvwy xaptiov. pb 8 the oxnvis Elw »þ 
yakxodv Hv (11) 0votaothpov, td 74 npoopepdpeina 
dex6pevoy Obpara. Annol Gt Toure, neperrs elva; 
raIra, xa\ ph &peork 76 Tov Gy Bel. "Obey 
tnurezetodac avrk ouvexwpnoe, tia thy Tov "Toe 


B ; atv 4o0tveray* Ew 2 The. oxrvtg lepopyaata 


npocttatev, bg tolg Eviov ox avayzala. 'Hpel; a 
thy tols EvSov &novepnoctoav etroupyiay Emre 
uev. Ovplapa yep xal Luyvialny gig TpoTpEpopry 
w@ 84, xat rhv porichy the. hylag rpant{ng le- 
povpylav.” "Or: && tpiaxovra nhywy Hy 3d wha 
Th; ox7 vic, xal C6xa 7d eVpog, xatapabely evnetlh, 
Eixoot yap cavidag ele td viriov ptpoy, xat Tocate 
7a; Td 86ps:0v, Lavidag yap toug otvnovg wvoparay 
of &\ot Eppoveural. 'Exaorns && cavido; nihyvv 
tyobIng xat Huiou thyews, Tpidxovra thy al d- 
x03; oavideg inkhpouv. Obrw ndhwv Td ng; bs 
oua; anobitnov BG elys cavidag th abrd perpey 
tyovang, xai Bo tv talg ywviatg (12). Awbexa 


quodam modo adorationem exhiberet veslibulo ta- Cc 9bv (13) whyetg of (14) Un Tourwv Gvyay6pevor, o 


bernaculi, radios $8u0s illuc conſestim dirigens : ii 
vero, quibus solum Deum adorare mandatum erat, 
a tergo solem haberent, ad tabernaculum conversi : 
et ita non solem, sed hujus creatorem adorarent. 
Tabernaculum igitur erat tabulato simile, tabulas 
babens omni ex parte inter 8e connexas : quz qui- 
dem habebant bases argenteas, et capitella imili- 
ter, utraque autem erant deaurala intus et foris. 
Tegebanturque variis texturis, diversis tinctis colo- 
ribus : quarum alia purpures, aliz rosaceo, vel 
cocco tineto, aliz hyacinthino linctz erant, byssus 
autem colore erat candido. His porro quatuor ele- 
menta $ignificabantur. Nam hyacinthus aeris simi- 
litudinem reſert, rosaceus autem color, 8eu cocco 


uty Ftxa td Eviov ebpoy tnkhpouv, of && Gor Goo, 
Tov txattpwlev nhevpwy Tag Gppoviag EBEyovis. 
'Ex ptvrtot rob bpouv ptpoug thy Oipay yeviola 
rpootratev, tva xat ard; avicywy 6 haog ofdv 
T:00IKUvr or npoaoytpor Tols mponuvnalo 
txelos 74g axrtivag txntumuv * xa\ of tp Oep ply 
Latpeterv npoctetay jtvor briodey Thy Hltov Ewan 
rz6d; thy oxnvhv terpapptver, xat ph Tobrov, (lk 
Thy ToVrov nom thy xporxuvact. Apupdxty tTolvw 
1 oxnvh npocewxet, cavida; Eyouon ndvrodey ouvig- 
pxooptvag Ghihaig. Elyov B xat rag pact; apyuphs, 
xat 74; xep2ibag boavrws * xat avral It xat bye 
$odev at Eftodev Foav Neruptva ypuop * why Bb 
5popov elyov £5 dyacuatwy toxikuv, tx Frapdpws 


tinctus, ignis: purpureus autem mare denotat, D xatcoxevaoptvuy ypwpdruv. Th pty yap hv dbovpe 


quod concham lit, unde color ejusmodi sumitur : 
byssus autem terram, unde nasci dicitur. Habuit 
et pelles cilicinas impositas, ac stragula varia, quz 
arcerent tam pluviam, quam ardorem. Nec minus 
sacerdoles varie exornalos esse voluit ©, ut populo 


» Exod. xxvn, 10 seqq. © Exod. xxxin, 1 $eqq. 


* Fyoucay. 


yurhy, Td 8 þpoboeidts, \ xoxxobayts, td 8} daxiviy 
rpoczoxdg * < Bt Blanc; thy evihy elxe ypordv. Kal 
rabra I r6v teoo4pey otoryeiwy fv aiviypara. 0 
pdv y&p ddxivlog 76 dtpr npootoxe * md bt (15) 
pboboucbtg f xoxxobayts 76 wp + 7h 8 dovpyuntds 


VARLE LECTIONES EX CATENA L1FSIENSI. 


NOTE. 


(10) Cod. Exouoay. 
(14) Svpuariipror — xalxonpy 13 Des. in cod. et 
apud Pie. 
(12) "Ev raig rwriaic, Cod. et Pic. ywvla;. 


(15) 0$y. Cod. et Pic. &, * 
(14) 01. Des. 
(15) T6 84 — avgl. Des. in cod: 


4* dg 20 


h0g 


$ITEELSIFIE? 


TYmP 


SET 
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F 
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QUAST. IN EXOD. CAP.-XXYHE. 


prvbe thy 04atrav* bxefvn TY thy (16) a egzcht admiration, propter varietitem Ggurarum * 


x5paov, 5 ob ® th Ttobrov yiverart ypapar < Bt 
bugoog, Thy yhv* tx tautys yap gettin: Myeras. 
Kat 8&þpeig & elye tpyxivag inuxerutvag, xat peve 
70; na). 8:p0tpag rouxhhag, hors xat thy beth tne 
elpyecy, xat Tv ghoypdv. Kat rol; iepebo: && nav- 
robandv ne pirt0erxe x60 pov * thy pv adv varta- 
T:htrovia Top Lapdpy Tod cyhparos, aro; Bt 
Touvg lepta; :34oxovra nw yph Thy buyhy wpat- 
Cerv, xa Thy ths &perh; abrh ndopoy nepriotifvar. 
"Y2086rnr Ot xake? Thy tvS6trepov yrrwviooy* 
ex8rdvrny bt, thy yirova Toy Efwhsv, daxivievoy 
6: rtourov yeverla npoctrats, xat xo8hpn (17) 
Tpoonyopeurev, wg ptyprs Expwy bihxovie Tov To- 
Cov, *Anthpryoe 8 tourov xat xwiwvns xpv93ovs, xat 


et instruerentur ipsi $acerdotes, quomodo oporteat 
animam decorare, et illam ornamento virtutis cir- 
cumdare. Appellat autem dro85rnv tunicam inte- 
riorem : 1GG :n:vivrr,y vero, veslem exteriorem, 
quam hyacinthinam esse jussit, et -o3hpn appellavit, 

eo quod ad imos usque pedes porrigeretur, Huic - 
auntem appendit et tintinnabula aurea, et corymbos 
instF mali punici, ut ingressurus adytom et * secre- 
tiorem partem tabernaculi, et sonitum ex illis exci- 
latum audiens, cum timore sacrs munerz obiret, 
memoria recolens eum qui is!a mandaveral, et 
oblatum ejusmodi sacrificium suscipiebat #. Pro- 
pterea et aeris colorem reſerebat vestis ifla tataris > 
qu# ob id erat hyacinthina, ot sorsum verteret 


fotozoug * Iva (18) eg td dbvtov xat dvdxtopoy Tg B animum illam intuens. Capiti vero imponebatnry 


oxn vi; elowy, xat thy tx tovrwy &7:0r2)ouptvny 
#xhv (19) clobexdpevo; (2M), perk Bug (2) whv 
12179vpyiav Entre} (22), lg prhpyv Lap64avwy thy 
<4avra npnIretayora, xa! thy tpoopepoptvny lep- 
o.pyiav Texdpevov, Ard tor Tobiro yap (23) tov 
aipog 6 nodhpng elys th ,popa* baxivbo; Bt hv, 
ts &v xal elg tobro &popiy perdpoiog yivyrai. 
"Er3x2ir0 Tt rf xepalY xdapg thy obpavdy pipou- 
ptvn. 'Ex3unte 8 xat tarvila th ptrwny, fv pl- 
rpay eItov of "E680pyxovra. Elye 8 tv ptay nra- 
Lov abrn ypuooby, tyyeypaputvoy Exov tos Ozod 
©) &ppactov bvopa, 5 xoovory 'EEpaiot rerpdypaj- 
pov (24). Eviabetav & thy Labvy Exnaibebwy 6 Az- 
o557ng Oedgs, &' alviyuaros tobro bebhhwney* 


tiara, quz celum reprzesentabat. Et frontem tege- 
bat tznia, quam Septuaginta mitram appellaverunt. 
Huic anneza erat in medio lamina aurea, cui in- 
sculptom erat inenarrabile nomen Dei, quod: He- 
brei vocant quadriliterum. Ut autem ad reveren- 
tiam populum mcitaret Dominus Deus, hoc obscure 
signiſicavit dicens : « Insecribes illam, inquit, san- 
etificatio Domini *. » Jussit quoque ipsi fieri vestem 
exteriorem, quam Sepluaginla vocaverunt superhu- 
merale : in libro autem Regnorum Hebraica !ingua 
ephod vocatam reperimus. Hzc habebat ab utrogue 
humero duos lapides valde pretiosos, quibus erant 
inscripta tribuum nomina. Supra pecius autem erat 
quod rationale vocabatur, tegens 1G7 cor, pariem 


« Entypaerg abrd (WB), pyotv, &yiacpa Kuplov. » C rationalem. Quod ipsum quoque duodecim lapides 


'E:e\evze Ot avry vat Eqrorpliz yevtodat, fv of 
'Ecdophxovra Exwyulba txileoay* tv Ot tal; Bac 
far ebploxopey (2) &pob8 abrhv xarh thy ov 
'E6paluv yiorrav Ovopacutvyr. Abrn (27) elyey 
ty' bxartpou ptv buoy Bo MOoug nohutelel;, Eycov- 
725 Toy pulby T4; npoonyoplag tyyeypapptvas, 
'Ent tp ath0e th xakobpevov 4drior (WB), thv 
boy txhv ouyxalotrov xapBiav. Elye Bt xa\ robro 
Goxaidexa MOoug npoTnppoaptvoug 3rikpopov (29) 
E,ovrag yporty (30) 314 Bt tobtwy thnhodro (31) no- 
Mou ovyxpornbtvrog f vitn, f frra* xat tohro 


«4 Exod. xxvin, 31. * Exod. xzvimn, 36. 


babebat aptatos, diversis coloribus distinctos : alque 
ex his belli tempore cognoscebatur, victoriane an 
clades immineret : ut perspicuum est ex historis 
Regnorum. Nam cum alienigenz coacto exercitu 
invaderent populum Israel, ante confligere Saul 
non est ausus, quam victoriz indicia persperisset : 
« Applica, inquit, Eghod f. » Deinde cum victoriam 
ſuturam animadvertisset , addidit, « Contrabe 
Ephod, » et ita populum armari jussit. Propterea 
cum dixisset Deus omnium : « Et impones ratio- 
nale judicij supra pectas Aaronis, et aptabis illud 


' 1 Reg. xiv, 18, 19. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” Cat. p. 854. thy x6xdov UE FG. 


NOTE. 


(16) T%y — 0G. Cod. thv x6yov UE Fg. 

(17) No8%pn. Exod. xxvin, 31; edit. Grabii (ſin 
et. Rom. est vers. 27), hoc nomen datur wnicz 
'nteriori b7ro3vtn; dicte. | 

(18) "Tra. Abest a cod. et edit, Pict. 

(19) "Hyxyv. Pic. loyvv. 

(20) Cod. et Pic. ct 6pevov. 

(21) 440vg. Cod. et Pic. addunt 8. 

(22) Cod. et Pic. Etnredety. 

(23) dp. Cod. et Pic. xaf. 

(U) Terpdypapoy. Cod. et Pic. pramitiunt thv. 


(2B) Avro. Cod. et Pic. yp. 
(26) Evploxoper. Cod. et Pic. premitlunt &;. 
Picus aulem bane notulam apposuit : « Videtur va- 


Care. » 
(27) Non modo in libris RK ged alibi etiaw 
voce utuntar of 0. Conf, Judie. vn, 27. 
(28) In Bibliis Grecis legitur Xoyslov. Aquila ef 
Symmachus habent X6ytov. 
(29) 4 — #8nA4ovro. Des. in edit. Pici, 


(51) God tes #6. 
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287 THRODORETI EPISCOPI CYRENSIS MW 
zuperbumerali, « $ubjunxil, » et impones ili demon- A 7o©v Baortewv < leoropla E820: Erniotpiney: 


slrationem et veritatem *. » Ac demonstrationem odvrav yep tov 4\loptlev tp Topahk, of Tpie- 
quidem appeliavit indicia quz inde petebantur : ve- pov t+6Apnoc 6 Zaob) naperdacdar (32), bw; ttt 
ritatem vero ipsam indiciorum certitudinem. Caz- +-& The vixns pyvopara. e Hpootyaye yap, onat, 4 


terum non est ignorandum, Dominum 8apientissi- 'Epovs. s Elva thy viznv patev, tnfyaye c Bows. 


mum per signa corporea studuisse commodo eorum, &yays (33) th 'Eqpov8* » xat obrin tEwnkot thy 
qui crassioris- adbuc erant ingenii, nec percipere 2.a6v. Ai toro clpyxixg 6 hv 3hwv Order «Hat 
ea quz intellectualia gunt, poterant. Nos autem ni0honrg wh Abyiov Th xptor int 73 orhVog "hae 
per rationale quidem intelligimus contemplationem pay, xat auvaþer; adrd npd; Thy dnwplds, ty 
intellectualium, per superhumerale vero operatio- yyays* + xat tmibhortg abr (54) rhy 8hkworv wat 
nem virtulis : conjunctionemque per * copulationem rhv &\tbeiav. » Kat thiwory ptv txdece Th Halley 
rationalis cum Superhumerali, concordiam fidei et jnwapare * ahbriav 3 tov prvvperov mh eþrudle. 
bonz operationis. Ex eo vero quod prius impone- '"lottov ptvro,, ws nayvrtpay obor rol; rhvrabra; 
batur superhumerale, postea rationale huie apta- ai tov vontov tpixtobar ph duvaptvors, bit wy 
hatur, intelligimus, 1GS operationem- bonam on, 0wpattixwy ovpaboluy thy wothetav 6 ndviope; be- 
dum facere ad contemplationem. B ond; inpayparevers, "Hpet; & vooopev Gibb why 
799 Joyiov, thy Vewplav tov vonrwy.* tia Gt The Enwplbeg, thy bpyaciav the aperi}y, xa thy, 
doryiow nat The inwpliog Gppoviavy te xal cuvipeiay (35) elg. thy the niorews wal th; Gyabiy 
Tpdzzug Laubavopey cuppwlav. Th && npwirny Entibeodac thy Enxwpida. «19' obrw tavrg mh ym 
ouverreodat, th thy ayabhv npifv drobab pay (36) clvar mhg Gewplag. 


INTERR. LXI. EPAQT. EA ** 
Que de causs sacertotes victimis manus imponenites Atari ol lepeic roi r lapeloce os xeipac &xirubhy- 
8ic aacrificabant i !. rec oVrwe lEpevor ; 


Non omnibus victimis manum imponebant, ved 0% no: tol; lepesiorg, dd ak vntp abrwy ng9- 
illis que pro ipsis offerebantur , et maxime pro goepoptvorg, xat- pdiora tols bntp apapriag. Tolg 
peccato. Czleris-aulem victimis bi qui offerebant 8: &Joyg abrol tag yeipas tneridecav of npoogh- 
manus imponebant. Hoe antem ipsum indicabat, povteg. "Hv & Ttobto oup6okov tov td igpeloy thy 
hostiam illam in ejus locum, qui eam offerebat, T67zov nknpoby Tob npooytpovres Thy Ontp abwh 
suflici , ut quz pro ips0 moreretur. Nolandum est Tz y6pevov ogayhv *. 'Enonptvacdar 6 mpootucm,. 
autem, quod vitulys offerebatur pro ponlilice, simi- C ©; vntp 70d apyteptwy, npoaeptpero poayo; © Onkp 
liter et pro universo populo rursus vitulus : pro @ Tavids 20d kaod ndhy p6ooyoc* brip © tov bp 
priacipe vero hircus ,. et pro unoquoque homine yovrog. xipaps; © bmdp ixaarov © aviph; xipaige. 
capra. Est enim res conveniens principi, masculus, lIp6oyopov (37) yap 7 ptv Epyovrt td &ppev, 7h. R 
subdiio vero ſemina : quoniam ab initio mulierem 4pxoptvy md Ohkv. 'Exeidh xat thy yuvalxa " 


Adamo Deus subjecit. Caterum vitulus , qui pro. 'A8ap &5 @pxhs dntzatev 6 Ocdg. 'O 8 players 


peccato immolabatur , exurebatur extra casira. nep) ayapriag budpevo;. Efw the naps pborſs xat- 
« Qua de causa etiam Christus Dominus, ut divi- cexalsto. « Toirov yapty xat 6 Acondtng X provdy 


nus Apostolus ait, extra portam passus est1 +», et H oyn1V 6 belog *Andorolog, Efw The ning Enale,» 


ligurz veritatem adjecit. Offerebatur autem ad al- at 7 rim thy Whbsiav Emredeixs, To &@ Gu- 
tare omentum. Hoe enim dieit : « Adeps [super o:aornply nporrptpero th tminkouy (38). Todro thp 
ventrem , et renes duo, et adeps super eos, et ex- abyet, « Td ordap nd dnt The xovMas, xa) of $90 (W) 
treca pars jecoris * : » quod quidem alii interpretes veppot, xal ortap td þn' abtroy, xa 6 tov Hna7% 
superfluum nominarerunt. Sunt autem bec #ni- 2o66;* » Gnep of Wot Eppriveural meprerby aged 
gwata passionum nostrarum. Nam adeps ventricu- ,, ny6pevoav. Aiviyparta & tavta tov &v hptv xaby- 
lum tegens morbum gulz signiticat : renes autem, qpd&rwv. Th ptv y&p oviap td thy xoiklav xalurroy, 
voluptates sub ventre latentes : extrema vero pars onualve. the yaorpipapyiag thy v6cov * of && we 
5 Exod. xxvini, 42. Þ ibid. 26. + Exod. xxix, 40, 1 Hebr. xm, 12. * Exod. xxix 413. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSE. 


* Quzst. 61 quatuor gectiones' complectitur. #.); Iaitium vid. in cat. p. 888. 2.) 76 & 0dyciaer, — 
x wy p. 169, vid. ib. p. 889, ad c. xxx, 42, 43. 5.) rob & — xe\evwv, vid. ib. p. 892, ad vers. 
2 bd fp70; ob-reliqua vid.. id. ad' vers; 23. * Cat. p. 888- &./ dprhv. 


NOTE. 
Cod. _ _— Reliqui interpretes habent Tobg qwriopolg xal ths 
(3) Egon? Api CORE | n jE 
18, bs sunt — ; in 1extu enim! Hebe. 1 (38) Co (rubagtipre geo ondGabpor, al videtr, 
Sam. x1, 48, legitur orien Trae ek es Cnnlrpy pro brinkooy,, ut wþ 
. (9) Thy — &@\fberav. ha oi 0 exprimunt,, quod detur. 
fonie Exod. xxvin, 30, dicitur DIR 'et DIY). (59) Cod. er'Pic. 2604 $66 veypadg. 
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70g 7d Fppourdt;. 'Exeivy yep couvintai wh yornts- 
yov (40) &yyelov. Taira & xadiepobv xehevei, xa 
olovet vexpas avrov anopaivery Tag novnpds Evep- 
yelag. Tod 8 The teletwcerws xprov Thy Spayiova 
dy 8&5tdv npoceverxely Ermybpevar **, thy mpaxtt- 
xhv &pethy b&5:dv odoav, xa apeorhv (H) to Org. 
xpoogtpety xeevwv. '0 Ot &prog, xat th Meyavoy, 
xa} < Tov ofvou onovdh, robs &nd The puoptvoyg Gn- 
kovoy xapnovg, Ov Tig &nao &; npooytpery Gazoy 


T6 8:6. 
EPQT. EF, 
Ti toriy, « 8c cophy LI xdpaoud for. 6 
Kvplo ; 
Aid 1Ov avOpwrivuv t4 Ola Bibdoxe:. 'Enetbh yop 


QUAST. IN EXOD CAP. XXIX. + 
ppot 74; broyactploug hbov; * 6 && Lobdg rob hna- A jecoris, ſacultatem irascendj denotat , 


290 
buic enim 
adheret receptaculum hilis. Quz omnia sacrificare 
jubet, et morti 1 GY quasi traditas' ostendere eo-- 
rum improbas vires. Statuit quoque armum dex- 
trum arietis impletionum offerre, virtutem activam, 
lanquam dextram et Deo acceptabilem offerri ju- 
bens. Panis autem, et laganum, ac libamen vini, 
fructus e terra nascentes indicant, quorum ag 
tias offerre Deo sanctum et. 


INTERR, LXIl. 


Quid sibi vult ; « In odorem gvavitatis ext oblatio 
Domino 1? » 


Per hvumana docet que sunt divina. Nam cum 


que; rat; (42) eboopiat; ** repropeda, thy xatk B bonis odoribus delectemyr, sacrificium secundum 


v6poy yevoutvnv lepoupylay bouhv ebwiiag ovopa- 
ov. "Or: yap od bet yupvp npoatyerv T6 ypdppart, 
xa\ < 705 Seob vor; Eiddoxer* howparcy yp” xal h 
$voogpula thy xatoptvwy borov. Ti yep Exeivey tort 
$v3wbtorepoy ; Of pivro Eo Eppoveutat evape- 
oriotwe avi evwilag tebefracy, 

EPQT. ZI*, 


Tiroc yp &E Exdotne Ovelac toaxtp 0 
xpoogepoutrne rov iepea lapbivey ror Spar 
lova roy Getty, wal T6 orndirur Apod» 
; (43) ; 
Ara tob otnOuvieu th loytxby xat td Gewpnrirxdy 
anal whv lepta* xalvpua yip td crnbovioy Th; 
xapSiag. aik & tod Tehiov Bpaytovog, thy npdzrv thv 


beEidv. Obx &pxet yip <4 not; olg awrnplav, ana 


belrar tov TNpywy lg rekerdryra 


EPOT. ZY. 
. Tt dare 70 8ly (44) ; 
MEttpoy *EGpalxdv. ofvov xat thalou. Atyerar Gt, 
WG pyory 'Iwanrxo;, Bo yolg 'Atrixotg. toreu- 
r6ov (48) 8& av 7otirog abr, inp abthogss 


pttpe Emorgpevy. 
EPQT, ZE. 
Nept roy Zabbdrwy ro or &py * « *Eore yap 
onjeioy 8pol ** xal roig vioic 'Io, (46) 8lg 
rac revehc Duor * tbc Ur TOUTO YONOOUEY ; » 


*"Qangp 16 'Abpatp thy neprrophv Sibobg Epn * 
« Ka\ Zorat elg onpelov &vi ptoov Epod xat Dpov* » 
ob7w xa\ np), Za664tov vopoderiv Eqn * « "Eom 
Tap onpelov &ot (47) xat rol; violg 'Topah) cig vas D 
reveag dp. » To yap xawbv the noktrefag del Tob 
vopodttou thy pvhuny aviety na>toxevate, xa tw 


| Exod. xxix, 25. * ibid. 26. ® ibid. 40. 


* Exod. xxx1, 45. 


* legem factum appellavit odorem suaritatis. Quod 
enim littera nuda non sit attendends , et naturg di- 
vina demonstrat, quz incorporea est, et gravis odor 
ossjum combustorum. Quid enim pejus olet , quam 
illa ? Interpretes alii pro suavitatis odore, accepta- 
tionis dixerunt. 

INTERR. LXIM.. 


Quamobrem slatuit ex unaquaque victima pro salute 
oblata, sacerdotem sumere dexirum armum aftque 
pectusculum mw? 


Per pectusculum exigit a sacerdole ſacultatem 
rationalem et coniemplativam. Tegitur enim cor 
2 pectusculo. Et per armum dextrum requirit in 
eo dexteras actiones. Non enim suflicit ola fides 
ad $aluiem , 8ed operibus indiget ad perſectio- 
nem. | 

INTERR. LXIV 
Quid es! hin »? 

Genus est mensure vini et olei apud Hebrees 
Continet aut2m, ul ait Josephus, duvs I JQ choas 
Atticos. lili autem eredendnum est in his rebus, ut 
qui gentis illius mensuras probe norat. 

; INTERR. LXY. 

Oo tats hat agate cignres (ems 
filios Israel in generationibus vestris *? » 
Quemadmodum cur Garet Abrabamo circuwci- 

Sionem dixit ; « Et erit gignum inter me ct yogP, » 

__ Sabbati legems ſerens , ail ; : Esl_ signum. inter 

me et filios 1sraelis in generatiouibus veslris, » 

Novum enim genus politiz efficiebai, ut legislatoris 


perpetuam memoriam congervarent, et a czteris 


Þ Geo. xvu, 44 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


 mponyopevce. 


(40) Cod. yoho86yov. 
(4) Cod. et Pie. apiorny. 
(42 =_ evwdiatg. 
(3) HIpootrats. Cod. _ $yy6pevary. 
Us) y, Cod. et Pie. '1 
Aliam de hac —— sententiam 


ſert 
iaſra ad Ezech. rv, et xv. Totum hoc jon ad 


bs 4.5 atiulit ; ubi tamen pro Efv legitur 


*1 Cat. p. 893. rai; elwitatg, » Cat. p. 905. tv tot. 
NOTZ. 
Tngd. _ 40, idem est cum eo, quod Monif. 1. c. 


e Schedis Combeſis. ad 481m w9ag 
v. 
(46) "Epot — vloic. Cod: et Pic, «vaptooy Wes 


xa} Twy vie. 


(47) *Epol, Coo, et ric. bv Epor. 
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291 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
geutibus separabat eos. Quemadmodum enim nolz A t0vay toy &\wy Exwpite (48). Kabdnep yhp lg 


greges et pecora designant, sic leges eximie in 


no{uva; xa 4; aytla; al oppayide; Snhoder obty 


Hebrzorum republica ab aliis eos segregabant , et +& th; +@v 'E6paiuy noktelag ifaipsra, xat iy 


legislatori adbezrere docebant. 


INTERR. LXVI. 
Cur Aaron effinzil! populo vitulum 4? 


Intentio ſacti potissimum est inquirenda. Sie 
enim re discussa, Aaronem venia non prorsus alie- 
num reperiemus. Nam cum ſrater cjus quadraginta 
dierum moram traxisset in vertice monlis, insa- 
niente populo , et in Agyplum redire volente : pri- 
mum quidem eorum [impetum verbis * reprimere 
tenlavit. Ut autem vidit eos nulla ratione adduei 
posse , postulavit a I'JJ mulieribus ornamenta 
aurea, afſectum afſectui opponens, cupiditatem sci- 
licet pecuniz et ornamentorum insano superslitio- 
num amori. Sed neque inventum istud rabiem illo- 
rum exslinxit : unde compulsus est vitulum eſſin- 
gere. Hanc autem intentionem cum habuisset, cle- 
mentia tamen divina, ne penas daret, indiguit, quod 
divinus Moses in Veuteronomo pateſecit : « Vepre- 
calus Sum enim , inquit, Dominum Deum meum 
pro Aarone ſraire meo et non est mortuus * » 


INTERR. LXVIL 
Quomodo intelligendum illud : « Et nunc dimitte 


me , et indignatus ira contra eos, atteram [eos 
faciamque te gentem magnam *? » 


Wwv (49) avrtoug betpys, xat tdv vouodtrny wg 
Tpeverv idibaoxey. 


EPQT. 29g" h 
dane cate don hd 
6474vyery ; 


Tdv oxondy tov yivoptvou tpoohxer Cyrelv, Obrw 
y# TterdCovreg, ebphaouey abrby ob navrenan 
ouyywopns torepnptvoy. Tod yap abc god te0oaphs 
xovra hutpa; Harphjavre; by th rob Bpoug apan- 
ig, xt rob Maot Lutthoavteos, xat el; thy Afrurm 
dvaczphþar dppchoavrog. Npiro ptv incipkby yu; 
airav thy dpphy yakvoon. 'Enzidh & &nzbed 
eldzy, fryos 7@v yuvarxay (50) 74 ypucla, nil 


nd0o; aviiotparevang, Th pildxoouov xat gilogph- 


parov th thc derorbatuoviag pavig. 'AM ovdt roin 


Td pnx@vnpa thy Exelvwy Eobeoe huttav. "Obey ty. 


ayx4odn tiaykvþa thy peryov. Kal tory Ut an 
=Þ xpnokpev;, The belas Wchbn qrlavipunin, 
Gore Thy Tipwplav hiaguyely. Kai robro Mwen i 
0etoratog iv Tp Aeutepovoply KeShAwxey © « 'Edrhiy 
14p, pnsl, rob Kuplov tov Brod ** pou (51) wept 'hss 
owv To) Gbelpod pou, xa ovx anidavev. » 


EPQT. ZZ. 


Ioc ronttor 76 * « Kal roy daoor ye, wal Guy 
Gels pri elc_ avrode, bxrply avrove, wi 
xonjow o8 8lg FOroc ueya ; 


Verba bujusmodi Deum nulli passioni obnoxium C Kaird &rabt; 0 Beov, dra 


esse demonstrant, sed benignum. Nam qui ad ati- 
quid agendum ira ducitur , iis etiam indignatur qui 
jillum admonent. Deus autem dixit : « Dimitte me, 
et indignatus ira in eos atleram eos. » Atqui nemo 
exspeclat monentem, ut irascatlur, $ed ut mitigetur 
potius. Hec igitur verba : « Dimilte me, » dixit, pro 
eo quod est, cohibe me. Quia cum eximius ille Me- 
$es ignorabat iniquitatem populi, hanc Deus illi pa- 


lelecit, atoue ut pro eo intercederet excilavil. Verba 


autem hae « faciam te in gentem magnam, » pre- 
dicunt quz ad nos pertinent. Quod enim tunc non 
est ſactum', post adventum Salvatoris nostri com- 
pletum est. Verum legislator, quamvis Deus dixis- 
set, eum parem esse legationi pro populo obeundz, 


non tamen $e suſficientem existimavit ad placandan py, apyov T4; nxpoonroplag avi" lxetnplag rpoohys 
irar2 Dei: sed precum vice vatriarcharum 1'7$ no- ye (52), xa\ 16v nodg txelvoug Epxwy (53) bnipty | 


&7,ot. 'O yap vp tt npirruv, xal tobg napaxalely 
rag duayepaivet * 6 & Yds Epy * « "Eaodv pe,xathy 
pwbeig bpyy els abrobs, ixrplþw adrov;. » Vikeight 
avaptve. t0bg napaxalonvias, Iva dpyrobh, akibn 


napaxindh. Td obv- « "Exodv pe, » dvri rob, mil * 
odv ps, efpyxev. 'Enzibh yap tyvee Mwchg 6 phyh; | 


Thv Tov Lao nrapavornlay, xal tabrnv abr bei 
xev 6 Ode, xat els npeobelav Sthyeiper & 
« Hothow os cig EOvog ptya, » t& hutrepa npur 
palver, "Onzp yap t6rs of ytyove, perk thy rol 
Thpog hpoOv txipdveiay yEyovev. 'O ptvro; vol 
Inc, xat Tara Tob Beod &pxety abrdv elg thy bly 
To) Agoy npecbelay elpnx6roc, oby dn6\abev lv 
elva. Nava: rob Oeod thy bpyhv * Oey TOY natpy 


4 Exod. xxxi1, 4. * Devt. ix, 20. * Exod. xxxn, 10, 


VARIZE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Cat. p. 909. rob Gcoy om 


4 Cat. p. 914. xz) aperabcrov. 


NOTA. 


48) Kal — #x@pts. Des. in Cod. et edit. Pici 
49) "Allwy. Cod. et Pic. zaxvv. 


50) Cod, yuvaixe. 
bi) Tov Sos Des. 1n coo. et apud Pic. 


(52) "0887 — apootiyaye, Cod. el Pic. hag Þ 


7} <wv natprapywoy mpoTnyopis xal leerneins HF" 


HVEYXEv. 
133) Tor — fpxury. Pic, by — Goxov. 


Mk. MCLE Ar A. HAM a aA. iAtK. © 4: ac _A_P_1m«w 
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E 


wo. QUEST. IN EXOD; CAP. XXXIV..\* - ; 2% 


os (24), xa) a5 yerevnptva; (55) ouvifxas tpnebu- A 


(var (36) ixerevary. 


EPQT. ZW. : 
Aarl rac xAdxac ovrirpyey ; 

"Avatiov xplvag dy hadv. vhs Vela; vopodeclas.” 
'Enztdh yap rpoxpwy ypappareiuyv tirov elyov al 
ma&xec, h i vopyn nd the nacrddo; els poryelav 
&ntx\ive, pda elhxbrws Td xporexpoy Cieppnte yoau- 
parctov. *Entonphvacdar dt npoohxet, Og t6re ptv 
FeEdpevo; thy lxeteiav 6 Thv Gwv Oedg, Gvebakero 
thy Tpwplav. NpoortOerxe bt, « "H 8 bv hutpg im 
oxtrromar, tndfw tn avrobg ndoav thy Gpapriav 
adtwv. » "Eos & toito tol; vnd Tov 'Anootdou el- 
pnjtvorg * « 'Ayvoiy Gre Th ypnotdv tob Beou aig 
perdvoray os &yert* xata && thy oxinpernte cov, 
xa &perav6ntov xapdiav, 0ncavpitet; czavty bpyhv 
iv hptpq py, xa anoxaibytw;, xat Crxaroxpolang 
cov Ocov, bg anodwart Exaoty xatt t& Epya avtov. » 
'0 ptvrot vouobtrn; dxovong, wy oor dveterar ouv- 
elvar avtol; 6 tTwv wy Beds Tia Td oxinphy abrov 
x2) &vt{tunov, 4M &yyeov abrol; trorhaes* firms 
ptv yvovat, T; 6 Thy xnSepoviav army niotevbel;; 
Hvti66\nas 8 ph louvar avtol; 6pdboukov ye pdva, 
&\ avthv avrwy hyhsacdat thy Aeondtnv. 'Exeaidh 
dT xa) ravryv dneoysto Cwoety avi ** thy ydpry 6 
a&yaddg Beds, Epwrrt pebduwy tnarvouptvy, Twv (57) 
nip SGv0punoy hpaclhn, xat. thy abtatov guory 
{Telv (58) Enedvpnory * anna pepdtnxy, ww; txefvny 


Welty thy obofay abuvatov. « Thy Oedv yap wbelg £5 c 


paxe mwrote, » xatt thy tos Kuplov pwvhv * ta; && 
Belag olxovoplag te xat ivepyelag* obrw yap npoc- 
hxse voely Tod cod 24 6nfadia- Orwphont Suvardy 
rol; xar4 Mwata teheforg Thy &pethv* xat ob88 rob- 
Ic OG Ervyev, 4M els thy nirpay bn* abrod to 
Seo) tederutvor; (59). Enpaive: & abry th; niorews 
> oreþpdv wat ixpdavrov * xat 3i& the bh The 
nttpag © inkot && abry thy the nlorews bplalpdy 
dewporvra 74 tot; atodnrot; dplaluot; aviyixra xat 
atara **, 


EPQT. Z&. 


Tl onuailys: ro xdlvupa rd txirebty rp xpooory 
U D 


rToU Youoderov ; 

"Exopev' Tov 'Anoot6ouv thy Eppyvelav + « MEyprt 
1p, pys!, Th; chuepoy, hvixa avayrvwoxntar Mw 
Thc, x&kvppa int thy xapbiav abtov xcirar ph &va 

t Exod. xxx1, 149. * ibid. 34. 7 Rom. n, 4,6. 


* abr om. ** Inter 


x Joan. 1, 18. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
uzxst. 68 et 69 hc legimus in cal. p. 926, ad Exod. xxxm, 24 : T6- 


mina protulit, et mentionem ſecit jurisjuranai illis 
presLiti : et ut pacja convenia firmarentur , Suppli- 
cavit. 

INTERR, LXVIIL. 

' Quare contrivit tabulas * ? 
Existimavit populum non esse dignum legisla- 
tione divina. Cum enim tabulz ejusmodi dotalium 
ins(rumentorum ſormam haberent, spons2 vero 
ante ingressum thalami nuptialis in adulterium de- 
clinaverit, * jure profecto dotales liveras effregiz. 
Hoc tamen advertendum est, omnium Deum , qui 
Supplicationem exaudierat, supplicium lunc distu- 
lisse. Quapropler addidit : « Quo autem die visitabo 
illos, adducam $uper eos omnem hanc iniquitalem 
eorum *.'> Quod aſſine est verbis Apostoli : « lgno- 


B , ans, quod beniguitas Dei ad pcenitentiam te addu- 


cat : $ed secundum duritiam tuam , et impanitens 
cor, thesauri inslar reponis libi iram in die ire et . 
revelationis justi judicii Dei , qui reddet unicuique 
secundum opera ejus 7. : Caterum cum legislator 
audisset, quod Deus omnium nollet amplius con- 
versari cum illis, propter eorum duritiam et pervi 

caciam, ed angelum illis prefecturus esset , scire 
voluit , cuinam demandata esset illorum cura. Ob- 
£ecravit autem Deum, ne conservus pro duce dare- 
tur illis, sed Dominus ipse dux eorum esset. Cum 
autem Deus optimus hane quoque illi gratiam se 
facturum promisisset, 1'7Z Moxes, veluti- amore 
quodam probo inebriatus, desideravit quod huma- 
num captum $superabat, et naturam divinam , alio- 
qui invisibilem , videre concupivit : sed _didicit, 
illam esseutiam minimo cerni posse. « Deum enim 
nemo vidit unquam, » quemadmodum Dominus 
ait *, Divinas tamen dispensationes atque effectus 
(hc enim sunt, quz quasi a lergo Dei posita dicun- 
tur) intueri licet iis, qui ut Moses virtute perſecti 

sunt. Et hoc non quomodocunque , sed ubi collo- 

cali ſuerint ab ipso Deo in petra, quz soliditatem et 

constantiam fidei significat, et per foramen petrz, 

quod quidem foramen denotat oculum fidei, con- 

templantem ea , quz sensibilibus oculis sunt inac- 

cessa et invisibilia 

INTERR. LXIX. 

Quid denotat velamen impozitum 8uper ſacieni 

| Mozis 2? 

Habemus interpretationem Apostoh : « Nam us- 
que in hodiernum diem, ait, cum legitur Moges,- 
velamen positum est Super cor earum, non reve- 
Y Exod. xxx1v, 35. 


nov, Thy @ya06ryra xakel, 6 fv &xwptorog Gv th quart, ws Cuvardy tot; @ffors xwpnt6. 
NOTA. 


54) Tx&urnos. Cod. er Pic. avepvnoe. 


55) {ererapirac. Abest a cod. et edit. Pici. 
(56) 'Epux nya. Picus in margine nolavit : 


« Videtur esse negative legendum per obx. » Sed gi 
eonjecturz 4ocus est, polius pag: przec. (C 6), pro 
29% xwiugoy videretur negative legendum esse, ob 


XWAUGOv. 


(57; Tov. Pic. t6v. 
(58) *I88iv. Cod. et Pic. -addunt thy ovofav. 


Pici edit. desunt quz $equuntur, En:0funcey — 
idetv. 


(59) Cod. et Pic. 7:0 ptvors. 
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'atum, Siquiaem in Christo avoletur. Quando vero A xaaunt6pevoy, 5 tt tv Xpiory xatapyelrac ((lj) ' 
'Avixa &' &v tnorpthy npds Kyuprov, nepratpainey 


conversus fuerit ad Dominum, auſeretur velamen *_ » 
Queradmodum enim legislatoris ſacies tunc im- 
pleta est gloria divina,' et splendor inde procedens 
fulgure clarior non sinebat obvios adversum intueri, 
sed compeliebat aut yultum avertere, avi clandere 
* oculos, ct ea de causa velumine semper ulebatur, 
cum populum afloqueretur, cum autem $e conver- 
teret ad Deum, nuda ſacie erat: sic Judai atten- 
dentes nude lifterz legis, gloriam minime videat, 
17h ed solum velanen cernunt. Qui autem acce- 
(o0t ad gratiam sancti Spiritas, liberantur a vela- 
mine, et speculantur gloriam, qua Moses impletus 
est. Hoc ipsum etiam dicit beatus Paulas : « Nos 
vero omnes revelata facie gloriam Domini specu- 
lantes, in eamdem imaginem transformamur a glo- 
ria in gloriam, tanquam a Domini Spiritu *®. » Sic- 
ut enim specula nitida inspicientium formas re- 
presentam! : ita corda munda Dei gloriam guscipiunt. 
{uapropter etiam Dominus dixit : « Beati qui sunt 
mundo corde : quoniam ipsi Deum videbunt Þ, » 
Et quo pactso Judas, cum diabolum admisisset, in 
Seips0 nequitiam iltius expressit : ita qui accedit ad 
gratiam divinam , »plendoribus inde manantibus 
relncet. !ta quoque gicut is qui in tenebris sedet, 
tenebrosus' efficitur, qui vero in sole, 8imilis $oli 
et lucidus; similiter qui Deo adheret, Dei similes 
characteres recipit. 


Td x<vppa.» "Qonep yep tre Oelag ive 


$65n5 Tov vouodtrov wd np6awnov, xat td ofa; 
exeidey *" dntp aorpanhy txneurduevey, dvikiingy 


vox ofa Tod; ECvruyydvovrag, GM {} tripwor th 
T7p60wnra Tpenety, f toug dgpIakpobg pry hviynas 
Ce. Kat tovtou yapty act ® typhro Tp npoxalbppaty 
TP Law Cakeybuevos * mpds Ot vdv Ocedv Emorplon, 
yuopydy elys 3d npownov* obrws "loubator 1þ wb 
wpou npoatxovres ypdppart, thy ptv hav oy 
6p@s:, puvov & td xdivppa Sitnovcr. Th tt wi 
navaytiou lvevpatog yapirt npooidvreg, anahidovw 
Tat ty rob npoxakbpparey, Vewpobor bt thy bday 


hs Mwohg tveriho0n. Tobro xat 6 paxiprog Myth 
B Daikogs « 'Hyet; 8 ndvres @vaxexaluputvy np 


Or Thy d6fav Kuptiov (61) xarortpi{buever, el; (6 


Thy abrhy ehx6va perapoppovuetha (63) and ibn 


st; d6cav ®, xabanp and Kuplov Nvsvparc; ®.y 


"Qanep yap th Tiedh xdarontpa toy eloopwyruy 


robg runoug Expdrtetai, obtw; al xabapat xapbiar 
Tod Ocod Thy ©6Gav elobtyovrat. Aud bh xat 6 Kipiny 
Epy * « Maxdpiot of xabapot th xap3iz, Grt avrolt thy 
Ocdv bovrat. » Kai Gonep 'loUdng why Sidbokov ale 
deEauevos, thy Exeivoy novnplay (64) tveronwory by 
tavr* obrws 6 th belg ydprrt rpoorby, val; ixcb 
dev pepoptvat; pappapuyaly xarauydtera:. Kat 


Ganep (65) 6 tv ox67er xabhpeve; oxoroudh; yiv" 


=at, 6. 6 &v h\lep, YaveiShs xa wroetThe * obrws 6 3H Oep mp2oeIpeiuy Vecerbels Vhyerat 


pa;. 
INTERR. LXX. 
Undenam habuerunt ligna imputribilia *? 

Eraut tabulz denum cubitorum : quas verisimile 
est ditiores ex Mgyplo transportasse, quando inde 
egressi sunt, Pretiosos autem lapides, aurum, ar- 
gentum, et 2s 3b Agyptiis acceperunt, cum essent 
recessuri. Nam ex mandato divino « petiit mulicer 
a vicina $ua, et a contuberuali sua, vasa argentea 
et aurea, ac veslimenta : et spoliayerunt Agyptiosd. » 
Quapropier ea quz offerebantur Deus omnium 
appellavit primitias, tanquam primitias spoliorum. 


175 INTERR. LXX1. 
Quod gratice donum consecutus est Besel-r! +? 


EPQT. 0, 


N66er elxzov ratv.la ra donara, 

Lavideg hoav Txanhyzi5 *, clxb; tolvuy Tabras 
toynxtvai tobg ebropwrtpouy £5 Alyortou perevey- 
x6vrag, hvixa ixeidey tfhibov. Toby 3: nouryhrow. 
altoug, xai thy xpuody, xat thy Epyupov, xat ww 
xahxdv, nap*. Alyunthuy Labivies, anhpay* xaw 
y&p thv belav tvrokhv « "Etnae yuvh nap yelrows 
xa\ ovaxhvou abrh; oxevny Gpyupi xat xpuod, wal 
luatiopdy, xat toxVkevagy (66) robs Alyunrloug, 
Aud Th xa\ 4 npoopeppeva anapyi; xpoonyopeucry 
6 Twbv Cv Od;, ©; &xpobivia oxvuv. 

EPgQT. OA”. 


Nolov xaploparoc ol xepl ror Beoelsh 1 Eruyor, 


Donum peritie edificandi. Quzdam enim est D Loplag apyrrextovixhg. "Ear yap copla doavarh, 


peritia texendi, alia colendi agros, alia medendi. 
Unaquzque lamen harum donum Dei es, ad usum 
hominuim Concessum, 


xal oopla yewpyixh, xat avpla larprxh. "Exactoy 
Tourwy dwpov Qzov, el; yphory vols tv0 pinoy dels 
prgEvov. | 


Il Cor. m, 45, 16. * I Cor. me 48. Þ Matth. v. 8. © Exod. xxxv, 24, 4 Exod im, 22 ; xv, 56. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© Exod. xxxv, 51. 


v Cat. p. 934. zxatdcv. 


** Ib. 1. 34. act om. ** thy abrhy $65av, omiss0 ei;. * Kuplov Nartpds. 


NOTE. | 


(64) Noynplay erervawcey. Cod. et Pic. ryuplear 
Ka 60 Cod. et Pie. odrws;. 

( XEP. . et Pic. 

(bs) Tvidorur. Eamdem h. L. amy, 
plexus est Theodor. quam supra p. 158 sequitur. 
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*EPQT. OB A * INTERR. LXXIE | 
aarl ry rovunyig rov xparov proc ornoa thy (Quamobrem primo die primi mensis Deus WMosi jus- 
oxnvhy x mats dhe od Gedg rp Mouoy (67); sit erigi iernorithas ry? 


'Enzidh xat# Ttobtov Thy (68) xaupdy thy xt{ory Propterea quod eodem tempore Deus creaturas 
i3nprovpynoce. Kat paprupet tote (69) t@þ Mywp condidit. Cujus rei fidem facit arborum germina- 
Tov Svipwy < Bdotnmor; *' + « Blactryadrw yap, tio. « Germinet, inquit, terra berbam virentem, 
gno\v, < yh Bordvny ydprov, oneTpoy onfpua xatrk gReminans semen Secundum genus et similitudinem 
ytvwg at xad* uorrnra, xat E3ov x4ptiuov guam : et liguum fructiferum, ſaciens ſyuctum, cu- 
Tov xapnhv, ob Td ontppa abro) tv arp el jus semen in ips0 sit, ad similitudinem, juxia genus 
6porbrnra © xart yevog Ent The yhg. » "Appopptvov guum super terram &, » be ot autem vere, et 


& 705 Eapog (70), xat of XetuOve; avBodet, xal xv- prata florent, et segetes nt . et arbores ſfu- 
palver v& Mila, xat 74 &Evipa ict xaprv. Atk to cotum emiltunt. Ea de causa Deus et 8ub idem tem- 
routo xat thy Iopat) xatt tovtovi thy xatphy h\ev- pus liberavit populum Israel a servitate Zgyptio- 
dEpwoe The Atyuntiwy Bovkelag * xal tf ayig Nap- rum, et Gabriel archangelus sanctz virgini Marie 
deve Tabpria 6 apydyyero; ** txdproe 2bv nzpass- Iztum nuntium admirandi partus attulit. Eodem 
Twv Obfvwy T& ebovytha. Kati Tobrov thy xatphy quoque tempore Chris!us Dominus salutarem per- 
xat 6 &conbrn; Xptoths Th owrhprov brtuerve (71) twlit passionem. Non immerito ergo Dominus om- 
Tz&00;. Mala tofvuy ebxorws Tf pf rod mpwrov pn- nium primo die primi mensis tabernaculum erigi 
vc ovnvat thy oxnvhy 6 wwv Gwv (72) Acondtn; * 8 jussit, tum quod totius mundi figuram referebat, 
eds npoctrate * xat bt Tav x65pou navrds txtl- tym ut populus se prepararet ad ſestum Pasche, 
Twpa Hv* xat Iva evtpsrion wpds thy Tod Nacya quod primum celebrare lex pracipiebat Judzis. 
toprhy ®*,-flv rpwrny Enrelelv v6uog fv "Toubalots. g Tune autem primum hoe festum erant celebraturi 
T6rs 6 xat tpwrov Tavtyv Exciov Eoptdterv thy jn degerto. Nam secundus agebatur annus, ex quo 
toprhv iv th Ephpup. Acvrepoy yap Hv Etog pera thy vindicati erant a servitule, | 
Th; Soudelag &anahayhy. 

f Exod. xL, 2. * Gen. 1, 141. 

| VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" Cat. p. 949. tv a6ywv h ThAworG, 2 els 6poornta om. ' 5* 6 &yyelog., * E22ndrng, © thy boprhv. 
NOTE. | 
(67) T6 1. Abest a cod. et ab edit. Pici. vacno, 
(68) Cod. et Pic. rodtov. (71) Cod. dntpeve. 


(69) T@8s8. Des. in cod. | | (72). 48026rng. Des. in cod. Apud Picum deest 
(70) "Eapoc. Abest a cod., relicto tamen spatio vox sequens 0z6;. 


— -- —— —— 


 FIE TO AEYITIKON:. 
IN LEVITICUM 


EPQTHEIS A. C 176 INTERROCATIO 1. 


———_— 


Tlyoe &rexey Thc Ovolac xpoogepeo bat xpoo- | Qua de causa Deus offerri sibi gacrificia. 
trafey 6 Bede; precepit ? X 


No\ayod ptv huly sfpytar nept tobtwy, xav tafc De his diximus multis in locis, tum in his que 

"pd; "E)Anvag ouyyeypappevots, xiv tolg np; 7&5 contra Greeos scripsimus, et adversus hreses , 

alptcetg, xai jptvror x4v toi; npds robs pdyoug (1)* tum in iis quz adversus magos : preterea in enar- 
YARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Quzst. 41 his 13 absolvitur partibvs. 4.) Initium nsque ad tptpois &rz5ix470g, p. 180, exstat in cat. 
p. 933 89., 2d Lev. 1,41, 2. 2.) a rpg Tpoghyv. vid. ib. p. 965, ad cap..4, 46.. 3.) -, 
odac — 76 &þvyov, p. 181, vid. ib. p. 965, ad cap. 21. 4.) ExSyogeces — PE vid. ib. p. 966, ad vers. 
8-12. 5.) tobg 6& &dag — akcobdhoerar, p. 182, vid. ib. p. 967, ad vers. 13. 6.) aorvf — &nev. x96 . vid. 
ib. p. 971, ad cap. 11, 5-7. 7.) trols pevrot — tpoceuyas, vid. ib. p. 972, ad- vers. 9-11. 8.) Eneri0z; — 
Tpoctoe pey et 9.) aluatog — Srxaidratov, p. 185, vid. ib. p. 972, ad Lev. m, 12 et 15. 410.) tbv ay 
—Tedetxe tol navd, vid, ib. p. 974, ad cap. 4, 3. 11.) tbv & &pyovra — xemer, apyhy, vid. ib. , ad 
rers. 22, 23. © 12.) 7dv 6 phre — elptuapev, vid. ib. p. 978, ab vers. 26-28. 13.) 7dv 6 ye} and. et 
reliqua, vid. ib. p. 980, ad cap. v, 2. | 


| NOTE. | 
(1) Mdrovg. Cod. et Pic. y4pnovg. Sed praferenda omnino lectio Sirmond,. 
PaTtroOL. Gn. XXX. - 10 
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rationibus prophelarum, et in Epistolarum apo- A ntpb; & toro; xav tals Tov zpogr,tov tppyvelay, 


Slolicarum commentariis. Nihilominus hoc quo- 
que loco dicam in $umma. Deum nulla re iadigere, 
*nec valde amenles, opinor, repugnabunt. Quod au- 
tem hujusmodi sacrificia non expelal, ipse per mul- 
tos prophetas docuit. Czterum quia populus, diu- 
tissime in Agypto versatus, dzmonibus sacrificare 
(idiceratl, permisit $acrificia, ut illum a demonum 
cultu vindicaret. Quod enim his magnopere dele- 
claretur, teslantur que circa vitulum acciderunt. 
Hoc aultem ipsum et per Ezechielem prophelam pa- 
tefecit ; « Vidi te sanguine tuo perſusam, et dixi 
libi : In sanguine tuo vit» : mulliplicare Þ. » Dicit 
itaque, ubi animadverti le lztari sanguine $acriſi- 
ciorum, permisi ut hoe ſruaris desiderio. Prezterea 
hoc modo aliud quoque salulare illis medicamen- 
tum compararit. Nam ea $ibi sacrificari jussit, quz 
pro diis coluntur ab XZgypiiis : de numero qui- 
dem quadrupedum, vitulum, et hircum, et ovem : e 
volatilibus aulem, Aurturem 177 ct pullos colum- 
harum. Nec ignoramus alia mulla pro diis habuisse 
Agyptios : ed ex his quz prodiis colebant mangue- 
liora sacrificiis addixit ; reliqua vero appellavit im- 
munda, ut hc quidem exsecrali lanquam impura, in 
deorum numero non ponerent : illa rero, ut quz 
ipsi sacrificarent, pro diis non haberent, sed eum $0- 
lum adorarent, cui convenit hc offerri. Quia 
vero nonnulli eorum locupletes erant, alii vero 
znopes : illis quidem vitulum, vel agnum, aut capram 
«Merre praecepit ; his vero. par turturum, aut duos 
pulics columbarum : pauperrimis autem $imilam 
exiz 2am oleo perſusam. Aptam enim cujusque ſacul- 
{ati condens legem, borum quzdem appellavit do- 
12, que pio erga Dewn animo, et von ex necessi- 
late legis offerrentur ; alia vero sacrificia $alutis, 
quod namen indicat liberationem ab zgritudine, 
el aliis quibusdam molestiis. Porre offerebantur 
saerificia et pro peccato, pro delicto, ac pro igno- 
1antia. Peccatum aview, legis alicujus transgres- 
$i0nem $spontaneam Signilicat : delicturm, iniquita- 
tem ex aliquo casu contingentem. Accidehat enim, 
ut quispiam preter opinionem appropinquaret ad 
laprosum, vel ad mortuum, aut Seminifluum. Igno- 
rantia vero maniſestam habct interpretationem : 
quia non omnes sciunt omnes leges. Nam anime 
peccala natura * docebat : hac vero, quz solis 
Judes eonveniebant, opus habebant magistris. At- 
que harum quidem victimarum aliz penitus com- 


b Exech. xvi, GC. 


xat rol; toy &n9370kxwy 'Em:0Wwv (2) bropviua- 
ory, 'Epw &@ 3pu; xavrabla ty xepalaiy, tr ply 
avevich; 6 Bcd, ox olpat obdt robs &yav dvrepely 
avohtovg. "Orr & rat ta; twaira; ob nzpoolerar fu» 
fag, 6:4 Twy Theiorwv i8ibate npopriuv, Enadh 
G yp4vov ovyviy tv Aiyimry Gaterekexig 6 hats 
05erv balpoorv Hibdx0r,. ovvexwpnas ths Ouale, 
tva Th; berarbatuovia; tev0epwnn. Orr yap rairay 
Exatpov, paprupel t& rept thy pdoyov yerevruia. 
Tovro xal 8&4 TeCexth) rob npophrov beffumney, 
« Eltov yap os, prot, nspuputvny tv x6 alparl ow, 
xx} elndvy oo. 'Ev x6 aluari cov (3) (wh, ninb- 
vou. » Aye: & G71 beaodauev6; os 36 toy Ouaidy 
alpar; yalpovaav, ovvexwpnek cor vhs Trratng 
B &no)avery tnbupiag. Ned Bt rovroy, xa Frepe 
avtol; ahsEizaxov &ih tourou xattoxet ne p4ppany, 
Oueo% yep ary mwpntrate 14 nap* Alyunnia 
beonoobpvar and ptv toy Terpanituv, poryav ul - 
<p@yov, xa\ npi6atov * &nd Bt tv nrovav, porn 
xa) Teprorepwy veottotg. Obx ayvooipey oby, in 
xal &ia nokia (4) Ebonolovy Alyinticr © (ll 
Toy 0eonvioutuuy Th hpepwrepa tals Cuoiag 
antvii: * 74 Ghka & axdbapra npoonyopeucy' 
tyva ta pts w; axabapra Behuttopevo. uh Ocomnt: 
TW3t * 76 &2 ©; Ovovre; wh Ob; bnokd6wary + Wh 
jxivov 7:pomxuvos: thy < tata npooytpe ofa" yet, 
"Erz:bh Tt oi ptv avroy (5) Hoav tv eLnople yonpd 
wv, oi & nvig ouvitov ©, tot; pty pdoyov nprepe 
peiv, f @pvioy (6), & alya npootrake, rol; bt bs 
tpuy6vas, fi do veorrous neprotepwy* tot; if i 
meveotdtog, oepidaiy Ohiynv avapeurypiny 
taly . Eypperpa (7) yap Th buvaper vooderivis) 
ToUrwy T4 pty dps TpoTrydpevaty, Wy obs txw 
puxng avayxn;, 4s ix giiobdov npoopeplpuem 
ywwpn;* The & Ouclag owrnpiov* Inkot && 
robvoua tppwrria;, f yaheriv vive trfpur (9 
&nakayhv. Ipoa:ytpovro Bt xai vntp Guaprisy 
xai n\nppelciag, xat ayvola; iepoupyiat. Ani @ 
h ptv apapriz vepov Tvbs napabacty tOehovewn” 
1& nkyputie:a, thy tx teprotracet Tivo; YETI 
peEvry Tapavoulav. Luvibarvs yap tiva naps ywopr 
f kentpo nehdoat, f vexpy, ff yovoppte:, H & 
&yvora caph thy ippnyvilay Eyer* ob yap mans 
&navra;, (10) robs v6uoug Haforavro. Ta piv mi 
Th; bvyh; apaprtpara xat h pvor; idibacxs. Tam 
$4 ye, & pdvorg Fpporrey Toubdalor, Eibaoxdiur © 
t8:Tro, Kai (11) rovrwy & cov Oupirov, m& oÞ 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Cat. p. 955, p rabra npooptocrat. * ov;avreg. % Punctum non aa tiaiy, ved ad vouoderay pod 


tum, omiss0 y7&p pot ovpperpa 


NOTA 


(2) Toy dxoorolaer 'Exiorodor. Cod. et Vie. 


Twv . 

(3) Kal elzoy — alparl cov. Des. in cod. et 
apud Pic. 

(4) No44d. Cod. et Pic. r&pro)o. 
(5) Arr« vr. Des. in cod. et apud Pie. 


(3) Cod. et Pic. apvov. . 

(7) Cod, et Pic. cv pw;. 
(8) Cod. et Pic. vo . 
(9) *Ertpwr. Des. 

(10) *Azarrac. Des. in cod. et apud Pie. 
(11) Kat — zarexalero. Des. apud Picum. 
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baore\h xatexalero © tov I gpixpd trva pdpia, 6 A burebantur, aliarum vero exiguz quzdam particuke, 


ths xotklag ininhovg, xat ol veppot, xal th Ennxe(- 
pevov abrol; ortap, xal tov Hhratos 6 Lo66;. Elpr- 
Ta: 3 hplv tivov tavra niwrixd. 'H && nip apap- 
tiag zpoopepoptvy fuola, Sya tatov xat MiGavw- 
rob npoceptpero. Ob yap Exoucr tob gwnds thy 
Tpoghyv of &v 7 ox6typ The Epaprias xadhuevor 
ovbd 7d iapdy, of ortverv 6pethovre; * _—_— 
Tzpogphtyv, « Th rp63wnov laptovet td Datov * 
ovd 7d evedec, of The novnplag ph (19) dpubvres 
thy Sucoopiav. 'Ene\ & oxiav elye wv peridvruy 
6 vopueg, xat obx avthv thy elxdva twy Tpayperwy, 
xark Thy fetov *Andortolov, xa! ws dnodeiypart xat 
oxt4 Tov Enoupaviuw AMatpevery (13) Ear tob 
tv I v6pup © ox amd tp6rov vopitt Tr bpdy, tals 


veluti omentum ventris, renes, 1'7S et adjacens 
illis adeps, alque exirema pars hepalis. Quid vero 
is1a significent, jam diximus. Ceterum gacrificium, 
guod offerri solebat pro peccalo, sine thure et oleo 
offerebatur. Carent enim alimento lucis, qui sedent 
in tenebris peccali : et qui lugere debent, experies 
sunt letitiz; siquidem juxia Prophetam : « Oleum 
exhilarat ſaciem i.» Carent etiam odore bono, qui 
nequitie ſetorem non reliquerunt. Cum aulem lex 
contineret umbram ſuturorum, et non ipsam ima- 
ginem rerum, secundum divinum Apostolum, eos- 
que, qui vivebant sub lege, oporteret exemplari ct 
umbrz ccelestium deservire : Dibil abs re me ſactu- 
rum arbitror, si dixero eos, qui se Deo offerunt, 


Tov a\6ywv iepeiwy iapopals tomxtvar fywy Tobs B diversis hostiarum irrationalium generibus respon- 


tavrob; 76 Oep Tpoaptpovra;. UI putv yap why 
&xthuovea xat ppoviikwy thevbepov (14) aana{6us- 
vot Siov, Ghovg tavrovg &piepotot TH Twy Gwv Bio, 
xa\ opag abrovg anopalvouary Ghoxattwud te xa 
6oxaprwhpa * - polity To naplvir xatakeirnovieg 
pl, an el; thy ayhpw ndvia peratibevreg Cuhy ©. 
Oi & tovtwy Eh&rrOVvG, I& ptv T6 Ovaranthpiy, wt 
I rol; iepevo:, T4 © Loma th to owparo; ano- 
vepouot ypelg. Kat of pty zpoaytpous: tTWy npE- 
64rwv Thy Erieixeiav* of I tolg ebnebtor peoyotg 
Tapaninolug, yepouory Ernaciug © Thy ypnotdy 
To Kuplov Guydv* Wor bt tives The atya; prpot- 
pevor, oiby tt yaa , tol; beoutvors napsyous: the 
xoeia; m4 neprrrh, xatt thy atootohixhy m___- ;, 
olav thy M&youcay © « Td bpav nepicorupa ig 5d 
txelvewv bortpnua. » Of && tpoaxopiiovat ray Tpu- 
y6vev 7d owppev, xt pevyoucty WIautTw; T0) Gave 
tEpov yEpou Thy feuyhnv * of & ankdityri (15) xat 
Gxaxlg x00pouc thy Yvwpnv, fatjpp95 pever tolg TWY 
REPLITEpWv veottoug. ON yep tekeiag (16) Obeodar 
ravras ivopodernoey * tneibh 76s Th Coov nepltris 
piers Oeppdratov* akit Tobrwy Tobg veortodg, 
axaxig udy xpwptvous, cvprioxhg (17) & ob yeyeu- 
ptvoug. Ta utvrot warnve obre 6 natpiapyns Grefhev, 
obre 6 vopodttng brarpebhvai xehevet. Ot yap mrnvot 
Thy &i@vorav, UE Bing xapiag ayanovie; thy Oebv, 
ob bextpounty avthy ig T& yhiva xat obpdvia , 4k." 
Ginv avant provety Eve. Obtw t& Tept Tov Ovary 
vwendvtes, ebphoopey xat th tov Toubaluy Gobeveig 


dere. Nam qui vitam inopem et curis vacuam am- 
plectunter, se totos consecrant omnium Deo, et 
seips0s exhibent in holocaustum et bostiam inte» 
gram, nihil buic vite reliquum ſacientes, 8ed om- 
nia reſerentes ad vitam zternam. Qui vero sunt his 
inſeriores, pariem tribuvnt altari, partem 8acerdo- 
libus, reliqua corporis necessilati. Quidam itaque 
ovium mansuetludinem offerunt : alii vitulorum ſa- 
cile obedientium more, alacriter ſerunt suave ju- 
gum Domini : alii capras imitati, quod ex usu quo- 
tidiano redundal, veluti lac quoddam, egentibus 
prebent, juxta prieceptum Aposioli quo dicitur : 
« Ut copia vesira illorum inopiam suppleat |.» Non- 
nulli continentiam turturum offerunt, et perinde 
C 179 ſugiunt secundarum nuptiarum copulam. 
Alii pullos columbarum zmulantes, simplicitate et 
innocentia exornant animum. Neque enim jaw 
adultas mactari bas constituit, quod animal git ad 
coitum calidissimum : sed harum pullos, simpli- 
cilatem retinentes, et copulam nondum expertos. 
Volatilia porro nec patriarcha divisit, nec legislator 
dividi jubet. Nan qui mente sunt volucres, Deum 
ex t0to corde diligentes, non partiuntur illam in 
lerrena et celeslia, scd totam sursum ferunt. Hoc 
itaque modo sacrificia si intelligamus, legem repe- 
riemus et infirmitati Judzorum valde congruam, 
* et evangelice perſectioni nou inutilem. Hec,au - 
tem ita intelligenda esse divinus Paulus nos edocuil, 
qui, citata lege de bobus data, quz bovi trituranti 


by Tpt Tourwy (18) v6pov appdtoy © xat th evay- D colligari os velat, subjunxit * « Nunquid de-bobus 


yeaoxh tehewdrytt Thy Toravtny vouodeclay of) Te- 
pirthv, Obrw & tavra (19) voetv xa) 6 blog hui; 


i Pal. ci, 15, 5 11 Cor. wn, 13. 


cura est Dev? Propter nos utique dicit : propter 
nos enim scriptum est, quod qui arat, in spe de- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Cat. p. 955. Xatpeverv Epy 
Cwhy, a Kagdpourry route + BY 


* 620xaurwpardt tt x2) (oxapirupatra. © Cat. p. 956. xatatebtvre 


NOTE. 


(15) "E&sc. Cod. et Pic. Egn. 
(18) SporriSwr &le50egpory. Cod. et Pic. &ppdv- 


wr Axl6ryre, Cod. et Pic. npairyt. 


n M1j. Abest a cod. 


(16) Pic. =ci\s{ag. Satis appotite autem ad mar- 
ginem notavit Picus : « Fortazse telelag. » 

(17) Cod. et Pie. ovunioxhv. 

(18) Dept rovrwy. Des. in cod. et apud Pieum. 
19) Tavra. Cod. et Pic. xt rabra. 


in pace *. » Quod igitur in lege sensibile est atque 
superficiarium, quadrat in Judzos : quod autem 
ext spirituale, convenit iis, qui vitam evangelicam 
sunt amplexi. Neque debemus ignorare ea, que 
cedebamt in holocaastam, maseula ſuisse, virorum 
enim ext perſectio : quz vero pro peccato macta- 
bantur, ſeminea. Nam si que Ig0 in nobis est 
prineeps animi ſacultas debilitala ſuerit, imperant 
alſectiones. Hoc quoque nolandum est, quod pro 
peecato non offerebantur agni, sed hirci : quod in 
sacris Evangeliis indicat etiam Christus Dominus, 
qui justos quidem aguis assimilat , hezdis autem 
peccatores. Offerebantur etiam e volatilibus bolo- 
caus(a : quia possunt etiam inopes perfectam atque 


philesophicam agere vitam. -Sicut autem nec pellis, B 


nec fimus quadrupedam offerebantur Deo : sic 
etiam volatithum vesicula gutturis et penne procul 
ab ambitu casfrorum millebantur. Nec tamen hec 
temere projiciebantur, ged wittebantur in quemdam 
locum mundum, in quem et cineres allaris reponi 
s0lebant 1. Vesiculam gutturis autem Theodotion 
appellavit ſollicalum, Aquila vero interpretalus est 
alimentariam partem, que quidem cibum recipit, 
et reliquis partibus corporis $uppeditat : unde el 
Septwaginta prolobum ipsam vocitavernnt, quod 
nempe cibum asswmat. Sed notandum est quod 
similam offerri solitam, et panes in clibano coctos, 
et coctos in foco, et frixa in sarlagine lagana 
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beat arare : et qui triturat , spei suz pariicipare A ifsnaiizvge Nadkog* rebeixi; yi@p Thy Tnepi 


Powy vojuov, b &rayopebet tobg Bong hlodvrang 


xnjpouy (2), Erhyaye.* « Mh vv Sov pie nj 


8p; & ud; * nevus; Mtyer* Bt hpdg whp 


irpdyn, in; in' Lini$is aporprav por pri (22), ak 
6 alowv The tinidog adrod pertye: (23) tv &- 


phvy ®*. » Olxobv Tod v6pou 3 ptv aiodnrby net 
enen6).atav, 'Toubalors xatdilnhov, th && TVEU At» 
xdv rol; thy ebayyshuxhy nokrelav aonatoptvag, 
lorsov &@ xa\ robro, © tT& ptv Noxavrovyeys 
&porva Hv* Gvipoy yep f tciewry; * 1h Bt nap 
@papriag Oudueva, Ohica + aobevoirvro; yap 2 
tv hplv hyepovixod, t& nan xparct. 'Emonutu- 
oda: C xal robro Tel, <5 vntp apapriag obx Guvol, 
axia yipapo: npoceptpovto. Ankot && tobro xals 
Azondrns Xprtotds tv Tols Evayyenotg (24), wu 
ptv brexalovg &pvols, tobg bt &paprutobs tpigat 
@rewedoag. lpoacytpero It xat and toy mrnww 


6Loxaurwuara. Hpapdetra: (25) yap xa) tolg newple 


votg 6 t6\etog xal piidaopo; Blog, "QOonep It toy 
Terpantduy ore 75 dtpua, obre 1 x6npe; T6 Oh 
Tpogegptpeto * obtw xat Twv mrINVwy 6 Tpdobog®, 
xa}, 7& tri\\a, n6þfw The tapepbof; Eie6dhiew” 
xa 098 ravra w; Eruyey tppinrero, ai" bv xabagh 
TVe ywpity, © x2} Tod ftopod thy x6vev EviGalles. 
Np6robov 8 6 Gewboriwy (26) thy guoav ixakary* 
'Axbiag & thv ortifougay. 'Exelvy yap thy we 
phy Teopevy 6 homey owpars xopnyet* ley wal 
ol "E680ptxovra tpiigbov abrhv xrpoonyopeucay, ins 


$acrificium nominavit ®, pauperes nomine cons0- (C Th tpobnobeyoptvry (27) thy tpoghy (28). "Emory 


lans, ne ferrent iniquo animo quod animalibus 
carerent. Nec minus hoc est adnotandum, quod 
eam, qui offert animal, bominem vocat : « Homo, 
inquit, ex vobis, qui obtulerit donam Domino, ex 
jumentis, .bobus, aut ovibus offeret illi =, » Hilum 
autew, qui similam affert, vocat animam. « Si 
enim anima, inquit, offerat donum JI Bg1J sacrificii 
Domino, simila erit donum ejas ®.» Rationalis enim 
offert irrationale, et anima * inanimatum. Prohibet e 
autem offerri panes fermenlatos, ob causam quam 
dixi : nibil enim habere convenit, quod Agypiia- 
cam conversationem $apiat. Prohibet quoque offerri 
mel ad altare, eo quod apis, ut quidam volunt, in 
locis impuris sedeat, et undecunque conficiendi 


phvacthai It tpoghxe, o5 xat thy rporpepopiny 
oepuldaky, xat robs xAbavira E&prouvg, xal wb; 
tayapirag, vat 74 and Tyyavou Mdyava, Ouclavas 
ket, 4uyaywywy Th Gvouatt Tobg nevig au; avidh 


- tva ph 8voyepativuny o; (wwy enravitovieg. "Bur 


onuavitov Gt xx) tobro **, og thy Tpoopdpons 
Taov, Evipwntoy woe; « "Avigwnog you, 
py9tv, ©; buwv, bs txv ntpoopepy Swpov TH Kw- 
plip, and Twy xTnvov, and Toy Sowv, ff an ww 
T:po6atwv, Ttpoaoiortar avty. » Thy && cepuibalur 
npoaxopitovra huyhv xakeT* « "Eav yap 4 Yuth 
pyot,, nporp6py dapov (29) buela;*" wp Kuply 
oj idakg fora: th 8@Opov avtob. » 'O oye hp 
> @oyov Tpoozepet * þ © puyh wh Eyuyov, 'Anaye 


mellis materiam coacervet. Nonnulli vero dixerum D peve: 6 Cupirac &provg nzoaytpeodar,| 61" hv byty 


inde nos instrui, ex propriis laboribus persolvenda 
esse $acriſicia, ex consilio Salomonis, quo dicitur : 


k I Cor. 1x, 10. | Levit. 1, 16. 


w Levit. n, 1-8. 


alrlav. Obdty yap Eyerv bt rh; Aiyunreaxh; nol 
z£(lag. 


'Arzzyopev:t xat per npoaptpeotar 1] 
n Levil. 1, 2. ® Levit. n, 1. » Levit. n, #1. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENS!. 


*% 3% dp. 


© ey eiphvy om. %* 6 npdboheg. © abr6. 


67 Quetav. 


NOTE. 


(20) HI Des. in cod. et apud Pic. 
Mo. Knyovy. ldem quod qpitpovy, quo utuntur 
interpretes, quos Paulus by Ce __— est. 
0 dporpuar daporpiea. « Pic, &pel{c 
[Kt Gporpity, Nia quoque I Cor. 1x, 40, 
23) Mer6 xe: & elptiyy. Rectins i in cod. et apud 
LG leg: pertxs tn ianivi. Ita quogue oe 
es... cc 


(24) Evaryes Moe. Cod. et Pic. promittunt iepoly 
(25) Hpderrar, Cod. et Pic, tp6axerrat. 
= '0 Se080riwy. Na quoque veriit Symms- 


"(th Hpoixod8eyoptryy. Cod. et Pic. npochaptt- 


8) Tpogjv. Cod . addii, &&youtvr, 7 Lormy or 
- = 20pm yelv. | 
29) Lod. vuolav. 


. 
" 
- 
- 
” 
j 
= 
304 
( ) c 


a an as oO» a. 


SECESAE CET AEST ETESTASE © 


$EFS® 


Z$337Fk 


avs 


= 


LIES EGPS 


ZE. 


RC oat we 


QUEST. IN LEVIFT. CAP. IV. 


306 


bp %* xal tive, pty gacv, oy th; peilrrne a « Honora Dominuw ex jutis laboribws, et prebe 


xa) axad@prog Throg tpitavauons, xa niviodev 
adportovong the pehrrovpyiag The dpoppds * wives 
32 C&8&oxeodat hui; clpyxacry, &5 oixelwy ndvwy 
+4; Oualag - Enrrchely, xat4 thy ob Lodopavics 
napalvearv, thy &youoay* « Tia thy Kyuptov nd 
ov Etxalu n6vuv, xat anipyov arp and owv 
zaprGv Cuxatoobvng. » 'O It the peiitryg xapnds, 
oby. hptrepo;, pact, wvog. "AM" obrog 6 kiyog ob 
Eye: Td axprblg. Kat yap h permrovpyia tov evOpu- 
wv gtXorovia ®, Of pty yep ynnoviag, of 8 Tpo- 
Carziag ppovritouc * xat of uty turoplac, of &t pe- 
Lrrovpylag. Vipar rolvuv, 5:4 utv The Copne, thy 
nalatryra th; novnplag alvirreodat* 3th B& ob 
ptkto;, thy hiovhy &ntayopsecdar.. Tols ptvror 
lepevo: xai Tag Tobrwy Extihevgas npoogytpery 4nap- 

1& * ourot yep The dntp Tov hpertpuy Gpaprnud- 
Twy npeo6elag rpocytpovnry * lev Bit mob npoghtou 
fon nep) abrby * «© Apapriag Laod pou piyovrat. » 
Tovg & Wag tenibdleodar rol; lepeforg xehever, vd 
C:axprrtxdv The $uy\s bh rovorwy onpatvey. Tobrov 
tortprro (30) h Tob Katy Ovatar Bb Hrovce naph 
To) Twy wv Bend © « Uhs iv bp0dg xpoceviyxn, 
6p0wy & wh itn. » Kai 6 Otog *Andotolog voro- 
deret Xfywv * « 'O Myc; bulv Eotw navrore Matt 
Hpruptveg. » Kal 6 Kupio; tolg &noordhor Epy * 
« 'Ypei; tore th Gag the yhgG © tav Ot th Wag 
pwpavey, tv tive aliodhoerat; » *Aorvh &@ at 
Gpwpa npooptprrv Anavia xelkever T& Obpara * 


primitias iſ} de tuis fructibus Justitie* ; » at 
ſructus apis a labore nostro non procedit. Quz 
quidem temere dicta esse videntur. Siquidem melfis 
conſectio von caret hominum industria. Quidam 
enim colendz terre dant operam, nonnulli curant 
oves, alii mercaturz $ludent, alii vero melli confi- 
ciendo incumbunt. Quamobrem sub nomine qui- 
dem ſermenti vetustatem nequitiz significari puto : 
mellis autem nomine voluptatem prohiberi. Juket 
insuper borum primitias offerre sacerdotibus, quo- 
niam pro peccatis nostris preces ipsi offerunt : 
unde per prophetam de illis ait : « Peceata populi 
mei comedunl *. » Mandat etiam * gacrificia sale 
eonspergi, per hoc anime dijudicandi facultatem 
innuens. Quo ale carthat gacrificium Caini : 
propterea audivit ab universorum Deo : « Nonne 
si recte obtuleris, recte autem non diviseris *? » 
Et divinus Apostolus precepit dicens : « Sermo 
vester semper sale sit conditus ®, » Et Dominus 
apostolis IB$ ail : « Vos extis sal terre. Quod xi 
sal inſatuaium ſuerit, cum quo salietur T ? » Pree- 
cipit autem = victimas omnes a noxa notaque im- 
munes oferri, licet sint diversz, et diversis mvdis 
offerantur. Ex quibus docet in omni vitae genere 
vitio carere operlere. Nempe illos, qui virginitatem 
amplexi sunt, secundum leges virginitatis conver- 
sari debere; qui vero jugum nuptiarum elegeriat, 
propter mutuam sacielaltem illarun conjugationem 


xalro: biapopa bvra, xa) xatas Hiapdpoug hpIye- (+ non maculare; qui vitam asceticam- pratulerint, 


pdpeva trp6rtovg. Addoxc: & $13 rovrwy tobg Exaoty 
x0\treiq, Th Epwyov Eyerv., Kat tobg napbeviay 
aonaCoptvoug xatt tobg tattng nohrevecdat ye- 
pov * T9bg to yapou thy Cuyty aipovptvorg, th 
Tpdg &\houg xowvwvle ph Hragdiipar rovrov thy 
tevyknv* robs Thy Goxnrixhy Prothv nportubviag, 
Thy th; Telti6rntog Lrapidrtery xavova. Kat ouvi- 
kh63nv einelv, robg tv nhovty, robs tv neviz, tobg 
&v Tov)eig, tobg. iv Buvacrtelg, tv tols olxeforg th- 
Tpan 1b a\obyrov Exerv xat &pwpor, Tov & Ovopt- 
vwv, T\hv Toy 6Zoxautwperwy, T4 piv 76 Swap 
Tpogepepeto, T& Ot tolg tepedory E8t3oro * 3rd gvp- 
pepiteolat abrovg 176 Ouoractnply 6 Oetog elnev 
'Ar63toog. Ta 8 Noun tov xpeawv Th Tov Tpooyes- 


poviwy atevipero (51) ypelg. Tols ptvrot oxauiu- D 
pacy tnetibero t& pipixis Npoopephpeva, ofov of ' 


veppR, xat <& niet, xat 6 to5 Fratog Lo6dg + bE 
tviuy 32 tepeiwv xal h bopbs, 4 xatk robs ove 
tpprvevrig h xipxog. 'Enidh tolg tv &perh teAeiog 
of @arelets yownrda Tpeobeurals xa} 8 txelvewy 


WProv. m1, 9. * Oxee iv, 8. 


vit. m 6G; uv, 3, 7 I Cor. ix, 13. 


* Levit. n, 34. * Gen. rv, 7. 
z Levit. 1m, 9, 410. 


regulam perſectionis observare. Et, ut in gumwa 
dicam, et divites, et inopes, et servos, et dominos, 
in suis quosque ordinibus incorruptam atque irre- 
prehensibilem vitam tenere. Verum ex iis qua 
maclabantur, demptis holocaustis, partes noouulle 
ofſerebantur ad altare, nonnulle sacerdolibus * tra- 
debautur, quos idcirco cum allari participare di- 
vinus dixit Apostolus 7, Relique vero carnium 
portiones in usum offerentium cedebant. Holo- 
caustis s$ane imponebantur ea que parliculatim 
offerebantur, veluti renes, adeps, ac bepatis pars 
extrema, ex quibusdam * autem bosliis etiam lum- 
bus, aut secundum alios inlerpretes cauda ;- quo- 
niam qui imperſectiores sumus , perſecta virwle 
preditis utimur intercess0ribus, illorumque opera 
preces nostras offerimus. Qui vero victimam offe- 
rebat, imponebat super caput ejus manus, tanquam 
Suas ipsius actiones ( manus enim actiones deno- 
tant ), pro quibus nimirum hostiam offerebat. Pre- 
cipit aulem a $anguine et adpe abslinere, ged 


v Coloss. 1,6. YT Matth. v, 13. = Le- 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® Cat. p. 966. tpo3y. 16 0:9. © tort won, 


NOTE. 


(30) *Ecrtcnro. Cod. addit at. 


(31) Cod. anzvel{prro. 
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THEODORETI 'EPISCOPI CYRENSIS 


- 


offerenda siguiſicat utraque altari, eo quod ille vite A t&4s hperipa; nporytpopev Tpocrvy dc. 'Enerida 


causa Sit, hbic vero virtutem innuat, ISS amboque 
Deo dedicare sit justissimum. Sacerdotea porro, 
qui in legem aliquam commiserit, vitulum imma- 
culatum gacrificare jubet *, oferreque ail altare ea 
qguz ante diximus ; carnes autem et pellem, cum 
ſimo, extra castra cremare : quod quidem indicat 
peccalum a sacris septis alienum esse. Quod si 
populus universus tale aliquod crimen admiserit, 
similem hostiam offerri statuit : docens > quanta 
sit sacerdotii dignitas, quam universo populo pa- 
rem ſecit. Principem” autem, qui pretergressus 
ſuerit legem aliquam, non vitulum, sed bircum, id 
est bedum anniculum offerre jussit ©. Tam procul 
abest a sacerdolali dignitate is, cui corporeum im- 
perium commissum est. Si autem qui peccavit, nec 
sacerdos $it, nec princeps, capram mactare consli- 
wits, Priucipi enim conveniens oblatio masculus 
est, $ubdito vero ſemina, ut in superioribus dixi- 
mus. At jllum qui aliquod immundum ex his que 
prohibita sunt teligerit, aut qui quempiam juran- 
lem cum audierit, jusjurandum falleatem non co- 
arguerit, aut qui ipse cum jurejurando adhbibito se 
quidpiam facturum aut oblaturum Deo promisgerit, 
re non prestilit quod verbo pollicitus erat, primum 
jubet © peccatum confiteri, tum agnam aut capram 
offerre , atque ita Deum sibi propitium reddere. 
Quod si ſuerit pauper, precipit offerre par turtu- 
rum, aut duo pullos columbarum. Si vero ne hc 


8 6 np03ptpwy Tp lepely th; xlpac, olovel vhs 
taurod tpdteig* rwy yep npdteuy of yelpes Bnuns 
xa{ * bntp I rovrwyv 7d 00pa npoctpepev. Aluateg 
$ xa) orbaro; ant yeodar never, xat Euporepa wh 
0,0ra0rnply brayopever (32) xpooptpectat. Th pby 
rap CwhG alriov + dB aperhs Inworixdv* Gpuqbraps 
$ avaridvai 76 Se Ftxairatov. Toy It apytepia 
wpov tivs tapabebnxtra, pdryov Epwpoy lepeuary | 
xeZever * xa} To pty Ovornotrnpley npooptpery & 
rpo:phrapey* th & xpta, xal td Teppa, owv th 
x6rpy '*, EEw The tapepbolng xataxaiciy. Toure i 
$n\ol 7h Tyv &papriav dorplay fivai tv  lepiy 
rEpti66)wv. Kai tavids & tov aac toraurny Tivt 
napavoplay terokunzorog, thy ſonv Tpoceverthve 


B 0uoſav vevouodttyxe * &i8&oxwy halxov The iepwots 


wns *> ytpag * dviipfonov yap (33) avrd navil; 
Tire Tob ab. Thy 8 &pyovia napabivia (34) 
tiv& v6pov, ob pbayov, 6X4 yipapoy, rourtotry (3) | 
Eprpov tviaucratov (36) xpoceverxely Sumydpeuce, 
Tooodrov &nobel th; apyrepatixhs Gflac 6 thy ow- 
paruchv nemoreuptvo; Epyhv. Tov & phre lepin 
bv=a, phre &pyovra, hpaproxira , xipaipay 0a 
=poatrate. IIpbayopov yap 76 ptv Epyovr: wh Eppev, 
70 8 &Gpyoptvy td hv, tg &y tolg npdodey elphr- 
x2ev. Thy bs ye 1 axa0aprov tiveg Tv Enetpnpts 
voy &b4pevov, h tive; bpwpoxctrog dxovoava, xa 
wv napabe6nuira thy Ipxov ph brentyfavra (31) 
\ avrhy droogdpevoy 7) npatey, f T6 Oep np 
0:ozty 7) (68), xal Gprap Thy | vn6oyeorv pebawgayre, 


quidem jlli suppetant, 1B exiguam * similam C ,, ,, Epyov ph tmibbvra 2Þ Mqp* np@rov thay® 


sine oleo et thure afferre. Oleum enim latitiam 
indicat, thus autem swavem odorem : quorum utro- 
que privatum est peccatum. Czterum commodis- 
sime hec duo conjunxit, immundum tangere, et 
celare eum qui juravit, et jusjurandum fefellit. 
Nam 'et qui purus et, $i tangat quidpiam immun- 
dum, polluitur : et qui non juravit peccati peje- 
ranlis est particeps, s| non corripit illius menda- 
cium. At convenit admirari bonitatem Domini, qui 
eum qui promisit se quidpiam oblaturum;, promis- 
sionemque jurejurando firmavit, nec tamen opere 
adimplevit, non ut ingratum nec tanquam pejerato- 
rem plectit, sed illum sanat modica mula. 


peioat thy &papriav xeever, Enzita tpoceverxtly 
4 apvdda, \ x{pappay, xa robry wh vpimy th 
Ozhv Dewondgdar. EL && nivns {, { 5o rpuybva; 
xeksver npoaeverxety , { Bo veorrobg Neprorepin, 
E! 8 pn (39) rovrwv"* ebnogoin, pix pay ocpita- 
ev Datov Blya xa LiEavwrov tpoIxopicat, Th yhp 
Exatov Dapbtrntog Enlwrtixdy © 6 && Mibawords (W) 
edwdiag * &pgoripwy & ht Gpapria yeyvpuurdh 
Maia & &ppoiug td kacdar axaddprov, xal Þ 
xpUþar rob dpwpoxitog xat heuonutvy Thy wv 
tlav ouviteutev. Kai yap 6 xabapdc art6peve; Wy 

axad4pruv porbverat* xat 6 ph dpdoag (4) wor 
pbvp ** xoruvel the Gpapriag ph brekbygwy Þ 


ve8o;* h£ov Bt davpkoa 250 Acontrov thy &yabiryra, Irs thy Enayyenapevly 3 mpoorverxety,' x6 
pp thy tnayyehay xuptoavra, vþ Epry B ph (42) ninpocavra '*, obre bg &yhprorov, obre & 


& riopxov T1puwpetrar, AMA ppt bepantber Cnulg. 
« Levit. rv, 3 $eqq. 


bd ibid. 143 seqq. © ibid. 22 seqq. © ibid. 27 8eqq. 


* Levit. v, 1 8eqq. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"* Cat. p. 974. _ oby <6 Tppare xat 7. x07 "1 Cat. 980. tobrov. '* 6 ph Gpwponi; WP 

yevo. "* tnayy. Sebauwoavra, 7 & tprov pH rzanp. "e | | ; 
NOTE. 
} "Ap — @:@aropevs:. Desunt id edit. (38) T1. Des 

An Cod. pov Cod. et Pie. toro , 

(30) Cod. bl 40) Cad. Ne. dproportrt. Eadem Vi 

( et Pic. ta ( ic. 

( Tovrtorev. COIs eh apud Pic. detur esse lectio cod. August. =” i babet _— 

Cod et Pic. tveatoroy, ks, (42) rh, AnGuapyra. . in cod, et apud 


(36 
(37) Cod. et Pic. tdtyfavra. 
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EPAT. B, 
Tt: ori, « Toxh tar (45 priy 4 4), 
at dpdpry Gcovole, ad <— X27 py Ny 
*» 


LuveGatve Tokdxig hoyonla tri nepeneodvia ph 
rpoceveyxety gt; xatphy t& To Op Gptepwptva, 
olov 7& npwrdroxa, \ ths Gnapyi;, f th; inayye- 
Mag, Thv tavry tofvuy nepuretrwx6ra th nhnpus- 
lela peitovi brobanet Cnulz. Kekever yap avrdy 
np6repov hxviom wh belov bpknua, The &flag mip 
» neprrov npooreVerixira © all brug Ontp the 
T\nppeela; xpiv nevrixovra ofxhov &fov npoo- 
eveyxety el; iepoupylav, xat o5trw; abely the &pap- 
Tia; Thy &peorv. Tara xat 74 tobrot Gpuorn hep} 
Tov &xouoleg hpaproxituv voucherhong, xehever 


QUEST. IN LEVIT. CAP. VI. 


30 
INTERR. 1. 

] :c8 ſelleru oblivio, et necoa- 
rei non epon, (tran aliquid ), de sanciis 
Domini , 

Szpenumero contingebat quempiam aulits GCcu- 
patum uo tempore non offerre quz Deo sunt-con- 
Secrata, veluti primogeuita, primitias, promissa. 
Hune ergo qui sic deliquerit, graviore mula punit. 
Primum enim jubet illum exsolvere” quod Dev 
debetur, addita jusli pretii quinta parte : lum pro 
delicto arietem in sacrificium offerre quinquaginta 
Siclos valeniem, et ita pecc2ti remissionem conge- 
qui. Hee itaque et horum similia com $latuisset 
de iis qui non sponte 1YY peccarunt, precipit 
eliam 60s qui sponte peccaverint, aut depovitum 


xa) r0b5 bxbving hpaproxnas, xal f tapaxarath- B acceptum denegarerint, aut injuria quapiam utentes 


xnv Cfaptvous xat Geuonptvoug, f abixia ww 
xpnIauevoug, xat Fpry heude? thy apapriav 7% 
a zhoavra;, xpwrov anobouvai tolg hEixnutvor; & 
napav6uu; tpilhov (45), xat tpoobelva: to xepa- 
Laiy Td ntunrov * £10” obrw xpiy npoarveyrxety, 
x2) 7dv @zhv Mewonchai. Toro xat 6 paxipios 
Zaxyalo; nEToinxev, 'Antdwxs yap Gimp tEixyo: 
terpanidota* £10 obrw; 74 huion (46) tov oixeiwy 
tel; x8vopevor; (47) 8thuxe '*, 

EPQT. I. ! 
&:arl rov lepewe thy Gvolay Eloxaurovobat Rpoo- 

6ratey ; : 


TAectov elva: &:840xwy thy lepta, xat ph pepr— 


xw5 , @X" Gov Eautdy &valeivat TH tov Hwy Bed. C 


EPQT. 4”. 


aarl by ro roxy rar loxavruudraur , xal rac 
zepl dpapriag dvolar lipevor ; 


Eis bvxaywylav zOv Tpooyepbvruv * Iva yvabory 
Þ; (48) obx lot tov &yfuv 6Srpior Bk peravolas 
larpzu6uever. Ak tobro xat "Ayia &ylwy ark wpoo- 
nyY62cvucy. 

EPQT. E. 
Tl tots, « Nac (49) 6 dard ror xpaaer au- 
- (50) druaodhocras; , 

EvdGetav abrobg Ei34oxet, xat perk Ffovg tolg 
0ciors npoortvar xenever, xat ndpþpu Toy lepav £5 - 
Tavat Srayopeves (51) * thy 8 nz)dGav rolpvra, 
cla tov alparo; pavida bexdpevov (32), T6 vap 


f Levit. v, 15. #© Levit. v1, 23. % ibid. Bs. 


perjurio peccatum atrocius reddiderint, in primis 
restituere his qui passi sunt injuriam ea quz inique 
abslulerunt, et przter*debituw jgcintam £ejus par- 
tem : et sic postea arietem offerre, ac Deum sibi 
propitium reddere. Quod quidem beatus Zacchzeus 
przstitit. Reddidit enim que rapuerat inique, qua- 
drupla : deinde bonorum SuOrum dimidium dedit 


pauperibus. 


INTERR. IL. 
Quare rictimam, que pro sacerdote offertur, prorus 
cremari precepit *? 

Ut perſectum sacerdotem esse demonstraret, qui 
non aliquatenus, sed totum plane $e dedicaverit 
Deo universorum. 

* INTERR, IV. 
in holocaustorum loco victimas qu9- 
gener oC que pro peccato 80lebant vſ- 
ſerri k? [; 
- Ad consolationem offerentium, ut cognoscant $e 
non esse alienos a sanctis, cum per penitentiam $a- 
nantur. Ideo vocavit ea sanctissima. ' 


INTERR. V. 
id illud ext; « Qui carnes ejus, $avcti- 
Quid i ſp 


Reverenliam illos docet, ac jubet rebus divics 
assislere cum 1timore, et procul a sacris slare im- 


D perat. Eum autem qui ausus ſuerit appropinquare, 


et guttam $anguinis receperit, precipit templo as- 


i jbid. 27. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
"> Cat. p. 985. &n> 5. ay. Kupiov om. '* Jpxy wivi thy apzpr. '* 7. nevap. bifverpe. 


NOTE. 


(45) Edy. Cad. et Pic. \ tav. 

(44) Cod. 48n, ex errore, ut videtur librarii. 
Pic. X40n. Leetio Sirmond. melius defend; posset, 
si pro quod przcedit, leg. Lay. 

45) Cod. et Pic. &g:havro. 

46) Cod. et Pic. hpioea. 

47) 4A88wxe. Cod. et Pic. 8:48wxt2. 


(48) 'Qc. Cod. et Pic. 5: 

(49) Hag. Abest 2 cod. et Pic 

7 Cod. et Pic. cog, 

(51) Araropeves. 

(52) Cod. Zavidag tx5evov. Pic. Savida; Ginyd- 
[AE vOV. 


M1 


quoalio ministerio ſungatur. Propterea veslimenta, 
que guttis hujusmodi sanguinis respersa ſuerint, 
lavdri jubentur : vasa vero, si fuerint zenca, abslergi 
diligenter : si fictilia, conteri. 


INTERR. VI. 


Cur prohidet edere ms ener lertium diem, 
| infligit transgred legem asserens 
n= _gptde sacrificium illud 1? ; 


Vult eos non solos epulari, sed etiam egenis 
de carnibus largiri. Idcirco primo quidem et $e- 
cundo die de carnibus illis sumere jubet, que au- 
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sidere, quasi sui dominus 1HG amplius non it. A Tp2orÞpeterv xcaever, tg ovxtr tavrov xiprov Gyra, © 
Azsidere, inguam, non ut gacra faciat, $ed ut ali- 


Ilpoce8pevery 8, oby lepouprovuvia , 4&4 thy 
ketrovpylay Emreobyra. Aik Tobro xal T4 tpdr 

7& 70d akparo; txeivouy ths pavida; bexbpeva mnb- 
veodar xeaever* wh && oxetn, £ ptv yah oh, 
tmiuehog annophyeodar* ol Ut xepapen, cuvigh 


6eodat. 
EPAT. F. | 
Aarl rhy rplryy tutpay of x8leve. ry 
(35) o0(ew , ro 6+ xapabairorrt vir 
=—_ : Sets. Mvrer slrac l&yur 
rhy 0voiay bxelrny ; 7 


Boveraz ph udvoug abrobs ebwyctobar, 6114 wal | 
rol; ivbetor Tov xpeiv peradibbvar. Toirov yhpry | 
7h, npGrY , xa} rh bevripg hutpa, tov xpioy ixel- 


tem. Supersunt, igni mandari : ut ista necessitale B yywy peratap6dvery xeever +. & 8 neprrreona 


compulsi, pauperes convivii sui socios habeant. 


INTERR. VII. 
Qua de causa prohibet eum qui tetigerit seminifluum, 
leprosum, morticinium, jos liquid aliud eorum 
que immunda pocantur, vesci carnibus sacrificii * ? 


Per bc levia graviores curat afﬀectiones. Si enim 
ex lege naturalia polluunt, multo magis ea qua 
procedunt a voluntate, quz proprie dicuntur con- 
ira legem ſfacta, Hec autem ita se babere, testifi- 
cantur 8ubsequentia. Nain cum precepisset adipem 
omnem offerri ad altare, adipem moriiciniorum et 
a bestiis captorum gegregavit in usum bhominum. 


anoaicoda: * Iva bnd the eviyxns taving whouus- 
vt , xorvwyods Exwrt Tobg ntvoras The ebwylas. 


PAT. 7. | 
Ararl ror Terls ayds h - 0h) 5s Orno:ulon, - 
” 1opever roy Thc Ovoiac pt 


XPEWY , 

Ati tov opuxpov toirwy T4 pey@a Ofpantua 
na0hpara. El yap t& guonk pave xart Thy we 
pov , 9k pdkkoy (55) t& yvwpux, & xvpius xa- 
etrar , napdvoua. "Or: & tabta tourov Eyet why 
Tp6rov , T4 tthg paprvpet. Kehevong map (56) wiv 
ortap Tþ fvuciaornpiy npocptpeatar, th wy GO 
Opwnwy xpelg Td tov Ovrotuaiuy xat fnpiahutey 


Erat igitur immundus ille, qui talem adipem alli- 0 42wpige ortap (57). 'Axabaprog ob &pa hv xal 


gerat. Unde clarum est, quod alia de aliis lex $ta- 
twat. 


* 187 INTERR. VIN. 
Ad quid dexieram gacerdotis aurem, ac dextram, 
—_ et pedem 8imiliter ungebat sanguine el 


Hzc- bonorum nostrorum typum geredant : nempe 
sanguis, Sanguinis galutaris, oleum autem, $acro- 
sancti chrismatis. Auris vero 'dextera probate 
obedientiz signum erat : manus et pes, probarum 
actionum. Hae itaque de caugsa dextera manus et 
pes dexter ungebantur. Sunt enim et sinistre actio- 
nes, et obedientia damnosa. 


INTERR. IX. 
Quomodo intelligi debet ignis alienus =? 
Historia nos docuit, dum primo sacrificium ce- 
lebraretur, igne divino viclimas absumptas fuisse. 
Quem quidem ignem inexstinctum Dominus Deus 
preceperat conservari, et illi nociu ac interdiv li- 


Levit. wn, 47 $eqq. & jbid. 20. 


1 Levit. vm, B. 


Towurov ye &ntdueve; (58). Ahkov tolvuv xavievdey, 
©; &ka &:' Daw vopoletet. | 
EPQT. IF. 

xal dxohy rov 
A Eb tp. und the 20s che defaley 

x«l rey x60a woaurur ; 

Turn; rabra tov hucripwy ayabav * v pty alpa 
70d owrnplov alparog, wh & Bay tob navayie 
1piouarc;. 'H Bt Ec5i4 axoch ovpbolov Th; Emarvey 
ptvng Lraxoh; * < Ut xeip xat 6 nodg , Twy ay8* 
day rtpatuv. Ark ydp tot tobro yep 1 behid, xal 
7d 6 betudg txpiodn. lol yap xat edwvwper upb* 
Earg, xa Lmaxch Plabepd. | 

EPQT. EF. 
Nec ronrtor mo xvp ro dLlorpror , 

'Eaibatev hd; < ioropla, wo; The rpwrns exrtt- 
ovutvng Ouolag, wþ Oelp mvp xarnvaluby"” we 
iz pela. Todro &obeorov hragviaythvar wpdtratsY 
6 Azondrrig Onds '*, nal warp xal pet" hutpey 
= Levit. x, 1. | 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
n_—_ p. 1008. 0uo{a;, v nip & xaravaiuty, pogito commate ad lepeia. "* brarnpntyvar rpootrahey 


NOTE. 


BY Aptgeror _ Chand xa). axa) 
; A . Cod. tit wWv X 
quz in edit. Firm. sequuntur. 

(55) DNolls patlov. Hec in cod. et apud Vie. 
gequuotur post 74 yvwpnine, Utroque loco deest &. 


(56) 7dp. Cod. xal. 
Cod. addit 8 ra 
2, IS ATE 


Joey 
(58) 'Axrdperoc. Cod. et Pic, addunt or62706- 


Z SE TR OU 4 & HAS 


TEPETEE IF 


Ta? 


20V 


Wins tos tws wt 127 
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£532 7 vp xopnyelobat * Iva ph yerponotyrov xp A gna Suppeditari, ne manuſactus ignis admisceretur 


3vapryf v6 clip nvpi. 'Eneidh Tolvuv toirov nap- 
66noav thy v6pov NaSa6 xat 'Abiobs, tob 'Aanpwy 
0: raids, xal np elohverxay yerporoiyrov, td Octov 
avrovg xarnvaluce Tp. 'Huel; it natevdpeda bid 
Tovtwv , ph obeyvovai th wvebua, £2 avatuny- 
pely (59) fiv tadbopey xdprv * xa nity Gndrprov 
treiodyerv th belg Dpayh, 42" epretodar th 8:ta- 
oxaklg tov Nvevparog , xat puotrrecha: vhs alps- 
a5, Ov ol utv pibou; trols befor hoyiorg npootOe- 
av * of & tobg Cuocebal; avrwy loyiapnbs The Dpa- 
pixyg xpoetiuroav (60) bravolas. 
EPQT. FP". 


Auarl robe leptac olrov xwlve. peralaptdrey ; 


igni divino. Quando ergo Nadab et Abiud, filii Aaro- 
nis legem banc Lransgressi Sunk, et ignem mauy- 
ſactum intulerunt, ignis diviuus congumpsil eos. 
Ex quibus docemur nos non exstinguere Spiritum, 
$ed exsuscitare gratiam quam accepimus, extra- 
neumque nikil in sacram Scripturam inferre, sed 
coutenti esse doctrina Spiritus, et abominari he- 
reses, quarum nonnulle divinis eloquiis ſabulas ad- 
digeruat, aliz impias $uas commentaliones seulen- 
tie Scripture pretulerunt 


188 INTERR. X. 
Quare sacerdotibus interdicit vinum ® ? 


09 navrinaory &n7y6peuce t0570, ELM. xatk wy g Non proreus hoc interdixit, $ed eo solum- tem- 


Th; kerrovpylag xaipby * xark yap Braboyis Bacrr- 
ovpyovv , of uty tv tairats wal; hpipar;, of I ty 
&aatg. Nnpdhatov Tt xat 6 *"Anborohog why lepta 
elvat xeAcver , xat tobe braxbvous ph ofve nol 
Tp23txovrag. Kai tp Truodiy ypaywy, ofvp Gliyty 
x87 phadat npootrate Tia ths ovyvis; (61) aodeveia;. 
Textov yap elvai thy lepia zpochxer, we thy b=tp 
oY kao wpecbeiay nenoreuptvoy. Abrfxa youv 
Muwahc 6 vouodErn;, beacapeve; why Ontp the Epap- 
tag ® mpoceverftvra yiuaov dhoxauvrwltvra waph 
thy *1 Oetov v6uov (62), wpyiobn t6 ts "Eledfap xa 
Ip "I94pap Mywv * « Atark ox tpdyere th wept the 
auapria; ty w6my &ylp, br: yap "Ayia &yiwy (63) 
torlv ; ob (64) rovro ESwrxey duly ®* Kiptog gayely, 


pore, quo ministrabant : per vices enim ſangeban- 
tur munere, alii quidem his diebus, alii vero aliis. 
At sacerdotem Apostolus ® sobrium esse precipir, 
et diaconos non multo vino deditos. Et scribens ad 
Timotheum ?P, jubet uti modico vino propter cre- 
bras infirmitates. Nam cs8e debet sacerdos per- 
ſectus, ut cui creditum est munus supplicandi pro 
populo. Hine legislator Moves, $tatim ut vidit obla- 
tum pro peccato caprum concrematum esse preter 
legem Dei, succensvit Eleazari et Ithamari, dicens : 
« Cur non comedistis hostias pro peccato in loco 
sancto, quoniam Saneta sanctorum * sunt ? Nonne 
Dominus hoc vobis dedit ad edendum, ut aufera- 
lis peccatum Synagogz, et pro eis rogetis in con- 


fva agents thy Euapriav Th; ouvvaywyhs, xat i5- C spectu Domini 4? » Hine rursum docemur nos} qui 


i@rno0e [mepl! abrov Evavti (65) Kuptou ®® ; 3] Aiba- 
ox6ucda © nav Evrevbev, Os th Tape Tod lack 
np2>Ipepdpeva todiovreg, xat ph tvbnw; Favre, 
und onwbalu rh; (66) bntp robrwy apooptpovie; 
Tpoceuyas , Shag Onfyopey 26 Bip. Toro atvr- 
-6pzve; 6 Azondrng Ordg , 54 rod npophrov Epn* 
«© 'Apapriag Lav pov piyovrat. » 
EPQT. IX", 


Ti onpaire: rh 8:xndody xal pnpuxapery ; 

Td uty bE&yxniody olpa: bniowy thy tov &yabaov 
tpaiewy, xat thv tov tvavtiuv ®* Fidxprory * wpds 
6 Tovre, td ph p6vov 36 Tapdver Bly fv, ant 
xal To pEovre © xa tobrw ptv &novEuery Th dvay- 


xala, txe{lvip & Tz&vra, tourtort xat thy buyhv, D 


xa) 7d owpa, xal t& wept 71> owua. Th & pnpuxt- 


edimus ea quz offeruntur a populo, et non secun- 
dum legem vivimus, nee pro illis diligenter Do- 
mino supplicamns, supplicium ee laturos a Deo. 
Quod obscure significans Dominas Deus per prophe- 
tam ait: « Peccata populi mei comedunt*. » 


INTERR. XT. 

Quid 3ibi vult dividens ungulam et ruminans * * 

Arbitror ungulz divisionem significare bonarum 
aclionum et contrariarum discretionem : 1BY9 pre- 
terea vivendum esse non tantum preenti vite, 
8d etiam future : et illi quidem attribuenda, que 
sunt necessaria : huic autem omnia, id est, et ani- 
mam et corpus, et quz spectant ad corpus. Rumi- 


» Levit.x, 9. ®% I Tim. mi, 5, 8. » 1 Tim. v, 23. « Lemit. x, 47. * Ose. ww, 8. * Levit. x1, 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
”* Quzstionis 10 initium usque ad T=rtoreuptvoy exstat in cat. p. 1011 ad Lev. x, 7-9. Reliqua vid. 


ibid. p. 1014, ad vers. 16-18. 


Tebwxev 5puty et reliqua, omiss0 signo interrogandi post tort. 


Cat. p. 1018. Tzp1 t. @papr. ** bztov 


"2, Frt yap Sy. &7. tort, Tours 


—_ tvaveiov Kuplov. | *% thy zov &vacriwn. 


NOTE. 


(59) Cod. et Pic. ac) Cwrvpetv. 

60) Cod. et Pic. zporer{pyzxev. 

61) Zvzrde. Recepla leciio 1. c. est nuxvd;. 
62) NGpory. Cod. et Pic. vadv. 

(or "Ort — #orey. Cod. i ayiacpa tyluy tory. 
64) 00. Abest a versione wv O, in qua deside- 


ratur etiam don Hs. ad precedentem vocem 


appositum. 

65) Cod. Evavrfov. 

66) Mn#&2— rdc. Cod. et Pic. pn & + Acantrg 
J3ews Th; x. >. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


- 1 


nans autem, divinorum eloquiorum meditationem A jpevoy thy twv Ociuv Moyiwy onpatyer peitrny. "Os 


designat. Quemadmodum enim- ovis, et similia, 
cibum assidue ruminant : sic impiger et qui Deum 
dil:git, ad Veum univers6m clamat : « Quomodo 
dilexi legem tuam, Domine ! tota die meditatio mea 
est *, » Sicut enim animalia quzedam et uogulas 
divisas babent, et cibum repetunt; quzedam neu- 
trum horum agunt, velut asinus, mulus, equus et 
ferz : alia bizulca quidem $sunt, at non ruminant, 
veluti 8us; nonnulla ruminant quidem, sed non di- 
vidunt ungulam, ut camelus et lepus : sic et inter 
homines quosdam reperire licet perſectos, qui et 
divinorum eloquiorum meditationem amplectuntur, 
et virtutem colunt diligenter ; quosdam autem imper - 
ſectos, qui divipa quidem eloquia voce tenus pronun- 
tiaut, $ed cameli more ungulam dividere nequeunt. 
Nonuullos reperimus pietati nondum initiatos, qui 
eloquia divina non alligerunt, bonorum tamen 
operum $unt studiosi ; alios denique, qui tum fidei, 
tum operationis bonz, sunt prorsus expertes. Porro 
aquatilium illa vocat munda, quz squamis et pinnis 
predita sunt ; hac enim aquis supernatant, quz 
vero non sunt ejusmodi, deorsum et in luto volu- 
tantur, Mundi sunt igitur ex illis, qui ratione pre- 
diti $unt, quotquot animum ad terrena 19 non 
aſligunt, sed pennis fidei prediti, virtutis preidio 
maniuntur. Quod enim piscibus est squama, hoc 
bominibus * est ſides. His nos circumtegit beatus 
Paulus, pennas gratize ef arma $piritus appellans. 


nep yep wh npdbatov, xal t& tovry Tpoobuoas 
Envexw; avancuaderat thy Tp phv- obrws 6 tupe- 
kh xat pi\d0z0; np Thy wv Ghwv Boi Baby « Qt; 
hy@n7oz thy wpoy cov, Kbpu , Div thy hpdpay 
peitry pes torrv. » Kabdnep yep rw Cawy th 
patv Cryxmael, nat thy Ipoghy avaneprdcrat* rh 
obdtre pov abrav moet wg bvog, xat huloves, wat 
inn95, xat T7& Onpia * Wa Gt Symbelt pt, obx (67) 
avanz prd;era it thy Tpophv, &Inep, 5 (68): Erapa 
6 prpuxSrat ptv, ob bexniel &, ws x&pykoc xa} 
ayws; (69)* obrws Eort vat napt trols avipwunng 
ebpetv, rob; pty telefoug, xat tw Ocfwy hoyiwv thy. 
peitryy 40nazoptvoug, xai thy &perhv imupela; 
peri6ra; * tobg Ot avrhets, xat t& pty Ola kdfia ik 
The Yaorrng pope povte;, Cimety 32 09% aveys- 
ptvoug, xa Th xaphiy tpoceorxbrag * mivac @ 
The (70) evorbaiag ovdtrmw yeyevptvous, 14 piv Ola 
Lyra ph tzpoctieutvorg , Epywy Gt Gfienatfvor (Ti) 
opoviigovrag © Doug it xat xforews tphpoug ©, xat _ 
rpazews Gyadh; ravriidg yervpvuptvor. Tay 
tviSpwy xabapt elvai ifyet th Lenibag Eovra, xat 
tTreptyta * tavra yap ivw toi; Vlacry Enviyeras. 
Ta yap ob torabra x4rw tp: Thy Ihby tyxalvbdl- 
721 *', Kabapot trofvuy x&v (72) tdi; Loyurots, of ph 
Tol; yHlvog npIItetixGtE;, Gakk 14 mrepe The ti- 
oTews Eyovres , xat Th The @perhs negppayptiwa 
oxtry (75). "Onzp yp tory 4 Mens Tels bybior, 
T9379 rol; avipwnng th © (74) nic. Tavra 6 huly 


De volucribus autem illas asserit esse immundas, C 5 pax4pio; rep:ridyo: Nlzbio;, t4 niepa Leywv the 


quze Sunt rapaces, quzve cadaveribus, et quz te- 
nebris gaudent : docens nos abstinere ab avaritia. 
putidumque peccati cibum aversari, 2 tenebras 
odio prosequi. Quod hc autem non abs re sic in- 
teHlexerimus, Actorum testificatur hbistoria. « Yi- 
dit enim, inquit, beatus Petrus sindonem quatuor 
extremitatibus demissam, in qua erant omnia qua- 
drupedia terrz et volatilia : audivitque vocem di- 
eentem, Surge, Petre, occide, et manduca. » Deinde 
cum ille dixisset : « Nequaquam, Domine, quia nibil 
unquam comedi quod esset commune aut immun- 
dum; » ait Dominus Dens : « Quz Deus purificavit, 
ne communia dixeris *. » At hc dicta esse gralia 
Cornelii, qui, cum essect gentilis, salyari cupiebal, 


yaprros , xat t& ina 165 nvevrpato;®. Tay & 
tzr7nvoy ax&dapra civai ys: 74 Gpraxiixi xat ve- 
xpobdpa , xat T4 T6 oxdret yailpovra * Gidaoxmuy 
hpdc, xat nzovetia; antycodar, xal thy Guobly 
Thc &papriag Tpoghy anootpigeadar, xa th oxdre; 
prosty, "Ort & ovx &nd xp6nov tav0' obrws Exarv (73) 
vevohxapev, paprupe? ty lpdtewy t iovopla * « Elk 
yap, gnotv, 6 paxipir; (76) Nirpo; 2rvidva (77) 
-6o0aperv dpyai xabizptvnyy, tv f fv navie 
cerplroda the yhc, xai T4 nererva rob obpaved * 
xal fpx2v3e gwvhg Leyotbong (78)* "Avactas, Mrpe, 
0500v xa} dye. » Eltra clpredroc Exefvou, « Mra- 
pa;, Kip, brt obinore Epayov niv xowby | 
axd&baprov * » Epy 6 Acondryg Ocdge cA & Bob Exa- 


subsequentia demonstrant. Nominus quoque dixit Þ 9&ptcr, ob ph xo{vov. » "Ort & rod Kopynilov x&- 


aposlolis . « Multi venient ad yos in vestimentis 
ovium, intus autem sunt lupi rapaces ”. » Et Judzis : 


prv cara iþþh0n, idvixod ye bvrog (79) xat owry* 
plag ipupivoy, inot t& iifig. Kai 6 Kip; @ 


* Pal. cxvin, 97. * Act. x. #1-15. ” Matth. vu, 15. 
VAKLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" xx04nep It. 
s Lotiv h 5. © va inka the wictews. 
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b9) Cod. & 


* 5$3cu Ut xat npdtruy tpchoovrag, xat niorms iphpoug, * the Vhry Eye), 


(78) Uierque pwvhv Mfyovcny. 
(79) Fe 6yroc. Uierque yeyovires. 
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ain0ivp Bp rpoopeplpevey, xat nap' abrov Ladidpuavoy ; 
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rol; &noorhhot Epn* « loot Ehevaovrat mph; bulii; A « Genimina viperarum *. » Apostolus autem : . « Vi 
ty tvIGuan wpobirwy, Exwdey It elor io: Apta- dete canes 7. » Et presbyteris Epbesiorum: « Seio 
Ye;. » Kat rol; "Toudalotg © « Tevvhpare (80) ty:- post discessum meum ingressuros ad vos Jupos 
&v@v. » Kal 6 *Andotoiog* « Bibnzre tobg xiva;. » graves, non parcentes gregi *. » Et prophele quos- 
Kat. rolg "Epcolwv tpeoburipor; * « Ola br: per& dam nowinant equos furentes in JYJ ſeminas ©, 
thy ily pou elaheoovrar Lixor Sapets els alios vero gerpentes, et genimina aspidum volan- | 
bud;, ph a rob noyavicu (81), +» Kai of tium. Rursum Dominvs : « Simile ext reguum ca- 
Tpoghrat, Tobs pv Ianoug Onlvpavel; bvopdtovs:, Jorum sagene missz in mare, et ex omni genere 
robg & byrtg xat Exyova aonibuv netoptvev. Kat piscium congreganti Þ. » Item : « Ubj cadaver, ibi 
z4v 6 Kipiog* « 'Quowbn þ Sacikela toy obpa- congregabuntur et aquilz ©. » Quare cougonat in- 
voy oayhvy Plnbelon cis thy dalazcav, xat ix terpretatio sententiz Scripture divinz. Nos ergo 
navids yevoug Lxbbwy ouvayayotoy (82). » Kat, talem ex his fructum percipimus : Judzis enim ex 
« "Onov th Tropa, txt ovvaxthoovrar of &rrol. » jigdem aliud utilitatis genus allafim ext. Caterum 
Luvgber tolvuy < Eppyvela Tf the Vela; Tpaprs dum animaha terrena, volatilia a1que aquailia bi- 
v.avol. "Hl; utv oy ravtny Lap6ivopey bx tob> fariam partitus est, munda quzdam et alia nomi- 
2cov thy byyowv. Toubalog yhp (83) bk robrwy ab- B'gans immunda, suadet pobis ne quidquam horum 
wv Etepoy Gpehelag rpozevivozey clBog. Atxh pip ee Deum putemus. Quo enim modo sanze quis- 
Sizhwvy xal t& xEpoata (oa, xat tx mrnvh, xa) rx quam mentis Deum nuncuparit id, quod aut tan- 
EvuCpa * xa\ 7&4 ptv &xabapra, t& &t xabaps mpoo- quam immundum odio aversatur, aut quod vero 
£rnwy, nelde pnyity toorwy Hyclobar Gzdv. Nag Deo oblatum tandem ipse comedit ? 

yap bv 71g cwppoviry, f Td axdbaprov dvopaon Octy, & ' proatrripeve; invarplyerat, } wh Tp 


EPQT. IF." INTERR. XIl. | 
Ti 8hxors av ptr elc dorpdxiroy oxev0c &j- Quare $i qui immundum ceciderit in vas le- 
CONN br Eller Touro warts. illud conteri : sin ceciderit in vas 


Eneum, aut ligneum, ; nl cy RR ED. 

; ea precipit aqua lavari 4 
Kat treebdey Thaov, "% ovdty ove. tndbagns, Hinc etiam constal, uatura nihil esxe immundum, 
aka Gs mia attlay, 74 tv clay axdbapra, tk ged certam ob © causam immunda quzdam, et alia 
& xabapk* et 8 qpycer axibapra Hv, Ee: xat ﬆ 6 munda dici. Quod $i natura essent impura, tam 
12kx4 ouvrpibeodar , xat t& ova, AM" Enerth anea, quam lignea conteri conveniret. At quoniam 
6." repay airiay ixabapra avri npoonybpeuce, tk alia de causa ipsa vocavit immunda, lavari pre- 
py x\zfoves Sia bvra Tinh; whovecdar xe)evei, rk cipit quz Sunt magis pretiosa, quz viliora, conteri : 
c%wva & ouvepibeodar © ravty pv thy nept to &x2- hinc quidem legem immunditiz confirmans, inde 
04prov v6pov xpativey © txifvy &t nrapaBniov thy Jegis intentionem prodens. Eam ob rem etiam cl- 
792 v6unu axordy. Aid tot Toito xat xhibivoug zat bands et ollas pedibus nixas destrui jubet, si quod 
xt proba; xabarpeiodar xebeve, cf tr 7ourwy tp- ex hujusmodi animalibus in ea lapsum fſuerit; et 
TE 70: abrol; vor Tow * xat Th iv tots &yysior; Viwp aquam quz in vasis est, 'immundam asserit, si 
ax30daprov bvopdte tuneodvro; avrol; Ivnatuaiou *, 192 cadaver aliqued in ca ceciderit ; aquam vero 
Td 8 Tznyatov biwp obxtri, ob8t th Ldnotov © prxcpal,0 ſonlis, aut lacus, non item ; exiguis enim damnis 
y#p Cnplatg 74 Totabra nepropiie:. Mavidvopey 3&Þ talia circumscribit. Discimus itaque , quantum 
=&rv huel;, talxzov < Gpapria xaxiv* thy yap malum git peccatum, cum veram immunditiam it- 


akn0h pokugpdy Exefv. npoctpiberar. lud conciliet. 
EPQT. IT, INTERR. XIV 
Acari, br puty 8ixa Obaroc oxtpuar: & D Quamobrem 35i super sementem zine ceciderit 
cinatoy, ob jualye., iv 864 perk ee? ag. rnatny cadaver, L.. " Feiikite + 55 vero anls wgtie, HAS 
6apror dxogairs: ; cam immundam * ? 


'Emetdh h byporns vob tywpo; perakapbaverr Quoniam liqueſactus eruor promptius mvadit se- 


rapamxvdt.. ty ontppa. Atayepbvinc ©} m4 tn 
hs xotilag Dvonwpea ixidapra clval gnorv* 
G@pytxaxc; yep 6 by, xal the rabokuxhs inifou- 
47, (84) dzovpr6;. 

* Matth. xx, 33, 


7 Philipp. um, 2. 
xxiv, 28. 4 Levit. x1, 32, 35. 


© ibid. 37, 38. 


z Act. xx, 2W. 


mentem. Prezcipue aulem ea dicit immunda, quz 
Super ventrem volutantur : anctor enim mali ser- 
pens, et diabolice fraudis minister. 


« Jerem. v, 8. Þ Mauth. xm, 47. ©* Matth. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% Cat. p. 1024. caxxiov. 


" «| tpnrfoyg 7; rovroy Ovnxpaloy. 


NOTE. 


(380) Cod. ytwnpa. 
Rl) a — Oeov. Des. in cod. et edit, Pici. 
82) Cod. et Pic. ovvayoton. 


20) 70> ons gnegns S: an Cod. ef Fic. 
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INTERR. XIY, 
Cur eam que marem peperit, quadraginta dies im- 
ae. coms © + que vero peperit ſeminam, bis 
tot 


Attendendum est ad scopum legis. Nam frequen- 
ter alia pro aliis docet, quod et ex hoc loco facile 
perspicitur. Si enim quez peperit est immunda : 
utiqne etiam gravida impura est. Arbitror igitur 
legem jubere illam requiescere, ut quz admodum 
laboraverit, et acerbos dolores pertulerit. Quod si 
lex hisce verbis simpliciter fuisset concepta, nun- 
quam ſibidinem continuissent viri : at immundam 
illam esse audientes, communicationem vitant, ne 
contrakant immunditiam. Lex igitur impuritalis 
mentione appetitionem exstinguit. Discrimen au- 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


'EPQT. I&. 
Atarl thy rexovoar 


A : 
(88) 


dpper Treoroapdrovrea 
tpepac dxdbapror elval gnot,. thy 84 6ndv Sc 


ToTaurac ; 

Act 795 v6pou why oxondy Uzrderv. Tolkdong yhp 
Erepa avi" Erfpwy * Iibdoxer, xal toiro pibuoy 
tvreddey xarapately. El yap h texoncoa axdbaprey, 
xai < tyxvpwy axddaprog. Olpart tolvuv thy viuey 
$avanavectai x2keverv abthv, ws opiipa nEnovn- 


To 
by 
0 


xulav, xa Tov nwxpov bElvay evacyoptvny. "AW = 


el rovro &Ttabg obrwy Srnydpeucey, cox Av Expiry 
oav th; tmi0vpla; of Evipeg + kxibaprov & abrhy 
$Ca7x6pevo., gibyousr thy xorvuvlav, Iva ph the 
&xadapolag perdoywarv., Obxoiv 6 vipos IÞ ths 
axadapolac My Thy bpefrv obbwwuor. The & big- 


lem illud dierum quidam sic interpretati 8unt, B popav tov huepov tivtg obrwg hpptveucay, in - 


quod gravius laborent mulieres, dum ſeminam pa- 
riunt : propterea legem duplo majus ad —_— 
lempus illis induleisse. 
193 INTERR. XV. 
Quid sibi vault lex lata ds lepras ? 

Per afſectiones corporeas indicat morbos anime : 
et per ea qu#z non * sponte committuntur, arguit 
sponlanea. Si enim naturalia quodammodo videntur 
esse impura, multo magis ea quz pendent a vo- 
luntate. Porro varias lepre species exponit, quia 
Sunt etiam peccatorum discrimina : et lepre quez- 
dam est origo, quoniam et origo peccati. Quem- 
admodum itaque $sacerdos lepram discernit Þ, ita 
peccatorum animz judicem ipsum esse oportet. 
Leprosum autem dicitur quod varietatem babet co- 
loris : sic animam occupans vitium, leprosam ip- 
sam efficit. 

INTERR. XVI. 
Cur prorsus leprozum appellat mundum i? 

Hee quoque lex plena est humanitatis. Sicut 
enim as$ervit esse vas impurum, in quod cadaver, ce- 
cidisset, non ita $i lapsum esset in fontem, ant la- 
cum : $ic illum qui vario colore respersus est, ab 
aliis separat, ut qui gpem purificationis habeat; 


qui vero penitus albus est, hunc cum czteris con- 


versari jubet, ne per totam vitam ab aliis bomini- 


bus segregatus degat. Et hoc porro conlinet figu- 
ram Sspiritualium. Siquidem lex divina ne 


T)slova mw6vov dnroyptvounry ai yuvalxeg yevvaooat th 
0hkea * 6d Ernh&orov abrals lg avinaviav Gn 
Everpe xpovov. 

| EPQT. IE. 


Ti Sobderad xepl rnc lixpac rouor ; 

&ia xv owperixwy nadnuatwy the Goyhs Ent 
belxyuor 74 vochpara* xa Gi& tTwy axovoluv toy 
Exovugiay xathyopel. EL yap t& puorxd boxel mw; 
elva: #x402pra, mip pikkov m4 yvepra (86). 
Atye: Bt xa\ Minpa; btagopdy * Eneidh xal Epapry- 
pdrwy tort brapoph © xal apyh Linpas, ineidh xal 
apyh Gpapriag. 
Kaxpiver, obrws yh xat xOv The Guyxfis Epaprh» 


C p4tTwv abrhy eva xprihv. Aezpby Bt xaJetrau nd 


noixthov To) ypwpaTE; © obtw xaxia tpooyevoptirh 
buyxh, aenpay abrhv anzpyaterat. 


EPQOT. 10”. 
Aarl roy Elov lexpor reroperor xabapty croudlpn; 
$:av0puniag xat obrog 6 vipec peord;. "OQonep 
yap in\ tob Ovnatualoy Bimydpevary, £ uy &&; 
&yyelov tpntion, hxdabaprov clvar * et Bt lg mmyhv, 1 
L&xxov, oxi * obrw Thy nox ov beEdpevoy xpwpes 
Twy £dwv &toxpiver, b; Ehnida xabapaimy Exovia* 


"AJAX" Goneg thy Minpay 6 lepeig 


why 8 6Xd\euxov yevopevey, avapiyvuchar xekever 


zolg Dao, Tva ph wape nivra thy lov Tov Eov 
av0pwnuy xexwpieoptvcg Bifyy. Kat towro && twv 
TVEvpartixav tots tHnoG, Tolg pty yap miotol; Gpap- 


edere quidem cum peccantibus permilit fide- xy t&vovorv ob guveadicry 6 Oelog xzhever voycs * vols 


libus : cum infidelibus autem ad convivium 
invitantibus manducare non probibet. Sie it2- 
que divinus Apestolus ait : « Si quis infidelium 
vocat vos, et vullis ire, omne vobis apposi- 
tum fuerit edite, L9& nibil 1,+ et 


' Levit. x1, 2-5, ©* Levit. xi et xiv. 


k ibid. 2 5eqq. 


& ye anloroy lg toriacny xakoborv(87)ob xwhver 
ouveotiodar. Atyer &t obrws 6 Oflog 'Anbotolo; * 
« 'Edv Tic xa} (88) bud; tov &wforwy, xa 0aere 
ropevecdat, niv th napart0tpevoy vuty iobiere, pn- 
ty &vaxplvovreg, » xa) tathhg. Nept &t rwov apapra- 


| ibid. 13. 1 1Cor. x, 27, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat. p. 1028. trepa 3 tripwy, 


NOTE. 


85) Teooa, Levit. xn, 2, legimus 
pos. "fl cnet} » Fn WB L. 
35, quorum mentio fit ibid. c. _s 4. 

6) A — yYwuxd, Confer ad h. !. interrog. 7, 


on87; OS 06s ouyxalodary, 
ins) Vierque xalet, 


2 


# 2B 


FT E3TIES 


Tags 


1 


S87SESKH 
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391 QUEST. IN LEVIT. CAP. XHI, XIV. 322 
viviev FUTwy 0UTWG Gn” «4 'Ezv tt; dbekpd; ovo- A que Sequuntur. De fidelibus autem peceantibus 


patopeve; þ ndpuog**, f nleovtzrng, | cidulend- 
7p16, # pdOvone, | Molbopor, f hpnak ($9), vp rewiry 
ph cuveodlery. » Kat nv * « Eridzcls bull; and 
ravrd; abelpod ardxrws nEperatouyrog. » Ubrog 
rolvov Fore th tx pepoug Menpe* 6 it imotog 
IG a-4cav thy puotxhv &nohfeavri xpdav®*. "ANG 
rovtog xat rpoot.akeyopeda, xal ouvavactpepdueda 
ixervorg & ouxite, Kat revtou paprug 6 Oefog And 
otoJog * « "Eypaya yap by, gnol, ph ovvavapiyvu- 
obdat nx6pvorg * xal ob ndviws tols ndpvot; TOY x60 pou 
zovTtov, \ tolg nheovextars, f Apnaiv, } cldwiokd- 
Tpats (90), 42" tav ig abekgds bvopaybpueveos, » xat 
7& tn. Kabapdy ptvrot xexhnxe thy Gov (M1) ye- 
v6pevoyv ® Leuxdy, oby 5 byits Exavra th owpa, 4" 


og pyztr1 robe me\dovrag xark Thy vipov port- B 


vIVIE., 


EPOQT. IZ'. 

Atarl rov lexpor dxdluxror ** elvac xedlever rhy 
xepatyy, xal r& ludria xupalstuutra (92); 
"Iva yvipiues Ht, xat ph perakayydven the 

axadapoiag of neldtovrig "., Obrws 6 'Andotokog 

np. Twy Gpapravivtuv Egy* « EZrileohe buds 

&wd ravids abelpod ardxtwg neprratouviog, xat 

ph xat# thy napdBoorv, fv naperabere (93) nap' 

hpov. » Kati + « "Fav tic abilpds bvopatopeve; H 

Thpvo;, \ tTheovextns, f eldwiokdr png, } ptbuocs, 

\ holSopog, f Spnat (M4), th torotrw ph ouw- 

eo0lerv. | . 

EPQT. If. 


8ic ait : « Si quispiam qui ſrater nominatur, ſuerit 
ſornicator, aut avarus, aut idololatra, aut ebriosus, 
aut maledicus, aut rapax, cum tali non editek. » Et 
iterum : « Subducite vos ab omni fratre jnordinate 
ambulante ). » Talis igitur ei similis est, qui ali- 
quatenus est leprosus : inſidelis autem ei qui colo- 
bus et colloquimur et conversamur : eum illis vero 
nequaquam. Cujus rei testis est divinus Aposto- 
lus : « Scripsi enim vobis, inquit, ne commisces- 
mini fornicariis : et non omnino fornicariis mundi 
hujus, aut avaris, aut rapacibus, aut idololatris : 
sed vi is qui frater nominatur *, » et que gequun- 
tur. Mundum nibilominus eum- dixit, qui totus 
evasit albns : non quod $380 Sil corpore, 8ed-quod 
s8ecundum legem inquinare non possit accedeniem 
ad $e. | | 
* INTERR. XVEN. 


Quare leprosum exse jubet IEEE et veates 


Vt notus 8it, et ne fiant impuritats participes 
qui accedunt ad iltum. Ita de peccantibus Aposto- 
lus dixit : « Subducite vos ab omni fratre inordi- 
nate ambulante, et non secundum traditionem quam 
accepislis a nobis®, » Et : « $i is qui frater nomi- 
natur, aut ſornicator, ant avarus, TY aut idolo- 
latra 8it, aut ebriosus, aut maledicus, aut rapazx, 
cum hujusmodi non edere P. » 


INTERR. XVIN. 


Hac ronttoy luatios tapar (95) trreviova:*; Quomodo intelligendum cl, vextimeutss inoces le- 


Tokalsg 6 eds abrolg roravrag nateiag imhya- 
yev (96) * airixa youv xat rept kenpov olxwy (97) 
odrwg bpn* « 'QG Av cloidbyre els thy yhv tov 
Xavavaiwuv, fv ty Fwy dptv, xat dwow @phv 
{npa; iv tals olxiatg Th; The The byxTHtOLU Dui, » 
xa) 74 thc. Auddoxz: Tt 514 robrwy, Gre behhator 
hoav nknyat, nord ptv xark tpartiuy (98) mort Gt 
x274 old pepdpevar. Tait Ot thy Eyavov iiav- 


pram 4 

Tales multas illis Deus pravuit inatructiones. 
Nam et de leprosis domibus sic ait : « Cum ingressi 
ſueritis in. terram Chananzorum, quam ego do 
vobis, et dedero'colorem lepre in domibes terre 
possess2 2 Yobis *, » et quz Sequuntur. His ay- 
tem docet, plagas ſuizze a Do missas inter- 
dum in vestimenta, interdum in domos, que qui- 
dem inenarrabilem Dei benevoleatiam demonsitrant. 


k | Cor. v, 41. 2 11 Thess. wm, 6, * ICor. v, 9-11. *® Levit. xi, 43, * Il Thess. im, 6. > 1 Cor. 


q Levit. xin, 47 $eqq. * Levit. xiv, 34 


v, 11. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. | | 
* Cat. p. 1033. # T6pvog. Sie quoque FT. wit. p."494 et- cat. p. 108. ” ypoidy, * vov, 
ar Cat. p. 1041. Ce edanaty ” zpoore Movie, ** Cat. p. 1042. tozheckes | _ 
NOTE. 
(89) "01 xteortxrnc — Gpxat. Cod. et Pic. hc 9 Hapestdbers. Recepta tectio L ec. eat nape- | 


omittuntur, et facto yocum compenCis pogt n6pvo; 
addunt, Ewg I toro, X. 

(90) Kat ov — el8wloddrpatc. In cod. August. 
hec etiam com ii causa omilluntur. Picus bh. |. 
corruptam lectionem in codice $u0 invenit, quam 
scholio in margine addito emendare aggressus est, 
sed —_— Rong 

(H4) Cod. et Pic. yeyevnptvoy. 

« (92) Kal — xapades.tvutre des. in cod. et apud 
ie, 


(94) *"H xdproc — dpxat. Hae iterum owisea 
$unt, facto per particulam Ew; — 

(93) Hac — e&rrertogat; Cod. et Pic. Ila; tv tolg 
luatio; kinpa tyevers; 

Kg — &x1frarer. Cod. Holds eva; 
ratteiag 6 Odd; trabrag tnhyayey, ldew verborum 
ordo est in edit. Pici, ubi tamen toravrag deest. 

(97) Cod. et Pic. oixitv. £ 

(98) Cod. ipdrtov. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Si enim peccabant liomines, vestimeniis aut domi- A 0pantav vob Ocov brhol®?, Tovyap avipwnuy Ruaps- 


bus plagas infligebat, hoc pacto sauitatem conſe- 
rens possess0ribus illarum. Czierum domui lepro- 
se $Similis est domus Israel : de qua qui peccave- 
rant, tanquam inſecti lepra lapides, sublati sunt, 
aliquando per Assyrios, aliquando per Babylonios, 
inlerdum per Macedones. Et quia adherente lepra 
laborabant, illorum domum dirui funditus jusst 
legislator, lmpuri-sunt ergo qui introeunt in $sy- 
nagogas illorum, quasi leprosam in domum ingre- 
diantur. 


INTERR. XIX. 
8 ant duo in ficatione 

Nuid signif.c read Mode puri 

Salutaris passions typum continent. Nam quem- 
admodum ex passeribus IB illis alter mactaba- 
tur, alter sanguine mactatli tincius dimittebatur : 
ita Dominus Christus pr6 humauilate lepra inquinata 
crucilixus est, carne quidemn perferente mortem, 
divinitate vero passjionem humanitatis 8ibi vindi- 
cante. Jam vero sicut leprosus reddebatur $plen- 
didus et purus, cum aspersus ſuisset sanguine pas- 
seris * immolati mislo ayua pura cum ligno ce- 
drino, hyss0po, et coccine contorto : ita qui credit 
(.bristo Salvatori, sacrosancti baptismatis aqua lu- 
«wratus, peccatorum maculis abstergitur. Porro li- 
guum cedrinum, quod corruptioni minime est ob- 
noxium, represental divinitalem passionis exper- 
lem : coccinum vero contortum, bhumanitatem ex 
anima et corpore constaniem : hyss0pus autem ca- 
lorem et $1avem odorem $ancti Spiritus. Per hec 
enim qui baptizantur ab anime lepra liberantur. 
Hemina vero olei significat unguentum spirituale. 
Oleum autem, quo inungebantur auris dextera, et 
dextera manus, et pes dexter, innuit, auditum 
quidem dedicandum esse dexiris sermonibus, ma- 
nom aulem et pedem dextris operationibus. Im- 
missum vero capiti, congecrationem mentis in- 
dicat. Porro qui leprosus perdurabat, exira castra 
degebat, quemadmodum is qui sine penitentia de- 
linquit, expellitur extra Ecclesiam 


INTERR, XX. 
Quamobrem zeminifluum dicit immundum * ? 
Jam dixi naturalia nos instruere de viliis animi, 


* Levit. xiv, 51 8eqq. * Levil. xv, 3 


rav6vrwuv lpatiog xa olxiatg tniyepe * tag mhnyhs, 
$14 r06xwv tol5 ravra xexthptvor; Thy Vepanelay 
npoogtpwv. "Eoxe b& 7 kenp@vrt ofx 6 olxog tl 
Japahi, ob nokidx ptv thypebnoav, xabincp 
Xi0o: tivig Menpavrec, of mninppirhoavrec, work 
ptv 8 *Aoovpluv, wort & 5:4 Babukwvicv, Wim 
re 6 8:4 Maxe86vwv. 'Eneibh 8 naylav Eoyov thy 
Mntpav, Epdnv xatakudhvat thy olxlay 6 vopobttn; 
txievory, 'Axddapro obv (99) clorv dt ol; wks 
Tobrwy ouvvaywyt; elowvreg*, Og els LenpOcny 
oix{av * elorbvreg. p 
EPQT. I&*. 
Ti t, ra 8600 ua r& v rov xaba- 
a eg 


B Tov awtnplov n&0ovg Tepityer thy Throv. "Qarep 


yap rovrwy Td pty iOvero (2), wh Tt cl; 7d tov tw 
06vro; alua Santbpevoy* dtnehbero, obrws Ontp 
The ke tpwong avOpwndtytog 6 Aeondrn; toraupwly 
Xp:ouds, The ptv capuds befaptvng thy Oavaroy, 
Ths 6 0367705 olxeuwoaptung md The avOpwndroae; 
T&do;. Kai xadazzp bat, xabapp tov opaytvro; 


.6pvidiou td alpa pryvoyevoy bi xebpivou Evlov val 


V30W70!, Xa xoxxtvou xixhucptvey tEpiparvluev; 
6 k.s7pd; (3) kapnp6; ms xa xadapdc enebelxvuro (4) 
obrw; 6 TH Lwrhpe morevwy Xptorh, xat Th toy 
navayiov pantiopato; Vat xabatpbpevey, Ta; Twy 
@paprnpatwy anobalket xniibag. Lupboloy Gt th 
ptv xtEprvov Tbkov The anabobs Oeftrnro;. Eonnroy 


C 1*8 6% 7d (35) Eukov ** Th I x6xx1voy Th x)4wordy, 


Thc tx fwxhs xat owparos avOpwndrnto; © mh i 
baawnov, the T6Y navayiov Nvevpato; beppernts 
Tz xat eboapiag. Att tobrwy y&p of Sanrifdpevn 
The huxurhg G&nakbdrrovrat hEmpa;. Kat < xorin 
8 tov talov, Tod nvevpatixod jpuupey cnpaviixh. 
Ano? Tt th Emyprduevoy Batov 36 Grip T6 Behr, 
xo). rf} b$1{ yergh, nat 2þ Tebub modi, wd rhy/pdv 
kxohv nol befuuls $popiceoda (6) Myer, why i 
yeipajxal thv nba tals Eat; npdtecry * Emiballld- 
pevov 8 xat Th x2pazf, Tnot thy &pitpwory tob 
Moyuxob. '0 ptvro: apetva; kenphs, the Grhye vhs 
napepbontg* by 6 &peraptinra nralwy (7)! vis 
"Exxar,oiag tx64kietai 
EPQT. K'. 
Aarl rdy yorogpun axdbaproy eroudltt ; 
Kai hbn bpyv, dr. T4 7@Ov guorxiby nadeve. 7h 


VARIE _- IUNES EX CATENA LIPSIENSI. 


” rob Gcob pngadugny dnkol. 
duabus conslat partibus, Prior exstat Tray cal. 


p- $045, 


p. 1050, ad vers. 45-18. * Cat. ner dr hn ond 


* glowbvres om. * Menpwong oixiag. * Qu. 19 
ad Lev. xiv, 4; posterior, [! dar et reliqua, 
6 Eldov. Sequitur, we ky wt 5 bn 


NOTE. 


q) = NE Piei. 
Aexpov. a cod. et 
} Cod. vera: 455 


} '0 4expdc. Cod. et Pic. pramiltunt xabapr- 


- (4) Cod. et Pic. anodelxvurar. 
6) Ca. os Pie. Gyoputobar, - 
et Fic 
# Attire — xralwy. Des. in cod. a apud Pie. | 


<FRET RS GLDY B 


: 
3 
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| 


395 OUZST. IN LEVIT. CAP. XV: 326 
rvwptxd, xa $i3&0x8: bh rovrwy, Gam. ixelva nay- A &t ex ilis INJ nos doceri quam hae gint atrocio - 


{6\ena. Ei yp þ xati gory yevoptvy Plots hxd- 
0aprog, mohip pov þ Layvela napdvops; 7. At- 
847xce 6 n&)w hut; peuyeiv Twy Torovrwy Th; 
ouvougiag (8). "Egn yap axdlaprov eva: Thy wp 
yovoppuel npoontiaovra. "Ort &t twy xatt glory 
yryvoptvuwy ovity alknlag ixadaprov, abrds (9) 6 
v6pog Snhot. Et yap dorpanivou oxevoug ifarro 6 
yovoþpu;, ouvrpibzabat roito xekever * of 6 yal- 
x0v, \ 'Futivou, Gart &noophyeactac. "Ed: && rat 
Tavra napaninolus tol; borpaxivog ouvipibeodat, 
efnep &pa tÞ bv. axabaprog Hv, & THe 1d nddog 
ovvEbatvev, Obrw xat thy dvetpwrtovra (10) ax4- 
0aproy elval pnyot, xat robg vey * yapou ouvarto- 
ptvoug * xatror abrou Thy Tept Tod yapou teberxdrocg 
v6pov, xal tzpwrov v6pov (11). « 'Avi\ tovrou yap, 
tpn, xarakeibper &vOpwnos thy nattpa abrod, xat 
thy pyttpa abrol, xa npooxoMnthorrar npd; thy 
yuvalxa abrov, xat Exoytat of 840 al; oapxa ulav. » 
Hay ov &x4daprov xalct thy xat& thy veuov piyvi- 
pevov ; 'AM& ' Thadv totty, ws xat tho xatt vopov 
plfzw; (12) thy ovpperpiay B:840xe, xat nates. 
natdoyovia; yapev, 41" ob ginboviag yiveadai thy 
ovvdpetav. Att touro tTobg priyvuptvoug txabdproug 
xaket * xa xcnever xadaipecbat (13), Iva zwhby the 
ouvoudlag md ouvexts h nept thy x40apory aoyokia. 

'0 & Ovelog 'Andorokog tols teielor; ypagwy * (14): 
« Tiptog 6 yapog (15), xat < xolry @ulavro; * 
r6pvoug &t xat poryoby xprvet 6 Oed;. » 

'EPQT. KA”. 


Atarl rhy rd xepirrdy roo aluaroc xura gooir 
txxplrouoary dxdbaproy oropudt ; 


"A Tzp} tov yovoppuot; {clphrapeyv, tabra xat 
Tp) Tavrng paptv. lph; Ot toro, iva pndi; 
ralg Torabrarg ouvdntnra. Gao yp tive; ix the 
raavutng ouvayelag xat kw6nv xat Minpav anoyey- 
vaodati, rob repirropates txefvoy th iiankatrrbueya 
x7paivovto; cwudta. Toitrov yapry axdabaprov clval 
p75 7dv th Totabry ovvantopevoy. Luviduws Ot rw 
T0woITwy voy The airiac tdidazev, elpnxwy* « Kat 
£0abel; (16) northoere tobg vious 'Jopatn and mov 
axadapowwy avrwv, xat ox Gnodavoivrar th thy 
@&xabdapolav abrov (17), tv 7Þ ptatverv abrovg thy 
oxnvhy pou thy iv adbrol;. » EL& t& @xovora prat- 


Nam si fluxus naturalis impurus est, multo 
contraria est legi lascivia. Docet nos quoque, ta- 
lium esse vitandos congressus. Dixit enim im- 
mundum esse, qui ad seminifluum accesserit. Quod 
vero nullum ex his quz naturaliter eveniunt, re- 
vera immundum sit, lex ipsa ostendit. Siquidem 
ubi seminifluus fictile yas tetigerit, iſlud conteri 
jubet : sin zeneum aut ligneum, aqua defricari. At- 
qui si vere immundus erat qui sic erat affectus, 
oportebat etiam hc una cum fictilibus conteri. 
Sic etiam qui in 80mno semen emjserit, impurum esse 
ait, similiter eos qui lege nuptiarum se 
cual lamen 1pse de nuptiis legem eamque primam 
tulerit : « Propter hoc, inquit, relinquet homo pa- 
rem et natrem; 6 elbnrebit wei WrWOIRE 
caro una ®. » Quo igitur modo eum asserit impurum, 
qui secnndum legem permisecetur ? Sed constat, il- 
lum mistionis que Secundum legem fit. moderatio- 
nem docere, et jubere, ut liberorum procreandorum 
causa, non voluplatis * gratia, bujusmodi copula- 
tio fiat. Hance ob rem eos qui permiscentur impu- 
ros appellat, et purgari precipit, ut assiduitatem 
congrediendi cohibeat purificationis oecupatio. Di- 
vinus autem Apostolus scribens af perſectos ait : 
« Honorahile connubium, et torus immaculatus : 
ſornicatores autem et adulteros judicabit Deus Y. » 


198 INTERR. XXI. 


(ua de causa dicit eam ezze immundam, qua $an- 
quinis superſluitatem naturaliter excernit * ? 


Que diximus de seminiſluo, eadem de islo diei- 
mus : ad hc ne quis cum talibus commisceatur. 
Ferunt enim quidam ex eo congressu gigni dam- 
num et lepram, hac superfluitate lzdenie ſormala 
corpora. Propterea dicit jllum immundum, qui 1a- 
lem mulierem alligerit. Paucis autem harum legum 
causas pateſecit, dum ait : « Et curabitis ut abs- 
tineant filii Israclis ab impurilate sua, et non mo- 
rientur propter immunditiam 8vam, cum polliue- 
riut {abernaculum meum, quod est inter eos 7. » 
Quod sj ea que non sponte commiltuntur asseril 
polluere, patet multo magis deteslanda esse vo 


very 4 tpn Ghkov, 6rt mop palov Evayh 14 x, luntaria, Et bee quidem valde congruebant illis, 


Exovora (18). Kat ravra 3 pak fpportey Exetvors 


* Gen. 11, 25. Y Hebr. xm, 4. * Levit. xv, 25. 


utpole maxime lascivis, et nequiter libidinosls. 


Y ibid. 31. 


VABLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


? Cat. p. 1057. yn bx 7 ERN ® ty vopuy. * ypaget. 


waive, omissis illis, Eon, 


' Cat. p. 1062. xar& pow. 


NOTE. 
$4 Zuyovolac. Cod. et Pic. duuas. (14) Cod. ypdger. 
9) Cod. et Pic. avrol;. V '0 pdgcoc. Cod. addit tarde: pro iv =i91, nt 
10) Pie. 6veip6rrovra. r Hebr. xi, 4. 
11) Kat zpwroy yopor des. in cod. et apud Pic, "116 Cog. £v.abelv. 
(12) MiEcwe. Cod. puarwe, Pic. pryvopevoy gu- .0 ul, Kal ovx — avror deerant in cod. tang 


LALOED 
(13) Cod. nadalorchtl 


Picus. 4 
18) 'Exovoua. Cod. axovoia, Minus bene.” 


__——_—_—_} 


327 THEODORETI EPISCOPI CYRENSTS 
Nam quod leve erat dum pretermiltitur, observa- A Layviazdtoy; obot xat xaxopdyhog; (19). T6 te yap 


tum paratiores efliciebat ad poiora. 


INTERR. XX. 


Quando summus aacerdos ingrediebatur in Sancla 
sanclorum ? 


Propiiationis die, quem celebrari slatuit Deus 
decimo 4ie septimi mengis. « Dixit enim, inquit, 
Dominus ad Mosen : Loquere ad Aaron ſratrem 
Luum, ne omni hora ingredialur sanctuarium, quod 
est intra velum, ad faciem propitiatorii, quod es4 
guper- arca lestimonil, et non  morietur :; quia in 
199 nube apparebo super propitiatorio *. » Con- 
»iat ex hoc loco, Deum peculiarem gui preen- 
tiam exhibuisse in propitiatorio : suam enim boni- 


tatem demoustrans non in caligine, ac ſumo et B 


igne, Sicut populo Israel, sed in nube perlucida 
conspiciebatur. Docuit quoque rilum $acrificiorum, 
quibus uteretur pontilex ingressurus adyta. Jussit 
enim vitulum $acrificare pro peccato, et arielem in 


ce Cee 0 


FPAT, xy». 
Nores 6 dpycepebe elc ra "Ama roy Grlwy elojes; 


'Ev th Tob Daopod hutpe, fv tnereatodas Tp00-. 


trafev 6 Oeds tf bexdry 00 £686pov prvd; * « Be 
Tz 7ap, pyot, Kiptog npds Mwohv * Adknaov wphy 
*Aapty Thy Wehgpdv cov, | xa ph clonopeutoty 
nd4oav ** Gpay cis td &ywoy towrepov to) xatant- 
<&oparo;, lg xpbownov to llactnpto, 6 torry bat 
The xiCwrod 40d papruplov, xat obx anobdavelrgy? 

tv Yap veptin Spbhoopar int rob Naatyploy, y 
'Evteibev bhJov, &5 &v T6 Dactnply thy oixelay 
inrgaveay 6 AeTnornG tnoetro Bzdg * xat rhv ob 
xelav tupalvuy e&yabdrnrta, obx ty yvdpy xal xanvy, 
xa rupt, xad&rep T6 "Iopahn, 4. iv vey gw- 
roetbel  Gwpiiro, 'Ev8ida5e & xa\ tov dvorbv why wpb 
Tov, ai; bz tdv apytepta xpnodpevey Tov abirwy 


A 
as : 


5 


hulocaustum : et bac quidem pro se offerre, pro ,graroiphoart. 'Exticuce yap peayov ptv lepeion; 
univers0 * autem populo duos bireos pro peccalo rmegi apopriag, xpiby bt doxavracate xal rabra 
Sumere, et arietem unum in bolocaustum. Prece- ytydrtp txurod npoceverxety, imtp & navrds toi 
pit quoque hireos orte digtingui : et. unum quidem 3agg 850 tperoug nept papriag Labelv, xat bys 


sacrificari, alterum autem in solitudinem mitti. 0, c;- goxairwpa. Ilpoctrate 8 xat xhpp (W) 
Quod quidam nou recte intelligentes, dazmovem g,.5.7, og. rptyovg, xa thy ptv lepeioar, why bt 


quemdam emissarium arbitrati sunt, quia dixit: 

« Unum Domino, et unum emissario. » Sed hoc 
pro nimia stoliditate putaverunt. Quomodo enim 
fieri posset, eum qui dixit : « Non erunt tibi alii 
dii prazter me; » et: « Non adorabis, neque $er- 
vies alteri deo prater me *, » dzmoni cuidam pa- 
rem dari jussisse victimam ? Atqui conveniebat il- 
los advertere animum, et cognoscere Deum hir- 
cum etiam illum qui dimittitur offerri sibi jussisse. 
« Sumes enim,” inquit, hireum vivum coram Do- 
mino, ad expiandum $super eum, et ut emiltatur in 
solitudinem >. » Hoc autem satis innuit, quod hircus 
ipse dictus sit emissarius, ut qui emitiatur in deser- 
wwe. Hoc enim ipsum denotant que sequuntur : « Et 
assumet hircus Super $e iniquitales ipsorum in de- 
gertum ©.» Symmachus porro emissarium interprets- 
tur, In 200 hircum abscedentem ita ut emiltatur ir 
emissionem; Aquila autem in hircum qui dimiltitun 


els thy Epnuov atootelhat. Toure 6 tives avohtug 
vevonx6tes Taluovds tiva Gnonopratoy Evdjyrany, 
Ene:dh Epy * « "Eva to Kuply, xat Eva 16 anorop- 


C Taly. » Toro Bt ys bx nollng dnilabov evnbelag, 


Il; yap oldv te hv tv elpnxdrta * « Ohx Ecovral on 
do) Erepor nhhv Epob, xa ob TtLonxuvhants obbi 
katpevorig}Bep tripy thy tpas (21), » balpovt tw 
thy lonv &novelpar xeevgar (22) Guolay ; "Ede: i 


avroug tmathant thy vouy, Got xat tv &ntoludjaever' 


Tpdyov tavig tpoaevexthvar npootrats. « Ay yap, 
gyat, thy tpdyov tov Cava Evave: Kupiov, mob 
tEgoacdat tn abtob, tov tfanooreiai abrdy gig 
thy &rzonopnhy elg thy Epnpov. » Toito Gt Bnet, 
ws ard 6 tpeyo; anonopralo; txihfn, oy anne» 
n6pevo; eG thy Epnpov. Toure yap xat th thi; by- 
Aoi * « Kat aherar 6 tpayo; tp” taved vhs ave- 
plag atrwv elg thy E&6atov. » Kal 6 Ebippaya; & 
Thy &nonouralov obrws hpphveucev, Elg rpdyor 


in s0litudinem. Non igitur deo cuipiam aut dzmo- D dxepxoueror, Oote dxooreilas adrdy ole why 


ni mittebatur : sed ambo quidem offerebantur Deo, 


* Levit. xvi, 2, ® Exod. xx, 5-5. 


b Levit. xv1, 10. 


dxoxourny * 6 & 'Axvlas, El, rpdyror dxodve- 


* ibid. A. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"* Qu. 22 his octo pertibns conslat. 
p. 1065, ad bay xvi, 4 
eloeknaudac yh v, Þ- 201, 
vers. 12, 15. 


w_ Tam 7" . ib. con þ. 9% ad vers 


1.) Initium usque ad ty = _ 


twpedro, P. 
2.) ididafe -— el; oxavtwpa vid. ib. p. 1064, ad s. 3. 
wo Uo. p. 1065, ad vers. 5-10. & dls rakes pc = 


) bs bxihevos — Ic kerrovpylas, oe art 


199, exstat = eat 

I — 
— tdy tavrod vid. ib. a” ad 
vid. id” p. 1070, ad vers. 14-47, 7.) Myer — * 
elra indver et reliqua vid. i. 95% ad vers. 


NOTE. 


(19) "EDO. Cod, et Pic. zap} pey(- 
\Dod. er Pic. x\hpov. 


na best a cod. 
2) or in cod. et apud Pic. 


l LIN lit - 


f daipon; dreorthiets, 6M" applrepe ptv Tp Oct 
rpyosytpovro * 207 It tvdy Buoptvoy, 6 Evepoy Tas 
apapriag 103 Mans dvalapGivuy (24) aig Thy Epn- 
pov &nentpntto. "Qonep yap int 205 xabaipopt- 
vou Lenpob, tov ivbg dpviiev Guopdvou, td Erepov 
el; 3d vovrov aluz Santbpevov Gnzhvero * 

ondp <@y 705 Xaov &paprnuatuv 3o rpiywy TpPAd- 
gepoptvuy, 6 jtv idvero, 6 B inentprero. Tune: 
| & rabra x&\v 769 Acondtou X ptoTov © 7wy $40 
| | Tourwy Tewy obx elg 55o npdawna, 4M, lg 5s 
gion; Lapbavoptvuy. 'Enzth yap oby oldv te hv 
tv bv tpayy oxwoypaynthvar xat th Ovardy, xa td 
abavatov t65 Azotdtou Xprotov (Ovnads yap povoy 
6 tp&yos) , dvayralug 3vo mpooayOhvar (25) npoo- 


QUEST. IN LEVIT. CAP. XV1 
jievoy (23) lg thy Epnpor. 05 tolvuy Beip.riv, A at unus mactabdtur; alter 


calis populi in solitudinem emiltebatur. Quemad- 
modum enim in puriſicatione leprosi, uno paszere 
mactato, alter illius 8anguine tinctus dimittebatur : 
ita duobus hireis oblatis pro peccatis populi; unus 


et immortalitas Christi Domini (nam 
lalis est solum), necessario duos offerti jussit: ut 
ile qui mactabatur, carnis pas8ibilem naturam fi- 
gurarej : qui vero $solvebalur, divibitatis indicaret 
naturam impassibilem. In hane quoque modium 


| trabev* Iva 6 pty Oudpevcy, the capuds 7d radn=dv B beatus David pradicens Christi Dotini paeeionem; 


TpoTvrucy © 6 6 amwokvdpeve; Snawen 7h anabt; The 
0e6tyrog. Obrws xat 6 paxipie; Ants rob Acond- 

Tov Xptorod 7d nabog, xat Thy avactacty, xat thy 

: els obpavors avabacry npobeanifuy Ign* « 'U 
Beds, iv 26 ikxnogebeatat or Lvwatoy Tod Agod Gov, 
| iv ww Tiabalyzy os tv th iphpp Th hoxiody + xat 
yap oi obpave: Ectatav. 'Ebildy0npey (26) G& ws 

Tov AeoT670v 3TEupauptvor X protou, xalt yh ecctobn, 

xa\ al n&7pai tþSdynonv; 6 3 ovpardy Gta tov 0x0- 
T.odtvrog aiov tuhvuce Thy The doebelag one pbo- 

os Ahv. 'H & ye Epnypoc 705 Oavitou Tinog'*. Torrov 
yap ydpev boy * « 'Ev 2þ Stabatvery oz bv TH Gphpup. » 
'Addk pres avipposrov bnokdbor th tpayoug '* 


avrdv 6 ptyag rpoonydpevoey 'hudvvhg © ckornhaodtty 
&, ws ov pdvov dnp bumiwy, Akt xxl tp epap- 
whov (27) tavrby rpocrvhvoysy. 'Eplgorg &t thy 
Tov &paprwicny cvjtuopiay avrd; Gneixacty 6 Ac- 
axbryg *" © « Prhou yop, Tpy (W), rovg pity '* aavob; 
tx deGgrov, toy ©Þ Lpigous £5 evwwrpav. » Kat ty TH 
v6jacp 6 wep} @papria; Eprpoy rpocepepero. Aivh; 
$6 ye & Kbpung why xakxovy byev Tunoy Eavtoh xt 
xinxev * « Kal; yap, ynyo), Mwdhs biwas thy byry 
| &v th dphpy. obrws; dnvdhvat bel thy Yidv Tod &v- 
jd 0 punto, va ti; 6 tirtrevwy gig avrhy ph andiyrat, 
a" bm Twhy alwov. » Et toivuy dvappoote; tov 
| Tpaywv 6 2yR%;, m0). pdkov 6 tov Gpaws. Tavra 
| pty oby npoedidaoxe (29) ths oixouptvng thy cwry- 
plav. "loudaiovg 5: oia th vynioug thvyaywyer, md 
Tv Tpdyov elg thy Epnpov &nayer thy &papriav (30). 
'Avepipvnoxe yap abrobg Th; moikdnxg Tohpnbelang 


” AN Koi 
G4 OD os 


nporTunouy t0U Ewrhpog 7h wdbog, Emerihmap apwiy c 


nemo exictimet ineptum  hircos prefigirare 

passionem Christi, cum ipsut magnus Joannes 
appellaverit agnnm * : $&d perpendat potius; quod 
non pro justis tantwmn, sed etiam pro pectatoribas 
seipsum obtulerit, Hazdis autem Domints compa- 
ravit ecetam peccatorum. « Statuetenimn; ait, agnos 
a dextris, hados antem 2 sinictris f. » Et inf lege 
pro peccats offerebatur hadas; ac Dominus'ipse 
eneum $gerpentem $ni ipsius esse figuram dixit : 
« Sicut enim Moges, ait, exaltavit serpedtent id 
deserto, its exaltari oportet Filium bomidls : vt om- 
nis qui credit in} eunr, nom pereat, 6d babext vitemn 
#ternany 5, » Quatnobrem si non quadrat Hiftcorum 
typus, mnſto minus serpentis. Hzc ergo ptenon- 
tiabant terfz 58lntem. Judzos vero wngquam in- 
ſanſes delectabat, quod hircus peccats in degertum 
avſerret : quiz reducebat illis in menten' geelts 
in deserto s2pivs 3dmigsum, et inenzrrabiletn Do- 
mini benevolentiam, per quam justis gupphetis evi- 
tatis m1 terram promissam ingressi sngt. Hee ita 
lieri cum jussisset, docet etiam quo pacto ponti- 
ticem ingredi conveniat in Sancta zanctorum. « Ad- 


4 Psal. .xvn, 7, 8. * Joan. 1, 29. *f Matth, xxv, 33. © Joan. mr, 44, 458. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
2579; tori. Deinde, tobrov xapry Epyaey, '** Tos Tpdyovg. ' anexilecty 6 Acom. "© ply oms 
| NOTE. 


(23) *Axolvsgeror. Hanc lectionem twentar co- Cod. ib:34ydnoav. 

dex odio Pet, Ai oro Aguit tribyanleaio- = (T1) Cod, para 

nem o i s Is . tt Hs bo . A P 
(24) Cod. et Pic. Xa gre 9 Cod es Pine ern | 
(25) pocax0nvra. Abest'a cod. et Pico. (30) Vterque arayayety ps 
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371 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS W- 
ducet evim, inquit, Aaroh vitulum pro peccato A &v tf tphjup napavopia;* xat the 4pbt;rov Tol At» 
2U0: et expiabit pro seipso et domo $us, et jugu- cr6rov giiavipwniag, &' fv ths iviixoug tryropla; = 
labit vitulum pro peccato $uv0, accipielique thuribu- Gaguyvres, cig thy En yyehpevny clorhnabbact yhe, 
lum plenum prunis ignis ab altari quod est in con- Obrtw tavra yeveodar xeheveng, i3hoxct xa mu; 
spectu Domini, etim manus YON suſlitu sub- eciacibctv cl; 74 "Ayia tay tyiwv thy apyrepta npee- 
tiliter composito. Et intrabit intra velum : et $uſ- #21. « Ipoodter yep, pyotv, 'Aapwy vdv pdaoyoy thy 
fitu super ignem pogilo iu _conspectu Domini, va- . rept &papriag thy nept avrob (54), xat torr 
por suflitus operiet propitiatorium quod est supra epi taurob, xat rob ofxou avrod © xat opdict whe 
arcam tesflmonii : et non morietur *. » Ex hoe loco p6oyov thy wept &papriag thy tavrob (32) * xat kh 
maniſestum est extra velum situm fujisse allare Qerat n\hpeg md Tvpetov avOpaxwy Ttvpds Gnd web 
suſſius : neque enim, $i intra illud fſuisset, pru- Ovotactnplov tob &ntvaytt Kuplov, xa mito thy 
nas in thuribulo accipere jussus esset, et hunc in= yeipa; avrod Oupiduatog ovbictuy henthg, xa ele 
ira velum inferre suffitum. Quod quidem 10s etiam ofce: towrepoy (33) rob xatanerdopartog (54)* xa) 
docuit beatus Lucas i, enarrans gesta Zachariz ini0ho: 1d Ouplapa ini mh np Evavic Kuploys wilt 
patris Joannis Baptiatz. lllo enim terapore ingres- xaauyer < &rtjpl; rob Oupidapare; 7d Dacthpoy th 
us ſuerat et ipse' Sancta Sanctorum, et angelica B int rv paprupluv, xat obx anodavelrar. » Aiiey 
visione aſſectus. Adhac mandavit sanguinem vituli &vrev0ev, ©; txrtdc rob xaranst&opatro; 7d Oycin- 
et birci aspergere digito e regione propitiatorii 8&- orthprov Tod Ovprdparcy Exerro. Ob yep av, emp 
plies. Quia enim seplem diebus vita revolvitur, et Ev8ov hv, elg 7d Ttvpelov robs &vOpaxa; habely bs 
guotidie, ut *, verbo dicam, modicum aut graviter Xevo0n, xa tobro efow rob xaranerdouparcy (3) 
delinquimus, pro peccatis jllis diebus commissis, ayGakely Th Ouplapa. 'Edibate 8 tobto hulls nat 
sanguinis aspersio numero par offerebatur. Statuit- pax4piog Aouxil, wh xark Thy Zayaplav Gijyeb- 
que non «0s lankuw, sed etiam tabernaculum ex- eve, thy "Iodvvov tob Bantiorov nartpa. Kark 
piari. « Expiabit enum, inquit, sauctuarium ab im- rodrov y4p xaxetvog Thy xaiphy els Th "Ayia thy 
munditiis  filiorum Isracl, a prevaricationibus ayiwy etoeflvde (36), xat the ayyerixhg 6nracks 
eorum, et cuuclis peeccalis ipsorum. Juxla hunc ri- &@rthhavae (37). 'Extzvce (38) 8 xa Siapfpivat® 
tum ſaciet in tabervaculo testimonii, quod axdii- ro $axtVy trrdxtg npd rob laotnplov tob atuany 
calum es inter eos in medio impuritatis ips0- od 78 p6oyov xat rod Tp&yov. 'Eneidh yap by bmi 
rum j. » Prohibuit, vero quemquam adesse, dum Hutpatg 6 Slog evaxuxictrar, xad' txtornv be, 
poutiſex 20Z muavs illud peragebat. Notat etiam || bx9; einzTy, fjpdpav, f oxuxps, 4 peydia anuj 


-4empus, . quo isthzec . celebrari deceat : « Decimo, * Xobpev, lodpiOpeog npozeptpero ral; hppa; 6 wb 
- ait; die mensis aſligetis animas vesiras, nullumque afparo; pavrioud; dntp tov tv tavzatg yiyvontwen 
- opus. ſacietis, sive indigeua, sive advena, qui ap- mnupenperuv. Atyer 8 tobto, ph pdvoy abrobs, 


- posilys est vobis. Hoc enim die expiabit pro vobis, &))4zatthv oxyvhv xabaiperv.c'Etikdoeratyap, on, 
ut mundet vos ab omnibus peccalis vestris coram mTepi Tov eylwv (39) and tov dxabapotty tay vile 
-Domino, et mundabimini, Sabbatum Sabbatorum 'Iopai, xat and 7wv 4burnperov abrav neph wr 
-Tequies erit vobis, et afflipetis animas vestras lege oGv tov apapriov avrav* xat obrw norhoer (40) 4 
.perpetua k, » Sabbata porro Sabbatorum dixit, axnvh rod papruplov th txtioptvy tv abrolg ty ploy 
quemadmodum Sancta sanctorum : nan hoe fſe- +h; exabapola; abrov. » Extizuce &t undiva nap 


- Slum longe celebrius est Sabbato. Jejunium vero etvar Tautng brd tov @pyreptu; yrvoptvng The Me 


aſlictionew appellavit. Deinde subjungit : « Semel roupylag. Atyer && xal vdy xatpy, xad' by npochunt 
in anno. Get juxia ritum quem constituit Dowinus at ravra yeveohat, « Aexdry yap, pnot, vob pak 
Mosi }. » Caterum boc quoque prefigurat digpen- zaxwozre (4) 14; yuyag dpov* xat ny Epyov 
sationem Salvatoris noslri gecundum carnem. Si- mothaete, 6 avr6y0wv, xat 6 rpochhutog 6 wpooxth- 
cut evim Semel in anno ponlifſex ingrediens in 8an- p pevog &v bulv. 'Ev yap th hpipz ravry tha dome 


b Levit. xvi, 41-13. Luc. 1, 9. 5 Levit. xvi, 16. * Levit. xvi, 29-31. 1 ibid. 34. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* C1. p. GW Bapptns"! © ne 


(31) Toy xepi 8avrcy. Cod. thy tavidy. Pic. tby « 4 = 09 zl, » Sed ne Sic quidem constaret $ef- 
tavtov. | 
(32) Kal -r6y #avrod. Des. in cod. et apud 66 Cod. et Pic. elocknauder. 
T) Cod. et Pic. &nechavxet. 
(53) Cod. et Pie. Ev&4repov. (38) Cod. Exehevobn. Bene. 
(34) Karaxerdoparoc. Cod. addit th Dacth- (39) Nept ray driwy. Presiat leciio by "Mm 
prov quam Levit. I. c. habent codices plurimi 
(88) T6 tg 4 — zaraxerdouaroc. Bec (40) Cod. norhoug, » 
ut videtur,.e codice quo Picus (44) Kaxwcers, Nonnulli codices habent wo 
=e ſoit, ncderent. Notulam jtaque in margine yoTers. 
editionis svx, p. 120, ad vocem tp6atety apposuit 


BEATS EAL CASE Gf tC ih nh ed ett 
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þ Bs 


333 QU.AAST. IN LEVIT. CAP, XVIL. 334 
rept buoy xabaploa: bui; and nzoby Tay Epapriby , cla sanctorum gacrificmm i5tud perageba : ita Do- 
po Evavzi Kuplov, xa! xabaproihoeode. Eabbara minus Christus , posiquam semel passionem $a- 
Labbitwv avinavs:; abr, Eorac bply, xa xaxGorrs Jutarem pertulit , ascendit in celum, zterna re- 
ca; luyk; pov viuuuov altvov. » Libbara & demplione inventa, vt perhibet divinus Aposto- 
Labbirwy, &; "Ayia tyluy, txileas* mop yap 709 lus ®, 

Lab6&rov abrn arbaouwnipa h toprh. Kaxworv Bt thy vaozalav wdparey, Elra iniynr* a Anal vob 
tviautob nndhocrat (42), xab4nrep ovverate Kiptog 76 Mwch. » Kat robro 6 nporvnol thy xark odpxa 
rob Lwrhpog hpioy olxavoplay, "Qonep yas Anat t05 tviautob 6 Gpytepeby ol; 7h "Ayia nav Gyluy glory 
ravtyy beret the Merovpyiav, obzwy 6 Azondrn; Xprovds, Gina; th cwrhpiov nabog bnopeivac, 7 


roy obpandy aveitiubev, aluviay Litpwny chpdpevoc, f pnow 6 Velo; 'Andorolog. 


EPQT. KI” **, 
Auri A SOM ric oxmYne Oveooa ta 
pera Opepprara ; 

"Uber thy FO deibuan, xat 67; rolg Caluosr 
buclag npocolcouct, Npoctrate rolvey n&via 0Joat ®! 
poukdpevoy f pdayov, f rpdbatov, f alya, rape thy 
dypayv the oxnvis dyayely, xat td alpa ixytar, xat 
peralabety ofxabs Tov xpsov * thy && touro ph 
$pwvra, w; gdvov Evoyov xatnyopeladat Lxelevaey. 
« Alpa yap, pyo), Moyrodhorrar 7þ avOpwny Exetve * 
alua tEtyzev, ttohodpeudhorra: < uy ixefvn i 
cob Aaod abrhg, » Kal Gt; tobrov Eyes thy oxondy 
by Epnyv ** 6 v6po;, 5:34fer/74 thhg* « 'Avolont yap, 
gyevv, 6 lepebg 7d ortap ei; dophv ebwilag wp Ky- 
picp. Kai od Gigouary Et vhs Ouolag abtrwy tools pa- 
:aloi, Ov (43) abrot ixmopretigucry bnlow avtwv. 
N6pupoy alwvoy Eotas bulv tis whe yeveds dpav. » 
Obrog 6 v6po; ptypr To napdvins nap 'loudaiots 
xparel, '0 yap lepebs Ove: t& todiduera (oa. 


INTERR. XXM. + 
nan” * - pecnges que comedentar immolr 


Gas impielatem, et quod damo- 
nibus essent victimas oblaturi. Propterea consti- 


lit ut quicunque vellet immolare vituluw, ovein, 


aut capram, adduceret ad fores tabernaculi; & 
sanguinem effunderet, et domi de carnibus'suwme- 
ret: qui vero hoe non fecisget, tanquam czdis reum 
accusari precepit. « Sanguis enim, ait, reputa- 
bitur bomini jlli ; sanguinem effudit, delebitur anima 
illius de populo ipsius ®. » Quod autem Of legis exit 
intentio quam dixi, sequentia docem : « Offeret enim 
sacerdos, ait, adipem in odorem $uavitatis Domino. 
Et nequaquam ultra jmmolabunt bostias suas vatiis, 
quos ſornicando secuti suni.*Statutum sempiternum 
erit vobis in generationes vestras P. » Istalex in hane 
usque diem viget apud Judzos. Nam sacerdos ipse 
mactat animalia que comeduntur. Prohibuit etiam 


'Anny6pevas & xai th todlery alpa, xa thy atriay GC edere sanguinem, et rationem subjecit: « Anima 
ididatev * « 'H yap buyh, pyot, ndhc1; capxd; aſpa enim, inquit, omnis carnis sanguis ilius eat :"et 
aro Lorry, xat ty6 Tibtxa buly advd tx) 765 ego. dedi vobis fium, -ad expiandum cuper altare 
Oucraotnplov LEldoxeodai mepy Twv Guy pay pro animabus vestris : Sanguis enim pro &jus znima 


td yap ala avrov &vrt the furs abrov thihdorra. 
Att touro efpnzxa tolg viols Iopatn* Nfca huh £5 
dpav ob gdyera: alpa (44), xat 6* xpoohiuro; 6 
rpoTxe{uevo; bplv ob peyerat alpa (45). » "Qonep, 
gn}, ob uyhv dfdvarov Eyes, cbtw td Eloyov Tov 
ave buxhs Eye td ala. 0h th xdaprv xelever®* thy 
ob @byov huyhy, tourtors 7d ala, evil the oh; 
Tpocevexdhvar fuxhg The abavitov xat Loyixfs. 
'Eav & todo pdyns, gurhv Ladieig+ Lojurks 1hp 
bwyhs Towro tdhiv nhnpot. Ard xat gdvov thy Bpwory 
wv6parzt. Tovtou Evexev xat t& tedvnxdta Tov (we 
aTzayopeer tob{erv, by rob aluatog ph ywpobevro; 
70d owparo; (46). 


= Hebr, 1x, 42. *® Levit. xv, 5-6. 


® ibid. 4. 


illius expiationem ſaciet. Propterea dixi filiis Israel : 
Nullus vestrum sanguinem edet : ne advena quidem, 
qui appositus est vobis, edet sanguiuem 4. » Sicut 
enim tu, inquit, immortali anima praditas es : Sic 
animal irratiouale sanguinem hbabet loco | 
Hance utique ob causam pracipit ratione carentem 
animam, hoc est sanguinem, _ 
ralionali et immortali. Hunc autem si e 
comedisti : rationalis enim animz lc 
tinet. Ideirco talem esum czdem : uf 4 
dem ob causam arcet ab edendis animalibus mor- 
luis, eo quod 8auguis nou ſuerit separalus a Ccor- 
Pure. - 


Pibid. 7, 8. 4 ibid. 14, 42; 


VARLE LECTIONES EX. CATENA LIPSIENSI. 


** Qu. 23 duabus avsorvitur partibus. 
pevor et LO p. 1075,, ad vers. 5-41. 


Prior exslat in rg 
" Cat. p. 1074. tdv 


Pen to ER 


NOTE. 


hujus loci est, 05, 


9 nn en Th 


INTERR. XXIV. 
Quidam arguun! latas de nuptiis, aiuntque illa 
a Deo eaxe i nusquam unquam ac- 


cidunt. Quis enim commiltat ut matri 5u@ permi- 
scealur, aut coeat cum pecore ? 


Nenquam Deus interdixit quod a nemine lenta- 
tum es : et quod YQF ita 6e res habeat, tesfatur 
dujus legis proemium. Sic enim, ait : « Secundum 
jnstituta terre Mgypli, in qua habitastis, non fa- 
cietis : et secundum institula regionis Chanaan, ad 
quam ego introduce vos, non agetis : nec in legibus 
eorum ambulabitis *. » Hec ubi dixit, docet quz per- 
petraia Sunt ab eis, et talia probibet agere. Quod 
autem $Similia permulta perpetrentur, testes sunt 
eliam Pers# in hunc usque diem, qui non $sorori- 
bus solum, $ed etiam matribus ac filiabus nuptia- 
rum lege permiscenlur, et alia quoque scelera plu- 
res admittunt. 

INTERR. XXV. 

(Quid hoc est; « Non dabis de semine tuo, ui zer- 
vial nec nomen meum sanclum : 
ego *? 

Hebraica livera babet Muloch : quod reliqui etiam 
interpretes posuerunt. Hoe autem erat idolum. Pro- 
pierea Deus per prophetam *ait : « Nuoquid victi- 
mas et hostias obtulistis mihi in deserlo quadra- 
giala annis, Mii lsrael? Et tamen recepistis taber- 
culum Moloch, et sidus dei vestri Rephan, figuras 
-quas ſecisis ut adorarelis eas *, » Prohibet ergo ne 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


A 


EPQT. Ka'. 
Terhc 
ptpgorra tai aept rar — vega. 


ſys rt ierorre dnaregeion, ror 
irdozero oj *j fn j Kavros eras np? Ne ag. 


Sy obavds rountty days. 
peuge * xa Gt, Tad)* obrws Eyet, paprupet th todde 
rob v6pou npoofprov. "Epn y4p obrwg * « Kark th 
tmurybevuara The Aiytmrov tv f napwxyoare by 
abr, ob nothoere, xa) xark wk Inrrybebpare The 
Yhs (48) Xavady, eig fv ty& clakyw vul;, ob mrh- 
Gee, xat tolg vopors avrov® ov nopeboccbe. » 
Obrw taza cinwy, Tidgoxea t& bn” txelvay Tohun 
0vra, xa\ thy roaorny &xayopeber wpdiv. "On B 
0\Ak torabra rolpdrar, papropotc: wat Nipent 
pdxpr Tob napbvre;, ob pdvov dbilgals, 4X4 za 
p7tp&or xat fuyatpet vopy ydpov piorvigeve * xa 
74a; ©Jag it napavopiag rokpior noel. 

EPQT, KE. 
” pes Bo 7s al 06 Sermon by 
i dpyorrt, 

#6 pou v0 6 for &7@ Kopc ; » 

(49) Td "EGpatxdy td Moidy Eyer, xat of Lovnot Ot 
tpunvevral tobro tebefxacrv. Eldwov 6 tobro Fy. 
Ard xa) Ft& 205 npophrov pyotv (50) 6 Oxdg © « Mh 
opayIa xal fuolag rpoonveyrare por bv Th Ephpry 
ty t£ooapdxovia, vio Japahi ; Kat aveldbere thy 
oxnviv Tob Moby (54), xat 5d &orpoy Tob Geob 
bpav (52) 'Peyav**, rob; Tunovg obg tnohourt 


ilios $y0s offerant idolorum minigtros ; vel, ut qui- rzponxuvely avtol; (55). » 'Anaynpeter tobvuy' ad 
dam aiunl, ne dent pueros £225 alienis; priacipibus, TD. naida; le potouloug trols eibwhoy (54) nper- 


4k siot illorum BOG $ervi, vel armigeri : ne par- 
licipes fiavt impietatis eorum. 


Þ.- JINTERR. XXVL. 


Hlud ext; + Ne vos exhorrescat terra cum 
eam polluerilis, 8icut exhorruit gentes que vos pre- 
ceazerunt =? 1 
| Ne vos exsecretur, quemacmoaum exgsecrata est 

Chananzos : pro eo ac si dicat, sicut cos ſunditus 
delevj propler mulla scelera, tradidique vyobis ter- 
ram illorum, ita vos plectam, si similia perpetra- 
verilis. 

r Levit. xvn, 5, 


* ibid. UN. ' Amos v, BS. 


ppuy * &5 8 tw; pact, th rol hobo (53) 
&pyovor ph biibvar rovg naidag, bore clvai abviy 


oixtrag, \h bopuydpovy, Iva ph the ixaivee pro» 


L&xwory (56) aocbeiag*). 
EPOT. KG. 
Ti tor Tra jth toy ttiy tf yh by wp 
punivew banc es Sn Xxpoowyhues 


roic _—_ roic apo > + >x 

Mh f8ekufmra: buds, prolv, ws LSchVgare ws 
Xavavaloug * vii tov, "Qonep ixeivoug &id Thg mole. 
nag avrav rapavopla; zawidplg (57) napabes, 
duly thy yhv napabthwxa, obrws budg 54 pos 
Tpkoavrag Typwphoopar. 


v Levit. xvit1, 28. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® Cat. p. 1079. yeyevnpdva. 


Byouluory abrov. 


* Cat. p. 1082. 'Payiv. *' perdoywory doeb. 


4 


NOTE. 


las bord aye _—_ el "api Pie. 


IIpooxuveiy avrole. 1 
went, ned etiam in N. 7 Sogiar 208 vu, mY 


'49) T6 — doeCelac. Integrum hunc woeum & ca- Am. v, 25, in Grazca versione _— 
tenis Regiia attulic Monlf. L c. t. 1, p. 433, adLe- pro abrelc plurimi cod. babent 8a 


vit. xvii, 21, non addito Theodoreti nomine. 

(iy Wea Snotr- Apud Monf. + oc] ToIro. 
cit. precrdit 8c 

xg hy "4 leclionem _” quoque ad 

hs, red, Vane ke Apud Monif. ext 'Pagdy. 


(54) Apud Montf. tov el8wiwv, 
(59) Apud Montf. &\og 


) Apud Montf. perdoyweaty 
(59 57) Cha mantel ex vere librarii, wi videware 
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337 QUAST. IN LEYIT. CAP. XIX-XX. 


EPQT. KZ. 


Ilex vonttor” « Ta xrthrn oov ob xaroyevorre brb- 


OS nn Cov 0b xara- 
®:dpopor ; » Kat, « "Judrior bx 00 

Mem oa oy xi6&nlov ovx &xi6alsic oeauro; » 

Iokidxis Epyv, Giri 8:4 tw alodnrov Eiigoxe: th 
vonts. 'Anzyopeve: tolvuy TOv Erepoyevay thy 
&yzlav* ofov (59) Imnou xat Evou * Tva wh Baby and 
Twy Qibywv els Ttobg royixobg & napdvopos pits. 
Tovrou y&prv xat td £5 tplov xat LMvov dgacutvov 
ludtiov xibdnhov bvopd;e:* Eiddoxwy npdiet; Ev- 
avtlag (60) pndapog tntnbeverv, "Ort yap ob td 
tudtiov xi{63nhov Meyer, a4 thy wpAtrv &rx rovrov 
Snaol, paprupet the ox7,vhg T4 xakbppara ix Ga- 
p5pwy xat2oxeuachtvra vnatww. Obrw voytzov xat 
74 rept tob &pnekonyo;. Kat 6 'Andorokog Ot thy 
nod; Tobg dniotrovg xorvwviay Anayopebe. Meywy * 
« Mh yiveode trepotuyoovreg anioctoy. » 

EPQT. KW. 

Tl torev * « Ob xo0uoers owony o 8x The KO, 

Thc xepalnc wwe ov88 pbepeire (62) rv byes 

rov 2O7wroc O , xal ac (63) #x1 


vpvxy ov pete Mn ro Coats Heron xat rpdp- 
j4ara TTIxra 0b Aonoere EY Dur ; » 


Tuviz td a:36nyv®® 7a; £5 immmybelozwg clas youo- 
ptvag tphyas (64) hpphveucav. 'Eyw 8 olpar (65) 
Tdv v6pov anayopeverv Elko, Elwbacy "EMnve; wh 
&noxeipery rwv natbluv (66) ta; xopupds, (Me pak- 
Jobs t&v (67), a! tobroug pert yodvov Gvatifivar 
rol; baipocrv (68). Elwdac & xa t& yiveia fupi- 
odat hvixa intvbouy, xat tEavecdai ths naperd; cl; 


thy Tov Terekeutnxdrwy tyhy. Kai tra & 795 ow- C etiam corporis partes acubus compungebant, 
mentum immittebant in reverentiam [ 


patog pdpua pekbvatg Lxevtouy, xat ptiav tenibailkov, 
«|; 0epantiav Tov bayudvwv. Taire wve & Ociog 
v5zz0g &nxayope et. |; be 
EPQT. K@. 
Ti &oTY $&rraorpluvboec; 

Teviz bnd 82:pdvay (69) tvepyouuevc *(70), £5- 
r,nitouv Tokoug Twy avohtwy, Ob; ThOev tpoayo- 
petovres (71) © odg Evrepopavret; ** of "Einves 
7:poony6peuov (72), w; Eviehzy boxobveng tob Gat- 
ave; gdsyyeadai. 


* Levil. xix, 49, = It Cor. vi, 44. 


Y Levit. zix, 27, W. 


generis 
vineam luam diverso 8emine ; 5p Veto duo- 
bus texla adulterata non | | 


ergo 
nerum coitum, veluti equi et asini/; Ne. ab irra- 
tionalibus animalibus ad ratione pradilos 'iranseat - 
illegitima permistio. Eamdem ob causam- vestem ex. 
lana et lino eontextam vocat adulteram;. docens- 
contrarias operationes non exereere. Et quod bis 
verbis non vestem, $ed operationem adulteram in- 
nuat, probant. velamenta tabernaculi ex variis fi- 
lis contex1la. Sic etiam intelligendum ext quad. di- 
citur de vinea. Apostolus aulem contrahere-socie- 
tatem up ons wb A: 


consociare vos infidelibus =. » 
207 INTERR. XXYMI. ev 
Quid est; « Non o—_—_ ex coma capitis ve- 
ri, ” corru barbe veslre@, ne- 
que ff oh animam « inciones in oi 7 wor 
810, A GS 
bis I? + 


Siga9en quidam nary actos 
dustria crispos factos. Ego vero existimo lege atjud 
interdici. Nam moris est apud Grzcos capita 'pue- 
rorum non attondere, sed sinere * capillos promitti, 
et hos postea demouibus dedicave. Consueverant 
etiam radere barbam cum aliquem lugerent, ot ge- 
nas incidere in honoren 


He: igitur divina lex interdicit. 
INTERR. XXIX. 


Quidnam est engasirimythus * ? 
Quidam a demonibus agitati, simpiices multos 


deceperunt, quasi przdicerent: quos Graci exe 


romantas appellarunt : tanquam ex interioribus dz- 
mon videatur vocem emiltere. 


*-thid., 31; xx, 6; 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"* Cat. p. 1092, bv atodnv., 


” oy on. * Cat. p. 1095. bnd dau. tyyaarpoupevern © gorepropavect-: 


NOTE. 


(58) 'Ertpy re. Recepta lectio |. c. in vers.. 
Gr. est brepotuyey. 

(59) Oloy. AbesFa cod. et Pico. 

(60) 'Erarzlag. Cod. premittit xat et;. Minus 


(61) Zioony. Ita of 0. exprimunt Hebr. I, 


ths _ - meets (alii om ped) os Symm. 


82) 060 mp ad AY L p. _—" 

p0e £:ptetre, omissa parti- 

008, ns dans. GEN i 
(65) 'Eyropuldac. Emendandum scholion in edit. 

Vers. z@v 0. Lamb. Bosii, ubi ad banc vocem Levit. 


un 2, obriam, notatur : « Theodoret. leg. £:794p{- 


64 Abest apud Bogsium |. 
5) ETITCATRATET 


(68) kc ons. thee ad Levit. 1. 6. at 


tulit Bosius, sed nou prorsus cadem Sunt. 


(69) Aauudrwy. Cod: 64" Pie. addunt vrvidy. Sit 
E legit Bosius, qui hc verba ad Levit. XI%, 

I, attulit. A 

(70) Bas. 1. c. tyyaowpa5ueves wake 

(71) Cod. et Pic. T:poaayopsSovrige 

(72) Pic. et Bos. 7965279024045: w 
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339 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS Us. 


208 INTER. XXX. A EPQT. A **, 
de nupli Ti 7 ror 

DI "7 ot uptiis pra Tivoc xdper _—C——_ ty TR 
Temperantiz typum sacerdotem esse oportebat : "Ee: (72) tbnov clvat thy lepta owppogovng, x 
et ut sincerum genus permaneret, nullam contume- fva td ytvo; axpaigvt; bapelvn, pntculav LEpays 
liz prebere occagionem conviciari volentibus. Pro- &popphv v1; oibapetodar Boukoptvor; taptyoy. Ard 
pterea divinus Apostolus jubet Dei ministrum te- a! 6 clog 'Ardoroko; ayabhy Exery papruplay xa) 
Stimonium habere bonum etiam ab exiraneis ; « Ut napk tov whey tv 76 cp keroupyobvra Giaye- 
non in opprobrium, inquit, incidat, et in laqueum Pez: * « "Iva ph cl; dvertiopdy tpnton (73), xa) 
diaboli >. » Hac de causa scortum Israeliticum in- rayia to Siabdiov. » Tobrov xdpry thy ptv Tapay- 
terfici jubet, filiam autem sacerdotis consimilis sce- tv ropveboucay (74) avarpeiotiar xelevat, Thy & 


leris ream flaminis exuri ©. Imo propter querulam 7% lptws fuyaripa napanihoa rokuneny bunt | 


Jadzorum naturam, neque ullum, qui maculam ali- *pJ20ar *. Ak & 3h Toubaluv pepptpnpov, ol 
quam habebat in eorpore, permisit minislerio 7% Exoveds <1va p@pov cwparixdy L.570vupyey ouy- 
ſungi : per affectiones non sponte susceptas pro- Xupel, th tov dxovaluy nzbnparwy @r.ayopevuy 
hibens eas quz procedunt a voluntate. Oculorum B *% Tvwpixd. Toph6:ns ptv yhp 6gdakpov thy ths 
quippe ' obezecatio cognitionis inopiam significat; 7Y@orw; * alvirreray 3rtpno* bxropuh It brds, the 
auris amputatio, inobedientiam ; naris autem abla- T2paxohv * þiv; it ayalpeots, tov braxprrixed hy 
tio, discretionis privationem ; manus abscissio, in 4&paipeorv * &noxonh Ut yarpds, Thy Gpyiav Tov mpa- 
agendo 82ocordiam ; eodemgue modo retiqua szunt X7:x0% * obrw xa th £Ja vonttov. Tovrov xapty 
intelligends. Ideirco victimas omnibus membris in- &p7:peah xeaever xa) t6 lepela npoogtpery, 6 
tegras offerre jubet : _ per ea quz offeruntur in- npoogtpavrag $i wy npoogepoptvuy naibebuy 
siruens offerentes, ut habeant sinceras anime ope- 97:35 Exerv** ths The yrs tvepreias. Arayopeiti 
rationes. later caters vero abesze jubet 4 eum cui— © per wav ov x2) thy txtoplav, xal why Ma 
genitalia absciasa Sunt aut contusa : ſecundum enim Gfav. I6pov ptv 4p elvar Get rwy &yabav (75) wh 
bonis exxe illum oporiet, qui curat divinum mini- 1s ®{as bepaneiag ppoveicovra. 
Sierium. | 
INTERR. XXXI. EPOT. AX. ys 
Cur primooenila pecorum octarum diem oferry Aurri rh xpwrdroxa rar Opeppdrur ec 
Jucail +? « 6r86ny nutpay xpoogipeota Gmropeveer ; 

209 Noyerat quosdam impios esse, ac gulae © "HS: thy tvkev Got6rav xa * (76*) yacrpipape 
vitio laborare : quodque forsan intuentes primoa- Tav * xa br rupdyebrpagty abrdxatebertts beackus 
genitum * opimum esse ac speciosyrs, illud exxent vo, 70970 pty xadttoorv, bregoy && npoooigount * 
retenturi, et alterym oblaturi : propierea primo *ovrov ydpry cbburevh npoceveythvat mpor - 


natum offerri pracepit. Erafev. 
- "__ 
ud: « N . Tn e be 
Quis our that: rn wow, 7 ORIG s bueſe ra &opa r@ top 


Terra Palzstinz cum git calidior, frucius fert Th; Iakatorivng f yh} Oepporipa obox npwtuous 
precoces. Idcire» mandat ne quis antea Spicas pEpert x2prod;. Kilzber rofvuv ph rpirepdy tive (71) 
novas audeat torrere, asare atque edere, quam vioug &5:4xv; apziom, xa\ ppvtz:, xat payely, 
ex iis Deo manipulum obtulerint. Jubet autem Hw; fv ix 2957wy ** 2porrviyxn: 76 Bep Sphypa®* * 
hune offerri die Pasche : tum ex eo die geptem KeAzve: 8 robro npoceveyOfvar th 0b hogan hutpe * 
heodomadas numerare, et ſestum Pentecosies cele- elra tx ravrn; trek t6bopdba; 4pidphont, xat th; 
Lrare. Sic enim ait : « Et numerabitis vobis a cra- [©evrnxoorhe Exrekfon: % the toprhv. Obrw yp 


n Levit. xx1, 15 8eqq. Þ 1 Tim. m, 7. © Deut. xxm, 47: Levit. xx1, 9. 4 Levit. xxu, 24. © ibid. 
2. * Levit. xxim, 14. | 
YARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® Qu. 30 tribus Þ Hio7: ad yer 4.) lInitium exstat in'cat. p. 4405, ad c. xxv, 413, 14.2.) £:4 & th — 
> gy ib. 0. 29 18, 19. 3. Gayocate: at __ vid. ib. 4 1108, = rc 20. wh 
p. 1405. VE pecus. | =. roap. Lunt % Cat. p. #107. he ry = 
v7. bxerv. ® Cat. p. HIS. PAs xai om. ® Qu. 32 quatuor optepoobe— conslat. itium m uque 
SED poxipomy $10, vid. ib. p. 1425: ade. yum AE: 2 rel 
. — TG vor vid. } ot Xxz111, et 
vid. ib. p. $127, ad Vers. 13 ot © I Ct. p. 11 2579 A verb ilta 


NOTE. 


. Ay oy ray og hs 
E . Cod. et Pie. ittunt pyofv. ) Cod. et 
To Coe: promitiont v9" (36) "AoiOnay rad. Des: is egd. ot apgd Pig: 
(TT) Terd. Cod, ot Pic. 51, 
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341 QUEST. IN LEVIT: CAP; XXL. ' 312 
Eon * « Kal api0pinzr: (78) bulv @d Th; Enauprov A Sling die Sabbatorum, ab eo die quo manipuluw 


Tov La664rwv, and the hutpas 1; av naoorvty- 
xnze 7) bpiypa Tod epoployarey (79), txrh £:39- 
jpabag 6oxihpoug. » 'H & the Nevrnxorths toprth, 
prhun hv the «5 thy yfv the Enayyehla;g clodbov. 
Tire yap nat Eonzpoy wat thepitov * Ev yap th 
thy Td pdvva Hodtov obpavitey pepopevor., Obtw 
&:34fa; bnw; xph xat cov Nacga xat the Nevinxo- 
orhs tmere\tom Thy toprhv, &:84Ixe: xa tiva yph (80) 
napizar ti 8686p pyvi. Kat tf ptv voupnvie, rwv 
oakn{yywy thy toprhv Enteldoat xekevet ' Gvepl- 
proyoxov I abrar 26v ($1) tv 76 Liv4 Þper yeyevn- 
utvov cakt{yywy, hvixa thy vouoyv 6 tw Ewy Ebe- 
Cwxer Oedg, « $wvh yap, pho, the cdinryyo; fer 
ptya. » Th S&x&rn && tod pnvls rob £6586pou vn- 
orevoat xeever, Tavrnv yap thy hpipav Nacuos 
hutpav xaket. «© Tantivwocers ** yap, pnot, th; hu- 
ya; (82) vp&v,'and twvarns 79d nv; and © Eontpas, 
Ew bexdktng 203 phvds Eontpa;, cabbatietre m4 La6- 
Gata buoy * (83) Kat nizz buyh, hits wh ta- 
neivwlhhorrar tv abrh, tforodpeulharrat <& huyh 
ixetlvny ix Tod Lao abths. » *AM' of (84) "Joubato: 
xar' abrhy (85) rh tpspay ob oxulpwniZover, 
as yehao! xat nattover xat yopztovet, xat axond- 
oTotg Shpac xat zpaypas xtxprvtat, Evrtxpug IH 
wouup paydpevo.. Th & nevrexatbexity, thy topthv 
Iv EZxnvov toptracat vopoderet, ob piypr The £6- 
d6pnc, xad4rzep int twy Eiwy toprwy, GMAt xat thy 
6y857,v ralg i774 npoodeivar xeheve: © « Kat hhatga 


separationis obtuleritis, septem hebdomadas inte- 
gras ©, » Festum autem Penterosies memoriam 
renovabat introitus in terram promissiouis. Tom 
enim $erere cceperunt, el metere ; nam in_ deserio 
vescebantur manna labente de caelo. Postquam ita 


docuit, quo ritu tum Paschz tam Pentecoses $0- 


lemnitatem celebrare oporteat, docet etiam que 
sint agenda septimo mense. Ac primo die mensis 
ſestum tubarum peragere jubet : ilke vero in me- 
moriam revocabant eas tubas quz erant in monte 
Sinai, quando Deus omnium . dabat legem : « Vox 
enim, inquit, tubz inteuse Q1Q $onabat Þ. » De- 
ciyo vero die septimi mensis jejunare preecipit. 
llum enim diem appellat diem propiliationis. 
« Humiliabitis enim, inquit, snimas vesiras, a die 
nono mensis a respera usque ad decimum diem. 
mensis sub vespera, celebrabitis Sabbata vestra., 
Et omnis anima quz humiliata non fuerit eo die, 
peribit anima illa e populo $uo i. » Atqui nunc illo 
die Judzi non pre $e ſerunt tristitiam, sed rident, 
ludunt, ac ducunt choreas, ac verbis ct rebus ob-. 
scenis uluntur, directe legem impugnantes. At de- 
cimo quinto die mensis ſeslum Tabernaculorum 
celebrari jubet, non usque ad septimum. diem $£0- 
lum, ut in aliis ſestis, sed et septem diebus octavum 
addi precipit : « Dies, inquit, octavus yocalus 
sanctus erit vobis, ct offerelis holocausta Domino: 
exodium sive egressus est : 9mne opus servile non 


Yap, pnebv, < &y36n 1 xinqth &yia fora bply, xat C ſacietis i. » Egressus vero ſextorum indicat finem. 


Tpocdete doxautwpara Kupiy (86) t5681idv Eort * 
nav Epyov Latpevutdy (87) 0+ norh ets (88). » Th & 
£568:0v 7d Tihog onpative: tov toprwy (89) * < & 
Twy Lxyvoy topth, the iv iphuy HraywyHh; ave pul- 
pvnaxev. Tovro yap xat 6 voun0:rwy Epy © « "Ort &v 
oxnyvai; xatpxica Toby vicug Iapani tv wp thaya- 
Yelv pe avtobg £x yhG Alyontov, » Tovrov yapry xhd- 
Gotg Chvipwy The olxiag xoouely Ernybpevcs * ov 
r,pidpnaes & tols Dog xhdborg xat thy &yvov, ©; 
owppocuvng Cnkwtixdy, xx thovhg obzotixdy (90). 
$a9} y&p avtdy xat to0i4uevoy, xat drootrpwvt- 
jazvov abevvyvat thy gidya tov hlovav. AMAA t95 - 


Porre ſe>ztum tabernaculorum vite in” degerto 
transacte memoriam reſricabat : quod etiam le- 
gislator * dixit : « Quia in tabernaculis hahitares 
ſeci filios hrael,- cum educerem "illos e terra 
Agypli *. » Propterea precepit ornare domos. ra- 
mis arborum : < aliis ramis adnumeravit viticeem, 
velut indicem temperantie et quz exstinguit vo- 
loptatem. Aiunt enim, ipsam, Sive edatur, give 
Substernalur, exsStinguere flamwam voluptatum. 
Verum non mor? medico jussit uti bis QLJ ra- 
mis viticis, $ed ut sub ejus nomine lemperantiz 
memoriam refricarct. 


Tog 09x latpixt; wp235:2;: xphonatat tals 795 Arveu xhdng, akks Git 093 bvbpatcg iveets "wh; 


awppPdTUvTg Thy pvhany. 
© Levit. xx, 15. Þ Exod. x1x, 16. 


i Levit. xxin, 29, 32. 


j ibid. 56, * bid, 43. 


VARLA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


vt Cat. p. 1138. canervwazrs. Y 47) om. 


b Zi; — v2 L366. vawy am, 


NOTE. 


(78) Cod. et Pic. &p:dpndhoccra:t. 


(79) 'Agpoploparog. Recepta lectio Levil. xxm, 
5, est tmi0Euaro;. 

(80) Kal rov —rira yp. Des. in cod. 

d. - Cod. et Pic. Le ah & avrovg wy 


(#9 'Ypwy. Des. in cod. et edit. Pici. 
(85) *Az0— odpor. Des. in cod. 

(88) *A.L}U- of. Cod. 4k” &;. Fic. ©&ku;. 
(85) Kurz" avrhr. Cod. 4274 7h». 


(86 Kvpie. Cod. zaf. 

{ Pic. iaG2vi6y. 

($8) Cod. et Pic. zomvh5272:. 

Mo Th — #cprov. luic explicationi ſarent-eliam 
um. xxix, 35; Deut. xv1, 8, ubi Ty in 


vers. oy O' per camdem yocem 2£68tov exprimitur. 
Nec spernenda interpretatio Samaritani, de qua 
conf. Bongins | in Fragm. vet. interpr. 199, cy Mow. 
L ec. t.h, p. 485. 

(MW) Z6207ix6r, Cod. Tovrurttfs 
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INTERR. XXXIll. 
(uomoggo intel/igendum e84 illud : 1 Qui maledizerit 
Deo, reus erit peccati : 


men Domini, morte ri?9 


Deprehensus est quidam, qui Deum omuium 


blasphemarerat ; nondum aytem lex erat scripta 


de blasphemia; propterea legislator bunc custodiri 
jussit. Postero itaque die Moses interrogavit Do- 


minum Deum , quid pati deberet nefarius ille. 
Dominus avutem ipsum lapidibus obrui precepit, 
primosque lapides mitltere, qui audiissent blaspbe- 
miam. 


tur, cui qui detrabit, bunc peccare quidem ait, nulla 
tamen pena dignum judicavit. Peccat autem, non 


$43 | THEODORETLzEPISCOPILICYRENSIS 


pero nomingqverit no- 


Simulque de blasphemia legem twlit. Ex 
Deum 2quivoce vocayit eum, qui Deus ſalso nomina- 


EPOT. AP 4, 

Ia ronrbor 26 « "Oc br — 
duaprlar t1yerac, oroudiur 6 broua 
plov bardry bavarovobu ; » : | _ 
Edo Ti; Bagpnphoag thy twy Ghwv Qedy, ob- 

Tenw & nept Baoynulag tytyparro vous © robapy 

x@prv 6 vopoderh;, Todrov pv pulaxdhvar tpagira» 

bev. "Hpero & th dorepalg Much wy Acondagy 

Bedv «{ xoh nadely vv Q&amops. '0 Bt why phy 
xarakcvalhvai npogtrafs, tov dxnzodmuy the Bled: 
gnplag tpwruy aqibviuy tabs MOoug, "Efnxs Gt why 
rept 7h6 facyn pla; vopow. Kal Octy piv opwwipuas 
ixiAece why Yeubeyupey * aby & rovry Lodogapeny 
apapriverv ptv tpn, xoddcewy Th obx Expiey 

&ov (1). *Apaprive, why oby 6 eboebhg why hav 


pius dum blasphemat falsi nominis Deum, Sed qui g Ev poy (92) Shaognuly Qabv, 4X 6 Exalvy me 


credit in eum, et tamen conviciatur : blasphemat 


enim quem colit, Peccatum igitur ejusmodi bla- 
sphemiam appellavit, non propter ejus, cui bla- 
»phemia infertur, dignitatem, ed propter ejus, qui 
blasphemat, opinionem, quia non ut Deum fſalso 
nominatum, $ed tanquam verum Deum blasphe- 
mat. Eum gutem qui verum Deum blasphemat, 
lapidibus interimi mandavit. Meritoque his de 
blaspbemia legibus . homicidii legem conjunxit : 
quia blasphemator Creatorem cum interficere non 
possit, lingua ferit. 
2132 INTERR. XXXIY. 

Cur ocuuum pro oculo erui, et dentem pro denle, et 

quecungue similia, precepit ® ! | 


Non bee sancivit, ut ea pateretitur, sed ne 2d- 
mitterent. Metus enim patiendi libidinem agendi 
coercebat. 

© INTERR. XXXV. 

Quam ob causum anno ne lerram conserere 

prohibet »? 


lasatiabitem eorum animum lege plectit. Nam 

quia ideo centinyo seminabant, ut plus baberent : 

lexrra vero minime quiescens, exiliores ſrucius 
allerebat, constituit anno Septimo non s8eminalam 
manere terram : quz autem sponte nascerentur, 
ea 'prohibuit viademiare aut metere, bumanitatis 
oflicia illos docens. Jussit enim, ut viduz, orphani 
et advenz, una cum ipsis essent illorum fructuum 
participes. Preter hac aliud etiam tractatur. Nam 
hoc anno nomina regcindebantur, et Hebrzi servi 
liberilate donabantur. Idcireo gtatuit etiam jubi- 


1 Levit. xxiv, 45, 46. ® ibid, 20. 


orsvwy phy, Mabopebpeves 5+ Bhacgnuel the 
ot6:z: (93). Apepriay Tolvuy thy rorautnvixdnect 
Basgnplav, ob i& thy Tov (95) Blaoynpouptve 
atlav, 634 &:4 thy ob Slacynpouvins hndandav. 
0% yap 6g Yeulovopov, 63” ws 6nth Ochv 
onus. Thy ptvre; rv alntuviy Blaopnpouvia, 
ki0atg avaipeiodar rpogtrats. Mana Ot clxtrwe 


rep), The phaognyiag vigets, xa thy rept v0d gi 


voy auviyhey * bnetdh xal 6 Phaognpoy dvelely 
Tovduaves, Th Thottg Baker why Noth, 


EPQT. AM. 
Atari 620adr dvrl cpbaluon #xx6xreo0a, nal. 
"G86rra &vyel c86vroc, xal 6oa roavra Xpor- 


C #ratoy; 


Oby Iva ndoyws: tabra vevepobtrnxev, ann ta 
uh n9&rrwe., Tod yap natov; od Sto; thy np | 
ExWAvIev. 
| EPOT. AP. 
ararl rg t86pp _ rhy Thy daayo- 


T> &r\yo7ov avrov xondert I who. 'Brah 
y4p 205 maelovey Lpitpevn B:nvexas Eonetpoy * pH 
Gavanzvopbm Bt þ Th therhovs Lpepe rob; naps 
no5; * 76 t6d5pw Fre Sonaprov i&2a thy yhy Gi- 

n76pevce * wh & abropdrug gudpeva tpuyy ff dept 
Ter bnekvar, pihavipuniay ixraberwy abroby. 
'Exdevas yap ® abv abro?; al yxhpac, xat dpya- 
vobg, xat npoonutoug Efwhey (93*) perababety rw 
xapriwv. Ilph; & tovrog, xat Eve pay Tpay pateveras* 
zat yap &yeor; bplnperwy xatt m6 t Eto tylvers, 
x4), Tov Tovkeudrrwy 'EEpaiuy thevfepia. Aid TH 


» Levit. xxv, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
4 Qu. 35 duabus conslat partibus. Prior exslat in cat. p. 1132, ad cap. xxw, 12-16; poaterior p44 


b elx67w; et reliqua, ib. ad vers. 17. ** txtievar If. 


NOTE. 


(91) "A&tor. Abest a cod. &t ab edit. Pici, ia ta- 
men, ut in cod. vacuum sit relicium spatium. 

192) Fev8@rvyuor. Cod. et Pic. pwwpov. 

(93) "0 o66cc. Des. in cod. et apud Pic. relicts 


ilerum in codice vacuo spatio. 
xdleoar. 


(M) 'E 
Binogaplay — 5. Des. i 
(95*) "EEwber, Cod. Pie. 5 torn, 
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345 QUEST. IN LEVIT - CAP. XXVI. 346 
=6dro xat 7dy "lobyhalov apyely tvourttry;>ev + thev- A lum vocare :qued nomen remigsionem atque 


deglay & xat &yenrv cnpalver 2d bwnua. 'lobniatoy 
3} 7h n8vryuoordy xpocayopetouary Etog * « 'Enta 
yap, pnolv, t6opddag trwv aprbphortg, xal G:ay- 
yeactre (96) od\nryyog pw} &v neon Th yh op! 
7} Cexdry v9V pvc th hucpg mob Efrhgeuod + bv 
{, pyov, hptpg Ncodpar vuly, xa\ 74 nenAmppe- 
knptva duly dpinp.. 'Ev tabty pyvicare th the 
agtorwy Frog. » Etta xihever tv (97) tour w Erect, 
xa thy &yphov &valapbiverv thy tenpaxita, xat 
T4; tv tot; &ypols oxiag, xat ypewy &noxonds ye- 
veolas, xai naidwv "Ebpaluv ievbepla;. 'Eneidh 
8 elxdg Hv Tag tvoykely Tols bpefhovary, ws 259 
The &ptoews Erovg nehdfovrog, annydpeucs xat 
rov7o yiveolat nag* abrav, "Ore bt nept the avay- 
xalag uh ivioraterv Tpophs, Gre Th ph yewpyouy- 
Tag Thy Yhv &v tolc the apeczws Erect, tals piko- 
7iuots thuyaywynory Unogytoeo., 'Exnyyiiarto 
yap iv wÞ Exrw Fre: 0) Simhagiav np6ootov y06- 
nrhouy pdvny (98), 4114 xai tprriaclay avroly (99), 
&aroypwcay xat tv to Ext xat ty To E686py Eres: 
S:afptar *' + 14 xal ptxpt cob GySdou Hrapxot- 
oav, « Lrepetrs yap, pnyolv, td tro; th byGoov, xal 
pdyeobe &nd tov yev[vInpdtwy nalark Ew; tob Eroug 
500 Evv&rov, Ew; &v E0n t4 yeuſv]hpara abrhs, p4- 
yeode nalatt nakawov. » Etta th pvhuy The beono- 
=slag xpatuve: thy v6pov. « "Eph yip tort, gnolv, 
\ yh, 8:67; npochlvr% xat Tipo: dpetg tore £v- 
aviiov pou. » 'Eyw, ont, ravrnv duty tdwpneduny, 
To:y@prot tg Acondtng vouodertt. 
EPQT, AG” hgh 

aobs; 4 «O6xa Tov ay- 
n _ Unto #5 A dGprove 

Qs Tnzpt thy yhv x<xnvoar, xat vouoderet, xat 
&r21\et. Kat yap ivwopws (2) roktrevortvorgs, the 
The adrols inayyiiierar thy ebxapriay * xat ad 
ral tapabatvoucr, xa! yhs axapriay, xat noke- 
ply EpcBov amet, xat weviav £7y4thv. Toiro xa} 
ivravda Inkot, brt Cad; rooauty xarahherar we- 
via, O5 dixa yuvalea; iy vi xkb6ave tobg Eprovg 
nouly ia Thy ordvev. wy dvayxaluv * tobro yap 
xat Enhyays © « Kai wayeods, xat ob ph tunkn- 
odhre (3). » 
1 ibid. 26. 


* Levit. xxvi, 8,9. P ibid. 22, 3, 


libertatem $ignificat. Jubilzum autem vocant annum 
quinquagesimum : « Numerabis enim, ait, seplem 
hebdomadas annorum, ct anuunliabitis voee tube 
in universa terra veslra decimo. mensis, die pro- 
pitiationis : quo, inquit , die propitius ero vohis, 
et delicta vobis remillam. Eo die predicabitis an- 
num remissionis *, » Deinde przcipit, ut hoc aune 
quiveadidit agrum sibi vindicet, nec non domos in 
agris exsistentes., Jussit quoque debitorum tabulas 
rescindi, et servos flebreos manu milti. Queniam 
autem Y]3 erat verisimile, quosdam fore molestos 
debitoribus suis, cum hic remissionis aanus proxi- 
mus' esset, hoc etiam ab illis Geri vetvit. Ne vero 
de alimento necessario dubitarent, utpote qui ter- 
ram won excolerent annis remissionis, magnificis 
pollicitalionibus eos recreavit. Promisit enim, se 
anno sexto suppeditaturum ipsis non duplum g0- 
lum proventum, . sed etiats triplum, unde abunde 
ali possint anno sexto et septimo, imo ad octavum 
u$que annum sSufficientem. « Seretis enim, inquit, 
octayo anno, comedetisque veleres ſruges usque ad 
nonum annum, donee novz ſruges terr®2 nascantur, 
comedelis veteres veterum P. » Tum facta mentione 
dominationis $uz confirmat legem : « Mea enim, 
ait, est terra : nam vos advenz et incolz eslis co- 
ram me. » Ego, inquit, cam vyobis donavi, hine 
tanquam Dominus legem condo. 


INTERR. XXXVL 


Quidnam illud et : « Decem mulieres coquent panes 
sn08 in clibano uno? » 

Tanquam terrz inhiantibus leges statuit, et mi- 
natur. Nam secundum * legem conversantibus uber- 
tatem terr#z promillit : e diverso transgredientibus, 
fructuum $terilitatem, et hostium incursjionem mi- 
natur, atque extremam paupertatem. Hoc itaque 
yult hic inavere. Tanta vyos excipiet inopia, ut de- 
cem mulieres in uno clibano panes faciant ob re- 
rum necessariarum penuriam. Hoe enim etiam 
addif : « Comedetis, et non saturabimini. » 


r jbid. 34, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


V ov &:xlagiav pony. 


ala xat Tpraxacity abrols Tmadcobow 


xoonyhasy &noypwany, x2 iv 


= 
ExTip xa) 8636p Exe, Trafighhþat xaf. ** Qu. 37 duabus cvnslat sectionibus. Prior exstat in cat p. Ft30, 
ad c. xxv1, 32-36; posterior, perk pvro: et reliqua, ib, ad vers. 42. 


NOTE, 
Vterque 8:ayy:hetra: | 1) "Er/. Des. utroque loco. 
(97) *Ey. Abest a cod. et edit. Pici (5) Cog, et Pic. tv v6py. 
(98) Cod. et Pie. p4vov. (3) Cod. et Pic. tyrtnodfocofe, guz |, c. ext boy 


(99) 'Ail# — avroig des. in cod. ct apyd. Pie, 


ctio quod Oren, 
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214 INTERR. XXXVII. 


Quid 8ibi vall ; « Tunc Sabbatis requiescet terra 
et accepta habebit Sabbata suva omnibus diebus 
desolationis zue ft? 3 


Quod subsequitur, hujus est” interpretatio. Ait 
enim : « Et vos erilis in terra hostium vestro- 
rum *. » Septuaginta quippe 2nnos servierunt in 
Babylone. A regno autem Savlis usque ad eaptivi- 
tatem numerantur quadringenti nonaginta anni, 
quorum $eptimam partem faciunt septuaginta. Hoc 
ergo vult dicere : septuaginta annos terra manebit 
ineulta, et non seminata, vobis terram alienam in- 
coleutibus : propterea quod una cum reliquis etiam 
Sabhati preceptum transgressi ' extis. Hoc enim 
Subjunxit : « Et Sabbatis requiescet terra, quz 
non quiescebat Sabbatis. cum incoleretis eam *. » 
Comminationem quoque alteram addidit : « Et in- 
ducam ſormidinem in cor eorum, qui relicti ſue- 
rint in terra hostium suorum : et persequetur eos 
vox folii volantis, et ſugicnt sicut qui ſugiunt a 
conspectu belli ®, » et quz sequuntur. Quz etiam 
prophetia finem accepit. Nam cum vbsiderentur a 
Chaldeis, multique in conflictu occubuissent, et 
multi fame periissent, captivis Babylonem trans- 
latis, qui manus bostium evitarant, in Q15 Agy- 
ptum confaugerunt, incursionem Chaldzorum me- 
wentes : quod divini Jeremiz prophetia maniſeste 
demonstrat. Post comminationes tamen dulcia pro- 
mis't, et inter cztera reditum e c:ptivitate, non 
quidem ob eorum merita, 8ed propter majorum 
Suorum pietatem. Sic enim ait : « Et recordabor 
ſederis Jacobi, et ſcederis lsaaci, et ſaxderis Abra- 
hami, et recordabor ſederis eorum prioris, quando 
eduxi eos e terra Mgypii, e domo servitutis in 
conspectu gentium omanium, ut essem illorum 
Deus. Ego sum Dominus 7. » Docet autem bis ver- 
bis causas bumanitatis. Ob promissiones enim, ait, 
ſactas phtribus iHorum, iniquitatem eorum * ſero : 
el quia cognoverunt omnes genles per incredibilia 
miracula, summopere illos mihi esse cure, ct 
quod populus meus vocentur. Verum primo loco 
mentionem ſecit Jacoki; quoniam illorum omnium 
solus erat progenitor, Isaac enim etiam Idumezo- 
rum, Abrabam etiam Ismacttarum, et eorum qui 


a Chetura descenderunt. Ab imo igitur ducens ini- 


A EPQT. AZ. 


7 1, zal £08 

ES ISLES 

Thc ipnporew. abrhc ; » 

Td tnay6pevoy tppnvela tovrou torlv. "Eqn yep 
« Kat vuet; Eozole iv th yh TOv ty8poy bpoav. » 
'Ev BabukGvi yapt 680ptxovra Exn Soukebovres Gt 
er6\eoav. *Amnd & th; rob Laob\ Sacnelag, peypt 
Th; alxpakualag terpaxiota xat Evevihrovra ouv- 
&yera: Ety © Tourwy It Td E630 ov EBBophxovra. Tovto 
rolyuy pnatv, 67; Eonaprog < yh pevel, xat avige- 
7%; E680phrxovia tn, Ouov thy alkotplay Evorxoty- 
wy * Ene1dh perk tov Dwy vopwy 3 naptbyre 
xa\ 705 £x664rov thv tvrokhv. Tovro yap Enhyaye * 


« Kat cabbariet $ yh, & obx toab6ariory, hvixa 
B xarwxetre abthv. » NpoattOcuxe It xa bripay Gnet- 


hv. « Kat tots xarakerpletory UE buoy indfu 3c- 
Xav (6) ei; thy xap3iav avrav * ty th Th mov txBpwy 
adtov * xa dwwterar abrovg pwvh porkov pepops- 
vouv, xat gevtovrat Og pevyovres &nd nohtuou, » 
xa\ 7&4 t5h;. Kai abrn 8 h npdpþpnor; nepa; Ehabev. 
'Ev yap th tov XaMaluv mtolopxig, mohwv pdy by 
ral; ovunoxal; avarpstvruv, mow Bt ke bia- 
obaptviwy, tov avipanotiodtviuy & el; Babulova 
pEtomodtvtuy * of th; toy nokepluy xeipas Gia- 
guydvres elg thy Alyuntov Epuyov, Cefaavie; IOv 
Xa)8aiwv thy Egodov. Kat tobro gayo; hui; h tov 
0ecordrov "Tepepiov npogyreiia biddoxer. Meth pev- 
=o: Th; &n2i dg dntoyero xa ypnor, xa thy and 
7h; alypalwola; indvotov Exyyyehato, ob Gif thy 
abt&v aiav, aka 14 thy Tov rpoybvuy ebatbeiav. 
Tovro yap Egn * « Kal pvno0hcopat the Grabhxn; 
'lazw6, xat th; Srabhxng loakx, xat th; trading 
'AGpalu, xat pvnodhoopar abriy Grabhxng ths 
rporipa;, irs tfhyayov avrobg tx The Atyorrov, 
&f olxouv Boukelag tvavaioy xdvewy gry Ove (7), 
ob elvar abrov Bcd; * ty eipe Kipros. » 'Ebibate 
@ $14 rovrwy 745 Ths priavOpwrias airlag. Ak yap 
7&; (8) npd5 0VG natbpag avtrwoy enayyeniag, pn0t, 
Th; toyrwy avixount napavorlag * xa tmatdh tyvy 
rz&vra Tx E0vn 8&4 tov napadtuv favparuv, tt 
$agepbvrug tourwy Enpehobuat, xat lads tuds 
yonpartizouat. Tov utvror Iawib tuvnpdveuce rpw-. 
Tov, inzidh rovrwy (9) andviwy pov Hv npcyo- 
vo; (10). 'O yip "Ioaix vai tov IRovpaluv, 6 Gt 


* Levit. xxv1,34. * jbid. ® ibid. 36. Y ibid. 42, 45. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Cat, p. 1130. td £Zoxhout < yh 14 E£366ara, 


%” Ov avrwv vouwy. © 7. xaps. 5awv. 


NOTE£. 


(4) Tore — Ed66ara. Ita ue Picns. In cod. 
autem legitur T6rs £ th ; 74 Za66ara, que 
desumpla sunt ex Levit. xxvi, WA Lectionem cod. 
August. h, |. preferendam esse, docent prima, que 
sub initio responsionis 8equun'ur, verba. Hxc enim 
86 reſerunt ad proxime 8equentem versum 55, cujus 
n—_ hec sunt verba, Kal vusic — £x0par vuor. 

Þsa quoque vox Td Enaybuevoy indicat hanc que- 
SLIONEM non e versu 35, sed ex 34 esse desumplam, 
sicque recite $e lectionem codicis nogtri. 
Video quidem in Grabii et Breitingeri edit. vers, 
Grice versum 35, incipere a verbis Nazag 53; 


-. x. \, Sed nihil impedit hzc varietas in v*:- 
Tm rtitione. Nos seculi sumus edit. Bus., 
ad lidem Sixtinze impressam. 

5) Avrnc abest a cod. ; 

6j Aecliar. Hec et lectio exemplarium corre- 
ctiorum, aptior altera lectione, que est Govattav. 

(T7) *'Erareloy — . Hzc est lectiv cod. 
Oxon. Reliqui legunt fvavt: twy tOvwy. 
Tde. Cod. whes — 

Toorwr. Coil. 92 tov, 

(19) Hp&rorog, Cod. y5vo;. Prarstat lectio re- 

cepla. 


A... 
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» $49 QUEST. IN NUM. CAP. 1. © 350 
'"AGpaiap, nat toy Iopankitwv, xx vv &nd Xer- A lium, gradatim ascendit ad Abrahamum, cum quo 
ro6pag * x&rwd0ey tofvuy apidpeve;, xatt tekrv bn) pepigerat ab initio ſedera. 

Tdv 'A6paturaverlhnude, wpd; by LFapyhs Enenointo 


7a; ovv0hras. 
EPQT. AW. INTERR, X XXVII. | 
Ti #orry, « *Oc by ebEnra ebyhy Gore Booyar (14) Quid ext hoc ; « Quicunque volum voverit,” exsolvat 
rey rnc evxnc ®* (12) avrov ro Kvplp ; » ) pretium voti sui Domino x ? » 


Evyhv xaket thy bndayeoty, 8 (13) noo reypa Promissionem appellat votum, quod vulgo z&ypa 
Tp0Gayopetouct * toutrov Bt thy voyuov Eott xat vuv nominant. Q1G Hanc autem legem apud nonnullos 
. nap' tvicu; Bapbipoig edpelv puiarrdpevoy. Of yep barbaros reperias observatam. Nam Nomadum ple- 
mnaetoro: tov Nopdbwv, Leyw $& tobg &noybvoug Tov rique, Sic autem appello posteros Ismaelis, pro 
'lopan, &vriraavrevoust tolg evBuyevtct Bptpecry capitibus infantium recens natorum argentum re- 
. Epyupov (14), xat robrov ** npooxopliove; T6 Bep. pendunt, quod Deo offerunt. Hac de re legem tulit 
Ilept rovrov vevopodernxey 6 Bedg* xat yrvwoxwy Deus. Qui cum nosset utpote Deus, ſaturos aliquos, 
©; Ozds, Gt Tov brroyvouptvey tives dwarty bntp qui curh promisiggent se daturos Deo pretium- pro 
tavrwav Tiphvy. tp Bzp, napabhoovrac thy dndoyeory B seipsis, diminuto pretio promissa fallerent : statuit 
outxpbvovreg Thy Tiuhy, txtlevas nevrhrovra clva: maris pretium esse quinquaginta didrachmorum, 
I3{8paxpa 0d &þþevo; thy TYyhv, Th; && Oncia; femellz vero triginta : exceptis tamen genibus 2c 
Iptdxovia xa toy daxpativruv, xal tay yernpa- juvenibus. Mediam enim ztatem definivit, que est 
x6pzwv dretgpnutvov. Thy yap ptenv Tepwprory A vicesimo anno ad gexagesimum : iis quippe , qui 
tuxlav &nd chxoozerodg elpnxig twg thyxovra- bis juniores vel seniores exsent, aliud pretium 
#7005 ** * rolg yap Tobrwy vewrtparg, xat npeobu- Btatvit. At inopes sacerdotum judicio reliquit ; ut 
Tipo, DAnv Gprce tiphv. Tos &t ntvyra; bnd ili pro ratione facultatum pretia prascriberent. 
vhy 2@v ieptuy xaraniorms xplory * Tv, ixetvor mpds Porro animalia ratione carentia , quz consecrata 
T&; Cuvapet; bpltwar T&; truds * 7& Bt ayiepou- fuerint, ab offerentibus mutari probibet : et ne tale 
peva Doya tvalldtteodai napt tov rpoopsphvruy quid- admittant, necessitatem penz imponit : « Si 
&rayopevet * xat Gore ph Tovro Cpt, thy The Fn- enim, inquit, permutans mutaverit jllud; et ipsum 
plag abrol; tmtidnowv aviyzny © « 'Edv yep, pyoiv, quod mulatum est, et fllud pro quo mutatum et, 
@\goowy hh\4fn avtd, Eorat avtd xa) th AMaypa consecratum erit Domino 7. » Animalium autem 
ab7o3 &yov. » Tov ptvrot axa0dpruv xtmvVov bpicat © immundorum jussit a sacerdote constitui pretium. 
Thv 7tphy dv lepta txtievar. Tobro xat Ent olxia;, * Quod ipsum cum agro domoque fieri precepit. Di- 
xa\ &ypov yeveodar (15) txteucey '*, "Qptoe & xdl drachmi etiam valorem prafixit, staluitque valere 
rhv 705 Si&pdxpou noodrhrTE © afxoot yap Exthevorv obolos viginti : porro interpretes nonnulli didrach-- 
Daxerv 660).0v5* 7d &t FiBpaxpov Tv; tov tppr- morum Staterem vocarunt. Quzz vero Deo dicata 
veurov otathpa (16) ix4lecav. Th pevrot ava - gunt, redemplioni non esse obooxia mandavit. 
tTederutva (17) 76 Op npootrate ph Avtpoictar, 
x Levil. xxvit, 2. 7 ibid. 10. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" Cat. p. 1133. Tp. ths $vxt5- ©? apyoptoy xal Toiro. © EEhxovie Etoug. ** yeviabar mpoatratey. 


kg” OG a 


EIE TOYE APIOMOYS. 
4 IN NUMEROS. 


EPQTHEIE A. D 217" INTERROGATIO IL. 
Atari xpootrater dpidunOnvrac roy lady d Bede ; Quare juszit Deus numerari populum * ? 
ANVKPIELE. RESFUNSIO. 
*Iva th; oixeia; tnayyeila; Eeity 1d alndt;. Yr Ut veritalem Suz promissionis demonstraret. Pro- 
* Num. 1, 2 $eqq. 
NOTE. 
W... Aovyac. Hoc etiam locn expressam video le- (13) "0. Lamb. Bos, qui prima hujus sectionis 
een ns hart on Trim 
nc uoque et Picus. u di- . a et edit. b 
gna est hc lectio, quam nec a Bosio nec. a Breitin- 15) Perso0a. Des. utroque loco. 


ger in var. lect. ad Levit. xxYn, 2, observatam (16) Cod. et Pic. crarhpa;. 
lurenio, Recepta lectio est %»77,;. (17) Uterque &var:05 rva, 


. 
— —0OE4 4 oo SPA eo one oo 


multiplicabo semen tuum tanquam sidera coli, et 
s'cut arenam quz est in littore maris *. » Ostendit 
autem Suz promissionis verilatem : nam ex $e- 
ptuaginta quinque, qui descenderant in Zgyptum , 
sexcenla ria millia quingenti (quinquagiola viri in- 
tra paucos annos numerati gunt bello idonei, pra- 
ter eos qui wiate erant vel immatura, vel prove- 
ctiore, necnon ſeminas, et tribum Levitieam : ne- 
que enim bac anaumerata est cum exteris. Hanc 
Suam potentiam docens Deus. per Is2iam quoque 
prophetam ait : « Intuemini in Abrahamum patrem 
vestrum, et in Saram quz peperit vos, quia wnus 
erat, et vocavi eum, et benedixi Hl, ac muttipſi- 
cavi eum Þ, » 


INTERR. HW. 
Cur minor ſuit Levitarum numerus *? 
Tanquam imperantium : decet enim eos, qui 
presunt subditis, esse pauciores. Przterea ab onere 
militandi immunes erant, et s8oli cultui divino da- 
bant operam. 
218 INTERR. 11, 


Quo ergo pacto tribus Juda, cum ex501 regia numero 
vincebat 


omanes «4 ? 
De tribu regia regaabat unus, 8d omnes de tri- 


bu Levitica mivistrabant, alii quidem 8acrificantes, 


alii vero his subservientes. Decebat autem regiam 
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miserat enim Abrabamo, etdixerat : « Multiplicans A coxvoupeves yi#p tp 'A6paiy Epn * « InOdvay why 


0uve Td andppa cw, ws Tobg tortpag rod obpavoi, 
xat ws Thy &ppov thy raps tdyeNog the bakdoong. » 
"Ebet5s & thy the tnayyenag ahbaiav* ix nivie 
1&p xat £63optxovra tov elg Aﬀyurtov xatein\v- 
06rwv, EZax6ouat yiaidbeg xat tpioygihiot xat nevia- 
x6504 (18) nat nevrhxovra ** hprdufttmoav bv 60- 
youg Etgory (19) &vi3pes buvipevor nokeuely, xat th; 
ttwpoy hlixiag xat The Gwpov xtywArioptvhc, xa 
pEvrot xat Tod Ohhews yevous, xat Th; Aeutrixh; 
pu3ig * 0282 rap abry tal; Womnals cvpedptbn. 
Tavutyv avrov Ti34oxwy Thy Eivaprv 6 Acandrr,; 


Seds, xa) &:& rod npoghrov *Hoatou Eqn + « 'Ep-. 


6athare *" ol; *Abpaiy why navtpa buoy, xal ec 
ELappav thy wifvoucav dull;, tre ol; Hv, xat txi- 


B on abrdy, xat ch\6ynea abrby, xat txih0uve at- 


T6v. » , 
EPQT. Fr®. 
4uarl tldrruv torly 6 ray aevirer dpifpdce ; 


'Q; apyvruv* Bel yip robs Epyovrnsg Adtrroug (W) 
elva: tov &pyoptwov. "Alles te xat tob noJepaly. 


$oav &nm\ay ive, xal pdvy of belg Largely apo. 


hBpevev. 
EPQT. I. 
Z © 'Jooda 9xeps6als xdoac 
moo ery wp - Baouluxh ; 
'Ex the pacthurhs eg &vhe tbackhevey * of Ut (21) 
ig Aevizixhg Anavreg tlenoupyovy * of pty lepa- 
revovreg (22), of && roirog braxovoivres. Eder B& 


tribum numero antecellere, tum ob benedictionem C xat thy Sacchuxhv breptyrty TH &pibpy, xat Gia 


Christi Domini, qui carnem ex ea tribu sumpturus 
erat, tum ut hi, qui reges crearentur, sufficienti 
Suorum tribulium* praesidio munirentur. Conslituit 
quoque hoe etiam loco sacerdotes prope tribum 
regiam : collocans enim tribum Jude versus orien- 
tem, conjunxit jlli cum arca gacerdotes. Tri- 
bui Dan attribuit septentrionem, « A facie 
enim boree, inquit, accendentur mala contra 
omnes inhabitaates terram *. » Diximus autem in 
benedictionibus Jacsdi, e tribu Dan oriturura quem- 
dam perniciosum, qui Christum $e dicens, contra- 
ria nomini $uo peraget, et $ibi nullo modo compe- 
lentia vindicabit. Porro justissima de causa assi- 
gnavit Jude plagam orientalem : quoniam de Chri- 
$10 Domino divini vates clamant : « Eece vir, Ze- 
mach nomen illi f. » Ez; « Timentibus me orictur 80l 
justitiz,. et sanatio 8ub alis ejus 5. » Et « Seden- 


Thy eboyiav Tod Aeandrouv Xptorob (25)* 85 ob - 
Thc ®* yap Epeliey xark odpxa [Plactdvery * xal 
Gore Tobg £5 abrh; xe porovouptvou; Bactiiag Ep- 
xodoav Eyerv 7@v puletiy thy tnixouplay, Luverate 
a ndvra3ta. of Pact gun tobg leptag * npds 
$tov yap &viczovra thy "Tovda td;as pukhv, ovuv= 
aev abrol robs leptag perk th xi6wrod. To pev- 
0; Atv th pperov &nexihpucs xhipa (24). « 'Aud 
7p03wn0v Yap, pnot, Bopþi txxav0horrat T& xaxX 
int ndvia; mobs xaroxobviang Thy yhv. » Efpyras 
kv tv als T0v Jazb6 eboylatg, bg tx The Tov 
Av pulh; 6 alaorwp gerat, 6 Xprordy ptv 
taurdy 6vopdyww, '& tf npoonyopiq Gria- 
npart6 evo, xat opere pribueve; 7& pnbapddey Tp96- 
tycovra. Ka). v7 'lov3z & pda chxbruy th ipov @n- 
bveruey * bmerdh at map) Tov As on6tou X protou ol 
$zto;: Sow, npophzas* «© "I0ov avip, *Avartokh (25) 


« Gen. xx, 17, Þ lsa. 14, 2. © Num. 1, 49; 11, 39. 4 Num. 11,9. * Jerem. 1, 14. © Zach. vi, 12. 


5 Malach, iv, 2. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


* cat. p. 1161. Eax6oo: revrhzovra. * Shthars., * Qu. 2 in cat. p, 4175 ponitur 
exstat ib. p. $464. ** cat. bv. 1164. m6 hdd. vs &£ a5rwv. Deinde, Epc th xatt 6 


tertiam, que 
hapGdverv. 


NOTA. 


(18) Cod. EZax63:or, Minus recte et contra Num. 


1, 46. 
(19) 'Ey — breovy. Des. in cod. et apud Pic. 
(20) '£.4drrovg. Picus ad marginem editioyis s$uz 
hoc glossema apposnit, Tour” Eot: dhtywrepoy;. 
(21) £7; — oi 88. Cod et Pic. \oav, tyyv; 6s. 


23) Avrnc. Cod. et Pic. avrwy. Ita quoque pau 
cis Loo _— 
os el .* . 
5) Avaro.tij. Hebr. max ut Zxcb. w, 9, coll 
Luc. ly 78, 1 


(22) Pic. Tarpevorrec. Minus bene. 
) 


; 
4 
1 
[ 
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lwoun abr * » xal- « Tolg gobouptvor; pe dvartcet A tibus in tenebris et in umbra mortis, lux oria ext 


hag Sixarodtvng * xe lacy iv tals aiipFty ab- 
rob, » Kats « Tot; Ev oxdtet xa oxi{ Gavdrou zab- 
nutvors pag avereiev abrol, > 
EPOT, &', 
Tira ir tm &pra tov leptory, xal mira t& ror 
Aevitor ©! ; 


Adrdg 6 zwv Gwv Eibaoxe: Ocdg. « Elns yap, 
ont, Koprog npds Maohy * Abbe thy. quihy 205 
Axvt, xat ovhoeg avrhy Lvaviioy 'Aapwy tob leptw; * 
xa\ Aseroupyhoougty avtp, xat yundtovunr ths Pu- 
Lax&;g avbrov, xa ras pulaxts © toy viay 'Topann 


tvavtiov (26) zh; oxnvh; ov paprupiov, ipydtcodar. 


7a Epya the oxnvig © xat puidzount ndvia 14 oxetn 
Ths oxnvis Tov papruplov, xal Tg pulaxis Twy 


vitoy 'Iapaha, xa\ (27) navia 74 Epya the oxnvis «© B culum. Et dabis Levitas Aaroni fratri two, et filiis 


xai $984; robg Azutrag 'Aapoy Th dep cov (W), 
xa} rol viols abrtov tolg lepeuor. Ada 3eloptvoy (29) 
clolv obrs ** and tov vioy lopayi. Kat 'Aapiy 
xal rovg viovg avrov xaraatrhoais ini The oxnvis 
rob papruploy * xat puldgoucr thy lepateiav abtwv, 
aa n&vra I4 xata dv Swpdv, xa) t& Eow Tod xata- 
ner7&opato;. Kal 6 aoyevis 6 Gntluave; anoba- 
veirat, » Mepabhxapey obv EvieiOgy, ws of pty is- 
pel; Tag buolag mpoatgepov, of && Acvlra: tov ptv 
leptwy (30) dnovpyol, tho &@t oxnvii xartornoav 
pvAaxe;. Aidaoxe; Gt tv tolg Eng, tiva ptv Ee 
pEperv rob Kaad tov 3} oy, tiva 8 tov Ts3owy (31), 
tiva & tov Mepapl. 
EPQT. E. 


| INTERR, IV. 
Quenam eravt officia a} Ladd que Levita- 
rum 


219 lpse Deus omnium docet. « Dixit enim 
Dominus, ait, ad Moen : Sume tribum Levi, etsistes 
eam coram Aarone sacerdote, et ministrahunt ei, et 
observabunt cuslodiasejus et cutodias filiorum lsract 
coram tabernaculo textimonii, ut exsequantur ope- 
ra quz pertinent ad tabernaculum, et custodient 
o'nnia vasa labernaculi testimonii, et custodias filio- 
rum lsrael, et cuncta opera spectantia ad taberna- 


ejus sacerdotibus. Ipsi sunt donum datum a filiis 
Israel. Et constitues Aaronem et filios ejus 8nper 
tabernaculum testimonii : et observabunt gsacerdo- 
tium $uum, et omnia quz zunt altaris, et-que intra 
velum continentur. Alienigena qui attigerit ea mo- 
rietur i. » Ex hoc ergo loco didicimus, sacerdotes 
quidem victimas obtulisse : Levitas autem, $acer- 
dotum ministros, et tabernaculi - custodes ſaisse 
conslitutos. In subsequeutibus autem ostendit, qua 
munera sint ſamiliaz Caath, que Gedson, er? qux 
Merari. 


INTERR. Y. 


Tivoc brexer axpootrater d Oedc a COLES Deus ana m—_— primogenita 


| rov Jaoy Th Axpwroruxa 

'Eneibh mioav 7ob Aeut thv quahv ral; befarg 
apidpwrs Metrovpylarg, xat rod nokepety HlevOtpw- 
ov, ehedg 3& Hv S8voyepativerv Thy Ewv trvi;, w; 
robrwy npottunOtviuv* netbe; (32) rob; Svoyepat- 
povrag 6 Aeondryg Oeds, ws obitv npoottatey UG: - 
xov. *Hylxa yp, pnowv, bpav xaprv Gvnptty 12 
tov Alyurtluv npwroroxa, t& butrepa (33) Bt- 
eowhy Txpwrdiroxa, 'Avri toutwv Tolvuy thy Acutrt- 
xhv opukhv rats tual; anxihpwcn kemoupylarg * 
xal &vr\ Ov Tpwrordxuyv TWwy Vpettpwy (34) xttvVOv, 
Tov Aevutrby t& Tpwriroxa., "Enz:ith && nheloug 
bydnoav toy Atvitoy TWy EAilwy pulov of rpwrd- 


70x0t, npoatratev Exactov tTwy peta thy Coov , apt- 


0udbv, ntvre bouvat oixhoug tolg lepeuory * efxoc: 
660Jovg bploag Eyerv tdv alxhov, xat thy tToroUtOv Gpt- 
dudv &ytiov vopdang, bg tolg Oefors apwpioptvoy, 


k lea. 1x, 1; Mauth. w, 16. + Num. 11, 6-40. 


Quoniam universam _”” Levi divinis conse- 
cravit officiis, eamque liberavit ab onere militaadi, 
et verisimile erat quosdam e reliquis zgre laturos, 
quod hi essent antepositi : $uadet Dominus Deus 
indignantibus * illis, senihil RO iniquum statuisse. 
Quando enim , ait , vestro bono interſecta snnt 
Mgyptiorum primogenita, vesira gunt conservata. 
Horum igitur vice, ad ministeria mea peragends 
Leviticam tribum regervayi : et pro primogenitis 
pecorum vesirorum, primogenita Levitarum. At 
quia plures reliquarum tribuum primogeniti visi 
Sunt, quam Levilz : coustituit ut qui post zquatum 
numerum reperirentur, singuli quinque siclos $a- 
cerdotibus penderent, siclum obolis viginti taxans, 
atque hune numerum *$anctum appellans, tanquan 
ad divina segregatum, et non omnibus communem. 


j ibid. 40. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"1 v{yx rwv Acvtrt, 


® cat. p. 1171. abrov — gulaxs;. 


2 36ua Feoptvor oro. 


NOTE. 


(26) *Erarrior. Recepta leetio Num. uw, 7 est 
Evavti, 
ll Kal. In vers. zwv Q est are. 


28) To a8&s4p@ cov. Her. non in omnijous codd. 


ay 7 
(29) Cod. et Pic. 8:8&pevov. Recepta lectio Num. 


11, 9 est . ; 
30) 7 . Abest a cod. et ediL. Pici: 
1) Cod. Febewv. Pic. Tedriv. 
32) Nei. In cod. et edit. Pici $equitur oby, 
33) Cod. et Pic. hptrege. 
(54) Cod. huts pwys 
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Alibi vero appellat obvulos vigiati didrachmum * 
quod didrachmum a Domino velut primogenito po- 
Stulatum esl. 


INTERR. VI. 


Cur e vasis panty quedam hyacinthino tegi jussi! 
amictu, quedam vero Purpureo 1?! 


Pretiosiora byacinthinis $olis tegebantur. Color 
zutem ille celum denotat : quapropler inleriora ve- 
aminis jussit byacinthinis stragulis contegi, exte- 
riora vero et purpureis et similibus, quia celum 
penas nullas habet, terra vero propler legum 
iransgressiones etiam recipit supplicia. At vero 
purpura regni est insigne. Dei autem regnum di- 


: A xa) ob naph nfo: noirreudjiavoy, 'Adlayed pivro, 


TiSpaypov bvopdic: tovg elxos, dEohoug * tobro 
7d dpaxpoy xat 6 Kiptog bg npwriroxcs any 
tThdn. 
EPQT, QF". 
Ti 8hxors TiO! ror Cxevar 
my XpOCEr Cat ta inte, ey 

64 xopgupe *; 

Tov mgcceniques baxlv0rva jpdva Th xakvppara 
Hv. Alv{rzera & h yp6a thy obpavdv * tobrov yhpiy 
74 utyv tvrdg Tov xarantr&opato;, tnibikhpacy ba- 
xivdlvorg (35) xakugdhvar npootrate, th Ot brxrds 
xat roppupols, xal torovTtorg (36). '0 ptv yap obpa- 
vig Ttpwplag obx Eyer * þ 6 yh $14 ths Tov vepuay 
rapabtzug tyerai xal xokdorg. The &t Baciklag 


vinum ext, et origine carens, et interitu. Idcirco kx h nopyupa bnlurixh. Offa 8 xat Avapyos, xal &v- 


2xterior tabernaculi superficies byacicthinis stragu- 
tis alque purpureis tegebatur. Cum vero ſamilie 
Caath curam gereret, statuit QY1 ut prius sacer- 
dotes adyla ingressi, arcam et reliquam supellecti- 
lem predictis leguminibus operirent, et ita deinde 
portarentur a ſamilia Caath : ne videntes quz lan- 
gere neſas est, aut videre, ex inopino conspectu 
morte plecterentur. 


INTERR. VII. 
Quem vocal immundum propler animam ® ? 
Eum qui teligerat mortuum, aut qui ad ossa de- 
ſancli proxime accesserat, 
aNTERR. VIU. 


Per leviora nos docet majora. Si enim qui tan- 
git mortoum, est immundus, mulio magis qui * 
interficiendo mortuum effecerit: et si leprosus 
immundus, mulio magis qui varias nequitiz spe- 
cies admiserit, Eodem modo per $seminiſluum 
damnalur adviterium. Nam si id, quod invitus quis 
patitur, exsecrandum et, multo magis quod quis 
sponle commiltit. 

INTERKR. IX. 
Quid hoc est : « Si vir seu mulier commizgerit ullum 
ex omnibus peccatis humanis *. » 

Humana vocat leviora peccala; quia hominum 


k Maith. xvi, 24, > Num. 1, 6 $eqq. 


= Num. v, 2, * ibid. 5. * ibid. 6. 


wazOpog h Tob Ozod (37) pacthela. Toirov ydprv th 
EE The oxnvig xai roppupols xat axivOivorg En- 
6h pac txakunteto. Ipopntovucve; Bt tob Shuou 
ob Kadad, npoctrate np6repoy tobg leptag elow 
IGv abbtrwy yevoptvoug, xarbnarev thy xiGwrdy xa\ 
Ta ©Ja oxevy vol; nportpnptvors xakbppacry * elf 
obtw Tod Kaad tv Jhuov tavra peraxopliey, Iva 

ph 7& &þavora xa\ abtara dracdkuever, tx The napss 
$650v bag dnopeivucty Seb pov, 

EPAT. Z. 


Tira xals? dxdbaprov tal yuxh ; 


Tdv tov te0vnx6rog &ffipevov, f bortorg (38) ve- 
xpoU nt doavia. 


EPOT. W.. 
Ti (39) 8hxore xat (40) rovrove ®, xal Ae- 
Jaw gs Hoon ra rt 


'Ard TWy cprxpov t& peydla naibevov, El yap 
6 &rT6pevo; vexpoy axdbaprog, nohnp pakov 6 ve- 
xpdv elpracapeve; (41) ** &i4 puatgoviag. Kai a 6 
Leng axabaprog, moLAG pAkkov 6 t& morxiha the xa- 
xiag tpratbueve; el3y. Obrw bi rob yovoppuods 1 
porxeia xatTyyopetrar. EL yap th axovotov puca- 
pdv, nokkp Bhnovbev od xark yuopny Tolp- 
[a8 vOv. 

EPQT. & ©, 
Ti tore, 'AvipA Turh of ® &:x0 
of rx5 (42) xonjoo. 


Xa0Oor Tor 


Ta opixpdrepa Twv We Rao ivdponve x6 
PJob xv, 4, 5. 


YARILE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© cat. p. 1179. 
bus nai partibus. 
rel. vid. ib. p. 1188, ad vers. 9. © Tothoer. 


. 1185. xat tovrovg om.” *® & o&peve; taurdy, 9 dua- 
= ny exslat in a. Pe 1187, ad Num. v, &7; Aa Og 


&, p. 223, «1 


NOTE. 


(35) R—_—_ vaxiOlrors. Cod. et Pic. 
TovT9HQG Toly £16k pact. | 
a... Towvroee, Cod. of Pic. prazmittunt ob. Salis 


8809. U delov. 
2s) Cod. tort, Pie, orte, 


(359) T1. Cod. et Pic. nt xal. 
w = Kveata cod. et edit. Pici. 
slpyacpt 


-# 4 io dl SI, eee. + 


co” ww W 


} 
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xanxev * dnerdh rp nrhy 0oav Thy Gvipenuy thy A naturam, cum mulationi sit obtoxia, ab omnibus 


pbory ndviwy Ennaadytat rwy apaproparuy oy 
oldv 7s. « Obdelg yap, pot, xadapds @md punov, obs 
&v pia hutpa < (wh abrov. » Toiroy yapry xa 6 
vio; foi Aabi3* « Mh clofabng elg xpioty pers tov 
$ovkou cov, br; ob Stxarwhhorrat Evwridy cou mf; 
Cov. » Mdvog yap 6 Aeondtn; Xpronds, xat wg &iv- 
9pwno;, xat wg. Beds (43), od &pwpor Exe. Kal 
7970 mpoopby 6 rpopting "Hodtag i6da (44) © « "Os; 
&papriav ox tnolnaev, od ebpeby 3dkog tv TH ot6- 
part abrod (45). » Tovrov ydprv wat ths Ehwv 
apapriag aveabev, oixelag ox Exwv. Obrog y&p 
gpnyor* « Tag &papriag hpaov yeper, xat T4 © nept 
hp@v dvuvirar (46). » Kat 6 peyag Iwavvns * « "I8&t 
6 &pvd; Tod Ocov, 6 alpwy ths tpaprizg rod x6- 
TPpov. » Att toro xal tv vexpot; tiev0epos, w; abi- 
xw5 bropelvag tdv Oavartov '*, Aiidozer tolvuy 6 belog 
v6pog nwg Oepenevttov (47) tobg T& perpia nhnp- 
pehoavrasg '*, Kekever yap thy Ev 2131 ovpbohatorg 
hSuxnyxdra, npirepov * tFayopeiont thy &papriav, 
ira To hx ptvp td Inp0tv anobouvar npooreder- 
x6ra 76 xepakaly th wEprtov. Et & cvpbaln thy 
HSuenpevov mpd The Tov Hbumxdrog perapetelag 
xara\voat thy Blov, txtioar tavra to dyyiorevovrt. 
"Ayyroretovra It xakel thy T6 yever npochrxovra. 
'H 8 rat; rob yivoug abry * Hpwrog vids, elra Ov- 
yd&rnp, elra 6 Tod narpds abehpds, Emeira 6 tos 
Td&TTOv. El & tovtwy wnbels on, 6x\qorborepas (48) 


ouyyevig. Et & ph chploxorto ovyyevi;, T6 Gap 


immunem es8e peccatis est impossibile. « Nemo 
enim, inquit, purus est a sorde, nec si vita ejus ſye - 
rit unius diet P. » Quapropter divinus quo- 
que David clamat : « Nov intres in judicium cum 
servo- tuo, quia non juslificabitur in conspectu 
tuo ullus vivens 4. » Solus enim Dominus Christus 
et ut homo, et ut Deus, macula caret. Quod pravi- 

dens Isaias prophela clamabat : « Qui peccatum yon 
ſecit, nec inventus est dolus in ore <jus *. » Unde 
ſactum est, ut aliena peceata assumeret, cum pro- 
pria non haberet. Ita enim dicit : « Ile peccala 
nostra tulit, et pro nobis afflictus est 5, » Et Joan- 
nes ille magnus : « Ecce agnus Dei, qui tollit pec- 
cala mundi *. » Proplerea dicitur ® inter mortuos 


B liber, ut qui mortem injuste pasus sit. Lex ergo 


divina docet, quomodo curandi sunt ii, qui medio- 
criter peccaverunt. Jubet eniin eum, qui in cou- 
tractibus quibusdam alteri damnum intwlerit, pri- 
mum annuntjare peccatum : tum quod gumplum 
es damnum pass0 restituere, addita sorti princi- 
pali quinta parte. Si vero contigerit injuriam pas- 
Sum ante decedere quam pceuitentia ducius ſueri* 
is qui damnum dedit, bc propinquo ejus exsolyere 
precipit. Propinquum autem appellat eum qui ge- 
nere illum contingit. Jam ordo generis est ite : 
primo loco filius, deinde filia, postea pairis rater, 
tum ſrater avi. Quod 8i nullus horum exslet, pro- 
pinquior consanguineus. Si vero consanguineus 


7h npoppnttvra npooeveyxely $&:ny6pevce. Tovro C non reperiaiur, Deo predicta offerri statuit. Hoc 


rap elney * « 'Eav 8 ph T6 avipwny ayyroretuy, 
Gore &nodouvar abrp Th nlnpptlnpa th npd; ab- 
Tdv, td \npptinpa Td anobibbpevov to Kuply to 
iepet Eorat, nhhv Tod xpiod Toh lhacuod, br ob t5- 
4oera meph abrod bv abro. » Tpootrate &t xat 
7&g np03gepoptva; Gnapyi; tobg leptag tobieiy, 
'Arapyh) yp Hoav Tod pty aod of Aeutrat, tov && 
Aevitov of &pyiepel; (49). 'N; antapyat tolvuv tag 
anrapyt; txouitovro. 
EPQT. I ”*. 


Ararl dlevpoy xplibiroy vx0 rhe vaoxrevonernc 
porxevonva xpooexopiteto ; 

Abrds 6 Aeondtng hpphveucey. « "Low yap, Eon, 
Ouala Tnhorunlag , Ouala prnpoouver, Oucia Gava- 
prpvhoxouca Gpaprlav. » "Obey 008 Elatov avthy, 
0283 Itbavwrdy * (5D) Eyerv mpootratey * tonfphyro 


4 Pal. cxtn, 2, * Isa. Lim, 9. © ibid. 4 
= ibid. 415. 


enim dixit : « Si autem viro non fuerit propinquus 
cui restituatur delictum, delictum quod restituitur 
Domino, erit sacerdotis, excepto ariete, qui offer- 
tur pro expiatione, per quem YZ expiationem 
ſaciet pro eo ?. 3 Cougltituit etiatn ut sacerdotes 
edant primitias quz offeruntur. Primitize enim po- 


puli erant Levite; Levitarum * autem primitize va- 


cerdotes. Hinc tanquam RI Ath\ jpmemgaoen as. 1a 


ham. 
INTERR. 4 
Quare ſarina hordeacea eftrebuta ah ca, que exepe- 

cla eral 

Ipse Dominus interpretatus cs!. « Est enim, in- 
quit, sacriſicium zelotypie, sacrificiuu recorda- 
tionis, $acrificium in memoriam ' reducens pecca- 
tum =, » Unde nihil olei vel thuris illud babere 


t Joan. 1, 29. * Pxal. L.xzxzvu, 5 7 Num. v, 8. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® 74 om. %* &; — 0dvatov. "' mnppeloiviag, '* tpOrov. '* Qu 


. 10 tribus his constat 


partibus : 4.) Initium usque ad thy yuvalxa exstat in cat. p. 1189, ad Num. v, 14-16. 2.) zat Mhberar — 
15 p. 224; vid. ib. p. 1190, ad vers. 17, 3.) > 8 zv6pxtoy et rel. vid. ib. p. 1192, ad vers, 21. 
vov. 


NOTE. 


(43) Kal &c See. a in cod, et apud Pic. 


(44) Cod. et Pic. 

(45) "Oc — avrov. modo hzc Isaiz verba 
exprimuntur 1 Petr. 1, 228. Alias lectiones h. 1. ha- 
bet codex Vatic. 


(46) Td. Abest a cod. et edit. Pici. 


K. NIoc —— Abest a cod. et edit 


(48) Cod. n\notatre 
49) Cod. et ” hegae: 
(50) Cod. 21Gavov. 


THEODORETI EPISCOPI "CYRENSIS 


${2Lait : carebat enim tum odore bono, tum lumine A yap xal th; evwSiag; xat tov the Gutatootvng ga 


juslitize. Hoc igitur fieri precepit Dominus Deus; 
quia czdis plenum illorum animum cognoscebat. 
Nam ne ex $ola suspicione conjuges Suas interfi- 
cerent, jussit advulterii suspectam ad $e adduci, 
ut qui cuncla probe noril, etiam quz clam ge- 
runtur. « Adducet enim, inquit, sacerdos, et sislet 
coram Domino mulierem, et sumet sacerdos in vase 
fietili aquam mundam vivam coram Domino, et 
pauxillum terre de pavimento tabernaculi testi- 
monii, et sumens $acerdos immitlet in aquam. 
Et $tatuet $acerdos mulierem ante Dominum , 
et revelabit caput mulieris, et dabit in manus 
ilivs 8acrificium recordationis, et sacrificium 
zelolypiz. In manu vero sacerdotis erit aqua 


765. Tovro ptvre yiveoOat vevopodtrnxev 6 Aconts 
Tn5 Beds, Thy prargpdvoy abriy Emrothpeve; wry, 
"Iva y&p ph tf dnopla; anoxrefivecr t4; buotoyouy, 
txdievas thy brontevopntvny abtp tpootverdhvan, 
&rs Th ndavia cage; tniwtaptvey, xal th habpa 
yrywdpeva, « Ipoothar yap, pyoiv, 6 lepeds, nat 
orhoe: Evavie Kuplov thy yuvalxa * xat Lhbernt 6 
lepebs biwp xabaphy Cav Evavr Kuplov tv &yyaly 
6arpaxive, xat The the the obong int cov iddpouy 
The oxnvic 0b | papruplov * xai abby & irpebg 
tuGaket olg 3d Viwp, xa orhon 6 iepeb; thy Tus 
valxa Evavii Kuplou, xa &nozakuyet thy xapalhy 
Th; Tuvaixog, xai owars bunk toy yetpiv abrhs Thy 
Ovatav told pvrpootvey, thy Ovalav Th; Cnhotunia;* 


redargutionis, in quam maledicta congessit 7. » B iv 6 tf ye:pt rod lepdwy Era th iwp Tob theypos 


Isja vero omnia fieri mandavit, mulierem $uspe- 
ctam perterrens, ut confiteatur si ſorte peccaverit, 
24, et per penitentiam remissionem consequatur. 
Ideireo illam aperto capite coram Deo sisti ju- 
bet, docens omnia nuda es8e et aperia in Ccon- 
spectu ejus, et nihil eorum quz gerimus illum la- 
tere. Quod autem ad terrendam illam bec cele- 
brari jussit, indicant subsequentia : « Adjurabitque 
illam sacerdos, et dic2t ei ; Si quispiam tecum 
non dormivit, neque transgressa es ut polluereris, 
cum esses sub viro tuo, immunis est0 ab aqua 
ista redargutionis maledictionibus plena. Si vero 
cum esses $ub viro, transgressa es, aut polluta es, 
aut dormivit tecum alius quam vir tuus, tradat te 
Dominus in maledictionem, et jusjurandum in me- 
dio populi tui : concedatque ut concidat 1; ſemur 
wwum, et dirumpatur uterus tuus *. » Praecepit 
quoque, ut mulier consentiat maledictioni, et di- 
cat fiat, fiat, utque maledictio scribatur, et delea- 
tur aqua, et aquam bibat mulier illa. Verum ante 
omnia sacrificium offerri jussit, hoc est, ſarinam 
hordeaceam. Deinde docet fore ut si mulier * ſue- 
rit innocens, incolumis servelur ; sin rea fuerit, 
et latuerit, maledictionis vim experientia discat, 
utero dirupto, et ſemore collapso. Per quz enim 
quis peccat, per hc et punitur. Jusjurandum au- 
tem ita intelligendum est. Cum quispiam gravia et 
intolerabilia patitur, solent nonnulli jurantes di- 
cere : Non paljar ego que ille passus es. 


y Num. v, 16-18. * ibid, 49-21. 


Tod \mxarapwutvoy tovrov (51). Tavra & neivin 
yeveadar nrpocttate, thy yuvaixa thubrontevoptvny 
txd6cuarwy, v* 5} tihuaprev dpokoyhort, xat id 
psrapeelag (52) k4Gy thy Egecrv. Toirou ydptv ixd- 
Luntov avthv T6 Op npoceveyOh vat xcieber, Tibd- 
oxwv 61 yupve ndvia xa) rerpaynhioptva tvOrwy 
abrtov, xal obdty avrdv tine tbv tap' hav yiywe- 
pEvwv. "Or; T& ravra bb:rr6pevey avrhv yeviodar 
xext\euxe, Th thing indi; © Kat Gpxiet abrhy 6 
lepsl;, xa) ipet th yuvaut* Ei ph xexoſpyrat tis 
peta oov, el ph napabiGnxac wiavOhvar nd thy 
Gvipa tTdv ceauth; (53), afibog labt amd tov Viatoy 
70% 8hey pod (54) 200 tnimxatapwptvor tobrou © of Bt 
ob napabibnxa; inavipcg ona, f ob peulavoar, \ 


C Ewe ig thy xolrnv iv ood nXhv 205 avipds cov, 


vor, cs (55) Kuptog tv Gp, xal ivdpniov iv ploy 
Toy Laoy Gov, tv top Gouvart Kuptov thy pnpdy cov 
$:anenTIwx6ra (56), xa) thy xoiav (57) renpnopts 
vv. » 'Extlevce & wal thy yuvalza guvrideodai 
Th &@pd, xa! Meyerv* Feromo, yeromo * xal ypa- 
phvar 6 thy a@pav tpoctrats, xal thakrplhvat 
bart, xa maty thy yuvalna +6 biwp * npdrepoy 
& thy 0voiav npocrveyhvat, tourtott Td xpitivoy 
ddevpov. Eira 8&iB&oxe, bg afwo; ptv oboa byrhs 
pulax0hoerar * Evoyog &@ oboa, xat xp6rtoven, tf 
reipg pabh oma th; epi thy loybv, xal the xomiag 
Gaþpnyvuptvng, xai rob pnpod braniraroviog. At' 
Ov Yaph @papria, 8:4 tourwv 1 truwpla. Th Lvbp- 
xt0y (58) ob7w vonttov + "Or & Ti baivs nat 
avizzota rad, clubact trveg dvd vieg Ayer Mh 
r:&0op 3 6 Telva ninovOey, 


NOTE. 


(51) Tov— rovrov. Cod. Alex. et quzdam alia 
exemplaria habent Td truxarapwuevoy tours. 

(52) Cod. et Pic. peravolag. 

(533) Tx0— oeavrne. Hec eumdem sensum hba- 
bere videntur cam ilhs quz deinde s8equuatur bn- 
#v3po; 04a. Feſellit enim inlerpretes Grzcos anceps 


particulze TW significatio. 
54) Tov £lerpot. Abest a cod. 
8) F8. Cod. et Pic. oo. 
(9) Cod. Z3anenrwxtvat, 
37) Koikay. Cod. et Pic. addunt 503; 
(58) Cod. et Pic. Gpxtov. 


361 QUEST. IN NUM. CAP. _ 62 - 
os EPQT. IX' ”, & opti 


fl tory, « "Oc iy jerdloc pant onde, tnoure mn rt == 
"ena h '* dyrelar | 


Toaak (39) rhe exayyealas ol3n. Cd tonty | Promissjonis Species sunt multe. Quidam enim 
tnn76Aovro , of && yphpara,olit xa\ '7 taurobs (60) * | 


xa) x8\e68:, og AAS Yr us why txay- eos. qui talem 'promissionem  dederint, etiam. ab 
yeilav, xa bloug antyeodar, rat craquic xal = ad2t0, ot una, & veivis abmtiners. cunatie. dledus 
oteppunuy, ueoag The ebxhs The hadpag* ewyxhv © voli gui (votum autem - appellat- promissionem ), 
8 xazel vhv bn6ayeary* xat Thy xepathv ph xl et. non  radere-//caput', done. - comp 
paodar, Ew av thn pwlwcty al hutpar bang nbgaro qguos voverit Domino. Sanctum  autem vocat au- 
=p Kuphp. "Ayiov 8 xadet thy tptpavea xdpnv, 6 trientem, comam, ut qui-comam Deo- congecrarit, 
7p 0:4 thy x6pnv &puepwoavra. Toro yap elzev* Hoc enim ait : « Sanctus erit qui comam nutri et 
« "Aytog Eotar (64) 6 Tpigwy x6pny tplya xepalhs, capillum capitis omnibus diebus voli sui Doming®-; » 
ndoag Ta; hutpas the ebyhgs abrob 36 Kuplp, » perinde ac $i dicat : Quos consecrasti Domino, ne 
&vr\ 0b, &5 (62) aqtipwoag (63) wh Bep, ph x2i- tondeas cxpilics, donec promiegioni finer impo- 
ps (64) Ew; bv Spc (65) th dnoaytort th mipa;. gueris. Vetat autem iam accedere ad patrem mor: * 
KeXever 8 abrdy ph tatp) (66) rere\evryxdrt nakd- twum, vel 2d fratrem, seu quempiam alium. $i vero, 
ew, ph GBekpp, ph brbpy mil. Kay rap thambvrg, inquit, ex improviso contigerit, aliquem interesse, 
pyo\,"relevrh ouved; Trveg nepeivai tavtov ovubh, dum quis vita deeeasit, necease -habet univergum 
avimxn ndoav &pelely thy tpixa * xal ob Tf npwry abradere capilium, idque non primo die BG $0- 
ja6vov hptpz, 414 xai th £686py * [va xa ai biap»- lum, sed etiam Septime ; ut eliam -capilli, qui nova- 
youoar thy Fupdy Tplye;, ty tal; inte abtnbelan: o culam effugerint, intra sepiem dies cregcentes auſe- 
hptpars nepratpedoory © Enema th byiby Bvo tpu- rantur. Poxtea jubet octave die offerre duos turwres, 
y6va; npoceveyrety * thy pbv rept Gpaprias, Thy Bt 
els dloxavtwry * xal apvy Eva tept rinppiieias. 
'Evesidev & pavddvoury axpibtorepov, wg rept 
T\nppaia; thy vOv Gxovoluv- Gpapropdru 
xaJet © &xovoov yep xa Th robry (67) ovpbev 
ttanlvn; yap Tvog Tehevrhoavrog Untperve poku- 
opdv. "Awwbev & abydy &pifphon: xeever rdy mw 
txyyyeptwy hpepay Gptpiy* « 'AnGyioror (68) 
yp, pnovv, Ecovrat avtwy al npirepar hpipar, brt 
dpudv0n h xeparh rh; ebyhs abrob (69). » "Elibats 


* Num. vi, 2. Þ Act. xxi, B, 24. © Num. v1, 5, 6. T ibid. 12. | 
| VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL + +» 


% Qu. 41 decem absolvitur partibus. 1.) Initium 
4195, ad - 11,1, 2 2.) &yrov—<d —— vid. iþ. gp -- " 


vid, ib. p. 1196, ad vers. 8, 9. 6 Sy Wi ory vid 
70% wrnplev vid. ib. p. 1199, "8. 1s IB 4 tory hn: Lend: bo P- 
1200, ad vers. 19. 7.) perk radra — 0A. Pp. 1201, ad vers, 22, pl 
re, vid. ib. p. 1202, ad vers. 14. Ten ib. ad vers. 25, 28. 
he Le vid. ib. p. 1212, ad cap. mm, '* cat. p. 1195. agayviedfvarc. ?” xal om. "* 
atrovg. 
NOTE. 
ws i —_— og Cod. Noiat efdy . ... Pic. -o Narpl. Cod. et Pie. Tolv. 
— Ne codegr Cad, Eh erdves. Beendves- 
"=. _— Cod. avrovg. Pic. abrov;. 
61 Cod. et Pic. E:tiv. ms oroc. Recepta lectio est Qoyor. 
- "Ac. Sent et edit. Pici. .- H= avrovd. Haud inepte of O vocem TM h. 
Tory do — Pt | 1. sic interpretati sunt, ut idem Pr) 
(65) Cod. et Pic. 6. vers. 9. 


Parrot. Gn. LXXX. 12 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


eum, qui puriſicationis votum impleverit : nempe A & xat tfvag npochxer Ouolag npocrverxety why toi 


agnum in holocaugtum, et agnam pro peccato. 
Sexus enim sunt ſemninini hostize, que pro peccato 
offeruntur : quoniam laxiori molliorique reddita 
parte rationali, progilitur-ad peccatum. Nibilominus 
et arietem immaculatum :in salutem, et canistrum 
azymorum offerre mandavit : deinde dum gacrifi- 
cium peragebatur , capillos poni super sacrificio 
eucharistico. Armus autem coctus, qui imponebatur 
manibus yoventis, et a sacerdote capiebatiur, deno- 
tabat actum promissum esse consummalum' : ope- 
rationem enim completam armus coctus significat. 
Ceterum hec non frustra lege sancivit, sed ut 
doceat non parvam es8e adhibendam diligentiam, 
nec temere vovendum -esse, et ubi voverint, 


&yvopob thy txaryeMlay nenAnpuxbra + kpvby uby 
«lg dXoxeavructy, Gpvdia Tt ontp Gpapriag * Ohia 
Y*&p t& bntp Gpapriag lepaia, tneidh yauvouptvoy 
Tod Xoyixob << Gpapria rolplrai. Kat pevro: xat 
xpidy &pwpov el; owrnplav, xa xavoby &tbpay 
rpoceveyxety Eimyopeucey* alra the Oualag dmrelou- 
ptvns, T4; tplxag tmbelvai th Oualg tov owrnplov. 
'0 & Ppaylw 6 iybd;, 6 tmrdtprvo; ral; web 
£dCaptvou yepot, xat napt Tod leptws Lapbavops- 
vos, &ndot rekzobetonv thy tnxnyyyeptvny npdiry * 
TpdFews Yap yeyevnutvng 6 £pOdg Ppayioy Enkun- 
x65. Tavra & ob pdrnv vevopodttrnxev, 4M Gxpt- 
Gelag impeetobar $id&oxwy, xat ptre bg Evuyev 
tnayytecda, xa 7& tnnyyeaptve 


promizzsa es8e pretanda. Ex bis etiam nos B T\npovv. Hatdever && xat hud; 814 rovrwvxal (70) 


QF7 docet, ut sanctimoniam impollutam congerve- 
mus. Qui enim macula aliqua perfusus est, super- 
na indiget purificatione, atque ut per penitentiam 
a peceato immunis reddatur. Quod beatus Paulus 
scribens Galatis dicebat : « Filioli mei, quos ite- 
rum cum dolore pario, donec: formetur Christus in 
vobis *. -» Post hac instruit sacerdoles quo pacto 
benedicere debeant, et quod nomen divinum suppe- 
ditet accedentibus benedictionem : « Imponent enim, 
inquit, nomen meum guper filios Israel : et ego 
Dominus benedicam eis f. » Profert etiam ipsa 
benedictionis verba : « Benedicat - tibi Dominus, et 
cuntodiat te. Ostendat Dominus faciem $uan 8u- 
per te, et misereatur tui. Elevet Dominus vultum 


Toy &yiaophy puldrrety &pduvrov* 6 yap xnaiba 
$x6pevo; - The &vebev betrar xabdporug, xat the 
&& peravolag Toy poluopay Eparptcrwg, Toro 
Tap xat Taidrats tnmiordhwy 6 paxipiog Eheye 
Havkog * « Texvia pou, obs ndky witvw, &yxpis ob 
poppwdh Xptords tv duly. » Meth tavra Cudoxer 
mw evaoyely npochxe: roug leptag, xal ws Th beloy 
bvoua yopnyel tols npoctobary eloyiav. « 'Enibh- 
cove Yap, pho), wv. bropk pou Int Todg vio; 
lopah)\, xat ty@ Kupiog eloyhow abrodg. » Aye 
8 xa\ avbr& Th; sVdoyiag T& phpara * « Elloyhant 
os Kupro;, xatpuidgar or, Enwypdvar Kyptog Th npdo- 
wrov avrov ini ot, xat tlehoat or * indpar Kuprog 
Td np6wnov abtov int got, xat dr co eiphvyy. » 


50m $uper le, et det tibi pacem 5, » Ex his au- C Aidaox6peda & G4 roirwy, bg yph nptrepev Tolg 


tem docemur oportere eos qui benedictionem can- 
scqui-volunt, prius divina dona-,postulare , qued 
gquidem significat illud, « Benedicat tibi; » deiade 
donata conservare, subdidit enim, « Et custodiat 
te. » Secunda vero benedictio, Dei ac Salvatoris no- 
mri adventum prenuntiat. « Ostendat enim, inquit, 
Dominus ſaciem 8uam tibi, et misereatur ti. » 
Nam misericordiz plena est Dei atque Salvatoris 
noKri incarnatio : quapropter reconciliationem 
etiam cum * Deo nobis largitus est : quod et constare 
potest ex benedictione Sequenti : « Elevet Dominus 
vultum $uum $uper te. » De hac pace beatus Paulus 
ait : « Ipse est pax nostra, qui ſecit viraque unum, 


eboynptvorg ** (71) the Oefag alrely Swpedg* Tobro 
1&p on,ualve, th, « Elloyhoar or” » elra th bildpeva 
pulaydhvai* tnhyays yap, « Kat gud; os. » 'H 
& 8&vrtpa eboyia thy rod Ozo3 xat Ewrhpos hpav 
tmgpdveray npodeoniter * « 'Engyavar yep, pnotv, 
Kupto; Td npownov abrod Ent. ot *, zat thehoat 
oe * » tdov yap peorh h xarth odpxa toi Ozod xat © 
Zwnhpoy hav obxovopla. Aud xal tag tpd; Thy Oadv 
hptv xarakayhy iwphoaro* robro yap < this et 
Loyla S136oxer* « 'Enapai Kipiog th npdownov ab- 
rob Ent got, xa). Cwy 008 8lphvnv. » ep) raving the 
elphvns xat 6 paxdpig Naiko, byn + « Abrdg y6p 
tory < elphvy hpOv, 6 nohoag 74 dpporepa tv, 


et medium parietem maceriz diss0lvit, et inimici- g, xai td peadroxov rob gpayped hong thy ExOpav 
tias, per carnem s8uam Þ, » Hzc ubi de benedi- tv th oapxt avrod (72). » Tabra nept the evoyia; 
clone 228 disseruit propheta, et exposuit, qu@ 8Zaybel; (73) 6 xpophrn;, xai Einyneduevey Faw; 


pacto et tabernaculum unxit, et quznam principes 


xal thy oxnvhyv Eyproe, xa\ Tiva of pbhapyor npocrxd- 


tribuum obtulerint, declaravit qua ratione diviuam qucav * ididatev Enwy befav pwvhv vols bots clordi- 


* Galat. i, 19. Num. wi, 27. © ibid. 24-26. Þ Ephes. 1, 14, 415. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% Cat. p. 1202. Tobg ebhoyouptvoug. ** in cot. 


NOTE. 


Kal. Abest a cod. et edit. Pici. 
Cod. eboyou . 
Thy — avrov. Sic quoque infra ad Ephes. 


(70) 
A 


, 14, hac cum , ita 
nos IR ca ren ae te 
(73) Cod. 8&:akeyfelg, Pic. $:cks 4 


- QUEST. IN NUM. CAP, VIIFIX. 
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Exro bx 70d Qaornplov pepoptvny * 8 In6xecro (74) A vocem auribus audivit prodeuntem e propiliatorio, 


py 7h xibcor, tals 6 wv 'Xepov6ltp ouverant- 
ew mþriputs. Tabra 8 od pitoruobueves yerpa- 
pv, 634 bibaoxwy bg ixelbev tols &pyiepeiory 
&2at vob tviautod elcroyer thy olxelav tnibeife. 3? 
86Zav 6 Aeondrng Sg Ser ON IBTv ols ts rav 
avpunuy þ gbotg. 
EPAT. IB. 
Ti 8hxore tobe Agvirac draaodnvra_xelevoac, 


dxay rd o@pa ror rpixur Tuprufhyas Xpog- 
6brafer ; 


abra, xa 685vn; alodyorv od S2x6pevar. Thy akn0h 
rolvoy Cwhv Eyery xehever Tobg I Be Metrroupyoby- 
25, xa) pybtv vexpdy Exerv, pyst Cvobbeg. Tovro 


y26 xa 6 deontows hull; Eiddoxer Nadkoge « Xprorp B 


yap, py}, couveoradpwpar * (@ 6 obxer Eyls, of 
32 iv tot Xptorsz. » Tal; yap Oefars, pol, ivep- 
yelatg tpavrdy d&pitpwan. 

EPQT. IT. 


Aarl gook aipamer ne) glare hoc ging © 
ry Aecrouppeir rovg Aevirac x8- 


"Enerdh h pty npwOrn h\txla relefav obx Eyer tov 
ayadav xa xaxwy thy Eidxprorv. 'H televrala bt 
Godeviorepoy fye: td obpa.. *Anoxplver tolvoy xat 
rhy vebrqra, xat 5d yhoag * thy pbv (76) 61k 5d 
&:e\t; the buys, 5d Ut ik 7d rod owparog hobe- 
vic. 

| EPAT, 14'** 

Ti oox h8orarro tatelfoa rd Ndoyxa 
yo drab rare beam - 

Luvimras © alvla vf napairhon. 'O; yap &md 
 xhboug bvreg, xal Tas ov ohxzluv taph napa- 
d&:bwxdbreg , ixdbapro xatt thy tob veuou brays- 
peyorv Honv. Acbidreg rolvuy, ph Tod Neacya nin- 
pouvreg Thy tvrokhv , napabac: thy tp) tov Gaxa- 
04prwv x8tutvyy}, xa avrivouls mpriows:, thy 
attlav vdv vopodtrny itbibatav * &3' ov3t obrog troh- 
pyaey &noxplvacha; twg thy Azondtnv Hhpwrnoe. 
Tavry yap Th minppacls Incoug 6 Tob Navi 
reperntrrwxe, npd th; tpwrhoews Tob; Tabawviras 
&5&pevog. Npoatrate tolvuy 6 Aconbrn; Ord; toug 


Ip pcaop Tory neprrintovra;, } ndppubey of- b 
- pterea decimo quarto die primi mensis Pagcha ce- 


x9VvtaG, xat tobrov ydprv Th ten5apeoxatieoxdty ** 
70d. npwrOL pnvds Emtektoat Td Nacga ph buvapt- 
voug , Th teooapeoxaibexdry 70d Ceuripo pnvs 
tnme)foa; od Nacya* ixiicuce Bt xat robg npo- 


i Num. vin, 7. 3 Galat. un, 20. 


k Num. vin, 24, 2. 


quod super arcam positum erat, que alis Cherubi- 
—_— Neque ista scripsit ambitiose : 
$ed ut doceret, Dominum Deum pontificibus semel 
in anno flluc introeuntibus suam gloriam, quan- 
tum 2 ns natura , demonstrare 
s0litum. | 


INTERR. 0p hs 
Quamobrem cum 
CO. II 


vult eos habere qui ministrant Deo, nec mortui 
quidquam aut male olentis gestare : quod et admi- 


randus Paulus. nos _docet : « Cum Christo enim, 
inquit, crucifixus sum : vivo autem jan non ego, 
sed vivit in me Christus 1. » Divinis enim opers- | 
lianidus ips0 wo congecrari. 


INTERR. XIII. 
a” i one 


Quoniam prima las non habet plenam bono- 
rum ac malorum discretionem : postrema vero 
debiliore eat corpore. Secernit igitur tum juventu- 
tem, tum senectntem : illam quidem ob imbeciltita- 
tem animi, hane vero propler corporis indrmita- 
tem. 


229 INTERR. XIV. ; 
Quare nou poterant celebrare Pazcha, ani immundi 
erant ob mortuum |? 

Conjuocts ext ratio cum excusatione. Nam ut re- 
centes a ſunere, post aliquos nimirum e ſamiliari- 
bus svis sepulturz traditos, immundi erant ex legis 
decrelo et sententia. Veriti ergo, ne celebrantes 
Pascha commilierent in preceptum de immundis 
* traditum, et coutra legem impingerent., causam 
detulerunt ad legislatorem. At ille non ausus est 
respondere, donec consuluisset Dominum. Siquidem 
in hoe delictum inciderat Josua filius Nave, qui ante 
hanc consultationem Gabaonitas exceperat. Qua'- 
propter statuit Dominus Deus, ut qui lapsi erant in 
hanc pollutionem , aut procul habitabant, et pro- 


lebrare non potuerant, peragerent illud decimo 
quarto die secundi mensis. Jussitque advenas ejux- 
dem conditionis egze. « Lex enim, inquit, erit vo- 


1 Nurs. 1x, 6. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat. p. 1242, Etntxerro. ®* imibelty, * Qu. 14 due sunt partes. Prior usque 
exslat in cat. p. 4218, ad cap. ix, 4-8; posterior, ixt\cvae 8 et rel. ib. p. 4220, ad 


x&T1 Terapry. 


NOTE. 


(74) Cod. indxetro, idque melius. 
(75) "Oxwc 4v. Cod. et Pic. 6ndoov. 
76) Thy juby. Cod. plvres, Pic. xa\ why j2dv. 


(77) Exl 
lunm, cum api I. idem Sit quod 
vid. p. 221, quzxt, 7. 


367 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS - W8 
bis una, tam adven®, quam indigene terre =, » Per A niuroug <@v lawv perakayety, « Nope yap, gholv, 
hee autem vocmionem gemiium. e{; borax 0plv, na\ 76 npocn)ory, xat TÞ avrdydon 
The Th. » Ard &t robrwy vÞv Uvibv xpopywe the = 
xhow. | 
INTERR. XV. EPAT. IF. 5 
Quenetts edes NNE 5 Pncninnditle clas- Tac renrboy ed. « Enpacils (78) catxaire (79) 
Ee nr Ne ee 2 Fen 
Cnpac ty ; 
Sapientissimus Paulus ait : « Nisi significantem *O ndvonpo; Afyer Waikos. « 'Exv ph cbonpov (83) 


vocem dederit tuba, quis preparabit se ad bellum*?» 
230 Erant igitur variii soni : unus qui requiescen- 
dum , alter qui proficiscendum esse significabal. Et 
cum unies tuba sonabat, convocabat principes : duz 
vero populum ac principes. Solisque sacerdotibuserat 


od\nryt pwvhv Gþ, tis napacxevicerat lg nie- 
jaov ; » Aapopat volvuy Hoav hxh;, xat © ptv thy 
avimauiay , hþ It thy domoplay itShaouy * xa pla 
ptv Hxovan odncyt Lxdder rods Epyovrag , al it Bvo 
wv Aadv xal vobg &provrag. Td ptv calniferv p6- 


datum canere lbs, quia vocationem divinam tubade- youu anrueyty wols lepebew, tme1dh 70d Geod Thy 
notabat. Hoe enim subjunxit :« Si exieritis ad bellum © azo, 4 odhryt Lpawe. Toro yap txhyayey 
e terra vestra contra hoxtes qui dimicantadversus vos, « "Eav 8 ti byre elg ndaeuov tv tf, yh dpiv mpks 
elassicum edetis tubis : et erit recordatio vestri co ob; dnevavriovg robs dvdeornrac bly, xat on- 
ram Domino, et servabimini ab inimicis vesiris. Et yavetre tai od\miyhty, xat avapvncdhacade Evavt. 
in diebus 1ztilize vestre, et in festis vestris, el neo- Kvuplov, xat Sacwdhorode &nd tov ty0pav buoy. 
meniis vestris, canetis tubis super holocaustis , et Kai tv tal; hptpar; the ebypoovyng pov, xa) tral; 


guper $acrificiis salutarium vestrorum. Et erit re- topraty duiv, xa tv ral; veopnvia; dudbv, calmetre = 


cordatio vestri coram Domino Deo vestro. Ego Domi- ral; adanryfiy int tolg Goxavrupes:, xal int ral; 
nus Deus vexter P. » Quoniam enim Deus, cum in Qualatg Toy owtypluv duo, xat foras duly dvd- 
monte Sinai legem daret, intensa tubarum voce au- gvnoi tvaviiov 7ob Dro dpav, tyer Kiprog 6 Ocds 
ribus illorum_. insonuit, per $onum Ltubarum illius Gp@v, » 'Enzith yap vopoderav & Ocdg bv mh Eivi 
apparilionis 8u2 memoriam reſricat. Unde beatus Epet peylory cakniyywy Hai vhs hxods abribv xar- 
David canens ait : « Canite in neomenia tuba, in extixnos, the Emopavelag abrobg ixefvng Gvap- 
illastri die solemaitatis vesirz 4. » Per bac etiam pvhoxer Tia the tv calniyywy Hxf; * Bev 6 paxd- 
nos docemur, cum universum populi eetum con- prog Aabis pehptoy Epn* « Laknloare ty veounvig 
gregamus, tubis canere, et non classicum edere. odiniyyt, by edohup hptpe bopris dpov. + 4k Bt 


Obscure enim propter non initiatos disserimus de 
divinis mysteriis : his vero semotis, injliatos aperte 
docemus. 


*INTERR. XV1. 
Quare divinus Mozes cum in Erodo socerum 8gunum 
appellazzet Jethro, nunc vocut enum Raguelem *! 


Binowinis erat, sicut Jacob, qui et lsrael , ut Si- 
mon Petrus, Q31 velut Thomas , qui dicitur Di- 


dymus, ut Thaddeus, qui etiam Lebhavs, Hujus ita- 


que Raguelis filius erat Obab. 
= Num. 1x, 14. * Num. x, 6,7. 
r Num, x, 29. 


roorwy xal hurl; Cidacubpeda nfivav 40 poltovre; 

Tov Maob thy ovverwyhy odlmyt: (84), nat ob onpa- 

olar; (85). 'Avhpe; vip Tilt robe dprohrovg rept 

roy befwy Grakeybpeda prorypluy © 2oirwy Bt yo- 

picoptvoy, capa; ** wb; pepvnptwy; Eibkoxopey. 
EPQT. 17" ©. 


Auarl roy xndeorhy Moone Tobi 6ro- 
net} pate hl ett Bherwr og yon 'Pa- 


Aubwope; fv, @g Taxt6 xal Topah\, tg Eipwv 
[litpos, ©; Bwpds 6 keybpevos Albupos, ws Gadbalo 


6 xa\ AcBbalog (86). Tovrov vids Fv 6 "0646 (87). 


© | Cor. xiv, 8. © Num. x, 9,19. 4 Paxal. win, 5. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


* Cat. p. 1225. oaaniQev. *7 cape; om. 


NOTE. 


(78) Znpacig. ha of 0 exprimunt Hebr. TyTH. 
Ia Monit. Hexaplis ad Num. x, 6, legitur onpaclav. 
Recepla lectio est oa\movoty. 
(30) Cod. et Pic. tFaptee. 


} J__ Recepta lectio est avrwy. 
oa\reetrat. 


81 
(=) Cod. Hac e 9 - 
Sar ag Lon" 
(ﬆ)) Fd4axexte. Pic. caknifery. Bene. 

(85) Cod. et ic. onpadta. 


tex Augunt ub (amen. len ee df 
u Y 

OalSatoc 6 nat Act, oO —_ 
« Aut codex mendosus est, aut memoria 
auctor. ' Legendum enim est, Marbalog 6 na) 
AeG[. » Sed nibil h. 1. emendandum- esse videtur, 
cum e 8acris N. T. libris conslet utrumque nomen, 


| in (ext ſuisze Jude fratris 
ne 7 Br? Exe. 4v* noe Uncmant, 
N. T. p. 79 a W. 


(87) "Q6d6. Cod. et Pic. lw64s. 
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EPOQT. IZ'. 1, . INTERR. XU... 

Tie jy 6 top Jaco rurruopde ; Qnanom erat "2 OE 

Tov the 6bornoplag thuaytpaivoy advov. Rgre ſerebant ilineris "_ 
EPQT. IH'®.. INTERR; X'Vill. - 

_ ont. la; kndjer ode Qu cone porvantibns mov panasinfigt +2 


ends chr Soha "£8 polvoy oh 3Þv napa- Lights ci es 
Carvevrwy <wpig cwppoviteadai tobg Lanoug* greaxerum Supplicio cxeteras prudentiores eflici. 
apptiing yap tis aproptvo 6 ibog © ovviizauxro Timor enim Subditis canvenit. Pena vero conjun- 
ptvre Th wwopiq pUavipunis. Mitapehovpevor ct erat dlementin. Nam qui regipiscebant, benevo- 
yap ebpevela; &rhiavov. Abnlxa youv rob bendrav lentiam expericbantur. Statir ergo us- ignis- divi- 
nupds jipoc T1 7hs Rapepborhe avalueavioc , dlrw nitus jllatus partem cantrorum congumpeit., .eum. 
nhviey ouviepapnxituy als dnowv, firqoe pv ds. omnes cenſugizsent ad proces, popoacit legialator 
vouoddrnc thy &peoy, napleys It raviny (88)4 gi- remiggionem , et .hane clementissimus Dominus 
av0prnc Kipiog, "Ore Bt. dvaynaleg adrol; at ———— 


Tipwplar xpoohyovro, th tfhs papropel. Bobs yap  meret, zequentia- textidcantur 
perd thy neviav The nipwplag, rhe Alyonrou the 


prvhayy &veveweavto , (89) xat Thv xpoprulw, xa) 
Tawy cxopdioy (90), xa) ray Dov, Ov thy iartu- 
plav the yeorppapyiac td nilog tniparuce. Mia 
Toivov ebebtwy, Th txelveey &yaprorig thy befav ouw- 
nye proriulay 6 ourypageis wh mph T0b phva 
d:y7nyokpever, xat Gr od voy Eprov ypelav, 414 
xa bþou tn\hpou. « "Hebov (91), y#p abrd (92), 
oyoty, iv. pap, xa\ brgebov by rf. dvelg (95), 
xak. how iv rf xvrpy, xat drolouv-Eyxpuplas. » 
Exelwav &t Bogupoptruy, yaherxalver plv 6 Ae- 
ondry; Gude, Woyepaiver && 6 wpoghrns, xa) fo 
tfror «© "Iva of izaxwoa; thy Gepdtovie cov (94), 


inedekvac (96) Thy bpphv 705 Xaob rovrov En tt; © lum bun, aut peperi iam, quia dicis mibi ; Deſer 


ph ty& tv-yaorpt Dabov thy adv ® tobrov, $ ty 
Erexov avrdy, $7t Jbyetg prot, Adbe *® abrdy el; why 
x6\now cov, Goo 1460; 110nvd5 vhy Onbdtovia, cls 
thy yhv, fv Gpccag (96) role narpdory abriv; » 
won 0-2 = png fg &re\tg adrwv xat vn- 

mudbt;* Onidtomt yap abrodg dnefxacey, Elo wbv 
oblty tpydonodar duvaptvy, txpv;ty 3 pdvov Sov- 
oubvep xd yaa. 'Exeidh Bt opddpa Hv wh Share 
buoxepaivoyre;” xat Th thh; yp tobrav Eyer. vhv 
vouv* Tiddoxerasr naph rod Aconbrov cod, bg 0dr 
av0perivy bovdjer, Geig 5 yapinr why Mabv xubepve. 
"Eon yap npd; avrdv* « Luviyayt po LSboptpuoyra 
&vipa; &md rOv npeaburigay Tapahi, obs abrds 
oldag bt; (97) adrat lor npeobbreper 70 Lach , xal 


quo pacto non Solum pavis, wed; atere danſk 
cem supplebat. : Frangebaut illud, inquit, 

« nu SI 6 IE Ae 0 os 
et inde ſaciebayt zubcinericies panes *. » 
IS ons 
afflixizti gervum tyum , imponendo impetum._ po- 
puli bujus super me? Nunquid ego concepi popu- 


illus in sinv two, quasi nutrix poriet parvulum gu- 

gemtem ubera, in terra» de qua juranti 'patribus 
eamgpges > dnonton or nt" 2 97 4 
perfectionem ac stwliditatem, eos comparans in- 
ſanti, qui nibil alivd posgit, aut velit, quam lac 6u- 
yere. Et quia verba erant vehementer * indignanlis, 
sicut e4 $equentia, quz codem. spectant, docetur a 
Deo , quod non buwane virtue, $ed gratia divina 
populum gubernet.. Ait.enias iti 2 « Congrega-mibi 
septuaginta viroes de $enioribus Israel, ques. nosti. 
es8e Seniores populi, et seribas eorum, et slabuut 
illic tecum, et descendam, et loquar ibi teeum :-et 
sumam de spiritu, qui et gyper te, et ponam $u- 


per eos, et su$tinebunt tecum impetum 
Tpzpparel; abray * OR 2 Sal GN — 


viv 0b papruplov* xat orhoovrar ixel perk ood , 
xal pa xat zakh5w dxet pers coV, xa) 
* Num. x! 7. * ibid. 


ibid. $8. Y Num. x1, 11,12. 


didicit legislator 8e gratiam administrationi suſſi- 
cieniem accepisse. Propterea-Uizit : « GY. 
z jbid. 16, 17. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© Qu. 4-"2)8 cons[at partibus. 1.) Initium usque ad nar 


Num. = 


— 6b pvc, vid. ib. p 
1235, ad vers. 


. 1232, ad vers. x1, 12. 5) 
" Po 1229. Lampe SM. og 


az@v,p. 16.0; 10-0 
% Gr; aabe. 


NOTE. 


— my er ele Des. mou etedit. Pici. 
90) Cod. oo ag 
91) Cad. Pic. Fcov. Recepla lectio- est- 


yy Adrs. Abesta cod. 
(95) Cod. et Pic. 0vuta. 


(94) 8epdzx; —_——_— eodem yers. 11, b:xc 
CITY xat dttarl oby «Hpnxa xepry tvavriou. 


(95) 'Exi0eivar. Cod. addit pot. 
($6) Cod. et Pig. Gpocn, 
(97) Avros. Ves: in coi. et apa Pic. 
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spiritu qui est Super (e. » Non enim quod aliena A &pc\® &nd rob nveoparo; ob bat oct, xat imbhow 


virtute vel gratia hoe dixit : sed ut illum 
doceret, guod - act gratiam ad usum suſfi- 
cicntem. Czterum quod elargiendo septuaginta vi- 
ris, aullo modo Mosis gratiam imminuit, RJ res 
geste testificantur. Nam et in regendo populo, et 
in prodigiis edendis, eadem agebat quz gesserat 
antea. Quemadmodum enim qui ex una lucerna 
infinitas accendit, illam non minuit, et his lacem 
impertit : ita Deus omnium elargiens de gratia i}- 
lius septuaginla viris, non diminvit jilli concessam 
gratiam. Hoc adhbuc fieri videmus. Siquidem et cum 
mult myriades ab uno sacerdote baptizantur, et 
donum divinum accipiunt, sacerdotis gratiam non 
minuunt : nec dum a summis ponlificibus ordinan- 


wr permulti, sacerdotalem dignitatem accipientes, B yaprrog rols t6bophrxovia peradibobg , 


ordinantis gratiam ullatenus imminuunt. Assensit 
naque Dominus sententiz $ervi. Dixit enim ili : 


Elige quos ipse nosti. 


in' abrobg* nat ouvvavrithfovrat perk ood _hv 
bpphv Tod Xaod robrov, xat obx oforrg adrodg ob 
pdvog. > Mendbnxe 8 8:4 tobrwv tov Ldywy 6 vo- 
podtrns, ts noxpacay Babe th olxovoplys thy 
x4piv. Ak rodro elnev* « "Agee ind rob nvetua- 
To Toy int aol, » O05 yap onaviiuv tripag buvd- 
pews, \ yaprrog, robro Epny, 42" iixetvoy bildoxcov 
ow; ellhper 8bvapry &probeay th xpeig. "Orr Bt xai 
rol; tbboptxovra Sobg ox tpeioce' rovrou Thy xd- 
prv, th npaypara paprupet* t& abrh yap xal obco- 


ren Po tan m 


dodetoav obx Mirrwes xdpiv. Toiro xal viv dpo- 


| leplins ** buds fanri{bpevar, xal thy belav beys- 


gevar Cwpedy, ob opuxpbvorct tob leapt thy xdpry * xa nhpnoko: raph Thy Gpyreptwy yerporoveupe- 
vor, xat thy lspatichy Gffav bexdpevor, Tod yerporoveurvro; ole Darrrover thy Vwpedv. Mepapropre 
ptvror 6 Acondrng Tf 00 Oeperovre; how * tpn yap abr, "Extcfar odg abrds (98) oldag. 


INTERR. XIX. 
Quare cum Deus promivigset ze daturum carnes, 
propheta 


dubilabat 7? 


Quia non propheta solum , sed et homo erat. 


Edoctus est autem a Domino Deo, non hbesitare 


cum Deus aliquid promitteret. Dixit enim ei : 
« Nunquid manus;Domini non suſfliciet ? Jam nosces, 


3 
3n $ermo meus eveniat tibi, an non * ? » Promit- q «> tnxarakhyeral os 6 Xdyog pou, | ob. 


tens tamen $e daturum, liberalitati supplicium ad- 
junxit. Nam cum dixisset : « Usque ad mensem 
edetis carnes, donee egrediantur per nares vesiras, » 
subdidit : « Et erunt vobis in nauscam =, » vel ut 
Symmachus, « in cruditatem. » Nam edacitas mor- 
bum, multisque Y34 plaga divinitus illata mor- 
tem attulit. Unde divinus David dixit : « Adhbuc 
esea erat in ore ipsorum, et ira Dei * descendit su- 
per eos, et occidit plures ex illis >. » Merito ergo 
s3pientissimus Paulus admonet : « Et carnis euram 
ne habeatis ad concupiscentiam <. » 


INTERR. XX. 


EPQT. IF. 
Ti v 6800 bxoo xoptrov EG0ey xpta , 
rg F a 


'Enzibh od pdvov npophths, 4X14 xat &vipwre; 
fv. "E8:84y01 & naph 00 Acondrou Ocob ph tvioeu- 
Cerv brroywoupdvoy Grob. "Epn yap npde abrdy* 
« Mh < yep Kuplov obx ihapxior®®; Hin yi 


Ft 
lit 
mY 
Tei oi 


inhyaye, xal nokolg why Odvatov 1 
=qrh **. Ard xa 6 0etog Ep (99) Aabid * « * 
ppwotwy obong tv TH ov6patt abrov, xal dprh wov 
Scod avibn tn' avrobs, xat &ntxreivey &y col; mnhslo- 
orv abrov. » Eix6tws tolvuv 6 ndvoope; naparvel 
Havicg* « Mh nowlobe rh; capes npdvoray elg Ent- 
duplay, 


F 
3 


Quamobrem ceptneginis atatim ut preſecti mnt , y Tiroc xdper ed#be puby xpoElndtrrec of b680- 


vosiea vero minime 4 


Quia non valicinandi 8ed gubernandi causa evs 


t), 84 ravra 
"PS apoephyrevoar (1), yerd 


"Ort 0d mpogyrelag apr, 4M ohxovopla; ab- 


prefecerat : quod munus etiam inter charismata robg npoubdlero (2) * tov 8 rob Nvebparo; xapt- 
Spiritus censetur. Unde beatus Paulus *, cum apo- cpdrwv xat todro. "Obev 6 paxipo; Nadko; rols 


y Num. x1, HH. * ibid. B. 
* Epbes. ww, 11; 1 Cor. xn, W. 


« ibid. 20. » Pxal. LxzVn, 30; 31. © Rom: xm, 14. 4 Num. x1, B, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat. p. 1235, &nerile:. ** rod buds leplu. 


” ifapxticoy. * Cat. p. 1235. dehharog tprh. 


NOTE. - 


(38) Avroc. U loco desid. 
(9) "Epn, Cad. © Pe. Inhrare. 


1) Cod. et Pic. = 
(2) Cod. ot Pic. por 


- 
-_— 49S» Were ye rt ce. a(t. a.” APA GER earody.. ans by 


SETS tos cs + * 4 


ET. 7 A@ vt Lv bc 4 


BEEP REPEL ET CEE 


PETAURRAL a  FETS TER © 


8? 


p6* 
ol; 


VT Oe TITS» 


(3) Cod. et Pic. 6 Mod48. In versione *@v-O leg. (8) '0 #xexroe.. lt2 interpretes Grzei exprimunt 


313 __ QUAST. IN NUM. CAP, X4I. 


&noordotg, xal tolg zpophrats, xat tolg &8aox4- A violis, cum prophetis , | 
Jou, 6k wot yaplopen vv lapdruv, wh; vrith- gralioze! curationum, opi 
$215 xat xvbepvhTet; ouvirate. Tovrou of E63opy- bernationes collocavit. ten 
xovra 05 yaploparo; htwfhnoav, "Iva & % Fo. ptuaginta ornati sunt. Et < ; 
yiveovrat Tp Lap, Gt Th the belag inhlavaay Tw- num munns illos ex8e consecutos, JUEc 


ped; , eb05g rrva tponyopevanv. predixerunt. 
EPQT. KA'*. | ; INTERR/. XX. 1#, 046-1H 
'E.1868 xal Mw#46 (3) rl 8hxore " xpoegrhrevorayr C Eldad et Wodab vaticinati 2unt, cum now 
prongs gn nee 5 sent de numero 8eptuaginia illoram f'? 


 Elxd; abrobg looug elvas thy dtiay toi t6oph- — Verigimile est jllos dignitaie pares ſuisze cum 
xovra, xal rovrov xdptv ano\aboa: the bwpeds. Al- veptuaginia istis, et ob id donum illud ease adeptos. 
virterar 3 6 26yos, we, opiang. whe dianaſgens lonuuut autem hec verba,. s2penumero eos qui 
=apk &vponnog (4) vopu;optvor; ** boxipoug ollev reprobi cengentur apud- homines,, yrobos agnogei 
6 7& nxexpupptva yrowoxey (5). Obrws int tob ab eo qui novit. occulta. © Sic et quoad Cornelium 
Kopynalov npoblabe thy tov aviponuy braxovia < y, divina liberalitas prevccupavit hominum minigte- 
bela pioriula* mpd yap rad Santlaparo; Ewxev | 3 rium. Siquidem antequom-/ea60t baptizatus,  dedit 
abr ** (6) thy xaprv 705 Nvebparos. "Ebely0n & illi gratiam Spiritus. Perspicitur autem ex hoe 
x4vradda rod vopodirou th Epbovov. Tov.ytp Tnood quoque candor legislatoris, quia cum BZ Josua 
eipnxdro;, « Kipte Mwoh, xwivooy abrobg, » bro- Mogi dixigset : « Domine, probibe /illos : -» "$usci- - 
Jabwy Eon, « Mh Cn\ols ov por (7)* xa) ths iv dn piens ait : « Ne emuleris tu mibi. Utinam omnis 
tdvra thy Laby Kuplov tpophtas, brav & Kipiog populus prophetet, et det Dominus spiritum, 5uum 
7d rvedpa aro) tn abrog; » Kat 6 navevpnues guper eos > ! » At laudatissimus Josua non- invidia 
8 'Inoovg ov rob p045vou td n4ho; BBifato, 4)" ab- ducebatur : $ed existlimans.rem e850 CONLUMACIA £t 
0dbetav xa) rvpavvita td npdypa voploas , tolobke tyrannide plenam, usus est bis verbis. Quod enim 
vols Mbyoug txphoato. "Orr yap tobrov tob ndboug hae affectione careret, satis probat laus illius. Sic 
Hevbepog Hy, 6 Enaivo; paprupet. Obrw yap tpn" enim ait : « Et regpondens Jogua filius Nave, ele- 
« Kat &noxprbel; Tnoong 6 705 Navi 6 napeormxa, cius, qui assitebat Moi. dixit-: Domine Moses, 
Muwof| 6 txaexrds * (8) elnev, Kipre Mwoh, xwiucov | prohibe illos. » , 


abtob;. » 
EPQT. KF. Cc INTERR, 
Mwoni ; 


VEOOOR apr yt OY WR 
trplpero, orparnyyd; elg Thy xark roOv Alddrwy 
xe:porovnfit; nileuov, alta vixhoa;, tydyeto tob 
Pamnktws bxefvou thy Ouyartipa. Kai 'Arolivipiog Ut 
hp perk thy Lengwpay Sinv abrdy Aldidmooav = 
rhpa: * tva, pne\, ytvmrac 5679; 705 Abondiou Xpt- 
a, Oy TIT 


tray Knit peed ite AE. xa xpoortderxey didit! : « quod pot dimizclonam adduxit cam. » 
' Num xi, 25, 26. © Act. x, 44 8eqq. > Num. x1, 28, 9. © Num. xn, 4. i Exod. em, 2. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" Cat. p. 1237.34 ** Qu. 24 duz zunt partes. Prior usque 2d x06 Nvesparog exs12t in cat. p. 1257, 
gt mnrbg 26 : posterjor, Uelyby et rel. ib. p. 1238, ad vers. " x; ore. * -JoyiGoptvoug. a anal; 
avrtou. x 


NOTE. 


. —_ 
= moynyees zape drdp. Des. in cod. ev apud ——— eel 54 


"<5 no utropba nd. (9) *0c. Des. in c6d. &t apud Pic. © 
(6) Avr@. Cod | 
(7) £6 © OF (10) Arrelac. Cod. et Pic. evyeveing, pw (af) 
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: Sephoram igitur appellavit Ethiopissam. Siquidem A &r, « per& thv &peorv fyayey abrfv. » Thy Lenywb- 


Saba gens est - Eyangelisia enim ait : 
| « Regina Zthiopum et condemnabit gene - 
rationem istam £, 7 0 Deforurow cn 
cupavit eam reginam Sabz. Porro Saba gens Ho 
meritarum appellatur, vicini sunt Madianitz. 
Cum ergo Aaron duxisset, Mogses au- 
lem alienigenam, exorta simultaie quadam, hoe ifli 
exprobrarunt. Sed perſectissimam virtutem legisla- 
toris conſirmat fratrum protervia. Nempe cum alia 
carerent accuratione, nxoris probrum objecerunt. 
Verbisque meis wtestatur $ententia justissimi judi- 
cis. Ait enim : « Si faerit inter vos propheta, in vi- 
sione cognoscar ab eo, vel per somnium loquar ad 
illum. At non sicut servus meus Moxes, qui in tota 
domo mea fidelis est. Ore enim ad os loquar cum 
eo, in gspecie, et non per enigmata : et gloriam 
Domini vidit. Et quare non timuistis detrahere s8ervo 
meo Mosi 1? » Verax ergo est ille sermo, qui dicit : 
« Niki vindicta, ego rependam, dicit Dominus ®. '» 
haque per hec et per ita docemur, non esse ultio- 
nem $umendam de his qui inferunt injuriam, sed 
exgpectandam esse sententiam divinam, quz curam 
gerit eorum, qui injuria cunt afecti : quem- 
admodum et tune tacente Mose Miriam lepra per- 
cussit. . 


pav tofvuy &v6pacey Aldimooav * 3d yiap Laba 
tdvo; Aldonixdv torrv. '0 yap Ebayyshoths gyary * 
« Baoihigon Aldidnwy (11) &vacthorrat, xal xara- 
xpiveT thy yeveav tavtny. » *ANN f tov Bactkewby 
loropla Baolkidoav Laba tpoonyGpevce ravtnv. Labs 
& xaJelrac 76v 'Ounperbv th Edvog * tobrorg of Ma- 


yevyrac npophtrys duty, ty bpdpart abzip Tvwodh- 
avjaat, xat ty b7vp Lakhow * oby obrws Og 6 bepd- 
Twv pou Mwahg tv Gp w\ obap ja092 neov6G Lore * 


pov Mwnks (13) ; » 'Mindh; Spa (13) 6 Mag bxet- 
wc, 6 ploy * « "Eye? txblxnog, tyb Eyranobiow, 
kfyer Kbptng. » Atbacxopeta yip xat ik rovrwy, 
xal 81 txelvwy, ph &pbvecdar robg abuxobviag, 4d 
thv Oclav Vipov npogptvery, wg (15) pda toy abt- 


xouputvuy apopnbountvrry, Gontp Gptie xat ubre Mwatws orfovro; th Mapidy thy Mnpay bn- 


hverxev. 
237 INTERR, XXII. 
Quare cum ambo conviciati exzent, illa svla (Miriam) 
penas Init? 


In primis quia gravius eral ejus delictum. Maszulo 
enim et natura et lex ſeminam submitant, Deinde 
viniam aliquam merebatur Aaron, et ut provectior 
wiale, et propler pontificiam dignitatem. Praterea 
quoniam leproces cpenadum legem inmnndus coep 
* videbatur, Aaron autem radix erat sacerdotum et 
columen, ne probrum in totum transiret genus, pa- 
rem ej penam non jnflixit : ed per sororem terruit 
ileum $imul et erudivit. Tantum enim illi dolorem 
auulit plaga, ut pro ipsa que gauciala fuerat, inju- 
riam pagsum deprecaretur, ut precibus banc cladem 
averieret : quod ille pon neglexit, $ed conſestim 


k Luc. xi, 31. Num xn, 6-8. 


Ti 81hxors ray 860 prtoomteur? bxeiry EUxac 


INpwrov Eneidh (16) pelfov fv the yuvards t 
a\nppAnpe* 7h Sþpevi rap xa) þ glors xal 6 we- 
jp%; brordrree bd hv (17). "Enzera ly TLva jue- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


 Iniltum q1 al bx 
ih. Þ. 4246. ai vers. th.» * Cat. p. 1244. hoidopy 


 Sophrapmy act nant, 0002 cl Ts: x44,9, 10. Reliqua vid 


NOTE. 


(41; Alaidawr. Recepta lectio Luc. x1, 51, est 


as. Execd1j. Vierque inel. . 


vitrou. Et pro &vacthoerar ibid. legitur Eyep0h- 9 — - ad qe ov. Legendum raque 


TETAt. 
12) K e188. Cod. Bev. 
is A Werder: Cod" ot Pic. Murf, omizeo 


"09- "Apa. Cod. et Pic. yp. 
13) '&@c abest utroque loco, 


OmAvndv. 
_ . Des. in cod. et Pie. 
19 Nos = deraplras . Cod. =p@rn; ko bobs 
n£vog. Pic. zpwrog Toure 
(20) Cod. yer ny Pic. tp&ncev. 
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_ QUEST. IN NUM. CAP. XIV;// 


&vOpwna; E3i3ate Kiproc, w; * od Erxactixing abrhv, A illam eagtigazse. Nam ait : « Si pater 6jus conspuens 


44 narprxing inaibevesy. "Egy yap, « El 6 xathp 

abrhg nrbwy® (NU) tv6rrvasy els 3d npbownov avths, 

ovx tvrparhoerar (22) ; "Ent hptpa; dpopradharrar 

Ew The Tapepuborhs, xal perk tabra elochevorrat. » 

LuvdCeuxtai It xa\_ viph th &ripla* on hnhpe yep 
6 ads bw &nnidyn mob ndboug, 

EPQT, KA'. 

xaracx6d daooralnra: rpoo- 

Tirog xdper raid hr nvas 2poo 

"Iva tpopad6vris The yh; thy ebxapriay, i 


7 Orere-coy Abayer, to firing m8 many or 


"On: 16mg " x05 pe prong hood, b Th tov 
xa7aTx6muv Luhaato oxhpa, thy hperipay olxo- 
vopwy awrnplav. Kabinep y&p of xatkoxono rw 
wy ifvby dxefvoy, & xararxonodor, xat oxhpart 
xbypyyra« xat quyſj, obrw xal 6 Gedg Adyog thy 
av0punelav nepibtpevos goo, xal tTh rtairn; 
= xpnodpevey, Thy hpettpav pxovianas cwtn- 


EPQT, KG". 


Tive. Aye: revetr 'Erdz;z 
"Ovopactdrarto; hv obrog, nai novbpblinTes, tg 


eixds, Tk 5d 205 owpare; ptyedcs * xal 7d ybvo; & (, 


ndvews Tp Tpoyovy bpxet. 
Ti tory *, « 'Epxtijon, 1 ans hedey atrer 
mY; 2» 


Nponfyer Thy "Ioudaiuy anobokhv, xa th; olxov- 
pEvng thy owrnplav * xat Epxoy Th mpopphort npes- 
Tidyo.. « Zo yep, pnotv, tyw, xat TJ} Þ byopd pou, 
xat tunihore h 65a Kuplov nioav thy yhv. » Eita 
A 208 es HET. 


ty tolg Edayyenlo elpnptvay* « "Aptharras, by" 


pov h Saciela, xai bodhorrar Bdvei nowbvrt rob D eienti frucus BJ <jus". » Nam qui nA n.wnie | 
xapnobg abrhz. » Tino; yap vv jv hmornxbruv credulitalem ceciderunt in deserto, Judzorum'inf- 
delium figuram gerebant : gentium vero quz credi- 


Toubalwy (2), of tv th Ephpup (26) merrwndre; Br 
&movlay * 7ov Tt nertoreuxttwy EOvay, of Gaepl- 


»-*Num. xu, 40. P ibid. 14. 4** Num. x14, 47. 
Xxil, 45. 


Sspvisset in faciem illius, anne pudore suffupdere- 
tur? Septem diebus separabiluy extra castra, postea 
reverietur »-*» Habet autem et annexum honorem 
hec ignominia, quia non prius loco | est po- 
pulus, quam bec 6 an oeen frag: 


INTERR. XXIV. . 
Gram ob caneim explerators mith mandav 


OTIS 
tam uberes fructus optarent : cunclantes v 
238 animum despondentes absque ulla e 
plectereniur. 

- INTERR. XXV. 
| Nnare Ozeam appellavit Joman, an aw, a 

_exploranqum milteret 4? 
Quonkin Gat Squea veri Tarn, gud ihabh06 
exploratores in peragenda salute nostra.. Sicut 
enim exploratores pre se ſerehant habitum et vo- 
cem gentium quas explorabant : ita et Deus verbum, 
bes Ln HS, Os OY OLA 
lutem nostram procuravit, 


INTERR, XXVI. 


-  Quam dicil exze gonerationew Enak *? 

Hic propter magnitudinem corporis, ut par ſuit, 

ſamalissimus erat et vulgatissimus. Genus autem ac 

progenies ipsi omnino sirailis fait. | 
INTERR, XXVIL 


Quid hoc ext : 6 Jpiebtt glaife Brain annie. 


a I EOS 
tem : et jurejurando vaticinium confirmat : « Vivo 
enim, inquit, ego, et vivit nomen meum, et implebit 
gloria Domini universam terram *. » Deinde pro- 
ſert sententiam contra * omnes enumeratos, preter 
Chalebum filium Jephonz, et Joguam filium Nave, 
fem fre one vice 
populum fuerant cohortati. Huic $ententiz 
renda ext illa, que prolata est in Evangeliis 
« Auferetur a vobis regoum, et date golf 


dorent {gamma polerghont, lpelronmctyl prork, ond 
» ibid, 9. t Num. x1 21. v, * ibid. Y Malth, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Udidakev, tg. * tpnrbuy. | * Cat. p. 4238. Titor. Kal. - 1 'Inoob ro Navy. 


NOTE. 
(21) Cod. tprrvwy. taunt 0 ons an 
Cod. & spons10 verbis Tavty pevror * As 
IR et edit. Pici. (25) 7 Þ . thvwy., | 
20) Elra — r@ lap Ixc apud Picum consii- (26) Ey r|j #p1iup. Abest a cod, 
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illorum loco per Josuam terram adepti sunt majo- A twntro: nals, 


ribus promissam. 
INTERR, XX VINt 
Cur tam multa per —_—__ 
þ 
Ut per frequentiam latarum legum firmam ipsa- 
rum memoriam efficiat. - 
INTERR. XXIX. 
| Quid ext illud : « Anime manu 
- tw ua 
Cum lege sanxisset, quam victimam offerre debe- 
rent, qui peccarunt imprudentes, nune de spante 


peccantibus legem condit. Varia sunt autem pecca- 
ta. Nam quidam propter infirmitatem animi insul- 


ot &vr* ixelvaey 6:4 "Inood wy 

Yhv amzun gore; thy vol; apoydver; exnyraptvey *, 
EPQT. KW. 

Ti Sthaxors mn wr anger On OA 
jroBernxey 


"Iva tf ovveyety (N) rhe vopodeviag naxlay rv 
vopwv thy pvhpyy tpyarmrat. 


EPOT. K#'. 
Ti tors, « Yoxh ric xonjons by xp? (W) dxep- 
6,4f cc 


Hep tov dxovolus hr et vopoderhoas 
bnolav xph. duclay npoorve realy, xal nepi ra Exov- 
olws (W) ©: hpaproxbrwov '* vopoterel. Atkpopa Bt 
r& &paprhpara* ol ubv rap ob ptpovar Tit Thy the 


tum afﬀfectionum suslinere nequeunt, et cedentes Þ (yyrg aodtveiay thy tov nadov bnavdoracy, xa) 
vincuntur : alii vero ex alia cireumstantia prota- tv8e86vre; frr@vra: * of bt xat Uf bripag nepioraaruc 
bunwr in peccaia. Sunt etiam quidam, qui leges apaprhpact. negininrovary, Elol Ge, of tives ** xal 
divinas aspernantur : et hos per arrogantiam pec- xatay pow Tung mp) robg Ocloug bidxervrat voor; * 
care dicit, veluti sponte contemnentes leges. Talem rovroug i5 bnepmpavia; Epaprfvery Eyn, Os bxdvia; 
delendum ait, et causam ubdidit : « Quia verburr +@v v6pwy xatappovodviac. Thy rocodrov 

Domini contempsit, et precepta ejus irrita ſecit. ozobat En, xat thy alrlav Enhrayev* «Ort + 
Autritione atteretur anima illa : peccatum enim Kuplov tau, xal t4; tvrokds avrov 
illivs est in ipsa *, » Qui enim per imbecillitatem txrplþec ixrpiGhorrar < huh ixetvy © dpapria yap 
Superatus ab affectionibus, postea luget et lamenta- abrhg tv avrh. » '0 ptv yap &' aodtveiay frrwps- 
tur, veniam aliquam saltem exiguam meretur. Qui vog wav nabav, dra ortvov xat tvpdpevor, Eye: 
vero perversa amplectitur contemptis mandatis di- «va yodv opuxpty ovyyvwopny * 6 & 7& novnpe hona- 


vinis, omni defensione caret. 


240 INTERR. XXL. = 
_ —— eum qui die Sabbati 


Nand ghee atece armored ne 
ftierst auctor transgrediendi leges : bujus enim 
cactigatio metum omnibus incussit. 


*INTERR. XXL. _ 


Cur mandavit Deus ſari Dow ut fmbrie pic ventimenorum 

Hyacinthina vitta celi colorem refert. lilos ergo 
meminisse volebat legislatoris, qui omnia quidem re- 
plet, celum autem incolere videtur. « Calum enim, 
inquit, celi, est Domini >. » Et : « Qui habitat in 


C6pevo;, LEE 
EPQT. A'. 

ararl thy by ro LaCdew ovilftarra £6.46 
xaralevo0nrac xpootrater ; 


*Qc npwtey tourov napabebnxita ev vijds; iva 
ph yhvyra: napavoplac Gpybrunev * þ yhp Tovrov 
reuwpla Iog tvidnxey nao.” 

EPQF. AA”. 


d avrot, 
* _—— —_— Fe a] = 


LES: ain ih ak cant at 
thy xp6av. 'Aveplpvnoxe tolvuv abrob; rob vopobe- 
Tov, 5g (34) a\npot ptv v4 ndvra, olxely Ot boxet 
dv obpavdy. « 0 obpavds yap, not, vob obpaver 


celis, deridebit eos ©, » Hoc non minus lex docet : p tp Kuply. » Kal, « '0 xaromxiy iy obpavol; txye- 


« Videbitis enim, inquit, fimbrias, et recordabimini 
wandatorum Domini, ut ſaciatis ea : neque conver- 


x Num. xv, 1 eq. 7 Num. xv, 30. *ibid. 31. 


** jbid. 35. * ibid. 38. > Pal. cxim, 16. 


M4ocrar abrobg. » Toiro Ot (32) xai 6 vipog Gb46- 
x6 * « "Ohrobe yap, pyo\, v4 xpdoneda, xal ava- 


e Pxal. n, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* ring — Enmyyeaptvyy., ———__— 800 loco in cat. p. 1255, sub Theodoreti lae; 


recurrunt aulem, 


mulatis, $u 
Aaxig vevopod. op reno 


RS. Melee Rene 189, ad cap. xiv, 7. 
pap. Pavicom. * & 


Cat. p. 1 


NOTE 


Eurexalg. Cod. &t Pic. ve 
is) Leetio recepta Num, xv, < drepnga- 
vi 


as. 
(29) Cod. Ex6v. 


7 Kl&oya. Cod. et Pic. xpwpn. 
(Vierque 6s. 
5) Ve Des. uiroque loco. - + 


- Ys LT ET. TRE 


WIR + bv bile Gate wats ren, % Fe 


I 
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pvyodhorade. '* :60a5 74; ivrokds (33) Kuplov noth- A t-mini post cogitationes vestras, Cn on 
oat abrd;, xal ob traorpaghocrote Gniow toy SLa- enidus vos ſaralcamiel pagt.upfhcs, 

votav 9pov, xat tov bpbalpav, iv of; ——_— 

veusts 6ntiow abrwv. 


EPAT. AF. 
To oc oraoidoa xart rov 
xe rira *: &x bo 
. 4 "Abelpwr 
rou Tor 


hy 7 
hywooe rife ovedevee diets; Wt 
[Ipwr6roxog Hv 6 Poubhv* rat hhdnoav npwro- Nath int pr UE fo 
T6xotg (33*) rhv lepwotvny apptrrety* xat obx toxd- genitis sacerdotium competere : X ] 
77,0av, ©; 6 npdyove abrav wiv Tpwrotoxiuyv (34) rt your jm rigid ur pop 
3:4 thy napavoplav iEtnrorv, iniquum facious excidisse. 
EPAT, AT” ”7, M4, tl 61. INTERR. XXX. 
PI Ute El fare ne > ptr SOT TE TT 


"Ayvav mept rh; lepwatyng tyivero* xal plkovrig— Ceriabatur de tacerdotio:: el cum utrique incen- | 
x4xeTvor xa\ obror (35) npoaptpe:y buplapa, xprrf 5Um eacent oblaturi, judice viebantur Domino Deo. 
txpOvro T6 Acondty Bep. 'Abuphang tolvuy 6 ngo- Contrigtatus ergo propheta propier auctores sedilio- 
phys bt& rovg The ordeews dpyyyobe, bxtteve '* 3by mis, judicem qblesiatur, ne Suscipiat quod a gedi-. 
Kprhv, wh Eacodar td napavipws nd wov ora- liosis contra legem offerebatur ; eumque vocat in 
o1aoTOy npoopeplpevey, xal lg paproplav arty testimonium 2quitatis 8uz. « Ne aulendas, inquit, 
rhs olxla; tmeuxelag xaket © « Mh npboyys yep, gn- 2d Sacrificium illorum ; nullivs ipxorum-rem desi- 


ov, els thy Oualav abrav* obx txb6pnpe (36) obe- derabilem accepi, neque quempiam corum afflxi ; » 


vig abrwy ehnga, ob3t bxixwan obdtva avriv. » 
"Epyip @ thy papruplav abriv (37) ibebakocev 6 
Kprrhs. « 'Anoayiobyre yap, pnov, x pov the 
ovvaywryh; TautnG, xat tfavaluaw avtoug eloanas. » 
Azdhhwxe 6 ndhiv * 6 navebonpes Mwhg thy 
oixelav tzpadtyra. Npoxulivioupeves yap tob Kp:rov 
i66g * « '0 Beds roy wveupdrov, xa rhong capa, 
«| &vpwno; el; fpaprev, int nioav thy ouvaywyhv 
h 6prh Kuplov; » Acidpeve; &t 6 pitdvipwre; Ki- 
prog Thy Tod bepdrovrog Exeteiav, tov ptv ctacta- 
TT7Ov &Toxpr hvac xenever Tobg Ehoug * yhvas Gt x8- 
Levong thy yhv (38), abr&vIpou; Th; oxnva; dno- 
Epuytduvg antpyve * xal of 514 ptong balkoon; dbev- 
cavee;, tv th yh xatend0noav. Pabov yap 56 
Hommrf xat Cnpav 6idv tv th dalkkrry Enprovpyslty, 
ns ITY ey 

odar. Tot; ptv yap Alyunrloy thy & Gatos tnhya- 
yev Bebpoy * thy &t Aabav xat 'Aberpiv, xal robs Al- 


cryus rei testimonium ipso facto Judex confirma- 
vit. « Recedite enim, inquit, de medio congrega- 
tionis hujus, et delebo eos una *. »Denuo vero ce- 
leberrimus Moges pateſecit mansuetudinem suam. 
Nam provolutus ad pedes Judicis clamabat : « Deus 
C piritoum, ef unjveraw carais : $6 unus homo. pec- 
caverit, num in omnem terram deseriet ira Do- 
let «7 + 4 ppmenoren une roineer 
plicatione $ervi, jussit a seditiosis Lees 
et cum imper2sset terre ut hiaret, 
toria simul cum viris demergerentur ; Hg 
mare medium ambulaverant, per terram absorpli 
Sunt. Est * enim perſacile Creatori viam siccam in 
mari ſacere, et contra terra pro mari uti in svp- 
plicium. Siquidem Xgyptios interemit aqua : Da- 
thavem vero et Abironem, ac reliquos, terre flu- 
etibus obruit. litos igitur viros tradidit inferno : 
cetum autem Core igne consumpsit. _ 


ovg, tolg yhs ovvexdiiube xipan . Toiroug piv ov Caviac Tp Wy naptneptſe, rob 8 Kot rhe Juv 
aywyhv Tvpl xarnvdkucey. 


4 Num. xv. 39. * Num. xvi, 45. * ibid. 21. * ibid. 2. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'* Cat. p. 1269. i 83 oe '" Cat. exmat I eat, . 4975, 26, ume 
peve, Naitivns qu þ ages ad e exstat in cat. » Bay, p- 198. ad Num 
p. 1273, ad cap. xv, 3 Cat. p. 4272. ixerevz.. 


Bnrchcnune R. 
(34) Uierque npwrordxwv. - {#9 Adobe. Shou a wean GILG 
rh 


35) M — odroe. Cod. &t Pic. Zuiko 
- ob7o.. R. ic; +3 
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242 INTERR. XXXIV. Jy EPOT. A&'®. | 
Quare Deus thuribuls eorum, qu ficaverant, alÞ> A&iarl xpootratey 6 Belg ri tor  lvoiaoray 
tari precepit jk? Tvpeia (39)-rp vomaornple rerioba. xepibeua, 


Ad arguendos eos, qui contra gacerdotium ali- Et; Oeyyov 2@v xark th; lepwobvije Opanuvept- 
quid committere auderent, et ad confirmationem eo- vv, xat Sebalworv av lepoupyelv-rpooteraypivuy, 
rum, qui constituti erant ad sacra peragenda. Hee Todro yap txhrays* « Mynpdouvoy tolg vicls "Io- 
enim 8ubjunxit : « Ut sit monumentum Gliis Igrael, pahi, bnws &y ph nportaby * pndcls dhoyevig, b 
ne quis alienigena, qui non ext de semine Aaron, ov Fovry ix 706 ontppate; 'Rapwy, tnweivar Ouplapa 
accedat ad offerendum incensum coram Domino 5, » Evavri Kuplov. » Tovrov x&ptv xa\ thy Shaorhonany þ4- 
Hane etiam ob causam vyirgam que ſronduit, re- G6%ov tvredhvas npoctratey el; rhe x:6wrdy (40) * xa) 
poni Jusslit in arcam. Ryrsum lege $tatuit, ut 83- nv tvapobtryac, toi utv leptas lepoupyely, tobg i 
cerdotes sacriſicent, Levitz vero subserviant, nec Aeytra bnovgyelv, phre 36 dvcraornply, pre tols 
accedant ad altare, aut ad $acra vaza tractanda. lpolg tekd;ovra; oxeveny. Elra 84x: xa viva yph 
Postea docet quznam $acerdotes sibi sumere ean- mob lepta; Mapbaverv. Thy yap avrp npoopepoptvag 
veniat. Nam primitias vini, frumenti, olei et pa- , &tapya; ofvou xa\ ofrov, xat Dafov, xat Epruv, ad- 
num, 8ibi oblatas jubet edere 8acerdotes : porro Þ zovg toblerv ixAevor. Kat ptvrotxat <2 avadhpuara, 
quoque votiva et primogenita ipsos accipere statait, ai v& npwriroxa avrobs ndkv Lap6avery bimy6- 
animalium quidem immundorum definiens redem- pevor © rv pty axaddpruv xrnvay bploag th Mirpa. 


ptionis pretium. « Redemptio enim, inquit, ad uno 
meonse zstimatio quinque siclorum erit : juxta si- 
clum sanctum, viginti oboli sunt 5. » At primogeni- 


« 'H dbrpworg yap adrod, pyotv, and pyvatov 1 
ouvilunoy nivie ofxuv, xati thy ofxtov hy &yrov, 


e[xx051 d6oJol eter. » ToOvit xadapwoyrpwrorhiuy (41), 


torum mundorum sanguinem ad basin altaris efundi > ptv apa txyedhvar mpootrafe raph thy Tod Ov- 
jussit, et adipem offerr!, carnes autem illos acci- autarnplov Stor, vd It ordap wpoceverdhvay, wh i 
pere, sicut pectusculum et armum a reliquis sacri- xpta abrod; Jap6dvery, Gonezp bh th ornfivov, xat 
fieiis accipiunt. Porro testamentum 8alis commu- wiv Spayiova, &nd roy ov fvpdruv xopiiovrat. 
nicationem appellavit : quoniam secundum divi- Atadhxrv & 6d; thy xorveviav txdtecev, inerdh xath 
num Apostolum *, « Qui assident attari, de altari dv 0ctov *Amdorotov, « Of tip durraornpiy npocedpes- 
participant. » Quidsm autem ajunt, quia Deus praz- ovre; wþ 0voraornply cvppepitovrac. » Trvig bf ga- 
ceperot aspergi sale sacrificia, tes!amentum salis ov nztbh ral; Ovotar; tmi6d)neodar Tobg Bag npoo- 
eum Yocas8e, que ſuerant B43 sacerdotibus con- C Erakrv6Ocds, Srabhxny dg nd hqiepwptva tols lepel- 


ab omni populo gumant decimas ſructuum, tam 
de terra, quam de ovibus et bobus nascentium : 
itidem et mercature, aut slterius negotiationis. Le- 
vitas porro decimarum decimas sacerdotibus offerre 
jussit : atque hzc quidem in omni loco sumere, ea 
vero quz geparabantur ex sacrificiis pro ipsis, in 
templo edere jussit. Vocat autem decimas merce- 
dem in utilitatem populi. Nam * interea dum agrum 
colitis, inquit, aut mercaturam exercetis, aut domi 
vitam agitis, bi pro yobis omnibus $ervitio weo 
assistunt. Hoc enim ait : « Hzc est merces vestra 


pro minis(eriis, quz mihi exhibetis in tabernaculo | 


texlimonii 1, » 


or @v6pacey (42). Elra $id&oxct, xat robs leptaguxa\ 
Tod; Aeutrag o; od Sodkerar avrods xhpov abely, 
G5 vhs &kag puke 4 maph waved; xopltecodar tob 
Lad zobg Azvtras * (45) * xat rv amd yh puoptvey 
vhs bexdra;, xat rOv tx norpvity ** xat Souxoniuy 
Tpeoytyvoutvey xepioy, xat tov 85 troplas, f Ert- 
pag miveg ypelag. Tobg it Acvtrac ry Sexatiby ths 
dexdtag npooptpery toly lepedo: * xat rourwy pv iv 
ravrt 76mp xedever perakayydvery * Th Us ye Ex thy 
duoidy apwproptva abrol; Eybov Lodfery ty 3H vay. 
Kakel 8 a\ vhs bexdrag protdy elg thy tob Lack 
opAnay, Yao top, gnolv, yewprouvewy ** (44), 
f tpropevoptvur, | plxor Sraybviuy, obro: five wdv- 
rwv dpdv tf tph npoorBpetour Lerrovpylg. Toro 
yap bon, br: « Micld; dpbv obrdg tony avil wav 
kecroupytiy bu, tov tv th oxnvh Tod paproplov. » 


> Num. xvi, 39. + ibid. 40. 1 Num. xvm, 16. * I Cor. 1x, 43. ' Nam. xvi, 31. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


1 
xvi 
-id. p. 4395, a 


gs a4 


xaket & et rel. vid. jib. p. 


290, al vers. 29-31. 
» ®* Cal. p. 1287. Tod Land v4; anzpyd;. © ix Tov nov. 


bis septem constat partibus. #.) Initium usque ad «l; 7. x:6wrdy, exstat in cat, p. 1277, 
» 17-19, 2.) xat Dy — oxevecry, vid. ib. -p 


. 1283, ad cap, xvi, S. 3.) fra xopttovrar 


brabheny — —_— pag. 245, vid. ib. p. £286, ad vers. 19. 
ib. p. 1287 L hens: 20, 21. 6.) 


ve && — ivi@ vas vid. ib. p. 1288, 
_ " Cat. p. 1277. 7& Tov 
* TWy YEwpT- 


NOTE. 


. (39) Cod, « Pie. 
BESS TY 


Upurordxur. Cod. et Pig. addunt Ceowy. 
0 Gedg — ordpacer. Des. in Cod. et apud 


Pic. | | 

(45) 'Qc — Aevirag. Des. in cad. et Pic, 

(45) Veoprovyrouvy, Vierque o!xobopouvrwy. 
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A | INTERR, XXXV. 


EPOT. AE'®. 
boy ra op ri uſp apdlows Ge 
Nag rontoy mh 3 


llpoceveydfvar ptv raviyv bmdp The Tod Aaoy 
$napriag vevopodirye * wporunol 6 td owrhpov 
ng, 5 205 x60pov navrds Hoe Thy &papriav. 
Nvppy Bt npooxopcaives xzAcie: Bhpanry, Iva mp0- 
runwon Td yhivoy owpe * xat yap vob 'Addps h ngo- 
nropla thy iputphy alvirrera; yh, I5 bs avrod 
3.an\dody 7d owpa. Kal wh 6pwpor bt the bapdene, 
©» avapdprirov npodnol vob Aeondrov Xprovov. 
Kat vd &;uya clvas thy d&pakv, thy vob Lwrhpos 
hu@v Qevbeplay alvtrrezas. '0 rap Tords Thy bou- 
elav bnaot - 6 && Kupog wd didgaypoy tnarovpeyey 
toy, « « "Apz 76 Rebdepol aierv-ol vin. » "HU the — 
rhs xapepbokhs oparh The dapdaews, wv Eh The 
nv\ng yevouevey Tov Ewrhpog xabog, Tavra 6 oa- 
georepov Giddoxe: bd Oelog 'Andorokog bv th wpdc 
'ESpalovg *Enorory. Ildoav & thy dhpakcy obv vp 
3ippart xa\ rols dow xaraxauthva tpoattatey * 
eneidh n<hvra xadaps T0 * Azonbrov Kptored. Th 
$2 £50, vd 2t68prvov 26d oravpes ovpbotov ©? Hy. 
"Nazep yap tobro konmwrov, obrws Excive Croonodv. 
Td 8 6xx:vov, cob Aconorixod aluarog, Td 3s ye 
boownov, brt_ < Crrixh beppdtys Iidhuge rob Oavitou 
ch Cuyptrqua. Thy jubyro, xaraxalovra. Thy dhpa- 
hiv axhdgpriv ptypu tonipa pnotv alvar, als x6- 
Tov'Twv vv Aeondtnyv Eoraupwxttuy Xprotdy, Tauty 
3 rh onolip pe0' bares xpwjpevous ixilevor 


I NE a *- pre nan 2h 


—_ c—_—_— — 
cepit ® : prefigurat aulem galutarem passionem, 
que totius mundi peccatum abstulit. Sedrvaccam 
ruſam offerri precepit, ut corporis terreni exset 
symbolum : quia nomen Adami terram rubram 8i- 
gniLeat, ex qua corpus ipvius ſormatum ext. Quod 


Sunt filii ® } » , Quod vero vacca mactabaiur extra 
B 264 cacira, passionem Salvatoris iunuit, quam ex- 
ira poriam $ubiil. Sed hec maniſestius docet divinus 
Aposiolus in Epistola ad Yebrzzos *. Totam porro 
vVaccam wvoa cum pelle et reliquis-eremari manda- 
vit ; quia. Christi Domini omuia erant munda. Li- 
gnom cedrinum crucis erat figura. Sicut enim illud 
immune a corruplels, ita lignum crucis-viviſieat. 
Coccinum autem, lypus erat Sanguinis Domi- 
nici. Hys80pus etiam aderat, quia  calor viviſfieus 
diss0lvit ſrigiditatem mortis. Evm tamen qui cre- 
mavit vaccam, impurum es8e-dixit usque: ad ve- 
speram, ad eos denolandos qui Chrigtum crucifixe- 
runt Dominum. Atque bujus modi cinere aqua per- 


misi0 consporgi precepit 60s qui appropinquas- 


nepiþpaivecdai tows 3 reOvnxdre nehdCovras, | (> Sent mortuo, Aut qui eorum 084 alligissent, aut 


657Ov &nroutvoug, } Wh Tivi torovrp pokuvops- 
voug. « Kai &vOpwnec, pnolv, bo; tav ph apayvicdh, 
thndafgev@horrar < huxh txelmy bx phoov The ovy- 
aqwyhs, br; 5hup favnioped ob nepuppaviiodn 
in adr6v. » Ubrw xat 6 Kipicg tv Tolg iepolg Evay- 
yeMouy byn, « 'Eav ph Tic yevnlh if batog xat 
Hvevpartos, ob ph cloby cls hy, facuaelay wiv ob- 
paviby, 3 | 
EPor. AT. 


_ AI Ira me kbypic toxipac 
"zal dy Sapupairoree nat r6y wepyffard- 


Enubh xark cbv wiper dxdfaprac, fv 6 dreigs 


aliquo id genus. alio ex8eut polluti-: 4 £4 51 quis, 
inquit, non ſuerit purificatus, peribit anima illa © 
medio synagogr, quia expiationis aqua non fuerit 
= ”, » lin Dominus in sacris Evangeliis 
ait : + Nisi quis renatus foerit ex aqua et Spirita 
Sanclo, non ingredictur regnum ccelorum 4. » 


INTERR. XVI. © 
RL ULLITY, ad reqeram *7 * 


Quoniam impurus erat ex lege, qui tangebat os 


vog bottou vexpoy. Obxoov h xdbaps:; th iindils defuncii. * Purificatio igitur convenit veritati (quia 


avubalver * $i Xprorod yap h xabazpoice od B@ D per Chritum ext pargatio), imparum zulem ecxe, 
legi : lex vero gratiam przfigurabat. Hi porro erant 
immundi usque ad vesperan, id est, usque ad finem 


axdbaprov clvai th vopuy © 6 It v6pog xpocrimou thy 
x&piv. Kat obroc 8&2 ax4dapra Hoav ptypi tontpas, 
rourton ptypr ob Tov; 0b viper. "Oplpy yap 
louxev h Aeororixh nepwcla. « Tolg yap tv oxdty, 
xat o%4 davdzov xabnutvoy pag evirenev, » f py- 
oy 6 xpophry; 'Hoatag. Kai alkiayoy 6 abrds efpr- 


m Num. x1x, 4 8eq. * Malth. xvn, 26. 
” Num. xix, 21. * lsa. 1x, 8. 


legis. Nam diluculo similis est adyentus Domini : 
« Sedentibus enim in tenebris, et in Q&S umbra 
moniiz,/ lux orts/est; » sicut ait Isaias prophets *. 


Et alibi dixit ipse Deus : « Timentibus me orietur 
© Hebr. xn, 12, 13. Þ Num. xix, 20. 4 Joan. mn, 8. | 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


” Qu. 35 conslat partibus. 1.) Initium nnque ad © 


1289, ln. rant. 2.) adiouv-{&— Xptorod vid: ib. p. or 1d & yy Fon 
vid. id. p. 1292, ad vers. 3. &.} *bv — Xptordy vid. ib. p. 1295, ad rers. 6, 7. 5.) | et ret. 


p£EvtR 
" vid. ib. p. 1398, ad vers. 12, ** 3& 7ov, © 7h abpbolov. 


387 THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 388 
Sol justitiz; et sanatio in'alis ejus *. » Et rursus : A xev 6 Ocdg* « Tote 8 qobouptvag pe dvareel 


« Ecce vir, Zemaclh-nomen ili ». » "Hog drxaroouvng, xat lang iv tai; Tr6pvky 
| abzod. » Kat nakv* « '"Ibob d&vhp 'Avarolh bvopa 
| arg. 
; INTERR. XXXVIL EPOT. AZ. | 
namobrem Dominus Deus succensuit Mogi et Aaroni, T1 Orjzore ro j xal 76 Aapby 6 
q rs —_— | tx rnc adrpac 


Ipsis de morte sororis dolentibus filii Israel, ipsta- 'Abypotory avbrol; B14 thy the abelphs tehevrhy 
bant tumultuantes ob aquz penuriam. Ideo moleszte antxervro, T4 thy rob Vaatog oracdtovrey ondviv, 
ſerentes eqrum petulantiam, ambiguis usi sunt verbis, Aveyepalvovreg obv thy nokkhv abrav &xpaciav, 
dum educerent aquam. Sic enim ait legislator : &pp6doy tx phoavro phpacty td blwp ttayaydvies. 
« Audite me, increduli, Num ex hac petra educam "Eqn y#p obrw; 6 vopobtrng * « 'Axovoart pou, of 
vobis aquam *? » Propterea Dominys Deus con- &re:delg, Mh ix the ntrpas rabrns Lidfw (46) duly 
tr2 eos sententiam tulit, dixitque in bunc modum: Glwp (47); » Toivrov ydprv 6 Azondirn; Oudg thy 
« Quia non credidistis mihi, ut sanctificaretis me ® xar* avrav ittevivoye {hqov * Epy 8 obru * « "Orr 
coram filiis lsrael, ideireco vos non introducetis ox Emorevoart pot, &yidoar pe Evavilov tov vitv 
multitudinem. hane in terram quam dedi illis 7. » "Iopah © 8:4 robro obx clodfere duels thy cuvayu- 
Hoc ipsum canens David, ait: « Et vexatus est yhv ravrnv els thy yhv, fv Ewxa abrolg. » Tobro 
Moses propter illos, quia exacerbaverunt spiritum a\ pekpS@v 6 Octog elns Aabid* « Kai bxaxw0n 
ejus. » Et : « Digtinctionem fecit labiis suis 7*. » Muchg & abrobg, &r: napenixpavay td nvedpa ab- 
Nam cum iratus esset illis, - ambigue sermonem rod, » xal, « Aitoreiev (48) tv tol; yelteory abrod. » 
protulit., Erat non mentis ambiguitas, ed lingae. 'Opy:{6pevor yhp (49) Lxelvorg, &ppibikus why M6- 


Hoe enim dicere videtur: « Et distinctionem feeit yov npohverxe © wal fv ob the duyhs, 0k whe 


labiis suis. » Sciendum est sane, Deum aliud pro- mThorrns h &ppibokia. Tobro yap Eon, « Auoteihev 
curantemn hanc tulisse sententiam : quod suo loco tv Tolg yeldeorv abrob. » Tordov ptvrot, &; Erepoy 


monstrabimus, olxovopby 6 eds ravtyv thevivoye thy andyacry * 
| Tnap al; xaupdy CykbIopey. 
246 INTERR. XXXVIIL. - | EPOT. AW. | 
Qua de cause Deus inztitnit, ut per eneum zerpen- © 7; Fijzors 8:14 rod 24xod * - 
ap lem sauareniur gerpentum morsus * ? oa 50) xpootrate7 6 Sedy 7 ray bpews Br 


| Tpara; | 

lstud etiam salutarem passionem prefgurat. Nam =TIIporunol xa todro th owrhptov n6dog. Ak yhp 
per serpeniem natum est peccatum : unde et male- rob bprwe < Gpapria tEdornoey * Ghev xat thy 
dictionem accepit a Deo omnium. Erat itaque ser- xardpay napk rob Ocod tov Bawy thttaro. Ton; 


corpus enim vere Sumpsit, peccatum autem non ſe- ep&yy + capa ptv rap 6nd; Dabev, apapriav B& 
cit, nec inventus est dolus in ore ejus : innuitur ox tnolyory, ov8t cdpttn 86hog iv 2H ordpars ab- 
passio 8alutgris per 8erpentem, 2neum. Quemad- +oy + nporunovrat td awthpoy made; tv 7H ber TH 
modum enim serpens 2neus erat imago gerpevtum, yakrp. "Qonrp yip 6 xakxong berg liahua ptv wwv 
non tamen illorum * venenum gerebat : ita filius Gpewy hv, obx clys B& tov boycwy thy ibv* obtws 6 
unigenitus corpus quidem habebat humanum, ed povoyevi; Yidg owpa piy elysy av0ponivey, xmAiBa 
peccatorum macula carebat. Et sicut a serpentibus D & apaprnperuv ox clys. Kat xad&nep of bud rav 
morsi, serpentem intuentes sanabantur : ita qui vul- bpewy baxvbpevo., ty yakxouy &nobltnovre; byiv 


t Malach. i, 2. % Zach. vi, 12. » Num, : ' 
* Num. xx1, 9, + Rom. viu, 5. xx, 12, * bid. 40. 7 ibid. 42. 7* Pal. cy, 32, 33, 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Cat. p. 1310. depanevcodar, a 


NOTE. 
(45) Cod, et P 


a _ _ toes. mus age cot. Hebraloum enim peg Paal: cn1 5, 
ex errore © prviedentibys_ ropotiiow cove sensum exprimit, efutivit, s. temere locutus eat» - 


videtur. (49) Fdp. Cod. 4. 
(48) Aiborecley. Hac interpretum Gracorum (50) Cod. et Pic. 0:paneveodar. 


_— —— _— — 


. TT Ke. er ei 


$ + le hint ARNE. u'h- 


nknvrdpaver, . =Þ ndfe; 105 Zwrhpog hpibv dv- 
evSo.4 IT; ROTEVOvIEG, xpeirrou; dnopalvovran tol 
davdrov, xat th; alwviou Twhs Enohaboucy. 


EPQT. A@. 
5 gre & f Palo or 7 ow 


"Exetvoc ptv ob thy > qrel hpwra Bedv* &nexpl- 
varo & abr, oby 6 nap* abr (51) xalovuevos, ann 
6 nap' abrod &yveobpevcs. « "Hide yap, pnotv, 6 Ocds 
rpd; Balak, ra elnev abr* Tf of &Opwno obrot 
zap& gol; » Obx tneidh thy altlav the txefveov nap- 
ovela; fyvder * AX” fva raph Tod pdvrews Labov @g- 
*ppty 3b rpaxrttoy xeevon. 

EPQT. MW, 
Ti avto 4h d ir, adAw 
roc xdper melodeec « @ wh C _ 


'Enzi&h rwv ineyyebtvruy xypnparwy 6 Bakagy 
tpacbel;, hpero adv, cf yph tolg &noorabetary at- 
Io (52) ouvane)elv, voploag perapeelg xeyprovat 
Tdv Acondryv Ocdv, Latrpery ancabelv, povovouyt 
Liywv * "Amehbe pbv , teh rorro npiZar models, 
fads pbvror, w; hmep &v thehow Lakhorig (53). 

- © EPQT. MX, 
7 ——_ oy cov dyr6lov 


AzT{rrerai abrdy neuhrmng TIPS 
ary yeyevnuivy, xat tf cob &yyihou bewpla, ha 


QUEST. IN NUM. CAP. XXTII. ' 
owrnplag. &nhavev, obrug of Ind hg apapriag A nerati gunt a peceato, pasioni 


nostri 
8ine nlla dubitatione credentes, | 
decurantar 6 vitaw wervam concqunte. 


51 pates orat Baloam, cur interregahat Demipan? 


Ile quidem verum Deum interrogabat : Tespon- 
dit ei tamen, non is qui rogatus ſuerat, sed.quem 
jgnorabat : « Venit enim, mg Bebe 
won, et dixit 6 : Quid aibi volt kemdlnes meow 
apud te >? » Non quod causath ob quam 
nesciret : sed, ut verbis vatis nactus occagionem, 
juberet, quid faciendum-eset. Capt =nh, 54 8 

267 INTERR. XL... 

Maa be, deinde abr 
Fg ar argon ua Born 21-0 
Balaam , denuo rogavit, an 8ibi cum illis qui missi 
ſuerant abeundum esset, exislimans Doniinum Deum 
penitere poluisse , permisit abire ; lantum non di- 
cens : Abi quidem, quoniam ita desideras : scito 
lamen, le quecungue voluero locuturum. 


Qua de causa cum pro jussiazet , proſectionem 
W; ipod pe ajitotes? 

Perterret illum tum asini voce prater naviram 
emissa, tum angeli visione, ut cognoscat, quantam 


Yv@ ndonv 6 Ozds 205 haod nora: xr3epoviay. C populi curam Deus gerat, Ajunt -avtem non- 


$ao\ 36 tives, why &yyehov Miyah\ thy tov Lacy 
Tpootratetovia glvai *, 

EPQT, MF **, 

w elyey 1 | "100; ape wh 


by lar wang ea qevdts (35) rhp Ty 4 
rep abrov xatiyoven 36a. 'Eneaith 3 ouveyis 
Tapavopwy 6 lads dntpevev benidtoug nhnyes B, 
npd; thy Heeiveey Godtveiay th xati Thy Bakady 
@xov6pnyaev 6 Aeondtns Beds. « "Iva yap ph vou- 
wot rape 30d Ocod radeucueve,, 6it Th; rod pave 
ewe apt; cvppopal nepininteiy, ox clace Thy 
javriv xphonodar tals dGpals, the wwv Gvohtwv 


kat zolur 


apoppla; nepuxbntwv. "Or: yap, «| xat loziv twa ty boe modo gwultis praripiens occagionem. Quod 


elyov af rob pdvrews &palt, pabtov Hv wp T& nkvie 
rexryvaptvy (56) ravrag anophvas patalag, Fhlov 
Tol; 7&4 dela nenathev ptvoy. « Kipo; yep, pnol, 


b Num. xx14, 9. Þ* Num. xxu, 42, W. 


nulli, Angelum illum esse Michaelem , qui populo 
preerat. | 
INTERR- XL, 


Nullarum quidem erat virium , quia Po woot 
quam de eo habebant, opinio. Verum quia propler 
gis a Deo immissis : ad illorum imbecillitatem ea 
disposuit Dominus Deus, quz per Balaamum gesia 
sunt. Nam ut castigati a Domino Deo non putarent 
propter maledictiones vatis calamitates evenire, 


enim, licet vim aliquam habuissent maledictioues 
valis, facile tamen ſuerit ei qui fecit omnia, illas 
reddere vanas, perspicuum est his qui diviua didi- 


© ibid. 22 8eqq. 


VARLE LECTIONES EX Or LIPSIENSL. 


” Cat. &. L8G. 3. eye. toy Muy, clvai x. 3. A, ; Bt when corona paribus. 1.) þb 
tium usque ad ortppa T4 exstat in cat. p. 1534, bo um. 2 = 3 _ Aawy, 
IN ol Tort. 15. 5.) eix6rw; et rel. vid. ib. p. 1335, ad Cat. p. 4351. ver, 

| NOTE. 

1) Avro. Uterque avrod. | Kelevoag. Cod. addit airdv. 

(9 $oryDes in cod. et Pie, (fs) PFevdiic. Cod. et Pic. &cvdh;. 

Dc — dation. Uierque Goanep Av I0t- (36) Cod: rextryvwoptve. 


Jztg ob Lakhoet. 


391 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


cerunt. 248 « Dominus enim, inquit, dissipat con- A Giaoxebatc; Soulk; tOvaov, aberet && koytopobs hawy, 


silia gentium, reprobat autem cogilationes populo- 
rum , et reprobat coniailia principum : consilium 
autem Domini manet in zternums#. » Balaam nihilo- 
minus, etsi Dei providentiam Gidiceral, sacrificiis 
aliud ei persuadere nititur, unum ex iis falsis esse 
conjectans , quos mutabiles appellant qui illos co- 
lunt. Hlud autem :- 5 Ivit recla © » significat vere 
ilum instrui voluisse quid esset agendum : unde 
os impurum accepit virtetem Spiritus sancti, et 1o- 
quitur quz non vult, et clamat : « Quomodo male- 
dicam ei, cui non maledixit Deus, et qua ratione 
detester quem non detestatus'est Deus '? » Prenun- 
tiat etiam futura : « Ecce populus habitabit solus, 
et non compulabitur inter gentes. Quis exacte re- 


xa\ aderel Soviag Epyoviev * $ Bt Tov 
pive. (57) elg Thy alava. » Genes ——_ 
rob Ocod Thy xnbepoviav pepabnzig , nal; dovlag 
peraneioa: neipdrart Eva wy rolovipey clva: 
TordQwv, og xa Tpertobg * bvopdtovcty of tobrwy 
depanevral. Td &t, « 'Enopeiby bn* ebbelav (38), » 
Gn\of 67 &knOo; 3» npaxtiov hboulh0n patety. 
Tavrov - x6ptv 7d &xadaprov arbpa 105 navayioy 
Ilvevpartos ibt;aro * thy tvipyeiay, xal gphtyyera 
& ph Pollerar* xal Bog, « Tf apkoopas ** &y ph 
A Keene a ee dS. 
Sed; » xat nzpoayopeber 3& Lobpeva * © "ob hats 
pbvog xarotxtort, xal ty Bveorv ob avioyiodhar- 
rat, Tis tfnxpibwoaro ontppa ” Jaxus, xat ws 


censuerit semen Jacobi ? aut quis numerabit po- B ttapiphocrar Thuovg Tepat\; » Elra alrel th; 


pulos lsracl © ? » Deinde optat cum illis habere 
societatem : « Moriatur anima mea cum animabus 


bxelvey peracyely xorvovias* « « *Aroddver < huyh 
pov &v Guyals brixaluy * xai yivorro td onfppa pou 


justorum, et fiat 8emen meum ut semen illoru.nb.» a; v» onxtppa robrwy, » 'Enzith && Cvoxepdvas 6 


At vero, quia Balac indignatus suspicabalur, ipsum, 
quia viderat multitudinem Hebrzorum', benedicuo- 
nem dedisse, abduxit illum in alterum locum, unde 
partem populi videre licebat : meritoque rursum 
Spiritus sanctus per illum ait : « Non ext Deus 
quasi homo, ut suspendatur : nec ut filius bomi- 
nis, ut minas patiatur. Ipse cum dixerit, nonne (a- 
ciet? Loquetur quidpiam, et non permanebit 1 ? 
Mutationi, inquit Balac, aut alterationi non est &b- 
noxia natura divrina more bominum. Ad benedi- 


divertar. 
INTERR. XLIM. 
Quid illud et : « Quasi gloria unicornis ei i? » 
Monoceros est animal habens unicum cornu in 
capite, de quo Dominus Deo cum Jobs loquens ait: 
« Voletne tibi gervire unicornis £ ? > per hoc et 
animalis robur indicans, et quod servitutem ferre 
nequeat: Quidam ergo voluerunt buic assimilare 
Dominum Deum. Ego vero arbitror hoc de populo 
dictum esse, quippe quemadmodum unicornis uni- 
cum babet cornu, sic populus vere pius. unicum 
Deum adorat. * Ideireo etiam beatus David dixit : 
« Tecum inimicos nostros ſeriemus cornu !. » Quo- 
modo vero intelligere debeamus unicum Deum, 82- 


pyslv, © Bakax (60), xat &vallolkure; < tob Ozov 
pborg* ox Eyet yvwpny tperrhv trols avSptrog 
naparinolus *, "Itob evloyely rapeſinppar cblo- 
cendum 24Y assumptus $um : beuedicam , nee @ yhaw, xat ob ph Exoorpage. | 


EPQT. MT" **, 

Tt #orty, « 'Qc 86Ea (60) poroxtpwroc abrg ; » 
'0 povixepwy TOdv tony by Exwy xtpag tv th xe- 
pany. INepi rourov xa npd; dy 166 6 Acondrn; 
Epy Oc6;- « Boukhoerar BE oo povixepws bovked- 
oa; '» Ti robrov Ciffioxwy xat thy Edvapry tow 
Twov, xa\ td aboukurtov. Trig pty obv robwy anel- 
xaoav by Aconbryy Oedv* tyw &@ oipat nept to3 
Laob route (61) elphobai, br; xabddnep 6 povlxepu; 
tv yz: xdpa;, obrws 6 ebecbhg Labs tva npaoxuvel 
Gedv. Ard xal 6 Aa6is 6 paxdpiog bye: « 'Ev ot 
robs Eydpoby hav xeparioupey. » Na && vorriov 
Thy Eva Ozdv, nol\dxy elphxapev, Td 8, « Ob 


penumero diximus. lilud porro : « Non erit augura- D Eova: oluviopd; by "laxub, obbt pavrela iv Topan* 


tio in Jacobo, nec divinatio iv Israele. In tempore 
dicetur Jacobo et lsracli quid facturus sit Deus ®, » 


* Num. xx, 4. 


4 Pal. xxx, 10. 
k Job. xxx1x, 9. 


1 Num. xxim, 22. 


C ibid. 8. 
1 Pgal. xLM » 


xar& xa:pdy pm0hoerar 76 "laxis, xa wh Topanh, 
v{ tni78)6061 6 Ordg* » Obrw vontiov, Gt xati 203 


s ibid. 9. Þ jhid. 40. 
5 = Num. z*in, 23. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% orpenrols, © Cradifaro, 


gn. Tovto. 


et deinde xarapaawyat. av. 
” [uitium qu. 43 ugque ad clphxapey pn my oy in Cat. p. 1356. Reliqua vid. ib. ad cap. xxin — 
NOTA. 


(57)M&ve:. Abest a cod. 


'Exop. ia" ev08iav. > ma 
oy addita sunt Num. cap. xx11, et fine 
vers. 5, vel incunte vers. 4, leguntur. 


(59) Ataprn#nras, Na of & minus bene expri- 


munt Hebr. 23271 Num. xxin, 49, quod Aquila ct 
Symm. rectius per &:ay<%8eo0ar vertunt. 
A ) *Q Baldx. Cod. ot Pic. 6 Balagp. 
60”) Cod. et Pie. 86av. 
61) Tovro, Col. tovtov. 
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393 QUEST. IN NUM. CAP. XXIV. . 
1opah) »f anerzhtore 6 Ocds (62), obre pavrela A vic intelligendum est ? Quid ſacturus'sit Deus 


Loyvet, obrs olwvidy * taparhpnot; Tpoinety (63). 
'0 yap Acandrng Beds (64) 514 tw olxelwy Tpopn- 
Tov xa} 74 todpeva abrp npotye, xal Onotiderat 
7d 7paxTteov. 
EPQT. MX **, 
Ti bore, « Ox #xopevOn 
ele ovrdrinow roig olwvoic ; » 

Th nsipg padwv, 65 obity bulvyn th paraig 
ypwpaves Thyvy* anelpy yep TH plrpy buvatwre- 
pog 6 peraptpwy abrov thy yawrrav el; Anep iO6- 
Aet * obxtt toi; ouviiea: cvubiiors txphoato, 4k.” 
eis dbnovpyiav tob Ocob thy Thwtrav agpwpraey. 
'[artov ptvrn, Og; Trworv Eoge pity abtdy np) mo) 
Lwrhpog hubv Tpoetpnxevat, og txphv cuvitely, Gat 
xa! 76 Nabovyodov6oop Gyav Gti Buacebel, thy tob 
Oeov xat Lwrhpog huwv anexdaiube napoudiav. Elbe 
{4p Mov tunbdivia &vev xetpo, xat ratd;avra thy 
clx6va, xat ouvrpipavia thy ypuady, vhvy Epyupov, 
Tov yadkxdv, thy gilnpov, td borpaxov, xat yevepevoy 
boos ptya, xat xakupavra ndaav thy yhv (65). '0 
Tolvuy Exeiva Gt txefivou zpoayopetoag, xal 3:4 tob- 
Tov Tpoeipnxe The olxovutvng thy cwrnplay* Ta 
xa) nap& Toi; Every al toravrar xpobphart; pu- 
Aatrwwrat. Maprupel &@ this th npopphort toy 
Tzpaypudtuy td t6hog, 'O yap £5 "Iobia xatt cdpxa 
Blaothoag, 05 pdvov Tobg Epos Mwa6, an.k 
xai n&vwiag Tobg vioug Lhd npoev6ueucey* vicl && 
0d Lh0 &navres &v0pwnn. 'Andyove; yap 6 Nos 


roy Lh0- dx 8 70d Noe &naca wwv avipwnuy þ be 


ot, Npoceine © xat thy Maxedovev xats Nepowv 
vixyv* « *"Egzevoctat yap, gnyotv, tx yeiphs Xe- 
Tthp. (66), xa} xaxwoovuary 'Aocoup, xal xaxwoouaty 
"E6paloug. » "AiZavipos pevrot (67) thy Nepawy 
xatihugs - baoielav * *Availogo; &t "Jovdaioyg tn 
oTpatevaoag, xa thy pntpenokry avrav (68) che, 
xa\ Thy dzlov vewv &ntpyvev Epnpov. Al pivra 
Tpopphattg abrat ob the heuboug ator pavreiag (69), 
aka th; tov nayayiou Nvevparos Lvepyelag. 'O yap 
Thy bvov aybpwneilg xphonchac pwyf mapa guorv 
xeeboag, obrog xat bi& The yhwrrng Tob pdviews 
74 to6ueva zpony6peucey. « *'Eytveto yap, pnol, 
Ilveopz Ocod ty abrp. » Tovro yeyove xal ty 
Tp nxpav6puy Lao * Gbev ik th napdiozov xai 


Balaty nart rd elw0dc 


tra Israelem, pradicere neque divinatio poſest , nec 
augurum obgervatio. Dominus enim Deus futura 
predicit ili per prophetas $uos, et guggerit quid 
agendum. 
INTERR. XLIV. 
Quid significat : « Non amplius ivit Balgam, ut 
consueverat, in occureum augurum ® ? » 

Cum experientia didicisset 5e arte vana utentem 
nibil proficere , infinitis enim ibus potentior 
erat qui linguam ejus vertebat quo non am- 
plius usus est signis consuetis, sed linguam $guam 
conlulit in obsequium Dei. Nec tamen 
est, quibusdam 250 placuisse, nibil illum predi- 
xis8e, de Salvatore gostro, Qui utique debueruot in- 
telligere, ipsi quoque Nabuchodonosori , licet im- 
piissimo , adventum Dei ac Salvatoris nostri reve- 
lalum esse. Vidit enim lapidem excisum sine mani- 
bus, qui percussit imaginem , et contrivit aurum, 
argenwum, #s, ferrum ac testaceum , et factus est 
mons magnus , et legens universam terram *. Qui 
igituy per illum ista predixit, per bunc etiam salu- 
tem orbis prenuntiavit : ut et apud gentes hujus- 
modi prenuntiationes conservarentur. Huic autem 
predictioni testimonium prebet rerum exitus. Nam 
qui secundum carnem ortus est ex Juda, non tan- 
tum duces Moab, sed et filios Sethi omnes deprz- 
datus ext. Filii vero Sethi omnes sunt homines. Si- 
quidem Noemus oriundus erat ex Setho : ex Noemo 
vero universa hominum natura. Predixit etiam Ma- 
cedonum victoriam adversus Persas. « Egredietur 
enim, ait, de manu Chetimw , et afligent Assur, et 
aſlligent Hebrzos P. » Alexander enim delevit 
regnum Persarum : Antiochus autem dimicans 
contraJudzos, et metropolim eorum cepit, et divi- 
num templum desertum reddidit. Hujusmodi predi- 
ctiones igitur non a ſalsa divinatione, $ed a virtute 
sanctissimi Spiritus processerunt. Qui enim man- 
davit asinz, ut przler naturam humana voce loque- 
retur, is ad * hune modum per linguam vatis futura 
QS1 predixit : « Fuit enim, inquit, Spiritus Dei 
in illo 4. » Idem contigit et 'iniquo Sauli. Unde 
propter rem inopinatam factum est proverbium : 
« Num etiam Saul inter prophetas? » Cum - igitur, 


h napoiula tytvero, « EL xat Eaobi &v mpo- D falsus vaies lantam » Deo accepisset experiemiam, 


phratg; » Tocautyv ptvrot neipav naps tob Ocov 


»" Num. xxrv, 1. 


* Dan. n, 34, 55. * Num. xxiv, 24. 


alios contra Deum machinatus est dolos. Nam probe 
q4 Num. xxiv, 2. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


» cat. p. 1356 naparr,phorts. 
cap. xx1v, 1. Reliqua vid. ib. ad vers. 2, 3. 


1 laitium qu. 44 usque ad yhwrrav apopaty exstat in cat. p. 1339, ad 


NOTE. 
(62) 7! — 8e6c. Des. In cod. Apud Picum bic t. 1, p. C92, ed sine interpretis nomine. Alia est 


integer locus in mendo cubatl. 
(63) HIpoesiareiy. Des. 
Er, Fe noon 
) _ TY. . et Pic. & y 
ty bpog ptya, xal ix4lvie nicav thy yhv. 
(66) Xorerjye. Cujus sit hac inte tio, incer- 
tum est. Produxit eam e cod. Coislin Monif. 1. c. 


PaTBor,. Gn. LXXX, 


lectio in versione T@v O. Cod. Alex. habet Knrialuy, 
Vatic. Kfriatlwv. | 

67) M&rro:. Cod. et Pic. ptv. 

68) Avror. Des. utroque loco. 

69) 06 — yarrelac. Cod. et Pic. yeubets obx 
Hoav pavrelat. 
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zantor a Deo, ad impietatem illos per intemperan- 
tiam impulit, ut propter impietatem divino denu- 
dati auxilio, facilius caperentur. Persuasit itaque 
Madianitis, ut non viros, sed mulieres contra illos 
armarent, quibus armorum vice corporis venustas, 
et verborum illecebrz essent : ut pulchritudine capti, 
ac verborum lenociniis illecti, illorum idolis servi- 
rent. Quod nos docuit beatus Moses, post partam de 
Madianitis victoriam objurgans eos, qui vivas cepe- 
rant mulieres. Sic enim ait : « Quare vivas cepistis 
ſeminas omnes ? Illz enim, juxta verbum Balaani, 
ſecerunt ut filii Israel deficerent a Deo, et verbum 
Domini contemnerent propter Phegor : et facta est 
plaga in congregatione Domini *. » Porro Phegor 
nomen est idoli. Hujus impietatis divinus etiam 
David meminit : « Et initiati svnt Beelpbegori, et 
comederunt sacrificia mortuorum *. » Hanc enim 
ob rem przcepit Deus, ut hostili animo proseque- 
rentur Madianitas : « Quia hostes, ait, ipsi sunt 
vobis per dolum per Phegorem *. » Cum erga po- 
pulus peccasset, suspensi $unt principes, ut Sym- 
machus 3it, quod malum ab ipsis non depulissent. 
Hud 2vtem”:-« Exaltabitur Gog regnum illius ©. » 


2592 Symmachus ita interpretatus est: « Etexalia- 
bitur super Og rex ejus.» Innuunt aviem hc verba, 


fore ut, cum illis Og bellum jatulerit, vincant 
propter regem gecundum carnem ex ipsis ori- 
turum. 


INTERR. XLYV. 
Quare denuo receiseri populum Deus precepit ? 


Qoia jam tulerat sententiam contra prius nume- 
ratos, illorum autem filios introducturus erat in 
terram promissam, quos quidem asseruerant ipsi 
fore captivos. Jussit item hos recenseri, ut suz 
benedictionis vim perspicuam redderet, quia nimi- 
rum sublatis patribus numeras idem remanebat. 


* INTERR. XLVI. 
Cur Deus mandavit sorte dividi terram ”? 


Ut litem et controversiam omnem tolleret, tan- 
quam Deo per sortem terram dividente. Neque 
enim ſortunz rem commilti przcepit. Hoc ipsum 
ſecerunt etiam divini apostoli, antequam Spiritus 
Sanctus advenisset. Mittentes enim sories, Deum 


r Num. xxx1, 15, 46. * Paal. cy, W. 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 
sciens illos invictz fortitudinis esse, qui prote- A Xabwv 6 Geubbpavris, trtpag trexrhvato xath 


t Num. xxv, 18. 


Seod * pnxavi;. Luvwohoas yap ©; Epaxov 
Tovapcy nd Tov Ocod taryiGopever , thy ik 
axodaclag (70) avrol; aotberav tnevenory + tva 
Thv &ct6ctav Th; Oelag yupvubtvieg Enouplag 
eddkuwro yEvovrat. Kat tolg Mabtavitaig bnidero, 
ph robs &vIpa; xar* abriv, . 2124 ths yuvalua; 
6r\laat, yeveadai it avrols Enov thy told owparo; 
Gpav, xal Tov k6ywv td bEheap, Iva behenohtvrec 
bd 0d x&\hovg, xati tolg Mdyor xarabeiy0tvres, 


+ 


Tolg txefvwoy eldwiotg Latpebowst, Kai rovro hulls = 


paxepiog tdidafe Mwong, pert thy xats Tov Ma- 
Gavirwy vixyy tmiueppapeve; trols Th; yuvalxag 
Twyphoacrv. "Ep yep obrws * « "Iva tf t{wrphoare 
nay 0h)v; abrar yap hoav tolg viol; "Topah, xark 


B > fhpa Balakp, rob &noorhvas, xat bnepibely th 


fhpa Kuplov bvexey #oywp (71), xat tybvero winyh 
ty th ouvaywyf} Kuplov. » $oywp Bt tob cldwley 


7d bvopa. : Tavrng the aoebelag xat 6 belog tuvholy 


Aabid* « Kat tre)6o9noav 76 Beekpeywp (72), fat 
Epayov Ouolag vexpov. » Tovtou yaprv xat tyOpal- 
vetv tol; Madtmvalotg npootrafey 6 Odg, « "Orr 
tx0pativoverv abrot, pyotv, dulv avrot; ** (73) tvbo- 
kibrytt 614 GoyGp. » Tod ptvrot Laoh hpaproroc, 
ol kpyovre; Hxpepdodnoav, bg 6 Edppaye; byn, &; 
ph thdpavreg *þ (74) novnphy i5 abrav. To &, 
« 'Y$w6hoerar < Twy Sactkefa abrod, » 6 Ebppaye; 
obrws hppiveucey* « Kat ${ww0hrerat bntp "Or (75) 
Baothedg ** abrod. » Ankol & 6 kbyog,ort xat ro Oy 
tmorparevoavro; nepitoovrat Teh Thy 5 avrov 
xar4 oapxa pacthoovra Sacra. | 
EPQT. ME”. 


Tiroc #rexa xdliv dpi0pn0nva. xpootrats ror 


'Enzidh xark ov aptprdtveuy f&n thy (hqev 
tEhveyxev, Epciiev 8 robg Exefveov taidag etg thy 
trnyyeptvyy cloayayely yhv, nept Ov elnov Exet- 
vot &rt (76) alypdwro: Ecovrat © txthevary apibpr- 


0hvart xa\ Tobrovg, Iva belty the olxelag ebroyin; 


Thv 86vapy, br at rov nattpwy avaipebiviuy 6 
abrdg bi6pervev &prbude, 
EPQT. MC". 
Tl - - 
01xore xtipgp —yy <a Thy xpooutra- 


"Qore ndcav Eprv xat piioveixlav obtoat, wy 196 
Oeod 8&4 Tov x\hpov thy yhv Sravepovro; *** obrs 
Yap tvxy nv? (77) 3d np&ypa nItrELOa: npodtrake. 
Tovro nenothxacr xal of Oetor andotrolo: mpty Emt- 
porrhoart Th naviyov (78) INvedpa* xihpoug yap 


1 Num. xxvi, 55. 


« Num. xxiv, 7. , 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


\® cat. p. 1340. xav& tov any. 
* $aothevoouca. ** cat. p. 1353. 5. yhv vepovrog. 


® 7. belag youproupere aovppayiag. * abrol; et- mox. thy Tov. om. 


NOTE. : 


(4 Avroig, 
ue w6v. 
75) "Oy. Scribendum esse Toy e codicibus jam 


evictum dedit. Montf. 1. ec. p. 165. 
7 "Ort. Abest a cod. 
) Obrs — rerl. Cod. et Pic. obrws yap dhop 


| 
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MPFLrLgvu 


AIISIETETEINSESS: 


ESI. 


hoy 


$3 aE39 6 $ 


397 QUEST, IN NUM. CAP. XXVII-XXX. 398 
Bakdvreg, txtrevony (79) thy Gnavra capa; tnt- A oma cognoscentem precati sunt, ut demonstraret, 


orduevov, Gelfai thy GEuwrepov. Obrw alt 6 Oelog 
Nao nept huiv En * « "Ev $ bangabnpcy npo- 
oprodivreg, xark npebecty rob ndvra tvepfouvtog 
xar& Thy Soulhv rod Oekhparog abrod. » 


EPOT. MZ' 7, 
Ti 8hxors papruphoac 6 dapper: | Gedc rp Tn- 


ood, ors bye Ilveoua 8800 tv avry, Xpogera- 
E8y rp Mwoy (80) £xiuvgivar avro rac xeipac ; 


Toro xat int tov Koprnitou tydveto. Merk yap 
Td (81) Xabelv thv ydprv 705 veuparcs, t6re tob 
BantiTuatog hEuwtnaay, Kat ptvro: xa\ 6 Azondrn; 
Xptords, ndvia 70d Nvevuatog t& yaplopara xati 
7) &v0pwretov mph wilvav befdpevo;, Tp "Iwdvvoy 
Bantiopat. tpocihhavbe, wat inrte0fvac ** abrot 
Th x£paJ thy tov Oeparovrog npoctrats yaipa * xat 
8:58 7d navdyiov HNvebpa tv eld, neprotepls tp- 
16pevov tn" autdv. Kat of andoroho; Nvevpa iytov 
31a tov Aeonotixov Labbvreg tupuchparo;, thiavro 
thy ovbpavidev inigorrhoacay ydprv. Tobro xal int 
'Ina05 tob Navy yeytvnrar. Elys ptv yap thy ydprv 
Toy lveuparo; * va it xai 6 ads niorevoy bedbev 
abtby Thv ye:poroviav the hyeuoviag lebfyxbar **, 
tnerednoav ave tov vouobetou ali yalpeg, xat toro 
btBpaxev 6 Oxiog Mwonhg nd Tod Geo npoatrayei;* 
« *Eni0hozig yap, pnol, tas yelpdg cov £n' avtdy * 
xat orhoetg tvaviiov "Eledtap Tod lepits, xa tv- 
TEM abr ivaviiov ndong The ouvaywyhc, xat w- 


uter esset dignior. Divinus quoque Paulus de nobis 

loquitur hune in modum : « In quo. vocali 

sumus predestinati secundum ejus, 
qui operatur omnia secundum consilium volun- 
tatis SuZ =. » 

2583 INTERR. XLVII. 

Cur Dominus Deus precepit Mosi, ut imponeret ma- 
nus $u6s Josuam, cum ipsemel les1atus eazet, 
eum in ze Spiritum Dei 7? | 
lilud ipsum in Cornelio accidit. Nam post acce- 

ptam 8aneti Spiritus gratiam baptizati sunt. Quin 

etiam Dominus Christus, cura omnia charismata 
sancli Spiritus quatenus homo guscepigset ante- 


8 9vam natus es8et, accessit ut baptizaretur a Joanne, 


servique manum imponi capiti 8uo jussit : et osten- 
dit Spiritum sanctum in specie columbe venieniem 
super $e. Itidem apostoli per insufflationem Domi- 
nicam Spiritum sanctum adepti, acceperunt gratiam 
e celo venientem. Hoc etiam in Josua filio Nave 
accidit. Habuit enim gratiam Spiritus. Czterum ut 
populo persuasum esset illum a Dev ducem esse crea- 
tum, imposite $unt super eum manus legislatoris, 
et hoc ſecit Moses ex praecepto Dei : « Impones 
enim, inquit, manus tuas saper eum, et statues 
eum coram Eleazare sacerdote, et mandabis ei co- 
ram omni multitudine : &t dabis de gloria tua super 
eum, ut obediant ili} flii Israel : et stabit coram 
Eleazare $acerdote * ; » pro Co ac si dixisset: Zqua- 


aug The 665ng (82) cov En' avtdy, Gnw; eloaxovaw- (, lem ipsi honorem obtinebit, et per rationale judi- 


ov abrod of vio) 'Jopayn* xat ivaviiov "Eled;ap 
70d ispiwng orhoetat *%, » avi to, Thy fonv 
txeivip axhort Tiwhv, —_ $:4 ob Joyiov The 
xpicewy, & rol; ixeivou ordpvo; Entxerto, Th npa- 
xTt&ov pabhIrai. MavOavopey & tveebdev, mw of 
napx toOv Gpyiepitoy xyerporoviav BeySpevo: The 
fvevuatixhg peralayydvouc xdpirog. Kat yap tv- 
rav0a 6 As-x6tn; Epy Ord; * « Awortg The bdfng ocu 
tn' avr6y. » Gavudoa &t Etov thy mpophrr,, Gor 
xat rzald®,; Eywv, xa adchghv *', x2) abelgibony 7, 
obStva Twrwy hyeudva npob64heto, GAMAK why Beby 
f,peto, xa thy bn" abrov 4npiobtvra xexerpordvnae. 
Mc72 tavta tov toptrwy xal toy Ougrov avapvhoas, 
vouodertel nepi rwv drioyvouptvuy tf rpooptpery TH 
Azondty Ocp. Kat zpwotov tv Ermyopeuce ndvra On- 
Lo voupevoy Epyp thy dn6Tyeary tunebody* the (83) 8 


* Ephes. 1, 14. 7 Num, xxvn,18. 


* ibid. 19, 20; 


cii, quod illius pectori adjacet, discet quid faerit 
agendum. Ex his autem discimus, quomodo bi qui 
a Summis $acerdotibus ordinantur, spiritualem gra- 
tiam consequuntur. Q$4 Hic enim dixit Deus : 
« Dabis de gloria tua ei. » Porro convenit admirari 
prophetam, qui cum haberet filios, et ſfratrem, et 
fratris filium, nullum horum * ducem preſecit, sed 
Deum consulvit, et quem ipse decrevit, ordinavit. 
Post hec, repetito festorum ac sacrificiorum cult, 
legem fert de his qui Domino Deo quidpiam offerre 
spoponderint 2. lu primisque statuit omnem pro- 
mittentem opere promissum implere : patrem vero 
ejus, que $ub potextate patris agens quidquam pro- 
miserit, promissionem firmare debere; qui si a 


D promiuente dissentiat, eam quz promiserit culpa 


non teneri. Si autem ea promittente aut consenserit 
« Num. xxx, 5 $eqq. 


VARLEA LECTIONES EX CATENA 1.:PSIENSI. , 


” Qu. 47 quatuor constat partibus. 1.) Initium usque ad ol viot 'Is 
o ——_ ad _ 


xxVin, 48. 2.) xal ivavriov — padhoerai vid. ib. 


vnxe vid. ib. p. 1565, ad vers, '20. 6h eG et rel. vid 


1564. tni0etvar. 


ovg * Th hpepoviag thy x 


er in cat. P. 1368, ad Num. 


Io 1577. ad cap. xXx, 4-5; cal. P. 
» xat 


% cat. p. 1566. oradhocrac. % xat @Sedohy, 


NOT A. 


(79) Uterque bx#tevov. 

(89) T6 Mwoyg. Cod. Mwdcf;. Pic minus bene 
6 Gd; Mwbahg. 

(81) T6. Cod. tov. 


(82) Cod. et Pic. thy 665av. Ila quoque post 
bo Tg. 4 
83) Tnc. Cod. et Pie. t9v;. 


399 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 400 


pater, aut tacuerit, przstari promissa debere : A bnd thy 30b natpds tehovang thouclay bmoaywupd- 
quod quidem etiam in ea constituit, quz conjuncta vng (84) vbv nat6pa Sebatobv thy Gndoyeorv * xa thy 
est viro : nimirum ut congensu viri firmetur pro- Exelvog tabrng dnoyvorptvns dvaveboy, ph dnoxet- 
mis$uM. oda thy dnooyoptvyy tyxkhpart, tav it tavrys tn- 
ayyehoptvng f ooyxatidyrar (85) 6 nathp, f oryhon (86), »4 Ennyyyeptva anpovotar. Tobro Bt xal 
tn ths avipt ouvnpptvns vevopobernxe, xat thy tob aviphs ouyxatdbecrv fiebatouy Extevos Thy Ond- 


Tye. 


INTERR. XLVIY. EPQT. MH. 
de legislator interfici mulieres (4 Ma6:av 6 
_ Hadionitram Argent oye "_ monde —— 
Eo quod impietatis dogmata didicigsent , et eos "Ng nenabevptvag th; hoeCilag th Ebypara, xat 
inquinare possent, qui illas bello ceperant. Crapbelperv (87) rob tFavipanobicavrag buvaptva. 
INTERK. XLIX. EPQT. M&. 


Quare legislator stationes descripsit ? B Ararl robe orabpobe neat, —roagy od ropobtrne 


Ut posteri cognoscerent Dei Providentiam, qui "Qore tos; els ——_ tooptvou; yvwvat tob Brod 
traducens filios Israel per invia et arida loca, large thy xnvuoviay* &:' a64rwv yap avrovg xat tviSpwy 
suppedilavit eis rerum necessariarum Ccopiam. bbnyhoag ywplov, aphdves abrols thy Tov &vay- 

ener 
285 INTERR. L. 
obitum 6ummi 8acerdotis prevoribit ei « pee Thy ro 
ps ne yn eennyy N Hers 3 nc caperevte pr rh _ 

Quia mors pontificis secundum ordinem Melchi- "Ora 505 xark vhv rhfiv 05 ® Mekyrorbixe hippies 
sedec, humani peccati ſuit s0Jutio. Hic reduxit in gue 6 0dvarog hvotg The Toy Evipunuy Gpapriag 
paradisum eos qui illine ſuerant ejecti. Porro tem- tytyero. Obrog el; thy tapdiuiooy tnaviyaye why 
poris illius spatio ſuga homicide propinquorum &xethev tfoprodtvra. Kat xar' txetvov & hv xavphy 
molliebat animum, ac cxdis libidinem reſrenabat. tu4arrev h puyh Tov nepoveuxtrey wdv vwv &yyte 
Quod autem post obitum pontificis de exsulantibus greudvrov Ovpdy, xat thy govixhv bpphv abrov 


ces8abat vindicta, satis valebat ad persuadendum _ tya\{voy. Td & perk thy $06 leptwy (89) rekevrhy 


propinquis, ut deinceps iram exstinguerent, tan- * audhvai tolg pevyouct thy tipwplay, lxavby fy xel- 
quam mortuo pontifice, sub quo delictum ſuit ad- oa robg ayyiorevovrag obtoa hound thy dpyhv, os 
mis$um : et quod legislator hunc tum delicto, tum «ob apyueptug terehevrnxdrcg, ip' os td minppt- 


vindiclz, prefigierit lermignumw. \npa ytyove * xat rob vopodtrov tabrny bploavios, 
xal rf} rnppedele, xa) Tf Tiwple thy Lo. 
INTERR. LI. EPQT. NA. 


Quam ob cauzam 5{aluit tribus exxe dizcretas%? Tivo xdpey rac gulic biaxexpiodac xpootrater; 
Ut sineerum congervaretur semen Judz, per "Iva axtparoy biagviaxdh (90) rob "Jovba v» 
quod Deus benedictionem * gentibus pollicitus erat, ontppa, & ob thy evoylav trols Eveary 6 Ord; 
Communicabant tamen inter se regia tribus ac Ernyyefaro. 'Exoryuvncav ptvrot (91) aha þ 
sacerdotalis, proplerea quod Christus Dowinus PSactuxh xa  leparuh puih* imecdh xa) Cpyrepebe, 
zecundum humanitatem rex ſuturus erat et pon- xar& th &v0pwmivoy, xat paced; 6 Acondryg Xptr 


lifex. | T7565 (92). 
» Num. xxx1, 47. «© Num, xxxv, 2, 32. © Num. xxxv1, 9. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* cat. p. 1410. rob om. * thy <2. cob apprepitc, 
* NOTE. 


(88) fav 1) er RC ety, 


Vterg 
wa he ethos, 
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' FIE TO AEYTEPONOMION. 


IN DEUTERONOMIUNM. 


EPQTHEIE A. ; 
Auarl rd xbuxrov BiEUov ron rouodtrov Aevrepo- 
rYouor txnon ; 
ANOKPIEIE. ' 


"Ekayayiy Uh Alysrrov thy Jabv 6 Acondrng Ocds, 
Wwxev tv tip EZivs bper Thy v6pov, xad' by typhv 
evrov; nokrebeodai. Elra tp bevripy Era npoo- 
&raks napalabelv thv yhv, fv tols npoybvorg abrov 
tryyy«Nato Eworry, 'Exeivoy 8 &vietpnxtruv, xat 
7670 Epacat ph Soulndtviuy, Gpoce previ Tov 
apedpndtvruy b7d to vonodtroy ® Fnocery Exefvny 
Thy Yhv, a4 tourovg Enavrasg tv thEphpp zat- 
avaiwocey. Teccapaxovia tolvuy Sieknlubetwy ttrov, 
x&axelvwy xats thy Olav {hpov Brokwherwy, ExtE- 
:£v58 tobg Exefvwy api0prthvac nalbag, thy abrhv 
&yovrag huxlav, hvrep Hyov Exetvor xad* by hpiOph- 
0ecav xpdvov. Tovrovg ptiuv elzayayely 6 Ords elg 
fv tnyyyelhatro yhv, 5iddoxer ** B14 Tod npophrov 
Tdv v6pov, bv Ttolg napavipoy abrov tlebwner (93) 
natpdo:t, Td (94) rolvyv Arvrepov6prov &vaxepa- 
aakwory Eye. tov &v Th "E5ddy, xal Tt Acvtrixg, 
xa\ to{;. 'Apidpol; vevopodernptvuy te xat renpa=- 
Tpivwv, Eye: && xal Thy ypdvov, xat thy T6tov, 
xa0" &v xa\ tv $ rh veolale ravry thy 8iBacxallav 
xoochveyxe. « Ntpav yap, pnot, rob "JIop8ivou, tv 
of tphyup, npds buoy; ®" (95), tv x 7200apaxoorÞ 
Eret, &v + Evbexdry pai, pf rob pre, pert Od 
nartdtai abrdy thy Enwy Bacikta tov 'Apoppaluv, 
wa\ thy "Oy Sacikta the Backv. » Kat Gti ob 8evre- 


A 


256 INTERROGATIO I. 
| Quare quintus lider legialatoris dictus eat 
. RESPONSIO. 

Postquam Dominus Deus eduxit populum ex 
Xgypio, legem dedit in monte Sinai, 8ecundum 
quam ipsi conversari debebant. Tum anno secundo 
mandavit ut acciperent 1erram, quam $e daturum 
promiserat majoribus illorum. lilis vero repugnan- 
tibus, neque hoc ſacere volentibus, juravit se nulli 
eorum qui numerati erant a legislatore, daturum 


| terram illam, 8ed eos univers0s in degerto deletu- 


rum. Transactis igitur annis quadraginta, illiqque 
juxta decretum divinuta interemptis , recenseri 
jussit eorum filios, eamdem agentes 2tatem, quam 
agebant i11ji tum quando sunt snpputati. Hosce Deus 
introducturus in terram, quam erat pollicitus, docet 
ministerio prophetz legem , quam patribus eorum 
transgress0ribus dederat. Quare Deuteronomium 
continet Summariam repetionem eorum, que gesla 
et lege caula sunt in libris Exodi, Levitici et Nu- 
merorum. Nolat etiam tempus et locum, ubi « . 
quando huic juvenum multitudini doctrinam pro- 
posuit. « Trans Jordanem enim, inquit, in degerto, 
ad occidentem , quadragesimo anno , undecimo 


Ogum regem ©, » Quod autem non ge- 
cundam legem dederit, ed prius latam in memo- 


pav vio Ewxev, 4114 the tportipa; kvaprpvhoxe: C riam * reduxerit , docet ipeum 4libri procemium. 


vopodeolag, avrd 8i840xer rob Sibnlou Th npoofprov. 
« "Hptaro y&p, pnot, Mwch; bracaphent thy vepoy 
TovTov, Mfywv, Kopto 6 Oedg huOv IAkncev huly 
&v XewophG6 (96). » Eita eipnrirg, xat OF mzpootratev 
abrodg eloe\bdvrag ®* x\npovonhoart thy yhv, tnhya- 
Yev, ©; xart' txelvov elphxer thy xatpdy, tri Mevog 
t7Ww ob ovapat tocourov rpootatetery pupidiuy * 


* Deut. 1, 4-4. * jihid. 5, 6. 


« Cepit enim, inquit, Moses explicare legem hanc, 
dicens : Dominus Deus noster locutus est nobis in 
Horeh f. » Deinde cum retulisset, quo etiam pacto 
preceperit ut terram ingressi jure hereditario pos- 
siderent eam, subjunxit quod eo tempore dixerat : 
Ego 80lus tot myriadibus preesse non posgum; et 
propterea conslitui, inquit, qui prafecti easent 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. p. 1418, 6nd 7. vopodtrov om. 


"* 3:3847K2 abrovg, * bogual;. * cloxhidvrac om. 


NOTE. #' 


(93) "ESe8dxe:. Cod. thnoxe:, Pic. thebnhuw- 
X04. 
(63) T6. Co6. rodro. 


(95) Cod. 8 , est recepta lectio L. c. 
i96) Cod. «bis. 
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millenis et eentenis, ut eos haberem imperii socios. A xa\ 8&4 rovro xartornoa, ynol, xi apporg xal ixas 

. Porro horum verborum memoriam refricat , pro- rovrdpyovg, bows Exerv abrobg The Gpyhs xorvowvods, 
pterea quod constituerat Josuam filium Nave in Tovtwv & Tov X6ywv &vepvnory, Eneidhrep Imooby 
regendo populo 8uecessorem : oxtendens, quod su- mv Navy zattornce th; hyepoviac Siaboyov * bidde 
perstes adbuc aliis prafecturam crediderit, et quod 9oxwv &; xat Et: nepuoy tripor Thy tpoctaclay ind 
ei libenter parendum sit, juss8aque peragenda. Re- 9T£v9t, xat 67: yph xal rovry np pu; Lraxovery, 


vocat etiam illis in mentem, quomodo Deus jusserat 
ut possiderent terram quam promigerat : et qua 
ratione visum erat illis, ut prius exploratores mit- 


xai 7& xe\ev6peva Jpiv. Avapipvhoxc: & avrobe, 


Grew pv 6 Oedg npoctrate naparabely abroby fv 
trxnyyelhato yhv* Gnws Tt x27aoxonouv; abrot (7) 


terentur, quodque reversis illis, ac de terra illa T*p90}var tportpoug h{lwonv (98), xat Gs bxelvey 
renuntiantibus, nou credidissent Deo qui salvaverat ©72ve06vrwv, xal t& rept Th; the pepnvurorwy, 
eos, ac consequi terram neglexissent : ita ut pro- H\=iornoav ptv IÞ 5x@wxbrt Be, anohabely It thy 
vocarent Dominum Deum ad sententiam ferendam Tv 00x 1b&.noav * ©; yakenhvar ptv thy Azondray 
adversus omnes illas myriades, eorum neminem 6edv,janophvacdar It xath nacwy ixeivey Twy pu- 


ingressurum terram iſlam, preeter Chalebum filium 
Jephenz. « Is, inquit, videhit eam, et dabo illi 
terram ad quam ascendit, et filiis ejus, propterea 
quod ipse adhesit Domino 5. » Hujus £ane solum 
mentionem ſecit : Josuam vero velut Q5g princi- 
pem, ducem ac prophetam ordinavit; quod ex 8e- 
quentibus constat. Nam dicit : « Et iratus est in 
me vesiri causa Dominus Deus ; » vobis scilicet 
tumultuantibus, non, ut 2quum eral,;obsecutus sum 
wandato divino, et ea de causa prohibitus sum in- 
troducere vos in terram illam. Recolit itaque me- 
moriam eorum quz $ibi dicta fuerint a Deo : « Josua 
filius Nave, qui assistit libi, bic ingredietur illuc : 


ipsum corrobora, quoniam is sorte dividet terram 
Israel i, » Hzc autem dicit, docens illum a Deo 


prabwyv, Gore pnbtva txeivey aig Exelvny thy yhv 
eloea0etv, nv Xalt6 viod "legtwvh. « Obrog, pnolv, 
bletat abrhv, xa rovry dwaw thy yhv ig” fv Entby, 
xa\ rol; viots abrod, 3:4 7d np2oxetodar abrdy ts 
=pdg Kuptoy. » Toirov ptvro tpvnudveuce pdvey * 
xa) 7dy *Inoobv Erafev ® wo; Epyovra, xat aparnydy, 
xat npophrnv © robro yap Bnol 74 LfhG. Elnwv yap, 
&71, « Kapot Gpytodn 8 bp; 6 Acondrn; Ocds* v 
vu yap pe bopubyodviwy, od xath Myov TH belt 
r:pootdy part drmxdvny on, xat rovrov yapty elcayayely 
vp; elg rhv yhv beefvnv xexwvpar. 'Aviavy3: &@ twy 
raph (99) Scod npdg abrdv elpnptvoy + « 'Incobg 6 
vids Navi, 6 tapearnxu; cot, obo; eloehevorrat (1) 
txel * avrdy xarioguoo, brt abs xaraxinpovoprhort 
avthv 76 Japahi. » Tabra & Mya, Giddoxwy ab- 


ducem esse creatum, ne denuo de imperio sedi- C tobg, ©; Oedbev 6 orpatnyds yerporoviay ibttaro, 


tionem moverent. Exponit autem eis, quemadmo- 
dum postea penitentia dueti voluerint gerere bellum 
afversus Chananzos , et quo pacto Deus prohi- 
[buerit eos, qui tamen audacia permoti, et preter 
mandatum divinum ascendentes rediere vieti. Item 
quantum temporis in solitudine consumpserint, 
circumeuntes terram illam inaccessam et aquis 
carentem; quznam nuntiantes IJumeis * et Moa- 
ditis amicum responsum non acceperint ; et qua 
ratione Sihonem et Ogum reges Amorrhzorum cum 
4oto exercitu, et urbium ac villarum habitatoribus, 
funditus deleverint. Reſertque corporis ipsius 
Ogi magnitudinew. « Cubile enim , inquit, ipsius 
ſerreum novem cubitorum babebat magnitudi- 


lva ph ndky rept the &pyhs oractdowery. Armyel- 
ra; && abrolg, bnwzs pv - borepov perapenbevie; 
aGoultOncav noephoat rol Xavavalog * Tnws Bt 
abrovg 6 Oedg Hrexwhuas * xat brt Gpacuvopeva, xat 
napa thy beiav tvrokhv avabavreg xal (2) hrrnbev- 
75; tnavih\bov * xa\l Gov &v Tf tphpp xatavilucay 
yoovey, thy &6atov yhv Exelvny xa E&vuSpoy mEpt- 
t6vie;* miva te "Boupaloy xai Mwabirarg Sebnw- 
x62; ptkxv (5) 00x Eruyxov &toxplotwy * xal baw; 
Thy Lnv, xa\ Th "ty tobg Panels tw 'Apopdaluv 
ravarpartts perk tov ta; wet xa Thy xwpa; of- 
xouviwy tavwehpla nzapibocay (4). Elne bt abrov ® 
xal 7d 795 owpazo; ptyebo;. «'H yap xhivn, gnotv,, 
"Qy audnpd, tvvta nhyewv th phxog abrhs, xa} 786- 


nem, et latitudinem cubitorum quatuor i. » Deinde D o6pwy Thyzwv 3d e3peg adrhg. » "Enzira napfvess 


suadet et consulit, ut custodiant diligenter man- 
data Domini : « Audi enim, inquit, Israe!, sta- 
twta et judicia quz ego doceo vos hodie : ut 
ſaciatis ea, et vivatis, et ingressi possideatis 
259 terram, quam Dominus Deus patrum vestro- 


5 Devut. 1, 36, 


xa\ ouve6ouleuas puidtrety Emipehang rob Aconorov 
Ta; tvrodd;. « "Axove yep, gnotv, tov Cixatpdruy 
xat 7Ov fxprudrwy, Goa tyw Ei84oxw dads chpepov 
rowely, Iva Che, xa\ eloehb6vreg xinpovophonte thy 
yhv, fv Kbpig 6 Gedg tov nattpwy bpav Iiiwory 


> ibid. 37. i ibid. 38. 5 Deut. im, 41. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 
ob ouvtratev, © && hpd;, et deinde Ozd; huav. *' cat. p. 1419. avrov. 
NOT A. 


[j broke. 
(9) Vierque heubows 
q ) Cod. Leben —_ 


(2) Kal. Des. in co6. et apud. Pic. 
(5) Cod. et Pic. oioverxouviwy. 
(1) Uterque naptiwxev. 
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bulv., » Etta &vayxalu; to5 Beekpeyop lg pico A rum dat vobis ©, » Pogtea necessario idoli Beel- 
peper thy pvhpny, xa Tov &* txelvyy Thy &otberay Phegor palam facit mentionem, et eorum qui pro- 
ty tf tphpup SroMwMdrwv. "Enzira bx napalitzov Pier impietatem jllam perierunt in degerio. Tum 
blxvuor ths Oelag ebepyeoiag. « Notov yap, yyowv, ©x adverso ponit ob oculos beneficia divina. « Quz 
bvog ptya (5), $ tory abr Beds tyyiiuv avrols, nM, ait, est gens magna, cui tam propinquus sit 
bg Kuprog 6 Oedg hubv tv &nacty off thv abrhy Deus, sicut nobis adest Dominus Deus noster in 
tmuxalectwpeda ; » Kehebe: && ph pbvoy abrobs OMnibus propter quz eum invocarerimus 17 » Prat 
pukdrretv 205 Ocod tobg vopoug, AMAA xa tobg mal CEPit aulem, non solum eos Servare leges divinas, 


bac xal tobg txytvoug (6) tv ebasbelg Zrarplgery ®, 
xa) rai360dev T&g belag tvrokk; txnaeverv, Elra 
T&>&\wv abrobg aveuvnotv, inws avtolg 6 Twv Ghwv 
tniqave Beds #, Xbyoug (7) pbv Bit mupds Gels ® (8), 


sed et filios ac nepotes in cultu pietatis educare, 
et a pueritia in mandatlis divinis erydire. Deinceps - 
in memoriam revocat illis quo pacto Deus om- 
nium $6 conspicuum illis prebueril, verba quidem 


od8tyv C& eldog Emercvbg., Tovro yap Epn* « "Ex pt PX ignem proſerens, nullam tamen sui speciem 
o0v 705 nupd; gwvhy Pnpdtuv duels Hxovoare, xat Cxhbibens. Hoc enim dixit: « De medio ignis 
duokopa ox Rete, 42" f pwvhv. » Tabra 8 ys, ,, Yoceln. verborum yos audiglis, $imilitudinem 
nabevwy avrobg pity lviarpa texthvacdai, pyis autem nou vidistis, ed tantum vocem *®, » Cz- 
ne;padivai xore Oelav clxbva xaraoxeudont, tnzrth terum haec dicit, insiruens eos ne Simulacrum 
705 &pyetbrov Td el8og oby bwpdxacy * dev nkhy ullum ſabricent, neque lentent unquam imaginem 
tnhyaye* « Mh avophonre (9), pnbt nothoqre tuty Dei effingere, cum archetypi speciem minime vi- 
avrol; yhuntdy bpolopa, nicav chxbva, bpokupa derint. Unde subjunxit iterum : « Ne ſeceritis ini- 
&porvixod 4 Onluxod * duolupa navrds xthvoug, rwy (QUilatem, neque ſeceritis vobis ipsis similitudinem 
bvrwy Ent The the © dpolwpa navrds bpviou nero- EBculptilem, ullam imaginem, similitudinem maris 


p£vou, 6 nbrartai bnd thy obpavdy © bpokowpa navrd; 
tpnerod, © Epres int the the bpolwpa navrids 
tx0v0g, Goa totiv &v tolg Vaorv bnoxdtw The yhG. » 
Tavra Tndvra, pnotv, els xpelav duertpay® mne- 


aut ſemellz, similitudinem ullius bestie, ex iis quz 
sunt super terram, similitudinem vullius avis vola- 
tilis volantis sub clo, similitudinem ullius repti- 
lis quod reptat super terram, similitudinem ullius 


nolnxev 6 Bedg * tvolag tolvoy toydtng, wd Th; 81- Piscis quoiquot sunt in aquis  deorsum ®, » Hee 
xbva; av dnnxtwy deonaetv, Npoortdeixe (10) & omnia, inquit, in usum vestrum condidit Deus. 
xat zavra* « Mh &vabibag el; 7dv obpaviy, xat Bay Extreme igitur est dementiz imagines creatura- 
mby $)cov, xat thy oe\hvnv, xat ndvra thy x65poy C Tum AGO nobis deservientiom deos ſacere. Addi- 
709 obpaved thavnbel; npooxuvhong abrol;, xat a- dit etiam is1a : « Ne respiciens in celum, et videns 
Tpebong abrol; *, & antverue Kipg 6 Beds cov golem et lunam, et omnem ornatum cli, deceptus 


 abrk nA0ot rol Edvect tolg dnoxdtw rob obpaver. » adores ea, et colas ga, que largitus est Dominus 


Tavta yap, gnotv, els thy tov avSpwauy ypelav Deus tuus omnibus gentibus quz sub ecelo gunt 9.» 
xarteoxevacey 6 INotmths* ph tolvuv bnodd6ng beobs Hae enim, ait, Creator condidit in usum hominum. 
Toug bnd toy Ocou tov Flwy Epoprobtvia; bore tals Ne putes * ergo deos esse, que Deus omnium de- 
xpelatg Tov avipwnuy braxovely, Obrw yap xai of 8linavit ut inservirent usibus bominum. Sic enim 
aotzol (11) hpphveucay * « "Ativa biexdopnory 6 Beds et reliqui interpretati sunt : « Quz distribuit Deus 
Gov © ei5 robs Lacks (12) bg" toy tv obpaves, » Elra tuus inter populos 8ub universo calo. » Potea 
&:${rreza: abrovg ral; &neMal;, wo; el To\phoatsy terret eos comminationibus, i ſuerint ausi trans- 
Thy 0elov napabiva vipov, xal tivos tov bvrwy gredi legem divinam, et simititudinem rei cujus- 
6polwpa xataoxeudoat xat beonohoat, elg nioay yuam conflare, ac Deum facere, se dispersurum 
avtobg 6:aonepel thy yhv, xat Oc bouketovreg tolg eos in universam terram,. et quod gervientes falsi 
yeudwvs porg beol; (13) rpooxuvhooverv. "Exeira z&- nominis deos sint adoraturi. Tum rursus ex com- 
kv &mh ouyxplatwy belxvuor th navroBivayoy tob D paratione omnipotentiam Dei ostendit : « Interro- 
roy, « 'Enepwrhoare y&p, nolv, hutpas th; &p- gate enim dies priores, inquit, qui ſuerunt ante le, 
xaiag (14), r&; yevoptvag nportpag cov, ind the ex quo Deus creavit hominem super terra, 
Hpspas Hg Exrio 6 Oads thy &vOpwnov Ent the yg, a gummo cali usque ad gummum cali, num 


k Devt. 1v, 4. 1 ibid. 7. ® ibid. 42. ® ibid; 46-18, © Dent. rv, 19. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


ang Endye, OG 6 76v Buy avrol; intgave Beds, Bagels, % hueripay. © xa) larp. 
NOTE. _. 


bus h. 1. Aquila, Symm. et Theodor., $i fides ha- 

(7) Uter benda est Montf. L c. t. IL, p. 477. 

8) Cod yes. . ( = a Cod. et Pic. &\oug. ; 

10) = FA 8. ES Pic. 6voudonre. Ms, MD GIS. ng nn 
POCTEVEXE. In Cod. Sequitur 6 Be6;. 14) *Apxalac. Vie Engg, qua 

11) 01 loexol. Non consentiunt tamen in omni- ar > ; _ T potent. FUE cat Fe- 


(9) des —— a cod. et edit. Pici. 
ue Jess ut supra. 


| 
| 
| 
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factum sit juxta verbum istud, num tale quid A tn) +> &xpov tob obpavey twg Gxpoy to obpas 


audiveritis, num gens aliqua audiverit vocem Dei 


viventis loquentis e medio ignis, quomodo tu au- 
disti et vixisti P. » Narrat etiam qua ratione libera- 
verit eos a dura ZAgyptiorum servitute. Proxime 
eos docet, quomodo Deus e celo cum eis sit col- 
locutus, ac e medio ignis vocem mittens leges con- 
diderit, ut nullam imaginem construant invisibilis 
Dei. Sed et impossibile prorsus esse docet divinam 
imaginem exprimere. Non enim s0lum QG1 est 
invisibilis nature, ed proxsus incircumscriptz : 
« Dominus enim, ait, Deus tuus hic est Deus in 
celo sursum, et super terra deorsum, nec est pre- 
ter eum 4. » Sciendum tamen est cuncta hec pro- 
phetam non unico die disseruisse, 8ed compluribus 
diebus doctrinam hanc illis tradidisse. Unde fa- 
ctum ut s8xpius eosdem sermones repelat, ut con- 
ligua iteratio firmiorem reddat memoriam. Mox 
igitur post sermonem hunc, narrat ea quz 8pe- 
ctant ad urbes, ad quas confugere jussit eos qui 
prolapsi essent in homicidium non spontaneum. 
Exponit deinde, 8e denuo congregasse populum, 
et legum a Deo datarum memoriam renovasse. Et 
quod non aliam legem dederit, sed in priore illos 
instituerit, qui legis promulgationem per inſfirmi- 
latem Ztatis audire non potuerant, ipsa ny ron 
verba docebunt : « Dominus enim, inquit, Deus 
vester pepigit vobiscum ſcedus in monte 

Non cum patribus vestris iniit Dominus i 64 


vob (15), el ytyove xark > phpa Toro, el qxxovoare 
Totodrov, et &xhxoev Evo; pwvhv Brod COvro; has 


Jodvrog bx pov tob nvpds, bv Tpirov dxhxong ob = 


xa En oa. » "Eqn & xat &mwg avrobg hieubipwne 
Th; mxpd; tv Alyvralwy boulelag. Luvexws ptvin 
$:840xet adrobg, xat ©; obpavedey abrolg 6 twv Hwy 
$16\tx6n Oeds, xa\ ix pdoov Tov nvpd; wv} xexpn, 
ptvog vevopodtrnxev, Iva pnbeplay ehxbva xata-" 
oxev6rwct rob dopatov —— 
n&pnav aptyavoy Olav ehebva xaTaoxevdoat * 

yn goingy nents 
aneplypagov. « Kipieg yap, pnotv, 6 eds cov, ob- 
v0; Gedg (16) bv =þ odpavp ws, x21 dnt vhs yi 
x&rw (17), xa\ o0x bart nhhv avrod. » Tortov ptv- 
rot, Oc obx tv hutpe pri radra ndvra 6 npophry; 
76 Ja@ Sie\ty0n, 4X tv nokal; abroly hpdpary 
thy 8:8a5xakav tpochveyxev. "Obey nokdntg Toby 
abrobg k6youg Evaxuxiol, Tva th ouveyele naylay 
thy pvhpnv tpreomrat. Abrixa youv perk thy bids 
kev ravtyv, t& nep) Tov :Rhewv lordpyoey (18), 


el; &; xaragsbyerv rob; drxovoloy neprrentwndra; = 


p6vorg txthevaey. Elra t8iBafey &ri nd cuvhOpor 
Thy adv, xat toy beoobdrwy &vipvnoe vipwy * xat 
67t oby Erepoy Cds vopoy, 44k thy Tmpdrepov Ex- 
nazever tobg The vopodEoriag Exefvng Gi ad Th; 
huxlag tredtg tnaxodoa ph BuvnOvrag, abra bi- 
Cater rod npophrov Th phpara. « Kiprog yhp, pnolv, 
6 Sed bpHv bitdero npde dd; Trabhxyv tv Xwptb. 


hoc, sed vobiscum *. » Nam cum illi propter irans- © Oby? trols narpdory duby :40ero Kiprog thy &rabh- 


gressionem periissent, his vero terram patribus 
promissam dedisset, hisce datam esse legem ait. 
Deinceps recenset precepta, quorum * intellectum 
explicavimus cum Exedum interpretaremur. Hic 
etiam ostendit quis fuerit feriarum Sabbaticarum 
scopus. Dixit enim : « Ut requiescat servus tuus, 
et ancilla tua, ac subjugale tuum *%. » Quemadmo- 
dum, inquit, horum opera perpetuo frueris : ita 
sallem gemel per septem dies hebdomadis, servi, 

ancillz, ac subjugalia quiete ſruantur. 2G2 Tum 
mentione facta servitutis Zgypliacz compaxsionem 
excilat : « Quoniamy gervus eras, ait, in Xgypto, 

et inde te Dominus eduxit manu forti, et brachio 
excels : propterea constituit Dominus Deus tuus, 
ut observares diem Sabbatorum, et sanctificares 
eum *, » Expertus es, inquit, duritiem gervitulis : 
mewor horum, mitis et clemens esto erga $ubdi- 
tos : et qua perpetuo quiete ſrueris, hane illis con- 
cede sepiimo die bebdomadis. la jis que sequuntur 
opus 8pirituale non prohibuit, Dixit enim : « Omne 


Þ Deut. rv, 32, 33. 4 ibid. 35. * Deut. v, 2, 3. 


x1v ravtyv, 2a4 npd; bpd;. » "Eneith yap txelvor 
napabivre; buntovro , tobtor; Ot thy tolg natpdory 
tnnyyaptvny Hibou yhv © rovrot; Epy Thy vouoy Ge- 
85o0as. Elta Myer the tvrola;, Ov thy voby &verrti- 
Ea ev Th "Etobov tpprvetovre; * Ebeike (19) Be bv- 
rav0a thy the Gpylag tob EZab64rov oxondv. "Eqn 
yap, « "Iva &vatatonrar 6 nal; xa\ 4 nabioxn 
gov, xat th dnoCoytdv gov, » Kabdnep, prot, ob 
ro5rwy &nokaver; Sranavedy, obrwg Anat youv &no- 
Lavo4trwoav tv tals Erxti th; E6Sopdbog hutpars of 
0cpinovrec, xat al Gephrarvat, rat T4 braofoya. 
*Enzrra th pvhpy the &» Alyonry bovielag Thy 
ovunddeiav npaypareera * « "Ort obxtry;, pnoty, 
Foda &v Aly5ary, xat Lhyays os Kiprog Exrthev &y 
yep xparars, xal iv Bpaylovi dmle * Bik tours 
ouv6rats Kipiog 6 cd; cov, bore puldrtecdal os 
Thy hutpavy Tov Labbitwv, xat &yiaGerv abrhy. » 
Th nelpg pepddnxa; th Th; bovkelag mxpdv * Exet- 
ve @vapupynox6peve;, haepos yevor vols dnmxtor, 
xa). xpJog, xat 5g anoaber; avanaving Eimvexws, 


5 ibid. 14. * ibid. 15. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® 4 ral; cov om. 


NOTE. 


Ewe — ovparov. Des. in cod. Pie. 
is 0 _ Sedc. Cod. " oben; | Gabe. wm 
(17) 'Ev -- zdru. Hac absunt a textu Graco 


Deut. uw, 35. 
(18) Cod. i 


(19) "E8s#&e. = Pic. 3:3aFapev. 
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perdbog tourog iv th £6386pn The Ebiopabeg hutpg A opus gervile non facietis ; demptis bis quz fiuvt 


'Ev & tol; perk ravra Td xrvevpartixdy obx drry6- 
peuoey Epyov. "Eqn tap" « Nav Epyov Latpeurdy (M0) 
02 norhaere, » mv Gan rombhoerar Emi Th buy, 
ofov &vayvweet; (A), Oaiwv Noyiwyv bxpokatt;, hak- 
pupdlag, lepovpyiag (22), xal 74 rovrog npoaduoa® 
EPQT. B, 
Ila roneboy to, « "Azove, "Io; s Kvpuor 6 
© Sed (23) oov *, Koper etc borw ;v 
Iokdxs elphrapey, ot tdKvpog !* (2M) xat See, 
rh; dela; tork (25) guar 0b Tz rid (26) npooonwy 
Starptarws Eykwtixd * 6 6 Nathp, xat 6 Yids, xat md 
Ivevpa +> &yov'*, tov RBrothruv cnpavrucd. AMA 
rol; areLtorv "Joubalots thy dxpibh rohoyiav npoo- 


anime causs, veluti lectiones et auscuMaljones $a- 


crorum eloquiorum, psalmodig, sacrificia, e ho- 
rum 8imilia. > F | 


INTERR, ILL | 
204 
Ce Sram Dalithes ener ane.” 
Frequeuter diximus dictiones istas, Dominos et 
Devs, nature divine, non digtinctionis personu- 
rum esse significativas : has vero, Pater, Filius et 
Spiritus 8anctus, proprietates indicare. Verum 
imperſectis Judzis exacta theologia exhiberi non 


evexdFvar oby oldv te Hv * ravrny yap &v nohvOctas B poterat : quoniam inde plurium deorum occagio- 


&popphy trothoavro. OG bh yhprv povalixing Th Gelov 
tv th NadarS npoptpera: (27) bvopa + Eyer 8 bz 
2 the Tpidbog atviyuara. Th yap, « Kiprog 6 Ord 
oov Kiptog (W) el; torr, » nat md The ovolag bibd- 
oxet povabixhy, xat napainiol twy xpoownwy Thy 
&pr9pdv* Una yap th Gevo, Big Bt th Kopioc t6- 
0eixev. 
EPQT, I, 
To, « pair a, (29) Kv he þ wag 8 6anc 
T Cov '*, » , 
ea Bon a)! ) ra 8Enc, xo; 
Lapws hpld; 6 Kuprtog Eiibafev, rt otbelg Bug\ 
"upto; bovkeverv Eovara. Kat tvrab0a tolvuy &:8a- 
ox6peda ph pepiterv thy &ydnwhv £t; Bedv xa) you- 
odv, el Bedv xat yuvalxa (32), «i; Gedv xat nalda;, 
el; Ordv xat ploug (33), aka ndoav the &ydnn; 
Thy 8&vapcy &ptepoly TH nEnomxdtt Oep, perk Bt 
ye Thy tormrhy, anovEuery Exiorr th tpdopopa, xat 
yoveLo; Gt, xat yuvart (34), xat nao, xal 4be- 
als, nat pho. The yap mob Brod &ydnng xat wh 
Tavre ninpobv. « '0 tyanobv pe y#p, pyo\, ths tv- 
tokdg pov nhnpwott '*, » At & tov God tvrokal nept 
Tobtwy Giayope ovary. 
EPQT. &. 
Ti 8hxors xara (35) rov G800 Eurova: Elaropsbes 
E yopoc ; 
"Iva ph xarz tov Gevulwvbpoy Guviwc. Gov. 
Todro y&p xat 84 rob Tpophrov Epy + « "Elv iE- 


nem cepissent. Ideireo nomen divinum in Veteri 
Testamento singulari numero pronuntiatur ; nibilo- 
minus habet Trinitatis YG$Z occultas significatio- 
nes. Hilud enim, « Dominoes Deus tuus, Dominus 
uns est, » unitatem substantie innuit, et pers0- 
narum numerum demonstrat: Sernel enim posuit 
Deus, bis autem Dominus. - 


INTERR, III, 
Quid s8ignificat illud : « Diliges Domwinum Deum 
luum ex tolo corde tuo 7, » et qua gequuntur ? 


Manifesie nos docuit Dominus neminem pos88 
duobus dominis servire. Et hoc igitur loco doce- 
mur dilectionem non partiri inter Deum et aurum, 
inter Deum et uxorem , inter Deum et * liberos, 
inter Deum et amicos : $ed totam dilectionis vim 
creatori Deo consecrare, deinde post creatorem quz 
unicuique conveniant tribuere, et parentibus, et 
uxori , et liberis , et ſratribus, et amicis. Siquidem 
pertinet ad dilectionem Dei, hec etiam praegtare. 
« Qui enim diligit me, inquit , mandata mea gerva- 
bit *. » Mandata vero Dei ista precipiunt. 


INTERR, IV. 
Quare lez jubet, ut jurent per Deum 7 ! 


Ne jurent per falsos deos. dem enim per prophe- 
tam dixit : « Si abstuleris nomina Baalim de ore 


apy; 14 bvbpara tov Baakelp tx T03 ordpatdg gov, þ tuo, et juraveris : Vivit Dominus, cum veritate *. 2 


« Deut. vi, 4. 7" ibid. 5., * Joan. xv, 23. 


7 Deut. v1, 13. 


* Ogee nn, 17, 


 VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® 7 . ' '® cat. pÞ. 1451. cov om. "* Grit 3d Od bvoun xat th Ky A 
Brov tive us amy 


"* <> & Davhp , xairid;, 


vpa. '* cat. p. 1452. xapd. cov, xal if tins the ywrhs cov. '* &vr. pou Typhort. 
| NOTE. 


(2) Aurpevroy. Hee restrictio ex Levit. xx, 
36 addita et. 

(21) Cod. et Pic, avayvwers. 

(22) Utergue @xpd6acts, hakpyStia: tepoupyt- 
Xat. 


(23) Lov. Lectio recepla 1. c. est huov. 
2) Kvpuoc. In cod. 7d nk 
25) Eorl. Ahest a cod. et edit. Pici. 
2) Toy. Pariter abest wiroque loco. 
(27) Cod, et Pic. &noytperat. 


(2B) Kovproe. Abest a cod. 


(2) 76 draxtjoeg. Cod. et Pic. premitic T! 
oTt. 


(30) Kap8iac. Hzc est lectio cod. Alex. |. c. 
Cod. Vatic. habet $:avolag. ; 


(55) Kard, Cod. et Pic. xal. 
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Et hic ,. postquam dixit : « Dominum Deum tuum A xat 6p63n;, Zh Kuptog, pers Ainfclag. » Kat ty 


timebis, et illi soli $ervies, et adherebis ill, et per 
nomen ejus jurabis *, » subjunxit, « Non ambula- 
bitis post deos alienos, GS qui sunt ex diis gen- 
tiam quz in circuitu vestro $unt Þ. » 


INTERR. V. 
Uuid est hoc : « Non tentabis Dominum Deum 
lunm ©7» 

Dominus hoe exposuit in sacris Evangeliis. Nam 
cam diabolus dixisset: « Mitte te ipsum deorsum, » 
2it : « Non tentabis Dominum Deum tuum 4. » Ten- 
tat autem Deum, qui $ine ratione cum periculo 
quidpiam agit. 

INTERR. VI. 


Cur lex prokibet contrahi connubia cum alienigenis B T! &1xors daa 


finitimis * ? 

Lex non eget explanatione, cum seipsam inter- 
pretetur. Ait enim : « Quia seducent filium tuum a 
me, et serviet diis alienis f. » Necessario tamen 
aperit eliam eis rationem divine sollicitudinis : 
« Non enim eo quod numero vinceretis czteras 
gentes, ait, yos elegit Dominus, sed propter ma- 
jorum pie.atem , et promissionem eis factam &. » 
Deinde verum id esse demonstrans 8ubdidit : « Deus 
verax est , cuslodiens pactum , et misericordiam 
exercens erga diligentes eum, et cuslodientes man- 
data illius, in mille generationes Þ, » At cum essent 
infirmi, lacteo indigentes alimento , nec essent ca- 
paces auditores #ternorum bonorum, pollicetur eis 


rada 8 elpnxwg, « Kiptov thy Gedv cov pobrdh on, 
xat abrÞ pvp Jarpevarts (36), xat npd; abrdy x0). 
an0hoy, xal 7Þ (37) 6v6part avrod py, » txhyayey* 
« Ob nopevorode (38) eniow Gewv Gotpliwy (39) 
amd tov Bewv tov tOvay Twy tEpixuxiyp LuUV.) 
EPQT. E. 
Ioc ronrtor rd, « Ox txazpdoeug Kopor ror 
S86r cov ; » 

'0 Kuprog abrd tv tot; iepois Evayyeog hpph- 
veuce. Tov yap hiabikov elpnxito;, « Bake czaurby 
&vubev x&tw (40), » Inv © « Obx Exnetpdons Kyuptov 
Thy Oc6v cov. » 'Exntz:patet && thy Oedv 6 Cfxa Joyt- 
Toy Puboxiviovug Tt rpatTUV. 
EPQT. Q” *. 
ropever 6 rouor Ta 
poog * Lilogudove txeraptplacs 

05 &Trat oapnvilag 6 vopos © bavidy yap Eppn- 
vever. "Epn yap, « "Ort &nocrhowuer vhy vidv gov 
an tuod, xal iatpetart Geolg Erdpors. » 'Avayzalug 
ptvrot xat thy altlav abrodg The belag iibarxet xn- 
& povia; * « Ob yap ih td nacioug elvai, gyot, ry 
thvav npotxprvev dui; 6 Odg * ane bid thy ww 
npoybvey ebotbeiav, xat thy yerevnptvny Ttpds 
txefvoug dndaytorv. » Eita td Aindts avrov (41) 
berevig, tmhyayev © « '0 Bude mords pubdgawy bra- 
0hxnv xat Ecov tolg, &yanwory abrdv, xal Tolg. pu- 
A4000v9t ths Evol; avbron, elg yiklag yeveds. » 
Kati ineidh arehet; Aoav, xa rpoghs yalaxtwboug 
tdtovro, xal axaberv nept twy alwviwy ayabav obx 


s0bolis multiplicationem , et terre ſertilitatem , et C Uyvavro + bmoyveirat avbrol; noruyoviay, xat the 


ſecunditatem gregum et armentorum , corporum 
denique bouam valetudinem, ac in bellis victoriam, 
et alia ejusmodi. Pogtea renovat * memoriam in 
deserto transactz vitze, et causas illius subjicit 
oculis : 265 « Aſllixit enim te, inquit, et ſame pres- 
Sit, pavitque le manna, ut te certiorem faceret, quod 
non $olo pane vivat homo, sed omni verbo quod 
procedit ex ore Dei i. » Ex quibus et nos discimus, 
non graviler ſerre, $i in calamilates aliquas incide- 
rimus, 8d boſſo animoamplecti divinas dispensatio- 
nes, exspectantes liberationem a ten(ationibus. Alia 
quoque beneficia recenset : « Vestimenta tua non 
Supt vetustate consSumpla, nec occalluerunt pedes 
tni; en quadragesimus annus est. Et noscas corde 


cdxapriav, xat nouviwy xa Souxokiuy eveflav, 
xa} owpdrwy dyelav, xa thy &vy Toktpoy vixnv, xal 
332 totadra (42). "Enzrra nav abrovg avipvnos 
Tis iv th tphpep Traywyhs, xat Tag Tavrng arias 
ididatev + « 'Exaxwas ”” yap, pn3t, xal tuapayys- 
vn3s os * xat Epos os 1h pdvva, Iva tvayyely 
ao, 671, 00x in' &prep pvp Chaerar EvOpwnneg, (nn 
int navri bhpart ixnropeuoptvy Tit ordpatos 
Oeod (43). » Ak ptvro robrwy xat hpel; nabeud- 
peha ph buoyepalvery buoxonaig trot neprreodvacs, 
az ortpyery Th; ela; olxovopliag, xat mpoaptvery 
Thy Lov Ov n::pacuav. 'Enidcixvvor Tt xal th; 
Da; ebepyeciag* « Th iparid cov ob (44) xar- 
erpi6n, '* and ood, of 63; cov ox trvw0noay, WBov 


two, quod sicut homo erudit filium svum, sic Deus _ reooapdxovra Ern, Kal ywwon th xaghig cov, Gr 
* Deut, 1, 13. dDeut. vi, 14. © Devt. vi, 146. 4Matth. rw, 6. * Deut. v1, 3. * ibid. 4. © ibid.,7. 


k ibid. 9. i Deut. vin, 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


”"* Qu. 6 his constat partibus. 1.) Initium usque ad Ocols &rt 


exstat in cat. p. 1456, ad Devt. 


pag - 
v11, 3. 2.) avayxalwg— dndoyecrv vid. ib. p. 1457, ad vers. 7, 8. 3.) ira — yeved; vid. ib. ad vers. 9 


4,) xa\ ine 
cap. vin, 3. 
460. ix&xwot os. ® obx anerpiby. 


— 60a Towara vid. ib. ad vers. 10-13. 5.) Exzta — OY 265, vid. ib. p. 1461, ad 
1) &nbelxvurar et rel. vid. ib. p. 1461 ad vers. 4-6. "* cat. p. 14 


7 cal. 


56. Tas 6p6pov;. 


NOTE. 
- 9 legitur Evrevdev. 
by Mi) ) Avrod. Des. utroque loco 


U Aatpevoy. 
a To. terque prmjtit ty, 
Cod, nopevecde. 
) *Allorploy. Cod. et Pic. t:ipwv, que et 
recepta lectio |. c. 
(40) "Arwbey. Des. 1. c. In loco parallelo.-Luc. iy, 


(42) Kal 80a rowavra. Pariter des. 
(43) 8209. Cod. et Pic. addunt, {horrat GvOpw- 


TOC. 
(i4) Cod. et Pic. ovx trpitn. 
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413 QUAST. IN DEUT. . CAP. VIII, IX. | a 
we efrtg naidevoat &vOpwrog Thy vidy abtod, obrws A luus erudial te: et custodias mandata Domini Dei 


Kuptog 6 Ord; cov (45) ratevort or, xal pure 
Thc tvrokkg Kuplov to3 Ozob cov, nopevectar iv 
nagar '* tal; bolg avrod, xat pobetodat abrdv. » 
Meta thy ne:parudy h< napdxinotg * perk The nate 
bing <& huyaywyla * liypd; xa Tpogh (46), dBorno- 
plac n6vo; xal owpartos; ebndbeia, ondvi avayxaluv 
xa} Tov ap0&prov (47) tpatiuy xat brodnperuv th 
Kapxt;. Elta naparvel vixovras ph th olxela pwpn 
Thy vixnv tnrypiperv, 414 To Enxobpy xat npo- 
paxy Sep - b 
EPOT. Z ®, 
Tivrac Are viobe *Erdx , 
'Anbyovor Tryaviwy Hoav, W;, < ioropla biidoxe. 


tui , et ambules in omnibus viis ejus , et timeas 
illum j. » Post tenjationem consolatio ; post corre- 
ptionem, animi recreatio; ſames et alimentam ; 


vincentes $Suis viribus victoriam non ascribant, ged 
adjutori ac propugnatori Deo. 


INTERR, VII. 


Quosnam vocat filios Enac ? 
'E gigantibus erant oriundi, sicut narrat hisloria. 


Todro yap tpn * « Aadv nokby' xal ebptzn, vicws g floc enim dicit : « Populum oumerosum. procere 


'Evax, od; ob oloda xat ob daxhxoag * tis avriorh- 
arrat xathi np6awnov viey 'Evix; » Th 8, « Lb 
olada xat &xhxoag, » rE0erxe, tw Mywv (48) avayu- 
pvhoxws Twv ixelvwy (49) xataozonnodvrwy thv 
Yhv. "Exeivo yap Eeyov, btt « "Hey tvwrmov at- 
wy Wael &xpite;. » Obrw thy int th pwpn xata- 
eteihag Tupoy, Eiiaoxe: avrovg pnit int tolg The 
hors xaroplwpact piya gpovelv, « Mh ety; yap, 
Eyatv, iv Ih xapdig cov, orr Ark The Erxarorivas 
pou elohyaye pe Kuprog xhnpovophont thy yhv thy 
@yabhv tavtnv. Aid yap thy actbeiav tov tOvay 
Toutwv, Kupiog tfolo0peucrt avrouvg. and Npo0Gwnou 
vv, obyt Tia Thy Etxatoauvny cov, obdh $14 thy bats- 
ryra. th; xapblag gov ob elanopedy xAnpovopthon: 
Thy yYhv. » Tavra 6 Epn, 80 vari tavrhy zpayua- 
IEv6uevo; * xa perpidicry Eiidaoxwv abrovg, xat Th 
Tov Beov Boneig th ni tnypdpery* xat tpoltywy, 
ws 7& napanihora neicovrat tolg Edveory txefvors, 


magnitudinis, filios Enac, quos lu vidisti et audisli. 
Quis resistet in ſaciem filiorum Enac *? » Adjecit 
autem hac verba : « Quos tu vidisti et audisti; » 
ut illis in memoriam reduceret verba exploratorum 
ilius terre ; nempe qui dixerant:; « Eramus in 
conspectu 26G ipsorum tanquam locustz !. » Hoc 
modo superbiam de suis viribus conceptam repri- 
mens, admouet eos, ne de aniwi dotibus glorientur. 
« Ne dixeris, inquit, in corde tuo: Propter juslitias 
meas iutroduxit me Dominus, ut possiderem terram 
have optimam. Nam propter impietatem gentium 
illarum Domiagus delebit eas a conspectu two; non 
autem propter juslitiam Ltuam , neque propter San- 
clitalem cordis tui ingredieris tu ad possidendam 


C terram ®, » lsta porro dixit duo simul spectans, 


tum ut modesle $6 gererent, tum ut avxilio divino 
tribuerent omnia : pradicens etiam , illvs cadem 
perpessuros quz gentes illz, si consimilia perpe- 


£! 7&4 $pora 8pdocaev. Eig xatpdy It a) ry ty of Went. Opportune quoque revocavit iv memoriam * 
Eh pp napavopnbtvruv Gviuvner, thy kyov txelvoy (anggressiones in deserlo commigsas , ad coufir- 
xpativuv, GO os 84 brixatootva; * atroy xinpove- Mandum quod dixerat, jllos non e586 PoSSex8ur0s 
phoover thy yhv* « Mvhodyri yap (50) Epn, xat ph terram ob justitias suas : « Memineris, inquit, e& ne 
iminaby, 5oa n2potuva; Kuptov thy Bzdv cov ty tf obliviscaris quoties irritaveris Dominum Deum tuum 


tphpp. » "Hyaye & cl; ptoov xal viv (31) thy rob in degerto ®. » Protulit itaque nunc etiam in me- 


jx60;c0v Latpelay* xat Grt 6:4 thy txifvey aotberav 
Tag 0zoobdrovg ouverpupe niaxag* xat bg onov- 
dalav ** ixetelav npoceveyxiy Mewaato thy Oadv 
pak xat abrol; xa tp 'Mapwy bpyi{6pevoy* « 'Eni*® 
'Rapwy yep, pnotv, zOvuwin Kiprog opt3pa tfoko- 
Opeboat avrdv, xal nbFaunv np} 'Aapoy tv t6 
xa:pp txeive. » Obrw xat t4 &ika yeyevnutva Þi- 
epehbwy gyot * «. Kal vvv, "Japahh, tf Kupiog 6 Os 


dium adorationem vituli, et quod'ob illorum impie- 
tatem coutriverit datas a Deo (abulas , strenuaque 
usus supplicatione Deum placaverit et ipsis et Aa- 
roni graviter iratum : « Adversus Aaronem evim , 
ait,, vehementer iratus est Dominus, ut perderet 
illum : et deprecatus sum pro Aarone lempore 
illo *. » Et reliqua gesta 8ic percurrens, addit : 
« Et nuac, Isracl, quid Vominus Deus poscit a ie , 


3 Deut. vu, 4-6. & Devt. ix, 2. ) Num. xm, 34. = Deut. 1x, 4, 5. * ibid. 7. © ibid. WW. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” cat. p. 1461. z4ca:; om. ®* Qu. 7 his quinque constat bus. 1.) Initium usque ad Gpoua G3pd- 
Catev , p. 266, exslat in cat. p. 1465, ad =” 1-4. ny ny oo y, tphpy vid. ib. p. 1467, ad 


vers. 6, 7. 3.) hys £ — xatp@ Excivep vid. ib. p. 1469, ad vers. 19, 20. 


267, vid. ib. p. 1472, ad cap x, 12-15. 5.) 


TUE 


« et rel. vid. id. ad vers. 46. * cat. p. 1467. 


xatos. ** cat. p. 1469. onoubaiwg, et deinde mTpocayaywy, © xai nl. 
NOTE. 


(45) Lov. Des. in utroque loco. 
(46) Uterque rpugh. 

(47) "Ap8aprwv. Uod. hgh ipruy. 
(48) Cod. et Pic. 6 My. 


(49) Vierque ixcivnv. 
ty dp. Cod. be. 
(51) Nov. Abest a cod. 
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ex toto corde tuo P? » Et ne suspicentur Deum ista 
slatuere , quod victimis indigeret , hec $ubjicit : 
« Ecce Domini G7 Dei tui est celum, et celum 
celi , et terra, et omnia que continentur in eis. 


Verumtamen przelegit Dominus. patres vestros ul 


eos diligeret : et elegit semen eorum post eos, id 
est vos, precunctis gentibus 4.» His autem docemur, 
proborum virorum filios ſrui bonis propter majo- 
rum pietatem. Docuit przterea, quznam circumci- 
sio $it Deo grata : « Circumcidetis enim, ait, duri- 
tiem cordis vestri, et cervicem vesiram non indura- 
bitis amplius *. » Hzc autem dicebantur jis qui 
nondum circumeisi erant. Josua enim filius Nave, 
transmiss0 Jordaue, circumcidit eos Galgale. Attamen 
licet minime ezsent circumcisi, non przcepit ut cir- 
cumeciderent preputium , sed duritiem cordis et 
cervicem duram. Quare longe przslantior est cir- 
cumcisio cordis. Eamdem porro illorum accugsalio- 
nem Dominus Deus inslituit per Jeremiam prophe- 
tam : « Omnes enim gentes, inquit, carne sunt 
incircumcise : verum domus lsracl incircumcisa 
babet corda *. » 


INTERR. VIII. 


Quomolo intelligendum ext illud : « Dominus em 
Deus vester , ipse Deus deorum est, et Dominus 
dominorum t?» 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


nisi ut timeas Dominum Deum tuum, et ambules in A aire? nzpa odd, 4d." f pobeiodar Kiproy thy 
omnibus mandalis ejus, et servias Dominu Deo tuo 


G 
TY 
Ozdy 


Gov, xal ropeveclai tv ndoatg tal; tviokals avtob, 
Jatpeverv * Kuply tþ Ocp cov i5 Bing The xapblag. 
gov; » Kal Iva ph tondows: vhv Gedv tavro. vopn- 
derelv, ws bupdruv bedpevov, Lnhyayey* « "ob 
Kuplov Toi Ozod- gov 6 obpavds, xa 6 oopavds tel | 
ovpavo, xa þ yh, xat ndvra Gag torly iv abrolg* 
nv tobg natipag pay tpoehetro Kuprog &yanfy 
abou; * xal thekifaro th ontppa abtwy per' abrobg, 
dui; naps ndvia th Edvn. » Aibaoxipeda Tt (5Y) 
$4 rovtwv, G5 &n0Javounr (53) naide; tyadov bid 
Thy TOv npoybvwy eclot6eiav, 'Ediate Ot xa mola 
nepiroph 6 Op npoopihhg * « Meptrepetotie yap, 
bpn, Thy ox\nprxapbiay bpov, xat dv Taxi 
dpov ob axinpuvetre Eri. » Kat tabra Qifyero tel; 


B pnbtrw the axpobuorlay neprrpm bei (54). Th- 


cog yp 6 tob Navy perk th Grabhvari thy "Jophh- 
vv tv Talkydotg abrovg nepttrepey. *AMN Gpws xat = 
aneprtphrog oborv obx txtleves thy dxpobuoriay 
neprrunthvar, ak thy oxinpoxapblay xat thy 
wpdymov Thy axknpdv. Torykprot Trpuwripa 1 The 
xapdiag neproph. Tairnyv it abrwy thy xatyyopiay 
&:> "lepepiov 9b npophrov ** & Azondrng Onds 
tnorhoaro. « Nevra yap, Epn, m6 EOvy Gnpirunra 
aapxl, 6 8 olxo; 'Jopah\, &nepirprzo: xaphiar *(55) 
avtwov. 
 EPQT. MW. 

" ,c '0 K: 6 onay 7, 
en a ky Its ant Hips by on: 

Plawy ; » 


Deos appellat judices. « Diis enim, inquit, non Ocobg Tobg xprrtg vote: (56) « robs yap, 


detrabes , et principi populi tui non maledices *. » 
Et ubi Septuaginta dixerunt : « Adduces eum in 
judicium” ; » Aquila et Symmachbus interpretati 
Sunt : « Adduces eum ad QGS8 deos,»* vocantes 
deos judices. Horum deorum ipsum esse Deum 
dixit, non autem falso appellatorum deorum. Sed 
hec jam pluribus explanavimus. 


INTERR. IX. 


{Quid ext hoc ; « Non facietis omnia que nos ſaci- 
mus hic hodie, quisquis quod 8ibi placet * ? » 


py2\v, ob xaxooyhorig, xal Epfovra 703 Lacb cov 
obx tpel; xaxim;. » Kai Eva & elnov of "Ebloph- 
xovIa, « "Ate abrdy els 7d xpirhprov, » of rzepl 
Ty *Axiav xat thy Eoppayoy* «© "Afets abrby ® 
rpdg tobg beobg (57), hophveuoay, Geob; robs xpt- 
7&; dvoudcavreg. Toorwy abrdy ene bewv Bedy ** 
ob yepro Tov (58) yheubwvwpwy, Kat hin &@ 0&2 
Thetbvwy hppnvevcapey Tavta. 
EPQT. & *!, 
, «0d xdryra 4 nhueic Xowov- 


Ie 
Trpepor 59), #xaoror ** rd dpeoror 
pur Brea (6 y  # » 


Ubicunque tentoria fixerant, obtulerunt Domino D "Ev ndov ol; xateoxhvoray t6rog, Ouclag npog- 


Þ Deut. x, 12. « ibid, 14, 15. * ibid. 16. 
Y Exod. xx1, 6. * Deut. xm, $8. 


* Jerem. 1x, 26. * Deut. x, 147. * Exod. xxu1, 28. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Cat. p. 1472. Tod Jap. * xa\6 obp. r, obp, xal om. ® xal &i& 705 7 
” Gewv thy Bedv. 


*apbla. * cat. p. 1475. hpov. * ae; abrog. 


. 'lep. ® anzpirunros 
*" Qu. 9 tribus. abeolvitur parti- 


bus. 1.) laitium nogee 5d xa\ 74 £55 exslat in cat. p. 1481, ad cap. x1, 7-9. 2,) 7& 8 84para — thcit- 


one vid. ib. p. 
p. 1481. Exaoto;. 


, ad vers. 10, 11.3. Ita #zayopevoag el rel. vid. ib, p. 1483, ad vers. 15. ** cat. 


NOTE. * 


52) 484. Des. in cod. 
54) Elfrero — wap Dexid. in cod 
54) * 0 — Fﬀepirpumbetow. id. in cod. 
36) Kap®ias. Forsan pro xapblatc, ut leg. in 
on Aldina. Jerem. 1x, 26. Recepla leciio es xap- 
AC. 
(56) 880bc—G&ropd(ze. Con. supra, p. 157, quzst. 
$1, in Exodum. 
(57) Kal &r0a —beovg. Hzc pertinent ad Exod. 


xx1, 6, ubi tamen in vers. tov O' legitur Tp0od5t, 
n+ ets. Ibid. leg. Tpds th xprriacv pro et; 


X. A. 
' (38) 06 pdproc roy. Cod. et Pic. os yap tows» 
Twv 


(59) Cod. et Pic. Eracro;. Bene secundum lectio- 


nem tov (Q, L c. 
aaa Vterque Evavelov, qua est lectio 
cod. Alex. 
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0v Thy Ocdy 
Tolals avrob, 


; The xapllag © 


TAUTI. voun- 
yev* « "Web 
oVpavdy ted 
iv &y avrolge 
pig d&yanyy 
jet” ado, 
pda 6 (39) 
&yab&v bid 
& xa} =z0la 
pelote yap, 
v Tpdyniov 
eyeto Tol; 
y (54). Th- 
Tby "Iop84- 
X Buws xat 
xpobyortiay 
v wat dy 
r6pa th the 
XaTyYoplay 
rbr7)G Oeds 
TE pltunra 
polar *(33) 


robg xpt- 
Bedy ** 
mn &@ 6&4 


C XOOD» 


dpeo ror 


1G Tp9g- 
x11, 28, 


frpnzOG 


- The Sexdrag toig lepevot 
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hverxav vp Acondry Oep, nptv ptv Thy oxnvhv xare A Deo cacrificia, prinsquam quidem constructum eget 


oxevdteodar **, ix M0wv avroputy obxolopouvres 
0voracrhpia, nood 8& thy ravrnc xaracxevhy, iv 
rabry 745 Oelag Memovpying Emteovbvres, obx iv 
vt ptvrot (61) 2677p ravrag tnertouy, G1" tv Exd- 
any orad pup. Zuveyis yep pertfarvov, "Are Th (62) 
TECTApaxovratcth ypdovov B* iy th tphpp xatalt- 
oavreg ** (63). 'Anayopever tolvuy tv th yh the 
trayyenag m4 napanihoia Gpiiv, Iva ph npdpacry 
a&aGwor tolg heubwvpos Overv (64) beolg. Napeyyui 
$& Tv dxelvep pabvep TÞ I67Pp ** Tag Oelag Emreely 
Lerroupylag, &v &v Exicfnrat Kuprog 6 Ord. 'Ev 
dx8lve,ro T6Tp xal Overv xat evwyetodar (65) napa- 
xsAeverar* « "Eoras yap, pyotv, 6 16nog, ty fy 
txit5nra; Kuprog 6 Oeds pay, Enxandhvar Exel 


tabernaculum , zdificantes altaria ex rudi lapide ; 
pout illius vero conutructionem, divins excrificie in 
eo peragentes , non uno tantum in loco illa cele- 


igitur in terra promissionis similia fieri : ne veca- 


tiat autem, ut in eo solum loco sacrificia peragant, 
quem elegerit Dominus Deus. In eo loco przcepit 
ut sacrificent et epulentur. « Erit enim, inquit, lo- 
cus quem elegerit Dominus Deus vester, ut invo- 
cetur ibi nvmen ejus, ibi offeretis omnia , quz ego 
precipio vobis hodie, bolocausta vestra, et sacrifi- 


7d bvopa avtod, Exel ofoere ndvia Goa &yw Evidkko- B cia vestra, et decimas vesiras, et primitias manuum 


jaar bulv chpepov, th doxayrwpata bpav, xa th 
dvoraopara buoy (66), t& tntxara *”” buav, xat 
T4; &napyi; Tov xerpaoy dpav (67) , xat t& 8hata 
buy *, » xal 1&4 85h. Ta &@ 866parn of ownot m& 
txovora hpphveucav (68)* tourtorry, Oca &v txdvies 
Tpoceveyxely thekhonre (69). Elra &ntayopetoag nd 
tv nav} 76np T4; Oualag rpoagtpery, cl xpawy jaE- 
radabety tnidvphoatey, perakabely * EUVEYWpnSev, 
tv alg xatoxodor neo * Tob ptv leplung Bhovrog, 
Tov 6 alparog elg thy yhv txyeoptvoy © Exilevces 
& xa) dy &x&0aprov oby To xabapp tay cotbrwy 
abtapbpw; anohavoat xpioy * Eiiaoxuy we Th Toe 
avra 0bpara xovd tort, xat ov beta. Tay yep Th (70) 
dvauby obx thy Hv rol; axaddprot perakapbi- 


veiv (74). "Odev ehx6rws tnhyayev* « Sdyere ard C 


Gt; bopxdba f Elagov. » Tavta & xabaps ptv Hv ?, 
«lg & dualav ob npoazptpero. 

EPQT. F *. 
IP rYouodern- 
oac, z@c bon, « 0b © iv &r raic 
x6leol oov Th 8x:CExara = olrov Tov, 
xal roy 84alov cov *; » 


. Abo bexatag d_cageteder Twv byrwuy Tpocttate * 
xa) thv ptv rolg Aevtratg npooptpeatiat, thy Gt 
aanv lanmnpdaxecdat, xat thy tavtn; Thy el; 
thy adriv ebwytlav, xa) thy T6v ynpoy, xat Toy 
dppaviv, xat wv Tpoonlutwy Gvalloxecotat Gepa- 
nelav, EdwysTodai & abrodg ixiieves napkt why 


detov vewv, Tavra 3 6 ndvoogos vevopobernxe _ 


« ibid. 45. © ibid. 17. , 


Y Deut. xu, 11. 


vestrarum,, et dona vestra 7, » et quz sequuatur. 
Dona vero reliqui interpretati QGY sunt sponta- 
nea, id est, quzcunque offerre sponte volueritis. 
Deinde postquam inhibuit offerre sacrificia in omui 
loco, carnes edere volentibus permisit in urbibus , 
in quibus commorabantur, sacrificante sacerdote , 
et sanguine super terram effuso; jussitque ut 8ine 
discrimine, tam mundi quam impuri, cartibus 
utantur hujusmodi : docens hujusmodi viectimas 
non es8e divinas, sed communes. Nam de vacrifi- 
ciis non licebat immundis hominibus quidquain su- 
mere. Unde merito subjunxit : « Edite iltud, veluti 
capream , aut cervum *. » Hezc quippe munda 
quidem erant, non tamen offerebantur in sacri- 
ficium. 


INTERR. X. 


CG caveril erri decimas sacerdotibus, quomods 
prey jaar in urbibus 1uis edere deci- 
mas ſriedend! tel.” vid iuf, et olei tuf *? » 


Duas rerum decimas dedicari precepit, et unam 
Levitis offerri, alteram autem vendi, et pretium 
ejus ad * convivium ipsorum, et curam viduarun, 
orphanorum et advenarum adbiberi. Epulari vero 
eos jussit juxta Purro $apien- 
tissimus Dominus ista lege complexus es, liberans 
eos ab errore falsorum deorum. Etenim quia do- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% xaracxeuacat. © mecca 
"” xa} T& — 66pata vpov 
10 initium usque a 0: panelav exstat in cat. p. 1 


48. ®*cat. p. 1484. ofrou, xa} . ofvou, xal t. 


phxovra ypdvoyg. % Laravalboavres. ” Jy T6rov &v, * xat 4 mb, 
om. *® cat. Cap. 48h, ad ap. am, ! ravra pdy q 


xadaps * Quzstionis 
Kerr = 17. Reliqua vid. ib. p. 1485 , ad vers. 
85s. 


NOTE. 


61) M&rroc. Cerges pv. 
_ a» #1. Des. utroque loco. 
ue xaravalooavre; 
64 vba Des. utroque loco. Supplendam esse 
banc vocem jam vidit 
(65) Evwysiovac. Vierque £ 
(66) Ta — var. UVierque xa\ 74; 0vola;. 


67) Ta — y81pav Sudby. Des. utreque loco. 

(8 Th—tipg oo. Hoe scholion sine Theo» 
. nomine ad x11, 11 attulit Bogius. 

"(a9 _ cpa. 05 : 
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ctor impietalis, humano genere gulz et volupla- A Kbpiog, the tov $evlwvopwy avrovg bebv mhivng 


tum illecebris subjugato, ſestis dz-monum ludicra 
permulta inservit, solertissimus Dominus, Israelem 
270 ab illo errore liberans, etiam de his quz per- 
tinent ad ſes!a leges scripsit, et sacrificia permi- 
Sit, et instrumenta musica toleravit, et jussit epu- 
lari, talibus oblectamentis idolorum impium culitum 


impediens. ; 


tevbepov. 'Enztth yap 6 the acebelag Eibdoxales, 
$14 yaorpruapyiag xal piandoviag itfavipanedituy 
Twv av0pwrwy Td yevog, tails Batydvwuv topralg 
nokag avept;e ntaryviac, txeivng thy 'lapahi anal- 
L&vrwy The nAGvng 6 ebphyxaves Kipios (72), xat 
I& mp) Twv toptwy tvopobtrnce, xai ta; Oualag 
ouveyWpnce, xat toy pouotxay dpyavey tvicyern, 


xa\ ebwxelodar tpootrate, xa\ ral; rravraty huyayuylats thy tov cliwhwy bxx6rrwy &otbetav. 


INTERR. XI. 
Cur tam ſrequenter inlerdicit ezum ganguinis Þ? 


Ipsemet legislator asseruit sanguinem . animalis 
es$e ipsius animam. Existimo tamen et alium esse 


EPQT,. IX. 
Ti 8hxors ovyexor draropeve. rhy rod aluaroe 
Bpaoty ; 


"Eqn ptv at ard; 6 vopodtrnc, bri + alpa 
avrov buvyh abrod tort. IMhv olpar thy vipoy rat 


legis scopum, nempe ut cruentum eorum $anet g Erepoy npaypareveodat. Thy prarpbvoy yitp abriv 


animum. Si enim manducare sanguinem animalium 
ratione carentium est animam edere, mullo sce- 
lestius erit animam rationalem a corpore $epa- 
rare. 
INTERR. XII. 
(Qua viriule propheia contraria docens edit 
miracula © ? | 

Permittente Deo dazmones operantur. Sic et 
Pharaonis magi prodigium virge, et fluvii, et ra- 
narum ediderunt, concedente sapientissimo Deo, 
propier ejus qui imperabat insaniam. Jussit enim ut 
plagas a Deo missas augerent ipsi, qui tamen dis- 
solvere supplicia non potuerunt, nec sciniphes 
producere. Nam que. Deus concessit, ea s0la ope- 
rati sunt : quod etiam hic declaravit. Dixit enim : 
« Si surrexerit in te propheta, qui somnium $0m- 
niet, et ediderit signum vel prodigium, et evenerit 
signum vel prodigium quod locutus est ad te, 
Q7] et dixerit : Eamuget gerviamus diis aliis quos 
nesCcitis, non audiatis prophetam illum, vel eaum qui 
$0Mniavit illud somnium : quia tentat yos Dominus 
Deus vester, an diligatis Vominum Deum vestrum 
ex toto corde vestro, et ex tota mente vesta 9. » 
litaque permissu Dei pseudopropheta prodigiosa 
ſacit. Instruimur autem, - non allendendum esse 
signis, quando is qui edit illa, pietali contraria 
docet. Jussit porro et pseudoprophetam interfici, 
et liberari populum a prava doctrina: « Remo- 
vebitis enim, * ait, malum e vobis *. » Et quia po- 


larpeber yvopnv. Et yap Th Tov addywv alpa 
payelvy, vwxhv tort gayely (75), nolkp ploy 
@v6otov td thy oyixhy buyhv xwploat rob awparey. 


EPQOT. IF'*. 


'Ex aolag &vrduewc d m6 &ravrtia 61860 xwr Xpo- 
pirnc davparovpret; 

Tod cob ouyywpobviog Evepyoboty of Balpoves. 
Obrw xat tov $apat of gappaxot, xat th the pt- 
Gov, xal th rob rorapeod, xal th tov Batpdywy elp- 
y&cavro * EvBebwidto, Tod navedpou Brod Cit The 


ToL npootattovtog (74) 5voiav. 'Entefverv yap aire 


txtevas ths Genhatoug mlnya;, Merv ptvio The 
Ttpwplag obs Tayucy, obre phy thy oxvIta tfayayely 


C +8vv;0nany, *A yap ouveywpnoty 6 Brds elpyacavro 


p6va * robro xat bvradda bebhuxev. Elpnxi yep, 


« 'Eav (75) d&vacth tv oo! Tpophtys tvunviath- * 


pevog tvurvioy (76), xat Cwarrt * onpelov f} tHpas, 
xat edn 7d onpelov 4 td tEpas, 5 idknae npds 
ot © xa\ einy, Nopeubwpey, xat iatgevawpey Oeoi; 
triporg og obx ofbare * ox elcaxovorode rob npo- 
phrov ixelvoy, \ rod tvurviatoptvoy Th Evmveov 
Exelvo, tt nerpdter dpi; Kipiog 6 Beds bpavy, ©& 
&yandre Kuprov thy Bedv duty UE Fn the xapbiag 
dp&v, xal & Wing the Cravolag dpaEv. » Toryapro: 
Tov) Ocov avyywpouvtos 6 heubonpoghrns tEparoup- 
yel. Aibaox6peda 8 ph wpootyery onpeiog, 6r' by 
6 rabra Tpwv tvavila Th evorbeig iidgaxet. 'Ext- 
Jevos & xa) Thy þeubonpoghryy anoxtav0h var, xal 


terat accidere, ut frater, amicus, aut cognatus D dv adv the novnpl; Eibacxallag indhayhvat. 


buic ingerviens errori conaretur aliis imponere, 
necessario de hoc etiam legem tulit, et conslituit 


b Neut. xn, 25. 


e Deut. xm, passim, 4 jbid. 1-3. 


« *Aqavitte yap, pno!, Thy novnpdy i&5 dpovy 
abrwv. » 'Enzibh & at ouviGarvevy, f abeigpby, 1 


* jbid. 5. 


VARILE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


* Qu. 412 tribus constat partibus. 1.) Initium usque ad &:84oxc: exstat in cat. p. 1489, ad cap. xm, 
1-3. 2.) ixtievocs — buwy abrov vid. ib. p. 1490, ad vers. 4. 3.) te:i& et rel. ib. p. 1491, ad vers. 6-11. 


* cat. p. 1489. & cot. 


NOTE. 


72) Kvpioc. Abest a cod. et edit. Piei. 
(23) PTuxhy — gpareiy. Des. in cod. 


on Npoordrrorroc* Cod. et Pic. wpartovrag. tur, wg 205 Ort met 
(ns) autem leg. r8:pacy. 


'Edv x. 3. >, Hac omnia fere secundum le- 
ctiones ezpressa cod. Alex. Sunt. 


76) *Ervarioy. Cod. et Pic. tvinvna. Religquna 


huzus loci verba in cod. et apud Pic. ita contrah un- 


£t — Gravola; vuoy. Picus 
inus bene. | 
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QUEST. IN DEUT. CAP. XL, XIV. 


pizov, f ovyyevh th navy Sebovicuxtta neipabhvar a ut maniſestus fiat impietatis ille magisler, et in cum 


gevaxioa xat Doug, dvayxalu; xa wept tourou 
vevouodtrnxe, xat npootrate Fhhov &nopavihvas 
vv 175 &oxbelag (77) bibdoxaov, xal npwrov 
agelvas MOov tov Tov ToroVtwy Oraxovaavre (78) 


primum lapidem millat ille qui hujusmodi $ermo- 
nes audierit, et ita populus universus neſarium 
illum lapidibus obruat : ut borum supplicio sapiaut 
A + 


Mbywv * el0' obrwg ndvra thy adv xazakeboar vhy dherhprov, xat Tf tourwy (79) Tipwolg * owy 


odqvar robs &ovg. 


EPQAT. ITY 7, 5 
Ti tor, « 0b e (80), xa obx &x 
oers (81) a ira ueooy ror | 


pray buy xt Yerpe; > 

Tov E&go:6av thvov &nayopevert T4 Eby * val 
$:4 uty Tov, « 0% gor6hoere, » th; pavrielag iftbake. 
$olbov ya&p thy eubdpaviiv txaouv thy Tydtov. 
Aid & to, « Ob nothoere pakdxpwpa tvs pecov 
Ov 6p0apoy* duay tn) vexpp, » thy Tod ntvBoug 
anny6pevucey daperplav. Tivis ptv yap Twy dko- 
pukwy ifviv tas the xeparig anexeipovro Tplyas, 
xal raurag npoctpepoy tolg vexpolg * twig Ot tas 
Tov yeveiwy, Wot ths TW bppuuy. Tavra Yiveoda: 
6 Gelog amnybpeucs vopuog. "Ort &t. 8bo bexdrasg 
aqopitcodat naviwy npoatrats *, capa tvravta 
TeThkwxe (82). « Aexdtnv yap, pnotv, dnobexa- 
Twas, navrd; yevvhuaro; tou ontpparls gov * td 
yevvnpa Tod aypoy cov Eviautdy xart” Eviautdy * xa 
pay} aird tvavriov Kuplov tob Geob cou (83), tv 
IG 7671  tav bx\tfnrat Kbprog 6 Beds gov Emt- 
x\n0\va: 7d bvopa abrov Exel. » Ei & pla bexdrn 
Hv, Tg oldv tc ** xalt tobg Acutrag Aap6dverv xal 


INTERR. XI. 


Os ines wits 20 conkes comnpocnger 

mortuo { 7» 

Arcet eos a moribus impiarum gentium. Et per 
illud quidem : « Non augurabimini, » explosit va- 
ticinia. Pheebum enim ſaisum vatem Pythium ap- 
pellabant. Per ista vero: « Non ſacietis calvitium 
inter oculos vestros super mortoo, » luctum inm- 


B modicum probibet. Quzdam enim extranearum 


gentium pilos YJY capilis abradebani, et hos of- 
ferebant mortvis, alii pilos barbe, alii supercilio- 
rum. Lex divina prohibuit ista fieri. , Quod. autem 
duas decimas omnium rerum- seponi_ jusserit, bic 
maniſeste declaravit. « Decimam enim, inquit, 
offeres omnium proventuum seminis tui, proventum 
agri tui quotannis, et comedes de eo coram Domi- 
no Deo tuo, iu loco quem elegerit Dominus Deus 
taus, ut invocetur nomen <ejus ibi 8. » Quod si 
unica esset decima, quomodo fieri potuisset, ut 
eam Levilz caperent, et eadem in convivium of- 
ſerentium expenderetur ? Verum satis constat eum 


Tobg npooxopliovrag ebwyetobar; Md &hhov wc; C decimam unam Levitis aitribuisse, alteram autem 


rolc ptv Aeutratg plav bexdtyyv indveriev, taly bt 
Tov Tpoogeplviuy evwylat; tripav. Teiro && Bnol 
xa) 7& dnay6peva. « 'Exv y&p, prov, 1 (84) 6 
63d paxpiv and god, branwinoov, xat abwv thy 
T:phv, el; txeTvov 0; thy T6rov &v &v Exicfnrat 
Kuptog 6 Oedg cou, xal 3b; th apyupiov elg niv 6 
imibupel < huyh cov, tn) Bovolv, f Ent npobd- 
Totg, \ Emi ofve, f int olxzepg, \ int navii @ Ent 


Oupet 1 buxh cov © xa gay Exel Evaviiov Kuplov 
rob cod Gov, ob xa 6 olx6; cov, xa\ 6 Aeutrn; (85) 


offerentium epulis : quod quidem etiam subsequen- 
tia demonstrant : « Si enim, ait, lougior ſuerit via, 
vende, et sumens pretium, ito ad locum quemeun- 
que elegerit Dominus Deus tuus, et- da argentum - 
pro omni quodcunque concupierit anima tua, de 
bobus, aut ovibus, aut vino, aut sicera, aut omni 
quod concupierit anima tua: et comedes ibi ante 
Dominum Deum tuum, et tu, et Levita qui est in 
urbibus tuis, quia-non es illi pars, neque $0rs le- 
cum Þ. » Deinde $tatuit de his quz donari debeant 


6 tv tal; 76\col cov, Gre obx Eon abr pep D Levitis : « Post tres annos afferes omnem deci- 


f Deut. xi, 1. * ibid. 22, 23. Þ® ibid. 24-27. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. p. 1491. if tobrov Tipwp. ' Qu. 13 initium usque ad &rny6p. vipo;, Pp. 272, exslat in cat. 
p. 1495, ad cap. xiv, 1. Reliqua Fra. ib. p. 1497, ad wore 2229. Vow pb! 4495. tvwnoy Twy 6g0. 
" $vo bexata; npoadyeiv vevouohtrnes TH Lap. 76 hv, ; 

NOTE. 


(77) *Aoebelag. Cod. et Pic. evoe6elag, Minus plav tolg Aevtratg, xat play aig Mdyov Toys eb- 


bene. 

78)'Yzaxovoarra. Uterque traxovenvra. 

79) Cod. tovtov. 

80) 0% porthoere. Hoe etiam loco exprimitur 
lectio cod. Alex. cum a Vatic, be absint. 

(81) Cod. bnrdhoerax, 

(82) 'Erraida G88 lwxe. Cod. et Pic addunt : 
671 bvo Cexdtag npoodyery vevopunlttyxe tw has * 


wyla;. Hee a loco islo non aliena esse, patet ex Se- 
quentibus. 

(83) Tov — ro# 8eo7 oov. Cod. et Pic. facto 
compendio, Ewg tv To T6Tw x. A. 

(84) = Des. utroque loco, uti post paxpav $e- 

uitur et.” 

, (85) Kal — xal 6 Aevirnc. Utroque loco, per 
compendium, Ewg x2) ob xat 6 Aev. x. A 


THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


mam fractuum tuorum in anno illo, et depones il- A ov3} xihpog pert gov (86). » Eita wept tov 6p 


lam” in urbibas twis, et veniet RJZ Levita, quia 
non est ei pars, neque $ors tecum, et advena, et 
pupillus, et vidua, quotquot in urbibus tis, et eo- 
medent, et saturabuntur, ut * benedicat tibi Do- 
minus Deus tnus in omnibus operibus tnis, quz 
egeris *. » Sciendum, quod Josephus, inde nactus 
occasionem, aut potius Judzorum morem probe 
sciens, quippe cum esset Judzus, asseruerit legem 
constituisse, ut tres offerrentur decime, una Le- 
vitis, altera pupillis et viduis, tertia in epulum of- 
ſerentium. 


abviey Golhvas Tolg Aeultrat; vouoderet. « Merh 
epla ry tfoiong ndv od inbixatov toy 
Twy Gov ty wo Eviauro Ixefvey * xal Ghar abrd by 
ral; nd\eof cov (87) * xal Mevorrar 6 Autry; + 
G71 00x Eorry abr pep obit. x\hpog previ ooh* 
xa\ 6 zpochiuvtog, xat 6 6ppavd;, xat h xhpa, of 
tv tals nd\eo! cov * xal peyovrat, xat tunknodh- 
covrat, Iva ebloyhoy os Kupros 6 Oedg cov by 
=Io rol; Epyorg cov ol &v worf($. » 'Tovtoy Bt (88), 
ws "IwanntT9%,, tvievbey abi apopphy, wakov Bt 
us Td "Joubaluy imoriueve; Eboc ©; Toubaln,, 


Tpel; Epn bexatag tpooreraytvar thy v6pov Ttpooyepeadar, thy ulv tols Acutraig, thy 8 rol5 dpya- 
vols xa} tal; xhpats, thy & Wanv tails rwy Ttpoopepdviwy ebwyiatg. 


INTERR. XIV. 
Quare primogenitum mulilatum prokibet offerre |? 


Per ea que ratione carent instruens bomines 
ratione przditos, ut perſectam menlem habeaut ad 
omne opus bonum insiructam. 


INTERR. XV. 


Quenem azymorum es! ratio? 

Lex docuit nos. Ait enim : « Septem diebus co- 
medes panem afflictionis : quoniam cum ſestinatio- 
ne egressi estis ex Agyplo *. » Sed jam abunde 
de hoc diximus, cum Exodum interpretaremur. 

INTERR. XVI. 


Quid hoc et : IE en ons - 


Juxta viri justi intentionem, inquit, non ob va- 
nam gloriam, neque ut bomines demerearis, sed 
ipsius boni gratia bovum congectare. Sunt enim 
quidam, qui animo quidem nibili faciunt quo ju- 
stum esl, atlamen propler eos qui revera quod 
justum esl amplecwatur, simulant bonore $e pro- 
$equi quod justum est. 

" 274 INTERR. XVEL 


Quid sibi rult hoc : « Ii verbum tunm ciscernere 


Judictam ot juticinm, inter tactum & tactwm =,» 


el que sequuntur ? 
Si judicando non possis, inquit, investigare ve- 
rum, aut probare sitne corpus leprosum (hoc enim 


EPQT. I. 
Aarl rd xexnpuptror xpwroroxor dxaropetn 
. XPOC pBEPErv ; 


Att tov ad6ywy tabevuy tobg Loyixobg, Eprioy 
Exerv 76 gpbvnpe, mph; ndv Epyov Gabby Ling 
"I10ptvov. ; 


Tic 6 roy dWpor Aro, 

'0 wipes hpds Bibatev. "Epn yap, « 'Enrk hpt- 
pac gayh (89) S&prov xaxwarws, Ori tv onoulh 
iEhabers if; Alyurrou. » 'Azoypwvrus Ot xal. tept 
<ovrov Elphxapey fin thy "Efobov Eppnvetovreg. 

EPQT. IF". 


Ti bor, « dixaloc rd Eixamor Suwters *; » 


Kart vbv 70d -Srxalov, pyot, oxondv, ph 3:4 5/hav 
xsvhv, pit bi& bepanclav avigunivny, ahai & 
aid td ayaVdv, peripyou td ayabdv (90). Eiot yep 
IVE, YWwpy ptv ob ttwdvre; td Sixatov, Tia 
Tovg Ginbug tiuwras td Tixaiov, Lroxpivopewt 
Tipfv th dixaov. 


EPQT, IZ'. 


Ti tort, « 'Etr dbvrarhon dxd ———— 


xplos: dva putoor 
xpioewc, xal dr pboor dpnc, » T_T ra Fke: 


'Eav '*, pns\, ph dovndfic (R1) edpelv © knits 
S:x& wv, F xd owpa ov» kenpdy Boxtpdtuy * touro 


lactum vocat), neque discernere utrum vitiligo sit, p yap &phv xaket* pdt Hhayva; cre algbs tory, 
an lepra : ne damnaveris, neque judices ex conje- efre Linpa * phre xplvng, phre Saxton; Ut bn- 
ctura, 8d ad templam divinum coufuge, et s2- obiac, 41X' clg thy Octov vey &xr6t, xat Sidatov rabra 
cerdoti rem expone, aut ei cui tum regendi populi «dv lepta, } wv xar' bxetvov vv xarpdy thy 8np- 
cura commissa fuerit : et quod ille jusserit, exse- aywyiav nexoreuptvey, xat th xelevbuevoy whhpw- 


i Deut. xiv, 2, 29. i Deut. xv, U. * Deut. x1,3. | ibid. 20. * Deut. xvn, 8. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


1497. yhoa, h. ** cat. p. 1507. Gwe. 17 initium ue ad nihpwoov exstat in 
i, eps, xvii, 8. Reliqua vid, ib. p. 1512, as 12, 13. -0 Fa 


NOTE. 


(on "Or: — pert Cov. Des. utroque loco. ($9 et Pic. pd&yn. 
87) — x6leol cov. Utroque loco _ (90) er Mer&pyov ro —_ Vas. uiroque 1900, 
factum est , 

com -» c—_ bw; piyovrat xa x. >. (91) Cod. et Pic. duvnve(;- 


"* cat. 
cat. p. 4 


NÞ 


% 


5 DS 


425 QUEST. IN DEUT. CAP. XVII-XXII. 426 
cov. El B4 Ti5 75 xpapev; mol; Ond Tod Gpyte-, quere. Quod $i quis inflatus superbia responsis 


pdt;, } 70v xpirov Azyopivog; aviitnot, bavity {n- 
peobT0w, xat yiveolw rolg Wikot wyikeiag apye- 
TUTOV. 
EPQT. I... 
Ti 8haxors x8leverroy dpyorra Ixzove un aln- 
vv; 

Bovkerat abrobg 7 O:6 pvy Jappclv. Ard to 
T0vr0 xa! Aa6is 6 paxipicg iba" « Ob owerat 
Baotev; 61x nov Eovapry, xat yfyag of owbh- 
oetat ty thhbe: layog abrod. Veubhg Inn; els 
owr7n piav, tv & nhh0e. duvipews avrod ob owdh- 
CETAL. » 


EPQT. I&., 


poatificis aut judicis obtemperare noluerit, morie 
multetur , et sit aliis utilitatis exemplar. 


*INTERR. XVIn. 

Qua de causa slatuit ne princeps multiplicet 

equos ®? 

Yult eos s0li Deo fidere. Quapropter beatus Da- 
vid clamabat : « Non salvatur rex per multam vir- 
tutem : et gigas non alyabitur multitudine virto- 
tis su#e. Fallax equus ad salutem : multitudine vir- 
tutis $uz non salvabitur ®. » 


INTERR. XIX. 


4arl rhy aixudluroy Opnyeir rob olxelouc x8- g Quamobrem precipit captiram cerlo dierum numero 


lever pmroy nhuepoy dpiOucy gl ofrw ovy- 

a;0nrac to raveny drEpaacelioavr; 

Ov Bovkerat &vapuyhvac Optvov ebypoouvy, ods 
perdi4part $4xpuov. Tovrov yapry nportrat: xai- 
pov (N) avrhv tou ntvOoug Labelv Tpraxovra hut- 
pag, £0 obrws Tod ntvoug (95) anakiayetoav 
peraiayely '* the yapiuxrs buiklag. Needs &t rovry 
xat Thy in:0v play thy ixeivov xod4Ge, xehevey '* 
ph 71; thovig 3d nabos, 4a thy Loqrapdy the 
zavwvin; tyctcachar. 'Exv &t perk thy xorvwviay 
napaithonta: (94) rby yapov, exohuthvar npoo- 
trags, poly th; xorvwviag thy theviepliay ha- 
65v0av. 

EPUT. K-. 
4carl xowhy elvai Bovlerat thy war 
nroplay xurta Xut&0C 74 

'Ene:& paprupet th th; xatyyoplas @infeis 
Iv xaTnſopoiviuv th covaguvia. Lupbaive: yap 
moidxts , parry To) ngatph; x47 yopouytr; , Gvies 


lugere propinquos 5nos, lum copulari cum eo qui 

illam beilo subjugarit P? 

Non vult misceri luctum cum |etitia, nec cum 
risu lacrymas. Propterea jussit pucllam illamsu- 
mere triginta dierum tempus ad Jugendum, atque 
ita finito luctu participem esse conversationis nu- 


plialis. Praterea 275 viri etiam libidinem repri- 


mit, jubens non voluptalis afſectum, sed rationem 
conjunctioni dominari. Quod si post copulam du- 
cere illam in uxorem recuset, dimitti eam, et con- 
equi liberiatem pro mercede copulz precepit. 


INTERR. XX. 


morbiuy xzar- C Qua de causa parenturm accusationem adversus fi- 


lium institutam rult ezze communem 4? 
Quia veritatem accusationis comprobat accusan- 
tium coucordia. Contiugit enim ,plerumque, patre- 
Sine causa flium deſerenle, mairem  contradicere, 


melv thy pntepa * | the pntzpd; altuptvns, avi aut conguerente maire, patrem reluctari. Ubi vero 
nelv Thy natepa. Ta avrz pevro: xat apporipreyy rem eamdem ambo deſerunt,: perspicua est accu» 
xaT\yopouviwy , Gfhov Egzat The xatryopia; 3d Sationis: veritas, propler. quam interfici jubet  eum 
akn,0t;. OL bh xdprv dvargeiodai xakever thy obrw qui sic accusatus erat. 


XAT} Y9p0U pEVOV. 
EPQAT, KA”. 
Ti 81xore toy yeorrobe Gpvi 
rove jiev x8 lever labeir , rove 68 
rac dgeivat; 
Siavipwriay nadeter. E: yap tobg texdiving 


bewr ebpnxora, rov-e (uare slatuit ut 
Tererrnxd- eos 


INTERR. XXI. 


is qui pullos avicularum repererit, 
capiat, parentes quiem dimillal * ? 


Humanitatem docet. Si enim parentes capiat re- 


2&6ot, xa! xarakinag tog veorzolg, anohobrviat lictis pullis, interibunt plane, cum desit qui npu- 
Taviwu;, ox bvicg to tpipovio;. Ei Bt xat toi- triat eos. Sin autem hos et illos venando capiat, 
Tovg xaxeivougs Or,peioot, Eraglapharrar Inhovir peribit utique genus avium, i omnes (alia com- 
wv Gpvidwy '* 73> ytvo;, a nzavit; m4 aca 3pi- millant. 

Gatev. 


» Deut. xvy, 16; . Psat. xxx11, 16, 17. »y Deut. xx1, 4%. 4 ibid. 149. * Deut, xxn, 6, 7. 
VARIZ LECTIONES EX CATENA- LIPSIENSI. : 


'* cat. p. 1337. _ 6 j 
i HET I eg agg Pot ably sequitur xat &raMlayeicav, v6:e prrakayey. 


NOTE. 


(92) Karpdy. Uierque x6pry, fortan | 
(85) B6-Sevr, bs Cas. copier Lalde OY (00 Col enpanrſenr 


PaTROL. Gr, LXXX. 


- ADA eDoo_—  ——— — 


— -- th Genders ace AGES 


17] v 


Cur hortatus es! ambitu circumdare tectum 

planum * ? 

Subsequentia docent. Ait enim : « Et non com- 
mittes cxdem in domo tua, si cadat, quii * cadit ex 
ea *. » Cum enim ratione nos cohonestaverit, ea 
vult nos uti quando res exigit, et omnibus consu- 
lere, Y7G nec imprudenter omnia Deo committere, 
sed quz in nobis sunt conſerentes, auxilium inde 
spergre. lia dum seminamus, non collocamus fi- 
duciam in terra : 8ed benevolentiam divinam pre- 
slolamur. Et dum medicis utimur, certo scimus a 
Deo procedere, quz per eos conſertur, sanitatem. 
Tantum enim valet ars, quantum voluerit is qui 
donavit illam. 


INTERR, XXII. 


Quid hoc est : « Non conseres vineam tuam vartis, 
ne sanclificetur quod natum ſuerit, el semen ip- 
sum guodcungque seminaveris, una cum ſructu vi- 
nee tne ! 


Et inexplebili siti occasionem preripit, et agri- 
colis providet. Terra enim consita diversis semini- 
bus, exiliores fructus producit. Precipit ergo, ne- 
que permisla semina spargere, neque ' vites con- 
geri. Deinceps multa transgressori indieta, repre- 
hendit lucri cupiditstem. Nam he sibi ipsi offerri 
jussit. Siquidem ait : « Ne sanctificetur quod na- 
tum est. » 


INTERR. XXIV, 


Cur iisdem penis plecti jubet eum qui desponsatam, 
ulteri corruperit, quibus adulterum  ! 


Quoniam despoensationis ei coaptavit symbola : 
unde etiam ipsam uxorem appellavit : « Humiliavit 
enim uxorem proximi *, » Hunc in modum $an- 
cla quoque Virgo nuncupata ext uxor Josephi. 
« Ne limeas, ait, accipere Miriam conjugem 
luam 7, » 

277 INTERR. XXV. 
Cur enum, cui Jn ant excisi sunt testiculi, ar- 
cet ab ingrezzu in ecclesiam * ? 

Sterilitas animaz per hac denotatur. Alienum 
enim est a Deo, ſructus bonorum operum non 
produeere. Alioqui nou solum in hominum genere, 
8&4 elin pecoribus tale quidpiam admitti prohibet: 
propterea quod ad mulliplicationem geueris create 
sint he partes genitales. Verum . sicuti serilitatem 


* Neut- xxn,$. * ibid. 9. ® ibid. 7 ibid. 22 $eqq. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | i © 
INTERR. XXII. A 


EPQOT. KF. 
Tiyoc ydpy ply 6k. r@ &@yar yerbobar nap» 


xe levoaro ; 


'Evitafs t& hc. "Eqgn, yap* « Kai ov nothourg 
p6vov tv th oixigq cov, tav nfo 6 neowy an” ab- 


Tov. » Adyw yap hpi; Tiphoag, Bovkerat totry * 


el; &tov x£xphtobat, xa} nkvirwy tpoprbctodat, xat 
ph avohtw; nrdvruv napaywpsTy tp Brgy * ahi th 
rap' tavtwy cuveiogptpoviag avaptvey Thy txelbey 
potbetav. Obrw oneipovreg ob bappobpey th yh, 
ana thy Olav gihav0pwniav tpooptvoury* xat 
xpwpevert latpols , lopey Gti tob Beob th Tid toiruy 
[aoaodat. Tooadra yap h thyvn Evartai, Goanep þ 
<avTnv tbwxw; Bouketat, 


EPQT. KF. 


w_ tory, « Ob xaraoxepeic roy duxelauvd cov 

6:4poper , Iva un dyraovh ro rerrnya, xal rd 

oxeppa, & iy oxelpne yer tov 7err1iuarog 
Tov Lanatbroc COU; » 


Kat thv @nhnorfav txx6nter , val abrwy xpopy- 
detrar Tov yewpyoovrwv, INefova yap & yh; onip- 
para S&yoptvny , tfirhhoug Eiiwar tobg xaprovg. Ke- 
aver tofvuy phre avapepryptva ontppata xataba- 
ety (95), phre phv T4; &pntioug oneipery, Ela 
T6 napabalvovr: Bidworv Emtipiey, thy Tod xip- 
$ovg x0kawy tmbuuiav, 'Extievcs yap tavry (0) 
74 rotabra npoogytpecbat. Tobro yap elnev, « "Im 
ph &@yiacd} Th yevvnua. » 

EPQT. KN”, 


- Aarl'® rg pop xapaxtnoluc xold{srba ue- 


Jever wow” puelporra thy HEpYNOTEv- 
perny ; 


"Eneibh t& th pvyorela; ** (97) abr} ovvhppoery 
oVpGoa * Ghev xat yuvalxa avbthv (98) xpoonydpere 
ov, « 'Eranzivwce yap, gyot, thy yuvalxa tob why 
ofov. » Kark tobro xal”* < &yia Napbtvo; yuh 
Tod "Iwche txpnpdricev. « Mh pobnO0h; yap, onal, 
napariabely Mapiap thy yuvalxd cov. » 

EPQT. KE. 
Aiarl roy Oladlay nal ror txroular elos ber 
elec xx lnolar dxayopevet ; 

Tad *! &yovov the buys 5:t4 tobrwy clyfrreeas. 
'Aklotpla yap Ocod & tov &yabay * axapria. "Al- 
kw &t od pbvoy Ent Tov avOpwnioy, HAMA xat tri 
Tov xtTnvov &nayopstert T& tToravra mnoely* of 
yap thy tob yevoug abinav (99) Th yevurrud 


Ce87,purovpyyrac popra. "Qonep Tt thy axapniay 


xz jbid. 24. 7 Malth, 1, 20. * Deut. xx, 1. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


Qu. 24 incat. p 


. 1554 ascriptum habet vagum nomen 'A8hMov. ** cal. p. 1554. Atart. '* abrovg 


» obrw xat. *' Qu. '2 initium usque ad pdpta ex8lat in cat. p. 4557, ad cap. xxin, 41. Reliqua vid, ib. 


advers. 2. ** Oc xal twy &perov. 


NOTE. 


(95) Cod. xara6dketv. 
) 'Eavro. Cod. avbtwv. Pic. avry. 
$7) Cod. avrov 


(98) Avrhy = ruraixa. Heac ob 6porreheute, 


ut videlur, omissa Sunt in cod 
(99) Cod. et Pic. abr. 
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429 QUAST. IN DEUT. CAP. XXIIT. 430 
anayopee. , obru; xat tov novnpdy Ex6abket xap- A interdicit, ita ructum malum repellit : « Non enim 


mdv, « 05x eicehevacrar yap (1), ynotv, tx ndp- 
vis (2) els 'Exxanolav Kuptov. » 
| EPQT, KQ”. 
1 A r 
Nor aan, Oþ nord Pee verw apevor, 

4471 #we elc ror aluva ; 

IIpwrov ** 8:4 thy napdvopoy abtwy Pliave bx na- 
pav6pou yep yeytvvnrai (3) ouvouclag. "Enzta $:4 
Thy &ctbuiav, 5 xa robs Jopaniira; perakayely 
Tapeoxevacay,, wpatoavreg Tag yuvalxag, xa bid 
Courwyv avrtolg flg thy Twy ellwiwy latpelay ay pev- 
oavie;. Toy ptvro. "IBoupaloy, xat thy Alyunrtiov, 
perk wpirnv xekever npocicodar yevedy* thy ptv 
6; ade\pdv, thy 5 5 evepyttrny tv xatpp yeyevn- 


ingredietur, inquit, ex meretrice natus in Ecclesiam 
Dei *. » 


* INTERR. XXVI. 


uare non ad certum tempus, sed in perpeſuum veal 
6 eos misceri cum Moabitis el Ammonitis Þ? 


In primis propter neſandam eorum originem , 
cum ex illegitimo congressu nati sint. Deinde pro- 


pler impietatem, ad quam lentaverunt adducere 
' Israelitas, adornantes uxores, et per eas ad cul- 
tum idolorum jllos allicientes. Idumeum tamen 
et Agyptium post tertiam generationem admiui 
jubet : illum quidem tanquam fratrem, hune vero 
tanquam beneficum tempore opportuno. Urgente 


ptvov. Atpod yap tpoaneodvroc , elg Alyurrov (4) B enim fame, paires eorum in Agyptum ingredien- 


eloed6vre; of nartpe; abrwv bierpapnoav. Adore. 
rolvov hpi; %* 6 wipes pnit naiads evepyediag 
apvnpovely (5). 
EPQT KZ. 
Ti toviy, « "Ort Kvpioc 6 Bebe oov Epnepirzaret 
&r ry aapeptoly oov; » 

Ola ** (6) noidxis buoooplag 6 ahp tprinkapeve; 
zorudy EproteTy, 'Exteucs tolvuv abrol; orpatort- 
$voptverg thy Exxprvoptvmy xataywyvovat x67pov. 
"]va 8 ph &nzdhoavre; Shdbnv clobifwvrat, avay- 
xaiws tnhyayey * « "Ort Kupto; 6 Oedg cov Epne- 
prrarel &v th napepuborf cov, » xal thy airlay &:- 
$40xet * « 'Ezehtobar (7) os xal napatouvat thy 
ty0pdv cou ntpd npocwnov Gov. » Ard BE Toutou nat- 
Sever prdty npdrrery napdvopoy. Toiro yap En- 
&yer * « Kai Eorar (8) h napep69)h cov &yla, xat 
ofy ebpedhoerat (9) ty co). &oynpooivy npeypatcy.? 

EPQT. KI. 
Ti tort releogepoc, wal relioxdueroc, xal 
relioxoueryn (10) ; 

"Qonep fuel; motos bvopdtopey tobg Twv Befwy 
puotn play pertyoviag, ctw Tereheopevoug Exact 
74 E8vn, tobg batudvwy trvov Ciiacxoptvorg puoth- 
pra, Teheogdpov tolvuy xaket (11) Tdv puorayw- 
yoUvra , Tehox6pevoy Ot thy puoraywyovpevov. 


s Deut. xxin, 2. Þ ibid. 5. 


e jbid. 14. © ibid. 


tes acceperunt alimenta. Lex igitur docet nos be- 
nelicii olim in nos collati non oblivisci. 


278 INTERR. XXYIl. 


: « Nam Dominus Deus tuus acambu- 
lat in castris tuis ©? 3x . 


Solet perszpe aer ſetore perfusus pegtem pro- 
Cucere. Ideireo mandat agentibus in exercitu, ur 
quz egeruntur excrementa, in terram defodiant. 
Ne autem non obediemes damnum aliquod inde 
sentirent, congruenler $ubdidit : « Quia Dominus 
Deus tuus deambulat in castris tuis, » et causam 
docet : « Ut eruat te, et tradat tibi hostem tuum 
ante faciem tuam 4, » Sicque docet , nos nib4 
vgere debere quod sit indecorum Hoc enim 8ub- 
jungit, « Et erunt castra tua sancla, et non in- 
venietur in le rei turpitudo *, » 

INTERR. XXYII, 
Quid zignificant hec, initians, inttratus, et ini- 
tiata * ? 

Quemadmodum nos fideles :ppellamus eos qui 
sunt mysteriorum divinorum participes : ita gentes 
vocabant initiatos, qui demonum quorumdam im- 
buti erant mysteriis. Initiantem igitur dicit eum 
qui 8acris imbuit : initiatum vero, qui sacris im- 
buitur. 


Quid hoc esl 


15. * ibid. 16. * ibid. 18. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


2 yu. 26 initium usque ad CINE exslat in cat. p. 4559, ad cap. xxm, 6. Rel 


P. 1560, ad vers. 7,8. ** duds. 


vid. ib. 


. » Qu. 29 tribus constat partibus. 41.) fuitium 
ad 0iyer pou, p. 279, exstal in cal. p. 1567, ad Deut. xx1y, 23, 24. 2.) 


ue 
Td — Erauce vid. ib. Þ. 1581, 


ad cap. xxiv, 8, 9, 3.) xa ptvrot et rel. vid. ib. p. 1572, ad vers. 16. 
NOTE. 


(1) #noty. Abest utroque loco, 
(2) Vierque, Topvela;. 


(5) Uterque yeytvvnyrtai. 

(4) Elc pc ck many wo utroque loco. 

(5) In notis quas Lamb. Bos. ediijonji 8uz ver- 
Sionis t&v 6, adjecit, hc ad Deut. xx11, 3, legun- 
tur : « Theodoretus in Expositione hujus loci hc 
reſert : 'Ev vo 5g. obzw; ebpov* Obs eto- 
e\evortat Mwa xat 'Appavirng el; txxinotav, 
xal tw els why alwva, xat IP yevel; ovz 
elashevorrat. » Hzc quo jure ad Theod, pertineant, 
NesCio. 


(6) 0188. Mallem legere e{wbe, si codicis cujus- 
dam $uccurreret auctoritas. 

(7) Cod. et Pic. tf:)evazodatr. 

(8) "Eora:. Des. utroque loco. 

(9) Eopedrjoerar. Hec lectio consentit cum cod. 
Oxon. Recepta lectio Deut. xx, 14. est 6p0hor- 


(10) Verba in quz h. |. commentatur Theod. 


absunt a textu Kebraico. Desunt quoque in edit. 
Complut. Id monuit Bosius-in Nolis ad h. 1. ver- 
sionis Grecz. | 

(11) Kadler. Bosius I. c. tx&es. 
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431 THEODORETI 
INTERR, XXIM A 


Quid os! hoc: « Que egrediuntur e labiis tyis 
servabis 8? » 


Ubi promiseris aliquid Deo, existima debitum 
esse quod pollicitus es. Da igitur operam, ut quam- 
primum cam prastes. Hoc enim ait : « Non tar- 
dabis reddere votum tuum, quoniam requireus * 
requiret Dominus Y7Y Deus luus a te: et erit tibi 
p»*ccalum Þ, » Pogtea docens esse in ſacullate ani- 
mi promiltere, aut non, Subjunxit : « Si autem 10- 
lueris yovere, non erit tibi peccatum t, » Unde 
etiam beatus David dicit: « Reddam tibi vota mea 
que edixeruat labia mea : et locutum est 0s meum 
in aſſliciione mea 1. » Denuo ferens legem de le- 
pra commemorat Mariam dicens : « Memineris quz 
lecerit Deus tnus ipsi Mariam in via *. » Io- 
nuens ſaisse plagam a Deo missam, quam peccan- 
tibus ipsis inflixit Deus, et rursum cum pcaeniten- 
lam egissent cessare fecit. Czterum $olvit etiam 
dubium guper comminatione erga filios. Dixit 
enim: « Non morientur patres pro filiis, neque 
filii pro parentibus. Unusquisque ob proprium pec- 
catumw morietur !, » Nam erat verisimile, et pa- 
tres consulere quidem filiis que conducebant, pi- 
bil autem proficere proper illorum contumaciam, 
et filios patribus meliores esse. 


INTERR. XXX. 


Quare cum Deus praceperit ® delinquentem vapulare 
quadraginia plagis, Judei una minus inſerunt ? 


_ Quia major numerus yapulantem infamat : « Si 
enim cxciderint eum pluribus, deformis erit ſra- 
ter tuus in conspectu tuo ®, » Una minus infli- 
gunt, ne. exactum observantes numerum, etiam 
nolentes vapulantem infament, redundantem in- 
lerentes. 

280 INTERR. XXX. 


Quid esi, « Non obligabis os bovis trituraniis ®? » 

Hajus mandati spirituatem intellectum aperte 

docuit sanctus Apostolus P. Attainen ipse liuerz 

sensus Valle pins est. Siquidem periniquum et 

terram arantem, et messem cum labore trituran- 
tem, ſructus non esse participem. 
INTERR. X XXII. 


(ua de cansa conspui jubel ſratrem deſuncti zine 
uzorem ejus ducere nolentem 4 ? 


Necessitatem diligendi fratris imponens ex in- 


EPISCOPL CYRENSIS mn 


EPAT. K&. | 
Tiva 6otl, « Ta tx40pev6uera Ott tay ytulbur 
oov gulddty; » \ 


'EnzyyzMdpeve; 26 Ozp, yptog veprt4 (12) the. 


9n6ayeov. Enoudacov tolyuv tavinv anobouvar guy- 
76pwg. Tovro yap En * « Oh ypoviet; anobouvar thy 
evyhv cov, Grt ixinmraov Ex{ytrhoet Kipiog 6 Bedg 


Gov nap cov, xa\ Eorar (13) oor 9 &papria. » Blrg 


$:840xwv , &ts The thouglag tort the yours +») 
brooxtoda: \ ph, trhyayev « 'Eav & ph belhong 
ebcacdai, ovx Eorat ont &papria. » "Obev xat 6 
paxipicg Aabis” + « 'Azolbew cor ths elydg pou, 
&; C:toreths T4 yellhn pou, xat thdln,oe td ordus 
pov ty th Offer pou, » Hdky pevro”* why mepl 
Th; LtTtpa; Tebeixw; vopov, Th; Mapiag avepvnaes, 


B J&ywy + « Mvhobnyr: 650 tnoinor Kiprog 6 Ocd; cov th 


Mapig (14) iv th 6@* » &:84oxwv b; Octhatog 
nznyh, xat tavrny abrols Euapravoucty itntpepey 6 
9e6; * xat ab nd peraperovptvuy Enavas **, Kat 
peEvro xal nep) Th; Twy naidwy &nzih; Td Gpgle 

Gokov Eucev. "Epy yap* « Obx &anobavouviai nath- 

p3g dntp thxvuy , obdt r6xva dntp nattpwv. "Exa- 

o705 Th tautou (15) &paprig anodavetrac. » Els 

74p xal nratepa; gvpubouleuant pity rack T& cup» 

peEpovta * unity i 6:4 th txeivey aneideiav bvioars 
xal raidag xpeirroug Tov tattpwy yevicdat. 
EPQT. A. 

Ti 8hxors roy Geod xelevoarroc reooapdxovyia 
Japbarew t CONOIInN o_gEs ( Ys 
rapes ulav hv ExigEpouc ty of 
'Eneidh 6 Fw &pi0 pd; thy ER =" 

« 'Eav yap Tpoobwnt (17) pactiywont abrdv, Gay 

jpovhoet 6 adehgd; cou Evavtiov cov. » Hlapa play Gt 

$6aotv , va ph thy @xpibny quidtrovreg Gpibpdy, 
xai &xovre; thy Tunt6pevov atiuacwst, Thy xepir- 

Thy ®* Enuptpovieg. 

EPQT. AA. 
Ti tor , « Ob grace Poor dlowira ; » 
Td pt» the avaywyhs vinpa cape; had; ididatev 

6 0clog 'Andotokog (18). Kat avbrd 6 od npdyeipey 

ebgs6t;. "Abixov yap thy Gp6cavra thy yhv. xal we 

Tpaypara ohy ndvp ttavovra, ph peracyely (19) 

ToV xaprov. 


EPQT, AB. 


Ti 81xors buxrbeola: xslever ror roy daat- 
®oc os» 1 hy roraixa py Bouldueror 


Avieyznv avrols 8&4 the dnpla; phatclgia; 


8 Deut. xx, 23, Þ jbid. 21. +5 ibid. 22. 1 P8al. ixv, 43, * Deut. xxiv, 9. | ibid. 16. = Deub 
xxv, 3, ® ibid. © ibid. 4. #1 Cor. ix, 9, 10. 4 Deut. xxv, 9. 
VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. @ 
* cat. p. 1567. &v col. " 64 Aubis, ** cat. p. 1571. ndiat ptvret. ® perabatoptvey Erave. 
** 7d reptrrdy. | 
NOTE. 


(1H Cod. voplFerv. Pic. voultuv. 
Fol. Recepia lectio 1. e. est iv ov. 


16) Mdor Des. utroque 1c-0. 
17) Dpoobaoe. Hec est lectio cod. Alex. et edit. 


wi Maplg. Cod, et Pic. rectins Maptdp. Ita quo- Ald. ac Compl. Rerepia lectia est npoo0fjs. 


que in . legendum est th; Mapiap. 
(15) Kavrov. Cod. et Pic. lets. 


(18) 'Ax6orodor. God. et Pic. HYavios. 
(19) Uterque peralayydvery. 
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433 * QUAST. IN DEUT. CAP. XXYV-XXVEt. 434 
tmibel;. "Apervoy pbv yap hy bis thy gyoy tpopn- A famia, Praslantius enim eral ex [affectione naiu- 


delobat rob reOvnxito;. 'Eneiih 6 oby Anavies at- 
$ouvrat thy the puorws vouoy, Thy The attpiag av- 
rolg avayxny intbnxev. 
EPQT. AP **, 
Acarl rarwlebplg —_— xapaBotra: roy 'Apa- 
X; 

Kat Fugacbet; Hoav, xat prod3chgor. Kat yup 
tx tod *"Noav xatdyovre; Th yEvog , zpwro: thy xatt 
cod "Iopahi avedi;avro nOeuov, xat tabra Tm6p- 
þwbev bvtog, xat tols bplorg avrav ph nekdoavtog. 
"EZidaZfe 8 (20) n&\v o2gt3re pov, ©; 850 &popiteotar 


Texdatag npootratev. 'Epy Ot obrwg* « 'Exv & ouv-. 


7e\eon; anobexatwant wiv TheEntexatov tov yeuvn- 
patwv The Yhg cov, ty TH Erect TH tpitty, td Gev- 
repov Entbtxarov Corry TH Azutty, xat T6 npos- 
nur, xat Th hot, xat 6 6pyavh xat gayovrar 
tv tal; n6\eot cov xat Eunlnobhaovrar (21), » "Ort 


pEvrot obx iv pitt fhptpz TH Lad cavthy thy Bifa-" 


exaniav 6 mpophrng npochveyxe, xat tabra Tnlo?. 
« Ipostrate yap, pns!), Mwohg xat {4 yepouala 
"Iopati, Mfyovre;* Guldoczels mnowty nicang ths 
tvrokag Ttavrag, boag ty tvithiopart bulv chue- 
pov. » Elta txi\evcey 6 Aconditn; Oedg, perk od 
SiaGrvar thy Topd4vnyy, Bo othoart MBoug peydbove, 
xa} xovidont abrovg, xa avrot; (V2) Entypatat ths 
evrod&; * Enerra tx kibwy abropuby oixotophoar 
dvoracthprov tv Tt bot. Tebal, wat the vevop- 
outvag tmrtelton: Ouoiag* xat nphe tals Eat, 


rali congulere moriuo. Sed quia non ownes na 
ture legew reverentur, inſaniz necessilalem illis 
imponit. 
| * INTERR.-XX XII, 
_ Cur mandat deleri prorsus Amalecitas * ? 


Et impii erant, et fratres oderani, Nam etsi ab 
Evauo genus ducerent, primi suscepcrunt bellum 
adversus Israclem, qui tamen procul erat, et nec- 
dum attigerat terminos illorum. Deinde clarius 
ostendit quod duas decimas seponi' prezceperit. 
Sic/ autem ait : «© Cum compleveris deciware 
omnem decimam ex frugibus lerre tuez, anne 


g tertio secundam dabis decimam Levitz, 2dvenz, 


viduz, et pupillo : et comedent in  urbibus tis, 
et saturabuntur *, + Quod ergo non uuico. die 
propheta doctrinam hanc populo proposueril, ista 
demonstrant. « Precepit enim, inquit, QG1 Mo- 
ses et senatus Israel, dicentes: Videte ut implea- 
tis omnia precepta hc, quz ego precipio vobis 
hodie *. » Postea jussit Dominus Deus, Jordape 
iransmiss9, duos erigere lapides ingentes ecalce il- 
lites, et illis hee mandata insculpere : tum in 
monte Gebal zdificari $ibi altare ex lapidibus na- 
turalibus et radibus, et lege preseripta sacrificia per- 
agere, et preter alia, velut gratiarum quoddam 


C gacrificium, 82erificium eucharisticum : postremo 


epulari, Deum benefactorem collaudantes. 


olbv Tva yaptorhpov, thy Tod awrnplov * xat perk rabra ebwynhvai, thy ebepytrny avopvoiving 


\ Bedv. 


EPQT, AX. 
Ti 8hxors xardoartc avrobe xal ebloyiats vx- 
E6alev ; 


'V Acondrns Xptords v4 theta palhpara tolg 
Teslorg npoceveyxuoy , Bacikeiav pty obpavaov tolg 
ravtra nlnpoury Intoyero, hrefknae Ot tolg napa- 
Galvoyo: ytevvav. 'Toubalor; && yapainett; Eyouct 
xa} yapaitnlov ppdvnpa, ti; Th yh npoonrotoag 
Gpig nal ebloyiag &nfveruev. Ol yap pyit Tolg 


6pwjutvog moreboavie;g Vatuac, nu; Gv EBiEavio 


INTERR. XXXIV. 
Qua de causa subjecit eos maledictionibus et bene- 
dictionibus ? 

Cum Dominus Christus sublimiores doctrinas 
traderet perſectis, pollicitns est implentibus ista 
regnum celorum, transgressoribus autem gehen- 
nam comminatus est. . At vero - Judzis preditis 
animo humj repente, et terrena $apiente, terre- 
nas maledictiones et benedictiones attribuit. Qui 
enim ne conspicuis quidem miraculis credebant, 


74 T7 ptovir Bly tpoohrxovra; 'Emonpyvactar D quomodo 8uscepiszent quz spectant ad vitam ſu- 
& yh, ©; x4; ptv eloylag ral; Þx tov thevOtpwy turam ? Notandum est autem 'benedictiones cam 
B:Bamrnzvlatg gulal; Entverpe, xat thy lpztuchy impertiisse tribubus, quz ortum ducebant ex iis 
ivraida T6 Jap ocuvnpitunre (23), xat thy Tod qui nati erant liberi, et quod una cum populs 


r Deut, xxv, 19. * Deut. xxvr, 42. * Deut. xxvn, 1. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" On. 33 pariter tribus constat partibus. 1.} loitiom usque ad r:icozvro; exslat in rat, 
p. 1580, ad cap. xxv, 17-19. 2.) tat: — chuepev, p. 281, vid. ib. p. 1581, ap. cap. xxv1, 7-12. 
$,) clra 8xc\, et rel. vid. ib, p. 4385, ad cap. xxvn, 4, 2. — Qu. 34 his octo absolvitur partibus. 1.) Ini- 
tum u<que ad thy gwvhv p. 202, exstat in cat. p. 14386, ad cap. xxvu, 11, 12. $:)-r6i; 6 — anodavers 
vid. ib. p. 1393, ad cap. xxvin. 9. 5.) td ptvrot — d79z4rw vid. ib. ad vers. 13. 4.) eta — odpavds, p. 
285, vid ib. p. 1595, ad vers. 24-23. 5.) Enerra— $1dvoray, vid. ib. p. 1596, ad vers. 30, 31. 6.) tp93- 
r(0no: — &7:o7lav vid. ib. p. 1398, ad vers, 32-453. 7.) zpoctnzy — vio; vid. ib. p. 1599. ad vers. 51- 
35, 8:) hnelanasy et rel. vid. ib. p. 1602, 2d vers. 67, 68. | 


NdTE. 


(20) 'E8/8a&s. Hae et que proxima sunt, suecin- 
ctum commentarium in caput xxvs et XxV1u com - 
plectuntur. 


(21) "'Exxlno#%ocorra:, Recepta lectio ext £5- 


ppav0haovrar. 
2) Avroig. Cod. et Pie. ravrac. 
25) Cod. ovvnppothcey. Minus bene. 
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435 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS _ - .- 


iribum $sacerdotalem connumeravit. Insuper tribui 
Josephi, que duplex erat, velut unice benedicere 
jussit. Maledictiones vero $semiservis constitnit : 
et cum ipsis propter numerum tribuum ' collocavit 
Rubenem et Zabulonem : illum ut in scelus prola- 
psum ; hune velut postremum filiorum Lez. Ma- 
ledici autem ante alios * omnes jubet eos qui 
sunt erga divinum Numen impii, et simula- 
cra manuſacta adorant. Secundo loco eos qui de- 
linquunt in patres. Aquum enim est secundum 
Deum eos colere, per quos consecuti sumus ut 
exsistamus. Tum illos qui czcis illudunt, et eos a 
recla via seducere nituntur, et ut in universum 
dicam, omnes qui supradicta mandala prelergre-, 
diuntur. Sacerdotibus autem hc pronuntiantibus 


jussit populum respondere, Fiat, fiat : veluti sub- B 


scriptionem quamdam tabellz vocem hanc ab ipsis 
referens. At vero mandatla divina servantibus om- 
nimodas contulit benedictiones, et urbes ac vicos 
habitantibus, filiorum prosperitatem et mullitudi- 
nem, gregum et armentorum ſecunditatem, terre 
ſertilitatem, trauquillitatem tempore pacis, in bellis 
denique victoriam, et his similia. Addidit etiam 
corporeis $piritualem benedictionem : « Constituat 
te Dominus sibi populum ganctum, sicut juravit 
patribus tuis *. » Adjecitque talem conditionem : 
« $i andieris vocem Domini Dei tui, et ambulave- 
ris in viis ejus ”. » Qui enim isth:rc viderint aut 
andierint, metuent, secum reputantes providen- 


tiam divinam qua fruimini. Porro illud : « Es8e 


capul, et non caudam =, » imperantem et non $er- 
vientem vult dicere. Hoc enim subdidit : « Et eris 
Supra, et non subter. » Postea subjicit et maledi- 
ctiones, contraria przediclis benedictionibus conti- 
nentes, sterilitatem, inſelicitatem, inopiam, morbos, 
miseriam, ſamem, pestem, bellum, cladem, pluvia- 
rum penuriam, 283 inſecunditatem terre. Hoc 
enim significat « terra ferrea, et celum 2neum 7. » 
Inguper que contingere $s0lent in obsidione : « Ac- 
cipies uxorem, et vir alius veniet, et ducet cam ; 
editicabis domum, et non habitabis in ea; plan- 
tabis vineam, et non vindemiabis eam . Mactabi- 
tur coram te vitulus, et non comedes de eo *; » 
et quz sequuntur ejusdem $unt sententize. Adjun- 


A 'Iwohy &:nhhv oboav, Og pay apbatratev clhoyely. 


Ta; & xardpag tolc huibouno Exihpwes * couvede 
£25 abrol; Ii4 tdv Twv puiov apiipdy, why Poy- 
Gelv xa thy Zaboukwy* thy ptv os Gpaprig (M4) 
TEpLnreTrtTWxdta , thy Tt ws Eoyatov Twy The Acta; 
vity (25). 'Erzapiotai 8& npd tov Du taviwy 


txt\eucs tolg elg th Oziov hoebobor, xa th yerpr- * 


Tolnyta npoaxuvotory &xipara. Elta tols el; tobg 
natipag napavopoto:. Merit yap v4 Ila Gihxatoy 
bepanevery robroug, bi bv als 
"Enzttra tolg Emiuxeproponst tobg ** oh Sltnery age 
nonutvoug, xal the ebbeiag avrovg Extptrery God 
Ts pwptvor; * xat anafanhns tolg Th; rpoetpnut- 
vas napabaivoucty Evroldg. Tavra & twy leptwy 
key6viwv, Emifyery Exthevuce (26) thy adv, Tevorto, 
yivorro (27) * ofov dnoypaghy tiva ypappareiecy 
Tautyv nap* avrov xoputopevo; Thy gwvhv. Toig 
32 th; belag puldrrovery tvrokdg, tag navrobands 
Z:&wxev eloylag, xa tolg thg noe xat Th; xw- 
pag olxovoryv ebnatbiav, nokunatbiav, noyavinv xat 
Bouxoniwy Ttokuyoviav, xat thy and yhG elxapriiay, 
Thv ev elphvy Staywyhv, thy tv noltporg vixty * xal 
7& tourotg np036uota. Tal; © owparixals xa\ nveu- 
patixhv ebloyiav mpoortO:ixev * « 'Avacthoar 
Kuptog taut adv &ytov , by Tpenov pn tolg na- 
Tp&st cov. » Kal (2B) toirov && npootiberxe thy Gt- 
0pto pv *« 'Eaveloaxovon; (29) the pwvhg Kuplov tov 
Oz0% cov, xat nopeubii; tv tals idol abtod. » Tavra 
y4p of tv 6p@vrec, of 8 &xovovreg pobn0haovrat, 
LoyiG6pever thy Befav xm3c uoviav fg anohavers (30). 
Td ptvro:, « Tevecdat lg xepalhv, xat ph elg ob 
pav, » &pyovra Myer xat ph Souk:vovra., Touro yap 
trhyayes* « Kal Eoy t6re Endva, xa oby Inoxdtw. » 
Elta Tav Eniptper t&; Gpds thvaviia twy apop- 
bnberowv tyovan; ebloyiiy, tyovilav (31), Gvoxkn- 
plav, Evieiav, v63oug, Takarnwplay, Mydv, Lotyudv, 
T6 pov, Hrrav, avop6plav, yhg ixapriav. Tours 
yapeh orbnpi yh » Tho, xal «6 xakxovg obpavds. » 
"Enz:ita t& tv Tokopxie yrvouevar « DTuvalxa hin, 
xa\ avhp Erepog Hier (32) xa\ &fer abrhv *** olxiay 
oixodophortg, xat obx Evorxhartgs tv abrh* Gpne- 
Aova gurevaets, xat od tpuyhatts abrdv* 6 pdoy; 
gov tagay ptvo tvaviioy gov, xal wh peyn (33) £5 at- 
7o09* » xa 7& &5hg (34) thy abrhy Eyei (35) 6:4voray ®, 


git etiain comminationes ulcerum, et varias affli- D Hpootidnor 8 xa txov aneidy , xat nadnperuv 


cliones, et mancipationes, et quod omnium gra- 


» Deut. xxvin, 9. Y ibid. * ibid. 15. 


Y ibid., ZZ. 


CS:apopis, xa avipanoti cuoug, xat (36) Td ndvrov 


z ibid. 30, 31. 


VAKIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” cat. p. 1586, tot; et deinde & votg. 
Thv Tovrotg by. Eravoay. PRPmjt 


3 cat. p. 1596, avhp tr. EZet avrhyv. 


% Eng 62 thy ab- 


NOTE. 


Cod. viewv, omiss0 accents, pro vitwy. 
26) *Ex44evos. Des. in cod, et apud. Pic 
27) roo. Non repetitur utroque loco. 
(8) Kal. Des. utroque loco. 
(W) Cod. et Pic. eioanov3y. 
(30) Cod. &T9)46zr2:. 


0) 'Qc dpaprig. Cod. the &paprias. 


Tai avbrhv. q _ 
Mh gory. _— i 
(34) *'EEnc Cod. addit 34 yeye 
(35) "Exec. Cod. pram. 20670, 
(36) Kal, Des. utroque loco. [A 16h, 


1)U 
Mk ng THR: Cod omittit Ffet xaf. Pic. 
pl 


©» Set MC 2-5 


7 clvai naphytnpey. 


_ 
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S” 
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yaharwratov* « '0 nporhiuro;, gyolv, 677ts Font A vissimum ext: « Advena, inquit, qui est apud 16; 


oo: (37), &vabhozrar int of &vw, ob &@ xarabhon 
x&7w. » Aivirrerari &@ 4 robrwv Toy fOvay thy 
£vot6berav, xat thy avrov (38) &nmItiav ®* npoetiney 
avrol;, xal thy b7d 'Agaupluv, xat Babukwvlov , 
xzat MaxeS6vwv, xat th teheuvratov the Oh "Pw- 
palwy yeyevnptvns Tokiopelas (39) thy (40) coupoo- 
pag **, « $ay}} yap, Epr,, T& Exyova (41) th; xoulla; 
o0v , xpta (42) vitv cov xat Ouyatipwy cov , Goa 
Edwxe cot Kyptog 6 Beds cov (43), tv th otevoywpig 
ov ”, xa\ ty th Oiget cov, F Oifer os 6 ty0p6g 
Gov * » xalt T4 &\a Goa pert thy neTpav 6 mpoph- 
716 lepepiag Epn tobg Ophvoug ouyypdyuy. "Hael- 
anos &@& ov pdvov tavrag, ant xat trfpas nok- 
Lanlaclag inolaery abrols rruwplac, the Oelag 
79 pabalvovery tvrokdg. 'Hnelinoev abrot; xat thy 
Alyurthuv B8oukelav, hg netpav abbvreg Evaulov 
elyov thy pvhunyv. « Of yap ittavipanoditovidg or, 
onyolv, ixelvol os &nodwcovrat. » 

EPQT. AE. 


Tavrag (48) ric dpdtc, wal ric evloyiac toi, 
rovruy ox #806axe: xarpdory. de Mee 


1 —_ _—_ zany ra zapt tac dllac 


'Enzonphvato toito xat 6 npophrtng. Nenhnpw- 
xw5 Yap thy Tepi Tov &pav xat Tov ebloytibv M6- 
yov, Enhyayey * « Obro: of IGyor The Brabhxng, TG 
tverefato *® Kypiog To Mwof othoat tolg viols 
Topah iv yh} Mwa6, Thhv The Gtabhxng ff Bi- 
£05r0 avroly &v Xwpt6. » 'Eneith yap Evekiecv ad- 
Tovg elodyerv (45) els fv tmmyyeN.aro yhv, avay- 
xaiw; xat tal; Tov ayadov trayyehlag TpOTpeTL, 
xa\ ral; Tov Tipwptov areal; xatankf ore, xat 
ravra xivel ndpov elg thy Tov huyav avrov la- 
Ipetav. 

EPQT. AT. 

Ti &1jzore xlslove ray evloyiay al dpal ; 

Tovg tovnpobs olxtrag ob Tooobrov wyehobory 
al Th tevbeplag tnayyehia, boov TOv paoriyuy 
al &ze:\al. 

EPQT. AZ. 
Hoc ronrtov td, « Ovx Buxe Kvproc 6 Oedc buir 


xap®lay * gl86ra,, xat 6p0aluobs Blbxev, 


xal @ra dxoverr, Ewe Thc tpbpac ravtnge ; » 


ascendet supra te : tu vero descendes deorgum ©. + 
Obscure per hzc innuit cultum divinum inter gen- 
tes, et ipsorum Judzorum incredulitatem predixit 
jpsis, et ſuturz ab Assyriis, Babyloviis, Macedoni- 
bus, et tatidem* a Romanis obsidionis calamitales : 
« Comedes enim, inquit, filios ventris tui, carnem 
filiorum tuorum ac filiarum tuarum, que libi do- 
naverit Deus, tempore angusliz et afflictiovis luz 
qua te affliget inimicus tuus Þ; » et reliqua alia, 
que post eventum rei Jeremias propheta retulit 
in lamentationibus ab eo scriptis. Nec solum com- 
minatus est ista, sed et alia omnium generum 
supplicia $e illaturum ipsis transgredientibus man- 
data divina. Sed comminatus etiam est eis $er- 


B Jitutem AXgyptiacam, quam erant experti, cujus- 


ve recentem habebant memoriam : « Qui enim te 
mancipaverint ait, te vendent. » 


284 INTERR. XXXV 
Waledictiones istas et benedictiones patribus eorum 
non dederat. Habet igitur liber isle preter eaterps 

novam quamdam doctrinam. | 


Hoe etiam propheta notavit. Nam completo ser- 
mone de maledictionibus et benedictionibus, sub- 
junxit : « Hzc $unt yerba testamenti, quod man- 
davit Dominus Mosi, ut constitueret cum filiis Is- 
rael in terra Moab, prezter faedus quod pepigerat 
cum ipsis in monte Horeb ©. » Introducturus enim 
illos in terram promissam , opportune bonorum 
pollicitationibus blanditur, et penarum commina- 
tionibus terreſacit eos, omnem denique movet la- 
pidem, ut eorum sanet animos. 


INTERR. XXXVI. 
Cur plures sunt| maledictiones quam benedictiones? 
Improbi servi non tam moventur promissionibus 
libertatis, quam plagarum comminationibus. 


INTERR. XXXVYII. 
uomodo intelligendum eat illud : « Non dedit Do- 
_ minus Deus vobis cor ad intelligendum, nec oculos 
ad videndum, aures ad audiendum. usque ad 
hodiernum diem ©? » 


'Q; ud, « HNaptdwxev abrobg el; abdxtuoy voiy* » D Intelligi debet sicut il}ud : « Tradidit illos in re- 


xa, « Napttwxev abrobg elg nin atipia;* » xat, 
« 'Eox\hpuve Kuprog * thy xapbiay $apat. » 'Aya- 


a Deut. xxvili, 45. - Þ ibid. 53. 


© Deut. xx1x, 1. 


probum $ensum; » et: « Tradidit eos in passiones 
ignominiz *; » et : « Induravit Dominus Deus cor 


4 jhid. 4. © Rom. 1, 26, 28. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 
** cat. p. 1598. ad &ntorfav ponitur punctum, omiss0 commate post abrot;, ** thy bnd Pwpaiuy yc- 


yevnpevyv nokopxiav, xat the Toopxiag ths ovpyops 


tveretiato. % buoy xaps, * Kiprog om. 


3? Z3a — G7evoy. 00v Om, * cat. p., 1603. goa 


NOTE. 


(37) "Oorig bore oo. U : 

quoque of ay t T0. Uterque 6; tort &v col. Na 
(5 Cod. avthw, 
39) Thc -= repernueync x0opxiac. In cod. 


et apud Pic. hc in accus. exprimuntur. 


Wins, wy - Uterque prem. xat th; 79- 


$1) VUierque Eyyova. 
42) Vierque, xptas. ; ; : 
45) Kvpioc 6 Bede vov. Hee inseruntur In cod. 
Alex. et Oxon. £2. 
(44) Tgvrac. Cod, Ak rabra;, Reetius apud Pic. 
Atartt tavrag, x. ] 


(45) Cod. et Pic, ciod5ery. 


439 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Ptiaraonis 1. » Bonorum enim auctor est Deus, A 0@v yap afro; 6 Ozds, xaxwy &@ avalrio;. 'Enibel- 


malorum autem minime. Nam quid $it ageudum 
ostendit, et contraria dissuadet, non tamen cogit 
animum humanum, sed libero arbitrio cedit. *At 
quoniam contraria YFY permititit, que probibere 
posset, non lamen prohibet ne vi et necessilale 
quadam fieri videatur quod agitur (quod enim a vir- 
tute procedit, tum laudatur quando voluntarium el), 
permissionem talem causam appellavit. Huic simile 
es quod in Evangeliis diviais dictum est : « Exce- 
cavit oculos eorum, et cor induravit F. » Itaque 
omnem lapidem movit, ut Salulem consequeren- 
tur, edendo miracula, mutilata membra curando, 
nutriendo in deserio, et elementis imperando. Non 
jgitur causa es incredulitatis eorum. Quamobrem 


xv93t Tap Td npaxttev * xal antotpertt ply thy bye 


avtiwv, ov þ:4;:rat it rwy av0pwnuy thy Tvwpny, 


akkz T6 avreGoualy napaywpeil. 'Enzith Tt ouy- 
xwpeT yeveodai tivavila xunvaze Cuvapeves, obs 
aveys:a: & xwivery, Iva ph ple xat aviyey your 


Tai 7h nparr6pevoy ( 1d yap idehovotov the (per * 


a5itnavov), thy ovyywpnaory airiav txakecs. Toony 
koue th &v tolg Oeio; Evayyehioy elpnptvoy * « Te- 
Tbphwxty arrwy Tobg bg0akpous, xat rETWpAWwNEy 
avrwv thy xapdiay. » Kai phy ndvia t6pov ixive- 
ov, Gore avroug anohabgat The owrtnpiag © Oavuae 
Toupywy, 74 rernpwptve pen bfipantuwy, iv Eph- 
pw Tpiguv, Tolg atotysico: xekevev. OS tolvuy abs 
Tdg Th; txilvey alrios anoiag, Th 3hroms tolvy 


vero testimonium propheticum evangelisla citavit? B & ebayyehorhs thy npogyrithy tiers papruplay; 


Ut menifeslum faceret Deum nibil borum igno- 
rasse, sed mullo ante pradixisse. « Auditu enim; 
iaquit, audietis, et nou intelligelis : respicienies 
respicietis, et won videbitis ®. » Sie intelligi debet 
quod hoc loco positum es : « Non dedit Dominus 
vouis cor ad intelligendum, nec oculos ad viden- 
dum, neque aures ad audieudum, utque ad hodier- 
num diem +. » Si vero Deus non concessit illis ſa- 
cultatein videndi, audiendi, aut ratiocinandi, cur 
maledicit illis, et plectit non sponte delinquentes ? 
Atqui $uperfluum puto de hoc prolixiuvs disputare. 
Perspiciunt enim etiam $tupidi, quod is qui talem 
Goctrinam proponit, non adimat visum, sed ducat et 


illustret, ac reclam viam ostendat : quod quidemn c 


conslat ex sequenlibus : « Non enim vobis solis 
propone ſcedus istud, et maledictionem hanc, $ed 
eliam his qui vobiscum ambulant bodie in conspectu 
Domini Dei vestri, et his quoque qui non adsunt 
286 vobiscum hodie i. » Porro qui posterorum 
curam hbabet, quomodo potest preentes, et eos 
qui legem excipiunt, negligere? Cur vero leges 
prescribebat intelligere non valentibus ? Hoc porro 
sciendum esl, sxpenumers prophetas uti humano 
more loquendi tanquam notiore. Solent enim non- 
wulli servos aut discipulos objurgantes dicere : 
Excecavit Deus animum tuum, aut surdas tibi 
reddidit aures. Tale quidpiam agit hic propheta, 
et usilatis verbis Stupidilatem eorum increpat. 


"Iva &:{5n ws oudty toviwy hyvenoey 6 Acorns Oats: 
aJka ndþtwuley avrh wpimyogevary, « 'Axof yap, 
gnotv, axotarre (46), xai ov ph cuvire (47), xat 
Bitnovres Bhtyere (48), xat ob ph fone. » Obrw wr 
T6ov xa\ 7d tvrab9a xe{pevoy * « Ohn Edwxe (49) Kb- 
610g *! oply xapdiav eidtvar, xat. 6pdakipoug fb 
T2tv , xat Gra dxoverv, tw the hptpag Tat. » 
Ei & avrots (50) obx Ebdwxe Td Shenetv, xal ud 
&xoverv, xa th LoyiCzo0at, tf &hnore xal Enapdra, 
za) Ttuwpettat tobg oy Exdvrag rapavophoavtag ; 
'Aid&k nepttidy ofpat wept toitov prpeyvery, Adlboy 
y4p xat col; &yav avohrtorg, we 6 totauth» (51) &t- 
Taoxaklav npozrveyxwy, obx agatpelrar th Shinety, 
63.4 Tnobr yl, xa) gwrifct, xa thy elOstav dv Ext 
Tafxvuor. Ai34a7xe: Ot toro xat Th £5fG* x Ofy duly 
Y4p pbvorg tyw-$iatideuar thy Brabfxyy tavrny ® 
(52), xa! thy &piv tauryy, 44 xat wot; Gevoun © 
uct” hurov ohpepoy Evavti Kuplov 20d Ocud duav, xat 
Toig ph obo Ole ped" buwy chpepov. » 0 Bt xat 
Twv peiidviwy Egeobat wpopnbovpey;, nw; Rv wy 
napdvroy xa (33) byoptvuv thy veuov Hutin; 
Tt 8h Tore 8 xal Evopobetet trols ouvitvat ph Cuva- 
pEvorg ; "lattov Tt xat ro3to, wg xat tolg avipunt- 
votg Tokdaxs ot mzpophtar xtyprotat adyor;, ts pile 
Lov Yvwptpwrepets, Eivlas; 65 tiveg xat oixtrat; 
tyxaklouvres, xai pabmrat;, idycrv © 'Erbghwory 6 
Beds thy xapiiay ov, txwgwoey 6 Brdg (54) ta Ord 
Gov. Towurtdy tt xal Evrav0a 6 rpogtrng nenoinae, 
Þ xal &:&4 twy cuvifwy adywy The Gvoing avroy xat- 
n76proe. 


f Exod. x, 20. * Joan. xn, 40. Þ lIsa. mn, 9. i Deut. xx1x, 4, 5 ibid. 14, 46. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


v K9prog 6 Ordy hudv.,  cavryv. ** rol; Gs obo. 
NOTE. 


Fs br Cod. et Pic. axovonre, que est lectio cod. 


—— ovvelre. 
} Vierque 


(50) Cod. avrs6;. 


51) Cod. rocautyv. 

52) *088v0vct. Lectio recepta eat, Gi obot. No 
$tram omisit Bosius. 

(53) Kal. Des. in cod. et apud Pic. 

(54) '0 Gece. liidem desid. 
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|  EPQT. AlﬀF. A INTERR. XXXViL. 
2 "Ed: dxovon raphpara rh nid est hoc : « Si quis audierit rerba maledictio> 
yo the , ES 7 yaa 1 - nis ro el hematite 816i in corde 3u6 dicens : 
avrov, Abrwr* "0014 pot yerono, Orr br mh hao- Sancta mihi fiat, nempe in seduclione cordis mei 
xlurnhoes rhe zxap8iac pou xopeboopat ; » ambulabo *? » | | 

Thy ** xat# tov Offwv Opacuvlutvoy Eviohav 6 flic sermo describit eum qui se contumacem red- 
Wyo; bifypaye. Too! pty yap B:4 pabvplav thy dit adversus wandata divina. Mulii evim per igna- 
Octov rapabatvous: viuoy, Tokkot && &i abhdbciav viam * commiltunt in legem divinam. Plures etiam 
x2} T5g9v xaragpevois: tov Evrolov. Toitov &y- per contumaciam et superbiam spernunt mandaia. 
-a50a 8:3hwxev, oO; thy Evaviiav Why tzpoarpor- Talem nobis hic ob oculos ponit, velut adversariam 
pzvoy, xat thy tlaviboav the ebvelag tpoxpivoyra. viam eligeniem, et erroneam rectz viz preferen- 
Toorw thy Eryatov hneilnorv EheOpov + Ire xat tem ; cui quidem extremum comminatus est inter- 
76; 6p@3:, xat T6; Exovounry, acebeing ** (55) ye- Num, ut omnibus tum videntibus tum audientibus 
veodau rapdbeuypa. Abioxuy & abrovg og ovdty Sit impictatis exemplom. Docens autem eos, quod 
&yvec tov La0pa yryvoptvoy, txfyays © «T4 xpu- Nibil eorum ignoret que clam fiunt, svhdidt : 
+74 Kuply 6 8:6 bpav * (56), t4 3 pavept bly B « Abscondita Domino Deo vestro, maniſesta verp 
xa\ 797; tT6xvor; bpov. » OQanzp, gnotv, duct; yr vobis et filiis veatris 1. » Sicut vos, inquit, cogne- 
TVOTxeEtE T4 Tpopave; yiyvopeva, olrw; tot ha Scitis que conspicue. geruntur, ita wiki patent 
xa) avr4 r&v Xoytopyy 74 xivipara, Eioaye: 8 vel ipsi cogitationam motus. Deinde subjungit de 
xa) 7,v rept peravolag yu, « 'Exv yap, grolv, penitentia 2g7 sermonem. « Si enim, inquit, 
Ta; Osiag napabebrxug Eviolkag tavtarg (57) rals mandalia divina transgressus in maledictioncs. in- 
apal; tep:nion5, xat bopuiiutreg yeubpeve; thy Tis cideris, et in captivitatem redactus subjeris jugum 
boulelag btn Jury * alhra owpport ypnodpeve; ho- gervitutis : ac postea resipiscens et in Servitulis 
Y:5pp, T4; tic 4 vicia; alriag imiythaong, xat £5- causas inquirens legislatorem tibi propitium reddi- 
tLewor, Thy vopobetny, ofxtw xpwptve; Enavate: os, deris : ille misericordia motus reducet te, et resti- 
xa\ Thy raTpway &rwohug cot yhv. » Kat tobto mok- tuet tibi terram paternam ®, » Quod quidem $2 
Laxtg yertvnhrat, xa! dibBaoxer onya; xat toy Kpr- penumero ſactum esl, ut clarissime patet ex libro 
Tov < Bibkog, xat tov Bao:)eiwov, zat tov Napaket Judicum, et bistoria Regnorum, ac Paralipomenis. 
noutvuy h totopla (58). "Yorepov ptvro: xath 265 Poslea vero qui debacchati ſuerant in Salvatorem, 
Lwrt,po; kutthoavies tlg Enacav pty yhv xzat O4&- per universam terram et mare dispers} sunt ; et 
iatrav dieondpnonv * retrpaxootwy Bt Bieknhubdrwy C cum quadringenti anni effluxerint, non. revgeati 
7&v (59), ox Eruyov &vaxihoruc. 'Ent3zife & xa) gunt. Observandarum quoque legum facilitatem 
Th; ov v6poy pulaxh; thy exofay * « "H Evrclh ogtendit ; « Mandatum enim, ait; quod ego pre- 
y@p, nov, abry, fv tyw Evriiopal co: ohuepov, cipio Libi bodie, non Supra le esf, nec procul posi- 
oby Ontpoyxo;, obit paxpdav torrv ant ood * obx ty tum; non in clo, ut dicas : Quis ascendet in c#- 
I@ 04pave tort, kywyv * Thy avabhotrat aig thy ob. Jum, et accipiet ilJud pro nobis, et audientes it- 
pavdv, zat Lhzrat hultv abrhv, xat exovoavreg av- Iud faciemus? neque trans mare positum, ut dicas : 
thy z0h50pey ; ov82 ntpay the bakdoons, Mywy* Quis poterit trajicere mare, et illud ad nos addu- 
Ti; b&anpac el; th nipav the balazons, xat if- ere : et audiendum dabit nobis illud, et ſacie- 
erat hulv abrhy, xat axovorhv hutv Torhoer al mus®? » Non est tibi opus alis ad volandum, aut 
Thy *', xa} Tz92hoopey}, » Ohre Ttrepwy cot, pyot, navibus ad peregrinandum, ut discas quid agere 
xpsla £l; nrhav, obre mlolwy cls anonulav, ive deheas. « Sed admodum propinquum tibi est ver- 
Cibaxohs 7h npaxtiov* « 'AM,' tyyus cov Th fhpa bum in ore tuo, in corde tuo, et in manibus tis, 
Ep6dpa iv T6 ordpatt{ cou, xai iv th xapiig cov, ut facias illud 9. » Indicat autem per es, eloquio- 
xa) &y Tails yep! cov Toety avts. » Ankot ft $13 rum divinorum meditationem ; per cor vero, 
pty Tov ordpares, thy Toy Beiwy Loyiwy pektryy * W promplitudinem animi ; manus, ExSeculio- 


k Deut. xxix, 149. 1 ibid. 9. = Deut. xxx, 1-5. » jbid. 41-43. *® ibid. i4. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Qu. 34 quinque constat partibus. 1.) Initium usque ad Tzp4icryus exstat in cat. p. 1609, ad Dent. 
xx1x, 6-24. 2.) 6:34o%w» — xrvh ara vid. ib. p. 1609, ad vers. 29. 3.) etozye: — avaxifhorys, p. WT, 


* vid. ib. ad cap. xxx, 4-3. 4.) zz#3::5s — zpaxttov vid. ib. P- 1611, ad vers. 1-13. 5.} ai tyyus 


rel. vid. jb. ad vers. 14. ** cat. p. 1607. evacbeia;, ** hpay. Y cat. p, 16H. xat &x. hþ. tots. ave 
Thy om. f 


"NOTE. \ 
(35) *AceFelag. Cod. eborbein;. 58) H toropla. Uterque al toropiar. 
(56) "Yar. et pancis interpos. 6ptv. sunt le - Neg — trav. Ad h. 1. pertinet ob» 
ctiones cud. Oxon. pro tp@v & kulv. 8ervatio Garnerii Auct. Þ. 185, quam $uo loco ex 


(vT) Tavracg. Deext in cod. et edit. Pici. hibebimus integram. 


>” —_— — — 
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$43 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 4 
nem mandatorum. Hoe etiam testimonio usus est A T4 8 the zapbiag, thy the $vyt; tpouulay* ih 


divinus Paulus : « Si enim conſessus ſueris ore tuo 


— Dowinum Jesum, ZBg et eredideris ©n corde tuo 


quod Deas eum $uscitavit a mortnis, salvus eris. 
Corde enim creditur ad justitiam, ore autem con- 
ſessio fit ad salutem P. » Proposuit quoque obser- 
vationis legum et transgressiouis premia, vitam et 
mortem. 


* INTERR. XXXIX. 


Quare 8eptennium librum h illis legi pree- 
__ cepit legialators? / ans 


Non ſuerat illis otium, cum bellum gereren!, et _ 


urbes obsiderent, et inde post victoriam terram 
dividerent per tribus, per populos, per familias, 
ct in singulos, deinde zdificarent, terram colerent, 
et alia peragerent, quz facere oporiet eos qui ter- 
re peregrine dominium adipiscuntur. Idcirco anno 
septimo, cum his curis essent liberati, banc fieri 
lectionem precepit. 


INTERR. XL. 
Qua de causa juszus est contestari calum et ter- 
ram ? 
Non quod hc animata sint, et ratione prezdita : 
sed quia creaturas omnes comprehendunt. Hoc 


8 7@v yertpav, thy Tpattv twv Eviohav. Tabry yh 
papruplig xa 6 belog txphoaro Navko; * « 'Elv yap, 
or,oiv, buokoyhong tv 76 ordpat! cov Kypioy In- 
ov, xat moteVING Ev th xapig cov, Gti 6 nds ab- 
Thy Hye:pev &x vexpav, cwhhoy. KapSig yap mw 
oreverat elg Erxatootvnyt ot6 pate It bpokoyetrar (60) 
el; owrnpiav. » Tiberxe Bt xat The Twy vopuuy gula 
xH5 xa} the napabareuw; mh G0), xa) thy why, 
xal Thy 0&varov. 
EPQT. A&. 


Ti 8hxore pers bars brn xpootrater 6d ryouo- 
ar ravrny avroig drafxrwolnvra: Thy fl- 
Aoyr ; 


O%x % Frov oyolhv nokepobvreg, xat ths nie 
Tokopxouvteg © xal pvc, xat pert thy vizny, 
xart2 via thy yhv pepridpevet , xa xats Shuoug, 
xa) %* xarpia; , xat xad' tva* clra oixolopouvieg, 
xa) yswpyouvieg, xal t' iiia nowmuvteG, Gon nphr- 
terv av4yxy tos (61) Ffvng yg thy beonorelay nap- 
er\np6rag. Tovrou yaprv Tp E£686pp Evert, perk thy 
Tourwy &nakayhy, yevichat npootrate thy Gvi- 
yvwnrv. 

EPQT. M. 
Auarl rby ovparer xal rhy 7nNv Gapapropecta 
© apoverdyon; 

Obx Eneith Epluya tavra xat Loyd, GM" Gri 
Tt&viwy tort rwov xt7iopdtwy nEpiextixd. Toure xal 


idem ſecit Isaias propheta : « Audi enim, inquit, C "Hoata; 6 rpoghrns neno{nyxev * « "Axove yap, on 


celum, et ausculta, terra, quia Dominus locutus. 


ext”, » hidem et divinus Jeremias : - « Obstupuit 
enim, ait, coelum propter hoc, et inborruit terra 
vehementias, inquit Dominus ®. » Quoniam enim 
vocavit ea in testimonium comminationis, merito 
post transgressionem legum inhorruisse dicuntur, 
et >bstupuisse : sic Jacob et Laban * tumulum vo- 
caverunt tumulum testimonii ; et Abraham palriar- 
cha, et Abimelech rex Gerarorum ©*, 299 pulcum 
juramenti : eo quod illic cum jurejurando iniissent 
ſcedera. 
INTERR, XLI. 


Quid est hoc : « Ego ad iram provocabo vos per non 
gantens, et per geniem inzipieniem exacerbabo 
vosT?7 3 


Non una gens erant, $ed infinite, ili qui Salva- 
tori Christo crediderant. Et he quondam insipien- 
les Erant et stultz, ut beatus Paulus ait : « Era- 
mus enim aliquando etian? nos stulli, increduli, 
erranles, inservientes desideriis et voluptatibus 


p Rom. x, 9, 40. q Deut. xxx1, 10 seqq. * ls, 


xx1, 31. * Deul. xxxn, Ni. 


1, 2. ® Jerem. n, 12. 


olv, ovpave, xat tvwr{;ou, yh, &rt Kyptog Ehdknaos, v 

Tourto xat 6 OGelocg "Tepepliag * « 'Eftorn yap, pnh- 

o\v, 6 obpavds int (62) route, rat Eppiiev Emmletoy 

h yh, Myer. Kuptos, » 'Eneidh yap el; papruplay 

avra The anziing 6 vopubtrng ixdiecev , elxirws; 

perk thy Tov vopwyv Tapabacty, xat ppitat Lyerat, 
xa} txorhvai, Obrw xa 'laxw6 xat + Adbav tov 

Bouvwdly wvcuacay Bourdy the praprupiac * xat 

'ACpaap 6 natpidpyns , xat 'Abtuthey tov Tepd- 

pwv 6 Sacikebg, wptap rov Epxov * Wy bxet pal" 

Gpxouv no oapever Tg ouvOhaag. 

EPQT. MA”. 

Io ronrbov ro, « CD I opdc bx" 
oox bore ®*, ba" t douvreryp aapopyiw 
ouac®; » 

Obx ES vos Ev of To Lwrhpr Xprotyp nemoteuxttes, 
6214 pupla. Kai tabra 64 note aovvera Lv, xat avin- 
7a, f pyorv 6 paxdpiog Naikog + « "Hpev yep wore 
xal hue; venta, aneibel;, nmhavwpevo, boukevov- 
7:5 tni0vplatg. xa) tbovalt nrouxiharg, » xat th th. 


t Gen. xxx1, 47. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


Ou. 39 in __ 1617, ad Deut. _ 


19. * Cat. p. 1617. dhp. xat om. Cat. p. 1 


in" £9 


itur -=_ qu. 40, quz exslat p- - ad cap. xxx, 16- 


. " napopy. @ 


NOTE. 


(60) Cod. et Pic, 6podoyeire. 
Tove. Cod. et Pic, vhs. 


(61 


(62) 'Ex{. Des. in cod. 
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"Qanep tolvuv, pnolv, bps Tdy tva xarakirndvieg A 


Sedv, moobg Hrubtwv3poug rporettuhrate * dbrws 
ty& thy bva lady anoppiba;, ndot tolg Edvecr nap- 
ttw Thv awrnplav. "AM duel; (63) ptv, robg obx 
bvrag reripunxdreg Beobg 09x &nephvare Geodg. *Eyw 
$t 74 &ovvera Edvn Ocfag tunlhow coplag + Opets 
3 bp@vreg 7p pOdve taxhceode. 


EPQT, MPF' **- 


Iloc rontdoy rd, « EbgpdyOnre, Born, era rod 
Alaon avrov, xal $rio yvodrwoar avrobe xdv- 
rec dyre lot Geov ** (64); 

Kat £5 "Ioubaluv tokat pupae; Enlorevony th 

Azoniry Xprory, xat th nheforov Twv xart4 thy 

olxzovptvny tOvay * 4X14 tolg EVvect thy Eifaoxaklav 


QUEST. IN DEUT. CAP. XXXII. 


variis x, » et quze Sequunſur. Quemadmodum ergo 
vos, uno Deo relicto, plures ſalsos deos antepo- 
suistis : 8ic ego relicto uno populo conferam om- 
nibus gentibus salutey?. Sed vos quidem, cum eos 
qui vere non erant dij coluistis, eos tamen deos 
efficere non potvistis. At ego gentes insipienteg 
implebo spiritu _sapientiz : vos autem videntes 
contabescetis invidia, 
* INTERR. XLII 
i9i 2 « d les, 
—_ 
Dei?! » | 
Et Judeorum multz myriades erediderunt in Chri_ 
stum Dominum, et ex gentibus per orbem dispersis 
pars maxima : sed gentibus doctrinam ij tradidernnt 


ol 85 "loubaluwv nenoreuxdre;  naptioxay (65). B qui crediderant ex Judzis, Siquidem erant ex Ju- 


'E5 "Toudatiwy y&p of Oetor &ndornhoa. Taira tolvuy 
npodeonituv 6 npophrn; Epr,* « Edypdvinre, tOvn, 
p3r& To? any avtov, » tourtor: toy i5 "loudaluy 
NENT VXOtWy * « xa tviouedtweny abrobg ndvies 
&yye\or Geod, » tobg elg abrdy nenorevuxdrag. Kat 
ap Tod Lwripog hpay yevvnfltvroc, xopds &yythuy 
vpvel thv belav pthavipwnriay, Sowv * « Adta tv b(- 
30G Be, xat Ent yh5 elphvy, tv avOpwnotg ebboxta. 
Kat t&; aondprovg bt xal doyevrov; Exefvac witvac 
Vabpth) mnpoelpnxev 6 Gpydtyyehog. Kav T6 nphs 
Thy 6:460kov &yOve naphoay tov ayythuy of Fhpor . 
« NIpoce)06vie; yap, pyolv, &yyeno. Ermxdvouy abty. » 
Kat 7 nade; & naphoav, xat perk thv avdotacv 
I T&pw tpoch3pevcy, xat tal; yuvarftv Eleyove « Tt 
Cyretre Thy Cwvra perk tov vexpay ; » Kal perk 
Thv «l; obpavobs &vobov tols lepolg Epacay &noote- 
Jorge « Ti korhxate tpbtnovieg elg why obpavdy ;” 
obrog 6 "Incod; 6 avalngbel; &y* huav. cls thy ov- 
pawdv, obrws thevartat, by tpenov EtOedoache ad- 
Thy 5" Topzudpevoy elg Thy obpavdy. » Kat tÞ Kop- 
vialep &yy2hog 74 xati thy ptyay Nettpoy Eyhvuoe. 
Kal 6 belog 'Andotokog tv TÞ nholky tolg ovpurhtou- 
av En * « "Ogpbn por &yyechog 20d Ocod of ety. » 
Kat no) & toravra eVpor tis iv, elnep ity (66). 
Tavra ptvro. wept TOv trEmIGTELXGTWY Elmtuy 6 Tp0- 
phrys, npoktyet xat rwy aniotwy The Truwplas, 
xa) Thaag rovrwv Ta; airlag rout, "Ep yap obrws * 
« "Ort 7d alpa tov viby avrod txbixetrat, xat ix- 


dzis divini apostoli. Hec igitur prenuntians pro- 
pheta ait : 290 « Leztamini, genies, cum populo 
ejus, » id est, cum his qui ex Judzis credide- 
runt; « et corruborent eos omnes angeli Dei; » 
nempe illos qui in ipsum crediderunt. Nam quando 
natus est Salvator noster, chorus angelorum lau- 
dabat Dei erga hbomines amorem, clamans : « Gloria 
in allissimis Deo, et in terra pax, in hominibus bene- 
placitum *. » Partum quoque sine semine et sine 
partus doloribus futurum predixit Gabriel archan- 
gelus. Et in certamine contra diabolum inito ad- 
erant angelorum ecetus : « Accedentes enim, inquit, 
angeli ministrabant ei *. » Intererant etiam pas- 
sioni, et post resurrectionem sedebant in monu- 
mento, dicebantque mulieribus : « Quid queritis 
viventem inter mortuos Þ ? » Et post ascensionem 
ad ccelos, dixerunt sacris apostolis : « Quid slatis 
intuentes in celum ? Hie Jesus, qui as$umptus est 
a vobis in celum, ita veniet, quemadmodum vidi- 
stis eum euntem in caoelum ©, » Cornelio etiam in- 
dicavit angelus 4 quz ipsi a magno illo Petro im- 
minebant. Similiter divinus Apostolus, dum uavi- 
garet, his qui simul navigabant dixit : « Apparuit 
mihi angelus Dei, cujus ego sum *, » Et similia 
non pauca reperiet quispiam, si velit, Hzc igitur 
de credentibus elocutus propheta, predicit etiam 
infidelium supplicia, et horum causas aperit. Sic 
enim ait : « Quia £anguinem filioram suorum vl- 


bexh}o21, xat &vranodwart Clxnv tols tx0pol; aro, g ciscetur, vindicabit et retribuet ultionem inimicis 
xa} rolg ptoovory abrdy avranobwcet * xal bxxa- guis, et iig qui oderunt eum retribuet : et purgabit* 
dapuet Kuptog thy yhv Tod Aaod abrod. » Yious & Dominus terram populi sui f. » Filios autem De- 


y Deut. xxxn, 43. * Luc. n, 14, * Malth. iv, 11. »Þ Lac. xxvv, 5. 
* Act. xxvii, 23, * Deut. xxxn, 45 | 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" Qu. 42 initium usque ad efrep itn, p. 299, exstat in cat. p. 1646, ad Devut. xxx1, 45. Reliqua 


x Tit. m, 5. 


© Act. 1, i1 
« Act. x, 4 $eqq. | 


vid. ib. p. 1647. ** Cat. p. 1646. z&vrte; of vict Geol, * nexoreuxdreg,  vbv avtdv. 
NOTE. 
a "Ypsig. Cod. et Pic. ol. p quz Dioo. Petavius in notis 8vis »d Epiph. p. 189, 
64) Evgp — drre.los Oz. Pigus ad hb. defendendis lectionibus tum Theodoreti, tum 
1. bene observat : « Adverie variam hic ee le- Epi hanii, dispulat. 


ctionem tam apud Hebrzos, quam apud LXX. » Ex 
hoc Aiiam loco vari lectiones quas Lamb. Bos. 
collegit, locupletari possunt. Conferenda $unt h. 1. 


3 Cod. et Pic. z 


VEYXAV. | 
(6b) Tig — £66.1y. Uterque tis &y tAnoag, 


. 


G » 
"Sl. __——_ 


"ny, THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


voravit sanctos, quos interſecerunt homicid.e. Nam A c0v Ge0b xtxknxe robs &ylous, ob; avelhov ol | 


ut omittam cxdes RJ} prophetarum, et passio- 
nem Domini $alutarem, $lrewuwum illum Stepha- 
num lapidaverunt, ſuste autem Jacobum magnum 
occiderunt : in gratiam eorum allerum Jacobum 
Herodes crudeliter interſecit, multasque alias c#- 
des perpetraruut, et Domino * credentium domos 
depopulati sunt, quod declaravit divinus Apostolus 
in Epistola ad Hebrzos : « Rapinam bonorum ve- 
Strorum cum gaudio sustinuistis 5. » Scribens quo- 
que Thessalonicensibus vic ait : « Imitati estis $au- 
clos, qui sunt in Jud:ea. Eadem enim et vos passi 
estis a contribulibus vestris, sicut et illi a Judzis, 
qui et Dominum Jesum occiderunt, et prophelas suos, 
et nos persequuntur, et Deo non placept, et omnibus 
hominibus ad versanturÞ. » De jisdem quoque Domi- 
nus accusavil eos in parabola vinez i, quod ex 8ervis 
bene exciderint, illum occiderint, alium lapidave- 
rint : propterea digpersit eos per universam terram. 
kevog tapabolf, bt twv bolkwy bv utv EGcipay, 
abrovc eig ndgav thy oixovptvr,v CrEanEtpey. 
INTERR. XLII. 


Cur ob leve delicium juszns est Moges procul aspi- 
cere ſerves populum autem prohibilus introdu- 
cere ) ! 


Per hac docet nos Dominus, se s1mmam virtu- 
tem a perſectis exigere : et cum erga alios homi- 
nes graviter peccanles Sit longanimis, $anctis 1a- 
men hanc veniam non concedere. Hoc et sapiens 
quidam dixit : « TenuissImus venia et mixsericor- 
dia dignus : potentes autem valde torquebuntur +. » 
Et 299 Dominus in sacris Evangeliis : « Cui mo- 
dicum datum ſuerit, modicum exigetur ab eo; cui av- 
tem multum datum fuerit, maltum exigeturabeo 1.» 
Nee vero est ignorandum Dominum alia per alia 


Ty & antxreivav, by 


p6var. "Iva yap tov zpopnruy T4; Syaya; xatalln 

xa} 79d Acandtou 7d awrhpiov n400;, thy ply - 
vixov xartieugav (67) Eiipavov, Gly & thy pray. 
aveihov "Iaxwhov * ei; Oepaniiav && abray xal thy. 
Ez8pov "Iaxw6ov "Hpwlrg anetvpravocs, xat LOG 
aa; & Gag pratpoviag trdpnoav * xal tov 7d Ky. 


pley nem Itevxdrwy T4; olxia; t£2n6pbnoav. Kat 


Touro ** 3:3f).wxev 6 Oelog 'Andtorokog &v th mph 
"EGpaioug 'En:o7orf* « Kai thy aprayhy twv brage 
yovrwv dpav perk yapds ”" npocebifacde, » Kat" 


Ocooakovixeier &t Entorthwy obrwg Eon * « Muyy- | 


-1\, yap tytveole 2wv ylwuv tav tv th Toubailg, Th 
14p avra xat vuct; Enddere Onh Twy Rlwy cupgye. 
ketwv, xa0enzp txctver nd tov loudaluy, TW xa. 
Thy Kuptov 'Incoby & tvdviwy, x21 Toby Ihoug, 
Tpoghra, xat hui; ixiufdviov, xat Oz wh ip 
oxdvrtwv **, xa\ ndoy av0gwnroy tvaviiwy. » Tai 
xat 6 Kuptog avrov xatrny6pr,oey tv Th Tv) apts» 
bobeknoay © tourov xdpiy 


EPQT, MT”, 


Ti 8hxors 614 opopar a.lnupdecar yr 
I88iv 0 Moone apooerdx0n tiw riy, 
rery 88. roy lady 8xwlvon ; 


AbdTxer Bit roirov hal; 6 Azongrn;, og _y 
ty &perf, te)efoug thy E&xpav &perhv Gnaredt Y, 
xa) toi; &horg &vOpwrorg peydla ndpavopoto pa 
xpodupbv, tots &yiorg tavrng od peradidwn the 
ouyyvuun;. Tolro xat copdg Tt Epn + « '0 pby 
y&p thdyrorog ovyyvoord; tory Ehfovg, Buvarat 
Buvaro; trachhoovrat. » Kat 6 Kiprog tv tot; lepols 
EvayyeMotg* «© "Q ptv yap dafyov Bodhorra:, Wlyev 
xa} anairh coun: nap' abrod, © && nokb bobhaorrm, 
Tok &nattryoove: nap* abrob (68). 'lortoy pivin 


ordinare. Sicut videlicet non permisit hunc sum- q al, Tobro, ©; Erepa bt tripwy 6 Azondrng olxow- 


mum prophrtam introducere popnjum in terram 
promissionis, ne illum tanquam Deum colerent Is- 
raelite (qui enim anima caregtia pro dits habue- 
rant, et imaginem vituli Denm appdlaverant, mul- 
to magix profecto cum ut Deum venerali ſnissent, 
enjus winisterio tanta bona fuerant adepti); ea- 
dem d2 causa $epulcrum ejus latere voluit qui no- 
stra Sapienter administrat Deus. Porro sciendum 
est Mugen reprasentare legem, ideoque eam no- 
mine Mosis vocitari : « Habent, inquit, Mosen, et 
prophetas®, » Ft : « Usque in hodiernum diem, 
quando legitur Moses®, » Et : « Regnavit mors ab 
Adamo usque ad Mosen ®, » Sicut enim Isaiam ap- 
pellamus non prophetam solum, $ed efiam librum 
illius, et Jeremiam ac Ezechielem, non homines 
lantum, ed cliam eorum libros, et Apostolum 


' © Hebr. x, 34. Þ I Thess. ni, 14, 15. 
6. 1 Luc. x11, 48. *® Luc. xvi, 29. 


i Maith, xx1, 35 
» I] Cor. m, 415. Now, 


per. "Qonep Gt xalt rourovit thy ptyav npoghrty 
o0x e!acey el; thy yhv the Exayyehag tnayayely (69) 
Tdv ladv, va ph 6; Geby abrdy cebaclhwary ® of 
1lapanitrat * of yap T4 &{vya Geonnfoavtes, xat 


p65you elxdva Ozdy bvoudkonvieg, Fhlov Grt noble - 


pDov bg Ocdv &v tor6aohnoav thy togobrwy ab- 
rols &yabdv yeyevnutvoy Erdxovoy * tolroy yapty 
adroy xat dv r&pov &3nov neroirxev 6 coping mh 
xa9" hpi; tpuravebwy &:6;. Eidtvai Bt xat toiro 
«poThxe:, &; 6 Mwrkg t5rov Eye % too veuou, Gi 
xa: Mwoh; thy zpoonyoplal 6 voung Eyer + « "Exouer 
Tap, prot, Mwota, xat tobs npoghras. » Kat 
« "Ew; ohpepov hviza avaytvworerar Muwghg ®. » 
Kal * « 'Ebaoikevorv 4 0avare; and 'Abau pixps 
Mwatw;. » "Qtonzp yap "Haatav xatobuey ob thy 
TxpoghTnv pdvov, EMA xat th Exeivou Sibitov * xal 
j Deut. xxz1, 48 $eqq, * Sap. 11, 


* Rom. v, 14 


VARIE LECTIONES EX CATENA " IPSIENSI. 


* roI7o 6, ” eat. p. 1647. ues” hbovig. ® &peodvirv. * cat. p. 1649. &xpibnav anal, * ob 
Gromv, % Enbynt. © Gvaywwornrat Mwbohs, x4hvppa bi Thv x v ab7ov xe rs 7 
NOTE. 

(67} God. xaztievaryv (69) Uterque zloayayelTy, = 


68) "Þ 8& — xup” adrod. Des. in cod. et apud Pic. 
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4i9 QUAST. IN DEUT. CAP. XXXIIT. _. 
1epeiav, xat TeCexth\, 69 robs &v3pa; pdvov A fon 8olum ipsum veritatis procconem, $ed et illius 


43\4 xa) 74 Exefvwy St6fa * ral Thy "Andetoloy, 
ov pdvov adrdy hg anbefag vv xhpura, 411k xat 
©» txefvou Si6)fov + obrw Mwch; 6 v6uog Ovepacrat, 


Ino05; Ot 6 705 Navh, t5rog (70) tb) Zwripog the 


olxovutvng. "Qanzp tolvuv Mwohg ptv tfhyaye why 
lady t5 Alyunrov, 'Incoug 62 avrdv el; thy Enny- 
yehptvny elohyaye yhv* obtwg 6 vouog ptv the 


libeum : eodem modo lex appellata est Moses, Jo- 
va * autemw filius Nave typum gerit Salvatoris oni- 
vers? terre. Quemadmodum ergo Moges eduxit 
populutm ex ZXgypto, Josua vero ipsum in terram 
proinissam introduxit : ita lex quidem ab impie- 
tate liberat obedientes, evangelica autem gratia in- 
troducit in regnum celorum. 


acebelag anakldvret robs netdoptvou;, < 3t tov Ebayyehluv yep lg thy Baouelav elakyer tov 


09 pavev. 
EPQT, MY. 
Nog ronrtov tac ror puloy evlogiac ; 
IIprov ® avipvncey 6 rpophrng the Oflag Emt- 
pavelag th; tv TÞ LZivs bper yeyevnpern; . « Kyupios 


| 293 INTERR. XLIV.. 
Quomodo 8unt intelligende benedicliones tribuum ? 
In primis prophela. in memoriam revocat. illis 
apparitionem divinam, quz contigit in monte Si- 


yap, pnyo\v, tv Livs Hxet (71), xat tntyavey hplv Þx g nai : « Dominus enim, ait, e Sinai, venit, et appa- 


Lis\p, xa xar6xavcey (72) £5 bpou; Gapay oby pu- 
p14 Kang * tx Eefiv abrov &yyehot per? abtod. » 
Kal tv th tphwy Th Gapay, xat iv To Llp, The 
0:ia; xnbspovia; enhlavcav. Kang & tvrauda ov 
thy Epr,uov Meyet, 414 thy Tod 6v6paro; Epunvelav. 
Th yap Kabng th 'EEpaluv gwvf th aytov ® Gn- 
Lot (75). "Eqn toivuv, 6; nokat pupiabeg ayftuy © 
ayytlwy Twp ayiy Atdnory ouvieav, The oixeias 
avrolg akiobvii xnlepoviag. Avayxaiu; 3} tpoott- 
Gerxs * «© Kal navreg fyiagutiva Ind ta; yelpas 
aUtod, xa\ obrot Und os elory, » Ei yup ptv adpa- 
Tov Eyouar Thy guarv, 4M" dr thy chv E:onorefay 
Teovot © ot yap Exouor nomthv. INeoktye: Gt Grr 6 
vov *by "Tapahi ixicfauevcs, jrixphy Larzpov xat 


nd&vra xa\taet Th Edvn, xat tovrwy xaxelvuwy abtds C princeps ſuturus 


fora Epywy xat Baciesg. « "Eorart yap, gyotv, tv 
IG hyannuptve Gpywv, cuvaxttviwy lawy apa 
pulal; 'Japahh. » Tavza cinwv, npwrov ebhoyet 
Thy *PouGhv, xat Lver thy natpway &pav, tviitaias 


. Thy gaabeiglav th mpt thy natipa napavoplg. 


'Ecnv &@ w; vopo0ery £ig evaoylav thy apay pera- 
deivat. « Zirw Povubhv, xal ph &nobavirw, xal 
Eotai (74) nokbe &v GpiOpy. 'Eneith yap 6 nathp 
£:nev * « "0g Viwp ph ixton;, » Tovrtort, Mh bep- 
pavdf; «lg nokuyoviav, ehibtws abtp wv anoydvev 
TH nkn00; tnr,vGzaro. Eltz thy tafrv bnepGag, wo 
"louda thy ebloyiav npooytpet, 6:4 thy ixeldev xati 
oapxa Sebiantrueera Acondtyv, « Hpdbmov yap, 
pnolv 6 Velog 'Andotrokog, Grt £5 "Iouda evatitakxev 


& Kuptog hwy, » Npotyer & xal thy Aabiruchy (75) D 


ruit nobis in Seir, et illuxit e monte Pharan cum 
millibus Cades : a dextris ejus angeli erant cum 
eoP, » Tam in solitudine Pharan, quam in Seir, 
divina providentia ſruebantur.. Cades autem hic 
non desertum dicit, sed nomen interpretatur. Ca- 
des enim Hebraica voce sancium significat. Dicit 
ergo multa millia angelorum una fuisse cum sancio 
Domino, cum illos sua providentia dignaretur. Sed 
necessario addidit : « Et omnes sanciificati sub 
manibus ejns, et bi sub te gunt 4. >» Nam licet na- 
turz sint invisibilis, sub tuo tamen degunt imperio, 
cum 1e creatorem agnoscant. Porro przdicit quod 
is qui nunec elegit lsraclem, paulo post omnes 
eliam genies sit vocaturus, et amborum rex et 
it : « Erit enim, ait, apud dile- 
ctum princeps, congregalis populis cum tribubus 
Israelis*. » Hezc ubi dixit, primum benedicit Ru- 
beni, et s0lvit paternam maledictionem, opponens 
ſraternum amorem sceleri in patrem admisso. Po- 
terat autem tanguam legislator maledictionem in 
benedictionem commutare, « Vivat Ruben, et non 
morjatur, et erit mullus numero*, » QQ& Siqui- 
dem quia dixerat pater, « Non efſervescas velut 
aqua *, » hoe «xl, non caleſfias ad mulliplicandam 
s0bolem, merito posterorum multitudinem illi pre- 
catur. Deinde transcendens ordinem, Judz conſert 
benedictionem, propter Dominum hinc secundum 
carnem oriundum : « Maniſestum est enim, . inquit 
divinus Apostolus. quod ex Juda ortus 8it Domi- 
nus nosler ®, » Prenumiiat etiam reghum Davidi-- 


y Deut. xxx, 2. 4.ibid. 5, * ibid's, } ibid. 6. * Gen. xtix, 4. * Heber. vii, 44- 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


2165, ad Deut. xxzm, 2. 2.) avayza 


Qn. 44 his novem consat pore i.) Injtiunm usque ad »yScpoviac exdtat iti cat. pag. 
- rornthy, vid. ib _ 


1654, ad vers. 3. 3.) *: 


lIapah\ vid. ib. ad vers. 5. 4.) ravra — trnv;aro, p. 294, id. ib. p. 1656, ad vers. 6. 5.) ira=- pera- 


Gatvert vid. ib. p. 1657, ad vers. 7. 6.) 6&te— aveu 


£x. naida;, p. 295, vid. ib. p. 1661, ad vers. 9. 8.) 
9.) etra et rel. vid. ib. ad vers. 11. 


(70) Tozoc. Cod. et Pie. prem. xa. 
(7 Viergue, TY "__ 
(72) Kurexavoey. Recepia Jectio ext xartoneu- 
063v, ar5ane 
_— 3 —_— ®n.o?. Eamdem, etsi minus 
er I On : -* A 
teall Le Ci HE OE En 


vrcev vid. ib. p. 4659, ad vers. 8. 7.) $ kywy — 5vv- 
| ore — 04varov vid ib. p. 1632, ad 

% Cat. p. 1652. thy &yiov. © &ylwv. | 
NOTA. 


XXx1, 1, 42. 


8 (74) i JT lectis receptla Egrw. Codex 
lex. et edit. ac Complut. | t 
Eotw, x. 2, Recie auterg _—— 
dareto aliisgque Patribus omissum est, cum 

cjus h. |. in textu Hebr. Gat meniio. Aliorum loca 


ad Dent. xxxin, 6. Nolis sujs jmmiscuit Bogsius. 
(75) Cod. Aavizixhv. 


> — — —__ 


451 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


eum: « Exaudi, inquit, Domine, vocem Jude, et ad A Saciisfav. :Elod&xoucov yap, py, Kype, 
populum suum veniant manus ejus: dijudicabunt pro 'lov8a, xa\ «lg hv adv avrod E\borey (76) al 
eo, et eris ei adjulor contra hoxtes ejus 7. »*C08tea- abrod * hraxpivobory abr %*, xat SonOds tn win 
quam regiz tribui ita benedixit, wransit ad sacerdo- Ux0pdv abrod Eoy. » Obtw thy Bacthxhy eVoyhong 
zalem :« Date Levi manifestationes ipsius, et veritatem gu3hv, «ig thy leparixhv jperabalver* « Are Ant 
illius viro 8anclo =, » Pectori gacerdotis impone- GTfoug abrod (77), xat &fberav abrod rh avipt ry 
batur rationale, quod continebat maniſestationem Gol. » To oripvy tob leplug Td M6ytov Entxerny+ 
et veriitatem. Nam per jllud multa declarabantur, eye & tovro thy 8h)worv xat thy &\hbuav* walls 


maniſeslationibus autem cohzret veritas propler Yap Exel: ntpoednodro ® + ouvimrai Bt rol; hing 


certitudinem declaratorum. « Quem tentaveruat in 4 ava, 8&4 +> aycuit; tov bnovutwuy. « 
teatatione, et conviciati sunt ei ad aquam contra- Ens{pacav abrdy tv nelpg, ioibdpnoav arhy by! 
dictionis?. » Meminit eorum que in illum et fra- Ubatog &vrikoylag. » Tov el; abrdy xat  *dv dbedghy 
irem commissa sunt. « Qui dixit patri svo et ma- yeysvnptvuy &vepvrory* « 0 Mywv t6 rap ab- 
tri 8uz : Non vidi te, et ſraires $v0s non novit, et ob, xal th pyrpt abrod, Ody Ewpaxt os * xal wal 
filios 8uos reprobavit. Custodivit eloquia tua, et &Ze\pobg abrod obx tmiyvw, xat robs vicbg abrey 
pactum tuum observavit *. Perfectionem sacerdo- B &ztywo (78). "Equate t& Mey ow, xal thy Grabh- 
tum exponunt hec verba. Nam omnia quz spe- Tv cov &terhpyoe. » Th teetov tov leptwy 6 Wye 
ctant ad vitam, debet sacerdos contemnere, et in T:84oxe:, Ilivruv yap tov xark thy lov xatagpe- 
ministerio divino assidue versari. Proplerea neque vely tpochxe: thy lepta, xa\ th 05g npoorBpabey 
hereditatem illis 295 dedit, nec eos possessio- tzpoupyla. Torrov ydprv od3t xifpov abrols (Y) 
nem habere sancivit; sed ab omni populo primi- antvstuev, ob8t xrhorv Eyery Evopodttr,oev, Wk 
tias atque decimas accipere : ut a curis hujus vits 4; azapyt; xat Th; bexara; naps navrd; xopl- 
liberati, sancte peragerent ordinalam sanctificatio- {Yecobdat rob Lad, Iva tov Suorixov anilaypiea 
nem. Verbi gratia, Aaroni primo pontifici non ſuit <povribuv, &ylw; thy tyxexeiproptvyy &yroraiay (8) 
concessum ut filiis defunctis ſunus pararet. Sic Enre)@ov. Abrixa youv 'Aapiy 6 tpwro; Gpyur- 
autem ait : « Cum seipsos perſecerint, docebunt pevg, obre xrSevoart robs reOvnxbrag ouvexwpttn 
Jacobum justificationes tuas, et legem tuam Israe- maila;, Obrw 8 pno:v* « *"Eautrodg tekeuwoavre 
lem, et imponent incensum in ira tua perpetuo 8u- Tnwoouet 7&4 Cixarwpart cov Tp Taxw6, xat thy 


per altare tuum®. » Quod factum est dum punire- v6pov cov Top "Iopahi * imibhaovar Ouplapa by 


tur populus. Nam Aaron offerens incensum cohi- c 6prf (81) ov &1& navrds int 2d vcraorhpidy (Wh 
buit mortem quz a Deo mittebator. Inde postulat * cov. » Tobro xat to Laod trfauwpouptvoy yertvnra, 
ipsis benedictionem : « Benedic, Domine, ſortitudiai *0 yap 'Aapwv tzpoceveyxiv td Ovplapa thy Oefla- 
ejus, et opera manuum ejus accepla habeas Þ. » ov ixwivce Odvartov. Elra thy Oefav abrols ($5) 
Qui enim Deo ministrant, valetudine corporis opus evoyfav atret®, « Elidynoov, Kipre, thy layby ab- 
habent , ne quid obstet animi promplitudini : Tov, xat t4 Epya Tov yerpov abrtov Gta. » Xpela 
« Frange lumbos insurgentium inimicorum ejus : yep xat cowparixhs Buvipew; toil; Aetroupyoueny, 
et qui oderunt eum ne consurgant ©. » Per haze Tva priity tprodoby ytvmrar {rf} npobuple. « Kare 
autem tyrannorum audaciam reprimit, et in me- afov 6ogby avdeornxotwy txOpay abrod, xat of pt- 


moriam reducit ea quz passi sunt Core, Dathan ooivreg abrdv ph avacrhrucay. » Att & wore 


et Abiron, qui seditiovem moverant in sacerdotes. yakvot toy Tupavwoovrwy oh Opdong * Gvayu- 
pyho«: I xa) Gv Enabe Kopt, xat Aabay, xai 'Abrpwy, thy order xatk twv leptwy xivhoay 


TE5. | 
INTERR. XLV. [1] EPQT, ME. ; 
Quare posuil I loco —_— cum poztre-= Tiroc x0pr CUpoe er 4 r6raprov brats ror 
F; 


Hojus tribus erat mn, in qua zdificatum Tavry; ® hv the puns < prapdnodiyg bv bxefvg 
y Deut. xxxm, 7. * ibid. $8. 7 ibid. * ibid. 9. = ibid. 10. Þ ibid. 41. © ibid. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 

* Cat. p. 1657, hac es! interpunctio : Eboey * al yelpsg avrov braxprvovery abrp, © Cat. p. 1659. 
naps3niowro. © Cat. p. 1662. ira — edzoy, alret 0m. ® Qu. 45 octo conslat partibus. 4.) Initium 
usque ad &rip, Enoetro, p. £96, exslat in cal. p. 1662, ad Deut. xxxim, 12. 2.) pers ravrag — farw 
8500 vid. ib, p. 4664, ad vers. 14-16. - 


NOTE. 
(76) Kal — E4l80ty. Magnus est circa hec ver- (78) Kal — —_— bes. utroque loco» 


Þa dissensus interpretum Grecorum. Vid. Montf, Ly Uterque a 
et Bosium ad Deut. xxxmm, 7. Pro Eivoiev in cod. 80) 'Arcorelay _ erqus &yiaglav. Torsan pro 


et apud Pic. leg. £bor. Yerba proxima at yeIpe; av- ge NOOR 


Tov rectius secundum lectionem receptam jungun- work 
wwr sequentibus, colo ante verba ista —_ ha jo COT Fi otaotr,plov. 


enim jubet textus Hebraici distinctio. (83) Cod. ha 
(T7) Cod. et Pic. avrhgs. 
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453 QUEST. IN DEUT. CAP. XXXITI-XXXIX. 454 


& 6 vad; ibopybn. Toryaprot ehebrws th lepatixh A est temiplum. Quapropier merito cum 8acerdotaii 


ouaJ dv lepdy '* auvirate T6nov. Kal < evioyia Bt 
robro Tpoayopeve.. « 'Hyannptve, yap, pnolv, 
ond Kuplov, xataoxnvwce nenodag. » "Edeifs Bt 
xa} thy alrlav ths nenoOhoaws * xal 6 (84) Kby- 
prog? oxidater tn? abrp ndoag Thg hutpa;, xal 
avaytoov Tov Gpwy abrod xattravee. » Nelatwy 
y4p =Þ bely ve bimvexie The belag'® xnSepoving 
anhiauas. Th &&, « 'Ev ptow toy Opwy avrov 
xaTtrauace, » nep) tob Ocov Eon, GG (85) tv th 
I: povoakhu Thy vady olxotopndhva; xekevong, tv 
txelvey thy olxelav tnpdveray tnowutro, Meta tavrasg 
74; ova, Tv "lwchy ebidynee, xat tals 560 gu- 
Lal; xat4 tavtdy thy ebloyiav nrpochveyxey. «An 
e£oyſag Kuplov <& yh avrod * &nd (86) wpay "? 
obpavoy xat $p6oov, xat and a6vcowy ryyOv xdtw- 
dev, xat xad' Gpav yevvr,pearuy hilov Tporbvy, xat 
and ouv63ov pyvov, xat and xopuphs (87) pay 
G@pyh; '*, xat &nd xopuph; Pouvey devvduv. » "Hin- 
ov avty T& obpavedey bwpovueya tyabs (88), tobg 
&@nd The Yhs Tapexoptvoug xaprovg © obg Gpbovar 
pty bderot, rpipouct && Tpdan, mnenatver && Haiog 
xar4 745 Tov GpGOv xat phvwy Tepidboug. Piper Þt 
toutroug Ob pdvoy 1 Ontia yh, 4AXMne xat h Bpetog * 
el; Bebalwory Ot the ebloyiag avipvr,ce (89) tov 
dopbtvrog bv 76 Bdty Beov, Atyer Tt avtrdy xat twy 
Tpwrotoxity TEeruynxevat , xat tourov ydprv Giyh 
Thv pukhv peprobfvar, xat 850 thy piav yeveoOat * 
Enei3h brndhv potpay iapbavoy of npwrotoxot. 
Kai th duvardy & Twy pulwy 6:8a0Kwv, povoxtpwrt 
xa) ravpw &tnexacs* xai nporttays toy Mavacch 
Thy 'Eqppaty xati4 thy toy Tpondropo; ebioytav. 
To & Zaboukvy, xat tp 'TIoodxap, tp pty Og thy 
naparlav olxobvri, TH && we yeirovebovit, xat thy 
tv noktporg txnbEarto vixnv, xat thy Olav En:xou- 
plav, xa 74 &nd bakgoon; ayada. "Edvn yap, pn3t, 
tEohodpeboouct, xat tnxaltcovrat (0) Exet, xat 
0y00vcr Gualay Eixatootvng, xat mhoutov Bakkoong 
Ona4covet, xat tunoplay napallay xatorxobviwy. » 
Ot yap th bakdrty nehdCovreg; of pdvov tov obxeluy 
N2pTWv, GM.4 xal twv t&vrobey pepoptvuy &yabwy 
anoavovuct. Thy & I'43 anehxace Movri * ot 14p 


xa, 6 nawpipyns Jaxw6 Eqn * « Tas Ktparhpiov 
Tetparevart (M1) abrdv, xat avrds & neparevort 


4 Deut. xxxin, 12. © ibid. f ibid. 13, 14. 


$ ibid. 19. 


tribu 8acrum locum collocavit. Hoc aulem ipsa 
benedictio predicit : « Dilectus enim, inquit, a Do- 
mino, habitabit confidenter 4, » Et causam*fiduciz 
demonstrat : « Et Dominus obumbrat 29g eum 
omnibus diebus, et inter humeros ejus requie- 

vit*, » Appropinquans enim ad templum” divi- 
num divina providentia perpetuo ſruebatur. Istud 
2utem : « Inter humeros illius requievit, » de Deo 
dixit, qui Hierosolymis construi templum cum jus- 
sisset, in illo peculiariter apparebat. Post has tri- 
bus benedicit Josepho, et duabus tribubus giwul 
conſert benedictionem. « De benedictione Domini 
sit terra ejus : de tempestatibus coli, et rore, et 
de abyssjs ſontium deorsum, et de fructibus tem - 


B peslivis sole vertente $ese, et junctis inter se men- 


8ibus ; et de vertice montium antiquorum, et de . 
vertice collium zternorum f, » Precatus illi est ca 
bona quz donantur e cclo, et ſructus qui prove- 
viunt e terra, quos irrigant pluvie, rores ſovent, 
concoquit sol secundum tempestatum et mengium 
vicissitudines. Producit autem illos terra non '$0- 
lum plana, sed etiam montana. Ad confirmandam 
benedictionem injicit mentionem Dei, qui apparuit 
in rubo. Ait autem illum et jus primogeniture con- 
seculum esse : et propterea tribum bipartito divi- 
$am esse, duasque ex una ſactas, quia duplam 
portionem accipiebant primogeniti. Et ut tribuum 
ostenderet potentiam, cum tauro et, monocerote 
comparavit eas : et juxta benedictionem avitam 
prezposuit Ephraimum Manassz. Zabulon autem 
et Is8sachar, illi quidem in regione maritima habi- 
tanti, huic autem ut vicinam terram incolenti, 
apprecatus est in bellis victoriam , et auxilium di- 
vinum, ac bona e mari provenientia. 29 « Gentes 
enim, inquit, exterminabunti, et invocabunt ibi, ac 
immolabunt sacrificium justitie. Divitias marinas 
sugent, et mercaturam habitantium juxta mare *. » 
Qui proximi enim sunt mari, non taniam suis 
ſructibus, sed et bonis undecunque allatis ſruun- 
tur. Gad vero comparatur cum leone, de quo et 
patriarcha Jacob sic ait : « Piratarum dolus insi- 
diabitur Gado, sed ille parabit insidias ad pedes 
eorum Þ, » Cognominavit autem Danem catulum 


k Gen. xLix, 19. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


%" lepatuxty, ' 6 Ode. 


6p. &pxhs om. 


'2 ths Oziac et 1. 6 th om. 


3 Cat? p. 1664. xat 6nd Op, "* xa) dnd xop, 


NOTE. 


) 84) K Cod. 
Kao 
Pine 6pwv == lectionem $equitur 


85) "Oc. 


. Deut. XLLi4t, ery 
"Opay — C+ in 
#7 'Aradd. Des. = loco. 


(89) — dripraor. Cod. hv 


it nato irruentes in civilatem Laissam, hanc cepe- 
# runt, et interfectis habitatoribus <jus suam domi- 
IF cilium reddiderunt. Tribui Nephtbali vero lerrz et 
S121 maris fecunditatem denuntiiat, uam et hac mare 
| 6 | incolebat, habens ab anstro Galilzeam : quod qui- 
| k Jem et, propheta,* et.ovangeliata dixit *« Terra Za- 
WM. 14+ bulon et terra Nephthali, et reliqui maritimam 
$164 genlium Galilzam inhabilantes, populus qui sede- 
bat in 4tenebris, vidit lucem magnam +. » Porro il- 
lud : « abundantiam acceplabiliumi, » Symma- 
'chus interpretatus est, « saticlatem beneplaciti : » 
quz eamdem habent sententiam, acceplabilia enim 
Sunt que placent. Postremo pro Asser terre fru- 
ctus ubereset divitias marinas postulat. Istud enim : 
« Oleo tinget pedem suum, ac ferrum et #s erit 
calceamentum ejus &, » bonorum copiam. signiſicat. 


1. ek 298 INTERR. XLVI. 
a! Cur non benedizit Simeoni ? 


Fraternus '-amor Rubenis fuit illi benedictionis 
nccasio. Nam illius ergo liberatus est a maledictio- 
ne. Levi similiter per magnum illum Mosen bene- 
dictionem adeptus est : quandoquidem tribus illa, 
quz dissolvebat aliorum maledictiones, multe ma- 
'gis 8vam solvebat. Porro Simeon nullam hahuit 
causam, cur benedictionem consequi deberet. Ego 
vero arbitror eum auctorem ſuisss praecipuum 
'structarum in Jog-phum insidiarum; quod inde 
'conjicere licet, quia vir ille admirandus alivs om- 
nes dimitti jusserit, hunc autem solam compre- 
henudi, & vinciri, et in carcerem trudi. Sed bic 
nibilominus benedictione non caruit : quia non $0- 
lum peculiarem cuique tribui dedit benedictionem, 
sed omni etiam populo communem : « Habitabir 
enim, 3it, Israel confidenter solus et in terra Jaco- 
bi, in terra ſrumenti et vini, et celum tibi stillet 
rorem 1, » Multaque alia communi bevedictioni 
addidit. Finitis igitur benedictionibus ostendit 
'Deus prophetz lterram universam, $ed eam ingra- 


ejus quod a Salvatore dictum est : « Hulti propheke 
et audire ou auditis, et non audierunt®. » 


1 18a. 1x, 4, 2; Malth. ww, 15, 16. 


" Takaala, praemigs0. "* commate. "Cat. 
p. 1670. +. &©a'" Eluas T. apd;g. ® xa} ovian 


\ + f rms ag Supra Þ. 417. 


93) Cod.-tthyye 
Kal-rap rd. Cod. et Pic. +> yap 181. 
Oux - Nisi nomen Simeonis Dent. 


_—— 6, a nonnullis ag deſendere quisquam = 
voluerit. Vid, p. 295, n. 4. 


455 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 4's 
leonis-prosilientem e terra Basan : quia ex inopi- A «vrdv xark nobag (92). » Exiuvoy &t thy Atv wen 


di ipsum prohibuit. Quod quidem symbolum ext . 


3 Deut. xxxm, 23. * 1bid. 


pacey txrni@vra ix tov Bacdy © tnethh thanivn; 
Th Aatood npoobaidvreg nds, xat arthy cov, xa 
Tobg tvoriodvrag) dvellov, xat olxelov &ntynvay 


olxnthpwv, Kat tp Neybaketp & thy and yhG xal 


$akarrys e£bropiay (93) anhyyeney '* * npdooxog; 
y4p xat obrog Hv The dakdcong, Exwv &nd vitou thy 
Taknatav * touro 3 xal 6 mpoghtnNg, xal 6 evayye 
aAtoths Epn* « Th Zaboudav, xat yh Neg0atelp, xd} 
«i Lorno) of thy. napailav xatorxouvie; Takialay '* 
wv tOvay * 6 Lads 6 xabhpeve; tv oxdret alle ga; 
peya. » Td 'ptvrot « nhnopovh bextwy?”, » « Thr 
opovh evboxiag » 6 Zvppayxos hpphvevce * rhy 
atrhv Eye: Tidvorayv * Gexta yap T& evboxovurva, 
Kat p&vror xal T6 'Achp, xat the Yhe Thy ebxap- 


8 niav, xal thy and fakdtrns ebnoplay airel. Kat 


yap 7d (94), « Bayer tv £.aky thy m68a avtov, xat 
o'8npog xa yadade Td ondinpa avtov, » thy aybo- 
viav Twv ayabwy '* Gnot. 
EPQT, MQ”. 
T! 84jxors roy Zvpewy on evldynoey (95) ; 
'O 'Poubhv Eaye thy gilabelplav eyopphv eblo- 
yiag. Ai& yap ixeivng the Gpds annhidyn * xal 6 
Aevt?, 6:4 Mwohv thy ptyav Th; ebioylag teruynxey * 
1 yap tolg Eko Avouga T4; Gpag '* noilp pov 
Ekus thy olxelav. 'O &@ Lupewy obbeplay Foye np6- 
pac w37s the elloylag tuyelv, Olpar & abrdy xai 
G&pynydv thc xarte tov "Iwohp tmiboulh;g yeysviolart 
xa\ rovtou (96) rexphprov, 3d thy AEidyactov Evipa 
txefvoy rob; pty doug Enavrag anokboat, ToUrGY 
& p6voy (97) ovdnybhvar ®, xat bebfvai, xat xad- 
erpydhvar xeevont, Mertoys E& Gums xat obrog the 
eboytag * od yap®! pdyov iSav txaoty puifj Ielwnxev 
£0oylav, 4X4 xat xowvhv ravil th lap. « Kata- 
oxnVwIst yep, gnoiv, 'Iopant rerotwng povog Enl 
Yh; laxwb, int yhg ofrov xal ofvoyv (98), xal 5 
ebpavd; cor ouvvegh; Tpdow. Nokia && xat Aa th 
xovi}, eoyis rpootOnxe (99). » Mita ptvror 225 
ebdoylas, Eee 6 Azandrns Beds 3Þ Tpaphty Thy 
yhv &r20av (1) * elockbety && abtby Exel iexwkv- 
oev. Ilporurcot 8 toro th naps tob Lwrhpog huwy 
elpnutvowr « Nohkot rpoghtar xat Sixator tneOuur » 
oav i8«tv- & Bitnete, xa ox elbov, xal &xodon 2 


et justi cupierunt videre que videtis, et non viderunt, py &zovere, xat ox Hxovcav. » 


? ibid. 28, ® Matta. xin, 17. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
. 4667, trhyyeiey Bawndv. 


.c&y 'avayualuv. Cit. 
" 066 yep. 


NOTE. 


07 pork! p07vas. Uterque praemittit xl. 
vu at. 
(8g Exl olroy. Recepla [ogy ©. .cat, tn) 
Xa 
Cod. & rpoTrtdeixe. : 
1) *Azovar. Uiergue bva @avarloav. 
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457 QUEST. IN JOSUE CAP. [. 


EIZ TON IHZOYN TOY NAYH.. 


»9*IN JOSUAM FILIUM NAYVE. 


—_ 4 > Ga 


« Kat tytvero perk thy televrhy Mwon Govhov A 
Kvplov (2)* ene Kbptog tp "Incov vip Navn, to 
brovpyÞ Mwch, Mywv * Mwochg 6 Oepantwy pov Te- 
Teevrnxe. Nov oby &vacta;” 6:a6n0; thy Topidvny, 
ob a\ 3; 6 Jad obrog, els Thy yhv fv ty SiBwpr 
abrot;. » 'O ndvooyo; hui; tbibaje Navkog, ws Tv- 
ro tv © Nakait the Kativng. « Tavra yap ndvia, 
p7,o!, Tv72% ovvebarvov Exeivorg, typayn Ot np; 
voubeclay hpov, lg ob; t& tin tov alwvwy xat- 
fv=noev. » Kat Takdratyy & tmore)uv obrug Ep * 
« T'sypanrat bt "AGpaiy 349 viobg Eayey, Eva tx the 
naibl7x15, xat Iva ix ch; thevitpag. AM 6 ptv &x 
ThG naidloxng xart odpra yeytvvnrat, 6 T'tx th; 
DevItpag 314 th; tnayyehiag * Enivd elory ahknyo- 
pobpeva. Abrat yp etor Bvo Brabfprar, » xat th EERG. 
Kai ravra ytypagev, od thy loroplav tx64)wv, 
ane rh inbelg napabaniuwy thy throv, thy *ACpatp 
I< Oe, ri; yuvalnag tals bo ** brabhrxarg, robs 
ulobg Tols Lacks, Obrw Tofvuy x&avraila Mwcta 
vonttov why viuoy * "Tnoobv, Thy dpirvupo» t::a6vep 
EZwrhpa. "Or: & xat 6 vipos Mwaonhg ovdpacrat, 
anedelfapey (3) $67 ral; th; Velag Tpaghs paprv- 
oimg yprotpeva © « "Exoun yap, not, Muwcta, xxt 
Tozg npophrag. » Kat, « Mtyxpr the chuepov, hula 
&veyivworntai (4) MwohG, xdvppa tint thy xapblay 
airy xeiras. » "Qonep tolvuy xatt thy foroplay 
Mwoh rereevrn xt, 'Inoobg thy laby et; thy tne- 
TyYepevny elohyaye yhv, obrw perk Th To v6uou 
Teo; 6 hptrepog Entpavelg Tnoods aviute VCe- 
6d ha thy facthefav tov oopavav. « Tio; tap, 
Pye}, v6pou Xpterds, lg Trxaroovyry rtavii To Rte 
oteGovri. » Kat, « 'O vipog xat of mpophra Ewe 
"hydvvou mpo:phrevemy (5) fand & toy hpepoy 
Twdvvou h Bac:tkela wv orpavuy Bragerat, xat fractal 
@pnd&Coumty avthy. > 


» Jos. 1, 1, %. ® I Cor. x, 41. 
* Luc. xvi, 146; Matth. x1, 42; 43. 


P Galat, iv, 24. 


o Lue. xv1, 29. 


« Et ſactum ez, post mortem Mogis veryi No- 
mini ut Joqueretur Dominus ad Joguam fiijum 
Nave, ministrum Moxis, dicens : Moges servus meus 
mortyus est. Nunc ergo $surge, et transi Jordanem, 
tu et omnis populus izle, in terram quam ego daho 
illis ®. » Docuit nos-Sapientissimus Paulus, tegig- 
mentum vetus novi ſuisse figuram : « Hec enim 
omnia, inquit, in ſigura contingebant illis : scripta 
Sunt autem in admonitionem pro nobis, in quos 
fines sxculorum devenerunt ®. » Et vetibihe' ad 
Galatas ic ait : « Scriptum est quod Abraham duos 
filios babuerit, ugum ex ancilla, et unum ex libera. 
Sed qui ex ancilla, secundum carnem natus est : 
qui vero ex libera, per promigsionem : quz 
gunt per allegoriam dicta. Hze enim sunt duo 
teslameata P, » et que $equuntur. Que” qui- 
dem ita scripsit, non ul rejiciat historiam, $ed ut 
cum veritale ſiguram comparet, Abrabamum cum 
Deo, duzs uxores cum duobus testamentis, filios 
cum populis. Sic et hoc loco per Mosen debemis 
intefligere legem : per Joruam, ejusdem cum illo 
nominis Salvatorem. Quod antem lex appellata sit 
Moses, jam demonstravimus, usi testimonio Seri- 
pturz divine : « Rabent enim, inquit, Mosen et 
prophetas 9. » Et : « Usque in hodiernum diem, 
quando legitur Moses, velamen positum est super 
cor Y00 ecorum *. » Qnemadmodum igitur, de- 
ſuncto secundum historiam Mose, Josua populum 
introduxit in terram - promis«am : ita finita lege 


: Je5us nogter apparens, populo pio regnum ceelorum 


aperuit : « Finis enim legis Christus, ad justitiam 
omni credenti 5, » Ft : « Lex quidem, et prophetz, 
vsque ad * Joannem prophetaverunt : a diebus au- 
lem Joannis regnum ccelorum vim patitur, et vio- 
lenti rapinnt illug 4. 5 | 


r II Cor. im, 15. * Rom. x, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© cat. p. 4. 360 om. 


NOTA. 


(2) 4oviov Kvplov. Azc in quibusdam H. vet. 
ad-duntur. 

(3) AxeSeltayer, x. 7. a, Conf. p.- 192. 

(4) « EVETVWEXEta:, que es nodpta [del 


PatnoL, Gn. LXXX. 


b. EC. 
(5) Cod. et Pic. inzpogphzeucav, 3s. 
Luc. xv1, #6, habent. 
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459 
INTERROGATIO 1. 

Et quomodo nomen ministerii conrenit Domino 
nosiro Jesu Christo? Ait enim de Jozna \filio 
Nave : « Dizit Dominus Joe filio Nave *mi- 
niatro Mogis ©. » 
| RESPONSIO. 

Audivimus quoque Apostolum dicentem : « Dieco 
autem Jesum Christum ministrum fuisse circum- 
cisionis propler veritatem Dei, ad confirmandas 
promissiones patrum 7. » Et rursus : « Cum au- 
tem venit plenitudo temporis, misit Deus Filium 
$vum natum ex muliere, factum legi 8ubjectum, 
ut eos qui sub lege erant redimeret, ut filiorum 
adoptionem acciperemus *, » Factus igitur tan- 
quam $ub lege, sic declaratus est minister circum- 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


EPQTHEIZ A'. 
Kal xa «& ro K " U " 
offs Hs foag fog 
zs Kopioc 'moov vis Navi to 
WOT. 

(6) ANOKPILEIE. 

'Axovouey xat tob 'Anootrdou LEyovrog* «© Aﬀyw 
8 Xptordy 'Inoouy Erdxovoy yerevicdat (7) nepires 
ph dntp &\nbelag cod, el; mh Pebarooar the bn- 
ayyehag tov natipuy. » Kal ndkiy * « "Ore Bt Fade 
Td Tn\hpwpa Tod ypdvou, Efantoteikev 6 Od; thy 
Yidv avrov, yevywpeve» (8) tx yuvarnds *, yevour- 
voy nd v6povy, Iva toug bnd v6uov tfayopdonra ©, 
lva thv viodeclav &no\ibwpev, "Oc (9) bd viuey 
Tolvuy yev6peveg, obtw xat bidxovo; bhely0n * nip 


cisionis. Sic et Judzis dixit : « Si Mosi crederetis, B Topf;. Obrw xat tot; Toubalor Epn * '« EL niotete- 


crederetis et mihi : nam de me locutus est ille 7. » 
Nam et illi dixerant Josuz flio Nave : « Juxta 
omnia in quibus audivimus Mosen, audiemus quo- 


re * Mw (10), tnorevers &v tuol * nept yap tpoi 
txelvog £Xdknoev (11). Kat yap ixelvor mpdy "Tomy 
elphxetoav thy Navh, « Katk ndvia Goa Þxoboapey 


OT SRe'Y 


Mwch, &xovobueda xat cod. » 
EPOT. B' ”, 

Ti 81haors ©x00 y6ueror 6 Bede xdvrra r6xov 64- 
oew abroig, ov ay txi6aot ro lzysi rwr 3o- 
—— xal rhy Epnyor, xal x. 'Arricliba- 
ror rov gorapor rov uerdlou Evgpdrov, 
ovx bx4npwos thy vxdo xeoy ; 

Laghs 6 M6yo;, $at ob TtohG Eppnvelag Sebjpevey. 

Ipwrov pty yap efpnyrat, brs « Nd; T6 ob tav (19 

Emibhrs 76 lyver rv xodwy dpav, duly Swaw ab- 


que te *. 

301 INTERR. II. 

Cur Deus cum promisisset 88 daturum illis univer- 
zum locum, quem calcavissent planta pedum $u0- 
rum, nempe dezerium et Antilibanum usque ad 
fluvinm magnum Kuphraten, non pretinit quod 
erat pollicitus *? 

Verba sunt clara, nec mulia interpretatione in- 
eigent. Nam dictuin est primo : « Omnem locum, 
quem calcaverilis plania pedum vestrorum, dabo vo- 
bis. » Verisimile est igitur eos sub duce Jogua terram T6v. » Elxd5 oy abrobg ph tmbhvar the Dang th 
aliam non calcavissxe, Sed quod adjunctum est _ 'Ino0% tob Navy otpernyobviog. 'H Enaywyh Ot th 
plane solvit quzslionem. Adjunxit enim : « Eo C ov Aber x Chrnpa. 'Enxhyays yap, « "Ov Tponc 
modo quo dixi Mosi >; » illi autem non indefinite 
,promissioncm ſecerat, ed « Si servaveritis man- 
alata mea, et jusia Slatuta mea ©, » Illi ergo mox 
delinquentes, quod promissum eral non plene sunt 
adepti. Divini autem aposloli non -Solum obtiuue- 
runt ea loca quz calcaverunt, sed etiam illa in p6vov txefvev Toy T6nwv txpdrnaav Ov Eni6naay, 
Auibus eorum sapientiz plena scripla lecta sunt : Gai xaxe{vwy &v ols abrwv &veyvwodn th ndvooys 
et quod desertum vlim erat, paradiszum divinum ypdppara * xat thy tat Epnpov napdeoov dn- 
reddiderunt. De bujusmodi deserto dicehat lsaias : cepnvav Octov* nzpt tavrng the tphpou xat 6 xpogh 
« Letare, degertum gitiens, letare, desertum, et 
Pagi.illius 4, » Et Dominus per illius linguam pro- 
misit ze facturum desertum paludes aguarum, et hg. » Kai 6 Acondrn Ocds Tia rhe ixelvou yhwrns 
terram $itientem in aquz ductibus *. Hoe deser- d0nf0yero nothorty thy Epnpoy lg tan, xat thy &+ 
4um rursus futurum vt Carmelum ait f. * Possede- þ 4wcav yhv tv ddpaywyotg. Tavryy adky (14) yt- 


trorhoato Thy Ondoyecy, AX” « 'Eav pv\dnre vhs 
Evrokd; pou xat ixarwpart mou. » 'Exetvor wbv 
obv, w5, eb0bg nzpabebnxtreg thy veuov, the bnay> 
yeMlag tehelag ox Etuyov. Of Bt Gefor andotoler ob 


oa (13), xa) cvgpavOntr, tpn, xa al xwpar ab 


elpnxa To Mw * » obx &oplorws && npbs inxalver 


Tons Deyevy "Hoata; * « Ebypaviyri, Epnpo; Grin, 


= Fg þ- by AY ae - 4,4 


u .Josue 1, 1. 7 Rom. xv, $. = Galat. iv, 4, 5. 7 Joan, v, 46. * Jowe 1, 17. a Josue 1, 5, 4. © 


d tbid. © Deut. x1, 22 seqq. © lIsa. xxxv, 1. * ibid. 7. * Isa. xxxn, 15, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


" yev6pevoy tx yuv. © tEayopacy. * Bidxovog ixihbn. * a tmorevers. * Qu. 2 his octo abs 
vitur partibus. 1.) lnitium usque ad K4ppnov Epy exstat in cat. 8 ad Jos. 1, 3. 2.) tx\npoveunoav— 
&nior. Inoodg, p. 302, vid ib p. 5, ad vers. 4. 5.) xa04Ttep — 6 "Ebpaiuy O6;, p. 305. vid. ib. p. 14, a 
cap. u, 17, 48. 4.) xa\ at ouvfxar — alwv. TwhG, p. 304, vid. ib. p. 45, ad vers. 49. 5.) xat 54. 0:74 


NOTE. 


(6) Hzc in edit. Pici adjunguntur precedentibus, 
que lamen, cum Proemii speciem pre $e ferant, 
rectius separantur. 

(7) Vierque, yevodar. 


(10) Ez — Mwog. Hec aberant a cod. Pici. 


ty V. 
12) 06 8dr. Sectio cod. Oxon. Reliqui habent 


(8) r or, Bene, auctoritate codicum *te- &g' bv &v. _ | 
phani. Communis lectio 1. c. est yev6pevoy. (13) &:yGoa — Epnyporc. Des. in cod. ct _ Pic. 
(14) Natl ryerho. UVicrque takat yrvecvat. 


(9) 'Qc. Ves. utroque loco. 


7 PIR - 


(11) *E4d.tnoey. Recepla lectio Joan, v, 46, es l 
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vhaeodat ® thy Epnuev bs thy Kdppnacy Epn. A runt quoque verilaltis precones Antilibanum, qui 


. *Exinpovepnrav Bt xat thy 'Aviilibavoy the @hr- 


dela; of xhpuxe; * alvirrerat Bt xat obrog thy tay 
i9vay 6wrn play * inetbh xat Albavny 4 Iepovoathu 
dvoudeby. « '0O herds yap, pnodiv, 6 perakontipu- 
fo;, 6g Eyes td Fynpa eloehbelv clg thy Albavoy, xat 
Enxtxyios 74 &nalk The xi8poy, xal the xvnaple- 
. 50U, » *Aerdy yap Babukwnov (13) xfxinxe, Alba- 
vov 8} thv "Itpovoalhp* 74 Gmala Ot the xt8pov 
xal th; xvraplooov, thy Sacihta xat tob; Epyovrag. 
Touroug o5 pdvov xataoxonovy, WAG xat otpat- 
frog 6 hptrepog &ntottibev lnoodg. Kabdnep Bt of 
nap tov 'Incov tou Navh np pltiyre; xatkoxono. 
Thy nenotreuxulay Eitowony n6opuny, GVpbolov avrh 
ewrnplag E:bwxdte; 7h atapriov th x6xxivov * obrw 


et ipse videtur obscure significare salutem gentium, 
quoniam Hierosolyma dicta est aiam Libanos. 
« Aquila enim, inquit, ZQN amplis alis pradita 
Slatuit ingredi Libanum, et abscidit tenella cedri et 
cupressl 5. » Aquilam enim Babylonium appellavit, 
Libanum Hierosolymam, tenella vero cedri et cu- 
pressi regem et principes. Hos non solum explorato- 
res, sed etiam duces emisit Jesus noster. Sicut 
autem qui ab Josua filio Nave missi $unt explo- 
ratores, credenitem meretricem » gen dato 
ei pro signo salutis ſuniculo coccineo : ita noatri 
Salvatoris apostoli meretricem quondam, is est Va- 
riis idolis deditam Ecclesjam, et ab intemperantia 
pristind revocarunt, et bonis z#lernis dignam cen- 


of 70d Lwthpog huivv Endoroor Thy That ndpyny, B suerunt; non funiculo coccineo utentes ut gigno, 


thy Trap6porg elBwhorg Gvaxetutvhy *Exxinolay, xat 
Ic nporipag ixolaclag antornony, xa toy aiw- 
viwuy qEfwoav &yadav © ob on2ptiy xoxxive ovpbe- 
Jp ypnoapever, 4114 T6 tavayiy aluatt thy cwry- 
plav Txpaypatevoduevor. Mncl; oby (16) voprtttw 
avitiov elvai the Bxxinolag the Pats, thy tirov: 
Sxov3druy It tob *Anoordheu AEyovto;, « "Hpev y&p 
nore xa}, hpel; avintor, aneibelg, nlavwpevo, 5ou- 
devovreg Enibuplats xa) \bovalg norxibarg, ty xaxiz 

\ pd6vp BEidyovreg, otuyyrol, pioviverg GG- 
hovg. » Kal n&iv* «OAME tore pty og (17) obz 
el86rs5 Ozdy idovkevoare trols ph ob3: poor (18) 
Oeot;, » Kat 4ka;ov * « "Aire ydp notre 05705, voy 
ﬆ 5o@; tv Kuply, » Kat Ertpwb: © « Mh Tthavicde, 
obre n6pvot, obre poryot, obrs pataxot, obre &par- 
voxoitat, obre eldwlokatpar, obre nheovextat, obre 
x\67rat, obre (19) Joibopot, obre pt0von, oby 
Gprayes, Sachelav Ozov xhnpovouhooucry (20). » 
Eita tnhyays* « Kat yard tiveg Are, 42A" &nehot- 
cacds, 4 tyiacdhnee, 41 Eixawwhnte tv To 6v6- 
part Tod Kuploy hpov "Incod Xprorod* xa tv wþ 
Ilvebpart tov Oct huov. » Obtw xai 'Paas f, n6pvn 
7d np6repov Hv, Onedifaro Bt rovg xarzoxbaovg 
TotOG, xat Bacius napabolhuat- touroug Rpod- 
Tsrax6rog, ox elfev, At xattxputey * taloteuce 
Yap 2 Tov EEpaluy Beg, xat Syaol thy wag m4 ph - 
para * ec 'Eniotapay yap, wnolv, Gti naptburs Ky- 
ptog 6 Beds buoy thy yhv. 'Enmmertwes ya@p 6 pdGog 
bpov ip" hpd;. » 'Axnxdapey yep Ort xatcthpave 


Kunwy 6 Oedg thy bdlacoav thy 'Eoubphy and npoa- D perdiditis. Nos itaque cum hoe 


£ Fzech. xvii, 3 4. Þ Tit. m, 3. 


C 303 rapaces regnum Dei 


i Galat. rw, 8. 


sed $acratissimo sangnine 8alutem comparantes. 
Nemo igitur Rahabis figuram indignam esse petet 
Ecelesia : verum audiat Apostolum | dicentem : 
«© Eramus enim aliquando et nos insipientes, in- 
creduli, errantes, servientes desideriis et volupia- 
tibus variis, in nequitia et invidia versantes, odio 
digni, odio prosequentes nos invicem Þ. » Et ite- 
m : « Sed tune vt ignorantes Deum gerviistis iis 
qui natura non sunt diii. » Et alibi : « Eralis enim 
aliquando tenebrz, nune autem lux in Domino 1. » 
Et alio in loco : « Nolite errare, neque ſornica- 
tores, neque adulteri, neque molles, neque qui cum 
maseulis concumbunt, neque idololatrz, nequeavari, 
neque ſures, neque maledici, neque ebriosi, neque 
, » Deinde 
subjicit 2 « Et -hujusmodi eratis aliquando : ed 
ablati estis, sed ganctificati estis, ed jutificati 
eslis nomine Domini nostri Jesu Chrizti, et Spiritu 
Dei nostri |, » Sic et Rabab anlea quidem erat me- 
retrix, Kdeliter autem excepit exploratores, et cum 
rex precepisset ut traderentur, non parvit, ed 
occultavit eos : credidit enim Deo Hebrzorum, ejus- 
que fidem verba satis oslendunt. « Scio enim, in- 
quit, quod Dominus Deus vester tradiderit vobis 
terram. Jncidit enim timor veatri 8uper nos; Audi- 
vimus enim Dominum Deum exsiccas8e mare Ru- 
brum coram vobis, cum exiretis ex Xgypio : et 
quzecunque fecistis duobus regibus Amorrhzorum, 
qui erant trans Jordanem, Sib0di et Ogo, quos 
obstu- 


j Ephes. v, 8. * 1 Cor. 11,9, 10. 1 ibid., 11. 


VARIZE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


— — vid. ib. p. 18, ad cap. m, 6, 7, 6.) zporuro3o: — Sacthcfav, p 
—_ te0s:xa vid. ib. p. 20, ad vers. 11, 12. 8.) +> "_ et rel. vi 


7.) xa ptvro, — 
iy 16.) * cat. p. 4. yeveodat. 


505, vid. ib. þ- In, wa 
id. p. 


NOTZ. 


(15) Babvlwrioy. Pic. Avov, minus bene, In 
cod. h. |. cst $patium quoddam. vacuum ante Sex 
—_—_ litleras hujus vocis. 

16) MnSels ody. _ et Pic. a\\z pnbzlc. 

17) "'@c. Des. L. c 


(18) $508. Abest utroque loco. 
(19) Obre — cores. Uierque 0d — 09, 


(20) K2 prrhoovory. Vierque- pramitt. od, 


que est lectio recepta |. e. 


463 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 464 
puimus corde moslro, nec © '$ubslitit ultra Spiritus A &©70v bpubv, Gre tZenopebecde £5 Alyinrtou © xak bog 


in aliquo noxtrum -coram vYobis, quia Dominus 
Deus yesler est Deus in ce&lo gursum et in terra 
deorsum ®. » Quapropter verus est sermo ille,quem 
Dominus Deus locutus est de Pharaone : « Hunc 
ipsum in finem excilavi te, ut vstendam in le po- 
tentiam meam, et ut annunitietur nomen mevm in 
univeraa terra ®. » Nam per ea qua: ſacta sunt ad- 
rersus illum, innotuit omnibus Hebrzorum Devs. 
At vero pactiones exploratorum valde consonant 
veritati, « Quicunque enim, dixerunt, egress0s 
ſuerit ostium domus tua: ſoras, ipse sibi reus erit, 
ot nos innocentes erimus quantum ad verbum 
tuum ®. » ZQ4 Nobis autem quoque salus per 
Ecelesiam provenit : qui vero sunt extra illam, 
non ſruuntur Z2terna vita. Quz porre supersunt in 
historia, typum referunt veritalis. Nam cum esseat 
transiluri Jordanem, dixit Dominus ad Josuam : 
« Hodierno die incipiam exaltare te in conspectu 
filiorum Israel P. » Hoc ipsum et ia verilate ſactum 
est. Sicut enim Josua filius Nave ex miraculo apvd 
Jordanem edito innotuit esse vir a Deo dilectus : 
ita Jegus noster, post Jordanem et susceplum a 
Joanne baptisma, doctrine et miraculorum fecit 
initium. At quibusdam videbitur ſorsan incon- 
gruum illud : « Hodie incipiam exaltare te, » si 
Domino Salvatori nostro applicetur. Sed audjant 
ilum Patri dicentem : « Pater, glorifica me ea 
gloria, quam habebam apud te priusquam map 
es8et4. » Apostolus quoque ail :« Propter quod exDeus © 
exallavit illum, et dedit illi nomen quod est super 
oOmue nomen *. » Exallalus porro non est adeptus 
quod non habebat, sed pateſecit quod habebat : ut- 
pole qui ignorabatur esse Filius Dei omnium , de- 
claratus est talis, Patre apud Jordanem dicente : 
« Hic est Filius meus dilectus, quo delector *. » 
Sacerdotes eliamy, qui portabant arcam ſcderis 
Domini, reprasentant Joannem Baptistam. Erat 
enim ille sacerdos, et puntificis filius. Sicut ergo 


-sacerdotibus geslantibus arcam et Jordanem pri- 


mum ingressis, et cum Josua duce et propheta 
Populus omnis transiit : ita plane postquam Joan- 
nes incepit baplizare, et Jesus Salvator sanctificavit 


-aquarum ZQS noaturam, pius populus per 8acro- 
Sanclum baptisgma regnum celorum ingreditur. 
:Nuodecim autem viri, ac lutidem numero lapides , 


(4esignabant eborum * apostolorum, lidem enim 


= Josue 11, 44. 
* Math. un, 17 


» Exod. 4x, 16. * Josue 11, 10. 


| tnorhoare ® rolg bot Saciebor tov 'Apoppaluy, of 
foav nEpay Tov 'lopikvoy, Enwy xat "Ny, obs thwle- 
0peboare abroi; *. Kai axovaavreg hpels bhtory-. 
pev Th xapdig huov, xat ox Eoty (NU) nvevpa (22) 
ty obey; @nd tpoownov buoy, ttt Kiptog 6 Weds 
duty, Od; tv obpavp ive, xot int yhs *' xatw. » 
"Ain0vhg &pa 6 kbyo; Exclvog, &y 6 deonitny; Oak; 
Tp) Tod Gapac Eqn * « El; avbtd touro tfhyeipe of, 
ow; tvieclitwpar tv cob thy 8Lvajty pou, xal dnwsc 


Trayys)f, 7d bvopd jou tv ndcn th yh. » Aia yep 


Tobrwy * (23) rav elg ixatvov yeyevnptuuy Ghcg 
ana. ytyovev 6 'Ebpaluy Oe6;. Kal al ouv0hxar & 
Tov xataox6nuy opd3pa th ainbelg cvppwwr- 
o; 9® (24), « Ia; yap, Epacav, 65 av tZeby thy bopav 
th oixia; cov (25) Ew, Evoxog Eauth Eorar, fuels 
82 ado; T6 X6yw cov tour. » Kal hulv & owrnpla 
8:4 th; *Exx\nolag npooytverar * of Bt raurng hxrds, 
ox &nohavous, The alwvlou Twhg. Kat t& Noink Bt 
The loropla; npoditypays (W) thy 4hbeiav. Hvixa 
y4p guenkov brabalvery thy 'lopd&mv, elev 6 Kipiog 
nd; *Imoouv + « 'Ev th hptpe tary Epyoper b{Ocat 
os xatevwRioy Tov viay 'Lopah. » Tobrto xat int the 
andelag tytvero. "Qanep yiap 6 tob Navy 'Inooug 
tx to) xark thy 'lop8dvny batuatos bnlcg yEyove 
0eopiths by &vhp* obrwg xat 6 hptrepo; Tnoobs 
perk tdv Tophdvny, xat 7d *Iwdvvou Sdntioua, The 
C:3aoxaklag xa\ Tov bavudruv thy apyhvy tnothoato. 
"AV Faw v:okv dvdpuooroy elvas boxet th, «Ev th 
f pipe tavty Epyopar biwaal (27) ot, Ent tov Ky- 
plov xal Ewrhpes hp@v Ti0Epevov. *AM' axourete- 
oav acres Tzpd; thy Ilattpa ktyovrog* « Nlatep, EdEa- 
adv pe Th 865y < elyov ** naps col npd Tod thy x6- 
opov elvart. » Kat 6 'Andatokog 66 pyor © « Ath xal 6 
9zd; avrdy Lnepuocey, xat tyaploato abt bvopa 
7d bntp ndv bvopa. » Yael; &t obx Babev 8 ph 
elyev * 4)" Ebetfev Gnep alyev © kyvootpuev; yap Gts 
Yidg tort tov Tov wy Beov, theiyhn touro Ov, tow 
Natpbs nap thy Topdkvnv elpnxirog © « Obrdy tovey 6 
Yis; pou 6 &yannytd; ty © e86xyoa. » Npotunodar 
6&2 xa), of lepet; of alpovreg thy xibwrby the Grabh- 
xr,5 Kvuplov thy Bantwrhv "Twdvvnv. Tepebs yap 
x&xelvo;, xal &pyieptug vidg. "Nonep tolvuv tov lt- 
pew thy xi6wrdy pepbvruy, xat Tpwroy el; hv 
'Iopidvnv elocknhubrwy, a\ perk 700 Tyooy ®* th5 
Tpophtov xat orpatnyoy Gnag biekhlubev 6 lads, 
obrwg *hodvvoy Toy navy Santitev aptaptvoy, xal 


Þ Jogve tt, 7. 4 Joan. xvi, 5, * Philipp. un, 8. 


YARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENST. 


® cal. p. 14. 6532 inolnos. * atrobg om. *' xat Gedg Ent 5, yhg. ®* courwy om. Peat. p. 15. th &. 
ovubativous:. * cat. p. 18. fv elzov. ”* ca. p. 19 pert tobro era 'Inood. 


NOTE. 


(AH) "For. Recepla lectio }. e, est Earn, "an 
eliam Picus in versione expregsit. 

(22) Ilveoua. Cod. et Pic. addunt oz Er. 

(DB) Tovorwr, Uiroque loco desid. 


4X 
(24) Cod. ovubalvoveory, 
(25) Lov. A Abest u troque locs. 


26 I. v. Pi 
Boron ons 


Sc ADs ih wars.” SO ET LY < ES Abe: cab 


AAS 7 FAA» R 4 $- And +, Mitra Þ Ate as £1> 


bo 
' 
bl 
. 


61x ars 


IS = 
0 


1 = > a 4a ac 


-” > 


Ns tn 2 SAP . 
- 6 -” o 


165 QUEST. IN JOSUE. CAP; 1V, Y. 


43d 


"17009 705 Lwrfpog aytaoavto; IOv Wiatwy thy gv- A erant et siructores, et ſyndamenta : « Superz4di- 


ov, 6 evoebhg Lads 514 rod navayiov pantiouatog 
«ls thy Tov obpavay eforior Bacihelav. Kat ptvrot 
xa} of 3w8xa &v8ps;, xat of lokprOjpor nba, thy 
Osfoy npoerurweav Twy ETootrdhuy yopdy. Of yap 
adrtot xo) olxo36 not, xat Optio © « Olxobopnbtvies 
Yap, vnolv, Eni T6 Ocpeklyp tov Anoordhwv, xal 
npopyzwy, » Kat nav 6 avtd; 'Andorolog Epn* 
« "Ex ©; (2) oopds &pyitrixtwy Bepdiov tierra. » 
Td ptvrot rhypa, doxwpuna 6 Lbppayes hophveucey, 
*Enzxoptvn yap zwv diatwv h bbpn olov hoxodro, 
xat txopupoiro * ravid; yap dabapavrivou telyoug 
n\tov trelyev atthv 6 Tod bnprovprhoavro; Gpog. 
Kat zpd rod n&oya Ot yeyovev h Srdbac * Th bexdty 


licali, inquit, super ſundamentum apostolorum et 
prophetarum *, » Et ruraus idem Apostolus ait : 
« Ego tanquam Sapiens archilectus ſundamentum 
posui ®. » Czterum Thypa ?, id est, condensationem.. , 
Symmachus interpretatus est doxwye, boc et, tu- 
morem more utrjs inflati. Relenlus enim impetus 
aquarum instar utris tumescebat, ct in fasligium 
altollebatur : quia terminus ab opiſice positus quo- 
vis adamanlino muro ſortius ipsas retinebat. Ante 
Pascha vero transitus ſactus est *, quia cum decimo 
die transiissent, decimo quarto festum Pagchatis 
celebraveruat. Siquidem et in veritate post salutare- 


baplisma ,agni immaculati participatie 


peragitur. 
yap Stabdvreg, inertheoav th T7600apeoxatbexdry Tod Idoya thy topthv. 'Enzibh x&v th aandels pore 7d. 
owrh prov SkttLGLRA 1 vob Rpwpoy Ever IG yiveras, 


EPQT. T. 
Hog ronrtor to, « iq” 4-'-0 robe viobe 'lopah tl 
&x GCevrepov ; » 

Thy &tberav bt; pakora obrog 6 Mbyog npofta- 
Tpdye: *®, Tolg yap thy Mwcalxhv &&Eaptvoy nept- 
rophv thy nveuparixhv tpoohveyrav ne prrophy (29) 
Tov Ebayyeliwv of xhpuxeg. « IHtorevoars yap, 
teyov, xa\ Bantio0hrw T Exactog bpwy elg td 
bvopa Tov Kuplov hpiy Tnoob Xproto, xat Lh- 
Geobe thy Enayys\fav tob &yiou Mvevparos. » Tat- 
Inv 6 velog "Andarolog &yetponotnrov neprrophy 
r:poonyGpevae. Kat alayob, « Neprroph yap, pnol, 
xap8iag tv nvevpart, ob (30) ypappar:. » Of tolvuy 
£2: "Inubaluv T6 Lwrhpe nemotzuadteg, Thy Mw- 
oalxhy neprrophv Exovreg, npoctabov thy tveuua- 
71xhv. Td rofvuv Ex SevrEpov thy alhbiiav rpurunolT + 
thy yap cdpxa Sg neprrpnthvar wy dbuverwv. 
'H 8& ifenmnolhg rob ypapparc; Sidvorn tobro Gy- 
kt + bri xabdnep 16 "A6paiu tobrov i &pyhg 6 
Ood; ihebwxet Thy v6pov, obrwy tx Ceuttpou npHe- 
traks Tp 'Inoap robs aneprrphrous meptirepelv, Opn 
vhoat 8 &{tov "Toudalſoug, ouvidety ov Buvaptvoug, 
os of neptretunutvo. wv (31) evnpitmoav Fta- 
p6potg rrpwplars nepineodvrieg , of &t anepirpyro 
b:cowthnoay * xat of pty natips; Subloyro, of 8t 
ralte; thy &nayyehfay * (32) tdEfavro, Obrwxathpels 
raideg bvieg thy Toy ovpavwy tpocteyopelda Sact- 
)s{av * "loudalo, & TdHv Exovieg natipwy tov alw- 
viwy tiny {ayababy, xat Th; TOY Tarpiaptyioy 
tZ:6\h0noav ouvyyevelag. Thxphv tolvuv abrobg Gia 
:002wv pabelv, ws obx Ge) rhe nepirophs dvayxalov 


uomodo debet illud intelligi : « Secundo circum-- 
e cidit fitios Tb 1? » 


Hzc verba veritatem quam maxime pranuntiant.. 
Nam bis qui Mosaicam cireumcisionem $uscepe- 
rant, spiritualem circumcisionem attulerunt pre- 
cones Evangeliorum. « Credite-enim, dixerunt, et 
baptizetur unusquisque vestrum in nomine Domini 
nostri Jesu Christi, &t accipietis promissionem 
Spiritus sancti *. » Hane circumcisionem non manu- 
ſactam appellavit Apostolus#. Et alibi: « Circumci- 
sio eordis, ait, in spiritu, non in litera Þ. » Qui jgitor 
ex Judzis in Salvatorem crediderant, ZQG Mosaicam 
habentes circumeizionem, spiritualem prpterea- 
suscipiebant. Naque illud secundo veritatem prefi- 
gurat, cum alioqui secundum carnem bis cireum- 
cidi sit impossibile. Sententia autem ex $superficie 
litterz sumpta, hoc innuit, quod quemadmodum 
Deus ab initio dederat hanc legem Abrahamo, ita. 
gecundo precepit Josuz, ut circumcideret eos qui 
non erant circumeisi. Lugendi sunt i1aque Judzi, 
qui videre nequeunt, circumeisos quidem variis. 
suppliciis affectos interiisse, incircumeisos autem 
servatos esse : et patres periisse, filios accepiese 
quod erat promissum. Ita nos, qui sumus filii, 
regnum c@lorum- accipimus : Judzi vero, qui pa- 
trum locum tenebant, bonis z#ternis exciderunt, et 
cognatione patriarcharum sunt expylsi. Hinc ergo 


D Jiscere ilos oportebat, circumcisionem non ſuisse * 


rem semper necessariam. Siquidem Duminus Deus 
cum pradiceret Abrabamo tempus incolatus, jussit 


7d xphpa, Npopyvong yap 76 'Abpaip th; naps wt cirenmeideretur :. cum yero liberali easent ab 


outlag thy ypdvov 6 Azondtyg Vedg, nzprpnthvar 


t Ephes. 11, 20. 
n, 3s. 


u | Cor. 1m, 10. 
« Coloss. u1, 14. Þ Rom. u, 29. 


rv Josue m1, 16. 


Agyptiorum $ervitute, et degerent in deserio, non 


x Josue rv, 49. 7 Josuev, 2 $eqq. * Act. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


* cat. p. 27. &ayo4p:. 


(WB) 'Qec. Cad. 6. 


(W) Thy — 8prrogniy. Nes. utrogue loco. 
(30) Nrs 5part ov, Des. in cod, his 


” $antiohnme. ® inayys.las. 
NOTE. 


(51) Msy. Cod. et Pic. prmitions [FR 
(32) Cod. tnayytiiay., 
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postulavit ut hac lex ab illis servaretur, neque A *pootrage * 


peenas transgressionis exegit. Quoniam seorsim 
viventes, noi permisii nationibus alienis, non ege- 
bant signaculo circumcisionis. At vero poslea, cum 
introduxit illos io terram promiszam, circumcidi 
precepit, ne per convergationem cum extraneis 
pietas labeſactaretur. Si enim contigerat quempiam 
decipi, ſacile erat perspecta nota in gregem recipi : 
sicut oves aliquo signo notatz, si errent, facile re- 


periuatur. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS t68 


Th; Atyuntiuy 3 bovkeiag &nakiayty- 
7a2;, xat ty tphpep i&yovrag, ox anhrnoe tobe 
790d v6pou thy puiaxhv, obit th; napabicuu; elo- 
Enpate Slxag. 'Enzibh xad' tavrpbg Cavres ®, xat 
The 7Ov doptiwy iOvay iEntypflag annhayptva, 
rob onpelov The neptrophs obx E8tovro, "Ore & 
Lorry abrobg elg thy txnyyeptvmy, clchyayes (33) 
yhv neprrpndhvar ntpoctratey, fva ph $ (34) tm- 
p:if{a th evoebely kvphvnrar. El yap xat ouvibatys 
re pinety andty tvs, b4bov Hy td cnuelov Rely, 


xat thy &rOnv xaralabety* 74 yip toppayizutve wpbara, xiv Gndknta:, pabius edploxerat. 


307 INTERR. IY. 
Gur ipsos circumcidi jussii cultris lapideis © % 


Circumcidendorum ingens erat numerus, et cir- 


EPAT., A” *. 


&art paxaipaic abrobe xerplraic xeperpenbrivas 
xpooerater ; 


Napnoiv nhibog Hv th neprrepvdpevoy, xat ouy- 


cumecisionem fieri celeriter opoytebat, et ita cele- B 76pw; Et: reprrpnOfva, xa Enrrehfoat Tod Naoye 


brare ſestum Paschalis. Erat ergo verisimile eos 
qui vixerant in deserto tantum temporis, paucos 
habuisse cultros ſerreos. Alioqui representant 
celiam ili cultri lapidei nostram circymcisionem. 
Petra enim est Dominus Christus. « Bibebant enim, 
ait, de spirituali gequeute petra : petra autem erat 
Christus 4. » Ipse quoque dictus est gladius : « Vi- 
yus enim, ait, est Sermo Dei et -flicax, penetrabi- 
lior omni gladio ancipite *. » At salutaris illius 
doctrina spiritualem nobis affert circumcisionem. 
Ceterum historia nos docet plures in Agypto 
natos non ſuisse circumecisos , 'metuentibus forte 
parentibus flliorum interitum $i circumcidissent 
illos. Incircumcigi avtem, paucis exceptis, prope- 
modum omnes permanserunt qui nati suut in de- 
serto, Locus autem appellatus est Galgala, quod 
nomen libertatem denotat. Tunc dixit Deus om- 
nium : « Hodie abstuli a vobis opprobrium £Agy- 
pti f. » Quz verba liberatiovem significant ab 
Mgyptiaca $evvitule et impietate, et promissz terre 
adepiionem. Nos vero discimus eum, qui $acra- 
tissimo bapiismate dignus habitus ſuerit, et cir- 
cumcisionem spiritualem acceperil, peccati contu- 
meliam deponere. 


- 308 * INTERR. V.- 
Quis ezze putandus est princeps exercitus Domini ? 


Aiunt quidam apparuisse Deum Verbum : ego au- 


tem arbilror esxe Michaelem archangelum. Quando 


* Joxuevy, 2. 4 | Cor. x, 4. * Hebr. vv, 12. 


Thy topthv. Elxdg obv Hv, tobg tv tphpup Tocouroy 
8:&yovrag ypdvev ph Eyerv molkkg tx a:3hpou xata- 
oxevacutvag payalpag. "Aus T2 xat nporutovoty 
al n6tpiva: pdyatpat thy hperipay nz pirophy. INe- 
Tpa yap 6 Aeondtn; Xprotdg. « "Envoy yap, gnobv, 
tx nveuparixhs axohovbouang nirpa;* h it ntrpa 
Hv 6 Xptot6g. » 'U & abrdg xat paxaipa xtxinzar* 
« Zwv yap, pnolv, 6 Abyog Tod Ozol, xat Evepyis, 
xal ropwrepog bntp ndoav pdyztpav Eoropov. » 'H 
$3 owTHpLog abrov bibaoxabla thy tvevparixhy hulv 
npoogtper nepirophv. *'H pivrot ioropla ibibakev, 

671 Took xat tov &y Alyontw tsxOtvruv Thy nept- 
rophv obx idifavro, Eerodvruv, ws; (35) clxds, ww 
txclvoug yeyevvrxdtuy, big thy tov Spiga tvalpe- 
ov, rpoceverxety avrols thy meprrophy. "Anavit; 
&, Os Eng einely, nv dfywy, of tv Th tphpp 
puvreg anepirunto peperhxac. Ialyala &t 6 T6nag 
wwopdodn, rolvoua 8} rhy 8levdeplar Eno *. Tre 
6 tov GCawy Epy Ogdg © © 'Ev th chpepov huts 
apeNov thy bverbiopby Alyortou ag' bpav. » Andi 
$ 6 26yo; thy The Alyurriaxhs bovaclag xal Guooe- 
Gelag &naMarhy, xat the tmnyyaptvns the Thy 
andngyrv. Kat het; && pavOdvopey, bg 6 rol nav- 
ayiov Sartiopatog (36) gfrobpevog ?, xat thy nveu- 
parixhy (57) nzprrophv Bexdjpeves, 3d the &papriag 
bvs:i3o; &noriderat. 


EPQT. E. 


Tiva ronrtor ror x. + core rk rc Surdyueuc 
D 


Kvplov ; 
Trvi; pac thy Bzdy Abyov dpOhvar * tyb I ofpat 
Mecyal thy &pydyyov elvar. "Mvixa yap enlhnppt- 


f Josue y, 9. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” x&0' tavrobg yap Jovi. 


Reliqua vid. ib. p. 31, ad vers. 7,8. * cat. p. 31. 


Qu. 4 initium usque ail p2pevhxao: exstat in cat. p. 28, ad cap. v, 2. 


» b6; x4; ob &yiou INvevuares 48. 


v0. pr1369. 


NOTE. 


(33) Cod. 'cloF ye, 
) *H. Des. utroque loco. 
(35) 'Qc. abent wh cod. et edit, Pici. 


(56) Baxrioparoc. "a TVEUAATO;. 
(37) IIvevparoty. Des. utroque loco. 
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469 QUEST, IN JOSUE CAP. YI. 470 
Lnoav,. 6 tov Gwv tpn Oc « US ph avvavabe A enim deliquerunt, dixit Deus universvrum : « Now 
jus7& 00% 814 7d Thy Ladv oxknporpaxnanny Elva e 4h ascendam tecum, quia. populus es dure cervicis : 
&noore)e thy Eyyedy pou Tpd Tpacwrov ov mps- ged millam augelum meum- ante ſaciem"tuam, qui; 
Tepbv cov. » Toitov olpar vov dgbivin tþ Tnood pracedet te 5. » Hunc puto modo congpectum fuisse, 


Q TT 3 V1 oy I & OY I» wy 


— F_> 


apa apart ES” 


| 


rapadappuvoyra, xal thv belav (38) Sohbetav npo- 


EPQT. QF". 
Hog rolyuy toic O8low &xprioaro figs; « Ai- 
oor Tap, gnol, r0 0x00 ror xo8@v 
* 6 Tap roaoc bg" ob tornzac tribe 


'Ereibh Epn meds abrbv 6 Twv Ghwv Beds, « "Os; 
tyev6pnv pers Mwoh, Ecopat xat perk cod. » Tov- 
Tov ydprv Ov Hxovoey bxetyog, Exoter xat obrog, fva 
0apgalewrepes (39) yevnrat, Os The avrhs aflag 
TETVENKWGs | 

EPQT. Z. 


Atari riy 'Feprxo x6lv dradepariobnrar xpoo- 
&raEey ; 


llpwrnv tautny eNov adv pert th Stabhvai thy 
noraudy *, "Nonep Ttolvuy npoctratey abrobg tov 
xaprwy Tpocytpetv th; anapyd; © obrws Exilevory 
xai 7& wv oxUuy Ttpoceverxety &xpodivia. Nphg 
& Tovtorg, xat yupvdter (40) avbrobg Bik robrwy twv 
vjuwv, Gove Tobg Evayxatoug vepoug bratnpely, Thy 
olxelav 8 avrols imiberxeveg 8vapey, thy wpwrnv 
n6kv Thea Enkwy xat pryxavnparoy thetv nap- 
£oxe020t, xa\ pdvy xatt\uce th tov calniyywy HYf; * 
ly* b&r' &y trend: naparartdueve., yvwory Grt 


abrol * naptoyoy The horn The popuds, Tov Oeiwy G 


v6puwv ZaTappovicavies. 
EPQT. f. 
XOTE an * 

Heng ee 4re may 

Kal touro trporunot T4 hutrepa. "Epn yap 6 A- 
ox4Tn; * « Kai &ha np6bara Eyw, & obx Eotty (41) 
&x The ab\hg ravrhg, xaxeivai pe bel &yayelv, xa\ 
the pwvhc pov dxoVoover, xat yevhocrar pla nol- 
pvy, xat el; nouhv. » Toirov yapey xat vopolerov 
lpy* « El; vipog Eovar 7 npponomy, xat 76. ad- 
76y02v.. » Atk tolro && Mwahg 6 vopobirng ox 
txwavcs ' tov Alyuntluy tobs ouvandpat avrols 
th:hoavras. "Eder & xat os &ypriikatoy iyxevrpt- 


a Josua, bono animo ilfum qsse jubentem, et cer- 


- tiorem ſacientem de aurxilio divino. 


INTERR. VI. 


Quomodo igitur nsus es: verbig divinis : « Solve 
enim ail calceamentum peru tuorum, quia locus» 
in quo 81as sanctus est »?'»> 


Quoniam dixerat ei” Deus omnium : « Quemad- 
modum ſui cum Moge, etiam ero tecum i. » Pro- 
pterea quz audierat Moses, audivit et iste: ut 
confidentjer evaderet, velut eamdem. dignitatem 
as8ecutus, #8 

INTERR. Vil. 


Quamobrem urbem Jericho anathema exe juazit i.? 


Hanc urbem primam post trajectum flumen oc- 
cuparunt. Sicut ergo przcepit eis, ut offerrent pri- 
mitias fructuum : ita mandavit offerri primitias. 
spoliorum. Przterea exercebat eos per has leges 
in odservandis legibus necessariis. Patefecit autem 
eis potentiam suam in urbe prima capienda sine 
armis aut machinis , que dissoluta est solo tuba- 
rum $onitu : ut cum in acie vincerentur, agnosce- 
rent $e succumbendi ZQY dedisse occasiones , 
divinas leges. contemnendo. 


INTERR. VII. 


ua de. c ahab, cum ezzet habitavii 
e C sicuti proves k? 
Istud etiam prefigurat ea que nostra sunt.. Ait 
enim Dominus: « Et alias oves habeo, quaz nou 
zunt ex hoc ovili ; et illas oportet me adducere; 
et vocem meam audient, et filet unum ovile,. et 
unus pastor !. » Propterea - dur legeng.conderet 
eliam dixit: « Una lex erit advenz et indigenz *.» 
Idcirco legislator Moses non prohibuit Agyptios, 
qui cum filiis 1srael abire voluerunt. Conveniebat- 
itaque velut oleastrum in. booam.. olivam ingeri, 


odfvar elg thy xakithatov, F pnov 6 paxdpte; D quemadmodum- ait- beatus Paulus *. 


lavkes. 


5 Exod, xxx, 2,5. *» Josue y, 16. 
= Num. xv, 9. *® Rom. u, 24, 


i Josue 1, 5. 


3 Jospe vi, 47. TAbid. 28. lMioan. x; #6; 


VARIE LECTIONES EX CATENA EIPSIENSE. 


d cat, 
6:2 rovro ov8t Mwhrh; 6 voprd, txwivae, 


Pp. 35. ty' & voy Zornxag, 670; Gy. Lorry. * thy Tophdvny nrapudv. 


* ©; abrol, ! cat. p. 40 


NOTE 


(38) 8s/ay. Des. uiroque loco. 
(59) Cod. daþ$alzwte pos. 


(40) Uterque yupudtey. 
(41) "Eorw. Cod. tov. 


© —_—— . 


#1 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


* INTERR. IX. 


Quid eat hoc: t Per primogeniiuam $wum funda- 
bit cam, #f rum minimo filioram ponet porias 
ejus®? » 

Quoniam hanec civitatem Deo dedicaverat, ab 
ipso merito eversa ſuit. Absurdum enim esse pu- 
tabat, habitaculum fieri commune, quod Deo do- 
natum esset. Maledixit autem jis qui illam instaura- 
rent : ita vt $i quis decretum pretergredi tenta- 
ret, qui Turdamenta jaceret, filiorum primogenitum 
amittere, et ultimum, qui portas adjiceret. Hu- 
jus aulem maledictionis facit etiam mentionem 
historia Regnorum P. 


INTERR. X. 


EPQT. &. 
Ti 8otw, 'Er to zpwroroxy' avrov 0s, 


avrhy, xal &r ro &layiory 8xworhoe (42) rag 


av.lac avrne (43); » 

'Enerdh thy n6kv avEdmxe 76 Bug, chiotwy abrhy 
xariTxabzy (44) + &rorov (45) hynoaueve; ohemthe 
prov yevecdai xotviy 36 To Ozp anoveurbev, 'Enx- 
npdoaro Bt rol; Tavtny oixobopoucry * Wore Thy Ents 
yerpouvra napabivai thy Gpov, tt Oeptha yy 
Fn yvbvia, ww vitwy anobaiety Thy Tpwritony * 
T4; 8 nVJag tnnwidtvra, tby Eoyatzoy. Mipviyta 
8 th; &pdi; xa) $ T@» Baca Lotopla, 


EPOT. I" *. 


Quere caviigatus est oninis populns, cum Achar fur- B T! 8hrore rov Azap &« «-—- e_&g Gxac 6 Jade 
7 , 


lum commusizset 4? 

Qui subripuerat, putabat perinde latere Deum , 
3c homines. Yoluit igitur Deus et hunc prodere, 
$10 e omnibus incutere metum, ut qui divina- 
rum legum $uut observatores, coarguant irans- 
gressores, alioqui infligendi $upplicii ſuturi parti- 
cipes. Vestem variam autem Aquila stolam inter- 
prelalus est, Josephus penulam, linguam vero, 
m1zzam euream. Conslat autem ex hoc loco, quod 
que dicitur a prophelis vallis Achor, ea est iu 
qua Achar obrutus est lapidibus. Enimvero Emek- 
Achor, vallis Achor vertitur. 


INTERR. X1. 


gvOn 

"Yrtlabev 6 xexhogig, G3nzp (46) robs avipw- 
79G, btw Th Lhozry xat thy Oedv. H6ouvih0n vole 
vuv xaxetvo» bre)6yfu, nab nico ivOelvai Geog, 
&Tmw; of 2obg Oefoug v6poug puretrovrig roulg Rape 
balvoviag Siehtyyworsy, ws The Enaylnaopivgg 
pedtovreg (47) ripwplag. Thy & yalhv 6 'Axvlag 
orolhy hpphvevosy * 5 & Iwonnog, xdarida* thy 
3: y\ooav, pdlar xpvony. Afov &t * (48) Evieb- 
dev, oO; h ond tov mpopntwy xakovptvy (49) xo:les 
"Aywp, abry torly iv { 6 (50) "Ayap zarcheboby. 
Kat yap 4 'Epexaywp pdpay; (51) 'Axwp tpprr 
VEvVerTat. 

EPQT, IA','*, 


Cur pracepit Deus, ut prius s(ruerent insidias con- Cort xpootratey « Bede npoloynoa thy Dul; 


tra Ai ”? 

Docet, uti quoque debere inventis bumanis, qui 
conlidunt auxilio divino. Postquam enim s0lo tu- 
barum gono prima urbem ceperant, merito sane 
discunt certare, et labori incumbere, et suppetias 
divinas exspectare. Confestita ergo dimicantibus 
illis succurrit Deus, et ſugientes omnes violentis 
ſalminibus ev grandine consumpsit. Porro gzsum, 
quo latentes in ingidiis excitabut Josua *, clypeum 
interpretalus est Josepbus, ftidem et Symmachus. 


Aid&oxet xat tal; avbpwnlvats tnrvolaty x8£y &h- 
ohat, mroreoving Cnhovdrt Th Ofig porh. 'Enzn 
yap $12 pdvng *15 vOv calnfyywy hh; N! e1ov 
thy rpoTny T6htv, pda chit pavlavouory Gyw- 
vizzodar wal novely, xxt thy defav tpogptvers Ent 
xovplay. Abriza yooy mepodars abrol; Enzxob- 
on3s, xat Tobg (32) repeuyora; exyrrols val 
yaraty xarmviwrey (33) Etravitg. Th pevror (30) 
yaloov  & robs Loywvray (55) Trhyeipev "Tnoovs, 
donldu hpphvevoey 6 Tocyt;, Woabtw; 8& a\ 6 
Lvppayc. 


* dosue vy, 26. PHI Reg. xm, 34, 4Jogue wn, 13. 7 Josne vii, 2. *» ibid. 18. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Qu. 10 tribus constat partibus. 4.) Initium usque ad Gp exslat in cat. p. 44, ad cap. vil, 


3-5. 2.) 


22-24. ® cat. p. 47. 6hov 8 xal. 


Thy peEvto yay, 


Thy'& — youchy vid. ib. p. 46, ad vers. 41-21 


) 87ov 82 et rel. vid. ib. p. 47, ad vers. 


1 0a. {1 (promigaa docime) incipit in cat. p. 45, ad cap. v,2. 
Uliiwa, +» ptvra et rel. vid. ib. p. 51, ad cap. vu, 40-17, *' cat. p. 


43. t. car. ywvl;. Þ ci. p. A. 


NOTE. 


42) Uter tmi0hoes. 

43) one, avrtov. 

44) Uterque xartoxabav. 

45) "Aroxovr. Uterque addit y& 
46) "Qoxep. Uterque adit xat. 
$7) Cod. et Pic. pebiGovea.. 

48) 46. Ulerque adidit za1. 

49) Kalovutrn. Des. utroque loco. 

(50) Cod. "Ayap. In edit. Pici des. 'Aywp — 6. 


(51) $dpayt. Quidam interpretes habent zot- 


2&;, teste Montf. ad Josue vii, 26. 


(52) Tov. Uterque pram. t«l;. 
(53) Vierque zaTavalwssv. 
(54) To perro: yaiooy. Monlf. |. c. t. I, p. 207, 
et Bosius ad Josue vii, 8, leg. thy = a mg 
ic. Y<cov. 


In codice nostro legitur yeo6v, apud 


(55) Cod. et Pic. keyorag, 


my. | 
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EPQT. IB. 
Teric wydrnra rov pe 29 Xarnropouoy, 
67: nat xndrrac tpeny t, xat rove Baot- 


Atac toruvpou. | 

'O rob npogphrov xatnyopov, Tod tabra npod- 
teraydrog xarnyopsl, Althe yip 6 Thy Guy (56) 
Ord; ** B&i4 Mwottog tov vopodiro mporitats, 
nawa; Gpinv tavatpedhvar tobg thy yhyv Exetvny 
olxh3avra; * ts &h navwelplag Sia nerpaydtaG, 
xa} elg E5yatov napavouiag tacaviag. Tovrou 
y&prv xat dv xaraxhugpdy Enevivoxs tdkat, xal 
<& £650pn xat t& I'dpobpa  wvp) xaryvaens* zat 
7odg Eppoviag bt npoottatey 6 rpohTng Enibelva. 
Tobg n68a5g rTolg ray Sacihtwy Tpaxho * vs Yap- 


INTERR. XI. 


geret *.. | 

Qui prophetam arguit, arguit etiam illum,. qui 
ita przecepit. Ipse enim * universorum Deus 
Mosen legislatorem jussit, omnes SL penitus in- 
terſici qui terram incolebant : quippe qui interne- 
cione digna commisissent, et devenissent ad ex- 
lremam nequitiam. Quam ob eausam et olim di- 
luvium immisit, et Sodomam ac Gomorrbam igne 
consumpsit : et principes quoque jussit propheta 
calcare pedibus super cervices regum, ut audacio- 
res facti alacrius in acie consisterent. Hoe ipsum 


bhoavie; npobu pdtepov naperiiwvrar, Tobro xa) 6 eliam Dominus noster Jesus mandavit: « Ecce 
Kupiog hubv rpootraGev 'Inood;. « "IBob yap, En, B enim, ait, dedi vobis potestatem calcandi Super 


Sdwxa duly thy tZovolav natily Enans byzwy xa 
oxepriiuv, xa int xiozy thy Sbvayry Tob ExOpos. » 
Ely toivuv xal had; tmbeivat rovg nag huov 
£nl r0V5 rpaxhiovg Tov aviixaipevey fVEupatwy. 
EPAT. IT, 
Atatl Evioxdtouve '* xal DBpoptpove trove I a- 
Cawrira; dxtpnver ; 

'Etnn4rnoav xat 26 oyhpart, xat TH helde; rw 
L6ywv . Kat Gov Epsodat thy Aeondtrny Ordv, 
e19* vbrw; 74; np; abrovg Tov0hra; mothoachat - 


' nol; heviin Moyo aviuv rEWIOTEVHGTES Eel Ghvyee, 


xa} 7&; ovv0hna; Expttruvay Bpry. Npoortertayer 
& 6 76v Aw Bid whviag Excivouy wapatodivar 


serpentes & Scorpiones, et super omnem virtu- 


| lem inimici ©, » Viinam ergo nobis detur facuttas 


conculcandi pedibas cervices spirttaum adversa- 
rierum. 


INTERR. X11. 


Quare damnavit Cabaonitas {ad ligns cadenda, cl 
aquam ſerendam " ? 

Feſellerant tam habitu quam verborum meada- 
cio. Et cum oportuisset consulere Dominum Deuin, 
lum, poslea cum illis inire fadera, credentes eo- 
ram verbis mendacibus persvasi $amwt, et feedera 
cum ilhs inita jurejurando firmaverunt. Atqui pre- 
ceperat universoram Deus omnes illos juter- 


6avitw. The vein; tofvuy Evrokng, xat rov Epxwy C Gdi. Medins ightur | Jozua constitutus inter pri» 


ptoog anoingtels, innptras abrobs The fepds 
Xerrovpy ing Gnionvey. Ohz &t:pin Ot Th C:xxovely 
<Þ 989, © {57) peyiorn trph. "Ede: & xat tos 
N&e thy Tp6þpyory nipas habely, "Eqn Tap, 
« 'Emmazepato; Xavaty mais, oixerrs; £orat wed; 
abeayet; nbrov. » 'Ev & tolg Dabawvitnt; h zpip- 


S101; 7d mipa; diate (58). 
| EPUT. Iv, 
Tl tort v6, « Obyl rovro (59) yErparrat &xl ro Bi- 
G6A4ioy 76 evpebey ® (60); » 


ABata; hak; 6 ovyypagebg Tod npoyphrov (61) 
Thy 89vap:y, br Idyw povp ypnodueve; npdbhvar 
rodg peyioug pworhpzys wexbnuxey, tws xatk 


ceplum divinum et Jjugjurandum, eos ministros 
eflecit sanch sacrificii. Non est autem contumelio- 
um gervire Deo, ed valde honorificum. Oportie- 
bat avtem przedictionem etiam No flnem accipere. 
Ait enim : « Matedicins Chanaan puer, $2rvus erit 
ſratrum snorum ©;-3 quz prophetia impleta est in 
Gabaonstis. 
313 INTERR. XIY. 
Quid 5ibi nult : « Nonne hoc aeripts m £61 in dobro 
qui inventus est 7? » 
Cum decuisset nos libri hujus auctor propheie 
virtulem, nempe quod golo xerbo arogreseumly- 
minarium magnoruwn cohibuisset, donec omniue 


xp&rog bviknozv, bei uevos (62) ph ts &7:orhog gy vicisset, Suspicatus ne quis verbis non adbiberet 


= X67w (65), Epn Tov7o EviÞ na)aty cvpibhvar 1 


fidem, dixit boe ipveniri in antique commentario.. 


* Jozue wn, 25, 28. « Luc. x, 19. 7 Joxue 1x, 27, * Gen. rs, B. 7 Josue x, 13. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
1® cat. p. 51 6 wv @., Oz&. *cat. p. 58. £ogdpoug. '* cat. p. 60.3:6ios 795 25925;, 1* £3prneva:. 
NOTA. 


(56) *O — Bec. Des. in cod. et apud Pic. 
24 'A441d. Cod. et Pic. addit zat. 
38) Vid. p. 72, interr. 58, in Gen. 

(59) Tovro. Cod. et Pic. avr6. ; 

(60) Hizc interrog. pertinet ad verba ea quz in 
cod. Oxon. tautum leguntur Jozue x, 45, ovyt abrd 
YEY partat iT, Bi6hlov th ebpaftv; Hac decunt gui- 
dew in Bibliis Grecis impressis, $ed in edit. Ald. 


et Comol. legitur, oy; to970 ye pevov Er Br- 

Gkiov tov evBons ; Hus pdpeniors viddtte Cie fer 

in margine al h. 1, observat, « S:6Atov Tob ev- 

$055 apud LXX. » 

(61 aopyoves Cod. et Pic. addunt to2r0v. 

: (62) Cod. EmBdpevn;. Pic. bn:Bhuovng. Nigus 

ene. 
(63) Uterque, :@v 34;wv, 


175 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 476 
Quare constat ex hoe loco, poxterorum quempiam A ovyypappart. Ahhov Tolvuv xavitudev, wy Ws 


alium librum hunc conscripsisse, ex alio libro 
eapta occasione. Istud purro prefigurat etiam pro- 
digiosum facinus Salvatoris. Sicut enim pugnante 
propheta ol stelit, ita cum Salvator noster morte 
sua mortem dissolveret, s0l * continuit railios suos 
ot in meridie tenebris replevit terram *. 


INTERR. XY. 


Quomodo debet illud intelligi: « A Domino ſactum 
es ut conſartaretur cor eorum, et pugnanies 0c- 
currerent Israeli, ut trucidarentur, nec reniam ul- 
lam consequerentur, 8d delerentur, quemadmo- 
dum dizerat Dominus Mosi «? » 


le aliis gentibus Deus Israeli dederat lege Þ, 
ut $i obsidentibus Israclitis oppidum aliquod le- 
gationem milterent illi, et amicitiam postularent, 
susciperent legationem, et obsidionem solverent, 
313 inirenique pacem cum illis. Hoc igitur $er- 
mone docemur, quod Deus omnia ad trutinam et 
mensuram gubernans, permiltat istis, ut ex ad- 
verso pugneut contra Israelem, ne consequantur 
ullam veniam, sed juxta divinam $sententiam de- 
leantur. 


INTERR. XVI. 


Cur Mozes quibusdam 8ortes terre dis(ribuit, aliis 
vero Joaua® ? _ 


Hoc denuo veritatem preſfigurat. Siquidem iis 


TG Tov perayeveotipwy thy Bibkov taitny guy 


6pae, labwy i5 br:ipag Bibkov tag Epoppd;. Kal; 
roUTo I nporunot thy Tob ELwrhpos Oavpatoup- 
yilav. "Qonsp yap Tod npophrov nokepouvres 6 
fog Eon, obrw Tod Ewrhpog hplov Oavity thy 
d&varov xataluiovzo;, tntaye. ta; axtivag 6 Hong 
za), ox6r70vg (64) iv peonpEpiz Thy olxpuptvry 
th hpwae. 
EPAT. IE. 

2 I / / Kvptov ro xaro- 
= wn Bom ge doe Alas ovrarrer 

avrobe elc xdlepor &x1 "Topand, Ira 8Eo0l4o- 

Opev0act, xal 8xwe ph Body (65) avroic Eleoc 

roo dpariobnva uvrobe, br rp6aor elas Ki- 

$w0c xpec Mwony; » 

Ilept tov £\wy tOvav tvopodernee th "lapan) 6 
Beds © Gore & nohopebvru abriv the adv 
rpeobev onto ixeiver, xat ginav aondcavto, 
$&7aodar thv tptobeiav, xat kioat Thy nokopnlav, 


xa\ ons{(oacdat 7 thy elphvny. Adder: tolvuy hullcs * 


6 X6yo;, 5 oraduls xat ptrpw navra npuravetuy 
6 Ozdg ovveywper govror dviinapatritieadat IG 
LaG, Iva pndud; afudoa geibodg, ana xath 
Thy 0tov Gpov avatpebwory. 


EPQT. IQ”. 
Auarl roig pity MwoTic Sravtuer rode xdnpouve 
rg Tic, voic 88 'Imoove 
Kat tobro Txdhtv nporunot thy dhbitav. Tol; 


citra Jordanem, Moses terram divisit: jis vero C ptv yap tntxetva ob lophivou Mwohg Srethe Thy 


trans Jordanem, Josua. Et illi quidem, qui per Mo- 
sen $ortes acceperunt, Judzeorum figuram gerunt : 
qui vero per Josuam, gentium que crediderunt. Et 
quoniam Israel erat primogenitus, per manum Mo- 
sis primogeniti sortes sunt consecuti, Ruben, Gad 
ct Manasses. Qui tamen et ipsi accincli et expediti 
transierunt ante czteros : quandoquidem qui cre- 
(iderunt ex Judzis, salutem gentibus altulerunt. 
Derelicti sunt nibilominus et Jebuszi, et Chananzi, 
alizque gentes extranez, et habitarunt cum lsraele : 
hujusque figurz verilalem reperire licet. Non enim 
omnes salutare verbum receperunt, scd quidaio, tam 
ex dudzis quam Graecis, restiterunt indurati, in 
iisdem tamen urbibus et pagis nobiscum hahilantes : 
quos $i” quis Jebnszo0s, Chitizos et Chananzos ap- 
pellarit, non erraverit. Et bac quidem cognomina- 
'ione digni sunt, qui amplectuntur abominanda he- 
resium dogmata. Propterea divinus Paulus ait : 

Nunc autem nondum videmus ipsi omnia esse 


Yhv * Tol; 6 perk Thy "Iopdavny 6 'Imoovg. Kai 
Tov pty 'Foubaluv Eyouot thy Tirov of 614 Mwatws 
elno6reg tobg xLhpoug * of B& ye 14 'Inood, mw 
rer.oreuxiruy tOviy. Kat tneidh npwrorozo; 6 
"Japahk, of -pwrdroxor 51a Mwatws tobgs xhpoug 
idtEavro, Poubhv, xat I'a5, xat Mavacch;. Atabat- 
vouct ptvrot xat obrot ebLwyor npd toy EhAwv. Of yep 
£5 Toubalwy ter:.oreuxdtE; tot; EOveat thy owrnplay 


npochveyxav, Kartehelplnoav (66) &t Gpwg xat 


1cGovoalot, xa Xavavala, xa trepa Edvn toy 4\ko- 
puiwv, xat cyvpxovy (67) 76 "Japay). Kat tourov 
& 20d Ty7ov thy &khbecrav Eorty edpely. OL yap 
&navrteg wv owrhpiov Litfavro Mdyov, Gan." Entuer- 
vay @vriktyovre; xal 'Iloubalor, xa "EMnves, cas 


D avra; hulv xat nd\ew xat xbOpa; olxodvreg * obg 


ox tv mig anorpateln * Xavavaloug, xat NXer- 


qalovg, xat "lebougaioug bvoudiuv. Taitng Ot &5tor 


ths zpocnyoplag xal of t& puoaps tov alptorwy 
Opnoxevoures Toy para. Atk tor (68) touro xal 6 


* Maith. xxvi, 45. * Josue 11, 20. Coll. ad Exod. Coll. xxx, 12 $eqq. b Deut. xx, 10, 11. © Josue 


x1, 7 $eq. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


'" cat. p. 68, tn:on4oachat. 


® cat. p. 71. &pdpror. 


NUTE. 


(64) Kal oxdrove. Hec uiroque loco ponuntur 
post vv peonuGple. 
(65) Utergue 800Fvat. 


67 Cod. vreadefy0roav. Pic. tnehe!y0noav. 
67) llerque cvwpxci. 
(68) Tor. Abest a cod. 


: 
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Gelog 'Arborohog Epy © « Nov && ® obnw bpwpey A subjecta 4, » Ft iterum : « Oporlet enim ipsum 


abt vh ndvra drowetrayptva, » Kat ndkiy * « Art 
rap adrdy Sacueberv Sp ob Of ndvrag tob; 
tySpod; abrob (69) 57d robg nag abrov, » 

EPQT. IZ. 


Ti 8hxore why XeEpor d Xalts firnoey ; 

Evasbelg xoopotueve; ndvrwy nportrays thy 
74\v, tv } napwxnoav of navrdpora natpidpyat, 
xal raph nape866noav. Anot && 6 tobrou A6yog, Os 
tnraeth nokephoaviec xpdvov thy Yhv Sievelyavto. 
"Epn yap obrws 6 Xald6 + « Teooapaxovra irwy 
funv, &rs &ntoreiht pe Mwonhg 6 nal; Kuploy ir 
Kang Bapvi xataoxontvoat (79) Thy Yhv, xaY vbv 
$:40pe46 pe Kiptog by tpinnv eine. Toro te0ca- 


regnare, donec ponat omnes inimicos $u0s $ub 
pedibus svis *, » 


* 314 INTERR. XVII. 


Qua de causa Caleb postulavit Chebronem f ? 

Cum pietate poſleret, omnibus anteposuit urbem, 
in qua oplimi patriarchz habitaverunt, et sepulti 
Sunt. Porro constat ex ejus sermone, eos post 
Septennium in bellis consumptum terram divisigse. 
Sic enim loquitur Chaleb : « Quadraginta annorum 
eram, quando misit me Mosez servus Domini e Cades 
Barne ad explorandum terram.. Et nune enutrivit me 
Dominus queimadmodum. dixit. Hic est quadrage- 


paxoordy xa) ntprrov Evo; ag" ob alnoe Kiptos B gimus quintus anuus, ex quo locutus est Dominus 


npd; Mwohv. » Meta & thy tov (T1) Eaxcoluy 
youdduy andpacy tob Ozov, tpidxovra xa Gxrw 
S1276eoav Erm ty th iphpy Tidyavreg * Enck 
roivuy tort v& AeunGpeva tols nhyzs xa GyGoh- 
xovra. Touro & xalt 6 twy Twv Aerndtn; Gik tov 
02:0r&rov npoeipnxe Mwotw; * « "Nt; Av (72) eloayayn 
os Kuprog 6 Oxd; cov el; thy yiv fv tnyyrefharto 
rolg natpac: cov, peri Entre Ery avayvwon Thy 
v6pov Toutov tavil 36 Jag. 1 'Emonphvacda: Gt 
rpochxet, we Thy "lepoucalkhy "Ieboug dvoudte: * 
xai ravtnv Meyer 7h Beviauiy xkrpwlhvart. 'O Gb 
ye Lupewy xarts thy Tov natph; ** mpdpanary Bt- 
eInaputyoy Eoye Thy x).npov. « 'Eyevi0n yap, 
opnalv, h xanpovonla abrod avs picov xihpou 
vitv "Toda. » Elta tis whe; elnwv, trhyayey * 
« Abrn < xAnpovoula pultg vibv Lupewy, "Ort 
_yevidn 4 pepls the xknpovopla; vie "Ioude pei- 
Cewv avtwy * xat txlnpovipyary .vio! Zupewy ty 
paw Tov xLhpou avtwy. » 

EPQT. IF. 
Tiroc &vexa tolg &llow Gaveluac thr 


a 'Imoove., ovx dxtremey bavry (75 


A O 
«2 7, > (h bropioaro; roy 4laoy "oy Saprace- 
Mt pettar x&v tout (75) tov hechbmes thv perpis- 
Tyra. « Matcre yap, pnotv, an" tpob, Gr: nods 
clu: xa} ranzeivd; tf} xapdiq, xa) edphoere hvinauary 
rals huyal; dpov. » Kai thy toydrnv Bt perhabe 
neviay, ug pit obcia; £vrophaat. « '0 yap Tis; 
prot 70d &v0pwnoy obx Eyer nol thy xegalhy 


4 Hebr. 1, 8, * | Cor. xv, 25. 
xvim, W. 1 Gen. ZLIX; 7. 


« Josue xIx, 1. 
® Matth. vin, 20. 


f Josue xiv, 13. 
1 jbid. $, 9. = Josue xix, 49, 59. 


ad Mosen &, » At post 8enlentiam Dei adversus $ex- 
cenla millia virorum latam, triginla et octo annos 
transegerunt in deser1lo : quare septem desiderantur 
anni ad conficiendum annos octoginta quinque. 
Quod etiam predixerat omnium Deus per divinis- 
simum Mogen : « Si introduxerit te Dominus in 
terram quam promisit patribus tuis, post septem 
annos recilabis hanc legem universe populo Þ». » 
Notandum est autem enm Hierozolymam appellare 
Jebus », quam ait Benjamini sorle obvenisse. Si- 
meon autem juxla patris przedictionem i. dispersam 
babuit sortem. « Obvenit enim, ait, h2reditas cjus 
in medio sortis filiorum Jude 5. » Deinde cum ci- 
vitates recensvisset, Subjunxit : « Hec est heredi- 
tas tribus filiorum Simeon. Quoniam portio here- 
ditatis filiorum Juda vincit numerum illorum, nacti 
Sunt Glii Simeon hereditatem in medio sortis ips0- 
rum 1. z 


315 INTERR, XVIN. 


Quare perdivinus Josua, cum aliis terram disper- 
tiret, 8ibi non distribuit aliquam portionem, 82d 
urbem nomine Thamnasachar accepit a populo =? 


Imitatur in hoe quoque modestiam Domini ; « Di- 
scite enim, ait, ame, nam mitis sum, et humilis corde 
et invenietis requiem pro animabus vestris *, » Ex- 
tremam itaque- expertus est inopiam, ita ut ne do- 
mum quidem haberet : « Filius, inquit, hominis 
"ee Lab OPT » Cum itaque 


kb Dent. xxx1, i0, 20. i Jogne 


5 Josue xvv, 10. 
» Yatth. x1, 29. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


wv vv & om. * cat. p, 77. Tpor4T2po;, 


NOTE. 


oh gone, In = quotes codd. additur }. c. 


0) Cod Tos. roy tym rap 


(79) "Oc &y. dos. ty utroquo loeo. 


Gt 'Eaurg. Cod. et Pic. avr . 
4) In vers, z&6v Of vocatur NY 
stram lectionem omisit Bosius in Notis 

(75) Kdv rovrp. Uterque a) 7097s. 
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zibi non impertivit, sed eam quz oblala est acce- 
pit : docens eos qui in aliquo magistratu sunt con- 
stituti, non svis commodis, sed utilitati subditorum 
inservire debere. 


* INTERR, XIX. 


Cur in tribu Jude, in tribu Benjamin, et in tribu 
Simeon, urbes concessit zacerdotibus P ? 


fn d6eserte queque, dum iter ſacerent, adjuncti 
Sum wribui Jude. Siquidem tam sacerdotes, quam 
wribus Juda, orientatem sortiti sunt partem : et hic 
denuo hereditatem cum tribu Juda s8ortiti sunt, 
quoniam permistio etiam fiebat harum tribuum, 
Nam primns pontiſex Aaron filiam Aminadab duxit, et 
Jodz preclarissimus pontifex sororem Ochosiz. Has 
autem tribus misceri permisit Dominus, qui secun- 
dum carnem e tribu Judas natus, non rex solum, sed 
etiam pontiſex ZIG ſuit. Hlos awtem etiam in triba 
Benjamin babitare conveniebat, cum in illa tribn 


»dificandum esset templem divieum. Acceperunt et, 


civitates nounullas ex tribu Simeon , eo quod sors 
wtius vicina es8et temple. Quemadwodum enim ſru- 
eluum e terra nascemiium et pecorum decimas 
concessit eacerdotibus et Levitis: Sie et wrbium 
veluti decimas 4psis dari praecept. Has sane pa- 
iriarcha Jacob ze donmurum Des decimas pollici- 
tus erat: « Omnium enim, inquil, que dederis 
mild, decimam Cibi praectabe 1. » Paternem igitur 


THEODURETI EPISCOPI CYRENSIS 
ejusdem nominis Jozua typus eget ipsjus, partew A xMvaz (76). 


"Exh tofvav tone; aloe hy 6 bug) 
vupo; 'Inaovg, ox &ntiveiusy bavip xihpoy, why 


& npocevexdtvra ifttaro * Iiaoxwy roug hipyy 
TVva nenorvuutyoug, ph the olxelag bepanelac,. 


ak th; Tov Urnxdwy wpelelag ppoviitery, 


EPAT, 19 ”. 
Ti 61z0rs toig lepenory by 4" yon gpvly, cal 
T1 Yr, xal ry Zujuewr, mac a6deic ha-. - 


6r8iyiev ; 

Kiv th tphpup thy Tnopelav roo pevor Th "Toida 
pu_fj auveCeby0noay, Th yap tpov (77) Dayxov (78) 
Tuhpa, xa) of lepels xat & Toba gulh * xat 
tvrabda ny ovvexAn pwbyoay Th "Jouda gpulf, 
En2idh xa) Emiehla rovrwy tyfvero Tov gulay. 
'Kapiy. yap 6 TpWwrog Epyrepers thy vob 'Aptva- 
326 qyd&yero Puyatipa * xal "Imwiat 6 naverpnuc;. 
apyiepebg Tod 'Oyotlov thy abelphv. Euvveywpnes 
& 7&5 pudig rabrag 6 Aeondtrys Empryhvar, bG 
tx (79) ths 'lovda xati odpxa Shacthoas, ob Sac 
lebs povov, 4hAt wat dpyrepers iypnpatiory, 
"Evc: & avrobg xal &v th Beviapiris, gulf xar- 
orxetv * Emetdh xat 6 Belog vea; &v Th bxefvey Epa- 
kev olxodopetodat pulf, "Elabov & at tx the 
Zupewvitidog pulng via we; * Emneibh xal 6 
ToUrwy xhpog Entlate TH vep, Kabanep yap tov 
and yh; xapriv xat tov Sooxnpdtwy ta; bexdtag 
Tolg lepebo: xat (80) trols Azvtratg &nfviiuey * 
obtw xa) roy n6ewv oiovel bexkrag avrols Jodh- 
var npoctrats. Tavrag ptvro: dworry Top Oe tas 


debitum exeolvebat populus, non donum offerebat. C Sexirz; 6 tatrpidpyn; "laxw6 Ennyyeihato. « Nav 


Prayerea illorum 4erre portionem comprehende- 
bat, Finito autem bello, factaque divisione, disoes- 
Serunt qui trans Aumen gories acceperant. Sed 
priusquam fluvium trajicerent, construxerunt in- 
gens allare *. Cujus zdificationis intentionem cum 
iguorarent qui de novem reliquis erant tribubus, 
suspicantes hanc structuram impietalis esse ini- 
tium, $tatuerunt plane, anleposita cognationi reli- 
xione, contra los communem expeditionem inire. 
Verum s$apienlissimi Josua et Eleazar miserunt Pi- 
neasum, wt qui zelo vehementi ultus erat impiecta- 
tem in deserto, ut reduceret cis in memoriam ma- 
jores iflorum et beneficia divina, et eos ab injqui- 
tate revocaret. Posiquam autem abierunt, et cogno- 
verent, non cultus ac religionis causa Hllam intro- 
euctam esve novitatem, sedvocari altare illnd com- 
munionis sacrorum monumentum perspexerunt, ut 


P Josue xx1, 4. Gen. xxviu. 28. 


Twv yp, Epr, ©v tay por bo, bextrnv anobexatrwow 
abr4 oo. » Xptog tolvuy natppey thirivev Þ* 5 
Labs, 0 bbpov rpodtpe pe. Tip; & tovry, xarelyev 
abrOv xat Thy xM\pov the yh. Havoaptvoy (81) 
pEvror Tod noktpou, xat the Htatptetwg yevortvng, 
&neku0noav ptv of mipav tob morapor tobg xhh- 
poug ellngore;, Nptv bt ys Trabnvai thy norapdy, 
puppy wxotdpmaay piyiorov, Tov B& th; olxobopia; 
hyvonndre; oxondy of Toy tvvia guiov, aoebelas bt 
@pyhv Thy olxoSoplay tondgaavres, ravinue otga- 
redoat xa" abroy hboulhOnoav, th; apyyeveia; 
nportiuhonvreg Thy ebotbeiay * 4M of ndvoopy 
"noob; xa\ *Eleifap thy ©:vst; inforaiav, Os 36 
They zark the Gcebelag tv th Ephpp xpnodpevey * 


D gore xa) tov npoydvuy, xat Tov Beoobitwy ayadov 


avapvhoat, xat thy tokpnfelcav navoat napsa- 
voulav. *'Enz:i&h 8 ane06vreg Eyvwony ob Opnaxela; 


r Josue xx11, 40. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


n Qu. 19 ex _ partibus. 1.) Jnitium usque 
onTimT9v, Þ 
yxdtovro vid. ib. p. 109, ad cap. xx, 1- iS. 4.) bavparts — vert. 6 v, p. 318, vid. 
ib. p. 110, ad vers. 14-16. 5.) &:840xwy — 2c. 8:0, p. 319, vid. i 


ad Jos. cap. xx1, 4. 
5.) pw —- tva 


2.) navoaptvey — = 
=605r6021x8 et rel. vid. ib. p. 114, ad vers. 14-26. 
(76) Kira. Rec. lectio 1. c. est xitvn. 


(77 'E@por. wigrgoe EXUVU jacv. 
(79) ©0 © be” Diergus O9ds dna, x. 3, Sis 


ad xar $ Þ- 516. exstat in cat. p. 98. 
517 vid. rs ” 105, ad cap. xxiu, 5-W. 


p. 412, ad cap. xxiv, 4-11. 6.) 


" 1p. 7. 7277p. thhr1o2v. 
NOTE. 


bene. 


(80) Kal. Cod. tv. 
(81) Cod, et Pic. nxXvI@;evo. 
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431 QUA&ST. IN JOSUE CAP. XXIV. 482 
y4piv Toa befoav thy xaworoplay (82), Git the A poteri 317 exhtibere possent iflud cen argumentin 


rep) thy «b5tbeuay xowwvlas (83) pwpeloy xknOfvar 
rdv yeyovntvey ouveidov(84) Brojdv:* tv" Exorey of &nd- 
yover berxvivar tortoy 2 abs Dieyyov tov anetpyery 
avrob; Tay Ooluwy ravinyupewy nerpwtivey , tv- 
6or peav (85) yeyn06res, xa! thy Gzdv avupvoivres 
int tf 7@v aehguy ebocbeig, xat th xowvf ndvruy 
slphvn. Tobro iyphy xat 79bg vov 'Foubaloug elbevar 
78 xa £yetv, 6; 6 Swpd; avrov ob th Ainbiviv Hv 
0uccacth pov, M4 Th akn0i vv rpoetinov. MEMwv 
Tolvuy ** (86) 7dv Blov 6 rpophtng brehitvat, ouvexd- 
23 n&vra thy rabv xal tapfve: * avroly (87), Gore 
ja7be lay npds tyywpioug trryapiay nohonocdat, w; 
THz Totavtng intuitia; vhs rh; acebelag napeyotong 
Tpogpdaet © rpoort0erxe It th naparvecer xa &net- 
k@; * « 'Eav yap, pyo!, toute nothonrte,' yivwaxets 
G71 0) ph Ttpoabl}} Kuptos EfohoOpeionm m4 EOvn 
ravra and xpocwnou bpOv* xal Eorat butv efg 
nay ia;, xat ci; oxaviaia tv tal; nlevpals bpov, 
xa, dxwia (88) iv Toig eplaluols Spav, tw; Gv 
and\n ode ix The yhg The Eyabhg tavin;, fv Ewxev 
vuly Kupteg 6 Oedg butv., 1 Tabra &@t cagtorepov 
hd; ibidatev < Tov Kprrtv lotopla. "Eyvwpey 8 
xa\ Thy alr(ay, 8 fv zar4 thy 0ziav tnayyeav 
oby andong The yYhs thy Eeonorelav napthabov. 
'Konaokuever yp 1wv Guacebav tivay thy guy- 
yiverav, xa pipncduevn thy &gt6riav, the Belag 
tyopvwhnoav Tpopybela;, xat Fovieterv abrot; 
hvayxdtovro. Oavpactd; &@t abrov xat pihboopo; (89) 
xa\ 6 Kep) Vaverou a6ye;* « "By yap, Egon, ano 
Tptyw thy 63dy xabo; nevitc of Ent the yhs. » 
Azixyver && abrol; vat th the Oelzg mpopphorwy 
alevBtg « « Kai yvwor0e tv (90) tf xzpitg buov, xat 
tv th vuxh dp, birt of H1entor Idyo; £1; and 
mhviwv Tov M6ywv Tov xakbv, Ov eine Kiptog 4 
Sed; dpov wphg bl; (Rl) + ndvia & efpoxey hulv, 
dihcoxev huly 1** ov Sranegpwunxey 55 avtwy. y 
T> &ardt;, gn, ov luv tnayyehoy tx twy 
ebepytouby pepadhxare. Nenkhpwxs yap Enep bn- 
toytro. Toryapoby tviebOey paders xa th rov 4a 
Mov avevuit;. Toiro yap trfyayev* © Kat Eorar Gy 
Tp6nov Habev ig" duds navie T4 Phpare 54 xake, 
& tadnos Kyuprcg Uy' buds (92) - cbrwy Ender Ky- 
prog top' bull; navia phpatra Th novnph, Ew; Rv (93) 


:Soodpevon duds and the yhe The eyadhg Taving, yy 


}- Edwxev bptvy Kypros, iv Tþ mapabhvar bud; thy 


adversus eos qui vellent iflos a * divinis solemni- 
tatibus exctndere, lzti recesserunt, faudantes Deum 
ob ſfraternam pietatem? et communent omniun 


coneordiam. Hoc etiam nune Jodzi gscire 1 conſi- 


teri deberent, attare svoOm non fuisse verum altare, 
sed verum 93ltare presignasse. ltaque decessurus 
vita prophets, convocavit populum waiversum , et 
admonvit jllos ne matrimonia contraherent cum 
indigenis , quod hec commistio datura esset impie- 
tatis occasionem. Et huic adhortationi commina- 
tiones addidit : « Si enim, inquit, hoe feceritis, co- 
gnoscite quod Dominus non 2mplius deleturus sit 
gentes istas a 'facie vestra, sed erunt vobis laquei , 
et scandall in lateribus vesiris, et aculei ante ocu- 


B jos vestros, donec disperdamini ab hac terra bona, 


quam dedit vohis Dominos Deus vester *. » Sed hec 
maniſestiovs nos docet Judicum bistoria. Novimus 
eliam causam, propter quam non acceperunt domi- 
nium universz terr# sicuti promiserat Deus. Com 
enim amplexi essent impiarum gentiam cognatio- 
nem , et earum impietatem imitati , spoliati sunt 
2uxilio divino , et illis servire compulsi sunt. Porro 
admirandus et philosophia plenus est de obita illius 
Sermo : « Ego enim, ait, abev via, qua abeunt om- 
nes qui sunt snper terra *, » Ostendit autem eis 
cerlitudinem divine prenuntiationis : « Et cogho- 
scetis corde FJIY$ vesiro et anima vestra, quod ne 
anum quidem verbum implemento carnerit ex om- 
nibus sermonibns prospera promittentibus, quos 
locutus est vobis Dominus Deus vester : omnia que 
dixit nobis , prestitit nobis : nihil ex ipsis inane 
fuit ®, » Veritatem, inquit, promissjonum divina- 
rum didicistis ex beneficiis przstitis, Implevit enim 
quz pollicitus erat. Hine ergo discite comminatio- 
num quoque certitudinem. Hoc enim subjunxit : 
« Et eveniet, ut quumodo renerunt snper Yos om 

nia verba bona, que locutus est Dominus super 
vos, ita super vos adducat Dominus omnia verba 
mala, donec penitus deleat vos ex hae terra bona 
quam dedit vobis Dominus, si transgressi ſueritis 
pactum Domini Dei yestri quod pepigit vobigcum ?. » 
Volens autem eos docere, hrc non esse human: 
verba , subjunxit : « Quia hc dicit Dominus Deus 
Israel *. > Meminitque Tharz patris Abrahami et 
Nachoris; ,ubi Nachorem commemoravit propter 


* Josue xx, 45, * ibid. 44. * ibid. Y Josue xxm, 15, 16. * Josue xxiv, 2. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. | 
" cat. p. 105. robv7o, * cat. p. 109. piwy pivrot. ** raparvet. ** cat. p. 110. duty. 
| NOTE. 


(82) *Ex8i89 — xaworoulay. Desid. utroque 


loco. 


(85) Dept — xowwrlac. Uterque, nzpi th; 2v9c- 


Gziag xarvoroulag. 

(84) LvreiSoy. Des. utroque loco. Lacunam ex 
ingenio WINES volnit Picts, quem vide. 

(85) Ar#orpeyay. Cod. & Pic. vnftorpebav. 

(86) Toirvoy. Cod. pevror. 

(87) Hdvra— airoic. Vierque 37zvi2;, xa 72 


£h:672 rapthvecav. 
(88) Zxwla. Uterque ox$kones. 
(89) $:.46&ag0;. Vierque pram. 6. < 
(90) 'Ey. Uiroque loco t. Ita quoque abest 
ante th wuxh, 
(Rf) "Ypac. Cod. et Pic. bode 
(92) "A — 94g. Cod. 32 thaknot wphtr Vpde. 
(93) "Ewe dr. Col. 3. | 
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becca, Lea et Rachel. * Deinde docet, quod Thara 
colverit deos alienos , et proplerea Dominus Deus 
segregans Abrabamum, in 4{erram illam transtule- 
rit 7, Insuper addidit ingressam Jacobi in Agy- 
ptum, et exitum opera Mosis perſectum, editumque 


in mari miraculum , vitam transactam in deserto, . 


Amorrheorum inlernecionem, insidias Balac, et be- 
nedictiones contra voluntatem a Balaamo donatas, 
inauditam Nluminis trajectionem , ; et insurgentes 
hostes deleios, omnis denique generis bonorum 
fruitionem. Z1Y Suadetque ab alienorum deorum 


cultu recedere, et soli Deo Creatori ac Salvatori 


servire. Proposuit autem illis optionem : « Eligite 
enim , ait, vobis ipsis hodie cui serviatis : aut diis 
patrum vestrorum , qui habitarunt trans fluvium ; 
aut diis Amorrheorum, inter quos hodie habitatis 
in terra ipsorum *. » Et sic aliis proposila eligendi 
facultate, animi sui declarat pietatem. Inquit enim : 
« Ego vero et domus mea serviemus Domino Deo, 
quia sanctus est ®*. » Deinde cum populus respuis- 
set cultum falsorum deorum, promiltens soli Salva- 
tori Deo servire, divinus Josua suscipiens sic ait 
illis ; « Non poteritis servire Domino, quia Deus 
Sanctus est; et qui zelo vos prosequitur, non ſcret 
iniquitales vestras et peccala vestra, quando dere- 
liqueritis Domioum, et servieritis diis alienis , et 
abiens aſſliget vos, et consumet vos pro beneſiciis 
quibus vos affecit Þ. » Ne exspectetis , inquit”, vos 
etiam inique agendo jiisdem beneſiciis esse fruim- 
ros. Novit enim Dominus Deus non $solum bonis 
alicere , sed etiam plectere transgressores. Talem 
autein propositionem amplectentibus illis, et Domi- 
no $servire promillentibus , congruenter addidit : 
« Tex es eslis contra vos, quod clegeritis Dominum 
ad gerviendum ei ©. » Hoc vero etiam docet histo- 
ria , quod cum admonuisset illos ut 8e liberarent a 


, THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 
genus maternum : ab illo enim ortum ducebant Re- A Gtabhxnv Kuplov tov Beou bir, fv veelhato duly, | l 


Aidgoxwy it ws ox avOpwniva taira th bh pars, | 
Enhyayey* « "Orr tate yer Kiprog 6 Oadg Iapai, » 
Kal &vapiuvhoxe: Odppa (94) rob narphy ' 

xat Naywp * ri0:x5 & Thy Naywp &:& v {TT pge 


: 
« 
| 
4 


yevog * i hxelvou yap h 'Pabixxa, xat h Ala, xl 7 
h Payxh\. Eire 8:840xe:, ws 6 Odppa beolg tipo 


Edrpevcr, xal ©; tobrov xdpiv 6 Aconbrn; Bubs 
xwptoas thy 'ACpaap al; thy yhv txelvyy pertory 
ov. IlpoortOcixe &t xat thy eig Alyuntov To 'In- 
xWw6 x&a0odov *7 (95), xat thy 3:4 Mwatw; 

Ez4dov * xa\ The bakidttrhg th baba (96), xat thy by 
bf} Uphpcp Haywyhy, xal The z@v 'Apappaliny we 


waebplav * xa tag 705 Baiax tnvolag, xa: the 


mapa yvwanv Tov Bakaay evhoyiag * xal tob nomg- 


B ov rhv Eivny 1abamy * x2) Thy Tov dzavactiviey 


Toke pluy avaipecty * xal thy Tov tavrodaniy ye 
0wv andavay. Kai napaivel, the ptv jrav ales 
Tploy Ozwv &naklaynvas bovieiag, povp Bt los 
Tpeverv Tp TmETomxors wal aeowxirt Oe. poo 
Tedeixe It abrolg xa\l aipeary * « 'Exiifacde yp, 
pnyotv, vuly avrol; ohpepov, thu, latpevante (97) ; 
efre rol; Oeolg Twy rattpwy baby tolg tv Tip ths 
pav Tov norajpo? * elts tolg Oeolg Twv 'Apoppaiuy, 


EL denn neat eciaZgt 


tv ols dpel; xaroxetre tv Th yh} avrov. » Ohw _ 


ol; &or; npoareberxwy (98) thy alpeorv, abrd; d | 


Ih5 olxela; yvwpns inieifev (99) cborbt;. "Eon 
y&p* 1 'Eyo && val h olxla pou latpevoopey Ku 
pity 76 ep (1), &rt &yidg Lorry. » Elta tob hack 
Iwv ty bevdwvy pov enayopsyoavto; thy Latpeiay, 
v795y0ptvoy Tt pdovy Bouneverv TH cxowndrt Oey 
vr:okabwy 6 betdratoy; "Inood; Eqn, mpbg aro; © «Oh 
ph Syvhonode Latpeverv Kuply, &. 6 Oeds ind; 
£ort * xa 6 Cy)wan; bulig obx avoloee bpwy th ave- 
phpara, xal 74 &paprhpara duwv, hvixa av iyxa- 
Ttalitryte Kuptov, xat iatpebonre Ozols Erfporg* 
xa) (2) &nz\0wy ®* xaxwar bul;, nat ifavakuat 


cultu deorum alienorum, et de religione leges de- , dpd;, &v0' bv « irofnory bptv. » Mh Rpootoxh» 


disset , hac vine liueris non reliquit , ZYAQ sed 
SCriplis eorum memoriam commendavil. 


ante, pr,olv, ory (5) xal rapavopouvreg rwy avtwy 
@yadwy &nohavaros. Oils Tap ob pdvov ebepyerely, 


MAbxat zoadterv tov; napabaivovrag 6 Aconitry; Ocdg. 'Exeivoy &t xa tairny befaptwoy thy apt 
Tay, xai dnogyopivey 79 Kuplyp ® bovkevery, tvayxalug inhyaye* « M&prupes bpat; xab' hut 
674 duel; ttrhtgaols Kbprov hatpevery avry. » 'Elidace & xal tavra tþ foropia, w; napaivtoa; avral; 
The Twv &akotpiwy Oawy Gnahlaynvat at xa\ 74 nep) The evorbeiag vouoderhong, obx Giypaye 
ravra zartkiney, ak aviypartov abrwv thy pvhpny (4) tnoinoey **, 


y Jozue xxiv, 5. * Josue xxiv, 15. * ibid. 


d jbid. 19, 20. 


© ibid. 22. 


VARLE LECTIONES EX CATENa LIPSIENSI. 


" avip. tpyiate. 


” cal. p. 112. efoobov, ** cat. p. 414, inzidav. Pty 56 Kup. 
v NOT A. 
(94) In vers. Gr. vocantur Oapa. wn Cod. &nieifev. 
OC TE, nee wen nn 
v4ea. Pic. legebat, xa *: daratrr, terque 2 ue Cl r leclio L. & 
Fo 0 pa. Minus bene. j ok, Abesl : ue loco. 


(97) Cod 3 aatpeverte. Pic. Mavp3or,re, 
8) Uterque, np9cTt0:zrxe. 


(4) 'Exolnoer. R_ iplatey. 
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EPQT., K' *'. 

Ti 84hxore roy AM0or orhoac elpnyxer * « 'IBob (5) 
6 A4i60g obrog boru by vyuiy elg prapropoy, bri 
ovroc axthxos xdvra ra lexbtrra xape Kupiov, 
4 +4d4nos xpdc vudc onpepey ; » 

"Avyo; ptv 6 a0og * els Eleyyov Tt tov tpyoywy 
xa} Zoytxov, &i& 76v &b3ywy paproperat * Eyph- 
oarc I xa}. 76 Evert 36 mala, Kal yiap 6 "Jaxws 
xa\ 6 Ad6av tormodpever t&g ouvOhxag, thy Bouvby 
txHecav paprups toy cuvOnuav." Vcov pevrot bvivn- 
ory &pywy eboubh; xat piibfecg, < ioropla EiBacke:. 
« *Ed&tpevce yap, pnolv, 'Jlopahi tþ Kuply (6) 
n&oag Tag hutpa; 'Inoov, xat ndoa; Th; hudpag 
Twv tpecburtpwy, Coo Epelhxuoay thy ypdvoy peta (7) 
"Imoov **, xa 5oo eiboy navra tk Epya Kuplov, G5oa 
» Mera & thy toutwy 
redevrthv, &nix\ivay ig actbeiav* touro yap xat 
Th; {oroplag th T6hog ibidafev. 'AM" Eooay dixag 
Th; ace6belag* the yap Oiiag youpvubevreg xnfeuo- 
vlag, dne6ihdnoav 16 Th; bovleiag fuyp, xal Ar- 
on6trnv Ecyov Thy Tov Mwabitiy Bankta. "AM" 6 
opuevOpwno; Kuyprog, the mpg Tobug nattpag pepure 
ptvog tnayyehiag, extwrxadexacte?! ypovey (8) nepr- 
wptTe Thy Tovdetav. 


4 Josue xxiv, 27, * Gen. xxx1, 47. 


f Judic. 1, 7, 


INTERR. XX. 


Quare cum erexizzet lapidem, dizit : «Lapis iste vodis 


erit in lestimonium, quia js audivit omnia que 
Wye as que locutus es! vobis ho- 
+ 


Lapis quidem expers est anime ; yerum ad ar- 
guendos illos qui anima prediti sunt et ratione, uti- 
tur * inanimorum teslimonio , secutus morem anti- 


quum. Nam Jacob et Laban inito faedere , collem 


appellarunt lestem pactionum *, Czterum quanium 
conſerai princeps pius et amans Dei, perspicuum 
ſacit bistoria. « Servivit enim, ait, Israel Domino 
cunciis diebus Josuz, et seniorum quicunque trans- 
egerani tempus cum Jogua, et qui viderant omnia 
opera Domini quz ſecerat Israeli f. » At post' ob- 


g tum eorum declinaverunt ad impietaten ; hoe enim 


docet finis historizee. Sed impietatis suz penas Ive- 
runt ; quia divino privati auxilio , redactj sunt 8ub 
jugum $ervitulis , habuerunique pro domino regem 
Moabitarum. Verumtamen humanissimus Dominus, 
promissionis patribus ſaciz memor, decem et octo 
annis deſinivit tempus servitutis £, 


8 Judic. m1, 14. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* Qu. 20 initium usque ad cvv0rxov exslat in cat. p. 114, Reliqua vid. ib. p. 115. ** cat, p. 445. 


Tncovv. 


'T8ov. Lg pauca, Zy, Desid. utroque loco, 
2 6) To Kvplgp. Des. in cod. 
i Mera *Inoov. Des. in cod. 


NOTE. 


($) Cod. _—— xp6vov. Sirm. Grrwnate = 
Cattyy xpdvoy 


— 


— 


EIZ TOYZ KPITAL. 


IN JUDICES. 


EPQTHEIEZ HPQTII. 
Aarl{ Kpiral 76 BiElovr ardpacrut (8); 
AOOKPIZIE. 
"Qonep tov Bactke:ov þ Bibkog nohaa ptv Exe: 


xa) $:4p0pa Tinyhpara, wwoparln ©} Bauoideia, 
t7:215h 7&4 7 Jap ovpbebnxora xate Thy tw Pact- 


atwy xarphy lotopet © virw xat td Tpoxeipevoy Br- 


6:.lov rpoonyyopettr, Kpiray, Eneidh T4 xate tov The 
8&7 paywying xa phy yeyevnpeve Gifaoxet. Thy ptvro 
obs th; l5topiag apyhy avaxepatalunty olpat gt- 
vat Tov ond tob 'Incov Tod Navi xaroplwptvov. 
{'swvmrzar Tap xal T05 *Abtwvibeltx, xat Tov xat* 


, Þ Judie. 1, 5. 


321 INTERROGATIO PRIMA. zi 
Quare liber Judicum appellatus ext ? | 
RESPONSIO. 


Quemadmodum Regnorum liber rerum multarum 
et variarum narrationem continet , yocatur autem 
Regna, propterea quod recenset ea quz tempori- 
bus Regum contigere populo ; ita liber iste Judicum 
appellatus est, quia docet illa, quz tempore, quo * 
populus regebatur a judicibus , evenerunt. Initium 
autem hujus historie arbitror esse Summariam re- 
petitionem quamdam preclare gestorum a Josu- 
filio Nave. Meminit enim et Adonibezec Þ, bellique j 


NOTAX. 
($') Atari — wropuacrar. ac inscriptio deest in cod. Ang. etedit. Pick 


=. CESS Sr Hh yo. - 


yy 4% Mu 
© ur” / 


LY 
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_ 
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was >. - 
- 


OO ID 


deletus. Mentionem quoque facit i terre Chebron 
altributze Chalebo ; necuon trium Gigantum inter - 
ſectorum, nempe Essi, Achman et Tholomi; quos 
filios Enac appellavit. Atque probabile est tum illo- 
rum cedem fuisse praenuntiatam , posiea vero pra- 
dictionem completam. 


* INTERR. YI. 


Si tunc erersa ſuit Hierosolyma, quomodo 
, cum regnaret, posiea illam obsidione ce- 
pit 1? 


Vicissitudines permultas passus est populus, ut 
Judicum docet bistoria. Nam interdum 29 vin- 
cebant, aliquando vincebantur ; interdum impera- 
bant extraneis, quandoque $erviebant illis. Quare 
perspicuam est, Hierosolymam prius exustam, ab 
Jebuszis , afflictionis populi occasione caplata , 
inStauratam ſuisze. Porro librum hunc posterius 
soriptum ſuisse arbitror, argumenium ex eo capiens, 
quod bistoria civitatem vocet Hierosolymam , quod 
nomen illi postea inditum est, cum Jebus antea 
diceretur. K 


INTERR. III. 


Quid sibi vult hoc : « Da mihi redemptionem aque , 
redemptionem superiorum, el ———_ inſe- 
riorum £? 3 
Symmachus [irrigationem aque interprelatur, et 

pro inſeriorum , dixit campesirium. Instigata autem 
est Aschan ab Othoniele viro $8u0, ut postularel 
agrum ; petiit ergo irrigationem aquz, . et adepla 
est quod postularat, non solum terram planam, ed 
eliam montosam. Nam jllud secundum cor suum, de- 
siderabile signiſicat. Superiora autem vocavit mon- 
tana, plana vero inferiora. 


* INTERR. IV. 


Quomodo hoc inns! $0cerum legislatoris vocal Jobab, 
qui in guperioribus historiis Jothor et Raguel 
appellatus est | ? 


Jam dixi, Jobabum esse filium illios; $socerum 
autem eum vocavit , ut ſratrem uxoris. Multi enim 
etiamnum tales appellant” socellos. Jobabi ergo filii 
nepotes sunt Jothoris. 


$ Judic. 1, 10. 


i Judic. 1, $; I Paral. n, 4 $eqq. 


e 
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adversus illum gesti, et quomodo victus sit atque A abrby noltpor, xat the fTrng avrod, xat the dvate | 


pEczwg, Mepvnrtar Gt rat the XeGpwy, ww; &novepry» 
deforg 7Þþ Xabts, xat the Tov Tp yrydviey davas- 
ptozwy, Tod 'Ecot, xal to5 'Aypdv, xat tov Oo 
Lopt (9) obg tov 'Evax &noydvoug wvopacey. Kind; 
Ct 7678 ptv xpoþpnhvart thv Tovrwy ES, bore- 
pov & dabetv thy zp6ppnory tTHog. 


EPQT, WF. 


El _ cn ror ya pronner vo 
TETOvEL, RwC epoy ( avrhy 
otlevur d Aatts elle noliopxig 4. 


Nokia; Eoye parabola 6 ads, w; h tw Kpritiy * 


{oropla B:8Goxet. Mort ply yap tvixwy, mort && 
1,7:wv7o0 
8 tdov)evov. Aﬀhov tolvuv, os tprtpnobeloay thy 
"Tepoucadhp. ndhiv &verxoddpnyoay of "Teboucalot, the 
Tob Laod dvoxknplag tnabpevo.. Kat tabrr,v bt 
botepov olpat ovyypayhvat thy Bibkov, rexpnply (11) 
/pwOREvYS; TH thybe Thy Tv "Itepoucalhp bvopdiery 
Thy latoplav* Gorepov yap tavrnv (12) Eoye thy 
ToomrYoplay, Tebobg wvoparpevy (13). 


EPQT. I. 


Ti or, « Ade prot Avrpwory DVEarog, wal lvrpw- 
ow peTEwpwr, xal LVrpwoy TAXEWAYr ; » 


Oi nep? tov Zuppayov dpEzlay Obaroc * xat avril 
Tov ranxerar, xaetrar hpphveucav. *Yne6h0n bt 
Tap Tov Tobowh. Tod avipds avbthg < Aoyav airh- 
oa; &ypdv * fjrnoe tolvuv Eptclay Vatn; * xal Blabey 
G37:2p fin aev ob pdvov nebiada Yhv, 4ae xal 3petov. 
To pty yap zara rhy xap8lav avrnc, t xaraby- 
prov onpaiver. Mertwpa Ot ta bpria xixinze, Ta- 


rI5tva & 7& vita. pl 


EPOT. 4. 


Ioc errav0a rov ropodtrov roy xnceorhy 'I v- 
6a6 (14) orGpacer, 'Todlnp xal Payouhki & 
exelvaic taic lotoplats ewouacutror ; 

Kat f6n Epny (15), ws 6 "Tw646 ixefvou tv vids * 
rev0cpty &t avrdy xixinxev, ow; The yaperths Gbel- 
op6v. Kat yap vuv moilot tovg Torovroug mevOepl- 
vag (16) xakovar. Tod "Iwbas trolvuy of raibeg (17) 
Exyover ** tou "Tobwp lov. 


& Judic. 1, 15. | ibid. 16. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


* cat. p. 121. T0)opxtong. 


* cat. p. 124. E£yyover. 


NOTE. 


9) 'Eool — 'A — Godoguli. Uierque, Les!, 
"Ex:pay et God6p. Ita quoque of O' quod ad priora 
duo nomina 3llinel. 

10) "Yorepoy. Pic. 895repoy 

14) Cod. et Pic. rexhpeos. 

12) Fap ravrny. Pi 26Atv. 

(1h) * 'Qropacptrn. Uterque npdrepov Cvopate- 


Vn. 

(14) "Jw6d8. Ita cod. Oxon, Earns hoc nomen, 
= , text _ Judic. 1, 16, a 

15) "Egny. Vid. supra p. 230, = BY 16. 

(16) Vierque, tzcvlepibtag, 

(17) Uterque Eyyove.. 


* xa}, no7t ptv Hpyov Thv dhopthuv, aort. 
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EPQT. E. 

; [I6.lev gpowixwy xolar xalst ; 

Thy 'lepixw. Nopliu & obzwg abrhy npooaye- 
pevcodas Tk why v@v gorvixuy xapndv. Kat yap tv 
7h npd ravtns Bibkep , ebdd; ® rol Laoy Srabevrog 
»dv Topddvry, 6 ovyypagabe tpn Gris « "Egayov 
&md 205 xapnod the Yh5 ACupe (18) xarve *5, xa v1 bv 
avrh Th hpips this 7d ava, pers th BeOpto- 
xtvac avzodg and rob ofrov The yhs. Kat obx Em 
vnhoys volg violg Tlopah) pdvva © tixapmicavro Bt 
Thy Yhv T6v porvlxwy iv 7 tvraurs Exaiveg. » Kat 
h b&urtpa & rov Napalermoptvwy neph Ov fxpa- 
Muteuoav tx ti; "loud puifhg al dixa put Timyov- 
wtvn obrws byn © « Kal xartornoav abrobg / els 
epryl vi mio vb qervurymphe wodg dldeods | 


avtwv.s 


EPQT XG. ' 
60y, « Kal 4» Kopuc & —_—_ 
gy aA ©: #5 ove dove 


robe c zaroixooyruc Thy 
por Jverl 8::orellaro avroic (19) ; 


Tov *Pnya6 , ©; eboxboig &yav nokiayod { Oefa 
pn poveder Dpaph * xat br: pep: av inoyovoy 
ab70d Ctbpapey h ebatbeia* robrov elenyhoachar 
yer Th "lovda pulf, thy zoridba xatahinety, xat 
+ 6po; olxhoat. "Hy & xat abrd; th; "Todba puific, 
w; < Tov Napaknoptvoy S:34oxer Bi6kog. Ola Bt 
adrdy ovubeboukevntvat thy x0:2.a8a puyely 3th thy 
Tov nepiohewy &nt6etav * nat ptvror xa T1k Th Th 


dakdrrn; yerrovnpa. Of yep balktry nekdfovreg, 


xa\ rodg n6þpwlev xatantovirg 84 yovrat, xa\ ad- C lentes & longinquis regionibus exc 


ot vavtialag bptyovrat. 'H & tov dlloyevirv Ext- 
pitta , thy voputhy tupalvero nokte lay. 
EPQT. 7. 
Ti 81xore pt} xdoac xdoac ellor rac x618c, 4146 
gg avroig ovruxe: ror dilogolur t0- 


Note 814 veubelav z&onc the hs oo txpary- 
aay * Enetta ral &i& nheovegiav. « "Edeto yep, nol, 
Tdy Xavavaloy el; p6pov, xal thaipwyv obx tfhpev 
avz6v. » Kat toro mnept ixdorns 6 ovyypayets 
elns pulhg. Nedg & toiroy, tv Oelov napabivreg 
v6pov, xal tolg Twv dlopuhwy bebouleuxdrs; Oeoly , 
The elag tyupvobnoav tpopnbeias (20). OG bh x4- 
fprv 6 navoogos Kipog obx ipbyv td tov Xavavaiu 


ducaverunt de ſrugibus terre, nec uitra adſuit 
manna filiis Israel : comederant autem de fructu 
regionis palmarum in anno illo®, » EL secundus 
* liber Paralipomenon, de iis reſerens quos capti- 


vos duxerunt decem 4tribus e .'Juda, vic ait: 
« Et collocaverunt eos 2, in urbe palma- 
rum, apud fratres $908 *. » | = 
INTERR, VL. . | 
Sea intelligi/: « 51 as Domini cum 
[4 $- proves Tacolodans, ns Reckeh ates. 
r__—_ , 


Meminit passim Serigtith avi Neck" tas- 
quam valde pii' viri, et quod &jus religo 3d postg- 
ros etiam dimanaverit. Ait have suagivde tribvi 
Jude, ut relinqueret vallem, montemque octupa- 
ret. Nam erat et ipse de tribu Juda, sicuti doeet 
liber Paralipomenon. Existimo autem, 
ejs consuluisse ut vallem fugerent, oY 
accolarum impietatem, tum etiam ob \ 
mare. Siquidem qui mari gunt | «a 


navigationem expetunt. At conversatio cum efira- 
neis legalem vivendi rattonem ct 
INTERR.” 


Log: A! 


Wn zed 
Quare non omnes br epran, —_——— 


In primis propler ignaviam minime potiti sunt 
universa terra, deinde ob immodicamn avaritiam : 
« Subjecit enim, ait, Chananzum tributo, nec delen- 
do delevit eum *, » Et hoc dixit auctor de unaqua- 
que tribu. Preterea [ransgressi 8unt legem divi- 
nam, ac diis alienis gervierunt : ideogue divina 
minus Chananzorum gentem non prorsus delevit, 


tvav Sitpberps ytvog* 4. elace nohhobg yerro- D ged plures prope illos babitare permigit, ut-bello 


vevery abrolg* Iva nolepoupever, xal bovievery 
avayxat6ueve, alodavwvrar ptv the ind the mes 


m Jud. 1, 146. * Josue v, 14. 
r jbid. 29. 


© II Paral. xxvm, 45. 


superati, . et in. servitutem: redacti,  procedens ab 
errore damnum $entirent, et conſugerent ad con- 


? Judic. 1, 19, 4 Judic. 1, 7, W $eqq. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* £005. 


* xat via. ” cat. p. 127, t0vav on. 


NOTE. 


(18) Karyd. Des. viraque loco. Lectio recepta 1. c. 
ezt xa). vta. 

(19) "Ore — avroic. Jure hac omissa zunt in 
cod. nostro, quz apud Picum leguntur, sd addita 
notola ista : c-Hze non babentur in Hebraica ver- 
sicc1e. » At vero exslant quidem in textu Hlebr.; 


ParTRor.. Gr, LXXX: 


alienum tamen sensum, ut | ctipheis; ita hoc quoque 
won, 2 _e of Of, quos : 
ur. hi Nam on 
Sieque reliqui heres porn = whe rob bene expri- 
Ta 
"20) The == apoxntelac. Des. uroqus Wo 
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autem non humanis adductus commentis hec di- 
cam, ed ab ipsa edoctus higtoria, mox pateſa- 
cizm : « Ascendit enim, ait, angelus Domini de 
Gailgal. ad locum flentium, &t 3d Bethel, et ad do- 
mum l[srael de 'Galgalis *. » Galgal vero dicius ext 
prepulioram locus, quod nomen Hebraica voce 
significat (ibertatem. Inde mittit angelum, revo- 
cans illis in memoriam 4rajectionem fluminis, et 
325 foctam circumcisionem. * Postea quzdam ab 
angelo dicta recenset* : Dominus reduxit vos ex 
Mgypio, introduxitque in terram, quam jureju- 
rando promiserat $e daturum patribus vestris, et 
dixit vobis : Non rumpam ſedus meum quod pe- 
pigi vobiscum in seculum. Et vos non inibitis ſce- 


191 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 192, 5 | 
servatorem Veum, ejusque auxilio ſruerentur. Quod A vn; Yeyevnpevns phabng, npoobact Bt th ccowndrr 


Sep, xai The nap” abrod porhs &nolavwsr. Kat Bri 
Tavra 0) loyiopol; avipurivo; xx prutves atyw, 
614 nap” abrh; Wiaxbel; rh; lovoplas, abrixa by. 
bow. « 'AviGn Tap, gnolv, &yriio; Kuplov and 
Takyan ** bn thy xavdpova, xa txt Baidh\, xat 
tn Tdv olxov "Iopah\ &nd (24) Fakydov. » Kat T6 
yaa ® 8 6 7@v &xpobuorioy Gvopdody t6rog. Anat 
6 robvoua xark thy "Ebpaluv pwvhv, Thy #lev0e- 
play **, "Exeldev ntune: thy &yyeov* dvapupvhe 
oxwv abrobg the Te rol noraueod Habiorwc, xal 
rhe, yeyevnpdvng neprropc. Elra Myc: xa\ This th 
Pres bad 286 AryQav* Kipus avhyarev dpi; 
tt Aly6mrov, xat elohyayey vp3; ot; rhv yhv, hy 
Gpooes trols natpdorv duov boovar duly , xa\ clay 


dus cum his qui habitant in terra ista, neque deos B vptv, Od ph Sraoxebdow thy Siabhxny pou Thy peP 


illorum adorabitis, sed eoram $culptilia ccnteretis, 
et aras eorum everietis. Verum non audiistis vo- 
cem meam quando hoc egistis. Et ego, ait, non 
porro migrare ſaciam populum hunc, quem expul- 
surum me dixeram a conspectu vestro : 8d erunt 
ka wgy arr et dii eorum vobis erunt scanda- 

lum. Transgressi estis legem -meam, inquit, neque 
servastis precepla mea. Pacem iniistis cum impie- 
lalis magistris, et diis illorum $erviigtis. Fruamini 
igitur eo quod petebalis, et manipulos seminum 
veslrorum metite. Qui enim effugerunt mortem in 
bello vobis infſerre bellum non desinen!l, eorumque 
dii mancipabunt animas vestras. Hzc ubi dixit an- 
gelus, flevit populus : unde locus ille flentium 


locus appellatus est. Ex his conjeci, majorem par- C 


tem eorum gue dicia sunt, esse Summariam re- 
petitionem gestorum 5ub Jogua, Sic enim ait au- 
ctor : « Et dimisit Josua populum, et abierunt 
Glii Israel quisque in 326 locum 8wum et heredi- 
latem guam ad possidendam terram. Et servivit 
populus Domino omnibus diebus Josuz, et omni- 
bus diebus seniorum qui longo vixerunt tempore 
post Josuam, qui noverant omne opus ingigne, 
quod peregit Dominus in Israele®. » Reſert etiam 
quot annos natus decesserit, et ubi sepultus it. 
Addiditque, quod surrexerit generatio allera post 
eos, qui non norant Dominum, nec opus quod 
ſeeit in Isracle : qui etiam cum Chananzeis, Phe- 
reszis, et reliquis alienigenis conversantes, cum 
jlis contraxerunt connubia, et per connubia con- 
sortes impietatis facti gunt. Servierunt enim ;Baa- 


* Judic. 1, 1. * ibid. 4-3, * ibid. 6, 7. 


dpav el; thy alava. Kat duet; od Siabhorobe bin- 
8hxyyv rol tyxadnutvorg iv rh 1} ravry, ovdt role 
deol; avriy ob ph npooxuyvhorre 624 oh 
Yhunr& avrav ouvepliere, xat m4 Ouotaorhpia ab- 
TOY xatraoxdþere * xat obx elonxovanre (23) thz 
pwvhg pou *', Gre (2) ravra txochoare. Kal byb, 
pyotv, ob npoothaw tob perouxioas thy adv , by 
«nov Tod Loca avrdy and trpoowny dpay (23)* 
xal Egovrat duly elg ouvoyi; © xa of Geok abriv 
Eoovra: buly als oxaviatov. Napibytt pou, pot, 
v6pov, ox tpuidtare ** ta; tvrokds pou (26) * elph- 
vnv taneloaote npd5 Tobs The (27) &papriag ** bi- 
Caoxdovg, xal tolg tourwy Orolg tlovkeboates, Ano 
Lavers (28) rotyapoiv Gv tnodhaoare, xa aphoars 
Oy onepperuy buav th Spdypara. Of 7s yap 
Gapuydvres © thy tx noltpou Odvatov, rotpoivitg 
bplv 8.arektoount * xat of robrwy Oeot the Opert- 
pag ** tZavipanobione: (W) buydg. Toorwv bnd ob 
ayytov bmbiviwy, thphvnory 6 And; * 3hev xal 6 
T6705 wvopdotn xlav0uov. 'Evieibev dnthabov th 
xiclova twv elpnptvov tvaxepalalucry clvai tov 
int tov "Inood nenpayptwov. "Eon yap 6 cuyypa- 
gebg * « Kal ifantorenev Inoodg Thy Labv, xal 
&@rth\bov ol viot "Japan bxaotog elg thy t6nov ab- 
rob, xat bxaorog els thy x\npoveplav abrod, 
xaraxinpovephoat*” thy yv (30). Kat tbovieverv 
6 ads 7Þ Kuply ndoag Th; hutpag 65 'Inood, xal 
mba 1h; hytpas (51) 2@v npecburipwy, book tpa- 
p *P*ppevoay perk "Inoobv * Gan Eyvwoay ny th 
" tyres Kuples od pe, 6 Enolyos 7 Topah. » 
Atye: & %at Gowv trov trekevrnor ®, xat tyla 


VARLE LECTIONES EX Care LIPSIENSI. 


" 47) Takads. * xal T@ryaia. * thy 


* Tas tvrodas, obx Foo w_ v6pov. 
elc +. T6n, abr. xa) om. ” Tod xaraxinpovophoat. 


age” 4 — 5 


$0 re drake 


» 7, pwv. avrov. Deinde 008 ravra in. 
or IS * hpertpag. ** hxacto; 


NOTE. 


; 1.6 semper I'6vaka. Apud Pic. h. 1. quz- 
Cod. et Pic. tpooxuvyonte 
Cod. cloaxoorte. 
| Wo, dew. © Cod. abrov, bt. ne 

ext) « 1. 
Ian a qua ng er > ad Judic. m,'3. 


26) Mov, Abest a cod 
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QUEST. IN JUDIE. CAP.,JIL. 


£5k: 


trhpy* xai npoortderxev, Gt aveory yevea Erdpa A libus of Aﬀtaroth. Ex bis itaque discimus, .quan- 


per* abrodg, xat obx Exrvwoay edy Kbptov, xal td 
Eprov 5 tmofyas to 'Iopay). Kal Gr (32) tolg Xava- 
valoyg, xal rolg $zpeCaloy , xal rolg &iloig ouvor- 
xodvreg dinoptlow, Td; Te apds abrodg mryaplag 
im2thaavro, xa\ $14 rh; tnryaplag the hoabelag per- 
Qayov. 'Elitpevoav Yap Ttol; Baakelp, at vols 
'Aorapwl. Aiiaoxipeda 8 5:4 rovrwy, Gaov Tobg 
dnyx6ovg dvlvyorvy < Tov &pyovruy ebatbna, xat 
5oov 1 &vapyia lvpalverat, xal ad nd h vv no- 
vnpav fyepovia. Toiro yap xat he + lovopla 8&- 
d$&oxe.. « "Biyzipe yp abrol;, pnot, Kipog Kpirds, 
xai Fowoey abrovg ix yetphs Twy rpovopeucdy- 
Twy (33) avrov;. » Kal bre Hys:pey abrols robs Kt 
Tag, xal hv Kuptog perk rob Kptrod, xat Eowaey 


tum juvet subditos pietas priocipum, 

noceat carere principe, aut e diverso 

prineipum regi imperio. Hoc enim etiam presens 
docet bigtoria : « Suscitavit enim iUlis, ait, judices 
Dominus, et liberavit eos de manu depredantium 
eos 7, » Et cum guscitabat illis judices, Dominus 
erat cum judice, et liberabat eos e manu hostium 
Suorum omnibus *diebus judicis. Et paulo post : 
« Et factum est, postquam decessisset judex, de- 


ram promissam, que eat hujusmodi. Observatio 1+- 


abrodg ix yerpds rov tyfpav abrov ndoag Th B galis conservationis anguslissimam terram pestu- 


hpipag rod Kprrob. Kai per' dfya + « Kal tytvero 
ws &ntOvnoxey 6 Kprrhg, xa anxtorpepoy xa) bidy- 
$2epov 
0hvar draw bewv tripwy, Tod Aatpevery avroly, xat 
rxpooxuvely abrolg. » Otpa: © xa tripay atrlav 
elvac, 8 fv od ndoav thy tnnyyeutvyy ixopipavro 
Yhv* ori Ut abry. Erevwrdrng Uetro yhG whe 


EPQT. WW. 
Nog yonedoy gu ff Eore « Tavra r& Orn 


eb Topats, 


InooV Tod Navh otpatyyouvtog ob xatt nokep- 
xhv t6yvyv 6 Jade Lvixa taparatioueves, AM\e4 the 
&Avubdev anokavwy tmxouplage « 'Anoorehw yep, Eon, 


bntp robg naripag abrov rod npeve 


Quomodo in 


74; opnxia; Eunpoodev dpav * xat LFolodpevort Ty enim, inquit, examina vesparum ante vos, que in- 
Xavavalov , xa\ thy Xevtalov, » xat T4 ih. Kat teriment Chananzum et Chittzzum *, » et reliqua. 
ptvroc xat oxyrrobs Evebey apiels, xa xalatav Quin et missis deguper ſulminibus, et grandine la- 
Aidwy Exouany pttpov, tToug nokeploug &viiioxe. pidis modum exzquante, congumpsit adversarios. 
Atyei tolvuv, bt: robrov x@pry ob ndvras Epnv 6” |, Ait ergo 8e hac de causa non ad unum omnes ter- 
waees Tobg thy Yhy ixelvny obxobyrag 'Inood 109 © re illius ' habitatores perdidisse duce Josua filio 
Navi otpatyyobvto; , Iva xal of per” bxelvov Th Nave, ut posteri ejus divinam providentiam expe- 
n*1þq Thy tov Ocov Gibaydwe. xnfcpoviay, xat &iz rientia cognoscerent, et necessitate belli compulsi, 
Thy nokepuxhy Gvayxyv thy Aconotny xakworv els Domini auxilium implorarent. At pro tentare, Sym- 


 Judie. 11, 46. * ibid. 49. 7 Judic. m1, 1, 2. * Exod. xz, 8. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 


* cat. p. 133, & a4phxev. 
NOTE. 


35) Tove xold&pove. Uierque pram, Ravray. ita 
' ve legitur in edit. Ald. et Compl. |. c. 
oh) Uierque 74: pov, que et lectio rec. toy 


(32) "Or:. Vierque 6. 

(53) Vterque Tpovoprulvrov 

£9 Post vz&v cod. et Pic. e proc. repetunt ouv- 
Tpexo 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1% 


machus voluisse ait exercere jllos, et artem belli- A ovppaytav. Th ptvro. repaom 6 Evppaye; doxh- 


cam edocere. Quod vero tentare dixerunt Septua- 
ginta, non indicat Deum quidpiam ignorare. Siqui- 
dey non ea de causa teniabat Abrahamum, 
ut ejus animum cognosceret : quia jillv etiam loco 
z3atis docuit, quod nosset Deus Abrahamum man- 
daturum esse filiis suis ac ſamiliz et posteritati 
Suze, ut observarent omnia judicia Domini Dei. 
Non igitur ideo tentat ut ipse discat, sed ut igno- 
rantes docem. Quemadmodum ergo dederat man- 
datum Adamo ad exercendam facultatem rationa- 
lem, ita hoe loco nonnullas reliquit gentes, ut 
horum perspecta * esset pietas, illarum autem im- 
pietas convinceretur. Istud enim est quod dicitur : 
« Ut tentaret per ipsa Israelem, et cognosceret an 
obtemperaturi essent mandatis que preceperat 
patribus eorum per manum Mosis*. » Quinetiam 
res ipsz docent, eos in causa ſuisse cur non pror- 
us liberati sint ab impiis illis gentibus. Nam Josua 
cum agmine $uo, licet urbe careret, ac propugna- 
culis, et milites in arte hbellica exercitatos non 
haberet, viginti et novem reges percussit, Jeri- 
chuntis et Ai ducibus non numeratis. Qui vero 
post illum vixerunt, quamvis munitis urbibus 
abundarent, ac divitias ex spoliis plurimas compa- 
rassent, et qualibet armatura, murisque & vallis 
muniti essent, ob guvam tamen impietatem reli- 
quias gentium Superare non poluerunt. 


329 INTERR. IX. 


Quomodso Othoniel Chalebi 
flies Kenesi, enm. ipes Caleb ait fl Jephone  ! I 


Verisimile est Jephonam binominem ſuisse,' voca- 
lumque etiam es8e Kenez. [Probabile quoque ext 
eos, cum unius essent mairis , diversos patires ha- 
buisse : et Chalebi quidem patrem ſuisse Jephonem : 
post hujus amem obitum, matrem nupsisse Ke- 
nes0, ac peperizze Othonielem. Quod autem Jeri- 
chuntem appellarit urbem palmarum , constat ex 
geatis Eglomi : « Profectus est enim, ait, Eglom, 
et percussit filivs Israel, et possedit urbem palma- 
rum *, » Et paulo post: « Et reversus est Eglom 


oal * grow abrovg hCovlhOn, xat 3:b4fat rod molt» 
pov Thy rtyvny. Kat mh x8:pa@ca Bt yah tobg Ebbo- 
phxovra xe{pevov, ob thy &yvorav Tob Oeou Gnel, 
Out yap thy *ACpaip toirov xprv tnelpatey, Iva 
p4dy rod "ACpaiy thy yvwpyv. Kaxet yap ibiba- 
Tev, 671 fiber 6 Beds, &rt ouvrater *ACpaty toly vielg 
abrov, xa Tþ oxy abrov ®* per? (37) avrdy , gy. 
Meooery xdvia t& xotpatra Kuplov tob Beod, Oby 
lva tolvuy (38) ard; pddy nupd;c, 4 tva robs 
ayvoouvrag bida5y. "Qonep tolvuy els yupvaciay teh 
Loyixod To (39) 'Adap tbedwxrr thy tvrokhy * obrw 
x&vravda Evia. twy tOviy xatalthorney * Gate Twy 
pTv belFat 7d-ebaebtg , tov 6 Cre\tyxfar 7d Cvooebl;, 
Towro yap Ayer (40): « *Qors neipdon tv abtoly thy 
'TIapah) , vob yvovart £ Gxoboovrat th; (41) Eveo- 
M4; ”*, bg tverehhato tolg natpaor avrov ty yript 
Mwoh. » Kat abrk 8 8i5&oxc wh para, oc 
avrol alrio: yeytvyvrat wy wh 4 Ta av anal 
Jayhvar $Ov 8uoce6av Exefvwy £Ovav. 'Evvia yes 
xal efxoo. Saoiktag, ya tov the Tepryoig xat 
The Tat orpatrnyov, 6 "Ioodg oby taig orpa- 
relats abrov xatyxdvrice, ph Tv Exwv, 
6ppyrhpv, ph orpariora; tpreiplay hoxyut- 
voug Toke prxhv. Of T6 ye per” Exetvov, xat ndew 


6xvpa; toxnxereg, xat nhovtov rt pdkora mel 


atov ix Toy Lagupwy xtncdpevet , xalt nxavoriag 


Exovreg , xa telyn xat nepibdoug, nepryeviadat. 


Iwy bnokerpltvrwy obx Iaxucay 6:4 thy olxelay 


C &ot6ecav. 


EPQT. & ®, 
ES Nei ret Rees ones 
xal rov Kev#T vidc; d rap Xalt6 ' 
vide tv (45). 
Elxds xal &:wvvpov elvai thy 'Iegwvh, xat xakel- 
oat xa\i KeveF. Elxdg xa tx Srapbpwy clvas natt- 
evrobg, jill; 3 pyrp6s * xa) dv pdv Nas 4hy 
Tepwvy toyrxtvar rattpa * perk Ot thy tourou x6- 
kevrhv rhpacdar thy abrod pytipa tp Kevit, xal 
rexety thy Tobovihh. "Ort ptvrot thy "leptya thy m6 
ky porvixwy wwopace, tt xath thy 'Ey)wp 8:86 oxtt. 
« *'Enopeubn yap, pyotv, 'Exiop, xat txdrats robs 
vioug Tapah\, xat bxknpovipnee thy wdky voy go 
vizwv. » Ka per' Gifya* « Kal 'Eyhwp Gvecrpe- 


ab idolis quz erant Galgale. Et dixit Ehu 2d Eglo- y y<v (46) &nd <@v cllduv toy tv Tarydloy*, Kat 


« Judic. mw, 4, Þ ibid. wm, 9. © ibid. 413. 


VARLE LECTIONES EX CATENA 7” HIP 


” oxy oa Jipevery On &Goxhoat yep. ** xalt Tt op abrod om. * abrov, ® ivrolac K . 
"% rod ph. 9 quatuor constat partibus. 1.) Initium usque ad r eh exstai in cal. p. 137, ad 
Jud. mw, 43, 46. 2.) &r; — bv vid. ib. p. 436, ad vers. 13, 14. 3., < & — nedZer vid. ib. p. 138, 
ad vers. 19-21. 4.) gddya et rel. vid. ib. ad vers, 22. ** «8. &v I'&\y. 
NOTE. 

a Uterque avbrov. occasionem an ut puto, oeun isie cap. 1, 13, 

(58) Tolyvy. cod. -ivd. ubi pro chggy ng in cod. Alex. et edit. Compl. 

(39) Tp. Des. utroque loco ww” bene Xa: ha abelpds Karts 

(40) A&rec. Des. utroque loco ta*cod. et Pie. babent, Alias $eribi 

($1) *Erroldg. Cod. addit Kuptou, cole 

(42) Nec x. t. 3. Toia hae gectio abesse po- 
luisset. Othniel enim Judic. ur, 9, tum in textu Hebr., bs _ +—« ——» Ia loco. 
tum in vers. Gr. non ſrater Calebi, sed filius Kenasi 46) Uterque res. wag 


fratris Calebi, dicitur. Errori, in quo Noster fuit, 
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497 QUEST. IN JUDIC. CAP. IV. 498: 
e[ziv 'Aw3 tg 'Exwp * Adyog por xpUgio; npds at, A mum : Ext mibi secretus sermor tecum, 0 rex 4, » 


Backed. » 'H & TI@yaka th Iepryw nendtet. Ohdya 
6 7d oudypiov The paxaipas wvdpace, napatipita bt 
Thy ka6hv, Tovro yap Myer * « Kai aSe thy pd- 
yaipay abroy &nd Tod pnpod abrod ou Tefiov, rat 
tverntev abthv elg thy xoriav "Exkop, xat tnetd- 
qveyxev xal thy kabnv 6niow Th; phoyds, xal &r- 
dx\ce38 (47) td ortap thy napatiplba (48). » 


EPQT, I. 
Te xara roy 'lably roy Baoilta 'Aowp lotopsl xal 
1 loropla rod *'Inovod * 8] rolyoy 8x you 
drypton, xoc uera xzotby ypdroy txavtorn To 


Topand; 

"Aiog Hv txetvo;, xal &\iog obrog * bjawyupor 5t 
Hoav, thy adrhv toynxores Pacielav. Elxds I tou- 
Tov xa), vidv txelfvoy yeveodar. "Eat: yap noobs £V- 


pelv T4; Tov natipwy toxnxdras (49) npoonyopias * B 


aitlxa yooy Kwvoravrtivou Tov Sacthtwe 6 Tpwrtog 
vids as: wv6Padtati. 


EPQT. I1\'”7, 

"% , - a 
 ETEATMICET 
Aoop &uxpnovnyar. 

Ob8y &nzzuxds xat tbre xatecoxayh,vat, xat avi; 
oixodoundhvar. INhv tvrabla pepvnrar pty the 
'Aawp, 0 phy tv abth xatomeTy abtdy Epyoev, (1.14 
Ttv 'Aonpw8 (52). 'Entonpaviiov 6 xat tourto, Gre 
Kevaloug robg tnoydvoug To Todwp xaket. 


EPOT. IF. 
Ti 8haxors rurh xpogntTevet ; 

'Eneidh avipov xat yuvarxov pla f gyorg. 'Ex 
y&p 705 'Adap, < yuvh &:enkdobn, xal Idyou peret- 
Anyev w; txetvog. Ath xat 6 'Andbotoldg nov, « 'Ev 
X prot *Inood ob Ev: Eþpev xat Onhv. » Obtw xat 
Mwohg Tpoghth;, xat Mapa wpophric. Olpar Bt 
xalt thy Az66wpav elg Eleyyov Twv T6re avipaov the 
zpopyreia; afuwbhvar. Obbeve; yap i5 ixeivay e- 
pebdevrog Gffou Th; yaprrog, abry th; tou navaytoy 
lve:vparog tervynxe Cwpsd; * xat obrw Ghan Hy", 
Gre Th; Svwbey HEfwro yapirog, wg why Baphx ph 
tokphoa: ya tavtng eig thy tapdraty iLErbely * 
Touto 2 xal tv th 8} avrhng Epn © « "Ettlemov of 


Galgal vero non procul distabat a Jerichunte, Flam- 
mam autem appellavit ſerrum! gladij : paraxiphidem . 
vero, capulum. Hoe. enim innuit : « Et accepic 
gladium a dextro ſemore 8uo, et infixit in yentrem 
Eglomi, ac immisit eapulum post ſlammam, et con- 
clusit adeps capulum *. » A 


| INTERR. X. 

Que pertinent ad Jabinem regem Azor, narrat etiam 
his!oria Josue. Si ergo inlerſectus et ejus tem- 
poribus, quomodo multo post tempore ingurrezit 


simile est aulem hunc. illius esse. filium. Multos 
enim reperias, qui nominibus, pagrum  guorum 
* appellati gunt , verbi ; gralia ,  Constantini  im- 
peratoris filius primogenitus dictus est Constan- 
INTERR. XI. | 
At retulit 'hisloria Jozue non solum Jabinem in- 
wel 1a ſuizze , zed etiam urbem Az0r exu- 
slam E. aa 
Non est alienum a verisimili urbemn iltam- tum 
eversam ſuisse, postea yero instauratam. Verum 
quamvis hoe loco ſaciat mentionem urbis Asor, 
non tamen asserit ipsum Jabinem in ea habitasse, 
sed in urbe Aseroth Þ. Notandum hoe etiam est., 


c £um posteros Jothor vocare Cinzos. 


INTERR. XIl. 
Qui fit ut mulier prophetizet ? © 

Quia virorum ac mulierum 'eadem est natura. 
Nam ex Adamo formata est mulier, et  particeps 
rationis facta est, $icut et ile. Quapropter etiam 
inquit Apo8tolus : « In Chrixto Jesu non est mia- 
sculus et ſemina i. » Sic et Moses propheta fuit, et 
Miriam prophetissa. Existimo autem, etiam Debo- . 
ram in contumeliam virorum prophetiz donum 
adeplam esse. Nam cum ex viris nullus invenire- 
tur dignus jqui gratiam promereretur, hec donum 
sauctissimi Spiritus est consecuta. Atque tam clare 
constabat eam esse nactam gratiam $upernam, ut 
Barac absque ea progredi non auderet in ace : 


xparodvrteg (53) t&v 16 "Iapah, twg ob tfavtorn D quod quidem ipsa in cantico etiam 8uo Gicit + 


-4 Judic. m1, 19. *ibid. 24-22. * Judic. xv, 2 eqq. coll. Josue n, 1 $eqq- 


iv, 2, i Galat, m1, BS. 


5 Josue 11, 10, 1. Þ Judic« 


VARLE LECTIONES EX CATENA LPSIENSI. 


 ** Qu. 11 initium usque ad 'Acnpab exsiat incrat, p. 141, ad . wv, 4-4. Reliqua vid- 
IÞ. p. 143, ad vers. 10, 44. Quzstio 42 = conetlf parithont {.) whoa Ges wa Þ..358, 


exslal in cat. p. 442, ad cap. 1v, 6, 7. 2.) 


08); vid.. ib. p. 448, 2d 


V, 8. 3,) @naot- 


wp 9 vid. ib. ad vers. 9. 4). Moayabiy (cat. Moga3zu) et rei. vid. ib. p. 455, ad vers, 16. ** cal, p- 


142.8Aov Hy. 


NOTE, 


(47) Uterque a@nixiivey. 

(4$) Vierque th zapabngid.. 

(49) Eoxnxorac. Uierque £vpnx6ra;. 
(30) *{noov. Cod. et Pic. "Jabiv. 


51) Ute fofjat. 

(54) pod nadery, aw | 

(55) Kparovyrec. la habet cod. Oxon. Recepta 
lectio |. c. esl buvarol. 
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THEODORETI EPISCOPIT CYRENSIS 


.> 
4 
* - 
* 

* 


« Deſecerunt ZZJ polentes in lsrael, donec sur- A Ac66wpa ptrnp tv Topah. » Aye: && val thy wy 


rexit Debora mater in Israel i. » Declaratque con- 
tribulium quoque 800rum unpielatem : « Elegerunt 
deos novos tanquam panem hordeaceum *. » Sum- 
mam jllorum amentiam per similitudinem coarguit. 
Ut enim compos mentis non habetur is qui triticeis 
panibus hordeaceos anteponit : ita supra modum 
$tupidus est, qui falsos deos vero preſert. Perspi- 
cuam autem facit animi fiduciam : « Si videro, ait, 
lancearum quadraginta millia, tamen cor meum ad 
ea intentum est que disposita gunt Israeli |. > Hzc 
autem firmavit lex divina : « Si enim videris mul- 
titudinem hostium, et equorum, ct curruum, ne 
limeas, quoniam Dominus Deus tuus pugnabit pro 
te =, » Porro non solum pauperibus, sed etiam his 


qui de vis opibus gloriantur, precipit ut extollan, B 


Deum. « Potentes, ' inquit, populi benedicite * Do- 
mino : et vecti jumentis Madaroth, qui super currus 
sedetis, emittite vocem instar eorum qui pulsant 
in medio Letantium. lic dabunt justitiam Deo ». » 
Czterum mosphatem agros interpretantur *, mada- 
roth autem privationem visus P. Illud autem, male- 
dicere in Mazor 4, maledicere 3J in potente. 
Discimus autem ex higtoria, quo pacto Dominus 
Deus, uiens paterna Gilectione, populum delin- 
quentem tradebat extraneis, veluti virga quadam 
atque flagello ulens illis : et vicissim pcenitentia 
ductus miserebatur, ac omnibus modis succur- 


rebat. ltaque statim post acceptum Deborz mini- 


uterio beneficium , prolapsum ad impietatem tra- © Mabtnvaloy naptwxev. Elta pert thy nabelav, the | 


didit Madianitis. Deinde post illam castigationem, 
ope sua dignatus est, impietate illorum prius per 
quemdam prophelam reprehensa. Commemoravit 
rursus beneficia quz acceperant : postea per an- 
gelum quemdam Gedeonem corroborans, jussit ut 
adversus holes aciem instrueret. 


ji Judic. v, 7. * ibid} 8. Ss. & 9. 
d ibid. 23. 


= Num. xx, 4. 


6pogluv Gotbeiave « 'Yptrioay Oeobg xevwob; (BY), 
©5 &prov xpidivoy (53). » Thy ok abriby &ype- 
obvnv Ti& rh; eledvo; BrhVerfev (56). "Qonep yp 
av6ntog 6 Tov nvplvuv Epruv Tportuby tobe xpt- 
divovg, obrws Eyav tpbpovenros, 6 Tobs yeubuvipen; 
Otol tob &nfrvor nportdel;, Anhol Bt (57) xat th 
ory The Tvopng © « 'Eav Tap Ihw, pnol, ontpoyn 
or@v (58) reooapdxovra yiudbas (39), h xapbia pou 
int t& Starerayptva T6 "Topanh. » Tavra Ot 6 ele 
&yy6peuce vipog. « 'Eav yap, gnotv (60), ys 
nog noeuluy, xat Ianwy*, vat appatuy (61), 
ph pobnOfc, br Kuprog 5 Obs cov nokephor bal 
gov. » Kekever 8 od jpdvov tots nivnory, Wk xat 
rol; £m novrw peya ppovousty , buvely thy Ogdy, 
« Ot &uvdorar yap, pyot, rob Lao eboyelre why 
Kuptov, tmibebyxorec im bnoCuyiuy, xabhpever int 
Japrivuy' xa) (62) pOtyfacde quyhy 

avaptooy ebpparvoptvuwy. 'ExeT Crean © 
obvny ® 7 Gee (63). » Moogadty 8, dypol bp- © 
py vetovrat, padaped (64) &t, d6leyia. Thi xars- - 
pdcaovar palip (65), xarapioncdar iv wip xpararp, | 
Abaoxipeda i bk the lovoplag, os narpurf} pile» | 
ovopyig xexpnptve; 6 Aconbrn; Ocds, xat napa- | 
vopobvra thv Ladv tapedibou trols dhhopbhoy * oldy 
ive 6668p xexpnptvos, xa plorryr * xa nd pr- 


rape6peves (66) tur *, xat navrodanhs hflov ® | 


xnbeuoviag. Abrlza yoly perk th Tis (67) us | 
Ac66wpa evbepyeclav, el; hoibuay itunelavra (6) , 


tnuxovpla; hElwoe. Ak trvog Bt Tob npophrov npi- 
rov ithaeyfev abrov thy GotGerav. 'Avipvnee It xa) 
Tov ebepeaiov Ov athhavoay * alta 816 Too &y» 
you thy Tebewv rapatappovag ——— . 
Tolg noeplotg txievory. 


» Judic. v, 9, 10. * ibid. 16. Pibid. @ | 


VARILE-LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"cat. Þ. 148. xat dppara xa innov. 
nn ork 4 


© 500udty EcLppodtvny, 


*" cat. p. 153. perape\dpevev ak 


NOTE. 


(54) Keyobg. Prefſerenda est lectio rec. xat- 
vols, quam etiam Picus in versione Lat. secutus 
est, nbi nihil mutandum esse pulavimus. 

(55) *'Qc dproy xpltrror. Ma in cod. Alex. et 
Oxon. minus hene exprim. verba textus O77 


Dye quasi eaxet Def orfy Iv. Magis ad Hebr. 


. (59) — oipopactay. In cod. Alex, leg. © oct- 
' (60) ®y# bv, et deinde =::700;— gobndf;, devunt 


Kon, oe Drone has ci 16, VW, 


rantur. 
(65) Karap. pap. Des. utroque loco. wy 


>. ney mr quod Sequitur, cod. et Pic. habent 


67) 4k Cod. Heer. 


(58) Vieque inlcara; 


(69) > na. nacd;aodat. 


T*- 
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EPOT. IH" %. A _. $7 
Ti tort: « Nopetov by th loxut cov ravry, xal Quid zibi vult : « Vade in hac | tug, of 
COOEKC n. 'lopahd tx xeipdc Madidy ; » liberabis Israelem de manu ef? > 


| Iporpanels bnd vob &yyAov orpatryyhoat, xat Cum adbortatus eaget eum angelus/ad cogendum 
ob roatpou xaradapphoar (70), bpn npds abrdv © exercitum, et incundum bellum, dixit Gedeon- ad 
« Kal «| fort Kipiog bv hulv, te tf ebpev hpds eum : « Si Dominus nobiscum eat, eur appreben- 
Tmdvra t& xax4 Ttavra; Kat nov tort t& Oavpdora derunt nos cuncta mala ista? Et ubi sunt mirabilia 
aro), boa Eimyhoavro hply (71) of nartpes hpav, egjus, que narraverunt patres nogtri? ac dixerunt : 
abyovreg brt b5 Alybnrov Gviyayev hpi Kipiogs, Ex Agypto reduxit nos Dominus.: Nunc autem-re- 
Kal viv &nwoato had Kupiog, xa naptiuxey hud pulit nos Dominus, et tradidit in manus | Madia- 
els xcIpas Mabidy **, » 'Eneidh tolvuv oye (72) thy nitarum * ? » Quoniam ergo memor erat mirabilium 
pvhpny The Tod Ozov bavuarovpyiag, xal Bebalav Nei, firmamque de Deo tenebat-opinionem, jllum, 
txtxryto Thy nep) rob Ocov 86tav, bt pabiov abrp gj yellet, eos facile liberare posse a calamitatibus 
BouknObvri T@v xateyouowy (75) abrovg cvpgpopay quibus detinebantur, dixit angelus : « Proficiscere 
&naMdat, bpn (74) 6 Eyyeog* « Topevou bv th loyot jn ſortitudine ista tua, et B33 calvabis Isracl 

Gov tavty, xa owner thy lapah bx yuipds Ma- B manu Madianis; » quasi diceret : Cum hac fide 
&4p * » &v3\ 70d, « Mer& tautng napdratat the wh aciem invirue, et vinces. Neque damnet quizquam 
ora, xat vichoers., Mnbe\c & rols ths tmpep- og que $equuntur. Non enim velut 'difidens de 
vtodw, 0byhp w; Tp Gep droray En © « Hyihids Deo dixit: « Familia mea hbumillima /est in tribu 
jpov ranstvortpa iorlv by Mavacof * xal ty cp Manage, et ego minimus in domo-patris mei *; » 
xp6repog (TS) tv To ofxy tob natpds jpou*» AMMZ ged de 56 modeie Sentiens. Quapropier angelus 
perplip xexpnptvo; ppoviuatt. "Obev bnokabuv 6 respondens ait : « Dominustecumerit, et interficies 
&yrekeg Eon * br Kbpiog (76) perk cov, xat Gn Madianitas, gicut virum unum *, » Conſestim ergo 
xrevelg Thy Mabtap wort &vipa Eva. » Evdbg youv gictis fidem adbibens obtulit sacrificium, Sed ange- 
t.orevong Oualay (77) xpochverxev. '0 Bt fEyyoclo Jus honorem Deo debitum non subripuit : verum- 82» 
oby hpnacs thy beiav Tiphv* 41 lepiws xpelav cerdetis © officio ſuncius et, virgaque percutiens 
tn) hpwor, xa pabby natita; Thy Titpav, Woxav- peiram, igne prodigioso hosliam totam exussit. 


Iwoe Thy Ouciav napabdtp nvpl. . 
' EPQT. I. : INTERR. XIV. 
71 Gong or of RE ——__ ues he I IOEER 


Mertaridel; abrobg ix the nidvng npd; Thy ah _ Quia traducebat eos ab errore ad veritatem. Pro- 
ve1av. Ark Tot Toro xa\ thy Exelvov Bwpdy xata- meren illius aram everti, et lucum-abscindi prot- 
oxaghva, napytyonoe, xat th Wong bxxonfvat. copit, Decebat enim cum qui talem /gratiam-erat 
"Ebet y@p whv'the Toraurng '* yaprrog GfuobEvra, ph ageptus, non solum- piam- exe, Sed aliis 
jabvov ebocbely, aaa xa\ Dwv yevtoda: 5:5&- pietatis es8e magisirum. 


'TXAJkov. 
| EPQT. IE. INTERR. XV. 
Tiyroc &v, d xoxoc & thy &pdoor id 8iqui velius illud , rorem 
c ſkiſes Quid 8ignificabat T quod 


Ilpwrov frnoev 6 T'sbewv tv Tp moxyp yevtada: thy Postulavit primo Gedeon ut rore perfunderetur 
Ip6oov, ndoav $ thy yhv StapeIvac Enpdv * perk it yellus, tota vero terra sicca permaneret : post hzc 
rave, thy pt Yhv Wpavdhvar®®, jdvov bt thy ndxov autem, ut humectaretur terra, solum autem yellus 
&potpoy Trapelvar The Bpdoov. Anaot && 6 Adrog, ws rore careret. Qua verba innuunt Israclitas olim 
n6a pv 6 "Topah) the Glas @nh\avoe xdpiro;,  quidem gratia polilos ease,  Sicuti vellus rore ; 
ws 6 6x05 The 8p6cov* borepoy Bt nfoa Twv &v- © pogtea vero universxam hominum naturam adeptany 
oponuy þ pot; Tv Tveuparixiy tertynxe bwpebv. egge gpiritualia BY& dona, quibus. tanquam rore 
"Epnpog & rtoorwv 6 lopahi yerove, xabdnep 6 yellus Isracl privatus eat. 
6x0; torephdn hc Spdoov. | 


= Judic. v1, 16. * jbid. 143. * ibid. 15. * ibid 46. ” ibid. BB. = ibid. 58. 
VARIE LECTIONES JEX CATENA LIPSIENSI. - | 


© Ou. 13 initium ue ad &vipa slat in cat. p. 165, ad cap. vi, 14. vid. ib. 
p. 165, ad vers. 21. by «q 163, tv = "Tr _ [1 166, GH 60. 7 168, dypavdhvar. 
NOTE. PTY I” 
(70) Uterque xadaphoat. 74) "Egn. Hoe loco quedam degunt apud Pic. 
4 3 » Des. u ——_ loco, - Cn) Cod. « a bv be 
(72) "Eo xs. Uterque elycv. . (76) Kvpeog. Uterque addit Earar. 


(73) Cod. xareybvrwv. (77) Vierque, 0945'a;. 
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INTERR. XVI. 
£ Cur eos solum in aciem descendere juszit , qui more 
Wi canis biberant) ? 
"n Dominus Deus rationem ipse aperuit : « Multus 
enim, inquit, est populus tecum, ut tradam Ma- 
dianitis in manum eorum, ne quando glorietur 
Isract contra we, dicens : Manus mea liberavit 
me”, » Quare maxima parte dimissa, eos qui reli- 
qui erant ad fluvium jubet adduci : e quibus cum 
plures celeriter se demiltentes genu flexo biberent, 
trecenti yero per ignaviam hoe non agentes manu 
aquam ori admoverent, hos solos ut ignavos et $0- 
cordes jussit in hostes irrvere, ut omnibus per- 
{ spectum egget auxilium divinum. Hene etiam in 
6 modvm, per duodecim piscatores et publicanos, et 


| tram humanam salvavit. Unde propheta lIsaias 
{ | componens illa- cum istis ait : « Virgam infidelium 
dissipavit Dominus sicut die Madianitarum ©. » 
| Sicut enim hoc loco nudis usus ext militibus, si- 
nistra quidem gestantibus Jucernas in urnis la- 
tentes, dextra vero tnbas : ita sacros apostolos 
mn | misit nudos per univers2m terram, ſerentes lucer- 
"- nam miraculorum, et predicationum tubam. 


| 

\8 | -235 mean. xvi. 

| Quid ext : « Fecit ex iliis -, hoyh a_—_—— 
illud in civitate '*ue Ephrata 


zolis gacerdotibus ephod uti licebat : per il}ud 
(a4 enim revelabatur quid facto opus esset. Gedeonis 
3 tamen intentio minime vergebat ad impietatem : 
1k ed cum esset princeps et dux exercitus, volebat 
| eognoscere per ephod, quid agere deberet. At hoc 
populo Eonciliavit contagionem iniquitatis : « For- 
hp} nicatus enim est, inquit, eunctus Israel post illud 
8197, jbi : et ſactum est Gedeoni et domui ejus in scan- 
IH dalum ©. » Ephod autem interpretatus est in Exodo 
I 11383 snperhumerale, cui copulabatur rationale : per iNud 
4 vero indicsbatur futurs 'in bello victoria. Quod 
be clarius cognoscitur ex historia Regnorum 4. Cum 
| enim alienigenz coegissent exercitum, precepit 
- Saul sacerdoti ut afferret ephod : tum ubi cogno- 
] visset hostes esse perturbatos, dedlaratamque victo- 


RTIWXGTWY. 
Cod. &iitowwy. pens. 
(80) Cod. ovvr6por. Pic. cuyrordpor. Utrumque 


(81) Cod. napHabev, 


n''; (78) Vierque, =z 


Contra legem quidem erat-quod factum ſuit. Nam C 


| VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


- > * Reliqua vid. id. p. 190, ad cap. 1x, 56, 57. 


NOTE. 


EPQT. I. 


A 
Ti 8haors robe xvvl oor anon x:3-axGrag 
peorove 


&x&levoes xapardtacbut ; 

Aedhhwxe thy altlay abvds 6 Acondrng Guts, 
« Tokbg y&p, pnyotv, 6 bykog 6 pert aud, Gore mupa» 
Sodval pe thy Mabiap iv yeipt abriv, phnore xays 
xhonrar "Topah) bn tub, Mywy * 'H yelp pou Bowel 
pes. » Toy nieforwy tolvuy ano)v0tviuy, tobg Ouo- 
ketp0tvra; x6 notrapp xpocayOhvar trpoatrafev, cha 
Tov thetdvey el; y6vu xiibevrov, xat rErwidtwy (78) 
ouvt6pws © Tov Ut Tpraxooluv tobro ptv 8; 'bxvoy 
ob neTomx6rwy, Th Ct yep Td vipa ngSSoaveyxtw 
Twy I orbpart, robroug pbvoug Exthevarv, wg 
@&provg xai vwbel;, xatk tov avirndov bpphant* 
Iva ytvyrar &h)n nie h Bela porh. Obrw xa) bub 


i} unum coriarium, demonum exercitum ſudit, et na- B 868xa @twy (79) xat reiwviy ”, xa oxyrord» 


pov (80) bvdg, Thv ©@v $atpbvay xatthuce panayye, 
EE RS _—_ 
6 npophrn; *Hoatag vobrog ixelva q 
xal pn * « Thy y&p pibdov mwv 
bteoxtbace Kiping®, Ems 
"Qonep yp bvrabda yupvols txphoato orpatuiracy, 
of} pdv Jai: ghpover xexpupptvas iy hppopern 
apndbac * rf, Sebi4 & ra od\nryyag * obyw Tobg 


Ee I ekoytoys! entnd; WLe ES eprita wiv bavpdrwn, _ 


EPQT. 17, 
, ”» P 

Ti ny att horngr aded by Cj xr rod ale 

Nappi pdy + yeyoudg. Ti (84) hp tyoid 
pbvorg tEhv xexphobar rol; lepeior* &r' Exatvoy '* yap 
Th nxpaxrttov &rexabrreto. 'O0 ptvro rob Iebewy 
oxonds ox aig aotbetav antxiivev, GM ©; &pywv 
xa) orparnyyd; t606eto B14 Tod tpous od npaxttov 
pavddverv * wH 6 Jap np6;evov napavopla; Ey2- 
vero. « 'Etendpveuce y&p, pnot, nd; 'Jopan) enicw 
abrod bxel * a) tyeviro 1 Debew, xa '* mÞ of 
avrtod, lg oxdviakov. » Td & ipobs, £xwylba tv tf 
'E-43w (85) hpphvevcev, | th k6ytoy ouvhrrete * Of 
txelvou & < tv noktpo; thnobro vixn, 'H I wwv 
Baoiketov lovopia captors pov Tobro Sibdoxer. © TOv 
Yap 6logyhuy cvwnfpatoptvey, Exilevaey 6 Zacbh 
Jpar md Lpobs (86) 1)v lepta © elra rerapayuivers 
Tobg nokeulovs Boy, xat thy vixny Bebnkuptwnv 
« Luvsyays, gnot, vd tyols. » Ankov volvoy @; 


7 Judle. va, 5 cogy, * ibid. 2. * 8a. 1x, 46, Þ Judie. vin, 27. © ibid. 41 Reg. xiv, 18, 19. 


eat. p. 480, avr: 11 &' &x 66. 


p19, af 169. rewvou, © Koptog om. © Qu. 17. initium usque ue ad avtd x6xinxev v exxiat in cat. 


= *Axuibovyruy. Rec. lect. |. c. esl anatrouvrey- 
85) Vierque, abrolt;. 
(6 EE 7 166. 
"EE60q. Vid. SUPra, P. 
(86) T6 8086, Vid. Supra, p. 167. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS " 
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boacue Hv Toles leprior meperibdpevoy, xal apo» A riam : 


pryvoov vd mpaxttov, xat 6_'Axvias & txirfvua 
abrd xbx\nxev. T& & xat3 dv 'Abrpedey, xal robg 
Euxnplrag, diddoxer hulls, we h novnpe ovppwvla 
Tols xpwptvo; indye navwedplay els brxovoray 
te\eurwen. Kowf yap Toy Tebewy Gveldvieg obs 
naldag, bn” &\\hhwv Swwovto. 


EPQT. 1H", 
T1 bor” « "Eoxoiper br ar(87) dlac ; » 


Thy &xapriay vobro'* Snot + obddy yap if Gov. 


pverat. 'Emonphvacdat & Gel, Ori proxpls avaxu- 
xhs Gmokavovreg, ebbbg tolg cidwnog therpeuoy* 


« Contrahe, inquit, ephod. +» Constat ergo 
texturam quamdam ſuisse, que sacerdotibus cir- 
cumponebatur, prznuntiantem quid agere conve- 


 niret. Aquila vero vocavit illud, superindumenium. 


Cezterum ex bis que contigerve) Ablenioghn. of 6 
chemitis, discimus improbam consensionem ipte- 
ritum afferre ulentibus ea, et in dissensionem. de 


sinere, Qui enim liberos Gedeonis simul interſece- 


raut, mutuis plagis perierunt. 
INTERR, XVII. 
Quid hoc esl : « Conspersit eam sale*? » 
Hoc denotat slerilitatem. : quoniam ex sale nullus 
ſructus ZZ$G nascitur. Sed boc utique nolandum 
est, quod brevibus jnduciis usi mox. redierint ad 


« Ilpoctbevro yap, pnoiv, of vict lapah\ nothoar +» gerviendum | idolis ; « Addiderunt enim, inquit, 
rovnpdy Evavti Kuplov, xai t\dtpeuoav tots Baa- B filii lerael, ut facerent malum in conspectu Dowinj, 


ac\jz,. xa) Tolg *Aotaped, xat tolg Ocolg Eilwvog, xat 


Tolg bel; Mii, at rolg beols 'Appo, xa} rolg 


veol; Trav ihopthwv. » 'Enzith & dpriobelg”* 6 
Sed; tntornoey avrtol; thy_ tov *Appaviioy Sact- 
ata , t66noav ptv tpds thy cwrhpa Gedv, xa} opav 
abvOov xarny6pnoav, tri thy ebepyttyv xatakndy- 
TE, xat &\ndiviv Bebv te xat Kuprov, tolg beubes- 
vouog tdtpevoay * elra biebytas abrov 6 pikdv- 
Opus Kipiog thy bxdpiotoy yon * months yhp 
nokaxt; anohaboavteg xnbepoviag, thy Thy eldw- 
Mov Tpoetipnoav Oepantiav* xa aneihoang wy 09- 
bepii; abrobg afiwocrt xnbepoviac. « Os npoodhow 
yap, pyolv, Eri'* a@ocart (88) jopli;, Sablfers xat 


et coluerunt Baalim , et. Astaroth, deos Sidonis, 
Moab, et Ammon, deos denique exlranearum geu- 
tium f. » At cum Deus ira permotus Sucitasget in 
illos regem Ammonitareum, clamaverunt ad Deum 
conservalorem , -$eips0s  accusantes, quod. relicio 
benefico ac vero Deo el Domino, ſalsos devs coluis- 
gent. At cum increpasset beniguus * Dowinus ia- 
gralum eorum animum (multiplicem enim. provi- 
dentiam ejus s#pius experti, idolorum cultum pre- 
posuerant), et comminatus esset nullas se pogthac 
laturum suppelias ; « Non eniun porro, inquit, libe- 
rabo yos, ite el invocale deos, quos ipsi vobis ele- 
gistis, et liberent yos lempore aſlliciionis vestr# 5. » 


Bodre Tpdy tou Ozobg og ifehttaode tavrols, xat © Ubi suas iniquitates conſessi 8unt, alienosque deos 


adrot 7 gwodtrwony bplg iv xappy Vifpews bpav. » 
"Enrei&h tofvuy '* xat Ti; olxelag Opokbynonv napa- 


removerunt a Se, servientes Domino, anxilivm ejus 
Senserunt. 


voplas, x\ pettotnonv tobg Oeobs Tobg diowplovg bniow (89) abriv "*, xat iatprocay vÞ Kvple, "7 


Tap' abrod Sordeia; anhiavaav. 
EPQT. IF. 
Tl 8ori* « Elzars 8h ovyO0nua (90); » 

Ot th; 'Eppaty pulhg Enzorpdrevcny T6 Tepbas, 
yadenatvovres ors Th the xarh toy *Appaviroy ox 
ixorvwynoay vixng * era Suonpayhoavie; Equyov. 
"AMX& M6yov miva Twy ouotpateuoptvuy &nooteihag 
6 "Iep0&s biabnvar thy norapdy abrodg Brexwhucey, 
"Enecta neipwptvoug tfanathoat, xat Myovray &x 
Toy £\wv elvai (1) pulov, txfieuary Enzpwrictal 


INTERR. XIX. 
Quid illud et : « Dicite teszeram b. ? » 

Qui erant de iribu Ephraim, gre ſerentes quod 
victorie ab Ammonitis reportatze participes nou 
fuissent, prelium injerunt adversus Jephtham : 
deinde cum res illis male 8vecessissent, fogerunt. 
Tunc Jephtha missa cohorte ex iis quos secum ha- 
bebat, impedivit ne flumen trajicerent. Et cum eun 
cireumvenire tenlarent, ZYJ et ex aliis tribubus 


T1va Myov, & intgepe 31k Th; yhwrrhsG thy Beyyov. D ge ex86 dicerent : precepit ut Interrogareitur ver- 


"Qanep yap 'Orponvet, xa\ Zipot, xat Ebpparhoror, 
»at Ilakacorlvor, xat Golvexeg, th Zupwy ypovras 


* Judic. 1x, 45. * Judic. x, 6. © ibid. 43, 14, 


bum quoddam, ex cujus pronuntiatione argueren- 
tur. Quemadmodum enim Osrhoeni, et Syri, et Eu- 


k Judic xu, 6. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
727 Qu. 18 tribus constat partibus. 1.) Initium usque ad dE &\. gverat —_ in cat. p. 488, ad ca 


45. 2.) monp 
vers. 10, "* x" p. 188, todo om, 


"* tolvuv, * adortp. ix ptoou av7Ov, 


— &Mogviuwy, p..356, vid. ib. p. 191, ad cap. x, 6, 
"Tcat. p. 191,  oyLabels © avrots, 8 


5.) duck at,ral. rid. iÞ ad 
" xat avrol om 


NOTE. 


hc. avry. Ita leg. .in cod. Oxon. Reliqui 


(0 88) "Er: o@ca. Cod. tmtowen. 
89) 'Oxiow. Vierque, ix pov 
90) Z&r nya. Na in cod. Alex. et Oxon. expri- 


mitur vox ray Judie. x1, 6. Cod. Vatic, habet ord- 
ys. Ut ve vox Gree copjungitur in edit. Com- 
Not. teat Bogio. 

(91) Elvas. Abest z cod. 
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phratzi, et Palzstini, ac Phenices, lingua Syrorum m_ mov 8 Epws h Eridkeft;*® Exer rapoptys 
utuntur, longe tamen diversa est singulorum lo- obrwg 'E6paict ptv Hoav al Suoxaidexa yuial, clyy 
quendi proprietas : ita Hebrzze quidem erant dvuo- 64 tiva ©; clxd5 I8:wpara, Gonep Gpttct xa abry, 
decim tribus, sed, ut verivimile est, habebant sva 'Q; yap®" 6 Zopes pnot, roy Wikouv thy Gorayuy 
idiomala, non aliter quam illa. Nam, ut Syrus reſert, #&6.14 (92) xatoivruv, of tob "Eqpaty bt ive; ouy- 
aliis spicam appellantibus embla, qui sunt de tribu nbeia; 4684 (93) Ezyov. Toro yrvwoxwy Tepiin 
Ephraim ex quadam consuetudine embelo dicebant. 2Eyerv txtevce, xat bieyyoptvoug Gviper. 

Hoe probe sciens Jephtlia provuntiare jussit , et 

convictos inleremit. 


INTERR. XX. EPOT. K' we Ny” 
ob Dominus Deus j fili 6 A80X rov 
Quamobrem peraleltd - mactari filiam gar# + <-> vn or > 


Nimis stolida erat Jephthe pollicitatio. Animad- —*'Av6nro; &yav < tov "lepbas bndoyeong. "Ele yay 
veriere enim debebat, ut fieri poterat, canem vel 'avrtdy ouvitely, &©; chedg, xova nrpOrov |} bvov guy- 
aginum il!i primum occurrere posse, quz tamen ex avrhoat, 74 xark thy viuov dxdbepra. Naeiuy 
lege immunda sunt animalia. Dominus igitur Deus B rolvuy 81 txeivou robg Ekoug 6 Aconttng Ords, how 
per illum erudiens ezteros, ut prudenter et discerele j£r& ouvicewy ms xat yvwerwy notdloda: The bny- 
promissjones suas emiltant, czzdem hanc non co- oxtoets, obx ixwiuce thy agayhv. "Ort yep vHv Tr- 
hibuit. Quod tamen hujusmodi victimas damnet, ovtwv Oupdrwv xatyyopet, paprug 6 paxtpog dabi 
teslis est beatus David, clamans : '« Et immolave- fowv + « Kai Educay tabs vicbs abrav, 'xat wh; 
runt filios su0s et filias 8u2s dzemoniis : et efſude- Buyartpac abviy Tolg batuovioyg * xa) Libyeav alpa 
runt sanguinem innocentem , $anguinem * filiorum =&6@ov, alpa viey abriv xat duyartpwv, ov Eugay 
zuorum et filiarum, quas eacrificarerunt sculptilibes rol; yunrol; Xavaly (94), xat tgovoxrovitn þ yh 
Chanaan, et inſecta est terra sanguinibus i, » et &v rol; alpact, » xat t& i5h; (95). Kai abrds 6 
que Sequuntur. ipse -quoque Dominus Deus per Azondrn; Ocd; Bt "lefexihi rob npophrov gpnet+ 
Ezechielem prophetam ait : '« 'Et accepisti filios « Kat Babes tobg vious cov, xat T4; Ovyaripa; 
tuos et -filias YY$ tuas, quos -genuisti mihi, et ov, obg tybvvnods por, xat ngochverxas abrobs 
obtulizti iNlos amatoribus tuis': hoe supra omnem Tot; tpacral; ao * robro naph nicav thy nopvelay 
ſornicationem tuam 5. » Atque ut indicaret impie- ov. » Kal beuxvb; thy the &oebelag Onepbokhy, 
tatis excessum, addidit : « Quod non cogitaram, ,, *poot0nxey * « *O obx tveduptOny, obdt aviby ol; 
nec ascenderat in cor meum. » Quinetiam Abra- * thy xapſay pov. » Kat tov 'AGpaay & yupvion 
bami dilectionem erga Deum cum exercere vellet, gou6d9zov Souknbelg, npootrate ptv thy vidv lepsi- 
precepit ut 82crificaret filium : cumque ipsius ju- oat * &itag 8 rod buxatov thy yvwpny, txwivas the Þ 
ti demonstrasset animum, ne mactaretur inbibuit. copay. Anno bt xat t& t5hg rod "Ieqibde th drehls, © 
Reliqua declarant ipzius Jephthz imperfectionem. *Y=7ooy6peve; rap nfv tpwrov bnaviav al; Ouolay 
Nam cum promigisset 8e oblaturum in sacriticium mTpoco{3et, clra thy taida toito 8pdracay Beack- 
quidquid primum occurreret , ut vidit filiam hoc pevog, xat thy tobhra bilþpnfe, xat nrxpa; wer - 
ſecisse, et vestem $cidit, et acerbe flevit, eique spa- qgVUparo, xa bpnviocat abrh cuvexwpnae npore per, 
tio primum ad lugendum concess0, tunc eam im- <19' obrw xart0vcev. 'Apeivov & avrod < fuyarnp 
molavit. Longe autew illo melior lia : « Si enim, TX * « El by tpot yap, pnotv, fvorta; Th ordya 
inquit, de me os tum aperuisti ad Dominum, fac oov npd; Kiptov, nolet por by Tp6rov tfhabev tx vob 
mihi sicut exiit ore tu0, pro'eo quod tibi ſecit Do- -, ordpar6; cov, &v0* Gy tnolnot oor Kipiog bxBlxyorv 
minus ultionem de boatibus tuis, de filiis Ammon >.» ix voy tx0poy cov, tx tov viby 'Appov. » Adbd- 
Ut ergo doceret Dominus Deus quo pacto emit- oxwv Tolvuy 6 Acondrng Ordg, nie bel nowtobat The 
tendz sint erga eum promissiones, immolationem 1 Tzp>; abrdy dnooytartg, ox txwivcs thy 
non compescuit, Deinceps historia nos instruit Mera tavra ® &ibdoxert hui; h lovopla wwy 


Pal. cv, 37, 38. 1 Ezech.xvi, 20, W. * Judic. x1, 36. 


VARLE LECTIONES-EX CATENA LIPSIENSI. 


® cat. p. 203. h Mii. * abrol. Kai yap, etc. ® 2 (quz in cat. tins roſs Pers 
initium = ad ixwavas T., oparhy, Þ. h 53h, era in oo P- 200, ad cap. x!, 39. Reliqua vid. ib. 
p. 208, ad cap. xi, 46. ** cat. p. ty. por. * perk ravra om. 
NOTE. 


-— x (95) Kal r& #ffc. Hae in cod. August. finew 
5) 's Glo. Gods w x15 Pic. Ez ſaci 
(94) — Xarady, > qu a as BY 


SETTLERS # 
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509 QUAST IN JUDIC. CAP. XIV 510 
Thy epi thy Oedv elvorav. Tod Mavut yap Epipov A quznam Sit angelorum in Deum benevotentia. Nam 


abr npoceverxety t0efoavros, Epn 6 Oetog Exyeog” 
« 'Eav napabitoy (96) pe, ob peyopar tov Epruv 
oov. Ka\ tav norhon; dhoxavrwpa, To Kuply evol- 
oct; abr6. » Tpophs, pnotv, ob Stopar * Guclay of 
&xopa:. Toro ptv yap Ocod, ixctvo && th; avipe- 
nlvng bor; [Biov. 'Eyw &t obre tb; EvOpwnng xoth- 
Tw tTpoghs, obre th» delay &prafu Ttiphv. Kat iv- 
teddev® dfſhov, ©; of 6nd tov 'ACpaty lefuwbtvres, 
trEpep Tivi Tp6np thy napatebeloav tpoghv xatnvd- 
wav (97). 


(98) EPOT. KA! **. 


Ilac 6 Zaynfiow txbe8 99) xat xa- 
SFIPE. PORE Havos xdpi- g 


Kal tvrevbdev Thhov, tg xat dvailors 6 Acondrn; 
tripag yeprv olxovoplag The belag perabiBuc: bwped;. 
Tovro x&v tolg lepols Evayyeniog befxvuory 6 Et- 
Tho (4)* «Nedaok yep, pyotv, thevoovrat (2) iv bxetvy 
7} huspq, xa tpodol por (I), Kopre, Kipes, ob (4) rip 
op 6v6 part xpoegpytevo2 uy, xat mp cp Svipart Buvd- 

per; nokag tnohoapey ; xat tpo abrot;* *Anoyw- 
pefre an” tuoy (5) of tpratbpever thy &voulav'* obx 
ol8a (6) tiveg tore. » Toito xai tvraila tzenofnxey 6 
Azondtn Bedg. Tov yep dhogtkuy thckhoug xatald- 
oat Td xpdrog, bed The nvevparixhs ydaprog popr,v 


abrp xa} bvaprv ibwphoaro. Atk tor robro xat 


ouvvexwpyaey abrdy 37 adpuley - yhua yuvalxa. 


Touro & xal < loropla &:8&0x: * « Kat 6 nathp C docet historia, dicens : 


abrov, xat 1 phrnp abrev ox Eyvwoay, Gr: raph 

Kuplov tortv, Gr; &vrandiopa abrty (7) Cyreat and 

Tov d\opukev, » Te & « Napt Kuplov torlv, » ov 

Thy tvipyuay thy befav, a\ik thy ouyywpnory thy 

Gelav Snaot 

 EPAT, KE'®, 

Ti &1xors wal mn e (8) 8) @r, xal 6x0 ror 
rouor relwy, r@ orduart rov 
Aborroc, xal A ky brroc ®, zaraoxeva- 
o0trra xnpla. 

Andeol xal tovto Twy rroutwy vouuov 09 nfory (10) 
aveyxalay thy xpelav (14). Obbet; yap wav Tobg 


1 Judic. xm, 146. ® Mauth.vu. 22, 2B. * Judic. 


divinus angelus Manoz hedam illi offerte volenti 
dixit : « Si me cogis, non comedam de panibys twis. 
Si autem vis bulocaustum facere, offeres illud Do- 
wino !. » Esca, inquit. non indigeo : sacrificium 


non suscipio. Hoe enim Dei, illud autem humane 


nature proprium. Ego vero nec instar hominis 
opus habeo cibo, nec honorem Deo debitum rapio. 
Unde perspicuum est. angelos ab Abrabamo exce- 


 ptos quodam alio modo propositam escam consum- 


p$is8e. 
(Hactenus Joannis Pici versio, deinceps Gentiani Herveti.) 


339 INTERR. XX. 


dissolute 
Quomodo Samson os Angitione ahem, 


Perspicuum hinc est, quod Dominus propler 
aliam dispensandi rationem etiam indignis divinum 
donum impertiat. Hoc etiam significavit in Evan- 
geliis Salvator : '« Multi enim venient in illo die, 
et dicent mihi : Domine, Domine, nonne * in tuo 
nomine prophetavimus, et in two nomine multa 
preclars virtutis opera ſecimus ? -Et dicam eis : 
Recedite a me, qui operamini iniquitatem, non novi 
quinam gitis ®. » Hoe etiam hic fecit Dominus 
Deus. Nam cum alienigenarum vellet frangere po 
tentiam, per gratiam spiritualem ei donavit robur 
et vires. Propter hve certe concessit etiam el ut 
externi generis duceret uxorem. Et hoc quoque 
« Et' paler et mater -ejus 
nesciebant quod esset a Domino, quod retributionem 
ille quzreret ex alienigenis ®. » lilud autem : « Est 
a Domino, » Cn EEE EEREIO 


Concessionem. 


INTERR. XX. 


NE ESSE 
paratus ſuerat ®. 


340 Hoc quoque significat usum harum legum 
non omnibus esse necessarium. De aullo enim ex 


xiv, 4. *® ihid. 9. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


8 zyrev0ey 36. * Qu. 21 initium usque ad tov dopylwv _— 
xiv, 4. *®* cat. p. 270. 
Late; ypelav extiat p. 25, ad cap. xIv, 9. oo. &k\4 tobrov — &n* avrod vid. 


liqua a. ib. p. 211, ad cap. 
libus. 4.) Initium usque a 


ib. p. 227, ad cap. xvi, 20. oY ravitaws et rel. vid. id. p. 230, 
Abovtcg. 


OICEOIS RUNS Re- 
. avr6;. in cat. (ribus coustat par- 


ad vers. 28-30. ® cat. p. 215, vexpou 


NOTE, 


_* 


(9) Hapabidon ps. Lectio cod. Oxon. Judic. 


x11, 16. 


a. ) Karnydluwoayr, Hoc in loco desinit editio 
ICI. 


(938) Variantes lectiones, y__ 
Judicum capita et ad librum Ruth wn why de- 
bentur studio Dav. Heschelii, qui svis ad Photium 
Notis, p. 53 $eqq. proximas sectiones e cod. quodam 
Bavarico ingeruit. 


Ty ) Cod. Bavar. ix8:awny 
Azlxrvor 6 owrnp. Cod. i Bavar. Cebhkwxe. 


2 ly, £4e60 Cod. t s , 
2 $10, tnvoorra. Ge mort. 4 


b) roger 
xo OS Os; 
ye Cod. addit ndvres. 


(0/0 lager. cod. Barar. r:35aw 
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iis qui bas leges essent Ltransgressi, svmplum est A Totouroug napabebnxotuy v6pou; eloenpaydn binage 


supplicium. Si quispiam autem exislimat hoc fe- 
cisse Samsonem, ut qui non fuerit exactus et dili- 
gens legum observator, rursus consideret quod 
Silienti ei laticem dederit ex concava asini maxilla 
scaturire jussum. Ipsa autem 2x lege erat immun- 
da triplici ratione. Nam et asinus vivus est im- 
mundus , et mortuus rursus es inmmundus : et 
quod czdis fuerat instrumentum, ac mille alienige- 
nas occiderat, aliam contraxerat immunditiam. 
Sed legislator tamen ex ea. et non aliunde, eipre- 
buit 'usum aque. Czterum bunc ipsum juvictum 
et inexpugnabilem, qui multis nuper alienigenarum 
millibus erat formidabilis, in captivitatem redegit 
meretrix muliercula : adeo hellica acie est gravius 


Ei & ti; vnef\ings rovro nenpaxtvat thy Lapgwy, 
ws 09x &xpi6h gulaxa Tod vopou yerevnutuey, 
oxornodtrw ndkv, ws Ei{hoavri viapa Bibwxey 
td, th xolov The Tob bvov craywve; tvabliag 
xs)e5oag. Abrny & xarth thy. vepov TpixihGg peret- 
xev (12) axabapola;. Kal yap (15) fawv%* 6 bug 
axadaprog, xat vexph; ndhv axdbaprog, xal wh 
povuxty yevouevoy bpyavoy, xa yxihioug xataxoy 
t{aav (14) rov d\ogyhuy, Env clyxev axabapoiay 
"AM" Gps 6 70d vopou vopnbdtrn; tvreidey abr, 
xa\ ove &dobev, raptoye thy to VEatos ypelav (15), 
'AJX& tobrov Thy &yefpwrov , mhv &hrrmtov, by 
=&\at (16) tv @optkev Epprjav pupidbeg ®, 
traipuedy tEnvipandtioe yovarov. Togobrov yoremu- 


hellum cupiditatis. Eum enim qui 8 fortissime ges- B repo; ths Ev noktporg naparifew; The Enbupilag 6 


seral, et propter prezclara et admirabilia ſacinora 
celebrabatur laudibus, captivum fecit voluptas. 
Ipsa enim eum divina nudavit gratia : « Excitatus 
est enim, inquit, Samson © somno $uo, et dixit : 
Egrediar, et ſaciam sicut semper, et me exculiam. 
Et ipse nescivit quod Dominus ab eo recesserit P. » 
Non eum autem omnino reliquit benignus et cle- 
wens Deus : 8ed cum eun vidisset probris affe- 
cum et contumeliis, miserius ei, et precantem 
exaudiit, et tantas vires ei suppeditavit, ut et con- 
cuteret columnas que ſerebant templum idolorum, 
341 @ tectum * simul cum eis dejiceret, ac tria 


virorum millia simul obrueret, et longe o__ 
numerum mulierum. 


mndeuo;. Thy yap obtw yevvalw; \ptorevxira, xal 
$& The dneppvuotg ** avipayabias nnvudptlinroy 
Jerevnutvoy, bopudlhurtov &ntpnvev 1 hBovi. Arn 
xat Th; belag robrov tyopvors ** yapirog. « 'Ef- 
nytpbn, y4p, py5}, Zajpbwv tx tob Unvou abrod, xat 
eltev * '"Efe\evoopart, xat ntorhow xabu; Gt, xal 
&norivdtopat. » Kat avtd; ox Eyww Gr &amtory 
Kipto; an abroy * ob mnaviehng 6 abrly ® 
xazaktouney 6 (17) pildvOpunc; ** Bedg: 42." ty 
tmxeproju0b pevoy , rrergps xal ebtapivov Iin- 
hxouce (18) , xat Tooavrny loyuy txophyrocv, Us 
xLovhoat ** zobg pipovrag xlovag thy Thy elbwhuy 
onxdv (19), ouvaneveyxety®" It toiror Thy bpopey, 
xa\ 7p:oyiloug &vipag ovyywoar (20), xat yuvarxioy 


C oMantaalova (2) apOpdv. 


INTERR. XXII. 
Undenam Samson tot venatus es! vulpes ? 


Erat mons apud eos, qui alebat multas vulpes ; 
et hoc docet historia : « Cepit enim, inquit, Amor- 
rheus habitare in monte myrieli , ubi sunt ursi et 


valpes 4. + 


INTERR. XXIV. 
Nuid ext: « Fecit Micha ephod et theraphim * ? » 


De ephod szpe diximus, quod fuerit vestis sacerdo- 


? Judic. xv1, 20. 4 Judic. 1, 35. * Judic. xvn, 5. 


(2) EPQT. KT, 
Nleber 6 Zapyor rooavrac ddoxexac fyrpev- 


oer ; 


"Opo; tort nap” abrot; nol; akwnexag Tpigov* = 


xat rtouro 1 toropla Eidgoxer: « "Hpfaro yep, 
prov, 6 'Apoppalog rob xatomely tv Tp beer 
Tob puparviveg* ob of &pxot ** wal al Aon 
xa5 (23). » 
EPQT. KN, 
Ti tory « 'Exolnos* Mixa &gobs wxal 0e- 
pagty ; » 
Nlept tob Epobs nodidxig efpnxa *,. xat Gre Uoa- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” Twoy ® cat. p. 27. RATA. Li 
avtdy om. ” prhouxrl 


Pp. 232, tnoiyoey tavig. © elpyxapey, omigso xal. 


” a4; ons 
” — " cat. Þ. G 
iuitinm usque ad toy ; apy x p. 232, ad cap. xv11, 4, 3. Reliqua vid. ib. TS vers. 6. 


ppvel;,  abrdy rr yet % cat. p. 230, 


NOTE. 


(12) Cod. pertoyev. 

(13) Zor, et pos pauca, xal — 
sunt. 

(5 Cod. my —_— 


16 Cod. x Ln : 


19) Cod. Bavar. iv. 
\( "ArO®pac ovr;ae0nc. Goa. ovvtywar, ita ut 
i - | 
(21) Dotlaxlaotiora. Cod, noun. 


— a@xadaprog, de- 


(22) Hec, et tres _ quzstiones, abfuerunt 
a cod. Bavar. quo Heschelius usus est. 

(2) 0d — dAdbxexec. Hec unde in Gracam 
versionem i nt, incertumest ; in textu Hebr. 
Judic. 1, 35, tale quidquam non exstat. Putaverim, 
nomen urbiz P7200 ab interpretibus Gracis cum 
priyw, duplex autem prefixum (scribitur enim 1c. 


oa cum voce, 27 permutatum fuigze, Hanc 


conjecturam tuetur codex Alex., a quo nomen hu 
urbis abest, quod in reliquis codd. scribi solet Oakabiv 


L 
; 
£ 
|. 
{ 
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513 QUEST. IN JUDIC. CAP. XVIIT. Blk 
opa hv leparixdy, xat 8 abrov 6 Ocdg td npaxtfov A lalis, et per eam significaverit Deus quid esset agen- 


thou. Td 8 Oepaytp rovurdrpondy tt Hv ellwlotg, 

444 05 76 ch &vaxetuevov. Toiroyap xat tvrav0a 

h loropla 8i8&oxer ?. « *Enolnoe yÞp, py3*, Thuntdy 

xal ywveurdv. » Elta bndyer* « Kai Emofnos Miya 

dpovs xat bepaytyp, xat Eninoe thy xelpa ivig wav 
vitv avrod, xat tyevero abr lg iepta. » The Gt 

Aevittxfg obx fv obrog pulhg, 4a the tov 

'Eopaty. 'Ebibats 8 xat thv altlav mhe nhzpave- 

plag. « *Ev tat; hptpaig yap , pnolv, Exetivars obx 

fv Baothebs tv 'Iopan) + avip Exactog mh &peothy (24) 

tv 6p0akpals avrod tnolet. » Tooaurys npdfevo; 

8:.46ng < avapyla. 
EPOT. KE. 

T& bei xollhvy Fxee dpepibollay* c "Hy M4 
is ourreralec Srrg xal ode 6 
avr0c XapArxet £x81, » 'El rap Asvirne, pus y9 
ovyrerelac Touda ; 


A\pov Toida thy BrIetu wovepacey* bg Bt vo- 
pitw, xat cvyytverav Toila thy arrhv npoony6- 
pave xwpnv. Eiphxapey 8 (25), ©; tol; lepebor 
xa Aevtratg [ov x pov obx Epwptcey 6 Beds, 4X” 
tv &t&oat; abrobg Ertoneipe ral; pulals, Ive Eqwory 
dravres The evoebelag Eidaoxiboug. Tory dprot xa\ 
obrog Aevutrng Ov Gxet thy BryO0ketp, oboav to 
Thpuou xat The ovyyevelag "Toiba. El 3 Tic fe- 
6raoptvny tavtny bnelhnge thy Epunvelay, &vapvr- 
odh7w 16v h5n nap hpov clpnpevuy, og tnepl- 
yYnoav &M\hatg at 80 gulal, h te pacikixh, xal h 
lspatixh. Elxdg 8 tobrov Aeutrnyv ptv elvai! natps- 
dev, pntipa © tx th; 'Ioida toxnxtvas. pulig. 
Noh ptvro rob aviphs h napavopla, Npwrtov py * 
14p rob Ozod thy oxnvhv &v Th Eilwbp thEavros, 
ty Erbpty naph thy Oelov veuov Eettotpye: * xwply. 
"Eneita yeponothtolg eldwhors ( touro yap ITndol 
Th 7.lvaroy wal r6 xwrevror), T4; Ouolag npoc- 
Epeps. INlpd; & tobrog xat nv Erdkpa tapdbacry. 
lepaodai yap tobg Azvtrag 6 vous Exwius * tolg 
& lepeborv ixtieve Lerrovpyety, Toryapouy xai tov- 
Tov tapt6n thy v6poy lepatzvaat tolphoag. 'Ayd- 
prorog Ot xal mnzpt thy tebepantuxita yeyevyrat * 
nabwv yap the &nktng 14 bpyava, tolg ix ths Adv 
pukht;s txoovbnae, xat the nept T& eldwia nhavns 
tyEveto npGGeveg, 


EPQT. KQ" **. 
« 'Ey xo0Gld0t by of rob olxov (26) 
'Pnxd6 
Hap' txeivny, ws eld; , whe mikey xnoev 6 "Py- 


t ibid. 6. * Judic. xvn, 7. 


Tl tow * 


* Judic. xvi, 5. 


Y Judic. xvni, 20 8eqq. 


duw. Theraphim aviem tale quidpiam erant, dedica- 
tum idolis, non D6o. Hoc enim hbic etiam docet histo- 
ria. « Fecit enim , inquit, sculptile et conflatile. » 
Deinde subjungit : « Et ſecit Micha ephod et thera- 
phim , et implevit unius filiorum s8uorum manum, 
et factus est ei sacerdos *. » Non erat auter hie-ex 
tribu Levitica, sed ex tribu Epbraim. Docuit etiam 
causam cur legem est transgressus : « In illis enim, 
inquit, diebus non erat rex in lsr>el : unusquisque 
ſaciebat grotum in oculis suis *. » Tam multa mala 
conciliat nullum habere rectorem aut magislra- 


de tribu Juda , 6, cognst eralique 
Levita, et habilabat ibi * OE CATE 
modo ex cognatione Jude ? 


Tribum Juda Bethleent nominuvit; ut antem ar- 
bitror , etiam cognationem Jude viewn ipsum ap- 
pellavit. Diximus autem, quod zacerdotibus et Le-' 
vitis propriam gortem Deus hon altribuerit; 8d 
eos disperserit per omnes tribus, ut omnes haberent 
magistros pietatis. lste ergo, cum eset Levita, 
habitabat in Bethleem, quz erat ex tribu et cogna- 
tione Judz. Si quis autein existimat' eoactam esse 
hane interpretationem , recordetur eorum que jam 
a nobis dicta sunt © quod nempe inter se commizte 
ſuerint due tribus, regia et sacerdotalis. Es ergo 
probabile hunc fſuisse quidem Levilam ex patre, 
matrem awem habuisse. * ex tribu Juda. Caierum 
viri hujus muliiplex fuit legis transgressio. Nam 
primum quidem cum Devs fixisset taberyaculum in 
Silo, in aljo loco contra legem ſungebatur suo mu-' 
nere. Deinde manufactis idolis {boc enim significat 
sculptile et conflatile) offerebat sacrificia. Praterea 
in alio quoque ausus est legem transgredi. Lex 
enim prohibuit- Levitis ne sacerdotali fungerentur 
munere, 82d jussit eos ministrare sacerdotibus. Et 
hane ergo legem evt transgressus, cum ausus git 
fungi sacerdotio. Fuit etiam iugratus in ,cum qui 
obsequium praxtiterat ; nam ſraudis acceplis in- 
strumentis, gecutus est eos qui erant ex tribu 


Dan , et ſuit conciliator grow in adorandis ido- 
D lis ?. 
343 INTERR. XXVI. 
Quid est : « Ipsa erat ih valle domus Rechay *? 


Apud itlany vebow/; ut vat veetalmile;; habitavit 
z Judic. xvi, W. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* þ iorop. Tebhlwne, 


* pyolv tavto. 
Aev. La, 


£{ et deinde 


0 n ” Aetrou 
exstat in cal. Þ pr xViu, 15-W. _ Reliqua vid. ib. ad vers. 3U, 531. 


* cat. p. 235. tv B 


_ ©* bas Thqaov. 


0:x0v *Pry46. Soquiar, ol wg 2s Tov ofxou 'Pe&6. 
NOTE. 


(24) *Apeoroy. Hanc lectionem omigit Bosius in 
Notis ad I. c. 
2B)Elpijxapey $8, x, 5. 3 Conf. p. 315, quest. 19. 


£ ” 26 initium Mod: wo 
\ x eat. p. 8, abry by xortaby 
(26) *Pnxd6. Hezc lectio accedis 2d 


eam quam cod. Oxou. 1. c. 


, 
= 2.4 =. 4 is 4 


bt5 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS y | 
Rechab. Ipsa autera olim quidem Laisa est appel- A x46. Abrn '* 3 n4ia ptv Aatok npoonriprony * 1. 


-.9 F 


laia; ab his autem expugnala, nomine mulito , 
dicta est Dan : nunc avtem appellatur Paneas. 
Atque bic quidem hajus Levitz genus aperte didi- 
cimus : « Jonathan enim , inquit, filius Manassz, 
filii Gersom, filii Mosis. Ipse et filii ejus erant 2acer- 
dotes tribus Dan, usque ad transmigrationem terre. 
Et consituit eis Micha sculptile, quod ſecit, omni- 
bus diebus quibus domus Dei erat in Silo 7. » Pre- 
ter legem ergo 8acrificabant, non solum colentes 
idola, sed etiam audentes fungi munere 8acerdotali : 
erant enim Levitz , non sacerdotes ; $olius enim 
Aaronis genus jussit Deus sacrificare. Existimo au- 
tem, proplerea quod legislator uxorem duxerat alie- 
nigenam, eos qui ex ips0 nati erant jussisse reſerri 


rokopxntecloa & ond rourwy perexihOn Adv + 
& Iaveag dvopdtcrar. 'Evraida ptvro tovbe 
Aevutrov td y6vo; caph; pepabhxapey, « 

y4p, pnolv, vids Mavacch, viod Fnpowp, vict 
Mewoh **, abrds xa of viot abrod, Hoav lepely 


pf Adv, wg the peromeolag the yhg. Kal bratiy 


adrols vd yavardy Mey, 8 dnofnor , ndoa; wh 
hv 6 olxog 705 Ocob by Ziop. » Nas: 


hutpas, boas 
paviuws totyapoly lepdtevov, od pdvoy eldwlog 
Latpevovtig, 614 xa lepatixdy Epyov tolplvg 


n\npodv. Azvtrat yp Hoav, oby lapel; * pdvey yhp 


rob "Anpwy td yivo; lepateverv 6 Acondrns Ouly 
&nydpevuce. Ka vopliw 8&4 td abpulov ayaytoba 


yuvalxa thy vouodttnyv , tobg ix torov puviag tolg. 


in nuamerum Levitarum, non sacerdolum, ve coutu- B Agutraty ouvrayO0fvas, xa\ od rTolg lepeor Tpoo- 


melia aſſiceretur dignitas sacerdotalis, si exprobra- 
retur cognatio. Si enim ſrate7 et soror legislatori 
hoc convitium intulerunt, quid nun ausi essent qui 
propensiores erant ad Seditionem et tyrannidem ? 
Qui enim adversus Aaronem ſuerunt insolentes, qui 
puellam duxit uxorem oriam ex tribu regia *, quid 
non ſecissent adversus filios Mosis, qui duxerat 
filiam Madianitz et sacerdotis idolorum ? 


3446 * INTERR. XXVIL 
Quamnam ob causam zelo motus Israel, cum pietatem 
pretulizzel cognationi, ſuit superatus * ? 
Quoniam similibus usi erant iniquitatibus, et 
aliorum quidem videbant libidines et flagitia , sua 


trakev * lva ph th leparredy aflupa xadubpiiym = 


dveidi{6pevov thy ouyytveray '*, El yap Gbchph; xa 
abchph ravtrny to vopodery th oboplav txhveyxay, 
Tf obx &v ird&pyoav-ol Pg Td oraoidCetv xal the 
pavvely npoxeipbreper; Ol yap xatt tob 'Aapiy 
'Opacuvipeva, bg xdpnv Exnpev tx The Sactluxls 
pebhaotnyxulay pulls, tf ox &v Elpacav ark thy 


M3 naibwv, by Mabinvalos xal eibakuy lplus 


hyaye buyartpa ; | 
EPOT. KZ'. | 
Ti 81\xors GhAlp xovnbelc d To, 7] | 
rerslac Fes heron; | 


"Ort tat; bpolars napavoplats txtyprvro, xa rhe 
pty roy @Jov axolaclag twpwy, zapewpry Bt the 


aulem non aspiciehant. Hoe etiam dicebat divinus q oixe{ag. Tobro xat 6 belog *Amdorolog Epn + « "By 


Apostolus : « In quo enim judicas alterum, teipsum 
condemnas ; eadem enim agis qui judicas >. » Et 
rursus : « Existimas autem boc, 0 bomo, qui judi- 
cas eos qui talia agunt, el ſacis ea, fore ut efugias 
judicium Dei? An divitias bonitatis ejus, et patien- 
tiz et longanimitatis contemnis? Ignoras benigni- 
tate Dei ad panitentiam te adduci? Secundum duri- 
tiam twam autem , et impenitens cor, instar the- 
$auri tibi recondis iram in die ire et revelationis 
justi judicii Dei, qui reddet unicuique secundum 
opera ejus ©. » Hoe et istis accidit. Justa enim ira 
moti adversus eos qui 8e scelerale gesserunt in 
Gabaon, armaverunt quadringenta millia hominum. 
Deus autem volens eog casligare, ut qui agerent 


& yp (2) xplvaig vdv brepoy, ccavrdy xarazps 
vetg '*+ o4 yap abri npdrret 6 xpivuv. » Kat 
ndav * « Koyity &@ tobro, © E&vOpwnes, 4 xpivey 
robs 7& rotavra npdrrovrag, xal rowy avrh, br 
dxpebty 47 mh xplpa rob Gcod, } rob nhovrov the 
xpnordryrog abtod, xat the &voyhs, xat the pa 


xp2dvplag xaragpovel;, ayvoibv brit vh ypnordv wel | 


Ocov el; perdvoidy os Eye; Kark & thy. oxinptranh 
o0v, xa &perav6ytov xaphlay,, Onoavpitet; cravry 
6prhy tv hptpz bpyhs xat anoxalbewyg, xal b- 
xaoxptolag Bod , bs &nobioce: bxtory xark wt 
Epya abrtov.» Toiro xal obru nendvbac. Away (W) 
ya&p xpnodpever xars 7@v iv tf Vabawy (30) nape- 
vopnodvewy (31) ** fvpp, The terpaxoola; thi- 


similia , et ey >.» 1 ory in D nhoav yrilabag * naibeboa: 8 abrobg Sovln- 


eipsis hoe nollent ſacere, permisit ut semel et bis 
superarentur, et multa ex iis millia interficerentur. 


Posiquam autem vidit eos et disciplinam accepisse, 
7 Judic. xv11, 30, 31. 


bel 6 Onds, Oc t& Tpoia Fpavrag, xa tv Eko 
naoly obx tO Qovrag © xal nah xal i; ouvverwpnery 


* Exod. vi, 23. * Judic. xx, 1. BB. » Rom. n. 41. © ibid. 3-6. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


un < Grids Achony penny '2 yiow 'P " 
k exslat in cat. p. þ 20h, 24 cap XX, 'V, 25. Relique - wg no ——_ pot 
A EGG 7 od bnpebly, 16 ty CaGaZ napavevopraxtmuy. 
NOTE. 
Yidc — Mocy. Nullus interpretum G W) 6p. Cod. Heesehel it pysiv. 
CL aims, Mons. meminit.Bozu {29 Co. — PORE 


Mabe, Cod. Tab6at, quod melius. 
31) Co Cod. rapavevopnxotuv. : 
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a. ' QUEST. IN  RUTH- CAP. I: 


qt7rn0hvac, xal nokia; avrwy xihidbag dvarpebh- 
vat (32). 'Enzbh 3 cle xat thy naelav 8efapd- 
voug '* (33) xa norvieutvoug, xat rolls rpoytovias. 
8hxpua, ovvheynee tf npobuply, xat the napdvo- 
pov qulhv &p8nv &nwecs, nahv Galywy Eyav ebapt- 
0pyruv. Kat yap Tov &xodotwy yeipoug of ixeivev 
npoxiviuvetoavie;. 'Efairobvrwy yap wv dpopt- 
wv tobg Thy nzpavoplay eerolpnxitra;, ob pdvov 
o0x itEtbogav, GAA4 xat npodbpw; abrwy Ontphont- 
oav (34). OG $h x&prv xowdy dntpervav Hebpov. 
Oluat & rtobrov thy nds pov tpd tov Quy yeys- 
vhodai noddpwy, od perk nokby xpdvov The 'Inood 


lamentarique, et multas fundere lacrymas, adjuvit 
eorum animi alacritatem, iniquamque et sceleralam 
tribum perdidit penitas , prater admodum paucos. 
Libidinosis enim illis erant pejores qui pro eis decers 
taraut. Z&5 Nam cum voscerent contribules eos 
qui scelus admiseranti, non svlum non tradiderunt, 

sed etiam prowpto animo eos deſenderunt. Quam 
ob cavsam subierunt commune exitium. Existimo 
autem hoe bellum gestum esse ante alia bella, 
non longo tempore post mortem Josuz : « Phineas 
emin, inquit, filius Eleazaris, filii Aaronis sacerdo- 
lis, astitit ante arcam in diebus illis 4. » Eleazar 


78\eurhg (35). « $vst; yp, pnotv, vids 'Eledtap, B autem statim post Josuam mortuus' es; sacerdotio 


uvlod 'Aapwy Tob leptus, naperothxet tvwmov the 
xi6eor03 tv tal; hptpar;ixetvar;. » 'O & 'Eledtap 
e005 perk dv "Inoovy td xQo5 The Che Lhttaro* 
Zredifaro 8 thy lepwarvny 6 $rvit;. Kat tobro 


hd; Wibate vd 2D; The "noob Navi ouyypaphs.. 


Ola: tolvov the ** thy lovoplay ouyyeypaynxira 
oby ©5 bruye t6zat rehevrala T4 npwra yeyevn- 
ptva. 'H6ouvah0n yap T4; tay Kptrwv hplv npors- 
pov Ciaboyks inibel;ar, xa tis npOro;, Tis bevie- 
pos, Tis tpizos tyhoaro* 


autem $uccessit Phineas. Idque nos docuit finis libri 
Josuz filii Nave. Arbitror ergo eum qui hanc con- 
scripsit bistoriam, non temere posuisse ultima qua 
prima facta sunt. Voluit enim nobis prius ostendere 
8uccessiones Judicum , et quis ſuerit primus, quis 
secundus, quis tertius, et deinde has duas ponere 
narrationes, nempe de Micha, et * Laisa, et de bac 
muliercula , quam interewit jnsana libidinogorum 
petulantia. 


e109” obrw T& 860 ravra E&myhpara alvar* 26, 2s VINOD ups 


Aalodv, xat td xath td yovaiov, Gnzp h pavixh tov Gxokgotwy &velhe Layvela. ' 


EPQT. KH. 
Ti 8hxors xpootratay ol viol "Io, roig Ga- 


xoolo roi! &x rov Bertiauly, &x tor br Zilop 
Zopevouoas xap6trur dpxdoa: re xal TThga ; 


Al the pulls avrov yuvalueg Enaca: xateogpt- 
ynoav. Abtol 3 6pwpdxs:oav ph xareyyufoat at- 
rol; 7h; tavriv buyaripag. "Iva rolvuv ph frac- 
ddvrec Ond the dvdyeng Woptloug yovalzas dyd- 
ywvrar, n6poy ebpov tv &ndpots, xat thy Eprayhv 
tnev6yoav. 


4 Judic. xx, 2. * Judic. xx1, 20 8eqq. 


INTERR. XX VIII. 
Cur jusserunt filii Israel ducentis qui erunt ex tribu 


Benjamin, ut raperent ez virginibus choros 
ducebant in Silo, et bond 6925; ood 


Omnes ex tribu ipsorum mulieres interſectz ſue- 
rant. Jili autem jurarant 8e non desponsuros eis 
$uas filias. Ne ergo coacti a necessitate uxores du- 
cerent alienigenas, in re dubia exitum invenerunt, 


_ &4 raptum excogitarunt. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI 
"cat. p. 249. oepgerave -Sequitur, dan dupe xexpnptvous, xat dlopupoptvoug. ** tv thvie, 
NOTE. 


elec. * 3 
Kal — draips0nra:. Des. 
(ay pany ts Cod. addit,. xa 76 vpp X£= 
(54) 


Cod. B Bavar. 20h 0n10av. 
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35) Te.levrnc. In cod. prem. 
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FIZ THN POYS. 
IN RUTH. 


| EPQTHEIE A. 
Ti! 8haors t6 xars thy Povs ovrerpdon 
#rnua ; | 


ANOKPILIZ. | 
Npwrov pty ** (36; &4 thy Acondtyv Xptordv. 'EG 


346 INTERROGATIO I. 
Cur scripta est de Ruth kistoria ? 


RESPONSIO. . 
Primum propter Christum Dominum. Ex ea enim 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® cat. p. 237 ptv ow. deinde , ouyysypayora. , | 
(36) M&y. Abest a cod. Hcoeschelii. 


+ - = 
— -— —— 
RN a i 
7 oe DS eEIIr ego wy, e #>— 4+ By 
: > - \ 


p——_— 


——_—— qc. IIS 
' _ "or - = +> 
_— SEED MEE a FOE Ta. _ 


« 
_— — 


<> 0 —_ 


- _—  ; - 
thr 4-0” + 


« &*« 
eee —————_ ND WEEDS III Ana oo — org ww oy Oe op 4 vo oo gy Com 


_ 


— , 
a —— ct —_ 


” 
- 


ca 
C y 
+. wr ec EL. 


—_—_ 
OO > Om OO Ur ny —_—_—— 
ad ag - a a 


- 2” 
CEE EET 


6-53 Pas 5 ER as a. 


. , ON EE IOENE TO 


- 


- —_—— 
_— 


519 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


ortus est secundum carnem. Et ideo divinus quo- A avbrh; yap xatt odpxa Se6htornxe (37). at 


que Matthzens conscribens genealogiam, virtute 
quidem insignes ac celebres pretermisit mulieres, 
Safams, et Reheccam, et alias : Thamar autem et 
Rahab meminit f, et Ruth, et uxoris Uriz, docens 
quod propter omnes homines unigenitus Dei Filius 
homo ſactus git, tum Judzros, tum alias gentes, 
tum peccatores, tum justos. Nam Ruth quidem erat 
Moabitis. Bersabee autem veſarie fuit conjuncta 
regi. Rahab auiem erat meretrix : sed per fidem est 
consecvia salutem ; sie quoque Thamar eadem il- 
lustrata est. Non enim propiter intemperantiam 
eonguetudinem habuit cum socero : sed videns eum 
nolle sibi filium conjungere, suffurata est concubi- 
tun , vt produceret benedictionem. Ntaque post 
hane progeniem, aliam non accepit, $ed abstinuit 
matrimonio. Videre autem potest quisquis, quo- 
modo Ruth propter pietatem ac religionem paren- 
tes quidem reliquerit, socrum autem Z&7 * secula 
git. Dixit enim Ruth : « Absit ut te relinquam, aut 
post te reyertar : quocunque enim perrexeris, 
pergam, et ubi morata ſueris, morabor ; populus 
tuus, populus meus; ubicunque  mortua fſueris, 
moriar, et ibi sepeliar. Hee mibi faciat Dominus, 
et bac addat, nisi scla mors me et te separave- 
its. » Et hoe dixit a so0cru 8pe rogala, ut red- 
iret ad parentes : « Revertimini enim, dicebat, filiz 
mez, et cur mecum venietis ? Num amplius habeo 
filios in utero meo, ut viros ex me sperare possitis ? 


Revertimini, filiz mez. Jam enim senectute con- c 


ſecta sum, nec apta vinculo conjugali : et sicut 
dixi, non jam possum concipere. Et si pariam fi- 
lios, num eos exspectabitis donee viri evadant. ef 
ob eos detinebimini ne viro nubatis? Nequaquam, 
filiez mex. Acerbius enim cruciata sum quam vos, 
quoniam egressa est erga me manus Domini ®, » 
Neque, inquit, $8um praegnans, ut exspecletis con- 
jungi iis quos paritura 8im, neque possum viro 
nubere propter senium, ut exgpectelis meas nuplias, 
et filiorum procrealionem, et illorum educationem : 
ego enim a Deo immis8am accepi plagain. Opor- 


B cuvaþar tov nalda, Exiebe (44) thy yewpylav, 


xal 6 0705 (38) Marbatog thy yeveatoylav ovyypls 
wv, t&; pv tn aperf noku0pultrouc .yuvalung. 

xar6iune , thy Zappav, xal thy 'Pe6btxxav, xat why 

Gag * the 3 ye Oapap tuvnpdveude, 
'Pa&6, xa\ th; "Poul + xat ptvrot xat The to Oh 
plov, 8:84oxwy 5 ndkviwy avipunuy yeapty 6466 
Secov povoryevig Yidg ** (39) tynvSpwrnoe, xat "lows 
balwv, xat Twy Dov tOvay, auaprunav ** (40) xa 
Srxalwy (44). 'H ptv tap 'Pobd Muwabltrtg **, $i 
ye Bepoabet (42) napawiaus oven wh Sacdel, 
n6pvy, & (43) xa < 'Paa6, a4 Tea niotwy 
owrnplag ter ye * xa < Otpap Bt 
rpbverat. O09 yap axohaclag Evexa to 
XEXGVOVTXev * 4k dpica ph Souldpevoy 


allej 


Bhaothen thy ebloylav. Abrixa yoIv pert 
Tdy ondpov Gov obx titZaro © ondpov, 
&yaplav tyarnyacv. "Ibo. © fv Ti4; xa why * 
$:4 Thy evot6cav, robg ptv yeyevvrrtcras xatt- 
kmoboav, axoloudhoncay Gt tf nevlept. Elnc yap, 
gnotv, < "Poul * « Mh por yevorro rob (45) xars- 
kunetv os, $ to &nootptþar briobty cov **, Gre oh 
tav mnopeubſ; ob, nopeboopar * xat ob iv athe 
0fis (46) avkodhoopar ixel © brr 6 Yadg cov ”” lag 
pou * xa ob &y &nobavy; (47), enobavoruar, wal 
dxel Taphoouar. Tabs (48) norhoat por Kyptog, xat 
rabs tpoobely, bt 6 0hvatog biaorchet tvs peooy 
tpoT xat ood. » Kai tavra efpnyxe nolaxig Ond 
xnbeorplag napaxindiioa npdy rob; yeye 
travenbety* « *Ancorpapyre (49) yap, Een, Ouya- 
mEpeg pov * xa Tva of nopeveode per” tpod; Mh 
Er pot viel &v tf xothig pou, xat Eoovrar duly oh 
&vipag; 'Anoorpdpyre th ** Ouyaripes pou, Bri 
yerhpaxa, mob ph elvar avipt, xat rt elnov © of- 
x6rr por dnboraory ob yeveoda pe avipt. Kat f- 
Copar vioug, ph abrods npoobtfeade Ew; ob avipuy 
dorv, \ avrolg xaracyedhorade rob ph yevicda 
@vipi; Mh 6 Ouyardpe; pou, Gr Emixpav0n yo 
bndp dpi;, rr tfhabev tv tpok yxetp Kuplov. » 
Ore, pyotv, tyx6pwy clpt, fva rol; On' £pod rexOh- 


zi 


\ Math. 1, 5, 6; © Rulb 1, 46, 47. Þ ibid. 11, 13. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


ridc. Des. 
40) *'A way. Cod. pram. xat. 
"—__ A - In cod. sequitur : < pay Oapap 
1 'Pal6 xa\ $ "Poll alikdpulnt * Xavavaiai yap 
4 Gdpap eat 'Pad6 *  & 'PobO x. 3 1. 
Cod. Brpoabet. Ita in cod. Alex. nomen 
Betboabe exprimitur I! Reg. 1, 
(43) 48. Des. 


" vids om. ** toy ndavrwy thvay, xat apapr pdy 7p Pob0 Mwabtrttg. Hwc in cat. plenius 
ita leg., 4 ply rip Þ 14p Hog wn xa: 'Padb * h 8 'Pobd Muckfrrs. * and briabdev, * had; pou. Sequitur, 
*xa\ 6 Ge et mox Gt om. 
NOTE. 
(37) Cod. i6)cornoe. (44) Cod. dibxdaye.. 
(38) Cod. bz:t6rarc. (145) Wh — op lectio cod. Oxon. |. ec. pro ph 


2at jaot TOY x. A. 
wr” gry eine — abliodfic, et deinde xal. 


desunt. 


(47) 0G &r dxoddyyc. Cod. ob tay F;. 

(48) T4 88 — —_— x4nriv. Codex, his 
omissis, habet, xat -& 

(49) "Jaoorpd;nre. Recepta lectio 1. c. ext it- 


oTpapnTE. 
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321 QUEST. IN RUTH CAP. II. © * | 
ooptvorg &vapelvyre ovvayivai, obre dvipt pe yh- A tebat igitur etiam propter Dominum seripto tradi 


pacdai buvardy $i& 7d yhpag * Iva npooptvyrs pou 

Thy y4pov, xat thy nawborotiav, xat thy into 
&vactpoghy ®, 'Eyw rap Ochhatov Lickapnv nhn- 
thy. "Ez: ptv obv xat 8:4 Tdv Aeondtny aviypa- 
rzzov yeviodar th; Poll td 8ifhynua * hxavh && Gps 
xa) abrh xar' abrhy ®* h loropia nioxav Tnpoarvey- 
xaly wptieiay Tols Ta TrAavta xepbaivery Emota- 
pvorg. Abaoxt; yap (50) hpi; xat the Noeply tas 
yadena; ovppoph;, xat thy Enatvethy xapreplav, 
zat Twv vuppwy Thy te cwppodyvny, xal Thy Tep) 
Thv nev0epay gikooropyiay * xal Hapepbvru; The 
'Pod®, f yeynpaxulay yuvalxa x21 terovnuevry (51) 
Tb yeyevvnxoroy npovriunoe 614 thy The yvwpns 
ebot6eav, xat Thy ob 6potoyer *! pvtuny. 'Edt- 
Take $& hpi; xa 309 
abvoy giiories Th Poul) ToL xaprov peredu- 
x8v (52), 424 xat a6yorg tpuyaywynce. «© Mh no- 


| prvbſjg yap, ton, Woyarep, tv aype tripy (53) ovd- 


ibfar* 63 Ot xoMh0grt perk TOv Kopariuy 
pov, » Kebevoag Ot avrh xal ouvvecicey xal ovpri- 
very Tols Qepliouvarvy, tnhyayey * « 'Arayyeiia 
a&mmyythn pot, Gon menolnxag jiera The nevOepde 
o9v, pers Th andavely thy &vipa cov, xat wg XAt- 
tines thy natipa'cov, xat thy pntipa G0v, xa\ 
thy Yhv The Yev6esOG cou, xat tnopevOng np; 
adv, bv obx ferg it; xa rpirng (54). 'Anortioat 

) Kyiprog thy ipyacliav cov, xat yEvorro 6 
jacoh6g cov nihpng raph Kuplov Beoy 'Tapah), mpg 
by Hades nenoidivar nd tas nibpuyag avtob. » 
Kat rtervynxev $ evoyia ious, "Elabe yip thy 
proddy m\hpn nape Kuplov, rpbyoveg yevortvy Ih; 
Tay tdvav eloyiag. O09 pdevoy Tt avrth  tpophs 
peridwrsy * Gat xal atrovpyd; The Oepaneiag 
tytvero* obx Wy braxovient nporrdiag, Ah 
arg xaracxivdcng 34 Egira, wal tobg Eprovg 
pda guaoripms Tpooeveyxwy, Kopechelon yip 


narrationem de Ruth : et tamen idonea ext ipsn 
quoque historia, ut omnem afferat utilitatem iis 
qui talia sciunt lucrifacere. Nos enim docet et Noe- 
me graves calamitates, et laudabilem constantiam, 
et nuruum temperanliam, Z&$ 2moremque in $0- 
crum, et przecipue ipsius Ruth, que mulierem $e- 
nio conſectam et paupertate laborantem pretulit 
parentibus, propter animi pietatem, et conjugis 
memoriam. Nos autem Boozi quoque virtutem edo- 
cuit. Ruth enim non solum ſructuum per liberali- 
tatem ejus particeps facta est, ged etiam verbis 
consolatus est eam : « Ne vadas, inquit, o filia; in 
alterum agrum ad colligendum, sed hic conjungere 
cum puellis meis i.» Cum autem eam jussisset com- 


Body vhv 4perhv. Ob yap B edere et bibere cum - messoribus,  Subjanxit -: 


« Nuntiata 8unt mihi omnia quz feceris $o0crui tuz 
post moriem viri tui : et quomodo reliqueris pa- 
trem tuum et mairem tyam, el terram in qua nata 
es, et veneris ad populum quem antea nesciebss. 
Reddat tibi Dominus pro opere tuo, et flat merces 
tua plena a Domino Deo Israel, ad quem venisti, 
ut consideres sub alis ejusi. » Finem autem con- 
secula est benedictio. Recepit enim plenam merce- 
dem a * Domino, ut quz ſuerit progenitrix benedi- 
etionis gentium. Non solum autem eam cibo im- 
pertiit, s6d ipse quoque ſuit $uj officii administer : 
ut qui non alii jusserit ministrare, ed ipse parave- 
rit ſarinas, et panes admodun liberaliter attulerit. 
Satiata enim, quod supererat tulit ad socrum. At 
Socrus gratli avimi memor absentem benefactorem 
remunerala est benedictione. Dixit enim ; Sit be- 
nedictus qui agnovit le, quoniam 'saliavit animam 
inanem, $icut fecit per id quod Z&9 ſecit. Non 
enim respexit, inquit, ad pauperiatem tvain, 86d 
ad legislatorem, qui precepit, ut summa cura gc- 
rerelur viduarum. 


anhveyre 7d neptrrevoay th nevbepi. Elyvwpdveu; Ut at þ xy3torpra thy andvra (56) ebepytrny tals 
elhoylarg hpclparo. "Epn y@p, Eln 6 inuyvou; os elloynptves, (57) Grr bx5pruce huyhv xeviv; xadby 
enolny5e pes" ob tnolyacy (58). Ob yap ol; thy. ohv, gy51, neviay ixtbletey * 42k" ol; why vopobernv, 
& dryybpeves nfloav xothoat TOy yhpay mw 


EPOQT. B 


'Exi ovral rivec xal 71 Noeytly xal ry 'Pob0, 
Ce Ge 0200, obeptry n gt exenovodon 
rs xal zpatdon, xal i apa robe x686ac nabev- 
8nodoy rov BodT (59) 

"Axovaaca h "Poll dlewevias Thc nev0epis, Gre 


1 Ruth n, $. 1 ibid. 41, 12. 


App nie 


INTERR. II. 
cue Noemam, tam Ruth; i- 


erit, Bod pull Bo vero, quod ob- 
zeentia oit v1 apenit, nd pedes Booz dormieril. 


Cum Ruth andiigset socrum dicentem : fic vir 


VARIE LECTIUNES EX CATENA LIPSIENSI. 


» xa tavrhv. * 6udtuyos 
olwv, pag. 350, exslat in eat. p 


” &vatpophv. 
u$que ad 


31) Cod. — reEvoptvrv. 
(5 Cod Cod. "x "==> (x2 


59 'Er6 Kat cv 
—rpleye. Dex. autem addit, Alji 


6 


PatRoOL. Gr. LXXKX. 


® Qu. 
Tt . 269, ad cap. ni, 4. 2.) 8: 
ib. p. 270, ad vers. 19. d) ode. <— dihocgns Fid. ib. ad vers, 41, 12. TTY ey 


NOTE. 


2 bis novem conslat partibus. 41;) lnitium 


— 73 O0vyarep vid. 
ovrppdotn v vid. 


(56) 'Axdrra. Cod, Enavra. 
(37) "Or: — 820incer. Hec tantum in cod. Oxon. 


legnntur Ruth, 1, 19. 


1. (38) Kadwg — txolnoey. Cod. xadw; xa tnoin- 


(39) Kut — Bodt. fixe degunt in eod. quodam 
Vindob. teste Lambecio lib. x, p. 162. 
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eat nobis propinquus, et conjunctus sanguine, re- A tyy{Ce hpTv 6 avip, the Tov &yyroteubviuy hulv 


cordata est magni ejus officii, et existimavit Boo- 
zum, ut consanguineum mariti, velle ei ex lege 
conjungi, ut ejus qui decesserat conservaret me- 
moriam. Hoc enim $ignificant ea que deinceps se- 
quuntur. Dixit enim, inquit, Ruth gocrui suz, 
quod dixerit : Conjungere puellis meis, donec ti- 
nierint tolam messem meam. Hoc cum audiisset 
Noemi, suggerit ei ut dormiat ad pedes Boozi; 
non ut formam suvam vendat : contrarium enim 
Significant verba suasionis : « Venies enim, inquit, 
et releges partem pedum : et dormies, et ipse dicet 
tibi que ſacies *. » Adeo confidebat viri tempe- 
rantie et justitiz. Sermones autem confirmarunt 
ips# actiones. Nam, ut monuerat g0crus, cum om- 


tort, The nokkng dveuvioln bepaneiac, xai whbh 
Thy Bodc, oc Tov aviphg ouyyevh ouvaybhvar abr} 
xaTa Thy v6pov thtkerv, Gore Tod ter 

pukatat thy pvhunv. Toro yap Indol th Uhe. Elng 
Tep, pnyol, 'Pol0 npds thy nevOepay abrh; * xat 
ori gIms, Merk Tov xopaniuv pou x0)\hOnri, hag 
av Tek6owary Tov Thy &pntdy tdy On&pyovre por. 
Tourwv &@xovanca Tov Mdywv h Noeuly, vxotiberas 
avrh nape tobg ndbag xabcu3hoa tob Body, oby Iva 
Thv Gpav anodwrat* tobvavilov yapinot Th th; elg- 
nYhouw; phpara. «Eevoy yap, pyot, wat Gnoxa- 
Luyeig 74 rept (60) noddv ** avred, xa) xounthey, 
xa\ abrds &nayyeMe? oor & Tothoetg. » Obrus thap- 
þer th ov &vIpds xat owpportvy xat Euxaroabvy, 


nes teneret somnus, Ruth: jacuit ad pedes Boozi. B 'E6cGalwoay 8 rob; kbyoug al mpdterg. Kark yap 


Ille vero rogavit quznam esset : et illa ei revoca- 
vit in memoriam deſuncti cognationem. Ille autem 
factum quidem laudavit, temperantiam autem non 
prodidit, sed legi conservavit nuptialem congres- 
Sum : « Benedicta, inquit, ZHQ es 2 Domino filia, 
quoniam priorem misericordiam tuam posteriore 
superasti : quia non es Secula juvenes, $eu paupe- 
res, Seu divites }. » Ostendisti, inquit, per ea quz 
egisli, quod hoc non feceris voluptati serviens. 
Alioquin ivisses ad eos, qui sunt juvenili * et flo- 
reute ztate, nullam habens rationem divitiarum, 
nec pauperialis, Sed 8olius ſruende voluptatis. 
Sed venisl ad virum qui est tibi loco patris : hoe 
enim signiſicat illud : « Filia » (bis autem eam sic 


vocavit) : « Noli, lia, metwere, sedquidquid dixeris C 


mihi ſaciam tibi. Novit enim omnis tribus populi 
mej srenuam anvlierem te essc, ct quod revera sim 
tibi propinquus®. » Nemo, inquit, me reprehendet. 
Nam et tu laudaris ab omnibus, et ego propter co- 
gnationem, non propler intemperantiam, ſaciam 
nuplias. Sed quoniam est alter genere propinquior, 
ille est prius miki conveniendus, ut, siquidem vo- 
luerit, nzbas convenienter legi : sin minus, ego 
Gibi ex lege imponam jugum matrimoniale, Tania 
erat viri virtus, ut cum formosa puella noctu ad 
eum vyenisset, conservarit temperantiam, remque 
ex lege transigi voluerit, et neque ad nuptias con- 
tra legem convolarit : sed cum propinquiori de 


Ta; dnobnpootvag the neviepd;, ndvruy Gawy 
xaTeyoptvwy, Tpocexni0n rape tobs nobag rob 
Bode & "Pov0 + 6 & Ffpero tis efy* < & he *0b 
rerekevrnx6tog auyyevelag avipvnoey. '0 It th ptv 
xpax0ty Exhvece, thy & awppootvny ob npobluxey, 


61X& vÞ vopup thy yapuarhy Gierhprory dprkay, « Bb. | : 


loynpevy yap, En, ob +6 Kuply Bep, (byarep, Gre 
hyadvuvag thy Eledy cov thy Eoyatov Vndp tov xpwtOv, 
Tov ph nopeubhval or 61clow veavioxuy, hrot rrwyov, 
hot mhovolwy (61). Aedhlwna, pyot, bi Gy Enpatag, 
we 00x Eniduule bovlevaonca robro bEEpaxag. "H yap 
av npds robs viay E&yovrag Muxiav ® tgolrnoang, 
06 nXovrov, ob neviay, GMA4 pony LoytCoptvy the 
hbovig Thy andavery, *AMN Dihivbag npd; Evipe 
Tatp6g cov ®* tat nlnpoivra. Toiro yep onpaive; 


T6 « Obyarep. » Kai ig & avthy obrw x6din- 


x8 (62). « Kat vbv, 05yarep, ph pobod * ndvra Gon 
av ety; nohow cot. Olle yap nfea pulh 10h 
Laod pou, Gr: yuvh buvipews © ob, xat bri (63) 
anda; tyyioreds tyw etpi. » Odbelg prot, pyoly, 
imptpyerat * ob ts yap tnarvf, naph nkviwy* 


x&y@ Ci& thy ovyytverav, od 3&4 thy &xokaclav, 


Tdy 7@pov no:hoopar. 'Enzibh 5 torr Erepogs ny 
oralrepog ovyyevig, txeivp pe bel xpdrepov Bia- 
Aex0hvar, va eo pv Boro, yhpy xartk thy vouov + 
el © od, ty@ Th on ©6786 "dy yapudy Emifhaw 
Cuydv. Tooavrn h rod &avipd; aperh, ri xdpng vias 
ebrpenobg wxrwp nwpds abrby gorrnodong, thy 


matrimonio verba fecerit, deinde cum ille recusas- D owypoouvny tgthate,  xal 7 v6jup td npdypa 


k Ruth m, 4. | ibid. 40. ® ibid,, #1, 12. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


5} pn ad vers. 45. ye ey 
— ogvih; abrod vid. ib. ad vers. 8, s, 9. 7.) 


, pag. 351, vid. ib. p. 275, ad ca 1-5. 6.) dnn- 
Thy avian, Pag- Þ- p. 17, _— 


wv vid. ib. ad vers. 410. 


x v, P- 552, vid. ib. p. —+-pthayfry 42. 9.) robo & et re}. vid. ib. p. > 2d vers. 16, 16. 
" cat. Þ. <I> npd; nodwv. % cat. P. 270. npdz viay thy x. ® ant. % cat. Pp. 271. (post 
Thy v6Pov) &f & ph re (0douro xare Thy v6pov. 
NOTE. 
Nepl. Lectio recepta Ruth m, 4 x&xInx8 xx 4nxs8. Scilicet vers. 10 ex 41. 
1} Wor — x-dovoter YM Jecuio 1. by - (63) Kat 6rs. Lectio cod. Alex, pro xal voy, ut 
«fro n7w}ds, clot nhovomg. reliquis codicibus I. c. legitur. 
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525 - - QUEST. IN RUTH CAP. IV. 526 
rerhpyxe, xa). ob6t 6 ya&py raph tv v6pov Tpoc- A $et, tunc de cxtero cum muliere laude digna fuerit 


$3papevs 2\4 Tþ nhnoarrtpy Tobg Tept rol yapou 
rpocevhvays you * elt' Exelvou taparrmoaptvoy 
dv y@pov, 7678 Xoumdy th Gftenalve yuvarxt ouvnp- 
u6o0n. *Atidyacra 8 avrod xat t& npds Exelvov 
bhpara. 06 yap nporwg abrp robs mph Tov 
yapou 7 npocevivoys Myoug * 02k meph The Twv 
&ypov xthoews CrehtyOn. "Exera ixefvoy ov oup- 
66\atov &onaotra; betaptvou, thy meph Tob yapou 
M6yov tpoortberxev * elpnxig Elxatov elvat thy Tob 
T<rekevrnxdrog xrwpvoy tTobg typoug, yhuat xat 
thy yuvalxa, xat pvldat Tf naGonoiig tob xato- 
youtvoy thy pvhpyv. 'Eneidh 8 04 thy yapoy xa 
Td tov @&ypoy txelvog Hpvhoato ® avpbdaov, Un- 
8\55ato ptv xath Thy v6pov xal td vnddnpa 3iwey * 
hyd&yero & 6 Bodt thy "Poul. "Or: & oby h6ovf 
Zouvkeveey HvEayero yYhpat, Gnkolt avrov xal IA 


© &fitrava phpara. « Elne yhp, phot, BobT tot; mpe- 


oburiporg, xa navrtry Jap Mdpropes duel; ohps- 
pov, rt x6xrTn par ndvra t& Tod 'Abtuthey ®* (64), 
za\ nd&vra 60a Ondpyer. To Maahov, xal To Xekewv 
tx yerpdc Noeply* xat ye Pol) thy MwaGtry, 
thy yuvalxa Maakuv, x&xtn par tuavrp ol; yuval- 
x2, 200d avacthoa: th bvopua to? telvnxiteg Ent 
Ths x\r,povopiag abrov, xat obx tfohodpeulthorrar 
Td 6vopa tov teOvnxdrog &x tov abelwv avbtov, xat 
ix hs punng alto. » "Afiov Oaupdca: twy clpy- 
pivwy xat 7d evoebt;, rat td axpribtg. Ob napa- 
6aivw yap, pmol, thy v6pov, Mwabttiy yuvalxa hap- 
6avwv, GA thy Oetov vepuov Tn pa, Tod tETEAEUTN- 
x60; &abeorov guhaythvart thy pvhuny cnoubatuv. 
'Expdtuvav & at of Tpescburepor th ebloyls Thy 
y6&pov. Elnov & ob mug *« An Kuprog thy yuvalxe cov 
thv elanopevoptvny el; wv olxdv ov, Og Paxht 
xat Acfav, a! yxoddpnoav &pporepar thy olxov 
lapahi, xat norhoa (65) Eovapry tv 'Eypabt * 
x2) Eorar bvopa tv BnOketp naph ndorv dofbtpov 
av0 pwrocg. Kal ytvorto 6 olxdg 50v, ws olxog Gaps, 
by Erexe Oapap to "Ilob3g, xat tx to antppards 
oov Con ** cot Kypiog (66) tx The natbloxng ras- 
I}; >» Aivitrovrat The ebloyia; of M6yor xat brfipay 
abby toxnxevart yuvalica. At xat th; "Payhh, xat 
hs Aezlag, xath tavrdy tpvnpdveucay, xat in- 
hyayov, « Al pxod6pncav &poorepar thy olxov '1s- 


conjunctus. Sunt autem admiratione digna £jus 
quoque ad ipsum yerba. Non enim. primos cum eo 
sermones contulit de nuptiis, .sed de 
agrorum est. locutus. Deinde cum ille. pactum. li- 
benter accepisset, Z$1 adjecit sermonem de nu- 
ptiis, dicens 2quum esse, ut qui agros deſuncti 
possideat, uxorem quoque ejus ducat, et fiberorum 
procreatione defuncti congservet memoriam. Quo- 
niam autem propter matrimonium ille de pradiis ' 
quoque recusavit pactum, convenienter legi cal- 
ceum $0lvit ac dedit, tum Booz Ruth uxorem duxit. 
Quod autlem non voluptati serviens induxerit in 
animum ut duceret uxorem, ostendunt ejus quo- 
que verba laude digna : « Dixit enim, inquit, Boox 
senioribus et universo populo : Testes vos eslis ho- 
die, quod possederim omnia que ſuerunt Abime- 
lechi, et omnia quz fuervnt Maalonis et Cheleonis, 
ex manu Noeme : et Ruth Moabitidem auxorem 
Maalonis in conjugium sumpserim, ut gsugcitem 
nomen deſuncti in hereditale sua, et non pereat 
nomen deſuncti de ſratribus et de tribu cjus®. » 
Jure est admiranda eorum quz dicta sunt pietas et 
exacta ratio. Legem, inquit, non transgredior, Mo3- 
biticam ducens moulierem : sed impleo legem divi- 
nam, studens ut * deſuncti non exslincta congerve- 
tur memoria. Confirmarunt autem etiam seniores 
benedictione sua matrimonium. Sic enim dixerunt : 
« Faciat Deus tibi mulierem, que ingreditur do- 
mum tuam Ssicut Rachelem et Leam, quez zdifica- 
runt ambe domum Isracl, et faciat virtutem in 
Ephrata, et babeat celebre nomen in Bethleem in- 
ter omnes homines : et sit domus tua tanquam do- 
mus Phares, quem peperit Thamar Judz. Et ex se- 
mine ZZ tuo det tibi Dominus ex bac ancilla *. » 
Tacite significant yerba benedictionis, eum aliam 
quoque uxorem habuisse. Quamobrem et Rachelis et 
Lez simul meminerunt, et swbjunxerunt : Quz edi- 
ficarunt awbe domum lsraelis. >» Illud autem : Et ut 
faciat virtutem in Ephrata, et habeat in Bethleem ce- 
lebre nomen inter omnes homines, » predicit par- 
tum $alutarem, per quem eem facla est cel-- 
bris inter omnes homines. Meminerunt autem 
Thamar, quoniam illa quoque, cum es82! alieni- 


paha. » Td 8, « nothoar bvapy tv 'Eypabd, xat Þ) gena, peperit Pharesum, ex quo David rex genus 


EITar bvopa tv BrOletu taps niowv avipwrog 
——_ vt, » Thy awrhprov npobeaniter T6xov, Ot 

bv yEyovev < Brdketp Gofbipeog napk nfo avipw- 
nog. Tr; & Oapap tpvnpdveucay, Enztth xixetvn 


» Ruth 1v, 9, 10. ® ibid. #4, 142. #A 


ducit, et Davidis nepos et berus, filius et Domi- 


nes. Ex ca natvs est Obed, pater Jesze, qui genuit 
Davidem. Hunc infantein cum ad Noemam autulis- 


sent mulieres, dixerunt : « Benedictus Dominus, 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


LEI & ov. 
x. bv. p Taps 


%* eat. p. 275. hovi0n. 


” AapAey. 4 cat. p. 275. ob bpo.. * naps 


NOTE. 


.o 'AGtyt ley. la habet cod. Alex. Rectius in 
. Vatic. legitur 'Eirpthey. 
W Nowjoar. In cod. Yatic. leg. tnrofyoav, 


(63) Kal — Kvupuog. Preiat lectio cod. Vatic. 
tx 76) ontpuatc; ob bwart Kyptd; oor Ex, x. 2. 
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597 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS m_ 
qui non destituit te hodie quodam propinquo ge- A &\X6pvto; oZon thy Sapts yertvvnxev, i} of Aabisi 


ners, ut vocarent nomen tyum in Israel, et erit 
tibi restaurator vitze y. 5 Hoc autem, quod attinet 
ad gensum qui est in promptu, significat illius 
consolationem : quod ad veritatem, conversionem 
mundi. Inde enim mundi salus efflorvit. 


Baotlebs xattyer th ytvo; * xat 6 ToUrou &nbyoveg 4, 
xa} CeondtnG, xa) vids, xat Kiptog, 'Ex Tabrng 6 
"0618 tyevvhOn Tod Jeooat 6 nathp, 5; Egyvor thy - 
Aabis. Towro td Pptpo; ** at yuxatxes 

x0voat Th Noeptv Epacav, « Eboyyrd; Kuptog, & 


ov xartluct oor chpepov thy E&yyrorebovra xaltoa td bvouk cov * ty 'lepayi. Kat Eorar els tmorph- 
povrx Pvrhv. » Tobro It, xart putv td npdyerpov venpa, thy txefvng puxaywylay Ent + xark 8 thy 
Ahberav, thy the olxovptrng tmorpoghy. "Exeibev y4p hvbnoe the obzouptvng h owrypla. | 


» Ruth iv, 44, 15. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
"* & 706 Aabts andyove;. ** tobro yap th fp. ** cov om. 


ERISA 


TOY MAKAPIOY OEOAQNPHTOY 


TON BASIAEION 


KAI TON IAPAAEITIOMENQN. 


BEATI THEODORETI 


DE QUEASTIONIBUS AMBIGUIS 


IN LIBROS REGNORUM 


ET PARALIPOMENON 


(Gentiano Hervelo Aurelio Remensi canonico interpret.) 


353 PREFATIO. 

Quoniam divina freti gratia interpretati sumus 
libros Moxis legislatoris, et Josuz prophetz, et Ju- 
dicum, et Ruth, age, splendorem hbujus lucis ut 
accipiamus iterum precati, explicemus Regnorum 
historias, ea quidem quz sunt aperta, pretermit- 
tentes, quz autem declaratione indigent, lectoribus 
declarantes, ne tuam petitionem, o filiorum ama- 
bilissime Hypati, relinquamus imperfectam. Ob- 


N)POAODTOE 9. 

'Enetdh th; belag xdpirog inokaveavies, Mugtiug 
ob vopodttou Sibkov ** (67), xalt 'Inoos 30d mnpo» 
ghrov *', xat Tov Kprt@v, xat the Pod) hppnves- 
oajev, ptpe ndhy toube Tod pwrds thy afyinv a+ 
Gelv txetevoavreg, Tag Twy Baciktiov avantbGupry 
loroplag © 74 ptv oagh napuvrec, Th && capyvela; 
$e6peva 8a vol; tvruyydvouary Enogalvovres * (va 
oov Thy airyory, tpacpuwrars talbwy 'Ynadris, ph 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
Ez codicibus olim Coislinianis VII &f F III ( quorum hic litleras C @, ille C b significatur) quasdam 
—_— I yo gr on UE. ) 


In tres partes 
n tres partes preſa —xx 


tio dispescitur in cat; 41.) Initium usque ad ph *atal. drelf exstat in cab 
354, vid, ib. 3.) zp@roy et rel. vid. ib. * cat. p. 277 *% 


"1 'Ino. wob xpirob. Cod 8 xat 'lnood perk twy xptriv, xa\ abrwy Twv xptrov, 
| NOTE. 
(87) BlEloy. In codice apud Lambec. IV, p. 62, leg. 7&5 Si6kovs. 


» 77. 2.) alriwy — dExelva 
biGXoe. 


_— = : << ++ _ TT _+_ 
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xaraklnwpey tak. Alriov 8&6 * ye the hcapelas, A scuritatem vero et Illud fecit, quod s(uduerint in- 


xa) 7d onoubecat toig Epprvevoavra; nep) nba 
Thv Eppr,velav nothaaodat * tavid 8 rowro naoyouc. 
xat ol thy Iral@v gwvhv elg thy "EMXG8z perapt- 

povte; Yhortav. Nokkng yap ecapelag ixetva peord. 
Nlp@rtov ** 8 the lovoplag tpi thy dnddeary (68). 
IN«tozo: ngpoghrai yertvrviat, Ov th; pv Bithoug 
oby ebpopev, ta; &t npoamyopla; ix the Tov Napa- 
Meemnptvuay pepabhxapey lotoplag. Toutwy Exactoy; 
elude: ovyypigs:y Gag gvvebarve yiveoda: rata 
Toy olxefov xatpdv. Abrixa youv xat < npwry Tov 
Bao:tkzwov, xat nap' "E6palotg, xat naps Luporg, 
npopyrela Zapouhi dvopdterat. "AMA tobro yvo- 
var Pbiov 2 Povloybup th mporipnptvoy bvayva- 
vat fib6alov. Ot wofvuv Toy Bactketwy thy Bibkov 
ovyyeypapdreg, tf; ixeivey tOv Bibkluv The Epop- 
p45 elngdres, pert mhelotov ** guverpayay xpdvev. 
las yep oldv te Hy v6 Zaob), } 16 Aabis ouvnx 
pax6rti 7& Ent 'Etexiou at 'Icolov yeyovera ouy- 
Ypaþar *' * xat thy tov Nabouyobovoaop otparidy, 
22 Th; "lepoucalhp thy nokopxiav, xat to Aaov 
Tdy &vipanobigudy 5, xal thy els Babukaova perd- 
oTactv, xal tov NabouyoSov6cop thy teleuthyv; Afh- 
ov Tofvuv, ws Twy Tpogpytwy Exacto; ouveypaye 
7& tv tolg olxelo nenpayptva xatpols. "Abkor bs 
Trve5 txelva guvayayovies; thy Tov Bacteriy ouyte- 
ds lxag; pibhov. Kat ab nav, tov dad toirtov mna- 
pakerpbeviwy 5 Erepoi tives lotoptoypdgo, yerevnv- 
Tat * xa) thy tape ogwv cuyypayiicav Nlapakermo- 


pivwy Tpoonyopeuaav Bibkov* wg T& naps tov q 


Tportpwy Tapaletyltvra iiiarxovucay, 


terpretes ad verhum * interpretari. Quod ipsum lis 
etiam accidi:, qui voces Latinas in 
guam IJ transferunt. Sunt enim iſta 
es magnes odoturititlc, "PUG autem 
argumentum historiz. Plurimi fuerunt prophets, 
quorum libros quidem non inveninus, nomina au- 
tem didicimus ex historia Paralipomenon, Horum 
unusquisque consueverat 8cribere quecungque con- 
lingebant 8u9 tempore. Atque inde est quod pri-_ 
mus Regnorum, et apud Hebrzos, et apud Syros, 
nominatur prophetia Samuelis, quod ei facile est 
cognoscere, qui pradictum librum legere yoluerit. 
Qui ergo Regnorum librum scripserunt, ex $Cti- 
ptis illis 'accepta occasione, post plurimum lewpus 


B .ripserunt. Quomodo enim fieri potuigset, ut is 


qui vixit cum Saule aut Davide, ea scriberet quz 
ſacta sunt tempore Ezechiz et Josiz, et Nabweho- 
donosoris bellicam expeditionem, et Hierosolymo- 
rum obsidionem, et populi caplivitatem, et trans- 
migrationem in Babylonem, et mortem Nabucho- 
donosoris ? Perspicuum ergo est unumquemque 
ex prophetis ea conscripsisse, que gesta sunt ipsius 
temporibus. Alii autem quidam cum i!la ecollegis- 
sent, composuerunt librum Regnorum. Et rursum 
ſuerunt aliqui'alii historiographi eorum, que ab 
illis ſaerant pretermissa, qui de his conscriptum 
librum appellarunt Paralipomenon, ut qui doce- 
ret ea quz fuerant a prioribus pretermissa. 


ELZ THN HPQTHN TON BASIAEION. 
IN LIBRUM PRIMUM REGNORUM. 


EPQTHEIL & *%. 
'0 Zapovhd lepedc tr, 1 Azvirnc, 
AlNOKPIZIZE. 
Tpwwy 6 Aevt yeytvrrac naibuy rathp * Tob _ 
owy (69), rob Kaad, xa\ 795 Mepaph. Tod 8 Kaad 
eyevovro naldeg 'Apbpap, xat Toakp, xat Xe6pwy, 


9 Exod. vi, 16-24 


Levi fuit pater trium filiorum ©, Gerson, Caath 
et Merari. Caath orien i reruns, Som 
Isaar, et Chebron, et Oziel ; Ambrarai 


VARLE LECTIONES EX CATENA 's 4 ror 


To Aa6\s ouvyxpartta T4 "L 
ro$:5pdvy, omissis reliquis. wa dnokerpbtviuy. 


ex. nk 
% Qu. 4 exslat in- cat. Fn2?, 4 cap. LES 


NOTE. 


(68) ILlsioro: — 8:8d0@x0v0ar. wy 4 hunec locum 


Crew Ri _ : Simon in Dun ii ibn; Portiem 


(69) Pnpooer. Non eadem et $cri 
ram in copericribes exprenebay with 
uam in $u 
29, ad New e caP. it. 


ratio hu- 
cum ex 
Pag, 


# I p yz 6 o * 
PLAY WUHEm——_— Rr Cy 
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ron et Moses, et Mirjam. Is2aris autem filius qui- A xat 'OCth\ « 703 8 'Ap6pip 'Aapov, Mach, 4 


dem Core, nepos vero Elcana, paler Samuelis. Sa- 
myel ergo decimus quintas a Levi. Erat autem 
ex ſamilia Caath, quz prelata fuerat aliis, quod ex 
ea floruerunt pontifices, et ideo eis attributum 
ſuerat ut ſerrent vasa Sancta. 


INTERR. II. 
Cur Elcana duas habuit uxores ” ? 


| Neque jussit lex cum duabus aut pluribus le- 
gitime conjungi uxoribus, sed neque prohibuit ; 
coneedens minus ut prohiberet majus. Ex eorum 
enim qui accipiebant potentia metiebatur leges. 
Hoe divinus- etiam dicit Apostolns : « Nibil enim 
ad perſectum deduxit lex ®. » 

INTERR. HI. 


Quid es! : « Clausit Dominus uterum ecjus '? » 


Docet lectores bac oralio, non matrimonio con- 
fidere, sed creatoris invocare auxilium. Quomodo 
enim agricolz quidem est proprium semina $spar- 
gere : Dei ZSG autem, sparsa perficere : ita ma- 
trimonii quidem est propria conjunctio, Dei autem 
eﬆt proprium, annuere naturz, ut effingat et ſor- 
met animal. Hoc satis aperte scivit Anna; nam 
cum longo tempore cum viro habitasset, et ſru- 
clum * non produxisset, conſugit ad ipsum Opifi- 


Map:@p. Tod 8 'Toakp Exyovos ptv 6 Kopt, and. 
yovo; & "Eaxavs tob Zapouh 6 tathp. 'U tolvwy 
Lapouh\ ntprro; xat Sixatog ptv End Aevts Th 
& Kaad Hv narpidg* < Tov &ikwy npoextxpres, 
Ip robs Epyieptag i; abrh; hvOnxivar: Bib Bh rat 
peEpery abrols &nevenhin t& oxevn tm &yia. ' 
EPQT. F. 
Auarl 6 *Elxar 860 elye ruraixuc ; 

Obre tntrpebev ®* & viuo; Buoy ff mheloa yu» 
vatgtv tvv6pw;s;, ** guvagthvai, obre phv txwiuce fs 
ouyywpay td Elatrov, va xwiboy Td yelfov. Ti 
dovapti yap tov Eexoptvuy tutrpet tobg. vououg, 
Tours gyot xat 6 Oetog 'Andorolog* « Obbty yap 


B Erelelwaey 6 vous. » 


EPQT. I *. « 
Ti tors v6, « 'Axtxizios Kopioc th zepl 
whepay abric; » x 


Atb&oxet robs tvruyydvovras obrog 6 oyog, phy 
yep bappetv, 4X4 thy notmthyv el; Enmxovplay xa» 
efv. "Qonep yep Riv ptv to) yewpyor Th xara- 
6aderv th ontppata, tov It Ocod th teleoovpyely 
T& onz:pbpeva* obrws Riov rob yEpou piv þ xormvw- 
via, od && Ocod td vedaa Th gvort, xal Srankdoa 
Td Coov. Toiro < "Avvt capa; txotaptvy (nolby 
yap 76 avipt ouvorxthozoa ypdvov, xapady obs 
t6)goryes), mph; avrdy ESpape thy Anpovpydv, xat 


Y 
_—— 


cem : et intenta oratione ac lacrymis mutilatam +} onxovialg npocruyf}, xa! rolg Ehxpuor, thy mne- 
curavit matricem, et clausam aperuit. Est aotem _ nypwptvry Wpantves phrpav, xa xexheroptvy = 
operz pretium admirari etiam ejus morum modes- C aviwtev. "Afov & abrhg Oaupica xat thy toy 
liam. Probro enim affecta quasi esset ebria, leniter +40@v perpiermra. HNaporvorptvy yep ts pedvouca 
tulit, et depulsa falsa suspicione, docuit zrumnam Tpaw; Hveyxe, xat thy dnoblav &nooxeuacapivy 
qua laborabat, et pontificalem as8ecula fuit bene- thy tþcvoptvyy ©, td ndlog iibate, xa. The apy-. 
dictiogem : Audivit enim : « Vade in pace: Do- ttparixty; bruyev ® edboyia;. "Hxover yap, « No- 
minus Deus Israel det tibi omnem petitionem tuam, peytov ty eiphvy, Kiprog 6 Oedg (70) Topahn bn 
quam ab ipso petiisti ®. » Tanta autem fide audiit co, n#v afrnp cov, ob (71) hrhow nap' adrod.» Obrw 
benedictionem, ut omnem abjecerit tristitiam, et I nora rh; ebloyiag inhxovary, bg ndoav &nop- 
cum 6ducia ad virum redierit, et coierit, et con- ia; &ybnddva, xat perk 04poovg tnaveldelv why 
ceperit. Et cum peperisset, implevit promissum. by &v3pa, xat napavrixa ouvendelv, xai xvhoat. 
Conservavit enim ejus comam, et eum docuit aquz Kat texovaa & nenkhpwxe thy dndoyeov, "Eqi- 
potum ; ea enim est lex Nazarzorum, Cum primum 3a{s yap avrod thv x6pnv, at thy d8ponooiav Ul- 
autem ablactavit, cum obtulit. Deo, et cum eo Gafzv. Obro; yap twv Nattpaluy (72) 6 v6pog. Eb- 
vitulum ei tempore 2qualem, qui pro eo accepit 0b; & pers thy Onahv avrdv npoocvtvoye 7Þ Org, 


+ * TReg. 1,2, * Hebr. vi, 10. *I1 Reg. 1, 3. = ibid., 17. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
. * obre whv nzpoctrate. * perpetrat v6 jog. 


5" cat. P. 279. Obre txwucev. mn\eloory —_— 
» 5 bis sex = row nap. abr 4. fanium wa p. 356, exstat in cat. p. 280, ad cap. |, 
) Sov _ ap by ib. p. 200 nd 6 vers. 17. 3.) obrw B— Natip. 6 v6pog vid. id. ___— 
— $1 vers. 70. n ) xa = i tay SF ad. ry —— 6h. 2h be 
. et vu y ad Vers. *. cat. 
CERT TOES TLACISS p88 ep: 
NOTE. 
(70) 'Ey — 6 fade. lta habet editio —_—_ 1. c, est omissa. 


(72) Nalipalwy, Supra p. 339, interr. 22, cumn 
scribebatyr. 


- 
. 
f 
þ 
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p 


*Exxinolag wpoxnpurtet mokuyoviav. 0 
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xa\ obv abrÞ p6ogov bpdyxpovov, thy ntp avrob A mactationem et saerificium. Vicissim autem a Deo 


ogaryhy xa lepoupylay Seidpevev. 'Avithabe & naph 
705 cob maldag tripoug * Treat; pty vious, Ouyart- 
pag do. $1)6ripos yap xal peyaldbupes 6 Kiprcs 
xp) rob5 pepvnptvous Twv, Ttporipwy xapttuv. 
'Abidyaoro; && abrhg xat < buvydia ®, Ob yap 
p6vov ig* olg Dabev avipvnas thy borhpa ®*, 42\4 xa) 
rpopyrelg thy Guvoy Extpace, xal the Tov natdds juer- 
Qaxe xdpirog. Kuhoaca yep TpoghTthv, tpopyrENE 
para Thy t6xov ©, Td yap, « Kiptog tobevh nohor; 
Thy &vii8ixzov abrov, » zpodnhot thy Tod Siabdhou 
xat&uory* xat th, « Kuptog &vibny els obpavog, 
xat i6p6vrnoe, » thy Tod Ewrhpog hpav avalnrv 
rpodeonitei, xal thy rob navayioy Nvevuatog En 
polryorv, xat Tov &nrootoALxwy Xnpvy patwy TD pe- 


yaldgwvov, Kat ptvror xat thy Seurtpay bmupdveiay B 


Tob Acandrov npoayopevert” Xprotod.e « Abrds yap, 
ons), xpivet &xpa yhs Sixarog Ov (73). » Npoktyer 
8 abrov xal robg xars oapxa yeyevnptvous Tpoy6- 
vous, ol and Aabis utypt the alxparuclas drhpxecav. 


. « Awart yap, pnyotv, loyby tolg Sacihebarv hav. » 


Kat &840x0vca thy alrtlav, 8 fv Exetvor ths Oefag 
&rthiavaav ntpopnbeiag ©, tnhyays* « Kali GL art 
x&pag Xptorov avrod, » HNpdg 8 tourog, tbibate 
ph novre bappelv, wh cople, ph bovacrelg, GAA 
p6ve To duvaptve xat Cwhv yopnyelv, xat Odvartoy 
En&yerv ©, xa thy ebntpatlay perabaiverv elg Buo- 
npaylav, xat thy ebxinplav els Suoxinplav. Kal 
pEvrot xa) 3d, «© Lreipa Erexev Emrd, » thy Th; 


@pr0pds tov nhhboug Snlwiixds. 'Ev Enrk yap hut- 
pats &nag ypoveg ivaxuxietrar, xat th; 'Exxinaolag 
ol naideg thy olxouptvny Enhpwoay. « 'H & nol 
ty t6xvorg hodtvnoe. » Nokinaig yap obon $ "Tou- 
Gala, xa noMobg tpophra5 xalt Eixaloug yeyevur- 
xula, vuv axapriav vocel, 
EPQT, 4. 
Hasl (74) 6 dpxipebe &x xolac fv zarpidc; 
'Ex th; Tod "I0apap* ane bit thy tov talbwy 
rovnplav *, inav avrol th yevog the Epytepartixhg 
torephdny tens. Mika; yp Erdipwy napavoplas, 
h loropla &:8Goxet. 
EPQT. E, 
Ti dari 'Epots, 


'0 *Axilag dxbrdvua btaipsrov toiro xhxinxey. D Aquila boc vocavit superindumentum eximium.. 


Elphxapey & hb, xat thy "Etobov tppyvebovres, 
xa). pEvro: xa\ rodg Kperas, bg 3th rovrov mhetora 
TpocShlouv TOv E&yvoouptvuwy 6 Aeonorns Ocds. 


” | Reg. n, 10. * ibid, = jbid. 7 ibid. * ibid. 


Yap Enth 


accepit alios liberos, tres filios, et duas filias. Est 
enim Deus liberalis et magnificus erga eos, qui prio- 
ris gratiz memores fuerunt.. Admiratione . 
dignus est ejus hymnus. Neque solum enim 2 ob ea 
quz accepit laudibus celebravit douatorem, ed 
etiam hymoum temperavit prophetia, AS7 « Wi 
_ gratiz ſuit particeps. Nam cum concepisset pro 
phetam, prophetat post partum. lllud enim : = 
nag ne PP OR » $i- 
gnificat diaboli - hoc vero, « Dominus 
ona ja culthet wit", » predicit Servale- 
ris nostri assumptionem, et adventum sanctissi- 
mi Spiritus, et quod ad apostolicas preedicationes 


inquit, judicabit extrema terre, quia justus ext. " 
Predicit etiam qui ſuerint ejus majores 8ecundum 
carnem, qui durarunt a Davide usque. ad captivi- 
tatem. « Dabit enim, inquit, robur regibus 10- 
stris 7. » Tum ut causam indicaret, ob quam illi 
obtinuerunt, ut Deo curz essent, adjecit : « Et m 
altum extollet cornu Christi 8ui *. » Docuit etiam 
noo fidendum divitiis, non sapientiz, non- poten- 
tie: sed ei 80li qui polest et vitam suppeditare, et 
moriem inſerre, et mulare . prosperitates in zrum- 
nas, et res secundas in adversas. Porro autem il- 
lud quoque: « Slerilis peperit septem ®, » prznun- 
tiat Ecclesiz fecunditatem.* Numerus enim gepte- 
narius significat mullitudinem. Nam $eptem die- 
rum 8patio yolvitur totum tempus, et filii Ecclesie 
impleverunt orbem terre. « Quz autem multos 
habebat filios, infirmata est Þ. » Nam cum multos 
filtos haberet Judza, et multos prophetas genuis- 
get et justos, nunc laborat sterilitate. 


358.INTERR. Iv. 
Ez qua ſamilia. erat Eli pontifex ? 

Ex familia Ithamaris, sed propter filiorum ne- 
quitiam, totum genus ejus ſuit privatum honore 
pontificali. Docet enim bistoria quanta admiserint 
scelera ac flagitia. ; 

INTERR, V. 
Quid ext ephod ? 


Diximus autem jam interpretantes Exodum, et 
Judices, quod per ipsum plurima ex iis quz erant 
ignota. signilicabat Dominus Deus. 


* ibid. 5. Þ ibid. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
® cat. p 2 "Avvng { bpv ® avbpy, thy Zowr. 4% wbv <6xov. Sequitur in % 


"Dacdbe, & 7H 


4 4 , xa hc Inood. ® 2. 
Vatov rare, cat. p. 282. 5. natdoy ape RIES Fm bropey phpeone 


NOTE. 


(73) Alxzarog Gr. Hee duo verba, etiam Au- 
gustinus ad textum loci citati NT ence tan- 


ty edit. Ald. ; 
rw = pt etComplut., ut jay obgervavit Bo- 


Grzcis 
als Thy "EEodoy — Kpirde.. 


(74) Haesl. In Bibliis scridi solet "Hal 
Conf, 


pag, 167 ot 


— — 


OTITIS — 
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INTERR. VI. 


Cur Samuel, cum easet Levita, usus est ephod *<, 
<a lanium gummy 8acerdoti exset altribu- 
lum 


Ext verisimile, quod Heli, cum in eo florentem 
divinam vidisset gratiam, esselque natus admira- 
biliter, et ante nativitatem promissus, et intus ale- 
retur in tabernaculo, tanquam gsanctum et Naza- 
reum, et a Deo petitam (hoc enim gignificat no- 
men Samuel), etiam admodum juvenem eo bonore 
impertierit. [Diodori] Dei erat dispensatio, quod 
Samuel a Deo vocatus abiret ad Heli, existimans 
8 ab eo vyocari, et semel, et bis, # ter. Nam quia 
Deus illi mala erat predicturus per Samuelem, ne 
videretur Samuel finxisse revelationem, Deus rem 


A 


EPQT. Q”. 


Ti 84ixore Aevienc @r 6 Zapovhd ro bpods bxb- 
ont rap dpOporo rp dpgieper, 


Eixd; ** thy "Mat, thy defav avrp xepry brave 


d0056av dwpaxdta, xai napabdtu; teydeva, xat upd 


Give trayyerbtvra, xat Evlov Tpepdpevov by: off 
belg oxnvy, wo; typ xai Nattpaiy, xat bearrhry+ 
70070 yap tpunveter rob Zapovht tobvopa ® + xat 
x0ja:d}} vi perabodvat vavtnhy; thi ThG. [Arbwpre,] 
Otzxovouia; 3 Seod Hv, th thy Zapouhh xakovuevey 
br abrob, anitvac np; Met olduevov bn” abroy 
xazetodar, xa) &nat, xa) 3g, xat Tpirov. 'Emcith 
yap Hhuedkev 6 Beds '* TH "Hel xaxk npoltyery Git 
To) Eapovhh, Iva ph vopro0y nidoa; 6 Eapouta 


ita dispensabat, ut ille ab Heli se vocari exigti- B Thv &nox&4ufrv, $xov6per 6 Beds Exelvov olnfives 


mans ad ipsum iret, ut cum Heli notum fſoret a 


vnd 100 "Met xaketodar nods adrdy &nifvar* ta 


Deo vocari Samuelem, ZSY ille autem postea re- &r* &v 6 ptv "Het vohor dre Ocdy torty 6 xakbv thy 


nuntiaret quz dicta sunt a Deo, non esset suspe- 
ctus tanquam qui fioxisset, sed ei fides haberetur, 
quod ei vere divina ſacta esset revelatio. 


INTERR. VIE 


Eajpouhh, ixelvo; && pera rabra 74 bad rob Orob 


viayyEwv !*, ph none}, Os nackueves the 


&noxdiugry © RANG miotevOfY, Ort GAhn0OG; 6 Beds Gn 
x&uyrv eviyyeiey. 
EPAT. Z' "*. 


(uamobrem Heli luit panas pro 8nis filiis, idque Tor xdper 6 Hisl B8lxac vatp ray xaldur 


cum eos monuisset ut conveniebai 4? 


Filiorum iniquitas non egebat lenibus medica- 
mentis, sed acerrimis * et asperrimis. Oportebat 


Erios, xal ravra Tapaetoac avrove ra apods 
nhxaorra; 


Ovx \niwv t&&iro gapparxuy h Tby taiduy napa- 


vopla, &M' abatnporitwv xat Tpipuratwv, "Eizt 


ergo, cum post primam et secundam admonitionerns +o{yyy per4 Thy Tpwrnv xat beurtpay tapaivecry 


perseverassent in nequitia, eos a templi ambity 


7}, novnpls ,npoopelvavrac ithendoar * thy lapwy 


expellere. Nam non ipsi s0li legem transgredie- C Tepi66wv. OL 1&p pdvav avtot napnv6pouy , (ne 
bantur, sed etiam erant aliis exemplum ut transgre- xa\ rol; &\or tyivovro napavoplag &pyitunov. 


derentur. Quoniam autem' pluris fecit naturam 
quam creatorem, a Deo data gratia ſuit privatus. 
Hoe ei significavit etiam Dominus per prophetam : 
« Cur enim, inquit, aspexisti guffitum meum et 
Sacrificium meum impudente oculo, et supra me 
glorificasti filios twos, ut benedicerent primitiis 
omnis sacrificii Jsrael ante me? Propterea hc dicit 
Dominus Deus Israel : Dixi, domus tua, et dowus 
patris tui transibunt coram me usque in sculum. 
Et nunec, non 8ic, inquit Dominus, erit mihi. Sed 
eos qui me gloriſicant glorificabo, et qui me nibili 


'Enzzi& 8 nporetipnxe 700 rezonxGtoG Thy GUIIY, 
Th; 0eoodbrov yepirog tyvuvwhh. Toiro yap abry 
xa) 8:4 Tod npophrov Cedhiwxev 6 Bei; * «1 a of 
1&8, pnolv, kni6keþa; int wd Ov plaph pou, xal bat 
Thy Ouclzv pou avaibet dpbalpy, xat tidaca; tous 


viobg ov bntp tut, by '* edboyetodar (76) enapyhy 


n&o75 Ovcla; "Iapahi Eytpoobtv pou ; Att Toure '* 
68s Mye Ki5p:og 6 Ocd; "Iapahh * Elnov, '0 obxd; 
Gov, xal 6 olxog Tov narpss cov, Siehetgovras (77) 
tvwridy pou Ew; alave;. Kal viv oby obtw (78), 
ono} Kyprog, pntapd; tot, 6X" f robs bogdtovrds 


penduat, nibili pendentur ©. » Et videtur quidem js 8054ow, xat of tfoubevouvrts pe thoulevuwbh- 


predictio genus ejus privare sacerdotio : tacile au- 


govrat (79). » Kal 8oxe? putv h np6ppnorg wh tourou 


lem significant mine ill cessativaem Judaici sa- g ytvo; th; &pytepwotvng yupvoby * aly{trezas bt nd- 
cerdotii. « Dixi enim, inquit, domus tua & domus Gon; th; "loviaixhg lepwatvn; '* thy naviav. « El 


« 1 Reg, u, 18. © ibid., 34 $eqq. * ibid. 29, 30. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


NOTE. 


(76) Recepta lectio est Eveuhoyelobat. 
(TT) la legitur in, edt, Complyt, pro &iahevor- 


Sequeutibus prdapwo; tpol commode locum habere 


possunt. 
(79),01 — #£ 
Its est, 6 ja£ 
(78) 0bx obrw Hzc absunt a 1. c., nec una cum editio Complut. 


oreat. Lectio 
TETAL, nOSTAm 


iT £4 
LIES 
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QUAST.'IN I REG. CAP: 11, I1T. 


nov Yap, pnotv, '0 obxdg cov, xa\ 6 olxog 700 matpss A patris tui transibunt coram me usque in S2eu- 


o9v, S:2\evoovrart Everrttdy mou Ews alavog. » Tobro 
bt ov 6 "IN4pap dntoyero, 4kke T6 "Aapoy. Obx- 
oovv xare naong avrwv anephvato the pulng. Kat 
paprupet +4 bpwpeva. 'EE ob yap 6 Aeandtn; tqtau- 
pon Xprords, xabyptdy ptv avriv 6 vads, Epnpa 
& yeytvyvrai tov &ylwy T4 "Ayia, xa) dpyrepwonyns 
xa) npopnyrelag tortpyviat. Todro Snot xat th En- 
ay6peva 77, « 'IBob yap hptpar Epyovrat, xat toko- 
dpevow Th ontppa gov, xat Td ontippa tov ofiov 
70) natp6g cov, xat obx Eotat gov (80) rpeoburn; 
ty ofxep . Kat kmi6)tber xparaiupea bv tv nforv of; 
&yadvuve; thy 'Tapahi ($1). Kat obx Emrai =pecb6t- 
T1; n&oag T4; hutpag tv to ofzy cov. » — « Kpa- 
ralwua © by » to bvrog Myc: Ocod. « 'Eyo yap 


etut , pno\v, 6 Ov. » Kal "Iepepliag, « '0 bv, At- B 


onora Kupie. » Toutov xpatalupa xtxinxe thy ie- 
pwovuvnv, Thy xati thy Ta&ftv Mtyiocbtx. Toure 8& 
oaptorepoy pert' difya Jebhiuxev. « 'Avacthow yap, 
Eon, tpavro lepta niotdv, b; nevia th ty th xap- 
3a pov, xa) 74 tv tf wy} pov nothoet* xat olxb- 
bophow abto olxov mordy, xat biekeVoetat Evidrnov 
Ov xprotiov (82) pou n&oa; ra; hptpa;. » Tabra Bt 
appdrrert avponuy pty obbevi, povy Bt m6 Kyplty 
hp&v 'Incod Xptorp, && @pytepeds hpOv xark th 
av0pwnvov Gvoudodn. « "Exovre; yap, pnotv, bpy- 
eptz ptyay Ftelnkvb6ra tobg obpavobg, 'Tnoodv thy 
Kuptov hpoy. » Kat Tdliv* « Ob yap Exopev apyie- 
pta ph Svvapevoy couprah\om tal; dodeveints huav* 
renetpacutyoy It xath neavra xad* buodrnta yo- 
pig Epapriag. » Kat the nhoag ths hutpas, » ob 
rpoofxev &v0 pwrotg furtol; Ehtyov Brotebouor yos- 
vov. Xptotoug Tt abrobg xtxinze tovg lepobg noe 
or6dovg '*, xav tobg thy txefveoy Frabetautvou; Br- 
baoxanlav. Olxody $f tpdpprots xuplug ptv Eppdr- 
766 7Þ Lwrhpt Xptote '* + xart It laroplay t6 La- 
Toux, &G Ex Tov 'Exedyap xa7&ywv td yevoc, Thv &py- 
t£pwouvny 0:4 Tod Zokoubvrog idttarto (83). 
Ieg ronrbov to, « * 

pt ———— ) vm. an 1 

Aivirterat 6 M6yog, bg ebbdg perk thy tontpay, 
apcapevoy Toy avipuruy xabcitcry *', Emepdvny m6 
Lapouhk 6 Acondrng Odg. 'Ev tonipg yap thy le- 


f | Reg. i 0 32. 8 Exod. m, 14. 
l | Reg. m; 5. 


k Jerem. 1v, 1 


lum. » GO Hoc aviem ntonh cen on 
sed Aaroni. Ipse ergo id pronuntiavit 


omnem jUlarum tribum. Eaporro quz cerfuntur 
ſerunt testimonium. Ex quo enim Chrisius Dominns 
fuit actus in cexucem, dirutum uit eorum tem- 
plum, et deserta ſuerunt Sancta 8anctorums, privati- 
que sunt et sacerdotio et i wy 0c oy 
etiam que sequuntur. : enim | 
et funditos perdam 8emen w—4 et mr 
patris tuj : et non erit senex in domo. Kt aspiciet, 
cum $it firmamentum, in omnibus in quibus bene- 
ſaciet Israeli. Et nou erit senex omnibus diebus in. 
Jomo tua f. » Nilud autem, « cum sit firmamen- 
tum, » dicit de Deo qui est. « Ego enim, inquit, 
Sum qui 'sum 6, » Jeremias quoque, « Quj es, Do- 
mine Þ, » Hujus firmamentum vocavit sacerdotium 
quod est secundum ordinem Melchisedee. Hoc au- 
tem post pauca significavit apertius ; « Excitabo 
enim, inquit, mihi sacerdotem fidelem, qui ſaciet 
omnia quz $unt in corde men et anima mea, et 
zdificabo ei domum Gdelem, et transibit ante un- 
ctos meos omnibus diebus i. > Hzc autem nulli 
quidem homini conveniunt, sed goli-Domino nostro 
Jesy Christo, qui secundum humanitatem nomi- 
natus fuit Pontifex noster : « Habemes enim, in- 
quit, Pontificem magnum * qui penetravit celos, 
Jezum Dominum nostrum 1. » Et rursus : « Non 
enim habemus Pontificem, qui non possit compati 
infirmitalibus nostris : tentatum YGI, autem per 
omuja pro similitudine absque peccato +. » Et iilud, 
« omnibus diebus, » non convenit hominibus mor- 
talibus, qui vivunt brevi lempore. Uncios autem 
vocavit ipsos sanclos apostolos, et qui illorum 
doctrine successerunt. Ergo pradictio proprie qui- 
dem convenit Servatori” Christo : sed si species 
historiam, Sadoco, qui genus ducens ab Eleazare, 
sacerdotium accepit per Salomonem. 
INTERR. VIII. 
* 4 Dei 
goat oe on 
Significat oratio, quod $tatim post vesperam, cum 
ipsi ccepissent dormire, apparuerit Samueli Domi- 
nus Deus. Vespere enim solebant accendere sacram 
i I Reg. 11, 35. iHebr. rw, 44. * ibid. 15. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


17 xadnpeby — 7& 4 8g mn 
02 npopyreia, 414 niviwy 
@noordhoug xakel, '? yo £1074 pev oby Xvplug 
yuoque in fine m——— 6 ape. abrwy 


cv 5 ea h np6þpyorg. ® cat. p. 505, 


. 302. ita, obre 
dpmpar, Fours B Ge Ee EE ny roi 


304. 8 radc lepobg 
tmoxeuactinas. Sis 


NOT. 


_ oy Zov. lia habet cod. Alex., in Vatic. legitur 


(8) Kal — 'Iopahd. Hzc a Bosio ad | Reg. u, 
32, citantur, ila tamen ut pro 1b» 8cribatur Gv, 
ionem L on apm—_s. © wv rejicit Montf. ad 

- & - ue culpa librarii ortam esse putat ex XpAa- 
_ - jon bn est CINEEEIGES id- 
nda est int tio , xa 

byes Nihy &v, x. X. Hac Sh nn cnn 


"89 Tporsy. I 
— a in edit. Complut. p10 Xpr- 


585 _ Hzc ſere eadem sunt 
a Fareed) e edit. Rom: ad I Reg. 1, 35, 
attulit Bosius. 


(84) H naraoxevicdira. Rec. lectio es Ene- 


oxevacoMyva., 
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bant oleum. Volens ergo scriptor significare tem- 
pus, dixit lucernam nondum fuisse jnstructam. 


INTERR. IX. 


Quamobrem Samueli, cum ezzet admodum juvenis, 
univerorum Deus apparnit ®? 


Ad arguendum pontificem qui senuerat , adole- 
scentulus dignus est habitus cui Deus appareret. 
Erat enim adeo juvenis, ut Dei doctrivam nondum 
posset suscipere. Heli itaque post tertiam vocatio- 
nem intelligens quod Devs sit qui vocat, superva- 
caneum duxit dicere Deum es8e qui vocabat, sed 
dixit : « Si te vocet qui vocat, dices : Loquere, 
Domine, quoniam audit servus tuus *®. » Sed tamen 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
lucernam : circa mediam vero noctem infunde- A pdv k5yvov &nterv alabact* reph plan; Bt ths dos 


xa; tni6aikov Eacov. Thy xatphy tolvuy 6 ou. 


ypape; dn\ocar behhoa;, Epy pnbinw —_ 


odHvar Thy LUxvov. 
EPQT. & ®, 


Ti 8haxors wg; 


pkxiov * dEwbn The belag tnpavelag, Obru 
fy &yav viog, tg Thy Tepi ®* rob Ocod 
pybtrw 85vacdar BEaobai. Abrixa youy 6 "Mal 
perk thv tpitnv xMforv ouvel; o; 6 Beds Lorry 6 n= 
Ziv, neprrrdy py elnely, (85) xa\ ®* dnt)abey 
6 Gedg torrv 6 xa\dy * Eon Gt: « 'Eav xa\toy as! 
xa\&dv, tpet;, Ader (86), Kyprs pou, Gre &xover þ 


cam #tatem senectuti pretulit Deus : et eum, qui B JoVX6; cov. » *AM' Gpw; xal thy rorautyy <\uxlav hs 


36F octo et nouaginta annos vixerat, et quadra- 
ginta annos duplici magistratus honore dignus 
ſuerat habitus ( erat enim et judex et pontiſex) de- 
spiciens, locutus est cum parvo puero, docens 
quanto sit canitie melior juventus ornata virtute. 
Atque perspicuum quidem est quod Heli recte ſactis 
esset ornatus, sed propter filiorum suorum pravi- 
tatem exitii acceperit sententiam. Ejus autem pie- 
latem verba quoque ostendunt. Nam primum qui- 
dem non puduit eum rogare adolescentem, ut ei 
declararet quz a Deo ſuerant annuntiata. Sed et 
eam astrinxit jurejurando et exsecrationibus, ut 
nihil eum celaret ex iis que sibi significata ſue- 
rant. Deinde cum latam didicisset sententiam , 


laude dignam emisit vocem : « Dominns et, ſaciet G tort®!, od &peordy (87) tviriov abrod norhort.» Kei 


quod placitum fuerit coram ipso *. » Quin etiam 
cum filiorum svorum cognovisset cxdem, non pu- 
sillo et abjecto animo id tulit pater et senex : cum 
autem percepisset arcam captam fuisse ab hostibus, 
e 'sella quidem cecidit : ingenti autem animi mce- 
rore confectus, vite finem accepit. 
INTERR. X. 
Cur Deus permisit ul arca caperetur ab hostibus ? 


Quod factum est duplicem prodvxit utilitatem. 


w | Reg. m, 10 seqq. * ibid. 9. * ibid. 18. 


nol; ** nporeripnxey 6 Brdg * xat why Gr wal 
tvevhxovra Ern Sebuwndra , xat teooapaxovia in 
Gpxhs Guodtvra Bimkhg 5) (xa) xpirhs Thp Hy, wal 

apyiepeds ) xarahnwy , 76 cprxpordry bienfyth 
rail © $id&oxwy Tow nod &pelvoy veer; hpery 


x00pouptyy. '0 ptvro. "Hizt diA6g thomtv obxalng > 


patv x00 pobueyes xatoplwart * 64 8 Thv Tov nab 
bwy novnplav the navwncOpla; thy Vigo befdut- 
vog ®, Anolt & abrod thy ebotberav xat 74 bhpard, 


Ilporov pty yap obx hoxovim napaxattcar thy with 
pnvboar t& beddev anayyebtvra * Gans xat Goo 
abtdy xari8yoe xat &palg, Gore pyitv anoxpi_a 
Tov Sn\whtvrwv. Elta thy theveydectoav Jhopov par 
dv *, thy afifnravoy aphxe pwvhv* « Kip 


pbyro: xa). z&v vl@v thy ogayhy tyvwndy, obx kya 
veg Hveyxev 6 nathp xal npeoborng * Thy Is yt x 
Gordy bopudutoy yeyevhodat patuv, xattnecs ply 
and 0b ipov, th 8 The &Bvplag bxep6olf wh 
lou td tos Ltfaro. 


EPQT, '”*, 


Ti 84xore ovreLopnoey 6 Bede Bopvdlwror 16 
N r600ac thy xibwrov ; 


Arnifv 3h yeyoveg Optkctay EEdGoryes 7, Tos 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** Qu, 9 initi d xoopovptyn, 
ib. - $08, ad vers. 15-48, cat. 


vid. ib. p. 517, ad vers. 2-5. 7 
e6dornoe. 


* xa} om. 


i B exslat in cat. P. 306, ad i m, 6-14 Reliqua vid. 

» peiparikatoy, * nspL, om . S =s- 

ptv dn6\abev. 724 " ol. et cod. þ 8&7. ryuh;g. IT 
0 Aeinde® ue loco idt;aro. Pcs —_ dove dnedong, i271 

Re Ed ati 1.) luitium usque a 

_ 344, ad iv, 4-11. 2.) zp@rov pity — Trpw 
| ad | ra Z. ni M KOEKD ia. id 317, ad cap. v1 
vers. £ _ vid. ib. p. 2 A 
Apa 1) a ard et- reliqua vid. ib. p. 319, ad vers. 9. ** cod. þ & 


, exslat in cat. Þ 
tTor&4oav- 


v t3tfaro vid. ib. p. 3H, od oap. v, 1-4. 5 


B& — 0ena. = , 364, vid. ib. p, 316, 
7 = "Gs Lo } perk — xa & 


NOT A. 


Kal. Redundare videtur, 
00) 0 nntor Hze tantum in edit. Ald; legun- 


2) apes; Ita leg. in edit. Complut. 1. c. 9 
@fab6v. . voy 


wg Kew ho 
El; Bieyyov Tod yernpaxctog gy od ptt-\ 
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541 QUEST. IN 1 REG. CAP. Y, VI. 5342 
ptv y&p ** 'Ebpaloug t3idatev, tvvouws utv Stodv- A Nam Hebrzeos quidem docuit, ut legitime viventes 
Tag Tf rob cob npopnbelg Bappetv * napavopory- In Dei confiderent providentia : at legem transgre- 
ras & phr* abr, phre If &þavory ” xi6wrp ns- dientes, neque in ipso, neque in area non tangenda 
xo06var * of Throws ® yp lg Enmouplay Babov confiderent. Cur enim legems transgredientes, ar- - 
napavoporvreg thy thy vipov tviov Exoucny &roxel- cam ad auxilium traherent, quz legem intus habe- 
pevov ® ; Obror ptv oby tavrny tvrevbey thy Opt- bat poitam? Atque isti quidem'ab ea bane acci- 
kerav tbtyovro. Of 3&& ye ddpuln, Felcoavres jptv piebant utilitatem. Alienigenz autem, cum timuis- 
hvixa pavelong The x:6wrod hMdatav of *Ebpator * gent, quando apparents arca vociferati sunt Hebrei, 
xarappovheavres & perk thv vixny, xa\ olovet dxpo- T poxt victoriam autem eam ,36JZ et com: 
0{viov ravrryv tot; olxeforg avatedercdres eilwnors *, veluti manubias suis mt idolis, 
Euadov Th nelpg rob Brod thy layby®*. Npartov jpty Deididicere potentiam. Nampriwum quidem viderunt 
yap elBov pd The x1Gwrob Tentrwxdra Thy olxefov ante arcam Suum cetidisse deum, et adorationis pres 
bedv, xa Th; zpooxuvhorus Emiberxvvra th oyhua. 5e ferre figuram. Deinde cum eum erexissent, pogtri- 
Eliza Tobrov &vacthoavre; ebpov th borepaig ovy= die eum inveneruntcontritum, et extremis omnibus 
re7pipptvoy, xat wy Expwy ndvrov torepnputvoy. partibus privatum. Post hac cum nolviszent cogno- 
"Emnzira, »d Skpopov Tvavas ph Soulnfvrec, xa of B scere differentiam, et arez quem conveniebat cul- 
xtbwrÞ 7d npochxov ph &novelpavre; otbag, now tum non Lribuissent, inciderunt in varias zgritu- 
xo vohpan nepitrecov. Ng ptv yep of 'Eblo- dines. Nam, ut Septuaginta quidem $unt inter- 
phxovra hpphveuoay, « Elg ta; Epag tnkhynoave » pretati : Percussi gunt in sedibus't :»ut autem 
G; & 6 *Axiag, « 7d The gayebalvng toyhxacry Aquila, « laborarunt exedente ulcere. » Josephus 
Eaxog. » '0 & ye IoaonnoG Th The Bucevreplag ab autem docuit eis ſuisse morbum dysenteriz. Sed 
rolg ! tyyevodat nddog ibibakev (88)* 4.4 pnbel; Sra- nemo exislimet exe inter $6 discrepantes diversas 
gwvlay * vour;trw ths biapdpoug ixB6oerg *, Thy illas editiones. Nam dysenteriz Successit 'morbus 
14p bucevreplay th th; Epag &iedtfato nkbog. Th gedis : frequens enim excretio inflammanit / partes 
yep ovywiv the txxplozwy Th The txxplormy xat- illas excretionis, et exedens ulcus tandem contraxe- 
txauces pdptov* elg paytdaivav 8 to ypdvey Td E- ' runt. Ideo autem gedis morbum passi sunt, quia 
x05 pereneoe *, Th & th; Epag bntpeivay nddog, arcam divinam impie locaverant, apud deurn'falso 
w5 $vgarbarg thy xibwrdy thy belav tBpacavteg naps appellatum. Primi Azolii boe subierunt supplicium. 
Tdv bedy Tdy þevbwvupy. Tautny of 'Afwrior mpa- Conjicientes autem Getthezi non esse plagam a Deo 
Tot Thy Trwplay * tifavro. Tondoavrec yapol Ter- & immigsam , sed exxe morbum ortum ex pestilenti 
balor (89), ph dchlavov clvat thy n\nrhv, 42A% v6- consliwtione, * arcam Dei transtulerunt in urbem 
cov bx Lotuixhg Trv0G xatactioewy yevortvnyy, per- Geth : ed protinus subjerunt casdem calamilates.. 
tbecav lg thy I'd thy cob Ocob xiGwrdv+ 4X4 NMlud vero : « Getthzi fecerunt sibi sedes aureas, »” 
rapautixa tals avrals dne6\hbnoav ovppopal;. Th cateri ic sunt interprelati, « et ſuerunt eorum $2- 
$, « *Enolnaav tavroly of Terbalor Eipag xpucl;, » des undique resolutiz 4. » Cum autem G4 Get- 
ol Jourrot (90) obrws hpphveucay, « Kai n:pieli- thai tentassent arcam transferre Ascalonem, illi 
0naav avrov al Lpar (M1), » Tov & Terbaluy els contradixerunt, ſormidantes plagas divinitus im- 
'Aoxdkuva perabelvar thy xibwrdy Tepabtvruy, missas. Deinde. cum nulla civitas auderet arcam” 
avretnov Exelvor., Seloavreg Ta; benkdtoug minyig. excipere, eam foris reliquerunt sub dio. Sic enim 
Eita pnSepid; news TEfaodai toluwong thy x4z- docuit historiographus. « Fuit enim, finquit, arca 
Geordv, tv dnaidpy ravtnv Efw xattiinov t6Txw*, Dei in campo alienigenarum per menses Septem *. »- 
Tovro yap 6 loroproypapos tiibafev ?* « 'Eytvero Pogtquam autem existimarunt, foris manente arca, 
7p, pno1v, h xiGwrdg tov Brod ty TH meblp Toy a\- ge esse liberatos a plagis a Deo immissis, intulit 
P | Reg. v, 12, coll. vers. 3, 6, 9. 4 ibid. 9, = I Reg. v1, 1. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
% cod. þ yxp et mox yptv om. RT 6 Þ Tg hens Tore Ul loco om. 
” Eabov— anoxel . Cal, 7a bvteg eNaxov x oav Ty Ev8ov 
rake ob. veolc. cor x © qc » npONO 


% cat, tol; olxelorg abrov avat . cod. forug beol; abvrwy avat gn 
voohpact xepitneoov. cat. p. 314 ita : Nfnrer nf yap abriv 6 beds avrixa th the xibwrod The rpooxuvh- 
o2w; dniberxvig oxhpa. Elta avioroe uty Exetvor * bxelvog Bt th botepalg xat nirre xat ouvrpiberar, wy 


&xpwv adrov nepidpaycttviuy ntdviuy. Elta & obtw cuv6vreg noxihog ot j, þ) wept- 
Fr aw 1 abrol; . deest utroque loco. * utroque loco tavra Faguviay,  wroqus om. 7&5 bay. 
t:365315. * cod. þ el; . — jetereos Om. * npwrny Tip. * cat. p. 317, C. þ tv dnai0py Gifperve 
6p. " cod. þ robro— om. a 

NOTE. 


(88) *O — #8/8af8y. Idem putavit auctor scholii codicis quo usus et. | 
qnod Montf. 1. c. t. I, p. 279, e cod. quodam Regio (91) Ka! — Z8pas. Hzc quomodo ad illa eroin- 
ad 1 Reg. v, 6, protulit. gay — youcds 8e reſerant, non videmus. Reſerri 

(89) Perbuic. Cod. Alex. 1 Reg. v, 12, babet potius t ad ea quz in versione Twv 0 
TIe00ala, Vatic. Te0atoc. | precedunt, xat tr4rakev avrobs els vis ab- 

(90) Ol lorxol. Mont. 1. c. p. 278, soli Aquilse Ov. 
hanc interpretationem tribuit, nizus auctoritate 
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543 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


BY 
Deus-et Dominus supplicia etiam rebus inanimatis. A LopVhuy whvag Enth. » 'Eneibh & hf _ 


Immisit enim murium multitadinem - in vites et 
segetes, qui omnes eorum fructus perdiderunt. Per 
hec autem docuit, quod ip*e quoque Agyptiis di- 
versas intulit plagas. Quod enim recentem. illorum 
haberent memoriam , teslantur quz ab eis dicta 
sunt. Etenim cum in bello arcam essent conspi - 
cati. timore sunt repleti, et lamentantes clamabant : 
« Vz nobis, quis nos liberabit a manu bujus Dei 
ſorlis ? Hic est Deus, qui percussit Agyptum omni 
plaga *. » Porro autem, hac mala ſue- 
runt experti, eorum sacerdotes et vates eis dixerunt, 
ut arcam cum donis remifterent : « Ut Dominus, 
ajebant, levet manum suam a vobis, et a diis vestris, 
et a terra vestra, Fi cur aggravalis corda vestra, 
sicut aggravavit Zgyptus et Pharao cor 8uum? Annon 
quando illusit eis, emisit populum suum, et abie- 


. run! *? »Sed cum hc consuluigeent impii, et su0- 
_ rum deorum indicassent ZG$ imbecillitatem (nam 


primum Deus eos contrivit, deinde eos qui adorabant 
casligavit, et tune mures immixit in germina terre), 
voluerunt digcere per experientiam, plagane esset 
a Deo immigsa, an ea casu accidisset. Nam cum 
plaustrum novum construxis8ent, et Vaceas que 
recens pepererant, Separatlas a vitulis subjunzis- 
gem, arcam imposuerunt, quinque civitatum toti- 
dem numero mures et sedes ex auro fabricatas, 
dono miserunt ad Deum qui eos castigaverat. Ea 


autem poguerunt in quodam vase, quod Septua- 


pevouans * the xi6wrov Twy Genidtwy 


nnyOv , tnhyayey 6 Buds xal Acondrng; xewy 


@vxorg Th; tipwplag (92). Mubv * yep m: nhibes 
xal talc @pnikog, xa rol; Into; ininepley, of 
m&vrag avrwy iuphvavro tobg xapmobg. 'Elidaty 
& 8:4 rovtwv, w5 abtds xat tolg Alyuntioy the bige 
p6poug Emevhvoye nhnyds. "On: yep Evaukey alyey 
txelvwv Thy pvhany, papropel ** 3& nap' abrity 
clpnptva. Kal yap i&v tp noldpup Thy xiGwrdv Nags 
a&pevor, $eoug tnkhobnoay, xat bpnvobvreg iGduy* 
« Oba hplv, Tis tFeanrar *' had; ix yeuphs Tb Bro 
70 otepeod Tovrou (93); Obrog 6 Oeds 6 nardfig 
Thy Alyvuzrov iv naoy ny}. » Kal perk vhy nels 
pay & TGv xaxwv, ol lepel; abtwy xat ol ypnopuplet 
pd abrodg Beyov *, pert dwpurixntpyac thyxribun 
rdv, « "Omg xovplon Kyvpto; 6 Buds 'lopah\ thy xalpa 


abrod &g' dpav, xal and zav bewv pov, » xa ind * 


the hs dpav* xal lva nl Saptvere thy xaphiag buiy, 


5 tEapuvey Alyvunrog xaiSapan th; xapblag airiyy; | 
Out bre bvbnarhev abrolc, thantoreiie Thy Laby abs © 


Toy, xat anh>\vov ; » 'AMA taira ©* ovpbeboulew 
x6rt; of &oxbel;, xa delfavre; Tov obxeltv beiny 
Thy &obtveray (npwrov yap abrodg ovverpibeys 
Beds, elra tob5 rpeoxuvouviag Enalteva » xat rite 
rob pad; xare Tov The The Phactnpdruy LfEtrapye), 
rlpg padetv hbouvnhOnoav, efre bch\atog þ minrh. 
efrs xar& tt ovubebyxds yevoptvn. Katvhy yap xate- 
oxevdocavie; Euatav, xat poig dprirdxoug dnofel- 


ginta quidem vocarunt boergaz, Josepbus autem (, Favres wiv pdoxwy xexwproptvas, Lnideoay thy x6 


dicit loculum. In trivio autem absque auriga di- 
missis vaccis, * exspectabant ut viderent, an ad 
vitulorum mugitum rever(antur, an ad aliam viam 
declinent, relicta via quz ferebat ad Hebrzos : ut 
si ex his quidem duobus fieret alterum, tanquam 
imbeciliam condemnarent arcam. Sin autem vacez, 
aliis viis relictis, et spretis svis vitulis, abirent ad 
terram [sraeliticam, vere cognoscerent illas plagas 
ſuizse a Deo immissas. Quamobrem et secuti sunt 
eminus : neque prius destiterunt, donec qui ex 
Hebrzis habitabant in confiniis, rem novam et 


* | Reg: iv, 8.. * | Reg. v1, 5, 6. 


Gwordv, xat Tov n6vre ndewy oapitpoug pig as 
xa\ Wpag tx ypuood xateoxevacptva;, dipa 
nenat3zuxdri Oe *, 'Evidecav Tt tabra oxete 


YAKLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


3 utroque loco 
wap xa rals aw 
XA 


; | > , ad ano 
ons_ abrhg. *puby — tnevhy. GC. 317 wy wy 


Tobg  Alyutrioug brapopors dnobakwuy ttywplats, * Ly over ie deacdpevor. oh, |. K la, 


avrot 8: wy 

loco Poa ye loco of xpnop. obrws 
panels {ta i oby xa 0 
<E . Ita quoque n 
et Jinks! \ thy zpd; "E6p 


* cat. 1. c. et cod. 


upobor, Geackueve. yap tv =p ney, 


V. 


ol $y25:6el; ne(pa pads 
Tavta ITT 7+ 


Tavra — ovpbes. cat. P- 
cd al T\nyal, d 
kv (Gouk ; hm nya, 


| 6miss9 eliam in cat. xara\noboat, ** utroque foco et pty oy) =pb 


Th» &youcav el; paloug. 7 ef && hg — 74; yeyev. mknyd;. 
NOTE. | 


(9) 'Exyjrarey — rywp. Hee ad verba ista 
speclare videutur, que | Reg. vi, 4, in versione wv 
U' addita, et aliunde petita sunt : xat i{6;eov h yh 
abrwv pag. 

(95) Tte---rovrov. R lectio et, Ti; tferct- 
Tat hp; ix yeiphe Tov bewy Twy otepewy Toutwy ; 

(98) Boeprd?. Quis interpretum voce 13% 
I Sam. v1, 8, 11, 15, obviam ita expresserit, in- 


certum est. ing ne oh oe INS 
ticanus priori in ui , in 

- autem 'Epya6 eahatioie Ex 
Aldina Bosius ad vers. 144 produxit | 
14%, quz ad Sirmond. fer 
e. t. 1, p. 279, occurrit lectio Bas 
sub vago nomine "AMoc exhibetur. Bosius 
11, doo scbolia sub Theodoreti nomine 
quie cum nostro loco conſerenda sunt. 


$29 


F 


545 QUEST. IN I 'REG. CAP. : VI, VIL. 546 
Bdeg xatakinobon, xat toy olxeluy xatzagpovhcacat A alienam congpicati, nempe plaustrum quod a nulio 
p6oxwv, npds thy 'Lapanatriv anc: yhv, ywocr homipe regebatur, habebat antem arcam et onns 
anda benndtoug alvai xat the yeyevnptvas mins et aurigam, Hh IG et Dei —_— 
yg. 05 bh ydpey, xa ndþpwbey efnovio, xal ob admirati gunt. 

np6repov &ntornoav, bus Twv Ebpaluy of &yyrtppoves md Edvoy beacdjever npEypa '*, Lpatav: br 
»8evdg avOpwruy IBuvoptvny, popriov Bt xal hviozov Thy xibwrdy Eyovegy, wpcol3pnzere Lajlever, »a\ 
rob God Thy vixny thavpacay. 


* <2 3 8% ea a 5+ 0 = 


EPOT. IA' 9, 366 INTERR. XI. 
Aarl rdy lady dxdratey 6 edge txavelbovons — Cur apts I 
Tnc xiGwrov ; 


Laya; ibibatev $ hatnpda Obx hoptnoav yp, Pulchre docuit Kitorks, Vi enim : « Non Ii- 


pyolv, viot "lexoviou iv tolg avipan Bedodpors (95), 

57, eldov Thy x:6wrdy 205 Kuplov * xa) tndrafev 
tv abrtols t68ophxovia Gvipac, xat nevrhxovra oo 
kidbag avipov tx tob ao. » 'AM' of tv "Texoviou 
nale;, os; b»oocbel;, xa\ rol; eidoloyg Latpebovreg, 
tSvop6pnoay ivreg thy xibwrdv, xat * pate ci- 
x6rwse Thv TLpwplay tdtfavro * 6 It Lads inatbe0n, 


benler exceperunt eam filii Jechoniz de viris Beth- 
$ames, cum viderunt arcam Dowini, et pencussit 
de eis septuaginta viros, et quinquaginta millia 
B yirorum de populo . » Sed filii quidem Jechoniz, 
ut iopii et servientes idolis, zgre tulerunt videntes 
arcam, et merito luerunt supplicium : populas an- 
tem ſuit castigatus, quod noluerit pro area adire 


os The xt6wrod mpoxiviuvedont ph Sovindel;, xali Periculum, et septem menses eam reliquerit apud 
Eta phva; *' abrhv naph trols #Xopthotg xatali-s Alienigenas, et pro ea bellum non svsceperit. Cum 
rwv, xat dv Ontp abrh; ox dvaiifauevog nd\e- ergo ostendisset Deus quod eorum non egeat aurilio, 

pov *, Azitag tolvuv 6 Acondrng cds, Og the ad ft quantum culium ef honorem acceperit ab impijs 
wOv ** gvppaylag ob betrar © xat Bela; * Booy Eoyse Alienigenis docuisset , eos  caStigavit, utpole qui 
ot6ag naph tov Suogebav dlopsauy, Exilacty ab Magis impii quam alienigenz fuissent. Pogtquam 
Tobg WG Tov Ellopyhuy Cyagebeortpoug **. 'Enxzith © autem Bethsamitz timentes arcam remiserunt , 
6 ol ty Be0o&poig belcavreg thy xibwrdy nine p- dicentes : « Quis poterit stare coram Domino hoc 
hav, elpnx6teg, « Tis Buvhorrat napacrhvai (96) Sancto 7? » prompto autem et alacri animo cam 
tvwrov Kuplov Tod &yfou toutou **; mpolpws ” excepit Aminadab, totam ejus domum implevit be- 
8 ravtyy 6 'Apivaba6 anebttaro * none abrod rhy (, nedictione, Quod autem impie populus arcam con- 
olz{av evoylag tvinknoev. "Or 3 4ccbag ** 6 adg * tempeerit, textautur que sequuntur. Divinisgimps 
The 1i6wrov xateppdvnoe, T& thhg paprupet. "0 enim Samuel eos esl exbortatus, ut converterentur 
Yap betdrato; Lapovh) napfhvecy abrolg 2 in ad Dominum toto corde $uo, et auferent deos alle- 
orphiac node Kipuy by Dy 5h. xapbly. ®, xal &&- nos de medio 8uj, et lucos. Lucos aulem. Aztaroth 
dpat *! roig Ozobg rob Enorploug tx ptaov avrov, interpretatus est Aquila, hoc est, simulacra Astar- 

xat 7& &\on. Ta & &on 'Aoraped 6 'Axilag hop tes. Astarien autem vocant Venerem, ab astro ac- 
veuas, Tourtort 7& The 'Aotdprng ayi\para. 'Ao- cepia denominatione : BG7 fabulantur enim ejus 
rdpeny & xakova: thy 'Appobirnv, tx tob &orpov exe Luciſerum 

Thy tnwvuplav xenromxore;. Abrhs yep dlvas thy 

"Ewog6pov pubotoyodor (97). 


ER ED TT EEE TE SO SS TT DE TT HU SST To.” oe T - 7” + © 


EPQT. IB. * INTERR. XI. 
Tt oV 0D xeleveo Sts rd, Cur cum Deus per legem in uno loco ado- 
br brim — tm 2 he moe rotates Pogre H yore wel rare, = altare edificavit * ? 
gxo&dpnoer 


Oobtnw 4 belog vals prxoddpnto, xat bv Sragdpors D Sacrum templum nondum erat zdificatum, et 


« | Reg. vi, 19. "ibid. 20. * 1 Reg. vn, 17. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
'® utroque hors __ 76. Kai 1 Qu. y 5 initium EE ad xai 74 Gon (exeunte 
1qU , 


z vid. ==x _ _— * cat. .Þ. 
" cod. þ xl om. ** cat. I c. nap” abrwy 


8 Rees, oF\ 


ny 
loco Se 


NOTE. 


(95) 0bx — Bedodporg. Hazc non inveniuntur |. 
[Ml (00) Ts Hebraico. dn 

apaornva. tioComplut. teste 

Bosio. Lectio rec. est, badly, ' 


Omisso auctoris 


(97) Ta 68 — AI hey: Bu a 
, , alulit 


nomine hoc $scholion ad 
SIUS> 


T5. Sib 
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547 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Deum colebant in diversis locis. Czterum bine A r6nog Ladrpevov wh Gee. Mhhv xa) tvreddey pak. 
04vopev, wy 765 Laod xd np6yet pov elg ", 
ordhpevo; 6 Oed;, tvt thy belav Latpelav nepubpi 


yuoque discimus, quod cum sciret Deus populi 
propensionem ad impietatem, divinum cultum uno 
loco circumscripsit. Piis enim et scopum legis 
scientibus, quilibet locus erat consecratus ad Dei 
cultum. Nam et celeberrimus ille Elias, cum divi- 
num templam omnes ad se vocaret ex lege, in Car- 
melo exstruxit altare, et obtulit sacrificium 7. 


T6Tp. Tolg yap evoebtor, xat thy Tob viuou 

tnoraptvorg, Gina; elg thy Told Geod Latpelay 
tspwro T6Tog, Kat yap 'HMilag 6 ndvvy, tob belov ved 
npds taurdy &navrag xatk thy vopov xaodvrog, ty 
To Kapphp 0voiaorhpov pxodopnor, xal buolay 


Tpoghveyxe. 
INTERR. XIll. EPQT. I 2, ; 
Quare Samuel non [uit panas propter scelera fi Tl 81 xal8wr 
liorum * ? me Ap hen note _— 


Erat injustitia quz ab eis admillebatur, non im- 'Adtxhpara Hv, obx @oc6hpara, m4 naph ih 
pietas. Neque enim violarunt matrimonia, nec ejus- yiv6peva. Obre yap yapous bilppnzav, xal wal 
modi libidinibus opprobrio affecerunt divinum ta- B rotavrarg hayvelatg xabi6proay thy befav oxnviy* 
bernaculum : neque ventri 8wo dabant primitias obre th yaortpt th npwrela tov lepeluy antvemuay, 
hosliarum, evers0, ordine $acrificiorum. Eos autem rhv t@v 0voiov &vactptavres T4htv. Awpoboxiayit 
solum accusat historia, quod corrumperentur mu- j6vov abrov h toropla xatyyopel. Kat ovdt ravryy 
neribus : neque hoc sciebat propheta, ut qui pro- 6 npoghtn; hxlorare. Ildþpubev y&p abtwv Gries, 
cul ab eis habitaret. Nam ipse quidem Armathem 
incolebat, illi vero urbem Bersabee *. 


INTERR, XIV. 
Quamobrem doluit cum regem petiisset populus b? 


Bepoabes (98). 
- _EPQT. I&. wo 
Erexer v laoy 
Tiyoc Kirgos F «nw rtenregs rov | 
'Eneith naph thy Octov vepov < alto fv. * 0 
Aeondtnrsg yap Oedg xa\ Beod xal Packing En) hpov 


Quoniam petitio erat preter legem divinam. Do- 
minus enim Deus et Dei et regis implebat munus : 
368 propheta autem erat administer, et veluti hv ypelav ** + 6 & npoghrns dnovpyts Hv, oldv wy 


quidam preſecctus, aut wagister militum, aut tri- Gnapyo;, \ orparnyds, \ Snpaywyd;. Kai robro bt- 
bunus plebis. Atque hoc Deus ei s8ignificavit, di- C &h)wxev 6 Sed; elniy Tpdg abrdv* « *Axove Thx qu- 


Abrds ptv yep Gxer thy 'AppaBip, ixalvor Bt thy | 


cens : « Audi vocem populi : quonigm non te spre- 
verunt, sed me, nt non regnem guper eos, Sccun- 
dum omnia opera eorum, que ſecerunt mibi, 
quo die eduxi eos ex Agypio, usque ad als 
diem ©. » 


| INTERR. XY. 
(Quomodo bonum nominavit Saulem 4 ? 


Non dedit ei testimonium .virtutis anime, ed 


ſorm#- et procerilalis. Sic enim dicit : « Nullus 
eral bonus in filiis [srael supra ipsum. Supra hu- 
meros et ultra erat procerus super omnem 1er- 
ram ©,» 


x, 2. © ibid. 1x, 2. *© 


vis 0b kao * brbry 06 of Lhoubevixacry, 42" tut 
tEoudtvncav, rod ph Sackeberv tn' abrodg, xart 
n&vra 1&4 Epya abrov, & tnofyady por, &p' fg hut 
pas tHhyayov abrobg bf Aiyvmrov, xal bug the hub 
pag Tavry;, » xa T& thhg. 
EPQT, 1E-. 
"Araboy xoc arduace roy Zaobd; 

O06 buys aperhv abr< pepapropnxey *, 4MW" o 
bog xa\ pbyeBog. Toro yap Myer: « Obx Hv ave dye 
05 o0de\; tv violg 'Iapahi bntp abrdv © bneprojplar 
xat in&vw nad; txt ndoav thy yhv *7 (99). » 


7 1 Reg. rem, 20 agg. © Fey wn. 6. * ibid. 4. Þ ibid. 6. <1 Reg. vw, 8. 4 1Reg.n,2; 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


£ — XaTE pd 
otnobvrey by Dnpoates, "Ao Bl bony alc Bey 


, 70 bor a 0% v 
GA. - Coy piping m— tnave. % * "5 xp wy Shs ke Tr 
NOTE. 
(28) * Bepoa6es. In Bibliis |Grzcis 11. 


> Montate vel 'Appabaty, et Bnpaa- 


ge 


— veterum, bntp n&vra n&vra Thy 


(99) 'Exl — rhvy. Preslat |. «©. lends Qurneteny 


as 
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EPQT. 19”. 
Tiric gaot ror Lapouhkd &x1 


9800 **, &rt ol dprot par tx ledloiaact; » 

Toto Th; Tod Lada Onoblag, ob the Tod mpoph- 
Tov dwpoboxlag texphpiov. 'Erbnace yap yphvat ti 
abt npoceveythvat, wo; Epyovii xal xpophty * 4M" 
od8tv tpocevivoyey* 4M\e tobvaviiov piloppoouvng 
rapn6ng anhavce. Tod && npophrov th abwpo- 
86xyrov CSid&ox0vorv abrod of A6yor Ent Tob Aaod 
ravtd; elpnutvor. **, « M6oyov yap, pnot, tives buav 
«nga ; f tiva dpdv ** xatatebuvdcteuxa ; | tiva 
ttenieoa dpov ; f ix yerpds thvog bplv ellnpa £5- 
facpa, \ dndinpa, xat dntxpuba tobg dpbaluoug 
pov &v abro (1); erate x4pot , xat anobwow 


bulv. » Ka\ t6ebaiwas tov npophrou robg dyoug H B 


70V Aaod jprprupla. 
EPQT,. 1Z'**. 
Auarl Slbxovra toy xpogrhtrny 8xdlovuy ; 

"lg t& ptovra tpcopwvta. OL yap Tov Tol cw- 
pat; 6pdalpov tobto td bvopa * aM\d The Tveupa- 
TixXhHG bewplag. (2Thv ptvro Baya, vyndiy 6 'Axy- 
Jag (3) hpphvevoe * pabad $t, ror Bourdy (4) * E6- 
rove 8, tobg xexinptvoug * Thy &@ xwitav, xr1- 
any *, Tairnv & avro napariderxev, we peovri 
Bacteverv xa) Tod kaod mpoxtiviuveterv, Toro yap 
trhyayev * « 'IBod paproprv (5), napdbeg abrd hy- 
wnidv cov, xat pays, br elg paproptov (6) teberrat 
oo; (7) nape 70d Laod **. 

EPQT. I. 
Tivoc xdpiy xploac abroy xareplanos; - 

Th; tvobong abrp ydpiros perabibuxe. Kat yap 
xa) 6 Kuptog tupuchoag tolg &amrootd\ors Epy * « Ade 
Gere Nvedpa &yiov. «Ex yap Tod nhnpwpatocy ab- 
70d hel; ndvies tabopev. » Obrug 6 rpophtng thy 
yetporovnftvta xateplinoce pacikea, Iva the Evorxou- 
ons abr@ xdprre; *" perady. 

EPQT. IF. 
Ti 8thxore nolla 888wxer avro onpeia; 

Elev abtdv &ppi6anovra, xat thy olxelav 6poko- 
youvra neviav, « Oby vids y@p, gpnotv, 'Iepvatoy 

' 1 Reg. 1x, 3. - 


m Joan. xx, 22. ® Joan. 1, 16. *1 Reg. x, 1,7. 


5 ibid., 9 8eqq. Þ ibid. 12, 43. 


ſecerunt *? » | &} ft 

Hoc est indicium $uspicionis Soulis, non” quod 
prophela munera acciperet. Conjecit enim, ad eum 
aliquid esse afferendum, tanquam ad principem et 
prophetam : at nibil attulit, sed contra cjus pluri- 
mam exsl expertus benignitatem. Quod autem pro- 
pheta non corrumperetur muneribus, docent ejus 
verba quz ſecit ad populum universum. - « Cujus 
vestrum, inquit, vitulum accepi? aut quem oppres- 
si vestrum ? aut quem gravavi? aut de cujus manu 
accepi aliquid ut placarer aut calceum, et celavi 
oculos meos in ips0? dicite contra me, et reddam 
36Y vobis f. » Et confirmavit verba prophbetz 
Populi testimonium. +I'H1 

INTERR. X Vil. | ” 
Cur videniem appellabant prophetam 5! 

Ut qui previderet futura. Non et enim hoe no- 
plationis. Czterum bama quidem Aquila interpre- 
tatus est Þ excelsam : vero, collem i : ho- 
spites ilem, eos qui vocati fuerant : coxam autem 
tibiam 1, Hanc porro ei apposuit, tanquam regna- 
turo, et pro populo periculum adituro. Hoc enim 
Subjecit : « Ecce testimonium, appone illud coram 
te, et comede, quia in testimonium positum .est 
libi a populo &, » | | | 

INTERR. XVIN. | 
Cur cum eum unxisset, 0sculatus eum eat 1? 

Gratia quz 8$ibi inerat, eum impertiit. Nam | Do- 
minus quoque cum insuſſlasset in apostolos, dixit : 
« Accipite Spiritum sanctum =. » Etenim « Ex 
plenitudine ejus nos omnes accepimus ”. » Sic 
propheta deosculatus est regem cousecratum, ut 
eum gratia quz $ibi inerat impertiret. 

370 INTERR. XIX. 
Quamobrem ei multa dedit signa * ? 

Vidit eum dubitaniem, et suam confitentem pau- 
perilatem : « Annon $um, inquit, filius yiri  Jemi- 

i ibid. 13. #5 ibid. 4. * ibid. 1 1Reg. x, 1: 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


; - * cat. p. - Enoloopey. 
® om. cod. Þ, nopeVoouas GP Rag A dp. v efnare xar” tpob, utroque loco. * Qo. 17 


clpnptvor om. ** cod. \ viva 9 


iribus constat partibus. 4.) Injjium usque ad Ozwplag 


cod. þ toy Ozob om. * utroque loco 
exslat in cat. p. 335, ad cap. 1x, 9. 2.) thy p4vro: 


—xvhpnyv vid. ib. ad vers. 13. 3.) tautny & et rel. vid. ib. p. 337, ad vers. 24. ** cat. p. 335. xvipny, 
6 torr &yxV\nv. ** Brevius in cat. p. 337, tovro yap paproprov, txhyays, tiHeixi cor map rob Bcov, 


NOTE, 


" cat. p. 339. tvovong avrp xdptrogs 


(1) Kal — avro. Hec in versione wy Of de- 
gunt. 
} — xYpny 
coli Anomymn apud Bosium ad I Reg. 1x, 13. 

3) *O 'Axv.lac. Si Mont. fides debetur, Aquila I. 
ce. hanc vocen y, 12, per bþwpa, et v. 13 per dh1- 
adv, vertit. - 

(4) Fabaa — Bovyey. Hzc observatio pertinet 
ad c. x, 26, ubi hanc Aquile interpretationem de-" 
prehendimus. 


aprvpioy. Interpretatio eliam 
um obvia est, Ig pad 


. Hzce ſere eadem sunt cum Reliqui enim omnes vocem "Wofx7 l. c. rectius de 


residuo explicarunt. 
(6) Mapropoy. Hoe loco in cod. Alex. legitur 
V, 


(7) Daph rob 4laod. Hanc eliam esse Theodotio- 
nis versionem | 
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$51 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
nei, minimi sceptri ex tribubus lsrael, et cogna- A dv3pds tyw eli, To epuxporipoy oxhmtpov bx why 


tio mea est minima omnium cognationum * Ben- 


adocandum, et ex iis que Deo ofFeruntur, ad - eum 
afſerunt primitias. « Te enim, inquit, rogabuut 
pacem : et dabunt tibi primitias panum, et acci- 
pies ex manu eorum 4. » Deinde chorum propbe- 
tarum, et cetum eorum qui cum eis choreas du- 
cunt, tibiis utentes et cithara, et nabliis, et tym- 
panis,.et illinc exsilientem gratiam Spiritus, eſfi- 
cientem, ut ipse prophetet. 


INTERR. XX. 
Quid ext: « Transmutando dedit ei Deus cor 
aliud r? 2 


Quoniam erat rusticus, sciens non nisi terram 
colere, cum eum regem conslituisset, dedit ei 5spi- 
ritum regium. 4 
INTERR. XXI. 

Quid ext, « Desiit prophetare *? » 

Non habuit perpetuum donum prophetin : ad de- 
clarandum autem et ostendendum Ss$pirituale do- 
num prophetavit illo iempore. Ita etiam $eptua- 
ginta seniores, quos elegit Z71 magnus Mozes, 
slatim quidem electi, digni sunt habiti prophetica 
operatione *. Pogtea autem minime' quidem pro- 
phetabant, 8ed dono divino redditi sapientes, com- 
ponebant populi controversias. 


Ne divinis quidem credebant prophetis, qui im- 
probart agebant vitam.' Ne'ergo conjicerent essc 
bawnane gratie electionem, jussit mitti $ortes. 
Deinde cum 8ors cecidisset in tribum Benjamitin, 
et rursus esset divisa in ſamilias, et domos, et 
viros, ors cecidit super Saulem. Cum autem ten- 
tasset latere, videbat enim potestatem 8uam exce- 
dere dignitatem, a Deo jindicatus est prophetz, 
et ab universo populo accepit electionem. 


Þ1I Reg. 1x, 21. 41 Reg. x, 4. 
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pukiby ** Tod 1 xa) $ narpi& pou dryoerh 
naps nicag ths navpit; Tod Beviapty; » Toure 
x&prv Bebaio thy the Bacihelag bnayyellay ral 
rep twy &ndviwy ** tpoppharcr. Kai nparoy whe 
74 rep). rGy bvwv abr xoplCovrag ebayytha. Eg 
ob els Thy 20d Ocod nponxivnary els Bardh), kn. 
Tag, xal bx Twy Tp Oe xopuCoptvuy dnapyes ainy 
Tpooxopitovrag **, « "Epwrhoousr yhp os, wet, th 


els clphvny, xat wool oo; &napyt; Eptuy, wil 


ay ix the xe:pds abrav. » "Ent Tov zpoyyray 


md xopdy, xat tov oby abrols xopeubviuy why Dino, - 
avlols xal xyvopg xexpnptvuy, xat vailay, nal 


Tvþravors, xat thy txeibev txtnSooav tov Nvedua- 
T0; xapev, xat avrdy Tpopyteioa: napacxeuitey. 


B aav. 
EPQT. K-. 
Ti dori, « Merbort od p 
6, « eV O80c xaptlay 


"Enz:18h &rporxeg Hv, yewpyely Enrordueve; ph 
vov, xeiporoviong abrdy Bacikia, Sdoinby abrh 
pp6vnpa Fedwxe. "I 

EPOT.. KA. 
Nl tors, « Luverbleos apogyrevur *'; 1 


Obx Eoye brnvexts The npopnyreliag oh {hpropa, Bly 
Eupacy 8 xat dhiwarv The nvevparxh; dwpel; 
xar" txelvoy npoephreuce Thy xatpdv. Obre xal ol 
t680ph xovza npeabirepa, obs 6 ptrag theMthen 


c Mwohs *, ev0dg * pty. bxtertvre; mpopymxts 


hEwhnoav tvepyelag. Meth & Tavra Tnpoephtiuoy 
pty xiora* bad & rhe belag copiChuever brpelk, 


Tov Laov Tag appiobnrhong Eidhuov, 

Ti 8hxors ypl d Zaob 
rape roi Beod eay - on _— 
xpootixs: Saolta x4hpovg Baliir 
tnblevos rhc putde. n 


008 rol; beforg tpophracg intorevev ol novnple | 


ovgovres. "Iva tolvov ph tontowsr ® yeprrns hvSfu- 
nivng elvat thy vAgov, xkpoug Pmbhvas xpooires 


| Tev ©, Elra the Beviapitidog xaraxinpubclong gu- 


Mg, xat ny al natpidg, xat ofxoug, xal 4v8pr, 
bracpedelong, vÞ Eaobh fhoog knexinpity. eps 
velg * $ Zabelv (twpa yep thy ttovolay nephal- 
vougav ebrob thy &fiav), bad tov Ocon tp npoghry 
xaTenvubr, xat thy tn\ tavrdg tou Lacy ye upore- 


” ibid. 9, * ibid. 13. * Num. x1, 28, * 1 Reg. x, 20. 
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EPQT. KP, 


Tires ydpr Had Peng 


'Ayphorovg abrovg aig ndlepov anoghvar Boukd- 
pevog. '0 yap ® thy aonida th «vwvopep erp) npo- 
6abkdpevo;, GVYXAAUTTEL TAU thy ebwvy pov Ggptak- 
pdv, x6 bei 6 rovg n9deplovg bog. '0 tolvuv 
wv T&dv - apypnptves ebdkgroy byivero noks- 

EPQT. KAN ®. 
Atari ror Zaovl xpwrov avroic b&wne Saodta; 

'Enedh the &v wipers avipayabing Ivexa xE:p0- 
tovnf,var autols $rnoav pacikda, xat ox evrebaiag 
yaprv, Gore xal nap' abrov. 14 Ola nadavectar 
Thy taviwy ptyiorov thertharc, ineidhnep of Yurng 
aperhy ®®, &\\& owparo; tavuatov ueyedcy. 


EPQT, KE. 
Tiroc ivexa ovrabpoigac toy lacy d xpogiienc, 
rnc olzslac avrov xohirelac arturnoer ; 
Kopirhs Gy ifiarato The tfoualag, xa raviny 
rapedidoy 76 pacrhel. Maa tolvy © gixdtwy 7& xal* 
taurdy dimyhoars, xat The Gfienalvov nohtelag 
ob pympov tnothoato Thy Lady, thy Evvopoy ixeivoy 
tEoualay Ei340xwv. | 
EPQT. KQ”. 
60x TO, « &r.aurouv Zaoud (8) & t 
Hog vour ET _—__ (8) &r r@ 
0 Zdppays; ors ibuney * « Yb; &v tay» 
o:atog © Laodh tv xþ Sactmeverv abrdv. » Ano 3t 
robro rh» &n\6r1raE The Guyxts, fv clxev 6 Lacbl, 
tvixa the Bacteiag thy yerporoviay ibtfarto. Tavey 
T@ 00x ti nzelorov txphoaro. "Obev 6 toroproypt- 
wo imhyays * « Kal 8o bry nl opal) LGaohiew- 
o8v, » &vi\ Tod, Meta the &ni6tytog tavtng 5oo 
try t6aoi\evaey* elra elg movnplay anoxiivag, the 
Oziag x4piro; tyvpvwln. Obey 6 ommds ypoves, bv 
Paoevuy Gievece, th 56h Zapohh Inpaywyly Me- 
aSy.ovas (9). 
EPQOT. KZ. 
Neg ronteoy rd * « 'Exdratey 'Jurdbay 26 0x6 
-orngia (10) ror ddlogudur, rd iy rþ Bourg; » 
Oi ani6putoct robs *EbEpaloug vevixnxires bv tolg 


- UAST. IN F REG. CAP. XIXIK, - 


INTBRR. XXII. 
Car Naaz Ammon of leh wiebat dexteros acules_ 1s 


Volans 00: ad dettune lated AS 
sinistra manu objicit clypeum, ea legit sinistrum 
oculum, dexiero autem aspicit bostes. Cui. ergo 
dexter ablatus ext oculus, bellum gerens facile po- 


test capi. 


INTERK. XXIV. 
Cur Saulem cis primum dedis regem? —- 
Quoniam ad bella ſortiter gerenda petierunt ut 
rex $ibi-eligeretur, non autem propter MR 
I7FY ut in rebus divinis ab eo erudirentur ; ideo 
elegit omaium maximum, quoniam non anime 


B virtulem, Sed apt mirabantur aqgrencnd 


nem. 

INTERR. XXV. 
pheta wuam lo conpregto_ commenorat geo 
per yn > os > 

tradebat regi. Erat ergo. congentaneum ut .quz 

a 5e gesla erant narraret, et, quod: in. republica. - 

gerenda cum Jaude esset versatus, copsentienlem 

ſaceret populum, fegitimam” lum docens pole- 

Slatem. 


INTERR. XXV1, 

uomodo es! inle c 
Q Bat oy : Fnconiont 
Sy mmachus zic edidit ;.« Filius unius anni Saul, 
dyw reguaret ipse, », Hoc. autem  gignificat ayiui 
simplicitatem , qua pradilus erat Saul, quando 
ſuit rex ,electus, Ila autem . non. diu exh usus- 
Unde subjunxit higtoriographus. :,«. Ez, per duos 
annos regnavit Super Iaraclem *. » Newpe cum 
ea simplicitate regnayit per duo anuos; deinde 
declinans ad vite improbitatem, nudatus ſuit di- 
vina gratia. Unde reliquum tempus , quo perrexit 


reguare, imputatum est administrationi Samuelis. 


INTERR. XX VII. 
Quomodo ext intelligendum: « Pereuzzit Jonathan 
stationem alienigenarum que erat in collibus * ? » 
Alienigeue, victis Hebrzis, collocarunt prezidia 


6yvpwrtpor; ywplor gpoupes tyxartornoav, 'Y'z6- yy in locis BJYZ munitioribus. * Stationem ergo vo- 


r | Reg. x1, 2. * 1 Reg. xn, 2 $eqq. 


7 | Reg. xm, 4. 


© ibid. © ibid. 3. 


VARLE — WIG _ CATENA pr——— 


np65xeira: 7, « 
tbaog{ievcey, 


Lpives, TH 


yk 7a Th; 00 
ts SINE 
Lapovi Cypaywyly keacqwoas, 


NOTE. 


(8) Y!de — avror. Hae dexunt in cod. Alex. et 
Ws leguniur avtem in edit. Complut. 1 Reg. 


(9) '0 —- 1e16r:ora, Hae fere eadem sunt cum 
Patror. Gs. LXXX. 


EO 7 
(0) 79.6 
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"Mud avtem, « spreverunt gervi Þ, » Aquila ex- 


cavit prezidium , quod ſunditus delevit Jonathan. A ornya tofvuy txdbect thy ppoupdv. Tatrny Epiqy 4 
6 Twvabav xatyx6vrice. Td ptvro, « 'HOerhnacy of 
Goukot, » 6 'Axvlas, 'Axoucdtwonv of "EEpae (11), 


posult, « audiant Hebrzi. » 
hophvevory. 


INTERR. XXVITI. EPOT. — 
Unid es!, « Et distulit 2optem _ C— sicnt Ti tori, « Kal 8:6.uney bxrts hubpac re pnpry- 


ple (12), oc elxe Zapounl ; » 
Napnyyunoev 6 Eaxpouhi to Lach Enrk abrhy 
TpoopeTvai hptpas, e10' obtw xaMipnaoduevoy napa- 
tataodai. '0 rolvoy Laodi Tobg Wiogpthoug dfpur- 
odivra; lov, obx dviperve xath the tvrok; wh 
Tzpophtny *. "Obev abrdy Obovra xatalabuwy 6 npe-. 
phys, op6pa yahenidg tmeripyer, xat Th; Sac 


Denuntiavit Samuel Sauli ut eum exgpectaret 
sepiem dies, et deinde, cum rite sacrificasset, in- 
sirueret aciem. Sail autem, cum vidisset congre- 
-zatos glienigenas, non exspectavit prophetam ut 
praeceperat. Unde, cum eum sacrificantem depre- 
hendisset propheta, vehementer eum increparvit, 
et ei predixit regni privationem. « Queret enim, lag abrp thy ortpyory npoephvuce. « Zrrhor yhp, 
inquit, sibi Dominus hominem $secundum cor 8uum, qroty, tavrp Kupto; EvSpwnov xatk thy xaphlay 
et mandabit ut vit sibi dux super populum suum, B avyrob%*+ xa\ tvreket abrdy Kipiog els Epyovra int 
quoniam non custodiisti que tibi mandavit Do- «bv adv adrtod, 6ri ovx tpulatas boa tvereſhard on 
minus 4. » Hine praxlarus ille victor Stephanus Kypog. » *Evredbev 6 xakivixe; Erepaves (153) ti- 
havsit illud : « Inveni Davidem flium Jesse, virum gc.xe 7d, « Ebpov Aa6\8 thy tob Ieooal, &v3pa xath 
zecundum cor meum, qui faciet omnes voluntates +hy xap8iay pou, b; nothort ndvra th Ochhpark 
meas *, » flzc enim prophetice pradixit divinis- ov. » I we yep rabre nporriphxer 5 Burdra- 
simus Samuel. Gabaa * 'autem, terram que est il. co Export). Tabak (14) & thy tv ZaGatv yhy; 
Sabaim, Aquila incerpretatus est, terram que est ry ty th xodbt tov bopxdbwy 6 'Axilag hpptver 
in valle Ca rearum. azv (15). 


INTERR. XXIX. EPQT. K&'"., 


Quam ob- cauzam ſerrum non habebat Jerael © 4,4 xolar atriay oi8»-0y on ler 6 Topatil; 


Cum eos vicissent alienigene, universum ferrum Nevixyz6rt; abrobg o: d\idpuior ndvra thy oldy- 
acceperunt, et Z'7&, probibuerunt ne possiderent |, Quboy, xai xrhonclar ® Erepoy Biexbluoay * 
aliud ; unde apud eos fiebant agri colendi instru- nag" abrol5 74 yewpyix4 xareoxevatoy bpyava. 
menta. Dentem autem Symmachus quidem inter- +» % && 6 ftv Lopes Orey (16), 6 5 *Ax6- 
prelatus eat vomerem, Aquila vero aratrum. 8i- G, _ , 4 oy hoptvevony. Tov 8 olxlov ora- 
cr>m porro vocarunt staterem. Ratione ponderis au- ripe ixbecav. "En & oradped 6 alxiog apbaw 
tem siclus erat ponderis semiuncie ; ratione pecu- pevoc, hpabyxrov eNacey + int B& &pyuplov, efmoy 


nie vero, erat viginti obolorum. 660Lovg. 
INTERR. XXL. EPQAT. A''®. 
dy tener ndoye toe em Tl {8tjzore 6 roic 


Teardbar G X0.1s- 

pilous Bovldperor , fan prond}—L rp 
6xlopdpy ; | ; 

- Non dedit 8ymbolice, sed ui fidelis voluit noze Ov cvpbokni; Ehwnxev, £2" OG words mwovas 


bei volumatem, et signa sibi ipsi dedit divine vo- \®n5 +» Solhnpa'* 105 Brod, xa onpela bavr 
juntatis: vt 8i ad ipsis quidem exzent vocati, in 3bwxe 505 Oetov Gekhpare;"** Tea & ply xinfeley 


dl Reg. x11, 5. © ibid. 4 ibid. 44. + Act, x11, 22. * I Reg. xm, 18, © ibid. 19, 20. > 1 Reg 
WOE: VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
% eat.p. 355. ppovpay ravrny, fv lpdny, etc. * Qu. 2 wides conetet yantidve. 1.) loltiow » ad 


k eaztal | b ad cap.. xi, 8, 9. 2.) tvyrevdev—ZLa vid. ib. ,ad vers. 
Ct B.) Tots ot rel. vid. id. 2d vere. 15. 4 Mea, £253 wp ow. cat. et cod. Þ avs. Ou. 
29 initium usque ad bpyava p. 374, exatat in cat. p. 358, ad vers. 19. Reliqua vid. ib. p. 359, ad vers. 
20 ins Dibvect pby 6 july 6 ny — Ang 4 og os, Tel evaded Wd 
nent en Sg ns SF IE 
| ad vv , exstat in cat. p. 361, ad cap, xiv, n vid. ib. p. 

2. "cal. p. a vod. Þ od (On pa. * rogue loos foolhnumes, 
+ NOTE. 
11) 'Azovodrucay of 'EEpaios. Ab hac interpre- 14) ra6ad. Non est nomen loci. 
Ss recedit Symmachi versio. (is) Thy — . hane 
esse versionem 4 


(12) 76 paprvply. Rectius yg) 1. c. ab Aquila | 


Conf. xm ,21. . scholion ad h. 1. 
quzdam ext lectionum varietas. 
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QUEST, IN I REG, CAP, XIV, XY, 


vn avrav npoobduy, wy)? Tob Brod npopavag A cos irrverent, tanquam Deo aperie opem hevende. 


ouvepyoivtog '*, Toiro yap Eyn * « Kai avaGyod- 
webda, br; naptiwiey abrolg '* Kipiog elg Tag xet- 
pag hav * tobro hply Td anpelov, » — « 'Eav &, 
pyotv, e[nwarv hpiv, 'Aadoryte ixel, vox avabned- 
peda in' abrovg, » "Or: It tþ Op baphong els 
npobnrov Lavtdy Lfdbwne xiviuvov, paprupovory of 
\6yo.. « Acipo yap, pnot, Rrabopey els Thy bxd- 
oracnv (17) Tov aneprrphruv Tourwy, nw; (18) 
rothoet 71 Kypiog hulv, br obs Eon 3 Kuple ouv- 
ex6pevov awgerv by nolols } iv afyorg. » Tavra 
$ 74 bhpara buyh; tort 76 Belp nenobulag, Obrw 
& daþþhoag ox ifevaby rhe tnibog. Evddg yep 
xpoobalkuv, xat Bikog dqpitig, xat Mboug dxoviiens, 
avvexes thy Tov Tokeplov rapepbolhv. 'Ayvoobvteg 


yap &M\hkovg &vfpouv ixetvor , tx Lragdpwy”? cuv- B interimebant, ut qui essent collecti ex diversis ci- 


et\eyptvo. ndewv bvreg, xat hho be nolepiotg 


Hoe enim dixit : « Et ascendemus, quoniam ira- 
didit eos Dominus in manus nostras : hoc evo no- 
bis signum i. » — « Sin autem, inquit, dixerint: 
Abscedite illuc, non ascendemus ad eos i. » Quod 
autemn in Deo confidens in pravigum se dederit 
periculum, testantur verba. « Huc enim, inquit, 
transeamus ad stationem borum incircumcisorum, 
an aliquid pro nobis facturus sit Dominus. Quo- 
niam non est difficile Domino servare multis, aut 
paucis *, » Hec autem verba sunt anime que in 
Deo confidit. Cum autem sic couſideret, non ſuit 
spe ſrustratus. Nam cum primum irruisset, et ja- 
culum emisisset, et lapides esset jaculatus, ſudit 
castra hostjum. li enim ignorantes $e invicem 


vitatibus, et se invicem $775 habuerunt pro ho- 


ixtypnvro. Toiro n6þpwbey 6 Eaodh feacdueves, xat Btibus. Hoc Saul eminus conspicaius, . cum per 
via Th; leparixhc orokhg Thy vixnvy pepabnxa;, vesiem sacgrdotalem; didicisset victoriam, ipse 
Gppne: xat abrds xark tOv dhopthuv?'” + cIra quoque impetum ſecit in alienigenas; deinde it 
rpantvrag ixefvoug Ibwv, evohtug xa &yav hiibios los videns in fugam vers0s, stulle et insipienter 
avedepatios thy Tpoghs { norob npd rhe Eonipas subjecit anathewati eum qui cibi et potus ants 
perakap6avovra. vesperam ſacius esset particeps. 
EPAT. AA. | INTERR. XXXI1. 
Et drotjrwe drebeudrios, or; Kpopdrg Tip, oO -cur Deus 


dradeuar enim 
jo ome reg pine > _—— 


a Ee I Primum quidem eum arguit, quod prater ratio- 
"Enzira bi8aoxu pit tov trovrwy avabcuatw nem eget exsecratus. Deinde docet, ne cjusmodi 
xaragpovely. 'Evraida & 6 pty oxond; eborbh; bv quidem anzthemata esse comtemnenda. Hic autem 
«i; Bcod yap Oploby Tyahv. 'AM' Bet axonhoas vav © pins quidems erat scopus : erat enim prezcriptum 
no\e pobvrwy Thy n6vov, xat bg ehxdg Hy Tivag x ac definitum ad Dei honorem, Sed oportebat con- 
mhvy Tpuxoptvou; mecthvai bet, xat fraodfvar giderzre laborem helligerantium, et quod erat ve- 
napabhva: thy Gpov '®, Tovro yep ninovis xal rigimile fore ut aliqui labore cruciati, premerentur 
lwvadav 6 avi; * ah" tyvowy raptby thy rob Siti, et cogerentur non stare decreto. Hoc enim ac- 
&vadtparo; bpov. Merk yap th thy tob pero; yeb- eidit etiam mirabili Jonathani : ed inscius ana- 
orv, hxovor rob narpde Thy Gpdv, tripwy nary themalis legem transgressus est. Nam postquam 
Mevawy '*, "AM Baws xal thy the eyvolag Exwy emo mel gustasset, audivit exgecrationem patris, alils 
koylav, &ypic abrhg ixrviivgues the whe. 'Anyh- renuntiantibus. Sed tamen habens quo $e deſende- 


confirmavitl 
num eszet 


yoplav xal lxerelav anovubalav. 


EPQT. AF, INTERR, XXXIl.- 
19 "a 6 
"I o0 oh, Aramis (2H: es, \ Qnomode ont inelligendum ; « Pani me quod un 


Iloakdrs flphxapey, &ry peraptiea Geo h ths Szpe diximus quod Dei penitentia sit mutatio 


i I Reg. xv, 10. | ibid. 9. * ibid. 6. 1 ibid. 37, * I Reg. xv, 4. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
"2 cod. # ©5 om. " cat. nn, " cod. 8 's ty Say. — z cat. |. c 
te Tra oats Haav Ixeivo; ouverkeyptvo. adhewv. ?'" xatk Toy - '* cod. # xat ph taodh- 
Moody ra) wocded te ), «ls Ppaols was f avoly Lets, "Kat oy" _— wk 6 pliers NE Rn 


T. N. ©. apy, 


NOTE. 
M o v$x6oraotv. _— editio Compl. 


lectio |. c. 
(1 Was boon etiam 2d lectiones 
Cowpl. unt, teste Bosio. 


0) Grnppligs Lectio Compi. pro 'recepta 
20) *Dxpiowe Rec. lectio ext iGaolkeves. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS = an. 7 


dispensationis. Quale est quod jussit Savlem eligi, A olxovoplac perabokh. Ofov yerporovnthva; Tpoctrate- 
propter corpus spectatu dighum : non quod ipse hv Zac 64 td tob owpato; tttobtaroy * * obx dnardh 
magnis delectetur corporibus ( ipse enim est et peyforot; abrd; imipreta owpacry » avis vp 
magnorum F7G et parvorum * creator), sed populo Tort xat rv peydkuv, xat Toy pixpoy bn rovpye © 
gralificans, qui s0lis utebatur oculis sensibilibus. 44 76 Ja xapt{bpeves, tolg alobnrolg jpbvor; # 
Quod enim spe preferac et parva corpora magnis, 6pda\pot; xexpnytve. "Or: yap * mportpuZ noMidxg 
et juvenes $enibus, testis est Zaccheus, qui cum xa) jpuxps owpara peydiuv, xat veoug yeynpaxt- 
parvus esset, excepit Dominum ; testis quoque Sa- rTwv, pdprvg 6 Zaxyalog pixpds Ov, xat thy Acont- 
ovel, qui cam e200! jervenis, dignus ext habitus cut Thv onobeEdprveg. Miprog 6 Zapovh) veog Ov, xai 
appareret Dominus ; testis porro David, qui et cor- Th; velag inwyavela; thubel;, Miprvg 6 acbls roy 
pore et natu majoribus ſprelatus fuit fratribus. p££rt6vev x2 npeoburipwy nportunlet; abelgiy, 
Hunc cum Deus voloisset regem eligere, et semini . Tovrov tckhoag Sama yerporovient, xat 7H onip- 
ejus regnum $ervare, propter eum qui ex ipso erat jartt abrov puldtat thy Sacikeiav, 5:4 thy if abrod 
sccundum carnem nasciturus rex creature, verbis tex0no6pevov xar&4 cdpxa Sata the xtionog, tv- 


usus est humanis loquens cum hominibus, et di- 
xit : « Peenitet me quod unterim Saulem. regem, » 
pro eo quod est : Volo alii dare regni potestatem, 
ſacere aviem ut hic a regno cesset. 


INTERR. XXXml. 
Cur 6endem propler suem benignitatem eum pri- 
vavit reqno ®? 
Previdit ejus ſuturas iniquitztes, et insidias in 
eos qui de eo bene erapt meriti, sacerdotum c#- 


des, jurisjurandi proſectionem ad 


dpwniveg typhoato phpacny evOpurna; Rakeys- 
pevog, xat elne* « Merapeptnuar brit Eypron why 
Lack el; Sacita, » &vr\ tos, 'Ertpy Soviopat bob- 
vat Th; Saonelag thy thovglay, ike ent: el 
Cuvacrelas. 
EPOT. AN 7, 
Kal ef 8hxore 816 pilavipuxlay avroy 
, Bao delac $rOpruvey ; % 

lpoffiet pty avrov xat tag tooptva; napavoplay, 
T4; xara TG&v evepyetotviuy Emboviasg, ths wwv lt- 
petwv Tpayt;, Tov bpxwv Th; tapabecets, why mph; 


transgressiuones, | 
ventriloquam. Sufficit autem vel sola transgressio thv dyyaotpiuubov Ep6pov. 'Andypn it xat plm & 
priecepti de Amalec ad ultimum ei inferendum +7; rept rob 'Apalhx ®* tvrokhg < tapdbacty Loyd 
supplicium. Oportebat enim stultum intelligere, . tnv abrp trpwplay tneverxety. "Ede: yap ouvidely 
quod una guita divinz benignitatis et clementiz rv +X{0.ov, ©; pla orayby the belag priiav0puia; 


—p- 
-». 2» —_ aCTSIPIET_ 
——uc —- bl. - . - - 
- 4% A 
we woe _ I InP ares yew rome” 


vincit omnem homnum bonitatem. Sed infelix, 
cum Deus jussisset punire, misertus ext : et cum 
beus morie damnasset , ipse, ut existimavit, vitam 
tribuit : et cum Devs jussisset ut ex prada nibil 
lucrifaceret, ipse reſerens plurima eaque pulcherri- 
ma ex gregibus et armentis, et aliis omnibus, re- 
versus est. $77 Et ipse quidem cum anathemate 
$anxisset ut nemo sumeret cibum, aut potum, illum 
quidem, qui et ignorantia decretum erat transgres- 
sus, voluit intermere : cum Deus autem univer- 
sorum” Amalec subjecisset anathemati, non propter 
illius in ipxum impietatem, ed propler illius in 
populum malevolentiam, non pagea ac parva ali- 
qua, $ed plurima accepit ex anathemate. Neque 
cum Acharis * erudivit exemplum. Nou fouit ergo 


© *0as thy ayabiryra tov avpunuy vixf ®, "ANNE 


$eQatc; rob Brod xoldoat xehevoavre; raeipe, wat 
Tov Beov xatanoioaptvoy Odvatov, abtt; antveripey, 
G5 tv6uite, thy Twhv* xat rod Brod xehevoavro; jwrilty 
ix Thc kefag xe pidivar, abtd; T4 nova * tov torviwy, 
xa\ Tov Souxoniwv, xat Tov &\wy &niviuv te xtb- 
Mota xoprodueve; tnavixe **, Kai avrd; pty avales 
parioa; prbtva Tpogh; perabakety, } norod, why if 
ayvolag napabivra thy Gpov *" tviiely tGoulftn* 
709 && Iov dwy Brod Thy 'Apalhx avabe. partioavro;, 
ov Ct& rhv elg abrdv &atCnav, 4114 bit Thy nep) ty 
Lady ®* 8voptveiay, od opixpt viva, ae mth nhelers 
70d &avadhuaro; Babe. Kat ob8t rob "Ayap abrdy 
tawppbvics th nddetypa. Ob tolvuv oprxpdy, ahid 
ptytorov 7) &pdprnpa. 'Aviuvnce Of avrdy 6 wpt- 


parvum, sed maximum peccatum. Revocavit ergo D phy; 7Ov ph the Sacthelag idywv, obrwg elmwy* 


ei in memeriam prophela ea que dicta ſuerant anie 


« Ob optxphs ob ivirmiov abrod al; hyoupevey bx 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


F at pdvoig, * bi yap et rel. in eat. |. c. ita leg. Tdy Tofvuv AaGi8 wav pert 


Sod, &bchpaov, xa} be. Saotkta xal avtov pv- 
adkai thv cory germ; br00 — _—_ ar wn ry" ry whe many es res 


(honey irdpbamy Dabordus ja£vo; * ——_ , © Mcrape ——_— *» &v«\ 20d, 
TEpw Bobropat bouvar Pactlelas, » — Tov7o 6 navga: the Gy LavOpw- 
nav. iy yr —— lies rn Ba partibus. 1.) lnitium u ue ad ph Pactdevew 
txt "I2pah., p. 378, exstat in cat. p. 377, ad cap. xv, U-26. 2.) td 6 bepay. — 7 » TVpP vid. ib. 
p. 376, vers. 23. 5. ) dikemey as ral... Þ 578, ad vers. 29.  ** cat. p. 5 An: 
70d Zapouti. ® uv — utroque Joco t& n\clova. ** travhibe c 

&& — —_ 6 cat. et cod. 2 ita, thy yy pr GUvV72 _ 0% xa7* &yvoray IR cat. 1; Cc. 
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ox17rvpov Beviayly, the thayiororipa; pulls 0b A regnum, Sic. dicens : « Nunguid tu paryus. es in 


*1:paha (21); » 05 ravra, pyotv, Deyes, Gre « 'Avho 
leprvatog tyw ett, The opixporipag pulls wap 
T:&0a; 3%; puts rob "lLapati; » *AM" Guws Exprot 
os Kupiog elg Saciida int ndvie 'lopahn* xat an- 
6ors134 os Kipicc bv dds, Eltra ys, Gong ptv.avry 
Cebwnxey tviokag, Fmws Tt taviag naptbn dpphoanc 
int 74 oxV\a. 09 tocotray yep avrdv 6 napdvopos 
xartbxp.vev Feo;, boov < Gnknotia, xa f Thcoveia, 
xai the pUoxpnpatiag +» nhdog, þ Bovkevoag 
rapt6y thv tvrokhy ®*. *AM' 6 Laobh rol; tov 'A3au 
txphoaro phpacrv, "Eon yap* «Ark td dxoboal pe 
Thc pwvhs Tod Lav. » Obrw yap xaxetvo; elnev* 
« *H yuvh, fv EBwxag per' tuod, abry por Ebwxev 
&7d rod Evov, xa Zpayov. » Kat inctdh elnzy gig 


oculis ejus, ut sis dux de sceptro Benjamin, mioi- 
ma -tribu Israel ? ? » Annon, jnquit, hc * dicebas? 
« Vir Jemineus ego gum, minime 4ribus inter om- 
nes tribus Israel 4. » Sed 1amen unxit te Dominus. 
regem super omnem lIsrael, et misit te Dominus in 


- via. Deinde dicit cujusmodi mandaiz ei dederit, et 


quomodo ea Sil transgressus irrumpens in spolia. 
Non tantum enim eum condemnarvit ea qua preter 
le gem usus est misericordia, quantum avaritia, et 
plura habendi insatiabilitas, et amor pecuni#, cui 
gerviens transgressus est mandatum. Sed Saul 
usus est verbis Adami. Dixit enim : « Propterea 
quod audivi vocem populi *. » Nam ille quoque 
Sic dixit : « Mulicr quam dedisti mihi, ipsa mibi 


duolay tvnvoytvat t& BSountha xat . th noipvia, B de ligno dedit, et comedi *. » Et quoniam dixit e 
fxouce nap tov npoghtoy * « "IBob ov Ofhe: Kiprog in gacrificium tulisse arments & greges, audit a 
6Joxavrwcets (22) xat Buolag, by wh txovoat the propheta : « Ecce non tam vult Domiuus holocan - 

pwvhc adrtod. ob yap ncoh. ayadh dntp Ovoelav, Sia ct werificia, quam audiri vocem suam. Ecce 
xa) &xpdamn; dntp orlap xpuav (23) * brt olemoua enim auditio melior FJY ext vitrificio, et obe- 
&paprid tort, napamnpacud; dbixia * xat bepayty dientia polior est adipe arietum. Augurium peeca- 

33bvny xat ndvoug tndyovary. 'Av0* bv tZoultveurns tum est, exacerbatio est iniquitas, et therapbim 
7d þhpa Kuplov, thoultwock os Kiprng, nod ph Sac dolorem et labores inducunt. Propterea quod nibili 
every tt Topah\, » TS & Opayip 6 'Axbag Gepa- fecigti verbs Del, te nibili ſaciet Deus, ut non re- 
zslay xa\ dyvpalpsory ®* hpphveucey (24). Th && gnes super Israel. » Theraphim autem vertit Aquila 
oluvioua alvirrera, bg olpat, thy tviwy &voray. cultum et subtractionem, Augurium aviem, ut opi- 
Elxdg y&p Tivag olwvby Ononteboat xaxdv, th vevi= nor, Lacite innuit nonnullorum amentiam. Est enim 
xn x6ra ph xepidvar thy Xelav *'. Kai th Fepagply it verisimile nonanullos malum suspicatos exe augn- 
&vi\ the Exrrnphoewe®* (26) T60e:xev. "Qonep yap rium, quod qui vicisset, predam non- eaget Jucra- 
th tpous avexerro T6 Bee, xa &' abrov Tolg tpw- _ tus, Theraphim autem posuit pro observatione."Quo- 


7Gv ton palvero Td npaxtiov * obrw $14 70d Oapa- 
vly al riv eldwkuv t8nhovvro wpopphort;, Kark 


7#p. pluyorv txefvov Ttobro Torrot dvexerto, Kat 
robro onptorepoy bv th ty Kprrav tn@oapey fl- 
Oep. Kark & thy col 'Axla bilonv, Eott xa 
trbpw; voRoat. Gepancter yap, pyeol, tdv Ochv th v4 
npooteray ptva ninpoby, ob th dwpa nrpooptpery (27). 
"Abexro; yep < naps thy abrov Boukhv yevoptvn 
0: panesia, xai np6evo; ovppopoy. Aiiftcrwy &t dive 
Tov 700 Geo) thy &ndpacw 6 rpophrns tnhyayey *? - 
« Obx tmiorpeer, obit peravehort (28) 6 &yrog roy 
lapata, Gr oby Og EvOpwndg tort rob para» 

P I Reg. xv, 17. 4 1 Reg. ix, NU. 


r ] Reg. xv, 20. 


C nodo enim ephod dedicatum erat Dev, et per;illud 


sciscitantibus signiſicabatur quid agendum : "ita 
per theraphim significabantur idolorum 
nes. Ad illius enim imitationens hoe eis erat dedi- 
catum. Hoc auiem apertius declaravimus. in libro 
Judicum. Ex Aquile autem editione licet etiam 
aliud intelligere, nempe quod Deum colere sit pre- 
cepta implere, non dona offerre. Non est enim gus- 
cipiendus cultus, qui ſactus est preier ejus consi- 
lium, et conciliat calamitates. Ut autem doceret 
inevitabilem esse Dei Sententiam, adjecit propheta : 
« Non convertetur, neque panitentia ducetur gan- 


* Gen. 1m, 12. * I Reg. xv, 2, B. 


YARIZE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL , 


® Zoov —raptHhy ©. bvr.-cat. 
” cx. p. 376. depaneia xat 


oxhTftpou pulng "Iapann. 

(22) 00 06.484 — by TPO Incertum, n, cups 
hc sit in tio, quam $ub va Co nomine 
kog exhibet Montf. ad «<= eu 

(B) *180db — xptov. lectiones Compl. 
proxime accedunt. 

(24) Haparimpaoyudc dduxia. Hee in edit. 
Compl. tantum exstant, omissa in reliquis exempla- 
r'bus, licet omnino, ad texwum pertineaut. 

(235) To — App vos. Hec cadem cum $cho- 


. 378 _—_ ita, boov h The paoxpyrtics" 62290 —_— ſta quoque a FC 


browt, — 7, aclav. cat. INE 
8s MY & adrdy _ 


Foy 


pupz ph xepdvat, 9 cat. the 4 ans cb: cod. 8 tntovrnplonws. 
. oTpoghy, tndye:. 
NOTE. 
py ahagoonr — 'Jopayd. Rec. lectio est, 


li he Soong apud Montſ. et Bogium ad h. 1. Monif, 
tamen $uspecta visa est lectio quz h. 1. Aquilez esse 

dieitur. 

| (B)*Exrenptjoewe. Emendatiorem hane lectio- 

nem vocat Bosius altera trtorephatuy. 

(27) Sepaxeve: — . Ex bis colligi 
pos8et, Aquila tribuendam esse interpretationem 
quam in —— W——_ secutus est Noster @xoh &ya- 
bh dnp buglay 

-(W) 00x — peraronoue. lzc rectissime Secun- 
dum lectiones edit. Complut. expressa Sunt. 
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263 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


niteat eum *. » Ex boc etiam explicauduns ext illad, =6ov. 
Penitet me. 
379 * INTERR. XXXIV. 
Cur Agagum occidit propheta ”? 

Sicut Pineasus Zambrin. Nam quidquid a Deo 

jubetur, pium est. 
INTERR. XXXV. 
Cur propheta juzzus timuit ungere Davidem * ? 


Quoniam nen solum prophets, $ed etiam homo 
erat. Si enim prophetz Dominus, Dominus noster 
Jesus Christus , salutarem suscipiens passionem, 
timore humanam osteudit naturam, quis est adeo 
liber a passionibus, ut timenti prophetz $succen- 


EPQT, AX. 
Aarl ry 'Artay bogater d xpoghtene; 
"Q; 6 Srvet; +hy Zap6pl. Nav yup th naph wi 
* Ocov xekevdpevoy 2boebe;. 
EPQT. AE. 
Aarl bbewwer 0 , Zpioar roy Aatls 
apogirnc, xpioas | 


hp@v Tnoobs Xpiords%*, 1d ourhpiov xaraehh. 
prvoc miboc, of beralq rhv dvlpwnelay Berk pion, 
ui; obww nad@y Beidepoc, Os 7 npophry teloavn 


eat ? B vepeohoar®®; 
NTERR. XXX YI- EPAT.. AQ”. - 
Audent Deum reprehendere, quasi prophe- aol duippoote: 5 88G, oc vebbor 
tam | no ob ny « Accipe enim, inquit, _— va arti, « AdFe rap, 
juvencam boum, et dices : Epc mg vg Bert wk elc rhy x8ipd cov 8dualy Sowr, xal 
fum?.» Gvout ro Kuplp Txw. » 


Sed hoc non est mendacium. Vere enim perſe- "AXX& Torre ob þebog, "Ando; yep inerilec 
cit sacrificium. Ei ergo dictum est, ut opus qui- 


dem celaret, diceret autem id quod erat prazier Eprov, elnzlv & td ndpeprov. 


"Mop? INTERR. XXXVH. EPOT. AZ. | 
Quam ob causam electum nevciebat propheta ? ater — ous 


Quoniam non erat Deus, 5ed homo. Dei enim exs— "Or: ob Ocdg Hv, 41%" &vOgwno;. Ocod yap ** wh 
omaia $cire, prophetz vero, ea quz a Deo indican- _ 
tur. Deinde propbetz ignorantia divinam revelabat Seuxv3peva. "Aw; te xat rob tpophrov < &yvos 
$ententiam. Si enim ad Davidem recis esSet proſe- C hv delav &nzx4durre (gov. El yap'abbbs Gppty 
clus, venisset in suspicionem quod hoe feciszet ex ov in) vv AaGis, bnonreitn &v bx wpolpews te 
aliqua subornatione. Quoniam autem venit ad pri- 70970 nenomxtvac. 'Enzibh b ini my np@rov Hake, 
mum, et secundum, et tertium, et deinceps ad ge- x2} wdv devrepov, xat why wpfrov, xal robs ink, 
ptimum , cognoverunt quod Deus eget qui hos Eyvwucay Og 6 Oedg Hv 6 tobrovg. ptv Enamxpiwuy, 
quidem rejiceret, illum vero eligeret. Nam cum #xzivov & 4nqi{6peve;. El yap xat the yriporovie; 
eliam 8ic facta ZH0 electione, aperverint fratres 97w yeyevnptvns, tyopwocay of dbchpet thy gbdver, 
zuam invidiem, ſratrem in acie conspicati, quid iv 7} napardie: thy Aab\3 beaodpevo, vf obx by 


- 
K 

[ 

364 % x 


cxus lsrael : quoniam non est sieut homo, ut pa- A whom, » "Evreidey xa) +» Meraueptlnua wh F 


non ſecissent, nisi huc modo ſacta eget? Eradov, cl pt tobrov tyeydver vv tporov ; 
INTERR. XXXVIIL EPQT. AF. No 
Quomodso et intelligendum, tus malus Ilec 6ov r6, « Iiveo Kvplov - 
mino 8ufſocabal J z? 2 ws "_ bxv.re (W) rug ts (7 


Cum divinus recessisset Spiritus , locum ext 80r- Tov 0efov Ivevparto; &noordvros, xywpav Dabe 
litus malignus spiritus. Hive autem docemur cla. *ajn6vnpov nveiua. Abaocipcda bt tvreidev perk 
mare cum Davide : « Spiritum sanctum taum ne _ <9 AaG6ts Bofv * « Th Hvedpe cov 3h &yiov ph Gave 


auferas a me ®. » Sic cum apoxtolica gratia Judam Þ avidy; &n” tpoy. » Obrw the &noorokorhs xaperes 


reliqnisset, in eum ingressus et diabolus Þ. hy 'lodbav xataknobong, elcekhhubev al; abrdv"” 
$ $1460J0c. 
«| Reg. xv, 9. * ibid. 33, ff Reg. xv, 2. 7 ibid. 5. * ibid. 14. « Paal. 1,11. Þ Joon. 


xiu, 27. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 


= Oak. Þ. 381. Ina, Xp. bv *& nd9:s, Ita cod. F, in Rs, | 
*.. - Z , TY wo . 382, ob yp 
PUIrwy cat. et cod.. # &loavri + mag Geod 7 Feed. F 2k ied 


Tpoghzov, 'H b& thu 06 ". ca. Þ 


NOTE. 


(29) "Exvyeyxs. ha of Of, exprimunt yocem 72 I Saw. xvi, 14. Propius ad Hebr. veritatem accedit | 
versio Aquile t9gpbe:. 


” \} C9) 


£5 QUEST. IN I REG. CAP. XVI, XVII. 
EPQT. AG. A | *INTERR., XXXIX. 
Hag rod anetare—/ - 4 xornper hovzats (Quomodo pacuen'e —_— s pg quiescehat 8pirt- 
pa ; 


Tov Osfo5v Nveuparo; 6 Aabis thy xdprv Lhibexto. 
Tovrou tofvuy 814 rob Aabls Lvepyoivtog, td novny- 


Divini Spiritus De 4, acceperat David : eo 
ergo operante per Davidem, quiescebat malignus. 


gby'® havyage wvedpa. spiritus. 
EPQT, M' **. INTERR. XL. | 
Ti &or: rd, « 'EpoovEe avrav ling (30); » Quid es illud : « Erauba illorum capies «! x. 


'0 Eippayxcs hpphvevorv* "Oca xphtover ywwon + © Symmachus jnterpretatus est ; « Quocunque 08- 
+dv oxondy abrwy pdbng (31). reant cognosces, scopum illorum disces. » 
EPQT. MA”. 381 INTERR, XLI., 
Atarl 6 Zaobl*', adrr Saul , omnibus recusantibus sin certa- 
iarl 6 wr thy aptc ror Folia Quare cum Goliath, ngnſer, 


zapacrnodvr dz or mine 
(6 pee apodupoducyey' , EPR y ne ſaceret id quod alacri animo suscipiebat * ? 


Meipdxtiov Hv neviexalbixa trov, f bxxaibexa. Erat adolesceus quindecim aut sedecim annorum. 
"E68opnxovrovtng ptv yep trekevrnee, teooupt- _ Decessit enim geptuaginta annos natus ,' regnavit 
xovra & ibaolkevary bry. Torydprot tpiaxovrovrys autem quadraginta annos. Quare triginta * anuos 
Hv, hvixa Zaobi &vypttn. Npoelpyra (35) 8 , og Laws erat, quando interſectus fuit Saul. Prius autem 
360 Fry 6 Lao Sactueboang tvv6puw;, the Oclas dictum est , quod, cum per duos annos recte et ex 
x&prrog tyupwoty *, Toy Wov tov knavra xp6- legibus regnozzet Saul, divina privatus uit gratia. 
voy noe pay TÞ Aa ierthect © netder 8 pw 6 Toto igitur reliquo tempore 2dversus Davidem bei- 
Aa6\s hv Laov\ bapphon thy vixny*. 'Hvayxcohn Jum gerere non dextitit. 'Suadet tamen' Sauli David, 
yap Uhernelv, bnws notpalvoy. Movra xat Epxrov wt fiduciam de victoria concipiat. Elenim veceae 
tmobonv &ntnvitey ® * « Kat Eorat , pyotv, 6 4lAd- habuit dicere quomodo, cum gregem pasceret, 8uf- 
pukog obrog 6 ameplrpnrog, og tv rovrwv* obyt focavit leone et urgum'cum invadentes. « Et erit, 
Tope6copat xa rathiu abrdy, xat apc) chuepov inquit, alienigena iste incircumcisus, sicut unus ec 
bveibog &nd Topany; "Ort ts tomy 6 anepirporog igtis. Nonne ibo, et eum'pereutiam, et auferam' ho- 
obrog, br1 wvelbios napdrattv Ocob Covre; ©; » die opprobrium ex leract ? 'Quoniam” quis ext igje 
0%8dv, pnow, bnpiwy bueviveyey 6 bvaccbelg oviav, incireameizus, quod probro affecerit aciem Dei vi- 
xa th; dela; tmxovuplag yervuvwptves. 'Eyw & ventis f?» Nihil, Inquit\ dilfert a bestis qui vivit 
txefvy nina th por}. Toro yap txhyyaye. « Kb- C in impietate,ſet qui est'iudatus divino auxilio. Ego 
piog , bs ithelders pe ix ordparog (34) ovrog, val autem confido in illius auxilio. Hoc enim gubjun- 
ix xatpds The Epxrov , abrds ifeaetral pe ix yerpds  xit : « Dominus enim, qui/ me liberavit ab ore leo- 


70d &Lopthouv Tod &nepirphrov tobrov* » Mera” 
Tabrys bpphong The wiorews, ob Cthpapre the 
d\r{bog + 4a yup bv thy xabwiriicutvoy iv(- 


© | Reg. I 4 ] Reg. xvn, 18, © ibid. 33. 


f ibid. 36. 


nis et manu ursi, ipse me liberabit a manu alie- 
nigenz istius incircumcisi 5. » Cum hac fide profe- 
clus s8pe non ſuit frustratus : $ed 'cum esset nudus, 


C ibid. 37. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” cat. p. 388. +> rap 
po lisdem fere verbis in oo 


abrwv 


To tidpyy cod. 
abebobe, we av $i if fo 
Symmachi Lp ng attulit. 
in tp xy , ad cap. xvii, 35, Doo £4 — x&ovg 
a irn— xel mt Tp ib, 


LE nd ESE 
etc. cat. el 

x&p:Tog. * cat. p. 595 et cod oat 

7& xar> T&; noluva; Epya ares, wk 

S8cod Cavrog. cal. wal lhe 

| pav (cod. F nap Gpv) 


» Qu. 40 in eat. p. 391, oub yago A8iov nomine ita 
: Ti toriy ; « 'Eoov6 abray adm; » Ih, HY 

gh Myera xa þ bearer Att tovrov "Ieooat nipmwy thy Aabls, 
oo wwe . Oi (apts, 


.4 mae L_- a 1.) igitium 
5306, ad vers. 42. 4.) 


. vid. ib. Pp. 400, ad vers. bf 
nk c. ibacikeuory bnvdpas, ela x, 


SOL EtTd 
Tye | xpkroc, dveXbv thy bnevays es 


6p0akpev, exeunte p. DI 
: if alas i. 
xkcd) — &ndavite irinely 


ors ent ma gn cod. #. * br 
beg pphons vhs Lanilg pl Ko 


* NOTE. 


(30) Epoov6sa — Jinn. Hec e fragmentis 


Aquilze = petit sunt, et spectant ad verba isla | Sam. 
za, 18, pn QI27y arrham cil scil. -pignus corum 
accipies. Horum loco in cod. Alex. legitur, xat Goa 
av xptSwery - que versio parum differt ab ea 
quam Noxter tribuit Symmacho. Pro au- 
tem Monlf. 1, c. p. 294, habet toov64, et banc le- 
clionem anctoritate cod. Coislin. confirmat. 

(31) XpthGovor. Montf. 1. c. haves” wat. Idem 
Theodotioni tribuit interpretationem Lph5,099; 


(39 Toy — . Hzc non sunt Symmachi, 
$ed illustrationis causa a Nostro adduntur. Rectius 


in citato cod. Coislin. sensus horum verborum ita 
ys 11ardy T> toou6a abroy hy + raurfort thy 

I arwv artayyehel; pot, xat tf bidkyous. 
7 


(33) Nopoelp. Vid. supra p. 372, quast. 26. 
(5) Zrdparoc. lia wa _editio Compl. tesle Be+ 
Sio. Rec. lectio et x£1 


_ I _ 
—- : 
-, < a L - ” - >= 4 
hy int : 
RY & 5 - ; x <__ A = - 
- _—- SL rag et _ 
” $5 a 
4a ae - —"— - 


RR. ae 


- = — 


. *I === — IDE "» et fo pg 
p . 4 — EEETITS”DS S. wi 
dſt Bl *- i: Carte pt 2 oy by 


- 
— 
*: 2% 


—_ 9p 
WO ORTIRS f5 


I -S&- 


- -—— - 
A” RIES 
_- a;  . 


= 
— 
_— > 27x —_ 
—— 4 - 
- % - 
- 


= 
$65 (harm wen FL 
- A © 
73 WweX 


= RT 


Er PATE ce. ec; 
ju —_ _— d. — - "= + ”» ” wx, -.- 
- ' 
y _ 


=_—ar—=——_————_ ———————— 
«<3, 
- 


= =» ©s - + PRI Ss 
CR DD CCC AC 


 —— 


VS 


7 _ — — 33 AY p 


# 
” g © G6 


= = 
£ vB 


> —_ 
= —* Wy. 


' | fre HIT OOO 
+ 2c el : % < 
£5 
_- * 


wp 


mv uo. iD. cf o__ 


RN, LEI EP IC 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


vieit armatum, et qui pascebat oves, eum qui erat A xn. * xat 6 np56ara vipwv thy iv toltpog = 
exercitatus in bellis et tropzis ; et qui erat parvus wponalo;; yerupvarptvoy* gens, —"Y 
et juvenis , eum qui de tanta $e jactabat magnitu- © vto;, tdv tr tonobry yavpiayra peytfa, « Bly 
dine. « Vidit enim eum , inquit, Goliath, et eum yip avrdv, not, Toad, xal tfoubtvwrey (33) ab 
nihili ſecit , quoniam esset puer, et ipse rufus eum Thy, Gr: fy ratb&piov * xat abrds nvbbixng perk 
pulcbritudine oculorum >. » IQ2 Imitabantur enim x4Xovg 6pbakpiov. » 'Eptpobvro yap wobg the 
animi oculos oculi corpuris. if enim acutum cerne- gGuyh; * of rob adbparog. 'Ofo yap Lwpwy ixzlva, 
5am, et * contemplabantur cum qui non cadit sub a\ bv &parov tzwpouy * Bev Eleycv* «Ext Epye- 
aspeetum. Dicebat itaque : « Ego ad te venio in no- jar np; of tv dvipart Kuplov Zabawh, Orob ng- 
mine Domini Sabaoth , Dei exercitus lsracl, quem pardtzw; 'lapahi, by (36) Oveliiong chpepov* wal 
tu exprobrasti bodie, et concludet te Dominus hodie auyxiciort os Kiprog ohpepoy elg The yelpdg pou, 
in manibus meis ; et occidam te, et auferam caput xx) &roxreva co, xat apele thy xepalhv cov tnd 
twam a te, et dabo membra tua, et membra castro- 0903+ xai dwow T& xwad cov, xal Th xwia The nap- 
rum alienigenarum hodie yolucribus cali, et bestiis <cy60\hGg vOv doptkuy , tv Th hptpy tavry wols 
ierre; et cognoscet omnis hc ecclesia, non per , Tsramls w6b obpaves, xal wols_Onplas. The, ths 

lanceam , neyue per gladium gervare Dowinuw. B ,, yuworra: non h txxinola abry , brr ob ty Ur 
Quoniam Domini est bellum, et tradet vos in manus part, ovht iv paxaips owgert Kiptog * Got tob Kupley 7 
nostras 5. > Prophetat autem,, cum esset in acie, 4 ndiepos, xat napaiwoer buds gig xetpa; hiv. s 

et, praxdicit universi orbis terre Dei cognitionew. [popyrever & naparacodprvc; , xal ntpoayopein 


«© - -- -  - a 2 420 


« Cognoscet enim, inquit, omnis terra, quod est hy the obxovptvns Gzoyvudlav* « Ivwartat tap, Þ 1 
Deus in Israel 1. » Et os quidem ſundit oracula: gno\, nia h yh, 67: tor Oeds iv Topay) (37).» Kal © q 
manus autem $e (ortiter gerit, et lapide perimit +> ptv 5r6pa ypnopoatoyel, < It yep dprorever, xat | 

alienigenam ; quandoquidem hymnis et laudibus Af0yy thy &\6puiov &vatpet. 'Eneidh thy 85 aire | 


. celebrat illum lapidem, qui ex jps0 ſuit excigus 86> ark odpxa tpndtvra Mov bpvet. « Aibov yap, 


eundum carnem. « Lapis enim , inquit, quem re- nov, & anctoxipacay -of oixolopodvres , obre; 
probaverunt ediſficanies, hic ſactus est caput angu- tyevhbn «lg xepakhy ywlag, » Kat th fopyaly? 
li *. » Porro autem gladio quoque usus alienigent, ob &kopylov xpnodpeves , &nttepev abrod thy 
ampulavit ejus caput, ejus qui ex ips0 germinavit xepakhv , T0J't5 avrod xart odpxa flacthoavreg® 
seenndum carnem prefigurans vietoriam. Diabolus mpobuaypaguy thy vixnv. Eravpp yep 6 Bidbales 
eniry, cum Dominum nogtrum cruci aflixiszet , per (, vbv hptrepoy npoonoca; Afontyv, 6ik Travpes 
cerucem ercidit tyrannide. Et quomodo, cum David © vhs Tupavvie; ** ihineos. Kai Gonep tob Aabi 
vieisset, lsraelis exercitus ſadit ac profligavit agmen vev:xnx6to;, < Tov 'Iopah) orpatia td tov dogs- 
alienigenarum ; ita eum Deus noster et Serv wv xarnx6vrice otigeg, obrw Tod hperipov Gob, 
tor diabolum guperasset, qui in jpzum eredide- Xa Lwrhpog why Sidbohov xatalboavrog , of wh 
runt, fuderunt et profligarunt phalangem dzmo- mtoreuxire; el; abrdv thy Thy daiudvuy trptpays F 
— pakayya | 4 
P 383 INTERR. XLIL EPQT. _—_ : 
__ peſos azzet H Z Mnd4xw Tepovoal xOc elo- 
n pn Crete. _qewode in pa a &po 


pv pod cov EE i 
Y; 

Jebuszi quidem adbue eam inhabitabant : eis Gt 1efovoais ply bes ohne abr. tin 
avlem terrorem incusgurus, ostendit jilis capat viri ova: '* 8 abrobs ihekhoac, $40 abrol; 20 
insignis fortitudine. pey@ov dptorit; thy x:pak 
INTERR. XL. EPQT. MT*. 

Quomodo Saul ignoravit Davidem ® ? D Ioc trronoey 6 Zaobli roy Aabl8 (38); 
Duorum alterum es intelligendum. Vel quod fu- Avolv 0&tepov vonttov * f} brs xopubavriny oft 


a_ Reg. xvVil, 43. 1 ibid. 83-47. j ibid. 46. k Paal. exvi, Y. z || Reg. xvi, 54. m ibid. 53 


— Ct _ a. XXic< Da Dc ca « a le Ac _— aa a= oa a 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


, ete. His f ina ex Procopio leg. it * 
BEET loco ik ro Teaugos xav Top. eat 


TITS » 1 xrpnkhyv. cat. ol 8 (Suppl. gas 


NOTE. 


(35) "EEov8trwcey. Hec quoque ext lectio edit. plentur quz in .- omissa erant 
ot - (38 38) Hoc — . Locus 1 . xvlt, 55-58, ad 
* "Or. Praferenda ext h#c lectio recepte quem have” «poctant, abeot © cod. alic. -et editioni- 


bus ad fid 
C1 Fravera— Tepahi. Sic e vers. 46 gup- | Om 


«ay > 
1. c. et cod. PEI TILED 
bt1 per ravra tours nol ory, tre 


ASS... AS. O£©G_SR AS A 
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| obx Enave®* pOdvov. 


569 QUEST. IN I REG. CAP. XVII. $70 
q ins 6 Gdvo;/ A rore pereitus non veaticbar cum palzantem citha- 


hoddvero th xivips ypwptvoy '> » 
abrdvy napexivyory &xo:60; pavdavetv ev torlv, 


EPQT. MY **. 
Ti tore parSvac ; q 
E136; (39) torrv tgeaorplibog. Olpar &t f &praBixey ** 
elva:, \ md napk nolov parrioy (40) evonat6ur- 
vov, Kat yap tov. 'EbSophxovra elpnxituwy nept 
79 pepnvux6to; 3 Hae) tw vldby thy avalpeory, Grt 
Zieþpnyptva w4 ludria elyev, 6 "Axles Epy « pave 
$5av breþpnyptvov (MH). » Kat tov 'Appavirov 6 
Baotkedgs Twy Tphs abrdy &nooratvruy raph tov 
paxaploy Aabt3 robs nwywvas ifoprocr, wat tov 
paviu@y dgelie vb fyuev, has rhe bvabol; wiv 
loylwuv abr *?, 
EPQT. ME-. 


Ti tor, « Hydanoey avror draxor- 
roc avroy (42); vor 


'0 'Axiag Epne « Kark thy buyhv abrod. » 
Tovto xalt 6 Oelog vepuog rapeyyot + «© *Afanhon; 
Thy Tnolov gov, bg ceautdv. » 

EPQT. M 
lag ronrbor td, ornpdy E8xmoe 

p = LaobA , xal « Dreija by pt rov 

olzov avrod ; » 

Oi evubonpophra: Ond Tob novnpor nvevuarto; 
tvsprovpeve tolg Kopubavriierv tolxact. Toiro xa\ 
6 Laodk Srafpervey bnd Tod Saluovos tvoyhovpeves. 
Td & xpoepytevoer Gpwvpw; tEdzrxev., Kat yap 
obs Grubonpoghrag ' npophras wvpatov, xat 


Wo esl 


ram; vel quod invidia eum in ſfurorem verterit, 
ita ut exacte scire vellet undenam es8et. 
INTERR. XLIV. 
Quid est mandyas ® ? 

Ext quoddam genus vestis superioris. Exictimo 
autem ee aut arcadicum , aut quod a multis no- 
minatur * mantion. Etenim pro eo quod Septuaginta 
dixerunt de eo qui significavit cdem filiorum Eli, 
quod veates haberet ruptas ac laceratas*, Aquila 
dixit « mandyam rupwm ac laceratum. » Rex quo- 


que Ammonitarum, eorum qui ad ipsum missi 
grant a beato Davide, barbam rasit , et mandyarum 


abstulit dimidium usque ad | amictum nendt- 


cum P. 
INTERR. XLYV. 

Quid et, « Amovit "pour anima amantis 2e- 
- fpaum4?» 


384 Aquila-dixit: « Secundum ,animam am, » 
dard; - -- wt « Mig pepeimen 
luum sicut leipgum *. | 
INTER. XLYL 


inlelligendum : « pevos majue Ir” 
cussit $a in praphatane in media 
na *, = "I $ 
Peeudoprophets agitati a malo spiritu, vlmſles ond, 
furore percitis Corybantibus, Hoe pazgus ext etiam* 
Saul vexatus adzmone. lllud autem prophetavit posuit 
per homonymiai. Nam et nomina- 
bant prophetas, et deos, eos qui falso dii nominan- 


drdbg robs Geubwvbpoug Geobg. "AMI" Exelvos BBY tur. Sed ille quidem privatus ſuit divina gratia. Da- 


The belag ydprrog tyupvabn* 6 3t Aabis ravrn 
rt on &@&rhlave* xal®* 4y&lov thy ptv tov 
$aluovog ixefvou paviav tmpdbve , vv B& to Zaod. 
"Oop & midov etmpreryro, 
Togotry nhtov xatracpdrriety Hnaefyero ®*, Kat thy 
alywhv agpel; xart' abrod, xat tapaprov, Eyvw utv 
61 Kiptog Hv per? abrod, Frerder && noepav. Nept 
& +706 AaGbis < dela fre: Tpayh, brit « "Hy ouvity 
tv nt&cay tals dbols avrov. Kat Kopp ** nave 
Toxpatwp per abrov, Obrw It th naviywy wv6- 
pace Nvedpa. Tairng yap hv hfwptvey the x6- 
pero. 


» I Reg. xvm, 4. *1 


39. * 1 Reg. xix, 23. * 1 Reg. xviu, 44. 


, bv, 12- + Rog, x, 4. 


vid autem et copiose illa fruebatur ; et psallens furo- 
rem quidem leniebat demonis, ed Saulis minime 
sedabat invidiam. Nam quo eum majori afficiebat be- 
neficio, eo magis properabat eum octidere, Et cum 
injecta in eum hasta aberrasset , cognovit quidem 
Deum esse cum eo ; 'sed tamen perpetuum bellum 
cum eo gerebat. De Davide autem dicit divina 
Scripiura : « Erat intelligens in omnibus viis svis ; 
et Dominus omnipotens erat cum eo *. » Sic autem 
nominavit sanctissimum Spiritum. Hac enim gratia 


_ erat donatus. 


4 1 Reg. xvi, 4; coll. xx, 47. * Mauth. 2x21, 


VARLE LECTIONES EX CATENA Loos * 


* Avoly — ; 
detv. I» rap 
7 cod. & toy. prior i Ou. 
p. 404, ad cap. xvin, 140. $2.) 
vers. 12-44. ” cat. P. 404 et cod. & xat x 


; ye 


veus. 


a' 6h xartnrave. ® cod. B Gow — — hnalyero om. Deinde, 


xat Kup. 


. 401 ita: I & pe (yen Fs ag ig, 1 


Ly 12 taiiincs nome 


bag-—nadepey wa. i. p. 0, ad vers. 11. 5. 6.) mph 


nga yrs Ang 
Hs cod. « apatite 


cod. UT. 
bery T, i ng he 


NOTE. 


(39) ET8oc — loyiuy avtov. Ejusdem argumenti 
est Scholion Procopii apud Montf. ad 1 Reg. xvii, 


33. 
tt Murrloy. yo Montf. 1. c. est 
H) Mar®var - Vitiatam hanc 
lectionem e886 oh. « 1. c, At vero in yerbis 
nilul vet Yai * beec itaque esse videlur-meus ejus, 


r i, 17, et 
rt refs =, bro. T eg: " 
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v1 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


INTERR. XLVIL. A 
Cur Davidi invidens , et valde inſensus, ci dexpondit 
fuliam ? 


EPQT, MZ. 


abr #x0palrur , hy 
TUNCEyr ; 


i 
Ti 8haxors xat gloray ro Aafl?, wal y 
Shxore ,76 4aR0, wal tp 


Docuit tistoria scopum illius. Dixit enim Saul: 
« Ne Sit manus mea Super ipsum , $ed erit super 
ipsum manus alienigenarum *. » Et rursus : « Vabo 
eam ipsi,, et erit ei in scandalum , et erit super 
ipsum manus R$ alienigenarum ?. » Erant ergo 
nuptie insidiarum , non beneficentiz. - 


'EaiBafev h lovopla thy ixefvou oxondv. Elne yay, 
pnot, Zaoth * « Mh Eorw þ yeſp pou in' airdy, A 
lotrw tv abto < yep Tov Gopthuv, » Kat Hy: 
+ Abaw abrhy abrp, xat Eorai abr cis oxdy- 
bakov, xai Eorar bn* abrdy < xi\p ray Goyi- 
Mewv (45). » Toryapobv tmiGoulkhg Hv**, obx evepye- 


olag 6 yapos. 
* INTERR. XLVII. EPQT, MI. 


Quanam de carza nd Be capita, ed pra- Tiyoc xdpw of xe , 444 dxpobvoriar 

Improbe cogitans, conjecit fore ut oecisis aliqui- llovnpots yonodpeve; Loytopel;, trinacey bm 
bus sui generis, afferret eorum capita ; ea de causx roy dpopshuv Tivag dverov, ofaet Toirwy Th wn 
jussit afferri preputia. Preputium enim indicat B pad * Ttobrou ydprv Expobuctiag xopiodhvar npes- 
alienigenam. Omuem autem movebat lapidem , mo- tratev. 'H yap dxpobucria Bnolt v> Gdyuin, 
rum ullam babebat rationem , neque reverebatur ogayhy © xa obrs th; ebepyeolag hickro, obre wig 
jusjurandum. Juraverat enim Jonathe , quod eum Spxouvg niabelro. Kal yap TH "Iwvddav 6pwplan, 


nou es8et interfecturus : « Juravit, inquit, Saul br1 bh avrdy ob &noxrevel, « "Qpoce yap , ond, Þ 


dicens : Quam vere vivit Domionus, non morie- 
wry,» 
INTERR. XLIX. 
Quidnam es! intelligendum per cenotaphia , et jecur 
caprarum *? 


Cenotaphia, hoc ext, sepulcra inania, Aquila 
interpretaius est « effigies, » et jecur caprarum, « ve- 
stium wultitudinem , et pilos in orbem redactos. » 
Nam cum juratus Saul jusjurandum, esset trans- 


Lao Mfywy* Zh Kbpto;, «| &nobavelrat. » 


EPOT. M&'*, 
Hoc ronetor ra xerordgia, xalt rd fjxap tar 
alrar (44). | 
'0 'Axuhag rh xevordkpa (45) « poppwpara » (4) 
hpphvevor, xat Th Hnap tOv aly@v (47), « lars 
nhbog **, xat orpoyyohupa Tpixaov. » Exh yh 
$pwpoxus 6 Lao napt6ny thy Gpxov, xal thy ably 


gressus, et hastam immigisset in Davidem, et ille © phv 36 Aa6t3 inaghxey * brxxkivag & ixaelvos the 


declinato impetu hastz, secessisset in domum suam, 
Melchol notas habens patris insidias, ei quidemw 
eonsulit auſugere, et demisit eum per ſenestram ; 
ejus auiem lectum concinnavit in speciem zgro- 
tantis , vestiuom quidem injiciens multitudinem , 
396 vestibus autem supponens pilos in orbem 
redactos, ut imitarentur caput. Nonnulk aotem effi- 
gies intellexerunt imaginem Davidis, et cam dixe- 
runt ſuisse coopertam vestibus, preter aliquaz par- 
tes vultus , fuisze auiem suppositum jecur capra- 
rum , ut, cum moveretur, hgmentum efficeret veri- 
simile. Aiunt enim jecur caprarum diu moveri. 
Tanta autem perpetuo czedis cupiditate flagrabat, 


* | Reg.xvm,17. " ibid. 1. * ibid. 2B. 7 1 Reg. xix, 6. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. p. 406. tnbouki; Evexa ov nd 49 initium usque ad ptyxpt v 
cap. x1x, 13. Rafiqus vid. Ap ved. ur 15. Gent. Þ. 411 et cod. &, # 


gn jþ. TiTov. cat. tis thy oixelav iy6 
Tull alia; en fine cxreliqes. drone 
" xa\ Tavryy, ec. 


;T & rhe x 
et reliqua desunt in cod. 5. _ 
NOTE. 


versio Aquilz sic exprimitur, at xzporo 


ov $6parog bp el; olxlav®” avexwpnacy * yvobe 
8 0 natpdc < MeAywa vhs tmbouiks, roiny pb 
ouvebouleuary &nobptcat * xai &h xal xabfxev al- 
Thy $14 rh; pwraywyod © abrod 6 thy xafvny oh 
appmoroovreg toynpdrios winov, ipariey pb 
nhbog imbakobon , orpoyyokupa It tpryay Wa - 
deloa roſs lpariog, bores prpetoda: thy xepally. 
Trvis & poppwpara ob Ants vevohran to 


oyhpa mbaviy anepricyrat (48). Ka\ yep ye! 
7@v aly@v 7 Hnap xivelodar peype rokov. Obw 


* ibid. 16. 


& < Me: xar& 05 &v3ph; Eniboulds 
; nt toxn 


(46) Moppwyara. In margine codicis mQ 


I. C. = 
48) "Iva — . Ma tentiam 1W- 
ths jr Mong Antig A jad. lib. wg dheg 


4 wp. 
©: <> fn.Y2 4 9.5; EI 


n2J2od, p. 386, exstat in cl. ©: 
goo " a | 


a » &d Ow or 
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$73 


QUEST. IN I REG. CAP. XIX, XX. 74 


Certhet povay, br xa). &þþwooroIvia jp«£ja2- A u- etiam cum accepisset eum zgrotare , juzserit 


. jp5veus 
dnxw;s, &xdhvar npoatratey abrdy , Gore Eifacdar 


Thy opayhv ®. 'Enah & * Tyre thy puyhy, 
xar& robs Onprora; xovag bymatov airy * &- 
ertazc, 

EPQT. N. 
Ti 81hxore avrouv Xspugpdtrr 

4a xal C—_ ——_—_— Hu 

repor 6+ xal avroc ; 

Ardpopa tob Acondrov t& Ohpatpa. Tobg ptv yap 
3 avipwnuy dypeber, rovg Ot dopacls Onpever. 
Tobro yap int tob "Eltocaloy yerivnrac. Toutovg 
& && npopyruchs K{@ypnee xdprrc; * xat xhy Aa- 
6\8 &rroxteTvai x£xwauxey. 'AM' obdt toute thy po- 
vixhvy abrov xarenpdbve yvwpnv. 'Antoraihe yap 


ipsum adduci ut occideretur. Postquam autem co- 
gaovit ejus ſugam , non gecus ac VERnatlores Canes , 
eum as8idue investigabat. 


INTERR. L. 
c—_ ſuerunt ab'ips0 missi ad Daviaem et Samue- 
lem , prophetarunt, et ipse quoque poztea «? 


Divers# sunt venandi rationes Oomini. Nam atios 
quidem yenatur per homines ; alios autem caplat 
cxcitate. Hoc enim factum est tempore Elisei. Hos 
autem cepit per gratiam * propheticam ; et prohi- 
buit occidere Davidem. Sed neque hoe sedavit ejus 
animum spirantem cxdes, Bis enim misit ad eum; 


xal $5 tn' abr6v* xa nav pepabnxi;- re tele. y & cam rarens rite didiomart vinouta, alios adbuc 


b&zope, nxpocttero, pnyoiv, anootelhat xa) Wikoug * 
xa} rovrwy 6 <oavtrwys tmoyedtviwy ond the x6d- 
prrog, borepov abrds anehhivde, xat teriyne xat 
abrdg 2ov the pthavipwnia; lecuiv. 'AMA Tpe- 
£phrevas utv , oby 6polug it rolg Wikio. 'Avitiog 
yap the xdpero; Hv. Ob Th xdpev yupobels The 
todHrog navnptpov Lxerro + iFhhov It [7d oyhpa thy 
The pacielag &galpeary. 
EPQT. N&a' ** 
7! 6hxors pmvrvout Souldutoer rp Aabl8 0 'Twrd- 
0ay rac rov xarpdc 6xiGovlac, 66 rav Selor, 
four roy dxorrlur, & &r ; 


Trvi: pan bi thy ouvvra obx&ryv , Iva ph 6 
nvu6peva yve. *AM' clbnetts fv aro xal povy ra- 
payeveadat. 
axondv. "Iva yap ph Thiog yivnrac rob natpds thy 
prargdvoy ** yywpny xatapnvowy To pip, thy the 


rocelag droxpiverat yupvaclav. Kat tolg ptv tpd; 


Tov olxttnv X6yorG alviyparuitg tp Aabls napain- 
hot thy opayhv **. Toy 6nhogpdpov Tt perk tov brkwv 
els thy ndiv tpontuag , xal t& clpnutva bebh- 
kwxe, xat puyely guveboulevuce , xai td th; Sac 
kelag abrp npomydpevcs ® xptrog, xat The the 
ptklag * avvdhrag txparuvey Gpxotg, Th 86 Tpwo- 
o80oEsc, (vil tob, « Tpelg hpipag tvapevels. » 
Th yap voupnvis tordoag 6 Zaodk, ws ph xexa- 
dapptvov, pnit” hyncptvoy thy Anbts naparrh- 
onodac td ovunicov, tolynary* © Obs thdlnce®* 
1@p, pyo!, Laob\ obitv iv th hutpe ixelvy * Gr 


misit; et cum hi similiter retenti egsent a gratis, 
ipse postea abjiit , et est ipge quoque experius vin- 


a enki ts Memes. GOINGCHR oat- 
dem ; verum non similiter aique alii, erat enim in- 
dignus gratia. Quamobrem nudatus veste jacuit , 
toto die ; significabat aulem figura regui ablatio- 


387 INTERR. 14 
Quamobrem Jonathan volens significare Davidi in- 
sidias patris, id cignificavit per, tela aut jacula d? 


Nonnulli dieunt hoe factum esze propter ſamu- 
lum qui aderat, ne cognosceret que indicabantor. 


Obxodv Erepoy Exet Td yerevnptvoy q Sed potuisget facile solus accedere. Habet ergo alium 


scopum id quod factum est. Ne enim esset perspi- 


cuum, eum indicare amico cxdis spirantem pa- 


tris anvimum, sagittandi simulat exercitationem. Ec 


verbis quibus alloquebatur famulum, znigmatice 
Davidi significabat cxdem. Cum autem armigerum 
cum armis przmisisset in urbem, et ea que dicta 
ſgerant signiſicavit, et ut ſugeret consuluit, et regni 
ſuturam ei potenliam predixit, et amicitiz ſcedera 
sacramentis firmavit. Illud autem, Tertiabis, poni- 
tur pro, « Tres dies exspectabis *. » Nam cum primo 
die mensis conjecisset Saul recusasse convivium 
Davidem, quod non esset mundatus, nec purgatus : 


« Nihil locutus eat, inquit, Saul illo die, quoniam__ 


dicebat: Videtur accidisse aliquid ut non $it mun- * 


ene * Zbpnrwpd 7: gatlverat, ph xabaph; elvar, D gus, propterea auod non fuit mundatus 4. » Se- 


6.671 0b xex4daprac. » Th 6 Seuripg Hhpero* « Ti 
ort ob napeytveto vide 'leooalt xat- yOtgG, xat chue- 
pov im. Thy TpaneCav ; » Th & tpiry npd v0 &orecg 
6 Twvdbav 74 clpnptva peptvuxev. Td & rpwo- 
Cevow tvil tov « tpels aphow oxitag. » Thy & 
oxitas SEln 6 'Axiag hpphveucev. Thy & dpard- 


* | Reg. xix, 20 8eqq. Þ | Reg. Xx, 19 86q. 


cundo autem die interrogavil : 
filius Jesse et heri et hodie, ad mensam *. » Tertio 
demum significavit Jonathan ante civitatem ea que 
prius dicta sunt. Tertiabo autem' dictum * pro « tres 
emittam sagittas. » Aquila autem axifag jecula 
verlit. 'Apardpav autem in Hebraicorum nominum 


e ibid. 19. 


« Cur non adesset 


4 ibid. 26. *] ibid. 27. "ibid. 20. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSE. 


” npoItt. abrdy cl; opa Py ks 
h1s conslat partibus, 4.) in 
& 7p10oe0ovig — pejchvuxey vid. ib. p. 4 p. 448, is, nd ores 49 yore. 
p. H9 et cod. F t. matpoviay, * eat. 1. e. v6 

utroque loco Stn76peue. 
47,08 —- 0) xex4daprai om. 


y-— -; etc. Hee desunt in cod. &. ** cat. avbrbv om. * - 


_—_ len Boers rid. 
* cat. 1. c. wh; 5 Ts —— ” cod. tht yh prst om. ay yo" oy i 0. 


Gpxorg exstat in cat. p. 419, ad A 
F i, ad vers, "7 
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quidem T&4gppoy, apud Romanos autem ſozzatum, 
apud Syrum Z&g vero scopum, in quem qui exer- 
centur jacula miltere congueverunt. Arguna autem 
Aquila interpretatus est : « Juxta locum meridiona- 
lem ©, » Ego autem arbitror ita fuisse vocatum 10- 
cum aliquem concavum. * Dixit enim historia : 
« Et David gsurrexit ab Argun, et c6cidit in ſaciem 
Super 4lerram Þ»,. 


-INTERR. LIL 
Quomodo pazszus ext David, ui exzet sanctorum pa- 
num particeps ? 

Ne tune quidem ſuit reprehensus, 8d et Dominus 
in Evangeliis evm liberavit a reprebensione i ; hoc 


$75 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 4 
interpretatione sic inveni pogitam, apud Grzcos A pav (49) tv th tov 'E6palziv dvopdtwy | 


obTw; ebpov xetutvny, naps pty tolg 6 
gpor, napa & Pwpalog pouodrovy, naph th oh 
Ebpy * oxozoy , elg by of yupvatcuever v4. fills 
rn * eivdac; (50), Td & (51) Aproim®y 
'"Axbdag « 'Exdpeya v0 voriov (52) » hpphveven, 
'Exw & olpat xaldv tive obww xex\hadai vmy, 
"Epn Yip < toropla, « Kat Aabis aviorn ind al 
'Aprobv, xat Enzocy int zpdownov abrov Int oh 


Yhv. » 
F EPQT. NF. 4 
Ilag tyiozero ror 4 * pf Gpruy Jmne- 
Obre t6re ptphrv vniuervey, G14 xat 6 Kip 
tv rol; lepols EvayyeMo Bergev abby | 


enim narravit ad discipulorum $uorum deſensionem. B t\zv0epoy* als yap thy bntp tov patyrov im. 


Prefigural autem, dum particeps fit eorum quz $0- 


lis sac-rdotibus altributa erant, mysticam mensam 


piis omnibus proponendaw. Non enim ii soli qui 
sunt consecrali, sunt participes Dominici corporis 
et Sanguinis. sed omnes sanctum assecuti bapti- 
Smum. 
INTERR. LIN. 
Quid ext : « Si hec vie proſane, hodie sanctifica- 
bitur per vaza mea 1? » 
Cum sacerdps rogaret an illo die castus eset, 


 dixitse per tres dies faisxe castum ; et adjecit quod 


propter Viam propositam necessario sacri alimenti 
particeps esse debeai, ut eo roboratus sihi propo- 
Sita recte gerat. Proſanum autem dixit, non de im- 


msndo, $ed de non sacro. Non profanum enim et 


sanctum, quod est sacerdotibus assignatum : pro- 
ſanum autem, quod aliis omnibus ZK9 es altribu- 
tum. Unde etiam Aquila non dixit profanum, sed 
laicum. Hoc est : Etsi non sum sacerdos, propheti- 
cam tamen gratiam sum assecutus. Existimo enim 
hoe significare : « Sanctificabuntur propter vasa 
mea. » Vam enim <jus et armatura donum erat 


 $pirituale. 
 INTERR, LIY, 
Quid est : « Qut obstrictius erat neasar coram Do- 
mino *? 3 


Hoe nomen « tentationem Jentam anguslie, » 


ylav toutro efpryxe th Srhynpa. Nipomo evi, wh 
pbvorg rolg tepeborv &movevepnmptvoy peralatly, 
Thy x80: r:porederooptury Tolg eborbior Tpdmier 
pvortxhv. 06 yap of ieptptver jpdvor peralaphl. 


vous: Toy Azororixod owpatl; ve xal alum, © 


&)A& ** rrdvreg of TeTuymxore; Tod &yiou Jantlopary, 
EPQT. NF. | 


T1 torr, El 68dc airy , onyuaper 


"Epoptvov tob leptug, if ye xat' ixeivny th 
hptpay hyvetxer **, Tpel; Epy hptpas trveuda' 
xat npoartdeuev, bt Ti thy npoxeptvny te 
&vayzalug the lepl; Tpoghs perakhgerar, Iv bf 
abrh; xparuvia; tk npoxe{peva xataphucy. Tk 
BEGnov obx Ent ob Axabdprov tHhemxty, AN" tl 
rob wh lepov. 'AbGt6nov yap xa &ywov , al 
lepedorv apwptoptvoy * Bi6nlov Bt, td tolg las 


nao anoveveprutvov. "Obey xat 6 "Axia; ( 


od BiEnlov elnev, Wk Latxdv. Tourtoriy, El wi 
lepeb; obx elpt, @A4 npopmrixh; rerixnxa 16p- 


2705. Ola: y&p tobro napainhoby 36+ « "Aftactia- $ 


zac $i& 7& oxevy pou. » Lxevn yap avrod xal 2a 


onaia, h nveupuartixh bwped. 
EPOT, N&'*. 


7 tort, OT RP (54) #&raxr 
Tovro tm» bvopa « Tepacuby inal ouverh 


inveni explicatum in libro Nominum Hebraicorum. D tpunveu6pevoy ** ebpov tv Ti Bibkigp tov 'Ebpalxin 
| Reg. xx, 19, 41, Þ ibid. 41. 1 Lue. vi, 3 8eq. 2 1 Reg. xx1, 6. * ibid. 7. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


vaebouvrwy Exaotog. c. et 
&yveue.. "9; hoy ve ad izpelg xartxrtervev exstat in cat. p. 427, ad cap. xxi, 7. Reliq 


cap. xxu1, 16-1 


cat. p. 427, cod. & Tobro td bvopa neipdorug 


(52) Noriov. Apud Monif. I. e: legitur ydrov. 
(53) '0 At A. codice quodam Coleltn. of 

interprelalio 1 r quoque Symmacho et 
detient — aved tamen New - $uSpectum visum £st 
(54) os. Cod. Alex. L Reg. xx1, 7, __ 

+ Vatic. vee3oapdv. Compl. 
adque bene: vorbo enim: Hebr, "F793 | Sam, x89 &, 


jam respondet vox avvex6peyer, 


cod. © 
ua 
xa) &Tei)hg ovvorh 
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QUEST. IN 1 REG. CAP. XXI; XXITI. 


6voudtwy. Ahoy tolvuy toriy 6 Awhx Ond Tivo; A Eat ergo perspicuum quod Doec vexatus ſaerit ab 


tvoykob eve; balpoves **, ff voow xatexopeves , xal 
covrou yaprv th Oelg npoaaipeticng*" axnvy. "AA." 
6 n2pndvnpo; 0b pdvov xatephwas To Laodi t& 
napt vob 'Abtpeey ** eipnptva xat delopdva **, 
aka xat ndviag tobg lepels xatixrewvev. Abrty 
70) Eaobl h prargovia naowy Tay Eiwy tpaprabuy 
byccsbeortpa. Tod ptv yap Geol nproteraytro; 
kpdnv 8oktoat Thy 'Apaltx , of) pdvov why 'Ayay 
$:40w0ory, 4X4 xat nolpvic, xat Bouxdkia, xa tolg 
auneiova;, xat t& Ea Goa tv dfidxtrrta. Tov 
buzod I jabvov xextvnx6ro;, ob pdvov robs lepel; 
xaT6xrerwvev, GM rat thy nov abrov Eiwkeoey 
abravipov * od perpdaxtov, ob Bptpoy , ob yovatoy 

S&aowdhvar xeeon;. 'Afitnaivor && rod Each of 


aliquo demone, aut merbo quodam laboraverit, et 
ea de causa diviuo assederit tabernaculo. Sed sce- 
leratus non solum significavit Sauli omnia que 
dicta et data fuerant ab Abimelecho, $sed eliem om- 
nes oecidit sacerdotes. Hec Saulis c:xdes guperavit 
omnia alia peecala, Nam cum Deus jussisset ut 
penitus perderet Amalecitas, non solum $ervavit 
Agagum, * 8ed etiam greges, et armenta, et vineas, 
et alia quzecunque erant digna quz possiderentur. 
Sed cum sola eum movisset ira, non solum occcidit 
sacerdotes, $e4 etiam cum civibus ipsis, civitaiem 
delevit, ut qui jusserit ut non adolescens, non in- 
ſans, non muliereula esset 8alva. Digni autem 
laude sunt 8atellites Saulis. Neque enim cum, rex 


bopugdpe. * ov8t yap rol Saoikiug npoorerayire; B junsiaget, lolerarunt inquinare manus cede 8acer- 


avEoyovro Tf, xats Twv leptwy prarpovig pillivai tas 
yelpa; * 6 & Awhx Thy Guoce6] tourov trelupnoee 
pdvov, xal tobg nevihxovra xat tpraxoctoug lepels 
xar6opatey. Npdoxerrat It m6 * «© Nevrag alpovrag 
tpodd, » el; xatnyopiay thefova told Tohuhparos ©. 
09 yap Acutrat Hoav, 4X" &5 &pytepartixhs pitng 
xarhyov th ytvog. 
EPQT. NE'*?, 

Ti 84axors thy #xl ny 6 Aubl8 bxexplyero ; 

Tov Laobh anobiipacxuy xattpuyey el; thy T't0. 
0% yap bnikabe Tnacg Eceolai. *Enzith 6 fobero ** 
tyvwxdrag txefvoug, ws ard; abthv evnprxet thy 
no6payov *, uaviav dnroxpivapeves Gitpuye Toy 


dotum. Doee autem hanc t cedem, et 
oecidit 390 trecentos et qu $acerdotes. 
Adjectuia est avtem, « Omnes portanies epbod |, » 
ad majorem audacis ſacinoris reprebensionem. Non 
puree” tenrng-ioyty pp oye 19m note 
ducebant. 


INTERR. LY, | 

Cur epilepsiam 8imulavit David ® ? 

Saulem ſugiens auſugit in urbem Geth. Non enim- 
existimabat fulurum ut esset manifeatus, Sed pogt- 
quam Sensil eos nosse quod jpse interſeciesct eo- 
rum precipuum defensorem, se inganire simulans 


daydrov xy xlvBvveov. Anot 8 adrod thy ebot6riav q Taslt _—_—— morlis. Divina autem Seriptura 


h befa Tpayh. 'Act yap Toi Ozod nuvdav6pevos, xat 
naperdtrerto , xat hobyatev. Adrixa youv patwy, 
©; Enzto:, Laobh, bv Th Keldd 8:4yerv avrdv Eyve- 
x@g %, Fpero el ixIwaouorv abrily of &t” abrod th 
owrnplag ** teruynxote; © xat patio os txiwcguery, 
el; Erepov pertory ywplov, Th 8, « 'Enopetovro ®® 
ob &&v tnopetovro, » thy nidvoy Enkot * mort pty 
yap ty th "Toubalg, wort Tt tv th tphpy Hihyov. 
Td & « "Ex&0toe Aabis tv th tphpuy tv Merepay, v 
ol Jornot (55) Eppnyveurat « 'Ev tolg onnhaloy tolg 
dyvpot; » ixbedwxacty. 'O ptvror "Iwvdbay 3hhog 


kv Oeppbrepoy neo thy Aabls Fraxetpeve;. Kal yap 


790) natpd; xar' abrov govobvreg ® , xat Onpeugcnt 
nodobvtog , obx Hveyxe tov nddou T4 xivipa * 6M 


ostendit ejus pielatem. Semper enim Deum congu- 
lens, et aciem instruebat, et quiescebat. Cum ita- 
que didicisset Savlem accedere, et nosset eum de- 
gere Celle, sciscitatus est num eum es8ent dedituri, 
qui per ipsum ſuerant servati : et audiens esse de- 
dituros, migravit in alium locum. lllud autem : 
«© Ambulabant, quo ambulabant ®, » errantem 
ſuisse 8ignificat : aliquando enim considebant in Ju- 
daa, aliquando vero in solitudine. At illud : « Et 
consedit David in deserto Meseram * », cateri iu- 
terpretes - reddiderunt : « In speluncis' munitis, » 
Porro autem Jonathan ostendebat 8e ardenier exse 
affectum in Davidem. Nam cum pater ejus $piraret 
cedem et eum persequi cuperet, non tulit stimu- 


tvda &hyev apixero, xat rapadappova; th the P20t- D lum deiderii : 56d illuc abiit ubi degebat, et cum 


\e{ag npopphort, the yeyevnptvag cuvihrag abi; 
i 1 Reg. xx, 18. m\ Reg. xxt, 13 $eqq. 


= 1 Reg. xx1, 13. 


predictione regni ei animum addidigeet, pacta con- 
* ibid. 44. 


' VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


- om. * cat. zporh6peus, cod 


* cod. # vat 
5 cat. p. 432 et cod. 


Þ val $eopeva on. 


1.) Initium usque ad vav. vv di_ exslat in eat, 


ib. p. 434 ad cap. xx11n, 4. 3.) abrixa — rfyov vid. 


xacty vid. ib. ad vers. 14. 5.) 6 ptvrot — zolg 6pakols 


&@ et rel. vid. ib. p. 438, ad vers. 27-28. . ** cat. et 
6$ t&v (leg. videtur dy) bee voy Gvento np6 

of & avrov owhevres. 
ToY NaTp. Govavto;. 


y "_ A hy 
, footing: nl ny ip «,p Aa | 
 iak ad cap. xx1, 21-13, 


" cat. ef 
5 cod. Þ els Fr. _ tnopevero. e000 Þ ba: abr, Irons ms LY 


P. 83, ad vers; 9413 nt) OS 
_ 


NOTE. 


(35) 01 4locrol. Texte Montf. 1. c. p. 305, hae $olius Theodotionis es4 interpretatio, 
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579 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


venta rursvs confirmarit. Aquila porro xawvhy in- A txpatuve®*. Thy & rawhv (56), 8pupdy (57) 4 
lerpretatus est P silvam ; Gabaad FH vero, col- ia; hpphvevcry ® * thy Pabais &, Sowrdy * Thi 
lem ; in-deserts subjecto aviem, in planis. At Do- tv tf dphpup tf Enmxdy (58), &+ roig dualol, 
minus suam de jllo curam ostendit, Nam cum Da- *"E8e:{e & xa 6 Kuptog Thy olxelav »nSepoviey 
videm esset capturus, incursione alienigenarum MEeovro; y&p Onpebecdat rob And, th rwv Wks 
ejus contra Davidem impetum inhbibuit. Nam cum qVUMuv tp43y thy xath tod Ants inidncs 
hoe scivisset Savl, ext reversus. Tovro yap tyvondds aviotpebey 6 Laodh. 
* INTERR. L£VI. EPQT, NG"**. | 4 
(Quomodo ext intelligendum illud : « Ingreams eat W 6oy rd, « Flondbe 
Saul in speluncam nd deponendum 4 ? CE Ee CE On 
Septuaginta bonesie sunt interprelati. Aquila Lepve; hppnverdn naps tov 'Edbopyxovie, 1 
autem dixit apertius. « Ingressus est enim, inquit, 8 'AxU3a; abrd oagtorepov efpnxev.' « E!ofjabe yap, 
ad evacuandum. » Josephus autem, « ad naturalem gnoiv, anoxevacnt, 'O Ut Iwonno; (60), « whe 
ſaciendam exeretionem. » Erat autem maxima spe- vuvoixa; txxplartg rorhonchai, » Miytorov ptvring 
lunca. Habebat enim intus et Davidem, et eos qui oTthiaov Hv. Elys yap EvBov xat thy Aabls, 
cum ips0 erant lalentes. Apervit autem bic quoque B rob; obv 'abrq xexpupptvorg. 'Eyipvoce & 
David suam $apienter agendi rationew. Nam cum Tavba thy olxelav pi\ocoplav 6 belog Anb\s, Thy 
ji qui cum ips0 erant, tentassent interficere Sau- Tp obv abrq &velelv** thy Zaodh neipabiyruy®, 
lem, cxdem probibuit dicens : « Absit a me per Thy ptv oyayhy S&exwlueey, clpnxc; * « Mibapls 
Dominum' ut hoe faciam domino meo, uncto Do- Eto! taps Kuplov, el norhaw Th Shpa roire th 
mini : ut inferam manum meam in ipsum, quoniam %vply pov, 6 xprorp Kuplov © tneverxaly thy 


est unctus Domini * ! » Chlamydis autem oram absci- xcips pou in' abrdv, Ir yptords Kuplov Lark» | 
dit, ad convincendam ejus malitiam , ostendendam- Tic &:w\ot3o; Tt wh wreptyov brepev: els Dey | 


que suam prudentiam. Docuit autem nos historia ptv th; txelvoy novnplag®, endbeifrv 5t the obeela; 
vires modesiz et temperantis cogitationis. « Per= 9:Xocopia;. 'Eibake & hpi; < toropla rob abype 
cussit enim, inquit, Davidem cor ejus, quod abs- vog Zoytopod thy layby. « 'Endtats yap, pyal, th 
tulerit oram- chlamydis ejus *. » Pro eo quod est: Aabs h xapila avrov, ire dpelhe td nrep6ytov th 
Eo- uaque concessit progredi conatum, ed probi- @:=\ot3o; * » &vri vob, Miyp: robrov the tmyalpy 
buit ulterivs. Tentavit autem placidis yerbis mederi ov ovvexwpros, teparripe Tt napabhva: ® xo 
ejus invidiz et iram exstinguere ; «'Cur audis, in- , Xuxev. 'Enzipddn & rolg how M6yorg Thy gibwn 
quit, verba populi, dicentium : Ecce David querit i4caobat, xa thy Oupdy xatacbtaat * « "Iva 1 yp, 
animam tuam? 9g In hac quideta hora viderunt gnolv, 4xouet; twy A6ywv Tob Aaod keydviwy, "Web 
oculi tui quod tradiderit te Dominus Deus in ma- 6 4afts Cnrel thy huyhy cov ©; Kal ye tv th hutpe 
nos meas hbodie ; neque volui te occidere, et tibi pe- ravry iwpdxaoy ol 6gbakuol gov, bs naptlund & 
perci, et dixi : Non inferam manum meam, quo- Kupiog 6 Ocdy aig thy yeips jou * xa obx hboulde 
niam is est uncius Domini, et pater meus **. » Quis O0nv &rzxrelval oz, xat iperrodpnv cov, xal claw, 


non admiretur virtulem prophetz ? Insidiatorem Ovx tnolow thy xelpe pou int thy xupidv pov, im |» 


vocavit patrem, et dominum, ipse qui regni accepe- yp:o7d; Kuplov tortv obrog, xat xathp pou (61). 
rat consecrationem ; & unctum Domini, eum qui Tis ovx & @yacbelny+ rod npophrov thy &perty; 
gratia privatus erat : reverebatur enim quoque ab» Tlattpa xixinze thy imiboukov, xal xvprov 6 ths® 
dicatam a Deo consecrationem. Ut verba autem PSaocuelag thy yeriporoviav befipeves * xal yore 
conſirmaret, ostendit oram vestimenti, ut prospecta yy Kuplov tv torepnptvoy The xepirog * foxes 


» 1 Reg. xxin, 46, 19, 24. 41 Reg, xxv, 4. * ibid. 7. * ibid. 6. ** Ibid. 40, 44. 


prords Kup. torry vid. ib. p. 441, ad vers. 7. 3.) the 
t3ibats — xexwiuxey vid. i . p. 440, ad vers. 6. 5.) tnzipddy — 
iporoviay vid. ib. p. 445, ad vers. 41. 7.) «lg 
et cod. &, # napacxeudcncha. . 
necpabtvruv, cat. abrds xwibwv pyol. © cat. 
npobhvar. © cal. p. 442. 4 nb, Corel 
ſrequentissima, xai i#h;. * cat. þ 


'Araoxevdoac6a. Recepta lectio I. c. es 
Fa = bore mig | | 


(60) '/Gonzoc. Antig. Jud. lib. v1, e. 13. 
(61) Kal zarijp pov. Hac non nisi in pauciss- 
nz6@. Recepla lectio 1 Reg. xxm, 2, est - tres Day apr, I Reg. xxw, 41. Fer 


2 v2 1. By 


5, $090 ol ach; Kew 


TEESSSDMMIF___MNDTESTTRY) 


-SELRES | 6 


x ILSS PE 


” 


ET EaDS ET SS _ 


” © ww = *s "SS oo - s TT = mo A I-— © 
”_ — - 


381 


QUEST. IN I REG. CAP. XXIV. 


yap nal Aubeloav thy rob Ocob yeiporoviav. Elg A prudentia, revereretur beneficentiam. Hoc enim di- 


8cGalwory 6 rv a6ywy tntbeife Th nreptytov* Iva 
yvobg thy griocoglay ® aided} thy ebepyeotav. 
Toro yap xalt ens * « vial: xat he chpepoy, Grr 
oux Eorey tv tf yep! pou xaxia, ob3t abtrnyor;, 
ob8t aotbeia * xa oby Hyaprov eg oe. » 


| EPQT. NZ'®, 

a w.qQ? 
= 1G, xal ry =—_ Tov oUx 

ial os; » 

T& xad' tavrdy th; beiag tfhprnce xplaruy. Eine 
yap, « Kpiva: Kuptog &vs ptooy tpov xal cob * 1 
8 yelp pov obx Eorai int of, Elta npoot0yxe thy 
rapaboitv. Anol & abry, 65 Twv napaviuuv th 
tpapraverv, toy &@ gilocogely nenatbeuptvuy td 
pipery '* 2&4 nknupaAoupeiva. 'Aptrpp It xixpn- 
ptvog perpibryrtt, « reOvnxera xvva'*, xat hw- 
av » taurby dvopat. © nwg Th The TanziverytoG 
bnepboaf '* thy &atrepdpava xatapardty . xapiiav. 
Attixa youv t\nya\; bxelvog bpoadynos thy ebepys- 
olav. Elns yap mph; Aabi8'*, « Alxaiog ob bntp 
tus * by ob pty &vranibwnd;- por &yaddr tyw 8 
avranibuxkt oo xaxdk. » Kal t& 5h; &@ robs 
tnalvoug Eyer, xal perk tobg tnafvoug '*, the Pact- 


" $£8-466orar 
Fora 


kelag avrp npoonpalve. '* th xpdtog. « Tivwoxw . 


1#p, byn, it: Sacievwy Sacikeveorts, xat othorrat 
h Saciiela Topahi ty yerpt cov. » "Hilwas Ot 5; 
m_o_ xnbepoviag xa mh yiveg '" wuyely. 

« "Opocov yep pot, prot, xatt rob Kuplov, Ive ph 


xit : « Et cognosce et vide hodie non ease in manu 
mea malitiam, neque contemptum, neque impieta- 
tem : quippe in te non peccavi *. » 


INTERR. LVII. 
Sona eee illud ; « Ab infquis egre- 


_— delicium, et manus mea non erit auper 
len?» 

£2 20 6.0un vault a divioo pendere judieio. Di- 
xit enim : « Judicet Dominus inter me et te, ma- 
nus autem * mea non erit super te 7. » Deinde ad- 
jecit parabolam. Ea autem ostendit quod iniquo- 


rum et peccare, eorum autem qui prudenter agere 


edocti sunt, ferre delicta. lnmensa / autem usus 
moderatione, $e vocat « mortluum canem, ac pu- 
licem =,» ut summs bumilitate cor durum emolliat. 
Statim ergo ille jctus conſes8us est beneficium. 
Dixit enim Davidi : « Tu es justior me : quoniam 
tu retribuisti mibi bona : ego vers retribui tibi 
mala 7. » Et que porro deinceps 39g $equuntur, 
ad laudem ejus pertinent. Et post laudes, regni po- 
iteslatem ei predicens : « Novi, inquit, ſore ut re-- 
gnes, et s(labit regnum Israelis in manu tua *. » Ro- 
gavit etiam ut genus 80um ej exset cure, qualem 
erat expertus. « Jura enim, inquit, mihi per Do- 
minum, te non perdil es8e Semen Meum post 
me, et non nomen meum ex domo patris 


thohobpevong »d ontppa pou 6niow pou'®* xal ph C mei. Et juravit David Sauli *. » Tanta est malitiz 


agaviels vb bvopk jou ix Ttob ofxov Tod natpds 
pou. Kat bGpogs Aablts th Lao. » Tooavty h the 
xaxlag aodtveia. '0 tocoutwy '? pupidbuy frovpe- 
veg, xa\ puyda® napexdiict, x2 6* perk nhhboug 
orpatevwv thy anobibpacxovre. peraboivat of pil- 
av0pwriag lxtteve. 


EPOT. NE. 


'0 rooabryy tv roic xzars roy Zaobd txideltuc®* 


'M-/ or Nd6ul 
ron er ran; rl Onhaore Tt 


Nodahg xat outog ebepyecia; Sieve. Luvoia- 
Tpibwy yap Tolc tovrou noutory Ev th iphpy ®*, ob 
pdvov Tobg olxeloug apikely tt Twy Exefvep © np2e- 


imbecillitas. Qui tam multis millibus imperabat, 
rogabat ſugitivum : et qui erat cum multitudine mi- 
litum, rogabat eum qui oufugichat ut ipsum im- 
pertiret benignitale. 


INTERR. LYIII, 


in Saulem taniam ostendit leni- 
ont hony ea ade... 


Multis et iste beneficiis pe fuerat affectus. 
Nam cum ejus pastoribus versans in solitudine, 
non solum probibuit suos aliquid auferre ex iis 


yxdvrwy txwivucey* GM14 xa\ T4; Ertpwby Emtyive- p ue ad ipsum perlinebant. ed eliam repulit da- 


ptvag &ieoxtace Shabag **. Tobro yap of norutves 
thy 'A6ryalav ididatav, brit « 'Ayabol huly of &vipes 


t 1 Reg. xiv, 42. * ibid. 14. 


% cat. p. 444. fva yvobs Thy ptaviproriay. % Qu. 
ad xata p. xophiey exslat in cat , ad cap. 
P. 446, ad vers. 18. ag —by o0v vid. i 


4 nuerrangge "0 cat. 


D» rv, etc. "'* cat. et "uy TH dreps. 
MS... & Tt +dy bna: ”" 
oxw, '? cod. Fx __ fe ' dnlow ITS _ 0: Al. iv per 0 


b&r1 6 rogoobrwy, ® eat. wed, 
® cat. p. 451 et cod +, 


lov. % eat. 412A nal va; bripa; BidGas 


" ibid. 13. * ibid. 45. 7 ibid, is. 
VARLE LECTIONES EX CATENA I 


qualuor constat 
xxIv, 44, 15. 2.) abrlxa — ina(y 


rhe gerbils, FEY — bs 


mna quz dliunde ei afferebantur. Hoc enim pasioe 
res docebant Abigzeam : « Valde boni nobis ſue- 


: ibid. 284; * ibid. 22 


$7 


ib. p. ren ny. 2. ET 
't cat, et cod. 


by +f php 000. 


587 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
INTERR. LXI. A 
um ; « N u A 

— RC dies — ay » or - 

el cetera. bEnc. d 

Mud, « Dominus 'percusserit eum, » significat — Td, « K5ptog naloy abrdv, thy defatov onuate 
plagam a Deo immissam, quam sustinverunt et pri- T\nyhv, fv xat '* 74 Tpwriroxa tov Alyoarin 
mogenita Xgypliorum, et populus in deserto szpe- Ortperve, xat 6 lads tv *fi Ephpep modAdxig, 20 
numero, &t Nabal Carmelius, Tllud autem, « vel N&6a\ 6 Kappthog, Td 8, « # hppa airoy & 
dies ejus venerit, » significat mortem secundum dv xar& pborv tnaydpevoy ** fdvarov, &; yiveola; 
naturam, quz solet evenire vel. ex abundantia, —— f} tx nnopoviig, f if iviclas, {| wn 
vel ex defectu, vel redundante aliquo ex ZH7 iis =6v tv hplv zopOy nleovdoavtog. 'O & by 
qui insunt nobis bumoribus. Que autem accidit Trvdpeve; Blawg Ab Lorry * aut the 
in bello, est magis violenta. Occiduntur enim | 
qui sunt robustis corporibus. Hastam autem et 
aquz lenticulam mirabilis David accepit, ut rursus 
collatum ostenderet beneficium. Ubique autem B taxh 8 6 ovyypayebs thy befav xnporrer 
scriptor divinam predicat Providentiam. Nam Occav. Elpnxig yep &rt nhvre; bxdbeuoy, 
cum dixisset quod omnes dormiebant, subjunxit : Gr: « O&pbog Kuplov tntneaey bn' abrob;. » v179 
« Stupor Domini cecidit super eos ®. » Sunt autew yaora 8 xat ark HEDLEY 
admirabilia etiam ipsa prophetz verba. Ostendit yap fv nenolyra; tob Evopevols Pactabwy x: 
enim quam impii regis gerebat curam : « Vivit yiav* « Zh yap Kipwg, pnolv, Grit viol 
enim, inquit, Dominus, quod filii mortis estis, qui dvpet;, of ph (74) gundrrovreg tv xvprov a 
non gervatis dominum vestrum , regem, unclum facita thy yptordy Kupiov. » Kat npd; tain 
Domini *. » Et praterea cum dixisset, « ingressus elnwv, bg « clon\bs Tig Tod Laob &noxretva: th 
est quidam ex populo ad occidendum dominum xupidy pou my Saciata, » bnibeige Th bdpy xal th 
meum regem, en Le EN: Cum gaxdv. 'Enzidh & Laol 6 nallp6ovics, xal nap» 
autem fraudulentus et voce agnita mn6vnpog, thy pwvhv Enyvobs efprxev, « 'H gw 
dixisset : « Voxne tus hac, 0 *fili David »? » re- oov arr, tExvoy Aabls; » dnokabwy & Oelog"® 
spondens vir divinus dixit : « mea est, Domine &avhp, « Swvh pou, Kipts pou ** * SobJog obs, | | 
mi ; servus tuus sum, Domine mi rex 4. » Et qui |, pid paou Sage? » Kat th; facing 
erat regiam consecutus contecrationem, et spiritus- * yeyevnptvns, xat rhe wvevparixn; xhpirc; ** pow 
lem gratiam adeptus, seipsum nominabat servum ort&ong, Toukov Eautdy wvopate Tol yervprupim 
ejus qui privatus erat gratia, et qui sanguinem si- The xdprrog **, xa tov duftovrog Tov atpartcy. B 
tiebat. Deinde leniter reprebendit ejus caxdis desi- mTpdw; I@ the oyarhs 2 tmptupera: nd0y* « 
derium : « Cur persequitur dominus meus rex ser- =! robto xarabupxe. 6 xipidg pou 6 Snoncbs bnim 
yum $uum ? Quid peccavi, aut quod in me inven- tov GoVhov abrov ; Ti huaprov, f ths iv Epcot xaxi 
tuan est vitiom? Et nunc audiat dominus meus <vptby,; Kat ybv &xouadtw Th 6 xipii; you t 
rex verba servi 8vi. Si Dominus te in me incitat, ot t4 fhuara tob bolhov abrod. El 6 Ords bn 
odoretur sacrificium tuum. Si autem filii | calc os Io tut, baypavbeln ** < fuala 009. 
exsecrati sint ipsi coram Domino. » Dixit 8 vio) av®ponuy, tnxatipata oro Ew 
causam cur eos est exsecratus : « Quoniam ejece- pſov. » "Epn &@ ral thy atrlav **, &* fv abu 
runt me bodie, 39S ne confirmatus 8im in bre- nnp4oars * bm « '"REdGaNdv juz ohjuz pay; 16h bork 
ditate Domini, dicentes, Vade, et gervi diis alie- pfy0ar &v xinpovopls Kuplov, Myovies, 
nis *. » Hoe aulem non dicebant verbis, sed rebus ai 805keve beolg Ertporg. » Toro B ob G14 fag 


= | Reg. xxv1,10. * ibid. 42. ® ibid. 46. ? ibid. 47. 4 ibid. 48, 49. * ibid. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


oy 61 his septem partibus. 1) Initi 
ad FD xXxV1, 40. 2) gs 6” « vid. i. » 
P 


: ad vers. 16. 4 
vers. 18. 6) 


rs 0 ce wÞ the he ons 
pen " Peinds calana, & fv « dmgadeare, & 


| NOTE. 


(74) M4j. Bene h. 1. et in edit, Compl. Reg. xxV1, 16 additur bac particula, que tamen abeat ney 
dum rec. lectionem. 
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539 QUEST. IN 1 REG. CAP. XXVNT. 590 
way Deryov, 0h it nparplerur Hydyunſer Ipfv. & Cogebant” ſroore: Tur eniey untne GPa nes 


Il4vrodev Yap abrdv tExavvovreg, eviyxny tnffyov 
«i; th; Toy Dlopihov nes bg Gyvpd; * xata- 
pebyerv. *Anidwxe It x2 7d 66pv, xat Thy paxdy, 
xa "P Crxalep xpir}} thy ofxelav xgtorv gt og 
EPAT. ZB. 
Ti 8hno0rs th mxepl The televriic Tov Za- 
pork, Corres Euxpoober , xdlv abrnc 
Gur on; 
MEawv T& xat4 thy tyyactpipuboy $:yxyelodat, 


| iwbr-4% pryodivar ® Zapovhi relevrhs. 


EPQT. ET. 

Hoc t6& zxarts thy &ryactplauvloy vonrbov ; 

Tivt; paotv, indo; abrhy &veynvoytvat thy La- 
pouhh. Trveg Tt tovrov ® pt thy Ldyov Gvitpetav, 
8aluova BE ttva aonhdvov Eqyoav Gelfai th oghpa 
Tod Lapouha *', xat elnety * & nods dxhxoe tou 
Lapouhi elpnx6ro;, &yvohoat &t thy ypdvov Th; Tob 
Laob). reevrh;g **. 'Eyw 6 th ptv Tpatov &v6atov 
hyodpart xat Sygcebt; ®. Ob neibopat yap ths ve- 
xva;, ob8 thy ruxodoav aviyery Guyhv, phrotye 
rpoghtou, xat toooutrov npoghrov. Ahov yap, ws 
iv © tivt ywplp Eidyouory at hvyat, npooptvor- 
oat Thy t6v gawpdrwuy tvactactv. Totytprot 20- 
puZF Svocebt; 7d norabery roaauthy Eyerv ths by- 
yaorptubboug loyiv. Th Ut ye Ezurepoy avolag * 
pAaov, } 8uocebelag tori. Thy av6orov yap ixetvoy 
avatptat ne:pabtvreg A6yov, hevdh thy yeyevnut- 
vrv dnf\.abov np6ppyory, xat rovrov ydprv abrhv 
rolg Tod Geuboug Hidaoxdiorg ivibecav Catproory * 
tyw 8 @vayvobs tov Napaternoptvuy ** thy Bibkov, 
ehpov obrw; elpnxdcra tdv thy lotopiav cuyyeypa- 
p67a * « Kat &ntdave L200) Ev tat; evoplats avrtov, 
als hv6pnory tv Kuply * xath thy kdyov ®* Kuplov * 
C671 00x LpvdaZev abrdv, nat Ort ® inypwryes 
Lao!\ tv th tyyactptuuby rob ixinrhoat * xal @n- 
e:epivaro abrp Lapovh\ 6 npophtng (75). Kat obx 
tteThrnoev tv Kuply * xa Gndxteivey abtdv. » Af- 
ov Tolvuy £vrevdey, w; abtds 6 Twy wv Beds, oyh- 
parioag ©; hbount9n md eidog rob Zapouhi, ifhve- 
y«e thy &ndpany, ob The tyyaotpruiboy Bpiioar ** 
7070. Tuvnetong *', ann tob Ozob xal Bi4 Toy 


t necessitatem ut. conſugeret ad munilas 
urbes her honer 9 Reddidit autem et hastany et 
lenticulam : et justo judici $vum commisit judi- 
einm, | | = 

INTERR. LXIt. 
Cur, cum anlea 8cripsis8et init or Samuelis, ejus 


Narrpturus ds. nentmloqus, necesee I habuit com- 
memorare mortem Samuelis. 
INTERR: LYNE. * 
Quomodo intelligenda es! narratio de ventriloqua ? 
Nonnulli dicunt eam vere retvlisse Samvuelem. 
Nonnulli autem hoc quidem reſellerunt ; dixerunt 


B antem quemdam dzmonem populi deceptorem osten- 


disse figuram Samuelis, et dixisse que 8zpe audie- 
rat dicentem Samuelem , ignorasse autem tempus 
mortis Saulis. Ego autem primum quidem existimo 
exse nefarium et impium : nec enim credo mvlieres 
necromanticas vel reducere animam, tan- 
tum abest ut prophetz, et tanti prophet. 'Es1 
enim perspicuum quod in aliquo alio loco degunt 
anime, exspectantes resurrectionem corporum. 
Quare valde impium est credere ventriloquas ha- 
bere vim lantam. Secundum autem est amentiz 
potius quam im) Tentantes enim everiere 
impiam illam , exislimaverunt falsam 
ſuisze predictionerws , et ideo cam altribueront 
399 * mendacii magislris demonibus. Ego autem 
legens librum Paralipomenon, inveni eum sic 
dixisse qui scripsit historiam : « Et mortuus est 
Saul in svis iniquitatibus, quibus inique egerat 
contra Dominum, secundum eloquium Domini : 
propterea quod hoe non observavit, et quod inter- 
rogavit Saul ventriloquam ut eam requireret. Et 
respondit ei Samnel propheta : et non requisivit 
Dominum., et occidit eum *. » Hine ext ergo per- 
spicuum, quod ipse Deus universorum , efformata 
ut voluit specie Samuelis, protulerit seutentiam, 
cum hoc non potuisset ſacere ventriloqua, ed 
Deus, qui etiam per adversarios 8ententiam pro- 


tvavtiwy Mhrarubnec " thy pov. 'Axovopey yap D tulit. Audimus enim eum dicentem : « Et 8i abierit 


avtzoy Meyovrog, « Kiv antiby wpd; mv yeubonpoygh- 
Thy, tyw Kyup:og anoxprdhgopar abry.» Obtw xal did 


* ] Reg. xxvin, 5, coll. c. 2. 


ad pseudoprophetam, ego Dominus respoudebo ei. » 
lia etiam 'per Balaamum benedixit populo, et per 


t ] Paral. x, 45, 14. 
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nuntiavit saluter, non loquenle exsecrando gpiritu, 
sed sanctissimo Spiritu operanle. Quoniam autem 
quidam exislimant ſalsam esse prediciionem, operz 
pretium esse existimo de hac etiam re breviter 
disserere. Prius dizit scriptor : « In illis diebus 
alienigenz cogebant exercitum adversus lsraelem : 
et exibant, et castrametabantur in Sonam. Et co- 
gebat Saul omnem virum lsraclitam, et castrame- 
tabantur in Gelboe. Et vidit Saul castra alignige- 
narum, et timuit, et expavit valde cor ejus : et 
rogavit Saul per AQ Dominum, et non respandit 
ei Dominus, nec per s0mnos, nec per maniſe- 
Stationes, nec. per prophetas ®. » Maniſestationes 
aulem vocavit responsa, que 


significabantur per 
ephod : « Et dixit Saul famulis suis ; Querite B 


mihi mulierem ventriloquam ”. » Patet ergo Sau- 
lem, cum Hebrzi et alienigenz castramelali essent, 
exquisivisse ventriloquam : « Vidit enim, inguit, 
casira alienigenarum, et timuit, et expavit cor ejus 
valde. » Cum autem abjisset ad ventriloquam, et a 
Deo accepisset sententiam, statim cecidit, cum ne- 
que noctu comedisset, quando clam relicto exer- 
citu , ventriluquam . sciscitaturus accessit, neque 
per tolum diem illum. Mulieris demum bortatu 
c@narit, et noctu pervenit ad exercitum. Hoc enim 
docuit historia ; « Et apposuit coram Saule, et co- 
ram pueris ejus, et comederunt, et surgentes abie- 
runt nocte illa =. » Deinde orta luce commissum est 
przlium, Vera ergo ſuit predictio : « Crastino die 
tu morieris, et * Jonathan filius tuus. tecum : et 
cas:ra lsraelis dabit Dominus in manus alienige- 
narum 7, » Eorum autem nihil predixerat Samuel, 
cum esset superstes, ed solius regni privationem : 
Jonatha autem nullam fecerat mentionem. Hic 
autem <t ipsius et Jonathz predixit interitum, et 
stragem populi, et victoriam alienigenarum. Sed 
suspicautur plures intercessisse dies, et scriptorem 
juxta morem Scripture narrationem belli resum- 
psisse. Et nolunt considerare quod, cum Samuelis 
quoque mortem AOQ1J antea dixisset historiogra- 

phos,  dizit rursus post multas narrationes : « Et 

Samuel est mortuus, et planxit eum totus Isracl. 

Et sepeliverunt eum in Armatbaim civitate ejus *. » 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
impivm vatem predixit ſulura, et orbis terre pre- 4 705 Bakadp nodynoe thy habv, xal &i4 rob. 


bod pdvrews np2myopeves th todpeva, xa} 4 « 
ths olxouptims npoebtanos owrnplav, os toll þ 
pov nvevuate; gheyfaptvoy, 414 tob Oaloy 
navayiov Nvebpatos tveprhoavrog *, "Enxaith 
xiveg yet rhy npippyorv dneithpan,, mpeg. 
vouliw xal rept rovrov Spayxta biefenbelv. Hoot. - 
rev ** 4 guyypageds, Grit « 'Ev tal; huipag bxelvace” 
ouvalpoltovery of ahidguloct tg napeubolig abriy, 
705 dheabelv elg mdeuov int lopah* xal o 
Tat, xa} napeubiovery cls Ewvip. Kat & 
Tet aol) n&vra &vipa "apa, xa napepbdlleu- 
ory el; Tedbout **, Kat ole Eaobl thy 4 
Tov dhopuhuy, xal tpobhOn 7, xat tEtorn 1 
avrov op6ipa, xa\ ernpwrnos Lach 34 toy 

xa\ odx arexpidy abr Kiprog, xa\ tv vols LY 
xa\ tv tolg Show, xat tv tolg npophrarg * » Aboug. 
& ix&\eos 7& $14 x05 Epous qgyparvopeva * «wall 
[nz * Lao trols radly abrod,  Znrhoart par = 
vaixa tyyaotplpubov, » Alhov ** tofvuy, 6s why, 
'EEpaluv xa) Tov dlopthwy torparonede : 
tneChrnoe thy tyyaorplpvboy 6 Eacdh © « Elbe yay, 
p75), thy napepbolhv roy 4\opthuy, xol ipobhby, © 
xa\ iftorn h xapbia avrod opdipa. » 'Anzidiy 
npdg thy tyraorpliauboy, xal beddev befapeve; rhy 
andyacty, Enzce napavtixa, obre vixrwp *® gayin, 
hvixa M4 pa xatahntby th orpat6redov, the tyra. 
oTptutboy neuobpeve; napeytvero *' + obre Gik Y 
on The hptpas txelvng. Ackdpeves Bt The yuvane 
thy napdx)nov * Welnvgae, xal bravoxrepevon; 
xart\abe thv tapdrativ, Toiro yap ibibatev þ low 
pla *** « Kai nporhveyxey * tvimov Zaokh, xal bs 

WTLov Twv naidwy avtod, xat Epayov, xal 5; 

amh\bov thy vixta ixeivny. » Elta tob gurdg ive 

ox6vro; yeyovev 1 napdrati;. 'Mindhs ** rolvvh 

np6ppr org, bt « Abproy ob &nobavy, xat "Jevidey 
vidg ov pert ood, xat thy napepbolty lopahh, xa 

ot * 8&0: Kiptog ol; yelpag toy Gkopbluy, I 

Tovrwy * 8 obdty Fri mepuby 6 Oelog Layout 

npeeiphxer, 6314 pony the Sactela; hv ovdpyar” 
Tob bt ye ** *hovibav obbepiav inothoaro php. 
'Evraida 8 xat avrod, xa\ rod "Irovibav noone 
Thy bie®pov, xal Tod Maod Thy Hrrav, xat wy le 
pooy thy vixnv. *AMN' brontebount ** nheloug ts 
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Repetiit autem hanec narrationem , ut, sicut dixi, yy rþ peratb 8:2) nvbtvar tptpa; © xal thy ® guyype- 


« 1 Reg. xxvin, 4, 6. " ibid. 7. = ibid. BB. 


7 ibid. 19. 
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593 QURST. IN I REG. CAP. XXVIIT. 5M 
pta, xark md Blwpe th; Tpaghs, tvalabely thy A narraret de ventriloqua. 'Eam quoque de bello re- 


rept 765 noldpov Sthynov. Kai ouvidely * obs 
thoverv, Gbrt xat tob Lapovhi thy ralevrhv 
npocrniv 6 loroptoypiyos, nd) iv perk none Epy 
bdmyhpara * « Kat Lapouhi antibave, xat txibaro 
avrdy nd; 'lapahi, xat 0anrovory abrhy tv App 
a0dp 7} ne avrob. »  Aviiabe ®* & tourt t 
8&hynpa, Iv ©; Env, t& zatk thy tyyactplpuboy 
&mrhonrar. Obrw xat 74 xark Thy ndcpov avika- 
Gev, [va 8&:8&5n nw; of catpdara: Tov ahkopthwv 
ovunapariiacha: opio; Thy Aabis biexwivany © + 
Gnwg & thy Kelav xaralabwy daviotarov ebpe ye- 
yevnpityny, xa Gr; hufag robg 'Apalnxirag xatd 
xp&rog Lvixnyor, xa\ nv dnfywy xatmxdviicey Anav- 
Tac, xat thy Jefav &nacav tnaviyays, thy te of- 


petiit, ut doceret quomodo satrape alienigenarum ' 
prohibuerunt ne David simul cum eis descendere1 
in aciem : et quomodo cum venigzet Ceilam, eam 
invenit eversam , et quod persecutus Amalecitas 
e908 expiignavit , et prater paucos omnes protra- 
vit, et predam omnem Teduxit, tam $suam, quam 
illorum. Cum ergo banc implevisset narrationem, 
repetiit institutam orationem de bello alienigena- 
rum, et doeuit quomodo Jonathan et Saul ſuerunt 


est, inquit, postquam mortuus esl Saul, et Davii 
percussis Amalecitis rediit, et sedit David in Secela 
per dies duos. Et factum est die tertio, et-ecce, 


xslav xa\ thy txefvoy. Abtixa 4 youv robro nenn- B vir yenit ex castris populi-qui erat cum Saule, et 


pwxig td Zrhynpa, tvilabe thy nept rob noltpou 
*Ov aopthov Adyov* xat iibatev Snug Twvd- 
bay ® xa} Laob\ avnptOyoav. MaprupeT 8. © 6 
xpivp xal h the Eeuripag Lovopla tov Bacneiov 
G@pxh. « 'Eytvero yap, pnol, perk td anodavely 
Laobl, xa Aa6\8 aviorpeye twnrwy Thy 'Apaity, 
xa) txa01o8 Aabl3 ty (76) Lexelt ® hutpag bio. Kat 
bytvero &y th tpiry hpspe, xal ioy &vhp Habev ix 
The napeubolns 793 naod tod pert Lao, xat th 
lparia adrod Lefpwytra, xa yh Enl The xeparhg 
abrod, » *AM& yap avayxalov olpa; ndly tv x2pa- 
Jaly belva: t& bhpara. The orpanids TOv Gno- 
ply dd portoutvns, cl3ov of cxrpamar obv TG 'Ay- 
xo9v5 (77) tby Aa6\8, xat buoytpdvavteg Encioav wg 
not pov &nkooat Thy Aabis. 'Avactphbag & abpe 
nopOnbeioav thy Keidv. Eobbg olv bpptong xat 
Tobg 'Apalnuita; ebpwy tolg oxulog tvrpupdvrasg, 
xar> xp4r05 Evixyaos, xa\ oby tolg oixelorg why txel- 
vwv Exopioato nhodtov. Toitwv yrvoptvuy, xata- 
Anwy 6 Laod\ th otparonedov, npdg thy tyyactpi- 
puubov Hxe. Acfdfrevo; Bt thy andgacry, xa per? 685- 
vns beberrvnmucy, $14 nkong pty the voxtd; Eroch- 
aro Thy topelav, Ewdrv &t xatiiabe th orpardne- 
Gov. Eira the ovpnoxhg yevoutvng topdyn. *Abn- 
bhs rolvuy h np6þpno * bela yap Hv * od $14 ob 
YZapovhh, os * clpat, yerevnpivy, 'Exetvy utv rap 


vestesejus erant laceralz, el terra Super caput ejus *.» 
Czterum exisltimo necessarium rursus Summatim 
verba ipsa perstringere. Cum cogeretur exercitus 
alienigenarum, viderunt satrapze Davidem cum An- 
chuso, et gre ſerentes persuaserint ut Davidem 


| dimiuteret tanquam hostem: Reversus autem in- 


venit vastatam Ceilam. Statim ergo proſectus, in- 
ventos 8poliis inhiantes Amalecitas vi guperavit, 
AO et una cum 8vis opes illorum reportavit. 
His gestis, Saul relictis castris abiit ad ventrilo- 
quam. Aeccepla aulem, sententia, postquam cum 
dolore cenavit, per totam noetem iter fecit, mane 
autem pervenit ad exercitum : deinde commigso 
prelic felt-imerſectus. Vera ergo ſuit pradictio. 
Fuit enim divina : * non per Samuelem, ut arbi- 
tror, facta. Nam jlla quidem dixit quam viderat 
Gguram. Saul autem ex figura conjecit exe Sa- 
muelem. Historia vero eum qui congpectus es 
nominat Samuelem, propterea quod ille $'c credi- 
derit. Ita etiam angelos, qui Abrahamo apparue- 
runt, et jillorum Dominum, viros nominavit, quan- 
doquidem id arbitratus patriarcha mensam appe- 
svit. Sic etiam eos qui non sunt dii deos nominat 
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109 ln vers. 7&6» 0. leg. Zaxzhine vell Eixe- 
(77) *Arzodg. ta ab interpretibus Gracis 1 Reg. 


xx1 ef xx1x, vocatur rex iſle” qui in text NHebr. 
appellatur 2x. 
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995 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 4 
pato; ir6raccy ava: thy Zapouhi* h< && toropla th 6plty ® Layout dvopd;e:, 3th md obrw 
nemoreuxtvat. Obrw tovg dybiviag 2p 'Abpaip '* ayyihou;, xa thy ixelvey beondthv, Evipa tub 
pacey * dnetbh '! rovro vevouning 6 natpidpyne naparibeixe tpanetav. Obrw tobe obx bvrag Gals 
6voudyet feobs xat (78) 6 Kiptog yap hubv taps nivrag tous Oeovy * obrw xaviaida thy bybivra ty 
oxhpart tov Zapouhh, fre &yyahoy, efrs paopa rob Lapoul) vd Txhpa beixwov, wv6pace Lapouyl, 
[va 7:57; '* Cztapeve; thy andpacry ortvwy ifthby thy Blov (79). | 


INTERR. LXIV. | A EPQT. EY. «Ry 
Undenam ventriloqua Saulem cognovit > ! Kat x:ver 4 brpaorpiguhoc roy Zach 


Erat ſacite demoni qui populum decipit, docere Ebert; hv 6 MaonAdvy batipovr Cibdfar 1 
quisnuam loqueretur. Quod autem David non ſuerit Yey6pevo;. Th ptvrot hy Aa6ts ph cup 
in acie cum alienigenis ©, exigtimo fſuisxe divine ova: tolg alloptkot, Vefag olxovoplag 
dispensationis. Neque enim neglexisset pereuntem ana. Ov yap &v wepuette Tby Jadv 
populum, $ed et populi, et Saulis omnem curam 4&4 nfcav '* xat rob Aaod, xat OO _— 
gessis8et. oato npbvoay. = 

403 INTERR, LXY. 


6 bu- 


EPQT. ZE "+, bw 


Cur Deus permisit ut eorum uzores et filii Ti 81xors ovrexOpnoer ,_ al 
adducereniur in captivitatem 4 ? 4 — avraor eee lane rhe nal 
xai6la ; 


Ut dolore affecti expeditionem ſacerent 2dversus Iv aryobvres '* rolg *Apalrxirar tmorgants 
Amalecitas, et juxia divinam predictionem eos pe- y 00s xa} thy ravwiedplav abroig xata thy vciay 
nitus perderent : et przterea, ut plurimam predam B tmaviyaws: np6þpmorv © pd; Bt tovrorg, nat te 
adeptus, milteret ad alienigenas, et eos ad majorem eta '* nheforny abiv '! tun rol; oper, 
allraheret benevolentiam. Agmen * autem Hebrzus al ei; «bvo:av abrobs &peixionrar  nhclows 
vocat gaddur, quod alibi interpretari solet agmen 38 ovorpeppa (80) ru83odp (81) & ESpatc; xakd, 

um : sic autem voeatur clus latronum. & trtpub; tpprveverat rewparijpior, Kaletra: 
Ducentos autem viros, qui ex itineris cursu erant obrw t Xyorpixdy obarnpa. Tos Bt Staxoclovg bs 
infirmi, mangisse dicit Aquila, quibus quidam im- Gpa;, &tovhoavrag ix tob Bpdpor ® , pepevnxima 
probi nolverunt tribuere partem convenientem f. gr aty 6 *Axiag (82) * ofg novnpo! te; obx hho 
Sed rex justissimus non solum tune dedit, 8ed X6noav anrovetpar *' thy rpochxovcny polpav. *AW 
eliam legem constituit, ut qui ſerunt sarcinas et & Stxatdrato; Sands ob pdvoy thre Eebwwey, Wk 
impedimenta, et apud ea manent, zqualem habeant xa) v6zov tt0s:xev, bare tobg axevopdpouy thy 
pariem cum iis qui sunt in acie. Sciendum est au- fawy toil; napatatroptvor; peralayydverv. "Toriy 
tem Aquilam, qui sequitur Hebrzum, non separa- qtvrot, ©; & 'Axthag T6 Ebpaly tndueve; of bid- 
visse primum librum a secundo Regnorum, 8ed ex ev &nd The npwrng Thy bevrtpay ** 2Ov Bacileiiy 
duobus unum ſecisse. lotoplay, 4X14 plav Th; 850 nerolnxev. 


Þ 1 Reg. xxvin, 12. © | Reg. xxix, 41. © 1 Reg. xxx, 2. * ibid. 15. * ibid. 22, 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


cat. 471 et in cod. gizur, obre $4 Trvo; Tatuoviou pilov, 41 Gnep E — hk. eb 
l oi ole « — LOS Metall, Yer utroque pong +> & rivacor efpnx 8s bcdoars, 
apr rev >. —aguray '* Utroque loco, 3:4 td txelyy EX webs dE 

(cod. þ abr) 'Aboaa Po or es txnndh ne. Piroque loco sic, xar& » dndamday* Toy 'AE ——_ 

x2\ pane; ay avrol; ie. WOrogus we CIRIneE magdd X8V. v How Foy NC ox bvrag 


$805;. Kat 6 Kypro; yep, ce Tov Txhpan 

addit, cle frm. wy e[re 96opa 506 Lapooh — Tra be bene 1) Eno, banks meer or and 

<otob7p oh part, Iva morw;, nav, etc. ob xa\ My Co @venochoato qr 

'* Qu. 65 quatuor conslal 3 - 7 1} lnitium usque -- eas. ntfova exstat in cat. p. 485, ad 

xxx, 2. Y dag» 1 vid. ib. p. 485, ad vers. 8. 3) Tobg 6 — ptralayydverv vid, "Ib. 5: 488, ad 

vers. 18-25. 4) tordoy et rel. vid. 1b. p. 492, ad cap. xxx1, 11-13. ” tat. P. "Tv' 4\vovres. . '* cod. 
xa tva ptalav. '” cod. Þ haboy om. "* cat. et cod. þ trols 6popllots. oe Ie % cod. 
xav# roy dp6poy. ** cat. veluar. ** cod. þ os &efhev thy npwrnv and the Sevtdpa;. 


: NOTE. 


(78) Kal. Vel bc pariicula, vel gran yap re- 9 — Pro ya880U8, ut scribi deberet. 
dundare videtur. " 82) Mepernxiva: — 'Axviac. Tee Montf.l. 

(79) Toy Siov. An to Blov ? c. A 314, _—_ | Reg. xxx, 10, ; eadem voce &wv- 

(80) T6 84 — ovornua. Hec eadem sunt cum vely usus et, quam h, 1. Noster «& versione Sym 
Scholio anonymi ad 1 Reg. xxx, 15, apud Bosium. machi desumpsit. 
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If 


QUEST. N10 ge. CAP. L. 


EIZ THN AEYTEPAN TON BAZIAEION. 


"IN LIBRUM IH REGNORUM. 


EPQTHYEIE. A'. A 


airs hy" pomrontea rh w—_ 


5 
ANOKPIZIZE, 
_ BavpdFev obv, &ka' ob þEyerv, xat 3th routo npod- 
hxert, Tdv npophtyy xat Sacita. Avgpevorg yap Gv- 
Tpdg dxoVJng oparthy itOphvnory * xa) ob pdvov LOph- 
vjoev, 4M\4 xal mxpos wloptparto ** * 6 && pepn- 
voxtg oddity \bSixnutves tnerwhate th laviry © xa 
Tabra ob pivoy Tob Laoli' rextwxdtoG, AMAA xalt 
tov "Iovatav, &; atitrawvog Hv, xa nheforov otpa- 
70d obv ixefvorg. "Enera xat bei3og tolg Myorg 
xpoct0nxev, tavrdy opayta 705 Laobh dvopdoas. 
Tpds & tourors, xat 'Apainxitng Hv, xa0" ob 6 tov 


or Tov 


Xeporev - (idam reprehendunt Davidem 


404 INTERROGATIO I. 
5 


444%; $i 


ſecerit"qui-mortem Saulis ei 


RESPONSIU. 

Ca cer an; wines Weed 6 
tet prophetam et regem. Maleyoli enim viri audita 
c#de, et Juxit, et non solum Juxil, sed etiam acerbe 
est lamentatus ( is autem qui significaverat, nulla 
affectus injuria mortem deridebat) : idque cum non 
solum cecidisset Saul, zed etiann Jonathan, qui erat 
laude dignus, et cum illis maxima pars exercitus. 
Verbis quoque addiderat mendacium, se nominans 
occisorem Saulis. Ad hc accedit quod ſuerit etiam 
Amalecita, in quem vuniversorum Deus jam olim 


$wy Kuptog r6kat rob Oavatov thy Yhgov Efevn- B tulerat sententiam mortis. Sunt autem admiratione 


voyes. 'Abidyaota bt xat avri rod npophzov Th h- 
para * « Nog yep, pnolv, ox tpobh0ng tneveyxety 
Thy xeips cov CS:agheipar thy yprorby Kuplov ; Th 
als * cov int thy xepalhv cov © &rt Th ordpa cov 
Gnexpitin xatk cod, Myov, 'Eyw tehavitwxa thy 
xptordy Kupſov. » 
 _EPQT. BY. 
Tt! tor: xAidav ; 

K6opog both xpucovs, f tolg Spayioo: neprribE- 
pevo; **, 5, trols xaprolg Tov yerpty. Towro xav- 
Tav0a dedhlwxe, xat Thy yadva, tv Ext tob Bpa- 
xiovog abrod. "Obev 6 'Axihag Spazidlor ** (83) 
ard x6exinxev. 

EPQT. TI. 
Tivoc xdpiy 6 xpogrirnc txtrOnoey ® ; 

Hoe thy Ophvov elpydcato. Tov "Iwviday 6 n6- 
bog, h nept Thy Lady qrihooropyia, twy Bugcebav Gb- 
Loptkey < vixn* xat mpds tobtotg, rob Laobl h 
opayh *, "Ov yap ybetro CoOvra, noklp ploy 
Maker TeOvnxdta. Touro 3 xat < Horopla 5iiaoxe * 
« Kal ix6þavro, xa} Fxhavcav, xal tvhoreveny Ews 
vn, Ent Laoda, xat int Lwvdbav ay vid av- 


5 11 Reg. 1, 13. » jbid, 14, 46. + ibid. 10. 


digna ipsa prophetz verba : « Quomodo, inquit, 
non timuisti inferre manum tuam, ut interficeres 


unctum Domini? Sanguis tuus sit super caput tuum, 
quia os tuum respondit adversus te, dicens : Ego 
morte affeci unctum Domini. » 


INTERR. Il. 
Quid est chlidon i ? 

Est ornamentum aureum, quod imponitur bra- 
chiis, aut carpis manuum. Hie quoque idem signi- 
ficavit dicens, et chlidonem, qui erat in brachio 
ejus. Unde Aquila id vocavit brackiale, 


AOS INTERR. II. 
Qua de causa luzit propheta? . 
| Mula faciebant ut lugeret. Jonathe desiderium, 
amor in populum , victoria impiorum alienigena- 
rum, et preterea cades Saulis. Quem * enim reve- 
rebatur vivum, ejus multo magis miserebatur mor- 
wi. Hoc vero etiam docet historia : « Et planxerunt, 
et fleverunt, et” jejunarunt usque ad vesperam , 
propter Saulem, et propter Jonuthanem ſilium ejus, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


|. 8, cod. þ vs Y &ubp. 
_ RE ok l forts, - 
4 $=%, tWphvnocy ® cod. OE” 


(83) Bpayid.hior. Alii aliam _—__ 


ibent 
Aquilze iterprotetionens Montf. 1. c. p. 318. thec 


v muXxpibg Glogs G cod. þ xat 0 pbvov — Glogdpers 
rye) oparh:; "t Wes; 
NOTE. 


Theodoreti verba ad 11 Reg. +, 10 afler(, et scribis 
Bpay:dptoy. 


- 4. . 


: gee 
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et propler populum Judz, et propter domum lIsrael, A 95, xat tn thy kabv "Touda, xa) tn) thy olxov Yo- 


quoniam pereussi erant gladio ). » 
INTERR. IV. 
Quisnam es1 liber rectus «? 

Ninc est perspicuum , quod liber Regnorum sit 
conseriptus ex mullis libris propbeticis. Nam cum 
dixisset scriptor de luctu, subjunxit : « Ecce scripta 
sunt et in libro rects. » 


INTERR. V. | 


Quomodo ext intelligendum illud : « Sollicite age, 
srael, circa moriuos tos vulneratos |? » 


Ne parvam, inquit, nec minimi momenti existi- 
mes esse acceplam plagam : sed considera quinam 
sint qui ceciderunt : nempe rex, et filius regis, et 
preslantissimi quique contribulium. Quod autem 
eum valde anxerit animi dolor, testantur que se- 
quuntur ; « Ne eatis versus Geth, neque annun- 
tietis in viis Ascalonis, ne letentur Gli alie- 
nigenarum, weque exullient filiz incircumciso- 
rum ®, 3 

406 INTERR. VI. 
Quamobrem est male precatus montibus Gelboe * ? 

Hoe quoque indicat summum dolorem. 
enim qui aliqua parte corporis sunt male affecti , 
aut parieti, aut lecto manus allidunt propter sti- 
mulos doloris : ita etiam vir divinus, nimia ardens 
animi zgritudine, male precatur inanimis mon- 
libus. 


INTERR. VII. 


Qnidam vituperant quod dictum ext de Jonathan : 
« Incidit amor tuus in me, 8icut amor b 
rum, » 


Stulti sunt, quibus boc accidit. Oportebat enim 
eos intelligere quod, volens ostendere vebemen- 
tiam et $inceritalem amoris, eam adduxzerit simili 
tudinem. Tanta est enim viri afectio in mulierem, 
ut dicat lex de matrimonio : « Propter boe relin- 
quet homo patrem et matrem, et adhzrebit uxori 
Suz, et erunt duo caro una P. » Hoc etiam ostendit 
Eleana , qui Annam congsolans : « Noune, inquit, 
Sum tjbi melior decem filiis 4? » Quemadmodum 
ergo eos qui * sunt conjuncti lege matrimonii , 


paha, br: tnihynaav tv popgale. » 
| EPQT, &. 
Noidy eor: 70 SiEAovr rd ev83c (84), 
ATabv tott xavreibev, bg ix mokhGv tpopntuEOy 
B:i6iwv h& Tov Bacnkerav lotopla ouveypapn. El 
mw yap 6 cvyypageds t& neph. rob Ophvou, npos- 
Ednxev* « "bob yeypantar int tov Bibkfou rob ole 
Gods. » 
EPQT., E. 
Bac ronrdoy, « Avpibaom, Topahl, zepl rar re- 
Ornxotwv Tov tpavyuatiar (85) ; 5 
Mh opixpdy -1va, pnot, xat the Tuxoboay bne- 
Mn; elvar thy yerevnptvny mnthy * ANAL Aeyion 


B riveg of neTTwRGres, Ort Parked ®, xat Sactkiug 


vids, xai rv 6popthuy of Eptoro: **, "Ort bt ayb- 
8pa abrbv hvia v6 nddo;, paprupel =& fg * « Mh 
adders (86) yap, pnotv, els I't9, pdt cbayyen- 
onode iv tal; Gbolg 'Aaxduvos, Gxws ph cbypay- 
0@o: Ovyaripe; akkoptihwv, nit yavpiaowct buyer 
TEpeg anepirphruv, » 
EPQT. Q”. 

Ti 84axors roic ſpore” Lanpdpene roig D'ed- 


Aro xat tobro thy the 385vns bnepbokhv, Kab- . 
&wep yap of pdpiby tt tob awparry xaxuy baxe- 
pevor, | tolg Tolyore, "v1 xblvg rpocaptcccuct ths 
xetpac, 314 rag the Wrynbdves xibag * obrwes 6 Delos 
bxetvog ** avip , bad, the nolihg abvuplag gheyt- 


C pevos, tol; a{vyorg Epeory Ennpaoato **, 


EPQT, Z. 


Tir#c xwuy80D0t 76 Xepl rov 'Iavdbar elpnyt- 
_ < | de 1 & _- ta" 8p, Oc 1 
« Þ» 


dydan ror ” rurauzay (87 

"Qs taibtc robro nioyovorv, "Ez: yap abroig 
ovuvidety, ws belfar Bouknbelg The griooropylag wb 
0spudv 232 xat yvhoy,. thy elxiva naphyaye. To- 
oavty yp tort Tov &viphs h nept thy yuvalxa $id- 
deotg, os; thy tepl Tod ydapos viuuer ©* etnety* © 'Avri 
Tobrov xarakiiþer ivOpwnog thy nattpe avtod, xa\ 
thy pyrtpa avrod, xat npoaxokindhcerat nphg Thy 
yuvaixa adtod, xa Egovtai of 850 al; odprn plav. 
Toito xat 6 'Elxavi Tebhiwne thy "Avvay w- 
xaTwyGv: « Obx &yabd; ao yap byw, Een, batp bexa 


i 1 Reg. 1, 12. & ibid. 48, | ibid. 49. = jbid. 20. ® ibid. MN. © ibid. 8. 7 Gen. n, 2. 
l, 8. 


4 I Reg. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


*” post rextwedre;, cal. p. 697. 


abr6g. * of Eprorcr Enegov. 


" cat. p. 498 et cod. þ 


Paokebs 
Eres » Roe denefis. *” cat. p. 500 axarnor;. * ent og Srovice ite, OC MnTGS 7 pages 
moet - "Qonep tofvuy 4 ; 7obg ouvvaghtviag adpxa , obrws 
_ ——_ bade py Meri bnny —_ = Ls Oo in editione RAT ibidem 


verbis Procopio vindicantur. 


NOTE. 


(84) BiElloy rd 8v06g. Vid. svpra, p. 312. 
(85) 'Azplbacai—r, ty. ta quoque, teste 
lopahi dntp wv redvnxdtwy tn oa Foyring me 
vatiwy. Minus recte interpretes = 


Greci vocem '2F77 
pro Verbo habuerunt. "_ 


86) 'Axd6460ers. mallem Sneions. 
WY jubet texius rw sicque legitur in edit. 
Compl. cujus lectiones quoad 
plerumque, expressas videmus. 

(87) 


iqua etiam h. |. ut 


Exizeoer — ruraix@y. Rec. lectio |. C. 


est tHaupacrubn h eyarnoH; cov tpok bnkp aydnn- 
6:v Yuvaixaev. 


DEE SPALY Þ 


A 


© 


Cat 


5 nA tw 
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T6xva ; » "llonep toivuy tobg vipy yEpou ouvenBdv- A 


rag < ouvdpea cdpxa plav Enorehel, obrw Toy © qui sincere amant animas unit afſectio. 


elxpiveg &yanwvroy - tvol wig huyts 4 Bk - 
deorg. | 
EPOT. 8-9, 


Tiroc xdper. 6 9edg roy Aabls xp@roy ele rhy 


| axpootrater ; 

Td ptv ants avords 6 xehevoag tniorartar * tyw 
32 oat bi& 7d robg narptdpyag xar) txelvny *" thy 
n6).iv xai Caves oixhoat, xat releurhoavrag atus- 
0vac taghs **, Npdg & tovroy xat bt Erepov, ix 
Th; 'Jovda pulls 6 berbravog Aabis* raving bt The 
puke xar' txelvov Tdv xaipdy prtpemokg fy 1 Xe- 
Cpwv * bt yap thy Tepougakhn ** of "Iebouaalo 
xaretyov, 'H 8 tov 'Jobba pull why Aabls, bg pu- 


attnv, natov tay Ev hykna. "Orr & wv Wiuy B ea ex8et tribu. Quod autern inter alias p 


Enpwrevary h XeGpiv, h lovopia Sibdoxii. « *Avith- 
Gov yap, ono}, xa! xargrnoay tv tals nbleor Xe- 
Gpwv, » "Ort 8 xa) 7d brepov &n0is, Snkot wh thhg* 
« Kal. Epyovraz ' of &vSipes Tovba, xat yplovery bxel 
mov Aa6ls, rob Sactheberv int thy olxov "Joiba. » 
Td &, zplovorw tvr tob xeiporovonet tierrey *. 
'Exeyplxet yep avrdy 76 bel thakp Lapouhi 6 wpo- 
phTns *. '0 & 'Abevvhp dvreyeipordivnes thy Mep- 
pi6oobt, Thy vidy rod Laoda, & of Edo. Epprveural 
labad) 6voud;ovct (88) * za\ xarahimwy thy Papi 
xa} Thy Tabawv, T& tov Zaoba olxr,thpia, bit6n why 
Tophvyy, xat ths xatoupdvag napepbeia; Sac 
Mxhv &nipnve wav (89). 
EPQT. & +. 
Be Apanriew'* th aectdpus rancy terra 
xaiEdrwoar ; » 

Arava nos pxhy volg Tov viwv Aplotorg mport- 
0:18, Haiyrior Ut nat Naididty thy tobrwy Tpoc- 
ny6geves ovurhoxhy, tf xo} xai peyiory napa- 
Ta5e, rapeterituv thy pepmthv. 'lokpripocr 5& tov 
gulov £5 txatipa; ouveitynoav pdlayyo;, 'H opa- 
th 8 TouTwv ox Enauvce thy oupnioxhv, GA" hps- 
zoe *, Thc && tponhs yevoptyng, xat The tv rod 
"Abevvhp otparidg xatardiyog. pevyovong, rob B& 
"lw46 zataxpdre; Brwxovicg ?, 6 'Agahh 6 vewra- 
Tog Tov "Iwab abelphs, writate; bv, xat * rolg bfu- 
T&rorG prope; * (worg, obitva ptv thy EAwv 


o efficit unam' carnem : ita etiam corum 


INTEKR, VN. _ 5A 
Cur Deus t Davidi ut primum 


Verum quidem scit is qui jusvit : ego” autem 
hanc ee causam opinor, propterea quod patriar- 
che in illa civitate et vivi babitarint, et mortui 
407 ſverint sepulti. Priterea quod accedit, ex 
iriby Jada erat divinus David : hujus autem 


enim, inquit, et habitarunt in civitatibus Che- 
bron 5. » Quod autem secundum quoque sit verum 
ostendunt que sequuntur : « Et veniunt viri 


et ungunt ibi Davidem regem super domum Jude *.» 
Ungunt autem posuit pro eligunt : divino enim ole 


regiam. 


dani u? » | | 

Proposuit certamen bellieum preslantissiwis 
juyenum. Ludum autem et ludicrum appellaviteo- 
rum congres8um, cum communi maximoque certa- 


tlwnev, ty)lyero Bt pbvoy xataxovaiioat thy *Abey- gy lum quidem alium persequebator, golum autem 
vip. '0 & xal Cwnbpeve, npdwy Eyav xal piuxas Abennerem evpicbat conſodere. At ftle, quamvis 


r Il Reg. 11,1. * ibid. 2. * ibid. 4. * ibid. 44. 


- VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


% Qu. $ tribus constat partibus, 1} Initium 


ore ye Rte BOD 5 ihe wo 


* cod. þ & kv. Deinde, Th pv yep. 
el cat. raghvas. Deinde, Fr; && xal Gt ix the 'Jouda 
' cat. Epyopar, gnol, * cod, þ tiderev om. * 
7:08 exstat in cat. p. 503, ad cap. n, 144-17. Rel 
avacthtwoav. , * cod. $ 4d" om. (cat. 
* eod. þ Oxvyr. Gv, xat om. * cat. ev cod. 8x. 


(88) "Oy — 6&rop. Montf. IL. c. ad IN - I\ 8, 
reliquis interpretibus tribuit lectionem 'Iz : 
(89) Thc — x6y. Scilicet of 0' nomen MYIQ 


vid. .Þ: 


, ad vers. 18, 25. 
). * cat, th; & to Iwa6 xark xptro; 


- bv rol; n921\v, &praA, 
NOTE. 


habuerunt pro nomine urbis, idque interprelati 
sunt Mavatp, 
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persequentem, benigne admodum et amice admo- A naphveas Thy 9 pdy «lg £Jov trvk& xaraxevbou, 


wult *, ut jram gvam effunderet in aliquem alium 
ex ſugientibus 'militibus : ac ne hunc quidem ut 
perimeret, sed solum arma caperet suasit, ut ui 
laboris aliquem ſructum haberet. Cum autem vidis- 
get eum non parere, placide ei est minatus : « Re- 
cede 2 me, ne ie hoami progternam : et quomodo 
altollam ſaciem meam ad Joabum ſratrem tuum * !» 
Postquam autemvidit eum czdis sux esse avidum, 
eum posteriori cuspide lancez conſodiens, et cur- 
SUM repressit, et vitam el abstulit. 
INTERR. X. 


on ent: ſnetgendnne Fs 
comedet gladius *? 


Abenneris ſugientes milites bo. in quem- 
dam collem. Joab autem cum svis parabat eos ag- 
gredi. Rursus ergo Abenner prudenlier et placide 
belli mutationes duci in memoriam revocavit. Hoc 
enim illa significant : « Num ad victoriam comedet 
gladius ? nescis acerbum esse ſuturum finem? Kt 
quousque non Aicis populo ut reveriatur a perse- 
quendis fratribus suis ? » Et cognationem in memo- 
riam revocavit, ut odium reprimeret, et belli mu- 
tationes commemoravit : spe enim vincuntur qui 
vincunt, et qui persequuntur fugiunt. Alioqui non 
est zquum, inquit, ut qui vincunt, ſugam cer- 
nentes, AO9 interitum victis afferre studeant : 
hoe enim significat illud : « Num ad victoriam com- 
edet gladius ? » His cessit verbis , et canens re- 
ceplui, repressit persecutionem. 


INTERR. XT. 


Cum lex prohibeat ne mulier que discedit a viro, 
et conjungituy alii, revertatur ad priorem mari- 
tum, quomodo beatus David in animum induzit 
ad ze recipere Melcholem, que nupzeral alteri Y? 


Lex jussit ne ea que a viro erat dimissa, et alii 
conjuncta, reverteretur ad priorem maritum. Hoc 
enim Deus signiſicavit etiam per Jeremiam pro- 
phbetam. Sic enim dixit ; « Si vir dimittat uxorem 
SUam, et vadat, et facta 8it uxor sllerius, nunquid 
reverlens reverietur ad enum amplius? nonne pol- 
luia polluetur mulier illa? Tu autem fſorvicata es 
cum multis pagtoribus, et reverss es ad.me, dicit 


Tov geuyovruy GTPATWWTOVY , xa ovdt tobtov hve- 
aefv, 44 pdvoy '* Labelv thy oxevhv napryyonerw 
lva t&yn wevx cob mndvou xapniv. 'Anebouvra B 
ov, hutpw; hneknoey, « 'Anbornd: '* G7” tuob, 
va yh nardiw ce elg thy yhv * xa no; apG Th Tpde- 
wndv pov Rpdg Tew&6 thy dbehgdy cov; » 'Enzaidh 
b eldz Thc abrod '* oyayh; dpeybpevov, wp cavpy- 
Thor nhGag, xat thy Zpdpov _ xa Thy Twhv 
Tpocageliero **, 


EPQT. þ **, | 
" boy, « Mh elc vixoc (Lnenyany 
Nec ronr « 


Oi od 'Abevvho TTpati@TaL ads el; viva 


B 1550 xartpuyov. '0 & 'Iwa6 oby tolg Onnxdog 


npoobakely tnexeipet. Nav rofvuy ouverag nal 
nptws 6 'Abewho avipynce why Gpyrotparnyes pr 
Tov To noktpou perabobv. Tobro yap Gnhel 7, 
« Mh elg vizog xaragdyetat h popyala ; ox ny: 
G71 mxpa 76 Eoyarta, xa tw andre ob ph efwn; 
Za@ &n0orpbyery amd brrodev Tov abelpov abtav ; » 
Kati Th; ovyyevelag avipvnyory, Iva thy buoptveiay 
navoy, xat 1Ov noktpwy t3hhwce 4 peraboks; * 
nod '* yap of mixavicg hrrwviat, xat of Gun- 
Xovte; pevyouory, "Akkwg te cob blxardv pnyot roug 
vixtvz1; ** deacaptvoy; tporhy navwiehplay in- 
ayayelyv rol; hrrmptvo; Cyrety * robro yap Tnbol ab 
« Mh elg vizog zarapdyerat < popgala ; » Tovroyg 
elts tol; LGyor; 6 "Id * xal th ednyye conpavas, 
"hy Clwhiy Enauaty, 
EPQT. IA”. 

To® vo $:ayxopevorroc, rhy dgt roy 

he Tan, xal Rag fb. obo et. 4 wm 

6xav pow ror rao ers Ch dr@pa , ' 


'0 v6peg ane nk Toy bviph; dmok- 
beloav®®, xa ovvaybeloav trtpy, ph ivacrpiyery 
npd; 7dy npbrepov Evipa **, Toro yap** xa bid 
Iepeplov Tob xpoghrov bebhhoxey 6 Oedg. "Eqn &@ 
obrw;* « 'Eav anokbon &vhp thy yuvalixa avrod, xal 
nope v8f,, xai ytvniai avipt trip, ph avaxapnirouca 
avaxauye. tpd; abrdy Err; ob prarveptvy piav0h- 
oevar < yuvh txelvy; Lb bt Lfendpvevang els not 


Tominus ®, » Sed rex David non dimiserat Melcho- D ptva; tokioug, xat avixapie; mp6; pe, Myer Ky- 

lew : $ed pater illius eam inique abductam a con- piog. » *AM 6 Sactked;  Aabid obx &nokekbxet thy 

Juge, alii dederat. Vis ergo erat, non matrimo- Meayx6\* 6 & ixelvng navhp rapavipu; abrthv t03 
YI Reg. u, 22. * ibid. 26, 7 I Reg. ww, 144, * Jerem. un, 1. 


VARLE "EI EX CATENA LIPSIENSI. 
1 008 Þ; Pew Fo$ ms repetit &ndornht. 4 cod. S av205 om. "- 


_— 409, exstat in cat. FOG, nd ad. n, W 
þ ud 5d TnyYov. Rn 6." 505 et cod. © 


(90) Eic ho, Rectius b. 1. Hebr. mw25 vertitur «i; rio; 


7g © 5h tell oTovG ; food  opd. þ by — Try 0m. * tobg vix. — 
=c[v. "e0d. Tobg vixwvrag INES Tp6rov & ow cod. le pple _— nn cod. dreary, 
” cat. et cod. þ txtlevaer troque loco is od. © 
da dv i avaortpe PX * Memes. Ita ſere cod. * cod. '# 70970 yap—abyer Ki Kipio; om. 
C — tripy cod. 6 Mel x03 03x 6 avhp, 63' 6 narhp napav6pw; Staothoag Tod avipd; tripy 
NOTE 


u 1 


$$ 53 2£284 


SF 3 


I S.S-S 


hy 


ei T1717 R = & © 
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6poguyov &noothoag, ULihwiert trip. Bla tolvuv, A nium, * ea que cum illo facta erat conjunetio. 


oh yapo; Av < npdc ixelvov ouvigua®®, Toiro yp 
xa\ 6 0870; *Andorolog Epn * « "Apa ov Covrog tot 
avighs porxallg ypnparife, i&y yevyrar avis: 
trip. » "Axovoa 6 abrn ouvigln tripy. Os tol- 


| vov® AaGis napt6y thy vipov, 41" 6 ravtny tripy 


ouvayag. Volt yap tape;  napavipws yeyevn- 
ptvog* th 8 tow» narphs fig avyyvobg 6 Aabls 
aviabe thy yuvalxa, 
EPQT, IB **. 

Tivog 8&vexa ter 'Aberyhp dveiley 0 'Iwd6 ; 

lpdgacty pity Eoys tob 'Azahh thy ogaryhy * 
ainth & alrlav, ty g06vov. "Her yap os the 
orparnyiag ixelvng aftwbhorrar®!, nhvia 26 Sacn- 
Met npoodywy thy 'Lapahi. 'H qnaſhiwwelreratede 
«ls thy pratgoviav xabwnkaory * + 6 & th ndvra 
Gptoro; Bacikes **, nat. thy dbixws dvgpnytvoy 
tptvnor, xa} thy abhxws Evnomxora nollals On- 
66aJe xa) ravroianal; * apalg. « 'Apog y4p, pnotv, 
tyw, xat 1 Saciia pou and Kuplov, 4nd tod viv, 
xal tw; 796 alive. Alpa 'Abevvhp viod Nhp tnt 
xepakhv "Imdb, xat tri ndvia thy olxov abrod * xat 
ph bxainy ix 200- ofxov "lwkb yovobbuhg, xat Me 
npdc, xa) xparwy oxutdanhy, xat nirtuv iv popgalg, 
xal t\attobpeve; Epruwv. » Tovoppuhs it xai kenphs 
xaTs thy v6pov - ax4baprog **, xat the xowhg nom 
relag xexwpioptve;, ELxurahy it ypavrast of cwpa 


TeTT,pwptvor. "Obey 6 'Axthag rvpddy thy Towobroy communi . conversatione. Baculo  aviem  utuntur 


wv6paces (91). 'Ennpioato tolvuy tp ixeivou yever, 


Hoe enim etiam divinus dizit Apostolus : « Vivente 
ergo viro vocabitur adultera, si jungatur alteri 
viro *, » Ista autem invita conjuncta ſuerat alteri. 
David ergo non est legem transgressus-:.Sed qui 
eam conjunxit alteri, Neque enim matrimonium 
ſuit quod preter leges contractum. Violentiz au- 
lem patris ignoscens David, rursus accepit uxo- 


INTERR. XII. 
Qua de causa Joab occidit Abennerem >? 


adducebat 4d regem. woe rh 


art 0 rem, tn op cs 


plane optimus, et eum luxit qui injuste ſuerat in- 
terſectus, et eum qui injuste interfecerat multis 


omnium generum $ubjecit exsecrationibus : « In- 
nocens ego, inquit, et regnum meum -coram Do- 
mino, ab hoc inde tempore usque in seculam. 
Sanguis Abneris 6lii Ner veniat super caput Joabi, 
et super omnem domum ejus : et ne deficiat ex 
domo Joabi laboraus profluviv seminis, et lepro- 
sus, et baculo inniteus, et cadens gladio, et egens 
panibus*©. » Seminis autem profluvio laborans, et 
leprosus, ex lege est immundus, et geparatus a 


qui sunt mutilato corpore. Unde Aquila talem no- 


naviodanhy aodtveiay owparo;, neviay toydthv, thy C minavit caecum. Imprecaius et ergo illius- generi 


Ta Elpoug apayhy ** © xa) ptvror'xat rehevrav abrhy 
&varipedhvai npoatratey®", 


EPAT, II-. 

Ti torry* «EL zarth Odvarov Nd6at (92) 

dxovareirac 'Abeyyip; » 

'Exelvo;, pnalv, os annvhs, xat Sixog, xat &y6- 
pores, pda buxalus brebittn Oenhdtyp nhnyh. '0 
& *AGevvhp, xal tv ovuboutal; ® Tacg, xat iv nold- 
pots avipelog. Todro yep tnhyayey* « Al yeipty cov 
ovx tdi6noav, ov8t of nddeg cov ® iv nia; * tvwriov 
viov @bixiag Enzong. » Ob napatatrrdueves, py ov, 
qrrh0n5, xa ©5 bopudiuro; ** inebhOng * 42. Ond- 


omne genus imbecillitatum corporis, pauperiatem 
extremam, per gladium occisionem. Enimvero mo- 
riens jussit etiam ut perimeretur, 
INTERR, XII. 
Quid est : « NE ON IT 
Abenner4? » 
We, loquit, tanquam cru, et ſnjuntus; efJugrs- 
tus, jure a Deo immissa morte ſuit affectus. Aben- 
ner autem et in consiliis 2quus erat, et in bello 
fortis. Hoc enim $ubjunxit : « Manvus tuz non ſue- 
runt ligatze, neque pedes' tui in compedibus. Co- 
ram filio iniquitatis cecidisti *, » Non &L 1 in acie, 
inquit, es superatus, et lanquam bello captus es 


xpuals 00% gia dmhverxs Thy t\yrhv. '0 ph oby p ligatus : 56d simulatio amicktie tibi" vulnus intu- 


* Rom. vu, 3. 


b Il Reg. wi, 27. © ibid, 28, W. 


« jbid..35. * ibid. 34. 


| VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


—ovvdpea Tapavo ” ov tolyyy—yuvalxa. 
$2 eros rhe col Lf or Mk Js nt draghetos a 0 OT nw 
ad xadwntcev exutat fn eat. ws buy 50, x 1,45-27. gy 4 $10, 04 or. 29 LIEN 
cod. þ wo; mc BY iſs, ; "Viroque loco 


*cod. 5 & hh mtu nevia 
EOS DSS BREED 


eo peers. Fax. Gov 4 


NOTE. \ 


_ (RN) Profgpuhg — ordpacey. Similem observa- 


tionem e GOT Y p. 322, 
_ubi tameu alia legitur Aquilz 


(92) EL — Nd6al. RD] ſere omnibus 
Grzcis Noster vocem n , 3d, 
rr ons reg 9g... th 


wo o— ” <0 we 
-— 
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lit. Atque rex quidew dolore * motus est lamenta- A Sacnebg &yhoag Wphvnory * 6 bt Bphver 70V lack 
tus, lawentatio autem auxit populi benevolen- rthv ebvorav n0Enoev. 
liam. 
INTERR. XIV. 
Cur pos! nefariam cadem non interſecit Joabum ? 


Ipse verbis his ovtendit : « [s4i enim, inquit, 
viri ii Sarvie sunt me durioresf. » Unde eos 
tradidit Deo : « Reddai, inquit, Dominus ſaciemti 
mala, 8ecundum malitiam ejus *. » Nam ubi ext ei 
facile justa uti ira, nulla utitur dilatione. Protinus 
scilicet eos qui Memphibosthen occiderani, & ejus 
caput allulerant, extremis membris mulilatos egit 
in crucem b, licet exislimarent $e universum lsrae- 
lis regnum ad eum adducere illius exde, qui rex 
ilorum erat. Atque illos quidem sic necavit, caput Þ thy Saouaciav tf vob Sacrietoavre; ixebvay opayh®. 
aulem inimici bouorifice tradidit sepulture. 'AXX' Exefvoug pv obrws tvelke* thy bt rob Svont- 


EPOT. 14%, 
Ti 8haore as arhy ox dveile 
1xore pert a oa Rea 


pyetv, of &vipe; of viot Lapouta oxhnptrepol pou 
elolv. » "Obev aro; rþ 0: napabiturxty * « "Avia 
rode Kupto; TÞ notwdvre wvnpa 1 xark thy xaxiay 
abrwov. » "Evda yap abry pb.ov xphoncdar®® ri & 
xalp dvpp, oblculay noutra paid. Abrhea yoly 
To Thy Mepopiboo0t nepoveurdtas, xa thy txeivey 


wobg xepathy tyripues * raph naptfwne. 
INTERR, XY. EPQT. IF, 
(Jnamobrem ſuit David ter uncius ? Tivoc ydper 6 Aabl8 rplroy &yplovy , 


Per Samuelem regiam adeptus est unctionem. Po- The pv  Bactixhg yplomws Gif 105 Eaporh 
puli autem electiones historia appeliat unctiones. HEwwdn + T4; & to Maod yerptroviag yploerg © How- 


Ard; tv vols Moy Cebhlancev * « Obro: yh, - 


To vevoprxtdrag * nioav abr npootyerv rob "Jopuhi = 


Nam prior quidem cum elegit tribus Juda. S-piem 
avutem post annos alie.quoque tribus eum regem 
SuSceperunt. Hoc autem ostendit quoque higtoria : 


« Triginta annorum 
erat David, cum ipse regnaret, et regnavit quadra- 
ginta annos. In Hebron super Judam annos septem 


pla xavet, Nportpa pv yp abrdy ® tyzipordvnorvh 
To632% puih. "Ext & Ereow Gorepov xat £la® 
pudat xarebtfavro* Sacha. Toiro 8 xat < loro- 
pla bebfwxe * « Katt ypſover Thy Aablh aig Partita 
brit Tadvra why "Topath. » Elra trhyaye* « Tpid- 
x9v7a triv AaBts ty T6 Bamnkeberv abrdy, xat we0- 
oxptrxovra try tachhevory * bv XeGpwy xat int 


et menses $ex, et in Hierosolyma triginta duo an- C "Tobdav Ern Erti phvag 35 + xat tv Tepovealhy ® 


nos el menses $Ex regnavit Super omnem 
et Judam3. » 


&1%2 INTERR. XVI. 
ext intelli illud : « Omnis qui 
ſerit Jebuscum, tangat pugione*? » 

Quidam Hebrzus dixit, illud : « Omnis qui ferit 
Jebuszum, tangat in pugione, » Aquilam edidisse : 
« Tangat in scatebra; » hoe dicens, quod David 
pareeus muris civilalis, jusserit militibus per 2que- 
ductum ingredi civitatem. Jebuszi enim usque ad 
illad tempus tenebant Hierosolymam. Cum primum 
itaque bellum cessasset intestinum, adversus eos 
primam rex duxit exercitum. Ii vero contemnen 
les exercitum, corpore mancis ac mutilis supet 


epridrovra wat b5o Fro xat pivac Bf, int neva 
Jopahi xat Toidav. » 


EPQT. 19” 7, 

" , Na ro *JeCovoanior 
Soy Sy 

'EGpald; mg ** clne wh, « Nig Thru Tebovoaley 
&nrttodw tv napatipl., » txbcbwxtvar thy *Axvlav, 
« *Anr6pevo; iv 7H xpouve (93) * » rovro Mywy, bn 
per36 evo; 6 Aabs tob relyoug The nhhews, bit 106 
bxod 205 bBaro; infrarre vole bnnfracg ofow nap» 


muros collocatis, jusserunt irridere, et dicere ſore I xaragpovoivre; the orparids ®, Toby vd owya ne- 


' I Reg.ui, 39. © ibid. » Il Reg. 1. 12. 


i Il Reg. y, 3. 


j ibid. 4. © ibid. 8. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
Qu. 14 initium usque ad p::3 exstat in cat, p. 512, ad cap. 11, 39. Reliqua vid. it. 
* cod. *{oaodat. 


i, $42. ** cat. et cod. pd. 
ue 


74 
ixef . JA . 
ET Err in 
thay. ® cat. p. 516 tv Tepous, et mox xai 8560 om. * 


_ f Bao. 
TaPP. T7. G7part. 0m. 


b& 


: 
> 
£ 


. T. T6\ew; om. , 
. Þ perk Bt why tppthov ndepov abrixa orpateber xat' a 


NOTE. 


}) *EEpatoc — xpouro. Hzc per compendium Bosium ad I1 Reg. v, 8, ubi etiam leg. xpovve, pro 
ol Ye auctoris nomine exhibentur in scholio apud quo Montf. p. 323. habet xpouviomup. 


* © ; «So wo dw , 
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ny pwptvoy; tn th telyo; avabibaoavre; immwhd- A ut. David now © ingrediatur civitatem. Cum itaque 


Tarv txcflevov, xa) Mfyerv, ws obx elaehevoartrart AaGls 


; el; rhv adv. "EXwv toryapoby thy Gxpdmoky * Tay- 
' nv yap Myer: neproxhv * Havve xataxpdtog tobs 
' mnokeplovg, el; avipelav napathywy Tobg orpariw- 
_ rag, xa) ndvrag Epdnv xataxoviitery xehevev, xatk 


thv &pyhbev rob Oeov yeyevnuivny andpacty, Neve- 
xyx6&5 bt, xa} rov &\oyevaov tleviepwong thy: n6- 
kiv, Aca68 abrhv rpoonyopeuce ndhrv. Obrw Od thy 
Ly bvopdtet, rourtott thy ive whhtv. Toto yap 
xat < loropla pnyol * « Kal ixabios Ants iv th 
repo}, xa ixhbn abry < andy Aabis, Kal wxo- 
d6pyoe thy n6hv xixkp &nd The Expag, xa) thy 
olxov abrod (94). » Elza &:8&0xc1 xa) thy toy Ocov 
ovppayiay * « Kal inopetero Aabls nopeudpeves, 


cepisset arcem ( eam enim dicit periochen ), 
SUMMis viribus urgebat hostes, milites incitans a 
strenue pugnandum, et jubens ut omnes telis con- 
ſoderenl, juxia latam quondam a Deo sententiam. 
Parta autem victoria, cum ab alienigenis liberasset 
civilatem, appellavit eam civitatem David. Ita au- 
tem nominat Sjonem, nempe superiorem civitatem. 
Hoe enim quoque dieit higtoria : « Et edit David - 
in arce, et ea vocala est civitas David. Et edifics- 
vit civitatem in orbem s vertice, et dowurh 
8vam |. » Deinde docet/ etiam Dei auxiliom : c Et 
ambulabat David ambulans et magnifieatus, et Do- 
minus omnipolens erat cum eo ®. » Hoc autem of- 
ctum AL redarguit blagphemiam eoram qui co- 


xat peyakuvdpeve; , xat Kipiog navroxphrup per' Bye geprimere Spiritum sanctuts. Dominus 


adr9). » Oro bt 6 6yo; tov md navdyiov Nveopea 
optrxpLvery nepwptvey * Hfyye: thy Plarpnplav. 
Kuptiog yap navroxpttrup byopdody nol axis ©, 
EPOT. 1Z'. 
Kocld8a Tirdrouy tlra liye; 

Tobg ytyavras ral Tiravrac wybpatov * 6 Ot 
'Ebpaiog "Pugasly avtobg xixinxev. "Eos 8 
Toovroug Gvipag xat 1 Xe6pwy, xat < Tt) + xal ix 
robrwy Hv xat 6 Toad, xat £or mrveg, ov 6 ouy- 
ypagebg tuviedn tov 4proriwy *, rob Aabi tas 
avipayabia; ovyypiguv. Eixd tofvuv tv Twis to 
yoply tha rive toirwy yeviodar naphrativ, xal 
aabely tx tourwy Thy Exwvvplay thy t6TOv. 

EPQT, I, 


Ti 84hxors axors pbr xeleve. rp Aabis8 d Gedg 
CN roic dLlogvdoig, xort 68 xa-. 


lt; nivoopo; naorpibng avrdy yupvdter wpdg 
apethyv, xa\ mneide: ph Tf olzeſq buviper Oappety, 
ana thy avrod xpooptvery En:xouplav. "Obev abry 
xa) onpela Fidwor. The olxelag tmyavelag. « "Ora 
yap Ins, pnoVv;. abropdru; tvtpor ya t& Won 
xivob peva (95), t6re xard6n01 alg thy nepov* Grt 
678 ithekevorrat Kyipiog Exnpootty gou thmrety iy 
1 T0 py Tobg bMAoptovs. » 

EPQT. I&.. 


Tiroc #rexer 6 'Otar Oenldry alnri 
&re.levrnoey ; 


euim omnipolens 8xpe nominatus est. 


INTERR. XVII. 
Quamnam dicit vallem Titanum ®? _ 

Giganies appellabant etiam Titanes. Hebreus au- 
tem eos voravit Rephaim Habebat autem viros 
ejusmodi er Hebron, et Geth, et ex iis etiam fuit 
Goliath, et aliqui ali viri fortes, quorum meminit 
scriptor, cum deseribit preclara facinora Davidis. 
Ext ergo verisimile, fuisse olim in hoe loco all» 
quam eorum aciem etex ex locum accepisse co- 
h F.. 


INTERR. XVII. - | 
CO congerat cum ends, aliquando 
vero prohibet ? 
Ut $apientissimus doctor eum in virtute exercet, 
et suadet ne suis flilat viribus, ed ejus exspoetet- 
auxilium. Unde etiam dat ei signa sui adventus : 
« Nain quando, inquit, videris- silvas . sua-sponte 
moveri absque veulo, tunc descende. ad bellum, 
quia lunc egredietur Dominus ante ic, ad feriendos 
in bellum alienigenas *. » | 
| INTERR. XIX. 
Quam ob cansem moriuns est Ozan plage a Deo 
/ Gmmizza Þ? 


Tivt; ptv nponereiag avrdv bobvar Blxag elnov, D Quidam dicuni eum dedisse penas $uz temeri- 


L It Reg. v, 9, ® Ibid. 10. ® ibid., 48, 22. * ibid. 24. PH Reg. vr. T 


VARIZA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, | 


5 cod. þ opixp. Boukoptwoy. © cod. 
x&var &vii Nac roarovr 'Jebovoaor 
671, per86pevo; Aabts tov relyoug The 36 


post noMaxt; addit :. *Ebpald; ti; 
reo0w tr 
kews, th tob 


idt, &rers hart, oo Mfyuov 
nxapatig!dt, pevog ty % * 40070 . 
- rr arong Ents ad; 6nkoral; efow 


naceibely th; news. Fere eadem gunt. cum illis, que in. codice illo ab initio  quaestionis desunt. 
avipayablag ovyypdywy Tov AaGl3. 


* cod. þ tov &ptortwy om. Sequitur T4; 


NOTE. 


(94) Toy olzor avrcy, Rectiusa Symmacho1: c. 


VOL mma vertitur Eow, 


(95) Orar—xWrovuera, Hee alicna zunt a texty 
Hebr. 1. c. 
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tatis, ut qui tentaverit are2 opem ferre, quz cum A ©; tnapdvar nripabtvra th xibwrp, f nav; to 
universum populum weretur, non egebat * auxi- YXaod ® npocratetouca, the Eripwy ©®* Emxouplay oils 
lio aliorum. Jogephus autem dicit quod luit penas, Exprtev. Twonno; BE gyorv, Eneidh Acvutrng obs by = 
propterea quod, cum non esset Levita, augus git ErQuncy &þacdai thr xibwrot, thy Tupwplay tha: 
arcam tangere. Est autem perspicuum hoc ese 70" eyed 82 <evdt; Evrixpug * 70d yap 'Aprvabas 
falsum : 414 erat enim filius Aminadabi, eui ar- Hy vids, © Taptdooav thy xiGwrty of by Be0odpor, 
cam dederunt Bethsawitz, "dimissam ab alienige- &pebcioav 0nd roy dhopukuy © * The 6 Acveruchs 
nis. Is autem erat ex tribu Levidica, ut historia Hv obrog gunig* xat robro < lovopla biddoxer» 
ipsa docet: «Sanciificavit enim; inquit, filiuni « Ka\ hyface yap, pyot, hv vidv abrov 

suvum Eleazar, ut custodiret arcam testamenti Do- <vacoetv thy xiGwrby bradfxnc® Kuptov. » "Ong 
mini 4. » Quod autem hic quoque esset filius Ami- at obrog 70d 'Apivabat hv vids, < toropia bidgaxar. 
nadab, docet bistoria : « Et imposuerunt arcam « Kat tne6i6aoav thy xiGwrv Tod Becod int Gpatay 
Dei in currum novum, et sustulerunt eam ex do- xatvhy, xat Hpay abrhv ix Tod ofxov 'Aprvabas roy 
mo Aminadabi, que erat in colle, et Ozan, et fra- tv T6 Souvp* xat 'Ofdv, xal of abehgot avrod (N), 
tres ejus, filii Aminadab, ducebant currum © cum ,, of vio! "Apivada6, Hyov thy kpatav obvy th x:Gwry 
arca Dei ; et Ozan et fraires ejus ambulabant ante © 793 Ocod. » Kai 'O;av, xat of abehpot abrov Emopets, 
et a lateribus arcz *. » Non erat ergo ex alia tribu, ovro EpTpoobev ©, xal tx nlaylwy (97) the xiGwrov, x 
ut dicit Josephus, sed etiam erat Levita. Sed Ovx &; Ding toryapoby hv pulls, Og 6 "Ivonne; 
neque Jluit penas propter temeritatem. Inclinato Epn, 434 xat Aeutrng hv. Obre phv bi4 npontreiay 
enim 'plaustro, manum applicare oportebst. Sed Thv 7:pwplav tdfaro, Kiibelong yap the Gpding, 
allerius delicti luit penas. Nam cum Deus jus- Etxpiv*" tpocepeiaar thy xeipa * 4M trtpa; naps- 
sigset ut gacerdotes arcam suis ſerreut humeris, voptag Erioe Sfxag. Tos yap Grob ntpooreraydrog ® 
praier legem eam tulerunt in plaustro. Hoe au- robs lepel; tn' Gpwy ptpery thy x16wrdy, nap thy 
tem eos ſeſellit, quod ea sic emissa ab alienigenis v6pov &y' &p45n; ixdproav. 'Einndrnee U abrobg 
nemini nocuisset. Sed oportebat considerare, quod Td taps tov &hogyluy obtw; Exrepplctoav prlitva 
neque legem noverant alienigenz, neque aderant Xuphvacdat. 'AM' txphy ouvitelv, wo; obre thy vigey 
sacerdoles, ut convenienter legi eam portarent. fiSe:oav of &\6pukot, xat lepet; ob naphoav, Iva 
Quod autem boe sit vernm, docent ea que $equun- Xxar& Thy v6pov abrhv pereveyxworv. "Orr 8 toiro 
tur. Nam cum cecidisset Ozan, rex veritus non &aanbt;, t& tfh; Erbaoxer. Tov yap 'Offv nenrwnd- 
tulit arcam in regiam, ubi divinum construxerat C toc, 8{ca; 6 Saotkebg obx elg m4 Bachera thy xibu- 


tabernaculum, $ed in detnum Abeddara. Posiquam 
autem vidit domum illam iwribus 41S mensibus 
repletam omnis generis benedictione, statim eam 
transwnlit in regiam, non usus plaustro, ed $a- 
cerdotibus, legi convenienter. « Erant enim, in- 
quit, cum eo tollentes arcam Domini septem cho- 
ri, et vietima vituli et agni : et David pulsabat in- 
strumenta harmonica coram Domino. Erat autem 
ipse indutas veste eximia * : ». ita zutem nomina- 
vit vestem variam. Apertius autem boec docuit liber 
Paralipomenon. « Tulerunt enim, inquit, arcam, 
Sicut. jussit Moses, juxta sermonem Domini Dei 
Israelis, et vectibus eam portabant super bume- 
ris *, juxta scripturam. » 


ql Reg. vn, 1. 


Thy tFevivoyey ®, Eva xat thy Oeiay xattcoxevdxet 
oxrvhv, 42" elg thy olxov 'AGc83apd (98). 'Eneidh 
8 elde navrodanhs ehhoyiag tv Tpio pot thy of- 
xlav rinodeloay ixelvyy, ebb; avrhv al; m4 Backs 
Azia perex6ptrey, oby Epaty xpnodpevcs, 434 tols 
lepedar xar4 thy vopov. « *Hoav yap, gnot, per” 
abtwy of alpovreg thy x:bwrdv Kuplov Enta yopnt, 
xai dpa peoyou xat apvlg (99)* xat 4aabis av- 
expovero t&y Gpyavors hppogptver; ivwrov Ku» 
plov (1) * xat abrd; tviebuptvo; orokhv EZakkov (2)* » 
ohtw & thy n2nxlAnv ovopace. Laytore pov bt touro 
ibidatev 4 PSibkog tov Napakerroptvuy * « "Hpav 
1#p, oye}, thy xibwrdyv, ©; Lverethato Mwohg tv 


D Myp Kuplov Geov Japan), tn' dvagopeior, xard thy 


ypaghy, tv Guo abtov. » 


r 11 Reg. v1, 3, 4. * ibid. 43, 4%, * 1 Paral. xv, 45. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® cat. p. 525 et cod. þ Hrtg n. 7. Mad. ® cod. þ trtpa;. ® cod. nd t. ko 
eras, © cod. þ Epnp. xat om. © cod. 8 typhy a, Deinde Tpoohperce. pe 


% cat, et cod. þ 
® cod. þ noe 


ROTE. 


Ot 48elpol avrov. Na of Of exprimunt 
nee? vo Il Reg. v1, 5, 4, quod alii interpretes pro 


nomine habuerunt. 

(97) Kal x xlapiuy. Horum nec in lextu Hebr. 
nec in vyersione wy Of est vestigium. 

(38) *'ACe88upd. Nomen viri hujus I Paral, xy et 
xv4, scribitur 'A63:84p. Rectius in edit. Complut. 


interpretatio. Vi 


legitur '06h8 *'Edwp 


(99) *H . Propius ad Hebr. verita- 


pay — dpyoc 
tem accedit h. 1. Symmachi versio. 


(1) Kal — Kvplov. Preſerenda est h. 1 Aquile 


. Moni. ad h. 1. 


(2) Zrolhr EEallor. In loco parallelo | Paral. 


XV, 27, of O' utuatur verbis 5:0k4 Succlvy. 


. & 


" 


»T7fr&- 
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Aarl xarer6 lacey $; Melxzal rov AaGbls ; 

Pibn Saotkdus dl\rpiov 3h Bnpoolg yopeSery * ob 
yap fiber rob Gelfov mddou 4 xivrpa. "Obev 6 Bac- 
Jeb agoBperepov Enetipnzey abrf* « 'Evavrioy "! 
yap, pnet, Kupiov dpyhoopar xat raitopar '' * Tf 
Kupung, &; itelttard ps bntp WI nartipa cov xa 
brdp ndvra Thy olxov abrod,70d xaracthoal '* pe 
elg hyoupevoy int ndvia thy lady abrtod thy 'Iapahh. 
Kal 7&4 &5hg 8 thy abrhy bye: &.dvorav, Elina t8i- 
datev h lotoplia, br; Th Mekyan Ouyartph Laobh obx 
tytvero nablov, bwg'* The hpdpas nod Gnodavely 
abthyv. *AM ob pdvov &i& tavtnv thy aitiav orelpa 
peptynxev'® - 40" Gore pryitva i5 ixeivou Sac 
Xeon Tob ontppatog. Elxds yap Hv, why lady '* 


QUEST. IN II REG. CAP: VL; VII. 
EPAT. K' '*. A 


614 


Cur Melchol Davidem irrisit *? 

Existimavit es8e a rege alienum publice choros 
ducere, nesciebat enim stimulos divini amoris. 
Unde rex vehementer eam increpabat: « Nam co- 
ram Domino, inquit, saltabo et ludam. Vivit Domi- 
nus, qui me elegit supra patrem tum et supra 
omnem domum ejus, ut me couslitueret ducem 
Super omnem populum 8uum lsrael 7. » Porro au- 
tem ea quoque gue gequuntur,  habent ceumdem 
lis, non ſuisze filium usque ad diem mortis ejus. 
sterilis : sed ut nullus regnaret ex eo semine. Era 
enim verisjmile, populam ſuisse prelaturum eum 


dv kxartpwlcy evyeveilg epnovra nportiphoat TW B qui utrinque fulgeret clarilate generis. 


Ewv. 
EPQT. KA'?”. 
eG 0050, wal vG a8id olndophon 565 Gorey 
olxor xpootrater ; 

Kai hn Epnv, wg obx Fbeioav '* Gnavia of npe- 
phrat, 6\' Gonep?* < Yea yipts avrols inexd- 
auntev. Obrws 6 Eapouhi ® yyve tiva yptoar 
Tpochxet * obrws 6 "Elooalog th The Ewpaviribog 
na&0og * « "Apes yap abrhv, Eyy, Gt xatubuves 1 
buyh avrhc, xa Kiptog &ntxpubev &n* tuob. » 
Obtw xai 6 Nadav tnarvicng thy tob Sacikiwg ox0- 
Thy, tv6urory Gptoxery ®! th Tov Ghwv Beep. "Obev 
eIns* « Tlavra Goa tv th xapbla cov Bdbite xat wolet, 
rt 6 Oedg perk ood. » *AM& vuxtwp ® Enmgpavels 6 
Azondrr; Ordg tavra Epn npdg why Nabav + « No- 
pebou, xat ent 16 Jolly pou Aab's * Tate Myer 
Kuptcg * 0% ob olxobophorts ** olxov tob xaromhoal 
ps, br 0b xar@<xyxa iy ol, aq He hutpas aviya- 

- yov zodg viodg "Jopat) ts Alybmov, bug * th; 
hpdpac rairng. » Kai nporov pb thuyay@ymorv ab- 
Thy 7h thc bovdelag * npoonyoplg* « Eimt yap, ono), 
6 AaG6\8 vi Jolp pou » Expa Bt th th Bodkov 
dvouacdhvar Bend. "Enzta th &veviect; the oixalag 
tbiate yvorwwg* «© O9 XATOXNX2 74p ,. pyolv, iv 
ofxep. » Th &@, « 'Ag" tg hptpas Gviyayov®® robs 
vlodg "Iopah\ EE Atyunrtou, » d&vit tov, nivra 
1p5vov &v auveyewpny balv, Ev te th tphpy, xa tv 


_ « H Reg. nn, 20. 


G16 INTERR. XX1. | 
Nathon oropheta quomede neexits Deb 
luntiem, 64 Juaat David kt. wd{fiograt comm 


Jam dixi, non omnia scivisse prophetas, ed. 
sicut Dei gratia revelabat. Ita Samuel ignorabat, . 
quem oporteret ungere : ita etiam Eligzeus, quid 
accidisset Sumanitidi': « Missam enim fac eam, in- 
quit, quoniam tristis est anima ejus, et Dominus 
me celavit *. » Ita etiam Nathan, cum laudasset 
scopum regis, existimavit opus placere universo- 
rum Deo. Unde dixit : « Oninia quz $unt in corde 
two vade et ſac, quoniam Deus est tecum 7. » Sed 


C Dominus Deus cum noctu el apparuisset, hac dixit 


Nathani : « Vade, et dic servo meo David : Hee 
dicit Dominus : Non #dificabis ' domum quam in- 
habitem ; quoniam non habitavi in domo, ex quo. 
eduxi filios Israelis ex Zgyplo, usque ad bunc 
diem *, » Et primum quidem eum consolatus est 
appellatione servitutis : « Dic, inquit, Davidi servo 
meo; » est autem summus honor nomen gerere 
gervi Dei. Deinde docuit 'suam naturam nulla 1la- 
borare indigentia : « Non babitavi enim, inquit, in 
domo. » Ilud autem : « Ex quo eduxi filios Israelis 
ex XFgypto, » dicitar pro eo quod est, omni tem- 
quam in hac terra. Quod enim” neque ante hoc 


Y ibid. 21. = IV Reg. iv, 27, » Il Reg. wn, 5.. * ibid. 5, 6, 7. 


VARIZE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


77 Qu. 20 initium usque ad Up Je exstal in cat. p. 527, ad .cap. v1, 
't cat. p. 527 et cod. þ ivory, U x6a. .! 
Tod) XAatT20T, — Thy * TpzH om. * tug — 
v cod D Aay 


7, ad cap. vii, 3. 2) 4a voxtwp — 
p. 447, vid. ib. p. 529, ad vers. 4-7. 3) Ezztta — svepyttny vid. ib. p. 330, ad vers. 8, 9.4) 
— parabola vid. ib. ad vers. 10. 5) eta thy — obxod. 1 


p- 5W, ad vers. 23. .þt 
om. "* cod. S 


ws. %* Utroque loco oteipa yeyovev. a 
tium usque ad 6 Od; perk cov exstat In cat. p. 


TT — Eres 


þ olxos. por. * cat. et cod. a, Þ xal tug. ®% 


ue loco Mz 
anod. 


tavzd, p. #18, vid. ib. p. 354, ad vers. 


'* eod. a, 8 4X" inp. 
* cat. Þ. 520 a Voxtwp. 


ravia 
aptaxity 
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615 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


tempus templum habuern, veteres docent bistoriz. A tavty th y}. "Or: yap 063d npd tobrov Tov ypdwey 


Deinde ostendens infinitam virtutem et benignita- 
tem, $ubjunxit : « Et ſui in tentorio inambulans ct 
in tabernaculo, ubicunque transii per universum 
Israclem *. » Et adjecit, quod nulli ex Judicibus, 
qui erant ex diversis tribubus, aut jusserit * edi- 
ficare tewplum, aut reprebenderit quod hoc non 
&17 fecisset. Hoc enim ait dicens : « Num locutus 
sum ad unam tribum laraclis, cui mandavi pascere 
populum lsrael, dicens : Cur non edificastis mibi 
domum cedrinam Þ>? » Deinde, cum usus esset no- 
mine benevolentiz, et servum suum appellasset, ei 
revocavit in memoriam custodiam ovium, et aliam 
paupertatem. Significavit etiam regni altitudinem, 
et relique in eum providentie suz liberalitatem : 
« Eram enim, inquit, tecum ubicunque ambulabas, 
et exlerminavi omnes inimicos tuos coram facie 
tua, et ſeci tibi nomen magnum juxta nomen ma- 
gnorum qui sunt in terra ©, » Hexc autern dixit 
ad confirmandam ejus pietatem et zquitatem, ut 
memor beneficiorum coleret benefactorem. Polli- 
citus est etiam populi curam gerere: « Ponam 
enim, inquit, locum populo meo lsrael, et planta- 
bo- eum, et per se habitabit 4. » Nam ex diviua 
lege vitam instituens, separatus erat ab aliis gen- 
tibus. Hud autem : «Non amplius filius iniquita- 
tiz humiliabit eum, » exponunt ea que sequunlur 
« Sicut ab initio, inquit, et a diebus quibus con- 
stitui Judices $uper popuium meum lsrael*. » Nam 


quoniam tempore Judicum sgervierunt aliquando 


quidem Ammanitis et Moabitis, aliquando auiem 
Wadianitis et alienigenis, pollicitus est $e eis re- 
gnum conservaturum integrum, et a frequentibus 
hisce liberaturum mulationibus. Deinde promisit 
ratione preditum cultum, seque divinum et salu- 
tare eis lemplum 2dificaturum. « Annuntiabit enim 
inquit, tibi 418 Dominus, se zdificaturum esse 
Sibi. domum *. » "Quod autem sumpiam ex gancla 
Virgine carnem et ipse 2dificaverit, et ipsam tem- 


gnam ostendis, fore ut hac facias? respondens 
Dominus dixit : « Solvite templum hoe, et intra 


« I] Reg. m1, 7. Þ ibid. © ibid. 9. © ibid. 40. 


vey Eoyev, al Tea ® Eiiaoxovory iotoprat. Blrg 
Thy Sne:pov 85vapy xat® gihavipwniav benevig, 
inhyaye + « Kai Hunyy tprepnatOy ®* ty xaty- 
kbpar., xa tv oxyvf}, iv nfowv of; Erhiboy by 
navt} 'lopah)%. » Kai npoortberxev, w; ovdevt ray 
xprr@y , of ix Kapbpwy Hoav pulav*", \ npoee- 


tratey olxo3ophoa vady, f ivexdieory tg Tobto ph ' 


bedpaxdrt, Tobro yap elnev * « Et lakdy Dalnen 
rpdg plav pulhv jrod lopath, 6 iverendunyy 
' noyualverv Thy Lafv pov Thy Topahh Mywv* Tt 
tt obx <x080phoars por olxov xt8prvov; » "Enzita 
IÞ thc ebvolag ypnyokpeves Evduatt, xat Godoy 
abrod Tporayopeboag , tvipvncr ® the npoba- 
telag, xat rig Ding neviace i=iberfr ** 3t vhs 


B Sacthelng th byos, xat the the Wins xnepovia; 


pioriulay, « "Hpnv yep, pnyot, perk cov tv niny 
ol; tnopevou * xal thwidOpruca nkvrag tobg ty- 
Opoug cov «nd Npoawnov Gov, xat tnoinaa cot bor 
pa ptya (3), xars td bvopa toy peydkuv tov int 
The Yhs- » Tavra ** & eclg thy th; ebarbelag xal 
ebvoulag ficbalwory elpnxev, va toy ebepyectiy 
pepvnptvo; bepanevy thy ebepytrnv. 'Ynioyero it 
xai 200 Laod mpopybeladat + « Ghoopart yep, gnol, 
T6rx9v Io Lap pou Iapah).,, xa xaragutivow abrby, 
xa\ xaraoxtvocs xa)" taurdv (4). » Kark thy Gelov 
yap mnohireudpeve vepoy, Toy Elwv thviey ixz- 
xywptoro. Th &, « Ob npcobhont ids dbixiag tob 
Tar vwoat abtdy, » T& t5h; Eppyveter * « xabau; 
an” Gpyis, pnot, xat and tov hpepoy bv EFrafa 
xptr&; Ent Thy Ladv pou "Tapahi. » 'Enzith yep ty 
TP XaipQ Twv xprewy, rots piv 'Appaviiags xal 
MwaGtrat;, wort & Madb:mvitatg xa aklogtloyg 
tbovkeucav, bntoyerto abrol; axepalav awgety thy 
Packelav, xal wv ouxvav tobtwy &nahatety pera- 
Golwv, Elta thy loyurdv, xal Oftov, xal owrhpiov 
avrorg ® olxobBophorty vaby txnyyelhato. « Kat Gnray- 


 yeael 004. yap, pot, Kipog, Gre olxobopy art olxov 


tavtd (5). "Ori & thy tx th; &yla; Naphtvou okpra 
xal abrdg wxod6py oe , wat ® abrhv vady npoonyd- 
pevory ®, 8 ebayyehorhs hpi; Tewdvuns ihibate, 
Thy Toudaluy ” tpwrnory xal rod Acomdtou X protoy 
Thy &76xpiory th ovyypagyh tov lepaoy Ebayyehluy 
tvrebernbg. Toy yap Toubaluv gipnxirwvr «Ti on- 
peltov $etxvver; hulv tt ravra noel; ; » dnohabwy 
6 Kupiog Eqn «1 Avoarte thy vady tobtov, xal iv tpt- 


* ibid. 14. * ibid. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


: 4 cod. þ a nakaual, oil, tg | dungly 26k om. ® cod. 
 Tnopevouey. cal. et cod. prewy, Toy &x Lov. 
Tat, w—_ 530 et cod. a' av6pvnce ptv es f 


therps 


As aa goa abrov Twy Tpobatwv. 


% cod. 

by cat. ols ive- 
p ® cat. et cod, 
abrov , omiss0 olxoSophorry. cat. p. 534 et 


po a 


cod, Þ xat om. %* post tpor ere cat, et cod. Þ zal "Iwdvvn; tbibakev tv tols Ebayyehotg. cod. þ 


a.ldit einwv, * Thv 'Jous. — £C 


Yr«koths trhyayey om. 


NOTE. 


'Exoinoa— " Recepta lectio est ETof 
ſh. x. Cum nora consentit edit. 
þ , ieste Bosio. 
(4) Ka# buvroy, Rectius a Symmacho vertitur 


tr To3 76701 adrod, 


5) Obxos, — #avro. v 
WA, > outhoet ©. Rec. lectio est olxov 


pho; avre, Propius autem ad verital-m 
Hebr. accedit lectio edit. Compl. olzo8optoce 2. 
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617 QUEST. IN II REG. CAP. VII. 61s 
ov hptpais iyzpa aurdv. » Torzacavrwy &@ twv A tres dies erigam- illud 5. » Cum autem Judzi -con- 


Joubaiuv Kept tov abvyou ravta flphodar vaod, 6 
ehayyeiorhs irhyayey © « Abrds & Deye * mept 


- rob vaoy od awparos avrov. Kai Gre * \yipln 


ix vv vexpav, Eyvwoay of pabmtal abrot, rr 
oro elnev 6 'Incovg, xat tnioreucay th Tpagh, 
xa\ <6 X6ywp @ cltev 6 'Inoovg. » '0 && Oelog 'And- 
av0log xat tov Tioroy Thy oValoyov olxoy Geod 
rpoonydpeucs. « Xptotds y&p, pnotv, tg vids in} 
vdv olxov abrod, ob 6 olxdg topey huts. » Tabra 
nponyopeucey 6 Tpophtng * «© Kat anayyeel cot 
Kuptog, Bri olxov olxobophan taut. » Nept & rod 
ye:porothrou vet obrwg Epn* « Kal Eorai ws &v 
n\npwbwry al hptpar cov, xat xomundf; * port 
wv nattpwy cov, xat avacthow Th ontppe cov pert 


jecissent hee dicta esse de templo inanimaio, 8uh- 
juaxit evangelista : « Ipse autem dicebat de tem- 
plo corporis svi. Et cum surrexisset a 

cognoverunt diseipuli ejus, quod hoe dixerit Do- 
minus, et crediderunt Scripture, et sermoni quem 
digit * Jesus Þ. » Divinus avtem Apostolus fide- 
lium quoque conventum appellavit domum Dei : 
« Christus enim, inquit, tanquam filius super do- 
mum ejus, cujus domus gumus nos. » Rec predi- 
xit propheta : « Et annuntiabit tibi Dominus, ve 
editicaturum esse $ibi domamn i. » De templo au» 
tem manuſacto ic dixit: « Et erit, pos{quam im- 
pleti ſaerint dies ui, et dormieris cum patribus 
tuis, 8uscitabo semen tuum post te, qui erit ex 


of * & Eorat * bx the xoinlag cov * xal trout B ventre tuo, 'et praparabo regnum ejus.' Is” 2difi- 


rhy Pactelay adrob. * Obrog olxobopyert olxov 
To iw6part pou. » Tavra nep) to Lokopavre; 
einwv dvaplyvucr th zpopphatt th Tepl rob Azondtou 
Xprotou* « 'Avophwaw yep, Epn, thy Opbvov adrod 
tw; el; thy alova * xat tyw Ecopat abro lg mna- 
ripa, xal abrde Eorar por elg vidv. » "Ort &t ravra 
nept Tod Acondtou Eþpt0n Xproted, pdprvg 6 Octog 
'Anbotokog, obrws elnwv iv th npds *Ebpaloug 
'Emotolfy « Tive yap Tore thy &yythuv abrod * 
e[rev, Yids pou at ob, byw ahpepoy yeytvwned or; » 
xa} T-&v, « 'Eyw Ecopat abr elg nattpa, xa 
advdg E7ar por elg vidv; » Ela Sib&oze ndong 
$i& rourov dy vidy of xar& oapxa mnpdyovor . 
ra napavopodvitg 7, anolavous: mtpopnbeiag * + 
« 'Apapravovras yap*, pnolv, thetyGu ptv xat nai- 
$&5)0w* Thv It Dedv ** pou obx anoothow &n” abtwy, 
xad&; antornea ap" Ov antornoca (6). » Th 8, 
« 'Ev &pal; vitv avOpwnuv, » &vil tov, Taig & 
avipwruv naibelayg, tEeixey ** * amerdh 5ie yore 
pwy xat © aph, xat < av0punivy ecpayh. Kal 4 
£575 8 nd Hxirra pv tol; tov Japan) Sackeuory 
&ppudrret * int T& pdvou rod Aeondtrov Xpiotrod th 
6\n0t; avrov Ceixvura;. « Ihorwdhorrar yap, 
pyelv, 6 olxog abrod, xal & Sacncla avrod Ewg 
aityng tvwmidv pou '*, xa} 6 Bpdves abrtod (7) Extar 
avwphuutve sig thy alwva. » '0 I Zolopwy ob3t 
*) paxpdboy '* toy Wwv Eoyev avipwnov, obs 
el; 20d natphy; Epbace yhpag * xat tobg Ix to 
Toy & &navrag xorwvdv Cbriebitaro Tio. Avoly "(- 
vov Udatepov aviyxny * f 16 Agony rabra Gppo- 


8 Jonn, n, 18. Þ ibid. 21, 28. 
» It Reg. vu, 14, 15. n ibid. 16. 


i Hebr. m, 6. 


cabit domum nomini meo i. » Hec cum dixisset 
de Salomone, admiscet przedictioni ea quz ad Chri- 
s$wm Dominum spectant: « Erigam enim, inquit, 
sedem ejus usque in sxculum : el ego ero paler 
ejus, et ipse erit filius meus £. » Quod autem bec 
dicta sint de Christo Domino, testis est divinus 
Apostolus in 41H Epistola ad Hebreos, sic dicenus : 
« Cui autem angelorum unquam dixit : Filius meus 
es tu, ego hodie genui te! ? » et rursus : « Ego ero 
pater ejus, *t ipse erit filius meus. » Deinde docct 
quania cura et provideniia, propter hune filium, 
ejus secundum carnem progenitores gavisi fuerint, 
etiam legem transgredientes : « Arguam enim, in- 
quit, et castigabo peccantes : migericordiam autem 
meam non auſeram ab eis, gicut abstwli ab illis a 
quibus abstuli ®. » HNilud autem : « Ictibus fGilio- 
rum hominum, » posuit pro eo quod ext. « cagti- 
gationibus per homincs : » quoniam per manus fit 
ictus et cxdes hominum. Quz autem deinceps por- 
ro gequuntur, minime conreniunt regibus Israelis, 
in solo autem Christo Domino eorum veritas 0s- 
lenditur : « Et erit, inquit, domus ejus fidelis, et re- 
gnum ejus in s2culum coram me :et thronus <jus erit 
erectus in 2ternum ®, » Salomo autem neque eam 
vite habuit longitudinem, quam alii homines : neque 
pervenit ad senectuiem patris. Eos quoque omnes 
qui ex eo duxerunt originem, communis  excepit 
finis. Duorum ergo alterum necesse est, aut ut hac 
Christo Domino conveniant, aut ut dicamus esse 
ſalsam Dei universorum rzdictionem. Sed hoc est 


j 11 Reg- vu, 42, 45. + ibid. 45, 14. ! Hebr, 1,5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


txeTvo 8 Bieys. * cod. þ xat dre — elnev 6 
. abrod, om, * cod, Sat 


P. \b rate rarer gen  brnge b . þ of x. os. xponirope; 
volag (cad. a anoavoous:). * cod. þ apapr. yap om. *'* cat. et cod. $ 
om. 


« es. bh Eotat — 
53 


ov05g om. * cax. p. 532 et 
= yer: obrog oluo8. * cod. B 


and an 


© Bd Dao. 


'" cod. þ bug alwy. tvwr. pou om: *'* cat. et cod. þ obdt paxporepoy Blov, -. 
NOTE. 


(6) Kadoy — &r dxfornca, Cum textu Hehr, 
magis consentit versio Symmachi, xadw; apehoy 
naph Eaov\. 
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619 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
impium et exsecrandum. Necesse est ergo, cliam- A ca: '* Xpiotg, f $£v3h gavar rob Ocod thy 5; 
s nolint Jadai, alterum admiltere. His audilis, rex Tgp6þfn7:v * 6Xk4 towro Gurcebig xa\ | 
liberalem et munificum Deum laudibus ext. prose- *Avdyxy Tolvuy, x&v ph 0Oworv "Toubala, wþ bas 
cutus. Et primum conſessus est 8uam ignobilitatem: pov &tao0at. Tovrwv &xobong b Saoikeds, dy payw- 
« Quis ego 8uw, Domine mi, Domine, et quznam Idiwpev byvnoe Kiptoy * xat Tzpwrov Gpokbyna 
est domus patris mei, quod me eo * usque dilexe- Thy otxeiav ebvrfnav* « Tig elpr byw, Kbptt pou, 
ris *? » Oxtendit auvtem oratio donorum magnitu- Kvpre, xai t{5 6 olxog Tod natpds (8) pou, brit 
dinem. 420 Deinde docens Domini omnipotentiam - Tod; pe Tong tobrov; » Amhot & 6 Mdyog Tov is 
Subjunxit : « Et parva ſacta 8unt hac parva coram peG@vrtd ptye0og. Elra th navro8vvapov tod Aconiray 
te, Domine wi, Domine ?. » Admiraius gum, in- S&840xwy inhyays: « Kat xareopixpuvrac outagh 
quit, 8summam promissorum magnitudinem, ad me radra (9) tvwnidv cov, Kupts pou, Kipte. » "Bak 
respiciens : parva autem sunt, si conferantur cum pxoa, gnyot, thy Tov Ennyyehptvuy 0k pbokhy, 
tya potestate. Deinde hymnum producens, et ut ei; tpavrdy &nobithag * curxph I ravra that 
promissa confirmentur obsecrans, subjunxit : « Et Tuvdper: napabaiicueva. "Enzita thv Gavov berth 
nune, Domine mi, Domine, verbum quod locutus es vas, xat Sebauobhvai th; tnayyenlag avribokhoas, 


de $ervo tuo, et de Jomo ejus, fidele fiat usque Þ tnhyays + « Kat viv, Kip pou, Kipre, vd fhus 


in #ternum 4. » Quod autem supplicet ut promis- © ialnoa; bntp told bovhov cov, xa brnbp wh 
sum illud confirmetur, testantur que subjungun- Oxov avrod 7 morw0hrw '* ws albvog, » Kel 
tur : « Quoniam tu, Domine omnipotens Deus Is- G7: Thy tnayyahay Exefvny beireve ** Sebarwdhum, 
rael, revelasti aurem $ervi lui, dicens, Domum il- 74 &nay6peva paprupet* « "Ort ov, Kupre nave 
lam zdificabs tibi *. » Tu, inquit, docuisti me *p4rwp 6 Od; 'lopahai, anexdluba; th wriov wi 
ignorantem , fore ut domum illam zdifices, per G$99)0v gov Atywv, Olxov txelvoy ** olxoSophow ont, 
quam ero conspicuus omnibus hominibus : hee Lb, py951v, @yvoouvra idibatas, Grit tdv olxov ixelvey 
wihbi promis8um confirmari rogo. olxodophorig, &t' ob nepilienrro; Ecopai mday 


avOpwnog *' * tavrnv turebwlhvai thy inayye © 


alav napaxals. 


INTERR. XXil. EPQT. KB *?, 


Quomode est intelligendum : « Percuzsit David Moa- C Iloc ronttoy rd, « Exdrate Aabl8 rhy Mull, 


bitas, et mensus est ſuniculo, sternens #08 guper xal Zieptrpnoer avrovg tr ** oxow lp, xoyt- 

terram *? » oac * avrobe 6x1 rhy ror ; » 

Tanta erat vis victoriz, et tanta mullitudo co- Toocourov Hv th; vixns Th xpettos, xat tocobroy® 
rum qui capti ſuerant vivi, ut eorum numerus in- Tov Cwrpnbtvruv th m\hbog, Og ph Evacytala 
iri non potwerit. Jussit enim eos dejici pronos in Tovroug bnobakely &pibpy. 'Exticucr yap abrolg 
terram, divisos trifariam : et duas quidem partes =! The yhg xara6in0hvai ** mpnvel;, tpryh th 
occidit, unam autem viram cepit, et jussit ferre tri= ewv * xat ta; pty To polpag xarthxrerve + thy 
butum. Monilia autem Syrorum interpretatus est plavituypnae, xal pdpov peperv ExAevas. Tobg ptw 


Aquila torques 4&1 aureos ; Emath autem Epi- To Z\i@va; twy Zipwy robe xpvoode xlowhe (10) © 
6 'Axvag hpphveuary * *Epad 8 thy "Entgpdveay © 


phaniam Syriz. 
77,6 Zupiag (11). 


INTERR. XXII. EPQT, KT” 7, 
Quam ob rem conſregit plurimos currus Sy- Ti 81jtors r& dppara ror Zopwy m6 xlsiora 6 
rorum *? 64voer ; 


Lex divina jussit reges non uti multis equis, ut ) 'O Oclog rapaxiieverat vepog, ph nokolg Inno 
* Il Reg. vit, 18. Pibid., 19. 4 ibid. WB. * ibid. 7. * If Reg. vn, 2. * ibid. 4. 
hw LI EX CATENA LIPSIENSI. 


4% Uiroque loco et cod. '" a4 — &v6ory.U loco obrivos of & tramblancy 
f avoourepoy. —_ ets K x0v om, cod. þ of mop '® cal. d. $38, den ona of 
muorwhharrar., '* cod. ot} Kip % cat. et cod. þ ixelvov om. *! cod. a naps nie avip. ** Qu. 


initium usque ad ixthevae _ in cat. p, 535, ad on: vin, 2, Reliqua vid. ib. p. 537. ad vers. 7. 
** cod. a, þ tv om. ** cat. p. 335 et cod. a, þ xotuhoag. ** cat. et cod. þ rocoutov om. * cod. a 
xaraxibnvar. % Qu. 23 ow. pore habet. 1) aitinm usque ad ob gwbhogra: exslat in cat. p. 536, ad 
cap. vin, 4. 9" EY IPD -- wy J) + 6 7:&0y — +> 76605 vid. iÞ. p. 
538, ad vers. 9-13. Ty - Þ- 539, ad vers, 415. 5) «Ira ifyzr—tmioretfn, 
p. 422, vid. Rt 46. piety —— wajooc res det? vid. ib. p. 540, ad vers. 17, 18. 7) 6 & — 
voptveray vid. ib. p. 539, ad JA Ix, 1. 8) era &@{ol et rel. vid. ib. p. 540, ad vers, 2-7. 


NuTE. 


(8) Tod xarp6c. Hee desunt 1. c. secundum rec. (10) K4lowve. Alias bra interpretationes re- 


censet Monif. |. c.t. 
(11) 'Epad — Legtae, Hwe ad I Reg. vim, 9 


(9) Kecerplgeoees opunpe ravru. Recepla pertinere ridenape ontf. ad 1. c, observat, nomen 


lectio eat Oy Cy. In quod of O interpretati Sun 5vapey, ab Aquila. 


cm. gy pep . Cum nos(ra consentit editio 
-» tevie v, ; -  vertli tnipdvecav. 


621 


QUEST. IN II REG. CAP. IX. 


xtxphodat rob; Bactkiag **, fva ph abroig, £iz Anon in eis, sd in virtute divina confidant. Hane 


rh belg, Cvvdpes 0ap/act. Towrov Trnpav ** thy v6- 
pov %, t& nhefora tov 4ppdtwy Eifhucev. "Eorr Ot 
adrod * axovon xat iv tol; Takpols pelwbouvrog, 
xat i&yovrog ® + « 05 awgerat Bacebs 31a noblhv 
$9vapty, xat ylyag ob ow8hhorrar ® iv nhfbe loybo; 
abrod. Veubhg Inno; al; owrnplay, iv Ot nhh0er 
duvapews abroy ob owlhorrai, » Nenlhpwxe &@ 
xat "Ioadx Tod natpidapyov thy ebloylav thy tp 
Jaxu6 8obetoave « Tivoy yap, Epn, xvptoc to Geh- 
g90 gov. » Abtd; & thy 'IRovpalay tndtafe, xa 
£0ero ppovpay iv abrh. T8, « Nacy th 'Voupalg** 
Ednxev £ornkwptvoug (12), » 8nhot bg bv Exdoty net 
xat6otryos robs ppoupoty. Os yap tives xakobary 
tyxabtrovg, tornwptvous wvwopacey. Eira in- 


hyays * « Kai tytvovro, gnot ®, ndvie; of 'IBovualo, B praidictioni. Scriptor 


Jodkot 7 Aab(8. » 'Ent0nze ** tolvuv th npoyovixh 
mpoþþhort th tHhog. 0 bt ovyypageds ®" Einyyelolas 
ptwy thy rapavoplav, { neprrtntwxey 6 Octog 
avip, avayzalov phbny npwrov EnibelZat thy tob 
aviph;g Epethy * Iva ywwpey Og ob yvwpng Hv, 222.4 
nepiordazw; td nhnpplAnpa. « "Hy yap, gol, 
Aa68 norway xptua xat Erxatogtbvny el; nkvia thy 
2adv avrod. » Ela Myer tobg Epyovrag, Ort 6 Belva 
pv rhvds Thy &pzhv, 6 TCelva Ct rhvde intoret0n, 
'Epvhadn & xat tov. leptuv, mob Law xat to 
"A6i40dap. 'Evraida 8 olpa: ypaytxdy elvar &udp- 
Tqua. 056 yap 6 'Ayipiley *®* vids 'Abribap, 4" 
6 'A6:40ap vids *Aytpitey (13). Thv & G20) rat 
by Xepet, tob; 3peviovhrag xat tobg rofSrag xa- 
| Af (44); 'O Ut nept robs tyOpobic pridvfpwne;, ob 
&pa Hhpekev apvnpovharry ® tay gikuv. "Oley 
Foero, « EL Eort Tig Fre Dnokehetptvos To of 
Lavuk, xat nothow per” abrod Elcog Evexey "Io 
vadazv ; » Att yap © thy nep) toirov ebvotay rapewpa 
thy txefvov Buoptveiay. Efra * afro thy Mepyr- 
Gad\ (15) bepaneiag, niviov ptv avrdy anogphva; 
lvai tOv to# Laol\ xtnueruy $ondrhyy © ouvelvar 
& abr xee65a;, xal 6nob{arrov ** elvai Ermvexa;. 


legem implens, currus plurimos conſfregit. Licet 
autem eum quoque audire canentem in Paalmis : 
« Non gervatur rex per multam virtutem, et gigas 
non gervabitur mullitudine roboris 8ni. Fallax 
equus ad salutem : neque multitudine virtutis 882 
Servabitur *, » Implevit etiam Isnaci patriarche 
benedictionem, datam Jacobo. « Sis, inquit enim, 
dominus fratris tui 7. » Ipse autem percussit Idu- 
mxam, et posuit in ea- preidium. Illud antem : 
« Intota Idumea posvit stationarios *, » gigniſicat, 
quod in unaquaque * civitate posuerit presidia. Nam 
quos aliqui appellant presidiarios, nominavit 8ta- 


tionarios. Veinde subjunxit : « Et fuerunt omnes 
Idumzi $ervi Davidis. » Imposuit ergo ſinem avita: 
p autem, narraturus peccatum 
in quod incidit vir divinus, necessarium_duxit 
privs ostendere viri virtutem, ut sciamus delictum 
non fuisse mentis, s8ed circumstantie, Dicit enim : 
« Exercuit David judicium et justitiam erga univer- 
Sum populum suum 7, » Deinde commemorat ma- 
gisiratus, nempe quod illi quidem ille wagistralus 
ſuit mandatvrs, ANY buic vero iste. Meminit quo- 
que 8acerdotum, Sadoci nimirum , et Abiatharis. 
Hic avtem exislimo es#e errorem librarii. Non 
enim ſuit Achimelech filius Abiathar, sed Abiathar 
filius Achimelech. Vocat autem Phelethi et Cerethi, 
ſunditores et sagittarios. Qui autem erat benignus 
et clemens etiam in inimicos, non erat videlicet 
amicos daturus oblivioni. Rogavit itaque an rest2- 
ret aliquis de domo Saulis : « Et exbibebo, inquit, 
el migericordiam propter Jonathanem *. » Nam 
propter 8uam in illum benevolentiam, illius despi - 
ciebat malevolentiam. Deinde curam gessit Memphi- 
baalis, quem fecit dominum omnium quz posside- 
bat Saul, et jussit perpetuo secum manere, et una 
victum sumere *, | 


u Pal. xxx1, 16, 17. 7 Gen. xxvii, 29. = I Reg. yu, 414. 7 ibid. * If Reg. ix, 1. * ibid. 7. 
VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” cod. a, þ thy Sactita, © cat. p. 536. Thnpov. * cod. þ thy vepoy om. *! cod. Þ abrov om. 


xa\ 


(12) "E8nxer8ornluutrove. Hec lantum in cod. 
Alex. et edit. Compl. 1. c. leguntur, 

(13) *Errayda —vidc 'Axyitlex. Hac eadem 
$unt cum seholio quod Bosius ac Drusius, et ex 
hoc quoque Monif. ad I Reg. vim, 17, attulerunt, 
qui tamen Nostri nomen non - adjecerunt. Notanda 
= sunt que Drusius, Fragm. vet. int. pag. 

+ disputat : « Vernm, inquit, est Abiathar fuisse 
filium Abimelech , I Sam. xxn, 27 (leg. vers. W). 
Falsum est Abimelech non fuisse filium Abiathar. 
Nic Achimelech I Paral. xvin, 16, Abimelech vo- 
catur. » Ita quidem dissensum professus est Dru- 
$1Us ; precario lamen sumpsisse videtur quod pro- 
bandum erat. Si diversa scribendi ratio notminun 


*® cod. 


* cod. 8 th Toubalg. 


cod. þ bs 
{arrov 8th navide, 


NOTE. 


'Abtuthry et *Aytuihey, huic liti dirimende sufi- 
ceret, non opus [uisset ad locum I Parsl. xvii pro- 
Vocare, cum in ipso illo loco I Reg. xx1, 20, codex 
Vatic. habeat 'A6cpttey, Alex. autem 'Aytpilkey. 
(14) To6y — xzalsi. Hee ere cadem $snnt cum 
Montf. 1. ec. t. 1, p. 329. Idem |. c. et 
cod. - bac $ub Theodoreti nowine protulit, 
quz ad vocem OFD Il Reg. vin, 18, pertinent ; thv 
xar&rac Eyoure; The BSrotkuhs obefag, iv &t taig 
Ilzagatermptvarg &* areas 4 
15) MeupiGadi. Mont. 1. c. e cod. Coiglin. ad 
i ef Ix, 6, haec observat : « Mey i xclra! 
tv 2 'ESzn\@ naps nhoy + ty Gp &t Mepy:0ad)., 
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3 6 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


TApar. v6 om al © 
** cod. þ ov om. Lent. p. 547. Wo 


4 INTERR. XXIV. A EPOQT. Ka 4 S 

Quom cum dixizaet Adraazarem ſuizze OD 'A 16 

proetratum Þ, eum venizze ut autilium ſer- "_ —_ pre Fang ca =— 
ret Ammonitis © ? ror 'Apuparitor igixtodat ; 


Superatum quidem dixit ſuisse Adraazarem, non Tov ** *Adpaatap hrrav els, oyarhy obx in, 
aulem occisum. Conveniunt autem que 4&YZ nunc Luvgbert & xat 1& voy elprjptva ol wy 
dicuntur, prioribus : « Misit enim, inquit, Adraa- « *Antorene 14p, pnotv, 'Adpaatp , 
zar, et eduxit Syrum qui erat trans fluviom Cha- aye tdv Lupov, thy tv *6 toes fer Tore- 
lama. » Si aviem proprias habuisset copias, non pob Xakay (18) **. » El & 85vapy etxev olxelay, 
eguizzet alienis. Quantum ergo prosit calamitas, ovx &v tripa mnpoceifbn. "Ocov (19) pivin 
et aflliciio, et sollicitudo, vel ex hac digcimus hi- &v{vno. ovppopt, xal Ot, xal pipuva, xa 
Soria. Divinus enim David, cum Saul eum pers tx rthobe hc loroplag pavdavopev. Awxbprvmy 
queretur, $e sapienter gessit in omnibus : & cam yap, onoiv *', ind Tod Lai 6 Oelog Aabit ©, 
esset in acie, bellicisque curis mentem exerceret, mi4oav xaTwptou gahoanglay * xa} naparatt6peyn, ® 
ex legibus diriais vitam adminigtrabat. Parvas au- By, xat tat; qpovrior tov noktpwy tvacyolay 
lem as8ecutus inducias, illum passus est lapsum : Thy &dvoray, xatt robs Ozlovg Emoktevero 
« Factum ext enim, inquit, tempore pomeridiano, you. 'Avaxwyts & 6alyng tvyiy, why Buobov txelyey 
et surrexit David a su0 cubili, et ambulavit 8uper gatuervev* « 'Eytvero yap, gnotv, tv vp xapy the 
tectuin * domus regiz, et. vidit ex lecio mulierem Zen; (20), xai aviorn Ants amd th; xoirng abrod, - 
quz lavabatur, «t erat mulier aspectu valde pul- xg) nzpiendr:: En rob bpatcg Tod ofxov tHv Pack 
chra 4, » Vere magnum et vehemens est bellum, e{wv, xa\ cl8&v &nd rob dwpato; yuvalua hovoptyay, 
remisgio, et deliciz, et regnum, et potestas, et for- xa\ < yuvh xaih Th bþz: apd3pa. » Nokb; 6 ndzpe; 
wa corporis, et post cibi satielatem insultus : quo wat opopd;, Evert; xat rpugh, xat Pacihla, xal th 
tempore etiam religiosis accenditur gcintilla, ut ougſa, xa\ owparc; Gpa, xat perk tpoyhs xdpov ®h 
que tanquam olei irrigationem accipit alimentum. mTpoo6okh * Gre xat rolg aoxovory 6 onwvOhp brows 
Ext autem perspicuum, eum habuisse natura vehe- gaga:, olov apleiav tatov bexdpeve; Thy Tpowhy ®, 
mentorem cupiditalis affectionem. Non enim pluri- Aho; & tort xat opo8pdrepov [f] xata glory txxnzas 
bus usus esset uxoribus, nisi ei vim attulis>et natura th; tr:i0vplag th nhbag. Ob yep &v nt)e{oorv Lyphone 

ut iNud faceret. Sed illud quidem nulla lex prohi- q 70 yuvars), ph the pyoew; tobro pion Brxon ping, 
buit : hoc aulem lex divina aperte probibuit. Cum "AM Exeivo pty ob3clg txwivos vous * tobro bt ye 
ergo simpliciter, gon autem curiose inspexisset : &Evrixpug 6 belog &xnyopeuce vopog. Ataxitag taivuy 
« vidit mulierem qu» lavabatur. » Sed non effugit &@mMoixig, ob ** tepitpywy, « Eibe th yovatoy Movdpe- 
conspectum revera pernicivsum, sed- forme inesca- vov* » 6' obx Epuys thy Otav, &; 6ieOplay * als 
tus pulchritudine devoravit hamum &Y& peccati. xarabcx0:i\; 7þ Th; Gpa; Eektart, 1d th; Epapriag 
Et 'boc quidem peccatum ei conciljavit cupiditas, #arter:ev &yxiotpoy, Kai tavtny tv abty thy Gpap- 
alterum autem pudor. Nam cum rescivisset mulie- {av 4 inivvpla npobitvyory* thy Ut trtpay aldig, 
rem esse gravidam, subv2ritus est ne cenvincere- Kvetv yap thy yuvalza pepabnxug, breffero ® ply 
lur : omuem autem movit lapidem ut jn secundam Tv Deyyov, tEoav & pyxavhy txivyory, wore tf 


d 11 Reg. wn, 9. © Il Reg. x, 16 seqq. ©1 Reg. x!, 2. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


24 habet 16 partes. hs laitium npooebehdy, 425, exstal in cat. p. 5, 

C_—  « (6. 2) bow — tg eye ad 3 ES. y 
tytvero vid, i &) &k% þ O9h, of b 

— T7apAav. ol 
vers. 4. 7) obrw — tye ro vid. ib. p. 553, vid. 
My tg: 7. 9) era — xabv; tabra vid. ib. ad vers. 8. 40 oh nn ee ad vers. 

9. 41) era < — wood P. _—_ " -1 ad vers. 10. 12) ctra —_— larpds x ag dy 

13) npoot0n 


Tcl lf anne " eat, &t omen. cat. - 4. npaet 
is X0p9C. 


NOT #. 
Hie in textu Hebr. | Sam. vin et Alex. ; sed Vaticanus habet 
«poem vo Ando. n a us Xakapex. 


(19) "Ocoy, x. t. \. Quz reliqua $unt, pertinent 
{18} Talape edit. Complut. ad historiam- peccati cum Bathseba commissi. 


a leg. 
- Nowen _—_— fluvii abest a texiu 'Ey— & Ita hadet ed. Compt. Recepta 
TY , 16, nec lo Aguile et Symm. versione Might rod pr 
exprimitur. Decst etiam in textu tov 0 codicis 


QUEST. IN 11 REG. CAP. XI. XII. 


bevripg (Hh nepneceTy dbuxlg. Metentpyaro yap thy A non incideret injustitiam. Nam accersito Uria, ra” 


Odplav, broabov br 314 ypdvou thy nhhty xataia- 
Ev ovvenbely EniOuphaort th yuvarxti. Ent Ot Exet- 
vog thy oweppoodvny, xa\ thy Gvipelay, xal hv Tept 
airdy ebvoray Ebeifev (tv yap tols npo85por; tov 
pacislwy perk twy owpatopuidxuy thy Gnvoy EBE- 
Faro), perentjþaro pdv avrdy rf} dorepaly + tpdy- 
aro 6 br: 3d a@pa Th; npoonxobong obx HEfuce 
rapapullag *, *0 3, 06 Shatov dnolapbivu, pnot, 
Tov aTpatnhyos xal the otpatid; indeng tv nord pp 
xa} nokiopxlg rtakarmwpouyruy 5, tus tiva tw ow- 
part npoceverxety Gepamiav at t6vie ** thy Ldyov 
iGzbalwoey 5px. 'AM' 6 pactiebg nd Entuetvas 
avrdy npoordzas torlace, xal rat; ouvyvals pihorn- 
olatg ntpay tov ptrpou nielv xathvdyxacey, va thy 


tus est fore ut post longum tempus in urbem re- 
versus desideraret congredi cum uxore. Ubi autem 
ille et temperantiam, et anijmi fortitudinem, et 
$uam in eum ostendit benevolentiam (nam in regie 
veatibulo cum protectoribus somnum cepit), ipsum 
quidem posridie accersivit , reprehendit autem , 
quod corporis congrueniem curam non gereret. 
Iſle vero : Non #quum, inquit, existimo, ut cum 
dux et exercitus totus id bello et in obsidione labv- 
rent, ego corpori meo curam adhiheam ; et germo- 
nem jurejurando confirmavit. Sed rex, cum eum 
rursus jussiset manere, convivio excepit, frequen- 
tique ac liþerali invitatione ultra modum coegit bi- 
bere, ut irrigata cupiditale vinym eum incitaret 


tn:0vplav tp3cvon; 6 olvo; abrdy tpebion mp; xot- B ad conjunctionem. Postquam autem imbecitla vi- 


vovlav, 'Ene'. ”" & &navra eldev aobevi t& coplirpa- 
Ia ( T&v yap txetvoy tv Tp npo3dpy Tov Backs lwy 
ouv Tot; Pacikuxol; txaberdnacs bopupbpors), nd the 
aloxuvng xeviobpev; m2 xat rafbpeves, th npdy Thy 
orparyyby bnnydpevcs ypdppara. '0 Bt tov ye- 
Ypappevwy obity tniorapeve; Ghai, th Eipog pt- 
pwv The olxalag opayh;. Eita pert thy Exelvou t8- 
keuthy, xal td nv0og The yuvarnds, 6 y4pog tytvero. 
"Ai" obx eface td nddo; aviatov 6 Twy huybv la- 
Tpds, 003 thv &8:xov teleuthv ne pietiey ** © ovit 8d 
Thy &\nv tov Aabis &perhy thy hSuxnutvoy © afacey 
@vexBlxyrov. « 'Eqdvy yap, ynot, novnpdv Td npd- 
Tha ® tvwniov Kuploy, » 'Enipgn tolvuv Nabav 6 


Tpophtng xarnyoply * nepitil; clmpents npod- C 


wnelov. *Ertpws yap tv Wikot ®* Gewpoupey thy 
@uapriav, xal Wikwg Oewpobpey t& vixata xaxd. 
"Obev © oby 6Gpolu; hulv abrols xat tols Eko Bt- 
x&Copev. 'En\ ptv yap Wikouv bixatay **, thy {hopov 
ixoptpopey * nokdxtg Te xal wportpav thy mhnyhv 
eniptpopev. Abrol bt ninupihodvieg, f naviinac 
Thy aladnow th; &ravola; ix64)opney, f bpavieg thy 
apaprizy, ovyyvwpnv dptyopev. Tovrou yaprv 6 npo- 
phrng 3d Tod n\ovofou xat rob ntvyrog ouviiderxs 
Tpdpa * xa) tou ptv Thy nhodrov Eitypaye, tob Ot 
Th» toydtnv neviay teetvig irpaywinory: « Obx Hv 
yi4p avry, pnoiv, Wk o3tv, ann < © uia apvi; 
pixpe, hv txthoaro, xa) ripuenrathoato, xat £550 pe- 
ev * xal ouvavesrpayn (UN) per' abrod, xal pert 


dit omnia quz excogitarat (ille enim rursus dor- 
wiit in vestibulo regiz cum regiis satellitibus), pu- 
dore stimulatus et coactus, lilteras 8cripsit ad du- 
cem exercitus. llle avtem nibil sciens ex iis que 
scripla ſuerant, abiit ſerens gladium gu cxdis. 
Deinde post illius mortem, et mulieris luctum, fa- 
ctze 8unt nupliz. Sed non sivit animarum medicus 
morbum esse immedicabilem, * neque injuslam ne- 
glexit cazxdem ; neque propler aliam Davidis virtu- | 
tem, inultum sivit eum qui passus erat injuriani. 
A425 « Visa enim est, inquit, res mala in cont- 
Spectu Domini * . Missus est ergo Nathan prophe- 
la, accusationi decoram inducens personam. Aliter 
enim in aliis cernimus peccatum, et alizer noslra 
mala aspicimus. Unde non similiter pos et alios 
judicamus, Nam in aliis quidem justam ferimus 
sententiam : $2pe autem eliam graviorem plagam 
inſerimus. Ipsi autem delinquentes, aul mentis 
3enSum omnino ejicimus, aut videntes peccatum, 
veniam damus. Ea de causa divitis et pauperis ſa- 
bulam composuit propheta, et illius quidem de- 
scripsit divitias ; hujus mw cr Oe 
tem migerabiliter et tragico more exprevsit : 

enim, inquit, nibil erat aliud nisi una WP 
quam acquisierat, et reservarerat, et enulriyerat 
eam, et cum eo conversabatur, et cum ejus filiis 
simul comedebat de eodem pane, et bibebat ex 
eodem poculo, et dormiebat in ejus sinu, et erat ei 


Tov t6xvwy avrod im\ Th a%6. 'Ex 70d &prov abrod D tanquam filia ejus f. » Hzc abtem omnia narrat, 


Hobte, xa\ ix rod nor, plov abrob Emvs, xat &v wo 
x6\nwp avrov Exddeue, xat hv abrp ©; fvydrnp ad- 


* [1 Reg. xL 27. © If Reg. xn, 3. 


volens oxtendere Summam iniquitatem. In sequen- 
tibus autem, defensionem quamdam orationi atte- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
vdlac (cod. a 0 t. p. $47 addit, xat tho olxlay &xx10ety * nat oby 
Re be ts regs (rien : a cod. Sohn, clng ap, ob Be. Goh 


pn 8 + his 
cod. 8. 
og. 


xa} Cig. xat 00x Enaioev (similis_ est lectio 
5 cod. þ xal 56vic 


* cat. et cod. of xarmy; 
Sxalws. AH 


eine Grants, Us" Quoque 
'Uiroque too tv wol 


v, » 


NOTE. 
(2) Zvrareorpdon. Recepla lectio |. c. cst 15p5y0n. Sed editio Complut., teste Bosie, habet ouve 
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que nunc ad bunc, nunc ad illum veniat. Hospi- 
lem autem rursus cam nominavit, ut que Davidi 
fuerit insolita, et non ante cognita. Hoc enim ef- 
ſecit ut ipse consequeretur veniam. Non enim in 
malis studiis fuerat educatus : neque ex animi in- 
mlituto, sed ſortuito casu vulnus acceperat : ac ne- 
gligentiz peccatum erat, non malitie, Sed in iis 
que deinceps sequuntur auxit AYG accusationem. 
Oportebat enim ex propriis immolare, non alienam 
eamque $olam oviculam. Cum sic in aliena persona 
ſacta ſuisset accusalio, judex justam 1ulit senten- 


tiam : « Vivit enim, 1nquit, Dominus, dignus est 


morte qui hoc ſecit ; et oviculam reddet quadru- 
plam, propterea quod hanc rem ſecit, et eo quod 
non pepercerit 5, » Cum itaque qui accusabatur, 
contra $e tulisset sententiam , de cztero abjecta 
persons, propheta nudum ostendit reum. Dixit enim : 
« Bec dicit Dominus Deus Israel, ego t: unxi re- 
gem super lsrael, et ego te eripui e manu Saulis, et 
ego tibi dedi quecunque erant domini tui ; et uxo- 
res ejus in sinum twum; et* dedi tibi domum lsrae- 
lis et Juda Þ. » Deinde ostendit immensam libera- 
litatem : « Ft 8si pauca ſuerint tibi, addam sicut 
hec. » Afflictionem precedit sanatio, supplicium 
consolatio : « Et si pavca fuerint tibi, addam gicut 
hec. » Deinde sequitur probatio criminationis : 
« Et quod nibili ſecizati Dominum, ut faceres ma- 
lum coram eo. » Contempsisti leges meas. Non 
existimasti me intueri actiones hominum. Te bonis 
meis implevis i, et in me qui dedi insultast} : 
« Uriam Chetthzum gladio percussisti, et ejus 
uxorem duxisti, et ipsum occidisti gladio filiorum 
Ammon i; » eum qui in te tanta fuit benevolentia 
tradidisti hostibus, et propter modicam volupta- 
tem duas leges conculcasti. Deinde $upplicium. 
« Et nune auſeretur gladivs a domo G&A7 ta in 
z#ternum, propterea quod me nihil ſecisti, et du- 
xisti yuxorem Uriz Chetthzi. » Tacite autem signi- 
ſcat oratio Dominum Deam magis succensuisse ob 
matrimonium, quam' ob prius admiszum adulte- 
rium. Nam illud quidem erat vehementissimz « u- 
piditatis, que rationi quasi torporem induxerat : 
hoc autem habet etiam assensum” ipsius rationis, 


; THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
xit. Viatorem enim vocavit malam cupiditatem, ut A tov. » Tabra * 8 ndvra bitfrion, betfar Sovidpeing 
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Thy The napavoplas brepbokhv. 'Ev bt ye tolg Uhig 
anokoylav trva cuvugalve. tol; Adyorg. Oborndpey 
yYa&p thy xaxhv Eni0uplay Gvwpacty* Og vov uty 
nTapa tovrov, voy & nap" txelvoy *" gorrwoav. Eivey 
8 mndv avrhv npoonyopevary, wg thin Tod An. 
613 ®, xa} yvwprpov obdt nwnaore yeyevnutuay, : 
Toto yap abby the ® auyyvopns perataxely naps 
£oxevacey, Ov yap novnpol; Emtnbevpacty iverphe | 
G7, 0b82 ix yvwpng, 4" tx n:porkozw; ioikary , 
Thy n\nrhv xal padupla; hv, ob xaxonela;, h kpape | 
via. 'AM ty ol; thhg thy xatyyoplav nn, 
"EZ: yap ix 2@v olxelwy Oboat, xal wh thy dorplay 
xal '* pwynv apvada. Obrw The ypayTh; &v alorply 


yeyevnptung npoawny, 6 Slxacths Vixalav thy Wh- 


B pov thveyxe* « Zh yap, Epy, Kiprog, Grit EEing Ba- 


v&tou 6 avhp 6 rothong Toure * xalt thy &pvdba tay 
tart rerpanrhactova '* (22), avs" Gy tnofyoe th apt 
ypa toro, xat dntp ob obx igeloaro "7, » 'Eneith 
6 xatyyopobueves thy xa9* tavrob &ndpacty thevi- 
voye, t6rs Loundy pla; 6 rpoghrng md xpocwneley, 
yupvov EBeife Tob xatrnyopouptvoy Th npdowney, 
"Epn yp, « Take yet Kiprog 6 Od 'lopahi* 'Eyb 
Eyprod or els Bactida ini "lopaha, xat tyw Lfendpty 
oe ix yeipd; Lac), xa\ Ewxd cor. th ndvra Tod xu- 
pov cov, xat th; yuvalxag avrod elg Thy x6\wov cov 
xa\ Ewxd oo. thy olxov "Japan xat 'Tobba. » Ela 
idhwos mfg pooriulac th &perpov '* + © Kat of Ole 
ya 3% tort, mpoodhow xa :adra. » Nd the ww- 
ph < bepanezia, npd the terawplag h& fuxaywyiar 
« Kai ei &\fya oof '* torr, mpoothaw '* xabig rai 
Ta. » "Enzta ths xatnyoplag 6 Deyyog* « Kat 
&1 7 tEoubtvwon; thy Kiptoy Tod nouty novnphy 
tvwriov abtov. » Kateppdvnad; pov Twv vey, ox 
Gy8n; tpopfy '® pe rv dvponuy the npabny* 
vneperplpnods pov rol; &yabels, xar' tpod rob be- 
Cwxdrog Loxiprnong ® . « Thy Obplay thy Xerhalov 
indrafag iv poppatlz, xa thy yuvalxa *' abrod Bas 
6g oraut yuvalka, xa abrdy &ntxriirvac tv fopr 
paiz tov viev 'Appoy ®*. » Thy obrw; eSvouy mept 
ot yeyevn utvoy tolg noe plot Efdbwnag, xa br tit 
vhv 63fynv 850 nendrnxa; vepoug. Etra < twyuwplar 
« Kai viy obx thapbhorrar **: (23) popgala ix 503 
ofxou cov ig Thy altva **. "Evexey tobrov ob tfouli- 


quam post iniquam czdem oportebat lamentari ac py vwse; pe, xa Eabeg thy yuvalxa Obplov tob Xer- 


Til Reg. xn. 5, 6. *® 1bid. 7, 8. + ibid. 9. 
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$reZr bv, Iva b& 


hv ths napavoplas. " cod. þ vov 6 wap rtovrtov. 


ovgav — YEYSV. cat. p. 352. xa\ ths. "* cod. 1 om. 
Ipazid&3tov. cod. 5 bxranlagion. ih cod. þ xal onto ot os om. JF, tnecdh 36. "* cod. Scirm 


Tp2y om, "* cod. þ cot om. 


Fn ® eat. 64 cod. þ 209 nochou od n9v. '* cod. Þ xabopHy 
** xa\ abrdy — 
þ el; t. alova om. Deinde cud. a Evexev abrtod, Gr. 


NOTE. 


* cod. þ el; 


) Terpaxluoiora. Hoc quoque, cum edit. 
Col — Rec. enim lectio est vel tnrana- 
ofova vel tran) 4519v, 


Appwyv om. 


ow 061. *" cat. þ. 555 et cod. a, þ xai «i 
Y # cat. et cod. $ 


* cat. tr moody 


(23) 'Efap8ijoerai, Secundum lectionem ed. 
Comptl. 
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balov cavrid tl; ® yuvalxa, » Alvirrerar 8 6 X6yor, A lugere, non nefario as8entiri matrimonio. Deinde 


71 n\fov 6 Aeonbtn; Od tyaktnmvey int tþ yep, 
1 rf pd ro6rov yrvoudvy ® yoryelg, 'Exelvo ptv 
yap tni0upla; fv opo3porirng xipov tpacapevn; 
TG Xoy:5P@* tobro It xal avrod rod Xoyiopnds thy 
ovyxarddeorv Eye, bv txphv ® perk thy &Brxov gdvov 
0onvely cat ottverv, ob yay cuvarvely napaveuy. 
Elra 74; xakend; anne] ttuuplag, af lapapdrepov 
Ezchav Tob Oavpacrod Sactw; th xhdog. Af yap 
behiato nnyat thy vecov Exelvny tfhhacav, xat thy 
*porEpav vyelav antocav, Tovtov yap Gh ydprv av- 
Ta; tnevhvoyey ©* 6 thy fuybv latpds. Npootinxe Ot 
cal; &rzalg, rs « Lb ptv tmofnoag tv xpurty * 
tyw 8 mnothow Th phpa todro Lvwruov Tavidg T0 
1a99 Tobtou ®, » Aabelv, pratv, thfinoa;, thy pdvov 
kx&ttvEa * GM tyw cou Thy Gpapriav Enzo norh- 
ow ** xatainlov. Toitwy 6 AaG6\8 axovong twv kbywy, 
09x tBvapdprocy w; br:' aviphs ntvyto; theyybpeog. 
"Uber: yap Thy * &4 Ttobrov pbeyyduevoy **, xat 
i66nozv © « 'Hpdprnza 26 Kuply, » AM ebObg 6 
Tpophrns, Thy the &papriag buoloylav Bzfdpeves, 
x2) 77; Tov Oeov ** gihavipwnle vapphong, txhyaye: 
« Kai Kuptog &yele (24) 7d &pdprrque cov, ob ph 
&ro0&vy;. » Arnhodv Gpethe Odvarov * xat yap ** 6 
ported xat 6 avipopbve; avnpouvio xath thy veuov * 
an" Eves Tod bavdtov thy Yhoov h the Epapriag 
vpoloyia. Navrodanat; 8 avrhv, ola &h navonpe; 
:2rph;, natelatg vnibake * toro yap rat < lovopla 
twaoxer, Elpnxivg yap 6 rpophrnhs, « Ob ph Gnodd- 
VII6, » tnrhyaye * « IMchv &rt napopyituv rapwpyanc 
tv tols bnevavtiog thy Kuptov ** tv 76 My Tot- 
Tp(25). » Tovro & caytorepov 6 'Axvlag hpuhvevce, 
« flapeguvuy tapwiuvag tobg txOpoig Kuplov (26). » 
Tvuvedeis yap the belag xnicpovia;, napeoxetace 
Touvg dloptloug vixtv, xat ptya ppovelv x2t4 Tol 
Twv wv Ocov. Npwrov ptvroc td poryibrov nadfov 


gravia minatur supplicia , que regis adinirabilis 
gloriam effecerunt splendidiorem. A Deo enim im- 
missz plage morbum illum expulerunt, et prio- 
rem reddiderunt sanitatem. Ex evim de causa cas 
intulit medicus animarum. Minis autem addidit : 
« Tu fecisti in occullo ; ego autem faciam hoc 
coram toto hoc populo i, » Yoluisti, inquit, latere, 
cxdem es dolo machinatus : sed ego tuum pecca- 
tum ſaciam omnibus maniſestum. Hec verba cum 
audiisset David, non z#gre tulit, ut qui argueretur 
ab bomine paupere. Noverat enim eum qui per 
ipsum loquebatur ; sed clamavit : « Peccavi contra 
Nominum *, » Sed slalim propheta, peccati accepta 
conſessione, Dei ſretus clemenlia, subjunxit : « Et 
3 beus abstulit peccalum tuum, non morieris }. » 
Duplicem debebat mortem : nam et aduller et ho- 
micida secundum legem interimebantur , sed mor- 
tis sententiam $olvit peccati confessio, Eum porro 
lanquam $apientissimus medicus 8ubjecit omne ge- 
nus castigationibus : nam hoe docet historia. Nam 
* cum dixisset propbeta : « Non morieris,»subjun- 
xit : 42F « Yerum per hoc ad iram excitasti in ad- 
versariis Dominum. » Hoe autem apertius interpre- 
tatus est Aquila : « lrritans irritasli inimicos Do- 
mini. » Dei enim cura nudatus effecit ut alienige- 
ne vincerent, et adversus Deum universorum ma- 
gnos 8piritus concipereut. Atque primum quidem 
percussit Deus inſautem natum ex adulterio. Vide- 
ur aviem Urias quidem ortus es8e ex alienigenis, 


C (aisse autem progelytus. Eum enim Chettheun ap- 


pellavit Deus universorum, et oxtendiC 86 nullum 
injuria affectum despicere : ed eliamsi git alie- 
nigena qui aſſicitur injuria, qui autem afficit He- 
brevus, illi quidem ſert opem, punit autom cum qui 
ſacit injuriam. 


End&rafev 6 Ocd;. '0 8 Odplag Forxev bx ptv toy Xhoplhuv Gpphebar **, mnpoothures Bt yeyavijobar 4 
Xerdatov y&p abrdy 6 tov Bav Ocds  npormripeuce © xk BBerfev Ob dboxobprvey ordive nepope bY, 
62\z x&v &\\bpuiog 6 dbrxobpeve; f, 6 Bt dbixiy 'Edpatos, txelvy ptv inapive., why Ot abixouvie 
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T! 84hrors rd —_ c ore Gy 0ardry xap- 


| INTERR. XXV - 
Quamobrem inſantem _ Fw morti tradidit 


"HpeMev elvat (ov Con 8K Aizyyog, Þ Vivus erat ſuturus argumentum iniquitatis, ec 


Il Reg. x", 42. &* ibid. 15. } ibid. 
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(24) 'A rapebiba 
co eetts, Res apeliero. 0E Ts 
(2B) Ex — 467p rovry. Hec omnia consentiunt 
cum edit. - Pratat aulen lectio recepla |. c. 
Toug txOpoug vpſov & 76 bhuart T0V7g. 
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os edit. Rom. Montfavc. |. c. 
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pii regis opprobrium. Curam itaque propheliz ge- A xal tov evasboug Saciiiws bveiog. Tob 
rens Dominus, non sivit eum vivere. Tolvuv xn866pevo; **, Cty ard oor Rs 


INTERR. XXVI. 'EPOT. KG. 


* 


Quid significat Jeddidi * ? Ti bpprmyeverat 76 'le88(B8u1; &, 
Aquila interpretatus est, propter Dominum. Sym- '0 *AxVlag, &rexer Kuvplov (27), hppyvevary 
machus autem, 8egregatum in regem. 6 & LZbppaycs, lc Savilta dipupioptror (W). 
INTERR, XXVII EPQT. KZ. 
Quidam accusant Davidem ut s@vum et immitem, Tiwic oc dxnvh ror Aa6ls ae 6 fins round 
ut qui Ammonitas punivit ejusmodi 8uppliciis *. rac Tifuwplate rob 'Apparitrac xoldoavra |, 


&29 Recordari oportet eorum quz ausi sunt 'Avajzepvho9a: bet Ov xath tob ' lopah tems 
adversus 1sraelem. Dexieros enim oculos eis effo- phxac. (29). Tobg bekrodg © yap abrov. 6pbakpol 
derunt : et alias eorum erudelitates docent pro- KEwpurrov * xat T6; Wag && abrov warn; of 
phetze. Pares ergo iis que admittere ausi sunt mpoghra: &i340x0v0t. Thy [onv tofvov Gv trdinaeay 


penas luerunt. Ertoav nourvhyv., 
INTERR. XXVII. B EPQT. KI *. 
Cur Jonadab filium Samaa nominavil -—— Ay Toy Twrabae * roy Zapai roy vioy' ri Shaon 
cum dederit ejusmodi consilium p? ny @rdpace, rowavratc xpnoduerov Ovys 
6 ai ; 


Etjam serpentem eo modo Moges dixit esse pru- Kat Thv byiv obtw; ® 6 Mwoh; qpovrpwrartoy elnry 
dentissimum omnium bestiarum que gunt s8uper elva: ndvruv twy tmpluv wov &n\ the Tho. Torydp- 
terram. Sciendum est igitur quod non ubique To: lordov, @5 ob navraxh md ppdrycer int analwy 
Scriptura prudeniem cum laude commemoret. T4&rrerv elwhev 4 Ocla Dpayh. « Lopol yap cow, 
« Sunt enim, inquit, sapientes ut faciant mala 4. » ons, 705 xaxonothoat. » — « Kai thchearo, oh 
« Et dlegit, inquit, Devs stulta mundi, ut confundat otv *, 6 Ocd; th pwpk Tod x6opou, Iva xataiogivy 
sxapientes *. » Et : « Salomo ſuit sapiens s8uper tobg copotg. » Kat 6 Lolopey? toopicaro « buip 
omnes $apientes Agypli®*; » impii autem erant m4vrac cogovg Abyvntouv* » Syocebel; && Hoav of Al- 
Agyptii. * Non laudavit hic- divina Seriptura con- yozTov cogot. 'Evraida od thv oupboutty tob Iw- 
sitium Jonadab, sed illivs irigenium, quod ſuisser vaSa6 tnfvecey < Ozia Dpagh, 41k Tas ixaive 
idoneum ad perspiciendum quid esset agendum. gptvac, &; inmntelug toynxulag npds 3d avvephs 
At non est asus ingenio ut postulabat natura : ged _ +> npaxreov *. 'AMX' obx txphoato cls Blov th gi 
Amnonis libidini opem tulit, et partieeps faetus ext © one 632k wh x05 "Apa ixolacig ouvinpate, ul 
nefarii $celeris : « $i videbas enim, inquit, furem, rh; ro\pnbciong napavopia; perthayey * * « Ei ihad- 
currebas cum eo, et cum adultero portionem tuam peg y4p, py0}, xkiaryv, ouverpeyes abr, xa perk 
ponebas *. » Tunicam talarem Aquila interpretatus poryod thy pepita cov triderg. » Thy b& (30) yr 
es xapnwtdy, quia ſructus babebat intextos : why &orpayatordy, 6 ptv 'Azviag xapaurolr hop 
quod hodie plumaricon voeant. Josephas vero : VEvory 10, &vi\ Top xaprovg tvupacptvors Eyovee* 


» JI] Reg. x", 25. * ibid. 31. » Hl Reg. xin, 3, 4 Jerem. iv, 22. *1Cor. 1, 27. * III Reg. uv, 38. 
i Pal. xL1IX, 18. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


_* cat. p. 559 et cod. 8 6 Ox; xnddpevec. Deinde, tov Tfiv abrd 6 Acondrng ihrare. ! cat. p. 562 
et cod. þ Tivtg athveiay tov AablB8 &v tat; tov * "Boe bs tG xaThyopobory, 28 con- 
*tat 14 partibus. 41) Initium usque ad Erfderg exatat in cat. p. 562, ad ! xm, 1-3. 2) vdy 8 — & 
yoo_ gd eB ded is, 19. f 3 Fam ad 'Apvov, p. 430, ib. p. CY om 
yy oo ene en rw _—_ ad vers. 37. 5) rprwv — Gove uevoy vid. ib rl 
ao, {-3, me. —y mtr, p. 6 651, vid. ib. p. 568, ad vers. 4-7. 7) to5roug — thy her vid 
569, a4 vers. 8-10. 8) tre 7d vidv vid. ib. ad vers. 41-13. 9) sfra Te: Brorevans Vid. 
i, ad vers. 14. 10) obzw — pert cod torar, yn Ts vid. ib, p. 570, ad vers. 15-17. Tourwy — {5 
355 vid. ib. ad vers. 18-20. tY mn6rot £ ov, p. $33, vid. id. v.57, ad vers. 21-9 
43) 6AA& t200Spuy wle vid. ib. p. 576, ys ot x 44) hxodoutines & et rel. vid. ib. p. 575, 


ad vers. 12-22. * cod. þ ty torrent * cat, et cod «, Þ ov ouuboal. 5 2aph oh ly Peary tea l 
we agenda uratoY tw ot 74 done ae) 7h yy 0 | 

A TH og © firm. —_ Zn. — rparh 7h. od, "in + Goo, col na rn: tur pos 
cngal, nate rag Nerf ut in'ed. nostra. " ©Viroque loco vp. SETLIST, Cat. 


e! xat uh avrd; Fo th 8tov *?, pvort typhaaro. * perDaxev. cat. ©; 65 pboukog Exorvwynaey. 1* cab Þ 


561, et cod. a, þ zap. Ov6uanev, 
NOI. 


(27) *Evexer Kvplov. Hee exstant quidem in (29) Qy —rerolprxac. Vid. supra, p.571, q. 8. 


verviene Aquile, ad boe nomen autem non - 50) Toy 88 — Swhnxovru. Hac cadem gunt cum 
——— coli Proc gr nn ard Drusius }. & 
45a dpwptoperoy. Recte monuit , xaprewrdy inlerpretatus manuleatom, 
|. c. p. 334, bac pro 8cholio, non autem quan vic v0ci non 5atis aptam oxplicationem 

= © mterpretavon nogpinis MMM esse habenda. Monif. se commendasse miramur. 
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633  QUAST. IN IE REG. CAP. XIV. . 634 
6: voy &@ atrdvy xakovet xlovpapuxdy. '0 &&t 'In- A « Tunicam pertingentem usque ad talos. » Quod 
onn9;, « Tdv ptyp; horpaydhuv Eifxovra. » 'H autem Thamari accidit, , quoddam ſuit priacipium 
ptvro: xartk thy Oapap dndbeorg Gpyh tis tors xal et radix calamitatum AZQ domus regiz. Nam rex 
bla rav the Sacnuxhg olxlag ovppopav. "Hiyncs quidem re cognita dolore est affectus; $ed cum 
pty yap 6 Bacthebs Thy napavoplay palwy ''+ qt» Amnon, filium svum primogenitum, valde amaret, 
Lootdpywy, && w; nept npwroroxov vidy dv 'Apva de nefſario flagitio non sumpsit penas. Frater au- 
braxelpve;, The novnpd; tpdfews obx eiotnrpats tem ejus wierinus, cum esset alioqui. arrogans et 
Slxag. '0 & 6poydatpicc abrh; dbehpds '*, xal &\- audax, in pregentia quidem celavit iram; 8ed 
ws abddng bv xat Opacbs, rapaurixa ptv Expuls cum duo anni preteriissent, convocatis fratribus 
Thy 6pyhv '*, 850 Þ drehnavb6rwy itwy, cl; thy Toy ad tonsuram ovium, occidit Amnonem. Deinde au- 
rpobatwy xouphy tors abelpobs auvyxantong, xat- fugit ad avum maternum/; nam Machaa ejus mater 
Exteive Thy "Aviv, Elra npds thy n&rnov &n- erat filia Tholmi, qui ſuit rex Geasir'®, Rex porro 
63paps '* dv npds pntpss. Maaya yep h phrnp plurimumluxitambos,nempe eteumqui interemerat, 
avtod buydrnp Hv Tob Ookph, b; the Teootp Ebacl- et eum qui ſuerat interempius. Cum tres autem anni 
k2vorv. '0 8 Sacihebs int nhetorov tphvnoey Gp- n preteriissent, et tempore exslincta esset ira, tale guid 
port poug, xat thy @vnpnxdta, xa thy avatpsdivia. machinatur dux exercitus.Suggessit mulicri prudenti 
Tpiwy & &ehnluberwy try, xa) th; bprhs '* 7þ ut eflingeret fabulam que possct regem movers ad 
xpdvep cbeobelong, pnxavitai toroutov tt 6 orpar- migericordiam. Ila autem accedens ad-regent ut ei 
1765 '*. 'Ynt0ero yuvarnt twvi ouvertf} Spdpa biankt- auggesserat dux exercitus, $e quidem dixit es8e 
Gag '”, elg olxtov Exvaat Thy Sacihta buvipevevy.s viduam, duos autem g0los \peperisse filios ; eos, 
'H & T6 Saciel npoceifbobon *, xath '* tag bro cum ad viridem pervenigsent zlatem, in gravem 
0hxag 70d otpartnyon, xhpa ** ptv Epyoev clvai, do incidisse litem, ex lite autem natam es pugnam ; 
& p6voug naibag yeyevvnxevar * tobtoug &Þ alg &v- cum autem nemo cam Voluigset dirimere,  alterum 
Tpag TghtTavrag els Eprv yahemhv tprecety, tx && ab allero percussum,  vitze finem accepisse. Sed 
76 Epibog texdhvar biapayny* iakboar Bt ravryy qui illam litem noluerunt componere, nunc, ail, 
videvd; thekhoavroy, Oatepov bud Oattpou nhnytvia congregati pelunt ut Sibi alter tradatur, Quod si 
0d Sov th T6og xatakabetv. 'AM' of thy Eprv ixel- tial, ego quidem praeter viduitatem deflebo etiam 
vnv &akbant wh SoulnOtvieg, viv abpoocttvie; bx- Orbilatem liberorum ; exstinguetur autem omnino 
$o0Hvai glory anairover thy Erepov, El & tore Scintilla generis, et mariti mei, memoria tradetur 
yevorro, &yw pv mpd; Th neeig, xal thy &nabiav C oblivioni, Per hc autem 4acite significabat regem, 
6aopvpoptvy diatektow * obeadhoctar Bt navieracy qui neque Amnonem castigasset, neque Abzalonis 
6 rob yEvoug ontvOhe, xat tov ** avigde pou h pvhpn Marorem discussisset ; et cum immedicabile ma- 
rzapatodhogra: hby* Thy Sacikda 3 &i& tobrwy * lum eget ſactum, 41 in cassum exarsisset. His 


hvirrero, phre thy 'Apviv xoldcavia, jwhrs tob 
'AGzooakvgy. Thy abuplav Eraoxeddcavia 2 - avnxt- 
GTov 68 Tov xpypatos yErovetog, Graxevng dpyit6- 
pevev, Tourtory ** & Gums xatabtf0tvto; tolg kdyorg 
tov Pacthtws, xa npootdzarv Dmioyvountvey TG 
oTpatyyp navany TwY pulictwy thy 6pphv, Thy 
h yuvh bepancuraols txphontro Myors **, xataxy- 
.009a tov Sactdes ** thy axohv. 'Eneidh & Gpocey 
6 Baowevg * « Zh yap, Eon, Kuptog, of neoetrar 


ard tov Tptxwv Tod viod gov int thy yhv, evbbg 


inhyayev < yuh, &5 oby ofdv te Staqpyety thy vidy 
avbrys thy oparhv, ph np6repoy Tov vieb rob fact- 
Miws bx the guyns inaveibdvra 7, "Exelvo yap, 


tamen verbis cum delinitus * rex es8et, ac promit- 
teret 8e jussurum duci exercitus ut sedaret iram 
tribulium, rursus usa est mulier verbis lenibus ac 
placidis, regis aures demulcens. Postquam auiem 
rex jurasset : « Quam vere vivit Dominus, non ca- 
det capillus filii tui in _terram ”, » statim 8ubjunxit 
mulier fieri non posse ut filius moriem evaderet, 
nisi prius filius regis rediret ab exsilio. Nlud enim, 
inquit, erit hujus exemplum. $i autem illud non 
fiat, contradicent tribules, justam causxam habenies 
filii regis exsilium. Hoc enim dicit : « Et dixit 


D cavtier : Quare sic cogitatum est 8uper populum 


Domini, et ex eo quod rex transgrediatur verbuns 


pys\v, Eorar Toirov nappa. EL 3 ixilvo ph hoc, cum $e oblirmaverit rex non reducere expul- 


u 4 Reg. x11, 37. * I Reg. xiv, 14, 
; VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


cod. Ta pay. _— TO "® cod. þ post 6pyhv ita, pert 3 50: hutpac 
ExTerve a mat” cod, a ani3pa. "* cat. p. 567 et cod. þ the zate tov 6pyhs. 
et ix bal D noir qtcdes. _ hong 
— Thy Erepov. cat. xa ve It, vw 6 7a 
txeldev Wd el yake - obs ws ; + 
6 6 n{ ret vexp6g. *AAN of thy bf wy Hakan obx & 
Ers + Uta ſere cod. 8. 21 cod. þ at 20— 46h . 

cava, 4M” el; avixeota th ndbo; tbety -45avra. la fere cod. 

P. $69 et cod. 3 'Ere\ & mpoordCev (cod. 3 moore) pro a1 6 bg 

pphv 7wy tri nrodviwy xal thy Erepoy vidy © xd, etc. + cod. þ Bepan. ip. 
XaTAX. TOY 7010yTOY Bac. cod. & xatktx. ToVtot;, Qtc. 


cod. a xater06vtos. 
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* 635 THEODORETI 'EPISCOPI CYRENSIS 


Sum a $e, quoniam mortuus. est filius tnus*? » A ytvorro ®, &viiltfovary of guitrat, ebioyov alriay 


Quomodo potes, inquit, filium meum liberare a 
.cede, non reducens filium tuum ? Deinde consola- 


tur eum de mortuo. Filius tuus est mortnus?, et 
sicut aqua in terram effusa non colligetur, et non 
sperabit in eo anima. Non potes, inquit, illum a 
mortuis excitare : cur studes hunc quoque interi- 
mere, ut vivas privatas duobus ? Cum sic injecisset 
germonem de Absalone, rursus videtur loqui de eo 
quod sibi acciderat, ne videretur he dixisse de 
industria : « Et nunc ejus causa venio ut dicam 
AZ regi hunc 8ermonem. Et videbit me populus, 
et dicet ancilla twa : Loquatur ancilla tua domino 
meo regi, an facturus $it rex verbum ancille suz, 
quoniam audiet rex et eripiet me ex manu ejus qui 
quzrit me exterminare et filium meum simol ab 
hereditate Domini. Et dicet ancilla tna : Fiat $er- 
mo domini mei regis loco zacriſicii. Quoniam sicut 
angelus Dei, ita et dominus meus rex, ut exaudiat 
bonum et malum : et Dominus Deus tuus erit te- 
cum *, » Hec cum dixisset mulier, rex intellexit 
argumentum ſabulz, et rogavit mulierem an Joab 
hec $uggesserit. lila autem conſessa Joabum horum 
singtla suggessisse : « Ut circumduceret, inquit, 
ſaciem germonis hujus, ſecit Joab servus tuus hune 
Sermonem ®, » Non licebat, inquit, recta via tibi 
supplicare : quamobrem gsuggessit mihbi ut uterer 
hoe circuitu verborum, ut in ficto casu tuum ipsius 
videns, quod mihi eras adhibiturus medicamentum, 


Fyovreg Thy Tod viod Tod Sacniws puyhv. Toire 
y&#p Myzr* « Kat ginev © yuvhe+ "Iva (31) of Dayte 
ody obrws ini Laby Kuploy, xal tx to napebety 
thy Baca thy L&yov tobrov, tob tyxpareuanatay 
rod uh &noorpeþar thy Bactkla thy enwopdvoy Gt 
abrcy , br: riOvnxev 6 vis; aou ®*; » Ne; bovaca, 
ono}, Tdv vidv pou The opayhg Enakhdiat wh inaw 
&ywv cov Thv vidv; Elta wept Tod teOvnxdro; huy- 
aywyel, 67; TeOvnxev 6 vide cov, xat G3nep td Viwp 
7d dxyz6pevov Þnt thy yhv ob ouvay0hacrat, xat 
oox inet in” abrp buxh (32). *Avaorhoat, pyelty, 
txzlvov ob Tovacat, tf bhnote xa\ tobrov anavbet; 
avatpharty ®, Iva torspnutve; Twy Go Swrrions; 
Obrw thy Tp) 290 *AGzocahop napepbatobon M6- 


B yov, T:&hev rept ob olxefou GoxeT Hiaktyeodar we 


Goug © Iva ph 36Gn tabra tfenfrnbeg clpnetvar* 
« Kat vov bntp Ov hxw Jakhom (33) np; thy Sla- 
o0.6a thy Myov Tobrov, xat Geral pe 6 lads (34), 
xa\ ipet < Sovhy cov, Aaknzarw Th fh Gobln cou 
Tpd; thy xVpibv pov thv Sacihfa, of nwe nothon ** 6 
Baorevy rd fhpa ® th; natblioxn; abrod* bri dxotb- 
oerar 6 Sacikevg, xat thrhetral pe tx yerphd; Toh 
avid mod ® Tyrobvro; tfoho0peicnt pe, xat why 
ulby pou xath Td avrtd, tx Th; xhinpovoplag Kuplou. 
Kai tpet < 800kn cove TevnOhrw &h 6 Myog vob 
xvplov pou tob Pacikiws elg Ouolav (35) * Fri xabwy 
@yyeog Kupliou, brwg xat 6 xvpid; pou 6 Sacnkebs, 
Tov eloaxoverv td &yabdy xal th novnpdv * xat Ky- 


hoe tibi ipsi adhiberes : et quam opem filio meo c ptog 6 Oc; cov pert ood Eorat., » Toirwv'naph the 


impertiturum te pollicitus es, hanc tuo impertires. 
Rex his verbis cedens, jussit quidem redire Absa- 
lonem, * ipsum autem videre 433 probiboit. 
Postea futem hoc quoque fecit motus Joabi adbor- 
latione. Sed cum preteriissent quatuor anni, ver- 
borum blanditiis comparata $ibi tyrannide, 8acri- 
ficii offerendi pretext venit Hebronem ; ibi aviem 
arripuit palernum regnum, patrisque cazdem est 
machinatus. Quo rex cognito, reliquit metropolin, 
optimam expeditionem ratus fugere ad tempus. 
Eum autem $ecuta est scutatorum hastatorumque 


= I] Reg. xiv, 13. 7 ibid. 14. * ibid. 15-47. 


yuvatxds elprutvuy, cuvixey 6 facthedg Tod Epd- 
patog thy bnddeorv, xat pero ® thy yuvalia, cf * 
yon tov "Ird6 tolote tots Ldyorg typhoaro. 'H G& 
ouvwpoldynoe ** tobrwy Exaotov Thy Iea6 Onobt- 
o9at * « "Onwe, pnot, xuxiocy 7 th np6awnov Toh 
a6you tovtou (36), 6 tnolyoey Iwk6 6 Bodddg cov ®® 
Thy X6yov Tobrov. » "EG ebbefa;, pyotv, ox Hv bxe-. 
Tevoal oe * Gev dritbero yphonobat pe TH xixkp 
Tov 6ywv Toutwy, [va tv TH niThacutvy nib: th 
olxelov Buwv, fy Eee Emibelvar ® Oeparetav tuo, 
ravtyy ini}; onvrs * xa) H5 * perabwory inuxov- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"® cod. 
vids gov. cod. a ad marginem : "AJan y 
in Excerplis ex isto cod. subjiciuntur, a 

gunt. * cod. a xa tobrov avatpeis. 

— 6 pacthevg om. ** cod. þ tob avip. rob om. * 

bntibero rabra, ** cat. et cod. 

et cod. a tmribevar. 


©; xar* «a7 86h; «t obrw;, Gr vs 

Rn 70 wel þ bnws ® cod. þ 7d 
cat. Þ. et a, TONY. . 

. a c[pero, es cd $0 Ys 

buokoyhoaca. ® cod. a xuxiacat. © cat. 6 80d, 

cod. þ xa bs — peradp; om. 


yevnrat. *®* cat. 6rt tT60v. 6 vids, omisso cov. Sic quoque deinde. cod. þ Grt et tiOvnxeyd 


- 


xev 6 vid; cov. Que 
ve *Apvwv zevia; bet anodavety, de mendo 


gov om. *® cat. 


NOTE. 


T pri - 
: — ali Cujus hxc vit 
KS. wy _—— -- non _ Montf. vix 
dubitandum hec etiam esse Theodotionis. 
(34) * — Aagc. Sensum obscurum reddi- 


deruut of & qui xy limorem in jecerunt mihi. 


I Sam. xv, 45, retulerunt ad rad. Ix) 86d minus 


bene. 
(35) elg 0volar. mag) legerunt of 0, cum 
tamen aptiorem sensum det lectio rec. 70) ad 


NE) £0 c—_— Sub ine "AMog 

— Tourov. nomine ” 
hanec in woot tionem receneet Mont, p« 337, Lam 
pariter ad Theodotionem esse reſerendam, e supe- 
rioribus colligi poles. | 
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plas bneozov th tpp nat, ravryg To op jera- A multitudo. Secutus et Jethi Gettheus cum sexcen- 


3p5- Tourots elfzg trols Myorg * 6 Sacthebg, tnaw 
£\belv ptv Thy 'Abeooakbp nmapnyyonocev, idly && 
abrdy C1axwkucry * borepov bt xa\ tobro dipaxe, 
Tov "Iwa6 8:44 pevog thy napdxtnorv. AMA teocd- 
pwv &iehnuberwy trav, th xpnordryrt TOv Mywy 
Tp0xar2oxeudcng thy Tupavvlla, th oxhz ptv the 
dualag els thy XeGpiy &nefavdev * xe 8 thy 
Tarpixhv Hpnacs Sackelay* tuehtrnoe B& xat tob 
natphg thy ayayhv. Tobro paw 6 Sached;, xart- 
ers Thy pntp6rov, Gplornv tyoupeves orpar- 
nyiav xat thy elg xarpdy yevoptvny ** puyhv. 'Hxo- 
Xov0n 3s It abt xa\ tov aontboptpuy xat Bopuys- 
pwv Thhbog. 'HxohovOnos ** Bt xat 'Ie0t (37) 6 
Ttbalog obv Efaxooloy oydorv, Eprr pv thy o- 
xslav Tatpita xatakmov, rpoohlutog Bt perk tov 
brnxG&wy yevouev;. Toirov 6 Saoikebg neloat uv 
enexelpnoey avactptar, Iva ph «vg avroly ouvor- 
xhoag nav yevmrat peraviorng © « To yap, pyot, 
Topevy ob ped" hubv; 'Avdorpege xal xd0toov pert 
Tod Bagtkewy, Gt dbrprog ob, xat brt * pertan- 
oag ix Tod ofxoy cov* al ty0tg napaytyovas © ob, 
xa ohpepov xtvhow os Tod nopeveadar ped" hpav * 
ty® © nopsvoopar ob thy noperwpar 4%, » 'Ept, 
pyol, avayxy peravactevery, ot & ov Sixatoy ap- 
Tiws apiyptvoy obv hulv bnoptvery thy ndvov 7, 
"Attov & 0avpazai rob Aabih thy npadrnta. Kal 
$wx6peve; yap , xat noleporpeves bh Tod nap» 
pidpou * nabdg, ob natpatolav, obx abelportdvov, 


lis viris electis, gui nuper -quidem patriam reli- 
querat, factus autem tuerat cum suis gubjectis 
proselytus. Ei rex quidem conatus est persuadere 
ut reverteretur, ne $imul ac cum eo babitare ea- 
pisset, rursus mutaret sedes : « Cur, inquit, yadis 
tu nobiscum ? Revertere et versare cum rege, quo- 
niam es peregrinus, et migrasti e domo tua. Anne 
tu heri accessisti, et hodie vagari ſacerem4e ut 
vadas nobiscum ? Ego autem - proficiscar quocun- 
que sum profecturusÞ>. » Necesse es, inquit, mibi 
ut mute sedes, non est autem 2quum ut ww, qui 
nuper venisli, nobizcum Jaborem sustineas. Jure 
autem est admiranda Davidis lenitas et mansue- 
tudo. Quem cum persequeretur et bello invaderet 


B .celestissimus filius, non eum nominavit parrici- 


dam, non ſratricidam, sed regem. Et cum multo 
egeret auxilio, curam gessit salutis proselyli : 
« Revertere, inquit, et averie fratres tuos lecum : 
et Dominus aget tecum juxla migericordiam et ve- 
ritatem ©. » Sed quanto majorem ejus curam rex 
gerebat, tanto AZ ille in eum majorem ostende- 
bat benevolentiam. Dieit enim : « Quam vere vivit Do- 
minus, et vivit anima tua, domine mi rex, quocun- 
que in loco ſuerit dominus mevus rex, sive ad mortem, 
sive ad vitam, ibi erit gervus tuus9. » Hec autem 
scripla 8unt ad nostram doctrinam, ut discamus 
quod non oporteat in rebus quidem secundis ver- 
sari cum amicis, $i autem in res adversas incide- 


4X14 Saciita ovipate* xat mole * Bedpeve; C rint, eos deserere. 
Bonbelag, th; 799 mpoonhtrov owrnplag * Lpplvirtev* « 'Aviotpeye yas, pyot, xat dnbocrpeoy ** 


Todg abelpoug cov perk cob, xa) Kiprog nohort perk cob Eleog xa akhberav. » 'AMN bow thy nept 
adrdy 6 Saoebs thelxvy xnbepoviav, tocouty Exetvog peitova thy ebvoray &nedelxvuro. « Zf yap, 
gnet, Kuprog, vat & < fwyh cov, xUpis pou Sactked, G71 alg Thy t6rov ob thay þ 6 xbpide pou 6 Bac 
kebg, tv te cl; Odvarov, tdv te lg Crhv, ixet Eorat 6 Bodkdg cov. » Toirwv Exaotoy elg hperipayv npo- 
expign 6:3aoxablav, va uadwpev, 5; ob yph 3 ptv tpirrove; Tots plots ouvelvar, bCvanpaylz 6& nept- 
re o6v7a; tov. 

EPOT. K&' *, INTERR. XXIX. 


Ti agoe Men ED Ine dxolov- Cur 8acerdotes et arcam 8equi prohibuic ? 
Kat evozbh;g bv, xa} mpophtns, filet tf ninovOev Cum esset et pius et propheta, sciebat quid ac- 
h xi6wrdz elg Entxovplay Twy Ttapavipwy nptelon. eidigget arcz accept» ad opem ſerendam trans- 
» 1] Reg. xv, 19, 0. * ibid. 4 ibid. 21. ; | 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
NR IE ea == DE ora 
Topevon ob "* 


74) Tat ” obx Enxibev. '0 IP. PRs prays v 
TT Dae at, th hy Tu ge Th TE Iins Pn 


6 8, En Ks xa\ 


435, exstat in cat. p. 577, cap. 
brew, 3 a 66 rel vid. ib. p. 578, ad vers.” 32. 


NOTE. 4 


(37) "Ie0i. Codex Vatic. I Reg. xv, 9, liabet 'Evf, Alex. 'Evvct. 


Py 


639 "a THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 649 
gress0ribus legis. Nam illi quidem ſuerunt inter- A 'Exctvo: pity yap evyptOnoav* abtn 2t Copullerny 
ſecti ; ipna autem bello capie data est * alienigenis. 43601 ** trols dogtkog. Tabra 5ebibayptvor, mals - 
Hee cum didicisset, dixit Sadoco sacerdoii : « Re» Labobx clne thy lepta, « 'Andorpebov thv xibwrby 
. duc arcam Dei in civitatem, et maneat in loco 8u0, od Ozob als thy ndky, xat xadtodtw elg why tinew 
Si invenero gratiam” coram Domino, et me redo- avrh; (38). 'Exv cbpw ydprv tvwrov Kuploy, 
xerit, videbo eam, et ejus decorem; et $i mibi ai eniorpidy pe, xat blopar abrhv, xat thy &h- 
dizerit : Nolui te, ecce me, faciat mihi quod ext mptxzaav abrh;* xat bav ery po, OL rebtanze 
gratum coram eo ©, » Non possum, inquit, mecum ©, 50 tyw **, nocefrw por Th Epeorhy Lvwrrioy whe 
circumſerre accusatorem. Intus audio legem di- Tov (39). » Ob 66vayai, net, jet" Luavroy vdv xat 
centem : « Non mechaberis, won occides. » Ego Hfyopov neprptperv. "Eviodev &xovw gpleyyontvey 
autemy duplicem_ conculcavi legem. Quando legisla« T9 viuau* « Ob poryebang, ob yovetons ® * » by 
tor mundaverit oculum anime mez, tunc poters & Toug 6bo nendrnhxa voipouy. "Orav 6 vopodirng 
videre decorem ejus. Sin autem me omnino priva- xabapul ** pou ths the yuh; bybaipdy, tre Rely 
verit 8ua cura et sollicitudine, est dominus, ego Suvhoopar thy cbnptreiay abrhy * t&v ** 5s pe naw 
vero servus me wubjiciens ejus caStigationi. Hae w4rzact Thy; olxelag xrbeuoving yupvwoon, Acorn; 
autem lacrymans dicebat vir divinus, lugubri ha- B torlv, txw 8 oixtrng tpaurdy dnomtbelg rate nav 
bitu G&$H indutus : erat enim operius capite, au- Gelawg. Tavra buxpbwy © Bieyey 6 Oelog avip ©, oh 
dis vero incedebat pedibus : ejus autem luctus mTiv01pov tspicelptvey oxhpa* txexdiurto piv yep 
particeps erat exercitus. Sic ſugiens cognovit pro- Thy x«pakhv, yupvols && Tolg Hoot xexprotve; ® 
ditionem Achitophelis : sed confestin ad guwum Et6d8:;cv* ixorwvwvu Ot rob nfvOoug < orparid ®, 
, conſugit Dominum, non rogans ut ſeriretur ful- Obrw priywy Eyve 205 *Ayrrdbper thy npoboolay* 
mine, $ed ut inane et vanum redderetur ejus con- &@\' eb0bg nxpds vv olzetov Acontrnv xattpuyey, 
vilium. Dixit enim : « Domive Deus mevs, effice ob xepavvels avrdy Shndhvar napaxaitoag, 611A 
inane et vanum Achitophelis consilium f, » Hlud partaiav abrod © anopavilhva thy ovpboulhy ©. 
aviem : « Effice inane et vanum, » Aquila dixit, Kat yap pnovv, « '0 Oc; pov, parakucoy (39") bh 
inſatua, pro eo quod est, ostende Stultum et ingi- thy Soukhv 'Ayrr6pek. » Th && « paraloooy » 6 
piens. Ros aviem dixit verticems. Cum enim, in- "AxUiag, dgpdrnooy, elprxev (40), &v*\ tov, beifov 
quit, ascendisset in Ros, hoc est in verticem. Dicit &ppova xai &ovverov. Th & fac (MM) thy dxpay ® 
autem Olivetum, ex quo assumplus est Chriglus Atyei. 'Avebwy tap, pyolv, zlg Sag, tourtony els 
Duminus. Adoravit ibi Deum, respiciens, ut yeri- +thy &xpavy (ityer 8 thy £larara, ag" ob 6 Aront 
simile es, ad 2 ra et arcam quzein eoerat C ry, aveinpbn Xpiords ®), npoorutvnecy ixet 17 


gita. 9:9 ©, «ig thy oxyvhy, oc; chxdg, Enobidbag, xat 
thy xibwrdv Thy &v abrh xertvyy. 
INTERR. XXX. EPQT. A. 
Quidem non laudant quod mentitus it Chusi. Twrhc obx £Xawovot rov Xovol 6 yedbog. 


Et bonorum et malorum examinandus est sco- Kat tov ayabav xat tw ivavtiuv thy oxorby 
pus. Sic enim judicantes 1nveniemus accusari ve- Eferdtetv tpoohxet. Ubrw yap xptivovreg ebphoopey 
ritatem : « Herodes enim, et propier jusjurandum, at xatyyopouputvny @khberav '*. « '0 yap "Hpw- 
ioquit, et propter eos qui simul accumbebant, oc- GTng &:4 tovg Spxovg, pnol, xal tobg auvevexciut- 
cidit Joannem Þ, » Sed nemo adeo desipit ut lau- vou;, &ntxrzive thy 'Ieodvyny. » AM" obbel; c5rw; 


det veritatein propter cxdem. Nam melius erat _—_— — 
non jurasse : $ed postquam juravit, mendacium = aktbnav. "Apervoy yap hv ph dadom* imei && 
ſuigget potius eligendum quam cxdes. Ergo hic p @poce, td e£idog aiperwrepoy the opayhs. Kal 


* If Reg. xv, 25, 26. f ibid. 31. © ibid. 32. +» Matth. x, 9. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
® cat. p. 577 & cod. a, þ tapebddn. ® cod. Þ br ob retina. cod. S a om. #* 
od yoveliou; om. FAS y1 3 xada _ w dy — opt. eye io AT: 
cabra & Taxp. ® cod. þ 69:05; &vhpon. xx) 7d nxv6. ®* cod. þ x2xpnptvoy om. eat. et cod. 
xat < oxpar. © cod. a, Þ avrob om. © cat. ay! ba pp . abrod. Deinde cat. Kyupts yp, gyolv, etc. 
* cat. Þ, 578 ct; is thy dxpav. * cat. et cod. S beahytn 6 Xperke, . ® Viroque loop Rpooexdynee 
7 xa 26 Kvpty. ® cod. g pr!'% RR | 


NOTE. 


(38) Kat —advrijc. Hee devnnt in tertu Hebr. buit Theodotioni. Vid. Montf. ad. h. 1. Rec. lectio 
Il Sam. xv, 25, et non nisi in edit. Compl. legun- ext $:aont3aoov. 
wr, teste Bosie, (40) 'O—elpnrxer. moe Yo pn ger Aquibe tri- 
4 ==" 2 — avroo, Hee $unt Theodotionis, bount versjonem _ 
teste L. e. t. 1, p. 538. Ad eumdem, ut puto, (44) *Paoc. Codex ie i Reg. xv, 35, habet 
reſerenda sunt quz praecedunt, et Sub nomine &- *"Pwg, Alex. Pows. Utraque lectio satis aperie pro- 
= 1. _—_ /- mramey, mk dit —_— ab Hebr. on Cum Aquila conorati 
aralwooy. Hance interpretationem, quam Symmachus 
Sequitur editio Compl., codex quidam Coislin. 6ri- 
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iviadde toivuy < inbxprorg, obx int xipte; xpnpd- A quoque ſuit simulatio, non propter lucrum pecn- 
Twy, ox '* bl kan trfpwy, GX ink Chap mpophy niz, neque ad damnum AG aliorum, $ed swu-tis 


— pil prophets oc Tegic: 
EPOT. AN !* * INTERR. XXXL. 
” , Ge rod Lib - MNounulli 
Mipporeal * rerec nþ Aoi, be G88a jmcentnt Darien, rod ares pre 


Nokidxts elnov, be oby Anavia '* tylvwoxoy of Swpe din prophets non omnia sciviese * ille 
Tpoghrtat* obroy BÞ xal midavol; txphoato Mya. autem et verbis ysus eat probabilibus. Nam et ipse 
Abtds ptv yap apixeto mpg why belov Aabls, ixet- venit ad divinum Davidew; illum autem dicebat 
vov '* & Eon thy Sacihefay pavidgeadar. Labs 3& regnum animo agitare i. Quin etiam dona' ei ob- 
rob701;, xat dwpa xpoechveyxe, Thy oixelav imei tylit, 8uam ostendens benevolentiam. Postea 2u- 
xvb; «bvorav. "Yorepey Tt xa) 105 Mepg:6aan robs tem auditis iis que dixit Memphibeal, wirisque 
a6youg Behdjaeve;, Gpporipors ptv thy xrhaw &+ quidem distribuit possessionems : ins autein rur- 
bvecuev, ixalvov && mndev The avrhg xndepoviag gus eamdenn quam prius curam gessiti. Et cum 
hElwas * xat Tod koh yevortven, xal ww Tabaws ora eget ſames, et Gabaonitz petiissent geplem 
vitov tnt& TOv Tod Eaodi auyyevaov '* alrnodviwy, B ex cognatis Saulis, non dedit = ears Gor sed 
ox tfidwns Thy Mepyibaah, anna th; mph; Thy gtetit promigsgis Jonathani datis *. Sunt aviem ad+ 
Jwvddav yeyevnptva; avvOhrag tnlhpwoev. 'Afi- miratione digna et illa qua de Semei ad Abessam 
&yacta It oy Aab\s x2) 7h nept rod Lepert tpde bv dicta gunt & Davide. Nam cum ille enum lapidibus 
'Abzook elpnptva. 'Exeivav '" yap abthy Midas appeleret, et pulyerem-in cum jaceret, verbisque 
B4kkovrog, xat mtv yolv abrob xataytovrog, xal Ad ef ſactis ei insultaret, virumque $anguinum et ini- 
youg tripe "* xa\ Epratg TRonTMaxitovtog, xal &v gquum eum appellaret, Abessa quidem, qui erat 8ub- 
Toa aiparwv xa) nagdvopov &roxakoivrog, 6 pty prefectus in exereity, non tulit contumeliam, Sel 
'K6:034 dnoorpdtny; fav '* thy napoviav obx dixit 3 « Cur maledicit canis iste exsecrandus domi- 
fveyxev, 4k" En, « "Iva tf xatapita: 6 xvwv*®® 6 no meo regi? transibo et auſeram'el caput &jus 3.4 
tnxardpatoy (42) obrog why xp pou Thy Saco: Nie aviem omnium bominum mitissimus" dixit t 


SW re SS a”. fro" RN. .,=v 2 S7aFIAaCTEY YT aft FXE3 S 


ata ; biehevooper. th, xal 4gelhh thy xeparlhv av 
Tod. » *AM' 6 ndviwuy rxpattatog * Ynoabby Eon, 
« Tf Eo) xa} got, vid Lapauta ; &ypers abby, didnt 


xarapiral pe, int 6 Kypiog elngv abry xaxatorely @ 


Thy Aa618 (43), xa\ ti; ipet abt, Ti im nenoinxa; 
ow; ; » "Tudg tary obrog, pyot, rob Brod, xat 
þ&680;. Oby bp thy lydvra, ant tov pactyobvea + 
tal; tpavrod napavouliats tmypdapu Th; ovuoopds * 


« Quid mihi et tibi, fili Sarvie? Diminite eam, quo- 
niam mibi maledicit, quia dixit Dominus ut mule- 
diceret Davidi. Et quis dicet ei: Cur sic ſecigti ®? » 
Est iste, inquit, lorum Dei et virga. Non video 1o- 
rum, 4Z7 $ed video eum qui me flagro edit; 
meis iniquitatibus ascribo calamitaies ; non tango 
virgam, ne eum irritem qui percutit. Conveniunt 
autem ea qnogee que deinceps sequuniuy. « Dixit 


oy Gnropar th bablov, Iva ph Ttapogivu thy euim David ad Abeasam, et ad omnes Servos $005 : 
naloyra. Luppwvel 6 robrog ®* xat 34 $5; « Elns Ecco filius mens, qui egreasus eat ex" Yenire meo, 
jap, p10}, Ants npd; 'Abeood (44), xa) wpt; naw querit animam meam. Nune quoque ﬆi bic filins 
Tag tobg naita; avtov, 'IBob 6 vi5; pou, 6 thehbav Jemini id ſecerit, migzum: facite eur ut maledicat, 
tx Th; xotkag pou, Cryrel thy fwyhy jou. El & xat quoniam Domious dixit- ei : forsitan inspiciet Do- 
viv obrog 6 vids tov "Ieprvalay, pers avrdy, xar- minus bumilitatem meam, et reddet mihi bona pro 
apaohw ®, &ri Kyptog elgnxav abro, nw; To. * thy ejus maledictione hoe ipso die®. '» fste, inquit, 
Tartivua!y mov, xa evearoiuatt wo. Kipes ayals egt ex cognatione Saulis, habet veterem in me 
@y7t the xardpas abrod iv Th hptpg Tayry © - > malevolentiam : et est verisimile esse qui dicant 
Obrog, pnotv, ix th; tou Zach tort quyyevelag, quod inventa occasione aperuerit inimicitias. Fi- 


i I Reg. xv1, 1 seqq. 5 I Reg. xix, 29,  * I] Reg. xx1, 7. * I Reg. x1, 9. ® ibid. 40, *® ibid. 
11, 12 | 


VARLE "__ EX CATENA LIPSIENSI. 


" o686, '* Qu. 31 initium ws. as pwary exslat in cat. 

liqua vid. ib. p. 581, ad vers. 5-12. 

knavreg, "* mp; ady Baaikta, Grelyay, etc. 

txelvoy #4 MO. Fed, "EL: or oe aa—__ 
t, » 6 

I 6ta al, 83 eps 

or bac. Viroque, loco 55 -_. wad 


NOTE. 


( 'Exixardpurog. Rec. lectio |. c. est wa» (49) 'Afzood. Non dubitavimus 
1 pt minus recle ex 

43) Atdre — roy Aa6{8, Hxec ad lectiones edit. ouctoritate textas Hebr. I 
Comwplut. accedunt. 
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hum meum a me satum et eductum, et ad eam A Takatdv Exwy nep) tut *” thy dvoptverav * xat alike 


provectum ztatem et honorem, quis in me arma- 
vit? Liquet igitur celitus *latam esse sententiam, 
Deumque iis que predixit finem imposuisse. Ego 
autem ſero et me contumeliis afficientes, et cxdem 
mihi parantes, ea ratione placaturus Dei iram. 
Atque hec quidem dixit vir divinus. Sciendum 
est autem quod nou divine sit operationis, neque 
Amnonis neſarius concubitus, neque Absalomi fra- 
terna czdes, nec ſuror in patrem ; sed domus nu- 
data divina Providentia, erat instar scaphe caren- 
tis gubernatore, et vehementes fluctus insanorum 
demonum excipicbat. 


INTERR. XXXIl. 
Quomodo Achilophele consiliario utebatur divinus 
David mala consulente ? 


Seeleratissimi homines celant suam nequitiam 
conversantes cum beuis : ed si invenerint aliquem 
&38 qui eorum delectetur studiis, eam aperiunt, 
et ea loquuntur quz apta Sunt audientibus. Iste 
quoque erat talis. Nam et divino Davidi eas adhi- 
bebat suasiones et consilia, quz oplimo ejus $co- 
po convenirent : et ea Absalomo consulebat, quz 
ejus congruebant moribus. Timens enim ne natura 
eos rursus conjuugeret, deinde, si fieret reconci- 
liatio, penas daret proditionis, extremam illam 
suggerebat iniquitatem, ut reconciliationi nullus 


Tivas einely, bt xarppby ebpty & ropvece thy Gndy- 
0tav. Thy —_— Tdv 67" Twod ® xai onaptvra, 
xa) rpagtvra, xal els tobro hinxlag thdoavra xa 
TifpHhs, Tis txrEno\t pwnd jt ; Afov Tolvuv @; h þF- 
pog vebey tfeviverrat + xat of; tpoetnev Lnptper 
Td n6pag. 'Eyto & ptpw xat tobg naporvoivian;, xat 
Tobg povwvras, Iva tavry wzpabve thy velav bpyhy. 
Tavra * utv obv 6 Oclog obrog elnev avip. Eldtvar 
& xph, ©5 06 The belag torlv Evepyelag, obre toi 
'Apvoy < rapdvopo; ®* cuvoucla, ore tot "AGeo- 
oakwp 1h abelpoxtovia, xa! $ xatk tob natpy ye- 
yevnptvny ** pavia * a4 the Oelag Npovolag þ 
oixla yupvubeloa oxdpo; @xubtprrrov iurpetro, 
xal Twy Tvnpov batudvwy T4; Tpixvpla; idiyero, 
EPOQT, AB'*, 


Noac &xpnro ee ro 'Axir6pel 6 Oi 
Aa6l8 a uu, ao hd 


Ot napntdvnpot note <pront on Thy novnplay 
ouv6vres tel; ayabolg © ebpdvieg ** bt tivatol; abriy 
tmrybev pact yalpovra, yupvodert tavtyv, xal wh 
np6Tpopa rol; Exovoua ptyyovrat. Towirog Hv xat 
obrog ”', Kai yap T6 ly Aabis npd; thy Eprovoy 
abroy oxondy Ta; eloyyhoutg nportgepe, xal 5H 
'AGeroa)wp T& Tp Tp6ny xatdiiinla euvebodkeve, 
&abug y&p ph ovvaytyn ndkv abrobg < pho, 
eta Tov xatakayov yevoutvuy Bhxag anarrnf] 
T:podoclag, thy toydtnyv txefvny napavoulay bntdc- 
70 *®, Gore prculav napeiobucry yevtolat xatah- 


pateret aditus. Statim autem dedit ponas illius c acywov. "Ertce & napavrtixa novhy ** the &voolag 


impiz et nefarie suasionis : et quoniam in patrem 
armavit filium, ipse rursus in 8c armavit manus : 
et iis laqueuim collo injiciens, migerrimum £eusti- 
nuit finem. Nam cum ad rerum exitum progpicien- 
dum esset idoneus, non admissa ejus suasione, Da- 
vidis futuram victoriam cognovit, et timens pro- 
ditionem $sua manu de se sumpsit supplicium. Do- 
cuit autem divina- Scriptura quod Deus Chusi 
opem tulerit : « Dominus enim, inquit, mandavit 
ut diggiparet consilium Achitophelis bonum *, » 
pro eo quod est tyrannidi conducibile. Ea de causa 
peallens dicebat beatus David : « Ecce parturiit in- 
zutitiain, concepit dolorem, et peperit iniquitatem. 
Lacum ſodit, et effodit eum, et incidet in foveam 
quam fecit P. » 


txelvng xat novnpds elonyhorws * xalt ineridh zark 
Toy natpd; GTG thy vitv, abrdg ndky xa)" ta 
70d The xelpa; xadwnkor ' * xat tavratg * tuba- 
Lov IQ Tpaxhly thy Bpdyov, Tprodfilov Ontperve 
*6og. Ixavig yap bv * mpoibely tov tpatroptvuy 
md T7605, ph bexbetong the.clonyhoews , Eyvw * t95 
Aabts tooptvyy thy vixyy * xal Gefong thy npoBo- 
olav, abroyzipiz * rh,v Tiuwpiay tlffato 5, 'Eidate 
& h 0zla Tpayh, obs 6 Beds cuvirxpate r6 Xovol. 
« Kyupto; yap, prov, ivereNato mob Craoxebd oat 
Thy Boukhv 'Ayrtgel thy &yabhy, &vri Tod, thy to 
Tupavviti oupptpoucav. Toirov yeprv $4) wv 6 
paxipwg Eeye Aabis ? * « 'IBob bilvnory Gbixiav, 
ouvehabe Ttdvov, xat Erexev avoplav. Adxxov Opus, 


D xa\ &vioxatey abrdy, xat tunecetrar alg fdbpoy By 


elpydoats, 1 
* Il Reg. xvi, 14. » Pxal. vn, 1s, 15. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
> tps. * cat. et cod. þ vidv pou thy ix tov ” cod. þ thy br The 
45,54 . et cod. or res Deinde ext elza at ofc npocto. cod. 5 5 ebogly op — 
a then hp. et et cod, &abis obrw; elnev. ** cod. þ rob 'Apviy 1 ” cat. . 


A ; 52 (res habet 


— tEHEaro v 


Ho xV1, . 
Id. COINO af © 0d. þ Go. 


ries. 1) Initium usque ad ovve 
. bb. P- , ad ca p, 58 ex co xvi, y- 3) ibidafe et rel. vid. 
cal. et cod 


ve exslat in cat. P. 
edp6vrieg &@ yalpovrag tolg 


ml hoy &royupvobory tavrobg. Toure, etc. ® cal. et ood hv xa\ 6 Aber * cod. þ hv 4 
— br6der0 om. ** cod. rotvhy om. Deinde, "Fs mom - onrhous n—_—_ 1 cod. I 
" xa} ravrac — dntp. om. * cod. þ in. Jv. pb cat. p et cod. Wy 


p 
Looutvyyv vixyv ovveitc. Deinde $3 
Bpbyry 3d _ aneddayels. 7 UViroque lag bs 


etc. rt ih abT76x8tp. 


_ © cat. et cod 
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EPQT. AP *. A INTERR. XXXIIf. 


_ Ti dork, « Kal yy dpaﬀpeloera. bE thuav 1) Th Quid oct: 3 Ti name - Yomcarunn ons 


86xa xi Udo (45); » 

Korvwvhoat the ovpnnoxns Pour Otvra thy Bac- Regem volentem esse belli socium prohibuit dux 
ta Siexwiuory 6 orpatnyds, xat being ph Tr nady exercitus, et veritus * ne & aliquid accideret (erat 
(elxds ya&p hv xat* aro) pdvov ywphoat ® robs enim verigimile AY adversus cum solum proces- 
$vopevel;), xat &ywviey ph vexhoa; obereipy Thy Buros inimicos), el magnopere timens* ne, 8i 'vicis- 
TVpavyov. "Egagav tolvuv, tt 'Eav ht:y0tvre; kno Bel, migereretur tyranni. Dixerunt ergo : $i vicrti 
Tpdawpev '*, thy Cwhv '* Exopey Enoypicay napa- auſugerimus, vitam habemus 8vſliciens $olatium : 
twyhyv '* + iav bt 26, od nddne, ywphort xark nav- Bin autem aliquid tibi acciderit, adversus omnes 
wv h ovupope. Bb yap pdvog puplats popiter procedet calamitas. Tu enim $olus potior es om- 
dreptyets ndvrwv hubv. Tavtnyv yap thy Evvaravs nium nostrum infinita multitudine. Hance 'enim 
Zbppax%z rider * « Kai ob ©5 huels Thxa y- vententiam posuit Symmachus :.« Et 1u, $icut nos, 
aiorv. » '0 Bd Snag Kprrh; 26 pty Aa0'8 ravrac in decem millibus.' » Jugtus autem  Judex permisit 
Enverdhvar ths cvppool; ovvexwphyer, thy yeyevy= ut Davidi he inferrentur calamitates, ab coadmis- 
ptvnv napavoplay lwpeves * txelvoy b& td ahithprov B 82 iniquitati medelam afferens. De illo autem sce- 
Snag aflag :elotnpakey **. 'Elavvovn yap tv 7 lerato justas sumpsit penas. Effecit enim ut in 8il- 
Tpvpp napeoxevacey bwd gurdy elceibely, 3 Zlo vam ingressus veniret 8ub arborem que duos ra- 
xA6Boug elyev Emzxkivel; tyxapolug Beblaotnxoras, mos habebat  inclinatos, oblique prot=nsos, nec 
ob okb &ieotwrag Gnkhiov. 'Exivey toprobongs multum inter 8e distantes. Ihi, cum transiret mu- 
The hyuidvoy, tverdpn ptv perath tov x)dbwy h lus, inter ramos infixum ſuit jus capnt, et lotus 
x£paXh, ifnprhdn 8 Snag * Srhacs Ot thy fpulovov pependit ; incilavit autem mulum foliorum «tre- 
Tbv pbLwy 6 xt; © peuttvnxe It ixelvog tfnprn- pitus, et jlle mansit gvspensus, jucundiesimum spe- 
ptvos, H8:orov Otapa rolg eboebto: yevoueves, xat claculum viris piis, et omnia administrantis Pro- 
Th; ndvra tpuravevotong povolag thy 4hgov' tx videntiz juslam ostendens sententiam. Hoc con - 
$1xvv5. Tours Tg rOv EMwy otrparwrov beacd- gpicatus quispiam ex aliis militibus, non avsus es © 
pevos, obx trAunary ineveyxely * abty thy nhn- ei plagam infligere, timebat enim legem regis. Dux 
yhv * ibebler yap rob Bacrkiws thy vopoy, '0 & awem exercitus, sinens patrem migereri, in” cor 
oT7patnyd;, mv nattpa xexphotat th ebomlayyvis exgecrandissimum tela defixit. 'Deinde eu deje-- 
xarakiniy ®, ty th pvoapwrdry xaghig 14 Btln (© 4um cum in prope $itam vallem profundam - abje- 
xat6rn{ev. Elta xabeiov, xat '* cl; thy rapaxit- cigget, jusvit toti populo ut lapidibus obrueret, 
ptvnv pdpayys plha; ", thy Laby Gnayra xata- ageo ut supplicium ei easet sepulcrum. 
avon: npoatratey '* ; Gor yeveodat abr tapov thy 


Tiuwplay. 

EPQT. AX. INTERR. XXXIV. 

Tl hors byw pby 0 ouTTpa c elpnxer Gr: Quamobrem dizit quidem scriplor s»perius'” quod = 
re8ic boyer vlody i yl ardpa + roy 68 tres habuerit filios, unam au/em filiam, nunc- an- 
robravr or © er AL ore & nr @xo86un- tem dicit contrarium, erexerit columnam, 
oer, Oc -vidy oux bywy, rhy 6 avric® abrg ut qui non haberet per eam careret ne 
pnxavoperog purigpny ; 8vi periret memoria * 


'Exdtepov Gnbig * clxds yap abrdy xal nail png Ext uirumque verum : ext enim verisimile 
no0thoa. **, xa\ terehevrnxdvat tobg naldag. lwen- jllum et liberos procreasse, et eos decessigse.” Jo- 
Tog (46) 6 bpn route abrdy Lebpaxtvat, ws TWY gophus - autem dicit eum hoc fetisse;, quod 
na'dwy py tn) nokb Tapxely ob Cuvapevey, glij now possent diu durare: zdificium autem pos- 
The 8 oixodoplas pikov gubarrovongs Thy pvrt get diutivs congervare memoriam. 
pn. | D 
4 II Reg. xvw, 3, * II Reg. xiv, 27. . * I Reg. xv, 18. 

VARLE LECTIOUNES EX CATENA LIPSIENSI. 


® Qu. 35 tribus consta 6 preg, « ag” _ 4 ad 8xa Lagohey p. 439 exstat in cat. PR wb ad 0p 
xvm, 4-3. 2) 6 & _ pd cn; vi ad vers. 9. 3) rovro et rel. vid. ib. p 
40-47. *'* cod. þ xard tov abrav ues Jl; 1% &nopecws; ptv. '* cat. et cod, 6; Hy oh Con 
'* Utroque loco &racav rapay,  '* elotmpatey — tov Bac, 7, vouov. cod. I i 
Tolg edacbtor yeubpevo;. Tours tic _ "a oTpatiutoy —" obx | EDEITT 
oo imneveyxety, "HS yap rob Saciifws thy v6 cat. p. 592 

Ti& The x6png ne5n0evre on be ho cat. Thy bs x w ebonhayyvia AG ci rigs 
ele. "*cod. þ xal om. *" cod. Þ xat pigas. '® cod. þ xatah. nenoinxe. is cat. p. 593 et cod. 7% 
viodg 6 'Abeooakwp, © thy Gig ravrng. | cat. p. 595 et cod. þ xa\ &roGalely 5, nals, 


NOTE. 


oy — x4idot. Hance gatis obscuram gio ©v 0 quee es, br1 ob 65 Hpals " 
pi [= mk —_ Theodotion is, e cod. quodam (46) "I60nxo0c, x. >, Antiquit. Jud. ge 
Coisl. observavit Montf. ad h. 1. Prastat vero ver- cap. 10. 
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INTERR. XXXV. A 


Quaim ob rem David tantopere luzit filium sceleratis- 
simum ? 


Et filios amabat, et benignus erat. Hujus autem 
rei quoque est indicium ejus de Saule luctus. Hic 
vero natura quoque 1najores effecit dolores. Ad 
hec accedit, quod tanquam pius * laxit eum qui 
non poterat amplius curari per penitentiam. Nam 
post mortem plaga peccati est immedicabilis. 

INTERR. XXXVI. 


Cur pollicitus est Abesse eum ſulurum ducem exer- 
citus, cum Joah mullos labores et pericula pro eo 
subiisset *? 

Joabi audaciam perpetuo odio habuit. Tolerabat 
autem illum propter ejus benevolentiam, et suspe- 
clum eum habens, ne quid novi in eum moliretur. 
Cum autem vidisset Abessam (erat autem ipsius 
hic quoque patruelis) a tyranno fuisse creatum 
ducem totius exercitus, evocavit illum, pollicitus se 
ei daturum imperium exercitus quod habebat Joab. 
Hec cum rescivisset Joab, invidiz slimulo percus- 
Sus ob ea que fuerant ipsi significata, cxdem ei 
intulit simulans benevolentiam et amicitiam ». 


&&1 INTERR. XXXVIL.. 
Quomodo ext intelligendum: « Decem mihi manus 
? in rege V1! 1 

Cum orta ſuisset lis et contentio, et aliz tribus - 
accusarent tribum Juda, quod ea regi prior occur- 
risset, illi respondentes dixerunt, regem suum esse C 
tribulem, et magis ad eos allinere propter propin- 
quiorem cognationem. Ea de causa dixerunt quierant 
ex aliis tribubus, se decem manus habere in rege. 
Nam tribus Benjamitica conjuncla erattribui Juda. 
Addiderunt autem quod habercat privilegia primo- 
genilorum, et propter Rubenem ut natura primoge- 
nitum, et propler Josephum, cui propter virtutem 
hee $ors obtigit. Primogeniti cnim accipiebant du- 
plicem sortem paternz hezreditatis. Et ideo patriar- 
cha dicebat Josepho ; « Ephraim et Manasses tan- 
quam Ruben et Simeon erunt mihi *. » Magnus ita- 
que Moses et Josua Nave ejus successor, duplicem 
cis (ribuerunt soriem. 


EPQT. AE. 
Tirog trexey tooouroy 80pthynoey 6 Aa0t8 roy 
HIApPWTaror xautEn ; 

Kai piidratg Hv, xat piiav0pwnog. Texuhpoy 
& Tourou xat Td Ent Tob Laobi yev6pevoy ntvOcg. 
"Evrau0a & xal h pvorg peifovg T4; bbyvag elpya- 
oato. Ilpo; & touros, EOphwnaorvy w; evaebhg thy 8th 
peraueielag labnvai pnxett Cuvapevov. Merk yap 
&h Thv te\£vthv &viatog 1 The Epaprtiag nhnrh. 

EPQT. AQ”. 

Ti 84xors ro 'Abeoon (47) rhy orparnyiay En y- 
yellaro, rov 'lwab vasp avrov xollovg vx0- 
pelrarrog xovovu al ** xwyEorovc ; 

Td Opach tod 'Iva6 att prowy bietfheaty, 'Hv- 
toyero & avrtov, ©: te thy ebvoray, fv alye, xat 


B boopwptvey ph Tt vewre pov Bouketontat xart* abtod, 


Szaaaueyo; & thy 'ABenroa: abehpiboug &t avrov xa 
obrog trvyyavey * bv (48) arparnyby ond Tod Tvpdy- 
vou Tt&on; yerporovnlevra the otparidg, Entoter- 
kev 2, Dnooybpeveg abtp napatwerty thy Tov "was 
oTpatnylav. Tovto palwy 6 'Iwib, xat ** tou g0ovey 
thy &xida beEauevog, xa nntridpevo; Ent tolg pee 
pnvuutvog, tnhveyxey abro thy ogayhv, ebvoiay 
xal giklav Lnoxprveapeycg. 


EPQT. AZ. 
lex ronttor to, « Atxa yr yeiper & To Ba- 
. otdet; » 


"Epiiog yevopevn; vat Grapayn; 3*, xat thy pu- 
Mhv Tod "louda Tov &iuv altiacaptvwy, Grt Th 
npohabouca drhvince TH - pacthet, UnohaGdvieg 
Ecacav avtol, puitryv avrov Elvat thy Baca, 
za\ pakov avbrot; rpochrerv Tia thy nhnouartpay 
ovyyEve:iav. Toutou yapty elptxacty of Toy &Mwy 
Gulov , bexa yelpag Exerv t&v To Bactket ®, *H yap 
Beviapirt;, Th "Iouca ovvinro. INpootfinxay *”! Bt, 
&rt xa) Tov npwrotoxiwy Eyourt T& ntpeabela, 6:4 
Te Thy "Poubelp, w; gvcet nmpwrotoxov B®, wal 6:4 
tv '"ltwohp, ws Gta thy apethv touds told xk pou 
Teruynx6ta. Ainfv yap poipav of tpwroroxor Tho 
Tatpwag xlnpovonuliag taiubavov. A xat 6 m2- 
Tpiapyns np; Thy "Iwohy Egon, « 'Eppaty xat Ma- 
vaoohgs ws, "Poubetu xat Lupegy Egnvtal por. » 


' Abtixa yoUv xat Mwohc 6 ptyas, xat Incoug 6 tov 


Navy, , 6 tovtouv 6:4Goyog ** , Ernhouy avtols antver- 


D [AV XAT, pOV. 


tll Reg. xix, 13. * II Reg. xx, 10. 


Y Il Reg. xix, 43. 


* Gen. XLV11, 5. 


VARLEA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


"* x6voug xa) om. ** cod. - 
abry trmxvupootty wpontdvit vntoyeto. '0 bt "Twit 
8 xal— pepnvuptvot; om. 
zal 7avrac; avroug Exerv. 
$:ab0x05; 


cod. 3 ntpoctOhnxe. 


" cod. þ xa) ciaudyng om. * cat. 
® cod. þ & 


tnsotethcy om. cat, P- "qo antateihev. cod. þ post gtpatid;, Tavtnv 
7 


ToUrgu Tab p8dvou thy @xida befapeves, ** cod. 
p. 600 et cod. þ 8&xa x. civai th page, 


wy xpwrdroxov Eyouat. © cod. þ 6 toyrou 


NOTE. 


(47) Abeoog. Legendum esse existimo vel 'Apzs- 
oat, vel 'Auiccat. Na enim variat lectio cod, Va- 
tic. et Alex. Il Reg. x1ix, 143. Permisla $unt h. ! 


nomina Abisai et Amasw : coll. c, xvi, 25: 


(48) "Oy. Mallem legerc 76v. 


m—— tt _ ns, Sh hes een 


« of +» _m «cs 


. Xa Ab Xx» © 


oo DHMKa”c nr ” oo 4 +4 © &o 4+ ©» * 1 


© a > = ©@- 
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EPQT. AH. 
Tiroc xp Au86l8 xabeipts tac aallaxac aaph 
1Ywunr Th EvoceEsi rvpdyry OvTTEYoueracr ; 
"Av6otov Lntiabe guverbely avrai; pzr& thy jpu- 
oapav oY natidg auvoudtav. Touto x#p xa 6 v6uog 
&viizpug &nnyGpeucey., 'Ettpw Gt 05: evvitey, is 
ph xat touro np%acg yivorar Tupavvideg * Gih- 
wg te Ot 098 yapo; tv 6 totobrog. Zavig yep 
rob avipd; poryanls xpnpartiter, thy yevnras av- 
bp\ br pp, F pnorv 6 Belo; 'Andotnog. El Bt xai 6 
v6pog inttpens Thy aneybavoupevoy th yuvarxt Bt- 
GAlov ® &mnootagtay 5i36var * 4X) Eveatla od ptoog 
tywpttev, 4&1 1 tow nad; napavepos cuvoucla. 
Tourou ydpry elg trtpav avtag perteryoey oixiav, 
rao; 4Giov Bepanetlag. | 
EPQT. Ag, 


Iog ronteoy , « El 8E6lizey ** & Oifberro (49) ol 
xiorTol rov 'Topant; » 


'0 Eabet typavvhoas, era puybtv, el; thy 'AGHN 
xat6puys n6)v * Ears Be abrn ny The Nakatort- 


ve 'AGz)& voy WVoPacuevnh. Toy aTparyyod 


Tolvuy si5 Tokopxiav thy otpatiav napacthoaviog , 
Twy Oeiwy avtdv avepvnce vouwy h copwrarty yuh. 
'0 yap Oelog Exilevgs viuo npeobaig xexprodat 
Xp6tepov **, e109" obrwyg tolg aviiityouar; naparat- 
7eo0at, Tovro Epn wat abry « El EEdhimey & Gt- 
thevro of ntorot rob "Topahi; » tourtont, ph napa- 
Ghvat yh t& Eimyopevptva tol; veuorg. Etta En- 
hyaysy * « 'Eyto Þ etpt® elpovixh Tov otnprypd- 


Twv (50) Topate ob 82** Trnrelg Oavariaoat ndkv 6 


xa pntpinoy "Topah) + xat fva tf Gt xatanovil- 
Cetg xnpovortay Kuptov ; » 'Enzidh ® ob, pyo?, xart 
dv. Oetoy v6puov ox typhow Th npecBbeiz* Eyw oe 
S:3&4TXw, Ob; noeprxdy h& nog ox Eyer oxonhy , 
ak" elphvng dptyetat. My tofvuv &vactatov &no- 
ophvng Tt6atv, obx &M.6pukov, &X* 6udpulov, xat Und 
Thy abrdy tT:odozv Bedv xat Asondtnv. Toirwy 
axouong Twy ywv 6 otpatnyds Eqn, phce mores 
pou, phre tokopxia; tpily * pdvov Bt EOeerv ye- 
pwcachat thy xatiz tov Bac:ktws Tupavvist yprnod- 
pevov, Ma0obon toivuv thy altiav the nokopxiag 
h copwraty yuvh, tToblg fyouptvous The Td)ews 
Enetos ph nepidetivar th ndct Tod nod pou Thy xiv- 
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INTERR. XXXVI. 


Cur David inclusit concubinas, que invite coierant 
' cum lyranno ? ? 


Existimavit impium, cum eis habere consuetudi- 
nem post exsecrandum filii coitum. Nam lex quo- 
que aperte hoc prohibuit. Cum alio autem non con- 
junxit, ne hoc quoque esset occasio Llyrannidis, et 
alioqui nec ſuisset quidem hoc matrimonium. 
* Vivente enim marito appellatur adultera, si sit al- 
terjus viri, ut dicit divinus Apostolus *. Quod si - 
etiam lex permittebat ei qui uxorem odio prose- 
queretur, ut ei daret libelſlum repudil : at hie non 
separahat AAY odium, $ed nefarius flii concubi- 
tus. Ea de causa illas traduxitin aliam domum , 
omnem earum curam gerens. 


INTERR. XXXIX. 


Quomodo est intelligendum : « Num deſecerunt que 
disposuerunt fideles Israclis ©? 


Sabee cum invasisset tyrannidem, deinde fugis- 
set, confugit in civitatem Abel : ea autem est civi- 
tas Palzsliuz, gquz nunc nominatur Abela, Cum 
ergo dux exercitus adduxisset exercitura ad eam 
obsidendam, sapientigsima mulier divinarum legum 
eum admonnit. Jussit enim lex divina, ut priinum 
milteretur legatio, deinde instrueretur acies 2d- 
versus contradicentes. Et dixit ej, « Num defece- 
runt quz dispognerunt fdeles Israelis ?.» hoc est, non 
Sunt Lransgredienda quz $unt $tatuta legibus. Deinle 
gubjunxit : « Ego autem sum pacifica pro firma- 
mentis Israelis. Tu autem quzris morte aflicere 
civitatem et metropolin in Israel; cur demergls ci- 
vitatem Domini Þ? » Queniam, inquit, tu non mi- 
Sisti juxta legem Domini legationem; ego te doceo 
civitatis scopum non esse hostilem, sed eam ex- 
petere pacem. Noli ergo evertere civitatem, que 
non est alterius, sed ejusdem gentis, et quz est 8zb 
eodem et Deo et Domino. flis verbis auditis dux 
exercitus dixit, se nec belli nec obsidionis teneri 
cupiditate: $ed solum velle eum in poteslatem 
Suam redigere qui adversus regem struxerat tyran- 
nidem. Cum ergo causam obsidionis intellexisset 
Sapientissima ſemina, persnasit ducibus AZ civi- 
latis ne periculo belli suhbjicerent civitalem, sed 


/ 


&vvov, &.X' avapvno0t,vat th; Tob Baciifug ev5:- by recordarentur pietalis et zquitalis regis, et in bello 


7 I Reg. xx, 5, * Rom. vu, 5. * It Reg. xx, 48. > bid. iS. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LiPS;ENSI. 


* cod. þ Aikwg 76 — 'Andotolog om. 
ayievat. 


ib. p. 604, ad vers. 20-22. 


|, ® cat. ira, tyw clpt, pnov. 
"Iopayh?. Deinde tf xararovrite:;, etc. 
vos, £Yw et rel. 7 


" cod. þ picouvra | ] 
32 Qu. 39 initium usque ad xat Asondrny, exstat in cat. p. 605, ad cap. xx, 12-19, Reliqua vid. 
” cat. p. 605 et cod. þ tZhmov. 

Lopxety emiyE pouvreg avepvnory abtdy < coy. yuh 7. 6. voy. 
rethoptwny (cod. þ terboptvuv) t6rs nhkepoy cuvartety, Ak toute E 
*® cat. ob & — urtp. 'Jopar, q 
% cat. £7215 5v, ono, ox txphow 26 befy vopy banpeobeuaaur- 


Th yuvarn. $:06vat B:6Alov anootadio! x2) - 


»% cat. et cod. þ tov arpar. tolvuy n9- 
3 Tp67s pov. Cat. el coil, þ zat wh 
* Ei &£4imov, ele. 36 eat. rourberty 
om. cad. a CGns. Vavar. ny tv 


NOTE. 


(49) Acd8evro. Rec. lectio If Rep. xx, 18, est 
F0evro. Desunt antem in textu HNebr. verba ista ei 
tzehinev— Iopat.. 


PaTROL. GR. L.XYSN, 


(50) Tor ornprypdroy. Ita minus bene of Of ex- 
primunt vyocem OR que potius h. 1. adjective 
explicanda est. * © 


21 


(> 
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gerendo virtutis, et sc propter illius labores frui A Gelag xat eovoulag, xal In; tv T5 pot; avipaya- 


pace $tabili. His verbis usa, tyranni caput pro- 
jecit in castra, et solvit obsidionem. 


INTERR. XL. 


« Super laterculum, et 8uper po- 
tenles©? » 


Laterculum exisumo appellari, quod apud scri- 
ptores externos appellatur z)a{o.ov. Egst autem hoc 
genus * militaris ordinis habentis figuram quadra- 
tam. Quomodo ergo nunc apud Romanos qui no- 
minatur magister, imperat peditibus qui sunt circa 
imperatorem, nempe scutatis et hastalis, ita pre- 
erat Baneas regiis custodibus corporis, cum reli- 
quus exercitus pareret Joabo duci exercitus. 


Quidest : 


INTERR. XLI. 


(luomodo est intelligendum : « Sadoc et Abiathar 
sacerdotes, et Jode filius Jether erat sacerdos 
Davidis® ? » 


Sadoc et Abiathar habebant dignitatem pontifi- 
calem. Iste autem cum esset sacerdos, degebat intra 
regiam, arcz divinz semper assidens, et regia per- 
agens sacrificia. 

INTERR. XLII 


Cur cum Saul 8ustulisset Gabaonitas, post mor- 
lem i{lins fuil castigatus populus ? 


&&4 Totus populus ſecerat ſcedus cum Gabao- | 


nitis : jurisjJurandi autem particeps fuil et sacerdos 
Eleazar, et Josua propheta. Oportebat ergo posle- 


ros eorum qyi jurarant, facia foedera non tran- . 


silire, regi autem contra legem facienti persuadere 
ut servaret jusjurandum. Propterea elianm, post il- 
lius mortem, $Suslinuerunt ſamis castigationem. 
Per hec autem nos docet qui omnia sapienter ad- 
ministrat, quod etiamsi diuturna utens lenitate, 
non inferat statim poenam legis non observalz, 
postea tamen justa exigat supplicia : sicut tunc 
certe, cum quadraginta anni preteriissent, nubes 
quidem alligavit ne parerent, slerililatis autem 
morbo terram $subjecit : ſame autem puniit ejus 
habitatores. Rex autem, ignorans causam plage a 
Deo immiss#, justum rogavit judicem. Cum ergo 


vac, xa &5 && tovg txetvoy nbvoug elphvng TTEþ- 
þ4;** &rohavoun. Tovrog ypnoaptvny toig Meyorg , 
Tou Tupavvoy thy xepakhy ei; Th orpatbneboy E;- 
pre, xal thy nokopxlav Eithucev. 

EPQT. M. 


Tl tot, « 'Exl tov CO xat 8x1 robe $v- 
rurove (51); » 


INuviov otpat xakctabat, 5 naph trols Etwbey 
ouyyYpayeto: xlalowr Ovoudterat. ElBog toro 
TT patiwttixhs napatatiwy TErpaywvoy Eyobong th 
oxnpa. "Qanzp toivuy 6 viv naps 'Pwpalotg pe- 
y:iorpo; Svouatbueve; Twv mept thy Pacikta neCa:- 
TEpwy , &ITtonpopwy gnpt xat bopupdpwy, thy hye- 
poviav tenloreutat © obtw; 6 Baveag Twy Bacthxwy 


B owpatopuiaxwy hyetro, the Elkng otpatill; telob- 


ong Und Thy arpatnydy 'Iwd6, 
EPQT. MA'. 


Neg ronttor T0, « Zasox xal A6:dbap lepeig, val 
Toda 6 'Ie6ep (52) 1» lepevg r@ Aabls ; » 


'0 Zadwx xal 6 'A6iabap thy apyieparixhy elyoy 
&Etav * obro; Bt lepev; bv Eviov tv tolg Backlog 
otyye, Th beig xibwrep npoceipetuy, xa tag pact 
Aixag lepevwy Ouolag *?, 

EPQT. MB **, 


Ti 81hxore Tov Laobd robe Pabawyirac arnpn* 
x0roc, jiera Thy ' exelyrouv tTelevrhy od date 
&xaiSegven ; 


"Ana; 6 kad; Entnothxert ths npdg toug Dabaw- 
vita; ouv0hxag* ixorvwvnce Ot 7Ov Gpxwv xat 
"Eke4ap 6 lepeig, xat 'Imoovg 6 npophtng. "Ee. 
Tolvuv Twy 6pwpoxctwy Tobg anoybvoug The YEYEvN= 
ptvag ph napabnva: onoviag, neicat Ot wat thy 
Tapavopouyta Bacthea puidatat thy Gpxov. Tourov 
x&prv xal peta thy Exelvou teleuthv, tob Atuod thv 
ratdelav ** Lntueivav. Aibaoxet Ot $th tourwy hui; 
6 oopw;** anavra npvuraveuuy, Gott xiv napavtixa 
paxpoduphong py tneviyxy thy bntp tw napa- 
Gebaoptvwy vepwy norvhv, 4A" oby Gotepoy Blxag 
abiag elonpdrrtetar ** * Ganep pdt xal tre, t65- 
oapdxovra hor, Sienhu0drwy ttrbv, tntnoe pty toy 
veywv Ta; wilvag © To Ot The axapriag nader thy 
Yhv . Tepiebakev * Exd)acs Ot NMiupep tovg raving 
olxhropag. 'Ayvowy & thv alrlav 6 facihevg th; 


cognovisget, quod de iniqua czde Gabaonitarum þ beni&rtov nhnyhG, thy Slxatov Hpeto Elxacthy. I'vels 


« 11 Reg. xx, 25. © ibid. 25, 26. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* ep. crabnpis. 


——_ vid. i ry - 
a 


rel. vid. ib. p. vers. 10-14. 


pyx6rag irtuwphoarto. 'Ayvowy &, eic. 


** cat, p. 606 et cod. þ ta; Back. lepoupyov bus. 
1.) luitium w_ ad > gras yiverat, p. 445, exslat in cat. p. 605, ad cap. 

d vers. 46. 3. ) tv txelvep — vitovot ator vid. ib. ad vers. 
* utrogue loco Xt 
** post clonpdrretat cat. et cod. þ xal yap xat 


** Qu. 42 quatuor habet partes. 
1-3. 2.) ol ptvro: — Souvis 
-9. 4.) Lorepoy &@ et 
ratbevovrat. * cat. ravodgwg. cod. þ nev- 

Mera t£00apexovta Ety pq tobg naApaveyc- 


NOTA. 


(51) 'Exl — 8vyarovg. Rec. lectio I Reg. xx, 
25, ext in\ roy Xepeb! xat int 705 $cze0{. No- 
S!ram a to nomine "Ao; recenset Montf. 1. c. 
L. 1, p. 545, ubi tamen leg. Tod; Tuvacras. Conf. 


ad. h. I. quzst. 23, p. 422. 

52) Kal — '[edtp. Hee $ub incerto nomine 
"Ako; exhibet Montf. 1. c. Rec. lectio esl, xal 'Ip4; 
6 apy. 
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rofvuv, 6g the adlxov tov Tabawvitov avaipeciuy, A exigantur pane, iis ipsis qui injuria affecti ſueraut 


ev0yva; eionpartetat, avrol; Eypt,oato tolg hoixn- 
uevog xptrals. « Elrs yap, pnoiv, 6 Aabis npds 
Tovug Tabawvirag **, Ti rorhow Vuly, xat tv tivi 
ifrh&c0pat, xat ebloyhoete Thy z\npovopliav Ku- 
ploy; » *AMN& Tobtwv obx Enaxovouaty "Ioudalor 
Tov X6ywv, Gtt Th; Xavavaiuy evloylag th onippa 
rob *A6pady thn * ak int volg npoydvors peya 
©povouat, xat guvidely  ovx LWehovatv, ws apetrh 
rolkp neptpaveortpa mpoyovixhg ebyevelag *, xalt 
xpveT, xat& Thy Oelov 'Andotolov, h Ex guoiws axpo- 
6uortla, thy vepov thn pouca, thy iz ypapparto; xat 
neptroph; napa6atny vepou. "Nonep tolvuv of tn- 
vixatde huaprnxdres "Iopaniitat the Xavavaluv 
tbehd&noav eloylag* obrw xat of thy Acondrnvi 


usus est judicibus. « Dixit enim David Gabaonitis . 
Quid vobis ſaciam, et per quid placabo, et bene- 
dicetis hereditati Domini ©? » Sed hec verba 
non audiunt Judzi, quod semen Abrahami opus 
habuerit benedictione Chananzorum : s8ed de 
suis majoribus efferuntur, nec ;volunt intelligere, 
quod virtus est longe illustrior nobilitate majorum : 
et juxta divinum Apostolum f, quod est ex natura 
preputium legem consummans, eum judicabit qui 
per litteram et circumcisionem transgress0r * est le- 
gis. Quomodo ergo qui tunc peccarunt Israe- 
lite opus habuerunt benedictione Chananzo- 
rum : ita etiam qui Duminum in crucem ege- 
runt, exciderunt majorun nobilitate, et egent 


toraupwxbreg The npoyovixhg EEtmeoov ebboyiag**, B AS docirina eorum qui ex gemibus crediderunt. 


xa). The Tov TETGtEvxdtwy EOvay Siiaoxakag npod- 
$6ovrat. Kaxelvo && mpd; rovrorg Enonuhvactar 
$7, ©; 6 Eaodl Thy ypnodpevo; pert twv Akwv 
Xavavaluy tol; Tabawvitag xatixterve. Touro yap 
h Oela FTi8goxer Tpayh: « Obx Hoav yap, pyolv, of 
Tabawvitat £x twv vitv 'lopara, Gt: and twy xa- 
Takoinuy (53) 'Apoppaiuv hoav * xat of viot Iopana 
©poccy abroly ph anoktoat avtoug (5b) * * xa GH - 
Tye La92v\ toy ratdtat avtovg &y TH CHAWIAL abtdy 
tobg viobg "Japan xat "Iouda. » Aubaaxet tofvuy 
hud; 6 i6yog, ph napabaiverv ta; £n Geo pet” 
Toxwy yevoutva; couvOhras, xiv el; Ehkwv woEtketav 
h napdbactg yiyvnrai © Of ptvror Tabawvirat Enta 
frnoav &vipa; the Lao ouyyevelag, loapibuou; 
tal; hptparg tv als 6 yp6ve; avaxuxietrat * « Obs 
EIT: yap hulv, *Epaczy, Gpyyupiov, obdt ypuctoy 
perk Laoba, xat pert tov ofxou avrtov * xal ox 
arty hptv Oavarozat &vipa ix navids lapahr. '0 
avhp 6 ouviehtoag hull, xat Gwizg hudg, xat 
3& mnapeoyicaro tfoko0peicat huig, apavicopsy 
abtdy 7ob ph xad{oracodai ® abrdy iv ravii dpiy 
'T2pat. Kat dubfrwoav hutv Enta Evipeg ix tw 
vitv av7od, xat tfhacbueda tv abrolg zþ Kuptty 
tv 76 Souve rob Lao (55) txiextobg To Kuplp. » 
'H ouy wOv Dabawvtov pytprokg; Tabawy Exa- 
Jetzo* perabakiduevov && toiro td Lvopa gig thy 
'EX\48a yhoaoav Bourde dvoudtetat. 'Ev Exeive 
tolvoy T6 ywplyp tov; Exbo0tvias avtol; aveoxond- 


Ilad quoque przler hac oportet adnolare, quod ' 


Saul zelo usus cum aliis Chananzis Gabaonitas 
occiderit. Hoc enim docet divina Scriptura : « Non 
erant enim, inquit, Gabaounitz ex filiis Israel, quo- 
niam erant ex reliquiis Amorrhzorum ; et fGilii 
Israel eis juraverant $e non esse perdituros eos : 
et quesivit Saul, ut perderet jillos in zelo pro 
Israele et Juda 5. » Nous ergo docet oratio, ne 
transgrediamur ſe@dera quz fiunt adhibito Dei jure- 
jurando, etiamsi fiat iransgressio in aliorum utili- 
talem. Atque Gabaonitz quidem petierunt sepiem 
viros ex cognatione Saulis, numero pares diebus 
in quibus tempus volvitur. « Non est enim, dixe- 
runt, nobis argentum nec aurum cum Saule, et 
cum domo ejus : nec mens nostra est morte afli- 
cere quemquam ex universo Israele. Vir qui nos 
consummavit, et est persecutus, et qui nos decepit 
ut ſunditus perderet, eum delebimus, ut non per- 
Sistat in universis finibus Israelis. Dentur nobis 
septem viri ex filiis ejus : et ad eolem exponamus 
eos Domino in colle Saulis, electos Domino ©. » 
Metropolis ergo Gabaonitarum appellabatur Gabaou. 
Translatlum autem hoc nomen in linguam Grezcam, 
nominatur co(lis. In eo ergo loco viros $ibi traditos 
palo aſfixerunt, in quo ille ausus est admittere ini- 
quas c#des. Pro jllo enim : « Soli 44G exposue- 


runs, » Aquila dixit : Syfizernnt. Istj autem ſue- 


runt duo filii Saulis nothi, et quinque ejus nepotes. 


t:7av &vIpa;, tv þ Ti; napavopou; trbrpnory Exel- D Pogtea eos quoque pius rex donavit Sepultura. 


e [1 Reg. xx!, 3. f Rom. 11, 27. © Il Reg. xx1, 2. Þ jhid, 4-6. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. xai no: npds 7. Tab. Y cod. B xat ouvitely — na 


evyeveig;. 


. v6pov om. ** cal. et cod. a, þ itn. 


cod. & ph &roh. avrovg Ev op Chg Tod I9payi. cod. a addit xa\t rob 'lovea. Utroque loco 


desunt proxima, usque ad &:8d4oxzt roivuv. cod. a aviixabiorachat. 


NOTE. 


(53) Az0d ror zarat. Rec. lectio, I Reg. xx1, 2, 
est &x Tov Ddefpuaroy, Vid. tamen Bosium et Montf, 
ad h. I. 

(54) Mh dxol. avrovc Berne hire adjiciuntur, 
etsi a ver1$ione Graca abvint. 


(35) "Er t@— Laovd. Hanc lectionem e Theo- 
dotione desumptam habet edit. Complut. Sed ob 
ea quz proxime sequumur, pro Bouve mallem le - 
gere aan » qua? etiam est rec. lectio 11 Reg. 
xx1,.6. 
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'Cad THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 656 
Sumplo autem de eis Supplicio placatus ſuit Do- A vog 5gayd;. Td yap « Efnhiacav, » 6 "Axia; dr- 


minus, et eflecit ut nubes parturientes parerent : 
et jussit terre ut more solito produceret ſrnctus. 
Nos aulem per hc discimus Dominum non agno- 


ExnEav elney®', Obrot & Hoav $6 utv viot t05 


Lao. v6bot, ntvre Bt viwwet abrod. "Yorepov & 
Tapng xai touroug tflwory 6 evazbhg Baciksbs. 


scere difſerentiam generis, sed eos qui suut injuria Thode th; vipwplag yeyevnutvng, thews 6 Azontrn; 


afſecti ulcisci, etiamsi sint alienigenz. 


EyEveto, xal twy vegelov Elucs®® ta; walvag **, xat 


Th Th cuvibws bouvat npoatrate tols xaprovg. 'Huecis & 8:4 rouro pavidvouey, we yEvoug 6 Ar- 
an6Tys ox olde Gapopay, aria tolg thumptvors, xiv dkioyeveig wory , tnaptver Sixaiw;, 


INTERR. XLIII. 
Qui ſectum_est ut David deficeret in acie * ? 


Erat $Senex : vincebat autem animi alacritate im- 


becillitatem corporis. Cum autem in conflictu mul- 


EPQT, MT'**, 
Hover 6 Aa6l8 napararrdueroc tEelvon ; 
lNpeobutng tv + tvixa & tf npodupls rod owpa- 
To; Thv aodeveiav. Nokby && ndvov dnopetvag tv tf 


tum * su$tinuisset laborem ( erat enim primus pu- B ovpThoxh (zp6payo; yap The GMayyo; Hv), Brehbby 


gnans in acie ), deſecit non ſerens laborem. Cum 
autem in periculum venisset ne occideretur ab eo 
qui primus pugnabat inter alienigenas, ſuit servatus 
preter opinionem, eum protegente Abessa, et ma- 
gnum illum bostem perimente. Hine igitur licet 
etiam discere, quod gigantes uominaverint eos qui 
maxima babebant corpora. Iste enim genus duce- 
bat a gigantibus, ut docuit bistoriographus. Cum 
autem regis periculum Tescivisset exercitus, juravit 
Se non amplius permissurum ul ipse Socius esset 
in committendo prelio : 2quum enim esse et expe- 
44re ut cedat Senectutli, et intus sedens ordinet 
aciem. Meminit autem historiographus aliorum 
quoque gigantum, quos propter robur et magnitu- 


Thy w6voy obx tveyxwov. *Avatpebhvai &t xivbuves- 
oag Ond tov npopdyov Tov Ahogtiwy, naps Edtav 
town, tov *Abeookt npoacnioavro;, xat thy uiyt- 
oTov Exetvoy Ttoktutov xtefvavrog. Kavied0ev tofvwy 
tort pabelv, ws yixavrag wvbpatov Tobg pelfova 
owpata Eyoviag. Kat yap obrog dndyovg Hv yiydv- 
wv, Og 6 toroproypiyo; tbibats. Tov Ot Bacrkiw; 
Tdv xlvCuvov pepabnxug 6 corpartds, Opoos pnxtr. 
ouYfywphaery abrp, cvpnhoxhs xorwwvharty, Kat 
Slxatov yap xa ovugytpov elfat TH thee, xat Evi 
xadh\ pevov 6:arerierv thy otpatiav. '0 bt lotopue- 
Yp@po; xal Wiwy tuvtodn yryaviwy, od; Tia pu 
phy xat ptye0og owpatog obrwy of thre wv6patov, 
xat obrs ©; 8vazcbel;, xabs tive; Epacav, obre wb; 


dinem corporis tunc ita nominabant, et non tan- C Toby Srwoavrag ypdvov. Meth toutoug (56) && tobe 


quam impios, ut nonnulli dixerunt, vel qui longs 


vixissent Lempore. Post bac autem bella, David 


Deo hymnum composuit triumphalem. Consonat 


autem cum pealmo xvn, vel potius 447 idem est, 
habens paucas nominum mulationes Ego autem 
cum aliis psalmis hunc quoque interpretatus sSuper- 


Vacaneum exislimavi secundam componere inter- 


pretationem. Habet autem etiam predictionem de 
Servatore Christo : « Eripuisti me ,-inquit, a po- 
pulo : constituisti me lucem gentium. Populus 
quem non cognovi- servivit mihi : auditu auris 
obedivit mibi i. » Fuit - autem- lux gentium non 
David, sed qui e Davide secundum carnem nasci- 
turus erat, Davidis et dominus et filius. Demus 
autem, etiam Davidem fuisse lncem gentium , 
scilicet, quatenus melodia illustrat eos qui Chrizto 
Domige crediderunt. Per omnes enim in orbe ter- 


i Il Keg. xx1, 46 $eqq. ! I Reg. xxu, 44, 45. 


Tnoktuoug tmvixiov TÞþ Oep ouviiderxevy Guvoy 6 
delog Aabis. "Eore & ovpywv; IH Entraxatberxdty 
bak: paov & [6] abr; torr, enfyag Eywv bvopd 
wv tvallayd;. 'Kyw & perk tov dwy hakpov 
xa\ rovrov Epprvevoag, nepttribv UnthaGov Bevurt- 
pav tppnvelav norhoachat. "Exe && xal npdppnory 
rept tob Ewrhpog Xptortov * « 'Efeikw pe yap, pn- 
o\v, tx av, Edou pe el; pw; EOvwy. Aads &v obr 
Eyvewy tbolkevgt pore elg ixohv wrfiov Snfxoudt 
jou. » Elg pO5; & (57) thvwy yerovev oby 6 AaGts, 
&AX' 6 tx AaGits xart od&prxa, 6 tov Aab\8 xalt xupio; 
xat vi6g. Et & nal 6 Aabis yeyovev el; pw; tO voy, 
FnyJovore TH pekpdia xaravydtuv oY; Th Aeonory 
neforeuxirag Xpioty. 'Anacatg ** yap tal; vari 
thy olxouptvnv 'Exxnolats & mveupatinrh tou Aa- 
68 duvepiia ti; toy evoxbay pwrifier huxds. 
'Emnz:ibh (58) 8 'lovdator npophtnv abtby bvondyev 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" cod. Þ, Ennfe, gnofv. ** cat. p. 608 et cod. þ tov vepav ivozg. ** post witvas cat. et cod. þ th yh * 
[Ip ; —_— 8 8:4 rovrwv, ©; 6 Beds yEvoug obs F ul 


Tug ouviber; xaprovg av 


abodtvar npocttate * pavl 


& 


gopdv, 4&k.a tolg Wong, x&v &)A6pukct lev, Grxalwgs tnapoyer. Hoc loco desinunt excerpla ex 


cod. Coisl. þ. ** Qu. 


his 'sex conslat partibus. 1.) Initiura usque ad thy o7patiay exslat in cat. p. 609, 


ad cap. xx1, 45-47. 2.) 6 & ypd6vov vid. ib. p. 610, ad vers. 18, 19. 3.) pera — Tothoaodai, p. 447, vid. 
ib. p. 609, ad cap. xxu, 4. 4.) &ye: & — yds vid. ibid. p. 625, ad vers. 44. 5.) Enzith — abrq 6 Od; 
vid. ib. p. 627, ad cap. xxxin, 1-3. 6.) &0v ptvro: et rel. vid. ib. p. 631, ad vers. 46. 16, 47. ** cat. 


p. 609 et cod. a pnyxtt ovurhoxng. 


cod. a tv &n&@oat;. 


NOTE. 


(56) Mera rovrove, x. t. >. Incipit h. 1. swccin- 
ctus Conimentarius in cap. xxn. : 
(3:) Elg goc 68, x. 5. >. Sed recepla lectio tum 


h. 1. tum Psal. xvi, 45, est el; x£pakfv. 
(58) 'Ex8:1&h , x. 7, >. Haze et que Sequunier, 
pertinent ad c. xx1ll. 


_ > i yv ie as a ia©Da 
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ob poblovrat, ty tvapyig Eyav 34% nept rob Ew- A rarum Eeclesias, spiritualis hymnodia Davidis pio- 


theog hp@v xai the Ty tOvby Tpolecnizavra tf 
r{orewe , exovottweav avtrod Myovrog ®* , « Nhowds 
AaG6\8 6 vld; 'Izocat, nowvds avip, bv avectyacy 6 
Beds yprordy , 6 Bedg® "Taxws6 (59). Kat wpalos 6 
vakudg 795 "Iopah\ * Hvebpa Kuplov thalnoev t&v 
£10t, xa 6 6yog avrod Ent y\woong pou, Elnev 
6 Bedg "Iaxw6 Ev tuot Lakhoat, » EL & xal Nvevua 
Kuplou Ehanoey &y abt, xal 6 OBedg laxws ev36- 
xnoey tv abtp nalkhoat, npophth;s &pa tort, xa 
TpophtTrs ptyioro; © tnerdh Ta dna xat th xpy- 
ia Th; Toplag avrov tihkucey avty 6 Beds. "Ocov 
petvro: Ov ogy avtdyv 1 natbeia, h lotopla 8:845xet. 
Th ns!ps yap pabuv, dowv ft tnibup.a npdtevo; 
ovpupopewy, wptyin ptv Viatog huypod, ivepvhobny 
Tt rob &v Bry0etn. Tp; 6 * tay aproreverv elwbhs- 
Twy tv pdyats Toy aikopliwy, rept thy BrN\etu 
torparonedeuxitwy , Eontoubacav, xal ph npoateta- 
y6to< ob Bacthews , xopiont Td Viwp. Kat ptonv 
$re)06vreg rwy noepiwy thy atpatidy, xat Th Viwp 
aveuhoavto, xat xaratayo; aveatpeyav, obdevis mw 
akiopykwy tpocbakely Emytiphoavtaog. "EZeioav yap 
avrOv Thy Th; ebrohpmiag Lnepbokhv. *AM' 6 navia 
&ptoto; Barikevg on hvicyeto Tod VSato; ixefvoy 
Tov ro00v ptvay ueralayely* 4M evarbet Loytope 
Ths Eimibuulag txparnoev* atua yap avrd tov v0- 
codvrwy WYwbpacty * tneatdh tov pacthtwy thy Oepa- 
relav Th; olxelag nportphoavteg owrnplag brboxey- 
Tovws Erexopav twv mnoepulwuy thy gdhayya, xat 
Tapab6gug tawhnoav. "Obev avrd onovihv npocext- 
[tos 7 ce0wx%tt ep * alg rooattny abrhy 1 nat 
Tela piocoplav fyayey. 


EPQT. MA' 7, 

Noe ror, « O 7 - 
or. Dieter 2aky ache Ode ale ade th 
dpyovra, xal &wc Toy tprar obx tpyerto; » 
Tov tptay xat thy ptopny xat thy &vipelay En- 

11veoe. Thy & 'AGeook tov 8vo pty efpnxe xpetttova, 

Tod T7pwrov 6 Hrrova. "Exztvo; yap tvvaxoctoug 

avipe: napatatiiuevcg, tExxocioug (60) Bt obrog. 

Npwro; & tov Tpiov, ov xati th Epyov, M14 xart 

Thv @pxhv. "Tartov & xat tobto, bg Baviag vids 


rum animas illuminat. Quoniam autem Judzi no- 
lunt eum nominare prophetam, ut qui omnia 
evidenter przdixerit de nostro Servatore, et de 
fide gentiom, audiant ipsum dicentem : « Fidelis 
David filius Jesse, vir ſidelis, quem constituit Deus 
unctum, Deus Jacob. Et pulcher psalmus lsraelis : 
Spiritus Domini locutus est in me, et sermo ejus 
in lingua mea. Dixit Deus Jacob ut loqueretur- in 
me &, » Quod si et-Spiritus Domini locutus est in 
eo, et Deo Jacob placuit loqui in eo : est omnino 
propheta, et propheta maximus, * quoniam inceria 
et occulia $apientie sumz maniſestavit ei Deus 1. 
Quantum autem ei proſuerit castigatio, docet histo- 
ria. Cum enim didicisset experientia quantas cala- 
mitates conciliet cupidilas, ſrigidam quidem aquam 
appetiit =, et recordatus est ejus quz erat in 
Bethleem. Tres autem ex iis qui se strenue gerere 
consueverant in preliis A4S alienigenarum , qui 
castrametati erant circa Bethleem, magno studio 
contenderunt, ut afferrent aquam, etiamsi rex non 
jussisset. Quam medium pertranseuntes hostium 
exercitum hauserunt , et quam citissime reversi 
gunt, nullo ex alienigenis aggress0 eos invadere : 
timuerunt enim gummam eorum audaciam. Sed 
rex longe optimus non induxit in animum ut illius 
quam desiderabat aquz fieret particeps : 8ed pia 
consideratione $uperavit cupiditatem. Eam enim 
nominavit sanguinem eorum qui allulerant, quo- 
niam cum regis obsequium suz saluti pretulissent, 
contempto periculo perruperunt aciem hostium, et 
miro modo servati gunt. Unde illam libationem- 
obtulit Deo qui servaverat : ad tantam prudentiam- 
eum disciplina perduxit. 
INTERR. XLIV. 


Quomods el intelligendum : « Isle erat magni. no- 
minis inler tres, supra duos insignis , et erat inter 
eos princeps , et ad tres usque non venit ®? » 


Trium et robur et virtutem laudavit. Abessam 
autem duobus quidem dixit prestantiorem, primo 
autem inferiorem. llle enim in acie interemerat. 
nongentos, hic vero sexcentos. Primus autem erat 
trium non in opere, sed in principatu. Hoc quo- 
que sciendum est, quod Baneas filius Jodz erat 


lodat aehpiboig hv Tod parking * Exyovov yap D filius ſratris regis : appellavic enim eum nepotem 
& I1 Reg. xx, 4-3. ! Pal. x, 6. = Il Reg. xxiu, 15 seqq. ® ibid. 18, 19. 


VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


1 cat. ©; tvapyos anavia 16, 7, 5, thvav xiherwg tpobeonianvra. 5 cat. kiyovtog, dabl3 vids 'Iegoat, 
77d; avhp. " cat. xprordv , 6 Bzdg om. *' pet; It et reliqua in cat. p. 631 ita, tpi; 3: tov tv pdyats 
apuoriwy tanoubagay, tyvoouvto; Tod Sactiktwy, thy avtol Tm pwIAL tni0vulay. 'Q; & T0 No- 
ks ulovg braxipavri; Exbproay, tdavuars pv, xat anc3t;ato th; ve neph abrdy onoudhg x2) ebrohpiag roug 
avSpag, obx \vtayero Bt peragyety * 4d)" ebocbet hoyioup the Embuplag xpathoag, xat aluz abtd twy xe» 
xpnx6twy (cod. a x2x9piuxditwy) ovopdons, T4 th prvoxiviivue; tn Oepaneia avrov npoceverxely abtobg 
3:2 ptcov Oy T9eiuv, onovihy abth wporhyayey intp abrov to axrwxdtrt Bzp. El; tooaurny abrdy 1 
Tat: ia pihngopiav Hyaye. Multa quidem alia os cap. xx ex Theodoreto allata sunt in catena, sed om- 
nia ex interpretatione psalmi xvi desumpta. ** Qu. 44 initium usque ad thy &pyh» exstat in cat. p. 632, 
ad cap. xxin, 18, 19. Reliqua tortov 8, etc., vid. ih. p. 635, ad vers. 22, 25. 


NOTE. 


(59) 'O 880% — 'Tnxwe. Rec. lectio 1. ce. est Ky- 
p95 En). yprorhy Ozod, 'I2zv6 . Nostra lectio con- 
Sentit cum edit. Compl. 


(60) 'Erraxooiove — fEaxootiove. Uterque nu - 
merus diversus est ab ev qui in lextu Hebr. 11 Sam. 
xx111, Ponitur. 
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639 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 660 


Jesse, filium vero Jodz filii Jesse. Cum autem szpe B abrdv txdheor rob 'Ieaoat, vidv 8&2 rod Tobat vio 
dixisset ejus fortitudinem, adjecit quod « ſuerit 1:50at'®, Kat rourou & thv avipayablav mikdx; 
clarus et insignis $super tres, ad tres autem non <tnwv, Tpoortberxev, &rr « Ymtp tobg tpels Eviota; 
accesserit. » Nam cum minoris esset 4&9 roboris 1, xa =pd5 rovg tpelc obx Hoyero. » The yap ty 
quam tres, clarus erat : ut cui mandala es8et TPov Aerndpevo; pipng, Eviogog Hv, Og Thy guia- 
custodia regis. Rex enim David preſecit eum cy- *\v Tod Baciliws nentoreuptve * xattornoe yap 


Stodiz suz. abrdv, no ©, Aa6ts int thy pulaxhy (61). 
INTERR. XLY. EPQT, ME' **, 
Cur cum David numerasset populum, populus luit Ti &1jxors rov Aabl8 dpiturioarroc ©, 6 
applicinm?. rhy reyuuplay drebitaro; 


Populus luit penas propriz iniquitatis. Relicto Obxelac * (62) rapavoplag Bxag ® Erioey 6 ads, 
enim rege pio, militavit * 8ub impio tyranno et Kartakinwy yap thy eboebh Sactihta, tupdvuy Bus- 
parricida filio, qui moliebatur czdem pii patris ax Gel xal )nrarpatolg nat ouveotptrever, yovavr 
prophet, et qui a Deo universorum acceperit xat4 natpd; eboeboug xat npophrov, xal raph rob 
regni inaugurationem. Auget autem eorum crimen, B Tov Gwv Ozod th; Bacielag befaptvou thy yerpe- 
quod Saulem condemnatum, et divina privatum rTovlav. Aber 8 abrov thy xatnyyoplav, td thy pty 
gratia, non reliquerint, donec pervenerit ad finem Yaoi xara{ngiodevra ®, xat the Oclag yeprrog 
vite, idque cum David fuisset unctus a propheta; yupvwbevra, ph xatakmety Ewg Tod Blov th tEppa 
eum autem qui bona innumerabilia eis concilia= Xart&abe, xat. ravra tov Aabis bn) npophtou ypt- 
verat, et alienigenarum ſfregerat audaciam, et Ama- obvtvrog © toy & pupluv avrolg tyabwbv yeveuevoy 
lecitas quidem penitus deleverat, Idumezos autem et Tpd;evov, xal Td Tov ailogpyhuy xatakucavra Opd- 
Moabitas et Ammanitas et Syros utrosque subjuga- ©09; '*, xal thy utv 'Apalhx napabvra navwlcOpia, 
veral, et in gervitutem redegerat, et ſerre tributa co- "Ioupaloug 8, xa! Mwabirag, xat 'Appavira;, 
egerat, et propheticam obtinebat gratiam, non solum wa\ Zvpoug Exartpoyg xat yerpwokpevov xat boviu- 
reliquerint, sed etiam adversns eum in acie steterint, c4pevov, xal pEpetv avayxdcavra pdopovs, xat mp 
et hostilia gesserint, crudelique, impio et scelerato gnzixh; &no)avoavra ydpito;, wh povoy xatalirely, 
filio auxilium tuterint. Propter hec ergo justus 44 xat &virrapardtacdat, xat- Spdoat T& mke- 
judex de iis penas sumpsit, et per Davidem 8um- plwv ?*, xat ovuprpitat prarplvyp 17 xat Buacebel xa\ 
psit, quoniam eum affecerant injuria. Hoc aulem mapav6py ratd{, Tourwy obv abroug 6 Eixatog xpt- 
etiam docet bistoria : « Et iterum exarsit ira GSO © th; cicenpataro bixag, xat B14 rob Aab'8 elcenph- 
Dei in Israelem *. » Non dixit, in Davidem, s8ed, cin CGato, tneidhnep abrdy HBlxnoav 17, Toure Ot xalh 
Israelem. » Itaque prztexius supplicii fuit facta nu- ioropta 8i34oxe: © « Kal npoattero bpyh Ocob, tov 
meratio : « Commovit enim, inquit, Davidem in Ovpw0hvar tv "Topahi (63). » Obx elnev, 'Ev AaG6t8, 
eos, dicens : Vade, numera [sraelem et Judam P. > 4&\',«'Ev 'Iopahi.» Toryaprot npbpac; hv the Tiww- 
Sed non jussus est verbis : revera enim, cum ab eo plag 6yev6pevo; @prdpd; + « *Entorios yap, pyot ?, 
penz exigerentur ob enumerationem, dixisset, Tu dv Az6\8 el; avbrobg, Mywv, Iopev0nri, &pi0ynoov 
ipse jussisti numerum iniri. At hoc non dixit, 8d «dy 'lopah) xat tdv 'Joubav. » AX" ov Tia Meywv 
conſessus est $e peccasse. Non ergo verbo jussit Uxeieva0n + þ yap av, ebOuvag the aprbphorw; elr- 


D 


* Il Reg. xxiv, 1. » ibid. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© cod. a' vidy I Tod "Iw46 Tod viod "Ieooat. © cod. a prot om. © cat. p. 633 et cod. & pulaxhy 
ainro), * Qu. 45 undecim habet partes. 1.) laitium usque ad loropla E:84ox: exstat in cat. p. 638, ad 
cap. xxIv, 45. 2.) xat nzpostdero — e109" obrws txdhace, p. 451, vid. _ > 634, ad vers. 1. 3.) Tas & — 
&noot. pe vid. ib. 637, ad vers. 10-13. 4.) 6 & — tprtow vid. ib. p. 638, ad vers. 14. 5.) xat tfe\.—6 
yooves p. 453, vid. ib. p. 639, ad vers. 415. 6.) abrixza — copny alrhoy vid. ib. p. 640, ad vers. 6. 7.) 
ond ak — Tov tpobarwy vid. ib. p. 641, ad vers. 17. 8.) peve, — Exwiuary Eneog vid. ib. p. 642, 
ad vers. 18. 9.) tv & — _ vid. ib. p- 640, ad vers. 16. 10.) zzpavrixa—B8cdv hewanto, pag. 454, 
vid. ib. p. 645, ad vers. 19-24. 11.) tortov 6 et rel. vid. ib. p. 644, ad vers. 25. *' cat. p. 638. &pi0pys. 
thy adv. Deinde t8tfaro thv t:pwplav. * cat. Shxyv. © cal. xatay. Ind Ocod. ** post Opdorg cal. 
za\ rodg ptv navwied ple dytelpaven, robg 6 p6bpovg ptperv avayxdoavra, xai apopntixh; HEwwptvey 
yaprrog, "1 cat. xa 6. T4 nolep. om. "2 cat. —_— xart' abrod nat prarpbvy. 7 cal. Enetdh taurov 
18:xn5av, omissis illis, rov79 — 61840xet. "* cat. p. 634, Enzioe yap, prot. 


NOTE. 
(61) Eal rhy pudlaxyy. Nec Monif. nec Bo- (62) 0ixslac, x. 7. >. Merito Photins tmem. 250, 
Sius ad I Reg. xxin, 25, meminerunt hujus inter- » 876, edit. Hozschel, laudat responsionem quam 
prelationis, quz e permutatione nominis WNQUO oster bh. 1. dedit, eamque Eulogiane 


: | : . es8e Pulal. 
cum T1222 orta esse videtur. Rectius of Of habert (63) Kat — 'Iopay4. Hane versionem Theodo- 


T2; r&; @xo3g abrod, Aqu. tn) vnazobv abrov, tionis esse monuit Mont. 1. c. t. I, p. 348. 
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661 QUEST. IN II REG. CAP. XXIV. 662 
r:pari6ueve; Einey, we Att; Extievong '* apirfipn- A ut numeraret Israclem : sed Davidr permisit ut 'hac 


01vat. 'AME& touro pity ox Epn © nenknppernxtvat 
32 <pordynaoev '*, OL tolvuv kdyw ntpoctrate thy 'I0- 
pahi apitphyoar ?7, &\' evieiwxe tourw yphoaohat 
1 Loyiape 1* thy Aabis. "Iews yap bv 6 AzondtngG 
xa} Ocdg , tunodwv yiverat tolg ouvolozty ob ele 
houct Loytopet;. Kal yap Boukeuoaptvey '* thy Octov 
oixodopnoat vewv 6:4 tov npophrov Nabav bedhkwnxe 
prov totourov Boukeyancbar ®, akke Io wait thy 
Th; oixodopng purdtat ppovrida. "Orr &t obx UE Bvep- 
Y=iag *t, an" tx ovyywphotwy 6 TorbraG; abr ye- 
Yove doytopds, *, conptorepov h tw Nlapaternopt- 
vey t3idate Bibkog, Atyer 6 obrw; ®® * « Kat avtory 
Lartdyv En "Iopark (64), xat tntoeroe Thy Aabls, tou 
apiduhoat thy "Iopah\. » Kat obx elnev, 'Aviorn 


uteretur cogilatione. Nam cum migericors sit Do- 
minus et Deus, impedimentum affert cogitationibus 
quz non ſuerint proſuture. Etenim cum velletex- 
struere tewplum Domini, significavit per Nathanem 
prophetam, ne de eo consilium caperet, sed zdifi- 
cationis curam reservaret filio 8uo. Quod autem 
non ex operatione, sed ex concessione illi fuerit 
hec cogitatio, maniſestius docuit liber Paralipo- 
menon. Sic autem dicit : « Et surrexit Satan ad- 
versus Israclem, et commovit Davidem ut nume- 
raret Israelem 4. » Et non dixit, Surrexit Satan 
adversus Davidem, sed « adversus lIsraclem. » Satan 
auvtem vocat lingua Hebrza adversarium aut apo- 
s(atam. Quoniam ergo divinis promissionibus erat 


Lardy &n\ AzGi8, 4A\', « &nt ohy Topam\.» Zardy & B contraria ejusmodi cogitatio (Abrahamo enim dixe- 


*dv drrexalperor, f dxoordrny, h Ebpaiuv yiorra 
xaket **, "Enzith tofvuv tvavriog tals Oxiar; tnay- 
yehlats 6 towodrog Hv Loytopds (76 yap *Abpaty 
6 twy G\wv Epn Ord, « Nothaw th ontpua oby WG 
Thy &ppov thy taps td yelhog the Oakdoong, Hrtg 
69x &pi0 pnthoerar and rod n\hBoug »), Tovrov yd- 
piv Lardv tdv totobrov wv6pace Loytopdy, bg Evay- 
tov Th broogtoet Tf Oelg © 411d Brkt thy Tod 6s 
pah\ Trpwplay 6 toroutoG EyEveto hoytopds * «© *Ave 
corn Yap, pnelv, Lardv int Topah\, xat tntocioe 
thy A618 *, rob &pi0phoa * thy "Japahi xa thy 
louda. » Obrw xd&vraita, « Npootdero boyh Tov 
Geov, rob Oupwihvai Ent Japan xat Enforce 
Tdy Aabl8 cl; avrob;, Mywv, Hopev0yri, apidpnooy 
by "Iapaha xai tv 'louda. » Eta abrds npoctrate, 
ot Chnore yakenaiver ; Obxoby thy Gefav ouyywopn- 
orv 614 rovrwy Cebhkwnev. Et 8 6 Acondry; Od; 
Tout? Rpnacretdyet yevecdat, of Shnots perapetetrat 
6 Aa6\8 thy Oelav nennpwxu; tvrokhv; « 'Endrate 
Yap, pyotv, & xapiia Aabls avrdy perk tavra, Gre 
Hol0unce thy Madv * xat ens Aa6l8, 'Hudproaz m6 
Kupiy tov norhoat Th phpa tobro. Kal viv, Kipte, 
nepice thy Gbixiav tob 8oukou cov, brt Eparatww0n 
o966pa. » Ahkov tofvuv, ws thy ouyywpory Exdie- 
oev Evrokhyv* Enetdh xwhioat buvipevo; obx Exw- 
Au3e , na:b:voat bit tovrov robs napavipoug Bov- 
k6pevoy. Kat tpwrov ptv avtob; AOEhnos the mpg 
Toug” nattpag yerevnptvrs Enayyehiag avapvhoat, 


rat Deus universorum : « Faciam $emen tuum sicut 
arenam quz et * in liuore maris, quz non nume- 
rabitur* propter multitudinem * » ), ea de caum 


' Satan nominavit eam cogitationem, ut que sit 


contraria promissioni divinz. Sed ad puniendum 
Israelem ſuit bzc cogitatio. « Surrexit enim, in- 
quit, Satan adversus [sraelem, et commovit in eos 
Davidem, ASI ut numeraret lsraclem et Judam. » 
Sic etiam hoc loco : « Et iterum exarsit ira Dei in 
Israelem , et commovit Davidem in illos , dicens : 
Vade, numera Israclem et Judam. » Quod si ipse 
jussit, cur tandem succenset? Itaque his verbis 
permissionem divinam declaravit. Si autem Domi- 
nus jussit hoe fieri, cur penitentia movetur David, 
qui divinum impleverit mandatum ? « Percussit 
enim, inquit, cor Davidis ipsum postea, quod nu- 
meraverit populum ; et dixit David : Peccavi contra 
Dominum, quod fecerim verbum hoc. Et nune, Do- 


wine, auſer iniquitatem servi ti, quoniam fuit' 


valde insipiens *. » Ext ergo perspicuum quod per- 
missionem vocarit mandatum, quoniam, cum posset 
probibere non prohibuit, per hoc volens casligare 
iniquos. Et primum quidem eis voluit revocare in 
memoriam promissionem factam patribus, et ejus 
ostendere veritatem : deinde docere, ex uno Ja- 
cobo tot vurta esse millia, et tamen illos tanto affe- 
ctos beneſicio, malum semper animum pre $e 
tulisse. Ea de causa permisit primum numerari , 


xat TzlCat raving td an0t; © Enzta 3iddfat, w; iE D deinde vero puniit. Misit autem Gad prophetam ad 


4 | Paral. xx1, 1. * Gen. xv, 5, et xxvi, 4. 


* II Reg. xxiv, 10. 


VARIEA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


_ ® cod. a abrdg txilevas. 
aprdunca: om. 
aptdunav npoaratar. Ot; yap Ov Azo 
anyuopols., '* cat. Boulnftvia et deinde vadv. 
TpoaYopevs: avorxodophoat. 


1% cat. 4) Evibwxe ren anxEvat 6pohoyhoag. 
'® cal. td & ovyywphoat Tobrw = oy : 7A 


& xal Fog 


11 cal. thv 'lop. 
at I Lyiopy Tov Aabis tppeln thy an- 
«dg, tunduy yiverat tot; 0b ouvotaety vs; 
% cat. 34 t.. tp. Nad. xwhvet, xal Toy naida 


* cod. a Evepyelag Oziag. ** cat. 6 The apttphorus abrp yErove Ao- 


Y:5p65. ®** cat. Meyer & obrws om. * cat. post xaket, p. 635, ita, xat yap Evavitog tv xat &viixetueves 


6 ns Gpibuhorw; hoyts ud; tals npd; 'AGpaiy imzyyehiatg Tod Ozov, a 


k3 » 7 
cat. xat Enzizev avrous. 


7&4 Twv &\wv xat apiopoy 


x petttov yeveolar th ontppa avtos &:ny6pevov. Ata ptvior thy rob Aabs truwptay gig torovtoY habe ——_— 
(pn- 


* Tov ap:0u. — £19" obrw; txdhacv. cat. ita : kfywv, Hopev0nri, 6 


Gov Thy 'lapah\, xat thy "Ioidav. Atd apiiphong, Lorzpoy xat Jet 'Enza 4 
ates or oe IOUGAV. ; perapeetra:. 'Enataze yap, pnot, Aabis thv 
xxp6iav avrov, xat cIney, Huatnxa n. Kupiy. Kal = Kupte, repitks thy abuxtay To 691k0v 09v, &t: tpa- 


NOTE. 
(bi) Kat — Topan4, Rec. lectio 1. c. est, zat E571 3:460k9; ty 7 '1-pand. 
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663 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 664 
cum qui numeraverat, ut tres propoeneret conditio- A tvbc rod "Iaxw6 rocatrar poprateg tybvovto, xat 


nes, aut ſamein (rium annorum, aut irruptionem ho- 
Slium tribus mensibus vincentium et persequentium, 
aut mortem ex pesle quz duraret tribus diebus. Hzc 
autem cum dixisset prophelta regietprophetz, urgebat 
ut acciperet responsum : « Nunc ergo, inquit, statue, 
quod verbum respondeam ei qui me misit *. » Rex 
autem $apientissimus et justissimus, cogitans 4S2 
quod ipse quidem ſamem posset effugere, ut rex qui 
multum ſrumenti haberet reconditum; in solos au- 
lem pauperes grassaretur 8upplicium : et quod in 
bello posset effugere manus hostium, primum qui- 
dem quod arces haberet munitissimas et validis- 
Sima prasidia, deinde quod stiparetur a viris illis 
fortissimis, non 2quunm ecs$e exislimavit suz $alutis 
curam gerere, $sed inflictz casligationis parlicipem 
© es8e cum populo. Pegtis autem est ejusmodi, quz 
pauperis et divitis non novit discrimen, neque li- 
widi et fortis, neque servi et domini, neque privati 
et regis, sed omnes s$imiliter invadit. Ea de causa 
hoc supplicium preposuit aliis, cujus ipse distri- 
butor est, qui castigat : « Dixit enim, inquit, David 
Gado : Valde anxium me faciunt bc tria. Sed in- 
cidam in manus Domini, quoniam admodum multz 
Sunt ejus miserationes. Non incidam autem in ma- 
nus hominum. Et elegit sibi David moriem *, » 
Nec eum $pes feſellit. Trium enim dierum mortem 


Deus minatus, $ex tantum horis mortem intulit. 


Quod si dies numerentur cum noctibus, invenitur 
pars svlum duodecima minarum illata esse populo. 
ha Deus benignus et clemens majoribus quidem 
usus est minis, peccatores terreus; minis au- 
tem longe minora inſert $Supplicia. Ex nongentis 
enim millibus, que inventa sunt Israelis, et Jude 
&53 quadringentis, nimirum eorum qui erant 
#tatlis militaris, exceptis scilicet iis qui cam zta- 
lem nondum attigerant vel qui excesserant, et pre- 
terea mulieribus, Levitis item et tribu Benjamitica 
(nam cum penitentia motus esset David, non sunt 
numerati) , interempla sunt solum ab angelo $e- 
ptuaginta millia ; idque cum potuissent omnes per- 
Il Reg. xxiv, 13. * ibid. 14, 13. 


671 7ooabtng tervymadte; Evepyeciag ft) movnphy 
Enedalfavio yvwpnv. Tourov yeprtv GprOpnlhva 
ouvexwpno: TpOtOV * EMO) obtwg txdhacey, Ia && 
Tdvy npoghryv apc Ty EprOphtravra ninopupe tpelg 
alpecet; npoorhvas * * f Aipdy Tpriot gvpperpet- 
pevoy Etemy, f nokepiwy Epodov ®® tnh pho! tpiot 
X27aAxpatog vixwviuy xat uwxSviov, f thy tx tob 
Loryuod Oavaroy tv Tpriolv hutpatg yrvopevoy ®* ravra 
& einwtv 6 npophth; 76 npophtY xa Bacike?, Hee 
aabely thy at6xpriortv * « Kal vuy yap, prot,” yublr 
xa) Ts tif &noxpidw bhua To anootellavii ne. » '0 
6 copwratog xat Cixaioratog ®® Sacthebg, Loyioks 
pevog Og Thy Miydv avth; Srapuyety Tuvhaetai, no- 
bv Og Baciktig Extov &noxetpevoy ofrov *! * xath 
p6vey && Twy nEvhtwy 1 Tipwpla ywphort + xal ty 
IP r0\6 pw 6 Cvardy avrdy Crapuyely Twv nuke- 
piwy Ta yeipag, rpwrov ptv tolg byvpwratoy xat 
Sucahuwrotg ppovplots xpnodpevov, Emnzita Ot xa} 
Tols Epratevouoty Exelvors nepppatrouevey * obx 
whiOn Exatov the olxelag owrnplag gpovrient, 
ang cvpperacyely twy Efipepontvuwy X0Lkofiuwy TH 
Aa@ * towoutoyG Ot 2 6 Loyuds, brapopay nhoudtou ral 
nEvntoG; ox eidwg, 038 berhov xat avipetov * obit 
Soukou xat Feandtrou, obd3t Itwrov xat Bacikiws* 
&n4 xarx naviwy Guoiwg ywpwv, Tovrou yapry 


_ ravtny Thy T:pwplay Toy Eiwy Tpoeliets, fi; abs 


76g tary 6 x0\aCwy Sravopes;* « Eins yap, pnol, 
Aa6\8 mph; I'ad: Lrevd por optIpa tort xat te tpia ®, 


C INthv tprecoLuat lg yiipag Kuptoy * brit mobo of 


olxtippot avrov optipa * elg Tt yetpa; evOpwnuy 
od ph tunt3w *** xzal tZihtfaro tavig Aab!3 why Ue- 
vartov, » xat th; tinidog obx ihevobn. Tprwwv yap 
hpepoy 6 Beds Cavatov anzihhong, tv 55 povarg 
Gpatg thy Odvatov Enhveyxs. Luvaprdpouptvuy 2 
Tov vuxtaov ** tal; hutpars, td bwiexatnupdpov gb- 
plaxerati th; &neilhg EmeverOty Th ay, Obrwy 6 
piavOpwneg Kypiog peitoor uty zixprrat tals ant 
hats tobg &paprevovras Eebirr6peve; © mohAp Gt twy 
&nei Ov EMdttOuLG Emiptpet Th; Trpwplay. Kat yhp, 
tvvaxocluy (65) yiuabwy tol 'Iopahi evpeberowy, 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


TatwHhr,y a * kf Ov 197a xatapavt;, w; 09 ordtew; tv Ocod, ov8 OGelag Evepyala;, (M4 wovng 
rate ere Rh nay AaG6\s thy Ladv, ond by ever ah koy:toplby txvixnlevia, Thy od belav ovy- 
ywOpr tv, Eviokhy Exareoeyt Enatdh xwhvont Guvipeves obx Exwiuvas * naibevaat Gt Gra toutou; TOUG NApa- 
vans Soukdaeveg, tpwrtov ptv The tpd; tobg natipag Exayyenlag avipvnaty, Enzita Wy £5 Evdg tov "Taxwb 
7032VTat uvpiate; tytvovto, Gang 75 Ebepyecla; amhiauaay, xat brt ae) movnphy avientieifavto yvwary. 
And val 27d; xat thy tEapibunary cuyywpel, xat Thy Tiwwplay tolg Ent mnokaols avthy na pav6uots Epyotg 
6pelkovory Enayet. *® cat. p. 637. alptctty nporeivag. ** cat. post Epodov ila, T630170%G pant xate xpa- 
To; Cuoxiviwv. ® cat. y:v6uevoy om. ** cat. p. 638. cp); xat fxawo;, % post ofrov cat., of nEvnres 
& plkov &kwocovrat + xal ty TH Tot ndhy Guvardy abrdy elvai Brapuyely, xa nokbv Lntp avtou Foke- 
jz20UvrGv, xat rol; dyupwrt poi; avapuyovia © obx whin, etc. ** cat. torourog Ot 6 Oavato;, xat p&ITg 6 
tx: 20d Zotuod bat ndviag 61p05 Eprrwy. Toirouv xdpty xat tabtny thy tipwplay, etc. 9% cat. 74 tpia nav 
rodev. * cat. obx tprzogbua:. cat. p. 639 thy yap ty hutpats Tprotv anzin0evia Oavatov, &5 ouv- 
ertpayzy Gpat. 'Apt0pouptvuy & toy vuxrtov, etc. 
NOTA. 


(65) *Erraxoolor —rerpazooiow. Omnes fere 
interpretes Grzeci consentiunt cum textu Hebr. a 
quo nostra lectio recedit. Nam I Sam. xx1v, 9, le- 
gimus, |sraelitarum octingeula millia, virorum Jude 
autem quingenta millia fuisse interempta. Sed Montf. 


ad h. 1. observal, se in cod. quodam Coislin. nola- 
tum invenisse, solum Theodotionem h. 1. pro 6x72- 
+49:at habere tvvax6otat, pro nEviax6o:a: aulcm 
TETpAx60tat. 
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QUAST. IN I- REG. CAP. XXIV. 


xal rod "louda rerpaxociuy **, &nhovitt tov thy otpa- A imi in momento temporis. Neque enim tempore 


226o:pov haxlay 9! ayoviuy, xat Twy rpowpwy xat 
Tov tFwpwy, xat ptvror xat yuvarxov Efnpnpiwov, 
ntpocttt, Tt xat Toy Acuitwv, xat the Beviauiriog 
oulng* perapenOtvrog yap Tod pacthtwyg obx Hpt- 
0ph0noav * E63ophxovia yiiabeg Und Tov Gyyehov 
@vnpebnoav jpdvat * xat tavra ndviwy tv axapet 9 
tag0aphvat Fuvaptvwv. UL yap tefro yp6vou t1- 
pwpt; &yye)og. 'Ev Gxapet yap aveli xat t& toy 
Alyuntiwy Tpwrotoxa, xat T&; Exathy GySohxovia 
nEvre yihadas Twy 'Acovpluv, The qihav0pwniag 
Tolyuv, ak" ob ths abuvaplag, 6 ypbvog. Avtixa 
yodv Th; "Iepouonihu Eniba; OpOn 6 Eyyelog TH Ans 
618, thv popyalav Eywv yupvhy, va thy ovyyvwpny 
airhon. 'Atidyacra & vat adrk Tod Saoikdug th 
6hpara * « 'Iob yap, pnolv, tyw hpaprov, xat £qw 
6 nov Lxaxonolnoa, xat obrot 7d molpviov rf 
tnoinaav ; yevealu 1 yelp odv tv pot, xat ty TH 
oxy Tov ratpdg pou *, » 'Ayvowy thy attlav, ol- 
xelav &papriav Td yeyevnptvoy Exdiece * xat avry 


xat 7 yEver Trxalay ineveybnvar Lhoov txtrevor, | 


abyorg xprodueves noueve; dlnbrivob, xat thy vidy 
avtou xat Kupiov pipnodpevcy, &; thy uyhv avrod 
Ednxev Untp Tov tpobatwv. Aciauevog Bt thy Lxe- 
relay 65 &ya0dg Kuprog, iv bxeive 26 ywpy fvora- 


oThptov olxodopnthvat npoctratev, tv @ thy Tiuw- 


plav 6 eto; Exwhuoey Eleog. Th &, « MeteperhOn (66) 
Kuptog, » teperrdy Eppnveverv, Nokkdxis yap av- 
Tov Elphxapey thy diavoray, xal Gt: thy-Th; oixove- 
pliag onpatlver peraboknv. Tapavurixa tofvuv 6 8a- 
otkebg Cpapty * frneev 'Opviay (67) * Thy "Iebou- 
oatoy arob4o0at thy 3\w. 'Exefvou && Ttpolxa &- 
Getv Unooyopetvou xat thy Bw, xat tobg Bobg, xat 
Toy &pbrpwy' tT& Eva, Iva tv ixeivy tv bophontas 
Tdy Purpdy, toutoug Gt Lepevon, tolg Ot Clo npod- 
eveyxn Td TVp *, Sixatov elnev 6 Bactkebs, ph £5 
&\otplwyv To O:p Swpea npooytpery *, ak," £5 of- 
xe{wv. Tavra nap' abrov pepabdneu; 6 vids avrov 
Lokopuov, naparivet Mywv, « Tipa thy KUuptov and 
awv C:xalwy m6vwy, xat &t&pfov attry awd wy xap- 
TWv Ctxatoouvn;. » Tavta nhnpwy 6 Bacthebg 5, 
Tpiapeve; Thy Bwpdy wxodcpnoe, xat thy Ovuolay 
Tpoohveyxe, xat thy Oedy Newoarto. 'Iottov @& 6g 
tv Lxelvep 26 xwply Thy vewy xoddunary 6 copdy; © 
Lokopwv. Tovrto yap xa h loropla Ei54oxerr « Hpoo- 
ednxe yap, pndtv, 6 Lolopwy int th Ouctacthprov 


egebat ultor angelus. Momento enim temporis per- 
emit et primogenita Agypiiorum , et centum et 
octoginta quinque millia Assyriorum. Tempus ergo 
benignitalis ſuit, non impotentie. Protinus ergo 
super Hiefosolymam ascendens visns est Davidi 
angelus Domini , nudum habens ensem, ut peteret 
veniam. Digna autem admiratione sunt ipsa verba 
regis : t Kece enim, inquit, peccavi ; et ego pastor - 
malum feci, isti autem qui sunt grex quid ſecerunt ? 
Sit manus tua super me, et super domum patris 
mei ?. » Ignorans causam , suum pgccatum vocavit 
quod fuerat ſactum; et ut in se et in suum genus 
justa ſerretur sententia 8upplicavit, utens verbis 
boni pastoris, et imitans filium suvum et Dominum , 


B qui animam 8vam posuit pro ovibus. Exaudita au- 


tem supplicatione, honus Deus jussit in illo loco 
exstrui altare, in quo $supplicium divina cohibuit 
misericordia. Illud; autem : « Poznituit * Domi- 
num *, » $upervacaneum est interpretari. Ejus 
enim $ensum 82pe exposuimus , et quod dispensa- 
tionis siguificet mulationem. Protinus ergo rex pro- 
ſectus , petiit ab Ornia &S&4 Jebuszo, ut venderet 
Sibi aream. Illo autem promittente $e gratis datu- 
rum et aream , et boves, et-ligna aratrorum, ut in 
illa quidem aram zdiſicet, hos vero sacrilicet, lignis 
autero ignem admoveat, rex 2quum esse dixit , non 
ex alienis, sed ex 8uis dona Deo offerre. Hze cum 
ab eo didicisset filius ejus Salomon, hortatur dicens : 
« Honora Dominum ex justis tuis laboribus, et ci 
offer primitias ex tuis ſructibus justitie 7. » Que rex 
implens, ubi emisset, aram #dificavit, et sacriſi- 
cium vobtulit , et Deum placavit. Sciendum est au- 
tem, quod in illo loco templum zdificavit sapiens 
Salomon. Hoc enim docet etiam historia : « Et ad- 
jecit , inquit , Salomo post hzc altare, quod primo 
erat parvum *. » Poslea historiographus ea narrat 
quz ad Orniam spectant , sive Adoniam (duplici 
enim fujt nomine); quomodo tyrannidem affecta- 
rit, et quomodo convivium splendidum appararit, 
primarios habens convivas Joabum ducem exerci- 
tus 2t Abiatharem sacerdotem. Celebravit autem 
convivium ad fontem quemdam, qui ante civitatem 
fluebat , ubi hortus regius virescebat. Sic enim 


D loquitur Josephus. Symmachus vero Ain ſontem 


interpretatus est, quem Syrus quoque Aina voca'. 


Y [! Reg. xxiv, 47. * ibid. 16. 7 Prov. 11, 9. * Il Reg. xxiv, 25. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” cat. T£7p2x. yin ddwy, omisso Tnhovert. *” cat. 7. orpat. haix. £xdvrwy, Snhovdrt xs TWwy Tpowpwy 
—_ 


xa) EEwpwy, Tov TE yuvarxay Th xat Tov Acuttov xat hs Beviaultibog pullge peraps 
Lebg 09% hpi0pnos Tavzag* pdvart yihiabeg avnptoncay v 

cat. p. 644. in" Ep xat En Thy ofzov t. Tt. jou. 
* ph £5 akiompluy Twpa Tpociveyrat. * cal. 


y p6vou. 
a 'Opvav. * cat. avayn td 7vp, 
p. 644 6 coo; om. 


O:\; yap 6 Sac 
650phrovra * xat tavra, etc. ** cat. ty axapet 
! cat. p. 643 8papwy om. * cat. el cod, 

6 not 6 AaGis, * cat, 


NOTE. 


(66) Merepe lion. Rec. lectio I Reg. xxiv, 16, 
esl tapexii0n. Nostram lectionem habent Theo- 


dotio @ ed. Complutensis. Vide supra pag. 65. 
(67) *Opriag. Alias vocatur 'Opva. 


667 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 668 
dn" toydarwy, Gre purxphy Hy by Ttpwrots (68)* » perk (69) rabra ta xari 'Opviav ', f *Adwviav (70) 
(S8wovupes yap Hv), 6 toroptroypapos ouviypayey * E&mws ptv tpiitrnce tvpavvita * Gnws Bt oupndaoy 
kaprpty tnetiece *, rpwroxittoug Exwv Tod auproaiov thy otpatnydy "Trib, xat 'AGtabap thy ie- 
pza. 'Ertheos & Th ovocitiov nap viva mhyhv, tpd Tod &Trzwg avabiiiougav, wap" fv Backus 
$:e0hket rapatiioog. Obi yap 6 "Ilwonno; * (71) Epn, xa 6 Evppayos 8 thy 'Atv anrhy hpphvevcry (72), 
"Aiva& 6 avrthv xa\ 6 Lupog xadel (73), * 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" cat. perz yap tavra 'Opvay f 'Abwviay, * cat. Sack. tneriln. * 6 Eipog Myer. 
NOTE. 


(68) HIpootdnxe — xpwrocce. Heac in textu Hebr. 
et edit. Complut. desiderantar. 

(69) Mera — 6 Zopoc xa lsi. Hee quidem ad 
initiun libri I Reg. pertinent, Montf. autem in coli- 
cibus $vis notatum jinvenit, Diodorum et Theodo- 
retum ea quz usque ad mortem Davidis acciderunt, 
retulis-e ad librum II Regum. Vid. p. 459. et Montf. 
|. c. p. 350, et Biblioth. Coislin. p. 38. 

(70) "Opriar © *A&wr. Adonia distinguendus est 
ab Orna ; error itaque subesse videtur, qui ex per- 


— 


mutatione litterarum Resch et Daleth facile oriri 
potuit. Vid. Montf. 1. c.t. I, p. 350, ubi quoque 
ex Procopio notatur , Adoniam fuisse binomi- 
nem. 

(71) *I6onxoc, Antiq. Sud. lib. vi, cap. 14. 

(72) Haps — nppriv. Hoc scholion, omisso ay- 
ctoris nomine, exhibet Drusius 1. c. t. p. 260 ad 
NI Reg. 1, 9. 

(75) *Aira — xalsi, Vid. Monif. I. c. t. 1, 
p. 349. 


EIZ THN TPITHN TON BAZXIAEIQN. 


IN LIBRUM III REGNORUM. 


4$S5 INTERROGATIO IL. 


Quidam existimant gre lulisse Nathanem quod non 
ſuerit inritatus ad convivium , et ideo effecisse ut 
Berzabee indicaret regi que ſacia sunt. 


RESPONSIO. 

Valde desipiunt qui hoc suspicantur. Propheta 
enim norat Dei sententiam : per eum enim signifi- 
eavit regi : « Non tu #edificabis mihi domum 
ut habitem in * ea, sed ecce filius nascitur tibi. 
ls erit vir quietis; et ſaciam eum quiescere ab 
omnibus inimicis suis in cireuitu, Salomo nomen 
ei; et pacem et quietem dabo in Israel in diebus 
jus. Is zdificabit domum nomini meo *. » Hzc 
cum sciret propheta , et consideraret Orniam ra- 
puisse regoum przter Dei voluntatem et consi- 
lium, admonuit regem per Bersabee de divina 
predictione, deinde ingressus verba illius conlir- 
mavit. 


INTERR. Il. 
Geon quemnam vocal Þ ? 
Geon quidem nominatus est Nilus; est enim unus 


* [| Reg. v1, 13; It Reg. v, 5. » Ill Reg. 1, 38. 


EPQTHEIZ A'. 


Tir#e vx0dlau6drovory '* dlynoau ror Nadar, 
Oc uh x.Andtrra elg 76 ovooitoy * xal rou- 
rov xdprr xapacxsvdoat '' rhy Bepoabes ta 


rerernutra punrooa To Baotlet. 
ANOKPIZEIE. 

'Avohtw &yav thvbe thy droblav Eoxhracty, '0 
12p rpoghth;, rob Beod thy {hoov eldw;* (5: avrov 
yap thhwes to packet, « Ob ob olxobopharts ®* 
olxov rol xaroxhoal pe &y abt © 4M Bob vide tH- 
xreral 008, obrog Eotar avip avanatorws, xat ava- 
naiow abtdy &nd ndhvrwv Tov txO pay avtov xv- 
x.60ev. Zohopwy bvoua avtiy * xalt elphvny xat 1ov- 
ylav 8wow Ent "Jopah) tv tat; hptparg abrod. OV- 
To; olxobophort olxov T6 bv6part pou* ») tavra ct- 
$6; 6 760phTNG, xat beacdueve; thy 'Opviav tapi 


B thy 0zlav Boukhv thy Sacrefav &pnicavia, Gv- 


tuvno: &i& th; Bepoabet thy Baca the Oefag wpop-. 
bhaozwg* elra elozhbiwy tobg Exeivng LGebaluae ab- 
YouG. 
EPQT. F. 
Toy Fnovr (74) rtira xa ls, 
Fnwy pty 6 Nethog wv6pactat * elg yap Tov 50 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
'® cat. p. 651. Tivtg avohrws vnthabov. *! cat. To5rov y&p. nnhra:. '* cal. et cod. a 0ixod. por, 011550 


146 post xatoxhoat. 


Q 


NOTA. _ 


(74) Pnoy. Rec. lectio 11 Reg. 1, 38 e6t Itwy, 


So< 


4 4 
» dS 


4 
Ld > 


669 QUEST. IN 111 REG, CAP. I, II. 670 
rapoy tort Twy TE0o&pwy. Kat toro 1* gaywy av- A ex quatuor fluviis. Idque Deus ipse aperte docuit 


Thg 6 Oedg $14 Iepepiov tiibafev einwv * « Kal vov 
of oo). xa\ Th 63 AlyvTrov, vob mietv Viwp Dnwv ; » 
"Enwv6pacay & xat ty LZikodpy Pnor* f bc &yav 
ptxpty eilpwvixens obrw xaktoavreg 1 * f tmneibh xat 
avtd; £5 apavwy Etziow dnoveuwy, wanep 6 Nethog. 
X ploat ** 3 76v Lohopwvra npocerty0noav Lab 
6 Apytepebg, xat Nadav 6 npogphtns. Ilporttraxta: 
70) xpophrov ptv 6 apyiepeg, Tod orparnyod Ot 6 
Trpophtng. ELuvareotrdhnoav Bt xal of opeviovirat 
xat of to&6rat * Touroug 'yap xaket Xepeht xat Oc- 
Xe0f (75). 


EPQT, TI **,. 


T! 8hxore val ol dpyorrec roy Baoilta roy vetor 
xl tov marpoec eviorooyrec eoxletotepor 


yerbo0a rov xarpde wal xeprpartotepoy nb- B 


Eavro ; « 'Arabvra rap, Egaoar, Kvpioc rd 
broua rov viow  Zolouwrroc vatp « | 6roud 
Cov, xat pueralorac roy Opdror avroo vatp 
roy Opdror Cov. » 


"Ub&oav ©5 ovdel; Exwv natpixhv priioctopylay 
tTnhoronyos nalbag * * xa) '* we [ov nattowy 
7d Soveobat tobg nalbag xa) tavrov Laptportpous 
6piv. "Apeto; yap wat of tovrov naites taurny 
ja6vor vogovuot thy &vorav. '0 bt ye AablEs obtw; tol; 
napxz Twy Epydbvirwy elpnptvo; tyhabn, Gre xat 
Tov yhpwy abtdy &vactivat xwrboviocg, XATAXEXA.- 
pEvog Tpoaexyvnas Thy Oedv, thy tals bnooytoes: 
C:Cwx6ra 78 nEpag * « Elkoynrds yap, pnot, Ky- 
F105 6 Bedg "Tapan), &; Elwxe ohpepov tx ob antp- 
pats mou xabhuevoy Ent Tod Opdvou prov, xat ci 
6p0apot pou Btnovor, » To ptv oby Oep tov- 
Tov Thy Guvov rpoohveyxe, To Bt Srabbyw Th; Bact- 
kefag nab puetre axtparov thy ebotbeiav nap- 
£ryunoe. Ipttov 6 th xorvdy Entberfe TEog + «Ext 
Yap, Eyn, nopevocouart tv d&p nhong The Yho, xal 
xparatwhhoy, xat Eon els Evipa Suvipew; (76), 
xa} puk&fzt; thy pulaxhv Tod Ocod "lapahi, tos 
Topeveolat Evwntov avtod purdacety thy dbbv (77) 
abou * xat 74 nporrtypara abrod , axpibtopa- 
Ix (78) av7tov, xal t& xplpara avtov, Evroka; abrod, 
xa} 7&4 papropua avrov, xadw; ytypartat bv to 
v6py Mwotwg. » Mn8: Td tupby Tov yeypappevuv 
Tapabhva: tolphong. Toiro yap Enhol « m4 &xpt- 
Caopara, xc) t& xplparta, xal 34 papropua, xat 


© Jerem. 1, 18. © 111 Reg. 1, 47. * 1bid. 48. 


per Jeremiam, dicens : « Et nune quid tibi et viz 
Mygypti, ut bibas aquam Geon©? » Cognominarunt 
aulem etiam Siloam Geon, vel tanquam valde par- 
vum ironice sic eum vocantes, vel quoniam ipse 
quoque exit ex obscuris sub terra meatibus, sicut 
Nilus. Salomonem A456 autem ungere jussi sunt 
Sadoc ponlifex et Nathan propheta. Przlatus est 
aulem prophetz ponliſex , duci exercitus propheta. 
Simul autem missi $sunt et ſunditores et sagiltarii ; 
hos enim vocat Cerethi et Phelethi. 


INTERR. 1M. 
Cur principes apud patrem reqi juveni benedicentes, 
optarunt eum fieri patre clariorem et illustriorem? 
« Deus, inquit, ſaxit ut sit nomen filii tub Salo- 
monis bonum 8nuper nomen luum, et magnificet 
sedem ejus super zedem tnam ©. » 


Sciebant neminem, qui paternam hbabet dile- 


ctionem, zelolypia prosequi lilios ; et proprium esse 


patrum velle videre filios se clariores. Arius enim 
et ejus tantum filii hac laborant amentia. David 
autem adeo lztatus est de jis quz dicta ſuerant a 
principibus, ut etiam cum senectus velaret ne gur- 
geret, inclinatus Deum adoraverit , qui promissis 
ſinem dederat : « Benedictus enim, inquit, Dominus 
Deus Israel, qui dedit hodie ex semine meo seden- 
ſem super thronum meum; et oculi mei aspi- 


c ciunt ©. » Atque Deo quidem hunc obtulit hym- 


num; regni autem $uccessori filio jussit ut inte- 
gram conservyarel pielatem. Primum autem com- 
munem ostendit finem : « Ego, inquit, vadam in 
via universz terre; et corroboraheris , et eris vir 
potens , et cuslodies custodiam Dei * Israelis, ut 
ambules coram 4S7 ipso ad custodiendam viam 
ejus, et precepta ejus, exacta slatuta ejus, et judi- 
cia ejus, mandata ejus, et testimonia ejus , sicut 
scriptum est in lege Mosis f. » Neque quodlibet ex 
iis quz scripta sunt transgredi audeas. Hoc enim 
significant, « exacta $tatuta, et judicia , et testimo- 
nia, et mandata, et przcepta. » Et satim ostendit 
lucrum quod inde oritur : « Ut recte succedant 
omnia que ſeceris, et quocunque oculos converte- 


f [1] Reg. u, 2, 5. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
'® xat rodro—AlyvnTov. cat. p. 653 ©; "Tepepiag pnot + xat ont xat Th yh Alyimrov. ** cat. obrw xa- 


ktoavres om. cod. a avbrdy obrw xax. 


og xplon — $c2e0f. cat. cafe: & xtxprrac 7 


ata; Labwx thy 


t: pta, eta Nadav thy nt v, xai perk 7 Bavalav vibv "Itwvat thy ot v Eyovta 6 
ſo povhr i perh Tavra Bavalay v patyydy Ey w jy an 


x2), tog6trag, thy Xepeb0 Xe60f. 


T5vurwv et rel. vid. ib. p. 


1% Qu. 3 tribus constat partibus. 1.) Initium usque 
exslat in cat. p. 659, ad a 1, 34-48. 2.) I pty — tni6)&n5 Exel, p. 457, vid. ib. ad cap. n, 14-3. 3.) 
657, ad vers. 4. 7 cod. a Tod vtod cov. 


'® cod. a et cal p. 655 ralda. ** xat 


— tphodn. cat. of yap towobto: xai Maprportpoug ebyovrat robs naildag Relv. Toryapoby xat AaO8 obtws 
tpho0n trols Und tov apyovrwy eipnjtvorg, Gre xa}, etc. 


NOTA. 


a Tovrove — $1801. Vid. s8upra p. 422. 
76) Elc dy8pa 8vvy. Hanc interpretat. sub vago 
nomine, "Ac,  exhibet Montf. 1. c. t. I, p. 350. 
Ree. lectio est, el; &vipa. 

(77) Thy 666y. Rec. lectio 1. c. v. 5, est ta; 


tvronds. Interpretatio quam Noster h. 1. sequitur, 
parum recedit ab ea quam Montf. |. c. absque au- 
cloris nomine ulit. 

(78) "Azpt ra. Aquilz banc esse versionew 
putavit Montf. 1. c. 
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671 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 672 
ris 5, » Nam $i hc a te fiant, implebit bonus noster A tvrokl;, xal Tporriy para. » 'Eiibae 8 rat td ty. 


Dominus promissionem , quz ab ipso ſacta est 
mihi, Tibi non, dicendo, deliciet vir in throno 
Israel. 


teuIzv pu6puevoy xtp3og * « "Onws elobwbf, ndvia t 
rothoets, xal navrayh ob tav Embiihn;ixel (79). » 
Tourwv yap, yn5:, raph cob yivoptvuv, tunciwce: 


6 &yabds huov Kypiog thy nap" avrod mpg tpt yeremptrry dndaoyeanty, rt Os ph itaplhornal ® on 


avip ant toy Opdvou "Tapari. 
INTERR. IY. 


Quare cum ipse non punierit Joabum , jussit filio ut 
hoc ſaceret? 


Primum quidem eum est reverilus, ut qui ſuerat 
laborum et periculorum $8ocius. Postea vero $us- 
peciam habuit ejus audaciam. Hoc enim significa- 
vit per hoc quod dixit : « Filii Sarviz $un! me du- 
riores Þ. » Ad hac cum rescivisset eum Ornize 
adornare ac $truere Lyrannidem, timuit ne $olita 
utens malitia despiceret juventntem Salomonis, et 
duorum faceret alterum ; nempe ut aut pretextu 
utens benevolentiz eum interimeret, sicut occidit 
Abennerem et Abessam; aut aperte adversam 
sirueret aciem, et divideret Israelem. Eum etiam 


docuit Berzellai benevolentiam , &Sg et jussit ut B 


ejus filiorum omnem curam gereret, se boc illi de- 
bere conlitens. 
INTERR. VY. 


Cur cum Semeio dediszet veniam , Salomoni jussit 
ut ipswn puniret ? 


Virum noverat tlyraunicum et valde audacem ; et 


filii 8ui provideas saluti, eum docuit quz ausus ' 


Sit, ut a viri pravilate caveret $ibi. Sciebat etiam 


ut propheta , fore ut periret transgrediens mandata * 


Salomonis. Vir enim erat scelestus, et auctor sedi- 
Lonum. 


INTERR. VI. 
Quid est civitas David i ? 


EPAQT, &' *?. 


Tivoc ydpir avrdc ph zoldoac Toy 'Iwab, to 
xa} rovro Epacut xpootrate ; 


Npwrov ptv f3tobn avrbv, Ate tov movwv xa) 
xiviyvwy Yev6pevovy x0vwvoy * Enzita &t abtov xa) 
Th 0pact bywpiro, Toiro yap thus &.' wv efpyxey, 
Gtt « Yiok Lapouta oxinporepot pov tar. » pkg 
& - rovrotg, pabwuy cuvyxataacxeudgovia avrdy TH 
'Opvia thv Tupavvida, ESeioe ph Th ouvhbcr xaxo- 
n0ela ypnod;ucve;, zatappovich The Tou Zolopwv- 
T2 vebtnto;, xat budty Oatepov Fpday * f evvolag 
npoowrely x produeyey avely labwv, OIrep Gh thy 
'"AGevvip xa) thy 'AGeood xattxreivev © f npopave; 
@v=raparatnia:, xat 3iftky Thy 'Llopat.. 'ESibate && 
abtdy vat rod Bep3cih thy ebvorav, xat Toug txefvoy 
naidag neon; aff vari xnbc poviag txikevary, Gyct- 
kev abt@ tobro yptog 6pokoywv. 

EPQT,. E. 
Aiarl to Fepel Sebwnwe rhy ovyrraopmy, To 
Zolopuwyr: xoldoa rouroy Apooerate ; 

Tupavvixdv fb thy &vipa, xat &yav Opacuy * 
xa\ hs tov naiig npopntovuevos cwrnplag, idf- 
batev atrdy & rer6pnxev, Iva thy tov @viphe pular- 
That Tovrplav. "He &@t xat, ws npophtng, i 
79) Lohopwvrog rapabaivuv ths Eviokag Cragta- 
phoerat. Miapds yap hv 6 avip, xat or4cewy Gpy- 
IKE 

EPQT. Q”. 
Ti torw 1 xd lic Aab(8; 


Sionem appellat civitatem Davidis Scriptura 8a- C Thy Ziv < bla Tpzyh nv zpooayopetct Aabli. 


cra. Sic autem et superior civilas ſuit yocala ; lota 
vero nunc Hierosolyma nominatur. In ea dicit Jo- 
sephus et jpsum ſuisse sepultum, et qui post ipsum 
ſuerunt reges; monimentum autem esse prope Si-- 
loam, * {iguram autem habere antro similem et plane 
regia structum esse magniſicentia. Dicit autem mul- 
tum quoque auri cam eo ſuisse infossum a filio Sa- 
lomone; et hoc fuisse perspicuum ex iis que postea 
acta Sunt. Hircanum quippe ponlificem , cum obsi- 
derelur civitas ab Antiocho filio Demetrii , moni- 
mentum effodisse, et tria talentorum millia illinc 
cduxisse. Rex autem David septuaginta annos na- 


Obrtw & xa ®* 4 &vw T6 txixinto © ndoa Bt vov 
"T:pousakhu 6voudtrtat. 'Ev tauty gnylv 6 "Iwon- 
79; (80) xa? abrdv aGiw0hvar raph; , xal rob; per” 
abrdy Sariets © 7h 6 uviua nap thy Liokp elvar, 
avrpneiits Exov th oyhpa, xat thy Sacthuxhy Snowy 
ToXutthetiav, "Epr, & xat nokbv abvzp cvyxatopu- 
yhva: ypuoby raph tol mnatld; Lohopwvrng * #at 
Touro yevicha: Thhov ©x Twy Uatepoy yevortvur 

"Yoxaviv yap thy G&pyiepta, nohopxovutvng Ths 
T6ews bd *Aviidyou tob Anuriplov naild;, ave'< 
Ear 7h pvhua, xa} tdavra txeldev Expophoat tpio- 
yihia. Aabls pevicr 6 Saciigus ECtopnxovroutt,, 


E NI Reg. n, 3, > I Reg. m, 59. + I Reg. n, 10. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


”* cod. a rt obx tEagplhorrac, ** Qu. 4 initium- usque ad &:4n tdv "Iop. exstat in cat. p. 657, ad cap. 
", 5, 6. Keliqua vid. ib. ad vers. 7. Qu. 6 initium usque ad tp:oyta exstat in cat. p. 638, ad cap. 1, 8, 9. 


" cod. a xat om. 


NOTE 


(79) "Oxwe — #x87. Hlzc eadem $sunt cum iis 
que Monif. |. c. e cod. quodam Coislin. descripta 
edit. 


(80) Toonroc.. Antiq. Jud. lib. vi, cap. 15. 
Ejusdem ſarinz $unt que idem 1. c, cap. 13 et 16 
narrat. 


UID op 
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673 QU AST. IN 1H REG. CAP. II. 674 
yevsueve; tiigato tov Blov th tEpa;. Tpiaxovroving A lus vile finem accepit. Nam triginta quidem annos 


pdy yap Ebacikevas, te0oapaxovia Gt Bacthevwv 
tE,vucey Ern. 


natus regnum adgeptus est , quadragiula autem 


annos transegit in regno. . 


459 Grace exemplaria Theodoreti superiora libro II attribuunt, et ab hoc deinceps loco exordium ducunt 
libri 111 Regnorum (81). 


EPQT. Z'. 
Nepeowe, To Zoloportt tire, Or dxoxrelyarrtt 
roy deelgpoy. 

Aragopnt toy avipwnuy of Blot, Ot piv yap thy 
d&xpav giiognglay aoxovory , of && thy xalouptvny 
Taktuthy &perhy * Won pacikelav, } orpatnyiav 
i95voyat. Xph tolvuv Exactov tferatettv npds Thy 
Toktelav fv peretot © torydptot Thy Zohopwvra ov 
Tnpagpntixhv aratthttov, 0V3E anoGtTOMXA»y TELEWIT- 
Ia, 4x thy factkevory ® aputtrrovcav, "Hier Bt 
abrds tdv 'Opviav tpituevov Tupavvidog * xal yap 
tnzipaty thy Sacuvelay apracat. To piv ov np- 
T:pw ouvvtyvwo Tolphuart, xat cwrnplag dftwary 
dnt oyero cwyppovely avexdiuevov. 'Eneith & fines 
thy abveuvov Tob Tnatpds, obx Edwxe ** pty thy 
airnor Tupavvi3og oboav b6bv * th Sacikelg Bt 7d 
aotaciaozoy pnxavwpswu;, evatnsdhvar ** mpoa- 


6raGfev. 


EPQT, H' *s, 


Ti 811xots tor Ivar ty G8p apouaspeuyora 
XATEXTEVE ; 


'0 Tod Oeod v6pog 7070 yeveodat Crmydpeucey * 
thy npoagetyovta Yap avipogdvoy avatpeiobas Tp03- 
trabzy, 'O &@ Lepir) avrds ig tavurdy elhxucs 
Tov bavatou thy yhpov * thy Yo@p pnytperody oixety 
brooy6ueves, xa Gpxy thy Lndoyecyv xparuvas, 
rapibr tv Epxov, xai naps t&; ouwira; exinunoat 
TETG).pTxev. 

EPQT. &. 
Tiroc xdpir Tov ACrdbap The dpxtepwooync 
ETUUYWOEY ; 

"Exotvwvrjoe tv Twp 'Opvig the Tupavvibo;g. Toiro 
y4p Snot xat tou Zohopwvros T& phuata * « 'And- 
Tpeye Yap, pnolv, cl; thy &ypbv cov, xat elg thy 
olx6y aov, Grt &vip bavitzw ab e& ty th hptps 
Tavty * xal oo bavatwow oe, Gr Hpag thy xibwrdy 
Ths Gtabhxng Kuplov Evwntioy Aa6ts tov matps 
1z0v* xal &71 txaxouyt0ng tv nfoty olg txaxouytOn 
$ nathp pov. » 'Yntxeiro pty obv, ws Epny, xat th 
xatTnyopla Th; tupavvideg, ate ** Th auvepyds yeye- 
vipevos The tou 'Opvia Opagurmtog. Ikhv 6 Zoko- 


pwy xai the Oeiag npopphatwy yEyovev Unoupy;. D 


To yap "Hel, xat Gta tob navevuphpou Lamounh, 
xat pEvror xat & &hhov nmpophtov, nponyopeucty 
6 Bedg tov yevoug Thy attpiav. Toure 6 xat h ioro- 
pia J:dhkwxey * Meyer yap obtrwg* « Kai iftbaks 


INTERR. VII. 
Quidam reprehendunt Salomonem, quod fratrem 
$uum occiderit 1. 

Diversa $unt hominum vita genera. Nam alij 
quidem summam exercent philosophiam; alii au- 
tem virtutem, quz dicitur politica aut civilis ; alii 
vero regnum aut imperium administrant. Oporiet 
ergo unumquemque dijudicare ex vitz ratione quam 
Sequitur. Non est itaque a Salomone exigenda pro- 
phetica, neque apostolica perſectio : sed ea que con- 
venit regibus, Sciebat autem ipsum Orniam aſſectare 
lyrannidem : conatus enim erat regnum arripere. 
In priori ergo quod aggressus erat 2udaci facinore 
ei ignoverat, et salvum ſuturum eum promiserat, 
dummodo modeste ge gereret. Posiquam autem 


- petiit patris conjugem, non ei quidem concessit 


postulatum, quod viam strueret ad tyrannidem : 
8ed regni prospiciens Ltranquillitati, eum jussit in- 
terfici. 
INTERR. VII. 
Cur Joabum qui ad Deum conſugerat, occidit * ? 


Lex Dei jussit hoe fieri. Sanxit enim, ut inter- 
imeretur homicida qui ad altare cvnſugeret. Semei 
autem ipse sibi conscivit sententiam mortis. Nam 
cum ia metropoli se habilaturum esset pollicitus, et 
jurejurando confirmasset promissum , legem est 


> transgressus, et preter pacta conventa ausus est 


peregrinari. 
* INTERR. IX. 


Quamnam ob causam Abiatharem privavit ponti- 
ficatu } ? 


&AG0 F uit socius tyrannidis Orniz. Hoc enim osten- 
dunt verba Salomonis : « Revertere, inquit, in agrum 
luum et in domum tuam, quoniam tu es filius mortis : 
hodie te morte non afliciam, quoniam tulisti arcam 
ſederis coram Davide patre meo, et quoniam afſlictus 
ſuisti omnibus malis quibus pater meus ſuit affli- 
clus ®, » Erat orgo, ut dixi, ipse quoque obnoxius 
crimini tyrannidis, ut qui opem tulisset Orniz. Sed 
divinz predictionis administer ſuit Salomo. Eli enin! 
et per celeberrimum Samuelem, et per alium prophe- 
tam, predixit Deus generis ignominiam. Hoc autem 
hisioria quoque ostendit, dicens : « Et ejecit Sa- 


_ lomo Abiatharem ut non esset sacerdos Domini, ut 


implerentur verba Domini, quz locutus erat Silunte 
Super dowum El *». 


3 HI Reg. n, 25. + ibid. 31 seq. | ibid. 26, 27. = jbid. 26. * ibid. 27. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** cat. p. 660 tot; Saoth. Neinde abrdv. ** obx tntduxz. ** cat. avaip. thy 'Upviav. ** Qu. 8 (que in 
cod. a post nonam ponitur) initium usque ad xpootratev exstat in cat. p. 661, ad cap. in, 28, 34. Reliqua 


Vid. ib, p. 665, ad cap. ni, 36-46. Y' cat. p. 664 npozgetyovra. 


* cat. p. 660, are — 0pactznro;, om. 


NOTE. 


(81) Vid. supra pag. 454. 


_ — a - 


-y 4 S: ied. Go ww e 
2” Con Lyn = 


= ———_—C—— ———O———___—— 


_ ” — 
”—D — 4 
_ _ 


"== tz 


— 


675 THEODORETI EPISCOPL CYRENSIS 676 
Yodopty Thy 'Abrabap, cov pt eivai cig tepia Kupiov tou warpwlhvac mt prua Kuplou, & thanay 


&v Enkwy En Thy oizov "Hiet. » 
INTERR. X. 


Quomodo es1 intelligendum : « Multiplicata est 8a- 
pientia Salomonts 8uper prudentiam omnium 


filiorum antiquorum, et 8super omnes prudentes 
A gypii ©? » 


Ex mulua comparatione voluit bistoriograpbus 
ejus oslendere sapicntiam. Ea de causa et veterum 
qui volim ſuerunt $apientium indefinite meminit : 
et adjecit Zgyptios, ut qui supra omnes viderentur 
esse Sapientes. Nam, ut narrant Greci, et Pherecydes 
Syrus, et Pythagoras Samius, et Anaxagoras Cla- 
zomenius, et Plato Atheniensis, apud eos Sunt pe- 
regrinati, sperantes ſuturum ut discerent ab eis 
theologiam et philosophiam accuratiorem. Porro 
autem divina quoque Scriptura AGI narrans de 
Mose legislatore, dixit eum ſuisse eruditum in omni 
sapientia Agyptiorum. Hos, inquit, omnes obscu- 
ravit Salomo, ut qui a Dev acceperit donum $a- 
pientiz. Laudi autem ejus sapientie conjunxit re- 
prehensionem. Transgressus est enim aperie legem 
latam de matrimonio, quz prohibuit ne conjunge- 
rentur cum ſeminis alienigenarum. Ipse enim primus 
duxit uxorem filiam Pharaonis. 

* INTERR. XI. 


Quid est, « Et Achicam | filius Tharac erat guper ex- 
poriationes ? » 


ls preerat iis qui irausportabant lapides et ligna. 
Hos liber Paralipomenon bajulos vocavit : homines 
autem nostri temporis omopkoros appellant, id est, 
humeris poritantes. Ostendit autem historia, quod 
fivem acceperit Dei promissio. Promiserat enim se 
daturum Israeli terram a fluvio Agypti usque ad 
fluvium magnum Euphbraitem : « Imperabat enim, 
inquit, Salomo omnibus regibus a fluvio, usque ad 
lerram alienigenarum, et usque ad terminos Agy- 
pli P. » ; 
INTERR. XII. 


Quomodo ext inlelligendum : « Et populus erant 
udolentes et sacrificanies in excelsis I? » 


Non hic eos reprehendit, quod sacrificarent ido- 
lis, 8ed quod preter legem in locis excelsis Deo 
offerrent sacrilicia. Lex enim jussit Deum colere in 
uno loco. Veniam tamen sunt adepti, quoniam di- 
vinum lemplum nondum fuerat #dificatum. Nam 
hoc AGY quoque docuit historia : « Erant enim 


EPQT. VT. 
Nog ronttoy T6, « *Exlih0vver ** hoopla Eolo- 
Hwrrog vAep Thy ppornow aartwy Tay viaee 


dpxaluy, xal vatp xdrrag gporigouc Alrv- 
aArov ; » 


'Ex Tapailhiov Tifat adrod thy coplav 6 toro- 
p:oypapo; tbeancev. Tourov ydpty xat twv ndia 
Yeyevnpevwy cogwy Gopiotws Epvtodn * xat robs 
Aiyuntloug mTpoottOe:rxev, wy Coxouvia; raps 
Tavia; elvat copoy; *'. Kat yap, wg "EXMnveg 
£9Topouct, xat Gepexudng 6 Lupos, xat Nubaydpas 
6 Lapiog, xat 'Avazayopag 6 Klatoutvig, al 
Ilaatwv 6 *Abr,valo;, zpd; rovrovg tEebhunoav, xat 
deokoylav xat guotokoylav axpibeartpay pabhar- 
obar napa tovtwy Eln{caviec, Kat h Ocla &t Tpayh 


B ©% xara Thy Mwonv ioropovan thy vouoberny Egn, 


Gt: Enaibeuln ** ty neon copla Aiyuntiov. Toi- 
Toug, pnotv, Anavrag 6 Lohopwyv antxpuyev, Ge 
be60ev Th; coplag mh Twpov befapeves * Th Ot the 
ooplag tnraivp ouvhte xornyopiav. Thy yap nepttos 
yapou xeiuevoy Evrixpug vepov Tapebny, GG; tals 
G@opuioy txwive © gauverteabat yuvartilv. Abrds 
vap tpwrog ** Babe yuvalxa tov Papaty thy Ouyatipa. 
EPQT. IA' (82). 
Ti &orti , « Kal 'Ayxixap viec Gapax tal tac 
dpoec; » . 

"Apywv tv Tov peraxopt{viuy tolg Libbug xat 
T& Ea *, Tovroug & tov IHNapaternoptvuv h þi- 
60g Ywropdpoue txdkecey * wuogdpouc Bt avtoby 
of voy 6voudtovuctv. 'H ptvro totopla Snaot ©, ws 


C Tipa; Eabev <& tob Ocov bndayects. 'Emmyyeilate 


y4p worry T6 "lopahi amd tov norapor Alyunrou, 
Ewg ToL TorapL Tod peydhov Evgpatov. « "Hy 
Yap, pno\v, &pywy 6 Lokopwv tri not tolg Sacikev- 
ory &nd tol norapod , xat Ew; yh; Ghloptkuv, xal 
Ew; Gpiwv Aiyurrov. » 
EPQT. IB ”7. 

D ,« Kal 6 Ovucorrec ** xal 
e yet & —__ ne: - 

00x «!Sdwhokarpelav ® abrwy tvrauta xatr,yopel, 
62" ry napt thy v6poy ty tolg Wnmnoratog ywpiog 
IG Op Ouolag npoatyepov. 'O Tap vine; tv bw 
T6ry Jarpevirv npocttatev. Luyyvwungs &@ Gpw; 
@rtiavov, tneibhnep obdtnw 6 Oeto; vads tlebdpnyro. 
Todto yap xat h lovopla bedhiwxev* « *Hoav yap © 


adolentes et gacrificantes in excelsis : quoniam ad D Oupiovre; xai Ovovrey tv tot; Lymhorarto, Ort 9% 


hoc usque Ltlempus non ſuerat domus zdilicata no- 
© NI Reg. w, 14. » I Reg. vv, 2, ed. Grab. 


Gxobopytn 6 olxog to bvSpart Kuplov Ewe tov voy.) 
II Reg. m, 2. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


”® cod. a idinoe Kiprog, ® cud. a tnnO0vvon. 
tnaibevby , pyoiv. ** cod. a xwiiet. ® cod. a obrog yap npwtoc. 


* cod. a rape nforv elvar copolg. © cat. p. 665 
” cat. p. 666 perax. t&; &pors 


xa\ Fa. *torop. dibaoxet, ® Qu. 12 tres habet partes. 1.) Initium usque ad olx. &.adpapetv, p. 465, 


exSlal in cat. p. 
Tavra; ptvror et rel. vid. ib. p. 669, ad vers. 14. 
buotav.. * cod. a yap om. 


7, ad cap. m, 2-5. 2) &&i&yaora — npoore 
* cat. p. 667 et cod. a Hoav Oup. -* cat. cidwio- 


9. bylv, vid. ib. p. 668, ad vers. 6-12. 3.) 


NOTA. 


(82) Hzc quzstio ad caput iv liori HI Reg. per- 
tinet. Cum autem distincuo versiculorum hujus 


capitis adev diversa Sit in libris vetcribus, baud $a- 


tis liquet, ad quem versum hzec referri debeant. 
Tamen vix dubitamus, quin ad v. 6 capilis cilav 
eZit. Grabii spectent. 
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'Evred0cy ' vontiov Ta nepi Toy Eikwy Loropot- A mini Domini. » Sunt jtaque hinc intelligenda 


peva Baoutwv, bt Efnpav 7 @on, xat tag orh)a; 
tob Bai ouvtrpibav * nhhv T& bnh4 obx Efhpav. 
Kat yup 'Act, xat 'Iwoayat, xai &\o tives, th 
rolg ba{poo: Overv Exwivuoay, xal T& Exeivuwy tepevn 
xart6)vcav * ob phv travoavio tov iv tolg Lmboig 
rag buolag rpooptpery . Top ptvia 1* "lefexia, xat 
76 'Iwolg, ravtnv Thy teketdrmra pepaprophxey h 
bela Tpayh. "Ort &t iv tols Lmiols To Yep twv 
dwy T&g Ouolag nxpoctpepoy, T& Efhg paprupel* 
« 'Hyd&rnce yap, phi, Lolopwv thy Kuptov, toy 
ropevecbat iv tols nporrdypas, Aabis-tov natph; 
abtoy * nihv tv tols b{nots Edue xat EOupia + » 
ToutEotty ob npd Th; axnvi., obst npd ths xi6wrov, 
xar& thv-Yelov v6pov. "Ort & ob tolg eldwhorg, aM14 


quz narrantur de aliis regibus, quod 8ustulerint 
lucos, et statuas Baal contriverint, ceterum excelsa 
non sustulerint. Nam et Asa, et Josaphal, et aliqui 
alii, prohibuerunt sacrificare dzmoniis, et lempla 
eorum diruerunt : non tamen cessarunt offerre sa- 
crificia in excelsis. Ezechiz autem et Josiz hujus 
perſectionis testimonium ſeri divina Seriptura. Quod 
autem in excelsis Deo universorum offerrent sacri- 
ficia, $equentia teslantur : « Dilexit, inquit, Salomo 
Domiaum, quod ambularet in preceptis Davidis pa- 
tris $ui : celerum in excelsis sacrificabat et adole- 
bat *; » hoc est, non anle tabernaculum, neque 
ante arcam, ut Jex jubebat divina. Quod autem 
non idolis, 8ed Deo universorum tunc offerret cen- 


I Se 76re T4; ExatbpGag xat yriidpbag ** mp3 B tenas et millenas victimas, nos aperte docet histo- 


Epepe, capa; hudg h Loropla Biigoxe:* « Enopeuln 
y4p, pno!, Loleuwy elg Tabawv Oioar Exel, Grt 
abrn vþnhorery, xat peydhn, xinfav (83) ehoxautu- 
ov &xoptvn **, Kat 4viveyxe Lokopwy Ent th Ou- 
o:aTThpiov Th tv Tabawy, xat Gedn Kuptog Tp £6- 
op@vr: 4% &y Davy thy virra * xat elney avrg, 
Afrnoar alrnpa ceavty. » Obx av &), et tolg ei- 
$wJotg T&; Buolag npocevnvoyet, 6 Beds abrp avi- 
antdwxs 74g raviodandy; dwpedg. Tourwy yap andv- 
wy 6405 Tov xate tdv Plov, f bvrwv, \ boxouviwy 
ayabdbv thv coplav np2zhoptvor, SESwxtv 6 peyals- 
Cwpog coplag piv xdprv, bonv h poor; tlexetor nhoutOv 
 xa\ dvvacretav, xat thy iv eiphvy Sactelav, bntp 
n&viag Tovg ttvixdte Bactktag Gore toutou Td 


ria : « Ivit, inquit, Salomo Gibeonem, ibi sacriſi- 
catum, quoniam ea est altissima et magna, mille 
holocaustorum capax. Et obtvlit Salomo super aram 
quz erat in Gibeone, et apparuit Dominus in som- 


. Nis noctu Salomoni, et *, dixit ei, Petendo pele 


libi *. » Si autem 8acrificia obtulisset idolis, Deus 
non remuneratus ſuisset eum omne genus donis. 
Nam cum sapientiam magis elegisset, quam omnia 
quz $unt aut videntur in vita bona, dedit ei mu- 
niticus Deus $apienliz gratiam, quantam AGY ca- 
piebat natura, et divitias ac polentiam, pacatumque 
regnum Supra omnes qui tunc fuerunt reges, ita ut 
cjus gloria pervaderet universum orbem terrz. Di- 
gna quoque sunt admiratione verha orationis ejus. 


x\6o5 nd3av thy oixovpevny ** Lrabpapety. 'At:iaya- C Nam cum in memoriam revocasset bona quz ſue- 


ora && avrtod xat ths npoorvyhs 74 phpara. 'Ava- 
pvhnag yap Tov dnraptaviov ayxabwy to ratpl, xat 
Thy ToutTwv yopnybv avupvhoag, Thv Untp tauroy 
Ixeteiav tpochveyxe* « Kat voy, Kypit pou, Kupre, 
ob ESwxag thy Souldy Gov avri tou Aabis tou natpds 
pov * xat ty elpt natd4piov prxpdy, xa ox ol8a 
thy eiaoddv pou xat thy Efoddv pou. Kat 6 Sounds 
cou tv ptow tob Azov cov, by Eferltfw hadv rokbv, 
ws q Epos; ** The dakdaong (84), f ob Srapitprby- 
osTat amd toy mhhboug, xat ob GTimyn0hortar * 
xa Cwoets Tþ Gbovkp cov rxaptiav gpoviuny , 
Tov &xoverv xat Staxpivers thy Lady cov tv Stxatoot- 
Vt, xat toy guvitvai avaptcov ayabob xalt xaxov. » 
Ark &t Tourwv xat ths puorwy, Eberfe thy aobiverav, 
xa} Th; tixiag td arehty, xal th; bobelong tfou- 


r Hl Reg. m, 3. * ibid. 4, 5. * ibid. 7, 8. 


rant patris, el eum laudasset qui ea suppeditarat, 
obtulit pro se supplicationem : « Et nune, Domine 
mi,:Domine, tu $substituisti servum tuum in locum 
Davidis patris mei. Ego autem sum parvus puer : 
et nescio ingressum meum, et exitum meum. Et 
8ervus tuus est in medio populi tui quem elegisti 
populum multum, sicut arena maris, quz non nu- 
merabitur pre multitudine, et non recensebitur. Et 
dabis' servo tuo cor prudens, ad audiendum et ju- 
dicaudum populum tuum in justitia, ut discernat 
inter bonum et malum *. » Per hac autem docuit 
et naturz imbecillitatem, et ztalis imperſectionem, 
et datz polestatis maguitudinem, et judiciorum 
pericula, et sapientiz necessitatem, 'et pelitionis 


D prudentiam. Quamobrem Dominus Deus. laudata 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


V1 cat. ©5re ov Evreubev, ** cat. et cod. a 
p6vog & "Iwolag xai 'Egzxiag eig 


om. ** cod. a xa} eine Kypiog 6 


p Be ta; Buolag ntpooy. 

v TEAELGTNTA NXEVv. 
opwy. ox bv 8t—ryvix. = cat. p. 668, «| & rolg e Fo 

Eduev, obx &v Og0n Kuypiog, obx &v avrantiurey avry navrodands; 

tTtyeto, noutdv If xal Iuvactelav xal elphvyy, xat Baciav dntp nevrag tob; thvex 

oa7o. * ** cod. ei; &nacav t. oixovp. * p. 668 dntp avrov. © cat. 5 


as 
TÞ ptvro; — Ypaph. cal. 
»* cod. a 74; yindpbas, cod. « & pevr 


ped * coplag tt Joo: 
Thy &ppov. 


NOT A. 


(83) X:.Uay. Ita quoque Grabius legit 11! Reg. 
= —_ ſeliciter emendavit lectionem cod. Alex. 

v. Umisit vero. vocem 6y0 , ulpole quz a 
textu Hebr. abest. ate aaa 


84) *Qc — 6aldoonc. Salis apposite hec inserta 
i term tamen in cod. Vatic. et Alex. |. c. desi- 
derantur. 


= — 
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pelitione, et eam dedit, et alia addidit. Hanc etiam A ofag td ptysbog, xat td the xplotw; EmixlvIuvoy, 


legem tulit in sacris Evangeliis : « Petite enim, 
inquit, regnum Dei, et juslitiam ejus, et cztera 
omnia adjicientur vobis *. » Atique heac quidem 
dona dedit Deus Salomoni, pollicitus est autcm $e 
omnem ejus curam gesturum : « Nam si ambula- 
veris, inquit, in via mea, ut custodias mandata 
mea et przecepla mea, in quibus ainbulavit David 
AGh pater twus, tuos quoque dies producam Y. » 


xat Its ppoviciws, Td avayxatov, xat th ouverdy 
hs alrhcsw;. "Obev 6 Azeondtn; Beds trarvioa; 
Thy airnIv, xal ravrny Elwre, xa t&ika npolre- 
Oetxe *', Touro xav rol lepolg Evayyenotg 6 Atont. 


Ins Tvopuobernaey © + « Alretre (85) yep, proiv, 


Thy Pacikelay tov Geo, xat Thy Etxatoouvny abrod, 
xa\ 7&4 zoun& ndvia npoctebhortar 3* Luly. » Taye 
Tag ptvro To Lohopovi ta; Swpea; idwney 5 & 


Beds, naong & abtdy afunorrv npopnbciag dntoyeto © « 'Eav nopevbiig yap, gnotv, iv th 63 pou, © 


Tod guiaacety T&; tvroidg pou, xal T& npoorituart pou, tv ofg tnopeiln Aabis 6 nathp ow, 
xal paxpuvel; ** (86) tis hutpag cov. » 
INTERR. XI. B EPQT. IT. 
Quomodo est intelligendum, « Expergeſactus exx Hog ronrtoy to, « Etuaxriodn Zolopay, xal 
Salomon, et ecce erat somnium * ? » lob trvavior ; » 

Cum, inquit, surrexisset, recordatus est somnii, Aavacth;, not, rob dvelpatro; Gvepvhaln * al 
et intelligens id divivam esse revelationemr, reversus ovvzi; delav oboav thy artoxdhuyrv, tnaviide av 
quidem est in metropolin, ante divinam autem el; thy prtp6rov, wpd & The Oelag xiGCwrod yo- 
arcam obtulit sacrificium gratiarum actionis. ptIth prov Buglav npoohverxev. 

* INTERR. XIV. EPQT., IX", 
Quare narrationem de duabus meretricibus inslituit To xara rac v0 ** kralipac Enna tlrog ydpy 
qui scripsit historiam 7 ? rE08ix8Y 6 thy lotoplay rpayrdueroc; 

Voluit ostendere regis sapientiam. Est enim men- 'Enbel;at thy tob Saatktwg tboulhOn copliay®. 
tis revera $apientissimz, ea quz laient osStendere, FYopwre@rtn; yap T6 bvit bravolag, th t& Laviavona 
qguz sunt occulla aperire, quz naturz sunt explo- Zettai, xa\ 7& xexpupptva Tnlacat, xai np 
rare, et in re controversa ei dandam permitlere eveyxetv th voz thy Sacavov, xat avrh th; Sz; 
sententiam. Protinus ergo altera quidem oslensa est Cc *n17peypar thy gov, Abrixa youv < ptv phrng 
mater, altera vero fuit refutata. Evelyn, h © ov phrnp eyyOn, 

INTERR. XY. EPQT. IE. 
Cum Abiatharem movisset pontificatu, quomodo eum Havoac roy 'Abcdbap xo; avrby xdhiy ovytrate 
rursus collocavit una cum Sadoco * ? rp Lao ; 

Magistratum ei eripuerat, non 3acerdolii digni- Thy &pyhv ayelierto, ob Th; lepwobvng tybpner 
tatem. Nam sacerdolii dignitatem non ex electione oev. Thv y&p ths izpwavvng afiav obx ix yeport- 
habebant, sed ex majorum $uorum SUCCESSIONE. viag, ak" &x yovexng elyov ®* Hraboyhs. 

INTERR. XVI. | EPQT. IF. 
Que uppeditabantur mens@ regis, quinam consu- Te xopnrovuera ty tpaxtty ton Baviliwc river 
medant © ? arnhlioxoy ; 

Non solum ministri, sed etiam multitudo custodum Oby of bepanovieg jpdvov ®*, AMAA xat Tov cwps- 
corporis, sculali et haslati, et qui cum eo conviÞ toguianwy Th nhhbog + tonbngpor. xalt opupdpe, 
vabantur principes. | xa\ ol ouveadiGuevor. Epyovres. 

465 INTERR. XVII. EPQT. IZ., 
Quinam sunt Atham et Aman, quos Selomo supe- D Tivec ol xept roy Alday © xat Aluty (87), obe 
ravit sapientia > ? dxdxpuyer 6 Zolopwr ry oogia ; 

lllo tempore nonuulli erant insignes sapientia: Kar xelvo xatppot  Hadv tiveg tv copia inl- 


» Matth. vi, 33. » HI Reg. wm, 144. = ibid. 13. 7 ibid. 16 8eqq. * ibid. rv, +. * ibid. 22 $eqq- 
b JI Reg. iv, 31. . 


VARIEA LECTIONES EX CATENA LIPSIENS]. 


bv cat. et cod, npooriecxe. " cod. a vevopoderrxev. % cat. xal tabra npoort). * cat. p. 669 et 
cod. a d:bwxwn;, ** cat. et cod. a paxpuve, * cod. a rark th; tripag th Bbo. cat. p. 670 xari 5. 
Tyvo traipliag, ** cal. Soulnbel; coplav. ® cat. p. 671 elys. ” -- ix a pbvot. © cat. p. 675 'Atap. 
* cal. xar' txelvoy xaypdv. cod. a xart' txelvo ob xatpot, mox utroque loco tr) cople. 


NOTE. 


(85) Atreire. Rec. lectio 1. c. est Cyreire npb- (87) Al8ay — Alpdy. Ita hac nomina in edit. 
Tov. Compl. expressa 8unt teste Bosio. Sed codex Va- 
(38) Maxpvvelc. Rec. lectio |. c. est mhn0uvo. tic. habet Taibav xat Alvav, Alex. Darby xs) 
oy tio Complut, habet paxpuve, quam gecutus ext *"Hydv. 
merpres. 
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OUAST. IN III REG. CAP. IY, V. 


o71440t * Ghev ara xat bvupactt tuviodn®, '0 & A unde etiam eorum nominatim meminit; Atham 


Aibap xat Alpavy Tov halryuioy Hoav, iv xivy- 


pat;, xal vaulats, xat xvu6aloy thy Oeby &v- 
Upvouvries. 
EPQT. IH. 
wo —_— ke. tr 1 Auto, par foe pn 
000@OX0U The EXROPEVOUErnNC &x Tor Tolxov, » 
xal ra $Enc. 

Kal tia; pucet;, xat T4; Suviper, xat rwv Sora- 
voy, xali tov G&vipwv, xat pevro. xat tTwy alywy 
Tov T:puotroheynxtvas abthy efpreey * Evieubey ©? 
ola xat robg the latpixag Bibkoug ovyyeypageta; 
tpavicacda: napnoka * xal toy Oeppay Kat wu- 
ypov, xa) ptvror xat Twy Fnpay xat Twy Lypay cuvy- 


vetvar m4; T&;etg, xat Hs thote th; Boravng Gow © B 


*iv pErpis bepportpa f buyporipa* xat toube toy 

Twouy 68s Td pdptov tTivog ndboug iefipdpparey * 

olfov 1 Th; vativng yodh, \ td Medvierov ortap, Af tþ 

r20ps:ov ala, \ Tov tyibvay at odpxeg. Nept tou- 

Twv y&p ol cope} Twy latpwy ovyyEypaparty, Ex tw 

Lohopavi: © ovyyeypaputvuy elingiteg © tay 

Tpwrwy] 74; Gpoppds. 

EPQT. I&. 

Ti tort, « Kal E8wxer abrac Sapaw dxoortolac 
rq #vrurpl avrov, ruramt Zolouarroc (88); 
"A; ee Tndket wpolxa abrf Etbwne, 76 Loko- 

pTvre xareyyuhoa; (89). 

EPQT. K". 

Iac ronrtoy td, « *Axtoreils Xipay Baotlebe 
Tvpov robe xaiBac avrov (90), xpioas ror Lo- 
Jouarre dvrrl Aabl8 rov aarpde avrov®; 

X plorv thy ©* xeqpororiay txdkecey* oby Gott 6 de 
abpulog Eyprie tou "Japan thy Bacikta * &k" ws Tar 
TpOes ples, cobptmopo; iytvero th Pacikelg. 

EPQT. KA. 
To yayelp (91) rl ongairs; 

Mbrpoy tppnyveterat* «Edwxe yap, pnotv, 6 Lo- 
kopeov Th Xipap efxoor yiudhag xopwy typed payelp 
©@ oxy avrod, xa elxoot yiiabag fitÞ (92) ihatou 
xexornutvoyu, » Td 8 S280 of &ior (93) Sdrovr hp- 


autem et Aman erant ex psalmistis, Deumw lau- 
dantes in citharis, nabliis, et cymbalis. | 


INTERR. XVIII. 


Quomodo esl inlelligendum illud ; « Locutus ext de 
lignis, a cedro que est in Libano, uaque ad hys- 
sopum que exit ex pariete ©, » et cetera ? 


Dicit eum philosophando disseruisse de natura 
et poteslatibus herbarum, et arborum, et bruto- 
rum etiam animaatium : adeo ut hinc plurima, ut 
arbitror, mutuali sint, qui libros scripserunt me- 
dicine, calidorumque et frigidorum, siccorymgue 
et humidorum ordinem compoguerunt, et quanto 
hec herba sit illa calidior aut ſrigidior, et hac pars 
istids animalis cujus sit morbi medicamentum : 
verbi gratia, ſel byznz, aut adeps Jeonis, aut tau- 
rinus 8anguis, aut * viperarum carnes. De bis enim 
sapientes medici scripserunt, ab iiz que scripia 
sunt a Salomone $cribendi primam accipientes 
occasionem. 


&AG6 INTERR. XIX. 
Quid est: « Et remisit i Pharao filie sucC uzori 
Salomonis? . "y 


_ Quas cepit urbes, ei dedit dotem, cum cam de- 
sponderet Salomoni. 
INTERR. XX. 


Quomodo est intelligendum illud : « Misit Chiram 
rex Tyri servos su0s ad ungendum regem Salo- 


C monem pro Davide patre 8u0 *? » 


Unctionem appellavit electionem : non quod alie- 
nigena ungeret regem lsraelis : sed ut palernus 
amicus regnum $u0 approbavit suſſragio. 

INTERR, XXI. 
Quid sibi vult mackir 1? _. 

Exponitur mensura, « Dedit enim, inquit, Salo» 
mon Chiramo vicies mille coros ſrumenti machir 
domui ejus, et vicies mille beth olei contusi. » Hud 
beth alii interpretali guut batum. Batus autem et 


< Il Reg. 1, 33. 4 ibid. 34, edit. Rom, © II Reg. v, 1, * ibid. 11 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cod. a tnepvhodn. 


lorooruky Pibdovg guyyeypagbrag, xat ipavicachai niprokia. © cal. et cod. a t6ow 
£yp. uiroque loco, ©5 olpat, Twv Rpwrw\ 
cod. a avr\ 4. +. nz. abtod. * cal. p. 675. Xptory voy thy, etc. Mox post & 


pwvyrog, ©* Post ou 
67 


2 zyrevdev — napronna. cat. Pp. 674, ws tvrebbev dppiciat xal robs wag 


cat. c05 £0ko- 


v elkng6tc; (cod. a zlngtruv) Tas 
x&\£ocv 8ic 


ir ue ©; &\Gpuleg Eyproe thy Aabl8 thy Sacrhta* &M" Ws natpopiics ovpyneo; iytveto The Bactaelag. 
| X NOTE. 


(88) Kal £88wxer — Zoloparroc. Hec non nis} 
in cod. Vatic. ad finem cap. iv leguntur. Desunt 
in textu Hebr. in cod. Alex. ac in edit. Ald. et 
:ompl 


pl. 

(89)*Ac—xarsrrvioac. Hecin Hexaplo ad cap. 9 
relata ſuisse patct e Scholiis editioni Rom. inverlis. 
Vid. Bosius in Not. ad fiuem cap. 1v et 1x, et Montf. 
I. c. t. I, p. 357. 

(90) Xpicoa: — avrod, Ita leg. I c. in cod. Va- 
tie. Sed Alex. aceditio Ald. et compt. habent Hxovce 
Yap br abrdv Eyproav el; Sacha &vii x. 7. >. Hec 
posterior int tio preſerenda est, propius 
enim ad textum Hebr, I Reg. v, 15, accedit, et re- 
liquorum jinterpretum consensu munitur. Hxc vero 


PatRoL. GR, LNXX. 


alium locum in Hexaplo nacta esse e scholio 
cod, Coislin. apud Montf. 1. e. p. | 

(R1) Maxs(p. ha in cod. Vatic. copriner VOL 
T2 cibus 1 Reg. v, 25, quam Symm. per x po- 
vhv, Aquila autem per $:arpoghy veriit ; idem enim 
est quod ND Isa. 1x, 4, 48. Sed codex Alex. 
ed, Compl. babent pay, ed Ald. payhh. Errasse 
videtur jus, qui in Notis ad HI Reg. v, 11, ob- 
serval, Nostrum legisse let. 

(92) B#6. In textu Hebr, l. c. est T sicque h. 1. 
etiam debuisset poni x6povg. In cod. Vatic. leg, 


Bad, 
(93) 0! &.tlor, De Symmacho lextis ext Monfl. |. e. 
22 


=> 2. - -» —— eo we 


- 
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mensura Palzestin:r, que continet, ut Gicit Jose- A phveucav. '0 3: patog ptrpoy Eork Hakatorivuy, 


pbus, sepſuaginla et quatuor choas, Seu Ccongios. 


A467 INTERR. XXUl. 


Cur non slatim quam primum rex ſactus esl, 8ed 
quario anno cepit edificare templum 5? 


Prius paravit materiam, deinde jecit ſundamenta. 
Hoe etiam docuit historiographus :.« Et paravit la- 
pides et ligna tribus annis ad zdificandam do- 
mum Þ. » 

INTERR. XXII. 


Si templum @&dificavit lapidibus non c@5is 8ecuribus, 
cur opus ſuit tot latomis ? 


Tpsum templum zdificavit ex lapidibus non cxsis, 
cum divina voluisset Providentia ut invenirentur 


£6Goptrovra ©® xat ttoonpas yoag '* (94) ywpoby, wg 
'lwonnoy Epnoey (95). 
EPQT., KB. 


Ti &nhaors ovx evOuvo Baoilevoar, 4AAXP by 
rerdpre '* Eret Thc olxodoulac fpEaro; 


Ta; Uag nvrptrioe npdre pov * eW0' obtw xatinnfe 
7& 0eptla © Toro x2t '* 6 ioroproypdpog EBibafe t 
« Kal hroiuace tobg Aiboug, xat t& fla, tpicky 
Eteov eig thy oixobophy Tod ofxou '?, » 

EPQT. KP", 


El Aboig dxeldexthroig Tov raty aroEumoe, ton 
rooovrwy ESgito latlhwr ; 


Avrtdy thy vady £5 @nehexttwy wxodduroe Miwy, 
Th; Oelfag Npovolag torovroug abropuels evpebrva 


ejusmodi sua sponle nati lapides, ut ad 'eos com- y Xf0ovg thehnodong, Gore pntevis cls kppovriay ben- 


pingendos nullo ferro esset opus, $ed supra om- 
nem aflem zdificandi apte inter se conjungerentur. 
Sectis autem lapidibus exstructus ſuit templi am- 
bitus, et regia, et murus metropolis, et aliz urbes 
quas effecit munitiores. Summatim autem expo- 
nam .templi edificium. Ejus longitudo erat $exa- 
ginta cubitorum : latiwudo aultem * viginti. Versum 
autem erat non ad orientem, ut qui precabantur 
non adorarent solem orientem, s8ed Dominum solis. 
Nemo autem miretur si, cum dixerit Scriptura xL 
cubitorum longitudinem, xx autem latitudinem, 
ego longitadinem dixerim esse Lx. Nam AGS paulo 
post meminit etiam aliorum viginti, Sancla sancto- 
rum commemorans. Hec eliam Dabir nominat. 


O07 vat o:8h pou, 4X vntp ndoav olxolopirhy thy 
@khiog ouvappoothvat. Tolg & tunroly Libor thy 
Tov lepou nepiborov tbopnoato, xat T4 Baclketia, xal 
Td Th pr,tpondews telyog, xat t&g E£ag mole, 
&; 6xvpwrepag antgrvev. 'Ev xepakaly 8 tod vel 
Thv olxodopulayv txppacw. Tovrou td phxo; Efhxov- 
7a (96) 7h yewv Hv, elxoo: '* 8 Th ebpog. 'Ettrpanty 
2 ov npd; Ew* Tva of mpoctuyopevo: ph thy Fly 
aviayovaa 1% mpooxuvaecty, GAAAe Thy tou tilou Atont- 
Tnv. Gavuattirwu?” & unelc, £ the Ola Tpagh; 
7£T9apdxovia mhyewv Td pwhxoc, elxoor Bt th ebpog 
elprxulag (97), md pixog Efhxovra elnov &yw. Mer 
6ira yap xat Twy G&hwv elxoor Entpepvyrat, ot 
&yia Twy &yiwy Enxberxvica. Tavta xat Aabelp (W) 


Ergo templum quidem reliquum x erat cubitorum, C &vopatct. Obxnbv teooaphxovra pty Thyswy 6 Wile 


xx autem cubitorum erant Sancta sanctorum. Cum 
templo rursus #dificatz ſuerant aliz quoque ex- 
tringecus domunculz, ut et wdificium contine- 
rent, et nullus ex Levitis tanger*t parietes templi. 
Solis enim sacerdotibus ingredi licebat ad prius 
templum, quod vocabatur Sancta. In adytum au- 
tem interius, quod appellavit Sancta $sanctorum, 
ne ipsis quidem licebat ingredi. Soli enim Ponti- 
fici mandatam erat ut ea 'tangere auderet quz 
non erant tangenda : et neque ei semper, sed 
mense seplimo, die propitiationis. In illis avtem 


E JI] Reg. vi, 1. * Il Reg. y, 18. 


vad; hv, exon: & tov &yluv T& "Ayia. Luvexol- 
unvro & To vay xat EEwhey olxloxo:. Erepor, Gert 
xa\ thy olzobopt,v ouveyery, xat pnitva toy Agvi 
TOY Tpocatery Tolg Tod vaoy Tolyors. Mdvarg yap 
Tot; iepevory elorrnthy tv eig thy tpOtov vady thy 
xa).0Þpevoy "Ayia '* * lg & th &bvurtov xat avaxtopey, 
arep "Ayia tov aylwy wv6pacty, od toiro; ime 
Gaſverv Env. Mcvog yap 6 dpyrepebs Tov afarrruy 
xararouiy tnerttaxto * xat os" obtog tet, 4X" by 
76 £686pp pnvi, Tf hutps ob Hacuod. 'Ev bf ye 
tot; olx{oxot; txelvorg, tolg tv xUx)y Tod vaoy bebe- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 

*® cat. p. 677, £63. fforag. '* cat. 7£acapag xotg (cod. a yes) xwpov, Og proty; worn. "1 cod. @ 39 
=sr6&pre, "* cod. a, rovto & xat. Deinde cal. p. 678, &:840xct Atywv. '* olxot. tov vaoy. '* Qu. 25 initium 
u$que ad &yvpwr. &rtpnvey exstat in cat. p. 678, ad cap. v, 17. Reliqua vid. ib. p. 680, ad cap. vi, 2-6. 
"® cat. p. 680, p1xo; abrov mhyeig tfhxovra, elxoot,elc. '* cat. fiov avatihiovia. '” Oauuatiru—dyiuy 
74 &yta. cat. {yer & < I pagh teooapaxovia mhyer; Exerv Th Tre; thy vady, &X' obx Evavtioutat. Xwpis 
tOv Xeyoptvey "Ayia gyiwv, & xat Aa6's wwopatet, 6 Ekkog vat; bag wy Tz7;ov hv. Atray 


"Ayia &yiwy EMwv elxort Thyewv hv, Zuvpxod., elc. 
þ 2It "= tr1balvery tfhv. 


els yap 74 Eyia Twy @yiwy 0 


"* cat. cl; Thy x24. Ty, post. &yia, cat. brevius, 


NOT A. 


(94) *EE680prjxovra wal reooapac xGag. 'J0- 
sephus, Ant. Jud. lib. van, exeume cap. 2, refert, 
batum unum cepisse 72 sextarios. In scholio au- 
tem jam citato apud Montf., ubi etiam Josepbi au- 
ctoritas interponitur, legimus, batum tenuisse 70 
Sextarios et 10 choas. | 

(95) T6 6+ — Epnoev. Cum his_ couſer scholion 
apud Monltf. |. c. p. 352 
{%) *EEhxorra. Codex Valic. WI Reg. vi, 2, ha- 


bet teocapdxovia, nostra auvtem lectio in scholio 
edit. Rom. ad h. |. ea dicitur quz in Hexaplo & 
exemplaribus accuratioribus inventa sit. 

(97) Tnc — elpnzviac. At vero in textu Hebr. 
I Reg. v1, 2, IX dicitur ſuisse $exagints, la- 
_ autem cubitorum. Conf, Monif. I. c. 


P- 299. 
(98) 4aCe{p. Alii legunt Aabip. Hac voce Ne- 
braica in primis Aquila et Symm. utuntur. 


a «2 > Mn XA to @A £Dc -a 
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QUEST. IN III REG. CAP. VI. 


pyptvor; , 7X The Velag Metroupyeliag amcribevro aA domunculis; quz erant zdificatz in circuitu lempli, 


oxein, Tov 8 tov vaod tponviatov, brep (99) Al- 
dy ©v6pcortat Th *Ebpaluy gw}, lodperpov piv 
elye 7 nh4tet tob vaod Th phxoc, Bexa Bt nhyewy 
7d e3pog. ®wraywyobg Bt 6 vady elyev, Eviodey ptv 
edpela;, Etwbev 8 orevag Eyav, Satphrorg Ot Aibors 
x8£xakuuutvag. Touro yap Snadt td, « 'Enoinaces wp 
olxep BupiBag Erxtuwrds (1) xpuntds ”*. » MElagpa 
8 xaZe?, robg tv xUxky Tod vaod SCelopnpevoug ®® 
olxloxovg (2) * bavpattrw &t pnybelc, cl nevranhyet; 
pdy of tnlnedor Hoav, tFanhyers &t of Siwpoye ®', 
tnranhyets I of Tpuwpoger. Ol tolyor yap Hoav £b- 
pbrepot xdtw, Gove pepe:v the olxoboplag th Bapog. 
'Apaipouudtvou It xatit ptpog Tod ebpoug, npoceretny 
Tolg ptv Suwpdporg 6 mhyvs, Tols &t Tprwwp6pos of 
850. Tovro 8 xa 6 loroproypdayos thidatev, int ded- 
ornpa EBuxe T6 tolyy xixodev Tod ofxou, &nws wh 
tnAdabwvrat tov Tolywy Tod ofzou. Iwonnog (5) 
pivrot ono), xat abrdy dy vady Giwpogoy yEys- 


viodat, xat niv v»> bo; txardy efxzoor thy; elvat. - 


Todto & xa: tov Hapaterroptvuy h Bi6log 6:84- 
oxes ®, 


EPQT. KA'”. 


0 « Zpvpa xal x8lve, xal xav 
—_—— I gp oreBr _ olxo860- 

petodbat avroyr ; » 

Kai #8 Epnv, 6: Thy vady £5 abrogpuaby wrods- 
kno MOwy * tobg BE ye Tpyrobg Lifoug, 5 bv tob 
vaod Thy nepibokov xateTxevacey, tv To bpes Czobn- 


vat, xa\ Mor ovvappodhvat ®* npoottatev, tva C 


p78 play )oundv tpyaclag npootindon. Kat tvravla 
& 6 ovyypageds fvitato, ws dnzppa clyev 6 vadg. 
c Eikuxrh (4) yap, pyovv, fv 1 av4bac; ei; thy 
tony, xat tx Th; ptong in) 14 Tpwpopa. 1 Evpy- 
zavo; yap 6 tolyog Ov xoxhaiy ® thy avibacry 
elys* Toro yap elnev elhuxrhv. Lavicr 6 ary 
xt$plvarg ovvexaugev®? Enavra * xal nal ypvoy 
7x; oavidag zartxpuyev. 'Evitopous & tas; luaviiag 
txdecev. "En, & tavra; ** ix xt3pou xateoxeud- 


i WI Reg. vi, 4. | ibid. 5. « ibid, {. * Ibid. 8. 


reponebantur vasa divini ministerii. Templi autem 
veslibulum, quod lingua Hebrza nominatum ſuit 
Alam, habebat quidem longitudinem lalitudini 
templi mensura #qualem, decem autem cubitorum 
latitudivem. Habebat porro templum ſenestras in- 
trinsecus latas, extrinsecus auterm valde angustas, 
obtectas perforatis lapidibus, Hoc enim signi- 
ficat illud : « Fecit autem #di ſenestras reticu- 
latas occultas i. » M&\abpa autem vocat-i domun- 
culas in circuitu templi adificatas. Nemo autem 
mirelur ea quz in $0lo erant quinque fuisse cubi- 
torum, sex autem quz in secunda contignatione, 
septem quz in tertia. Nam parietes inſerius latio- 
res erant, ut ſerrent AGY pondus #dificii. Ablata 


B autem $ensim latitudine, secundo tabulato adjectus 


est cubitus, duo item tertio. Docuit autem hoe 
etiam historiographus, quod intervallum dederit 
parieli in circuitu domus, ne atlingerent parie- 
tes templi. Josephus autem dicit ipsum etiam tem- 
plum ſuisse duorum tabulatorum, et universam al- 
titudinem ſuisse centum et viginti cubitorum. Hoc 
autem Significavit etiam liber Paralipomenon. 
* INTERR. XXIV. 


Vuomodo es inlelligendum quod malleus el 8ecuris, 
et quodvis insirumentum ſerri, non ſuerit auditum, 
cum lemplum @dificaretur « ? 


Jam dixi quod templum zdificaverit ex sponte 
natis lapidibus; sectos autem lapides, quibus con- 
Struxit ambitum templi, jusserit in monte poliri, et 
inter $e concinnari, ut nulla de cztero egerent 
operatione. Hic autem tacite $ignificavit seriptor, 
quod tabulala haberet templum : « Volubilis enim, 
inquit, in medio erat ascensus, et ex medio ad 
terlia tabulata 1. » Murus enim cum esset latissi- 
mus, habuit ascensum instar cochlez, hoc enim 
dixit volubilem. Tabulis autem cedrinis conlerit 
omnia, et rursus auro obduxit tabulas. Ligamenta 
autem Yocavit ® conlignationes. Dixit autem eas 
fuisse constructas ex cedro, secundum quinqus 


w jbid. 40. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


19 cat. za xpurtds. 


Tpibpogor, sicque deinde. ** cat. < Bifog bebhhoxe. 


3% cat. Tovg olxloxoug Tobg tv xUxkp To vaod Tebop. * cat. S:6poyo: et 


« Qu. 24 iredecim habet partes. 1) Initium usque 


ad tpoctendc exstat in cat. p. 681, ad cap. vi, 7. 2) xal — elkuxrhy vid. ib. p. 682, 2d vers. 8.53.) ca- 


vio — v vid. ib. p. 685, ad vers. 9.4) tv3tqyou as Y 
p. 470, =_ id, Tk ad —_ 11-20. 6.) cira — RT oP ide) vid. ib. p. 485, ad vers. 
Dn os wn bb vers. 23-26. 10) ta; & — fog eine vid. ib. ad vers. 
p. 472, vid. ib. p. 6941, ad vers. 38. 39. k, 
ib. ad vers. 40. 15.) zateoxevace et rel. vid. ib. p. 692, ad. vers. 41-49. © cod. a 
ue loco £\txrh sicque deinde passim. 
% a4 7. M0. TVv\; tpavriag, xat tavratg, etc. 


20. 9) tnolyce — prpovpevoy 
27. 41) = b&& — dendong 


Zpooappocdhvar. * Ut 


ivexauey. 


5g — &e0hvat vid. ib. ad vers. 10. 5) &:. Luyvlav, 


7) xar- 
yv — Top Taxe, vid. ib. ad vers. 19, 


12) 8:pparrpel; — clwbapey vid. 
t, cal. p. 6x1 
** Utroque loco xoxaros:tdh, *" cat. p. 683. 


NOTE. 


) Npoxvlaor 6x8p. %. 7. k. Symmachus vo- 
- on pratatg zp6Tvkov, Aquila autem 
Tp&opoy, HI Reg. vn, 6. 

(1) try Hzc lectio, quz desideratur apud 
ium, parum differt ab ea quam editio Compl. 
el codex Coisl. a Moutf. p. 352 citatus, habent. 


Utroque loco leg. Sd1xruwptva;. Rec. leciio in 
versione tov Of. ]. c. est napaxunte , 

(2) M&ladpa —olxloxove. Conf. p. $71. 

(3) 'J@cnaog. Autiq. Jud. lib. vi, cap. 5. 

(4) Eilixrh, Ita habet codex Alex, $ed in Vatic. 
leg. duxth, 
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eubitos lapidum : his tolum :diticium fuisse devin- A bat, zat zart nfvie AMOwv whyer (5): Tavray 
ctum. Quod autem templum esset sexaginta cubi- &racav thy oixotoplay bebfvar (6). "Orr && tf xovra 
torum, hine licet discere. &7Q Cum enim dixis= mThyewv Hv 5 vads, Evreddev® xarapabely elnenks. 
get quadraginia cubilorum fuisxe longitudivem, Etprxw; yep hn, ot. teooaptxovra nhyeuy fv 
postea rursus adjecit : « Et edificavit viginti cu- phx0g, pert ravra ndlv trhyaye * « Kal Goth 
bitos, ab extremo muro latus unum, a payimento pn Tovg efxoor Thy, an Expoy Tod tolyoy th 
usque ad trabes. Et fecit usque ad Dabir parie= m)zvpty td Ev, &nd tiagoug Ewg tov boxiv, xa\ 
tem ad Sancta sanctorum. Et quadraginla cubilo- Enofr,oev Ewg rob Aabtlp thy tolyov elg th "Ayia 
rum erat ipsum templum, quod erate regione Da- Twv &y{wv. Kat teaoapaxovra whyewv fv abrdy 6 
bir, in medio domus intrinsecus, ut poneret ibi vad; 6 xatanpdawnoy tot Aabeip* tv ptowy tob ole 
arcam ſcederis Domini. Viginti cubitorum longitado, Eowbev, tov bouvart Exel thy xibwrdv- th; Crabhxn; 
et viginti cubitorum latitudo, et viginti cubitorum Kuptov. Elzoo: thyewv th pixo;, xat elxoo; nhyew 
altitudo ejus : et vestivitillud auro conclusum ®. » Se- =) T)4to;, xal elxoot mhyewv Th bog abrod, xal 
xaginla ergo cubilorum erant quz dicuntur Sancta, mTepitcyev abtd ©, ypuoiy cuyxexieroptvoy (7). 3 
vigiuti autem Sancta sanctorum, quz Dabir etiam = OUxodv t£ooapdxovra ptv thyewv hv T& eydurve 
vocala sunt. Hoe vero in iis quz $sequuntur clarins "Ay:z* exo: 8 ta "Ayia tov &yluv. Taire & 
licet videre. « Fecit enim, inquit, altare e regione zai Aab:ip wv6paotro. Toiro xat tv tols Efh; cagt- 
Dabir ©. » Altare enim suſſitus situm erat ante ve- orzpoy [Tot tic &v. « 'Encinos yep, pnol, Ourtacth- 
lum, hinc quidem habens mensam, illine vero cat- ptov xat& tp6awnrov Tod AaGzip. » Th yap Ovormorh- 
delabrum. Deinde rursus nos docuit quod Dabir prov tob Oupraparog mph Tod xatanetiopartoy Exei- 
vocet Sancta sanctorum. « Fecit enim, inquit, in To, Ewev pty Exov thy <paneCav, Ev0ev & thy lv- 
Dabir duo Cherubim ?. » Eorum unusquisque de- yviav. Ela may tiajev hud;, ws Aabelp 14 
cem erat cubilorum, ita ut allera quidem ala tan- "Ay:z Twv @ylwy xaket, « 'Enoiyos yap, gnoi, th 
geret parietes, alarum autem extremitates simul AaGzip 8&0 Xepoublp. » Tovrwy & Exacto; Gexd- 
conjungerentur, et arcam cooperirent. Omnia au- TrT,xv5 hv, Gore Oatepoy ptv Tov ntrepwy tolg tol- 
tem cooperta ſuerant auro, et tectum, et pavimen- X95 ne4yeiv, 74; & twy tripwy apyis Glkthorg 
tum, et Cherubini, et parietes, * et ostia, adeo ut ovvarrteolai, xat auyualurrity thy xt6wridy * nav 
| intus nulla cerneretur alia materia. Sicut autem 72** ptvro: ypuap cuvexexalurto* xat 6 bpoyes, 

interna erant bifariam divisa, ita etiam quz erant xa! 7d Ebagog, xal 7a Xepoubl, xal of tolynt, xal 
sub dio. Ex his enim alia quidem toti populo per- q at bupat © ware procutlav trepay Eviov Vhny bpdadas, 
via erant: alia vero sacerdotibus et Levitis. Hos - "QT:p & ta Eveov 6:yn G:ftpnro+ ofiw Th xat t& 
autem ab illis arcebat septum non admodum al- GVratOpa. Tourwv yap T4 pty hv fatk navil 
tum : sic ut illi qui $eparati erant, extrinsecus Aa, 7& G tol; iepeun xal rol; Aeuttatg. Atztpye 
ministeria sacrificivrum cernerent. &7J1 Fecit au- Tovrov;”* an txetvwy Opryxtiov oby Lnabv, wore xat 
iem duazs quoque columnas ex materia znea, et Tob; &neoxorvicutvous wy Eviov, Efwbey Gewpely 
forma et materia spectabiles. Nam altitudo qui= rt» wv 0v3:wv lepoupyliav. Katzoxevace & xal bu 
dem, absque capitellis, octodecim erat cubitorum; co7vkovg £5 bing xanzoy, &aEtodtatov xat cl80; xa) 
quatuordecim autem cireuitus. Imposuit etiam illis ptys00; Exovrag. Th ptv yap byes, biza roy xega- 
et capitella ex eadem materia, et lilia maxima ca- +i5wv, 6xrwxaitzxa whyewv tv, Teooapecralbexa i 
pitellis, et reticulatum quoddam ornamentum ap- <etyzv 6 xuxkog. Touro xat xepakibag tz trg avrhs 
pensa babens mala punica. Hec'vero ornabant ve- 9var,g Eni0nxe, xat xpiva ptyiora tal; xepanler, x 
slibulum, ſerentia melathron ſactum ex eadem ma- @:z7vor:i3} tiva x67 pov lag tfnprnutvag Exovra. 
teria. Melathron autem vocavit, quod nunc ab ali- "Ex65pouv & th Tponviatov obtor, ptabpoy ge 
quibus vocatur epistylium. Hoc autem oslendit govrte; Ex Th; abrng bing nn pevov, MeElabpor 
etiam historia, dicens : « Additamentum melathron D 3: x&:ar;xz td viv raps t:vwy txl{orvloy npocatt 
Super utriusque columnz crassitudinem 4. » Fe- pivucpevov®*, Touro & xat þ toropla Gebhiuney, 
cit etiam Jabrum 2ncum, quod propter magnitu- <inov72 * « 'Enibeua th pthatpoy, tn' pporipwy 


» 111 Reg. v1, 46-20. * ibid. 20, » ibid. 23. 4 I!1 Reg. vu, 19. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 

” eat. p. 684. ivred0tv tort. * cod. a abriy utroque loco, ovyxexitioptw. * Utroque loco i 
xakobpeva &yia. "cal. p. 685. navra ptv ouverd. Luntev 6 xpuods, xat thy Epogoy xat tobg totfou 
xa\ Ta; 0vpa;. la fere cod. a. *”* tourots. 1 infor. 610patopivoy, 

NOTA. 

(5) Kara — T1jxe:c. Bc |. e. v, 10 distinctius tegram apponendom esse pulamus. "Ky tio: pevret 

ita exprimuntur, 77s ty The: (Compl. mhyewy) cw avriypdywy tabra (scil. v. 44-44.) ob xetrat- 


7d bo; abrod. | o'is oluat xat Ocodwprtov ax9.ov0odvra tabra pi 
(6) ae0n Hue pertinet scholion quod in edit. T:0erxevar. | 
Rom. a1 I Reg. vi, 41, 14. (quam totam perico- (7) Zoyxexleroit rey. Rec. lectio 1, c. es ovp 


pam Noster h. L ofnisit) $ubjungitur, quodque jin- X#5X4tt0pevy. 


*, "4. 


689 QUAST. IN LI REG, CAP, VIE. byo 
T&Ov GTUAWv Tip Rayet, » 'Enoince &@ vat ouvthpa A dinem vocavit mare. Nam habebat quidem formam 


yahxovy, bv Gia th peyebog Exakeos Dakagoav. Elys 
pv yap eldog hpioparplov Eixa nhyewv thy Stdue- 
Tpov. Tpel; && nal tpidzovra nhyit;, clysv 6 x5xko; * 
tneidh ombayn elxe pirpov th nhyog. Tov yap 8%9 
onedapwy, The tvied0tv pn, zat th; Exetbey, Th 
Traperpy cvuperpouptvuy, Eviexa Thys:; edpi- 
oxovrat. Tprracatouever & obror noobs: tpely xa) 
Tpiaxovia, Tavtrnv Egepoy Cuoxaliexa ploy, avi 
Tpels tpd; Exaotov &vepov anobitrovreg, Tov Ot 
XoutHpos Td yeihog imixbivis lg 7d Efw hv, 709 xpi- 
vou T& gba pipovpevoy. Tag 3 perwrad (8) thy 
Iapakerroptvw h Bibkog Lovthpag wybpacy. '0 
& "Iwonnzo (9) t4; pexwrud paces eines, tovg It 
xv7poyaulovg (10) Lovrhpa; Emxeiiutvoug tail; Sacc- 
ov. 'Ev & tourtot; Enhuvov t& lepeta, vat t4 tourwy 
vids, xat tovg nidz;. Toro yap cayw; th iov 
Iapalernoutvuy Bibkog EBibate * « Tod nhuvery yap, 
Pyolv, i&v a%olg 74 Epya twvy dXoxavrwpdtuy, xat 
EnmixAbTeriv (11) tv abtoits, Kat < Oaacca lg oh vi- 
Tzreodat tobg lepelg tv avth **, » Tag b& tov houths. 
prov Bacets, &s uexwrud TpOanyopevce, Ter payy- 
voug Ine xateaoxeudodar*, tpoyobs Eyobong Ono- 
X8.8&voug Epuariaiog torxitag Tpoyols, Elyov Gt 
abra: &vuw yerpoy txrurwpata, crEpavoerdh, yipovia 
xUxMov ®, © 6 Jouthp Enetidero. OGeppacrperc 


dimidii globi, decem cubitorum autem diametrum ; 
et tres ac [riginla cubitos habebat orbis, quoniam 
palmi mensuram habebat crazsitudo. Nam si duo 
palmos hinc et illinc dimetiaris cum diametro, in- 
veniuntur undecim cubili : ii vero triplicati faciunt 
triginta tres. Hoc ferebant duodecim vituli, tres 
ad unumquemque ventum respicientes. Labri au- 
tem ora ſoras- inclinabatur, imitans ſolia lilii. Por- 


ro .mechonoth liber Paralipomenon appellavit labra, 


Josephus autem mechonoth dixit bases esse, chytro- 
yaulos autem labra basibus imposita. In his autem 
lavabant hostias, et earum intestina, et earum pe- 
des. 473 Hoc enim aperie docuit liber Paralips- 
menon : « Ad lavandas enim, inquit, in eis hostias 
holocaustorum, et in eis emundandas. Mare au- 
tem ad lavandum in eo sacerdotes *. » Has autem 
labrorum bases, quas appellavit mechonoth, dixi 
construetas ſuisse quadratas, habentes rotas $ub- 
jiectas $similes rotis currus. Ez antem habebant 
Sursum expressas manuum efligies, ſerentes Ccir- 
eulum coronz similem, cui imponebatur labrum. 
Appellavit autem thermastres lebetes * in quibus 
solemus aquam calefacere. Construxit etiam, de- 
cem -candelabra aurea, qua posuit in templo e re- 
gione Dabir, hoc est, Sancti sanctorum. 


& xb&x\nxe rovg Geppavriipas, tv of; td Uwp beppaivery clnbapev. Katrzoxevacs, Bt xat Gixa kvyvias 
46vol;, &; tv t6 vap mtibeixs x27% np6Twnov 0b Anbe\p, touttort Tod "Afiou Twy &yiov. 


EPQT. KE-. 
Iec ronrtoy T9, Eioliverxe Lolouwy ta ya 


Aa618- rov xarpoc avrov, xalt adrra ra dana . 


Lolouwrrog (12); » 

"Ayia xExinxe ** 74 76 Op avarihtvra, xat ti 
ix TOv Toktpwy ® axpoblyia npnoeveyOtvta * ofoy 
&ve0zpatioev "Inoodg 6 tob Navi thy "lepryw, 
navta Thy ypuody wat thy &pyupoy avidnze to Bey. 
"Area toivuv xtxhnxe T4 &pppiabivia 2h tov Fwy 


Seo. 
EPQT. Kt. 
Tira xalsi olzoy Epuvuor too Aifdvov (15); 


MEytTtov £v toi; Bactheforg txobbunaey olzov, to5 


INTERR. XXV. 


Quomodo est intelligendum illud : « Intulit Salomon 
sancta Davidis pairis 8ui, et omnia zancta Sa- 
lomonis *? » l 


Sancta vacavit quze $unt Deo dedicala, et quz 
ex bellis oblatz $unt exuvyiz et spolia : sicut Josua 
Nave Jerichuntem anathema esse voluit, omne- 
que avrum et argentum Deo dedicavit.; Sancfa erg9 
vocavit, que Deo universorum sunt consecrata. 


INTERR. XXVI. 
Quamnam vocat domum silve Libani? 
Maximam domum zdificavit in regia, pretorit 


= Il Paral, iv, 6. * Ill Reg. vn, 40, 45. * ibid. 51. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" cat. p. 691. abrot;. ** xaraoxuachhvat. * cod. a xvxii0zv. ** cat. p. 695 "Ayia xaket. + cal. 
noepluy, * Qu. 26 tribus constat partibus. 1) laitium usque ad +7» 505, p. 475, exstat in cat. p. 695, 
ad cap. vii, 4. 2. 2) Aiap — tov ye:cov vid. 1b. p. 694, ad vers. 45-9. 3) Gt: 8, etc. vid ib. p. 695. 


NOTE. 


(8) Mexwrwd, Soli d 0' retinuerunt vocem 
quam Aquila interpretatur v790{uata, Symm. 32- 
51G. 

(I) 'Toonxce. Antiq. Jud. lib. win, cap. 5. 

(10) Xvrpoyav love. Ita leg. in cod. Alex. ac edit. 
Ald. et Compl. HI Reg. vu, 38. Sed codex Vatic. 
habet yutpoxayiovg, Sicque Nostrum etiam legisse 
putat, sed non probat, Bosius ad h. I, Josephns, 
|. 6. Þ. 544, 1. 1 edit, Hudson. habet #v9poyay- 
wWz. 


(11) 'Exix4vtziw. Ree. lectio 1. c. est @vaxay- 
Ter. 

(12) Ka! — Zoloporrog. Hee in textu Hebr. 
I Reg. vii, 51, <t in edit. Compl. desunt. 

(13) Tira —Atcfdvrov. Hzc respiciunt ad ea our 
in textu Hebr. et in eod. Alex. initium capitis vii, 
libri HI Regum (in Hebr. autem primi) constituunt. 
Sed in cod. Yalic. hc narratio suhjuncta est ad 
fſinem 1stius capitis. 
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691 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 692 
vestibulum. Ejus iongitudo erat centum, latitudo A &xamrnplov nrpdcopoy *. Tovrov ixatoy mhyewy Hy vþ 


autem quinquagintla cubitorum. Habebat vero co- 
lumnas cedrinas centum triginta quinque. Existi- 
mo autem eam esse vocalam domum silve Libani, 
&73 quoniam habebat multas columnas cedrinas 
quz imitabantur nemus Libani. Alam autem rur- 
Sus NOMinavit veslibulum, cujus longitudo quidem 
erat men$urze 2qualis latitudini domus. Longitudo 
enim erat quinquaginia, latitudo autem triginta 
cubitorum. Quod autem ea domus esset connexa 
pretorio, docet historia, dicens : « Et vestibulum 
thronorum, ubi judicabit. Vestibulum pretorii, et 
domus eorum in qua sedebilur ®, » Quod autem 
ad hc zdificia usus sit sectis lapidibus, docent 
ea quz deinceps sequuntur. « Hzc omnia, inquit, 
erant sculpta ex pretiosis lapidibus ex intervallo 
intrinsecus, et a ſundamentis usque ad summila- 
tes parietum ?”. » Quod autem Dabir vocet Sancla 
sanctorym, apertils discimus ex historia. Nam 
cum dixisset scriplor quod, cum finem accepisset 
edificium, convocaverit populum ut celebraret 
ſeztum dedicationis, subjunxit : « Et efferunt $a- 
cerdates arcam ſcederis Domini in locum suum in 
Dabir domus, in Sancta $sanciorum, $ub alis Che- 
rubim =. » 


T 
INTERR. XXVIL 
Quomodo est intelligendum : « Que locutus es in 


nomine tuo, et manibus tuis implevisli, sicut hic 


dies 7? 


Per linguam verba proſerimus, per manus au- c 


tem operamur. Humano * ergo more utens verbis, 
dixit : « lis quz dixisti finem imposuisti. » Patri 
enim meo, tuo autem ſamulo, pollicitus te, et eum 
qui ex ips0 natus esset regem 474 electurum, et 
per ipgum lemplum tuum #dificaturum, ostendisti 
tworum verborum veritatem. Nam cum naturam 
habeas incomprehensibilem, et neque calo quod 
cernitur, neque eo quod est superius continearis, 
manuſactum templum tibi construxisti, non eo cir- 
cumygcriptus, sed in eo tuam faciens apparitionem. 
Hoe enim indicat verbis istis : Ut sint oculi tui no- 
ctu et interdiu aperti super hanc domum : ut et 


phzog, nevrhxovra Ot 3d ebpog. Elxe Bt otbhoug xe- 
$plvoug ntvre xat tpidxovra xat Exartdv. Olyat tol- 
vuv adrdy xkndhvai * olxov 8&pupod tob Arbdvoy, 
tneidh n\nBog elye xidvey xe3pivev, pipouptvuy rob 
Ar6avou th &ho0g. Allay bt nd (14) th ntpont- 
Latov wv6pacty * ob th phxog labpetpoy Hv TÞ nh 
TEt 70U ofxou * nevrhxovia tap Thyewy Td pho, 
7 pi&xovra 8 Th ebpog. "Ort && to Erixaotnply ouy- 
hppoote obrog & olxog, toropla Eibtoxert. «© Kai oh 
Alap Tov Opdvwv, ob xprvet txt (15). Alay to 
xpttnplov, xa\ 6 olzog abrov, tv þ xaVhaetar ixet, » 
xal 7& tfng. "Orr Tt aig races tag olxoboplag tot; 
TpnTzol; txphoarto 1i0aorg*, tx EShGg Crbhoxer, « Tat 
7a (16) yap navia, gnoty, tx atbwv truly * xexc- 
apptvoy (17), ix Stacrhpatog Eawhev®, xat tx tay 


0 perlwy Ewg Tov yEroov (18). » "Ort & Aabelp th 


"Ay:a tov &yiwv xaket, aaytotepov &x th; lotoplas 

pavdevopey?. Einwv yap 6 ouyypagebg, Gt The of- 

xp; t6hhog Labovong ouviyaye thy adv, Gore 

Tov tyxativiwy inteiioat thy toprhv, Enhyaye * 

« Kal txptpoucrv® (19) of tepel; thy xibwrdv bia- 

Ohm; * Kuplov elg thy T6rov abths, eg td Aabrlp 

Tov ofxou, eig tx "Ayia Tov &ybwv, 57d ths nrtpy- 

yas Twy Xepoubety. » 

EPQT. KZ'. 

IIoc ronrtoy, « "A &1dtnoac &r ro (W) drcpa- 
rl "1 oov, xal & raig xepol cov 6xlnpwoar, 
we 1} hepa worn ; » 

Att Th; yhwaong Myoug npoptpopey* Gia &t twy 
ye:pwy tpyaticueda. 'Avdpwrivug tolvuv tolg Loyog 
Ypnodueves efprxev, Bri « Ol; elnag th mnipa; 
tnt0nxag. » 'Enzyye:idpevo; yap TH tpy narph, 
a 8 0zpanovi, xat Santiia yerporovharty thy i; 
avrtoy '*, za) & atrdy tdv adv oixoSopyarty vady, 
Era; tov cav 17 Mdywv Ehkfbetav. Oo yap Gn 
piknyrzrov Eywv, xat phre 76 dpwptvy, phre Ty 
dreprtpy yerpousve; olpave '*, yerporotytov vaby 
Gavtg xateoxevarz, ox ty Toiry TtEptypaybpevcy, 
&JX" tv Toute Thy olxzfay notobpeves Enigaveiay. 
Touro yap Epr,, tob eivar wvobg 6pbalpoug cov 
avewy ptvoug el; thy olxov toutov hptpay xat vuxrdc * 


per 8 singuli, et communiter populus te rogans D Ge xa\ Zva za)" taurdy tpooruydpevoy, xa} xovh 


* III Reg. vi1, 7. 


Y ibid. 9. » INI Reg. vm, 6. 7 ibid. 24. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© cod. 


" cat. y pov, * cad. a. xa) xkn0hvat, *post MOocg, cat. p. 694 x&vitibey 8hov. * cal, tx MOwv Twr,zov. 
£©v. Tp6Tx5ttat tv To thanhy xa Egwhey, 
a. £!optpougrv, * cat. th; G:abhxng. '* Qu. 27 quatuor habet partes. 4) 


7 cat. p. 695. cag. pavIavopsy ivrevbev. * cod. 
ſaitiem usque ad X6ywv &kh- 


deiav, p. 474, exslat in cat. p. 696, ad cap. 8, 8-24. 2.) gvorv — Ewpat; vid. ib. p. 697, ad vers. 2B, 
2W. 3) lxerevew — yopnyelobat vid. ib. p. 698, ad vers. 31, 32. 4) <1 & xa\, etc. vid. ib. p. 699, ad vers, 


33, 34% *! cod. a &v ww ordpart. 


'* cat. p. 696. 8: avrov. cod. a 6:4 795799. 


12 cat. t8idata; rh» 


Tov awv, elc. ** cat. et cod. a xwpoupev, obpavy. 
NOTE. 


14) Hdly. Vid supra, p. 468. 

15) Kal —#xsi. Hec im cod. Alex. ab initio ca- 
pizis vii, keguutur v. 7, 8. 

(16) Tavea — ye:owy. Hire ibidem exstant, v. 9. 

(17) Kexo.lappitrwr. Rec. lectiv 1. c. ost x2x0- 
Lappeys. 


(18) Fewor. Aquila, teste Montf. |. c. p. 336, 
habet nakaiorwudatuy , Symm, atapriopdtuy, * 

(19) *Exp&povcry. Prastat lectio rec. 1. Cc. ei Tgt- 
povuary, 

(20) *0y4pcare. Rec. lectio 1. c. est T74part- 
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693 QU AST. IN 1H REG. CAP. VIII. 64 


Thy La6v ov becuevev, Twy aitnoewy anohatety, xat A impelret postulata : et non $oli indigenz, sed etiam 
ph tTobg Wayevel; povoy '*, Gig za tobg &ikodev qui aliunde veniunt, et tua bonitate indigent, donis 
aptxvoupevoug '*, xat ths ong ayabernmtog cout tuis cireumfluant. Supplex autem peto ut et pec- 
voug, Talg oalg txixhb;codar bwpealg. 'Ixerzvw && eatoribus panitentibus, pieque et attente precan- 
xal 799g &papravoviag wiv, perapehela & x:ypr- libus pareas, et tuz migericordiz riyos eis 'suppe- 
pivoug '7, xat tpogeuyoptvorg Entpeho;, periods dites. Quod si etiam in hello superatus, propter ea 
attovobat, xat tov coy EXEouvg ToLG zpouvob; abrols que admisit scelera, captivus abductus sit populus 
yopnyetobat. EL & xat hrrnfels tv notuyw, 61% tuus, deinde Serviens $e offendisse Sengserit, et ut 
7a rokunls!oa; rapavouta; 6pudiutn; 6a%g cov migericordiam impetret supplicarit, ad hoc tem- 
yEvorro, eta Goukebwy els afohnary Edo. tos plum respiciens, respice de celis ex jllo tno impol- 
£nr7aiopevwy, xal olxtov Tuyety lxerev30t elg robrov Juto templo, et illis majorum svorum libertatem 
Thy vady anob)enwyv, Enibkeyov ovpavitty £5 ixeſ- precantibus restitue. Hec et de bellis, et de aliis 
voy Tov G&xnpatov vaoy cov, xa thy mzpoyovixty * divinitus immissis plagis a benigno et clemenli 
aurols ievbepiay npoczviautverg andiog. Tairza Domino supplex petiit, ut ii qui in patria degunt, 
x2}, rept noktpwv, xal rept TOy kw Ocnhitwy et ad Dei templum conſugiunt, et ardenter suppli- 
Thnywy Thy giidavOpwnrov Acondryy infteuceyt B cant, veniam consequantur : ii autem qui procul 
WITE ToLug ptv tv Th Tatpli: Eidayovra;, xat lg ty gunt, et ad via quz ad illud tendit se converteriiit, 
betov val ouvOtovrag, xa) Opps txeretovra;, Deumque precati ſuerint, a rebus adversis libe- 
ouYyvwung Tuxsty, Tovg 6&& n3ppw Evaz;, xxt eiz rentur, et quz eis grata sunt adipiscantur. 

Tr,v TpvG Trov pipoucav Tpenoutvous Gy, xat ty Ozdy aviibolodvrag, xat tov bvoyepav Gnal- 
Att olat, xat tov xatabupuiuy tvyydviv. 


EPQT. KH. 475 INTERR. XXVINI. 


- 


Ilex ronttor to, OHaloy Eornoey (NU) &y orparp Quomodo est intelligendum illud : « Solem slatuitin 
Kvp:og, xal elxs rov xaAromixeir &r TYOpw ( 2); » celo, et dixit ut habitaret in caligine z? 3 


MzMpSOv 6 paxdprog Epny Aabls, « Negtin xa: Psallens beatus David dixit : « Nubes et caligo in 
Yv6p0; xUxkyp avtod. » Kat @kayod, « Kat Exhivev circuitu ejus *. » Et alibi : « Inclinavit ccelos et de- 
ovpavolg, xa! xattbn, xat yvpog nd tobg nddag Scendit : et caligo sub pedibus ejus. Et ascendit 
abrob. Kai Eni6n '* Ent Xzpoubiy, xa Eneraohy SUPET Cherubim et volavil : volavit super pennis 
tnerdobn int nrEpLywy Avipuy, xat Edero oxdrog 9 Yentorum, et ſecit tenebras latibulum svum Þ. » 


&rz9xpuphy abtod., » Lxdro; B xat yubpo; ths Ocfas C Tenebrz autem et caligo tacile significant divi-. 


alv{rrera: ovola; 7) 45patov. "Eg tolvuy 6 £oko- Mam exsentiam non cadere sub aspectum. Dixit 
patov, G7t Thy $).ov Ev obpavp t:0erxo;, bore 95g CTBO Salomon quod, cum solem posuisset. in clo, 
av9pwnovg &nolatery Tod pwrds, avrd; clns « 705 | Ut homines fruerentur luce, ipse dixerit « ut habi- 
xazouxely iv yvbgy. » Ola & Evraiba thy vady (aret in tenebris. » Existimo autem * eum hic (a- 
aivirreoha., Owraywyobs yap Ely. &yav cpixpord- cite significare (emplum. Habuit enim fſenestras ad- 
rTovg, Eneibh xat trtooug olxioxou; elys Belounus Modum parvas : quandoquidem habebat etiam 
voug *®, Toto yap Enhyayey * « Vixobdunoov olxdv alias domunculas in orbeta edificatas. Hoc enim 
pot (23), olzov eLvnperh, czauty, Tod xatoxety Ent subjunxit: « Adifica domum mihi, domum decoram 
x2v6tnto; ®', » O93 yap avrds tdetro th; toravtn; tibi ad inbahilandum in inanitate*. » TIpse enim non 
olxoboutia;, ailz Gtx thy tov. avOpwnwy yoeiay egebat ejusmodi zdilicio : 8ed propter usum homi- 
0jzo80ur0nvar npodtratey, 'Iortov pivior, we Thg NUM illud jussit zdificari. Sciendum est autem , 
oixodouiag Th oxdprpov, xat tt pttpa, xa thy ypu- quod zdiſicii descriptionem, et mensuras, et au- 
dv, xa\l thy &pyupov, xat thy Tov lepoy * apriphy, rum, et argentum, et numerum VaSOrum E2Cro- 
6 Oetog A263 ted: 7 Loowor, Aye: yo x, rum divinus David dederit Salomoni. Hzc enim 
7207a xa} ro» Napalerroptvwy h Bibkog + « Kal dicit eliam liber Paralipomenon. « Et dedit David 
*Twre A263 Eohopwrt T6 vip avrod 7h napa3::-  Salomoni filio suo exemplar templi, et zdium ejus, 
Ya TOY vand, xat TWwy ofxwy avtod. xat Toy Lrzp- Ct cenaculorum, el interiorum ejus penetralium, 


| Reg. vii, 55. * Psal, xcvi, 2. Þ Psal. xvi, 10-12. < INI Reg. vin, 18. 
VARIA LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


's cod. a pivov;, '* cod. a Svobev apizv. 7 col. 2 weravoix Gt xy, © xa) £ns6n — avepwy. 
cat. p. *701, ctr2 xa) 74A © xa) £9279 etc, '* coil, a Td BÞ ax6705 xat 6 yybpes. * cal. ET' ole. XUXAty 
bebop. elys. *' cal. et cod. « zatvirnto;. © cat. et cod. a izpwy oxeuwy. ** cal. f 8i6A0g 5AGU;. 


NOTE. 


(21) "Eornoey. Rec. lectio esl Eyvwptiey., quod in vers Graca accessit ad II Reg. vin, 53 
(22) "H.tov — prozo. Wac pertinent ad Addit. (25) Vee. Rec. lectio est ja09. 


en. ET RS 


- 
—_— 
- 


| | 
: | 
in WW 
"x 


695 THEODOPEETI EPISCOPI CYRENSIS 696 
et propiliatorii : et exemplum omnium quz in ani- A wwy, xa: Toy Tapsiwy avrod Tov iowriuv, xa\ 
mo $uo volvebat, et atriorum domus Domini, et ©65 [\aornpiou * xal th napdateitypa naviwy, Gy 
omnium thalamorum adjacentium, qui erant prope Hy tv nvevuart per! avrody xat tov alloy ofxcy 
conclavia doraus 47G Domini, et conclavium san- Kvplov, xat niviuv tactogopliuv tov XUxkw; Toy 
clorum : et divisiones munerum sacerdotalium per «i; 74; @rodhxa;** ofxov Kuplov, xut tov anon - 


vices, et leviticorum, ad. omne ministerium domus z6v -ov 'Aylov* xat tx; Statptortg Tov tr, uepiay : 


Domini, et repositoriorum vasorum ad ministeria tov leptuy xa tov Acuttov, ig nHcav tpyaclav 
cultus domus Domini, et aurum ad ista, et libram attroupyia; ofxov Kupiov, xat tov anoInxav thy 
ponderis eorum in omnibus vasis 4. » Et deinde Xketrovpynotpuy oxevav atpeiag olxov Kuploy * $; 
enumerat, et candelabra, et mensas, et tliuribula, #} xpvotov xat th arabpdy the dxnhg avrod, nic 
et ſorcipes, et phialas. Et quod ostenderit ci exem- rol oxevect. » Kat tpetng xaraktye. xal th; 
plum figurz Cherubinorum, qui alis erant extensis, kuyviag, xat ta; Tpanttas, xat t& tvpela, xal th; 
et obumbrabant ipsam arcam ſederis Domini. Omnia z#peaypag, xat T4; vida * xat rs dniberfev abry 
in Scriptura ex manu Domini dedit David Salomoni. %aY th napdtetyua Tod foxhpares tov Xepoubly 
Est ergo perspicuum, Sicut magno Mosi ostendit cov Gantroutvuy** ty tal; nriput:, xa) oxia- 
Deus exemplum 1abernaculi, et dixit ei : « Facies B (6vrwv Ent The xi6wrod ths S&adhxng Kuploy, Nav 
omunia secundum exemplum quod tibi ostensum; est +a tv ypagh tx yetph; Kuplov Edwxe A2618 to Yo- 
in monte *; » ita etiam beatum Bavidem docuisse 3opavrt. Afov Tolvuv, Gt xabanto Th prydly 
gratiam Spiritus formam zdiſicii, ipxum autem hoc MwWgaf E8::5ev 6 Oedg the oxnvis mh napdiayua, 
ustendisse filio. Est autem notandum Domioum x2) E:7 Tpdg avtdy, 6tt ** « Nothoziy navia xati 
appellari ab eo sancliszimum Spiritum. Nam cum +7)y t5rov thy $1 g0tvra cor 'tv 76 bpe: * » brug 
dixisset scriptor, quod dederit ei exemplum om- + pax4ptov AaFhts ibidatev h y4pr; 103 Ivetpare; 
nium quz animo agitabat, paulo post adjecit : +h; oixobopia; th el3og+ abrdq 82 robro vnide:te rh 
« Omnia in Scriptura ex manu Domini dedit David +28. 'En:onutvacdat & yoh, &r: Kypov th nav- 
Salomoni ', » Ut autem rursus docuit liber Para= ay:ov ©v6yacs Hvibpa. Elpring yap 6 ovyypa- 
lipomenon, etiam marmoribus ornatum ſuit tem- geb5, br: « "Ebwxzy avro *" td rapdierypa niviuy 
plum. « Paravi enim, inquit, lapides onychinos, et &v Hv &v ntvevuart per” avrod, » txhyaye * per 
implementi, lapides przclaros, et omnem lapidem @%\fya, « Ilavra tv ypayh tx yeriphg Kupiov Ewit 
pretiosum, et lapides Parios $atis mnltos 5. » C 4:68 6 Lokopwvt:. » "NN; & 4 tov Hapale:nopt- 
vwv T:akty ® tdidate Bibkog, xat pappapor; 6 vat; tnenoixtits: «© Afboug (25) yap Bbvuyos (26), x2: 
nn pears, xa) ii0oug rolutehelg, xat ndvix iibev tyiav, xat MOoug apiovg eig mhrOog. » 
INTERR. XXIX. . EPQT. K@. 
Quid ext : « Nonne ecce hec zcripta es in libro Can- Ti tori, « 'I8ob * abrn perpaxrac 8x1 Sr6lov 
lici? » rnc @&nc (27); » 

&77 Sepedixi mukos ſuisse libros propheticos : Moidxtg Env, Gt: mohak fv Bi6khia wpopnytziA” 
et hoe, si Deus velit, * accuratius oxtendemus inter- at 0370, ouv Oz gavat, Enlwoopsy ExprEtort pov 
pretantes librum Paralipoumenon. \ tppnvevcovreg wv Napaktnopivwy thy Bibkov. 

INTERR. XXX. EPQT, A. *! 


(Quomodso ext intelligendum : « Gaudens et landans INoc ronrtoy, « Evgppairdueroc wal airov 8+ 
coram Deo septem dies, et quatuordecim dies, ocla- @X10v 709 Beov Exr4 huepac ®, xal TECC ape» 


vo emisit populum Þ ? þ xai88xa thutpac (2), xal ry 18pg To 6160y 
&fantorels roy Mao ; 
In festo Tabernaculorum convocavit populum . 'Ev Th th; Lxyvornylag topth ouvixdiecs thy 


Festos igitur celebrarunt quatuordecim dies, se- 5326v. *Enavnyvpnoav obv teooapsoxaitixa hppa * 
plem quidem dedicationis, septem vero festi taber- #774 utv raov tyxarviwy * Erxtk &@ the axnvorn- 
naculorum. Octavum ergo [diem vocat eum qui yia;. 'Oy86nv tolvuy xaket, thy perk T4; En7k 725 
secutus est septetn dies nitimos. Post finem autem D t:)curaiag hutpay **, Meri && th t2hog the topths, 


1] Paral. xxvu1, 11-14. * Exod. xxv, 40. *f I Paral. xxvin, 19. 51 Paral. xxx, 2. Þ III Reg. ym, 65, 66. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


” eat. elg v4c bro0hxa;. * cod. & Fixnenraptvuy, cod. a Gr om. Y cat. Gr: Eberfev any 5 
pas. trhyaye. ** cat. inhyays om. ®* cod, a =4kv om. ® cat. p. 702, et cod. a obx i$ov. ® Qu. 
50, tribus constat partibus. 1) laitium _ ad t6evur. hutpay exstat p. 704, ad cap. vill, 2) 
ucrk && — tdvg aobg vid. ib. ad cap. 1x, 1-7. 3) xa 6 olxos et rel. vid. ib p. 705. ad vers. 8, 9. ** cod. 
z h pdvirr4 hp. * cod. a hppa. 
: NOTZ. 


) Keydrnroc. Rec. lectio est xarvdrnt0%G. Hebr. I Reg. vm , 55. Supplendum est ovz ante 


(24 
23) Aldove. Omissum est froiuaxa, quod |. c. Iov. 
Ky , ; FO (28) 'Exrt — rteoovapeoxaiSexa nutpac. Hac 


(26) "Orvxoc. lta 1, c. habet editio Compl. Rec. e cod. Alex. ita emendanda sunt, Erze hutpas, xa} 
lectio est abou; Lobp vel Lodp. Emak futpac 2ecoapeoxaitexa hutpa;. Na enim 
(27) "Pol — Q&Fe. Bc etiam degunt in textu textu Hebr. IT Reg. vim, 65 jubet. 
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QUEST. IN II REG. CAP. IX. 


698 


vnovidera: nay 6 Atondtn; Ord; 26 Lohopwrt, A festi, rursus Deus admonet Salomonem eorum quz 


ravt) thy owrnplay npaypateudueve; ®. "Iva yap 
uh 37 oppovridog &nakayel; elg pabuplay &no- 


x\ivy, xat Tov veuwy abwy avayxaiug avtuvr ot, + 


xa\ thv 7pd; Thy tatipa yeyemnpevny Entayyehiav 
tunebwatry nicer, xa Bic pov hnefinaoe napa- 
6Jot toubg vopoug, xat thy &yrachtvra voy Epnuov GY 
avrebg xarakefþerv * « 'Eav yap, protv, anoatrpayty- 
Tec &nootrpaghrte Vuets, xat 4 tixva buav, an tuo, 
xa} 74 npoordy park pou *, & Elwxe Mwoh;g Evwriov 
duov, uh pulagnre, xat ropeubfre xat boukebonre 
0eol; Extpng, rat rpooxuviante avtol; * xat Efaps 
Thy "lopat) &md th; yh fg Edwxa avrtol;, xa thy 
0!:20v TaCz0v, Gy fyiacn th dviuart pou, Enopdife 
tx tpoownov pou * xat Eotat "Tepoucnihu tig agz- 


faciunt ad 8alutem. Ne enim liberatus a 80llicitudine 
inclinet ad $ocordiam, el legem ei necessario revo- 
cavit in memoriam, et palri ſactam promissionem -., 
$e firmam ratamque przesliturum promisit, et exi- 
tium est minatus iis qui ſuerint transgressi legem, 
et sanctificatum templum $e propter Ipsos dereli 

cturum desertum : « Si enim, inquit, aversi aver 

temini vos, et ſilii vestri a me; et pracepta mea 
quz dedit Moses coram vobis non cuvtodierVis. et 
ambulaveritis et servierilis diis alienis, et adorave- 
ritis eos : tollam Israelem a terra quam dedi illis, 
et domum hanc quam sanctificavi nomini meo abji- 
ciam a Facie mea ; et erit Hiero-olyma ruina et 
sermo inter omnes populos : et ad domum hanc 


vroudv, xal el; Maknua il; mivra; rovg Laos * wat B excelsam quod altinet, omnis qui per ipsam ingre- 


6 olxog obrog 6 dimidg , ni; noprubueve; br ab- 
76d dxI5rhotar xat oupret * » xat t& Eng, & Tnhof 
Thy alt{av t93 ovptypos.c Nluvfiav6uevc: yap, gn3), 
*{ dhrors tavra ninoviiy Topahi, wal coviat wg 


Ti& 7d xara\inelv avrobg thy Kiptoy thy Bedv, &G tov . 


Atyvurtiwv 7 avtobg Aeviepweng boukeiag, taviyv 
gvtol; thy yhv tEiwphontd, » 
EPQT. AA”. 
Tota totly 1) Paoiww yabep ; 

'Q; "lronng (29) Epn, f vov xakouptvny Be povi- 
xr, * E571 & abry rapiiiog ng Albinuwy * tov 
=o; Alyvry. 

EPQT. AB. 
Logpepa (30) xoia eorty ; ; 

Xwpa ti; tors The 'Ivifag, fv of yzwypdpot you- 

env 6vopdtouct Yhv. 
EPQT. AT. 
La6a xoioy tory By or ; 

Aib.ondv. 'Evreu0ev & avtobg xetobat pac: wh; 
dakacong 7h; Ivitxng. 'Ovoudtourt &t avrovg Onr- 
pira;. Kartdviixpu 6 cio: rwy AdSoupirwy © ptom 
& 7roVrTwy %&xelvey < Oakacoon. Toitrwv iGaothev- 
oev <$ Oavpaclas txiivn yuvh, 16 Emhvece ® thy 
onoudhy tv Ttolg iepols Edayyeots 6 Azondrr;; 
Xprot6g. 'Axotonca yap Tt ntpt the ob Lokopav- 
T%x oopla; Opulloyueva, 6Bby ntapmouv EShvvory 
hpepov, tat xtptog thy tSvov Unthabe, xat mutov 
Th; tv Baoiefors Tpoghs ** 3 
70d Lokopwvto; whv Thos coptag avupvnas yopnydv. 
« Ttvorto yap, Epn, Kyptoy 6 Bed; gov elhoynuevos, 


i NM Reg. x, 6-9. 1 ibid. 26. 


& jbid 28.- * 1H Reg. x, 1. 


ditur, stupebit et sibilabit, » et que sequuntnr, 
que ostendunt etiam causam A/J$ sibilationis. 
«Rogantes enim, inquit, cur hc passus Sit Israel, 
audient : Propterea quod ipsi reliquerunt Dominum 
beum $suom, qui eos liberavit a servitute Agyplio- 
rum, et hanc terram eis donavit i. » 


INTERR. XXXI. 
Quia es!, Gasion gaber i ? 
Ut dicit Josephus, est ca quz nunc vocatur Be- 
ronice. Ea autem est civitas maritima Zihiopum 
qui vergunt ad ZXgyptum. 


INTERR. XXXIl. 
Quid est Sophera * ? 
Est quzedam regio Indize, quam geographi nomi= 
nant auream f(erram. 
INTERR. XXXIl. 


Quaenam es gens Saba |? 

Ethiopica. Sitos autem eos dicunt esse citra 
mare Indicum. * Nominant autem eos Homeritas. 
Saunt autem &e regione Auxumitarum. Inter hos au- 
tem et illos medium est mare. Eorum regina ſuit 
admirabilis illa mulier, cujus $tudium laudarvit 
Christus in sacris Evangeliis ®. Nam cum audivis- 
set quz vulgo jactaboantur de sapientia Salomonis, 
confecit viam multorum dierum, et laborem existi- 
mavit esse lucrum, et eum pretulit deliciis quibus 


zeripnxe, xal T4 v ſruebatur in regia, et per Salomonem laudavit Lar- 


gilorem $apientix. « Sit enim, inquit, Dominus 
Deus tuus benedictus, qui volvit te dare super thro- 


w Matth. x1, 42; Luc. x1, 31. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


» cat. om. p. 704, et cod. a 74 thy cwrhp. tpayuattudueva. 


3 end. a Om. px. * cod. a vhndd; 


Eorat. ® cat. 3 the Aly. * Utroque loeo, Exzt && 76): Ailbtdrwy Ttapaila. * Fg Enfvecs — yoor,- 
Y6v. cat. p. 707. \; thy sroudhy xa) 6 Kyupiog tv tols izpols Evbayyenorg Enfvecey. "Hrig rat) Epwra 
I; tv Zohopovt: copliag T23avurny dv avapitphIna, x21 6:4 742 Lolouovrng thy The Jopiag avopvr,92 


xopnydov. ** cod. a tpuyhs. 


NOTA. 


(WY) '[oonx0c. Ant. Jud. lib. vin, cap. 6. 


(30) Yopegd. In cod. Alex. |. c. nomen Ophir scribitur Zwy2p4, in cod. Yalic, autem EZwp:p6. 


* 


Suit te regem super ips0s, ut exerceas judicium in 
justitia, et in judiciis ejus ®. » Ego 2utem doctrine 
apostolice sum recordatus, que eos laudavit qui 
sine lege &7Y $unt juslificati : « Quando enim, 
inquit, genies que legem non habent, natura quz 
legis sunt ſaciunt, ipsi legem non habentes, sibi 
sunt lex *®, » Ipsa enim cum esset alienigena, et 
neque divinam accepisset legem, neque propheti- 
cam percepisset culluram, contenta ſuit lege nature, 
et admirata ſuit justitiam, et justum commendavit 
judicium, et per eum qui sapieuliz donum accepil, 
laudavit datorem $apientize. 
INTERR. XXXIV. 
Quod ext discrimeii inter yablam et citharam P ? 


| B 
Decem quidem $onos babet bac et illa. Aiunt 


auviem nablam quidem pulsari digitis, citharam au- 
INTERR. XXXY. 
Non dolaia quenam vocat ligna 4! 
Levia, ut opinor, et recla, et que $sunt liberata 
a ramis. Josephus autem ea Cixit picea, piceis que 
sunt apud 00s minime similia. Ficulneis enim li- 
gois dixit et albiora esxe, et leviora ac rigidiora. 


INTERR. XXXVL 
Quenam civitas ext Tharsis *! 
Hic quamdam ladicam vocavit regionem. Qui au- 
tem interpretali sunt Ezechielem, sic appellarunt 


Carthaginem, qua: praes! Libyz. Salomon auter G 


ille celeberrimus, qui tam multa dona a Deo est 
asgecutus, ct vicinos reges habuit tributarios, et 
lis qui kabitabant ab Evphrate usque ad Nilum 
imposuit vecligalia, ABQ' divinorum donorum est 
oblitus. Nam cum ſactus essct libidinosissimus , 
babuit consueludinem cum multis mulieribus. Nec 
ſuit contentus indigenis : sed przter legem duxit 
eliam alienigenas. Primum filiam Pharao- 
nis, deinde Moabitidas, et Syras, et Idumzas, et 
Amorrbzas, cum quibus Deus prohbibuit contrabi 
matrimonia, ne earum amor cogeret deos illarum 
colere. floc enim illi quoque accidit. Xdificavit * 


» HI Reg. x, 9. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS . 
num lsraelis, ut statuas eum in zternum : et po- A &; h06naey ty aol Gouval os Ent Opdvov "Lapanh 


Mia ** tn” abrob;, vob noulwaxpipa tv | 
| call iv xplpaory abrod. » 'Eyw @& the & 


* Rom. mn, 144. » Ul Reg. x, 12. 4 ibid. 41. 


ToU orhoa: abrdv ol; vdy aiwya; al KW. 


ays pvhodnv &:8aoxallas, f roug biyxa vouou dixayur 
dvrag thavpacey *: «"Orav yap, pnotv, tun COM 
v6pov Exovra pvon 7& rob v6puoy rot}, ores, 

ph Exovreg taurols alot vopog. » Kat abry rap Adds | 
pukog obon, xal phre vozov Eetapevy belov, wh. 
rpogyrixh; anokavenca yewpylag, hpxtobn to the 

pboews vGpp , xat thy Enxawoyvny thavpace, al 
thy bixalav xplory ebphpior, xat ia 03 begaptyey, 
mh; ooplag Th bipoy *\, thy peyardbwpoy LpvnTev.. 

EPQT. AMA. 
Tira (32) 8:agopey 1 pug? apde riy eripay 


"Avi bixa PR Oe xixelvn Thu, 
$a5\ I thy pv vatav baxrboy, the 8 xrudpey 
avaxpoueodai mhhxtpy. 

_ EPQT. AE. 
EvJa dxelixnyra, xoia (33) xalet; 

Ota: br: th ela, xat bp0t, xat bwy & 
va. '0 & "lwonnzo; (34) neoxva avrk efpnxev, fau- 
ora tolg nap” hulv tourdra nuxivo. Tob guxivey 
y#p Evhov xai Meuxbrepa elvat, xat eidtepa, xal 
otrpupvertpa elpnxe. 

EPOT. AQ". * 
Nola x6Aic torly 1\ Bapoeic (35) ; 

'Evraiba 'Iviixty tiva ywpav: ovepacey **, Ot 
Thy *EGexthh tppnvetoaviec, thy Kapynyidva the the 
Aibin; * npoxatnpivyy obrw; ixdhecav. Lohopwy 
ptvror (36) 6 nolu0ptrantog, 6 Tooobrwy naph rod 
920d dwpetv Gfubel;, xal rovg Bacihels robe nel 
Covra; ** brothels Layne, xat trols and tob Ede 
ppdtov ptype Nelhou dacpdy inidel;, rw Oefwy bw 
peov tnehhabn. Aayviotatog yap yevopeveg, Tap 
n6)ayg pty planes yuvartty* Obx hpxtodn Bt tolg 
tyywplorg *', 431k4 naph thy vouoy xat dlhopthoug 
hy&ye7o. Nepwrov pty 206 $apats thy Ouyattpa, En 
£12a 6 MwaGiribag, xal Zipag, xal 'ISoupalas, xat » 
"Apoppalas, & @v &mny6peyory 6 Beds "= a; int 
yapiag noutodai, Iva ph 6 nept ravras Epws Goviele 
oat tolg Toitwy Gvayxacy eos. Todro yap xal ores | 


r ibid. 22. * Il Reg. x1, 7 $eq. 


. YVARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
» cod. a int Op6vou opal, 5:4 3d &yandy "K6prov Thy Oedy "Iopahi, rob ovhvat, etc. ** cat. als 


. ng jo rr > Rs » eat. wh Thc 00g. Swpov. 


” ING 


«&; cal. 710, N xa} xiyvpas Tis - tTourwv od6yyoug, cat. Eye: tovrwy 
ibroges, b Qu. 36 — habet hartes. HA herb wh My ub av exstat in cat. 3 712, ad 
cap. x, 22..2 rao —- *-ougf vy A. - ib. p. 743, ad cap. nu, 1-8. 3) xal © opriabn — 
ixelevory, p. ty p.\714, nn. 10. 4) + RY ete. vid. ib. p. 745, ad vers. 41-1 
p. 712, et IS a ory rap4 fo Thv A Ains- * cod. a t:idoavrag. * cat, p. 715. 
ral; tyywp. © cal. 6 Tov Qaov Oed;. »L a 

NOTE. 
Eadem refert Josepbus |. c. Toonxor. 1. c. |, vin, cap. 7. 
bra t. ledit. PS be Sapoeig. Codex Alex. L. c. babet Gaporl;, 
Vatic. Oapois. 


3 Nava. Mallem legere v664a. Conf. Joseph. 
ud. lib. vu, c. 12. 

(33) 'Axslixnra. ha habet cod. Alex, 1. c., $cd 
in cod, Yatic. leg. 7:22:n74. 


(36) Zoldopar ybrror x. 3. . Hoc loco incipit 
Surcinctus Comment. in cav. xt. 


8 8-0 Þ 


eR@ALLCCLALASSSA ACTS & 
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701 QUEST. IN II REG. CAP. X. 702 
I UmAby © To Xapw; £!3w- A enim excelsum Chamoso idolo Moab, et Melcholi 


dr pecve. 'Qxod6pun oe Y 
Mp Moab, x2) t6 Melywb (37) eldwy vie 'Appo, 
xat rf} 'Aordpry Slekbypart Eibwviuy, « Kat obrws 
trolnoe ndoag tat; yuvartiy abtob ral; dnorplar;. 
"Edvpla xat tus * tot; eidwnotg abrov, » Oi 3 &- 
aot (38) tpprvevral « Edvuplu, cInov, xat EBuoy , » 
Ahkog 82 6 L6yog, &rt ard; ptv ** rxobdproey ab- 
ral; v4 reptvn, Exelvar It rolg eldwlorg thdrpevoy. 
Ad” obdt obrw the xatnyoplag hv * Betbepo;. 
« 'Enofn oe yap, pnotv, 6 Lokopwv th trovnpty Lvwniov 
Kuplov, xai obx tnopein eniow Kuplov, bs Aabts 
6 nathp abrod (39). Kat wpyiodn Kipiog int Zoko- 
pOvre, Gre LEtxhive thy xap3iay and Kuploy Becod 
"lepar to bp0tvro; avty Ng, xat tvretaptvor at- 
I@ rep) rod A6yov tovrtov, td napdray wh nopev0h- 
vat 6rlow 0:wv aorplouy, xa) purdfat xat nothoat 
& tveref\ato avrq Kip; (40), Ob Hv < zap3tia ab- 
Toy (41) redela pert Kuplov xartk thy xapiiay Aabts 
rod natrpdg abrod. » Eig tniracy 8 xatnyoplas, 
The bla; dnoxalbews the Big yevoutng 5 tavt- 
on. OV yap & Wow npophrov, pyot, o> npa- 
xriov abt vnibeifev * 4M avrds avre npd neviwy 
Gannyopeuce TOv Gheulwwbpw Gewv thy Latpelay * 
era xa} tobs W&ovg vopous puidrrery ixtheucty. 
"Emnz:idh U && th; axolaclag elg art6ziav andre, 
xa\ ytyovev < Jayvela th; Toy eldwiuy Twp6gevo; 
hepaneiag, Th; olxelag xniepovia; adrdy tybpvucty. 
« Ataþbhfw yep, Eon, thy Bacthelav ix yerpd; cov, 
xa) 8wow  abrhy T6 Jobkp cov. » Ela Efxvyuc. 
Thy &pctpov ®* &yab6rnma + « IMhv iv tals hptpars 


Gov 00) nothow Tavta 5a Aabls thy nattipa cout t£x C 


y8«:pd; rob viov gov Lhfopas avthv. » Lb ptv yep 
Eyzig Enuroupobyra © thy natipa* Lxalvo; Bt natpt- 
xH5 Pondeia; yeyopvurat, « Nv danv thy Bacikelay 
ob wh Mabe. Ev oxtntrpov Sweow TH vip cov, Gia 
Aa6\8 thy Bovldv pou, xalt 3a lepoucalhu, thy n6- 
Ayv fy take Gapyv. » Hpoodhow, pyot, thy Beviautv 
Th Tod 'Jovba gulf. Mala & ehxitws ouvide tas 
3bo pudg © th pty yap Bacihiurhy yevo; elyev < toy 
"lavda, thy && Oetov vady < tov Beviaply. The 'y@p 
"Izpougnkhp 6 x\hnpo; The Beviauiribog Lnhpye pu- 
kg. 'Evizbbey & * Lfyer robs mnavactiving Noke- 
plovg 7 Zolopwvrt, rr Ewg ptv The Oelag anhhave 
npopnydela;, tv clphvy at yaktvy Trhye, wdvias 
Eywy broxetutvoy;, xat 3acudy xopliovrac rs pak 
ora n\tortov. *Exzibh & tavtnyg tyupvoln, tolg Gvg- 
peveory ebemtyelpwrog ** yEyovey., 


idolo filiorum Ammon, et Astartz abominabili ido- 
lo Sidoniorum. « Et 8ic ſecit omnibus suis mulieri- 
bus alienigenis. Adolebat et $acrificabat earum ido- 
lis.*, » Alii autem interpretes ediderant : « Ado» 
lebant et sacriſicabant. » Perspicua autem est ors- 
tio, quod ipse quidem eis zdificaverit templa : ille 
autem colebant idola. Sed ne sic quidem fuit liber 
ab accusatione. « Feeit enim, inquit, Salomo ma- 
lum coram Domino : et non ambulavit post Domj- 
num, sicut David pater ejus. Et iratus ſuit Domi- 
nus in Salomonem, quod corde $uo declinaverit 
a Domino Deo Israel, qui ci bis apparderat, et 
hoe ei mandaverat, ne omnino ambularet post deos 
alienos, et custodiret et ſaceret que jussit Dominos. 
Non erat cor ejus perſeetum cum Domino secutt- 
dum cor Davidis patris $ui ®, » Ad amplificandam 
autem criminationem, meminit divine revelationis 
&S1 quz bis ei facta fuit. Neque enim per alium, 
inquit, prophetam ei ostendit quid agendum esset, 
sed ipse ei ante omnia probibuit cultum deorum 
qui fals0 nominantur : deinde alias jussit, seryare 
leges, Quoniam aulem. per libidinem et intempe- 
rautiam declinavif ad impietatem, et ſuit ei impu- 
dicitia concilialrix cultus idolorum, eum-privavit 
Sua cura et providenlia : « Abripiam enim, inquit, 
regnum e manu tua, et dabo illud servo tuo?. » 
Deinde ostendit immensam bonitatem. « Sed in 
diebus tuis, inquit, non ſaciam bc, propter Da- 
videm patrem tyum : & manu flii tui auferam 
illud *. » Nam tu quidem babes patrem in auxilium: 
ille autem privatus est palerno auxilio. « Sed non 
auferain totum reguum, Unum sceptrum dabo filio 
tuo, propter Davidem servum meum, et proper 
Hierosolymam civitatem quam elegi 7. » Addam 
autem, inquit, Benjamin tribui Juda. Jure- autem 
optimo conjunxit duas * tribus. Nam regium genus 
habuit tribus Juda, divinum autem templum tribus 
Benjamin. Sors enim Hierosolymz fuit tribus Ben- 
jamitice. Post bac autem dicit de hostibus qui 
insurrexerunt adversus Salomonem. Nam quandiu 
quidem divina fruebatur Providentia, in pace de- 
gebat et tranquillitate, omnes habens subjectos, ef 
iribuum afferentes quam plurimum. Postquam - 


D autem ea ſuit privatus, ſacile patuit inimicoruw 


insultibus. 


© [il Reg. #1, 8. ® ibid. 6 $eqq., edit. Rom. 7 ibid. in. z jbid, 12. 7 ibid. 13, 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. | 
" cat. v{mdv T6xov. ®* cat. Edvey iv. "cat." tfupiuy xat Edvov ExBcdoixac ot __ "9 
ptvnc. 0 


G71, etc. '** cod. « ptv om. 
@ptrpyrov. 


” cod. a tv om.- * cat. p. 714, et cod. 
© cat. p. 715. tnmxovuplav. ** cod. a & om. cat. zoktpoug, © 


. & ebenryelpyrog. 


| NOTE. 
(37) T6 Melxa. Cod. Vatic. Il Reg. 1, 7 ha» (39) 'Ezoinos — zarhp avro. Hic versigulus 


bet T6 Baciel abroy Alex. tz Mehyd, ed. Compl. 


Meiywp. 

(38) Oi 84 4410s. Non omnes, $ed tantum of 0. 
Aquila enim et Symm. habent 0vp@rnts xat 0vaig- 
$oVg2tG, quod meljus, 


abest a textu . eta cod. Alex. - 
(40) Kal — Kvpoc. Praslat lectio edit. Complut. 


xat 00x tpvatev. 
B / Ove — avrod Vee desid. in textu Hebr. ef 
cod. lex. | 


703 
&823 INTERR. XXXVII, 
Quemnam dicit Satan * ? 

Eum qui defecit, eum qui adversatur, eum qui 
es contrarius. Quod autem duas tribus reliquerit re- 
goo Davidico, ostendunt quz sequuntur. Nam Achia 
propheta Siloniles, divisa veste in duodecim par- 
tes, jussit Jeroboamo decem accipere. Deinde $0lvit 
=nigma : « Ecce ego scindam regnum a manu Sa- 
lomonis : et dabo tibi decem sceptra, et duo scepira 
dabo ei, propter Davidem gervum meu, et pro- 
pter urbem Hierosolymam quam elegi mihi ex 
omnibus tribubus [srael. Propterea quod me reli- 
- quit, et $erviit Astartz abomiaabili idolo Sidonio- 
rum, et Chamoso idolo Moab, et Melcholi offendi- 
culo filiorum Ammon *. » Ex his est perspicuum 
quod ipse quoque coluerit idola. 

INTERR. XXXVYIL 


Quid ext : « Ut voluntas Darid zervi mei maneat per 
omnes dies coram me in Hierosolyma, quam miki 
elegi ut ponam nomen meum illic >? » 


7 Ab alto previdens virtutem Davidis, elegi enm, 
inquit, et delectatus sum eo (hoc enim dicit volun- 
latem ), et constitui ipsum, et genus ejus, ut re- 
gnaret in Hierosolyma, in qua volui nomen meum 
coli. Historiograpbus autem cum implesset res 
gestas Salomonis, subjunxit : « Et reliqua de Sa- 
lomone, ct omnia que feeit, et omnis ejus pruden- 
tia , nonne ecce hc scripta AJ sunt in Anna- 
libus Salomonis ©? » Hoc autem ostendit liber 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
A EPQT. AZ' ®*, 


m F 


Tiya Aye Zaray 

Tdv &noovdtny, thy rk" ant Tdy Lvaviadgs. 
vov. "Or: & 80 pid; Th Aabiburf xatakdlorne Sa. 
only, 74 E5hg Endol. 'Axiz yap 6 npophrng 6.2 
Lwvitns biekwv thy 4pnexdvry fig Cvoralbexa pope, 
T6xa Jabeiv npoatrate wh "Iepobodp. Elra kberah 
alviyua* «Bob ty phiw © thy Sazkelav ix ya 
pg Lokopwvro;, xat Swaw got T4 TExa axtRtpA, xa 
$0 ox1TTpa dwaw abt $:4 4a615 thy boundy pou, 
xal $1& 'Ipovoadhy Thy n6kv, fv ttedebhpny tyavnh 
tx naowy gulbv 'lapahn, avl" ob * iyxartunk ps, 
xai idovkevos Th *Aotrdpry Bbehvypar: Etdwvlwy, 
xal r6 Xapw®; eldwiy Mwab, xai 76 Melyd) ngor- 
oxdiguart vity 'Appov. » 'Ex tolrwy SfAdv torr ®, 


B Zi xal abrd; Toi; eldwiog drgevory, 


EPAT, AW *. 
Tl $oriw, «"Oxwc 1 bElnoic Aabi8 rod F0v lov Py 
my (42) xdouc rag 12 ErwXiGy pou 


&r Tepovoaulnhy, oo _ hormone EpQu-. 
ro, roy Goat rd 


"Aveolev, gnot, bs tonnes Toy hs @perhy, Uh. 
excE4pyy avrdy, xat e35xnoa iv abrq © rovro yap 
dtyer fnyorve xat bpican xa abrdv, xat th your 
abrdd, Bacieverv The "Itpouzakhp, ty f hSoukffny 
Td tudv bvopn ctbeodat. 'O B& loropioypdhye; th tat 
Thy ZoopOvia nerhnpw; bnhyaye * « Kal th 
hotna Twy L6ywy Lolopwvto;, xat nevia Goa inoiy- 
ce, xal na < gpdvnot; atrod, oox Bob tavra yi 
ypantai tv BiGy Meywv TOv "Hpepov (43) ZolopOw 


Paralipomenon, alium esse librum qui bzc signi- C "55 * Todro 8 © xal < 1bv Napatemnoptwoy Bible; 


ficet. Regnavit autem, juxta Scripturam quidem , 

annos quadraginta; juxta Josephum autem, octo- 

giota : decessit autem, ut ille ait, annorum quatuor 

et nonaginta. Eo autem mortuo, Roboam filius ejus 
regnum $uscepit. 


* INTERR. XXXIX, 
Quid ext : « Parvitas mea est crassior lumbis 
patris mei «? 

Liber Pafalipomenon hoe apertius significat : 
« NMinimus, inquit, meus digitus ext crassior lumbis 
patris-mei *. » Sic autem interpretatus est etiam 
Syrus, et Josephus similiter. 


* IM Reg. xi, 13, 14. * jbid. 51-53. 


> jbid. 36. 


Snot, trtpav elvar BiEkov tata gnpatvoucay. 'Eba- 
of\cvas &@ xari tv thy Tpayhy teoozpaxovia bry* 
xar& 6 thy "I@07,no0v (44), &ybofxovra © trahevrnes 
8, G5 Txelvo; Epyes, rerrdpwy xat tvevixovea ®, 
Tovrov 8 mehevrhzavrog, thy Saotkefav 'Poboly & 
vids abrod Srebttaro "9, 
EPOT. A&. 
Ti tore, « 'H ojuxpornc pov xaxuripa tort rig 
Goptor rov xarpde prov j » 

Toy HWapalernoptvuwy ft Sibkog caytotepoy tort 
$n\of * « *O Spaytratos yep prov, pnot, Edhrrvies 
Taxrepo; The Gaybog Tod natpds mob tori. 1 


D Obrw 8 xa) 6 E£5po; hophvevcr + xat Ieon,r0; (45) 


wJIavzw; (46). 


© ibid, 41. 4 INI Reg. xu, 10. # II Paral. x, 10. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Qu. 37 initiom n —_— ad tvayriobuevoy vid. 
vers. 29-33. * cat. p. 718 et cod. a « phoow. 
tres habet partes. 7 Joitiam nsque ai 
onpaivoucay vid. ib. p 


ib. p. = _ad vers. 14. Reliqua vid. ib. p. 718, 
* cod. a av0 (Qu. 

ua oi6:750a:t exxtat. in cat. p. 719, ad vers. 34-36. 2) 6 @. 
- 720, ad vers. 41. 5) tGaolkevor, etc. vid. ib. ad vers, 42-44. 


I hv xv eigen. ${6ov Tykol, \ Eripav tavra conualvoveny, 


* Ov, * cat. et cod.-a tort om. 


5 cod. a rovro 
® cat. p. 720. vey. trov. 


NOTE. 


- Rec. lectio |. c. est 
jaov — ik. Rectius 


(45) Adywy ror ak flzc est lectio edit. 


ch Rec. lectio est 


et þ7 
Toarnaor, Ant. Jud. lib. vin, 7 excunte. 


(45) Teonxoc. |. c. lib. vin, cap. $, ubi tamen 
Bpaxvrepes legitur. 

(46) Toy — @Vvavruc, Hae fere eadem gunt cunt 
scholio quod ex edit. Rom, in suam trangtulit Bo- 
Sinus ad If Reg. x1, 10, 


AE FRF IIAEEZASS (FS 
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705 QUAST. IN HI REG. CAP. XII. 706 
pins, EPQT. M "*, A INTERR. XL. | 

hs tor, «Kal fixovoey 6 Baotdeve rov (Quomodo ext intelligendum : « Et non audivit rex 

000, bee ide 6. armmmcond* » Py: ee EIN 

xal r& 8Enc; tatio f, » et que sequuniur ? | 

'N; td, « 'Eoxhhpuve Koptog thy xap8iay Papa. » Sicut illud : « Induravit Deus cor Pharaouis 8. 2 


*0:av yp, pnyotv, 6 Beds trva xatateiny ”*, wo; axv- Quando enim, inquit, Deus aliquem relinguit, fertur : 


6tpvntov ptperat oxipo;* 4X Gpwy tolg avohrots tanquam scapha absque gubernatore. Sed tamen 
ixeſvorg xpnodpeve; kbyorg, nhnpubhvar reperxeva- Btullis illis verbis utens, effecit ut impleretur Dei 
oz 79) Oz0d thy &ndpacry. Tobrwv & obrw prdtv- gententia. His autem jta dictis, deficiunt quidem 
wv, aploraviat ptv al Bfxa plat, xat ye:porovoius: decem tribus, et eligunt Jeroboamum regen : $0- 
Thy "Iep>Goap Sactita* ovwy Ot tov &Yo gulov 6 Jarum aulem duarum tribuum rex ſuit Roboam, et 
'Pobokp tGaol)zuor, xat toy Lorrav Goo tTobre:s ex reliquis, quicunque simul cum eis habitabant, 
auverxouv, ix 1* eby Wwv bvreg pul. Etra Sovin- cum esgent ex aliis tribubus, Deinde volentem 
94vra orpareboar '* xark ray bxa pulov, $4 La- bellum adversus decem tribus_ gerere, probibuit 
palov Tod npophrov xexwuiuxev* « 'Avactpeytrw per prophetam Samzam ; « Reveriatur. enim,  jn- 
yap, Epn, '* Exacro; elg thy olxov abrod, Gr & B a uisque in domum $uam, A484 quouiam 
todd ytyove Th phpa toiro. » Ankot && 6 Loropre- ex me m est hoe®. » Ostendit autem histo- 
Yo4gog xa the pmtpd; 703 Poboay Td yEvog, els riographus etiam genus mairis Roboami, . ad ar- 
Eiryyov th; Tod yeyevvnXdtog nzpavoplag * « "Ovopa guendum gcelus ecjus qui genuit. « Nomen enim 
Yap, pnyol, th pz? '* avrov Naava, Ouydrnp 'Aviv, matris ecjus, inquit, erat Naanan , filia Anan, flii 
viod Nada; paociktw; vic 'Appiy, » Ixaviy & tovro Naas regis filiorum Ammon. ». Sufficit autem boc 
xa\. thy 'Joudalwy 88:)vplay tvrpthat, of t71 th ev- ad coufundendaom Judzorum nugacitatem, qui £6 
yevely Spev0tovrat '7, xat tobg th tOvav TH Ewthpt jactant de nobilitate generis, et eos qui ex gentibus 
xemoteuxbrag hhoyevel; bvout;ovcrv. Evpioxerar ecrediderunt Servatori, alienigerias vocant. Inve- 
yap abrav xa) th Samuxdy yEvo; bhiGquiov * 6 & nitur enim eorum etiam genus regium ex alieni- 
'P:404p thy rod ratpds nxapavoplay EThiwary. genis. Roboam autem est emulatus patris iniqui- 


EPQT, MA. 

Ti! &hxore wal lg th ara 6 loroproypdporc At- 
yet, xal xolidxic ra6 Oprepa xporeps; wal 
mup trraiba thr xare rov axaidog Japoboay 
dxdgpaow aporipar the Bacilelag rE08r 
xev (48) ; 

Al; piv th abri xa) no axy avayxderat Myery* 
inzidh wept 3o Sacrikerby Eigpnptvuwy covyypapet * 
xat tory Gre no)4 rept Oartpas ti0els Limyhuara, 
cla el; thy tripav Stabalvwy, &vayzatcrat Gvala- 
Gelv T& hn Tpee:prptva, Gore thy axokouiiay pu- repetere ea gue jam prius-dicta gunt, ut gervet 
a4for. "H 8 r0d nad; &ppooria, xa < xat' abrod ordinem, Filii autem morbus, et que advergus 
yeyevnutvr andpactg, Enlovert (49) pers thy &ot- ipgum lata est sententia, haud dubie post impieta- 


6etay ytyove. Npoerniwy y&p tob natblou thy 7ekevrhy tem © contigerunt. Nam cum pueri decessuw pre 


6 npophrn;, xa thy xati navid; rob yEvoug Efevh- dixigset propheta, Lulit quoque sententiam adveraus 
voys Hpov. '0. ptv yep "Iepoboiy thy yuvalxa universum genus. Nam Jeroboam quidem misit 
pert tov Eeviwv Ttpds Thy xpophrny &ntoreihev. mulierem cum muneribus-ad prophetam. Caligans 
'Aub6luwrrwy && 6 mnpeoburns Eviov xa0hpevosg autem oculis genex, illam intuz sedens venientem 
hodero n6þpwhty agixvouptrng Exalvn;, xal thy b sensit emiuus : Ag ct mittens minictrum, cito 


f M1 Reg. x11, 45. © Exod. ix, 12. > III Reg. xu, 4. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" Qu. 40 quatuor = —*4,- "IF" 4) Initium usque ad thy &t6gaory 
NY ne eedos Þ. 725, ad vers. 49, 20. 5) elra — 
ib. p. 724, ad vers. U fa4. 4) tal x veliqus vi ib. ad I. &. "* cat. 
va & dg xatalci 1* cat. p. 724. xataotparebcat. 
The pnzpds. Treat. 4:2 1, eby. fpevd. ** cat. p. 725. 8hdov 6r.. 


NOTE. | 


47 — *Aupor. Hac pertinent ad ea res, quorum nonnulli narration-m de morte ffi 
oY Ro los. "Yade. later vere: U et 25, HJeroboami capite x1, alii cap. xIv, "a : 
pw bs xunt. (49) 4n.lordr:. Mallem legere hzov 6: 


48) Kal — rf08cey. Differunt h. |. libri yete- 
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Et primum quidem dona reprehbendit : « Cur, in- 
quit, attulisti mihi panes, et uvam, et collyria, et 
vas mellis? » Dum antem indicabat ea quz allaia 
ſuerant, id persuadebat ut crederet iis quz erant 
dicenda. Deinde cum pueri necem denuntiasset , 
adjecit : « Hxc dicit Dominus : Ecce ego penitus 
perdam Jeroboamo mingentem ad parietem. » Ne- 
que solum eis predixit cxdem, sed etiam ſuturum 
ut maneant insepulti post cedem, et exponantur 
devorandi avibus et feris. Deinde subjungit cau- 
sam : « Quoniam non est inventum, inquit, in eo 
quidquam bonum a Domino. » Mingentem autem 
ad parietem eum dicit, qui est adeo infirmus, ut 
Stare non possit nisi innilatur parieti. 


INTERR. XLII. 
Cur superius quidem dizit Achiam Siloniten 
veslimentum , et dedizse decem ſragmenta 
boamo ; hic antem Sameam Elamiten ? 


1852 
ero- 


Hzc bis ſacta sunt. Nam Achias quidem vivente 
Salomone, et serviente Jerobouaino, rupit vestem. 
Unde cum bona $pe ſugit Jeroboam in Agyptum. 
Sameas autem Elamites, post mortem Salomonis et 
reditum Jeroboami, hoc ſecit, ei revocans in me- 
moriam divinam predictionem : ut disceret regnum 
a Deo esse datum , et divinis legibus ornaret po- 
teslalem. Sed miser et ter infelix, cum a Deo acce- 
pisset A&Y6 potestalem, aggressus est eam habere 
humanis et impiis artibus. Cum enim apud $e co- 
gitasset legem 8acrificiorum cogere vmnes ire ad 
metropolim, ascendentes autem, ut inter $e con- 
junganiur adduci pusse, et subjici regno Davidico, 
ſabricatus est duas juvencas aureas, et pouit in 
terminis regni : ut hi quidem ad hanc, ili vero ad 
illam venientes, et quod prope essent minime in- 
dignanles, libenter admilterent quod non esset eis 
eundum in metropolim. Terminus autem regni * 
decem tribuum, erat ab austro quidem Bethel, Dan 
amem ab aquilone. Oportebat autem stolidum intel- 
ligere, eum qui dederat regnum, id posse ili con- 
firmare.” Expulit autem et sacerdotes et Levitas, 
qui in decem tribubus habitabant, et juvencarum 
sacerdotes plebeios quoslibet elegit. Quod quidem 
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eain jussit ingredi {azquain injucunda audituram. A drnptrnv &noorelhag, 


| 10 
g abrthy cloedety 
txthevIev, wy dlysrvi neva ir : Ka\ tpOroy ply 
tmiutuperat rol; Ewporg * « Iva (50) *{ Tvhvoyd; pr 
&provg, xat orapulhy, xal xolkypia, xat ord pyoy pls 
AuTng ; » Th bt bnkwoar th xoprodevra ne(0et rol; pre 
07,00ptvog moredoat., Elta tob nad; tnayyelia; 
thy =e)evrhv, Lnhyayey, br « Tabe byes Kipp 
"lob tyb Ethoho8pebow Tob "Ispoboau obpeivea 
npdc rolxov. » Kat ob ydvov oparhy abrols nponyt» 
pevoty, 4M xat ardpoug  palvar perk oyarhy, 
xa\ rxpore0fvat bofvny xat Bopdy olwvol; xat Onplag, 
"Enzta thv airlav ix&ye:, « "Or: ody (51) edptty ty 
abr bhpa xaldv mpi 703 Kuplov. » Obpoivia i 
npdg rolyov Myer Thy &2beva; Craxiluevoy, xa orh- 
vat {ya 705 Epet3zobat ro tolyp navrekig wh bode 


B uevov. 


EPQT. MB *!, | 

Ti 81xor p dwrieny 
a ng Sn, Ts cbs Otxa 
Priruara to 'lepoboay, trravoa 68 Layualay rby 
Ag ravra ® yeytyyrar. 'O pty yap 'Ayia aw 
To; ** Er tob Eohopavicg, xat tob "lepobody bous 
kevovzeg , thy aprexovny Gieppnfev. "Obev - park 
xonoths thnibog "Lepoboap als thy Alyunrov Epuye. 
Zapalag 8 6 "Elaplrys pert thy t0b Zolojimn 
te)evthy, xal rob "Tepoboap thy indvobov, taurd 


' robo re nolnxey, avapiurhoxuwy abthy * the Belag 


Tpopfhorw;, Gore *®* pabely Oeboborov elvai thy fa- 
otaciay, xat tolg Ozloig voor xaraxocophoat thy 


C thovolay, 'AME 6 Belhaiog xa) tprodiiio;, Gadiey 


thy buvacrtilav labwy ®, ivipunivat; abrhv xal 
Cuacebtory Eyerv Eneyelpnas pryavals, Aoyrodpev; 
14p, ©; 6 toy Ovaiby vin; ® Epapely Gnavras olg 
Thy pyrp6nokcy avayxate. ®, avidvie; Ut ouvaglh- 
vat *® tolg &ilow neio0hoovrat, xat nd thy Aabi» 
Sxhv Bpacnelay yevhoovrat, 85o bapdieg xpuols 
XartETxevarce, xat tolg Gplots the Bacihlag Enioth- 
oev * iv of ® utv npds txelvny &norptyovres *', xat 
3:4 705 neXdetv ph uoyepatvovres, tonaota; Bh- 
Corvro th ph Tptyery elg Thy prrpenoay. "Oproy & 
The Twy bExa gulbv Pacthelag ind verov pv, < 
Bai0h)* &Td opp 8, h Adv. "Ede. && ouvitely hy 
t p6pbvrntov, ws 6 bwpnotpeve; thy Sachelay ixa- 
viag tavtyy xpativai. 'Ethiace 8 xat rob; leptas 


solum fecit convenienter ration} : uon oportebat D xa robg ** Aeutrag, tobg iv tal; Blxa pulals oi- 


enim Dei sacerdotes deos qui non sunt colere. 


xouvtag, xat Toy Expdieavy tobg tvxdvia; leptn; 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


" cat. tadetv atrhv. * cat. + &r4;o0;. *! Qu. 42 tres habet partes, 4) 1 | 
yh 6 6x aog—xpariver vid. jÞ, p, 728, ad cap, Nt, 26-26. 0) chin, 
a et xa\ + 


in cat. p. 726. 2 


ad vers. 30, 31. 
= 
it. *% ouvayh. — yevhoovra: cal. p, 728. 
» ® cat. wo; &v of, etc. 


& ney wager phemnn, 2ates pleee, cee. 


" cod. 2 4 abrs, © cod. 


Fouclav. cab. Gore 


fav. * cod. a thy thoualav labwy, " cod. = 6 *v loprey wee os 
Tuventovra vols Wow, xat nerodhoovrar. 
" cod. « coveptyonang. © ak ode — 


- 'Tep. boukebovrog om. 


. elvar 


NOTE. | 
(50) Tra — pero. Hee, et que pancis interjectis allegantur, verha,” itidem ex Additamento jam 


commemorato desu Syntl. 
(54) Ovbx. Abest "$5 


\ E 
= . 
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709 is QUEST. IN III REG. CAP. XIII. 710 


Lyerporovn oe. 
Tpeverv beols. 


EPOT. MT" ». 
EL rchy &oprhy rob Toud8a txolnoey "Tepoboayp 


&& BaithA, xwc Fpn '6 ovrrpagebe, « 'Evr Th 
bopry fy ** txldoaro dad xapbiac abrov; » 


Th mnevrexaitexaty Tod E£6386pou pv, Emnmte- 
aetv ** clubact xata thy vepov The oxnvorny lag thv 
toprhv * obrog &t th nevrexatbexaty tob &ybbou jpn- 
vis 7wv bapdewy tneriecs thy raviyupty. AM 
0083 obrws5 napeidev avtdy nhavwuevoy 6 gildvOpw- 
nog Kuptog. 'Antoreine yap Tpophtyy, Evreidpeves 
abr, pytv pty rpds Txelvov elnely, r apy 5 
0ucractnply npoceverxety thy Endpacty * « Buata- 
othptov; Gucraothpiov, ths Ltyer Kuprog * lob vids 
tlxreta To ofxty Aabls, 'Iwala; bvops: abt, xat 
8y0et int ob robg leptag tay dniav, xat tobg * 
0vovrag Ent of © xa) bord avOpwnuy xataxatocrt tn 

» Eira 8i8wo; nipa; tf bavparovpyls *", Set- 
xvbg tov elpnutvuy td deubt;* « 'Wob ® yap, 
lon, bayhse7a Td Ductacthprov, xal Exxuihocrar 1 
mi6rns © ofa in abt. » 'AN' 6 raprivnpe; bxel- 
vog, 6tov Etxnayhvai tov mpophrov Td. baba, xa\ 
deloar Tdy nenopugora, ixtefvag thy yeipa coviln- 
pdhtvar thy npophtrny Tpoctratev* 4) Euerve th 
The txr@ozws Exoucn oxhpa th yelp *, toy puby 
xal Twy vebpwy Gaubtviwy *. Kat rob pty Swpot 
7d n&005 abrdy ob xar6n\nFe © 7d 6 rhe xerpds hyav 
hviace. Afav & taibiog bv, mpophtnv Ixtrevory * 
alrhoa abzo napk tov nenopgoto;, ob The mapa- 
voulag thy &pecty, 4 the yephs The Enpaviel- 
ong Thy facw. "Ee5s & xai 6 Tpoghtns td huepoy, 


[ wo! xaTa A6yov nerormxug * ob yap Ebert to3 Geo) Toby ieptag mots 0Ux 0904 la- 


INTERR. XL. 


Si ſestum Jude JFroboam celebravit 
modo dizit scriptor : « In _— 
corde 3u0 i? » 


Die decimo quinto mensis septimi consueverunt 
peragere ex lege festum tabernaculorum : isle au- 
tem decimo quinto octayi mensis peregit festum 
juvencarum. Sed ne ic quidem errantem. eum 
despexit benignus et clemens Deus. Misit enim pro- 
phetam cum mandato ut nibil ei diceret, sed 
contra allare inanimatum proſerret sententiam : 
« Altare, aliare, bec dicit Dominus : Ecce nascitur 
filius domoi 487 David, Josias - nomen erit ipsi, 
et 5a bit super te 8acerdotes excelsorum, eb 
eos S$acrificant 8uper te : et 088a hominum 


g comburet super le j, » Deinde miraculo finem 


ſacit, ostendens non esse ſalsa que dicta sunt : 
« Ecce enim; inquit, rumpetur .altare, et effun- 
detur pinguedo quz esl Super jillo *. » Sed ille 
sceleratissimus , cum oporteret eum admirari pro- 
phetz miraculum, et timere eum qui migerat , 
extensa manu jussit apprehendi prophelam : sed 
manus mansit habens, figuram extensionis, mu- 
sculis et nervis resolutis. Et quod acciderat altari, 
cum non $lupeſecit : 8ed id quod manvui, valde 
auxit. Cum autem esset valde stultus, supplex ro- 
gavit prophetam ut, $i peteret ab eo qui migerat, 
non sceleris remissionem, sed manus areſactz cu- 
rationew. Ostendit autem et propheta manzuetu- 
dinem, et Deus clementiam. Nam et propheia petit, 


xa\ 6 ed; 7d piiewpwnov. Kal obrog yap frnce* C ot Deus dedit medelam. Propheta amem deceptus 


xa} 6 0d; thy [aoy Ewxev *. 'V 8 ye npophrng 
pevaxiodet; aviapols nepitneaty* 6 pty yap Bact- 
azhg abrdy xorvwvhoat of tpaniins afiwong ox 
Ene:oev. "Eqn yap mdv metzoppora npoatetaydvat *, 
ph Tpoghs, wh norod perahabely * iv ixetvy th yh. 
"Akkog 66 Tig npophrng, Gov tives heulonpoghrny 
vopltouct, L6yorg avtdy tfFarathoag perakabety ot- 
Thy &vineioey *. 'Eyw @&@ tov Ocob pty xat thy 
Daov mpoghrnhy bnefingpa* yeubtor B& yohonohat 
a6youg npdg Tv EvOpwroy to Bod, oby Iva toitov? 
Bikdm, 4k Iva avrds perakdby the elhoyiag *. 
Tovro yap h lotopla $:364oxa. 06 yap inkbg elney, 
&t1 npophTngs xal npeabirng xatwxe: &v Bardh\ - 


in-gravia mala incidit. Nam eum rex, rogasset ut 
esset $sibi in mensa conviva, non persuasit. Dixit 
enim eum qui miserat jussisse ut in illa terra 
neque cibum neque potum sumeret. Quidam- autem 
alius propheta, quem * quidam existimant pseudo- 
prophetam, blandis et fallacibus verbis ei persuagit 
ut cibum sumeret. Ego autem existimo alium que- 
que fuisse Dei prophetam : falsis autem verbis 
usum esse apud hominem Dei, non ut eum laderet, 
$ed ut benedictionem ab eo acciperet. Hoe enim 
docet historia. Non enim dixit absolute, propheta 
et senex habitabat Bethele, $sed « alius propheta 
senex habitabat Bethele !. » Ostendit autem eum 


G@\a4 « xa npoghtrn; iikog mpeoburng * ratwret wy ſuisse prophetam, 4Bg et non pseudoprophetam, 
Bai0hA. » Anot & npoghtyv '* byra, xat ob þ2vio- quod et Deus per ipsum predixerit homini Dei id 


+ HI Reg. xn, 31. 53 II Reg. am, 2. * ibid. 3. 2 ibid. 41. 
;VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


v3 3. ibus. 1) Initit 
> ws. 45, 6x 32, 2) ad 2) 20 008 4 wy 7 


ib. p. 730, — YE 412* 6 =— Tylage VI. id." 6d vers. 4 
ite. We p20 ad vers. 7 In. re i - * mer. 


| v. cat. Enre\etra 6 a tobvg om. *” cat. p. 730. G bav- 
toprh 6 TH; TX7 VOTtT oc Pte. Tn 0 © om. Ka 


730, ad vers. 5, 6.6) 6 & ye apoparag ot ny 


patoupylag. ** cat. xai iob, elc. MOox. 
zadtvrwy. * cod. a thy top. lxer. * cat. Thv alryory 


0 5. 0 TINS 5) che" bx av 


bdwxev. deat. P. 735. 7. nn. tvrelhacdai. * cat. 


ph Ton. yeboaodat. * cat. Enztosy. ' cad. Iya ab; cod, a va ixeivoy, "ON IP Ee 


£06a. * cat. tpeaborn; om. ** cat. avrhy np6phrr, 
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quod erat eventurum, et quod preterea crediderit A zpoghtny, th xa vby Scdy $i. | 
ea que predicia ſueratt de Josia, et quod filiis &av0pwny tod Ocod od & | 
suis mandarit ut, cum decessisset, cum ejus cor- rTovrotg 7d moredaat rol meph toV kugloy 
pore sepeliretur. Hic cum audiigget narrantes filios pnbcto;, xa! tots vitory tviehacha, 
ea que ſacta fuerant circa allare juvencarum, pri= Te\cvrhaavra 4 txeivoy 76 odpars 
mun quidem mulavit ſaciem svaim, divinis stupe- 70; wov vitwy axovong Eimyountvoy th 
ſactus miraculis : deinde vero, cum didicisset qua wv bapdiewv yeyevnptve Swubv, zpwrOv 
via iter faceret, stravit aginam, viam autem con- &4orpee th np6ownov abrod 2 txnlayel; 
ſecit quam celerrime. Ipsum actem assecutus est GOauvparovpyiag* clra pepabnxug '* 5d 
sedentem ub umbra quercus : et sciscitatus quis hv Topelay tenolnza: **, intoake pby thy buoy, 
ess2l, 'cum intellexisset quod desiderabat, suppli- thhvuas ** & Thy 63dv rt t&yiora. Karthabe it 
cavit ut reverteretur, et cum ipso cibum sumeret. avrhy bnd Epuds oxcity xabe{5pevoy ** + xat nubdue- 
Rursus auvtem, cum ille dixiszet quz Deus jusse- vo; Cort; afn, xat pabwy th nodo5pevoy, xtteucry 
rat, et quod mandatem Dei non liceret tranggredi &vactptþat, xat oby abr Tpophs peralayely ®, 
(jussvs enim fuerat nec cibum nec potum SUumere "Exefvoy && nd t& napt tob Geo xcleviierg 
iv illa terra), respondens dixit : « Sumwret ego Þ tpmdra; '*, xa\ wg 9by oldv te Thy belov nrapabiva 
quoque propheta, sicut tw, et mecum locutus est v6poy * zpocerhx0n yap, ph tpophc, ph norod pw 
angelus verbo/ Dei, dicens : Reduce eum tecum rTalabely tv ixelvy th x} * bnokaboy Epy, « Kiyh 
in domum tuam : et comedat panem, et bibat mpophrn; elpt bg ob, xai &yyrog thdknos npbe pr 
aquam *. » Deinde subjunxit historiograpbus : ty )6yw Kuplov Mfywv, 'Enforpebov abrdv perk ond 
« Et mentitus est ei. » In his equidem hoc pec- el; by olx6v ov, xat paytrw Eprov, xat nit 
easse dico senem prophetam, et in hoc tantum esse GViwp. » Elta xat 6 lovoptoypapes " inhyaye* 
peeudeprophetam, ut qui divinas voces linxerit. Non « Kal tyevoaro abtg. » Toiro Eywye tv wotoy huep 
lamen existimo hominem usum ee aliqua malitia: rTyxfivac vdv npec6ornv ** pnpt, xat xark robro 
ed potius propter desiderium benedictionis, men- pdGvov $eudonpophrtyy vat, bg Oefag pwvi; Franlds 
dacio illivisse sermonem : « Postquam autem rever- oavra. Ob phv xaxonveig ** tivi xphonctar hyoopa 
us ext, et cibum sumpsit, ſacuum est, inquit, ver- Thy &vOpwrov, 41k4 pDov th the edloyiag Enbu- 
-bum Domini ad prophetam qui reduxerat ipsum : et pla TÞ yebder xaraxpocat tTobg hdyoug. «© "Emcith 
dixit howini Dei qui veniebat ex Juda : Hze dicit 8 &vtorpeye, xat orriwy pertabev, tyEvero, ond, 
Dominus omnipotens : propterea quod exacerbasti q X&yog Kuplov npd; Thy trpopthtrnv why Emorpdavea 
&A89 verbum Domini, et non custodiisti mandatum abrtdv, xat ens nph; Thy EvOpwroy Tod Brod why 
quod mandavit Dominus Deus tuus, et reversus es, Hxovra if "Iovba * Tate yer Kiprg navroxph- 
' et comedisti patem, et bibisti aquam in loco isto, Twp ** *Av8* bv naperixpavag th phua Kuplov, 
in quo locutus sum tibi,. dicens, ne comedas pa- at obx tynatag thy Evrokhv, fv Everefhatd one 
nem, et no bibas aquam, non * ingredietur corpus Kvupro; 6 Od; cou, xal tntorpebas, xat Epayes fps 
tum in sepalcrum patrum tuorum ®. » Cum igitur ov, xai Emeg biwp tv Tþ T6mzp toiry, iv © Md- 
propbetam illum appellet divina Seriptura, doceal- Xnoa (32) npd; ot, Mfywv, Mh peyn; Gprov, xat ph 
que Deun per ileum adversus alterum prophetam min; b3wp, ob ph clotiby td obpd cov el why vhs 
gententiam tulisse, temerarium arbitror pseudo- gov w6v Tatipwy cov. » Th; Oeiag tolvuv Tpagh;, 
prophetam illum vocare. Quam enim ob causxam, at npogt;rnv avrdy xakovon; ®, xat Eilaoxovong® 
ut alterum, non punivit Deus, $i utique pseudo- ®&; & abrob thy xatt mob tripou Ghoov thevivorey 
prophetam sciebat illum esse, atque adversus pro- 6 Oed;, Topnpty olpa: heubonpophrnv Wvopdter 
phetam malitia' usum esse? Fortasse enim et ejus abr6v. Tf &hwore yap abrby &; ixetvoy ove Exdhacty 
scopum intuens Devs, veniam dedit mendacio. 6 Ocd;, cfnep &pa xat Gheubonpophtny abriy bvra 


Hz 


Wk 
TS $ 


Ls 
£F 


= I] Reg. xm, 18. ® ibid. W-Y., 


VARIZE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


| 11 cat. et cod. « Gore abrov releurhoavrog. Deinde cod. a Exifvy'th obpa cuvidha.  '* cod. a abrob 
| om. ** cat. patwy, ** cod. a Top. nenoinxev. '* tfhvuge — adtov. cat. xa thy eddy LFavioag rayon 
1 xartabev abrbv. "* cat. xabhuevoy. ** cat. per tv. xd\y $ ixelvou etc. '* cat. xe\. Tpobebin- 
u6rog, ** cal, xa) 6 auyypapeys. ® tore — Tobs Move, cal. Þ. 734 xats toro 4» voacha: 


inv &@v Tdy &v0pwnov voy 06s ge ug; Onbelag pwvig brankkoavra * ws 
þ ors. v. ine:dh 8, etc. Ll and. « open. *" cod. 0 000 CO ws a i 
l. wit. cod. « = i. ws Tpop. abr. = rp, Vxa)} $$, — &nbyerpey, 
hy oxondy avrod xabopdv 


eat. xat od xaxon0c xa7& 70d velov xpophrov xproduevey * Cows yy 
6 pikdevOpwrog Got xa\ 76 ycvber auvyyvwprv of jw, '0 & rob, ete ag 


NOTE. 
(52) '£r © e1d.lnoa, Leeuo rec. |. c. © i.4no. 


*c << SOT ET RE TT ER EYES > 


<< - << -- 


COLE GPER SIT SES LEY THETA S 


iN 
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f3er, xa} xaxonbeig xarz tov Os iy npophrov xpt- A llomo autem Dei s{alim egres*us incidit in leonem. 


34::8vov ; Taws yep at toy oxtnty abrot xabopwy 
6 9ed;, xat r6 he ovyYvwpny &ntveiuey. '0 && 
795 Ocol &vOpwncg eb0vg Lalnphang nepitnecs 
MEovts, Kai aveins pty abtdy 3 Onplov, perakabely 
& 705 owpatog ox #r6hpnory * 4. elorhxer, rat 
Thv bvov xat td o@pa guidtrwv, Gore purity Go 
Onplav f mrnwv toaphoat kuphvacdai autre. Tourou 
8 pnvubtvre; ** ESpape nd 6 npoghth;. Ankot 6 
abrov 7h evac6t; xa 74 bhpara. « Elne yap, py- 
ov, '0 S&v0pwroy 70d Beod obtog, bg napernixpave th 
thua Kuplou, » Elra $pajuwy ebpe 26d pbv -mpoph- 
760 7d owpa vexphy, d\w6ntov 6& thy bvoy* Thy 
1.6ovra & oldv Tia gulaxa napeoruta** 3G Ihhov 
abrdy &pry ptvov bnexwpnyaoev, ws obxttt puiaxhs 


Et eum quidem i : non est avtem 
ausa corpori dentem in! ; wed Slabat et asi- 
nam simul et corpus custodiens, ut ne alia vel ſera 
vel volucris ledere illud auderet. Quod cum fais- 
8g ei significatum, rursus accurrit. . propheta. 
Ostendunt autem ipsius pietatem ejus verba. « Di- 
xXit enim, inquit, Hie est homo Dei,. qui exacerba- 
vit verbum Domini, » - Deinde accurrens invenit 
quidem prophetz mortuum corpus, illesam autem 
asinam, et levnem tanquam-custodem aslantem . 
qui cum eum advenisse vidisset, recessit, utpote 
quod corpus non amplius egeret custodia. Deinde 
cum ipsum transwulisset, et ei-justa ſecisset, man- 
da ut ia uno loculo deponerent ambo cor- 


beoptvov T0 owparog. "Entita peraxopioag, xat B pora, ulpote quod finem accepiseet divina,predi-- 


7Gv vojutoptvuwy atuwons, Everefato tolg vite: wid 
dhxn &apyplrepa napabouvar th cwpata, Og The 
delay rpoppharu; befaptvng md nipag. 'Ex 3 rovrou 


- 70b C:myhpares Sidarxipeda, ws Tuvarol Suvari; 


eraodhoovrat. Ov yap Ebert thy th; Oefag drrnxodta 
pwvi; avipwnlyy noreaon thvaviia eyobon, Gn\' 
&-apelvai thy ngooter2yira hooat Gnep yevtoldar 
rpoattagev. 'Eyw & olpa: xa elg Sebaiwarv th; 
nip) 170d Ouctaatnhpiov npobphatwg thvie yevtodat 
thy TYyawplayv. O09 yap oidv te hv labely dviph; 
Togourou Tihynua *” + trols && axoboucty ixaviy Lv 
20V7o0 Ttog ivbetvat. Ei yap tpoghs periinbig naph 
Thv belav tvrolhv yevoptvn, xat obx £5 hSovns, ak. 
i& &ramns yerevnptvn, tocautny ** GvBph Guxaly 
Tpwpiay tnhveyxev, onolat; nepirecoUviat XoAdot- 
ov of tdv putyv reno xtra xatalehormdres Oedv, Io 
8& Tov aabywy npooxuveouvteg fvialupata; Tetipnx: 
& abrdy xa pers thy tekevthy 6 Oed;. 'Entornoe ** 
72p abr pllaxa ty porta” raving ptv Ttrpay oO; 
Tpophtn, txeivy It xohdfwy we napabarny © Cebir- 
T6pzvo; bt xa} Twi; ryvixats, xa Tovg voy, ate 
147,88 Tov Gptxpaoy Tod Bcob xatappovily Evrokwvy. 
Mnvver & too npophtov td n4&00; Tov vexpaoy Thy 
avarraorv. '0 yap mepidvra pity txiiiwins IO On- 
plp, teevrhoavra 3 afiwcag tiphs, xa) Thong 
ov thy 4vyhv, anna +> oOpa pvov, Fhhov wg 05 
rep erat brakvbty xa) plapty, &\' avaothoet, xal 
Th buy}, 7d bpryavov &nobwoet, © ob thy nomthv 


ctio. Biscimus autem ex hac narratione, AYQ a 
magnis magna requiri.. Non enim voporiebat evm 
qui. vocem audierat divinam, credere humauz di- 
centi contrarium : sed exspectare ut qui jusserat, 
8vlveret quod jusserat fieri. Ego autem arbitror 
ad confirmandam factam de altari pradictiouew, 
accidisse hoc supplicium. Neque enim fieri poterat 
ut tanti viri lateret narratio, que suſficiebat ad in- 
cutiendum terrorem audientibus. Si enim cibus 
Sumnptlus preter Dei mandatum,  idque non -volu- 
ptate, $ed ſraude, viro justo tantum intulit guppli- 
cium : quales luent pcenas, qui Deum quidem. reli- 
querum qui jps0s ſecit, adorant autem simulacra 
ratione destitutorum animalium ? Deus autem eum 
honoravit etiam post decessum. Nam occisorem ci 
constiluit cuslodem ; hac quidem ratione honoravs 
ut prophetam, illa vero puniens tanquam irans- 
gressorem : et eos * qui tunc- eranl, et qui nuve 
gunt, deterrens, ul ne parva quidem Dei mandaia 
despiciant. Id autem quod prophetz accidit, signi- 
ficat mortuorum resurrectionem. Nam qui super- 


'Stilem tradidit ſerz, honore autetn mortuum est 


proseculus, et honoravit non animam, $ed golum 
corpus, perspicuum- est fore ut illud non despiciat 
dissolutum et corruptum, sed excilet et reslituat 
anime instrumentum, per quod Deum coluit. Ho- 


mo autem Dei appellatus et, non quilibet pro- 
pheta : ed ii qui perfectam babent virtutem, vt 


redeptrevxev. "Av0pwro; ptvrot Ocod ob nds 16% D Moges ot Elias, et 5i quispiam ext illorumt similis. 


$hrng wwdpactat, 4" of telefav thy &pethv xexth- 
peEvot, ws Mwohg %at *Hiag, xat ef Tig Exefvorg 


rzap6uoo; ®, Acdh.uxe tolvuy < npocnyopla 3, ws 
7909 npeo6yrou npophrov no truwrepes Hv. 
EPQT. MA". 


ilox ronrtov 76: « 0 Bovldgevror 32 &7.t1pov hag 
xeipu avrov ; » 


To tray paovoy GnAot* « Kai Eyeverto lepebg. TWV 
* HI Reg. xi, 26. P ibid. 33. 


Declaravit ergo appellatio, quod longe honorabilior 
ſuerit, quam $enex propheta. 


A91 INTERR. XLAV. 
Quomodo est intelligendum illud ; 4 Oui volebai, 
implebut manum $uam P 


Ostendit a quod subjungitur ; « & fiebat sacer- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


** x2). avelie— prvu9tvrto;. cat. 
Evexa Ba 


« 735. 09" ob avrixa utv & peta, Freoom _— Tpoghs 
. povpuevoy Eayev. OL a, Fug ESpape, etc. *" cat. bhoa: 5 4 
cat. To:avtny, ® cat. txhyaye. © cat, Gus. cod. a tpogdypotog. 


T9050 G6 
ar” ca i npoommogla e141 bog 


Oc TZpophtov noe trpuoreps; bv. Þ cat. p, 756, wg vonr. 57: 6 Bok, 


PaTROL. GR. LXXX. 
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dos excelsorum : > nempe ſungebatur sacerdotio, A b{niav* » rourtorty —_ xa} tat; xepol 4 
et mauibus oferebat 8uſitum. 0vulapa npootpepey 2, | ST 

INTERR. XLV. EPOT. nk = 
Previdens Deus ſore 


rel) = + ER impius, cur [HpoeiSdr 6 EINE doebhhos d lade, vi way © 


Quid enim profuit Judze & Benjamin habere Tt tiny Joubav rat thy Beviapty Gvnoe th thy = 
templum Dei? Nam is4i quoque eamdem prevarica- Oclov Exerv vey ; Thy yap abrhv xat obrot napaye- 
tionem 2usi zunt : « Non edificarunt, inquit, sibi piav £r6ipwyr « Qreodbpyoav yep, pyotv, abrolg® 
excelsa, et siatuas, et nemora, Super omnem col- OUnat xat orhiac, nal fon, tnt nivia Souvly 
lem excelsum, et 8ub omni ligno frondoso. -Ei cal- bimidy, xal bnoxdrw navrd; F6lov ® dowbou; (3), 
ligatio facta est in terra. » Colligationem autem Kat ovvieouo; bydvero tv tf yh. » Tor & oirte- 
posuit pro deſectione. Nam Jezabel cum rescivisset oyoy &vr\ rijc dxzoordoewc 't60cuuxe., Kat yap þ 
mortem Jorami, et regis Jehu electionem, excla- 'leZ46e\ rob "Iwpap pepatnxvla thy televrhy, wat 
mavil, Colligatio, colligatio, hoc et, deſectio et adv "lov the Bacnelag thy yerporoviav befdpaves, 
A ads ih t66nos, Zordbeopuor (54), ovyBeopoc, tovrtony- 
tur : « Et ſecerunt omnes abominationes 'B &nooracla ® xa\ rupavvl;. Tovro b xa\ ®” 74 th; 
quas ejecerat Dominus e conspectu filioruntsrael.» Tot - « Kat tnofnoav and nw4viwy Bcuvy paruy wiv 
Non ergo propter regni divisionem impegerunt in t0v@v, wv thwprce Kupiog &nd npoownov TOY vity 
impietatem decem tribus, sed propter suam iniqui- 'lopayi. » Ob tofvuy &:4 thy the Sacthelag ** bak 
tatem. Itaque prophet magis accusant tribum peory tEwxethev tlg Gotbeiay al Bxe pint, lk 
Juda. Etenim jussus est Ogeas meretricem ducere $14 thy olxefay mzpavoplay. Abrixa yoiv pelfou 
uxorem, ad arguendam aperiam impietatem decem mowwbvrat Th; "Touda pug of xpoghrar xatyyopla;. 
tribuum (est enim maniſesta meretricis impudici- Kat y4p 'Qort ndpvnv ptv mpocerdy6r, Labely, th 
tia), adulteram autem in typum Judzz-: quoniam Eeyyov the zpopaved; aoebelag tov Etxa puly #* 
cum conjuncla cum Deo videretur per templum, -=popavyg yap < The nepwns Gxoacla * poryelrpity 
clanculam $erviebat &YY idolis. Jeremias autem el; T6nov th; "loubalas, br: tþ ©: &ih 705 vard 
propheta dicit - * « Jumtificavit seipsxam 2versio ovvigla: boxodon, ki0pa tolg eldwior tltrpevcy, 
1sraclis prez prevaricairice Juda *. » Ezechiel vero Teprulag & 6 npophrns pretv * « Eltxalwory ab- 
prepbela non solum Samariam, $ed etiam Sodoma, hv 5 &nzoorpoph "lapahi (55) &nd The eovvitie 
»vocarit $ororem Hierozolyma. Cum defeciesent a , Tovde lovda. » "IeCexih\ & 6 npoghrh;, 06 thy Lapd- 
 pietcte, divina privati sunt Providentia. Nam Susa- petav pdvoy *, U4i\4 xa th Edbopa the Tepouzalhy 
« cim rex Agypiiorum miwlias quidem cepit urbes itxdeorv dbelphy. 'Anoordviig the gborbeiag the 
Judzorum, ui docuit liber Paralipomenon, ingres- Þzia; tyvpvotyoav npoprbclag. Zovoaxcip yap wiv 
$us est- autem etiar Hierosolymam, et non modo Aiyurrtiwv 6 Sactizebs nokia; ptv tov Youbaluy 
regios, sed etiam 83cros 4hegauros depradatus est. Ee ning, ; h tov Hapalunoptvwy ihdibaksf- 
Abstulit autem aria quoque- aurea, et quz rex Da- Gog* tnt6y & xal the Iepouaakhn, xal os pdyey 


-vid acceperat a Syris, et que ſecerat Salomo. robs Bacikxobg, GAAG xat voug Oafoug ** Laine 
"$yoavped;. "Ekabe bt xal-vi bnka th xpucd, ral & AaCd 6 Saciied; and Tov Ebpoy elhhger, x 46 
Lokopery Exenothxet. 
INTERR. XLVI. EPQT. MC. 
Quid es! : « Et reponebant ea in Theene celerum®?» Tieorwr e 'AznpeiGorro avre alc v6 Oexove(5)* 
| Twy XZapatpetorruy ; 


In Hebraicorum nominum interpretatione, inve- 'Ev ptv th t&v 'E6patzxiy dvoudtwy tpprl 
nimus Thecue scriptum, pulzatio e: cantus (nb. b t» ** Ocxout, xfrovoude xat coalxiopde xefporr 
Liber autem Paralipomenon hec ic docet : « Et abpov. 'H & wav Hapalunoptvuy Silks obrw tains 
Jecit rex Roboam pro iis clypeos zneos : et posuit Gi840xc: *« Kali inofyos Poboap 5 Saciebs is” 


94 II Reg. xiv, B, 24. * Jerem. mm, 41. * ill Reg. xiv, 28 
| VARIE LECTIQNES EX CATENA LIPSIENSI. 
© cod. a £505 iden M mg ad txx4\. abc nm — 738, ad 
a” 2 pate IT %. p. 986, ad ,W. ® cal. p. 4 Om. log 
Wet, Nor Back * cat. robro ye » cat. && thy a 
« _ 33 bs eat. p6vnyy. © cat. Pp. 739. Xa Tous 63lovg. » cat. p. 40. 
7h — ebpov. cat. row Tov Oct, Oexovt xefpevov cbpopey, tppoveubpevoy xpoucpds xat cnkmeojpd;. 
NOTE. 
Alowdove. be interpretes Graci, (I! 5) 'Is 
—K. 23 habent ovoxiov wet” net. _—_— hanc lectionem egse pula- 


togiiy gg . Hzc Athaliz, non Jeza- remus, nisi Monif. |. p- won mph. e a. 
I TM quodam Coislin. raduniag. 


4 
1 een E lope bra lectio rec. org grooms mg ym 
1, c, itxalwos thy wyhv (Ald, et _—_ conclare. 
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ary dupeobg yak, xat xattornory int xatpa; A in manus principum celerum eustodientium portas 


appro (57) rv naparpeybviu, tay pvlagadvrwy 
Tag 05pa; rob ofxov tov Saoikfwy. Kat tytvero and 
beavod, tv 26 slanopetzobar thy Sacikte als; olxov Ku- 
plov, elaxnopetovto of pulaocovies, xat of naparpt- 
yovres” xat of txtorploovreg ol; andviyory vv napa- 
Tpexdvrwv, t\apbavoy rob; Bupeods, xa\ anaxablorwy 
«l; thv tary Toy Tapatpeyoviuv. Eero, pyot **, 
rol; bopupdpoty xat eonibngdporg tols nep) why flact- 
ata *”, of naph th; Opag tov Saconelov ** torwres 
Ta; eiodbev; tppoypouv. Ilpoidvrog It rob Sacrhtus, 
of py npoyyedvro ©, of && naptrpeyov. "Hvlxa 3 
lg thy vady xapeytvero, &nrhviuy of txmotpioovies, 
&vr\ tov, of Tod vacd pbaxeg **, xat tdfyovro rabra 
nap* abrbv, xa avro! rabra xarthzovres npd The 


=6ang elorhxeioav Tob vew, Iva m4 pty Gnka pelvn g 


pd rv 0vpav, of & tabra xopltovreg obv 76 Ba- 


tur, in occursum cursorum, Sumebant clypeos, el 
$93 reſerebant ad locum cursorum *. » Dabamtur, 
inquit, hastatis et scutalis regis, qui stantes circa 
portas regiz custodiebant aditus. Procedente autem 
rege, alii quidem precedebant, alii autem juxia 
eurrebant. Quando autem veniebat in tewplum, oc- 
currebant ii qui revertebantur a domo, hoe ext, 
cewpli custodes, et ea ab ipsis accipiebant, et ipsi 
ea lenentes Slabant ante portam lempli, ut arma 
quidem pro ſoribus manerent ; qui vero jilla gesta- 
cum rege Deum adorarent. Est autem 
ſuizze domum ante porias, ut Gum rex 


armigeri illic arma reponerent. 


oat Thy Ozdy mpooxuvhaworv, Elhxbgs Bt xa\ Gy" Toles” "I IE tc ng cores 
@ptxvouptvoy, Tolg bnlopdpoy; ixet t& bnda 6worideodar. 


EPQT. MZ' ”*, 

Ie ronreor r6, dre « Att Aabl8 FBrwxner avro 
od Gedc xar axedioume, re refey' rs elwve as- 
Coo pier” aveoy; » 

&yynedpeves xat rob Poboaj xat tov 'AGA (58) 
thy act6tav, tolobe rol; kbyorg Lxphoarto, Eibgoxwy 
ws Gia thy np6yovoy ptypt nolloy twy &noybvay 
thy Sacnlav ipihatev. Elta tnaivieoag thy tob 
aa6's aperhy , whe pals Gpapriag ipviodn. 


« 'Enofnes yap, prot, Aabils, td evbt; ivory Kyv- 


plov, xal ox tEtxivev &nh ndviwy Ov Everefhato 
abr nioag The hptpac rhe Twhs abrod, bxrds iv 
bhpar: Obplov told KXerdalov (59). » Tov & "AG 
74 zpwra infvece tov Hapakerropdvwy þ Bios * 
TWwv 6 Tricuraley Spokes xat abrh xarnydpnyor. 
Laptorepoy *'& rabra Wiwvcopey txelvyy Eppr- 
vevovres, oby Gee gpdvai, thy Bibkov. Tov bt 'Aoft 
1& npora th; Sacneiag ® h roy Bactietoy Emcfivect 
BiGkog **, « 'Enofnos yap, pyolv, 'Aok wh clic tv- 
wonov Kuplov, tg 6 Aabts 6 rathp abroy * xa apelhe 
7&5 orh\ag (60) &nd the yhe, xa) tthpe ndvra v4 
tnernCes parn, & inolyoay of naripes abrod, xat 


INTERR. XLVIL. 
Cr COTE; c Ho by ws 
- ut zfatueret 

ove ready yr 

Cum narrasset impietatem Roboam et Abiz, 
usus est his verbis, docens quod propter eum e 
quo genus duxerant, nepotum regnum longo tem- 
pore custodivyerit. Deiude, cum laudassect virtutem 
Davidis, meminit unius peccati : « Fecit, enim in- 
quit, David rectum * coram Domino, et non decli- 
navit ab omnibus que ce} mandavit, omnibus die- 
bus vite suz, preterquam erga Urizam Chet- 
theum ?. » Abiz autem prima laudavit liber Para- 
lipomenon, postrema autem similiter etiam vitupe- 
ravit. Apertius autem hec declarabimus, iltum 
librom, si Deus velit, interpretantes. Azz autem 
prima laudavit &9þ liber Regnorum. « Fecit enim, 
inquit, Asa rectum coram Domino, sicut David 
paler ejus : et sustulit statuas ex terra, et amovit 
quidguid jnvenerant patres cjns : et Annam ma- 


irem suvam removit ut non preesset : siquidem 
conventum ſecerat in suo nemore. Et excidit ea 


thy "Avvav thy pnytipa abrod pertory Tod ph clvar D Asa,'et omnia lustra cjus, et ea igne exussit in 


hyouutvyyv, xad6ri inotnos ouvoboy ty wh dlozt abthg* 
xa) E{txz0þev abr& (61) "Act, xai ndoag the zata- 


Il Paral. xn, 10, 41, « HI Reg. xv, 4. * ibid. 5. 


torrente Cedron. Excelsa autem non $ustulit ®. » 
Rursus hic quoque ostendit quod idolorum qui- 


ibid. 11-44. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cod. a id60n, "7 cod. a Gon. tols + 
” tyouvro, © cat; re, &@&mnd tov olxov of pv 


cat. fva tov Bach. apixv. of 


Ne ed bras Snoriteveas, 5 Qu. 07 4 
Initium usque ad tov Xerdatou exsiat in cat. p. 741 ad ca "35, 1:5. 796 & — thy 
+ Ska 6-8. 3) rob & 'Ack et reliqua vid. ib. 


thy" vidtrouerv. 
__ 


vers. 9-15, * cat. p. 7 


(Cov om. * cat. th; Sacuelag om. ** cat. poet Bibkog addit, xart nevra pipnrhv 


Aabl3. 


NOTE. 


(57) 'Exl -- dpx6rewr, Bene h. |. ex es. 
lectio edit. Compl., que longe est re- 
cepize natlornocy in” abrdy ip 


(38 38) 'A6t6. In versione z&v 0 vocatur 'A6:ov. 


(59) *Exrde — Xerdalov. Hxc desunt in cod, 
> Exstant autem in textu Hebr. 1. e. et in co1. 


br 204k 2a ante en videntuy. 
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dem templa diruerit, et locos radicitus exciderit, A 8U9ct; abrhs, xa tvinpnary iv nupt iy wh ye R 
que aulem Deo in excelsis dedicata erant allaria e8pG@y *”, T4 & ont obx b5hpe. » Ndbivty- 
reliquerit. Idque divina opem,ſerente gratia aper- raiba debhwnev, &; ** m4 pbv ov eliwwy wepim 
tius 0slendemus interpretantes id quod narralum mares, xa) rpdppita 74 ion thixope * mh Vial 
est de Ezechia. Ostendit autem et pro Deo zelum, Sep tv Tols Wnaols avaxeipeva Ouonothpia xata- 
cum et matrem poleslate privarit, propter conven- Ato:re. Kat roiro ®, th; befag x4prnog avvepyoye = 
tum et ſestam quod peregit in Ineo, et ipsum lu- ong, oxgtotepov &nobeigopey Epprvevovres wh natk 
exim exeiderit, et omnia ejus loca idololatrica dirue- vdv 'Egexiav &rhynpa. "Elefe plvro: xa\ thy bakp 
rit, et igni tradiderit. Adjecit autem quod etiam woJ Ocos CHAov, xal Thy pntipa The thoualag yy- 
columnas, quas ipse et paler ejus ex materia ar- pvwoas, 0:4 thv oyvodoy xat thy topthy, fv tnees- 
geniea et aurea consiruxit, et regia eductas Deo Jeory &v T6 zh, xat avrd bxxdþa;, xa\ niven; 
Domino dedicavit, et aliud plurimum aurum et ar- Tovg eidwiixobg avrh; xataiboag T6novg, xat nvpl 
gentum, 8ignatum et non signatum, vasaque sacra mapatoug. Ilpoothnxe 8, Gti xal robs xlovag, ol; 
et magnifica : et tamen eum imperſectum nomina- »a\ abrds xat 6 navhp avrov ih Vang dpyipor rats 
vit. Dixit enim : « Sed cor ejus non eralfſerſe- ecoxcvace xat ypuced, tov Sacileluv tteveyxiy by 
ctum Gum Domino omnibus diebus ejus7, » Hoc B tnx: 7$ Acondry Beg + xal 8Xhov nhetorov xal bigs 
autem apertius docet hisloria Parali non. Yupov xal ypuody, txlonudv te xat &onpov, xa\ oxety 
&95 Fideliter autem precatus, superavit decies tep& xat nokitipa * &tkh & abrdy Gpwy Gvdpacty, 
centena millia Athiopum, et omnes ſunditus pro- "Egn yep* « Ilhv h xapbia 'Aok ox (62) fvas 
stravit. Cum autem Baasa rex decem tribuum eum AYela pers Kupicv ndcag tis hutpa; adrod. » = 
inyasigget, et Ramam conalus esset munire, relicto Tovrto aaptorepoy < twv Iapaleinoptvuy ® | 
Deo, amplexus ſuit auxilium Syrorum. $:347x«<:. Nioro; 6 npoocutiuevcs, ths | 
Ald:6trwv xatnywvicaro pupidbag, xal &pdnv xavmxdviicey &navrag, Bank & tob twv. Ghxa gulby 
pacuiws © bmbeptvou, xa) thy Papa inteiyioat neioabtvrog, xaralhimiwy Thv Bedv, thy TOv Eipuy 
hondoare ovppayiay ©. ow 


INTERR, XLYg1. 


Duomodo est intlelligendum illud : « In tempore 86- 
nectutis ſecit Aa malum, et laboravit pedibus 
-auis35? » 

-Hoe quoque apertius docuit liber Paralipomenon. 


EPQT. MH" ©, P 


Nox ronrtoy * « 'Evr t6 ver Tur 
oey 'Aot wo (65), xa! Exdrece tobe 
addac avrov ; » | FP "; 


Lagtotepov xal tovco toy Napaietnopivuy h fl- 


« In 5va, joquit, infirnilate non quesivit Domi- C 60g U8i3akev. « 'Ev yap th &ppworlg abrab, gnaly, 


num, $ed medicos ®, » * Ego autem duorum al- 
lerum existimo, aut eos qui incantatiovibus utun- 
tur ac veneſiciis vocatos esse medicos, vel quod 
-Solum crediderit medicis, in Deum spem non- ha- 
bens. Nam qui vera pielate sunt prediti,- utuntur 
-medieis lanquam Dei ministris ; $cientes quod 
eltiam medicinsm ipse dederit hominibus, sicut et 
alias aries, et berbas ipse jusserit germinare e 
terra. Sciunt tamen quod nibil possit ars medi- 


corum Deo nolente : $ed tantum potest, quantum 


ipse vult. Domus aulem Jerolhami penitus interiit, 


.juxia predicitionem Achiz Silonitze. « Percussit 


Y.J11 Reg. xv, 14. * ibid. 23. + I Paral. xvi, 12. 


obx tFhryoe ry ®* Kupioy, $2.14 t6bg latpobge's 
'Eyw 8 8volv batepov bnoapbavu, f tovg tnybals 
xexpnuevoug xat payyavelag xandivat latpoug, } 
671 jabvoy ® tn{orevce rol latpols, thy eig rbv Gaby 
ox tywy tarida. Ot yap ebasbels xoopotuever uh 
xpnvrat ptv Tolg latpols, ws drovpyot; rob Geol, 
ei86reg brit at thy latputhy ©* abtds Ewxe tolg vw 
Fpwrog, Gonep 5h xa\ ths Wag Thyas ©; 

7&5 pordva; avrds tx The he Practhoas npectra- 
cev. "loacr 8 Gpw;, Os ovty laxve: tov lavpint 
T6xvny ph Bovkoptvou Ozod © ahks tooabta Covarat, 
Goa ard; pobherai, Tod 8 "lepoboty 6 obrog rhy 


VARKLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


5 cat, xp. Keiipwv, 
za\ Toro — ny hn om, © roy Napa). Stf6o;. 
a 


5% cat. Tk» 6&7: 72 mat we itfpe, xat Bnhot Evraiba, w;, ele. at. 
"n cod. a 


T5w; om. ® cat. frhoaro ovppay. 
at ex$tat in cat. pints, ad pet 


© On, 48 8x 1) Initiom usque ad avrh; 
23. Wl ove vg ad. vers. 24-30. 4 avr4 — xare\l. olxov, p. 496, vid 


Þ. xvi; 1-13. 4) tub &— 


. ib. p. 748, 
ad vers. 24. 6) ravra np! et rel. vid. ib, C 751. ad vers. -M. end. a = mpeg _y 


730, 
746 et ood. a pdvorg. ® cod. a tarpixhy txiorhuyy. © cod. a tExva; om. 


$4 


NOTE. 


(62) 0Þx. Delenda esse videtur  hac particula, 
a textu Heber. abest, ct ab omnibus interpre- 
tibus Grecis omissa est. Sed noluimus cam expun- 
gere.quia Nosirum in Commentario ad [1 Paral. 


I 


buic lectioni atiam fayere yidemus. 


63) 'Ex. 787 > #ornpdy. Her devid, In leuit 


Hebr. et vers. wv O. 


Et IF 


a 


TEST ETETT 


EE ola 


EN BEEF EIT ON LRGESREFOHIAF WG 
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721 QUAST.!IN ITT REG. CAP. XV-XVT. | 72 
zavwiedplav ontperys, xark thy nrpippnov 'Ayit A enim, inquit, Baasa rex Tract totam domum Jero- 


70d EZihwvirou, « 'Endtate yap, pnot ©, Bazch Ba- 
otlevg "Japan Gov thy olxov 1zpobody xat oy 
bnezel nero ndoa nvoh (65*) ®* ty 76 'Iepoboip, Ew 
70 tCoo0pedant abrhv ndvra; xark td phua Ku- 
plov, 5 tX&noev tv yerpt tTob Bolhov aro 'Ayia 
706 Lihwvirov. » Th abrt 8 xal Bacok ntnovOe. 
Thy avthv y&p xat avtd; buoctbrtav '* xat napa- 
voplay hondoato, Kel)d (64) 8} 6 roirov nals nap 
Zap6ph itd;aro thy nhnyhv '*. Olrog 8 nA, xark 
Thy. yeyevnptvny mpdppryoty, nivra thy tob Baagk 
xart\uaey olxov. Too 8 1aod thy Zap6ph yetpore- 
vhoavtog Bacrkta, nohopxobueves 6 Zap6ph thy ol- 
xov &v $. Sthyev Evsnpnoe, xat oby ixelvey xaubel; 
tetreaevtnxe. Abacxduela 8 && robrwv huets, ws 

Tobg novnple oviovra; bi akfluv Accndtrng x0nd- 
C6: Oedg. Kat tþ novnportpy thy novnpby Rapadi- 
$wov, oy 7104 bn ploty x5yprudves abrolg. 'Eneidh 
6&6 tives Cnprobot, nddev of Zapapetrac Thus thy 
Tpoonyoplay toyhuacty, tx The Tpoxetutvng toto- 
plac toiro xatapately ebnetd;. 'Exthoaro yep, 
pno!, Zajp6ph th bpog Tov Zepepwy '* naph Eep- 
php tov Kuplov abrob Jo rakkviuy epyupley, xa\ 
exo86pyoe 7d bp2;, xa Enexdlecs 1» bvoun ad- 
Tov '® Tov Bpoug, ob groddpnory, tn To dvopart 
2epphp Tov xuplov Tod bpoug Lopdpuy. » Tayap- 
ouy &7) Toy. Lepphp td bpog wvoudobn Zopdpuy, 
and 8 Tod bpoug h n04yG Lapdpere, Lapdpea $4 
Eo7ty þ voy Lebaorh Ttpocayopevoputvy, 'Ev taviny 
6 "* Hv 76 Chxa_guioy 74 Backieia. 'Efavipanre- 
$o0e:owv 8. rwv btxa pulov, xat the Yhs Exelvng 
Ephpou y=yevnuevns, pertornody T:vag £x Twv Eqpwy 
pepay el; ixsfvag tag n6lets tov 'Aoguplouy of Sia- 
ot\et;, Obror 6 bx rh;5 Zapapelag wvopdodnoay La- 
papetra:, Tavra *ep} Zap6pn elpnxi;, tint thy 


' "Joubav petty * xat redavuaxe uty '* thy 'Imongar 


&v Tolg &)Jots, xat Epn, abtdv Th ev0tg tvwrioy Ky- 
plov mETtomxtvai, 'Eptutaro 3, og thy tv tolg 
b{maots Latpelay ph nravoaviar 414 xa} Tod 'Ayans 


boami, et non reliquit ullum spiritum Jeroboami, - 

usque adeo ut omnes penitus perdiderit, secundum 
verbum Domini, quod Jocutus es per servum 
suum Achize Silonitz Þ, » Hzc ipsa autem accide- 
runt etiam Baasz. Nam ipse quoque eamdem im- 
pietatem AY et iniquitatem exerevit. Ceila quo- 
que ejus filius a Zambre fuit percussus*.  Iste 
autem rursus, convenienter ſactze predictioni, de- 
$truxit totam domum Baasa. Cum autem' populus. 
elegisset Zambren regem, obges8us Zambre” com- 
bussit domum in qua degebat, et cum illa com-. 
__ decessit. Per hae autem/ nos quoque doce- 


wurgges qui vitam aguut in sceleribus et flagitiis, 


| per 8e invicem puniri: : enim 
B wat aceleratiori, eis utens neive. 


Quoniam autew querunt nonnulli undenam: , Sa- 
maritani hanc habuerint appellationem, ex propo-- 
Sita bistoria boe facile digci potest, « Emit. enim,. 
inquit, Zambre montem Somoron a Semero domino. 
ejus duobus talentis argenti : et _edificavit. mon-- 
tem : et yocavit, nomen montis, quem Zdiſicavit 
nomine Semeri domini montis Somoron 4. » A Se 
mero ergo nominatus est mons Somoron,,a monte- 
autem civitas Samaria. Samaria autem est, quz 
uunc appellatur Sebasle. In ca autlem erat regia. 
decem 4ribuum. la  captivitatem. . vero... abductis.. 
decem 4ribubus, cum. illa terra. _ſacla es, degeria,. 
reges Assyriorum traduxerunt aliquos. in illas civi- 


q (ales ex regionibus Orienlalibus. Isti autem ex Sa- 


maria uominali sunt Samaritaui, Hec cum dixiset. 
de Zambre, trausiit ad Judaw.. Et admiratus- qui- 
dem est Josaphatum * inter alios /;,.e4 ait, eum.. 
rectum ſecisse coram Domino, Reprebendit autem,_ 
quod aon modo aboleverit cultum. qui fiebat in. 
excelsis, sed GY eliam Achaabi cognationem it. 
amplexus. Hzc autem apertius docuit liber Parali-. 
pomenon. Quamobrem -is eliam qui. canscripsil. 
hisloriam, nos eo transmisit, 


thy ouyytveiay. 4onagguevey. Taira 3} cagtorepov h ray Mapalermoptyuy dion tdidatev. 06 dh ne 
piv xa} 6 thy loroptay. ouyysypayns el; ixelvny hud; napinephey. 


EPQT. M&. 


Hog ronttoy * « Obx 80d ravra ytrpaxra 6x) 
Baoil&wr 


Glov '* A ror muepay 
Eibaov " + onda See 


Kat Evrevbey Ghhov, ws &navia ouveypiyn th 
TVixaura yevopeva* xa LE ixefywy tov Sibiiwy, 
T& putv obr05 6 ouyypapeis, th; Gt of the Hapake:- 


b Jl Reg. xv, 29. © Ill Reg. xvi, 10. © ibid. 24. 


INTERR. XLIX. 
Quomodo es intelligendum : « Ecee anne hee scripta-- 
sunt in libro Chronicorum regum Juda *? » 


Et hincest perspicuum quod omnia conscripla Sint. 
quz tunc temporis gerebantur : et ex illis libris, par- 
tim quidem hic scriptor, partim aviem ii qui conscri- 


* jbid. 31. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. * 


«©. oat. lr pe? 69 


a rioav v. "cod xt ora dolfinas, "cal 7. HE cid. 
et cod. a Th bpog td Zopopwy iy + : oa | cod.. a tv 
**e04. a yo ee om. "* cat. p. 752, tavia wen 1h En | 


NOT4. 


(63*') [acou avroh. Rec. lectio 1. c. est nicav 
Tv0hv. 


(64) Ket.46. Legendum esse videtur 'H. lia enim 
nomen ſilii Baasz 7M exprim. in versjone 76y V. 
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argumentum historiz. 
INTERR. L. 
Quemnam dicit Baal f ? 
Ut dicit Josephus, isle erat Deus Tyrioruin, As- 


ext quz apud Grzcos Aphrodite, id est Venus. 


INTERR. LI. 


Anne videtur nimivm audaz illud mn 
ab Elia > « Non erit his annis auper { 

nisi per 0s menm © ? » _ 

Es: nimiom audax adversus viros spirituales hu- 
Jusmodi cogitationes admillere. Erat enim propheta, 
et Summus prophetarum, divinoque zelo inflamma- 
ws. Et bee dizit divino operante Spiritu. Unde et 
{nem acceperum. 

A998 INTERR. Lit. 
Cibum a corvis allatum comedebat, cum 
esset 4anclus, et ex lege vitam aoorel ? 


Ipse legislator hunc ei per corvos afferebat. Ipse 
enim et eum jussit latere in lorreute Chorran, pro- 
mitlens per corvos $e iili alimenta missurum, et 
promissum preslitit. Corvi enim ei afferebant mane 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSI3S 
paerunt Paralipomena, acceperunt occasianew ct A nopEvag Iver paysrt;, 


b Coehe bal whe pn, ach 


#popuds. 


EPQT., NV. 
Tiva 68 lbyu roy Bud ; 


c_— 
,< El 


Todpngdy Lone 7d xar& wy 


pevos Chic, Kat tabra ob Oxlou Nvetpatocs tvep. 
Youvrog efpnxev. "Obey xat td nipa; cDnpev. / 
EPQT, NF. 


"ove rh ba ray cl ack por conwurg 


_ FOES rabrnv abr 3t& rov xoph- 
xwy Tpoctpepev. Abrds yap _—— 
tv 7Þ xerp&þþo C&yerv 7Þ x6þþav (66) ®, 
pevo; ntperv abr T4 xopdxuy tpophy, xa) 


ones, ub vespers autem carnes. Per hzc autem ( n\hpoxe thy bn6oyserv. Ilpoctpepov yp ol 


nos docet legis!ator quod propter Judzorum im- 
becillitatem eas teges tulerit quas aliquando qui- 
dem ipse jussit transgredi. * Sabbato enim $epties 
Jerichuntem circumdare jussit Josuam propbetam, 
&t Eleazarum pontificem, et qui cum eo erant $2- 
eerdotes et Levitas, et vniversam populum : et nunc 
magnum Eham accipere alimentum quod afferebatur 
per corvos. Aliquando autem non reprehendit eos 
qui illas leges essent transgressi. Nam Samson qui- 
dem - propler ebrietatem et libidinem fuit gratia 
privatus : cum autem comedisset ſavum mellis, 
quem in morteo leone contexuerant apes nullam 
$Ubiit reprehensionem. 


* 11E Reg. xvi, 22. © II Reg. xvn, 4. 


&provg ptv Ewbev, beſlng Bt xpta. Adore: 8 & 
robrwy hull 6 vouodtrns, bg th; 'Toubaluy tobe- 
velag Fvexa tobg Towbroug Hrebefxer vigzous, os 


NM 
Eafov the ivoplag "*I 


nord ply abrds napabhvai nportratrey * bv cubs. 


6hrep yap Eris xuxhbont thy Tepryto, xal Ty- 
cody »dy xpophrny, xat "Elcktap thy &ppiepta, xa 
robs obv abro leptag xat Aeutrag irxibevar *%, xal 
&navra thy Lady * xat vov vbv ptyav "Hilav Giye- 
odat thy 314 ov xopdxuy xoptoptvny abr *" po 
phy * n03t 8 robg row6r5vg napabebnxto: ® vineus 
one tmeptppare ®, Kai yap 6 Zaply bk py th 
ptdqv, xat thy Layvelav, the belag tyuproby x6 
prrog © payiy Bt td xnplov' Tb peartog, 5 ** Ly wy 
xp@ Klovr: Lfopnvay plkooat, xatnyoplay obbe play 


D Wetaro. 


VAREE. LECTIONES EX CATENA LIPSIENSE. 


”? cat. robo 6 xa\ iv trols bu . "0d. a th 
a Th Kipuog ol boras. * cat. ent 7& Er. 
&, el nies play 
r60erxe. ** cat. npootrate. "7 cod. 


ev; 
a abr@ om. 


" lag —rpoghv; cat. p. 758. 
Wn wes Xe. 


NS 


* cod. Tobg T00Ut. 
6oroug. © cod. a tptptaro, * cat. inep, deinde cold. 6 Ls ” 


Uh 
x 


NOTE. 


' 65) Teoyxoc. Ani. Jud. lib. viu, c. 13. 


X&fpary. Rec. lectio WI Reg. xv1, 3, 4, est Xopp40. 


79 QUEST. IN I1E REG. CAP. XVIT. 72%6 
EPQT. NP *!, A INTERR. LIN. 


re thor he tee Seater Aline venom am Je ty dm che 


Kal rouro ndlv twy Towottrwy vouwy Th; atria; five quoque docet causas cjusmodi legum. Si 
b:$&oxe:, El yap foe oveppdy roy loubaluy rd pps- enim Sudeorum firmam cognovisset mentem et fi- 
, vnpa, xat th» =forv iWpalav, ox t&y abrote'** 

puyely Tov dMopthov * impilay . : 

ant robvavriov * ixthevery &v adrol; * imei degere, pletetemque 6f rerun rellglecinis ob 
xa xnpbrrer abrolg thy edoiberay, predicare. Hoc enim docet etiam causa LYY legis. 
yap Siddoxe:t xa) < ob vepou atria. Elpnxixs Nam cum dixigsset : « Non dabis Gilias tuas filils alie- 
ydp* « Ob 8g The Ouyatipag cov tolg | vicky nigenarum filiasque eorum filiis twis, » subjunxit: 


CEESS 


T&y dopuuv, xat Th Ovyattpag avrav® trols vicls « Ne filii ipsxorum adducant ad fornicationem fins = 


cov, » Enhyayey © « "Iva. ph txnopvbowery of vio vestras, et filiz eorum filios veatros pot Dominum 
avrwy 7&5 Ovyatipa; bpov, xav ai fvyaripes at- Deun vegtrum i, » Prophetam autem, -ut qui cos 
Tov tTobg viodg buoy, bmeodey Kuplov, %* 705 cov | poterat beneficio aflicere, non olum non probibuit, 
vpwv. » Toy bt ye-npophthv, os ebepyerhoar bvvi ved etiam-ire jusit. Bxistimo-autem Deum voluisse 


ane\belv. Olar b& &r+ xat belfar pouldpeve; abrp gumi, ideoque primum adduxizee eum'ad torren- 
danavoptvyy T6-Mpp roy avipwruy thy piorv, tem, deinde 60 exsiccato duxisse ad mulierem vi- 
TpGrov.pzy eig _wdv xerudppouy tnhyayey ® * dlra dnam, que-nibil habebat preter modicum-alimenti 
robrov Gnpdvas, wpd; thy xhpav enhyaye yuvalza, gufficiens ad unum diem. « Quam vere enim, inquit, 
obbty Exavany mtv . dlyng Tpoghs elg plav ano- vivit Dominus Deus tous, non egt mihi subeineri- 
xpweng hatpaev, « Zf yap, bpy, Kipiog 6 Ordg cov, cius, prevter pugillum farine in bydria, et parum 
«}-lov4 por byxpuglag, 41M" \ booy Spit 4levpou tv olei-in vaseulo : et ecce colligam duo ligna, @ in- 
Th ddplq, xat difyov Batoy tv T6 xaphdxy (67), grediar, et- faciam ea mibi et Miis meis, ut com- 
xa\ 8) ova * 85o Evidpra, xat clocrheboopat, edamus, et moriamur 3 -» Solum, inquit, babeopos- 
nal no:how abrd tpavrh xa} rolg T6xvorg pov, xa) tremum cibum, post quem exspecto plagam famis. 
gaydpeda xai anobavotueda, » Mdvnv, gnotv, tyw Ego awem admiror mulieris mansvetudinem re- 


?* TEC aq 


ptvw mwinyhv. 'Eyw & Gyapa:t the yuvandy th q calamilate- ab ea petitum git alimentum : $ed tan- . 
nplov th; &noxplonug. Ob yap itbvoytpavev, og tv tum extremam ostendit. paupertatem. Sed magnus_ 
T1MAaaUTAYG cvppopals alrydeioa Tpoghv, 4X14 pe 
viv Eetfe thy toydrny neviav, 'AM''6 ptyag bxet- 
veg xat 8xamg *&vhp bntoyero pty T4; rob dkev- 
pov. xat talov nyyd;. Npootrats It abrp npwry 
rochoat xat xoploat thy &prov. '"H 8&& why obx tbuo- 
p6praev, Og nevias, xa\ ynpeiac, xa naorpogpla; 
Tnoptvy ppovriory* a4 thy Enayyenlay befaptvn 
T:oruG, np2ohveyxe thy Tpoghy, xa tabra obx als 
Gta thy &vOpwnoy * diibpulog yap Hv * mpopyTiIXN; 
bovdprus nelpay ob debeypivn... Ulpa & tv tavry 
TzporunwOhvay thy if. thvay 'Exxchnolav. Thy yap 
ond wv 'lapanykitoy Cx pevoy mores Onebitarto, 
xad&nep xa bxxinota robs &noordhouvg On” avrwy 
r0VTwv tehabtvens. 


k. JlI: Reg. xvn, 9. + Devt. vn, 3 ; Exod. xxxw, 16: i-TitReg: xVn, 12:+ 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


<< *  T a belirenth ed a. a. ar T2” 2_IS 


55 tribus constat partibus. 1) usque ad | poet. &neddetv exstot in cat. p. 759, ai 
>. 2} May. — $,9.2) — al vi-Jb. 3, a as, vere, 3h, 3.1 00" G ate, 2h, Þ. By I98, 2d 
4 vers. 14. ** cat. p. 759. 4nabelv a % cod. E. Deinde cat. __ 
; % cat. 4\\k cob. xxl ouviidyery pra. os Bo ne ol yaysv. cat. brevius, 6d X09 - 
» abans ey Lnpng. 8 takes xa\ thy alrfay Iva ph, etc. * cod. a viel; —— 7a; 

$yar. avrov. a &@nd briottv Kuployv, ** cat. p. 761, uethyays. * cod. « ov - * cod. a 
x2) Clxag, 


NOTE. 


(67) ltaleg. in edit. Compt. Recepta leciio es #2447; 


pevov, 9% pdvoy.obx. txiAvoey, AMA xat trpootrafey etiam ei oatendere howinum naturam ſame econ-.. 


thy re)evralav rpophy, pa" fv thy 105 kyaob npoo- gponsionis. Non- enim wgre tulit quod in tanta . 


tt Es. et. edt A... a. A. 
. -—* - wad 


17 . THEODORETIL EPISCOPI CYRENSIS 


INTERR, LIY. A . EPQT. N&?. 2 
Quam ob causam permisit Deus ut filius ridue mo- Tir »” Th 5 welt 
arte roc xdper -— TIC xiipas rdabo viov ouy- Fe 


Affatim ſruens alimento-propheta oblitus est ca- *Ap06vo; 6 mpoghrys dnoiavwy tpbyh; the why 
lamitatis aliorum hominum. Quamobrem Deus &\wy av0gunuv inckdbero cvppopi;. Ob bh ydpy 
adversus eum armavil viduz ejulatus. Aguovit aw- xal ths xhpag abrp 6 Bcd incorpdreuncy | oljich 
lem ipse quoque causam : « Heu mibj, -inquit, yg, 'Entyvo 3 xat avrdg thy atzlav* «, Olpm 
Dowine, qui es leslis viduz, quacum ego habito: yap,, ys}, Kupue, 6 paprvs the xhoas web" Frbyb 
tu eam aſflixisi, ut morte afliceres filium ejus \, »  olza@ yer” avths, co txaxwan; * rob Davarioar thy 
Sunt aulem admiratione digna verba viduz : « Is- : <p. oh » 'Attdyaora It the xhpag Th phpary* 
gressus es enim, inquit, ad me, ut in memoriam « Elohbes yap, prot, mp6; pe, rod dvapyhoar'thy 
revocares peccata mea, et morte afſiceres filium A&papria; pou, xat davatrooxt thy vidy pou. » TS op 
meun_ *. » Tuo, inquit, lumine aperta sunt mea, guwri, gnowv, txupwoty th xexpuppiva pou hays 
que occulia eraut, peccata. Neque dixit, tauquam pehuara * xat ox. einzy, ola & a\ibgpulo;' oben, 
alienigena, Fuisti mibi malum auspicium, mala Oiwvd; jor ytyovas novnph;, nptteve; * xaxiv wo 
conciliavit mibi tuus adventus : ed putius 8uis B h oh yeytvnrar nzpovdta* GMME pAkkov talg obcelats 
peccalis tribuit quod acciderat. Tantum ei proſuil &papriztg wh oupf6ay avartberxe. Toooitov ynary 
propbetz doctrina. liaque propler ipsam ctiam ſuit avthv < tov npophrov Eibanxarla. Toryipror nl 
filii ejus decessus, ut conspecta illius prater natu- G&' avthv h rod naiddg ytyove teheurh + Iva bracts 
ram facta resurrectione, coofirmaretur in pictale. ptvy thy Taps vary yervnptvy evicraccy, fe- 
Propheta autem Deum precatus est pro puerulo Gatay bthyrai thy evotfbeiav. '0 & mtpophty; naw 
mortuo, et cum post preces ter insuſſlasset in pue- nvtato npts Kipoy nEpt Tob tihynxdro; nada- 
rum, eum reduxit ad vitam.. Significat autem nu- ploy * pert thy mpoauyhy 5 tpt; tppurhong"'th 
merus adorandam Trigitaters : insuſlatio autem, ab peipariy elg Cwhv tnaviyays. And 6 6 pv dpi 
initio factam anime creationem. Sed propbeta in- p>s thy nzpooxuvouptveys Tpiiba' th © ip 
sufllans. non aliam animam- creavit, ed a corpore gbonpa , thy i&v Gah the boxts yearn 
veparalam reduxit. Benignus autemet clemens Deus vnyv Gnyprovpyiav. 'AMA” 6 wpophrys tupucheng 
\idens perire kumanum SQL genus, ct prophetam 02x &iiy» Guyhy idnprotpyyary , ane why 
pelere misericordiam nolle, illos quidem miserans ot ywprofdeioav rob owpato; inaviyayey. '0 O&@ gi 
ſeslinans dare migericordiam, bunc vero remune- A4v0pwr2; xat pikomrelppuy Gzdg, Tov ? avOge 
raus, el prater ejus voluntaiem non sustinens la- C Twv Th yevog bpwv 610k wevoy, xal thy * mpophtyy 
lam rescindere sententiam, ipse venit legatus ad airhoa: thy Excov ph Bovldpevoy, xa tos jy oh 
servum dominaus, ad lutum opiſex, et persuadet ut xr<{pwv, xal Gouvat Thy Eheov tneiyopeves, tw it 
nubium . partus $olvat lingua, "que alligarat : « Et yepaipwy:, xab naph thy avrod yvwpny Avoca thy 
facitum et, inquit, post multos dies, et factum est Uevexhciany ox aveyipevo; Yhoov, avrd; Epyaras 
* verbum Domini ad Eliam anno tertio, dicens : Vade, mpesbeurh; npdy Thy obxtryy & bernoans, npb; Thy 
et appore Achabo, et dabo pluviam super ſaciem mn\bv 6 &npovpyds, xat nee avon roy vegay ths 
terre ©, » . | wtvag thy nb oacav yrooonv * « 'Eytvero yp, 
onal, pc0' hutpac nokia, xal phua Kupiov tytvero npd; *Hiiav &v To tviavth T6 Tpizy, kdyov * Nopeyeu 
xal bx 0nr1 'Ayaa6, xai diaw berby int nptownov Th; yh. » | 

INTERR. LY. + EPQT. NE. pe 
Quomodo es! intelligendum ud : « An es! 5 r6oy * «© Ei bor Baotlela, 
aut regnum, quo non mizerit Vominus bog ena D yy Ver en L— 0 Apes oe Ghenty oe, wal 
situm, et dixi, Non ext *? » elxov, Ovox tory ; » | 

Postquam propheta dixerat Achabo : « Quam vere 'Enzith 6 np>phrrg alpha 76 'Axaa6, « Zh 
vivit Dominus Deus, non erit his annis pluvia, nisi Kvprog 6 Ocds prov, ct Eorar th Ery tavra berks i 
per sermonem oris mei ?, » Achab accepta expe- 88400;, «1 ph 8:4 X6you ordpar; pou, » Labwv th 
rientia verilatis verborum, necessario requirebat T@v X6ywv &knfeia; thy neipav 6 'Ayaa6, avayxalu; 
eum qui lingua $ua nubes clauserat, ut allerum EnzChrer vhy Th yaGrTY t4 vign xabciptavra, iv 
ex duobus ſaceret, aut persuaderet aperire, aut non Guofv 0&repov Spticn, f aveoizat nelon, } ph neil 
persuasum perderet. Abdias autem tunc erat valde ja5vov $2047. 'O & 'A6bov Tov &yav hv cLacbwn * 


& Ht Reg. xv11, 17. ! ibid. 48. * ibid, 20. * NI Reg. xvm, 1. * ibid. 10, » 1M Reg. xvn, 1. 
| VARIA-LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Qu. 54 pariter tribus constat partibus. - 4) Initium usque ad evot6etxv exslal in cat. p, 766, ad 
eap. vii, 17. 2) 6 & — trees vi. iÞ. Gs 768, ad vers. 21 , 22. 3) 6 & — qt)av0pwnng , elC., vid. 
p. 769, ad cap. xv1,1. * cat. p. 766. 6 Aeon. Th; the xhpay ary tnerrpateucey oluwyd;. * cat. ov 
£xaxonolnaag. * npitivor—rapoucia, cal. xat T4 Toavra. " a_— cat. p. 769, 6pwv Twy &v- 
Opwnwy th yEvrg EhkGpevov, - * xa Thy — YAgov: CAL. 2k 202 mpHpHIOL peV Thy GHqov ovx tOtawy attud- 
I2t , att 3 th ytvog, ixetvoy 3t ph xaprtopevoy Bhinwy £7) 35 atrr,92t Thy Eevy, abths Eoperat . 
Np256,, etc. 


729 QUESF. IN II REG. CAP.- XY1IT; 730 
xat rovro 61842x5 09 pbvov avrov T4 phuarta, 61k A pins, idque docent non $0lum ejus verba, $ed etiam 
xat 74 rp&ypara. Newrov pty (4p avaypovptvors res ipee; Nam primumquidem cernensprophetas os- 
bd The Tezabe) Tous npophrag bpav, ob pdvoy cidi alezabele, nonsdlum oecultavit; scd etiam pa- 
xatixpuyev, M14 xa b:tOpeye, xa ob tpels, obit vii, et nontres, nec quatuor;/ neg quinque et decens, 
74532 pag *, ov0t nevre, xal dhxa , 61A" txarby Tiyh ged cemum bifariam divisos. Neque” timuit" efts 
ba) ao, Kat obx Eheioe the xparovong '% pargoviay, que dominabatur, erventam'sxvitiam : 464 oniiiibus 
4ikz navruy wpoeripnos thy elot6iav. 6 pretulit pictatem. Pogtea awtem cum magnum vi- 
dy ptyav "Halav idiy, Enzoev bn. npeawnoy abrol, Giszet Eliam, cecidit in faciem, et dixit * ce An to 
xa\ elnev* « Bl ob & avrd;, xvprt pou 'Ralag'*; » es ipse, domine mi Elia 4? » Et que deinde porro 
Kai 74 t5h5 8 Behxrvuary airob thy ehot6tiny. ©  gequuntur, ostendunt ejus pictatem. « Frit, inquit, 
« "Karat yap, pnyolv, Gre Gndiiu * and cob, xa HORN quando: recessero s te * et Spiritus Domini 
I.zpa Kupiov G&py '* os ol yhv fv ox oida. » deportabir1e in terram quam hon novir;  Hec 
'Aviphc Yap Tavta pekerwvtog I& Ola, xattor Oxlo enim gunt viri divina meditantis, et 8cientis vim 
ILevpato; Eniorapevoy thy Cuvapy. divini Spiritns. ah 
EPQT. NC". ' 


INTERR: LVI.” RE 


Fed no ne IO BD OMAN ESE ECERE SS Ba 


Ti 84xors, rov ropuou 6a JOFTOC er br 76 

Aarpeverr, 6 *'Hlac & To Kupurly 0vot 

prior pro86umoer ; 

"Ort « Tiþ E:xaly viuog of xetrat, » xath thy Offoy 
*An6370)ov, « &v6pors 3 xat &vunordxtos. » Kal 
yup hv "Tapah\ G4 thy ebxonav '* th; yvwpng tv 
iv ywply atpetery EvonobErnoty, Iva wh labevieg 
Gberav Tpooxuvhows: xal tolg heubwv por; Oeof;, 
'0 & npoghtn; Belfar hGouvlhO0n twy ptv Laonhdvuy 
Tarpbvev 7d &obevig, roy &t Orob tov Hwy td 
raveBuvapnoy* tyayely & aimrobg elg thy iy Te pooo- 
kbpog vady oby aldv te hv, biyh The BSactieiag 
Zpprptvr;. "Obey abrovg tviyayev ei; thy Kappn- 
ov, Eva t&; thcloug tnoietro bratpibag. 

EPQT. NZ. 


Ilex yonrtor * « "Ewe xirs ywlareire x. dpup0o- C Quomodo es intelligendum : 4 "T2 claudica- 


r&pare raig lyrvatc vor (68) ; 
Kat thy Oedy Tpogextvouy , xal tol; eltiiors 


tAttgrwov. "Obey Enfyayey* « E! Eon: Kip 
Gedg, bers nat nopeubopey Snfcw abrov. ELLE. 


B4ak toriv, ropeeode 6nlow avrov. » Obre 5 Beds 

Bovketat, pnyot, tru io0dar rob; hevbwv pos Deobs, 

ore avrot thy dnbrvev rpoozuvetedar Sedv. Yue; 

8 rabra xaxeiva mnotetre, xat overtpp 1 gulear- 

<er2s Bebatav thy ebvoray. *© 

EPQT. NW **, 

Tivoc Erexa toig lepevot roy Bdal roy xlova (69) 
Poor #x U&ao0ai, xal _—_ > 6xreAsoat rhv 
Gvolar xpootrater 

'0 Evrw; Bed; abbewds Tourwy Eviehs tory, "Ivz 


® Cer, cum les jubea parry; {fie ee tpe6 
in Carmelo e&dificavit 


cltars? $ - an 


aac 


Quia _—_ w—_ , a wag 
cit Apogtolus *, « sed iniquis et i 
Israclem enim ae by a ha ny ec 
jussit cultum preslare, ne $ieis data eget libera po- 
teslas, adorareffi etiam ſalso nominatos ; jt 
pbeta autem voluit oxtendere, demonum 
populos decipiunt imbecillitalem, Dei. autem _ 
versorum poleptiam, Fieri aviem non poterat ut 
eos adduceret in templum quod erat Hierosolymis, 
cum esset nome Minden Snort Then On 


INTERR. LVI.. 
bitis utrisque poplitibus * ? » 


Et Deum adorabant, et idola colebant. Unde 8ub- 
junxit : « Si Nominus * ext Deus, adeste et ambu- 


lemus post eum. Sin autem Baal, ambulate pos 


ipsum *. » Neque Deus, inquit, vult deos qui fats0 
nominantur coli : neque ipsi Deum verum adorari. 
Vos autem et hc el illa ſacitis, et neutri stabilem 
congervalis benevolentiam. : 


$03 INTER. LVHE 


| Quamobrem sacerdotibus Baal juzsit eligere borem 


pinquem, el DE vy 
Qui est  yere Deus, nullius borum indiget. Ne 


Tolvov xartatoyuvOtvie; of ton heuloug Lrnptrar g ergo Pwlore affeeti ministri mendacii dicerent gre 


ph efnwo: yakenatvery thy Baak, ws ph Td rpwrov 
d&za4pevov ytpag, Twy npwrelwy abrol;s napexwph- 


4 INI Reg. xvm, 7. * ibid. 12. * 1 Tim. 1, 9. 


ſerre Baalem quod non primus acceperit munus, 


eis cessit primas pariles. Cum autem etiam bis factis 
JI Reg. xvi, A. v_ jbid.; ibid. 25. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* cat. p. 7 79 6.00% £1. r660apac. Deinde cod. a f tivre. cat. aulem, ob nevrexaibexa: i* eat. thy 


T0Y xpetovg. cod. 
cod. a hpet. wo cat. 
te; ovbertpy, etc. wy Qu. 


& X6aATOUGTG. 
NS romien teinds wa 


eat. p. 775, ad cap. xvi, 22-31. _— ty x9UxYy — Tape 
35-35. 4) po, & et 


@p ply vid. ib. P. 775, ad vers. 
YEV. 


-58 quatuor habet partes. 1) Initium usque 


"1 cat. 6 Kupids pou "ov. i" cod. a tay antidw. * cat, ot 


or xa} ravra x@xetva R00Uv- 
p. duty, 5084, _—_ in 
pooh vid. p 714, ad vers. 92 5) neo 

vid; ib. ad vers. p. 716, 36, 40. bag 


xev.. *® cat. 6 


NOTE. 


(68) 'Ex' — vor. Preflat versio Symmachi, tw; 
rt xwhalvere Em Buoty apgibdku; ; 


(69) f1/ora. Codex m Coislin. habet banc 
nelam : Niova rap' ov8ev). xetrar i&y 76 Efamls. 


CO 4. a. LE = we, — 
. - LN . . 


Foy 
> . 


<2 ogy 4 et, etiamsoacts 
- 
— 


— —_——_—_— — 


OO CO -— —— 
—— 


——__ 
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| 


el aurum, opera manuum bhominum, 2ures habent parvov * t& yap cldwia tov thvev 
et non audiunt, eos Judibrio habens dixit propheta : xpustov, Epya qripav awponu, bra Lover » 
« Vocale eum ad unum omnes elata voce : an forte obx &xovoovra © tmuxepropay abrotg Beyey 6 ny 
sit ei aliqua confabulatio, aut aliquod negotium wohrn; * « 'Enuxatelove ty pwyf| peydky Ja, pl 
pecuniarum, aut dormiat , et excitabitur *, » Egt, more dboieoyla tis abry tort * phrore you 
inquit, verisimile eum dormire, aut aliqua alia avbrdg, 4 phrore xabeiber, xat i 
administrare aut aliis rebus vacare, quo fit ut ab uno Ebb avrdv, prot, xabeitery, f reps tia 
vedery, ff wept 5a oyord;erv, bbev tveg obx 

xakodvro;. Ilpoohxe: rolvuy zorvf} ndvra; Soficm, 
tva td ptya The Bohs thehdon why Gavov, Ys 
oav & rol; K6yor; of Mav dvinror '*, xat 
aphxav Pohv, xat xarertpvoyre by payalparg al 
oerpoudotatg tavrobg Fwy Lxybatws alparo;. Miu- 


robroy abrodg why 7pbmoy oi legels Wepdnevey, 4 
Tovro Cebhhwxev 6 avyy pages alpraing , « . 


pvoyro xark bv Uopby abrov. » Tobruy om 
Thy &n4rnv yup worng, xal 7Þþ 7Ov npureluy nage 

xwphoar, xat TH ndoav avrolg axeddy thy a 
tvouvar, wept abrk; ws tilov bvopd; * Todo | 
h tovopla bebhkoxey * © « Extvero rap, 


bens afferri, altare quod destructum fuerat zedifi- 
cavit, et lignis congestis imposuit hostiam. In or- 


xe)e60ag;, Th xateoxapptvoy rob Ocob | 
prxod6pyor * xalt +4 Ea auvrebdanxing, wv ; 
ini0nxev. 'Ev xox Ut is *, 8oyelov : rolnor 
Uatog. Toro 6 pty "'EGpalog ” x 

© cxy (70), 6 & Toon, (74) Lafayette 
hveyxe bt ob nip, 41)" blwp Tols E52o. Toapilum 
Tap ndlv toy gulov &ppopla; tverOhvas xeheh- 
Gag, xal Tovroug VWato; tynihtoag, indyecy of 
duolg. Oy) Bak Bt pov, ob8t Big *, 412k ua 
Tp rovro nenolnxe, the npoaxuvouptvrg wh 
Tpiabog tppalvuy thy &pidpdv. Bof 8 xpnodpen; 
lx#r8svas thy Toy natipwy Body Bala th 4 
xal rdy tfanarnpdvoy morgiyar Lab, xal deoodl 
=p Tvp) thy Vuolav Hhoxayraza* xat the abs 
pnbimw Tekapbvns wh nipa; , xaryvixhn od wp 

. D xa xarnvilezy of movoy th Eva xal _" 

©A& xat thy yodv, at. 7» Vhwp, xat rob MOoug * bore ph xabubprodiivar <> Oetov Ovoraothprov, Tay 

bvcrr6av iv brxefvep tpooyepdvruy Ovala; toil; Gator. Tovros yevoutvou Tod Oabparo;, wpootrafey 

avarpedhvar tob; Tob 4aoboug. reyvira;, xa) thre rwy vegay lvoe ths wlvas. 


INTERR. LIX. EPQT. N& **, | 
Cur cum tantas haberet _ solam timuit Je- Tivoc &rexer tooatrny Exwy 8brapy dpobijon 
zabel ® porny ** rhy Teldbel; 


Quoniam non $solum erat prophets, sed etiam "Ort ob pdvavy np; hrn;, (Ak nat SEvOpwne; 
= WI Reg. xvi, 27. 7 ibid. 29. * ibid. 32-46. * II Reg. ux, 3. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


's cat. &ovverot. * ** cat. p. 774 bpvtag. ** cat. 04daccav. ** cat. p. 775, oy nah od Kc. 
* Qu. 59 initiom usque ad a») Debbepar expat in cat. p. 777, add. nie; & files v - ib.. p.. 785, 
d vers. 11, 12. ”* cod. a pony om. 


NOTE. 


(70) Tooro — apoonydpevory. Vocew 757Þ vi 0' vertunt $4karcns. 
(71) Teonro. Antiq. Jud. lib. vim, c. 13. 


QUEST. IN III REG. CAP. XIX. XX. 734 


Hy * &klavg TE xat the Ola; Hv olxovopla; thtog. A bomo : ef alioqui timgr erat divine dispensatiouis, 
wwan% davparovpyla; md ptysdo; indpy ___— CC CN 

+) ppdvnpa, ividduxcy þ dpi pon thy Seihlav tolleret, BOS concessit gratia nature ut iimorem 
clobifaodar, lva imyvp thy olzelav &odfverav, gusciperet, ut 2uam agnosceret imbecillitatem. Ea 
Tovrov xd&piv abry xa} pepvoxev 6 Acondryg, br: de caugn ci cliam giguificarit Dominus. permansisse 
xi2idbeg ina bitpervay the Gaxbeiag tebbegat **, gepiem millia ab impietate libera. Prater hac autem 
Nlpds 8 tourog iibakev avrdy, ©; hpaphryr ak ipsum docuit quanta cum lenitale et clementia re- 
paxpoduply npuravevery Loxtpare rov aviphmey gere et adminiztrare slaluerit humanum genus, et 
th yivo; * al br71. þhbiov Hy abry, xat xepavvobs quam facile poxset ſulmina et ſulguraSmmittere in * 
xal ox7 Trove En4ntzubae trols buacebtor, xal xhovi= impios, et terram quasare, et praier exspectatio- 
cat Thv Yhv, xa T&gov abrol; abrooythiov azophvat, nem cis efficere sepulerum, et venlis violentis uni- 
xai ſualors &vipor iphnv Gnavia; ** Bonioa. verges perdere. Hoc enim dixit : « Etventus magous 
Tovro yap Egpn* « Kal tvebua ptya xpataty, xal et vebemens, et diszolvens monies, et conterens 
kakvov bon, xat ** auvtpiboy xitpas, tvwny Ky- peiras coram Domino : non in vento Dominus, et 
ploy © obx iv TH nverupart Kipug * ns. aompce = pos! venium Cconcussi0 : non in concussione Do- 
xvedpa, cvaenapd;, xat ox ty 7Þþ cuconope B minus, et post concussionem ignis : non in igne 
Kupiog * xal pert vbv ovgcuigpdy Tip, xat obx tv Dominus, et post ignem vox aurs lenvis Þ; 5 Per 
w< nvpt Kupiog* xalt perk Th np pwvh abpag hec autem oxtendit, solam lenitatem, benignitatem 
as7Ths. » At4 Bt toorwy Eifev, Grt paxpolupla et clementiam esse Deo gratam : unumquodque 
xa) guavOpuria pln giln Grp © Exacrey & autem aliorum atirabere hominum+ improbita- 
wav Dwv <> novnpla toy eviguruyv iLpihxerm. tem. | | 

EPAT, Z. INTERR. LX. 

Tt 8zore roy 'A xal ref 'Job ", nat ror 

KCl —_— I _ Cl Joris RE CES CE IETnG: 


xploa xpooraxoele, peror 


pg oy xai Tho mnvsvparixhg Si prophetam unxit, et ipsum spirituali gratia 
abrp peribuxe ydpirog, tavty rat robs £ovg impertiit, ea etiam unxit alios. Elenim Eliza spiri- 
Expres. Kal yap 6 'Elooalog, 6 avrod thy zpopn- tuali per cum accepla gratia, altulit jllis charizma, 
roxhv Tha pevos phprv , npoohviraey ixelvors 7 ot gpirituali gratia eos imperbiit. 
x4ptopa, xa The Bactuixhs abroly OS WF 


prrog ®. 
EPQT. EX, INTERR. LX1. 


TN torw* « Edddmmev (79) Nafordet Sedy wal Quid ext: « Benedizit Naboth Deo ot regi © ?» 


- H napplapo; Iefabei thy ouxogaviiay ifipnve 3 506 Scelerata Jezabel contexuit calumniam, et 
xa) np@roy ptv bxflevgry abrby Th; ouvhbous primum quidem jussit cum consueto afici bonore, 
afuodhvac Truh;, vat npce3peion ® mov Eilov co gedere ante alios. Deinde venire calumniatores, 
era robs ovnogdvra; elceverxety *, xat thy 75, et blasphemiz dicam ei impingere. Bona enim verha 
Baoynplag ypaghv =pobioda: * ebghuws yip 3d ugurpans : Benedizit posuit pro blasphemarit. Jussit 
Edadrnoe wibexev, avi) mob 86.laogprumos. The & autem fieri jejunium, ut hace ratione oslenderet, eum 
vnozelav yevicdat npoctratev, Gore tavry Gelfat ſuigse jure carzum. 

ToV p6vou Td C{xatov. | | | 
ae INTERR., LXl. 
: xal 8vo- (Quomodo Achab vineam, el 
was ng 8 i 0 eine, ol to: gem" cam non Moe ana hr me Nabothi cadem 
Fes D Naorfal relevr}; D 7 
Kabpog Hu 6 tpiod®)ung, xa abians v3: xhxetor Levis erat inſelicissimus ille, et ſacile hue ct 


Þ HI Reg. x1x, 41, 12. © ibid. 15 seqq. © MI Reg. xx, 13 edit. Rom. © HI Reg. xx, 16. 
VARIZ& LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


— 0 « 777. *. 6066. avirepar. ** cod. a Gnavia. Deinde cat. p. 785, 

* 7 cat. et cod. a 'Inou. — 5. Es, > 788. ad 
cins\dety. Deinde cod. « al et IE 

tou view 1p. exstat in cal. p. GY 44-16. 2) dv 

3) 4 & — txaploaro vid. ib. ud vers. 27.99. 4) AGES 


NOTE. 


Evdidynae. Bene, et ad fulem codicis Alex. ; 
alticanus babet eba6&ynxa;. 

(73) Tf — Saotlta. Inverso ordine historia Na- 

bothi —_ Oo narrationi de Samaria 

cincla. Ita quoque rerum 
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illue transſerebatur. Quo ſactim est ut 8celerata A perayep6yteves * Ghrv avidy xat th no ja mbvr,poy 


muliercula eam in impietatis barathrum injecerit. 
Noe enim et historia docet : « Gratis enim, inquit, 
venundatus est Achab, ut faceret malum coram 
Domino, sicut pervertit eam uzor ejus Jezabel : et 
factus est abominabilis valde, ut iret post omnes 
abominationes, secundum omnia que fecit Amor- 
rheus, quem perdidit Dominus e conspectu filiorum 
Israel f. » Amorrheum autem hic dicit, non gen- 
tem, sed omnes Chananzos. Amorrhzus enim voce 
Hebraica nominatur etiam qui habitat. Bonitatis au- 
tem abyssus Dominus Deus, propter cedem quidem 
minatus est exitium : propter lamentationem au- 
tem, quam fecit ob czedem, largitus est dilationem 
supplicii. Cum jam enim Syri adrersus eum co- 
egissent plurima millia, et fremerent; et dicerent : 
SO7 « An suffecerit pulvis Samarize pugillis toti 
populo peditibus meis 8? » (bac autem dicebant mi- 
nanles obsidionis aggeres), misit Deus prophbetam, 
et infelicis regis solvit metum, bis utens verbis : 
« Vidisti omnino strepitum hune magnum. Ecce-ego 
do ipsum in manus fuas : et cognosces me esse 
Dominum +». » Valde autem apposite nominavit 
s[repitum minacium verborum sonum : divini enim 
a&Cilii nutu ſuit brevi dissolutus. 


* INTERR. LXIM, *© 


Quid 8ibi vult illid Z« In preris principum regio- 
num i? 1 


Non indigeo, inquit, multitudine. Per paucos enim ; 


adolescentes, et belli imperitos, perdam maximum 
hune * exercium. Cum itaque eos numerasset 
Achab, iovenit ducentos et triginta. Per bos Deus 
omnipotens profligavit exercitum triginta duorum 
regum. Ej autem plenam victoriam assecuto signi- 
ficavit Syrorum_ anno proximo ſuturam jncursio- 
nem. « Dicent E&nim, inquit, Syri : Deus montium 
est Deus Isracl, non autem Deus vallium i ; » hoc 
est, vires habet in montibus, vincitur autem in 
campis. Nam quoniam existimabant deos $uos esse 
bujusmodi, putarunt eliam verum Deum et creato- 
rem universitatis esse Deum in parte. Sed et $uis et 
alienis guas vires. ostendit. Nam in campis com- 


yovatoy el; td th; &o26eiag LybtClnu ®) Sapabgey, 
Todro yap xat < toropia Fidgoxer * « _— 
gyotv, tnpadn ®* 6 'Axaz6 (74), rod 

rovnpty tvioriov Kuplov , bg pertornory ably 
1£746e\ < yuvh adrod* x2) £63601 ** (75) bnlow 
Tov | ———— xar4 ndvia Goa tmotyoey | 
&y t5wiGOpevas Kiptog and npootnty 
*ov viay "Ipay\, » Tov & "Apoppatoy Evraiie 
od +» Edvog Myer, ak ndvitc Tobg Xavavalong, 
'Apoppalog yep th Ebpaiuv guvfj xat 6 xarordy | 
6vouaterat. 'H 8 th; ayadrnto; E6vocog 6 Azont- 
715 Bed;, &i& pv Thy prargoviay thy nawwielplay 
hnreſ)noe © 8:4 6 <dv dnt 76 p6vp Opt voy, rho the 
Tipoplag avaboihy tyaploato. Abtixa youv way 


B Lbpwy nolkag xat' abrod pupidbag cuveiinyinuy, | 


xat Pppev0voptvuy, xat eybvruv, « Et bxrorhons 
yobg Eapapeing ® ral; ipath (76) navr\ x Jap wie 
neCols pou; » tabra Ot Qeyov &aneinouvreg The 
70).copulag 74 ywpara * thy npophrnv &anroote.agt 
6 &Acondry; Odg, Tithvuor Toy Tpioa0lov Saciiiug 
Td 84955, rolo8s tolg kdyorg xpnoapeve; * « "Ewper 
xac navra ** thy Hyov (77) thy ptyav tobtoy, "Wob 
dBdwpr abrdv ty@ ** el; mhy jalpdy cov, xat yYwr}, 
&71 ty Kuiprog, » Mda & appotiu; Jxor Ovipacs 
Tov anzstntixav fr pdruv Thy Ypov * GrehbOn rhp | 
ouvr6 pw; tf Olga por}. 7 
EPOT. SF 
rd * « 'Ey toig aawva ror ap-. 
* NY ts ily; BI r 
09 yohtw nhboug, pnotv, ty. 'Ev tro yhp 
perpaxioig, xat noktpwy Gneipotg, thy Taprokny 
rautny orpatity Hoktow. 'AprOpyong youv abrods 
'Aya36 tpridxovra xat Sraxocioug * ebpe, Arik tobe 
Twy 6 TavieBuvapeg Kiptog Tpidxovra xat 5o Sac 
aewv Bifkuce CTPaTIEv. Toury & Xaraxpdrtey 
vevixnx6T, Tpopnvoit Twy Lypwy thy Epodov, rhy 
Looutvny el; viwra *, « 'Epobat yap, pnatv df 
Lypoet* Ozdy Lptwy 6 Ocdg 'Lopah), xal ob LY 
xoci&Bwy 4% * > tourtorry ; tv vols Bpeoty Eyes thy 
d5vapuv, &v && tols melo hridras, 'Eneidh rap 
TowroOVG elvair tobg wixeloug Oeobg Lneapbavey, 
Gt0no5av xat thy @\n0ivdv 2&v wy Enpiovpyty® 
pepuy gtvar Ozdv. *AM' Eats vai tolg ohxaloy, 


miss0 prelio, centum et viginti millia adversario- D xa\ Toi; &orplog, thy Blav layvy *. The Tap 


. xx, 25, 26. 
1 rf 28. 


© I Reg. xx1, 10, edit. Rom, 


b ibid, WW 5 111 Reg. xx1, 14 edit. Roms 


VARLE LECTIONES EX AP LIPSIENS.. - 


5” cat. p. 789. th zapplapoy. 


op68pa tou nopeubfvar —_— 
* cat. Peod. a tyw 


" cat. em. p. 


** cat. 
TED — — *7 cod. ey ory 


” cat. 2; 794. ct tx. = 

initium usque ad &:t\uss orpartav exstat In cat. p. Lie 1h ad 
_—_ xx1, y7 4h 45. Nu vid. ib. P. "7 ; 9 vere, 29, SS * cat. 
a. 


” we : th olxsfav 


3 cat, et cod. a t63uxvn 
cod. a thy Tpop. $6: &ntoor, 


3" cat. 


Ayaa6 trpdbn. 


79%, a xa\ 830 ebps bi 


"eat tou. el eb bas w ed. « pyotv om. 


NOTE. 


74 by — 'Axad6. Codex Vatic. 1. c. ha- 
ELITE : "Not, v% pam), x. Alex. 
khy ralw; - enpatn 'A 


,b; drpdbn, 
"(75 E688.16x0n. —— est h. |. nopeve- 


o0at, vel, ut quidam libri veteres habent, ropruI- 


vat. 


(76) 4paE/. lta habet editio Complat. Recepla, Sed 


minus apta, lectio |, ce. est Ont: 


(T7) * Hlzov. In vers. toy & log. 5jbov. 
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ovpnoxh; iv nei yeyevy pins, Svoxaieza jpu- A rum ſudit lsracl. Ut autem eb bi-et illi scirent ſuigze 


piabag wv aviinduv 6 "Iopahi xatnxdviiocy. 
"Iva & xaxetvor xat obro. pddwerv, og Ochhatog h 
many}, TOv SLapuydviov tl; thy "Agri roy xa- 
ranepevyoruv ** xatarcody th Telyog Emtk rat 
elxos: yidbag? xattywarv. 
£ EPQT. ZA. 
{ a olaig ol xpogira: xexpnutror 

my nn nm 

"lva &yvoobvreg ** of rwybe Tay Loywy Gxovovieg, 
ws xad" £xvrwv thy {igov txptpount, Cixalug ym- 
plowvrat, "Akkuws -yap tv Eautolg, xat Wkug tv 
Dot ® thy &papriav bpmpev. Tavrta xat Nabav 
zenolnxev. OL yap eb0bg T6 Aabits thy Eizyyov 
Tpogevhvoyey © aM4 npotepoy to) nEvytog thy aup- 


plagam a Deo immissam, ex iis qui 'evaseiant.in 
508 civitatem Apheca, cadens murus _ $6 
ptemn et viginti millia. 


-NTERR. LXIV. 


Cur prophets ulenies ES Ang —— 
predic 
Ut qui bujusmgdi nent _—_ nescientes quod 


a«versus se ſerant sententiam, juste judicent. Aliter 
enim in nobis ipsis, et aliter in aliis peccatum'vi- 
demus. Hee etiam fecit Nathan, Non enim statim 
Davidi intulit reprehensionem : sed prins narravit 
calamilatem pavperis : deinde justam videns gen- 


gopdv bimyhoarto * ela Fixalav thy Ygov Nov, m5 g Uentiam, accusationis personam aperuit. Hoe etiam 


The x2Tyroplag tySuvwss npeownoy ©, Toro xat 
tvrav0a nenolnxev 6 tpophty;. Telapov, yap th 
np6owrov, xat tas bppig cvyxalubag, © 'Axars 
zpocelhLuVev, Elra ididafry, os tv 76 noltpp 
Gopudluro; avrp napeddln, guidtar robrov Tot 
rapate$wx6tog xehebaavtog, xal rpooxneihoaviog, 
w; et pvuyor baviry Fnpiwhhaocrar. "Epod &, gn, 
thy napdrat'y Oewptvou, nipevys ywpav labty, 
Tourwv &xovon; 6 *Ayaab, avipoydvov abtdv &nexd- 
aeoev. « "Iob yap, pno\, Sixacths ob (78) nap" 
tuok Ladveuca; * » nohtprov. yup Gntivcng, ta 
rokhobg Exetvog md Epyacoytat gdvoug, Tore 
lorndy 6 npophrys rihapovs * oag , Ebeifev 
Gottg Eort ©* + x2 npoohveyxe thy Offav Gnbgacry * 


hic fecit propheta. Fascia enim yulta contecto et 
Superciliis, accessit ad Achabum.” Deinde docnit 
quod quidam in bello eaptus ſuerit ci traditus, ju- 
bente eo qui tradiderat 'ut enstodiret, et 'minante 
ſore ut si effugisset morte muletaretur. Me autem, 
inquit, spectante aciem arrepta occagione auſugit. 
Hzc cum andisset Achab, ipsum appellavit homici- 
dam : « Ecce enim, inquit, tu judex'apud mevem- 
dem fecisti * : » hostem enim $olvisti, ut'iHe mol- 
tas ſaceret cxdes. Tune de cxtero soluta fasci1 


propheta ostendit quisnam esset, et divinamprotu-. 


lit sententiam : « Haze dicit Dominvs : Quoniam 
virum perniciosum tu e manu tua dimisigstf, ecee 


anima tua pro anima ejus, et populus tous pro p0- 


« Tae Meyer Kipiog* Aridrt Efanforaiiag &vipa C pulo gjus crit t, » 
6)80ptov tx the yerpds cov, Bob 5 huyh Tov -Gvit the buyli; abrob, wat 6 Kne"s o0v Hoes "20P Ano 


ado, » 
EPQT. ZE'**. 

Kal** *iari prilavOpwalac daxyrnon Elxac ; 

"Ort yh th pilavfpunig ovyxipvyty th Bixatov. 
Uurog && wadrytt yon odueves xatt Twy TpHpytOv, 
xa T&vrag &pdry Soulndcls Grapbeipar, xat robg 
addbvrag avelwy Enaviag, nEpt thy Tod Iopahn To- 
fparov 7h Fpepoy EBettev. "Ort 82 nhetora tfhpapre 
3:4 rhv elxoMlav The yvopn; ”, Te thh; paprvpet, 
« *Anh\0z yap, pnotv, 6 Saolebs Topahk avveEy6- 
pevog (79) xt xAaiov, » Netpav yip tov Gelwy 
Eywv Tpopphoruy* Big yp Evixyo: xark Toby Oefoug 
xonopct; * thy npoceveyOetony ESeioey &neiify * 


Gtav. 


& 11 Reg. xx1, 40. ? ibid, 42. ® ibid, 43. 


$09 INTERR. LXV. 
Cur propter humanilatem gumptum es suppliciam? 

Quoniam cum humanitate miscenda cst justitia. 
Isﬆte autem , cum usus esset s2vitia adversus pro- 
phetas, et omnes prorsus vccidere voluisset , el 
quos ceperat omnes e medio sustulisset, in bostem 
Israelis ostendit mansueludiuem. Quod autem plu- 
rimum peccarit propter nimiam mentis facilitatem, 
declarant quz sequantur : « Abiit enim, inquit, rex 
Israel compressus et lacrymans *. » Nam expertus 
divinas. pradictiones ( bis' enim vicerat ex divinis 
oraculis ) , intenlatas limuit minas, sed Wa ad 


a” eb9g nav els thy CN —” &ao4- py £vam rediit impietatem. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENS|. 


vw cat. Trearepeuyoruy, - * cat. 
" Utroque loco Thy map. 


ovyyVOpng. * cod. & Toy befoug 025povs. 


p. $01 *Q; &v. &yv. ** cal. tv ErEpors. 
® cat. 5 cod. a 6avTtg hv. 
in cat. p. $02, ad cap. xx1, 42. Reliqua vid. ib. ad vers- 


> 0 « 7d. 
5 Qu. bs. a.» Kat om: Dow 


NOTA. 


lectionem, qu? n_—_— przſerenda esl, habetoditis 


Compl., teste 
(79) Torexojevoc. Rec. lectio |. c. egt ouyxe» 


yvptvo;. 


(78) *J80d—@txuorhe ov. In textu Nebr. 1 Reg. 
xx. 40. leg. TJ=E222 Þ quorum SensSum parum 


ſeliciter expresseruat interpretes Graeci. Nostram 
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INTERR LXVI. A EPQT. ZQ" **. Ki 
Qunomodo pO O—_—_——_ : «© Percule me juzia Iloc ronrdoy * « Idratdr * us tr Adyy 
m Domini ®? » Kvplov (80); » - : 


* Leg + — sed qui in me est Obx tyw oo, pyoty, inirdoow, 4AM\4 th 
Spiritus. Quam ob causam nimirum, ei qui contra- [Iveipa. Au th 16 &vremdvri vbv Ti Tod We. 
dixerat, per leonem Deus necem intulit. Alius au- trhveyxev bie0pov. "Ailog && cobro Spdoa xaley- 
tem hoe ſacere jussus Gdeliter paruit, et percutiens ofeig morag brhxoves, vat nada; nn 


contrivit, hoc est vulneravit. covedony trpavudrioey. ix 
INTERR. LXVI. EPAT., ZZ'0, | 
omodo CE ill Os p boy * « Kabbe ob, obrw 
——_ I 2g , CE I TIC 


S——_ tn, hos Iapaxin0eil; 6 Twoapdr xotvwyhoat THe naga- 
se facturum est pollicitus. Eadem, inquit, ego, vious volve Iphoury (mlexera, Th ahek oo, Bl 
que ln, faciam ; ut tu in acie $labis, stabo et ego, Spiow * G5 naparktry naparttropat * xal &; 4 
et ut populus tuus bellum geret , meus quoque po» p Aad; g0v, xa\ 6 tude nodephor ©, "Eleife & bpm; 
pulus bellum geret. Oxteudit tamen suam pietatem. avro5 thy evot6uav © nudtoda jap npbrepey wa 
Existimavit enim necessarium prius sciscitari Deum Ocov toy Gwv Gvayzalov dnflabev * « Elng 
universorum ; « Dixit enim, inquit, $10 Achabo, gn}, pd; 'Axad6 + "Epwrhowpev Th vbv Kipun, » 


Scigcitemur Dowinum P. » Et cum ille congregas- "Exzivou & tov; npophrac Tob5 Baa abpolc 
et prophetas Baalis, rursus Josaphat illos est abo- mdv 6 'Iwoagdrt ixefvoug ptv t6brhtaro, 
minatus , divinum autem perquisivit propbelam : mpophryy eboebing inefhrnary* «© Obx Forms 
« Ezine enim, inquit, bic propheta Bumini , ut Do- gnotv ®, Ge npophrns Kuplov, xai & vjey 
minum per ipsum sciscitemur 4? » Cum ille autem qby Kipiov &i' abrov; » "Exeivou It elpnxdro; cha 
dixisset esse quidem, et vocari Michzam : ed 8 ty, xa\ Miyyalav xexahobai* iyfpaivery & 
eum.adio habere , quoniam grala non respoudeat, ov 74 Ouptpr xpnopetoyobvra, 6 Iwoagpir elabag 
pie respondivdagaphat : « Ne sic dicat rex *. » Sed amnexplvarto * « Mh Meybrw obrwy 6 Sarimes;, » "AWW 
in his quidem est laude dignas. Kjus aulem pietalem tv tovrot; ptv &fitnarves. Edbh3aro & abrod the | 
labeſactavit amicitia et cognatio, hoc eniuz.nabis cvot6cav & pita xat < ouyyivea * robro yaph 
explicavit hber Paralipomenon. Propheta * autem roy Hapalermptruy lotipnes fi6\o;. 'O &t np 
Michezas, eliamsi eunuchus qui ad eum missus C phrns Mcyalag, xal to pd; abriy Snooralbm 
ſucrat boriaretur wt bona reauntiaret, non induxit evouyou xpnore &nayyeliar®® naperyvtoavros, oi 
in animum ut per wendacium regi gratificaretur : tv6axsrto xaploactar th $ridog rþ Bacihel. « zh rap, 
Dixit enim : « Quam vere vivit Dominus, quz mibi Etzy, 6 Koprog, Grrt & &v elny Kuptos © _Y þt, 


dixerit Domiaus , ea loquar *. » Tavza Larhow, » 
INTERR. LX Vil. OS... SF”, 
Quam ob causam ab Achabo us : An ascendam erty ® 
in Ramoth Galaad , dixit : , et prosperum wi Tru Bjaraco ns 
auccessum dabit Dominus per manum regis ' ! o Br _ 2) roy 


Saouliwc; 

Exspectavit ut jurejurando adigeretur , atque ita 'Avipaivev bpxwhhvat, eI0' obrw pava: »d &ndls. 
deinde verum diceret. Nam quoniam Achab existi- 'Enzibh yap dn2)4pbavey 'Ayai6 8h ploog mhy wpte 
mabat prophelam propter odium pradicere ea quz wohryv npoltysry 74 Lunnph, nporepov th xaw- 
erant molesta , prius dixit ea que erant jucunda, Oba efpnxev. Elra dpxwiels t& Ola pep. 
Deinde jurejurando -adactus divina ovtendit. Nam Tod yap 'Ayai6 cipnxirc; * « Noodkxts bprifu os 
cum dixisset Achab : « Quoties ie adjuro ego, ut 1 tyw, nw; akhongs npds pe dlhbeav bv bvipent 
dicas mihi veritatem in nowine Domini *? » ( illud Kvuplov; » td & xoodxic &vri rob xolldxic ride 


* Wt Reg. xx1, 35, 37, * Wl Reg. xxu, 5. » ibid. 7. 4 ibid. Wibid. 8. * ibid. 14. * ibid. 45 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


T 66 in cat. et cod. 64 et 65. % cod. ' 
Qu. 66 in a exslat at fn cat. p. 805, 2d cap. ran, 84.1 on pid. ib: p. 0 


usque ad iorconor Bibkog, 
vers. 9-14. - pon cp M0! os 6 bake owv made a 6 Jace, ns wk % cat. et cod. a 06+ 
ox6ig. © cod. a © cod. « Kipug om? ** Qu. 68 quatear partes. 1) Joitiom 
nsque ad ot *, p. 511, es 3s ens. p. 805, ad cap. xx1, 15-17. 2) rob & "Ay. — uo 
xax&, p. 51 vid. ib. p. 806, ad vers. 18- $5. 3) x iy —bv hk id: id. p. 808, ad vers. 2-8 
xa\ rourwy Ct et rel. vid. ib. p. $09, ad vers. 29-38. © cod. a 'PaCus. 

NOTE. 


(80) 'Er 1679p Kvpior. Desid. in textu Graco (82) 'Er zl. lia leg. in edit. Compl. Ree, 
Le lectio est «i; y!pn. 
($1 ) "Tra. Legendum esse + cyur, £: 
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ev * &rhyayev 8 Miyata; * 
cod, « 6) xad&@5, bpyv Ixekva. 'Ewpaxa yp nivra 
dy Topaha Steonapptvoy iv tolg Bpeory, bg np5- 
6xra ol; ovx Ear: moyphv. » Ankol Bt Gik robrwy, og; 
h txelvou novapla thy Hrrav tpydterat* £3 yap now 
ptvog Ervyov ebarbolg, xataxpdroy iv robg nokeplouvg 
ivlxqaav. Ele@ xa tp6nov anobelxvuc: cwrnplag '*. 

« Elzs y&p, pnyot, Kiptog '' + Et xuplng avrot mph; 
Vedy (83), axoorpaghre th Lxaoro; ol; why olxov ad- 
Tov iv elphvy. » El mrorebovreg 36 Oep pabely 
poikeode mnap* abrod th npaxttov, thy orparidy 
takboare. Tov &t *Ayaa6 wpd; thy Ievengptt elpy- 
xbrog * « 0belndv oot, Gre ob npogyrever obrog 
tot xaJ&, 62M" f xaxd; » clnev 6 npophrng © « Ohr 
tys * &xoucov Thy kd&yov Kuplov. Eltov Kiprov thy 
Ozdy "Topahi xaYhpevov ini Opdvou'* abrod, xat B 
aioa h orpari4 voy odpaver eiorhxer wept abrby ix 
deEt@v abrod, xat £5 evwvbpwy '* atrod, xat ons * 
Ti; &nathos: thy *Ayai6 Sacita "Japan, xat ava- 
Ghoerar als 'Papwt?!* Takada, xa) neoutrat ixet; 
Kal elxzv obrws obrgg, xat obrog obrwy. Kat clnev, 
06 buyhoy (84). Kai tfade nvebpa , xat Fory iv- 
wmov Kuplov, xa elrev * 'Eyc &tzathew abrdv. Kat 
ens Kiprog wpds avrd'*, 'Ev wiv; Kat elney* 
"Efelevoopat, xal Ecopat tveipa haudds iv ordpatt 
xivrwy adtov tov xpogntoY, xat &nath ow abtdv. 


Jl Reg. xx1, 47. = ibid, 22 8$eqq. 


« Oby obey ®, » &vit A autem-quoties dixit pro s&pius,) subjunxig Michas : 


« Non ie, ons 7 > nero 
itla dixi 


in montibus, sicut oves quibas ym 
Per hec autem ontendit quid BLN fitles provites 
causa Sit steagis. Nam $i bonum ac pium habuissent 
pastorem, viribus superassent hostes. Deinde osten- 
dit etiam modum assequendz $alutis : « Dixit enim 
Dominus, inquit , «i vere illi ad Deum ( ), 
revertatur unusquiisque ad locum svum in pace. »- 
Si Deo ereditis, et vultis ex eo scire quid agendum, 
dimittite exercitum. Cum autem Achab dixisset ad 
Josaphatum : « Nonne dixi tibi quod is!e non pre- 
dicat mihi bor.a , sed mals ? » dixit propheta : 
: audi verbum Domini. Vidi Dominum 
—_ lergal” nodentens super thronum suum , 
universus exercitus celi stabat cirea ipsnm a dex- 
terſs ejus et a sivistris, et dixit : Quis decipiet 
Acbabum regem Israel, ut ascendat ad Ramoth Ga- 
laad, et cadat ibi? Et iste quidem sic dixit, ille vero 
sic. Et dixit, non poteris. Et egressus est spiritus , 
et stelit coram Domino, et dixit : Ego decipiam 
illum : et Dominus dixit ei, quo modo? Et dixit, 
Egrediar et ero spiritas mendax in ore omnium ejus 
prophetarum , et decipiam ipsum. Et dixit : Pote- 
ris, egredere et ſac*.»Hac est autem quadam progso- 


> 


VARILE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


od WG. 
Procopii (6) Kat RES, 
I 88 fo 


drav 
xa Za rar paper yo 


tres TLvav tink 
H = wv 6 
Iw6. Al ern 


| y tnenens Pre OI of 11T Reg. xx" 
SCTibitur sub titulo &x Tov y' Moyov Tov 


dem aliquas continuato 


$ermone suppressisque ariorum nominibus. 
a Theodoreto hune locum Sumpserit ; quanquam ego in boc dubio nibil definio. Ang. Mai, 


II, 448* 


"'* cod. tnede —_ 
mY SS Thy 0 - out 


= 


Braces 
w__— _— abok A 


2: pdy 4 Gabe neon; ie bon 
LIRA ESSE 


dh awkiny *y RIG ores TwV I 
Twy beubon xa 6 784 


» "Ad" | 
torly brxvbovon , 


6 Sad 


h, 


Ozds, ravra turol 3i& rwv 


ty ty 


Nibil ergo obstat 


NOTE. 


(83) El — 8edy. Prafſerenda est recepta lectio, 
od Kyupicg tw7rortg ©z6;; Nostram omisit Bosins in 


Notis ad 1. c. 


(84) Kat — a llzc des. in textu Hebr, 
et vers. «wv (Yi | 
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enim yerus Deus , ct magigter verilatis jussit ut * 
teciperetur Achab, qui dixit per prophetam : « Si 
vere illi ad Deum, reveritatur unusquisque in locum 
$Suum in pace. » Per hac ergo docuit propheta , 
Spiritum fraudis, impiis homigibus utgnlem tan- 
quam ins([rumentis, ſals0 promiltere victoriam. Hoc 
autem fiebat Deo permiltente. Nam cum prohibere 
posset, S192 non probibvuil, quoniam indignus erat 
Acbab, cujus Deus curam Josephus autem 
dixit esse Michzam, qui jam ante usus erat fascia, 
el qui molesla predixerat Achabo : conjiciens ex 
eo quod dixerit Achab :_ Odi eum, quoniam non 
dicit de me bona, sed mala; et nunc etiam misit 
ipsum in carcerem , jubens ut ei parum _— 
cibi, quo solum prohiberetur ne ſame interiret. 
nou ideo prophetla desiit loqui libere : sed dixit 
clamans : « Si revertens revertaris in pace, non-est 
locutus Dowinus per me 7. » Et hac verba cum 
audiisset , proſectus ext al bellum. Cum eo autem 
simul abiit Josaphal, sua pietale ſaciens indigna, 
Nam cum quasivisset prophetam, et amandasset 
falsos prophetas , ct quid esset agendum didicisset 
per Michzam, pietati pratulit amicitiam. Czterum 
propler aliam ejus virtutew, cure ſuit divine pro- 
videntiz. Nam cum Syri ex vestimentis regiis con- 
jecissent eum esse regem lsraclis, et ad eum con- 
iendissent , ipse quidem Dei invocavit auxilium, 
Deus autem ei protinus prabuit 8alutem. Divina 
autem predictio finem accepit, 
Achab, diu mansit in curru, ne ſuga es8et causa 
ut fugaretur exercitus. Fluens avſem vanguis in- 
ſixes ſuit currui. Eum in fonte, qui erat prope vur- 
bem, abluit auriga : canes vero linxerunt. Meretri- 
ces avtem 'sub anroram- de more lavabaut gese , 
non consulto volentes $e lavare in sanguine, $ed in 
aqua ſontana, ut consuererant : ea autem erat co- 


Sanguine. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
docet diviaam permissiovem, Non A Kat eine, Auvhan, '* iZcabe xat nalnoov. » 


Sauciatus enim C thv th; belag xnT« poviag anhavoes. Tov yap 


7:p0IWwTonotia tis tort, $:845x0v3a thy bulay, 
x<pyorv, Ob yap 6 anda Brdg "". xat the 
$:847xakes npootratrev anatyVhvai why 'Ay x: 
$i& roy rpophrov elnwy * « El xuplag @bral. al 
Ocdy, avactpaghrw Th Exactos "* alg thy 
tv elphvy. » Ai Tovrwy Tolvuv 6 Epophrng- 
bazev, ws Th nvebua The dnatng, Gpravery. 
u8voy tol; bugcebtow avOpwnoy, heubng b - 
7a Thy vixnv. Toro & yiveras toy Ozoy Torwphe 
oavie;. Kwkioat yap Buvdptves, ox 
tneinep"? 6 'AyaliE the Oelag hv xnfcuoriag ts 
akiog, 'O 8 leonr%s (85) tdv. M:yalay Epnozv divas, 
7dy tbn nporepoy 7 1e)apav xpnodpevey, xab th 
aunnpe tiþ 'Axaa6 npcaryeibavrs, 7£xpauphpeny 
7@ hvac _vdv 'Axaa6, bni Maplaqua abrdy, bn,o) 
Nh mp) tpo3 &yada, 4X 4 xaxa®*, Kat vial 
airdy els 7d $85 pwrhoov Enepyry, pops abt 
dalyns &yav perakapbaver tzpooreraxas, 1 
xwavzry Epeiks Thy tx Aye rehevthy. ANN -« 
obrws 6 npoghrys ditory the - rappnolas ©, 
Eon, powy © « 'Eav Exzarpiquay Ematpdyng bs olphnys 
06 kchdanxe Kipog tv tpol. » Kal roirwy Ot hnot- 
onG Ov kdywv bppnasy ol; thy nohepov * cvvanle 
3 adr@ xa\ 6 'lwcagdr, The oixelag cborbetag ty 
43 debpaxtc, 'Emenrhoas yhp mpophrny, xabmi; | 
Feubonpophrag anon pldueve;, xal Td npaxtia 
nap tob Miyatou pepalbnxuc, the evorbela; pore- 
rlpyxe Thy. gtklav. INhy ia the nv avrov ape- 


a+ bn 


tx Th; Baokuxhg apreybvn; toraodviwy airhy, *Y 
bv Sacida 'lapah), xa xar* abrod; ywpna [I 
pv 70d O20 thy Enuxovplay Lxdbecey * 6 & ov+- 
-6pwe abro thy cwrnplay Exiprory, 'H £2 dela 
zp5þn0.; md n{pag Wttaro, Tpwbeis yop 6 ' 
tri nielorov £orwg int To Appatcy 
ph Tponhv tpratnrac tf quyſ} © 4d U6 alpa. gephys 
vov tvendyn © Sppar:t. Tobro raph hv riv 


Sore 1rxlaoucay 6 hviagas Enluvey®** of && xives ttfieryov. AL & nopuas Gnd. the tw xath wh. 
iovoavro,  oux thrniryde;- aig wh alpa pouidprva: Movonodac, WIN olg'td  whyalov ©; Nt y+ oo 


Tobvo b Hy xexewoptver th afpert. 
Y HI Reg. xx11, 98. 


"* cat, xal #e\de,.. "7 6 nth; Acondrng. 


(85) "/60. Antiq. Jud. lib. vin, e. 15. 


VARIE LECTIONES EX CATENA- LIPSIENSI. ca 


P cod. a &roIpa Lzaotog. . ® cat. & yap. 
* cat. xal4, 4X f xaxd, ** cat, p, $08 Ok HG ' eat. a= 7 cod. —_E 


NOTA. 
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745 QUEST. IN IV REG CAP. I. 


—— -__ 


EPQTHEIE A. 
Nag ronrbor td * « 'B0trnos Mudd ty 'Joparid ; » 


ATgOKPIZIE. 


| þ 
Aaguhy Epepov of MwaGira: Th 'Ayald6, oc 


drrhxoot * reevrhoavro; It dxeivoy, xatepplvyony 
rov vitog®, ut edu \liyony" Sppocrnr. 


EPOT. F. 
*Oxoidy tori hd Sixrvwrby bxgpgory ; 
Ofzog hv Gpg Gipoug tmrrhBeio; (86), modiks Hywov 
gwraywyob; Sextuonrda; xatsoxivacutva;, i; Gria- 


Ilpoooytlons of tort; 


EIE THN TETAPTHN TON BAZTAEION.* 


«IN LIBRUM. IV REGNORUM. 


- 


INTERROGATIO I. 


odo intelligendute Hud : « Fadus violavi 
—_—— M in Jarael *? + 


. RESPONSIO. 

Moabitz tributum Achabo , tanquam 
SU : autem mortuo, contempgerunt ejus 
filium , nee roluerunt oven IT domi- 


num. 
INTERR. N./ | 2 
Quid ext cenaculum reticulatum « ?\ | 
Erat domus apta tempori zstatis, habens moltas 
EE COELIESST 
lant perſoratas. _ . 
INTERR, 111. 
Quid es! rpocoyO!oar ? 


Kai zporoxdiogara xt SSztbruara, wt eibwna B Offendicula et abominationes, Seriptura solet ap- 


Tpocayopevery elwbey þ befa Tpayh. Kat yip Bbekuy- 
pla; peork, xa) ptoovg Efra. Td ykp npoaty#rope ** 

> puiooc net, OSrw rip wat efpoxev © "Ioadx® + 
« poocxtion tf hoy} pov 6k rh; buyaripag wiv 
Xavavaluv * » toutfott, peplotna. Kat 6 paxk- 
pro AaPG Egy ® - « Maptorn ndon (8 obs tyadf}, 
xaxlg 8 ob npooGyVigor * > rovrborty, Odx tutonor 
hv xaxlav. "Abrov 8 0pnvhaas Tbv $,0er6av thy 
Qoyiav. 05 yp pbvov th piyrora twy Cw E9e0- 


 mofyoav, 41k xa\ T& cprxptrate nat thaehtorata, 


xa) p5ooug pork, Tf y4p prozptreper prolag ; "ANN 
Tuw; thy el>x6va ® tavrng*®* Oebv tvn;dpevony, wal 


Thy bvrex; 1 xaraheorndreg Oudv, o» abrh; fake 


Tiytc trac rob apopiros nate. ore 
'$h rove =_ roy dx- 


pellare idola. Sunt enim abominatione plena, digna 
odio. IIpoody$opa enim giguificat odium. Sic enim 
dixit Is2ac : « Hlpoowytioa animo meo,; propler 
filias Chanauzorum Þ ; » id est, « odio habvi. » 
Et beatus David dixit : « Asiti4 omni vie non bo- 
ne, malitizx autem non xzpoawy).ce, id est, « non 
odivit eam ©. » Deflenda est autem impiorum amen- 
tia. Non 30lum enim in deos referebant maxima 
animalia, sed etiam minima, et vilissima, et 
Quid enim est musca odiosius? Sed tamen el 
simulacrum Deum YJI& dixeruot, et Deo 


* INTERR, IV. 
Quidam 


wolay pert cr 


prophetam accusant 
pentecontarchas cum vabjocts ig 


* IV Reg. 1, 1. * ibi4. 2. Þ Gen. xxvmn. 4. 


© Pal. xxxv, 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. p. $11 79b viod abrob. Deinde (etiam in <cod. a) obx Hvtoyovro. ® cat. 
age 00 a) nok6v tort. ** cat. oe Hops xa. MOeype. 
xxa nTph; thy Tarpraprny 6 efpnyxcv przſerri meretur 
« xxV11, 46. *®* cod. _« En, om. cat. 
a QA" 6 Gaieg 20d. Be '* cat. abrhg. cod. a ths atnG. 
xa 


L... "_ lsaaci, sed Rebeccz. Vid 


Deine cad. a wbvre;, mox cat. td tavtr;. 


NOTE. 


(86) OTnoc, — Exirijteoc. Aazc eadem gunt cum scholio apud Montf. 1. c. t. 1, n. 368. 
PaTtroL. Gr. LXXX. 


- 


CO 
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te linguam movent. Ipse-enim immisit ignem. Est A 70% Ttpophrov xivodot th yhorrag** © abrb; Yap 
ergo aimie audaciz, divinz irasci administrationi. tr2phxe td nip. Tolpnptv tolvuv &yav th veprch- 
Vporiet enim scire equitalem divinz providentiz: ou: tal; belaty olxovoplat;. Xph yap elbtvas thr 
et quod juste puniat peccatores, et beneſicio afſi- bzlag tpoprbeiag th Eixatov, xa og Evilxws xoldte 
ciat $uos cultores. Est autem perspicuum , penle- T5b; &papravovrag, xa ebepyeret robg Oepaneovrag. 
contarchas , et qui eis parebant , convenisse cum Afo: & Hoav of nevryxdvrapyur, xat of Tovrwy bn» 
Scopo ejus qui illos misit. Unde etiam a Deo im- 


missa susinuerunt 8upplicia. Tertius enim pente- al 74; benidrovg truwpias dntpervay. '0 yhp wpt- 


hxoo, ovpbalyovre; TH TxonÞ Tod nen2pPGto;." Obey 


contarcha , zquitate et ſide ornatus, et qui expe- 
rientia prophetz virtutem didicerat, usus verbis 
placidis effugit supplicium. 


| INTERR. V. 

Quomodeo est intelli um illnd : « Tunc reqnavil 
super Israclem Joram ſrater Ochozie loco ejus , 
quod non ezset ei- filius. » | 
Lex erat, ut regum filii regnum hereditate pos- 

Siderent; si autem non essent fGilii, frater natu 

maximus, aut qui erat ei consanguinitate proximus. 

Davidis quidem cerle regnum , usque ad captivila- 

tem, filii a patribus accipientes administrarunt. 


Cum autem Jechonias in ' captivitatem abductus 


$15 esset_ anlequam liberos procreasset , tenuit 
regnum ejus Metthanias, qui et Sedecias, cum exset 
ejus patruus. | 
INTERR. VI. 
Quosnam filios prophetarum vocat divina Scri- 
ptura 4? 
Ipsos propbetas, Hebrzorum et Syrorum idio- 
mate. Sic enim etiam homines $olita es! nomi- 


To; ** nevrnxdovrapyos, tmenela xal nictet xoouet- 
pevoc, xal th nelpg padwuy tob npophrtov thy bova- 
jv, hniow Loyorg xpnodupeves thy Tipwplav I 
EGUYEV, 

EPOT. E., . * I 


Hoax ronrtor t6- « Tore taollevoey xl 'Jopahl 
Topdy dislpde 'Oxoolouv ® dvr” avrov, rs obn 


B my avr@ vide; » 


N6pog hv wwv Saothtwv tobg naldag thy Bacikelay 
xn povopely. Ilaibwy 8 ox bvrwv, thy Tpeaburtaroy 
adekpdv, f& Thy Emtybeidratov. Abrixa youv thy 
Aabibixhv Bactheiav ptypt The alypaluclag nal;® 
rape natpds (87) napaiapCavorre;, Stettheoav v- 
xovopouvteg **, Toy 6 'Iexoviov mph the natdonoia; 
$opualwrov LnpOtvrog (88), Methaviag, 6 xa Lebe- 
xlag, xart6oye thy Sachelav, Oeiog abrov by wpls 


Tat p6s 
EPQT. G'"7, 
Tirac viode lr — 08la xpooaropevu 


Abtovg tobg npoghras *, xath th 'E6paity xal 
Lipwv lSiwpa. Obzw yap xat tobg &vOpwnovs elwby 


nare : « Filii enim, inquit, hominum, usque- C go .47 iy, « Yiok yap, pnoty, av8pwryuy, Ews nds 


quo gravi estis corde © ? » Et: « Secundum allitu- 
dinem tuam amplificasti filios hominum f, » hoc 
est homines. Ostendunt autem ipsa quoque verba 
multos fuisse prophetas. Naln qui inbabitabant Je- 
richuntem et Bethleem, prasciverant et predixe- 
rant assuTptionem magni Eliz. Cognoverat hoc 
qui primas partes inter ceteros obtinebat, 
rus ille Elisa. Quamobrem et illis dixit : « Et 
ego novi, tacete. » Tanta autem erat prophetarum 
multitudo, ut etiam quinquaginta secuti sint eos © 
longinquo. Post magni autem illius Eliz assum- 
ptionem, * persuaserunt heredi gratiz simul con- 
gregali, ut mitteret aliquos ad quzrendum com- 
munem magistrum : et miserunt accinctos quin- 
quaginta : eos enim appellavit viros virtutis, hoc 
est, polenies ac srenuos. Porro ex iis qui missi 
Sunt conSiderandum esl quanta fuerit eorum multi- 
tudo qui miserunt. | 


4 IV Reg. n, 3. © Psal. w,2. * Psal. n, 8. 


papuxiphint; » Kal» « Kath th bog cov Enokuw- 
pyoag Tos vious Toy avipwnruy * >» tourEott Tobg 
avOpwnovg *. Anol && xat 6 6yog nokoug yeyevir 
odar npoghra;. Kat yap of thy Iepiy xal thy Bat- 
0h).* olxobvreg, xat npoeyvaxeicay xal nportph» 
x8£16av Thy Tob pey@ov "Hatod avilngarv, 'Exvuxc: 
$ robro xat 6 T&y wv tpwrevey Ekocatog* 6 
n&vv, Ad xa) toro Een xaxeivor; © « Kat ye te 
tyvwxa, cunite. » Tocoutoy & hv twy tpogyray 
Td n\hbog, 71 nevrhxovra ptv abrols ndþpwbcy hxv- 
hov0noav. Mita & thy "Hob tov peyaov evaanutty, 
Toy Ths x@piro; xknpovbpeoyv cuvabpaobivieg Enzioav 
@nootelat tivag lg tmifhtrhory tob x0:vou Gida- 
ox&ev* xa\ antoreiav ebywvoug nEviThxovia* Tolg 
Yap TotohToug vichy Buvipewng npoonyopeuaey, (vil 
Tov, Suvartov;. 'Ex & tov enootraitviwy oxornreov 
IGv &Toottt.aviwy Th whh0oG. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® cat. p. 816. hv y\@rrav. Deinde cod. a aud; 
” Utroque loco 'OxoGiov, *® cod. 2 ratlteg. ** cod. a 
iaitium usque ad qxokot0nocav exstat in cat. p. 819, 


”) U 
ante quzsl. 7, $er9 


posita. ** cat. p. $19, rob 7p2p. obtw- xanet. 


1*p abrol; tnaphxze. cod. ao y 
WX0v6j.noav, mox cal. p. $18 na : N 
ad cap. n, 4-7. Reliqua vid. ib. p. 824, ad vers. 17, 
” cat. tour6ot: 7, av0p, om.; mor 


Tot rplroc- 
Wy. 6. 


ard; 6 k6yo;. * cod. a of thy Baid. * cat. tyv. & tovro mph roy 8kwv tpophrov 'Eloo 
: NOTE. * 
7 Ngpoc — Per: Bee parum differunt a scholio quod Bogivs in yotis suis_ad þ; 1. attulit. 


88) Alias voeatur 
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EPQT. 7Z. 
Tl 8jzxors, Tov 'Eliooalov oy Tov xvev 
alrnoagptror, prac E 
ho w_ rop alrnoas*; 

0% pboviv the xdprrog 36 pabyrf} robro Eon, 
(4 tov Ewy avOporuy xy36pevey. 'Eneibh yoo 
Tptoly Erear® xat pyotv IE Kipp Bbuocebodvrac robs 
av0pwnovg tnaibeucey * aviyxy Ot Hy, why th; Ernkhg 
x\r, povounovie yapirog Ernidora tpyiractat Oat- 
parz®- ty & tourwyv Hv < &i& Tob Aiyod rrypuopla * 
geidot x8£yprptves elnev * «© Eoxthpuvag tob alrh- 
oat. » Toiro &@ xal ix Th; lotoplag pav0avopev. 
*Enta yap Brectv® tnnviy0n tolg avOpwnorg þ wt 
pwpla?. 

EPQT. W. 


Ila boy * « Ildrep, xdrep, lo, xal as illud 
oc ronr £ he pund, p Quo 66 inligendu lh 


OV; » 

Ot rv @wy thvwy Bpaciels Ian xx prjptver 
xat &ppac naperatrovro. Tovtou ydprv Thy ptyav 
"Hilav &ppa 'Iopahi xat innda* npoonybpevucev, 
ws atoypovta xa pdvoy xatakboat Toug nospiovg, 
xa) raparyety tel; dpuopthors thy vixnv. 

EPQT, &. 

Ileg ronteoy * « How torw* 6 Gedc 'Hlion 

dpgpo (89) ; 

AtaGhvai Bouknbel; thy 'lopddavny 6 rpophrns Epr- 
(«f,cato thy &i8doxakov, xat th pyurh Td Lwp ind- 
ratzv ovlty clpnxi;, 4." enoyxphy voulang el; Oav- 
patovpylav thv pnkuthv. 'Eneidh 8& oby bnrhxoves 
"Ov 84rwv $þ ports, ixiiecs Thy tob Ciiaoxdiou 
Ozdv, thy Tolg avOpwnog adpatov xat avipuerov. 
'Apgpl yxp 6 xpiging (90) Eppmveterat, xath thy 
ExSootv Twv £Awv Epprveuroy (M1). 

EPQT. PF, 
Tiroc yape uy dlor thy Txxpar ror DEdrov 
idoaro puory ; 

Mwoh; 6 ptyag f3kov tybalov thy rxpav tTwv 
v3&twy nordrhra fly yhuxetay peribakcy, Ubrog Bt '* 
Tot; &do\ The Lupavrixhs hievidpwory Evepyeias. 
'P&btov yap 7H Acondry rp xat Soukhort, xat 
bye , xa 6: Gy iOthet, perabdMerv v6 TOv or0eelwy 
7x; pvozt; 17, 

EPQT. IA'**, 
Ti tor; Kal Mwod far Mwabs tv (92) rw- 


Ot &\kot Epprrvevuralt th vwindet «© Gpyrrotuptva » 


INTERR. V 
bt no pgs Live plc 


I non invidens gratiam discipulo, ed 
curam gerens SIG aliorum hominum. Nam quo- 
niam tribus annis et sex mensibus, Se ge- 
rentes fame castigavit homines : necesse aulem 
erat 'ut, qui duplicis erat heres gralia, ' duplo 
majora quoque miracula z ex iis autem erat 


pena irroganda per ſamem, ei parcens diiit': Rem 
diflicilem petiiati. » Hoc autem discimus etiam ex 


Qramodo ext inligentem il: «Ubi ent Deus 


Cum vellet propbeta A ad imila- 
lus est magistirum, et pelle ovina percussit aquam 
nibil dicens, ed existimans suflicere ad ſaciendum 
miraculum pellem ovinam. Posiquam autem nou 
obediit natura aquorum, Yocavit Deum sui magi- 
Stri, qui ab hominibus cerni vel adiri non polest. 
Aphpho enim explicatur occultus, secundum pred 
tionem aliorum interpretum. 

$17 INTERR. X. | 
Quanam de causa medicatus est galibus | naturam 
aquarum 1 ? Fate 

Magnus ille Moses, ligno injecto, amaram aqua- 
rum qualitatem * transmutavit in dulcem : bic 
tem 8ale aquam liberavit a noxia operatione. Fst 
enim facile Deo universorum et voluntate, et verbo, 
et per ea quz velit, mutare naturas elementorum. 


| INTERR. XI. | 
Quid est: « Et Moza rex Moab erat wornddt f! v 


Alii interpretes dicunt, « principem pastorum. » 


tpphveucav. Annot & xat m4 £5hG , « Kat fv gtpwy D 1d antem ostendunt etiam ea quz deinceps $equun- 
5s IV Reg. n, 40. Þ ibid. 12. © ibid. 14. 5 ibid. 21 seqq.  *.IV Reg. m, 5. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cod. a airhoaodat, * cod. a ini Tpioly Exeory, * cod. « tpydteobat Vavpaaa. * cod. a tyt _—_ 
tr. 7 cod, a þ 70d Atyod trpwpla, * cod. a Lppa xat innia tov Iop. * cod. a nov oh tony. 
3: om. * cat. p. 826. thy p63v. '* Qu. {4 initium usque ad xpwwy Entxinwy exslat In cal. p. 829. ad 


cap. im, 4-4. Reliqua vid. ib. p. 830, af vers. 11-13. 


is cod. a vwxhs, 


NOTE. 


(89) *Agpg. In textu Nebr. I Reg. n, 414, 
X1 Te, pro que interpretes Graci, qui hanc, = 


nus aptam interpretationem dederunt, vi- 
dentur ' 72x aut xx. Hanc conjecturam: r 


locus x, 10, ubi textus Hebr. habet NEW, verygio 
greca autem, 29gUu, 


(90) '0 xzpvgioe. Hee vox $uspecta visa es Dru- 
$i0, quem vide |. c. p. 272. 

(d1) ir Chi IT At quorum ? Aquile 
et Symmachi non esse hanc interpretationem, di- 
clone © Meneh, L. e. t. I, p. 368. 

(92) Nwxn6e!. um esse videtur vwrxrs, 
ut babet codex Vatic. I. c. 


7M 


millia agnorum, et centum millia arietum cum vel- 
lere $v0. » Pro laude autem dixerunt de Elisa quod 
inſunderet aquam in manus Eliz. In tauta hbabe- 
bant admiratione magnuw itlum propbetam. Ne- 
cessilas autem coegit eliam. impios reges conſu - 
gere ad celeberrimum Elizam. Ille autem usus 
magistri loquendi libertale : « Quid wibi, inquit, 
et tibi? Vade ad prophetas pairis tui, et ad pro- 
pbelas mgatris luz *, » Necessilas etiam audaces 
efficit mites. Proſinus itague Joram placide re- 
spondens dixia : « Num vocavit Duminus hos tres 
reges, ut eos traderet in manus Moab? » Sed ne 
sic quidem persuasit prophets, ut non argueret 
ejus impielatern. Dixit enim : -« Quam vere vivit 


THEODORET! EPISCOPI CYRENSIS 
tur: « Et pendebat vectigal regi Israelis centum A 46pov (93) 16 Baoitet "Japahh Hxattly yihidhag 


"oy 
45 2 


@pvay, xa! txatdy yiiabag xpioy Emmixwy, 3 
'Avi\ tyxwplov ptvrot nept rob 'Edaocalov giph- 
xaotv, Gt Endyeey Viwp int yelpac 'Miwb, Too- 
ovtov eixov Oaipa Tow peydhov npeghraev. 'H B& 
xpeia xal trols bugaeboivrag Seautag hviyzars 
npd; Tov navebgnueo! 'Elcocalov 8papstv. '0 Ot rf 
Tov di3aoxdbov rappnolg ypyodpevcs, « TH Lurk wal 
oot, Epn; Acipo wphe tobs npRwgphrag rob natgd; 
50v, xa xgdg robs rgoghTaG ING pipes Gov. 1 'H 
& avayxy xa\ robs Ypacil; tnzeixel; anepyitcra, 
Abtixa youv 6 "Iwpap npawe broabwy Eon * « Mh * 
ot x6x)\nxe Kuproc tobg tpel; Backel; touroug, Toh 
napatouvar avrobg elg yetpag Mwd6; » "AMY otfit 
oUrws Eneios why zpophtyy , ph Siektyfat abrod thy 


Vominus exereituum, coram quo asto,  nisi respi- B 4ct6etav. "Eqn yap* « Zf Kuprog tov Evvdpeuy, 


cerem ſaciem Josaphaii regis Judz, te non aspe- 
xiszem et vidissem =. » Cum itaque HIS poten- 
liz fagtum necessitas depressisset, opportune re- 
prehensio adbibebatur. 


INTERR. XII. 
(rnomodo et tniebfigendum ilhud : 
pzalleniem 


ny 3 
Diviniggimus David, qui et regia et prophetica 
donatus est gratia, sapienter etiam ordinavi mi- 
nisterium sacerdotale, et sacerdotes quidem con- 
venienter legi Mosaicz jussit uti tubis, Levitas 
autem citharis, et pealteriis, et cymbalis, et aliis 
instrumentis. Utebantur autem ipsi spirituali Da- 


«© Sumite miki 


vidis modulatione. Ex jis unum jussit acciri pro- C 


pheta. lllo autem psallente, quod erat agendum 
signiticavit gratia spiritus. In torrente enim jussit 
ingentes ſos8as fodi, ut procul illato aque fuento, 
aqua implerentur ſossz, et exereitui osum exhi- 
rent necessarium. Notandum avlem quod ma- 

Domini gratiam vocarit spiritualem. Fuit enim, 
inquit, super* illum manus Domini, et dixit : Hec 
ait Dominus. 


INTERR, XU 
Quomodo et intelligendum illud : uit 4 
tentia magie in Jeract *? » Os. po 


Cum Moabitz ſunditus de medio tollerentur, ten- 
tavit quidem ſugere rex eorum. Sed quoniam va- 
!1da et strenua cobors ei pon permisit, filium —_ 
mogenitum, et regyi successorem, in quadam turri 
igne consumpsit. Hoc cum conspexisset -multitudo 
hostium, miserata est casum illum, etsolvit obsi- 
dionem. 


I IV Reg. m, 13, * ibid. 14 * bid. 45. 


Þ naptornv tvOTioy abrod, Grt ct ph Tpdownoy 
"kacaptt Savtiiw; Tous ty lapbive, co in 
66Xeþa &v * mpd; of, xat cI86v oe. » The xpelag oly 
xateveyxaong ** the duvactelag why thpov, oly xat- 
pdy 6 Leyyo; Hpocapepero. 
EPQT. IF. 
Iaec ronetor to, « Adbers po. ydilorra ; » 


'0 Gerbratrog Aabls, xat Sactktxhg xal npogyt- 
xH5 xdprrog hEuwptvor , xat thy lepatuxhv cops 
Erafe Merrovpylay, xal tolg pty leptag xath thy 
Mwoalxdy v6pov tals odanmry5: xexphobar mpor- * 
Erabe , Tobg Ot Acvtra; tal; xivbpatg, xat valhay, 
xal xvjp6&oyg , xat rolg Wor bpyivoi. 'Expan 
$8 obroc 7} nvevparix{} rob Aab\8s pehpilg. Toiriyy 
tva peraxin0hvat tpogttatey 4 npophtng. "Exeivou 
& 4dMovrog,, h tov nvebparos xdptc md npaxttey 
tohparvey* bv yap TH xerpdppcy popoug peyioroug 
6puyfivar npotratey * Iva The xapapa; ndþpubicy 
tveydelong, nhnpwibcry of Bdpo. tob Viatog, xal 
Thy xpelav napeoywst T6 otpaty. 'Exonpayiiey 
6, &; xe7pa Kuplov thy nvevpatixhy wvdpacc x& 
pv. *Eytvero'* yap, gnyolv, tn abrdy xetp Kupley, 
xa\ elze* Tabe yer Kbprog. 

EPQT. IF, 
Nag ' ronrboy * A) Fane py pardueloc ubrac 

Tov Mwabitov _—_ 4vaypavpt wov , ina pdt 
p Py toutwy puyely 6 factevg. 'Eneidh 3 md ovefþ- 
bv xa\ yevvalov the pdhayyey own tvidbwxs 7 , why 
rpwr6roxov vidv, &y The Sacnkelag alye B1&Boyov w, 
tnl miwvog bhoxatrwee npyov. Touro Oeacduevey 
Tov no<pluv 7d nhbo; , Grxteipes 3d mhbog x8) 
Thy 1o0kopxlay xatihugey'®. 


* ibid. 27. 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* cat. et cod. a &v om. Deinde cad. a {| ci86v oc. Wag v4 >. ron Arrnnl 
eat. v 


7 of pns.n0 om. *' cat. p. $34 ividwxe. 


* cod. a iy6vers 


” cod. a xar- 


NOTE. 


(93) "Hy gipwr drov. Ita leg. in edit. Complut. Rec. lectio ext intorpeye. 


—SE ET I & 


T © 


TEE TT HEESSEE WH AER ET TE S Do” 


EF ELSE SO PPEXRT 
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_—_— Ig' ** 
—_ 
gy. pot: Cece labenes, "mal DRE "be 
$069oc oe rov Kuplov ; 

Tivis pas: Thy "AGT09 # elva; Thy olxov6pov 
rob Ayad6, 3; robs Exatdy EvSpag tv Guot xata- 
xpiha; ennialor; , rid pebev abrobg Eprip * at 
V8art © xa) Th yptog Gia thy Exefvey Empietay ye- 
yeviodat. Bavpacar Bt Kirov Tov Tpophtav thy 85- 
vayy, br, th bvra nnydferv tapacxeudtovres , 
taptyous: ob Blov thg kpoppd;. Kat yhp 6 ptyas 
"Bilag th Bpayoratov devpdv te xa Elatov Enl 
Thetorov tapxtca nendinxe * xa 6 Gimhadiay thy 
txelvou xdprv befiuevo;, Th; Ertpag yhoag th 6- 
yLorov  Aatoy naprtong ayyelog tp6inOhvar® 


x5z50ag , xa\ 405 aviph; tttrioe oh yptog, x2) g Hine autem Tacile est cognoscere 


abrhv xat rodg naldag CifO pee. Kai Evrevbey Ot 
þ48cov yvovar, bg xat told laob rapavopobvtog, xat 
buocebotvruv tov Sacrhdwy, Hokv Ties cborbel; 
'Ex tobtwy yap 6 'AGGod, xal of Enraxioytkoe, of 
ph x&pdavres yovu Th Baak*' * xat < Gauvparia 
Lwpavitic, f\ nollhg Oepaneciaz thy wpophthv 
hEfou. "fig thy EnipAciay apsi66pevog 6 rpoghth;, 
Hpzsto el Eorty abr} k6yog Aaknoat mpg Thy Bac- 
Mia, h ** npd; thy Spyovra th; Suvipew; * xal Gy- 


randa vis prophetarum, quippe cum _ 


Z 


; 519 INTERR. XIV. 
De quonam dizit muligr : « Servus tuus mMuvites 
ans 0s mnonynge of (6. 200 eum ſuizze gervum 


Aliqui dicunt eum esse Abdiam Achobi_dispen- 
satorem, qui centum viros in duabus absconditos 
speluncis pane et aqua nutrivit : et ex eorum. ou! 
debitum contractum fuisse. Jure autens est ai 


- ut 
facultatibus abundemys, vitz przbent a « 
Etenim magnus Elias effecit ut puzillum fa 
olsi ad multum tempus 8uſliceret : at ce 
nan erhumper os, beg Fr alterius vidu 
parum olei cum in vasa plurima jussisset infund 
el mariti alk nom as es 
contra 
legetn ſaciente popalo, et hupie- $e ger 
gibus, faerint quidam pii. Ex iis e1 
et illi septies mille qui non flexerunt genu Sai 
Baal, et admirabilis Somanitis in prophetam 
valde ſuit officiosa. Cnjus as cure vicem 
rependens propheta, eam rogavit an. esset aliquid 
quod vellet diei regi, aut doci ' & cum 


posset ei divinum exhibere auzilium, vult eam bu- 
manam etiam poscere curanm. 


vapevo; abth napagyely thy beiav inixovuplav, x2) the avipwnivng abthv Ghibear Socvyes RpIpn- 


dzla;. 


EPQT, IE. 
Tl &orw * « 'Er uboyp rov laon you &rb xar- 
06X®;; » 

'Arpaypoouvy, gnot, yxaipw, xat cipnvixas 
3:4xw, xat Tp; riva Eyerv apgiobhrnoy win Gv- 
Eyopar ©, 

EPQT. 19” **. 
Ioc $0r* « Karh ror" xawpdr rouror, 
pXeptethn- 


oc 1 ous oa ob, xal ov 
gpvia vidy 


Touto xal —__ Tdv narpidpyny 'AG6patp 5 tw 
wv Epn Bedg* « Kath Thy xatpby touroy EhevIopat, 
xat ora, Th Ldapþpy vide. » Anol tolvuy & &v 
elpnxev 6 npophTng, os attdy tybtyyero 3 abrov 
6 2@v wy Kupog *, OL bh yaprv xat anopaviixns 
Tedwxe thy dndoyeoyv * Onepbaivoucay th; procms 
Thy aodiviiav. Th neipg pevre jpabobon Tob frpo- 
ohtov thy Thvapty, xa\ reheurhony 3d nabfov fin 
cev avacthoeodar. 'Ev th xaivng yap tobro Tod npo- 


INTERR. XY. | 
"Quid om populi wet god 
= 
Mibi, inquit, placet otium, et tranquille vivo, 
neque in animum indueo ut cum 'ullo aliquam ha- 
beam controversiam. 
$20-* On AY, 
Quomodo est 


hora hae et, ſs id um + 1d 


Hoe etiam patriarebe Abrabamo dizit Deus uni- 
versorum : « Hoe tempore veniam, et efit Sargfi- 
lius 5. » Significat ergo prophet per ea quz di- 


experientia didiciazet prophetz virtutem, spera- 
vit etiam fore ut puerum- mortuum suscilaret.. 
Nam cum in prophetze lecto collocasset mortuum, 


phrov vexpdy xaraxafvaca, xat thy 85pay &noxtel- D clauso ostio profects eat ad prophetam, ne marito 


caca * , Babiiouca npds thy zpophrnv @pixero , 


quidem. signifieata causa profectionis. Ille itaque 


PIV Reg. iw,1. 4 ibid. 13. * ibid. 16. * Gen. xvi, 10. 
YARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


* Ou. 14 initium 
vers. 11-43. ** cod. a 


vid, ib. p. 838, ad vers. 17- 


Vid. ib. p. 839, ad vers. 27. $A xar& 76v, etc. cat. (wa ob, nepuh, 


Ov fy Kiprog Bidkneoev. og pie laq- ph 
Gonaulay h yuvh, —_— nods hy up 


pry "lov exstat in cat. p. 836, ad w, 1-7. 

0 cod. @ "AGkcadh,) "cod. by 

a — * yost 129 cod. a vegas yap hv 6 'AG8. _ 

Thy Sacnta NY ore A in cat. A 
max E tov otel wm 

bus 1 num 6, - 


m usque ad 5h obtveiay exslat in cat. p.. 


gequitur, obrw. xa 
repyatctas yovigev., Qu, 16 guatuer consiat 


, ad cap. Lf 141 nilpg — 


= rel 
fodey — th bhxpus 6s "20.6008, "X" Ie She 
* ph yds (ixyeddoy, Ir a) rh "o0v, Ewpa 


7*5 

ignorans, eam rogabat : 
eum proficiscaris ? Non est novilunium, neque Sab- 
batum *., » Nam in Sabbatis et in novilunio solebant 
diem festum agere. lila vero dixit, Paz. Yolo, in- 
quit, cum alloqui. Cum autem eam procul vidisset 
prophets, rogavit per Giezi, quomodo $e habeat 
et jpsa, et ejus maritus, et puer eorum. Buc evim 
Significat : Pax tibi? pax marito tuo? pax puero ? 
pro eo quod est, Recte vos habetis? valetis? Ila 
autem Giezi quidem dixit, Paz :: prophete autew 
apprehensis pedibus, ei significavit quid accidisset, 
doloremque ostenderunt lacryme. Cum autem vel- 
let Giezi facere ut surgeret, dixit propheta : « Mis- 
sam fac cam, tristis enim est ejus anima, et Do- 
minus me celavit, et mibj non renuntiavit ®. » Hine 
ergo est perspicuum quod non omnia prescive- 
rint prophetz, sed ea quz divina gratia eis re- 
velavit. 


S21 INTERR. XVII. 


Quamnam ob _—_—_— millens Giezi ad enccitandume 
puerum, juzsit : « Li inveneris in via, ne 
——5--{ ei, et F benedizerit tibi, ne respondeas 


Sciebat eum esse honoris et inanis glorie cupi- 
dum, et futnurum ut occurrentibus in via sui cursus 


causam indicaret : inanis autem gloria iwpedi- 
meno es8e $olet, ne fiat miraculum. 


INTERR. XVII. 


C 
(uid significat : « Incurvavit 8e 8nper ipsum *? » 


Noe alii interpretes dixerunt, Insuflavit. Quo- 
modo enim conditor © universorum corpus Adami 
ſabricatus, per insuſflationem indidit animam : ita 
propheta, cum insuMMasset, suscitavit adolescentem. 
Sed creator quidem insuflando creavit animam 
que non erat : propheta autem eam quz erat in 
svum reduxit corpus. lilud autem inspiravit in ipsum, 
alii dixerunt coopernit. Suorum autem $ensuum 
organa illius organis applicavit, eculos oculis, os 
ori, manus manibvs, ut mortuus viventis esset par- 
liceps vitz, gratiz nimirum $piritualis, quz vitam 
largitur. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
« Quid est ut hodie ad A 038% to &vipt thy atria» rh; anoinula; phonons! 


75 


'Exetvog obv %* ayvoiy hpeto * « Ti &rt ob nopety 
oh pepov wpds abrlv; 0% voupnvia, 03: Ea6ba- 
Tov. » Kal iv tols EZ466am®?, xat tv tals vwupn- 
ular yap topritery eiwdeionv. 'H It glnev, Elpiiry* 
r:p26e:mly abrdy, pyo!, Sobkopat. Ieppubey Bt ate 
thy 6 npophrng Wav, Hpero $14 tou Pretet Trwg 
£70091 xa) adrh, xa) 6 avip abrhg ®*, xai th nad. 
prov ® * roIro yap Sraot th, Blphvn oof ; elphvy m6 
avipt gov ; elphvy wt naibaply ; &vri tov, Kaldg 
&:4yers , dyralvers ; "H 8 npd; pv thy Trefe) elney, 
Elptiyn, Twv 8 tov npophrov nodOv Enilaboutvy , 
7) n-400; tphvurrv. 'ESilov 8 thy 635vny * o& bh- 
xpa. *Avacthoar 8 abrhv neipwptvoy tov Druefel, 
6 npophrns elnev* «Ape; abrhy *', Gre xarwiuves 


B 4 uxh adrh;, xai Kopiog &ntxpuyey &n' ted, 


za\ ox &vhyyerl por. » Afov tofvuy * x&vrevbey, 
ag oby & rpohbs:oav of mpophrar , ak" Gnzp 
h ela ydapc a &nexd une. 

EPQT. IZ 


Ti 814jnors elc_rhy drdoraow ror aaitdoc xo. 
orellac ror Fue(sl, . TonTe, avr@* « 'Etr 
c ok &r evloyhone ad- 
10" thy ebdoriion ric, (6h dxoxpinc 


—_ ——_ otXdripoy xal xeveBocov, xalt Irt 
rols xatk thy *3hy tvruyydvouct tob Tpguou thy 
airlay ipet **+ $ It xevologia thy davparovpyiay 
XWAVEL. 

EPQT. IF. 
Ti 8n.lo? rd, «Eladat8 (94) ** &x* avroy; » Fa 

Tovto of £\Jot Eppoyveurat &repooncer ciphuts 

"Qonzp yap wav Chwv 6 ntormths Tod 'Adap th 
owpa dnpovprhoag, bk 753 tppurhuarc, Lvegte 
one thy Huxhv* obrug 6 tTpaphttG tppuohong Gve 
taryIe 7d peipdxiov. *AIN 6 pty Tnprovpyd; Eppv- 
ohoag tdnpovpyyoe thy obx oboav huyhv * 6 bt ye 
rpophtng Thy ebony els wh oixetov imaviyaye owpe. 
Td 8& #r41vevoey (35) &x' abroy, ovyexdluyer 
ol £or elphxact (96). T& B olxcla atodrrhpia rol 
ixefvoy :pochpprcey, 6pbakpor; bybalpol;, ordps 
orbpartt , yelpag yepolv * Iva the mob Cavrog 6 ve- 

perakd6y Cho, The tveupanixh; Fnhownt 
xepirog thy Twhy xopyyoveong. 


 t1V Reg. ww, 23. * ibid, 7. * ibid. 29. * ibid. 36. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
* abrixz youy Exelvog. ® cod. a xat 0 Novpnvia, xa} od L466arov* xal yap tv tol; _ _ wc cod, 
a avrhg om. *® cat. p. 838 th nabfov abrov, cat. iZelxvy & 7. 6865v. ** cod. a ves av eat. 


p. $39 xarwduv%; torr, ©* cod. a Snot tofvuy. 
W cod. a txaluyev. 


* cat. Þ. "84046 tO by vj Bp io. Deinde, "oak 
peg ante ons ryorage erbabeg 3 cod. a Tov Spdpou 


£02.9+ 
thy air. ipe?. ** cat, ty\ade. 


NOTE. 


(94) , Elad®, Vexatissima est leetio hujus vo- 
cis. Sunt I. legere jubent a alii £yka 86, alii 
demum vel tha8s, vel ut Montf. in cad. quodam 
Regio invenit, tr\ads. "He omnes lectiones toto 

distant ab Hebr. "7M, quod Symmachus haud 


male vertit, xat tntn2ocy et procidit, et oi 0', auy- 


trautev, incurvavit zee. Drugins, 1. c. p. 272, le- 
ET IT Benn 
tentice ca um quoque on 

(95) Erixvevory. Na v. 35, idem verbum 1 


ab Aquila exprimitur. 


(36) Zorexddoyer — elpijxact. In codice quo 
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 EPQT, I@' 37, - 
Ti £0711 ovilbtat dpuns (97); 1 

Ot &o (98) drypia tdzavra®* tavra hpprveunas. 
Tovtot; thy Tokunny (99) of oudityovre; eyvoobvie; 
avepttav* @Akz tov Enintnpfov thy Evipyeray Hu- 
Ekuvev 6 tTpoghTns, &.cupoy EmbinOhvar® xclevon; 
76 X46nrt.. "Hu6uve &@& oby h Tod dhzbpov pLorg, 
@AX th To mnpophrov ydprg. Obrw xat tov tiatwv 
ayoviav el; mokuyoviav oby of Weg pertbatov, &X' 
1 Tob np2pntIX0U Avevpatos GHvapt;, Tov pevroc 
rpogrtwy thy axthpova Blov h iotopla $i84oxet. 'O0 
Yap Tourwy tpwrevwy vov ptv &yplorg abrovg La- 
{vos eloriacs* viv 6 xptiblvoug elxoory txathv 
avipdTt* napshnxe, xat tovrovg by" tripwy tpoe- 
evexdevrag. Tooaurng & avrols evhoyiag pertbwnev, 


©5 xat 76v bxardy rn p@ra thy ypetav, xat pert B 


Thy Exefvewy ®® x6poy ixavobg nEprareban. Toaatty 
a hv ths nevia; ixefvng < bovapug, wg Thy Sacrkta 
Tov Lupwy Exefvng Eenffvas th; yhprrcy , xat Nee- 


pv anooteldat thy orpatnyby, Gore abrdy bid the 


mpPogntixhg tpoaeuyh; ** Gnaklayhvai The Menpag * 
xa) 6 utv paces 'Jopahi® tolg rod Eupoy avru- 
yov ypapac, 8 anopiav thy tadhra brifbpnev. 
'0 8 ye npophrye 6 ntvng* abry pty Evepionocey * 
aTzo0T7akhvat Tt ary thy Neeuiav mzpnyyonoce, xa 
tZetv pty atv, ws kenphy, vx hvecysto thy veuov 
pvidrrwv, wes Und T6 v6pp rokrreudueve;” Entaxtsy 
8 zovcachai Ev To 'Iophavy avriv®* npoatrate mno- 
Tap@. Lwuarog & hv" h Mnpa* ix & tov tec- 
od&pwy Touro Gtotyelwy ouvecotmxey © iv Enta B& 
fptoat; 6 rapov Blog avaxuxioutat. The & wwyhg 
f «40apst; xart thy aprd dv the aytag anoredetrar 
Te:480;. 'O 8 Neepav 76 npwrov pty &vietnes, Sech- 
Tlovg elvar tobvg Aapacxoy norapous elpnxug * thy 
el7hynorv 8 tov olxeiwy defipevo;; anthhivde* xat 
700 ** n&0oug ananayel; npocehhiube Top Tpophty. 
Kat npwrov utv abr T& nokvriupa® npocevhvoys 
&@pa © 6 &t npophty; thy nokundOnyrov meviav nav- 
Td; nporetiunxe nwtOU, xat thy cbayyehmthy vo- 
uodeoiav npd the vopodeciag menihpwre. « Awpedy 
74p, $nolv, H4bere, bwpeay Gre. » 'O8 PRION 
Y IV Reg iv, 39. * Malth. x, 8. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENS... - 


2) TwY TL AY vid. d, * Try ad vers. 42-44. 3) tTooaury — 
_ Sh ds 

— depanelas, p. 524, vid. ib, ad vers. 17, Thor 7) Sov — hond- 
068waoy FF vid. napadu; et rel. 


v, +8. 


_ vid. i - 850, ad _ 19, 27. $ 
vid, ib. p. "sf. ad vers. 6 


vov 8& x ebivous elxoor Eprovg exo; xa) bxards dvd etc. ** cat. et cod.-a pert 
G cod. a xat & tv tob Low ranch 5 cod. a abrby om. *® cod. a owp. No 


Tpophty. cat. p. 845 xa\ tnavize xadaps;. * cal. p. 848. zpwrov wp wpophry t 


Tpopnrixhs x — 
i Rag 
Tout La, etc 


$29 INTERR. XIX. 
Quid ext: « Ut colligeret” arioth 7? 

Alii olera agrestia hc sunt interpretati. ' His ii 
qui colligebant, ignorantes admisenerant colocyn- 
thida;$ed veneni efficacitatem obtuditpropheta, jubens 
farinam injici in lebetem. Obtudit autem non farinze 
natura, $ed prophetz gratia. Ita etiam aquarum $te- 
rilitatem in ſecunditatem non sal mutarit,'sed vir- 
tus prophetici spiritus. Quod vero prophetz inopemn 
vitam duxerint, docet historia. Nam. qui' erat eorum 
primus, nune quidem eos excepit convivio olerum 
agrestium, nunec autem panes hordeaceos viginti ap- 
posuit centunt viris, eosque ab aliis allatos. Eis au- 
tem tantam benedictionem impertiit, /ut et illos 
centum exsatiarent, et post satietatem superessent 
permuiti. Tanta autem erat vis illius pavupertatis, 
ut rex Syrorum illius egeret gratia, et Neemanem 
mitteret ducem exercitus, ut ipse per propheticas 
preces liberaretur a lepra. Et rex quideny Israelis, 
lectis litteris Syri, anceps animi vestem discidit. 
Propheta autem pauper ipsi succensuit, jussitque 
ad se mitti- Neemanem, Et ipsum quidem - videre, 
quippe leprosum, non sustinuit, legem observans., 
ut qui sub 41ege viveret. Septies autem  ipsum jus- 
Sit lavari in fluvio Jordane. Lepra enim erat cor- 
poris. 1d autem constat ex quatuor HYJZ elemen- 
tis, et in septem diebus vita prazsens volvitur. 
Anime vero purgatio perſicitur per numerum $an- 
ctz Trinitatis. At Neemam primum quidem | con- 


tradixit, dicens meliores esse fluvios Damasci, $n0- 


ram autem domesticorum admonitione suscepta 
jvit, et a morbo liberatus * venit ad prophetam. Et 
primum ei dona obtulit pretiosa: sed propheta ex- 
petendam paupertatem pretulit omnibus divitiis, 
et legem evangelicam adimplevit priusquam fer- 
retur. « Gratis enim, inquit, accepistis, gratis 
date *. » Vir autem ills admirabilis, credens vel 
ipsam terram lIsraelis esse sanctificatam, rogavit 
ut duo onera mutorum ex ea terra acciperet ; ut 
super eam Domino Deo soli offerret lege constituta 
sacriſicia : « Non enim offeret, inquit, servus tuns. 


” 


ib. ad cap. VI, 1-8. 9) 


7. ® cat, p. $42. @ypuodyava. *' cat. xshevang tmbinthvey, . * cat. be $4 2 


Twv Exelvwv. 


NOTE. 


Montf. usus est, interpretatio non aliis, sed alii, qui 
Theodotio esse videtur , tribuitur, Non omittenda 
$unt h, |. quz Lamb. Bos. in notis Suis ad 1V 

vi, 55, observavit : « Et verbum quidem ovve 
nuyhev reperitur in aliquot libris, in scholio tamen 
quod ex Theodoreto 'derivatum, legitur, => 


8 Tveyvwrry En abrdy, ovvizaptey of elph- . 


EAaTpy, » 


(97) *Apa8. Malleny legere opt. In textu enim 
MM , i, 39, est 771K olera. Vid.  Drus. I. c. 
[1 
(98) "Axpa Ones; a quibus bc verds 
(99) To.lvxme: Codex . teste Mondf. I c.. 
L. 1, p. 369, babet xokaxuvdiRa. | 


759 


THEODORETI EPISCOPL CYRENSIS. 66 


holocausta, aut sacrificium diis alienis, ged $0li A Etxelvog avip, xa! abrhv rob "Topani thy yhv fy 


Domino. Et propterea propitius erit Dominus mibi 
gervo tuo, dum ingreditur dominus meus in dem 
Reeman ut ibi adoret, quoniam ipse requiescere 
s0litus esl guper manum meam. Et dum adorabit 
ipse in domo Reeman, adorabo tum ipso Dominum 
Deum, et propitius erit Dominus $ervo tuo propier 
hoc ®, » Necesse est, inquit, wibi, ut simul cum 
rege, cum adorare vuli, eam ad Deum ſalso no- 
winatuw. Verum ego, cum ingressus ſuero, verum 
Deum adorabo, supplex petens ut veniaw conge- 
quar, quoniam regis causa cogor ingredi ad Deum 
ſalso nominatum. BY4, Hoc enim significavit cum 
dixit : « Propterea propitius erit Dominus wiki 
gervo tuo, » Hee autem verba accuxant turbam 


obat motevwy®, Alun boo yEpoug (1) huiovaxobg 
&x ravrng kabely, bows int tavrng pop (2) npec- 
peperv To Aeondry Br ths vevouraptvas Buolag. 
« 0% yap noathoet, pyciv, 6 3abide cov dhoxabrupa 
{} 0vaiay ** beole trfpors, 4k.” } th Kvplp ploy ©. 
Kai rept tob Adyau tobrou ihaceral wor Kiping wy 
Tov) cov, xal iv T& clanmpeveodat Thy xupidy pou 
«i; olxo 'Pezpuav (3) mpocxuvion ixei, Gti abrky 
inavartaverar Pimt the yerpde prove xa) iv Th Tpoo- 
xuveiv avthy el; olxov 'Peepav, xpooxuvhew Gpa 
arp Kuply to Sep, xat lidoerat Kiptiog Th bouley 
cov rep) tos kdyou tovrov. » 'Avayzn pe, onal, 
ouvetoifvat 7 Saul thy hruviwvpav Oedv mpoo- 
xuvely poudoptvy, "AM clawy tyw Thy ainftivn 


Judaica, quod cum et legem baberent, et prupbe- B zpooxuvhow Yedv * ouyyvopns Tuxely heetetwy, 


las et sacerdotes, et wiracula viderent et 8igua 
diviza, cultum idolorum pratulerint Dei cultui. 
Propheiz autem jure es admiranda et vis gratiz, 
et jusla seutentia. Nam et furtum Giezi cognovit, 
et Neemanis lepram ei adjudicavit; « Noune, in- 
quit, cor meum erat lecum, quando desiliit Neewan 
a curru $90 ut obviam. iret tbi? Et nunc accepi- 
$63 pecuniam, ek, vesles, e accipies libi . bortos, et 
oliveta, et vineas, el greges, et armenta, et servos, 
et ancillas; et lepra Neeman tibi adberebii, et $e- 
mini two uggue in zternum. ® Sed jlle quidew 
pecuniz amore caplus, evasit leprosus. Chorus 
autem prophetarum 8wnmam amabat pauperiatem. 
Nog enim habebant donos, sed yiebantur tuguriis. 
Quamobrem a magno illo propheta $upplices pe- 
Verunt ut una veniret cum. ipsis ligna secantibus 
ad ea congtruenda. Tania autem vivebant in pau- 
periate, ut ne gecurim quidem $ustinerent pos- 
sidere, Kaque cum una cecidisset * in fluviuo, di- 
xit qui eam acceperat commodato : « 0 Domine, 
et ipsum. ſuerat datum commodato ©. » Nemo au- 


Cc #270; abrod ol; avvivenaty cov 7; Kai = 
xhToug, xat thatovac, x2t apraava; ®, xa 


674 Th $4 rhy Pantkixhy aviyueyy clordbely npd; 
Thy h2udwvuney baby hvayxionat. Toure tap Tebh- 
Moxev, elpnxtng* « "Iidceral por Kiprn; I Touky 
gov rep Tod Adyou Tovrov. » Tabra Ot © m4 phpars 
The 'loubaixhg nindbog xaryyopet, int xal vous 
Exovieg, xai npoghras, xat iepta;, xat favparoupe 
Yiag xat beoonpla; bpavreg, thy Twy gidwhwy fe» 
pameiav Th; vob Orov* npoririphran bepanlas, 
"Akiov & bavphont rob npophrov xat the xapire; 
thy loxbv, xa\ ths {hoov 5d Slxatov. Kal y&p Eyws 
Tob Pie;et thy xhoxhv, xat thy knpav abry toy 
Nee dv &Texihpwoev. « Obyt < xaptia pou, gnolv, 
Hv perk ood, Ire xareth3nc: Neepay and To Gp- 


ad &pyupioy, x3) oh ipdria, xa) (4) khhq bv abrip 


xa\ Souxdka, xat loviouvg, xat Goviag © xa) { Atrpe 
Neep&v zolinthoerat iv cot, xal &v 26 ons 

cou bw; alnvag. » AM ixiivo; pwhv '* tparths you 
pdrwy'* yeroub; Gnepivin ienps; © 6 Bt rhy mpo- 
pyrOv yopds Thy boydtnv meviav honacato, OW 


iem existimet banc vocem es8e blasgphemam. Nam yap"* olxiac ehyov. 42kk xabV6ary bypwvrie. Ad why 
e propheta David in spirituali modulatione dizit, ptyav npophtyy bxtrivoay ouvanciBely avrolc Ede 
« 0 Domine, 8alvuw me fac : © Domine, beue pros- rpvoucty elg Thy 2obwwy xaracxevhv. Tooaury 


pera 4. » Admirabili autem modo propheta zur- 
Sum eduxit ſerrum. Injecto enim ligno 5Q5 effe- 
cit ut ſerrum $upernalaret. Hoc autem rursus pre- 


figuravit Servatoris nostri dispensationem. Quomodo - 


dypavro nevig, og pat ares avexectas xrhoo- 
odac. Abrixa youv pls alg why norapdy iprzod- 
ong"*, efpnxev 6 tavrny yonodueve; , + " & Ki- 
pie, xal abrd xexpnptvov (5). » "AMA& prfel; fret 


«IV Reg, v, 17,48. Þ ibid. 26, 27. © 1V Rey. vr, 5. 4 Pal. cxvn, 25. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


© cat. 
* cat. abc 
Deinde cat. 
'* cod. a 
Teo0vong. Deinde, 6 ravry ypwprves 


tvavantnaurai, © cat. aviyxy wa. 


idobar » 1 Choxauty - *® cod. @ ai {} wh O26 pop 
A ry 4 Gs om. ® nk. ot _ Gro Twy Gay. 

NR porter. ias. * cod. a ov:. © cat. p. 850 Agha © cod. a xa &farehwva; om. 
ptv om. "* cod. a xphpato;. "* cat. yap om. Deinde, elyov of v 


lo) 7wy xpogyrOv. '* oat. £f9- 


(4) Kal — dypxstarac. lia leg. in edit. Ald. of 


_ Complut. 
: lectio 
; oi} Keypnopdror Rec. es, z£xpup pt, 


bes zexpnoptver. 


Rent  Xxaw@awPQ_CQ©ooGcc.cccC.FþAQf OC AEIAIFISSTIY. 
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ode Siaopnuov thy pwvhv. 'Enz: xat 6 xpophtng 4 enim lignum quidem, quod est levissimam, uit 
Aabls bv tf wveupatax]} pekydig pyotv+ « "Q Kipee, demersum, ſerrum autem, quod gravissimum, $u- 
oGoov $h, © Kvupre "*, ebd8waov. 8h. » NapaBitus 8& pernatavit : ita divine naturz descensus effecit ut 
&yav 6 Tpophrng avhyays 1d odfprov. Ziov ya&p humana natura ascenderet. | 
tpbakwy, nzproxcbacev” Emmoidont oh orthprov. Todro && ndlrv ® npoerinov thy 0b Zwrhpes 
hpwv ** olxovoulav. "Oonep yap th ptv zouptrarov G5lov Grobptyiov yEyovev, 7» Bt Boptratov Enend- 
Lace otdhprov?” © obrw the Oclag goomy h xardbaong the avipgwnivg; grows Enpaypateboaro thy 


@vdbanrv. 
EPQT, K' ”*, 

Ti! tory * « Elc toy roxov roy ®8lpourt”*; » 

"Q; &v Ti; elmo, « Elg T6vie thy t6mov © » tobro 
Yap &n)oT 7h peluovurl (6). 'Afikyaotov Bt mob npo- 
phrov xat 79b7o. Onprubel; yap tOhpeuce robs On- 
pevcavras, xat dyibv rol; robrwy dpbaluol; Enaya- 
you ®, els thy Bactlevovoav abrobs elohyaye 
76\v. Etta thy &y\bv &nooxeb&on thy . Oeby Lxe- 
T6V9a;, TVOvat Tapecxtvacey wy claw Tov hpxiuy 
tihp0yoav * xat rt Cwyphon: ne:pabivres t3u- 
Tpnvrat. 'Atteraivov & abrob xaxetyo. Tod y&p 
Bactkiws &velely nertpabtvrog, Epn + « Ob marker; 
ods ox Tyxpalwreveng * iv poppals cov xa! my 
cov. Hapabe; aol; &proug xat Cwp, xa paytru- 
oav, xi) nifirwaay, xa\ @roorathtwoay ®* mph thy 
*9prov abrwv, » El opayetey ®, gyolv, ob yvwolhor- 
Ta: Th; lavuarovpyiag th wiyedog;* of Bt dbyiet; 
ane). boy npds thv &noove iavra, pabt,ocrar xaxetvo; 
795 Bop Tov hpertpou: thy Sbvaprv. 

EPOQT. KA **, 
'H x6 ror 5 r xpslar 
AXpoc oa Zolay xps 


'H rh; nokopxiag &viyuy, xat tol lined th p- 
yedog,, hveyracey abrabs &vit alav ziyphobar th 
x67 pep. 

EPQT. KE' **. 
ney IE ITS 
otliwe oruliyra ®* ; 

'0 tp6pdvrnzes pactiebg, 103 navphy xa the 
pmtpds thy pratpoviav tnlwxws, rpootratey Gno- 
Tspetv tov rzpoghrov thy x:palhv * xat tavra odx- 
xov Tt8pibe6nptvos, xat Thy Gedy ixetever Locar 
xa} oxedacnr 7d oruyviy Exelvo vipogs xat terpy- 


INTERR. XX. 
Ouid est : « In hunc locum Phelmuni ©? » 

Ut 8i quis dixerit: « In huncce locum ; » hoe 
enim $ignificat illud Phelmuni. Ext antem in hoc 
quoque propheta dignus admiratione. Venando 
enim eaptus cepil venantes : et cum eorum oculis 
induxisset caliginem, eos introduxit in civitatem. 
Deinde a Deo suppliciter precatus ut discuteret ca- 
liginem, effecit ut cognoscerent se esse comprehen- 
$0s retibus, et conantes capere $e factos esse capti- 
vos. Est autem illius quoque hoe dignum laude. 
Nam cum rex [srael tentasset eos de medio tollere, 
dixit : « Non percuties quos non cepisti gladio two, 
et arcu tuo. Appone illis panes et aquam : come- 
dant et bibant, et revertantur ad Dominum suem f. » 
Si interficiantur, inquit, non cognescetur magnitu- 
do miraculi. Sin autem revertaatur $ani ad eum 
qui misit, ille quoque discet Dei nogturi potentiam. 


$26 INTERR. XXI. 
Cui neni erat slercus columbarum? 


Necessitas obsidionis, et magnitudo famis, evs 
cogebat stercore uli pro pale. 


INTERR. XX. 
Cur jussit pahns __ YT" eum 
Rex stolidus, zmulatus patris et matris cruen- 
tum animum, jussit amputari caput prophetz, idque 
$acco indutus, et cum a Deo precibus contenderet, 
ut s0lveret ac dissiparet borrendam * fam et stri- 
dentem nubem. Et cum oporteret supplicare pro- 


y6;. Kat Itav ixstedoa: Thy tpophtnv, bots thy D phetze, ov Deo pro ipeo offerret intercessionem, hoe 
bntp avbrod npeabelav npoceveyxety Tp ep, rovro non ſecit : sed minatus est se- cum interempturum, 
py 00x Tnoly ay, hnelknae Ut xaraogdtrery ig due ut qui negligeret, vel sponte despiceret gummam 
calamitatem. Sed $tatim duetus penitentia aceurrit 


ovvra, f os; bxbvra napopwrra The cvppopl thy 
* IV Reg. v, 8. ! ibid. 2. © ibid. 32. 


832 *Eapovi, 8icque deinceps 
3 cat. xa} &nelevoovrat. ** cat. 


Reg. v1, 
" euetues Bogio 


(6) Ge-luovri. Rec. lectio, IV 
Mnwvt, pauci libri TT 
lc. t. 1, p. 371, observat, in cod 


_ 
©” ——— 2 ——— ———— I” ——— IO 
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c.edem reprimens. loc enim ipse quoque signiſica- A 972p6okhv. "AM e204; perapen0c); Elpapey ine 
vit propheta : « Anne vidistis quod iste filius ho- E&xwv hy g6vov. Toure yap xat 6 tpopitn; bebifiun 
micide miserit ad amputandum caput meum ? Vi- zxzv * « Et &wpdaxares yap, py9tv, ot xat ” antort- 
dete cum venerit nuntius, claudite ostium, et com - AXev 6 vidg toy poveurod obrog 4pehety thy Xepaity 
primite eum in ostio. An n9n, inquit, strepitus pe- pou; "ere wo; tay elatiby 6 &yyaho;, enoxlefoars 
dum domini ejus est post ipsum Þ? » Sed tamen, hv OUpay, xat ixbiipare avrdy iv Th dope os 
quamvis he paleretur propheta, Domino s8upplica- I3ob h& pwvh tov tro3wv tob Kuptov avroy xardity 
vit, et repente solvit obsidionem. Post hanc narra- obev abrod; » "AM Guws xal tavra ndaywy 6 
tionem, qui congcripsit higtoriam, nos docuit quo- Tpoghzng lxtreugs thy Aconbryy, xat Thy toknp- 
modo prophela predixerit Somanitidi ſuluram fa- wiav &bpdw; 8:thucs, Mere Toute td Ethyrua, 6 thy 
mem. Significavit antem etiam tempus. « Dowinus toropiav ouyypdya; iibatev hpi;, w; Th Lwpavi- 
enim, inquit, yocavit ſamem snper terram, G27 ct T:3: Thy toduevoy Miyby 6 npoghrns npoeipnxey, 
aderit super terra geptem annis i, » Tacite autem Mephvuxe & xat thy ypdvov. « Kyuprog yap, vnow, 
indicat oratio lsraelitas fame penas luisse. Quain- &#x4)eos Apdv Ent thy hv, xa napeorat (7) int 
obrem przecepit Somanitidi dicens : « Surge, et hv yhv ®* tnrk Ern. » Alvirterar 6 9 6 Myog, oy 
vade tu, et filius tuus, et domus tua, et habita ubi B 6 'Iapah) 70b pod thy Ttpwplav ibizaro. Ab th 
inveneris |. » Quod 8i universz terrz communis fa- Th Zwpaviriht rapeyyoncs Myww* « 'Avaatyt xa) 
mes ſuisset, nequaquam glio ipsam misisset. Et mTopebou ob, xal 6 vid; cov (8), xat 6 olx6g gov” wat 
ergo perspicuum quod plagis a Deo immissis casti- Tapolxet ob tv ebpyg ixet (9). » Ei xowdg 
gatus sit Israel, ut qui post tantam quz ejus causz m4; The Yhs 6 hipd;, obx &v abrhy Ertpwas ans 
gerebatur curam, impie vitam ageret. Hinc autem eordxet. Afhov tolvuy, ws 6 "lapahn rails denidray 
etiam discimus quod propheta duplicem gratiam mnanyal; tenaibevero®®, wy perk roogurny Eniutheay 
consecutus 8it ; est enim duplum tempus hujus Gvo3:605 nokureudpeve,. Mav0avopey Tt xal bviebs 
ſamis. - dv, © during rerbynxe xdpire; ** 6. npophing? 
Toots yap tov Myon 6 ypivo; Ernhdag. 
EPQT, KI. 
{ 811x078 rov Bapa8ad (10) 6 a 
E —_—  Xpostzbr Th 'A { " woprrne rp 
ro ”* elxeiy avro, Zun Gon ; 

'0 riy Awv Beds "Milg 76 peyinp rapexties- 
Elisam prophetam, Azaelem autem regem Syri#, C 0270 ypc ptv mhy 'Elooatov zpoghtny *?, 
et Jebu regem Israel. Sed Elisam quidem unxit ut 'A%a\ al; Baciita Suplas, xat thy 'Inov | 
jussus ſyerat ; reges autem non unxit : ſuit enim Afa "Iopath. "AMN& thy pty "Eiocalov Expioey, 
prius assumptus, Elisa autem duplici illius accepta Tp97er&x0n, tov; Sacihels Tt. ox Exproty * Eglacs 
gratia, primvm abiit in Damascum ut ungeret Tip &vaknpbhvas, '0 &@ "Elagoalog **, Crnkhy thy 


INTERR. XXII. 


Cur cum propheta predizisset Azaeli moriem Bara- 
dad, jussit ei dicere, Vita vives * ? 


Universorum Deus jussit magno Eliz ut ungeret 


Azacelem. Baradad ergo (unum est enim nomen , 
filius Ader), cum rescivisset adventum prophetz, 
misit Azaelem et munera magnifica ac pretiosa, ut 
disceret an liberaretur ab zgritudine. Cum ergo 
advenisset Azael, ei predixit propheta, et ipsumw 
regem futurum, et moflem * ejus qui ipsum miserat. 
Jussit HAS autcm ne mortem ei $ignificaret, ue 
lrislis e vita excederet. Cum Azaelem ergo vidisset 
propheta, emisit rivos lacrymarum : previdit enim 
per ipsum futuras Israeli calamitates. Hoe enim ei 
quoque prius $igniſicavit. 


k IV Reg. vi, 32. * IV Reg. vin, 1. 5 ibid. 


ixe[vou xp EeEaueve;, tpwrov els Thy Aapandy 
&rzhvbev, Gare yploat thy *ACahi. 'O tolvuy Ba- 
pa34s (tv yap tory bvopa, vids "Abep), pally tov rp» 
ohrtou thy napouolav, &ntoteihe Thy 'ATarh, xalbape: 
Toute xat piudripa, bore pabely cl Th; appw- 
ovlac anakayhorrat. 'Agpizoptvy tofvuy T6 AGahh 
6 npogtrng npoeine xat thy abrod packelay, xa 
705 nsTzopgbrog Thy Oavatov. Elns 8&& avry, wh 
pyvioa: by Odvatoy, Iva ph abvpoy vnefiiby 
0b Bioy **, "I8av pevror hy "AZah. 6 npophnG, 


D ta; tov 3axptwy aghrxe Mbdbag * rpoewpa yap thy 


tooutvag bt abroy ** 2 'lopah) avppopds Tours 
y*p xa\ ary mes 


& ibid. 10. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
" cat. et cod, a xal om. ® end. a ntaptorm int t. yhv om. ® cod. a 1u'nn, a % cat. 


Pp. 861. &; 'lop. antoe frymy twat. "1 cat. et cod. a 


xeAey et 
Blov. * cod. w. rhrd yr, 4 T0vTov, 


” cod. a «!; nzp>phrnv.  * cat. 6 'Eos, 


A En 005 al 


NOTZ£. 


(7) Legendum esse videtur Tapeorh, ut editio 
Conn habet. Rec. lectio est Fibev. 
FL. wt ed oy ron Hzc desid. in textu Hebr. et 


(9) 05 — Ft] Ita ſere Symmachus vertit, ob 


av ebpys naporxety, 

(10) Bapa8d8. Hic in textu Hebr. vocaiur Ben- 
Q... iu- versione Twy O' dicitur vid; "Abep. Re- 
liqui autem Interpretes habent ' vid; *Adad. * , 


Tw- 
TT 
"_ 
arte 
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oy 6 
10p- 
thy 
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X8v, 
1o'v, 
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EPOT. KA' 7, 


Neg ronttoy 76* « "Elabs 70 orpapa (11), xal 
E6ayer avro Oar, xaul I, 6x1 r0 apdo- 
eX0Y avrov, xal dxtbarer ; 


'0 'Iwannog Thy 'AGahi 5 4 TOUTO KETOLNxE- 
vat, xa ftialav Eneverxety avro trelevrhy (12). 
Avarebh; yap hv xal prargdvog. Abrds yap efpnxe * 
« Sed; 6ptwy 6 Bed; 'Iapand, xat ov Bed; xothdbuy * » 
xa\ owbels Und Tod 'Ayaa6 tyaprorog nept thy 
evepyetnv tytvero. 'Edibate & hui; h lotopla the 
xaxhs ouyyevelag thy Bhdbnv * 6 yap Erepog "Itv- 
pap, 6 The 'lovda pulng Pacikebg, Eyu tv bx toy 
'Iwoapat aviphg ebocbodg * rols Ot the 6pofbyoy 
braybel; L6yorgs, The acebelag perthayey * « 'Emn- 
pevbn y&p, ynotv, iv 68 ** tov Saciktwy 'Topahi, 
xad&5 tnofyaey 6 olxog 'Ayads, Gr Ovydrnp 'Ayaat 
fv avt@ els yuvalxa, xat tnoler th novnphy Evayz. 
Kupſov *. » F 

EPQT. KE. 


Nec ronroy t6 * « 'Exdrats toy 'EStp, xal ror 
Aady roy enntolers avrov, xal rove dpyorrac 
kere ror dpudtur, xal Epurer d laude ele rd 
CXx1VYVOUATE GUVTOD ; » , 


"Hpys tov, "ISoupaluv 6 th; lov3a pvilg Bact- 
kevg* ans xati thy to tatpidpyor 'Ioadx wpopr- 
relay*, thy The Govkelag &neceloavro (euyanv. 
« "Eotat yap, pn}, xarphc, fuixa iv xabiing thy 
Tuydv * abrov &mnd tob Tpayhlov cov. » Erpartet- 
oavie; Tolvuv xat' avtrwy, ixilvoug ptv aveliov, 
xa\ els Thy vixelav tnaviilov yhv. Of 3 "IBouvpalos 
xa) vexn0evreg Epyeodar Lornby obx hveayovio. 

EPQT. KJ". 


Tiyog xdper 8: dllov ) qpoptove roy 'Inov x&- 
xoumer 6 Eliooat ; 


Addpa toute yeveolait ouvigepev, wote cuviduws 
avaipedhvar thy "Trpdp* cl yap npohotiero, nap- 
er6;aro &v. 'Ev & th napartde, xat nollobg hv 
avayxn neoely Exattpwbev. 

EPQT. KZ'. 
Acarl 868 xplourra pureir ev0bc xapyyronosr ; 

"Iva ph ovlingbel; xiviuvetan* fovkerar yap 
hpd; Acondtng Beds xat dvipwnivacc olxovorliag 
xexphoda:. Tobs yap yp tipytivia; gl Gov 
Tpoohxet xexphobat to Mdyw. 

EPQOT. KH. 

Auarl txl4narov ror xpoprhtny tx6leocay * ; 

'Q; 8voanebouvre; VEpriov robs Oepamoviag tob 
Ocov* xat parvoptvoug Exdkouv, ws nappnoig xpw- 


jEvou; * 6 && 'Inod oby w; Tapovwy dbolktryov wve- - 
» IV Reg. viu, 18. ® ibid. 21. » Gen. xxvn, 40, 


IV Reg. vn, 45. = II Reg. xx, B, B. 
© IV Reg. ix, 3. * ibid. 44. Me 


6 irent imperium. 


VUEST. IN TV REG. CAP. VIII, IX. 766 


INTERR. XXIV. 
Quomodo est intelligendum : « Et accept tragulam, 


et tinzit illam aqua, 0s ouper ſaciem ejus, et 
moriuus est i? » 


Josephus dixit Azaelem hoe ſecisse, et violentam 
ei mortem attulisse : erat enim impins- et s2vus ac 
cxdem $pirans. Ipse enim dixit : « Deus montium 
est Deus I1zracl, et non Deus vallium ®, » et conger- 
vatus ab Achabo, ingratus fuit in benefactorem. 


"Nos aulem docuit historia quid damni afſerat 


mala cognatio. Nam alter Joram, rex tribus Juda, 
prognalus quidem ſuit ex Josaphato viro pio : se- 
ductus autem verbis conjugis, ſuit particeps ejus 
impietatis : « Ambalavit enim, inquit, in _ via re- 
gum Jsrael, sicut fecit domus Achabi, quoniam 


B filiam Achabi duxerat uxorem : et fecit malum co- 


ram Domino ®. » 
INTERR. <7 


Imperavit Idumzis rex : tribus Judz : $ed con- 
gruenter prophetiz patriarche lsaac, HAY servitu- 
tis jugurd exeusserunt : « Erit enim, inquit, tempus, 
quando auferes et solves jugum ejus a collo tuo ?. » 
In eos ergo ſacta expeditione, illos quidem sustu- 
lerunt, et in suam terram redierunt. Idumezi 2u- 
len tia _vietl non. ampius. cndignaryns ut $8ub- 


INTERR. XXVI. 
ob causam per alium Eliza un- 
mn 4 SAID 


Hoc clam fieri expediebat, ut cito de medio tol- 
leretur Joram ; nam si praesensisset, aciem instru- 
xisset : in acie autem necesse ſuisset ut mulli utrin- 
que caderent. 

INTERR. XXVIL 
Cur eum simul ac unziszet jussit ſugere 4? 

Ne si ſuisset comprehensus, fuisset in periculo. 
Vult enim nos Dominus * Deus bumana etiam uti 
cantione et prudentia. Qui enim ratione gunt pre- 
diti, eos ratione oportet uti ad id quod convenit. 

INTERR. XXVIL 
Cur prophetam epilepticum appellarunt *? 

Ut impii, Dei ſamulos afficiebant contumelia, et 
insanos appellabant, quod libere loquerentur; Jehu 
autem, non ut contumelia afficeret, eum nomina- 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
'” Qu. 24 initium usque ad 2 _ 70 extat in cat. p. 864, ad cap. vin, 13-15, Reliqua vid. ib. p. 865, 


ad vers. 16-18. ** cat. p. 
tvwrtov Kuplov, * cat. 
txhvans Thy Cuyby, * cod. a tx&ecev. 


> xat QDabe. cat. xat E6akev, ” cod. a pnelv om. * cal; p. 
p. 866 xar& thy 705 npophrov pwvhv. * cat. et cod. a hviza &v xabing xat 


NOTE. 


(11) T% orpopa. la ad fidem Aquile et Symm. 


vertitur 22D in edit. Compl. IV Reg. vim, 15; sed of Jud. | 
0 ipsam vocem Hebr. retinuerunt. Codex VYatic. 


oubmsoy 4 — ry pa Joseph 
(1 2 '0 — re levriy. Hanc —_—— eontontiam. 
$acrz Lillerz tuentur. 
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vit nugatorem : $ed celare volens ea quz dicta A pacev, 414 xpipm t& clpnyptva T2: pwpeveys, 


fuerant. Posiquam autem vidit $e ab illis urgeri, 
indicavit. 
$30 INTERR. XXIX. 


« Et quilibet vestem 8nam, el 
—_ od uwum garim *? » 44 


Quz $equuntur explicant loci obscuritatem : 
« Adduxit ad unum graduum. » Cum autem divi- 
nam nossent electionem, tauquam regi detulerunt 
honorem. Aramin autem vocavit Syros *. Arama 
enim est Syri. Sic enim eliam alii gunt interpre- 
tati. 

INTERR. XXX. 


Quomodo est intelligendum : « Et ductus, ductus 
Jehu filii Namesi, quia inequalitas ducebat » ? 


Cum procul vidisset speculator eos qui missi 
ſuerant non reverti, dux autem multitudinis videre- 
tur esse Jehu (hoe enim gigniticabat babitus), in- 
dicavit id quod vidit. Nonnulla cerie exemplaria 
habent : « Et ducens ducebat Jehu, » hoc est 
Deus. 

INTERR. XXXIl. 
Quid ext : «© Et locutus ext Dominus contra cum 
. az8umpiionem hanc 7? » 

Prophetias et visiones appellabant, et as8um- 
ptiones. Nam ex propbetis, S$1 alii quidem aut 
per somnia, aut vigilantes videbaint aliqua ; et hoc 
genus dicebatur visio : aliqui vero divino Spiritu 
per eos operante. dicebant et predicebant futura ; 
hoc appellabant assumptionem. Revocabat avtem 
Jehu in mentcm magni itlius Eliz predictionem, 
fore ut ubi canes linxerint Nabothi sanguinem, ibi 
lingant Acbabi. Quatwwobrem jussit etiam Jorami 
corpus illue abjici. Et cam edoctus esset corpus 
quoque Jezabelis consumptum fuisse a canibus, ad- 
miratus est Jehu propheliz veritatem : «* In parte 
enim, inquit, Jesdrael, comedent canes carnes Je- 


* IV Reg. 1x, 13. * ibid. 16. 


'Ex«\ 6 eidey; enueerutvoug, tphvory, Y 


EPQT. K& *. 

Ti bor + « Kal " Elabey dvhp (13) £6 dr ah: 
rov, xal 80nxer vx0xdruber 'Inon tg" by ry 
rapsly * (14) ; » 

Ta Et5ng Eppnyveuer Tod AGyou 3d doagt;* «Bw 
hyayey * in play Tov &vabad pibwy (15), » Dybvres 
8 thy 0slav xeiporoviav, bg Bacel npochvernay 
Thy Tiphv."Apapely ** (16) & tobe Zupove ixdincny 
'Apapa yap of Zvper (17). Obrw Ot wal of os 
hpphveucav. 


Loi" N'. 
Hog ronttor * 
Nayeot (8), go ory xapalla no 

Ildþbwbey 6 oxond; bracduevos, ws of ptv anc 
Mivteg obx aveotpeav, 6 8& toi nhBoug tyouperg 
bepxec't elvar 'Inod (robro yap th oxtpa idhia), 
tphvucev Gnep twpaxev. "Evia pevror tay 
Tpdpwy Eye '*, « Kal &ywv hys thy Inob », toundeny 
6 96g (19). 

p EPQT. AN' 7, 
,a Sptoc (M0) 814.4noer '* ix" abriy 
Nd wrt ek A) rooro;o. 

Ta; tpogyrelag xat bpazerg txakovy ** xal Mje 
para. Ol ptv yap vov mpopytov f &' tvunviuy, 
\. rap iwpwy mTivi* wat toro +> clog Gparig 
txaketro. Trveg && 03 Oclov Nvevparc; 6: abrin | 
Eveprouvzo; tpbtyyovro, xat npobleyov* rt tabponr . 
Toure txdlouy Mhppa. 'Aveplyvnoxe Toivoy 6 "Iopb 
The "Hitob tob peydlov tpopphoews, Grt E | 
NaGov0t Eeifav of xvveg td ala, 0 
"Ayad6 keffovarv. OG Bh yapty xat mob "Impay hal 
«d o@pa piphvat =poctrate * wat . 7h; Tefdhel 
R "* 5d a&pa pepabnxus Ind xuvay Avniodha, 
thabuacey 6 Thob th the npopphorw; dfevite. 
« 'Ev of pepibi yhp, Epy, Ieodpah}) (22) xaragdyw- 


* ibid. 20. ” ibid. 25. 


YARIE LECTIONES EX: CATENA LIPSIENSI. 
a I <> elp. wy A -» : initium _ ad 4” Gp > exstal in cat. p. $68 ad ca ay. Ix =y 


7 pag 


liqua vid. ib. p. 869, ad 


" cat. fv ©. Yapatly 


inhyaysv ydp. ** yo d. 869. Tapaply be et deinde Vapapt yep. er cat. Totxey. "* cat. clye. 


res babet parties. s, 6) bad 
__— £5hs, vid : CHEE 
cat. p. 871. et cod. a Kypiog 


um usque ad Tpoctrats p. 531, exstat in cat. p. 871, ad cap. 9, 24-26, 2) xat 
$72, ne yd vers. 36-7 Z) z@v et rel. vid. ib. p. 874 ad cap. % 9-40. 1 Ib, "01 

" eat. 745 7popyrixs; bpdontg xa) Whppara txdlouv. '* cat. ot ood. 

a & om. cat. p. 872. Can eapdeort | 


NOTE. 


by, 'Aviip. Hee est —_ versio, quam habet 

. Rec. lectio est Exaoto;. 
ety 1 PO Cujus hc sit interpretatio, 
incertum _ x Vatic. L c. habet tn! od ya- 
phys = wy &va6ab pov, in cod. Alex. legitur tt: yap 
zOv avas. Prestat versio Theodotionis tr ya- 
poly tva tov avabadpav. Satius erat bh. I. vocem 
orem OY retiners, quam pro fubitu inter- 


pretari , ut A vila ſecit , qui vertit zpd; 657Gb, 
$eductus Sign que alias huic nomini pro- 


OS madfarte inch Glossematis speciem 

hec reſerunt, ad lextum enim |. ec. hos pertinent 
16) Cod. Vatic. habet "Apaptv. 

17) Ot Zopor. Mallem legere < Lupla. 


18) Kal — Napeof. Hee fere omnia cum ed. 
ut, consentiunt. Rec. lectio est , xal 6 &ywv 
Ye thy "Inoob viby Nayeaot. 

(19) Tovrforw <4 geoe. Sine _ Noster - 

lieipiom &ywv, aurigam referendum 
- {i per Clipain vocis 6 Oz:6g explicare v0- 
vit. 

(20) 'Eld.tnoey. lia habet ed. Ald. Recepla, 8d 

minus apla, lectio est EaGev, 

(2) T6 41 Hane lectionem exhibet cod. 

Vatic., sed crenda est lectio cod. Alex. *»d 
7ov7o, NGO enim þ. L ut passim in 


prophetarum , de tristi et ingrato sermone wr 
milur. | 


(22) Ree. leetio ost FeCp4zh. 


og 


. 
- 
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<a ol xiveg 74g odhprag "TeC46ri, » xat Th Lfh;. A zabel x, > et que sequontar. Aliis' autem Achabi 


Tar 8 4\kwv naituy rob *Ayaa6 avaipettviwy bad 
ry dpepaptyuy, copis &yav xpd; why haby 6 'Inov?'! 
toy © « ob tyy cuveorpdpyy tn\ thy tpavroy 
x0piev, xat antxteiva avrdy, xal rovzoug ndvias Ts 
indratev ; "ere &pye, ins of) negeira; And rv 


Abywv Kuplay nt thy yhv, @&v tidknoe xath cob 


alxav rod 'Ayad6, » 'Eyw, gnolv, os Tupavvhoat 
Bouldpevo; avellov Thy 'Iwpej * Tobg abehpoby '* abrou 
t63ophxovra bvrag thy apidpdy th; avildey; Out 1 
dehaaro; dpyh tols oheordrirs Lmovpyoly xproe- 
ptvn; 'Adaulcls hpea tov nzpopr,2wv al npappharts. 
EPQT. AF. 
Ireorac (B) tlyac xals7 ; 

Tobg pdvrey, tobg oloptvoug eldevar t& pthlovra. 
"Qonep yap bpwvrag xat Blinoviag tobg npHphraG 
Gv 6patov '*, wg 7% ptihovra ** npoopwyrag © ot 
at robg pdvieyG yvootas txdlouy, tg xat yivwaxety 
7k xexpupptya vgloptvoug, xal npoyrvwoxery Ic 
pydtnw yerevnpeva, 

EPQT, AT. 
Ti 8ory « 'Ieradtt 6 tou Pnxd6; » 

EbaeGh; &vip Hv ** xat abrd;, xat th ytvog ab- 
Tod **, "Ev gxnval; yap Siertheoay xatorobvreg, 
xa} 77,6 roy olvou n6atw; aneyopever. Toirwy xal 6 
npophThs "Iepepiag obv Enatfvorgs tuvhodn. Kal 
a+ & h ioropla inked abrwy thy evat6etav. Npw- 
Tov uty yap lov abrby 6 Bacievg 'Inov ** avn6- 
Yr,oev ary, rourtort npoceiney abre 5, Eira hpe- 


70 * « Ei Eorrv ebbela þ zapbla cov pert th; xapblag c 


pov, xado; ior 4 xapdla pov perk th; xapbiag 
oov ®; » Tob It etpnxdro; * "Eorrv, elnev abro 6 
'tnov+ « El Eort, Bb thy yelpt cov. » "Eneita abrdy 
auve8pov elg td &ppa adrob abby Epn * « AeVpo 
per' tpob, xal be tv 7 CyhDoat pe th Kuply* xat 
tnexd0ioev abrby tv 76 Gppats avrab ©, » Kal iy- 
7ev0ey tolvuy Fhhov, Og xa} tv tal; bhxa pulaly Hadv 
ive edarbelg xoopevpevor ®, $1 obg xal twy Aw 
6 oopa; ndvra npuravetiuy hvelyeto 5, | 
” EPOT. AS ®, 
Ti 8hxors pttloy eg 1 ery/ ror el8@aluy 


rode lepetc &ypevoaro ; "Egn yp * CAzacns 8600- 
6.lira, xai ye byts Fov 


Jlevos To Aevow 
evrp 0d ld. » 


Ka! tov M6ywv xa Twv Epruwy Thy quzondy therd- 


liliis interſectis ab jis qui eos educaramt, sapienter 
Jebu dixit populo : « Ecce ego conversus Sum ad- 
versus dominum meum, et occidi eum : hos omnes 
aulem quis percussit ? Videte, non cecidisse in ter- 
ram quidquam ex verbis Domini, que loeutus est 
adversus domum Achabi 7.» Ego, inquit, volens 
regnum occupare, consulto sustuli Joramum : fra- 
tres aviem ejus, qui erant numero septuaginta, 
quis occidit? Annon ira a Deo immissa, quz fami- 
liarissimis usa est admininris ? Sunt ergo cerize 
et non fallaces prophetarum predictiones. 
INTERR, XXXIL 
Cognitores quosnam vocal *? 

Vates, qui existimant ge scire ſutura. Sicut enim 
videnies et aspicientes appellabant prophelas, ut 
qui futura previderent ; sic etiam vates cognitores 
yocabant, ut qui existimarent se scire et cogno- 
scere occulta, et prescire ea qguz nondum fſacta 


ſuerant. 
$39 INTERR. XXXI1I, 
Quid ext : « Jonadab filius Rechah * ? » 

Erat hic quoque yir pius, et ejas prosapia. Nam 
in tabernaculis perpetuo habitabant, et a vini polu 
abslinebant. Horum etiam propheta Jeremias me- 
minit cum laude, et ipsa bistoria ostendit eorum 
pietatem. Nam primum quidem rex Jehu, cum eum 
vidissel, ej benedixit, hoc est, cum salutavit. De- 
inde rogavit : « Ezine cor luum rectum cum corde 
meo, sicut cor meum cum corde tuo ? » Cum -au- 
tem dixisget : Est, dixit ei Jebu ; « Si ita est, da 
manum tuam. » Deinde assumens eum in currum, 
dixit : « Veni mecum, et vide quod -zelo motus 
8um pro Domino : et jussit eum gsedere in curru 
8u0 Þ, » Hinc ergo perspicuum es. q 2d etiam in 
decem iribubus ſuerint quidam viri pietate predi- 
ti, propler quos etiam Deus, qui sapienter regit 
omnia, c#teros tolerabat. | | 
INTERR. XXXIY, 


Cur mentitus es(, cum eget int 
idolorum ? Dirit enim : « = gon —mppteny 
Baali, ego ei multum zerviam ©. » | 


Et verborumet ſactorum examinandus est scopus. 


Tuv bt, Tobro xaviaida noumrtov. Kat yap 6 D Quod hic © quoque est ſaciendum. Jebu eoim, cum 


x IV Reg. 1x, 36. 7 IV Reg. x, 9, 10. * ibid. 41. « ibid. 45. > ibid. 46. © ibid. 48. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL. 


W Ind — 'Inod tpn. cat. eee goto tomb nt 
6 'Inob x En. '* cat. xa tobs abelpotg. * cat. p. 875. tobg npop. Exdlouv, 


TY — prs. yeyev. cat. © xat yivwoxety T4 x6 
yerevnpeva * obrw xal yvootag Tobg pdvretg. 


vid. ib. ad versus 
Tagetv Fixaios. 


by 

'"Inov om. ** cod. a alto, * cat, nadwg — xaps. 

*. oov. *®* Ih. 1. 16. cod. a pre. om cat. zexoopnypiver. 

Tavevwyv anavia copwy. cod. a wv Gwv 6 aoghe Anavra derv qvely. : 

tibus. 1) Initium usque ad tapaytvwvrat exslal in cat. 0-871, ad vers. 17, 18. 2) iva & — xeryx. 
"19-23. 3) xat rod Baa et rel. vid. ib. p. 878, ad vers. 24-29, * Ib. 1. 30, 


; 
ia 


; 
Rn 


NOTE. 


(B) Froctac. Ita babet ccd. Alex. Sed prastat lectio rec. yvwartoy;. 
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vellet nullum effugere czdem, 11lis verbis usus ext, A 'Inod pritva Rapvyely Boulbpevog thy ogarh,, 


ut omnes conſidenter accederent. Ne aviem ullus 
ex Dei sacerdotibus esset penz $ocius, quasi ſest0 
indignos expelli jussit : atque ita illos solos omnes 
conſodit. Baalis quoque statuam combussit, et ne- 
mora eacidit, et ab aliis idolis liberavit omnem 
terram S3I3 Israel. Juvencas autem aureas perpe- 
tuo coluit. Baalim autem appellavit ſanum Baalis. 


ixelvorg txphoaro Tols Mdyorg, Iva 
navies  tpaytvuvrat. "va & pric vi6v- bkiy 
leptwy perakdyy *' the Trepwplag, o; Gvationg the 
dev ths toprhg thehabhvai npootratev + el0* obey 
p6voug txetvoug ® xarmiviicey Enavieg. Kaleoh 
Baa) & thv orh\nv Everpnor, xai t& Eon thixole, 
xa\ Twy ©\wy elbwhwv ndoav Thy yhv Tod "Lapal 


tevbipwas, Tas bs ye xpuad; bapdkers atbwv Gtarerthexe **, Baaks\y Bt hy Tov Baa) ——— > 


nY6pevory. 
INTERR. XXXV. 
Quam ob causam 8108 etiam nepoles sus{ulit 
Gotholia ? 


Ut impia et tyrannica, voluit omne genus Da- 
vidis tanquam pium radicitus exscindere : ut ar- 
repto imperio populum su2m doceret impietatem. 
Sed qui omnia sapienter regit Dominus, rursus 
effecit ut regiz tribui admisceretur 8acerdotalis : 
et Jodae sapientissimus sacerdos duceret uxorem 
Josabee, filiam Jorami, ut conservaretur scintilla 
regii seminis. Hezc enim videns perimi genus re- 
gium, suNurata est et occultavit fratris filium Joa- 
sum : et perpetoo intus in templo enum aluit. Et 
sex quider annos Lenuit regni administrationem 
exsecranda Gotholia : anno autem septimo sa- 
pientissimus pontifex regnum reduxit ad genus 


regium. 
INTERR. XXXVI. 
Quosnam vocat prope currentes 4? 

Eos qui regem anteceduut : Chorri vero et ra- 
zim, hasliſeros et scutiſeros. Hos cum divisisset 
trifariam, alios quidem jussit cuslodire domum re- 
gis, alios autem aditum divini templi, alios autem 
aliam poritam. 

INTERR,. XXXVII. 
Quid sibi vult : « Custodite custodiam domus 
mess& ©? 1; 

534 lllad mexxe czteri dixerunt interpretes a 
corruptione, hoc esl, cum omni cautione, ut nullum 
detrimentum in domo divina accidat. lilud autem : 
« Duz manus vobis f, » hoe est, estis inlegri et 
sanl, ac $uflicientes ad custodiendam domum Dei 


et domum regis. Jussit autem Levitas ſerre gladios, 


et regem cuslodire, llud autem : « Ingrediens in 


B inetnputvy The buvactelag ixraibebon why laby 


C Toby hyoupdvoug w0 facidu * Xogp Bt xa Pa- 


: 


EPQT. AE. 
Tire gap Fotolia ya robe bertroug 


'Q; 8vocebh;s xat tupavvixh, Erav x0) Aabil oh 
ytvag, &; eborbs, bxxdat npdppyov hboulhbny' be 


rhy olxelay &oi6nav. "AX" 6 ndvia copos Wiwy 
AzeondthG Taps TXEVAGEY ab; rh Pactuxf Thy lepar- 
xhv pryhvar pulhy, xat thy IwSat thy oogpwratey 
Yhpai thy "Iwoabet Tod 'Iwpap thy Buyartpa, va gu- 
Lax0fj ov Pacikixod ontppatoy 6 onrvOhp. Abry yap 
6poca td Sacindy &vaipo% pevoy yEve;, xat Exlefe 
xa Expuys thy abepibouy "Iwdy, xa) Eierteoey Eyiey 
tv 7 va Garplgovcn ®, xal 35 utv bry xatiags 
bitnouen thy parikelav < prapwrirn Tobolla wh 
e686up 8d Free ** 6 ndvoogo; Epyepeis Thy face 
kefav el; Td pacnhutdy tnaviyaye yevos. 
EPQT. AG". 
Naparptyorrac (24) rirac xalst ; 


oelp hontbrgopou; xal bopupdpoug. Tovrovg 
Tiekwv, tobg ptyv txtevaes pulagotty trol Sacthtws 
olxov, Tobg 6 thv elaobov Tov Osfou _— 


nvany thy tripav. 


Td peooat of lomot tppnveural da6 81ap8opic 
elphxacr (2), rovrtort perk ndong pulaxh;, how 
pnbeplay yiveodar Baby tv m6 ofxy 7H belt. TdR, 
« Avo yelpes bylv (27), » dvr Tod, &priof Loves al 
byrelG, xat ixavot puldar xat thy olxov tot Beov, 
xat thy Tod Sacikdte. "Exthevcr 8 tobg Acutrag ® 
payxatpoglpog elvat, xat thy Sactita ppoupetv, Th 


saderoth morietur 8, » liber Paralipomenon * sic þ 8, « Eloepy6pevo; els t& oadnpul (28) anobavel- 
4 IV Reg. x1, 4. * ibid. 6. * ibid. 7. © ibid. 8. | 


_ YARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI-' 


* cat. p. 877. tva & pnbel; t. 0. tp. perandby, elc 


” cad. 2 txefvoug om. ®* cat. p. 878 &:ert\ect. 


® cod. a avhpet. * cat. p. 879. tpipouca 3% cod. a Fre om. ” cat. p. 882. 500 chevy Mevias, alone 


deinceps. cod. a ixt\evory It xat tobg Azv. 


Pos Naparpsxorrac, Vid supra, Pp. 492, quzst. 


RN) Meooas. Drusius et Bosius 1. c. Nostro tri- 
Nr R Nomen illud omiserunt 


(26) 01! — 8lp1jxao:. Monil, |, c. p. 573, scho- 
lion quoddam e cod. Coislin. attulit, ex quo colli- 


itur, nec bane nec illam _ CIO in He- 
Loglo inventam ſuisse. V hnjus scholii, zv 


NOTE 


8 6 *E6 ity, in mendo ad f-_ 
no EET 6, note atant, UP 
(27) 4vo —vuiy. Litterznimis inheserunt inter- 


| pretes Graci. nfm! enim 1. c. noe menus 26d partes” 


Significat. 
(W) Ele r& oadnpds, Pro t& in versione tov 0 
legitur 745. Aquila et Theodotio babent npds robs | 


re pt:E6ov;. 


TREATS BEES To 


Ss  DTSFAC 


TE nu EE” g& 


FEF&TATAS & 


mm OUMST. IN IV REG; CAP: XI, XII. _ 


7a, » 7wy Napaerroptvey f Bog obrwy Eyer* A effert : « Ingrediens autem domum- morietur >. » 


« Elonopev6peve elg Thv olxov ® &nobavelrat. » Ohrw 
8 xa! 6 "Ivon75%5 (29) elpyxe. Td 8, «And 5h 
Gplag tov ofxov Th; 3ehids, Ew wplag 2oU ofxou Th; 
aptorepi;, » Brof 5 povoerBtgs ofhpa of Acvutrar 
rerormxdreg, T4 xtpara elyov ovvnputva To oxy, 


| ea ty pow Bt Evra thy Paoiea Eppoupouy, 6 6 


orpazds drlogdpuy * Ew etorfxer, rolg elottvar 
T1pe{abvoug Ent wy. 
EPOT. AR *:, 
Ti#ormy * « "Edvwney ** 82 avrtoy 76 drlaoua (50) 
xat 70 papropuor ; » | 


'H3 Bidlog woy Napaternroptvw orws Exer* 
« "Edwxev tn abtdy 7d Sachketov, xat th papropuy 
xa} t6agi\eucav abtdy, xat Eypicav abrbv 'Jewbat xa 


Sic etiam dixit Josephus. Nlud autem : ©A latere 
dextro edis usque ad latus dis sinistrum Tt, » 
significat quod Levilz, lunatam figuram facientes , 

babnerint cornua #di conjunctsa , et. regem qui 
erat in medio cuslodierint : exercitus. autcmnar- 
watorum $stabat ſoris, arcens eos qui conabantur 


ingredi. , 
INTERR.” XXX VII. 
Quid es ; « Dedii super eum $anclificationem et 
testimonium | ? » 
Liber Paralipomenon sic habet : « Et dedit su- 


per eum insigne regale, et tesfimonium ; et con- 
slituerunt eum regem, et unxerunt eum Jodae et 


ol vio abrod, xa) enov, Zhrw 6 paciebs. » "Os ctvac B filii ejus, et dixerunt, Vivat rex *. » '$35 Quo- fit 


dhzov, Gre wh tv &ylaopa xplopa 1* txdece* pap- 
TVp:ov & thy Sactiuxdv ortgavov, w; The Bactelag 
dniwrtiydy (31) © cuviecuoy & thy tupavviha clwdacry 
6vopatery (32). Teiavty &@ hv the Toboifag < novn- 
pia, ir why Exyevor Se6aorkevxdtra Ocacnutvy, xat 
thy iobhra Sify: xat t6dnoe * « Lyvieceucs, ovv- 
$c0pn;. » "Ws xat w57; txatoviipyo; ixtlevary 6 
coopurzze; iigebs « Ew tw lipay avelety atrhv 
n:pibdturs. » Kivcanda th pty tov Bactetwiv pl- 
Skog, « throbev www cadnpu?, » Exe:, tov & Hapa- 
ke:routvuy, «© txth; tov ofzov. » 

EPQT, A& **, 
Ilwc ronrtov t6 *« Aubbero Tweat d lepebe Sus- 


0nxny draptoor Kvplov **, xal dvrautoor tov 
Luov, rov elras elg lady Kuplou **; 4 


Trv 8:a0hxnv ravrayov of £dAo tppurveural ouv- 
9hxnv clptxact. Teberxe, pyot, xat Gpoug xat vepou, 
xat <6 Sar xat To Map, Gore povp To Kuply 
Govukeverv, xa xarta tobg abrov nokirevecdat veuoug. 
"Vovy & 6vivne: di84oxakog eborbhg, rat < toropla 
$:8&0x5: * « *Enolnas yep, pnot, "Ima; td evtg 
tvwr.ov Kupiov trdaoag T4; hutpas, i; tpwricev at- 
wv "Iw8at 6 lepetg. » Th & &rekty xat rods rod Sa- 
othEw;, xat Toh ao, 6 lotoproypayeo; ibibatev. 
'Erhyaye yap * « Nihv 2@v nov obx &ntory- 
oxv (55) * Ez 6 Lad; EOuciatov xat tOvpluy tv tot; 
pErzwpotg. » Oipat && voiv ph Toy Leviwwpwy at- 

b I] Paral. 'xx11m, 7. 
m jbid. 45. * I Paral. xxin, 44. 


perspicuum quod sanciificationem vocavit unguen- 
tum, seu chrisma : testimonium autem coronam 
regiam, ut quz significaret regnum. Colligationem 
autem solebant yocare tyrannidem. Gotholizz antem 
lanla erat nequitia, ut nepolem Suum regnare 
conspicata, vestem sciderit et exclamarit : « Colli- 
galio, colligatio 1. » Sed et centurionibus jussit 
Sapientissimus 8acerdos, ut eam « extra sacra Sepla 
necarent ®, » Et hic quidem Liber Regum habet 
« extra Saderoth » Liber autem Paralipomenon®, 
« exira dem. » 
INTERR. XXXIX. 


Quomodo esl intelligendum illud : « Fecit Jodae 8a 
cerdos teslamentum inter Dominum, et inter po- 


C pulum, ut exset populns Domini *? » 


Testamentum ubique alii 'interpretes dixerunt 
pactum, seu ſodus. Posuit, inquit, decreta et leges 
regi et populo, ut soli Domino servirent, et ex 
ejus legibus vitam inslituerent. Quantum auſem 
juret pius doctor, ipsa historia docet : « Fecit 
enim, inquit, Joas rectum coram Domino omnibus 
diebus quibus illuminavit eum Jodae sacerdos P. » 
Imperſectionem autem et regis bujus et” populi 
docuit historiographus. Subjunxit enim : « Cate- 
rum ab excelsis non discesserunt : adhuc $acrifi- 
cabal et adolebat populus in excelsis Jlocis 4. » 
Exiztimo autem, hoc loco non. reprehendi in eis 


1 IV Reg. x1, #4. 1 ibid. ng Aud hers of xxm. 11, 11V x1, 14. 
is IV Reg. x1, 17. y Hg 


Þ IV Reg. an, 2. 4 ibid. 3. 


VARLE LECTIONES EX GA LIPSIENSI, 


” cod. a xa 6 eionop. elg t-oixov. © cat. 


ad Gnkw7ixdv p. 555, exstat in cat. p; 882. ad cap. x1, 12. 2) vb: pov 


v - 38, tres habet partes. S. Initium 
— ouvs. ouvieope; 


ad vers. ow 5) 4M. xat et rel. vid. ib, ad vers. 45, 46. ** cod. a Eiwxev abrdv. me pe 
jb 


pa. Qu 
885, ud wh 12, 4-3... you Kuptov, cod 
n _ 'a £i; Lady To Kuply 


initium e ad nokt. vopoug exvtat in cat. p. 884, ad 1, 47. Reliqua 
wy cod. a habet xa) £vaptooy 290 Sx5Mu; xa) captors 265 ak, 


NOTE. 


(29) 'Ioc. Ant. Jud. |. 1x, c. 7. 


(30) T6 dfr{aoyua. Hanc lectionem habet ed. Compl. 


sed in cod. Valic. leg. ve{6p, in Alex, Eep. A no- 
sLra- lectione parum recedit Symm., qui vertit -d 
ay.ov. Nullus tamen interpretum Grzcorum, quo- 
rum þ. |. magnus est dissensus , verum vocis M 


significatum assecutus est. Nihil aliud enim_ hb. 1. 
quam curonam regiam deuotare. polest, gicque I! 
aral. xxi1, 41, bene vertilur 7d Bacfizoy, 


(54). 'Qc 8n.lwrimedy. D& gensu vocis prioris| 
dictum est. Posteriorem de legis 
ezse puto, pro recepta vocis Try in Y. T. signifi- 
Pr Zorbeoper — 6ropdipiy. Vid. $upra pag- 

(33) Oox datornoar. la babet ed. Compl. eee 
lectio es, 09 pereora0r,cav. | ; 


715 THEODORETI1 EPISCOPT CFRENSIS 

culum falsorum deorum, $ed guz praier legem A toi; Vewy tmptugrotat Aatpeiav, 4kkk 

Mosaicam extra Dei iemplum Gebant sacrificia. Thy Mwoalxdy vopov Ew toy Ocoy vew *' « 
va; Ouala;. * 


$36 * INTERR, XL. EPQAT, MW. ne 
Quid es! : « Pecunia pretii astimationis viri, pecunia T{ bor * 1 "Aprupior ouyTifuroewe dare « dors- 
preti i esimationis anime *? » prov ourTigutoewc yvzor 4% 


Horum $ensum, Deuteronomium interpretaptes, Toutwv thy voiy 5) Acutepoveyuov bp 
ostendimus. Sanxit enim Dominus, quot siclos 3:37) vxapey. Npoatrate yap 6 Acondtng tobg bn- 
dare oporteat eos qui promittunt pro se pretium Layvouptvoug thy ntp abrav ** wiphv 
offerre Deo Servatori. Rex Joas ergo jussit ut om- 76 Lwrhpt Bp ndcv; olxiovg npoohxer Bibivar, 
nem pecuniam que offerebatur sacerdoles acci- 'Exteuce tolvuy 6 Baciebs 'Imi; &nav th npoage» 
perent, et ipsi congruentem templi curam gererent. p$pevov &pyupov Toby leptag xopirachat, xai aingig 
Hoc enim dicit : « Ipsi confirmabunt bedec domus moutobas thy ngoohxovenv Ozpantiav rob vel'®. 
Domini, ad omnia que inventa fueriat ibi*. » Tooro Yap atyet, « Abrol xpataiwoovct (35) va eltx 
Bedec-autem vocat, corruptorum lapidum aut li-= ofxov Kuplev, els ndvra ob i&v evpeby ixel. » By- 
gnorum instaurationem. Liber autem Paralipome- 82x 8 xakd rov tpbappivoy Eikov f Miu the 
non, pro « facere bedee, » dicit *, « instaurare do-  Gepaneiav (36). 'H & rwv Hapakernoptvey fille; 
mum Domini; » et rursus ; « Ad curandam et &vrl c05 « norhoar wh 5% Sebix, » « imioxeudons thy 


insfaurandam domum Domini. » oixov Kuplov,» afyet, xat nd, « Tob es 
Tov olxov Kupiov. » 
INTERR. XLI. EPQT., MA”. 
uid ext : « Et ituit Dominum, et mizerius £51 bov ion Adpenc, = xal 
rd cojter lends s$uuM cum Abrahamo, Isaaco — Ago - a 
et Jacobo®! » ACpat **, xal 'Io pry wo 


Joachaz filius Jehu, rex decem tribuum , decli- * *Jokya; 6 205 Tyeb vide, 5 vv Shxm praih 
nans ad impietatem , habuit poputum $ocium et Jeb;, el; 4otGriav anoxifvac, xowvwvdy Eaye 5hy laby 

participem cultus idolerum. Neus ergo de cis pe- ch; rv eldWwkuy Mazpelag. Alxag rolvoy avrodg 6 
nas sumens, eos tradidit Azaeli, quem regem Syriz Qed; cionparrdpeves, 76 *AGahi naptiuxey by yo 
creans Elisa ille magnus plurimas effudit lacrymas, poroviry Sagita Luplag Elooalog 6 ptya; 

$37 vt previdens exitium quod erat allaturus iEtyze Faxpun * irs Th npbtmwy thy Dato, b 

decem tribubus. Ita enim eos consumpsit, ut soli Euchiev norhowv ** ral; 8xa puiot;. Obrw yep at 

equites quinquaginta Superessent ills, et currus © Tovg avihwoey, tg taxed; ptv avrol; bnokerpbiive 
decem, peditum vero decem millia. Habuerant au- mTevrqxovra, Gppara & xa *, ne{obg && wuplogs 
tem. s2pe plus quam- decies centena millia. Sed Dain & wlkduns-efy lawete dnghanee [þ«v putbun. 
eorum rursus misertus est Deus, et eis proprias 'AM\' @reipe ndkv abrobg 6 Beds, at ths obxtia;® 
reddidit civilates. Hanc auctor libri vocavit peni- avrolg &nobibwxe nile, Tavryy ixdiecey 6 ouy- 
tentiam, hoc es, mulationenn a rebus adverais ad ypaged; perapticav, 4ovr6ony, and th; $voxknpia; 
Secundas. el; ebxanplav petabokhv. 
' INTERR, XLII. EPQT. MP **. 

Quamnam ob causam moriturus prophela Joachazo pbllor axpogrirnc "lud- 
filio Tous, or arcum et gagiitam ſuluram 8igni- __e r@ rov orgy oy r6Eov xal þ6&- 
ficavii vi v? love thy tooputyny tprrvos * riany ; 
A credebant verbis quam iis quz per Ox obrw; iniorevey rol; Abyorg, &s ral; &i' Epywy 

facts fiebant predietionibus. Idcireo et arcum in- mgopfhororv. Oh Th yapry xat r6tov telvar ixtleva, 

tendere, et illi sagilam applicare jus8it. Arbitrats 1 xat tpooapptom tovty 1 Sdhog. Vroabiy Bt Os 


r IV Reg. xi, 4. * ibid. 5. * I Paral. xxiv, 12. * IV Reg. xin, $3. ” ibid. 15 $eqq. 


VARIEZ LECTIONES EX CATENA LAPSIENSI. 
*! cat. p. 885. et cod. a thw Tod felov vew., cod. a vntp tavriv. Vent. t cod. a. ®, 70% Jelov 
cod. xothoar td om. * cod. a Thy npds Ted; 'Abp. pron - 892. nocelv. cod. tw dig Deinde 
cod. a cod, a. xr, xd\, oo, ©; pionetippay OCs xa) 7a; 
olxslag, etc, * Qu. 42 intium m2 Uxque ad 05 G2xopbvng exelAL in cat. p. 890, ad cap. x Reli- 
. ad vers. 21. cod, a Tpoeptvucey. 


NOTE. 
) 'Ar8pdc — guar. Rec. lectio es1 &vhp s(aurandi vindicare voluit. 
10hco. Jafes how; Oomiss0 nomine jos 0} OR lie ad 1} Reg, 2in, 59 
US Ita habet ed. Com eruut. Haud vana est conjecturaea, 
in Alex. leg. xpathswory, in Vatic. — I. e. p- 374, « 2d: Gio, proce Avotrum a ea 
que in Hexaplo aliisque veteribus v. 23 Ie 
nn codice suo post v. 3 bujus capitis is- 


(38) *Iw4xac. In textu Hebr. et vers. Grazca Joas. 


Fo BIOAEERD 


$3'Y PÞ 


EET 


rene rFolyfted 3 ig | 


| cliznime 8 habet Drugii observalio, l. c..p. 256: 


oy 26d qui oli. vertit, 4 q Papele, cum pu = 


T1 QURST. IN TV REG. CAP. XITI, XIV. 


adropudrus ”” apher. nod, Epn wo npwroy nep= A autem fore, ut 50a sponle mullas jacgrets 
pd4vrog, « Bilog owrnplag Kuply, xal Stlog owrys emisea dixit : « Sagitta salutis Domino, et 
pla; tv *I-pah (39), xa navdzer; thy Lupiay tv golutis in Israel, et percuties Syriam in 
'Kytx Ews cuvrelalac, » 'Emaibh 8 tpia pdvov &f=- que ad congummationem *. » Pogtquam 4 
tn«pev, tyxdtody Mav 6 npophrn;, ©; tpi; The Zu= golum emisit, valde guccenguit * propheta, quod 
plag pdvoy hrrwptvrg, xa navwicOplav od Bexops- Syria ter soJum exxet vincenda, nec penitus vastamn 
wns. '0 i npoghrns xal relevrhoag thy vexphy da?7, Propheta autem etiam mortuus mortuum 
aviary3s thy nehdoavra* Iva xat tobro paproph +5 gucitavit, qui ei appropinquarat : ut hoe atjom 
davua, &5 brndaciay rob 6:8a5x4ov thv yaprv i8t- miraculum testaretur, cum accepisse duplicem ma- 
caro. gistri gratiam. 
EPQT. MT-. INTERR. XLHI. 

T! 8nlot 1) zapaboth rov iixar, wal the xi8por ; Quid significat parabola cardui et cedri *? 

'0 *Apeooiag wv 'Ioupaluv noltpou vijuy xpa- Amessias, jure belli superatis Idumezis, speravit 


txeivoy el; pdyny npotxaltoaro pacinta. 'Exelvo; 53g regem provocavit- ad prelium. file adiem 
& &vrebilwocy, bg 6 hxav th xt3py beEhhore xar- Þ contra exposuit, quod carduus cedro siguifitaverit, 
£xyvhoa: Tp nat thy Ouyartpa. Tov 5 wept To6 ut fliam suam filio ejus desponderet. Cum autem 
y4pou yrvoptvuy Mywv, T4 Onpla Biechbdvia ouvend loquerentur de nuptiis, transeuntes bestiz concul- 
7158 Thy &xav xa} 8:6 0s:pe. At4 Tt robrwy tov M6- carunt et corruperunt carduum. Per hac autem 
ſw, &mneixacey tavrdy ptv Th xi3py, thy & ® verba ge quidem assimilavit cedro, Amessiam au- 
'Apeoolav wp ixav. Toiro yap Snot th tfhg* « Na- tem carduo. Hoc enim significant ea que deinceps 
T&;ag yap, pnolv, tndratag thy 'Iovpalav, xat gequuntur : « Pereutiens enim, inquit , percussigti 
inhpe os h xapiia cov h Sapeia (40) ” * eviofdodn- Idumaam, et te extalit cor tuum*: gloriare , glo- 
71, tvbotaobdyr: tv 7 ofxyp cov. Kai Iva tf tpiiery iv riare sedens in dome tua, Et cur litigas in impro- 
xaxlq ; Kat neof} ob, xat 6 'Tobdag pert cob. » Abry bitate? et cades yu, & Juda tecum ©, » Hecautem 
& h napalvest; ahatovich utv, cvpptpouen BE* xal admonitio erat quidem arrogans, sc&d conducibilis, 
7d +60; tBibate ®, Mh netobel; yap 6 'Apecclag ut finis oxtendit. Non persuasus enim Amestias 
raperizato pty , hrrnbelc *' & xai dopudiurcy ye aciem instruxit : guperatus aviem & abductus ea- 
v6pevo;, eigayayely thy noktpioy els thy wv thy piives, coactus ſuit introducere bogtem in urbem- 
paotinchv hvayx4ady 4, '0 & thv Tepooo.bpauev 1i- G regiam. Putitus vero iſle Hierogolymis, diruit'qua- 
vipew; tyxpaths, terpaxooioug why Thy nept6d- gringentos cubitos muroruim civitatis, - et Dei et 
May xattivce, xat robs belovg Oncavpobe, xxl robs regis raptis thesauris et reversus. Accepit auien 


78 
prima 
Sagilla 


Paotuxobg ovitnag dvictpepev. "Erabs & xai rovs filios quoque commintionuum abominationum, nempe 


vloug tov ovupitewy tov Pehuypdruv (41), rovitort gacerdotes deorum qui falss nominantur. 


robs 7@v hevbwvypuoy beiv leptag. | 
EPQT, MA. INTERR. XLIV. 
Nola x6lig Alloy (49) ; Quenam civitas ext Xlon >? 


*Hv voy 6voud,oumy Alidry. Keira &t iv to or6- $39 Quz wune pominatur Ala. Sita est au- 
part tov 'Apabixot x6\nv, by 'Epubpiv mpocayo- tem in otic sinus Arabici , quem vocank mare 


pevouct Daiaccay. Rubrum | 
EPQT. ME. | INTERR. XLY. 
raic Baodslaic xpopyrelay * Prophetiam Jone, que et in libris Regum>', non 
_ le, obx elpouer &r ry SiElp rov 'Jwra. invenimus in libro Jong. 


Ta xart& thy Neveuh tv ixeivy pdva cuviypaye ® * Ea 8ola gcripsit in eo, que facta sunt in civitate 
z IV Reg. x11, 47.” % ibid. 4. * IV Reg. xiv, 9. © ibid, 40. Þ» ibid. 2, >* ibid. 25. 


VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL, 
" cod. a abrbpareg. * cod. a pbv ” cat. . 894 et cod. a Bapela ita ; 


vo; iv T6 ofxw cov. Fib nan + ©6205 Eerie. © » * cat. tv&yxacrat. © cat. p. $96. 
Tos ral; = web v pop. Deinde cod. a tv ip - ® cat. Ta yap xart 7. Nev. tv &x. 
ovvey., deinde Tous. xapry ob ouviypaye zpopyteiav. 
NOTE. 


'Topayl. Legendum esse videtur Z 
procunts textu Hebr. et versione Graca "Pts 


(40) * = Sin Bats, in toxin Graco | e. Re- 


A Commentaris C_ legitur, xapiia cov h 
veogaodyri. Sunt autem duz interpreta- 
tiones vocis T2237 quiz bene ita redditur 68 


dubio ortum et. 
wt. "49 wil |. e. extAlich, - 


Patnrort., Ga, LXXX. 25 


719 * THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Ninive : ea de causs prophetiam alleram illis non A tovtou ydpry. __ ob auvix}s wpognrefay 


immigcuit. 
INTERR. XLVI. 
Quare ſactus est Ozias leprozus Þ** ? 

Dilucidius de eo scripsit liber Paralipomenon <. 
lilum ergo * interprelantes, si Deus velit, causam 
dicemus. Illlud autem : « Sedit in domo Aphphu- 
0th 4, » reliqui verterunt occulto, boc et, in tha- 
lamo a nullo conspectus. Regnum autem rexit ejus 
filius Joatham, atque hec, cum regnarit Ozia quin- 
quagzinta et duos annos. Cumque decessisset pater, 
ipse ſuit heres regni, et populum quidem liberavit 
ab alia impietate, et templi Dei altam portam zdi- 
ficavit. Non ſuit autem laus ejus perſecta, et omni 


votg. pb 
EPQT. MT FA 


4uarl 'Olac 6 Baoiebe tlexpaon:; | v 

Lagotepoy t& xath todrov þ tov Hapaleinoptwey 
ididate BiEog. 'Exeivnv tofvuvy tppnvelovres, oy 
8c pavai, thy alrlav tpoipev. Th &, « "Exam by 
olxep *Appovarh (43), » xpupaluc df lomo) © ixbelid.” 
xact * rovttorty, Evlov &v Daldpup On” obSevdg ® Gps 
pevo;. "Ibuve & thy Sacthelav "Jab 6 robrey 
vide ® + xat rabra 860 xal nevihxovra rob 'Oclov fa- 
ot\evoavro; brn. Kali mob natphs bt rEkevrhoavidg, 
avs Ths Bactlag tytvero xinpoveucs, xal Th 
&ang acebelag thy adv heviifwar, xa\ rob & 


ex parte absoluta, quia non repressit idolorum p ve thy nVvnv thy 6{nkhv proddpyor. rela 


cultum qui flebat in excelsis. Achaz autem ejus 
lilius impietalis excessu aliorum obscuravit im- 


pietatem 
INTERR, XLVIL 


Quomodo est inteliigenaum illud : « Traduzit filios 
5n0s per ignem ©? » 

Jorephus quidem dixit ipsum unum ex filiis 8uis 
obtulisse bolocaustum Baali. Ego autem existimo, 
id quod dicitur, tacite significare genus erroris, 
quod ad nos usque pervenit. S4Q Vidi enim in 
aliquibus civitatibus 8emel in anno accendi rogos 
ic plateis, et trans eos Sallare aliquos, non solum 
pueros, $ed etiam viros : infantes autem per flam- 
man ferri a matribus.  Videbatur autem istud quz- 
cam es8e expiatio et purgatio. Exislimo autem hoc 
quoque fuisse Achasi peccatum. 

INTERR. XLViil 
ninam jussit Achaz } 
C J S—_ aram in templs 


Non opinor ipsum exstruxisse Deo universorum, 
sed alicui ex iis qui ſalsd nominantur dii. Hoc enim 
innuit Paralipomenon. Sic autem dicit : « Et am- 
plius recessit Achaz a Domino, Et dixit rex Achaz, 
Queram deos Damasci, qui me verberant. Et dixit, 
Dii regis Syriz ipsi confortant eos. Ipsis ergo $a- 
criſicabo, et we defendent. Et ipsi facti sunt ili 
scandalum, et omni lsraeli ©. » Hoc etiam signiſi- 


ox elye thy edpnplay * thy yap ty trols b4mMel; a 
Tpe{av ox Enauaey, "Aya; 8 4 rovrov vids rf the 
bvacebelag ® bnepbolf twy Wwv antxpule the 
act6s.av. 

EPAT. MZ' 


Nec ronrdoy v6, « dure robe viobe (Wi) abrod by 


'V pv "Ivanzo; (45) Lyn, xat tv bva abi why 
uvidwy 6hoxavtwen Tp Baan ®, 'Er® & olpar wh pt- 
x86 hp@v pddoav th; mhkvns elbog '* Thy Mdyay ale 
virreodat. Elbov y&p tv tio: ndAeorv Anak Tod Froug 
tv tals marela; '* anroptvas tvpk; '*, xa) tains 
Tiva; bnepaiioptvoug, xat mhiovrag, ob pdvoy mak 
bag, 6Xkk xat &vSpa; * Th bt ye Pptpn naph Tiw 
G prepuy n2pagepbueva bid The ghoyds. 'Ebixu & 
Tovto &norpomacuy alvai '* xat xddaps;. Taitny 
olpai xat mob "Axa; yeyevhodai thy xaryyoplay® 

EPAQT. MH' '*. '8- 


Tir: ro _—_— — ”" 6"Axat hs 
rep ; 


00x 38 po 71s 77 7 Tov Gov, xateoxcvaxivat 
8c, 44 tivi tov Gevlwwpwy bewv. Toure yap 1 
Tov Napaksimoptvoy alvirreras PiGkog. Atye: & ob 
tw; * « Kat npoot0nxev "Aya; anoorhvar &nd wi 
Kuplov '*, xat elnev 6 Sactieby Ayat, Znrhow(W) 
robe devde depacued vody ebmovebe pe” xa} elm, 
$74 Ocol Saoiktws Eupla; xatiogboucry abroby. Tob 
voy 06ow abtolg, xat aviikhovral pou. Kat tytworr 


cant ea quz deinceps 8equuntur* « Et abduxit Achaz D abr abrot £lg ox@Nov, xa} ntvri 'Lopana. » Kali 


b** IV Reg. xv, E. 
ral. xxvin, 22, 23. 


e© II Paral. xxvi, 49. 


« IV Reg. xv, 5. 


*1V Reg. xvi, 3. * ibid. 41, * NPs 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSL 


* ® cat. p. 897. of dan. © cat. veg. 
ap Ay 


® cat. Þ. $02. tak vb abned vs 
Toikals &vantoptva; rv 

- "* Qu, 48 quinque babet cena? 

ad cap. xvi, Anne: 14, 2.) adrixa — 


aoebel(a;. 
ary, 1? 'eod.. a 
Tnroplay om 


cat. p. 905, 
lib. b. 905. ad vers Vers. wt Yn 
ib. p. 905, ad cap. xvii, 3. 


pootrakev. 


8&3) Er olxp 'Agpovcdd. Coder us quo 
We} usus esl, babuit "lagpourwd, reg! 


(44) Tove vioog. Rec. lectio ext thy vidv. 


& Initium usque ad 


pros — kavbxer id ib. p. 906, ad vers. 18. 5.) 
'? cod, a abrdy. "* cod. a ob 


NOTE, 


” cat. et cod. a 6 vids abrod. * cat. ik 

70 "1 Tt 
I "= 

* cod. a ra 


rid. i. ad vers. 49-44. b.) bu — } 


'I60. Ant. Jud. 1. 1x 
-— 


Znrhow. Ita babet 
I. 3 es txyrhow. 
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i5ng & Toure Snot © « Kal antornory Aya t& oxetn A vasa domus Domini, &t concidit ea ; et clausit ja- 
olxov Kuplov, xatxattxoyev abth, xa\ anixieioe ths nuas domus Domini, et ſecit sibj altare in omni 
05pa; olxov Kuplov, xat tnoinory tavrip fucracrh- angulo Hierogolyme ©, » Hee ſaciebat, et bis con- 
ptov &v non ywvle lepoucnihgp '*. » Tavra xat tov- sequentia. Porro autow ipse quoque liber Regno- 
roug kxtovda * bwnptrrets *, Kat abrh && h trav rum hoc significat ; « Iyit enim; inquit, rex Achaz 
Baotkeroy Bi6k2g tobro onpaiver. « 'Enopeiy yep, in occursum Theglathpbalasari regi, As8yriorum 
ono, 6 Bacieds "Ayat int ouvdvrnoy 2þ O- versus Damascum : et vidit altare, quod erat Da- 
yadgaiacip packet 'Acoupluy cl; Aapacxdy * xat : et * misit rex Achaz ad Uriam 8acerdotem 
£!3s 7d 0v3.aorhptov 7d &v Aapacty, xal axtoreidey ES ac similitudinem, et concinnitatem 
5 paced "Aya wp Obplay thy lepda th ptrpov, ejus , secundum B41 omnem ejus dispositio- * 
4at thy 6polwory (47), xat dv pub pdy abro3 xarz& nem i. » Jam vero et aneum altare, quod Salowo 
(48) ndoav nolnowv abrod. » Abvixa youv xai 7d construxerat, translulit, et alterum recens ſactum, 
yaxody ductaorhpiov, & Eokopi xaveoxevdxet, psr- illius loco Statuit. Quod autem mechonoth bases 
t6nxe * 7d 8 veonolyrov iv 7 ixelvou Ednxe 167m. ſuerint, doceut que deinceps $equuntar. « Conscidit 
"Ort 8 xa\ al peyural Song Hoav (49), v4 i5hg 6 , enim, inquit, rex Achaz clauguras mechonoth, ct 
dhoxer. « Luvixole yhp, pnolv, 6 Pacicb; "Axa; v4 Þ ab eis amovit labrum 1. » Aliam efiam committere 
ouyxtelopara tov paywvol, xal perhpey &n' abroy ausus est impigtatem : giquidem regiz> domus por- 
toy kovrhea, » "Erpnes & xa trtpay dat6erav. lam intus in divinum templum transtulit, per sa- 
Tov yap pacuelwv thy Oopay Eviov tv T@ Beiy vap Cros ambitus Lransitum faciens, Porro autem nos 
uertdnxe *, th dodov &i4 tov iepav mp6 4uoque docet historia, quod Adramelech Zthiops 
To peve;. Kat toiro Bt hui < ioropla bEiigoxet, habilaverit in Agyplo. Manag * antem reliqui 
©; 'Abpaptiey 6 Aldioþ bv Alybnry xargre:, Ma- inter retati sunt dong. 

yad & 8@pa hpphveuoay oi Lornol (50). 


EPQT. MY **. INTERR, XLIX, 
Ti tori, « 'Axd avppov pulacooytur, Ewe 26- Quid ext : « A turre cusfodum uaque ad civitatem 
Jews 6xvpac; » munitam 1 ? » 


'Ev zavri 74m, gnot, Swpots tolg baipoory hx0- In omni loco, inquit, zdificavit altaria demoni- 
xal. iv rol; xars thy 68dv tvpyag, tv ofg difyor 74 In Lurribus, que sunt in via, in quibus pauci solent 
vt; elwdaco. ppoupety. *Evzaida B& t4 vyrndde t4 ts- o excubias agere. Hic autem excelsa vocavit lemp.a 
pivy Toy clbwiuy ixdiecev. « 'Qurcobbpnoav yap, GU « Mdificarunt enim, inquit, 8ibj excelsa 
pyatv, tavrol; dna ty nacny tal; neo avrov* in omnibus suis civitatibus : et ſecerunt sibi 8ta- 
xat torhawoav tavrol; of viot 'Iopahi orhhag xat tnas et lucos -in omni colle excelso, et gub omni 
&on, tv tavrl Souvp ng, xat roxerw ravids ligno nemoros0 : et adolebant illic in excelsis, si- 
£1kov &owdoug * xat iBupiwy txel tv tolg d{mhots, ct gentes quas Dominus a facie eorum remotas ha- 
xa0w; 74 Ev & anwxios Kiptog tx npPownov al bitare fecerat ®. » Sorios autem dictos existimo 
Tov. » Korwwvobg 8 olpar elphtarbar thy mph; x& consentientes cum gentibus, ct .cos qui ab illis 
:0vn ovpgwvlay, xal to; £5 ixelvwv dppptvov;, oriuntur, et qui leges docuerunt impietatis. Hoc 
xa) &:8aFavrag ths acebelag robs vepoug. Tovro yep enim tacite significant ea quz deinceps sequuntur : 
alvirrerat 7 bZhg * Kai molnoav xorvwvobg (51), xat « Et fecerunt 8ocios, et sculpserunt, BAY ut ad 
hptavro (52) rapopyicat Kiprov **, xal tiarpevcavy iram provocarent Dominum : et servierunt idolis, 
Tolg elBwiog, og elns Kipiog abrolg, Ob nvrhoers de quibus es dixerat Dominus, Ne faciatis boe *. » 
7 þHpa tov7o. » Navrayxovit floor of hotrrot 'Aora- Ubique autem reliqui lucum interpretantur Astaroth. 
p08 tppnvetoucs. Anot && tovro thy 'Aotkgrnvy, Hoe autem significat Agtarien, vel Aphroditen. * 


kb ] Tg. 24. + IV Reg. xvi, 10. 1 ibid, 47. * IV Reg. xvi, 3. | ibid. 9. * ibid. $41 
» ibid. 11, | 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
'* cod. atv "legous. * cod. © CRIES Fs wang Ao morn * On. 49 
pariter quinque constat 1.) Initium usque ad Tpofpyorary, in cat. p. x "Nl 


exslat 
cap. xvil, 7-12. 2.) tva. —— if abrov vid. ib. p Y..\ vers. ry $3.) 6r: & — ovyysy 
ib. p. 909, ad vers. 0-B. 4.) tdibakfe — = &n' dorks vid. i p. 910, ad vers. 24-34. Se ligus 
vid. ib. p. 91, ad cap. xvin, 1-4. * cod. a xa) tydpatav 205 napopyiont Kiptov. 


NOTE. 


47) T6— - | In Hebr. 
i Ren rr pate ones Wd Layton 4 nn non by. 


(49) *Or: — Joary. Vid. supra, p. 471. : al nuns om orro Tegndun videtwr/tydpa 
bf Marad& þ.;-b, Texte Monif. Le. 1, ly anc quoque lectionem ſraicd <0" recepta in 
P. vocem MIO Aquila veriit pov, thy : $equi interpretem [3 
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theraphim, » ephod quidem ad imitationem vestis 
sacerdotalis compoitum erat, therapbim autem 
conveniebant magicis pre#dictionibus. Ne quispiam 
- autem ad Israelis excusationetn afferret, quod cau- 
$a impietatis ſuerit regni divisio, et quod procul ab 
Nierosolymis degerint, necessario ostendit impieta- 
tem tribus Jude. Sic autem dixit : « Quin etiam 
ipse quoque Juda non servavit mandata Domini 
Dei 8uj, et * ambulavit in statulis (otius Israclis 
que ſecerunt, et expulerunt a 8e Dominum®. » 
Quod autem posteriori tempore conscriptus sit li- 
ber Regnorum ex iis quz a prophetis quovis tem- 
pore scripla fuerant, hic etiam locus indicat : 
« Translatus est, inquit, Israel e terra sua ad Assy- 
rios in hunc usque diem P. » Et hoc szpe dirit qui 
scripsit historiam. Docuit etiam et de iis qui nunc 
dicuntur Samaritani, unde migrarint, et quemad- 
modum coacti sint servare legem Mosaicam. Nan 
cum a feris consumerentur, supplicarunt ut ad se 
mitteretur ubus ex gacerdotibus lIsracliticis, ut 
ipse eos docens legem terre, eos liberaret a damno 
quod incumbebat. Existimabant enim Deum uni- 
versorum esve H&YZ Deum particularem. Sed ta- 
men et miss0 8acerdote, et legem dorente : « Et 
Dominum, inquit, timebant, et deos suos colebant 
ritu gentium 4. » Unde etiam eos procul inde trans-- 
tulit usque in hodiernum diem. Sic ilaque ſfacie- 
bant rita 8v0 antiquo. Hzc cum dixisset de Sama- 


| THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Quod autem attinet ad illa : « Fecerunt ephod et A Hyouv thy "Aypobtrny. Th 8 « 'Enofnoav boyd ud” 


-- 


depaply* » 7d pty (55) tpovs xart plpnory rod lepas 
T:x0v Ev8v parog, 7d & Oepagty ral; pavwrixaly fv bp 
ju6trov rpopphorzery **, "Iva it ph tw els indoyiay 
rpoptpy ** tou "Iapahi, td th; eoebelag alrlay you 
viola thy the Saoielag bialpenry, xat vh whþfus wiby 
I:spoookt pay brdyerv, avayxalug the 'lobba gully 
antbeife thy dotberav. "Epy & obrwy * « Kat ye 
xa\ 'Joudag xa\ abrdg obx tpviate th tvrolkg Ky- 
plov Tod Seod abrod, xat tropedOn tv tolg Bird 
pac navrd; 'lapahi ol; tnoinoav, xat anwcavre thy 
Kuptov UE adriy (54). » "Ort Bt ypdvey Gorepoy viby 
Baouerwdv ouvsypegy h Pikog Ex Tov Und thy #po- 
py7&v xad* Ixaorov ovyypagtvruv xatpby 3, wal 
76de 7d xwplov bibgoxe:, « 'Anprichn yap, pndy, 
'Iopahi @nd the yihs abrov el; 'Rovplovg Lug the 
hptpa; ravtng. » Kal tobro rohidieg efpyxey 6 the 
loroplay ouyyeypayss. 'ESiate Gt xat t& xath robs 
viv xatovutvou; Eapapeirag, bevy te peripxiothy- 
conv, xa 57w; *by Mwoaixdy pukdrrery hvayxdoby- 
oav vwopov. Tinh yap tov Onpluy Gval | 
lxtrevoay Eva tov 'lopankitov eres 
ota\hvat, ve obrog txmaiebwy abrove ro Ons 
rh; ths »bv vopov, the dauxerpbvn; Moby; eude 
pw. 'Ervnatov yep pep clvat tov Bhwy thy 
romThv. 'AMY Tuw; xa\ T6 teplug anoorabtviey, 
xa\ dy v6poy Eibhoxovreg, «© Thy Kiprov, wha, 
abrol tpobodvro, xal rolg fect; Bt avrov Ehrpevev 
xark +5 xplpa Tov tvaov. » "Obey anbxicey abs 


ritanis, transiit ad tribum Judz, et Ezechiam q Tob; Evrebbev ® twg The: hptpag ravrng. Obrur 


laudavit, ut qui Deum universorum coluerit simi- 
liter atque Navid. Non golum enim contrivit sta- 
tuas, et lucos conscidit, sed ctiam excelsa 8ustulit, 
id quod ante ipsum nullus fecerat. Contrivit autem 
et zneum serpentem, quem magnus Moses condi- 
derat, non ut adoraretur, sed ut salutarem prefi- 
guraret passjovem : « Ei, inquit, populus perpe- 
tyo adolebat, et vocabat eum Neesthan =. » Hoc 
autem in Hebraicorum nominum interpretatione 


invenimus expositum, « Is(a est 2s. » Ceri aw 


tem Neexthan interpretati sunt Naas. Hine existi- 
wo etiam Ophitas (est autem heresis pessima ), 
appellatos esse Naasenos. 


tnolouy xart 7h xptua abrov mh an pyh; . Taba 
rep) tov Lapapeitiv elpyxig, txt thy 'Tobba pit 
661 pulhy, xat hy 'Ecexlav qy4o0n, Oc 16 Ar 
£8 napaninolog thy thy Shwv tedEpantuxtta Oeby, 
Ob y#p pdvov th; orfihag ovvtrpupe, nat w> Bay 
ouvixoþey ®, 41X4 22k th dm tthpev, Grep tl 
be; rv npd avrod nenxvoinxe. Luverprec * Bt wal 
dy xakxody byry, bv 6 tyra; Mwchg xateoxevacty, 
oby Iva zpooxuviſrat, 6M" fva nporuxten +5 aw- 
Thpwy nddo; * « Tobry, gnoiv, 6 ads 0vuay bwnb- 
Azoc, xa tx4lconv ** abrthy Necodv. » Toito @& bb 
rf, 76v "E6paixov dvopdtuv Epprveſg xetpavoy th- 
pov **, « Xakxds abry (55). » Of & Xotnol, by Net 


ot Ndac (36) **. *Evredbey ola xat rob; bpira;, alpeor; &t abry bvacebeority, Naaonvoug * bop» 


,eodat (57). 


» IV Reg. xvii, 19. q jhid. 33; 


P ibid. 2B. 


" cod. a itixobrv. *' cod. a 


. ® cat, tppryvtudpevoy ebpov, * cal, 
x>g abih. Deinde post Xotnol, cat. +dv 'Eob&v hpphvevcav. w cat. ns (moves go a Nacywis. "” 
— NOTE. | 


r IV Reg. xvi, 4. 
VARIE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 
% cod. a td & 0zpay. 5d tals , Gpp. 7p. *® cod 
% cod. a &mpx. abr. txeidev, ut FG apr; cat. 
. Pi - 4 


. Yeod. n 


"M1 As B23 ap fav Ea | 


Xa. lxdc . Hontf. 1. 376, ad wo- 
us Lew Ann &11ot Hake 
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EPQT. N'. 


Ti &orew, « Elc td r64oc (58) rpiar #rov ; » 
Tpia rea, pnolv, Fn int the Lapapelag xat- 
Eayev < nokopxia. > 
EPQT. NA. 


wpa 8aVer To Leva 
T! 84jxors 6wpa io dn xnpely 6 'Elzxlac 


"Aya; 6 navhp avrod thy Geyhabgalactp els ovp- 
paylay xat& rbv Zipwyv xaltoag, pdpov tehfcery ** 
bn6axero. Tobrov ® Exelvos brerihece naptywv. 'O 
$8 "E£fexlag thy tnuxelpevoy bacudy obx thEbrioe * thy 
& orpariay fdeactueve;, wov ** bnioyero, xa\ 
lhwxe Tpiaxboia Thavra dpyvuplov, xat tpriaxdoia 
7&\avra ypuclou *, Toonutov yap 6 'Aootprog baoudy 
raptyty txtlevarv. | 

EPQT, NF *, | 
Ti 8thxors r0 Osior Oe i 0, 1 

or = lepay TT iow ” 

Obx antypuy * of Saorkixot Onoavpol. "Elog ofy 
tv tals * rotavratg Gviyxars xat robs Tepobs On- 
oavpobs * banaviy, xat nd abrobg tx TOv noke- 
ploy &varinpobv. *H tviyxy bt napeoxebace xat 
mh nvag ywvedoa: The ypuods *, &; obrog xat- 
eoxebace 5, xat tobg orabpobs rv 0vpov. Tobrovg 
T&p &ornperpibye dlpar xinOhvar * fva ph noldpy 
xparthoa; 6 Yevaynpetp, xat thy vady xat thy ni 
tuxphoy ? © xa} tvraiba 8 nd)v bebhawxev 6 thy 
toroplav ovyy pea *, rr ob pdvov t& teutvy wv el- 
d@wy * dn)4 bvopdtoucrv, WAz xat th 16 Op 


| INTERR, L. 
Quid et . « Ad finem trium annorum®? » 
Tres, inquit, integros annos duravit obsidio 
marie. 
INTERR. LI. 
rad two farmecaee, Noo prtrmggremms—— — 


$44 Achaz pater ejus, vocato- Theglatphalas- 
sare, ad belli gocietatem contra Syros, pollicitus est 
se daturum tributum. llle perpetuo id prebuit. 
Ezechias 2viem tributum impositum non golvit. * 
Viso autem exercitu, promisit se daturum : et de- 
dit trecenta argenti talenta, et trecenla avuri ta- 
lenta. Tantum enim wibuti Assyrius jussit cum 


y $5olvere. " . 
| INTERR. LI. 
Cur Deny otayfous plecare, tnibailnn money ex 


aureas, quas ipse construxerat, et postes porta- 
rum. Hos enim arbitror indicari per tornpryptva, 
id est, firmata : ne 'si bello superior: fuisset Se- 
nacherim, et templum et urbem incenderet. Porro 
autem hie quoque rursus ostendit qui historiam 
conscripsit, quod excelsa vocant non solum templa 
idolorum,, sed etiam altaria quz Deo universorum 


T&v Gwy tv Tols dmhols r6rog Febopnutva bucta- C in loeis excelgis exstructa erant : « Nam 81, inquit, 


orThpa. « 'Exv yap eltyte, pno\, np6; pe, EniKy- 
prov Thy Gedv huOv nEToiDayey © oby) avrds 'Eyo- 
xlag &ntoryas +4 d{mnida avrov, xat 4 Ouctaoth- 
pun abrod, Mywv vþ Joiba * xat th "Tepovaakhp, 
'Evwrov 70v Oucraotnplov ** (59) npooxuvhoare tv 
Tepovoakhp; » Kat ravra DBeyev 6 'Padons, 
'EGpalog bv (60) olpat **, npds bixefvoug abrous- 


mihi dixeritis : In Domino Deo nostro conſidimus : 
noane ipse Ezechias abduxit ejus excelsa, et ejus 
altaria, dicens Jude et Hierosolymz : Ante. altare 
boe adorate Hierosolyme 1? » Et hee dicebat 
Rapsaces, cui cum eeset, ut pulo, Hebraus, et ad 
illos sponle Lransſugisset, aut cum captivis certe 


®* IV Reg. xvi, 40. * ibid. 44, * IV Reg. xvin, 15. ibid. 22. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


- o autlem 4 
- XVi81 et xix leguntur, 
om. * cod. a tk; Oipag, * cat. ai 
P. 915, ad cap. xvin, 48-21, sub Theodoreti 
aka ova 


_ 


NOTE. 


(58) Ele rd r640c. lta habet ed. Complut. Rec. 
lectio est &nd 7Aov;. pl 
(39) Ovo:acr. Post hanc vocem Suppleudum 
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lian, commissum fuerat imperium exercitus. B& A hca;, trols ttavipanotiodtorv hin ovvanaydey, 
H=braico enim $ermone verba faciebat : unde ai 6g ebvorav Beitag tolg *Acouplog Thy otpaty- © 
principes eum rogarunt ut loqueretur Syriace, ut ylav dappnbel;* rf yap *Ebpatii quvfj xpopeyey 4 
ea quze dicebantur populus non intelligeret. Nile &nocetro robgAdyoug '* © abrixa yolv abrdy of Epyow 
autem $entiens, molexte ferre principes, quod po- re; '* Siakeybhvar Luprort napexdiecav, Gore ph 
pulus perciperet ea quz dicebantur, Hebrzorum rv@var thy adv t& yevopeva ** (61). 'Exelvec & 
lingua utens, ausus est illas impias expromere pay avitv tobg &pyovrag th why adv inaterv thy 
blasphemias, diis ſals0 nominatis Deum verum as- Yyoptvuv, th "Ebpaiuv gwvf ypwurve; *" thy bug- 
*imilans. Sed rex sapientissimus, non arma illius oz6cl; Exefvag Shzognulag trdipnce, tolg heubu- 
blasphemiis, 8ed preces, et lacrymas, et s2ccum vvpor Ozols why ainfiviv &neixdong Orv, "AA 
opposuit, et rogavit lsaiam prophetam ut esset in- 6 cogwratos Sac, oby Inka tal; ixelvou fhas- 
tercess0r. Sunt autem ejus quoque verba digna wgnulats, aiikt wporeuyhv xal Iaxpua, xal okixmoy 
laude. « Dies enim, inquit, afflictionis, et oppro- &avrtrate, xat tv npoghrnv 'Hoatav yeviodai npe- 
brii, et redargutionis, et ad iram irritationis est obevrhy hvri6Aanoev. 'Afidyacra © avrod nal th 
dies iste, quoniam venerunt filii usque ad dolorem fhpara. « Htpa yap, Epn, Onihews, xa bveritiopeh, 
partus, et parienti non est virtus =. » Excandesci- B xa) teypod, xat napopyioped h hutpa abry, br: 
mos, inquit, et ira accendimur, auditis nefandis Hbov oi vtot bug witvev, xat ox Ermv loybgnh 
his blasphemiis. Punire * autem viros illos impios =ixrovoy. » 'Epminpdpeda, pnyot, xa\ tfanrdpeta 
non possumus. Unde supplices rogamus Dominum 6 9vpq, Tov apphrwy Exelvwy Bacpnpay in» 
qui audivit jllas blaspbemias, ut doceat impios, axov3avre5 *'*, xoikoa bt robs &vipag ixeivoug robs 
quod non it unus ex iis qui dii yocantur. Protious GvuoceGel; ob Buvipeda. "Obev hxetebopev why ty 
autem audita supplicatione, benignus et clemens fhaognpuavixelgov Exnxocra Accndtny, biddkat ras 
Deus discussit regis timorem : Ecce enim, inquit, &vocloug, &;' obx Eottv elg tov xalouptwoy Gewy®, 
ego dabo illi spiritum, et audiet malum nuntium, Tapavrixa 8 thv lxerelav 854pevo; 6 pidvige- 
et revertetur in regionem, suam : et prosternam mo; Oedg **, &nzoxibace tob Sacihiws od og. - 
ipsum gladio in terra sua7, Niud autem : « Ecce « "Ibob yap, Epn, Sibwp nveipa tv abrq, xal inxei- 

ego dabo illi spiritum, » puto significare timorem. ocra: &yyelav novnphy, xat &nootpagharras oh; 
Divinus enim Apostolus sic dixzit : « Non enim why x@pav abrob* xat xara6ald abrdy &v popyaly 
dedit nobis spiritum timoris *. » Dei autem proe- tv th yh abrov ** (62). » Td 8, « "Iob tyw dikes 


* IV Reg. xix,3. 7 ibid. 7. *Il Tim. 1, 7. 


LN LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


cod. a ptvos. #6bs M6youg inserenda gunt qu# in cal. 916 ad Lo 
23-25 : A _ = ev 6 dE _ 'Apoppalog bv, xat el8bg, brt Fry <2 abrode 've S. 
aceGela patt6peve;, Mioptorg wa t9v: ot, toute; rol tc PDE IT Kat bole 
A abropokhoag L txefvorg, f alypdouto; anaybelg, hvixa th; Sixa Ing 
nddcoav. cat. 6 abrixa youv xat ot &py- M den” oh _ cg 
yovras DILEVOC. ST: nsere sunt, gue In ab, P. 

Lui 3 xy; Ln Tr obre wth Sed; paxpody — Cmotedhee xareinev. 
py yap 3hvre TTetv ob C * 6 8 ndvra 8vvauevc; Epepe., Ao B& tv 6 Padre; Wiorg Ent- 
_ pevos. Ad bh Epn, CE ee & Db xa) idGw 6 9 cat. p. 919 axovoavrec. © pout 
— TS 1hv: ptrps 6 rhe aperhe Caxphegy 

a vov Thy TOv 106 6 6 
205 hart 2 Bedy, Gia thy » Hoatav galav ei; & — a pare 416: 
. Tae Myer 'Egexiac. 'Evrev0ey tort xatayately 
* « Tabs Myer 6 fambabe 6 ptyac, 6 paodebe 'Aoov 


7p Po 
Jobvreg xat Terxvyvre, kea altby , 
to Gas Tos: 7 tbr eat jy rae ore 


pw xotouvteEG, xat dflous abrobs {vovTeg 
[ar has Fo the Thc fa vs trophy, al oe os Tn toulpete * tmeTvar 


as the 'Toubatia; tnokedpret, ehxbtwy Toby alg 

6vopage:. Deinde ad cap. _ ph hxe subjiciuatur in cat. Fmt 
Tadra 6 utv "Etexiac tdh)ucv. Ol otaltvre; thy wpoph;rav © e bg =p: 
kajb6ave Toy npophrov ixeretay, + datos; avro yeyove, xara Td Leyxbty, "Er gov tpw, EY 
Taperur * « Mh pobnbhg; &nd tov Lywv Ov Hxouang. » 'Eyw on — Is DTS tyw 00: ore 
_ Hs > BATS, " T Phaognpiay avsd:£4pyyv, tyw thy Tipwpiny nap "! cod. « Gedg om. ®* cab 
el . 6. 1h airy, 


NOTE. 


(61) Perdpera. Anne potius Jeyduuve? (62) Avror. Legendum esse existimo abzov 
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aveua ty avrg, » thvSeiklav ola dnhovv. Kalyap A dictio statim finem accepit. Sparso enim rumore 
quod rex Zthiopum ſecisget e? | 


6 Oetog 'Andorolog obrws Ep * © « Ob yap EBwxev 
hulv * nvedua Feinllag. 'H 8 ** rod Oro npdppn- 
ous £b0dg 7d 760g Uttar. $hung rap Opubanbelong 
we Tov Aldtdmwv 6 Bankebs Eneorpdrtevae, Befong 
6 Lsvaznpetp. dnexwpnee th; ndonG Tuonabelag pr- 
orhv &nootellag Entotolhv. 'AMA taityv 6 copw- 
rato; acted; dvantita; tv to vaq, thy bavuaclav 
txelyyv npocevivoyes pwvhy © * «© Kipie navroxpd- 
wp 6 Ozd; "lapahi, 6 xabhuevog Ent tov XepouBtu, 
ob e{ 6 Oedg pbvog Ent ndoag tal; Sacilelatg the 
Yhs © ob Enofyong Thy obpaviy xat thy yhv. » 'Exetvol 
oe, pnotv, Eva vopitouc: 7 tiy rolAbv Twy obx bv- 
rwv * tyw 6 os pdvov olta Oedy, Tom Thy Twy &ndv- 
Twv * « K\tvov, Kupte, th obg o9v, xat &zoucov © * 


templo explicasset, prolulit vocem 
bilem : « Domine omnipotens Deus 1342" %ig W 
zedes super Cherubim, tu es Deus solus super om- 


brandum Deo viventi >,” » Hlud autem : « Inclina 
et 2udi, » more humano posuit, rogans ut benevole 


&voctov Tob; bgbakpobg cov ®, xat [3s - xal Sxov- B preces admilterentur. « Revera enim, Domine, re- 


cov Twy Ad6ywv ® Zevaxnpelp Bacikdws 'Aoouploy, 
od; &ntoreaev bverbiterv Body Cavra. » Th 8, « KM- 
vov xal &xoucoy, » avipunivuc riders, peor' ebpe- 
vetas dexdhvai thy txereiav &viibokov. « 'En' dn- 
dia; yap, Kvprte, hphpwoav Sacnel; 'Aooupiwv 
xa 7& t9vn, xalt thy yhv abr@v, xat Ewxav tobg 
dzods abrov eig td n5p. Ob yap Hoav beck, 4X" Epya 
x*:pdv aviponuv, fila xat Mia, xat enwieoav 
abrovg. » Toto, pnol, tbv av6ctov Tobrov Exivnory 
«l; &356c:av. Ohdn yap Spody os alvar tv oz 
&vrwov Oewv * 4114 Th neipg padirwu, Atonota, 5oov 
76 Hapopov dnbivoy Veod xat yeuboug, 'ARIG *! 


* IV Reg. xix, 15. Þ ibid. 16. *© ibid. 48. 


enim erant dii, sed opera manuum bominum, ligna 
et lapides, et perdiderunt ipsus ©, » Hoe, inquit, 
movit hune nefarium ad impietatem. Existimavit 
enim te es8e similem diis qui non $unt : 86d expe- 
rientia discat, o Domine, © quantum sit  discrimen 


VARIZ LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. mY 
” 0nd, 6 devo Bebdec ebay uy oly, ** cod. a. Euxey þ ah 6 .0c6s. *% $8 r05—dmorokhy. 


hc premittit : Kal 4ntort Patxr: c. Kark e—_ Pryor Evexwpnory* 0b A 
"* cod. & Tpogev. 7 * t yoLek we tg ouorv of 4p tn@&x0vI0v. 5 fo 


. Thy Abyov. * ae — 
Cann, lent, Oe whe tppnvebwvtavra avs Octo in cal. _—_— 
_ in editis deviderantur. I. Ad eumdem locum cap. xix, 10-49, hee subjiciuntur p. 922: Etzvy 8 
nia: al Sroielar the ovixouptvne, Gtr ob al Brdg povos, Enot Gre $250:6: 
a 44-9 98 of abyrongy. tr — 
xa 


. oov. ® cat. 
aEyery why 


pahhoovrar brt ob pov 


yaripa abrhy ay, thy obxet6tnta Geixvyy, * hy abrhy $ xaJe7 xa) Livy xal 


pyoly, tv6pce xat ebysipwrov, tg ob8t Beoyihiwv 
Enrxovplag, xa} anetiwy cot thy BeOdpoy iExiver aj 
ho dewv * btov el; thy wie dyat, 

Thy "Is yeyevnpivea phv Ti866@{at - 
von q H. 
Toug 


20d Ai6&vou, xat vt 


ag vers. 25, 24, ita 95: T Torr dravs 
as xarby * Aibavov +> tdvn * eng 72-714 
Tovrou t50emey * Ent @& ob poet 


a » Fa * Satxevd 
bon ri dre Lxpdoyour, 9s bo A ob navi6g. Aitueve yap dyeipwrog h noktg * 
& 7& nh0n xakel. IV re 8, 26, 1. © tis "Dvbnany, onal, x8" | 6vov. . 
TuHs avroug x76 poviag tyouvwcn, xal » _ ee 292 
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JwTh- 
06vuas, & , "[86vze; 
«0 et Ou. 


oav I=zniwv, a4. 


V:0pod 
ee ode "'Ev6ptoag &va Þ., rp Tov ev- 


Be He 1/4 yas 4 


2 


9 68 
fy 


2 


w x6 Td Zoyuxdy Trapbeipa an al, 
Eats, pm | nag np as. » LY & > whe 45 6 Eyovra we 
olxtrar Ts rods £x 3: ppdruy xnpolg, clxitws ty olxtty 79 by Tept- 
i. vi. Ad vers. 29, 1. ied Pra y&p nokopreov | vet; atrols 
6 Bec * xal 7 , a}. x6v 
Sow * cha ug rplay Free morotamiy a wy &p0ov g MW: 
Ot 6 Liv * Exel yap th; obrovptvng Hvbnos owrnpla * xat 
rovttorty of fetor anborokor, thy olxovptuny e alriog 
GAwy age. '0 Aa Kupioy Labawd troinae tavta © rourtorty, int avrov puiatw wv 


78 *d bveibog the "lepougaaiu, xa bid thy Blacpn 
vers. —_—— cal. |. ita: ha hr any yy n6\v olxobvrwy. At Tut yap, E 
Ia, xa} Ct& thy ixelvou pripny 


of 8hnore od tov 


pov The n6kews ppovria, 61a thy oy Bro 
"Erwys olpac, br: th ppovnpa ee obx abr 


rr 
Ei yap xat tobtwv obrws aipnperen, h loropla py6iv, br1 pera rabra 


v, napttz. thy owrnplav. 


airfav 


ut oxtenderet omnibus, quanta git viring Dei Ju- 
deorum. Statim autem © fliis svis justam accepit 
plagam. Quoniam enim adversus eum qui ipsum 
ſecerat rabie ſuerat percitus, B&'J ab iis qui ex ipso 
procreati ſuerant fait * interſectus. Ararat autem 
vocavit Armeniam. Etenim Isaiz prophetia inter- 
prelationem istam habet. Ea vero quz ad zgrota- 
tionem pertivent in divini IJsaiz propbetia cum 
satis declararim, supervacaneum existimo bis eam- 
dem ſacere interpretationem. Miraculum autem in 
s0le ſactum pervasit universum orbem terre. Om- 
nibus enim ſuit cognitum, solem retro cessisse. 
Quamobrem rex Babyloniorum, cum et interitum *Hoatoy tpogyreig Sha nexomxig, napihxovolum 
resciviseet, et que in sole admirabiliter ſacta erant 8G thy abrhy Epprvelav nothoacdai. Td ptr 
didicisset, misit et legaios et dona ad regem Ju- B zar4 thy fzov dadua «ig ndoav thy olxovptvny i- 
dzxorum : et quos solebant abducere in captivita= 4pape. No: yap tytvero yvoptyog dvacrpitag 
lem, eos tanquam prestantiores honorarunt. Ita Hog. OG &h yaprv tov Babukwviwy 6 Backeig, 
eos reddidit insignes Deus quem coluerunt. xal rdy (edpov Iyvoxins ®, xal +4 xars Thy Jaw 
xapad6gug yerevnptva pepatnxig, xa nptobei; xat dwpa to twy Woudaluwy ant3reihs Sacihel * nal 
obs thFavipaneobiteiy elwbecav, rovroug be xpetrroug tripnoav. Obrws abrobs imohuoug 6 nap" abwiy 


phryy 'Haatav tpprvevwy avertvta. Luvidpus 
vov tpw, ws Thy lxetelay 6 Aconttng befdpew, y 
zrwp iv &xapet xt xat btxa pupidba ray 'Ao- 
ovplov, xal zeviaxiogiMoug, T6 bavity napiney- 
vev. '0 & Levaynpelp thy dvatov Sityvyev* the 


pig. El0ig 8 taps riv talbwy ihbitato thv bxalay 
n\nrhv **. 'Eneh yap xatt tob nenomxdro; dlGr- 
T1 5ev, bud Twy govrwy ndpecve Tthvavalpeny, 'Apa- 
pkt (63) 8 thy 'Appeviav tzdlecey (64). 'H yhp 
Tpogyteia tob 'Hoatov tautyv Exer thy tppnvelay, 
Kai 7& rept The dppworiag Ot iv th to beonzoloy 
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worti tradidit. Senacherim autem mortem effugit, A yap neprtrbv ola taviokoyely. Tavra 1ag thy _ | 


nds: pyvvoy * Gon tov 8cov tov "lovdaiwy h $0uge 


depanevdcl; Od; antgnyvey 
INTERR, Ll. KPQT. NT **, 
rez Ezechias reprehensus, ostenderit T1 8 v "Elzxlac 6 Baoule 
_ my legatis | yrorpar ng — CR. _—_— BabuAwriwy 


Quod, cum oporteret Dei docere virtatem, et curam 


quam nactus erat, ovtenderit divitias quz nibil C zn8povlav $5, Ervye, thy nhodrov dntberte ”, why 


habent firmum ac stabile. Quod autem non natura; 
zed voluntas dominetur in hominibus qui terrena 
$apiunl, leslatur Manasses, relicto pio patris tramite, 
in contrario incedens. « Zdificavit enim, inquit, 


est omnium maxime impium, « edificavit altare in 
domo Domini, de qua dixerat, Hiercsolyme pc nam 
nomen meum f. » Nec unum solum, $sed etiam plu- 


4 IV Reg. xx, 16. * IV Reg. xx1, 5. f ibid. 4. 


OGCevraic Ox088(Far ; 
"Ort 84ov tob 205 Sibafar thy bbvapy, xat thy 


0%v Eyovza poveuov. "Ort Bt of pborg, aknt yvoun 
tv rtol; buyixols xparet, paprupet Mavacoh;, thy 
£boe6h Tov natpdg nowtelav * xatahinoby, xa) thy 
tvavilav dzvcag. « 'Qrxoddpnaos yep, prot, ri Wn 
X&, & xattoxate xal xattoracey ®* (65) 'Efexlag 6 
naThp avrob, xa aviotrnas Ouaraorhpiov T6 Balak" 
xa\ tnolyoey don, xabw; inoiycey 'Ayxark Sac 
"lapah\ * xat npocrxovnyce ndon Th orpartt{ mob ob- 
paved * xa} t8olevorv abrtol;. » Lrparihy bt Meyer wb 
ovpavol, vv Hwy **, xat thy cehhvr,v, xalzouc dork 
pag* xa) Th navrwy byoceGtortartoy, « pxoddpnor Ovou- 
oth p:ov tv ofxep Kuploy, tv$ (66) elntv, 'Ev "Tepouen- 
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oidene, of. = leederebiie the hr eumglns cons afro; bypaobels,; agree free pg ode wy "He "Aoatav, xatro: ngo 


42 11 Logan _ Kidhvxe: ©; 1, let aing IGG xG5 TWV 
__ = 


nw 


3 cal. Þ. 9W. rx. C&ixalay Tdy Tov 'A%- 
nolyoev, cod. a. Acon. axipyy _ " Quieationi 55 kac 
$4 lartpt * aroceleodat 


(69) Karboxayes xal xarboxacer. Conjunde 
sunt b.1. variz lectiones textus Graci. Nam cv- 
dex Yatic. 1. c. babet xat#5nacey, Alex. xat60x0- 


4 'Ey $. Mallem legere ig" $. 


4 


RR HORKSTECEASTE£A.: 


QUEST. IN IV REG. CAP. XXE '/ 7% 


khgs 04040 7d &vopd prov. » Kai oy tv jabvov, 4kkt mct- A rima. Universo enim exerciticali in duobus atriis 


ara. [Ian Yap vh ovpari{ tov ovpaver bv tals bvo av- 
ai; olxov Kuplov wrodbunae * xal txinbovitero, xat 
olwvizero, xal ino{naey tyractpruttog xat yvworay 
in) buve. Kindwy bt toriv 1 bit Mywv naparhpry 
01; * olarcopea (67) 8 ** + bit mrqvwov. Twoborag && 
ola robs &r Hratog pavrevoptvorg xhnfhvar (68). 
Td & ndvrwy avoo.wwratov, th iv t& bel ** orfoar 
va td th; axoldotou baluovos &yalkua (69). « Ednxe 
14p, pyo1, vd yhunrdy rob ooug iv T6 ofixey Ku- 
plov. » Kat th iff Eiddoxer thy the &cebelag dnep- 
62\hv. 


domus Domini edificavit, et hariolatus evi, et au- 
guratus es, el comparavit ventriloequos, et cogui- 
tores multiplicavit. KanSdy autem et, que. per 
verba fit observatio : olwwopa, qua per aves. Co- 
guitores autem opinor vocatos es80, qui per jecur 
vaticinantur. Et quod est omnium maxime impium, 


EPQT. NA **, * INTERR. LIY. 
Doc bor rd, « 'Exreva #x1 Tepovoalhy r6© (Quomodo ext intelligendum 2 «- Et extendam 
"IS ubtpor Zupapelar; » 4 Hierozolymam mensuram Samarie > ! » 


Tai; abralg, pnyot, xa! tovrovg Tepiba\e ovpye- B Hos quoque, inquit, in easdem conjiciam calami- 


pal; *. Kal Gonep ixefvwy tobg pty 6 lids, robg 

8 6 r6\e oc tdanavnaos, tolg 8 lownovg ttavipanc- 
$oavre; el; tripav pirtotryoay yhv © obrw xal toig 
tv "le povcalhy olxourt toaautas Ttpwpla; txolow **, 
Ka! G5rzp Tod 'Ayal thy olzov navwie0pig nap- 
Edwxa * obtw The 'Iepoucalhy perabalo thy bnep- 
nopaviav ci; ebrtketav **, Ob yap povov eg thy twy 
cidwhwy thotthas nhdvyy, (M14 xat alpa abaov i;- 
txz« Mavaoch; opdipa, tws ob tviranoe *' thy "Ie- 
puucalhu ordua int orbpa (70). 'Aviper 6 Ba- 
pepivrug Toblg The ebarbelag avieyoptvoug, xat 
Thy belav privy abrol;s anpaivovrag *. Tobrdv 
pac: xal Thy Tnpophrny 'Hoatav Branploa Cu 
Mvy * ypnoduevov nplove. "AM" obzog ptv, wg 


1ates. Et quewadmodum jllorum alios quidery con- 
gumpsit ſames, alios vero belluw, eieros in capti- 
vitatem redacios in aliaia terram transtulerunt : 

ita etiam iis qui babitant Hierosolymis tatidem af- 
ſeram supplicia. Et quomodo domum Achabi dele- 
vi funditus, ita etiam Hierosolyme superbiam re- 
ducam ad humilitatewm. Non enim s0lum in furo- 
rem idolorum actus est, sed etiam innoxjum gan- 
guinem effudit Manasses plurimum, donee Jolam 
ad 0s, ut aium, implevit Hierosolymam. B49 
Eos autem przcipue de medio tollebat qui pieta- 
tem defendebant, et divinam iram eis pradicebagt. 
Eum aiunt- lsaiaw quoque prophetam serra lignea 
usum dissecuisse. Czterum isle quidem, ut docuit 


h tov Hapatetroptvuy tbidafev lovopla, pera- C hixtoria Paralipomenon i, motus pevitentia revo- 


peke'g ypnodueves The dptcrws ®* Etuyev. 'Ap- 
putov & 6 tovrov vide, thy ptv.rod natpds turuhoaro 
novnplay * thy &t peraptiaay ox tfhawaty. '0 &@t 
Exyovog ** thy &xpay hoxnaoev Gpethyv, xal tob npo- 
y6voy Aafis txthoarto thv cbot6eiav. Kat npwrov 
pv 7& 0epanelag Sxdpeva tov Oefou ve nehong Emt- 
peaelag hilwary * Enzita tov Belwv \oytuyv axovoag, 
Toy ®* iv T6 Azvrepovoulp wxetutvuv, xal . thy 
todhra TiiþpnFe, xai txt nhetorov © LOphvnae, xalt 
padetv th tpaxtiov nept tou Ozod ** tay Ghwy EGh- 
Thoev. Ei; tocautyy Tt twv Oefov &ptctay Efwxet- 
av &navres, Wo; wr.ot tw Oeftov Exaxovery loyiwy, 
Tovrto youv td SiG6klov Ev tivi tov iepav olxwy Xel- 
xiac 6 &@pyiepeds Efpruptvoy ebpwy, &nforeile To 


cationem obtinuit ab exsilio. Ammon autem ejus 
ſilius patris quidem pravitatem est imitatus, peni- 
tentiam autem minime est 2mulatus, Ejug vero ne- 
pos Summain exercuit virtutem, et pareniis ui 
Davidis possedit pietatem. Et primum quidem que 
instauranda erant in templo Domini summa cura- 
vit diligemtia. Deinde cum divina audiisset e'0quia 
que sunl in Deuteronowio, et veslem discidit, et 
diu luait, et quid esset agendcum ex universorum 
Deo discere $Wuduit, Porro in lantam rerum divina- 
rum incuriam et despectum eruperant omnes, ut 
ne divina quidem eloquia audirent. Hunc- igitur li- 
brum cum invenisset in aliqua ex sacris zdibus 
abjectum Chelcias pontiſex misit ad regem. Rex 


5 IV Reg. xxi, 7. * ibid. 43. + H Paral. xxx, 45. 
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» cod. a olwvie 3. ®* cat. 


» pot ' ——_— cal. | 
WE. a a Ta; __ Tiuoplag tnolgw ** cod. 


- 931. xat 7d ty 1 Qu. 54 "Lotbeuey p. B49, via 
erg ng > cat. p. 932, 2 mu, $43. 2) 99 rp" Goon p. His, , Vid. 


Þ nf, ow. 
« thy Tepipdveray, * cat. p. . Endyoes. © cat, 


Toug pnvoovia; Thy Oelav bpyhv. 'cod. Tobg Wo belav py. a Tpocn palyovrag. ** cat. cat. £9. " cal. <. 
avaxihoiw;. pn dy. The avecews. *® cat. 6 8& I vom. = ptvwy 
om. ®** cat. int xidov. ® cod. a NG + Toy Ogov. 

NOTA. 


(67) Olariwopa. Bosius, - bec verba ad IV Reg. 
we” 6 axegal, jog legit oiwvis 
68) Prworac — x.In0nvas. Vid. p. 531, quzst. 


Exyovog, omizzo Aabts. * cat. Tov — x24 


... fo — Sraign, scilicet Veneris. Conf p, 


ques, 
oe) Le yo is Symmachus 799 79 ver- 
tit ©3nep &xpt o76pare; 
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autem cum ea quz in ips0 erant cognovisset, et A Sacikel. '0 & Sacthebs th tyxelpeva yvobg ®, wat 
pontitices et principes mivit ad Oldam prophetiszzam. robs dpyuptag, xat rodg Epyovrac npd; 'Obky bm- 
Deus aulem per eam adversus populum et templum &oruae thy npophrriy. '0 8& eds ** 314 raving xark 
et civitatem tulit sententiam, proper scelers quz jptvtod ac, xa\ Tov vaod, xal Th wkews, thy hoy 
ipsi admiserant : pio autem _regi bona et ſausta thhverxe Gif rhs nap' abrGy To\pndelon; mapa 
predixit : « Propterea quod, inquit, audisti verba jia;* tþ £vocbel && packet ypnort nponydpeucey* 
mea, et emollitum ext cor tuum, et pudore suffusus « *Avd' Gv yap, pnotv, fxovang Tov M6ywv pov ®, 
es Coram me, poxtquam audiisti que locutus gum xal (71) hnakuv0n < xapiia cov, xat tverpanng dnd 
contra hunc locum et eos qui habitant in ipso, © npocwnou paou, tas Hxoucng Goa thiinoan int why 
ut deleatur : et scidisti SSQ veslimenta tua, et T6Tov tourov, xa txt tob; Evorxadvrag tv abwp, mob 
flevisti coram me, ecce ego audivi, dicit Dominus. yevtobat els apavicudy, xa biippniac; 1h lung 
Non sic : ecce ego appono te ad patres tuos, et col- cov, xat bvavoag twonidv pov xat ye ty hxouan, 
ligeris in sepulcram tuum in pace : et non vide- gnot Kuprtog. Oby obrws * Bob tyw npooriinul os 
bunt oculi tui omnia mala, quz ego adduco super Tp; wovg nattpag cov, xat quvay0hoy cls why thpey 
hane domum, et eos qui habitant in ea i..» Tan- cov &v elphvy+* xat ox bovrar of 6gbakpot on 
wm juvat compunctio et Jacryma eos qui utuntur B n&vra 7&4 xax4, & imdyw i= thy olxov todrov, xa} 
illis. Tantum boni pius rex affert 8vis $ubditis, mn tobe xaromobvra; abrdv (72). » Tooodrov xards 
quantum impii aferunt nocumenti. Quemadmodam vuttg xat 84xpuov tobg ypwptvous 6uivyor * Toeod- 
enim Ammon et Manasses inclinarunt populum ad rov evoeGbh; evepyeret Sactkebg, Gaov of Tuaocbel; 
impietatem, et lucos plantantes, et templa dzmo- _ @&proptvo; mnpalvovrar ©, "Qonep yep "Ap | 
nibus excitantes : ita Josias rex pius, vasa que pay xat Mavacch; el; dotbetav tfhxiivay ® iy 
constructa ſuerant Baali, et Astariz, et exteris 3adv, xat &on pureboavieg ©, xat teputvn wolg 
jdolis, contrivit et conflavit in torrente Cedron, et G&afpoory &vacthoavreg* obrwg 'Iwolag 6 eboxbhy fa- 
in Bethel interfecit sacerdotes idolorum. MaJou- otebg t& 76 Baa, xa th 'Aordpry *, xa rolg 
p06 autem puto esse nomen stelle, et conjicio sie @Jotg elbwiotg xaracxeuachtvra oxen tv T6 yew 
nominatum es8e Luciferum. Nam sic dixit : « Et pd4þpty Tv xtE&pwv ouvverprie xat tyoveucey* ty 
adolebant Baali, et soli, et Junz, et Mazuroth, et Th Bat0h\ rob; Tov cidwuv leptag xattxauce. Th 
univers0 agmini celi £. » N Matovpdwd (73) aoripo; olpa: Evoun elvai, xal 
rond{w thy twopdpov obrws Gvopdodar. "Epn yap wtw;* « Ka tOupluy T6 Bak, xat tþ hiky, xal 
rh oe\hvy, xat rols Maſovuped, xat nton Th orparii t95 obpaved. » , 


INTERR. LY. C EPQT. NE ®, 
Quamnam dicit domum ror _—, qui erant Tiva Are tov _ ror Ka#noely *, ror & 
q in domo Domini olzep Kvplov ; 


Per bomonymiam appellavit ms, S$anctos. "Opwvbpw; txdkeoey ® tyloug tobe batpovag. Th 
Cades enim explicatur sancius. « In ea autem do- y#p Kd#nc drioc ® tpprveterat (74). « 'Ev tory 
mo, inquit, mulieres texebant vestes luco-=, » Lu- 6 76 ofxp byarvov, prolv, at yuvalxe orokas (75) 
cum avtem alii interpretes, ut szpe dixi, SS] no- © &cut. » Th & dloog, 6s Eynv nolldxy, & 
minant Azeroth, vel Aztaroth. Est autem hoc no- @Qo. Eppyveurat f 'Aonped, 4 'Aorapes tvoud- 
men Veneris,'eam enim appellant Azstarten. Ejus Fovory **. "Uvopa i tobro the *Agpo#itnc* abrhy 
aviem simulacrum quoque Statuerunt in templo yap xanoborv 'Aordprny. Tavry; & xat th Fave 
Dei. Sed rex admirandus et lucum excidit, et 8imu- Ev8ov foryoav tv T6 Gel va ® (76). "AM 6 afidya- 
lacrum dejecit, et igni tradidit. Aquila autem Kabn- orog Sactebg xat th &oog tEtxoe, xat wh f6avey 
oep 8jc est interpretatus : « Ubi faciebant indu- EEevhvoxe ®, rat nvpi rapabitoxey* of Bt nept why 


3 IV Reg. xxn, 19, 20. * IV Reg. xxin, 5. | ibid. 7. .* ibid. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


5 cat. avayvors. Deinde, why et tdv . * cat. et cod. a. 6 8 toy wv Gedg. cat. omillit 
$:& ravng. — ON * cod. a vougry, Deinde cat. p. 938 Gon. + thy yo 5 cad. a 
nvav. © coil. a &ion gooavreg, * cat. th 'Aorapwd0. cod. a A p _ initium usque 


ad &wd Kuplou. p. 551, oy wigae of 939, ad cap. xx, 6, 7. Reliqua vid. ih, ad vers. 8, 9. © cal. 
p. $39. Tivag ys : Kadnoly. % cat. et cod, at v. % utroque loco &y:ov. © cat. &o Epprry. 
xa * Rs 5 cat. iy 76 vap Io Op. © cat. (davov tftbake. 

NOTE. 


(11) "Hxouoac — , zal. Hzc in textu Hebr. (75) Zroddc. la in edit, Complut. exprimitur 
et versione 4wy Of drgiderantur. Eamdem autem D'7Q quod Aquila vertit ofxovg. In versione Toy 0 


lectionem habet editio Complut. leg. yer, pro quo legendum esse videtur fcr- 
Theodotio 


(72) 'Exl — avroy. Lococitato non nisi hac pauca 


1p, ut habet 
leguntur, tn\ thy 76xov toutoOV. be T, Hee f, ſere eadem $unt cum 
173) T6 84 Muoupl, x. 1. Vid. Drus. 1. cp. 6; Ki  : if.p. 19 © codies Royls 
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(74) T6 — &ppmy. Conf. supra p. 295. | þ ad 1. e. altulit. 


pate 
c0u0a, 
pl! os 
Tapoy 


£2 


FASFELE 
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CEE ED a2 Sd v3 


7” QUAST. IN IV REG. CAP. XXHI. ſ 
'Axvhav 3d xudnoly oviws hpphveuanv, «© Ob A ments jis qui fornicabantur a Domino. » Quod au- 


inolouv tvibuara tols txntopvetouary and Kuy- 
plov (77). » "Ort & Onda ® ob pdvoy of Tov elbw- 
awv Exakouvto Spot, G14 xa t& tv tolg mol; 
xwpior bopniivia 6 ep focraorhpra, nd h 
loropla didaoxet, Atyer yap obrwg* « IMhv obx 
avt6noav ol lepel; tov d{miav wp; td bucraorh- 
prov Kuptov iv Tepouaakhu, | wh Egayov Supa 
iv ptow Tov abelpatv abtwv. » Ahhov B&, Gti bx 
70d lepatixod '* yevoug drhpyov obrot. Et 8 tolg 
eidwao t\dtpeucav, obx &v abtobg 6 evarbhg fa- 
ouevg ovyyvopns hElwarv. 
EPQT. Ne "", 
To Tagt#6 ri 8nloi; 

'Ev th Tbv 'EGpatxv 6vopdtwv Eppnvelg xr@- 
oy ehpoy onpatvoy td bvopa. T6rog 8 Hv obrog, &v 
@ &rFyov tv nvpt 34 Nnatdla 176 Melywn (78) * 'Ap- 
pavirov 6 Jv tobro od efdwioy '*. Toiro 8 xat þ 
toropla bedhkwxev. « 'Eplave yap, pyot, rd Tat) 
7) tv pdpayy: vio 'Evvwdu, tob ph (79) &dysy fiv- 
&pa thy vidy adrod tv xvpt tÞþ Mehywi. » Th 6& 
papovply tov ppovplov "* (80) of nept hv Eoppa- 
ov hpphveuoav. "Onwys & tobrov tulavev 6 ebosbhg 
Baaikeds, h< Llotopla Eiigoxete « "Enknoe yap, pnot, 
Toug T67ovG abrwy bottwy avipwnruv. » Kat nd * 
« 'Antoterie xat abs t& boti &x toy T&pwy, xa 
xar6xavary avth Ent td Ovciacthpov, xatt td bhua 
Kuplouv, & thdlnoev 6 &vOpwnog tov Ocob, iv TH 
tordvar "lepobozp int td Ouoraorhprov '* ty th 


tem excelsa non 8olum appellabantur altaria idolo- 


rum, $sed etiam quz in altis locis zdificabantur 


dixit : « Caterum non ascendebant sacerdotes ex- 
celsorum ad altare Domini in Hierosolyma, $ed 
lantum comedebant-azyma in medio ſfratrum $y0- 


rum ®. » Ext autem perspicuum, quod ipsi fuerint 


ex genere 8acerdotali. LINING, 
CONE 1} /4-n6 ' 


INTERR LVI. 


Quid significat Topheth *? ; 
In interpretatione nominum Hebraicorum inveni 


nomen illud significare casum. Erat autem locus, 


in quo traducebant * in igne pueros Deo Melcbol. 


'Erat autem hoc idolum Ammonitarum. Hoc autem 


ostendit etiam historia : « Polluit enim Topbeth, 
quod erat in valle filii Ennom, ne traduceret vir 
filium 8uum in igne, Melcholo ?. » Pharurim autem 
Symmachus interpretalus est preidio, vel muni- 
cet historia : « Implevit enim, inquit, loca eorum 
ossibus hominum 4.» Et rursus : « Misit et sumpsit 
582 ossa ex $8epulcris : et combussit osva super 
allare, secundum- verbum quod locutus est homo 
Dei, cum slaret Jeroboam ad altare in ſest0'7. » 


Quod autem non esset pseudopropheta, qui homi- 


toprh. » "Orr 8 ov heubonpophtng Hv 6 7b &v0pu- © nem Dei falsa persuasione decepit ut cibum- apud 


nov tou Bzob napaneioag Tpoghs perababety '* mnap' 

av, xa tv:evbev xatapately ebnett;. Ateow0n 

14p, pno}, 7& Gord Tod npecburipov rob mpoph- 

Tov '*, rob xaroixodvrog tv Baidhh, pers tov 6orwv 

Tod av0pwrev tol Bob Tod: Hxovrog £5 "Iouda, xat 

nehaknxdrog ndvia T& Epya '”, & Enoinocey "Iwotlag. 

EPQT. NZ. ”* 

Ti 8hxors a x8pl rov 'Efxlov, wal xept rov 
Twolov, th avra Epn* Sr Gporoc avrov ovx 
eriyero CI—_— «vrov, xal per" avror ovx 

puorog avry ; 
—— ix:Tvoy robrep ovuvexprvev, obre tourov 
dxefvio, &LM4 rolg Weg tolg Edgacr eboebely '?, 
T6 'Ach, xal 76 Twoapir, xal wo Hodldgg* xa 


ze sumeret, hinec est facile discere-* Congervata 
enim $unt ossa majoris ztate prophetz, qui habita- 
bat in Bethel, cum ossibus hominis Dei qui venie- 
bat ex Juda, qwers nora: ativan +24 1 


Josias. 


INTERR. LVII. 
Cur de Ezechia et de Josia eadem dizil, quod simi- 
lis ei non ſuerit anie ipoum, ct post cum nou 
til T - ili t? x a 


Neque illum cum boe comparavit, neque hune 
cum illo, sed cum aliis qui visi erant esse pii, Asa, 
Josaphat, et Joatham, et bune et illum conſerens, 


= x&xelvov naps;ertoa;, tovtoug ® xpeirrou; D pronuntiavit meliores. Si quis autem nudam alen- 


» JV Reg. xx, 9. ® ibid. 10, P ibid. 


4 ibid. 14. * ibid. 16. * * ibid. 18. * jbid. BS. 


VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI. 


® cat. et cod. a t& v{nkd. * cod. a tg ix tob lepat. 7%" Qu, 56 
cap. Xx11, 10, 11. Reliqua vid. ib. p. 241, of rt 18. Ot 
- 1 cod. « int td Quota. xa\ blavey 7d $voracth 
Ao 16. '7 cat. XehaX. xavt 74 Epya tara. 
pontgpen, Þ. 555, exslat in cat. p. 942, 2 ans. XxXin, 


exstat in cat. p. 940, a 

T5bro 7d eld. bv. ”* cod. a op 

Pp. 941. perzoyely. '* cat. Tov mpop. 

BAK ravra, '* Qu. 57 initium usque ad Tapes. 
$, 25. Reliqua vid. ib. p. 957, ad cap. xxv, 27- 


NOTE. 


(TT) Ob — Uapſos. -—s Aquilz versionem ha- 
bet Montif. L c. 

W ;--. Mes .lz@.1. Js lectio IV Reg. xzxx1i1, 10, 

est Mokdy. 


__ ry 


19 cod. a choe6torv. ®* cod. a rouroug Om. 


(79) Mjj. Des. 1. c. additor autem in edit. Com- 


or (80) Spovplov. Monti. et Drusius Symmacks 
tribuunt lectionem gpovpov. | | 


199 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 800. 
dat litteram, invenietur et ille et iste Davidem 8u- A &nttpnvev. 'Exv & tg $1) npootyy w6 Tpippurn, 
perasse. Et de illo enim et de hoe dixit : « Ei simi- evpebhoerar xaxetvo; xat obrog to Aabis dnepal. 
lis non fait rex ante ipsum. » Sed ext perspicuum qevo;. Kal rept ixefvou yap, xat nept tobroy ton 
quod nec Ezechiam Davidi pretulerit, neque Josiam G7: « "Opoog abri obx tytvero Backed; Euntpootey 
Ezechia et Davide pronuniiaverit exe meliorem, sed @abrov. » *AM\& Thov, &5 obre thy "Efexlay tb 
eos cum aliis piis contulerit. Si quis autem existimet Aa6\8 npovrtderxev, obre tov "Etextou thy "Imolay, 
reprebendi Ezechiam, utqui ſuerit magni et elati spi- at rob AaGis &ntynve xpetrrova * 614 rol; Mow 
ritus, et Babyloniorum egatis thesauros ostenderit, abrovg ebaxbtor ouvvexprvev. Et 3 mig Onefinge 
videbit etiam Josiam non esse liberum ab omni repre- pepp0hvar Thy 'Efexlav, ©; pporhuart ypnodpewy 
hensione. Etenim quando Pharao Nechao 8uscepitex- 941), xal tols BaGukwvlov * npeobeuraly robs 
peditionem adversus 'Assyrios, studuit opem ferre O0nozupod; bnobeffavra *, bera: xat thy Twolay 
Assyriis : SS$ et ut docuit liber' Paralipomenon, ob navr&nany alta; thevbepoy. 'Hvixa yap Sapals 
dixit ei Pharao : « Quid wiki et tibi, rex Juda ? Non Neya® xat& tov 'Aooupiov torpartetoarto, Enuxoy- 
ad 1e venio hodie ad bellum gerendem, ed ad locum phoar ©* ol; *Aoovplors tonobbace * xat og 1 way' 
belli, et Deus dixit ut ſestinarem. Cave Libi a Deo , Ilapaktunoptwoy ibibatz BibNog, Eon mph; abrby ba- 
qui est mecum, ne te perdat. Et non avertit Jogias  pzw* « Tf tpot xat col, Sankeb Jouba ; Obs tni 
ſaciem 8uam ab eo, ed cunfortatus est ad impu- 6G fxw ohpepoy norhoat ndhepov, AM" | Ext thy 
gnandum illum, et non audivit Josias * sermonem 676 Tod noktuov (81), xat 6 Ozdg exe rob xara- 
Pharaonis Nechao ex ore Domini : et venit ad bel- onzGoatl pe. Npborye ob and rob Ocob tob per” 
landum in campo Mageddo. Et jaculati sunt sagit- Epod, ph xaragleipy oz. Kat ox &ntorpetev 
Larii Pharaonis adversus regem Josiam. Et dixit ofa td zp6ownov abrod + GM” Exparatwo0y tob ne 
rex pueris s1is : Educite me, quoniam valde zgroto®. » Mepely abrdv* xat obx fxoucey 'lociag thy Mywv 
Esdras autem sic dieit: « Et misit rex Agypii ad G#apac Neyaw tx orbpatog Kuplov * xa) Hide 20h 
Josiam, dicens : Quid mihj et tibi, rex Judzz? Non mokepelv tv T6 nwebly Mayes. Kal tr6evony of 
ad ie missus Sum a Domino Deo tuo. Ad Eupbra- rwof6rat $apay int thy Sacikta 'Iwolav, Kal enty 
tem enim nuac mibi ext bellum : et nunc Dominus 6 Saotkeb; rolg nao abrod, 'Efaytyert ps, ri 
es mecum qui urget. Recede, et noli adversari tx4veon oy63pa. » 'U & "Eodpag obrw gnot* « Kal 
Domino. Et gon reversus est Josias ad currum Gentuyaro 6 Saankevg Alyonrov nph; "Iwalay, it 
Suum, sed ayggressus es contra eum bellum gerere, ywv, Tf tuo xat cot, Sacied the "Joubdalag; Oh 
non ailendens dictum Jeremiz prophetz ex ore ( Tpds of itfantorakua: ond Kuplov tov Ozov. "But 
Domini, 8ed- adversus ipsum conſlixit pralio in y&p Tod Ebpperoy 6 ndkepd; pol tort ©, Kalb viv 
campo cum iniquo. » Non ergo eos inter se com- Kuptog per' tpod Enoneviuwy torly % - andoryfh, 
paral, neque allerum alieri auteponit; ita evim wat ph Etvavriod T6 Kuply. Kat obx antorpedev 
sentire esl extreme amentiz : sed cos comparavit Eautdy 'Ionslag txt th Appa abrove aka noleuedy 
cum aliis regibus. De Joachimo autem, et Joacimo, avrdy Eneyeipr; *, ob npoctywy phpacry "Tepepicy 
et Jechonia, et Sedecia, fusius scripsit divinus Je- mTob npoghrov tx ordpato; Kuplov + akkt ouveorh- 
remias. llum autew librum per divinam gratiam oarto Tzpd; abrdy n6kepov tv ww wedlyp peri ablxov. » 
toilum interpretati sumus. Supervacaneum itaque Ov tofvuv abrobg &ikhkow ovyxpliver, obit alkhiuy 
existimo eosdem $ermones bis revolvere. Joachi- vnzpribna:. Td yap obrw vocly &volag toviv boyd- 
mum autem, filium Joacim, divinus Jeremias ap- Ty; * 434 tolg og avrovg napethrace Sachin. 
pellat Jechoniam : $5 liber autem Paralipome- Ta & zxar& tdv "Iway'p, xat Iwaxcip, xat Teyo- 
non Joachimum. Eum Evilat Merodach e carcere vlav *, xat Zedexlav, nhatvrepov 6 blog "Tepepia; 
liberatum convivam habuit et commensalem. Nam ovvtypaye. Kaxelvny & thy BiGkov Ba the Oalas 
qui pereutit et sanat, cum eum tradidisset hosti- y4prrog ndoav hppnveboapev. Naptixov toiyuy 
bus, dignatus es eum rursus liberare. D 6nodapbivu Big tovg abrovg averierery ** Loyoue. 
Tdv & 'Iwayip, thy od "Imaxciu vidy, 6 Oclog "Tepepia; "'Iexoviav xaket + & Ot tov Napalernoptuur 
PiGkog "lwaxetp. Tobrov 6 Edit Mzepwliy the clpxrhs Gralidtag, bpcbiairo» elye xai bporpant- 
Tov. 'O tuntwy yap xa lwpevoy tolg noel Exbebwxtn;, ndkyv avrdy Kevdeplag tffwaorv. 


v I Paral. xxxy, U-D. 
VARLE LECTIONES EX CATENA LIPSIENSI, 


* cat. ot cod. a p. 942 705 Babukwviov., ** cod. a inibeifavra, © cat. torplrevery xa} Eno. 


*% cod. a nd. 5 tory. ® cod. a Kipiog per! tuod tony, xat per” pod tnion, torly, © cod. © 
noJepely abr tntyeipe, * cod. a th & xart thy "Ywdyat xal 'Iwaxs xat 'lway\p xat 'lexoviay ele 
» cod. a ava. 

NOTE. 


(81) *ALU } — coltpor, Hae tantum in- edit. ALL et Complut, adduntur. 
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QUEST. IN I PARAL. CAP. II1-Y. 


= FY th. 
——_— __— _—_ 


—_ "”" ' i 


EIZ THN IIPQTHN 


—_— 


TON ITAPAAEITIOMENON. 


IN LIBRUM 1 PARALIPOMENON. 


Thc bi6hov t&v Dapaterroptuy thy brddecry 4 A Arguihentum Iibri Paralipomenon declarat ipsa 


Txpoonyopla Snot. "Oca yap napthinev 6 Th; Bac 
kefag ovyyeypages, tabra couvrideixey 6 t6vis thy 
xdvoy Gvabetipevos, tx nollabv abta Rpogyrtixwy 
Srl * ouvvayayov. Nola Bt xat tov Exel ouyye- 
Ypapptvuy * rotors cvvhppocey, fva puldty the 
toroplag thy &ppoviay * "Avwbev & and th; yevea- 
Loylag Hptaro, Iva Seifn cuviduws, bg EG Eves av- 
0pwroy nevra T& gia toy avOpwnuy tE\Gorr oev. 
'Enetbh 8& pdvng the 'Touda Sackelag moet thy wvh- 
pv, Si8&oxe: tives al toabrwy Te xat xOpat, 
xa) tx 7lvwy 7&; xpocnyoplag toyhxacy. *Evieibev 
pav0avopey w;, Nabav, 5 ob thy Zwripa xat Kipov 
hpov tyevealdynoey 6 Aouxl; 6 Davpdoo;, xat 
rob Ao6ts Hv vids, xat Tod Zoalopavro; bpoptrpiog 
abekp6g. « Obrot yap, pnot, x6 Aa6ts trfybnoav tv 
TJepourakhp, Zapat *, xat Zw6a6, xat NdOav, xo\ 
EZokopeay, * viok 46ccapes the Bnpoabet Ouyatphs 
'4®, » Kat wv 'Pryx46 &@, thy nolayob thi 


Vpaphs ingivobpevoy, abrn B:lxvucrv 4 Bicko; 


tx th; "Touda Evra pulhg. Arbaoxet & captorepoy 
thy alrlav, & fv 6 ptv Povbety * rov tpwrote- 
xlwv itftnsoev, 6 & 'Iwohy tourwv tervynxev, th Gt 
"Jobba pull miphs anhlavcr nheloveg. « Vick yap, 
ont, 'Poubz\p npwrotdxov "Iopahi, Gre abrdg 6 
Tnpwroroxog. 'Ev &@ t6 Sebnawcat thy orpwpvhy ? 
Tov narpds avrod, EBwxe t& npwrotdxia adrod Tolg 
viol; "Iwohy®, nat ox tyevealoyhin els npwrordxta 
6 *Poubetp, br: "Tobbag Bvvards loyber tv ol; dbeh- 
polg abrod, xat elg \tyobpevov 85 avrod, xat -& 


Tpwrotixia T6 "lwohy *.» Ankot bt 6 Kbyog, tg wh C 


ptv tpecblz tov rpwrotoxiwn 6 'Iwohy Exopicato, 
thy & yyepoviav "Joubag '* t3tfaro 314 rbv £F avrod 
xark odprxa Shacrhoavra Kyuprov. Tobro yep alvir- 
Terat © elc6 throvperoy ZE avrov. Os yap pdvoug 
Tobg tE abrod Saotag 6 kyog Tnnol, GMM4 xat thy 
alovuv Sacinta, 3; obre kpyhy Layev hpepoy, obBt 


vJ Paral. m, S. = I Paral. v, 4,2 
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appellatio. Quz enim pretermisit qui gscripsit 1i- 
bros Regnorum, ea congessit, qui hutic laborem 
$uscepit, collecia ex mus libris propheticis. Malta 
antem etiam ex iis qui ibi scripta $unt, addidit, 
ut servaret historiz concentum. Alius avtem  in- 
cepit genealogiam, ut compendio ostenderet, quod 
ex uno homine germinarint omnia genera homi- 
num. Quoniam autem facit mentionem solins re- 
gni Jude, docet quznam gint eorum urbes et pagi 
et a quibus sua habuerint nomina: Hine digcimus 
Nathanem, a quo divinus Lucas deduxit genealo- 
giam Servatoris et Domini nostri, et Davidis fuisse 
filium, et Salomonis fratrem uterinum : « l8ti, in- 
quit, nati sunt Davidi in Hierosolyma, Samaa, et 


B Sobab, et Nathan, et Salomon, filii quatuor Ber- 


$abee $555 filiz Ela v. » Et Rechabum, qui hu- 
datur in mollis loeis Scripture, hic liber ostendit 
faisse ex tribu Jada. Docet autem manifestius cau- 
$am, cur Ruhen exciderit primogenitura, et Jo- 
seph eam sit assecutus, tribus autem Juda am- 
pliorem adepta sit honorem. « Filii enim Ruben, 
inquit, primogeniti Israel : quoniam ipse erat pri- 
mogenitus, eo autem quod profanarit cubite patris 
gui, dedit guam primogenituram” filiis Joseph, & 
in genealogia non ſuit relatus Ruben ut primoge- 
nitus, quoniam Juda erat potens viribus inter fra- 
tres $10s, et dux ex ipso et primogenitura er#t 
Jozeph =. » Docet autem hie sermo, quod Jngeph 
prerogativam * primogeniture zortitus sit : prin- 
cipatum vero acceperit Jada, propter Dominum, 


neque finem accipiet. Dodet etiam, quomodo que 
erant trans Jordanem tribus, Ruben et Gad, et di- 
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midia tribus Manasse, conflixerunt cum Agarenis A tt\oq Lhþerat. Aiddoxet Ot, Gnw; xal al nipay = 


et Iturzis, et Naphiszis, et cum eis qui cum illis 
ſuerunt in acie ; et quomodso valido commiss0 praee 
lio, pervicerunt, et - Agarenos expulerunt. Vicit 
etiam causam victoriz : « Quod Deum, inquit, in- 
vocarunt, et eos exaudiit, HSG quoniam confide- 
bant in eo 7. » Descripsit etiam numerum preds : 
« Acceperunt, inquit, quinquaginta millia camelo- 
rum, et ovium ducenta quinquaginta millia, et bis 
mille asinos, et animarum hominum centum wil- 
lia : erant enim multi sauciati, quoniam a Deo erat 
bellum, et pro ipsis habitarunt usque ad transmi- 
grationem *. » Refert etiam * genealogiam sacer- 
dotum et Levitarum, et dicit, Sadocum qui fuit 
pontiſes tempore Davidis, fuisse undecimum ab 
Aarone; Azariam autem, qui erat nepos Sadoci, 
sacerdotali officio primum esse functum in templo 
quod exstruxit Salomo. Ex his eral etiam Josedec, 
qui bello capius cum aliis ſuit abductus in Babylo= 
nem. Hujus filivs erat Josua, magnus ille sacerios, qui 
cum LZorobabele reduxit turbam captivam, et Dei 
templum zdificavit. Hine discimus, quod Core, qui 
adversus magnum illum Mosen excilavit $editio- 
nem, fuerit nepos lzaaris, qui Caathi quidem erat 
filius, ſrater autem Amrami patris Aaronis et Mo- 
sis. Erat itaque patruelis legislatoris. Sed ipse 
quidem in deserto dedit peenas aflectatze tyrannidis, 
filii autem non fucrunt socii penez genitoris. Jam 
vero magnus ille Samuel ex eo ducit genus. Porro 


autem Aman, qui canebat psalmos. erat nepos Sa- C 


muelis prophetz : eratenim filius Joel, filii Samuelis. 
Azﬀaph autem, qui erat etiam unus ex cantoribus 
ducebat genus ex Gersoue, qui erat filius Levi, et 
frater Caathi. Ztham autem ( erat vero is quoque 
ex . cantoribus), proavum habuit Merari, tertium 
filium * Levi. Docet BS7 autem etiam differen- 
tiam 8acerdotum et Levitarum. Dicit enim Levitas 
ſuisse ordinatos ad ompe ministerium tabernaculi 
domus Dei : « Et Aaron, inquit, et filii ejus, ado- 
lentes Super altare holocaustorum, el super allare 
thymiamatlis, et ad omnia opera Sancti sanctorum, 
et ad placandum pro Israele, secundum omoia quz 
mandavit Moses servus Dei Þ. » Videtur autem 
mihi hic liber ſuisse scriptus post reditum a Ba- 


bylone. Nam et meminit captivitatis, et ejus docet D 


causam. « Universus enim, inquit, lsracl relatus 
est in genealogiam * et ecce scripti sunt in libro 
dierum regum Ilsrael et Juda, et translati sunt in 
Babylonem propter prevaricationem qua $8e ini- 
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"lopSdvou puial, < Tod *Poubelp, xa h 795 Fas, xat 
Td Hpiov The Mavacchrtibog ** pulhg), cuvenid- 
xnoav Tols "Ayapnyvols, zat tols "Iroupaloy;"® xat 
Nagtoalotg, xat tolg Show tols perk tomy 
Ta patacoopevaot; '*, xat we payne xaprepls yew- 
ptvns xaraxperog Evixnoav, xat robs 'Ayapnvobs 
tthiacav. Atyer & wat thy alrlav the vians, 
« "Ort xp Op, gnolv, t6dnoav iv 76 noldup, 
xa} Erhxovary abrwv, &7: tnenoldeioav tn? abry, » 
Luvtypaye I xat the Lelag thy &pifpdv * « Nevrh- 
xovra yp, gnyol, yuidbag xaphuv '* Dlaboy, xal 
npobarwy Ziaxoglag xat nevrhxovra yurdbag, xat 
bvoug Soxialoug, xat buyn; evOpwnwy Exartdy yilud- 
dag. Tpavpariar yap noo! Haav, Gti: raph Oren 


_ Hv 6 n6).epog, xat xargxioay '* avi abrov bus the 


@nouxlag. » Teveakoyel &t xat tobg leptag, xal robs 
Aeutrag * xal Myer thy Labobx, thy int tob hab 
&pyiepareuoavra 7, tvitxatov and 'Aapwy yerevi- 
obat * 'Ataplay i, 3&5 Exyovog hv tob Labtobx, 
Tpwrov tv TH vap olxoSopndtvii band tob '* Lalo- 
pEvroe lepareiaat. 'Ex tobrwv Hv xat "Iworlty, 
& bopudhwro; ** elg Babukava perk tov Wiuv 
&nthydn. Tovrov vids Hy 'Incodg 6 lepeds 6 wtyas, 
6 obv To Zopobabei thy alxpaluclay Lnavhyays, 
xa} tThv 0elov vady xod6pnacv. 'Evieibey pavid- 
vopey, tc Kopt 6 xatk Mwah ** tob peydou thy 
ordorv tyeipag, vob Zroakp** Hy Exyovo; © bs wo 
pptv Kaad Hv vids, abeipds &t 'Appap ** rob nargphs 
'Rapwy xa\ Much * torydprot avelrbong Hy 0b 
vouoltrov. *AM' obrog ptv bv th tphwp Sixag (ele- 
enpdy0n Th; tupavvios * of & vio The Tiyuuplag 
obx ixorvwvnoay T6 yevvhropt. Abtixa youv La- 
pxovhk 6 ptyas tx Tovrov xatdye: Th yEvos, Kal 
Aluky & 6 Jakniptds Exyovog hv Zapouh) rob mpt- 
phrtov * vids yap Hv Iwhi Tod viod Lapoutn. '0 B 
'Kokp, cl; && xat obrog twv Jakrphov, ix to 
Is powv ** xathys td ytvos, bg vid; ptv Hv tob Aut, 
abchpd; &t tov Kadd. '0 & Aibap, xat obrog & 
Tov dbevrwy ttroygavev tv, wpoyovoy alys * thy 
Mepapi, thy tpiroy vidv Tod Acvt **, Aidaoxer © 
xal 7@v leptwv, xa Toy Aevitov td Eiapopoy, Atyet 
tap tobg Asutrag bebbobai eig ndoav dovaslav thx 
oxnvhg olxou tob Brod, « Kat *Aapwy, gyol, xal of 
viot avrod, Ovpravie; int 2d Ouoracrhpov TWy 
6Zoxaurwpdtwy, xa int td bumacthprov Tod Ouptd- 
partog, xat els navia ta boya Tod 'Aylou tw dyfwy, 
xa\ r0V tEigoxectiar nept tov 'Lapahi, xatk ndvis 
3oa Lverelhato Mwohg 6 bodkog Tod Ocod. » Aoxel &t 
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895 QUEST. IN I PARAL-- CAP. IX. ' 806 
xat ** abry < Bi6og pert thy?" tndvoloy ouyypa- A que geserumt, ef habitalant prins in posgessloni- 
phvar Thy &nd Babu)aoveg. Mepvyra: yap xat The bus eorum, et in civitatibus Israel, &4 Sacerdoies 
alxpaluolag, xat tairns thy airlav S:8&0xs.. et Levitz et Nathingi ©. » Bac atitem ostendunt, 

« Id; ** yap, gnolv, 'Iopahy. tyeveahoyhByoav, xal gcriptionem hujus libri esse posteriorem captivi- 
i806 clot yeypapptvor Emi þi6hlov hpepov Sacthiwv tate. Nemo enim scribens historiam ea. dicit que 
"Tapaha xat "louda, xat &mpxiodnoav aig Babuliva pogtea ſacta sunt: sed vel que antea, vel que ua 
34 thy &ouydeciay abrav, fv hilxnoav* xat oi mtate acciderunt. Est enim prophetarum proprium 
xaT&XXOuUvTESG NpdTtEpoy &y talg xataoytoeoy avroy, predicere ſutura. Dicit autem quod etiam cum eis 
xat iy ral; nd\eorv abray 'lopahi, xa ol lepet,, ſuerint facti captivi ii. qui ante ipsos illam habue- 

xal of AcuFraz, xat of Nadivalor®, Tabra * 8 &nhot rant terram. Nam multi cum eis habitabant et Cha- 
perayeveottpav elvai the alxpaluolag thy ouyypa- _ nanzi, et Chelthzi, et Jebuszi, et ſuerunt gocii ca 

phv. Oidel; yep toroplay ovyypagwy m4 perayeve- lamitatis. Cum Israclitis autem abducti sunt ca- 
orepa yet, 4M" 1 i& mtporepa, f 14 in' abrod plivi et gacerdoles et Levitze. Nathinzos autem 
yeyevnptva. Nlpopytov yap Rov mh tpoltyerv 7& opinor appellari eos qui dicuptur sacrorum gervi. 
ptovra. "Eqn 8, br: oby avrols fxparurei0neav Multi extim seipsos consecrabant ad ministeria 2- 
xal ol npd abrov thy yhv txelvnyv xareoynxores. B cerdotum et Levitarum, Oportebat enim etiam BSS8 
Nook y&p xal Xavavalo, xat Xerbator*, xat eos qui erant ex aliis tribubus, et aquam ferre, et 
"lsbougato: auvypxouy abrolg, xat the ovpgpopds ligna gcindere, et quecunque sunt hujusmodi alia 
txorvwvnoav, Luv cp 'lopahn & xat of lepel;, zal operari. Nam si Gabaonitas, qui erant alienige- 
of Acura, &nhy0noav bopudiutot. Nabtvaioug & ne, jussit omnibus laudibus progequendus Josua 
olpar xaketoda Toby lepoiollovg dvopatoptvoug. esse aque bajulos tabernaculi, et ligna scindere : 


xal Aevitzwy brovpylag. 'Exphv yep xat tobg ix 
Twy &\Awvy pvlwy, xat Wpopopety, xat fuloxonaty, 
xal 7&\\a Goa toabra tpydteodat. El yap tobg 
Pabawvitag, &\opuhoug bvtag, 'Inoovg 6 navergny- 
jog Extheucey Epopdpoug elvai th; oxnvisg , xat 
Culoxdrroug, nokkp palkov 'Iopannitatg < torauthy 
Tnp63popo; Hv Metroupyla. Ebpoy & xa\ tv th tov 
'EGpaixwy Gvopdtwv tppnyvels toiro Snhowv td 
&voua E0ow 'Iat, towrtatt, ron Error Beon. Mipwm- 
Tat i xa Ov The "Tepoucalhp olxnt6pwy * xat 
kfyes Touzoug ®* efvar tx Tov viay "Iovda, xat Bey- 
tapiy, xat 'Eppatuy, xal Mavacooh. Meipvnyrtai xal 
lephry xat Aevuitrov, Tov txeivyy pxnxotuy Thy 
n6\v, Kopyvoug & xakel tov Kopt tobg anoydvoug. 
'Ex toutwy Adyet xal xukwpors To Oclp yeyevi- 
o0ar va ** * xa) thy &i&ratiy ravrny bad Zapouhn 
xa Aa6\8 yeyovtvar. « Tovroug yap, pnyotv, heid- 
py xat * gornos Lapouhi xat Aabls 6 pay ® 
tv th wore; abrov * obroc xa) of * vil abray int 
Ov tvlby olxov Kuploy, xa tov oixou The axnvis, 
Tov puadocety abthv els Toby tEacapa; Gviuous. » 
Ths & oxnvhg Epvnypdveucev, Eneidy ond Zapounn 


Hoot yap tautobs &gitpouv el; The TOv leplhowy multo magis Israclitis conveniebat tale ministe- 
rium. Inveni autem etiam in Hebraicorum nomi- 


num interpretatione, nomen hoe- signifieare do- 
num Jao, hoc est, Dei qui est. Meminit etiam ba- 
bitatorum lsraelis, et dicit eos- ex filiis Juda, et 
Benjamin, et Ephraim, et Manasse, Meminit etiam 
Sacerdotum et Levitarum, qui illam habitaruat 
civilatem. Corenos autem dixiteos, qui ex Core du- 
xerunt originem. Ex bis dicit ſuisse * etiam janitores 
templi Dei, et banc conslitutionem factam ſuisse a 
Samuele et Daride. « Eosenim, inquit, numeravit et 
statuit David et Samuel, videns, fide sua. [sti et filii 
eorum preerant januis domus Domini et domus ta- 
bernaculi, ut illud castodirent ad quatuor ventos 4.» 
Meminit auiem tabernaculi, quoniam a Samuele 
et Davide templum Dei nondum ſucrat #dificatum, 
ed in tabernaculo sacra obibant ministeria. Expli- 
cavit etiam vices. Non enim quolidie succedebant, 
sed pro seplenario numero dierum. Hoc enim gub- 
juoxit : « Et fratres eorum. in atriis suis, ut ve- 
nirent Septimo quovis die, ad iugrediendum per 
septem dies, a tempore ad tlempus, cum eis *.» 
$89 VYasa quoque ministerii erant aliis credita : 


xa\ Aa6\8 ovdtnw 6 beiog vads ® wxoddpmto, ak D « Quidam eorum erant, inquit, Super vasa minigte- 


iv th oxnv}} tnerilouv T4s leply  Mewoupylag. 
"Hpphveucs 8 xat tas tpnpeplag. Ob yap xad" 
£xaornv hutpay hpeibovro, 4aM14 xath Enik hpepwy 
apidudv. Toiro yap tnhyaye* « Kai of abegeol 
avrwv &v tals tnavieor * atvrwy Hpfovio cls Td 


rii : quoniam juxta numerum inferent, et juxia 
numerum efferent. Et ex iis erant conmiluli super 
vasa, et 8uper omnia vasa Sancta, et gimilaginem , 
et vinum,, et oleum, et thus, et aromata *. + Thy- 
miama autem componebant sacerdotes. « A sacerdo- 
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* cod. C. jol. 
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x. \. Totus iste locus consentit cum lectio- 


nibus edit. Compl. ” Nadeaios. Rec Rec. lectio 1 Paral. 1x, 2 ext dboptvor. cod. C. route. - ** cod. C. 


Xerttalo, gem 


Hze *n edit. Ald. et Compl. inseria 8unt. ® © par. R 


* cod. C. avrove, # Prior editio habebat oy Ita quoque codex, ** * xa. 


l. mekgy 1 Ip Videns h. Ll. 1; 9- 


Conf. p. 396, quzst. 47. * Ot abest a cod. C. "*' cod. C. ini, ® cod. C. veds, pro ves, Siue 
duoio. * 'Exar leo. 
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tibus enim, inquit, unguentarii unguenti in aroma- A E63opa tov xatpaoy *, tob eloxopebeadar xath 


tibus ®. » De sepulcro autem Saulis hic scriptum 
est apertius. Nam in libris quidem Regoorum legi- 
mus , yquod gumpserint os8a ejus , et sepelierint in 
agro in Jabes : hic vero®, sub quercu in Jabes. 
De ventriloqua quoque hic dictum est apertins : 
« Mortuns ext, inquit, Saul in iniquitatibas svis, 
quibus jvique $e gessit erga Dominum , secundum 
verbum Domini, quoniam non custodivit ipsum, 
et quoniam sciscitatus est Saul per ventriloquam ut 
exquireret , et respondit ef Samuel propheta i. » 
Ostendit autem oratio , quod non ventriloquz pre- 
sligiis reduxerit Samuelem : 8d quod ille quidem 
impie et nefarie petiit ut hoc per illam fieret. Deus 
autem tvlit in ipsum $sententiam supplicii. Hzc au- 
tem aperte docent, quod non fuit falsa, ut quidam 
opiuantur, predictio, « Respondit enim ipsi, inquit, 

Samuel propheta. » Puto autem sic nominatam 
ſaisse visionem , quoniam desideravit Saul a Sa- 
muele discere quid agendum. Sive autem visus ſue- 
rit angelus, in figura Sawnuelis formam exhibens , 
sive anima ipsius Samuelis, sciendum est, hoc non 
ſuiszsze ZGOQ factum praesligiis ventriloquz , sed 
Dei $apjentia et virtute, qui etiam per homines 
impios sxpe multa pradixit futura : * per Pharao- 
nem, ſertilitatem et famem : et per Nabuchodono- 
$orem, maxima regna orbis terrz. Sed de his satis 
dictum est in interpretatione Regnorum. Pergendum 
est ergo ad reliqua. Dixit i, Davidem ſuisse 'unctum 
in Chebron, secundum verbum Domini, per manum 
Samuelis, quoniam Deus mandavit Samueli ut eum 
ungeret. Nllud autem : « Procedebat David proce- 
dens et magnificatus, et Dominus omnipotens erat 
cum cot,» otendit dignitatem. sanctissimi Spi- 
ritus. Dominum enim omnipotentem, vocavit sanctis- 
simom Spiritum. Quinque autem cubitorum dixit | 
fuissxe Agyptivin , quem occidit Baneas. Quomodo 
ergo dicunt aliqui non ſuisse aliquos qui magna 
haberent corpora? Gedur vero nominavit catervam 
Amalecitarum. Liber autem Regnorum eam appel- 
lavit globum. Recensens porro scriptor eos qui con- 
veneruut in Chebron, hac quoque .dicit : « Et ex 
filiis lsaar , cognoscentes prudentiam in temporibus 
s0ls, cognoscentes quid faceret lsrael in principa- 


bra hutpa; 4nd xapod ol; xarphy perk voirwy, x 
Kat t& oxevn 6 th; letrovpylag Erepor Hoav Kevitat 
nEnErevutve. « Kat UE abrov yap, pnolv, bt 
oxevy the Metrovpylag * bre iv apibpd aloofooun, 
xa tv &pi0p$ EEofoouny abri* xal if abriby xn- 
0or&pever * bat t& oxeby, xa) txt ndvra th exe 
74 &y1a, xa! bai the ccpubdlews, xal rod ofvor, xat 
Tod talfou, xat cob M64vou, tal rbv &pwplruy, » 
T> ptvro: Ouvplapa of lepel; xaterxetatov. « "nh 
yap wOv leptwy, prot, pupehot 03 puopoy by wal 
apwpan't, » Nept & rod rao rod Laobi vaye- 
orepov tvraiba ouyytypantac. *'Ev ptv yap wolg 
Bachelor aeveywopey, br Elabov t& dork 4 
xat Edahav b7d'* thy Epoupay tv "label; * tvrala 


B 34 57) thv 8poy tv "Tabel;. Kat m4 nept The tyra» 


orpepttou captorepoy tvraita Febhhoutat, « "Ae 
tdave y&p, pnyot, Laob\ tv tal; avopiarg abrob, al; 
qhv6pno** Kuply, xark thy M6yov Kuplov, 8:6rt abit 
tpihabev abrdy, xat br tnypornce Lacbi by of 
tyyarrprdby Tod txfyrhom * xat anaxpivars 
abr Lapovhk 6 tpophrng. » Anke Bt 6 d6yos, @y 
oby) yonrelarg ** rhe tyyaorpipibov vv Zajporhl 
@vhyayey * 41" Grt pv bxetvog Fuooebing xat mage» 
vepw bt txelvng fryoe tobro yeveola © 6 Ut Ou 
xar” adrod The Ttawpla; thy Yigov thhverxe, 

oxer 8 rabra capdc, ©5 od pevudhs, xad* & Treg 
elnov 4%, < yevoprtvn 7 npdppyng. eo "Anexpiin yep 
abt@, py}, Zapouhh 6 zpophrr;;. » Vlpat &t obrug 
« Gvopdoda: thy b1v, tmadh napk Tod Lapouhl 6 
© Zaobi pabely th rzpaxtiov tnddnoev. Efre Ot tyyr- 
Jog Hv 6 6pbets, tv THmy 105 Lapouhi vd oghpe 
betxvbwy * efre abrov * rob Laporlh <4 $vgh t 
ravry If} bye * tordov bg od of payyavels the 
tyyacrprptbtov tobro yeytoyrate Wk Th Tod Geob 
oopla te xat Covdper © 55 nat $14 Jonoebotyruv® 
Told tov tooptvoy nokidxy npocipyxe * Bid 46h 9 
$apac, rhv edbyvlay xat rdv Zy6v* xat i'd 
NaGovyobovdoop, vhs peyiora; Sachelag thy olzow- 
ptvng. 'AMA yap xat &zoypovrug wept tobrwv by * 
7} rv Baotkagy clphxapey tppyvels. Ext 
Lorvnk Tolwov Frfov. Thy AzGU8 Epy xeypictu tv 
XeGpary xavk why Miyov Kapur. 
tnerdh 76 Lapouvhi tverchats® 6 Weds yolou 


tibus suis, ducenti : et omnes fratres eorum cum D abr6v. Td &, «© *Enopebero AnBi3, nopeudpeve; xt) 


ipsis =. » Hos autem in admiratione habuit propter 
sapientiam , ut qui idonei esseat et golertes ad vi- 
dendorn quid sit agendum, et ad previdendum , 
non prophetice, sed prudenter, futura , et ad sng- 
gerendum conducibilia. Cum autem arca transfer- 
retur, Oza videas cam everii, admovit manum ad 


6 | Paral. x, 30. 
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peyauvopeve;, xat Koprog navroxpdrup Hy © por” 
avtod, » dnol 205 navayio» lvebpartog thy afiav: 
Kvpuoy yi&p xavroxpdropa td nivdyov txdleor 
Nvebpa. HNevrarryuv 6 vv Alybmriov Eqn, by 
Bavea; &veRe. Hig oby Epacdy me; ph yeyevhodal 
Ta; periha owpara toyirag; Febobp ®* Bt 


k ibid. 9, | ibid. B- 
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6” — xapor. Hzc desunt in cod. Alex. n Tectia, Bite ang et Ald. cum 
A. ——— odax. pigmoer by, oe 


lectione cousentin 
roir Ree, + dp tnyp 
x. <. k&. Ad totwum h. LL con 


quod pro hoxoreo 


4 tiov. 
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209 QUEST. IN I PARAL. CAP. XY, YI. 
ror 'Apalnziror mo otlgpoc wdpacey * þ it wwy A cam ſulciendam. s antem jp ſe. 


Baarkeuay Bibhog oborpeppa abrd xixinxe 


- Karalfywv && ®* 724; ouvel0dvrnc lg thy XeGpwv 


6 ouyypageds, Epn xat 12abra* « 'And®? tov vity 
loakp®", yivwoxovies 5"; 602 «lg Tovg xaupobg 
abrov, yrvwexovteg 5f nohoet "Is el; ® ras 


' dpylss adrod, 8rax6oot, xa\. dvres Gbehgot * abriy 


pet' abrdv. » Toiroug Bt ant ooply t:0avpaxey, wg 
lxavobg xa Fervobg lbefv ® 7d mnpaxtiov, xal npo- 
Uelv, 0b Rpopnyrixuy, A114 ouvetu, T& todueva, xat 


| 72 avpptpourn slonrhoacoda;. The xi6w709 Ce *1 


peraxopttoptyng , 6 '0a® meprrperoptvny av 
npoohpeice thy xelpa* ixongo0y B, Og Aevtrns Ov, 
xa) oby  lepbg, br: ® mekdoa: traviy re70.pnxe. 
M6vwv yap Hy Tov leptwy Td tavtyy peperv £7 
Gpwv, 'Enzidh 3 Geloag 6 Aabid el; Tdv Saathuxby ® 
avthy olxov cloayayely o0x tr76\pnoev, 41." elg thy 
olxov AbelBugly ® 70d Xerdalov xar6ornaoe * Tet- 
xv; 6 Beds, ©; obx oldev 'Tapaniirov xat aklops- 
av bragophy, 6 cbatberav plvry tipt,, Enixhuoe 


B cum vettibus super” bumeros uo! 


wala go ing | 
eam appropinquare. tos pg ers 
tum cam ſerre humeris, Posiquam auitem time 
David non ausus est eam 1n domum regiam | 
cere , 8d eam slatvit in domo Abeddara Getthzi , 
ovieniens Henk 6 non! nome Udtrntas HH 
et alienigeni, 8ed 8olam honorare pietaten, effecit 
ut domus alienigenz 91900 omne genus; bene- 
dictionibus. Hos fontes Dav conspicatus, in reglarh 
rursus arcam transtulit. Cognovit autem causam 
cur punitus fuisset Oza : quamobrem non in curru 
eam transwlit , sed per 8acerdotes. os 
enim, inquit, pion rf 3 


monem Dqmini 


etiam constitutiones cantorum : * « 
rent citharis, quinam vabliis, q quit 
lis. Musicorum autem nt 
diximus in libris 


ravrebanals ebloyiats mob dopthov thy olxlav. Tavta, 6 Aabls whs xyyd deandijuevos, ag 74 fao!- 
ket ndlv thy xibwrdy perarerxey, "Eyvwo 8 thy altlav the wa '0;4 ripwplag &> & x4ptv 


avbrhv ov 6 &pdtns, ana bit twy lepley perhveyxev. 
Mwahs tv Liyp Kupiov Ocob Topah xath thv Coates i&v &vapopeyary *%* 


« *Hpav yap abrhv, nov, ©; Evereiiato 
[ Gporg abroy, » * 


Ela Mfvet xal t&g Grardfecg rov Yadrgbby, xat rfveg pty iv xiv6pat; Hdov, tive; Bt by valhais, 
tives Bd &v xvpbao;. Thy &t tov pourtzaoy bpyivuy biagophy ty tals BaciXelars clphxapey ©. 


EPQTHEIE A. 
Nox 6 Aabl8 ovx or lapebc #poy?. nec gro ® ; 
Kal #x1 Aatl8 rap, gnoly, &po08 ogy ons 


[okidng elphxayov, Gre md tpobs ex6rfvpea 6 


"Axia elnev * 6 8& Edppayos txwalda. "AX fv C txtvivua, id ext, tiperididiimentims': 


tnavi3 pare leparixt, hv 8 xat xowvd. Ahhov Ut, 
<5 6 ptya; dabls, xa) brooebhs Gy xa beopiths 
avhp, bx &v napt6y dv v6pov, ob3' tepatixhy i46k- 
pyos nepibaitoda: orokhv. "AMA Ciffoxer KoyoG, 
©; tyobpeveg: The xiGwrod, x2) yopevwy, ob vÞ 
Saotludv meprebi6inro ohpa, an tfwplh,"t 
pv, fv vov xakodory *ApxaGizxry, Th Tt xepyat 
avi xo1lvpi8a tv tals Baokelaig ebptrapcy '*, 
Alvitterar 6&4 Sibkog; o©; Tod naveuphnov Aabis 
clow EKravre; ot þxkpol. Aye: ot obrwg* « "Erake ** 
AaG\3 tv &pyh tov aively tdy Kyprov &v yerp) 'Aoky, 
xa Toy WthpOov aro. » Armvexing & 7 bu- 
viobdiag tnerthovy thy Xerrovpylag, th S:aboyy wv 
nhvoy ovievie;. Nov pty yap obyor, viv & txeivor, 


36 nanth Tov wv bavoy's tpoztpspov. Atye D obibant, alterna suceessione laborem $ustindntes : 


& Gr: wat ty mh Tabawy Fabobx"* hy tepta 
npoazgtpery ths Yuolag Etxthevory , Emerdhmep 1 
= | Paral. xv, 15. 


* ibid. 27. P I Paral. xv1, 7. 


INTERROGATIO I, | 
nm tee 
dhe Weak quod ephod- Aquita interpreteter 


 Symmachus 
autein tnwplda,, if e5t ; eperſntmerale. Sed erine 


autem dieit : « Tune ordinavit David in principio ad 
laudandum Dominum per manum Avaphi” et fri _ 
trum ejus P. » Porro hymnodiz' mums perpetis * 


nunc enim isti, nune vero illi, omnium auctori 
laudem offerebvant. Ait avtem 4 quod et in Gabaon 


q ibid: 39. 
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dum esse videtur 'Iooayxap. cod. C. prem. 
© cod. U. ouvidety. © 08, Abest a cod. C. "06 
cira. * cod; C. _— "". Abe60apar 
v 6 
— vaev. | cod. UL. tv, E 


Pam: Gn. LAXX, 


Edi —_ L wr, Vs oe + SEE lectio, 
unde conjici posset Loc loc m_ = ERS, Need cod. 


cod. C. ®* cod. C. pram. oi. 
d, vecabatue 1068s. * cod; C. 
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jusserit sacerdotem Sadoc offerre sacriſicia , quo- A 6nd Mwonh zartaoxcuacteion 
miam tabernaculum a Moge consiructum in ea civi- mThye: th nds. *Hvixa Ot 6 
tate ſuerat fixum. Quando autem mors a Deo in- nviy0n Tt Ja, xat wy 
flicts ſuit populo , et conspexit angelum interitum CUc0pov ithedoaro, iv tf We 
inferentem , in area Ornz construxit altare, et pro xoBpryocy, xat thy Ontp tob 
populo obtulit sacrificium : non tanquam divinam Hveyxev* oby &; thy befov tapabaivuy wth. - 
legem transgrediens, que jussit offerre sacriſicia Ext\cuaev iv tÞ npd the oxnvis boranrnply "rh; 
in altari quod erat ante tabernaculum : sed propter Ovola; zpoogtpery * 4114 Bid thy to haod 
supplicium quo aſliciebatur populus, ſestinavit Deum Hre{ydn ty Ocdy Newonodai, Tobro yxp x21 < How- 
placare. Nam hoc etiam docuit historia. « Taber- pla Utafe. « Kat < oxnvh yap, pnot”", Kupley, 
noculum enim, inquit, Domini, quod ſecerat Moses fy inolnoe Maohg by vf Lphyp, xat td 0uctacrhpuy 
in deerto, et aliare bolocaustorum, -in illo tem- roy Goxavrupdruv, tv 7 xapp ixclp Av ty 
pore erant Bamez, que est in Gabaon : et non po- Bap# th tv Tabawy- xa obx hbuvh0n '* Aabis rob 
terat David ire ante illud, ad exquirendum Deum, mopeubhvar Epapoobev abrhg ** vod- dx{nrhoas why 
quoniam non habuit spatium requiescendi HGZ co Ocdv, &r1 00®! rote Fae 
raw gladio angeli Domini *. » Deinde locum in quo B poppala; rob t&yyAov Kuplov. » Ela thy 
Deum placavit, sacrificio oblato consecravit, ut in & dv Ocdy Bewoato thy fuolav xpoceverxiby, 
eo :edificaretur * templum Dei. « Dixit enim, inquit: pworv, Gore tv abt wv belov olxobopythvat 
Heac est, domus Dei, et hoc altare ad offerendum « Et Yip. yh, dui, Oba dave 6 
bolocaustum Israel *”. » Quod aviem non Sit repre- Seo *2, xal T0070 7d 0votaothpioy els Boxatruny 
bensus procul a tabernaculo offerens sacrificium, + lopaya. » "Orc 82% obx tptppby_ndffw 5h, 
docet historia. Hostias enim combussit non ignis oxnvhc thy Ovolay xpoorverxiv, þ Lovopla 
manu factus , sed e calo demissus : « Clamavit Ta yap lipela xatixauary ob yerponotyrov 
enim, inquit , David ad Dominum, et audivit eum 4X obpavedey xarantugbty. « Ebincs yap, 
Dominus in igne © ealo 12d altare bolocaueti *.3 Aab6\8 pd; Kiptov, xal hxouary ® abags 5t 
Jussit etiam numerari omnes proselyios : et alios mvp)” ix rob obpavod ini td Ouctaorhpi 
quidem fecit lapicidas, alios jussit portare eos lapi- @oxaurwazw;. » "Exticvcs xai n&vrias Gpibpr- 
des qui secabautur. Mandavit autem ut in lapicidi- 0hvai tobg mpoonnoroug © xal tobg pay 
nis lapides czderentur et polirentur, aique ita de= &ntpnve, tobs && peraxoplter robs rep 
inde asporiarentur.. liud porro : « Tu non 2dift- | 2{0oug"* npootrakey. 'Evereiato & robg "2 
cabis dowum nomini meo, quoniam mullum $alt- * avral ral; Aboroplat; xadaipetodat xal anoficodm, 
guinem elfudisti super terram coram me *, » pulo [9 obrzw peraxopiteodar. Td Bt, « Zb* obx all 
es8e dictum ad utililatem eorum qui nefarias cades yyorg olxov tp ev6part pou, brt alpara nol th- 
committuut. Non enim de justa czde regem repre= &yzac int the yh6 tvavriov pou, » » clphobai ola aig 
beadisset , qui justam'ezdem , quam ſecerat Phi- GQyQ.crav tov th; prarpoviag tpratoptruy. Ob yap 
vees, appellavit sacrificium. Et quidem Phinees lau- &y 8xaov pdvov tnzptubaro Sactkel, b. rob. 
datus erat sacerdos. « Phinees enim , ipquit, filius why Sixauoy povey Bualav Txpooaropebong. 
Eleazar;, repressit iram meam, eo quod ipse 2zmu- wyet; lepebg hv tnavobpeve;. «vets yap, g 
latus ext zelum meum 7, » Ipse quoque propheta ya; 'Eicdiap borne: * thy fupdy pou iv Tip (+ 
David dixit pot multas generationes : « Stetit Phi- 3gga; avbrdy 3dv ChAdv pov. » a | 
nees., & placavit, et cessavit quassalio : et repula- gry; Aabi3 perk nod; Eon yeveds * 
wm est ei pro juslilia in generationem et generz- @cyet;, RT 
tionem usque in seculum *, » Moges quoque legis= Uoyiodn avri lg b:xatootvny, ol; yevety xal youll 
lator iuterſecit 7 ter mille, qui vitulo 8© SG& cor- Hug tov alaveg. » Kat Mwchg & 6 vopodirns 
secraverant, Levitis usus adminiatris; et magnus _ Aoug Gvelae Te)eaddvras wp pdoyy , tolg 
Samuel sua manu occidit Agagum *; magnus gquo- ypnodpive; brovpyel; * xa\ Zapouh\ 8% 6 ply; 
que 'Elias interſecit « ectingentes ol. quinquaginta airbyeip tytvero rob "Ayay xal "Hala 6 ptyas® 
prophetas et sacerdotes Baalis. Haque ob aliam cau- mTzvihxovia tpds trols bxraxoalotg xattxreive 5b 

r I Paral. xz1, 29, 30, * | Paral. _— 1. *t 1 Paral. -», 26. * | Paral. xxn, 8. YT Num. xx), 
11. = Pal. cv, 30,31. 7 Exod. xxx, 28. * | Reg. xv, 33. * II Reg. xvm, 40. 
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"* cod. C.6 3 lk 2} nfo 21 yg none in cod. C. "**Hvet rf} des. in cod. C. '* cod, C. iuvihh, 
" cod. C. avrod. lectio, quam etiam editio Comp). |. c. v, 30, exhibet, est, ob xav- 
tonevotv.sed codex Cantabr., teste Bosio, et cod, C. babet, xat6ravcev, omissa partic. ob. Ad aliam lectionem 
respiciant necesge est, qua Bosius in notis ad |. e. observat : « Varius hoc loco videtur ſuisse Theodore- 
tus, nam in recitatione verborum videtur negationem ov Journ non posuigge i in explicatione Sentet 
tize. » cod. C, pram. Kuplov. ® A. Abest a cod. C. C. t ov, * "By avpl. in-cd. 
ponitur pos! 9bpaves.  ** bratey — 4{00vc. Des. in_cod. T. 7 £s. Des. in cod. C. * Kate 
cod. C. 6. ® "Eornoe. Pro x2vtrzvos, ut |. c. legitur. ** 44. Abest a cod. C. "! cod. C.4 naw. 
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Ba) npoghray xat lepiag. Ar trtpay toryapoby al- A sam , non ipse, ed ejus filius templum edificarit.' 
lay ox abrdg, 4X 6 rovrov nal;, vv belov veer Nam quouiam Christus, secundum carnem qujidem 
redbpyorv. 'Eneidh yap Epeitev 6 Xprord;*®®, 6 Davidis filius, ut Deus autem', dominus' et herus 
xark o&pxa pv vid; rod Aab's, b; Ozdg Bt, xa! Davidis', {erat wdificaturus ecdlesias que Sunt in 
xbpiog 70b Aabts xa\ beqandrng, ths xatk ndoav toto-orbs ter@rum , / 00a 8ivit" Devidenr edifcars 
rhv olxovptyny olxetophorty ixxanolag, ox ciacs templum Judaicum : ed jussit illius filium hoe fa- 


| vv AaG6\8 thy Toubatrdy olxoSophont veav * 4334 ry cere, cujus appellatio At ayra97 nm 


nyopla thv*tob Ltwrhpog hpav xpoerinov elphvnyy. Pantecs near pri ihghettiies Tec ens Dates 
Kat yap Loopy elpnrixde tppyveberat* xat 6 Paulus clamans : « Ipse {eat pax nostra, qui feeit 
Kuptog hpwv elpirn npoeayopeterat. Kat paprug 6 utraque unum, et parietem intermedium sepimenti 
paxtpiog Nato Sowv * « Abrdg** toriv < ciphvy 8olvit Þ. » Jpsa autem historia docet numerum Le- 
hp@v, 6 nothoag 7% appbrepa tv, xat th peovrotyoy vitarum, et quot willia jussa gint praesse zdifica- 
T0 ppaypeod nbong. » 'H pivrot lovopla bilfoxer lioni, et quot judicare et legem docere , quotque 
__— NS ES * et obgervare ingreasus 


veiv, xa} ai$e6ev-rdv v6pov, n6om © a5 nike 
Tukwpely, xat puldoaery rob vaoy the cladboug, 16- 
oat Tt {berv xat rov dhwy Toy Kuprov dvupvelv. 
Aye: & &mwe; xat tov Mwotws toy anoydvoug Tolg 
Aevutratg ouvirats * © Mowrhg yhp, pyotv, EvSpwroc; 
Toy Ocov, xa\ of viot abrov, txa\h0noav int th; puihs 
Aevt. » 'Edibake & xat os Labobx 6 &pyiepeds 03 
"Exed{ap anbyoves Hv, 6 & 'Abipthey ** rob Iepap * 


antveiue Ys SU FP * ot. 
« Aethe yap xal abrobg, pnoi, Aabts trols vicls YG per sories d. » Harum vicium weninit etiain 
"Bied;ap &pfovrag xat' ofxoug narpiov abroy*®, beatus Lucas in initio Evangelii. © Dixit - enim's 
xai Kiefiev abrovg tv xMhpoy. » Tovrwy tov tp- C Zachariam ſuisse ex vice Abie. Hunc autem Abiam' 
npepiwy xat 6 paxipics ptpvyrat Aovxd; tv abrh th 
70d Ebayyenov &pyy. "Eqn yap clvat thy Zayaplav 
t5 tpypeplag 'AGiE&* robrov It thy 'AGtiy EbZopov 
oe age en BiGko; Uibate. Thy 
& *Acayp, xa Alpav, xat 'Iifboby tov Galrpbav 
tob; &pyovrag, tive pty tpacav ob To) Gcod xe-- 
xahodar npophrag, (Ak cob Aabls, ineadh nap* 
abrob rovg bpvoug Lapbivovrec Bev tv rol; dpyd- 
voig. 'Eyw & olpat xa\ abrobg rpogyrtixod ® peret- 
knytvar yaplapatog *. Toiro yip xat h loropla Eidd- 
oxet © « "Eornee yap, pyot, Aabis 6 Sacuebs, xat 
6 Epyovre The Cuviuews, tis Th Epya tobg vichg 
"Arty, - Alpav xal "Ib:hobp, robs npopyrebovrag* 
tv xrv6pars, xal vabag, xat xvp6atoy. » Kat per | 
Gtya * « Ylot *Aoay tydpever 'Aokp rob npophrov, D Domino >. » Et paulo poet2-e- Omanes i814 erent ftik 
tySpevor tou Sactidwus. » Kat nd to Wilovbu, Aman videntis regi in-verbis Dei, ad extollendum. 
« Of ule T&rBobja txbpever rob natpt; abrwy 'ISifhobp cornu. Et dedit Deus Amani filios quatuordecim et 
tv xiv6parg rob nxpopytebovreg Efopodyr,owv xat af- filias tres. Omnes isti cum patre eorum bymnos 
veotv To Kuplyy. » Kat perk Spayta* « Yavre; ob- canebant in domo Domini cum cymbelis, et nabliis, 


d Ephes. , 44. <1 Paral. xxni, 44. 4 1 -Paral. xxiv; 4, 5. * Luc: 1, 6; 1/1 Paral: xxv/4: 
* ibid. 2. > {bid 3. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" Xpior6e. Cod . Azondryg. ** Kai abest acod. C. ** Abrde. Cod. C. add. ydp. ** cod. UC. 
erdydn.2av. * cod. ik 'Anipdhey All ® cod. C. pram. tay. 4 _—O_— Cod. C. add. 
ixxaldexa.. . ..., vlolg Wapgp xar* ofxoug natpuby avtwy bxtw. Lacuna ista per xa} toi; give tols explenda, 
est. Conf. 1 Paral. xx1v, 4. ® cod. C. npopnrixhs.. * cod. C. ydprog. * Tobe apopnrevorrace ln.yer- 
pew 0 leg. rob; eas Sed Aquila habet Twy mTpogrruwy, ' Symm. TWy - Tpopyreu= 
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et citharis, servientes domui Dei, adherentes regi, A To: viot tov Alipay tov 6pavtog wp Bactiel by 
et Agaph, et Idithom, et Aman i. » Magni quoque Ocov* rob bh4wom xipag. Kai Buxev 6 
Mosis nepotes constituit custodes sacrorum thesau- Alptv vioug tiooapa; xat xa, tal Guya 
rorum. In iis autem reponebantur et que ex bellis wrpet;. [lavreg obro perk rob natpde abriy by 
capta erant spolia; et dona. quz Deogfſerebantur : re; tv ofzp Kuplov &v xup6dhog, xa tvs he. 
* « Quecunque, inquit, Sanctificavit David rex, et a\ xivvparg, Big thy Swcley ofkou Tod Beold, by 
principes BGG ſamiliarum, iribuni, et centuriones, pevo. 205 Sacwtws, xa 'Aoty, xat "Irfan; : 
ol prineipes exerciins, que acceperant” ex bellis et Aipdv. » Ka\* Mweiwg I cob peydlov tobg dine- 
ex 5poliis, et santificavit de jp8is, ut non deficeret y6voug tov iepav Oncavpav Gfttgnfe volimmy. 
edificatio domus Domini : et super omnia sancta 'Antxeivro && i Tobrotg, xa th tx Ta noldijiny 
Dei, quzcunque sanctificaverat * Samuel videns, et &xpodivia, xai 4 dOpa 14 zpoapepdpeva rh Bug, 
Saul filius Cis, et Abner filius Ner, et Joab Glius « "Oca yap, pnow, hyiacs Aabis 6 Babieis, xal of 
Sarviz, et omnis sanctificans per manus Salometh &ppovres TW Tatpwy, xiMapyor, xal bxatovrapye, 
et fratrum ejus i. » Nemo aviem exiglimet es val of &povreg the Suviptug, & Dabov br viy its 
discrepantiam, quod in Jibris quidem Reguorum o Aipanns. nad ber the. Loydgenn, 20d {etnent OE 
Baneas dictus it atrii preſectus, et regis patrue- Þ Twv 703 ph xadvorephon thy oixobophv toi oluiy 
lis, bic autem sacerdos. Erant enim ejusdem no- Kvuplov, xat int ndvruv &yiuv* cod Ocon, Gon 
miois : sed iste quidem erat ex tribu sacerdotali, hylacz Zapovha 6 bpov, xat Zaoba 6 rob Kig"y wn 
non autem ex tribu regia. Admirabilis autem est '"AGevvhp 6 rob Nhp, at 'Iwa6 6 rob Lapouta, wil 
Daridis admonitio, quam facit filio 8ug. « Cogno- mT; 6 &yta;wv B14 yerpds Lakuphb *, at roy thth- 
$ce , inguit, Deum patrum tuorum, et 8ervi ei corde pv adrod. » Mnbelg & vojuCore haquovias chat, 
perſeeto, et anima volente, quoniam omnia corda 6 vdv Baytav iv tals Bacnelary abidpyny tip 
exquirit Dominus, et omnem mentium cogitationem obat, xal tov paciktws tbehpiboby, tvrabda Þ tepla. 
cognoscit &, » Coactam, inquit, servitulem non ad> 'Opwvupc: yp eto * 420' obrog®* ptv bx tg h- 
mittit, voluntariam autem” laudat, et diligit perſe- partic, xat ohe*! tz rhe facnohg Hv** gulte. 
clam animi alacritatem : « Si eum queras, invenietur 'Afi&yacto; &t Tob Aabi3 h napaiverg, fv wphe why 
a ie : et si eum deseras, te derelinquet tandem. » vidy tnothearto. « Tvatk yap, Epn, thy Ocdv rv ns / 
Evangelica promissio : « Quzrite enim, inquit, et 4ptov cov, xa} Govkeve avre tv xapiig telelg il 
invenietis, pulsate et aperietur vobis |. » Et : « Vide yh dedovoy, ir: n4oag xapbing tferd;er '* Kip, 
ergo, ingquit, quod te praelegerit ad zdificandam at nv tvwupnpa Havapby yrowexet. » Thu dways 
egy raores ext et worthy, pyot, dovkefay ox anobtyera: * thy (ihe 
ſac. » Te, inquit, mihi pratulit : ego volui 2difl- &ovoroy Erarvel, xat thy rekzlay ayan{ npoduglas. 
care, et tibi opus mandavit. Omni ergo animi ala- « 'Eav Cnrhogs abrdv, edpehorrat oo, xat th! 
critale imple quod jussum ext. Deinde tanquam iyxarakci{ns abr, tyxuratei{y or el; <Oog:s 
adolescenti, et ignoranti modum et formam 2di- Evayyauxh dndayeong * « Zrretre yap, pho, ud 
6cii, id dedit adum bratum et delineatum. « Dedit svpharre* xpovere xat &voryhorrar buly, » — «We 
enim, inquit, Salomoni filio 8uo exemplar templi, #+olvvy br: * npret\ers oz, pnotv, pod obxobophimn 
$G7 et domorum et conclaviem ejus, &t eenacu- avrp olxov eig Gyiacpa  avipicov xat nolet,'s 
lorum, et penetralium interiorum , et domus pro- Ipotxprvs ox, pyotv, tos '*+ ty h6ovkhfny olxals 
pitiatorii ®. » Et dacens-qued ea non humana de- phoat, xa oo) Td Eprov tnftpehe. Ebv ndoy W- 
sevipserit ratio, ed gratia Spiritus, Subjunzit : Tyapouv npobupiz +> xclevabty azonihpwcey, ka 
« Exemplar omnium que animo agitabat, et atrio- ®c vi, xat &yvoouvrt xa) 74 pbrpa_xa\ bd oghps 
rum domus Domini, et omnium cellarum quz sunt Thc olxodopiag, oxaptpetong Bwnev. « "Edwxs yhp,. 
in cirevitu, quz periivebant ad conclavia domus gn, Aab6is Zoxouwyn wp vip abrov td napdberyps 
Domini +.» Docedaretiam quan ondorio oportent Þ 206 vaod, 8k v3 ftary abrgs xat +0y anodqxv 
exe candelabra aurea, et quanti mensas. Similiter avrov, x2) ewv bne pp, xal rv rapuzluy abs 


geniea, in quibus conspergebaut similam oleo. Et typarev, 4\X h yapy tov Ivevparo,, Enhraſe" 
alia omnia cuns perceusuigset, subjunxit : « Omnia « Kai 1d napdicrypa ndviuy bv fv bv nveopart ptr 
in scriptura de manu Domini dedit David Salomoni, aivrov, xa\ wav avkwy ofzov Kuplov, xa nd&viwv 


i IParal. xxv, 5, 6. 1 ibid. 26-28. * 1 Paral. xxvin, 9. 1 Matth. wi, 7, ® EF Patal. xzxvn, TE 
= jbid. 11. * ibid. 42. 
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817 QUAST. IN PARAL. CAP. XXVHE. $18 
naTrogopluy tov x5xMy, Tov i; Tas &nobhxag of- A sceundum intelligentiam que erat ipsi ad intelligen- | 
xov Kuplov. » 'Ebibake 8 avrdy xa ndoov '" ora0pod dam confectionem exemplaris », » Notandum est * 
nporhue elvas why kuywias wh; xpval;, moo '*/ 8 | autem quod | sypra. quidem dixit_ in piritu datam 
74; 7pant;ag. Qoavtws Bt xat m4 nupela, xat the egge cognitionem : hic autem a manu Domini. 


xpelypas, xa wk onaviglg, 

nos = AUNT! EN IINE SS 

ol; tpvpwy thy ceuibaky 7 Bak, Kat 8a ** && cireumseriptione Nei curam et ei pollicitus. « Non 
ndvra biefe\div, inhyaye * « Uavra tv ypagh tx te dimittet, inquit, nec derelinquet, donec perſe- 
yeipd; watrrnntrer to frry 7d ory 

neptyevnbeloay be ous 
epyaclav tod-- PI” ; 9455.96, 8h 
w6 &veo pt tv nve6par: $85o0at Thy yvaory efpy- _ad impietatem, eum degeruit divina Providenlia. 
x8v* ivraida &, ix xeipds Kuplov. Koptog Epa wh 
navdyiov Nyedua, x&v-ph dwory o-wp Nvedparr - 


ood ph! kxarauiny, lug r05 cuvreitoar or niloay®* magno- numero *: » Cum autem 
tpyaclav olxov Kuplov. » Olxolopav yap nbotbe, peerage =dpemed erm tain" 


Enenoixthto, & laropla bibaaxer. « Aidoug yap, pyotv, rice HOES eg 
Evuycs, xal MBoug minpocews, hifoug nohutchalg xab Domino *? >. Cum autem vidisset- populi promptam 
Touxihoug, xat tyra Mov tipov, xa kiboug laplovs animi atacritatew, bymnem- obtulit Domino Deo. 
els n\;0og. » Aciza; & imdoag pupidbag rakkvrey « Quis enim, inquit,- ego- Sum: et: quis populus 
7pv3od xat apybpov ouviyays, xal yalubv xat of> meus, quod potuerimus-voluntarie bac tibi facere? 
Tn pov dnepbatvovra tobg twv &vdpwnwy ©* oyiouous, Quoniam tua guptiomnia,. et ex Luis tibi dedimus. 
Tpottpete tab Epyovra; txdviag npoaeveyxily dwpa Quoniam gumus inquilini coram te, et peregrini, 
7Þ Acondry ep. Toro yap Eqn * « Kai Tiy bxov- gieut omnes patres nostiri, 2umus : et tanquam um- 
orkqurny InpGon: vhs xetpac abred chpapev. 5H | brar-dies-wootrk gout «auper tetram 5.44. Bio-he- 
Kuply ; » Thy 8 tob Laob beagdyeve npobuplav, * mane nature confegsus imbecillitatem, petit” et 
vuvov 16 peyalolwpy Acorbry Ocp** xpochverxs, populo. et regi pietatis .posgessionem. « Da enim, 
« Tis yap, pnotv, clpt &y, xal Th; 6 Lads pou, ts inquit, ej cor bonum; us facies mandata- wa, et 
layuoapey 705 Exoucrdoaadal go obtuy **, boy cd tectimonia tusy et precepta tua.» Deinde pr» 
tort 74 n&vea, xa ix roy owv E6dwxapty oo. "Or, cipit ut totus populus cit particeps cantus bymno- 
Tapatxol tapsy tvaviiov cov, xat mapsriBnua * rum, et communiter omnes Hlectant genua, et offe- 
xadws ndvieg of natipe; huwy topev®, xat wart rant adorationem. Deinde oblatis mille bobus, et 
oxtal al hatpar hpav int the tho. » Obnw The &v» aliis. peractis 8acrificiis, - populo - prazgente regen 
0pwrivng poaewg Thy aobtveiay dpokoyhonc, frye creavit filium, liiud antem 2: « Sedit. Salome guper 
xa} 76 Ja, xal 76 fact the svcebelag thy xrh- thronum . Domini, ut rex- [exset \pro Davide paire 
ov. « Ad; yap adts, po}, xapbiav &yabhv mob” guo, » pro eo: quod eat 4 Sedit in throne; qui-a 
rouly ths ivroldg cou, xat t& papripts gov, xah Dev datus fuerat'7. 1 Ogtendit aptem finis prioris 
T4 npoordypard cov, » Elta ndvia thy ady *Xow , higtorie, quod os amugl videas, eo Bathan pro- 
vwvhoat the duvySiag napeyyvud, xat xorvh nkvras pheta, et Gad videns, libros congcripeerint. 
x\Tva; 7& yovara, xal npoceverxety thy xpooxuvncrv. "Enzima yicoupbyy apoceveyntvy , xa\ Qualag tripas 
brireMdaas, vob god nagbviog tyeipordvnae why vidv. Td bd, « 'Exdtos Zoopdv®® $nh Opdvou Kuploy els 
Baciia ® &vii Aabt3 705 nargph;s avrob, » vil 10G, « Elg adv imd-wal Ocab boldvea Opdvov brdithes. 
Arol & the nporipag . loropliag od To, as;  Tapoptd ah RSS 
bpwy Bibaovg elyov ouyyerpapptvas. 


P 1 Paral. xxvm, 49. « ibid. W. * I Paral. xxx, 2: *ibid. 5. * ibid. 44.” * ibid. 19. 7 idid. 25. 
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|” cod. C. indigo, ® cod, C.- dnicou.  Kappups. exe videtur xcpoupt, ut 
{ Paral. xxvm. 47 habeul. lta quoque Bosius, and bee verb ad 1. ce. way "3/11 . 
7 da. * My. Cod. C. addit of. av. Abest a cod. C. ® "Ardparuy. cod. C. apripay. 
Abext a cod. C. " Too — obrug. Rec. lectio 1. c. est oundfval ox xark rare. © Long 
cad. C. nd&pouxe.. Y 'Eopdy. Abest 2 cod. 'C. * Tod. . ibid. ** 'Ex} — Anb{8. Rec. lectio 
= gangs Slane br Opdvou Aabid. * Ele fact lea. in cod. C. | 
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EIZ THN AEYTEPAN 


TON TIAPAAEITIOMENON. 


IN LIBRUM 1 PARALIPOMENON. + 


inquit, polerit xelav 02orwooiay andere + « Tis yhp, prov, tobe 
domum et celum otxo8ophonr olxov® wiþ ep, br: 6 obpavdy, wit 

non ferent cum? Et quis ego sum, #dili- ovpavec to obpavob, ovy broicovery abrdy; al of 
domum, nisi ut- adoleam coram eo =? ele by 6 olxobopuay abto olxov, 6M" f to fop 

inquit, offieium -impleo. Ipsius enim 02- arivayr. abrod; » Thy tyavrod, pyot, xpelav why 


bitornm in libris Regnorum invenimus : hie autem 
eentum et viginti. * Sed in exerplo ostendit di- . | 
vinus David qued non unam golam contignationem pars debhonev 6 bale; Ant, os oby bye phwn 
habnerit Dei temphum : + Domumt enim, inquit, et Epoyov clyev 6 Octog vews * —— 
ejus contignationes facies *. » Regnorum quoque . xa\ {4 bnepa abrod norhortg, » Ka) < toropla > 
docet historia quod domus Dei non solum habebat <@v Bactleuav ibdoxet, Int ob pdvoy Srwpops, 

duas conlignaliones, $ed etiam tres. Civitatem au- 
tem David nominavit Sion. « Convocavit, inquit , 


x I Paral. n,6. 7 ibid- 42. * I Paral. xxvin, W. 


VARLE LECTIONES EFT NOTE. 


-* Tar Hapalsnoptror, Des. in cod. C. ** cod. C. yriiidpbny, ® s .C.- 
® 0Izoy. Abest a cod. C. ** *Eori. Deg. ibid. * MnSelc 3 x. 5. >. Vid. wupra . 467 
” Elxoo:. Cod. C. proem. wv. ** EErxcyra. Cod. C. prem. of. *% As. Abest a cod. CG. 
etiam. * IIelw — orduacey. Vid. p. 458, qu. 6. 
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8 QUAST IN II PARAL.. CAP. IX,X. » 822 
raven Tobg npeoburtov; opani, xat ndvra; Tos A in concione omnes.geniores lerael, et omnes,prin- 


&ppoviag Tov puov, xat tobg hyoundvoug TOv Ta- 
Tpiov wwv vid 'Iopan, Tod aveverxety thy xiGwrdy 
viadhxn; Kuplov bx ndkew; Aabi8 + abry 6 Zuvy**, , 
Obrw 8& xaket thy &vwripay nv. "Og byvpwripay 
7ap reryloag, tv abrh T4 Sacha wrobdpyaes * « Kat 
izxxinoracty npd; thy Sacihda Zohopava wi; avif 
1opah). bv of toprfj * obrog pv Lbopog. » "Eoprhy 
8 thy oxqvormylav xazet  abry tap wplry Av 
toprh. « Kat elahveyrav of lepel; thy xiGwrdy Gia- 
0hxng Kuplov elg tThv- t6nov abrhc, eig 3d Ag- 
6:\p- tov ofxou, el; Oh "Ayia tov &ylwv, broxdzo 
Tov Xepoubuly**. » Kat tvrebdev obv** Fhlov, ws 
AzGelp td &8vutov, xat &avorov, xa\ dvixtopoy 
tx4leos Tod vaoy, Gnep "Ayia tyliuv dvouderv wi- 


hov th duly Dpayy, Tod pivro roars new Br ac rare am nm can 


eviautvov, xat nipag intedeixirag Th. npoc- 
evxh, ndp xarevexdty ovpavitev. r4g npocrverhel- 
ca; Ouolag avikuce. Nlakv pevroch loropla 5:56- 
oxet, OG Tor naveuphuov Aabis elorv of hakpot. 
Atye: 8 obrws * « Kat of Aevtrai ty dpydivors iv 


yclodat Evavt: Kuplov, &rt ayabds, ori elg rby alwva 
+) Eizog avrton, tv bavor, Aabls 5:4 yerpds abrov. » 
Tocavty 8 hv h rob Lokopovrog ebotGeia,. &rs. mob 
$apaw thy fuyaripa aig th vacbpnta perectyos 
paclieia, kfywy * «© Ob xaroxhort h on 
ofzw Aabis Sacktug 'Iopahi, brs Ayio; - obrogy. ob 

eichibev ixef < xiGrrds Kvploy**, » Kartoryos Ot 
xa Tobg nulwpobs, xat robs woods, xatt Ta; 
Tod Aa6\d hardate.;. Tat &ywyipa fe NEVXLVA 
6 "Ivonno; xixinxe, Taiza mov pty Bac 


cipes tribuum, et omnes duces familiarum filiorum 
Israel, ut adducerent arcam ſcederis Domini ex 
civitate David : ea est Sion *. » Sic autem appellat 
$uperiorem civitatem. Tanquam tutiorem enim cum 
munivisset, in ipsa zdificavit regiam : « Et_con- 
gregalus est ad regem Salomonem omnis vir lrael 
in-festo_ : is autem erat mensis. septimus, >. » 


regiam templi, "quod apiat oh 


Salomo, el RR $UiSS 
drrim Dads. Se ano dic; « evitze cur 


"IT ——_— 

bymais Davidis eo compoxitis >. 

AG oi Shomerk hw 

traduxerit in regiam recens zdiſicatam, 

« Non babitabit vxor mea in domo. "regis 
wall, qui. ee I 

I » Conslituit autemn et janitores, 

et caniores, ex Davidis er reork dei. 

latent cnn 

Ea liber quidem Regnorum dicit-ſuizse ſulera do- 


aztby 4 Pibkog dnootrnplypara tpn yeyevicda: yy Domini, et_ domus regis. :. praens ; autem 
vob ofiov Kuplov, xat 705 ofzov 105 faotkdws * hitoria,- axcensus ducentes ad.domum. Domini et 
h & mpoxeiptvy lovopla , &vabirei; 76 obup domum regis.” Hine autem - rursus discimns quod 
Kuplov, xat To oxy to Sacifws. Nav ptvrot Nathan propheta ,- et Achia Silonites, et Joel gui 
paviavopey tvreidev, w; Naday 6 tpophtng, xal tulit gententiam- adversus Jeroboamum, libros con- 


"Ay& 6 Etaovirng *, xat "Iwha 6 xark cob Tepe- geripgeriut: « gs gr reno 


Goap. thy {hoov theverxiv, PiGovg eHyov ouyyeypap- 
ptvag. « Kat of xardlomot yap, pyot, rav Mywv 
Lokop@vros, of xpwrot xa) of Eayartor, obx Hob obro: 
YEYpapptve. tn Toy Miywv Nadav tou wpophtov, 
xal nt vv A6ywy "Axt& v0 Liayirov, xa bv vals 


6pactorv "Itohk Tod Gpavro mneph lepobody. ty) in Bethel, quem-loo eontrivit. q 


viod Nabdr; » Mepadtpxapey & tyreddev, xal brs ** 


monis, et prima et ultima, an non * ' EQ 
gcripta in verbis | b 

Silonitz, et in U 
boamo filio Nabat * ? Hi 
quod homo Dei qui 


esset Lransgressus, appellabatur Joel. 


6 &vOpwrog tob Geo, 6 Th tv Baidhh * duoracthpioy payhvar tan bs 6 aw vote 66 Gen 


napabebnuira thy comune IO Tpoonyopeveto. 
EPQT. 


oev ky yep 


F Ot rh; belag SO &nokavoviesg L5H Td 


Quorum Deus curam gerit, ii perspiciunt quid sit 


« }| Paral. v, 2. Þ ibid. 3. -<. ibid..7.. 4 UL Paral. v. 12-45. + 1 Paral. viu, {1. f_ UI Paral. i, 
299. © i} Paral. x, 45. | | 
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 Avry 8 uy, Cod. C. tarky - Zuby. * Iv Iapovtaip. bn any. 2@v. Of et in. | 


C. prixcedit zwv wy, * Ody. Abesl! acod. C. ** Oe — » Vid. p. $79. . cod. 
p. $79, 3. * cod. Fd Enwovirns gemper. ** Nepi. Cod. C. 


C. prem. rod. ” Nevoxia — x#x ns. Vid. 


xar*. *® "Ort, Cod. C. &5. * cod. CG. Bebfh), ** cod. C. &vanrheon. 


823 THEODORETI EPISC9PI CYRENSIS - I 
agendum, a Deo instructi. Qui ea autem privati $unt A nzpaxttov ond rob Ocov cogit6pevo. Of 3 OY 
gratia, temere ſeruntur. Hocenim ble quoquedeclara- tarepnpiye the xdpiros, ts Ervys pipovrai, Toing 
vit oratio, quod visum $it Domino Deo bifariam re- yep tyravba 6 kdyoy bebhhwnev, Gr Lots wp 
gnum scindere propter scelera patris.Cum autem facta ty Oc PhCa: Tuxh Thy Pacielav $12 rh; 70J marghy 
ſuisset divisio, et Jeroboam ſabricatus esset juveneas mapavopiag. The ptvro. dtaiptarws yevoutwng, xal 
aureas, qui in decem tribubus habitaþant sacerdotes Tod Tepoboay ths xpuoic bapdizi; xataoxeviany- 
et Levitz, migrarunt ad regnum Davidieum : in jillo 04, oi &v zais 84xa pulalc oixovvres iepels xal Aeui- 
enim erat templum Dei. Hie autem docet higtoria Þ was Tpd; thy Aabiliuchy pertornoav Sacticlayr by 
quod eos invitos cjecerit Jerobomm, et filii ejus, utDo- Exetvy y4p 6 being vas; , 'Emraibda & h lovoply 
mino non ministrarent : siquidem constituerat sibi 8&40xet, bz: xat Gxovra; abrobg EEibalev Topo» 
sacerdotesexcesorum, et idolis, et vanis, et juvencis Go&p, xa of vict abrob, rob Þ ph bs 
quas ſecerat Jeroboam. Secuti sunt autem sacerdoles Kuplty * 2at xartornory abry lepels why bnbiy, 
et Levitas etiam ex aliis tribubuspii viri : « Abierunt xa}. rol; cidwhors, xa) tTolg paraot;, xat ral; bs- 
enim, inquit, pos1 eoser omnibustribubus lerael, qui j6\errv al; $70inaey Iepobodp. __ 
dederant cor suum ad querendum Dominum Deum ol; lepeior, xat trols Acvtrats, xat tx Tov Widey 
Israel. » Et: « Venerunt Hierosolymam 3d sacrifican- B pviav sbocbelg * « 'Anhibov y4p, pnotv, eniow ale 
dum Deo patrum $uorum, etconfirmandum regaum ——— 
Judz +. » Benignus autem et clemens Deus, Jeroboa- T@vCnth oa Kiprov rhy Oady 'Lopaha, » Kal, « "le 
mum quidem, qui se impie gesserat, tradidit regi Su- cis Tepovoakhy. fbom Kuply rp Op 
sacim. Cum actem perprophetam Samzam ipsi diziv — xai xatioyooar thy Sacthelay Touda, » '0 &@ gildy 
$et, et principibus : « Vos meretiquistis, et.ego reliv- Opwrro; Acontrn; buacebhoavra piv thy ep 

quam vos in manu Susacim 4, » postquam eos vidit To Zovoaxctp napabiiuxe **. Aid Lapalov I ws 
pudore affectos, et conſessos suam impietatem, dixit rpophrov xa abr xa\ rolg &pyovory elntv®, 


propbetz*:« Pudore sunt affecti, non disperdanm eos, 
et ego eos lanquam ad breve tempus dabo ad salutem;s 
pro eoquod ex, scintillam benedictionis orbis terrz in 
cis conservabo : 57g « Etnon sillabit ira mea super 
Hierosolymam per manumSugacim >.» Non nune, in- 
quit,tradam eoscxitio, 6d iu posterum reservabo sup- 


plicium : in preesentia autem imponam ipsis jugum ( &tapvidhw * « xal ob ph ordty 6 bupd; pou bal 


* gervitulis. « Erunt enim, inquit, ei pro servis, et co- 
gnoscent servitulem mea, et Servitulem regni ter- 
re®. » A comparatione, inquit, cvs docebo quam 
Suave Sit meum jJugum, et quam grave $it jugum bomi- 
num. Rursns autem docti sumus, alios quoque ſuisse 
tibros propheticos.; « Verba exim, inquit, Roboam, 
prima elnovissima, an non eccescriplagunt in verbis 
Sameze prophetz, et Jadoc videntis ad recensen- 
dam genealogiam et facta ejus *?» Jureautem est ad- 
miranda coucio Abiz. Nam cum vidisset ex decem 
_ tribubus octingenta millia adversus se slare in acie 
(ducebatautemilla Jeroboam), istecumquadringentis 
millibus in acien eductis dixit adversariis :«An non li- 
cet vobis cognoscere quod Dominus Deus [srael dede- 


« 'Ypel; tyxarciinert ® pe, xa\ ty byxagabaliu 
bud; tv yept Zovgaxcip* » tg elbev tvrpaniveag, 
xat Thy @ot6aav dpohoyhoavrag, bon vp wpophry” 
« *Evetpiznoav, 05 xaraubepy avrovg, xal byt 
abrodg bg aig opaxpty el; owrnplay © » Gil os 
Tdv onrvOhpa the evloyiag The elxovptvng iy abril; 


Tepovoathy iv y£iph Zovanxely ©, » 0b viv aro, 
py, rapalibow mavwc0plz, 42 els bony 
pukdtw thy Tywopiav* ink 8 rob napdvror; abrelg 
«bv thc Soukelag 4mOhow Curdv. « "Ecovras mp 
abr, pyov, eg $ovkous, xat yvocovrat Thy bow 
Meiav pou, xat Thy boukelav the $aoukelag Th hip 
'Ard ovyxplorus, gnaty, abtobs Tibdatw, Gnws xo) 
ovd 6 tudz Cuyds, xa bras Papig 6 wy 
Cuydg. Yay 8 xa} bripas iubax0nuy 
PiGhoug npapnricd; 3** « OL abyor yhp, pnot, Bir 
Gokp, of xpwra. xat of Layatei, ox Roy cio T6 
Tpapptwr tv tolg Mhyors Lapaloy tov 
xa\ "Iadwx 4 107 bp@vios 0b yevealoyhoat, * xa) 
al npateG; abrob; » "Atwy 3 * davpgcar thy 509 


rit regnum Davidi guper Hierosolymam in 2ternum, D 'AG64 ** &npryoplay. Tov rap Blxa pulwy Gxtaxt- 


et filiis cjus, testamentum salis zternum *? » Annon, 
inquit, vos scire oportebat quod a Deo datum sit re- 
goum Davidi, et finem non accepturum sit, juxla di- 
Yinam promissionem ? Quomodo igitur conslituislis 


k It Paral. xi, 14. 5 jbid. 46, 17. 
* | Paral. zz, 5. 


” cod. C. veoc. 
68 uvroy. cod. C. Kuply 
aov. Cod. C.efpnxev. ® cod. C nate. 
auctorilate lextus Hebr.. ** wh - xc 
vocatur Try, in vers. Graea ye, . 
bene autem in edit, Com 
7 cod. C. SrpatevTraptvag. 


1 Ul Paral. xn, 5. 
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* Tod. Abest a C. ® Kal & ror dllwy. Cod. C. xat of 7 &dwv. 
Twy xaTpov (ﬆc) abtwv. 
- tyxarcet «u * 


Tov revealoynou. 
pl. ® "Afzor 84 x. 7. 2. Vid. p. 493, quarst. #7.  ** cod. C. 'A61ad. 


 olag yiudbag xar' abzo3 orparevoptvas ** ihiwv* 
tyelzo & adr@v "lepobody © obro; perth terpaxodiuy 
x:abwy naparartipevey, fp; robs avtinapara 
aotvoug bgy * « Oby dplv qwoves, Gr Kupws 6 


k ibid. 7. 1 ibid. ® ibid. 8. ® ibid. £5. 


* Kyply 19 

” cod. C. Poboap. ** cod. C. 5 £l- 
Lovoaxs(y. Hzec in edit. Compl. adduptur 

Vid. p. 477 et 568. © TuSox. In textu Hebr. Lc 
1 Hwec abgunt a cod. Alex. et Vatic. 
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#:d; Lopaijh Buns Sacuglav <þ Aafts int "Iepou- A tyrannum patris mibi gervum 812 
oahy. els why al@va, xa) tol viol; abrod Hadhxyy alis \wternum appellavit regni firmi 
kid; alwylay ® ; Oy duds, gnoiv, Ber yvOvar, os etiam Barbarivimul BJ vexcemes cum hi 
0e6080r05 h T03 AabY3 Sacthela, xat thhog od beyo- cem servant firmam ac stabilem, salis 7 
qutvn, art thy blav dndoyeov; Hog ov eveorh- Bed pater menus, inquit, propte! bar imid 
care TVpavyov vob navpd; pou thy bodkov ; Atadhzny tatem cexait tyrannidi : ego 3yjem yor arguo, qu 
8 Wag aluoviav rd Sibaov rhe Saonelag ixdheorv* afvergus regnum divinum andealis a na m 
ine:dh xat Skpbapm mnolkdxiy cuvecblovreg woke , et con 
plecc fobulav elphvyy FebEPmneoe Sr EDY oe 


tniulppopat, bt xark the belag Sacielag Opa- 
ovveobe, hv Tp ytver rod Aabis 6 tov Twv thwph- 


ited Ghoavre; ©, trtpoug &vr' abrav xateothoare, rien 
napankhna Spores vole Evers. Kat pap ixelvor aciem dirig: 
Oeole. "Hpels 8& 7H &dn0iv$ [dapSodpey Ocp, ob print promnap 
xa rods lepta;, xat robg Azvtrac yepatpopey, xat om tribus. Ips) vero v0 
xark rdy deloy vipov ths uolag xpooptpopev, xat rxilium implorarunt. Der emma 
xark rag robrov brarkers naparacodueda, rals catus, hostium' audad Dn 
belaty odimiyfe why adhepov npoonualvorrec. Aid eonversi aufugerunt omnes, et cxsa © mIE ngenta 
napeyyv® ty duly ph dvrinaperiacdat vþ Arond- millia in ſugam versa. Dicit etiam ſuge | 2AUSAM : 
79 0&6, b; the hpertpac paayyo; orperyyel. « Et jnvaluerunt "Mii Juda,” quod sperayerut 
Mzrayvwcrode yep tobro nothoaveeg. Toirwy £lpn- Domino Deo patrum y. » Cepervnt etiam 
ptvey, txixiucny ply thy Tobbav at Sta pulat * civitates illis subjectas. Jeroboamum autem ipse 
h\atav 8 obroe, xat thy belav porrhv fig Emmov- universorum Deus morti'1 wuten 
plav txdeonv. 'O 8 xindelg cls ovppayiay Bed etiam Ae priorem 'pietgtem ; « F. 


el; berhlav vv nokepluv Th Ophocg pertbale * xa\ (x quit, Asa rectum coram z Deo 8 | 
rpantvreg &nibagoav ndvree, xa} nevrixovra pv- vit altaria alienaT, » hoe altaria lolorum. 
prides avnodycay * geoyovont. Atyer bt xat the angler bon = + oxi: 
gurhs thy alrlay * « Kat xar{oyuoay of '* vio Tob= gtimo per ea tacite 02 prete! ges 
$a, 671 h\mioav txt Kipioy thy Oedy Toy nattpwy?® maE Deo erant dedicata in cc ec 
abriv. » "Eabov I xat ney dnoxzytvag ixel- gtatuas, et execidit lucus. » Tn 
votg. Thy & "Izpobozu avrbes 6 tov Rwv Gedg 7 
daviry naptiwxev. 'Enaivel &t xat tob "At thv 
rportpay ebotbeiay * « 'Enoinoe yep, pyov, 'Ack 
7d e605 tvioriov Kuplov cob Geod abrod, xat &n- 
65ryo2 7& 0vcracthpn 74 diadrpra, » tourtort, th 
Tov cldwuv. Ela tafhyaye, « xat The dime » 
'Eyw 6 ola: 8:4 rovtrwv atvirreodar th napavopus 
I 9c tv tol; Souvol; avaxetueva. « Kal ouverpebe 
Tag ovh)a;, xa) thixoe va don. » Kel tv tolg ti pecorum 

& robg tnalvoug '* Zilfere., Mera The RE A EC CE CENCE 
dd '* ravrng naparatiueves trptbarto tobg Aiblonag, 
xa) T0xwy Enavrag xarnvalucey '*, "Updpoug Bt 
Miyet Tobrougs abrov yeyevhedat. « 'Eoxbleucay 
Yip, ons}, oxVia nod, xat tfixobav Th; xoOpa; neckinitom. Ext ergo verisimile, coloniam ab Zthio- 
aitov xixkp Tepdpuy *, Gt bybvezo Exotact; Ku- pibus deductam illam babitasse regionem, et quos- 
ploy in* adrgig * xa Brhpracay hg noe abrov, dam etiam alios nominatos Amazonim, ” quia 


Þ I Paral. xm, 48, «Ul Paral. xiv, 2, $. © * ibid. 13-48, 


. 
*. 
= 


VARLE LECTIONES ET NOTE. - 
® Aabrizxny dlde aluriay. Ree. lectio1e. ext mug 5 *FEeldoarrec in lectio- 


nis #5c4ovreg gubstituimus) exslat in A avakwhycav. Of. red ppot fp cod. C. 
K z MM ——_—— cod. C. add. azo. '* 46. Abest a cod. C. - ood. C. zaraviduacey. 


2Iwvv 8emper 
'* Fepdpory. Rec. lectio 1. c. ext Tedwp. 


tatus est ut perseverarent in pietate : 


rum : « ln illis enim, inquit, temporibus non est pax 
egredienti, quoniam pavor Domini super omnes qui 
inbabitant terras. Et bellahit gens adversus gentem, 
et civitas adversus civitatem : quoniam Deus cun- 
turbavit eos omni afflictione ®. » Deinde admonet 
illos ut firmam et constantem in Deo spem reti- 
neant : « Vos enim, inquit,extote fortes, et ne dis- 


solvantur lumbi vestri, quoniam est merces operi 
vestro ”, » Rex his auditis, quzcunque erant reli- 
qua ex lemplis idolorum diruit : et quascunque C, Ta5rn; $4 thy &parov &yabdryra. Npoktye: Be xa) 
cepit civilates ex decem tribubus, expurgavit. Hzc 
quoque docuit historia quod magna multitudo ex 
aliis tribubus,cum didicisset experientia pietatem dua- 
rum tribuum, et quam earum Deus gesserit curam, 
zuas quidem reliquerint civitates, ad eorum aulem 
civitates B77 conſugerint, etmaluerint esse inquilini 
iv alienis, quam in 8vis babitare. Hos cum duabus tri- 
bubus congregans Asa, peregit ſestum 'victoriz, et 
plurimas hostias Dev obtulit, et effecit ut omnes jura- 


rent $e a legitima vite institutione non recezsuros, 


sed solum Deum veneraturos esse, qui eis dederat 


salutem. Adeo vero ardenter divinas leges est am- 


plexus, yt ipsam etiam matrem Suam, quz maluit 


colere Astarien, regno privaverit, et conſractum 
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cum eis susceperant expeditionem, omnes occidit A &t: oxiaa nohas tyeviOn avrolg. Kat ys 
penitus. Post victoriam autem, Azarias filius Oded oxnva; xtnvaov '*, xat toig 'Apatoveiy 
propheta, repletus Spiritu sancto, occurrens exer- 
citui, et divini memoriam revocavit auxilii, et hor- 
« Si enim, 
inquit, quesiveritis eum, invenietur a vohis : et si 
eum dereliqueritis Z'7G derelinquet vos *. » Osten- 
dit autem eis decem tribuum impietatem. « Multi 
enim, inquit, dies agevtur, lsraeli sine Deo vero, et 
sine ostendente sacerdote, et sine lege. Et sederunt 
in angustiis : et convertentur in afflictione ad Do- 
mioum Deum lsrael : et querent ipsum, et iove- 
nietur ab eis *. » Nolite, inquit, emulari fratrum 
vestrorum impietatem. Illi enim non verum Deum, 
sed falso sic dictos colunt : et privati sunt sacerdo- 


xai Dabov tp6bata nod, xal xaptovg, xe ha 
torpebav®* cl; 'Iepoucalhy. » "Orr Ot v& rhe. 
INakaorivng tonty, obbiva dviepety ola. Neph php. 
Thy xalovptvny 'Eieubepenonv Tepapnvay 4 oak. 
wdy ®* pbxpt rob nap6vrog wdpacrar. Elxdg rolvey 
&nolxouvg Aibidnwy ixefvny oixhoat thy yopav* xet 
Waoug bt mwvag 'Apatovily ovopacptvous, obs xa 
abrwv orpateueavias &pdyv xattxteivav & 
Meta ptvroc thy vixny, 'Ataplag vide RY - 
6 npoghrn; Ive3pare; belov nanadel; anavrhoag® 
rf orpari4, xa\ th; beta; muoupla; tpvnuduvce®, 


xat npooudvery Th. eborbely naperpeey * + « 'Biy 
y 120+ 900, txCnrhonre adrdy, xa) ® edpedharem 


dul;. » *'Enibelxvvor It adrol; xa\ rw, Sta puliv 
rhv aodbuav- « '"Hydpar yhp, pno\, nokkat vi Topal 
tv ob cp aintivg, xal oby leplog dnoberxvivicg, 
xal iy ob v6qup. Kat ® ix4dioav * iv oveviryne 
xa) tmorplovery iv Ohiber int Kiptov why Gaby 
'lJopah\ * xat Cyrhoovery adrdy, nai cdpedhang 
adrol;. » '1 Cnkvonre, pyot, wOv abehyov bale 


thy aotbarav. 'Exelvo: yap ob 26 Qindivp Gel 
as rol; hrubwv ports Latpebovt * xat toripyyu 


Thy belav immnxouplay Tnrhoover* xal tebforrm 


mv 'Acovply thy Zyobov * « 'Eveyap tols xaiphls, 
pyov, ixelvorg obx forty elphvy tw ExTropevoptuy®, 
br: Exoracg Kuplov noalh nl mdvras robg nent» 
xobvra; yalag. Kal nokephort EOvog nphs Elves, 
xa ng nwpds nv, be 6 Oedg ihtornory abroby 
tv n&on OMger. » Elra abrol; stonyetrar Thy ele hy 
Oedv t\nida xattyery hodeutov * « Kai duels yhpy 
gyoty, loy6oare * xal ph txiuicdwony al dogieg* 
baby, br1. bots pucdds The tpyaciag pov, » Tob- 
Twv 6 Sacotebs dxobong, boa” bv Lndona wv 
eldwawv Teptvy xariiuce, xat 3oag napthabe vil . 
dna. quay thaxkdnpe ndderc. "EdiBas 8 h Lovapls 
xat rodro **, &6G &x Tov £wv gulov xkhto; nol 
rh nelpg pepabnxd; tov 85s puliv thy ebotbeay, 


idolum combusserit in torrente Cedron. Sed non D xa\ thy bziav xntepoviav, bh; anohavoun, was phy 


* If Paral. xv, 2. * ibid. 5, 4. 


« ibid. 5, 6. Y ibid. 7. 
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WW Tic. ng, hy "" Kryrar. Cod. Alex. et Valic |. 


I. ce. est *Aktuatovel;g. Pro 
' hanc lectionem gine 2 
oodles i gan LXX 


* cod. C. npotr - * Kal. Abest a cod. U. ® cod. C. tyxaratelinyrs 
lectio est, xai d7:0rptyet abrovg int Kuptov Bedvo lopann, x2) al edpebhaorny abroe cod. 
C . Exxopevoptry. Sequitur |. C. EP COIN C 7 clonopevoptvys 

Tara 


* "00 pvec. Rec. lectio 1. c. yelpes. ** cod. C. 55 


Apaſovey videtur *Apazovel;. Ita enim -— x yy 
oo rg ent is 

ne exbibent, vob 7 
uod altinet, cum Monif. Lys 


"1 


ce. habent xrh 


id legerint i ita 
og | qui rene 


- Ibi _ Libyis oe nomen tribuit. GC m4" 
. Yept ns . *® Zatrdy, An Moog! 
oalrdy. cod "© mw 2 airy dC 
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eixelag xarihunov ndMets, tl; Bt 74; rovtwy xartpy- A ſuit perſectus in omnibus. Naw primum quidem 


yov, xa\ 7d naporxely ty aotplarg Tod The obxlag 
oixely xpoeripneav. Tovroug perk rwy 85o pulav 
ouvayayav 6 *Aok, toprhv Envixuov tnerihecs + xat 
n4proa para npocrverxwy Tp OBep, dadcn 
napeoxebacey inavrag, ws the tyvwbpou nolerelag 
o0x &roothoovrati, A114 povylatpebaouct To Geow- 
x671 Ozip. Obrw It Opp; robs Oeloug hondoaro 
vopeu;, brt xal thy pyripa avrob , rh 'Aordpry 
Jatpeoat tpocihoptvny, the pacikelag byv pvwas 
xa\ td «[Twaov xat6hxavaory iv 7 yerudp- 
Sp Kibpuy. 'AM' obx ** tv &nact tang Hv, Npa- 
rov py y&p oby Enavra Uhfpe 74 bmba, rovrton 
rob; tv wolg dþnaol; xwploy dvaxaiptvoug 7Þ Oup 
<Gwv Twv Spots. Anyy0peuro yhp Figure dba * 


loco circumscriptus exget secundum legem Dei cul- 

tus. Deinde cum Baasa adversus eum ſecisset ex- 
peditionem, et muniigget Rama adversus Hieroso- 
lymam, et oportuisset vocare in auxilium eum qui 
tot bona ei suppeditaverat, regem Syriz vocavit in 
auxilium, magno auri numero ad eum misso ex 
thesauris regiis et diviais.. Sed eum cura 2ua non 
dextituit henignus et clemens Dominus : $ed misso0 
propheta Anania, arguit ejus incredulitatem, -batc 
dicens : « Eo quod fiduciam habueris in rege Syriz, 
non autem * in Domino Deo tuo, propterea salvus 


Iv\ yx&p < xark v6poy latpela napugiero ole, Þ toc eoaraing ng Rs 


"*Enz:7a 8 tob Baacd orparevoavrog xat" abrod, 
xat thy 'Pap& trols "Tepooobpors tniaerylonvros, 
Zov el; ovppaxiav xaktoat thy tocovtwy &yabiy ** 
avrp yevopevoy xopyybv, thy Sacita the Zuplag 
«|; ovppaxiay ixiecty * ix tov Sactuxiby Bnoau- 
pOv, xai ptvrot xat twv Oelwv, xpuody abr nipbag 
& pdkiora nietorov. 'AMY obx c[acey aithy dvia- 
Tov 6 pildvOpwnre; Kipiog* 'Avavi && why npoyh- 
Tv &Toorelda;, thy &torlav bihheyfe, tbe elnwy * 
« 'Ev TÞ Tenoidvar] os Ent Sacthta Luplag, xa 
ph renova. Ent Kyprov thy Oedv Gov, 31k cobro 
$zowdn < Buvdprg  Saching 'Iopahn 7. » 'H of, 
pyelv, &morla npobitvnary © ixefvorg thy cwry- 


plav. El yap 5uvhbus tnlorevong, Epdnv &v ndvras tem, cum oporteret dolere et flere, et divinam jm- 


xarthxteivag. 'Avayiuvhoxer bt abrdy xat rwy Al0c6- 
Rwy, xal tw ArGbwv, xat twy Ixxwv, xat twy 
dpperwv, xat ths abrob nlorews, © fv abrobg 
xatrnvaucey ® Enavras* br: « Ogbakpet Kuplov, 
pyotv, tnibitrovery int nioav thy yhv, xatiog)- 
oa: &y ndoy xapolg * nhhper * npds - abrdv, » Ng 
1ap, pn}, yvnclus abrdy xaldv, tevierar The ow- 
Tnplas, Etta caytorepov Bityyr * « 'Hyvinoa; ini 
Toby * » Enzira wpoldyet x4 Lodpeva oxudpund * 
« *And tob voy yap, gpnotv, * Eorar oo; ndleuos. » 
"Evreibey * tort pabely 5, we of "'Apatovely Arbuxdy 
torey EOvog. Ode yap ive 'Apatoveln Govipaccy, 
tvraida Aibvag xixinxev. '0 Ut Ach, Sov dlyh- 
oaz, xa 0pnvioat, xat thy Velav xaktom pouay- 


Oponiay, ob pdvoy Gpyiodn, (XNA xal Beopwrnply D Dominus regnum in manu ejus, et ſuerunt eidivitize 


Tdy zpophryv* napliwxe, Luvanhlavcr Tt xat 6 
aads the robrov nlnppaia;. « 'Dluphvaro Tap, 
gnotv, 'Aok tv 3 Jap, tv th xaip bxeivep?. » 
'Empipperat & abrq, it aþpworhong® ob Thy 
Kuptov tFhrnoey, 4" * lavpobg. AMA 1 tobrov thy 


x Il Paral. xv1, T. 
d jbid. 5. * ibid. 6. 


% Agrod. Meofs cod. C. ** 0dx. Vid. 
'Topand. 


pL &ycabdwy 


y I Paral. xvi, 9. , * ibid. 


hzret7, » Omnis enim, angie ie. ery 


$sum invocat, consequetur salutem. Deinde apertius 
arguit : « Ignorasti in hoc, » et deinceps praxdicit tri- 
s1ia et gravia quz sint ſurura : « Nam ab boc, inquit, 
tempore erit tibi bellum *. » Hinc licet discere quod 
Amazonim est gens Libyca. Nam quos superius no- 
minavit Amazonim, hic appellavit Libyes. Aa au- 


plorare clemeniiam, non solum ſyit iratus, sed evtiam 
in carcerem coujecit prophelam. Populus autem ex 
ejus quoque peccato sensit aliquid : « Nocuit enim, 
inquit, Asa populo tempore illo *.» Eum 2ulem repre- 
bendit quod etiam, cum zgrotaret, non quesiverit 
Dominum, sed medicos. Sed cum hujus rei explica- 
tionem posuerim in libro quarto Regnorum, pergam 
ad id quod restat inter pretandum. Laudat Josapha- 
tum historia, ut qui in initio emulatus $i 
Davidis : hoc enim dicit illud ; « In primis >. » Narrat 
etiam przclara ejus facta et laude digna : « Dominum 
enim, inquit, Dei patris 8ui quzivit, etin mandatis 
ejus ambulavit, non opera lsrael©. » 
Oxteadit autew horum quoque ſructuw : « Etdirexit 


et gloria multad, » Nilud autem : « £1 elatur ſuit cor 
ejus ©,» non dixit in vituperationem, $ed if laudem. 
Subjunxit enim : « In viis Domini; « abstulit ly- 
eos 2 terra Juda. » Prepozuit etiam BY vniverre 
populo doctores divine legis, et sacerdotes, et Le- 


«* ibid. 10. Þ 1 Paral. xv, 53. * ibid. 4. 


|. p. 495 


premia. pietatis : « Fuit enim, inquil, terror super 
omnia . regna terre, quz sunt circa Judam : et 
bellum non -ges8erunt cum Jozaphato f. > Tantus 
autem timor incussus est omnibus, ut etiam alie- 
njgeus et Arabes ei tributum afferrent. Hanc ha- 
bens rerum copiam, et urbes edificavit, et domos 
conslruxit, et vicos non munitos muniit. Volunta- 
rie * autem offerentem Domino dieit eum qui non 
offert pro peccatis, sed qui dona affert ad Deum. 
Eum autem reprebeudit quod matrimonialem affi- 
nitatem contraxerit cum" Achabo £, Gotholtiam 
enim  filiam Achab despondit filio 800. Posuit 
etiam de Michza. narrationem, et de falsis prophe- 
tis, quam-incergretati Sumos in libris Regnoram, 


Quod autem ab ille' scriptore pretermiszum, hic Þ delov wpou , nat leptag, xd) Acutras , xa 


vero -est positum, necesse dicere existimo. Josa- 
phato enim Tevertenti ab jllo conflictu occurrit 
Jebu propheta,” filius Anani, et dixit ei : « Rex Jo- 
aphat, siccine peccatori tu ſers auxilium, et cum 
eo inis amicitiam qui odio babetur a Domino ? pro- 
piterea- erga te accensa est. ira domini, altamen in 
ts inventa'sunt dohe quedam, quia abstulisti lucos 
a terra Juda, et direxisti cor tuum ad quzrendum 
Dominum®, » Hine discimus quod minuunt pecca- 
orum penas, que prius fueruut recte ſacta. Justus 
enim judex et hae et illa ex adverso metiens fert 
sententiam. na fomdomn wrt na) 
censebat propler | 
autem virtutem , 
eircumeuntibus hoxtibus. Oporiet ergo 
hec didicerimus, ſugere amicitiam et 2M 
a ho TAA s Ios 
vituperatione transiit ad laudum calalogum, et 
docet lectores quod, cum rex accepisset reprehen- 
sjonem, 6(udu-rit piis laboribus delere macnlam 
cognationis : «© Rursus enim, inquit, egres$us est 
Josaphat ad populum, a Bersabee usque ad montem 
Ephraim : et convertit eos ad Dominum Deum 
svum i, » Neque golum curam geasit pjetatis, 8ed 
etiam alterius juslitize : « Constituit enim, inquit, 
judices'in omnibus civitatibos Jude mvnitis j. » 
Admiranda sunt autem etiam ejus verba, que dixit 
judicibus : « Videte enim, inquit, quid vos facitis : 


7 
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vitas, el prigcipes. Accepit autem a Domino Deo A oaphveiav tv th terdpry Tov Baotkery 


tn 7 hs Sadiodpar 7h bpprvelac. "Enarve 4 
Iwoapat 4 toropla, &; xar* Gpyi; wo 
eare'* hv pers" webes fig" WP 
« 'Ev tal; npwratg, » Atyyelras 8 abrod ® xa\/ th 
afitnarva xatroplwpata. « Kiptov yap, on fl, 

Oedv rod narpdc adrod ifeChrn or, xa) tv 
hat; abrov tropetn , xa\ ob xard 74 Epya Topaji. 
kefxvoor Bt xa\ thy tobrwy xapnly* « Kal xare 
$uve Kipiog thy Sacrhelav ty xeipt abred, | 
vero abr xhodro xa 66a xonah. » Th 8, « 
q xapila_abrob, » obx bn} xaryyoplac, #13" 
plag ** Wyxty ®, "Enhrafe Thp, « "Ev 
plov, xa Uphpe rh wy res Ab. 
'Entoryoe Tt wat nayrt 7þ Jap 


rag. "Exopitero & naps 05 Acondrov iy 
cdoe6elag 7h inlyuipes. © *Eytyero yap, gyodv, | « 
mg tn mkag why Paodalag wh; hs wh ay 
nodke xa\ o6x dno)tpouy 5Þ "lwoaghr. » Toon 
8 n4orvEr:bneo: bog, brt xa 2hkbpucr xa of *Aps 
beg baopdy abr wpoorxduttov. Tabryy by 5 
apboviav, xal rod6pnar, xa) olxlac bi 
xal rh; &rery{orovg @yxopwne mopas. "Exovoraſhju 
vov &@ x Kvplip Myer vbv oby dnkp Gpaproplauy | 
tpoogtpovra, ANAL dpa wpoexopicoree. Þ Beg. 
t be, a nut U abr Hoy LA »h 
npds . trorho27e « Y £03 *Aya 
rhy duyaripa xatyryincr vÞ mack, Tide I 
*d xar& 7by Miyalay &thynpa, xal robg « 0091 
© rag! bnegtvralzBagtelalphpphwroras map! 
Td 8 nap' bxelvou rod ouyypaytws na 
tvrad0a 8 re)ty, &vayralov olpat etnetv, ——_ 
rap kn txelyys The napardfew; 26 'Jucaykr & 
hvryoev Inob 6 295 'Ayavt 6 mpqgh Ty; x0) envy « 
© © « Baaneh Iwoagdr, &| Epaprw\p ob 
| proovutvy bad Kuploy ob pudters; ah 
tybvero dnt ot dpyh napk Kuplov* AJ" | 
&yadol edpityoay bv oot, br Uipag wh RE 2 
ths ths Toda, xat xarn/uva; the xapbiay oo 
tx{nthoa; why Kyptov. » *Evrzbev pav0dvopey, os 
tXavrol ths bmt_rols, &paprhpan ripping Th mpo- 
yevopeva ** ' xarophapara. Kal yep > Thang 
xpirh; Tadra_dxelyoug EvriperpoOy obrws Expdpet 


quoniam non homini vos judicatis, sed Domino, et D thy 4hgov. Tobro xat En robrov nemoinxev. 'Eyd- 


vobiscum verba judicii. Nunc itaque git timor Do- 
mini $uper vos. Et obgervate et ſacite : quoniam 
non est apud Dominum Deum vestrum injustitia, 
nec 8olet admirari faciem, aut accipere dona +. » 
Inspectorem universorum eis ostendit, ejusque iu- 


nave ** pt yap xar abrod bis Thy ouyytvaay* 
$i& 8: thy @\anv aperhv, Tov npooBaldyrwy xal 


- xvxkwodyrwy heubtpwre nos plwy, Nporhxes <ol- - 


v rabra ps pabnxdras, pevyety Toy 0coput- 
þ 4-5 LW rag xa) thy pilav. 0 ® 


' 11 Paral. xvn, 40. &© I Paral. xy 4. * H Paral. xis, 2,5; ® ibid. 4. 3 ivid. 5. * ibid. 6, Þ 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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833 QUEST. IN 11 PARAL. CAP. XIX; 
ouyr payeds vv $6yov xarakinby, ol; 4hy tho ebpy- A Gidit Uimorem,, ne -donis, \nequie amicitia jus ven- | 


, xa) id66xet Toby Lyroyxd- 


dacev tv Tol; eborbec: ndvorg thy the ovyyevelag 
thakelpar knilda. « Mak yap, pyolv, thhavev 
Jwcagit els thy aby and Bepeabet Ewe Gpoug 
'Eppaty, xat inderpebev abrobg tft Koiprov why 
Ocdv avrov. » Kat ob jibvov the eboeGelag, ane 
xa\ ths Wing bypbyziory ebvoplag. « Kartornoe 
yap, pnot, xprrls bv ndoag rat; ndzorv lodba tals 
6zvpal;. » 'Atidyacra Ot adrov xat w& npdy robs 
xperk; þhpara * « ere yap, prot, tf bp; nowre, 
brt 00x avOpuny duet; xptvere, 4X {4 TÞþ Kuply, 
xai ped" dp@v XM6yor xptorey. Kat wiv yeviodw 6 
p660; Kuplov ty' dds, xa) puiegcrtr, xa) nowtre, 


brx ob bore perk Kuplov Brod bp 5 cin-eitt Þ age ents Hee eg POUR 
- principem. Sin autem- ea 


davudon ** pdownov, 0082 Zabelv 5@pa. » "Ede- 

Exv abrol; by TWy Glwv bwrthpa, xat th toirov 
to; bvriderxev, boa ph * doporg, tend qrale nuke; 
»d ${xaov. Napantinocius & xa rol; The "Iepovcathu 
kprrals tvers(\ato, bore wh ove Tols mokiratg rxd- 
Terv, 414 xat rv brfpwbey hpirvouptvuy Thg Gppt- 
Goklag Zrakbery EvShew;, xa naparvelv t& tpoohrxov- 
72. « Ataoreetre yap abrolg, pyot; xat oby &paprh- 
oovrat 76 Kuply * xa) obx Exrar bpyh ig) duds, xat 
a} rodg ae\podg bpov. Obrw nothorve *5; xat oby 
&paprhoecde. »'Entornor ** It airot; 'Apaplav thy 
lspta, Gore a &yvooley ” of Sixdifovreg, Srwy EE- 
eveyxely ** thy {hoov, rape Tod Oeob pabomy BY 


txefvou. « 'Ibob yep, Epn, 'Apaplag 6 lepedy hyod- 


jevor by" duds elg navia Miyov Kuptov - xat Zaba- 
Sia; vid; 'lopahi, trovpevw; wh obaup Tobbs ag 
nd&via X6yov tob Sankw; * xat ypappartt;, xa of 
Aevitz; iveriov bpiv. » BU tt oby Epeobar ® wv 
Ocdv fpovkeade, 5:4 rod leplwg Toure yrvtodw * 
8 dv pactita, 3d rod &pyovrog * of Ot 24 Joxouvra 
70 v6py pabdy Vere, naps tov Acvirwy tw 
&8aoxdviwy why vopoy pdbere. Tovg yap Tiiaoxd- 
Lovg Ypapparia; ixdieoev. Eira ithyayey* © 'Av- 
TplCeods, nat noweirs, xal form Kvptog perk 263 
ayabod. » Oby ankag elne, pied" bur, WINK « prove 
Toy &yaboy, » tourtott, Tod oxondy &ya0dy Exovtog, 
xal wxpds rovro ?) pb rovrog, Kat vv napndMuv bt 
noeplwy xat' avrov oTpateuadviuy, obre To thh- 


derent. Similiter etiam . mandavit. judicibus Hie- | 


modo ferant zententiam;-a Deo per illomidiscerent: 
« Ecce enim, inquit, Amarias sacerdos eat dux £u- 
per vos ad omne verbum Dei : et Zabadias -filius 
Ismael dux domui Judz, ad oninent Sermoneth re- 
gis: et $cribe et Leviize coram yobis =. Si quid 


Sin aulem regem, per 


bas. Deinde subjunxit :'« Ectote'/fortes,-et ſacite, 
et erit Dominus cum bono. » Now dixit- simplici- 
ter vobiscum, sed « cum bono; » idest; qui bonum 
habet scopum, et ad euvm tendit. 'Porro. autem, 
cum plurimi hostes adversus eum suscePissent ex- 
peditionem, neque in multitudine 
que in armis fiduciam habuit. Sed « dedit; inquit, 
faciem 8uam ad quzrendum'/ Dominum :-et 'pre- 
dicovit jejunium in omni Juda >, » Deinde omnibus 
| an Benner plntuntiiney-(pes:yrowa tated 


ficia, et miracula : « Tu enim, #nquit, es Dominus 
Deus novter, quiſunditus exlerminasti eos qui ha-- 
bitabant hanc terram a facie populi lui Israel: et 
eam dedisti semini Abrahe amici tui *.» li memo- 
riam 2utem revocavit progenitorem; . ut- propter 
promissionem . illi factam- assequeretur- auxiltium. 
Dixit autem et quemadmodum Zg2 templum fue- 
rit zdificatum, et quomodo Salome orans petierit 
ut, $i incursione ſacta ab hostibus populus accurre-- 
ret ad lemplum, et ejus/ invocaret Deum, supernum 


de; rov. dnnxdwv, obre tolg Gino tddppyorv. þ lerram, neque Idumzis; neque Ammanitis, neque: 


AJM « Ebwnre, pysl, 7d npbownov abrod, ixCnth- 
oat vby Kuprov* nal ixhpuie vnoralav tv navil 
'louda. » Elra naviwy ouveileyptvey, xat thy Oedy 
thzovutvey, abtds thy Lntp andviwy mtpPocivhvoys 
Tpoceurhv, Kuptoy ptv avtby xai Bady Twy rate- 


puv dvopdocag, obpavod bt xal yhg nomthv, xat twv 
thvav &ndviuv  Aecnotnyv. Elta, avapruvhoxc: the 


= {| Paral. xx, 3. * ibid. 7, ibid. 42. 


L I Paral. xix, 40. » ibid. 44. 


Moabitis damnum attulerint trauseuntes, s8ecundum 
mandata tua. Sed isti quidem nunc congregati co- 
nantur nos expellere a te nobis data bereditate. 
Deinde per interrogationem addidit: « Nonne ju- 
dicabis * in eis P? » Confitetur autem etiam $vam 
imbecillitatem : « Non sunt nobis, inquit, vires ad 
resistendum buic tam magnz mullitudini, quz ad- 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


: Ita leg. in cod. Alex., 
GIOF coy. Abeat a Bog C. 
ayveley, ** "BEevert 
ory Epeodar. 
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siy, cod. C. npoarve ty ap>Chxet. " EF c« o0r Speadas, cod. U. et dv 
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versus nos venit. Neque scimus quid nos facturi A yerevnpivns clepyeciag ts xal On o 
simus : quoniam guper te gunt oculi nostri®. » «£ Lb yap al, pyot, Kipiog 6 Ocdg huly, & ha 
Hec cum dicerentur, tota stabat multitudo cum Opevoa; rob; xaromobvras thy yhv tavtyy dad woos - 
elamore Deo sopplicans. Molieres autem cum eju- Gov Tod *' Maod gov "Jopahh, xat Elwxas at | 
latu et ploratu preces oferebant. Deus autem mi- onippert oat ewe 
sericors, usus administro Jezeel Levita, solvit me- ye 
tm bonorum promissione : < Fuit enim, inquit, 
super eum- spiritus Domini in concione, et dirxit : 
Audite, omnis Juda, et qui babitatis in Hierosoly- 
ma, et rex Josapbat *. » Divisio bonoris : seorsum 
enim meminit regis, et seorsum eorum qui bahita- 
bant Hierogolyme. (Multi autem etiam ex aliis tri- 
bubus habitabant in illa civitate.) « Hzc vobis di- 
cit Dominus, Ne timeatis vos, neque terreamini a Le ———_— 
facie wultze hujus turbe, propierea quod non est phvavro napuvre; xark the obs tyronds. "NAW oþ- 
robis acies instructa, ed Deo *. » Deinde jubeteos Þ ro. voy xark ravrdy a0porodivre; tfehdon mais 
slare in quodam cacumine, et esse spectatores rat hpi; the 6nd ood hplv * 8eloptvn; xhnpoveplag. 
$83 pugn® : « Non enim, inquit, est vestrum bel- Elra tpwrnparad;* « 0% xpivel; &v abrolgyy 
lare hac de causa. State, et intelligite, et videte 83- *Opotoyet Bt xat thy oixelay dodbveiay * Gri « Os 
lutem Domini vobiscum. Juda et Hiefosolyma, ne Eortv hptv loyds vob &viiorhen * npd; wh while 
timeatis, neque ſormidetis eras exire in occursum md Tokb rovro Od t0dv ip" hud;. Kat obx offlapey 
cjus, et Dominus erit yobiscum +. » Dedit et pi» of nohoopey *®* hpels, Gr: bn act of 
guus conlidentize, et cjecit humanum metum. His Hyp@v. » Toorwy keyoptvoy, Gnav clothxer 
dictis ab Jezeele, adorarunt omnes. Levite autem Oo; perk fofg why Oedv ixerevov. ppp 
usi s8ynt bymnodiis. Exeuntibus autem postridie 6aokuyp@ ** xat xwxvre tg bxernplag ** npoalyt» 
rex animum addidit, dicens : « Audite me, filii Ju- pov. NE CNS 
da, et qui babitatis Hierosolyme, credite Domino ypnodpeve; drovpyy, Elucr th 30; th vv 
Deo nostro, et fideles sitis. Confidite in propbetis bnoogtor: © « 'Extvero yap, gnobv, bn 
ejus, et-res vobis recte succedent ®. » Deinde exer- mvedpa Kuplov iv tf bxxhnotg, xal elnev* = 
citum jussit przcedere, non C 555*, nd; 'Ioida, xal of xaroxodyre; Tepouanthy, 
portantes, $ed Levitas bymnos canentes. | xat 6 Paoueds 'lyoaghr. » Tiphg < Gaipeorg *1w 
tem dissipat consilia gentium, el ps yhp rob Sacthdus tuvhodn, xa xwpl e6v The 
tas ſacit cogitationes, et principum abrogat con- "lepovoahp olxovytwy © nokkot 62 xa\ rwy ** kv 
silia, et avertii prudenies retrorsum, et eorum guioy Gxouy txefvry thy adv. « Thbe Mya Kb. 
inſatuat consiliem, hostes inter $ invicem con- prog dpty* Mh pobythre duets, pytt 4 aronthit 
citavit. Et primum quidem Ammanitz et Moabitz &nd zpozwnov Tod Gyhov To moLkob tobtov * 
deleverunt Idumzocs. Deinde inter se congredien- dvplv tory < napdrafic, 43," f 6 Veg. » 
tes, se invicem similiter conſecerunt. Rex autem cds bn} cap orier tapoete, nat trenihil 
cum subjectis aspiciebat stragem hostium. Poxti- ova the tapardfews* « Oby oply yap, yno!, woke 
quam autem omnes ceciderunt, et nemo efugit, ut phoar: &v tavry. Erie, xai ovviere, xat ers thy 
owrnplav Kuplov thy ped* dpav. 'loiba xat Tepor 
cody ph p26atode, p78 Tetkare thrdely abgiey 
cl; andvryow abr, xat 4 Kuprog ped" bpav. 
hymais celebrarunt datorem victoriz.. Accepit au- "ESwxs w> Tod O&poovg tvtxupov, xat tEfiace'd 
tem etiam campus ille cognomen hbenedictionis : py, &v0pwunvoy 8tog, Tovrwv elpnutvov bad t60 'Iegch), 
ſuit enim appellatus 7 Vallis benedictionis. Adwi- mgocrxivycav &navre; * of & Acufrat tals Op- 
rabilis S&& auiem eventus victoriz terruit omnes wpdlai; typhoavro.'Eitdvras & tf dorepaig 6 paot- 
reges linitimos. Sed hoc etiam mazimo miraculo 3ebg nepiebippove **, Mywv* « *Axoboart jib, 
facto : « Populus, inquit, not direxit cor svwum yvlot  "Jovda, xat of xaromxodvreg "lepouoaihy, 3 
ad Dominum Deum patrum 'guorum =. » Meminit orevoars Kuply ** 7 Ocg buov, xai ipniores- 


411 Paral. xx, 42. "ibid. 44. * idid. 45. * ibid. 47. * ibid. 20. ibid. 26. * ibid. 53. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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robs npopdyoug; rhopopoiviag, Wig obs Acutras 
vpvobvrag. 'V 8 biacxebituy gull; © ithviiv, xat 
aberiv Loyioporg Labv, xa aberiv Boulis Gpyov- 
wv *, xa\ &ntoorptpwy ppovipoug al; mh Gnicw, 
xa thy Soulhv array ppalvuy, xat' Glifluv 
2obg node ploug Erhruipe. Kat np@rov phy "Appav- 
7a: xa\ Mwabiras tobg 'IBovpalous aviiucey* cita 
xat' &.Afhhwy ywphoavrec Th napanihoa dlihioy 
dikdyxav. '0- & Sacuelg obv tol; banda the ww 
xo. plwy thewper opayd;. 'Encith &t Gnaviec Ene- 
Gov, xa\ od el bupuyev, Iva tol; olxelow pmvwon 
od nd0og, abewg tobg vexpobg ® toxunevany, xa 
thv elav athyayov Enacav. 'Ev tpiot bt __— — 
Spaxdre; hudpas, Tf rerhpry wv Gorhpa The w- B 
xns avipwnaav. "Elabe & xat td nebiov ixelvo th; 
eboyiag thy inwvwplay* Kouldce yep ebdloyiac 
txkjdy, Td 8 Thc vixys napdbotoy thebeuphrwory 
anavra; tov dpdpwy tobg Sacikel;. 'AMG xal the 
peylorn; ravrns bavuarovpyiag yerevnptvns Et, 
gyotv, « '0 lads od xarybduvav thy xapbiav abrov 
Ttpd; Kuptov thy Odv rv xattpwy adtwv. » 'Epvy- 
p6vevuce & Ty h lovopla the tod 'Llnov 263 "Avant 
tyrpapou npopyralag. "Epn It obrw;* « Kat of 
Lounol *' Lbyar "levongper, of xpwrot xal of Eayata,, 
obx i86b yeypapptve eiclv iv Mbyor; 'Inod ® 'Avavl, 
od; xarbypatev int Si6fouv Mywy Sacthtwoy 'I0- 

paha; » *Emptpgpera: 0 adv 76 "luoager, ors 
Wo 


0hvas ®* ei; Gaparl; * xal inoines vaig iv Tacky 
Vabtp. » Kat h8n ** 3 bpnv, Gs ndkg hv abry t6 


Ivicep niadye: napaxuutvh, Aidlonag obxhropag 


Exovea. Kao: && abrhy xatk thy "Elida gwvhv 
Begovixyv. '0 & wiv huyov largd;, 'Butgep ® why 
Tov Awdlov, tdy zpophrnv, Tpd; tv 'Iwaapet ano- 
orahhag, inzptubaro th gikig, xat thy nadelay 
Tpociney * « "ll; Lptalaca; ** yap, pno\ *", vp 'Oro- 
Clz, xa) dxorvwyr on; per” abrov, Eifxoye Kiptios wh 
kpya cov, xat ouverpibnoav al vide cov, xat obx 
tSuvh0ncav tod nopeubhvay cls Baporl;. » "Ocwy && 
xax&y 7p67eve; h Cvgcebig Lxefvny auyytvera, th tfhg 
v&hoxer th; lotoplage 'Iwpap yhp, 6 Tod 'Iucagdt 


QUEST. IN 11 PARAL- CAP. XXT, 


cans. ty ie npaphoac; adi, xn\_aladdhev- A antam cence biotech RG a 
ode. » Ela th; orgatid; fyeiodar npootrafey, ob filii. Sic autens dixit: « Et re liqu 


viz wp vis 'Axad6 ixowuvnce* | xa in g 
hays * «[Kal abrds hv6pnor Tod xovhoa: xal Topeu- 


o = ©31 


provdiniy.: « Quoniam, inquit, amicitiam et -0ci6- 
tatem iniisti cum Ochozia, discidit Dominus facta 
tua, et contrite sunt naves tum, et non poluerunt 
proficisci in Tharsis *. » Quanta autem mala con- 
phati, zmulatus est impietatem Achabi soceri sui. 
Is et ſratres su0s omnes- occidit, et. per omne vi- 
tium ac scelus est ingressus. « Ambulavit enim, 
inquit, in SBS via regum lerael, sicut ſecerat'do- 
mus Achabi, quoniam filia Achabi erat uxor ejus : 
et ſecit malum coram Domino : sed noluit 'Domi- 


ipse propheta : verum per liuteras * significavit di- 
vinam sententiam-: « Venit enim, inquit, scriplura 
ab Elia propbeta, dicente : Hze dicit Dominus Deus 
pairis tui: Propterea quod non ambulasti in via Jo- 
$Saphati patris wi, et in- viis- As# regis" Juda, ed 
ambulasti in viis regum - laevef, <t  ſornicari 
ſecisti Judam et eos qui habitant' in Hieresolyma, 


vids, 'Ayaa6 ob xneoro i;hlwes thy aotbetav. D quomodo ſornicata ext domns Achabi : et fratres 


Obrog xat robs abchpobg xattxreivey Anavra, xa 3:4 
ndong Wheugs novnplag. « 'Exopeidn yap, pyolv, bv 


7 11 Paral. xx, 34. | * ibid. 35, 36. 


tuos filios pairis wi, meliores te, interſecisti ; pro- 
pterea ecce Dominus perculit plagam magnam in 


« ibid. 37, ** ll Paral. xx1, 6,7. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


v7 'Eux:orevoars. Omiszum est, quod in versione twy 0 rs xa) ty 
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prem. xat. 6 ood. C. nod. "od. 


Latino supplemenium. cod. C. ANPOIDER 
Bound;. Ita quoque puto legisse Hervel 

rexpobe. cod. C. 
Codex Vatic. 1. c. ita babet : 
pleniorem lectionem in versione $12 Cx 
ls Ga; To ops ur oc codex 
£ pI - ®n—Beporixny. / 
. Duz divers interpretationes b. '1. c0a 
" Sno. Abesl a cod. C 


YOrNoac 
_ Paral- I5, 37. 


erunt. Virumque enim verbum exprimit. 


pe Ko == Pe 


wana Br 


839 TAKEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


populo - tuo, et in filiis twis, et in uxoribus twis, A th 6p factiifuv * Iapat), oO; tnbinery' 
et in omii (va-supellectile. Et ta laborabis infir- 'Axa&6, &r: Ovydrip 'Ayal6 Hy <p ne 
mitatibus malis, infirmitate ventris twi : donec &no{noe th rovnpdy tvwrtov Kuplou, xal 
586 exierint intextina tua propier infirmitatem Xe70 Kuprog thonof peboat why olxov 
per multos dies >. » Hine distimus quod Asa et Siabhxnv, fv &:40ero 2 AaGts, by wpdioy 
Josaphat non ſuerint omnino reprobi, sed etsi in Ep ele va an oy 
aliquibus deliquerint, in pluribus Deum coluerint. 
Nam et isti crimini datum est quod iter ilorum 
reliquerit. Finem autem accepit predictio. Non 
$0lum enim alienigente militarunt adversus Jora- 
mum , - ed ctiami Arabes, et accole Athiopum, 
et irruentes devicerunt, et civitatem ceperunt, et 
multitudinem abduxeruot in captivitatem, el filios 
6jus et filias occiderunt, et opes regias usurparunt. 
Solus autem effugit Ochozias filiorum natu minimus. 6 npophrns apixero, Tk ypappdruy & 
Porro autem ei quoque, sjcut predietany ſuerat, in- Þ hv betav 6x6yacw. « "Habs yap, pho, 
cubuit morbus ventris : neque post mortem regiam Tape *Hilov ob rpophrov Leyovre; © Take hire KG 
as8eculus es sepulturam : « Non paravit enim, in- ptog 6 Oedg 10d natply 00v* *'Av0* Gy ox tnopeting 
quit, e& populus ſunus et eombustionem secundurn &v 639 'kooapar tob natpbg cov, xa tv ol "Net 
combustionem pairum ejus, et sepelierunt- cum non Sao:)tw; "lob3a, xa\ inopein; by bhnl; Saciduy® 
in sepuleris Regum.*. » 'Revera' * horrendum est 'lopahi, xal therdpveucag ©* thy 'Joudav, xa) robg 
incidere in manus Dei viventis ©. » Sieut enim est rxaro:xodvrag tv lepoueathn, by tpbrov 
misericordia ejus ineflabilis, ita etiam pena into- orv 6 olxo; 'Ayad6 * xa roby dbekpoty cov, 
lerabilis. Ex hac bistoria digcimus quod Amazo- CES 
viighsunt accolke ZEthiopum. Superius enim bo- txrewa; * Tit 40Fro ob Kip zarkoo uhh 
s(es qui invaserunt Joramum, scripior docuit ezxze peydhny tv v6 nap cov, xat iv tols vic; oo! 
linitimos Athiopum. Hic autem, cum dixisset quod iv 2alg yuvartl gov, xat iv hoy th olxlg ® oo 
Ochoziam filium ejus minimum pro eo regem con- ob oy tv &þpworiat; novnpals, tv aþpworiq xo; 
Stituerint, subjunzit * quod omnes nain. cov, tw ob bE£10y Th 4 Eyreph cov dmd The (pf 
occiderit turba pradonum in eos C ovlas ih hurpiy eig hptpas. » Broder 
ris.et, ab Amazoniim, in. eastris. Ex pev, | bg nat "Kok 28) Trwongdr of rave! 

zmulatus fuit impictatem patris. Hoav &B6x1por * GM" of ral tiva 6 
interſecit Jebu cum Joramo rege lsrael. Adeptus est Evexiy0n, ©; thy bxelveoy nopefay xataiinty. 
aulem gepulturam, propler avi pietatem : eum 6c 6 ntpag < mp5ppyot;, 0s yap pdvoy 
enim sepelit Jehu : « Quoviam, * inquiedat, est +6 lwpap tneoptrevny, 414 xat "Apaber, 
filius Josaphati, qui quesivii Dominum tolo corde tov Aibt6Ttwy of tp6ootxot, xa) mpoobaAdyrec nth 
| $u0 #, » Deinde exponit de Joaso ea que in quario xpdro; Lvixyoav, xat thy miky Eveliov, xa\ v6 #lf- 


libro Regnoruw inlerpretati cumus. Dicemus autem Oo; tEnvipantbioav , xa\ tovg vide atroy xal rh; 


cidit. Sacerdotum vero vices coufirmavit, et Levita- ory ®, xar#4 Thv nadory tv nattpwy avec), xal 
rum ordinem, et alia, ut paucis dicam, que rex David Eagav airy oz by Tiga; faciduv. » *AnfG; 
coustituit ad cultum Dei. lis autem que a poutifice gobepdy td tpneacty cl; yelpag Ocod Covre;. « "Bs- 
gerebautur opem rex conferebat ab ipso illumiua- - nep yap 6 EXeog avrod ® &þpnro;, 0b:w xat * hxb- 


> It Paral. xx, 42-45. © ibid. 49, 20. © Hebr. x, 31. © It Parai. xa, 1. * ibid, 9, * Ii Paral. 
xxill, 47 geqq- . | | 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


Evboe6elag. Legendum videtur &c:Gelag. ® end. C. At Azpve. E 
Tpavh, cod. C. tv ypagh. * cod. C. faciliws cud, C. of 
® Olx/q. Rec. leciio, quam Hlerveius sequitur, esl, 4no7xevh. od. 
. Rec. lectio 1. c. et, h x0tk!a gov 74 ths pakaxiag. # cod. C. Tpt5+ 
vrov. Abext a cod. C. '* Kat. Abest a coi. C. 
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04vopsv, toc '* of 'Apatovieln nploorot Aibidmoy 
clofv. Ave y@p tobg bnenb6viag Rokepiovg wp "Iew- 
pap. 6 ovyypagers t3idafev budpoug elvar thy Al- 
0:6nwv. *Kvraida' 3 einwv '*, Gre xat why 'OxoCiav 
t6aclkevony avt' abrov, thv vitv abrod ehy vewrepoy, 
irhyayev, br, ndavia; tobg mpeoburipoug dinfxrerve 
7d \yorhpiov , vd tadby itn' avrobg ind 1* ov 
papbipwy, xa! and tov 'Apatovicy iv th napep- 
Conf. Kai obrog Tt rob natph; Elhws thy dofbecav. 
Aidgoxalov yp elye thy papwrdryy pyrtpa. Toy- 
Tov aveliev 6 'lnob , obv m6 "Jopip 76 Save 
"Topahi. "Eruvys pivro raph; 34 thy 20d nanrov 
eCot6erav * Bae yap abrdy "* 'I,od, « "On, rv, 
vids toriy *Jwcager, Gott tChryoe Thy Kyptov tv 


QURST. IN II PARAL. CAP; XXIV. 
Mac avundotateg, 'Ex raving the lotaplag pav= A tus-: " "Feeit enim, 


dignatus est regio. « Sepelierunt, inquit, eum in 
civitate David cum regibus, quod SB ſecerit bo- 
nitatem in Israel, et cum Deo, et cum domo ecjus3. » 
Cum ille autem decessisset, Joas deelinavit ad 
impietatem, inductus 2 principibus. Sed non abjecit 


6 xapiiq adrod. » Merk tavra thyyeirar '* v4 B curam ejus avimarum medicus. « Hisit enim, inguit, 


xar& r7dv "Irodg, Gnep iv th tirdpry Toy Bacnhewy 
tpprvevoapey * tpoipey It Gan tv ixetvy th Bible 
ph edphxapev xetueva. '0 rap Ti; Napalernopt- 
va; ovyyeypayug Bibkoug '*, tdibafev, Os Omd Oav- 
pacred '' &pyeplu als chav 6 Jabs nvpoeubel; 1 
xatianaos tob Baa) thy orfdnv, zal cuvirpibe, 
xai tx f40pwy &vionacs r& bucraorhpra, xat wh; 
Iwy Catubvwy elxdva; itrruve. Mardikv "* && tow 
Baaa thy iepta xat6xtzrve * Tag bt toy lephtov bg- 
npepla; txpartuve, xa\ tov Azuirwy thyr&ev, xat ri 
&Az &natankis, 6ca 4a618 6 paced; el thy 363 
Ozob Cierd;aro Gepaniiav. Luvipyer && tolg bnd toy 
apytepiws npatroptvog 6 Sacikels gwrifOpeves 
63” abroy * « 'Enolynas yap, gnolv, 'lwig 5d £bNs 6 
tvwniov Kuplov rica; ths hutpag 'hobat leptwg%, , 
Npechveyxe'3t xa Th olxobouls rod vary thy &p- 
p6ttrougav bepaneiav. *Ev yap * rp taperbdvti ypdvey 


hpeahbn, Gre « Tobokla, pnolv, h ivonog, xat of viot 


abrh;, xartanacav thy olzov Tov Gaob, xat nhvra * 
T& ayia Kuploy txolyoav tolg Baaketp. » Tobrwy Bt 
T&viwy 6 aqiayacto; Gpyiepers alrwratoy, bg bid 
Thy evot6eev, xal thy nov aperhy, UGiw pty Ern 
Tprdxovra xat txatbv, Ohxns 3d hfwby panting. 
« "Edayav y&p abvbv, gyotv, iv nd\et Aabis perk 
wv pactiktwy, Gott Enotnoey ayabworvny iv 'Tepah, 
xa), per& 70d Geo xat rob ofzou abrov. » *Exeivou 
& re\eurhoavros, 6 'Iwag anixhivev lg thatbciav 
To; &pyourrv dnaxbel; * a2. oor haihnoey 6 Twv 


Dominus ad ips0s, prophetas, ad converiendum 
ips0s ad Dominum, et contestatus est eis, sed non 
audiverunt £, » Meminit autem nominatiny - unios 
prophetz : « Spiritus enim Domini, inquit, induit 
Zachariam filium Jodae sacerdotis, et surrexit erga 
populum, et dixit ei : flee dicit Dominus : Curves 
wansgredimini mandata Domini ? Hine ton - pro- 
penny boy yew pam 


lapidibus obruerunt intus in atrio templi. | | 
isie laboravit ingrati animi erimine, et in cam qui 
salutiem ei dederat, et in Deum qui 8alutis fuerat 
Hoe enim docet historia. « * Et nog 
aquit, rex Joas mizericordie quam Jo- 
ejus exhibuerat ei : et morte' affecit 6- 
post ipsum. Cum antem moreretur, di- 
xit : Videat Dominus | & judicet ®. » -Neque gu 
excidit petitione. Nam cum preteriisset annas, in 

eos impetum ſecit modicus quidem Syrorum exer- 
citus, $ed traditi sunt -a Domino qui- ab eis wo 


a Subditis. Hanc. enim adversus ipswin- gententiam 
wlit Dominus, ut dixit bistoriographus 2-4 Er etga 
Joasum excrevit judicia, et infaserant Joasum 
589 5ervi ejus ob sanguines Gliorum Jodae scer- 


Hyoviatpds. « 'Antoreike yep, pyot, Kiprog el; ** D dotis, et cum morte aflecerunt in lecto $y0,-et 


abrovg npoghras, tmiotrptpat avrovg mphs Kuprov* 
xa) &iepapropato ® abrovs, xa obx fxoucay **, » 
'Evds 6 npophrov xat 6vopactt tyyhoby + « veb- 
pa T4p, ono, Kvuplov Lviduas Thy Zayapiav, tv 
Tov 'ltubat ** rod lepttes, xal aviorr tnave to Aavy, 


kl Paral. xuy, 2. i ibid. 7. 


1 ibid. 146. * ibid. 19. 


« ibid. 20. = jbid. 2. * ibid. 24,25; 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


pram. 709,  '* cod 


C. 
ene Wo E. cod. C. tv v6 napelnavddrr yay 14 ky nog. el an evra, o 


cod. C, *p6s. * cod. U., Siepaprupavto, 
PaTtRoL. Gr. LX XX. 


» Vid. p. 575 et p. 518. rows 
. add. pno\v, 6. x Lig age og Yo $04 boy 4 IL | 


oc. 1 'Axd. Des. ante tov 'Apas.: 


83 I 


Sias regnans occidit. Non enim peremerant divino 
zelo accensi, $ed s2vo et sanguinolento animo in- 
citati. Pro eo autem regnavit ejus filius Amasias. 
Is cum vellet facere expeditionem adversus Idu- 
m20s, conduxit centum millia Israelitarum tolidem 
talentis. Sed propheta ad eum a Deo missus hc 
dixit : « 0 rex, ne proficiscatur tecum exercitus 
Israelis, quoniam non est Dominus cum lsracle, 
ex omnibus filiis Ephraim. Nam, si existimes te in 
his 8uperiorem ſore in bello, te profligabit Dominus 
ex advers0 hostium tuorum : quoniam virtus est 
Domino, ut opem ferat, et evertat ©. » Sufficio tibi, 
inquit, ad auxilium. Non opus habes multitudine 
in acie. Ne assumas in auxilium eos qui sunt uwu- 
dati pictate. Cum is autem dixisset : « Et quid fa- 
ciam centum (alentis que dedi exercitui 1zrael? » 
respondens propheta dixit : « Ext in poteslate Do- 
mini ut tibi det plura hisce P. » Credens autem 
iis quz dicta fuerunt abiit, et occidit decem nfillia : 
totidem aulem vivos cepit. Sed divinum assecutus 
auxilium, non cognovit benefactorem. Deos enim 
eorum HHQqui ſuerant superati, quos reportaverat 
cum $poliis, tanquam victoriz datores bonoravit, 
et, est proseculus. Sed ejus impietatem 
per prophetam, et ait : «- Cur quazl- 
populi, qui non eripuerunt populum * 
$UUM © manu tua 4? » Longo, inquit, tempore eos 
coluerunt Idumzi : sed * culius eorum nibil proſuit 
illis : nullum enim aurxilium ab eis sunl 
Tu autem mea ope ſretus non solum illos 
Sed ist08 etiam abduxixi in captivitatem. 
rum proſuit insipienti. Dixit enim prophete : « 
dedi te cons.liarium regis ? cave tibi, ne te percu- 
tiam. » Propheta aulem dixit libere : « Scio consi- 
lium iniisse Dominum tui perdendi , quoviam fe- 
cisti hoc, et non audiisti consilium [meum *. » Ita 
divino nudatus auxilio, ad bellum quidem provoca- 
vit regem Israclitarum : passus est autem ea que 
diximus in libris Regum. Patris autem fini similem 
habuit finem. Oziam autem laudat divina Scriptura. 
« Quzrebat enim, inquit, Dominum ip timore Do- 
mini in diebus Zacbariz intelligentis in visione 
Dei *. » Dicit etiaza fructus pietatis. « Et in die- 


3, 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Dei ſeci bominem ®*. » Atque hos Joasi filius Ama- A xat einev abrot;, Take Myer Kiprog* va "Irt 


B Lupwy Ttpoctbake orparid * 


C 79g bt 6 705 "Iu vids *Apaclag Sacthebong xet- 


raparopevecte thy tviekag Kuplov ; Kat _— 
odw0haoeode, br tyxartehinete toy Koprov, xa þ 
x2taeier dui. » 'AM' ov pdvov tolg Oclorg 
avreirov, 4k xat xatthevoav thy DS 


_ Paotkdwy xeheboavros, xat xattieucay abrby ff bu 


bov tv wÞ dnaldpy rob vaod. Toiavrnv ovro; tyn- 
peotlay tv6onas , xal nepi thy ocownxira Ody, xat 
nepl Thy *® brovpynxera tf awtnplg. Toro yhph 
toropla ® &ib&oxet. « Kai obx tuvhoth , pnow®; 
"Iek; 6 paoiievg Tov Ehtovg, ob tnofnoev 'ebab 
6 rathp abrod per” abro), xa! tbaviruce thy vity 
adrod per? abrov. '; & ant0vyaoxey, elnzy* "Wha ' 
Kyuptog, xal xplvat. » Kat ov Ethpapre vhs « 

owe. 'Eviautod yap biekbdvrog, Aifyn tv 

eg 
xatagpovnbtvro; Aeondrov © xat Toby ptv tvelley, 


yap xar” abrod thy hpov thhverxey 6 Aconbrys, 

©; ** 6 lovoptoypdpe; Epn* « Kat perk "lol inolnes 
knee xat dnb0evro 76 ** Twi; of naide; abred | 
tv aluacy viov "what rod leptw;, xat taydtrumy 
abrdy &n\ rh xalvng abrod, xat &ridave, xat WHajay 
avrdy tv det AaGts, xat ox Edabay * abrby by wh 
wipe ** vv Sacthdur, » "Windh; Gps 6 yo; 4h 
pd; rdy Noe pnbelG, « 'O Exytwy afpa evipiay, 
miver avrd *, avri ob alparo; abrov txxubhorrms, 
G71 ty elx6vi Geo tmofnoa thy EvOpwnov. » Kat toi 


6Exreivev. Ob yap Chip beip nupoevifvre dvellen, 
44 prntpbvp yon 94 pever yvopy. Avi) avron BB 
tbaolkevory 6 vids abrod *Apaciag. Obrog orparei- 
oat Soulndel; xark Tov , tpcodoure 
"Japankrov bxatdy yriabag toaplOpury rar, 
'KY 6 npophrns npds ary beddev troomld; 
tara Eon - « Baoned, ph nopeviodu perk ood $- 
vapug Jopaha, br: obx Eort Kiptos pert Topalh. 
ndvrwy 1av vie 'Eppatjp. "Or thy dnoMkbne xer- 
toxvoat bv Tobtotg tv TH Toldpup, Tponweral of Ki, 
piog Evaviloy tov tx0pav cov, Gre torly iafs 3h 
Kuply tov Sonhoat xat rob tponweachat. » 'Apti 
Go, pyolv, el; SohOztav © ob xphters nhhboug naps- 
raoo6peve;, ph Maby ”* cig tmuxovplay tobg cbocbelng 


bus ejus quzsivit Dominum, et direxit euw Domi- D yeyrvpwoptvpus. Tovrou bt elpnxdro;, « Kat vi north 


nus Deus *. » Hine discimus quod mul ſuerint 
Zachariz. Etenim et filius Jodae, quem Joas obruit 
lapidibus, nominatus ſuit Zacharias : HY] < iste, 
qui fuit tempore Oziz, appellaius ſuit Zacharias. 
Exislimo autem cum esse de quo dixit Deus ad 


ow Tolg bxatdy taldvroyg, ol Edwxa th Tuvdpet 
lapahi ; » brodabov 6 npophrn; Epy + « "Bon 'w9 
Kuply Boivai oo. whelov * torwv. » Neorevong @ 
rol; eipnptvo; exhib. *, xa x2t6herewve woplors, 
tEnvipanidics 8 toootroug * AMA The Oflag nu 


»* Gen. ix, 6. * Il Paral. xxv, 7, 8. * ibid. 9. 4 ibid. 15. = ibid. 16. * I Paral. xzxzw. 5. 
t ibid. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. | 
" Abroy. Abest a cod. C. ** Kal, Des. ibid. ® f toropla. prem. xaf. » $noly. Abest 
a cod. C. *' "Jw8ad. Des. ibid. ** 'c. ©. es oy *»%s 76. Abent 8 cod. C. 1 "Rr 
avroy, In codice C. additur (ex errore libraril, ul rider), rs Mr adrod, xa\ &n{0dave, xat 
dav avt6v,. ** Tdpy. cod. . * *0 26ror. cod. C. M6yo; bxetvog, * ive: dA. 
$uSpecla $Sunt, cum nec in texiu Greco tov O 1. c. nec apud q um 6 yer POE 
legantur. five: abrd des. in cod, C. Ave” abro Des: in ow 


C. b Ad6y. cod. C. 
vEvexnxwy nzavia0e xa) xarbxTeivey pty puplovg. 


* Nisior. cod. C. nhefw. 


- 'Axn0e _ avplove. cod. C. EoFidey x8 
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$65 QUEST. IN 11 PARAL. CAP. XXVI. $46 
pta; rvxov, obx Eyvw thy ebepytrny. To yap hrrn- A leaiam: « Adbibe mihi Lestes fideles bomines, Uriam 


06vrov tobg beobs, ob; pers wv Lapupwy Exdpiory, 
©; 3 borhpag the vixng tripnoe, xat lepoupyiats 
tyiparpev. "AM $heyfev * avIGy thy &ct6etav 6 Beds 
Teh rob npophrov. Elns yap abrip, « Tf t{hrnoag 
robs fob Toy ach, of obx thefhovro * thy adv ad- 
rv &x yerpds onu.; » "Ext nokbv, pyot,” ypovey * Tob- 
20; the pareuoay "Rovpalor, 4 ox &nxwoavto The 
bepansia; * olepd; yep nap” abrwy itmuoxovplas 
anhiavoav. Lb & th; tph; Enolabaang forhs, ob j46- 
vov xatixteivag ixefivouc, akik xat robvrovug ih- 
nvipand3.oag. Toirwy obdtv Ovnee thy avintov. 
"En yap Tpds bv npophtnv, « Mh ovpboutoy tou 
Bacontw; bibwxk os ; wp6orye ceavth, Iva ph na- 


takw ' os. » '0 UW npophrns elns * odv naþpyolg* n 


« "Eyvwv Gti tboukevoaro Kupiog rob brapbeitpat ce, 
bt tnolyaa; robro, xt) obx Fxoveng th; ovpbouniag 
jx0v. » Obrw the Oelag yupvobels npopnbgias, 
Tpocxatetrati ptyv gig m6 pov rob lopahi thy Sac 
ata * ntnovds Ot Gnep * tv tals Bacikelarg elphna- 
þzv. 'Opolog it T6 natph xat th nipag ** idtfaro. 
'Enarvel '* & * thy 'Oclav h befa Fpagyh. «OHv yep, 
pnyoiv, txCntwy thy KUpoy iv pd6p Kuplovy, iv tails 
hptpats Zaxapiov tov ouviovre; tv bpdacet cov. » 
Atyer & xa\ tobg The eboebelag xaprov; + « Kal iy 
vai; hpipars abrod ifefhrmos thy Kbptov, xal 4? 
xatyUduvey ** abrdy Kyprocg 6 Beg. » 'Evrevbev pav- 
04vousy, ©; nook Zayaplar yeytvyviai. Kai yep 6 
Tov "Iwiat vids, &v "Id; xarthuas, Zayapin; bvd- 


j620Tat * xa ebrog 6 txt ob 'Ocfov Zaxaplag xixin- C 


rat. Otpai 8 towtov elvar, wept ob npds hv Hoatay 
ipn '* Bedg* « Hofnodv por pdprupas; norobg tv- 
$pwrxovg, thy Obplav tv lepta, xat Zayxaplav vidv 
Bapayiouv. » Kal ya&p 6 'Hoalag xat' ixelvov npo- 
£phrevce thy xatpdy* « "Opacts yap, pyotv, fv lev 
'"Roata; vids 'Apws, fv cl& xark th; "loubalag, 
xal xar4 "lepougalhy, tv jptpar; 'Ottou, xat 'Iwd- 
dap **, xat "AyxaT, xai 'Egzxiov, of tGaoievony th 
Tovubaias. » Ayer & abrdy xalt tv noktporg avipeiov, 
xal &v olxodopal; ** pildriuoy, xat iv yewpylatg gi- 


Aabis, Mtyovreg, « El; w whos ph Gapbilpng ; » 
"Aratovixtp yap ppovhuart xpnadueves , Epyov &p- 


sacerdotem, et Zacbariam filiom Barachie **. » 

Jeains cniz> proghatarts tio emmgdeee:e, Mialaenims 
inquit, quam vidit Isaias filius Amos, quam vidit 
contra Judzam, ot contra Hierosolymam, in diebus 
0ziz, et Joathami, et. Achasi, et Ezechie, qui ſue- 
runt reges Judee *®. » Dicit aulem ipsum quoque 
in bellis ſortem, et in #dificiis. magnifieum, et in 
agris colendis gnavum ac diligeniem. Pejra aulem 
civitatis habitatores nominat Arabes ?. Sed non 
audivit parentem guum Davidem diceniem : « Ne 
earrumpas penitus *. + nga 6f. Srrmgnnts 


Storum id agere 2usus ext, 86d intus in templo. 
Hes. mn con PE LEI 


fecisti a Domino, et non cedet tibi in 


ram Domino Deo *. » Definita sunt, inquit, a Deo 
que regibus conveniunt, et que 8acerdotibus con- 


munus babent sacerdotes, quid 
legem a Deo datam? cur transgredieris 
? Rapiens ea que 1ibi non conveujunt, tua 
etiam perdes, At non solum non cessit, sced etiam 
verba zgre tulit, et perslitit in sacro ministerio 
insolescens. Sed pro gloria collegit ignominiam. 
« Exorta est enim, inquit, lepra in fronte ejus, in 
domo Domini coram sacerdulibus, super allare thy- 
miamatum ®. » Protinus autem gacerdotes iram a 
Deo immissam conspicati, eliam invitum e templo 
expulerunt, et eadem ei acciderupt quz piimo 
parenti Adamo. lIlle enim cum desiderasset fieri 
Deus, Dei quoque imaginem referre desiit : et hic 
conatus rapere sacerdotium, etiam reguum amisit. 
Intus enim sedit in thalamo, lepra, que erat.in 


xieparixdy Enurenboat ter pnxey * « '0; yp xar- D frome, arcente ne cum populo. versarelur, et li- 


loxvar, gnotv, 'Ofias, Wwbn h xapiia avrod tov 


t* Ia. vil, 2. * lan. 1, 1. 
* ibid. 47, 18. =* jbid. 49. 


vr i] Paral. xxzvi, 7. 


bere loqueretur. Ferebat enim in ſronte argumen- 
x Pgal. xt, 23. 7 I Paral. xxw1, 16. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* fc. cod. C. a7 6. * AAP 


unc ne loco exponit Nozter, ut 
Frond 2 cod. C. * Karnodvrer avr 
ctione 


wy, ® 7] cod. C. Sem 


"Cob rl, ene, een, nk Sequiar es x. 5. 1. ous 3 &. nog 
--—* 4 A Na apac. cod. © wal +05 Floo'ed nf Hearn, 

iseral. Vid. p. 539, quest. b 
. Rec. lectio 1. c.. ext abdwary 2 


edit. Com -» et videtur esse Aquilz, Vid. Monif. I. c. p 390. 
per. ** OlxoSouaic. cod. C. oixoboplats. '* Nirpac — 6rc- 


ov. cod. ak Tdlv 6 guidvOpure; K nw Log 


#d. Nikil de urbe bujus nominis 1. c.. legimus. Cum autem of O vocem "722 b. 1. verteriut Ext he 


=572a;, vix dubitandum est quin pro 71 legerint 3. 


'” Acapbelpnc. Rec. Jectio 1. c. est &nwar. 
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perpetuo administrabat. Nam et ipse patre mortuo 
accepit scepira. Is autem $e quoque fortiter gessit 
in bellis, et coegit Ammanitas penders tributum Þ. 
Dicit autem {scriptor causam , « quod pararerit 
vias $uas coram Domino Deo suo ©. » Achaz autem 
ejus filius in inventis impietatis obscuravit omnes 
suvi similes. Hoc a2utem liber quoque Regnorum 
$9Z docuit. Hee autem preterea historia docuit, 
quam 8$vu$linuerit calamitatem 4. Nam primum qui- 
dem traditi faerunt Syris, et multi occisi , multi 
quoque captivi abducti saut. Deinde Phacee, rex 
decem tribuum, in uno conflictu occidit eorum 
centum viginti millia, et filios regis, et duces exer- 
citus : ducenta vero millia duxit in captivitatem. 


THEODORET!I 'EPISCOPI CYRENSIS 2 
lum iniquitatis. Joatham autem ejus filius reguum A &agbeipat, xat h8{xnav tv Kuply Gep adroy, 8 ny. 


elohabev els thy vady Kuplov, tov Bupriicns 
0uotaothprov wy Bvjurapdtuy., » 0% yap iv 26 pup 
Twv 6Loxautwpdtwy Tobro Epicat terd ney, 42 
Evdov &v T6 vap. 'AM' ov taps ywpnaev Ws Saad 6 
bppepedg, 631" by * naþpmole Grjlertev. « Blaſs 
Yep, pnlv, 6xiow avrov Zaxapias ** 6 &pyrepeiy ®, 
xa\ per' abrob 6ybohxovra lepals, vict bovdpau: 
xa) tntoryoav Tv 'O;fav Thy ®* Sacita, za clney 
abr" 06 oo), '0gia, 705 Ovprkon xÞ Kuply, (IN 4 
rol; lepedor rolg viols *Aapirv, wolg hyiacpivoy wh 
buptonr. "Echbe awd rod aridoparos, brt tndormg 
&nd tov Kuplov * xa obx bara: ant alc E6zav naph | 
Kuplov tob Oecov. » Awdprotat, pnot, napt tob Brof 
> trols Packer npoohxovea, xat t& tolg lepeiiary 


Oded autem propheta occurrens vietoribus, eis mi- Þ &pjdrrovea. Tevndy txover vb yEpas of lepels; Ti 
natus est jiram Dei, quoniam prater Dei legem ab- Tavel; vv 0e6oborov vopov; tf napabalvey tos 
duxerant in servitutem eos quos in belle ceperant. G5pove; dprituv 14 ph tpochxovra, xat T4 oixela 
« Ecce, inquit, ira Dei patrom nostrorum est gu- Tp9canotoeg. "AMY ob pdvov obx clfev, 4k wat 
per Judam : et tradidit eos in manus vestras, et ®&xa\inmve npds tobg Mdyoug, xal inipeve The bs 
occidistis eos in ira, et pervenit usque ad caelos. Povpriag xatarolpov. *AMN &vil the 8dfng triplay 
Et nune dicitis vos possidere filios Judz et Hie- USptharo. « 'Avireike yip, pyotv, < Ainpa ty wp 
rosolymes, ut $ervos et ancillas. © Ecce non 8um =perony abrod, xal &v to oxy Kuplov ivavriov ry 
vobiseum, testatur Dominus Deus noster. Et nuonc {£ptwv, Endive rob Oucractnplov twv Ovpiapdruen,s 
audite me, et avertite turbam captivam, quam ce- Napavrixa & ol lspet; thy dcharov namyhv beach 
pitis, '#b oculis vestris, quia ira furoris Domini p£vo;, xat &xovra abrdy tfhhacav Tod va + xal wh 
super nobis *. » Volebat, inquit, Dominas Deus ©bt& n6rovbev 'Abkp to npordrops. Kai map bal 
ab illis penas sumere de impietate. Ea fuit causz Vo &n:0uphoa; yevtodar nds, xal th clvar cluiy 
ut et illi yincerentur, et vos victoria potiremini. Oc0V npocanwiccry * xat obrog xeipabel; Thy lepw- 
Yos autem parta vietoris obliti ectis propiuguits- ( ©9Y1v 6pn6aat, xal the Sacueing thineoey. "EBylay 
tis : neque naturz vinculuin yobis venit in men- * T#p iv dakapp txidnro *, the ty vþ peromy Me 
tem, ed contribules tractastis tanquam barbaros Pas Thy tv 6 * nba: Srarpibhv xa) naþpnoley 
et alienigenas. Neque vobis suffecerunt cedes innu- &ntprovong. "Epepe yap iv 7Þ perwmp the Taps- 
merabiles : zed et servire cogitis eos qui sunt ejus- voplag thy Bieyyov. Twdbdap & 6 rovrov mak 
dem generis. Testificor ergo fore ut graviora pa- i5vwv bierdher thy Bacvelav, Abrds yep ** xal rob 
tiamini. Cesserunt principes prophetz, et populum Ta2*pd; Tekevrhzavro; 34 oxhnrpa napiabey ®. 
$94 sunt adbortati, et captivorum curam gesse- "Hpforevoe 8 at obrog ** &y nokdpory, xab robs 
runt. Nudos enim, inquit, induerunt, cosque unxe- 'Appavira; dacpdy gipery hviyxace. Atyer bb ua 
runt, et aliinenta eis porrexerunt, et imbecilliori- *1v atvlav 6 ouyypageds, « br; hrolpace why Whobg 
bus jumenta prebuerunt, et deduxerunt eos usque adroy Evavti Kuploy tob Ocob avtod.» "Aya, 5t b406- 
ad civitatem Jericho. Notandum est autem quod 79% Talc tv tal; th; &ocbelag Enivolatg tobg buolovs 
Jerichuntem appellaverit civitatem palmarum. « Eos &ni#pubev &navra;. Tovro xaiorav Bacikuay þ 
enim, inquit, conslituerunt in civitate palmarum PF{6og idibatev. Abrn &t npd; 2ovroyg h toropla ual 
Jerichunte f. » Docuit autem hoe quoque historia, *hv ovppopy Whiwoey, fv dntperve. pirov pbv 
quod cum permansisset in impietate, traditi sint py T#p the$6dnoav Evpor; * xa noel pty dvnpihy 
alienigenis, et hostes habitarint in eorum civitati- av, nook & tEnvipanebiodnoav. "Enzita 6 $t- 
bus; « Humiliavit enim, inquit, Dominus Jadam, it , Tov 8&xa pulov 6 Sands , &v pf covprlod 
propter Achaz regem Judz, propterea quod mani- S&w8exa avrwv wupidiag xattxreive, xa cob fiact- 
ſestavit in Juda impietatem, et defecit deſectione Mw tobg naidag, xat robg orpatyyoug* elxoo 
a Domino 5. » Illud autem, manifestavit, ponitur pvpidbag itnwpandioev. O38 & 6 npophrrs 
pro eo quod ext, docuit illum ea quz non opor- rolg vevixnxdorv dravrhaoag hnefknos 70 Ocod Thy 


b 11 Paral. xzvn, 5. * If Paral. 1x, 41. f M Parai. xxviit, 45. 
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849 QUEST. IN 1 PARAL. CAP. XXIX. $0 
6pyhv , br: Th rape tv befov wpov els Bovkeiav A let. Aliens enim introduxit mores, et effecit ut 
Hyov obs Axpakwreucav. « 'Bob yap, gnolv, bprh colerent deos dlievarum gentium. Azzyrio- aujem 
70) Ocov. rwy nattpwy ** hwy int "loubav © xa\ voeato in auxilium, 8u0-excidit institutoc Hoe 
naptbwxev abrov; els ra; xelpag duwv, xat &7- enim adjunxit : « Et nonad auxilium ei fuit; 5ed 
£xTiivats ty abrtoly tv pyf}, xat bw; Tov obpavaey ut ipae aribularetur ». » Sed et omnibus istis sup- 
to0ace. Kal vuv vious 'louda xat "Tepoucakhy dpcls pliciis alectus, impictatem adauxit. Hoe enim-dirit : 
AEyete xataxthoachat flg Joukoug xat boilag. 'I8ob « Porro autem Achaz deſecita Domino. Et dixit 
ovx clip) pe” buay, papruperat * Kiptog 6 Oeds rex Achaz : Queram deos Damasci; qui me verbe- 
Luwy *, Kat viv Gxovcars pou, xat anootpthatrs rant : e& dixit, Dii Syrie corroborant- illos. Ideireo 
Thy alzpakudlay fv fyparurevoare and tov dplak- eis sacrificabs, et deſendent me : ipsi autem fuerunt 
pv dpav ®, ins dpyh vpn Kuplov tp' hui;. » ei offendiculo i. » Non'solum enim-ei opem nov 
"H6ovah0n, pnyoiv, 6 Acondtrn; Ocd; Bixag Lxefvors tulerunt , ed etiam ei- concitiarunt omne genus 
elarpdtacdai the acebelag. Tovro xaxeivor thy calamilates. Ad gummum autem nefas provectus, 
fr7av , xa) bulv naptoye thy vixnv. Yael; & ve- SOS « Vasa etiam sacra conscidit, et templi Dei 
vexnzx6res EnekhOnre the ouyyevelag , thy glory lg _ porias Elaugit. Et ſecit gibi altaria in omni angulo 
voby obx Bikers, 61)" oc * Sapbipory xa dhhops- © in Hierogolyma 1 .» Et que deinceps sequuntur eam- 
lot; rol; bpoptlor typhoache. Kal ox hpxtadnre dem babent reprehensionem. Eum autem mortuum 
ral; puplarg oyayals, 4X14 xa\ bovneberv tov; 6jz0- non gunt dignati piorum regum- sepulturs. - Eze- 
yeveig avayzxdtete. Maptupopat tolvuv bpl;”, oc chias autem ejus filius gummam exercuit viriatem. 
yakenwrepa neigcole. Elfav of Epyovres TO mnpo- «© * Fecit enim, inquit, Ezechias rectum cum Do- 
phy © nal 7 Jap naphvecay, xal*” GOepatcla; mino, secundum omnia- que fecit Bavid -pater 
T25g bopvalutoug tElwony. 'Evebuoav yep, gn, ecjus £.» Etprimum apervit porias domus Domini, et 
Toug Yup vob, xat aotphv avrol; npoohveyray xat eas instauravit. Sacerdotes autem et Levitas-gar- 
7pophv, xal rolg acbeveoripm; Elwnxav brogoyia, clificatos jussit mundare templum Dei : 
xa) utypt Th; Ieprxous &nhyayov new; 'En- tem slatim, inquit, ejecerunt omnem 
onpavitov bt, Gr. x6 ley porrtixwy thy "Iepryw xe- inventam in domo Domini, in atrium dow 
x\nxe. « Kartornoav yap abrovg, pnotv, ol; thy Et cam acceperunt Levitz ſerendam foras in 
Iepryw, thy wdv tov porvixwv. » 'Edibate && xo) tem Cedron ).»Deinde his factis legitima obtulitsacri- 
Toto < Lotopla, ws intyeivavres tf aoebelg nap- ficia, non solum pro duabus tribubus, sed pro duode- 
$607 7av rolg @hoguing, xat el; ta; tourwv nds; C cimmee Deum enim, inquit, propitiavit pro toto lsracle, 
x7 oav ® of Toit prot, « 'Eraneivuce yip, net, quoniam rex dixit offerri pro universo leracle bo- _ 
Kyuprog thy "lovba, &1& why "Aya, thv Sactita Toiba, locausta et gacrificia pro pecento. Et mtatuit Levi- 
avl' ov ® anexdiuyey £v To "lobba tofberav ®, xa tas in domo Domini laudantes in” cymbalis, et ci- 
antorn &mnootaot: and Kuplov. Th &t dadxap- tharis, ct nabliis, gecundum mandatum Davidis- 
yer **, &vt} tov, t3ibafev avrdy & ph Get. Etva yep regis, et Gad videntis regi, et Nathan prophetz :- 
elohyayev E0n, xal tobg Tov Ewv EOvav Geobg Tap- gquoniam per mandatum Domini preceptum erat in 
eoxetace gi6erv, Kakioag &t thy 'Acatprov clg manu prophetarum ejus ®, » Hoe arguit Sudzorum 
trmzxouplav, Irhuapre the onoubhg. Toure yap bn Stultitiam, qui non SuStinent vocare Davidew pro- 
hyayev* « Obx ig Sohberav abt **, 43% f rob fn- phetam. Hic enim Scriptura trium faciens mentio- 
6vat abrbv. » Kai tavraig & ndom tals Tiyuw- nem, Subjunxit :'« Quoniam per. mandatum Domini 
platg drobinbelg intterve thy actberav. Toro yap praceptum erat in manu SY prophetarum 
on * « Kal, npootdyxev "Ayat &noorhvar ® and ejus®.» Paulo post autem innuit quod etiam Asaph 
Kuplov. Kat elnev 6 Sactebs "Ayat* Znrhow robs fuerit auctor bymnorum : c Dixit enim, inquit, rex 
veobg Aapacxod rods Thrrovidg pe * xa elnev, Gre py Exechias, et principes, Levitis, ut hymnis celebrent 
ol deco Lvplag xatioytoucry*® abrovg. Obow tolvoy © Dominum in verbis Davidis et Asaphi prophetz ©: » 
abrol;, xa} avrikhþovrat pov * xat tytvovro afro Docet autem nos rursus historia quod, sacerdotibus 
airy els oxwov. » Ob yap pdvov oox tnexovpnorv, non guſficientibus ad exeorianda holocausta, cos 
4k xal navrobatav avrp cvpgopay tytvorre mpd- adjuverint fratres eorum Levite, donec perfectum 

If Paral. xxvn, * ibid. 21,22, i ibid. 2, BB. 1 ibid. 24. « I Paral. xxixz, Z t ibid. 16. * ibid. 
24,25. ® ibid. ® If Paral. xxix, 30. 
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wy — dGodbeav. in edit. Compl. adduntur, tamen- voce act6c.av. ® 'Aotbeav. Abest a 


cod. C, *? » Jubent quidem que p unt ut legamus anzxdiugey * nolumus —: 
quam mutare, et dubitamns anne potius praecedens vhev commutandum 3it cum &vexa - 
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esset opus, et doneec sanctificati exsent gacerdotes, A vor. El; toyarny 8 Tovnplav Adcag, e Kat 4 


quoniam Levitz prompto et alacri animo sunt san- 
ctificati pre sacerdolibus. Hoc autem nune quoque 
invenimus fieri. Nam cum abest presbyter, et ur- 
get necessitas, necesse habet etiam diaconus ei qui 
opus habet exhibere baptisgmum. Rex antem cum 
valde pius esset, etiam eos qui habitabant in civi- 
tatibus decem tribuum, convocavit ad festum. Et 
aliqui quidem irridebant eos qui convocabant, ali- 
qui vero ibant obedientes. Plurima autem congre- 
gata multitudine, celebratum est festum Paschatis. 
Rursus autem sacerdetibus non sufficientibus, Le- 
vite inmolabant hostias multitudini, et sacerdoti- 
bus offerebant sanguinem, illi autem effundebant 


ieph xarbxoþe oxety, wat rob Ocfou vaob® why 
05pa; antxieioe , xat tnolnory tavrh Ovoraorhpin” | 
tv tr&oy yovia iv Tepovonkhu. » Kat th th; 

Thy abrhv Eye: xaryyopiav. Toirov &nobaviven why 
perk Tov eboebivy Baciktuy taph; ox \ilwony, 
'Ecexlag I 6 rovtou vids ri,v &xpordtnv xatwphu- 
osv &perhv. « *"Enolnoe yip, pnntv, 'Etexiag þ 
£90z, tvwrrtov Kuplov, xata ndvra Goa tnofnor fia- 
6\8 6 rarhp avrod. » Kat np@rov daviyte the Obpag 
rob olxov Kuplov, xai &neoxevacey abrdg. By 
Tous lepel; xat rob Acutrag ayidoag, txxabhpars 
napnyyince Thy Gefov vady **, « Of Tt napavrixa 
tEt6akov, pyo!, wicav thy dxaVapsoiav, thy ebpe- 


ad basin altaris. Repente autem vocati, priusquam B 0etoav &v ofxy Kuplev, el; thy abkhv ofzov Ky- 


es8ent expiati, hestiarum fuerunt participes. Hoc 
etiam docet historia, quod maxima pars populi ab 
Epbraim, et Manasse, et ksachar, et Zabulon, non 
fuerint sanctificati : sed comederint hoe Pascha 
preter divinam Scripturam. Veniam autem $unt 
conseculi propter pietatem regis. Adjecerunt autem 
ſestivitali alios totidem dies, cum principes libera- 
liter hostias prebuissent. Dixit autem P tale ſestum 
non ſuisse ſactum a diebus Salomonis. Hinc incita- 
ti, et te: dzemonum diruerunt, et lacos exscide- 
runt, et cum jis etiam altaria, quz in lo- 
cis excelsis Deo erant dedicata, funditus diruerunt. 
Curam quoque gessit ordinis sacerdotalis, et eum 
confirmavit ac roboravit, qui ſactus ſuerat a 8uo 


progenitors. Et effecit ut populus daret sacerdoti- G 


bus primitias secundum legem. Deinde subjunxit 
scriptor 4 quod, post hac verha et banc verita- 
lem, veiierit Sennacberim rex Assyriorum. Signifi - 
cat antem oratio quod, etiam viros pios probans 
Deus universorum, permiltat ut incidant in calami- 
lales, auxilium vero ſerens dissipet res adversas. 
Rex autem in Deo habens fiduciam, et quz poterat 
ex $e conferens, primum obstruxit fontes ante ci- 
vitatem, ne si quis obsidendo premeret civitatem, 
aquz haberet copiam. Deinde marorum septa mu- 
niit, et turres in altum excitavit, et etiam alierum 
edifleavit propugnaculum. Sed neque his, neque 
armis cooſidit : yerum. dixit ad multitudinem : 


plov * xa it8tfavro of Acutrar theveyxety elg why 
ye.udppouy KtBpwv Efw. » "Enzita Toutwy yeyevi 
ptvey T&; vevoptoutva; Ouolag tpoohveyxev, oby 
bntp pdvey Twy 5o pulov, 4M" dntp toy Go- 
32a **, « *Etdoaro yap, pyot, nip) navide "To- 
pah\, drt nept  navrds 'Iopahi elnev 6 BSactleby 
rpoceverdhvac th ioxavtwuata, xat th wept Gpap- 
tiag* wal foryos Tobs Aevtrag &v obup Kuplous 
alvoivrag tv xvp6diog, xat iv xivopats, xal iy 
vataatg, xat4 thy tvrokhv AaGls tel Sacthtwy, xal 
a3 Tod 6pavro; 2 Sac, xa! Nabav tov wpo- 
phTov © 671 $1 (vrokdhv Kvuplov ©d ap6oraypa hv 
ty yep: Tov rpopytev abrod. » Toro Crelfyyn 
Tov "loubaluy thy &ppoouvny, of tbv ptyav Aabis 
rpophrny xakely obx avixovrat. 'Evrav0a tip 1 
I pagh tov tpiov pvnpovetouca *®! tafyayey, « "Ort 
&' tvrokhv Kuplou td npdoraypa tv yetp) Toy Tpe- 
gnzov abrov. » Mer" d\tya Bt 6 yo alvirrerat; 
bt at 6 *Kodp dpuvoroids tyeydver. « Elne yap, 
pyotv, 'Elexiag 6 paced, xat of &pyovres, wolg 
Azvutratg, tot duvelvy thy Kipiov ty Ld&youg Aaflh, 
xat 'Aoap Tod npoghrov. » Aibdoxc. && full; nd- 
iv < loropla, br: ** tov leptuy ox anoxpariw 
ar:odelper thy dloxavtwery , evrerabovro abrav 6 
abehoot abrov of Acutrai, Ewg ob ouvereitody th 
Epyov, xa bw; ob hyi4o0noav of izpels, &rs of Aeub 
ras npo0v pes hyidodnoav naph Toby lepel;. Towns 
$ xa). viy lorry edpely yryv6pevoy. Nepecoburipen 


« Estote strenui et ſortes : ne limealis, neque ter- p yap ob napdvrog, xal the xpelas XATETNELY OUTING 


reamini a facie iregis Assyriorum, et a facie uni- 
verse gentis quz est cum eo, quoniam nobiscum 
plures sunt quam cum eo. Cum eo sunt brachia 
carnea : nobiscum est Dominus Deus noster, ut 
servet nos, et nostrum bellum gerat *. » Per hec 
aulem nos etiam docuit Dei auxilium esse inex- 
pugnabile, et humanam naturam esse caducam, 
et interitui obnoxiam. Cztera .autem continet etiam 


avayxd;erar xa didxovo; xpoogtpey Tip deoptvy 
7d þa7t:opa. '0 ptyro Sackebs &yav by ebcebhs, 
xa) robg tv tals nd: Tov Sexa purov olxouvias 
el; thv toprhv ouvexdaece. Kal tives pv wo 
robs auyxakouvras , Tiveg Ot Vraxoyevt £6 . 
Ils{orov 8 nh8oug ouvalpootivregy tnerehiody 
70d Ilya h toprh. Nav pevror obx tFaprouviuv 
tov leptwv, of Acvitai EOvov To nhber 74 Oupara, 
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xat rol; lepetor md alua npoatgepov * of && roy * 
0ucraotrnplov nportyxeov Bott. 'Efanivng &t xhn- 
0Evres nptv &yvobhvai rwy iepeiwy perthabov. 
Tovro xat <1 Llotopla 6&:3&7xe:, &ri th nhetotov vob 
Lao), and 'Eppaty, xal Mavacch, xat 'Io&yap, xat 
Zaboukwv, oby tyicodnaav, 4k" Epayov wh Gactx 
rovro naps thy Oelav®® Tpayhv. "Ervyoy &@ cuy- 
yywpns bi4 thy rob Sacuktwy ebotberav. Ilpotbecav 
62 tf} Loprh Ertpag loapidporg hutpas, Twy Gpydv- 

Twv Tapeoynxitwy pilorfpus th Obuara. "Egn Ot 
Tocautnv topthy £x tov tpepay Zolopavtog wh ye- 
yevnobas. 'Evteubey dpphoavtes, xat t& teptvr, Twv 
eldwiwy xarthugav, xat t& dion tffrepoy, xat 
pert tovtwy ** t& ty Tolg {mots &varebivra wp 
8p Waacrhpia bx Sabpuv avionacav.. 'Eyptv- 
7:08 && xat. The lepatixhg tafews, xat thy Ond ob 
TpoyGvou yeyevnptvny Expdtuve, xat thy lady tap- 
£3X2VaT Thy xark vouov antapya; dnobodvat tolg 
lepaborv, Elta 6 ovyypayed; tnhyayev, Og perk 
Tobs M6youg Touroug, xat thy dhberav tatrny, 
ha0e Levaxnpelp * 6 Saciiebg *Aacupluv. Anaot bt 
6 A6YoG, rt xal Tobg beogcbel; &vipa; boxtudiuy 6 
Iwv Gwv Ocds, ovpgopals napantorty * guyywpel, 
e[7a. amuxovp@v baker Th oxu8pwnd. '0 BÞ Sac- 

keg Tp Oep bappiv, xat t& nap' abrod © auveio- 
PEpwy , Tpwrov ®® The npd The news Tmyya; ty- 
Eppatev * va ph npoce3pebwy Tohopxh Exwy thy 
aqpboviay tov Gbatog. "Enzita tovg nepi6doug wys- 
pw, xat robg nmypyoug lg Log avecthoe, xa npo- 
relxtopa xpocuxodduncey Etepoyv, *AM” obre toi- 
70:5 , obre vols Gino 8apSnorv, 4nd mnghs od 
nfbog Epn* « 'Avipiceate, xat loyuoare © ph pobn- 
bhrs, pn nwron0hre 4nd npocwnov Tov pacthiws 
'Aoovpluy , xal and rpoownov navids Edvoug Tob 
per abtod, 676 ped” huwy nheloug buntp tobg per? 
abrov, Mertr' avrov * Spayioves gdpxive, - pel” 
hp@v** Kuprog 6 Ord hpav, Tod. owcas hpdg, xa\ 
Tov noe uely Thy n6epov hpav. » Ak Bt tobrwv 
ididafe ® xat th; belag Emxovplag th Epayxov; xat 
Ths avlpuneias guoew; Td np6Txat pov xat inlxn- 
pov. Ta & oma xai h terepry Twv Bacisibv Eye. 
"'Emputugetar & avtyp th lotopia, Ott xai tooat- 
Tyv® vixnv vemxnxos , xat the Eppwariag anahha- 
yelg napaBd;us, od xatt td aviandoua 8 avran- 
Ebwxev avry Kupios, avianthwnxey © ary 'Egexias, 
« &\\' dhwth h xapdia abrov, xat tytvsro 6pyh int 
lov3z, xai &n\ "Ilepoucalhu, xat in' atrdv. Kal 
tranervwln 'Egexiag and rod Ghoug The. xapias 
adro? , abrds, xat of xaroixovvres 'Tepoucathp. Kal 
ovx H)0ev tn arab dpyhy Kuplov iv tal; hpipar; 
'Egexiov. » *Aindhs &pa. 6 M6y0; txelvos, brt « 0 


* Luc. xiv,11. 


A quartus liber Regnorum. Eum..auem reprohewdit | 
higtoria quod, etiam tantam- as8ecutus victorian. 
et ab iufirmilale liberatus admirabiliter, non se- 
cundum retributionem quam dedit ej. Dominus, -re- 
tribuerit ei Ezechias, « sed elatum- ſuit cor ejus,. eb 
Super ipsum facta es ira, et super Judain SYS et 
Hierogolymam. Et humiliatus est Ezechias ab eia- 
tione cordis sui, jpsc, et qui habitabant in Hiero- 
golyina. Et non venit super ips0s ira Domini -in 
diebus Ezechiz. » Vera est ergo ills sententia-: 
« Qui seipsum exallat, humiliabitur, et 
humiliat, * exaltabitur *.. » Hig igitur ob pietatem 
Suam {ristia non spectavit, sed ante incursum ho- 
stium excessit e vita. Geon autem, ut ante dictum 
est, Siloen vocat. Quod vero miserit ad-eum rex 

B Babyloniorum, propter svlewsqui decem 
relrocesserat, historia docet.. Gum enim | 
morassel de divitiis quas congregarat, et- de the- 
sauris quos congess8erat, subjecit : « Et. prospere 
egit Ezechias in omnibus operibussuis. Attamen in 
legatis principum Babylonis, qui missi fuerant ad 
eu, ut interrogarent de portento quod acciderat 
Super terram, dereliquit eum Dominus, ut 1entaret 
eum, et nota fierent quz erant in- corde cjus*; » 
Declarat autem hie sermo, melius csse in -Dominn 
gloriari. Nam cum oporteret eum Grieg 
opera enarrare, thesauros ostentavit, qui 
nihil bhabent. lilud porro, « ut tentaret-eum, et nota 
lierent quz erant in corde ejus,» significat quod vo- 

C luerit patefacere cogilationes ejus. Non enim ignorat 
ipse cogilationes hominum, qui omnium $0Jus cor- 
da novit : 8ed aliis ea revelatquz occulta sunt. Czte- 
rum $sepulturam adeptus cs splendidam. Deposue- 
runt enim eum magno cum honore etgloria. Jam vero 
Manassz impietatem Regnorum quoque liber edo- 
cuit. Quippe qui non solum impios reges superavit, 
599 5ed etiam genies, inquit, *, ,quas. sustulit 
Dominus a ſacie filiorum lIerael. Luit:ouiom etige: 
penas impietatis. Traditus enim est regi Assyrio- 
rum, vinctusque in Babylonem adductus. Sed huic 
tamen migericordiz fontes abyssus benignitatis im- 
pertiit : « Postquam enim, ait, coangustatus est 
Manasses, oravit Dominum Deum 8uum, et humi- 
liatus est valde coram Deo patrum 8uorum. Et de- 
precatus est eum, et exaudivit yocem- cjus, redu- 
xitque eum Hierosolymam in regnum $uum.: el co- 
gnovit Manasses quod Dominus ipse -esget Deus 5 > 


= 


quam nimirum liberatus fuit a servitule, « Abstulit, 
inquit, deos alienos, et.simulacrum de domo Domini, 


t II Paral. xxxn, 30, 31. = I Par. xxxm, 9. * ibid. 12, 13. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


-» Tod. cod. C, pram. 


pet . ® Nlapazeoeiy. 


"35 Gelay. Abest a cod. C. *% Toirwr. cod. C. rovro- *” cod, GC. Eevvaye- 
" neprecety, © Advrov. cod. C. txvron, ® 


Np@ror. cod. C. pram xai. 
* *Huary. col. C. add. 3t. 7 0h GIO %. cod. 


855 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS "i 
aras quoque omnes quas ſeterat in monte domus A Ov tavrdy tanz:vwhhoerac , xat 6 % rantydy 
Domini, in Hierosolyma, et projecit extra urbem : #tavutdv b4ao0hocrat. » Org pvro: bh thy ebet- 
et instauravit altare, Domini, et immolavit super G6e:av abrdrTnG odx tybvero tov Lunnpaoy, and wph 
illo 8acriflicium eucharisticum *. » Quinetiam po- Ths tq680v tov nokeplwuy Tod Plov md THog  aats = 
pulum ad pietatem inslituit : 4 Pracepit enim, in- Gabe, Pnov 7 &, ©; npcelpnrat®*, why Bw 

xanel. "Ort ptvro: bk Th avacpdar wv. Flor tabs 
xa &vaba0uod;, &ntoreiie mpds ary vivv Baby. 
clarat narratio. Addit enim quod adhuc popu- oviwv 6 Baoieby, 1 ioropla biddoxet. Amynoaptm 
lus immolaverit in excelsis. Quod antem Deo im- TY*p bv ouvhraye nhovroy, xat Joo xateoxebace 
molaverint in excelsis, manifeste hoc loco historia 015avpobe, tnhyays* «© Kat ebwindn, 'Etexlag by 
docet, cum addit: « Sed incassum Dominos Deo T9 tots Epyorg abrod. Kat omg tv Tot; npeobey- 
$U0 *, » Quz porra ad Ammonem et Josiam spe- Tai; Toy &pyovruv tov and Babvkovos, trols Gno- 
etant, in Regnorum libro quarto exposuimus. Sed 9rakitor npdg abrdy nvdtoda nap' a0) th png 


querendum quomodogeum intus esset arca in Sancto © tytvero Ent th; yhG, xat tyxarthmey abrby® Kg. 


sanciorum, Levitis Josias sanciificationem indi- $95 , 799 nziplon abrdy eldftvar 1h iv th xaphly 
xerit, ut GOO arcam 8anclam inferrent in domum Þ avrod. » Anot 8 6 M6yog, brt &pervov ty Kuply 
Domini. Hoe enim $equentia quoque Significant : xzvx4o0at. Atov yap abrdv v4 wept th; Oelay buvd- 
« Et posuerunt arcam sanciam in domo quam edifi- fu; t5nyhoacdar '*, rob; Onaaupobg inftcife, wi; 
cavit Salomo filius David, regis Israel *. » Ego vero ov8tv pdviyev Exavra;. Th Ot « te:ploat avrdy eldt- 
exigtimo, vel Assyrium, cum urbem cepisset Ma- va: T4 &v tf xapbiz avrod, » tobro onpaive, bn 
na$62 tempore, arcam foras extulisse, vel aliquem q02\n7e yupvocat rob; Loyroporg abrov. 09 yap 
regum impiorum, qui post Ezechiam regnarunt, sivve avrd; &yvoel tov &vOpwnouy 24 tvOuphpara 6 tm- 
Managsen, 8ive Ammonem : postea Josiam, re com- ordpeve; xapbizg povwrate * GMA4 tolg Do in 
perta,. 5ue loco rextituisse. Rursum posthee bi- X2XU7t2: 74 xexpupptva. 'Anhlavce 8 rat bairg- 
sfoeria Asaphum, Amanem, et Idithunum prophetas giwy aprnpov. Merk nokkhg yap abr tipl; nat 
nuncupavit : « Juxta precepia, inquit, Davidis, et 86trc xart0nzav. Tod Mavacoh 8 thv aot6cay nat 
Azaphi, et Amanis, et Idithuni, prophetarum re- 4 Tov Bactkeuav tibate pltkog, Ob yap pdvov mobs 
gis >. » Kepeczip autem © divinationis genus esse 8vacebet; Saoncts Onepnyrxtviicey* akik xat ok 
arbilror : quippe quod cum ventriloquis, et vatibus, E6vn,, pnotv, & tthps Kiprog and npoownov why 
et theraphim canjunctum est. Tanta autom regis vie Topahi. "Erioe 3 xat 8xag the Gcebelag. 
istius virius erat, ut lamentationem. quoque Jere- © Naps36hn yap T6 Sacrkel tov 'Agoupluv, wal 
mias conscripserit, eamque cantoribus et cantairi- arhx0n nn2dnatve; el; Bzbukhova. AMA the gil- 
cibus dederit, ut eam canerent singulis annis avdpwnla; < £6voco; pertbwxe xa rovry rave 
memoriam celebrantes. Quz ad reliquos vero U\toug xpouvav* « "Ig yap ihhiGn, pnot, Mavacoig, 
reges pertinent, Jeremias propheta pluribus edo- t3h0n Tov rpoownov Kuplov rob Oeob abrod, xa 
cuit. Nos vero, qui librum etiam illuw, divinia trazzvodn cydipa ind npoownoy rob Ocod raw 
faveate gratia, exposuimus, hunc iterum exponere martpwy aired. Kat npoorviato nph; adrdy, xat 
supervacaneum duximus. Quod autem pluribus iThxovoce the gwvhs adrod, xat tnforpetev abrl 
ex libris propheticis haze longo tempore college- el; "lepovoakhp imt thy paotkefav abrod * xa byww 
rit bistoriographus , libri ipsjus fois ostendit, Mavaoohs, br: Koptog adrdy tory 6 Oxdg. » Toood- 
cum mentionem facit Cyri regis Persarum, et redi- Tov h T2:3:a robs Soukoptvoug dvivner. "A tap 
tus captivorum. Bactkevwy o0x elye, rabra bovkevuv inrrhoato. Ths 
Yap doukelag tnakayel;, « nepulie, prot, vobg Oeobg robs Ahorplovg, xat 7d yhumnrdv £5 ofxou Kv- 
plov "!, xa\ ndvra v4 voncorhpa, & Grxoddprery ty Boe ofxov Kupicv, xat tv "lepouoakhy * xa th666- 
av the The nhews, xal xatbptuce Buoraothprov Kuplov, xat EOuarty in abr Ouofav ewrnplov xa\ 
alviozw;. » "Ebidat: & nat thy adv evarbelv. « Elns yap, nol, Mavacohs vþ "Tobba, boviever 
Kupip tþ Oc lopayi. » To 8 Greig v0 naod nihv 6 kyog bebhhunev. "Enyyays yop, bi fu 6 
nad; tn\ vv dmbov thvelatev, *Ort'* 3 :þ Beep iv tolg bymbols EOvov, capa; ivraila 1 tovopis 
deBoxev + drrfyaye yep © © Tidy els xeviy '* Kuplty 7Þ Be abrov. » Th Bt xark why "Ajay xat Tu 
clay bv tf} rerdpry Tov Baotketdy hpprvevanpey'*, Znryriov &&, md; EvBov obong wife 2tbwrod bv 79 
'Ayiy t&v &ylwv, 2ol; Acutrag * 4 "Twolag &yviedhvat npoatrate, Tod Bobvar thy xiGwrdy thy &yiav 
iv *p ox Kuplov. Kai t& tfth; 8&& toro Inno © « Kat Ednxav thy xiGwrdv thy &ylay tv vo obup, 


x If Par. xxx, 45,46. 7 ibid. 46. * ibid. 17. * It Par. xxxv,5. Þ ibid. 15. * ibid. 19. 


VARI& LECTIONES ET NOTE. _ 
* Kal 6d — oywdhhosra:. Des. in cod. C. © cod. C. Diwv. © ac Poenre: Vid. p- 
azes!. 2. Des. in cod. C. ®* Avroy. Des. in cod. C. ”* cod. C. &nrhoaodai. 4 Kvuplov. cod. C. add. 
fv. **Orz. cod, C. preem. nav. '* Elc-xercy. Abest a vers. Greca |. c. in cod. Alex. et. Vatic, Oc+ 
eurrit autem-in edit. Ald., et glossemalis prz $e fer{,speciem. "* *Hppmyedoager. Vid. p. 549 $eqt 
'® Toig Asviraic. Abest a cod. C. 
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&v xo36pno Lolopwy, 6 vids Anbis th Saciiiug 'Lopati. » *Eyd 8 par, f tv *Avotprov tn 206 
Mavaooh thy nov Bdvra thayayely thy x:6wrdy EvBodev* 4 tiva tov Byccebiv Bacikfuv, thy perk 
ty 'Egexlav Sebaotevxtruv, 4 bv Mavacchv, 4 thy 'ApGv + ET 
0ixslov @noxataorhoat t6rov. INdky pvroc & foropia thy 'Acky, xat Alpiv, xat "Ii0obp + Kd 
Lacs. « Kath vhg tvronds, pyot, Anfis, xat 'Aoky, xat Aljay, xat 'I0obp, Ov Tod Sao- 
Mw. » Th 8 Kepeoely "* elbog elvar pavretag dno)ap6ive + tots tyyactprubdortg, xat oe 
oratc, xat Tols depayip ovviira. Tocavry Ut fv robe rob < &perh, &r1 xa) Dpfivov 6 mge- 
phrns Tepeplag ovveypaye, xal tobrov Tolg Bol; Sibwne, xat tals Woboats, Gore roIrov WBetv xaf' 
txacrov dviavrdy dmredodvrag The pvhpny. T4 6 xazk rods Zornodg Packet; 4 npophrys Tepeplag 
3: ne dvwy thibafev. 'Apel; &t 38:4 the Ozlag yeprrog " xhxetvyy thy Biblov tpprvebaavreg alt; 
tpprvedoa; ravrny '* neptrrdv dnechpapev. "Oz; 3& tx Tolkov nxpogyrzay plGkwy cadre 6 (Eropte- 
ypkpog perk mokby ypdvov ouvhraye, v THog th piBlov jxbiboxet © ptpvnzar Yap Kipov T6 
II:zpowv Saciktw;, xat Th; tnavdbou tov alypalurtuv. . 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* T0 64 Kepeoely x. t.. Hec pertinent ad ea quze I Paral. xxzv, (9 vrs. Gr. addita cunt. *:7he 
belag xdpeuroc, Cod. C. thy Oelav ydapev,  '* Tavrny, Cod. CG. 14 avrg. . 
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INTERPRETATIO IN PSALMOS. 


(4b Antonio Caraſa in Latimum germonem canversa.) 


GOL PRAFATIO. | 
Mibi quidem pre ceteris divinis oraculis bo- 


NPOSEQPIA. A 


ESE NRSOCCTLOBOOUCLO OLA ELLUPOS DEED SAPESIS ELF FIECSES SS 


'Ejpot py npd tov &\iwy Befwy hoyiwy xatadt- 
patov Hv Tob paeydhou Aabls Eppyveicat thy xpopy» 
—_ dme:dh xa) The evacbeiag of Tpdpipet, at 
Goto) xa} pywpiuxet * , Srapepbvrs ravry Fpod- 
bx:iv tanoudaxagy inavres. Oby fxiora G2 * | of 
dy &oxyriUxdv &@naCopever. plov vixtwp tavtnyy xat 
ped hptpay Tia the * ylwrrns npogEpovst * why? 
Tov dy dpvoivres Oedv, xat 74 Tod gwparcs 
xareuv@toves wn, Th yp hoy the peupblag 


num visum est magni Davidis prophetiam inter- 
pretari : quandoquidem religions s1ydiosi, wm qui 
urbes, tum qui agros incolunt, precipuam operam 
haic parti nayant GON omnes. [o primis vere qui 
monasticam vitam agunt, dies noctesque Davidicos 
versus in ore babent, Deum rerum omnium aucio- 
rem decantantes, et corporis motus compescentes. 
Divina enim gralia, t\emperans utilitatem carminis 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Kal xwpuwol. Codex secundus inter tres illos A 


Abesl a cod. 2. 


ad hunc Com 


mentarium in Psalmos 
uti lievit, babet xwpyrixoi, pro xwp. przixot, ut pulto. Ibidem xat omissum. * A#. cod. 2 addit xat, * Tyic- 


oy. cod. 2 premittit xat. 


nam hominibus proposuit. Licet videre plerosque 
bomines, aut nullam, aut levem de aliis divinis 
libris mentionem facere : sed de spiritualibus divini 
Davidis canticis mulios spenumero, et in domibus, 
et in compilis, et in viis * meminisse, cantusque 
modulatione seipsos demulcere, et'per hanc animi 
delectationem utilitatem consequi. Proplerea igitur 
hanc primam volebam prophetiam expopere, alque 
ingeniosis wercatoribus eam quz in proſundo est 
ulilitatem proponere ; ut canenles simol, et eorum 
que canuntur $eulentiam inspicientes, duplicem 
fructum t. Sed hoc nostrum desiderium 
non siverunt ad finem pervenire ii qui a nobis 
aliorum 8acrorum voluminum explanationes effla- 
gitarunt. Namque detulerunt nobis nonnulli iuter- 
pretationem Cantici canticorum ; aliqui vero viri 
desideriorum prophetiam desideraverunt cogno- 
scere ; alii divini Ezechielis, alii duodecim pro- 
phetarum' przdictiones obscurilate involutas, enu- 
cleari $ibi et declarari flagitarunt. Postquam igitur 
dedit nobis universorum Deus, qui czxcos sapien- 
tiaw doce!, et my$teria detegit, qui dedit os ho- 
mini, ſecitque surdum et mutum, GQS perspicacem 
et oculis captum, ut commentarios in bec ipsius 
divina eloquia ad finem perduceremus : age, divina 
invocata gratia, quz cacis, ut ait propheta, per 
viam quam ignorvrunt, et per Semilas quas ne- 
scierunt, iter prebet ; ſacitque ut qui jam diu ob- 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Suavitale, gratam admodum et amabilem doctri- A thy @ptzav < bela xp; xepicara, Tp 


ve xa). dEidpaorov rol; avO purer; Eifacxablay may 
t60cuxe. Kal Eoviy Ihelv tov ptv wy Ockey Dpas- 

pOv | obbapls, \ dniyz, mov aviponuv pepnpl- 
voug Toug nheiatoug * ww 6 tVEvpatixav mob Gece 
Tsolov Aabis xpoupdruy noobs noMdxtg why 
ral; olxlaig, x&v tals &yvials *, z&v tals dbolg hmp-" 
pepvnpevous, xal th tov pihovg * appovig oply; 
avrtovg xatabiyovras, xat bi ravrng the Ovuntelag 


xapnovutvoug thy wytiiav. Att tavra pv oy 
Tpwrnv Tautny EGouldpnyv Eppnveraont thy og. 


xipdo;. "AMA tavtny hpov ntpag Labelv thy mp 


B gLoplav ' obx clacav of rav Eu beiuv Tpayiy 


nap" hpi * rh tppmvelag alrhoavrec. Ol ptv hp 
70d "Aoparos tay $opdrwy txhyyeiav thy oagh- 
veuay, ol 8 tov aviph; ww tmbupuay®* tne0bancay 
S.ayvwovat thy tpogphriliav* do && tou Oeoneotoy 
IeCaxrhh, xai Frepem Tov dwiexa xpopytwy the th 
aoagela xexpupptva; npopphor; capels abrols 


_ yevtodat xa) Thhag L{hrnoav, *Excidh tolvuv Iihu- 


x£v 6 Toy 6Awy Gadg, 6 copituv tobg tuphobs, xal 
&aroxakbrrwvy pruothpia, 6 bobs ordpa av0pwny, 
xa nochoag Sioxwpoy xat xwpdv, xal plinowa 
xal rughby *®, rourwy abrod wv Oelwy Mdywy cup- 
repdvai * thy Eppnvelav* wipe thy Belav inuxale- 
odpevo. xaprv, thy &youcay Tvphobg, xatt 


Surduerant, divinos sermones audiant, atque oculis C =p9pnrelav, tv 6&6 f obx fjbzioav, xat rpiboug, bs 


tenebris et nubibus obductis visum suppeditat ; 
bujus etiam prophetiz expositionem bono animo 
aggrediamur. Nemo autem hunc nostrum laborem 
superfluum exislimet, eo quod et alii ante nos hanc 
eamdein proviaciam 8usceperuat. Cum enim jin 
varios incidissem commentarios, qui partim in al- 
legoriam cum multa satielate abibant, partim vero 
propbetiam quibusdam historiis sic adaptabani, ut 
Judzis potius interpretatio sufragaretur, quam 
lidei alumnis : soleriis esse putavi id quod apud 
hos et jillos immodicum est fugere ; quzcunque 
quidem priscis historiis conveniebant, his bec ac- 
commodare etiam nunc : predictiones autem de 
Domino Christo, et de Ecclesia e gentibus con- 


vox tnlotavro ®, deboar napacxevifoucay, xe 


tyovany ©*, xat rol; tv oxbty xat dplxhy 3idyovory 
6pbakpol; yopnyoveav td Shinzrv, xai rhols ths 
zpogyreslag xatarokphowpev. 'AMAG pnbel; nepit- 
Thy hp&v tobrov tyelodw thy n6vov, wp xat Eiloug 
pd hpwy Thvbe npobeivai thy Eppmvelav. Aiagdpoy 
1&p tyrugiy bropvhpact, xat robs phy el; hknye 
plav pers nog ywphoavras annotiag chpan, 
rob; 6 troy lotoplarg thy npopytelav dppdoavias, 
w; "loubatlorg plalkkov thy Eppovelay ouvnyopety, | 
Tol; rpopluors The miIotews *** navoupyoy ** vevwdpura 
xa) rovrwy x&xelvwy thy &perplav guyely '*- Gon 
ptv tals nakarals npochxey 7 ioroplats, raviarg 


stolicis predicationibus, non aliis quibusdam ascri- 
bere, quod Judzi facere solent, qui malitiz assueti 
sunt, et suz * incredulitatis excusationem texunt. 
Salis enim est rerum ipsarum testimonium, ut 2d 
veritatem interpretationis deducat eos qui illam 


Tov Xprorod wpopphort;, xat th; if thvav Exaxln- 
olag, xa th ebayyehuxhg nolrelag, xa hv Gano- 
orokexiov xypvy prov, ph triporg avabeival row, 
inep "loubaloy pihov nowty xaxovpyig cvy@rr, xel 


The opby &novlag anokoyiav bpalvoverv. "lxavh 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


fates cod. 2. 


6 M&lovec. cod. 2 {orwy. P n — 
ras 8xc0vuoOr. fize ad 


xpouy. cod. 2 lay 
_—_— I} 


i Toy — ovpxepdra. cod. 2 opp 
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yap xat Tov is» h paprvpla mdyrijon: 4 repervedeidiinb WNSbep6 IRR 
r:pds thy Wihberav The tppmvelag robs tavrny nobis predictionis expositio ; siquidem n 
tgteptvoug ebpelv. OL &h ydprv o08t Lav tnlnove; 
hplv < The npopphorwy tppyvela* Shinv yap Tas- 
rnv noel 2Ov Tpayptruv h bewpla. Exoubtoopey t* 
63 5 oldv x8 puyelv pby 705 X6yov 7h pihxoc, ovvro- 
pov 6& npobelvar rolg Bovkopabvorg thy Optletav. 
llporepoy bt ye vv $akuiy Enlbcavie; thy oxondy, 
obrw ths tppnvelag” dbueda. 

lortov ptvrot, Oy Iv npopyreiag ob pdvoy th 
tobpeva 4 npoatopebety, 2X4 xat m4 Tapvra, xat OR Solum fatura predicere, verum etiam os: 
74 fb yeyevnptva Mfyerv * xat yip 6 Frontoing 50tin'et preterita'narrare; quandoquidem divinus 
Much; T& T4at xa\ npnalas ind 205 cod voy Moges, queeunque a prima origine # Deo univer- 
Gawy xriodvra, xat t clva: Labdvra, capa; tpi SOUP condita sunt, et ex ejus voluntate exsistunt, 
ifenaltevory, ob nap* dvptnuy taveny Thy G:da- maniſestissime nobis aperuit, 'non ab |hominibus 
705. Ipoetre 8 xa\ t& napbvra, bG wi) #apatd wh; etus. Predixit etiam presentia, sicut Pharzoni ca 
tneverdelong natbefag, xat 7 'Topahi mob pawa stigationes inftictas, et lsraeli exhibitionem mannz, 
Thv-xopyylav, xat tov xpeoy thv perdangav. carniumque participationem, Vaticinatus est etiam 
lpcedtonos Tt xat th iodpeva, tod Atonircy futura, Domini Christi adventum, Judzorum dispes- 
Xptorod thy napoulay, thy Toubaluy 8:aonophy, __ et gentium galutem. Sic etiam divinus 
rhv 2@v jt0vav owrnplav. Obrw xat 6 Velo; Aafis, David, qui primus post have "propbetiam "con- 
perk rodrov xp@r0g npopyreiav ovyypac, cxat SCTIpSiL, et beneficiorum a Deo univergorum olim 
Tov hby yeyevnptvey naph Tod Beod Tov Fly COlliiorum meminit, et Jongis post seculis fu- 
edepyeoudv nora thy pvhuny, xat T4 paxpols Hura premonstrat. Non golum autem- verbis utitur 
borepov ypdverg Ladpeva tpoonuatver. Oh pdvoy 3& bominis vaticinantis, sed etiam monitoris et Jegis- 
npoayopeutixoly ** xixpria: Merots, AAAE xa napai- latoris : et modo moralem doctrinaw affert, modo 
verexols xat vo;zodernot; * xat viv ptv qOxhy, dogmaticam : et Judzorum interdum calamitates 
viv 8 boyparexhy xpooptper bidacxatiay* xa) mers deplorat, interdum geatium salutem praxcinit. Pas- 
pty T&; Toubalwy Hoptperat ovppopis, nork & ( 5im vero Domini Christi tum passionem, tum re- 
thy r@v tfvav ewrnplav tpogber. Nohkkayod 8 rob Surrectionem vaticinatur, et predictionis varietate, 
AzTnGtov X proved xat mh n40og , xa\ thy dvioracnry GOS iis qui altendere volunt, plurimum affert vo- 
rpodeonl;er * xa) Th nominlg The npopyrelag nol- luptatis. Psalmos autem non omnes ipsius Davidis qui- 
hv rolg > xpootyery thtover npooptpe: thy h3o- dam exe dixerunt, sed quosdam aliorum. Unde et 
vhy **, Tobs & alpobs oby GEnavrag abrod tives inscriptiones sic interpretati, alios idithumo ascri- 
Epacay clvat rod AaGth **, 4\\k xat trfpwv. "Obey perunt, alios Athamo, nonnullos filiis Core , et 
xa) ** +45 ixrypaplg obrw vevonrdres, robs ptv 1 alios Asapbo, quos etiam prophets fulveder kieto- 
'IBebobp, robs 8 6 Aidap **, &\kovg & rolg viclg ria Paralipomenon didicerant. Ego autem de his 
Kopt, xat tripovg.rp 'Aoky Gvideonv, wrpophra Sane nibil affirmo. Quid enim mea reſert, sive hu- 
xal abrodg tx The Tov Napakerroptvwy toroplag jus omnes, sive illorum aliqui sint, cum constet dir 
elvar pepabyxre;. Ex & nepi rovrwv ptv ob8tv vini Spiritus affiatu universos "esse 'conseriptos ? Et- 
loyvpliopar. Nolav yep por npooribnory bptietav, enim non ignoramus et * divinum Davidemprophetarn 
eits robrov raves, oft” ** Lxefvoy eltv tveg, Ghhov fuigse, et illos itidera prophetas in Paralipomenon hi- 
ye bvrog, 5 bx The T0b Oefou Nlveiparteos Evepyelag Soria nuncupari. Prophet autem, ext linguam pree- 
ouveypdpnoav ** Gnavres ; xa! thy Oeontotov y&p p bere ministram gratiz sancti Spiritus, ut legitur in 
Aab6is npophrny Iapev, xixelvoug npophra; Tov Palmis : « Lingua mea calamus scribe velociterseri- 
Ilapateinoptwuy htovopla xaket. Npophtou Bt Frov, bentis ©. » Vincat tamen plurium $ententia : plures 
7d thv f\@trav brovpydy naptyery Tf 00 Nyev- enim gcriptores Davidis eos esse asseruint. 
parog x4pert, xart thv &v tol; Taluols pepoptvnv guwvhy, « 'H y\@cok pou, pnot,"xdlapor Tpappants, 
dvypigov. » Kpareirw ” 8 Gpw; tov nhewvway th hoog* 05 Aabt8 Bt of neioug Ov ouyypagtwy noL- 
Tovg Epacav eivas ®, 

'Ene:bh 8 xat t&; knrypaghs tov Talpav þev- Quoniam avtem etiam inseriptiones Psalmorum 
v1; Tveg anexdlecay, dvayxatov hyoUpar xal nept quidam falsas esse dixerum, necessarmum pulo 


« Pgal. xv, 1. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'® cod. 2 onouddcw '* 'Fodpera. cod. 2 pthovra. ”;cod. 2 xolg. ® Npoogdpss. 
cod. 2 raplye.. "= To6 AnGl8. Abest a cod. 1 et 2. * 'Eripor. "Oder in cod. 2. ® cod. 2 
'Evap. - ® Elrs. cod. 2 addit xaf.  Zuyerpdpnoay. cod. 2 npoeypapyony. 77 Kpareitw. cod. 1 


xpeltrwy. * Vid. supra, p. 562. 
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ritas videtur inveriere ingeriptiones, quz jam olim «va: T4; avexadev tupepoptva; int 


Plolemzi, qui post Alexandrum in Agypto regna- «09 vhs Atysrrov perk tbe "Midzavigey Mew 


vit, temporibus circumſerebantur, quasque Septua- cavrog, dvatptrecy Etnrypapas, &; of 
ginta omnes seniores in Grzecam GO linguam ndvres npecburepe: ** peribecav aig thy 'Eildta 
trans(ulere, sicut reliquam omnem $acram Scriptu- gwvhv, oc xat thy Env aracav belav Tpayhy, 
ram. Angis autem ante interpretationem istam cen- lp tevrhxovra  xal bxardy the tpurveiag tay 
um et quinquaginta, mirabilis Esdras celestis gra= tov ””, belag avaninaodcic ydprrog 6 bavudog 
liz plenus, sacros libros descripsit, qui partim per "Eobpas th; iephs aviypaye fSibloue, bud the wy 
Judzorum incuriam, partin vero per impielatem Toudaiwy &pchela;, xat the Tov Babukuviuy $hs- 
Babyloniorum, dudum fuerant depravati. Quod si oebelac, ndlai blaphapsioac. El Ut xhretveg tab 
et bic a Spiritu sancto afflatus horum voluminum Tov navayiov ** Hveuparog thy tourwy avevewoare 
memoriam reuovarit, et illi nog sine divine aflatu pvhany, xat obro:, ph Ilya the delag inmuolag, 


eadem in Gracum sermonem congensioue maxima perk Toms ovugwvias portveyxay Tavra; os. 


lio. tpunvela. ; 
&:&yaipa eliam variis modis exposuerunt. Non- Kai td 8:dyalua & hapdpus hpptvevany; 8 
wulli enim intermissionem operalionis Spiritus pv yap the ob Nveuparog tvepyeiag nabkav in- 
vancli Sugpicati sunt c88e : alii vaticinatiouis com- Qabov elvai, oi & tpognrela; tvalleyhy, of i wi 
mulalionem : quidam yero cantus vicissitudinem. ploug perabokhv. El; 8, th tov "Axia ® yonnks 


iuvenimus adjunctum &:&akpa. Aquila 
conjunxit ; « Et exaudivit me de monte sancto 8v0 && bpoug &yiov adrod el. 


aulem, cum et Septuaginla et alios omnes divine @ougs Enaviag ®* th 


r0s, et unius lantum sententiz adbzrere. Quamob- tvs 8 pdvou bravolg ** moretoa:. OL Th yep 
rem cantus mutlationem significare arbitror dia- ptovg tvaklayhv brokap6avw *” gnpalvery wb 
pealmatis scripturam. Cum enim maguus David &:ayddparoc thy ypaphy **. 'Enzith yap * yaoi 
choris iostitulis, Deo bymnodiam oferret, non illi auornozpeve; * 6 ptya; Aabis 1 Grp the dyap- 
quidem aliquem ſructuw querens, 8d ulilitatem Gav npootyepev , ovx airy * xpelav wiva ninpin, 
populo courilians , palam ext ey boc ſecisse, ut 4344 76 Jap xpotrvav Gptniay, Fyhovir: perk 
cum aliqua coavenienlia et chori concinerent, et ii v0; Gppoblag ** xat rovg yopoug bbetv, xal obs 
qui instrumeutis viobaptur, sopum ederent cons0- © tols dpyavor, xexpnptvorg avppwvey maperxevact 


70G pldovg byer parabodas, xa al Apes ** Ot, xeb 
$uas habent pulsv um rvarjetates : atque io libiis ptvre: xat xi0&par, rOv xpovptruy tvalleyis* 
etiam multa hujus generis discrimina observantur. tor: & xat bnl roy ablov nokhv * Torattny ihefy 


Acihalupe igitur videtur miki innuere, ut dizi, eau- Gagapdy. Th rolvov Ecdyralya boxe] por mnpabery = 


b Pal. xLv, 4. 
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29 Des. in cod. 1,29. *”* Ipd — &rravrorv. cod. 2 habet, Tpd 8 Exardy nevrhuovs 
neon te tpoples, nd It, le, 3 non Dore Gore, 
Ws. i - mtur &z}, j b act. 
at web tr - Abest a cod. 2. ** Aarols. 
nn. and D Irotpns, V. 


. .* nd & 
» . cod. 1 et 2 oryatueves. ox arg. cod. 1 oby avrp. 
eos Gn, » cod. 1, 2 approviag. * Ade: cod. 1, vadac. ** Hoddijy. cod. 1, 2 nduv. 


etiam de his pauca disserere. Mili: quidem teme- A to6rou Bpayta Bufchbaely. 'Epoi Boxel : "; 


5 


: 
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Go; env, thy T65-pdovg perabokhv, Td Bt dxpibtc A tus viciesitudinem. Exactam vero interpretatiouis 


The tppnvela; oidev 6 rovautny ** refenlg Thy Ent 
Yoaghy, za\ ef mig xart* Exelvoy tol Belou Nlveopartos 
thy alyknv idtfaro. Eidtvai && mpochrer tobg 
puaonove wolg Takpol; tvruyydvovrag, ws Tod 185- 
vou Thy T&fiv ob 8:aawCoucrv* 4&1” of ptv The mpe- 
obvrtpag Tepityovie; lotoplag Eotty Gre thy bevtt- 
pav Hayov tay, of 8 ye ta; vewripas, trayhnoav 
tzp6reper. Kat yup 6 tpirog hakpds rob xarkt why 
'Abeocakuwp S&rmrhparog thy Enrypayhy Eyre, 6 3s 
ye Exaroords tecooxpaxoord; wpwrog 705 Eaobh. 
"Vaw & npoyevtctepa t& xath thy Zach tov xath 
Tby "A6zooalwp *', nant nov Thiov T6 thy loto- 
plav intoraptvy. Olpac 3 abrby pty thy Oetov 
Ja6'8 robs Takuobs etprxtvar * trvas Tt twv Gorepov 


Significationem novit ille qui banc posvit ingeri- 
ptionem, et $i quis aljus, sicut jlle divini Spiritus 
lumen accepit. Sciendum est autem jis qui 8ludiose 
Psalmos lectitant, hos temporis ordinem non $er- 
vare : 5ed quosdam ex illis, quj antiquiores conti- 
nent historias, secundum aliquando Jocum gortitos 


Sint quz de Saule ſeruntur, iis que de Absalowo, 
omnino perspicuum est ei qui historiam aovit. 


Puto equidem ipsum divinum Davidem Pzalmos 


dixisse, sed quosdam ex povterioribus eos 8ic or- 


SOEFFASNITAORPRBAFISS 


yevoptvuy thy Toitwy norhoar0at abvrativ. Tay- B dinagse. Hee autem ideirco promisi, ne expositio- 
7a & ineonunyveuny, va ph Gaxdntrw thy Eppy- nem interrumpam, 8i in explanando versatus'de his 
velav tp Tovrwy perath ypdpery avayxatcpevy. Bcribere cogar. Hie ergo prefandi” finem Tacientes, 
'Evraiba tolvuv thy npohMewpiay  ovprepdvavtes, BSingulorum pealmorum OSTER Deo _ 
oby ep gpdeva:, th; xatt ptpo; Eppryvelag ij aggrediamur. 


peba. 
'Avexlypagoc zap" "Efpalor®, Sine titulo ext apud Hebreos. 
&'. « Maxdpo; avhp, bs eox imopeofn tv Soulff Vans. 1. «Beatus vir, yui non incoesit in congiti6 
AoeGv, xa\ tv Gp apapruldv obx torn, xat ini impiorum, et in vis peceatoruni hon '$Helit, et in 
xad68pz 1o:pwby 09x txa0ioev. » 'Evrebbey ** pz3ivv cathedra pernieiosorum non velit. » Yine facile 
ouvitely, G5 wha nap” 'Ebpaloyg vhs tnypapds , ext cognogcere, quod antiquitis, cuin 4pud Habreos 
edpbvreg ol why belag hopmvcuxdres Tpayds, tavrag * inseriptiones invenizzent qui divitias Seripturis in- 
peridecav ** clg thy "EMidba gwvhv. Torrey yep xat terpretati ON TREE 
vbv per” abrdy haludy dvenrypapou; ebpbyreg dvert- rint. Hane enity pealmam, et eum qui proxime 
Tppou; xantiunay ® - 65 Toaphoaviis mt wpoodeivar gequitur, sine ingeriptione nactl, ine inseription 
nap tavriy tolg Loyiorg to Nvebparog, Tivts ply reliquerunt; non audentes a $e ipsis aliquid | 
70; 7@v T&; drodtcctg Toy paluay cvyyeypaytrwy gere verbis Spiritus $ancti. Quidan Va Engl 
hbuchv robrov Epacay thy hakudy meprexery Gian qui pralmorum arguments conteripsere , d erunl 
axa\lav * tot Id obx Hrrov boyparinds \ tude hune psalmum conitinere doetrinam de 
Eotev clvai. Uepedye: yap oby Gpaprulov pdvov, | 


abyor; ** npoatyery bimvexing * UE Ov obx tBuchv pd modo, $ed etiam impiorum reprehenisionem, et ad- 
vov, at xa Goyparithy Gytheiay xaprovprda. monet ut baud interinitso sWwdio divinis zermoni- 
| Appodius 8% May 6 ptyas Aabid paxapiopdy the bus operant navemus, wer ant at 
oixelag abrov nporidee ems, why tavros 


EPMHNEIA TOY A' TVAAMOT. 


_ 
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prank ay &nd paxapropey Hhpfato, « Maxd- 
prot, kEywy, of rrwyot 36 nveouatt, Gti array forty 
h Pacikela tov obpaviv. » Vids & vob Aabls 6 Ac- 
ondry; Xptords ©g EvOproncg xark thy thy lepay®* 
Etayyehluy gwvhy* «© Biblog yep yeviczus 'Tnood 
Xprotzod viob *AG6paty *. » Koprog &t avrod xa 
nomhs, ws Oe6g. Abrod yep torty < pwvh + « Elney 
6 Kipiog x6 Kuply pou, Kabou Ex Gefuwy pou, » 
e Maith, v, 3. 4 Malth. 1, 1. 


VARLE LECTIONES wy REES 


Evangeliorum sermonem ;: « Liber generationis 
Jesu Christi filii Davidis filii Abrabami 4, » Ext au- 
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tem Dominus <t conditor ipsius, ut Deus. Hiius a Maxapiic volvuy Thy re Tols doubtory deb wy) 
est enim hec vox : « Dixit Dominus Domino meo, wovhoavra, pre Scbaiay twy tpapruidy bs 
Sede a dexiris meis ©. » Beatum igitur pradicat thv foulfv* robro yap th ordory bxdilece + 
ilum bowinem qui neque cum impiis viam com- p6vipov tov lotyuiy puydvea raptophy. Th Ot yig- 
municat,"neque firmum consilium peccatorum am- zxdpioc* bvopa beia ptv dndpye: ntpoonyopla* xe) 
plectitur (boe enim stationem vocavit), et qui fugit p4prug 6 blog 'Andorolng Sowv* « 'O paxiipng wat 
stabilem perniciosorum corruptionem. Nomen au- p6voc duvaotng, 6 Baciheb; tov pacteudvruy, xat 
tem Beati divina appellatic est : quod testatur divi- KGpto; tov xupzeudvruv. » Metthwxe Bt xak ea. 
nus Apostolus, exclamans : * « Beatus et solus po- mn; ** rol; &vOptnog, bonep xat tov Eluv, 6 hs- 
tens, rex reguamtium, et Dominus dominantium f. » on6rng Oc; * x21 yap movds xakovpeve; * « Thoth; 
Homines autem, ut aliarum, sic etiam bujus appelÞ> yap, pnotv, 6 Ocds,. & ob ix3hbnyre el xomuriay 
lationis participes fecit Deus Dominus, utpote qui tov Yiou avrod. » Kai 6 paxtpog Mwohg, « Octs, 
vocatur'fidelis. « Fidelis enim, inquit, est Deus, per gn, nords, xa obx Hom Gbixia tv ang. » 
quem vocati extis in societatem filii ejus 5. » Et "Exdicce xa tov &vSpwnuy motobg Tobg Gvayyy 
beatus Moses : « Deus, ait, fidelisesl, nec est iniqui- 66\w; Fexoptvoug abrov tobg Mbyoug ®. Obrw Obs 
tas in ipso >. » Vocavit etiam homines fideles, B &y at xakovpevo; peribuxe xat tavtrng the uhh- 
quotquot sine ulla dubilatione ipsius sermones ac- ozws rol; avipwnn;* 6 peraidiupoy , xa fof” 
cipiunt. Sic etiam, cum git et vocetur Deus, com- « 'Eyw eltov®, zo tore xat vict Y{orov nivies, 
municavit muniſicus largitor hane suam appella- vyci; & ws &v0pwnnx anolvhoxers. » TV oy 
tionem cum- hominibus, et clamat : « Ego dixi, Dii yaxdpiog bvopa the xat' aperhy teheuboruy** 
estis, et filii Excelsi omnes : vos aviem ut homines vrdpye xaprd;. "Nonep yip xat Eactoy tay xark 
moriemini 1. » Hoc nowen igitur beatus, est ſrucius vby Plov Enernfevu.aruy als wh To; bpf* @9\nruch 
G11 qui ex perſectione virtutis percipitur. Nam 8ic- ptv ov el; tovg bx xorlivov orepdvoug, orparnyurh 
ut unumquodque ex humanz vitz institutis 8wum wx 6 vixag xai 7p6naa, xal pbv7ot xa\ larpuxh eig 
habet finem, ut ars athletica respicit coronas oleagi- vyſciay xa viowy &n2hayhy, xat turopurh als uk 
nas, militaris vero victorias tropzaque; et medicina Yoyhv xpnpdrtwv xat thovtou nEpiovolay * obtwy xal 
sanilatem, morborumque expulsionem, et mercatura h Thc aperhs tmorhpr xapady Eyes xat tHog thy 
nummorum cumulum et divitiarum affluentiam : sic Oelov paxapiop6v. Mnicl; & 5v3pa pdvov pay ty 
etiam scieritia virtwtis babet syum ſructum et finem, rtavba paxapiicpevoy, torephobat voplon toil wh 
nimirum divinam beatitudiuem. Nemo autem videus yaxapuoped rwy yuvatxiy v9 ytvog, Obs yap 6 bt- 
in hoc loco virum tantummodo beatum dici, arbitre- © on6rn; Xprords appevinag robs paxtpopods ogy 
tur ſewinarum genus ab hac bealitudine exeludi. Ne- parioag &nyydpevce tals yuvarht xrhoiv® the bge- 
que enim Dominus Christus, cum formaret beatitudi- Th;. ZLupnepuapbive yap toil; evipget xal thy yu- 
nes languam de maribus loquens, negavit mulieribus vatza; 6 X6yog * xepakh yap yuvairds 6 avip, 4 
acquisitionem, virtulis. Sermo enim cum viris com- gn 6 Oct; *Andotolog. Luvdrrterat bt th xegaly 
prebendit etiam feminas : quandoquidem caput 4 pln to owpatcs, xal xeparng orepavouutveg 
mulieris est vir, quemadmodum ait divinus Aposlo- &aydietar '* * obrw xat mp6 tiva hiakeybueve, xe) 
lus i. Conjuaguntur aviem cum capite corporis gof\nv abrby xegpathv bvopdovreg, ob ywpi;opry thy 
membra, gaudenique cum caput coronatur. Sic yopluy Tod owparto; , 6," &mh ptpoug Th niv apes 
eliam nos, cum aliquo sermocinantes, ipsumque gberydueda. Uby &nhng &t wparov bhod, clra orh- 
nominantes charum capuj, non Separamus illud a ozwe, Ela xadtSpag tuvnudveucey * @M' £idw; 
c#teris artubus : ed a parte lolum appellamus. a&xpibog, ©; xivnorv ply zpwrov 6 Loyiopds Ont 
Non temere autem fecit mentionem primum viz, utvei, cre gains, ere onoubalog an * clra onde 
deinde slationis, denique cathedrz : sed quia probe arty, ebr& tiva Upalay pebalworv. Ilaparvel tolvuv, 
novit quo pacto cogitatio mentis, ive prava, 8ive 1, ure 6 vp napaitfacdai buags6h tiva Evyoiay, 
recta sit, motionem quamdam primo sustineat, phre dnt nxpdfy dbedoa: raphvopoy. Accel; i 
deinde $tatum, postremo firmamentum quoddam glov th Oelg Tpagyh xakety robg abctav, f moku- 
sﬆtabile. Admonet igitur ut neque in mente aliquam Octav Opnaxetovrag © kpaprunobg 8, tobg nape* 
impiam cogitaſionem admillamus, neque ad actum voplg ov{fv tpoarpouptvoug, xat plov repbapptver 


* Pxal. c, 1. f1 Tim. vi, 15. © I Cor. «, 9. » Dew. xxz1, 4. + Psal. ixxx1, 6, 7, 3 1 Cor. u, 5. 
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. ® Tavrnc. Apud Cord. 1. c. est tovrovu. CC Cn ne. cod. 1 avthy b&&yopetvorc. 
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oby paxdpoc — xal r@ rovruy ovretpa. Hecin cod. quoiam Florentino iridonoine Kaos Nel 
perperam. Vid. Cel. Bandinii Co codd. mss. Bibliothecz _ Laurent. t. 1, p. 90.. ** Tedeio- 
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&onatoptvoug* Lotyuous be, tobg wh povov opds a- A progrediamur iniquum. Solet autem-8acra Seri- 
Tos Muparvoptvoug, 4a xat Erdpory The AVupns plura impios nominare eos qui vel nullam* deum, 
perabibbvrac, xata thy Enioxhnroucay xat avipw- vel deos multos colunt; peccatores GIY vero eos 


T9 xal xrhvea. v6oov, $5 perakayydvoucry of rol; 
vogobvst Tehdgovreg. Ad gebyerv 6 Myog rapa- 
x8\sverat xat T4 rovrwy avuviipia. 'Enxctbh & ox 
andxpn els &perh; relelwory the xaxiag qurh * 
« "Exxavov yap, pnolv, &nd xaxou, xat nolnoov 
&yad6v* » xat 6 paxdpicg '* 'Boatag + « Havonade, 
pyotv, and Tov Tnovnptav Luay, piers nowuly 
xaldy * » pan: clubars inhyayev 6 paxdipcs "* 
AaG(8 * 


qui iniquitati as8uescere elegerunt, et vitam corru-. 


pilam amant; pernicios0s demum eos qui non $0- 
lum $e ipsos labeſactant, sed eliam cum ceteris 
labem communicant ; instar morbi qui et homines 
et pecudes invadit, cvjus participes etiam- fiunt 
qui zgrolantibus appropinquant. Quamobrem ser- 
mo jubet ut etiam ' borum consortia ſugiamus. 
Quoniam autem non suflicit ad virwutis perfectio- 
nem malitiz ſuga : « Declina enim, inquit, a malo, 


SOS IA CAFELAREDSES S | 


et fac bonum &, » et beatus lsaias : « Quiescite, ait, ab iniquitatibus vestris, et discite facere bo- 
num | ; » congruenter admodum $ubjunxit beatus David : 

8. « *AMX' tv 7 vip Kuplov vb ddinpa atrod, B Vers. 2. « Sed in lege Domini voluntas ejus, ex 
xa b T6 v6pep avrov pererhort hutpag xat vu- in lege ejus medilabitur die ac nocte. >» Decet vero 
xT6g, » Ilpochxer'* I ob pdvov th nporipnptva non modo supra dicta detestari, ed etiam dies no- 
Pbe\uZaodai * 4hM& xal th belp vopp voxtwp xat ctesque divine legi incumbere, et-illa velle- quz 
ped” hutpay tpoctyetv, xaxciva eaety & 6 belog v6> divina lex precipit, atque Secundum illius propo- 
j-05 bnayopeve, xal xara thy txelvoy oxordy why Situm propriam vitam dirigere. Sie enim universo- 
obxelov. 8lov eb0tvery, Ubrw yap xal 6 tov Glwy gorum Deus per Moen |jussit, dicens :« Erunt 
8d; &14 Mwoiws Evonodernae Mywv * « "Eorat tk verbs legis bujus semper in ore two, et -meditaberis 
$hpara 70d v6pou torov $14 navrds tv 36 o:opari in illis sedens, et surgens, et cubans, et-ambulans 
Gov, xat peethauts ty abrol;s xabhuevog, xal &t- in via; et appendes illa de manu tua, <& erunt im- 
aveot&peves, xat xotratoueve '*, xal ropeubpeves by mobilia ante oculos tuos ®. » Deinde ostendit fru- 


68 * xa} &naprhout; avra'* the yes; cov, xat 
Eotat &odkevra npd dglalpav cov. » Eita Befxvuc: 
Tdy xapndy Thy Evrevdey guopevoy, 

Y', ©. « "Eorat yap, pnyotv, ©; wh Fhov 7d nepy- 
wevutvov raps Tg biufdboug; twy Oidatwv* © thy 
xaprdy avrod Gwe tv xaipp adtov. Kal th gunaiov 
avrov obx dnoppuharrat, xat ndvia boa iy nor} 
xatevodw0hoera:. > Mipeirar '* yap viatwv &plctav 
T4 rob Oalcu Nvevuarc; vipara * xat xabanep 
dxelva I2 napapurevdpeva Gevipa tihnntvasi motel, 
obrw ravbra napacoxevdiet tovg Oefoug peperv xap- 
mag. Ob &h xdaprv xat 6 Acondtn; Kprtords Ghwp 
thy olzefav &:3aoxaklav wvopacey'*, « Ef wig yap, 
ono, dvþ4, tpytodw np6; pe xat mvtrw, xat Exras 
Td Gdwp 6 tyw Fwaw avrp nth Viatos COvrog "7 


| @optvor elg Twhv aluviov. » Kat t&dy* « 'O my 


arevewy elg tut, xabog clnev < Dpagh, norape} ix 
The xotalag. avrod peucouaty Watog Twvtog, » Kal 
pbvroc xa) npds thy Lapaplriy * 
b8ato; tourov 6:44 oe mak © os © bv wit bx rob 
bdarog, ob tyw Jwew abrp, ob ph Su{hont els Thy 
alwva. » Obrw xa 3:4 *'Hoatou tov npophrov gnaoty* 
« "Ort ty 8ow?'* tv Sher trols nopevoptveg ty 
avi3py * xat &voliu int Twv dpewv Thy4;, xat Ext 
Tov Souviv Torapol;, norioat th yevos pou 4d 
txexwdy, Thy Lady pou Gy TEpienomodjuny. » Eixd- 


ctum qui hinc producitur. Dicit euim : 


Vens. 3, 4. « Et erit tauquam lignum quod 
plantalum est prope decursus aquarum : ſructum 
Suum dabit tempore $uo. EL ſolium GIS ejus non 
defluet, et omnia quzcunque ſacit prosperabuntur. » 
Imitantur enim aquarum irrigationem Spiritus san- 
cti flumina : et quemadmodum ille prope consitas 
arbores germinare faciunt; ita et hec svnt in causa 
ut divinos ſructus ſerant. Quapropter Christus 
Dominus suam docirinam aquam appellavit : « Si 
quis enim, inquit, sitit, yeniat ad me, et bibat, et 
erit aqua, quam ego dabo jlli, ſons aquz vine $a- 
lientis jn vitam zternam ®. » Et rursus ; « Qui 
credit in me, quemadmodum dicit Seriptura, flu- 
mina de ventre ejus fluent aque vive*. » Et Sa- 
maritanam alloquens ait : « Qui bibet ex bac aqua, 


« '0 n{vwy ix ob D quam ego dabo illi, non Sitiet in #ternum P. » Simi- 


liter per Isaiam prophetam dicit : « Quoniam ego 
dabo in siti ambulantibus * in Joeo arido, et ape- 
riam in montibus ſontes, et in collibus fluvios, ut 
potum prebeam generi meo electo, et populo meo, 
quem acquisivi 4. » Congruenter igitur et beatus 
David, eum qui divinis sermonibus operam dedit, 
arboribus comparavit, juxta aquarum ripas consi- 


& Pal. xxxvi, 27. | lsa- 1, 46,17. = Deut. vi, 6-8. *® Joan. vii, 37, coll. iv, 14, ® Joan. vn, 38. 


P Joan. rv, 43, 44. 4 Isa. xLm, 19, 20. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'1 Maxdpioc. cod. 1, sed cod. 2 habet beTog. '* 0 
4 ns 6d i Hee vera 10.0% iis que Corderius 

1» Avrd. Abest a cod. 2. * Miyeirat *. 0. Sunt ab iis 

'* 'fQydpacey. cod. | txQecry.. * Zarror. Abest a cod. 2. '* £70 Show 


Theodoreti nomine ad hunc vers. aluulit 


ctioue lsa. xtin, 19, receduul. 


$73 Alia sunt quz vb 

Kat xowmalbperoc. Des. in cod. 2, 
exhibet 1. c. p. 41. 
X. 7. 3. Hzc a recepia le- 
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que ferentibus in tempore. Etenim virtutis athleiz 
laborum quidem fructus in ſutura vita reportabunt ; 
bouam vero spem in $e ipsis tanquam virentia 
quedam ſolia perpetuo gerentes, germinant, et ex- 
sultant, et animi delectatione GI& laborum mole- 
Sliam fallunt. Habent porro munilicentissimum Do- 
minum, qui alacritatem eorum asSidue adjuvat : 
« Diligentibus enim Deum, ut testalur divinus 
Apostolus, omnia cocperantur in bonuw *, » Qua- 
propter ail beatus David : « Et omnia quzecunque 
facie prosperabuntur. A Domino enim, inquit, 
gressus hominis diriguutur, et via ejus valde de- 
lectatibur*. » Omnia vero nom simpliciter posvuit, 
sed multa cum diligeniia. Cum enim prins omnes 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
tis, 8empergque virentia habentibus folia, ſructum- 4 tw; rofvuy xat 6 paxdpiog ants wv wi; 


iow" toqhaxtra dtvIpots tnelxae Taph wh 
bdarwv bxdag nepurevptvors, xat acrbalh pt 
74 pv), Thy & xaprdy ptpovery lg xatpby, Ka 
yap of rh; &perh; &0\nra\ Ov ptv ndvwwy xith 
ptovra Biov xoplooyres *®* tobg xzprog* | 
Tva gunna, thy eyabhy Binida binvexid; ty 
pipovreg rebhiao: xat &ydhhovrat, rat = 
foxarwyle thy wwy ndvwy Baptryra. "Exovo, if 
Thy peyalbdwpoy Acontrny th npobupl; | 
Gmvext;* « Tolg yap &yanGor thy Btdy, » , 
belog 'Andotolo;, « ndvra ouvepyel el; th ayatdy. 
Tot robro xat 6 paxdpog Epy Aabis + « Kal nina 
boa fv nor} xavevebdhoera © naph Kuplov yp; 
pn, 74 &rabhpara &pinov xarevbivera, xal thy 


malitiz species prohibuisset, divinarumque legum B cv abrov deatoe: opdipa *, » Th Bt xdrra® dy 


perſectionem ostendisset, tum subjunxit : « Omnia 
quecunque ſaciet, prosperabuntur ; » sciens, nikil 
contrarium divinis legibus hujusmodi bominem fa- 
cere velle, ut qui divine legi svam ipsius volun- 
talem accommodet. « In lege enim Dowini, inquit, 
voluntas ejus.» Ita, cum ad virtutem horiatus esset, 
perſectamque edocuisset philosophiam , etiam per 
contraria atbletas instituit, dicens : 


ana; ti0exev, 4KA4 oy Gxxpibelg nohlh. Miporapes 
Yap &nravra the xaxlag anayopebong ®* 14 eldy, wil 
7@v belwy vip onodelzag thy teheidrmra, oben 
inhyaye, « Navra Gon &v noch ® xatevolubherrar's 
eidwsg be oddity tvavrioy vols vopots 5 ye rowing 
C$pJoat Boukhoetar, Tp Ocly vip wh olxetoy OAnya 
ovvapp6rruy **, « 'Ey yep t$ vipup, pnot, Kuplev 
+> 0&npa abrov. » Obhrw &i& tobro nporpliag ot 


apethy, nai the Teefay- ixnabeboag piocoplav, xal ik tav tvaytiuy akefper ods added; 


Gyory * 
Veas. 5. « Non sic impii, non sic. » Per nega- 


tionis geminationem contrarietatem dilucidius 
ostendit, « Sed tanquam pulvis, quem projicit 
ventus a $uperſicie terre. » Illi enim, inquit, a di- 
vinis sermonibus irrigati, et semper virescunl, ef 
tempestivum G15 fructum ferunt. Is1i vero a con- 
trariis spiritibus oppressi, imilantur pulverem, qui 
bue et illuc facile a contrariis venlis ſertur. 


Vens. 6. « ldeo non resnrgent impii ip judicio, 
neque peccatores in congilio justorum. » Multa 
cum diligentia sanclissimus Spiritus omnia exse- 
quitur. Non enim dixit, « non resurgent impii, » 
sed « in judiciam non resurgent; » quasi diceret : 
Non resurgent in judicium, s&d in condemnatio- 
nem. * Neque enim redargutionibus indigent, cum 
eorum impietas manifesta it; sed supplicium $0- 
lum exspectant. Quemadmodum enim homicidas in 
flagranti crimine capto-, non ut redarguantur, ju- 


» ©. «© Oby obrws of dobelgjoby obrus. » To i 
T\aciacpp Th; dnayopeborw; captore pov thy by 
avs belxvuory ®, + 'AIV | aozel vole, & 
ixplnater 6 &vepo; &nd npoownov the yho.. » 'Cxiiwen 


C ty yap, gnowv, bnd iv belwy Loyiay apbtjuens 


dzrdatal; v4 cot, xa) Gpipov pipover" thy 1:2 pry * 
obro; 8 67d xwy tvavrioy nvevudruy navaburv | 
patuovent why yvoby Thy this xdxeios pabiwg tnd 
Tov avepoy tov tvaviluy gepdpevoy 9:75, 

&. « &t& tobro ox avacthoovrat of '* acebilg bs 
xploet, ob8' [apapruict tv Sour Sixaluv. » Mert 
nokihg '* Gxpibatag bulErrory Anavra td navifor"! 
Iveoua. Ov yap elnev, « obx dvacrhoovrat 4oubel;,n 
&\', « els xplaory obx avacthoovrat* » Givi 20h 
odx i; xplory, 4 elg xardhxprory 77, Obre yap, 
tatyxwv Clovras, npopavh thy &gibeiav Eyovrer, 
@da4 thy Tipwpiay plvny Rpochtyovrat. Kabdnp 
yap toi itn avropwpy Wbvrag dvipopdvou; oin 
&n\ od Giekfytat alg od Srcacthpioy alodyovary?? of 


r Rom. vin, W. *® Pal. xxzxvi, 23. 

VARLE LECTIONES ET NOTE. 

”® cod, 2 Myon, ® end. 1 xoplfovrmt. * Snoty. cod 4 et 2 pram. *% Toic — 0g6- 
Opa. Toons ox: 'v &v0 wi 
wcyged -.9Y n&via Fpdca (leg. 8pdce:) t& xi\ora, tv of; xa | 

ouvepyoUpev;. —_ yap Kvplov 74 S:abhpara avporcy xateudovera * xat « Tels 
—_— vv | Gedv Tmhvra ouvepyel eig ayabiv.» © T6 &4 xdvra — ovrappdrrwy. Hae fere 
omnia consentiunt cum jis quz apud Garn. |. c. sequuntur. ® 'Axaropevoar. cod. 1 t 
os - — oc. cod. Vatic. apud. Garn. b74 iv nd ol; &v Toth, dh Seod, x, 3, ** * 

7 * qu Gti 6 TotoUroCG IG K upiov ovppwvy; Exwv tm 0finua, obity twaveloy bl 


Loo, 


— GCelxvvory. L.-5 
w. 


aulem non bis ; Toe 1 tur oy Wc. Vid. —_ — 
—_— abv 


; Mera x0.14 


Sum apud Cord. {. ce. p. 15, arty "liam vide in 
Kardxpyta. cod. 2 e precedentibus addit avacthoovea:. 


pot” 
tionem 


79 ren cod. | wir 
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873 IN PSAL. I... | I 
bixd;ovre;, (AX Gore thy rol; v6porg boxovoav Hh- A dices: in forum trabunt, $ed ut sententian legibus 
Gov theverxelv xat* atrov* obtw xat of acebelg congruentem contra illos pronuntient- : ita etiam 
auveCyx6reg evdb; pert thy avaotany tv xdieact qui impietati agzueverunt, Stalin: pust regurrectio 
onopdvouary®®, ox alc xpiory &ybpevn, akkz the nem penam gustinent non ad judicium adduct, 
uuwplag rhv Yhgov bexdpeve. Kai ptvrot xa of 5ed gupplicii sententiam excipientes. Sed e4 qui 
7wv $vacebwy boy patwy GnTayptvor, plov &t pe- impiorum dogmatum $unt experies, $i tamen- inj- 
buoxbreg napivopov, Tbppw nou Tod Tov Sixaiuy quan vixerint vitam, a justorum ect longigsime 
ovkabyou yevioovrat. Thy yap To: Bovdiy 6 ptv aberunt. Elenim- congrfinm Aquila et. Theodotion 
'AxViag xat 6 Ocoboriwy ovratwrhv hppnveixac,, congregationem interpretati Sunt, conventun vero 
ours levo & 6 Zvupaye; *. Symmachus. | 

F. « "Ort yrveooxer®® Kuplog dv 8uxalov, xat tdg Vers. 7. « Quoniant novit Dominus vianr jugto- 
&o:6@v &roetrat. » Olde, pryoiv, Anavia xat wpd rum, & via impiorum peribit. » Novit, inquit, GTG 
xplorw; 6 Elxaog xprrhg, xat obre &nb3iifewv, obre B omnia etiam ante judicinm jusfus judex, et neque 
ty ywv rpoodetrat. Aunap th npdg dffav enovipwy demonstrationibus neque confſutationibns judiget. 
txammy 2, tov; pty dvapstorwv xat orepdvery aftw- Quapropter pro dignitate unicuique tribuens, hoe 
oe, 760g T Cryvexet nt :þer x0\&oet, Th &&, quidem praconiis et coronis ornabit, hos vero 
« '032; accbov anoketrat, » Foe tol; &nootolioxots mzternum in supplicium mittet. Porro iliud': « Via 


ixelvorg fmrolg * « Ef tives md Epyov xataxahorrat, 
Typwbhorrai, » Tov uty yap Crxaluvy avipay xat 
Id Epyov pivet Gaddprov* tols && hoebio rat 
avociots avipuncng * xat 1 novnpia cvyxata- 
AUSTAL. | 


EPMHN. TOY B YAAMOY. 
Avexirpagoc wap*' "REpaloig®®. 
"Ev th . prhpy Twy Gor6Ov thy Tpwrov ovp- 
nepevas yakudv, tx tavrn; ray mod bevrtpou thy 


impioram peribit, » ab apostolicis illis verbis non 
abhorret : « $i cujus opus arserit, detrimeowm 
patietur *. » Jestorum enim virorum etiam opus 
lucidum manet : cum impiis vero et nefariis bo- 
minibus etiam improbitas eorum simul destrui- 
tur, 
INTERP. PSALMH II.” 
Sine titulo ext apud Hebreos. 

Cum primum psalmum memoria impiorum clau- 

sisset, ab hac rursus secund} principium ſeeit; 


apyhy tnorhoarto © Ei847Kwv Grt Th mpoerpnptvoy tov C docens Supradictum impiorum finem reges && 
acebwv tthog, xa Tobg xati rod Ewrhpog huvrrh- principes, Judeosque atque gentiles contra Chri- 


cavra; pactiiag * ve xat Epovra;, xat "Ioudaloug, 
xa\ tdvexovg dnodltera:. 'Ev yap m6 bevrdpiy 2kuo 
Tod A:ondrov® Xprotod, xat 7: avSpeniva rnaby, 
xa\ thy Sactefav nprayopeve:* xat pivror xat Tov 
thvery rpebeonitcr ® thy xk\orv, xt thy Toubaluv 
@r.Tiav 0pnvel. Th yap, «Iva tf dyptatay® 
£9vn, » Gupoptvoy £35k xat peppoptvoy thy Evoiay. 
O06 ypeia 8 hplv M6ywv els Eppyvelay tollav, tov 
0e7neolov Nfrpoy *, to xopupatoy THY anootd)wv, 
iv tals Npdjzor mebentog thy tpprveiay, xat 
"Hpw8nv, xat TIdviiov Hikdtov, xa tobe Gpyteptag 


slum furentes manere. In secundo enim palmo 


Christi Domini humanos cruciatus , regnumque 
predicit : necnon gentium vocationem vaſicinatur, 
Judzorumque incredulitatem deplorat. Hoc enim : 


« Quare ſremueruat gentes? » lugentis est, atque 


accusantis dementiam. Ad interpretationem vero 
hujus loci fongo verborum anfracty non opus est 
nobis, cum divinus Petrus apostolorum princeps in 
Actibus ® eum enuclearit, aique G17 * Herodew, 
et Pontium Pilatum, et py neipes sacerdotum, et 


Seribas, et, reges ac ales nominarit. Hic 


xat Vpappartta;, Santa; ve, wat &pyovra; bvopd- enim a Romanorum imperatore vt provinciam gu- 
oavrog. 'O ptv yap** bmd 295 'Pwpatoy antorakro bernaret missus ſuerat; ille vero Judzorum tetrar- 
pactiteg, Thy ixalvou 3:6nwv Gpyhy* 6 Bt tondpyms D cha tunc temporis erat : et hic quidem ex Judzis 
loudaiwy zar' txetvoy trvyyave thy xatpdy * xat 6 gubditos habebat, ille vero ex gentibus milites. 
pty elxev £5 *loudaiwy drnxdov;, 6 & rob; £5 fOviv Sed tamen cum in unum convenissent, ac Domini 
oToatiraAg. *AMN Gpw; xath tTavrbv®* yivbueveo., necem machinali essent, Yana ef inania congsulla- 
xat v5 Azonorury Tupebaavie; govov, xivi xat verunt, quippe qui oblivione obscurare quem ipsi 


t ] Cor. m1, 45. « Act. iv, B-B. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% Thy x6laowy vXxoptrovory. Des. in cod. 2. Kal — £6 oc. Alii aliam esge dicunt Theodationis 
et Symmachi wg «yn * P6CxE. In cod. 2 minio ascriptum et, avi tov ayand* w; Th Eyvord 
ce rape taviag. Cum his ſere eadem- Sunt, quz apud Cord. 46 Nostro tribuuntur : Th vivwoxer &vit tov 
Ttud, ws tv 76, "Eyvw 6 Kupto; tobe Ovrag adrov (MH Tim. 11, 149). ** cod. 2. ixaoro:t;. ** *Ardpazotc. 
cod. 2 &vipact, * Locum x ext inscriptionis in cod. 4 et 2 occupant verba iexius v. 1 et 2 Ovigene tce- 
sﬆe bic psalmus in uno cotlice conjunctus ſuit cum —_ nade ſactug, ut Act. x11, 35, in paucis exemplar 
ribus pro Yau vo devrtpy legatur zpwry. ** Cod. 2 Sargel;.: * Agoxcrov. Abesl a cod. 2. ** cod. 
, — L _ one. es. ny Cord. 4; 2, \ Tov Sypoaiew Witzans ICE —_—_— on 

rum qui congregati erant, Suvl verba. Oo ; X. 3. k, Io horum m alia subgti- 
luta Sunt apud Cord. p. 28. ” cod. 2 xa7* avrov, ans 


PaTROL. GR, LXXX. 98 


875 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


erucifixerant non potuerint : cum enim tertiv die 4 perata ibovieuoavro, ihbn tapatoivar 1h dow 


resurrexisset, tota terra potitus est. Valde aviem 
congruenter et merito bc verba, « meditati sunt 
inania, » populi personz accommodavit. Judzi 
namque boc pravum consilium contra Salvatorem 
inierunt. Et testis est sacrorum Evangeliorum vox, 
ducens : « Quod abeuntes Phariszi consilium ce- 
perint, quomodo illum perderent 7. » Et Caiphas 
clamans : « Expedit, ut unus homo moriatur, et 
non tota gens pereat *. » lllud vero, Fremnerunt, 
Aquila tumu{luati suni, Symmachus autem turban! 
interpretali sunt. Quod quidem in persona gentium 
positum, ſ(acit ut intelligatur, cum Judzi Jesum ut 
tyrannum quemdam ad Pilatum adduxissent, ac 
sepius illum occidendum esse dixissent, mortis 
sententiam invitum iflum pronuntiasse, veritum, ut 
verisimile est, ne si eum dimigisset, inde ab ali- 
quibus accusatio contra ipsum captaretur. Ut enim 
bealus ait Lucas?, quidam ex accusantibus dice- 
bant: « Hune GIS invenimus $ubverteniem gen- 
iem, atque prohibentem censum dari Czxari, as- 
sereniem $e ipsum Christum regem exe. » 


Vens. 1, 2. « Quare fremueruut genies, et populi 
meditati sunt inania? Astiterunt reges terrz, et 
principes convenerunt in unum adversus Dominum, 
et adversus Christum ejus. » Non dicit gentes cum 
articulo, ut omnes comprehendi exislimes : verum 
dicit gentes ad singulare aliquid sensum dirigens. 
Nam quia Judzi Jesum comprebensum gentibus 
wadiderunt, merito hec dicit. Que tanta, inquit, 
causa, vel quid ab eo factum est, ut populi contra 
ipsum commoti sint, et manibus gentium eum pro- 
diderim? Fremauerunt autem dicitur pro superbie- 
runl. 

Vens. 3. « Dirumpamus vincula eorum et proji- 
ciamus a nobis jugum ipsorum. > * Qui enim, ait, 
Filium ndna honorat, neque Patrem honorat : et 
congruenter post excussum Filii jugum, etiam Pa- 
ris excutiunt. Mibi vero videtur Spiritns sanctus 
fideles adbortari, ut hzc dicant : « Dirumpamus 
— vincula eorum, » 'impiarum scilicet gentium, « et 
” abjiciamus a nobis jugum eorum, » scilicet ini- 
quorum Judzorum : atque in nos Suave jugum Do- 
mini suscipiamus. Ipsius enim est vox : 
jugum meum Super Yos, quoniam jugum meum 
Suave et onus meum leve cst*. » Ipsa porro lex 
juqum a diviais apostolis nuncupala est. Siquidem 
beatus Petrus in Actis GIS ait : « Cur tentatis 
Deum, imponere jugum Super cervices discipulo- 
rum, quod neque paires nostri, neque nos ferre 


06vrec thy bn' abrwy otraupwbtvia * wh Tpiry wap 
&vacrh; hptpe the oixovptvng Expernee. Mpoaguiy 
& pda, xa) av clxdtwe, td « tueltrnoav xevdye 
IH Tob Lacy npoowny ouvipuocey. "loubalu yay 
Thy nownpev taviny Enothoavro xath toi Lwripe; 
peatryv®, Kat paprog < vav iepay 'Ebayyelin 
pwvh *, Ei8&3x0ucn, w5 « Lhehbdvreg of Gaptcain = 
ovpuboukov Elabov®® &nw; avthy &noktowsty, » wal 
6 Kalaya; powv* «© Lupptpet Iva «I; &v0gwne; tine- 
d&vn, xai ph tov th; E9v0s a@ndnta. » That, 
Egppvatar 6 utv 'Axviag ebopuChtnoar *, 48 
Zippaye, xvxq, hpptveucav®". Tovro Ut, wi. wi 
thvwy xpoowrgy Kpoaxtiuevoy Yrobanklket voely ug 
"loubalwv tp NIiaty thy 'Llnoovy olbv tvs typamny 

B :pooayayoviuy, xa) Telv avrdv &vaipedhvai mwolld- 
xig elprxbrwy, Exwv txtlvog thy davarngipey th- 
evivoye Yhoov, Geioag ob; chxd; Enokbont, wh 3 
tvreddev ypaph xar' abrov tupeuby **, "Os nip 
paxapug Eqn, Aouxis, xatnyopoy avrov Mya" 
« Tovrtov eVpopey Eraotptpovra Th Eves, xat mw 
Lbovra Katioap: pdpov bibbvar®®, Mfyovra hav 
X protdv Sactita elvai. 

a', &, « "Ivar tppvatay f0vn, 'xat lack tpilb 
Tyoav xev4; [laptornoav of Sacet; th; yho wal 
ol &pyovie; ouviyOnoav int td ard xatk rob Ky- 
ploy, xa xath told Xprorod avrov. » OS Myr 
born peta tov &pOpoy, Iva ztviag nepirapbincdiu 
voulang* 4 born, Ent pepuxdy tt &ywv thy braun, 

C 'Enedh yap ol 'lovbalot, Labdvre;, tolg Edvecry ainly 
tEddwnav, i& Toure tavre pnor* Tis þ nooning, 
pnolv, alvla, } vi vd yeyovds, OG xat robg Jabs 
ovyxivothvat xat' abrov, xal elg yelpa; ably 


y. « Auaþþhiwpev robs $ropody abrav, nah bu 
blywpey bp" hpEv thy Curdy atrov. » *'O rip pt 
Tpwbv, pyot, thy Yidv, 8d thy Iattpa mip: wt 
elxbrzw; perk rob Yiod, xat ro3 Natphs why Cory 
&ronEurovrai *. 'Epol & Goxel tolg nenoreundn 
rzapeyyufv td naviyuy Nvedpa tabra ifyav* 
« AtaþphEwpev Tobg begpob; abr, » tv bvocifuv 
iO vay*, « xat &nopplwpey &p* hubv* wy Coty 
avtwv, » Toy xapaviuwy 'loubaluv, xal Mbwpivty 


« Sumite D qp4; bv ypnordv rob Kuplov Cuydv. Abrod yh 


tart h pwvh * « Adbere thy Cuydv pou ig! bulls, 
$7: 6 Tuy6; pov xpyords, xal 7d popriov pou Baypls 
tore *, » Kat ard; 8 6 vopog Forde ond wiv felwr 
&Tootduv npoonyopettin. '0 yap Oeontoto; Miirges; 
rept rovrou pnolv iv tal; Npdteo * « Ti nupdtent 
Thy Sedv Enebelvai Cuydy Ent thy tpdymhoy wav pabry 


v Marc. ww, 6. * Joan. n, 50, 7 Luc. xun, 2. * Malth. un, 29, 30. 
_ ., .YARLE LECTIONES ET NOTE. 
"” Thy — pelerny. cod. 2 ravryy tn90choato xark4 roy preg the 
c0d, 1, 2 loropia. %* "E.laboy. cod, en To ig. inns 
woung tart. 7 ov LT 09 Marat ore TX jen 
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877 IN PSAL. IL. 44; | 88 
wwv, ' by obre of navipes hpov, wire hpels iog5- A potuimus ? ed per gratiam Domini Jesu eredimus, 


gauey pactdoat ; 4)" f bit the yapttog Tov Kuplov 
Ingo m:orebopes cwOhvai xad' Gy tponov xaxct- 
vote. » Toutog Eons xal T4 npopnrixt bhpara * 
« Atapphiwpey tors becuoug abtwy, xat anoppiyw- 
pev ag' huotv Thy Cuydv avtwy* » Tourtatry &noath- 
owpev thy taurovy xapbiav tob' On avrols elvas 
04herv © ammivaguucla ty rob veuoy Cuydv* purity 
hywpeba t& &v Tino, | ph vooivro TVevpRatixe;* 
aouviekh;s xotakoyittotw rtpt; bvnory < oxid, oc ph 
To) Xptotou pucthpioy io" tavt] Cwypagel *, 

F. « '0 xarotxwy &v obpavols ixyehdaarat av- 
70g, xat 6 Kupiugs txpurxtnpiet avtoug. » '0 yap 
vr abrwy tpocnkwbelg, xat bavary rapatodeic, iv 
obpavolg wv, xal 7& navie nepitywy,  xevis avtwy 


nos $alvos esse ſuturos, quemadmodum et illi ®, » 
[lis conveniuot et propheta: verba ; « Dirumpamus, 
vincula jpsorum, et projiciamus a. nobis jugum. il- 
lorum ; » hoc et, cor nostrum ab illis 8egregemus, 
ne velimus illis subjici ; exculiamus legis jugum ; 
que in figuris $unt, parvi ducamus, nisi Secun- 
dum spiritum intelligantur ; nullius moment ad 
uiilitatem exixtimetur umbra, nisi in sua_proedi- 
ctione mysterium Christi adumbret. 


et 


Vers. 4, « Qui habitat in celis irridebit eos, et 
Dominus subsannabit eos. » Qui enim ab jpsjs cruci 
aſlixus,* morlique traditus est, in ceelis habitans, 
«wniaque continens, vanas aique stultas eorum eo- 


xai paraiag belxvuc; tag Bouldg. Kat 6 toutou & B gitationes ostendit. Hujus vero pater, & omnium 


Narthp, xa Tov antaviwy Acondtns, thy Gffav av- 
tou; elanpdzerar Ehxmv *, 

&. « T6rz ** lakhou np abrobg tv bpyfj avroy, 
xa &v I@Þ 0vp@ avroy tapdtet avrovg. » Kat tou- 
Twv *' Id 7@v þnparwy thy Eppyvelay Eidgoxer tw 
Tpay pdtwy th tEog © oTpatta rap abtolg exigrdon 
'Pwpaixh thy te n6\tv £n6p6nor, xal tvEnpros thy 
vitv, xal abrwv toy ptv teioroug bavity naps- 
nz be, rob; & thy oparhv txpuydviag tfaviganc- 
oiaaca, tovieig naptiuwxev. 'Enothoat Ot ngoohxet 
Thy vobv, @g 540 mpocwnrwy £pe;nh; pipvirast + xat 
TpWrOv ptv Kuplov xa) Xptotoy ' « Kari tov Ku- 
plov yap, tpn, xat xatz tos Xprorov abzove » 
eira xarog© 5 tv obpavolg, xat Kuplov- « '0 
xaToxwy yap tv oipavol; txyedoetat abrobg, xal 
6 Kuptog ixpurxtnput avbrov; '*, » Kai aids &t 7d 
adrd &erhpr.3s oxhpa. 

cC. « 'Exw & xarcorddnv Sacdadc bu" avrod. , 
Kat ivraiba & orffa: npoghxet, xal thre tnaya- 
yelv, « 'En\ Euvy bpog T6 &yov abrou biayyihiuwy 
7d np6oraypa Kuplov **. » Ob yap tov Liwy Gpoug 
Bacikever pivou, 4k dpatov xat topatwv, xal xd- 
ons ths xtiazwg. 'Ent 6& tov Luvy bpoug, xat ths 
'loviaia;, thy beiav avrov E:3aoxakiav tolg npod- 
who: ** npoohveyxey * of Bs ye tavrny E:;apeve. 
perwytrtuoav * aig anacny thy obxovptvny th va- 
pata, Toig Oelor abrov nitobevres npoTrAy pact. 
« Hopevbtvres yap, pn: pabnrevoare ndvia m4 


£0vn. » Th &, « ty@ xatcorabny Sacikebg bo” av- o bumano more dixit. Vt Deus quippe, innatum habet 


79V, » &vOpwniveg Myer we Tap Ved;, Euqurov 
Exe: thy Sachelav* bo; &t EvOpwnos, xatporovnthy 
dbxerar raviny © Gre && ©; Oeds Svapyov Eat 76 
xpdrog, 6 abrds Eidaoxer npoghrns Mywv* « 'O 
0p6vog oov, 6 Beds, aig thy alwva tod aiwvo;, pibto; 
«605rnroG $ pabbog the Pactkeiag gov. » Toitov it 


* Act. xv, 10, 41. Þ> Malth. xxvin, 19. 


e Paal. 


 Dominus, penam ab. eis exiget dignam, - __. 

Vers. 6's a ad aan 
in ſurore $u0 conturbabit eos. » Et horum quoque 
verborum inlerpretationem ipse rerym eventus 
docet. Romanus enim exercitus e0s aggressus , 
urbem evertit, et templum plurimosque 
ipsorum inorte multavit : eos vero qui mortem 
evaserant, captivos in servitutem abduxit. Oporiet 
aulem animadvertere, quod duarum personarum 
consequenter mentionem fecerit ; primum quidem 
Domini et Chrigti ; « Adversus Dowinum, G20 
inquit, et adversus Christum ejus ; » deinde illius 
qui celos incolit, et Domini : « Qui enim babitat 
in ccelis irridehit , eos, et Domigus. subsanvabit 
e0s. » F1 rursus eamdem gervavit figuram. | 


Vans. 6. « Ego. autem conntitntns .2vm-rex. ab 
eo. » Et lic interpungenCum esl, et poslea subjun- 
gendum : « Super Siou monlem $auctum ejus pra 
dicans przeceptum Domini, » Non enim tantum- 
modo montis Sion rex es, sed visibilium- et invi- 
Sibilium, omnisque creature, In monte vero Sion, 
et in Judza, Suam divinam doctrinam accedentibus 
proposuit : qui vero bane susceperunt, in omnem 
terram flumina derivarunt, diviois ejus preceptis 
parenles. « Euntes enim, inquit, doceie omnes geu- 
ies Þ, » Hoc aulem, « conSliwulus Sum rex. ab. eo, » 


rgns.;.e how an Senns Ae oo 
pit. veres..ut imperium vine principio 
habeat, idem propheta docet, dicens \f Anlp.ow 
Deus, in sxculum culi, virga. virga 
regni tui ©, » Hune vero psalmum ; Paulus 
de. Filio dictum ait, Verumtamen et. reguum habet 


xLIV, 6G. 


VARIZ LECTIONES ET NOTEA - 


7 "Oy — Gwypape). Alia in horum locum $vbstituta vid. apud Cord. p. 34. 
In cod. 2 he pauca tantam leguntur, xat — p abeny. 
4% T6rs. cod. 1 addit yap,pnet. 


in cod. 1. 


avrove. Des. in cod. 2. 
interpunclionem 
cod. 1 clowio:, '* cod, 2 perwytvoay, 


11 Kal rovrwy. =s ” ou 
 Acayrtdlur — Kuplov is verbis incipere solet vers. 
$0quitur Theodoretus, que salis bona esset, nisi a texiu Hebr. recederet. '* Ypoowns:, 


Ge _ Des, 
vgit Cord. p. 32. 
a Coed he in” - 
—_ od 


:. k. Alia $unt- qui 


wt Deas, et accipit 'ut homo. Eodem modo, cum 
altissimus notninatus sit vi Devs, exaltatus est ut 
bomo. Et David quidem divinam altirudinem pre- 
dicans , clamat : « Cognoscant, quod nomen tibi 
sit Dominns, tuque $olus $is altissimus per GYL 
omnem terram 4, » Et Zacharias dicit ad Joannem : 
« Et tv, puer, propheta Altissimi vocaberis *. » fin- 
manam vero altitudinem beatus Paulus docet, di- 
cens : « Propterea et Dens exaltavit itlum, et do- 
navit illi women, quod est super omne nomen f. » 
Preterea nomen Fili unigeniti Deus Verbum ante 
secula habebat connatum rel : sed tamen, ut Deus 
nancupationem Filii babens, etiam ut homo susci- 
pit illam. Quapropter in hoc psalmo adjecit di- 


ceus : 


Vens. 7. « Dominus dixit ad me, Filius meus es 
tu, ego hodie genui te. » Hanc vero vocem nemo, 
qui Spiritus sancti ductrinz credat, divinitati Do- 
mini Christi applicabit. De illa enim universorum 
Deum Davidis ore dicentem audiamus : « Ex ulero 
ante luciferum genui le 5. » Ut homo igitur et 
hanc vocem recipit, ut homo etiam que sequuntur 
audit. 


Veus. 8. « Poxtula a me, &t dabo tibi gentes 
hareditatem tuam, et possessionem tluam terminos 
terr#. » * Quippe ut Deus, universorum est con- 
ditor. « Nam omnia per ipsnm facta sunt, et sine 
ips0 factum et nihil »; » atyue « in ipso condita 
$unt oninia, tum quze videmus, tum quz non vide- 
mos i. » $j omnium ext Dominus et opifer, eorum 
eliam quz ſecit Dominus est et rector. Verumiamen 
cum Dominus natura it ut Deus, etiam ut homo 
universorum dominium accipit. Et cum antiquitus 
Judzorum "tantum gerere curam yideretur . « Fa- 
ctus es! enim, inquit, pars Domini populas GY2 
Jacob, et ſunicutus hereditatis ejus lsracti; » et 
hic reprobatus $it, ut qui ex hac cura nullam utili- 
tatem perciperet : merito ad gentes curam trans- 
fert, quas neque ab antiquo pentitus despiciebat, et 
— enim est 

: « Laetamini, genes, cum plede ejus þ, » Licet 


quibus simul post resurrectionem apparuit, secun- 


« Peal. xzx11, 18. * Line. 1, gr" f Philipp. n, 9. © Pal. cix, 3. Þ> Joan. 1, 3. + Coloss. 5 


46, 3 Devut. xxx, 9. * ibid 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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pc Cord. p, Bt » Ob84y 


$79 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


apoprvear 
4. 06d Ev, = 2 068 bv & yeyovev, 
b, 5. "=O wat let cd -& 64.21 8 noms, Sic q We 


A cov þakpdv 6 paxi#p; Navio; el; thy Yidu a 
opnyorv* GM Guws xat Exer thy Sachelay G5 Oude, 
xat Lap6dver 5 EvOpwreg. Obrug '* bhaorey tne-. 
patopeve; ws Bede, bywhy ws dvOpwnog. Kal 6 by 
Aa618 <d blov bog xhportwv Sofl, « Tvirricay br 
bvops cor Kuprng, ob poveos bores bn nioay 
thy yhv. » Kai 6 Zayaplag npd; wv "Iwdvvyy, oKat 
ob, nabiov, npoghtys VHorov xanbhoy. 5 ThE 
av0 pwrrvov bog 6 paxdpeg Nabko; biidoxe ktywy, 
« Ard xat 6 Ocdg abrdv nepoywor, xa) iyaplodre 
abr bvopa th dtp ndv bvopa. » Kai phy +» Yi 
povoyevig bvopa npd Tov altwvoy elyzy 6 Gedg Abya 
7@ npdypans ovppul; * 611" bp, Exwy by Beds 
Thv 70d Yiob npoonyoplay, lapEdve: atrhv xal 6g 
&vOpwnag. Aud xak by 4p Tpixctubry hahud dah 

B yaye Mywy #9, » 

T, « Kiprog eine np6g pe, Vidg pou el av, byb 
ohpepov yeytvvnxe oe. » Tavtny U thy guvhv oln 
&v tt;, th Tov befov Nvevparos bibacxakig nerbdue- 
vec, Th 0e6ryri npociyo: rob Acontro» X prov, 
Nep) yap irefvng dxovowpey Tob Geod twv Saw bik 
Tod Aa6ts Myovro; * « 'Ex yaotpd; tpd twaydgey 
tytvvnce or. » "I; &vOponoy tofvuy xa tavrny bt 
xerat Thy pwvhv *, og &vOpuncy; xat tov tracy 
ptvev &xover. 

7. «© Afrzyoact nap" &uob, xat Ewew To. Thvy the 
xAnpowlay cov, xai thy zateaytoly cov Th nipera 
The The **. » Qt; yap Sed;, nomrhs tort Thy (nd 
twv * « Navra yap & avrod tytvere, xat yrpls abs 
Tod Lybvero ovdty + 3 wat « &v abr txriody ws 
Tzavra, efre dpart, efre dGdpata. » EL Acondrng ® 
tort xa yprovpyds x6v Boy, xat Acondrn; tork 
xal Kuprog ov tnofnory * 4M” Gpuw; xat pion bes 
&76t7; Wy Ws Ords, Lapbdver xat by EvOpunteg vv 
8wv Thy beonotilav. Kat ineith ndkat pvov Tous 
dalcov W6xet n:poprbeiodar, « 'Exevii®n yep, onal, 
pep; Kuplou lads * Jaxub, oyoivieua xinpowepla; 
abrod "Iopah\ © » ane6h0n © obrog, bg obbeplay 
GpeAziav tx The ** xmbeuovia; befapeves * chebris 
tn) r& £0vy, peraptpet thy tpophBeriay, obs nia: * 
Tovrwy Huehnxwy, thy 33 Mwcalxhv yproponoylav 
Tn pwv* txetvou ydp tort gwvh, « EbgpevOnre, thvn, 
jerk rod Maod abrod. » "Eort & xat thy Exbacv 
edpeTv th npoþfhor: cvubaivoucav. Tobg yap * if 

p JouSaluy next ottuxita;, ob Tobs bonSexa plwev 
&nooTrdoug, WMA xat tobg Ebbophxovra palnris, 
xa\ robs Exardy efxoorv, Oy cuvnyptvoy 6 paxk- 

prog ®' thnunybpnoe Ilttpos, xat robg nevraxodioug, 
oc ® ark che dvdotwere Baby xare tavrdy ® xark 


L&AGCEEIISGESS ISAS ESEESSET- 
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$81 IN PSAL. II, "W2 
thy to beameatiad Navioev gwviy, xal og Tpi3yt= A dum divini Pauli vocem 1; et ler mille, ex quin- 


klovg, xa) Tobg newiaxioythiovg og 6 wy antoot6- 
uv xopupalog Snpnyropewy tozryhveucs, xat ti; 
724; pupidba;, wept Ov 6 ptyag Idaxwbeg Exn,, 
« Vavpel;, abchgt, ndca pupiade; lot rwy rent 
greun6trwy 'loudalwy* » TovToug Gh, xai wpts rovtu; 
Tobds xaI4 n&3av thy oixauptvny if 'loubakoy Xe- 
Tor2ux6ta; raby Gfwy Enophvas, xat Git rourwyv 
74 Wvr navia Cwyphong, nhnpol thy npogntElay 
Thy L&yovugay* « Elgpaviyre, tOvn, perk Tod lacy 
avzov. » Ilinpol 33 np\s ravry xat thy oixelav 
rxp6þ61,0:v, fv tpds "loudaloug tnahoaro yo, 
« Kal 4a & © nptbara Ew, & ox tomy tx 7h; 
aving Taving. xaxeivas pe Gel ayayely, xat th; 
pw; pou axoboouct, xa: yevigerat pic nolpwn, 


ei; Tohv. » Toro wat ty 76 Tpoxitiptugy ifyes * B 


value, « Aftnoas T2p' tpol, xal dwaw ot EOvny 
Thy xinpavopiay cov, x2} thy xat4Tyealy cov th 
nEpata Hh; Yhs. » 'AMA& yap Enziaei pot thy 2wv 
"loudaluv anmotlay edvupecdat, of the tpoopnyrefas 
@xovovte; Tov The Yh' Tepetwy Eviixpbe pepvnps- 
vis, xa". el86te5 5 90e)g Tov Tap' abtov ** fac- 
Mewv ToJauthy hyepoviay ixthoato, AM\4 wovag 6 bx 
AaO8s xark odpxa Shaxthoas Acandrn; Xprantds, 
Tupawrrouct The Gravolag wh bupara, wat 3 thy 
nzpognTtelay thy Lakodaav, « Pylapotory B, wg Tv- 


quies mille, quos apostolorum princeps pradicans 
piscatus est, et mltas myriades, de quibus magnus 
Jacobus asserit : « Vides, ſrater, quot myriades 
8int credentium Judeorum =; » bos, inquamy om- 
nes, et illos insuper, qui per univerzum orbem ex 
Judzis credideruut, declarans populum sagetum 
ee , et per hos acquirens gentes omnes, yalicina- 
tionem implet, quze dicit : « Letamini, gentes, cum 
popula ejus. » Et praterea propriam preigtiouem 
complet, quam Judzis fecerat, diceus : 4 Et alias 
oves. habeo, qua non Sunt ex boe ovili, e. fllas 
oporilet me adducere, et vocem. mean. audient, 
et fiet- unum ovile, et uans pagstor *, » Hoc ein 
proposito psalmo dicit : « Postula a me, et dabo 
tibi gentes G23 bzreditatem tvam, et poszessio- 
nem tuam terminos terre. » Verumtamen Judzo- 
rum perſidiam deplorare mibi in -mentens venit , 
qui audientes vaticinationem, que aperle” terre 
fivium meminit, et scientes -neminem | snorum 
regum tantum imperium possedisse, $ed $olwn 
Dowinum Christum ex Davide gecundum carnem 
prognaium ; hallucinantur mentis oeulis', Jjuxia 
prophetiam quz dicit : « Palpant sicut czei parie- 
tem, et tanquam ii qui carent oculis palpabunt. » 
* Quapropter propheticus sermo illis minatur. 


pdot rotxov, xat oby &5 brapyoviwy dybaipev fnlayhoouer. » Tobrov Th xdpty xat anenet abroly 6 


npognTtixd; L6y0G. 


oF. « Hotpavel; abrovg % tv pa63y orlnpt* ©; C Vers. 9. « Reges cos virga ſerrea, et tanquam 


oxavn, xepzptiu; ouvrpiberg abrovg. » Th Pwpatxh 
$n)ov6re Baonhely *, fv oidnpov tpormag, ik od 
lozupby te xa) appayts, 1 Tod 4awhh. npopyrefa 
xt2zl * x2) auvrplz: abrov; mhilvev Shev oxeubv. 
'Enzidh yap abrby povov ® Eyzry hpviSnoay flan- 
Ma, peyin 6 xeypnytve Bof Deyov, « "Hyels ** 
obx Eyopev Bacihte ci ph Kaloapa, » trfornyocev 
avrol; by *frnoav Kaiczapa, xat iz Th; bxefvayy ** 
ozparid; The acibilag nowvhv cloenpataro 1. E! bs 
Ti; uh nept "Toubaluv, G14 rep! Eva Y, tabra 
voul;er. clphodat, obrw vohoa: npogchrxer* rt nom 
pave t& Edvn &v 468% cdnpi, th loyupt abrov 
xal ap5Says! Saokelg* xat ouvepiter avrobg, wg 
oxevn, xepaptu;, evalbuv xa evaniarruy Git th; 


Tod k0v7p0d nalyyavecta;, xat 1 wvpt 799 Nves- D Spiritus sancti igne duros efficiens: Cum hee bentus 


pazo; Frepspvlous d&nzpyatbueveg. Obrw ** tavra 
Tpoayopebong 6 paxiping Aabls, naparvel Lounby 
xat paotkebor. xal dayxdore npooBpapely TH Lwrhpt, 
xat Tov; owrnplovg tondonchat vious, xat th 61 
txefveey ** mnabelg xat Eidacxally thy Gptketav 
xapnwIzchai Þno) yep * 


vasa figuli eonfringes eos. » Romano videlicet re- 
gno, quod ferrum tropice, propter ſortitadinem 
atque inſractum robur Danielis prophetia nominai. 
Et conteret eos in$tar vasorum luteorum. Postquam 
enim jpsum solum e habere regem negaverunt, et 
magna voce clamarunt : « Nos non habemus regen, 
nisi Czsarem *; » preſecit illis, queny poxtularunt, 
Czsarem, atque per illorum exercitum impietatis 
peenas exegit. Si quis vers non de Judzis, sed de 
gentibus, he dieta ex50 existimet, 'hoe-todo ea 
intelligere oporiet , ut recturus uit gentes virga 
ferrea, id est, forti $u0 et infracto reguo -et fra- 
clurus Sit illas, tanquam vasa figuli, regolvens/ et 
refingens per lavacri regenerationem, aique G24 


David preedixigeet ; deinceps admonet reges et nub- 
ditos, ut ad. Salvatorem' decurrant,” et calutares 
ampleetantur leges, et per illarum eruditionem 21- 
que Ws utilitatem percipiant. Dieit enim : 


1 1 Cor. xv, 6. = Act. xxt, 0. ® Joan. x, 46. * Joan /xrx, 45. 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


* 44. Abest 2 cod. 2, * Adyz:. Abest a cod, 3. ** Airay. cod. t,2 abrat;. ** Kat. 
xa74, quam babet cod.” | et 2. ®* cod. uterque 4nlaghoovary. © Nowsn 
bet, ©; notuave? attob;, et adit, 6 on" abray or og ali 

* Hy — dppays; Baoidsig. Hec desunt apud Cord. |. c. 


in end. 2. ® cod, 1et 2 txefvovy. © cod. uterq 
* Odrw x. 3. Alia horum loco exbibet Cord. p. 34. 


ue cinewpatt 
v7 cod. 2 Exefvov. 


A yh. 
$83 | THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 8h 
Vens. 10. « Et nune, reges, intelligite, et erudi- A tr. « Kat vi, Sactelg, overs: nabeibyre thin = 
mini, omnes qui judicatis terram. » Omnium enim of xpfvovreg th» yhv. » Ilivrwy yap huav % Sao 
nostrum rex es, qui prius videbatur Judzos tlan- Xebg **, 6 ndkat btn; pdvwy Touba'wy xparety, 


tum regere. 

Vans. ti. « Serviie Domino cum timore, et exsul- 2. © Aovkevoare 7 Kuply tv p56y, xat tyal- 
tate ef cum tremore. » Non enim decet eos, qui >4ove avzy &v rpopuy. » 05 %* yap bet povg rh ods 
calute Iz»tantur et gandent, benignitati tantum vWpwnig bapphont, ANG rat 7 thy taity ownt- 
confidere : ed buic etiam conjunctam justitiam [fvnv doxatootvny, &yaloptvors Ent th owrnply 
timere, et contremiscere. « Qui enim, inquit, putat X*®} xafpovras, bebibvay xa Tptpery. « '0 yap 
se Stare, videat ne cadatP. » | Cum enim Domi- *©v, pnotv ®, tordvac, Shentrw ph atoy. » | "ExaP 
nem tmentes quz decent ſecerimus, plurimam ex #v ** 1#p pobnbevrec thy Azondtny 74 nproxovea 
rebus gestis habemus jucunditatem, cum et con- G6:anpatopeba, niefornv tx Toy wpaxdtvruy huly 
scfentia est bona, et maximam ex ea percipimas fxopev thy ebppoouvny tryrvoptvny, rob ouveibire; 
voluptatem. ] « Cum timore » autem, id est, in #1905 ptv Tuyydvovrog, peyiornv &@ huly Cit 206+ 
compunetione : ne Dei gaudium in mundi gaudium ,, **? "1 xapiv napexoptvoy.] « 'Ev Tplup »@, 
aliquando decidat. B rourtorrv, bv xatavitct* phrore h To5 Ood yapa 


el; Thv rob x65pov perantoy yapdy. | 

Vens. 12. « Apprehendite disciplinam, ne ali- iF,. «-&patiacd: naibefag, phrore dpyrobh Ki- 
quando jirascatur Dominus, et pereatis de via justa.» prog, xat @ndinodes © £5 bod bixalag *. » Obz tp 
Nam non sufficit ad perſectionem sola possessio wet yap ® plvy Th; Ocoyvaciag < xthog alg ae 
cognitionis Dei , $ed oportet practicam virtutem Xei6ryza © 414 yoh xat thy npaxtirhv perekbely 
excolere : qua quidem G25 apprehensa , certam aperhv* FG; bnihapbavopevn ** thy anhavh nopelay 
wwlamque ibitis viam. 68evorre **, 

* Vans. 13. « Cum exarserit in brevi jira ejus : iy. « "Orav hxxavdy tv ths: 6 Oupds abrod* 
heati omnes, qui conſidunt in eo. » Tempore enim paxdpio nhvre; of menoidereg in” abty , » By 
Judicii, cum vestra malitia, veluti quzedam materia yip 76 The xplazws xaips, rh; bueripag xaxias, 
ad comburendum apta, divinam $uccenderit iram o'6v Tivo; bing elnphorov, xabanep nyp thy belav 
perinde ac ignem, tunc longe eritis a via justorum, Exxatabong 6prhv, n6þþw Tov yeviozode The wiv 


pendentes penas earum, que in vita pectaverilis. 


$.xalwy 6809, Sixag tivovreg Ov xati t6vis thy fllov 


Tune autem etiam illi, qui vere et firmiter in ipsum Cc nem pperhxate. Tyvxadta $ xa of ahn0@g; ua 


speraverunt, reportabugct suz spei atwplissimum 
ſrucium, nimirum beatitudinew. « Beati enim, in- 
quit, qui confidunt in eo. » Si enim in bac vita 
ſelicitate poliuntur virtutis athletz, veriorem ſeli- 
cilatem accipient die illo, quo ei qui improbe vize- 
rint iram divinam in $e ips0s adducent. 


INTERP. PSALMI NI. 
Vegas. 1. « Psalmus Davidis, quando fugit a facie 


Absolomi filii sui. » Manifesta est historia homi- 


nibus eurjosis, verum pro segnioribus hanc bre- 
viter altingam. Post geminum illud peccatum, in 
mnltas variasque calamitates magnus David incidit. 
Nam non $solam finitimz gentes ad pugnam bellum- 


pebalw; eig adriv tLauxdreg, Mhbovrar The Elnibeg 
xaprdv, thu paxapropdy **, « Maxdpio yap, gnaw, 
ol neno06re; in abr. » Et xa) yap * xardk thy 
nap6yra ploy thy paxapiopdy Eyounv of the apers 
&0nrat, 6&3" obv akndE5repov abtdy bEGovras © war” 
txelyny thy hudpav, xad' flv of novnple guveCnuing 
Thy 0zlay bpyhv ad" taurov Exiondaovras BY» 
EPMAHN. TOY I” FAAMOY. 

a. « Takpt; 26 Aa6tds, ondre © ancdifpancev 
and npoownov 'AG:oonkwp tob vieb adtov. » Ain 
pdy rols dppedeoripors < toropla * vv Gs pxbups- 
tipwy Evexa ouvidpw; tavtny ta *, Meth ® thy 
&:7kHv ixefvyy napavoulay, 6 ptya; Aabt3 nolbab; 
xat ®® navreanal; neputners cvpupopals, Ob yap 


que commote sunt, gd ipsius etiam domus cepit xy j6vov 74 t6050ovvra Edvn npd; p&ynv txivion 
seditione laborare, et peccatum GG peccato suc- xa) nd\cpov, 414 xa abrds 6 olxzog thy oraov 
cessit. Ammonis intemperantiam excepit Absalomi i85aro, xai napavoula napavoplay Bbictfaro ©. 
P I Cor, x, 12. \r "m3 
VARIE LECTIONES ET NOTAZ. 


Abest a cod. 2. ®* cod. u . 
a __- - 


Auect. p. 7. 


A Hzec in utroque cod. nostro sejuncta sunt a precedentibus. 
p6v. Hoc loco quedam Cord. p. 35 sequuntur. 
ood. tre 4 Hin — tpi. Dex. apud Cord. p. 4d. 
. cod. — #&p@. Des. a ord. p. 44. , 
arner. , * Nollaic xa. Das. apud Garn. 1. c. * Kal — $:504- 
et apud Gary, 1, c. desunt. In cod. 1 autem 


” Ido. bes AtEorvras. In 
o Extoxdoovras. \ = ue $equuntur 
era rny — {HET 


ideratur tautum Tapzvopis. 
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SIS TIIFETEIZASII 


FAS ZFREESERN BE 


885 IN PSAL. IL.) 886. 
Thy ®26b 'Apviv hxoaclav þ 50G "AGeooaMig juat- A © cede conlaminatio, ſratricidium autem ingultus 


povia %, xat thy abelpoxtoviay 1 xats tod natpds 
inavactao ©, xat h Twv drnmxduv andoracg ©, 
Ilpopndouptvng ® yap the being xepirocg, Towrwv 
ov8tv tntdace- 76 Aabis* txelvng It bid thy Fyeys- 
vnptvny &motaaong '* napavoulay, yopav Eabev h 
xaxla, xa} TpaywpSiag Sia '' Fi8paxs, xat gpopav 
it6\aotryos cvppopoy 17, Kar' ixeivoy tolvuv thy 
xa:pdv, thy xatpatolav anobibpgoxuv vidv, xat toubg 
obv abr Thy npds abrdy '* avabefaptvoug napd- 
raktv, rovrov Eypaye thy hakudv * rob Oelou Nve- 
parog Snovert xat rnvaxavta tvnpyyxotog ') 5ik thy 
0zpphv bn" abrod yeyevnuevny * peravoay. 

8, Y. « Kvupie, of tnirOuv0yoav of Ohibovieg 
ps. Nokiot tnavioravrat tn tud. Nokack Leyouar Th 


contra patrem, et 8ubditorum defectio. Cum enim 
diviua gratia Davidi prospiceret, nibil borum jlli 
accidit : cum vero ob patratum erimen ab eo de- 
cessisset, malitia locum occupavit, et iragediis 
digna ſecit, malorumque cumulum sibi contraxit. 
Tune igiwr temporis parricidam fſugiens fium, 
illosque qui cum ips0 aciem insﬆtruebant, hunc 
conseripsit psalmum : nimirum divino numine 
aspirante ob ſerveutem ab eo actam paeniten- 
liam. 


Vsxs. 2, 5. « Domine, a ai bed 
tribulant me ? Multi ingurguot adversus me. Multi 


yh pou" Obx bom owrnpla abrt ty 16 Op ab- B dicunt anime mez : Non habet ille salutem in Neo 


Tov, » Nokot pafv Tor '*, xat navrodanct nohtuior 
zolay6ev apattihrooyi aviar 66 pe mhtov ?7 
ol $71rw06Covres, xa the ohe. npopnbelag yeEyvpva- 
odal pe XMyovre;. 'Eyw & olda, ws ox avity pe 
r2ptZetv, xai to. nenknppirnxdotra peydha. "AMA 
Thy '* voy ranzivdy $14 thy &papriav yeyevnptvoy 
d{worts, xa xpeltrova belfers tov bvopevay * ToLt) 
yap nape3hiucey elpnxu * 

F, « Lb 8, Kopre, evrdhmrwp pou al, 865a pou, 
x2) dþwv thy xepakhy pou. » O08 ”* yap th pac- 
Jalg, xat. rf} buvacrelg dapfe, 6124 ot Etay tphv 
elvas nLoreve, xal nd the oh Ad Taxiw; vw- 
0hazodar defi; ®, 

&, « Stwvh pou npds Kyptoy ct xal tnh= 
xovaes * pou +5 BEroug &yfou abrov. » Ard Tor ** 
Toure jerk ndong npodupla; npnopipe cot wh; 
S&hoetg, eldws ts nupavrixa T4; althoes naps- 
Feig. Ob pwvhv 8 tvravla xa\ Bohv ** thy xpavyhv 
vonttov, 414 thy The huxhs ntpo0vplay. Obrw yap 
xat 6 Tov Tov Oedg npdg oryavra thy paxdprov 
ten Mwohv.** - « Tt Bois pd; pe; » Bohv thy oryhy 
bvopatuv 5:4 thy onovubalav th; bravolag ebyhv. 
Td &, « Elohxovat pou &5 Epoug &yfov abrov, » 
xar& thy x&at xattoucay efpnyrat 86Gav. 'Evopl- 
Cero yep tv Th oxnv} xatoxety 6 tov wy Beds 5, 
Eretbh xa\ robs Yonopobs ixetdey = ie pedory i8{- 
Tov. 


&. « 'Eyo 8 * txocuhtny xat Varvwon * EEnyip- 


$10. » Multi quidem et vorii hostes multis e locis 
me aggrediuntur : bi tamen plus czteris me diseru- 
ciant qui me irrident, ac dicunt me tua providentia 
destitutum esse. Ego vero non ignoro, te-nulle me 
despectui habere, licet graviter deliquerim. Sed 
confido te erecturum * eum, qui propter peccatum 
humilis et abjectus est, et inimicis superiorem 
ostensurum : hoc enim declaravit dicens : 

Vers. 4. « To autem, Domiae, suscepior meus &s, 
gloria mea, et exallans caput meum. » Neque enim 
regno ac potenliez GY7 conlido, ged te gloriam 
meam esse credo, et a tua dexiera spero me cito 
ereclum iri. 

Veas. 5. « Voce mea ad Dominum clamavi, et 
exaudivit me de monte $ancto $uo. » Propterea 
cum omni alacritate offero tibi preces, quia scio 
te mihi conſestim postulata largiturum, Hoe autem 
loco non est intelligenda vox de clamore aliquo, 
sed de quadam animi alacritate. Sic enim Deus 
universorum beatissimo Mosi tacenti ait : « Quid 
clamas ad me <4? » vocem silentium nominans, cb 
sedulam mentis precationem. Hoc autem : « Exau- 
divit de monte $uo, » dictum est propler.  opinio- 
nem, qu# olim oblinuit. Existimabatur enim uni- 
versorum Dens in tabernaculo babilare, quoniam 


et oracula illine $acerdotibus pendebat. 


Vers. 6. « Kgo dorminvi, et 80mno oppreseus 


bnv, &7; Kuprog dvrikhþeral ” pou. » Noxrta ths py Sum, et surrexi, quoniam Dominus suscipiet me, -» 


cvppopa; nolidxt; 1 Offa xaket Dpagh + imerbh 
5 iv ax6rer ® Stkyery vopi;ouory of Tols &yav 
@viapols mTweprnimrtovreg * tals && vuiiv 6 Gave 
ouveceuxtat* onpalyer toivuv xart tavrdy ths OM- 


4 Exod. xiv, 15. 


© Tijy. Garn, prac 


Noctem szpius calamitates sacrz Liuerz appellant : 
quia velut in tenehris vivere $e exigtimant illi qui 
in res admodum trisles incidunt; noctibus vero 
$0mDnus conjunctus est. Una igitur demoristrat aſ- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
xal, * Muaizwyla, 


cod. 2 addit 8:e38{5aro. *® cod. 2 tfavaotar. 


Apud Praec. 
4azioractc. Garn. babet drooracta, ut puto, &nooracla. ® ppopwr 
© nem Abe 


apud Garn. "* Azoordone. la col. 1 sequitur post mapa 

p. 44, babet ovpgpopov. avroy. Garn _ "* Garn. tvyprmzcte;, minus 
avrov \ _ vb, * Tos. cod yd - 11 Libor. 4 navi&nacv. 
% 'ALi& ror x.%. >. Alia vid. apud Cord. p. 46. "* cod. 2 ov, © a 


" 'Ex1jxovos. c0d. 1 elohxougs. * Tor. Abest a cod. 2. ® Kat Soy. Des. in 


Mucny. Cord. I. c. obrw xat Mwohg o:yov' 
* cod. 1. ox6rw. 


Hove. © 
utroque cod. et apud Cord. ® 'Arredijyerac. Provtat lectio &12:)dfero, quam $equitur veninns- 


5 a 


897 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 4 
flictiones, et ab illis liberationem. Nam illud, « Sur- A $«;5, xat thy roUrwy &nakayhy. Th yape Ecnyip- 

rexi, quoniam Dominus $useipiet me, » hoe innuit rv, $3: Kupwg dvrikiþeral pou , » towro Cnlel, 
yuod divina ope adjutus mala ingruentia supera= Gr; Th; vefog &nohavoa; porh; — 


verim. Idcirco : 

Vens. 7. « Non timebo millia populi circumdan- 
tis me : exsurge Domine, talvum me fac, GAS 
Deus mi. » Potes enim, si golus adſueris, multas 
myriadas dissipare. 

Vens. 8. « Quoniam tu percussisti omnes adver- 
santes mihi sine causa, dentes peccatorum contri- 
visti. » Fac me igitur participem perſectz salutis : 
et quemadmodum szpius de iis supplicium $sum- 
psisti, qui mecum injuslas gerebant inimicitias, 
de indigenis et alienigenis, de lsraclitis et Amale- 
citis, et de ips0 insuper Saule : sic mune me tua 
Salute dignum existima. Hoc vero : « Dentes pec- 
caltorum contrivisti, » idem est quod, denadasii 
illos universis viribus; ex metaphora * ſerarum, 
quz dentibus private, imbecillzs admodum et ex- 
pugnatu facies fiunt. 

Vens. 9. « Domini est salus. 5 Non collocavi, 
inquit, spem meam in homine, sed 2 te $alutem 
exspecto. Non solus ego, inquam, $efl etiam popn- 
lus taus, qui mecum bello petitur. Quin et de ip- 
sorum etiam hostium salute sollicitus sum . etenim 
Iſle quoque tuus populus dicitur. Da igitur, Domine, 
his et illis pacis benedictionem. Hoc enim demon- 
stravit dicens : '« Et super poputum tuum benedi- 
ctio tua. » Nam beatus quoque Moses benedictio- 


z3toria beatum Davidem singularem sui populi cu- 
roam gessisse, ipsivsque parricidz fitii, et majorem 
pacis rationem habvisse, quam victoriz contra po- 
pulum. 

G29 INTERP. PSALMI IV. 

Vzns. 1.-c In Gnem, in bymnis, psalmus Davi- 
di. » Pro verbis, in finem, Aquila et Theodotion vi- 
ctori@ auctori interpretati sunt. Symmachus autem 
triumphalis. Significat vero hoc in finem fore ut 
lJongis post s2culis que predicit perficiantur. In 
novissima vero parte psalmi regurrectionem a mor- 
twis predicit, dum ait: « In pace una dormiam, 
et requiescam : quoniam tu; Domine, seorsim in 
'Spe habitare facis me *. » Sed gecundum reliquos, 
hymous triumphatis victoriz 2uctori offeriur Deo 

prezsens p$almus a beato Davide, post obtentam de 
eaters victoriam. Videtur enim istis hic pal - 
mvs compositus exe post illius belli bnem. Etenim 


r Pal. iv, 9, 10. 


is mazill 


Surg 


— nw = pra whreyirens Leeobay 
col. pram. puivo;, quam 
- Vid. Easeb. ad b. | ” Tnc 
* Zwrnplac. codex uterque 


Tv Tpooxeodviwy * xaxbv ®, Ad, 
T. « Ob gobnthoopar &nd popabites 2noh. wh 
xbxkp ovvemti0eutvuy jor * avacra, Kupue, cinety 


pe 6 Ocdg pou ®, » 'Apnels yap mn. 


axaay pul Gonubedt, 
1. « "Ort ob indrafzag ndviac tobg ixdoatonks 


por paralug **, ibvrag apapruiev cvvttpibns. » 


Teieiag prot rolvuv perdhbog: The®* owrnplag * nal 
xadarwz:p mnoikdxg Gbiov xat' tpod Juoputvauny 
toyraira;, wah bpoptloug xaV dope ,- aak 
Jopanitrag xat *Apalnztrag **, xat pivin wal 
abrdy by Laob\, nowhv cloxnrpdtu The dbirlag + 

B or pe 2at viv the ewrnpſag ** aflwoov. Th; 
« *"Obdvrag &papruluy ouverpitag, » avil wh, 
Il&ong avrobs tyopwocag toxtor, ix peragopl; 
tov Onplov, rw doonantnwy anne. 
_ tort xa) ebxaraywviora. 

F. « Tod Kuplovh cwrnpta. » 0x tywy 7, ac 
alc EvOpwnov the Bnlda, dAML raph cob vhv Gny: 
play npooptve * obx byw It pv; **, akik wal 6 
ods ads 6 ** oby ipo} noleuolpevoy. Kibopar bt 


xa abrdv rv nokefebvrev * xat yep txelvo; "obs + 


xonuarite: ladg. Ads roivuv, Atonora, rat wobroy, 
xixetvorg , th; elphvgs thy edloyiav * tobro yap 
nape3hiucey elpnxug * * « Kat txt thy Lady ow 1 
eboyia cov. » Kai yip 6 paxipeg Mwohg walk 


nibus pacem connectit. Invenimus autem in hi- c edXoyfats thy elphvny ovvikeret * edploxopey Rt 


x&v th toroply opd3pa ob Laob xy$6pevoy why ji 
x&prov Aabls, xa\ avrod rob natpatoloy wady, wal 
pov th; etphvnc, f The zatk rob Lao npopytet- 
pevoy vixng?. 
| EPMHN. TOY &' TAAMOTY. 

a. « El; td tHhog, iv Gpvog * hakpds* rp Aabid: » 
'Avri rod, alc rd r6og, 6 pt» 'Axag xal 6 Ocole- 
ziwy, To rYexoXouup hpphveucay * 6 Ot Luppays, 
8xwixiog, Enpailve & wv» ptv elc 70 rhdog, ore 
paxpols Larepov xpdvor; nnpubhocra. 7& rp 
tsv6peva. Nporydpevce Ut iy wp 76s 709 hakpel, 
thy tx vexpav avioracrv, elpraog * « 'Ev clphy 
ni + adrd x0pr0hoopa: xat bnvwaow* Fry. 60, 
Kvpe xarh pdvag tn' tinibe xar@rxnad; pe. » Kark 
& ye Tobg Lounobs, Lpvos * Enivixieg T6 VIXOTRY 
tpo3ptperat Ozp 6 napwy yahuds bnd T0Y para” 
ploy Aab\3, perk thy yevoutvny vob *AGeocalinp 
vir, "Eoues* yap toro 6 yak; elphodar peri 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


Mn *Ardora — yOu. 
Carafa secutus el. G 
| Abest a 661, 2. Kal — Ape- 


* Kal —vixnc. Drs- 
" Laroc. Abe-t a cod. 2. * "Foe — Gay 


dots, "” Ox Eyw x. 4. . Alia #4 
| jlvayy/emiccs B. - '0. Des. in utroque-cod. * 'Ex8iY%- 
-04. cuperio ibu tit ov & cwr 
iergns ex vos by "x upiou < ewrnpts. 


| 


'# 
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® 
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889 IN PSAL II 


Thy txeivoy Tob Toltuou Grdkuory * bv yap tp mph 4 in proxime precedente psalmo dixit beatus David : 


203790 akup 6 paxipios ion Aabie « Towkok af- 
youst Tf buy} pov, Oon Eo awrnpla abry tv T6 


Oz abrod. » 'Ev 8 tovrw pot, «<Yiot &v0pwnav 7, 


Ewg T6re papuxdpct ; va Tl ayandite patrartnra, 
xa\ Cnretre heudog ; Kat yvord, ori thavudoruas 
Kuptog thy Gow abrtob, » Atbdoxat rolyuv iv 26 
Taphvti yakup tolg abetav vooouviag, xat Tpovorty 
Thy Oedv, xal xvbepviv T4 avOpwmve, ph voutl- 
Covra;, ws * Eotv 6 Epopiy xal mpuravetuwy Gravra * 
xa\ «lg anddefiv 7h; Giharxanlag 7h nad Exaotov 
Teyrelrar. 

B'. « 'Ev T6 itnuxaletobai pe elofrouct pou 6 
8d Th; Stxatontvng pov. » Mabere, gn ov, ix Twv 
el; tut yeyevnutvey, Gnu; * tgqirryxe tolg avipu- 


« Malli dicunt anime mez, non habet galvtem in 
Deo 8uo *®. » In boc vers ait: « Filii hominum, 
usquequo gravi estis corde ? cur diligitis vanitatem 
et quzritis mendacium !'? Scitole mirabilem fa 
cere Duminum sancium suum.» Docet igitur in hoc 
psalmo impietate laborantes, et Deum providere et 
gubernare humana, non existimantes es8e aliquem 
qui omnia prespiciat et adminiziret ; et in demon- 
$irationem doctrinz singula percurrit. 


Veas. 2. « Cum autem invocarem exaudivit me 
Deus justitiz me#. » Discile, inquit, ex jis que 
mihi evenernut, quomodo universorum Devs hu- 


nivog 5 Tov Ghwy Beds, xat av elluxpiving tauxa- B manis preest, ac pure invocantes | GZQ exaudit. 


kovutwwy axobei. 'Eyw yolv '* rapaurixa npore-. 
VEYXWwv jaov Thy 86n0:v Etuyov Th; af 6. Td &, 
« Th; Stzaroauvng pov , » dvil tob rhe i Sualac 
jov alrhoewe tibeixey, OUR '* yap Giov Tol ppo- 
vhuato; Tov ** Aa6is Suratoobvny avty * xat ape- 
Thv paprupaly * Eouxe &@ tavr\ '* t& phpara Ttols 
$a Tov '* "Hoatou ond tov cov elpnptver;, « Tore 
xaJeatt;, tyw 6 gov bnaxovoopuar * Ew hakobvidg 
o9v, Ec, "Bob ndapeiut. x=-4 'Ev Obes Exheatruvis 
p%. » Elwbey '7 6 tov wv Beds ouyywpely pv 
yiveodai tol; &ylou 74 unnph * pert thy yupva- 
o{av xa} Toxtuaclav evaxnpirtety Toy ind; * 
xa}, pevrot xa &v abrois tols nepacuols ndcav 
Tpoogt perv uyaywylav. Toro xal tvrauda 6 ptya; 


Ego igitur, satim ut meam precationem obtuli, 
voli compos factus  sum. Illud yero, « Juztitie 
mez, » pro justa mea  poxtulatione posvit.. Non 
enim decef Davidis prudentiam, ut ipse 8uz ipsius 
justitiz atque virwtis tesiis sit. Similia porro bac 
verba sunt illis, que per lsaiam a Deo dicta ſuere : 
« Tune vocabis, et ego exaudiam : adhue loquente 
te dicam, ecce adsum », » +- « In tribulatioue am- 
plum mibi ſecisti locum. » Solet universorum Deus 
permittere ut sauclis viris res adverse accidant, 
post exercitationem autem, atque probationem, 
preconiis celebrare athletas : quin etiam in ipsis 
tenlationibus omnem animi delectationem afferre. Id 
hoe in loco niagnus David docet, dicens : In. ipsis 


$84 7xe1 Aabis, ri 'Ev auraig tals Offer ti; oh; B affliciionibas wa ope, animique voluptate recrea- 


tmxouplag xal uyaywyias anhlavea., Tuowrdv 
tort Th bd tov Bcoy twv Cov md Thy feontorov 
Iaikov elpnptvoy, « 'ApxiT oor <- dp jou * 
h yap buvapl; pou tv dhobeveig tehetobras. » 

7. « Obxrefpnady pe, xat ciodxoucovrhg rpooeu- 
x15 pov.- » 09.1" Aap6dver x6pov 6 Fixaiog nporev- 
Ys * 4d 1® xa Bebpevog, xat ebpevela; axohatuv, 
xa) th; Tehoaews Tpuywy Toby xaprovg Entpeve. tas 
lxerclag npooptpwy,; Gre Th thy bvteubey £nopivny 
t3:.0T&peve; wpeketiav. 

T. « Yiot avOpwnuy, Ewe notre Bapuxiplior; Tva 
tf ayandre paraibrhra, xal {nretre hebdog ; » "Ex 
Gv ® el; Lys yeyevnptwoy padere, © EvOpwnor, 
wy Twv thy Tpuraviy © Enwg xat pop 4 avipeu- 
ria *', xa} trols Enpelog rpootioves 745 alrhong 
6ptyet * xa) robg * paratoug dpov Loytaporg &xop- 
plyavre;. | 

E, « I'viore tt thaupdrruſs Kiprog Thy Gotov 
abrod* Kuprog eloaxotorral pou, Lv Th xexpaytvai 
ps Tpdg abtdv. » Ob yap anho; pe Tov Tpoont- 


* Psal. 1, 3. * Pxal. i, 3,4. * Ta. ivin, 9. 


tus $um. Simile ext, quod ab universoruw.. Deo 
divino Paulo dictum est : « Sufficittibi'gratia mea : 
nam virtus mea in infirmilate perficitur ”. - 

Vers. 5. « Miserere mei, et exaudi orationen 
meam. » Nunquam precandi satielas capit bomi- 
nem justum : 8ed et indigens, et benignitatemper- 
ces offerre, quippe qui scit, gue utilitas bine per- 
cipienda vit. 


Vers. 4. « Filii hominum usquequo -gravi etis 
corde ? cur diligilis vanitatem, et quzritis mend2- 
cium ? » Ex iis quz-mibj acciderunt, 0 homines, 
discite GZ1 universorum moderatiovem, quo- 


D nodo huwana respiciat, et studiose accedentibus 


res pelitas porrigal : et vestras inanes cogilaliones 

Vexs. 5. « Scitote mirabilem reddere Dominum 
$2nctum suum : Dominus exaudiet me, cum clama- 
vero ad eum. » Non enim simpliciter ex calamita- 


vl Cor. xn 9. 
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1 'AvOpaxuy. cod. 2 


rep. Thc. Des. in utroque cod. '* 0086. 2 ov. 
2 taurp. * Tavri. cod. uterque raita. \* Tor. Abest a cod. 2. *” Elwfer x. 3, 1. 
1a. Pauca horum loco exhibet Cord. |. c. 


dunt 2pud Cord. p. 65. * 04 — opt le 


tov, * "Ac. rod. | 5. ' "Oxwe. cod. 1, 2'addunt xal. '* Nour. 


Spa. % 'Ex ror x. 7. \, Payca pramillit Cord. p. 68. *' cod. 1 avJpwneve. * Tovg. Abest aan 


N, 
rod. Des. in cod. 2. ** 
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811 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS E 
tidus, que mihi acciderunt, liberavit me, $ed illu- A covswv Hacvdipwre cvpyopay, GK xat -* mage 
sirem et clarum per victoriam me reddidit (hoc gavf, xat nepiGentov 8i& The vixns neninaes 
enim dixit, « mirabilem reddidit me » ), et assidue rTovro yap clnev, « tdaupdotwae * > xa intptver” 
pergit meas preces admillere. Sanctum - vero rur- GEnvexac Tix; tplag fehorrg bexipeve;. "Ovwr BUY © 
sus hic pro innocente posuit, et qui nulla * inimi- T4kv tvradda dvri mod Thy ** abGov wHeree, wal 
cos injuria lzserit, sed ab jpsis injuria affectus by ov8tv hBuxnxtra tobg noe podvrag 5, ann" bn” 
Sit. Graves corde autem infideles merito nominavit abr@v q8:xnptvov. BapuxapBioug 8 tobg &nloroug 
tanquam nolentes ad Deum respicere, ac divinas elx6tw; Ov6epacey, tb; avabiinery ** npd; Baby on 
gubernationes cernere : metaphora ab illis desum- E60£ovrag, xal ta; Oelag oixovopla; ob Sovloptvoug 
pla, qui per temulentiam ex vaporibus inferne sur- G6pdv * tx perapopdy rby bnd tive; olvoghuyiag Sa- 
$um ascendentibus capite gravantur et claudere puvoptvuv thv xepakhy ix bv xd&twhev &vaneun- 
oculos coguntur, atque eos aperire nequeunt. Jra- ptvwv &tpwv, xal pvery robs bpbalpobg dvayua- 
scimini. Hic distinguendum est, et sic reliqua le- Coptvoy, xat Sravolyery ob Suvaptvov. 'Opyifeobe. 
genda : « Et nolite peccare. » Indignamini, inquit, 'Evravda " dnoorurrtoy, xat ** obrug 4 Wonk 
et irascimini, videntes eos, qui in vos injusle in» &vayvoordoy, « xat ph &paprdvere. » 'Ayavaxreire, 
Surrexerunt, ſelices esxe. Verum nolite malum Þ pnol, xai 8vayepatvere robg dbfxws bplv tnavora- 
malo cumulare, tentaftes aliis persuadere quod {&voug ebnpepouvras bpwvreg. 'AMEA ph abhere 
omnia sine ordine alque fortuito ſerantur. Horum X2xdv T6 xax$ **, ne{0zy xa\ robs £ihovg neiptinse 
enim contrarium facere oportet, videlicet ut ho- v% Oc Eraxra ndvia xat dxubtpvyra pipera. 
mines peccatorum que interdiu patrant, a 8 ipsis Tovrwv ® yap robvavriov rpochxer nowly, tov pref 
noctu penas exigant. « Que GIY dicitis in cor- hutpa; * yroptvuy Gpapratuy ** opi; abrobe 
dibus vestris, in cubilibus vestris conipungimini. » voxrwp T&; evbdvvag clonpdrrnv. « "A Myere by 
Quoniam enim nocturnum tempus, ab externis tu- Tal; xapdlar; dpov, int ral; xofrat; pov xata- 
multibus liberum, muliam cogitationibus przbet voynTe. » 'Enzibh yap 5 vwxrepidy xatpd; roy tar 
quietem ; merito in hoc inquirere ea jussit qua Oev 0opyCwy &rmMayputves nov naptyer tolg 
interdiu dicta vel ſactz sunt, et compunctionis re- %oy15pot; houylav * elxirws by tout thy iEframy 
medio ulcera curare precepit. noteloda « npootrate twy ty hutpg Meyoptvey (| 
T:patToptvuv, xa\ Tþ The xatavoiews papudxy wh 
Tpavuarta bepanetvery tvopobtryos 3, » 

Vexs. 6. « Sacrificate sacrificium justitiz, etsperate c C'. « Oboare Ovuolav dixatoobvng, xat thnloate 
in Domino. » Per hc etiam verba legis culium ut 8u- Emi KUptov. » Kat 8i4 robrwy tov bnpdrov thy 
pervacaneum abjicit, justitizeque sacrificium offerre vopurthv Latpelav, bs neprrthv, &anonturetat, xat 
precipit: omMm enim vel centum vel mille boum cacri- thy the 8:xatooUvng Ouolav tpooytpery vopoderel * 
licio, justitiz possessio gratior est Deo, si cum illa ta= m&ong yap Exarbubng xa yiuidubng th; Crxaront- 
men $pes in evm conjuncta sit. Quoniam multi et vng 1 xrthot; Oupnpeoripa to Sep *, ouvnuppiig 
Grzcorum, et Judzorum, et bereticorum, qui con= avrth 5nkov6rt th; el; abrby thnibog. *Enci nol. 
traria gentiunt, et temperantiam et justitiam ali- at "EdAfvwv xat "loubatuv, xat * toy tavaviia 
quando exercent : verum 'pietate privati, nullom qcpovorvrwy alperixibv , xat awppootvyyv, xal Gi- 
inde ſructum percipiunt, Quapropter sanctus Spi- xaroovvry Eorv Gre ** yperiacry + alia the ebor- 
ritus per diviuum Davidem hortatur, non solum 82- Gezlag *” torepnptvo., xaprdy tvredley ® oodfva ® 
crificare sacrificium juslitiz, ed etiam sperare in mopitovrat. Ard ** th navdytoy Nvebua 6a rol beoms- 
Dominum. Sic et Dominus Christus discipulis suis ofov Aabls napeyyvd, ov pdvov Obgat Ouclay Snxato- 
dicit : « Ego um vitis vera; vos estis palmites, 05vns, 414 xa! tnioat txt Kiprov. Obrw Ot xat 
et Pater meus agricola est *. » Omnera palmitem 6 4Acondry; Xptorhy pyor ** rol; tavrod padnralty, 
in me non ſerentem fructum, tollit. Non simplici- D « 'Ey© etpt h &pTehog h 8nfivh, Opel; m4 xhf- 
ter autem dixit : « Non ferentem fructum, > sed para **, xat ** 6 Hathp pou 6 yewpyd; tort. » Nv 
« in me non ferentem fructum, » *GZZ boc est, Xxkpa iv tpolt ph pipov xapndy, alpe: ® abrs * xat 
secundum mea precepta, measque leges, cum fide oby ana; ens, « Mh ptpov xapndy,» 4's tv bot 
in me : quod nempe aliqui sine Dei conſessione ob ph pipov xapniy, » tourtort, xatt th; tua; Lvio- 


xz Joan. xy, 1, 2. KA 
VARIE LECTIONES. ET NOTE. 


” Kal. Abest a cod. 2. ** T6r. Abest a cod. 2. ** cod, 2 noeplovg. ** 'Oc dra6lixewy. Ita quogue 
apud Cord. p. 70. * 'Erraiva — drarrwortoy. Des. apud Cord. p. 4. ®” Kal. cod. uterque e10', 
” Kaxor T@ xax@. cod. wiergue £2x9 Td xax6v. * Tovrwy. Cord. tobre. * cod. 2 hutpav. cod. 

by, =" . Panca gubjunxit Cord. p. 72. * NIdonc — t@ 080. . apud Cord. 

Þ * Kal. Abest a 04. 4. ** "Eorw 6s. Abeat a cod. 1. cod. 2 habet £20" bre. ” Evos6clac. 
Lord. tl; Sedy itini3o;, ® Cod. 2 tvraida.” — a _— » Ad Wes 4 apey 
Cord. LL. ce. {. cod. u . » "Yasic ra x para. in paucissimis exemplaribus Cx- 
slant. Joan. tO Kal. —_— 2. ** Alpss — 444" — xapxor. Des. in cod. 2. hs 
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£93 IN PSAL. TI. | 84 
&;, xark * rhe tac vopodeciac, perk th; elg tpt x humanam gloriam virtuti studere videantur. « Multi 
n{T7ewe * bg Trwwy xat ya the el; avrdy dpoko- dicunt, Quis ostendet nobis bona? » Innuit graves 
yiag &t4 d6Fav avipwnivny *' aperng tmipekeiodat corde quos nominavit, lanquam indignantes adver-. 
boxovvruy. « Tokkok AEyouct, Tig Gelfer hulv t& 8is in rebus in quas inciderunt, et divine Provi- 
ayab&; » Alvitterar obdg Bapuxapbioug wvdpacrvy, denliz dissidentes, et dicere bac audentes. 

bg buoyepalvovras int rolg mpoonitroua. Munnpols, xal th tov Ocob "ROS as biamoroiving, xa), 
6yerv Toute Topavias. 


7. « *Eonpewbn ty' hud; rd owe mob npocwnrov Vens. 7. « Signatum est super nos lumen vultus 
gov, Kipie * Bwxag ebypootvny els thy xapbiay tui, Domine : dedisti lztitiam in corde meo. » li 
pou ***, » "Exetvot * uty ov torabra xat loyifovrat quidem igitur et cogitant et dicunt hee : nos ve- 
xa pd&yyovrat * hut; It of The ohg Geoyvwalag ro, qui cognitionis Dei a te lumen accepimus, ra- 
thy aly\nv befapevor, xat tal; raph cod gwriodty- diigque tuis illustrati sumus, etiam in ipsis cala- 
r35 dxerlor, xa\ iv abral; ral; Enaviorautvarc hulv ® mitatibus, quz nobis accidunt, sufficiemtem ex eco 
ovppopals anoypwony Exopey napayurhy thy els consolationem habemus, quod in te spem collo- 
ot inlda **, camus. 


n'. « 'And xaprod * gfrov, ofvouy ®*, xal tatou Vens. 8. « A fructu frumenti, vini, et olei svi, 
abr@y tnn06v0n oav.» Nay ixeivuyxatryopet rwy Mmulliplicati 8unt. » Rursus accusat illos qui dicuvt, 
Mey6vrwv* « Tis beffer huly 74 ayads; » bg rocoy- «© Quis ostendet nobis boua ? » ut qui tot tantisque 
Twv xat xar4 thy nap6vra lov &nokaubviuy®, bonis etiam in pragenti vita perſruantur, et in- 
xa\ &yaptoriav voootvtwy. "Eot: & > vinua ped- grati animi vitio laboreut. Sensus est cum byper- 
vntpbatov © « Nokkok Mfyouore Th; Beifer huly 7& bato, « Malii dicunt, quis ostendet nobis bona? a 
ayada; and xapno3 ofrov, xat * ofvoy, xat fructu frumenti, vini, et olei sui, mulliplicati sunt. 
thalov abrov tninbLv0ncav.r Katrot, pnotv, clrabra Alqui, ait, qui bac dicunt, omnigenis terre ſru- 
Myovreg Tov naviobanov the yYhg xapriy &no- Clibus ſruantur : ub bis enim 4ribus speciebus 
Lavouot * ik yap tov Tptov Tovtwy elbav toy Tf humanz nature vlilissimis, apposite alia com- 
av0purelg goo brapepbviw, avayxaiug xal 7: prebendit bona : illorum inscitiam redarguens, 
ka cvprepitiabev ®* ayabd * thy txzlvoy fXfyywy C G34 quod in manibus Dei munera  ſerentes, - 6t 
&yvwpootvny , 5t1 xal tv tal; yepot pipovieg tag Magnilice ejus bonis $e oblectantes, quasi nulla re 
TOV coy Cwpeds, xa\ putoripw; avrov tots eyabols periruantur, dicere audent, « Quis oztendet nobis 
_—_—C pnbevdg Eno atovreg Atyerv Tohkpe- bona? » Ego vero tuo lumine fretus et tui cogni- 

* « Tis beiter huly 34 ayads ; » 'Eyw && rol aob  tionis adepins, 
pales anoavoag, xal Thv wes 5 x7164jac- 
vos”, 

P, rf. « 'Ev elphvn tn th abrd xocun0hoopar, Vers. 9, 10. « In pace una dormiam, et requi- 
xat drv@cw. "Ort ob, Kypte, xart pdvag tn' thnist EeSCam: OQuoniam tw, Domine, seorsim in spe con- 
xarOxiodg pe. » INavra yap Odpuboy, xat Brybvorav stituisti me. » Cum enim omnem tumvultum, cogi- 
tov Xoyt5 pov tfehdoag, xat rotor; * mpuraveboag Wationumque dissidium expulerim, et cum his pa- 
lpyvnv, xa ravra np) Th; tyabhg cov rpovolag Cem firmaverim, atque ita de tua providentia sen- 
diditac ppovely, in' Uinitt the avactkcrws v5y tire alios docuerim, jn pe resurrectionis mor- 
04varov 8Eouar. "Yrvov yap tviatta th Oavatoy tem exspectaho. Nam somnum hoe loco mortem 
npoonydpeurev. Elxirw; & pda th 105 Bavdrov D appellavit. Congruenter autem admodum cum mor- 
prhpn thy t\rwida ouvicuts, robs neph npovolas tis memoria spein conjunxit, habitis de providen- 
byoug re fenbcby, Encith yap nuno) xatk thy map- tia sermonibus. Quoniam enim multi, cum in 
bra Biov bvanpayla nepneodvre; , xat Ih TOy Precenti vita in adversam fortunam inciderint, et 
rovnpig ovtovruy ® Gbixobpever ©, Fxovrat 700 ab iniquis hominibus injuria "affecti fuerint, vi- 
Biov th TH\og odBbeuid; trveg Enumovuplag teruyn- tam ante finiunt, quam opem aliquam sint adepti, 
x6rec , e1$&axer ph dvoyspalverv 6 ptyag Aabis, ws docet magnus David, ne indignentur, quod spes 
The tiribog 76 bavity ouvveeuyptvn;, xat pork. cum morte conjuncta git, et post- obitum futura 
davarov the aviiiborws tooptvns. sit remuneratio. 
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*% Kard. cod. 2 zaf. ** Meri — xlorewc. In cod. 1, precedunt he, hana oo” ls tut 
que ex errore librarii irrepsisse videntur. *” cod. 2 av pwrivng. = bs 
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videtur, xa:pov, ut ex Origene bene monuit Montf. Hexapl. 1. 1. p. 477. ** Otrov. cod. 4 pram... 
3 cod. 2 atohabdvrwv. ** Kai. Abest a cod. 2. * cod. 4 tepithabev. %* Provy. cod. 
ohv. * Orc xrnoduevor. Des. apud Cord. p. 77. *'* cod. 279979, ” cod. 2Tovruv. 
{vros. Des. apud Cord, |. c. 
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INTERP. PSALMI V 

Vers. 1. « In finem, pro ea que hbaereditatem 
consequitur, psalmus Davidi. » Sic et czteri in- 
scriptionem interpretati zunt. Manifestum et igi- 
iur heredem a divino germone nominari, com- 
muniter quidem Dei Eeclesiam, singulariter autem 
animam pietati assueſactam. Audimus enim Chri- 
stum in sacris Evangeliis G25 dicenien, « Venite, 
benedicti Patris mei, possidete regnum, quod pa- 
ratum yobis est a mundi conslitutione 7, » Et di- 
vinus Paulus idem ail : « Ipse Spiritus Lestimoniom 
reddit spiritui nostro, quod simus filii Dei ; $i au- 
tem filii, et haredes, hzredes quidem Dei, cohe- 
red-s autem Christi, si tamen uns patimur, utetiam 
simul glorificemur *, » Et rursus : « liaque non 
jam es $ervus, $ed filius, $i vero filius, et heres 
Dei per Christum =, » Et similia alia mulia in 8a- 
cris voluminibus inveniri possunt, quibns instructi 
gensum hujus psalmi cognoscere poterimus. 

Vens. 2, 3. « Verba mea auribus percipe, Domi- 
ne, imtellige clamorem meum. Aitende ad vocem 
orationis mez , rex mi , et Deus mi. » Multis ondi- 
que et maximis fluctibus agitata Ecclesia Dei, atque 
etiam unaqueque anima , quz piam vitam ample- 
ctitur, superior evadit , tempestatique supernatat , 
divinam opem continue implorans. Hoe quoque pro- 
phetz sermo nos docet, precipiens, quomo/lo uni- 
versitatis Deum et regem obsecrare atque deprecari 
deceat, dicens : « Verba mea auribus percipe, Domi- 
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LY 
EPMHN. TOY E' YAAMOY. A 

a', « Elg +09 To; bntp the xhnpovepatone + 
pakud; 76 Aabis. » Obrw®* & tai of ornol ® gy 
emtypaphy hppnverracty. Atkov tolvuv, bg xinge. 
w6pov 6 Gelog Gnoxatel © Myo;, xowin; pdy whe 
Tov eo 'Exxinolav, ISixws; 3t thy eboubelg avid. 
cav vyxhv. "Eot: yap Gxovagt rob Kip Lyoveng 
tv rol; iepols EbayyeMorg* « Acbre ol wbloynpln 
Tov Hlatpds pou, xhnpovophoate thy hroupanpimy 
vplv Sacntelav &nd xazabolhs xdapouv. » Kal 6 
vcontoing ® Nadiog ravr6 pnorr « Th Uveipa coupe 
paprvpel 7p nveLuart hav, rt topty thxva Brojr 
el 6 T6xva, xal xknpov6por, xinpovijucr pty Broy®, 
ouyxknpovinuer &t Xprotot © elnep cvpriozepey, 
fva xat ouviogao0G@pev. » Kai nily, « "Dare ofn- 
Et: et Godkog,, 4k" vids + et 3} vids, at xinpowipt; 
Geo 14 Xptorod ©, » Kat dika 3 nol twat 
bovev edpely raph th belg Tpagyy, tE Oy nobnyeb- 
pevot thy Tidvaray xatifely Cuvnoobpela. 

Pp, Y. « Ta bhpari pou tvwwrezar, Kipie, obve; 
Th xpavy}} ® pov. Npdozes Th pwvh the brhoaky 
jz0v, 6 Saotlebg pou xat 6 Org pov. » Noldals 
xa\ ®® nevrodev $2kkoutvn Tpuvplats h to God 
'Exxinola, xat pv xat bxiorn buyh why eborbh 
Blov honatoptwm, ntpryiverar xal mob xibbung 
bnepviyerat, thy beflav tmmouplav xaloben bin- 
vexi;. Toirto Th xa) 6 xpopyrind; haul; txnadein 
k6yo;. Eibhoxuv nw T:p20htxe: Thy wav Ghwy Gaby 
x21 Sacita Lmapsry te xal lxeteverv * xal Gideon 


ne, intellige clamorem meum , altende ad vocem q atywv* « Ta þhpart pou tvoriont, Kopre, ebveg uf} 


deprecationis me#. » Veram nec clamor pro cla- 
more accipiendus est, nec aures pro auribus. 
De Deo enim universorum lanquam de re corporea 
sacra Scr.ptura loqui solet, et ex humanis mem- 
bris divipas operaliones nominare consnevil, viden- 
di pocentiam oculos, audiendi , aures, et alia simi- 
liter. Clamorem vero, deprecautium * propensam 
voluntatem GZG appellai stwdiosamque mentis ob- 
gecraltionem. « Auribus percipe » vero, idem esl 
quoi, verba deprecationis mez intren! aures luas, 
et benigne exaudi meas preces, diligenterque al- 
tende ad verba obsecrationis me#, quoniam te esse 
Denm et regem novt. 

Vers. 4, 5.«Quoniam adte orabo, Domine, mane ex- 
audies vocem meam. Mane astabo tibi, et videbis me. » 
Confidens enim te meas prece> admissurum, cum 
priwum illuxerit, abjecto a palpebris s0mno , tan- 
quam regi et Dowino asto, deprecationem tibj ofe- 


Y Maith. xxv, 34. * Row, vm, 16, 17. 


xpavyf} '* pov, np6oy2; Th pwvy Th; behozwy qaoy. » 
"AMY" obre thy Kpavrhy xpavyhv vonteov, obre mh 
ora Gras np y&p tob G20d wwv . Chwy Twpariid 
Tepov Edog Th Veiz Vpagh iaketv, xat and ww 
avdpwnivuv popluy tt; Ola; ivepyeiag anoxalaly* 
dpdaipovg thy 6nruxhv, xat thy &xovoruxhv Gra, 
xa\ ria boattws, Kpavyhv Bt, ini roy evyopt- 
vv '* hv zpoduplav xaket, xat thy atoubatay th - 
v:avola; lxzreiav. Th && « Lwirioat, » dvil wb, 
Efow Tov Grwy cov yeveodw pou Th; npoceuſh; 
7& þhpara, xa edpevo; Exoucov The tuh; lxerela;, 
xa) ng6yes axpibog; rol The Echouwg pou Mya, 
txzidh os Bedy olBa xal Sake. 

F, &, « "Ort npd; of :pooz3topar, Kipte '*, xat”? 


D put clouxodoy the gwvig pov, Td nput napacrh 


50pal oo, xat Ender pe'*, » OapSotcn '* rap Of 
bn 74; ipds brerelag, ebb; rod pwrd; aviae- 
T0;, vwv Segdhpwy anoouonutvy'* thy Davey, os 


4 Galat. wv, 7. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
4 76. Tum þ, |. tum insequentibus Psalmis, abest a cod, 1,2. ** Obrw, x. 7.3. Des. apnd Cord. © Kal ol 


Aoixol. Consentiunt quidem interpretes Greci in explicatione vocts ' 
® Geoxt0wc. cod. 2 addit 3d. ** EL £8— Geod. Des. in cod. 2, 
cod. 4 th; xpavyh;, quam lectionem habet cod. Alex. b. 1. Kal. 


__ wy Why: L_ 
'1 cad. 2 rpoces 
 *'Ex0ye 


Es 


vyoptvuy 
ES Xx6ye: pls. _—_ ſere habet cod. Alex. 
[. lectio cod. Valic. pom manta Bosius ad b. 1. allegat verba isia © Theodorets ;: 


, errori autem occasionen dedit 


- 1 *0r:— Kope. Heac ad vers. proced. 
pes. Praegiat anlem 
v 2191 && ypageras xa) 


indjopa. que lamen nec in codd. nostris, nec apud Cord. p. 94, invenio. ** cod. 2 0aþ007av. Sequens 


yap abesl. ab utroque cod. 


'* 'Azooewaptryn. cul. 1 a70:aptyh, pro anwarptvy. 
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877 IN PSAL: Y. 838 
bn Jaond wat Aconity naplorayas, Thy alrnoly A rens. Non cujuslibet autem ext dicere universorum 
504 np2optpoven 7, 05 navid; && tort Myerv 7þ Deo: « Tibi astabo, et videbis me; ed eorum , qui 
vv Dare GaJ;/ 0 Daprorieepel-om,; ne dabjes sicut magnus Elias ob conversationis fiduciam di- 
s* » 4Xi4 TOv xark thy peyay 'Hilav bi thy ecere .audent: « Vivit Dominus, rae ne Hand 
ard Ti. nohutelag napfyolay '* My bappouvruv, econftitutus gum Þ, » 

« Zf Kiptr%, wp naptorny Lvwriov avrod ohpapoy, » | , 

« "Ort ov Bedg Ofhcv tvoplay ob el. |c'.] 0d « Quoniam non 'es Deus volens iniquitatem. 
raporxhoet Go novnpeubptve; * bit (Btapevors: [Vers. 6.] Non habitabit juxta te malignus, neque 
rapavopot xattvavtt Twy 6pbaluwy cov. » Atyn * permanebunt injusti ante oculos luos, » Mens pre- 
zac tua; behoetg, xat tnomreverlg avribohovoays C28 Suscipis meque obsecrantem aspicis , quoniam 
zne:5h n4oav ptv &voplav &nayopetet;, xal tobdg Omnem iniquitatem respuis, walitizque assuefactos 
nomnplia cvioviag naviekang Enootptyy © piehorry OMnino aversaris : exsecraris enim omnes iniquaim 
yap &navrag tobs naptvopov Blov tanatoptvoug. vitam amplectenies. Nam hoc subjunxit ; 

Tovro yap inhyayey * 
7. «'Eplonong, Kipie®®, mhrvrasg robgdpyatopivors Vers. 7. « Odisti, Domine, omnes qui operanturjni- 


\rhv &vopiay* &nokels ndvras tobg Lakodviag 15 B quilateni , perdes omaes qui loquuntur mendacium, 


b«330g. "Avipa alpdrwv xat 86ov Sdehvooeras Virum sanguinum et dolosum abominatur Domi- 
Kyptog. » Thy The xaxiac XaATAAOY OV £ig ptoov nus. >» Malitie catalogum in 637 medium attulit, 
naphyayey, ivavila Seve; Anavia tov Gefou Gekf- omnia ostendens divine” voluutati coutraria. Non 
nato;. 09 yap pdvov &tayopeve: novnplav, xa) Solum enim prohibet malitiam atque iniquitatem , 
rapavouiay, xal 530g, xa 86ov, xat piarpoviay» Ot mendacium , et dolum, et homicidium ; verum 
44 xa Tobg TobTwv tpydrag pdchorretat, pera- liam £0s, qui hac patrant, exsceratur, si peni- 
wila npootysry ob pouloutvouy *, Enpaive && ye6it tenlie sludere nolunt. Innuit aulem per bac eos, 
ToTwy Tobg xarh The "Exxiroclag &v Siapdpors Qui diversis temporibus contra Eeclesiam- agsur- 
travacrdaviag xatpels, xat neprysveoat ph 8&4vn- Texerunt , eamque Superare non potuerunt , Secun- 
dv3a;, xark Thv abroy tob QOcob rat Lwrh pop dum ipsius Dei et Salvatoris nostri Christi inter- 
hpov anaydpevuary* « Ivhat yap &bov, pyoiv, os dictum; « Portz enim, ait, inferni non prevalebunt 
xaTioyv5oucty abth;. » Touro Bt xat 6 $akpds nape- Aadversus cam ©. » Hoe vero et pealmus decla- 
ThAwTEV, ravit. 

i. <'Exw by wp nifbes cov Dideng, con alggdat> Veas. 8. « Ego autem in multitudine migericor- 
oojpat els Thy olxdv cov* Tpooxuvhew Tp; vady © die tun, introibo in domum tuam-:adorabo ad 
&ytov cov &v pdGp cov. » Th; tap ons (inolavovaz templum sanctum tuum in timore tuo.» Cum enim 
griavipwniag, xal th off E&ef:4 ppoupouptvn, Thy ego tua benignitate perfruar;, tuaque'dextera custo- 
dur vaxh 00" npooptpw tpooxuvnory Ev TH Epis= diar, quolidianam tibi offers adorationem. in * tems» 
pwjtvp Th of 865y va, vv odv de} nepiptpovan pg tuz gloriz conseerato, semper tuum timorem 
g6bov* 09982 yap avitopat tourov  &nobakely, rf cireumferens ; neque enim  commiltam - ut illumw 
of p1\avOpwnig lappouca *?, abjiciam benignitali tuz conſidens. 

, « Kbpie 68hynodv pe tv Th Stxatoatvy cov, Veas. 9. Domine, deduce me in justitia tua ; pro- 
Evexa Tov &x0 pay wouv xatevbuvoy Evwndv cov Thy pter inimicos meos dirige in conspectu tuo yiam 
6bv pov. » "Eva Tov dverypaguv « tvanidy pou meam. » Quzdam exemplaria, « in conspectu meo 
Thy 636 gov » Exer* Exdrepa Bt th; ebaeboug Exeratr viam Ltuam, » babent : utraque vero pivum sensum 
bravolag, Efre yap h hpetepa dg xarevluvbein retinent. Sive enim nostra via dirigatur in conspectu 
tviortov ob Geol, nhavng ob kn{dpeta nelpay* Dei, non aberrabimus : sive via Domini ante nos 
efre 79% Oo 63d; Evwriov hwy xatevbuybeln, dirigatur, ipsam ambulabimus, ad illamque prowmple 
arhv 85 70pev, xat rpd; abrhv npod3pw; 5pa- ty curremus. Petit igitur heres, ut x Def justitia dedu- 
povueda, Alret tolvuv h xi povopoica Gnynbfva: catur, viaque ipsi dirigatur, alque explanetar, ut 
ptv 07d the 1705 Oeod E$2ai90bvng, xarevbuylhva facile gradiatur. Hune Symmachus sensum posuit : 
8 av}, thy 635v, at tfrvpapodhvar, Iva fabiws * nam pro dirige dixit complana. GY Audimus au- 
Gevy. Tavbrnv 6 Lippayo; thy 3:4votav tEberxev * tem ipzum Christum per Isaiam dicentew : «© Redi- 
avi) yap to, xarev0uror, dudhoor elpnxev. gentur obliqua in viam rectam, et aspera in vias 
"Axovopey 8 rat abrod tob Xprorov Gth ®* "Hoatov* planasd. » Et beatus David in alio psalmo dixit : 


b III Reg. xvn, 1. © Malth. xvi, 18. 4 lsa. xL, 4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


” cod. 2 mpoaptp:. ” lob anfevier, qd. 1 hb-d cnn. the =o OR "I... aa 
Vid. Cord. p. 86. #* Kigue, Des. in cod. 2. * Ob — Sov wit ranttns fa rel 

cod. 2, ® Toc—0agpoves. Eadem habet Cord, 1. c. absque _ ® Br1a —bze, Vid. the 
ron. Episi. ad Sun. I; Conf. quoque Cord. p. 87. ® 4:d. cod. 1, addit 69. 


899 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
« A Domino gressus hominis diriguntur, et via ejus 4 « "Eota: t& 0x0 aig evbetav, xat h x 
ralde delectabitur *. » Porro humilitatis plena sunt ov; alas. » Kal tv Ertpy it yalu@s paxapug 
verba hzredis. Non enim postulat vt propter svam Epy Aab6i3 + « Naph Kuplov wh S:abhpara avOpwnny 
ipsius justitiam $ibi via dirigatur, verum propter xarteu06verai, xa\ hv 68dv abrob dekhout opdipa,'s 
inimicos impietali assueſactos, contra ipsam injusle Tanzivoppoobvng & prorh Ths xAnpovoretong th 
bellum gerentes. Deinde ipsorum malitie $wdia pShpara. 0% yap atret 3h Thy tavrh; brxatoabvyy 
Sigillatim exponit. xatev0uvthvai abrf*”" thy tv, 41k Gil robg 
tx0poug robs Buocebelg ouvfOvra;**, tobg Gblxwy abrf * " Elta avtov xat xars plpe; 
Tidaoxert I& ths fovnplag tmitrbevuara. 

Vens. 10. « Non est in ore ipsorum veritas. » « "Ort 00x lone ty 7Þ ordpart abray thy 
Mendacio, inquit, continue linguam maculant. « Cor Fas » To yevdet, pnot, Eimvexans thy ylarrey 
corum vanum est. » Eorum verbis et cogitationes pok5voucty, « *'H xapiſa abrov paraia. » Tolg'M- 


couveniunt, et cum ore mens consentit. Youg avrwy xat of Loytopol cvpbalvourt, xat Tuvope- 
B _ To ot76part h Cravoa. 
Vers. 11. « Sepulcrum patens est guttur eorum. » . « Tayo; avewyptvo; 6 Mipuyt* avtav. » 0i 


Clausa $epulcra tetrum odorem occultum habent; . T&po xexpupptvyy Exovat thy bug 
reserala vero, illum copiose emiltunt foras. Talia ooutay * » ol & @vepypbvor Tokhv @arone prove thy 
et hi, inquit, eructant verba, omnem impietatem 8vorBlay * T0tavra xat obro,, prot , tpurydvorn 
ac ſetorem redolentia. Per hc autem verba in- phuata ndong 4ocbelag xat bucoaplag peorh. Ak 
nuit blasphemias, que contra Deum jactantur, et covrwy & tov Mywv The xark 705 * Oeod flg- 
$ermones libidinis et impudicitiz plenos. « Linguis ognplag atvirreras, xa) rh; &x0kaola; xa\ The doi 
suis dolose agebant : judica jllos, Deus. » Occulia yefag t& phpara. « Tal yhwocm; abriv tholub- 
verba graviora sunt, quam illa quz palam proſe- cav* xptvov avroig 6 Ord; **. » Xakenorepa wiv 
runtur : dolo enim utenies , infinita contra proxi- mpopepoptvoy-** frpdtwy th xexpujjbya * ty 


mem moliuntur. ya&p zexpruever. ys Tiv4 xara4 IOv nag tys 
pevouary **, 
Vers. 12. « Decidant a GAY cogitationibus suis, « *Aronso&twoav and twy Gabouk@v alroy, 


gecundum multitudinem impietatum eorum expelle Ry Th 1100; Tov EorGerv abtwoy Efwooy abro%y. » 
eos. >» * Adducantur igitur in judicium tam, o Do- 'Ax0htwoav tolvuy ind thv chv xplorv, © Atonoa, 
mine, et aberrent ab iis, quz contra nos machinan- Ca $iapdprucy bv xatrbover 7 xad" hpav, xal 
tur, et experientia discant, quod aranez telam yaftrwoay bt The neipag, tg iorhv apdyvng bal 
contexant, et penzm svis ausibus dignam luant. youot, xat $6rweav Torviy tov Tclpnperuv dfiay, 
« Quonians irritaverunt te, Domine. » Contra te enim « "Or; rapenixpaviy ot, Kiptc. » Kartk ood yqhp 
bellum moverunt, dum adversus illos, qui tibi ad- ry -d&\cpov xextvhxac, wpds Tobg avaxetyive; 
dicti sunt aciem instruxeront. oot xrvhoaviec ® thy nraperaty. 

Vens. 12. « Et letentur omnes, qui sperant in i3'. « Kat edppavhrucay®® nivicg of inlets 
te : in s2eculum exsultabunt, et habitabis in eis. » Zn os- «!; alova &yaniikoovrat, xa xatacxyw 
Hoe autem eos, qui crediderunt in te, implebit lz- qc tv abrot;. » Toiro 8 tobg ol; ot nemoreund- 
titia, et prebebit ipsis volupigtem sempiternam. +a elppooivng tprigon, xat napttz: abrd; 
Non jllorum mors, $ed tua providentia. Creduvt Quyr{av alwviov * oby 6 txefvey Diebpog, 420 < o 
enim, quod in ipsis habites et ambules, ips08que mTpophbeta. Nefbovra: yap bg tvorxels iv abrel;, 
sacratum tewplum eflicias. xa) tunzptnatel;, xat olxov abrovg Gpieprjitwy 
aropalver; *. 

« Et gloriabuntur in te omnes qui diligunt no- « Kal xauxhoovrat iv ool of® &yanivic; th byopd 
men tuum. gov *, |ry/.] "Ort ob eboyhorrg Bixatov, Kopre 5.» The 

[Vsxs, 13.] Quoniam tn benedices justo, Do» Tp ohs evaoylag te xat npovola; tolg cools xopt- 
mine. » Nam cum tua benedictio et providentia Touptvns Oepanzvrals, of 'opl; abrobs tparrks 
tuis culioribus abunce suppeditetur, illi qui con- 0% 00d 6v6paro; xaramrhoavres, int rf off xnls- 


la] 


© Pal. xxxvi, 23, ; 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* 0 raxdpoc. Abest a cod. 2. ® Avry cod. 1 abrhg. ** Lulorrac. cod. 2 Tovrag. 
” Adpvyt. codex quidam Bibl. A+ Med babet papurs. Ex eodem codice Florent. vs, 
8equentes psalmos afſerentur lectiones, =_ debemus favori Cel. Bandinii, eujus vid. Catal. P. 
o " cod. 1 $-owd8tav, be 4 Ahest a cod. 1. ** Top. Des. in cod. 2. ** Kpiror—8ede. Hee 
0 vow: gequenitem. Flor. Tnpooyepy vey. » 4641p — rvrevovery. codex Florent. ba 
yap wt wy pupla barvk — Cwopevovory. Karrbovot. cod. 2tiover. ® Kernho. cod. 2 avaxt 
Cord p hahet xexivhxac. cod. 2 ebppavdeinoav. * cod. 2 mrorevovra,. * Kal — dxogpalver. 
Des. apud. Cord. 1. c. * Ot. cod. 2 prom. =4vz:;. * Zov. Abest a cod. 1. * Kip. Abest a cod, 4,2. 
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2) IN PSAL. YL. 


povig ueyakogppovicouct, thy chv Eimyovpeve Gyva- A Stiluerunt 5 ips0s tui nominis amatores , gloria- 


patv. Obrw xat 6 paxdp:o; * atyer Nadkog* « 'O 
xauxwpsves ty Kuply xavyacdw, » — « 'Q; bay 
edboxlag iorzpdvweng hud;. » Evfoxiav & Ozia 
Tpagh xaket td &yabdy rod Brod Otanua, Towirdy 
tory, 7h, « Hi86xnoa, Kupre, thy yhv cov, » Gvti 
Toy, 'Ayaba tbihnaa; th y} cov. » Kal naph t6 
paxaply | Hatty, « Kara thy eoxiayypod bekhpa- 
To; abrod, » rourtort, xars md tyafby avrod 0en- 
pa. Kai tvra3da tolvuv touro Myer, &rt Th &yabdv 
cov Ofknpa, xat h rok cov Tept Hud; pirootopyia ? 
Is xa} ay&rh, xal nov huly yEyove vixng np4te- 
vov, xa 5T6pavo; tnivixog. 


EPMHN. TOY Q” YAAMOY. 


&'. « El; wd vH2og by bpvorg * dntp whe tybine, © 


Gakuds 7Þ Aabid. » 'Or8onr*® thy ptkovoay xatd- 
oTacory 6 npognrixds Myog xaket* Emerdh yep 6 
napiy Blog $4 r6v imrk the t63opdBog huepay 
avaxuxaictrart* and'® yap the npwrng 6 ypdve "? 
apy5peves, xat Mhywv el; thy E636unv, tak el; " 
Thy xpwrnv Er&verot, xal obrws lg thy E686pnv 
yepeT * clxbrw; Thy Ew Tod E6Gopatixod &piOpot 
alava 6yb6nv 6 Oectog npoonybpevuce Ldyog, MEpvr- 
rat & davarov xat xplozws iv Toi 76 hakpe * Gd 
xat ravrnv tsderxe thy Enefpaghy. Ayer © yap + 
« Obx Eovtv tv T6 bavdty 6 pr povebwy cov, tv &t 
76 by ti; tFopohoyhocral oor; » avi to, "Anoxe- 
x\eco7ar rol; Evreddey £fiover TH; peravola; þ Obpa, 


buntur propler luam s0llicitudinem, 192m narran- 
tes potentiam, Sic etiam beatus ait Paulus f : « Qui 
gloriatur, in, Domino glorietur. »—« Ut scuto bone 
voluntalis tuz , coronasti nos. » Bonam Dei volun- 
lalem 8acrz lillere nuncupant <0Soxiav. Ejusmodi 
est ilJud : « Delectatus es, Duwine, terra tua *, » 
hoc est, bene cupivisti tuz terrz. Et apud beatum 
Paulum Þ : « Secunduw beneplacitum voluntatis 
ipsius, » videlicet secundum bonam ejus volunta- 
tem. Sicque igitur hoe loco G&Q dicit, tua bona 
voluntas, tuusque maximus amor et dilect'o in 
nos, fuit nobis et scutum victoriam- parans, et c0- 
rona triumphalis. 


INTERP. PSALMI YI. 


Vers. 1. « In finem, in hymais, pro octara, 
psalmus Davidi. » Octavam futurum s1atum prophe- 
ticus sermo appellat. Cum enim prazsens vita per 
Septem dies hebdomadis revolvatur ( tempus enim 
a primo die incipiens, et desinens in septimum , 
rursus in primum recurrit, et lc in septimum 
progreditur ) : merito szculum, quod extra septe- 
narium numerum est, octavam divinus sermo nun- 
cupat. Meminit autem in hoe psslmo mortis et 
Judicii. Quamobrem huuc povuit titulum. Ait enim : 
« Non esl in morte qui memor sit tut, in inferno 
autem quis confitebitur tibi? » Id ext, Clausa est 
penitendi janua iis, qui hinc demigrarunt : nec 
fieri potest, ut qui in prazenti vita pevitentiz re- 


xa) oby oldy 7s Tovg ph '* xar& thy napdvra Slov C mediis uti noluerunt, ibi offerant Deo conſessionem 


trols The peravolag xpnoaptvous pappaxcts, ixet 
Thy brip rh; &papriag tFopokdynorv npoceve yxety 
76 6:9. Maprupe? 8 rtobrow tols Mdy9t;, xat 1 
Tov nzaphivey napabolh, Kat yap & ixeivn; 
uepadhxapeyv, tg al pwpat napltve. obeoberowy 
Twy Lap ndduy Epiivav Ew tov Tov vuppav; Oupwy, 
raiouca: uty rag Oupa;, anonepiopevar Ge, xat 
th; nacrdbog &nootrepobpevar. "Epn yep Tph; 
abt4;* « *Yriyene, ox ola dui. » Aid tot route 6 
pax4pioc; '* Aabth, perk thy E:wkhv Exeivny Gpap- 
rlav, ravrnv 76 Op tporptpet thy bxetelav, 
ty ixefve 76 Slip tov The peravolag pappdxuy '*, 
g'. « Kvpie, ph 76 0vpp cov tityins pe, py th, 
boy? ouv nabevon; pe.» Ob napaxatel phteyyOhvar, 
aJ\z ph dvpe tacyydhvar, obdt lxerever ph natdev- 
hvac, Az ph 4" per' dpyhg robro nabely. Natpt- 
x@; '* pe, pnot, xaidevcoy, ph Sixacrixb;* larpintg, 
ph x0\aorixis *%. Mh perphoys off &paprig Thy 
riwplav, Wk Th qriavipwnis th Iheaoy x6- 


p200v 


f 1 Cor. 1, 31. © Pxal. LxxxIv, 4. Þ Ephes. 1, 9. 


pro pececato. Suflragatur autem hisce etiam virgi- 
num parabola. Etenim per illam didicimus, fatuas 
virgines, reslinctis lampadibus, mansisse extra ja- 
nuas cubiculi Sponsi : quz pulsarunt quidem Ja- 
nuas, $ed rejeciz et thalamo exclusz sunt. Ait 
enim ipsis : « Discedite, non novi vos i, » Propler- 
ea beatus G4J David post duplex illud peccatum 
has offert Deo preces, rogans ut sanetur, quod 
medicamenta pE@enitentie non habeant amplius lo- 
cum in illa vita. 


larpsubhvar napaxalov, wg phxert yopav EyovIwy 


Vers. 2. « Domine, ne in ſurore tuo arguas me, 
neque in ira twa corripias me. » Non precatur ut 
non reprehendatur : neque pelit, ut non castigetur, 
sed ne cum ira hoc patiatur. Paterne me, inquit, 
corripias, non judicis inslar ; medici more, nou ter- 
roris. Ne meliaris vindictam peccato, sed beniguitale 


justitiam tempera. 


i Math. xxv, 12. 


VARIE LECTIONES ET a nit 


*0 . Abext 3 cod. 2. *' $440or eveaprie. « cod. 6. elaine 


tomen v 'AX0 — i. Hac' des. 
ac — gappdxuv. Horum Epi Wy ' Ele. ponent bY EE EET, Aabls. 


lor. hc een Brpos Lg rn I6 Ow 6 
ag 


Abest a cod. 2. 


M1. In cod. 1 priem. vyoei Kon oaptovs: s pandee 


933 


firmus sum. » Hujusmodi vox peceatoribus convenit. 
Nam infirmitate precedente, peccatum vincit. Si 
enim ratio in nobis nov infrma ſuerit, perturba- 
tiones nequaquam tumulluabuntur. Si enim auriga 
validus fuerit, et equos scienter flexeril ct mode- 
ratus ſuerit, insultus non babebunt locum. 


Vers. 4. « Sana me, Domine, quoniam contur- 
bata Sunt oss4 mea, et anima mea turbata est valde. » 
'Ossa in hoc loco ratiocinationes appellat. Quoniam 
enim ossa densiorem habent naturam, et ipsa corpus 
ſerunt; tropice ratiocinationes, per guas animal 
dirigitur, ossa nuncupavit. Ait igitur, horum con- 
turbatio concussit et commorvit me. Quare precor 
ut tna benignilate perſruar, ut per bauc conva- 
lescam. + 


* c Et tn, Domine, usquequo? [ Vers. 5.] Convertere, 
Poniine, eripe animam meam, Salyum me fac propter 
migsericordiam tuam. » Non dicit usquequo, velut 
increpans, GAY $ed cum in dolore sit, obsecral, ut 
opem propere ſerat. Concinne autem apposuit, 
« Propter misericordiam tam. » Nou enim, inquit, 
mihi ipsi confiilo, neque mez juslitize twum auxi- 
lium aseribo ; sed ob tuam misericordiam deprecor, 
ut illius compos fiam. Hoc auiem, « convertere, Do- 
mine, » pro, allende ad me, posuit, et ne arerias 
faciem tuam a me : metaphora sumat ab bis qui 
excandescunt, et aversantur eosque qui deliquerint 
intuerj nolunt. 


Vers. 6. « Quoniam ron est in morte qui memor 
it tui, in inferno aulew quis confitebitur tibi ? » 
ldcirco precor ut iu presemi curatione fruar, quo - 
niaw novi cos, qui ab hac vita decesserunt cum 
vulueribus, nullam deinceps medicinam consecu- 
turos, cum nullus amplius it poznitentiz locus. 
[Hoc cetiam egregie divinus David philosophatus est : 
neque enim in morte est, sed in vita, qui Dei me- 
minit. Sic descendentibus in infernum neque con- 
ſessio es!, neque correctio. Hic exim Deus vi- 
tam et actionem conclusit, illic vero factorum 
examen : et hoc octayz proprium, jam non amplius 
tempus ad comparationem bonorum et malorum 
dari komianibus in ea exsis\entibus. Sed quorum 3e- 
mina qui> per opera jecerit, horum erunt percipiendi 
manipuli : cujus gralia hic penitentiam agere jubet, 
quippe cum in Sepulcroejusmedi studium iners $it, 
Ait enim, quoniam diuturnum mihbi paenitentie 
tempus ſactum esl , metuo ne misericordiam tuam 
preveniat mors, in G4Z qua conſessionis nibil 
esl ; quare misericordiam accelerari peto. Deinde 
audiiorem docel, nostra debere cum Dei humani- 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Vers. 5. « Miserere mei, Domine, quoniam in- a y'. « "Eitn26v pes. Koper, 


p Tos Enraixdtzag ox tbehdvrwy bpty . 


& arbevig 
Apptirrtovea tol; tpaprnxdorv th toaatry 
'Robevelag yap frovutvn;, < &zapria vezg 1 
14p ph aobeviorr®* ob hpty Xonuby, LY 
o1@ret *! 74 nabny © tpppivor yap To hvidgeu, 
per” temorhung tobe Fins val orpigoving” 3 
t9yvovrog, obx Eyer 74 oxtprhpara ywpay *, 

T7. 1 pe, Kopre, Gre traphybn 54 tart 
pov * xal < Fvxh pav braphyiy ogddpa.. » 'Dorg 
tvradda tobe loyiapobs bvopdtet * bneidh ap wh 
6374s oreyavuripay Eyer th» gory, xat abrk piper 
7b owpa, Tponixb; tobg Myiopobg, br Ov th (ney 
i05verat, bord npommyopevccy. 'H tovrwy, got, 
Tapaxh ixidvnat ue, xati Cifauios, Aibnep the 
oh; * guavipunia; anzoladcat tapaxals, ta bo. 
rabtns thy facty Tihwpar. * 


« Kal ob Kupis Ewg n6rs; [C.] 'Exingejes 
Kupis, puoat thy Yuytv pou, ownoly. us 
Evexty Tod Ihfoug gov. » Th, fwe xore, oy 6g 
iyxaioy AfyZi, © ws tv GBbvar; Gy, Emtra» 
xovas . napaxatet thy Boffeiav®. "Appoting® 
T2 npoot6r;xe xd, « "Evexev vob tafaug cou. » Ot 
Yap tpavrg, prot, bappe, cit rh, tuaured Guan 
ovvy thy ohy ** Entypagw®? Bohferay, and bib ohy 
ody Eazov Tavtn; Ixevivw Tyyelv. Th 6, « inforge- 
ov, Kipe, » avi tov, « Tgdayes jor, » xal uh 
&noarply ys 3h wpdowndv Gov @n' Lov * bs þ870- 
ops rwv bpyrLoptwoy, xa anoarpepoptvuy, xa} 
uf 


$a... 
R > 1 - 
«, | 


©. © "Or, obx. bar iv wi Oavdty 6 pay: 
veuwy ov * &y Gt to Wy Tis bFapaotoyhoeral avig n 
Aik ** Tora Tho Gbepanziag int v3 naplne; 
arzavoat napaxale, iniibh vida, Gti. toig tiwls 
Thy Piov itfrodot perk Tpavudaruy, olbeuia hn» 
nv bepaneia bobharrat, ovxtr: ywpay the perds 
vilag txobong. | Kat xdliuora 36 Oi Aafii 
7979 rzpiioadgnrat © od yap tv faviny, aid" by 
Twh tarry 6 tob Ocod papvnutvey;. Obruz wn 
Eatry &v Gn Tols @nhbovary, thopabbynors xak 
dubphwat;, Luvixhetas yap 6 Ochs. tviauda ply 
Biov xx) tpAfiv, Exel 8 thy tay tenpayptuy 
trace xalys Ihiov Dobro The 6ybdng, wd pr 


p x#3: xaiphy els, naparxevhy dyabGy, L 24xiy 


$:85var. roig tv abrf} yrvoptvor, ANN” Ov &v wi 
tavrp xarabdinta. Gia tov Epywy th antppare, 
Tobrwy @vrinaptyzy 7x bpaypara* ob xhpty by- 
ravda tvepyely vopoberet thy peravorav, ©; by 
Io Wy th; rravryg onoudh; Enpaxtrovong. Gro) 
16p* 'Enedh paxpd; por ytyovev 6 The perayole; 
xaipds, diboxa ph podon rbv naph cod Eleov 6 
04varo;, tv © 24 th; tfonokoyharw;y obx Eon: * vourou 
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\6pry tmrraydver aby Dieov alrh* cha nabeve; thy A late 5equi. Sive enim inermitatem obtendimus, aive 


txpoarhy , be pork he 105 0605 qriawpuniag 
8:1 xat 7& hubrepa Enzodat. "Av x2 yap thy hoh6- 
vetay zpobakwpeda, &v ts thy tapaxhv, &v te to 
8405 thy &yab6ryra, 14 8 nap hulv pH npcoredf, 
ob8dv byezog Huy ®. 

T7. « 'Exoniaca iv 26 otevay pup 
txdorny vuxte thy xalvny pov, &y pv Thy 
oxpwpvhy jxou Spttus. » Olla pbv peydla xa yaks- 
=& n\nppcrtong, 4A Gps baxptuv * Gimvexe; 
karthe, xat * T4 bu” ipod trrokpnutva Gonyver. 
Kal pudtvro: xat thy previcdieav bn) whe napavoplag 
x\fvyv ae} 8&xpucry 4tohovew **, ixxabhpar®* ravityyv 
8:4 rouvrTwy nEtpwasve; © xiv toxw Tt the aptocrws, 


kovou xad' 


perturbationem, give Dei bovilatem : ea vero que 


has illud purgare $ludens : et donec remissionem 


06 navoopar robre nouwy. Toure ® yep onpalvei, B consequar, hoe ſacere non desinam. Id enim signi- 


« Aovow xa?" tx4tyv vixta thy xiivny pou, xa\ 
Bpttus ®, » 

77. « 'Erapdy6n &nd Oupor ” 6 dpbalpd; pou. » 
Ard pou th 6wrudy the bravoiag terdpaxta ik thy 
ohv Eyavdxrnow, Atonora. 'Ogp8aludy yap tvrai- 
0a toy vovy npoony6pevce, bt xal tvds tpvnpdvey- 
oev ®, « 'Eralawbny iv nfo: tolg txOpol; pov. » 
Ilavrwv po, pnyot, xakenwrepa Twy txOpay © t& 


dvelby * rabra yep pe Tanavs, xa xatarhe:, xat. 


Yhoas Awpov Emptper, 

o, Cr. « 'Andoryrs an tpor ndvies of tpratdpe- 
vot Thy avoplav, bt; elohxoves Kupiroc The pwvhs 
The ** tob xLav0per pou * fxxoves Kuiprog The beh- 
o8wg pov. Kuping Thy tpogeuyhv pou tpocebet irs. » 


Mnxtri, pyoiv, tnerw0a;trwodv por *' of ray olxelag C qui proprias iniquitates non 


jad *® ox dpeavreg nepavonla;, t& © tys minpps- 
Gpara xwpylobvre, The belag yap Exuyoy ebps- 
velag, xat n{iruxa * $i ov hvribdinea napibely 
pdy r& n\nppehpara, peradouvar && ovyyvwpnC- 

ua. « AloguvOetnoav, xat tapaxdcinoay ndvre; 
ol &ybpol pou © anoorpayeinoay gl; th oniow , xat 
xara:oyvvOciyoav  opdipa $4 taxoug. » Tavre 
rolvuy eib6reg, navonade ptv Luot dveldy ** npoayt- 
poves, the bt olxela; oig vooy Azbdvres Y' rapave- 
play, aloxivn; xa bopubou xat rapaxhs &vanih- 
odyre. Alxaiov yap xat p6bov peordy td Oelov xpreh- 
prov. 

EPMHN. TOY Z7,FAAMOY. 


ſicat; « Lavabo per gingulas nocies. lectum meum, 
et rigabo. » 

Vens. 8. « Turbatus est a ſurore-oculus meus. » 
Ipse oculus mentis mee turbatus est ob twam indi- 
gnationew, Domine. Oculam namque bic meniem 
appellavit, ideoque unius tantum oculi mentionem 
ſecit. « Inveteravi inter omnes inimicos meos. » Om- 
Bibus malis graviora mihi sunt inimicorum oppro- 
bria : hc enim me consumunt, et tabefaciunt; et 
prematuram senectulem addycunt. , 

Vuns, 9, 40. « Discedite a me, omaes qui opera- 
mini iniquitatem : quoniam exaudivit Dominus vo- 
cem deprecalionis mee. Dominus orationem meam 
SuScepit. » * Non amplius, inquit, subgannent me, 
G44 vident, 5d pec- 
cala jrrident. Elenim divino favore potitus zum, 
et persuagum mihi est per ea, quz precatus Sum, 
ſofe ut non respiciat ad delicta mea, meque veniz 
participem faciat. | 

Veas. 11. « Erubescant, et couturbentur omges 
inimici mei : convertautur, et erubescant celerrime. » 
Cum igitur bec scialis, [desinite inferre mibi op- 


pleamini. Javtum eat enim, 04 terreris plenum dpt- 
num judicium. 


a, « Vakpd; 7Þ aa6\s, bv Hos tþ Kuplyp bntp D Vans. 1. « Pralmus Davidi, quem ceeinit Domino 


Twy L6ywy Xovot viob "Iepevei. » "Anoliipanxuy 6 
paxdpeog Aabis thy ddotopa xat ratpaiolay vidv ©, 
ebpe Sonbdv thy Xovet, &; ntneixe ** thy "Abeoog- 
Ap ph xar& thy elohynyorv Tod 'Ayrrbpen ® napav- 
thaa TiFar thy naripa, 4k thy laby Gnavra 


pro verbiz Chusi ili Jemini. » Fugiens beatus David 
nefarium et parricidam filium, adjutorem inveniy 
Chusi, qui Absalomo persuasit ne secundum Achi- 
tophelis consilium statim patrem insequeretur, sed 
ut cogeret prius omnem populum, et deinde conira 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% Garner. Auct. p. 8, e cod. ns INNS ot 
utergue txxa 


ibid. ®* cod. 1, 2 &nroiove. 


108. * Kat w. Des. in cod. Y. ®” 'Axd 


Gvpor ty Ov 
Des. apud Cord. P. 109. ny CES in cod. 2. Thc. 
. Abesl ** Nexzma. cod. 2 ninoida. 


waters pe. 


Patnoi., Gar LAKE. 
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genitorem bellum moveret. Mcerore igitur affectus, A ovvayctpat, xa} Tyvixabra xarh toy 


et admodum conturbatus Achitophel, eo quod con- orparevoat. 'Aybzodels tolvuv xat iiay Z 2 | 
Silium Chusi prestantius visum fuit, factus sui ipsius oag 6 'Aytt6yel, ©; alperwripag 6gdelong The bo 
homicida, suspendio vitam finiit, Divinus avtem Xovot ovuboukng, abrdytip abrds *1 | 3 


David, cum ex invasionis dilatione occasionem ſu- 8 &yydvn; Wtharo tehevrhv. '0 64 ye Oelog: © | 
—giendi arripuisset, salutis compos ſuit. Hune igitur tf; tp6ov thy @vabokh xaipdy elg puyhy 
psalmum, veluti quemdam hymnum deprecationem- Thc owrn Ervye © rourOVY Totyapoby dv ya\judy, 
que, Deo alvatori offert..”Doctrinam autem etiam o76v viva b xa) xpootuxhy, 7Þ owrhpe = 
addit, G4 cos adbiortans, qui a quibusdam inju- pe: Oc * npooridnar Bt xat bifacxanlay, 
ria sunt afſecti, ut spem in Deo collocent, et illinc 676 Tivwy &8ixouptvoug els Tdv Ocdv Eyerv t&; Ut 
opem exspectent : eos autem qui injuriam inferunt, bac Tporpenuy, xa) thy txetlbey avaptvery fon 


ſacta judicii divini mentione deterrens. Tobg 6 &drxodvra; Cebrrrbpevey The * tob 
xalag xpioews pvhuy. wer 
Vers. 2, 3, « Domine Deus mij, in te speravi, li- B, Y « Kupre, 6 Oc6g pov, tn col F\mion} of 


bera me ab omnibus persequentibus me, et eripe 6v pe tx ndvruv wv Cwxdvrov pe , xal 
me. Ne rapiat ut leo animam meam, dum non est B pe. Mhrore &prdon @5 Mewv thy Guyhv pau, 
qui redimat, neque qui salvum faciat. » Nullo, in- #h bro; Autpouptvou, pndt owyovrog. » 
quit, bamano auxilio' fretus, 8ed tuam solam spem 979\v, &v0pwnivy Bonbeig bappav®, thy Bt ohy 
in mie ipso circumferens, precor ut tua fruar provi- tnida pdvny bv ® tyaury tEpiptpwy, xetziuy # 
dentia.” Timeo enim ne more agrestis ſerz, ii qui hs 9s npopntcia; rvyelv. Athe * yap whbhay 
bello me * persequuntur jrrumpant, meque tus cu- f*ypiov Onpd; tnchbdvreg of nokepobvrtg 1, wet. 
ztodia destitutum invenientes, penitus perdant. Eprp6y je The &hs npovolag ebpdvres, nav; 

T:ag0e{pwory. Ml 

Vens. 4.« Domine Deus mi, si feci istud. » Deinde F'. « Kupte 6 Org joy, ec tnofnon tobro, » rk 
maniſestius docet quod dicit : « Si est iniquitas in &:340xc: cagtorepoy & Myer * « EL Lorry Wbudaty 
manibus meis. » Et demonstrans, quam speciem YxXep9! pou. v NY Rr ER 
injustithe bic dicat, ico subjungit. 06 % nary, eb0g indyer * 

Vers. 5, 6. « Si reddidi retribuentibus mibi &,&. «© El aveantlwna toil; dvranodidebil yi 
mala, decidam merito ab inimicis meis inanis. Per- 2x4, &noxtoouu &pa and tov txdpay pou xaVlg. 
$6quatur inimicus-animam meam, et comprehendat, \ Karauka: Epa 6 tx®pds th huyhv pou, xal noti- 
et coneulcet in terra vitam meam, et gloriam meam 46%, xat xaranathoar als yh thy Grohv pou, ul 
in pulverem deducat. » Multz sunit partes virtutis. hv 66av pou elg yoby xateoxyvoca. » The dperls 
Nou $solum enim temperantia et prudentia, verum 744 pdpra. Ob yap pdvov cwppootvy xal ppivrnar, 
etiam ſortitudo et justitia. Hic igitur non eximiam $324 xal @vipela xat bixazoouyn. 'Evrauda welvwwe 
virtutem -8idi ascribit, ned quod, cum hosce 8vos hv &xpav &perhv taut paprupeT * 4AM" Grs volow; 
hoxtes minime offenderit, injustum propter ipsos fx:o7a robs nokeplovg Aluxnxb;, thy Shuey Wi 
sustineat exsilium. Noo solum enim, inquit, prior ©vrobs dnoptver purhv. Ob povov yap, prov, tt 
injuriam non intuli, 8ed neque jos, qui mibi no- {a5 90x Hp5a, 432" ov8t robs buxnxdzac heoypr 
everunt, unquam vleisci volvi. Nam cum s2pius $jvvaoda: nwnore. Hodxig yap thy Laobh tmaya 
Savlem captivum haberem, jusi odii penas non F40v Labuv, The abixou Cuopevelas Bixas obx Uit- 
exegi. G&G Quapropler te, Domine, obsecro, qui **p3ipny 4. Ob bh xdpiv os, Atonora, nupanale, 
omnis scis, ut juste me judices, et si quid tale un- dv n&vra cap; tmordpevey, Cixtont por Coral 
quam commigerim, me tua cura prives (hoc enim 2 & 7: Torouro bSpaxa nwnowe, The at ohs xe 
dicit ; « Decidam ab inimicis meis inanis »), me Gpoviag yvpvoont * robro yhp Myer, «£ 
autem inimicis meis subjicias, sic ut non solum pb 924+ Spa &nd tbv txÞpay pou xevs; * » bn 
gloria et regno0.4 le mihi dato me privent, ed ridi- #5 tots dvopeviory xBodvar* w; ay ph poyey 
culze morti me tradant. Nam id significavit dicens ; * *2p% cov pe G65ng xat Bacilag yup 
« Gloriaw meam in pulyerem deducal. » 6334 xal xaraye\ory napaolry Davdry. | 

yap Lohpavey elpnxac, « The Wav pou al 299 
| XATATXT VOOR. » 

Vers. 7. « Exsurge, Domine, in ira tua, el exal- &. 4 Avbornbe, Koper, tv py}, 99v* b4@#7m: bv rol 
tare in finibus inimicorum MEOFuD. » Symmachus mTtpacs *.r&@v tx0pov pou *. » 0 pty oy © Si 
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"n Avr6c. cod. ulerque =o, ** Thc. cod. uterque pram 3 00d. habet 
Ita quaque leg. in cod. 4 _ Supra commemorato. Ps cod. lor. —___ NG x a rag 
.cod. F ay. HAPs Fr anerv, " cod. Flor * Of x 
Des. ins cod. Flor. 2. ' ® Eioexp, codex uterque et Cord. p, 124, 
" p rote adpars. Propin a mn. Toma,» |. accesserunt Symm. et Theodotio , | 
recensentur. habet et sic [Comp 

7 Or. tbe ab atroges con. = quoque leg, in edi " 
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1ay0%, # x6, & & Ocodoriwv, by Ovpp, 6 bt ye A quidem in bile, Theodotion in ſurore, A 


'Axuha;, ty drvxeptecig hpptveuce. HNapaxalcl 
rolvuv thy S{xatov xprrhy pmxett paxpobuple, aka 


b.xalz ypnodpevey hop, Thy Tipwpiav Enidelvar 
rol abixodor. Td yap, drdornd, tvii rob, pnxer 


paxpoduphonys, rtberxe * rowobrdy hore oh « 'Kheyip- 


Onwz;, Iva tf 6nvol;, Kupie, » xat Tap TxeT Hnvov 
thy paxpoduplay Execs. Kal, « 'Avacta, Kupie, 
8oh®n cov hply. » '0 xaiphs yap ob ® qiiavipurias, 
aka Sixaiag dpyig. *'Enides Tolvuy tolg txOpois 
pou +5 nipag, Thy dbinov 09 As 
navoag. 

7. « Kal tZeyipdyre, Kype 6 Ocdg pou, tv Tpod- 
T&y part & tverefw. » Zb yap tvopodirnoa; Tolg 
abtxovptver; &pbverv. *O tolvuv tols Eos Evetel- 
Mw roetv, $ploov, b Atonota, xat the oh por pe- 
T6Bog bonrh;, « Kai ouvaywyh Lawy zuxAWwazt GE. 
Kai dntp tavtng aig Log tniorpetov. » Tavrns 
y4p cov Th; nrpovola; berybeiong, inavitg cot robg 
b;avoug tpoaolanuat, xat Bedv Ljaotov Enoxaltoov- 
otv %, & te & ndavra tpopwvra, xal thy dflav Shxnv 
Tolg abixovary imribevra. Th yap, «© elg hog Ent 
arpeov, » avril tob, bhtorog bv poore, maph &t rol; 
Tokols ayvoouueves, Bely0nr. Cnep bndpysr; 5k 
Ihs wp) robg Gbixovptvoug xniiproviag. Elta npo- 
PYTKRG5* 


F. « Kiping xpivel Lavoe. » Oh yap pdvov thy 
tphv Ehcnv Srxdort, (A xal non Th Tov avpu- 
nxwv pborr. «© Kpivdy pe ®, Kupre, xat4 thy brxato- 
obvnyv pov, xat xars thy axaxiav pou tn" tuo. » 
Ov brxacoouvny tavth Bia tobrwy TW M6ywv pepap- 
epnxev 6 Qelog  Aabis + tevavila yap avrov 
Bowvros ixobopey, - « "Ort thy avoplav pou byw 
7:Vvwoxe, xd  &papria pou tvwnd pol torr Bia 
navt6g* » xai* « Elna, 'Efayopetou xat' tyob thy 
&voplay pou T6 Kuplp + » &ahkk Bixatogtvny thy 
tv 7 nxpokeitvp rpeypart Myer Obre yap, pn- 
o\ ®, Thy 'A6eocakbp Hhmmxd tr, obre thy "Ayt6- 
pea, obre tobg perk rovrwy xart' £pod ot patrevoviayg. 
Kara tavtyyv tofvuv thy Stxatoodvny; xat thy Gxa» 
xlav '*, xprdhvar napaxaid, xat ph xart tag Hon 
nap tuod yeyevnptvag minpaactag. Abthy '' xar' 
abrhv xpidFvar thv rapoicav bndbeory Ixeteve, xal 
ph tripwy viv '* 8obvar Blxag apapropdrov. 

&. « Euv:edeothrw & novnpla apapruibv, xat 
xarev0uvel; bixarov. » *Avr\ tob, ourreleovijrwo, 
dxaprio0hrw 6 Lippaye; riberxev. EL parala , 
oye}, Crx0ely r76v xaxlg ov3wvrwv 4 novnpla, 
onoubaibtepoy of Th; &peths Tpdpipor Thy Npoxet- 
ptvnv abth; '* nopelay nothooveat. 

« 'ErdGuv xapbiag vat veppobs 6 Ord;. [iwo.] 

3 Pal, xLu, 23. * Psal. im, 7. ? Pal. x, 3. 


a Yero in 


celeritate interpretati sunt. Obgecrat justum 
judicem, ne nnpiics longaniyions Þ.qudeyca 
tenlia  utens, iis qui injuriam inferunt penam ir 


roget. Exzurge enim, pro Ne amplius sis longani- 
mis, pesuit. Tale est illud etiam ; « Exsurge, quare 
obgormis, Domine i ? » Nam ibi 8omnum longani- 
mitatem appellavit. Et : « Exsurge, Domine, adjuva 
nos &. » Tempus enim non benignitalis est, 8ed justz 
ice. Impone igitur Iii, mals HR ON 
eorum impetum compescens : 


Vens.'8. « Et exsurge, Domine Deus mi, in pre- 
cepto quod mandasti. » * Tu enim jussigti ut eos 
tueamar qui injuria aſfliciuntur. Quod igitur aliir 


B geri precepisti, fac nune, o Domine, tuamque opem 


mihi impertias. « Et synagoga populorum circum- 
dabit te. Et propter hanc in altum ' regredere. » 
Etenim cum hane tnam providentiam ostenderis, 
omnes hymnos offerent tjbi, Deumque altissimum 
le puncupabunt, ut G47 omnia prospicientem, di 
gnamque penam delinquentibus irrogantem. Nan 
« regredere in altum, » idem est quod, cum naturo 
altissimus $is, apud multos vero incognitus, 0s 
tende quod es, per s0llicitudinem, quan cirea in- 
juria, afectos habes. werntaaroxratraytagd 
jungit : 

Veas. 9. « Dominus judieabit -poputen » Non 
8olum meam causam judicabit, - rerum etiam uni- 


c \*r32 hominum nature. « Judica me, Domine, sc- 


- cundum juslitiam meam, et secundum innocentiam 
meam Super me. » Per bc verba divinus David 
non suam ostentat justitiam : coniraria enim ipsum 
dicentem audimus : « Quoniam iniquitatem meam 
ego cognosco, et peccatum meum contra me cst 
semper 1. » Et: « Dixi, confitebor adversus me 
iniquitaitem meam Domino ®. » Verum. justitiam 
dicit, que in re presenti elucet, Nou enim, inquit, 
Absalomum offendi, nec Achitophelem , nec illos , 
qui una cum jpsis bellum gerunt contra me.  Se- 
cundum hane ergo justitiam atque innocentiam , 
ut me judices precor, et non | secundum . peceata, 


 quz a me anlea commissa ſuerunt : ed ipsam per 


$6 rem presenlem ut judices oro, neque aliorum 


D flagitiorum a me nunc penam exigas. 


Vers. 10. « Cousummetur nequitia peccatorum, 
et diriges justum. » Pro congummetur, Symmachus 
posuit perficiatur. Si irrita fuerit reddita, jaquit , 
nequitia eorum, qui malitia assuevere, virtutis 
alumni studiosius ejus propositum iter ſacient. 


Vegas. 11. « Scrutans corda ct renes Deus. » 


m Pgal. xxx1, 5. 


VARLE LECTIONES ET NOTZ. 


'0 — of. cod. uterque, od xarph; yep. Ita 
dot ol '* Me cod. 2 pot, ut habet cod. Alex 
Kople. oye agus Cord. p. 125. * Snot. 


_ Flor. et Cord. 1. c. "Az0xalivoveyur. cod. 
ya. Abest a cod. 2. * Taivrarria— ro 
cod. 2. * 'Azaxlay. cod. 1 xaxiay. "* Avrhy 


Cord. Le ” Nov. "pp 2. "* Avric. Proctat lectio utriusque cod. av- 


rols. Ita quoque _ Cord. p. 126. 


szlvos ſacit recios corde. » Renes hic cogitatio- 
nes appellat. Quoniam enim in partibus abdo- 
mini subjectis appetitus excitant renes, et hinc 
deinceps concupiscentiz cogitationes moventur , 
renes * tropice cogitationes nuncupavit. Qui igitur 
occulias humanz mentis cogitationes novit, justam 
mibi opem afferet, tanquam solitus hoc facere. In- 
juria enim afﬀectis semper est vindex. Hine posthac 
& iniquos exterret, justam vindictam ostendens, 
Achitophelisque interitum predicit. 


Veas. 12. « Deus justus judex, et ſortis, et lon- 
ganimis, et qui iram non protrahit per singulos 


dies. » Habet vero et benignitatem, per quam homi- B hutpay. » "Eye: & Xa gilav0pwniay, & vim 


num peccala diutins tolerat. Quoniam, 8si quando 
viderit homines ex bac sua patientia nibil utilitatis 
percipere , interea minis perterret, vindictam pro- 
craslinans. Quod $i hac etiam despecta peccare 
pergant, $lalim ultimun supplicium adducit jusli- 
tiam continens. llzc per ea quz Sequuntur mani- 
ſestavit. 

Veas. 43, 14. « Nisi coaversi ſueritis, gladium 
Suum vibrabit : arcum suum letendit, et paravit 
illum. Et in eo paravit vasa moriis. >» Rize enim 
verba non vindicte, sed comminationis sunt. Vi- 
brabit enim, inquit, non impellet ; et telendit arcum, 
non, emisi! sagittam : et docens contra quos emillet 
$Sagiilas, statim adjunxitl : -— -n 62 2an0-yumwearnntt” 
bus G49 eflecit. » Qui enim peccati materiam C 
combusiibilem admiserunt , et ligna , ſenumque, et 
stipulam zdificaverunt, ut ait divinus Apostolus ”, 
ignitis sagillis bisce configentur. 


Vens. 15. « Ecce parturiit injustitiam. » Achito- 
phel, cum malain jllam sententiam exprompsisset : 
« Concepit” dolorem, et peperit iniquitatem. » Ex 
malitia enim nullum excessum omiltente, contra 
patrem, qui ipsum nulla affecerat injoria, iniquum 
armavit filium. 

Vens. 46, 17. « Lacum apervit, ct eflodit eum : 
et incidet in foveam, quam ſfecit. Convertetur dolor 


ejus in caput ejus, et in verticem ipsius iniquitas 
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Juztum GAS adjutorium meum a Domino, qui A Atxafa?* < Sohberk pou naph. rob Oro toll *y 


3; 


Fovro; robs ebbel; ff xapbig. » Neppobe tvials 
da rob; Loytopobs bvoudtet. 'Emeidh yap The bn "Y 
raorplov; bptter; of veypat Beyelpovery, ww 
3 Zoewdy xevodvrat the Enibvpulag of Joyeogi; this 
ppobg Tponixwy Tobg Loytopoug npoctyopevary'®, 
'0 tolvov, gyet, rob; xexpupptvorg the biavolag 
*&v av0ponuy T': loytopobs Emordpeves, Gumalay 
por naptte. BofOetav, fire 3h tobro newly elubic 
Tot; y&#p &btxovptvo; tnapovuy Batihel.” 
dev Joundy xa\ "® TeCfrretat robg: novnple ® 
Tas, Ta; Ttxalag rypwplag brobeuxvig © xat 
pever ®® Tod 'Ayrrope thy BeOpov. | 
if. © '0 Gude xprrhs Cheawog, xal ropophc 
paxpitype;, xat ph dprhv tndywy xad' bxdoryy 


nclorov peper Toy evipwrwy t& rin pprtfpara. 
"En efnors [801 tobg &vOpwnrovg $14 ravrng rao 
ob xaprovptvoug, thus tals analat; txpopeT ®, 
Thy T:pwplav evabai6puevo. Et & xat rabrng xd- 
Tappovhoavreg tniuefvarey epaprivovreg 3, alriza 
Thy ravwiOpiay tndyer td Thxatov —o-- 
3:4 rov tnrayoptvwwy ilhiwoey. 

ty, i, « 'Edv ph tmiorpaphre, thy /appales 
adroy ori\bwort * th T6fov adrov itviteve, xat hreb 
pay abr. Kat tv abr hrofpace oxetn bavdreu.s 
Tavra yap ob Trpwplag, 4" &neikhg. Eriadbdon 
ya&p clnev, obx, &xd£ec* ral, iybrawes rd ror; oh, 
r0 S64oc dpnxe * xat diitoxwy xarth thu Gphen 
7a pn, ebdbg tmouvhge * « Ta Sin abred wit 
xatoptvors iferpytoare. » Of yap thy ebaxpyon 
The &paprlag binv befapever, xat 5ha, xa xopwo, 
xat xad&pny olxodophoavreg, { prov 6 tele 
'Ambotokog, tols Tvppdpor, toutorg ec 
Beaeorv. 

te, « "lob a{vncev Gbixiav. » 0 Ayirigel, 
thy novnpdy bxefvny elonynodpews yvopny, «Tov 
Qabe 'n-dvov, wal Erexev &voplay. » 'Ex novrpla; 
Yap obdeplav xarakernobong Onepboky, xark wi 
pts Quayulaynyty cb apt 


CD «© Adzxov Gpube, xa avicxayey ably, 
x2) tprecetra: cl; PdOpoy by atpytcetro, Em 
otpte: 6 mndve; avrov els xepathv abrov, xat tn 


ejus descendet. » Propriis, inquit, comprehendetur D xopuphy abrot h abixia abrod xatabhorrar. » Tak 


laqueis , propriorumque laborum premia accipiet : 
. aqueabitur retibus, quz ad alios captandos te- 
tendit. 

* Veas. 18. « Confitebor Domino secupdum ju- 
pitiam ejus, et psallam nomini Domini altissimi. » 


» ] Cor. m, 12. 


obxelarg, pyo'v diwcera nhyarg, xat ray olxelur 
n6vey 7& Etnfyxerpa WUterar, xai Onpeuthorrar Þi- 
xTbog, & ®* npd5 &ypay trbpwy Crlnnyfev ©. 1 - | 
77. « 'Egopohoyhoopar tþ Kvply xark thy bom 
oovnv abrov, xat yaiw Tp wipart Kuplov w0v 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


-— OO ut ad versum 
. Abest a 


- Cod. 2 &naxaenry. 
"" Kal. Abest a cod. 2. 
'"1 Cod. uterque et Cord. p. 1W. dxpobel. *®* ornpls, Cod. 3. pram. © cod, 


- x0] 2 diutnpakev, 


= 
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YE 
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%tozov. » 'Exw & Tooavtng rob Ocod npovolag A Ego enim tantam a Deo providentiame concecutus; 
Tuxav, dpvhaw thy svepytrnv Emvexibs, The xpl- hy ofa idy rn t 


STI ETYT WO 


ow; 7d Cxatov Eryyovuevc. 
EPMHN. TOY H' YAAMOY. 


'. « Elg od 605 dnp wav Mnvav, yaude we 
aabis. » "lovtov *, Gti ty ixtory Jalpp, tv & of 
'E68ophxovra elc rd r6.loc tebefxamy, 6 ptv 'Axv- 
hag xat 6 Szodoriuy rp rixoxoup hpphveuoav, 6 Bt 
Luppaxos txmixioy ** * xat obrog torrapoiy 6 
pakpds Emivixiog 7Þ vixonoup Tpooptperar Bed, 
vi vb txpdy xa\ Exlocyrhy TidGadov xaralboav- 
Tt, xa}, rob; &v0pwnovg alg tthog The txelvou Tvpay- 
vile; thevbepteavri, Anrobe &t ® ths "Exxinolas 
rpocayopever, Eneidh xat thy Kiptov Epreov* 


abrds yap tv tols lepols ® Edayyenle; Eon, « 'E —_— ———  — 
fon, « 'Eyw y 


«lp. 1 Epreko; < dnnbivi. » Tabrny 6 tpuyovre; 
of remoreux6res Thy puorixhy xatacxeud;oucty 
elvov. . Meyforn * & nat adrh rh; Toubakov &m- 
etla; xatnyopla. Nnbog yap inviev axobovres, xat 
oapE; cibdreg ©5 pla Tg t36dn, inves, plkov bt 


, 0982 ® Anvic, alk npolhviov * « Npokhviov rp, 


pyotv, Gpvta tv abrg, xa\ Eperva tou norhont ota- 
pukhv, Etnofyos © &xav3a; * » vocly obx tOfhovery, 
&S; tnavoaro pty +4 nakad, inepdvy Ut the vias 
bradhxng h xdptc, nhvrac avipwnovg ol; owrnplay 
rpooxalovutvn. Ob th xdprv obxtri xark thy na- 
aathy veuoy iq* tvdg Ouoraothplov tobg THY &vOpu- 
nwv x2prodg Anvobartotory of lepel; © aMik prupla xal 
&pr0pdy vixovraxart tdoav yhv xat Oakartrav uy _— 


judicii juslitiam narrans | 
Vas. 1. | is ind ji RAO 
Davidi. » Considerandum ext, in quolibet pealmo, 
in quo Septuaginta in fizem posuerunt, Aquilam 
quidem et Theodotionem Victorie auctori interpre> 
tatos exe, Symmachum - vero, triumphalis. Hie 
igitur psalmus triumphalis Deo GSO auetori' vi- 
ctoriz offertur, qui inimicum et ultorem diabolum 
destruxit, quique homines in finem usque ab illjus 
tyrannide liberavit.. Torcularia autem Ecclegias 
appellat, quoniam' et Dominus vitis vocatur. Ipse 


vitis vera *. » Qui vero 


imo vero neque torcular sed protorcular : 
toreular enim, inquit, effodi in illa, et exspectavi® 
ut ſaceret uvas, ſecit autem spinas ?; » intelligere 
nolunt, antiqua ces82880, novi vero telamenti gra- 
en cppar ects Ine Sts el ad cl 
vocat. Quapropier non amplius secundum anti- 
quam legem, 8uper unum altare hominum ſructus 
sacerdoles tanquam in torculari calcant : ed infi- 
nita, quz numerum Superant, per omnem Llerram 


0uoraorhpua. Kai rooro onptTrepev 6 dySonxoord; C vi mare erecta sunt altaria. Et hoe octogesimus 
Tpirog di8&oxer hakpd;. Kat abrds yup tmypayhyv tertius psalmus magis dilucide docet. Nam et ipse 
Exwv Lnvev, Toiov Ouctactypluy txuthoato pvh- toreularium titulum habeus, multorum altarium 
pv *« Ng; &yanyri yep, pyot, 4 oxnwwpark mentionem feeit : « Quam dilecta enim, inquit, 
ov, Kbpre TÞv Covipewy, t Entno0et xa) Lxicineth gunt tabernacula tua, Domine virtutum 4 ; » desi- 
buvxh prov et; Ths ali; rob Kuplove xa per* derio affecta, imo congumpla est anima mea ob atria 
dfya* « Ta Ouotaorhpik cov, Kipre tov Buvd- Domini. Et paulo post : « Altaria tua, Domine vir- 
pew *, » Kat 6 6y800; Bt adds, xp rar lyyar tutum *. » Et octavus item psalmus, Pro torcularibus. 
tnryeypapptve;, the olxovutvygs npodeontite: thy ingeriptus, orbis terre BSI calutem valicinatur, 
owrnplav, xat thy rept Tobg aviptnog ro) Ocod ef Dei providentiam erga * homines docet, atque 


STEELS QF IRE QUE SOTED FEPTAZIPATE PTEPOY. 


x7;b& poviay 8:8&0xe, xa) rod Movoyevodg wportyer Ry incarnationem predicit. . 


Thy tvavOpwnrnorv. 
8. « Kipre 6 Koipric, hpav, &; davuarrdy th 


Vens, 2. « Domine Dominus noster, quam admi- 


Evopd cov &v ndoy th yh. "Or: tahptn < peyabo- rabile est nomen tum in universa terra! Quoniam 


Tpbnret& cov dneptvey toy obpaviv. » Th, or, tv- elevata est magniſicentia tua super c@los. > Quam 
rabda od nrapabolixids , 43." Enrravixiny **, Zopdips * hoe io loco non comparationem, $ed exaggeralio- 


Yap, pnot, 5 oby, & Atonora®, napt ndvruv 
Lpvelra; bvopa , xa ot notmthv obpavor xat yhg 


nem 8ignificat. Admodum, inquit, o Domine, tuum 
nomen ab omnibus decantatur, et te creatorem cli 


&navre; dvopd;ouct®*, Th yap, « 'Enhpin hpralo- et terre omnes nominant. Nam verba illa, 4 ele- 


* Joan. xv, 1. » Is. v, 2. % Pal. xxx, 1,2. 


r ibid. s. 


VARIA: LECTIONES ET NOTA. 


% YTorfoy — &xilxioy. Des. apud Cord, p. 453.. * Kat — 6xwizcor 


. Alii tamen Theodotioni 


buuat lectionem el; td vizo;, Symmacho vero, #rvixtog. Conf. Montf. 1. c. p. 477 et p. 482. 7 An- 
de 0 net 3. fioks iaapeotationt, quam fere omues Paires Greci 8vam ſecerunt, lectio. TMFS7 


videtu — Ro. 2m 2. ® Meylorn x.5. X, Des. Cord. ** 
inert Fovignr, _— £Ex:crarixzoc. Cod. "Fat adm uidetey. 
cod. noxiro et in Florent. prac. t> oby byopa. ” "Azdryrec dropdiouce. Cod. Fler.. 


occasionem 
od, * Exxobsi—ror Des.-in cod. 41. 
oXora, In utroque 


bvopd;ouay EvOpwnor, 
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VT 


vala est magnificentia tua super cwlos, » hoc in- A *p6ret4 cov brephive toy obpavaey 7, » tobe = ws 


RA 


auunt : quoniam omnes noverunt, te celo alque Gr "Eyvwoay Gnavres, @; obpaved xal yhg, xdl wy _ 
terrz universisque rebus dominari. Namque ipzs &n4vrwy Seond{el; * abrds pty © yhp oh W 


quidem magnificentiam semper babebat : verum mpent; clxcv Get, 424 rol; &vOpinotg robo yy F- 


bominibus hac non semper nota ſuerat. Similia et ptyov ox Hv Gel”. Toiabra . xal 6. paxipug 


beatus Habacuc vaticinatur. Cum enim dixisset; "AGaxobp** npodeanitur. Elpnxbs yap, £ ©0-Oulg 


« Deus e longinquo veniet, et sanctus de monte &nd Oaipay * Hit, xal 6 Aying bf Bpoug nate 
umbroso , » subjunxit, « Operuit calos poten- oxlov *, » tnhyayey « 'Exdlubev obpavabs þ dps 
tia. ejus, et laude ejus implela est terra *. » avrod, xal ths alveozwe? abron nhhpng h yhes 
Et cum ipse apparuisset Jacobo, interroganti de adzds & 76 Taxw6* triwyavels, thy 
$u0 nomine, respondit : « Quid quzris nomen mTvvdavpivy 5gy*: « Tf Cnrels 3d bros pou; x 
meum, quod est mirabile *? » tours tort bavpactdv. » | » is 
Vezs. 5. « Ex ore infantium et lactentium per- Y'. « 'Ex ordpatos vaniuy xal Onatoyruy xat- 
ſecisti laudem propter inimicos tuos, ut destruas npriow alvoy* , Ivexa ty txpoy cou * 0b xane- 
inimicum et ultorem. » Id yero tuam potentiam ; Xa tyxdpby xa ixbimrhy. » Toro 8, 0 
maxime GSY d« | vit, quod per homioes, Þ ora thy 85vapry EWerfev, Gre 6 &vipay 
qui minime hums $apientiam didicerant, qui= &av0pwnivyy od pepabnx6twv coplav, dnopatiuy 
que lactentium puerorum simplicitatem imitaban- =a3{wy thy &r)dtnra prpouptyuy, thy 
tur, perniciosissimum illum tyrannum everteris. Qui pov ixelvov® xarthuaag thpavvoy * 5; cot. 2p 
cum tibi Deo semper inimicus it, et propter bellum Gvapevalvwy &5\, xa 3:4 why xati cob ndikeges 
quod contrs te gerit, homines decipiat , .rurzus obs &v0pwnovc; thanariy , nity ofd v6 
ianquam vindex quispiam, ſraudis penas ab jllis Bixa; abrobg” clonpdrretar the andrng. 
erigit. Sic cum Achitophelem induxisset ut illa 'Axtr6pc). txelva clnelv* napacxevdaas, abray 
diceret, posica ut moriem ibi_ipse consciret im- O0aviry naptnzpyey * obru thy Tobbav £ls.: 
pulit *. » Eodem, modo. cum ad proditionem ar- olav 6n\foag, praddy rhe bnaxohs thy &yyomy 6 
magset Judam, mercedem obedientiz laqueum re- tbwxe * xa) xarh thy loroplav $6 ys Suvathy.: 
wribuit. Et secundum.. bistoriam. veritas vaticina- v=t *hv The npognrelag 4ibaray. "Ev 
tionis cognogci  polest... Nam in gacris Evangeliiss pois Evayyenlog, 6 Acontrng* Xpiords 6 
Dominus Chrisws Judzis indignantibus, quando P3{vouorv "Toubalo:; , Hvixa 74 nadia '* perk 
pueri cum ramis ,praxedentes,,. « Hosauna in, ex- @ &wv Ay25psva, « 'Qaavl by rol; Wloros, » Elayw 


celsis » dieebant, « benedictus qui veuit in nomiue * ©9oynpives 6 tpydpevc; tv bvbpars —_ 


Domini 7, » respondit ; « Anne legistis : Ex ore ia- 4&T**pivato* « Obx &viyvorre* "Ex ordpatog 
fantium et lacientium perſecizti laudem *? » Jili 2) 0nda{dvruv xarnpriaw alvov ; » Kexelva 
igitur infantes perſidum Jadzorum populum con- VV ©4 nailla Thy &yvwpova Toy "Joubaluy xata- 
demaant, similem diabulo, et inimicum et ultorem. XPfv*t Ladv, thy 6polws tp Gaby xa tydpby xa 
Etenim cum iste populus semper Dei legem * violet, ©x*:x17hv. Kat y&p abrog thy Oetov vepgy Taper 
pro legislatore scilicetpugnans, Dominum Christum P*vptvors Lianparropeves , day *', tg bntp '? was 
erucifizit, Deo contrarium atque legis transgresz0- Vojp00trov dev &ywritdpeve; , Loravpwre thy Ai- 
rem eum nominans. ondtyy '* Xprardy , Gvrideov anoxalov xal naph- 

VOpove ar 
Vens. 4. « Quoniam videbo calos, opera digi- F. « "Ort bJopat robs obpavoby, mh'* Epya 360 


torum tworum lunam, et stellas, quz tu ſundasti. » 8baxtuhwy gov , oe) hvnv xa\ &tortpas, 4 ob idler 


Nam satis idonea, inquit, GSS ipsa elementa sunt, Mwaag. » hah pho", ea0l aab. uk oe 
ut tuam, 0 Domine, magnificentiam ostendant, et 1 chv, & Atonvra, Bitfai peratovpytiav, xat | 

celum, et terra, et luna, et gol, et ordo ornatus- xat y\, xat chfvn, xa\ fog, xat þ tv roiras 
que pulcherrimus, qui his inest. Providentia autew, evrat{a 7s xat £bxocpla* < & ptypt nov. cbraldy 


* Habac. m, 3. * Gen. xxx", 29. » I! Reg. xvu, 25, » Malth. xx1, 9. * ibid. 16. 


. VARLE LECTIONES ET NUTE. 


vs = c—_—_— a cod. 290" p _ Abest a cod. 2. , ” Avrdg — def. Cod. mer. 
7p .v»d peyakonpe V, 0ux fv & rols av0puna; yvwpt eliqua desunt in cod. Flor. 
oy Sho nd Cod. 2 vlog. "ACaxovy. Cod. uterque "Apbaxoup. 1 66 . Cord. p. 153 
yuam lecticonem Caraſa secutus est. * Karaoxiov. Col, 2 addit 8actos. 


&aeoxdrny. Abest a 
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infghptAponcs apr ROTO 0 os ad infimos usque bomines dimanat, | 


gov xypyrre: puav) puriav. 

&. « Ti yap Lorry &v0pwno, dre papvhoxy ay- 
20d, } vide: &vdpwonov, int tnicximry abrdv; » 
Tavra 8 ob nep) the Snpovpyiag, (Aa Tept '! 
The npovolag Titferorv. Oh yep elney, « Gre Enka- 
ag, » (14, « Gr prpvhoxy xat tmoxtnty. » 'AMa- 
yob 8 oagtorepov The hpetipas guorws tTpayyhel 
Thy ebrQ\ctav* « "Avipwnoc; yap , pyo, paratyr 
bpendy* al hptpar avrod work oxi naptyovct. » 
Kai Tdlev*. « "AvOpwro; oct yoptog* al hpipar 
abrod, bet G&vdog rob typov obrwy  tFav0horr * 
671 nvevua Srhabey tv abto, xa) oby dndptet, xa 
o0x Entyrvebaxetar Ext 6 throg 1 abrod. 1 Kal Erepa 
$8 pvpla recavra forty cbpelv napt th belg IT pagh, 
voy av@puneioy '* xatacttiovia. tigov. Kat iy- 
rabda rolvoy 6 tpopyrids bavudier Myos Bowy* 
« Tf tory &vOpwnog, Gr: prpvhaxy abrov®®,' { 
vids &v pwnov, bri tntoxtnry abrdv 1; » Oh yap 
p4vov elg th elvar traphyayeg, 44 xal the elvai 
TeSwpyaat, xa) pepvnptve; Gravadale, xa\ ——_ 
T:axe{pevoy tmioxtnty. ' 
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plius locus ejus-5. »Et-alia. 
8acris Lilteris- inveniri poszunt,. ane 
fastum comspeteunt.. Et. hie d 


eur ?.» ET 

rum etiam ut ei bene esset largitus es, et, memor 

ene AR NI a227 
1494; t cCutgon ms Riders 


ZE ATT PECHESS n&S BOP EDLEIO EL HUN S 


&'. « "Hidrrwong abrby Bpays vt: nap” tyyE- 
Jovg. » *Evraida the perk thy napdbacry Lyynps- Hic sententiamn | 
veucev. &topdazwy. To Ovnto ** yap tov dyyiiuy memorat. Mortalitate enim winor. ſactus es 2r- 

« &Adfn wat rip] torepdvecng avidv. [7.] Kat 
rarbornoag avbrdy int 74 Epya tw yerpay cov. » | 
Tara 8 perk thy tvav0pwrneotv Tod Ocod xa} Zw- Pot incarnationem vero”: el 

rhpog hav < hperipa ** Wifaro p3org. « Xdper: Natura noctra bac recepit. © Gra I» 
ip * £578 azowuptva, » f pyorv 6 belog- *Anboro- C xtis, 3 
Jog, « xa ovvhyeipey, xat ouvexibraey hal tv tot; tn recanit aa aner oc in ttt, 
incupaviog tv Xprorp Tnoob. » Chrigto Jesu ©. >. - 2. 26429 *#$5159 7 HEL uu 

7', #. « Ilevra dntrabns droxtre wav nobay ab- Vens, 8,9. « Omni abject peibs js ons 
rod * np66ara xat fag &xhoac, Err Bt xa 34 xt7hvy Ct boves omnes, insuper-et pecora , campi..* Volu- 
205 ns8{ov, T4 netervi 190 paves, xat robg ly0vag Ores-cali, et pigces maris, qui perambulant.gemitas 
ths dakdoone., 24 Gianopeubpeva tpibovug bakas- Maris. > Tuz: autem. benignitatis- atque-virtulis 
oOv. » Kat abry 8 gno: ** the ohg{ quav0punia; exacta eliam- demongtratio- bac ext, quod- vilew 
5s xa). duvkuaws @mbderhic &xpibh;, od Thy evreh\— hominum noturam- lagta-S2pientia- arr ene-BoY 
Gore ph jadvev wiv yeponluy Jdws, 21AL wah tv rolatilibus, natantibusque;/atque/lisg-que cumt/am- 
T7, vaov, xat voaxrtidy, xx) appibiuv-xparsty, xat th biguz naturz, dominetur, et Sublimiora- ac Pro- 
Wmdtepa xat Saltepa talc Emvolar Onpedty fundiora'svis artibus venetur, atque illa-que acrem 
xal 7&4 thy atpa banzpovra, xa rol; * ban xa- permeant, et quz aquigoperiuntur subjects habeat. 
Yonrdpeva dnogeipa Eyetv ”, Toirwy: ptv o5v x0;- D:Communem igitur dominatam/supra hae-omnibus 


viv &Ttaorv avipwrorg thy 8eonorelav Bebwpyon 7. 

Thy 8 hperipay &nzpyhv 6 belog ** Adyos dvern- 
v6, xat vady &nophvas obefov ®; xat okpra olxeiay 
Tpoaoayopebeng, wat thy andþpyrov Epractueves 
Tvwory, txabeoey tnave nikon tpyhc, xe) Lfouglag, 


hominibus dedisti. Deus autern Verbum nostre'na- 
tore primitias. cum - assumpsisset”,” propriumque = 
templum effecisset, 8uamque carnem-nominaseet, 
et inexplicabilem illam unionem operatns esset , 
gupra omnem prineipatum, et polevialom, .et-do- 


y Pal. CxLilt, 4. * Pal. ci, 15, 16. * Epbes. 11, 5, 6. | 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Cod. 4. "Ie avon. ny mc _- na 


% Cod. . et Cord, Es hot On 2 map 
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919 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
miaationem gedit, guperque omne nomen, quod A xa\i xupidrnto;, xat xaved; bv6pateg 
nominatur, non taniuta in hoe sculo, ved & in ob pdvov &v = ala tovtyp, Akt xat iy 
ſuturo : omniaque sub pedibus suis conslituit, non Xovrt * xat ndvia bnirafev $7 Toby nibeg 
zolum oves, atque boves omnes, verum omnem Me Lb hs WE 
creaturam, give vigibilem, sive invisibilem. Et ho- jptvnv xat &dpatov wtiorv. Kel rode ; 
rum GY tevtis ext divieus Aposiolus aperte cla- Ozto; 'Andorokog * hrapphiry fowv* « Thy it Spays 
mans : « Eam autemn, qui paululum minor factus +: nap &yyihougs tharrwptvoy Shinopey Theokyy 
erat angelis, videmos Jeswm propter pussionem Ti& od x&0dnua tob bavirov 86ty xai Th torapa» - 
mortis gloria ot honore coronatum Þ. » Et paalo vwptvov. » Kat puxpty avwriper « Ilavia yep, gy- 
superius : « Omnia enim, inquit, subjecisti pedibus ov, vxtratag ind robs nba; abrob. » Kat ® by gf 
cjus'*; » Et ad Corinthios ait : © Cum avtem dicat, mnpds Koprvdioug, « "Orav Bt, ynotv, ery, Wn 
omnia subjecta sunt ei, patet excipi eum, qui sub- mTdvra drortrarxtar, Jhaov Grt birds To0 Onordfavang 
jecit ei omnia 4. » Sola enim non creata natura ab avrp T4 ndvia. » Mivn yap h &xcriores ghorg rhe 
hae subjectione tanquam libera separata est. Hze Gnotrayh; tavrny wo; thevitpa xexwporar, "HI yu 
aviem, quz ab illa ut easet accepit, qualiscunque nap tavrrg td elva: Scfaptvy , bnoia &v ein; oft 
sit, vive visidilis, aive invisibilis, zubdita ext, et Þ zparh, efre ddpare;, nat @5 Oc, xa bc bvWpdmy 
tanquam Des, et iaiyuam homini, Domino Christo. dndxzrar 76 Acontry Xpioth **. Tooulray $'vv 
Tanium bonorem & Deo universorum bumana na- 


Vzns. 10. « Domine Dotinus newer, quam ad- , © Kipue 6 Kiprog Hhudv, ED 
wirabile est nomen tuum in uviversa terra ! » bvoud cov &v nao th yh. » 
INTERPR. PSALMI IX. EPMAN. TOY & TAAMOY. 


Veas. 4. « In finem pro occultis Mii, pealmus a'. « El. d Tio; bnbp tov xpoylury wo viel, 


more filis interpretatus est ; Aquila vero, Victorie ep} rob Gaydrov row vied* 6 B 'Axvlag, mh 
exciori juventutis * fitij ; e4 Theodotio, de florida - | 


Hel 
3JTs3z 


oro). 'Avipurids yep al veavixihg wixhoag wh 
4paprlav, ua) Jabh; * dpoppiy obbeplay Iekund; 
Io , xar{vorv abrov th xpdtog. Kpogur 
& Tov70 rd prvorihpor ol Ebdopyxovra npoonye 
peucav, inadh nat robs ous Gnavrac, wats 
avrobg robg anoordleug thaviave **, Kai paprogth 
ebayyehorhs* v3 yap Kuplov nolidxs abrols 
elpnxdrog, « "ob dvabalvopev els "Iepoodiupe; 
xal 6 Yidg Tov &vOpwroy ol; xd 


D avrov. » Ab xat 6 /paxipog Nakeg S6f* « Soplad = 
omouli hujus novit : 8i enim novizzent, nunquam Lakodpeyv cou tv pruornply thy Enwxexpupptvy, 
Dominum gloria crucifixissent 5. » Et rurses: fv obbe\; vv Gpyivrwy To alive; roirou Eyyw- = 


> Hebr, n, 9. © ibid. $8. © ICor. xv, 27. + Lue. xvm, 34 8eqq. * ibid. 34. ©* 1'Cor. 11, 7, 8 
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921 IN PSAL. IX. 922 
toraupwoav. » Kat n&v* « Th pvorhptov th &no- A 


xaxpupptvoy and toy aluwvwy, xat &nh tov ye- 
veav. » Blxitw; tolvuv of "Ebbouthxovra to3 Yiod 
vv 0dvatov wv6pacav** xpbpoy. 

P, Y'- © 'Efopotoyhoopal oo:, Kopre, bv Gy xap- 
bg pov, Simyhoopac ndvra th Yaupdoia cov. 
Evgppav0hoopat xai @yaikidoopa. iv oof * bake T6 
dv6par{ cov, "Yrore. » Tov telefwy (ov, mh nd- 
aay &Gvatidiva; tp Gep Thy xapiav, - xat nficav 
abr xadiepovby thy didvoray. « 'Afanhorg yap, 
pyoV, Kyuprov thy Oedv cou if Ting the xapbiag 
cov %, xa th Bang the ure cov, xa) £5 Bing The 
ioxvog cov, xa £5 Ting Th; Cravolag** gov. » 'U b& 
pepitwy tobg Loytopobs ol; papwviy xa Ocdv, als 
Xpiordv nal ypuody*®, cls thy Rapdvra xat thy wek- 
Lovea Plov, ob 85vata dinbeuoy eyery © « 'Efopo- 
koythoopal go, Kip, iv thy xapbig pou. » '0-8 
Tpophtns nveupatixols cybaluols t& tabpeva npo- 
Ibaw, obx thopotoyetrat pdvoy tv Ghy xapiig, arid 
xa\ 8&:yyekra: abrov ndvra T6 bavudoa, xowvwvobs 
Tobg dxovovta; The Vuvebiag noo jeves, xat ** Soy- 
kbpeves povey *" thy evepytrny buvelv* xat ** Gupn- 
diag apopphy ob nhodrov Eyerv ** xat Fuvacrefay, 
odd dyletav xa) owparog ebefiav, az rob Brow ® 
thy pvhpny. « Ebgpavwthoopar yap, pnok *', xal 
ayaklidaoopar iv col. > Obrw xat dilayod* «© 'Euvhe 
odnv tov Geov, xat nippdviny. » Kat trfpwb **, 
« Edppdviyre int Kyptov, xat ayakkifobes Sixac, » 
Kai nave « Evppavthrw xapbia (nrovwrwy thy 
Kuptov. » 

F. « 'Ev ti knoorpaphvas wv dydp6v jou als x © 
6n{aw, &odevioouc. xat &nokouvrat and npoaw nv 
oou ®, » Tavra 6 Ibppayo; obrws hpptveucey, 
"Aow to Orduart cov, "Yyrores, drarpaxtriour ® 
ror &x0par pov elc m6 ** 6xlow, xal zxpooxoydr- 
rur xal dxoloptrur * ix xzpoowaov Cov. Bia- 
o&pevo; y&p Tobs tpobs bvopevels xatalubevras, 
xat «i5 puyhv Tpantvras, cltza advrag xat nave 
wiedplay dnopsfvaviac, dpve co. xa T4; ot; Hwy 
e:xpreciag Starch. Tavra 6 6 npophrn; bntp the 
avdpunivng biuffippera: 7 guorw; * Are Th Toy 
&.Goropog anahiayel;*, xat thy ievbepiay Gik 
ths belag xhpero; bebdpeves *. Ob map, Gs ave 
bniabov, i abrod tov Lwrhpog oro; afpnrat 6 


B 1jvi, Domine, too corde mes, 


bus ». et ps 


cupaverunt occultum. chhivith a 


La £ 


Vans. 2, 5.4 nee 
meo, narrabo omnia mirabilia tas. Latabor et 
exsultabo in te, psallam nomini 'two, Altissine: » 
Proprium est perſectorum hominum, totum cor 
Deo dedicare, et omnem meutem ipsi congecrare : 
« Diliges enim, inquit, Dominum/ Deans teum"ex 
tots corde tus, ct ex tots anima' tua; & ex totis 
viribus tvis, et ex tola mente tua i; »- Qui” aver 
partitur cogitationes inter mammonam et Deum'$s, 
—— przesentem vitam et fq- 

turam, GH7 non potent vere Gicere : « Confitebor 


riam. « Lztabor enim, inquit, et exsultabo in te. » 
Sie et alibi : r Memor ſui Dei, et delectatus cam £.» 
Et alibi: « Lztamini in Domino & exviilidte, "Ju- 
46 1, adpmordbthmoogtye 


24. 4X12 oy AÞ 
$44 if #$& * 146 ahve 074333 4 
[ | a 


ee magrnetnt nn nr oe 
lroversis, et collisis atque perditis « facie enero 


fakpds, 4k pakov mpds adrdv, —_— {——— clas 


yitnv, &nwd tw £5 nenovOctwy, Of; ®* avrh biddoxer 
14 bhpara. 
CE. « "Ori #nolyoag Thy xplory pou, xat thy Them 


Vans. 5.4 Quonians ſacieti; Jedightm amino 


pov. » Tiva wp6rov; « "Exddroag tnt Opdvov 6 cansam meam. » Quomodo ? « Sedisti super thro- 


xptvuy Sixatootvyy. Kat 4hgov tolav Efhverxey®'; » 


d Coloss. 1, 26, i Luc. x, 27. 1 Matth, vi, 24. 


num, qui judicas jusfitiam. » Et quam sententiam 


protulit ? 


k Pgal. Lxxv1, 5. 


1 Paal. xx1, 41. ® Pal. cav, 3. 


- 


VARLE LECTIONES ET NOT.E. 


Cod. 2 tx@eoav. © 'FE 


v frdpacar. —xap6iac 

Py. gr xpvooy. Des. in cod. 2. ** Kat. Cod. 2 addit 6. % Morov. Abest a *% Kal. De 
Cod. uterque Exz:. ** 9e00. Cod. 2 Vavirov. * F 0. 
xyod. ®* Zov. Abest a cod. 1. **Cod: 2et Cord. 

cod. 5 Cod. 
uterque et Cord. 8 


&anokov & Cod. 2 


Cov. Des. in cod. 2 ® A:ayolac. Cod. 1 
{. Des. in cod. 2. 
Is, Gvartpagivruy. as 


pdvey. L 
ves. ® "Oe, Cod. ge 


nomen ejus delevisti in #teraum, et in szxculum 
seculi. » Non enim tolerasli, inquit, diutius homi- 
num naturam despicere, ab acerbo tyranno in ser- 
vitutem male redaclam, $ed tanquam quispiam 
judex super solio quodam alto et terfibili tribu- 
nali sedens, lalem ipsi penam imposuisti, ut me- 
moria hbujus sempiterna oblivione obscuretur. Hee 
aulem verba : « lucrepasli gentes, et periit im- 
pius, » hunc habent sensum : Per $sacros apostolos 
el per precones veritatis, qui post ill»s fuerunt, 
oblulisti genlibus divina dogmata : illze vero cum 
accepissent, et ab errore liberatz essent, periit 
impius, non ampliuz habens seductos adoratores. 
Sic Barnabas et Paulus Lycaones, qui conaban- 
tur ipsis $acrificare, jncrepaverunt vociſerantes : 
« Quid facitis, vir wor tales sumus, similes 
vobis homines, <apverientes vos ab his rebus va- 
nis ad Denm *, » Sic etiam beatus Paulus incre- 
pavit Galatas : « O stolidi Galalz, quis vos ſasci- 
navit, quibus ante oculos Jesus Chrisius preveri- 
pius est cruciſizus +? » Sic ad Corinthios : « Om- 
nino * auditur inter yos ſornicatio, et talis fornica- 
tio, qualis neque GSY inter genies vominatur P. » 
Ergo increpavit gentes, et periit impius, et nomen 
cjus delevit in sxculum s2culi. Exstincta enim 
prorsus $sunt impietatis sacra, et oblivione sem- 
piterna deleta sunt, ut nemo ex hominibus bujus 
temporis sciat impietatis mysteria. 


Vegas. 7. « Inimici deſecerunt gladii io perpetrum 
et civilates destruxisti, » Propriis enim armis or- 


batus erat, cum impietatis minisiros non haberet. 
Qui vero je ipsos insirumenta impietatis illius con- 
Slituerant, hi nunc mutali, bellam coutra illum 
$usceperant. Et civitates, eversa impirtate, quz 
in ipsis olim locum habebat, pietatis zdificatio- 
new gusceherunt. Non enim fieri poterat ut pietas 
edilicaretur, nisi prius impictas diruta esset. Hoc 
et divinus Apostolus dixit : « Apparuit gratia Dei 
salutaris omnibus bominibus, erudiens nos, ut ab- 
veganles impielatem et s2cularia desideria, >obrie 
4 pie vivamus in hoc seculot, » et quz sequuniur. 
Sic quilibet non cum Chrizto resurgit, priusquam 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Veas. 6. « lncrepasti gentes, et periit impius: A <£'. « 'Enetipnoa; Eva, xa anwiers 6 


a» bvoya abr Uhehag aig vhy alive, 
why alwva rod alwvo;. » Ub yap hvtoyou,. 
tn n\et3rov nepiibely Twy avOpwruy thy 
IQJ Tixpou tTvupdvvoy Soulovptvny xaxa;, (1 
Ttc Trxaoths, Ent Opdvou Trvis ddnhov xat 
Phuaros xabioa; 9, roatny avry ryuoplay't 
tys7z2a5, Gore kh0y amide? tabrejth | 
prhpnv. T> & ye, « 'Exztipnoa; — 
wAeTo 6 aazbhg, » raviny Eye thy didvoay lib ey 
lepoy 4&nootdhwy, xa wwy per” Lxelvoug The Wy | 
beia; xnporxwy ®, mpochveyxes © rol; EOvect wit Yela 
dGypara + bxalveow Bt &{aptvov, xat. thc whivng 
@naklaytvrwv , &xrwheto 6 &oebh;, robg Gnanwat- 
voug xat npooxuvobvtag obx Excov. Ubrw** Bapyl- 
Gag xa\ Iaving Goon: napabelo; Avxdnory inane 
pyoav. Sowvreg* « Ti netre,, &vIpec; nal tak 
6potorabcls topey bulv EvOpwnot, and roirwy. tity 
paraluy mph; thy YBedv bull; & 
Obrw Pakdtatg 6 paxtpny tneripnes® 
"Q &v6nrar Takdrai, ti; Spd; t6toxavey'*, oh; wn 
6p0akpov; "Incove Xpravds tporypdpn 
veg; » Ubrw KoprvOiogg * « "Os dxobera by byly 
zopvela, at roravry nopvela, ofa'* obE ty wah 
£8veory 6voudterar. » 'Enztipnyos tolvuv Ever, wal 
&mnwieto 6 aabhg, xat th bvopa avrod. thhlerjev 
«!; thy atwva ”* tov alwve;. 'Ecbtodnoav yp naw 
Tekws The Gasbelag at tihevat, xa kh0y nave 
mee canto rr 


(7 vas 7X The, &oebela; pvorhpa, 


Þ. NO —-— —— 
xa} n6\e1; xabeeg. » 'Eyupvwly yep tov cixalun 
Inkwy, ox Lyov the harbriag robs daovprody* 
$& op; avrovg ixetivov xaraorhoavre; bpyava, 
To: viv peraratdauever '* thy xat' ixefvou mh 
aveitaveo. Kot al nd; i "5, he tv abralg'mb- 
Lat nokrevoutyng Goebeing xatakubeiong, whew 
Gala; '* thy oixoloplav- dveitavro. Tov Gbuvitun 
yap hv Selpacdar "* thy.?* ebatberay ph npireper. 
xatrakvoavra; thy Gatbertav. Towro ** xat 6 felog 
'AnbTroog *' Eyn + « "Exzpin þ xipic 103 Geo 
h owrhprog niow tvOpwnots, iidkoxoucn © tal; 
[y' &pvnodpever Thy Got6eiav, xat v4; xoopurk; 
tmbupla;, cwppdveg xat eborbag © Fhoupey bv 


mortis communicationem acceperit. Quapropter D =p vbv alwvi, » xa\ 74 t{h;. USrws Exaorog 0) 


: « Si enim plantati ſucrimus 
cum eo similitudine mortis ejns, $simul et resur- 
rectionis pariicipes erimus *. » Et rursus : « Si 


» Act. xiv, 15. * Galat. m, 1. »I Cor. v, 1. 


q Tit. nn, $1, 13. 


xp4ite pov ouvaviatata. ** wp Xpiory, nptv difaciam 
Tod QJavitrov thy xowwviav. Ad xa} 6 Ocantour 


lain; ynaiv © « El yap obppurot yeydvayey 3h 
r Rom. v1, 5. | 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Cod. yr npoxabionc. © Kal 
Pati. 


#xerlunoey. Des. ibid. 
Hrs. "* Alara. In cod. 


. 1 et 2 pram. xa $tx2lw;. 


xnpoxwr. Des. in cod. Flor. % Cod. Flor. et Cord. = 
* Ofrw, x. 7. >. Des. apud 


"4 ra Un, - 
'» *EXU@TIOoc. 5aty 1, 2 


Cord. p. 173. © 'aa60 — £xio7, 
® Dailoc. Cod. 1, 2, "Ew 
_—_ 1 A/ 


L ec. 
tzmen —_—— 
fuwy, © Cod. 2 auyiorarats 


925 - - IN+ PSAL:: Ix; 
dpoubpart 295 favirov abrob, GAG xat mh; Gva- A mortuisumus eunt Chrigto; etfain Siniel HIVetttis'®.> 


or4crwy; tadpeda. » Kal nakwv*4 Et ouvant0Gvo- 
pev, xat ** authoopey. » Obtw xat tov Toleuiuy® 
hv ac66::av xatalvoag wroddpnoe thy ebotbetav. 

« 'Anwero -7d pvnpouvey abroy per? fyovu * 
[y] at 6 Koptog els thy alova pive. » 'Exct- 
vo; ** ptv, pyo\v, Ex3niov Enzo xat Hragavy May ® 
dnopapbeyxe ** thy EmwXeiav, Th yhp, per” Hxov, 
roJ70. onpalver, ix peragopl;s Tov and ro; 
0810u0d ovuR:ntrovgwy olxiwv, xat rokby Epyatopt- 
vwwv bv xt6Trov **, '0 34 ys hutrepng, prot, Ord 
xa} AcondtnG alwwov Exe td xpdrtog, xat thy Sac- 
Jefav avaneOpoy. 

« "Hrolpacty ** iv xploct thy Opivov  abros + 
u xat abrds xpevel thv oixouptvny tv Stxao- 
obvy, xpivel Laobg iv eb85rmr. » 05-ytp povoy B 
xark wdv- napdyra Blov Thy olxelay bovapy ekev, 


xperhpuov, nov dvponog Sndkfuv, xa) Th np; 


= 


Hedem mode ee QOY Teplotste i 
cla, pietatem'quasi exftruxit : ve Tt Oe 


It WY $7 


cOntc anti edves aa weakt” 
et Dominos in zternum perinanet.”s The vec 
inquit, manifestum omnibus et valde-elarum in- 
teritum passus est. Nam cum zonitu hoc 5ignilicat, 
wetaphora ducts ab #dibus, quz terrz mo 
euss2 concidunt, magnumque sirepitum efliciy 
Novter vero, inquit, Deus et Dominus 8er piternu 
babet robur, aique immortale regnum. 


« Paravit m judicio thronum $vum, fVa&v)} @ 
, pen judicablt ordeay” terre” in rmnÞ ar 
papalestta HEARTY | ntun in pre 
strabit, inherent orharte 


aflav enoviuwy bxdovy, dignitate unicuique retribuens, - 

r. « Kat tytvero Kipiog xarepoyh 76 nivyri, RN Ea CP eras 
Borg iv ebxatplatg, &v Diet. » Th, &r evxa- panperi, adjutor in opportunitatibus, in "tribulatio- 
piace 6 ptv 'Arag elg xapdy, 6 & Eippays; nibus. » In opportunitatibus Aquils quideth in ten- 
#xmaipwc hpprveuce. Aibdoxer Bt 6 Lbyag, Og tv pore, Symmachus vero opportune interpretari”” gant. 
arenas rod garage ay 1 Docet autem $ermo, quod opportuno tempore 110- 
% wy &v0poruv thy ploy Sram calutem operatus git. Nam pauperem; natu-- 
aroxakel, &14- thy nodlhv the napavoplag wrw- ram humanam appellat, ob nimiam iniquitatis pav- 
xtiav. Tovtou * rob xatpob Th Emrrhieioy 6% pa- pertatem. Hujus temporis opportanitatem beatus 
wipicg *' Eidoxet Nabkog* « "Ore yap Hpev, pyot, Paulus docet : « Quando enimeramius parvuli, $ub 
vimeor, Ind t& orocyela rob x65pou Huev FeBoukw- ,; clementis mundi eramus, in gervitutem redacti : 
plot * Gre B+ Fade vd =Lhpwps r06 xpdvoo, thar- * quando autem venit plenitado GEL - , mi- 
tore). ev 6 Badg Thy Yidv avtod, yevbuevoy bx yuvar- Bit Deus Filium suum, natum ex mw 


xdg, yswpevov 57d vipov, Tva tobs bud v6pov t5- 
ayopdon, Iva thv viodeoſav anokdbwpev. » 
i, «© Kat Dimwotrwcay int cot of yrvwaxovreg 


twtum $ub lege, ut eos, qui sob lege ar redi- 
meret, ut adoptionem- filiorum acciperemus *.” © 
Vas. 41. « Et sperent in te qui noverunt no- 


VEDTEESISTEVTGEGLEN ALPFAU SERA OGRAVET EF GOSCRGIFIEG 


7d bvop& gov, br 0% tyxarihine; robs txnroiveds men tuum, quoniam non dereliquisti quzrentes ts, 
ot, Kip.» Th £4xrodrucar Axilag xat E5ippayos Domine. » Sperent Aquila et Symmachus confident 
x8200hTouoy elroy *, bprovie avit nporraxtt- dixerunt, verbo utentes modi indicandi pro impe- 
265 xpnodpeve. phpart. Tabrng yap, phot, rh; ow- randi. Cum enim, inquit, bac salus 2 "te effects 
Typing naph cod yevoutvns, of notmthv os xai Beby faerit, qui le Deum et” creatorem' didicertint, "In 
pepadyziris el; ob iover vhs Linlbas. t neliveitey je 

if.” « Talare 2 Kuply 36 xaromodvr. & Vans. 12 oe PratthGiettcs/ hut dibect WShens 
Zidv. » Kark thy n&)a: tov "loubaluy 8dtav toiro Ex returts Judeworee opluiobe tie Wit rejhiota:Di- 
elpyxev 6 rpophryg* pepabdhxapey © Gpws bx the dicimus famen ex apostolica disriplina, etiam ecele- 
@noIrokexhg Sidacxaklag, xa) tnoupdvioy clvai op, Slemvesse Sionem. « Accessistis euim, inquit, ad Sion 
Iuby *. « HIpocehnnobare yap, 'pnot, Lubv ber, xa\ ) centers, et 'ctvitited But” vvGA, Hierosolyman. 
rumor , lepovonkhy troupaviy *..» — colestem =. » — «© Annuniiate inter gefites Studia 

« Avayyel\ate ty tolg Bvecr t& Enrmbebuatra ecjus. » Studia Symmachus artes fixit, Aquila vero 


* Rom. vi, 8. * Galat. iv, 3. * Hebr. xn, 22. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Tac—ovrazeddroper, xul. Des. in cod. 2.” * Cod.1;, 2ndlewv. ** Cod. 1,2 ixeivuv % Alay. Des. 


in cod. 2, et apud Cord. p. 174. CATIT HERR e. nenolyxe. " Krizxor. 
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mulationes. Revera enim mutatio ſuit rerum om- A 
nium maxima. Qui quondam inimici erant, amici 
sunt ; qui longinqui, proximi ; qui servi, filii; qui 
in ignorantia erant, cognitionem habent ; qui in 
tenebris erant, in luce sunt ; in spe vite qui mor- 
wi erant, pauperes heredes regni celorum ; Judzi 
procul, et gentes prope, filii canes, et canes filii. 
Et hie Salva aries Sunt decore. Immortalitas 
enim per mortalitatem donata esl, et per mortem 
vita, per dedecus decas, benedictio per maledictio- 
nem, per crucem salus. Hz sunt aries, hac gunt 
Dei GBGY nostri studia. 


Vers. 13. « Quoniam requirens sanguinem eo- 
rum recordatus est, non est oblitus clamoris pau- 
perum. » * Qui omnig inspicit, inquit, et exacte B 
inquirit ea que fiunt, vidit bominum cedes auda- 
cter pairatas a diabolo per hominum deceplionem, 
et in auxilium jillorum qui injuria affecti erant, 
venit. Hoc enim significat : « Non est oblitus cla- 
moris pauperum. » Clamorem namque hoc in loco 
non deprecationem geu preces dicit, ed miserias 
que propter peccatum gupervenerunt, propter 
quod et immaturz mortes, et querimonuie et cala- 
milates. | 

Veas. 14. « Miserere mei, Domine, vide bumi- 
litlatem meam ex inimicis meis. » Ejusmodi, ait, 
erat ploratus et lamenlationis clamor, ut quasi 
quamdam petitionem in $e conlineret de malis in- 
gruentibus. C 

Vers, 15. « Qui exaltas me de porlis mortis, ut 
anauntiem omnes laudationes tuas. » Hic, inquit, 
est finis bonorum, liberatio a corruptione, mortis- 
que eversio, qua perſruentes, usquequaqne tua be- 
neficia decantabimus. « in portis filizz Sion exsul- 
tabimus in salutari tuo. » Sion vocat culestem 
urbem, quemadmodur beatus docuit Paulus”... 
Porias autem illias Eeclesias appellat, quz ubique 
terrarum $unt, per quas in illam introiere qui cre- 
dunt. In his igitur, ait, exsuliantes et (ripudiantes 
ob resurgendi spem, Deum horum largitorem ce- 
lebrabiwus. Et quia de GG wortis erersione 
mentionem ſccit, merito subjunxit : 


| Vans. 16, 47, « Infixz sant gentes in interitu D 
quem ſecerunt. Laques igto, quem absconderunt, 
eomprebensus est pes eorum, Cognoscitur Domi- 
nus judicia ſaciens : in operibus manuum svarum 
comprebensus est peccator. » Gentes hoc in loco 
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adrod. » T& * #a;ry8856pare 6 * Lippayo; pe 
rac elnev, 6 & 'Axiag &rallarde. T6 y 
tvalayh peyiory npaypdrwy tyEvero. Of mh 
ty0pot wikor, of praxpay tyybs, of bolder vid, 
iv ayvolg tv yvwocet, tv gwrt of &v oxdry *, 
nid; Twhe ol vexpot, of wrwyo) xinpovipe the 
ouslag Toy obpavay * "Toubalor nopþp, xa ok BY 
ranolov * of vio x5ve;, xa\ of xvve; vic 7" xa 
pyxavai && rob Ewrhpog Oconpenet;. "Abaya " 
yap B14 Gyqrormro; thwphb1, xa% B14 Bavdrov (i 
& &ripla; rih, eloyla 314 xarhpa;, Ti oravpe} 
awrnpla. Tavra T4 pnxavipere, wavra 70d zo 
hu@Ov Th Enerybevu ata. Ms ++ 
iy. « "Ore 6 incCyriby 44 alpare abriy buvhely, 
0x ineaddero The xpavyh; * vv nevifeuy;e 
n&via, gyoiv, Lpopay, xai Gxpibc bx{yriv mh 
yrvdpeva, elbe rag rolpwptvag dd tob rabies I 
andtn; Tov avipwunuy cyayec, xa) ol; tanwuplay 
voy &Suxovptvey ihhubev. Tobro yep | 
« Obx '* tnedbero the xpavyhs Tov nevieus.'s 
Kpavrhy yap tvraida ob thy zpocevyhy Mya uk 
nary, 4X14 Thy bk the &papria; ** Lneioddolony 
rakaimwplav, &:' fv xat dvartor hwpor, xat Ophwe, 
nal ovppopal. Ark . wh 


&F. « 'Etyobv pe, Kipue, [3e thy tanefvooly pov 
tx Tov tybpay pou. » Toatty mi Hv, now, 4 
Tv '* optpatmuy xa Thy Opyvey yrvoptvy 
oldby Tva atrnowv Eovag nepl Tov 
bcvwv. | pic: 

w. « '0 dþ@v pe tx ry nul 703 bavdiwy, 
5mw; &v LEayyelw whoa; th; alvicet; cov. 
pyo\v, tort +d 146205 26v &yabdv, < The 
anaMayh, xa vob bavirov xatduors © I; & 
gavrec diet tag ou; ebepyeolag bpvhoopey. © BY 
rals ney The dvyarpds Euov '" 
int x6 owrnply cov. » Ziby xakel. thy & 


nov pavey 
nv, Oc 6 paxipiog Halo ihibake xodag 
txalync, whe knavrayed '* rh6 rhs "Exxknolag, 
&v el; hxalvyy elafeoav * of mozebovreg, "Ev cabs 
rag rolvvy, pyetv '*, &yalubpevc 57, xa\ yopetoy 
nec bn) ral Hriov The: @vacriiou;, ebv colrw? 
np6tsvev awpvhoopey. Kal inedh the Tov ! 
xataiboew; tpvnpdveucey, clhxitwy tnhyayey® 

UC, 17, « 'Evendyneav tivn iv Srapboph þ bnoly? 
oav, tv nayth; ravry f hxpupav cvverhp0n 6 nods 
adriby. » Tiwwcxerat Kipicg _— _ & 
rol; Epyorg vv ye:.pov adrod ouvert apapru- 
M6c. » *Edrn * B&@ xa\ * tyray0a npoouyopevs 


* Cod. 1, 2, ox6ret. 
. . Cod 


* Hebr. xn, 22. 
VARLZ LECTIONES ET NOTE. 
» Td, Abest a cod, 4, 2. * '0. Cod; uterque addit pv. 
viol, Des. apud ; Þ. 445. of 864do;, viol abest a cod. 2. 
ogg l, | 


'5 Cod. uterque 
Hxc Cord. p. 495, Hesychii 
FX, . bes. io = nos1ris et apud 


. » 00x. Cod. 4 et 2 prem 


FEnao# ELF Sa FE fa SSP S 


= 
IN . 


F' 


—_—_— 


HY 


E 
= 


TESF TEFEESEnSOHRIZ LS 


oravpdy vextnvdpevoct, 614 rovrov The Tvpavvites 
iEdneoav * xal tv nayidi þ Expubpay cvveltydy 6 
rodg abrwy, xal iv trol; Epfoig Tov yerpay avrov 
ovveho0n 6 4paprundg **. Ei 8 xa\ int tov @nt- 
ornodviwy tOvav, xat tobg xakiivixoug dnoordloug 
xa\ pdprupag averdvrwv, T& npoxefpeva ingp0ein 
bhpare **, xa) obrw +d aan; the npopyrefag £0- 
phoopev. ik Tip Tor The Exefvoy opayh;s t65- 
baubhy the eboebelag th xhpuypa, xat nhefoug Gv 
idhpeucav avi; anodavovreg ELwypnoay ** - xat 


ty rolg Eproig Tov xetpwy avrov ovverhety 6 Gpap- 


wide 2, xal tyvweln Kupror xpſpara mrov, 
rovrton ** copay xa). Sixalu; olxovopy. 


Seo. "Or: obx eig rthog $nuUnodhorrat'd mrwyds, 


h dnopovh Tov neviiuv obx @noketrac lg wy 
alava. » Obra, pnotv, of 7 def Stranothoavreg 
xnpbypate thy {nv ori Thyiora xatrakhbovrar, xat 
IÞ 0av4tw napatodhoovrart, ovdt thy TuxoVoav Shd- 


6nv rol; bn' abrov Ewrxoptvog tnxayaydyreg 5, 


« 'H dnopovh yep ** rav nevihiuv obx Gnoketrar 


el wby alava 7, » "Or: « 6 dnopelva; els rio, 


obrog owdhaetai. » Kate « Maxdproct of nrwwyot v6 
nvebpatt, itt avroy tori < Sacnela tw obpa- 
vey ”*, » Elta T6þþw0ev npoprrucols dybalpol; 
0:aodhpevo; kenhatovutvoug nd Twy bugcebwy tobg 


x", xx". « 


&vOpwnol elorv. » Elxotws &v tic Eporto Toubatou;, 
noloy tvrau0a bodhvar 6 npogphry; n2pa- 
xakel ; Mwohg ptv ® yap 6 ptyac, ndlat xat np6- 
rakat The Oefag vopobeciag yevouevos brovpyds, 
70d lov 3h THog ithdberto * « "Erzpog Ot per* txet- 
vov ® dx tyhyeprac vopobdttn;. » EL & pnel; bre- 
p%; be lxvurar, phre rol; Toubaiorg, phre tols Edveor, 
xaraota; vopodtrns **, ic{nerar viety tdy Azondtyv 
Xgordv avagavhvar vopoberny tOvav* 35; ®* tv tolg 
lepols Evayyealor; of * « 'Eppttn trols Gpyatos, Ob 
povebontg * byw Tt Abyw bptv, nil 6 dpyigopeve; 
þ 6b1\p$ abrod elxh, Evoxog Eorar Th xploet. 'Ep- 


IN PSAL. IX. | 
x@v batpdvuy 16 origeg, Obrei yap why cwrhpov A demonum agmen appellat. Hi enim com 8alutarem 


crucem machinati. essent, hujus opera tyrannide 
exciderunt. Et laqueo, quem absconderunt, com- 
prebensus est pes eorum, et operibus manuum 8u2- 
rum capius est peccator. Si autem de infidelibus 
gentibus, quz interfecerunt egregios illos victores 
aposlolos et martyres, supra dicta verba accipian- 
tur, etiam hoe pacto predictionis veritatem inve- 
niemus. Nam per illorum occisionem. pictatis proc- 
conium * confirmatum evt : siquidem mortui plures 
lueriſecerunt, quam vivi, et in operibus manuum 
Suarum comprehensus est peccator, cognitusque 
est Dominus judicia ſaciens, hoc est, $apienter et 


sciant genles,” $ , honiines esse. » Merito 
Judzos interrogaret, quem 
pheta dari obsecrat? Nam ille 
qui divine legis ſerends | miinisler olim 
jam finem vitz habuit : « Alius aviem 
tor post fllum non surrexit *. 
oxtenditur neque Judzis, neque | 
tus legislator, reliquum est ut intelligatur, 
qui zacris in Evanigeliis exelamat : « Dictum 

vobis, 


2 _ G | 
T1.f 
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Py 
antiquis, non occides : ego autem dico yobis, om- 
nis qui irascitur fratri 8u0 tetere, reus erit judi- 


þ6dn rolg &pyalog **, 0b poyevortg* tyw it Mfyw D ciie. Dietum eat antiquis, non maechaberis : ego 


dplv, nd; 4 t6itnwv yuvalxa np; Th tadvphoar 
abrhs hn tpolyevory abrhv tv tf xap8ig abrod. » 
Kai 7&4 &0a rivra dpolkog ®. Thy tobrouv tofvuv 
vpoleolav 6 Tpophtr; dviiboniet napacyednvar * 


z Matth. x, 22. 7 Malth. v, 5. 


* Devt. xxxiv, 10. 


_ antem dico vobis, omnis qui viderit mulierem ad 


concupiscendum illam, jam mcechatus est cum itla 


* Hatth. mw, 21, 2. Þdibid. 27, 2. 
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duaprudde, Des. in cod. 3. ** *Phuara, 0 
Fs Kal — Guapracidy. De. in 0d. 5. A 
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obsecrat, ut ſerina vita derelicta, cognoscant, 8e A Tol; EOvecry* ta why Onpuoin xatakinkvie; filth 
homines esse. « Homo enim, GGS inquit Prophbe- Yv@ory br1 &vOpwnel glow. « "AvOpunng yep, v | 
1a, cum in honore esset, non /intellexit : 'compa- 6 Ipoghrns, iv vg} Gy ob ouvixe * 
ratus es jumentis insipientibus, et 'similis factus rol; xrhveor rol &vohrot;, xat Gpowdy 
es illis ©. » Quapropter et hic dicit : « Cognoscant Arlnep xavrande pyot ® + « Tvwrwony th 
yenles, 5e homines ee. » &v0 pwrol clorv. » 125M 
* PSALMUS X , APUD HEBREOS. YAAMOZE T * KATA TOYE EBPAIOYE, = 
Vegas. 4, 2. « Quare; 0 Domine, recessisti longe ? a, 8. «lvat{, Kip, eytormas 
non respicis-, in opportunitatibus, in tribulatio- opt; ty ebxariplarg, tv Qfpeory ; 'Ev <6 bn 
nibus? Dum - superbit impius, incenditur pau- veveadac vhy &oebh tprvpiterar 6 mrwyds, 
per, comprehenduntur in consiliis, quz agi- Gd4vovrar iy Siaboublorg cls SrakoyiCovras ©, 
tant. » Videris, Domine, e longinquo stare, nec hu- 
wana prospicers, injuria afſectis opem-non ſerens : _ y | 
ex m@rore aulem veluti quodam igne contabescunt * 8 The &bvplag, olby trvog ** nvpd;, of Sbuwtpem 


__ qui injuriam. patiuntur, iniquorum superbiam vi- xararhxovra: toy &bixobyrwv thy 6)atovelay Wit 


dentes. Valde aviem appogite verbum incenditur de pevor **, Eyddpa & wpoopuny md 
merentibus dixit.: nam- ardentibus similes sunt, Tov &bupotvtoev ** tiheev* Lynmpaptvoyg 
qui dolore afficiuntur, et veluti quemdam fumuw, &abvpoivre; tolxact, xat offv tiva xanvdy 
per 0s gemitum emiltunt. Detrimentum autein, in- parc; ** thy orevaypdy dvaniprouet ©, n_ 


quit, ipsis ex m@erore eveniet, cum cogilationibus avrol;, pyoly 4%, and The abvulay yevhorrat, I - 


non convenienlibus utantur, sed de tua provideutia yiopols obx evnpentor xpwptvo, At 
ambigant. Hoc enim significat, « comprebeadun- oh; Exovoooot npovolig **. Tobro yap 
tur in cousiliis, que agitant. » Et causam docens « cuiap6avovras ** &v Siaboullorg ofg | 
a:ljecit : 7%. » Kai hv atrlay d&id&oxwy txhyzyev* 

Vas. 3. « Quoniamrlaudatur peccator in devicte- Y. « "Or: tnazvetrac 6 &paprunt; tv talt taihy- 
riis anime $uz, et iniquo benedicitur. » Cum enim plats The. urs avrod, xat d abby elloyeras ®;1 
mlinita commillant mala, laudes tawen ab assenta- Mvpua yap bers ** Spovre;, xai inalvovg naph® 
toribus consequuntur, | ( "Sv xoddxwy xaprovvrat. " "mOh0 

Vas. 4. « Exacerbavit GGG Dominum peccator FT. « Nlapwtuve thy Koptov 6 &paprutd; xathth 
secundum mullitudinem ira suz. » lic distinguen- nahbog mh; bprhc abrov. » *Evraida dnoovweri, 
dum est, et postea gubjungendum, « non queret. » colra inevextdoy, « obx bx{yrhon ®*.- » 'Avitell, 
Quasi diceret, exacerbavit Dominum dicens « non mapwuve vhy Kiptoy Mywv, « Obx txCnrhort. 5 Me 
quere!, » Nam ſurore alque rabie utens, tanquam yviqg y4p xat abrry ypwpeves, Go; ob8evd; ** Lpopin 
nemine prospiciente, in omnem iniquilatem fertur, og, els nficav &rre: napavoplav, oby tropic 
non putans judicem ea que pairantur inquirere. tx{yrelv why xprrhv T4 yrvoueva *, omdomedf 
Deinde hoc maaiſestjus dicit : gtorepoy afyer * 

Vzas. 5. « Non est Deus in copspectu ejus. » Os 505i tote 
[Infidelis et peccator nunguam Deum ante oculos grog xat 6 &papruids obbtnore tera: wpd byball- 
$u0s ponit, sed quovis die ac tempore polluit a& p@y abrod wy Gcdv* 4X" txthorng hudpas wah bs 
inquinat vias 8uas, non credens, esse judicium.] mavri xaiﬀpg paiver xat purot the bBobg adrod, 
Quz ext hujus causa? « Inquinatz sunt vie illius mTorevwy rr: Eon xplorg.] Ti 8 rovrov hf 
in omni tempore. Auſeruntur judicia tua a ſacie wv; « Be6modyrar al dbot abrob bv navel xmpy. 
<jus. » Penitus tuas leges despicit : omne lempus D 'AvravaipeTcat wk xplpars cov &nd npootnn ah. 
in iniquitate conterit. {\mminvit enim et vilipendit ov. » Iavrekag Toy owy vipuy xatagpevel” 
przcepla Dei, jnfidelis.] « Omnibus inimicis suis mn&vre xaipdy ol; napavoplay banave. [% Epoipivs 
dominabitur. » Sed tamen et hc faciens ſelix est. yp xa edreaMifer whe tvroda; rob cod 6 Entoreys] 
Deinde superbiz excessum describit. { hrs ae defpin cited waarepmttnss Ui 

Sp; «al rocadre $pov xerevotobras. Elra wo 36+ 


pov Thy dnepbokiy Cuypagel, = » 


Ge Pgal.xLvin, 12, 20. 


by 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"7 $nol. Cod. IS non uz Noster ad m_ cxy obgervat. * Zu llap6drorrat 
_ Wy ym Des. in 3 +* Adoxora, Cod. 5 * Tiroc mn 
6nd. ** Aoxaic — Hewperor. Hze apud Cord. p76 oe 497 equenta ame, opSds - ; 

197 jegunine * 'Kxl ror . Des. in cod. 3. ** Zrd, \ © nlaPy — agovolas —__ 
Cord. @ 3 7 gh ad. addi, B36GH = 5 

$51 Jo vox prem. Td. * *Eyranla — Des. apud Coder 
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IN PSAL. TX. 


&. « Elx« yap tv * xaphiz adrov "O& ph cakevlo A Vers. 6. « Dixit enim"in corde 'su0; non"niove- 


and yevedg elg yeveav Givev xaxod. » Zagtotepoy 
2ovre 6 Zoppayes hpphvevcry* « 06 neprrpanhoo- 

pat el; yeveav xat yeveav, obre Ecopay bv xaxw- 
= » Kat cavry xixpyrat th Opactrmr: * xat fyel- 
ra: pyty $8rwdv broorhozodat navia peruwv th; 
xaxiag x& ein. 

&. « OL api; id ordpa abrod yiuer, x2) mi- 
xplag, xat $6ov + bnd thy yp\occav abrod x670;, 
x3 n6v0g. » Adovg yap pdrret, xal typeber xaxt, 
xa Slov Eyer 74; xath Twy tevitov Eaiboulds. [9% K6- 
nog Gvbvrrog xat novo; dxepihg* biya toirov thy 
yabogav od xivel xat oakever.] 


n. « *"Ey«ddnrat iv ® bvedpg perk nhouolov iv 
anoxploog , Tod © anoxretvas adwov, » Kat ty 


bor a generatione in generationem $sine malo- > 
Maniſeslivs hunce locum Symmachus expressit : 
« Non evertar in generationem et generationem, 
neque in afſlictione ero. » Atque hac audacia usus 
est, et cogilat se nibil mali * passurum es8e; cum 
omnes malitiz species quasi percurrerit. 

Vers. 7. « Cujus 0s maledictione plenum est, et 


amaritudine, et dolo : $ub lingua cjus labor est, et 


dolor. » Dolos enim struit, et machinatur mala, 
vitamque in insidiis contra pauperes agit. [Labor 
iautilis et studium fructus expers : G67 Prejerca 
linguam nec movet nec 3gitat.] 005 

Vans. 8/6 Godetin fncidile entia'Sividinie ft 
cultis, ut interficiat innocentem. » Et in conventi- 


ov\k6yog bt, xat ty ovveBpicr; xabtpevc;, tveSpa; B bus, et in consessibug sedens, invidiasquasdam et 


7ivig xai prxavas trolg avartiong © xatacxcudte. 
| 0i nhourobvreg Th dcbeig Hanavrd; tf clpw- 
vela {Irv * bveIpevouct yep torg ixdxoug * Ew; 


x: xat of novo, £9 tons Tobg ntvmra;. 0 


$:460og LeknOdrws Tap wy Xprordy Efhrnaev 
anoxrevas * adGog yap tals xepot xal xabaph; th 
xaghig. pbvoc 6 Oxd ®. ] 

P, r. « Ot 6gbakpot avrov elg thy nivnyra anc 
6:£70verv © iveEpauet tv anoxpbyy, ww; wv bv Th 
pavipg abrov * tveSpever tov dpndaca: niwydy © 
ty To txboa abrdv. 'Ev th-nayitt abvrov raneive- 
oct abt6v, » Kabanep 6 wv the xhxetor perage- 
per 7d bppa dhpav tmfyrov * obrw; ®* obrog virrwp 
zal pe0 hpipav &prayrc xal 
prgzavds * 4A". Gpws «© x6yer xat » [ 'Q; 
6 kiwy ty 3 onnialp ct EveSpeber dtpmndca , 


obrw xal 6 &&60)0; tv th ovvaywyf} tov "Ioubaluy _ 


wg by pdvipg thpever 7)v Xpiordy, voulen; abrby 
44.dv &vOptanov elvar "7. | «Ev T6 abtdy xatzxupiet- 
ont 7Ov nevizuv. » "Orav yap ® naviruy neprybvyrat, 
\xiora S:apevtera: ® rob bavatou Th ordpa + 4n\a 
rolg Dao napathnolus Tp Tepy tapabo0horrat. 
| 'Ev6pros oby 6 ix9pd; xat adrov tov trnoord- 
lev xupievary, 4X14 xal Toy papropwy * Grav oby 
Hofe ndvruv xexparnyxtivat, tore cuvepibels Enzoe* 
»d 7&p x6 ye: ovvepibhvar inhovran 'Y, ] 

ia". « Eine yap tv xapblg adrov, Exilyora: 6 
8:ds, antotpeye td npownov adtod Tov ph Patna 
els T&\o;. » [ Tavra © ndvia 6 hoebhs xatt twv 
Tevhrwv 705 O80d 6: 2np&rrerac* tayrdy &narwy 
xa\ tot; tavrod loyiopols ph elvas Oedy Epopov 
tavooupeyo;. Elns youv tv Th xapblg adrod, 'Enit- 
kr,orat 6 eds, 6765 rpee Th npownov abrod, rob 
ph EnmiGAtnery el; t6og 77] Kat '* obity abrdy bvijort 
74 Cv3oeh5h phuata, xa of &debrmrE; oyiopol * GIA 
© abrwy yvworrat tov rpayudtuv '*, bg tpopi t& 
avOpwreta tov Gawy 6 wpSravig. 'Ex thy bvacesbwy 


artes innocentibus przparat. [Qui abundant jmpie- 
tate, in vivunt. Insidias enim struunt 
innocentibus. _quoque divites insidias pa- 
rant pauperibus. Satanas quoque Christum clam 
_Interficere studvit. Innocens enim manibus et pu- 
es cordoeer ettuy Bus] " 


Vens. 9; 40. "Gee 'offs'to pnjieTINs- 
ciant, insidiatur in abseondito, quasi leo in spe- 
lunea 8u2. Insidiatur ut rapiat pauperets, dum at- 
irabit eum. Laqueo $u0 humiliabit eum. 5 "Quem- 
admodum leo hue et illue transſert oculum, vena- 
wm quezrens, sic isle dies noctesque rapinz et 


tm1yoct C avaritize artes excogitat. Sed tamen « jnclinabit xe, 


et cadet. » {Ut leo in antro suo semper insidiatur, 
ut rapiat, ita quoque diabolus in synagoga Judzo- 
rum tarquam in antro insidias paravit Chrislo, 
enm nudum esse bominem existinians.) « Com do- 
minatus fuerit in pauperes. » Cum enim ommbus 


Vens. 41. Dicte wides' hf" veil hi! tw 
G68 Deus, | averiit ſaciem svam, ne videat in f6- 
D nem. » [Hzec omnia autem jmpius contra paupercs 
Dei agit, ze ipsum decipiens, cum apud -8e..cogi- 
tat, non esse Deum qui inspiciat. Dicit itaque in 
corde $uo, oblitus est Deus, avertit faciew suam, 
ne inspiciat in- perpetuum.] Neque enim vel impia 
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5 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
conturbatus , rursus convertit orationem ad jo. g noir ns Mp dons by 


ces, dicens : 

Vens. 412. « Exsurge, Domine Deus mi, et exal- 
letur manus tua, et ne obliviscaris pauperum tuo- 
rum in finem. » Quandoquidem peccatores impie 
et inique viventes, per ea que faciunt, dicunt, 
Deum eblitum esse, age, doce ipsos per experien- 
tiam, te non es8e IMMEmoreM, neque luam ſaciem 
averiere, sed eorum qui oflenduntur curam gerere. 
Et vebementius turbatus illorum exsecrationibus, 
subjunxit. 

Veas. 13. « Propter quid irritavit GG9 impius 
Deum ? dixit enim in corde $uo, Non requiret. » 
| Sed licet ille millies hc in mente revolvat, tu ta- 
men vides : sic enim intelligendum est. [Hoc est, 
quemcunque deglutivero bominem, nog est qui re- 
quirat enum, inquit diabolus.] 

Veas. * 14. « Vides quoniam tu, laborem et ſu- 
rorem consideras, ut tardas ipsum in manus tuas.» 
Sic enim et Symimachus distioxit : Vides quoniam 
iu laborem et irritationem inspicis. Et Aquila : Scis 
quoniam (u laborem el irritationem intueris. Licet 
willies, inquit, dixerint impii, te minime res bu- 
manas inspicere, nos Tamen novimus te videre et 
inspicere isLorum iniquilates, et condignam penam 
ab eis exigere. « Tibi enim derelictus est pau- 
per, orphano tu eris +» yr 


cro. 


liani. » Erit autem hoc, $i tantummodo ipsius 
peccatum velis inquirere. Hoc enim si ſactum fue- 
rit, repente vanus erit, et ad extremam usque per- 
niciem redigetur (hoc enim ostendit, cum dixit : 
« Queretur peccatum illius, et nog inventum ext ») 
propter ipsum peccatum : et hoe aperiius Symma- 


Vsns. 16, « Dominus regnabit GJQin zternum, 
et in seculum s2culi. » Quoniam enim impii di- 
xeruat, Non quzrit, neque inspicit, merito prophe- 


el; evxhv why Adyov perabddict, Abywy**, 
if. « 'Aviornd;, Kipie 6 Oct; pou, i 
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Gv Tp&ttou3r Myovory, OG Emdinotas 6 ads, Ida | 
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voy xnbepoviay noul; '*, Kai opo8pirepoy ' dhe. 
obel; tals txelvy paaognpulat; ® twhyayey » : by | 


cr. « "Bvexey vlog naptpyiory 4 6 oak the 
Bedv ; elne yap ty xapbig avrod *, Obs txCnrhou, x 
'AMa xhv popidxts ixelvoy tabra loyionrai, oh 
Paenerg * obrws Tap vonttov. [ Tourtorty, "Oaoy by 


B .caraniu thy &vpwnoy, obx Eotiy 6 LxCnrwy hy 


pyolv 6 $i&6odo; 3? ] 
iT, « Bling © ori ob ndvoy a). Bupdy xataveds, 


Tov napatouva. abydy els yelpks cov. » Obmuy® * 


6 xrwyde, dppary ov goa Sonddc. ak winher 


' lxereve 
von; 5 Oo entios gnnerie m9. us. « 
xa\ | 
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abyos belies ins Bacthevort *, 
bacrhebaety GAN. els thy aliys 70b elave;. "1Zrov 
& Ppacrktwg npopnbetadas Toy Apyppiuor, « « 'AT9- 
asfode, ivy, tx The The 4v70v, » 74 Tapavorls 
ovC@vr8, 74 3d awrhorov ph befdpeva xhpuypa. 


13, « Thy tnibyplay rwy nIviiwy elghxoveng, Ky- 
ps, Th tro;pacla* The zapbiag abrwy npoctays 
t obg cov. » Thy & trouaclay thy apddecty 
6 Luppayos eipnxev *. Oldag, gnoiv, ixpibas 
Tivo; ! tn:buporgty of nivmte; , xa nolay wpOc- 
ory Exovery, Elta tavtnv diddgxst captorepoy. 

w'. « Kpivat dpyavep zat tanzivp. » Tovrov, 
pn6o:y, iplerar Oy &brxovptwoy Exactes * * « "Iva 
ph Tpoodf, Eri tov peyalavyely EvOpwncs in the 


Yhs. » Tov * yap Gcebely xal napavopls xpwntwy B terram. » Si enim supplicio afficiantur qui impie- 


xolatoptywy, hehe Eotat ptytotov, Twy Awy 
avlpwryy lg tobroug Epopwray , xat 5piv th 
Gpoues ph Tolpoviev **, Tavre 5 oy &nhng 6 mp% 
@hrns xÞ npoxeipbup cuvhge Jakup * 6X14 Tporoy 
ptv Teifart Bouldpevo; nws Cidxerro ndkat wy 
av0prorwy < poo; xat Fri 6 poyorevis mob Ocou 
Abyog els xatphy ivavOpwnrhoag xatdhinka tolg 
Tpavuacty inthnxe pappaxa. Ned; ©s ys tourog 
$:840x:1, ©; Todg Evyarv oviculav ix the ebepye- 
olag '* FtEaoda: Bovinftvrag pelfoo: napabdor 
z0laotrnpliotg 6 Tov Ghwv Beds tv Th ths Cevttpas 
tr1gavelag hutpe '*. 
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IN PSAL. X. 938 
xal oby &@nbog A licus sermo docet Neum regnalurum egge, neque 
simpliciter regnaturum, sed in s2culum sxculi. 


Proprium autem regum est, vt svbditorum curam 
gerant. « Peribitis, gentes, de terra illius, » que - 
iniquitati assvelZ estis, quzque salutis preconjum 
non admisislis. 

Vens. 17. « Desiderium pauperuw exaudigti, Do- 
mine ; preparationem cordis eorum audivit auris 
tua. » Preparationem aultem, propogitum Symma- 
chys dixit. Nosti, inquit, exactissime cujus rei cu- 
pidi sint pauperes, et quod habeank, proposituw. 
Deinde hoc docet dilueidiug. 

Vens. 18. « Judicare orphano et humili. » Hoc 
enim, inquit, concupiscit quilibet injuria affectus : 
« Ut non pergat magnificare se homo super 


tale et utuntur, mazima vtilitas catero- 
rum hominum dum istos aspiciunl, et similia 
ſacere non audent, Tea ag00n, on foes. ſons 
Propheta presenti psalmo conjunxit.: ed * 
ries in EDI NES 
antiquitus affecta ſuerit, et quod unigenitum Dei 
Verbum opportune carne avumpia G71 adbi- 
buerit medicinas vulceribus convenientes, docet 
przterea eos qui nihil wilitatis ex hoe beneficio 
percipere voluerjnt, majoribus afficiendos esse $up- 
pliciis a Deo universorum die secundi adventus. , 


INTERP. PSALMI X. 


&. « Elg t»» vlog, hakuds 56 Ants, » Torrov C Vens 1. « In finem, Pzalmus Dayidi. » Hune 


*dv $a\pdy bd rod Lao Suwxdpevey 6 berdratos ©? 
Aa6\8 efproe wph; tobs naparvoiviag abry pur} 
thy ewrnplay Toploachai. "Appdrre: Tt navit 
&br2ovptvey, 'xat thy el; Oedy Linida xextnupeve 5. 
Etc rd relog & inmytypantat, &ts Th npdppyory 
repeywyv the Etxalag tob Beob xpiorie, xat al 
tnever0nooptvng col; napaviper xohdacewy. 

8. « En T6 Kuply mninoida * nw; Epetre th 
yh pou, Meravactetou Ent t& Bpn, os ctpoublov; » 
Tt 8hnore, gnot **, naparvelrt por puyety*, xa\t rt 


. TGpn neprvoctety 7, grpoubfoy * Fhemv Emronpdvoy, 


xa? c&; oxyvac '* 7fi6: xaxeioe perabalvery ©, fe- 
Galav Eyxovrti thy els Ozhy thniba, xal 6 Exefvny 
Tob; Tyopevel; ph betualuovrs *'; 


psalmum beatissimus David, cum Saul ipsum inse- 
queretur, dixit ad eos qui ipsum admonebant ut 
ſuga salutem quzreret. Congruit aulem omnibus 
qui injuria afficiuntur, et in Deo spem collacant, 
Inscribitur autem in finem, ut qui predictionem 
contineat jusli Dei judicii, et pcenz neſariis bomi- 
nibus infligendz. 

Vess. 2. « In Domino conſido : guomodo dicitis 
anime mez: Transwigra in montem sicut passer ? » 
Quidnam, inquit, consulitis mibi ut auſugiam, 
montesque pererrem passeris more exlerriti, et ta- 
bernacula huc et illuc commutem, cum spem in 


Deo Gxam habeam, et propler illam hosles winime 
timeam ? 


Y. « "Or: Bob of kjngrnchet tvErervav T6ov* D © Vans. 3. « « Quoniam ecce peccatores intenderuw 
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arcum, paraverunt $agiltas in pharetra, ut ſeriant A hrofpacay Sin els gaperpay, vob 


in obscuro recios corde. » Nonnulli et hac cum 
Supra dictis versibus conjuuxerunt : sed ea que 
sequnntur hoc non permitturit. Subjungit enim. : 

Vens. 4. » Quoniam que perſecisti destruxerunt. » 
Hinc autem discimus Prophetam converlisse verba 
ad Deum colloquio GJ ulentem, docentemque et 
areus et jacula hostium parata esse, atque eorum 
scopum esse ut, veluti in obscuro, et in nocte illu- 
ni, ſraudibus et insidiis contra nos utantur. Clan- 
destinas quippe insidias et occultas, oxorophvyyv 
appellavit. Hoc autem nomen noctem luna caren-. 
tem significat. Rectos vero corde nominavit, non 
snmmam $ibi virtutem vindicans : 8ed cum 'sciret 
nihil se unquam egisse ut Saulem offenderet, sed 


summa benerolentia in ipsum semper esse usum. B ov8tv elpacaro xwunorE, 41N' edvolg nlelory mp 


© « Quoniam quz tn perfſecisti, ipgi destruxerunt. » 
Non rapui, inquit, regvum, sed a tua gratia Te- 
gnandi electionem $uscepi : illi autem destruere me 
conantur contra tluam sententiam armati. 


« Justns autem quid ſecit?[ Vers. 5, 6.] Dominus est 
in templo sancto $uo; Dominus in ccelo sedem habet. 
Oculi ejus in terram respiciunt, palpebrz ejus inqui- 
runt in filios bominum. Dominus inquirit in justum 
el impium. » ll1i igitur 8na quidem malitia contra me 
utuntur : tu vero justus judex, insidens cclestibus se- 
dibus, et tui conspectum in terreno templo exhibens, 
inspicis quidem universam Llerrmn, suſficiunt autem 
tibi duntaxat oeulorum palpebrez, ut humana om- 


——_— 


oxor2ptvy tous ebbel; tf} xapdlg. Trvig 1 xa $ 
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F, « "On: & od xarnpriow, «tra wt 
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dad patoy xat xexpupptvoy Cxorounviy 
Tovro Ct 7d bvoua thy aathmvoy vwixrta Enid, as 
& rj} xap$ig &v6pacry, od thy bxpav #perhy 
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abrdy ypnogueves brertlecey. « "Orr'& ob 
tiaw, abrot xadelov. » Oby Hfpnaca, wnel, 4 
Baoiefay **, ane thy Shpetiinh napk the ohs 
xdpero; Wekkpyy, 'Exatyor 3t pe xava\bon aaghy - 
Tat xa7& Ths oh; Enkit6pever 4hoov. | 

« '0 8 hears xl Enolyae ; [&, ©. | Kipiog by wh 
trip abved, Kuptog tv obpave 6 Opdves _ 
dp0akpo} abrov tnb\trove: thy 'oixovutvny®, 
Pitpapa abrob iferdte: tovg vious vs 
Kuprag Eherater why Cixatoy, xat thy 
'Exeivor pty obv th xart' tpob x6xprviat xovnpla 
ob & 6 bixawos xptrhs Exyxabhueves tolg ® olga» 
vic , xal vhv olxelav®* tnipdveay by th 
va T6 hs N010Vpeva;, Enontevet; ply th 


nia nosc2s. Nosti vero exacte el justorum et injusto- C gtzovptvny &nacav, &pxel 54 oor pdvoy * Toy ppd- 


rum actiones, et digna operibus rependis. Scienduw 
£st porro, et oeulos, et palpebras, et sedes, et czlera 
ejusmodi tanquam de re corporea dici, ab humanis 
673 rebus res divinas homines edocendo, -et di- 
vinis actionibus humanorum membrorum appella- 
tiones imponendo. « Qui autem diligit iniquitatem, 
odit anitam svam. » Qui animam diligit, iniquita- 
zem odit : qui bene erga banc affectus est, pernui- 
ciem anime $ue machinatur; provocat enim divi- 
nam iram, de qua prophetz sermo narrat. 


Twy 74 Sitpapa, 74 aviporua ndvia xatapatcdy. 
Oloda & axpibog xat abixwy xat bixalwy The mph 
Eetg, xa rakavreter tols Epyoig vhs dviiddeny. 
'Jarbov It, &ri xa\ dybaApobs , xe) Pidgnpn, 
Bpdvoug, xal tia Goa toravra, GW LATIXWIERDV | 
yet, &nd 7Ov avpwnrivev npaypdtuy tobg br 
Opwroug Th Ota Eidgoxwv, xat ral; Olay bp 
jclatg ® Tov avOpwriivuv popluv t4s xpornyepin; 
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vob uxhy.. » 'O thy Guxhv Gyanay, Thy Wale 


quioet + 6 && mnept, ixelvyy 65 Staxalpave;, Baebpov tf huyh proavirac + tmiondrar yap why tells 


6oyhv, nzpt hg 6 npoynrinds ideror Abyoc. 


Vegas. 7. « Quoniam depluet super peccalores D Q'. « "Orr * Etnifpeite; int apaprutobs nay{ba;, 


laqueos, ignis et suJphur, et spiritus procellarum. » 
Ab iis que Sodomis jam acciderunt, sumit deseri- 
piionem suppliciorum; etenim in jillas 4 civitates 
depluit Dominus a Domino ignem, et sulphur e 
celo. Hec igitur et boc in loco minatus est, non 
'1t hac omuino inducturus, scd per haec omnige- 


4 Gen. xix, 24. 


Typ xat befoy, xal nvebpa xataiyibog. » "And 2wv 
h&n nept 74 Zdbopa yvoptvuy ** oynparita wh; 
:pwplag * xat yep gl; ** ixelvag mths noe Epels 
Kupog napt Kuplov nip xal Oelov Ex ob ob pave. 
Tadra tofvuv xavzaida hnsanoey * oby Og raves 
radra indfwv, 4214 bit rovrwy 34; navrodant; 
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xo04521g napadylioy 7. « 'H pep; cob nornpliov A nas penas desiguans. « Pars calicis eorum. » Hee, 

abrov ®, » Tara, gnotv, davrol; anexihpweny ingquit, $ibi ipsis 8ortiti gunt, qui iniquitatem ele- 
Thy napavoplay t\6pever. Horrpor ** & tviaida gerunt. Calicem autem hic supplicium nominat. 

js Tipwplay byopatet, Obrw B&& xab bv tripp Sic etiam in alio pealmo ©; « Calix vini meri in 

$anpH, brt « Norhprov &v xetpt Kuplov ofvou axpdtov manu Domini plenus micto ; » et paulo pout ; « fi- 

mahpes xeptoparte;* » xat per” Giyove « Niayrar bent omnes peccatores terrz. » Hune calicem bea- 

navreg of &paprunct The he. » Tobro Td norhprov tus Jeremias f gentibus propinare juzzus est. - 

þ paxdpiog "lepepias Tols Edvec. nepoapeynnty 

txeaevatdy. 

n/. « "Or: $8{xatog Kiptog, xa Crateotvag tyd- Vers. 8. « Quoniaw justus est Dominus, et justi- 
z7oy* e05rmrag ole ** oh npdawnov abrod. » lias dilexit ; aquitatem vidit vultus' ejus. > Hae, 
Tavra, gnalv, Ezuptper rol; xaxig ova twy Glwy inquit, infligit inique viventibus * universorum Do- 
6 Kupug * irzl * Jrxatroobwng Ondpyer nyh, xat minus : quoniam- justiliz est ſons, et veluti quo- 
ol6v tive mnbaklyp th .eb05rmri xpwpeves Hvver tk dam gubernaculo 2quitale ulens, dirigit omuia. 
GVPTavia. ; | 

EPMHN.-TOY 1A' YAAMOY. B G74 INTERP. PSALML Xt. | 

a'. « Ei; vd tTthog Ontp the dybdngs, yadpds 56 Vans. 1. « In, finem, pro octava, P>almus Davidi. » 
Aabid. » Th. abrf; Eyera: ** xat oro; 6 yakpds Eumdem $sensum et hic psalmus habet, Nam accu- 
viavolag **. Aiabadnet yap * tobg Brnkdy xexpnpt gat cos qui ſraude ulebantur, amicitiamque promit- 
voug, xa oillay pty driogvouptvoug, xpoteptvous lentes, ipsum inimico Sauli prodebant, eique signi- 
8& avrdy 7Þ nodeply Lao), xa) pywovrag Eva ficabantubi ipse degebat. Ticulum habet pro. octava, 
&:tyev. Yatp & rc 6r8onc thy tmrypaghv Eye tanquam de justo Dei judicio mentionem faciens, 
ares &h ths T:xalag tov Ocod xpicew; peprnptves, quod justus judex post septimanm faciet, sicut ante 
hv pera thy £686pnv rothoerat, xab4 npoerphxa- diximus. Propterea et in finem inscribitur, wipote 
pev *, 6 Slxatog xpirh;. Ark tobro xat elc rd rhloc quod vaticinatio posteriori tempore ſutura git. 
TpoyEypantat **, w; ypovor; Larepoy The npopph- o 
G25 £00pevng. 

8. « ZLoedv pe, Kipie, itt bxhihorney B5:05, &71 Vens. 2. « Salvum me ſac, Domine, quoniam de- 
eXyobncav at akhbeia &nd Tov viay toy avigy- ſeeit sanctus, quoniam diminulze sunt veritates a 
Twv. » Th; Tape cov, Atortora, cwrnpla; anohavocnt c filiis hominum. »'A te, Domine, ut salutem conse- 
rzapaxalo. 'Enzidh xivbuvever The @nbelag ano- quar obsecro : quoniam veritas in periculo est ne 
oGcodhvar " th yphua, nivirwy, Oc Enog clnelv, exStinguatur, et omnes, ut uno yerbo dicam, mutua 
Thv tpdg &\houg &motiay vevoonrotuy **, Ela inter 8 infidelitale laborant. Deinde magis dilucide 
Zn yetrac captorepoy th rolpwpeva. narrat, quz patzare ausi sunt. 

y. « Mitaia t&noev Exactog npds thy thyalov Vers. 3, « Vana Jocuti sunt unusquisque ” ad 
abrod. » "Yroxplvovrat pikiav, xal t& nokpluy proximum suum. » Amicitiam simulant; et hosti- 
tpyaCovrac. « Xeldn Ea tv zapbig xat tv zaps/s lia commiltunt. « Labia dolosa, in corde et corde 
i4ancs  xaxt. » Metk 86ov, pnotv, 4\fhog ® locuti sunt mala. » Cum dolo, inquit, invicem col- 
npochaliyovrat. Kai obrog ®' rol yethec: ypwps- loquuntur. Et ivte labiis utens, GJS in cor proxi- 
vo; ** elg thy xob nt\a; xapdiav th hevdh ** napa- mi falsa transmiltit, et jille rursus itidem similia 
ns me * xaxetvog ndhy poles aviintunre 14 remillit. Hinc illis proinde vindicitan minatur. 
Guo *, 'Evrsibev otrdy abrols aneiiet mifw- | 
play **, 

F. « *Etolobpevart ** Kipiog ndvra th yettn 7h Vess. 4, « Disperdat Dominus universa labia do- 
$6ka, y\oooav peyalopohpova. » Ti & the poya- D losa, et linguam magniloquam. » —_ autem cs 
Loþpruoatvng vd cldog ; species magniloquentiz ! | 


* Pzal. LxxzIv, 8. f Jerem. xxv, 15. 
| VARLE LECTIONES ET NOTE. 


tnecdh, 6 "Exerac. cod. 5 prox. Td. © Aayolac. cod. 2 pram. T6 Tp) avrod. tY- x 
cod. WP... Wy Ipoetp. me oo ** cod. $4 eb o cod. 1 et 5 &: - n= quoque 


esl , hoc est, apud neminem est veritas."» Alia Nostro iribuuatur apud ; 

a&anoav. 5 cod. 2 ahhovg. * cod. Flor. obrw;. ** cod; Flor, ypwpever. 2 Tt = yer, end. 
Flor. zax& 76 wetbu. * Kdxairog — Gpota. cod: 2 dnoing th bpna. ' 5 *Erreiber — rquiwplay. Des. 
in cod. 3, * cod. 2 et 5. Ln of prion, Sieque of Q et Cord. p. 220 ac 225. 
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CY 


gnificabimus, labia nostra apud nos sunt, quis est 
dominus noster ? » Natura, inquit, sermones metiri 
nolunt, neque divinas leges respicere volunt : sed 
effrenato ore utentes, cum audacia quidquid volunt 
loquuntur, divinam patientiam despicientes, nec 
sub Dei potestate se esse cogitantes. TFalis fuit 
Pharao, ideoque dixit : « Non novi Domioum &. » 
* Talis et Rapsaces, qui ausus est dicere : « Nete 
decipiat Deus tuus, in quo tu ipse conſidis, ſore ut 
Hierosolymam liberet e manu mea Þ, » Talis Na- 
buchodonosor, qui generos0s illos pueros exterruit, 
atque dicere minime perhorruit : « Quis est Deus, 
qui eripiet vos de manu mea 1? » Verumtamen et 
illi eorum quz committere ausi sunt, penam dede- 


943 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Vess. 5. « Qui dixerunt:*Linguam nostram ma- A 


e', « Tovg elndviag, Thy Y\ooodv hpov payws.. 
Luvodpev, 74 xe{kn hpov nap" hulv tore *l; qpdy 
xvpt6g tory; » Ox avtxovras, pnol, 
pboet rob youve, obdt els robs beloug bnoPnan, 
thfovet v6poug, © abvpworot orbpact 
ptvor, ptr' dela; bnep foclovra: ghtyrorres, wel 
delas paxpodupla; xaraypovouvres, xat undt wehely 
977d thv rob Ocov 8eonoreiay ® voulCovzeg. Town 
Hv 6 $apac* C16n5p xat Dieyev* « Obr ble the 
Kuprov. » Totwdrog Hv 6 Patbdxng, Myer wp 
« Mh ot &nardrw 6 Oed; cov, þ% ob ninodag tt 
abr bre þ50vrar thy Tepouoakhy Þx yerpde pou, » 
Totoirog Nabouyotoveowp tobg yevvaloug ixefvouy 
$rrr6pevoy naldac, xat ktyerv 0 pplrrwy, « Thy 
Ozd; ® bg Uteketrar dui; tx tov yerpay poop? 


runt : et istj, de quibus propheticus serms loqui- B "AMV" Gpws xdxetvor rorvhy ESooav @v trd\pneay, 


tur, dignum luent supplicium , et hoe significans 
$ubdidit : 


Vens. 6. « Propter miseriam inopum, et gemitum 
pauperum, nunc exsurgam, dicit Dominus. Ponam 
in $alutari : fiducialiter agam in eo. » Non enim 
eos lugentes et gementes ob G76 iniquitatem, que 


_ contra ips0s patrala est, despiciam : sed patientiam 


veluti quemdam somnum excutiens, perspicuam et 
illustrem eorum salutem faciam. Nam hoc modo 
Symmachus interpretatus es : « Ponam salutare 
evidens. » Et docens verissima fore que dicta sunt, 
subjuarit : 


Vens. 7. « Eloquia Domini, eloquia casta, argen- 
tem igne exploratum, probatum terre, purgatum 
sepluplum. » Septuplum pro s@penumero poguit : 


00s a gevneralione hac, ct in zternum. » Nam a 
va gratia custoditi, non solum przesentis genera- 


xa} obroc rep) bv 6 npogyrixds Critteror Moyog Thy 
atlas woo: hag * xat toiro onualuuy in- 
hyayev* 

E. « "Entaxv rhe eadacrplas, vv anni wh 
To) orevaypoy wwy nevhtwv, vuy &vacthonpal, 
eye; Kuprog * Ghaopar ty owrnply, rappnader 
pace Ty abr. » Od npedpopar ® yep abrobg ® At 
pupoptvoug, xal ortvovras Tix thy els abrols 
ropwptvny napavoplay * 611k Thy paxpobupiay 
xad&nzp Tivs Invov &nooetodhpey%, repupavh xal 
Maprpev abrov ®* thy cwrnplay nothoopar. Oba 
yap 6 Zbppayo; hpphvevas, « Tafw owrhpior 
tpoave; 37, » —————————_— 
£lpnptva, npootebere * 

7. © Th My Kuploo 26yua bv, dpign 
nenvpwjtvey, boxtpoy &y ® of mT **, xexabapoph 
vov txtaniacieg. » Th 8xraxlaciee ** tvii wi 
rokanhaches tiene * rooro yap oovnbe; vi belg® 
I pagh. 

7/'.« Bb, Kipre, pubdkers ® hls, xo) Traryphong® 
hull and the yeved; tavtns, xat cl; thy aide.) 
Tad "® yap the ohs ppoupoyeve '* xdprrog 


tionis laqueos effugiemus, ed et #teruz salutis pdvov Thc xapobong yeved; ths ndyas braperih- 


compotes erimus. 
Vans. 9. « in circuitu impii ambulant, secun- 


peda, 6114 xa\ the aluvicv cornplag revibprde. 
F. « Kink 0! &ocbet; nzpirarovct, xark mh bye; 


dum altitudinem tuam in pretio habuisti filios ho- cov inoluGpyon; vobs vicls vibv- dvipamer%.s 
minum. » Qui igitur impietati sunt as8ueti, divina Ot ptv obv 8&voceGaly ov{avreg, thy Oelav '* xate- 
relicta via, buc. et iHue aberrant, conantes cireum- Atnbvre; bBdv, thbe xdxetor neprrhavaovrar, xuxloby 


pxevot. Lb 8 &nd tov the poorws Doug garviper; 
The ohs Gfols wxndepoviag vobg On*  ixelver 
ro pouptvoug, viv ptv Guyaywyov ty wi 


Olſen, perk Spayd & re)alay rhv's owrnplay bw- 
podjeves *. 

& Exod. v, 2. > TV Reg. xvin, 29, 35. i Dan. 1m, 45. 
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'{ _ IN PSAL. XIE: 946. 
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CN IE Vers. 1. « In finem, Pealmus Davidi. » Hune 
rovrov els taurhy fverxey val 6 ptyas ue um de 8e ips0 magnns David protulit, 
Aa6\8, ob whv bd Tod Zaob\ uncpevos, GAA" bud pe md pts Se ab Absalomo bello * 
z0v 'AGeooakp. nokepobpeves. Th py yep xats 7d petitus. Ea enim que ad Saulem 'attinent; ante 
LaodX npd the &papriag Hv, xat $i& toiro perk peceatum aceiderant, et hac de causa magna cunt 
r0kng tatyero nappnolag '*, Th bs ye xark 3dv figuein dicebantur. Ex vero que ad Abalomum 
: 'Abeooakwp pert thy Euapriay* $14" rodro xhavt- spectant, post peccatum exslitere, et propterea lu- 
pd; xa) orevaypd; * Tols you Eyxtxparat. etus et gemitus immistus et verbis. «Usquequo; 
« "Ewe n6te, Kupue, tmilfon pou el; 76og; » Thy ®  Domine, oblivisceris mei in finem? » Procraxtinatio- 
&vabolhy the Bonfdelag Exilnoporhy npoonys- nem auxilii oblivienem- appellavit : obgecrat autem 
pevor ®*, Tapaxatet 8 ph el; THog txiknabhvat* ne obliviscatur in fSinem, hoc ext; ne omnino'divind 
Tovreote ph navields the Offag yupvulhva: npo- providenlia degtituatur, « Usquequo /averiis ſaciem 
volag. « "Ews n6ts &rtoorplyets td npdawndv cov tuam a me? » Per metaphoram ah jis qui excan- 
ar” tov ; » 'Ex peragopls tov dpyiCoptvoy **, xal degcunt, eosque qui offenderunt videre nolunt, de-- 
robs Rpooxtxpouxttas dpi ob Soukoptvuy, tiderxe B sumptam, hoe dixit. Ideo paylo post dicit : « Respi- 
rourl 7d þnr6v. Aud per? Wye Myer « Enibiehov ce in me, et migerere mei, » Neque ſaciem ut ſa- 
tn" tpt, xal Xlnodv pe, » obre np6awnov voav +> ciem intelligit, neque aversionem ut aversionem ;, 
Tp6ownov, obre &nootpoghy thy EnootTpoghy* GIN ged ab humanis rebus rursuz oralionem format. . 
and Tov avpunivev. ndhv oynparite: thy | 
abyov *, | 

P. « "Ews tivog Ohoopar Soulkg tv huyf pou, Vers. 2. « Quandiu ponam congilia in anima- 
68uvag iv xap3ig pou. hutpag xat vuxt6g; » N6- mea, dolorem in corde meo per diem et noctem? »-. 
xxwp ® xat ped" hptpav Tpuydpeve; Stare), xat Noctes diesque vexor, et cogitationes volvens ac - 
Tovg oytopobs orpigwy te xat Gvelftrwv, nort revolvens, aliquando quiden benignitatem adipisei 
pty &tohatgrobat ** gilavwpwniag tnifw *, mort gpero, aliquando vero ambigo an compos ſuturus 
8 &poprbdu® c| tevfopar More &t &nayopevw gim : interdum vero penitus GJS abjicio spem.. 
Ta&g_xpnorortpag tinida;. meliorem. wt 

Y. « "Ews nr dþw0horra: 6 hxfpdg pou. in Vens. 5. « Usquequo exaltabitor inimicus meus.. 
tut; » Tabra xat hulv Gppdrrer kfyery nd rob g Super ine? » Hae et nobis qui a diabolo bello pe- 
$:abddov noepouptvor;, xat thy Oefav &f) ovppa- timur, dicere convenit, divinamgue opem $em-- 
xiav xakelv. Kat yap 6 beibraro;®* Aab8 hvidro per implorare, Nam et diyinus David boxtes polen- 
Toi noXeploug Emrpiteotipoug bpov **, tiores videns merebat. a - 

T. « *En{6ehov, elodxoucdv . pou, Kipte 6 Obs Vens, 4. « Respice, et cxaudi me, Domine Deus.. 
p33, PWwrtoov Tobg bplakpots pou, phnore bnvwew. mi : jillumina oculos meos , ne unquam - obdor- 
el; ddvartov. » Th vuxrt tov ovppoply neptexdpe- miam in morte. » Nocte calamilatum circumdatus, 
vo, oidy v4ivi Give Th &bupla xattyzopa:. EL Tt veluti quodam gomno mcrore detineor. Si vero (ui 
gaveln the oh tnuxouplag td pag, xat thy voxra auxilii lux effulserit, et calamitatuw noctem dissi- 
oxedaort Tov cvppopov, xa\ thy Uavoy navory Tho pabit, et maiitiz. somnum sedabit, Si autem 
advplag. El & avabioy thv Bohfziav, Bia ph opem differas, timeo ne in mortem gomnus incidat, _ 
cis 0avarov 6 bnvos petanton, loyuporipag The 15- cum tristitia potentior cogitationibus ſacta ſuerit. _ 
mn Yevoutvng Tov loyiopay tt, 

" « Mh Tore elm 6 &y0p%s pov, Toyuon npd; abtdv. Vers. 5. « Ne quando dicat inimieus meus, Prze- 

OL 0Xibovrtg pe &yanidoovrar, tv oakev8O. » Mh valui adversuseum. Qui tribulant me, exsultabunt,.. 

ps tolg buapevicty amophvng tnlyaprov * ndurwy D $i morus ſuero. » Ne inimicis ridiculum me oslen- 

Tap pot Tov &viaphy aviapwratoy TOUT), das, hoc enim mihi omnium gravium gravigimum., 
cest. 

&. « 'Eyw & tri”? rt ie oo mon. » Kat Vers. 6. « Ego antem in misericordia tua. spera- 
tvrebdev Jhov, tg pert thy &uapriav tobrov f- vi. » Et hine manifestum est eum post peccatum 
pnxe thy Jakudv. Ob yap buratootivn, 62" Zhi hunc psalmum dixisse. Non.enim jutiliz, sed be- 
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) '* "Hyeyxs. cod. 3 einev, 77 Toy - Des. in cod. 1 &t 2. "Kat aafgfnciac. 

p-5. Aid. cod, 4 . xal. cod. 3 $14 7ot. ® cod. $ et Cord. LL ce. 
i Toy, x.7. 2. In cod. Flor. alia borum loco leguntur, parum diversa ab lis 

tiny. ** cod, 5 emhnoporivgy tyopazcy, © pErwvy. cod. 2 

Des. in cod. 3. ®* cod. 2 vuxr6;, * cod. 2 & voachar. cod, 5 ano. - 

* dupi6ddlw — 4&llors 68, Des. in cod. 2. ® cod. 29:t0;. % Tavra — dpar. 

tribuuntur Theodoro Antioch. * loyiopor. cod. 2 ovppopiy...  'Ext. cod. 2 by. 
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MT THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS - 
nignitati con6dit, $eque in ea spem omnem repo- A baþpet, xat rod nenoOtvar gnolv. « "Ayala 


suisse dicit : « Exsultabit * cor meum in salutgri 
tuo. » Nunc quidem spem in misericordia habeo; 


 salutis vero compos ſactus, et a merore discedam, 


et cum omni animi delectatione hymnos recitabo. 
Hoc enim $ubjunxit : « Cantabo Domino, qui bona re- 
\ribuit mihi, et psallam nomini Domini G7Y altissi- 
mi. » Etsi enim inexplicabilem tuam ignoro natu- 
ram, amen mibi nomen tuum suflicit ad colendum 
et decantandum, omneque justum auxilium postu- 
landum. Credo enim me conseculurum esse, eliamsi 
hoc solum invocavero. 
INTERP. PSALMI XIII. 


Vers. {. « In finem, Psalmus Davidi. » Etiam hic 


psalmus in finem nos transmittit, quoniam de futu- g 4 pi;%6 yalpd;eig md og napanturet, & 


ris predicit. Argumentum autem est hoc. Senna- 
cherib Assyriorum rex aliquando Judzam bello in- 
festavit, multasque civitates cepit, has quidem 
pactione, has vero obsidione : sperans porro et 
Hierosolyma potiri, misit Rapsacen ad Ezechiam, 
qui wunc temporis Judzis imperabat, exsecralio- 
nibus sermonibusque impiis contra Deum utenlem. 
« Dicite enim, aiebat, Ezechiz : Ne te decipiat Deus 
twas, cui ty ipse confidis fore ut liberet Hieroso- 
lymam e many mea. Ubi est deus Emath et Ar- 
phad ? et ubi est deus civitatis Sepharim ? num 
potuerunt liberare & manu mea , ut Dominus 
Hierosolymam e manu mea eripiat 5 ? » Verua 
hee quidem ille. Ezechias vero magnum ejus exer- 
citum et insanos sermones despiciens, propriaque 


| viens pietate, divinam imploravit opem, et slatim 


, hane consecutus est. Nam justus judex et illius jm- 
' pietatem exsecratus, et istius pietalem am- 
plexus, per unum angelum centum octoginta quin- 
que millia Assyriorum perdidit, alios vero in ſu- 


| gam convertit, atque inopinatam salutem obsexsis 


prebuit : « Dixit insipiens in corde $u0 : Non est 
Deus. » Exordium psalmi sermonibus Sennache- 
rib et Rapsacis valde congruit. [I1i enim, quasi 
| Deus non eget deſensor Judzzz, deceptum esse 


| aiebant Ezechiam. Erant autem eorum qui cum 


Sengacheribo militabant, studia corropta, nimirum 
vita ac mores, ut ne vel unum quidem inter jllos 
Deus reperiret, qui virtutem coleret. Omnia enim 
jn pravitatem declinaverant. Quid vero? Nonne ex 
 Ipao rerum eventu cognoscent Dei potentiam, qui 
' absumant plebem cjus sicut escam panis, et devo- 
rant? Sane cognozcent omnes ex operibus cum 


1 IV Reg. xvm, 29 seqq:. 


o:at < xapdta pou int 2$ owtnpiy cov. » Nov ply 


7a; tanitag lg tov Fheov Eyw*" The O& owrnplag - 
anolaucag, xat The abvupiag anaklayhoopa, web 


peraz Ovundiag andong thy dpvpdiav nohoouas, | 
Tovro yap Enhyayev* « "Aow Th Kuplip mT ebepye- 
Thoavii pe, xal val To dvopart Kuploy © wb 
b{{otov®?, » Ei yap xat thy &þpyrov obx Enforapa 
ploy, 4k,” oy aniypn prot Id Crop owels oh 
r v xa}, vuvelv, xatndcav Gixalay ixmoy. 
plav alrelv. Horevw yap ws teviopar xat ton 
pbvoy xakwy ©, 
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'. « El; wb TH; Jakpds wp Anblb, » Wy 


pedvruy ** tpoatopeber, 'H Bt dnddeoly tony?! 
abtn. 'EnzotTpetevcs Levvaxnpely twy 'Aoovpluy6 
Bac; th oudaig nor, xat noag det ahe, 
rx; pty 6pokoyly, 2; @ nokopele. Elnicag xal 
The he oo A repitceodat, &ntorerke Pa 

npds "'Etexlav ** thy TYVxavra xpatobyta 1 
Joubaluy®?, Bhaoghpors xark tob Geol nat Guonr- 
62at ypopevey * Mhyorg. « Eltate yhp, Eleyev, "Bit 
xiq* Mh os &raterw 6 Oc6g cov, tg" þ ob nim- 
dag tn" abr, rt pocerar thy Tepoucaihy bx yt 
p65; pov. Tov 6 Ozdg 'Epa0 xat 'Appdd; Kat my 
6 Oeds The ndews Legapely; ph houviinaay 
þ3cacdar ix yep * pou, Gr poorrart Kypiog Thy 
lepougalhu ix yetpd; pou; » "ANN Exelvog phy 
Tadra. 'O & *EGexlag, xal the peyforns abtod 
orpartelag, wat th; Toy L6ywv paviag xatagpmt- 
oa;, Th oixeia ypwpevs ebo:beſg, thy Olav br 
exantoato ovppayiay, xal napaviixa tavrrs Gn- 
haavaey. '0 yap Bixatog xprrhg xaxeivou thy Eotbaay 
BeeluEdueves, xat tourou "thy evotbetav anobeth- 
pevos, & tvbg eyytiouv Exathy bySohrovra neves 
yihedBag Twy 'Acoupluy Gvelie © Tobs && Wlews 
Erpegev lg purhv, xat tTolg nooprxovptvors THY 
rapatotov cwrnplay Endprocy ®. « Elney Sgpwy by 
xapdla adzoy" Obx Eomt Oedg. » Lydpa rolg 700 
Levvaxnpeiy xat tov Payaxov Lyorg oupbalves 08 
vakpod. td npcolyov. [ * 'Exetvor yap ©; ph bros 
70d Oco) npotoraptvoy The Toudalas, arardoler 
Eeyov =dv *Eeytav. "Hv 8 tots &pyt mhy Levay- 
ynpetp xat 14 Emrydetpara Tieplapptva, fyouv 6 
Blog xat < Tokmeia, wo; py3t tby Ocdv cbpely by 
abroig Iva youv the Gpeths Empeovyeve. Ilavea 
yep ig gavkrgra iftxhavay. Ti 84; Ohe Epyoy; 
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* cod. xpwpeves. - * cod. 2 tov yet 
+ Garner. Auct. p. 8 e cod. Vatie. supplerit. 


ov. Azc nonnisi in paveis hibris veleribus $u 
- ad bune locum t&v 0 adjectum est. Idemr scholion in cod. 
pe verbis ultimis obre iy p E6paiz$, legitur, obre =ap' 'prytver. 
Hept peltorrov. =. 1, 2 7&4 ptQovra. 'Eorivy. cod. 2 

* cod. 2. TeCexiav. ” Kparouyra ror 'Joubaloy. 


ncta ſuerunt, ut e scholio videmus, 
nostro 3 exstat, ubi tamen 
"» Bi 4p —xaloy. Des. in cod. 2. 


Des. in cod. 1. In cod. leg. Ov "Joubaluwv 


pov. '* Kel — txd&poey. Hee per compendium exhiber codex 3, 
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abrol; obror yvwaoyra Thy tov Ogon Givapry, of A qui advergus-eos dimicat : et inde veniet illis+4re- 


-dv Jady adrod avi\ &prov Canavavreg xat xat- 
codlovreg; Kat navreg yvwpiooucry amd tov Tpa- 
ypdrwv Thy ntolepobvta abroly* xixetbey 6 w6bog 
abrolg tevorrat, dev od npocrioxyoav. Nod yap &v 
vh#noav br1 dnd &yythov avarpedhoovrat ; Gre 6 
8eds xhberat tov 'loubaluv; xat of poxtyploavies 
Thy Boulhv Tod nIwyoL xal taxeivbppovey 'Efe- 
xlov, ep pAdov f imkoug Oapphonyrog, vohoovery, 
Gre 6. Eaurdy Tov Oeod avaprhoag thy ph xataioys- 
vouogav Etnida txthearo. Tis yap Wikog. f 6 Ocds 
xa). rodg &nopelvavrag tv Th Zuby owatt, xat 74s 
\&n alxpakuriobelong pulls tnavaydyy, wIre xowvhyv 
£bppogtvny yevioda; tal; Swiexa pual;, bv pita 
xat apyh 6 narpudpyns laxws txpnpartcey, 6 xal 


IN PSAL: XHE. 


mor, unde futurum non credebant. Qui enim. 8u- 
Spicali essent 86 ab angelo esse perdendos ?* Deo 
enim cure sunt Judzi : et qui deridebant - consi- 
lium inopis ac modeste de $e sentientis "Ezechiz 
in Deo magis quam in armis spem $uam eollocan- 
tis, inteNigent eum qui unius Def prasidio se com- 
mittit, habere spem quz non conſundit. Quis enim 
preter Deum et eos qui in Sione manebant; 8alvare 
posset et convertere captivitatem tribuum quz jam 
erant in servitutem redactz,. ut+ esset communis 
l=titia duodecim 1ribubus, quarum radix et prin- 
ceps patriarcha Jacob appellatus est, GS] qui es 
Israel est cognominatus, ita ut ab eo ipsz tribus 
Jacob 'et Israel nomen acceperint. Et ista quidems 


'Lapah) perovouabzi;; "Qors &n' abron xa\ taviag B spectant historiam:: intelligentiam; vero gubliliorent 


"laxw6 xat 'Iopaty 6vopd;co0at. Kai trabra ptv 
GJoy npds Lotoplav, thy 8 avaywyhv loyvoripav 
tZ:r&aowpey. | « AtepOtpyoay xat t6lehbyOncav tv 
emmTy6svuacry, oux Ear mowwy. ypnordrmrta 3, » 
"Yrobadpa, nol, xat pita the taebelag < tov 
lov Brapboph. Elg dxolaciay yap opll; abrobg xat 
0m prodn PBlov Exbebwxtbres, cob Ocob Thy prhpnv 
In; Cravolag tfibakov * HxohobOnany && Th to 
hyouptvoy napanintia xat of dahxoor. [* Ol ptv 
navty Td Oetov &pvyoipeve, xat pyit thy &pyhv 
elvat Oedv &topnvepevo, dndxevov Bt glvar tobvopa, 
xa} xar&. pnySuii; ovolag bnoxe!pevoy reraypevoy. 
Oi 82, Tobg ph bvrag wo; bvrag beobg avayopetoavies, 


xa), 7dy p6voy bvra na pwoduevot * of & elvar pavio C 


6yw Onoatnaduever, ph hv 3 npovoely tbv Ent 
The, pn ipopiv 24 avipwniva rtapabcietyptvor. 
"AD pews Th obv of mdvre; aig Eva kdyov &pvnoibeoy 
neptetpatnmoav, ph civar Oedv Sravonftvre;* tne) 
& ph £x6\pwy $14 o76patog toute  pahaxety * Evtye 
1a4p tobg mdviag 74 puoixa ontppara xat of nept 
od e295 qvorcot Loytopo Ext thy $pohoylav the 
Tod Geo) yvwatw; * Gd -yelteo: ptv obz Erdlpwy 
apvetodat, an cldtvait npocenotouver ob jpbvoy Eva, 
a4 xat puplovg beovg. Thye phy xapbig tautoug 
Enerdov appalyovres alndig xat pwpatvovreg, Gtt 
pF Eorry &bv T3 nav Ozdg* Ezyyo; O& Hy Tod 
abtov abrov Xoytcjpod T& Un abtwy Spwpsva * and 
yap Tod xaprov 7d Cvipov- Eniyiuwaxetat: "Ore 


invesligemus.] « Corrupti sunt, et abominabiles 
ſacti sunt in studiis svis, non. est - qui fſaciat bo- 
num. » Fundamentum, inquit, et-radix impietalis, 
vile corruptela est. Cum enim se ipsos intemperan- 
liz alque ſerine vite addixissent, * Dei memoriare 
ex animo $u0 ejecerunt : 8ubditi autem ducis in- 
saniam secuti sunt. [Nonnulli quidem Deum plane 
negant, nec ullum ejus esse imperium palam pro-- 
tilentur, sicque vanum hoc esse nomen, nec talen 
unquam $ubstantiam fuisse statuunt. Alii vero 
deos vocarunt,, qui non-gunt; eum autem qui solus. 
est, rejecerunt. Alii denique . verbis quidem sup- 
posuerunt Deum exsislere; eum- autem- terriz 
lujus eorumque qu ad homines- pertinent; curam 
non gerere, evincere voluerunt, Hi omnes- itaque 
in eumdem atheismi eyrorem prolapsi sunt, Deum 
non esse putanies. Quia autem non ausi sunt 
ore $u0 hoe - profiteri (omnes enim illes nature 
quidam inslinctus et naturales ratiocinationes ' ur- 
gebant, ut eognitionem de Deo GSY conſiiterentur) : 
ideo labiis. quidem. non-ausi $unt Deum abnegare; 
$ed 8e Zcire- Simularunt,,non unum 8d jnnumes= . 
ros esse deos. Animo- itaque '$8uo hi,. quos vers... 
amentes et insipidos dixzeris, persuasum habe-. 
bant plane non-esse- Deum. Atheigmi autem - eos 
ſuisse, reos, Patebat ex operibus eorum - (ec ſructu 
enim dignoscitur. arbor), tum ex actionibus, tum-c 
toto vivendi. genere. Totam enim animam depra- 


rolvoy Tails npdteov avral; xat I LornG Bly D varunt, et ips0 quoque corpore tradiderupt. sese 


rioav avrov thy buyhy Ci£gp0etpav abry cwpart, 


el; nd&oav Exedoptva., glopav, wg xat Eppeva; 4 


&þbemv ETmtpaivecbat, xa wacaty; abeurrovpylatgxal 
aþþnronottarg xataplelpery Eautou; * phehuxtoly v8 
elva: && avr4* nw; obx &v eiolv npdinhot, Grt xv 
puplovg tmypdpwyrar Oeob; 2h Myw* x2v abrot 


corruptioni, ita. ut mares quoque erga mares in- 
8aNO amore - exarserint et nefando quovis facinore 
se polluerint, sicque abominabiles se reddiderint. 
Nonne itaque satlis. apertum est eos, 'licet inuume- 
ros deos verbis .slatuerint, Seque Deum qui omnia 


moderatur, scire et conſiteri, ore professi ſuerint, 


YARIE LECTIONES ET NOTE, 
5 Post ypnordrmra omigsa sunt verba textus, obx forty Ews Ev6g. Nec ut in textu os I quogue in 


edit. Compl. desunt. 


«* Rc in cod, 3 August. ponumur post. £Z62)ov, omissis | 
b71rhxoo:, que tamen loco $0 moveri non potuerunt. Totas iste locus ejusdem cst arg 
ad þb.]. Commentario apud Cord. p. 245, et Montf, in Coll. nova PP. 1. 1, p. 46 $eq. 


la 
terque aulem non- 
indicare 


nisi pauca exhibuit, quz, si Eusebii siut, egregie ex hoc codice nostro locupletantur. Nostro hee vi 


non dubitavimus, tam quia dicendi genus non repaguat, 


tum quia in codiee non ascriptum est EvgeGiov 


duclog Otobwphtev, ut illis in locis fieri observayimus, ubi Noster aliquid cum jst0 commune habet. 


91. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


tamen in corde, hoc est, in intellecty $00 plane A ci8vat xat 6pokoyetv thy Ent niviuy Ocdy role _ 


non habuisse veram de Deo notionem ? Talis scili - 
licet ſuit hominum ante Salvatoris nostri adventum 
conditio. Stultus avtern verissime et juxta rei na- 
turam vocatur, qui Deam negat. Si enim $apientize 
initium est timor Dei, Deum noo timere imo des- 
picere oppositum sapientiz sit, necesse est.] 


Vers. 2, 3.*« Dominus de celo prospexit super 
filios bominum, vt videat num sit intelligens aut 
 requirens Deum. Omnes declinaverunt, simul inu- 
tiles ſacti sunt, non est qui ſaciat bonum, non est 
vsque ad unom. » lilos QF quidem hc et fa- 
cientes et dicentes non despexit qui in excelsis 
habitat, et humilia respicit : verum exactam quz- 


stionem ipsarum etiam cogitationum instituens, B avtov Tov Moy touby not otue vey, clBey Anavras wank 


omnes vidit eadem pariter impietate et iniquitate 
vitze detentos. Simile est hoc verbis, quz ad Abra- 
hamum fuerunt dieta : « Clamor Sodomorunt et 
Gomorrh# multiplicatus est coram me, et peccala 
eorum valde magna gunt : descendam, et videbo 
num gecundum- clamorem qui venit ad me, con- 
$Summantur £, x 

Vers. 4, 5. « Nonne cognoscent omnes, qui ope- 
rantur iniquitatem, qui devorant plebem meam si- 
cut escam panis ? Dominum non invocaveront. Ibi 
irepidaverunt timore, ubi non erat timor. » Quo- 
niam noluists, inquit, vos qui devoratis, hoc co- 
gnoscere, ex ips0 rerum* eventu populum meum 


ket p&Txoiy * GX Ev Th xaphig tauriy, 4i 
tv rh Zeavolg, ot pla 71; 3kn0hg nept Bred 
xv Ewoa ; Towurog pty ofv trbyyave wit 3 gh 
rh; n0b EwrHpoc hv napouola; Blog". "A gpuly i 
@andtorara xat pvorxwratra 6 Gpvnaittc Ovipa- 
oat. El yap coplag &pph pi6og Brod, Gpibla wat 
abtrno; robveriloy av yevorro the coplag?.] © 
P, Y'. «© Kopiog &x To obpavor bititutey & EY 
vlog 3y &vwponyy, tob etv & Eort ouvity, f 
tzxCnrov Thy Gedv: Tavres Eftxhvav, Bus type 
0noav, ox” Eon. nov yon T760rmrA, ox Extiy Tus 
bv6; 5. » "Exelveov ptvzo. toavra xat Sporty 
Ley6vrwv, ob nepieitey 6 ty d{nhot; | 
I& rants tyopdy * WA Thfirany Gr 


rabrdy '® 7}, $vocebelg nat th tob Sov napaveily 
xateyoptyvou;. "Eon toito tolg wphy Thy 'A6paty 
slpnptvor;* « Kpavyh Zol6pwy xa I'bj6ppag nenth- 
0vvrat pb jue, at al &uapriat abrivv pertas 
op63pa * xarabl; dy bhopa: ef xark Thy xpturhy 
abr@v thy tpyoptvny #6; pe ouvrekodvrat®, y 


T,c. « Oby yvboovra: nhvres of Lpyatopont 
thy avo;zlav, of todfovreg'* thy Lady jou by ** Spb 
ozt &prov; Thy Kyptov obx Enexaktonveo, But 
ibzihlacav ply, ob obx Hv p660g *: 3» Ob tfiow- 
h0nres, qyotv, ol. xareo0{ovrec'* ovvitely wites+ 
& abrhg®” ov'* padhocole rav npaypdrov the 


non facile capi a vobis posse discetis : neque quem- ( Teipag, ©; obx Eorar '* buty ebdwnoy 6 tydy labs, 


admodum panem qui comeditur, ipsum devorabitis 
provideatiani meam contemnentes. Hoe enim est 
quod dicit : « Deum non invocaverunt. » Propterea 
vos, qui audacter loquimini et neminem timetis, ti- 
mori et lerrori succumbelis, et in ſugam convertemi- 
ni, nemine vos exterrente ac persequente. Nam hoc 
iswud demonstrat : GBS « Ib] trepidaverunt timore, 
ubi non erat timor. » Mludavtem : « Nonne cogno- 
scent omnes qui operantur iniquitatem, » pronuntia- 
tione adjuvandum est. Hoe vero, « Dominus de co&- 
lo prospexit super Glios hominum, ut videat num sit 
intelligens, aut requirens Deum, » humano more 
finxit, ostendens e ecele Assyriis penam immissam 
{uisse. Patet enim ubique universitatis Deum adesse, 


& Gen, xvin, 20, AY. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


7 Bloc. Eusebio quidem est, ut towm hominum genus dicat 8fov (vid. Montf. Prelim. ad t. 1 Coll. nove 
PP. p. 38), nec ab hoe loco alienus esl iste significatus : nollem tamen ex hoc N 
unc Jocum Eugebio esse vindicandum, cum hc interpretatio- vix cadat in verba isla xal *p 
loco obvia snnt. * In Catena nogtra sequuntur quz apud Cord. p. 245, 
ymo allata sunt. Eorum tamen ne minima quidem pars exslat apud Cord. * 
nt in cod. Alex. et edit. Aid. ac Compl., omissa sunt quz in cod. Valic. 
avbrwv, quibus inserendis occasionem dedit locus in 


b 
uz in hoc i 
en 


0232 xad&np &prov trvx toftdpevov Bbanaviert 
avtdy, the tphe nzpopnbeia; xarappovoiveeg. Toirs 
yap Myer * « Tv Kiptov obx tnexabtoavto; » OP 
x&prv, of aewg pbeyydpevcr, xat pnbtve eral 
It5, p66w nat Ferilg neprrecetobe, xat cls yurty 
rparhozo0s, pydevis Tov &vOponuy Febrrroptv 
Te xat drebxovreg. Teiro yap Eno 26+ v'Bul 
ids1\lacav p66, ob obx Hv $6603. » Th 36 *** 40h 
yvOoovrat wahvreg of tpyatopeve. thy Gvoplay, » 
xa0* dn6xprorv®® avayvweortov. Th 8 + « 'O Kipiy 
tx 705 obpaves bitxvey int tobg viobg tv dvipir 
mov *, rob Uetv et Fort ovyuby 4 ix{yvv tv 
Oudy **, » &vpwnive; toyypdriar , Geuxviy the ob- 
pavihey 'Aoovploy thy rywwplay xarirepe. Ahvev 


argumento concludert 


245, pr 
oe loc, 
uuntur, Tao; — i pency 


ist. ad Rom. 11, 45-18. In Hexaplo autem 


non ſuisse testatur scholion quod in edit. Rom. ad h. 1. legitur. Couf. Hieron. in Pref. ad 1. xvi Gow- | 


ment. in Isaiam. 


Iva yvw. 


1 cod. ravrs. 


*” cod. 3 


u Zourredovyra. cod. 1 addit, ay 1. c.'y. H $equuntur, ct 
ey bt, __. 2 —_—— Mk Shoot acod. 3, * 03 — 

: + Xbv, 5, recte antem a terpretibus 4 re 
cares orrec. cod. 3 ofxobzv, pro olxdbcv. Ns 7688. c res Auguzt. et unus Flor. td &ov 
5 abrov. ** Oy. Abest ab emnibus codd. nostris. 20 


uidem a 
um, 6, 9 Ol 


0G. cod. 1, 2 addunt 


p0d6og. Abest 
m est e loco parallelo. ps 


d.1 
i” cod. > tort. 


hot, ** T'd 68, x. 7. >. Hzc ad v. 2 pertinent. ** Cord. p. 244 xat* £pwrn ov. -_ 
— d&ropuxwur. Des. in cod. 1. ** "YH — vz0r. Des. in codd. nosiris. 
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kav6xe: hy yopov The yh, xal Toby Evorxobvra; 
ty abrf} 67) @xpidag, xark .vhy +60 npophrov 
pwvhy ** 


&'.« "Ort 6 Bzdg"! iy yevet boxaluy, Boulhv mrw- 
79% xatyoyvvartt * 6 2.9 Kiging thilg avrod tori. » 
Tavra & noel twv Bw 6 Kiptog Gih thy to "Ele - 
xlov &pethy, xai Thy ebor6b; Vn bxefvou noua- 
voptvnyy yevedy* ob w; ebrekovg buels of Bucaebels 
xarappovfouvres, ixwpupthoere thy el; pk Sebalav 
weroi0 now. Taviny rap txikecs Soulhy; &vil tod 
oxonoy 2, 'Exelvog pevroc xa0dnep Eyxvpav lepiv 
Thy thy xartoygev Dinida, xa phy® Th xat rers- 


x18 vhs owrnpliag wy fangs, Toiro yhp xat in 


hyayev* . 


TG. « Ti; 8008: tx Luwy td cwrhpicy 70h Joapath; » B 


Tovro & &nJhv Exe: thy npopyreiav. 05 yap pdvov 
Thv Tnvexabe yevoutvny tol; nokopxnteler mpoayo- 
pever owrnplay, 44 xat thy nolols borepoy yp6- 
vg 70d Lunt pog hpav yevoptvny txetdev owrhprov 
Empaveiay* «Ev To tmotphbat Kiptoy thy alypa- 
Lwfiay To) Lz0v avrov, ayaikidoerar Taxb6, xat 
ebppavihorra 'lapay. » *'Enath yap * at Tixa 
puaat H3n®* Hoav itnviganobioutvar, xat ptvro xat 
The 'Iloudalag m6; ovyval, inetyerart xixefvou; 
Ths avrhg te awrnplag tuyelv, at thy Bevbepiay 
anokabeiv. Tyvixavta torat ®, pyat, pelgwy h £V- 
ppoztvy wp binkhv Eqovrt thy zpoonyoplay® las. 
Ub pdvov yap 'laxwb, aki rat 'lopahk bvondovto, 
2a) ** he ond 793 Ocob 76 tpondropt vefefong®® 
dvopaclag xinpovoutoavaes. | 

EPMHN. TOY 14' FAAMOY. 


&. « Takud; T6 Aabis. » 'Eneidh xal tots th 
Tepoucakiu oizodot npoe0iontos thy cwrnplav 6 
pd Tourov Ha pdg, nat tolg Sopualwrot H5n ye- 
yevnptvot; nporyopeuce thy avaxinorv ®", elxdtwg 
iv rod Tp hakpp rtapalyeory glogtpet, xat b79- 


t(ferar Blov xa0' &v tzpoohxov hv mohitreveddar rob: 


ind 8:p** rterayptvoug, xat rooatrng bonhgs Gno- 
Lavovreg ®, xa\ oynparite. thy Myoy elg Epwryey 
xa} andxprory % + « Kip, tig tapourhor: iv 
oxywopart cov; xal Thy zataoxmwor iy bper &yl 
oc»; » Tis S5:og, © Adonma, T6 op veo*' npoc- 


I Isa. xL, 22. 


IN PSAL. XIV.” | 
yap ws naveay% ndperttv 6 ty Gly Bad, xat A ot terre ambitunt continere; 1 


in ia bal 
tes, -veluti locustas, sceondum prophet 
cem 1, , | 


Vers. 6, « Quoniam Dominus in generatione 
jJustorum est : consitium inopis confudistis, quo- 
niam Dominas pes ejus est. » * Hzc antem facit 
universorum Devs ob Ezechiz virtutem, et gene- 
rationem pie ab ips0 cnstoditam, quo ut vili ho- 
mine despecto, vos impii jrrisists spem firmam 
quam in me collocavit. Hanc enim consifium yoea- 
vit, id est propositum. Ile quidem veluti $acram 
ancoram spem in me positam apprehendit, »tque 
salotis compos factas ſuit ut speravit. Hoe enim 
8ubjunxit : F'v | 

Vers. 7. « Quis dabit ex Sion salutare Isract? » 
Hie locus duplicem prophetiam habet. Non $olum 
enim salutem quz tune obtigit obsessis, predicit, 
verum etiam i!llum qui multis post temporibus illine 
exortus est, saJutarem Salvatoris not adventum 
vaticinatur : « Cum averterit Dominns eaptivitatern 
plebis s8uz, exsvltahit Jacob, et letabitar Israel. » 
Quoniam enim decem GY tribus jam- erant in 
servitutem redacte, atque etiam multze Jadzorum 
civitstes , obgecrat ut etiam ili eamdem 8alutem 
consequantur, <& lihertatem recipiant. Tune, in- 
quit, major erit letitia populo qui geminam ap- 
pellationem habet. Non tantum enim Jacob, verum 
etiam Israel nominabantur, nominationis, que & 


c Deo generis eorum principi et avetor} impoxila 


ſuit, heredes facti. 
INTERP. PSALMI XIV. 


Vers. 1. « Psalmus Davidi. » Quoniam, proxime 
precedens psalmus et salutem oribus Hie- * 
rosolyme vaticinatus es, et jam captivis liberta- 
tem predixit ; merito in. hoc psalmo admonitionem 
aſſert, et proponit vitam, secundum quam illos 
vivere decebat, qui sub Dei erant poleslate, falis- 
que auxilii compoles facti : et format orationem 
per dialogum : « Domine, quis habitabit in taber- 
naculo tuo, aut quis requiescet in monte sancto 
luo ? » Quis dignus est, - 0 ba tuo templo as- 
sidere, atque in tua GRG civitate vitam degere * 


VARIZ& LECTIONES ET NOTE. 


" Anloy — gwriy. es. in cod. 3. 
” 'Ayrl TOY CX0X00, 
3f, * "H6n. Abest a cod. 5. ** "Ecrac. cod. 5 


ritam adepturus sit, ordine quodam et via meditationum suarum uns, ab iis que precipud 
prima, exordium ſacit. Vid. Gord. p. 257, ** cod. 2 vay. 


* *0 Gedc. cod. 1, 2 Kupiog. 
cod. 3 toursort axondv. cod. 1 et 2 avri tov oxondiy, ® cod. 


.. * Garn. Auct. p. 9 in- 
. » Pogt &ndxpierv hec sequuntu 
» pao\v, bt tovrov Gb. 
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qualem hunc es8egconvenit, et quibus 3tudiis uti A eIpeverv, xa iv th Tt6aet Broreverv th of; _ - 


par esl ? Nam taberneculum Dei templum appellat, etvat tobrov npochxet; nolow Enrrydevpac; xexph= 
monlem vero sanclum Hierosolymam. Cum sic in- ptvov; Z£xivwpa yup thy told Orob 


| terrogasset, respcasionem $ubjicit : ' vadv* por & dry, thy Tepouoalhp. Obrw wubG. 


pevo; Cexerat thy andxptory * 

Vers. 2. « Qui ingreditur sine macula, et opera- B8'. « Nopeubpevo; &pwpos, xa) tpraſbueves Ut 
tur justitiam. » Oportet, * inquit, talem es8e ex- watoovvny. » Act, not, thy toodrov &nn\idybar xn- 
pertem malitize, et ab omni reprehensione liberum, ziag, xat pwjpov ntavid; thecbepoy elvai, nioav 
omnemque viriulem gludiose congectari. Justitiom aperhy Empelag peritvac. Thy yap Sxcmootyay 
enim bic. perſectam virtulem nominat, cujus spe- tvrad0a thy 7ziclav aperhv bvoudter* *xiay vas 
cies 8edulo enumerat. v6 > eldy Celeron, 

Vuas. 3. « Qui Joquitur veritatem in corde $uo, Y. « Aad@y alfberav i&v xaphla abrod * b; on 
qui non ſovit dolum in lingua sua, nec fecit pro- 36\woev t&y y\woon avrod, xat obx tnotyes 
ximo $u0 malum. » Nam non tantum linguam a minofoy abrov xaxdv **, » Xph yap abrby 
mendacio puram habere jllum oporlet, verum etiam qty tzv0tpay Eysrv ph pdvov thy yhorray, © 
mentem : a dolo autem et fraude penitus alienum B at abthv thy di&voray * $640 & xat dining nav- 
esse, ut ipse nullum damnum proximo inſeral. teh; &nmadybat © bore pytepulay nap? avrod fld- 
Admodum congruenter vero cordis primum men- Gr eig tbv nt)a; ywpetv. Maa & &xonoviug zap» 
tionem ſecit, deinde linguz, et tandem actionis : Gag tuvnpdveuce npotov, alta yhorrn;, wal a6 


opus enim precedit zermo, sermonem autem mens. Thg Tpdtcu; * Epyov yap hyelrat kdyo;, Miyev 4 


« Et opprobrium non accepit adversus proximos vovg. « Kal dveittopby ox Ehabey int tot; ** Eyyrora 
$u0s. » Si vero aliqui in calamitatem quamdam avrov. » Eli & xal tw avppopt tives meprntonty, 
inciderint, irridere” et ingultare non decet : verum Enixepropety ov Gel xat Enzpbalverv, 4kAk wikley 
potius mestitiz participem esse, secundum Apo- wowvely th; &0vpiazc, xarz thy &tootokixdy viuey, 
soli legem =, quz jubet lugere cum lugentibus. Tdv or x\alery peri xhatdvrov, 
Vers. 4. « Ad nibilum redactus est in conspe- T. « 'Etoubtvewra: Evwnrtov abrov nl; ** nos 
ctu ejus malignus. » Si quis vero iniquam elegerit pev6pevoc. » El & mig **-7dy _——_— £0179 "fm 
vitam, hunc migerrimum censeas, licet secundis rovrov hysiol tpiod9iov, xiv £5 obpluy ptpyrar 
ventis ſeratur, summam habens progperilatem. Thy &xpav Eywv ebnpepiav. 'Enzidh ap th vedic 


Quoniam enim opprobria rejecit, G&7 merito hoc (; Tv tftbakev, elxdtw; ** tobro nporrtberxey, tyabiy 


2pposuit, bonorum virorum et malorum discrimen &av8p@v xat xaxov &:840xw Hagopky * « Tobg it 
docens : « Timentes autem Dominum glorificat. » go6ovptvoug wby Kiptov Botdtet. » "Anaviang* Bt 
Piuim aulem-est eos obgervare, atque omni venera- +7obg n:pt nod 74 beta Tov ptvoug ot6erv Gazov, 
tione et bonore dignos putare qui res divinas plu- x2) -4&on; 4fobv altodg xat riwuhs. 

rimi ſaciunt. - 

« Qui jurat proximo , et non decipit. [Vers. 5.] «*0 6pviwy $Þ nhnofov 250d, xat obx dheriby. 
Qui pecuniam $uam non dedit ad usuram, et mune- [e".] Th &pyiptoy abrod obx Ebwxev Ent tap , xal 
ra contra innocentes non accepit. » Jusjurandum G&@pa tn' a)pworg obx Elabe. » Tobg tv Gpxoug 1 
quidem veritas confirmet, et opes avaritia non in- df0e:a Bebawbrw, xat thy ebroplay h nhzovefila ph 
quinet : ſenus autem hujus est species. Qui autem pokuverw **. Elog 8 tavrng 6 t6xog. 'Abwpdrate 
judicat , munera non accipiat, et puram a mune- Þ forw Txdu, xat xabapay dwpwy txpeptrc thy 
ribus sententiam proferat. Nam munerum acceptio gov. 'H yap Swpobaxia Srapbeiper td Bxatov, « '0 
justitiam corrumpit. « Qui ſacit hc , non movebi- TotGv tavra os cakeubhocrar el; thy alava. » Tai- 
tur in #ternum. » Hujus autem virtutis premium Tn; & #0ov The &perh; td The Ocfag Enxougias 
est, divina ope continue perſrui, et in multis bonis D &mvexO©; &roaveiv, xai tv rolkols &yabols Gin- 
degere, et azternam vitam exspectare. Hzc non ptvery *, xai thy alwywoy tzpooptvery Cwhv. Tavrs 
winus nobis quam antiquis congruunt. Quoniam obx Hzrov hpiv \ rolg ndkat &ppdrter * Emerdh mph 
preter antiquam legem etiam novam accepimus, Th Taka} xat thy xarvhv vopoteclav Ec8iypala, 
et majori gratia potiti sumus. xat pelfovo; xaperog reruyhxapey. 

* INTERP. PSALMI XV. | EPMHN. TOY IE' YAAMOY. 

Vers. 4. « Tiwli inscriptio : Psalmus Davidi. » a'. « Ernboypayla, T6 Az6is, » 'Evraida T6 

Hic Domini mortem et regurrectionem predicit, gyopevert tob Azordrov 7d n4dog xat thy avirrzory, 


» Rom. xn, 15. Ws 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
v Kat — xax6y. Des. in cod. 3. ** Toic. cod. 3 rovg. ** Ha - Abest a cod. 1 el2. * 686 
vt in cod. 3 ascripto Nostri et i nomine. Inc. "Evzava tt bv: 
Koper hen uz exslant in Eugebii Comment. ad b. |. j nova 
_ O_—_ > & 3 . Ke 0-11 one 
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IN PSAL. XV.” 


xa\ rov «I; avrdy neroreuxdrwy thy cwrnplav. 4 eorumquequi in illum erediderunt salutem. Colum- 


Anmot & h Emypagh nwpds th Vavdry xat thy viemy, 
Erhan y@p ob T&gortg tTrriberat pabvorg, GXMKG xat 
. vixwrry aviorarat, xat ypappara Eyre thy vixyv 
robs ayvoobvrag Eiiaoxovia. Toure Toryapouy on- 
palyzr ® < The ornloypaglas tniypagh. 


« Þvafdv pe, Kupe, Gr. Em con famtoa. [F.] 
Eirza Tp Kuply, Kiptds pou dt ob. » 'Ex Tpoow- 
Tov ®® tob Lwrfpo; efpyrar 6 halud;* 
xat& 7h av0pwnsov ® + Gonep ad® toabra noikd 
xa\ ty tolg iepols Ebayyenog ebplaxopey * Torourdv 
tore xal 76* « Narep, cl Guvardy, naperbtrto 7d no- 
Thptov Toure &n £poy * mv oby bg tyw Ofhe, 4k" 
WO; 6v. » Kal* « Nopevopar®* npd; thy Nattpa pou 
xa} llattpa buwv, xat Bev prov xat Bebv bpav. » 
Ow; ebpiaxopey abtdy ebydpevov cuverwy, xat th 
yovarta xaprrovra. "Orr & The avOpwnivng goorws 
Tata, xat ob th; avevieons Oebtrmrog, 6 'Andorolog 
C:840x:t onpwy. Atyer & oorw; bv th wpds "Ebpaioug 
"EmztotoMf* « "Os ty talg hptpars the capxds abrod 
Tehazt;'rs xat ixerrplag** np; thy buvipevoy cw- 
Cerv abrdy tx 0avarov perk xpavyng loyupi; xat 
Caxpuwy Rpogeveyxuv, xat eloaxovalel; &mnd the ab- 
nabelag * xalnep Vid bv, Epabev &g' Ov Exale thy 
vTraxohv, xat teketwhel; tytvero ndor tolg bnaxot- 
ovary arp alriog cwrnplag alwviov. » 'Erchew0n 
Tt ovy 6 npd T6v alwvwy ttkeio; Behg Abyog, ©" h 
Toy $ovkov popyh, trabh;, xat Epbaprog, xal abd- 
vatog yevoptvy. Taita tolvuy Epn GeSpaxtvar thy 
Kuptov &v tals hutpais the oapxds, hvixa Ovntdy 
elye 7d owpa. Toryapoly avlpwreva tadrta &navra®s, 
xa\ ob 0conperh®”. Obrw tofvuv xat tv wi: to 
yakuo atrel pulay0hvati, xat by" taurod puldrre 
<at. Alret utv yap ©; EvOpwnocg * Gidwor &t thy af- 
enorv Ob; Orlg © ebboxobvrog Gnhovirt xat ouy- 
£ pfobvrog ® ob obxefov Natpde. T6% 8 ye* «Elna 
7@ Kupltp, Kipthg pou et ov* » Eouxe TH* « Topeopar 
Tph; Thy Bedv pov xat Body dpav. » — « "Ort toy 
ayabwy pou ob ypelay Eyer;. » 'Avevichs yap bndp- 
yeig®, xat the avipwnivng Ematootvng ob yptte; * 
an 6 fv Ti; tyaldv 8pacot, avrds bvivarar oo bt 
x5pdog Evreddev®* obdtv. Touro & 6 Eoppayxo; trt- 
pws hpphvevaey * « 'Arabdy por ox Eorw ivev 


eſprta 8t- 


nz autem inseriptio przter mortem victoriam etiam 
demonstrat. Columna enim 'non sepuleris solis im- 
ponitur, verum vincentibus etiam erigitur , litte- 
rasque insculptas recipit., que nescientes vieto-- 
riam docent. Hoc jtaque inscriptioornioypagta signi- 
ficat. 

« Conserva me, Domine , quoniam speravi in te. 
[Vexs. 2.] Dixi G&S Domino: Dominus meys- es 
tn. » Ex persona Salvatoris dictus es hic psalmus, 
sed Secundum humanam ejus naturam : sicut alia 
multa et in sacris Evangekiis invenimus. Et tale egt 
illud : « Pater, $i fieri potest, trangseat a me calix 
isle : verumiamen non ut ego yolo, ed ut tu ", » 


. Et ; « Vado ad Patrem meum et Patrem vesirum, 
B Deum. meum et Deum vestrum *. » Eodem modo 


ipsum reperimus continenter deprecantem, et ge- 
nua flecieniem. Humanz autem naturz hec ,esse, 
nec ad divinilatem , quz nulla re indiget, spectare, 
Apostolus aperte docet. Dicit autem sic in Epistola 
ad Hebrzos : « Qui in diebus carnis suz preces 
supplicationesque ad eum qui posset illum salvum 
ſacere a morile , cum clamore valido et lacrymis 
offerens, exauditus est pro sua reverentia. Et qui- 
dem cum esset Filius Dei, didicit ex jis quz passus 
est obedientiam , et consummatus ſactus est omni- 
bus oblemperantibus iIli causa salutis zternez P. » 
Consummatus est autem, non Deus Verbum qui an- 
te szcula perfectus erat, verum ſorma $servi., im- 
palibilis, incorrupta, et immortalis effecta. Hec igi- 


T tur- ait eſſecisse Dominum in diebus carnis, cum 


mortale habvit corpus. Humana itaque sunt hee 
omnia , nec Deo convenientia.. Sic ergo. et in hoc 
psalmo nt conservetur postulat, et a Seips0 conser- 
vatur. Postalat enim. ut homo, petitionem vero cou- 
cedit ut Deus, concurrente/ videlicet- bona Patris 
volantate et opera. G89 lllud autem : «Dixi Domino: 
Dominus meus es lu, » illi dicto, « Vado ad-Deum 
meum et Deum vestrum 4, » congruit. « Yupniam 
honis meis non indiges. » Nam omnibus bonis cum 
afſluas, humana * justitia non indiges. Verum quid- / 
quid bonum aliquis ſecerit, ipse juvatur , libi vero 
nullum hinc emolumentum provenit. Hoc autem 
Symmachus aliter interpretatus est : Bonum mii non 


cov. [Iaca, pnol, rv &yz0ov < pop Bth the che p £1 ine le, Omnis, inquit , bonorum abundantia ob 


bndpyer jor yhprrog. 'Apgporepa & tavra ® the ev- 
o:6elag Eyerat. Kai hpeig yap napk tov Ocov® twv 
trad@v &roavopey, xat abrds the hperipas Srxam- 
Tpaylag ob yptter* phpry-pevor The hpetipas Wye- 
acia; Iavtnyv vopoderel. 


» Maith. xxv1, 39. 


tam gratiam mihi inest. Utraque autem expositi 
pium habet sensum. Nam et nos a Deo bona reci- 
pimus, et ipse nostris justis operibus non eget 

propler nostram vero utilitatem hane "aa » ut 
bene ſaciamus, constituit. 


* Joan. xx, 47. ? Hebr.v, 7-9. 4 Joan. xx, 17. 


- VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Ve 1, in cod. 5 accripto Noatri #eque 


.- x money Abest a cod. 1. 
UVT0G. 


Abest a cod. 1. ® Tavrao, Abest a codd. noxstris. 


þ " "Ex 2 


5 To 64 x8. Abest a cod. 1. 
© G07, cod. 1 addit tay 0wv. - 


oye bog Roe. =t= 


G A Il, vndpywy, omiss0 af. 


cavit Dominus omnes volunlates $uas in eis. » Apo- 
| SLolos hic innuit, illosque qui per eos crediderunt : 
quibus dicit perspicua Dei mirabilia ſacla esse , 


quoniam omania, inquit , mea precepia impleve- 
runt. | 


« Vers. 4. Mulliplicatz sunt infirmitates eorum , 
postea acceleraverunt. » GYQ Mulii, ait, impetus 
populorum , et presidum , regum, et ducum undi- 
que consurrexerunt. Czterum omnibus superiores 
ſaeti, cum celeritate maxima cursum perſecerunt, 
et metam contigere. Convenit hoc Apostoli dicto : 
« Sj infirmitate laboro, tunc potens sum *. »—« Non 
congregabo conventicula eorum de sanguinibns , 
nec memor ero nominum eorum per labia mea. » 
Hos autem , inquit, qui contra illos irruerunt, ad 
zterna Supplicia condemnabo, et memoriam eorum 
oblivione obruam, ut ita ipsa etiam nomina penitus 
ignorentur. 


Vers. 5. « Dominus pars hereditatis mez, et ca- 
licis mei. » Memoria repetenda gunt quz in secun- 
do psalmo dicta ſuere. [bi enim bumano quoque 
more Pater ad ipsum dicebat : « Postula a me, et 
dabo tibi gentes hereditatem tuam, et possessionem 
tuam terminos terre *. » Et in sacris Evangeliis 
ipse ad suum Patrem de sacris apostolis ait : « Pa- 
ter, quos dedisti mihi, tui crant, et tu eos mibi 
dedisti , et nemo ex eis periit, nisi filius perditio- 


%9 THEODORETI EPISCOPI (CYRENSIS 4 
Veas. 3. « Sanclis qui $unt in terra ejus, mirifi- 4 y'. « Tots @ylo; rolg iv TH yh abrod® than bs. 
orwoevy 6 Kvpiog ®, br ®* navia mh delhpare ab 


Tov *" ty abrolg.. » Toi &nwordoug Evrada ally. 
TeTat, xat tobg &t' ixelvay nentotevxdrag” ofs Mya 
TSrapavh veyeviedat tob Ozov T& Oatuara” in 
&h © n&vra pov, pyot, neninpuxact Th apo 
7&ypara ®. 

F, « 'En\n05v0ncav al &ofiveiat ariy, perk 


Tavra irdyvvay. » Nokat, pnot, navraydtey tx. 


aveornoav tpooboat Thpov xat bnpaywyby, fan 
ktwv'* xat- orpatyyaov. INitv andviny nepryev- 
pevot pert T&youg Git melarov * why $p6pov ire. 
oav xa\'* thy wacav xatrihabov. "Eorxe U& robo 
Tp &nrootrohixp pnip * « Orav tobevhouw®, ate 
buvorr6s ela. » — « Ob ph ovvaytyw the ouvaywyty 
av7bv &5 aludrwy, od '* ph pvnpovebow thy ty 
pdrwv abrov 34 yridbwv pou. » Tovrovg Bt, what, 
Tobg Enavoraptvoug abrolg Tipwplat napadiy, 
xa\ hv pvhpryy avrov xaraxplhw th Ibn, Gert 
xa) adr4g rag npoonyopiag haviknacry tyvedleln., 
&. « Kipiog pepls The xinpovoplag pou, xal wh 
Torn plov pou. » *Avapvnodivas'* trpochxer thy by 
76 C&vrEpy Halup elpnptvwv. Kat yap ixct Gvipe 
nlvws ndkty npd; abrdv Bleyev 6 Nathp* « Alrnan 
rap* tuob, xai dwaow cot EOvn thy xLnpovoulay od, 


xat thy xar&oytolv cov Th ntpart the yhe. » Kat 


ty rol lepol; Ebayysow abrds npd; thy tau 
Haripa Epn np) rov lepay &noorduy * « Mite, 
od; Elwxd;"” por oo) Haav, xat tpot abrobg hu- 


nis *. » Sed quemadmodum hie humano more lo- C xa5* xa obbel; £5 abrav'* &nwlero, ct ph 6 uith 


quitur , rogans ut (regaum) accipjat , eodem modo 
alibi ze omnium Dominum esse demonstr2t. « Oves 
enim, ait, mez vocem- meam audiunt, et ego co- 
gnosco eas, et Sequuntur me, 2t ego vitam eler- 
nam GY] do eis ®. » Et rursus : « Et alias oves 
habeo, quz ncn sunt ex hoe ovili, et illas oportet 
me * adducere, et vocem meam audient, et fiet unum 
ovile, et unus pa$tor 7.» Et in boc itaque psalmo 
secundum hominem dicit : Dominus pars heredila- 
tis mez , et calicis mei, hereditatem nuncupans 
gentium regnum (calicem vero mortem, quam pro 
nobis sustinuit. Sic enim el in gacris Evangeliis 
dicebat : « Pater, si fieri potest, transeat a me 


Th; &Twhelag. » *AM' Gonep tvraiba avipunine 


S:akbyerar Labetv napaxalay * obrws '* Eripwhh Gel | 


xvuatv, WG ard; tort Twy andviuy Acondtng, «Th 
np66ara yap, pyo) **, T& bud the gwvhs jou dove, 
x&y® yrvOoxw avth, xat Gxohouboial wot, xiyi 
Twhv alwyiov Bidwjp: abrolg. » Ka ndiy* 4 Kat 
@a It np46arta Ew, & obx Eomrv &x the nolpwc® 
Tavtng * x&xetve pe Get &yayely, xal The guvig po 
@xovaouer, xal yevhorrat pla nolpvn, el; nou. 1 
Ka\ iv T6 napdvri ptvro ®* aku avipwnivec 
yer Kuprog pephs The xknpovoplag pou, xal 70d = 
Thyplov pou * x lnporopular tv xakaov thy thy ifviv 
paoikelav * xorthpor Bt, by ontp hab dniper 


r If Cor. x11, 40. * Pgal. 1, 7 * Joan. xvii, 6,42. * Joan. x, 27, 28. ' ibid. 16. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Post abrov quidam libri veteres ponunt colon vel comma, quam interpunctionem 

. Abest. h. L a cod. Alex. et Vatic. ; legitur autem in edit. Ald. et Compl. Hac Gn 
gententiam suam, litteram ultimam vocis RO pal. xvi, 3, per compen- 

positam esse pro TT © "Or:. Abest a cod. 2, nec legitur apud 

Gree. in Montf. Hexapl. 1. I, p. 493. Caraſa quagns 


© 0 Kv 


leg. in vers. =@v 0, quibus tamen Montf. I. c. 


bane vocem neglexil in versione $u3a. 
t lectionem prov, quam etiam Theodolionis esse affir- 
mat. Prstat quidem lectio pou, sed altera ista pro astruenda gua 


hypothesi iterum usus e«t l, 


ut probaret, pro 'YIN legendum esse NY2T- * 'ExeiSh—xpoordyyare. Des. in cod. 1, ® Cord. p. 


hec pauca ad hune vers. sub Nostri nomine afſert : Ys oo vohoetlg. Na 
plicat. Havrrax66er. cod. 3 pram, 
_ xal. "* cod. 2 nkiorov. _ 


nasius ad h. 1. vocem terre ex 
cod. 


quod in cod. 1.2 
xar6aboy. Des. in cod. 5. 
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961 IN PSAL. XV. 962 
0&varov. Obrw yap xat iv tol; lepel; ®* Eheyev Ed- A calix iste *. » ) | Quasi aperiius diceret : Ex mez 


ayyeMoy* © DHatep, c| 5uvatdy, naps)birw tobro 
7d rorhpov®* &n' ipod. » | Qort®* captorepoy Dg- 
yev* Kat the tphs 'Exxnolas, hwig toviv < xinpe- 
vouia pou, pepl; torry 6 Kupiog * 6 abrds & xat 
Tov noTyplov pou, rourEatt Tov Bavatou paph yeye- 
vnutve; 6 abrdg. ] « Lb at 6 anoxatioriy thy xinpo- 
voulav jou tual, » Obx einev* 6 dibobg, 4na', « 'O 
&anroxabiorov thy ** xinpovoplay pou. » 'Enzith yip 
evdbg dnpiovpynict; 6 EvOpwnog, andviwy Babes 
Thv tfovalay, xai Cwhv elyev abavatov * perk 8 thy 
napabacry apportpwy ifEtnece, xat th; Ceamoteta;, 
xal The Cwhs * 
&anoabeiv thy rportpav Twhv te xa Seaonotelav. 


Ecclesiz , quz est hereditas mea , pars eat Domi- 
nus, qui etiam calicis mei, boc est moeriis., pars, 
ipsemet ſactus est. ] « Tu es, qui regtitues beredi- 
taiem meam mihi, » Non dixit ; qui das, d, 
« Qui restitues hereditatem mean.» Quoniam enim, 
cum primum conditus ſuit homo, omnium potesta- 
tem accepit, et zternam habuit vitam , post pecca- 
tum autem utrisque excidit ( imperio scilicet et 
vita), Dominus ut homo pro humana natura pre- 
ces ſundit, pristinam vitam et imperium'ut recu- 
peret postulans. 


avOpwnives 6 Acondrng Ontp Th; avifwnelag ” guorws mnoteTrat thy alam, aEiav 


©. « Lyorvia intnect * por iv tolg xpatiorot; B Vers. 6, « Funes ceciderunt mibi in praxclaris 


pov * xat y#p < x\npovopla pou xpariorn pol tort. » 
Tautng Evexev, pnot, the x)npovoplas, z45 napov- 
oa; tiefaumv tnboundg * oyorvia yap T4; tmiboulds 
6voudtet * ory xal tv Ertpy yet hakp: « Lyor- 


via &paprulby rteprenhdxnyody fant, xal tou vouou 


gov obx tnehab6pyv. » Atyer tolvuv, &tt Tavrns 
Evexa Th; - xpatiorng xinpovopliag, xat The Twy &v- 
dpwnwy ydpty owrtnplas, Ti; nrapovoag Enboults 
vropeve. 

G, « Eltoyhaw toy Kuptov Thy ouveriaavre pe* 
&71, 8 a) brw5 voxtd; tnaideuoty pe of veppot pov. » 
"AJ" ** Gus ** bd tob Kuplov gopttbpeves, xt 
apioro; ypopeve; hoyiopet;, the Tod naboug vuxtd; 
repiioopat. Noxra yip Exiiece 2d Copasg tTwv 


meis, etenim hzreditas mea preclara est mihi. 5 
« Hujus, inquit, bzreditatis causa , presentes ingi- 
dias amplexus zum. Funes enim insidias nominat. 
Similiter et in alio psalmo ait : « Funes peccato- 
rum amplexi sunt me, et legis luz non sum_ obli- 
tus 7. » Dicit igitur, Propter hanc GYY praclaram 
beredilatem, atque ob hominum $alutem , presen- 
tes insidias sustines. 


Vers..7. « Benedicam Domino qui tribuit mihi 
intellectum , insuper et usque ad nociem casliga- 
runt me renes mei. « Verumiamen a Domino edo- 
clus, et optimis cogilationibus usus, nocte passionis 
Superior ero. Noctem enim, tentationum obscurita- 


npacuov. Mn; & avipostoy hyelodw td ouv- C tem appellavit. Nemo autem boc absurdum putet, 


erieodar xatk thy avOpwneiav guory Thy Azond- 
Tyv ** Xprordy, axouuwy Tod Geoneoiou Aouxi Lfyov- 
To; * « "Inooug It npotxonte copies xat ydapre naps 
Ozp xal avipwnog;. » 'Axovoate It avrov nd 
MEyovto;, ors beratkoavia napt td nhlog, xat Spu- 
oavra. pcuboug aluatrog, &yyirog npozeiOwuy On- 
£oThpitey **, ELLER ayyehiaxhG tehbn porn, Iva 3eifn 
Thv pvorv Th; T0V Soukov popphs © rokp Shrovdev 
napk the tvorxovong Oedtntog Laogpitero. "AvWpu- 
no; Tap Ov-xal eds, LoopiCera ptv ws EvOpwnng, 
znYh 8 coplag Hv tg Ocde, 

n=, « INpowpwuny Tov Kuprov tviorridv jaov 
T.anavrdz, dre bx Tefiv pou torry Iva ph calevle. 


Aa tobro evppaven h xapbia pou, xat hyakuidoato xy Vear. 


1h wok ®* pou + Err Tt xal h capy pou xaraocn- 
vwart tn” indi. "Ort ox txxarabeiders thy buyhv 
pou eg Gov **, ov8t Twaztg dv 6516y cov ibely Gea- 
pbopdv, 'Eyvopiodg por bbovg fwhs* ninpworts 
pe Ebppocobvng, perk rod npoownou G0v * TEpHvG- 
Ins *® tv th; e514 cov els THog, » Tavra neprrrdy 
hui; tppnveverv, rob Ocontafov Merpou, tov ** 
xati thy naps Tod Natphs, xat thy nap to Yo, 

x Matth. xxvi, 39. 7 Pal. cxvin, 61. 


* Luc. 44, 52. 


Christum Dominum 8ecundum humanam naturam 
erudiri , cum audiat divinum Lucam dicentem : 


« Jesus proficiebat sapientia, et gratia apud Deum et 


homines *. » Et rursus audiat eumdem diceniem ® 
angelum ei apparuisse, qui eum instante passione 
trepidaniem et guitas Sanguinis sudantem conſor- 
tavit. Si autem angeli auxilio ipdigebat , ut osten- 
deret naturam ſormz $ervi,, multo magis.a divini- 
tale, quz in ipso0 -habilabat, docebatur. Nam cum 
esset homo et Deus, insruebalur quidem .ut homo, 
ſons vero sapienliz erat ut Deus. 

Vers. 8-11. « Providebam Dominum in conspeetu 
meo 8emper, quoniam a dextris est mihi ne commo- 


1avit lingua mea : insuper et caro mea requiescet 
in spe. Quoniam non derelinques animam meam in 
inſerno, neque concedes sanctum tuum videre cor- 
ruptionem. Notas mihi ſecisti vias vitze, implebis 
me lztitia cum vultu tuo, delectationes in dexiera 
tua sunt in perpetuum. » Hec supervacuum est nos 
explanare, cum divus Petrus-GYg borum olim ver- 
borum jinterpreltationem dixerit, xp a Patre, et 


» Luc. xx11, 43. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


*2 "ſepoic. cod. 2 Orforg. © Nornjpioy. cod. 
Montf. c. ey ET OD. 3. 
Eneoav. — XZ£1paoprory. Des. a 


quam lect. $ecutus est 03 iy, org 


3 addit todro. 
_ P. 276. 


RY aytrov. Des 


. in cod. Flor. 


* Propter hoc lztatum est cor meum, et exsul- 
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cum inter Judzos concionaretur , hoc in medium 
adducto testimonio , ita dixit : « Viri ſratres, liceat 
' eum (iducia dicere ad vos de patriarcha David, quo- 
 niam defuncius est, et sepultus est, et sepulcrum 
ejus est apud nos usque in hodiernum diem. Pro- 
phela igitur cum esset, et sciret. quod jurejurando 
jurasset illi Deus, de fructu lumbi cjus oriturum 
esse Christum secundum carnem , pravidens locu- 
tus est de resurrectione Christi, quia neque dere- 
licta est in inferno ejus anima , neque caro ejus 
vidit corrupltionem Þ. » Et alibi : « David cum pro- 
priz generationi subserviisset , mortuus est, et 
vidit corruptionem : quem vero Deus suscitavit, 
non vidit corruptionem ©. » Hec iis qui audent per- 
'peram interpretari, atque etiam Judzis afferenda 
Sunt : maniſestam enim habent conſutationem Ju- 
daicorum deliriorum. Dicit igitur Dominus Christus 
humano more etiam hic : Ego a divina natura 
continue corroboratus, ad salutarem passionem ac- 
cedo , et resurrectionis spe gaudeo. Nam 4 neque 
anima mea in inferno derelinquetur, nec caro mea 
eorruptionem nature congruentem sustinebit. Velo- 
cem enim resurrectionem consequar, et in GYþ vi- 
tani redibo, omnibus hominibus hanec viam osten- 
dens : « Implebis me letitia cum vultu tuo, dele- 
ctationes in dextera tua sunt in perpetuum. » Quo- 
niam cum ad crucem accederet, dicebat : « Valde 
trislis est anima mea usque ad mortem ®, » me- 
rito his verbis usus est cum de resurrectione men- 
tionem ſaceret, docens, pro illa mcestitia se in per- 
petuo gaudio ſore , impatibilem , immutabilem , et 
immortalem, secundum humanam quoque naturam. 
Nam ut Deus, hoc erat semper, atque etiam ei ſa- 
cile erat © hoc humanz naturz prebere, cum pri- 
mum in' utero ſormata est. Verum per aſflictiones 
progredi permisit naturam quam acceperat, ut hoc 
modo eversa peccati potentia diaboli tyrannidem 
sedaret, et mortis imperium destrueret, omnibusque 
hominibus resurrectionis ſacultaiem preberet. Ut 
homo igitur , et incorruptionem , et immortalitatem 
accipit. Hic psalmus, et Arii, et Eunomii, et Apol- 
linaris dementiam redarguit. Hi: siquidem Deum 
Verbum inaniwatum corpus assumpsisse dixerunt : 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
a Filio, et a Spiritu sancto revelatione. Hic enim A xat thy Tape tov &yfov INvevparcs 


beEatvou, ada robrwy Thy tppnvelav nomoaph. 
vou *', Obrog ** yap iv "loubaiors 67 pryopoy, wal. 
ravrny bverxty els ptooy Thy papruplay ®, ob. 
Eon * « "Avipeg abeigot, Ev elnelv perk napproin; 
npbg bpi; nep) rob nazpiGpyo AaG\8, bt nat ins 
AeUtnoe, xat tran, xa) 7d pvhpa abrod torr by 
Hutv &xpt The ohpepov. Tlpophrtns ov dndpywy, wal 
eldb; * Gt; Gprxy Gpooey avte 6 Ord, ix xapnoy 
The 66gpvo; avrov avactharry Td xark, odpxa yh 
X ptordv *, npoidwy E\4knoe nept the Gvactdous 
abrov, 6 obx tyxare\eigbn el; Gov h Yuyh aired, 
o08' h oapt avrov ld Lragbopdv. » Kat tripuby 
« 4a6\8 bv yap i8iq yeve{ dmnperiong dnilanes, 

xat el8 C:ap0opdy * bv 8 6 Ocd; Hyzipey, oox the 


B Tragbopdy. » Tabra * xat tolg Tapepprveley wl- 


pO dvayxalov Tpoptperv ** xat pivro wal 
lovbalog * npogavh tap * Eleyyov Eyer the Tow 
dalwy " tubpovrnalag. Atyer tolvuv 6 Azoniry; 
Xptords &vOpunive; xtviavda *, bi Aimvexis ind - 
mh6 beiag ornpitopeves proews TH owrnply mpde- 
eur nader, xa) Th init the avactdorwy ine 
ppatvorat *. Obre yap þ huxh pou els Wou xang- 
kergbhoerar, od0” < opt pou dropevel thy xark 
gpuorv Gapbopev. Tayxelag yap The Gvactdidiu; 
TebGopat, xat eig thy Jwhv inavitu Ima 
TaVtnv. &vOpwnng Vnoberevis thy didy, « Wit 
ports pe ebppoduvnc pert tToL NpPownou On, ' 
Teprv6rng iv th bets cou elg Tihog. » "Baubh 


Cc *9 nd0e nxpootity Bleys, « Nepthundg tomy þ 


vuxh pov wg Oavirtou © » elxirwg toirow Lypt 
oato Tolg Miyorg The avactdaewy pnpovetong ®, 
6:840xwy &5 &vit the &buplag ixetvng ty bien! 
bupndig yevhorrar, dnabh;, xat Erpentcy, wal. 
&d&vatog, xat '* xark thy avipwnelav 1 giew 
yevpeve;. "Qs yap Ocdg, rodro Hv act, xa) ply 
xa\ tf; &v0pwnelg poor ebObg Ev Th phtpe branha- 
obelon Tobro napacyely abr '* pabiov Hv. Alda 
3:4 rov radwv bevoat ouveywpnoey fv avilabegi- 
orv, va obrw Th; Epapriag xatakioag thy buva- 
otelav, xavon ptv to Crabov thy Tupavviba, xate- 
Luan, && tob tavitou 7d xpdrtog, xal nfory evips- 
not naphogy Thy Th; Gvabuborws poppy. 
&vOpwnog tolvuy, xal thy &pbapalay, xat thy Wha- 


Apollinaris vero animatum quidem appellavit cor- D vaotay kap6dvei. Obrog 6 hakpds xat thy 'Apeios, 


pus quod assumptum est, sed hoc anima rationali 
privavit. Ignoro unde has geminas animas didicerit : 
nullibi enim divina Seriptura hoe docet. Verum 
pariter sanctus Spiritus per beatum Davidem de 
29-31. 


b Act. 11, e Act. x11, 36, 37. 


4 Act. 1. 


xat thy Evvoplov, xat *Anoirvaplov gpevobidbeiay 
tatyyer. Of ptv yap owpa Ewyov thy Beby Adyov 
elnov &veiingtvat. 'Anolviprog 6 Eupuyov phy 
avangbty ixdiece obpz, The Bt Lojuchs ated (#0 


e Malth. xxvi, 38. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
"cod. 4, 2 nowptvoy. Na quoque Cord. p. £77. ** OJroc — &zn. cod. Flor. bc pauca habet, tv of; 


br 


* Idp. Abest a-cod. 1, 2. 


plpery, 
'® cod. 1 pynpovevuy. 


Volt. 


” Mapruplay. cod. 2 et Cord. |. © tppnvelav. * El8&c — &1dtnoe. cod. Flor. tpoidwy ti 
3 . oo Omissa sunt quz |. c, sequuntur, :zad{car 

$ Tavra — & - 

v Youbalur. cod. 2 rovrwv, 
1+ Kal, Abest a cod. 2. 


- 


En) Tov 

's cod. 2 mp05- 
" cod. 

. 1 avrh. 


Des. in cod. Flor. 
cod. Flor. tvraiva. 
'* cod. 2 av0pwnivny. * cod 
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xhs &neortpyory + obx ofa hey '* paboy t4; 5vo A anima digerte mentionem fecit, claram contra 


Tavra; huyd;* odauoy Yap h Ozfa ctobro Cidaoxet 


utramque bzresin conſutationem exhibens. 


Tpagh. *'AM" 60d ** od tavdyov Hvebpa, is rob paxaploy '* Aabts, huyn; ivrixpbs Lv HIgenys 
*eyyov Sedwnig mpogavhy '7 xal' txatipag ** aiptorws. 


EPMHN. TOY 1q” FAAMOY, 
a', « TNpocevyh to Aabis, » Aunxtuevos ** bnd 


<0) Eaoba, xat navrodand; bnopivw Enboulds, 


7dv Tov Gwv Bedy elg Enixovplay xaket, « Elodxou- 
cov, Kupis, Eixatoouvns prov * npboyes Th Bbehort 
pov * Evwrioat Thy Ttpooiuvyhy pou obx tv yelieor 
Gokforg. » Naky Eviabla &ixaroooyny ob thy tekefav 
@pethv AEyet, (aka thy Euxaiay altrnorv. Of & &kkot 
tppnveurat thy ® aviwwplay od tpoorebeixacty + 
6A" 6 ptv Ebppayos xat 6 Ozodoriwy Kypiov Gt- 
+a:05Uvn; Thy Oehy Gvouaxacty + 6 Ts ye 'Axy- 
Lag obtw; Epn, Elodxovoor **, Kvpe, Elxatior, avril 
Tod Crxcaitog, xat ph 2 paxpodbpms. Th * &, « Oor 
iv yeleat Goliorg, » 6 Luppayos obtws efpnxev, Ov 
614 yatlewr Bolluy. Kabapols yap, pnot, yelheor 
Thy Ixetelay xpoaptpw* oby Etepa piv ppovav, 
E7:pa & gb0eyy6peves © E114 ouvopooyotocny Eyw'*® 
Th Yvwpn Thy Yhottav, 

g. « 'Ex tTpoazwnto cov Th xptps pou EEfaber, 
ol 6p0akpel pou ** Iirwoav eb0tryra. » 'Avii- 
Gol@ 7 os 8:x45at tolg xat' Ep * olla yep cov ths 
Yhoou Td -Clxatov. 

Y, T. « "Eboxipaca; thy xapSiay pou, Exeoxthcy 


695 INTERP. PSALMI XVI, 


1. « Oratio Davidi. » Persecutionem patiens' a 
Saule, et omnigenas sustinens insidias, Deum univer- 
sorum in auxilium vocat. « Exaudi, Domine, justi- 
tiam meam, altende ad deprecationem meam : auri- 
bus percipe orationem meam non in labiis dologis. » 
Rursus hic justitiam non perſectam virtutem vocat, 
sed justam postulatiouem. Czteri vero interpretes 
pronomen non apposuerunt : sed Symmachus- et 
Theodotion Dominum juslitiz Deum nominarunt, 
Aquila vero sic dixit : Ezaudi, Domine, justum, id 
est jusle, et non patienter. Illud vero ; « Nom in 
labiis dolosis, » Symmachus 8ic expressit : Non 
per labia dolosa. Puris enim, inquit, labiis meas 
preces offero, non aliud cogitans et aliud loquens, 
sed habens linguam menti congruentem. 


Vens. 2. « De vultu tuo judicium meum prodeat, 
oculi mei videant 2quitatem. » Precor te ut mea 
judices : novi enim tuz senlentiz justitiam. 


Vers. 5. « Probasti cor eum, et visitasti nocw; 


voxrds, tnvpwods pe, xa oby edptiy tv tot abt- C igne me examinasti, et non est inventa in me iniqui- 


x{a. "Onw; av ph Lakhon td ordpa pou T& *® Epya 
Toy av0pwnuv. » 'Evraila Siigoxet, bg nohidxts 
raboy thy Zaodl Onoyelprov, &velets ox Hvtoyero, 
622" ebepyeoig thy abixiav hpelbþaro* Gd xat Th; 
vuxrd; tuvnudveucey, tv { toro CfEpaxev, ty * 
voxzt xadeiovra thy Laobhh n:pioweng, xat * oh- 
Zvi ovyywphoag tneveyxety avto thy lavatnydpoy 
nzhnthv. Teonxing * && vat t45 ovugpopa; roxrac 
xaJel ®, $;& 7d Copa ths abuplag, bonep as , 
xa) nVpworv thy dompaclay ab0:g * dvopdtet* 
« 'Envpwoang yep pe, pnot, xa} oby edptbn iv Epot 
abtxla. » Kadinep ® yep tiva ypuody boxtudoag ©, 
axi68n)ov ebpig, © Atonora. Tocourov yap antoyov 
Tod ® Xuphvacdai thy noktpov, Gre xat the xar” 


tas. GYG* Ut non loquatur 0s meum opera homi- 
num. » Hic docet quod, cum szpius Saulem in manu 
sua habuisset, interficere noluerit, sed beneficio inju- 
riam remuneraverit : quapropter etiam noctis me- 
minit qua hoc fecit, cum nocte dormientem Sau- 
lem liberaverit, et nemini permiserit Jethalem pla- 
gam illi infligere. Improprie autem calamilates no- 
cites appellat, ob mceroris obscuritaten ; sicut rur- 
$us probationem, igneam examinationem nominat. 
« Igne enim, inquit, me examinasti, necest inventa 
in me iniquitas. » Cum enim tanquam aurum me 


guam $eryaverim liberam a conviciis contra illus, 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


i* cod. 2. nddev. ** cod. 1, + 2 Tzzaoe, 


cod. 2trspag, * A xale7, Garn. p. 9 alia e cod. Vatic. 
b2xatoy Lyn 67d Laova $uaxs vog in pr 6 co 8 xa\ By WATT tavroy "nada 


IP Xp T 
lum dizit a Saule in ſugam 


me apoztolis oratio, ut | Aivino Cyrillo videtur : forum 6 
if. Hexapl. t. 1, P. 


vandi erant, oranti. * Thy — 
1 ov6uaav. 
Abest a cod. 2. ** T6. cod. 2 rodro. * cod. 


melius ext. ”” *Arri6oleo — Exaor. cod. Flor. Aixacdy pe, ons), Stxalay Exwy thy 


wv Taviny Ta v xpicrv. ® Ta — 
cum tamen ab. ue—__ oy xp incipi 
in cod. p_s: 
prem. ts. % AO — 
- In cod. 5. 


'® Maxaplov, cod. 2 dio. *7 cod. 1 tpgavi., 


_ »- Touto MEywv, 


Aoxiudoac, cod. 2 addit pt. Tod. cod. 


ita 8e babent : 
protulit, que er 


be 5 tribuit 


b) Eyrov. ** Mov. Quidam libet veleres habent gov, quod 
* twv yap M- 
% *By. cod. 1 et 2 prem. 6. * Kal 4 


in cod. 5. "* Kele7, cod. 1 Myer. = AS. cod- 


G71 xa0anep "mt Yopudv. 
.<Þ 


ll | 
et quz ille perpelrare non cessat, hc dicere nu- A avbrov Moiboplag theviipav 


luerim. « Propier verba labiorum tuorum ego cu- 
stodivi vias duras. » Hane vero rem adeo puram 
laboriosamque exsecutus Sum, ut tuis mandatis mo- 
rem gererem. 


Vers. 5. « Perfice grezsus meos in, semitis twis, 
ne moveantur vesligia mea. » Peto igitur ne pro- 
pogitum meum inveriatur : erit autem hoc, si tuam 
opem consecutus fſuero. Gressus enim nuncupavit 
impetum illum actionum. 


Veas. 6. « Ego clamavi, quoniam exaudisti me, 
G97 Deus. » Non temere autem hisce verbis usus 
sum, $ed cum periculum de tna benignitate ſece- 
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Thy Th@rtay 
xal & nrp&rrwy Exelvog Trarehel, rata Myer 
hvsox6pyy tyw *, « Att robs M670ug vi 26 | 

cov tyw tyvlata Wobs oxhnpd; . » Tory Be a) 
Hs > xal 6ninovoy EeEpaxa tal; calg nzibbpews 
tvrokal;. 

&. « Kardpricat t& Gtabhpark pou tv tal; wpt. 
Gorg gov, fva ph cakeubf} ** x& biabhuark pou, » 
"Ixetevwu toivuy, wh rapatrparhval pou thy oxondy+ 
fora: 6 rtobro, el th; oh porrhg Enolabong. fig 


. Ghpara yap the npitaus whe dppy wperyrins 


oev 1, 

&'. «© *Ex Exixpata, &: inhxovoig © pou, 
Oc6g. » Oh pdrny tolobe ** Ldyorg txpnoipny, Wa 
netpay The ohg Exwv gilavipunia;* Hxovong yag 


rim : exaudisti enim me 8xpius cum te invocarem. B pov xaYobvrog ** nokkaxts. 


« Inclina auren tuam mihi, et exaudi verba mea. 
{Vens. 7.] Mirifica misericordias twas, qui salvos 
facis sperantes in te. » Admitte igitur preces meas, 
excita multas linguas ad decantandas tuas laudes. 
Qui enim misericordiam abs te consecutum vident 
eum- qui injuria afſectus est, tuam decantabunt 
providentiam : consuevisili autem jis qui in te spem 
collocarunt, opem afferre. 

Vers. 8. « A resistentibus dexterz tux custodi me, 
Domine, ut pupillam oculi. » Resistentes dexiere Dei 
eos appellavit qui contra ipsum bellum gerunt. Et 
merilo quidem : a Deo namque unctus eral, ab eoque 
regiam electionem consecutus. Ait igitur : Illi qui 
contra me przliam conserunl, tuz sententiz se op- 
ponunt ; et obsecrat ut talem * consequalur custo- 
diam, qualem pupills oculi consecuta ext, quze vel- 
uti quzedam munimenta habet palpebras, pro vallis 
autem cilia. Habet etiam superciliorum oppositus, 
transmittentes sudoris pluviam GYg ad 1tempora, 
et deſendentes videndi organum a damno quod 
inde possit accidere. Ejusmodi ergo curam conse- 
qui optat. - 


« Sub umbra alarum tuarum protege me. [Vers 9.) 
A facie impiorum qui me afflixerunt. » Rursus alia 
asus comparatione obsecrat $ibi opem afſerri. Au- 
divit enim magnum Mosen dicentem : « Expandens 
alas $uas suscepit ipsos Super bumeris suis. » Et 


« K\fvov *d o5g cou tpot, xat clodxovery wiv 
þnpdtwv pou. [$".] Oavutotwory ti £tn cov, 6 ow- 
Twv Tobg Unicovrag int of. » Adtat ** rolvuy the 
ixetelav * xivnoov nolldg yhwrrag el; buvoblay, Of 
Yap theovpevoy napk cod thy Gbixovuevoy Bhinay- 
765 duvhoouel ** gov thy mpdvaay* eluba; Ut tot; 
«l; *" ot nsnob6arv Enxovplay * Eptyery. 


1. « 'Ex % tov av0eorrxiruwv th S514 cov gi- 
Latlv pe, Kipre ®, bs x6pny bebaluot. » "Art- 
eornxdrac ty rov Beou G8E( tobs nohepobviag 
abr nxpocnyopeucev **, Kai pale clx6rw;* tnd ® 
Gcod yap iyploby, xat nap" abrod the 
x£tporoviag teruyr,xev. Atyet toryapoby, Ort Th o 
&vrir@rrovrat Vhew of xar' tuob thy pany fave- 
bef&pevor, xal napaxatct tooabtrn;g pulaxhs int 
avant, Gong < x6pn tov 6pbalpor + frtg 3 xate- 
rep Tivt; mepibdhoug Exer 34 Blipapa * evil 
oxo0\6nwv, T4; Slepapibag. "Exer &t xa tov dpptiur 
T&; xpocboiag , Thy iv lpGrwy vorida ol; xpt- 
T&pos ® napanturoven;, xal th; Exetbey hwbng ® 
&@&nalarroboag td entixdv. Toraurtng ®” Ixetevct xt- 
Tc poviag tuxelv. 

« 'Ev axity Tov Trepuywyv cov Gxendicetg [Es 
[9'.] 'And zpoownov Gcebwy toy talatrwphodviwy 
ps. » I@iv tripg xpnodueves ehebvi npaprbeias 
Tuxelv attot, "Hxovoe yap xat rob peydhov Mwoatws 
M&yovzo; * 8 Atzlg The nitpuyag abrov idtfaro ab- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
mnghd og 3, *® Zxinpdc. Prasiat h. 1. versio Syzwnm. tpuiate ty Hove apatite, ej 
memint Euseb. 3d h. 1. es. cod. 2 
nnc ol 


* cod. 4 et 5 cakev0@at, que est lectio 
codex Alex. 


Wig 2 s{ohxovor. Ita 


vw Ajfar—- lxerelay. rectius a 


ag Herne uz alias ad v. Solent. ® Kv 
_— que _ Pp. w_—— 0 ddlerrmads 


tv febhavy al 


700 6p0aaer debwprrat, 79979 uct a napaxadobn Bens bk _ ny Sms 


i 
v Toio6s. cod. ets et, 
d Cord. p. w_y vers. tur. 
, 4 Enuwxovplag yl Le GT male bes 
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Tobg, xa aviiabev avrovg ** bn 5 ewy peragpt- aA Dommus ad Hlierogolymam ail : « Quaties volui 


— — — Tz poveadhp. 
«© Hoowag tina tmouvarayely T& tThwva 

= bv Tp6nav bpvig tmiovvaye th voaole _ 

ond rag nripuyas abrhe, xat on hdr hoare ; 


Hr&pvrac 6 thy vetav xat covrouev the npoias opts bp. horn hp av wepdTe 


xlvy3ts. \ 
« 0 iyOpot pou thy $uyfv pou nepitoxev. [v.)] 

ortap avtoOv ouvexietcnv, mh oT6pa avruv tX4dknocy 
bnepngaviav. » Th ortap Twi; elmpeplay xa\ eb- 
cblav wv6pacav. 'Epot 6&& Goxel thy ebvoiay xat 


puate\plav obrw xaicty * Toure h Tov prrwy ——_ 


novdia napadnnc * xdoav yap prointhvy Gnoxhefoav- 
T8, pnyotv ©), eborhayyviay, xat oldepiay ywpay tolg 
Ths puavipwria; ioyiopol; dedwxdre;, pOtyryovrar 
pty bþma& xa inipoyra * Eveipag bt por nravioba- 
n&; xat A6youg Llorforw. | 


ta', « 'Exbaddvreg ® pe vuvi neprexixiwady pe, 
toug bpbakuebs avrwuv Edevro Lxxaivas tv th th. » 
Atrol pe® the tatpwas thhianoav yh, * xat ndiy 
The xaxeios CGiarptyover auviiabelv tpibuevor * 
&redh 7d ev02dg ove ihfhouar Shtmerv * GAN breps- 
xvi Exouor Th; bravolag td bupa. Obrw yap wat 
6 Yvppayxo; hpphvevce © « Toig dpbakpous avrwy 
Erafav Erepoxiively tv th yh. » 

e'. «'YTabdv pt ** wart kfwy Erorpas ® aig Oh 
pav, xa wart ®* axypve; ohxiv &v &noxptpotg. » 
T6 koywdy The pow enoppibavrec, Onpla ®" pi- 
pouvre: teagnhs Eqidpeva *®, xat tavrnv ntEpLoxo- 
Touvta , xal ttanivalug 6ppovra. 

iy, 8. « 'Avaarnht, Kupre, np6gpBiacoy avrouG, 
xa vnooxelioov abroug * prom Thy huyhv pov &nh 
agsboug * popupaiay * cov, kwd tyx0pav The xerpds 
Gov. » 'Exetvwy uv, Atontorta '*, xwhvoov Thy bpphy, 
oc. ollag xwibuact* tovro y#p bxooxt icy elney, 
Lx peragopi; tov iabpaiuc; tovg Obovrag xatabal- 
a6vrwv. 'Ept 38 the txefveev tnibourng tievffp- 
cov, Th popgaig cov xpwasves xat* abrov. Ubre 
14p 6 Lvupays; ipnzev, Elc pdzaipdy cov, Kv- 
pie, dad dliqwy"' riig'* The. Th bpy cov The, 
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pullos 8u0s $ub alis svis, et noluivtis ? » Nominat 
autem alas velocent et promptam providentie se- 
curitatem : ſacillimus eat enim alarum motus. 


« Inijmici mei animam emeatcciat@v—at 
{YEns. 40.] Adipem suum concluserunt, 0s eorum 
locutum est superbiam. » GYY Adipem nonnulli 
felicitatem et bonam corporis babitudinem nomi- 
narunt. Mihi vero videtur benevolentiam et frater- 
nam charitatem sic nuncupare. Hoc enim verba $6- 
quentia demonstrant. Omnem enim, inquit, natu- 
ralem misericordiam excludentes, nullumque locum 
benignis cogitationibus relinquentes, loquuntur alta 
et tuwida, ——_ torn Og. 
struunt. 

Vers. 441. « Projicientes me nunc eireemdederunt 
me, oculos 8uos statuerunt declinare interram. + lpsi 
me a patrio 80lo exegerunt, et rursus hue et illuc 


est : « Slatuerunt oculos 8n0s ut alio declinent in 


LErTram. » 


C Vens. 42. « Susceperunt me sicut leo paratus ad 


predam, et sicut catulus leonis habitans in abdifis. » 
Abjecta naturali ratione, ſeras imilanwr cibi avi- 
das, et predam observantes, et derepente aggre- 
dientes. 

Vers. 45, 44. * « Exsurge, Domine, prevent eos, 
et supplanta eos : eripe animam meam ab impio, 
gladium tuum ab inimicis manns tuz. s Hlorum 
quidem, o Domine, impetum impedi, quibus impe- 
dimentis sciveris : hoc enim dixit supptanta, meta- 
phora ab jillis desumpta qui clam currentes pro- 
s(ernunt. Me autem ab Hllorum insidiis libera, tuo 
gladio contra eos utens. Sic enim FQOQ Symmachus 
dixit : In gladio tuo, Domine, a paucis de terra. Tui 
Ramque $entenlia homines ad mortem trangmittis. 


pnyot, Tobg '* av0pwnovg rapantunit; favity, Lb p Tu enim dixisti :' '« Terra es; et in terram red- 


 VARLE LECTIONES ET NOTE. 
Gavolag bphakuds, xa nador._td oxoriodhvat. Tavrd Tovto xat 6 Zwrhp &v cbfairo W Tdv frm 0 va 


Lene avtdg, rovrtort Td owpa abto, h 


wee 
xatroptouptvy * ph Tore Tov 


res, @ quibus eripi petunt apos!oli : et 
nullo modo ipsis ledatur rationis ocu 


cuslodiretur, h. e. 


Tov T:otTWy 'Exxhn ola, tx Twv nrolepouvtuy 
akuoy &ventOdutc; xat 6p04 Shtnouca. $viaydelnuey xat Apes &@nd een 
&yadf huav xpdbet, f715 05 Oeod elvar Adyerar, Og 

dvTds 6p0a\pou oxortodivtog, pe yr &@ydbv w_ges; 

pev. Restiterunt etzam Christo, qui on Pricts dextera est Judei et Greci 
idium, quale natura 
, aut tenebris obducatur. Hoc etiam Salvator 


corpus ejus, 8cilicet Ecelesia credentium, nd 
imperturbabilis el recite videns. Custodiamur etiam nos a d adversan 
agenti rationi, que Dei exze dicitur ; quippe per istius gratiam el operationem directa 


LOSS ; 
proſanarum = 
pupille oculi donata et, a 


genie oculo nostro interiori in tenebras ati incidanrss. #* cod. 2 avrdv. ”» "Bl _ 
eod. 3, ® cod. 1 adrhg. ® best a cod. 1 . 4 a1 3 ix6&Novre. 

*% Ms. Abest a cod. 2. ** cod. $ brolpus- © Gol. cod. 5 te  exd. 1,2 

® ed. 2 et 3 ipituevor. il bopqgatas, 

70 A&o 2078. cod. Flor. provi 11'Ax0 64irwv. : 

sed minus apla, lectio est oo ”" Tic. codd. 1 mug. 

Cyrillus et Euseb. ad h. 1. secuti sunt. '* Tobe dv0p. Abest a cod. 2. 
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impletus est venter eorum. » Ego vers, elsi tibi 
facile sit homines ad mortem transmiltere, tamen 
obsecro ut viveutes illi dissipentur, et eorum mala 
conspiratio diss0lvatur, aique suppliciorum, quz a 
ie reservala gunt, participes fiant. Sic igitur et in 
magni Mosis cantico ipse Deus, inquit : « Nonne 
bec recondita sunt apud me, et siguificala in the- 
sauris meis ? Die vindictz retribuam, tempore eo 
quo labetur pes eorum. Saturati sunt filiis, et di- 
miserunt reliquias suas parvulis suisi.» Hunc locum 
Symmachus hoc modo expressit : Saturabuniur 
filii, et dimilient reliquias suas parvulis 8uis. Novi, 
iuquit, te jus!am tuam param non solum ipsis in- 
flicturum, verum et filiis, et posteris, qui svorum 
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ibis ©. » Dissipa eos io vita eorum, absconditis wis | yap elnag* « Th el, xat elg yhv &neeboy. » Ain. - 


ptprooy '* abrovg tv th Cwh abrov * xal Tov x6- 
xpupptvwy cov tyntkno0hrw'*% <þ yaothp avriy, 1 
'Exw"* &, £17" xat col 2 0avinyp napatipyar fie 
Tov, 6X" obv lxeteves Covrag abrobg axedacdhvat, 
xa\ thy xaxhv avrov covppwylay Rrakubhvar, xat 
Iwy Gnoxetiutvwy co! Tipwp ay peracyeiv. Obew 
8 '* xa\ tv Tf <8, '* 703 peydhov Mwatw;, abrdy 6 
Ge6; pyarv* « Or ibob rabra navie® ouviperas 
=ap' £uol, xal toppdyrorar tv tolg Onoavpol; pou; 
tv hutpa txiixhorws avianobwaw, tv xatpy tay 
opanf 6 noug arov. 'Exoprac0ncav vity*®, xat 
aphxav 74 xatihoma avtiy © rut; vonioy ara. » 
Kal ** touro 6 Evupaye; obrws hpphveure * Xopra- 
o0hooyra: viol, xal dghoovot rh delyara ab- 


majorum malitiam imilati ſuerint. TOI Hoc au- g roy® roic rnalow avrov. Vita, gnoiv, bo; thy 


tem s@turabuntur, idema est quod ad satietatem us- 
que melorum participes crunt. 


Cxalav cov Trpwplay ob pdvoy avrolg EndGetc, ane 
xa\ rolg vitor, nat rolg tyydvorg, thy Tv tpoyivuy 


novnplav prpnoautvoy; * th @ 9 yopraothhoorra, evil tov, eig xdpov pedtfourt tov xaxiv. 


Vers. 15. « Ego autem in justitia apparebo in 
conspectu tuo, satiabor cum mihj apparuerit gloria 
tua, » videlicet Filio tuo : ili quidem tales dabunt 
penas : ego autem bonis que a tua justa provi- 
dentia consecutus 8um, perſruar, cum maximum 
uz beneficentie periculum fecerim. 

* INTERP. PSALMI XVII. 

Vens.,1. « In finem : puero Domini Davidi, qui 
locutus est Domino verba cantici hujus, die quo 
liberavit eum Dominus ex manu omnium iniimico- 
rum ejus, et ex manu Saulis, et dixit. » Clara est 
inscriptio, et explanatione non indiget. In bistoria 
autem Regnorum | sensus hujus psalmi positus ext. 


Prophetz autem philosophia admiratione digna 


i, « 'Eyw & tv dixatoouvy 6pbhoopat Th np9e- 
wrap cov, yoprachhanuar ty T6 dpHhval po thy 
T6tav cov, » To Natid{ cou ®**+ ixelvor® uty yap® 
T0:aurag Twoouet Eixac* tyw IÞ toig nape th; $i- 
xalag cov npovolag ayabol; tvIpughow, nelpay pe- 
yiornv the ohg ebepyeclag befdpevoc. 

EPMHN. TOY IZ' YAAMOY. 

a', « El; td THog* 76 nat Kuplov, To Aabls, 
& ii@\nee To Kuply, tobg Ldyous The bIhgs tabs 
I5, tv hptpz \ tþpboaro avrdy Kypog ®® ix yerphs 
ravrwy Toy txOpay abtod, xat ix yeiphs Lach, 
xal elnev ®®, » Ain" < tnypagh, xa} tpprveſa; 
ob beoptvy. "Eyxertai Ot x2\ tf tov Bacihetiy lots» 
pla toude Tod hakuov h Eidvora, Bavpdaa It Aiov®? 


ext. Cum enim tot insidias a Saule sustinuisset, C thv rob npoghrov griocopiav. Tooavrag yap im 


nou inimicis enum adnumeravit, verum ab bostibus 
eum separans, non tanquam de inimico mentio- 
nem ſecit. In finem vero ponitur, quia vaticinatio- 
nem etiam de gentium vocatione, Judzorumque 
alienatione cominet, quz multis post s2culis eve- 
nerunt. 

Vens. 2, 53. « Diligam te, Domine, ſortitudo mea. 
Dominus firmamentum meum, et reſugium meum, 
et liberator meus ; Deus meus adjutor meus, et 


b Gen. mm, 49. i Deut. xxx, 34, 35. 


Govdag haps Tod Lao Onopeivag, 05 ouveraiey _ 
abrdy trols tx0polg * anita tov noeplov yupiong , 
oby ** ws buopevorg tuvnpdveucey* align rd rblog 
C6 n7p60oxerrar ® , Enaedh xa) npopyreiav Eyerr The 
Toy thvbv xihorwg, xat The "lovBaluv Ghorpur- 
oew * & paxpoilg borepoy tytvers ypovo. 

F', Y. « 'Ayanhow oe, Kipue, h loyvy pou. Kiprog, 
oreptwpd pou, xat xaraguyh pou, xat Slory; pou* 
6 86; pou Bon06; pou, xat t\wwa tn abrdy* nap» 


j I Reg. xxn, 1 8eqq. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
yoo or abrove. la of . Pretat reliquorum interpretum versio ptpo;, aut pepts abriv. '* cod. 2 


tunkh 


cod. 3 irkhoby, quam, ut receptam, lectionem Carafa expressit. 


16 *'Erw 08 — peb8tE. ror 


xaxar. Hzc irrepserunt in textum Eusebii in Montf. Coll. nova, t. I, p. 59. Verba autem que precedunt, 


&og 


ov, ostenduut, ea a loco isl0 aliena esse. 
, © Ctanvra. 
Idrra. Abesl a cod, 1. * Yioev. lt leg. 


" cod. 4 , 2 dh, cod. 5 rhp. | 


l\brorum velerum, quihabent ve{wv, unde nata est interpretatio illa, saturati sunt porcina carne. 
avrory. cod. Flor, *'Ey 


Des. in codd. nostris. * Kal— 


WEI — 


'" 'Q87 — Mwotwc. cod. 3 peydly w3h toy 
lex buns apla est lectio cod. hk quorumdaw 


Hd8ov. cod. 3 tt xa) tovrou; pe_—_— got - 
cou, 


8 Avror, 


av &vi\ Tov xoprao0hoovrat xats 


rnalow 
thy 8ic (Z0ppayov), tovrtorty, ola, x. 7. . * Abray. Abest a cod. 2. * To 84 — dvrl rov. cod. Flor. 


govrat ohv, tourtorty, elg, x. ak. ** To xa! cov. Des. in codd. nostris et a 
. Hezc etiam habet Euscb. 
elxey. Abest a cod. 41. In cod. 3 sequitur : Zippaye;* cl; md 


Exsiro:. —- 686 
% Kvpuoc — EIXey. in cod. 2. ** Kal 


Cord. p. 287. 


ad bh, 1. ® I'dp. Abest a cod. 2, 3. Cord. pnel- 


vas uþ ano Zujion op Aabis * Emvixiou tov boukov Kuplov tob Aabis. At vere pergrier Song ng 


pertinet ad Symmachum, teste Eusebio et Montf. Hexapl. Ol, p: 595. 
"* Gavgy. 84 dEcov. Des. in cod. 2. ** Ovy. cod. 1 ors, ” Elc 


Kp6xettar. 


” Ajit — 8:drora. Nes. in cod. 3. 
— YpOronr. Des. in cod. 3. vs cad. 2 


J 


'phrns &pelberac * ravtyyv yap povny TH 
* xs rov06ra buvatdy &viidobvat * 


N3 
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aamorh;s jv, xa xifpa; cwrnplag pou®*, xa A Sperabo in eum : protector meus, et cornu salulis 


awdhnarup pou. » 'Ayany®” the evepeolas 6 rp0- 
Þ cp Tdv & 
cavrnv®* xa! The 
vopodeoiag ap gbpeves tvopodernaey 6 Oads, « 'Aya- 
That; yp , pn? , Kupov thy Oedv gov £5 bing The 
xapdiag cov, xa ' £5 Bing hg uyhs cov, xat th ng 
Th; Suvdapets * cov, » *AMV Enetar Th @yany tobGya- 
nwjtvou h Oepanetia. « 'H yap &ydty navra otdyet, 
n&vra ntTtrevE. ®, nivra nite, navia droptver * 1 
ayary ovdenore txninret. » 'Cnioyvelrar Tt 6 paxd- 
prog Aabls thy Yedv &yarhoety, oby ws obbinw toute 
T:keov xatopdwang * AAt x6pov Labelv Th; &ydrng 
oux avey6pevo; * elra tag ebepyeaiag Oelag nowt- 
Tat * np5onyoplag, xat thy xar@oyov Ov Etuyey 
&xadwv xatdoyov bvopdtwv Epydterar * val zaket 
Thy Oedv loxby, wt; raving parakayov © orepbupa, 
ws otepeds* xata tov noepiuv yevopeve;* xara- 
guyhy , Og tety;og iopnxwy Thy Gedv, xat repibo- 
Lov 6yupdv ** poorny, ©; 54 rob Brod TOv bvope- 
vov annMMay ptvo; * Bondy, to; txetbev Emmeovplas 
Tuyov * tOxEepacrnorhy, OF nplpayoy tv xatpy 
yeEyevnutvoy * xbpac Cwrnplac, xat drrilijaropa, 
w; Th abrod Twpopndels nepiowdeig. Th 5t xdpac 
owrnpluc tiheixey tx peragopd; tov Cwuwy, TOY 
Tols x5paorv tobgs nokepliovs Gtpuwoptvoy?, | KE- 
pag I Itysrar xat < Saoiela, « Kal door yep 
{oybv tTolg Sacnhedaty hpov * xat Wwort xtpas 
Xptorob avrod* » &vt\ tod thy Sacthelav tob Xprotou 
adtov.] 

FJ. « Alvov Enmaltoopat thy Kyptoy * xal ix 
Tov tx0poy pou cwhhcopar. » *'Evraida Sibaox6- 
peda xapry ptv dpokoyelv bntp Tov dnrnpyptevoy 
ayad@v, alrelv 3 ni r& Lvitovra ** toro yep, 
ono}, nov, xpeirrov £70par Tov Svopevav. Etta * 
C7 yetrat 4g navrodank; 76v noke plwy tnavacth- 
ft. 


C, &. «© Hepidoyov pe wbves Oavdrov* xa yel- 


pappor vopia; tkerdpativ pe. Ditves hbov wepr- 
exvxkwcdy pe * nrpotpOacky pe nayie; Davirov. » 
"Q&8irac dardrov xa) fibcv xakel tovg Davatngdpou; 
xiv386voug. Kabanep yap al wilves nap* abrdy 
yivovrat Thy T6xov, obrw of ptytoror xivivvor to 
Javdty nehdCouct * xeyrdppove 68 droplac Th; 


702 me#, et auxiliator meus. » Dilectione be- 
neficia compensat propheta. Hance enim | solam 
Deo, qui beneſiciumn accepit, putest rependere. 
Hance etiam Deus $ub initio legislationis. lege 
$anxit. « Diliges enim, inquit, Dominum Deum 
tuum ex toto corde tuo, et ex tola anima tua, et 
ex totis viribus tuis *. » Verum amorem-gequitur 
cultus amati. Etenim : « Charitas omnia suffert, 
omnia credit, omnia sperat, omnia sustinet, cha- 
ritas nunquam excidit |. » Promittit autem beatus 
David se Deum dilecturum es8e, non quod hoc 
perſeete nondum impleverit, 8ed quod non patitur 
ut ulla satietas hujus amoris eum capiat. Deinde 
beneficia Dei divinas ſacit appellationes, et se- 


B cundutn numerum beneſiciorum in $se collatorum 


numerum appellationum componit. Vocat itaque 
Deum fortitudinem , tanquam hane congecutus : 


firmamentum, tanquam firmus contra hostes ſa- 


clus; reſugium, quod Deum ut murum et firmum 
vallum habuerit; liberatorem, tinquam per Deum 
ab inimicis liberatus ; adjutorem, tanquam illine 
opem nactus; protectorem, ut propugnalorem in 
tempore factum ; corn zsalutis, et auxiliatorem , 
tanquam * ejus providentia gervatus. Cornu autem 
salutis posuit, per metaphoram desumpiam a ſeris. 
quz cornibus hostes arcent. [| Cornu autem dicitur 
quoque regnum, ut in loco isto, « Et dabit robur re- 
gibus nostris, et exaltabit cornu Uncti JO$ $i", » 


C hoc est regnum Uneti 8ui.] 


Veas. 4. « Laudans invocabo Dominum , et ab 
inimicis meis salvabor. » Hic discimus de bene- 
ficiis collatis gratias agere, et rursus pelere neces- 
saria. Hoc enim, inquit, ſaciens, inimicis superior 


ero. Deinde persequitur omnigenos inimicorum 
insultus, 


Vers. 5, 6. « Circumdederunt me dolores mortis, 
et torrentes iniquitatis conturbaverunt me. Dolores 
inferni circumdederunt me, prevccupaverunt me 
laquei mortis. » Dolores mortis et inſerai nuncupat 
pericula morlis. Quemadmodum enim dolores sunt 
prope ipsum partum, sic mazima discriming a 
mortem appropinquant. Torrentes autem iniqui- 


ablxovg xa dpdag tov tyBpav tpoaboldg * xab4- D tatis, injustos atqae ſrequentes inimicorum impetus 


Trp yap "1 & yerudppoug, tis tov Widtwv cvSpoiag 
tvrebbev xaxetbev pepoptva; beybpevo;, tfartvalug 
Tpoo64\s.* obrw xal 6 Eaoba, xat of &\kot noMe- 
p«10t, ral typo typovee. NayiSnc 8 '* bardrov, 


k Luc, x, 27. 1 1 Cor. xm, 7, 8. 


appellavit. Etenim sicut torrens, aquas hinc et inde 
concurrentes recipiens, repente impetum facit : sic 
etiam Saul, czterique hoxtes invasionibas uteban- 
tur. Laqueos autem morlis, insidias nuncupavit : 


m | Reg. n, 10. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


% Mov.Abest a cod. 2. "Arden &xx(aree. Des. apud Cord. p. 305. " ood. 1 rabry. cod. 
xnc cov. Des. in cod. 3. jHEWC. 

' Nlavra Horeves. Des. in cod. 2. * Gzlac xowirar. cod. 3 b; tvo 
" *Oxvpey. cod. 2! 
" cod. 2 
1 rap. Abest a cod. 2. 


a, vs Abest a cod. 1. 

20; vel Gravolas. 
Bin Bk 
culpa Hbrar v opeway, reiata. 
1 Avroy —- ror CY 2 abroy — Tod 76x09, 


Kal — vv 


2 ravty;. 
videtur vel 


6 Beds, 
' Alienum hxc in cod. loew 

" Eltga — Rag CE 
1* AF, Abesta cod. 2 


* Avyd Legendum esse 


ng 


petunter sont insidiz : atramqee enim clandestini 
damni es! machiantio. 

Vers. 7. » In tribulatione mea invocavi Domi- 
num, et ad Devin meum clamavi : et exaudivit de 
temple sancto 8u0 YOcem meam, et claraor meus 
in conspevtu ejus imtroivit in aures <jus. » A tot 
tantjsque calamilatibus obgesaus, omni humano 
auxilio despects, divinam imploravi opem, nec 8pes 
me ſeſellit : nam preces meas illico JQ& adwisit. 
Templum autem hie non manuſactum dicit, nec 
enim Wwac iemporis erectum ſuerat, quia Salomo 
poxtea illud construxit: ed celum ita appel- 
lavit. | 


Vzns. 8, 9. « Commota et, et contremuit terra, 
ſundaments montium conurbata sunt, et commota 
sunt, quoniam iratus est eis Deus. Ascendit fumus 
in ira ejus, et ignis a ſacie ejus exardescet, car- 
bones succensi sunt 3b eo. » Omnia aviem hec 
posuit, non quod omnino sic acciderit, sed qued 
ita credita 8int. Non $olum vero puniens Deus, 
verum eliam homines * extlerrens, similia szpe 
fecit, per lonitrua, et ſragores, et lerremotus, el 
ignem injiciens terrorem. Eodem modo cum Israe- 
lem terrere voluisset, Sinai montem igne ſfumantem 
oxtendit. Per isla igitur et prasens prophela penam 
hostibus inflictam indicavit : docet vero et alios 
homines, ve similia perpetrent, similiaque pa- 


tiantur. 


Vers. 40, 11, 12. « Inclinavit calos, et descen- 
dit, el ealigo swb pedibus ejus. Et ascendit super 
Cherubim, et volavit guper pennas JQS ventorum. 
Et posuit lenebras latibulur $wum : in circuilu 
ejus tabernaculum &jus. » Rursus hic Dei appari- 
Lionem exponens, multum auditoribus timorem in- 
cutit. Verumtamen neque descensum, neque ascen- 
Sum divinz nature nos novimus. Incircumscriptus 
enim est Deus, ubique prasens, omnia continens. 
Per bac autem differentiam dispensalionis disci- 
was. Nam aliquando quidem mitius hominibus 
apparet, interdum vero magnificentius : et non- 
nunquatn metum afferre volens, stupenda quzdam 
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nan quod defiuis laquous est, hoc fis qui bello A t&; ivEEpac txdarory * bmep'® yap tolg'* Gddyorg h 


nay\q **, rovro '* tals fokepouptvo; 6 Myer. Eaxd- 
repa y4p habpaia; Shbng tori prxavipara. 

{'. « Kai &v 36 Oibeodai pe Inexatectuny thy 
Kspiov, xai np; vv Bedv pov tdxepate + hxoves 
Kyprog *7 bx vac &ylov avrod gwvyhs prov © nat h 
xpavyh jou tvwmoy abroy elcehevarta ol; Th Gra 
abrod, » "Yd * rooobrwv pivrot trolopxobuevcy 
0vppopwy , thong avipunivn; xateppovhong im 
xovplag, thy delay Exexakeoapny pothy, rat thx 
tnibog ox thevobyy © rapavrixa yep pou the lxz- 
T&a; idtfaw, Naty & tvraide, ov why yi 
Tov Ayer * out yep wnoddpiyro Tyvixatta © 6 Boo 
pay yep evrbv ticipato perk tavra* 4k why 
obpaydy Tpooyypeucty obaw. 

1 F. « Kai toakevn, nat Eyrpopn; tyeviin 4 
yh © val +4 Gepika roy dptwy trapkhytnonv* wal 
toadkev0noav, Gn wpyicdy airols 6 Oxdg., 'Avity 
xanvd; tv py} awroy- xal nip 4nd npoowney 
avtou xarapieyy ora '* © &vOpare; evigonony an 
abrov, » Tavra ** &t &navie tEbeixev, oby wg ndv- 
TW obtw yeyevnptva, an og obrw th mower ve- 
vonutva *', Oh pbvov  tyuwpobpeve; 6 Ordg, ak 
xat $&8rI6ptvog Tobg av pwnovg, noLkdxg TREVIE 
renolnxe , xa Spovrals, xat xtTonog **, xal gat- 
opol; txnkhtrwy **, xal xvpl. Obrw xat thy Jopala 
&difacda: ** Oxhhoag,, vd Livi bpog nupi xanvit6- 
pevoy Ebecþe. Ark © tobruv®® rolvuy?! xat 6 napwy 
npoghtys thy tols nokeplo:s EneverOcioav Trwplay 
tuhvuce: Eibaoxer it xat robg Eovg avOpwnovy, ph 
© Cora 5piv, tva ph t& Sporn ndbwery ®, 

ua', 5'. « Kai Exhivev obpavois, xat xatt6y* xat 
yv5go; ind tovug nddag avrov. Kat tni6y int Xe- 
poublu, xat tnrerdaoby ” ini nr prywy aveuwy. Kal 
Edero oxdtov ®* anoxpuphy adtod © xUx)q4p abrod þ 
oxyvh ** avrov. » Ilahiv tvraiba ** tov Ocob thy 
tnipaveiay Ermyovuevcs, ixaviy tolg axpoartal; bye 
tidnor Ttog. "AM Gpws, obre xartbarnv , obre avd- 


' Gaorv ths Gelag hpels tmotapeba guarws © Gneple 


Ypagov ** yap Th Oclov, navrayod naphy, nepidyoy ®* 
74 na&vra, Td 8&&popov It tov olxoveyrav 5it tot- 
Twv Exnratdteveueda %, Nort ptv yap nrpootvtctepey 
Enipalvera 79G 4avOpwnog * nort 6 perakonpe- 
nE3Tepov. "Em & Gre xal pdbov tvOclva: Souldue- 


ef insolita dethonstratl. Noc igituy : © Inclioavit ce- D vog, traplBote tiva befxvucr xat af0n **. Td tolvuy, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


bi | 
. 2 &n6, Ree, lectio est xarep 


Ganep, * Toic. cod. 3'prem. tort. 15-6dd. 3 gt 
oev, Nogiram liabet ed. el © . 
58i&s. Wie in cod. 3 sequuntur post T4 Gpora ndbwary, 4 N _ cod 


. ** eo. 4 obrw — HOI EPO 
. 1 nenovny 


zoe. codices tres, xaraxrunby. 2 *Exxlijrrwy xal xvpl. cod. txbe.pariy xal wp &07; naly xata- 
- in cod. 3. % cod. 2 todo. br 


i» 
6 zapoy. Des. in cod. 3, 
torly, ol roy Gedy Oewporrre 


cod. 2 S__ " 44 — dd wo'tv. 


in 004. 2 #* *Eyrad0e.cof. 3.44. 9 cod. 


in cod.. 3, * cod, 3 nadu6peda. * 'Arj0n. cod. { 


«a. @- © We dO i 4 wes 


Thy obxelay tmupdveiav. Heifey. Frdgpor bs © ind 
Tous 68a, » 7d. vhs napoudlag idparov ' « The bt, 
Twy XepouBtu iEaibacy, » wal © thy TOY" dvdpoy 
nhrh ov, » th The Emypavelag 655 © wb $t, «© "Eden 
ox670G Enoxpuphy attob, » Th the bars ahewpny 
rov. Td ® &, « Kixky abrod. h axnvh abrod, » wþ 
wp) alrhy pug* Td xal 6% paxine; Eon INad- 
hog * « 'O pdvo; Exwv abavagiav, gig olxiny dngs- 


otroy®, z 


« ExoreiVov Viwp ty vegtlats afpur. [ey] 'And 
Ths Th\auyhazws * tyvwrioy a5roy at veptas Erle 
Gov. » Kabdnep yap, pno!, tf nuxvimmri Tv ve- 
pov * Coping yrvopeves 6 &hp ** The Gorpanths 


Gwv Oedg, xat Tod voepay gpwrds Tis txrivag 
@plnot, xal TÞ xo\aotixy nvpt xoMdiet tobg Tor 
vnpla ouvtwvrag * tobro yap napedhiyugey, tnayan 
You *% + 

« Xadatai ** xat EvOpaxcy nvpds. [18 te'.] Kal 
E6pdyrnoey if ebpavor 6 Kiptog* xat 6 Wares 
Ewxev pwvhy abtod. 'Antoreie *" Stan, xa taxdp- 
Tuoev attolg * ral aorparis tnhhfuve, xak ouv- 
er@patey atobg. x Tabra xa tg hpav nmoldxts 
EyEvero © iv ® yap 'Tolg Evayyos yeremnudvos Tobd- 
p9t;, xat robs Epxrpoug Bapbapouy tnahb6ving tyutv 
xa\aty xat nvph xarnvalucey, xai robg amd The 
bw nTpwnv imorparevgaviag Iipong **, xat dvdi- 
pawl Ta; hueripag ndkew napakabely npoadoxh- 


paittpw wpoGhvat ** xexwiuxe * xal robs pay Oavety 
naperte ut , robs Bt tw yerevnpewoy Gryihoug bh- 
Eneubey. * 
tC, « Kai Gy0ncay al nnal tay Vidrwy * xat 
dvexalugtnoay ®* m4 feutia the olxovptyng* md 
trrereuhoews cou, Kyps, and tunveioums mvelpato; 
-bpyhs ov. » Kal toro &g' hwy tv noilols yeys- 
vyzat xaos bitory yap h yh xivnbetca, xal fid- 
bog Sperpov®® ty nol bpecry dvepdvy, xat Wiwp 
tv &vuCporg t3ddn * ywplog* noel Bt ravra 6 tov 
Gov npyravig, Thy Tiuwphrixhy adrov Soyapy 
tol; ”® av pwrog Eniberxvbs, xat iifdaoxuwy iy 5y- 
vata4 utv by &xapst nfo; * navwedplay Enxevey- 
xetv * pihavOpunig 3 pops; , avabaietar Thy 
Teuwplay, xa) rpooptver thy perapticiay 7, 
ig, « 'Ecantoteikev £5 Loug, xat Ehabs per mpT- 
e\aber6 pe &nd ** d8&twy mollov. » Kat Gi6daxwy tf 
xaJel tpotuxwy, Veata, tnhyayev* 
» | Tim. vi, 16. 


Tor. cod. 3 pram. tni. ** Tv — adrop, 


& . 3 Toig. cod. 4 iv. 
* *Ax0o, codd, tres 4&5. 


24si charactere recemtiori, ad marginem cadicis agcripium est. *' T 
2 vepeiby. © cod. 2 veywdns, cod. 41 aithp. %* cod. Zi 
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« "Exhivev obpavolc, xat xatt6n, » vahowpev Gr; a los et deecndit, 2 ita intelligamus, ut proprivm 


eonspectum ostendegit : caeligo aytem « ub pedibus 
ejus, » es ejus pregentia invisi bilis; pogro « agcen - 
gus Super Cherubim, > et « veniorum- volatus, » 
ejus apparitionis velocitatem designat, Hoc, autem: 
« Posuit tenebras latibulum num, > nakure cjus 
invigibilitaters indicat; bee vere: « In circuitu.cjus 
tabernaculum ejus, » Jucew que circa ipzum es. 
Ideoque beatus Paulus inquit : « Qui golus halet 
immortalitalem,, keem inhabizans ipaceeagibi- 
lem”. » | 

« Tenebrosa aqua in wubibus 2eris, [Vers 13.] 
Pre ſulgere in copspectu ejus nybes Lrangierynt. » 
Quemadmodum enim, ail, vubium densitale lene- 
brosus ſactus aer fulguris splendorem emittit , eo- 


bxnbure Thy alyhnv, obrws 4dpateg fv 6 Tov B gem modo upivertiiatis Deus, cum. cerni minime 


possit, et emittit JOG radios spiritualis lucis, et 
in eos qui malitiz assueti supt, paenali igne anim - 
advertit. Hoc enim maniſestavit $ubjiciens : 


« Grando & carbooes. ignis. [Vers. 14 , 15,] Et 
iotonuit de clo, Dominus , et Allissjmous dedit vo- 
ce $yam. * Emigit sagiltas svas, et disgipavit eos : 
ſulgyra multiplicyvit, et conturbavit cos. » Hee 


nosire quaque tempore Sepius acciderunt. Bellis 


enim proximis, barbaros aquilonares, qui nos in- 
yaserank, grandine et igne. profligavit : et Perzas , 
qui guper ab Oriente nos bello aggressi 5unt, et 
sine cruore vrbes nostras $8 direpturos, sperabant, 
bisce laqveis irretivit, et ullerius progredi probi- 


oavras , Tavras Entinace ** tals nia, vat ms C buit, et,alios morte multavis, alios nyntios corus 


yuz acciderant emigil. 


Vers. 16. « Et apparuerunt fontes aquarum, et 
revelala sunt fundamenta orbis terrarum : ab in- 
crepatione tua, Domine, ab inspiratione spiritus fra 
tuz. » Hoc etiam nostris temporibus multis in 
regionibus evenit. Nam terra motu rupla et, et 
hiatus immensus in editis montibus apparuit. et 
aqua in aridis. locis scaluriit. Facit autem hc 
universorum moderator, 8uam ulciscendi potentiam 
hominibus ostendens, et docens quod in puncto 
temporis exiremam perniciem afſerre possit : be- 
nignitate vero wtens, vindictam proccastinal, atque 
penitentiam nostram exspectat. | 

Vers. 17. « Misit de summo, et 7 accepit 
me , as$umpsit me de aquis multis. » Et docens 
quid per aquas multas tropice designet subjunxit : 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 

eod.- Flor, "Erepos oxnvhv 
Flor. 6 Haig gpyowv.  Azpdotroy. Multa quidem in cod. 3 subju 
| duximys, sunt enim ſere eadem cum iis qu# Cord. p. 328 et 32, ex 
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Vens. 18. « Eripiet me de inimicis meis fortis- A 


simis, et ab his qui oderunt me, quoniam confor- 
tati sunt super me. » Maniſesto, inquit, mei curam 
meis hostibus ostendit; hoc enim innuit, cum 
dixit : « Misit de swinmo, et accepit me. » Vide- 
licet omnibus persuasit e celo se mihi opem atlu- 
lisse : hac vero providentia dignum me putavit, 
cum hostes exse polentes vidisset. Nam « firmati 
sunl, inquit, super me. » 

Vers. 19. « Pravenerunt me die afflictionis mez. » 
Hic latenter innuere mihi videtur Absalomi defe- 
clionen? post peccalum patratum. Nam afflictionem, 
quam Symmachus miseriam vocat, anime imbecil- 
litatem dicit, propter quam peccatum commissum 
ſuit. 


« Et ſactns est Dominus protector meus. [Vsrs. B 


20.] Et eduxit me in latltudinem. > Me quidem 
impulsum et dejectum corroboravit Deus, et an- 
guslias loci latitudinem effecit, pro morte, quz ab 
iniwicis exspectabatur, vitam largitus. Hoc et in 
alio psalmo dicit : « Impulsus et eversus sum ut ca- 
derem, sed Dominus suscepit me ®.» — « Salyum me 
faciet, quoniam voluit me. » Spero autem, fore ut 
in posterum eadem ope me dignum habeat, et 
inimicis $uperior ero, etsi quam maximam poten- 
tiam habeant. 

Vens. 21, 23. « Et retribuet mibi Dominus se- 
cundum justitiam JOS meam, et secundum purita- 
tem manuum mearum retribuet mihi. Quia custodivi 


th'. « Pboeral pe IE tyOpaov pou Buvarov, xat ty 


TGv pcoobvewy pe, Ort torepewOnoay bntp tut. » 
llpopava, pne, the nepl tt xnbeporlay toi; tual; 
Eeife noke ploy * robro yep elnev elpoxing ®, « "BE 
antoretey if boug, xat Eat je + » &vit tob, Nt- 
nstxev &navrac bg obpaveley por thy Enaxouplay 
naptoye. Tautng 3 pe the tpopnbelag hffwor, th 
Twy Toke jlwy iIoyupdy beackpave;. « 'Eorepwbnycny 
yap Ontp tps, » pnyorv. 

io, « Hpotpbacdy pe iv hptpg xaxwozwy pou. » 
'Evravda ® atvirreodal- por. Foxit thy rob 'Abeoon- 
op tnavdotacry, pert thy &papriav yeyevnutvny, 
Kdxwory yep, fv 6 Edppayoc; ralaixwplay xakel, 
The wwyhs Meyer: thy &obtveray, 8 Hy h &papria 
yeytvyrat. 

« Kat tyEvero Kuprog &viiorhpryp pou. [x.] Kal 
thyays pe lg ahatuopdv. » "Qbotpevdy * ue ®, 
ono}, xat xarabai).6uevov ®* dnhperory 6 Orcs, xal 
Thy otevoxwplav ®* ebpuywplay eipydoato, &vit tob 
Tpoodoxwutvoy ® favdtou thy Cwhv yapredpeye; 
ToV70 Ct xa). iv Ertpy Meyer halps + «Nobel; tve- 
Tp&rnv Tod nzoelv, xa) 6 Kiptog Gavrekdberd pou, » 
« 'Pvceral pe, Gri <06\not pe. » "Elni;u &, Gn 
xat el thy Enztta ypdvov The abrh; @fiwnort ps 
Pon0zi2g, xat xpetrrwy Ecopar twy Buopevav, xiy ® 
paora nheforny Exw3: Bivayty. 

xa'-xy'. « Kat avranotwuc po: Kiprog xark thy 
Stxatoouvnyy pou xat xati thy xabaputtyta Twy yet 
pov pou avranobwat: pot. "Ort tpthata ths Wobg 


vias Domini, nec impietate recessi a Deo meo. C Kuplov * xat obx Hot6non &nd tod Geo pou. "Ort 


Quoniam omnia 'judicia ejus sunt in conspectu 
meo, et justitiz ejus non deſecerunt a me. » Non 
inzi:ste, inquit, mei gerit curam, sed meum pro- 
povitum cognoscens, et sciens me operam dare 
ut omnia ejus przcepla custodiam. Postquam enim 
ostendit , Deym multam ipsius curam gessisse , 
hujus rei juslitiam demonstrat, ad virtutem au- 
dientes adbortans, alque docens, nos hanc assequi 
minime posse, nisi pure Deum diligamus. Nec 
enim suorum recte factorum numerum omnibus 
oslendere propheta voluit : sed proponere quo- 
modo possimus divinam curam impetrare. 


Vers. 24. « Et ero immaculatus cum eo. » Et 
quomodo hoc przeslari potest? « Et absiinebo me 
ab iniquitate mea. » Ab illis, inquit, abstinens , 
que male perpetravi, izaomaculatus in poslerum ero. 
Sic maguus David de suis recte ſactis mentionem 


® Pal. cxvn, 13. 


nd&vra 74 xplpara abrov Etvwridv pou, xat T4 b- 
xaiwpara abroy obz &ntornoav &n' tpob. » Ole 
axov, py ot, noetral pou ® npdvoray, GLA xal Thy 
tpdy oxondy Emorhpeve;, xal cllwg Grit £ pot onouih 
n&o2G avrod '* pyldrrery ths tvrokd; © ineidh yap 
nov Eeife Ttept abrdy rod Ocod yerevnptvny "! 
x7b povlay '*, belxvun raving oh Sxatov, nporpt- 
Twv '* elg &pethv tobg @xobovras, xat diidoxwy Ws 
oby ol6v te tavtn; had rvyely, ph yvnolay cbvoray 
rep Thy Oey xtrnoaptvorg * obdt yap Thy tay 
olxelwy xaropbwpatuy xatdoyov yupvosat rior 
6 npophrns h0e\noev, 4. bnodfodar * nag oldv 
Ts Th; belag anolavoat npovola;. 

xF.. « Kal foopat Epwpo per? abrod. » Kal nws 


D 2 vary tours xaroph@oat ; « Kai gudtopar and 


Ts @voplag pov. » *ATey6pevos, gnolv '5, dxefvey 
& xax6; elpyackunv, Epwpo; el; wdv Emre 
yevhoouar ypdvoy * obtw; 1* 6 utyag Aabls tay olxeluv 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


” slxer elpnxoc. 1, 2 efpnxev. cod. 3 et Flor. elney. Omnes omittunt elpyxu; 
« *Eyravr0a, %. _ locum 2 Flor. occu ea deinde v. 20 untur. 


_ "QBoVperor 
©. Fxzerox. cod. 2 
odpeves, © VF 
'* Abrov. Abest a cod. 3, ”' cod. 1 yevopivny 
ovyrac. Ves. in cod. Flor. ”* cod. 2 Evvotav. 


— drred. pov. Des. in cod. 5. ® Ms. __— 


prem. oy. * 'Arrl — yaprodueroc G 

5. Abest a cod. Flor. © Kar. cold Angur addunt br. ® ov. cod. 5 p&%. , 
. 1 eod. ys v0 

5 ©Y x60e00at. þ 3 co, '* $noty. Abesta cod. 


2 et3. ” 'Exiyra. codd. August. Ents. '* Ofrwg — zaporopulay. Des. in cod. 3. 
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xatropdwparuv pynpoveioat Srade\;, Tva Beify The A ſacere coactus, ut divine Provideniie justitiam 
rob Oz0b rpoundela; md Bxawy, obx hvioyero thy oxtenderet, patratum delictum occultare nowuit. 


yerevnpevny xpogat Ttapavoplay. 

xe', « Kal &vranodwcet po: Kipiog xatk thy 
Crxaroguvny pov, xal xati thy xabapttrnia cov 
yeipav jod Evwrtov Twv dplaluav abrot. » Tere 
Th, pno\v, Grav navrelng Epwpo; yevwpat, telelwv 
reVGopuat toy Gyalav, Ndvra yap tpop3 6 tov 
Chwv Bedg, xai npd; ta; tyaba; npdter;, ravra; 
1#p Ov6pace xeipor xabapdrnra, at thy evoebh 
Th; Z:.avola; axondv, noetrar the aviibdorr;. Ela 
Tovto ard '* gapiorepoy txnaibeve.. | 

xc", x0. « Meta dalov 6ow®0hon ® + xat perk 
aviph; abwov abwo; Ecy. Kat perk ixiextod Exhe— 
x7dg Coy. Kat perk orpe6hod Craorphiſerg. » Npds 
T2; 7vwpa Tov avOpunuy Eppdtretg The Eviikeoers, 
@ Atonora. Tol; yap dolor naptyer; th the bor6- 
Ty7% &:a * xa} rols adworg, xat The Epapriag *' 
&nnkay ptvo;, t& np6oyopa * xat tolg Exiextol; 
xai Teelotg, th teleia* toly bt told evOdws Exrpa- 
nelot, xal thy Evaviiay d8:Voust, xardiinnov * 
nrapacoxeudiet; ebpetv th; 650y th thong. Nag ** xat 
tivi rp6mp ® ; 

x7]. « "Ort 6) adv tanzivby awoerg * xat dobah- 
pou; Unepnpavuy Tartivwaet. » Tobg piv yap 1 
perply ppovhpart xexprptvous, f ix neprord- 
ozws * teranivuptvou;, cwrnplag Gtdls, xa\ 
n<ptipavel; artopaivet; * rob; Bt tag Sppiy alpovras, 
xa) TV Soulevovras, xunrerv cl; yhv avayxdtet;, 
xa\ th; p5oew; NoyiGeodat thy cbriketav. 

x0, « "Ort ob qwriet; Miyvoy pou, Kipts, 6 eds 
pou, pwriel; Th ox45tog jrov. » 'Enetbh oxdto; no).- 
Laxt; * ta; Mifer; txdbeccy, elxbrug pac bvopd- 
Cer thy robrwy &nakayhv. Tairng 5 pnorv Gno- 
Azve nap cod The npovolag* Enetdh 6 Luyvos 6 td 
&r,I1vdv bnodefapeve; pa; * waket *” Bt obrw thy 
Tov GoVlov popyhy * tpds T6 ® tort, xal tx the 
tug 6opto; nhachhozrat. Tobro © It xa} tv brlpy 
kfye: haps * « 'Exeltfavarehd* xtpas tp Aabis » 
hroluaca kuyvoy TH Xprorg jou. » 

V. « "Ort tv got buobhoopa. and nzipatyploy, 
xai tv Tp fep nou drepbhtocouat telyo;. » Nfocav *! 
En:6ovudhy, xa n&5av EviBpay ** + nzparhpiov yap 
xa) relxo Thy tviBpay xaet* 81k The ohs Srages- 
Copa ** xaprres *, 


at. « 'O0 Od; pou, &pwjzo; h bBdg abrov. » Ati- D 


Vers. 25. « Et retribuet mihi Dominus secundum 
justitiam meam, et secundum_ puritatem manuum 
mearum in conspectu oculorum ejus. » Tune sane, 
ait, cum penitus innocens ero, perſecta bona asse- 
quar. Nam omnia Deus universorum prospicit, et 
pro ratione bonorum operum 7JQ9 (hec enim 
purilalem manuum nominavit ), ac secuudum pium 
mentis propositum, tribuit compensationes. Deinde 
hoc idem clarius docet. 

Vers. * 26, 27. « Cum g$ancto sanctus eris, ct 
cum viro innocente innvcens eris. Et cum electo 
electus eris, et cum perverso perverteris. » Homi- 


B rum $ententiis tu, o Domine, remunerationes a2c- 


commodas. Nam ganctis sanciitate digna przbes, et 
innocentibus atque a peccato liberis res congruas, 
et electis perfectisque res perſectas : digressis au- 
tem a via recla, et in contraria ambulantibus, con- 
gruum viz finem preparas. Quomodo, et quo 
pacto? 


Vers. 28. « Quoniam tu populum bumilem sal- 
yum facies, et oculos snperborum humiliabis. '» 
Nam vel moderato sensu utentes, vel ex calamilate 
aliqua depress0s, salute dignaris, atque illustres 
reddis : 8upercilia autem tollentes , superbizque 
inservientes, in terram despicere, atque vilitatem 


C Suz nature considerare cogis. 


Vens. 29. « Quoniam tu illuminabis Jucernam 
meam, Domine, Deus mi,illuminabis tenebras meas. » 
Quia spius tenebras aflictiones nuneupavit, merito 
ab his liberationem lucem appellat. Hae vero, in- 
quit, per te, providenlia fruor : quoniam Jucerns, 
que veram lucem accepit (vocat autem sie gervi 
formam) et JIQ mea est, et ex meis lumbis ſor- 
mabitur. Hoc vero et in alio inquit psalmo : « Iline 
producam cornu David, paravi lucernam Christo 
meo P. » 

Veas. 30. « Quoniam per te eripiar a tentatione, 
et cum Deo meo transgrediar murum. » Omnem 
fraudem, et dolum (teutationem enim et murum 
insidias vocat), per tuam gratiam effugiam. 


Vens, 31. « Deus meus, maculz expers est_ via 


xaiws i95ve; ** t& aburavra* xat Tobrov ydhprv 0jus. » Juste dirigis omnia, et propterea conlido. 


bappe. « Tx ina Kuplov nervpwptva. » Tovro 
Þ Pgal. cxxx1, 17. 


'* Topro. avrs. cod. 1, 2 > avrs. ® Oo 
ed. Ald. et Compl. ®*! Ine dy. dan dl. cod. Flor 
Abest a cod. Flor, ** -. 


Tn iron be 6p. Bolan 
rum locum in cod. 3 occupant que 
zodro & habet obre. ** cod. Flor. ttavartchwv. 
ofv. ** Post ivi3pav in cod. 

ptov — xalet. 
xat rekyog, * cod. I iduver. 


Aug. et cod. Flor. tiva l. 
onem 82pi bet apud Eusebium, cujus tamen hec non sunt. ** Yoiidxic. Abestacod. 1, 2 eta cod. 
—_ ES in cod. yo Ts. Abest a codd. Aug. Ho- 
deinde ad v. 30. sequuntur — Tz 
y ay BSoGy: -_ 
2 et Cord. I. c. sequitur *:# Th; — x , 
% cod. 1 def one " ; Trhattrgy cod. Flor. y*:p5;. Ibid. sequitur, +> avzd 3 xadzt 


« Eloquia Domini sunt igne explorata. » Hoc au- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
. eodd. Aug. tres et Flor. Gog toy, que ext lectio 
1 alot. 


3 Kara lijlor, Abest a cod. I 


Tp6T9v. 
# Tovro- @ — pou. | 
pow — xansl, codex 

70;. . Hec excipiunt ca, T84- 
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tem a veracibus tuis eloquiis didici. Nam « igne ex- A 6 Taps tov &þeu8@v cov loyiuv pepa0nxa * « ne- 


plorata, » ut et ante diximus, probatd dicit, et a 
mendaciis remota. « Protector est omnium qui 
sperant in eum. » Non ego autem $olus, verum et 
omnes qui eamdem $pem in illum collocant, eadem 
ope fruentur. 


Vers. 32. « Quoniam quis Deus preter Domi- 
num nostrum , aut quis Deus prater Deum no- 
sirum? » * Neque enim est alius Deus, 711 ut hic 
yuidem huic, hbic vero illi postulata concedat. 

Vers. 33. « Deus, qui precingit me virtute, et ma- 
culz experiem fecit viam meam. » Ipsius potentia 
corroboralus et ego rectam viam incedere feslino. 


Vers. 34. « Qui perfecit pedes meos tanquam cer- B 


vi, et super excelsa statuit me. » Sicut enim cer- 
vis natura insitum est venenalas feras conculcare : 
Sic me superiorem et illustriorem hostibus red- 
didit. 

Vzas. 35. « Qui docet manus meas bellum. » 
Has enim ad preces expandens, supero inimicos 
meos. « Et posuit arcum zeneum brachia mea. » 
Propterea effecit, ut per brachia mea, tanguam per 
arcum 2neunm et iniractum, Sagitlas in bostes emil- 
' lerem. 

Vers. 36. « Et dedist mihi prolecuonem $alulis 
mes, et dextera tua Suscepit me : et disciplina tua 
correxit me in perpetuun, et disciplina tua ipsa 


Typwptva » Yap, GO; xal * h&y mpourphrapey 
74 60xi1a dyes, xa\ hevbovg Enmbhayutva. « «'V'neg- 
aomorhs tort ndviwy tw thngoviwy tn” abrdy, x 
Obx tyw It *® pdvog * aha xat nhvrec of Taurr,y eig 
abrtdv Eyovreg thy thnida, th; abrhs &nohaboovrar 
Bonbelag. | 

a8'. « "Ort ti; Oed; napt; * rod Kuploy hav ?, 
xal * ti; Ozdg nkhv Tod Yeud hpOov *; » O08 yap 
tort Beds Etepos © Iva 6 utv tory, 6 6 txefvy na- 
paoyy thy afrnory. 

ay. « 'O Gadg & mpifuvwwy pe Bivapy * xal 
E0£r0 Epwpoy thy 86v pou. » Th abrod buvdyer 
þwodels xayy thy ebbelav tpiboy WBeberv Enat- 
Yopat. 

\F'. « Kataprifdpevos tovg nddag pou wart Ek- 
pov * xal int 7& bþn)4+ lorav pe. » Kabinep yap! 
rol; * Ehapors Bwxe xart goTv T4 lobdha Onpla 
xaranarely * obtw pe xpelttova xat Wmndrepov tov 
no plwv antynve. 

ke', « Atibdoxwy yelpas pou els ndhepov. » Big 
sVxhv yap ravras txtafwwv, tepryivonat tw Sugye- 
vov. « Kai Edeto” T6Gov yakxouvy tobs Spaxiovis 
ja9v, » Ark * toro, ixnv tou yadxob xat appa- 
you; tobg tuobs Bpaytovag th xatk twv noepluy 
&piEvat mrapsoxevace Sean. | 

7”. « Kai Ewxkg po dnepaamapty cwrnplas 
jou * xal 1 TeE:id gov dvieldberd pou ”xa\ * þ nat 
b&a cov avophwt pe els Ho; * xal'* 1 nails 


me docebit. » Et castigasli eum qui peccavit , et C cov abth '' ye 3:34fct. » Kal tnaibevon; hpapro- 


- collapsum erexisti, et docuisli quam magnum ma- 
lum sit. peceatum, et salnie iNum dignatus Ces. 


Vers. ZT. « Bilatasii gressns JIY meos snb me, 
et von infirmata sunt vestigia mea. » In afflictio- 
nis angustia consolationis latitudinem dedisti : 
qua recreatus in hodiernum usque diem duravi. 
Nam pro difatasfi Symmachus dizit ampliasti. 


x6r>, xa} xaTarerrwxita avwphw3ng * wal ibiba- 
Fa; Goov h< G&papria xaxdy, xa rhe owrtn plag 
hEiwoans. 


MT. e 'Enktuvag th Hiabhuark pou dnoxing 
ja0v * xal obx Hobtvnas 14 lym pou. » 'Ev Th owe: 
voxwpig the Oifew;s Hwang the ebpuxwplay the 
napaxiyoews* by" ig yuyaywyrobpeves, pixp: 00 
napdvro; brhpxecn '*, thyap * 6xldruvrac, edpvyu- 
pnoac b Loppayc, elpmury. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


per. Vid. p. 676. * 46. Abeet a cod. 1, 2 


1 
Des. in cod. 1.% * Kal. cod. 1, 2 


y 
8 In cod. Flor. tepuntr 0 80 verb que & o_—_ non ad v., _— sed etiam ad sequentem Ver- 


Monltſ. nora. PP 
&1& 7d yore clva. ws "7 llyp 5: 1 


ol &hot napouolg A 


protulit. Con- 
it 8. Atbanaal in pavers 

xa 5 , 
Wy » (leg. Ar 175. you) Bao 


. *Exeivoug yap beobg ene, EE 0g 6 AGyog Tov Geol Irena '0 8h Zwzhp nomth; 5 


ov uedifer On Bed; - « Ocd; 6 neptCwywy » 


2t0v IG WOE c _ Ypels b xa0{oare &y Th 6k ls 
ons Bo Ew T0V gh pe n_— 74 wag th xa\ 0270 « b 


» roureort Ca rw gs Learn vc - 


CONE virtule ex alto. » rw autem , « 
Ica va, donee andy labe 
2. * cod. 4 ralg. ' "E0sro. cod. 1 et 3 Edov. que cx ICC, 


2, * Kalb — dos. Bec est Theodotionis in 
'L, p. 497. *! 


- quz in Bibliis Grzecis coaluit cum ver- 
_- ord, 2 Anjpxeca. cod. 1 xat Hpuecd. 
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IN PSAE. XVIE. 


ry, MW. « Karabutw tov tyOpoig pou, xat A Yurs. 38, 39. « Persequar inimicos - meas, -et 


xaralhopar adtobg* xal obx inoorpaghoopar hw; 
&v exhelfwoory t*, "Ex0ihw abrobg, xat od ph Sovwvrar 
orhvat* nEcghvrat Ord tobg ni8ag pou. » Obrug ** bd 
Th; of; rpovolag wade; Hn{iu m&viuv mpeyeryer- 
oat Tov $vopevay* xal ph Tp6ts pov &noothva, Ewe 

av abrobg abt; dnnxioug tpyecupar* tobro yap 
rapedhlugcey elpnxug* Neoonvra vx0d robe xddac 
pov. 

{', « Kal nepitfwals pe Ebvayiy elg mdhewov * 
ovven63ioa; ndvrag Tobg txaviotraptvou; in" tut 
broxdtw pou, > "Epcot phv avipelay tlwphow xat 
þ6unv * Tb Tt nodepluy tni3noag thy bpphy * xa) 
rov76 tort xa}. '® tn, 70d Dokiad, xat Ent rod Lack) 
yersvnuevoy. Thy ptv yap tdv rob npdrrety xatphy 


el; aGvohtoug ” avallaxovra Myoug Th opeviovy * 8 dejecit : hune * vero somno detentum 


xaThveyxev* Thy && barvep nebnbtvia Sabiug Tifpu- 
yev. Obrw '* zat tov Terdaluy '* tEtpuye MW Ee 
Goulds. 

pa'. « Kal tobg tyx0poiy pou EStoxdg jor viorroy, » 
"Avr\ 10d, el; puyhv Erpebag * tov yap tov gev- 
y6vrwy td Cifvar t& viora, « Kat tobg proodvids 

ps EZwidOpruces * » thy Lao), wy. "Axrr6pe, Tdy 
"Abcooniin. xal jvploug Eztpoug, 

pF. « 'Extxpatav, xat obx fv 6 awgwv * Twpb; 
Kvptov, xa\ o9x efahxoucrv abrov. » Obre yap 4- 
X6pukot robg olxefoug xakobvreg elg Enumoyplay 
Gods, The nap* abrov wapovolas &nflaucay* obre 
6 Laod\, xat *AGzooalop, ral: 6 Eeuert ®, xal of 


comprebendam illos, et. non convertar, donec de» 
ficiant. Confringam illos nec polerunt glare, ca- 
dent sub pedes meos. » Sic a tua providentia cor- 
roboratus, omnes inimicos me victurum spero, et 
noh prius desliturum, donec rursus ips0s Subdites 
ſaciam. Hoc enim indicavit, dicens : Cadent sub pe- 
des meos. 

Vens. 49. « Et precinxisti me virtute ad bellum, 
et subjecisti mihi omnes insurgentes contra me, » 
Fortitudinem quidem et robur mibi largitus es, 
hostium vero impetum visli. Et boc eve- 
nit tempore Goliathi, et Saulis. Nam buone quidem 
ſaciendi tempus $ermonibus ſatuis lereniem funda 
xcile deci 


navit. Eodem modo et Getthzorum t insidias- 


Vers. 41. « Et inimicos meos dedisii mihi dor- 
sum. » Videlicet, in fugam vertisti ; proprium enim 
est fugientium terga dare. « Et odientes me perdi- 
disti : » Saulem , Achitophelem , Absalomum, et 
infinitos alios. | 

713 Vers. 42. « Clamaverunt, nec erat qui sal- 
vos ſaceret ; ad Dominum, nec exaudivit eos. » Nam 
nec alienigenz domesticos Deos implorantes ab il- 
tis opem consecuti sunt : nec Saul, et Abgalom, et 
Semei, cxterique lsraelitarum hoeles, Deum adju- 


kornot wy "I7panktoy noXtuior, Thy Ocdy Eoxhxact  torem habuernnt. 


oVppayos. | 

pY. « Kat lenruve abrtobs wrt yoov"! xarh 
Tp6owrov @viuou * bg thy matey Leave ab- 
ToVg. » Ppoita © xat agavel; * yevhoovrat nav- 
Te\we, The ohg jor yeprrog guveproveng. 

- pF. « Pon 1 pe bf dvidoyiiy ® Jad. » 'Evret- 
dev ntpodeonifc:; thy xatik Tod Lwrhpog "Tobbaluy 
pavlay, xa thy roy tfviay cwrnplav. Kal napaxa- 
Jet prSeplav Exerv xorvuvlay elg thy Exeivey &vii- 
koylav. « Kataothaig ** pe lg xepalhv EOvdv. » 
Kat phv *' o0x lopev thy Aabls toy EOvay Backet- 
oavta. Olxody 81 rob BE avtod xark odpxa texitfv- 
To; < npopyrefia nhnpoirart. 'O yap ® tnx Anbit 
xat4 odpxa texdel; Aabis® rat abrds dbvounidpe- 


'Vens. 43. « Et comminuam eos ut pulverem co- 
ram vento, ut lutum ptatearom delebo eos. » Inanes 
et obscuri penitns reddentur, dummodo tua me 
gratia adjuvet. 

Vers. 44. « Eripies me de contradictionibus po- 
poli. » Hine Jndzorum rabiem in Salvatorem vati- 
cinatur, gentiumque salutem : et admonet ut nul- 
lam cum istorum contradictione communionem 
babeamus. « Conslitues me caput gentinm. » Atqui 
Davidem gentibus dominatum esse non novimus. 
Igitur per eum qui ex ips0 secuntum carnem or- 
tos est, prophetia impletayr. Nam qui ex Davide 
secundum carnem natns est, quique David et ipse 


vog xath Thy Oetov TeLexthh, 6 Acondrns, Myw, D juxta divinum Ezechietenf nominatur, Bominus, in- 


Xpcords, ndvrov tBachcvos tov tOviy * Gift pv 
&; Oedg tov Enkviwy Second wv, perk Bt thy Evay- 
bptry ory, xat thy tfckovorov thv elg abrdy ment- 


quam, Christus, omnibns gentibus dominatus ext : 
semper quidem ut Deus omnibus imperans, post 
incarnationem 2utem, voluntariam in eum creden- 


oteuxdtwy Huefav bdefdpevcg. tium servitutem adeptus. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 

id cod. 1 dx\frzworvy. cod. 2 dxefrioory, — E&pracwya. . Flor. & av at 
xo) [oropfav, iz; Godetg (leg. ' probes) Od ood rooobrov me Tov 5edpes, og On- 
yxdovg tpydtcachar, -** For xal. cod; 1 et 3 Forty Rely lev xaf. 7 cod. 2 
et Gord, p. 312. ® Oro — #Etpure Des. in cod. t. ® cod. 3 Te0Waluv, ** cod. 
1 et 3 LeGcal. cod. 2 FZebet. " Xovy. codd. Aug. v&ce. cod. 4 addit pnot. dpa- 
r87c. Abest a codd. Aug. ** codd. Aug. pvoa. * codd. —— * cod. 1. xaraorhomgs. Kat 

1" '0 map — throv. cod. 3'nav- 


thy. cod. 1 2. &\V", Quz sequuntur, in eod, Zad v. 46 relata $uns. 
» A618. Abest a cod, 4, 2. 


Twy y#p Tov ithviby t6aohkevory. 


. 387 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 988 
Vers. 45. « Populus, quem non cognovi, servi- 4 pt. « Aad; bv obx Syvwy thovkevuat por, dig Gxohy 


. vit mibi, auditu auris obedivit mibi. » Ex persona 
Domini Christi hc predicit. Ait autem :'Illi qui nec 
legislatorem, nec prophetam meum unquam rece- 
perunt, TJ 1þ ſacillime vocati paruerunt, et meum 
imperium dilexerunt. 

Veas. 46. « Filii alieni mentiti sunt mibi, filii 
alieni inveterati sunt, et claudicaverunt a semitis 
Suis. » Qui autem filii vocati, atque in filiorum 
ordine descripti sunt, alienos se ipsi ſecerunt, cum 
ingrati beneficiorum ſuerint, et circa fidem claudi- 
caveriut, et piam semilam dereliquerint. Sie et 
per Jeremiam Prophetam ait Deus : * « Quomodo 
conversa es mili in amaritudinem, vitis aliena ? 
ego avten plantavi vitem fructiſeram totam vera- 
cem 4, » Quorum alterum propriam planiz cultu- 
ram demonstrat, alterum ingratum eorum animum 
redarguit. Hoc vero : « Inveteraverunt, et claudi- 
caverunt, » Symmachus dixit, ignominia afficientur 
et conſundentur. Et eventus predictionem confir- 
mat : pleni sunt enim dedecore, odiosi omnibus 
visi. 

Vzas. 47. « Vivit Dominus, et benedictus Deus 
meus, et exalletur Deus salutis mee. » Judzorum 
contradictionis facta mentione crucem dexignat, et 
post crucem resurrectionem. Et quoniam Judzi 
crucifixum mortuum vocare $olent, ipse exclamat, 
« Vivit Dominns, et benedictus Deus meus, et exal- 
tetur Deus $alutis mez. » Non solum enim vivit, 


verum etiam in cc&los rediit, et volentibus salutem C 


afert. 

Vens, 48, 49. « Deus qui J15 das vindictas 
mihi, et subdis populos sub me, liberator meus ab 
inimicis meis iracundis. Ab insvrgentibuz contra 
me exaltabis me, a viro iniquo eripies me. » Tu 
igitur, cum hc longis post lemporibus operaturus 
8is, liberabis me ab iis qui injuste me bello per- 
sequuntur, et quem populum mihi submisisti, obe- 
dientem mibi reddes. 

\ Vers. 30. « Propterea conſtebor tibi inter gen- 
tes, Domine, et nomini tuo peallam, » Nam per 
genies, quz paulo post vocabuntur, in omnibus 
Eecclesiis per totum orbenr te celebrabo. Licet au- 
lem hujus valicinationis eventum videre. Nam et 
in omnibus urbibus, et vicis, et agris, et prediis, 
et montibus, et collibus, et in terra, et in mari, et 
in orbe babitabili, et in $olitudine, divivus David 
per pia ora Deum decantat. 


4 Jderem. u, U 


wr lov 0nhxoves jppov, » 'Ex * mpoownou tain 
Tnpoayopevct ro Azondrov Xptotod. Atyet e, Gr Of 
phre vopoderyy, pre npoghrny ty Lefkper 
TORowe, xblws pda xindevres onhrovany, xat thy 
tuhv beonorelav hyanmoav. 

pc'. « Yio! @Adrpior bbevoaves por + viel Ab 
Tp. tnakaw0noay, xat tywiavay &wd tov tpibuy 
avt&v, » Ol Þ& viot rpocoayopeubtvies, xal iv vidy 
Taft: ypaytvre; ®, dhotplovg api; abrobg nexoh- 
xaov, ayvwpoves nept ta; ebepyeclag yewuevn, 
xa\ rept thy nlorey xwneboavreg, xat thy gboubh 
Tpiboy ®* xarakindvreg. Obrw'®* xat 3th Teptyiov 
Tod npophrou pyotv 6 Ozd; * « Nig torpdong po alg” 
ntxplayv, h Epntho; < dorpla; tyw ©t tptreven 


B 5unzov xaprogdpov tioav bnOrviy. » Kat m ply 


thv olxelav befxvuc: gurovpyiav, rd 8 ** thy ixel- 
vewv &yxapuoriay tatyyer, Th Ot, « 'Enalawbroay 
xa\ tywaavav, driuwbrhooyrac xal trrpaxnoorrm, 
6 Lbppaycc elpnxe. Kat paprupel th zp»pphan 5) 
Thog © nhhper; yp elorv &riplas, PSekupot ndowy 
bpwpeve, **, 

p{. « Zh Kiptog, xat edloyntds 6 Oedg pou + 
xa\ d{av0hrw 6 x6; he owrnpiag pou, » Mynpo- 
veboag Th; "louvdaluv aviikoyiag, alvirrerat mh 
na&0og, xat thy pert 7d n4ddog avdoracry. Kat ® 
tnetdh loudator ** elwdact thy Lotraupwptvey vexply 
xaketv, abrds $04 * « Zh Kuptog, xat ebLoynrds 6 Onds 
pov *1, xa\ d{aodhrw 6 Oxdg th; awrnpla; pou. » Kal 
ob pdvov Ch, 4X14 xat els obpavolrg averiaube, xal 
rol; Souloptvorg naptys: thy cwrnplav. 

7, pF. « 'O Onds 6 Tidobg ixbuxhortg tpol + xal 
dnoratag Laods bn ** tut * 6 plotng pou i5 ty0pay 
pov bpylauv *%*. 'And thy travioraptvuy in' ipt 
dont pe * nal * and aviph; abixov ploy ae. » 
'0 radra rtolvuv tpyacdpevo; paxpols Lorepoy xp6- 
voug, boy ** xapt roy dblxwe pe ** noheporvruy” 
xat &y ” dntrabd; wor adv, dnogavel; ** ebnedh. 


v. « Ak tobro KEopohoyhoopal cor tv Elven, Ki- 
pte , xat 76 6v6part cov als, » Ak yap roy ptr 
xpdv borepov xkndnooptvuy tOwav, tv &ntkoatg 5 
rals xard * mndoav thy olxovptvny Exxanoclay 
duvhow. "Eon 8 ravrng the npognrelag wd tees 


D I8ly * &v &ndoag yap xal nent, xal xopat;, x8) 


&ypolg, xal toyarial;, xat bpeot, xat Souvolg , xal 
tv yh, xat &v 0akdrry,, xa\ iv olzxovptvy, xa by 
aouxhTw, 6 beontoiog ® Aabis & eboebav croparuy 
Thy Oedy avopvel. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


» Ex — Xporod. Des. in cod. Flor. ** Vpdgerrec. cod. Flor. gavivreg. ** Tpibov. cod. 2 for 
Ita quuque cod. Flor. ** Obrw, x. i. Des. in cod. Flor. ** Td 8#.— #467x8:. cod. pA Sa 
% Nao. cod. 1 addit i 9 I”: autem impoxitis, que correctionis indicium prebent. 3 * 


7& elpyptva ob wo Az oy ; pro &ppdort, ut four Ga IN 
Ts 


v dv Aa6\s 7 Mov 


- Abest a cod. 4. Ys bak 2. *! Mov. Des. 
. Abest a cod. Vatic, Vocem 6pytiacov a LXX interpr. 

n. et Fret. * Kal. 

t® 0d. 2, andpnvoy. * Kara — oixoups. cod. 2 xarz 


Abest a cod. 2. ** cod. t, 2 pvoat. 
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IN PSAL. XVIII. 


ve', « Meyakivov tas owrnplag rod Sacikius, A Vers. 51. « Magnificans slntes regis, et faciens 


xa} nov Eheog Ip yprore abrod , Th AaGts xat 
I< ontppart abrod Ew alovog, » £6 ue yap 
xplong els Bacthta, ob wdvoy owtetg, GMAG xat nepl- 
6\exrov @nogalver; * ravty; Ot the npovolag oor 
tut pdvov, (@M14 xat tobg Euobs GEwborrg mnalbag * 
ak\4 xal Ewg alive; To ontpuarh pou puldtng thy 
repipdveray, Toro & ®* "Toubalxiog ptv voobpevov, 
thy Tpognyrelav Dfryer. Mtypr yap the alypalu- 
clag tov Aab\s th yetvos els pacthelav Sthprecey * 
pera 6 thv Lxeidev tndvobov, wdvog Zopobaber 
hy povevoag, The hyepoviag ob xatihne x\npovd- 
© poug. El tolvwy Gndhs th npogpnrela, bonep bv 
a\ndh5 * od yap the dinbelag abthv, amxiube 
Tvevua * kintai ®* vouty td onippa tob Aabls, td 


alwvov byov thy Tepipdverav, Thy bx Aatls xath B 


o&pxa Tyevvndevia Acontryy Xptordy, albviov 
Exovra Sacikelav xa B5tav * xai Eyovra pty tavtny 
Tpd Twy alwvwwv, OG Ttothv xat Bedv * allngpora 
6 n&\v Og EvOpwnov, int toydtov tov hepa * 
Ted Th at S&t& rob beancolov © Teexthh 6 ov 
Ghwuv Epn Bedg* « Awaw avtols Aabls thy Sacha 
avtwv, » Kati T&\v* « Kat Aabts 6 Sactheb; * by 
ptop avtov. » Aabis & avrdy®® bvbpacey, bg ix 
Ih Tov Aabis boyvog xark odpra Bhaothoavra. 
Toto & xat 6 paxapic; ® *Hoatag foi ** + « "Eoras 
1 þ{;a tov "leocat, xal aviordpeve; Apyery EOvav, 
an' abr Edvn timodor. » Tavra pepabnxu; 6 pa- 
x@pto; ® Martbalog, obrw the ebayyelxhs Hotaro 


ouvyTpaghs *. « Biblog yevtcuws 'Inood Xptorod viov (, 


Aabis. » 
EPMHN, TOY INF} FAAMOY. 

a'. « Els +d tihog, Jaluds T6 Aabis, » Tov 
delwy vopuy eldn tpia naps ® Tod paxaplov 8i8a- 
ox6peda Navkov, Toy ptv yap E&ya ypapperuv 
Eon T14 _Ths xalotws xa) The gooews ©* rolg avipe- 
Tot; beb6odat * « Th yap ddbpara avrob, pyotv, ind 
x7{o8w; x65pou tolg norhpac voobpeva xabopdtat *» 
xal nt&Ay * « "Orav yap ® Edvn, T& ph v6poy Eyovra, 
pvoet 74 Tod v6pou noel ®, obror vouoy ph Exovres , 
taurol; elar v6puog* » Thy &t Stk rod peydhouv Muw- 
ol; ® bv ypdppac, napeoyhobat © « Tov rapabi- 


misericordiam uncto 8uo David, et semini ejus us- 
que in sculum. » Ty enim qui me unxist? regem, 
non solum servas, verum etiam illustrem reddis. 
Hac vero providentia non tantum me, meosque 
liberos dignaberis, sed etiam in szculum usque 
hune splendorem semini meo custodies. Hoe autem 
si secundum Judzos intelligatur, vaticinationem 
mendacii redarguit. Nam usque ad captiritatem 
* Davidicum genus in regno permansit : post red- 
itum autem, cum $olus Zorobabel reguassel, regni 
bzredes non reliquit. Si igitur vera est JIG vati- 
cinalio, ut verissima est ( Spiritus enim veritatis 
ipsam revelavit), reliquum est ut intelligamus se- 
men Davidis #ternum habens splendorem, Domi- 
num Christum ex Davide secundum carnem natum, 
qui eternum regnum et gloriam habet : quique, 
ut creator et Deus, anie sxcula banc habebat : 
rursus autem, ut homo, in novissimis dicbus ac- 
cepit. Unde et per divioum Ezechielem Deus uni- 
versorum inquit : « Dabo illis Davidem regem ips0- 
rum *. » Et rursus : « Et David rex in medio eo- 


' rum ®. » Davidem vero ipsum nominavit, tanguam 


ex Davidis lumbis secundum carnem procreatum. 
Hoc vero et beatus Isaias clamat : « Erit radix 
Jesse, et qui exsurget imperare genlibus, in ipso 
genies sperabunt *, » Hzc beatus Maithzvs edo- 
ctus, sic evangelicam historiam exorsus est : « Li- 
ber generationis Jesu Christi Gli David ®. » - 


INTERP. PSALMI XVII. 


Vers. 1. « In finem, psalmus Davidi. » Tres sye- 
cies divinarum legum a beato Paulo discimus. Nam 
unam quidem sine lilteris, ait per creationem ez 
naturam bominibus datam fuisse : «Invisibilia enim, 
juquit, ipsivs a creatione mundi, per ca que facta 
sunl intellecta congpiciuntur ?. » Et rursus : « Cum 
enim genles, que legem non habent, a natura ea 
que legis sunt ſaciunt, hi legem non habentes, $ibi 
jpsis 8unt lex *. » Aliam 717 vero ait per 'ma- 
gnum Mosen in litteris prabilam fuisse. « Nam 


o:wv 74p, ono), xdpry 6 vijzeg mpocerthn, 5ratayels propler peccatum, inquit, data est lex, ordinatla 
&' &yythwy ® iy yerpt peotrov. Olde Bt xat' tpiroy , per angelos in manu mediatoris 7. » Novit autem 
per rovtoug © redEvra, thy th; ydpirog * « 'O yap © et tertiam post has positam, que est graliz : « Lex 
v6pog, pnot, 795 nvebparog The Cwhs tevitpwes namque $piritus vite, inquit, liberavit me. a lege 
ps ®) 47d 70d v6pou The @papriag xat rob bavitov. » peccati et mortis *. » Congruentia his et beatus 
L5ppwva Tobrorg xat 6 paxipics Aabts tv mois David in hoc psalmo- homines docet et secundum 


r Ezech.xxxvn, 26. * Ezech. xxxiv, 24. '* Isa. xi, 10. 4 Malth. 1, 1. » Rom. 1, 20. * Rom. 1, 

14. 7 Galat. mm, 49. * Rom. vi, 2. 
VARLE LECTIONES ET NOTE, | 

" 3g — xepipdreay. Des. in cod. 3. ** Tovro 88, x. 2. Des. apud Cord. p. 314.  Aelxera. 
cod. adit ——_ 5% Geox. cod. 1 Oetordrov. cud. 2 Ociov. ** Baolld, 1 2 addunt avtwy, 
* cod. . * Maxdpg. Abesta 1. * cod. i66a. % M . cod. 2 befog, © Naph — Hav- 
lov. Cord. p. 846, ovppwvorg x6 ; Tod Aa6\8 ox6yeda. Que $equuntur, per epi- 
tomen exhibet Cord. |. c. ** Kal rc . in cod. 4, 2. ** Vdp-. cod. 2 OP tres 
Aug. tor. ® cod. Mwboo), ® Aiarayele 6 drredor. cod. 2 Gravayhs $rayythwy. » 5. 79%. 
Tots. © ME. cod. 5 ot. 
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eumdem ordinem. Primam quidem earn quz in crea- 4A 6p halpp robs dvOpwnoug naever. , xat © xark 


tione conditorem predicat. Deinde eam quz per 
Mogen data ſuit, quz majorem Canditoris 8cientiam 
volentibus ad illam attendere prebet. Post hanc, 
legem gratiz, qua animas perſecte purgat, et a 
present interitu liberat, Propterea ct in * fem 
nos psalmus (ransmittit, novyum in fine teslamen- 
tum predicens. 


' Vens. 2. « Coll enarrant gloriam Dei, et opera 
manuum ejus annuntiat firmamentum. » Suffliei, 
inquit, vel sola celorum que cervitur pulcbritudo 
alque magnitudo, ad Opificis magnilicentiam pra- 
dieandam. Si enim qui maximum et pulcherrimum 
zedificium insplicit, archilectum miratur; et qui 
navigium videt bene et eleganter congtructum, ar- 
tfieem congiderat ; et cum contemplatione imagi- 
nis subit memoria pietoris : multo magis mundi 
ſabriea, qu# cernitur, ad Opilicem videntes ducit. 
De ceelo JIG auvtem, et de firmamento, juxia 
magni Mosis doetrinam, verba facit. Etenim ile 
primo celum factum fuisse dicit, deinde et firma- 


menti opificium eommemorat, quod rursus celum 


celorum appeltavit. Plurala autem nomen ce:lo- 
rum neminem offendat. Solet enim Scriptura, ali- 
quando quidem singulariter, aliquando vero mul- 
titudinis numero eos nominare. Et singulariter 
quidem beatus David nominat : « Calum enim, 
ait, coli Domino +. » Et rursus : « Qui cingit e@- 


thy atrhvy c4fiv. Uporov ptv mv i&v Th zrim 
xnavrtroyre Thy Gn pwoupyv* alta Thy Sik Mwoius 
baisvra , top Snuioupfoy © mhelova yvwerv tolg 
Tpactyety tfifiouary tvtiOtura * perk tobray, why 
hs x&prroc, T6zov ths huxks Enoxabaipoura, xal 
hs zapobang tleubepouvira gaps * ob th ydpry 
xat 8c rd r64og hpdg 6 hakpde napanture:, the 
xatvhy &yv '* To tet Grabs mpoayopebuy. | 

8. « Of obpavet dryyoIvrar Edfav Geod * nofnorv 
$ ye:pov abrod avayythae. vo» oreptwpe. » "Ap- 
xl '*, prot, xal pdvoy parvdpevey Tov obpavo wth 
x&keg xa! ptyeGog, Tod Anpovpyod thy Bovayuy 
xnpvtars af yap 6 peylorny xat xakifornv' olxobe- 


B Miav bewpeve;, why obxoldpov Bavpdte:* xat 6 


oxapo; bpay ob xa! xalde xareoxeva.o ptyoy, thy 
vaunnydy tvvoet * xa\ Th Gewplia The ehxdvog þ '* 
170d To" -4pov ouverotpyerat pyhur * nol Throw 
dev < xriog 6pwpn, npd bv Fnprovpydy nobnyd 
todg dp@Ovrag. Obpavor Et xa\ ovepewpares Euvnyu- 
veugev dxokaubug Th tob perdov Mwotws Biba» 
oxaklg. Kat yap ixelvog nparov elme yeyevneclar 
Tdv ovpavdy, elra dimyetrarxat thy vob Trepewpate; 
Sn uovpyiave* bu mndkyv obpaviv ebpaviy '* npee- 
ny6pever, gyot 1, Th & minbuviixdy bropa why 
obpavivv Ervifhrea pnddva. "Edo yap th Tpayh " 
nowbt uty tying 17, mort 8 nAnBuvrind; dvoudterv. 
Kai Evixing pav 6 paxtiptog '* Wvopdtet '* Aabid* 
« QGpavig yap, pyot, to obpaved rþ Kupity. » Kal 


lum nubibus >. » Multitudinis vero numero rursus GC n&v + « T@ nspbdMovn Thy abpavy tv vegthats. 3 


ipse : « Laudate eum, inquit, coli colorum ©. » 
Eamdem vero habet gigvificatiovem, quan illud, 
« Coeluw cli Domino. » Nam ce&lum quod cerni- 
tur, veluti quoddam tectum terrz paratum est : 
quod yero guperius est, id jipsum est huic calo, 
quod hoc eelum est terre, Propterea igitur celum 
celi vocatur, et cali celorum auncupantur. Sic 
quoque videmus apud nos civitates quz geminum 
nomen babent. Nam et Targum dicimus, et Tarsos, 
unan civitatem : et Theben, et Thebas, eamdem 
urbew. Sic etiam Mycenam et Mycepas antiqui vo- 
cabant, unicam civitatem intelligentes multitudinis 
numero nominatam, Hxc autem a me non temere 
dicta $unt, ed propter eos qui plures celos nu- 
merare conantur. 


Vens. 5. « Dies diei eructlat verbum, et nox no- 


eti indicat scientiam. » Etenim ordinata successio 
noelis et diei terminos a Conditore J19 posiws 


INndvuvrixw; &t nhhy © 6 abrds, « Alvetrt: abrdy, 
p10tv, of ougavel wy ebpayew. » Thy abrhy Ot Eye: 
onpaclay td *, « '0 obpavds tad obpavor th Ku- 
plep.' » 'O ptv yap bptapevo; obpavds, oidv mig boon 
p3% xareoxcudatn th yh* 6% 3 avwrepog tours 
tort rovte, bmep obrog th yh. Att bh Tobto obpavis 
obpavoy xaketrat, xa\ otpavot evpavav bvapdtov- 
Tat. "Eot; && Iely xat nei nap" hply Ginkny 
Thy 6vouaclay tyotoag. Kat yap xat Tapody Leyopey 
xa\ Tapoobg, thy play nv * xat ®* Gh6nv xal 
Oh6ag, thy abrhv ndv. Obrw Muxhvny te xat 


Muxhvag tx&ouv of takawot, play nv elbdreg ®* - 


Thy ninbuviixts bvopaZoptvnv. Tabra 5s por oby 


p © 6s efpyrac, M4 &i& robs mollobs ohpavoyg 


api petv terpwptvor; **, 


Y. « "Hype th hutpe tpeuyerar fhpa * xa vw; 
vuxt\ &veyyter** yvwory. » Kat yep h rerayptry 
voxels xai hutpas dtadayh, robs ind Tov Anjuoup» 


« Pgal. cx, 16. b Psal. CE&LVI, 8. © Pal, cxLvin, 4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE, 


® Tos Anjuovppod. Des. in cod. 1, 2. '* *Er — Gravuny. 
Des. in "60d. 5, ' Abyaguy. eod. 4, 2, os Cord. p. 347, ys 
ov. Abest a cod. 4, 2. ; 


A —— a + 
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you redfvrag Onobefxvucty 7 bpovg, obs napebai- a demonstrat, quos hire inanimata mundi machina 


vey q &þuyo; ode tiviyera: rio. Hyde yap thy 
ypelay wary dvOpiomer hptpa wad vob adfavipoval 
7c xa priobpevar, xat nap' Whkwuy thy ypovoy 
davei{6pevat, xx) xiv Dhatg t> yptcy © trxtry- 
vouoar , thy tyentbouy adral; dnodeurvour npo- 
pherav. Th % $, « 'Epedyrtu fhpa , xat Gvay- 
yaAer yvotv, xa\ bryroivrar BEav 1,» ox Eauya 
elva. 8:8&7xe; 7% bpwpeva * 4M Ttpoowiotontla thy 
tort, natevoucn niavra; ? and ty dpwptvey Ent 
Tdy &6parov nodyyalobu * Body, xaxetlvep rpoogt- 
perv thy dpvyiav. 

FT, &. « Ox elect Lakat obdt Mya, Ov ox 
axovovrar alt ywvet abrov. Eig tfoav thy yYhv LUEA- 
dev & ob6yyo; avrwv* xt clg 74 nfpata the olxou- 


transcendere non potest, Dum enim nor atque dies 
ad hominum ntititatem erescunt 2ique decregcunt, 
et a $e invicem tempus mutoantur, & * rufus de- 
bitum 8ibi altro eftroque reddunt, providentiam- 
quequz ipsis przest, ostendunt. Hoc autem :; « Ery- 
ctat verbum, et indicat scientiam, et enarrant glo- 
riam Dei, » non animals esse quz cernuntur, du- 
cet. Verum est quzdam prosopopeia, omnes do- 
eens, ab his que cernuntur, ad Opificem qui mi- 
nime cernitur pervenire, et illi hymnorum canti- 
lenam aſflerre, 

Vers. 4, 5. « Non sunt loquelz neque germones, 
querem non audiantur voces evrum. In ombem 
kerram exivit s0nus eorum, et in fines orbis terre 


pivng th fhpara abtwv. » Tobro ** cagtorepoy 6 B verba eorum. » Hoe explanatius Symmachus in- 


Ldppayes Hpphveurey elnwv + Kat vbE vuxrl 
drurredle ® rroow* ob fhotow ®, ov8h 16- 
rout *, Gr obx dxovorrar al gural *, 4AT alc 
2dowr rhy rhv ter 6 * Txoc adray- 1 _ 
thy "Kxvav, 6 xaroy adror*, Ore yap aoyous *, 
obre phuara Tpoptpoucat, BINK Thy xavova, xat 
thy olxelnav Tafrv dnobeuvocat ©, mdcav thy 
Yhv xat daAarrav els thy belav xakodory bpvp- 
Cav. 

&, ©. « 'Ev tþ flip Eero t> oxhvwopa abrob * 
xa! abrds ws vupoylog txnopeudpeves iÞx nactov 
adrov, *Ayaldoerat 5 yiyag Epapdly O6v ?* 
an S&xpou Tov obpavov h Efolog abrov* xat th 
xardvrnue avrod Iwg Sxpou tob obpavos. » Kai 


terpretatus et : Kr nox novti indical scientiem. non 
verbis, neque a2rmonibus, quorum non tudinntur 
voces, zed in omnem terram exivil sonus corum, vel, 
$ecundum Aquitam, requle ipzorum. Nam nec $er- 
monem, inquit, nee verba proferentes, ed regu- 
lam & propriom ordinem demonstrames, omnem 
terram atque mare ad divinas laudes decautandas 
iavitant. 


Vens. 6, 7. « In sole posuit tabernaculum $yum, 
ot ipse tanquam gponsus procedens de thalamo 
8u0. Exsultabit JO ut gigas ad curreudam viam : 


a summo celo egressus ejus, el occursus ejus 
usque ad extremiſatem cli. » Hzc etiam magis 


ravra aagtorepoy of tpels hpphveuoay. 'Ev 7þ dilucide tres interpretes ediderunt. Soli, inquit, 
hip Eero th oxhvwpa, pyolv*, tv abrol; * rovr= posuit tabernaculum” in ipsis, videlicet in calis. 
tory tv tolg obpavol;. Obrw yap xat 6 ptrag tBidafks Sic enim et magnus Moses docuit ; « Et ſecit Deus 


Mwong * « Kat Enofyoey 6 Beds tobg Blu pworhpas 
rob; peydhoug * xat Edeto abtobg ty Th orepewpart 
70d obpaved els gabor * Ent The yh. » Abrtd touro®® 
xa 6 0etog bon AaGbls, 6rr Edeto th oxyhvwpa tv tolg 
ovpavol; tp hakp * Gate abrdy tn txefveoy Gyoupe- 


duo luminaria magna, el posuit illa in ſirmamento 
c&h, ut lucerent super terram 4, » lloc ipsum et 
diviaus David dixit, quod posuerit $0li tabernacu- 
lum in ccelis, ut ipse super illis vehatur : et pub 
chritudine quidem sponsum imiletur ex thalamo 


vov, xat '' xat4 utv td x4\og prpetobai, vuuplov multo cum decore exeuntem, velocitate autem gi- 
ix naorabog npoidvia perk nolhg cbnrpenelage gantem quemdam magno. cum impetu curreniem, 
xar& 8 td 7&x05, yiyavie tiva pers nokng Hrarps- nulla re obslante, nec impediente quominus ul- 
xovra bwpng vat layvos '* + [ pndevds ** tunodby terius progredi possit. Sic etiam ipse ab vriente 
loraptvou, xal the bt T4 np6ow Topelag n4pu- exoritur, et unius diei spatio percurrens, ad oc-. 
ptvoy, xwaverv * obrw xat obrog '* avicye: ptv and cidentem pervenit, omnibus animalibus guum calo- 
Th Us, iv pi4 & hutpa thy obpavdy brarptyer thy y rem impertiens. « Nee estqui se abscondat a calore 


4 Gen. 1, 46, 17. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


"7 'Yxodelxyvory. cod. | 8&&{xvuarv, ® F& 
og, ** —_— go 2 addit 9c 
* gety. £od 


. » Ele pave. : 
. Kal 4oyvo Des. in utroque cod. 
——_ zaeg: Boy. hu wie isse expleri eo magis ſh 


© aag3 
4, 2 &ny 


yo" Iarienton lectionem, que tamen levis ext. 
LL p. desunt aulem ibi verba illa xat Th — xarakapbaver. 


» quo elicius hoe 
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ejus. » Calorem hoc loco pro lumine posuit, ma- A tondpay xatalapbvei, tavri Guy perabiboig the 
jorem efficaciam demonstrans quam luminis manu- oixelag 0epptrnto;. ] « Kai ox Eowiv '* b; enoxpy- 
facti, ut etiam qui longe 721 absunt, calore frui Ghoerar the Otppns '* abrod. » Thc *” Gdppnc bs 
possint. Nam lumine hominum manu accenso, wav0a ** avril rod gwrdc tpvnpdveuce, peifova 
caloris, nisi appropinquantes, participes esse non Tetxvbc thy ivepyeriav Tod yerponothrov '* qurdg + 
possunt. Sol autem etiam longissime radios emit- G7; xa} ndþpwhcy bvrag bvvardy anohadem the 
tens, * calorem cum lumine impertit. Omnia hac GOtppng. Th yap ye:ponofyrov pig oby oldv te ph 
satis $unt ut Creatorem hominibus demonstrent. mne\4;ovrag toro nochoat. 'O 84 ye fog xal wdþ- 
Verumtamen przter hc, etiam legem nobis adju- gwbev agil; dxrivas ** th; ** Ofppns obv 26 gurt 
mento largitus est, qu# errantes homines dirigers perad{dwary. 'Andypn ** xa) ravra belfat rol; &y- 


possit. 0pwnog Thy Nomrhv * 4X" Gums ** xat vepov Ebw- 
xev Elg Bohbeiav, tmorptbat tobg nhavwptvous 
Covdpevoy, 


Veas. 8-11, « Lex Domini immaculata conver- 14% « 'O vopos [ y&p, pnotv,] Kuplov Epwpre, 
tens animas : testimonium Domini fidele, sapien- *****p*pwv fuxds* $ paprupia Kuplov morh, 
tiam presiaus parvulis. Juxtificationes Domini re- B 99P{Covca via, Ta Sixawpara®* Kuplov cbbda, 
clz, lalificanies cor, praceplum Domini lucidum, **ypaivovra xapiav* < tvrokh Kuplov rMavrhs, 
illuminans oculos. Timor Domini purus, permanens Pw{Coven dpbakpod;. 'O gibog Kuplov tyvis, 
in «2culum szculi : judicia Domini vera, justifi- =ptvoy £l; albva aldve; * t& xplpara Kuplov 


cata ad unum omnia. Desiderabiliora auro, et la- ©19v4, behixatoptva tn 7d avr6, 'Endupnrk 


pide pretioso multo, et duleiora melle et ſavo. » 9p xpvoiov xal MOov tpiov nokby * xat yhuxb- 
Legem, et textimonium, et juslificationes, et prece- TP Inip pt xa xnplov.» Nopoy xa parpuplary, 
pium, et judicia Mosis nuncupat legem. Sic enim xa) 8:zar@uara, xat trrolhy, xa xplara, thy 
lex quoque ipsa seipsam nominat. Nam aliquando Mwoatxdv ** v6poy xaket + obrw yap xal abrds 6 
quidem dicit : « Hz 8unt justiicationes, hzc ju- Wpo; ** tavrby dvopdte * nord ptv yap Mya" 
dicia, quz dedit Dominus Mosi *. » Et alibi : « Cu- * Tabra m4 &ixatbpara xal 14 xplpata, & Wwns 
siodies legem Domini Dei tui, et ejus precepta Kipiog ” Mwof. » Kal &\axod * « Suidgetg* why 
gervabis f, » Et vocatur quidem lez, tanquam op- V6pov Kuplov tob Seob gov, xat Tnphorts ths tw 
timum reipublice s3tum dispensans atque ordi- T*%&; abrod * » xat xaketrar ptv vopog, ©; Thy Gpk- 
nans. Testimonium vero, veluti peccantes testificans 9T1V Toktelay pubpltuv, xat Harerruv, Maprie 
et trausgressionis vindictam ostendens. Jusiifica- C pla &, oO; tos Epaprivovra; hiapaprupdpevey ®, 
tiones autem, quasi justum docens, et prohibens in- xat ths napabiozws thy tepwplay bnodeurviy * 

justum, recteque agentes justos esse JY9 declarans. O0xa:wuare &t, of Ti3goxwy tv Ehxatov, xat 63 
Preceptum vero, eo quod quid agendum sit pre- @aYopevuv w» Sbixov, xal robs xatopdouvrag @nt- 
cipit, atque domini more imperat. Judicia autem, gyaivwv Bixatovg + &rrolh it, Os wh npaxriv 
tanquam divinas senteatias ostendens, 21que edo= Evreidpevo; xal xehebwy Geonotixin; * xpipurre 
cens quibus bonis perfruetur qui eas custodit, ®, &©5 &; belag yhpoug dnodetxvey, xal Eidgoxy 
quibusque $uppliciis plectetur. qui transgreditur. v{vwv ptv 6 qui&rrwy te5ferar ayabay, tow * i 
Dieit igitur, cum Dei lex penitus ab omni repre- 6 napabalvuv Tiypwplars napatodhorrar. Aye 
hensione libera sit, hominum animas convertit, et tofvuv, Gre ** 6 v6pog rob Ocod, pwpov navel; 
*nmaculatas eas reddit. Testimonium vero exter- Ucvdepo; &v, th; toy avipurtuy Eniotpeget hs 
rendo imperfectis atque inſantibus sapientiam pres 7&6, xa\ ® &@popoug abri; antpydtera. Acderre- 
stat. Porro justilicationez cor lztificant, justifica- p4vn & h paprupla robs &reket; xai vorioug cogt- 
Honis causam demonstrantes. Praecepium autem F{« *** xbgpalver 8 thy xaphliav 34 drxauwpara, The 
internos mentis oculos illuminat, docens quomodo Gixauboruy thy alviav dnoberxvivea. 'A tvroth i 
Deus universorum colatur. Pietas quidem, atque Þ qwrtze: th; bravola; 1d b77Uxdv, Eiddoxoven tf wh 
Pei timor, horum custodiam 8ubministrans, in cau- Ov G\wv Oepanztc Ocdve h ebadbeia ptv To xat 
sa est ut sempiternis bonis ſruamur. Merito autem 6 tob Ocod y660g, thy roirwy GroriOtpeves gula- 


* Deut. v!, 1. * Deut. vn, 41. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


..cod. 1, 2, ovx for: ya olv. ** cod. 3 dtppny, que est rec, lectio in vers. 
cod. 1, 2 addunt Wc Erravda. Abest a cod = i, 3. %Tv6 xepoxonjrov—6 86 8 


flog. cod. vocem , babent: T y hrov pwrdg 
Ev: | Eran y Toi yhp yaipona oP rw} G 
T&. agus legiCaral, 3 ns: ora andy pn. 
cod. uterque ahh upd hens _ \ ry 
b6) = 


- cod. 
2 4+ ni: Eaters cod. 1 vow 8 BY ay lvwv na oe7at. 
A napmoteonce- Aug. ® dasordras. Des. in cod. 1, 2. ** Zogpi. cod. 2 owgn.. 


: 
THe 
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xhv, Twy alwviwy &yabwvy rtp%evet thy &ndaverv. A Dei limorem purum appellat, videlicet repreben- 


Eix6rtw; 6 Tv Tob Ocov g6bov. ayviv npoonyGpevce, 
rourtors ptpews xabapdv* wbg told avOpwneiiou 
p660v eyoptvor, xa beikiag tpoanyoplay Eyovros * 
Ia &@ xplpara d.tndwra xat Selixauwptra wwHpa- 
oev* Gates Th xal *” tiua; xal Trwwplag ivikeou; 
tnuptpovra tolg aviipunag. Tara ** ov ” Epn xat 
xpvocy xal Mfwv tiyiuy ® tipuwrepa, xa) perog 
elvat YAuxbtepa * 4M" ov nor avipwno;, (114 
rol; &\nd@; avipwroy, Ov 6 Blog ob napabibiertar 
trol; 6\6yor; xthvect, xart thy abrov rob Ilpoghrou 
gwvhv. 

i&. « Kal yap 6 Guilds cou pride abr. 
'En\ tivi x4ptet, captorepov Bibafov* « 'Ev t6 
pulgootry avis avrandioct; nolhlh. » Meyiorn, 


sione careniem, tanquam humano timore impro- 
bato, ut qui timiditatis appellationem continet. Ju- 
dicia autem vera atque jusiificaia nominavit, vel- 
uti honores * et supplicia justs hominibus afferen - 
tia. Hzc igitur auro lapidibusque pretiosis pretio- 
Siora, atque melle dulciora esse dicit : at non om- 
nibus hominibus, sed jis qui revera homines 8unt, 
quorum vita non comparatur jumentis, que gunt 
rationis expertia, secundum ipsius prophetz vo- 


| Vans. 49, < heokn ate: tans [entedic-atcs 
Et quo Jucro id flat magis dilucide edocet : « In 
custodiendis illis retributio' mulla. » Maximum 


pyoiv, &viidootg npoxeitar rolg tabra guiarrety B enim, JAS ait, premium volentibus hze cuxtodire 


Tpoatpouutvorg 4 xai inithnep alpnxs ** rob 
cov qpulerrew T4 xptuara, lg vouy Labwy thv 
&v0pwnivny GobEveiay, xat tov phpatos mh Onip- 
oy xov Loytadpeves, evdvg tnhyaye * 

ty. « Napanrwpara ti; ouviort; and** mov 
xpugluy pou xadapiody pe. » Kiv® yap wpobuple 
ToAMfj, pudtat Bouln0® tob Ocod t&; Evrodas, ond 
Th; puoixhg Gobevelag lg nol naph yvwpny 
xad8xopar%** xal ta pty &yvobv mninpprld, tivi 
& bond bv nxpoontmrougwy Vixwpeves Tepiord- 
cewy 4, Ki ragbyw bt tov Epyuy thy papruplay **, 
purov pe navrds avatipriber of Xoytopeol, Ad 
rovro Lxeteve os Tv xaddpar Buvipevov, xa) Sow * 
« 'Amd Tov xpuploy pou xabdprody pe.» 

&, « Kat &nd &Morpluv geloat rob Bollov Gov. » 
09$* y&p pdvoy pe of Xoyiouot xuxiodary ®, 414 
xa) 7ov $atubvwy Th oripog nohopxet* xat of pty 
Etwdev 4 ni boukebouery, of 8&& ovurpdtrtovery EvBo- 
dev. Elxo6tws &@& abrovg dhorplovug Evipacey, ws 
$vouevel; xat nokeplovg, xat navrelng tpvnoa- 
pEvoug thy Twpd; hpi; ohxerdryra. 

« 'Eav ph pov xataxupietoouct , tore Euwpog 
Toopat * xa) xadaprodhoopar and 4papriag peyd- 
ng. [16] Kai Ecovrat els ebboxiav t& Moyta tob 
or6part6; pov, xat < petty the xapbiag pou iv- 
way po © tort Granavreg. » The *! 3t oh; Enmou- 
pla; anolaboar noo Iva th; tovruv Enboukds 
Ttabpd;, propov 001 navrds Bievdipay Thy huyhv 
napacthow* xal Toy Tpoentatoputvwy nap co) 
aabwv thy cvyyvwpny, aluvibv cot npoceveyxw Thy 
bpvedlav, tov . «bv koyiwy Eimverh ** thy peitrnv 
T90t0V pevog., Att tourwy jatvrot thy xaivhy Grabh- 


6 Psal. xxx11, 9. 


proponitur : et quia. Dei judicia-custodire se dixit, 
humanam imbecillitatem in memoriam revocaus, 
atque hujus verbi ſastum considerans, Statim sub- 
junxit : 

Vers. 13. « Delieta quis intelliget? ab occultis 
meis munda me. » Etsi enim Dei mandata magna 
cum alacrilate animi servare volo, tamen a - uatu- 
rali infirmitate ad multa- przter opinionem trahor : 
et nonnulla quidem inscienter pecco, nonnulla ye- 
ro irruentibus ,calamitatibus oppressus. Ac licet 
operibus peccatum declinem, tamen cogilationes 
omni sorde me polluunt. Propterca te obsecro, 
qui me expiare potes, et clamo : « Ab occultis meis 
munda me. » 


C yYeus. 44. « Et ab alienis parce $ervo tuo. » Non 


enim tantum me cogilationes circumsiant, verum 
eliam demonum agmine obsideor. Et hi quidem 
exs{rinsecus insidiantur, be vero inlus conspi- 
rant. Merito aulem ipso0s alienos appellavit, ut 
inimicos et hosles, et penitus nolentes nobiscum 
ſamiliaritatem habere. 

« Si mibi non dominali ſuerint, tlunc immacula- 
tusero, et emundabor a delicto magno. [ Vzas. 15.] 
Et omnino placebunt eloquia oris mei, et medita- 
tio cordis mei in conspectu meo- Semper. » ua 
aulem ope perſrui desidero, TY vi borum. insi- 
dias subterſugiens, animam. penitus ab omai labe 
liberam tibi exhibeam : et preteritorum peccalo- 


p 7um venia a le impetrata, sempiternam libi hym- 


norum cantilenam offeram , tua oracula semper 
meditans. Per hec igitur novum_ texStamentum 
predicit, et baptismi gretiam, et Spiritus sancti 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% Kal — ryquwplag. cod. 1 trvag nat t . cod. 2 xat rt xal tt 
opdacre AS khong cod 4.8. 7 


* Tavra—dropexcee. Des. in cod. 3. % Ooy. 
drd0paxog. Des. in cod. 2. ** $vldrrew 


axpoaipouptyor. 
cod. 2 tr8:dh oldev re elpnxe. ** 'Ax6. cod. 3 tx. * Key. cod. 
ordoswy. Eamdem h. 1. habet signiticationem que passim occurrit apud Eu 
Mapropley. Lex, as Tana Snggs | 
Ot — olxeidrnra. Hee in cod. Flor. ad prac. vers. relata $urt. Kv 
tres, xaraxupiebawst. y. Rec. lectio est cov. Nostram autem tvetur codex 1 A 
S2quens tor} abest a cod. 1 et 2. ** The— xoovyerog. Des. in cod. nostro 3 et in Flor. _ * cod. 


wine quantum scio, vindicuia sunt, ** 


® codd. 5 Mov. 


qvexwc. 


udov. A "—_ 
cod. 2 pv)&rrovaty. 
t&v. » cod. 
xlopow. cod 
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donum, a quo et preteritorum peccatorum veniam A «nv tpoaxyopevet **, xat rob Banrtioparoy thy yin 


credentes accipiunt, atque in poxterum Salis auxi- 
lii habentes, et insurgentibus affectibas, et malis 
invidianibus Spiritibus guperiores fhunt. Ad hec 
s@hjunxit < * « Domine adjutor mi, et redemptor 
mi. » Accommedatam pealmo perorationem posnit. 
Nam Dominum quidem, wt creatorem, et opiſicem 
vecavit ; redemptorem vere, tanquam per $ancti 
baplismatis regenerationem, tum 2 pristino interilu 
liberantem, et a demonum servitule redimentem, 
tum incorruplam atque immortalem naturam lar- 
gientem. Hec autem et illa psahnus continet. Et 
prima quidem pars mundi fabricam et providen- 
tiam docet : media vers legen : ultima evtem gra- 
tiam. « Delicia - enim, nit, quis intelligit? et ab 


xal thy * ob ravayioy Hverparog Bwpeky * by" FG 
xa\ rwv Tpoentatoptvuy ® thy Epeory lapSdvouary 
of nroveVovreg © xat elg why Enzrra ypovov Fxaviy 
pohberavtyovre;, xat rhv tnavioraptvwy nebbv xat 
Twv Eni6ovkv xal Tovn pay nEpiyfvoyrat tvevpdtuy, 
Touroy inrptpere 1 Kupre SonbE pou, xal Lurpwrk 
pov. » 'ApptStoy To aku th &xporeeutiov teVer- 
xws, Kvypwr ptv* inxd\eoey Og  mtomthy xal 
Tn provpyby* lvrporiy bt, bg b14 the nakyyev(- 
o8w; ** roy navayiou ® Bantiopartcs, the ptv nport- 
pag ihevbepouvra gbopds, xat the tov batpdwuy 
Sovacla; Lutpoupevey, tgbapolav Bt rat abavaciay 
$wpod pevoy * xat tabra It xitxelva 6 YJakubg nzpt- 
bye: , nal 74 jptv n7pG&ra thy Snprovpyiay Eiitoxn 


occultis meis munda we, Domine, et ab alienis B at np6voay+* v4 It pton, Thy v6pov* T4 It telev- 


parce serve two; » &t : « Domine adjutor mi, & 
redempior mi. » Hee autem bona per novum te- 
slamealum Rubis Suppedilantur. 


725 INTERP. PSALMI XIX. 


Vers. 1. « In finem, pzalmus Davidi. » Com Sen- 
nacherim Jadzam bello olim invasisset *, et ad ob- 
sidionem Hierosolymez numerosum exercitum mi- 
vigset, cujus Rapsaces "tux erat, litterasque bla- 
»phbemia omni et impietate plenas ad Ezechiam de- 
Hizzet,, beatus Ererhius, vir omni pietate ornatus, 
hac accepta epictola, & in auxilium vecato Isaia 


eala, thv xdpry. « Napantoparta ® yap, nol, th 
ovuvhoet ; xat a7d® Tov xpupluy pou xabaptody pe, 
Kypre, xat awd dorplov peloat tol Soukov cou" » 
xat, « Kupie porjbt pou, xot Lvrpwrd pou. » Tobrwy 
N Twv &yab&v xopryds h xarvh brad fey. 

EPMHN. TOY 1&' TAAMOT. 


a', « Elg td tio, hakpds T6 Aabls. » Toi *" Zev 
vaxnpetp tmotpatebgavro; th 'loviaig mort, xa} 
arpariav peyiornv tig nokopxiav The "Iepoucalig 
@nooteiavrog, $5; torparhye: Pabdxns, xal 
(96ppara to 'Ecexig neubavio; Bhacgnpiag and 
ons. xa Tvacebelag peork © 6 paxigo; 'Efexiac, 
avhp eboebelg nan noopoyupiveg, Tavinv habwy 


propheta, cucurrit in divinum templum, epistolam- g thy rorohy, xat ty npoghtny "Hoatav els ouv- 


que explicatam Deo ostendit, hostium impietatem 
demonstrans, rogansque ut ob effusas blasphemias 
Assyriis suvam oStenderet potentiam. Hzc muttis 
ame $eculis beatas David predicit, divino zMatus 
wumine, & preemem dictat psalmum : ub osten- 
vit poputum waa cam xege precantem, obsecrantem- 
que ut ejus preces Deo sint acceptz. 


nyopiav tapalabwv, Eipapey elg thy Octov velv®, 
xa\ Thy £m107ohv avantiag, dntbeife * 7þ Oey, 
Thy Tov tokeploav Sifidoxwy actbeiav, xa) rapaxt- 
wv The yerevnptvns Evexa placpnplas belfat tels 
'Aoovuplot; thy oixeiav logiv. Tavra mph noliev 
yeveav 6 paxdpiog* npeayopete: Aabls, ind tov 
Tavaylou pwrig6peves Hvevpartog, xat tov napdvi 


after yakpby, thy haty Onoteirveg Th Bacihel ouveuydpevoy ©, xat napaxatoivia © Fexthv abnoi 


yeveodai Thy bhevelay®, 

Vens. 2, 3. « Exaudiat te Dominus in die tri- 
dulationis, protegat te nomen Dei Jacobi. Mittal 
tibi auxitium de $ancts, et de Sion tuexur te. » 


B, Y. « 'Enaxovaa cov Kupiog tv hutps Vilgews* 
drepacnioa. cov Th bvopna tol Beov 'Laxw6. 'Efa- 
nootelhar® Bohbetav if aylou, xat ix Eiwv aviiidde 


4 
© & 


Pogtquam enim magnus Erechias ad divinum tem- Gotr6 cov. » 'Enxeith yap els thy Oeclov vewy Eipapey 
plum cacurrit, manu tenens Cpistolam blasphemiz 6 Oaupacog 'Etexiag thy Biaagnpov xattywy bf 
plenam, precater populus ut Mius preces admiltan- orohv, ixerevoua bexbhval te atrov thy bxerelay, 
tur, et inde opem referat. Sanctum enim hoc loco 


templam appellavit. 


kb IV Reg. 1x. 


xa\ rh ixeibev truxovplag tuyely. "Amor '* ivrauta 
Thy vey '' xpoonyopeucey. | 


VARLEA LECTIONES ET NOTEZ. 
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gol. 10 Aor. cod. 1, 


. ** Kal 


babet cod. 2, ubi tamen leg. ; ® cod. 2 napaxaey. - 
| en tvravda Thy veu og, ably vers. .3 speciant. 'Efaxoorel.lui. 
addunt yap. '* cod. 2 vadv. 
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1002 


$'. « Mvnobeln K5pn;"* 24775 Wualag cove 21: a Yers. 4. « Memar $it omnis 726 $acriſicii ti, ex 


th Goxavrwpa cou Tavdtu. » 'Enzith zat ty"* 
7@ tTh5 Eiphvng xatpe Th; befa; Emeueletro Latpeiag, 
eix6tws 7av7a rept avrov brefiaat 1), napaxatodvute; 
wby Tov Gwy Ozkv &mibelv els thy tob Sartws 
ebotberav* xal Tov rokov xa) tavrobaniy lepeluy 
pynodhvat, xat 8ouvar ndkty elphvny, tvla mhefoory 
abrdy tFidewanrzat Oupact th yap, « 'Oloratrwpd 
a6v Ttavatu, » obrw; 6 Zuppayos hpphveucey, Kal 
ry dragpopay cov xleiora"* romhon '* tourtort 
Thy and Th; ciphvng Wav Govg, napaayy cor 
xa:pdy, sl; 7) nhefootv adrhy Ouaiat; thihewondhat. 

g. « Awy oo: Kuptog xati thy xapbiay gov * xat 
ndgav thy Soulhv gov mnptoat. » Thy Eixaov, 
pnot, xprrhv bxetevouev, th th; yuyhs cov xabaps- 
T1 $27) nhov Thy @viidooryv bouvar, | 

C', CT. « 'Afalkaccpeda Er 76 cwrnply cov * 
xa\ tv dv6part Kuplov O:od hpav peyaluvimccucta. 
IN.n,pwaa; Kbprog ndvia It attrhuata the xapbiag"" 
o0v, » Lou '* yap tas althozg lap6avovro;, xa} 
huels xorwvhoopey The ebppoouvng , neptpavel; 
xa nspi6kentor. th tov Ozov Guvdper yirvouevot. 
« Nuv Eyvwy &tt Eowas Kuptog thy Xprtothy aro? + 
tnraxovartat abrob £5 obpavov ayiov abrod. » Ar 
avrwv, gy, pepabhrapey Twy mTpaypdtuy, 
©; 1þ Oz Gapphoas 5 hutrepo; Bamkebs , 
revierat The cwrnplag* xat tv To xatw vep"* 
npo3ptpwy Th; Ixetefag, Svwley EEyera: th 
Bohbsiav. 'Enzith * yap Eberfev avtdy. npooruyd- 
pevov x&rtw, delxvuory®! Evwhey Sonfoupevoy * « 'Evy 
$yvacreliats < owrnpia® the GTefids avroyd; » 
Meyworev ®* yap owrnplag 4 the avro efillc 
dbvapt;, fv Tols nparwvoty dptye:. Aetiar ** Bt 
nduv iviad)a awpunivey; sfpnx:, thy Ociav obtw; 
6voudtuy Evepyetav. | 

n/, 0'. « Oro: ty appar, xat ohro: &v Tang? huts 
& &v 6v6par: Kuploy Beod hpov tnixakegdpeta 7, 
Avzol ouvvenod{ohnoav xat Enzoov, tut; 32 averrr- 
uy xa} avwphwlnsy. » 'Exeivo:i, gyotv, Inno; xat 
hppa: Oappoivres obbeprd; ixelbev  Opedeta; 


knwvavio* 6M hopdrns cvprobiodivrec xatine- 


oov © het; 8d Thy befav Enixakeaiuevc ovppaytay, 
the owrnplag npoyave; tTerurhrapey, xat ofovel 

2am rrwidrwy T6 gdbp tw ro0kepiwy, bnip- 
2ep0. 7Ov Tuopevay anigpavinuey. 

er. « Kiprie, ooo Thy Saciia* wal inaxoy- 
aov* hav iv {f av hptpg Enumalcawpela oc. » 
Torydpro: toontrng anokavoavie; Aviikhyews, xa) 
hd; * abrovg, xa Thy hutrepov Baorkta tavtn; 
peralayyavev Sim vixe; ixertiopey, A5croTA. 


VARIA LECTIONES ET NOTA. 


'2 Kypiog. Abest a cod. Ws 
Montſ. Hexapl. Orig. t. 1, p. 499, 
recensuit. '* cod. 1 _— a Thc 


leg. Tzova, 


_—_ . cod. 4 duvapet; toly npyroveary 
$preray, Hac Ty tat ihe? Card, P. 


que es1 rec. lectio D l. 


PartRoL. Gr. LENS. 


bili modo przpediti ceciderunt : 


2 Xal #r. codd. Aug. x&v. 


xap6lac. Hec in vers. Grzeca 

"cod. 2 van. ® cod. inet. * Azirrucy. cod. 2 addit avrdv. ® cod. 1 th; 

ev. lia a coi, 2, qui tamen habet dpiyet. 
0 

* Fat njdc — Crmvexcoc, Nes. in cod. 1 et 2. 


holocaugtum tuum pingue fiat.» *Quoniam etiam tem- 
pore pacis divinum cultum $studiose curabat, merito 
hec de jpso dicunt, precantes universorum Deum 
ut respiciat regis pietatem, et multorum omnisque 
generis sacrificiorum recordglur, rursusque pacem 
concedat, ut pluribus ipsum sacrificiis placaret. Hoe 
enim, « Holocauslvin tuum pingue fiat, » ita Sym- 
machus interpretatus est : Ampliorem- oblationem 
ſuam ſaciat; hoc est, $securitate pacis concessa , 
prebeat tibi ansam ut pluribus ipsum sarcrificiis 
places. 

Vens. 5. « Tribuat Gbi secundum cor tnun; et 
omne consilium tnum confirmet. » Justum, inquit, 
judicem precamur ut tuz anime puritati con- 
eruentem remunerationem largiatur. 

Vers. 6, 7. « Laztabimur de $alutari two ; et in 

nomine Dei nostri magnificabimur. Impleat Dominus 
omnes pelitiones cordis 1vi. » Te enim, quod petiizti, 
accipiente, etiam nos lzlili2 participes erimvs, 
clari et illustres Dei potentia ſactj. « Nune cognov'i 
Dominum salvum ſecisse Chriztum $vum : exaudiet 
illum de ecelo sancto $10, » Rerum, inquit; expe- 
rientia didicimus, regem nostram D:0 ſretum salu- 
tem consecuturum, et in inferioti templo preces of- 
ſerentem, de superiori auxilium accipere. Postquar 
enim ostendit ipsnm inſerius precantem; ostendit, 
727 eum de $uperiori loco auxilium nactum ex8e : 
« In potentatibus salus dexterz cjus. » Maximum 
enim est $2lutis auxilium dexterz ipsius virtus, quam 
ad $e accedentibus porrigit. Dexteram aulem rur- 
$us hic humano more dixit, divinam potentiam sic 
appellans. 


Vers. 8, 9: « Wi in cnrribus, ill in equis, nos 
autem in nomine Domini Dei nostri invocabimus. 
Ipsi ligati sunt, et ceciderant, nos autem $urrexi- 
mus, et erecti 8umus, » Ni, ait, equis et curribas 
ſreti, nibil alilitatis illing perceperunt, $ed invisi- 
nos vero, divino 
implorato auxilio, salutem palsm consecuti sumus, 
et lanquam coLapsis ob terrorem hostibus svperio- 
res inimicis apparuimus, 


D Veas. 10. « Domine, salvum fac regem, et exaudi 


nus die quo invocaverimus le. » Hujusmodi ergo 
adjumentum consecnti, obsecramus te, Domine, ut 
et nosmetipsi, et rex noster, hujus auxilii participes 
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* INTERP. PSALMI XX. 

Vers. 1. « In finem, psalmus Davidi. » Post illam 
illustrem alque splendidam victoriam, Assyriosque 
invisibili modo deletos, beatus Ezechias in morbum 
incidit i. Et cum per prophetam lsaiam $se moritu- 
rum didicisset, ferventibus lacrywis 728g Deum 
placans, et morbo liberatus est, et quindecim an- 
norum vitz promissionem accepit. Rursus igitur 
divinus David ex pers0na populi hune psalmum 
conscripsit, ob regis prosperam valetudiaem Deum 
laudans. 

Vers. £, 3. « Domine, in virtole tua letabitur rex, 
et Super s8alutare tuum exsultabit vehementer. De- 
siderium cordis ejus tribuisti ei, et voluntate la- 
biorum ejus non fraudasti eum. » Cum potens, in- 
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EPMHN. TOY K' FAAMOY. 

a'. « El; td THog, haluds 36 Aabis. » Mery® 
thy vixny Exelvny thy Laptpey xal nepipavh, xat 
Tov 'AoTvpluv thy adpatov BleBpov, 6 paxiprog® 
hppwotnaey "'Efexiag. Kal &i4 tod npophroy® 
"Hoatov patwy **, b; teOviierat, daxpuct Oeppo; 
lewadueves vdv Oedv, xal th; v6oou thy &nallayhy 
Babe, x2 nEyre xa Sixa tviautovy Cwh; Exayyellay 
iT25aro. Nakty * toivuv 6 Oetog Anbld, w; tx 9 npos- 
wTov 799 Lach, xab toutovy Eypaye thy Galuby, 
tn) Th Tob Sacthktwg byielg thy Ocdy dvupvyoy 

F, yY- « Kopts, tv th Suvdper cov ebgpavihorrars 
Bactkeyg * xal int T6 ocwrnpip cov dyabiikorrat 
op0pa. Thy tnibuplav th; xapbiag * abrob Ewa 
abt * xat thy dehnorv ®* toy yethfwy abrod ob 


quit, sis et benignus, bumaniter preces nostri regis B toripyoag abtdv. » Avvards bv, gnoi **, xal gildw 


admisis1i, et omnes petitiones ei concessisti : imo 
vero majora pelitionibus dona largitus es. Hoc 


enim $8ubjunxit. 


Vens. 4. « Quoniam prevenisti cum benedictio- 
nibus dulcedinis : imposuisti capiti ejus coronam de 
lapide pretioso. » Nam regnum illi non rogatus do- 
nasti : propria vero liberalitate, regali diademate 
caput ejus ornasli. 

Vers. 5. « Vitam petiit a te, el tribuisti ei longi- 
Wwdipem dierum in sxculum s2culi. » Accepit, in- 
quit, quidquid petiit, et vitam obtinuit quam opta- 
bat. Hoe enim in s&culum 8&culi, futuram quoque 
vitam [sanctis paratam] demonstrat, quz immorta- 
litatem habet. 

Vers. G6. « Magna ext gloria ejus in $alutari tuo, 
Sloriam et magnum decorem impones ili. » Non 
Solum enim 729 ei salutem donas'i, verum illu- 
ztrem illum reddidist et clarum, tum admirabili 
hostium interitu, tum etiam quod $ol praepostero 
ordine cucurrerit i. Adeo autem hoc terra mari- 
que notum ſactum esl, ut Babyloniorum rex iis dona 
niserit, qui olim Agsyriis dona largiebantur. 
* Propter Ezechiam . enim hoc solem effecisse vel 
passum esse, 8uSpicatus est, Assyriorum nece in 
argumentum utens. 


Veas. 7. « Quoniam dabis ei benedictionem in s#x- 


culum $2culi ; leificabis eum in gaudio cum vullu 


Opwncg 7, ebpev; t3tfw tor Sacoutw; huav thy 
Tpoatuyhy * xal nacag abty dihwxag Th; althong* 
paov & peifovg ov althotwy dwpea; tlwphow, 
Tovros yap trhyayev. 

T. « "Or, npoighaca; abthy iv ebloyiatg yonort- 
Th70; * EOnxag Ent thy xspadhy abrov ortgavey bx 
L{0ov Typiov. » Thy Baciheiav yap obx atrnbel; 
rapioye; aro * olxelg 8 piortpla Tp Sacnkxy 
orepavey thy xepalhv abtny xatexdoproas. 

e'. « Zwhv fhrhoard or, xa} Ewxag abrp paxps- 
Tyra hpepoy £lg alova alavog. » "Ehabt, pnoiv®s, 
dnep blx6tevos ®?, xat teriynxe Cwh; fv indOnee, Th 
14p alova aiavoc xa) Thy ptovra Slov napaby- 
kot, [rhv * tot; &yioug 7,vrperioptvoy,] bg vd oa 


C bpoy Eyer. 


&'. « Meyddn h 665a abroy &v To cwrnply cov” 
$652v xal peyaonpereav Embhocerg En abrdy. » 
Ob y&4p pdvoy * 2wrnplav abry Sieiwpn oat, and xal 
TEptpavh xat dnbv * nenofr,xas avtdy, xat nepl- 


6entov, TH Te Toy nokepulwv napabiiy Vaviry, 


za 76 ty Fktov thy tvavriav Fpapetv. Obrw & 
Touto navtzyo)d yhg xat Bakktrrnc tydvero yvopt- 
pov *, ©; Tov Babukwvity thy Bagita bapa nipya: 
Id; ndat 8opa* toil; *Aoouplors naptount.- Tod 
yap 'Etexiov yaprv Onthabe toiro CeSpaxtvarf 
nerovO0ivai thy Mov, Th Tov *Acouploy Vavity 
Lpwpeve; TExpr ply. 

&, « "Ort Eon; * abr" evloyiay elg aiava tob* 
aiwv9;, ebgpavel; abrdv tv yaps perk rob npes- 


tuo. » In omnibus, inquil, sxculis celebris atqve di- Þ vTo0v cov.» Kat tv anon; Bt '*, pyot, tat; yeveal; 


vulgatus erit, cum tantam apud te fiduciam ha- 


i IV Reg. xx. 5 ibid. 


aol8:uo; Extat, xa) nohu0pilantog, toontryy toxty 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


" Mord, x. x. ), cod. 3 hc pnnnes : 
. cod. 2 veto;. cod. 5 


HTN ONS apol Go his __ .”; 1et2 exhibent, emendanda = lectio TV Tpentojevov apud 
Thy faluby 06 
Z 


Cord. 1. c. . * 


at's Xe A. * ad ee 285 Abesl k. cod. August., deest etiam apud 
2 tpn. * col o4pov. 
t Tod. Dex in cod. 1, 2. Ke? Abt 5 cod, þ & 


pOror, %. i. cod. 5 prem. '0 ig thy *Etexiav rapalabwy 


Obx old” Hhev the bnobtaes Thattr6peyes TWv pay. 
paxaploy. dar 

. , P. 373, * 'Ex _ a cod. 
v ety h ALT *% Kap6iac. Rec 
375. '* cod. 1 et 2, alque Co 
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my _ . cod. 3 addi : 
. lectio est - _ __ iy, Rec. lectio 
oc. In cod. 5 degubon. | onora, xa 0s Sno1y. cod. 
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Eon. 


+ cod 


rd. 375 el . 
" | cod. 2 adr70v. 


© Aonc. cod. 2 850:t;, ?' Avro. 
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x05 n&p& ao) '* Tapfnolav. Td yapg e park rob A buerit. Hoc enim « cum vuliu 1yo. » Symmachus 


Rpecwnov Gov, » zap Th Xpouury Cov ** tihet- 
xev 6 Zippayo;. Ebgpoouvny tolvuy Ezzt, hot, xa} 
S:yvexn 0vundiav, tob cov 1* npoawnov, router, 
The ohgs ebpevelag Tuyydvev. Alto It toirwy '* 
avr yEyove th tn\ cot menobEvar. Toiro yap £7- 
hyayev * ; 

n'. « "Ort Saas tlnfger dnt Kyptoy, xa iv To 
iter rob "Yh{arov ob ph cakevbF. » Kpetrrwy torh 
Tov T9ks wavvtwy the hs xapttog Eniatuy * &n9- 
kaver '* It ravtn;, avipwmp '* ty obbevi Oapaay; 
Th 86 cov "7 thn, 

9. « Ebpebeln þ yelp cov nfo: rol; LyBpolg cov * 
h 8&&F&i& cov ehpor ndviag tobg praoividg Gt. » 
Tovto gagtatepoy'® 6 Eippayo; efpnxe. Karakh- 


vere h yeip cov nevrag rodg tx0poig cov * < Betis B 


gov ebphozt neving ®® tobg pioobvrig os. "Exeras 
& ths @xoovding 7& elpnptva. 06 parnv yap** 6 
Baatlebg th of t\nibt te0d&þpnxevt 4M eibwng wg TOY 
TX ply andviuy xpilrtwy * þ oh 86514 xat robg 
76 Taxviaroug [* xatakthtrat, robg tt buvatwrd- 
Tov; ], x27akboa Cyvhortat. A8Eiar®) It xat yeipa, 
tv thy tvipreav elney *, 

C, ia', « "Orr ** Oba avrovg we xhibavov mphy 
el; xaipdy rob Npoownov cov. Kipiog &y pry abrtoy 
ovvIapdte®” abrob;, xal xaragdysrar abrovg top. 
Toy xapriy abrov, «nd th; yhe Enokely, xal ond p- 
pa avrwy &nd viev GvOporuv. » "Piarbv cot, 
gn, x).c6&vou Eizxny tfatar avrobg, xal xatava- 


exposuit, apud vullum tunum, Letitiam igitur habe- 
bit, ait, et continuam voluptatem, tuum- vultum, 
hoc est, tuam benevolenuam assequens. Proplerea 
autem hoe illi accidit, quoniam in ie spem colloca- 
vit. Hoc enim $ubdidit : 


Vers. 8. « Quoniam rex sperat in Domino, et per 
misericordiam Altissimi nun. commorvebitur.. » Su- 
perior est inimicis, qui tuz gratie compos ſactus 
esl ; hanc aulem consequitur nulli hominum fidens, 
sed tua JZQ sola pe. ' rate 114 th | 

Vers. 9. « Iuveniatur manus tua omnibus inimi- 
cis luis, dexiera ua inveniat omnes qui-4e: ode- 
ruot. » Hoc magis dilucide Symmachus dixit : Com- 
prehendet manus tua omnes inimicos twos; dextera 
tua invenjet eos qui te oderunt. Ka porro que dicta 
Sunt 8equentibus cohzrent. Non ſrugtra enim, ait, 
rex tuz spei conligus est : verum sciens; fwam dex- 
teram omnibus inimicis snperiozem eve ſuturam, 
et celerrimos comprebensuram, atque polentissi- 
mos homines eversuram: Dezieram rursus, et me- 
num, divinam poteutiam nominavit. - 

Veas. 10, 11. « Quoniam pones eos ut cli 
ignis lempore vultus ti. Dominus in ira sva cou- 
Lurbabil eos, et devorabit eos ignis. Fructum eorum 
de terra perdes, et semen eorum a filiis hominum, » 
Facillimum libi est, inquit, ut clibanum: incendere 
eos, alque conſicere igne, veluti materiam igni ob- 


: p : 


waa bg Vinv ebnpnotoy tv Tvpi* xal obx abrovg c noxiam : et non ips0s solum, verum eliam illorum 


pxbvov, 64 xat tobg ixefvwy tyydvoug* tobroug 
yap xai ox8pua xat xapaor nrpoonybpeucey* Ware 
nioav array thakergHhvar th! pvhpny 2, Th & 
« els xatpdy rob rpocwnov Y, » avil tob, iv TÞ The 
bpyh;s cov xarpy, trav robro loxtudeng yeveodar, 
xa) dnirhbaov elvat xplvng 75\y The Ttpwplag 
x4 pbv. 

tF. « "Orr Exhivay lg ct xaxd. » 'Enzdh®* ark 
Gov Thy Yio7zav Exivnoay, xat Brazyhuotg 'iGyorg 
ixphnavto. « Atthoyicavto Bourag al ** ob wh Cuve- 
Tt oTHvai. » "Evia®* utvro. wv &vitypapoy Crh- 


posteros (nam hos et semen, el ſructum nuncupa- 
vil), ut omnis eorum memoria deleatur. Hoc autem, 
« in (empore yultus tui, » idem est quod in lempore 
irz wuz : cum hoc ſacere JZ1 volueris, et oppor- 
tunum esse len9us vindictz judicaveris. 


Vers. 12. « Quoniam declinaverunt in te mala, » 
Quoniam contra te linguam. moverunt, et blggphe- 
mis $ermonibus usi s8unt, * « Cogitaverunt. consilia 
4u2z non -possiut consislere.. » Aliqua exemplaria 


ya?» & & Zbupayo; obrws efprxev * » 'Eloyioavto D habent, slabilire, Symmachus vero sic dixit : « Cogi- 


iyvolag abuvdrovg. » Npoktye: && Bt& tourtov Ta; Bhac- 


laverunt cogitationes que non. possunt fieri. » Pre- 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


cod. Aug. of. 


cod. 2 anoavart. '* cod. 2 avigarnuv. cod. 5 &vl 7 Yov. 
= "E1x{8r. cod. 1 adit etepeovueves » Pro otepeou ws agg AO 


374, va wevo;. . cod. f it, 


Vuevo;, cod. 3 rectius vuevo;, Cord. anem, p. 4 
y et 5 aulem premiltunt oy, * Ndyrac. loc - uno codicum $suorum adjectum invenit Montf. Abest 
autem a cod. Aug. 3. *' Vdp. cod. 1, 2 add. gyoiv. ** Kpeirroy, lia habent tres co hugun, sicque 
legisse videtur Carafa. ** Hecex iisdery 5 codd. suppleta sunt. Eadem legit Carafa, ut ex ejus 
tatione colligitur. ** As&:i&y — elxey. Hec pauca tauntum habet Cord. p. 374, qui —_— 

» FTxey. codd. tres, et Cord. 1. c. x6xnev. ** "Orc. Exstat tantum edit. Ald, et * Ag- 
rod ovrrapdEe, cod. 3 cov ouvrapdiet;. * ny. Hue pertinere videntur, in cod.. Flor..al 
vers. 1 leguntur : 'Q: y&p T4 7khpn btvipa xapruv ig” dpoluv yevencr xaTa ontpua, otws of 
dyoo:bel; xa} xavot, Gvnip dyaviyc. onippa Bidg, and twy viny TWY avipwnuv, Prout enim arbores 
ſructibus plen& ad generis sni procreationem semina spargunt, sic quoque impii ſaciunt et mali, quorum 58» 
men aufert Deus a filiis hominum. ** IIpoowaov. cod. 2 adit ov. *Exe:8h—&zpioarto. Des. in cod. 
3, * At. cod. 4 &;. cod. 2 alg. * "Eria — ornras. es. in cod. 3. % Zrqyas, Praferenia ext bs. bs 
lectio cud, 1 5:fvart, quam etian cod. Yatic. twetur. 
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dicit autem per hazc blasphemas Assyrii voces : A ghpovg Tov 'Aocuplov gwvds *v 4 Mh ** os anatdrw 6 


« Ne te decipiat Deus tuus, cui tu ipse conſisus es, 
"fore ut liberet Hierosolymam e manu mea &«. » De 
his verbis dicit, quod cogitaverint cogilationes que 
-non possint fieri : vel quod cogitavegrint consilia 
quz non . potuerint consistere, sperantes, quem- 
- admodum: idolis, 'sic etiam vero Deo se fore supe- 

Vrns. 43. « Quoniam pones eos dorsum. » Sym- 
machus autem sic interpretatus est : « Quoniam 
ſacies ipsos aversos. » Los enim qui angeli plagam 
auſugerunt, in fogam vertes, ct terga dare coges, 
ut abeuntes res gestas narrent. Hec autem propheta 
vaticinantis more posvit, tanquam nondum gesta. 
« In reliquiis tuis preparabis vultum eorum. » Hoc 
quidam byperbaton dixerunt esse, et sic intellexe- 
rent : In reliquiis ipsorum preperabis 7g vul- 
tum tuum, pro eo quod est : Et his qui remanse. 
runt, et his qui ſugerunt, infliges pcenam. Fieri 
lamen potest ut, eadem structura utendo, eamdens 
sententiam accommodemus : «< In reliquiis twis pre- 
parabis vultum eorum. » lotegrom enim tibi erit et 
ſacile, $upplicia quz tibi reliqua sunt, eis inſligere, 
et eos qui nunc ſugiunt, quique terga dederunt, 
eo8que eltiam qui $sibi persuaserunt se mortem de- 
dlinasse, poteris convertere, et gislere, et multare. 


Vens. 44. « Exaltare, Domine, in virtute tua, can- 
4abimos et psallemus virtutes tuas. » Non quod 
Deus humilis sit, extollitur, neque quod non ha- 
bet recipit, sed quod habet ostendit. Jure igitur 
inquit, « Exaltare, Domine, in virtute tua. » Demon- 
stratur enim altitudo tua per inexplicabilem po- 
tentiam, quam nos decantabimus, et celebrabimus 
te continue, tua mirabilia opera enarranles. 


INTERP. PSALMI XXI. 


Vens. 1. «-In finem. Pro susceptione matutina, 
psalmus Davidi. » Hic psalmus Domini Christi pas- 
sionem et resurrectionem, et gentium * vocationem, 
et totius orbis salutem predicit. Inscriptio autem 
ipsa hoc demonstrat. [ In finem enim (inscribitur) 
pro matutina susceptione. Miud enim in finem poni- 
tur, ut intelligas dispensationem post finem $xculo- 


Sed; þ ob nina; tn' arp, Gr: porta: thy 
"Iepouoadhu ix yerps pou. » Hept tourwy yet thy 
þnperwy, brt Hoytaavro Evvoiag abuvdroug * f hoe 
yfoavro Bould;, al ** ob ph Svwvrat orhvat * npec- 
$oxt cave; xabantp tov cllwiwv, obtw xa) t5h Byrog 
Ocod nepitcectar ®”, 


ty. « "Ort Vhoeg avrobg vaarov. » '0 & Eoppa- 
yo; 0957w* « "Ort Ghar ® avrobe inoorpiooy; ®®. 3 
Tov; yep thy 29V &yy6)ov Crapuybvra; ** nhnyty, ig 
ouyty rptye:;, xat 4 vora bovvat xatavayxiony* 


iva ane\8dvee; m4 yeyevnuiva % xnpttucty. Tabra 


8 npo/Snrixd; rE60emxey 6 npophrng, Wy pndinw 
yeyevnutva **, «Ev tal; nepihoinog cou bor 


B > np6nwnov abrav. » Todrd* rive; ped” dnepba- 


Tod ® Egacay elvat, xat vevohracy obrwg * 'Ev colg 
TEpiholrot; abroy trot doe th mpbowndv cou, dvi) 
799, Kat b® rol; xarakergphetor, xat hapuyodory ine 
Get thy Ttwpiey, Avvardv && wat Th abr} ou 
0hxy xowptvous, thy avthv Evvorav npooappbat, 
« "Ev ** rol; nepihotn5g cov trotyudoty th nplawney 
avzwv. » Ta; yap Onokolnoug cot” wtrpwpiag ine 
ayayety avrol; ebrett; oo. xa Sdbtov * xat robg 
pevyovrag, xat vera Celwxtrag, xat hyouptvor; 
Tanegevytvat thy Oavatov, &vrtotrptar, xat oth- 
oat, xa} xo\&cat cot buvardv. 

&, « 'Twonri, Kopre, tv tf Suvdyper cov + Gov- 
pev #2} þadobpey th; Buvacrelag cov. » ONS tant 


C v6 Ov 6 Bedg Lyovra, obit © ph Eyet npochap- 


Give: * &k\' rep Eyer befrxvuory, Elxitws tofvuy of- 
rev, « 'YwOnr:, Kopre, tv th Suvduer gov. » Acf- 
xvurati 7&p cov Th Log 3:4 The apphrov ® Buviurus, 
fv hpet; ** fovreg xat dpvobvit; os Giarehtooury, 
I#; o&; 0avparovpyla; bietidvreg. 


EPMHN, TOY KA' TAAMOY. 


&. « Elg th Tiog. Tntp the eviikidew; th ba- 
drvic $akpds 26 Aabis. » Ohrog 6" hakpds w95 de- 
ondtou Xprotod ®* mpoayopeter t& Tov ndbou; ®*, xab 
Th; Gvacthaorwy , xat ” tay tOvay thy xAhory, xa} 
ths olxovptvn; Thy cwrnplav. Kat < imypagh (2% 
robro Snot. [Elc®? rd r6log yap bntp the twbivig 
&avei)hbews * th phv elc 70 r6dog, xeirar, Iva thy 


rum ab ipso factam.] JJ Suzceptio enim matutina D o!zovoplav tvol;; thy int guvtolels thy alwwwy y5- 


k If Paral. xxxn, et IV Reg. xvin et xix. 
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ista habet : Tovrd 
xar& Thv zpwrn 


nh 


—d hpel; 6: 


5. * Gedg. cod. 1, 2 addunt cov. 
bens adhng; Vid. Monif. I. c- 1. 1, p. 500. ® cod. 2 (near pogave.. 


mag oo} pol cod. 5. *" Lol. cod. 3 cov. ** Tove 
| * Odroe 0. od. Votle _— 10. 4) ales 
Ne 


"T4 roo xdfovc. cod. 1, 2 r& 


» AI, cod.2 als. © dlepbos00. 


lectionis varietas cum . v Tovro — 4 


rene deter) Epacay e[vat, &v - ns 
Ds comingtles ink rhe mts: 


. codd. tres addunt viv. ** cod. 1 
cod. Flor. et Valic. 


2. naby. a rnc &raor. Cod. i. 2et Flor. zal thy avacranyv. * Kal — 7 Frm a4 Des. a 
L As b Y 


1 Ele — xap' avrov. E eod. Vatic. suppleta a Garn. | 
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yevnptvry rap avro3h.] Arcidnyic yhp® twiwrh A Salvatoris nostr1 (es adventus, qui instar- aurore-- 


Tod Ewznpo; hawy inigpavern ®, 1% Fhny BoOpou 
rol bv ox6zp xabnuivoag inmidubaca. OO; yap 
an0rav 6 Aron. 'Avicyov Ut th pw;, thy BoOpor 
anoreel, ob gavevrog tv0n td oxdrog, [nat ® + Bra- 
Gokexh &xkug. 'H yap xaxia noliayon the Tpagph; 
3:4 7o0v ox6rovg tv alviyuart voeirar; Trvic B& avei- 
Lnbtv Ewhtviy your: Thy The Evactkaiwy Tod Lins 
Tr,pog xatpdv.] Eig avtby tolvuy elpyrat 6 hakpds. 
M@\ov y&p® mioreurov tolg Llepolg &tootrdog;, xat 
abr 7H Lwript xpwptvy cape; Tp 05) had 
Tp20 ply, f rols rapsppnveery Emtyazipounty. 

p'. « '0 Oedg, 6 Bed; pou, npboyes pot * Iva tf ty- 
xatehin; pe; » T0 lzpip &t npooniuptver tav- 
env 6 Acondrng ®* npohxato ®® thy quvhy, abrf} xp7;- 


o4pevo; th "Ebpalv govy, 4.11, 4.11, leud® on- B 


Ea; 0avrl; Nig toivuv oldv te The abrhc The dnbela; 
napaypaþacthai papruplay ; 'Eyxataieleipdar®” && 
ktyet, ws dpapriag ptv obdepud; on" abrod yevo- 
pivng®, rob && bavietrov xexparrzxtrog, 5; ark 
Tov hpaprnxiwy thy tZouofay idibexro, Exrxard- 
Aeryy Tolvoy xa, od thy ths hvwptwng Oebryrc; 
xwptopdhy, Ob; Tveg dnavhparty, ane thy yeyevn- 
pEvny tov tz4dou; ovyywpyorv. Naphv'® yap h Oe6- 
Ins xat Ttaozovon th Tod bolhov pop}, xat ouvy- 
exwpnoe radely, nicn th gc pnavoptrm thy 
owThpiay. Abty pivot nabog ixet0ey obx zlacbtysro * 
nWuG Yap olby te hy thy &nadh yo nabelv; Atyer 
& rabra 6 Aeandrn; "1 Xptords ag Evfpuro;, '* xat 


enzidh Graph the av@pureia; poorwy Hv, butp 


argon; The goorws tv tolg tnayoutvers noetrat 
Touvg iGyoug © « Maxpav and the owryplag pov of 
M6yor IOv napantwpdtwy mov. » lottoy ”* Bt, hs 
ror Zapatrwudror os! roy Elkuv Epprvevutaoy '* 
tuvnudvevasy * (10 6 ptv AxShag, Spuynpardr 
ov, 6 & Luppayoc, 6vppor jov, 638 Bcoboriwy, 
Borioewg pou. "Iva & ph'* $6Gwpey toig Eng Ep- 
prvevral; ivrabda xexprjtvor, ix Tepivolag tolg 
tt5poug thy yakudv Eppryveuxcras '* Ehdyyey, Ih 
wy *E680utxovra tpunvels yproopeta””. Taviy 
yip xaxectvor Th bhoe npooraxnxoreg on Egagcay 
Epurretv thy hakudv <0 Kuply. Na; '* yap, pnhoty, 


in tenebris sedentibus illuxit.. Lux enim vera eat 
Dominus : nascens autem lux, diluenlum efficit, 
quo exorto discussz sunt tenebre, [et diabolics ex- 
ligo. Peccatum enim s#pius in Scriptura 8ub ima- 
gine tenebrarum intelligitur. Sunt autem qui sus-+ 
ceptionem matutinam dicant esve tempus regupre- 
ctionis Salvatoris.} In ipsum igitur dictus est bie- 
psalmus. Nam gacris pntius apostolis eredendum- 
est, et ipsi Salvatori, qui principio bujus psalmi- 
clare usus est, quam iis qui perperam interpretari 
conantur. | | 
Vens. 2: « Deus, Deus mi, respice ad me, quare 
me dereliquisti? » Crucis ligno autem affizus in 
hanc vocem erupit, ipsa hebraiea voce ugus, hit, 
#31, ep& cabaydavi; Quomodo igitur ejusdem veri- 
tatis testimoninm rejici potest ? Derelictum autem 
se ſuisse dicit, ut qui cum nullum-peccatum com- 
miserit, morti tamen obnoxius fuerit, quz contra 
peccatores potentiam acceperat. Vocat igitar dere- 
lictionem, non separationem divinitatis conjuncte, 
ut quidam $vspicati sunt, sed passionis ſactam 
permissionem. Aderat enim divinizas servi forme 
patienti, et sivit iam pati, J 3&4 toti bominum ge- 
neri salutem moliens. Ipsa tamen nibil inde patie- 
batur : quo enim paeto impatibilis natura pati pos- 
get ? Dicit autem hzc Dominus Chrigtus ut homo. 
Et quoniam ipse primitis bhamanz erat nature, 
pro tota humana natura in Sequentibus verba ſa- 
cit : « Longe a salute mea verba delictorum meo- 
rum. » Sciendum est autem, delictorum neminen 
aliorum interpretum mentionem ſecizse. Verum 
Aquila quidem, rugitus mei dixit ; Symmachus; ve- 
ro, lementationum mearum ; Theodotio, clamoris 
mei. Ne autem nos aliis interpretibus hoc in loco 
usi, de indostria eos qui-aliter hunc psalmum in- 
terpretati sunt, redarguere videamur, Septuaginta 
interpretum versione utemur. Cum enim et ipsi 
hanc vocen observassent, dixerunt bunc psalmuin 
Domino non congruere. Quomodso enim, inquiunt, 
qui peccatum non ſecit, dicere poterat, Longe a 82- 
lute mea verba deliclorum meorum 7 Andiant igi= 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" PVdp. cod, Flor. et Vatic. apud Garn, 8#. * 'Ex:pdyea, Garn. pram. tovlvy, ® = 


ca. co, Flor. \ — Hapyev. 


Zusebio videntur esve desumpla. Vid. Montf. Co 


Z88xro. Þes. in cod. 5, © cod. 1 yeyevnpevns. © "Or. cod. 1 v5. 

71 Huc pertinere videntur que codex 
Alral *hv Eronrelay thy naps 700 Narphs, T4 fpov elg bavrdy proaridelg, foa nay5y thy 
hud; perayayn 7d np6ownov 700 Natpds. *Hyels y4p Lopey of yerovite; &y nDotpoph} xa 
$4 rhv iv 'Adap napdabanv. Petit autem a Patre respici, 


1 Aeoxdrnc. Abest a cod: 2. 


al — xap0dr. A Garnerio suppleta. 0. 2 

cevrxopnory. cndex Flor. hc paucis istis compleciitur : ——_— Lwrho einey tv 26 otzavpy thy 
Hat, hat, Lzu4 oabaydavh, oby os; ywpodeiong The Vedrntog, aA ©; auyywpr 

eodem codice $equuntur, td & tp6Ty25 9, Og þ x{uevoy £v Tp 'Ebpaixy 

It, novam PP. t. I, p. 79. 

Kprordg. ® cod. 2, 3 n9ohrato. © cod. 1 np. cod. 2 et Flor. pd. 


* dp. cod. 1 Tp — 


705 r&0ovg. 


- xa 
yxarakelher 


quia causam nos{ram in 88 8usceperatl, ut ces8are 


aceret maledictionem, et ad nos quasi deduceret vulium Patris. Nos enim sumus nati in aversione et dere- 
[enions propler transgressionem is Adamo ſactam. Fere eadem sunt quz leg. apud Cord. p. 390. '* Tortor 


— Bohogog pou. Des. in cod. 5. * "Eppny 


- Abesta cod. 2. "* "Iva 68 
ex$tat quidem in Eusebii ad h. 1. Commentario apud Montf. Collect. nov. PP. t. l, p 


*X. Tk | 
- $80; ex tamen que 


ibidem przxceduot, vix permillere. videntur ut ista ad eumdem reſerantur anetorem. "* col. 1, 2 hppn+ 


48uxirag. 7! cod. 1 yonowne0n; '* Nog — rapanropdrur jrov. Des. in cod. 5. 


1011 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1012 
tur magnum Joannem clamantem : « Ecce Agnus A oidv te tv thy oby huaprnxcte Lfyecy, paxpky and 


Dei qui tollit peccatum mundi |. » Et divinum Pau- 
lum dicentem : « Kum * qui non noverat pecca- 
tum, pro nobis J Z$ peccatum ſecit, ut nos fieremus 
juslitia in ips0*. » Et rursus : « Christus redemit 
nos ex maledictione legis, factus pro nobis male- 
dictio ®. » Quemadmodum itaque, cum sit ſons ju- 
slitiz, noxtrum peccatum $Suscepit, cumque Sit be- 
nedictionis pelagus, maledictionem nobis immi- 
nentem accepit, et crucem susiinuit opprobrium 
despiciens ; gic et pro nobis verba fecit. Si enim 
nobis stlatutam disciplinam sponte $ubiit ( nam 
« disciplina pacis nostre super eum, » ut ait pro- 
pheta *), multo magis ex persona nostra verbis usus 
est pro nobis, et exclamat : « Lonye a salute mea 
verba delictorum meorum. » Ne respicias, inquit, 
delicta nature, sed concede salutem propter meos 
cruciatus. Et quandoquidem passionem more hu- 
mano $ustinens, spius precatus es ips0 passionis 
tempore: « Pater, si fieri possil, transeat a me 
calix isleP; + et merore affectus gixit : « Tristis 
est anima mea usque ad mortem4; » merito et 
psalmus hec predicens ait : 

cl Tyvardy, napadqrw th nh prov Tobro Gn” £poy * 


Ths awtnplag pou of X6yor twv napantwpdtuy pou ; 
'Axovodtwaav Toivuy "Iwdvvoy tob ntvy Bomvrog" 
« "I3e 6 *Apvds Tod Ocod, 6 alpwy thy &papriay 20h 
x63pov. » Tod 8& 02oneolou '* Watkov kfyovroce «Thy 
ph rvivra Gpapriav dntp hub &papriav tnotrory, 
ve hpel; yevwueda Binxawobvn®* tv abth. » Kal 
nav * « Xptords hulg tEnydpacey®' tx the vath- 
pag Tod vdpou, yevdpevn; bntp hubv xarkpa. » 
Totyapoty Gonep®® Etxatootvng Ondpywy whyh, thy 
hpertpav Epapriav aveabe, rat eloyiag bv nila- 
Yo; Thy Enixztutvny fulv ibtfaro xarkpay, xal 
oravpdy bntpevev aloyivn; x2rappovhong * obru 
xat rov5 bntp huS@v tnothoato Mbyoue, El yap thy 
wptoutvyy dply naibelav bnhibev Exdv * « Matkela 


B (2p elphvng hpav tn avrdv, » { qnow 6 npoghrng* 


0XAÞ pov rols bntp hub &vl' hav txphoars 
a6yorg, xai Bog « Maxpav a&mh the cwrnplas pou dd 
Myer twv napantwudruy mou, » Mh anobitdys, 
pyobv, el; 74 Th; pvorwe nlnppthpara* 4k bg 
thy owrnplav Ti& Th tpk na0hpara. Kal bnetth 


7d n&0og avlpwnives oixovouby Tmoliexte wpoors- 


Caro rape thy T05 ndBoug xatpbv * « Narep, Mywy, 


» xat &bupaby Aeye* « Neplundg tore 4 huyrh pov 


leg Oaydtou * + clxbrwg wat 6 hakuds tavra npoayopetuy Epy * 


. | Vans. 5. « Deus mi, clamabo per diem ad te, et 
non exaudies, et nocte, &t non. ad insipientiam 
mihi. » Vel secundum cezteros, et nacte, et non est 
sileutium. » Dies noctesque, inquit, me clamaniem, 
et silere nolentem, non exaudisti , sed passioni 
wadidigti. Verumiamen novi dispensationis myste- 
rium. Hoc enim est quod significabat, « Non ad 
ingipientiom mihi. + Novi JG enim nou ſrusta 
concessionem petitionis te procrastinare, $ed ma- 
gnum quid et s3lutare ex passione procurare. 

Vens. 4. « Tu autem in sancto habilas, laus 
lsraelis. » Hoc autem, ait, omnium est maxime ad- 
mirabile, quol te in sancto hoe corpore habilante, 
passio peragatur. Laudem autem Jsraelis ipsum 
nomwinat, ut qui laudatur et decantatur a suis pro- 
priis cultoribus. Nam pro laude, bymoum alii in- 
terpretes pasuerunt. 

Veas. 5. « In. te gperaverunt palres uostri. » 
Lucrum $spei demonstral. 

« Speraverunl, et liberasti eos. [Vers. 6.] Ad ie 
clamaverunt, et salvi acti sunt : in te speraverunt, 
et non sunt conſusi. » Arqui, inquit, manifesto no- 
vi. cum omnes patres nosiri tuo auxilio conlisi 
* ezgent, gpe minime frustratos esse, cumque tuum 
atnilium implorassent, tuz providentix ſructum 


cepisse. s 
1 Joan. 1, 29, 36. 


Y'. « 'O Sed; pou xexpdtopat hutpas mph; o®, 
xa\ obx eloaxovon, xa) vuxtds, xat obx clg Evotay 
tuo, » "H® xard tobg Lowobg ®®, xat ruxrdc, xal 
od 0177. Noxtwp, gnol, xat pel' hptpay Simveri;® 
Bowvrog, xat oryfv 09% avexoptvoy, obx axhxoag, 


C Ae m6 aber naptbuna; * 63%" Gp; ofda 4» th; 


olzovopta; wverhprov. Toiro yap napedhiov ** x, 
e.00x et; &vorav tpol. » Nevirxa yap bg; ob peryy 
ave6dovu thv Th; aithorws $65rv, 64 peya wt xal 
owrhpiov &x tou ndbou; olxovopa. 

F. «Lb 6 tv &ylw xarouxel; 6 Enarveg tov 'Lopanh.s 
Td 8 ndviwy napatotirardv gyorv, Grt 009 iv TH 
aylyp Tobry owpatt xaroxobvrog, Evepyetra: th 
n&0o;. "Exawor bt 'Jopahi abrhy dvopdet, ws bnd 
Toy olxelwy bepantutov Enarvorpevoy xat dpvob- 
pevoy * &v*\ yap to Enarvog, Vuvos of Ao webel- 
x2otv tppurvevuratl, 

&. «En aol $\noav of nat{peg hpi. » Actxvucr 
The tinlbog th xtptog. 

« "W\n:oav xat tþpvow avrotg. [c".] Nphg of ixt- 
xpaZav, xat tow0noav * int got Fintoay, xat ob 
xaTyovv0ncav. » Karo, pyolv, olla capt, ws 
&navreg hpi ol rartpe; th off Borelg bapphoo- 
It, ox tfevo0naav th; tnibog + xa elg Emxovplay 
os xaktoavies The ch; zpovolag &nhlaucav. 


® i] Cor. y, 21, » Galat. nu, 13. ® Isa. 21, 5. Þ Malth. xxvi, 39. 4 ibid. 38. 
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© » Geo 8olov. Abest.a cod. 2. ® Axatoo. codd. tres Aug. 


popanogs 8:09.4 * cod. I popes: 


* "hoxep — txolno. Adyrouc. tire yca tantum habet Cord. Des. ip cod. 
* Nlpdc o8. Abest a codd. Aug. Ps About» nd. 5." Aorzove cod xallve. D pe Aqui 
Kymm. et Theodot. testis est om, Le.t.1, p. ” Amvexoc. Abest a cod. ?., ® cod. 3 rapse 
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T7, « 'Eyw 8 el oxwhrg, xal obx Av0pwncg* A Vers. 7. « Ego autem suw vermis, et hon. nv- 


&viibog avOpwnoy ®, xa) tZoubtrnua ran. » 'Eyw 
8, onal, dxnv oxwinzxos, ehrehhg vs OpOnv, xat 
xarayeaatog tysvdpnyv. Tiveg Ot ik rob axwinxog 
[tov Tapainioua0at xat thy ix Taphtvou yevvnarv * 
02x ix ouvouglag yp obrog ® Eye th elvar. 'Eyw 8 
troupat Thy ebriketav 6:4 Tod axwinxos Evrabla 
p6voy *' rapainnovabat tzxparpbpeve; **, what yep * 

Tn, F. « Ilavreg of bewpodvitg pe, ifepurrhprodv 
pe * tanoav ty yeiiecv, ixfvroav xepalfy, "Hin 
Iv tri Kyuptoy, buakof abt5y * owadtw avtdy, brt 
02Act abrdv. » Kal T2574 t25:v?® tv tolg lepol; Ev- 
ayyeoyg npooxitipevar « Node! yap, prot, xevobv- 
T55 Th; x3gakag*, Esyov * &ovg Eowgey, tavutdy ob 
Govartat owaat. » Kal toy lnorwy Odtepo; Dheye * 
« EL Yi; & tob Ocod, owcoy czautty xal hull. » 
Kal pevz0; xal 76* « "Hintoey Ent Kyiptov, Suodobw 
airby, ow3izw avbrdy, Ir; Other abrby, » tv** tolg 
ts pot; Elayyehloy Eotty evpety. 

r, ia", « "Ort ob of 6 txarrdozg pe ix yaorpes* 1 
t)nl; pou and pardav the pyrpd; pou, "Ent ot 
Erappigny bx phrpa; * and yaorphs ** pyrpd; pou 
0:6; pou et ov. » Tavrta xat 6 paxdping nrpordtort- 
ov”! "'Hoatzg * eipnxag yp, itt 1 'H naplives iv 
yaorpt Lfderat, xat tiZerar vibv, xat xaktoovuet th 
bropa avrod "Eppavouhi, » tnfyays * « Bobrupoy 
xal p4).4% o4yerat, ngtv f yvovar abrdy ® tyabdy ? 
\ nax%v ?, &nzdet novnpls *, tot txiffactat td 
@yaIv. » Kali 6 paxdpto;* tolvuv Aabls, to tob 
Azondrou® Xprotot x2yprutvo; rpoowny pr,otv, Got 


Ly us xa} 6:6n\acag iv ptrpg, xat ixit0iy ndMv C 


EShyayz;, xat br; tiOnvouuve;, xat thy pnTppay 
Eaxwy Onlhv, the ohe xn6:poviag ta; tua; Dinida; 
E5f ory 32. 

'. « Mh &nooth; an Luov, ori Ont; Eyybg, Ort 
09% ETTLy 6 Sora pot 5. » Kat yap t67e 7 tov paby- 
TOy adthy xatikehoinet yopd;* elra mnpoityzrt th; 
Oathews 03 el3n 8, 

ty, &, « Il: prexuxbhwcdy pe pooyot Tnokkok * Taye 
po: nloveg nzttTyov pe. "Hvorav in” $pt th crops 
avtwy, ws; Ltwv apratuv xa! wpubpeve;. » Kakct?® 
8 ravpove, 70%; lapta; xat Tpapparia;, thy ob 
Laod neniottvuutvys Gpyhv, xat nM Opacturyat 
x2ypnptvoug* po youve Bt, tolg '* bn” abrobg Tera- 
yptvoug * mlorac it abrovg bvopatet, ws Tols bn 
avout yooryn0:forv tvipuphaavia; &yabol;. ON- 
ww! yap xal 6 utya; npocipnx:'* Mwch;* « Kat 
Epayey 'Iaxw6, xai iveniho0n, xa\ anthaxtizey 6 
tyanmutv, ihindavin, inzyov0r, inharov0n, xat. 


mo, opprobrium hominis, et abjectio plebis. .» Ego 


- autem, ail, et insiar vermis vilis visuy 8um, et ri- 
 diculus ſactus. Aliqui per vermen ostendi dixerunt 


nativitatem ex Virgine : pam vermis non oritur ex 
concubitu. Ego vero puto per vermem hoe in loco 
lantum vilitatem ostendi. Hoc ex eo conjicio, quia 
dicit : 

Vers. 8, 9. « Omnes videntes me, derigerunt me, 
et locuti- sunt labiis, et moverunt caput. Speravit 
in Domino, eripiat eum : salyum ſaciat eum, quo- 
niam delectatur illo. » Et hzc in sacris Evangeliiz 
posita sunt. « Multi enim, inquit, moventes capita, 
dicebant : Alios salvos ſecit, se ipsum salyum facere 
non JJ potest *. » Et alter latronum dicebat : 


B « Si tu es Filius Dei, salvum fac te ipsum et nos 5. » 


Atque hoc etiam ; « Speravit in Domino, eripiat 
eum, salrum ſaciat eum, quoniam delectatur eo, » 
in sacris Evangeliis inveniri potest. 

Vers. 40, 11. « Quoniam tn es qui extraxigll 
me e ventre; spes mea ab uberibus matris mez. Tn 
le projectus sum ex utero, inde a ventre malris 
mez Deus meus es ly. » Hzc etiam beatus Isaias 
valicinatus ezt. Cum enim dixisset : « Ecce virgo 
concipiet in utero, et pariet filium, et vocabunt 
nomen ejus Emmanuel, » subjunxit : « | 
et mel comedet, et priusquam ipse cognoscat 
bonum, vel malum , non obtemperat - malitiz, 
ut eligat bonum * » Beatus igitur David, Do- 
mini Christi gerens pers0nam, ait : Tu et forma- 
sﬆti me in utero, et illine rursus eduxist : et ad- 
bue lactens, matrisque ubera sugens, in lua cura 
spem meam collocavi. | 


Vers. 12. « Ne discesseris a me, quoniam tvi- 
bulatio proxima est, quoniam non est qui adjuvet.» 
Etenim discipulorum chorus tunc ipsum dereliquit. 
Deinde afflictionis species przedicit. 

Vers. 43, 14. « Circumdederunt me vituli multi; 
tauri pingues ohsederunt me. Aperuerunt super 
me 0s Suum, sicut leo rapiens et rugiens. » Tau- 
ros autem vocat sacerdotes et Scribas, quibus prin- 
cipatus populi commissus erat, quique multa fero- 
cia utebantur : TIF vitulos vero, eorum subditos. 


p p | Yocat etiam eos pingues, tanquam bonis ab ips0 


suppeditatis abundantius fruentes. Sic enim pre- 
dixit etiam magnns Moses : « Et comedit Jacob, et 
cibo repletus est ; dilectus recalcitravit, incrassatus, 
impinguatus, et dilatatus est, et dereliquit Deurg 


r Matth. xxvi, 42. $s Luc. xxi1, 39. * Isa. vn, 14, 45. 
| VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* god. 1, 2 av0owrav. 


© Texpa/POpeYoC. cod. Flor. 
add. avriv. *”* 'Er — evopeiy, Des. in cod. 2. 


eo8y. \Abest a cod. 1. ** Mei. cod. 2 yada. ” Adroy. 


” Oroc. cod. 1, 2 ac Flor. prem. 09%. cod: 
przem. tolg thc. ** » cod. pac: 2 add. zbpefv. ”* Kegpalde. cod, + 
” 'Axz T, 


”% Moror. Abest a : Flor. 


act quedam $supplenda sunt e versione z6v Of. * Kaxoy. ond. 2n pdv. = p V. $--4 


. cod. 2 befog. * Aeoxdrov. Abest a cod. 2. * Moi, Abest a cod. 
1, 274 Thc Mfyews eldn. v Kalsi —rerayperove. Des. in cod. 3. n Tobc—&c 


a0cod. cod. 3 26" 25795, 1 Obrw — Enivnhow yor. Des. apud Cord. p. _—_ ' 13 ood, $ ron. 


1015 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1016 


ſactorem suum ".»Atque etiam beatus Oseas feroci A tyxarthms Kuyp:ov'* thy nthoavra abrdv. » Kat 


juvencz eum assimilat : « Nam ut vacca insaniens 
insanivit Ephraim ?. » Hoc autem modo populum 
appellavit. « Sic auem, inquit, Ephraim vitula as- 
suela diligere contentionem =, » hoc est, que con- 
tentionem et rixam amat. Nam vetxo; non victoriam, 
sed contentionem vocat. Et post hzec secutam hu- 
militatem ostendens, $ubjunxit : « Ego autem cou- 
scendam $uper pulchritudinem colli ejus. » Super- 
bam ejus cervicem deprimam, et servitutis jugum 
imponam. Hic psalmus itaque pontificum, Scriba- 
rum et Phariszvorum insultationes describit, qui 
taurorum ſerociam, leonumque ſurorem imitantes, 
Dominum Christum obsidebant. 


Vers. 45. « Sicut aqua efusus snm, et dispersa 
guut omnia ossa mea. » Os86 yocat sacros apuslo- 
los, quoniam et corpus Ecclesiam nominat, robur 
autem corporis os$a sunt : per hc enim quidquid 
in corpore mollis et fluxi est,” 79 suxtentatur. 
Dissipati $unt autem omnes tempore passionis, 
instar aquz huc et illue dispersi. 

« Factum est cor meum tanquam cera lique- 
scens in medio ventris mei. [Vers. 1G.] Aruit 1an- 
quan tegla virtus niea, et lingua mea adbzsil ſau- 
cibus meiy, et in pulverem mortis deduxisti me. » 
Etiam bac omnia passionis tempore acciderunt. 
Nam cor quidem ob timorem ut cera ad ignem 


jaEvror xat 6 paxdpiocg '* 'Qont, lapde* abriy 
aneuxdtet Opacuvoytyy * « 'N; Fhpalig yap mage 
orpwca napolotproey 'Egppitu. » Obrw & thy laby 
npoonyopevary * « Obrw'® Bt xat 'Eppaty, gnel, 
bapakg bebibayptvy'* ayanfv velxo; © » tourtorry, 
Eptorixh xat pridverxo;. Netxoc ** yap ob thy vixny, 
ak thy gikoverxiav xaket. Kat 82ixvbg thy pert 
Tavra rantivwoy tnhyayey «OEyw &@ tnibhoopa 
&rt Th x4kMog Tol Tpayhlov abrhg. » Thy yaupey 
avrh; * abytva tanevwaw, xat tov Th; boulelag 
tmi0haw Juydv. Toryapobv ® xat 6 hakuds npobia- 
Ypdyet 1* thy wav Gpyreptoy, xat Tpapparioy, wal 
$apioalwy tnxavacteacet;, of ravpwy 0cacovryra, xat 
Le6vtwv paviay prpovpivor nepierrolyttov thy Ae- 
andrnv®* X protdv, 

ts, « 'ozt VTwp EfeyvOn ** navia 74 Gord pou. » 
'Oora xaks! Tovg lepoug knoothoug * Emerdh xal 
oapa ** thy 'Exxiyotav xaket* ioybs &t tob awparcy 
Ta 63:4 * br)? robrwy yap th pavly xal frapptoy 
TW) owuaro; Giperat * Eoxoprichnony It Knavieg 
xa7z thy Tod naboug xaiphy, Cxnv Vlato; The x4- 
xetas G:atpneyre; . 

« *Eyevi0n < zap3ia pou wart xnpdg rhxdopevc, 
tv ptoy Th; xotiiag pou. [ic] 'ESnpavin ws botpa- 
zov h toys pou, xat < 1@054 pov x3xdantat TW 
aepury! pov, xat elg yobv Oavitov xathyayty ® 
pe. » Kat tabra ndvra yeytvyrac maph thy to 
T&09vg xatpbv. 'H xaphia ptv yap th Gethlg, os 


evanuit, et. robur vim prigtinam non exhibuit, © 4  x7gd; <6 Tvpt, brekdOn, xat < laybs thy npe- 


alque etiam lingua immobilis permansit. Et divini 
evangelistz nos docent eum non respondisse, licet 
sepius interrogalus esset, Traditus est autem $e- 
pulture post passionem, id quod pulverem mortis 
appellavit, quia pulvere obducuntur qui sepeliun- 
Ur. 

Vegas. 17. « Quoniam circumdederunt me canes 
multi, et concilium malignantium obsedit me. » 
Post Judeos de gentium exercitu mentionem facit : 


nam illi his eum tradiderunt, Idcirco prophetia re- 


rum etiam ordinem observavit. Merito aulem illos 
quidem tauros, hos vero canes * nominavit; [illi 
enim $ub jugo legis erant, etsi legem satis aperte 
transgrederentur; hi vero secunduin legem impuri 


7: pav tyEpytiav obx Welxvy* xat pevrot wat 1 
1g axivnto; Eueve. Ka\ &:84oxoorv hui; of 
bzontoio ebayyehoralt, fri nodaxts Epwrnbeig obs 
dv &72xplvaro. Napeid0n &t rat 6 Tap perk 
n:4&00;, 6nzp your bardrov Ovepacty, &ts bh ywv- 
vuutywy Tov Oantoptvur. 

i, « *Ort bxbxhwaty * pe xives nolkol © ouv- 
aywyh Tov pevoptvwy Tepitoyoy pe 9, » Mita web 
"loubalovg, Tod ** 35 Lthviry pvnpovebe: crpatey* 
75705 yap ary txetvor wapatibuxacry *, Ard 
xa) thy tTaftv < npogrrela thy npayperuv toy- 
.a5v, Eixerw;y & ravporg ptv txefivoug, xirac Bt 
T4765 wv6pazey * [* of uty yap ond thy tov v6- 
16v Tuydy Hoav* <1 xat ngopaveg Thy veeoy nap- 


”raut. Sic autem Dominus quoque appeliavit Cha- D :6arvoy * 6 & xark v6pov Hoav axddaprot. Obru Bt 


nanzam.] « Non enim bonum es!, inquit, sumere 
panem filiorum, et dare catulis?. » ZAQ Sel ta- 
« Dent. xxx", 45. * Oee 1v, 16. 


x Qaee x, 11. 


x2) 6 Kupiog thy Xavevalav ov6pacty.] « Obx E971 
yup xa, * gnat, Mabelv why &prov Tov TExVWY, 


y Malth. xv, 26. 
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* Ky 


. Rec. lectio thy Ozdv., * Maxdproc. cod. 2 0zto;. 


i Aaudler — 0 pibyn. Hee deg. fin 


PACUYIO k 
eod. 2. *” dg. cod. 3 add. En. '* Ofrw 64 xal. codd. tres Aug, xat 6kv. '* cod. 2 Sederyptvy. ** Neixcc 


—xalesi. Sed rec. lectio 1. e. est viza;, victoria. ** Avrnc. cod. 1, 2 
» Aegox0rny. Abest a cod. 


Des. in cod. 5. © cod. 2 braypaper. 
xa) &eoxopniohy. ** cod. 2 owpara. 
divrss. © cod, 2 zarhyayov. 
omisso &t;, ** Que ad 


mT Tx) — 


tario, apud Monlf. I. c, 8. 1, p. 83. In cod. Aug. tertio una cum Nosti nomine ascriptu 
oeGlov. ** Toy — ovrparoy. cod. 2 aig thy tov thvav veer arpatdv. Pro tov age 

** cod. 1, 2 raptdocav. 
gb 66:57r0.cv7a, ut videtur, exciderant, Eadem apud Euseb, 1. c. leguntur. 


orpatwroy, Ita quoque leg. apud Euseb. 1. c. 


| PE 
* Ne 6. cod. 1, 2 wort. 
nc et $4. vers, a Nostro dicla sunt, exstant etiam iu Eugebii ad þ. 1. Conner 


2m, Yap. ** Torrapory — Xprorey. 

” 'FE8xv0n. codd. tres Aug. add. 
rac. Des. apud Cord. p. 387. ** cod. 1, 2 Giaipty 
1 "Or: &x0x lwoav. cod. 3 ne prexixhucey, 


m est 6polws 

. cod. 3 habet voy 
* E cod. 3 Aug. suppl. hac que 
* faldy. Abest a cod. 5 
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xa'\ bouvat *” tolg xuvapiot;. » "AN" aw; perk 7d A men post passionem, qui olim canes erant; per 6i- 


rz&00g, of Tahat xzives, tix niorws lg thy 
Ov viby perabe6hxao: tafv* of && nia thy 
vitcy toxnxdre; xm3 poviav, thy xyvaev npoanyo- 
piav t8tZavro, Gre &h xvvovy Cixnv xatt Tod Azond- 
9% ® iutrhoavreg. Nept robrwy 6 paxdpio; * 
Haves B54 « « Bitnere tobg xbvag, Bhtnzre Tob; 
naxod; tpydrag, B).6nere Thy xatatoptv. » '0 utv- 
"ot npogriixdg Loyo; xivag npoaayopetoang ** Epy + 
« Luvaywyh Tovn pruoptvey repitayoy * pe, » El- 
Ta ** TtmyeTrar 74 bn avrov roluntvra. 

« "Qpvbav yelph; pov, xa) nddac pov. [ry] "Eenpi- 
0pncav tdvra t& 6orf pov. » Kat tobro % Fhdv 
tort ®, xa} oagt;, xat rolg Mav giloverxoderv. 
'Azovopev yap tv tolg lepols Ebayyeorg avrod rob 
Kuplov npts rods &yiouvg abrod Myovreg padnyti;* 
« Bitrers ta; yoTpdg pov xa) tovg ndBag jou, Gre 
abrdg ty eli. » Kat ptvrot'xat 7 Owpi tov 
fwv tobe Tyrovg Ontderfe, xat thy and The Meyyrns 
Tnnytv. Td & « tEnpidpyoay, ravia th bord pou, » 
ToVro ** Fndol, ri Obtw pit Eidrervay npoonhouUvies, 
G5 te þ4btov elvai to Savioutvy xat thy Thy botay 
@pi6 pbv $.ayvovar. « Abtol &t xatevonyoav, xa Enet- 
$5v pe, » &vrl Tov, trerw0&Qovres xa} * yei@vre; 7. 

oF. « Arzuegioavts 74 ipatik pou tavroly, xal Ent 
hv luatiopdy pou ECakoy x\hpov. » Kat twro & 
oap0; © < tov lepov Evbayyeiuy lovople 6:340xe2:. 


x'-xF, « £\ &, Kyupte, ph paxpovn; thy Sofferdy V* 
oou &n* ipod © + aig thy aviianfiv pou npdoys;. 
Pvox and Sopgyalag thy Yuyhv pou, xa) tx yetpds 
xuvdg The povoyevi pov. Zaady pe ix orbparo; 
atovtog, xat ew xepatwy povoxepwrev thy tart 
vwolv pou. » 'Enzh *', gnotv, ood: afav av8pwnr!- 
vnv Eyw Sotdetav, The ohs dvrikigews TH, xa) 
buodefnv and ts toitwv, &N6 TE tov Grd rootwy Ey- 
epyovbvrog, xal dxnv wv; xat Lovro; Entdvtos * 
Atorra yip ** xakel, zat xvna, xat proroxipura **, 
Thy +5 xpdrtog Eyovea Tod Oavatov, xatit thy toy 
"Amnotdhov pwvhv * Tourtart thy SidGohov, bg rat 
Tapk wy tob ndbovg xaiphy Onphs abrp Shenv 
tnh\9s, thy O4vatov Enaybuevog, Toiro &@t rat 6 
Kbpo; efpyxev tv tolg Oeforg Boayyehiorg* « Nov 
xplotg tort Tob x65pov Tovroy © viv 6 Epywv Toy 


x$700 robrov Ex6krftorat Efw. » Kat nddwve 


« "Epyetat 6 tob x65 tourov ** dpyuy, xat &y 


* Philipp. m, 2. * Luc. xx1v, 39. 


x1v, 30. 


B num suis 8anctis discipulis dicentem : « 


b Naitth. xxvu, 55. 


dem in filivrum ordinem transiverunt : et qui olim 
tanquam filii tractabantur, canum appellationem 
acceperunt, ut qui canum more contra Dominum 
rabie perciti ſuerant. De his beatus Paulus excla- 
mat : « Videte canes, videte malos operarios, vi- 
dete concisionem *. » taque propheticus sermo ubi 
canes eos appellavit : « Concilium, inquit, mali- 
gnantium obsedit - me. » Deinde narrat que ab 
ipsis ausu neſario patrala sunt. 


« Foderunt manus mezs, et pedes meos. [Vzns. 
18.] Numerarunt omnia ossa mea. » Et boc mani- 
ſestum est et clarum etiam valde pertinacibus. 
Audimus enim in sacris Evangeliis ipsum Domi- 


;f 


manus meas, et pedes meos, quoniam ipse 
sum *. » Atque etiam Thome clavorum 
ostendit, et plagam lancea illatam. Hoc autem, 
« numerarunt omnia ossa mea, » hoe signiſicat, 
Sic me distenderunt cruciſigentes, ut facile foret 
cuilibet 0s8a enumerare. « Ipsi vero considerave- 
runt, et aspexerunt me, » videlicet iliudentes et 
irridentes. | 

Vers. 19. « Diviserunt sibi vestimenta mea, et 
guper vestem meam migerunt gortem. » Apertis- 
sime hoc etiam sacrorum Evangeliorum historia 
741 docet >. 

Vers. 20-22. « Tu autem, Domine, ne elongave- 
ris auxilium tum a me, ad defensionem meam 
respice. Erue a gladio, Deus, animam'meam, et de 
manu canis unicam meam. Salva me ex ore leonis, 
et a cornibus unicorniun} humilitatem meam. » 
Quoniam, 3it, nullam humanam opem habeo, tuz 
deſensionis compos fiam, et liberer tum ab his, 
tum ab eo qui per hos bc operalur, quique in- 
$tar canis atque leonis me invasit. Nam leonem, et 
canem, aique unicornem eum vocat, qui mortis 
imperium habebat, secundum Apostoli vocem © : 
scilicet diabolum, qui passionis tempore ut fera 
ipsum aggressus est, mortem inferens. Id autem 
Dominus quoque sacris in Evangeliis dixit : « Nunc 
judicium est * mundi hujus, nunc princeps hujus 
mundi ejicietur ſoras 4. » Et rursus : « Venit prin- 
ceps mundi hnjus, et in me non inveniet quid- 
quam ©. » Sed tamen et nibil eorum que quzerebat 


Z 


* Joan. 


e flebr. n, 14. ©4 Joan. xn, 5l. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


” Acoyat. cod. 2 Salty, que ext rec. lectio 1. ec. * Aeo70rov. cod. { cwrnpeg 
TR. 
v Tovro. cd. 3 addit 85. ** "Fore. Abest a cod. 1. ** 
* Kal. cod. 2 przem. cto{. % Felarrec. Non dubitavimus emendatiorem hane 
M&yovre;, ut habebat ed. Sirm., substituere, anctoritate codicum trium August. et 


legit Cord. t. I, p. 387, quo praeeunte de hac correctione nos 


* Nporaropevoac. cod. 3 add. rob; or 
Euseb. 1. c. 


oTrv. 


cod. 2. 
Des. in cod. 5 et 2 
codd. 3 Aug. 
lectionem, 

apud Montf. |. c. Sie q 
Cotelerius Monum. Ecclesie Gr. vol. II. p. 625, *% 
2 toug olxeripuots. 
est thy Botbeiday pou. 
wovoxenov, ® Tovrov, Abext a cod. 1, 2, 


5 Foy dx" £40v. Hanc lectionem habent ed. Ald. et Compl., 4este 
" 'Fx8:0H — 8Xt6r ror. Des. in cod. 3. 


* cod. 1 reptfoye. 


| 5 6 Bured. np oo tl akiegeory 
Refs tcets danioe Ree. beotls. | 
" F4p. Abest a cod. 3» P* cod. 4 2 


nes), impudenter et valde injuste morti tradidit : 
ipse vero injustitiam pertulit, communem mortem 
destruere moliens. 


Vers. 23. « Narrabo nomen tuum fratribus meis ; 
in medio ecclesiz laudabo te. » Et hinc paltet eum 
more humano hec locutum esse, utpote qui tan- 
quam homo perſerret ea quz loquebatur. Fratres 
T4424 enim eos qui in ipsum crediderant nuncupat. 
Fratres autem sunt, tanquam hominis. Ut enim 
Deus, herus est et Dominus : ut homo avtem, 
etiam ſrater nominatur. Unigenitus enim est, et 
primogenitus. Et itlud quidem ut Deo et Domino 
convenit. [Hoc autem ut homini : ] nam ut Deus, 
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inveniens (quzrebat autem peccali reprehensio- A tyot ebphort 5 obey. » "AM Gam; xat prity eopwy 


wv E78Fhret, EneChret Ot The Cpapria; robg pi» 
poug, &vaibag xat Mav a3ixivg 7 favaty raptiu- 
x3v **+ atlrd; & the abixiag hvt5e7o, kigns thy 
xo0:viv pnyavwpev; bavatov. 

xy. « Amytoopar th Evout cov tel; Gbehpols 
pov * tv plow ixxinoiag buviow ct. » Kaviehs 
dev *" Ehhov, bs avipwnivug tavra txbiyyero, 
&rs ** Th xal avipwnivus troptvwy &ntp igbty- 
yero. 'Aﬀelgobe ®* yap xalel tobg aig avrbv nent. 
oT:vx672G. "Abehpo: 64 glow, bg avipwnoy. 'Q; 
13p Oz, &:andrn; xat Kyptog © wa Ot AvOpwncs, 
xa\ abekphs 6voud;tat. Movoyevig ydp tort xat 
Tpwr6rozog, Kai t> ptv &ppdrtet ws Ozp xa! Ku- 
plip* [** 7d & 5 av0pwny.] "H * yap Ocds, poveg 


s0lus ' genitus est, et unigenitus vocatur ; ut homo B yzytvvyrat, xa povoyerh; Svoudterar * | Ot &vOpw- 


vero, eliam primogenitus appellatur. Et teslis est 
Apostolus dicens : « Ut sit ipse primogenitus in 
mullis fratribus f. » Cum hc igitur, ait, ſratribus 
meis enarravero, per ips0s te decantabo, efliciens 
ut illi hunc hymaum contexant. Deinde promissio- 
nem implet. 

Vens. 24, 25. « Qui timetis Dominum, laudate eunm : 
universum 8emen Jacobi, glorificale eum. Timex i(a- 
que eum amne semen {srael. » Quiz enim Ecclesia et 


, £x gentibus et ex Judzisconflactaest, ethoset illos ad 
bymnum excitat: hos quidem ab eorum progenitore 


nominans, £cilicet Jacob et Israel, hos vero a virtu- 
te, ut quz pro nobilitate ad homives ornandos suſli- 
ciat. Sic autem et Judzos ex gentibus ad legem acce- 
dentes moserat nomipare, idque Actuum historia nos 
docet. Nam divinus Apostolus concionem hbabens, 
Sic ait : « Viri Israclitz, et qui inter vos timent 
Deum &, » — « Quoniam pon 8sprevit, neque de- 
spexit deprecationem pauperis, nec avertit faciem 
Suam a me, et cum clamarem ad eum exaudivit 
743 me. » Laudate, ait, eum, qui aunctor vobis 
bujus salutis fuit-: qui vilissimam vestram natu- 
ram despicere minime voluit, sed exaudivit, et per 
meam resurrectionem vobis salutem comparavit. 
Pos hec oxtendit z2qualitatem quam cum Patre ut 
Deus babet. Subjunxit enim : 


Tog, xa) Tpurdtoxg xixhnrati. Kat pdpru; 6 'And- 
3700 Mywy* « Ei; od elvar avrby npwroroxoy ty 
T:ok.ol; abekpet;, » Tavta tolvuv prot rol; Epos 
$&:nyqn5a4peivg; atshpet;, 0: avrwy os buviow, napa- 
ox:vd;wy ixifvau; todrov dpaivery thy Guvov* alta 
T:knpot thy bndayeorw. 

x&, x:', « Oi gobovpevor thy Kuptoy, aivicate 
airy anav th on:ippa Taxwb, bofacats alto, 
So6n0f;7w ** Th an' avrov anav id ontppa 'Japahl. » 
'Enz:bh yap <& "Exxinoia xat £5 ibvay xat £5 'Itv- 
$alwy ouvearnxs, xat toiroug xixetivoug als Thy 
Vpvov tyelpsr ®® tobg pty and tob npondtropo; Gvo- 
udyuwv, "Iaxw6 7: xat "Japan, tovg Tt and tt; 
apith;, w; % apxobang &vil yevoug xoophoat. Ubiw 
3 xa\ "loubaloug ® tobg £5 tOviry to veuup mporiov- 
Ta; tbog fv dvoudtery* xat tobro hpis 1h tov 
Il pazwv lotopla 8&:84oxs:. Anpryopoy yep 6 Oalcg 
"Andatrokog obrw; Epy * « "Avipeg "Iopaniirat, xa 
oi tv byply ** gobovuevor thy Oedv. » — « "Ort oor 
tLov8tvwrey, ovdt wrpoowy0tre Th 8ahout toL naw» 
you, ovdt antorpeye 7) nplownov avrov an” tuoy, 
xa} iv xÞ xexpaytvay pe nphc abrdy xlatxouat 
pov, » 'Ypvhaare ©, gnol, thy altiov the owrnpiag 
Tavtng buiv yevduevoy, thy ay ming" buoy ® 
puorv obx avacypevoy ® napibely, ak" eioaxou- 
oavra, x2) 3:4 th; tph; '* avacrtoew; buly '* thy 


owrnplav xpaypateuckuevey * perk »tavra napa3niol 1? fy w; 7) Body Eye: tp; thy Nattpa lodrytar 
(7 xe: Tpds 


'Enhyays yap * 
Vers. 26. « A te laus mea, 
confitebor tibi. » * Quemadmodum enim ho:mninibus 


f Rom. vir, 29. £© Act. xm, 16. 


in ecclesia magna D 


xc. « Nlapa ond 6 Enarvdg pou, by bxxhnolg per 
yan, tZouohoyhoopal cot 75, » "Qonep yap "* iyw 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"” codd. tres Aug. ebpioxe:t. ** cod. 3 naptiuxav. *” Kdrrevder—xexor. Des. in cod. 3. * "Are— 
: - Des. apud Cord. . 388,  AveApobe, x. . Hec bis a Cord. leguntur, scilicet p. 388 et 
us Ay > bn Þ * "H — 9j- cod. 1 et Cord. p. 403, ©5 — &5. * $0610. — avrov. 

Ita leg. Re ca 1d. et Coin =_ loetio est at gobnhrwos abrly, cod. 2 &yipes. cod, 3 xaket. © Or 
_ 4 —_ apud Cord. p. 588. loudaiotg. *'Er vyir. Abest ab hoc loco in Actis Apost. 
Nes. etiam apud | _ L &  ® "Epricare= dxinare rdp. Des. in cod. 3. * Cord. p. 389 hp@v. © cod. 
@vey6je vov Eunc. Des. apud Cord, I, c. *"* Cord. |. c. $ptlv. '* Apud Cord. 1. c. post- npaypar. 
sequitur ; 'Inoov; ap Xpt intayeuss 6 hud; nhovIg Gy + Jesus Ow enim cum dives easet, 
propler nos pau th est, (IH Cor. vm, 9.) '* cod. 2 rapatriwv. '* "Ar. cod. 1, 26. '* 'EZopoloy 


whoogual oo. 


lol exslat tantum in edit. Ald. et Compl. 


16 ſ'@p. cod, 3 $n3t. 
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IN PSAL. XXL. 


Thad» os tot; avlpwne; 7010 7, obtw xa! ob ry- A te clarum facio, sic et tu omnes homines "enmdem 


Tag '* av0pwnovg Tibdoxet; thy abrhv por mpooys- 
perv Trphy, viv '* uty Mywv, « Obr6; poy © Barty 
6 YÞ Syarnth; &v © -n986xn0a, avrod axoters * » 
viv &, « Kat t865a74 oz *!, xa) ndiv Gofdnw. » 
Obrw thy wept abro3 yvoov anexiiuye 7 Nerpyy, 
*Tw T6 Navy, obrw G4 robrwy niky ** avipt- 
T%;. Exxilnolay yap perddny, thy pizp; tov 
repparwy the yhg Bihxovany ® mtpoonydpevae, 
«© Ta; ebyd; pou anoiwaew Evwriov tTOv pobouptvuv 
avr6v. » Elyag tviatla od npocruyt; Myer, GAA 
72; bnooyETttg. Tavtry ® yap xat 6 viuog thy Grat- 
peorv oldey * « Elky *®* ebyhv Kuply, » tvri rod, t4v 
bn6oyy Tt ® 76 Oe. 'Exztvh toflvuy dnfayero 
ave " 2 tov el; abrdv noreudvruy Guvoy Ogal- 
vztv, cagtorepoy tviadla 3:845%e, br rat; Enay- 
year; Embhoz: th nipas, Tva 8: abrov tov ** 
zp2y pdarwy of t& Acta M67ia pelerovreg pabue: ® 
Thy Twy Lywy Gfbetav. "Enzith & txxinola; 
tuvnpdveucey ©, avayxalu; v4 wept tatrng mowuT- 
rat feonfopara, xa tov tOvav ankviruy npoaye- 
pever Thy xMjerv. Abrobg yap xtrnrac woudtet, 
&; 7:4at Th; ebozbela; ox toynxira; thy nhodtov, 
@kz *' off the &yvolas beboukeurdrag nevia. 

xT'. «, $&yovrat Nnbvyrez;, xa tprkno0hoovrar, 
xa) alvecovory Kuptov, of txyntobvre; avtdv. » OL 1? 
ndvre;, ot yiap ndvre; brtxoucay to Ebayyehty, 
&X" of wbv Oetov elobet4uever ** mito * robrou; BY 
@rs Th newv@Ovrag x2) di{@vrag, xopeodhazotar Epn 


mihi haber* honorem doces : nunc quidem dicens : 
« flic est Filins meus dilectvs, quo delector, ipsum 
audite >; » nunc vero : « Et glorificavi te, et ite- 
rum gloriſicabo i. » Sie ejns cognitionem Petro 
aperuit, sic Paulo, sic per hos rursus hominibus. 
Keelesiam enim magnam eam appellavit, quez ad 
terminos usque terrz $e extendit. « Vota mea red- 
dam in conspectu timentium eum. » Preces hoc in 
loco non deprecationes vocat, sed vota. Hance enim 
differentiam etiam lex novit : « Si precatus fueris 
deprecationem Domino i, » id est, si voveris quip- 
piam Domino. Postquam igitur superius promisit, 
per eos, qui in ipsum credont T4 bymnum $e 
contexturum, maniſestius hic docet, promissjonibus 
finem $e impositurum esse, ut ex rerum eventu, 
divina oracula meditanles , verborum veritatem 
discant. Quoniam autem ecclesiaz meminit, neces- 
sario de hac valicinatur, et omnjum gentium vo- 
cationem predicit. E2s enim pauperes nominal, 
ut quz# olim pietatis divitias non babuerunt, $ed 
ignorantiz egeslati servierunt. 


Vers. 27. « Edent pauperes, et saturaburtur, et 
laudahunt Dominum qui requirunt eum. » Non 
omnes (nec enim omnes Evangelio obedierunt), 
sed ii qui divinum in $e amorem admiserunl, hos 
ut esurientes et sitientes explendos esse ait, im- 


71; &bavarov tpoghs &nolavoavra;* thy bt Olav © mortali perſruentes cibo. Divinum autem cibum, 


Tpophy, xat thy zvevparixhy fapey Eibacxalav, 
x2) Thy pvorixhy xai abdavatcy evwytav, fv of ps- 
pun pever yrvwoxovet 9, « Zhoovrat al xapbiar at- 
Tov el; alova alwvo;. » Kat yap Em glaprby nepr- 
xe{uevor owpa, thtnil th; avacrioews huyayw- 
yoU pevor, xpogoutvouct thy Cwhv alwvov, 

x17. « Mwnodhoovrat vat tmotpaphoovrat mpg 
Kyuptov ndavra wh nipata the yhe. » Kala; 3 
j1rhodhooyrar tEherxe * Emerbh Ond ob Oz9h + 
elvart 6:54 pever., rod Snprovpyhoavrog Enehhobyonv. 
Ndrra ptrior. ra xtpara The rhe, oby tv EBvo;, 
0282 850, &X' tx ndvrwv Tov xatt thy oizauvutvyy ** 
72088p2pouvtat juplot, xa iovrar mpoI py Thy 
Th; beoyvwolag axtiva. « Kal nrpooxuvhacucty Evw- 


et spiritus doctrinam scimus, et mysticum alque 
immortale convivium, quod mysteriis initiati no- 
run;. « Vivent corda eorum in sculum s&culi. » 
Etenim adhuc mortali corpore cincti, 8pe reSur- 
reclionis animum recreantes, #lernam vitam ex- 
spectant, 

Vers. 28. « Reminiscentur, et converteniur a 
Dominum universi fines terrz. » Praeclare remini- 
scentur posuit : quoniam cum a Deo id quod sunt 
accepissent, Creatoris obliti sunt. Unirersi ergo fi- 
nes lerr&, non una gens, nec duz, ed infiniti ex 
omnibus qui terram incolunt, accurrent, atque di- 
vinz cogniti6nis radium propenso animo accipient. 
« Et adorabunt JAS in conspectu ejus universz 


nv abrod nioa al narpiat rov tHvov. » Kat &- D familie gentium. » Et docens proprium Dei impe- 


$20oxwv Go; oixzfa T5 Ozo0v h beonoreia, xat obx &h- 
aotpla, tihe:xey 7, 


rium esse, et non alienum, posvit. 


b Malth. im, 17. i Joan. x1, 28. 1 Deut. xx, 21. | 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'T cod. 3 nothrw. * Ildyrac. cod. 2 tog. 


cod, 2. In cod, 5 ponitur pvst 6 vids. 


'® Noy — dr0poxot. Des. apud Gord. 
* Ys Des. in cod. 1, 2, et in editt. impressis N. T. 


*% Mov. Abrsl a 
* [[d.liy. 


codd. tres Aug. now. ** The Thc Suhxovoay. cod. 1 Brhxovoay Th; olzovutwng. cod. 2 et 3 The Lo 


Srhxovarv, * Tav 


in cod. 1, 2. 


ov. ® cod. 1, pabwpey, %*'E 


YOUx0v0trw. bes. in cod. 3. 


quoque leg. apud Cord, 


orny — 7@ Sep. Des. in cod. Flor. 
 "Arw. Hance lectionem e codd. restituimns : perperam Jegebatur avyp 
codicibus per compendium scribitur &vw, —_ _ ortus esse videtur. ** Ar avror ror, 
7 . cod. Flor. tk 

” cod. 2 &aptvo.. 
cod. 2 8;840x0ver. ** Obrovttyny. cod. Flor. addit 80v0v. *7 TEerxey, cod. 1, 


* EvEn. codd. tres Aug. pony, Loy 
os. cod, 2 Bib 

_ *'A114—xerig. Des. in cod. Flor. * Ov 
 Fecrevy, cod. 4 addit 169. * 7 OIx0v0V. 
prem. axolov0w;. Ia 
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ipse dominatur gentibus. » Non enim tantum Ju- 
deorum Deus est Deus, ut illi existimant, verum 
totius humanz naturz est creator. Sic et Apogto- 
lus ait : « Nunquid Judzorum Deus est tantum ? 
nonne et gentium ? omnino etiam gentium : quo- 
niam unus est Deus, qui juslificabit circumcisos 
ex fide, et prepuliatos, per fidem *. » 

Vgas. 30. « Manducaverunt, et adorarerunt eum 
omnes pingves terre : in conspectu ejus cadent 
omnes qui descendunt in terram. » Qui evim co- 
mederunt et impleti sunt, de immortali cibo gratias 
agentes, eum qui hc suppeditavit ut Deum ado- 
rabunt. Et quia in precedente versu pinguium tan- 
tum mentionem fecit, ut qui ab illo divino cibo 
tales effecti sint, merito dixit : « In conspectu ejus 
cadent omnes qui descendont in terram. » Siqui- 
dem pos resurrectionem ex mortuis, alii quidem 
volentes, alii vero inviti, et alii quidem ex amore, 
alii vero e limore, hune Deo offerent cultum, $e- 
cundum illam Apostoli vocem : « JIli omne genu 
lectetur, celestium, terresirium, et infernorum, et 
omnis lingua confitebitur, Dominum esse Jesum 
Christum, in gloriam JAG Dei Patris !. » 


Vens. 31. « Et anima mea illi vivet, et semen 
weum $erviet ipsi. » Semen Domini Christi $sunt, 
qui per lavacri regenerationew renati sunt, atque 
aoptionis gratiam receperunt. Propterea quidem 
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x0. « "Or: tob Kupfov h Bacikela, xat avth; be. 
o76,e: Toy EOvay. » OL yap pdvov "lovbaiuv Ooh; 
6 Ozdg, we Exetvor voultouaty, &M14& tdong Thx Twy 
@&v0pwnwy gvarwg normthg, Obrw xat 6 'Andoroos 
Eon © "H ** "Toubaluv 6 Ocdg pdvoy ** obyi Ot xat 
thvGv ; val xa ivy * tneinep etg 6 Beds, 5; Brxat- 
was: Tf: prrophy ix nlotzws, xal axpobuotiav Gif 
Ths Tlorews. » 

', « "Epayov xat tTpogexuvnoay avty * ndvre; of 
T:loveg The The, Evwriov abtob mnponecouviat ndvieg 
of xarabalvovreg elg yhv. » Oi * yap gaydvreg xal 
tunknodevreg *, yaprv pokoyouvre nept The Gba- 
vatou Tpoghs, Tpooxuvhoouaty w; Brdv thy Toimwy 
yev6pevov yopnydv. Kat tneilh tv th npotipy 
otlyw Tov muy tuvr,udveucs povwn, Urs Th tot- 
ourwv ond ri,g Ola; ixefvng * yeyevr,pevwy Tpoghe, 
eix6rwg einey ** « "Evwrtiov abtub nporecobviat 
nave; of xatabatlvovre; els yhv. » Meth yap- thy 
ix vexpwy av4cracy, ol pty ixdvres, of It &xovries, 


xa}, of py 760, of & p6byp, ravrny 76 Sep np0o- 


olaova; thy npoaxtvrorv, xatk * thy &noTzohixhy 
txefvnv pwvhy * Gre « ALT xdpye. nfy yovu Enovpar 
vicov, xat Enmyeluy, xat xarayxloviwy, xa} nioa 
thorn tfopohoyharrar 7, &rs Kuptog 'Inaod; Xpr 
ot6; eig 66av Brod natpd; *. » 

ka'. « Kat ® < wwyh pou aro Ch, xat th ontppa 
ou Jouevort avry. » Zxtppa it rov Aeoxdrov 
Xprorod, of &ia the tob lourpod makyyeveaiag 
avayevvwuzve. *, xat td the vicdealag bexdpever 


animam guam jlli vivere, et non Servire di- C y48:0pa. Aud '* thy tv abrod huyhv abr Thy, 6k 


xit, $emen vero Servire. Siquiden assumpta 
natura cum divinitate assumente copulata ſuit, et 
ejusdem gloriz et honoris - ſacta ext particeps. 
Veas. 32. « Annunliabitur Domino generatio ven- 
tura, et annuntiabunt justitiam ejus populo qui 
nascetar, quem fecit Dominus. » Non de bac, in- 
quit, dico generatione, secundum quam ego Da- 
vid hec praedico : verum de ſutura, atque de eo 
populo qui nascetur, quem ipse universorum Do- 
minus constituit, Hic quidem omnia ista predixit. 
Ego autem Judzorum swporem deploro, quoniam 
in divinis oraculis semper versaules, veritatem in 
his spleudentem minime conspiciunt, $sed * in Da- 
videm dictum esse hunc psalmum ag8erunt, au- 
dientes Davidem exclamantem ; « Annuntiabitur 
Domino generalio ventura, et annuntiabunt justi- 
tiam ejus populo qui nascetur, quem ſecit Domi- 


k Rom. i, 29, 30. ! Philipp. 11, 10, 11, 


05 80v3everv elpyx:, > & ontppa '* Joukeverv. "Hl 
yap kr,p0cion gory hwobn th Aabovay Oedryrt, xal 
hs abrhs 66575 peretinys  xal teh; **, 

M8. « 'Avayys\hoerat T6 Kuply yevea < tpyo- 
ptvn, xai avayyehobort thy E:xawavvny abtoy Aa 
I@ tey0nooptvey, bv '* taoincev 6 Kiprog. » OL nept 
Tavrng, pnot, Myw The yeveds, xa" fv tyw 6 Aa- 
63 tabra tpoayopett '*, akka nept the Eanpevne, 
xal Tov rey0hnooptvoy Lack, fv abtrds 6 Twy Ghwy 
ovu3TtThgato Kuprog. 'O piv obv tavra nponydpev- 
ory Gnavia. 'Eyl *" & thy loubaluy Ep6povrnotav 
0pr,vo, tart toly Gelorg hoyiors Ermvexig tvrurydvov- 
T:;, thy &v TovroiG Traidproucayv 09 auvopoary 
akhfeiav, 4d" elg vbv Aabils elphobar thy Vakpby 


D angatvovrat, Tod Sowvreg '* axotovieg, « 'Avayyer 


kh 57a 76 Kuply yevex h Epyopivny, xa avayyt- 
Logo. Thy Erxatootvny avtol, ay Th Texdnoopivy, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


»” ”"H. Abest a cod. 2. 
Aug. et a versione Grzeca. 
Abe«t a coi. 2. 
p. 390. . ' *EEopolop. cod. 4 addit avg, 


*O—zy 


£ abr. 1es inte 
Hieron. rectius sic veriit : 
yeveuevor. 4 Aid x. i. Des. in cod 1. 


” '0 Gedc prdvrov. cod. 1. pdvoy 6 Ord, 
. Des. in cods 3. 
5 Elxey. Abest a cod. 1, 2. cod. 3 babet & 
s b E . gy. a | m——y 
v abt Epn, 4a. 05 Gouketeryv t þ yap — Tiph;. Hec quentem vers. pertinent. 
WAL. 4 Ou Grad aberrarunt a Sensu ES Hlebr. psal. xxz1, 30, 31, qu# 
anima ejus non vivel : semen 8erviet ei. 
i Exippa. cod. 2 addit pou. 


: Avr@. Abest a codd. tribus 
* codex 2 tunknodhoovrat. * *Exelync. 
yaye 76. * Kard, X. k mow: _ 
itur, auwhv. we G68 thy a « 
sequitur, &phv. Kakws , + _—y_— 


' 'Ararerroero. toil. 1 tort 
'2 codd. tres Aug. - perelinge. 


In margine cod. 4 paucula ad vers. iztum alia manu adscripta sunt, quz tamen culpa ejus qui codicem 


it, integrum non hahent sensum. 


Cord. p. 590 sequitur, thy co Gen Eixaionuvny 61x mira ng Evepyou peovhy. 
Reedy, Hac paucis mutatis apud Cord. leguntur. p. 40. 


's "Oy, Rectius Aquila habet G7t. ** 


vw, Apud 
1 'Erwy — Xp00XUYNOAU 
 Bowrroc. cod. 1, 2 pram. 426i5, 
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by &noinoev 6 Kuptog © pvr,o01,covrat xat Emozpa- A nus. Reminiscentur, et converteniur ad Dominum 


phaovrat npdg Kuprov navea T4 nipata the yh * 
xa\ xpooxuviooucty Evwrtov autoy rica at total 
Tov ihvwy, Kali Epayov, xat nocexUvncay avty 
nave; * of nioves Thg Yhe. >» Tourwy yap obity 
tn rob Aa6ts 6pwpey yeyevnutvoy, obdt Ent two 
Twv tx Aa6is. Mdvo; © 6 Acondtrng Xprorde, 6 tx 
AaGls xat& o&pxa, 6 tvavOpwnhong Oebg Adyoc, 6 
tx AaGbts labuv thv tob Bolkov popyhy * ndcav yap 
Yhv xal 0&\acocav Th; Oeoyvwniag tnkhpwos, xat 
nETEXE-TOLg make mhavwutvor; ©*, xat tot; eldw- 
lots nporgtpovrag thy npraxtvyory, vil tov ox 
bvrwy Thy byta Ttpooxuvhoat Ordv, "AMA tobg mph; 
obs "loubaloug ibyoug ** xatalindvieg, tn tobg 22 
Tapivrag aywva;, at 2 int thv toy Lounry 4alkpav 
tppnvelav Sablowpev. | 
EPMHN. TOY KB' FAAMOY. 

a'. Elg td tog *, hakud; 76 Aabts. » [** "Aterar 
6 npoxe{pevo; hakpds tx mTporwnov TOY EOvay ayal- 
Joptvey tn <6 Totulivai abr + xat whv zat thy 
puorixhvy Efnyouvrat elwyfay fv nzrpiO0nzey avroty 
6 notualvwy avrobg. ] « Kiptog notualve: pe, xal 
oddity pe borephort. » Thy avrhy Eyer rat ravra 
rols npocpunvevbetar ** Fidvorav. Eipnxi; yap tv 
IG Tpd Tobrov hakue,- « ®ayovrat ntvnyte;, xat 
tunknodhcovrar 7, xat alvtooucr Koptov of Exin- 
Tobvreg nbtdv © » xa) rd, « "Epayov, xat apo 
£xbvnocav ** nivte; of nioveg The Yhg * » Dnobelxvy- 
ory tvea Ma Thy Th; toabrnyg Tpoghs yopnydy © xat 


universi fines terre, et J47 adorabunt in con- 
Spectu ejus universe ſamilie gentium : et mandu- 
caverunt, et adoraverunt illum omnes pingues ter- 
re. » Nam noibil horum Davidi accidisse videmus, 
nec alicui eorum qui ex Davide prognati sunt. 
Solus autem Dominus Christus, qui ex Davide se- 
cundum carnem Deus Verbum factus est homo, 
qui ex Davide formam servi accepit, omnem ter- 
ram ac mare divina cognitione implevit, et persua- 
Sit iis qui olim errabant, atque idola colebant, pro 
illis qui non subt, Deum, quiest, adorare. Porro is- 
tis cum Judzis sermonibus relictis,nos ad inceptum 
certamen, et ad reliquorum psalmorum interpre- 
lationem transeamus. 


INTERP. PSALMI XXII. 


Vers. 1. « In finem, psalmus Davidi. » [Cani- 
tur hic psalmus ex persona gentium exsultantium 
propterea quod pascit eas. Sicque mysticum ex- 
ponunt convivium, quod qui pascebat eas, appo- 
£uit.] « Dominus pascit me, et nihil mjbi deerit. » 
Etiam hec eamdem habent sententiam, quam 8u- 
periora. Cum enim dixisset in psalmo precedente : 
« Edent pauperes, et 8aturabuntur, laudabunt Do- 
minum qui requirunt eum, » et rursus : « Man- 
ducaverunt, et adoraverunt omnes pingues lerre; » 
indicat hoc loco hujus Ccibi largitorem, et nutrito- 
rem 74S appellat pastorem. Sic enim se ipsum 


xaet Thy Tpopta noiptva * Ohrw yap xat 6 Aecond- C Dominus Christus nominavit : « Ego gum pagtor 


T1c®® Xptordg tavrdy rpoonyopevary* « *'Eyw lp 6 
ro hv 6 xadds, xat yrvooxw Th Ek, xat yivwoxe- 
part bnd tov tuov.'» Obrw;s tavurdy xai ba Tefe- 
xth\ ixd\eos rod npoghrov. Kavravda tofvuy Gnay- 
Te; of vis owrnyplov Tpoph; anoavoavres Bower: 
« Kuptog nopalve pe, xal ob3tv pe borephoet, » 
Ilavredanhv yap andavery eyabov 6 Toruhv obrog 
Tol; dn' abrod notatvortvors yapiterat. 

8, « El; x6nov yang, Exel pe xateoxhvecty, » 
'Eneidh noytva thy Tov @yabbv ntpoonybpeuce 
yopoiTtbv, elhxbrws xat the Tov npobitwy Tpoghs 
Tponixa; tuvn pdveure. Xiony it tvrab0a thy icpky 
I&v Oefwy oyiuy 3i3acxaklav xaket. Nlpdrepov yap 
txrptper trols Adyorg, xat T6rs Thy puoriwripay 
Tpozytper Tpogphyv. « 'Ent * Catog avanazyotug £5- 
6dpelt pe.» Th th; naktyyeveclas Viwp aivirretar, 
tv @ Sarri{bpevo; 6 the xdptrog toitpeves, ano- 
Sberar ptv +> yhoas the Epapriag, veog Bt avnt 
yeynpardto; anortelettat. 


m Joan. x, ji+. * Ezech. xxx1y, 10 $eqq. 


bonus, et cognosco oves meas, et cognogcunt me 
mez ®, » Eodem modo et per prophelam Ezechie- 
lem ® $e ipsumn appellavit. Et hic igitur omnes 
qui 8alutari cibo potiti gunt, exclamant, « Domi- 
nus pascit me, nibil mihi deerit. » Nam omnis ge- 
neris bonorum ſructum hic pastor iis qui ab eo 


pascuntur largitur. 


Vers. 2. « In loco pagscui ibi me collocavit. » 
Postquam pastorem bonorum datorem appellavit, 


merito et de ovium pastu ex translatione mentio- 


nem ſecit. Pascuum aytem hoe in loco sacram di- 
vinorum oraculorum doctrinam * yocat. Primum 


D cnim oraculis nos alit, et deinde magis mysticum 


affert cibum. « Super aquam reſectionis educavit 
me. > Regeneratiouis aquam ijnnuit, iv qua dum 
baptizatur qui gratiam concupiscit, senectute qui- 
dem peccati exuitur, juyenis vero pro ene effi- 
citur. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


'" Idrrec. Abest a cod. 1. ** cod. 4 nenhavy 
cod. uierque, Toy rapdvrog &y 


ptvoug. ** Aoforc. Abest a cod. 1, 2. "7 Tow ara. | 
wvos. ** Kal—roy. cod. 3 int t: tov. * Etc rd 


r6og. Abest a cod. 1, 


 E cod. suppl. Exdew ſere $unt quz Cord. t. I, p. 412, et sub alio nomine p. 418 exhibet. ** Tavea 


role xpoepy.. cod. 2 chro; 76 npepprveudivii. 7 'Epxlnodtoorraus. cod. 1 ebppavthoovrat. 
= y wy, ® Aeozdrnc. Des. in cod. 2. % *Ext — 8Ef6pey's pe. ly Hebr. 


. Cod. 1 et 2 addunt avry. 


" 7 5 


leg. 559? moron 155 ad aquas leniter fluentes ducet me. 


\ 
- *, 4% 
. , p 7+ [2 &7 F wit $1, odh P 
5%. i eh yt 2 
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—_—_—_—— 


1027 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Vers. 5. « Animam meam convertit : deduxit me Aa y. « Thy uyfy pou Ertorpeyeye wihynot pe 


Super Semilas juslilize. » Horum autem, ait, par- 
ticipem ine ſecit, primum ab errore me liberaus, et 
recta via ut incedam efliciens. Propter xomen suum. 
Universa aulem hec ipsius magnificentiz dona 
$ynt : non enim ob nostram virtutem horum com- 
potes ſacti sumus. Talem igitur adjutorem alque 
propugnatorem habens, nec ipsas quidem mortis 
porlas timebo, sed muriemn penitus TAY con- 
temnam. Hoc enim subjunxit : | 

Vers. 4. « Nam etsi ambulavrero in medio umbre 
mortis, non timebo mala, quoniam tu mecu:n es.» 
Addit autem his,ct alia : « Virga tua , ct baculus 
tuus, ipsa me consolata sunt. » Nam per hunc 
quidem meam imbecillitatem sustental, per illam 


nl Tpiboug Crxatootvng. » Torrwy ** TE por, gyot; 
peradttwxe, nprepdv pe th; mhavng theviepwen;; 
xat Thy evbelay® hy napacxiuaza; Oevery, 
"Evexer tov Orcuaroc avrov. "Anavra & tavra 
Tr avtoy dope piortulag * od yap th thy huert- 
pav apethv a@ntlavoapey © tourwv. Totwurov tol- 
vuv enixoupoy Exwy, xa\ np5payo», ot aviis below 
Tov davezou The nag, ae ®* navids Oavaroy 
xaT2ppoview. Touro yap Enhyayey 

FT. « *'Eav yap xa) nopeube tv pfoy oxtd; Dave- 
Tov, 09 gobr 0h coma xaxt, rs ob per” Lyob al. v 
IIpoati0ner * && toro xat Erepa * « 'H pabbeg 
ov, xal 1 Soxtnpia cov, abrat pe rapexalecav, 1 
Ti ptv yap bnepeidz: pou thy acbtveray, th &@ 


vero me in rectam viam deducit. Porro non aber- B Tmo&r,ye npd; thy ebbelav 686v * ob &v 36 Trig Epdp- 


raret aliquis, si eodem modo salutarem crucem 
nuncuparet. Nam hujus signo atque memoria ab 
bostibus daemonibus liberamur, alque in veram 
viam deducimur. | Et hoe sibi vult illud, Virga tua 
et baculus tuns, ista me consolata sunt. E duabus 
enim conjunctis virgis fit crux. Baculo scilicet 
recto nos qui in illum credimus, confirmat ac di- 
rigit, infirmosque roborat; transverso autem virge 
inslar erga demones ulitur.] 


Vers. 5. « Parasli in conspectu meo mensam 
adversus 60s qui tribulant me. Impinguasti oleo 
caput meum, et calix tyus inebrians me quam opu- 
mus est. » Manifesta%unt hec iis qui mysteriis $unl 


initiati, nec explanatione ulla indigent. Noverunt G 


enim et” spirituale oleum, quo eorum capita im- 
pinguantur, et ebrielatem conſortantem quidem, 
ed non dissolventem ; alque mysticum cibum, 
quem nobis proponit is qui ad pastoris officium 
sponsi munus adjecit. THQ His auvtem bonis me 
affecisti, inimicis meerentibus, seque excruciantibus, 
quod qui oiim ipsis serviebaut, tantam-mutationem 
asseculi Sint. | 

Vers. 6. « Et misericordia tua 80bsequetur me 
omuibus diebus vitz mez : et ut inhabitem-in domo 
Domini in longitudinem dierum. » * Horum autem 
bonorum conciliatrix est tua inexpticabilis beni- 
gnitas, nostras preces minime exspectans, $ed nos 
veluti ſugientes persequens, et preveniens , et, $a- 
lutem impertiens, et habitationem in divinis sedi- 
bus prebens, tum in hac vita, tum etiam in futura. 
Hoc namque oStendit cum ait : « In longitudinem 


Tot, Thy ** gwrhprov obrwy dvopetuv ctavpdv. Th 
yap tovrov aypayitt xal pvhpn Tov Ttokspiuy 
$atubvw! &naklarroaeta ”, xal np; thy ainth 
ror yov pela tpibov. [** Kat toirs tors mh, H 
ab3og cov xa < Saxtnpia. cov, abral pe napexd- 
ksoav * amd yap Bo pabiwy cvvaybpeve; yiverar 
oraupls * vh_pbv 6p0f axrnpig_ hd; robs als 
aitdy miorevovrag ornplyuy xgt ebbuvey xat Gobs- 
voovrag Evioyvwy * th & nhayig © pably xath 
Twy $2:udvwy xpwpeycg. ] 

&, « *Hroiuacag ivwndv pou Tpanetav iffevay- 
tlag roy Maibbvruv -ps* thinavag iv Daty thy 
xepakhy pou ** xal th norhpidy cov ** peDyaxov pe ** 
waz) xpdriotov *, » Afa taira tolg pepunuptver, 
xa\ Eppnvelag obbepid; Tebpeva. "loacr ** yep xa 
Td r7vevparixdy Ehatov, © Thy xspaihy imidvOnoay* 
xa Thy Xpatuvouaav, 4M" ob Giakbovcay ptbry * 
xal Thy pvorixhy Tpeghyv, fv tpotibnary tuly 6 
T:pdg Tp ** nopalvery xat vupgylog yevbpevey. Toi- 
To; 6, py}, rotg &yabolg Veioriacds pe 1%, ri Bug- 
pevuy aviwutvwy xal tpuxoptvuy, &rt of niat 
opior " boviebovte;, tooattng parabokhs reruyh- 
X43”. 

C'. « Kal td Ez6g o9v xarabuwtcral '* ye ndoa; 
74; tptpa; The Cwhg jou* xat th xatorxety pt iv 
olxwy Kuplov els paxp6ryra hpepov, » Toru bt 
7 p63: v0; Twy &yabwy h &ppnibs cov gilav0guwnia, 
Thy hpetipay ixetelay ox avapeivaca akit xabd- 
rep Tiva; gevyovrag xatabuwgack ts, xat glaca- 
oa **, xai peradouan the cwrnpiag, xat thy iv toig 
0eloig olxorg rapacyoboa $raywyhy, ty te 16 tapdy- 
=t Blip, xat tv ®® I pikovi. Touro yap napsth- 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


n Tovrwr — 6Eever. Drs. in cod. 3. 


vVouy, 


» Zov. Aquila, Theodotion et editio 


Hed oy. mo OP _- Ar vac cod. 2 vetav. 
Tourwy. Sequirur in hy * Evexev Tov 70g abroy xat aya Þ 
7ey. Des. in cod. 3. ** Npooridno: — 86x. Des. in cod. 3, ® nm mom—_ 
7 ” codd. tres Aug. &naliatropevo., omisso xat. 


rectius habent pov. In Hebr, enim est DD. * Ms. Abest 2 


cod. 3 nn omiss0 


* A146 — bxrhra- 
—- oravpoy. cod. 3 thy otauphy 
* E cod. 3 suppl. ** Mov. Abest a cod. 1. 


cod. 3. *' 'Qoet xpdrioroy. Hec ab interpretibus Grzcis minus bene cum precedentibns conjuncta 8nut, 


cum potjus ad sequentem versiculum referri debuissent. 
in Engebii ad h. |. Commentario, apud Monlf. L. c., soli autem Nosiro in 


2 26. 
Eodem modo legitur apud Eugseb. 1. c. 


"2 "[oa0t—t. acty. llzc etiam exslant 


- Aug. vindicantur. * cod. 


** Toic — dradoig. cod. 3 pram. tvrpupopey, omissis iis quz deinde Sequuntur, clorlact; ps. 

** Elorlaode ps. Abest a codd. Aug. Cord. 
h5Slwed; ps. Y Flo. cod. 1 et Euseb. I. c. gn5{. cod. 2 
* cod, 1, 2 zaraGtOFt;t. D cod. 2 zarayp04rucs, O'Exr. Abs a col. 2. 


p. 414 ba 
pro of T@lat opiz; habet 76 Kuply gnotv. 
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korry al, xa) Smvexag. Tovto Ot rol; alwory ixet- 
vor; Gppbrrtt, of nEpa; obx Eyouory. 
EPMHN. TOY KT' FAAMOY. 


a, « FTakpds to Aabl8. » 'Ev ** evlorg ®* &vit- 
yoapog ebpov, « Th; pill; toy ZaG6drwv. » 'Ev Bt 
ys T6 'Ecan\q tobto ob npboxeirar. INhv Tva prot 
robro xarallnwpev avepphveutoy, eidivat yoh 
&; ** thy T&onorixhy &v4atacty np>onpalve, pet! 
fv n&0a yh xat 04)acoa th the beoyvwolag dxal- 
vag tdtEato * obtw®® && xat 6 yaluds npoayopever, 
xat n6d5 Tobrw thy el; obpavorg Evooy tob Aeond- 
Tov, «© Tod Kuofou < yh, xat td n\hpwpa avri * £ 
oixouptvn, xat Ttdavte; of xatormxodvieg ty auth. » 


IN PSAL. XXIIT. 


| . 1030 
Mocey elpnxug * « Eig paxp6rrt,ra hpepoy *', » obt* A dierum, » id est, semper, et continue. Hoe au- 


tem jllis sz2culis congruit, quz finem minime ba- 
bent. 


INTERP. PSALMI XXL, | 


Vers. 1. « Psalmus Davidi. » In quibusGam exem- 
pharibus inveni, « una Sabbatoruw. » In Hexaplio 
vero hoc non apponitur. Czterum ne hoe absque 
expositione relinquamus, sciendum est quod Do- 
mini resurrectionem Ssignilical, postquam omnis 
terra et mare divine cognitionis radios recepit. 
Hoc autem quoque psalmus iste, et insuper Domini 
reditum in celos, praedicit, « Domini ext terra, et 
plenitudo ejus, orbis/ terrarum, et universi qui 
babilant in eo. » Quoniam enim JI Judzi suspi- 


'Enetdh yap Onelapbavoy ®* "Toubalor plvns avrbv B cabantur 80li Palzslinz ipsum dominari, et ipso- 


T:on6Zeiv Th; Natkatorivn;, xat pivwy abray wpo- 
pnbetobai, pvwy avrov ” Evita Octy, chibrw; 6 
rpapnyrixd; 18208: kbyog , Gre ning ExrdCet th; 
oixovptvr,g. Acondter * Ot abrhs, wy dpricag thy 
tCovuniav, ob8t &Aov tivx the Eeonoelag otephong* 
an avrds avrthy Trprovpyhon;, xat ix rod ph bro; 
el; td elvat rapayayov. 

8'. « Abtd; yep tn\ bakacoay iheuihiwary abthy, 
xa &n\ norapay hrofpacty avthv. » Ath tobrwy Gt, 
0h povav thy $r,ptoupyiav, ahit xat thy mpdvoray 
&:{zvuor* pions yap h * yh ovoa Gnpk, avaloyos- 
cav votida 8:8wpntat, Ewbey ptv xa $14 ptoov toi; 
pefloroy abrhv cuvvatag nihdafec, forapous Gt 
cre pakora rheforovg, xat peylorque, xat ptvro 


rum tantummodo curam gerere, cum ipsorum dun- 
taxat Deus esset, mcrito propheticus sermo docet 
eum toti terrarum orbi imperare. Imperat autem 
ei non violenter arrepla poltestale, neque alio quo- 
piam privato hac dominatione; sed cum ipse or 
bem construxerit, et ex nihilo ad id quod ext de- 
duxerit. Wes 4 
Vens. 2. « Quia ipse guper maria ſundavit eum, 
et Super flumina preparavit eum. » Per hac autem 
non modo creationem, verum etiam providentiam 
ostendit. Cum enim tellus natura esset arida, dedit 
ei bumiditatem congruentem, tum extrinsecus, et 
in medio, maxima ei maria conjungens, tum fluvios 
quam plurimos et maximos, nec non etiam fontes, 


xat my&;, bv atoatg tals ® Hnipors, rovg pty C per medium continentis, vel semper-currere, vel 


Trarptyery Gl, Thy © dvabluardverv napacxevd- 
ca;. Obrw xal tov Oz:05 thy 8:onorelav onobelgas, 
2a, Twy t0vwy thy Enfyvwary tpobeoniaa;, thy n5pl 
Th; &perh; npooptpert rapalytory, lg * tpwrnorv 
xa) anbxgtorv nay oxnpariong thy Mdyov, 

Y. « Ti; (rap, gnolv,) &vabhorrat cl; md bpog 
ob Kuplov; xal ®* tis orhorrat by T6my Gyicy av- 
70d; » "Opoc It ® tvraila, ov td tnfyeoy Myer th 
hs Liv, && th Enoupaviov, rep 6 paxdpios 
ond: ifs © Nadko; + « Npoorhnatbtares, Liywv, Eiwv 
Bpzc, xa n6ket Beob COvro; Iepoucaihy Enoupa- 
vics. » *Enzi& yap wporbidatev, rr nomrh; tort 


. a Tnprovpyds 6 Tov Gwv. Beds, elxirws Thy * 
p Juz ad ipsum nos ducit, et ad interrogata re- 


T:pg avtdy pepoucav dv B2lxvvor, xat noretrac Thy 
andxpuoty ® npd; thy tpwrnyorv. 

F. « *AdGog yepo!, xat xabaphc th} rxapbia* Go; 
ox ** Aabevy int paraly thy hvyhv avrov, xat ovx 
Gpocey Eml Edhy TO nhnofov avtov. » Tpoohxe:, 
pys!, thy el; ixetvo td Bpog avaGhvat no0ouvra, xat 


* Hebr. xn, 22. 


scalurire ſaciens. Ita cum Dei potentiam ostendis- 
set, ct gentium cognitionem predixisset, afſert in 
medium exhortationem ad virtutem, tormans ite- 
rum orationem in morem dialogi. Dicit enim : 


Vers. 3. « Quis ascendet in montem Domini, aut 
quis 8tabit in loco sancto ejus? » * Montem vero 
hic, non tercestrem Sionis moniem, $ed calestem 
Significat : quem beatus ostendit Paulus dicens, 
« Accessislis ad Sivn mogtem , et -civitalem -Dei 
viventis Hierosolymam ccolestem *. > Poslquam 
enim paulo ante docuit Deum oinuium rerum ee 
auctorem et opilicem, jure ostendit SY vian: 


spondet. | "Hl 

Vers. 4. « Innocens manibus, et mundus corde : 
qui non accepit in vano animam Suam, nec juravit 
in dolo proximo 8u0. » Par est, inquit, ut qui illum 
monlem conscendere desiderat, absurdis cogitalioni- 


LY 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


3 *Hucoor. Abest a cod. 1. 


. 3 *By — ap6oxeta:. Eamdem Notam & cod. quodam Regio 


atinlit Montf. Hexapl. Orig. t. 1, p. 505. Prima ejus pars exstat quoque apud Euseb. ad 1. c. 5* *Pyfow. 


eo, 4, 2 addunt ptv. * Ac. cod. 2 ori, 


xe 1dutaror 
87 - SHR - —_ 6 Þ 45. 
Mdror adray. cod. 2 habet t6v wo he SOparares cs OT p 


Enpd. cod. 4 o55av Enpav. cod. 2 ovon Fn 
a cod, 2, 


intluts. ® 'Axdxpiory — ipornow. cod. 


*® Kal. Cod. 1, 2 hf. Sic quoque leg. in edit. Ald. et Compl. 


c 
5" OHFrw. cod. 3 tobro. ** * cod. 3 dubprTov, 
Uierque omillit « Fl. Abest 
7+ y © 4s, Abest a cod. 53,- ® cod. f 
1, 2 tpwryorv ng); the &nbxpiory, © Obz — paraly. 


Felicius phrasin h. 1. in (ext Hebr. obviam imterpretati $urt cf Of, Paal. xiv, 1. 
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modi actionibus mundas gerat. Etenim manus pro 
actionibus posuit, per cor autem cogitationes in- 
nuit. Hoc enim consultamus, illis vero operamur. 
Decet aulem, inquit, hujusmodi hominem nullam 
rem fluxam et caducam concupiscere. Has enim 
nuncupavit res vanas : siquidem etiam Ecclesiasles 
sic eas nominat : « Vanitas, dicens, vanitatum, et 
omnia vanitas . » Et quoniam dolus et transgressio 
jurisjurandi avaritiz conjuncta sunt, merito hc 
cum illa respuit : « Et non juravit in dolo proximo 
$280; » Deinde demonstrat horum recte factorum 
fructum. 


1£xs. 5. « Hic accipiet benedictionem a Domino, 


congrue misericordiam cum benedictione conjunxit. 
Etenim quz existimantur remunerationes, per $0- 
lam divinam benignitatem hominibus pre#bentur. 
Omnes enim hominum juslitiz nihil 8unt ad dona 
quz a Deo jam nobis suppeditala sunt, nedum ad 
ſutura munera, quz et omnem humanam cogitlatio- 
nem transcenduul. 


TEZ Vers. 6. « Hac ext generatio quzerentium 
Dominum, querentium faciem Dei Jacobi. » Qui, 
inquit , secundum hac consilia vivere slatuunt, 
revera desiderant videre ipsum virtutis legislato- 
rem, qui jam olim etiam magnum Jacobum $uo 
ipsivs aspectu dignatus est. In ,undecimo igitur 
psalmo, de generatione altera omnibus vitiis aﬀfecta 
[ lequens Prophbeta] Deum precabatur dicens : « Tu, 
Domine, custodies nos, et servabis nos a genera- 
tione hac in zternum 4. » Hic autem contraria va- 
ticinatur, « Hec est generatio quzrentiom Domi- 
num. » Nam post incarnationem * Dei et Salvatoris 
nostri, omnis terra et mare divine predicationi 
obtemperans, dereliquit quidem deos patrios, Deum 
autem Jacobi inquirit. Hoe modo orbis terrarum 
salute predicta, docet deinceps eos qui ad fidem 
accesserunt, Duminum Christum non $solum resur- 
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Cewy T00uTOT ponwy ©) t\evOipag Exerv whs yelpa;. 
Tas yap & zeipac, avi tpazewy tEderxs * &rh Bh 
Ths xapClag, t&; tvduuhors fvizaro. Th ptv yap 
Povkeucuela, tails && nperropev. Neochret BB, 
pyo!, Tdv rotovrov prbeve; tov pebvrwv xat phe 
poptvwy Epleobai * ravra yep ixilecs pudraa 
obrw yap ® avra x21 6 "Exxinoraoths outer, 
« Mataibrn;, keywv, patatorhtwy, T& ndvia patat- 
Th. » Kal Enzibh xal 3og xat napdbacg Gprwy 
7} ptoxpnparis cuvtteurrar, elxdrwg xal tara 
per” ixelvng anayopebs.* « Kati” ox buoary int 
The TE ninolov abrod. » Etta Gelxvyo: why wav 
xatopdwpatwy '* tobrwy xaprov. 

e', «© Obro; Mfetar ehoyiav napt Kuplov, xal 


et misericordiam a Deo salvatore $uo. » Admodum þ tenuootvny naps Ocod awrhpog avrod, » Kopubh 


G& npooguw; thy ther poouvny th elioyia ouviteu- 
5. Kat yap al vopr{duevar &viidbasty &ih povny 
thy belay gihav0pwnlay tols avipwnog nap- 
Exovra '', Ildoa yap tov avipwruv al Sixaogtvas, 
obdty '* 7-pds T4; hin Celoptvag bnd tob Ocob 


Cwpet; anoypwt, phnov '* ye Th npd; The toops- 


vag, al xal loyiopdy avOpwntvov dnepbaivovcrv, 


©. Avrn 1 yevea Chrobvrwy thy Kyptov *, Chrouy- 
Twy Th Tpdowrv Tod Ozod "Iaxw6. » Of" xart 
ravrag, pnot, ti; Wno0hxag Brovy tpoatpoupevet, 
I@ bytt no0od35t Th; apertyg thy vopoherny ity, bg 
ndkac tort xat tov ptyav Taxos th olxtia; bnt- 
gavelag hEwoev. "Ev '* uty oy?" 6 tviexaty 


Cc 4bpo nep) yevedg Eripa; ['* 8 Npophtng brake- 


y6pevo;] r&o xaxlz xat novnpla covy;ucn; hviib- 
1.6: Thy Oedy LEywy '* * « Eb, Kopue, puldier; ® hud;, 
xa}, Trarnphont; hp; and the yevedg raving xat 
«ls thy alwva. » 'Evraida & tavaviia Oeanife * 
« Abrny < yevea Cnrovvrwy Thy Koptcv. » Meth yap 
Thy EvavOporgory tov Beol ** xat Ewrhpor hpOv, 
ria 1 yh al 0a\acon rþ belp noditon xn poypa- 
Tt, xaTe\TzE ptv tobg natpyoug Beobs, tob Ot "In- 
x&6 E7tZnyrel ®® thy Gedv. Obrw npeayopeoang th; 
olxovptvrs ®* thy awrnplav, biidoxe: horny Wb Th 


rexisse devicio mortis imperio, ed etiam in ceelos more. npoce)nhubrag, bg ob pdvov aveary toi 
rediisse. Quoniam enim vicesimus primus psalmus Gavdrtov xart\uoag 7h xpdTtog 6 Azondrng Xprotds, 
oracula continebat de salutari passione, nec non &14 xal cl; obpavob; &verfhubev. 'Eneith * yap 
predictionem de geniium salute , merito rursus hic & xp@to; tat elxoords bald; th vb Gwrnpluy 
ubi de gentibus mentionem ſecit, et earum cogni- D ratnparuv ys feonfopara, xat th; 1hv TRY 
tionem predixit, et Domini ascensionem describit, awtnplag Thy 7pophyrelay, elxitrws ndley ivratda * 
et nobis angelorum choros ostendit, hos quidem +-©v thvav pvnpovetons, xat thy tobrwy tnfyvecy 
Dominum Christum praecuntes, iNos JY4 vero ypr,ompthong, xat thy Aconorixty avilrhry npo- 


Þ Eccles. 1, 2. 4 Ps. x1, 7. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
, oh & Ipatay nos Ita quoque apud Cord. p. 423, ® Pp. cod. 134. © Kal—evron. Des. in 
cod. 2 " Cord. p 424, ES yy ec ions 'y 006: aotripta (emmen tniibis ista 


cod. 3 £1 Tt, '* Toy Kvupuoy. Rec. lectio, quam Vulgata ex 

_ 4 + hag "ov or ny . xal. mores ,4r 1 whrrey > - 
- 5 suppl. P74 ei — Crarnpdget9. cod aatarg 

oats. fo p. 676, n. Tet 8.) *' Geov. cod. 5 Kuptov. cod. EneChrE: w bes ovatracc 

in cod. 1, ** *Exei& — &:aypdgper, Des, in cod. 3, ** *'Errarda. Abrst a cod. 2. 


/ 
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Baypdye, xal belawory hulv dyyElwy xopob;, 2ob; A 
uby tyrovptvoug 70d Asondrov Xprotod **, tobg B 
avewbsv tuvOavoutvous, xat pally tqpiepdvou tf 7d 
 napadogov Bea pa. 

-C, "Apars ” nulag, of ipyovres, pov, xat 
indpdrre, nv alwvnot * xat cloehebasrar 6 Sac 
kebg the 86fng. Tis ®* tore obrog 6 Bankeds The 
365ng; Kupog xparaids xat buvard;, Kiptrog buva- 
Td5 ®* &v nod6up, "Apats nvas, of Epyovies, bpov, 
xa\ indpbyre, nvla; aluwvi* xat elzehevartar 6 
paonebs the b6gns, Tis tony obrog 6 Saciebs ths 
$65n5; Kuptog rov buvdpevuy, ard; torrv 6 pact- 
kevg The G6Gng. » Kati por Gavpatiru® url; 
&yvoray axouwy Twy Gopdtwy Buvdpeuy * obre yap 
rpdtaaory, obre [2ac:v Anavta * povy Ot h befa gy- 


A desuper interrogantes, et discere Ccupientes, quod- = 


nad 


Vexs. 7-10. « Autollite portas vestras, principes, 
et elevamini, poriz zlernz, et introibit rex glorie, 
Quis est igte rex gloriz ? Dominus ſortis et potens, 
-Dominus potens in prelio. Auollite portas vestras, 
principes, et elevamini, porte tern, et introibit 
rex gloriz. Quis ext iste rex gloriez? Dominus | 
wutum ipse est rex gloriz. » Nemo autem 
bilium virtatum inscitiam audiens, miretur; nec 
enim preuoscunt, nec omnia sciunt : sola autem 
divina natura hane scientiam babet. Angeli vero et 
archangeli , aliique virtutum invisibilium cetus, 


ug Tavryy Eyet Toy yviorv, "Ayyeho, * 8 xa B Sciunt quantum digcunt. Et propterea divinus 


apyiyyehor, xa at Wai tov hopdtwy®® Fuvipeuy 
ovppoplat, rooabra loarv, boa biiaoxovias ob Th 
x&ptv xal 6 blog 'Andorolog mept abrwy brakey6- 
pevos Eon, tva rwwpiobf vov tals *Apyals, xal tals 
'EZovolar;, iv tol; Enoupaviors, Gta Th; 'Exxinalas, 
h nolunolxiog copia ToL Geo. El & xal $14 twv 
xat4 thy "Exxinolav thy befav coplav xattpaboy 
axptbtore pov, obitv &netxdy ayvorty th; &iveo Buvd- 
pet; [** xat The avalhbews tov Xproros Th puorh - 


pov ] boy Gvigunivny opwong, xat thy tv avrh * 


 x£xpvpptvny ob Oewptva;*®*® Bebrngra. El & roars 
ph Toln T5, tx Tov hopnveuptvuy tv Toi. m6 
yakup iebttw thy npoxetutvyy AWorv. Kat yap 
&vw i; tpwrhozws xat &noxplatzu; thy mept The 
h01x15 aperhs elohynov toxnpdrivev, clmwy **- 
( Tic ava6toerat lg 76 Epog tod Kuplov, xat tis 
orhatrac ty t6Tzw Gylp avzon; » Obrus tpwrioa;, 
inhyays thy &ndxprory * « 'Abaog yepot, xa xa- 
bapds rf} xapilg, » xat <4 thng. Toworov xdavraita 
hyelodw clvai to Adyou Th oxhpa, xal tovg Epopt- 
voug ph ayvoobvtag Epecbai voputrw, Galt nkvia; 
av0pwnovg twie Tp xnprpartt tov @vidvrog; Gibd- 
axetv Thv 6eororelav, At6 pacty ” at anoxprvbpevar 
Cuv&per;, bing avrhv elvac Saothfa, og thy raps 
navzwv x0putt{buevoy 36;av, xat thy Winfh xat p6- 
vepov Eyovra Bagnfay, Kakova: && abrby xa 
« KUptoy xparaidy, xai buvatdy &v moldpp. » Karte 
thugs yap to Grabilov thy nwxpav tupayvida, xat 


Apostolus de ipsis loquens ait : « Ut jnnotescat 
nunc Principatibus, et Potestatibus in ccelestibus 
per Ecclesiam multiformiz sapientia Dei *. » $i 
autem et per ea quz in Eeclesia gegta gunt, di- 
vinam $apientiam accuratius didicerunt, absurdi 
nihil est ccelestes virtutes ignorare [ etiam myste- 
rium assumptionis Christ], humanam naturam vi- 
dentes, et divinitatem JH$ in ipsa latentem mi- 
nime intuentes. Si quis autem hoc dare nolvuerit, 
ab iis quz in hoc psalmo exposita sunt solutionen 
accipiat. Elenim superius per dialogum doctrinam 
de virtute morali ſormavit, dicens : « Quis ascendet 
in montem Domini? et quis $tabit in loco sancto 
ejus ? » Et interrogationi responsionem $subjunxit : 


C « Innocens manibus, et purus corde, » e reliqua. 


Talem*et hic putet esse sermonis figuram , neque 
exislimet interrogantes ob ignorantiam interro- 
gare : sed omnes homines boe praeconio ascen- 
dentis imperium docere. Propterea respondentes 


virtutes ainnt, ipsum regem glorie ee, ut qui 
ab omnibus delatam gloriam accipit, et verum ac 


perpetuum regnum habet. Vocant autem ipsum et 
« Dominum fortem, et in bello potentem. » Acer- 
bam enim diaboli tyraunidem evertit, dzmonum- 
que qui $ub illo sunt dolum destruxit. £ternas 
vero porlas reserari jubent, lanquam nature hu- 
mane nunquam antehac pateſactas. Nemo enim 
hominum per illas unquam transivit : sed Deus 


tov bn bxefvip T5hooviwy batudwoy thy &x4tnv ** D Verbum factus homo, cum primitias nostras as- 


$:6vorv. Alwriouc it xvdac avoryi,vat TApaxt- 
kx bovrat, wg pritrore ** th gion Tay av@pwnuy 


r Ephes. mi, 10. 


Sumpsisset, Sublatus est in celos, et sedit ad dexte- 


ram majeslalis in excelsis, supra omnem prigci- 


VARIE LECTIONES ET NUTE. 


*% Tov Afox6rov Heres; Dates in cod. 3. 
duoy, © paltew 06E 


pdrwv, PLE cod. 5 ewppleta. Thidem  roquunia 
x0v3; ndviag 


Emnds. Fore queslionem el wy 
ns CONCeaSeTH, Cas 


nec ea, n—_— 
Elavoy. cod. £ "_ 

*” Mn6zore. cod. 1 pyxer.. 
PatRoOL. Gr. LXXX. 


non ignor: | 
interpositis ur, 
x \fank, ve a que paul ad. ES b 0h 
ascripta. 1, 2 gyolv. a tdens cad 4 ies 


Aquila: Hg _ 


: þ 
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patum, et potestatem, et dominationem , et omne A vnavoryeloa; '. Oltels yap txefva; rov avSpwmuey 
nomen quod nominatur, non solum in hoe s2culo, ed bSentpacs nwnotE, 4k 6 tvavOpwirhong Od; Ab- 
etiam in ſuturo. Magnus autem Elias as8umptus est yog, thy hpertpav avalabov enapyhv, tviyaytss 
quidem, at non in celum, sed tanquam in celum. «i; obpavobs, xat ixddtory tv bei The pryabook- 
Sic prima imterrogatione et JG responsione facta, vn; tv Tols dmiot;, indvw non ph; xat thou 
rursus he quidem interrogant, he vero respondent, ofa; *, xat xupr6ryro;, xat waved; bv6paro; iopn- 
et discunt virwwtum Dominum hune esse regem FQYoptvou, ob pdvoy tv 26 alav: tobry, 4M\4 xat ty 
gloriz, hoc est, qui angelorum et archangelorum, = piovri. 'O8 ptya; *Hilag avedhpbn pv, a0" 
et totius nature invisibilis et create conditor et ox el; thy obpavdy, ©" wg elg Thy obpavdy * oor 
opiſex est. TH Tporepa; rebouwe xat anoxpliatrwg yevontvny, 
ad at ptv nuv0dvovrar, al & anoxplvovrat xa! pav0dvouorv wy 6 tov buvipewy Kipiog abr; torr 
6 Pacikebs tho Bins, mourdorry 6 ayyihuy xat apyayythwv *, xzat nhons The hopdrov xat yevnrh; 
pbowa;, nomrh tort * xa) Tyzuovpyds. 
INTERP. PSALMI XXIV. B EPMAN. TOY K&4' TAAMOUY. 

Veas. 1. « In finem, psalmus Davidi. » Psalmus a', « Elg th tiog ®, balpds T6 Aabis. » '0 fak- 
hic deprecationis ſformulam habet. Propterea, ut dg obrog * xpoceuyh; Eyes oyhpa. Aid tor? roiry, 
verisimile est, neque jugcriptio ipsum psalmum ©; elxdg, obdt * $akpdy * < tniypagh nrpoonyopein, 
nominat. Aliqui autem scriptores caplivitatem pre- Tivi; & tov cuyypagtuy th; alypaluclag rpoaye- 
dicere dixerunt, et tanquam ab jllis qui captivi pevrixdy Egacay '* elvai, xal og £5 ixeivey clpy- 
erant, dictum explanarunt, finem - tantum atten- ptvov tpptveucay, T6 tier pdvp Tnpoaroyratreg ” 
dentes. « Libera enim, inquit, Deus, lsraelem ex «© Avrpwoat yap, gnotv, 6 Grd; '', thy Jopahi tx na- 
omnibus tribulationibus ejus. » Ego autem hunc _ o@y tov 0Akbewv abrob. «Ext 8 ** hyoopar robroy 
pealmum a beato Davide dictum ſuisse existimo, ** etghobac thy $akpdty bad rod paxaplov ** Ants, 
cum malios hostium impetus paleretur. Quam ob Hvixa nokia; Faye nokepluy '* Lnavantdans 7, 
causam de priscis aiyque recentibus peccatis men- , Ob & xdptv xat tralaiwwy xat viwy ntoutrat pvhayy 
lionem facit, ab hisque liberari obsecrat. Coboria= &paprnptuv, xat roitwy *' &nallayhvar tapaxa- 
jionem autem bominibus utilem introducit. [Maxime At. Elonyetra: & xat napalveory avdpwnor; '* wats 
autem congruit hic psalmus iis qui e gentibus vo- c Mpov. [ "Apjp6Cct &t& pdhora 6 npoxitpeve; halk- 
' cati gunt, mullamque cum eo qui precedit , babet yds rol; 35 Wvirv xexinptvos, xat rolkhv dxohou- 
cognationem.] dfav Exe: npds Thy wpd abrod.] 

« Ad te, Domine, levavi animam meam. * [Vxzss. « Hpd; ot, Kbps, Hpa thy fuyhv pov. '0 Gel 
2, 53.] Deus mi, in te confido, ne erubescam in per- pov, int cot ninoda, ph xaratoguvleiny els why 
petuum. 787 Neque irrideant me jvimici mei. » alwva. ** Mr zaraycacitwody pe ** of by0pol 
Undique ab in finitis hostibus septus, tibi, Domine, pov. » Ilavrobev 6nd pupluv neptorotyropeve; 
meam animam offero, et ex tuo auxilio pendeo, Guopevwy, cot thy tpaurod, Atonora , npoopipw 
obsecrans ne Semper in ignominia vivam, neve %uyxhv, xat the ohs Sonbelac * ifhprnpar, wh G- 
hostibus ludibrio sim. nvex&G iv aloxtvy didyety, xa tnlxaprog elvai rolg 

; Te plot, aviibolay ?, 

« Etenim omnes, qui exspectant le, non conſun- « Kal yap ndvres of dnoptvovrt; os ob ph xarat- 
dentur. [Vzxs. 4.] Confundantur iniqua agentes te- oxvv0wcry. [F.] Alayuvdhrucav of avopodbvreg Bia» 
mere. » Habeo, ait, idoneum pignus spei, eos qui Xevii;. » "Exw **, gnot, th; inibog tytyyvuoy lea- 
tibi jam crediderunt, tuaque ope potiti sunt. Horurn wv, tobg $51 cot nenoteuxdrag, xat The oh; both; 
enim $olitus es curam gerere, conſundere autem Þ &rto0aucavra;. Tovrwy ptv yap elwbag npopybet- 
vitiis deditos. Porro notandum est quod nou pec- obat, xartatoybverv & robs napavopls oufrvra;. 
cantes, verum temere transgredientes, dedecore "Enmrnphvacda: & npochxet, Gti ob tobg &paprivov- 
impleri dicat. Non enim omnes #qualiter peccant: Tag ”*, @114%* xa robs Htaxevi; &vopodvras, aloys- 
nam aliqui quidem bb aliquam calamitatem, vel ob vng Epnocv ”' avan{priachat. Od yap nhvreg nhnp- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


- * cod. 3 pr * Kul #fovoiac. Abest a cod, 1. * Kat dpya . Abesl a cod. 1 
ND Gas 1,2. * Ele rd r6og. Abest a cod. 1, 2. * '0 Cc ogrog. Garn. Auct. p41: 
- perk pet p63. *' Ard ro; — OUyewr avrov. Des. apud Garn. |. c. 3 0094 — ls 


es huic Psalmo titulum ſecerunt, toy Aab6ts, observante Eusebio. 
. cod, 1, 2 prem. avr6v, ed þ 3 urs on best a cod. 2. MY 8 
prem. xat  Maxaplov. cod. 2 befov. "* cad. 
. Garn. avacrdoug, ! Tobrwy. Garn. 6tc. "* *Ardpexoic. cod. 5 
| ® E Garn. suppl. ** Ele dy alaya, Exstat tautum in edit. Ald. et 
- L p_, qt 6. onfpayend oo + wrargge Eg 2 av 
, oviarrac. n cod Apaprdvrorrac. . ires Au pouvras 'ALla — 
box the Des. in cod. 3. ” cod. 1 Eon. cod. 2 Eyacay. « 
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pahovory bpolws * of ty yap f tx neptordcrtry mt- a naturalem imbecillitatem labuntur ;aliqui- vero 


veg, f tx guorths Hodalvoucny hedevelag * of -It 
xa\ dphbovrac Talc napavorlacs, TI 


pAas- 

« Ta; 68055-00v, Kipus, ywwprody por, xat TER 
bovg cov bibahbv pe. [x'.] 'Odhynodv pe bm} Thy 62h- 
berdv cov, xat Sibatdv pe, brt ob cl 6 Gudg 6 Zwrhp 
pou, xa}, ot dniperva nv thy hpipav. » 'Exto & 
rpwrov uty lxetetwo T4; obs bbobg Lrayvavar, xat 
Tag np6g pe pepovong Tpiboug pabelv, hore brnve- 
x5 thy@navh cov xat dlnbdh nopelav beberv. "Enei- 
ra & abrov lxereves Tov Txpaypdruv pally , Gt 
Lwrhp dndpyer; tpds * thy yap apt cob pavipe- 
riav :pooptve dmvexis. Tt yap 6lnr thy 1hyptpar, 
avr\ 20d del ti0exev* xai Ziddfat Sorhetras, wy 
ob * voy ptv rabryy Eye: © thy yvwpny, voy It trt- 
pay ®* &vr\, ravrng elodiyerat, | 

&, C. « Mvhodnr: tov olxrippay cou, Kipts, xal 
74 tn cov, &r; and Tod alavdg tic. 'Apapriag 
vedrntdy pou xa dyvolas pou * ph pvobfic **, xars 
Th Hed; cov pvhabnri pou ®®, » 'Hutpws, pyolv, acl 
xa\ prav0pwnu; T9; avipwrov; olxovopel; * tav- 
Tr; xal viv atolavoan Ths &yad6ryro; Ixetevw **, 
xa\ pvhuyy oo yevtodai tho ohs pravifunias, 
ph the wphs &papriag * xal thy thy &@ prhpn» 
ro pevey, Aionma , yilomrippdvug rolnoat, ph 
Suxaicog, Toiro yap xai ®* tv tolg pol; napext- 
eas © Kark th ptya * Ee6g cov, pvhodnri pou ate 
ph th; &paprlag pou, 4M" tpob pvhodnt: pilavipw- 

TW. [*" Td & dpappiac redrnroe pov xal dyrolac 


rertibs ip delectantar, allqusexcagtnt. 


- Hs fe CG 
tuas edoce me. [Vuzs. 5. ] Dirige me in veritate 
tua, et doce me, quia tu es Deus Salvator meus, et 
ie exspectavi toto die. » Ego aulem in primis twas 
vias ut agnoscam obsecro, et semilas discam, quz 
ad te ducunt, ut semper tuam ceriam atque veram 
viam teneam. Deinde precor te, vt re jpsa discam. 
te meum Salvatorem esse : tuam enim misericor- 
diam semper exspecto. Illud enim toto die, pro 
8emper posuit : et docere 7g vult $e non hoc modo. 
capere consilium, modo aliud pro illo. 


Vers. 6,7. « Reminiscere miserationum tuarum, 
Domine, et misericordiarum tuarum, quippe quz a 
seculo sunt. Peccati juventutis mee, et ignora 
mez ne memineris, Domine, secundum misericor- 
diam tuam memento mei. » Mansuete, ait, semper 
alque benigne homines gubernas. Hanc ut nunc 
quoque experiar bonitatem precor, utque tuz beni- 
gnitalis, non autem meorum peccatorum memine- 
ris. Et dum mei recordaris, o Domine, misericors 
adversus me sis, non justus. Hoc enim et in 8upe- 
rioribus precatus est : Seemndum magnam migeri- 
cordiam tuam memor sis mei : non mei percaii, 
sed mei benigne memineris. [lilud autem peccati 


jh prnovi ravbrnv bye: thy bidivoray © pyot yap, ſuventulis mee ef ignorantic ne memineris, hunc 
Tod Maod rob iv Alyontw © Kai yep. ellwiokdrpnon C hobet sensum : Loquitur scilicet de populo cum 
txet- ph odvixelvoy tov apaprn prov pnodf};, 4xkz ©C8et in Mgypto ; quasi diceret, idola ibi colui, ne 
The og pravpwnia;, bi fb; xat thre &yvaoiveng Iaque eorum peccatorum memineris, sed benigni- 
ptiavipurig. yonoduever Htnoag.] « "Evexev The fatis tuz, secundum quam eo quoque tempore e0- 
xpnotdrqv6; cov, Kipre.» 0h yap Bk thy Lphv affav, TUM qui ex ignorantia agebant migertus es, beni- 
aXkk Bk Thy ohv paavipwniay, robrov TuyeTy bxe- Bitate uus.] « Propler * bonitatem tuam, Domine. » 
cies. | Non enim ullo meo merito, verum $ecundum tnam 
benignitatem hanc as8equi peto. 

1. « Xpyotds xa) ebb 6 Kyptog, » Vby Gnas, Vers. 8. « Benignus et rectus est Dominus. » Non 
G70), rovrots Exprodpny tol; keyorg, 4M eines ws lemere, ait, his verbis usus sum, ed sciens, non tan - 
| ob pabvoy $lxatog, 4nd xat piidvOpwnog 6 Accord tum justum, verum etiam benignum esze Dominum. 
Th; ®. Tovre 8 Tavrayod hudc h bela ditdoxerTpa- Hoe autem ubique divina Scriptura "nos docet. Tale 
ph. Towurdy tort 76* "Elgov xat xplorv Goopal om, et iNlud * « Migericordiam, et judiciom tuum cele- 
Kvupue. » Kal © « 'Elchpwy xai olztippwy 6 Ki- brabo, TS9 Domine *. » Et+ eMisericors et mige- 
prog, xa Bhxaog, xat 6 Gtdg:huwy eel, » Kat - rator Dominus, et justus, ct Deus noster mizere- 
« 'U Oed; xprrhg Thea, xat loyupds, xat paxpbdv- tar t, » Et: « Dens judex justus, et potens, et pa- 
p95, xa ph 6pyhv indywy ad" txaornv Hhptpav. » = et qui non protrabit jram per singulos dies .» 

« Atk Tobro vopodethort &papravoviag iv 65p. « Propter hoc legem dabit delinquentibus in via. 
[#.] '03nyhoun | xpact; iv xpicet”, 31845 npacl; [Vans. 9.] Diriget *mansuetos in judicio, docebit 
tdoig adrod. » Toyro caytorepov 6 Slppayo; hppt- mites vias suas. » Hoe magis dilucide Symmachus 
veuce © AG rovro taodeltes. quaprdrovory ddr, expresit : og! 4 6 viem monstradit_ 


* Paal. c, 1. u Pal. vin, 44. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


» 0d. Abest a cod. 2. -* cod. os ab "Er Abest a cod. 2. ® Mov. Abest a cod. 2. 
2» . cod. 2 addit Kugis. . cod. 1, 2 addit'ov. ” "[rxerevw. Abest a cod. 2.' * Kal. 
bes. in 1, 2. bes Deg." ib. ” E cod. i suppl. * '0 4eoxdrnc. 4,” 
ctxrippwy. Des. in vers. Graca, et in cod. August. 1. 


-3.Pxal, cxiv, 5. 
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Bonitate enim uiens non repente peccanies plectit, a 'Araberyr yep ** xpwpsve; , ox ebbig *' xoMdter 


imo rectam ip$is viam ostendit, et penitenue le- 
gem docet, atque etiam eos qui mansvetudine et 
simplicitale utuntur, rerum naturam discernere do- 
cet : 0Mmnesque $uas administrationes (acit ut sciant, 
ne Simplicitas eccasio ignorantie facts, multum de- 
triwpenti inferat. Deinde naturam prediciarum via- 
rum ostendit. y 


Vans. 10. «c Universz viz Domini, misericordia 
et veritas $unt, querentibus feedus ejus, et teoti- 
monia ejus. » Nam sacrarum Litterarum cultores 
assidui per ipsas exactius discunt omnes Dei et 
Satvatoris nostri administrationes misericordia ct 
veritale lemperari. Nam peenitentibus quidem de 


peccalis que. perpetrarunt, misericordiam et veniam B 


concedit ; invictos autem virtutis athletas preconio 
celebrat, et coronat, JG cum veritate sententiam 
pronuutians ; quin etiam hominibus vitiis deditis, 
nec penitentiam agentibus, ex prescripto veritatis 
penas inffigit. 


Veas. {1. « Propter nomen twum, Domine, pro- 
pitius quoque is peccato meo, es enim multum. » 
Ego igitur, ait, ut meis peccatis propitius sis ob- 
vecro, noun ob exactam paenitentiam meam, ed 
ob tam benignilatem, qua benignus nominaris, 
et quia in tuo nomine omnem $Spem meam de- 
fi. 


* Vens. 42, 45. « Quis es homo qui timet Domi- CF, iy'. « Thy Lorry &vOpwne; 6 pobovpeveg thy Kin 


num ? legem statuet ei is via guam elegit. Anima 
ecjus in bouis commorabitur, et semen ejus heredi- 
tabit terram. » Deinceps ins(ruit, et conducibilem 
admonitiouem affert, et timentibus Dominut ownis 
generis opem pollicetur. Et quia wultiplices diversi- 
que sunt modi pie vivendi, $0litarii et communes, 
agresies et urbaui, privati et militares, regales et 
merceuarii, nautici etruslici, etalii multi et varii, in 
singulis aulem fieri potest, ut Deo placeamus, jure 


propheticus germo ait : « Quis ext homo qui timet 


Dominum ? legem slaiuet ei in via quam elegit. » 
Videlicet in illa. vita quam sibi quizquis ebgit, 
commedas et cougruentes iIV leges impooet. Sic di- 


Tobg &paprevovia;, ane xal thv clobeiav aro; Why 
bnodaixvuct, xa Th; pcravolas ixxaiee; thy ve- 
pov * xal pv Th xat roug npadrnyti xat andryn 
x8£xpnptvoaus Graxpiverv Ti3goxe wv Kpaypdruy 
Thy pvary, xat ndeag adrob. x4; olxoveplac aidivey 
zapacxeudie* lva ph igpdbinv ayvolag < ankd- 
Thy; * yevoudvny, nov thy Pdbyy tpydonta * alra 
Twy elprptvwy Wav thy pvory Lnokelxvyc 7. 

t', « Ida af tot Kuptov Bieog rat ahbeia, rol; 
tx:Cyrovory thy Ctabhxry abrov, xat T4 paprope at- 
Tod. » 0f * yap Stnvexts * trols lepols ivepeys- 
pevor Abyorg pavOdvoucry expibog 1 ixefvey, os 
«-&3at al tov Ozob xat Zwrhpos hpav 4 olxovaytar 
tte xat Ainbelg ovyxixpavrat * rolg pv yep pr- 
rapeoptvo; ty" off txlnuplAncav, thy Ekeov xat 
Thy ouyyvwpny Gptyer * Tobg Id &yrrhrovg The Gpe- 
Thc a0ntd; evaxnporre xal oregavel , oby dnfelg 
Thy Foov dxptpwy* xat xal rol5 napave- 
plz ovvecnx6or, xal ph perapeelg xproaptvo, 
xar& Tobg The &nbela; 5poug Enpiper The THuw- 
plas. 

tz", « "Evexev tov 6v6pats; cov, Kipie * xat d- 
ody71 1 off @papriz jou * nolth yep Larry. » 'Eyts 
to{vuv, gyotv, Fewy os yeveobar tat; tpal; Epap- 
rlatg napaxaie, od &i& thy onoubalay * pou pera- 
peta, 44 BY fv Eyes ptav0pwniag npoonye- 
plav, xa) tnzidh rod god bv6patog The tuig ihnibas 
tZhpryoa, 


prov ; vouederhaors abr tv 8 f fperiaaro. 'H hu» 
x} abrod &v &yatlol; abkodhocras, xai th antppa 
abrod x\npovophart yhv. » 'Evteifev ** clonyetrat, 
xa Thy 6vnoupbpoy tpoagtper napaivegty, xal tolg 
Thy Kuptoy gobouptverg thy ntaviebanthv trxayyth- 
Letai npdvorav. Kat ineibh noo) xat Eikpoper the 
ebosGela; of Bio, povaltxoi *” xat xorvwnxet, tpn- 
paexot ®* xat nokrixe!, iunrixo xat orpatiwrixel, 
Saco xa &toyeipobunrixet 3, vautixol xat yewp- 
yuxol, xa of &\kot nook xat Eidpopot * bv bxdovy 
$ Plep 5&uvardv &ptcat Beg alxbrws 6 npopyrucds 
by L6yog* « Tis Lorry EvOpwne; 6 pobovpevog vv 
Kuptov ; vopoderhort ary iv 666 f} fperioars. » 
'Avr\ tob, &v dxelvep To Pip, by ® ſroreberv ixelvo; 


' blicavis, quid oporieal. ſacere, respondit, « Nibit © zpoarpetrar *, rovg Tpogpucl; avtp wal tppctov- 


amplius, 7G] quam quod constitutum est vobis, 


rag Ohout ®* v6poug, Ohrws ® & Odtog ** Tedevwn; 6 


* VARLE LECTIONES ET NOTE. 


cod, 


ita complectitur : 'O t&@v lspwy Evrpugpwpsve; L6ywv 


ty » Of 


ice, L you ibus , Colo ad 
< groom grpre tone ee Gt 


\} &n\6rnwoG. 


ascripla lamen allera e 

» Thy oxov0alay. cod. 2 thy the onoulhs. % "'Errevder 
$equentia aviem, p. 445, _ 

- ®*Ebnuaot .'Abest a-cod. 4. * cod. 1, 2 | 
alpetrac. - ® codd. wes Aug. vitnet. ® Ofruc, — 7) » Des. apud Cord. p. 445. 


t * Moratuot 


8:&popor. Des. 
*% *0xy. cod. 2 


« al act ia __ —_ 
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BarTioths Tehwvat; jv Epoptvorg tf Bet zpa5at, A exigite 7. » Milices vero adinonet ut neminem con- 


naphvece * unity n\tov Tod Crarerayptvoy ® No- 
Gufv. » Erpatuwratg 8, od 4 pritve Stacetoat, £1 
apxeiodat tolg ®* dvicg, courier: th be $5,999 hl 
Tpoph * obrwg ** 6 Oefog 'Andorokog, xat obxtracc 
xa) Sean5rag, xa) natat xat natpan, xat ® yy- 
varh} xat @vipdn . xarankfovg tier vouou;. 
Tolg tobtoug tolvuy nenw\npadot robs v6povg, 6 rpo- 
pyrixds dn6oxero k6yo; ® thy ty ayabols the Guyh; 
Grarpbhy, xat thy rob ontpparo; abhoylav © © 'H 
buxh 74p abrob tv &yabols adkodharrar , xat mh 
onEppa abrod xinpovouhert yhv. » 'Eneith *® yap 
1 n2Ubonoua nepionobbacts; t5xty loubalor; , xat 
7d x\npovipou; xatalrety, xx} ptyror xat vov vol; 
Thy xorveovixdy Blov honatoutvor; tobre ard ® Gfe- 


Epaorov * xa &nd rolruy ® tri thy tpyactay itvar 79 B 


nporpinet rhg @perc. 

5. « Kparalwps Kbping rol pobouutvor; 7) at- 
Tdv, xal. < Trabhxy abrod bywort '* abtot;. » Tots 
To '* ozptorepoy 6 Ebppayos xat Grodoriuv hpph» 
veuoav * Muowtipioy '* Kuplov roig gobouutroc 
avroy, xal rhy ouyO0ireny abrov 8146s abroe. 
Abrov & Eonv @xoboa:; ob Acondto» Bik Hoatou 
Tod np2yhrov 15 Myovrog * « Ta puorhprk pou trot, 
xat rol; tpuolg. > Tabra y&p oby and; fnacy, 
&AM4 tolg pobouptvorg anoakbnrtt, xa tov Oefwv 
adtod Loylwv brotefxvuor 1% thy oxondv. Kat ptvro 
xatx Toug "Ebdophrovta, xpataiwnpa Kip 7” tors 
zolg poboupivorg 1* abrdy + iytrhrovg whrovg &no- 
patlvwy xat xpeirroug hv Rokefifeov '*, 


te', « Of 6pbakppol pov bit navids np av Ks. © 


pov, &71 abrdz txondort tx nay (Bog robg ndbag prov. » 
'Opbakpou; nd tvrabda tos the Sravolag Myer, 
odg Er Eyerv ® npd; why Ozbv + hire th yrowenxuv 
cnpitxc, o; ik vh; abrod xnbeuoviac., the bud tv 
txPpiy xatcoxevarpfva; Emboults biapes;e- 
rar i, 

ie, « 'Eni6eov t=' tpt, xal i\ftnodv pe; fri 
povoyevig xa arwyde eipe byw, » Td pororerhe, 
pbvor hpphveucay of Lounol ®* * Mya Bt, bus Ddong 
Pponbelag ®* yerbpvupar* bid Th the oh; vuxely fv- 
rihbew; hevebee. "Ayay Ut thearvide w6* 1 'Enie 
G\edov dn” bb, xa) L)dnadv pe, » TEGerxe* Babne 
ov /, pyo?t , thy tpnplay , xat thy Toy txfpoy to- 


cutiant, verum contenti sint 8vis stipendiis, hoe ex1, 
determinato victu. Sic et divinus Apoatolus Servis et 
dominis, et filiis et patribus, et uxoribus et viris 
mutluas posuit leges *. lis autem, qui has obgerva- 
verint leges, prophelica lex promisit ſuturum ut 
eorum anime in bonis versarentur, et semini eo- 
ram benediceretur. « Anima enim ejus in bonis 
commorabitur, et semen ejus hereditabit terram. » 
Quoniam enim filios procreare, et hzredes relin- 
quere, res ext desiderabilis apud Judzos, imo etiam 
nunc hominibus, qui communem vitam amplectun- 
tur, hoe ipsum optatissimum ext : etiam res istius- 
modi commemoraus, iſlos ad opera virtutis in- 
citat. 


Vens. 44. « Firmamentum est Dominus timen- 
tibus eum, et 1estamentum ipsius, ut manifestetur 
illis. » Hoe maniſestius Symmachvus et Theodotio 
interpretati sunt : Mysterium Domini timentibus eum, 
et pactum 8num ostendet cis. Ipsum autem Domi- 
num audire licet per prophetam lsajiam dicentem : 
« Mysteria mea mihbi et meis Y, » Hzc enim non 
temere omnibus, yerum 1imentibus aperit, divino- 
rumque ipsius oraculorum propozitum JGY de- 
monstrat. Quin et * zecundut Septuagints, firma- 
mentum Dominus est timentibus illum : invietos 
videticet illos superioresque hostibus reddens, | 


Vas. 45. « Oculi mei zemper ad Dominum, quo- 
niam ipse evellet de Ilaqueo pedes meos. » Otulos 
rursts hic menlis dicit, quos ad Deum habere $e 


ait, ut qui maniſesto norit, se per ejus prolettio- 
nem $tructas ab bostibas insidias evitaturum. 


Vens. 16. « Respice in me, et migerere mei, quia 
unicus et pauper Sum ego. » Hoe unicus reliqui so- 
lus interpretati gant. Dicit ater, Omni ope desti- 
lntus 8um : ideo ut tui auxilii compos flam, 
supplex peto. Valde autem migerabiliter -boc : « Ke- 
spice in me, et miserera mei, » posuit{ Intvere 
meam, ait, $0litudinem, hostiumque obsidionem ; 


kopxiav, IIavins yap obrw * beacaueves tech- D omnino enim cum hbec videris, misereberis. 


at. 


67 wh'. « Al Oabbrrg The xapbliag pou trlnfvv- 


dyoav, ix Tv dvayziy pou Th&yays pe. "6s thy cale sunt, ex angustiis meis erue me. Videhumili- 
7 {82, xxiv, 16(s6cundum quosdam libros veleres). 


v Luc. m, 13. = Ephes. v1. 1 $eqq. 


Vens. 17, 48. « Tribulationes cordis mei multipli- 


VARGE LECTIONES ET NOTE. 


© Top 1 =p MM cod. 2, m_ cod cna_ 


wk 


gs x of khan a _ s. "£04. 3 5 6pnrodhvas. 
pdo:. cod. 5. xa dition xa) yovartt. 
67 Ny Torts. codd. tres A ug. Hv. 


in cod. 4. ” Mvoriipioy. 8ed dpcle in versione 
5 xpoghhrov. Des. in cad. 2. 

2 I, p. 504. Tov # '* eodd. tres Aug. no)cpouvruy, 
* Aovrot. cod. 2 noakot, 4% BonOelag. cod. 


codd. tres Ang. wv PD 


63 _—_— 


4A 
col. Bren Shd od: 2 omittit abr6, ® 7 


Des. 


4. v6pog. RD 


Of 
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latem mean, et laborem meum, et dimiue universa A tansfvwory pou, xat tby xonov pou, xat Spe; md 


delicta mea. » Multz, inquit, afflictiones me cir- 
cumstant. Cum igitur hanc meam abjectionem et 
migeriam meis peccatis rependeris, concede re- 


- missionem, alque veniam prebe. 


Veas. 19. « Respice inimicos 'meos, quoniam 
multiplicati sunt, et odio iniquo oderunt me. » Si 
non videor, ait, dignus humanitaie, cum talibus ma- 
lis colluctans, saltem injuslas inimicorum inimicitias 
conspiciens, misericordiz participem JGZ me fac. 
In te enim peccavi, cum tua praecepta Lransgressus 

m : ili autem, cum nibil mihi vitio vertere pus- 
Sint, injusle bellum gerunt. 

Vens. 20. « Custodi animam meam, et erue me; 
non erubescam, quoniam eperavi in te. » Etsi enim 
aliquas tuarum legum transgressus gum, tamen a 
tua providentia meipsum non separavi : proplerea 
quoque ut ab bostibus liberer, et ut conserver ob- 
$ecro. 

Vens. 21. « lanocentes et recti adhezserunt miki, 
quia exspectavi te. » Et hoc proprium virtutis 
est improborum consuetudinem odio habere ; eos 
vero qui zqualitatem honoranl, et rectitudine utun- 
tur, et a malilia * liberi sunt, bos, inquam, ſami- 
liares et amicos habere. Hoc autem propheta $e ſe- 
cisse ait, tauquam in hoc Dominum colere exi- 
slimans. 

Veas. 22. « Libera, Deus, Israclem ex omnibus 


tribulationibus illius. » Hzc deprecatio Deo oblata ( 


regi cenvenit. Decet enim eum, qui in imperio con- 
Slitutus est, de subditis omnem curam gerere. Pro- 
pierea beatus David non tantum pro se preces ob- 
tulit, verum etiam pro populo sibi commisso, lam - 
etsi in ejus qui bene praeclareque regnat salule 
communis utilitas populi consistit. Habent autem 
et alium sensum hec verba. Divisus erat lsrael, et 
lempore Saulis, et Memphibogtz, et Absalomi. Si 
igilur lum, inquit, auxilium JG& consequerer, 
et hoes guperarem, et ipse Isracl civile bellum 
finiret, pacem oblineret, et bouis omnibus frue- 
retur. 


INTERP. PSALMI XXV. 


Veas. 4. « Psalmus Davidi. » Et hunc psalmum 
divinus David de seipso dixisse mihi videtur : exi- 


stimo autem bunc ante przcedentem scriptum ſuisse. 


oa; T4g avopla;* pou. » Hokols, pnov, dlyevel; 
ravrayddev nepiotroy Copa. Tavtny pou rofvuy thy 
rantivucy, xa! thy talarnwplav, tals tual; ave 
TtralavrevIag napavopiats, bg thy Epeorv, xat thy 
auyyvwpny Tapdoys. 

if. « "Ib robg ty0poug pou, rt tnanfbuv0ncany, 
xal ploog &ixov tpionady pe. » EL ph Sox, on- 
ov, &5tog eivar piiavOpuria;, Toole pane» 
aaiwy xaxot;, thy diixov youv Toy nokepuluy Gn» 
Exde:av beaodueve;, prrav0pwnia; perdtocg. Elig ot 
Yap kn\npptnca, th; ods napabebnxwy Evrokds * 
ixelvor 6 pydty tyxadely Eovreg, nohepouoty able 


XW$. 

x'. « $9aFov Thv $uxhv pov, xat Sdoal pe * ph 
xataroyuvOciny®s, ori tnexakeciuphy os”, » El yep 
xal Tivag Tov owy napabt6nxa vopwy , 4M" oww® 
Th of tpavtdy obx bywpron Tpounbela; * bib xat 
þoodhvar tov Toke pouvruwy, xal pulax0hvai rapd- 
xakw, | 

xa'. « "Axaxor. xat eval; ixoivr6 or, bry On- 
tpervs os, Kip. » Kai toro ®* Riv Gperhc. th 
puozly pty Tov gaviwy tag cuvouclag, tolg Tt thy 
labryra Tiuwvra;, xat eLOurhrti xpwptvorg, xal xa- 
xlag annilayptvoug, ovviiag Exerv xal gilous. 
Tovro ** yap xat 6 zpophrns tpn nenomxivai, Gus 
dh 0epanzvery ty tourw 3h Thy Acandityy hyob- 
pEVOC. 

xF. « Avtpwoat, 6 Oedg, thy Tapahi tx tachv Twy 
0(yewv abtod. » Bacihel*®* nptrovan þ npocevertel- 
oa Tp 8: npoceuh. Ipochxe: yap thy Epyerv we- 
ray ptvov, nioav northoacha* tay banxdwy xtbe- 
povlav. Aid Tot toro xat 6 paxdipiog** Aabis, ob 
pabvov bntp tavrod ** npocevivoxe thy ebyhv, alk 
xa) bntp Lyxexeipreptvoy Law * Dwg?! te xalh 
Tod eb xat xakw; Sacrkevovreg cwtnpla xowh vob 
kao xadtornxey ®* wpiketa, "Exe: Ut xat tripay by 
voury Td pnyibv. Afpyro 6 "Iapalh, xat ini vob 
Laob\, xa\ &n\ rob MeppiGoobt®*, xal ini rob 'AGce- 
cakwp *. Et tolvuy, pnyot*, the ohs ponhg inolate 
oat, xal xpelrrwy yevolunv tov bEvapevay, xal 
avbrds 6 "Iopahi, ipybiov* ndleuov xatraibons, 
slphvns revferat, xai rolg cools dyaboig tvrpu- 
Phoee. 


EPMHN, TOY KE' TAAMOY. 


a', « VYakpd; 6 Aabls. » Kal todrov thy hakpdy 
6 0etog Aabis aig tavidy clpnxtvar boxe? pot tyou- 
jaat 8 rourov txetvou npoyevictepov glvai. '0 ptv 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


OOO» x pity wh 

”" Eaexalsoduny ce. cod. in ot, que est rec. leetio. * A471 cod. 4 424. 

l P_ et = Ly 
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rap &papria; xat peyding Gpapriag* tnohoaro A Nam ille quidem peceati et magni peccati meminit : 


pvhpny * « Mdodnn yap, pnot, tf dvopla® pou, « Propitius exto enim, ait, peccato meo, multum 


Toi yep torry, » 'Evraida & the ohzelag &peris egt enim, » In hoe autem psalmo propriz virtutis 


7& eldn Ciefetorv* Tev frovpar rotroty atrdy ypt- 
cacdat * rol Myorg Od Tod Laobi Stwndpevoy, xat 


naps Tolg @\opboy Gidyerv Hvayzzoptvoy * obg 


Tuocebelq, xat Ferordatuovis, xal nhon napavopla 
ovC@vrag bpav, Egeuyev abtwy tobg oviiyoug, xat 


Ta; Tolg baluoorv tmtelouvutvag Snpodovia;  Bi- 
Cafe: TT robro captTrepoy < tov bytrav tounveia. 


« Kptv6v pe, Kype, rt tyw tv dxaxia pou tnopes- 


Onv, xa} in 76 Kuply tin'Twv, od ph aobrvfow. » 
'Anbryz: !, pnot, xexprutve;, x2t xaxbty®* obity cl; 
Tdy Laod\ T:Spaxc;, xat mTxpao; cru, EErhavvs- 
pevo;, ot yevtolat, 4tonora, xpirhv th; tuh; Blxng 
&v7i60)&@ * ot yap o'Ba Ochv, xat the che npovola; 
The dd; nidag tthprnon, xat lapbo tg obx Ec0- 
par ol; $i novery broyetp:o;. 

F. « Aoxipacly pe, Kipis, xat nefpacty pe * 
TV pwoov Tobg veppobg jou, xal thy xapiav pou. » 
Kavredbev 8ihov bg The Epapriag mpeabirepos 6 
hakudg. 'Q; aniiryr: yep xat dxaxia cufov, xat 
nelpav obx Eywy The &papriag, thy trhxrvidwoy * 


&ywvwy ** toplerat. Negpobe ** &@& xat xap8/ar 
Tobg Loytopoug bvopdte * xat tobro nodes elph- 


Xajp8v. 


Y. «Ort th Beds cov xattvavii tov 6pbakpo 
p09) Lorry. » &oxtuachfivar Tt xat ypuoiov Shen 
ntvpwlhvar rapaxaim, tneidh th op fn '* Bappe, 
xa} thy tvrebdev npooptve SohOerav. Yah toirou 
yap iperidpeve;* « Kat ednptornen ©* tv th alnbels 


o0v. » Ela the ebapesrho:ws th eldy dither. 

&, &. « Obx dxhbt5a pert ovveBplov paratirnry; * 
xal} perk nxapavououvruv od wh elatibe. "Eplonca 
txx)yofay rovnpeuoptvey * xal perk toebwv ov pH 
xad{ow. » Obrw ** ©, pyot®®, rhe ohg neppdvria 
depanazia;;. bri nat naph bvocebtory avOporoc '* 
xa\ rapaviuoy”” yewipeve;, toy ixeibey * guhid- 
you; xa} rh; tm6\abel; abrov'* Epuyoy cuvoucla;. 
Ln palver & 8:4 rovrwy ®® thy nap tol;, aikopblog 
tiaywyhy, of; 814 thy puyhy cuverxety qvayzacptve;, 
obre *' th; bugcebelag, obre the napavonla; avrtols 
qvtayero xorvwvhoar. 

e', ©. « Nijopart tv adworg the yetpd; pou * xal 


species percurrit. Unde arbitror ipsum his verbis 
usum esse, cum Saulem fugeret, et apud alienige- 
nas degere coactus esset : quos impietati et 8uper- 
stitioni, et omni transgressioni adhzrentes videns, 
eorum conventicula vitabat, et epulas quz in dz- 
mo'um honorem celebrabantur, Interpretatio avu- 
tem 8equentium maniſestius hoe edocebit. « Judica 
me, Domine, quoniam ego in innocentia mea incessi, 
et in Domino sperans non infirmabor. » Cum inte- 
ger, inquit, et purus ſuerim, nibilque mali in Sau- 
lem perpetraverim, et ic acerbe exactus sim, ut tu, 
Domine, judex s$is causz» mez obsecro ; te enim 


B Deum exe novi, measque $pes in kua providentia 


reposni, alque conſido in hostiuls manus me mi- 
nime perventurum. 

Vens. 2. « Proha me, Domine, et tenta me, igne 
explora renes meos, et cor menm. » Hine patet 
psalmum peccato antiquiorem esse. Nam ut simplex 
et innocens, 7GH * peccatique expers, periculosa 
certamina desiderat. Renes autem et cor, cogilatio- 
nes nominal : et hoc sxpe diximus. 


. 
\ 


Vens. 5. « Quoniam migericordia tua ante oculos 
meos est. » Ut autem prober, et instar auri igne 
examiner precor : quoniam tuz migericordiz con- 
tido, et hinc auxilium exspecto. Hac enim suffultus 
Sum. «© Ft complacui in veritate tua. » Deinde 
complacentiz species percurrit. | 

Vers. 4, 5. « Non gedi cum concilio vanitatis , 
et cum inique $ese gerentibus non introibo. Odi 
ecclesiam malignorum, et cam impiis non sedebo. » 
Sic autew, 3it, tui cultus rationem babui, ut etiam 
cum apud impios iniquosque homines essem, jllo- 
rum conventicula noxiasque consuetudines evita- 
rim. Significat autem per hc, apud alienigenas se 
versatum esse , cum quibus ob fugam simul habi- 
tare coactus, neque impietatis, neque iniquitatis 
cum ipsis voluit esse particeps. = 9s 


Vens. 6, 7. « Lavabo inter innocentes manus 


xuxkbow Th fucracthpidy gov, Kipte. Tod axovral bt meas, et circumdabo altare tuum, Domine: Ut au- 


pe pwvhv alview; cov , xa S&:nyhonchar nevra T4 
davpierk cov. » Toirwy?* pty oov®* opdipa th 
$:918arpoviny Sehbrropat, nod 3t oh odv Rely 
dvotacth prov, Atonota, xai ta; oh; bpvySing alo- 
Ktaodai rol; wot, xat tov owy bavparwy Ta; pe- 


diam vocem laudis, et enarrem universa mirabilia 
tua. » Istorum igitur $superstitionem valde - abbor- 
reo, aveo autem tuum, Domine, videre allare, tuas- 
que laudes auribus percipere, atque tuorum mira- 
culorum magnitudinem JG ignaros docere. Hoc 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Flor. txefvev,. 1 Abray — 0vyoue. cod. Flor. cuvouciag thtqures. * cod Flor. tovrov. * Ofrw 


xorwrnoam. cod. Flor. o:deprfi; abrwy napayoulas pertaye. * 


* Oby. Abest a cod. 1. 
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aulem : « Lavabo inter ionocentes manus meas, » A yanovpyiag tobg ayvoouvianyg Euidtar. Th * If *« Nhho- 


simile est ili quod a Pilato factum est *, qui cum 
Judzorum parricidii particeps esse nollet, manus 
lavit, re ipsa ostendens 8e omnem hujus rei cul- 
pam ſugere. Ut innocens igitur, ait, et nihil com- 
mune cum ipsis habens , confidenter manus la- 
vabo. 


Vers. 8, 9. « Domine, dilexi decorem domus tuz, 
et locum habilationis gloriz tuz. Ne perdas cum 
impiis animam meam, et cum viris 8anguinum 
vitam meam. In quorum manibus iniquitates sunt, 
dexiera corum repleta est muneribus.,» Pro decore 
Symmachus palatium posuit, pro viris sanguinum , 
viros homicidas. Ocius vero, ait, ab istorum consue- 
tudine libera me, Domine, tuam domum desideran- 
tem, ubi tua * gratia relucet, ne cum impiis homi- 
nibus, et qui muneribus corrumpuntur, atque ho- 
micidis , et qui justitiam produnt , simul moriar. 
Et per hec eosdem rursus oslendit. Domum vero 
labernaculum nuncupavit , nopdum enim diviuum 
templum constructum erat ; proplerea etiam sub- 
dit ; 
Veas. 41, 42. « Etlocum habitationis gloriz we. 
Ego autem in innocentia mea incessi ; redime me, 
Domine, et miserere mei. Pes meus stetit in recti- 
 tudine. » Tantisper autem, cum iis conguetu- 

dinem haberem, fidei simplicitate usus sum, et ab 
omni malitia me segregavi. Cumque in integritate 
pietatis 7G7 pedem firmaverim , tuto firmiterque 
interea consliti. Precor autem ut hanc conditio- 
nem $semper custodiam : erit autem hoc, si ab ist0- 
rum consuectudine liber ero. « In ecclesiis bevedi- 
cam tibi, Domine. » Hine maniſeslissime discimus, 
de Davide ipso dictum esse hune psalmum. Spo- 
pondit enim in omnibus totius orbis ecclesiis per 
psalmorui scriptionem $e laudaturum et celebra- 
- turum Dominum, propheticis oculis orbis mula- 
tionem previdens. Habuit autem finem prophetia : 
nam in omni terra et mari per piorum hominum 
linguas magnus David Deum beneſicii auctorem de- 
caalatl. 

INTERP. PSALMI XX VI. 
Vaas. 4. « Psalmus Davidi, priusquam nagere- 


jpaa ty abworg T4; xelpd; pou, » Eoixe To ** bad wh 
Iaatov yerevnptvy, 3; the "loubalxtg prargoviag 
x0:vwyHaat ph Soulndels, T4; xelpa; ivitato, xat 
76 Ep Terxvbe rob npiypatrog Thy: purhv. Os 


adwog tolvuv, gyot, xat pnieplav npds avroby , 
toxnxw; ® xowvwviay, dappwy anoviiopar xat wag + 


xelpag. 


pers acebov thy buyhv pou, xat pert avipov al- 
pdrwy Thy Twhv pou. "Oy eloww*? ty yepotv at ave» 
pla h Tehiz abroy tnkhobn bwpwy, » 'Avii th; 
ebxpexelac 6 Evppaxo; drdxropor ** Ednxey** + 
avri 8 dy8por aludrur, tvigav paglvuv. Oar- 
Tov ®* 82 1, onal, the pers rovrwy haywyh; thevit- 
pwoov, Atrrora, nobouvie cov thy olxov, thy thy 
ohv &Ttoot{bovra ydprv © Iva ph buocebiory aviOpe- 
rotg, xat CwpoBdrorg, xal praugpdvorg, xal npoiept- 
voug 7) Elxatov guvaniikupat. Kal big robrwy Ot md- 
kev tobg avrov; tihiwoev. Olxor & thy oxnvhv Ov6- 
pacey * + obdtnw?®* yap 6 belog vews * pxodeunre* 
Td xa) tnhyaye * 

tun”, 1B*. « T6 nov oxnvopato; $55ng cov. 'Eyw Ot 
tv &xaxiz pou tnopeitny * tpwsal pe, Kypie, xat 
ttnobv pe, '0 mobs pou Eorn iv ebOurnri. » 
Tiws** 8: xa\ touroy guvuy, th The nictews &nk6- 
TyTt xfxpypat, xa! x&5ng tuavtdy xaxla; Lywpron, 
xav th th; evobelag eb0uryt tobg nddag Epeicng, 
tornxa Thu; d3palng xat pibaiwg. 'Avribolw & (; 


C 740g ravrnv pubdtar thy ordorv © Eotas Bt tobrto, dt 


Th; pete tovrwy &nahaysfny olxhoawg. «Ev Ex- 
x\nolatg ebloyhow ot, Kipie. » 'Eviebbev pdaota 
oaptotepoy pepathxapey, ws els abtdy elpnrat thy 
Aa6ts 6 hakuds. Yntoyzero yap tv andoar; abrdy 
tal; xar4 thy olxovutvny txxinalatg 5th The Twv 
dakuav cvyypayhs dpvhony te xal ebloyhorry, 
2popyrixol; bupac. thy the olxovutvng npoblemuy 
perabokhv. "Elabe & xat td t6hog < xpogyryta * iv 
r&oy yap yh xat baikoon Tia tov eboebay cropd- 
wv 6 ptya; AaC\s avupvel mv ebepyirny Gedv®", 


EPMHN, TOY Kq” FAAMOY. 
a'. « Fakudg*® 26% AaG6t8, npd rob xpiodhvat. » 


fur. » Hanc inscriptionem in Hexaplo non inveui , p,, Tavrny ** tv 76 Efganie thy imiypaghy oby cbpov®), 
D 


sed in aliquibus exemplaribus. Hinc tamen non- 

nulli ansam arripuerunt rejiciendi 6mnes ingcri- 

ptiones, 19nquam non veras. Quomodo enim, aiunt, 

Geri potest, ut David, qui nondum upctus erat, 
* Maith. xxvwn, 24. 


62X' bv &vior avirypdapors **. 'Evreibev 8 Gps Dla- 
66v Trvsg apopphv tob ndcag Thg Emypagyds, ws 
v0x akybelg, ixbakkerv®*, Na yep, yact, oidv wc hv 
pTStxw yorodtvra why Aabls, nit to navayiov 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1 
2 et 5. 
t. 


p. ** T6 —yerernptry. cod. 1 th utvov. ** cod. 3 toxnxis tpds avrovy. 1 Eloty. 
"I; 'Ardxropor. cod. 3 gran. oh, Sed hanc Symmechi interpreta 


tiouem Monti. 


—_ - t. 1, p. 505, refert ad vocemroaro vers. 6. ** cod. 3 t#0:ixev, ** Gdrroy x. ), Des. apud 
- *® 44. cod 


Ary ned. 1. Fvale * Ms. Abest a eod. 1. 
Abest 


Cord. 
. cod. 3-36 ps. ® cod. 4 dvopd;er, ascripta tamen lectione wv6pacey, ** cod. 
- Pho oletrewe, Des. apud Cord. p, 468. yer 


a cod. 2. cod. 1 Oedv hpav. * Falude. cod. 3 prem. "Ev tar Enrytypantat. Þ cod. 3. 
Tavrny—drrypdooyg. Eamdem notulam e cod. Regio ad hune locum attulit Monif. in Hexaplis. Que al 


hane inscriplionem a Nostro 
por. cod. 3 ox E2my ebpty, 


allata sunt, in cod. 53 Didymi quoque nomen ascriptum habent. 
cod. 1, 2 roy avriypaypwy. * cod. 3 ixhabeiy. 


FI 
v1 Ovy 80- 


. 108 


mY, « Kupte, hyannoa clnptreiav ofxou cov 
xa) 76nov oxnwojuato; $65ng cov. Mh ouvanokiang | 


Ss a 2 cx 


Rum—_—_ 


1049 IN PSAL. XXVI. 1050 
Ilveuparo; thy xdprv biapevov, tpophrixobs ypd- A neque sancli Spiritus gratiam acceperat., propheti- 


Jar hakuods ; Wy vs xat viog Ov tnuxara, 


Tp66ata nrualvwy, od Sacihelav Idivwy, obs b76 
Trveov Cuoxdpever Bug pevay ; "Ele && avtobg ouvitelv, 
ws, 8; Acyet xprobhvar thy Aabtts < tov Bacihsi@v 
loropla, pakov'* 8% tplg, Npwrov ptv iv th Bn- 
0ezp, v7d Lapouh) rod npophrov. Aevtepoy Bt bv 
XeGpwv, ind the ** "Iovla gulls, perk thy avai- 
peorv ** Lava, Th 8 tpizav, ond nacav tov pulov, 
pers thy teleuthv rob Mzppiboobt. Adyer ** 8 ob- 
ww; *' np) Th; bevripas xplouwy* « Kat imnpwrnes 
Aa6ts 8:4 Kuplov Mywv* El avabe et; play tov n6- 
Mewv Th; 'loudalag ; xat elns Kiprog mph; avrdy, 
"Ava6nb:. Kat ens Aa6t5, Hos avaba; xal elns* Eig 
XeGpwv. » Eita &inynoapeves 6 toroptoypdpror, Ems 
aviabev, trhyays * « Kal Epyovrar fivipes the "love 
Talag, xal yplovary Exel Thy Aa6\8, tod Bacteberv 
ent thy olxxov Touda. » Hept 8 the Tpitns niv 
obrwg* « Kat napayivovrat nfiom ai guiat Topaha 
npd; AaG6\8 elg Xe6pwv. » Kat per' dfyov®* + « Kal 
Cis0ero atrol; 6 Bacthevg AnGt8 brabhxnv &v XeGpwy 
ivirtov Kuplov, xat yplover Thy AnBt8 eig facts 
int n&via Thy Japah\. » "Qs elvar 8hov, Grt thy 
akudv rovrov efpnxe, nply thy beurtpav BEEaohas 
x61p9roviay, xal npogpava; tyyeiptobhvar thy Tov 
Tpay p&twy olxovoulay * tolvuy ** Frwidpeves bud toy 
Laob\ rovroyw ®* typhoato rol; dforg, hvixa npds 
'A6Grptkey ** clofibe Thy lepta, xa &v th tov Ocob 
oxnvh npoceuGapeve;, xat thy Ond®* rav dyiwy 
&prwv ethoyiav rabov, Hidpuys Toy mokepouvros ths 
ysIpag. Tovro. 6 xat tv abth tp Jake Mye * «Ort 
Expult pe iv axnvf abtov tv hpdpg xaxwy jaov. » 
T6re xat*” Awipe 6 'Ioupalos the Sacthuxkg hpidvoug 
veuwy ixz7, rob Aa6is thy puyhv T6 Lach xar- 
£uhvuce. Anep ** iv 2p lakup yet, rt ® 'En- 
av6atyoav in tut © paprupes dbixor. » Lagtotepoy * 
& ravra h xark jpepo; tppnvela Siiafert * « Kuprog 
Pwrtopuds pov xa owrhp pou, Tiva gobyOhoopat ; 
Kupiog ;dnepacntioths The Cwhe pou, tmd tives 
Sarhihow; » T'mb ® ood, pyot ©, pwrifdueves, xa} 
I@ voepe oov gurl xaravyatoueves, ndviwy Gpos 
Twy T0Aepouvtwy XaT&QpIVO. 

p. « 'Ev To. tyyifev in' tpt xaxoivrac, vob 


cos psalmos conscriberet? preertiu cum eo tem- 
pore juvenis eget, et oves pasceret , Ree regnum 
gubernaret, neque ab ullis inimicis persecutionem 
paleretur? Oportebat autem illos scire bis Davi- 
dem uactum esse, ut Regnorun historia testatur, 
imo potius ter ®*. Primo quidem in Bethbleem 
a propheta Samuele. 7GS lierum auiem in Che- 
bron a (ribu Jude post Saulis interitum, * Tertio vero 
ab omnibus tribus post mortem Mempbiboatbe. 
Dicit auter sic de secunda unctions : « Et conmu- 
luit David Dominum, dicens : Num ascendam in 
unam de civilatibus Jude? Et ait Dominus-ad eum, 
Ascende. , Dixitque David, Quo ascendam ? et re- 
spondit ei : Chebronem Þ. » Deinde historicus ex- 


B ponens quomodo ascenderit , subjungit : « Et ve- 


nerunt viri Judzz, et unxerunt ibi Davidem,. ut 
regnaret super domum Jude ©. » De tertia autem 
Tursus Sic ait ; « Et veniunt universe tribus Israel 
ad David Chebrouein 4. » Et paulo post ; « Et per- 
cussit cum eis rex David ſedus in Chebrou coram 
Domino, unxeruntque Davidem , ut rex esset super 
omnem lsraelem *. » Maniſestum itaque est. Davi- 
dem bunc psalmum dixisse priusquam $ecundam 
acciperet electionem , et antequam aperie illi com” 
missa esset rerum gubernatio. Cum igitur Saulem 
ſugeret, his usus est verbis, quando ad Abime- 
lechum $acerdotem accessit, et cum orazset in Dei 
tabernaculo, et sauctorum panum benedictionem 
accepisset, hoslis manus declinavit. Hoe aulem in 
psalmo isto dicit.: « Quoniam abscondit me in ta- 


bernaculo $u0 in die malorum meorum. >» Tunc autem 


et Doeg Idumeus , cum ibi regales pasceret mulas , 
Davidis fugam Sauli nuntiavit. Proplerea in psalmo 
ait : « Quoniam JGY insurrexerunt in me tesles 
iniqui. » Magis autem dilucide hoe sigillatim enar- 
ratio docebit : « Dominus illuminatio mea, et salus 
mea, quem timebo ? Dominus protector vitz mez, 
2 quo Lrepidabo? » Cum abs te lumen acceperim , 
tuaque arcana luce illustratus sim ,. omnes $imul 


inimicos despicio. 


Vers. 2. « Dum appropinquant super me nocen- 


oayelv Thg odpxa; jou * of OMGovitg pe, xat of tes, ut edant carnes meas, qui tribulant me et 
ix0pol pou abrot Hodtvnoav, xat Enzoov. » Obx® D inimici mei, ipsi mnfirmati sunt, et ceciderunt. » 
idevodnv, pnol, the Lnidog, obrw th of bapphras Mea 5pe, ait, minime- frustratus gum , ic tuo auxi- 
ponh. Kai y&p p0doaviig pet of Sixyv Onpiuy 31h lie fretus. Elenim cum pravenissent me qui ſerarum 


« 1 Reg. xv, 45; I] Reg. 11, 4; I Reg. v, 5, Þ INI Reg- 1, 1. © ibid. 4. © If Reg. v, 4. * ibid. 5. 


VARLE LECTIONES ET NUTE. 


u "Oy. cod. 3 hv. * cod. 3 . ** Malloy 64 tpic. Vid. supra, Þ. 414, guzest. 15. *" As. cod- 


1 addit xat. ** Thc. cod. 4 et 5 addunt v0b. ** 'Aralpecy. In cod. 3 8equitur tofvuv, * Atre—'Topayd. 
Des. os $, ** _ 2 obrog. ®* cod. 1, 2 tya, ® Tolrvy. codd. tres Aug. . tr, *T, 
cod. 3 Tovroug A6youg., ® cod. 2 'Axrpdtey.. * Ya6. codd. tres Aug. * Kal. codd. Aug 


A6yocg. cod. 3 
pram. 86. * Awxep. cod. 5 addit xat. % "Orc. Abest x cod. 2. "Ex" &4u8. cod. 3 pot. * Zagpdorepor— 
818dE8:. Des. in cod. 3, Fay yg Des. in cod. 3. * Snot. Abest a cod. 2, % Ox — 0Xx- 
6 . Hee des. apudCord. - b . ita : 
Ry COT TID .* lars rk wg yr , 
'Epgatixwrepov & th hobtvnoav avril mob oby Und nokepluv avnpetnoay, bn” av0pwnwy Eraddv 7: 
deevdy, uy ___ avOpwneiag yep; thFalgvng els hobtveiay th tov Beod xatnveyOnoav wypwply. © ME. 
Abest a cod. 2. x | | 
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niore persequebantur, ac devorare conabantur , A xovit;, xa! dolvny ©pob6pov tToHhonoha nerpabty- 


mihi quidem baud nocuerunt, ipsi vero extremam 


perniciem passi sunt. Hoc autem s2pius accidisse 
historia docet. Nam et semel et iterum, cum Saul 
ipsum comprehendere conatus esset, retia evitavit: 
imo vero, i voluisset, ipsum insequentem per- 
dere potuisset. Porro ipse David propriam quidem 
philosophiam * ostendit, ille autem apud alienigenas 
penas malitie pependit. Que dicta suat igitar, ſu- 
twrorum quzdam predictiones sunt. 

Vens. 53. « Si consistant adversus me castra, non 
timebit cor meum : $i exsurgat adversus me 'prie- 
lium , interea ego 8sperabo. » Cum de tuo, inqvit, 
auxilio tale ſecerim experimentum , licet duplo 
triplo major numerus hostium me aggrediatur , 


ve5, tut ptv ox thw6toavro, avtot It navwitdplay 
bntueivav, Tobro Bt yeyevialat nokia þ tovopla 
Si8aoxec. Kai &nat yap, xat Tg, vnd rob Eaokh On- 
pevbelg, T4; Epxva; bitpuye, plkkov &t abrdy avel- 
kev &v, efnzp hdtnor, thy Swwxovra* GM abr; pty 
Thy olxelav tx:Zeifaro priocoplay, ixitvo; it naph 
Tol; &kophorg Emioe the novnplag noivhy * np6p- 
fmo(; tort ® rofvuy tov Looptvey th elpnptva. 


Y. « 'Eav tapartdinra tn tpt napepbolh, ob go- 
6n0hoetar þ xapdia pou + Liv tnravacrh in” tut nd- 
kepog, tv tabry tyw inifu. » Tocattdyy, phat, 
ni[pav th; tnumouplag Labwv, xiv ig tocobrtn, xiv 
Tp\c , npocbakely por netpabbo. nohtpro, xata- 


intrepidus hc discrimina subibo , hujusmodi spe B dapþfo twv berviy, th thnaibt ravty xabwriioptves. 


armatus. 

Vens. 4, 5. « Unum petii a Domino, 770 hoc 
requiram, ut habitem in domo Domini omnibus 
diebus vita mez : ut videam jucunditatem Domini, 
et visitem templum ejus. Quoniam abscondit me in 
labernaculo suo die malorum : protexit me in abs- 
condito tabernaculi sui; in petra exaltavit ime. » 
Ego autem, inquit, tali potitus beneficio , non divi- 
lias a meo benefactore quzro et potentiam , nec 
regnum et gloriam , verum ut divino templo conti- 
nue as8ideam, et illine divinam pulchritudinem 
tanquam in speculo contempler , atque omnia que 
secundum legem facienda sunt considerem. Nam 
de utilitate experientia mibi constat, cum jam illinc 


salutem retulerim, et inimitorum manus declina- C 


verim. Hzxc et magnus David petiit, et a muniti- 
centissimo Deo 2ccepit. Nam et ipse divinam arcam 
reduxit, et tabernaculum alterum admirabilius con- 
sfruxit, et diversos cautorum choros inslituit : et 
hec ex Paralipomenon libro exactius quis discere 
poterit. Hoc autem : « Unum petii a Domino, »idem 
est quod « unam gratiam. » Sic enim intelligendum 
est. 

Vens. 6. « Et nunc exaltavit caput meum super 
inimicos meos : circuivi , et immolavi in taberna- 
culo ejus hostiam laudis et vociferationis. » Hic 
tempus mulatum est , quod et Aquila docuit : na 
pro exzaliavit caput meum, posuit, exaltabitur caput 
meum. Significavit igitur se regnaturum esse, ini- 
micisque superiorem J77J fore, atque ipsos cir- 
cumdaturum, qui nunc ab ipsis circumdabatur : 
et Deo oblaturum , non legis $acrificia in taberna- 
culo, sed laudis hostiam , quam in omnibus totius 
orbis ecclesiis per eos qui Deo crediderunt noctu 
et imterdiu offert. Aliqua quidem exemplaria « Ho- 
stiam laudis et vociſerationis » * habent : eumdem 


7, c'. « Miav 1rno&unyy raph Kuplov, ravrnv Cyrh- 
ow* Td xarouely® tv ofzp Kuplov mrhoag ths 
hpspac The Cwh pov * Tod bewpely pe Thy Teprv6- 
Ty7a Kuplov , xal tnioxtrteoda: thy vaby thy &ywov 
adrov, "Or, brxpuyt pe tv oxnv}- abrod tv hptpe 
xaxOv jaov * toxtnact pe iv nope the cxnvi 
adrov * iv nbrpa Lat pe.» 'Eyw Ot, pot, roant- 
Ty &nobavoag ebepyeniag, ob nhovrov Cnis '* thy 
tuty evepytrny, xat buvactefav, obdt Sacihclav xa) 
$6cav , 4) Th drm vexas T6 belyp npoceIpetery vay, 
xa 7d belov Exelbey xatortpl;cotat xdkkog, xat ix5- 
oxonety Gnavia t& xath vopov yivopeva* nefpayv yap 
Eyw the Gpriela;, hon thy txeibev owrnplav Spe d- 
pevog, xat toy buxovrwy ths yelpag Siapuywy* 
Tavra xat frnoev 6 ptya; Aabis, xat Babs raph 
Tod peyakobwpov Yeob, Abrhg yap xat thy Ofav 
tnavhyaye xiGwrdy, xat oxnvhv Erfpay Gavpact- 
wrtpav tthfato, zat tov; brapdpou; twv halrwbwv 
yopoug ovuvecthoato* xai ravra tx the Ov Napaler- 
Tojutvoyy Sibkov?* uabdor try av dhxpribtotepov. Th 66* 
« Mlav yrno4pny taps Kuplov'®, » &vri rob, « play 
xaprv. » Obzw yap”* vontiov. 

&. « Kai vbv i8ob Goes xepalyy prov in tyOpoug 
pov © Exuxhwca xat Eluga tv th axnvh abrod Ouolav 
alviozw; "* xat Qakaypor'®. » 'Evraia 6 ypdves 
tvhilaxtat * Toure Ot xal 6 'Axtlag tbidafey * vii 
Tap tov, Oywos xepaliy pov '*, vyrwiThoeru: 1} #8- 
pal pov t6derxev. Lnpaive.?” tolvuy, rt Szouet- 
Tt, xat ne pryevioctat twv buopevey, xa xuxracet 
adrob; 6 viv bn” abrdv xuxovueve; © xat To fey 
rpocolart, os ths voprxi; Ouolag tv th oxnvi, 
ani thy the alviczwe Oualav, fv tv ndaoatg tal; 
xat# thy olxovutvny ixxinclar;, bit tov T6 Bey 
NETtTrELXOTWY, VUxtWp xal ped" hutpav rpoopepet. 
"Evia ptvro.'* tov aviiypaguy, « Buaiav?® aivt- 


VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


quoque 

Des. in cod. 3. "* dp. Abesta cod. 1,%. A 
Ald. et Compl. utraque lectio, 

cad, 2. © Mov. a cod 


? 
8 
2 
FE 


quarum alierutra lantum debuisset e 
41. Y"" Fnpailvei, x. ). Des. apud 
. &vr\, 700 Ovuolay dhalaypo?. 


*% cad. 3 tofvuy i7t. ANT T6. cod. { rod. ® Karomeiy. cod. 1, 2 addunt pe. Ita 
b. 1. habet cod. Vatic. %* Znrs. cod. 3 alr®, "' Bl{E.lov. cod. 2 et Sovket. "* Napt Kuplov. 


xal -N _— L 
mi. dlalarjou. 
, Þ. 470. "* M&rros. cod. 
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onw; Eyes: xa alakaypor ®* 
votav. 'Alalaypds yep tort mokeuixh gwvh , ' ond 
-wv 0appalewrepwy yrivoptvy xatt tov bethwviwy. 
Totout6t porog *' & xat < duvydiar edbuporvruv yp 
tory < pwvh, xal Thy VWedy &vupvobvruy. « Ev0vpet 
yep 715, pnyotv, iv Gulv; lalltrw. » — « "Aow xat 
ya Top Kuply, » Afov x&vredbev, Oc tviilaxtas 
ty rol; noþpnbelorv 6 xpdvo; * Omoyvelra: yap 
&5eiv®, xal thy Guvov tpocofarty. 

Tt. « Elodxoucov, Kopte, The guviig pou F£ Exb- 
xpata* itnobv pe, xat eiodxovady pou.» "Eleov pv 
alrel, ovx dixov 86%, 4114 xat paka Ehxaov. 


7. « Zot®, only, elnev < xap8ia pov, Kiprov 
Cnrhaw, » Ob rap Kyo ixpnadpny Gnbelag yeru- 


IN PSAL. XXVT. 
*d Thy abrhy 6 Eye: 8:4- A autem habet sensum. Vociferatio enim ext bellica 
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vox ab audacioribus contra forwidolosos edita. 
Ejusmodi autem est hymnorum cantilena : letan- 
tium enim est vox , et Deum laudantium. « Lato 
enim animo est quis , ait, in vobis ? pallat f. » — 
« Cantabo, et psalmum dicam Domino. » Et hinc 
maniſestum est, in iis quz paulo ante dieta sunt, 
lempus mutatum esse : spondet enim se caniatu- 
rum , et hymnum Deo oblaturum. 

Vers.7. « Exaudi, Domine, vocem meam, qua cla- 
mavi ad te: miserere mei, et exaudi me. » Migeri- 
cordiam quidem implorat, non aulem injustam, ood 
valde justam. 

Vexs.. 8. « Tibi dixit cor meum, Dominum quez- 
ram. » Non enim verbis usus sum veritate caren- 


pvwptvoy, 44 th; biavolag ouvopokoyotong tols B tibus, sed mente cum verbis consentiente opus 


abyou; ® 3h Epyov eniOnxa. « 'Efefhrnot ®* or ®? 
Th tp6owndv pov.» Kat obx &noyphort th Fon yevd- 
25va* &M\4 todro Spdow xal elg thy Enetta ® ypdvov, 
« Td tp6owndv cov, pot ®, Kupte, Cyrhow. » Mh tol- 
vov &Ttwoy js nofouvia, pnbt rob robovptvoy oreph- 
TNs- 

0. « Mj @roorpthys td npdowndv cov &n' t pod * 
at uh dxxitvns tv 6pyf} amd tov bobhov cov.» Toro 
ix perapopl; tiderxe Tov dpytcoptvuy, xat tobg 
Ttpondvia; Gnootpepoptuuy, xati cl trfpay tidy 
taxifvery wer pwptvov. i Bond; pou yevod, ph% &no- 
oxopaxions pe, xat ph iyxaraliny; pe, 6 Gedg 
6 Ewrhp pov. » Th, uh” dxooxopaxione pe, ph 
dxopplypnc pe** elnoy of &ot tppyveurat* and th; 
Ewhev 62** raibelag of 'Ebdophnxovra toro md bvopa 
nen0thxao*, Th yap® als xd6paxag GEptg Tg Hv 
nap trols nia and Trvo; podou yerevnuevy®*, 

C., <"Ort 6 nathp pou xal h phrnp pou iyxat- 
EkrTGy je, 6 && Kuptog npocr)dberd pe. rAuwxdpeve; 
y&p bnd rob Eaobi, ndþfw Eidayery TOv yerevvnxd- 
Twv hvayxacto * &pxet; &t, pnyol, po. &vit ndviuv, 
&© Atonora. 

ta”. « Nopodtryaodv ps, Kupre, tv th 6b cov * xat 
dhynobv pe tv Tpiby ebbela. » 'Avii trol, rouode- 
- envoy je”, 6 uty 'Axviag xa 6 Beoboriwuy parioor 
elphxaorv* 6 & Evppayos, baxdSeifdy poor Thy Boy 
Cov. "Enweidh m6þpþw, pn, Hidyery Tov popthuy 
hv&yxacpat, 2bt6g por yevod xat vouolerng xal no- 


perſeci. « Exquisivit te ſacies mea. » Et que jam 
ſeci non satis erunt : verum hoe fſaciam et in po- 
Sterum. « Faciem tuam, Domine, requiram. » Ne 
igitur me desiderantem repellas, neque re deside- 
rata mie prives. 


Vers. 9. « Ne averias ſaciem tuam a me, et ne 
declines in ira J'7Y a servo luo. » Hoc per meta- 
phoram dixit, ab jis petitam qui irascuntur, et ac- 
cedentibus ad $e lerga dant, in aliam viam decli- 
nare conantes. « Adjulor meus eslo, ne contume- 
liose rejicias me : neque derelinquas me, © Deus 
salvator mi. » Pro eo autem, ne contumeliose reji- 
cias me, alii interpretes dixere, ne projicias me. A 
genlili autem eruditione Septuaginta hoc verbum 
translulerunt. Hoc enim ad corvos, contumelia quz- 
dam erat apud antiquos ex ſabula quadam orta. 

Vers. 10. « Quoniam pater meus et mater mea 
dereliquerunt me, Dominus autem assumpsit me. » 
Nam cum a Saule persecutionem pateretur, longe 
a genitoribus degere coactus fuerat : satis mihi ve- 
ro, inquit, pro omnibus es tu, Domine. 

Vers. 11.« Legem pone mihi, Domine, in via tua, 
et dirige me in semitam rectam. » Pro, legem po- 
ne miki, Aquila quidem et Theodotio illumine di- 
xerunt. Symmachus autem, ostende miki viam tuam. 
Quoniam procvl, ait, a contribulibus vivere cogor, 
tw ipse mihi esto et legislator et dux, et ostende 


dnydc, dnodeixvig por thy npd; of pepoucny tpibov. D Ne semitam ad te ſerentem. 


« "Evexev ** tov ix0pav pou. | if.] Mh na- 
pads pe els Ghuyds Mbovrwy pe. » Tanervoy 
f Jac. v, 13. 


* Propter inimicos meos. [Vers. 12.] Ne tradi- 
dibls me in animas tribulantium me. » Hzc verba 
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* Kal — 4% vyrodtta. cod. 3 +> ard 8 torrv.  *! cod. ar wr, *" ”"Age'y. cod. 
5 ndlavv. —_—_— in cod. 2. ** Lol. cod. 1, 2 addunt yap. os » cod. 3 of. 

* 'FE8Ghrnos — you lectio est tZeZhrnaoa td npbowndv Gov. cod. 2 habet i{hrqoe. * Zs. cod 
1 addit y&p. ** Exea. cod. 2 tmibvra, ®% Syo!. Abest 2 cod, 1, 2. %* Mh—& #8. 
eliam loco ed, 


Ald. 
Ln ted jH bne pidns 


_ q 
relulerunt, Vid. Monif. He t. T5 - Abest a cod, 2 w HE. 
Hance lectionem TID Mon. yy" Cc. A \best a cod. 3, %* "Oroua xaCt. 
cod. 2 Ape hannr. % T6 . Aliam explicationem uv scholion q 
Bogium ad h. | 6 meopiac, fr 7G Os nepirrwpa _—_—_— #ypy ore» aront peta. ** cod. 


” Ms. Abest a cod. 2. ” 


v 


1, 2 Evexa. 
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ab bumili mente procedunt. Dicit enim gic, ego A ppwvhuartoy Exyova®* m4 phuara tavra. Atyet yep, 


_ quidem $alute indignus gum : caterum cum nulla 
. Injuria eos qui bellum mecum geruut aflecerim, 
immerito expellor. Ne tradas igitur injuria affectum 
iis T7S qui injuria afficiunt. « Quoniam insur- 
rexeruut in me testes iniqui, et mentita est iniqui- 
tas $ibi. » Aquila hoc apertius dixit : Stelerunt con- 
tra me lestes ſalsi, el apparnit injuslitia. Ipsi enim, 
inquit, calumuiis contra me usi sunt ; ego vero 
nullum hinc detrimentum passus $um ob tuum 
auxilium, sed in ips0s conversum est, et jacula ab 
illis contra me emissa rursus contra ips0s reversa 
Sunt. Hoc autem a communi usu dexumptum et. 
Solemus enim dicere de eo, qui insidiatur, sed ke- 
dere non potesl : Se ipsum offendit, nog me. Sic 
enim beatus David ait : 


« Mentits est iniquitas $ibi ipsi. [Vexs. 13.] Ego 
vero credo fore ut videam bona Domini in terra 
viventium. » Non enim s0lum in hac vita superior 
ero- inimicis meis, verum etiam exspectatis bonis 
perſruar. Deinde affert omnibus (came admo- 
nitionem. 

Vers. 14. « Exspecta Dominums. » Et quomodo 
hoc fieri posset? « Viriliter age, et conſortetur cor 
twum, et exspecta Dominum. » Menus, inquit, viri- 
lizate armata, et per hane ingruentibus calamitati- 
bus superior ſacla, corroboratur et vincit, diviuas- 
gue promissiones exspectat, quarum concurrente 
corporis auxilio heres fit. Terram autem viventium 
vecal futuram vitam, veluti mortis 774 exper- 
tem, et ab interitu ac trislitia liberam. 


INTERP. PSALMI XXYII. 


Vens. 1. « Psalmus Davidi. » [Canit hunc psal- 
mum ex persona eorum qui it Christum credunt, 
precibus Christum in auxilium vocans. Praterea 
quoque reprehensionem amentiz Judzorum conti- 
net, et votum, ut a manu, imo quoque a gorte il- 
lorum liberetur.] « Ad te, Domine, clamabo; Deus 
mi, ne sileas a ime, nequando laceas a me, et assi- 
milabor descendentibus in lacum. » Dictus quidem 
est hic psalmus a Davide, cum Saulem fugeret, et 
ab is qui amici existimabantur, insidiis * peteretur, 
Pi atiam indicabant, et maniſestum facere ipsum 

auli conabantur, Talis erat Doeg, et tales erant 


&n "Eylo adv. he owrnpiag dvikiog, 42" Tung 
fx:ora rob viv nokeyobvrag Eburmzb; , hblus 
tavvopa.., Mh napabgs toivuv tolg abtxover why 
abixovuevoy. 4< "Orr inavioryady po paprupes 
&xot, xa * tHevaaro 1 tnvrh *.» '0 5 'Axy- 
Lag Touto gaptarepoy elpyxev* 'Arreornoar * udp- 
ruvpec weubeig*, xal tEegdry 4 dfuria*. Atrol 
ty yap*, . pyol, cuxogavriaw txphoavro xart' $pos, 
tyw 8 kwbnyv ! obbeplav tveeadey ibefdpyy biz thy 
ohv* pohbetav * &vreotpdapy Ot rata ww Abi ?, 
xa) 7& n5pgdivia nap' avrav xat! tpou Ban 
xar* abrov wiv aviotpebe. Tovwro 6 and 'Th; 
x0rvHg efaynra xYohouw;* eludapey yap xal hpl; 
rept Twv dmiboukeudvruy ptv , ob Bhandviwy &, 


B aEyerv 'Eautdv Ebhatev, ox pt. Obtw xalt 6 paxd- 


prog ** Eon Aabis* 

« 'Edevoatro <4 abixia tavrf'', [iy'.] 'Exw & 
T1oTEVWw!? rob ibely t& ayaba Kuplov ty yh (wvrwv.» 
0% yap pdvov xart thy zap6vta Plov xpeirtwy Ecopat 
Twv TAE plwuy* Ak xat Tov TpoIRoxwptvwy ayabwby 
tv &nolavozt yevhoopar © elra ng nav 
6 Tapalvecv. 

i&'. « 'Yn6pervov Thy Kuptov. » Kat nwg Toure 
—_ av buvatdy; « 'Avipitou, xat xpataiototy 
h xapdia cov, xat dndpervov thy Kyptov. » '0 vod;, 
py}, th avipels xaboxkif6peve; , xat Tit raving 
Tov Tpoobakdviuy '* nadnparuy nEpryivopeves, 
xparuverai xal vixz, wat T4; Ofiag inzyyehiag 


c *690ptve., Ov* perth rob ovvepyhoavrog awpatog 


ylvstai xknpov6po;* ror &@t Grrwr xaket thy mpoc- 
Coxwpevov Blov, wg tou Bavitou xexwpiaptvoy 15, 
xa\ p0dopd; xa aurns thevbepov. 


EPMHN. TOY KZ' FAAMOY. 


2', « Yalpds T6 Aabl8. » -| '* "Aber Thy hakpdy 
ix Tpocownov Twv Toteuodviwy Elg Xprotdy* Gi 
$:h52w; £ig Emxovplav xakov thy Xptotdy * Apa B& 
xat Ths "Joudaluv &novolag xatappyaory Exer*" xal 
£xhv Tob ywprodhvai th; Exefvey yeiphs, pakov && 
xal th; pepibog. | « Npdts ot, Kipre, xexpdionar **, 
6 Oc6; pov, ph napanwnhon; &n Euod ** * phrorE 
Tapacuwnher; an'tuoy, wat Eunouldhoopar rolg 
xarabaivouary lg Laxxov. » Elpyras ptv 6 yakphs 
bred rob Axn68, hvixa nh Tod Lach thuwnero, xat 
Tov boxouvruy efva: pihuy tneboukevero , xat pn- 
vubvrwv, xa\ xaT&nov abtdv Th Saobl tEtpwptvwv 


VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


” cod. {| Fryova, * Kat — &avry. ___ Graeci non asseculi gunt- gengum verborum 


80c. Rc e cod. 1 Au 
— 


* "'Favry. col. Ita ny 
-» xat t4e5oaro. cod: 1, 2 &vtzrmoav. * cod 1, 2 


IRA. 4 cod. 5 addit h abuxla. 
84 t10r8vw. cod. 2 moreve:, minus bene. cod. 
Mvrwv. "4% "ge yoo x 1,2.  Kexwpropbroy — 

inserta sunt. Parum recedunt ab iis qvz Cord. &. I, 
ii editione Opp. Athan. t. Hl, p. 517, nee in Mont. 


ne leg. Cord. p 463. 


pil. nova PP. t. II, p. 89 


exstant. "Exe. codex habet *bv Oedy, emendatiorem autem lectionem Eyz: e Corderio restituimus. 
'® KexpdEopar, Rec. lectio b. 1. est ixtxpata. Nostram habent ed. Ald. et . Þ 'ax' #109. cod. 


Vatic. b, 1. et post panca, habet &# pol. 


oo © oo w wu «a cw FF aa 2 0 aw moo 


a 8 ce + 6 © 
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IN PSAL. XXVYII. 


noccly* rorobTeg Hv Þ 6 Awhye, rorobrer of Zigator®?, A Ziphei, et alii insuper multi. Convenit et hic peal- 


xat brepor npdg rovrog nent. 'Appdtrer bt at obro, 
xa ptvror® xat of npd rovrou Gakpet, navit rouat- 
Tay nepurintovii avugopaly. "Evert yap bpolug 
I6 paxaply** Aa6is, xat xaprephoat why Sould- 
pevov**, xal rod Ocod bendhvdi, xa the txelOey npo- 
pybelag ruxely * Th xexpdEopm ptvror tEferxey obx 
Ent gwvig, an. ent wpodupiag xat couvedvou xa 
omoudata; elyhg* wh it pr aapacriwnhone dx” pow, 
ix perapopl; Fhabe twv Ind twvwy tapaxaboujpt- 
veov, xa\ nd; ovdtv aroxpivantat Soukoptvwy. Ad 
pyoty,'Eav tapacwnhong an tuod, xal the Sonbeing 
yupvwans pe”, napaviixa to favitp napaobh- 
o0jaat* Tobtov®® yap ixdlece Jdxxor* Eneith Laxxyp 
napaninoiug 6 tapog dpurtertat. 


mus, et anteriores, cuilibet hominj, qui in isvius- 
modi calamitates inciderit. Potest enim unusquis- 
gue, exemplo beati Davidis, libenter mala perſerre, 
et Deum precari, et ab eo auxilium eonsequi. Cla- 
mebo tamen posuit, non de voce, ed de propensa 
animi voluntate, et de intenlis accuratisque preci- 
bus. Hoc autem, ne sileas a me, per metaphoram 
dixit, desumptam ab illis qui a quibusdam invo- 
cantur, et ad interragata respondere nolunt. Pro- 
pterea dicit, Si tacueris a me, tuaque ope me de- 
stitueris, 77H repente morte afficiar. Hane enim 
lacum vocavit : siquidem sepulcrum ut lacus foditur. 


p. « Elodxovoov, Kip *", the gwvh; the 8ehoxwg B Vers. 2. « Exaudi, Domine, vocem deprecationis 


jpaav, tv To Seodar ** npd; of, tv v6 alperv ps 
xeIpa; pou tpd; vad» &yriv cov. » Obbtmw pv 6 
vad; wxoddpnro* thy &@ oxnvhv dvopa;c: vady, tv 
\} T0onvys70, ndþbw pv bv xath th cowpa, thy 
8 vovv ixel nxpantaruy. Obry ** xat 6 paxipog ® 
&Aavihk iv Babvlovn npoaruybpeves, npd; * thy 
lepouaakhp Terpappiva avepyvy pwraywyous, 
ovx ixel neprytypaplar th Oetov bnontevwy, GA.” 
ixet thy Qefav tmuopdveay yeyeviocda pepabnxuy. 


Y. « Mh ovvelxbang pe ** perk apuprutov, xal 
peta igyatoptuey thy ** aixiav ph auvenotons 
pe, Tov akouytwy elphvny pert twy thnofov abtwy* 
xax& $& iv tal; xapdlarc avrov. » Mnbeplav Eyerv 
x0cvwviay pets Twy Bixzadn xexpnptvey 6 paxd- 
prog ®* heeteves AaGts. Biekupois yap clval gnor 
Tod; Erzpa utv pleyyoptvous, Erepa 5 BSavievopte 
voug *®, Ob Th yeprv xal npdayops tolg Emmybes- 
paz fovistat attoug Tpuyhant 7& Unix pa. $no\ 
yap** * 

pF. 4d” abrolg *, Kuipue ®?, xare T4 Epya abrwy, 
xa) xar4 thy novnplay Twy imtnbevparay abtrov. 
Kal t&4 ** Epya Twy xe:pwoy abrwy hg attoly * and- 
bog 2d aviandiopa airav avroig. » Mnbels &@ thy 
$ixatov tnapdadar rol; tydpois vopryirwy* ob yep 
torty &pd; 34 elpnptva, 414 4hoov bixalag. « 'And- 
$0; 1ap, pno}, Td aviandiopa. avrwv avrelg* » tail; 
oixsiat;, pno\v *', tmboulals neprrtiomey, al; 
G@atiwy ** xatrbougt ** tobro  xat ty to E636pp 
hakup, « 'Emotptte: 6 ndvog; abrov els xegathv 
avrov, xal int xopugphy avrod h abixia avrov xova- 
6hoerar. » Elta thy attlav th; Trpwplag Eidaoxer bY, 


5 Dan. vi, 10. *® Pal. vn, 16. 


mez, dum oro ad te, dum extollo manus meas ad 
templum Sanctum tunm. » Nondum quidem tem 
plum zdificatum erat, $ed tabernaculum nominat 
templum, in quo precabatur, procul quidem consti- 
tutus quod ad corpus perlinet, verum mentem illuc 
intendebat. Sic etiam beatus Daniel 5, cum preca- 
retur Babylone, fenestras ad Hierosolymam expo- 
sitas aperiebat, non quod jbi Deum cireumseriptum 
es$e arbitraretur, sed quod ibi Deum apparuisse 
didicisset. : 
Vers. 3. « Ne gimul trahas me cum peceatoribus, 
et cum operantibus iniquitatem ne perdas me : qui 
lequuntur pacem eum proxime $u0, mala autem in 
cordibus eorum. » Beatus quidem David precatur, 


C ut nibil commune habeat cum iis qui fraudibus 


utunter. Exsecrabiles enim ait esse eos, qui alia 
loquuntur, alia vero cogitant. Quapropter vult ut 
ipsi premia s8vis stludiis consentanea recipiant. Ait 
enim : 


Vers. 4. « Da illis, Domine, secundum opera 
eorum, et secundum pravitatem eorum quibus stu- 
dent : secundum opera manuum eorum tribue illis, 
redde retributionem eorum ipsis. » Nemo autem 
existimet virum justum $uis inimicis J' JG dira 
imprecari. Non enim ad imprecationem spectant 
que dicta $unt, $ed ad juslam gententiam. « Redde 


xay” þ enim, ait, retributionem eorum ipsis. » In 8uas pro- 


prias, inquit, insidias * incidant, quas contra $e 
invicem $'ruunt. Hoc etiam in septimo paalmo di- 
xit : « Converletur dolor ejus in caput ejus, £e in 
verticem ipsius iniquitas ejus descendet Þ. » Deinde 
causam supplicii docet. 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


2 aev6pevov. 
Sn 
q, 2 ® Maxdpioc. , 
addit yap. ® Avroig. cod. 1 addit ont. 
xard 7&, quz est rec. lectio þ. |. 
cod. 2 papru » » Tovro — xart 

Flor. leguntur, de quibus tamen, quia dw; & p 


- ® cod. 4, ar 
hg. 


1 ly. Des. in 
 _ 


it, dubitandum est, 0 
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Vers. 5. « Quoniam non intellexerunt opera Do- A -&. « "Ort ov auvixay els 74 Epya Kuplov, xai 
mini, et opera manuum ipsius. » Hzc autem, inquit, el; 74 Epya toy yetpov abrod, » Tavra $2, net, 
ſecerunt, cum neque Sermonem, neque opus divi- TzIg4xacry, obrs L6yov, obre Epyov Oetov patty 
num discere volverint. « Proplerea jam destrucs t6de)hoavreg. « Ad th ** xabetel;s abrobg, xat ob 
illos, et non #dificabis eos. » Utilis enim est ma- yh olxolopharty 7 abrovg, » Avorrehhs yap rolg 
lis architectis pravi zdificii eversio. Et hinc quoque axol; oixoddporg h the novnplds olxoloplag xarh- 
maniſestum est eum isia que Paulo ante dicta Auorg * xat tvrebbey ptvror bhaov, ©; xa\ T4 tportpy- 
sunt, prophetz more dixisse, non ipsis imprecan- ytva Tpoayopeurixig elnev, ox abrol; * tnapw- 
tem, ed ſutura pradicentem. Non evim ait de- pevog, 4X4 th todueva wpodeonifuv © of yap 
strue, 8ed, deatrues et non edificabis. Puslea rursus cms xd0ele, 4h\4, xabeleic, xal ob jth olxoSopy- 
divina revelatione pocitus, et a longinquo ſfuturum oz **. Elra n4\v the beflag anoxalibrws Gnc- 
auxilium conspicatus, ad hymnorum -cantilenam Javoag, xat ndþpubev thy / tooptvyy PBohbctay 
linguam admovit. dewphoag, el; duvybiav thy yhorrav txivyorv. 

Vers. 6, 7. « Benedictns Dominus, quoniam exau- G's @. « Evtoyntds Kipg, Grit elohxoves the 
divit vocem deprecalionis mee. Dominus adjutor cwuyf; the 8chorbg pov. Kiptog Sonddg pou , xat 
meus es, et protector meus. » Et ostendens cau- B dnepacmoths pou. » Kat Seuxvig thy atrlav the 
gam repehtiai auxilii subjunxit : J7'7 « In ipso spera- rtayslag truxoupla;, inhrayey* « "On® in 
vitcor meum, et adjutus sum, et refloruit caro mea. » avry fanorv h xaplia pou, xat tbon0h0nv , xat 
Spes enim, quam in ipso collocavi, ſuit mihi hujus &vt0akev < adps pou. » 'H yap elg abrdy thn; 
providentiz concilialrix. Quamobrem liberatus ab mTp6;ev6s por The npopnbeiag raving tytvero. Ard 
zrumna, quam propler ſugam perpessus $um, re- Th th; &i& thy puyhv xaxouylag anakayels , av- 
virui, et florui, atque bunam corporis babitudinem 4n& te xai fv0noa, xat thy ix The ebbuulag e6- 
ex letitia recepi. « Et ex voluntate mea confilebor e{fav &nt\abov. « Kat ix 0chhpard; pou thopokoyh- 
ei. » Hoc ext, non invitus, sed mea sponle ipsi of- goat avs. » *Avri tod, Ob Slatov, 4M" tchovatroy 
ſera bymnum. Sic et alibi ait : « Voluntarie 8acri- att trpoapipe thy Gavoy * obrew xat dhayob pyorv, 
ficabo tibi i; » et rursus : « Voluntaria oris mei \, *Exovclu; 05ow cot, » xat nd, « Ta Exovern rob 
tibi, quzs0, placeant, Domine j. » or6pars; pou eb36xnoov th, Koper . » 

Vers. 8. « Dominus evi fortitudo populi sui, et 1. « Kipiog xparalwpa tov avs abrob tory, 
protector salvationum Christi $ui est. » Canto au- xwa\ dn:pacriorh rwv owrnpluv T3 Xpiorod avrod 
tem ipsum, ut bonam Dominum, qui suppeditat et C torrv. » 'Ypuva & abrdv ©; &yabdy Azondthyv, ioyfvv, 
regi, et populo, copiose ſortitudinem, et robur, et at pounv, xat cwrnplav, xat pact, xat has 
zalutem. Christum enim $seipsum ut regem nuncu- pukorl wg naptyovra*s XKprordv yap tavidy w; Pact 
pat : hue namque nomen commune erat, et regum, Ja xatet. Korwdy yap todro th bvope xat Sactituy, 
et prophetarum, et sacerdotum. xal 7popnrov, xat leptwv drhpye. 

Vers. 9. « Salvum fac populum tuum, Domine, et F. « L@cov why Mad Gov, xat eb\6yyoov Thy xkn- 
benedic hzreditati tuz, et pasce eos, et extolle illos povouiay cov, xat nolpavoy abrobg, xat Enapoy 
usque in z2ternum. » Hanc igitur, inquit, benedi- abrobg, Ewg cob alaveg. » Tavtng tolvuv, gyot, the 
ctionem et salutem cum tuo populo communica, evoyia; xat owrnplag t6 op perdiog hag i05vuy ** 
dirigens, et pascens, et superiores * hostibus effi- xai nouaivuy, xat dnepripovs anogalvwy Tov 
ciens. Et certe regi. convenientes sunt preces pro mnolkepluv. Kat facict®* & nptrouvca h bntp tob 
populo. Sed dignum quoque est admiratione, quod Jaoy ntpocruyh * dEidyactov Bt wat robro rod peyh- 
magnus David facit, qui, cum eum etiam populus Jov Aabi8, br xat Suxdpevo; d7d Tod kad ** * auy- 
pervequeretury ($ubditi enim cum Saule ipsum op- e«cnotuouy yap 36 Laodi* thy bntp avtav bxetelav 
puguabant), pro illo apud Deum precabatur. Siqui- mnportpepe 7 Oeh* npwewpa yap abray thu" 
dem previdebat ſuturam eorum conversionem : ne- D zgoutvny perabokhy, xat oy twpa thy 3bixlav, and 
que respexit ad injustitiam jllorum, $ed tantum ad rThv icoptvyy bovielav. 
ſuturam $ervitutem. 


i Psal. zi, 6. 1 Pal. cxvm, 108. 
YARLE LECTIONES ET NOTE. 


Haud m differunt ab iis quz Cord. p. 480, in Comment. ad h. 1. attulit. "Epya ptv avrov <4 
xarta biateory* fora b& xeaipor avror T4 Twy Evepyiriuxiy Se, xa)" & Ttpdeory elg Epyov t& gu- 
ordvra th yvopy © wwv &@ Epywy Kupiov T6 ptv 6part, t& &@ aopara* & h ouvevreg tavrobg tiuoplarg 
bntbaov. eorum vocal, que animo propoita habent, opera auiem manuum eorum ea que 
virtutibus efſectricibus preziantur, quibus ea que menie concepla 8uni, efficiunit. Operum autem Dei alia 
sunt rizibilia, alia invisibilia, que cum inlellexerint, suppliciorum 5e reos jecerunt. ** Aid 84. Abest a vers. 
mov Y. OlxoSopnoety. cod. 1 addit abrovg. cod. 2 olxeSophon;. ** cod. 2 abrd;. ** cod. oixotop oNG- 
% "Or. Abest a vers. Twv Of. * Ad 3&4. Des. apud Cord. p. 476. ” 'Eoriy. Abest a cod. 4, 2, et 
a vers. tov f, ** "[Gvrwy. cod. 1, 2 prieem. avtls, ** Kat Saoile, x. \. Des. apud Cord. p. 478. 
* *'Yx6 rod lacy. Des, in cod, 2. ** Thy. Abest a cod. 2. : 


«« 4 a " = TT FT PYKUU=c—=—@[O£zH££+£j£r—S_N” 


= cod. 2 yd 


i” 


1981 " 7 IN PSAL. XXVINT. 


EPMHN. TOY KH' YAAMOY, 


a', « Yaluds tþ Aabid* t56bov ® axnvig. » Obie 
rabryv ebpoy &v To 'Etanhe thy tniypaghy, 63." By 
T:orv &vitypapory; * tvrevbty tives Tav Guyypaytuy 
6ppwpsvor Ghbncav tv paxdpiov® Ants torrov 
elpyxtva; thy akphy, hvixa thy xibwrdv tnav- 
hyayev. Oideulav & toraurny Cidvoray Eye: mob 
akuov 7& bhpara* Frepa yap 6 haluds npobe- 
ontiget. Arnkfyv Ot ®* Guws Exes thy npoonelav * 
Thy ptv &pp6trovcay 'Etexlz To Saotket, thy * 8& 
Top naviwy hpav packet, &; tov ellwhwy xatars- 
oa5 Thy n\avny, tat; a@xtior the Ocoyvwolas ® thy 
olxovptvny tqwriaey * tyw Bt thy pty al; thy 'Efe- 
xlav Twpopyrelav ouvidpws tp, 5ik nhetdvwy && 
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Vens. 1, « Psalmus Davidi : exitus tabernaculi. » 
Neque hunec titulum in Hexaplo inveni, 8ed in ali- 
quibus exeroplaribus. Hinc nonnulli scriptores ad- 
dueti, arbitrati sunt beatum Davidem hune edidisse 
psalmum, cum arcam reduceret. Czterum psalmi 
verba nullam hujasmodi sententiam habent, quan- 
doquidem alia psalmus predicit. Duplicem autem 
continet prophetiam : alteram quidem Ezechiz re- 
gi, alteram vero nostro omnium regi congruentem, 
qui quidem idolorum errore sublato, divine cogni- 
lionis radiis orbem illustravit. Ego autem pradi- 
ctionem ad Ezechiam pertinentem paucis expe- 
diam, pluribus vero prophetiam nostram, ut quz 


Thv hpertpay, bg pdkov hulv tporhxovaav. '0 g ad nos magis altinet. Admirabilis Ezechias, cum 


davudo; 'Etexia; tov 'Accupluy tepryrvdpevcs®?, 
xal 76 napa36cw the vixng tnayabldpeves, napa- 
xeXeverat To ap Ouclatg ipelGeoda: thy Bedv, xat 
Gpvou; abry xat dotnhoyiav npooptpery, xat tv th 
ablf avrov Th &yig thy vevouroptvny Latpelav 
tnure\elv, 'Enzidhnep 6 vads &6atog Hv tots nokols, 
p=6vorg ®* &t elorryrd; Hv® rol igpebory ixet ©, 
Etta tourwy ® thy airlav 8:840xet, thy Sehharov 
nknyhv ® tov *Azouplov tnieivi;, gwvhs 6pod 
x Spovrhg pepvnptves * xat tpontxing xtnfoc 
08drur Tov Tolepluv vopdtuv td nhhbo; © elra 
x&\v x88povg abtovg Enoxakel, th if mIdv xat ruxvby 
ivrev0ev rapabniayt xat yz. taviag pty cuvipt- 
GHvar, tdv Ct Hrannusvov adv vip povoxepwruy 


Assyrios debellasset, et victoriz novitate exsulta- 
ret ; jubet populum et victimis, et bymnis, et glo- 
ria Deo gratias agere, et in aula sancta ipsius soli- 
tum cultum celebrare : J7JY siquidem templum 
erat multitudini invium, solis autem. sacerdotibus 
aditus ibi patebat. Deinde harum rerum causam 
aperit, ostendens Assyriorum plagam a Dev infli- 
ctam, vociferationis simul, et tonitru mentionem 
faciens, vocansque figurate hostium numerum mul- 
titudinem aquarum. Pogstea rursus cedros ips0s 
nominat, nimirum altitadinem et ſrequentiam bine 
ostendens : et asserit has quidem contritas egse, 
populum autem dilectum filio unicornium assimi- 
latum esse, quippe qui unum duntaxat Deum colat, 


&nexadhvar* Gre bh Eva npooxuvouvia Oedv, xat C et ejus ingruentium hostium infinitas copiss profli- 


$i& rourov xarakboavie twy En dvrwy Suopevay 
T7& 72a; pupidia;. 'AMA phv, not, xalt Shxnyv 
Pphoyds avrobg Siixobe xat bieoxtbace, xat thy tob 
Seov Epnpoyv cuvecetos palayya, xat tv Epupdy ® 
parpuovpevoy ywpoy Git thy Tov tv abtp '* orpato- 


nidevoaptvuy!* nuxvothta, Twy Exel xataluctvruy 


t$yvpvuary * had &@ tobg thapwy Fefaptvou; Bet- 
Atay xathprias, xal ptvery avtt tov peuyetv tenolnxe. 
Tovrov 8hra yapry xat'* gouyrptyery Gnaviag tv 
To vap "* 3ixaov, xat tov bpvwy avrp npoaptpery 
T4; avribbort;. Tovrwv yap hpi; ieviepwons, 
Tapacxeudcet xat T4 TOv nepibdhuv Efw, T& Ond 
Twv Tokeplwy Grapbaptvie, xai olovet xataxiu- 


gaveri!. Preterea, inquit, more ignis eos discidit 
et dissipavit, et phalangem Deo destitutam concus- 
Sit. * ac locum illum, qui propter eorum qui in eo 
castra metati erant ſfrequentiam,nemori similis erat, 
Suis habitatoribus spoliavit : nobis autem, qui cer- 
vorum timiditatem conceperamus, animum reddi- 
dit, ſecitque ut pro ſuga pedem sisteremus. Quo- 
circa par est ut omnes ad sacram #dem concur- 
rawus, alque hymnos pro remuneratione Deo of- 
ſerawus. Etenim cum ab his malis nos liberarit, 
faciet ut zdiſicia, quz extra mania ab hostibus 
vaslala $sunl, et veluti alluvie deleta, rursus repa- 
remus et incolawus. Facile enim omnia nobis ex 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


v7 Rec. lectio est £Eo8iov. ** 09884 — drrexpdgorg. Idem est scholion apud Montf. in Hexaplis ad b. L 
” Maxdpor. cod. 2 dlov. % Aindiny 64 — lepedow txei. Haze apud Garn. Auct. p. 14, e cod. Vatic. 


jta exhibentur : '0 elxoord; byboog hakud; Ernknv Eyer thy np2gnyrtiav, 
ot2sr, Y ide 


acnel, thy & To ndviowv huwy Ba &5 Twv £ 
ook thy olxouptvny tpwrecs. Kal 6 utv Oavudot 
Napartleverat ww 


v x4Takyoag Thy - pus rt he ders tÞ 


o) > RR _ Re bh fa wo +0 [1 
p duclats dpeibeada: thy Gedv, xat Guvoug abty xa '.: peELv, xa 
= « -. 


hatpeiav tv Th ably intalefv* lg yap thy vady pdvoc ifhv elottvar tolg lepebory* 
= Pzalmus daples continet vaticinium, unum conveniens Ezechie regi, alterum omnium nos!rum regi, 
idolorum ſals0 cultu sublato radiis divine cognitionis terrarum orbem collustravit. Et py ns _ 
ac s lau- 


Ezechias Azzyriis mirabili modo devictis imperat populo zacrificiis Deo gratias reſerre, 
dibusque cum pretog. et cultum in aula exhibere ; nam in templum rolls sacerdolibus 
* Thy — Sao:ls7. Des. in cod. 2. ** Sewrrwotag. cod. 1 Vedrntog, ascripia lamen 


cod. 2 mogerovigews. ®% Mororc 68. rod. 1 at pdvot;, © "Hy. Abest a cod. Y. ** 'Exei. Abest a 


Abest a cod. 1. ”* cod. 1 vep. 


ra rovrwr — eppnyela $8614wxev. Hzc des. apud Garn. |. c.  ® Ninrhy. cod. 2 v. 
% Apypey. cod. 1 Epupivas. '* Tor tr avro. cod. 2 tvravuta wy, "' cod. | 07pareuonptvay, Ko 


, 
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voto succedent, cum regem habeamus sempiternum, A obtvra"* abt avorcxobophont xat raroxhoar. 


qui et victoriz nosire auctor ſuit, et pacem largi- 
tus et. Presentem igitur psalmum beato Ezechie 
convenire , hactenus nogtra expositio declaravit. 
Quoniam vero '7gQ ſigura novi testamenti vetus 
esl, age, umbre corpus applicemus, et similitudi- 
nem oftendamus. lllic rex pius, et hic Christus 
pietatis magister. Illic populus illi obediens, et hic 
populus ab hoe servatus. Nlie Assyriorum et bel- 
lum, et caedes, et hic demonum incursus et ever- 
$o Jubet ergo Spiritus sancli gratia, ut sacri Apo- 
$toli salutem gentibus predicent, et credentes Deo 
oNerant. Filios enim Dei apostolos JB] appellat, 
lanquam Christi ſfratres nominatos * : Dicite enim 
ait, ſratribus meis, quod przcedam vos in Galilzam : 
Filios vero arietum, eos qui ex gentibus fideles ex- 
Stitere nuncupat, ut qui a patribus ratione carenti- 
bus progeniti sunt. 


'Pabiwg yap &navia xatoplwanuey Thy alwway?* 
Exovre; Pactkta, I; xa Td xparelv hplyv dibwnxe, xat 
Thy «lphvnv S&8@pytar. "Orr pv obv els thy paxd- 
prov '* "Etexlav epnta: 6 npoxelueve;. hakuds, h 
tppyvela Febhlwxev . 'Enzidh”” Ot Tino * the 
veag 1 nakaid, pipe th oxid napabivreg th obpa, 
Thy 6potermtra Selfwpev, 'Exel Sacikebs eboubhg, 
xai tvravda Xprords 6 the evacbelag Eiidoxalog + 
£xeT Lad; txelvep ner06peveg, xat tvravda lads bd 
Toutou aw{6pevos © ixet 'Aooupluv noepd; tt xat 
Bie0po;, xa tvraida batudvuy Enavdaotac; xal 
xar&uoig. Napaxeleverat rolvuv < yapts tov 
Ivevparog”* tols lepels &noordloy toil; EOvecr 
xn puta thy awrnplav, xat tobg nerboptvoug npoe- 


B eveyxelv 76 Op. * Yiobe pty yap Geod tobg 


aromrdoug xaket, ws abehporg Tod Xprorod you- 
parioavrag* Eltate yap, pnyolv, tolg abckpol; pou, 


Tri 1 npodyw Vu elg thy Daktialav*e viobe &t xpior, tobg E5 Hvaov tremtoreuxdras, Gre Th prvras 


£5 ad6ywv nattpwy. 

« Aﬀerte Domino, filii Dei, afferte Domino filios 
arietum. [Vens. 2.] Aﬀerte Domino gloriam et ho- 
norem, afſerte Domino gloriam nomini ejus, ado- 
rate Dominum in aula sancta ejus. » Vos, inquit, 
cuibus divina praedicatio commissa est, et qui filii 
Dei vocati estis, cum omni alacritate divinam pre- 
dicationem ad omnes mundi partes transſerte, at- 
que eos, qui sine ratione nutriti sunt, rationis com- 
potes reddite, et hos primos Deo afferte : deinde per 
hos cultum et bhymnos adhibete, in divinis 2dibus 
beneficii auctorem celebrantes. Similia hac $unt 


« "Eviyxarte ®* 7 Kuply, vio Gcod, tviyxare wi 
Kuply viobg xpioy. [#] Evirxats wp Kuply 
$6cav xa) rruhv* tviyxare 76 Kuply ©av bvepart 
abrov * npooxuvhonre mp Kuply ty ab dyig 
abrod. » "'Ypelg, pnoiv, of td Oelov xhpuypa mr 
orevbdtvre;, xat vict xhnOEvrieg, Ocod, perk ndong 
rpoduplag td Oalov | naviayob Hanoplpeigare 
xhpuypa, xal tobg tv Moyig ® tpepoptvoug loyt- 
xobg anophvate, xat touroug ®* npwroug To Oewp 
Tpocevtyxarte * elra Bia toitrwy th otG6ag xa\ tobg 
buvoug tpocolante, iv ** toil; Oefor; ofxeorg Thy evep- 


iltis, quz a Salvatore sacris apostolis dicta ſuere : © ytrnv yepalpovreg. "Eos tabra xat tolg ind tob 


« Euntes docete omnes gentes, baptizantes illas, in 
nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti ]. » 


k Maith, xxviv, 40. | ibid. 20. 


Ewrth pog elpnutvos npds Tobg lepobs &nootdboug * 
« Nopevbtvieg patyrevoars navia ta EOvn, Santl- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'" cod. 1 xataxavu8tvra. '* Alarioy. cod. 2 obpaviov. '* Maxdpioy. cod. 2 Otov. 77 Cod. 1 tnal. '* The 


Xoc. cod. 4 addit hv. 


'* Nyevpuaroc. cod. 2 prem. nzavaytov. cod. Vatic. apud Garn. &yfov. * Apud 


Garn. p. 14 $q. hc $equantur, qua: hoc loco ponenda esse duximus, tum quia cum illis quz in textu 
m—_ proxima $unt, minus bene cohzrent, tum quia prima verba ad Athanasium pertinent, tes!e Cord. 
0;” 


Si 
o Serat yap 6 wv bak 
& xal 1 RT Got vl. © 


oa, *EfcElov oxnvnc, apo; thy E5 


tx6aikoptvuy pty tw £5 'lopahh, avittoayoptvuy & tov tOvav. Tovro 


avzov hulv xaraonuatluouca. INphg 


pty thy loroplay, ttodzvous: tolg lepeuory and the oxnvig 6 Wyo, brapaproperat, &riva yph troyudcavrag 


he og Thy t5hs @ntavrhoat, ori vioug xpioy, Gti bdfav xat tiyhv. eds 


wvuv, txeivo hutv v TNTEt, wc 


xpidg 7d &þ5ev Ev Tolg npobdto; voetrar, obre oxnvh th tx the afbyov tavrng ing ovurnyvwusvey 


'N 


Tod Blov Tchrou evaywpnotg * nphg fv naparxeudyeotat hudg 
LA tpyacia tgdbidy Lori mpg 7d pekkov * xat 6 ivraude bid tov ay 


Covracg T6 Kuply. 'Eninep þ ivra 


ofxr,ua, ore EEodoc oxnvnc 1 and to vaoy evaywprioty* aha oxnrh pt 
, wt pa; ididafe ktywv* « Of Evzeg iv tw oxhve. _ orevi,ouey. » 'EEdS ov &@t oxnync 1 and 


v hulv Tt» owpa touro, ws 6 
k6yo; napesyyvi, tabs tive xal the _ 
abs 


wv dtav gtpwy xal tyhy t6 Kuply, Wrog Edfav xat tiphv tavip xaza thy Ztxalav tod xprrovu tvi- 
> 4b b7,cavpite; * Canitur | Fo hic psalmus Israclitis expulsis et Berl eorum loco ls apt I Id 


vero i docel insc 
dn 4 ape attines, 


io, Exitus labernaculi, maniſeste exitum illorum nobis significans. Ad hiitoriam 
ibus e tabernaculo egredienlibus commonzstrat oratio, que ab iis comparari 


, et quid pozlero die ſacere debeant, quod scilicet filios arietum, gloriam et honorem afferre debeant. 
interrorem aulem 5ensum hoc nobis 8nccurrit, quod neque aries, masculus de grege, intelligatur, ne- 


tabernaculum quod 


t 


incolimus, e materia vite 


expers es1 compacium, nec per exitum tabernaculi 


e templo zignificetur ;* sed tabernaculum nobis est corpus hoc, uti Apostolus nos edocuit, dicens : 


in hoc labernaculo, 


Fe 
Z} 


ſ 
: 


erl, 


y 
ih 
i} 


* *Fy, Abesl a cod. 1. 


in » (11 Cor. v, 4.) 
ad quem ut parati simus, hec rerba admonent, et modo hec modo illa Domino afferri jubeni. 
ia geruntur, quasi viaticum sunt ad ſuluram vitam ; nam qui per bona opera gloriam 
no aff OY is of honorem pro jusla Judicis retributione inslar thesauri 
Or. Abel a codd, 1, 'E e — xpwy. Duz divers iulerpretationes h. |. coalue- 
in versione twy Of, obelo notata ſuit, tesie Eugebio ad h. 1. ” cod 2 doylars. 


s vero & labernaculo es disces8us 


CY po—mn_ _—_ _— J g—=—Y _—_—y —_ 


HY} © a4 x 6 ov 


2 9 Tr Þ> 
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ZovTes aitolg els Th bvopa tob Hatphg, xat tob A © Etenim pealmus, post ea quz dicta" sant, gtatim 


Yo, xa\ 7ob &yfou Ilveupatog* xat 6 hakpds 
1ap **, perk T& elpnptve, ebbbg tay lepay Warwv 
ave pvnae. 

Y. « %wvh Kuptiou Ent Tov Vidrwy * 6 Grd; Th 
$65n5 E6pdvinae. » Mpoltyei 8: 6 M6yog thy obpavd- 
dv tvexdeloav naps thy "Ilopldvny gwvhy *" 
« Obr6g toriv 6 Yidg pou 6 &yannrd;, tv & n056- 
xnoa®, » Bporthy & avrthv tzpoony6pevucev, w; els 
iracav $14 tov lepwy Elayyerfuv $papoboav thv 
olxouptvny © obtws ®® viodg Bpovihg thy EuwopliBa HV 
&naotOwy tx) 808, Tit thy bnepprl xat belav th 
Gechoyiag pwvhv. « Kupiog Ent Wiitwy noLGv. » 
0% yap pdve; 6 "Topbavng ixefvyy thy xdpry iht- 
Eato, 4M iv &ndon yh9 xat Oakdooy th tob 
Bantiopatrog Emtihetrar puorhprov, the Oelas 
tmxkhozrwes &ytagovong bv Whrwy thy gory. 
*'Evrevdev thy yopnyneloav Euvaucy rol; &noatbNorg 
Tpoayopever. 

F. « Swvh Kuptov tv iaydts pwvh Kuplov iv pe- 
yalontperelg. » Eippwvn tobrotg hulg xat tov *! 
lpdtewv h lotopla 86:84oxei. MavOdvoyney yip ixet- 
Jev, imuws &valapbavouev; 6 Acondbrn;** Xprords 
rolg &ylors adrov patdmrals napnyyonmas: Meywy* 
+ [Ipocuelvare ®® by th noe: tavty, wg &v Lvbu- 
onobe Tyvnjury UE Glove. » Kat perk bixa hptpas **, 
by tf wh; Nevryzoortys toprf}, « "Eytvero"* quvh 
tx tov obpavod, banep pepoptvng mtvohg Salas, val 
trkhpwer vv olxov, ob Hoav xabhpever * xa) tytvero 
tv abrolg $:apepr{bpevart y)Oooat Goel nvupds, Exd- 
0:ot 2 ty* Iva Exaotov abriv. » Gwriy 3 Meyer 
Thv ydpev Tod Nvetuaros, thy loyog 'xat Tuvipeus 
Tobg &noordioug Lunkhoacav, xat peralkonpenets 
robs ebreel; anophvacay ®*, Elta befxvuory, nota 
xarwphwoay this th pwvf xpatuvOtvrec. 

&. « $wvh Kuplov couvrpibovros xtEpoug, xal 
ouveplhe:, Kuprog ths xibpoug Tod ArGdvou. » 
Lnpaiver 3 && rovtwv rOv k6ywy thy TOvy eldwkoy 
xat&\uorv. 'Eneibh yap dm) Hy ada mh tov eldt- 
Awv teptvy, xapndv obJtva tolg oxboptvorg bptyovre, 
« tals 706 Ar6dvou xi8pors » dnelxace tabra, al 
dbnal pv elorv, t&-28tpov I xaprty ob repbxac 
pEpetv, 

&. « Kai Jemntuvel ® abrh;, wy thy pdoyov rob 


Atbdvou **, » Albavoy 8 xai thy Tepoucalhy. 6vo- D Libani. » Libanum autem Hierosolywlhm *: 
- nuncupatl. « Aperi enim, ait, Libane, januas w 


p&Cer nohdxtg* « Arkvortov yap, pnolv, 6 Albaveg, 
Thg O0pag cov, xal xatagpayttw nip ths xi3poug 
cov. » Mcoxoc & Aidrov 6 bn abtov yevoueveg * 


= Matth, 1, 47. » Luc. xxiv, 49. 


de sacris aquis mentionem ſacit. 


Vegas. 3. « Vox Domini zuper aquas : Deus ma- 
jeslalis intonuit. » Predicit autem sermo vocem e 
eelo delatam apud Jordanem +: « Hic eat Filius 
meus dilectus, in quo mihi bene complacui *®. » 
Ipsam autem vocem /onitru appellavii, tanquam 
totum orbem terrarum per sacra Evangelia pen 
trantem. Similiter filios tonitru apostolorum bi 
nuncupavit, ob admirabilem J7GY divinamyue 
theologiz vocem. « Dominus super aquas multas. » 
Non enim Jordanes $olus illam gratiam - accepit, 


verum in 0mni terra et mari baptismalis mysterium 


B perficitur, diving, invocatione aquarum naturam 


canciam eſfieicnte. Hine apostolis ER po- 
tentiam predicit. 


Vens. 4. « Vox Domini in virtute ; vox Domini in 
magniſicentia. » Congruentia his Acteum historia 
nos edocet. Nam inde discimus quomodo, cum as- 
sumeretur Dominus Christus, 8u0s sanclos aposto- 
los adhortatus sit, dicens : « Manete in civitate hae, 
donec induamini virtute ex allo ®, » Et post dies 
decem, ſesto Pentecustes ; « Facta est vox de ecelo 
tanquam advenientis spiritus vehementis, et replevit 
domum ubi erant gsedentes : et erant in illis divise 
linguz, tanquam ignis, $editque Supra singuiocs 
eorum ®. »-Czterum vocem dicit Spiritus $ancli 
graliam, que apostolos robore potentiaque imple- 
vit, atque viles magnificos reddidit. Deinde ostendit 
quas res effecerint bac voce eorroborati. 


Vers. 5. « Vox Domini confringentis cedros, et 
confringet Dominus cedros Libani. « Porro per hac 
verba significat idolorum eversionem. Quoniam 
enim idolorum delubra quondam alta erant, quz 
nibil ſruetus colentibes 3Ferebant, « cedris Libani » 
hec assimilavit, quz procere quidem sunt, egcu- 


lentum vero ſructum ferre minime JS solent. 


Vers; 6. « Et comminuet eas t 


devoret ignis cedros tuas P. » Pak CCDs 


est ille qui ab * illis ſactus ſuit in monte Horeb. 


* Act. it, 2, 5. P Zach. x1, 1. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


* dp. Abest a cod. 2. "3 nent 8 


in cod. 1, et apud Cord. p ” 'AX 
Twy npatewy $:540xer tevegha, 


I. ce. * cod. 1,2 8&x&rnv hutpav. ** 'Ertver 


=) Da " Aclxrvoy 6x0ta. Des. in cod. 2. ”* Agxrvuver. Rectius a Symmacho Expr. xal 
not ocv, et in edit. quinta @X:tpronort,oet, 80u, w Aquila habet, ox:prweet. " y { 
1 addit p6oyo. 


que est rec. lectio rov 0. ' Feyopevoc. cod. 1 
PaTROL. Gr. LXXX. 


2 eo86xnoa. * Dbrwc — poryy. Des. 


487. don KB «7rh. ** I, 6:860 x8. cod. 1 
” A8@X0TNC R 1. hoy 2. Patrars — Gyove frog eSs 
pinot, Gs cod. 3. % cod. 2 antp- 


: 


” cod. 


4067 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS -1068 
« Fecerunt enim, ait, vitulum in Horeb, et adora- A &v Xwpy6, « "Enoinoav *" yap, 'pyo!, poyov bv 


verunt sculptile 4. » Sed illum Moses legislator 
confregit, et comminuit. Jnstar illias igitur dicit 
omnia orbis idola conterenda esse, atque vana fore : 
« Et dilectus quemadmodum filius unicornium. » 
Populus autem qui Deo credidit, et ab illo errore 
liberatus ſuit, et propterea dilectus vocatus est, 
invictus et inexpugnabilis erit, tanquam a multo- 
rum deorum cultu liber, et unicam divinitatem 
honorans. 


Vens. 7. « Vox Domini dirimentis flammam 
ignis. » Cum enim sacrorum apostolorum chorus 
ignis speciem reſerentem Spiritus sancti gratiam 
accepisset, illustrabatur quidem, sed non combure- 


Xwphb6, xat rpocexivnoav T6 yhurto. » *AM' txet- 
voy Mwang 6 vopodttrng ouverprie xat ttrruvev, 
'Exzlvey Tofvuv Myer: napant)nolu;, xat ndvia the 
olxoupevn; I& ellwha lentuv0horodat xat ppoita 
Tevhozotate «© Kat & tyannptve; *, wy vids povo- 
Xzpwtwv. » '0 & nemoteuxig ads, xat the m\dvng 
txatvng anakayel;, xat &yanyths tovrov xdprv 
xaJou pevog, &hrinmto; Eotai xat &payo;, Give h th; 
To vbeta; /dnnhiayptvog, xat thy plav tzpecbeuwy 
8edrnta 5. 

$'. « ®wvh Kupiov Srax6ttovrog phdya nvpd;. » 
Nlupoetdh yep tob navayiov INvebpato; thy yapty 
vnodeEapevo; 6 twv lepwy &nootdhuy yopds, Eqwri- 
Cero ptv, obx txatero bt. Kav * tÞ ptiovri bt Plup 


batur. In ſutura autem vita gemina ignis vis di- g < &Tk} Tod nvpd; tvepyera pepryoptvy, gwrices 


visa, virtutis quidem athletas illuminabit, peccalo 
vero deditos exuret. Propterea et ignis nominatur, 
et obscuritas yocalur impiorum pena, eo quod 
784 illa vis ignis, quz illustrat, ibi nou exsistat. 

Vers. 8. « Vox Domini concutientis desertum, et 
commovebit Dominus desertum Cades. » Symma- 
chus non concutientis, sed perere ſacientis dixit : 
Aquila etiam parturientis. De hoc autem deserto et 
lsaias predicit : « Lztare, deserium sitiens, exsultet 
desertum, et florescat ut lilivm *. » Desertum vero 
nominat gentes, lanquam Deo quondam destitulas. 
De his enim divinus leaias predixit futurum ut 
Qlorescant : beatus vero David dicit futurum ut par- 
turiant et pariant. Tale etiam et illud, quod alibi 


pv Tovg The Gperhs &0ntic, Eprphort bt th; xa- 
xiqs tovg tpacrdy * ob &h yapry xat xTp bvopate *, 
xa! Ox6roc xaketrat tov rapavdpwy h xb\act, ws The 
Pwriotixh; Evepyelag ob ! gatvoptvns ixel, 

n'. « $wyh Kupiov cuacelovrog Epnpov, xat cuc- 
{oct Kypiog thy Egnpov Kabng. » 'U 8 EZippaxo; 
ob ovooeloyrog, 6M" txroxiforroc epnxey * xat 
pEvrot xat 6 'Axva;, od{royrog. Nept &t raving 
The tphpou xat "Hoatag npoayopeber * * « Ebppay- 
Oni, Atywy *, Epnpo; Erhwonr ebppavihru * 1 Epy- 
ja0g, xa &v0hrw O; xplvov. » *Epnyor 8 dvouder 
7& Edvn, Oc Epnpa ndhat yeyevnutva Beod '', Taira 
& 6 udy beontowg ** "Hoatag av0hartv, 6 8&& paxd- 
prog ** Aabis witvhorry Epy xal tteodat.. Towiro 


exstat apud Isaiam : « Letare, sterilis, quz non C 34 tort. xa) 4d napt 5 'Hoatg xe{pevoy 4\ayen * 


paris : erumpe, et clama, quz non parturis : quia” 
plures erunt filid deseriz, quam ejus quz habet 
virum *. » Hoc desertym Dominus concutiens (si- 
gnificat avtem concussio Dei adventum), ſaciet ut 
salutem pariat, secundum prophetiam que dicit : 
« Ob tuum timorem, Domine, in utero concepimus, 
et parturivimus,-et peperimus $piritum salutis tuz, 
quem ſecisti super'terram *. » Propterea et Cades 
zpsum nominat, id est sancium. Hoc enim Cades 
80nat. 


Vans. 9. « Vox Domini praparantis cervos, et , 


revelabit silvas. » Natura cervis insitum est, repti- 
lia aninialia despicere. Hanc autem poteslatem et 
sacris apostolis Dominus dedit : « Dedi enim, ait, 
yobis potestatem * calcandi guper serpentes et scor- 


« Ebgpdavenri, orelpa, h& ob thetoven + phtov, xat 
Bdnoov, h obx Wbivouca * Gti NoMG4 34 TExva the 
zphpou, f '* rig txovong wv Evipa. » Tavenv thy 
Epmpov 6 Agondtng ovocceluv © Snlot &t tou Benu thy 
tmipdveiavs Cvooewpde '** texety napanxevuace 
Thv cwrtnplav, xatt thy rpopyrilav Thy LEyoucay, 
« Aid Thy p66ov cov, Kypre, tv yaotp) thdbopey, xat 
whivhoapev, xat trixopey nvebua cwrnpla; cou '7, 
$ inolnyoag '* int the yhg. » Toutou xdpty xat Ke- 
815 avrhv 6vopdgter, tourtarry dyiar **. Touro yap 
E$ppyveverat 7d Kabng. 

0”. « Swvh Kuplov xataprifoptvny ** Hapous, 
xal &@noxakuber Cpupotg , » Gvorg tals thapors 
Toy tprvotixiv Onpluv xatagpovely * tavtny Gt 
Thy iZouclav xa\ tolg iepols &nootdhotg 6 Aconiang *! 
Cibwnxe ** « Atdwxa yep, pyolv, buiv tfouclay na- 


4 Pgal. cv, 19; coll. Exod. xxxn, 8. * Isa. xxxv, 4. * Isa. Liv, 4. * isa. xzxv1, 48. 
| VARILE LECTIONES ET NOTE. 


* 'Exolnoar — Xwpth6. Des. in cod. 2. *'0 


oy. * Ad marginem cod. 4 hc agcri 
Fidentur : Td dnt the 


Pen: » Kellen ener Vim 


Toy) * 


11 cod. 2 tcp 
Lov }, que ext rec. lectio 1. 

a cod. 1. * eod. 1 tnothoapev. 
ox6rnc. cod. 2 Xproreg. © cod. 1, 2Ewxe. 


m 
6 Sed. Kat rovur6d tort © bt 


'* 'H. cod. 1, 2 - 


- "cod. 4 napacxevdtc. cod. 2 oxevd{er.. w 
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cely tndwo byewy xat oxopniwy, xa) ini nJoav thy A pios, et super 7&5 omnem virtutem inimia =, » 


Covapry Tod ExOpoi. » Toity xparuvitvreg T6 
Ky, Tobg Enatewvas The olxovptvng tEilacav Gal- 
povas, xalt Twy elioluv tybpvucay thy &ofveiay * 
xa) rovro 6 npogntTIaA; xponydpevas Myog* « Sth 
Kuplov xartaprifoptvn itagoug, xat anomanliyer 
Tpupoug. » Tovro ”* yap Sh-Td napdbotov, &rt tov 
raviodanwy Gnpluv td mhibog * &t' Liapwy xz pd- 
7:38, xa\ Toy pihoobpwy thy dxapnlay &” &ypap- 
parwv Gihheyte, xat rob biabdhov thy tpavvita 
Cuz ** ahitwy xatthucs. Apupore bt npoonydpeuce 
I& Twv eldwhwy teptvn, oO; Exapra taviehis * tote 
ov7ot jap of Spupaves, f of * Epupot, obg bxx6rrerv 
elwbd6reg * of &proror yyndver, xa the bn' adbray 
veuoptvry yupvodvreg yhv, t& x4onua purevoudt 
CS v3pa, xa) 74 Wola xarabiiious: ontppara. 
Tovro C8paxact xat of th; olxouptvns yewpyol * 
Tp6þpita yap divacndcavieg T& tov ellaluv te- 
pvn, T4; Oelag avi' Exelveoy "Exxinola; tqbrevonv. 
« At& tobro Ev To vaq abrod ni; mig yer beEav. » 
"Yrd The napadd;ov ravrng- peyatovpylag elg bp- 
vpblay bieyerpbpevo,. 

”. « Kuprog Thy xatax vopdy xarouae? ®, xal 
xadetrar Kupiog Bacnkebg elg thy alaova. » Thy yap 
Io x£tuapp The avoplag * xatanoviicdeoav of- 
xovptvny olxodophoet, xal veoupyhae:, xat viav xt(- 
ow tpyacerat. Atd wat 6 paxdpio; ®* Nadog fot, 
« Efrtg &v Xprord xavh wxrlog. » Todro 62, pyot, 
Teh oag, ox tac Loudy xwpav Labelv thy Gob- 
Getav, 4M els alova Saco. 

t2', « Kupiog loybv 76 a@ abrod 8wozt, Kiptog 


Hoe 8ermone corruborati, dzmones ingidiatores 
orbe expulerunt, atque idolorum imbecillitatem Pa- 
tefecerunt. Et hoc propheticus sermo pradixit : 
« Vox Domini preparantis cervos, et revelabit 
Silvag. » Nam hoc est admirandum, quod per ceryos 
multitudinem omnis generis ferarum dissipaverit, 
et vanam philosophorum scientiam per illitieratos 
et idiotas hominez redarguerit, atque diaboli tyran- 
nidem per piscalores everterit. Porro silvas appella- 
vit idolorum delubra, ut penitus sterilia. Hujusmodi 
enim sunt silyz, quas optimi agricolz excidere 
solent, et aperta terra quam illz occupabant, ſru- . 
cluosas arbores conserere, atque esculenta semina 
jacere. Hoc ſecerunt et orbis agricolz : quando- 
quidem cum idolorum delubra ſunditus diruissent, 
sacras pro illis ecclesias fundarunt. « Et in templo 
ejus omnis dicit gloriam. » Scilicet ab hac inau- 
dita magnificentia in hymnorum cantilenam exci- 
latus. 


Vers. 10. « Dominus diluvium inhbabitare facit, 
et sedebit Dominus rex in #ternum. » Nam a tor- 
rente iniquitatis terram inundatam zdificabit, atque 
renovabit, et noyam creaturam efficiet. Propierea 
et beatus Paulus exclamat : « Si quis in Christo est 
nova creatura ”. » Czterum, ait, cum hoe effecerit, 
non sinet amplius impietatem locum a Ve- 
rum in #ternum regnabit. | 

Vegas. 11. « Dominus virtutem a dabit, 


evnoyhort Thy Lady abrod ty clphvy. » Ak roirwy & JBGB Dominus benedicet populo svo in pace; » Per 
Tponyopeuce xal T4; Tov acebov tnavactecet;, xa hec autem, et impiorum insultus predixit, ec victo- 
Ov vixnpopuy paptopwy Thy vixny, xat thy perk rum martyrum victoriam, et pacem post hec eccle- 


Tavra napacyebelcay tals txxanolatg elphvny. Ks- 

prog loyby vp Ja$ avrod 8waet, tourtorty iy 7 Tod 

T0 pou xatpp * xat ebloyhort thy Ladv adron ty 

elphvy, dv paxpdy ® ndepov xarahioag, * 
EPMHN. TOY K& YAAMOY. 

a'. « Talpd; pb; rod Eyxarvicouod tob ofxou, 
lg th Tio ®, to Aabis. » Ore thy Oefov vewy ** 6 
paxdpto; ** tzlparo Aabls, obre 76 betuaptvy tp- 
ja67rEt rod hakpod 34 byid *. 'Erxarioyudy ® tol- 
vuv olxov xakel thy the &v0pwnivng poamug veoup- 


Yiav + fv 6 Azeondrng Xprotds tnerdleas, thy Ontp D 


hpOv xarabe;duevo; fdvartov, xat xatalioag thy 

0avarov ®, xat ths &vactkotwy hulv belwxing ths 

tanidag. Elpyta: 8 xal el; thy paxdprov ** 'Ege- 

x(av obrog abrds 6 Takude, Meth yap wv 'Aooy- 
u Luc. x, 19. » II Cor. vy, 17. 


iis concessam. Dominus virtutem populo suo dabit, 
hoe est, tempore belli, COT WrTont 
pace, cum longum podrareo—an 


INTERP. PSALMI XXIX. 


Vers. 1. « Psalmus cantici dedicationis domus, 
ia finem, ipsi David. » Nec beatus David divioum 
templum construxit, nec ei qui construxit pealmi 
verba conveniunt. Dedicationem igitur domus wocat 
humanz naturz instaurationem, quam * Dominus 
Christus perſecit, dum pro nobis mortem oppeliit, 
et mortem evertit, et spem resurgendi nobis dedit. 
Dictus est autem hic ipse Psalmus in beatum Eze- 
chiam, Nam post Assyriorum {internecionem, et 
morbi liberationem, maximam, ut par est, celebri- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" Touro x. 2. Des. apud Cord. 
ol. Des. in cod. 4, $2. 
ext xaf, * Toy xarax4. XaT0X181, Prestat in 
int Tod caraxiugpeod txabicev. © 'Aropi 

pdy, ex errore librarii, ut videtur. 
Falude, of pro vj eat % cod. 2 vacy. * M 
aaa eovppyiay. cod. 2 xarwvovpytay. 
etov 


Exx0xreiv elwO06tec. cod. 2 


”* T0 x.4700c. Abext a cod. 1, 2. ** cod. » 2 &'. * Apuporer 1 
quite, cic = ty ToUro. Ree. Wectio if (Ree. Tees. L 

terpretatio vile, cis xaraxiucpdy txa®r m. 

meer 17 yo Brgy Maxdpoc. Abest a cod. 2. ** cod. 2 

* Elc 76 r64oc. Hec juxts rec. lectionem premittuntur voci 

- Abest a cod. 2. * cod. 2 bhpara. ” cod. 2 

» Toy 0drarov. cod. 2 adr6v. emp mats cod. 2 
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tatem ins1ituit, Deo gratias agens, quoniam et illis A pfwy &valpeorv, xat thy th; &ppwotiag dnalbayhy, 


zalutem donavit, et sanctum $avm templum ab ho- 
stih igne Iiberavit. Quoniam igitur ea quz fiebant 
dedicationis ſesto similia erafit, jure & hanc recepit 
inseriptionem. Seiendum est autem bc Ezechie 
per figuram congruere, secunduin ipsam veritatem 
Autem omni huthanz Jgy bature. Nam quemad- 
motdum ille cam magna superbia elatus esset (hoc 
enim Paralipomenon historia docuit *), mortis sen- 
temiam recepit, divina autem gratia vitam consecu- 
tus est; eodem modo Adam primus parens, cum $e 
Deum fore crederet, et contra smnum Conditorem 
arrogantia elatus esset, morte quidem muttatas, 
divina tamen benignitate resurrectionem adeptus 
est. 


toprhv bg ehedg peylotny iferilecs, Tp cp V ye- 
prv 6poloyav, &tt nal abrol; tlwphoato cwryplay, 
xa\ thy &ywv adrod vady rod tOv nrokepfuy nvpd; 
MevOtpwory, *Eneith tofvuy tyxarviey Ext th te- 
Lobpeva tavnytpet, elxitws xat tavtny tEtfato thy 


tnrypaghy. lortov ptvro, Og 76 "Etexig xark * 


r6rov &pptrtert , ndon Bt Th poor Thy davOpunuy 
xar* abrhv thy &hbrcav. "Qonep ** yap ixelvos 
bmMdv elobefaueve; * gpivnpa* Towro yap þ toy 
Ilapakerroptvuy t3ibatev lotoplar tob Oavitou thy 
(gov Weharo, yaprrt Bt belg rerhymee The Twhg * 
obrwe 'Adkp 6 npoxitwp, Ordg Extodar npooboxh- 
oag, xa) utya * xoth tob nenormuitog ppovhons, 
nape360n pty davery* rh 6 velg FOOTY WD 


B &vacrkozw; Eruyty. 

Vers. 2, « Exaltabo te, Domine, quoniam sascepisli 8. « 'Y{wow ot, Kip, Gr. dnihabls pe* xa obx 
me, nec gaudio affecisti inimicos meos super me. » cbypavag robs tydpobg pou tn' tut. » Aabav yap 
Cum enim Dominus nostras primitias accepisset, hv huertpav &ntapyhv 6 Aeondtng, nicav & avbthg 
omnem naturam per ipsas salute dignam habuit, et +hv gvav th; ewrnplag \flwar, xat tn{xaprov ye- 
ludibrio esse inimicis et hostibus damonibus non veobai tolg EyBpot; xat nolkeplots obx clace Gal- 
givit. p9otV. | R 

Vuns. 5, 4. a eden, a Y', F. « Kipus 6 Ordg pou, ixixpata npd;" of, 
$anasli me. Domine, eduxizti ex inferno animam xa\ l4ow pe. Kip, &vhyaye; £5 Wou Thy buyxhv 
meam, $alvasti me a descendentibus in lacum. » four Ecwadg pe and toy xatabarvbviuy lg Max- 
Hec bumana natura enarrante audimus. Hoc au- ov. » Tara th; avBpwnivng gbomm; bimyovptvns ** 
tem, « clameri ad te, et sanasti me, » Ezechiz qui- &xovouey* th ptvrot, 1 'Extxpata np; ot, xal ldow 
dem convenit, secunduwm proximum et litteralem ye *, 7@ ptv 'Efexlg &ppdrret xath tv Tpbys pev 
Sensum, humanz vero naturz tion ita. Neque enim vovv, th & av0punela * poor obx Et. Obre yap 
ipsa Deum deprecala est, nec ab interitu liberatio- & abry ** 4dv Ocdy Ixtreves, xat the pbopds thy 
nem postulavit : luctu autem et ejulatu continue Hevbeplav dfhryoey * * WBuppois i xai dlopup* 
utebatur, moriem quidem videns, resurrectionem gots ** xpwptvy Rietiher, Thy ptv Pavatov bpaca, 
vero minime exspectans. Lacrymas igitur et fletus, <hv & avdotacrv ob tpocptvoucs, Te E&xpua tolvuv 
qui in zgrotaniibus et morienlibus fiunt, pro preci- al tovs duppoug, robg tn wolg appworoda: xat 
| bus poguit, inexplicabilem Dei benignitatem oslen= Teicurwar yiyvoptvorg , TiOaxev &vii npoccuyhs, 
dens : quoniam, licet non vocatus, 8d lamentalio= thv &patov tov Ocod giiavipwniey Seuxvig, brt xal 
nes tantum videns, misertus est eorum quz fiebant, Tot ph xalobuevog, 6&1" dpav padvov toig Ophvour, 
et mortem evertit. Nam et in hoc loco rursus Grxreipe T& yrivdpeva *, xat thy Odvatov Eluce. 
788 moriem lacum appellavil. Kavrauda yap niiv ® tdxxor thy bdvatov npoc- 
| - ti ny6pevce. 

Vas. 5, 6.”« Pxallite Domino, sancti &jus, & con &, &. « Talare m6 Kuple of $a166_ adrod, x6\ 
ſitemini memoriz $anclitatis ejus. Quoniam ira in tfopotoyelode if pvhuy ** the &ywobvng abred. 
indignatione &jus, & vita in yoluntate ejus. » Jure | "Ort 6prh ® tv 7 dup abrod* xat Fwh tv 26 be- 
sanctis bymnum gratiarumque actionem attribuit. fhpart adrod. » Elxdtws ** tot; bolorg anoviuer why 
Quoniam enim omnibus hominibus resurgendi do- p Gpvoy, xat thy Epckoylav the xdpraog * Emetdh yap 
num largitus est, verum non omnes hac gratia Grtacty &vDportog Elwxe td Th; &vactdozwe Bwpoy, 
digni sunt, congruenter hoc beneficio dignos ca- ob rdvreq & the ydpirocg Eto, &ppoliug tobg &ffoug 
netdis hytanis consecrat. Porro quam optimam etg robs Vuvoug apiepel. 'Aploryv T& x0pdh 72+ 
aliam Uivisionein fecit. Iram enim jndignationi mofyrta: xat thy £@&nv balgeorv* thy yap bpryhv 


xz I] Paral. xxx, 25. 
VARIM LECTIONES ET NOTA&. 


4 7 &e@. In cod. 2 ponitur post peyiornv. ** Kard. cod. 4 pra . * *Qoxep. cod. 2. fn 
nels tale” PROT Eo Timon, tea, 0 WEE con 
2 yervipena; * Bidder. About cod 2. cod why perks. 8 Gpry. bs hs 

a pvhpnyy. ''0 Ita ſere —4 
Greci vocem yz? transtulerunt, unde suspicio oritur, cos hone wan. > Wh SENSUIM Cxprossi  inerrecs 


pymus, qui vertit; ad momentum es! fra tua. ** Elxorwc — dpepoT, Des. apud Cord. v. 505. 
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&neveiue I upp © dprhy yap thy taukelav xa A ascripsit (iram quippe castigationem vocat); vi- 


Thy I Cwhv, 76 bekhpars © robro yep Tot povkerat, 
obx Exelvo, "Exetvo yep hpels tnionwuzha, « '0 
y&p Seds, pyoi, ddvarov ox tnofnoev, ovit tEpre- 
rat bn” Gmwhelg Cuviuy * Exwoe yap als th alvas * 
74 nd&vta, xat owrhpior al yeviortg ® rob x60 pov. » 
"Axovopev & xalt avrod Aeyovrog &ik "Iefextha vob 
Tpophtou * « Mh * 0:hhou Ochhoaw © thy Odvatoy 
70d &paprulod, bg th tnotrptbar abrhy  xat 
Cv 2; » — « Td tontpag atkodhoerar xhav0 pd; * 
&a\ el5 7d npwt &yalnlactg. » Toro bt obrw ouvi6n 
xa\ int rod 'Egexlou, xal dnt th; x0vig owrnplag. 
Ot yap 'AooVprot tals &nelals ixelvars yonodp- 
voi, xat els xlavdpdy thy n6kv xrvtoavreg, vixtwp 
tdeEavro thy thnyhv, xat Ewhev, od; baxpbery hvay- 


xacav , eblupla; tvin\noav, Kai 6 Oztog Hoatag B 


Tov bavdtov thy Yhgov tantpas T6 'Ecexig xopt- 
ag, bond Thy Ew ndv fverxey abro t& the Cw; 
ebayytha * obrw xat. Ent The xowvhg tytvero awry- 
plag, Twy yap lepay anoorduv, xat thv coby abrol; 
TETLotrEvXOtTWY, Bupoptvuy Tov Kuplay md nd00;, 
Hxov at yuvalxe; bnd thy tw , th; avacthatus thv 
£bppocuvny xoplioucat, 

T. « "Eyt & nov ® &v th ev0nvig ® pou, 06 
ph caleub® elg Thy alaova. » Toto xat 6 'Abap 
Hanor, Io napatilow npd the &ndtnhg Epmokimtevd- 
pevo; ®, xal 6 'Etexlag vevixnxis thy *Aoatproy * 
xa) $i8g0xet rovro cap TOv Napatetroptvauy h 
PBibkog, Ltrougn Wbfvar 7 thy xapbliav 'Etextiou 
Tod Bactitws, 


7. « Kvupus, &v v6 belfhpart cov naptayoy © 6 c 


xa ® pou bovapy * antorpepa; Bt Td npbawndv 
cov, xat tyevhbny rerapayptve;. » Opalug &ppdr- 
vet xa}. tavra xat '* 76 'Efexiq, xal nao tov av- 
gpurwy Th pyacs* xat yap txelvo; Bt” &pethv. the 
telag npavelag Gnhhauce, xa) Tay 'Aoaupluy Expd- 
Tn * xa\ ndkv The belag xapero; yupwobel;, viaw 
Tepineas, xal- Td. rhe televrhs idifato Blog "' + 
xat 6 'Adap. & tv 36 ”* napatelow xat TÞþ the Gpe- 
The trexdgpyro xd, xat xpelrrwy hv the p00- 
pi; * Th; & belag mpovolag 314 thy napdbaaty yu- 
pvubelc, thy '* &nd the Broth ** Ondperve Calnv. 
Tovro & capa Mav 6 Euppayes t60cue + Kvpes, 
& ry ev8oxlg cov tarijoac '* r@ xpoxdropl 


lam vero voluntati : boc enim yult, non illud. Nlud 
enim nobis ipsi nos asciscimus. Nam « Deys, in- 
quit, mortem non ſecit, neque delectatur interitu 
viventium : creavit enim ut sint omuia, et salutares 
generationes mundi 7, » Audimus etiam ipgum per 
prophetam Ezechielem dicentem : « Nunquid volun- 
tale velim mortem peccaloris, sicul converiat sese 
et vivat *? » — « Ad vesperam demorabitur fletus, 
et ad matutinum lztitia. » Hoc autem quoque sic 
accidit tempore Ezechiz, et tempare communis sa- 
lutis. Cum enim As8yrii illis comminationibus us> 
fuissent, et in luctum civitatem commovissent, nocte- 
plagam receperunt, et mane quos lacrymari coege- 
rant, lztitia impleverunt *. Et cum divinus lIsaias 
mortis sententiam Ezechie $ub vespera attuligset, 
rursus diluculo faustum vite nuntium ipsi 9 at- 
tulit Þ. Idem tempore communis salutis accidit. 
Cum enim $acri apostoli, et ili qui cum eis eredi- 
derunt, passionem Domini lugerent, mane mulie- 
res venerunt, resurreclionis lelitiam afferentes *. 


Vens. 7. « Ego autem dizi in abundantia meas. 
Non movebor in zternum. » Hoc et Adam speravit, 
in paradiso degens antequam deciperetur, et Eze- 


chias, cum Assyrium vicigset, Atque boc. manifesto - 


Paralipdmenoa liber docet, dicens, exaltatum ese 
cor Ezechiz regis. 


Vers. 8. « Domwine, in volunlate wa prestitisti de- 
cori meo virtutem. Avertisti antem faciem tuam 
a me, et factus gum couturbatus. » Similiter et 
hec conveniunt, tum Ezechiz, tum humane omni 
naturz. Etenim ille ob virtutem divini auxilii com- 
pos ſactus ſuit, et As5yrios 8uperavit : et rursus, 
cum divina gratia * destitutus esset, incidit in 
morbuw, et moriis metu affectus est. Et Adam 
quaque in paradiso, et pulchritudine virtutis orna- 
batur, et interitu 84perior erat ; cum autem ob trans- 
gressionem divina ope denudatus eget, vitz mor- 
talis turbinem sustinuit. Hoc autem valde mani- 
ſesto Symmachus posuit, Domine, in bexeplacito tho 
790 primo meo parenti polentiam staiuisti : ut git 


pov '* xpdroc* tg elvai Shov, Gri tadra the &v- D maniſegtum humane natures pergovam ad Do- 


0pwnelag guorws Td npgwnrov gbtyyerar 77 npds 
7dv Acondryv Xpuatdy, The Gtuhg avrh 5d peya Gw- 
pnoduevovy Ewpoy '*, 


minum Chrigzum hec loqui, qui magnum. vite 
donum ei largiltus est. 


 » Sap. 1, 43, 44. » Ezech. xvin, 23, * IV Reg. xix, 35, Þ IV Reg. xx, 4 $eqq- * Joan, xx, 1 5eqg- 
VARLE LECTIONES ET NOTE, 


4 If Paral. xxzzn, B. 


5! Td sIyac. cod. 2 tv alova. %* Al 
«1 'EXxtiOT, 


. cod. 2 alvtazt;. * Mi. cod. 2 ov, ® cod. 1, 29&w. 
avroy. Rec. lectio 1. c. ext &toorpiþat abrdy tx The 6305 The novnplds, ©" Abroy xal Coy. 


{ ai Fyoat, ®® cod. 2 Ind thutw at yuvabees. ® cod. 2 elna, que est rec. 


loc. cit. ® Ev6n- 


cod. c 
rig. Preztat interpretatio Symm. hpepiz. * cod. 1, 2 Tolreudpever. 5 cod. 1, 2 bhwbhvar Leyouan. 


% cod. 2 xapaogov. % Kddles. Pro TH of Of | 


o 


ue et Arabs secuti sunt. Rectius Aquila et editio vet. habent T6 G6pert, 
* Adoc. cod, 2760, 1* A#&v r@. cod. 1tv. cod. 2 tvr$. "* The —Gdtny. Cord. p. 503. 9avity 


t ITT, quam lectionem minus aptam y i 
.A cad. 4, 2. 
Kat. Abest a cod. 1,2. 


x&50n. "* Borne. cod..1, 2 » Ovnzh;, quam lectionem Carafa expressit. "* "Eoxrncac. cod. 2 
k 1% Ih 140V. Non - le. tegis3e FTI. 


aviotnoag. '* Npoxdroglt 


pernenda est conjectura Montf. ad h. 1. Symmachum 
7 $06xrerac — Xptoroy. cod. 2 np; mhy Xptordy gOtyyerat. '* cod. 1 BOpov Ewpnadupevey. 
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Vers. 9, 10. « Ade, Domine, clamabo, et ad A _&, &. « Ilpdc oft, Kupe, xexpafopar, xai npd; 


Deum meum precabor. Quz utilitas in sanguine 
meo, si descendo in corruptionem ? Nunquid 
conlitebitur tibi pulvis, aut annuntiabit veritatem 
lam? » Et his quoque verbis beatus Ezechias 
usus est, ut quartus liber Regum nos docet, divi- 
nique Isaiz prophelia : et humana item natura, 
licet non omnis clamavit, tamen per $anctos ad 
Deum clamavit, bis utens $ermonibus : Quoniam 
justum ext te conditorem laudare, et gratis sermo- 
nibus gratias rependere. Hoe proprium est viven- 
tium. Qui enim in pulverem et in cinerem resoluti 
Sunt, et humano opere destituti, quomodo tua be- 
neficia decantare poterunt ? 


Vens. 11-13. « Audivit Dominus, et misertus B 


est mei, Dominus factus est adjutor mevs. Con- 
verlisli planctum meum in gaudium mibi, consci- 
disti saccum meum, et circumdedisti me lztilia. 
Ut cantet tibi gloria mes, et non compungar. » 
Et Ezechias sacco indutus, contra Assyrios preces 
Deo obtulit, et humana natura habitum lugubrem 
induit. Ac nunc etiam $stulti quidam, cum mor- 
tuos deplorant, JH et in sacco turpiter sedent, 
prophetiz verba audire nolunt, que aperie cla- 
mant : « Conseidisti saccum meum, et circumde- 
digti me Ilztitia, et convertisti luctum meum in 
gaudium mihi. » Nam quemadmodum Ezechias 
cum quindecim annorum promissionem accepisset, 


Thy Oedv pou SenO0hoopar. Tis bptkeia tv to alpart 
jaov, tv TÞ xarabhval '* ue els Hraplopdy; wh iE- 
opoloyhceral got youg, } avayyehel thy Aihberdv 
Gov; » Tourotg xat 6 paxipiogs 'Etexlag typhoaro 
Tolg L6yotg, wg xal h T:7&prn Tov Bactetty loto- 
pla didgoxer, xal T5 Oetordrov ® Hoatov þ np9- 
pyrely * xa} ptvrot xa < avOpwneſa ploy, £ xat 
ph ada Bebdnxev, (1.14 *' Bri tay iylwuv Bpebinre 
rpd5 thy Oedv, touroyg x£xpnptwm tols Adyorg, Gre 
Alxatov duvelv os tv nomrhy, xat X6yorg ebyvwpe- 
orv &pe{Geabal cov ths yaprrag. Toro Cwvrwv Roy + 
of yap els youv xalt x6viv Crakubpevor, xat th ow- 
patixdy Epyov ** &motcavies, nw; fv Cuvnbeley the 
oa; Wey ebepyeclag ; 

i-ry. © "Hxovcs Kipiog, xat titnot ® ue, Ky- 
prog tyeviſn Bonds pou. "Eorpeya; thy xonerdy pou 
el; yapav tuct. Alppnfag why cdxxov pov, xal ne- 
pilfwak; pe ebppootvyy. "Onws &v 4d)n cor h 65a 
jzov, xat ob ph xaravuys ©, » Kal 'Etexiag odx- 
xov nepitwotueve, rpochverxe 7Þ Oep thy xart 
tov *Acoupluv ebyhv* xat < avSpwneſa goow OY 
riv0.uov nepiebi6inro oyfpa. Kat viv % © tives 
Tov avohtwy , Tobg Tedvnxdrag dlopup6peve., txt 
o&xx0v xa0hpevor xaxb;, Tov rpogytixov Pnpd- 
Ter Enalkery obx IidAovar, Hiapphinv Powvrey * 
« Attppnta; why odnxxov prov, wat neprttuot; pe 
ebppootvny, xat Eorpebag thy xonetrdv pou elg xa- 
pv tuol, » Kabddnep yap 6 'Etexlag tbv nevrexal- 


multo gaudio impletus ext : sic nos zquum ext, (; bexa tviauroy ** thy drayyenlay Exi@peve; ebppo- 


qui resurrectionis spem accepimus, mortuos non 
lagere, sed illam cum letitia exspectare. Hoc au- 
fem : « Ut cantet tibi gloria mea, et non compun- 
gar. » * Symmachus sic interpretatus est : Ut can- 
tel te gloria, et non taceat; quasi dicat : Ob hoc 
beneſicium decet continuo te decantare et laudare 
eos qui talem gloriam consecuti sunt, et nunquam 
reticere. Computictio certe silentium inducit. 
Septuaginla igitur, pro silentio compunctionem po- 
suerunt. Ezechias quidem gloriam consecutus est, 
cum ejus causa tot millia plagam a Deo inflictam 
suslinuerint, alque etiam cum $ol prepostero or- 
dine cucurrerit : nos autem admodum magnam 


Letitiz causam habemus, cum talem Dei universo- 


rum amorem Circa nos experti simus. Sic enim, 
ait, Deus dilexit mundum, ut Filiom 8&vum uni- 
genitum daret, ut omnis qui credit in illum 
non pereat, sed habeat vitam ezternam. « Do- 
mine Dens mi, in eternum confitebor 1ibi. » 
Non enim modo in hac vita, verum etiam post 
resurrectionem bymnos tibi gemper offeram, 


obvng tvenkhodn nokkhg, obrw Exatov hui; ® thy 
ewnibda betaptvoug The evactdcews, ph Opn velv tobg 
relevriovrag ©, 4d txefvny per? ebbuplag ® npoa- 
ptvery. Th &, « "Onw; av y4dky oor h 56fa pou, xat 
09 ph xaravvy®, » 6 Lippayo; obrws hpphvevary* 
"Iva i8n os 80Ea, xal ob * uh dxoownrhoy 
&vr\ Tob, HNpoohxe: raving Evexa the ebepyeoiag 
&nyvexig Werv os xa\ dpvelv tobg Tooavrng Btng 
re7uxnx6rag, tv pybevi xatpy ctronwtvra;. Kat 1 
xard&vuti; & oryhv tprocet. Of "EbSophxovra tolvuy 
avi ouyfc * rebefxac: rhy xardroty * Bdfng Bt 
6 ptv 'Etexlag terbynxe, rocobrwy Gi abrby pupid- 
d&wv dchharov befaptvuwy nhnyhy, xat ptvror * xat 
20 falov &vacrptbavrog *** huels 8 wolf; eb- 
D xieiag Eyoprv &popphv, tooabrny nept fpils Tod 
Geo tov Swy tmibetaptvou pioctopylav. Obrw 
yp, pyov, 5 Gcd; qykmn Ie Thy x60pov, Gt Thy Yidv 
adrod thy povoyevh bibwxev, Iva wi; 6 TAGTEUWV 
£lc abvbv ph &ndyrat, 6X Em Gwhv alwviov, 
« Kip 6 Oedg pov, elg Thy aliva tfopohoyhoopat 
ot, » Od yap pdvov xath thy napdvia Blov, aka 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


79 eod.2 jy, 3 cod. 2 _ 8 "A Lit — Se6bon 
- Þ. *% Kal oo xzaray. Hebr. BY 


» 2 
. C.  Erwvear. 
. cod. 1, 2 cdgnplas. 


xe. Des. in cod. 2. *®* "Eppoy. cod. 1,2 ac 


ag. nat, ee 
1 troy * "Hpac. cod 
% 06, Abest a cod. 1, Y. ** ZLirne. 


C Emendatiorem CEOS 2666. 4 et 2 Ang. restituimus. ” ot. cod. hey 


- Fi oh 
= dhe w'A atur rc od. nterque addit cl; tobr.low xa vatevavacg. 
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xa). perk Thv &vactactyv, Lavoug cot rpooofots, Gi- A anm__ et inexplicabilia ſta dona enarrans. 


nvexws T&5 bneppuels ov xal apphrouvg Ermyoupveg 
dwpeds. 


EPMHN. TOY A' YAAMOY. 


a', « Elg th tics, Takuds 76 Aablh, ixorhoews. » 
Tovro** & obre naps 16 'Ebpaiy, ore naph tols 
hotnolg ebpov Eppyveural,, tv tvlow Bt tov avii- 
Tp4&ywv. Alvitreadar 3s por Th xath thy Obplay bo- 
xe. Acyer yap t&v avtp to yalup:* « 'Eyw & o- 
Tov ** ty th Exoraoet pou, 'Antþprppar ind npoownov 
Twy 6p0dapay cov * » touttotty, 'Qhbnv huaproxws 
The Ins yerupvawlac tpovolag. ElpnoBai Bt Eorxev 
6 aud; obrog dnd rod paxaploy ** Aabis, xaf* Jy 
xatpdy b7d Tod *AGeooalup ihuwxero* xat tobro 
aaytotepov h Twv pntwv Eppnvela Gibdoxet. 


B'. « 'Ent ool, Kupie, firtoat ph xatatoguybetny 
els thy alaova. » Aloyovn pe, pnov, < apapria 
nepitGake monkf © ixetevw 6 ph peypr noob Tate 
nv Entuetval por, i& Thy Ent of por yerevnuevny 
nenoiinav. « 'Ev th Eixawotvy cou bloat pe, xat 
tEzhod pe*?, » Mh els thy tphv, gnoww®®, anobidng 
ipapriav, @n\ els thy Toy Euwxdvruy pe rapavo- 
plav * ravth tap Th Sixalg how xpnodpevcs, tw 
Enixetuevey Gnakidietg pe cvppopoy, 

Y'. « KAivov tp6; pe td og oov* TE&yuvoy Tod £E- 
ed6o0ar pe. » 'Axovong pou The bxetelag, raxelay 
$5 thv pohbetav. 


« Tevod pot gig Oedv dnepacntothy, xa ec olxov 


xatagpuyh;, 70d owoat pe. [F.] "Or: xpatralupt pou, 
xa) xarapuyh pou of 05%. > Tara xa\l &v 7 Enra- 
xaidex&ry ene pakup, thy nxavro3anhv to) Ocou 
x7S&poviay napalniov. Th & xparalwud you, 
'Axvag xat Zuppayos, x&rpa pou hpphveucav, 
"Eouxe * && 6 npognrixd; dyes TH ebayyehixe cvp- 
pwvelv, tg thy pp6vigev dnodelxvyuary ent the netpag 
Thv olxlav olxoJoptjoavra, fv obre nveupdrtov, obre 
vetwv xal norapiy rpocbolh * $14 td otreppby Ehw- 
Ghaarto®, « Kal Evexey tob 6vepar6; cov byyhaeg 
jp, xa Srabptei; pe. » Th & Stabpbyrerc 6 Eop- 
paxo; rnuednosyg pe tEberxev. Atyer 6, Gre Nav- 
TobarnG pe npovolag afuwoetg, bit th Svoud ow ty 
@ nEnoida, Ak ndvruy bt ye Tov Eppyveuptvoy * 
þ77wv 76 pttptov abrod rob gpovhuates pepabh- 
xauev. 05 yap firnoe bit thy olxelav &perhv The 


e Vers. 3. f! Malth. vi, 2. 


792 INTERP. PSALMI XXX. 


Vers. 41. « In finem, psalmus Davidi, exstasis. » 
Hune titulum nec apud Hebrz0s, nec apud reli- 
quos interpretes inveni, verum in aliquibus exem- 
plaribus. Czterum mihi videtur - ea que circa 
Uriam facta ſuere innuere. Dicit enim in ips6 
psalmo : « Ego autem dixi in excessu mentis mez, 
Projectus sum a facie oculorum tuorum *; » hoe 
est, putavi, postquam peccavi, tuo auxilio me de- 
stitutum ſuisse. Videtur autem hic psalmus a beats 


Davide dictus esse, cum ab Abgalomo pergeculio-" 
B rem pateretur. Et hoe apertius verborum inler- 


pretatio docebit. 


Vens. 2. « In te, Domine, speravi, non conſundar 
in z#ternum. » Multo dedecore, ait, peccatum me 
circumdedit : obsecro autem ne diu hoc mecum 
« Pro justitia tua libers me, et eripe me. » Ne 
meum, inquit, peccatum respicias, $ed iniquitatem 
eorum qui me persequuntur. Sic enim juzta $en- 
tentia utens, ab imminentibus calamitatibus ne 
liberabis. | 

Vexs. 5. « Indinas ad me aurem tvam, accelera 
ut eruas me. » * Cum meas proces exaudieris, cele- 
rem opem concede. 

« Eto mihi, Deus, protector, et domus refugii, 
ut salyum me facias. |Vens. 4.] Quoniam fortitudo 
mea, et refugium meum tu es. » Hze 'J9g et in de 
cimo septimo palino dixit, omnis generis providen- 
tiam Jivinam significans. Hoc autem, fortitudo. mea, 
Aquila et Symmachus petra mes interpretati sunt. 
Videtur autem propheticus sermo illi evangelico * 
dicto quadrare, quod prudentem illum esse signi- 
ficat, qui domum #zdificavit supra petram, quam 
nec veutorum, nec phavie, nec fluminum impetus 
ob soliditatem lezsit. « Et propter nomen tuum 


deduces me, et enutries me. » Pro enutries, Sym- 
machus curabis me posuit. ' Dicit autem, quoniam 


D exposita sunt, modestiam menlis ejus didicimus. 


Non enim petiit ob propriam virtutem divini au- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% Tovro — dvrrrrpdpuy. Similem observationem- habet ad bune loc. — cnjus: etiam hec 
est senlentia, ut pars isia inscriptionis e vers. 25 petita sit." * cod. 2 ena 

' Gefov., ” 'Efel00 ys. Ita emendanda fuit lectio = 
men textu 


* Huc pertinent quz in cod. Flor. exstant , ta 
Shet an _ sint, vel Theodori Mops eVnpteom 


* Maxuplov. cod. 


vat, » 
inserere dubitavimus, cu 


PE”; 4 « 7 XS KA 


% 
—_— | GADLS ws —oy erred Rs a oe ern nee 
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xilii compos Geri, yerum propter Dei nomen, et A belag tnxumouplag tuyely, 4hkz 6rd th to5 Ocod Bvo- 


Dei justitiam, et quoniam in ips0 speravit. 


Vens. 5. « Educes we de laqueo: hoc, quem 
absconderunt mihi, quoniam tu es protector meus, 
Domine. » Achitophelis congilium per bee osten- 
dit 5, quod contra ipsum 8uggessit, ui jam 8vpe- 
rivs diximus. 

Vers. 6. « In manus wwas commendabo spiri- 
wm JY4 meum ; redemisti me, Domine Deus ve- 
ritatis. » Cum bs multas $&pius calamitates inci- 
dissem, ab his per tuum auxilium liberatus sum : 
propterea animam meam tuo anxilio commendo. 
Nam manus hic iterum nominavit auxilium. 

" Vans. 7. « Odinif omnes obgervantes vanitates 


pa, xal thy Tov Oeod drxatoobvny, xa) ont tn' abr 
Gn 
&, « 'Efakets ps bx Ttayibog ravryg, fg bxpuldv 
pat * Grit, ob ef 6 dnepamorhs pou, Kipre, » Thy® 
Boulhv Tob *Ayrrbpel 314 rovrwy Ehhhwoey, fv glg- 
nrhoato xart* abrod, wg xat h3n npoephrapey®, 


&. « Elg yelpd; cov napadioopar th nvelu 
pov, Dutpwow pe, Kypie, 6 eds the dnbeiag. » 
Nodal; mokkdxtg nepireowy cvppopals, Toitwy 3h 
rhe ohs HevBepwbny ports © ob, Oh yapry thy Epav- 
Tov buxhv Th off napari0np.? npopnbels. Xeſpar 
yap nv tvrabla thy tzpopnbefav evoudte.. 

F. « 'Eplonoag ndvra;* tobs Brapuldocoveng 


inaniter. » li quidew, ait, non tibi confisi sunt, B paraibryrag braxevig. » *Exetvor uty oby, pyotv, ob 


verum vanis cogitationibus suis usi fuerunt : tales 
vero penitus aversari 80les. 


« Ego aviem in Domino speravi. [Vexs. 8.] 
Ersuliabs, et letabor in mijsericordia tua. » Elenim 
cum in calamitatibus sim, tuam opem imploro, et 
hanc consecmus, we benignitati horum bonorum 
causam Aascribo. 

« Quoniam respexigti humilitatem meam, $3l- 
vasti ex angustiis animam meam. [Vers. 9.] Nec 
conclusisli me in manibus inimici, staluisti in 
loco spatios0 pedes meos. » * His cogitatiomibus 
semper utens, minime frostratus gum. Nam $zpius 
cum in hostiom insidias et laqueos incidissem, at- 


que intra retia eoutra me extensa versarer, vena- C 


tores Subterfugi. Hec enim dixit : « Non conclusi- 
sti-me in manibus inimici. » Docet autem historia 
sxpiuvs ipsum a Saule comprebensum, atque etiam 
in spehunca inclusum, illios manus declinasse, 
795 et 3lio quoque tempore Gethzos, 1m amen- 
tiam simulasset. 

Vers. 40. « Mizerere mei, Domine, quoniam tri- 
bulor : conturbaws est in ira oculus mens, et ani- 
ma mea, & venler meus. » Hoc Symmachus sic 
dixit : 0b irrifationem oculus mous tarbatus ext. 
Cum enim te irritaverim per peccatum, lacrymari 
continue cogor, alque etiam anima mea tempestate 
et tumvultn impleta est. Venter vero hiec cogitatio- 
num promptuarium vocatur. Cogitationes enim, non 
venter, turbabantur. 


5 Il Reg. xv11. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
Y —X mm at Horum loco codex Flor. habet yo —_ rok © pn — my cer 
Awctav ig) fv ouve el; trvaz wart 5 ens I - 
4 _— rayiba pi © 1 no fly gy; If Tr nayitos -- aff non 
bs k : detenius ſueral pr. =_ ean « —_ satis i copirtom; gu aq_ 
__— wel — occultari ; venatores autom, he Nemo putarel, 
#8t. 32. " cod. 1 zpoori0nu. cod. 2 xepiribnur. ac. 
* Ey cod. 1 +=. ”* Kalo. - 1 napanxald. " Thy. eod. 2 
Nahbrun, 0 « Agnovisli in augustiis animam 
EvTWY Bane Flor. &npevrd;. © cod. 1, 2 ot 


oo! re0apphrxacy, anna tolg partaiorg abrov xt- 
xpnvrat hoyropely * efwbag It robg ToroVtoOG Navis- 
av; enoorptoeedar. 

« 'Ey & int «@ Kuplyp fintoa. [.] *Ayaiid- 
oouat, xat ebppaylhoopar int T6 titer cov. » Kal 
yep i&v* ovppopal; bv thy chv Enmxovplay wake '*, 
xal ravrn; &nodaver, th of Quavipuni; Tay Gya- 
av avaridnpe thy alrlav. 


« "On: ineldec rhv®® ranelvwaly pou, Lowong * tx 


Tov avayxioy thy $uxhv pov. [F.|] Kat ov auvixier- 
od; pe elg yelpag Exdpoy * Eornoay ty ebpuropy 
rob; n68ag pov. » Ob Zrhpaprov It tobroyg tet xpn- 
okpeve; vols Loytapols * itviSpars yp noleuluy 
mod, xat Moyo; 2 mneprreoty, xa low twy 
nepirahtvruy ® por Burrow yevopeves, Bibpuyov 
Tod Onpebovrac®®., Toiro yap clnev* « Ob ouvexier- 
od ps elg yelpags tx0pot ts. » Aiddoxer '" Bt xat 1 
tavopla, br nokkdxt; xaralngpbeig nd rob Lack), 
xa\ pbvroc xa}. ty I onxn\aky xade:pydet;, rh; bxel(- 
vou yelpag Sidpuye* xat More robs Terbaloug, 
napaninlay oynpatiodpeveg. 

r. « "E\tnobv pe, Kbps, &m Miibopat + trapdy0n 
ty Op 6 dpdakpd; pou, h 4oxh pov, xa) 4 yaothp 
jx0v. » Tovre 6 Zbppayo; obrw efpyxev* Evolotn 
8:& wxapopriopty d 6pbalpdc prov. Napopyicng 


y6p oe $4 hs, Gpaprins, baxpbery Frqvening dvar- 


x&C0par* xat ptv bh xa < hvxh prov Tang xat Go- 
pibov tprininora. Facripa & tvraida =» 
Tov Xoyuopev tapretoy Exdbecey * of Loytopd yhp, 


D 4X oby < yaorhp, traphrrero. 


apnd Cord. $35 ; eadem autem 
-— 41s. os. ris as torapls $:840xec, bmw; xai 


<2; yeipag Eitpuys Lack xat robs Derdatoug ann PP. p. 16.0 Yonodpeve;. 


Ih 


I © «<<: ®@ » oa -o 


wi pa ty-orevaypol;. » Havra pou, pnyot, wv lov 
el; dBuvag xat daxpua bebandvnyxa. «Hodtvnaoey tv 
urwyels 4 toys pov," xat Th Gord pou braphy0n- 
oav. » Kat** & EvScia &, xat toy dvayxalov h 
ondvis, xartrn;t '* pou td obpa. Tabrng It rhe bv 
dela; xalt h loropla ptpvnrar, xal pnorv®® * « Obv- 
n36\"! 6 rod Naag ** vide, © 'Appavityg, xat Bep- 
Tenet 6 Takaablrng, hveyxav nvpobg xat xpibis, 
xa} &\evpoy 9 xat xvapoy, xal paxdy, xat Frepe 
71va 7Þ Aab\8 npochveyrav®* tat 16 Mad, &rt De 
yov vhv** laby mziviv xa) txe\bobar bifhonvra tv 
Th Ephyap. » 

if. « Naph ndvrag robs byOpobs prov Eyeviinv 
bveidog, xat tolg yeirool pou oy63pa, rat pdbog trols 
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« "Or: Ufdenev bv G5vy <4 Ch pov, xat tk A Veas. 41. « Quoniam defoett in ddjore vita mea, 


et anni mej in gemitibus. » Omnem meam, inquit, 
vitam in doloribus et lacrymis congumpsi. « Infir- 
mata est in pauperiate mea, et 0582 mea 
conlurbala sunt., » Porro inopia et rerum necessa- 
riarum penuria corpus meum aridum reddiderunt. 
Hujus autem inopiz historia quoque meminit, et 
ait : « Unesbi filius Naas Ammanites, et Berzellai 
Galaadites, attulerunt triticum, et hordeum, et fa- 
rinam, et ſabam, et lentes, et alia quzdam Davidi, 
et populo, quoniam dixerunt populum esurire, et 
Sitiendo defatigatum esse in $olitudine Þ, » 


Vers. 42. « Super omnes inimicos meos ſactus 
sum opprobrium vicinis meis valde, et timor fami- 


yvworol; pov. » Of tyBpol pou, pyotv, bv eb8vule, B liaribus meis. > Inimici med, ait, in letitia sunt, 


tyw 8 xarayt\aord; eli, xat rol; djpdporg infyap- 
70g, val. vols praplpors Enigobog. Kat ongtorepoy 
Tovro S3i6&oxwy Enhyayey © « Of bewpobvrig pe Ef, 
Epuyov kn" Upod. » Acbian yp ouyyeviobar "% por, 
va” ph tolg tuols tybpols nrorntowsrv. 


ty”. « 'Exe\hodnv woe} vexpd; and xap8lag, tyevh- 
Onv woet oxeiog &nokwndg. » 'Antyvwoty ** ue, 
pyotv, &navreg, Blxyv axeboug &nokwhbtog, xal ve- 
xpov Tapov olxobvtog. ["Eeife ** thy Lnzpbohv the 
txunapovh; &nd the tTol axevoug Gttplag * bonep 
Tap, pnav, anokbpevoy txetvo taxiwg Th; Ty 
anokoexttwy Ehopiterat uvhpn; Tia Td cbrekds, 
obrw x&yw Lekbyiopar abrols 5 ov bv ood ye- 

ove; Tore you Tv; fio;.] ; 


FF. « "Ort fxoven fGyov nov RaporxoVvreuy xv- 
xA6dev. » Tavra & ob tondfwv Mfyw, 4M14k tals 
&xoal; T& bvelbr, $e5dpevos. Yip ay my” > 
xa) 7& 000 Lepeel Louboplas. 


« 'Ev T6 tmiouvaythvac abrovg Gpa in) tub tob 
Labely thv ywyhv pou t6ovkevaoavre. [t', ic'.] *Eyt 
& in} od, Kypie, Amon + elnov ®, Th ol 6 x6; 
pov. 'Ev tals yepot cov of x\hpol ®* pou. » 'Exetvor 
pt obv &0 porotvreg © Thy tudv xarttouc: Odvarov, 
t7w 6 os Ocdv olda xat nprraviv. Tooro yep Myer * 
« *Kv tal; yepet cov of x\hpot pou, » $% bg of Low 


Toi, && raig xepot cov of zawpo! jou, vii od, 


ego autem ridiculus, et finitimis ladibrio gum, fa- 
miliaribus autem terrorem incutio. Ft JYg hoc 
maniſestius docens, subjunxit : « Qui videbant me 
foras, ſugerunt a me. » Reſugiunt enim mecum 
versari, ne in manus meorum inimicoram in- 
eidant. 1's 

Vens. 45. « Oblivioni datvs sum tanquam mor- 
tus a corde : factus 8um tlanquam vas perditum. » 
Rejecerunt me, ait, omnes, instar vasis perditi 
eb mortui sepulerum incolentis. [Extremam obli- 
vionem describit sub imagine ignobilis vasis. Sicut 
enim, inquit, id quod perditum est, ob vilitacem 
$uam illico excidit memoria eorum qui perdide- 
runt illud, ita ego quoque ab illis reputor pro eo 


C qui non est, nec unquam geatimatione dignus 


fuerit.] 

Vers. 14. © « Quoniam audivi vituperationem 
multorum commorantiam in circuitu. » Czterum 
hee non suspicando dice, verom quod propriis 
aurihus convicia audiverim. Significat amiem per 
ista Semei maledicta. 

« Dum congregarentur tek aſavat adviius ns, 
vt auſerrent animam meam consilium injerunt. 
[Vens. 45, 16.] Ego autem in te speravi, Domine : 


dixi, Deus meus es ww. In manibus tuis sortes . 


mez. » Ili quidem congregati meam mortem mo- 
Huntur, ego vero te Deum et gubernatorem novi. 
Hoc enim diecit : « In manibus tuis sortes me, » 
vel, ut reliqui dixerunt, in manibus tuis tempore 


Lb amoxinpols ws thier; Exdioryp xat dOvpla; xat D mea. Quasi diceret}: Tribuis at volueris, cuilibet, 64 
0vpnbla;, xat perabdMet; ravra nd npd; wh bo- * letitiam et merorem : et hac-rursus commultas, 
xovv. Kaepobe yp, } x4ipovc xatet Th; T6v ut tibi videtur. Tempora enim, vel sortes, nuncu- 


b Y Reg. xvi, 27-29. 


" Kal... c0 Des. apnd Cord. p. 535. 
» $101. cod. 4, 2 addunt &;. - Rope Þ 
, Obecbt. cod. A . 1 habet Lepec! ue a 
Zepeel. » Flor. Naws: wy 


”s ESE = » *Fya. Abest a 

Flor. desumpla. ** Z5. cod. 2 ool, est rec 
vers. Twv 0, pro xa:p3, ut videtur. Textuz enim 
odEore;, © "H --Guoivuc. Des. apud. Cord. p. _—_ 
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pat rerum vicissitudines, divitias et paupertatem, A Tzpaypdtwv peraboiag, nhovrov nat neviav, Gov 


servitutem et dominatum, pacem et 7Y7 bellum, 
et alia id genus similiter. « Eripe me de many ini- 
micorum meorum, et a persequentibus me. » Dein- 
de oslendit et liberationis modum. 

Vers. 417. « Niastra ſaciem twam $super servum 
wum, salyum me fac in misericordia tua. » Nam 
cum (ua facies mihi apparuerit, omnia tristia illico 
dissolventur. 

Veas.: 18. « Domine, non confundar, « quoniam 
invocavi le. Erubescant impii, et deducantur in 
infernum. » Et hine discimus multam differentiam 
ivter peccatum et impietatem esse. Propterea el 
magnus David obsecrat, se ipsum quidem a pudore 
quem ob peccatum habuit liberari, impios vero 
cum dedecore morie affici. 


Veas. 19. « Muta fiant labia dolosa, quz loquun- 
tur adversus justum iniquitatem, in superbia et 
contemptu. » Hoc in loco Achitophelis mortem 
predicit, qui, cum Davidis amicus et consiliarius 
esset, antiquum pateſecit dolum, et contra eum, 
qui ipsi minime nocuerat, linguam movit. Super- 
biam autem, et contemptum, consilium illud jure 


appellavit, quoniam filium ad -cxdem patris con- 


citavit. 

Vers. 20. « Quam magna multitudo dulcedinis 
wz, Domine, quam abscondisti timentibus te ! » 
Rursus 'JYS bic, quam, non ad comparationem, 


kelav xa) Ceonorelay, clphvny xa nHAtuov, xa 


7a T4 roaaira buokeg. «© Phoal pe tx yeiphe - 


txbpov pou, xat tx twy xatabuaxoviww pe. + Elta 
Telxvuor xal * thy the Lutpwatws Tporov. 

tg, « 'Enipavoy td np6owndy cov Ent Thy Sonndv 
gov * Gwady pe tv to fer cov. » The yap ohg jor 
yevoptvns tmigavela;, t& oxubpunts napaviixa hv- 
0hazrar. 

'. « Kipie, ph xararoxuvlclyy, ttt inexabecde 
pnv cz, aloyuvdeinoav acebel;, xat xatayd:lnoav 
el; Wov. » Kai ** tvreibev pavddyopev, Os nov 
S.apopay apapria nph; hoterav Exer. Aid xal 6 
ptyag napaxatet Aabis, abrdy® pv the 5&4 thy 


p *Lapriav yeremnutns alogimns GnalMayhvat, robs 


8 Cvocebelg ovioviag per', aloyivns wp bavity 
7apaneoplhva. 

io, « "Adaka yevnlhre t& xelan 7& 86a, 74 Ja- 
Xouvta _ Tod Tixalov avoplav, tv drepnpavis 
xa\ tfoudevwar. » Too ** *Ayrtdpe) tvrabla npoltyss 
Thv 04vartov, &; ®* gtog bv Tod Aabls xat ovuboulcs, 
Thy nakady tybpywoe Gov, xal xarth rob poity 


 Hbrxmxdro Thy yhoarray Exivnoey. 'Ynpnpaviay Bt 


xa\i tfoudtvwerv thy ouvpubouihv Lxeivny elxbrug £xd- 
kecey* tnedh nalda xatk tov *® natpds bihyeipey lg 
agpayhy **, 

x', « "6 nolb td n\i0og the yonorbrmtds cov, 
Kvpie **, HG; Expubag tolg gobouptvorg: os | » Ilak*® 
Td, oc, tvraila ob napaboiixity, 4M tnratixig 


sed ad exaggerationem posuit. * Quapropler Aquila C T#berxe. Aubnep 'Axviag xat Zippayes obrws hppt- 


et Symmachus sic verterunt : Quam multa est bo- 
nilas tua, quam repositam timentibus te occultasii! 
Czterum hic est sensus : Timentium te, inquit, Do- 
mine, mercedes et przmia occultas, quamvis mula 
sint, et magna, et admirabilia ; cum sudoribus au- 
tem el miseriis colluctari sinis. Verumtamen ali- 
quando victorie premia ostendis athletas auda- 
/ ciores reddens, Hoc enim gubjuuxt - « Pecſecisti 
eis qui sperant ite, in coaspectu filiorum homi- 
num. » Deinde Providentiam, -& erga illos se 
exserit, sigillatim exponit. 

Vsns. 21. « Abscondes eos in abscondito faciei 
tuz, a conturbatione hominum. Proteges eos in 
tabernaculo a contradictione linguarum. » Suffi- 


vevcay * T1 zolv ro dyrabdr cov, & Expuyac 
dx60erov ** roig pobouutrog o8! Tavrny &@t 
þn7dv Thy $:&voray Exet * Tov gobouptvuy oe, gnot, 
Atomota, tobg ptv piodobg xat t& Enalha xpurrtets * 
xa\ tata Toke bvta, xat peydha, xat davuactd* 
|Sp@o: & xat ralarnwplatg npoonabaley * if; ANN 
Gpws Eorrv Gre xal yupvol; T4 Bpabela, napatap- 
þuvey tobg abnyti;. Toure yap tnhyayey” * « 'E5- 
£:py6ow tolg tinifovary nt ot, tvaviioy Tov viay 
Tov &vOpwnuy. » mm ak” cb xar& 
ptpog bitZeror mpdvaay ?, 

xa', « Kataxpibers abrods tv &noxpbpp rob 
Tpo5wTrou cov, and Tapaxh; avipwruv. Lxenda 
abrtobg tv oxnvy amd &vimoyiac yhwowv. » 'Apxet ** 


cit, ait, ut appareas (hoc enim ſaciem vocat), ut D cov, pnotv, < tnipdvein * robro yap xakel apdow- 


ips0s liberes ob omni perturbatione et humanis 


Toy * n&onG abrobg rapaxhs xa} Calng avigurivng 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Kal. Abest a cod. 1, 2. ** Kat — 


xapaxeug0nras. cod. Flor. {a 4oe6elag.'A 
rla tv y _y Bey tocbele Tapavoula, nopvela, i heh, xa of Jon -— 4 ror Hick 


nponalaterv. * 'E 


erat payhv. . ** Kops 
xo; T5 Og tvrabda. 4 Tf. cod. 2 ini. % 'Axdberor 
5 utriusque enim interpretis versionem conjunxit Noster. Vid. Mont. 


Npdrouy. cod. 3 addit elnbv. * *Apxet. cod. 5 pram. ©; 


Goebel; per' aloyuvn; rapateuplhvar napaxatel. Differt —— 
ansgressio legis, scortatio, | n—— et que reliqua sunt. 


of terea r t ut impii cum. pudore { tradantur 
. 5 yoſy 8 86a yivouevs oo v1%. T7& tov 

5 Tov. Abest a cod. 

— 08. ag 3. ” Id- 


yer. cod. 3 addit elnwv. ** Poropdyny. Abest 
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Devdepocar, xat anolngbtvra; iv ploy xadknep A Auctibus, et protegas 60s veluti quodam taberna- 


TiV\ xa\vGþat ovnvy}, xat &pavel; anophvar. Tabrng 
dT xat abrds Tf5 npovolag &nhhavery®' bnd tob 
Lao) Cuwxbpeveg. 'Ev. ptoog yap dnokngbel;® 
Tolg Cervolg, The owrnplag tervynxev. Obrw; ®* 6 
ptyac 'Elooalog xuxkwoavra; Tobg Ebpoug * Bib- 
puyev, dykbv abtwv tot; pbaluol; Emmdcag. Kat 
Erepa It nod tohavta Eorrv ebpely nap th belz 
Ppagh. 

$8. « Eldloynzds Kupicg, rt thavpdaruce th Eleog 
avroy ty nd\et neproghs. » '0 &t Lippayo; obrws 
Efpyxe tovto* Evloynrde Kopioc 6 xapaBotdoag ** 
r0 Elgoc avrov &pol, oc &y xdlei xepiteppayyp- 
Yn. Obrw yap ps, pno!, nepitband rs xa nepilppate 
if} olxalg pravigunlg, os adkv byvpp nepiboly 
Tx ptppdrttouety of abchrtopes. | 


xY'.« 'Eyw & elnoy * tv th txordon pou, 'Anip- 
6tupar and npoownnov tov dplakpwy cov * Tek tobto 
elohxouong 7 The guvig The Cehoetes pou, iv T6 
xexpaytvat ue rpg of. » "Qunv Þ&, gnot, th 6pap- 
þlg_n<puneody , n6þfw the ohe yereviodar xyde- 
poviag * &M\4 tobg tanervols pou Beacdkuevo; Md- 
Youg, 06 napeldeg be6pevov, "Exotacey ** It ch- 
TW Thy &papriav tx&ece. Thy yip the bixatoot- 
vns 68evwyv 68dv tEtorn ptv ixefvng, nat tferpdny + 
rpoctrtaioe It, xal nepitnece. rol; GpoCoporg ® 
Ayortal;. Kat tobro © avrd Fdelxvuc: thy Tod Aab's 
&perhv. Ob yap UWag Hv The Gpapriag, MN" Efw pr- 
xpdv The oleeiag yev6pevo; npoarptseuy, thy Bhobov 
txelvov dntuervev. 'Evreudey int tapatveo:v pera- 
pEpet Thy M6yov, tx TOv xart' abrdv *! thy Oefav bno- 
E:cxvvg piavOpuniay xa rpdvoay. | 

x$', « 'Ayanhoars thy Kbptov, waves of bow avtod, 
61 adnbdelag tx{nyret Kipios, xa avrancbituc: tolg 
TEpt00W; nROUTLY Unepheaviay, » poohxet, pyolv, 
dpi; &navras ©, robs thy Oelav dv dbeverv npnat- 
povutvous, tx0vuws tyanfv tov Ehwy Tov rptraviy, 
oldv tive xav6vi th anbelg ypwpever, xat tobg &pe- 
Tpoy &@atovsiay xextnptvous xohdtovra. Oy © 
anos yep Ins, roig xownow Oaepngariay, 
aka, roig Repioowe Xowoowy. 'Ixaviv yep xat 
Toute Thy Oetav tyabrnyta Belfar ®. Oper pv yap 
Tobg obrw nw pelfovi ppovhuartt xexpnutvoug* tolg 


culo in medio cowprehensos, et reddas eos invisi- 


biles. Hanc autem providentiam et ipse consecutus | 


est, cum Saulem ſugeret. Nam intra pericula com- 
prehensus salulem adeptus est. Eodem modo ma- 
gnus Eliszeus, circumvallantes Syros effugit, il- 
lorum oculis offusa caligine. Et alia similia multa 
in divinis voluminibus inveniri possunt. 


Vers. 22. « Benedictus Dominus, quoniam mi- 
riſicavit mwisericordiam guam mihi in civilate 
799 munita. » Sic autem Symmachus hoe dixit : 
Benedictus Dominus, qui mirabilem mizericordiam 
suam ſecit mihi, tanquam in civitate munita. Lic 
enim me, ait, propria benignitate circumdedit et 
munivit, ut cives valido aggere urbem val- 
lant. 

Vers. 25. « Ego autem dixi in excessu mentis 
mez : Projectus sum a facie oculorum iyorum : 
ideo exaudisti vocem oraliovis mee, cum clama-- 


rem ad te. » Putabam me, ait, cum in peccatum 


incidissem, procut a tua providentia abjectum 
es8e : verum sermones meos humiles conspicatus, 
me deprecantem minime desperisti. Exstasin vero 
jure peccatum appellavit. Nam juslitiz viam ince- 
dens, excessit quidem ab illa, et aberravit, offendit 
autem, et in crudeles latrones incidit. Et hoc ipsum 
Davidis virtutem ostendit. Non enim * 8olitus erat 
delinquere, sed cum paulum a $uo instituto aber- 
rasset, lapsum illum passus est. Hine sermonem 
ad exhortationem transfert, ex rebus suis divinam 
estendens benignitatem et providentiam. 


Vers. 24.c Diligite Dominum, omnes sancti ejus, 
quoniam requiret veritatem Dominus, et retribuet 
abundanter facientibus superbiam. » Decet, in- 
quit, vos omnes, qui divinum iter incedere elegi- 
stis, ex animo universorum moderatorem diligere, 
qui veluti quadam regula veritate utitur, BOO at- 
que eos qui immensa Superbia laborant, suppli- 
ciis afſicit. Non enim simpliciter dizit : Facientibus 
superbiam, verum, abundanter ſacientibus. Valet 
enim hoc quoque ad divinam bonitatem oslenden- 


dam. Nam suffert eos qui medioeri fastu quodam 


8 rupovptvoug , xat anlhorws tfoyxouptvoug ©, D utuntur : superbientes vero, et insatiabiliter elatos, 


tals xaralhio * napaiiius. ttuwplas. 

xe". 'Avipitecobe, xal xpatarovatu h xapdia dpov, 
nd&vre; of iinifovres tnt Kouptov. » Tavra tofvuy 
ei86rz; of Th init th belg thy napdvra Srankfove 
Teg ® Blov , xparivare th davipla wes dperipas 


condigna pena plectit. ; 
Vaas. 25. « Viriliter agite, et confortetur 


vestrum, omnes qui speratis in Domino. » Vos 
igitur hec $cientes, qui divina spe ſreti prasen- 
tem vitam agilis, vestras animas ſorlitudine ar- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" cod. 1, 2 &rfavorv. ** codd. tres A 


&navra; dpi;. cod. 2 , 
2 -accks 9th Ws 


- aroknobelc. 5 Obruwc — tpapy 
58 Hapadotdoac. Apud Euseb. ad h. 1. legitur Ta 


» © Tovro. cod. SF addunt u. ® cod. 1 ad taurdv. 
— ruwplatc. . 
© cod. 2 xar* AlMtwvy, cod. 4 Frankevoavies. 
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mate, et gubernatoris nutibus obtemperate, feren- A $vx&, xa! rol; rob xubeprirou neideote ® veuuac, 
tibus vos quo ille dirigit. Porro eliam nobis hoc gepoptvor; ®* wg Av Exelvo; ihuvy. Abty 3 xal hulty 
monitum congruit, qui per spem consolationem &pjp63to; h napaivec; , thy &: Unite; '* napatu- 


1088 


babemus. 
INTERP. PSALMI XXXI. 


Vens. 1. « lntelligentie Davidi, » Hic psalmus 
eumdem $ensum habet : nam bic quoque post pec- 
catum in illis calamitatibus editus est. Czterum 
propbelicis oculis novi testamenti gratiam pre- 
videns, alque remissionem quz per sanctum ba- 
ptizma credentibus suppeditatur, hos beatos esse 
predicat, ut qui sine labore peccatorum remis- 
sionem recipiant : et exordiens in hzc verba erum- 
pit : 


« Beati quorum remiss2 sunt iniquitates, et B 


quorum lecta sunt peccata. | Vers. 2.] Beatus vir 
$01] cui von imputavit Dominus peccatum, nee est 
in Spiritu ejus dolus. » Cum ego luctibus et crebris 
laerymis ob peccatum confectus sim, atque in 
multas calamitates hac de causa inciderim, ſelices 
illos alque beatos nuncupo, qui 2hsque moiestia 
peccatorum * veniam Domini benignitate adepti 
sunt. Nam erga ips0s tanla liberalitate utitur, ut 
non modo remittat, verum etiam obtegat peccala, 
ut ne vesligia quidem horum remaneant. 


Vens. 5. « Quoniam tacui, inveteraverunt 088a 


xhv xexTqpevors. | 
EPMHN. TOY AA' FAAMOY. 


a. « * To Aa6\s guvtcews. » The abrhs Eyxerat 
xa\ obrog 6 akpds Havolac © xat obrog yap perk 
thy &papriav tv txefvar; tþShbn "* rat; ovppopal. 
Tolg & npognrzixol; dpbakluol; npoopay The xavis 
dradhxns Thy xhprv, xa) Thy $14 705 navayiov fa- 
mrloparo; yopnyouptvny tals moteboucty &yenv, 
paxapliter rovroug , Gre Th '* Clya advwy thy 26v 
&papribuv '* Fexoptvous Gnakhlayhv * xat gnorwv 
apghpeve; "* x05 hakuobr 

« Max&prot Ov &gtdnoav ai ivopiar, xal bv tn- 
cuaibydyony *' al Gpaprint. [F] Maxipec Gvis, 
@ ov ph Joylonrar Kiptog &papriav, oddt tory tv 
T6 ordpart abrod dog, » Obvuppolg by 7 xal3G- 
xpvnt bazuvols Tek Thy Cpapriav mpoorernxbc, xa) 
navrodanal; ovupopals ravtng xdprv nepineawy NT, 
Trorobg ixelvoug xat paxaplovg &noxale, robs 
Gralarnwpws Th Tob Acondtov * gilavwpunig tov 
apaprnpatuy befaptvoug thy Epeorv, Tooavty Tap 
rep) abrodg xphra ioriple, Oc ph povoy agetvas, 
and xa xaliþa vhs epapriag , xat pdt In ® 
ToUtTWY Xatalnety, 


Y. » o-tetmmtratatinad-lard amÞ tel 


mea, dum clamarem toto die, » Cum peccatum ov xpdterv ps nv thy hpipav *!, » 'Hvixa. thy 
illud perpetrasset, non statim penitentiz remediis &papriav ixelvnv clpyacaro, ob zapaxphpa tol; the 
usus est, sed post Nathanis reprebensionem. Hoc C peravolag gyappdxo txphoaro , 414 perk mv 


igitur hic exclamat, quoniam accepta plaga non 
Statim medico vulnus ostendi, sed conticui tentans 
illud oecultare, vociferando et peccatum accusando 
consenui. 


Vens. &. « Quoniam die ac noct2 gravata est 
SUPer Mme manus wa. » Omnibus autem castigatio- 
nibus atque suppliciis percussus, lugeo et obsecro. 
Nam hoc, « Gravata est manus tua guper me, » 
dixit per metaphoram ab iis desumptam qui manu 
ſeriunt, et in hoc diutius perseverant. « Conversus 


Eleyyov 29d Nabay **, Tourzo tolvuy Evraiila fog + 
'Ene:dh * napaytixa dehdpevos thy myrhv, oby 
vnederfa th Exo; 76 latpy, ann" talynea touto xpy- 


ai ® na:pwpsve; **, xatiyhpace Bowv, xa\ *" The | 


@papriag xatnyopo, 


F. « "Ort hptpac xat vwrxrd; t6apovty in' tpth 


yelp cov. » 'Mopbpopar Bt xat norviduar, ral; 
naviedanal; nabelatg xa) Tiyuuplary Sakkbpeves. 
Td yap, « 'EGapdvdy Un' Upk < yelp cov, » Br pera- 
popi; tibeues Tov tTh® xripd nawdvrov, xat int- 
pevevroy piypt nokod. « 'Eorpipyy el; tahatnw- 
play ® tv'® v6 turayhval ** por &xaviay *, » Oh 
&8uxog 6 oov, prob, < nabeia, GAMMA xa\ pale Bi- 
xala, Alrla yep po vOv xaxov < apapria, fv avert 


peceatum fuit, quod uvz loco produxi : pungor Þ orapvins pbv t6h4ovnen * xevrovuar Bt Ermvexa; 


autem Semper ab ipso. Spizem enim peccatuom vn abrhg, "Axarfay ” yip thy dpapriay txdkece, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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xal ow; &xpnotov Badornua, xal og xeviety repu- A Nominavit, tanquam inuiile germen, et ad pungen- 
x65. - dum quasi natum. | 


c'. © Thy hpapriay *tyvapuen, nat thy dvoplav'*® YVens. 5. « Delietwm weam cognitum tibi fees; 
pov obx Lxdlupa. Elnoy, Etayopebow xat' poi thy et injustitiam meam non abscondi. Dixi, Conftebor 
avoplav pov Tþ Kuply * xa) ob &pelieg ** thy &ot- adversus me injustitiam meam Domino, et tu abs- 


6etav The Epapriag * pou. » Edd; ** pty apap- 
rhoa; talyyoa © (VA perk Tabra ® thy vat” Tjob * 
xarnyoplay vixtwp xat peb" hutpay nenoinuar 


tulisti impietatem peccati mei. » Cum primum 
peceavi, tacui : verum postea dies noctesque me- 
ipzum accugavi : ex accusatione autem magnoe 


tx bd Thc xaryyoplag peydhovg Upeſkphy xaprobg percepi fructus 6 peccatorum enim veniam mfhi 
Ehwxas rap pot tov Epaprnpdtuy thy &pemv. "Ex concessisti. Notandum egt quod non dixerit, Re- 
onphvacda: 6 * xpochxet, brt ox bpy, Apnxde jor mizizti mihi peccatum, $ed impietatem peccati : 
Thy &paptlav, 41d, rhy dodfnay ric dpapriac* hoc 651, non condigna pena peccatorum me piu- 
rovreorery , Ob npds dflav pe rhe napavoplas tx6- niisti, verum excessum quidem peceati remisisti, 
kaong, &MM4& thy pty * 0nepbolhv the &papriag ouv- - medioeri auten © medicinam adhi- 
exOpnToa;, cvpptrpy Bt naibelq * rhy depanelay ,, buisti. Hoc et historia docet. Cum enim dixigset 
tnt0nxas *. Todo xat h loropla EB&oxe:. Elpnxir: David, « Peccavi Domino , » respondit Nathan , 
Yup 76 Aabls, « "Hudproxa tþ Kuplp, > &nexp!- « Dominus quoque abstulit peceatum tuum , non 
aro 6 Nabav, t Ka! Kipwg apene t &papropk motieris i. » Minatus est tamen $ omnibus cala- 
gov, ov ph &noddvy;. » 'Hnellnce ptvroc navioda- mitatibus illius dowam impleturum. Eodem modo 
T@v tpr\hoety thy obefav ovppopav. OVtw xiviai- et hoc loco : « Et ty remisisti impietatem peccati 
ba, « Kai ob @pet\z; thvaotbeav the auapriag pou. » mei. » Oportebat me, ait, cum illa perpetrare au- 
"Eve pz, wnvovv, txeiva rero\undra ebig xark thy 0s exgem, 5tatim gecundum legem morte * mul- 


»6pov bavity napatodhvar'* DM punavpunlg yor- Hari : verum benignitate OZ us0s, morte qui- 


o&pevo; Oavdry ptv ob naptiuxa;, perplats && dem non affecisti, mediocribus vero flagellis me 
nadelarg larprucag. castigasti. 


C'. « "nip ravrng nporetera * mig Bowe tv Veas. 6. « Pro hac orabit ad te omnis sanctus 
xatpp cvdiry. » Kaypdy ' ebOeror Myer the xarvtyg In tempore opportuno. » Tempus opporiunum dieit 
radhxng thy nokrelav, tv {| xatk ndoav yhv xa} novi leslamenti Satum, in quo terra marique Da- 
d4aocav tals rod Aabls buvylarg of nemateuxs- Vidicis bymnis, qui crediderunt, Deum- honorant, 
reg yepaipour thy Bedv * toiro Tolvuy tvra3ta npo- © Hoc igitur hic pradicens, ait Domino ; Quoniam 


ayopeve: xal yo: TÞ Azondty, &r1 06 pdvog Onhp 
7avtn; GviiGol® os The &papriag, 4k xat nhvies 
ol xat& thv olxovptvny thy * bcoyvuclay SeEdpuevot ?, 
rabrnyv bntp tuod npocoloouct thy ebyty. Kat yp 
ww tolxapey 74 rod Aabi\s gbeyydpeve phpara, 
Thy ixefvov Th@rrav GvalapCavey tn to '* thy 
Undy @vupvely t', « INhy tv xaraxhucpe bidktwy nod- 
kv rpd abrdv obx byrywbor. » Toiro It 6 Eogin 
paxo; obrws hpphvevceve Nept rovrov xpooevtes- 
ras Xac Gower, xapdy evpor, bots bxauxthblorra 
08ara xo4ls xpdc avroy wh &rriom. 0 onov- 
balav on. '* npoaptpwy Thy Ixetelay mnavrodanh; 


non s0lus pro hac impietate te deprecor, sed omnes 
qui per totum orbem divinam cognitionem acci- 
pient, has pro me tibi offerent preces. Etenim quo- 
dammodo videmur, Davidis verba loquentes, illius 
linguam as8umere ad Deum laudandum. « Verum- 
tamen in diluvio aquarum multarum, ad eum non 
appropinquabunt. » Hoe Symmachus sic inter- 
pretatus ext : Pro hoc orabit omnis sancius opporiu- 
nitate inventa, ne aque mulle inundanies ad iprum 
appropinquent. Qui studiosam deprecationem libi 
offert, omne auxilium consequetur. liaque, licet in 
diversas calamitates incidat, quz veluti aquz ipsum 


&n9\avcerar npoprbelag. "Qore xiv rapbpory cv inundent, guperior {amen his erit, et polentior ca- 
popals neprnton, Shxyv airy d8&mov repLayuos- þ lamitatibus evadet. 
Tag, reptyevectat robtwy xat xpetrrova beryOhva ts 
Twv AvTn pov. 

CT. « £6 pov el xarapuyhy and Odews rhe napt- 


i II Reg. x1, 45. 4 
VARLE LECTIONES ET NOTE. | 


Vens. 7. « Tu es refugium meum a (ribulatione '| 


b . cod. > etiam .L 

cod. 3, ® cod. 2 ravtryv. * cod. 4, 2 tuavrod. * AS. Abest a cod. 1. * Mey, Abest a 
jibrpp 6+ xadelg. cod. 2 $8 x b 

sic quoque in vers. tov U leg. 
vote, ** 'Ext ro. codd. tres 
ra, cod. 2 peltyva.. 
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quz circumdedit me : exsultatio mea, erue me a A £xovong pe* Td &yakkilaps pov, Lrpwoal pe Gnd 


cireumdantibus me. » His de peccato dictis, sup- 
plicat a malis per hoc illatis liberari : atque etiam 
responsum consequitur. Nam ipsi dicit Dominus : 


Vens. 8. « Intellectum tibi dabo, et GBQ4& in- 
struam te in via bac qua gradieris, firmabo super 
te oculos meos. » Te, inquit, qui a via recta aber- 
rasti, et errorem agnovisti, reducam iterum in 
rectam viam, et cognilionem ejus tibi, ac scientiam 
dabo : reddam autem tibi etiam pristinam benevo- 
lentiam. Hoc namque dicit : « Firmabo super te 
oculos meos, » metaphora ducta ab iis qui erga 


Toy xuxkocdviey pe, » 'Exclya '* tp) The Gpap- 
lag elprxi;, hxetevs: wy bi tavtyv tneverbiviwy 
anaklayhvat xaxiy * xat pvc xal tuyydver 
The &noxplozwg. Atyer *® yap Tpds abtoy 6 Ki- 
prog is « 

7]. « Zuveri® 58, xa} ovpb6i6e os iv tp tavry þ 
nopeucn, tmothpie Ent oft tobs dgbalpotg pou. 3 
'Extpantvra, pnol, xat tmyvdvia thy ndvny, bn- 
avatw ndhv elg Thy ebbelav 63dy , xat 7 yvwaly cor 
Tavrng xal eldnory tvbhow * peradwaw 3 cor. xat 
The nporipag ebvolag. Toiro yep. elnev, « 'Emory- 
p1® &n} ot Tobg dpbalpotg pou » tx peraypopls 
Twvy pikixws rept tva btaxetuevuy, xat anobitnety 


aliquem bene affecti siint, et in ipsum respicere «ig abrdy ** ihehdivrwy ** Ermvexag. "Qonep * yap 
continuo volunt. Nam quemadmodum qui irascitor, By bpyiC{6pevo; Td ntpawnov boxet &nootptgety, o- 
ſaciem avertere videtur, ita benevolentiam 8uam Tw thv olxelav ebptveiay Tia rol npoctyery Snot. 
convertendo ſaciem ostendit. Propterea et alibi Pro- At xal trtpwht 6 Npophrns Epy, « 'Enibichov tn 
pheta ait : « Respice in me, et miserere mei ji. » TUyt xal tXinodv pe. » Kat nAv, « Mh &noorptlys 
Et rursus : « Ne averias ſaciem tuam a me *. » Et +d npdowndv cov &n* ipod. » Kat abrds 6 Onds ba 
ipse Deus per prophetam Jeremiam inquit : « Con- "Iepeplov tob mnpophrov ** , « 'Emorpdyyre npds 
vertimini * ad me, et ego convertar ad vos |. » Hinc pe, xat tmwrpayhoopar npds bud. » 'Evreibev 6 
propheticus sermo cousvlit, impiis quidem, ne ſe- mTpopyrixds naparvel Ldyos, Tolg ptv rapavopia cv- 
rarum vitam rationis experiem imitentur, justis {T&c, ph ** ppetodai thy tov xrnvaoy Qoylav, tolg 
vero, ut divinum gaudium $semper babeant. Dicit 8 8&:xalog, thy belav ebppoouyny Exerv al. Atye: 
autem sic : | & obrwz * 

Vens. 9. « Nolite fieri sfcut equus et mulus, in 0. « Mh yiveode &; Ianog vat hplovos, off obx 
quibus non est intellectus. Camo et freno maxillas Eor: ovvecg. 'Ev xnp4 xat yahve the oraydva; 
eorum constringe, qui non appropinquant ad te. » avtov &ytatg, rov ph tyyiGdvruy np of. » 'Eyt ** 
Ego quidem, inquit, BOS vus commonefacio, ne c ptv vplv, pyot, nxaparve thy Toirwy ph Cnhobv 
istorum rationis defectum zmulemini : si vero non @aoytav * el & ph ne{0code, 8feode yahivdy xat xnudy 
obtemperatis, accipietis frenum et camum illorum rTovrot napaninolug. Att Bt ** rovrwy the nadela; 
more. Porro per hc animadversjones designat : Snot * ob ydpry * imnhyayey * : 
proplerea subdit : 

Veins. 10. « Multa flagella peccatoris. » Post ad- r. « Nodal at phorrys; rod dpaprumod. » Obtw * 
monitionem hanc illis propositam, ad alium chorum rwavty, rtovrorg eloeveyxiy thy etahynory, txt thy 
transſert narrationem. « Sperantem auvitem in Do- Erepov perabalver yopdv. « Thy & tln{fovra int 
mino misericordia cireumdabit. » Omnes namque Kuptov Eleog xvxhaeet. » "Aravreg yap ivOpwnor, 
homines, licet virtutibus et recte factis ornati sint, <& xa\*" rol; rh; &perhg xakwniiovrat zaropht- 
divina tamen indigent gratia. Propterea et divinus pact, th; bla; npoobtovrat yep * 8th Th xat © 


i Pal. xxiv, 16; Lxxxv, 16. * Pxal. xxvi, 9, 1 Jerem. xy, 19. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'* cod. 2 txetvog. * Are: — Kvpoc. Des. in cod. 2 et apud Cord. p. 544. ** Kvupir. cod. 1 
Es. SOT. 7 Kal. Abest a cod. 1. ** cod. 3 abrolg. © cod. 2 0chdvrwv. * "Qox 
"Ig © . apud Cord. p. 545, ® Tov apogiſtov. Des. in cod. 1, 2. * Mjj. Abest a cod. 1, 
** 'Ex — zapaxtnolwc. Horum loco in catena quam codex 5 Aug. exhiber, alia leguntur que, etsi illis 
quz © Theodoreto precedunt adjuncta sint, tamen in textum inserere dubitavimus, tum quia h#c in reli- 
quis codd. Nostro non vindicantur, ea vero quz proxima $unt, &:4 —trhyayey, in ipso hoc codice Nostri no- 
mine distinguuntur; tum quia ex illis quz apud Cord. p. 549 et £52, expressa videmus, suspicio oritur, 
hee Basilio potius esse iribuenda. Ista autem in cod. nostro sic __— Primo post verba lextus Mh — 
ouvats hac uvuntur : Tourtort, ph tt Loyixing Evepyely & 5 el; Qoyov nfonre xatdoracty, 
Gore © 8:4 7d 0n\vuave; 6powdhvar, f ks xa 7d torepewabar mphg Th xaxdk* ph tyoviwy yap 
avvvecty < totauty 6pph. Hoc el, ne rejecio rationali agendi modo, in statum rationis experiem incidatis, 
ila ul quoad insanum ſemine amorem equo similes sitis, aut mulo, omni malorum destituti sensu. Talis enim 
impetus eorum es: qui inlellectu carent. Deinde verbis textus iv xnu@ — Tpt; ot hie adjicitur commen- 
tarius : Ilpdg thy Bzdv 6 = gy}, robg yevoutveoyg wy Innu; ia td oxrprytixdy xat epyviecrix)v 
xa) hulovoy (legendum puts 1 ) oxi » ty xakve T6 op Myp xal xnpp Th xataklhigp 
nporporh Th craybvas arov Eyfar bapatuv xat Exwv T6 oþ yahvy, © Gag nd Cuydy Thy 

- Eos, Deo dicit Prophets, qui inslar equorum recalcitrant & ſrenum non admiltunt, aut mulorum inslar 
0s durum habent, verbo tuo quasi ſreno coerceas, et exhorlatione tua lanquam capistiro marillas eorum con- 
- tineas, tuo cos __— HT, quo _ Jugum _ ow _ T A8. _ a _ 3. ey 
Pty. cod. uterque prem. GH. Ww = YOpOy. . in cod. 3. i xzal, cold, tres x&v. f.\ 
xal. cod. 3 50cv. cod. 1 omittit 3h. 
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6 Oetog 'Andotolog Bod *** « Xaprri tore cxowaps- A Apostolus exclamat . « Gratia salvati- estis per 


vor $a ths niotews* xa toute obx tf buoy Brod 7 
TOpov. » 

ua', « Ebppdvinre Ent Kuptov, xat &yalifiebe, 
lxarot, xa) x2vytode, ndvreg of ebbels Th xap- 
3g. » jMnbel; rolvuy Ent tolg olxeforg xaroplw- 
pac &yakidob ®, 4X" int To Ocp ptya ppo- 
velit, xal thy Eyrsvbev Oupnilav xaprobotu. 
Kal touro tolg &noorokixols Fore frrots, « '0 
xavxwpeve; ty Kuply xavytodw. » Kai « '0 boxv 
£ordvat, Blenttw wh ney. » Att Touto xat nveLuartt 
Tpadtrytog nabevery napeyyvf* « Exonov, gnct, 
ozautdy, ph xal ob repacd};. » 

EPMHN. TOY AB' FAAMOY. 


'Aveniypages nap* 'Ebpaiog **. Toto ®* of "E6to- 


phxovra tebelxact, thy pakpdv tpprvetoavries * 
Mh Cnthone, pyoby, Eppnvelay Encypaghs * Emrypa- 
phv yap oby ebpopev. Efpyrar 8 © & $akud; obrog 
ond * cov paxaploy * Aab)8, els thy xark * thy 
6avudotov 7 "Egexiav dnddcor * toynudriorar Bt 
Oc EE abrod tov "Efextov, lg p £9 rk = 
naporplyovrog, perk why napdbotony 

Twy ®* *Aagupluy by Bebpoy ®, 

a'. « 'Arauidobe, xa ty Kupley.» Hokayod w 
Td dralligode, 6 ptv 'Axilas, alreire; xat 6 Z0p- 
paxos dpolug hpphveuary, « Tolg ebdtor nptre 
alveot; **.» Tolg thy Gedv Eneyvwxdor 1, zat nhavng 
&@nnay ptvois, Gpportet thy Gedvy Cimvexag av 
vpvely, Ela &ib&oxcr xat no; abrovg npoohxet Thy 
vpvydiay nowutodn 3, 

8, Y. « "Etopohoyelode to Kuply tv x:d4pg, iv 
dakrnply Fexax6pty jydAare. abr. "Acare abrp 
Jopa xaivdy, xakng dats arp tv dlalayps. » 
Tavra I ndvia. xat& thy vopurhv Eneteletro ** 
Jatpelay * . xa yap xibapars, xat xvpEanors, xat 
Tupna&vorg, xai trEpars pouoixol; epyavorg Extxprv- 
To, 'Alalayude Þ tory Eniwvlxiog Boh **, xars 
Iby geuydvewy ond 5@v vuxtiyrey * yrvoutvy, 
"'Appdrret * & nat hulv 74 elpyptva * nvey- 
parixog voodpeva * xat duvatdv hpi; ebnyov xalt 
navapudivoy bpyavov hpds avrods * anophvar, 
xa\ &:& rv alodnrypluyv &niviuy twy alodnrov te 
xat vontwv Tdv Sedv &vvpvhoat. 


T. « "Ort ebbbg 6 Mdyog Tod Kuplov, xat ndvra 


fidem, et hoc non ex vobis, IS 
ct ®, » 


Vers. 11. « Latamini in mt 


jusli,et gloriamini, omnes recti corde. » Nemo igitur 
Suis recte factis lztetur, sed in Deo exsultet, et 
hinc voluptatem capiat. Et hoc verbis apostolicis 
convenit : « Qui gloriatur, in Domino glorietur ®. » 
Et : « Qui 8tat, videat ne cadat *. » Propterea docet 
n0s $piritu lenitatis corripere : « Fre, ail, 
teipsum, ne el tu tenteris P., » 


806 INTERP. PSALMI XXXIH. 
Sine titulo apud Hebrzos. Hunc psalmum Septua- 
ginta interpretantes : Ne queras, dixerunt,” inter- 
prefationem inscriptionis, quia inscriptionem non 


invenimus., Czterum hbic psalmus a beato Davide 


editus est super iis que de admirabili Ezechia 
feruntur. Formatur autem in persona ipsius Eze- 
chiz, qui ad bymnos cantandos populum ' excitat, 
post admirabijem victoriam, Sep 09roul 
necionem. 

Vens. 1. « Exsullate, justi, in Domino. » Multis 
in locis pro exsultate, Aquila habet laudate ; et 
Symmachus similiter veriit : « Rectos decet lau- 
dalio. »*lis convenit qui Deum cognoverunt, atque 
ab errore vindicati sunt, simul semper Deum lau- 
dare. Deinde docet Pr amet den 


C nos canere. 


Vers, 2, 3. « Conſitemini Beatdos-ie citari/tt 
in psallerio decem chordarum peallite ili. Cantate 
ei canticum novum , bene psallite ei in vocifera- 
tione. » Omnia autem hac secundum cultem lege 
prescriplum perficiebantur. Etenim citharis , - et 
cymbalis, et tympanis, aliisque musicis instrumentis 
utebantur. Czterum vociferatio est vietorize elamor, 
qui contra ſugientes a victoribus- editur, Cadunt 
807 aviem etiam in nos quz dicta sunt, i $- 
cundum $piritum intelligantur, et fieri potest ut 
nos canorum et concinnum organum 10s ipsos 
reddamus, et Deum celebremus per instrumenta 
omnium $ensuum, tum interiorum, tum exterio- 


Vers. 4. « Quoniam rectum est verhum Domini, 


7& Epya avtov tv nave. » Auxalus, pyolv, Enavra et Omnia opera ejus in fide. » Juste, ait, oninia 


= Ephes. u, 8. * II Cor. x, 17. ® I Cor. x, 142. » Gal. 1,4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* ood. 2 


vis. © cod. 6 Rs. ® cod. 1, 
oh Nuxzeayrwyr. cod. 2 &wxdviwy. *% A 


» ® egd. 2 ayadkigodw. ® Nap" 'EEpalocg. Imo etjiam, u 

and rel. 4 nn In Bibliis Gracis autem babetur inscriptio : To 4a61s, Ga 
akpds. ® Tovro tpunyevoarrec. Des. in cod. Flor. 

in cod, Flor. * Maxuplov. cod. 2 befov. * Kard. 

® Toy. cod. Flor. hy Thy. % Toy 6480por.. cod. 


Bn. — r= dg Hine —_ Cord. 


33 —_ Abest a WES - 
prem. rwv cov. cod. I 
jor. ED 9p, 9 23 


7 ob 


, ** cod. 1 nponipnptva. % Hua adrove. cod. 2 taurodg. 
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universorum Doninus moderatur, et proposunt no- A Tpvravever 6 4@v G\wy Kuprog © xal npob0nxey 


bis 8uorum operum contemplationem, commoneſa- 
cieus nos ut credamus, non ut curiose queramus 


quoemodo facta sint. 


Vers. 5. « Diligit migericordiam, et judicium 
Dominus. »Nam quz ab ipso facta sunt, simpliciter 
et sine ulla dubilatione omnes recipere jubet : de 
vita vero curam gerere, et hanc migericordia et 
judicio ornare. « Migericordia Domini plena est 
terra. » Par ext, inquit, Creatorem imitari. Nam ut 
ille utens misericordia gubernat, et injuria afe- 
clorum miseretur, eodem modo oporiet et nos in- 
justis quidem judicium reddere, injuria vero affectis 
misericordiam. Etenim benignus Dominus noster 
judicio quidem contra Assyrios usus est, nos vYero 


hplv tov Epywv adrod thy Gbewplav, morevery 
Tapaxalwv, GX" ob nolunpay povely, twg yertvy- 
rac*, 

e. « *Afant tenpootvnyy xalt xplory 6 Kiprog **, 1 
Ta ptv yap bn' abrov yivdpeva, Gnepttpyw; 
&navrag Evev tivdg Srxovolag, napaxileerat btye- 


., dar * Blov ptvrot Emtperetabai, xat robrov Life 


xai xplort xaraxocuety, « Tob Bifoug Kuplov nhh- 
ph < yh.» MipeTobai, pnot, npoohxer thy Towmrhv: 
waRep yap abrds tht xexprptvos ohrovopel, xat 
Tobg \Suxnptwu; obxrefper * obtw bet ® xzal Hud; 
Tolg utv abixotg anovEpery thy xplory, tolg 6Þ Hi 
xnptvorg wy Eleov. Ka\ yap 6 qriidvOpwrog hvav 
Acondrng th ptv xplant xati tov 'Agovpluv Expt» 


migericordia et benignitate dignatus est. Sic, iis B cato * + hudg &t yeibolg xat pilavOpwriag hSlw- 


que ad divinam providentiam perlipent explicatis, 
ad creationem Lransſert sermonem, et docet quo- 
modo, cum crearit omnia, universa gubernet, et 
curam de his gerat, lanquam de propriis operibus, 
non alienis. 

Vers. 6. « Verbo Domini coli firmati sunt, et 
Spiritu oris ecjus omanis virtus eorum. » Non labore, 
inquit, et * tempore YQg ad * creandum indiguit : 
zed ad ſaciendum satis illi fuit verbum. Nam ait : 
Fiat firmamentum, et ſactum est sic : Fiant lumi- 
naria in firmamento coli, et factam est ita 4. 
Aspectus igitur littere $uperficie tenus hunc $en- 
gum demonstrat : hoc enim antiquis Judzis con» 
gruit. Vera autem theologia ostendit nobis, Deum 
Verbum cum gancto Spiritu et celos et calesies 
virtutes ſecisse. Evangelicamque doctrinam pro- 
phetia anticipat. Et gicut divinus Joannes, lonitru 
filius, totum orbem docuit, dicens : « In principio 
erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus 
erat Verbum : oznia per ipsum facta $unt, et sine 
ips0 ſactum est nihil, quod ſactum est *;» 8ic bea- 
tus David pradicat, inquiens : « Verbo Domini 
celi firmati sunt, et Spiritu oris ejus omnes virtules 
corum., » Porro non altribuit Deo quidem Verbo 
celorum ſabricationem, sancto vero Spiritui vir- 
tutum creationem : verum et hac et alia Deum 
Verbum et sanctum Spiritum efſecisse ait. Virtutes 
vero celorum, alii quidem coli luminaria, alii vero 


ov. Obrw t& neph Th Oelag npovola; bieferbav, 
tn) thy Snpovpylav peragtper mhy Aoyov, xal &i- 
$&oxe: we dyprovpyhong 34 ovpnavia, tpuraveter 
7& ovpnavra *, xal npopybeirat bg nom peruy 
olxe{wv, oux dotpiuy. 

&', «© T M6ywp Kuplov of obpavot Lorepettn- 
oav *, xal T6 nvevpart rob orduarog avrov mica 
<1 E6vapt; ®* abriv. » 05 ® ndvoy, pyolv, thechbn, 
xa) xp6vou Tnpiovpyov, 6X" fpxeory abrq Ayo els 
nolyow + ln ® yap, Tevdhrw oveptwpa, xa 
tytvero obrwg* Tevnlhrucay ® gworhpsg tv th 


_ orepewpart 70b obpaved, xat tybvero obtws.+ Th pty 


obv tf tninodFg vinpa < ®* rob ypdpparce E=rpd- 


C veia Touro Snot * touro yap tol; nila Fpporrev 


Joubalorg. "H 8 @indh; brokoyla thy Bedy fulv 
dnodeftvucr Adyov, bv 6 navayly Nvevpari, xat 
Tod; obpavol; xat t; obpavioug neromxdra buvd- 
pets. Kat thy ebayyehixhy 8ibaoxanlay npolap6iver 
1 npopyrela. Kal Gonzp 6 Geontoiog ® "Imdivvng, 6 


. The Ppovrheg vide, ndoav thy olxovptvyy Ebibatev, bs 


« *Ev apy}; hv 6 Abyog, xat 6 Adyo; hv pd; thy Oedv, 
xa\ Od hv 6 Adyv; * ndvra 8 aro. tytvero, xal 
ywpl; abrod yeyovey * ob8t Ev, & ytyovev © » obtwy 6 
paxtpio; ® Aabis npoxnptrtet Meywy, « To Adyy 
K uplov of obpavet torepewbnoav, xat to Ive part tov 
or6pato; abrod nica at duviuer; ®* avriv. » Or 
&noveper & © 76 pty Vee Adye thy tov obpaviy 
Tn provpylav, to & navayip INvebpart thy tov By- 


virtutes, que minime cernuntur, esse dixerunt. D vapewy Tolyory * (Aa xat tavra xaxetva © thy 


Czterum mihi videtur secunda expositio magis es5e 
vera. Cum enim Deum opiſicem demonstraret, 


4 Gen. 1,6 seqq. * Joan. 1,1, 5. 


Gedv AGyov xat td &yiov Nvebpa nenomxtvar prot. 
Avrduec ® it ovparar of pty tobg xat' obpaviy 


VARILE LECTIONES ET NOTE. 


” [horevey. Abest a cod. 2. * cod. 2 yeytvyvrai. ** 'O Kopoc. Additur in cod. Alex. et _— 
—y cod. 3 a var "x04 _p $. _—_— al - cod. net, * cod. 2 __ 
" T, avrot;. ! orapsGdnoar. A ui odv, m. tyevovto. LLC. 
Rectius o7patid. Ig" Traxbapyorg. ** 00 — £:1C avror TP pr" cod. 3, © Blas Jov®aioi. 
Des. a 559. OT @Y, cod. 1, 2 prom. xal. © Hg- 
oxb01wC. cod. 2 beioc. ® Th C1 1, 2 tytvero, a3 rec. lectio h. 1. . cod. 2 


e's. 


5 As. Abest a cod. 3, ® Kdxeira, Des, in 
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pwoThpas, of 8& ths doptrovg Egpacav eivas Buvd- A omnino non de sola creatura qua cernilur, men- 


pers. 'Epol i th &&6tepov dnftorspoy clvar Goxel. 
An ptoupydv yap Unoderxvi; Thy Bedvy, obx &v won 
Ths 6pwptvng tpynpdvevce xaloews. 

&, « Luvdytov wat aoxhy ® Gate Oaidoans * 
Tide); tv Gyaaupois abvacoug. » Nicav ptv yep 
Tbv '* d8&rwy Thy gvov, bonep ty Tagulots 10) 
rolg @pwpoptvor; xwplos xabiipyytvry Eye: Elxet 
& 17avtyyv el; why Gipa periopoy, Gt &y Ofhy '?, 
xa) os &y &oxp Twi tails veyeatg auvdyer '*, Aud 
ayer '** x5 'Aviywv vegthag £5 taydrou The yhs. » 
Kat '* a\layxov & nd h Yelg Tpagh * « '0 mpooxa- 
aovuevog 7d Uowp The bakdconsg, xat ixytwy avrd 
in) xp6ownov '* naong The Yhs 3 

n', Y. « $06n0hrw thy Kiprov ndoa h< yh" &n' 
avrtou &t cakeubhtwany ndvieg of xgroxo vie; thy 
olxouutyny. "Ort airds elnev, xat byevihOnoay * ay- 
Th; iverelhato, xal ixrlodnzay. » Tov obpaviv 
uv jaovevoa; , xat Tov Gopdtwv buvipehy, Enzita 
Tr,G Twy Eatwv obala;, fy xat thy yhv cg ptoov, 
xal robg TaUTNv x27oxobviang, nAhpata abroy ?7 
eiva: 6:840xwv, xat Trapeyyuay xal Tpepery 
Tdv Homrhv, xat ol; '* atrod vey ns ideodat . 
Td yap "* o@devdijrucay, 6 pty * Eippayos ela- 
Gelobwoay, 68 'Axihag vrooralhoovra® clpnxs, 
wp Er16vr1 xpbvip thy The olxovptvng aapantptas 
eLa46eiav. 098 yap hvixa tovobe tobg youg £noch- 
Gato, Tavrry Eayoy of &vOpwnoty dike pert thy 
ivavipwrnory, xa} td nabo;, xal thy avictaru tow 
Az ondtou XK protov. 

r, 1a", « Kuowg Siacxedatet Bounds tOviev, abc- 
vel 8 Joyt3pobg Labv* xat aderet Sovidg dpyoviwy. 
"H & $0uth rob Kuplov els oby aliva pdver, o- 
J:opot the xapliag abrov aig yeveav © xa} yevidv. » 
Andy Exs: thy Eppyvelav 54 gipnutver ob yep 
pbvov Tv , 'Aoovplav, x2 tov Lewayxnpe\yp, xat 
ob 'Paydaxov bievxibace th;  Boulas * xat th; of- 
x8iag bovih; thy Svvapry x" @hbeiay Eherfov* 
64 xa tov xatt thy oixoupltvny ibvav t&; xatt 
Twy &noordhwy Enavacthce; Treluce, xal the oixeta; 
$yv@pew; Td xptrog Shihov nenoinxey Aanac * Tov- 
To ** yap 6 npopyrixts hvizato Loyog, elnwy* « Av- 
yiopo the xapblag abrou gig yeveay xat yevedy. » 
Tov* 80 yeveay < pvhpn Sidoxe; xat v4 Thvi- 
xabra ye uSpeva, xal 74 pers ravta t£cobpeva. 


i. « Maxdpiov xd EOvog, ob tot; Kiprog 6 Od 
avrtov © lads Ov tfedtfaro els xinpovoplay bavig. » 
AzT, pno!, paxapliey, ob toug Khoury XOpavidg, 


* Pal. cxxxiv, 7. ' Amos v, 8. 


tionew fecit. 


Vans. 7. « Congregans sicut ulrem aquas maris, 


B09 ponens in thesauris abyss0s. » Nan omnem 


quidem aquarum naturam, velut in quodam-penn, 
definitis ia locis conelusam continet : trahit vero 
hanc in aera sublimem cum voluerit, et tauquam 
in utre quodam cam in nubibus copgregat. Propter- 
ea ait: « Adducens nubes a Gojbus terre *. > Et 
alibi diviva Seriptura inquit : « Qui evocat aquam 
maris, et effundit ipsam _ ſaciem univers® 
terre 3, » 

Vess.'$, 9. « Timeat Dominum omnis terra, ab eo 


B autem commoveantur omnes inhabitantes terram : 


quoniam ipse dixit, et ſacta sunt, ipse mandavit et 
creata supt. » Cum de caelis, atque de invisibilibus 
virtulibus, deinde de aquarum natura mentionem 
ſecisset, in medium quoque proſert terram et habi- 
latores ejus, opera £jus es8e docens, et adhorians, 
ut timeant et perhorrescant Creatorem,; et ejus nu- 
tibus obtemperent, Nam pro * commoveantur, Sym- 
machus quidem revereantur, Aquila vero ſormida- 
bunt dixit, in ſuturum tempus orbis metum trans- 
miutens. Neque enim cum hee verba ſaceret, hunc 
tizorem komines habebaut, verum post incarna- 
tionem, £& passionem, el regurrecliouem _ 
Domini. 


Vxrs. 10, 41. Mn mona > ene 
reprobat autem cogitationes populorum, et reprobat 
cousilia principum. Consilium autem S1O Domini 
in 2terpum manet, cogitationes cordis. ejus in ge- 
neralionem et generationem. » , Geminam habent 
explauationem quz dicla sunt. Nam non modo As- 
$yriorum, et Seupacherib, et Rapsacis consilia dis- 
sipayit, et proprii consilii potentiam et veritatem 
ostendit : verum etiam gentium impetus per orbem 
couira apostolos ſactos irritos reddidit, et polenliz: 
8vz2 rubur notum omnibus ſecit : quandoquidem 
hoc propbeticus sermo subinnuit, inquiens: .« Co- 
gitationes cordis ejus in generationem et genera- 
tionem. >» Dyarum Z#latum mentio docet, lum ca 


p em gms ardent ron Marana foes 


gr I2. « Beats gens, cujvs ext Dominus Deus 
ejns ; populus, quem elegit in hereditatem 8ibi. » 
Oportet, inquit, beatos predicare, non e0s gui divitiis 


VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


0'Aox6y. Ita omnes ſere interpreles ex permutatione yocis "D) cum "1. * 
. '* cod. 41 ii. '* Zvydyer. Des. in cod. 2. Injcod. 
ifs wp cod. 2 tripwh: 8 


t ® Kal — 
18 Toig. cod. 2 avrot;. 


FER: 
rh: 


© Tor, cod. 1, 2 add. 6. 
PaTROL, GR, LXXX. 


Py 


” 76 - x. x. Des. a 
Iat, _—_— in Hexa is ad h. b wc verb 
- priorem ioterpretationem retinendam ee OUxImus, 
legitur; cod. Vatic. habet &7d yeveov elg yeve*;. 


. Des. oc 


* Tovro — £00pera. . apud Cord. p. 560. 
go 
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aluunt, sed qui in Deo 8uas spes collocant, et ejus A akiz tovg ww Yep ntinotOGrag, xat the nap" abty? 
auxilii compoles acti sunt. Porro populus electus, forh; &roavovrag. 'Exiextd; & ads xnpovopla 
Dei hereditas nominatus, olim quidem Judaicus Ocov tpoozyopeutpeve;, waa ptv 6 "Joudalxds, perk 
populus erat : postea vero qui ex gentibus electus 8: ravra, 6 ix tov tOvav Exicyets, xat The niorews 
fidei radios recepit. « Nam postula, inquit, a me, <4; @xrivac Sy6peve; *. « Afryoa yap, noi, xat 
et dabo 1ibi gentes hzreditatem tuam, et posse88i0- &wow oo Ebvn thy xir,povopiay cov, xat thy xatd- 
nem tuam terminos terrz *, + axsolv gov T& ntpata Thy The. 


Vens. 15, 14. « De celo respexit Dominus, vidit iy, iT. « 'Ef obpavot tni6epev 6 Kiprog, cltc | 


omnes filios hominum. De preparato habitaculo 80 mTeviag rovg vicls Tov avipwmuv. 'E5 ** trofuou 

respexit 8uper omnes qui babitant terram. » Hxc et xaT0xnthplov avrod tnt6lebev Ext maviag tobg 

jn decimo tertio psalmo dixit, idem vaticinatus. Et yaroxoovrag thy thy. » Tabra® vat tv 76 tpiry 

quoniam dixit, respezit , ne quis opinetur jipsum xa\ $ex&ry tpn $akpH, thy abrhv Towbpeve; mp3p- 

ignorare ea quz I ab howinibus perpetrantur, gray, Kat tnath elnev exd6leyer, fva ph tt; 

opportune Subdidit : a\tdy &yvoely otn0f 7& naps tov av0pwmuy tolpt- 
peva, els xaipdy Enhyayey * 

Vers. 45. « Qui finxit sigillatim corda eorum, B (&, « '0 non; xark pdvag * ths rapbiag ad- 
qui intelligit omnia opera eorum. » * Dixi, inquit, +@v, 6 cuviel; ndvra t& Epya abrov. » Ela, gyotv, 
beum universorum de celo respicere, non tanquam tEniGitþat thy Tov hwy Ordv, oby ©; &yvoobvra 
ignorantem, et discere cupientem, verum ut dicen- xa\ pabcly tgpr&pevov, &MA" og xplvovra xat Cuxd- 
tem jus, et judicantem. Quomodo enim fieri po- Fovra. No; yap olbv ts ayvorly the huyhs th xivh- 
tes!, ut qui animam ſecit, ejus motus ignoret ? Cor- ata thy tau ner, xtra ; Thc xap6lac yep Til 


da enim pro ratione posuit. A on roo v* riderxey. 
Veas. 16, 17. « Non salvatur rex per multam "RES Packed; 8:4 nokkhv Covapy, 


virtutem, etgigas non salvabitur in multitudine vir- xa\ yfyag ob cwbhorrar &v nhbet loydog avrod. 
tutis uz. Fallax equus ad salutem, abundantia Weubh; Taro; el; owrnplav, tv &t ne: Suvipew; 
zwutem virtutis $2 non Salvabitur. » Ex rerum avrtod od aw0hoerar. » Ar abrov ** peuabhxapey tov 
eventu didicimus, non esse conſidendum corporis Tpaypatwy, wg od" bet aptly, ob ptopy owpartos, 
robori, non animi ſortitudini, non equorum veloci- ox &vipela fuytts, oby Ia=rwv bEvryri, oby vnnxdwy 
ati, non subditorum mulutudini : omnibus enim m=h0e:* tv Tobro yap Gnacrv 6 Lewaynpitp 
his Sennacherib aſluens, nihil adjumenti inde per- c TzoutoOv, obity Eveeubey &Enwvato, (ne thy navy- 
cepit, verum extremam Perniciem passus est. Quid wieOplay titfaro * ti ovy nomrtov, onddeifov, © npo- 
izitur Taciendum est, o propheta, demonstra. Phra. 

Vens. 418, 419. « Ecce oculi Domini super me- tr, tf. « 'Ibob of 6pbakpet Kuptou Ent tobg yo- 
tuentes cum, et in eis, qui sperant super miseri- Govptvoug abrby, tobg Elnifovrag int th Eleog abrov. 
cordia ejus. Ut ervat a morte animas eorum, et "Pucachat tx Oavarov T&g buyi; abriv, xa: bia- 
alat eos in fame. » Omnium, inquit, bonorum pie- O0piyat avroug tv Lipp. » Anetviov, pyot, TO aya- 
tas est conciliatrix : nam divinam opem ad $6 al= Owv npdfevos h ebotbein * thy yap Ocfav ngoph- 
wrahit, et ips2 mortem imminentem prohibet, atque O0:tav tptixerat, & xa! 0&varov Thy Entdvra 
inopiars, largitur aviem bonorum aMlventiam. C2- wwe: xat Evictav®* + yapitera Bt ** av ayabov 
terum verisimile est, - obsidione illa obsess0s in hv gopdy * cid; ® Ot int The nokopalag txelvng, 
egestate rerum necessariarum fſuisze, deinde ob tv ondve: yeveolai rv dvayxaluv tobg xa0::pypt- 
hostium internecionem ab hac calamitate liberatos voug**, era I wy nokepiuv WtOpy xat taurnsg 
ESSE, anakllaynvar th; cvppopds. 

Vens. 20, YH. « Aniraa autem 'nostra exspe- x', xa'. « H & buyh hpov dnopevel to Kuply * 
ctabit Dominum, quoniam 'adjutor et protector no- pv, &t: Son0l; xat dnrepacmoths hpov tory. "Orr 
sier es. FJ Quia in eo lztabitur cor nostrum, tv abr ebgpavthorrat h xapila hwy * xal tv T6 
et in nomine $ancto ejus speravimus. » Cum igitur 6v6partt wp dayly abrov hintioguev. » Toooutrwy 
tot tantaque bona conseeuti sumus, firmam in Deo rTolvov &yabav anokavoavres, Sebatav Exopev gig 
spem habemvs, et ab ipso semper auxilium exspe- dv Ozdv Thy thniba © xat thy nap* abrov Bohbeiay 
ctadimus : ipse enim nobis przesentem latitiam lar- rpoopevobuey act * abrdg yap hulv xat thy napod- 


= Pal. n, $8. 
VARLE LECTIONES ET NOT AX. 


* eod.2 56 . *'EE—avrov. Aptior est Symmachi versio ad bred, ® Tay 
© #trorer: lorum locum; in cod. Flor: occupant ea qume ad coqmemiem. verve, agpoia nam 

Kara yporag. Aqu. et edit. quinta, apa. *% Tov loyurou. cod. Flor. tiv A wy. * cod. Flor. 
Ak Tobrwy. * "ErS8:ay. cod. 1 habet tviclq, _—_ ita ut cum cobereat. Hauu 
wulum difſert lectio Cord. p. 561, tv tvicla. ALA a cod. 1; et apud Cord. l. c. ** Elxdc — 
ovpmpopac. Des. apud Cord. I. c. * cod. 2 zabeipybtvras. ' 
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oav 0vprlav $e8wpnrat. Eita ciprxw; Gre &r ro A gitus est. Deinde cum dixisset ; « Quoniam in uo- 


6r6part ro drip avrov hAxloauer, lxetever Labety 
l36petpov th tnwib: thy Eeov. 

xſ'. « Ttvorro ( yap pnotv®®), Kopts, th Eledg cov 
top' hp, xadanep hinicapey int of, » Napfnoias 
8 peylorn; 6 Kyo; xa) trols xa0' hull; rokpneds **. 
Tis yap obrws finioev, ws fappaltuy *" elnety, Th 
Eu1 Unis: thy Bleov ptrprooy; Towro ®* pivra 
xa tv tol; lepolg Ebayyenlors 6 Aeondrng tbibatev * 
« "2 ptrpy perpetre, avriperpnOhocrar ® duly » 
xal thv * in{ba tolvuv telefav xat yvnolay xthow- 
peda, xat thy &3kov Blov th Enid; xaralinkov, Tva 
Eleov Tokbv xaprucupsda, 

EPMHN. TOY AT” FAAMOT, 


mine sanclo ejus speravimus, » obsecrat, ut con- 
8equatur misericordiam #qualem spei. Dicit enim ; 

Vers. 22. « Fiat migericordia tua, Domine, super 
nos, quemadmodum $speravimus in 1e: » Sermo 


- aulem hic est summe (iduciz, et insolens hominibus 


hujuvs s2culi. Quis enim sic speravit, ul audacter 
dicat, metire misericordiam mea spe ? Hoe quidem 
el 8acris in Evangeliis Dominus docuit : « Qua men- 
Sura mensi ſuerilis, iterum mengurabitur vyobis ?, » 
Spem igitur perſectam et * sinceram possideamus, 
et reliquam vitam spei conſormem agamus, ut mul- 
tam misericordiam consequamur, 
. INTERP. PSALMI XXXINM. 


. o'. « To Aab(s, bndrs * 4Molwes Th Tp6cwnov , Vers. 1, « PsvImus Davidi, quando "mntavit fa - 


avtou ELvaviiov 'AGtutley *, xat anthucey* abrdy, 
xal &rha0ev. » Tod Laobi thy nwpav yvwpny xat 
þaoxavey Oeacdkueves 6 Gelog Aabis, xat covpboviy 
Yonodueve; 76 ;Havpackp "Iwvdhav, ant3pa, xat 
NopG64v * thy Tv xattiabov. 'Exzt tolvuv 'Abtue- 
ex 76 lepet ouyyevdpeves, Expuys *. thy gurhy, 
&areTr@\da: Bt clpyxev! band tob Pacing af; trva 
xpeiav onoudatav, xat Cythoag Eprove, Extpoug ptv 
oby eVpe, jdvoug Ot Tobg Tolg lepebory anovevepnyt- 
voug ®, xat toiroug Eabev, Sebwxtirog Tod leptws 
Rape th $5ypua tob vepor. Mdvorg yap tols lepevory 
&roveviunto 1h toavrn Tpoph * AI. Gpws npobt- 
expagn* The xeprrog T3 poothpia, xa Tpoavepyer 
Tolg Tmotsvouct Hh; Ocla; giortpia; h Oupar oz 


ciem Suam coram Abimelecho, et dimisit illum, 
et abiit. » Cum divinus David acerbum illud Saulis 
propositum et invidiam perspexisset, admirabilis 
Jonathe consilio usus aufagit, et Nobem civitatem 
pervenit. Hic G1Z igitur cum eget congressus 
cum Abimelech sacerdote, fugam occuluit, misgum 
autem $e esse dixit a rege ob quoddam $erium ne- 
gotium. Et cum panes quzsivisset, nec aljos inve- 
nisset, quam $o0los sacerdotibus repositos, et hos 
accepit, przxbente sacerdote contra precepltum le- 
gis : nam solis sacerdotibus talis cibus tribuebatur. 
Verumtamen gratiz mysleria adumbrabantur, ct 
janua divine liberalitatis credentibus reserala est : 
quandoquidem non amplius solis sacerdotibus di- 


Eri yap pdvorg Tol; lepevo:v agwpiorar h Veiga tpo- C vinus cibus detinatus est, $ed divinorum commu- 


oh, 44 tp6xerrat tols Soukoptvorg f Tov Befwy '* 
per&nbig. "Exabe pevror xart* ixetvov thy xatphy 
6 ptya; Aabis val rob Tokiad thy foppalav, fy 
Gaon<p axpobiviov £5 xefvng the napatrdarm; Gv- 
£0nxe I@ 8! * *AGtptley Ot thy *AGtabap "* npoo- 
nY6peves 1*, bg Suwvpoy. 'Enzdh tofvuy geoywy, 
odx tyvwpice to lepet thy guyhv, ama pacikixhy 
Bon, yoelav tfaviery Tre '*, q4lori@obar rd xpdo- 
waor VMyetat, wg ph Th cuvite. ypnodueves 
adnbeig |* Frepov Tt npbownov &vil tob elw0tro; 
avstingpws]. Trveg &t toy cuyypagtwy Erfpay Elw- 
xav b7nd0eov To vakpy. "Epacav yep '* hiiownt- 
vat th wp6swnrov Thy Aabis, hviza tpd; thy *Ayyobs 


nicatio volentibus omnibus proponſtur. Accepit qui- 
dem eo lempore magnus David et Goliathi gladium. 
quem tanquam opima spolia ex illo conflictu Deo 
consecravit. Abimelechum , autem Abiatharem no- 
minavit, tanquam geminum nomen hahentem. Quo- 
niam igitur ſugiens sacerdoti ſugam minime signi- 
ficavit, sed regium quoddam negotium -$e perſicere 
dixit, mulasze ſaciem dicitur, tanquam solita veri- 
late minime usus [$ed aliam, quam agere solebat, 
personam simulans]. Porro aliqui scriptores aliud 
argumentum dederunt buic psalmo. Dixerunt enim, 
Davidem faciem mutasse, quando ad regem Anchus 
accessii *, deinde cum alienigenarum insidias ti- 


eloekhivbev * era pobnOet; ths Tov dllogpthwy  meret, insaniam simulavit, et hoc modo saluti con- 


EmrGoviae, xopubavrify toxhparo, xat tobry TY 


v» Maith. vy, 1. * 1 Reg: xx, 1 8eqq. 


D suluit. Verum nullam convenientiam cum hoc sensu 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


% ap, not. Abest a cod. 2. 


” cod. 5 dapoaktwy.  Tovro — vyir. Des. a 
Des. in cod. 3. * cod. 1 rs. * "Adyuble 


diversitas Marc. 1, 26, ubi Abiathar vocatur. 


” . 1 70k F videtur T6 
Tolpnpde wor ie Ange on yo p76 ) avurepoc. 


- 3 perpn0hocrat. at thy, %. L. 


X- Quidam libri veteres 1 Reg. xxi habent 'Aq:phey. Alia ext 


qui eum permutarunt cum rege Achis, 


ue 4 
cujus | Reg. xxvm mentio injicitur. Vide Euseb. ad h. "Y Kal dx&4lvos — dxnlbey. Des. in cod. 1, 


2. * Noubdr. cod. Vatic. 1 . xx11, 4, habet No 
. _ cod. 2 ci _ cod. 2 arzovepun 


. 1 Kvplyp. 
* Tiyd. Abest a cod. 1. 


oay rip, %, >. Contra hos disputat Euseb. ad h. 1. 


* *Expuye. cod. 1, 2 addunt ptv. *" cod. 
pet. * Tor delwr. cod. 2 Ola, * Sew, 
hydpevos. Abiathar vocatur Marc. n, 26. 


. Alex. autem et quidam libri _—_— : 

ptvoug. * cod. 1, 2 xpobraype- 
i 'A6:d0ap. cod. 2 'Ayipeley. 
 Ecodd. 4 et 2 suppl. '* "Ega- 


. 
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verba psalmi habent : respondent aviem iis, quz A rp6ry the ewrnplag teruymrev. "AM obdculay Eye: 


paulo ante dicta sunt, vt illico Deo favente 814 
demonstrabitur. 


Vers. 2. « Benedicam Domino in omni tempore, 
Semper laus ejus in ore meo. » Et fugiens, inquit, 
et persequens, et in,secundis rebus, et in adversis, 
meum Dominum lando. 

Veas. 5. « In Domino laudabitur anima mea. » 
ipse et illustrem me fecit, et conspicuum nt 


* « Audiant mansueti et letentur. [Vers. 4. 1 Ma- 
gniſicate Dominum mecum, et exaltemus nomen 
cjus pariter. » Non solus hymnum contexere vult, 
Sed eis, qui cjusdem mansueludinis participes sunt, 
hymoorum cantum communicat. Deinde hujus gra- 
warum actionis causam demonstrat. 

Veas. 5. « Exquisivi Dominum, et exaudivit me, 
et ex omnibus tribulationibus meis eripuit me. » 
Supplicavi, ait, ipsi, et calamitates superavi. 


Vers. 6. « Accedite ad eum, ct illuminamini, et 
facies vesire non conſundentur. » Qui enim cum 
fide ad ipsum accedit, spiritualis lucis radios sus- 
cipit. Sic et magni Mosis facies externa gloriosa 
reddita est. Et hoc magnus David superius dixit : 
« Signatum est Super nos lumen vultus lui, Domi- 
ne 7. » Sic adhortatus hujusmodi homines, se ipsum 


exemplar ipsis proposuit. 


rpdg Thvbe thy d160zov Tod haluos ovuguviay tht 


bhpara * &ppdrret Ot tolg elpnptvo, Og abrixt 
oby Oe pavar Serydhoerar '7, 

8.-« Edoyhow thy Kypov iv navil zaippy* Tia- 
navtds < alveog abrod tv T6 ordpart pou. » Ka) 
pevywy, gn}, xat Snixwv, xat tv ebhxlnple xat buc- 
x\nplz, dv tudv Acondrnv buva. 

Y. « 'Ev <6 Kuply travedharrar þ huyh pov. » 
Abrds tptd xat tenolnxe nepipavi, xal nothart 
"re pi6Je nov. 

« *Axovodtwoav mpacl; wal Rar WAR 
[7]. Meyakuvarte thy Kiptoy obv Epot, xat dhwaw- 
pev Td bvopa abrov Ent th avrtd '*, » Ohr aviyerar "? 
p6vog dyhvas thy Gavov, 414 tobg xorvwvobs Thc 


B rpatrnro; xowvwvebg nowtrar the duvybiag * clra 


The ebyapuotiag dnrodeixvuct thy altiay ** 

&. « 'Etethtnea thy Kbpicy, xat infhxovet pou, 
xal tx naowy Toy OMe ** pou Epproars pe. » 
"Ixtrevan, pyotv, abrdv, xat xpetrrwy tyevdurv 
TWV ov LQOpPUv. 

c'. « Hooodabere®* npd; avriy xat gwriodyre, 
xa. ra npdowna buoy ov ph xataioguvlh. » 0 yap 
pete n{Trews avrp xponwy, purd; fxrivag Etys- 
Tat vos pov. Obrw xat Mwohg * 6 ptya; t> bpops- 
vov Tg6Twnov thofaodh * towro xal hon ** nporipnxey 
6 AaGid + +» /Eonpearotn ig' hpldg ©» po; wb 
Tpodgwnou cou, Kupie. » Ohtrw** mnporpihag obs 
6porphrovg, Epytruney®” avrels mpori0nory 4 
tavurtdv. 


Veas. 7. Iste pauper clamarit, et Dominus exau- FT. « 0:05 6 mrwyt; txixpate * xat 6 Kupcg 


divit enum, et de omnibus tribulationibus illius sal- 
vavit eum. » Ex rebus meis, inquit, discite Deo 
universorum conſidere. Cum enim vilis et ovium 


eiohkovary abroy * xat ix nachy tw OMkbewy 


abrou Exwaty abtdv. » Maberte, gnoiv, tx toy wat” 
tut, dadþclv tþ Twv wv Gp. Evrelh yep 3” bvra 


-pastor essem, ua propria YI providentia me y ye xa\ {rpobarta, the olxelag npoprbelag hfiwos, 


dignatus est, et bostibus superiorem reddidit. 


Vers. 8. « Casfra metabitur angelus Domini in 
-circuitu tlimentium eum, et eripiet eos. » Verba 
Apostoli his consonant. De augelis enim sic dicit : 
« Nonne omnes sunt administratorii spiritus in mi- 
nigterium missi, propter eos, qui hereditatem ca- 
pturi sunt salutis *? » Sic et beatus Jacob depre- 
cans ait : « Angelus, qui liberat me ex omnibus 
malis *. » Sic et patriarcha Abraham admirabili 
servo dixit : « Dominus Deus mittet angelum svum 
ante faciem tuam, et sumes inde uxorem filio meo 
Isaac Þ», » Sic beatus Lacharias dicit : « Angelus 
qui in me loquebatur ©. » 


7 Pal. iv, G6. * Hebr. 1, 44. * Gen. xLvm, 16. 


xa\ xpefrrova Twv Trolepouvruy antgyvey. 

y'. « Napepbalet &yychog Kuplov xixMp wav 
po6ou ptveey airy, xal ®* puoczrai avrovg, » Tovrog 
ouppwyel xat rob 'Aneotiou 74 phuara © nept yep 
Tov &yyiuwy obrw gnolv * « Oby) ndavie clot het- 
Tovpyix# nveupata tl; Giaxoviay Enoore)abueva 
3:4 30bg peovrag xlnpovepety cwrnplav; » _ 
xa\ 6 paxd&piog** "Jaxiw6 npoaruydpevos Eon * « 
Gyros 6 pubpeve; ® pe ix ndaviwy Trav xaxov. s 


p Obrw xat 6 narpubpyns *Abpaip npds vdy avyd- 


otov oixtrny Epy * « Kiptog 6 Beds Gnomrelelt cy 
&yyekov abtou xpd mrpocwnoOv Gov, xal kin yuvalxa 
Tp vi pou Toakx ixcldev. » Obrwg 6 paxdpic®”* 
atyet * Zayaplag* « 'O &yyehog © Lakay ty tpol. » 


d Gen. xxiv, 7. © Zach. 1, 9. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


1! Alii de Kzechia hc ex Enos. Vid. Cord. p. 588. * 'Ex! o_ Aqu. 6podupadiv. cod. 2 
a vizopa. * Alriay. addit txhyayey, Bale, lia leg. in cod . Alex., sed cod. Vatlc. habet 
"2 versio Aquiltke ano6\tbare. * cod. = whohs. © Kal f&y 


-7:4 poerxtov. nntF—mdl 2 > 
Abest x cod. 2. ** Aab{8. cod. 1, 2 prem. peTas. * OOrw — tavror. Des. in cod. 2. _—_— 
Fdp. Abest a cod. 2. ® Kat — adrove. Des. mn cod. 1. 


cod. 1 &pyerar ehrov. © cod.'4 nporiber;. 
* Maxdpoc. cod. 2 0:to;, ® cod. y bv3d&pevo;. Maxdpioc. cod. 2 vlog, ** Atre:, Abest a cod. 2. 
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oF. « Tevaaade, xat [ere &rt ypnovds 6 Kiprcg* A Vers. 9. « Guslate,. et- videte, Suavem ease Du- 


paxipo; avhp, &; thnifer in abrdv. » Elpnxis , 
« lpoctibers npd; * avrdy xat pwrfiodyre, » npo- 
<ptnei « xat yeooache, » Th neipg, pno!, peers 
Thy &ya06rmta tob Acondrov* paxapiopty yap 
tv:ev0ev tpuyhoerte 7. "Iortov ptvicr bg toig ndhat 
Toudalor; < elpnpivn Gppdrtet $:4voia. '0 UE ye 
£v Ip Babe: rob ypdppatcy; ** xputrbpeve; voig, TOv. 
Beley puornply Thy xhpry alvirrerat. Ark yap 290 
navayiov Santiopatre; 6 andthe guriopds roig 
7 po3tovuot xpooytverat, xat the Ctronood Tpoyhs h 
yevorg thy &yabdrma Tod Lwrhpog befxvuory tv- 
apyoc. Tt yap obrws abrod capa; * thy piav0 p- 
nav dnodelxvucry, bg oravpd; **, xa\ th ndbos, 
xa) 6 0ntp huGv yevneves Odvarog, xab th yevb- 


odar Tov - oixeluwy «poGhry Tpoghy . 6405 xa\ B 


*nrhv: 

&, ta”. « $o6hOnre thy Kiptov, ndvies of &yior ab- 
Tov, 6rt 09x Eotuy doripnpa tol; pobouptvorg abrdv. 
INovoro. tntwysvucay xat inefvacay* of & txCnrody- 
Teg Thy Koptov, ole Narrwlhoovrat navrds &ya- 
00v. » Lbppwva 8 xat ravra- trols Evo Snbctor **+ 
rapaivet yap tolg fbn mv &yracudy Tth rob Sa- 
nrioparo; beaptvor;, poby Thy. eyirnv xepdeat, 
xal roy &yabdv thy &pboviay &avaptverv® mnaph 
p6voy ** Geod, 'O yap mhobrog noldg Eyer. perabo- 
L4;* xat 6 ohpepoy nhovores, ig neviav per” dfyov 
pertnecs. Kat "Toudalor && nar rod Geob thy 
xnS poviav wmovrhoavreg, Entrwyeucay | xat 


minum ; beatus vir, qui sperat in eo. » Cum dixis- 
et : « Accedite ad eum et illuwinamini, » bortatur, 


« et gustate. » Experientia, inquit, discite bonita- 


tem Domini : nam hinc beatitudinem acquiretis. 
Sciendum est autem, antiquis Judzis bunc sensum, 
quem diximus, congruere. Sensus autem, qui * in 
proſunditate lilterz lalet, divinorum mysleriorum 
gratiam innuit. Nam per sanclum baplisma vera 
illuminatio accedentibus acquiritur, et vitalis cibi 
gustus bonilatem Salyatoris maniſesio ostendit. 


Quid enim sic dilucide ejus benignitatem oslendit,. 


B1@ ut crux, et passio, et mors pro nobis susce- 


pla, et qued ipse Suarum ovium cibus simul et ſons. 


ſactus 8it ?* 


Vers. 410, 11. « Timete Dominum , omnes $ancti . 


ejus, quoniam non est inopia timentibus eum. Di- 


vites cguerunt et egurierunt ; querentes autem - 


Dominum non minuentur omni-bons. »- Hec au- 


autem pariter iis, quz superius dieta- sunt, conso- - 
nant. Admonet enim eos, qui per baptisma gancti- 
moniam acceperunt, ut timore amorem temperent, 


et bonorum afftueniiam a solo Deo exspectent. Di- 
vitie enim multas habent- vicissitudines, et qui 


hodie dives est, paulo post in inopiam incidit. Et. 
Judzi, cum olim Dei gubernatione ditati essent, 


pauperes ſacti sunt [et ſame laboraruut, cum non 


Ene(vacav &morhoavre;]. T& 8 morevoavra Evy q Credideriat], Gentes. yero,. que crediderunt, bono- . 


nap to zo twv &yabov thy apboviav titfarto*. 

if, iy. « Aedre, Thxva, hxovoart pou, pibov 
Kuptov 3:845w dpl;." Ti; torry &vOpwnog 6 Ofhwv 
Twhv, &yanav hutpa; elv &yaddg; » Kat npore- 
Perxing, olbv 3: EOov dEidpartov, thy Cwhv thy 
&unov, xai thy Tprr{@yrov, nt rodg &yOva; nps- 
Tpbret. 

i&, ie'. « Hadoov Thy y7@dookv cov &nd xaxod, xat 
yeilny cov tob ph Mahhoa: Edhov. "Exxiivoy amd 
x2.0V, xa\ rolnoov &yabdy + Throoov elphvny, at 
$whov abrhv. » INptdrepov &norptre: xaxiag, cif” 
ob7w 7& elsn ” the aperhs perifvar xehever* xal 
Tpatoy ptv thy yhorrav, ws thdlichov jpabproy, 
xadapeverv n2vtds dhov xat novnplag napeyyvd * 


rum aſfluentiam a Deo acceperunt: 


Vans. 12, 13. « Venite, filii, audite me, timorem - 


Domini docebo vos, Quis est homo, qui vult vitam, 
diligit dies videre bonos? > Postquam proposuit, 
lanquam premium qeoddam amatu dignuw, vitam 


dolore carenitem, et maxime desiderabilem, 3d cer- - 


lamina adhortatur. 


Vers. 14, 15.. « Cohibe linguam tuam-a malo,. 


et labia tua, ne loquantur dolum. Diverte a malo, 
et ſac bonum, inquire pacem, et seclare cam.» 
Primum . dissuadet malitiam, deinde sic virtutis 
species 8ectari jubel. Primum quiderm monet, ut 


linguam, veluti labile membrum, omni dolo ef. 


iniquitale purgemus : lingue. vero 17 labia con- 


7h phbrry 8 74 yelkn cvvdnret, Oo; xat avtk auvep- D nectit, ut quze cum ejus motibus concurrant. Deinde 


yoovra « vols Txelvng xrviuac, Acbrepoy the ** 
xaxlag anayopebsr thy npltv * « "Exxhivov yep, 
pyotv, and xaxod. » Elra® . thy &yadhv tvipyeiay 
vopoderete oo Holyoov yep, pyotv ®, [ayabdv. » Ti 
8 7d x£p&\atov Tov &yadov; « Zhrnoov elphvny, 
xa\ S{whov adrhv. » 0 yap slpnvards eiphvny mph; 
&navrag aona{6uevog, obs xpubiny *' ta tov nthag 


VARLE LECTIONES ET: NOTE. 
»* dp. Abest a cod. 2. 


* Npdc — guriobyre. Des. in cod. 1, 2. 
TATE. S Fol. adamanoe. Abest a cod.'1. ® £ 
4 Zravpdc. cod. 1, 2 pram. 6. 
4% Thy. Abest a cod. 4. ** cod. 4, 2 npogutvery. 
* cod. 1, 2 ibttavro, 
cod. 1 habet lantum af, 


v El8n. Abesl a cod. 1,2. 
* rap, gnotr. Abet a cod. 1. 


malj perpetrationem prohibet : « Declina enim, in- 
quit, a malo.. » Tum. bona opera precipit, dicens, 
« Fac bonum, » Quznam. vero eat summa bouo- 
rum operum ? « Quzre pacem, et. sectare eam. » 
Nam qui paciſficus honio est, pacem in omnes am - 
plectitur, nec vcculte ea, que sunt proximi, sub- 
irahere quzrit, nec czdes pairat, * nec nuptiis in- 


3? cod. 2 et Cord. p.,605, * work 
Abest a cod. 1. 


a4;0C. In yy 2 pRnngs 
1 "Arw pnbeiot. cod. 1 ivubey PyTo. Wo - Fs Fn 
» M6rov. cod. 2 pram. to 


# Thc. cod. 1 pram. a. _ Yoga CR 
* KpvEeny. cod. 2 xpvya.. 


had. a TS WW Yo on 
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Sidiatur, nec verbo lait, nec facto : benefacit, con- A vpatpsirat* 05 putargpoviag xorarohui, od yepor 


sulit, aliis 'cimpertit, defendit, simul periclitatur, 
sSimul certat. Talis evim est vera charitas, et $in- 
cera amicitia. Deiude rursus horum fructum osten- 
dit. 


Vers. 46. « Oculi Domini super justos, et aures 
ejus in preces eorum (intente sunt). » Qui, inquit, 
hec faciunt, a Domino Deo respiciuntur, et postu- 
lantes bona, suas pelitiones obtiuent. Deinde ex 
contrario quz dicta erant confirmat. 

Vens. 17. « Vultus avtem Domini super facien- 
tes mala, ut perdat de terra memoriam eorum. » 
Aspicit, ait, etiam eos, qui contraria commiltere 


audent, et morlis sententiam contra ips0s pronun- B 


liat, 

Vers. 18, 19. « Elamaverunt jusli, et Dominus 
exaudivit eos, et ex omnibus tribulationibus eorum 
liberavit eos. Propiaquus est Dominus his qui con- 
triti sunt corde, et bumiles spirita salvabit. » Adest, 
inquit, justis Dominus, et ;eorum preces libenter 
admitlit : precipue autem curat eos, qui modesta 
sunt mente. Hos enim corde GI contritos nuncu- 
pavit. Hoc autem et in alio psalmo dicit : « Cor 
contritum et humiliatum Deus non despiciet 4. » 


Vens. 20, 21. « Multze sunt tribulationes justo- 
rum, $sed ex omnibus bis liberabit eos Dominus. 


tmiGov)ver, ob Myer xaxo;, os Npatre: xaxwy * 
ebepyetsl, Ttpopnletrat, peradidws:, ouvvnyopet, 
ouyxivSuvete:, cuvaywwlcrtat  Torauth yap th ciki- 
zarvhg ayany,, xat yunTia gikia. Eira ney Gel- 
xvvIt Thy Toutwy xapnov. 

| t&. « "Ogbakpot Kuplov tn Crxaloug, xa Gra 
auto) elg btyorw avrov. » 'Enonteovra:® yap, 
g1051v, of ravza Spavies nd Tob Agondtov cov , 
xa\. alrobvres ayads tuyyavousr wy ailtrhozuy, 
"Ene:ra and tov tyavtiou t& eipntva xpatuvei. 


1%, « Ilpdownov & Kuplov int Tmowouvia; xaxa, | 


705 thokobpeiont ix yhg md prnpoaouvey arftbv. » 
'Op4 &, gnoi, xat robs ravavria rolpwvrias, xat 
Th; Tavul0plag xat' abroy itxytpet thy Yfgov. 


mm, if. « "Extzpazav of Cixato:, xat 6 Kupog 
eiohxovoty abtwy * xat tx tacwv tw Onlfewy avtwy 
tþp9cato avrovg. 'Exyus Kupro; vol; ouvietptu- 
ptvorg Th xapSia **, xat robs taneivoug TY Tvet- 
pat: owt. » Nlapeatt, pno\, toi; Suxalot; 6 Acad» 
Tz, xat Th; robrwy &Tptvws Ciera npoaevyd; * 
Cragepbvrws Cd xhberai rv pezpley ppovIpars 
x8xprutvuv * Tobroug yep rn xaptlg ovrrerpryu- 
ubrove ixdhece. Tobro && xat iv Erfpy Adyat 
dakpp *®) « Kapbiav ouvrerpiuptuny xat Tgrantt- 
vwptvny 6 Od; ovx tFoudevoret. » 

x', xa'. « Iloaat at fie mov Cixatuy, xat bn 
Ta JOv abrwy plooetat abrovs 6 Kupto;, Pviacocet 


Custodit Dominus omnia o0ssa eorum, unum ex his C K5ptos mdvia 74 bord abrwy, ty &5 abrwy 0b ouv- 


non conteretur. » Etenim init quidem jps0s in af- 
flictionum palzstram descendere, subvenit autem, 
et ingruentium calamitatum victores reddit, cor- 
roborans et solidas reddens eorum cogitationes, 
quas 0854 appellavit. Ut enim per ossa tanquam 


s0lida reliquum corpus sustentatur : sic per cogi- 
*ationes anima salutem consequitur. 


Veas. 22, B. « Mors peccatorum mala, et qui 
oderunt justum delinquent. Redimet Dominus ani- 
mas Servorum $uorum, et non delinquent ownes 
qui 3perant in eo. » Qui igitur virtutis 8stwudiosi 
Sunt, tantis bonis fruentur. Qui vero vitiis sunt de- 


diti, finem recipient suz vitz congruentem, et ma- 


rpiChoerat. » Luyywpel ptv yap®* abrobg cig Td roy 
Mtbewy xatifvai yupvdoov * Enapxe? Bt, zal xpeit- 
Tov; anogalys., Tov TpAITTTIVTOY Tv AGOpay, Xpa- 
rwvwy aro 'robg Loyrwopoug, xal ** oteyavous 
ipratopeve;* ora yap tobg Loyiopoby ” antxd- 
agce* xaddanep yap ind tov Gorav, wy * otepe- 
pviwy, td Jormndy gtperat obua, obiw Ii Twy 
koyiopav h buyh thy cwrn play xaprovezt. 

x, xy. « Od&varog ® apaprulov rtovnpd; * xat 
ol proodvrec thy Clxatov mhnppirhoouorv. Avtpu- 
ourat Kiprog wy boukuy abtov, xat ov ph nhnu- 
perhoovst ndvieg of Binifovres En avtdv. » vi 
pty obv the &perh; Epacrat © togotrwy &yabwy 
anokatooucy ©, Of &t zovnpig cov{wviig rpoopud Bf- 


los mores mgjus finis * terminabit. Czterum qui D Ffovra: thy t5hevrhy Th Cwh ©, xat rovnpd; Brovhg 


Deum colere $slatuerunt, quique spem suam in eo 
eollocarunt, ab ipso salutem consequentur : quippe 
qi nojuerunt penitus delinquere in leges ab eo po- 
SHas 


4 Pa). u, 17. 


novnphy Eatar th Hog. Oi 3} rob OWeov thy Vepa- 
relay tdpever, xat thy el; avtdv.thrida x71 oauever, 
Th; nap' abrob tevGovrat owrnplag © its 6h nanju- 
pelhoat naviekag el; toug un avzoy reIEvia;g 2vx 
@vacy6peve: vopnuy. 


VARLE LECTwuAMES ET NOTE. 


ME” gg mo" Rec. lectio h 
= xat. ** Kal fpEYOC. 
1, $i. ® '0c. cod. T Gree, 


cod, 2 oh y xas. 
 gdraroc — zornp6c. Hebr. 797 327 NMOn Interficies malun 


h. 1 est thy xz2p8iav. * Val. Abest 2 cod. 2. ® Tap. 


rap robe Joy. Des. in cod. 2. %* "Yx6. cce, 


malitia. ta quoque. Syrus, *® *Epaoral. cod. 1 ipyi32:, ascripta tamen lectione altera. © cod. 1, 2 


an2vT;. cod. 2 5; Wh; 


YT? ?#2Y2%Y z£=20 


1:09 
EPMHN. TOY A&' FAAMOY. 

« Yalpts 76 Aabis, » Kai tobrov woatrws why 
dakpdy elpnxev 6 paxiptoy ®* Aabls, bnd cov Lao 
C:wx6jaeve; * peuunzat Bt xal the Tov Awhx Tovn- 
piag. Abrds yap tphvucs to Lao t& xath thy 
'ABtpticy © thy iepta, xa npfevos The Tnohlhg 
dxiivng prarpoviag tytveto* ptuwnra: Ot xat Twv 
Zgoaiuy, x2) Tov Wwv, of Top Lao thy Aabts 
Xate phvuov, &@g avre bidder mh phpata. 

a'. « Alxaoov, Kupe, tobg Gbixodvid; pe * note 
jp«7,o0v Tobg n0Xepouvre; pe. » Kalh mov cipnptvuy 
h Ta&is, xa) Th Tov Crxniov NpErwwen ebxf} ©. 
"Hryoe yap mp6re pov Tix&oat Thy Toy Gawv Oedv, 
£10" obrw;® tnayayely © the Tpwplag thy Yhoov. 


8, y. « 'Enlabob 8n)ov, xat Oupeod, xat Gva- B 


oTn0: £ig thy Bohberdv pou. "Exyeov ® popgyalay, 
xa avyxaetoov Efevayiiag rw xatabiurovtuy ja. » 
Iloktpou pvnpovetong, avayxalug xal tw Gnkuv 
I& eldn npoorederxe, rþ ohpart rhe navoniag '* 
&x8:3tpardv '' robg novnpla cv{wvrasg. UNE yap 
T070UT9%G"* Gnkoeg 1* Extypron 1* 6 Oods xohdtuy tolg 
Gdrxodvrag * Gpxel && abrp Myog els trpwpiay 
toydtnv. « Elnov th huyf pour Ewrnpla cov elpr 
tyw. » "Apxet port 6 obg Meyos elg owrnpav. 
'Eneidh yap enkwy 6 npophing '* tpvnpdveuacy, 
elx6tws tdibagev 5, wg ob xphyer torovtwy 77 bnovp- 
yYOv '* 6 Beds, 4k yy pov xdxiivoug '* xohd- 
Tet, xa} rovroug ®® evepyeret. 

7. « Alayuwhrwoay, xat tvipathtwony ®' of n- 
Tobvre5 thy 4uyhv pou, &nootpaghrwony ©* aig te 
6nlow, xat xataioyuvlhrwcay of Loyt{opevot jor 
xax4. » Atzpdpron® , pnolv, Oy Tupetiouct, xat 
yovnrar ®  abrols aloyivn The novnpiag in- 
xapria. 

&. « Tevr0htrwoay waet- yvoug © xati npownov 
avtpou, xa: &yyehog Kuplov ix0Ai6wy abrovg. » 
Tovrto xa! tv 76 Tpwry Hakuy tEOeuxey* «Oy obrws 
ol &oeGet;, oby obrw; * © \ wet vous, by txpinret 
6 &vepuog &nh npoawn?y The YG. 2 

c'. « Tevnfhrw $4 63d5 avrov oxdrog,, xat 6(- 
odnpa, xat &yyihog Kuplov xatabiiwxwy abrovg. » 
Toibov ** airobg els puyhv, mol; eopdroy ayyihoy 
trmrpenwy thy Slwhtv. Ubrws Ebpioxapey xat tobg 
'Aaaupliovg vn &yyihoav dGvatpebeviag, xat tov 


IN PSAL. XXXITV. 


1116 
819 INTERP. PSALMI XXXIV. 

« Pxalmus Davidi. » Hune etiam psalmum eodem | 
modo beatus David protulit, cum Saulem ſugeret. 
Meminit autem et malitize Doegi. Ipse enim nuntia- 
vit Sauli ea, quz de Abimelecho sacerdote ferun- 
tur, et auctor ſuit jillivus maxime internecionis. 
Mentionem autem et Zipbzorum et reliquorum fa- 
cit, qui Davidem Sauli indicarunt, ut ipsa verba 
docebunt. 

Vess. 1. « Judica, Domine, eos qui injuste agunt 
mecum, et pugna contra impugnantes me. » Pul- 
cherrimus est verborum , ordo, et precibus viri ju- 
$i convenit. Petiit enim prius a Deo rerum omnium 
conditore, ut judicaret, deinde sic sententiam $up- 
plicii proferret. 

Vers. 2. 5. « Apprehende arma, et scutum, et 
exsurge in auxilium mihi. Efunde gladium, et con- 
clude ex adverso eos, qui persequuntur me. » Cum 
belli meminisset, necesse erat ut armorum quoque 
Species apponeret, armature specie exlerrens ho- 
mines inique viventes. Neque enim Deus tot armis 
indiget, ut impios castiget : satis est enim ipsi $0- 
lum verbum ad infligendam extremam pena. 
« Dic animz mez : Salus tua ego sum. » Sufficit 
mihi tuus sermo, ut $alvus sim. Quoniam enim 
armorum meminit propheta, merito docuit Deum 
ministris ejusmodi non indigere, $ed verbo golo, 
$20 et illoz suppliciis, et hos beneſiciis afficere. 


Vers. 4. « Confundantur, et revereantur quze- 
rentes animam meam. Avertantur retrorsum, et 
conſundantur cogitantes contra me mala. » Aber- 
rent, inquit, ab his quz contra me parant, et fru- 
ctus malitie sit ipsis opprobrium. 


Vers. 5. « Fiant tanquam pulvis coram yemo , 
et angelus Domini coarctet eos. » * Hoc et in pri- 
mo psalmo posuit : « Non sic impii, non ie, $ed 
tanquam pulvis, quem projicit ventus a superlicic 
lerr@® ©. 3 

Vers. 6. « Fiat via- illorum tenebrz, et- lapsus, 
et angelus Domini persequalur eos. » Verte ipsos 
in ſugam, committens tuis angelis, qui cerni ne- 
queunt, persecutionem. Sic invenimos etiam Assy- 
rios ab avgelo occisos : et primogenitos A£gyptio- 


Atyurtiwy t& tpwroroxa 6 dodpevihs 8:3p0cripe. D rum exterminator de medio sustulit. Tenebras au- 


Lxoroc B va\ 64o8nua thy zxardaroqy Myet. 
Of 72 yap npoorratovie;, xa: of thy Bliobov bno- 
pevovre;, xataninarovuary *, Kat Feixvig the ebyxhs 
Th $lxatov, endyet * 

* Pal. 1, 5. 


term, et lapsum, vocat ruinam. Qui enim offendunt, 
et qui labuntur, corruere solent. Et ostendens sua- 
rum precum juStitiamy subjungit : 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* M 
oUrwC. 


. cod. 2 9ctcg. 
. Flor. xa\ <6re. ©® cod. Flor. 


Ro Ga __—_— — 


7% E8/5ater. cod 
cod. 2 «le brovpytav. 
xjrwoar. Bosius legit tvrpanzinoav. 
% cod. 2 ytvorro. ® cod. Vatic. x99. 


ponuur post 7p23ntatovie. 


2 cod. 2 xe peAey. 


Eneveyxe 
. Abest a cod. Flor. 
Ds Cs 
lor v32v, 
'” Kdxeirove. cod. 2 xal coÞ ues, 
* cod. Vatic. habet azoorpageinoav. 
% Tp&Yfoy. Cord. p. 618, Erpihov. 


* Eoyyg- cod. t, 2 et Flor. x}. © ET 


iv. %%-" Px y80v. Prestat reli uvorum in 

"cod, yy Os Wa_s: 
cod. et Tat. 'O-xpo- 

71 cod. A 2robrey,. 's "I've _ 

" Kal rovrove. cod. 2 xaxeivoug. 

3 cod. 2 poppe. 


Karaniarovom. In cod: 1 
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Vens. 7. « Quoniam gine causa absconderunt A Q", « "Or: Gwpetv® Expuydy por rapbopiy tayl- 


mihi interitum laquei sui : temere exprobraverunt 
animam meam. » Injustis enim, inquit, insidiis in 
me usi sunt. Hoc aulem exprobrarunt, Symmachus 
exposuit, aufſoderuni. Januit autem moriem, que 
clanculum preparabatur. ” 

Vens, 8. « Vevoiat illi laqueus, quem ignoral, et 
$21] capiio, quam abscondit, apprebendat eum, 
et in laqueum istum incidat. » In ea quz contra 
me moliuntur, inquit, incident, et in proprios cas- 
ses cadant ; inopinatam patiantur captionem : hoc 
enim dixit, « laqueus quem ignorat. » 

Vens. 9, 10. « Anima autem mes exsultabit in 
Domino, et delectabitur salute cjus. Omnia ossa 
mea dicent, Domine, Domine, quis similis tibi? » 
Ego autem et yoluptatem et letitiam ob tua bona 
consequar, 0 Domine, et omnibus membris meis cla- 
mabo, ie solum esse Deum. Heac enim verba : 
+ Quis similis vibi ? » significant, Solus Deus es, in 
omnes poteslaltem habens. « Eripiens inopem de 
many fortiorum eo, egenum et pauperem » diripien- 
libus eum. » Non enim ginis a potentioribus cir- 
cumveniri tenuiores : gcd et illos opprimis, et his 
subvenis. 


Vers. #4. « Surgentes testes iniqui, que ignora- 
bam interrogabant me. » Calumniam, inquit, pas- 
Sus SUM, accusatus his de rebus, quas ne cogitavi 
quidem. Quoniam 'enim Saul invidis compunetus, 


$og abrwy * parny wveld:oav thy fuyhy pou. » 


"'Adixot5 yap, pnolv, intboutals xtxpoviat xar” 
$pod ®, Td &t ars/Sicar, vX6pvtar 6 Eippays; 
eiprxev. Alvirtera: && thy xp063nv xatacxevats- 
pevov®® Ble0 cov. 

W. 'EX0vttw abr ray; fv of yrowoxer®*+ xat 
1 0hpa fv Expube * ouliabttw abtdy ?* xat ® iy of 
ray id, neoetra* by abr}. » Of xataozeudtouct, 
pnyo\, nxeprrtoneey, xat rol; olxeforg ®” Ftxtborg tu- 
TRECOEV * a Tpooibxyrov *®* dnopefvarey Oh pay ** © robro 
tap ein:, « rays fv ob yiveaxet. v 

o, vr. « 'H & buyh pou &yaliidorrac int th Ky- 
ple * Tepplhorra int TH cwrnply abrob. NMevra m4 
65-4 pov ipoio: © Kipre, Kype *, tis Gpords cot; » 
'Eyw & Xx) duprlay xat ebyppoorvny Ent tools 
cdl; &yabol; xapriocouat, Atonota, xal 3i& rEavruv 
pov Toy poplov pdvoy os efvat Sohrw Bebv. Th yep, 
« Th * Bpnidg oor; » Tobro Trot, Gre Mdvog Ordp» 
yet; Bed, xark nkviwy tyov th xpdto;. « 'Pub- 
pevo; rrwydy ix yerpds orepewrfipwy abrov, xat 
nﬀrwydv xat nevyt2 nh tov Srapratoviuy abtdv. » 
Ox ti; yap bnd tov Buvarwripey nokoprxetobar 
Tovg nevecttpoug © AMA xaxafvoug Eyyes, xal rovu- 
Toric tnrapover;. 

ua. © *Avacthvreg juot papropes Eixot, & obx 
tylvwoxov, tporwy pe. » Zuxogaviiav, pnotv, On- 
tperva, &* pn8t Doywodpny, xaryropobpeves. '"Eneibh 
yap bn) tob pOdvou Sakidueve; 6 Eaodh, tupavh- 


ipsum tyrannidem occupaturum guspicabatur, et C ov abrdy dnwnrtve, xat tobrov yaprv noepay 


propterea in bello persistebat, occasione hine ar- 
repta, ejus amuli nou desinebant * calumnias con- 
tra ipsum 8truere. Hujusmodi homines, testes ſal- 
$0s nominat. Ex numero istorum erat Doeg, ;erant 
et Ziphei, et alii insuper multi. 

B22 Vers. 12. « Retribuebant mibi mala pro 
bonis, 8erilitatem anime mez. » Ego etenim Go- 
Kaibum de medio $0s1uli, superbientem et juveni- 
liter exsuliantem contra omnem populum, et alie- 
nigenas Szpius expugnavi, et spiritualibus polsi- 
bus ipzum a demonum ingania liberavi : ipse 
aulem non eessat 3 belto, rolens me morte afficere, 
et oblivione delere. Sterilitatem enim oblivionem 
vocavil, quippe quod per filios memoria congerva- 
wr. Idcires Deus rerum omnium auetor per Isaiam 


Cette: © yOpay Labbvreg of Sacralvovres, the xar' 
avrod ovxopeviiag ox Blnyov ptrtrovreg. Touroug 
paprupag dvopdtet heviet;, "Ex tobrwv Hv 6 Awhrx, 
ix Tobrwv * of Zepalot, xat EFrepot mpds tourorg 
Too, 

eF. « 'Avranedidouv ® por novnpe avit ww &ya- 
dov *, xat &rexviav ! th buy} pou. » 'Eyw ptv 
y#p * thy Told aveRov Opatuwpevoy, xat xatt 
navids veavieuduevoy Tod iaod, xat dlkoptioug 
xarnywviockunv noldaxtg *, xat Tel; ivevparixoty 
xpoVpant '* the baruovinhs abrdy Hevbtpouy pa- 
viag* abrds 8 por nokep@y of naverat, bavity 
wapatoivar xat h0n Souldpevo. *Arexviay yap 
Thy kh0nv @©v6pacey, bg '* Bit tov talbwy guiar- 


D coptrng whe pohung. cd 5 '7 2a 6 xo Bw Beds 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


® Aupedy. Symm. dvarring. ® Kar" boi. Quzdam b. 1. insernntor a Cord. p. 636. ** cod. 2 zar- 
eaxeuacptvoy. * Avrg. la leg. teste Bogio in edit.Ald. et Compl. quarum leetiones etiam in sequentibus 
expressas videmus. Rec. lectio est abrolg, quz in-cod. Aug. 2 ascripia est. ** Voywoxs:. In co9,.2 aser. 


lectio Fec. Yrvwoxouc:. "FE 


. ascr. lectio rec. Expubay, * Aproy. Ibid. ascr. lectio in cod. 2. cod. 


Vatic. abrovg, ** Kal. Omissum erat in edit. Sirm. ** Neoerrar. In cod. 2 ascr. lectio cod. Valic. 7: 70UVTAL. 


” Obxelorg. cod, © iSiog. * *'A 
7wy. 00d. 4 add. Hoav. * cod. 1, 2 &vrane3{booav 


ov. eod, 4, 2 prom. xal. — Ng 
tuy in cod, Vatic. * Tic. Abest a cod. 2. *"A. cod. Zhv. * Tov- 


lectio cod. Vatic. * Tor cod. 2 


omillit wv, sicque consentit cum lect. cod. Alex. In_cod. Vatie, leg. &vri xakav. ' 'Arexylay — prov. 


neglecta metaphora veriit aveorpap ptva xart th; 
- T. * Nodldxcc. Abest a cod. 2. 
cod. 2 ov &4 tov naitwy pdvov pvrarropevns 


wy &yabav noaewy. '* AF. cod. 1, 2 8h 


pov, perversa contra animam meam. 


Eric hirrain 
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IN-PSAL. XXXIV. | {its 


6&4 "Hoatov tov npophtov pnot * « Mh Meyirw ** 6 A prophetam inquit : « Ne dicat eunuebus, Ego um 


ebvouyog, bt 'Eyw elpr Evhov Enpdv* brt tabs yer 
Kupuog rolg ebvouyorg tols ixheyoptvog © *A iyw 
dw, dow abrols tv Th of poug tv To rely. 
pov T6rov favuactdy, xal bvopa tyabdy, xpeirtov 
vity xat duyaripwv, » 
ty, « 'Eyw & ty * 2þ abrobg napevoyhety por 
tvebudprv odxxov, xal trantivouy iv vaatelg thy 
purhvy pov, xa h tpoceurh pou el xdhtoy jou 
&roTTpaghorrtat. » 'Evreidev naloudpeda nog Get 
Averv t&6 ovppopds * chxxov yep, prov, tpreys- 
pevog, xa vnorels xatarnxopeve;, tp Gp thy 
ixarnplay '* npootpepoy © xat Meybuny the airh- 
oewg Tobg xapnovg. «Td yap, « Kal h npozruyh pou 


lignum aridum : quoniam hac dicit Dominus eu- 


nuckis electis : Que ego volo, dabs ipsis in Jomo 


mea, in pariele meo locum admirabilem, et nomen 
bonum, quod evi presiantius fliis et filiabus *. » 


Vens. 43. « Ego autem, cum mibi molesti eagent, 
induebar cilicio : humiliabam in jejunio animam 
meam, et oratio mea in $inu meo converiewr. » 
Hine discimus, quomods figiendz sint calamitates. 
Cilicio enim, ait, precinetus, et inedia consumpius, 
Deo preces offerebam, et percepi fructus precatio- 
nis mee. Illud enim : « Oratio Gg {mea in sinu 
meo convertetur, » hoc denotai, pro precibus re- 


«ls x6\nov pou &noorpaphoerat, » Tobro onpatve. B cepi a Deo pogtulata, et gremium meu implevi. 


&vr\ tov, pooeruydpaves ibexdpnv naph tob Bron 
Ta; alrhoztg, xat thy x@nov pou '* tnhfpouy. 

&. « 'Q; *" xinolov, 6; aekpdv hptrepoy, obrws 
£lmpeotouy* ©; ** neviiv xat oxu0pwnatuv, obtw; 
tranzvouphv. » Ilacav abry, gpnob '*, Ocpanttav, 
oc Gbelpp yvnolp ntpocdyepov, xat aoydhovreg 
xal nev0ouvro; tprpotuny rantivucty, wx avacys- 
pevo; ® ueyappovely int tolg xatroplwpact, Tovro 
xat h< loropla &:84&0xe;. Tov yap *' Lack elpnxdrog 
Exel, « Lb thxvov Aabls; anexpivato Miywy * Aobkog 
odg, xvpit pou 3? d. » Kai n&duv* « "Ia of 
Crxet 6 x5pidg pou 6 Sackeb; eniow xuvec vebvn- 
x670g, xa\ 6nfow 4ou Ev6g ; » 

te”. « Kai war” tuo © nippdvlycay, xat coun 


Vers. 14. « Quasi proximum, et quasi ſratrem 
nostrum $sic complacebam, . quasi Jlugens et contri- 
status, sic bumiliabar. » Omne, inguit, officii ge- 
nus ipsi exhibuj, tanquam fratri legitimo, alque 
imitalus 8um humilitatem hominis dolentis et lu- 


genlis, nolens ob recie ſacta superbire. Hoc et hi- 


storia docet. Nam cum illic dixisset Saul :; « Tu fili 
David? respondit dicens : Servus tuns, domine mi 
rex ©, » Et rurgus : 
meus rex canem moriuum, et pulicem unum Þ ? » 


Vers. 15. « Et adversus me letati sunt, e4 conve” 


hx8noav * cuvhydncav in Luk ploy; ®*, xal obx C nerunt, et congregala gunt super me flagella, ef 


Eyvev. » Avrtot ** & perk nhhboug tnheoav, dveletv 
ps ** npoaboxwvts;, xat Efamvalug npoztbanlov, 
Helv tyvoobvra ne:ppivo. Th yap, « ZuvihyOnoav 
in” tpt pdorryes, xa ox Eyvwv, » obrws hpphveu- 
osv 6 Eippayxoc, Zurirorro xar' £p0r *" aln- 
xrac, xal o0x fSew. « Aayxiobnoav 3, xat ob 
xateviynoav. » Kat tiapaprovies, pnot, the tant 
To, xat oxebachivreg, , ob pereperhtblnoav ®* ig? 
oils xaxO; tSouketoavro * 4 ali trols avroilg 
£ nexe({proav. 

ic, « 'Enelpacky * pe, tEepurthproav pe ju- 
x71: ®*, E6putay En" but tobg dvrag avrw, » 


f Isa. Lv3, 3 $eqq. © Reg. xxv1, 17. 


ignoravi. » Ipsi autem cum multitudine invaserunt, 


$6 interſecturos me sperantes, et derepente impe- _ 


tum fecere, * tentantes me inscium comprebendere. 
Hoc enim : « Congregata sunt guper me flagella, et 
ignoravi, » Symmachus : Congregati eunt contre 
me percussores, et . ignorabam, interpreiatus est. 
« Dissipati sunt, nec compuncti. » YY& Et sua spe, 
inquit, ſrustrati, et dissipati, non sunt penitentia 
ducii ob iniqua consilia inita, 8ed iterum eadem 
aggressi $unt. | | 

Vers. 16. « Tentaverunt me, subsannaverunt me 
Subsannatione, frenduerunt guper me dentibus 


b I Reg. xxiv, 15. 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


1 M | dexrw, X. 4. Aliz sunt lectiones apud lsaiam, |. c. Ad marginem cod. 2 ascripta es 
notula ve codd. ſfrequens (quam Montſ. Palzogr. p. 316, per HIS vel onpei@ocat explical), 


his additis verbis, tep) ebvobyov. 


1% 'Ey — %F 


el editio vet. con- 


apero > 
sentiunt b. |. cum LXX interpretibus. Aquila, Eusebio NS tals op63pz O0avpacrts , ad textum. 


tamen Hebraicum satis accommodate , 1 


&þþworiats avrwv. 
Hebr. veritatem accedit anon 


rev9penicy txbpyy. ** Snot. Abest a cod. 2, ® cod. 2. 
ibest a cod. 3. ”* Kar' v. — cvrxzOnoay. Symm 


ia quoque Aquila textum m 
. onf. 1] Sam. Iv, 4; 1x, 3, * Avbrol—- 4 
dn Tud nx) Fxrat, xat ovx fbetv * vii Tov, 
112) rvalug Tpoctbanktov Enelv 

abest a cod. 2. *”” Kar' 4D 
terpretandis versati sunt Aquila et 
erat oxebacdtvres, * ood. 1 pere 


bo 


tus ext &v 
'* cod. 1, 2, et Flor. ixerefav. 


y ” ' abehpby &vaTrptpny. 
Przsiat versio Symm. ©; Tpd; tratpov, bg order . = "in taps 
peveG. 


bvre REL pipuaver. cod. 1 desunt ista, Adbrot 
p, cod. 3 tn tus. &Atzoxlodnoay — x 
mm. quorum versiones exhibet Montf. in Hez 

dozv.  "E 


cedunt. Melior est Symmachi versio, quam delit Montf. |, c. 


$5 _— —_ PRDED, ty tals 
* Mov a 4 W Oc — ebnptorouy. 
bs Ne —— drazetr. Proprius a&t 
ad h. 1. 65 neviev 6 


av — 446. Hec ab Hebr, veritate xe- 
7 cod. 2 puxrnpiopdy. | 


-> ” + -« -SD.. br Ty 


« Cur persequitur domious 


Ma; - 


ne. ie -+ - WOW. * 


1115 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1116 
SUis. » Omnia, inquit, experti sunt, volentes iram A 44 Tz&I1G, pnolv, Gievcay nelpag, thy olxetov Oy- 


Suam explere : quaudoque enim fallacibus utentes 
verbis, me capere conati sunt : quandoque autem 
leonino more ſrenduerunt, clamantes : 

Veas. 47. « Domine, quando respicies ? » Hoc au- 
tem non increpans dixit, -sed. opem desiderans. 
Quando, inquit, appares, et opitularis mihi injuria 
affecto? 

Vens. 18. « Retitue animam meam a malignitate 
eorum. » Superiorem animam meam omnibus illo- 
rum machinationibus reddito. « Libera a leonibus 
unicam meam. » Cum $uperius dixisset : « Fren- 
duerunt adversus me dentibus svis, » propriumque 
sit leonum ſrendere, merito ipsos etiam leones ap- 
pellavit, animi crudelitmem feritatemque redar- 


py tut\noa: Bovkdpevor * ork ptv yap anartnel; 
xpwpevn Myorg Gypeberv Enetpavio, nort && lebv- 
Teiov tGpyyovro ® govaereg. 

it, «© Kypte, Tire bnd{n; » Tobto & ox tyxaloy 
einev, 4X4 no0wv thy Sohbctav. Nite, grotv, tn 
patvy ®, xat Enapoveg tucmpevy ; 


tm. « *Anoxaraotnoov thy huyhy pou and th 
xaxovpyla; abrov ®, » Kpeitrovs pou thy lwyhy 
Toy pmavnperuv abrov * andpnvoy. « Pho * 
amd ebvrwv thy povoyevy pou. » Eipnxwg *® So, 
« "EGputav &n' tut tobg S36vrag abrav* » Fog ©: 
Toy Ledvtwy 6 Bpuypd; ® * elxbtwg abrobg xat Lfov- 


Tag TpocnyGpeuce, td wpobdpoy ** xat np; 


guens. Unicam autem meam Symmachus solitudi- B tEeltyywv The yYvwpng. Thy ** poroyern bt you 6 


nem meam dixit, hoc est, omni humano auxilio 
destitulam. 

Vens. 49. « Confitebor tibi, Domine, in ecclesia 
magna , in populo gravi laudabo te. » Quod ait, 
« in populo gravi, » Symmachus G25 dixit, in po- 
pulo maximo. Hzc autem predictio est, et predi- 
clio ista eventum' sorlita est. In omni enim terra et 
mari divinus David Deum celebrat per ora eorum 
qui jam crediderunt. Ecclesiam namque multam, et 
populum numerosum, Ecelesias vocat, quz per or- 
bem terrarum erectz ſuerunt. 

Vens. 20. « Non gaudeant de me, qui adversan- 
tur mii inique, qui oderunt me gratis, et annuunt 


Luppayos rhy pordrnrd wou epnxev, avil tob, thy 
r&Ing avOpwnivng Epnpov Bonfelas. 

if, « *Efopokoyhoopa! on, Kupre **, iv brxxbn- 
o'g Tok, tv Lap Papel alvicw os. » Td 8 « tv Jaw 
Bapet ®, » 6 ® Zbppayo; br lap xzapxinde 
pyxe. Npdbprou &t Hv abrn, xal np6þpnotg befa- 
ptvn Tiog. 'Ev mthon yap yh rat balgoon vbpvii 
Thy Bcdv nat * Bia ry nent oreuxotrwy 6 Oztog Ag- 
618 + 'Exxtnolay yap xolthyv, vat zapaxtn0n lady 
vhg xats Thy olxovptymy "Exxinolag xakt. 


x', « Mh tmyapeſnyody pot of LyBpalvovrig por 
ablxws ** * of proouvit; pe Swpeay xat $:avevovreg 


oculis. » Hie rursus mentionem fecit eorum qui q &g0aJpol;.» 'Evraiba thy \' toy Zagb) 5 Ta potu- 


Saulew incitabant; qui quidem amicitiam simula- 
bant, sed hostili modo se gerebant. Hoc autem 
apertius dixit in sequentibus. 

* Vere. 2. « Quoniam ad me quidem pacifice 
laquebantur, $ed in iracundia dolos cogitabant. » 
Nam amicis verbis utentes, veluti in quadam terra 
iram occulere conabantur, mentem doli plenam ha- 
benles. 

Vers. 22. Et dilataverunt guper me os suum, 
dixerunt : Euge, euge, viderunt oculi nostri. » Cum 
autem vidissent me insidias sensisse, exseruerunt 
deingeps occultum odium, cum clamore lztantes ob 
meas calamitates. 

Veas. 23, 24. « Vidisti, Domine, ne sileas, Do- 
mine, ne discedas a me. Exsurge, et attende ad ju- D 
dicium meum, Deus mi et Domine mi, ad causam 
meam.» Judex es, Domine, omnia inspicis, YG et 


v6vrov tnothoato pvhpny, ©; piMav pty Yroxpive- 
uivoy, T& tokejpluy && Epwvrwv. Toure Gt xat % Tia 
Tov t&hg caytorepoy elpnxev. 

xa, « "Ort tpot ®* utv eclpnvxi dllouv* xat 
tn* bpyhv * doug Biehoyifovro. » Gtuxol; yap 
yYEwpeveo. Myorg, ws tv yh Twi xpunteiv ©; thy 
boyhv tneipavro, bdhov nhhpn thy bidvoray Eyov- 
Tic 3, 

x3. « Kat ® tnidruvavy tr? Lut 5 ardpa abrov, 
elnov* Eye, eVys, clBov of 6p0akpot hpov. » Ozca- 
o4pevo: 36 pe the tmibovihg alod6pevoy, tyopvu- 
oav nondy % thy xexpupptvny bvaptveray, pert 
pwvhg tpnddpeve tal; pal; ovppopals. 

xy', x&, « Elte;, Kupte, ph zapacuurhons, Kupre, 

ph &nors &n” ipod. 'Efzytplyr:, Kipte, xa! 
rp5oye; Th xplort pou, 6 Oedg pou xa) 6 Kuptis; 
pov , elg thy blxnv pov. » Kperhs cf, Afonora, &y- 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


þ god, 2 dpayion * Avroy. A a cod. 
© pas. era ne. Des. in £09. 8. SSTIK} 
ps * Thy —FBonbelac. cod. 3 ita habet : 


nao; av0 ;|t del 
"2 adit alveaw tate -; ways 


uam lectionem Syrus 


* cod. 1 rg Nod Ow. In cod. 4 sequuntur verba textus Tov Of &nd Ledv- 


87 Sam Abest a textu toy 0, cod. 1 pram. xaf. 
. cod. 2 aluo66pov. Conf. 


ks ? 
Mo Nbes ovoyevn 10 & 6s «+ oy &vr) v00 Thy (£0VGTNTa. x47 


** Kops. Abest a et a versionerwy 0'* ** Bd- 


autem bec premiltuntur verbo efpnxe. * '0 -- slpnze. Aquila 

; s * 'A#{xwc. lta babet cod. Alex. Sed in cod, Valic. lg. p6- 

mw * Ida. Abest a cod. 3. RE cod. w 'E | 
pressit, * *Ex* dpyify. Rec. lectio in vers, Tov 0, est tr” 6prh, 


5 pram. t6v. *% Kal. Abest a cod, 1. 


evi nonnulli ' jiciuat vocem Yn. ric Sym, mp ouvaprarhs tv th Th M6youg mh koy(Covrat, Sunk qui 


—_— ex Arab. lingua petunt. 
= lo quod Faves a |, attulit, *”? — Abest a cod. 1. * Kal, Abest a cod. 


*" cod. 1, 2 Oy 9-9-5 P _— hy wo gcho- , 
Oraoyv. 
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1117 IN PSAL. XXXIV. 18 
op; &navra, xal ovbtv gov Grapssy:: thy Enoblav * A nibil twum conspectum effugit : ne despicias ca 
ph rapids 74 nenpaypeva, pnbt the ohs pe npo- que ſacta sunt, nec me tua 'ope devtituas,  verum 
volag Epnpov xatacthon* 414 * Sacoy, xat BY judica, et celeriter sententiamprofer. Hoc autem ea 
I Taxtws. Tovro & *” xal 74 enaypeva quoque quz sequuntur declarant. 

yam. ; 

xe', xc”. « Kptvdv pz, Kupie, xark thy Sixarwooy- Vens. 25, 26." « Judica me secundum justitiata 
vnv cov *®, Kbpre 6 Beds pou, xat ph tmyapsinody tuam, Domine Deus mi : non gaudeant de me ini» 
jxor of EyO pot pou %, Mh elnooav ® ty xapiiatg * mici mei. Non dicant in cordibus suis : Eage; euge, 
abr&v © Eye, ebys, th vwyh hpav, pdt cfnowy* anime novire, nec dicant : Devoravimus eu; » Si 
Karerlopey ®* abrdv, » El y&p avabiiy ® thy &- enim judicium procrastines, o Domine, irridebunt 
xnv, @ Atonora, Entwh4oover ney bxelvor, xal rurgus illi, et pro occasione lztiti dolores meos 
np6paory fuunila; th; tut; Bbvag nohoovrat, arripient, et adversam fortunam meam propriam 
xa} o!xelav evnpeplay htyhoovrat thy tuhv Bvuo- felicitatem existimabunt. 
xanplav. 

x{. « Aloyuvfeinoav xat Evrpanefnoay &pa of Ves. 27. « Ernbescant, et pudore suffundantur 
emixalpevreg rol xaxol; pou ' tybucdodwoay al- B gimul, qui ketantur de malis meis : induantur pu- 
oxvvnv xat Evrponhy of peyakoppnpovorvreg tn' gore et conſusione, qui magnifice loquuntur super 
tus, » Kartalinles h aloyovy rol; Enixepropobor me. » Dedecus congruens est iis qui proximum ca- 
vols ®* nas * 31d tols dat6or xa peyalopphpors villantur : propterea -elatis et grandiloquis hoc 
Tavtny 6 npophtn; Ennvtaro. Propheta imprecatus est. 

x7. « 'Ayaakidobwony ® xat ebppayteinoay ® — Yurs. 28. « Exsultent autem et ztenturqui yoluns 
vt Ohovres Thy Eixatoobvny pou, xat einfrocay juslitian meam, et dicant semper : Magnificetur Do- 
Granaveds, Meyaluvhiwu % 6 Kiptog, of 0fovres minus, qui volunt pacem $ervi ejus. » Exsullare au- 
Thy 8iphvnv Tov bovkov ovrod, » *Ayaiduevor && ® tom et lztari non desinant qui bene mihbi cupiunt, 
xat xatpovreg Giarzktoney of 1& ayabs por ® fou- et qui meam pacem expetunt : et cum viderint me 
abpevor, xat Th; elphvns The tuhs tpidpever, xat bane as$ecutum, te Dominum laudent. 
tavrns Tuxovra beacduevc, of thy Acontinv buvh- | 
Taev. 

x, « Kal < y\oor4 pou peletrhort thy Cuxato- Vers. 29. « Et lingua mea medilabitur justitiam 
ovvnv cov, nv Thy hptpav Thy Enatvey gov, » © (van, toto die laudem tuam. » Porro tuam open 
'Eyw & The ong Tpovolag &nolavang, voxtwp xat * congeculus, dies nociesque omnia BY 7 wa prece- 
ped" hpepay 1a; oa5 Evrokitc pererny wxhoopat, pta meditabor, * et semper tua benelicia laudabo. 
xat Stmvexiwe gov 745 evepyeoiag buviow. Th yap Nam pro toto die, Symmachus dixit, omnem diem, 
64nr thy 1ytpay, adoar hutpay 6 Lippayo; el- cominuationem significans. Psalmus igitur buuc 
pnze, 7d diyvext; B14 rorrwy onpatvuy. '0 ptv oby habet finem. Czterum moneo eos, qui hazc lege- 
$akpds rodro Eaye th THog, Napaxolo 8 tobg tv- rint, ne vllam ex justi hominis precibus offensio- 
tTsvEoptvous, unit plav Babnv tx the Tod bixalov nem accipiant, nec ansam inimicis imprecandi hinc 
$200at npoozuyh;, pdt npdpamyv el; ta; xart arripiant. Sciant autem, legis statum, et non evan- 
Ty ExdpdOy &ptg Evreibey xopitcodat '*+ guy- gelicum vivendi modum prophetam sectatum esse. 
tdely '' &, 5 vopuxhy nokrelav, obx ebayyehxhy Lex vero imperat ut proximum diligamus, et ini- 
6 npoghrys perhzt. '0 8 * vouog '* Hiayopevet micum odio habeamus. Dominus autem Christus 
@yanhoa thy nhnolgv, xat thy tx0pty prohoat. 'O perfectam virtutem ostendens ait: « Dictum est 
6 AzeTndong '* Xprordy thy teketordtny Eetxves '  antiquis : Diliges proximum tuum, ct odio habebis 
a@perhy, Eon '*, « "Eppi0n tot; apyalog * 'Ayanhres inimicum tuum : ego autem dico vobis : Diligite 
dv n\yolov gov, xa} prohoetg Thy tx0pdy cov * tyw I) inimicos vestros, et benedicite* iis qui maledicunt 
& ityw vplv * 'Ayand#re tobg tyBpobg Lplv, cbho- vobis i. » Consonantia vero his divinus quogue 
yeire '' tog Cunovrag bud; '*, » Zuvpih Bt tows Aposlolus dicit : « Benedicite, et non maledicite i. » 


—_— ” 


Matth. v, 43, $4. 3 Rom. xu, 14. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% 'A.11d. cod. 1, 2 addunt xaf. % As. Abest a cod, 1. ** Zou. cod, 3 pou. ® OL &x- 
pol you. Des. in cod. 4 et 5. Abest etiam a textu Hebr. et versione T6y Of, ® cod. 1, 2 cInowey, 
* cod. 1, 2 xapdig. - ®* cod. xaraniupev. * cod. 1 avabilow. © cod. 1, 2 tovg. © cod. :&5ary- 
70, * cod. 2 cbgpaylhrucay. © MeyaloyOnro, Na habet cod. Alex. 6® A+. Abest 2 cod. PL x 
by ppouv. '* cod. 5, 2 xoplancdai. "* een 1 up cod. 3 6 & vo pixhy, ene ebayyeuxhv 

dy Aa6ts nokrelay, "2 Ag. cod. 3 y 13 Nepoc. cod. 3 addit vo! 88 880X6rnc, %. N. " 
one. tantum habet : Kaxw; te Yu * ebayyehmnxa; Y nally 6 Aa68 | Epacxey * * Ei &vran- 
twxa tolg avranobibouct _— TeXcuratoy ptvroi xa)t txOg on. 7avra cipnobat wy nav- 
w; todpeva. '* cod. 1 " $ bnoke 1* "Egpn. cod. 1, 2 prom. vdoyeire —- vids. cod. 2 
przm. eoyeire Tolg Hitpobe dd m0 "Yjac. cod. 1 addit, eDoyeio):, wh x29api9. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1120: 


lu hanc igitur difſerentiam inspicientes, cognoscite A To xat 6 belog Andaroles boy * « Evoyelre, xa\ 


"quid legi congrual, quid graliz. Praterea beatus 
[David non maledicens hee dixit, ved prophetantis 
more predixit ea que plane ſutura $unt. Quod 
autem et idem, secundum Evangelii legem, injuria 
alficienies non yitus sit, audite ipsum dicentem : 


 « $i reddidi retribuentibus mihi mala, decidam 


merito ab inimicis meis vacuus; persequatur ini- 
micus avimam meam, et comprehendat, et con- 
culcet GYg$ ia terra vitam mea, ct gloriam meam 
in pulverem deducat*. » Neque vero dixit quidem 
hec, non perfecit auiem : sed verba ad exitum 
perduxit, et clariores sunt res ipse quam verba. 
Bis enim quidem, cum hostem captivum accepis- 
Set, non modo ipsum non occidit, verum eliam cos, 


ph xarapdade. » Ei; tavtyy tolvuv thy Giagopay 
&no6dtmovres, yvare tf ptv &ppdrtet to voy, vw 
TT rf} p@pirt. "Allwg Ts Ot xat 6 paxipcs Aabts 
o9x- Enapwpsve; Tabra Eleyev, 4a tpoprriney 
rpobieys Ta ndviwe tobpeva. "Ort @t xai abrds 
Xara Thy evayyehixhv vopucheclay wx huvvato toug 
&itxowvrag, Gxovaare avtov dfyoviog* « El avran- 
tdwaa rol; avranodibotct por xaxh, enontdo ur fipa 
and Tov tybpay mou xevic, xarabiutat Eipa 6. 
tx0pd; thy huyhv pov, xa xarakdbor, xat xatena- 
Thoat '* gig yhv thy Cwhv pov, xa thy Wav pou 
8ig youv xarzacxnwont ©, » Kat obx cine pty * 
Tara, obx Enpats Ot + trols yap * Myors Th nepas 
dn60nxe *, xat anptorepa rwy fnpdruvy 74 tpay- 


qui interficere volebant, probibuit : alque in pra- B uata.. Als pv yap bnoyeipuy abby thy noktpuoy, 


lio occumbentem amare flevit, et eum, qui mortem 
nuatiavit, (anquam gaudeutem, et juveniliter ja- 
claniem $e illum occidisse, morte muliavit. Hzc 
autem persequi coactus ſui ob illos qui imprecan- 
tur, et divinum Davidem in medivi proferunt, ut 
magnam Davidis philosophiam vlilitatis exemplar 
habeant. 


INTERP. PSALMI XXXY. 
Vens. 1. « In finem, gervo Domini Davidi. » 
Quando divinus David *, Saulem captivum babens, 


non s0lum ipse * non interemitl, verum etiam inter- 
imere conantes prohibuit, prima luce in quodam 


ov p6vov. abtds ox aveliey, ani xai tov; avelety 
pouknbtvrag Exwivaey ty nohdpp 3& neodvra mt 
xpt; Ghopupare *, xa\ thy pepnvuxita thy Odva- 
Tov, WO; tprS6pevoy xat avypnxtvat veavieucs pevov, 
Tp bavary naptrteube. Tavra Ot biafebbety hvayzd- 
obdyv $14 robg Enapwptvoy;, xat thy Ocfov Aabis gig 
ptoov tapdyovras, Iva thy piyioryv Tod Aa6ts Pt 
aoo0playv apytturov Exwaty woekelag. 


EPMAHN. TOY AE TAAMOY. : 


a'. « El; th tHog, to bovkyp Kuplov, to Aabt8. » 
"Hvixa thy Zaobh 6 Oetog AaGts labwv broetprov, ob 
p6vov abrds ** obx eveRey **, 44 xal tobg avelety 
ns:padtvrag txwivcev, hutpas yevoptvng, tn two; 


monte constitutus, objurgat Saulem, et injustas C &xpwpeiag yevpeve,, Emptuperar 7 Laoy).* xat 


inimicitias redarguit, demonstrans, quod nocte ip- 
sum Yormientem inveniens, non ut hostem inter - 
ſecerit, sed ut beneficum gervaverit : et oxtendit 
oram chlamydis, et scyphum aquz, et !lanceam, 
quam ad demonstrandam rei veritatem sumpserat. 
Ad hazc Saul respondit, verbis utens benevolentia 
coloralis, et amicitiz personam pre $e ſerentibus. 
Apposuit autem &tiam $ermonibus jusjurandum, 
penitentian simulans. Tune G29 igitur hunc 
psalmum beatus David dixit, accusans eos qui ini- 
que vivunt , et Dei providentiam quoquoversus 
pertingeniem predicans. Admiscuit autem verbis 
theologiam et prophetiam. Ideireo et inscriptio in 
finem 1ransmiuit lectorem. 


Vens. 2. « Dicit injastus apud $e, ut delinquat. » 
Potat, inquit, malitiz alumnus, occulta ejus anime 
consilia neminem intueri. Nam dicit, pro eo quod 
est existimat et opinatur, posnit : Non est timor 
Dei ante oculos ejus. Porro causa hujus stupidilatis 


x Pgal. vi, 5, 6G. * 1 Reg. xxv, 1 seqq. 


Thc duopevelag tfyye: th Eixov * bEibaoxwy og xa)- 
evbovea voxtwp Evpwy, oby WO; Tot prov Gveliey, (nk? 
&; ebepytrnv Sifawsas * xalt belxvuct th mrs puyiov th 
$:7)\oBog, xat Thy paxdbvtod Gears, xat 7h 66py, inzp® 
eicanderfiv eldhoer th; Twy fn pdtwy anbeia;. Npdg 
raya 6 Laod) &nexpivato, fhpact ypnoduevcy xe- 
Yoweptvorg ® ebvolz, xat th th; ® pitlag mpoawretov 
nEptxerutvor;, Npoortdeixe Ot tolg Ldyorg xat GTp- 
xovg, oxn{}dpeve; * perapthetav, Tyvxadra toivuv 
Thy hakpdv toubrov 6 pardptog *' Eon AaGts, xat- 
7,Yoplav row uy; Thy Tovnple ovfovroy, xat thy 
8:4 n&vrwy Erhnovaav Toy Oco3 npoptbetay avaxn- 
portwy * &viptte 3} xat beohoyiav tolgs Mdyorg xat 
TpogyTtelav * oh bh ydaprv xat h iniypagh eic rd rd- 
loc napantpne: thy tvruyydvovta. 

F. « $notv 6 napdvopo; tob apapravery tv tav- 
IG. » Oferat, pnotv, 6 xaxiq ouvredpapptve;, wn- 
diva 0:wpelv the hvyhg avrod T4 xexpupptva Bov- 
kebpara**, Th yap, pnoly, tvii tob ffrefrac xa\ 
vxodap6dre tihz:ixev. Onx Fore pdbog Beov da- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'" cod. 2 xaranarh 3c. 


* cod. I X47@IX1VWIet. 


. ® To — zepixertvore. cod. 2 6 — 
cod. 2 piyag, ® cod. 1 m4 xexpupptve the quxns aviou 


" 60d. 2 


3 cod. 2 r60crxe. q. i trrgpwondonc * Avroc. About 5 ond. 9 9 veer: ond. 2 hjdvans "7 "078. 
Maxdpioc 
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1121 IN PSAL. XXXV. we HI 
trarrt rar dplaluar avrod. Afr:ov & th; To6uav- A ext, quod non timeat Dominum , qui omnia in- 4 


| 


Ins Gvadynolag, th ph Gehiivat Thy ndvex tpopwvra 
AzonvTnv. 

- TY. « "Ort Wdhwoey tvwntov abrod, to ebpety thy 
avouiav abtod xat profoat. » [ Obrw, gyotv, tav- 
Tdy Ctbrpeev, xat thy pdbov Tod Geod toy tavros 
anreþprev Ephal.pav, bg thy Gvoplav abrod mnpo- 
gavh Tuyydvoucay xat tforv bplabar xat ebploxe- 
obat xa) 3:4 robro poovg Gffav elvat. "Axipmwrw; 
tEEdwxev tautdy Th avopla.] 'Exwbv &@ tabrnv Fyer 
thy &yvouav, &s ph%* Souldpevey, hoytore3ons 9 
I& nenpayutva, xat prohoat xaxE; ** rexpay- 
ptva * 


T, &. « Ta fhpara to) orlpareg abrod &voula 
xa 86dog * obx tbovat0n ouvitvar rob &yabivar. 
"Avoptay &tehoyioato ® int the xofrnc adrod, nap- 
Eor7, n&oy Gp ox Gyabf}* axis 8 ob npoowy0t- 
cev. » Ayo; ”* tv yep* xixpyrat the Ainbelag ye- 
Yupvwpevers, xat dy ovprenieyptvos * ouvitely 
6 7d np6Trov ® 05 Bovketat, GM xat voxtwp novn- 
pk Tupever ths nehag, xat peb'® hutpay nhnpoby 
Emryeipet 33 Soukebuara. Tovroy * It afriov, th ph 
Pdekbrreohai abrdy®, xa) nravielng dnootrptpeatas 
The Tovnpla; T4 elSn. Th yap®, xaxig ov apoo- 
<x0eer, ive} rod ox 8688 46Earo, tHerev. Kai 
1ap r& eldwia nort ptv Ble5bypara, notk Bt npoc- 
oxdicuara h ela xpocayopetcrt Dpayh. Toito Bt 6 
*Axvlag, obx dxdfpeyer hpphveucry * [75 &@ E5u- 
pays;, ovx dxedoxipacer* ] 6 &t Geoborikuv, obx 
dxwoare®. 

&, ©. « Kyupu, iv 36 obpavy td Fed; cou, dh 
@hbeid cov Fwy twy vegehiv. Kat h Sixatogtvy cov, 
ws Gon Ocov. » 'Exelvor ptv obv, @s pndevds to- 
opavto; , torabra* xperrety Emyetpobor* ob I '9, 
Atonuma, xa Bcov Eyetg &utrpyrov, xat &lfbziav 
aorddpyrov, xat bixatooovny bpeat napaballoptvny 
peylororg* yupel bs cov xa} ptyp. Twy evigwnuy 1 
akhbea, 34 tov Tpopytay, ofov bid trvwy vepehov, 
Tdv gwrhprov abrols berdy yoprroven. « Ta xplpard 
oov &6ugcng ** no. » Tooauzny 3} Exwy akfbeiay 
xa\ &xaoovvny, tives Evexa paxpodupel;, ayvor * 
7d rh; «65g '* abewpyrov pipetrat cov Th xpt- 
para. Kabanep yap ixeivns av0 pwnotg abewpnrto; 6 


$picit. 


Vens. 5. « Quoniam doloss egit in conspectu 
ejus, ut inveniat iniquitatem $uam et odio habeat. » 
{Adeo, inquit, corrupit sese, et timorem Dei ab 
oculis $4is removit, ut iniquitas ejus que manifesta 
est ab omnibus conspici ac inveniri possit, ideo- 
que odio digna sit. 1ta enim iniquitati se tradidit, 
ut flecti nequeat:| Nie autem uliro habet hanc 
ignorantiam, ut nolens ea quz ſecit expendere, 
alque odio habere jniquos actus 


Vezs. 4, 5. « Verba oris ejus iniquitas et dolus : 
noluit intelligere, ut bene 2geret. Iniquitatem me- 
ditatus est in cubili $uo, astitit. omni vie non 
bone, malitiam autem non odivit. » . Nam verbis 
quidem usus est veritale carentibus, et dolo con- 
textis : BZO ea vero quz decent minime scire vult, 
sed et nocte mala proximo struit, et interdiu cogi- 
lata perſicere aggreditur.Hujus vero causa est, quod 
ipse Species malitiz non exsecratur , nee penitus 
aversatur. Hoc autem, malitiam non odivit, pro 
non abominatus es!, posuit. Etenim idola aliquando 
quidem abominationes, aliquando vero offendicula, 
divina Scriptura nuncupat. Hoc vero Aquila, non 
«bjecit interpretatus est; { Symmachus vero, nor 
reprobavit ; | Theodotio autem, nox repulir. 


Vers. 6, 7.* « Domipe, in clo migsericordia tua, 
et veritas twa usque ad nubes. Justitia tua sjcut 
montes Dei. » Ni igitur, veluti nemine aspiciente, 
hee ſacere conantur. Tu vero, Domine, et migeri- 
cordiam immensam habes, et veritatem immensam 
et Justitiam ' maximis montibus comparatam. Ve- 
ritas autem tua ad homines usque pervenit per 
prophelas, veluti per quosdam nubes, salutarem 
imbrem ipsis suppeditans. « Judicia tua abyssus 
multa. » Czterum cum tanta zit veritas et SS] ju- 


 8itia tua, qua de causa procrastines, ignoro. Ju- 


wy tua abyssum imilantur, que visu penetrari 
potest. Quemadmodum enim illius fundus aÞ 


8u0ds, obrws Evlgurres Ov by xptudtwy þ xata- d ations perspici nequit, sic tuorum judiciorum 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% F cod. Flor. suppl. Cum gg ene ys habet Cord. by. 659. 
. 3 prom. T&., *” Heaparpera. cod 
- cod. Yatic. babet tioyioato. © Adyorg. cod. 1 Joys, 
* cod, 2 tours. 

. $22, n. $, exhibuimus, ascriptum est, additis verbis of &nAot 7 
cod. 1642 Suppl. Alii gens Se tribuunt Jectionem &nodox t- 


aoyicaodat. 

ih cod. Alex. 
xoy. cod. 2 3tov. * Me". 

ginem cod. 1 idem Signum 
npoowy0oey, 7 0 — OX{PuCey. 
p43 ares ht in Hexaplis. * Ad bunc locum 
wv Th; «lg X [3.11 Hs oypat 
= an_ & 


* Kaxoc. cod 


cod. 2 xad". 
SUPra, 


TuYyG@vwv 
novn pi. "Tigtien 6 corum in parandis Ch 
et malum ſaciunt 

vet, 


Torabra. cod. 2 ravra, pooenn post E7tyeepobot, 
pram. Got. * A&5ooov. cod. 1, 2 addunt yap. 


Toe xolrne avror, xul dpa rh twepe 
xolrys adrov = TTatat 


cabs 0u0, of mul ac axon 
assis/14 omni vice non bou@, h. e. 
tribuuntar jn Monif. Coll. nova PP. a. | 


* 'Qc jth, cod. 4, 3ov. GE 
- 2 yevopeva. oaro. lia 
i dp. Abest a cod. 2. * Hpe- 


cod. 2 avra, * To rap — ribeurey. Ad ma r- 


Flor. leguntur : Td &07vov @ v- 


I, 
oy AE. 
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Tr THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 118 
cognitionem comprehendere non possumus : « Ho- A vera * « "'Av0pwrovg xat xrhvn Wt, Kupre. » Kal 


mines et jumenta salvabis, Domine. » Et quznam 
hujus rei est causa ? 

Vers. 8. « Quemadmodum multiplicasti miseri- 
cordiam tuam, Deus. » Nam usque ad jumenta ipsa 
tua benignilas pervenit, et non modo homines, ve- 
rum eliam ea quz propler homines ſacla ſuere, 
nutris, etiam per hec homines beneſiciis afliciens. 
« Filii autem hominum sub tegmine alarum tua- 
rum sperabunt. » Sermo predictionem conlinet , 
mulationem £cilicel, quz post incarnationem Sal- 
vatoris nostri ſacta ſuit. Non enim dixit, sperave- 
runt, sed sperabunt. 

Vers. 9. « Incbriabuntur ab ubertate domus tuz, 
et torrevntibus voluptatis tuz polabis eos. » Ad te 
bominum natura conſugiet, contemplans bonorum 
aſluentiam, que in domwo tua progerminat. Per 
hec autem innvuit non solum divine doctrine flu- 
mina, sed et myxstici cibi perceptionem. Largitio- 
nem vero horum bonorum torrenti a$similavit. 


Primum quidem, quoniam a principio hec homi- 


Nibus dala non ſuit : deinde omnes homines adhor- 
- tans, ut accedant et bibant, quod non sit perenne 
flumen, $ed torrens, et ad tempus fluens. Qui enim in 
hac vita non accesserunt, postquam hinc BY di- 
SCeSSerint Sacris aquis minime perſrnentur. Et 
cum oslendisset natura quidem Sua bonorum col- 
lationem perpeluam esse, $ed ob dispensationes 
torrentem fieri, opportune subjunxit. 


Vers. 10. « Quoniam apud te-est ſons vite. » 
* Hoc in loco aperte nobis sanctz Trinitatis myste- 
rium aperit. Nam ſoniem vite unigenitum Dei Ver- 
bum nominavit. Sic enim et ipse per Jeremiam 
prophetam $e nuncupat : « Me dereliquerunt ſfon- 
lem aque vite, et abierunt, et effoderunt sibi 
cisternas ſractas , que continere aquam non Va- 
lent ®, « Dicit igitur ſontem hunc apud Patrem 
esse, sccundum Evangelii doctrinam, dicentenm : 
« Ego in Patre, et Pater in me es ®. » — « In lu- 
mine tuo videbimus lumen.» Nam per sanctum Spi- 
ritum illuminati, Unigeniti wi radios coutuemur. 
« Nemo evim , inquit, dicere potest Dominum 
-esum, nisi per Spiritum $sanctum ®. » Et: « Nobis 
Deus maniſestavit per Spiritum suum P. » Didici- 
mus igitur exacte per prophetica verba, tres unius 
divinitatis proprietates. 


t{ rovrou Td atfr:ov ; 


1. « "Qt; EnhBuva; td feds cou, 6 Brdg.» Meypr 
yap xal'® xy zrqvov'® © oh draere '* qriawWpwnila, 
xai ob pdvov &vOpwnou;, GM\4 xat -& Gi thy &v- 
bpwrov '* yerevnptva tpipetg, tTobs avOpwrovg xat 
$&& rov7wy ebepyeriov. « Of &t vic ev avOpwnuy 
tv -xt#x1 tov Trepywy 502 t\nmovory. > Neopprory 
6 d6yog Eyer Th pert Thy tvav0potnory Tov Lwrh- 
po; hp@v yerevnptvns peraboktg. Ob yhp clney 
4$4xoar*”, a4 84xwvory. 


og. « Mc0vabhoovra: amd the '* mdrnro; 200 
ofxov ov, xat xeudppou; ** The Tpughs cov Torils 


B avbtovg. » Katayevterar Bt mpds of riby &vOpwnuy 


h p6org, avabiacrtvoucay®* bv TÞ oxy cov Tov 
ayfabv thy gopty Bewpodan. Alvirterat Bt $ia tov- 
Twy, ob pdvey The Ola; Sidarxaklag 74 vipara, 
4kk& xa\ Th; puorixhg Tpoghs thy &=zHavory* yes 
p&þpy it tay Ttocovrwy dayabaoy thy? yopnylav 
anzixace* npwrov pty &i& th ph £5 &pyhc tavrny 
trols avOpwnn bodfva * Enzita jptvror xa nporpt- 
Twy ndvia; avipenoug npocrhbety xat maly, bg 
Tov ® norajpot obx devvdou ** Bvtog, (M4 yerpdppoy, 
xa\ 7pd; xacpdy pepoptvoy. Of yap xatt thy Tag- 
6vra xatpdy ph nxpoordvreg, perk thy Evrevbey Ex- 
3nplav Tov lepaOy vapetwy obx arohavocoviat. Kat 
Tzrxvbg OG pvort pity atvvadg** ton Tov ** ayabay 
h pope, xe appou; *" bt npds Tas olxovoplag yiverat, 


C el; xaipdy tnhyayey * 


U', « "Ort rape cot r1rh CwHhG. » *Eviai0a & capa; 
tutv anoxal.unrEt 7 th Gyla; * Tpidbog proorhprov. 


Itnrhy yap Gig *bv povoyevh Tod Ocob Adyov tvee 


pay, Obrw yap xg abrd; tavrdy Eta "TIepsjplov rob 
npophzou xaket * « 'Eut tyxarihinov anyhv ates 
TwHhg, xat Enopeulnocav®, val Gpvtav Eautolsy Lax- 
x0ug GyVIetptuptvoug, of ob Cuvioovrat Viwp cue 
oxety®, » Atyet tolvuy thy Tnyhv tabtyv raph 6 
latp) elvai*, zata thy ebaryehohy Eifacxallay 
Thy Myouony * « *Eyt ty vp Natpt, xal 6 Nathp i» 
tuol. » — « 'Ev v6 gr! cov dfGduriba pag. » Vn 
yap Tov navaylov INveupatog pwrifdpevor ths tob 
Movoyevoug cov Oewpobpey Gxtivag. « Oidelg yep, 
pyot, dvvarai elnely Kyuptov 'Imcobv, cl ph tv Nvet- 
part ayiy, » Katt « 'Hylv 6 Od; &nexdivhe bict 
Tod Ilvevparo; avrtov. > Mepabhxapey tolvuy axpt- 
6ws $14 ** Twy mpogntixay KMoywy The wpEls Th; pid; 
debtr,to; iformaag. 


Jerem. mn, 143. *® Joan. xiv, 40. * I Cor. xn, 3. »Y Joan. n, 410. 
—_ LECTIONES ET NOTA, 


' Kai, Abestacod. 1,2. * K 


. cod. 2 addit 8h. % H oh 8ujxec. cod. 1 cot 


roy & Toy. cod. 1 3r av0pwnovg. cod. 3 tan{oapev. * Thc. Abest a cod, 1, 2, et a vers. tov 
oY. 0D, Pariter abest: Il. cc. ** cod. A, 2 why yeipdppovy. Sic quoque of Of. ** cod. 1. 2 &va6u- 
AMES ay $0 rye: esl. " Thy. Abest a cod. 4, 2. © Tov. Abo $ cod. 1. * Ovuy 


cod. 3 atvac. "* Tay. cod. 5 prem h. C2. pappoc. s. * Ama. 
Abest 2 cod. 1. ” Kal #x0pevonoar. Des. in cod. $2. Luo yeiy. cod, X- 4g M 
c. est ouvtxery, ® Elrai — & pol. cod. 2 habet tantum hc panuca, colo ad arpi posito , zal ty 


obro thy Nattpa. * Aid. cod. 2 pram. xat. 


E288 


' 1125 


xa) thy &.xatoouvny cou tolg evbbtat Th xapiig. » 
' Toryaprot brmvexag Th; hutpev cov rat Bixatag pe- 
-ab05 xn6epovias, th; ** beoyvwalag hEuwptvors, xat 
ayada rt patrerv npoatpouptveg. 'Augrepa. yap 
Tp! Twv avtov elpnxe, xartt 7h% oixetov iSiwpa th 
Tratpecet ypnodupeves. Ob yap Eloug Meyet Tobg el- 
65rag avrdv, Ehovg Tt tobg evbei; th xapbig, vt 


Tolg ptv Thy Beov, tolg && thy Cixatroatyny t5-- 


htnoey *- aka thy tehefav Gperhy ty aln0dor Bdy- 
pas: xal npdypac * &yabols bprodpevo;, tolg 
TAUTNV XEXTH Evo Thy Eleov xat thy $6:xaroouvny 
Eenhyyerev, 

tÞ', iy'. « Mh t0crw por nobg Lnepnopavias, xat 
yep GEuapruoy wh cakeven®” pe. 'Exet Enecov tdv- 
Te; *® of Epyaſopever thy avopiay * tfwoldnoav, xat 
09 ph Cuvwvrat orhvat. » Th « "Exe? Eneoov nt&vie; 
oi tpyaſ6uevert thy &voplay ®, » 6 Lippayxos ohrws 
hpphveuaey* "Oxov a{arovory of epratGuerct thr 
droular, wbourra: xal ob Eurnoorrat OTNYA:. 
Alrel & 6 tpoghtn; the puorws 74 ptrpa guidrtety, 
xat Th; ebdeiag 650y ph napatpanthvai®* tals twy 
Tapav6 wy tniboudal; * &ts bh yivwoxwy The Evav- 
tia; 65809 7d 76ko5. Ot yap el; Exeivo, not, xatani- 
TIOvIe;, avacthvai orndy xat el; thy trtpay Tpa- 
pely 6 Guvhaovrat. Tourorg Forxe 74 eipnptva iv 
76 Extw yakup* « "Ort obx Eartv &v T6 Oavatwyd 
prvnpovevwy cou * tv &t to Wy tis tFopohoyhorrat 
Got 3 » 

EPMHN. TOY AG” FAAMOY. 

a'. « Yalpds t6þ Aabi3. Mh Tnapayhlov &v novn- 
peuojutvos * pnit fhaiov tobg rotbvrag Thy Evo» 
plav, » Th*' neipg pad 6 0:tog Aabis, Gowy ayobav 
TpSevo; h npatrns, xat Gott twv dbixig cvfwyruv 
xat &aGoveig ypwptvuv, Td THog aviaphy xat To 
Blu xatainiov* Epepabhrer * & tavta Ex te Tov 
xaz& Thy Laod\ xa dv 'A6eocaop, xat twy &hwv, 
630t Tovtwy Cedpaxact rapanaheia  napalvecy glo- 
pipe. rdor avipwnotg * gepery ply xakn;* napa- 
zakwy T4 Tpoonintovra huvnnpi, Ta; Ot rwy novnpay 
av0 pwrwy ebnpepla; xat ebnrpatia;* ph paxaplas 
vouiterv, edna; & pdo! enoxakety*® + oh ** Th ya- 
prev evbig *” aptapeve; tov haipou, ono * « Mh 
napathlov &v Ttownpevoptve; , unit Chic tobs 
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1126 
- « rrolende misericordiam tuam ad eos 
qui norunt Me et juslitiam tuam ad jllos qui recto 
sunt corde. » Largire itaque continue 19am man- 
8uetam et justam providentiam his qui -divina 
cognitione douati sunt, et his qui rece agendi 
viam elegerunt. Utrumque enim de 1isdem dixit, 
secundum linguz proprielatem divisione usus. Non 
enim alios dicit scientes ipsum, alios GZY vero 
rectos corde : neque pro his quidem misericor- 
diam, pro illis vero juziitiam petiit : sed perſectam 
virtutem veris dogmatibus et rectis actionibus de- 
ſiniens, bis qui hanc possident , migericordiam et 
justitiam promisit. 

Vens. 12, 43. « Non _— mihi pes superbiz , 
el 1nanus peccatoris non moveat me. [bj ceciderunt 
omnes qui operautur iniquilatem : expulsi Sunt, 
nec poterunt slare. » Verba isla : « Ibi ceciderunt, 
qui operantur iniquitatem, » Symmachus sic inter- 
pretatus est : Ubi cadunt operantes iniquitalem, 
impelluntur, et non poterunt stare. Petit autlem 
Propheta, ut possit nalure Mmensuram SErvare, ne- 
que a via recta per sceleratorum insidias diver- 
latur, ut qui contrarii itineris ſinem cognosceret. 
Qui enim, ait, in illum incidunt, non poterunt 
deinceps resurgere, Ct in aliam viam currere. His 
autem conso0na Sunt, quz dicta ſuerunt in sexle 
psalmo : « Quoniam non est in morte, qui me- 
mor $it wi, in inferno autem quis conſitebitur 
libi 4? » 


* INTERP. PSALMI XXXVYI. 


Vers. 1. « Psalmus Davidi. Noli zmulari ,ergs 
malignos, neque zelo exardescas erga facientes 
iniquitatem. » Experientia doctus divinus. David, 
quam mullorum bonorum conciliatrix sit mansue- 
tudo, et quod eorum, qui injuste vivunt superbie- 
que utunlur, finis sit tristis et vilz congruens (hec 
autem ex lis didicerat, quz circa BYZ& Saulew 
et Absalomum acciderant, et ex aliis quicunque 
similia ſecerunt), admonitionem profert omnibus 
hominibus, commoneſaciens ut 2quo animo ferant 
res moleslas, que accidere solent : ſelicitates vero 
malorum hominum et prosperitates nequaquam 
bealas exisliment, imo miseras potius nuncupent. 
Quocirca psalmum exordiens slatim ait : « Nol 


Towdvra; thy avoplav. » To 3 yuh zapatjlov 6 ptv D zmulari erga malignos, neque zelo exardescas ergo 


Lbppaycs, jh piloveixet , 6 & Ocodoriwv, ph xap- 
epebitov hpphveucev* &vil tov, Mh tapotuvoy eg 
pipnov Tov napavopis outwviuy, thy Trpooyevc- 


P8al. v1, G6. 


ſacientes iniquitatem. » Hoe autem, noli amulari, 
Symmachus, ne contendas, Theodolio vero, ne irri- 
teris, interpretatus est, hoe est, Noli incitari ad 


ARIA LECTIONES ET WOT: 


Cakevct.. = Ndvrec. he prog {, 2, nec_ in textu Hebr. locum my » pond om — 
cod. 4. * cod. 2 tpanhvar., ** Th Ta noig. Des, apud Cord. ,p. 666. Alia tribuit iden: 
p- 679. ** cod. 2 wry hne * Kalog. Abes! a cod. 1, * cod. Tebnperine, , dr 0b c6'S 


+, 46 aseripta tamen lectione altera. ** 05 — drojuar. Des. apud Cord, 
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imitatonem .niquorum hominum, cum secundas A ptvnv avrol; elxanplay beoprves. Kat derxveg tis 


res, que ipsis accidunt, videris. Et ostendens in- 
conslantiam ſelicitatis, $tatim subdidit : 

Veas. 2. « Quoniam tanquam fenum cits are- 
scent, et quemadmodum olera herbarum cito de- 
cidemt. » Hzc et beatus fsaias dirxit : « Omnis caro 
ſerum, et omnis gloria hominis quasi flos ſevi. 
Exsiccalum est ſenum, et cecidit flos, verbum au- 
tem Domini manet in zternum *. » Hoe et beatus 
ait David : 

Vers. 5, 4. « Spera in Domino, et exerce boni- 
taiem, et inbabita terram, et pasceris divitiis ejus. 
Delectare Domino, et det libi petitiones eordis tui. » 
Per omnia docuit spei in Deo collocatz ulilitatem. 
Qui enim, ait, in illo spem fixam babet, et ab 
B35 illo pascitur, bovis ab ipso suppeditalis per- 
ſruetur : plena vere manu hc consequentur, qui- 
veras delicias putant esse, babere pereauem cum 
illo coaguetudinen. 

Vegas. 5, 6. « * Revela Domino viam wam, et 
spera in eo, ef ipse faciet, Et educet ut lumen 
jutitiam wwam, et judicium tum lanquam neri- 
diem. » Deo, inquil, et teipsum, ef twas actiones 
offer, «t ab ipso auxilium ex>pecta : nam ipse ul 
judex justam $enteatiam proferet, et celebrabit te, 
et illustrem te reddet, ut ompibus sis clarus veluii 
incridiana lux. 

Vzas. 7. « Subditus esto Domino, ct ora eum. » 
Hec igitur sciens, obtempera Deo gubernanti, et 
perge ab ipso bona necessaria petere.« Noli zmulari 
erga cum, qui prosperalur in via $ua,erga bominem 
ſacientem injustitiam. » Qaod vi quempiam videris 
prave agentem, et spe $ua non dejici, sed secunde 
flamine ſerri, noli indignari, neque moleste ferre, 
tanquam hujusce mundi machinam nemine guber- 
nante. Hoe enim quz sequuntur demonvirant : 

Vexs. 8, 9. « Besine ab ira, et derelinque ſuro- 
rem : neli emulari ut maligneris. Quoniam qui 
malignantur, exterminabuntur. » Ne respicias se- 
cundas res illorum, $ed exspecta finem et videbis 
interitum. 

« Exspectanies autem Dominum ipsi haeredila- 
bunt terram. | Vers. 40, 11.] Et adbuc parum $u- 
pores, et non erit peccator, et queres locum ejus, 


evnorjaiag od xpboxatpov, cb0bg * trhyayay + 


F. « "Ort Got ydprog tay anofnpavthoovrat, 
xe), w6et Adyava xaong max tenor oodvia. » Tadta 
xa\”* 6 paxdpio; ®* Hodtag Epy © « Haca obpt 
x6pros *', xal nfoa 86a avOpwnoy bg fivOog yeprov * 
itHnpavin 6 yoprog, nat th Gvdo; avrod ®" tEimeae, th 
& þ\hpa Kuplov ptver cl; thy alava.» Toro bt xat 6 
paxapus ** Eqn Aabid * 

Y, T. « "Elmoov &nt Kouptov, xat mole: ypnotd- 
Tyra, xai xararxhvouv Thy yhv, xat xotuavlhey®* 
int To novrp abrh;g. Kararpognooy tob Kuoglou, 
xai Son * go. 74 airhpara The zapbiag cov. » Ak 
nd&vrwv id{bate th; els Bedy thnibog od xeplatoy * 


B ; y2p el; avrdv, pyoty, Binuitwv, xat bn' avrod no 


parv6peve;, Twv br." abtov yopnyovpdvey ** anokat- 
oerat © Cragepdvius Ot tevgovrat tourwy of Tpughv 
hyovpever thy bmvexn npds abrdy dprhiav. 

E, &. OAToxdaiuboy®? mph; Kyuprovthybbdy cov, xa 
FAnioov £7 abrdy, ixat avrds who, Kat tfolor wo; 
pw; Thy &:xatoouvnyy cov, xat th xplya cov, by peonp- 
Gptav.» To Sc, no, xal cavtdv, xat t4; ok; wpdier; 
@vadou, xai thy nap" abrov rpbopeve porhv * abrd; 
yap ola Bixaorh; ifolowu bixafav thy vigov, xat 
@vaxnpute: cor, xat laprpdv enspyecerat, wy afvas 
bFaov &naot, xabwy rhe peonpbplac od ge, 

&. « 'Yroraynt: ® 6 Kuply, nat ixtrevory 
abrbv ®, > Tairta tolvuv cidwg, nefbou T6 Grp xv- 


C 6epvivrt, xat alroy tap* abrov T& &yabs batter ®, 


Mh Tapathiouv tv Tp xateuodouptve tv th 6&þ av- 
Tov * tv &vSpwny Ttoobvrt rapavoplay ®*, » Kay ©? 
T:apapravovia, Git xatz pouy gepbuevoy, wh 
booxtparve, pybt bvoydpet, ©; prdevds hy xrlewy 


- (Obvovro;. Tobro yap Snkol th Enaybpevs + 


7], &. « Haboar @nd bpyh;, xal tyxarihine Oupdy + 
ph napaſhiov Gore rovnpetectart. "Ort of nov- 
pev6peve thohod peutdhoovrat. » Mh yg aurov thy 
ednpepiav, 4Mk4 np6opervov oÞ TEog **, nat yer why 
6e0pov. . 

« Vi & bnoptvovreg mdv Kuptoy, abrot xanpovorh- 
oovat Yhv. [r, w.] Kat Er:% Qfyov, wat ob ph 
braptn 4 apaprwids, xat Cyrhoet; thy T6nov avtov, 


et non invenies. Mansveti autem bhereditabunt ter- D x21 05 ph ebpyg. Ot & npacts xinpovophoovct yAv, 


ram, et delectabuntur ia &ZG mullitudine pacis.» 


lsa. xL, 6 5eq4- 


xa: xarerpuphooucry tri nlhbe. elphvng. » EG yap 
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lobe, 671 of ytv hh, ela; Lnibog opd; avrobg &v- A Seito enim ſore, ut hi, qui-a divina spe pendent, 


aprhoavre, xat vdy dmenth npompoturyer lov, by 
inpaypootuvy xat elphvy Hareifoove ®, wpuphy 
Eyovreg poviuoy mob ovveilerog thy xabapbryra. Of 8 
vh npooxalpy ebnpepls bappoivre; rayclav Eifovra 
Thy perabokhv, xat Lh0n ntapatothoovrat navreket. 

if, iy. « Haparnphoerar® 4 hpaprouid; why bf 
xatov, xa Spit: in' abrdy obs dbbvrag avbrov. '0 
T Kvpieg txyendaerar abrdy, Gre npobhtnet, Orr 
iter 4 ® hptpa abrod, » Kat Ti robrwy napa- 
burhv tols abixovutverg nporptper. Aefxvucrt yap 
thy utv napdvopov, Luttavea xai pepmvira xath 
toy thy ® anptypover lov donatopivuy * thy Bt 
bixawy xperhy xarayeAavea the byxuphone; * bre 
bh rhv vayolav abrGv"® eelevriy npcopSvrn. 

6, ©, © Poppalay tondoavro of &paprutot, tv- 
bruvay <65ov abridv, rod xarabadelv wrwuxdy xa} 
n&vyra, 705 opdias vodg widely oh naplig. 'M fop- 
pala abrwv clodibo. els whe xapbiag avrov, xat t& 
<6za abrov ouvvepibely. » Thy abrhv Eyet tolg npo- 
£1p7 ptvor; xa) * 2abra $rfveray '*, Aboxe: yap og 
Tavrobanai; pv 6 tpaprud;”* xark thy oity 
Hburmxdrwy xExprra: prxavals, cal; & ohxelag 
nepuraphaerar'* nayarc. Kai's poupalay yap yat 
T6Fov xtx\nxe Th; crap6pavg tniboukd.  Eouxe ravran* 
vols by vip UGdpup elpnptvoy, a3 ptr c Adaxxov Opuie 
xal avioxaytev avrdy, xa\'* ipncoedra. als Sdfpov 
bv elpydcarto. » 

iG. © Kpaiooov bifyov Tip brxalp, ontp nhoprov 


et qui mansuelam vitam elegerunt, in otio et pace 
degant, delicias habentes 2ternss, conscienliz 8ci- 
licet puritatem. Hi vero qui fuzxe ſelicitati conk- 
dunt, celerem mutationeth percipient, et perpetuz 
oblivioni tradentur. 

Vans. 42, 45. « Observabit peccator justum; 'et 
stridebit super eum dentibus svis. Dominus autem 
irridebit eum, quoniam prospicit fore ut veaiat 
dies ejus. » Per hae etiam consolationem injuria 
rabie percitum, et ſurentem contra eos, qui quie- 
tam vitam amplexi sunt : justum vero judicem 
avdnces illorum/ conntus irvidentem; ut quiccierent 
eorum finem preevideat. 


B Yuas, 16, 45. * « Gladium eraginaverunt pores- 


tores, intenderunt arcum Seum, ut decipiant pau- 
perem et inopem, ut jugulent rectos corde. Gladius 
eorum intret in corda ipsorum, et arcus corum 
conſriogantur. » Eumdem gensum bac babent, 
quem superiora. Nam docet peceatorem quidem 
omnibus machinationibus contra eos qui nibil 'pec- 
carunt usum ſuisse, verum intra propria retia 'trans- 
fodiendam ese. Gladium namque ef arcuth yoca- 
vit diversas insidias. Hee respondent ifs, quz in 
septime psalmo dicta fuere : « Lacum apervit, et 
effodit eum, et incidit in foveam, quam) ſecit *. » 


837 Vas. 16. « Melius ext modicum quod eat 


apaprutoy tokbv. » "Apervov, not, perk Buxawot- q juslo, divitiis peccatorum multis. » Melior ext, inquit, 


vnc abrdpreta, nepav6puou Tthoutov xat neprouala; 
abixov. Elra denxvis '? thy apportpwy tnuxapniav, 
gyoty '* + 

6G". « "Orr Spayloves &papruiav cvvrpibhanyras, 
bnoornpiti : it robg Crxaloug 6 Kyprog. » Bpaxlovar 
Tponixig '* thy Tovapy Gnexdecey* Enatdh * Bia 
Toutwy tpyateodai nzpuxacry Evi pwna. Npoopuas 
8 &yav <d, vX00rnpltz:. rove ® Saxnlove, tidei- 
xev * nd batudvuy yip nat avipiruv ® GfoVps- 
vot, bed && The alas Tperdbpevor yeperog, Torav- 
at ®, xat roy dmdvrwy mnepryivovrat Guoye- 


pov. 
t]', i, « Tivwaxet Kypig Th; dbobg Toy apoHRAY, 


sufficientia cum justitia , quam divitie inique, et 
aſluentia injusta. CER CR_s 
ſructum, ait : 

Vzans. 47. > Quetta denehfogettaterbee tics 
rentur, confirmat autem justos Dominus. » Brackia 
per metaphoram appellavit potentiam : quoniam 
per hc insitum est a natura hominibus ot ope- 
rentar. Preclare vero « confirmat justos » dixit : 
nam a dzemonibus et ab hominibus agitati, a divina 
We pot CORE, WAGES 
ele CGINPII 


Vens. 18, 19. « Novit Dominus vies immacule- 


xa\ þ x\npovoula abrov el; aiova fora. Od xar- torum, et hereditas corum in wiernum- erit.: Non 
ar7yuvOhaovrar iv xatpy rovnpy, xal &v fhptpaty, D conſundentar tempore malo, et diebus famis gatu- 
kpov yoprachhooyrar. » Nlacong anolavous: npo- rabuntur. » Omni fruuntur providentia , qui incul- 


woiag of keprrov Blov aipoipavor. Kiv yap oop- 
popals nepurtowst, xpeitrrovg drogatverrat ® toy- 
.ov * xal xorvhg yevoptvng iviciag, napt tol Grod 


® Pal. vii, 46. 


palam vitam elegerint. Licet enim in calamitates 
ineidant , his guperiores redduntur , et commeni 
inopia grassante, a Deo suſlicientem victum acci- 
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HS hat. g, q8-© ” Thr. New a col & ow. 2 

neceiras, '* Kai. Abest a cod. 1, Tags © ns Bree EE 
| "apy alia . 682. " cod. 1, 2 Eixvwor.. "* ; Aba i, 2. 


p ETON 


1131 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 113? 
pient , et preteres sempiternis bonis perfruentur. A 3Govrac thy adr&prztav, xat Tpd; toirog wav 


Porro famem opinor hic significari eam , que an- 
tiquis Judzis intentata fuit: « Ducam ſamem super 
terram , non famem panis , neque sitim aque, $ed 
ſamem audiendi verbum Dei *. » 


Vers. 20. « Quia peccatores peribunt : inimici 
vero Domini , simul ac bonorificati ſuerint et exal- 
tat}, deficientes quemadmodum fumus deficiunt. » 
Mutatio conjunctionis diflerentiam personarum in- 
duxit, et ansam BZg prebet interpretandi, alios 
es8e peccatores, alios inimicos Domini. Aquila vero 
et Symmachus pro vero conjunctionem et * ponen- 
tes, eosdem es8e peccatores et Dei inimicos osten - 
derunt. Dicit autem homines ob propria peccata 


alwviwy &rtoaucouery &ayabwv. Atudy Bt ftyobpar 
tvraida * napabnlovetar thy nat "Joubalog 
&neunbtvra * « 'Endu Aipdy Ent thy yhv* ob Aiudy 
&prov, obdt Ehav Viatog, 4hk4 Lipdv Tod 4xobons 
a6yov Kuplov. » 


[ 
x. « "Orr of &paprutot &nokodvrat* of 8 tybpot 


rob Kuplov, kya ** wp ® bofaodivar abrobg xa) 
dþwdhvar , txielnovres woe xanvds thilimnrov. » 
'H tob avvidcopou tvallayh Hiapopay npoownuv 
elpyacato* xal £\lovg ptv onobankiket vorly tobg &pap- 
Twhobg, Doug &t bySpobg ®* rob Kuplov. 'Axtiag® 
& xa) 6 Lbupayos dvii tob 64 Thy xal oovieccuoy 
Teberxdbre; , robs abrobg Eeifav &papruwnobg xat 
Tod Kuplov tybpovg. Atyer bt Gti of Geoprcets Gi 


inimicos, cum parum temporis floruissent, aique B 72; olxelag napavoplag ivipwnor, thtyov avihoav- 
illustres et clari visi easent, ut famum diss0lutos me; xpdvoy, xai b6tavres clvai neprpavels xal nepl- 
ſuisse. , 6Xentor, dxyv xanver Srev0nyeav. 

Vens. 2H. « Mutuatur peccator, et non $olvet : xa', « Aavelterar 6 apaprunde, xat obx &norior” 
justwus autem migeretur, et 4ribuit. » Talis ſuit 6 $ Clxawog olxretper, xa\ 8(&wav ”, » Torovroc Hv 6 
Saul, qui xemper beneficiis afectus a divino Davide, Lao), Ge ptv ebepyerovueve; Ind vob Oerordrou ® 
bona beneſaciori rependere noluit. At beatus Da- Aa6\4, &pelþacda: 8 tyabols thy ebepytrny oor 
vid, -proprium Dominum imitans, qui oriri facit avey6peveg. '0 it paxipic; ** Aabts, thy obxteiov 
solem suum super bonos et malos ®, de illo bere Acondryv prpotpeves, Evariitovra thy Hlov abrov 
mereri non ces8abat. Tales ſuerunt Judzi, qui om- tx; novnpods xat &yabobs, ebepferav Bterther. 


via Sludiorum genera a sacris apostolis accipientes, 
$anguinoleutum animum contra eos ostendebant. 
Altamen divini apostoli divina dona ipsis liberaliter 
distribuebant. 


Vzas. 22. « Quoniam benedicentes ei heredita- 
bunt terram , maledicentes autem ei disperibunt. » 
Hoe patriarchz Abrahamo Deus universorum pro- 
misit : « Benedicam benedicentibus tibi , et maledi- 
cenlibus-tibi maledicam '. » 

Vens. 25. 24. « A Domino gressus hominis diri- 


Totodrot Hoav of "Joubaia, tag navrodant; Oepa- 
nela; naph tov lepoy Gnoordkwv Eeybpever, xat 
Thy pratpdvov tmiberxvopever. yvopyy * AAY' Gps 


ol Getor anbotoObO, Th Gelag avroly dwpelg proripws 
c Cilvepov, 


xF. « "Ort of ebhoyoivreg abrdv xknpovopoouct 
Yhv, of & xarapwpeve. avrdy tfokodpeuthoovras. » 
Tovro 2p narpidpyy 'Abpaity 6 tov Dwy Od; 
tnnyyelharo, « Elloyhow tobg ebloyoivid; os, xat 
robs xarapwptvoug or xatapkoopear. » 

xy, x3. « apt Kuploy th biabhpara avipwnov 


guatur , et via ejus valde delectabitur. Cum cecl> martev0vverat, xat thy 68dv avrod elf out opt3pa 9". 


derit , non collidetur, quia Dominus confirmat ma- 


"Or' &v * nic ob xaraþpaydhorrar, bmi Kipos 


num ejus. » Hac enim de causa laudat quidem lau- &vriornplier yelpa abrp %. » Tovrov yap to 


davtem justum , -maledicentem GY vero zquali 
lance remuneratlur, quoniam ipse juslorum vias di- 
rigit. Fieri enim non potest ut quis absque ipsius 


gratia sine culpa in virtutis via incedat. Favet igi- 


tur his, qui 4ale propositum habent ; et necesse est 


xdprv ebhoyel pty thy ebboyodvra ®* thy Blxatov, 
Thy & xarapwpevoy tolg Taoig &pelberar  Enabh 
abrdg xarev0yver the twy bixaluy tlovg. 'ABbvartov 
1ap Slya th; abrod ydprrog Epturtw; bedoal tiva 
thv the @perh; 63dv. Luvepyet ptvror*? tolg toV- 


ad virwtis acquisitionem , humanam promptitudi- py tov ** Exoucr thy oxondv © xa ypeia xath tavrdy 


nem et divinam opem una concurrere. Sic enim etsi 
aliquando prolabatur qui hoc iter ſacit , divinam 
tamen opem consequitur. Eodem mode beatus Da- 
vid, cum offeadisset, et ne in terram procide- 
ret periclitaretur , per divinam gratiam erectus 
est. 


i Amos vin, 11. * Matth. v, 45. YGen. xn, 3. 


ouvipapely els thy xthorv th; &perh; npoduplay 
av0pwnivny, xat befav zpophbciav. Obrw yap xiv 
8dcodhoy nort 6 Thule thy nopelay norobpeves, The 
belag avrikhbews tebterat, Obrwg 6 paxdipcs 
Tpoortaloa; Aabls, xat xareveydhvar xiviuvetcan; 
el; yhv, 6nd wh; Oulag yeprro; vwphuby *. 


VARIE LECTIONES ET NOTE, 


. cod. 20elog, * Z 
rec. lectio in vers. Grzea. ** cod. 2 tobg evoyobvrag. '* cod. 2 
” Maxdpioc. cod. 2 Octos. * xaprroc 


oo nord or _ % "ua — vulva. Hebr. ut 
Tov, ©. + T, prem. TOUG. 
WF. Ita . in cod. Alex. $ed 


5. ® 'Azblac — &x0pore. 
» Vat. babet 6:6ol. 
. Additar in cod. Alex. ** lectio est dbrav. 


. cod. 2 tnavexih0n 


nw COodOdyx 4 4 6 
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aal obx eltov lxatov tyxarakeieipptvov, obdt wh 


onippa abrod Fnrody Eprovg. "Ohnv thy hutpay 
dect xa Favelier 6 Bhxawg *, rat th ontpua avroy 


'0 yap tor Bhratog 
xptrhs ob pdvov abrov, WA xat tov bt abrov 
puoptvey ndoav Towra: xnbepoviav, Obrw tob 
Topahi xal trabra * napavopoivro;, Sik Thy Tpo- 
yovuchv aperhy npobvohdn. Obrw 05 Zolopioveng 


x7, xF. « "Or; Kipiog &yan{ rplorv, xa obx 
tyxartaline '* tobg boloug abrov, rr * als why 
alwva gulayx0hoovrat * Evoror, Bt txSuwy0hc0v- 
Tac '5, xal ontpua dorbav ifohodpevthorra. Aran 


& x\npovophzouc: yhv, xa\ XETACXT VwaouTty eig c 


alava alavo; tn' abrh;. » 'Opdy nat bixaly xplart s 
xpwpeves Twy hwy 6 Kiptog npoopuel; rol; bme- 
TybeVpac ths dviitdarg nothorra © xat robg py 
The Stxatoobvng tpanrhs whong afoot xn po- 
vias, tos it tivavria npoatpovutvou; tvacndce: 
+ *poppitov;. Obrw*” robs bxatipwy Belta; xaprobg, 
T:i345xa horndy, wig Fveort thy 326 Ord giiny 
xaTophioat $rxatogt vr. 

V, a", « Lrdpa bixatov peierhort coplav, xat 1 
Th\wooa abrod lakhoe xplorv. 'O vipog rob Brod 1* 
tv xapdig abrod, xat oby dnooxeobhoerar Sabh- 
para abrod. » lpochxz:, pyo!, x&v th hwy, 
x&v tf} blavols Th Vela yin neptptpery, xa thy 
70Vrwy perttyv Totetodat imvexag. Obrw Yap mh 
Tpaxteov pavidvuv 6 the aperh; tpacrhs, 


x7 Prov, xix, 47. * Pal. 1, 2. 
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Juslus, et semen illius in benedietiooe erit. « Nee 
cum essem junior, neque $enio confectus, novi; nec 
Justum divina providentia destitutum exe. 
Elenim justus judex non modo ipsorum, sed * etiam 
illorum, qui ex ipsis nascnntur, omnew curam 
gerit. Sic Israelis etiam hzc jmpie agentis, ob ma- 
Jorum virtutem rationem habuit. Eodem modo $a- 
impie peccantem ob paternam pietaten 
pertulit. Hoe autem , « Toto die miseretur et com- 
modat justus,, » omnis generis beneſicia jugti de- 


eorum, qui hc cousequuntur : commodat autem 
horum B4Q Deo: « Qui enim miseretur, ait, pau- 
peris, commodat Deo : ut iem it misericordia ac 


mutuum =*7, 3 


Vzns, 28, 29. « Quia Dominus amat judicium, et 
non derelinquet gancios 8uos , quia in zternum 
conservabuntur ; injusti autem punientur, et 8emen 
impiorum peribit. Justi autem bereditabunt terram, 
et habitabunt in s2culum 8#culi super ea. » Recto 
et justo judicio utens universorum Dominus, remu- 
nerationes studiis accommodatas dabit. Juztitie qui- 


I 
qui illum de statu $uo dejicere - V&1] Hzec 
et in primo psalmo dixit : « Sed in lege Domini vo- 
luntas ejus, et in lege ejus meditaditur die 26 no- 
ele ©, » of quz sequuntury, 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


rv _ 

i , 
Des. in texte 
cod. 2 addit nat. 
2 pitt. cod. f, 243% $. 


ZE est -FEC. lectio. 
» In cod. Valtic. 


* cod. 2 cldov, iss0 0caodueve;. 
* cod. 2 mien yevduarer. © b 

pdrwy, ® - cod. 4 - 

ec "Ort. About s vers. tov 0. $8 *Avogot Fr by 


&pwuo 
" Geov. cod. 2 addit avrod. Si 
Kal — ruxr6c. Abest a cod: 2. 


pn os 
- , © Tobrwuy, 


Tt, : Ow 


”y cod, 2 : 
—_ Oo. ”® cod. 4, 


etiam leg. in vers. 
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Vens. 52, 33. «Insidiose wager peccalor justum, A Af, Ly. « Karavoe? 6 &paptrwit; tv Exatov, xa) . 


et quzerit ut occidat eum. * Dominus autem non 
derelinquet eum in manibus ejus , nec damnabit 
- eum, cum judicium ſeretur de illo. » Diversis mo- 
dis eadem dicit , majori meditatione tenaciorem 


memoriam ſaciens. Dicit autem Dominum minime- 


despecturum esse hominem justum, cum ab iniquis 
bominibus insidiis petitur, neque adhzsurum ipsis 
qui talia audent , ed effecturum ut relia transiliat. 
Hane opem congecutus est Abraham , Sara cjus 
uxore bis rapla ; hanc et Isaac, hoc idem passus ; 
hane Jacob, a ſratre et a $socero invidia appetitus; 
hanc Joseph, per invidiam et calumniam oppugna- 
tus. Et quid opus est omnia percurrere? Facile enim 
est studiosis, et antiqua colligere, et nova consi- 
derare 

Veas, 54. Exspecta Dominum, custodl viam ejus : 
exaltabit te, ut hereditate capias terram ; cum per- 
ierint peccatores, videbis. » Hzc igitur edoctus, 
divinai $ententiam exspecla , et leges impositas 
custodi. Sic enim et in hac vita illustris eris, et in 
ſutura permanentibus bonis perſrueris , et videbis 
migerrimum peccatorum ſinem. Deinde quoniam 
$42 multos contristat , quod nunc non videant 
»celeratos homines penas pendere, 8ed longo tem- 
pore persistere , merito ex prateritis futura cou- 
tirmat. 


Veas. 55, 56. « Vidi impium exaltatum, et eleva- 


Cyre? r05 P0avariont abrdv. 'O Bt Kyping os wh 
trxaralelny ard cl; 7h; xetpag avrod, volt ph 
xarabtx&ontar.”* abrdy Frav xplvyrat abro , » 
Aapdpw; th abri ® ity, tf nhcfovi pertry povr- 
pwrtpav xatraoxevdtuv thy pvhpnv. Atye: & 6; 
ov nepiderat thy Elxatoy 6 Aeondrng tniboukeudpe- 
voy bd Tov Tovnpay, 098 ovpynoretrac abrol; w& 
Totabra toluboy, 6M bneprrndhoat 

74 Tixrva. Tabrng ** &ntlavcry *ACpaip the npo- 


volac, big &prayelong " the Zappag * tabrns 6 


Toadx abrd robro ** nadby* ravry; © Taxis br” 
abelpov xal xnteorod plovnlely* tavtrg 6 Iwchy 
0nd p06vou xat ovxogavriag nolepnbelg. Kat tf bet 
xaraltyerv ndvra ; 'Pabtov yap tTols pilopabtoct, 
xat 7& nx&ai over, xat bewphon T4 via. 

WF, « 'Yn6pervov thy Koprov, xat pihatov thy 
68dv abroy, xa d{wort or, rob xaraxinpovotriont 
Thy Yhv, tv T6 tfolobpeteatat &paprulobs, Ger. » 
Tavra tolvuy pepabnxu;, thy belav npbopeve (F- 
pov, xal robg xetutvoug parte vepoug. OStw yap 
xa\ ty ** +26 napdvri Slip yevhon nepiblerto;, xal 
ty 26 pAovri Tay povlpwy dyabOv &nolaboy, 
xal bþ8 rv &1aprutoy th tpiod0kov rElog. Elra 
Eneidh * noloug avi Th ph viv Spiv toy Gblxwv 
Thy Ttpwplay, 4M" ® gvaptvery xpbvoy paxpdy, 
elx6tws and Tov yeyevnutvwy Tiorodrar th palm 
Xovta. 


Me", kc”. « Elbov thy &or6h dnepufotuevoy xat 


tum sicut cedros Libani. Et transivi, et ecce non q traipbpevov, wy Thg xt8poug Tod Arbivov. Kat 


erat : quesivi eum, et non est inventus locus ejus.» 
Vidit enim magnus David et finem regni Saulis , et 
eversionem tyrannidis Absalomi, et superbiam 
atque inleritum Naasi Ammanilze, et cum fastu 
mortem Goliathi alienigen#, et aliorum preter. hos 
non paucorum arrogantiam et superbiam , et uki- 
mam perniciem. Merito igitur illorum ſelicitatemn 
sterilibus arboribus comparavit. Vanos aulem esse 
dicit,, non solum ipso0s , veram etiam eorum loca : 

per hec aviem memvriam significavit. Deiade 
— admonitionem et consilium affert. 


naphitov, xat lb obx Hv * xat EFhrnaen abrdy, x2) 
obx edpeby 6 T6nog abrod. » Elle yap 6 utya; Aa- 
6018 xal the 703 Laodi Sacthelag th tHho;, xat the 
To 'AGeooawp tupavviog thy BleOpov, xat Na; 
Tov 'Appavitoy xal * thy dnepngaviay xat thy 


@rwietav, xal tob dlopthov Toad obv tTþ rogw 


Thy O0dvartov * xat &wv ab mpg toro obx 6)i- 
ywv xal thy @\aGovelay, xal thy dnepnpaviay ®*, 
xa\ thy ravwetplav. Elxdtw; tolvuv v9; axtprio 
d&v8porc Thy Lxelvwy ebnpeplay kneirar. Þpoutou; 
8 bon yeysvRolat ob pdvoy abrobg, 4JAk rat toug 


ixabvwy t6roug * 314 novruy | & thy prapny tdhiucey. Elra ndhy alohynorv eloptpr | xal ovp- 


Govahyv. | 
Veas. 57. « Custodi innocentiam, et vide 2quila- py 3, « $3)aoce &xaxiay, xal be eddornta, Gr * 


tem, quoniam sunt reliquie homini pacifico. » Hoc 
Symmachus sic vertit : Custodi simplicitatem , et 
ride rectum , * quoniam gunt ſuture homini paci- 
fico. Ne respicias , ait, in prasentes calamitates , 
8d ſutura exspecta. Erit enim tempus , quo lis, 
qui $implicitatem et rectitudinem excoluerunt , 


merces congruens rependetur. 


torly tyxar@aiupa avOpony clpnvice. » Toiro * 
& 6 Zbdppayxos obrws Epn* ®09lacoe dxtdrnra, 
xal &pa 8b0b, dr, tort ubtloyra dr0poxy elpn- 
YuxÞ. Mh anobibns, gnolv, cl; 24 napdvia huny- 
pt, 44 npooBtyov th piaovia. "Eo yap xaiphs, 
tv þ rol; &n\btyr. xat ebOtryti xeypritvo; knodo- 
0hoetar 6 npochxwy puch6s. 


VARLE LECTIONES ET NOTEZ£. 
® 008 ah. cod. 2 oF ob ph. iy apodrges. þ lta in cod, Alex. leg. cod. Vatic. 


4 cabr6d. <A = ES cod. 


Des. apud Cord. p. 671, ® cod. i Gaprarel- 


cod. + 2 »&v. Ita quoque 
y = n*ALPT. Abest a co. 1. *® Kal. Abest a cod. 2. 3 Kal rhv goes, © 98: 


*% "02: — elpnrix@. Hebr. quia finis viro, sc. tali, 
cujus tamen interpretatio h. |, manca est, cum 
elpryixy. Des. in cod. 1. 


erit. Hune ey apreetors wht videtur A i 
| preler vocem Egxarov de w Tovro + 


= a, ece»v»z Tj cz 1m Tc. 
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an. « Oi & napdavopo ifchoipeuthonyrar int 3d A Vers. 58, « Injusti autem disperibunt simul; reli- 


«576 * 7& iyqxarakeipuara wav acebiv Ffohodpey- 
$hoera **, » Tobro ndky 6 Evppayos obrws elpnxey., 
0i &8 dberowvrec” tEaleriplhoorra duon, m6 
*oxara roy dr6uwr Exxoxhoeras ”. "Ry iveive, 
pye}, 7Þ xarpp, xa oro: 7+ Unlyeipa | 8fovrac, 
xa ® xorvdy dnopevoroty ® Bebpoy. 

AP, ww. « Zwrnple &t toy Suxalov. naph Kuplov, 
xa\ bnepaamorth; abrav torty &y xatpy Opec. 
Kal Bondhoet abrols Kupuy, xal bloerar avrobg, 
xa tfeactrai abrobg © i; apapruidv, xat owar: 
aura, 6. famioav in abrdv, » Of & the $:- 
xatoovvng tpyatar the Belag both; Emohaboovran ®', 
xai awrnpiag Tiufovrar, xat Tov dbixety 


TWwv 32 tariba 
EPMHN. TOY AZ TAAMOY, 


&. « Vaud; 76 4afs, al; &vipynorv nept toi 
La66&rov *, » Thy ** onoubalay perdvorav Tod 
0tordrov ** Aab\s th the tfopohoyharwg xnpurret 
Ekpopoy. "Ev noMols yap yalpols plpvyra the 
Gpapriag, 7d Exe ** obx &vexdpevos, 6X12 xat thy 
v6gov, wal thy Vepanelay el5 ptooy nporidnor, 
$&:8aoxaking bnddeorv trols avipwrog npooytpwy. 
Kav rovrep toryapoby 5Þ aku, xa the apaprias 
ptpvrrat, xa) th; 6:& thy bepaneiav the @papriag *? 
dreveybeiong natdelag., 'Ennvix0n & avrp nonig 
xa) T:@popa 8voyeph* rob *Apwoy $ ogaryh, h tov 

"Abecoakip tuparts, "Ayrripeh 6 abpboukes ** 


Tupwpe- 
,vwv nepiyeyhoovrat, irs bh tans Mo cimn ab- 
xTHC&pever. B 


quiz iunpiorum interibunt, > Hoc rursus B4F Sym- 
mackhyus sic expressit : Prevaricatores autem gimu! 
delebuntur, novissima *iniquorum excideniur. Jlo , 
inquit, tempore hi etiam 8uz malitiz premia habe- 
bunt, el communem interitum patienlur. 


Vers. 39, 40. « Salus aulem justorum a Domino, 
et protector eorum est in tempore (ribulationis. £t 
adjuvyabit eos Dominus. Et liberabit eos, et ervel 
eos a peccatoribus, et salvabit eos, quia speraverent 
in eo. » Qui autem justitiam exercent, divino aprilio 
perſruentur, et salutem consequentuy, et Supera- 
bunt eos, qui ofendere contntur, quippe qui in $0 
totam $spem pry demr=, = | 


INTERP. PSALMI XXXVIL. | 
Vers. 1. « P&»lmus Navidi, in commemorationem 


psalmis peccati meminit, WIT vids fend whe 
poterat. Imo etiam morbum et curationem | in 
medium profert, doctrinz argumentum hominibus 
afferens. ln hoc igitur etiam psalmo peccali men- 
tionem ſacit, et penz inflicte ob peccali expiatio- 
nem. Acciderunt autem ipsi multz et variz mole- 
stiz, nimirum Ammonis e#des, Absalomi tyran- 
nis, Achitophel &&4 consiliarius, qui contra ip- 
Sum consilium agitabat, Semei contumeliogus, et 


xar" adrod Souleudpeve;, Fepert Lorbopobprves ®, C cetera, que historia docet. 


xa) 7& £\a, Goa < toropla bidet. 

8. « Kip, ph T6 bvpy cov thentyGns * pry pybt 
th 6pyf ovv natdevaon; pe. » Tovro®* xal tov Exrou 
vapor rpootpuy Enoch oaro, napaxalay * lavgt- 
x&5 ph Tixaoro; nadev0hvar, wh $p.purtpors, 
a\n' how pappdxo larpeybnvar. 

Y. « "Ort -r4 fan cov * tyendynody por, xal 
insIrhpitac bn” Ly thy xeipe gov. » Toure, gnotv, 
ov) pdtyv &v3:60)d, ail dpwy Enmupepoptvas jor 
vigaBag Sehwv, xat thy xaipe cov Mav ixneipevny, 
xa) op6d8pa pe * pactryoionv. Th yap ®, » 'Ex- 
£5THhpifas bn tut thy xeipe cov, » bx peragopls 
<60£:xe rv alxi,outvey, xa\ zohag emogpdviwy 5* 
TAny&. | 

F, « Ox forty fac tv th capxt pou amd npoo- 
wnov The dpyhg cov * obx Eortv. elphvy by  tolg 


Vers. 2. « Domine, ne in ſurore tuo arguas me, 
neque in ira tua corripias me. » 'Hoe etiam  gexti 
psalmi exordium fecit, orans ut more medici, non 
judicis castigetur, neque ut amarioribus medica- 
mentis, sed lenibus curetur. 

Vegas. 53. « Quoviam $agilz tuz infixe $unt mi- 
hi, et confirmagti guper me manym tvain. » * Hoc, 


' inquit, non ſrustra obsecro, $ed videns imbrem $a- 


giuarum in me delatum, tyvamque manum mibi 
valde imminentew, meque vehementer cxdentem. 
Hoe enim, « Conlirmasti guper me manum. tyam, » 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


44s, 

20 
P Wt: 
wo: 


be relata sunt. Eorum autem locum 
vets yon ; he Omigave kt of 


nA 
Alon 
al: 
MH; 


: -3% cod. 4 tmiptpoptvuy. 
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caia mea. » Supplicio, inquit, affectus peccati mei A 6or#oi; pou &mnd ** npoownoy tov Epaprioy pou ®, » 


recordor : illius autem recordatio querelas mihi 
et ploratus inducit, ex his vero zrumne mihi ct 
miserize nascuntur. 


Vers. 5-7. « Quoniam iniquitates mez superarunt 
caput meum, et gicut onus grave gravatz sunt $u- 
per me. Putruerunt et corrupte gunt cicatrices mez 
propter insipientiam meam. Miger ſactus sum et 
curvatus Sum in perpetuum, tota die contristatus 
iogrediebar. » Iaflexit me, B&$ inquit, grave peccati 
onus : merore autem me afficit gravis odor illo- 
rum vuluerum jam puiridorum, quz accepi, cum 
prudentiam abjeci et insipientis servivi. Qua de 
causa omni voluplate privatus, mereo et perpe- 


Nurr6pews, pnot, tf ripwple The Epapriag Gva- 
pipvhoxopar * < & abrng pyhpn Pphvous por xa) 
68vpporg tpyeterat * bx It robrwy xaxouyta por 
xa) rakarnwpla npooy (vera. , 
&-7, « "Ort al avoplat pou bnephpav thy xepa- 
hv pov, Goel popriov Baph tCapovlncay tn' ipt. 
Ipoowtcoav xal todnnoav of pwlunl; pou, xat © 
&md npoownov The Eppootvng prov. 'Eraharnwproa, 
xat xarex&ppdnv ws rAovg, Bmv the hpdpey 
oxvdpurdtuy tnopeubpyy. » Kattxapyt pe, pnot, 
7d Papd Th; @papriag gopriov , avi bt pe xai Twy 
osonnotrwy ixelvey Ttpavpdtuy th Buocopla, & thy 
ppbmnow &nobakiy xa oh dppoobvy SovkeVong 
cloede{&pnv. 0b bh x4piv neon; Ovpndias borepn- 


tuo tristis sum, et maeroris vicissitudinem non in- B ptvos, &ox4d)iw xat dlbw bimvexias, xat the oxv- 


venio. 

Veas. 8. « Quoniam lumbf mei impleti sunt il- 
lusionibus, et non est ganilas in carne mea. » Per 
lumbos, concupiscentiam innuit. His enim inherent 
renes, per quos. appetitus excitari solent. Istorum 
igitur malorum, inquit, causa mihi ſuit, quod non 
ad rectum, $ed ad lasciviam concupiscentia abusus 
vim. 

Vans. 9. « Afflicius gum, &t hbumiliatus 8um 
valde : rugiebam ob gemitum cordis mei. » Ex illa, 
iaquit, concupiscentia boc percepi, quod in ter- 
ram incurvatus sim, et Semper lugeam propter 
acerbos cordis mei dolores. Quapropler mulala 


0pwntryTo; perabokhy oby ebploxw, | 

i. « "Or1® al þ6at ® you tnihobdnoay tpracy- 
partwy , xal® obx Foriy lac iv th capxi pou. » 
Ark =iv yoar® thy inidupiay hvitaro. Tavrag 
yap Exxetvrar of vegpot, 8 bv al dpttet; xivelodar 
nspuxact. Atyet tolvuv, br. tobrwy ® alridy por 
yer tvnyrar tv xaxov td ph cl; Cov, 4d" als how- 
Tlav rf tnibvpla npooxphonatiar. 

v. « 'Exaxwdny xa tranzivwlny Ewg opdipa * 
wpudpny &nd orevaypuor the xapbiag pou. » 'E; 
txalvng, pnot, the imbuplag irpvynen Od xv- 
wzrety © als yhv, xal S:mvexi; dloptpeatar 5th ths 
nuxpkg The xapbiag dd5vag. Tovrov xdprv the bmt- 


concupiscentiz opera, illam divine voluntatis ef- C dvplag perabakty thy tvipfuay, brovpydy avrhv 


ſeci ministram. Hoc enim subjunxit : 


Vers. 10. « Domine, ante te omne desiderium 


meum. » Quoniam enim semel ipsa abusus sum, 
semper deinceps illam tuis mandatis addicam. 


« Et gemitus meus a te non est absconditus. 
[Vzas. #1.] * Cor meum conturbatum est, dereli- 
quit me virtus mea et lumen oculorum meorum, 
et illud non est mecum. » Vides, inquit, o Domi- 
ne, meos B48 planctus et lacrymas, vides me 
agitatum, et viribus destitutum, consuetoque lu- 
mine privatum, et in meridie tanquam in tenebris 


xat6atyoa tob Oefou Soulhparog. Tovro yap in- 
hyaye" 

!. « Kupie®, ivaviiov gov nioa < inbupla 
jv. » 'Eneith ® yap ® nat dyxpnodpny abr 
xaxids,, 6r\ rol cole adrhy '® dmrrdypacry dva- 
0haw. 

« Kai 6 orevaypds pou and covolx &nexpiby. [ta] 
'H xapla pov traphydn * tyxariunt pe h loybc 
jaov, xal +» p&©; Tov dpbalpay pou, xat abrd"* obs 
fort per” tuod, » 'Opfs '* pou, pyot, Atonora, robs 


ovvhboug torepnptvoy '*, xat peoobong hptpas tg '* 


degeniem. Duo autem simul per hae siguificat, et p tv ox6tp &4yovra. Abo 8 '* xavk tabrdy Bid '* rob- 


m@roris immensitalem, per quam lux non videtur 


Twy onpatver, xa thy the &bvplag brepboktv?”, 


VYARLE LECTIONES ET NOTE. 


ext Symm. versio && ta; paprias ov. 
wi. ©. a <£70.0m dna. cod, Vatic. habet 


est <_ Des. in . . . 

andviwy. © co Bnedanons " Kope. Ita'in cod. Alex. leg. cod. Vatic. habet xal. % 'Exetdh — 

Soon, Buacggd Tops P. 707, ad vers. przeced. relata sunt. * Vdp. Abest a cod. 2. ” cod. 2 avrols. 

1 Kal avr6. tur in cod. Alex. *"* — erGyacey. fzc Cord. |. c. ad vers. 9 relata sunt. 

"* Kat — dorepnytvor. Des. in cod. 2. '* Oc. Abest a cod. 2. "* A. Abest a cod. 3, * Aid. cod. 1 

get Yxep6odry. cod. 3, in quo hac sectio nnip.2 yerds WOW ds I LENOIR 
The layvog thy yopveny * tob yap cuvhbou; pwrds Lorepnputves xat peoobong hatpac be tv oxdiryp 


Tov t 
:Hyov, ont &0v * xa\ dpnvav xa} ortvoy &mvexine txhovoupny, xat loybog ivichs 
_ _—_—C——— nies. mains x d nut "> = 


8Km, propler merorem : perpetuoque luctu ac gemitu agitabar, ab omni robore destitutus. 
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$i" fv 008 rd pw; elvar boxel pay, xat th Ociag A eage lux, et deſectum divine-«providentis, quam 
xn6 povia; thy yopvucty * fv por dplaluar clxi- lumen oculorum merito nuncupavit. 

TW; Wy6pacty '5, | z 

i. « Ol pidor pou xat of nnafov pou thevaviiag Vens. 12. « am.c:1 mei et proximi mei adversus 
pou '* fyyioav xat Eornoav* xal of Eyyiork  pccv me appropinquaverunt et steterunt : et qui juxta 
@&nd paxpddev Eornoav. » Toiro® && 6 Zippayos me erant, e longinquo steterunt. » Hoc autem Sym- 
obtw; hpphveuary* Ol plot xal of ® traipol pov machus sic interpretatus ext: Amici mes," et socis 
&evarrlac &r * rj adnyjj pou errtornoay. Vi mei ex adverso in plaga mea contra me zielerunt. 
pty 14p, pnot, av plwv, thy tphv fcackuevs: Nam ex amicis, inquit, alii quidem meam plagam 
=\nyh» , 7& noacpluy Epacay, xai xpopave; jo. cernentes, boxtilia egerunt, et manifſesto contra me 
avitornoav © of 8 Cloavre; ixwplodncav, the Steterunt : alii yers veriti Secesscrunt, nec Sui au- 
olxslag por ovppayias ob perabbvre;. Alvirrera: i& xilii me participew ſecerunt. Tacite autem innuit 
$4 705 nportpoy ® thy "Ayiidpen, ob pvoy ywpr- in prima parte Achitophelem, qui 'non niodo dis- 
odtvra, akkt xal th; debplovg eloeveyxiven Sould;. cesgit, verum etiam  periiiciosz consilia attulit. 
Kat &os &, ©; chtdg, cabra ® dedptxacry Ali porrs, ut- verisimile eat, 'eadem qua ille Tece- 
ixelvp *® + plov b& th netorov Tod "Topah\, xat B rugt : imo yero plurima pars lraclis ,” atque 
abrn ** & < 705 "lovbe quih oby 1 "Abecoakbp ipsn tribus Judas pro Absalomo-bellum 
torparevoato®, Abrixa tolvuy perk thy Tod narpa- Subito igitur post ] .cedem invicem $e 
aoiov ogarhy, Bikhaers ** napexeiebovro pdtoar% bortabantur, ut alias tribus pravenirent, G7 ot 
T4; &\ag puldg, xat tnavayayely el; ta paciieta in domum regiaw regem Davidem reducerent. 
Tdv Bacrta Aabls. . | &/ : & 

ty. « Kal t5r6idCovro of Cyrouvregs thy buyhv Vans. 43. « Et vim” faciebant, qui querebant 
pov. Kat of Cnrobvreg 74 xaxd por thdlnoav pa- animam meam : et qui” querebant malum meum, 
Tatbryra ®*, xat boludtyrag Banv thy hutpay Lpert- locuti sunt vanitates, et dolos toia die mediteban- 
=noav. » Teyupvwptvoy pe ** tov ily of Tok&pro; tur. » Cum hostes me devtitutum ab amicis yide- 
0eagtueve, rag xar' tpor pantovieg bienthouy Ext rent, contra me insidias struere non cexgarunt, 
Govdas , ths tune oparhs tpitpever. meam cxdem desiderantes. 

i&F, it. « *Eyw & wot xwypd; obx Fxovov? xa\ Veas. 14, 15. « Ego autem tanquam surdus non 
wel &akog ox avoiywy td arbpa avrov., Kai tye- audiebam, et sicut mutus non aperiens 0s Suyms. 
vour,v woe &vSpwneg obx dxovuy **, xat obx Eywv , Ex factus Sum sicut homo non audiens, et nou 
iv 7G or6part adrod theyporg. » Toito h 1* toropla * habens in ore 8vo redargutiones. » Hoe dilucide 
$:8&0xet captorz pov. Kal yep tob 'Abeooalop 705 higtoria docet. Nam cum. Absalom sententias pa- 
T27þds alrtwptvoy Th; {hou , xat mph; tavrdy * trig damnaret, et eos qui in judicio causa cecide- 
tpekroutvoy Tov buxatoptwy Tobg hrrwpbvers, 6 rant ad 56 alliceret, beatus David patlenter fere- 
paxepiug** tuaxpodius: dabid. Ka) tov Lepert hat. Ac Semei maledictis lacessente, manuque et 
LnEopouptvorv, xat ylotrry xat xeipt Sdkkevres, lingua feriente, silens injurias sutinebat, et Abes- 
ory@v T4; b6perg ihtyero* xal thy *Abeook ** neipa- gam conantem ab improbo exigere * penas prohi- 
94vra Elxag tv airhprov npdacdar ® Zrexwhvey ®®, hebat, dicens : « Sinite ipsum ut maledicat mihi, 
cloyxug, « "Agere abrdy xarapdodal®* ye, 3rr Ki- quia Dominus jugsit ei, ut maledicat Davidi >. » 
p05 npoctratey abrdy * xarapdetia; thy Aabis. » ” 

6”, ig, « "Orr * Ent ao, Kipue, Finioa, ob clo- Vans. 16, 17. « Quoniam in te, Do" ine, speravi, 
axovoy, Kypee 6 Bedg pou. "Orr eInov, Mh wore £71 tu exaudjes me, Domine Deus mi.'Quia dixi, Ne 


xapwc! po. of ixOpol pou, xal tv T6 cakeubhvar aliquando gaudeant de me inimici mei, dum com- 


ndbag pov, bn' tpd Lpeyaloþprudvycav, » Tavry moventur pedes me, contra me magna Joculi 
&, onot, xowpeve; rf xapreply Gerdlouy els: of | Sunt. » Hae vero, inquit, uiens tolerantia spem in 
thy i\nida Eywv, xat 96) thy tpavrod xpiorv &t- © te continuam- habebam,- tibi mei ipsius- judicium 
Sobg, xa\ lxervwy, ph tnlfxaprog yeviodat vols commitiens, et obsecrans, ne inimicis Judibrio 
rokeplog, pn thy tphv Frrav npdpamy ard; fierem, nec men cause jactura ipsis arrogantiee et 
@atovelag yeveodat. jactanliz BHS ansa ſoret. 

t'. « "Ort tyw el; pdotryag * Eroipcy* xat h Vens. 18. « Quoniam ego ad flagella paraius 


b Il Reg. xv1, 10. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
"* Nydpacey. Pauca gubjuncta vid. apud Cord. p. 707. ” Mov. Des. in cod. 3. 
ra&6rrec. Des. in cod. 3. ** OL. Abest a cod. 1.  '£ þ - 
rod xpor. Des. in cod. 3.  *®* Tavra. cod. 1 tabrd. © "Exe 
adrh. ® cod. 3 torparevero. ® cod. 2 d\fhloug, % Sddoa; — 
% cod. 1, 2 paraidryrag, que est rec. leclio h. I. *% Ms. cod. 
3 a6ot®yrog. ** 'H. cod. 3 pram”. xa. ** cod. 4 avbrob. * Maxdpoc. cod. 
oakvp. cod. 2 'AGeod. ®” cod. Yet 3 ac Cord. p. 708 « ovat. C00. 
xar2pacachat. * codd. tres Aug. avty. * "Or: — 4.4xioa. Des. in 
Zzrv: Hebr. you5 
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$um, et dolor meus in congspectu meo Semper. » A &yniuv pou tvwridy pou tort Tih nave6e. » "Atv 


Peccatum, ait, me flagellis diguum fecit : idcirco 
Suppliciis me ipsum subjicio, quia curationem de- 
sidero, cum peccati doloribus stimuler. 


Veng. 19. « Quonjiam iniquitatem meam an- 
nuatiabo, et cogitabo pro peccato meo. » Pro- 
pterea vero accusator mei ipeius fio, et ut sanus 
sim, omnem diligentiam aduibebo. 

, Vans. 20, H. « loimici autem mei vivunt, et 
rodorati sunt Super we, et multiplicati eunt, qui 
oderunt me inique. Qui retribuunt miki mala pro 
bonis. »— « Tibi enim $oli, ait, peccavi, Domine, 
et walum coram te ſeci ©.» At illi, cum multa a 
me benefhcia spius acceperint, contrariis remu- 


pe, pyet, pactiyuy h apapria nenoinxe * Tibnap 
tpavedy nerdy. ral; rywplacg * dolepar hp 
ey Ths @papria; bdovai; xevrov- 

Vog. 

i, « "Orr thy avoplay pou ty * avayye)® , xat 
papvhaw dnitp the Gpapriag pou. » Aia* Bs 
70V7o xat xathyopo; itpavrov yivopa , xai nficay 
ppovrida the bywlag norhoopa, » 

x', xa". « Oi & itx0pob prov Foo, xa} xexparaiov- 


ra: Ondp Ku * xa\, indnbbv0ncay of prooivrig we =» 


&3ixwe. Ot avranobibdvie; jak 7 xax& &vr} &ya- 
dv.» — « Lot y@p, po), j6vey Huaprov, Atonora, 
xa\ 6 mnovnphv tvwndv Gov tnolnoa. > 'Exelve 
3 nokia nokextg* nap' ipoy ebepyecia; Vefdpe- 


nerantur, et robur majus meo adepti aunt. « De- B vor, roig. tvavrioy apetibovrat, xal polity 


traxerunt mihi, quoniam gecutus gum bonita- 
ter. > Rursus per hae Abgalomum ipsius judicia 
calumnianiem, et injustws accersentem designal. 
Et quoniam filius parricida esse $tudebat, merito 
adjecit : « Et projecerunt me dilectum, ut mor- 


xpocexrhoavro Sopnv. «© Eviitbalidy "pe, ine) 

xatzeZiwxov &yabwouvny*. » Nak '* thy 'Abeoon- 
wp 614 rovrwv tapaind, th; xpicers avrov Gia- 
6a4kovra rat abixoug amnoxatovvra. Kai inzbh 
vids hv tatpoxtoveg yevicdat prioveixay, clxitus 


tam abominatum., » Quem enim diligere oporte- Erhraye* « Kal '\ andþprgdy pe '* thy eyanythy, ws 
bat secundum leges nature, bunc lanquam mor- vexptv t6dchuyptvov, "Ov tap '* &ranfy tha 
tuum graviter vientem detestabaiur. - Congruit au- Xa74 tobg The gvosws vopoug, rouray Og Gvawdn 
10m hoe et populo ingrato, qui cum a Davide v=xpvv tpvodrteto, 'Appdrre: && toute xat tp dya- 
infiaita beneficia accepisset, et G4Y per eum alie- plory lap '*, bf puplac clepyeciag naph '* rob 
nigenas Superasset szpius, erga beneſactorem in- Az6\8 Sfapeve;, xai Tov 4ogpikuy 5 abrob 
gralum $e exhibuit. xpelrrwy yevipeve; nolndnxyg 7 , eyvopwy ielyin 
rep) Tdv ebepretyv. 

Vens. 22, 25. « Ne derelinquas me, Domine Deus xÞ', xy. « Mh &yxaraiinys ps, Kips 6 Oxdg pou, 
mi, ne discedas a me. Intentus sis in auxilium ph @noorh; &n" tyob. Npdoyes '* els thy Bohberkv 
meum, Domine salutiz mez. » Tat, inquit, dolori- pov, Kopie The cwrnplas pou; » "Y'md roootrwv, 
bus circumclusus, * te Deum et Dominum meum oye, nepuctutbueve; dlysrvoy , ot thy ipdv Gedv 
obsecro, ne tua $olita providentia me destituas, xa\ Aconvrny aviibold, wh yupvacal pe the auv- 


ed opem impertias, el salutem largiaris. h0oug npovolag, 6X14 peraboiva porh;, xa cwrn- 


play yapicactas. 
INTERP. PSALMI XXX YL. 


EPMHN. TOY AW TAAMOY. 
Vans. 4. « In finem, ipsi Idithum. Canticum Da- a. « Ei; th rog, vi Iidodp* $3 7 Aabis, » 


vidi. » Nongulli auctores psalmum [dithumo ad- Twvts rib ouyypaytuy v6 "Iidobp dvidecay why 
scripserunt, et dixerunt ipsum hune conscripsivse. gapdy, xat Egacay abrdy yrypagtvai Tobrov. *"H 
Titulus avtem contrarium docet : videlicet psalmum 3 tmrypayh robvavriov &180xet, brt 0d ptv Aa68 
exze Davidis, et Idithumo ad canendum datum faizze, 5 akpd;, xþ 8 "Ibidobp, bo; tv toy "* abdvrwy 
eui canentium chorus commigsus erat. In finem mnemorevutwy yopdv, el; wh $4Merv tbddn. El: rd 
autem nos transmittit, quoniam bumane naturz > *6doc hp4; napantpne: , tnedh The avOpwnt- 
vilitatem deplorat, et hbujus finem demonstrat. D vis ® pboews Tpayybel thy ebrtherav, xat Th rat- 


© Pzal. 1, 4. 4 I Reg. xvi, 1 $eqq. 


vo; , ES ad ade xat npd5 7dv 
rporetay ptvov nov Eyes thy ovjuguviay. 
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cod. 3 $equitur xar& Thv ek ey "T6 lad. cod. 
pas phy pi ep iT cod. 1, 2 T0) Gxtc xpelr- 
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P, Y. « Elna, S$u\diw Th; dovg pou, rob ph A Vens. 2,5. « Dixi, Castodiam vias meas, ut non 
auapreverv pe ** by y\woon pour tOtunv ® ©þ delinquam lingua mea; posui ori meo cugtodiam, 
or6uarl you pulaxhv, tv To cucthvat thy &pap- Cum consisleret peccator adversus me. Obmutui-et 
Twidy tvavtiov pou. 'Exwpwdny xat tranzvibny, bumiliatus cum; &4 Silui a: bouis, et dolor -wmeus 
xa) ** talynoa #5 ayabov, xal t> &iynpt pou av- renovatus est. » Cum Semei magno Davidi, GSO 
exacvlody. » $£vyovra ** Thy ptyay Aabts tb na- ſugionti patricide filii tyrannidem, in via occurris- 
Tpalolov naibdds thy tvpavvita , 6 Z:pert xath thy get, et glebis impetebat, et wverbis maledicebat, 
68dv dnavrhoag **, xa Swnog lake, xat kbyoug peccatorem et sanguinarium virum voeans. Verum 
Qorddper *" toy &vipa , napdvonoy xat Evipe aind- divinus David, sapientissima, ut solebat; -agendi 
Twy &noxalwv. 'AMG& th ouvhbe. gilocoplg xpw- retione ugus, non modo ipse ultus non eats verum 
pevo; 6 Oefog ** Aabls, ob pdvov abrobg ** oblx unum ex ducibus jaculis eonficere conantem pro- 
Hpvvaro, 4M\4 xal toy orparnyav Eva neipattvra hibuit, dicens : e'Sinite eum, quoniam malzdicit 
xaraxovrious ® $iexbluasy **, elppits, « "Apers mihi :etenim Dominus 'dixit illi, Tut malediceret 
abrdy, dire xarapiral pe ** * Eibri Kupriog Elnev Davidi, et quis dicet ipsi, Quare fecigti sic? ut-vi- 
abr xaxoloyelv 4dy Aabts, xat th; tpel abvrd, Ti deat Dominus humilitatem meam, et mihi Domi- 
nenolnxag olTws ; bm; ho. Kipiog thy raneivwoly B nus bona pro ejus malediciis bodie  retribuat ©. » 
pov , xai avranolwen * por Kiptog® &yaba avri Pealmi ergo istius vera mullam convenientiam 
The xar&pa; abrov ty ® th hutpg ravty. » Noikhy habent cum bistoria. Nam ait' 6 magnam curam 
Totvuv ovppwylay trpdg rhvis thy loroplay Exe: rodls geagigee linguz, cum gciret hoc membrum adwo- 
Tod ** akuod 34 bhpara®, Nokthy yap, pnot”, dum exe labile : et have gemper munigse- veluti 
npophdciav the yhlorrng Enothoatro + abdhiobov quodam muro, precipue vero-quands Semei | nulla 
Todro brapepovru 7d popiov tntordpueves, xat oldv * jpjuria affectus obsiitit. Ipxum enim pecestorem, 
Tv Tetylep ravryy ae) nepibdhiey *, Oby Fxrora tanquam injustum nominat. Tune enim « Obmu- 
bd, hvixa Lepeet, obdd» hbucnptvos &vitory © abrdy 1yi, et humiliatus swm,/ et silui a bonis.-» Hee 


Yap Gpaprwidy, bg dbixov bvopdtet* tyvixabra autem $imillima gunt * iis, que ab ipso in historia - 


yap * « 'Exwpwdny xa) tranevwdny ®, xat tof- dicla sunt : Sinite- ipsum  maledictis lacessere , 
ynoa2 ih &yabdv. » LydSpa &t tavra bones trols &v quoniam Dominus precepit ei, - ut malediceret 
Th loroplg bn' abrod © elpnutvers, "Agere * at- Davidi; an forsitan Dominus viderit bumilitatem 
Thy xatapdeactat **, rs Kupiog tpoctratev abry YG] meam, ut eripiat me hodie ex manu inimico- 
xaxooyelv thy AaG(8 * efnep Rot Kiptog noted - rum meorum. Sic etiam  hic dicit, Surdo similis 
veoly pou, xal ifelhral pe ohpepoy ix yeiphe Toy | factus $um, plane nibil audienti, et humiliavi- me, 
tx0pwy pou. Toro x&vravda Myer, brit Kwoy twxerv lucrum inde exspectans. « Etdolor meus renova- 
navieldg obx dxobovrt, xat trantlvwea ipavrdy, tus est. » Ab illo, ait, conviciis affectus,- peccali 
Td *! Evrebbev x6plog rpooptvoy. « Kal th Aynpt a me ex audacia commissi- recordabar, et atimu- 
pou &vexarivichh. » "Yin Exafvou, nol, howopo- lis a peccato inflictis” configebar, reputans bane 
paevog, The bn to * tokpunbelong dpapriag hidov egge causam, cur maledietis afficerer, et Lyrannide 
els pvhpyy **, xa} rats tvrevdey ®* axtory £6akkd- opprimerer, et a regiis domibus- exactus, ſugere 
pv, Xoyi{6peve; brt ravrn; Evexa xat lorbopod- eogerer. Hec vero etiam multam cum bistoria c0- 
pat, xa) Tupevvobuat, xa) Tov Sactietoy tfehabel;s, gnationem habent. Hud enim, « Precepit ii Domi- 
gevyery avayxiopar. Kai tairtz & noklhv Eye: mus maledicere Davidi, » peccati- mentionem com- 
npd; thy lotoplav ouyyiverav. Th yap, « Kiptog pleciitur, quoniam proplier illad casligatio evenit. 
npoctratey abr xaxooyely thy Aa6th, » pvhpny Exe: the tpapriag, txerdh Gia raviny f nakala ye. 
yevnyrat. 

F. « "Edeppav0n h xapiia pou ivr6g pov, xai tv py Vers. 4. « Concaluit cor meumn intra me, ein 
rh pektry pov txexav0hoerat nhp. » Toiro 6% meditatione 1nea exardescet ignis. » Hoc  Sym- 


© II Reg. xvr, 40-12. 
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machbus gic iulerpretatus est :; Calefactum est cor A Zipyayo; obrws hpphveucey 5 'EE80depudr0n 1) 


meum intra me, et dum animo expenderem, com- 
burebar igne. Revocans in memoriam, inquit, pec- 
catum meum, mororis igne ardebam. 


Vans. 5. « Locutus sum lingua mea, Notum ſac 
mihi, Domine, finem meum : et numerum dierum 
meorum, quis sit; ut sciam-quid desit mihi. » 
Conviciatori igitar nihil respondi, Domino autem 
univergorum Supplicavi, ut nolum mibi fivem 
meum ſaciat, valde mortem desiderans. 

Vers. 6. « Ecce mensurabiles posuisti dies meos, 
et substantia mea tanquam uibilum coram te. » 
852 loc rursus Symmachys sic expressit : Ecce 
dedisti mihi dies, ut palmos, et vita mea wut nihil 
ante te. Desidero autem mortem, sciens humanam B 
naturam minime lougevam esse. Nostra enim vita 
ne consislere quidem videlur vitz tuz comparala. 
Tu enim sine principio es, et fine : nostra vero 
vita mensuratur, ut quibusdam mensuris palmi et 
cubiti. Per hoc autem demonstravit brevitatem 
temporis humane vitz. Sic et alibi dicit : « Quo- 
niam mille anni-ante oculos (uos, tlanquam dies 
hesternus, qui priteriit, et-custodia in nocte f. » 
Et alibi, cum de c@lis et terra mentionem fecisset : 
« Ipsi, inquit, peribunt, tu autem permanes, * et 
omnes gicut vestimentum veterascent; et sicut 
amictum mulabis eos, et mutabuntur : tw autem 
idem ipse es, et anni 4tui non deficient 8. » — 
« Verumiamen universa vanitas, omnis homo vi- 


xap8la pou trrde pou, tr to draxodeiv ®* us, 


drexaiduny * xvpl, 'Avapupvnaoxdpeves ®*, pyat, 


Thc &papriag pou, T6 
nvpt 7, 

&, « 'E\dAnoa iv yhwooy pou, T'vwprody por, Kipee, 
od ntpac pov * xal thy Gpibudy Tov hpepav pou, 
Tic torev* lva yvo tf dorepw tyw. « Npdg ptv wy 
Thy LouSopot peyoy &ntxpivapny obty , thy && toy 
Guy lxtteuan Kip, Shady por rothoanr The Crug 
pov » vHog, oyd3pa the teevrhy qidpever. 

C': « "Iob nalaords ** Edov tag hptpag pou, 
_ bndoragls pou ® wart ovity tviridy cov. » 

outs ndkyv 6 Luppayes obrw; hpphtveucey* 'ISov 

| onaagdc Won rh ipdpac. pov, xal 1 
Blwole pou oc ov8hy drrixpbc oov. 'Eplepar 
reXevuth; ©, ob ® paxpdbov thy avOpwneiay tmath- 
pave; poory, 'H yp hpertpa Sorh obdt ® ouveord- 
vas Boxel vfj off napaba3toptvy Gf. Eb phy yhp 
bvapyo; xal dnipavro;, 6 & hutrepos Slog oldy 
7101 © onbapals xat nakatoraly ixperpetrat. Ard 
Tourou ® It napedhiwas td Glryoypbvioy the avOpw- 
nelag Twhg. Obrw xal tripwbt Meyer: « "Ort yin % 
Ex 6nd 4 6gbahuel; cov, Kipie , bg ® hudpa h 
d&x0d; ®, Hig Srfjabe ©, xa pulaxh iv '* vuxrl. » 
Kat &\ayov rwy obpaviv xat the rhe pvnpovet- 
oa, « Abrol, pyotv, &noodyrat, ob it Gaptve, 
xat rx&vie; O; ludtiov takauwbhooviat* xal was 
repi66Aaov EnlGetg abrobg, xat hhiayhoovrar* oh It 
6 adrds &l, xa\ Th Ern*ov obx txelbovar. » — 


% Thc &bvupia; tvemunpkuny 


vens. » Quare omnis, ait, hominum natura, et C « Iv 174 obpravia fiaraudrng, nid; EvOpwnos 


divites, et pauperes, vapori similes sunt, qui dis- 
solvitur, et temere ac ſrustra #dificant, plantant, 
divitias et facultates congregant. 


Veas. 7. « Verumtamen in imagine transit homo, 
imo frustra conturbatur. Thesauros colligit, et 
ignorat evi congregaturus Sit eos. » Nihbil, ait, 
viventes homines differunt ab iis, qui in pictura 
expressi sunt: zqualiter enim et horum et illorum 
natura tempore labitur, et corrumpitur. YZ Ve- 
rumtamen nibilominus homines contendentes per- 
turbantur, dimicantes, bellum gerentes, negotian- 
tes: et omnis bumana vita tempeslale et flucti- 
bus reſerta est, finem habens mortem : cum labore 


Cav '*, » "Qore tJ0a, pyot, rv avipwruv < Log, 
xa} of nJovrouvies, xat of nev6peva, arp tolxact 
Srakuoptve , xat elxh xat parnv oixolopodar , pu- 
TEVouct '*, nloutov xat nepiovalay '* ab polioucty, 
T. « Mtvrai ye ty elx6vi ranopeberat EvOpwncg, 
nzhv p4tyv tapdocerat; Onoavplia, xai ob yrvw- 
oxat Tivi auvazet abri. » Obty, pnot 5, tay &v 
ehx6vi yeypapptvuy of (avres Eiaptpouary EvOpw- 
Tot * 6polug yap xa tobrwy xaxelvey < ploy 
bnoþpeT tÞ xpovey xat Zrapbelperat. "AM Jpwg ov- 
Cv Fr7rov &arapdrrovra '* prhoverxodvieg , rapa- 
x6pevo., nokeuobvreg, tunopeubuever* xat dang 
ana; 6 Blog peords, Ting Exwy Thy Odvarov * obv 
n6vy 8 nokp xat part tv nhowtov abpoltovres, 


a ww « ww 2 ©» a mi 


vero multo et sudore opes congerentes, nesciunt D thy tadpevov obx aac xinpoviuov. Toiro bt xat 
ſuturum hzredem. Hoc vero beatus David his, que 6 pax4piog '* Aabls xal tx tov xad' tautdy xivob- 
expertus erat, permotus scripsit. Etenim cum re- pevog ytypage. Tolg yap tx tov noltpwy 77 lags- 
goum maximum et valde illustre reddidisset per pot, xat 76 n2pa tov diogyhwy pepoptvp Ba- 


f Pal. LISEIL, & © Pzal. «, 26, 27. 
VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


" cod. 3 tp a " cod. 1 avaliyrovri. cod. 53 ava posteriorem 
eliam Montſ. penn» nents invenit, ut in Hexaplis ad h. 1. nt ode 2 &v dxai6unyv;. vg. 
not hn x N Guida reins Letans eedacts, " aaes avt aſe Is Ge: 
T8WG. m veteres [4 - que Keene 
= . Hebr. 7471 eu i . cod. 


"® cod. 2 rf. ©® cod. 2 rovro. © X{lha. cod. Tg” 
. cod. . * cod. 20:l. ©® cod. 2 y0t5. rzaphite. '* Ey. cod. 4 prem. 
h. "' Zavy. Abest a cod. 2. . ”* Svrevovor. cod. { addit colon, cod. 2 avtem hoe verbum $e- 


quenti nomini xXoGrov, cui comma apponitur. Uterque codex prem. xat, '* cod. 2 
'* $nol. Abest a cod. 3. '* cod. 1 Granpiriovrat. '* Maxdpuog. cod. 2 vlog, 7! cod. 3 nokepiuy. 
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IN PSAL. XXXVIIT, 


Ie P — Sm" 


op, peylorthy xat nepugavi Mav antoghvas thy A gpolia ab hostibus reportata, atque tributum, quod 


paorle(av, tyyder rob naidds thy Bugcebh xa naph- 
vopov YYwunv. Elta 0eaoaueve; abrdy tyxparh tov 
Pactietiy yrvouevoy '*, xat thy Gnoxefpevoy oypere- 
prodpevoy nhovtov , Thy 0avpacliay Gphxe quwvhv, 
Inq» petny tapdocerar'®, Onoauplicr ®*, xat ob 
yrvwoxs: tive ouvdie avrd. | 
ni. « Kal vbv ti; Onopovh ®! pou; obyt Kiprog; 
xat $ dn6oraals pou ** nap cod ** torrv. » Tac 
Exelvor; tpaodar ppdoag, thy raph cod npocptvu 
Bohdetav. Thy 8 vxGorucy 'Axilag xapaBoxiar 
e?pyxev * &vi\ Tov, Le xa patoxd nepioxoniv, thy 
ohv evptverav avaptve. Elta thy attiav tov Ayer 
voy brodelxvuory, 

0. « 'And nacby tv &voprov ® pucalt pe. » Kai 


30V © Zepeet ndy gtper thy pvhuny * « "Overbog Þ we 


&ppovi Ebwnds ® pe 7, » EpdSpa.xat tobro tolg ty 
th loroplg elpnptvor; ovpbalve. * « Kipiog elnev 
abr xaxoloyely thy Aabtls. » Kat t& tray6peva 
8 6polws ** rolg elpnpevors exAouba. 


&, « 'Exwpolny, xa\ obx hyoita td ordua you, 
671 ob Enolyoag ®, » Zob yep, pnot, ovyywphoav- 
To, nenapwnxey ixelvo;* xat 6 ty Lyxet pdott- 
Yt, ob 8 Tr dxelvng thy naibelav tnipepes. Ark to: 
Tobro oryv tehdpyv ths; pdotryag, ixatvoy ®® tv 
napopwy, ot bt bpav nxatebovra. Npoopua Bt pda 
xat 7& tray6peva t6derxev. 


ta', iff, « *Anbornoov &n' ipod the pehotryds cov. C 


"And yap the layvos tho yep; cov by tfflunov. » 
Trxereve tolvuy xat aviiboke cs, Aforota, naboov 
Loenbv thy tadelay * 7Þ ne. yap Tov pactiywy 
xatrnvaiwhny. « 'Ev tieypols Ontp avoulag tralbev- 
oa; &vOpwnov, xat tfirntas wo; epdyvny ** thy hv- 
xhv abrod, » Obx elxh, not, xat parny x6xpnoat 
tal; radelag, 6M hiekfyywy th Entratoptva, xa 
latpucrg tTEpywy, xat tf&ywv thy xexpupptvoy 
lzopa * xal ral; ** pv ix ** the bepanelag xata- 
Thxetg dB6varg , dylerav® it .npaypareby tolg 
Tspvoutvorg. « INhv patyv tapdocerar ** mi; &v- 
Opwncg. » Tara tolvuv nap' tpavre loyi{6pe- 
vog., tl; obity Etov  bpd tovg avipwnoug Ontp ** 
rpooxalt pwy Tapatroptvouc tpaypatuv. 


ab alienigenis pendebatur, nesciebat impiam et 
iniquam mentem filii. Deinde cum vidigset ipsum 
regias des occupasse, atque divitias idi repositas 
$ibi vindieasse, in admirabſlem hanc vocem eru- 
pit : Verumtamen ſrusira conturbatur ; thesauros 
colligit et ignorat cui congregaturus sit eos. 
Vers. 8. « Et quez nunc est exspectatio men ? 
nonne Dominus ? et substantia mea apud te ext. » 
Cum omnibus illis vale dixerim, a le exspecto opem. 


Vers. 9. 4 div midi telquttntics' wats tric 
. » Et Semei rursus mentionem inducit : « Op- 
ehrince Helptcilt Gcletbacss Valde hoe etiam 
congruit iis, quz in historia dicuntur : « Dominus 
dixit illi, ut malediceret Davidi >. » B34 Quz vero 
sequuntur, similiter cum his quz dicta sunt co- 
herent. 
Vers. 10. « Obmutui, et non aperui os meun, 
quoniam fecisti. » * Te enim, inquit, permittente, 
ille debacchatus est : et ille quidem similis erat 
Nagello, tu vero per illud castigationem inferebas. 
Propterea silens flagella excepi, illum quidem  de- 
s$piciens, te vero in me animadverientem perspi- 
ciens. Valde autem apposite ea quoque que $e- 
quuntur posvit. 

Vens. 41, 12. « Amove a me plagas tuas. A 
ſortitudine manus tuz ego defeci. » Supplico igitur, 
et obsecro te, Domine, cessa deinceps a casligatione : 
multitudine enim plagarum consumptus gum. 
« Increpationibus propter iniquitatem corripuisti 
hominem, et tabescere ſecisti sicut araneam animam 
ejus. » Non temere, nec ſrustra, inquit, animad- 
versionibus usus es, ed redarguens errata mea, 
et medici more $ecans, atque extrabens occuliam 
saniem : et crucias quidem me doloribus ex cura- 
tione inflictis; sed $anitatem his qui secantur pro- 
curas. « Verumtamen yane conturbatur omnis ho- 


temporaneas. 
ty, &. Elodxoyoov the Tpoceuyhg jou, Kipts, D Vers. 13, 14. «Exaudi orationem meam, Domine, 


xal Th; T&£hoewg pou * Everton Twv baxptwy jou * 
ph Tapactuunhons, ri ndporxe; tyw alu ®*, xat 


k II Reg, xv1, 10. 


et deprecationem meam : auribus percipe fletum 


meum : ne 8ileas, quoniam advena ego sum, et pe- 


CEIENOIONE MEL bs 
18 cod. 3 yev6pevoy OR Yo as 1 4. Gt — avrd. Des. in cod: 2. *®* Txopory. 
cold. Ges. dag aces xcotaole you. Symm. bene interpretatus est 
4 4avayovh pou. fa _ — _ cujus versionem ad b. 1. attulit. ** Zod Ree. lectio est 5ol, 
quam etiam tres . Aug. tuentur. ** 'Aroue@y. cod. 1, 2 addunt pov, ut in vers. zwv 0 leg. * Tov. 
cod, 2 prem. tobro, OT 448. EE SE nes, 6b » þh 
-abns pe. *® Ms. cod. 2 pol. cod. { babet quidem je, ascripla tamen lectione jo! puoluc. Abest 
a cod. Y. © * won p10 nd, bebo pz, secundum eodicis Alex. lectiovem. Coder 
Vatic. habet 5; ob & 6 nothoag pe. ** br LA tn inslar liner. ** cod. 
1, 2r6&;. ** 'Ex. Abest a cod. 1, 2. 1 Tea , 2 dys{av. * Tapdooeras. Abest a 
cod. 1, 2. *” Adtor.Abest a cod. 2. ther 2ddit m_ % El. cod. Vatic. addit tv t} th. 


>= 
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x. :ap& oof, Utrumque conjungitur in quibusdam libris veteribus. 
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regrinus 8icut omnes patres mei, Remissionem in- A TapeniSnuo;, xa; ngvitg of natipes jaov. "Aves 


dulge mihi, ut recreem G5 me priusquam abeam 
et amplius non ero. > Tibi, Domine, inquit, svp- 
pico, exaudi me obsecrantem, et cum lacrymis 
deprecaniem. Non enim inbabito terram ut pro- 
priam, $ed tanquam peregrinus incolo, et sicut 
omnes palres mei, poslquam parum Leimporis vi- 
xero, mortem obibo. Breves itaque iuducias indulge, 
ut paucos dies sine doloribus vita ſruar, priusquam 
e vita avolem. Egressus enim non revertar. Hoc 
enim dixit, amplius nonero, hoc est, in bauc cor- 
ruptam vitam non revertar, Czterum 2quum est 
maguum Davidem admirari, qui cum eset in re- 
gno, et copiis, atque potentia, seipsum advenam 
et peregrinum nominal, et ſelicitati confidere wini- 
me vull, Nam revera hac verba cum $apientia di- 
cla Sunt, que rerum ualuram $cit, et bac de causa 
preseniem felicitatem despicit. 
* INTERP. PSALMI XXXIX. 

Vers. 4. « In finem, psalmus Davidi. » Quidam 
de heato Jeremia hunc psalmum interpretati sunt, 
alii de admirabili Daniele, quoniam hic et ille in 
lacum conjectus fuit, exordium autem psalmi la- 
cus mentionem facit. Hoe unum itaque verbum 
attendentes, in illum sensum delati sunt. Porro ali- 
qui captivis Babylonem habitantibnus psalmum qua- 
drare dixerunt. Ego autem secundum figuram de 
iflis quiders, quz ipsi Davidi acciderunt, bunc 
conscriptum esse opinor, referri - vero etiam ad 


omnem hominum naturam, quz spem Yyg resur- C 


gendi a Deo Salvatore nostro accepit. In banc 
vero sententiam divinus Paulus nos ducit, qui in 
Epistola ad Hebrezos, aliquorum ex iis que hic 
dicuntur meminit. 

Vens. 2, 3. « Exspectans exspectavi Dominum, et 
attendit ad me. Et exaudivit preces meas, et eduxit 
me e lacu miseriz, et e Juto fecis. » Congruunt 
hee etiam beato Davidi, et cons0na $unt prece- 
denti psalmo. Nam in iIlo quidem dixit : « Exaudi, 
Domine, orationem mean, et deprecationem mean : 
auribus percipe fletum meum : ne sileas, remis- 
sionem indulge mihi ut recreew me priusquam 
abeam, et amplius non ero. » Et paulo superius 


jet, va anobuiw wnpd tou pe @niibelv, xal obxtrt 
ob ph Undpiw. » "Ixetevee os ', pol, Adana, 
Elo&x0vcov Korviuutvey xal perk daxpuuy tviike- 
Louvtog *, ON yap xatoxe thy yhv *, (A114 napot- 
XG, xa) Toig na7pec napaninolug, diyev progn; 
x p6vov, Tdv Odavatov Etfopat. Mixpis tolvuv avaxuy- 
xs pot perdbog, Tv dalyag youv hutpas Blya 685- 
vns Puwaw, xplv T6vis Thy Btlov dnefeabelv. 'Efah- 
0wy yap ox avactptyu *, Toro ® yep elnev, oux- 
67: 00 jth vxdptw, tourtant, nph; 3dv gOapriy tol- 
Tov 00x  &vaatpttuu Biov. Oavpdacat $& Sfiov, whv 
ptyav AaGts tv Sacihels, xa) nhovtw, xat Guva- 
orelq *, ndputxov tkavtdy anoxakodve xa naps niby- 
pov, xa\ Th ebx\nple bapptont ph evacydopevoy, To 
byzi y&p coplag peork t& phpara ', xa\ thy phe 
TOY bCvrwy E£rtatauevnG, xat Tobrou xapiv The rap- 
0vng Evnpepias xatappovotaong. 
EPMHN. TOY A& YAAMOY. 


&', « El; vb TOog, wþ Aabls hakpdg. +» Tivits ol; 
thy paxepiov * "Iepeplav toutoy Eabov thy hakpdy, 
rivig «lg thy bavpdotoy Aavih)* bnetdh xixelvo; xat 
obrog el; Lexxov tElhOnoav, ptpvnra:t Bt Maxxou 
Tod hakuod th tpoofjuov © xat TH tvi rpoceoynxere; 
fnv6, el; txeflvyv trpdmovro thy Eiavorav. Trotg 


8 rol; olxhoaor thy BaGukova Sopvaiurtot; &ppbr- = 


Tety Epacay Thy hakpdv. 'Eyt Bt tun; ptv gl; 
T& ovubebnxira th AabWB toirov® ouyytypdptar 
voulit * avaytpeodat It xa\ els Enacav '* mov 
avOponuy thy gyory, Ond tob Ocob xat Lwrhpog 
hpGv T4; the dvacticews Befaptvny thnldag. Elg 
8& ravryv hpi; nodnyet thy Biavoray 6 beontateg 
Iaikog, tv th wpd; 'Ebpaiovg Enotolh} pmrav Evfwy 
prnovels '*, 

Pp, Y. « "Ynoptvov brtperva thy Koptov, xalt 
npoctoye por. Kai glofxover th; Sehoewg pou, xat 
evirrayts pe ix Moov Takatrnwplag, xat and nov 
bog. » "Apptrret Tt nat 36 paxaply '* Aabis 14 
Shpara* obppuva ' yp tort Th npoterayutvy 
Gaku$. Ev txeflvep ptv yap Deyev * « Elodxoucoy 
The npocruyh; pov, Kipre, xal '* The Cehoeby pour 
dvwreioar tv baxpywy pou* ph napactwwnhons, xal 
&ve; por fva kvati ** mph rod pe &neabelv, xat ov- 


ait: « Et quz nunc est exspectatio mea? nonne D *#r: ob ph bn&phe. » Kal &vwrtpw It Egn + « Kat viv 


Dominus ? et substantia mea apud te est. » Hic 
vero, tanquam deprecatione admissa, et petitione 
concessa, dicit : « Exspectans exspectavi Dominum 
et altendit ad me. » Cum enim peccatum averss- 
tus esset, benevolam faciem mihi ostendit, et pre- 
ces meas exaudivit. Et quid fecit, cum exaudis- 
zet ? « Eduxit me © lacu migeriz, et e luto ſzcis.» 
Sie autem sacrz Littere maxima discrimina nun- 


Tis < bropovh pou; obyt Kuyprog; xal h bndoracis 
jou 'rapk cod tory. » 'Evraula Ot, ws the bxe- 
Tela; beybelons, xat the althrews bobelong, « 'Yro- 
ptvev, pnov, dntpeiva thy Kyptov, xal rpogtoye 
po» 'Aneorpapptve; yep thy '* &papriav, ebpeves 
jx0t rp6ownev EBe ths '*, xat elohxouaes the behorws 
pou, Kai i nenvoinuey cloaxovong; « Kal 1% aviya- 
ye pe ix Mxxov Takatrwplag, xa} ind myo vos. » 


VARLE LECTIONES ET NOTE, 


bd... 
' Td. Abest a cod. 1 


orphye. co: 0 * *ArriColodyroc. cod. 1 
Ge BT I pAaY; 


T3paxarlonviog BR MS oy tvravda. 
. Des: in cod. 2, rs O's a ies. 
* cod, 2 rodro, © "Azacay. cod, 1 al, voſt 


Twyv, * — permovel 734. '* Maxaply. cod, 2 Ta. — dya- 
Foes. Vs. J-KCIEAS 28a thv tphy. 7s 0 7 be. '* Kali. Abest 
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Obrw 8 tobg peyforoug xiv8bvoug ouvnle; $vopd- A cupare $0lent, sicut superius diximus. Cum autem 


Cerv 27 th dela Tpagyh, xa03 xa\ hin npoerphxaucy. 
Tov 8 xivibvwy &nakidtag , tf oo; wiki xeydfpr- 
ora; « Kat *® fornoey int nerpay todg ndbag jou. » 
O% ya@p elact pe xhovelodat xa! nepptpeodar, GA" 
£5palav por thy otrdorv elpyacato. «© "Ent ** ravry 
14p, pnot, ntrpg olxolouhow pov thy "Exxinalav, 
xa) nVkat WBov ob xatioyboouny abrhg.» — « Kat 
xateU0)uve T& Srabhpark pou. » 'Axwibrug pe ** 
Tpeyetv eig Thy Th; Snxatoouvng 6Bdv Tmapeoxebace, 
Thg *\ yap nhdvng tevbepweag, thy ebbelav bn- 
edei5e ths &Lnbelag obdv. 

F. « Kal tvEGakev lg th ordpa pou Foun xawdy, 
bpvov t@ 929 huGv. » 'Avil * yip the buocebony 
Twv eldbluv iatpeiag thy” bvra Ochy tbidiy0nv 
vauvelv, xat npoaytpery Goua, os naiabv, G&1M4 
xaivdv, xa} tals naval; ebepyeofats ovubalvoy. 
Obxtrzt yap Opnveiov breteve, 4" int tal; ebep- 
yeolat; duvo., Taina pv obv**?, os Epnv ®, tur 
x&@5 @pp6rre: Tolg $05 An6\8% nadhuacn, xat ral; 
sis avrdy yeyevnpevars  ebepyeciatg. 'Apporte: Gt 
$:.apep6viws, th port Toy avOpwruy, eolg abrdy 
xareveybelon Tov the Gpapriac nubptva, rat wp 
davdty napanteugli!on, xa bit Th; ob Lwtrhpos 
hu@v Evav0pwrhotws aviunlelcy, xa 3efaptvy The 
davacthozwes whe thnwidag, Myery , © Ynoptwy 
briperva thy Kyptov, xat npoctoye por. Kal eig- 
hxovet pou *", xat aviyayt pe bx Ldxxou Takainw- 
plag*®, » Adxxoc 8 * ralarwplar elxirws 6 


a periculis te liberasset, quid tibi rursus largitus 
est ? « Et statuit super peiram pedes meos. » Non 
enim me moveri et circumferri permisit, sed fe- 
cit ut mihi stabilis esset et firma ﬆtatio, « Super 
hane enim, ait, petram zdificabo Ecctesiam meam, 
et portz inferni non prevalebunt adversus BY 
eam i, » — « Et direxit gressus meos. » Effecit ut 
absque ullo impedimento. currerem in via * justitiz. 
Cum enim ab errore me liberasset, rectam veri- 
tatis viam ostendit. 


Vers. 4. « Et immisit in os meum canticum no- 
vum, carmen Deo nostro. » Nam pro inipio idolo- 
rum cultu, -verum Deum celebrare doctus gum, et 


B canticum non vetus, sed novum offerre, novis be- 


neficiis accommodatum. Non enim ammplius la- 
mentando precor, 8ed propter accepta beneficia 
cang. Hee igitur, ut dixi, per figuram conveniunt 
calamitatibus Davidis, et jis que in ipsum collata 
sUmt beneficiis ; in primis autem naturz quoque 
bumanz ospta sunt, quie in ipsum peceati profun- 
dum dejecta et morti tradita,.per Salvatorem rio- 
strum cum homo ſactus it, educta es(, et accepts 
5pe resurrectionis dicit : « Exspectans exspectavi 
Dominum et attendit mihi. Et exaudivit me, et 
edvxit me © lacu migerie. » Lacus vero mizceric 
merito dicta est mors, ut que intefitu plena it : 
lutum vero ſecis peccatum, ut quod plurimum te- 


d&varo; txif0n, pboplds indapywy perrdg * andde q ii odoris emiltit, et rectum hominum- cursum 


$& Laboc ®, h &papria, we * Bvcooplay dpiclon 
nov, xat tov ebburevh ®* tov avOporoy Enfxou- 
oa $p6hov *. « "Obovrat mono, xat pobn0hoovrat, 
xat tnrodory ibm Kuptov. » "Enath eig® 
tov The ewrnplag &nolehauxbriy Td np6owrov 
Tavra ditfeorw, clx6tws 6 Npophrns Epy, Gre* 

ol unitnw yeyevoptve. tov Eyabov, dewpobyre; 


cobibet. « Videbunt multi, BS et timebunt, et 
sperabunt in Domino. » Quis autem in persona eo- 
rum, qui salutem nacti sunt, hazc disserit, merits 
ait Propbeta, eos qui nondum bona guStaverunt, 
visuros esse, et formidaturos, ut qui hbactenus 
non accesserint, et postea 8pe eorroborati, a Deo 
salutem consequentur. 


xa poby9hoovrat, wg Hon wh EY xa) 7h tanldi ® xparuvotvre;, The xapk 793 Geod webs 


Covrar owrnplas. 

&. « Maxdpiog vip, ob dune 4b SeigipeMagbia 
tan; avrov, xat obe tni6kebev lg paradryragh? 
xa paviag beudelg. » Toy paraorhvey ToUtTwy 
tuvnpdveucey 6 Npopthtng, xat ty TH mph tourou 
hakpg* « hy t& cbpnavia paradrn;, nd; Give 


Vens. 5. « Reatus vir, adpbatocs atait.s. 
mini, et non respexit ad vanitates, et insanias ſal- 
$as. » Harum vanitatum Propbeta mentionem ſe- 
cit etiam in precedente psalmo, dicens : « Verum- 
tamen universa vanitas omnis homo vivens. » Et 


dpwnog (Ov. » Kai nd, « My party tapdcce- D rursus: « Verumiamen vane conturbatur. » Et hie 


i Matth. xvi, 46. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"7 Lorn0ec - «xx % 
avrnc. Des, in cod. 1 
2 Ayr} — ov 


2 Ws. od 


* Kal 


744. elonxovot pou 
 Aula | cod. 1, 2 addunt «at &nd nnd D 


ey > on No Nom ward sequuntur quz in 
cod. 2 <vyevh. yuov . 

jaov, cum Ce i isl0, &n any 1” . 4 
dizo Commentario th 

desid. 'Avr\ — ou 

illo tamen verba ista 'Avil — 

$unt ultima ad , 


Abeat 2 cod. 1, 2. ® "Ore. cod. 5 xal. * 
285. ®* cod. 2 th» tanlda, ** cod. 2 


i, x. F + gr? 


iyov. fize transposita po PO et 3, ®* Ody. Abest 


cod. 4,2 talc. r05 Aabid hpporre: 
3 ke Fa _=_ . Abext a cod. 4, ad cod. 2 habe 


E0bog. ** Kal. Abegt a cod. 1, * 'Eal — 
1 Thc — 686y. Hec alium locum occupant in cod. 1. 
_— claunapla: Ds. in co. vp 

. A — . | cod. 3 e 
| . The bchIzws pou, 


th 


£9] 
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igitur eum judicat beatum, qui prasentia quidem A tat ** Kavravda tolvuv paxapliet thy ey pty nap- 


despicit, divinam vero spem omnibus preponit. 


Vers. 6. « Multa ſecisti tu, Domine Deus mi, mi- 
rabilia tua, et cogitationibus tuis non est qui 8i- 
milis sit tibi. Annuntiavi, et locutus sum, mul- 
tiplicati sunt Super numerum. » Miracula, inquit, 
que per tyvam potentiam fſacta sunt, numerum et 
narrationem omnem superant. Non enim est qui 
ſacere possit similia tibi, quandoquidem opera tua 
maxima et perpulchra * sunt : vincunt autem hu- 
manas laudes ea, quz singulis temporibus a tua 
$V89 providentia dispensata ſuere, que in A£Agy- 
pto, quz in deserto, que tempore Mosis, Josue, 
Samuelis, et quz his autiquiora; que acciderunt 
Abrabamo, Isaaco, Jacobo et Josepho, qui regnum 
per servitutem obtinuit, et alia, ne singula per- 
curram. Verum quod nunc factum est, omnibus 
his e>t admirabilius. Non enim unius hominis, vel 
unius gentis, ed omnium gentium $salutem pro- 
curas, et legis cultum cessare ſaciens, ad Ju- 
dezorum imbecillitatem accommodatum, novam 
gratiam dedisii, que rationalem cultum preseri- 
bit. 

Veas. 7, 8. « Sacrificium et oblationem nolui- 
sti, corpus aulem aptasti mibic Holocausta, et $a- 
criſficia pro peccato non pomtulasti. Tune dixi, Ecce 
venio, » His Apostoli admonitio concinit : « Ob- 
zecrs vos, ſratres, per migericordiam Dei, ut exhi- 


6vrwy xatagpovhoavra, thy iinida Tt thy Oclav 
@vt\ naviwy xThoEpevov. 

©. Noda inolnoag ob, Kipre 6 Beds pou, t& Dav- 
p4ct4 gov, xal tolg Frakoytopols cov obx tort wig 
6powbhorral oor. *Amhyyeiha xat talnea, inin- 
05vdnoav dnp apibptv. » Nuxf, pnolv, 6piOpby 
xa) n&5av drhyyarv 7& b7d The ohs buvipers yevd- 
peva ** davuara. Ob yep tory 67h Gpordk cor Bpdont 
Suvdpeve; * ptyora phy 4 yhp xal nepuraAtt cov 
74 nothparta* vie It robs avOpwnivous tnatlvous 
7a xa0' Ey- -rov xaipdy bond the ©* che ** xpopnbeiag 
olxovopotpeva, t& tv Alyotty, t& tv tif tphpup, v4 
tn ** Mwood 7, t& int "Inood *, 4 Ent Lapouhh, 
xa\ 7& robrwy xpecbirepa, th xatk thy 'AGpaay, 
7a * Xara dy 'Joadx, v4 xark wv 'Jaxw6, h Gs 
Soulsiag rod "Iohep Bacikela, xat th ia, Iva ph 
xad' Exaotov diefipywpar. 'AAXS Th vov yeyevnue- 
vov Toutwy &r&viwv 0avuacumtipov. Obit ®* yep 
ive; aviphs, \ ** tvds Edvoug, Ak tov LOvay andv- 
Twy Tpayperevy thy owrnplay, xat, thy vojpuxhy 
Latpelav xatanxavoas, th tov 'loubaluv tobevelg 
ovpbalvouocav, thy xarvihy Ewnxag xdptv, thy Loyt- 
xhv ** atpeiav vopobetovcay **, 

T, 1. « Ovalay xal ® npooyopdy obx hbtlnea;, 
Twpa * It xatypricw por. 'Okoxavropara xa 
rep) &papriag obx ifhrnoag, Tore elnov, 'I8ob 


be » Touroig þ &noorohixh ouvgber 


Tapaive ay * 
« Napaxale bad, abekgot, 314 rwy obertppiby nob 


beatis corpora vestra hostiam viventem, sanctam, (: Ozov, rapacrhoa: 7& owpara buoy buolav (ocnv, 


Deo placentem, rationalem. cullum vestrum ). » 
Nam pro legalibus sacrificiis Dominus imperavit, 
ut nostra membra consecremus. Hane autem, ait, 
twwam gratiam perspiciens, meipsum tibi obtuli, 
dicens: Ecce adsum. Hanc igitur yocem beatus 
Paulus de Christo Domino BGQ adbibuit *, idque 
satis bene. Nostre enim nature habuit primitias 
et illi omnium primo nostra dicere convenit, et in 
seipso prius adumbrare ea, que a nobis fieri de- 
cet. Eodem modo ipse primus ad baptisma acces- 


kylav, eddpeorov 2Þ Sup, thy Koyurhv atpelay ®, 
Avi) yap Tov vopuxbv lepelwy t& hptrepa pin 
xadtspouv 6 Aeondtyg npoctrate. Tavtny ** 36 30v, 
py} ®, thu xd&pry Idwv, tpavrly oo noochyayov, 
Miywv, 'IBob ndpeip.. Tavrny ptvic thy gwvhy 6 
paxdpicg © Laybaver Navkos elg thy Acondrnv Xpt- 
ordv, al pda elxorwe. The yap hpertpag piorwg 
torrv &napyh, xat npwrp Tpine: ® m4 hutrepa 
atyuiy, xal iv abrp xporunoby & nap' hpaov xpoa- 
hxer yeveodat, Obrw xpwrog To Bantiopat; npoo- 
e\havbev,, hplv dnodeurves thy rod Sarxtloparog 
x&prv * obrws, Evube tobg na; tov pabyrov, tanet- 
vogppoouvns hulv dapytrunov xporibeig. Aik tobto 
Tnpds Tdv "Ieodvwnv Epy+* « "Apes &prt, obrw yap 


omnem justitiam }. » Congruit igitur iJli &t no- D nptnrov hplv tom nhnpaca: ndcav Bixatootvny. » 


stra dicere, ut capiti corporis, ut primogenito mul- 


3 Rom. xn, 1. * Hebr. x, 5-9. 


1 Malth. m, 15. 


'Appbrre: tolvuy abr xat t& hptrepa Afyerv, to; 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1 cod. 2 . ® cod. 1 


» Th — ov 
vojurxhy. 
adduciis dubitamus, an in of ha 


Fig. Lamb. Bos 


neant. 


cod. 3, ®* Syo!. In cod. 2 ponitur post ydptv. 


yerevnueva. 4 Mby. Abest a cod. 2. * Y'x0 nc, 
nonnulla ___—_ wank —_— Nostro vindicare dubitamus , x 


- = ORE 4 _—_ _— simul Com _ 


Th = aa 8 Gl. 9: Þ wah whe 1 an ar ws, 
. des. in cod. 2. Pro 
ovoay, Mulia etiam . 1. in cod. 


ui interpr. Creme eabent oria, unde culpa librariorum ortum esse videtur 
v. crit. ad h. I. * Aarpelay. cod. 3 addit dp& 
' ® Maxdpiog. cod. 2 vuto;. 


quia AY Yo 4 
tum cum iis quz h. 1. 

necriptum babent. ** Znc. cod. 3. abros. 

MuwVotws,  Tnoov. cod. 1 addit tob 

.»* 0688. cod. 3 ov, . cod. 5 

eov cod. 1 habet thy th. # Aorixty. cod. 1 

nn, de quibus tamen ex argumentis jam 

** Kal. cod. 41, 2 pram. yap bon. <OT 90. 

owpa. 

Des. i 


* 0 Hplxer, Abent a ood. 1. 


i 
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xara4 Thy oGpxa. « "Ev x5p0ik Brbhov yfypatrat Scriptum ext de me. » Olim, inquit, in libris  pro- 
rep tpob. » "Avwbey **, pnolv, iv tal; mpogyrixal; pheticis haze dome predicia sunt. In capite Aquila 
pi6aorG ravra ' np) typo nponydpevrar. Thy ® et Symmachus in involucro libri dizerunt : $ic au- 
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xepaullda, ellnya ctiphxacv Axia; xat Lippa- 
x9 ® + obrw 8 745 delag Dpaghs plyps xat-rhus- 
pov "loudaltor xatacxevdisty elbbac.. 

&. « Tob norhoat - vd Oflnpd cov, & Ord; jaov, 
q6ouih®nv ® * xat tdy vopov cou tv ptoy the x0t- 
Ma; * pou, » Ipocrhdy cot, pol, nicav Eyw 
onoudhv ta; ads nAnpouy Eytoldkg,) xat xath td odv 
no.teveadac Ofnua. Th &, &r pudog rhe xo lac 
4ov, bx peragopd; elpnxe tov eb nepl tiva braxet- 
pSvwv, xat Evlov tquieptvuy @ tubately thy RofoU- 
pevov. Tavra & ore to Tepeplg, obre 76 Aaviid, 
obre © 76 paxaply ® dpptrre: Aabis. Tob venou 
Tap xpatobvrog, dhoxavropata xat Ouolat npoa- 
epEpovro tÞ Geo. '0 8 npopyrinds 6yog, Lxbakoy 
navra 74 toaawra, thy Loyuchv Buolav Ondderfev. 
Ob Th ydprv, runinids Env apptrrtety.7Þ Aa6ls 
Tdv þa\ pv * tnetbh xaxetvog mpognrixing mpPdrwpa 
74 ptovra, xat xar* ixeiva hv Enz0dbper + akn- 
0s & rols The owtnplas atudelory Edvecr, xat The 
nd&vng &nakayetory. 

r, i, « Ebnyyeodpny Sixatoatvyy iv txxanofg 
peyd\y, lob t4 yen pou od, ph xwivew * Koipe, 
ob Eyveg. Thy E:xatoauvny cov 7* obx Expuba tv th 
xapdiz pou, thy alhberkv cov xa) Td cwrhpidv gov 
eta, Obx Expuba td Beds aov xat thy ahberdv 
oov &nd ouvaywyhs nokfG. » Kat 6 paxdpicg "* 
Aabs dnayvelrat by Lxxanole . peydin, th xare 
rioav thy olzovutvny nd the Oelag yepirog oul- 
aeyeicy , thy Tod Beod Eixatootvny xnpurtty, xat 
thv wh npognrela akbuay, xal 'vhv dfidyaoroy 
ewrnpiav, xat toy &ptrpyrov Elcov* xat abry h 
oeowoptvy "* uo ravrny dntp rhe awrnplag bn 
ayveirat thy &viioary bwazty'?, Td auvtpexety aig 
txxanolav, xat tv xelkn xivety cl; bpvpdtiay,  xal 
To Oeod thy $ixalav xplory avaxnpuriety, xat thy 
&Þpnrov buchitvar x1epoviay, xat Tov tpopntixOY 
droaxtcuwy dnodauxvivai td akn0t;. Th &, « and 
ouvaywyhs Tokkhg, » 6 Zuppayxo; & xdnovlt, 6 & 
"Axthag xat 6 Ocoborhuv, & txxdnoig puerdly 
7sdelxao:v * bg elva: 8hhov, Gr mept The abrhs 
elpyxev txx\notas. a; 

z}'. « Lb &, Kbps, ph paxpovnys robs olxertppots 
oou &n' tpoy* th Bed; cov, xat 1 akhberk cov id 
navids &vrendbovrs - pou'*. » Kal tuxoven The 
owrnplag h toy Ocob "Exxinola, Seirar ndlv ths 
abrh; nrpopybelag, 3th rag navrodant; mov avOpw- 
Twy xa) Carubvey tnavactdcets, wv ty Tolg thhg 
thy pvhpnyv =nerolyra.. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


lem Scripturas divinas usque in hodiernum diem 
Judzi concinnare $9lent. 


Vers. 9. « Ut facerem voluntatem tuam, Deus mi, 
volui, et legem tuam, in medioveniris mei. » Pogt- 
quam accessi 4d te, ait, omne stwdium  adbibeo, 
ut tua precepta impleam, et ut gecundum tuam 
voluntatem vivam.. Hoc autem, in medio venuris * 
mei, dixit per melaphoram sumplam ab illis, qui 
aliquem amore prosequuntur, et desiderant . illum, 
quasi in'sua viscera conjicere. Porro bec nec Je- 
Durante enim lege, bolocausia et sacrificia offe- 
Ideirco per figuram dixi Davidi con- 
gruere, quoniam jlle ex propheliz dono ſutura pre- 
videbat, et gecundum illa vivere desiderabat. Vere 
aulem bec gentibus , quz salute donatz $sunt, et 
ab errore liberatz ſuerunt, conveniunt. Pe 

Vers. 10, 41. « Annuntiavi juslitiam in ecclesia 
magna, ecce labia mea nou prohibebo, Domine, tu 
scis. Juslitiam tuam non corde meo : 
veritatem tuam et salulem tuam Non abscoudi 
misericordiam tuam, et-veritatem twam a cotu 


c mulio. » Beatus /David  promiuit 8e. in. Eeclegia 


magna per totum orbem terrarum per divinam gra- 
tiam collecta Dei justitiam- predicaturym et 
prophetiz veritatem , atque salutem ad 
dignam , immensamque misericordiam : et ipsa 
natura $ervata hane pro 8alute remunerationem se 
daturam esse spondel, nimirum in ecclesiam con- 
fluere, et labia in bymnorum cantilenam movere, 
alque justum Dei judicium celebrare, inexplicabi- 
lemque Dei providentiam enarrare, et propbetica- 
rum promissionum veritatem ostendere. Hoc autem, 
« a coin multo, » Symmachus, in multitudine, 
Aquila vero . et Theodotion, In ecclesia magna po- 
Suerunt, ut de eadem ecclesia-illum dixisse mani- 
ſestum it. 


Vers. 12. « Tu autem, Domine, ne longe remo- 
veas miserationes tuas a me; misericordia tua, et 
veritas tua semper Susceperunt me. » Dei Ecclesia, 
salutem licet consecuta, eadem providenlia indiget 
ob varios hominum demonumque BY insultus, 
quorui in sequentibus mentionem fecit. 


Ly uber — wras. Des. in cod. 3, © Thy — elptjxacy. cod. 53 xepallla pacty 
> Dees. Ae > interpretationem dedit Monif. in Hexaplis ad h. 1. © cod, 1, 2 i6ovih0ny. 
* Koidlac. . lectio tov U/ est xapblag. ®* . In cod. 1 ponitur post Tod26pevoy, ® 5 
cod. 1, 2 addunt pwhv. © Maxaply. cod. 2 .  Zov. Hac lectio cod. Alex. preferenda et illi 
quam habet Vatic., in quo est pou, ** Maxdpoc. cod. 2 velog, RB 
"2 AGoer. Abest a cod. 1, 2. " cod. 1 &vre\dber6 pou, ascripta tamen lectione & j(ov, quam 


etiam habet cod. 2. 
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Vers. 43. « Quoniam circumdederunt me mala, A «&.« "Orv nepilryov pe xaxi, Ov ox" bexcy 


quorum non es! numerus : comprehenderunt me 
iniquitates mez, et non potui videre. Plures sunt 
capillis capitis mei, et cor meum dereliquit me. » 
* Quz hic dicuntur, nemo pugnamia existimet cum 
his, quz modo exposita gunt. Etenim tres pueri 
Summa virtute prediti, atque triumphali corona 
ornati, in camino orantes dixerunt : « Peccavimus, 
inique egimus, deliquimus, et recessimus a manda- 
tis twis, nec obgerravimes instituta tua ®. » Sic 
admirabilis Daniel, sic divinus Jeremias, sic divi- 
nus Isaias, sic sapientissimus Paulus. « Christus 
enim, inquit, Jesus venit in hune mundum, ut pec- 
calores salvos faceret, quorum primus ego 8um ® » 
Et rursus : « Non 8um dignus vocari apostolus *. » 
Sic igitur in hoc loco:Dei Ecclesia, impiorum flu- 
ctibus cuncussa, non effertar, tanquam pugnare 
volens, 8ed que accidunt, peccatis et delictis tri- 
buit, et a Salvatore opem consequi obsecrat. Pre- 
terea nec Dei Ecclesia ex hominibus perſectis tota 
constat, sed habet etiam ignavos, et qui remigzam 
vitam amplexi sunt, & qui-yuluptatibus servire de- 
creverant. Et quoniam unum est corpus, tanquam 
"EX una persona et hic et iNla proſeruntur. 


Vens. 44; 16. « Placeat tibi, Domine, ut eruss 
me : Domine, ad adjuvandum me respice. Confun- 
dantur, et pudore suffundantur simul, qui querunt 
atimam meam, vt auferant BZ eam. » Non enim 
vulnerare volunt, ged sempiterns morti tradere, 
: Convertatitur retrorsum, et conſundantur, qui vo- 
lent wihimala. » Verie ipsos in fugam, et aberrare 
fac ab his que desiderant : mala enim contra me 
«rount. 

Vers. 16. « ltico reportent confusionem, qui di- 
cunt mihi, Euge, euge. » His, qui insultant et irri- 
dent me, fructus git pudor. 


Vens. 47. « Exsultent, et ketentur guper te om- 
nes quzerentes le, Domine, et dicant semper, Magni- 
ficetur Dominus, qui diligant salutem tuam. » At 
querentes le, inquit, et laudantes, et semper dili- 
gentes, perpetua lzfitia imple. Et qui toi amoris 


aprdpd; * xarthablv pe of. avoplar pou, xat ob 
hbuvhOnv tov Shine. 'Enindbovlyeav bnio Th; 
Tplyxas the xepakng pou 5, zal h xaphla pou tyxar- 
Guns ps. » Mnbcl; & avippoora mois hppnveu- 
ptvor; hyelobw m4 elpnptva. Kat yap of tpel; nalbeg 
Th &xpag @perhs Emainpptve, xal thy vacneopoy 
avadneauever '* gripavoy, tv th xaplvup tpoceuys- 
peo. Dieyov, « 'Hphpropev, hvophonjpey, hBurhoa- 
pev, xa) &ndornucy and vby tvrokwy cov, xa\ obx 
tpuid;apey r& SrratOpart cov. » Virus 6 Davpd- 
19; '* Aaveh\, obrws 6 beontouog 7” 'lepeplag, obrug 
6 Gelogs "Hoatag, obrws 6 copwrato; ® Navkos. 
« Xprords yap, nov, TInoodg"* Fabev ols why 
x60pov, &paprutobg obeat, Oy Rpwors; alu. ty. 


B Kat ndkv, » Ob elfi Shing xoketodar krndorike:. » 
Obrw Tolvuy ** wal; naps toy Cvocebov tpuxuplarg” + 
Pakhoptvy < rob Ozob "Exxinoia, ob perappovet, = 


Os &ywvtoptvy, ankk Gpapriacg xat nhnpurkelatg 
avartidqo,®! +4 yrvdpeva, xal the naps rob Lurhpog 
trxovpla; anoladen napaxarct, "Akoug Ts obit 
tx re\elwy non cuvicrnxey þ v6 Grod 'Exxinoia * 
6X" Exe: 2a tobg: Srorwvy ovlvrag, xa 26v 
@vetutvov Plov &onatoptvoug, xa hSoval; Boukeberv 
alpovptvou;, Kai tnetbh Ev tory obpa, b5 if bvdg 
2po0wnrov xa\ tavra xixeciva nrpoytperat. 

&F, e', « El86xnoov, Kipie, cod pioacdal ue + 
K6pte, el; rd Sondhoal por npboye; ©. Karatoyuy 
vefnoav xal tvrpanefnoav &pa of {nrodvreg thy 


© Tory pov, 20d $3Jpar abrhv. » 0b yap vpaca Sob- 


kovrat, 4AM to alwviy raparttpar baviry. « 'Ano- 
orpageinoav el; > 6niow, xat xaratoguvhctnoay of 
0ovris jor xaxd. » Tptfov ® abrovg®* aig puyhy, 
xa! Tapaprety &v dtylevrat naparxebarov* xaxt 
1dp po xarrbovery. 

ir. Koprododwony aloybvyy napayphpa 
of Atyovris por, Ebye, «bye. » Ka tot; tmrw0dtouc; 
$2 xa) Eneye\@ol por, yeviode ®” cobrog xapwds 1 
alT7yovn. 

t3'. «© "Aralidobdwony®. xat ebypavihrucay ® 
tx) oo), nd&vre; of Cyrodvids or, Kipre, xat eindrw- 
oav ** Granavrd;, Meyaluvihre- 6 Kiprocg, ol tya- 
rzwvre; *> cwrhpidv *oou Granavidg*'. » Tobg Bt 
Cnroovids or, pho, xat bpvobvra, xa) Hanavrd; 


mutationem non hbabent, neque gaudii mutationem 1 4Y=nwvras, Simvexong Eprinoov ebppontivng, xat ** 
sentiant. Non enim $impliciter amantibus gaudium Thc** oh; &ydnng perabokhv ph* bexdpever *, ph" 
precatus est, 86d his qui semper et continue bene- T:h4o0wonv Ovpndia; prrabokhv. Ob yip rol; anhig 


volentia dignum amorem habent. 


Vuns. 18.* « Ego autem mendicus sum, et pauper : 


= Dan. m, 29, 30. * I Tim. 1, 45. *1 Cor. xv, 9. 


&yanGory frnes thy bupybiay, 4114 tolg act xat 


S:nvexa; Eyoun thy &Eifpactoy Epwra. 


ty. « 'Eyw & Tru; cl rat ntvrg* Kipics 


__ ce A LL 
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part joe Sonfd; pau xa} drepath: zh; pou £7 A Dominus 


ob, Kipie”, ph xpovians.""., » "Nanep' apaprioy 
tpn pdveucey Evo, claw xa) Krwydv taurdy®® ans- 
xaist, b; Sonfleia;* -onavitovie*, at hs bela; 
Te6pevey *  inixouplay*  xat* tavrng fir, T4rora 
bxersvet Tux», Appdrter It ravra lrapepdvimy 
oiþ paxaplip® Abi, "Yrodyai yp, bre why =p6þ- 
pyorv ixclmyy deaokpev;, xat, Thy grianplay vhs 
x&prr0g, nrwydv tavrdy xa, ntvnra xpoonydpevde, 
xa) The lag xat abrd; andavoa: ixtreu- 
aev. 'Avri6oacÞ$t 5 ph ypovioat thy ri0eontoptvry 
owrnplav, py oi; paxpols avabinthvar xp6- 
voug, Ga Thxiora rol; avOpwnog mo Trapa- 
oxebhvat, Fs 
EPMHN. TOY M YAANOT. 


| &. © Tl; rd vldos, Widpde u</ha6is. » Trois ® 
* pv 76 Aabi3 avifecav, tvis 8 26 'Egaxig why 


naplvra. $akudy * on i &t hull; od beloy Evayye- 
acov obdhre pov biZaodas. 'O yap Aconirng Xpiords 
3takeFlv tive xp; Toby lepovg Tormadpeves pabn- 
c4;, rhyaye xa) Tavra* « Elcanra ofdars, paxtpot 
tore, ithv nothre tabra”. 05 nap) ndviny Lpav 
atyw, ' ol8a* ob; thahefdpyv © 4M va < Tpagh 
zinpwdf* '0 rpwoywy per” pod thy &prov, Etnhpev 
in” apt The naripvay above an Gprt hiyw vbyly 
Tpd Toy” yeveodat?, Tva irav yevnras riots onte 
ire by@ ele. » Tod Kuplov tofvuv Liyovacg, « "Iva 
DPpaygh ninpwlh, » xat betxvovrog Thy napovie 
yahudy ary xat ow Wy Twp Fpoohxovia, Vpacy 


vpitw xa\ rokpnpdy, Elnv abro xat ph 7:p00- C diep, aliud argumentum.hbuic ne mine: 


1xoucev onda hiankeoat. 

#. « Maxdpticg 6 ouvitov Em trendy xat TEvnta. » 
Td'® xzat xtryra tv ivicg ebpov avirypepas  obre 
a naps wh "E6paly, olive ** naps 7 Topy, obs 
raph tols Wow & - 12, HIrwyor pv wo 
xakel Thy TGv Thy Koprov, « Enzibh nhouatog » Gy, 
@; '* pyow 6 befog "Andorohog, «© © hpi; Exrw- 
xevorv, Iva hel; Th txeivou mruyela nhourhow- 
jpa£v, » Kai « 'Ev popyh Ocov Ladpywy, oy ipra- 
ypdy hyhoaro elvay lon Oc *. ak” Etaurby Exivewaty 
poppy boblou habwv. » Kai 6patwv xal Gopdtwy 
Seowk;uv, one elye mob Thy xepalhy xilvat, zat 
yevvnvel; in HNapOtyov, ik andviv xaivng in: 
pdrvn; tribr,. Maxaplite '* tofvov 6 :pognraods 46- 


Yo; thy Tayryv auvidvas Thy nrwytlav Govapevoy, D 
xa\ el; &bvapiy evupvhoat mpodupouutvoyedy INT, V 


$0llicitus erit. mei, "y 9et 3 een meus, 
lector meus tu 6, Down, 
superius peccatorum 
ipsum nuncupat, tanquam auxilio egentem, 
vina opevearentem; hane quidem ut orb, 
consequatur su Congruunt aiilem hac 
polissimum beato Davidi. Opinor enim _—_— 
vaticinationem illam et gratize liberalitatem cerne- 
ret, pauperem scipsum ac egenum ST al- 
que ut divina providentia perfrueretur esse depre- 
catum. Orat porro ne $alus proerastine- 


tur, neve in 'longum tempus prorogetur, 5eq, ut 
celeriter hominibus concedatur. 


INTERP. PSALMI xi. : | 


Vens. 4. « In finem, ow of EI 
tem psalmum quidam Davidi, 
ascripserugt : diviuum 
ex Vis accipi ginit. 


cum, elevavit contra me calcayeum calcayeum 
inde lempore dico vobis 

ſactuw ſuerit, credalis quod vie P. CL 
igitur dicente ; « Ut Serigtzrs teupliibur.” > t- 
monstrante przsentem paglmum sibi et nop alii 
congruere, rem audacize ac Wmerilatis plenam. jus 


ribus inveni : sed nec apud Hebreaum 
apud Syrum, nec apud BGS alios iuterpretes, 
Egenum igitur nuncupat uniyersorum Dominum, 


quaniam « cum eget dives, » ulait divinus Apogto- 


lus, « propter nos egenus ſactus est, ut  inopia 
divites esxemus 4. » Et : « Cum baheret formam 
Dei, nen rapinam arbiiratus es exse 8e 2qualem 
Deo : sed seipsum exinanivit, formam $ervi acci- 
piens *. » Et qui visibilibos et invigibilibug © 


avatetauevoy cla befxvucr rob paxaptoped robganp ot qui pro viribus celebrandum curat eum qui 


P Juan. xill, 17-19. 4 Il Cor. vin, 9. 


r Philipp. u, 7. 


VARLE Ts © NOT iS. 


5 Kype. Rec. wow hntag ext 6 6e6s 
aantotlag '* Larry. Abou 


lectiones 
PaTROL. Gr. LXXSX. 
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hanc paupertaiem amplexus est. Deinde beatitudi- A 7995- © 'Ev tptpe toynpt prorta abrby 4 Kipnr. » 
nis ſructus demongtrat : « Die malo liberabit eum Thy © zornpdy 1pipay, xaxboews tutpay b £6 
' Dominus. » Sed malum diem, vexationis diem Sym- [2x9; pnxev. Ailvirtera: 8, ©; - oluat, thy th; 
machus dixit. Tacite vero innuit, ut opinor, futu- *Pfows hptpay, gobeptv odoav, xat toy napays- 
rum diem lerribilem judicii, et peccatoribus infe- pv xaxurixhy* xat Imoxvefrat thy elluxprf 
sﬆtum : et promiltit sinceram illius paupertatis co- TY@Tv The mruxzlas txelvng rOv the gpobepds 
gnitionem a terribilis diei malis ipsum liberaturam. v7dv hptpas &nakidtar xaxiv. 

Vens. 3. « Dominus conservet eum, et vivi- T+- « Kupto; Grapulatar® abrby xa Thoa '* 
ficet eur, et heatum ſaciat eum in terra, et 97d, xa). paxaploat abrdy iy th yi}, xat ph na- 
non tradat eum manibus inimicorum ejus.' » Nun P23p*" abrdy els xetpac'* txbpay avrot. » OS 
Solum autem ſuturis bonis perfruetur, sed etiam in p6vov 8 tTOy pekidvrwv &ayaliv &noatorr 
hac vita divinam opem consequetur, illustris et &@ka xa) xar# Thy napbvra Siov th; Ola; tevfera 
clarus ſactus, inimicorumque insidias effugiens. Et T29n0s(ag, tepigavis te yevopeve; xat nepiOlc- 
quoniam B66 verisimile est, ut is qui corpus in- 75% xa 74; Tov dvopevoy brapeiywy tniboukds. 
teritui obnoxium habet, in morbum aliquando jn- Kat Enebh thy plaprby Eyovra obpa clhibg xal 
cidat, spondet ab hoc liberationem. voow Tepinaaaty ," Oniogvetrat xat thy ravrng 

anaikayhv. 

Vers. 4. « Dominus opem feret illi $uper lecco #. « Kuptog Sonfhon ** abrq int xitvng dBbvng 
doloris ejus : universum. s(ratum ejus vertis in in- ©9799* Gnv thy xofrrv abzov Eorpepa; tv tf 
firmitate-ejus. » Ab omni, inquit, zgritudine libe- 4«ffworlg avrov. » Ilaong abrby **, gnolv,. anakid- 
rabit eum, et in bonam corporis valetudinem mor- 5 7s Gppworlas, xat els" bylerav thy veaoy 
bum permutabit. Hoc enim, « vertis in infirmi- p£r26aket. Th yap, « Forpepag tv th dþpworig 
tate stratum, » pro mitasti posuit. .Sic post expo- Thy zofrnv®, » &vit rob yerdbalec wibemey®. 
sitas remunerationes ejus, qui hanc paupertatem Ovtw tov ouvitvzo; Thy &t:4yaorov Lxefvny mruyelay 
admirabilem intelligit, ostendit nobis, quis sit qui 745 &vribdou; bietrhdiy, bnodelxvuary hplv, wi; 6 
hanc hahuerit, et quomodo $e in ipsa gesserit : Tavrnv taxnxas, xat nb; abrhv pereihbubey, 
ipsum docentem inducens, et Sua enarrantem. abrdy cloaxywy** Eiddoxovra, xat mh” xa0' bavidy 

' Sn you pevov. 

«Vers. 5. « Ego dixi: Domine, miserere mei, sana ©. « 'Eyv elna+ Kupie, titnaby pe, facat thy 
animam meam, quia peccayi contra te. » Ego au- © guyhv pou, brt Hpaprov oo. .» By 3 cla, 
tem, ail, gwm pauper, qui voluntariam pauperta- grnolv, 6 Truydc, 6 thy txo33rov trwyelav avabctd- 
tem ,Suscepi, et gum Aguus Dei, qui peccatum pevog, 6 *Apuvds tob Ocov 6 alpwy thy &papriay vob 
mundi tollo, qui hominum infirmitates mibi vin- x66pou, 6 7&4 Toy av0pwnuv olxerobupeve;”® ndbn, 
dies, qui peccatum non ſeci, et hanc precationem 6 &papriay py ® wh penomxu;, thy Ut * dnkp the 
pro bumana natura, ut primitiz ipsiuvs naturz, &@v0pwneiag pbomws, bo; arapyh the plorus, clopt- 
offero. Porro notandum est Symmachum non pwy*® napaxinorv. 'En:onptvacta: && npochrxe:, 
dixisse, « qdoniam peccayi contra te, » 8ed, w56 Lippayos obx elnev, © brit Hpapriv cot, » 
eliamsi peccaverim contra te. 6k&, xal el fpaprer oor. 

Vers. 6. « Inimici mei dixerunt mala mihi : &'. « Ui tyOpot pou elnov 'xaxd por, nbre Gno0a- 
Quando morietur, et peribit nomen <jus? » * Ini- velrat, xal @noletrar bvopn * abrod; » *Exf8pobe 
micos Judzos vocat, invidentes, et mortem machi- Tobg "Toudatoug xqae, Saoxaivovra; xat thy Odva- 
nantes. Hoc vero sacrorum Evangeliorum historia Tov ** zartvovrag. Tovro I xat* þ tov tepay Ebay- 
docet : « Consilium &gJ evim, inquit, injerunt, yeMwv loropla Eib&oxere «© Kat 7 ovpboilov yep, 
-quomodo illum perderent ®. » Hine in Judam pra- gnoiv, Dabov, Gnws abrdy anodEowery, » "Evredbey 
dictionem transſert. D tnt dv loidav peragtper rhv npdppyery. | 

Vens. 7. « Et ingrediebatur, ut videret :. vana 7. « Kat elceropevero ®* Tod Wet + ptrny thdker 


* Malth. xxv1, 4. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Aavidtai. la leg. in cod. Alex. pro pudtat, ut habet cod. Vatic. ** Z7oas. Aq. et Theodot. 
ba ut apud Montf. in Hexaplis ad h. 1. leg. woot, *” cod. Alex. babet - Vatic. 
napadot, * rpac. Kebr. won, sicque ui RC nora oy Yordy vel &v quyh. 


L 
: 


” Thr Abest a cod. 2. " Bon0hoe.. Hzc est lectio cod. T 
cod. Vatic. Son0hoar. * Avrcy. Abest a cod. 2. * Thy xolrny. cod. 
abroy,  Meri6alec ri0euey. cod. 2 Nxev. . 4. 23nwc. ® cod. #4 £ 
1 T4. Abest a cod. 2. * As. Abext a cod. 1, 2. ** Olxa:ovueroc. cod. 2 iwpevog. ** Mer, A 
*% Af, Abest a cod. 2. * Elogipury. cod. 1, 2 Tpooptpuy, * EL Abext a cod. 1, 2. 
cod. 4, 2 prem. *d, ut in vers. wy (0, ** cod. 27s davitov. ** Kal. Abest a cod. 2 h. 1. et post 
7 Kal — dzolfowory., Hac a recepta lectione |. c, recedunt. * Eloexopevero. Prasiat lectio' 


tic. qui prem. <£t. 


j 
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h xapdia * avrov* gvvrhyayey avoplay tavtd * A loquebalur cor ejus, congregavit iniquilatem sibi ; 


apader Ew, xa\ de: ®. » Ohrw $25 xal of 
Oator hulls dibdoxovoy ebayyehoral, br rols ptv 
"loubalorg elne* « Ti por bibore **, x&yw buly abrdy * 
napadt3w; » three I xarpby, * GI7e napabodvar 
atv. Tavra * xal < npSppners yet « Kat aic- 
nope vero 70d idely pry * * iEzropebero Bw x2) 
iadbes. » Eiorwwv rp xa) tfiwy auverpevey ixelvo; 
bv 0dvazon®? + cira thy xaxhvy avrav ovppwvlay 
Tpoltye.. 

n', 0. 'Ex td add ® xan' tpoy tþ10yprcov ndvieg 
ol x0 pet pou, xar' tor, MayiCovrs xaxd P% 
Adyov napavopoy xatidevro ** xart' nan. » Toro; * 

8 paprupel rov zpaypdtwy id :tho;, Wavy) y4p 
npds 4kAhoug Grakeydpevor, the imGoukhg Lmakh- 


Touy®! thy Tp6tov. Elta tupavvliog ypayhy ** inat- B 


oavto 5*, elpnxdreg T6 Nidryp, « 'Q; Sacra pv 
tavrdv amngpalve., xwiver 6 Eiddvar To Kalcapr 
p6poy ®. » Toirto xat h npopnreia Myer 33 « AGyoy rar 
ptvopoy * xartibevro xar' £pob®”, » avil tob, napa- 
voulag xatnyoplay tnothoavio xat' Epob., « Mi ** 6 
x0tuwpeve; oby) nrpoobhort 9b dvacthvat; » Kiy 
dv ddvartov dnopeive, gnoy, o0x aviorapai® nav, 
nxa\ oxeddvvvpu © 20vG TOUTOV Xa4tacoxeudgavias ; Kat 
Tovrt > £ 1x8 rp ebayyehixy pnts, « Avcate thy vady 
Todrov, xat iv Tpealv hutpars tyspa abrdv. » Kat 
T&\v* « "Idob avabaivepey cig "Iepoodiupa, xa 6 
Yidg 206 av0 pwno, nagabodhoerar * el; yipag 
apaprunkoy, xa &tuxtevoaory abtdv, xat Th tpiry 
hpipes Gvacthoerat. » Ald bh elxorwg Gavror Thy 
9&vatov tpoonyopeucey. | 

&, « Kat yaps &vOpwne; the elphvns pov, ip" Gv 
$\nzoQ, 6 todlwy &provg pou, tpeydhuvey bn' tpi 
xrepvicudy ®, » Toto * 6 'Axviag xal 6 Ocoborieey 
oaglorepev elphxro: * Kal je drip elpriync pou, © 
828x0/0noa. 'V It Lvppayoc obrws * 'ALIG xal 
drdpuzoc 3c alpriyevs por, © Exexolibery. 00 yap 
pubvav of tyBpol pou xartoxevacty po. thy Odvatov, 
424 xai 6 ovvey po ivipuncs, xat thy cbvoay, 
xa) thy elphvn» dnoxprv6peveg, 6porpenttog tv pot, 
xat gvogrrog, Gy elye 8dhov tybpvwcs. Adhov 
yap thy aripray ® wvopacey, tx perayopl; wwv 
rep) thyoug dywvitoptvuy, xat th nripvy obs 
ouvOtovrag ©* nrafkey xa 7 nintery prxavwptvuv. 


egrediebatur ſoras, et loquebatur. »- Hoc ag- 
tem $acri evangelizlz nos docent Judam Judzis 
dixivse : « Quid mihi datis,-et ego-yobis tradam ? 
querebatautem opportunitatem, ut traderetillum *.» 
Hzc eliam valicinatio- dicit.: « Et ingrediebatur, 
ut videret ſrustra : egrediebatur foras, et loqueba- 
tur, » lagressus enim et egressus simul cum. illis 
ortem struebat. Deinde malam eorum conspira- 
tionem praedicit. | 

Veas. 8, 9; « In id ipsum adversus me gugur- 
rabant oinnes inimici mei, adversus me cogitabant_ 
mala mihi. Verbum iniquum conslituerunt adver- 
$us me. » Czterum rerum eventus hc leslatur. 
Tacite euim invicem colioquentes, insidiarum mo- 
dum querebant. Deinde tyrannidis criminationem 
contra eum inslituerunt, cum Pilato dicerent : « Se 
ipsum regen ſecit, et probibet. dari Ca 
Sari ®, » Hoc et prophetia dicit.;« Verbum iniquum 
conslituernm. adversus me, » dnt ianings 
accusalionem contra YGg me , « Nun- 
quid qui WII 0019 
tem oppelam, inquit, non-iterum regurgo, et 
sipo eos, qui hanc mihi_ pararunt? Hoe 
cougruit evangelico.dicto : « Solvitetemplum hoe, 
et rium dierum spatio excitabe illud7. >» Et rur-, 
Sus : « Ecce ascendimus Hierosolymam, et Filius. 
hominis tradetur manibug. peccatorum, et oecideut. 
ipsum, et tertio die resurget=. » Quamobrem mae 


C ito comants martha wunengatht, 


Veas. 10. ; Etenim how pacts meZ, ww quo 
speravi, qui edebat panes meos, magnificavit 
me supplanlationem, » Hoc Aquila et | 
clarius dixerunt : Etenim vir pacis mee, cui con- 
fixes sum.. Symmachns vero sic : Sed etigm homs, 
qui mecum pacem gerebat, quo ſretus eram, Non 
Solum enim inimici_mei machinali svnt mibi mor- 
tem; Sed etiam bomo, qui mecum consuetudi - 
nem habebat, et benevolentiam * pacemque simy- 
labat, quique una mecum mens2 accumbebat, et 
vescebatur, dolum, quem intas cohibebat, pateſecit. 
Dulam enim calcaneum nominavit, metaphora ducta 
ab illis, qui de celeritate conmendunt, WERE 


t Malth. xxvi, 15, 46, * Luc. xxm, 2. ” Joan. 1, 49. * Malth. xx, 18, 49, 
_— LECTIONES ET NOT A. 


” "'H xap8la. cod. 2 iv rf} a 
v1 As. Abest a cod. 1, 2. 
In cod. 1, ones a 
in cod. 2. Mdrny. cod. | 
avrd. Hec in vers. Twwv 0 finem ſaciunt vers. 


ixxtxuro. ® Tovrow. cod. 1, 2 pram. xat. % cod. 4 itthrovy, 
oavto. In cod. 3 hac Sequuntur : Adyov & Tapdvoaov thy y 
accusationem dixeris quam contra 


Verbum autem iniquum 
— yy © —_ .. 


ferenda est WSN 


E Fovro — &ropurwo 
i peyalyv0n pou 


xal. 


4% *E26e:. cod. 1 addit Ent +> abrs. Sicque 


 Kaipdy. Rec. | 
» 2 addunt fact. + (24.6 etegmgles. > Fob 
60erto. 


Oath &r. cod. 3 0 Bs __ 
* Thy zripray. lia lia Aquila et Theodot. pr yes ior aliam xus est bi 
a@xoLoufov, © cod, 4, 2 tob cuybiovre;, © 


cum 
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moliuntur, ut Torcurrens impingat'simul, et'cadat. ax To5ro xa: Hand anartnbel; ond to Taxws, Foy 


- Hor etiam Evau a Jacobo deceptus dixit : « Juste 


vocatum est nomen' cjus Jacob : nam me jaw bis 


 Supplantavit; B69) «& jura primogeniture mex 


accepit, et benedictionem meam 7. » 
Vens. #1, 42. c Tu autem”,Domine, miserere wei, 
et resuscita me, et retribuam- eis: Ex hoc cognovi 


* te bene cupivisse mihi, quoniam non gaudebil ini- 


mieus meus 8uper me. » Et hazc omnia tanquim 
ab assumpla matura dicla sunt, que: crucermn passa 
est. Sic etiam' in sacris Evangeliis audimus Domi- 


' num Christum' precantem : « Pater, (alva me ex 
'B 


hac hora'*. » Et rursus : « Pater, si fieri potest 


- 
-wra CANNX MIC A WE®, » 
. 


eas. 15. « Me autem: propter innocentiam $us- 
cepigti,, &t confiymanti me in conspectu tuo in 
#ternum. » Conveniunt etiam hac servili ſorme, 
quam unigenitus Deus suscepit. « Non enimutique 
angelos. agsumpsit, ut ait divinus Apostolus, sed 
semen Abrahbe assumpsit : unde debuit per omnia 
ſrairibus $imilis fieri, ut misericors fleet, et lide- 
lis pontiſex apud Denm-Þ, » Quoniam igitur as$um- 
pta natura libera permansit ab omni malitia, me- 
rito dicit : « We autem propter innocentiam sus- 
cepisti, et confirmasti me in conspectu' tuo: in 
zternum. » Nam firmamr accepi conjunctionem, et 
ſait copula individua, et gloria sempiterna. 


Vers. 14. « Benediotus git Dominus Deus Israel 
a s2eculo et in sxculum: flat, fiat! » Cum divinus 
propheta hc predixisset, et inexplicabilem Dei 
benignitatem admiratus essef, et intellexizset, quis 
Sit ile, qui yoluntariam paupertatem B70 suscepit, 
bymnam ipsi per linguam pronuntiat, ut etiam 
zp56 beatum reporiet finem. Merito autem post 
eruciatus hymnum attulit, docens non modo ho- 


winem ſuisse, qui predictus est, sed etiam Deum: 


zternum, natura preditum indissolubili et immor- 
4ali. 
* INTERP. PSALMI XLI. 


Vers. 4. « hn-finem, In intellectum filiis Core. » p 


Cum populus peccasset, Babyloniis eum Dominus 
tradidit, ad septuagenariam servitutem condemna- 
tam. Quapropter tanquam ex persona eorum di- 
clus est psalmus, qui plorabant et libertatem desi- 


y Gen. xxvii, 36. * Joan. xn, 27. 


« Matth, xxv1, 42. 


« Atxalwy txifbn wh bvopa abrov Taxws, Enwip- 
vexs y@p pe Fn devrepoy toro © Thte ® npwrordied 
pou eflnge, xat thy 6: oyiav ov. » 


ea”, 1. « Lb &, Kopie, Uityodv pe, xal dvdorn- 
odv pe, xat avranoBlbow abroty. 'Ev tobreo EFyvov 
671 re0Onxds pe, Err. ® of ph incyap} 6 Ly0p6; 
jaov En” but. » Kat rabra nivia oy and the An- 
pbelong elpyra: gvorwg, np! fv xat th ndbo; tyt- 
veto. Obrw- xat ty toly lepols EvayyeNoyg, exobopey 
rod Acondrov Xpiorod '* npooruyoptvoy, « Viirep, 
owodv pe tx the Gpas tavtng; » Kat ndty* « Me- 
rep, cl duvantdy, naperdtrw th nerhprov tobro Gm” 
Tov. » 

iy. « 'Epod 08:4 thy” hcaxiav '” &vreldbou, 
xa} iCeGalwods” pe tvondy cov els Thy alova. 
"Kppdrrert xa} ravra Tf Tod Cobkov poppy, fv 6 
Movoyevhg tob Ocod '* avilaGev. c Of yap Shnou 
ayyiuy Enehdbero '*, } gnory 6 betog "Andorobos, 
624 onfppare; 'Abpaipy tneidbero, hey bore 
x27& T&vra- rol dbekpoly Spuorw0hvar, Iva thetpeov 
yevnyra:, xa\ nrords Epyrepebg Tt Twp; Thy Gedv. » 
'Ene:bh tolvoy ndong xaxiag f$ kngbetoa goo 
tevdtpa bituervev, elxirug Myer, « 'Epor Ot it 
Th» axaxiav '* avrekdbou, xa) tbebaluodg pe tvib- 
Tudy cou el; Thy albva. Brbafav yap thlefdpr,v 


C Thy Evwary, xat &rpyro; < ovvdgera, xat h 365 al- 


OViOG. 

1&. « Eloyntds Kipiog 6 Oc; Topah), and rob 
alayo; xai elg Thy alwva* ytvorro, yivorto! » 
Tavra '” & 0zontowg wpoayopetiong npophtng, xat 
rhv &þp770v 705 Acondrov qlavigwniay bavpdons, 
xa ouvielg "* ant '* oby thy tchovolay wruyefav 
avaleC&pevoy, Vavov ®* abre 3th The Thorns npo- 
ptper ®', va td paxdgiov xat abrbg xopfonrat rHhng, 
Elx6rws & pert & n4d0n Cpvov ® npochveyxe, 
debiGhiav Gs 65 RARE CoOpernc 6 xpopyrev6peveo;, 
AL& xa\ Ode rpoawvog, avwncO pov Eywv th elvas, 
xal &teke5ryrov 37, 

EPMHN. TOY MA' TAAMOY. 


a'. « El; td Tie, eig avvecrv. tolg vicls Kopd. » 
"Hpaprnxita thy laby Babuluvioy napiiuncy 6 
Ozdg, t6Sopnxovrovtty alxpakuctev abtwy ** xata- 
{nopakpeves, 'O; tx npoownov obv ®* toirwy ef- 
pyrai 6. $akuds, dopupoptvuy xat thy ievikplav 


'» Hebr. u, 46; 17. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 
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modovvruv. 'Enzh yap Hoav iv avtot; clorbels,,w; A derabant. Quia-enim erant inter illos \wonnullÞriri 
6 blog Aavihi, ws 6 favuion; ® Nefexrhi, by of pii, wut divinus Daniel, ot 'mirabilis Ezechiel,us. 
xa\kbvmo. phpropes 'Avavia;, Aoapias, xa M- victores martyres, Ananias, Azarias, "et Misadl, 
Can) ®, beppo; pale tv Bedv-dyan@vrr;, nat thy qui'vebementissime Deum amabout, et legitimum- 
Evvopoy abrov Aatpeiav mobouvreg* Td rourwy 6 ipsius cultum cupicbant, merito propheticus ver-- 
npopyrixds kdyo; tvakabey aplownov, & yh © mo Sugcepta ecorum- persona , que par \erat 'ab-- 
nap' ixelwav tv wþ The gvpupopll; prbfvar ** xapyp, lis dici tempore calamitatis, "mwltis ante "20-- 
npd nolov yevewy tpobibdoxe: ®, Twa'® of xpop- eulis 'docet, ut vaticinatione oblectentur, et Uo- 
Pho puraywyovrar, xal th didacxally mates crina erudiantur. Propterea -enim” in finem bi: 
Tat, Ai& vouro wal elc ro 6dlog 6 hahuds imys- pealmus inseriptus est : siquidem port longissimam 
7panrat, eneuh perk netornv xptvou nepiobor T% temporis $eriem, ea que dicit finem "acceperunte. 
keY6peva t6o; ** thapbave. Hpdoxetrat Bt xal el Additum est aulem, in intellectum, -quantoquidem 
ouveow, inetdh ravry; pdora bd tolg nepini- eo maxime &7L egent, qui is edn; ab 
FTov0L Tvpupopals * dunt. 

&. « *Ov-rp6nov #m1n0del <'Dagor bai wh; mp- "Vans. 2 Qennateeten Greg 
Yag Tov Warwv, obww; tmandel h xt pou mph; © tes aquarem, ita degiderat anima men te,'0 Devs: 
ot, 6 Oe6;. » $aot 74; tapovg 74 lobdka bavdodar Aint cervos feras venenosas devorare, et Hinc'in 
Onpla, nal opobporepoy Evtiibev cls Bhyav Exxai- gitim vehementer arcendi, ct aquas magnopere de- 
eodai, xa Veppdrepov Twv Wetwv bptysada: *, giderare. Cum igitur gupradieti captivi”' consuetu- 
Ba6ukwvlo tolvuy of npoetpnpiver cuvdveg, a- dinem cum Babyloniis habuiszent, 
Tpgcr bucnebelg xat tapavouis ovyhor, xa drexvis piis et iniquis, & verereptilibes' ; 
Tols tpruotixol; torxbeor: Inplog, elxirw; rat; ih4- non ine causa dicebant $e instar cervorum Deum 
potG napaninclw; bufv ** Aeyov Thy Bedy, thy £xet- a dere oo rage Gs 
dev nobobvreg &naMayhy, xai rpooptvovres thy delay exspectantes. | 
$orhv. 8 | 

Y. « "Bbljmorv 4 huxh pou pd dv Gaby wy Veas. 3. « Sitivit anima mea ad Deum fortem, 
toxupdy * odv (Ovre © whre Hfw, xa) dgthoopar 7 vive : quando veniam, et comparebo ante facie 


xpo3wnw Tob Ozoy © » Nob 8, pnyat, xat S3:þ& thy 
Tod Covro; ® -DBeod pou ®* Latpeiav, Th yap 6g0n- 


bei * » Cupio, inquit, et-sitio cultum Dei mei vis 
ventis. Nam comparere ante ſaciem Dei, nibil alivd. 


Ya * 7p axpooway roy Bev, th iavpevery * abrp® (C dicit, quam'ipsum secundum tegem'colere : bujus- 


xa7& wdy viuev Meyer* Th 2 "Iepoucalhp < traviny 
nepwpiotat'* katpeia. Kal tavia * ov pdvog 6 pa- 
x&prog * $1d&axe; Mwohg, Gat at of tpelg paxt- 


gue * pltprupes, 'Avaviag, 'Ataplag, xat Mitahi, - 


&v rh xapive tdv Dedv avidbokovvrt;. Maba-6 ap- 
podlug loxupey xat favra thy Oebv ovopdtouct, 
Tolg anvyotg xat dnrvifrog tov * Babukuviov cidw- 
Mot; Rpodgtyoviss *. 

F, ©. « "Eyzvidn ti Saxpus pou tur fEprog 
hpipag xat vuxtly * iv 26 Lfyeobal por x20" Eds 
ortnv hptpav, roy tory 6 O:dg cov; Tavra tuvh- 
odyv, xa thtxea 85 dp Thy Quxhy prov. » No- 
xIwp '*, not, xat ped" hptpav topupbpeve; xopov 
ox Thabov, £2" ofv twa tpophv Towbpar Th $6- 


modi autem cuſtus Hierosolyma - cireumscriptus. 
erat. 'Et bac non s0lus beatus Moges Jocet, ed. 


etiam tres beati marfyres Ananias, Azarias, et Mi- 
$2el, in camino Deum precantes. Admodum con- 
cinne autem ſortem et vivum Deum nominant , 
ad inanimata et immobilia BabyJonioram 'idola. 
a | wo 


Vers. 4, 5. « Fuerunt mibi -lacryma men pa-- 
nes die ac nocte, dum die:tur mihi. quotidie-: Ubi 
est Deus tuus? Hxc GgJY recordatus um, et ef- 
fadi in me animam meam. » Dies noctesque, ait, 
lugendi satietas nunquam cepit me, 5ed veluti quem- 
dam cibum lacrymas facio, cum propter te oppro= 


xpva, 4 ns oo5 bveldy bex6pevo;. Ot yhp bvope- D bria recipio. Hostes enim derident me, luam gu- 
vel; tnrrw0dovel por, thy chy xr,5e poviay mpoope- 
povteg bg aobevh, xal the abrov pwpng TEpryeve» 
oa; ph Cuvnfletaav. Toryaprot ravia fimvizas 
hoyi;bueves, ktzayotov *' Eq thy Opfivov. Td yap ?, 
i 'Eftyea in' tut thy uxhv pou, » Toure cnpat- 
VARIZ LECTIONES ET NOTE. 
* Gavudoioc. cod. 2 ding. ® Kad. . Abest a cod. 1e5. ® cad. 4, 


2 cod. hang n cod. 2 $1860oze.. ICS 
2d pra. he 5 erg cod. 2 


. © * Maxdpoc. 
equente paxgpto:t, * Tay. Abest a cod. E: 
” Des. in cod. 5, 1 "Azavoroy. cod. 2 @r, 
. 


—— —  —— — — 


- <— — 


1171 THEODORETI - EPISCOPI CYRENSIS | Hz 
in locum tabernaculi admirabilis usque ad domum , vs:, &vr} tov '*, &zex0nv xai txivtOnv clg bBuppors. 


Þei, in voce exsultalipnis, et conſessionis, soni ſe- 
stum celebranlis. » Tabernacylum appellat Dei pro- 
tectionem. Post tristia igitur lata narrat, et docet 
quod celerem revocationem conseculuri sint, ac di- 
vina gratia dyce, in desideratam terram redituri, 
et divinam domum inslauraturi, consuetasque $0- 
lemnitales. celebraturi, atque ſestivum sonum et 
S$piritualem conceptum $suis auribus percepturi. 
Predicit etiam ,beatus lsaias ©, cum multo honore 
ips0s reversuros esse, mulorum curribus vectos, 
et umbraculis tectos, caloris molestia rejecta. Hoc 
autem Aquila B72 tacite inauit, vertens : « Ingre- 
diar in umbrosum, deducens jpsos usque ad domum 
Dei cum voce laudis, et gratiarum actionis multi- 


tudinis ſextivitazem celebrantis. » Tripudiantes, in- p 


quit, et Deum Salvatorem laydantes, et in via um- 
bra perſruentes, sic in divinam domum pervenie- 
mus, tanquam cum pompa revertentes. Hac autem 


vaticinalione consolantur $e ipsos, dicentes : 


« "Ort braehavoopar iv temp axnvis bavpacths Y 
Zeog T0) ofxou Tod Ocod, &v gwvy eyabkidoews xat 
topaoyhorwe Hyov bopratovrog '%. » Zxnriy xan 
ket thy 703 Beal axtnmv. Meri t& oxubpurk tol- 
vov, +4 0uphpn bayopever *', xa npobidtoxcr wg 
T&xtora Th; Evaxihorug teviovrar **, xat bond Th 
belag nodnyaluever xiperog, els thy nobouptvyy 
enavitouot yhv, xat Thy Oetov &vorxoBophoovory '? 
olxov, xa} T45 ouviber; tmneMtooucr navnyvpets, 
xa\ Thy topractinay Hyov, xat thy navevparixhy pe- 
kpS{av tai excal; eiobifovrar. Npodzonlfcr Ot 
xat 6 pax&picg * *Hoatag, bg perk nheforng inav- 
hfovar Tighe, tv Lapnivar; ** huiivey byobuever, 
xa) oxiabiorg ®* axenbuevor, xa) Th; dnrttlvo; th hv- 
Touy @&no0tuever *, Toro bt xat 6 'Axtla; hvitare, 
«Eloz\evoouar ** bv avaxiy **, zapabiba{uy 7 abroig 
Ew; ofxou ** rob Beob, tv pwvy aivictus; © xat ch- 
xap:oriz; Gykov bopratovros. » Xopetovies, not, xat 
Tdv Ewrhpa Oy avupvouvies, xat oxid; xath thy 


mopelay &nyiavovreg, obzw why. betov oixov xaraln{dpetda, ws &v noun} tw aq_dzoen Thv tndvodov, 
Tairng axavoavre; the nppphorw;, cpi; atyrovs uyaywrour Afyovres * 


Vers. 6. 7. « Quare tristis es, anima mea, et quare 
conturbas me ? spera in Deo, quoniam adbuc con- 
ftebor illi : salutare vultus mei, et Des mevus. » 
Has, ioquit, promissiones, 0 anima, cum acceperis, 
quiesce quidem a maerore et 4 dolore : spe aulem 
carroborala, valicinationis eventum exspecla, in 


©, (. « Ivarl nmphunc; oa, 4 ugh pov 3 wal 
tlvat{ ouvrapdoart; tt; Emioov &nt Thy Oedv, Gr: 
touohoyhoopat avtp, cwrhprov ** tou npectrrov 
pov , al 6 Ord; pou. » Tavra;, pyow, & yh, 
b&5aptvn ths dnooytor;, nadom * pty dhvoven ® 
xal @ox&Moven * th & irnidt ornpicoptry, npbopet- 


quo salutem impetratam videns, hymnos Deo Sal- ( vov th The Tpopphoruy tHog + iv þ thy yerevnpe- 


valari offeres. « Ad me ipsum anima mea conlur- 
bala es : propterea memor ero. wi de terra Jorda- 
nis,. et Hermoniim,,. a * monte modico. » Imilatio 
est quzedamy sermonis animz $ecum colloquentis. 
Quoniam enim dixit ; Conquiesce a mcerore, cum 
bouorum pollicitationes acceperis , respondet ad 
hzc dicens : Non temere triglitia afficior, et lamen- 
tationibus supradictis utor : quia paternze terre 
memoria excutit mihi lacrymas. Terram enim Jor- 
danis, promissionis YJ& terram nuncupat, et Her- 
moniim, monlem Acrmon vocat. Per montem au- 
tem et Numen, omnen illam terram ignilicavit. 
Sic autem Symmacbus interprelatus est : Anima 
mea labefit, quando recordor tui a terra Jordanis, 
et ab Yermoniim moute minzmo. » 


© Isa. LxvV1, 20. 


vv 6pwag awrr,plav, buvoug wpoooiatts Th ciow- 
x67; 959. « Npdg tpavrdy ® < huyh pou traphydy, 
6&4 rovza punobhoopal! cov tx yg Tophivey, at 
Eppuwvieig, anh bpoug purxpod. » 'Hlorotla ti; tors 
whe urs npds tavrhy $raderoptmng. 'Exaidh pap 
ine, lavoa: advpoban tov tyabav bfaptvy ta; 
v79057638t;, anoxpiverar mph; tabra )Eyounn, br 
Ud p&ryv duw, xat roly eipnptvo; * xixpnpar 
Ophvorg © 1 yap prhpn the natrppag The xvel por 
7« 6axpua. Pay yap 'Lop8drov thy Yhv ** the bn- 
ayyeag xakel, xai 'Epyuwriely, td bpog wh 'Acppwv. 
Az & vob bpoug xal Tod noraped, ndcav bxetvny 
thy YIv nape$hwcy. Obrw * 8 xa} 6 Ebppays; 
hpphvevocey* 'H fuxh pou xarariixera:, brav 

drapywriioxouat * gov dxd ® ric —_ xal 


D 
dx0 'Eppuoriely Epove puxpordrov ** 


YARIA LECTIONES ET NOTE. 


 Znyeaire: avrt rod. cod. 5 bot 76. ** 'Er—oxnyne. Hebr. Je2, Sed plerique interpretes legerunt 
J22- ** Bavpacric. Propius ad lectionem textus Hebr. DTT accedit versiv Aquilz Tpo6:64;uy abrovg. 


Syrmmachus autem sensu passivo interpretatlus est bStabaora: 0940. 
on V cod. 3 Geonmbhongn ” As. Abesl 
cod. 4 by CE, cod. 2 ellanivas. = 1 oxiade 
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prog. cod. 2 Belo. ” Ty Jagniomcc. 
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y'. « "Abuanzo; Ebuacoy Entxaketra elig gwvihy A Vans. 8, « Abyssus abyssum yocat ad vocem 


©Ov xarapaxtwv cov. Ilavieg of perewpropet cou *!, 

«at 174 xvpar& cov in" Ep drnafov, » 'Ev bxefvn 
&, ono}, Cihywv Tf 1}, n\hbe. Bvopeviv napeds- 
Ov, xat G5 y &6605w Dtvt dno6pbyrog tyevopny. 

AGvooove yap xakel, th orparwrixk thypara, 
xal thy Tod n\h0avg bnepbolhv Liao aperphrotg 
&neixdyc.* xal 7h bd tovrwy yeyevnutva, T6 nd- 
Lat xatax\uops, 3G * thy obxovptvny bitgpberpey 
&nacav. Kal taira  cagtorepov 6 Ebppayo; ho- 
phvevoey* "AFvocog dEboop darjyra , dad hxov 
TOY XPOUY@Y Tov. Ld yap avrobg "xr ence TO 
vhv pe The napavojlag elonpart6uevo; **, « Al vs 
xaratyide; cov xat T& x6park. cov tndvw pou nap- 
HaBov. » 'Enzith yap a650ow thy otpariav &nixa- 
oev, tntuerve Tf Tporh, xat 45 yeyevnutvas hs B 
oTpa 7 npoobola;, xupara xat xarayidac 
txaece. Att ravta *, prov, eluviuar* < yap ToL- 
wv pvhpy xevret pe * 41) opus thy chy grlav0p- 
nlay Ew ® tapabuyhv. Toiro yap tnhyayey* 

9. « "Rytpa; tvreketrar Kipiog 7d Eleog abrod, 
xat ® vuxrds wth abrod nap' tpol, Npocruyh v6 
Oep The Cwlhs pov. -» *Acl, pnot, yopnrovuevey 
bd Tov Geod Thy Eeov tnordueves, xat vixrup 
rouro tuavzy 9 loyi{bpevos, Ebw xat dpvao thy 
obtw t@v ** xal* hpi; rpopntotpevey 3, Npooytpe 
8 avr< xat $haet, ravrng ruxely The priavipe- 
nia: &viibolov. Etta &:840xe: xat the tpocrvyhs 
74 phpara * 

r, ix, « 'Epw to 0:6, aviikhttwp © pou el, Stark 
pp9v En:idbov, xal vari axuvOpundtuv ropeopar 
tv TÞ x09\(6zrv *7bv ty0pdv ”; 'Ev ®* r@ xaral)J- 
odat t& 6or4 pov, wveibifby 7 pe of txOpol pou 
tv 7Þ adrob; Afyerv pot xal* txaornv hutpay, Nov 
tory 6 Gedg ow; » Tavra, pnot, npds why tpby 
Mywov ® Aconhryv, th; ohg del npovolag terbyrxa 
Ti ® Thrors pe viv © ravrng tybpvwong, og 
&navorw; Wverv te nat Opnvelv, 3th mt& naps tov 
$vopuevay Oveldny ; alxi{6pevor yep pe, xa nhnyal; 
xat Copel; 74 6ori pov ouvrpibovieg, inuxepro- 
pzobor Afyovres, « Nob torry 6 eb; cov; » Gti thy 
ohy &odEveiay © tavrh pe r&Tyery bnokapbavovres. 
Th & « *Ene)&0ov pou, » tourtort ® vg ofg por ® 
T:povoſag od peradiding. At0n yap m40og avOpwnr- 
vov, [8:ov & 9:99 andbeia 

i, « Ivar! n:plunc; et, < huh pov, xal lvatk 
ouvrapdaoct; jp; "Elnmoov ent thy Gebv, Grs ELop0- 


cataractarum tvarum. Omnia excelsa tua, et fuctys 
tui super me transierunt. » In illa_autem,  jnquit, 
terra degens, bostium multitudini traditus sum, et 
veluti in quadam abyss0 submersus sum. Abys80s 
enim vocat militares acies, multitudinisque exces- 
sum immensis  aquis as3imilat, et ' quz ab his fa- 
cta sunt, antiquo diluvio comparavit, quod totam 
terram vasfavit. Hzc magis dilucide Symmachus 
interpretalus est : Abyszus abyss0 occurrebat ' a 
s{repitu scatebrarum tuarum. Tu enim eos illuc ad- 
duxisi, transgressionis a me pcenas exigens. « Pro- 
cellz: tuz et fluctus .tui super me transierunt. » 
Quoniam enim abyss0 exercitum comparavit, per- | 
, ſigura, et incursiones ſactas ab exercitu, 
flucqus et procellas nuncupavit.  Propterea, inquit, 
doleo, horum enim memoria pungit me ; verumia- 
men tuam bengnatent haben EAGER 


enim $ubjunxit : 


Vers. 9. « Interdiu mandabit Dominus misericor- 
diam $uam, et noctu canticum B75 ejus apud mc 
est. Oratio ad Deum vitz mez » (directa et). Sem- 
per, inquit, misericordiam quam Deus suppeditat 
agnoscens, et noctu hanc mecum considerans, cano, 
et laudo eum, qui ita nostri rationem. habet. Offero. 


autem illi et preces, banc as8equi benignitatem po- 
stulans. Deinde docet obeccrationls verha. : | 


c Vexs. 10,14. « Dicam Deo: Anxiliator meuses, qua= 


re oblitus es mei, et quare contrislatus incedo, dum 
aſſligit inimicus? * Dum confringuntur os8a mea, pro- 
bro affecerunt me inimici mei, dum dicunt mihi per 
singulos dies : Ubi est Deus tuns ? » Hee, inquit, ad 


meum Dominum dicens, tua semper providentia po- 
titus sum. Cur me nunc hac nudasti, ut assidue mo- 


ream et lugeam ob inimicorum opprobria ? Czdentes 
enim me, et plagis ac vinculis 0ssa mea conteren- 
tes, irrident dicentes : « Ubi est Deus tuns ? » ob 
tuam imbecillitatem hzc me pai suspicantes. Hoe 
autem, « Oblituz es mei, » idemr est ac, tui auxilii 
me compotem non facis. Oblivio enim humana affe- 
—_— proprium autem Dei, sine affectionibus 


Vexs. 12. « Quare ci inal Ss 
conturbas me ? Spera in Deo, quoniam adbuc con- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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m. t&5at. 
cod. 1 avixw. % Kal—avrod. Hlize lectio quam habet codex Alex. res 
habel xa vuxzds bnkocer. ee bd _— ibi Jungitur $equenti 
Tpody my Le aye, 
Vatic Sel 


cod. 3 addit 
Thpevog. ** Al. Monif, 1. c. et Euseb. pre 


* Tory, cod. 1, 3 end. $ 


"* 'Ex0poy. In vers. 7v O add. pou, quod Ri tm vial 
Ons Eta Fe ink ib FI tn 
0 < » A ug. V. — 

Tn 5 55 Gafevelng, © Tovrtors. Des. in cod, 3. © Mot. 


cod, i oby, * cod. 2 
=y 


Des. in cod. 3. % Tavra. 
0d. I robs, 4 

Veod. 3 th ot . 5 rovro. DW, 

ns MG (Wing onton Joge. 


atic Gvel3roav, Vaii 


RD 


jo * 'And- 


Me Fir _— 


-— wo RISE 


1275 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 1176 
ſebor 11; : salutare yullos mei, & Deus mevs. » A Xoyhoopat avrp, cwrhpiov ** tab woo may 


B76 Ne desperes, inquit, © anima, de salvte. Ha- 
bes enim Salyatorem Deum, cujas spem firmam 
habens, exstingue merorem, 'et accipe consolatio- 
nem. 


INTERP. PSALMI XL. 


Vers. 1. « Psalmus Davidi. Sine titulo et apud 
Hebreos. Jedica me, o Deus, & vindica causam 
mean a gente non $sancta, ab homine iniquo et doloso0 
erue me. » Sine titulo est apud Hebrzos palmus 
hie, tanquam eumdem $ensum habens, quem pre- 
cedens. Obsecrant autem Deum ii, qui superius 
verba ſecerunt, vt judex it inter ipsos et Babylo- 
nios, qui mulla crudeliate et ſeriza mente usierant. 


xa) 6 Oceds pou. » Mh @nayopebns ®, gnev, & 
poxh, thy owrnplav* Eyes yap Lwrhpa Bedv* ob 
Thy tnt{da xextnutvy Scbalav, abtoov thy abvplay, 
xa\ Tat napatuyhv. 


EPMHN. TOY MB' YAAMOT. 


&. « Talpdc +6 Aabis. 'Aveniypaybs nap' 'E- 
6paiog. K plvdy prox ®, & Beds, xa) dhxacov thy Eh 
pou if Edvoug oby 63fov, &nd aviporoy ® Wixoy 
xa} Tokov - p5on! pr, » "Aveniypayd; '* Lowny & 
yakpls nap* "Ebpuiorc, ©; thy abvhy Hyuv 2H ape- 
eray pivey iidvorav. *Aviboiode: Bt '' vby Gaby of 
7obg pos: pnjtiivoug Txm7okpreve. Myoug 77, Brxdion 
abrel; xa) Babukwviorg, Opdrye: 1* noJJf} '* xeyph- 


Ideirco ips0s gentem non ranctam nominant, atque B jtvor;, zat Onpubic: ywopy. Ad '* xat FOroc wh- 


etiam eorum regem hominem dolosum ef iniquum. 
Hee vero etiam de itlo prophetia admirabilis Danie- 
lis dacet. 


Vers. 2. « Quia tu es, Deus, fortitudo mea, quare 
me repnlisti, et quare tristis incedo, dum affligit me 
injmicus? » Easdem rursus preces offerunt, obse- 
crantes ut ab bostium acerbitare liberentur, propter 
quam tristes et masti semper erant. Hoc autem 
quare non tanquam Increpantes dicunt, sed tan- 
quam ipsi participes minime fnerint aliorum trans- 
gressionis, et cum itlis deatituti simt divina * provi- 
dentia, communem tamen pro omnibus obsecratio- 
nem offerunt. 

Vens. 5. « Emilte B77 lucem tyam, et yeritatem 
tuam : ipsa me deduxerunt, et adduxerunt in mon- 
tem Sanctum tuum, et in tabernacula tua. » Hoc 
in loco Sepluaginta tempus mutarunt, et futura 
tanquam prelerita dixerunt, Alii autem distinctius 
joterpretati sunt : « Emitle lucem tuam, et veritatem 
[nam, quz deducent mg, et adducent in montem gan- 
ctum twum, £1 in'tabernacula tua. » Divina op» per- 
ſruj supplico : per banc enim fieri potes!, ut a du- 
rissjma ser\ilute liberer, et in paternam terram 
reveriar, ef in congecrale lewplo consuetum cul- 
wm offeram, Tabernacula enim Dei templum ng- 
minavit : montem vero sanctum, Sijonem , lucem 
autem et veritatem, justam et 8alutarem Dei appa- 
ritionem. Nam quemadmodum tenebras calamita- 
tes puncupat, sic lucen; ab his liberationem. Czte- 
rum veritatem cum Juce postulant, tanquam expe- 
tentes ut Deys judicet ips0s et Babylonios, et ma- 
nifesto scientes Deum, si veritate et non patientia 


robs dydotwy bvopdtourt, wat ptv th xa\ tby tob- 
Tov Bacikta, dvEpa 8dMdy re xal Efixor. Tabrt 
& rept avrov xa} h wv3 0avpaciov Aavih) npopy- 
=3ia Teddoxer. 

F. cOrr 0b "*, 6 Ocds, xparaiwnpd pou, lvar{ &nwaw 
ps”, xal ivat} oxu0pwnituv ropetopat Iv to ix- 
0AtGerv thy tx®pby *; Nakv thy abrhv"'* zpooptpouct 
Syorv, Aizapoivicg &nabiayfvat The Twy Roepiy 
ep6ryro;, bt fv ® axubfwnot xat xatypel; Loav dnt. 
T> &, trarl, oby G&; Eyxatoubvieg Myovory, (AX ag 
avro\ th; Tov @\wv tapavopla; od xotrvwhoavaes, 
xa} obv dxzfvot; Epnpor. the EveBev Ttpovolag yevb- 
paevor * xotvhv && Gps vntp andviwy T0t0IVIAL thy 
bxstelay *. 


Y. « *Etandoteiiov th p@; cov, xat thy &hberdv 
00v, ava pe whhynoav, xat hyaydv pe cig bpog fyidv 
cov, xal «l; 74 oxnvwpark cov. » 'Evraita thy ypdvoy 
viaagay ot "Ebdoutxovra, xat og yeyevnpeva elph - 
xact 74 topeva. Oi 3 &kor: oapeatipay tnothoavro 
Thy Eppnvelav* « 'Andoreiiov mh pig cov, wat ry 
dtrh68:dr pov, Gtiva b&nyhos pe, xa) Ger pe © Blg 
7d bpog td &yi6v cov, xa cl; T4; oxnvooet; cou 2, » 
Ti Ola; * nbgging anchayoa: * napaxaid* 
T:& ravrtyc ps ** yap buvardy xat th; mxpd; anahk- 
Aayhvat bovkela;, xat eig thy yhy Thy tatpway tray- 
eadely ”, xal tv To &piepwptvy van thy veourons- 
vny Aatpelay zpogevsyxelv. Zxnyouara yep ror © 
8600, thy. valy Tpoonybpeucey* Gpor &t dior, 
Thy ® Eiwy* poc & xa} diijfziar, thy Gizalav 


D ca awTh pov Enigaveiay. "Nonep yap oxdroc The 


ovppoph; bvopdtet, obzw parc thy Tobrwv &nah- 
kathy. Airguor T& pert 765 gwrds thy dhbeiay* 
&t& Th xptvar Thy Ocdy avrol; xat Babukwvio, tha 
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"ny 8:drouar. 
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rhoavrr; * xab ang cidires, ©; Wnfelg xat ph A uialur, illos quidem condeamaturum, ipsos vero 


paxpodupix xpopves 6 Beds, Lxelvoy ptv xatan- 
pieirac, avrodg I The txelvey boukelag Devdepwor:. 

F. « Kal eloeevoopar npdg th Buotaothprov tob 
Ozod, Tp; thy Gedv thv®* edppatlvovra thy vebrnte 
pov * tEopohoyhonpal cot Iv xidapg, 5 Bed;, 6 Ord; 
pov. » Tobro 6 Zbppayo; dbrwg hpphvevcev * « "Iva 
Ex0w * Tmpd; td Ouctacthprov Tod Beow, mph; thy 
8edv thy ebppoobvny the ebbupla; pou, xai i5- 
opoloyhoopal oo. tv palrnply 6 Buds, 6 Ozdg pou. » 
"lpelpopar & th; tnavddon, phat, th cprrd0yrdy cov 
0votaothprov Ielv tqitpevos , xat Bt? Lxafvou of bv 
Azondrny bedcnchat, 5g ebypootvng navrodanh; **, 
xa dvpniag &poppi; por naptys;. 'Exet & perk 
xid&pag ta; cvvide; bpvydiag nothoopar © iy Ba- 


6v)dvi ap, « int Tv Lrzav Lxpepcapey t& Boyavs B exe . $i extra tuum locum te coleremus, 


hp@v, » zapdbactv rob voor thy Ew to cod T670v 
Latpilav hyoupevor. 

E, « "Ivarl nepluncy at, & huyh pou; xat Tva 
| auvrapdoatts pe; "Elnioov Ent thy Bedv, Gre bE- 
opokoyhoouat arp, cwrhprov Tol TpIwnou jL0v, 
xa\”* & Bz6g pov. » Kat tvicibey Thhov, ws hpys- 
TeEpor of Gakuot plav Eravorav Exuuor, Lolo: 8 
avrol; napeyyvuwerv of tot; Loyots tolode ypnod- 
pew , the ypnetortpa; Exetv thnibag , xat vixhtoar 
The abuplag td nadog, xat npoguetvait thy taps 
70d Geo cwrnplav, ws avappibius bobnooptvhy. 

EPMHN, TOY MI' YAAMOY. 

a', « Elg th whos, Tol; viols Kopt, elg ouvsav. » 
Kat obro; ** zpaypdruv Looptruv tzpdppnov Exw, 
avaperva: od tihog rapeyyve. Nedoxeirar It th ine 
Ypagh ic Coreoriy, va cuvitvreg Exetvor. t& ye- 
Yoapptva, np) bv 6 zpopyrixds npodeoni;er * 16- 
Yo, Thy tvrebdev &prthcwety wodketay., Npoayopeuet 
& 6 yakpdc** thy Maxebovixhv wpdryra , xat thy 
'Avzi6y9v Tov 'Enigavoig 8vocebh xai Onputy yvo- 
phy, xat thy Tov MaxxaGaiwyv avipelav ts xai clot- 
Getav, Marrabia;*!" yap 6 paxipieg®® rat mpro- 
paxdporo; ”, xai tobro nokidxig Ch Oolyp perk 
Twv tailwy ypnedueve;, xat ti; mold; tw Ma- 
xeb6vewy pruptabag, xat Toy thepaviwy td niknfog 
@odeve;* hynodpeve;, ©; The dela; Epnyov® npo- 
pnbela;, perk 6\fywv xart robrwy orparzvoang ivi- 
x10s * xat. robg <ov Eliwhey dvacrtica; Sw;aobs, 


Tdv 0elov vewy tfexddnpe, xat thy cavity latpelav 75 


rot; pogo antbhwxer. Od pdvov® & avrd;, aka 
xa) of rourouv ralde; pert thy tourov trievthy, 
npnosuybueve. tobg mokepioug Erpiroviro®, xat the 
0elag porh;s anokatovreg Torwy th Tpirata. 'Ex 
Tpoctnov tofvuv avtov, h npopyrzIh yepts Ornyd- 
pevot Thy hal pdy,npoiiidoxouca fot abrovg ty tolg 
xrvSbvot; xpoch xe: xphoacdar MbyngG. 
* Pxal. cxxxvi, 2, 41 Mach, 1, 4 8eqq. 


ab ilorum $erviute Iiberaturum e886, 


Vers. 4. t Et introibo ad altare Dei, ad Dewm 
qui 1ztificat juventatem meam. Confitebor tibi in 
cithara, Deus, Deus mi. » Hoe Symmarchvs 8le in- 
terpretatus est : « Ut veniam ad altare Dei, ad Denm 
Iztitiain jucunditatis mee, et confitebor tibi_in 


Vers. 5. « Quare tristis es, anima mea, et quare 
conturbas me ? Spera in Deo , quoniam adhue con- 
ſitebor illi : salutare vultus mei, et Deus meus. » 
Hine etiam manifestum es! utrumque palmum 
eumdem $ensum habere. Se ipsos autem adhortan- 
tur qui hc dicunt, ut optimam spem * habeant , 
et vincant meroris affectum , atque a Deo $alutem 
exspectent, tanquam sine ulla dubitatione couce- 
dendam. | | 

INTERP. PSALMI XL. 
Vers. 1. « lo finem. Filiis Core , ad intelligen- 


C lictionem continens ad exspectandum finem hor- 


tatur. Apponitur autem inseriplioni, in intelligen- 
tiam, ut illi inlelligentes que scripla gunt, de qui- 
bus prophelicus sermo valicinatur , hinc utilizaiem 
reportent. Predicit autem psalmus Macedonicam 
crudelilatem, Illustrieque Antiochi impium et feri- 
num animum, atque Machabzorum fortitudinem et 
pielalem 4, Nam beatus et ter beatus S7JY Matta- 
thias, qui szpius hoe divino- zelo cum filiis usus 
es, et mulia millia vicit Macedonum , et mullitu- 
dinem elephantum imbecillem repulans , tanquam 


diving gratia deslitulam , cum pautis contra hos 
expeditione ſacta victoriam reportavit , Sublatisque 
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Vegas. 2. « 0 Deus, auribus nostris audivimus, A F'. « '0 Ocds, &v tot; Golv pov hxotoa;ey, xats 


patres nostri annuntiaverunt nobis opus, quod ope- 
ratus es in diebus eorum, et in diebus antiquis. » 
Nos , o Domine, non ſuimus quidem ipsi spectato- 
res luorum miraculorum, a nostris vero patribus 


Vens. 5, 4. « Manus tua gentes disperdidit, et 
plantasti eos , afflixigti populos, et expulisli eos. 
Nec enim gladio suo possederunt terram, et bra- 
chin eorum non salvavit eos, 8ed dextera tua et 
 brachium tuum, et illuminatio vultus lui , quoniam 
complacuisli in eis. » * Tu, inquit, GgO 0 Do- 
mine, Chananzos cum aliis gentibus hinc exegisli, 


ol nazepes hpov &viyyaay hlv Epyov, & elpydaw 
ty ral; hpEparg abrov, bv hutpaig &pyalatg. » Abt- 
6rr7ai ptv hut; tov owy bavudruwy ob yeyevipela, 
Atonora, rape &@ tov hpetipwy pepahthxapey nars- 
pwy, 67a bayuara xar' txelvoug elpyacu tovg ypdvoug, 
T4; npd; robe hperipoug npoyivoug yerevnptva; 
trayyenlag nhnpov. 

Y, T. « 'H yip cov Edvn thwidOpeuce, xa} xat- 
epurevang abrobg * ixdxwong Laos, xa\ tEibale; 
abrtovg. Ob yap tv th poppalg avrav ixinpoviunrav 
Yhv, xa) 6 Spayluv avrov obx Eowary abrobg * GAN 
h be5:& cov, xal 6 Spayſwv cov, xat 6 pwriopts * 
Tob npoairoy Gov * Gre ebhxnong iv abtol;. » £b?, 
pyotv, © Atonora, tobg Xavavaloug perk twy &wv 


et patres nostros pro illis habitare fecisti. Nec enim B t8vov tvzeibey Ltehdoag , robs hpzrtpou; nartpas 


robori fidentes, nec armis instructi, tot hostibus 
superiores ſuerunt : verum luz gratiz ductu, hos 
quidem interſecerunt, illos vero servire coegerunt, 
quoniam tua familiaritate ilios dignatus es. Hoc 
enim dixit : « Complacuisti in eis. *» Dezicram 
aulem vocat auxilium : illuminationem vultus , ap- 
paritiouem. 


Vens. 5. « Tu es ipse rex mevus, et Deus meus, 
qui mandas 8alutes Jacobi. » Idem es, ait, et nunc, 
Domine, $imiliter regnans, similiter potens, eamdem 
potentiam babens : tua vero natura nullam recipit 
mutationem. Satis est tibi et verbum ad salutem : 
annus, et hane populus consequetor. Sic et Sym- 
machas- interpretatus est : Wanda de 8alate Jacobi. 


Vzns. 6. « Tecum inimicos nostros feriemus cor- 
nu, et in nomine tuo gspernemus insurgentes in 
nos. » Animalia cornigera pro armis cornua a na- 
tura acceperunt : nos vero corny salutis, victricia- 
que arma tywum nomen babemus, et hoc utentes 
hostes superabimus. 

Venus. 7, 8. « Non enim in arcu meo sperabo, et 
gladius meus non salvabit me. Salvasti enim nos de 
B61 aMigentibus nos, et odio babentes nos con- 
ſudisti. » Nec enim arcubus, nec aliis telis confido: 
pericvlom enim de tua potentia feci , cum per te 
hostes jam expugnaverim. 


avi txefvey xar@Oxong. Obre yap pwpy Vappouv- 
Te, obre navonilg ypwpever, Ttogourwy® anepdy- 
bn oav xpelrrovg , an bnd the ohs orparnrotpevu 
x@prrog, tobg?® ply xatyxdviioav, tobg Ot Jouketery 
hv&rxaoav, Eneibh the ohs abrodg Hflwong oixerd- 
Ty7o0;. Tovro yap elnev, «Hibdxnoag ** bv*! artois. » 
Aefity $t'* xaket thy Sotbmav* guriuudy Bt 
Apoowaov, thy tnmgdviiav, 

e, « Lv &t ard; 6 aries pou, xa) 6 Oe6; pou, 
6 Evzehabpueveg '* ths cwrnplic laxws. » 'O"* abris 
el, pn, xa} voy, Atonora*, buokes PSacikevwy, 
epoiws xpativ'*, thy abthv 8ivapry Eyxwv, alolw- 
otv 00 play? < of dtxerat pubs. 'Apxet oor xat '® 
_W6yo; eig owrnplav. Nebgov'®, xa tains 6 labg®* 
anoaveerat. Vhrws xat 6 Evppayos hpphvevory, 
"Errailai" xepl the owrnplac Taxat **, 

C'. «Ev oo) Toby ixOpobg huby xepatiobuey, xat 
tv 7 6v6part cov tFoutevwarpey 3 tobg tnavioraus- 
voug hulv. » T4 xepacy6pa for iniov td xtpas 
nzpi Th; poorws Ehabov®* * hucls Ot xtpas cw- 
Typlag, xa\ vixnpopov Gnkev, th ody Exopey Gvopa, 
xal covrw ypwpeve. Twy Tnokeploy nepteodueda. 

F, n'. « Ob yap tint t6 Top pou Ein, xat 
h boppala pou ob awort pe. "Ecwoag yap had; 
ix vv 0c6dbvrwv hpi; * xa) rob; proodvrag hal 
xathTyvvag. » Obre yap t6Eot; , obre £dlorg bmloy 
0aþ40.- netpay yap the che bovipews Dabov , Tia 
cov TOv tEvavtiov fy xpathoa;. 


Vens. 9. « In Deo laudabimur toto die, et in no- 5, 0. « 'Ev -Þ Oc tnarvebnadueda®® Zinv th hpt- 


mine tuo confitebiwur in seculum. » Precamur au- 
tem semper, ut tuum auxilium consequamur, utyue 
conlinuo tuorum beneficiorum multitudinem enar- 
remus. Nam {oto die pro semper posnit. Symma- 


pav, xat iv 76 6w6part cov tfopoloynodpeda els why 
alwva. » "Ixerebopey ** 3} &z) th; ofg anoladocat 
borhg , xat Simvexit; Tov owv ebepyeoiby Crefifvar 
Th nhf0og, Th yap 64nr thy tputpar Gvii tob de! 
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© '0 pwriopde. 
*Tocovrwur. cod, 1, 2 addunt tdvav. * Tobe 

' 'Ey, Abest a cod. 2. 
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m libri veteres habent_ +> 6c. 
— or 
'2 As. Des. in cod. 3. ** 'O 


, - "* Kal. cod. 53 b 
RN ns Kai: 998. Jo6: 


; cod ” Aacc. cod. 1, 2 . obs 
apta est hzc versio et textui Hebr. conveniens. ** Jexob . cod. 1 pram. tos. ”* *EEov8ey, Nebr. 


Sicque Symm. vpropey. Aq. 


. et Symm. ovunathoopev. ** cod. 5 D.abev. * 'Exawvs8nodg ela, Hebr. 51 
7 : xavy19ucha. ** Jrereberer — #tnfog. Des. in cod. 3. 


Sensu Aciv0o, 
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THeixev. Obrw® yap®* xat 6 Eippays; hoph- A chus eliam- 8ic-expressit,” qui pro tots diz,” pogent 


veuoey®*- ayr\ yap rob Elny rhy nudpar, —__ 
oar nutpay ttberxev. 

t, RNt- beets cada end 
ox thedevon 6 Gedg®* iv tals bvvdpeny® huov. » 
Taibra ptv ov tv toil; &ve xpdvorgs yertvorat naph 
cov. 'Ent & tov napdvrog Epnpoer The oh; @nepav- 
Onpev Tpopnbelag, xa! ty aloyvy Tityopev bud 
The che ob orparyyobuever xaprrog. Th map, ovx 


| 684860 &r raic Eurdpeot par, evil rob ob 


oxpernyel; qp©v*%, xal ovviBug naphye; vov T0- 
Le ploy xparety. 

ta", « 'Antorpeya; hpi; elc 12 6nfow rape tovg 
tx9pobg hv + xat of proobvreg hui BrhpraQov 
tavrol;, » The®® yap ohs npovolas obx® oy 
ovIe;, huls ptv viora Giddvreg anobiBparxopey « B 
7#2p00v * It of nodtprot Th hutrepa. 

if. « "Edwxa; hui; we npi6ata Spworwg, xa) 
tv rol; Edvear &:i6onepas hpd;.» Alzrny & npobatwyv 
tphpway no tvo;, bn) Tov conv Banavwpsla mo- 
atjlwv * xat of Tdv Odvatov brapuybv:ig**, this 
xaxiTios &ntproko pet, Coukevery avayxatope0s. 


y', « 'Anibou Thy kabv gov &vev Truhg, xat ox ty + 


t\100; iv tols &Midypany 7 huov®.» Toiro 
6 Zbppayo; obrws hpphveucry * « 'Antbou thy Ladv 
gov 0%y Dndaptewns, xat ob nokkhv Enolnoag thy truhv 
abrwv. » Toraira xat $4 rob npophrov 'Rloatou 
pyoiv 6 Ocd;g* Nolov tobro td%* Bibkiov tou ano- 
arazlou ' [rh; pyrph; dpov;]} 1 th bndypews by 
nirpaxa buig; 'IBov tal; avoplat; vuwv tnpabnre, 
_ xa ral; &papriats bpoy tFantoreika thy pntepa 
" $pav, » Kal ndv, « Awpedv tnpabnyre, xat ob ** 
paer& &pyuplov Lurpwihacobe. » Kat 6 Oelog 'And- 
o79og * « Ollapev ye&p Grt 6 vopos nveupatix6; 
torry, tyw 6 capxixdg** elpt, nenpaptvg** bnd 
Th; apapriag. » Kavraila toivuy*” of Java * 
atyovory &vipeg,  &rt ovbeplav tiyhv naps Tov To- 
aepluy Labiv andbov hpi; , 4nd Toy Gpaprity? 


- Tvexa napabibuna;®*, 


i. « "Edov hpi; bveibog tol; yelroor hpov* 
puxtnpuopty xat yhevacuby®! tols xuxhp huov. 
Fefrovag ®* xixhp xatoxobviag Tobg dlkoptiou; 
xakel, xa\* "Ioupalovc, xat Mwabitazs, xat 'Ap- 
pavizag, xat tobg Ehloug ninoroxweeys , off Ent- 
yapTot yeyivac: nos pov paevot. 


* [ﬆa. 1, 1. f 18a. 1n, 3. &s Rom. m,\N. 


per omnem diem. 


. Vens. 40. « Nunc aulem repulisti, et conſudigti 
nos, et non egredieris, Deus, cum virtulibus. no0- 
siris. » Hec igitur superioribus temporibus. a_te 
ſacta ſuere : nunc autem tua providentia destituti 
sumus, et in pudore degimus, sub tuz gratie ductu 
minime bellantes. Hoc enim, « Non egredieris cum 
virtutibus nostris, » idem valet quod, non * es dux 
noatri exercitus, et de hostibus ut referamus vieto- 
riam non eflicis, ut solebas. 

Vers. 11. Farr rans yay = way ip 
08 nostr0s, et qui oderunt nos diripuerunt 


Vers. #2. + Dedisti nos tanquam oves- ecarvw, 
et inter gentes dispersisti. nos. » Porro ut oves pa«. 
store destitulz a tuis inimicis consumimur, By ect 
qui mortem declinavimus., bue et illuc - agitati 
servire cogimur.., 

Vans. 13. « Vendidiati. populum tuum 8ine pre- 
tio, et non ſuit mulilitudo in commultationibus no- 
slris, » Hoc Symmachus sic interpretatus est-; 
« Vendidisti populum toum sine subs1anlia, ct, non 
mullum pretium illorum fecisti. » Similia per pro- 
phetam Isaiam dicit Deus : « Qualis est hic liber 
repudii [matris vesirz ?] aut cui debilor cum eager 
vendidi vos ? Eece in iniquilatibus vestris rendiC 
eslis, et in peccatis vesttis | dimisi mitrem ve- 
Stram *. » Ex rursus : « Gratis venundati estis, et 
sine argento redimemini f. » Et divinus Apostoles : 
« Scimus enim legem spiritualem esse, ego autem 
carnalis sum, venuudatus ub peccalo 5. » Et hic 
igitur admirabiles viri dicunt, quoniam nullo pretio 
de — IIS. ' + 
cala tradidisli. 


Vers. 44. « Posuisti nos opprobrium ricinis na- 
slris, subsannationem, et derisionem his qui sunt 
in circuitu nostro. >» Vicinos in circuitu incolentes 
allophylos vocat, et Idumzos, et Moabitas, et Am- 
monitas, et a ni het 


D ſacti sunt debellati. ” 
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Veas. 15. « Posuisli nos parabolam gentibus, com- 
m6zionem capitis in populis. » Mazima discrimina 
et narrantes et audientes, capita movere solemus, 
ob stupocem boe ſacere coacti. Solemus etiam cru- 
ciatus cruciatibus comparare, et dicere : Talia is pas- 
Sus et, qualia ille. hoc et in hoe loco deplorant. 
Quoniam hominivus parabola facti svumus, et capita 
propter nos movent, hi quidem tzetantes, illi vero 
magnitudinem eorvnm que patimur admirantes. 


Vers. 16, 17. © « Toto die verecandia mea con- 
' tra- me ext, et conſusio faciei mexz cooperuit me 


©. A voce exprobrantis et obloquentis, a facie inimici 


et persequentis. » Ego vero alios bellum inferentes, 
alios deridentes et iNudentes conspiciens, verecun- 
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vyacv xepaihg tv tolg Lacig. » Ta; * poydhag ova 
popig xa) $&yyovpever xat axobovreg, xiely the xe- 
pa; elwdayev, bn' ixnkhCews robro Spfv Bratdpe- 
vot. Eiudapsy & xai nadn ndbeor. tapabdMrv, xat 
afyerv br; ® roradra Enabey 6 Geiva, oa 6 Gelva. 
Tovro x&vraida 685 povrac *", &t: napaborlh yeyevh- 
peda rol; avpwnog, xa xvobory bp" hply The x6- 
pans © of utv tnddpewr , Am ie. 
Yeyevn pevey bavudtovee. 

ic, ©. «"Maps who hpdpas breporh® pv na7- 
evavtiov pou tort, xat < aloyovy 05 nxpoowne pov 
bx&lut ps. And pwvh; bverdifovre xat xaraia- 
Lobvtog ®*, and tpoowney txOpod xai ixfiuunovioy. » 
'Eyw 8& rtobg py nokeuobvrac, robs Ot yerwviag 


dia impleor, et totum diem dolen. Deinde, qui An- B xa\ tnrrw0dGovras fhtrwy, aioyivn; avanipniayat, 


tiochi laqueos $ubterſugerunt, et qui impietatis re- 
tia transilierant, propriam virtotem narrant. 


Vens. 48, 19. Hwe omnia venerunt super nos, et 
non obliti sumes tui, et inique non egimus contra 
ſedus tuum. Et non recessit retro cor nostrum. » 
Porro tot malis obruti, tnorum BY mandatorum 
minjme obliti sumus, nec tuam legem transgredi 
ansi Sumus, neque a pristino proposite dextiti- 
mus. 

« Etdeclinasti semitas nostras a via twa. [Vers. 20] 
Quoniam humiliagti nos in loco afflictionis, et 
cooperuit nos umbra mortis. » Quod ait : « De- 


clinanti semitas nogtris 2 vie tua, » Symma- C « tEfxhivag The Tpiboug hpi tmd The 430d conv, » 


chaos ita expressit : Non transpozite 8nnt @ via 
ina que dirigedant nos. Ut autem sensum ac men- 
tem Septuaginta interpretemer, sic intelligendum 
ext : Multis, inquit, et omnis generis malis nos 
circumdedisti, quze poluiszent avertere nos a via 
tua : tradidicti vere nos in gervitutem impiis ho- 
minibus, qui crudelitate contra nos usi sunt, et 
internecinas pcenas inflizxerunt. Umbram enim mor- 
tis vocavit discrimina, que ad interitom ducunt. 


Vens. AH, 22. « $i obliti svmns nominis Dei 
nostri, et $i expandimus manus nostras ad 
Deum alienum. Nonne Deus requiret ista ? Ipse 
enim novit abscondit#cordis, quoniam propler te 
morti tradimur toto die, zstimati sumus sicut oves 


xa} nJ4cav hpipav duvoper ., Elra* thy obxelav 
Kiefiaov ® aperhv of mh; 'Avridzov nkya; Tapv- 
Long xa\ Th; aocbelag ths &prxvg dneprnfioav- 


oe” 4 « Tabra n&vra Habdev ig hpd;, xat obs 


tneabdpet gov, xat ox \Irchonpey ty Tradhay ® 
oov. Kat ovx antory wig wh dnige h xapbia hpov. » 
"Yrd rocovruv 8& npucuodtvre; Gervaw , oh ® 
t$efapeda khdnv Tov awv Evrokbv, obts ® napaby- 
ver thy oby trokphoapey vipey, obdt the rpordpas 
EEETpArn ev YVWpnG. 

« Kai ** thdxhivag va; tpiboug hpOv awd th; 63ey 
oov. [x] "On tranzivwcag hpl; iv Try xaxw- 
ouw; *, xat inexiivgev hall; oxit Davarov. » Th® 


6 Evppaxcc rw hpphveucey, Ob perexlion ra 
vxoptoiyrra thpdic dxd rnc 68ov cov." tva it xa 
Tov 'E6boutxovra thy 8:4voray Eppyvetowpty, obtw 
vohowpev ® + Hohdols tude, pyot'*, xat navioka- 
rol; nepit6ale; Gkyervols, Exzp lxavi hv xat ixtpe- 
ba: The * dbev cov* Taptiwna; © xat cl; bovieiav 
hui bvocebtory avipwnog, waotynr xad' hpwv xe- 


Yonutvorg, xat bavatnpdpou fulv truwpla; indyev- 


ow. Txuv yap 0ardrov Tory npd; Ddvatov Kyov- 
ag ”* xivbovous txdlecey. 

xa", x8". « E tn\a06peda 6v6paro;”* cob Ozon 
huiov, xat ef Generdoapey yetpag hpov mpds Gedv 
@A6rptov. Oby\ 6 Oebg ixtyrhon ravra; abrdg yap 
yrvwaxet Th xpygta The zxapbing.” Ort Evexk cov Oa- 
varobueda dnv thy hatpav , Doylodnpey be wp6- 


YARIE LECTIONES ET NOTE. 


5 


Toic. cod. 1, 2 pram, tv, we in very: Tov 0 * Tac — Oavpitorrec. Hac apud Cord. 
p. $15 ad przc. vers. reſeruntur. . Abest a A 37 *OB8Hportat— Aiex god Yi Des. in 
cod. 3, **"Errpoxtyj. cod, 1, pars $1 
= ao roreote 6-0 Ln Canes 
ae 
pave 
nes 


Aquila bene vertit &v 76-w 
V v 
pho hpde. ' Thc. cod. 2 pram, & 


"x 


- ———— NN - = 5 
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Carta oyayh;. 
oi Maxxabaia, xat of tp) 7by Matrad{av '*, xai ol 
4wr& veavlai obv th pytpt xat 'Elea{dpy To lepel. 
Obre yap xolaxclats xatediiy0moav, ors Tipw- 
plat; txdpptyoeay, 4X14 Tod alnfoug Ocod Th oibag 
avenagov 8iethpyoay, xat Toy gilwhey thy Ofpa- 
nslav &; pvucapty t6drhufavro, Kal tabra, pnol, ob 
_oldag, Atonora. Lol yapol pdva th npdypara Tha, 
6k al Th The tvvalag xivihpata. 'Enonpyvactai 
& npochxer 1%, Gr: Tudba npocunuy & Loyos hvitarto. 
Elpmxw; yap, « Oy) & Gzds Exinythort tavrta ; Ab- 
-d php yrowoxer 2h xpLQia TH; xapbla; * » Lahya- 
Yev, «"Or; Evex& gov Gavatoupete Ginv the $pd- 
pav. » Tevzny & thy the aviwvupla; ivallayhv 


xat 6 'EGpaiog Eye, xat cl Lounrol tebeixacry toun- 


veutel. 

xy. «© 'Ekeyipdynr, lvart dnvole, Kipte ; aviorn- 
0%”, xa ph anwan eig' 36205. » Yavor thy * pa- 
xpodv play xeket* xabdrsp yep & xabeuliov obx al- 
odd&verat Twy yiyvopduuv, obtug 6 paxpobunle xpo- 
p£vag, xal naporvatpsve; , xat tpornlaxi{dueves 
wipes. 'Avdioracry Wt thy Ent Trruwplav'* xivnerv 
word; Eire t& ark nd trips Myet. 

xF, «'[vazi 4» npdoundv cov enootplyets; br 
Mavievy the aruxelag hay, xat The (ilfews 
hpav. » Hapopd;**, ynot, th nad" pay yrobpeya, 
Atonota, xat touwag anootpegopdvy, xat ob Oewpt- 
vp, 42X' tnieknyoptve, xat vobrou x&prv ov xybops- 


I6Gy 00x Eyovees. 1 

xe". p deg ended CEA > eres, 
"Exonitfy clg yhy & yaorhp hpav®. Mexpr ** the 
the abrhs xarexapetyucy, we Thy yactipa huwy 
abr}, nz\4oat Th y}* 514 & rovrwy thy zolhv on- 
pave ** Tansivucry, xat Twy nokeplwy Td xpatcc. 


xc'. © Avdora, Kipie, Bohbnoov hptv, xa\ Autgur, 
aa hulls Evexey 20d dvbpatds cov. » 05% Th yapiy 
&viiboaoduty os, Abonora, tnigavhvat, xat Avoat 
Tag 0vpugaphs, xat xpeirroug anogavhvar *" twy 3vg- 
pevov. Tavra 3 inavia xpoainey & Tod Nlveupatcs 
x&pts, robs iv bxeivos tols Gervals baoguivous ®* be- 
Chax0ven, xa) yewwalus verxely 74 Txpoonirrovia, 
xai xapa 4b O05 wy Gwy abrhoar Thy Tourwy 


IN PSAL. XLIHT. 
» Tavrnv '* incicifavro thy aperty A occisionis. » Hance virtutem prez $e tulerunt Macha- 


bei, et Mattathias, et septem juvenes cum matre 
& Eleazare eeerdete. Nequo'enim iecobtio do-de- 


Vzns. 24. « Quare RG 
$ceris inopiz notre, et tribulationis nostre. » De- 
Spicis, inquit, Domine, ea que contra nos patran- 
tur, et similis es aversanti, et non respicienti, 8ed 


Vans, 26. « Quoniam dumiliats- ext in patrgrs 
anima nostra, et adbaret torres 'yenter nogter. 'v 


&anaayhv. "Onsp bh 'xa\.** bedpixacty of bavpdora n, que admirabiles illi viri fecerunt. Nam verbis Deum 
&vipeg ixetvor. Toi; yap Abyors Thy Ocky lhewonvio, placarunt, et ab ipsjus ducie bellantes, hogtes pro= 
xal bn' abrod orparyyiuevc roy noheploug brpe fligarumt, et pristinam libertateny conribulibas pe- 
havro, xal the zporipay ** ievbeplay, buopthos * pererunt. | 
Tpobtivyoay *, = 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" Tavrny— xo1jpara. Des. in cod. 3, "* cod. 2 Marbiay, linea 
nn 'Avdorn6.. Hebr. 78'pn, quod Symm. bene transtulit tEurvicov. 
1, 2Tzuapla. * Ela — . 


* INTERP. PSALMIE XEFY. 


Veas. 1. « In finem. Pro his qui mutabuntur, 
filiis Core, in intellectum, Canticum pro dilecto. » 
Postquam molesta propheticus sermo predixit in 
proxime prxcedente psalmo, jucunda deinceps va- 
licinatur, moerentes consolans, ' et docens eos vi- 
cluros, 31que in victoria perseveraturos, aurtilium- 
que a Deo consecuturos, quousque dilectus Filius 
ex ipsis secundum carnem exoriatur, et mutatio- 
nem illam novam gentibus przstet. Dilectum enim, 
Dei Filium vocat. Sic enim givinus lsaias ait : 
« Vinea ſuit dilecto in cornu, Yg7 in loco uberi Þ. » 
Hoc et ipse Pater de Filio predicavit: « Hic est 
Filius meus dilectus, in quo beneplacitum habeo i. » 
Hic per $anctum baptisma gentibus mutationem 
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a". c El wh wo, bndp. xwv dow0nooptvuy; 
Tot; viols Kopt, el; ovveav* wh Intp rov tyany 
700. » T& Lunnpe nportpnxng 6 xpopyrixd; Keyes by 
76 pd rovrov Gaku$, r& bvphpr Lomndy npoaye- 
pevei, rb; abupoivrag fwyaywyov, xat iiidoxuv, 
ot xa) vixhoount, xal Siapritoun, x2 the raph 
70d Gcod revovrar Borbelag; bwg iv if abrov 6 
&yanmTd; Yi! xark odpxa Shacthoy, xat thy xat- 
vi» &kefworv tolg Edvect tpaypatetontat. 'Ararnh- 
roy yap xaket Tod Geol ** Thy Yidv * obrw yap at 6 
veio; 'Hoatag pnotv *** «O'Apnaby tyeviOn wh hya- 
Tyatve iv xtpari, tv 6nw ntovi. » Tobro xal abrdg 
6 Narthp el; tby Iidv avexhputev * « Obrdg Lorry 6 
Yis; pov 6 &yanyrtds, iv © 1i86nyou **, » Obrog thy 


donavit. De bis autem psalmus predicit, quos ad- B 3,4 ob ayiov Bantioparo;®” ahkolwory tolg Evecrv 


hortatur, ut patriorum deorum obliviscaniur, et 
verum Deum laudent. Porro « eos qui mutandi 
sunt, » Symmachus vocavit flores, Aquila vero et 
Theodolio {ilia. Flores autem, et lilia veris sunt 
germina. Spirituale ver, Salvatoris est- adventus, 
ie quo lelata est, secundum Isaiez valicinationem, 
« quz olim erat solitudo, et floruit ut lilium 3. » 
De bis prasens prophetia predicit, omnium sato- 
rem et agricolam tacite ostendens eum, qui golitu- 
dinem immulavit et reddidit ſecundam. 


Vers. 2. « Eructavit cor meum verbum booum. » 
Nam spiritualibus verbis nutritvs, tales quasi ſru- 
clus emilto, et talia verba effundo. « Dico opera 
mea Regi. » Quem litulus dilectum vocavit, psalmi 
exordium regem nuncupat : opus vero prophetize 


tdwphoaro. Nept toorwv & 6 hakpds npobeontter, 


o's xat napeyyv] rov ptv natpwwv innabicdat 
0eGv, tdv 6& &ind:iviv dna; yepalperv Gedv. Tobc 
8 *® 4 Llow6nooutrove 6 ptv Lippayxoc; drOn x62 
x\nxev* *Axviag Ot xat 6 Gcoboriwy ®*, xplra.”Av0n 
CT xai xplva* rob Hpog Shactol*.”Eap &t nveupart- 
xbv, 70d Zworhpos h napouola * by fj edgpivin; xavd 
Thv *'Raalov tpogyrelav, « < nia Epnpo;, tal hv- 
0noev G5 xplvoy. » Nept tobrwv* < tapoion npogh- 
rela npoayopevet , ndvrwv droberxvica * purovpydv 
Te xat yewpydv, thy dliowoavta * xat anophvavra 
xa prog pov. 

p. e'Ecnpevtato h xapbia pou Myov Gyabdv. » 


C Ivevpartixols yap Evrpepduevos Meyorg , rorabras 


tpuyas avantumwu, xat totovrovg Myoug apote pra *, 


« Atyw tyw th Epya pou T6 Samet. » "Ov drazn- 


roy < nzpoypagyh xixinxe, Sacra xaket rod hakpod 


verus sermo est, qui futura pradicit. Ait igitur, s& + npoo{utov * Epya 8 the Tpopyreiag 6 alndhg 16- 
4s ips0 rege verba ſacturum es8e : et docens, non ro;, 6 7& todpeva npobeonifuv. Atyer tolvuy, rs 
humanis, verum divinis verbis $e uti, suddidit : mepi avrod rob Saoikfug nowbpat robg byoug* at 
« Lingua mea calamus scribe velociter scribentis. » Z&&oxwv ©; 05x avipwnivor;, 6114 befor xtypreat 
Nikhil, ait, proprium loquor, nequemezmentis partus 36yot;, trhyayey* «OH yhoook pou xiape; ypap- 
afſero : alius vero efficaciz lingua ministra es, et yartw; dfuyptpov..» Obbtv, pnot, olxelov phtyyo- 
ipa B98 quidem calamum imitatur, gratia vero paz, ob8 th; tph Gavela; Giiva; nporptpw! * brd- 
spiritus velocem scribam, per hane- quzecunque v0- pag & bnovpyds Evepyela; ht yhorra, xat abry * pty 


luerit scribens. Sic propheta, postquam significa- 
vit quis per ipsum loqueretur, ita incipit valicina- 
tionem : 


Veas. 5. * « Speciosus es ſorma pre filiis homi- 
num, diffusa est gratia in labiis tuis, propterea 
benedixit tibi Deus in 2ternum. » Tu, inquit, quem 
regem nominavi, quem per inscriptionem dilectum 
appellayi, pulchriwdine quidem hominum naturam 
superas, S3pientiz vero ſontes per linguam proſundis, 

b Ja, v, 4. i Matth. wm, 47. 3 Isa. xxxv, 1. 


prpelrar xakapoy * þ Tt xeapr; rob nvebparo;, ypay- 
parta taxbv, 8&4 tavtng & Sovkerat ypapoven. Ob- 
we 6 npophTns Thy &t avrod pbeyy6pevoy vrode(- 


D Zag, Epyerar The xpopphorug obrwy * 


Y. « 'Qpalog x@dMezt nap tobg vicbs tov avigua- 
rw * tTexv0n yapg** tv yeiheot cov, 314 robro yo- 
a6ynot *1. os 6 Oads el; thy aldtva. » Eb, pnyotv, by 
wvpacs Saoilta, by bit the zpoypayhs dyraznror 
Tpocnydpevuan, xdker pty vixi; Tov avipwnouv thy 
pvory, coping && npoxteis Tia The Thwoong TnyAc. 
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”» Yide. cod. 4 Kopios 


- In cod. 2 ponitur post Yidv. ** Snoty. 


" cod. 1, 2 £v36xy50a. " Bazrio cod. 2 nvevpartog. » dp 00————_— 

p. 824. * Kal 6 88080rlwy. De hoc non $atis certum eat. : *AvO0n 

20d. 2: * cod. 2 Shaordv. * cod. 2 towrov. * cod. 2 bnodetxvtouca. .1, 

hv Epnpoy, quam lectionem Caraſa is habniaze videtur. * cod. 4 oe Tame cod. 1 npoptpe.” * cod. 
3 abrh. * we, Abest a cod. 2. ** Xdpec. cod. 2 prem. <. *! cod. 2 evd6ynar. 
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xa) Tara 0b np6oxatpa, 6k) alwnn ty. lortov A et bec non temporanea libi sunt, sed perennia habes. 


8, 6:1 ** o6 74 0eta, 414 T4 avOporrta tob Agond- 
tou Xprorod 6 npopyrixds © napethiwce Ldyog * 05 
4ap av * avipwnog thy Ordv Moyov dneixacey, obs" 
av todrov Epy napt zo BedtyBar '* thy ebboyiav. 
Obrog yap E6voco; &yabav ebloylav tolg motul; 
ava0)dCoucn. Ta '* avipwneia tolvuy Sth twvis mwv 
L6ywv Tob Aeondtouv Xprorov npoebiomos. Mnbels 
8 &vrixpds tvavria tors npophras hho elprxt- 
vai Aeyttw, "Hoalov &xovwy Sowvrog * « Elbopev av- 
Thv, xat. 00x elyev el8o;, ob8t x46, 44 th eldog 
abrov &tiuov, txielnov tapt tobg viobs tov avOpu- 
Twv. » 'Exelva yap thy orauphy xa td nabog npo- 
avagwvel, & taporvia; xat GEpewy tort 77 peord. Ad 
Th xa tnhy2yev 6 npophrng* cAvWpwneg tv mhnyh} 


Ov, xat eld; optperv paraxiav, tripdcdn, xat obx B 


thoylobn, » xat t& &ika thh;, m4 mh nabog pnvvov- 
7a. '0 & a)pd; x40; avrod xaket, od Th rob ow- 
pato;, 41a Th; Eperhc xat ndcng Brxatcotvng, 
apapriag ob Betduevov onthev, th nkong rxn)idog 
taeube pov. 

&, « INepifwom thy popgalav cov int thy 
pnypdy cov, Cuvart, Th '* wpardryrt cov xal 6 
x&XAet gov, xa\ Evretvoy '*, x2 xarevodod, xat facl- 
eve. » Thy Gpay Siaypdag xat thy coplav, bao- 
belxvuct vat thy Svayy xat thy navorifav, {| 
xpns6ueves tobg tvaviioug xatthucs. Kat Th niv- 


Toy hp; rapabotirarov npEypa Biidoxsr, Abrhy 
yap avrod thy Gpav, xat navonifay Idyer, xat 


86vapv. « Nepiiwon 5 yap, « pnot, thy 'Poppalav c ſemur twum, potentissime : specie tua ot 


oou En\, Thy pn1p6v cov, Cuvart, th wpatdtyat cov xat 
T6 x&ks. cov. » Kai elproug, « "Evrervov, xat xat- 
evodod, xal Sactheve, » el0dg tnhrayey * « "Evexey 
&@nbelfag, xat rpadrnto; ©, xal Tixatootvng. » La- 
pi; T4 rovrwv Si8&oxwy, "bg < @ifbcta, xat h 
rpadrng, xat < Trxarootvn, xat xdiog avrod xat 
86vazurc xa) navonala tort *?, wat vixn. "Eorr 8 


axodoar abrod ** rob Kuplov Lyovrog, « Mdbere 


an" Tod, &re np; elpi, xat ranves tf xapbla, 
xat e5phorre davanavorv tails buyal; pov. » Kat 
TzHiv 9, « 'Eyw char h big, xath afbeia, xat h 
Twh. » Ka npd; Tov deontotov ©* "Iadvyny + « "Ages 
&prt, obtw yap tptrov huly tort ninpwoar ndoav 
&xarogtvyy. » Kat &i& tobrwy tob 4lGoropogs thy 
Tovpavvida xatthuze, xat thy Odvatov Elvos, xalt 
Tolg nemorevx6o: naptoys thy cwrnplav. «© Kal ** 
6dr yhoe: ox bavpactay ht Tefid cov. » Enztth yap 
Poppalag tuvnpdueucey, Exokoblws xat Befidlg 


D poatquamenimgladii meminit, jure dexterz menijo- 


Sciendum est autem propheticum Sermonem non 
divina 8ed humana Domini Christi demonstrasse : 
non enim hominibus Beum Verbum comparavit, ne- 
que hune a Deo benedictionem accepisse dixit. Hie 
enim abyssus bonorum est, benedictionem fidelibus 
effundens. Humana igitur Chris:i Domini his verbis 
predixit. Czterum nemo suspicetur prophetas sibi 
invicem contradixisse, Isaiam audiens exclaman- 
tem & : « Vidimus ipsum, ef non habebat speciem, 
neque pulchritudinem : $ed species ejus despeecta, 
deterior filiis hominum. » Ma enim crucem et 
cruciatus predicunt, quz violentia et contumeliis 
reſerta sunt. Pnde subjunxit propheta : « Homo 
pereussus, et sciens ferre infirmitatem, despectus 
est, et non reputatus est, » et alia quz sequuntur, 
que passionem indicant, Psalmns autem ejus pul- 
chritudinem vocat, non corporis, sed virtatis, et 
totius justitie, quz non admisit labem peceati, $ed 
fuit omnis macule expers. 


$89 Veas. 4, 5. « Sotnld wghiv abi? 
femur tuum, potentissime. Specie tua et pulchri- 
tudine tua intende, prospere procede, et regina. » 
Descripta $pecie et sapientia, ostendit et potentiam 

et arma, quibus usus adrersarios profligavit, do- 
celque nos rem omnium maxime admirabilem. Ip- 
$am enim ejus speciem, ct arma es8e dicit, et po- 
tentiam. Nam « Accinge te, inquit, gladio tuo super 


dine tua. » Et cum dixisset : « Intende, prospere 
procede, et regna, » statim subjunxit * « Propter ve- 
ritatem, mansueludinem et justitiam. » Maniſesto 
per hzc docens, veritatem et mansuetudinem, et 
justitiam ejus esse pulchritudinem, et potentiam, 
et arma, et victoriam. Licet antem ipsum Domi- 
num audire dicentem : « Digcite a me, * quoniam 
mitis 8um, et humilis corde, et invenietis requiem 
animabus vestris 1. Et ruraus : « Ego sum vis, 
veritaset vita ®. » Etad divinum Joanunem : « Sine 
nune , 8ic enim convenit nos implere omnem justi- 
tiam ®. » Per hc autem dzmonis ever- 
tit,et mortem dissolvit, et credentibus 8alutem lar- 
gitus est. « Et ducet te mirabiliter dextera tus. » 


nem fecit. Dexter vero ejus, dextera consilia, qui- 
bus usus YYQ peccati incursum non est pas- 


tnothoato pvhpyv. Aefis It abrod, t& Betth goukeSpare, ol xeypnptvo; thy the dpapriag cbr 


iTttato npoobokhyv. 


& Isa. L111, 2, 3. - 1 Matth. x1, 29; 


= Joan. xv, v0. 


» Matth. 1, 15. 


VARLE LECTIONES-ET NOTE. 


12. "Or. cod. 1, 2 6. ** Hpognr cod 
cod. 2 & Ttyeodaz. 1 Td. cod. ddin be 
prec. versic. ſuissent reſerenda. 
a cod. 1, 2.. *? Avrov. cod. 4 pram. xaf. 


<xpresgerunt Aquila et Symm. 


-41f 
11*Fore. cod. 1, ; 2 Done: 

1 end. 2 Evrerve. © Rec. lectioh. L est 
*2 Kat xd liv — 
oxt010y. cod. 2 Gefov. ** Kal — 861d cor. Hebr. docebit te 1 


» "Ay. Abest 2 cod. 1, 
® Ti ndLice wov. ad 


npadrnzog.' 3 Abest 
. Des. apud Cord, p. 846. ** 8e- 
i dextera tua, quem Sengum ſelicius 
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Vens. 6. « Sagiliz tua aculz, potentissime, po- A ©. 


puli sub te cadeut in corde inimicorum regis. » 
Ordo verborum perplexus ext; dicit autem sic : 
Tu acutis sagiltis contra hasles utens, illos qui- 
dem recta conliges, et eorum corda vulnerabis, 
populos vero ab illis tyrangide oppress0s tuum 
cultum perdocebis. Sagitie enim tuz aculz, 0 po- 
tentissime, in corde inimicorum regis. His autem 


vulneratis, populi sub te cadent, debitum honorem - 


tibi exhibentes. Cum per hc propheticus sermo 
ea que ad incarnationem spectaut predixissel, post 
hec naluram ipsius Dei Verbi, qui humanam $us- 
cepit, docet. 


Vers. 7. « Sedes tua, o Deus, in sxculum $culi, 
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« Ta ptin cov huovnuiva, GCuvart®®, lack 
Unoxatw Gov recouvtat &y *7 xapdt: tw txOpay 
Tob Baciliwc. » Mebunipbare. tori v4 phpara * 
ayer 3, Gre toil; bzior Bdhen nate Tov rohepluy 
Lowpeves, txelvoug pity eLbubles Blakely **, xat 
T2456 xapbiag avroy xatatpwaet;. Tong Ot vn 
ixelvery Tupavuouptvous Lacs Thy oahv Ieidieg 
Tpooxuvnory, Ta fear cov yap txovnpdva, Guvark, 
tv xapiiz rov ix0pay tov Saciktws, Tourwy Ut tpu- 
O04vreuv, kaok Ynoxatw Gov NEGOUYTAL, NpoGgpEpavidg 
7% Thy 6pethoptyvny rpocxuvnciy, Aid Twawwy Ic 
xara thy tvav0pwrnoy yerivaptve tmpRaayopeigoas 
6 npogyrinds MdyoG, avrov v6u LvavOpwnrfoaving 
8:0 Adyov perk tavra Giigaxet thy pyorv, 

&. « '0 Gpdvos gov, 6 Oaks, clig Thy alava toi 


virga zquitatis, virga regni tui. » Quoniam que B aiavo; ® + pabiog eb00ryre; & Sabie; the pacikelag 


superius dicta Suul, infra divinam dignitatem erant : 
« Speciosus ſorma pre filiis bominum, propierea 


39%. » 'Eneidh tenewvdrepa th; belag bv Gflag 5h 
&ww clpnptve, wpalog x4kket mapa tos vicks THY 


benedixit tibi Deus in zternum, » merito per bac av0pwruv, xai ti4 tobro noadyned * oz 6 Oadg lg 


docet, et Deum esse eum, et zternum Regem, qui 
nec principium accepit, nec finem accepturus est. 
Noc auitem declarat in s@culum. Ideirco et Symma- 
chus zilernum ipsum dixit :; Thronus tuus, 0 Deus, 
elernus. Ceterum regui- 2quitatem etiam doceL. 
« Virga enim, inquit, 2quilatis, virga regai ti. » 


Thy alava, » Elx6tw; 6.4 rourwy 3id&ox8:, One xa 
8:6; tory, xat alwvicg Baonhevg, xa obrs Gpmhv 
elingme, obre T6ho; knfdpeve;. Toro ** Inkl td 
ularioy. Ad bh *. xal 6 Ebppayxos aiuviy abrhy 
Tp6omyopeucry **, "0 dpdroc cou, 6 Bede, aiwrioC. 
Abdtoxsr © xat hh Baculag th xatov, « 'Pabo; 


Deinde rurgus ad ea quz humanitatem specitant £yap cbfiryzos, þ pabbo; th; Bacuaiag cov. » Elta 


descendit. 

Vas. 8. « Dilexis4i justitiam, et odisti iniquita- 
tem : propterea until te Deus, Deus tuus, oleo le- 
titize Bf1 pre $ociis tuis. » Vel secundum Sym- 


machum, pre  amicis tuis. $ocii aviem ejus, et C 


amici, et ſratres, 8ecundum humanitatem $sunt qui 
crediderunt, Sic et diviaus Apostolus ait : « Par- 
Gcipes enim * Christi ſacti sumus, $itamen initium 
subolaniiz usque ad finem firmum retineamus 9. » 
| Et rursus ; « Ut sit ipse primogenitus inter multos 
ſraires ?, » Eodem modo $ancto Spiritu uncius est, 
non ut Deus, ed ut homo. Nam ut Deus Spiritum 
habet consubstantialem : ut homo autem, veluti 
quamdam unciioner, celeslis Spiritus duua acci- 
pit. Eodem modo etiam dilexit justitiam, et odit ini- 
quitatem. Nam hc ad animi clectionem perlinent, 
non ad naturalem potentiam : ut Deus autem, vir- 


gam Zquitalis et virgam regni babet. 


Vers. 9, 10. « Myrrha, et gutta, et casia a ve- D 
slmentis luis, a domibus eburneis, ex quibus de- 
lectaverunt te. Filiz regum in honore” tuo. » Porro 
pro domibus eburneis, Aquila et Symmachus, « 
(emplis eburneis dixerunt. Vestem autem, ejus cor- 


© Hebr. 11, 44. » Rom. vin, 29. 


| VARLE OED ET NOTE. 
2s m—_ Abest a textu nw, 


r&zyv int 7a av0pwreta ** xatabaive:. 

7. « 'Hyannoag bucatootvny, xat tylanoag Gvo- 
plav * di Toure Expiat oe 6 Ogds , 606; gov, Elatov 
&yakigorws, raph tobg peroyovg cov. » "BH ® xath 
Thy Zbppayev, aps rove traipouc gov. Mitaxa, 
I abrov elot, xa) tratpe., xat aelgot, xevk thy 
avOpunttyra, of xoretoavtes 7, Obrw xai 6 Oclog 
'Amdarokeg Ayet, « Mitoyor yap ** yerovapey toy 
Xpratod, tavrep thy arapyhy * the bnoorkarws 
pixpt tihoug Sebaiav xatdaoywpev. » Kal my, 
« Eig td elvai atrdy tpwrotoxoy &y tokols dbehgols. » 
Obrw xa 7þ navayly xtxprorar Nveupeart, oby os 
ed;, 4M" ag EvOpwneg. 'O; yap Ofdg, bpcovoiov 
$24 7d Nvebpa * ws & &v0punc;, oidv tt xpiapa ** 
kap6avi rob Nvevpato; t& yaplopara. Ubru xa 
hyaznz Kxawahvyy, xat tylonory &voplay. Tvy- 
pixhg T6&p tavra aiptouuny \', ob goin; buvdyeus * 
G5 6 Gedc, ba6dov ebborytog Eye: thy pabbov the 
p F=ouias, 

0, r. « Lpbpva, 'xat oraxth, xat xacala ** and 
=bv iparluy god, and Sdpewy tegaviivoy, & av 
cbppavey** 3s, Guyantipss pacnkun ** iv mh 
0v. > *Avri 3 Sdpewr tlegpartiver, 'Axyla; * xat 
Luppays;, dxd raay &leparrtivur eiphxacty. 'Tud- 


7” Se 


CY 74 Oy 
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rioy 8 airod 3þ owpe xakel, Gonep xat 6 Beiog A pus vocat, quemadmodum_ et divinus Apostolus in. 
'Arc6otoog tv Th «pd; Ebpatoug 'Extotolh xatant- Epistola ad Hebrzos velamen hoe nuncupat: « Ha- 
2a5pa Tobro npocayopetes, « "Exovres yip, ynot, benles enim, ait, iduciam, fratres, in introitu. 8an- 
raþpnlav, tbehgpet ”", el; thy cloobov aw &ylwv ctoruminsanguineChristi, quam jaitiav® nobis viam 
tv 7@ alpart 760 'Inoob 5, fv Lvexaluoey *huly 63> novam, et viventem per velamen ejus, id est, car». 
np65patov xat {wcav ba ob xatanetiopatro; ab- — ———— 

Toy ®, Tourtort, The caprxdy arob. » Zuvpray 3 bac enim mortuis potissimum applicatur.. Cuitam 
xaze7 7d nd0og * vexpoig yap abrn * Hayepdbvrws autem et casiam, guavem odorem, qui e passione 
Tpoogtperat * oraxrhy Ot xat xaooiar, thy an) emanat. Domos eburueas, vel, gecundum. Symma- 
700 n&0oug edwbiav, Bdperc blepartirac, f xark chum et Aquilam, templa, eburnea, pulcherrimas et. 
tTdy E5ppayoy xat thy 'Axblav, raode tlepare!- gplendidas eeclesias,. quas. prigcipes et. reges, ubi- 
youve, 74; nepixannels xat laprpas bxxhnola;, &; que per terram et mare erexeruut, Predicit igitur | 
&pyovrec xa\ Sacels navrayod yhG xat bakdoong pasgionem circa corpus ſuluram,, et. odoris. Suavi- . 
te lpavro. Npotyer tolvuv, bt »h ptv nog xatrk tale. lotwm/ orbem impletaram.;. adeo. ut, po-, 
7d owpa yevhoerat **, cdwiiag &t nioav thy olxov- puli qui olim-errabant , templa. ipsi. erigant pul-, 
pvnv tuner, os robs nia; mavwptvor; B cherrime, elaborata , et regio. orgatu.,. micantia. 


Javndg, tysTpar * arp elig xilog tfnoxnutvors 
vaolg, xa) Sacinixey akdproviag x6opp. Tov Gt 
txxr ory vhy np6dppnyorv norm odueve;, al naotrabuv 
xai vuppwuuy Etnfxouort TH, elxirws xat ths 
vans npoayopebert thy x6gpov, xal thy Gpav, xat 
Td yevog, xal thy &ppdrrovenv avrfh mnpoaptper 
rapaivecrv. « HNaptorn Saoctiiocn ® tx befiwy cov, 
luariops *% Hayxplop nepibebinptrn, nenounxrl- 
pevny. » At& rourwv xat tov x65pou Thy troluthheiav 
xat Thy &xpav abth; drodeizag miphy, xp Is Sact- 


Postquam autem de ecclesiis vaticipatus est, que 
thalamorum et nuptialium. cubiculorum loco sunt. 
merito spons2 quoque ornamentum. ( et 
Sspeciem, et genus, et, congruentem 
adbibet. « Astitit regina a dextris. tuis, vestitu- de-. 
auralo amicia, variegata. » Cum in bis magnifi- 
centiam ornamenti et eximiunr ejus honorem 0s- 
tendisset, reginam appellando, eamque a dextra 
tanti regis collocando, inslituit. et admonet ea que 
utilia 8unt. 


Aida xaktoat, xal Tp othvat Tob *% toaouroy factitw; tx befrv, clonyelrac. xa napaivel m4 ouvu- 


PEpovIa. 


ua, « "Axoucoy, Obyatep, . xat ot, xai xilvov td G Vas. i, « Audi, fllia, et vide, et inclina aurem 


oVg Gov * xalt Emiatou mAFLaod cov, xat tou obxou 
Toy natpds cov. » Tavra Ot obdapos "loudatorg 
@ppdrrer bn elobelg npoyivuy gepvuvoptvats, Bt 
obg ** xat Ent. nhetorov The flag xnicueviac &n- 
ehauoav. "loubalo yap th Tov natipwy Gxokoutely 
evgsbelg xekevei, ox innavOdvecdat rwy ntattpwy 
Tapesyyvi * þ && £5 itOvav *Exxinola, natipag Eaye 
xal Tpoydvous eldwiou Eeboukeuxttag, Tavrny ®* 
To:yapoiv ovpboulstet pydtv tov tatp@wy 5 thav 


| ty ® 5f pvhpy xarakinely* xat fGuyatipa & avthy 


6vopdtet td Nvevpa th Eyiov, ws Thy Tvevuarixhy 
avaytvwnay $bapbvry. "Ynioyveira Ot avth pular- 
Tovay, T4; bnobhxa; tov Sarideds thy Epwra. 

i#, « Kat ® tmtOuphart®® 6 Sacthiebg Tod xdkaoug 
gov. » Elirta xal thv abrhs gvory, xal thy 
pactikiw; aGlav diigoxer. 

« "Urt abr6g tort Kypidg cov, xa ® npoaxuvhorts 
abt. [iy] Kat Ouyarnp Topou tv Ewpnog. » Ot 


q Hebr. x, 19, 20, 


tuam, et obliviscere populi tui, et domus patris 
tui. » * Porro. hzc nequaquam Judzis congruunt, 
qui ob majorum pietatem. efferuntur, propler quos 
diutissime a divina Providentia protecti sunt. Nam 
Judzos jubet parentum. pietatem $equi, hortatur- 
que ne majorum obliviseantur ; gentium _ autem 
ecclesia parenles et majores idolis YZ Servien- 
tes habuit. Idcirco huic suadet ne ullum vesti- 
gium paternz consuetudinis in memoria relinquat : 
et filiam ipsam nominat Spiritus sanctus, eo quod 
Spiritualem regenerationem acceperit, Promilit au- 
tem ipsi mandata custodienti. regis amorem, Sie 
enim ait : 

Vers. 12, « Et concupiscet rex decorem toum. , 


% ov y Deinde et _ejus naturam, et regis dignitatem 
edocet. 


« Quoniam ipse ext Dominus Deus tuus, et ado- 
rabis eum. [Vers. 413.] Et filia Tyri cum muneri- 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


v1 *A88lo0l. cod. $aquagen prem. voci naþSnolav. Rec. lectio 1. c. est 
Pk Exalrioev. > ns Abesta Ll. c. eta 


" cod. 4, 2 yeytvyrar. ® NN Epnaon. cod. 2 TANpwort, 


view. »* 'Ey 4 drxcaivecev. 


deinde omiggum post £ 


Enoxn ND 
iv. ® Tov. Abesta cod. 2. ** Ode. cod. 2hs, omis80 sequente 
Qt Kal 8xi0vpunos. cod; Vatic. Gr ene0dpnacy. 
&.T1jy. In cod. 1, 2 ponitur ante affav. © Kal — 


«: 'Ey. Abest a cod. 1. 
addit yap pn. 


talem accedit hzc lectio, quam recepla, xal Tpo7xuvhcoucty abrp fuyartpes Ty 5pou tv Gwporc. - - 7's 
38 
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bus. » Alii quidem tres interpretes jubent ut ipsa filia A pv obv &ot tpels Epproveurat adrhy. ixthevaay 


adoret. Aquila sane et Theodotio sic ediderunt : Et 
adorato ipsum : Syanmachus verosic : Ipse enim Do- 
minus (uns, &t adora ipsum. Septuaginta autem do- 
cent” reginam, ' non ipsius solum Dominum esse 
sponsum, $ed etiam corum qui adhuc contradicere 
audent : ic ut filiaz quoque Tyri dona offerant, et 
servitutem oxtendant. Per his autem universam 
innuit impietatem. Mos enim est Scripture sacre a 
parte tolum demonstrare. Sic alibi hi per Libanum 
omnem guperslitionis cessationem predicit. Nam 
Libanus, inquit, cum excelsis cadet. Porro in se- 
quentibus de pluribus mentionem ſacit : « Vultum 
wum deprecabuntur divites plebis. » Vultus au- 
tem Eeclesiz proprie quidem B94 ipse Dominus 
est. Est enim caput corporis: « Ipsum enim, 
ail, consiitoit caput super omnia Eeclesiz *. » 
beinde sacerdotum etiam ordo veluti quzdam fa- 
cies est Ecclesiz, tanquam majori spirituali digni- 
tate exornatus. Caterum prophbetie hujus even- 
tum licet intueri : quandoquidem homines divitiis 
afluentes, et maximarum dignitatum splendore 
illusires, honorant Ecclesiz faciem que dicitur. 
Quonijam autem dixit reginam vestitu deaurato in- 
dutam esse, vilitas autem veslimentorum deco: at 
virtutis athletas, et ideo * hujusmodi veslibus utun- 
tar , ornatus pompam interpretatur. 


Tothoacdai thy zpooxuvnory. Kat 6 utv 'Axtac xa 
6 Beotortiwy hpphveucay * Kal xpooxornoor abry. 
'0  Loppayo; * Avrdc rap Koprde cov, wal 
Xpooxoyes: * ghrdy ", Ol &t 'Eblophxovia thy Sa- 
o1\iba $1840x0very, br obx avrhg © tore plvog Ky- 
prog 6 vupglos, (Maa xat Toy Ert &viikfyerv Tol- 
pwvtwy * bg xat the Topoy the  Ovyatipac bipa 
Tpocotoat, xat thy bovkefav Snkwoa %. Aa tourwy 
& nJoav hvitaro thy Gct6riav. Eivndes yap th 
Tpagh '* td ndv and ptpoug Snhobv. Obrws '* &- 
Aayou &th tov ArGavovu nioav Th; Berorbatuoviag 
Thy navlav Tp>ayopete. '0 yap Aibavos, gnot, 
guy Tolg Lmhols meoetrat. 'Ev && tolg £Ehg x2) 
Teidvwy ptuvytate « Th npowndy cov hitavet- 


B cover of nodowr tob Laod abrod '*, 1 ITpcawnov 


& The "Exxinolag '* xuplug pty abrds 61* Azond- 
Inc © xepaln '* yep tort Tob awparog © « Abrbv 
14p, pnolv, Elwxe xepathv Ontp navia th 'Ex- 
xkno{g. » "Enzta & xat 7) lepatixty t&ypa oidv 
Tt np6awn9v Onepyet the 'Exxin,olag, ite &h nefova 
Tvevparixhy '* nepibebinutvor Gffav. "Eor 7" && 
lZelv xa) thvbe thy r:popyrefav beGaptvny td nipas * 
ol yap nhoutw xopavres, xa} Twy peyioruv Gfuw- 
p4twy thy tEprpdveiay Exovteg, th xakovpevov The 
'Exxanolag yepalpouer npbownov. 'Enzibav '* & tv 
luariopE Haxpbow nepibeblnobar Epny thy Bac 


ai8a * ebriria Tt nepiboaluy xoouet'* tobg the Eperhs abintdig * bred Bh xat Toovroy ® xexprptvcr 
$:arehovory, tpunveber * rod x67pou thy Tokutticiay, 


Vens. 14, 15. « Omnis gloria filize regis intus, in 


ſimbriis aureis. Amicta, variegats. » Jutus, inquit, 
habet virtutis decorem, et variis Spiritus $ancti 
gratiis effulget. Quoniam enim divers# sunt divini 
Spiritus operationes (nam diversa quidem $unt do- 
norum gratize genera, sed idem est Spiritus, ct 
huic quidem per Spiritum datur sermo $2pienliz, 
alij autem scientiz s8ecundum eumdem Spiritum, 
alij vero data ext fides in eodem Spiritu alii pro- 
phetia, alii FYJ genera linguarum *), ex multis 
amem hominibus, qui varia Spiritus dona acce- 
perunt, Ececlesia couſſata est, merito fimbriis au- 
reis comparat gratiarum divisionem. Fimbrize 
enim a $se invicem divise $unt, et rursus con- 
junguntur, quippe quz ex eadem $tola depen- 
dent. 


t&', ie'. « Naca h 65a the ** Buyatphg to fSiact- 
Mews Eowbev **, tv xposowrolg ypuoots, Nepibe6hn- 
ptvn, nenorxiatvn. » "Eviodev Eyst, ont, the 
aperhs thy ebntpeneav, xa) tolg navrodanol; tov 
@yiou ®* Nvsvparo; rakkpre yapiopacty. 'Excridh 
Yap S:iapoper Tod Gefou Nvetuatog at tvepyerat * 
Cratptartg * yap yapropdrwv alot, +> &@t atrd 
Nvzvpa * xat $ ptv 8&4 tov Nvevparo; biborar eyog 
ooplas, Wy & yvwow; ® xark th abr) Nvedpua, 


P 


Erspw 6 niovtg &v 76 aro Nvebpart **, dy & + 


rpognytela, Ely it ytvn yqhwoodv * tx now Bt 
TVvevpartixwy avipwnuy Befaptvwy B:ayopa xa-t- 
opata h 'Exxinola cuveornxey* ehxbtrwy xpogort; 
anelxace ypucols thy Tov yapropdtwy BHialpeotv. 
Arhprvrac yap &n' aihkwv of xpoccot, xat ndkv 


D fvwvray ©; The abrhs tZnprnutve. orokhg. 


r Ephes. 1, 22. * 1 Cor. xn, 4-41. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* cod. 2 mxp>oxuvhorts. Monitf. in Hexaplis ad bh. 1. 


® cad. 2 avr6g. © cod. 2 douk@oat. 


apud. Cord. p. 854. 
olg. Des. ages Cord. p. 854. ' 


Tat. *® cod. 2. rovrtor. 
ultimam vocis TTY nonnulli 


* Arlo 


tomen exhibent eorum que 1 Cor. x1, 4-10 pluribus exponuntur. 


"* Fpagpy. cod. 1, 2 prem. belg. 
'* Abrod. Abesl a cod. 1. cod. 2 autem .habet cov. cod. Vatic. the yng. 
x.tnotac. In cod. 2 sequitur 6 Xpcords, addito colo. 
Iivevuarizthy. Abest a cod, 2. ”! "For, — 
$equuitur, exeiiav — norutrteray, des. apud Cord. L. c. 
= 1 v8t, cod. 2 prem. era. 

xum ſemin. esse putarunt. 


habet TpooxoynTov.e ® cod. 1,9 avro, 
 OOrwe — pturnrauc, Des. 


13 'Ex 
* Adrdc 6. cod. 26 abrd;. '* Kegalh — dxxdn- 
xEpac. Bec, et que deinde 
os cod. 4 tre(.- cod. 2 t ” cod. 1 x00 uet- 


66 Tic. cod. Valic. avrhs, liuera i 
a2 Do TIED og 


1,2 prem 


WC Wo « kby0c. 
* NIyevpare. cod. 1, 2 addunt, Ep & yapiruare i2patwy ty th avzy Nvetuart. Sac ob bpoortieura 


£excidisse videutur, et ad v. 9, 1. c. pertinent. 
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« 'Arevex0hoovrat ** naphivor * th Bactiet nicw A 


abrhc, al ninyelov abrhg ** anzvexthoovra! oo. 
[:©”.] 'Anevex0hoovrar tv ebgpoogtvy xal dayalidort * 
&y0h0ovrat elg vady Sao:ktwg. » *Enzibh yap oby 
&navres thy &xpay Eyovor: Tehetdrmra, robs pv 
xakel ropugny, Ob; tekeloug tv &perh, mobs &t xap- 
0&roug, Wb; Gxtpatov puldfavrag fv napthaboy 
not. Ayes. & Gpw; xat rabra; axolot0oug elvar 
Th; Pacribog, xa} elg thy Sacthnxdy obv abr} clou- 
vat ** vey, Tavtnv hpi; thy Srayopay 6 * Kipg 
tv tot; lepolg ** Ebayyenos thibafe, phoag © « Nok- 
kat povat rape to Natpl pou. » LuwpSi ** xal 6 
paxipiog ** Egn Naikog, « "Enzith yap 6: av0pe- 
Tov 6 Qavato;, xat &t avOipwncy 7 avdctacts 
vexpay * bonep ** yap ty th 'Abap nihvie; anodvh- 


« Adducentur regi virgines post eam, prozime 
ejus afferentur tibi. [Vzrs. 16.] Aﬀerentur in letitia 
et exsultatione, adducentur in lemplum regis. » Quo- 
niam enim non omnes 8ummam habent perſectionem, 
alios quidem vocat sponsem, nt virtute perſectos, alios 
vero vocat virgines, ut fidem quam acceperunt sin- 
ceram conservantes. Dicit tamen etiam has pedis- 
$equas esse reginz, atque in regidm templum si- 
mul cum ipsa ingredi. Hanc nos differentiam do- ' 
cuit Christus in sacris Evangeliis, diceus : « Multe 
mansiones apud Patrem meum *. » His similia 
dixit etiam beatus Paulus : « Quoniam enim 'per 
hominem mors, per hominem etiam resurrectio 
mortuorum : sicut enim in Adamo omnes moriuntur, 
sic et in Christo omnes RPVEngs unusquisque 


Tx0vgty, obtw xat tv a Tour r&vie; Cwonom0h- B autem in $00 ordine *. » 


TovIat, Exactog Ot tv T6 idly riypart. » 

tg. « 'Avit Tov tatepwy cov. EyevvhOnany of 
viol cou ?, xatagthoitg avroug Epyovras tn nioav 
Thy yYhv. » Eir&@twoav 'Ioudalo,, tivag Eayov viobs 
Tao; Gptavrag the olxovptvng ; "AM" * ox By 
belfavro ** obre yap Hptav, obre Epyovety, 414 thv 
toxdrnv Govkelav Fourebovory *, of && Oefor &nd- 
oro\a,, nrattpag toynxoreg tobg natpidpyas, yh; xat 
dakdtrnh; xat pert Odvatrov Epyoucrv oldv* tives 
brapyn, xat otrpatnyot, xatractdvieg Und tob nap 
6acthtwsy Xptorov. Kat of per” txefvoug &, od; ox 
&v T1; &pdprot xaktoag th; *Exxinolag vicis, of vixy- 
p6por pnpt pdpropes thy abrhv trax0noav bitnery 
Gpyhy, xat neviag Eoucr voy * Onnxdoug © tTobg 
ptv n60p Toro nrety alpoupsvoug, robs 3t T6 
p66 pratoptvoug. 

th, i, « Mvno0hoopar * bv6partd; 7 cov * ty mrhoy 
yevel xa yeved. At tobro Lao tEfouohoyhoovral cor 
els tThv. alava * Tod alavog. » Tabra npobeoniocag 
6 Pakpwpdds, tv txdoty yevet Ti4 toy xatt raphy 
eboe6av Td bvopa td Oelov avupvely drioyvelrat. 
Obrw - yap xat of Tpelg tftbwrav * « *Avupvhow '* 
Td 5vop& gov xa)" txdtoryy yeveav, th toro hank 
bp.vhooucl os gig aiava'* Hrmvexity. » Th yap bn" 
Luod ovyypayelon ypwpeve. perlyile navicc of xata 
Thv olxovptvny Lact, xat 8:4 tavtygs Thy napacys- 
dfoav abrols owrnplay ' Svwlev npoppybeicay 
pav0avovreg, ot thy ebepytrny xal yopnyrv tw 
&yadwy evupvouvre; brateieoouct B?, 


t Joan. xiv, 2. * | Cor. xv, 21-23, 


Vers. 47. « Pro palribus tuis nati 8unt tibi filii, 
constitues eos principes syper » 
Dicant Judezi quosnam- habuerint filios qui toti 
terrarum orbi imperarint? Certe hoe ostendere 
nou possunt : neque enim imperarunt, neque im- 
peram, sed GYg extremam gervitutem serviunt. 
Divini autem apostoli, cum patres habuerint pa- 
triarchas, terra marique etiam post moriem domi- 
nantur, velut quidam prefecti et magiztri militum 
a Chris!o omnium rege constituti. Et qui post fllos 
seculi $unt, quos qui Ecclesiz filios nominarit non 
errabit, triumphatores, inquam, martyres, prepo- 
siti sunt ut idem imperiam * gerant, et omnes 
nunec babent subditos, hos quidem amore ultro hoe 
ſacientes, illos vero limore coactos | 

Vers. 18, 19. « Memor ero nominis tui in omni 
generatione et generatione. Propterea populi con- 
litebuntur tibi in s8xculum $#culi. » Hee valici- 
nando predicit Psalmisia, et pollicetur $e in anz- 
quaque generatione per homines pios qui quo- 
cunque tempore erunt, divinum nomen esse cele- 
braturum. Sic enim etiam tres interpretes ediderunt: 
« Cantabo nomen tuum per singulas generationes, 
propterea populij celebrabunt te in 8xculum $em- 
per. » Utentes enim carminibus a me compoxsitis, 
omnes populi qui ubique terrarum habitant, et 
per hzc carmina salutem ipsis concessam multo 


D ante przdictam discentes, te beneficii auctorem, et 


bonorum largitorem celebrare non desinent. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


Wo. 2 | 
I, * A! xtnoior avrnc. Anonymus apud Mon 
w cod. 2 ouvitvat. ** '0. cod. 4, 2 py xal. 
j:are. Des. apud Cord. p. 856. ** 


cod. 2 0etog. ” cod. 4 &v0 


neverOhauvidt. ** Napttvor. In cod. 1, IX . ponitur post R—_ que eat recepta I 


Drus. ad h. I. babet ai pillar at 
» "Tepoic. Abest a cod. 1. 


xomOnoorras. cod. 2 nal xarwrepw, * Y viol cov. cod. Valtic. co. vii. Chrys. ad b. 1. Ecovratl 


oo; viof cov. 
GOUGLv. 


'AAX — dpxovory. Des. apud 
tatoutrouc. 
p&prupeg. * Nov. Abest a cod. 2. * Myrno0hoouat 


. Rec. lectio bh. |. est pwn wi. = 
numerum, quem etiam ed. Ald. et Complut. exprimunt. Postulat textus Hebr. 
% Alara. cod. 2 addit xat zl; thy alova, —— rec. 
Tov &, ** cod. 1 avapvhor. Sicque Montf. in Hexaplis ad h. |. lectionem 
1" Zwrnplay. In cod.' 1 ponitur post S&vwbev,. 


pram. Tov, * Lov. Abest a cod. 4. 


hibet. '' Al@ra. cod. 1 przm. 76v. 
Aovs:. 


Cord. 1. c. 
— a Apud Cord. I. ec. hee pauca lantum leg. ts nithyer es od oi 08704 


* cod. 1, 2 Teizatev. * cod. 1 Gouked- 


—_— 
leetionem 


trium istorum interpretum ex- 
v8 cod. 2 Kare- 


1199 
INTERP. PSALMI XLV. 


Vers. 1. « In finem. Pro filiis Core, pro occultis. 
Quz 897 post longam- temporis seriem ſuturg 
sunf, valicinans 8ermo propheticus, rursus in finen; 
inscripsit psalmum, admonens ut predictionis finis 
exspectetur. Predicit autem insultus contra Ec- 
clesiam factos, et auxilium e co:lo post bac ex- 
bibitum, et pacem qua nunc fruitur. Sciendum 
sane est nonnullos existimagse prazentem psal- 
mum in Gogum et Magogum compositum ee ; 
aliog yero in Achasum et Pekam ; alios in Ezechiam 
et Assyrium. Verum interpre/atio singulorum 0s- 
lendet, Deo duce, sensum palmi nemini e $upra- 
dictis convenire, 


Vzns. 2. « Devs noster reſugium et virtus, 
adjutor in tribulationibus que invenerunt nos 
valde, » Poslquam pradixit superior psalmus Fc- 
clesiam ex impiis gentibus collectam reginam ſore- 
ostenditque cjus filios toting orbis principes ſutu. 
ros, declarat hoc loco tumultus qui in principio 
predicationis ſacti sunt, consurgentibus adversa- 
riis, et fideles impugnantibus. Deinde verbis ad- 
umbrat quo pacto celus eorum qui pergecutio- 
nem pas$uri erant, frelus et munitus spe divina 


* irruentes procellas despecturus sit. Habentes enim, | 


inquit, pro inexpugnabili vallo Deum omnium 
conditorem, affliciiones quascunque minime $en- 
limus. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1200 
EPMHN. TOY ME' YAAMOY., 


a". « Elg td THog, Untp tov vicy Kopt, bnkp 
Tov xpugly 5, » Ta ' perk mohv ypbvou neplo- 
Gov Eviev '* tadpevg tpoayapebwy TpopnTt; MoyOG, 
nav 81G rd rhlog tntypatye thy hahpdy, avapetos 
The npogyrelag th tEog napsyyvaov. Neoktye, Gt 
725 xa74 Th; *Exxhnolag yeyevnptva; tnayactectts, 
xal thy wer4'tavra napacys0clav obpavodbey BSoh- 
0x:av, xa Thy voy '' rokrevoptmy elphvny. Tortov 
ptvro, og Trveg elg Thy Foy xat Maywy brntiabov 
elphoyat '* why wpoxeipevoy hakudv * tives Bt els 
#hv "Aya7, xa\ thy G$axct * &ior & lg thy 'Ete- 
xlay, xai thy *Aoobprov. Acifer && gby Ocp gavat 
h xar4 ptpog tppyvela, ws obbevi rhy elpnpevey 
&ppdrret h Tod hakps3 avon. 


F f'. « 'O Oedg hudy xatapurh xal Gvapuy, Bon- 


0; tv Olea ral ebpovoatg hudg ** 2p6Gpa. » 
Hpabeoniang 6 nporerayputive; yakuds nept The ix 
$+0o:6av ihviy ouheyeion; 'Exzhr,olag, xat Sacr- 
Lidog yeyevnptvns, xat Geifag Tobg vious ®* abrh; 
dpyovra; ndocn; anogavOtvra; ** the yh;, Onobel- 
xvuaty E&vradda tobg yeyevnuevou; Bopuboug tv Gp?) 
Toy x7 py pate, 7Gv avtikeyovrwy Enaviotautvey, 
x2) Tolg mot LQuTt mos potviwuy., Ela wtpdhiayph- 
GEL Tp L6yw, mw 6 Twy bugxoptve? xopds th ei; 
thy &edv tn idt negpay ptvo;, rwv tpoabaridviwy 3 
xaTagpoviatt 2 xyuatuv. INepiboiov yep, pnyotv *?, 
&yvphy Eyovre; thy 1@v Ghwy Oeby, TOv Taviobanuwy 
09x aiodav6pela Whthewy. 


Vaxs. 3. « Propterea non limebimus, dum tur- c Y. « At& tovro od gobyfyabuela ty th rapdoce- 


babitur terra, et transſereutur montes in cor ma- 
ris. » YY$ Similia quzedam et divinus predixit 
lsaias : « Omnis yallis jimplebitur, et omnis mons 
& collis hamiliabicur, et redigentur obliqua in 
rectum, et aspera in yias planas **, » Et vallem qui- 
dem vocat cavas et humiles genies allitudine ca- 
reutes, quas sermone doctrine implendas es8e va- 
licigatus ext. Montes vero et colles, nominavit de- 
mounm delubra : et illorun? varias fallacesque 
aries deprimendas et ad nibilum redigendas pre- 
dixit. Quapropter etiam hic propheticus sermo eos 
qui Salyatori credideriut, vociſerantes inducit, 
quasi dicerent : Nullam timoris tempeslatem animo 
admissuri $0pmus, cum viderimus terram turbari, 


oba: thv yhv, xal peratibeabai bpr tv zagdlaig Oa- 
aacowv, » Toute ** tiva xa 6 beiog xponyopeucey 
'Hoatag © « Ilaca gapayy ninpwlhorrat, xa nv 
boog xa pouvds tant vwlhoetar * xat Exzai 74 ox0- 
ai& elg evheiay , xal þ tpayela els Woug lelag. » 
Kai gdpayya pty xaket 7 7&4 xolha xal ranziva 
E0vn, t& tob bhoug torspnptva * & I@ iifacxalinp 
Thr, cwhhacodai npoebiomos kdyw. Opn 3 xat Sou- 
yore Ovopace T4 Twy Catudvwy tepevn * xat Th; nav- 
rodandg ixelvwy xat anatnid; Evepytiag Taneivy- 
0h0e50ar B, wal agavels Eoxalai * navielig npor 
n,y6pevce.Toryapres x4vraula 6 rpogntintG befxvucr 
a6yo; Tobg 76 Lwripe nEmotEvLNGTA; Powvrag, WG 
OUdeplay Fouvg bv th þuxh befopeda faknv, thy yhv 


et in abyssum dximones expelli, conantes pertur- D 6pwvre; raparroptvny, xat robs tfziavvoptvoug © 


bare bumines ab ipsis yexatos. Predicit autem ca- 
dem opera propheticus sermo, impictatem immun- 


®* [sa. xL, 4. 


els thy &6vocov balpova;, xuxiv * mipwptvor; 
Tobg bn abrwy tvepyouptvoug avOpwrovg. Heoktyer 


| VARLE LECTIONES ET NOTE. 
% Yxip roy xpvgloy. Hebr. may", quod Symm, effert drtp av dluviov. Aqu. dntp "m VEavio- 


» * Ta — 0:Gvore, Des. in cod. 3. 
oa. In cod. 4, anon per” 


81 the rhs. 


'" Taic 


ac. | 
1 Keede?. Abest a cod. 


£oeo0a. cod. 1 ayaviathorabat. * cod. 2 tdavvoutveu;. 


* "Ervey. Abest a cod. 2. a 
enpovoatg pag. Proviat anonymi No nw 


" cod. 2 = . 
————_ 3. Ad pauca hc videas reducta apud Cord. L. |, p. 874. 
» Tuxerwloer0a. cod. 1, 2 pram. &;. 


Nov. Abest a cod. 1. 


Abest a cod. 3 
- 3 xars 


. ÞK Yiove. 
abvrewy, ©? Gr Aberst 


"A 
# Kvxgy — drdpawxove. Des. in cod. 3. 


- 
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32 a4 rabrdv 6 d6yo;, br pponiog Eotar xa04nep A doriim gpirituum, quz antiquites doininabarut, 


7iv) napantueleion pub h nia xpathoaca ** tw 
$aipdvwy &atbera, th Tov pov pruovutvy th bog, 
xal Th; olxovutvng int mhetov *® Laynmxyta th xpa- 
(1 har 

F. « "Hyrcav xal trapaytnoav th Vlata avrov* 
Frapay0dnoav t& bon iv th zpataudirmt abrov. » 
Ardaoxer & hug xat h twy pate lotopla, inw; 
IOv lepaoy &ntootdhwy Thy oixovutvny TE prvootouy- 
Twv, Calng tuniniavro  xal Ooptbov ** ai nd. 
Kat yap tv 'Egptay Anuhrpiog nioxv thy ndkv 
exixnoy T7 * xal tv Avgtpois xat Adp6y tavtd 
Todro yertvyrat © xal ndkrv tv Erhurnnaloyg **, xat 
Seooadovixy, xat 'Adhvatg, xat Kopiviy, twv Th; 


anatys Tvevpdrtuv tara Giyzpbviuy th xvuara. B 


'TTh tourwv tives Evepyovueve. xatk twy lepwv 
t66wv &nootdwn, « Of thy olxouptvnyy avactatw- 
gavreg, oro xat iv0ats ndpeior. » Tabra xat 6 
paxaptcc ® mponybpsucey 'ACGaxouy ** * « 'Enabi- 
620a; yap, pnyotv, cl; 0dlaccav tobg Irwoug cov 
tagaccovrag Viata nokld, » *Jaxzouc bh *' npos- 
nY6pevesy bg * Eynua beloy yeyevnutwus ®* tobg 
tepolg anootdhoug. 'Er' abzwy yap tnoyovpeves © 6 
AeonGtns, 34 rohkk xat C&:4popa ths acebeiag Eoy- 
para, old * teva Ware hieoxtbace. Ayer ** tolvuy 
x&vravda 6 wpopnm:d; Moyo, wr xat tx Vara C4- 
kyv t3;aro ”, xat tx bpy x6voug ® bneperve, tob 
ebayyehxod Tanop) ucuoptvoy xnpyy patro;, 'Ev- 
rtavda & 6pn t Tov datudvwy npnonyopeuce orl- 


vanam fore, tanquam ad quamdam abyssam de- 
mersam , licet prins celsitudini montiuni #quata 
ſuerit, et plurimuta rohoris per orbem terratuſy 
ohtinuerit. 

Vers. 4. « Sonuerunt et turbate $unt aquz 
eorum : conturbati 8unt montes fortitadine &vs. » 
Docet antem nos etiam Actuum hisoris, quemad- 
modum s$acris apostolis terram obeuritibus civitates 
agitatione et ttmultu implebantur. Etenim apd 
Epbesios Demetrius totam urbem commovit; et hoc 
idem Lystris $99 et Derb# accidit; et rursos Phi- 
lippis, et Thessalonice, et Athienis, et Corinthi hoc 
evenit, ſallacibus spiritibus hos fluctus excitantibus. 
Ah bis quidam agitati, contra gsacrus apostolos 
clamabant : « Qui orbem terrarum gibverterunt, 
hi etiam bie adsunt*. » Hae et beatus Habacue 


predixit : « Duxisti enim, inquit, in —_— 
tuos turbantes aquas multas*. Equos au 

lavit sacros apostolos, ut qui divinum vehiculum 
ſacti gunt. His enim vectus Dominus, multa el 
varia impietatis dogmata, veluti quasdam aquss 
dissipavit. Dicit igitur * etiam hic propheticus 
$ermo aquas fluctibus agitatas, et montes terrz 
motu concuss0s ſuisse, cum Evangelii praeicatio 
advenisset. Hoc autem in loco montes dermonum 
agmen nominavit, ob superbiz faswm, et in50- 
lentiee eclationem ; aquas vero, hominum memes, 
quz aquarum more hue et illuc facile feruntur, ct 


Po, bi Tov ths dagovelag byxov, xal tob tipo C a fallacibus spiritibus BQQ commorentur: | 
Td d{na6v + V&ara It th; * tov avOpwruy ywwpa;, T4; Slxyv Widatwy This xixetos pepopivas Faber, 


xa) 07d 76v The andtyG xuxwptvag rveuparuy 5, 
&. « Toy ** norapod t4 dpphpara evppativoys. 
Thy T6\v to Ozov. » Norapdr ** & ivravla td 
ebayyehuxdy rpoonybpeuce xhpuypa* x64 Bt, twv 
eboeG6Ov nodftevpua, td 5 tolg rol norapos bebpacty 
els xaproyoviay &piipevov, Toro caytotepov of 
Tpelg hppnmvevxacty* Tov xorapos al Eumnptoec 
ebgpalrovo: thy x6lw rov Beow. Kalanep yap * 
h tov napatelovy mth ol; ti0napa; nondjpou; Go 
npt0n: obrw; obrog6 rod Beod norapd; wuplag Eoye 
Y Act. xvii, 6. * Habae. 111, 15.” 


Vers. 5. « Filaminis impetus letificant 'civita- 
tem Dei. > Fluvium vero evangelicam predicatio- 
nem dixit : civitatem, piorumt vitam, quz fluvii fig 
xibus irrigatur , ut ſyuctum ſerat. Hoe apertius 
tres interpretes exposuerunt, Fluvii divisiones le- 
tificant civitatem Dei.” » Sicut enim paradisi ſons 
in quatuor flumina divisus est, sic etiam hie Dei 
fnvius infinitos habuit et innumerabiles rivos, 


qui ad omnes hominum gentes pervaserunt. Hie 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 7 x 


» Þ 'Exvxnoey. cod. 2 txt 6 
cod. 1 'A "Tus 


ror. Hee ſere eadem $unt cum illis que 


* codd. tres. og es... % Maxdpeoc 
pEaxovp. * Ay. codd. ires Aug. 6, ** 'Qc. Abrst a codd. Ang. 


- ® cod. 3 nhetorov, * Kpdr ® in cod. 3 sequun EE T> 
YG, *. ). eadem gun cum illis que deinde ad ona lob, ” cod ”" cod. 3 06- 


£veniunkavo. 
. col, P 


2 ponitur post &rtoor6love. cod. 3 6you yo0pevos. v% 0a — 38ara. bes. in cod. % Fg nd 
Seb. ad b. |. habet. Apid eumdenr in Moni. Colt. nova PP. w_ 
Pp. 193 8eq. deprehendi_ locum istum satis poien, qui in cod. nosire 3 sine ula distinctione $equitur 


post toxtdac, Primo _= mo que slal 


hec sunt : Nohas U& xa Fe aUyyvIrv xal thv - 
youres, Ilop hadov | Fate, x A. SY 
avitporh the roludtou nidvng. io "IT Aug. excipi 


T17a avrod xal thy Evfſeov toyvv. 
_ cjus ac divinam virtulem. *" cod. 2 idtfavro, 


$1$picionem movebant, heac ad alium quemdam _ 


avth;, axovw! 7506 


Sequunlur, eaem $unt cum iis apud Eugeb. usque at verba ke pi 


tur, apponenda es8e dvxi ; Tara > Jap F=. ja6vov thy 
ec enim non - gp 


int _payea ista, qui quia Euxeb. desideran- 
eines moles wer xat thy xparatd- 


m Salvatoris nt, sed etiam ſortitudi- 


** cod. 3 xabvov. ** 7 


. In cud. 3 ponitur 
vipwnuv. % Iyevudrur, In cod. 3 sequuntur que in textu wostro prac. Tahra 8 adabnet ir po or X. L 


ſta agua apud Euseb. ad-b, 1. * Toi — 


Hebr. 93D T0 : Ad fluvium w_ "__ rivals 


Oppnpara. Hebr 
ejus, elc. **Nora 264w roy 8e009. bes. in cod. 3. To — ord 8 X0T 
w= heres create bal. HE Gy 


p. 877. % L6p. Abest a cod. 3, 
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enim cucurrit ad Indos, hic vero ad Hispanos; ille A xat @p0 pod xpefrroug Hwpvyas ®, lg nhvia © may 


rursus Agyplum, bic Grzciam occupavit; et aliis 
Judzam irrigare commissum est, aliis Syriam et 
Ciliciam, aliis denique aliarum gentivm cultura 
mandata est. Et hoc ipsum beatus predixit Haba- 
cuc : « Fluviorum enim, inquit, scindetur terra 7,» 
hoe est, dividetur per rivos lerra, recipiens magni 
fluminis fluenta. Hujus 'enim divisioues, fluvios 
nuneupavit. « Sanctilicavit iabernaculum suum Al- 
tissimus. » Quam vocavit civitatem, banc nomina- 
vit tabernaculum. « luhabitabo enim, inquit, in ipsis, 
et invambulabo, et ero illorum Deus, ipsi erunt mihi 
populus, dicit Dominus omnipotens *. » Eogdem 
901 igitur ait et irrigari, et saicios reddi a Dev 
universorum. 


obdai 5nd tob twv Gawy Beod. 


av0pwnuy t& gala Srabpapwon; ”. 'O pty yp 
Epaps tzphg "lvbobg, 6 8 npd; ** "Tlonavolg * wat 6 
ptv Thy Alyunrov, 6 & thy 'EM\d3a xatiabe * xa\ 
Trepn ptv thy "Toubalav tmoretOnoav Spbery, Eve- 
£0: & Luplay' xat Kuuxiav ®, io * & Ddwy 
tdvay thy yewpylav Etveyerplobncav. Kat tobro BY 
Ye 6 paxdpig ® npochtonory 'ACGbaxoty * « Nora- 
pov yp, pyot, payhoerar yh,» dvr) tob, Sravepn0h- 


Tera xart dupurig h yh, Toll prydhov norapon * 


&x0ptvn 74 peidpa. Tag yap tobrou bratptortg GvG- 
pas Zorayuoby. « Hylace td oxyvupa adrod 6 "Va- 
oTo%;. » "Hy txdleos nov, tatrnv wvdpacs Oxt}- 
rwua. « 'Evorxhow yap, pnotv ®, iv abrolg, xa 
tunzprrathow, xat Ecopat abrov eds, xa) abro\ 


.Toovrat po. Labs, Ayer Kipiog navroxparup ®, » Toug avzovg tolvuv Epn xat &pbendat xa aye 


Vens. 6. « Deus in medio ejus, et non commo- B &©. « '0 Ocd; bv ploy abrh;, xat os cakev0hor” 


vebitur. » Hoc et Dominus in $acris Evangeliis 
promisit : « Eece ego vobiscum gum omnibus die- 
bus, usque ad conSummationem szculi ®, » Ft: 
© Ubi duo vel tres $unt congregati in nomine meo, 
ibi sum in medio illorum Þ, > — « Adjuvabit eam 
Deus mane $ub diluculs. » Celerem, ait, et velocem 
$u2 Civitalti opem feret universitatis Dominus. 
Nam mane 8ub diluculo, celeriter et velociter 
dixit. 

Vers. 7. « Conturbate sunt gentes, et inclinata 
SuUnt regna : dedit vocem snam Altissimus, et mola 
est terra. » * Cum, ait, divinum auxilium appa- 
ruisset, terga hostes dederunt, et regna que olim 
adversahantur, cervices inclinarunt, et 8alutare 


Tat. » Touro xat 6 Kuptog tv tot; lepols Ebayye- 
Mou bntoyero* « "Iob ty pe bpov clpt neon; 
T& hptpa, tw; the cuvrekela; rod alavog. » Kal, 
« "Onou Bio } tpel; elm ouvnyptvo. els th Lpdy 
bvopa, ixel eli ® iv ptaw abroy. » — « Bondhorr 
abrp % 6 Sz th nput * nput. » Taxelav, pol, 
xa\ 6felav Th tavrod ® nd\e; napther Sohberav rv 
Guy 6 Kipiog, Hpwt yup xput ®* t» tay xat 6b 
TpoonydpevIey. 

7. « 'Erapaytnoav Edvn, Exlivay Bacnhetar, kLwre 
gwvhy abrod 6 "Yroro; ®, toakettn 4 th. » The 
dela, pnyot '*, Bonbeia; tmpavelong, vora Ewxav 
ol nok£prot, xat at nd.a tavavila ppovolont Bact- 
etac, bntxhivoy '* thy abytva, xat thy owrhprov Cv- 


jugum $usceperunt. Deus enim veritale rerumque C ydv dredttavro. Th yap &inbelg, xat th tov tpay- 


ipsarum testimonio, et omnis generis miraculis, 
velut quadam voce utens, propriam altitudinem 
hominibus ostendit, et limore eorum animos im- 
plevit. 

Vers. 8.*: Dominus Deus virtutum nobiscum : 
auxiliator noster Deus Jacobi. » Superiores igitur 
inimicis facti sumus, adjutorem babentes ccle- 
stium virtutum Dominum, qui Jacobum lacessitum 
hostibus potentiorem reddidit, atique ab Egau et 
Labanis insidiis liberavit. YON Jacobi autem non 
frusira propheticus sermo mentionem ſecit : sed 
quoniam ille primus gentium vocationem predixit. 
« Non deficiet enim, inquit, princeps de Juda, et 
dux de fſemore ejus. donee veniat cui repositum 


paruv papropla, xat ral; navrodanals Oavpa- 
Tovpylarg '*, oldv twvi pwvf xpnodpeves © Buds, wh 
olxelov bog rol; avOpwnog bniberfe, xat Itoug av- 
ov tvtrhnos the buys. 

". « Kipiog '* 6 Bed '* tay Buvipeuy pet hpov, 
avriihmrwp hpov Oc; 'laxub.» K pefrrovg "* tolvuy 
Toy nolepouvruy'® anepdvinpuy, txixoupoy Loxnxd- 
Te5 Tv Tov tnovupaviwy buvipewy Kypov * OG thy la- 
x&6 $ux6pevy Gptive tw nolepouviwy antyn Ve, 
xat rh;"” *"Hoal xa rob Adbav eniboukhg hievbtpwor. 
Tod & "laxw6 thy pvhpnv oby anking 6 npopr,munAG 
trorhoato koyoG, (AMM' Enaibh npwte;G ExeTvog Thy ww 
thvav tpoebtonioe xkhorv. « Our txiebber yap, ph- 
ov, &pywy EE 'lobta, xat tyovpeves tx Tov propa 


es, et ipse exspectalio gentium ©. » ltaque hic D avrod, tws &v '* Diby þ '* &ndxerrar, xal abrds npo- 


y Habac. in, 9. * I Cor. v1, 16. * Maith. xxvin, 20. Þ Matth. xvin, 20. © Gen. xLix, 19. 
VARLE LECTIONES ET NUTE. 
WP n cod. 3 TOTS & bvrav0s pyor ET xhpoTÞS. * Ndvrra. cod. 3 
adit yep " cod 5 &clipajury. ” cod. 2 als, 9 Kide uxiav, © "Allo. cod. 2 


ro. cod. 2 avrod. TI 


©® @Snoly. in cod. 1 = post ty abrolg. 


Was, c, cod, 2 addit z&yw, © cod. 2 abrh, 
fr Vatic. babet v5 TpoTWTY., w ow 


Abesl a textu Bon. exslat vero in cod. Alex, *"* Sno. Abest a cod. 2. '* codd. tres Aug. v 


clio altera. 


cod. 2 Kopue. "* 0 8edc. 


pwos. Des. in cod. 2. '% cod.  _ ascripta vero-est le- 
" rs cod. 1, 2 din 29d, '* "Ay, cod. 2 9%. 


"9, cod. 25. Vid. - 4 113, n. 6. 
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1295 | IN PSAL. XLVI. 1206, 
boxia :0vov. » Toy tOvay & ravravda thy perabo- A etiam gentinm mulationem vaticinans, merito Deum 
khv npodeoniguy *, clxirws thy Tob "Iaxi6 too Jacobi, qui hae —_— hc effecisse in- 
Taz Tpoetpnxcto; Brdv tavta Epy xatwplwitvar. quit. 

0'- ia, « A-v7s xat Rers th Epya tov Ocov *', &' Vens. 9-11. « Wah - et videte opera Domini, 
£9279 t6para int the yhe.. 'Avravarpay noktpous prodigia quz posuit super terram. Cessare faciens 
pbyp: Tov tepatwy The Yhe, T6zov ouvtpiyer, xal. bella usque ad finem terrz : arcum ret, et 
ouv0gor ** Gniov, xat Oupeobes © xataxavcr; tv confringet arms, et seuta comburet iqne.< mini, 
Tvpi. LyokdGere ** xat yvore, iti byw alc 6 Oadg* et videte, quoniam ego sum Deus : exaltabor la get 
v0 hoopar tv toil; Ebvecuv, badhoopar tv th yh. » tibus, et exaltabor in terra. » Hoc igitur meum ro- 
Tavtny pou tolvuy bpwvreg, © EvApwrot, thy loiv, bur, o homines; et frequentem rerum mutationem 
xa bewpevor thy adpdav wv tpaypdruv perabo- cernentes, et e maximis fluctibus geculam lran- 
kv, xat thy @nd (an; periorns yerevnptvny ya-  quillitatem et belli cexsationem, atque pacis 
hvny, xat Tob no:4 pou Thy tabav, xa Th; elphvns digcite e rebus ipsis me universorum Dominum 
Td 8wpov, &' abrov paders tov rpaypdrwv, ws tf ee, et omnium opificem, non tantum Judzis, $ed 


' *Ov wv clul Buds, xal Tov andvrwy Bnpovpyds, etiam gentibus omnibus potentize celsitudinem 


obxttt pbvorg 'Joubaior;, dk yap xa ndorv Edvectr, omtendenitem. His verbis auditis apostolorum chorus, 
td Thc Suvapews Log © tmberxviy. Toirwyv 6 &79- contra adversarios exgultans exclamat : | 
orokixds xopds traxovong tov Moywy naavicuy xatk thy  Eveinihov Sof 

i&'. « Kbprog 6 Geds * thv buvipewv pel' hpave B Vers. 12. « Dominus Deus virtutum , 
avrikhnrrwp hubv 6 Beds "Taxws. » Eindrwoav ” auxiliator noster Deus Jacobi. » Dicant igitar, qui 
Tolvuy of vhv $a) pdv elg thy Foy elngdres, } of 7p referunt psalmum ad Gogum, vel qui hune Achaso 
"Axat toutov ®® &pubrrery ©* clpnxbrec, nog bxefvars congruere dixerunt, BOY quomodo illis historiis 
apptrret tals loroplarg th, « *Avravaipov noltpov; bee quadrent : « Cexsare ſaciens bella usque ad 
pExpt Tov neperwy The yhe. » Ot yap bh in ixe!- finem terre. » Non enim eorum * lempestate om- 
vwv ndvra; Enavoe Toby nontpoug, 63k" Eml ptv Tov nia bella gedavit, sed temporibus Gogi et Magogi 
DTwy xat Mayoy <4 Halatorivy pevn elphvng &n- ola Palzestina pace potita est. Sub Achaso vers nec 
haves. 'Ent & tob "Aya, ov8t nica h Nakatorlvy, tota Palzstina, ged gola tribus Juda : nam Pekah 
&4\Y' * "loud pla * put © Saxet yap 605 Pwpe- filius Romeliz Assyriorum impetum passus et. 
Mov thy Tov 'Aoovpluy tBtfato tpoobokhv, "Ext 3& Tempore autem Domini Christi vaticinatio eventum 
roy Acondrov Xprorod Eoye th wepag < tpopnrela. habuit. Primum quidem toparchiz, et particularia 
lp@tov pty yap at ronapylac xat at pepixat xat- regna-eversa ſuerunt, ob que bomines nec modica 
£\u0noav Sacrkelat.* &:” &; obdt Bpayelag elphvis quidem pace ſruebamur, verum omnis civitas in 
aTthlavoay Evipwro. **, aZ\t nfca wohg Evorho; armis erat pertimescens incursiones repentinas. 
Hv, t&; Etamvalug yivoutvag ipdboug betpaivourat. C Czterum tempore Salyatoris nostri Chrisli, Roma- 
"Ent ** & rod Ewrhpas hpov Xpiorod ** < 'Pw- norum imperium cum singula regaa subverliaset, 
paluy Sacthela, the peprets xatvahboaca Sant omnium hominum aures Evangelii praconibus 
kelag, th tov © andviwy avOpwnuy Gxokg norpt- aptavit. Securi enim velut in unico regno excur- 
nos Tolg xnporroverv. *Ateog yap Oc tv pri rerunt, salutaremque doctrinam hominibus attu- 
Baonelg bitpapov, xa thy cwrhpov Eibacxallav jerunt. Ac secundum historiam quidem sic illud 
rol; avOpwrog rporhverxav. Kark ptv ® thy loroplav accidit : « Cessare faciens bella usque ad finem 
obrw avpbibnxe *” th, « *Avravatpiy nokeplove terre, et arcum conteret, et confringet arma, et 
ptxpr rOv nepetov the yh5, ral T6tov ouvipiter, gouta comburet igne. » Si quis vero per figuram 
xa) ouv063e: bnka, xa Gupeous xataxavor tv hc intelligere velit, videbit belli contra Ecclesiam 
nvpl. » Tponuwrepoy ** bt ef t1g BOtor vohoat, be ceagationem, pacemque bominibus a Deo pracsli- 
Tay Tov xatt The 'Exxinoiag roldpou thy navlav, tam, et prophetiz eventum contemplabiwr. 
xa) thy napacyebetozv avrol; ** Gebbev elphvny, xat 
dewph or, * thy The tpognreiag akhBriav. 904 INTERP. PSALMI XUVI. 


EPMHN. TOY MQq” TAAMOY. . . 
a. « El; * th aAog, Ynutp roy viev Kops. » Kat Vers. 4. « In nem. Pro filiis Core. » Hie etiam 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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1207 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1208 
psalmus omnium gentium valutew predicit, 2i1que A obrog 6 yakpds tov tOvwy &rdviuy tpoltyet thy ow- 


contra bostes victoriam vatlicinalur. 


Vzas. 2, 3. « Omnes gentes, plaudite manibus, 
jubilate Deo voce exsultationis. Quoniam Dominus 
excelsus, lerribilis, rex magnus super omnem ter- 
ram, » Propheticus quidem germo hac predixit : 
lacite vero apostolorum chorum osteudit, qui om- 
nes gentes ad hymnos canendos adbortatur. Pro- 
prius autem victorie est plausus, et jubilus vincen- 
tium est yox. Sensus igitur bujus psalmi 8uperiori 
congruit. Jile enim post lempestatem et tumulius 
signiſicatam pacem predixit. Et bic gimiliter eos 
qui victoriam consecuti sunt, ut bhymuum victorize 
largitori offerant cobortalur : quandoquidem, in- 


quit, excelsus et terribilis rex omnibus vobis de- B 


monstratus es. Et hac quidem Judeis tantum 
olim nota erant, in pregentia vero toli hominum 
nature propalala sunl. 

Veas. 4, 5, « Subjecit populos nobis, et gentes 
s8ub pedibus nostris. Elegit nobis beredittem 
svam, speciem Jacobi, quam dilexit. » Pro populis, 
Symmachus reges dixit; et pro specie Jacobi, Aqui- 
la elationem Jacobi. » Apostolorum igitur chorus 
dicit, par 9QS esse, nos exsultantes et tripudianies 
triumphalem hymnum Deo omnium conditori of- 
ſerre, qui et reges nobis subjecit, in omnium gen- 
tium principatum nobis donavit : et preterea spe- 
ciem et excellentiam Jacobi nobis in manus tra- 
didit. Non enim omues Judwos, qui vocantur Jacob, 
sed pulchritudinem Jacobi, et prestantiam atque 
excellentiam Jacobi, eos nempe qui fide ornat, 
sunt, qui s$ine cunctatione predicationem suscepe- 
runt, qui svave Salvatoris jugum $ubierunt : bus 
enim et elegit, et dilexit, apostolatusque guberna- 


_cula eis credidit. Prophetiz porro veritas oculis 
. pergpici potest. Licet enin. videre eos qui ex om- 
- nibus gentibus crediderunt, ante apostolorum $e- 


pulera supplices prosterni, et jllum pusillum pul- 
verem cum mulio amore venerari, ut simul videant, 
et psallant illud : « Subjecit populos nobis, et 
gentes sub pedibus nostris. » 


Vers. 6. « Ascendit Deus cum jubilo, et Dominus HD &. 


cum voce tube. » Qui autem, inquit, hc omnia 
preslitit Dominus, primum quidein homo ſactus 
est, bostisque tyrannidem evertit, deinde in celos 
ascendit, celestibus virtutibus precuntibus, et an- 
gelorum choris, his quidem deorsum clamantibus : 


Tnplav, xa thy xat4 toy nokepluy vixny Tpoayt- 
pever. 

B, Y. « Idavra th EOvn, xporhoate yelpay, Gha- 
katate To Or tv guvy ayakiidorw;, "Ort Kiprog 
61070, pobrpde, acted phyag ini nioay thy 
Yhv. » '0 pty nTpopyrixds tavra rponyopeuce A6- 
Yo; * Thy 8 &noorokundy Lnobelxvucr yophy, Anavia 
T& £9dvn, el; dpvipdiav wporptrovea. Nixns & Frog 6 
xp6rog * xal 6 dhakaypds vixevrwy govh. "Enzta: 
zolvov Tp xporetayptvy Toile rod Fakod h Gid- 
vous. Kal yap ixelvos, pert thy T@lnv xat toug Go- 
pyboug, thy pywoptvny * mporydpevce vixty. Kat 
obro; Goutvrwy tolg teruynxder the vixns napeyyvi 
76 xopnr6 the vixn; thy Gavov tpoceverxely * "Y4- 
aro; yep, pnot, xat' pobepds Baniebs ndorv duly 
anebely0n. Kat tabra pity ndhar yvwptpa pdverg 
hy * '"Joubalog * int 8 vob napdvrog, xat non th 
overt Toy avOpwnuy Bebhutat. 

T, ©. « "Yrtrafe Laobs hultv, xat E0vn bad tobg 


'ndbag hpav. 'Blettaro fplv thy xanpovoplay 


tavro *, thy xaMovhy "Jaws, fv tyanmoev. » Avril 
roy lawy *, Saouleir 6 Ebppay; elpnyxev, avri bt 
rhe xalloync 'Taxoe, 6 'Axviag ? th oagphhpa- 
vor * 'Jaxo6. '0 &nooroknedyg tolvuy ifyet * yopds, 
ri xauoy xporovvrag xat yopevovrag thy Enivixioy 
bpvov 26 tov Fwy tpoogtpery ** Bep, xat Sac- 
ket; \pulv brord;avii, xat THv EOvby &nxdviwy huly 
Thy &pyhv bedwxdrt © xa npd; Toltrog, thy xano- 
c bv xa 7d brppept; 1) 'laxi6 tyyetplioavri, OL 
G pi nd&vra thy "louBaludv '* thy xakov jevoy 'laxwb, 
Gd thy xakkoviv "Jaxw6 xa th bnepyepts, th '* 
ifaiperov Tob "laxws6, todg th note. xexoounue- 
voug, Tobg dvappibdrug th xhpuypa befaptvou, 
od; tdv xpnovdy t0b Lwrhpog bnek06vrag 1* Cuydv. 
Tovroug yap xa\ ifehtfaro, xat thyannae, xat tobg 
&noorohixobs 1 ivenioroucev ofaxag. Auvatdy - Ct 
xat rol; 6pdakuols Oedoaodar thy the mpoynrelas 
akh0eav. "Eort yap lv tobg £5 andviwy tov tvby 
NeTotreuxiraG, Try Gnootohxwy Tpoxaitvioups- 
voug ** Onxiv, xa\t thy difyoy xdviv perk mokloy 
205 n60ou yepalperrag, bore xat' abtdy xat Bhe- 
mew 7, al $4)\e 7h, « Yrbraks Lacs halv, xat 
£0vn bnd rovg nd3ag pov. » 

« 'Avi6y 6 Oh; iv dakatps, K5prog tv 
pwvh h— -»"'0 & ravra, pnyotv, Gnavia xat- 
opdwong Aeanttns, npdrepoy pity evnvOpwrneos, xat 
Thy Tod &a4370poy xattiuze tvpavvita, Enzita els 
obpavod; avertiubde twy tnoupaviwy fyouptvuy 
Soydpewy, xat xopav '* ayychxiv, Toy pv xatw 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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IN PSAL. XLYL 


Powvrwv, « Obrog '* 6. Inoodg 6 avalngtil; ag" A « Hic Jeaus, qui ass8Umplus est a yohis, sie veniet, 


vpov, obrw;; tevierat Gy Tp6rtov thedrarte ** avtdy 
Topeu6pe vov el; thy obpavdy* » Twy &t Eve napsy- 
yuovtwy, « "Apats Tag, of Epyovreg, buav *?, 
xat enaplyre, nikat alwvin, xal elothevorrat 6 
Baoieds The Being. » Tag yap toiabrag pwvis 
aalay phy wwGpacs xat cxkniyywy gwyhv, Ws els 
anaoav Siabpapotoan; * thy yiv. 

7-0. Talare 76 0:6 huobv, Gdlare * hlare 2H 
Baoiel hpubv, 4iats. "Or: Bacikebs nhong the 
Yhs 6 Ozdg, darts cuveras, 'Ebac{hevary 6 Oeds 
em 7& E0vn, 6 Ozdg x40nrar Emi Opdvou &yfou ad- 
Tov. » 'YuveySlarg rolvuv, xat tvevuarixal; yopelats, 
thy tapbaoita tov Ew yspaipere®? * &nacr yep 
av0pwro thv olxelav ESeife Sacikefav, xat t& EOvn 
nEneixey * Gnavia, ws abrdg tort Oedgs te xat 
Kuptog, tol; Bacnixoly tyxabhpevog Owxorg.. Th It, 
« 'O Od; x&bnrai Ent Opdvou &yfou avrov, » wp 
@&TooTIEKG ouvdber Prop * « "Exdbicey by Gehif The 
peyalwavvng, tv Wnmip * «© rocotw xpeltrwy yeuG- 
pevog Twv &yyEhuv, Gow SLapopwre pov Tap' abtoly ** 
xexAnpovipnxey Eyopa. » Kalwg & xat th « Vakate 
Tvvetag » tides Biddoxwy 7 ph pov Th yhwrrh 
Tpopeperty thy buvySiay, 4nkkk xat thy Biavotay elg 
X27av6notv Twy Meyoptvey tysipery **, 

CU. © "Apyovie; Mawv ouvhy0noav perk ** toy Ocov 
'AGpadp * &ry rob Ocob of xparaiot ®* The yhg"! 
o6pa txfptyocav. » Ntpas, gnolv, al mph; ** thy 
natptapynyv 'Abpaiy Eabov vnooyionts. 'Yntoyero 
& Tv wv 6 Kyptos, Ev Tp antppartt abtod e2o- 
Thom ® nevi 74 Elvn. Torydprot xal tabra, xat 
of Tourwy Epyovieg, tobg natpwpoug xaralindvres 
Seodg, pert tov Beoy 'AGpaiu cuvvabpoltovrat, xat 
Toutoy olxelov Ozdv bvoud;oumv. *Ymwpyot &t the 
ToUrwy xXh5ew; of beior andaroor, th bavparoupyis 
Td Ths beokoyiag Sebawbaavres byog, Tovrovg yap 
ol utv "E63ophxovra xparaiode, 6 8 Azvlag Ov- 
p8obg, 6 Scodoriuy ®* xat 6 Ebppayos Oxepacnx- 
opobe ®* rpoonydpeurav. Aik nhviwy BÞ ob pdvoy 
avtwv td &vapyov®* xal &hirnrov, GXMM4 xa Td tov 
uv Enhovtat pulaxtuebv. Olav y&p Treg Oupeot 
xa np6payo. Toy RERotevxeruy yev6usver, obs 
elacay &v Th Iwv Tervay npocborf payhvar thy 
paayya* na” tobs moeplovg Tpedpeve **, 
natavite ® trols dponiarog napsyyvaoot pacxovtecy 


quemadmodum vidistis eum euntem YQG in cue- 
lum#; » illis vero sursum adhortantibus : « Toklite, 
principes, portas vestras, et elevamini, port zter- 
nz, et introibit rex gloriz *. » Has enim voces, 
jubilum tubarumque clangorem vocavit, ut yp 
totum orbem terrarum pervagalz sint. 


Vers. 7-9. « Pgallite Deo nosiro, pallite ; psal- 
lite regi nostro, psallite. Queniam rex omnis terre 
Deus, psallite sapienter. Regnavit Deus super gen» 
tes, Deus sedet super throno sancto guo. > Hono- 
rale igitur universorum regem hymnorum * canti- 
bus et caelestibus tripudiis ; quandoquidem impe- 
rium $aum omnibus hominibus ostendit, omnibus- 
que gentibus persuasit se Deum et Dominum esse, 
in regalibus sedeutibus scdentem. Hoe autem, 
« Deus sedet super throno sancto $u0, » Apostoli 
sententiz quadrat : « Sedet ad dexteram majegtalis 
in excelsis, tanto melior angelis ſactus, quanto 
excellentius prz illis nomen hereditavit f. » Porro, 
« Psallite sapienter, » przeclare posuit, docens non 
ola lingua hymnos proſerendos esse, yerum etiam 
mentem in eorum que dicuntur intelligentiam 
excitandam. 

Vens, 10. « Principes populorum congregati sunt 
cum Deo Abrabami, quoniam ſortes Dei vehementer 
super lerram elevati 8unt. » Promissiones, inquit, 
quz patriarchz Abrabamo YQ7 ſactz erant, mum 
finem gortite gunt. Promiserat autem Dominus 
omnium rerum, $e in semine ejus omnibus gen- 
tibus esse benedicturum. Idcirco et ha gentes, et 
carum principes , paternos Deos derelinquentes, 
cum Deo Abrahami congregantur, et hune proprium 
Deum nominant. Ministri autem vyocationis barum 
gentium divinj Apostoli ſuerunt, miraculis theo- 
logiz allitudinem firmantes. Hos enim Septuaginta 
fortes nuncuparunt, Aquila vero scula, Theodotio 
et Symmachus protectiones appellarunt. Per omnia 
autem ita non solum oslenditur eorum potentia 
nemini subjecta el inexpugnabilis, sed etiain custo- 
dia quam aliis exhibuerunt. Nam velut quedam 
scuta et propugnacula credentium facti, phalan- 
gem in calamitatum impressione frangi non per- 
miserant, sed hostibus in ſugam versis, adhortantur 


« Nivra m4 Edvn, xporhoare yclpa; * bhakdgare tp D ejusdem fidei participes, ut preana decantent, di- 


8:9 tv gwvf tyakkidozws* Ort Kuptog Groves, 
pobepd;, Sacneds ptya; tn) nioav thy yhv. » 


a Act. 1, 11. * Pxal. xxin, 7, 9. 


f Hebr. 1, 4. 


centes : « Omnes gentes, plaudite manibus, jubilate 
Deo voce exsultationis : quoniam Dominus excel- 
Sus, terribilis, rex magnus Super omnem tefram. » 


VARIE LECTIONES ET NOT-£. 


* OFroe. cod. 1 addit torfv. 
TSpapoucn;. 1 Pepaipers. cod. 1 addit Kiptov. 


kolg. ** cod. 1, 2 abrovg.  Aiddoxur. Abest a cod. 1: 


* *Egsdoacbs. In cod. 3 ponitur post attiy, ** cod. 
* NJ&x8:ix8r cod. 2 nenioreuxey. 


CARL: 
** cod. 4 S1eyalpery. * Merd. Hebr. Dy, pro 


quo ot & et Theodot. Dy legisse videntur. Prestat autem Symmachi versio , Jad 205 0255 'AGpadp. 


” 01 xparaol. Nehr. "22. hen. dvpeol. Symm. Theodot. et edit. "Vat. brepaomapel. * Tinc T1c- 
Abest a cod. 1. ** NIpge. cod. 2 nept. Fa « ——_ % 'O Beodoriwy. 7 ogy) Ay: 2. 
0nepacniopdv. * "Araupor. cod. 1, 2 payov. _* "Ald. cod. 2 addit xat. % Tperrdperoce. Abest 


a cod. 2. ® cod. 5 nauwviteyv, 


w 
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INTERP. PSACMI XLVIEL. 


Vers. 1. « Psalmus cantici. Filiis Core. Secundo 
die Sabbati. » Et hic psalmus eamdem victoriam 
predicit, atque Dei civilatis robur. 


Vers. 2. « Magnus Dominus, et valde laudabilis, 
in civitate Dei nostri, in moute sancto $vo. » * Et 
jam $supra diximus divinam Scripturam 9Q8 non 
xdiſicia, sed reipublice statum, szpe civitatem no- 
minare : propterea et nunc asserit omnium Domij- 
num magnum ostensum esse per -ca que ab ipso 
circa ejus Civilatem facta $unt : quam insignem 
reddidit altitudo dogmatum, tanquam in edito et 
excelso0 monte positam. « Non enim potest, inquit 
Dominus, abscondi civitas 8upra montem po- 
vita ©, » 

Vers. 53. « Bene radicans .u exsultatione uni- 
versz terre. » Hanc autem, inquit, in lelitia uni- 
vers terre bene et optime et solide zdificavit. 
Adificavit enim ipsam, ait divinus Apostolus, svper 
ſundamento apostolorum et prophetarum, cum sit 
petra angularis ejus Christus Jesus ®, Et ipse Do- 
minus beato Petro dixit : « Et super hane petram 
edificabo Ecclesiam meam, et portz inſerni non 
prevalebunt adversus cam i. » Hoc igitur, bene 
radicans, pro solide ſundans posuit, ut ipsa intre- 
pida et inconcussa permaneat. « Montes Sion latera 
aquilonis, civitas regis magni. » Atque etiam mon- 
bus ipsam circumdedit, ut aquilonis damnum de- 


:linet. « Ab aquiloue enim, inquit, accendentur 


nala Super omnem terram i; » et rursus, aquilo- 
4em expellam a vobis. Sionis porro nomen de c@- 
lesti civitate divinus Apostolus accepit. « Acces- 
sistis enim, inquit, ad montem Sion, et civitatem 
Dei viventis, Hierosolymam coelestem *. > Monies 
aulem, qui Boream expeſlunt, YQY et civitatem 
incolumem custodiunt, jure dixerit quis apostolos 
prophetas esse, et varias eorum doctrinas, et prze- 
terea angelos credentibus preſectos. « Castrame- 
tabitur enim, inquit, angelus Domini circa timentes 


eum, et eripiet eos !. » 


Vers. 4. « Deus in domibus ejus cognoscitur, 


EPMHN, TOY MZ' FYAAMOY. 

&'. « Yalpds wihg **, trols vis Kopt, Aevtipg 
LaG66&rovu *', » Kat obrog 6 $akphty wontrwg Thy ab: 
Thy vixnv Tzpoayopever, xat Th; ** tob Brod nhkew; "? 
Thy layuv®. 

8'. « Metyag Kipins, xat alverd; opd3pa, tv m6): 
Tov Oeod hpav, tv Boe: Gylyp abrov, » Kal fon 
npottphxapey, bg n6hy noldxts < Bela Dpayh ob 
Thy obxoSoplav , 4X4 thy zodirelay xaket © rorydp- 
70: xat voy ptyav anobebelybar Eye: tTwy Ghwv Thy 
Kuptov®, 8&4 tov bn' abrob wept thy abrov mndav 
yEyevnutvaey * fv infor, uov entphve thy Soypdrwy th 
bog, ws in” Bpoug H{mnod xat peyiorov xetuevny. 
« 06 86varar®* yap, pnotv 6 Acondtng, xpubhvas 


* «64g tndve Epoug xeiutvy 1. » 


Y. « Ebpi;ov® ayakliduart ndong The Yhs- » 
Tauryv &, gnotv, tn' ebppoouvy ndong The is, 
£5 xat xa\&@; xat raykws; tbelparo. 'Qzoddpnyoe yep 
adrhv, pyotiv*® 6 delog *Andorokog, Ent To Vee 
Toy &toordhwy xat *'9* mnpogntroy, bvros axpoyw- 
vialov avtoy "Inood Xprtoroy, Kai avths &t 6 Kuprog 
tpdg Thy paxipiov Epn ** Nttpoy* « Kai® int 
ravry th n6rpg olxolophow pou thy 'Exxinolav, 
xa\ nvac You ob xatioyboovery zbthg. » Th obv 
ebpifay ®, evil Ttob xaylwc Oepe liar * Gore ab- 
thy &rpeph xat Godkevrov Gtapelvari®, « "Og, 
Litoy thk mnheupst To3 Bobpi, Hh mig cod Bac- 
kiws tob peydlov. » Kat pivrot xat Epecrv abthv 
repttbalev, Gore Tod Soppt thy Siabnv Hiapy- 
yelv. « *And Soppi yip, pnotv, txxev0horrac rd 
xax& in ndoav thy yhv * » xat ndv, thy Poppev 
txdubzw &p" bpty * xat th Eicov Ot Bropa Ent ths 
Tvevuatixng 6 Oztog "Andotokng tlfgato ndew;. 
« HIpocehnivbate yap, pyotv, boer Eiwv, xat moet 
Sov Covrto;, Iepoucakhn tnovupaviy. » "Opn Ot m4 
Tdy Boppiv tErhavvovra, xat puidrrovra thy nd 
@uvbrnov, elno &v Tg elxbtwy knootdoug xat npo- 
ophrag, vat T&; naviodand; txefvev Cibaoxakla;, 
xai npd; rovrog Tobg Eqearwtag tTolg neENtLTTEUXG- 
orv &yyioug. « Napepbatet yap, pnatv, &yyihog 
Kvptou xUxkp Tov pobouputwuy avtdv, xat puoerat 
avrov;. » 

FT. « 'O Ozdc tv tal; Pdapectvy abryg yrvwoxetat, 


qum $usceperit eam. » Una quidem per totum or- D &rav® avrikap6avyrar abrhg. » Mia pty tort xartz 


bem atque mare est Ecclesia, propterea orantes 
5 Malth. v, 14. Þ Ephes. n, 20, 


j Maith. xvi, 18. i Jerem. 1, 14. 


raoav Yhv xa) 04laocav 'Exxinola* 5 ** tpocey- 
k Hflebr. xv, 22. | Pal. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Kxx11l, 8. 
" Fatudc ponc. cod. 2. wh, 
Thc. Abrst a cod. 1. yy 


4 Asvripe LabEdrov. Des. in cod. 2. Tota inscriptio abest a cod, 1. 


, 
dlewe. cod. 1 nolkhv. % Toyoy. In cod. 1 sequitur, < ; violg 
Kope. Acurtpa Za664rov, %* K . cod. 2 9edv. % cod. 2 dvuvardv. oy ty 


v7 cod. 2 nd. 2 xec- 


ptvnv. % Evpular. cod. 4 ebpituv, cod. 2 copity , quam utramque lectionem notavit etiam Savilins 


edit, Chrysost. t. |, p. 658. - To 72 


pulcher situ, sc. est mons Sion. Hune 8ensum non a$8eculi 


Sunt interpretes Grzci, quorum valde divers# $unt versiones, quas recenset Moulf. in Hexapl. ad h. |. 
Eusebius ad h. |. legit a00RP, illodque ad prec. vers. retulit, ita ut $ensus $it : In monle 8amclo x10 
F. 


bene radicato. © ** 


cod. 4, 2 praem. \. 
nitur post Titrpov. 


1eiras. cod. 2 elvat. ® "Orar-—avrnc. Hebr. 232709). Symm. et cdit. vet. el; 6xvpwpe. 


2 addunt xaf. 


31-42 Kal. cod. 1 addit tov. *"E 


*% Kai. cod. 2 pr:em. ob & Itzpo;, % Oby ebpiCor. cod. 1 cb ay” cod. 1, 


5 Atta - 


. In cod. | p-; 


PI ny 0 —_—_ 
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1213 IN PSAL. XLVII. 1214 
y6pever atropev, '1ntp &yla; xat plvng xadoirh; A dicimns, Pro sancta Et unica catholica et apostoliea 


xa\ &roorokixhg *Exxinolag Th, and nepetwy Ews 
Tepatwv The olxobpevng. Athpyrar Bt nd abry ®? 
xar4 nd), xat xwpa;, xat typoug* &; Bdperg 6 
rpogyTixdg npoonyopeucs Myog. "Qonep ® Exaoty 
m6\G rod ®! EvSobev olxlag Exert Stypnptvas, pic bt 
Go; ®* bvoudterat nt; * obrw poplar xat dprb pou 
xpeltrou; eloly hxxnolat, xat iv vhoorg, xat tv hel- 
pRtg * el; play B of; ndoat tehoadm th ovppwyle ®? 
Tv a\n0@v hvwptvat boy pdtwv, 'Ev tavtat; Epn thy 
Twv wy Ozdy Entpatlvecdat, thy olxelav Emuxou- 
plav dptyovra * « 'O yap Beds iv tal; Sapeory abrh; 
Yivwoxerai, brav &viikau6evyrai avrh;. » Ela ths; 
tooptvag tnavacthres mnpoltye:, xal thy Toy 
Tokepluv perabokhv. 

E, &'. «© "Ort Bob of Bacikel; The yhs ouvhyOn- 
oav, &th\bocav® int td avrd. Abrol Bdvreg obrws 
itdavuacav, » LuviEpapov pv yap ®* bg nohephooy- 
T35 ® + 0:a5&pevor. &t rhe nokepouptung Th Epaxov 
x4TETAG&Ynoav. 

« "Erapdydnoav yap, gnolv, txakevincay ©, 
[7, 7'.] Tp6pog tnehdbeto ® abray ®.— "Excl witves 
wo; Ttxrobong © tv nvevuart Srakp ouvipitets nhola 
Gaprelg. » Ocacduevo: '*, pyol, m4 appayh The 
"Exxinotag Oz pea, xat xatapaldvieg th the npop- 


' thaw; þev3ts, Blog xat pplxnv tbttavro, xabantp 


ol 7&4 Th; bakdoong brantpatovuevet vera, xat xatat- 
ylot Sakkduevo., xat navwichplay mzpoopevovtes. 
OV &h yapev '* tov nokepety xat Bakker navasduc- 
vet, avro'* xnpyrroues The nokepountvng Thy G5y- 
vapty, xat Sowa. * 

oF. « Kab4nep hxovoapey, obrwg xat eBopey * &v 
nie Kuplov tov Suvipewy, tv Tnhhet tov Ocov 
hv. » Tag yap neph abrhs npopphartgs ob Sou- 
a6pevor. TEyeodat, 6; abrov '* ithcacaueta '* twv 
npaypdrwy '* thy txelvwy Gfberay'*, « '0 Beads 
ide perlwory abrhv el; thy alwva. » Abtov yep tort?” 
pwvh, Ent tavry th ntrpe olxoSoptow thv'* "Exxin- 
o'av, xa nba G3ov ob xartoybooucry abrhg. » 
Obrw 8 ifag 6 rpopnyrixds oyog Thy Twy Tokeplwy 
perabokhv, npolt fer horny 6moloy of th; cwrnplag 
TeTuxnxdre; yphoovrat kfyorg, mv ebepyerny bpvoty- 
TE5. 

C. "Ym:&abopey?'*, & Oeds, th Bed; cov tv paw 


| lores ut parturientis : 


Ecclesia, a finibus usque ad fines terre. Rursus 
vero .divisa est ipsa per civitates, et oppida, et 
villas, quas propheticus 8ermo domos nuncupavit. 
Quemadmodum quzlibet civitas intus multas habet 
domos inter $e divisas, et una tamen civitas nomi- 
natur : $ic infinitz et innumerabiles sunt Ecclesiz 
in iusulis et in continenti ; simulque omnes in 
unam rediguntur, verorum dogmatum * unitz con- 
sonantia. In his ait Deum universitatis auctorem 
apparere, proprium auxilium porrigentem : « Deus 
enim in domibus ejus cognoscitur, cum gsusceperit 
eam. » Deinde futuros incursus predicit, hostium- 
que mulationem. 


B Vens. 5, 6. « Quoniam ecce reges lerrz congre- 


gali sunt, convenerunt in unum. Ipsi videntes sic 
admirati sunt. » Nam concurrerunt quidem tan- 
quam bellum jllaturi, conspicati vero inexpugna- 
bile robur bello impetitz, consternali sunt. 

« Conturbati sunt enim, QIQ ail, commoti sunt. 
[ Vers. 7, 8] Tremor apprebendit eos. — Ibi- do- 
vento vehementi conteres 
naves Tharsis. » Cum, inquit, vidissent infracta 
Ecclesiz ſundamenta, et predictionis veritatem di- 
dicissent, timuerunt et exhorruerunt, Sicut qui 
maris terga transmittunt, et a fluctibus et procellis 
agitati, exiremam perniciem exspectant. Hac de 
causa a bello et incursionibus cessantes, ipsi po- 


c lentiam ejus, quiz oppugnabatur, praedicant et cla- 


mant: 

Vers. 9. « Sicut andivimus, sic vidimus, in ci- 
viale Domini virtutum, in civitate Dei nowri. » 
Nam pradictiones de ipsa nolentes admiltere, per 
ipsum rerum eventum veritatem illarum vidimus. 
« Deus fundavit eam in #ternum. » Ipsius enim est 
Vox : « Et super hane petram zdificabo Ecclesiam 
meam, et portz inferni non prevalebunt adversus _ 
eam ®, » Sic 8ermo propheticus, hostium mutatione 
demonstrata, deinceps predicit quibus verbis usuri 
sint qui s8alutem conseculi sunt, beneficii auctorem 
collaudantes. 


Vens. 40. « Suscepimus, o Deus, - migericordiamn 


Tov kaob cov. » Hpoobeydpeda®, pyot, ravryv cov g) tuam in medio populi tui. » Exspectamus, inquit, 


Thv tnuxovplav, © Atonora, tov oby tnxayyehay 
elB6te; md avevdt;. Lb yap elnag* « Me0' bpov 
m Matth. xvi, 18. 


911 boc tim auxilium, o Domine, tuarum pro- 
missionum veritatem scientes. Tu enim dixisti : 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1,2 addunt y 


aan Corey nm 


cod, 1 


ovppwiav. 
cod. 3 8equitur oi Th; '*Exxnolag tx0pol. «7 'EoalevOno 
— XpoC ec. Des. in cod. ; eta, 4g cod. 3 xa. * Adrol — xa. . 
'* cod. 2 veacducda. ov 
5 td9vavrto « ty _ To 
m tov Aohoyobvteg t&pyertv 
tov Thv n{ory tv tavrols Jars xajpev. Quomodo anion > dicere poterant « in civitate det nog!ri, » 
um 8imul et virtutum Dominum illum esze con 


'% Geao 
Des. in cod. 3. "3 Avrov. cod. 3 taurov, 
1% 'Atn9e:ay. In cod. 3 gequuntur hec : Nag & 

yov6re;;; Of yap Bedv te 6pod xat twy Cuvapewy 


non habebant ? Nos enim 


in nodis habemus. Hzc 6d wo m argon rejicimus, __ row 
Zc apud Cord. p. 907, «nd Cyrillo. 


7 cod. 2 tori hh. 0* Thy. 


« 149v 
mus. ant «Se. — alwroc. 


— Mo 2. *"Ouvec. Abest a cod. 1. 


orrec. In 


ue Ac I Ne en 
ebr. w1oT, cogitamus, $. considers- 


\ 
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« Vohiscum 8um omnibus diebus usque ad con- A clpe ndoag The hpipag, Ewg the ouvrekelag tob 


Summationem $sculi ®, » 

Vers. 11. « Quale est nomen tuum, o Deus, talis 
etiam est laus tua ad fines terrz. » Falsi dii non 
habent potentiam appellationi respondentem : non 
enim $unt quod vocantur. Nomen autem tuum, 0 
Domine, opera 8equuntur, * que appellationis ve- 
ritatem predicant. Idcirco jusle a toto orbe hymnus 
tibi offertur. Ut enim omniam Deus est, sic ab 
omnibus laudatur. « Justitie plena est dexiera 
tua. » Justa enim 8ententia prolata dissipasti hostes 
qui contra nos assurrexerunt. 


Vers. 12. « Letetur mons Sion, et exsultent filiz 
Judz, propler judicia tua, o Domine. » Montem 
Sionis vocavit eos quibus theologiz altitudo com- 
missa est. Filias autem Jude, nuncupavit Eccle- 
sias quz per orbem terfarum sunt,” tanquam ab 
apostolis ſundatas, qui quidem ex Judzis originem 
duxerunt. Admonet autem et Evangelii precones 
et auditores, ut leteutur et exsultent ob jusla Dei 
jadicita, quibus asus orbis salutem operatus es. 


Vens. 13, 14.*« Circumdate Sionem, et complecti- 
mini eam, narrate in turribus QI ecjus. Ponite 
corda vestra ad virtatem ejus, et distribuite domos 
ejus. » Sionem rursus vocat piorum rempublicam, 
hoc est, Ecclesiam, quz per totum terrarum orbem 


est. Turres autem ipsins, appellat homines 8umma C 


virtute preditos, et angelorum conversationem imi- 
tanles in terra, qui turrium instar cingunt et custo- 
diunt ipsam. Domos vero rursus, ut jam superius 
diximus, KEececlesias nominat, quz per urbes, et 
oppida, et villas divise sunt : nam eamdem et unam 
vocat, et multas. Jubet itaque sermo propbeticus, 
seu Spiritus sancti gratia, ut illi quibus salutaris 
predicatio credita est, circumeant et coneursent, 
et wwrres doctrina £labiliant, et reliquum ipsius 
robur confirment, et insuper distribuant Ecclesia- 
rum curam : quod quidem quadragesimo quinto 
psalmo diximns. Hoe enim et hoc in loco jubet, 
« Distribuite domos ejus. » Nimirum ut bic quidem 
hanc gubernet Ecclesiam, ille vero illam, et s8uus 


alwvog®?, » | 

in”, « Karh th E&voud cov, & Ocd;, brug xat 1 
alveols cou int 74 nipata The Yh; » Of heviovy- 
jxor Geo ohx Eyous: oupbalvouonay tf Tmpoonyopie 
Thy 89vapy* ob yep. eto © xakouvrat. To & op 
bv6part, Atonora, Eneta: th Epya xtptortovee thy 
Ths xpoonyoplag 4khbiiav. Oh bh xapty Bixalus on 
napk nan Th; olxovutrng ® 6 buvog npooytpe- 
Txt, 'Q;®* yap &ndviuv Bobg, obrw raps naviwy 
duvelrac ®, « Atxatooivng nhhpng f Gefig cov. » 
Auala yip how xpnodpeves, Tobg xat' _ 
tnavactdviag noe ploug toxtbacas. 

i&, « Evgpav0hrw bpog Liv, xal ayahiiarlweny 
al duyartpeg th; "lovialag, Evexa * tov xprudaruy 
o9v, Kipe, » "Opog Livy tobg th byog th; beckoyiag 
nemorsuutvoug txaece* Ovrartpac Bt rho 'Jov- 
dalac, ti; xatk thy olxovptvory Badknolag ®*, wy 
and” tov anoorfhuy nayeinn;, of £5 Toubaluv 
xarhyov 70% ytvog. Napeyyvi Bt xal®* tolg xrpor- 
Tov0t, xa) rol; axcovourty, ebppaivedbat xat yavue- 
odat, Evexa ** tov Hdixaiuy Tod Oeod®* xpiudrov, 
ols yprodueve; thy th; ohxovptvng Enpaypatetoato 
owrn plav. 

ty, &#. « Kuxiboare Eiloy, xdt repihdabere ** 
adrhv, drnyhaacde * ty tolg nbprotg abrhs. tobe 
74; xapdiag dubv el; thy Ebvapy®® abrhg, xat xav2- 
8:6 008 *® rhe Sdperg abrh;g. » Fiery ®* ndakev®? xact 
+d evoe6tg * nokfrevua, rourtort thy xatt thy 
olxovutvnv *Exxinolav. Noprove && avrhg, robs 
The S&:pag Gperhg tmeinputvous, xat thy tov 
&yythwv nokmtefay® Ent yhg prpouptvors, of mop- 
yuv 8{xnv xuxkodory abthy xat guldtrrovet. Bdperc 
$ n&\v, 5 xat h5n xpoctphrxa uy, th; xartt tokens 7, 
xa\ xwpag, xat ayput; brypnptves Exxtnolag * 
thy y4p avthv xat play yet, xat nold;. Napey- 
rut rolvuv 6 rpopyrods Mdyog, & * mob navayiou 
Ivevparos ypc, tolg th owrh prov xhpuypa norey- 
0skor, neprvoorely xat Crargptyery *, xat robg vt 
nbpyoug ornpltery th 8:3aoxails, thy te Mnv 
atrhg 86vapy SeBarobv, npd; Bt tobrortg xat Fravel- 
parxdat thy r&v *Exxinoiov tnifptieiayt 3 Th xa 
tv 7@ 7£00apaxooty ntunTy Halpy tpoirphxajpey®. 
Toavro yap wat tvrabba napeyyvul + « Karabithcobe 


cuilibet agricola presit, et congruentem ipsius cu- D t4; Siperg avrhg * » Gore tobrov pty* taving, 


ram gerat. Et hoc non semel tque jterum, ed 
» Maith. xxvin, 20. 


txelvov 8 _ rzpopndeioda the 'Exxinatas, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


_ A cod. 2 Age _ ——_ 


oa bene elg wt 
Baolkza arhs " Loy — AVEVpuuTtOC 


ayythotg A tr ragra 


2 76 eb3e6t; Ayer. ® HNodimetay, In cod. 1 ponitur post £7) 


. cod. 1 xt{cews, ascripta tamen lectione altera. ** Ac 
Ek % c6d. 2 &t 3 Evexev, quz ext lectio cod. Alex. ** 'Ex- 
x lnotac. ——_ $ addit ixddeaev,. * *Ax6. cod. 3 br. 
" cod. 3 Evexev. ** Tod Geon. Abest a cod. 3. ** 7 
anonymse bene expr. Tepttibere, circuite. ConC. ' Monif. 


slat $ a. vor OE v8 Tob; 7d 5- Aqu. {nploars tovg nypyovg. 
#* wig San 4 re - oe: Hebr. EN20"R NC. Symm. aprr phones 
oc xdpic. Hec pauca lantum in cod. 3 exstant, &og && 
obdat, 44 tolg, x. k. *” Idler. cod. oC &. 


on + yovro. *®* Kal. Ahest 9 cod. 2. 

ETE. quod ab interprete Grz#co 
exapla ad TW L % Ammrnhoacds — xvproce. Pre- 
" Avraypey. Hebr. nm. 


** Katet ro evoe6ic. _—_ A 
| rod. 4 nv. * H. cod 


1 
&g. * cod. 1 n:ptrptyerv. * "0 — Exuyslacay. Des iu cod. 5. "8 IIpoeipijxapey. Vid. ” 205. Puts Mer 


cod. 2 6&. 
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xat tx4ory Etniort var Thy yewpyouvra 1 xat thy A omnibus 8zculis ſaciendum jubet ; proplerea Sul» 
xpoohxovoav mowobpevoy Enipteiav. Kal toro oby Junxit : 


&ra£, ov8 Tg, 414 xad" ixaornv yevedyv tmtehel- 
obar xedever. Atd® Th xa tnhyayey* 

« "Onwg a Gmyhanole elg yeveay Erfpavy, 
[te'] "Orr ord tory 6 Oedg hubv els Ty alava, xa) 
ei Tv alaova Tod alavog. Abths noyuaver huds 
els tob5 alovag*. » Xph yap yeveav Exaotyy th 
per” abrhy napabidivat, & naps the nporepas 
Tapehpapey!'*®, bots &v amaontg tals yeveals Gia- 
Topdpeulhvat td owrthprov xhpuypa, xat'* yuwvar 
ndviag avOponovG, Gre obrog huay xal '* Body xat 
Kuptog, xat nophy ayabds, xa} alwvig, "Ene:dh '* 
yap elne, « Karaditeods th; Sdpers abrhg, » xat'* 
Td no:palverv abrols Evexelproty, avayxaiu; USt+ 


« Ut enarretis in progenie altera. [Vens. 15.]. 
Quoniam hic est Deus noster in eternum, et in 
seculum s#culi : ipse pascet BIZ nos in szcula.» 
* Oportet enim ut sxculum unumquodque tradat 
Sequenti 8xculo ea quz nos accepimus a priori. 
Adeo ut in omnes zlates salutis preconium trans- 
mittatur, omnesque homines cognoscant hune 
nostrum esse et Deum et Dominum, et pastorem 
bonum, et sempiternum. Quia enim dixit : « Distri- 
buite domos ipsius, » et pascendi officium ipsis 
tradidit, apposite docuit nnum esse paslorem ho- 


bafev, br: 7; * 6 morph 6 xaWds, 6 thv huyhv aro) B num, qui animam suan posvit pro ovibus, in zter- 


t:s0s 1x05 bntp 7Ov npobatwv, el; 1% alwva nopal- 


num Ppascens, et pascens non modo oves, verum 


voy", zal zotpalvey '* ob pdvoy '* t& tpdbarta, 4\k4 etiam eos qui ovium pastores nuncupantur. 


xa) 70g TWwv mpobirwy xakovptvou; © voutas. 
EPMHN. TOY MH YAAMOY. 


a. « El; td 60, tolg viols Kopt hakp6;.2 0 Oetog 
Twy antoordwy yopds xal hn tolg EBveat napnyys- 
ye Thy tntivixiov Lyvoy npozeverxety Th Bep * xat 
voy toautwy tot; avtols*' Edveor mpooytpes napatvs- 
ov, npooletvar th nioter rob Blov thy &perhv, Kat 
C3&axet Tod mYoutov Th patatov, xal the Tod x66pou 
aoplag Td @xepitg. INpoktye: It xol thy tcopdvny 
xptorv , xat thy afiav** avridoarv. Att Tobzo xat 
elg ro rEloc 6 yakuds tmytypantzat, wg-navids 
Tov ploy Th TE\9Gg tpoayopetwy, 


C 
p. « 'Azovoars tadta, ndvra th IOvn, Evwricacde, 


ravte;. of xatoxobvte; thy olxouptvyy. » "Ory w6- 
votes Toubaia; of npoghrat Eidaoxallay ®* mnpoc- 
Epepov, navti mou GhAov © GM Evratla 6 rpogntiatds 
k6oyos Thy oizauptvny Tdcav gig axpdacty guveyel- 
per, Tobro Tt the &nootokixhg xaperog Ftv * ab- 
Tol; yap ti,v twy andviwy iOvay 6% Aeondtn; ** 
X ptothg Eveyeiptes owrnplav. « Hopeubtvieg yap , 
pnot, wabnrevoare t&via te EO vn.» Afov tolvuy wg 
t£ abriv of Myor npooytpovrat , obx?” "loudaing 
p.6vorg, od rolots f tolate tolg® EOvearv, ans 
r&oy th Tov avOpwrtuy quot. 

Y. « Of xs ynyevels, xa viol? tov avOpwnuy. 1 
Tivig rnrereic Thy 'Abap xat thy Ebay txdlecay, 
©; dx yh5 Gankachtviag, xa) obx tx ouvougla; prv- 
Tag. 'AM& m6ppw** ths alnbifag** 6 kdyog. Ob yep 
v6; f&n, rerehevtnxdeors, (MG Tels bi COOL mpooyt- 


9 Matth. xxvin, 418. 


INTERP. PSALMI XLVIIL 


Vens. 1. « In finem, Filiis Core psalmus. » Diyi- 
nus apustolorum chorus, et jan admonuit gentes 
ut triumphalem bhymnum Deo afferrent : et nunc 
similiter easdem genles horlatur ut fidei virtulem 
vile adjungant , et docet divitiaryum vanitalem, et 
mundi $apientiz inutilitatem. Pradicit autem , et 
ſuturum judicium , et condignam remunerationem. 
Quocirca et in fizem pealimus inscriplus es, quippe 
qui totius vite finem predicit. 


Vers. 2, « Audite hac, omnes gentes, auribus 
percipite, omnes qui habitatis orbem. » Sane omui- 
bus mauiſestum est $anclissimos prophetas solis 
Judzis doctrinam obtulisse : sed boc GIA in loco 
prophetica vox universam terram ad audiendum 


excital. Hoc autem proprium est gratize apogtolicz : 


ipsis enim Dominus Christus salutem omnium gen- 
tium commisit ; « Eunles enim, inquit, docete 
omnes gentes *, » Patet ergo eorum sermones affr- 
ri nog golum Judzis , neque his, vel illis gentibus, 
sed omni hominum generi. 


Vers. 5. « Quique terrigenz, et filii hominum. » 
Quidam terrigenas Adamuim et Evam nuncuparunt, 
tanquam ex terra ſarmatos , non autein ex coity 
natos. Sed a veritate hoe est alienum. Non enim 
admonent eos qui jam wortui sunt, $ed illos qui 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


_ yours cod. 26, yo ge x. A 
cod. 3 el; —_—_ is Ele. cod. 4 —_ at, 
Des. in cod. 5 


oy AElar. cod. 1, 2, pram. 7 
In cod. 1 Ponitur post plas. 
p. 930, ®* Toig. Abest a cod. 1, 


"L 
» cod. 1, 2 pdva. ** Kalouutrove. Abest a cod. 2. 
"* cod. 1, 2 pram. thv. 
** Aeoxdrnc. Abest a cod. 2. 
** Yiol. cod. 1 pram. of, ** Idppþw. Abest a cod, 


x Kal 
ie Pda. OCR ned 

ouva L — ourexelpnoe. 
MM Obs _ pVUO'8:. = apud Cord. 


cod. 1 2 txx\natlag, quam RR Caraſa in versione sua expresseral. 
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adhuc virunt. Diversos itaque vite modos innuit. A povar** thy napalveatv. Toig Siapdpoug tolvuy alvir- 


Nam alii urbes incolunt : alii villas et vicos , agri- 
culturz studentes. Et ex hominibus quidam $sunt 
mansuetiores, quidam agrestiores; et hi quidem 
* rationi congruentius vivunt, bi vero ferino more 
$0litudines babitant; alii rursus hamazobit nuncu- 
pantur, qui in curribus degunt : alii pro domibus 
utuntur tentoriis. Hos pulo terrigenas nominari , 
tanquam rationabilioris vitz experies. Quasi dice- 
ret : Universi homines, ea quz dicuntur audite, ur- 
bani et ruricote, mansuetiores et agrestiores, et in 
commune omues , et sigillatim. Sic enim et Sym- 
machus interpretatus est. Nam pro lerrigene et filii 
hominum, dixit, humanitas et insuper BI 5 filii cujus- 
libet hominis , pro eo quod est : In commune hu- 
mana naturs audiat que dicuntur, et quilibet sigil- 
latim percipiat. « Simul dives et pauper. » Simul 
et vos qui divitiis afluitis, et vos qui pavuperie 
pressi estis, admonitionem accepite. Nam doctrina 
hujus sermonis divitiarum et paupertalis differen- 
tiam non novit. 

Vens. 4, 5. « Os meum loquetur sapientiam , et 
meditatio cordis mei prudentiam. Inclinabo ad pa- 
rabolam aurem meam, aperiam in psalterio propo- 
sitionem meam. » Verba mea, inquit, plena sapien- 
tiz sunt. Hzc auviem didici , verbis Domini, quz in 
proſundo demersa sunt, aurem accommodans. Que 
vero auribus percepi, per linguam velut per instru- 
mentum proſero. Vult autem dicere $e nihil pro- 
prium loqui, sed divine graiiz instrumentum es8e. 
Porro parabolas, sermones znigmate involutos ap- 
pellat. Nam et Dominus per simwilitudines turbis 
locutus, harum interpretationes domi apostolis 
aſſerebat. [ Propterea preecedentes etiam psalmi ex 
corum persona recitati sunt. Chorus itaque apo+ 
$tolicus sapie tiam Dei, scilicet Christum (Chri- 
stus enim Dei virivs et Dei sapientia P), ore $u0 
ſerens, dixit { « Us meum loquetur sapientiam ; » 
siquidem theologiam docentes Christum toti huma- 
no generi ore $uo predicarunt. BIG Intellectus 
vero eorum nihil aliud quam prudentiam medita- 
batur. Mens corum autem adeo acula erat, ut pa- 
rabolas Servatoris nostri omnes in sacris Evange- 
lis propositas intelligerent, antequam ipse eas 


rerat Bloug* of utv y&p ths ndhety olxodory, of &h% 
&@ypobs xal xwpa;, mept thv** yewpylay Layolaxd- 
reg. Kai of ptv yap hucpwrepot tov &viporuy, 
ol 8 &yproreper* xal of ptv loytxtrepoy Cory, 
ol $2 07 puodtare pov ** ths tphpou; oixodorv* of pay 
dpatEo npooayopeutpever , of & oxyvals ave 
olx.@v xexpyptvor. Tovroug olpar rnrererc bvoud- 
Ceodat, G5 The Loyixwttpas dpeornxdrag Cas. 
Avi) tov, "Anavreg &vOpunc:, tov leyoptvey * 
@&xoVoars, Gorol xat ywptirixot, huepwrepet xat 
@&yprwrepet, xal xovf ndvreg xat iblg. Obrw yap 
xal** 6 Zippayos hpphvevucev. 'Avri yap tob, of 
Tnrereic «al viol ray dr0poxuy, 1) drdpuadrnc, 
«Ine, xal xpootrt viol txdorov davSpde, tvil tob, 


B Kat xorvf} < qpvuats axovodtrw tov Meyoptvuy, xat 


B82 Exacto; thy Opticiav xaprovetu. « "Ent th 
avtd nhouorog xal nivng. » Kark 3 abrd® xal of 
Tout Xopuvte;, xat of nevig ov{avries, thy zapal- 
veotv d&E;acdat *, INovtou yep xat neviag 6 iidacxa- 
Muxdg koyog obx ole bragopy. 

FT, &. « Td ordpa pov Lakhoe: coplav, xat < pakd- 
T1 th; xap8iag pou ovvectv. Kiivi elg napabolhv 
Td 055 pou Gvolfw ty haktnply th mpd6inud mov. » 
Loglag*', yns!, peort 74 nap" tyod npoopepdpeva 
þhpara * pepddnxa &t rata tolg tv Shbear®* xe- 
xpuppevorts Tod ** Kuploy Mbyorg thy dxohv dnobelg**, 
"A & $14 rh axohg iditduny, taira ws $6. dpyavoy 
Ttpogtpw Th; Thwrtng. Bovketat Ot aint, Gr; Obty 
[bov g0tyyopart, ann The Oelag elpt xdprrog Bp- 
yavov. Hapabolig ** & xaket tobg alvrypartbeg 
6yovg. Kal yap** 6 Kuprog rapabolixin; tot; byhorg 
$Srakey6pueve; , trols anootdlo xat! olxov tobrwy ** 
ra; tpunvelog npoctpepev. | Ah UE abriby tob 
Tpodwnou xat of Euntpootey Gvegwvorvto halt. 
'0 toivuy yopds 6 &nootohixhs thy 29plav rob Beod, 
Ty)adh tdv Xprordv* Xprords yap Orod bdvapg xa 
cod copia * B14 orbuarog ptpwy, Beys, « Th ord- 
pa jv Lakhoet coplay * » Enzibh thy Xprotdy GOco- 
koyobvteg lg niv yive; avOpwnuy Exhpurtov T6 
tavroy ordpart. Ta &t th; bravolag abrov oity 
Erspoy f ouvtoets; Eueltra. Obrw Ot abrov t 
npd; Tvverty 6 vodg, wg T&g napaboleg told Lwrh- 
pog hubv The tv tolg Ebayyelots gepoutvag ouvelt- 


interpretaretur. Simul ac itaque Salvator parabo- D vat m&oag;, xat npd the abrod tpprvela;. Abrixa 


las exposuigset, interrogavit eos dicendo : « Num 
intellexistis hzc omnia4 ? » jlli vero responderunt , 


. Ita. Cor itaque eorum meditabatur prudentias. 
Deinde aperiam, inquit, in psalterio propositionem 


p I Cor. 1, 24. 4 Malth. x11, 51. 


yobv, p74 thy Exbeor tov tapabokav, 6 ptv Lwrhp 
hpwra abrobg Mywv, « Luvixarte tavra navia; » 
ol & 6yovorv aro, Nai. 'R xapbia toivuv abrov 
tpeifra ouvicttg, Elt' tn touto Gvolity &v Gam 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


= cod. Smpcogigat ® cod. 4, 2 it. * Thy. Abest a cod. 2. 
- apud Cord. p.931. * Tor leyo 


— xexpnptros.. Des 


% cod. 2 0npto3toreper. * 0! 


Abest a cod. 2. *® Kai. abest a by A 


2. * cod. 2 © abrdv. __ i, | 1 ——_ REM Horum loeo in cod. 3, ubi 


Hee ſere eadem gunt — Eueeb. ad þ. L _—_ ** cod, 2 pram. &. 


cod. 2 addit hv. 
mentario ad h. 1. 


__ = lantum exstant : Tavra 


xai and Tov ayicov anootdhwv 

rF, % Toic && Bd0eot. cod. 1 ons Pane, cod. 2 
cod. 2 tnedale. = — Xp0C 
n ner 
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7 PEN > ant... OI 
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gag 7d diavontixdy pou el; obvecty twy awrtnpliwy 
napabolwy Sebuvnpar traxokov0hoar th tpyepopt- 
vy tv avral; Travolg * rol; & ph rovro npdrrety 
Cuvaptvo; bit vymicrnmra, avoliu t& xexpupptva® 
xa) braoaghow T& npobihpara xal tag napabolds * 
xa! rabra npdiw $:& roy tpod halrnplov rob ow» 
paTix0v bnnath Epyavou, inep bpyavoy Th; Evorxote 
on; tv alto bwyhs Tuyxdvovy Gvii Yalrnplov avrh 
ra padttorai, npd; th avaxpoueocdai tv abt to Yep 
Toug Luvoug xal avantiunery Exaatoy alodnthprov, 
xa) pthog xal ptpo; Tov owpatos Enmornuduus 
xivougav. ] Tavta * we tv mpootuly brieferbary BY, 
&pyerat ** oundy the naparvectus. | 


&'. © Ivart goboupar iv hutpz novnpH;  Gvopla 1 


The trtpvn; pou) xuxhwcet pe.» Atbta®® xat tptpw 
thy hptpav Th; Gvranobdouws **, tv f 6 Shxawg 
Kopurhs avranodwar ®) Ex4otw xatt t& Epya abrtod. 
[ ** Touro && yv6vre; xal avro: Toby Totourov mph 
6p0a\poy avarabere pdbov. El yap tywd bebuvnptives 


einelv, Td ordpa pou Lakhoet coplav, xal þ peliry 


Th; xapbiag pou ouviants, xhvw clg trapabolhv 
7d o5g pov, jacre tavre Eapobls ele xat Evrpops * 
biarl oby) xat duet; Et 8 tig nuvddvoye lvart 
poboy pat, dxoverw pers nappnoia;* Eart ti; hutpa 
rovnpa rept hg pupla iv tals npopnyrxals ava- 
owvelrai I pagal;.] Afro; ** T6 pot rob Shoug 6 napd- 
vo; Blog, 6: by the ebbelac tferparny ov. Thy®® 
y4%p artprar Evie. ptv tou Biov thy 68dv tpoony6- 
pevoav * 
peragpopds rwy Epoptwy, wy xal hin rpoerphxapey *', 
oi th nx6pvy nokdxts robs aviaywvictas xatabal- 
aouct, Touro hpi; xat 6 'Hoay ifidafev Guponevc; * 
Auxalug yap, prov, EnexhhO0n th Evoua avroy 
"[axw6 * Entipvixt pe ® yap hin Sevtepov tours * 
7& 76 ® npwrordxid pou elnge, xat viv Babe % 
Th» evoyiav pou.» Nornpar &@t nptpar®* thy the 
xplozwg npoInyOpeve, xatt td nap' hulv rohteud- 
pevov E0dog, Eiwdac yap nokkot xaxhv 6vopdtery 
hptpav, iv f Lunnpols troy abrobg ovpbalve nept- 
rev. | * Eix6tw; tolvuv obrws tpocayopeverat, 
ws &v Th; Exdotouv non piag obon Elgyxrixh® xal ws 
T&; xo0)4ce1G Tolg acebtor Tth The nepiuevoranc 
avrol; bpyhns tndyouan. Att touro x&ayw ppirrw 
6 tavra pbeyy6peves * th yap avopla the nritpvns 
pou xat* adrhv Exeivny Thy novnpeav XUXAWAEtt pe. 
'Aroula 8 artprne kextat 1 The 660, xad' fv 
Thy nap6vra Siov travbopev, rapextponh fyouv 


r Gen, xxvVII, 36. 


IN PSAL. XLVHI. 
Tnplp td xp66\np4 pou. 'Eyw ptv yap, pho}, axovh- A meam. Fgo enim, inquit, qui_inlelleetum meum 
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acui, ut sengum 8alutariam oraculorum perspiciat, 

mentem quz illis inest as8equi potui : jstis autem 
qui ob intellectus imbecillitatem hoc non possunt , 

aperiam occulla, et exponam illis problemata ac 
parabolas, idque per Pzalerium meum ſaciam, $ci- 
licet per corporeum instrumentum ; utpote quod est 
jnstrumentum anime intus habitautis , ili loco 
Psalterii datum, ut super illo hymnos | in honorem 
Dei pulset, sensuumque organa excitet, membra et 
partes corporis omnes scite movens. ] Hzc tan- 
quam in exordio preſatus, exorditur deinceps ad- 
monitionem. 


Vens. 6. « Cur timebo die malo? iniquitas cal- 
canei-mei circumdabit me, » Timeo et perhborresco 
retributionis diem, in quo justus Judex cuilibet 
917 secundum opera ejus retribuet. 

[ Hoc autem scientes eumdem pre oculis habea- 
tis timorem. Cum enim ego, qui dicere potui , 0s 
meum loquetur sapientiam, et meditatio cordis mei 
prudentias, inclinabo ad parabolam aurem meam, 
postea timore et lerrore correptus ſuerim , quidni 
etiam vos? Si quis autem quzsiverit cur timeam , 
audiat ingenve, esse diem quemdam malum, de quo 
inuumera in scriplis prophetarum extant testimo- 
nia. ] Causa autem timoris mihi est iniqua vita, 
per quam a recto tramite diverti. Calcaneum enim 


quidam vitz iter nuncuparunt : ego vero opinor 


iyw 8 olpar thy anatyy alvitrzobati, ix C fraudem significare, ex translatione cursorum, ut 


jam superius diximus , qui calcaneo szpe adversa- 
rios dejiciunt. Hoe et Egan lugens docuit nos : 
« Jusle enim, inquit, vocatum est nomen ejus Ja- 
cob : naw supplantavit me jain altera vice : primo- 
genila mea abslulit, et nunc subripuit * benedi- 
ctionem meam *, Czterum diem malum, judicii diem 
vocavit, usitato more nostro. Diem enim malnm 
multi nominare solent, quo accidit ipsis ut in 
aliquas calamitates inciderent. | Merito jtaque sic 
vocalur, utpote qui uniuscujusque mala facta redar- 
guet, et impios penis propter iram illis incumben- 
tem aſficiet. Propterea etiam ego qui bac loquor, 
perborresco. Iniquitas enim calcanei mei eo ipso 
die 918 malo me circumdabit. Iniquitas autem 
calcanei dicitur vie , qua incedentes banc vitam 
transigimus, declinatio sive ſraus. ] Sic et divinus 
Apostolus judicii diem vocat : « Secundum duri- 
liam tuam autem , et impenitens cor, instar the- 


VARLEA LECTIONES ET NOTE. 
5% Kexpv {4 ory neg + exe videtur pro xexkiptva, Ln et  Tavra. cod. 3 r4 zpora 
XapairsETe8wc. cod 


" cod. 36 "APY gras — 


cod. . 8equitue : par at bh NEVGLV * dues xal thy Tod; ravrnv anbxpes 
bene exprimitur. 
. &nodwart, ** E cod. 3 upp. Cum his conſerenda sunt, quze Cord. t. 1, 
5 Alriwoc — d60v. Des. in cod. 
_ in cod. 


Hebr. 


avrid63tw;. 
p. $34 Nostro tribuit, 


, quod in vers, Syr. satis 
5 codd. tres A 


nacla Sunt in cod. 3, *% Og — 
cod. 374. © "ElaGs. Abest a cod. 2. In cod. 
xpiozws, ® E cod. 3 etiam suppl. 


. 3 Evreb0ev dEpyerat Tod Siacxakhxod idyov. In 
wv gauvantet. ” Thc SENT How. 
* 4£0:a. cod. 3 addit gnol. cod. 3 


© Thy — ev loylar Hzc alium locum 
0 266. te 640. G panttury part Tip. 


. leg. efknge. * "Hj&pay. In cod. 5 ponitur pust 
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2uri reponis tibi jram die irz , et revelationis et A 4ndrn .] Obaw x2 6 Oeto;, 'Andoroko; thy The xpl- 


justi judicii Dei , qui retribuet cuilibet secundum 
opera $ua *. 0 


oz; hptpay xaket* « Kath It thy oxlnptrnre cov, 
xa\ &peraviyrov xap8lav, droavpicn; tavre ® 


dprhv tv hutpe boys, 'xat knoxald_ewg xat® Bnatoxpiolag Ocod, bg bnobwort Exdory xark Th Epya 


ab7tod. » 

Vens. 7, « Qul confidant in virtute sua , et in 
multitudine divitiarum svarum gloriantur. » Ego 
quidem , inquit , horreo et contremiseo diem qui 
exspectatur. Vos vero, qui diviliis afluitis, illius 
diei nullam geritis curam , $ed divitiarum super- 
bia elati, rebus fluxis , tanquam stabilibus , confi- 
ditis. 

Vers. 8, 9. « Frater non redimit ; redimet homo? 
non dabit Deo placationem $suam. Et pretium red- 


7. « 0 nenorddrec tt tf buvdper abrov, xa\ 
dnt 76 nkhber rod nobrou abribv xavywprvt. » 
"Ex pty, pyot, Biba xat Tptpw thy rpooboxwpt- 
voy hptpay* dpels 8 of rþ nhovry xopovres, ixct- 
wns ptv odbeulav nowtobe 7* ppoviida, th It bnep- 
noavig th; nepiovolag peyalavyovpever, Og, povi- 
pos bappetre rol; peovary. 

ny, F.* « 'Abekgds ob urpourat, Avrpwoertat Ev- 
Opwno;; ob Swart TH Br tfhaopa taurob?*, Kal 


emptionis anime $uz. » Scire autem vos oporte- B thv riphv '* the Lurpwartg the buyhs abrod. » "Etet 


bat, nec majorum aut fratrum pietatem ac virtutem 
tis qui bis carent prodesse, nec post exceszum ex 
hac vita $alutem opibus comparari. In bac enim 
vita « pretium redemptionis viri, ut ait Sapiens, 
propriz diviliz sunt *. » Hoc consilio eos qui opi- 
bus abutuntur exhortalus, ad virtutis operarios 
Sermonem transſeri, dicens : 


« Et laboravit in zternum. [ Vens. 10, 41.] Et 
919 vivet in finem. Et non videbit interitum, cum 
viderit sapientes morientes. » Qui enim pro pietate et 
justitia $udores $sustinuit, et pro sempiternis bonis 
labores susScepit, immortalem vitam, tanquam labo- 


8 ovuvidely dp; 1*, bg obre npoybvwy xat abelgwy 
@perh xal ebatbera tobg Toirwy yeyvpvuwptvors 
dulvyarv, obre perk thy tvrev0ev ixinulay Juva- 
Thy 8:4 xpnperov topicachat owrnpiav. Kark yap 
Thy rapdvra lov « iepov avipds, {| gnoiv 6 Lopds, 6 
[S.og mhovtog. » Tabrnyv npoceveyxuy Tolg whobty '* 
xaxÞg x5xpyytvor; Thy evpboulhv, xpd; Tobs Th; 
&perhg tpydrag peragtper thy M6yov, at pho * 

« Kat txoniacev"'* elg why alova. [ ri. ] Kal 
Thaerar elg rhog, Virx"'® Eherar xarapbopay, Frav 
t3y copob; anodvioxovrac. » 'Oyap"” rovg Inip cv- 
oe6ela; '* xat Tixaroabvng Lropefvag Bpatag '*, xat 
rod; dntp alwykov e&yabov &evabciauevos ndovoug ®, 


rum ſructum habel, et cum bujusmodi sapientibus , © hv &vwOpoy Exer Cwhv Tov T6vwy xaprdy * xa} 


quos $tultos apostolica sententia nominat, sempiterni 
interiius xternique gupplicii particeps non erit. 
« Simul insipiens et $twltus peribunt. » Nam, in- 
quit, iv1i qui vocantur sapientes , nullam ex hac 
$3pientia niilitatem nacti , eamdem mortem $ub- 
ibunt, quam insipientes. Sic enim Symmachus in- 
terpretatus est : Simul ſaiuns et imperitus peribunt. 
Et vocat quidem fatuum eum qui sapiens vocatur, 
tanquam ,illum qui quod decebat gcire noluerit. 
Imperitum vero eum qui omnis sapientiz expers 
ext, cum malitia tamen vitam degit. 

« Et relinquent alienis divitias svas | Vers. 12.] Et 


_ gepulera eorum domus eorum in zternum : taber- 


nacula eorum in progenie et progenie. » Non modo 


Tolg Tod x65pou copoty , ob pwpovy 6 Envotrolinds 
6voudte kdyog, ob xorvwvhIrt th alwvion gbopdc, 
xa\ ths Ge} tTtpwpla;. e 'Emni td abth Eppwy xat 
&voug a&noodveat. » Obro: yap, pnotv **, of xakot- 
p&v2t oopot, ob3eplay ix th; cooplag wotletav ebpd- 


pevor ®*, thy abrdy Tols &pabtar tioovary blefpor. 


Obrw ** y&p 6 Zoppayos hpphvevory * 'Opon dron- 
roc xal duabhe dxolovyras. Kat xaket ptv dron- 
ror Thv xakouuevov copbv, ws ouvelvar th Sov obx 
edekhoavra* hpadh Bt why the pv copia; &pimrov, 
xaxla 3 5pwg ovChoavra. ; 

« Kat xatatefovory akkotplors Thy nhodrov ab- 
Tov. [18] Kat of t&po: abrav* obeiar abrav et; 
Tdvalova * oxnvwparte abtwy el; yevedy xat yevedv. » 


autem $apientia , verum etiam polentia et omnibus gf 05 ** plvng &@ the coplag, 44 xat the buvactela;, 


opibus privati, finem vitz accipient, ab illustribus 


xat hs nepovalag yupvultvreg &ndong, Citovrat 


* Rom. 16, 2. * Prov. xm, 8. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
 'Axdrn. In cod. itur 2x a ; — ehoylav pou. Hee in codicibus reliquis, ut in texty 
Sirm., locum in m— -— Ro wy cod. 1 azaurh. © Kal. Abest quidem 2 cod, 1, exzlat 
autew in cod. 2. "* Nowio0e. Abest a cod. 1. '* 'EE{laopa tavrov. Nebr. TED. pretium redemplionis 
ee. '* Thy 2yary. Hebr. "F?, quod Syrus adjective cxposuit, pretiosa, s. pretiosior est. *"* *Ypuac. cod. 
2 hudg. '* Novry. cod. 1, 2 prem. 76. '* *Exoxlacey. Nisi codices et editiones, quantum gscimus, 
onnes, in hac lectione consentirent, putaremus, legendum es8e &£x6tacev. In textu enim Hebr. est 577), 


a een 


nod Aquila bene vertit, t&ratozro. Symm. navrdpevy, 9 Onyx — varaglopdy. 
. "7 _ . Des. eek: 3. Wan os yr rind 5. ® '78p@- 


iv. Des. in cod. 3. ®* cod. 4 eb vor. * Obrw — tbe htjourra. Des. apud 


aser. * Odro: rap, 


Wee entibus 


Cord. p. 937. * 01 rdpor avroy. Hebr. BI, medium, s. interius eorum, h. e. ardentissimum degide- 


rium eorum. Sed communis, _ omnes interpretes antiquiores setuti sunt, lectio, ſuisse- videtur D72Þ. 


% 0þ — coplac. Des. in cod. 


< 4-4 At. .qc<btd 
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<9 Sov td tthog, and toy neprpaviry olxiwy rot; x domibus ad sepulera transluti, et he perpetuo inha- 


Ta&pors rapantpriuevc, xat tavrag  obcely Gr 
alwve; avayxa{Gpevo. « 'Enzxaitoavrto th bvopata 
avroy int tov yaruay 7, > Kat phv, pnotv, and 
T@v 6vopdtwy avrov t& xthpara ** airy xpoc- 
ny6pevurtat. Tov belvo; yap h oixia, xat tob Eaivoy 6 


_ @ypds, xat®* rod belvog 6 olxdmng * AMM4 abv th * 


Tanoreia h * twy bvoudtwy &peiberat npoonyopia. 
"Qanrep yep Etepor xUpior Twy On' Exefvieey xata- 
Letp0tvruv tytvovto, obtw yeviortat xat Ov Ovo- 


pdrwv tvaklaryh. Nakv yep tx toirwy af npoonyo- 


bitare cogentur. « Vocaverant B20 nomina ua in 
terris. » Et quidem, inquit, ab eorum nominibus 
eorum przdia nominantur. Illius enim est domus, et. 
illius est ſundus, et illius est servus, Verum cum do- 


minio mutatur appellativ nominum. Sicut enim res *« 


ab illis dereliciz ad novos dominos iranseunt, sic 
etiam fiet nominum immutatio : rursus enim ab bis 
appellationes imponentur. Omnino autem hc verba 
docent nos ne spem in rebus prasentibus colloce- 
mus, $ed futurarum 'curam geramus. 


plat re0haovras. Atk mhviw && hulg 6 Moyo; Giddoxe: *, ph Vappety rolg napoborv, GM Twy 


penadvrwv Entpeetobat. 


wy. « Kat &vOpwno; tv Tinf Ov od ouvfixe *- B Vers. 13. « Homo cum in honore eset, non intel- 


Tapacuve6ihtn tolg xthves; trols davohrorg, xa 
Gbpnuty * avrolg, » Taurygs B.pnorv alriov the 
avolag, td ph belhoar ouvitvar hpi; thy obxefay ** 
T:phv, xat hv rap rob Oeod bobetoav huly GEfav * 
ana thy xrnvwhn xat Onpwin Blov kondoachat. 


HF. « Abtn h 63% abrov axdviakov ** abrolg. » 
Eig & thv &oyiav thineoov, xdxiorov i5 py 
toynx6reg tp6nov, xat int ta; novnpds ixxalvavies 
rpd;e. OS yap ths tpafers wvopacey, « Kat 
perk tara iv 26 or6part abrav ebloxhoouory 7, » 
Metapeela & yphaovrat pert thy tvrebbev ixdn- 
play, obdtv tx ravtyg Lourdy nopty,opever xtplog. 


w'. « 'Q; npbara iv Wn Idevro *, Odvatos 


rotuavel avrovg. » Toiro®* captorepov 6 Evppayes 
hpphvevcey * 'Ag xpdbara ' iBov fratar bavrobg?, 
0draroc repurioe: avrove * avrol yap tavrolg ths 
x0) 433; npobgtvnoav, xal thy Oavatov npoeihovro 
The Cwhg. « Kal xataxuptevooucty avrov of eLbet; 
Td xpet.* xat < Ppoh0cia avrov* nakauwdhoerar tv 
Ip Gn, ix * the 665ng adrwv ifwodnaav. » Ot SH 
vov on abtwv &bixovuevo xat xatappovotpevct *, 


thy xar' abrovg * ovx lg paxpdy oyhoovery tfouglav. 


Ilaong yap The Tporepas evnpeplag " yeyvpvupeve. 
Io davizy rapaodhaovrat. Luvgber * & * toro 
xa ** $ Tod Kuplov rapabokh, thy ptv Adtapov iv 
IUlG x6\nog berxvion rod *AGpaip * tv &t dhatdva 
Thouotov Tixpwng xonatouevey, xat tov mntvnytog 


« Luc. xvi, 19 $eqq. 


lexit : comparatus est jumentis insipientibus, et 
similis ſactus est illis. » Porro causam hujus ingi- 
pientiz dicit esse, quod nos proprium honorem 
intelligere nolumus, et dignitatem, quz a Deo data 
est nobis, sed jumentorum ferarumque yitam am- 
plectimur, 

Vers. 14. « Hze via illorum scandalum ipsis. » 
In absurditatem autem istam inciderunt, quod pes- 
simis a principio moribus imbuti ſuerint, et ad pes- 
simas 3acliones diverterint. Viam enim actiones no- 
minavit. « Et postea in ore 8u0 complacebunt. » 
Penitentia vero post obitum utenlur , nihil ex ca 
lucri acquirentes. 


Vers. 15. « Sicut oves in inferno positi gunt, 
mors pascet eos. » Hoc apertius Symmachus inter- 
pretatus est : Sicut oves ihſerorum constituerunt 
921 3e ipsos, mors depazcet eos : ipsi enim supplicia | 
sibi asciverunt , et mortem vitz pratolerunt. « Et 
dominabuntur eis justi in matutino, et auxitium e0- 
rum veterascet it inferno, et a gloria sua dejecti 
gunt. » Qui vero nunec ab jpsis injuria afficiuotur et 
despiciuntur , potestatem brevi contra ips0s babe- 
bunt. Nam omni pristina felicitate spoliati , morti 
tradentur. Consonat autem cum his Domini Chrizti 
parabola * , Lazarum quidem in $sinu Abrahami 
oslendens , superbum divitem * autem acerbis cru- 
ciatibus affectum, et ad pauperem illum preces $uas 
dirigenitem. Sic iliorum fine declarats, petitionem 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 2 et 3 rovrovg. 
" Kat — olx&rnc. 
xat h. ** cod. 3 Ttiidrxwy. 


Hebr. WTI, excisi sunt, s. exScindentur. 


] . Symm. &voiag, 
"_ a. Aquila Gvongias cod. 2 __ ” Tovro rouno 


Prin Montf. in Hexapl. S 
TOVC. C0d. 2 abrovg. * * 


Symm. autem, qui lectionem marginalem O77 secutus es, 7d xparepdy (abr. 


Des. in cod. 3. * *All& oby ry. cod. 2 4\x' abrn. 
* Yurnxe. Hebr. PP, pro quo hj interpretes leg. P22. * "QuoudN. 
% Olxeiar. cod. 2 idfav. 
” Eod80x1oovory. Heac est lectio cod. Alex. ootes Sato ae 
s avrove. Des. in cod. 4 et apud. rap 1b v8 1 NIpd- 
agths hen leotopom Fopnhgnens ha quoque Euseb. ad b. 1. * "Fave. 
Borj081a avrov. Hebr . DV (8c. Kh.) figure corum. Aquila zapaxrhs avrav. 


” Vawy. Io vers. Gr. gequitur- abrov. ** Krihuara, cod. 2 


" cod. 2 th 


* Pxdr8aloy. Hebr. ©5, stulti- 


Ex — tE000noav. 


Hebr. 5 227, quibus illustrandis in cod. Alex. subjungitur :$50n0av, quod additamentam-a cod. Vale, 


quidem abext, in'vers. autem Sr. et Arab. exstat. 


pavor xat. % cod. 1, 2 avrov. 
s.46@v. Des. apud Cord. p. 940. 


PaTRoOL. Gr. LXXX. 


5 Kar 
. In cod. 2 8equitur post ye v6 * ZurfIe — 
* A4. Abext a codd. hos, " Kai. Des pe. in £0 | 


pero, In cod. 4 ponitur ante 
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Deo offert. Qui his autem verbis utitur , petit ne A ixtrnv '* yroduevey * obrw 4 © bxefvoy <Hoc Bi 


eumdem cum illis patiatur ; dicit autem ic : 


Vers. 16. « Verumiamen Deus redimet animam 
meam de manu inferni, cum acceperit me. » Post 
hec iis qui inopia premuntur, et a divitum super- 
bia conculcantur , consilium et admonitionem aſ- 
ſert. 

Veas. 17, 48. « Ne tlimueris, cum dives ſactus 
ſuerit homo , et cum mulliplicata ſuerit gloria do- 
mus ejus. YYY Quoniam cum interierit, non sumet 
omnia : neque descendet cum eo gloria ejus. » Ne 
magni , inquit, ſeceris presentem ſelicitatem : non 
slabiles sunt insignes divitiz. Nam qui propler illas 


ecebov, ixetelav To Oep npuaytper. 'O toutorg Bt 
xpnI@peve; ** tolg Mbyorg, ph thy abthv ixafvorg 
Tedeurhv vnropetvac atret '* - pot 3 obtw; 15+ 

tg”. « Nlihv 6 Oadg Avrpwaeras thy buyhv pou tx 
x8: pdg Wou, Grav iapbevy pe. » Meth tavra tolg 
reviq ovubioevount, xa\ Gta thy Tov Touolhuy '* 
Tpuxoptvoyg @hatovelav, elohynow cloytpet rxat 
ovpbovihv. 

ig”, in. « Mh gobou Grav rhourhoy EvOpwnog, 1"? 
Gtav ninbuvbh < 65a rod ofzouv avrod. "Ort obx tv 
To @no0vhIxecy avthy Lhbera: th n&via, ode ovy- 
xara6hoerai abro h 86a avrod.,» Mh ptya tr, pn3l, 
vopite thy napotoay '* elnpeplay * ob pdvinuos yap 
6 nepl6tenro; nhowrog . Ot yap int tobry ths 


snpercilia contrabunt, & marxillas inflant , paulo n &ppig '* avaconiviec, xa! ths yvadoug puowvres, 


post, omnibus derelictis morti tradentur. 


Vers. 19. « Quia anima ejus in vita ipsius bene- 
dicetur. » Aliqui, ait, divitiis aſluentem dum vivit 
beatuin predicant , at mortuum miserrimum nomi- 
nant. « Confitebitur tibi, cum beneſeceris ei. » Hoc 
maniſestius Symmachus dixit : « Laudabit te, si 
beneſeceris ipsis. » Hzc enim est vera laus , non 
modo vivum , verum <tiam mortuum celebrem et 
clarum esse. His autem laudibus diguus est qui 
divitiis ad $ui utilitatem usus est : quandoquidem 
beneficia in alios collata ad ipsum benelicii aucto- 
rem revertuntur. 


paxpdy Vorepov t& ndvra moan" 30h. Tp davdry 
rtapadodh oovtat. 

ef, « "Ort h huyh abrod ty Twh ** abrov ebboyy- 
0hoerac. » Zovra, pyot, 1dv nhovty xopaovid tives 
paxaptitovory+ Gnodavivra ptvror 1 qtpiod0)ov 
6vopdtoumyv. « 'Etopokoyhocrat ®* oor, Grav ayabivn; 
adrþ9®, » Tovro cagtorepov 6 Ebppayog efpnxev * 
« 'Erzatvtou ** os thy ** xalds norhons abroty ®*, » 
Obrog yap 6 dndhg Enarves, td ph pdvoy Cove, 
@Q\& xat terekevryxdra tofiiuov alvai xat nolu- 
Optnintov. "Afrog && rtorobrwv  tnafvwy 6 oi; 
olxefav wytictav thy nodtov obxovophoag * < yap®® 
is robe &ovg ebepyeota el; avrdy dvatotys: thy 
«<Epytrnv. 


Vens. 20. « lniroibit usque ad progenies patrum ©£ » , Ejgehetorrar Ew yevels nattpwy abrod, 


SUOTUM , et in #2lernum non videbit lumen. » Pro 
introibit , tres alii interpretes introibis verierunt. 
Videbis , inquit, hune ad quem dixi : Ne timeas cum 
dives ſactus ſuerit homo , eamdem moriem $uxsli- 
nere, quam ejus majores, et non modo hoc, verum 
eliam sempilerno lumine privatum, 

Vegas. 21. *« Homo cum in honors esset , non in- 
tellexit; comparalus estjumentis YYZ insipientibus, 
et similis ſactus est illis. » Causa autem horum est 
vita belluina, quam plerique homines elegerunt, 
obliti honoris a Deo collati.. Qui enim rationis par- 
ticipes dicuntur, sensum rationis experiem dilexe- 
runt. 

* INTERP. PSALMI XLIX. 


Vers. 1. « Psalmus Asapho. » Hic est magister 


tw; aibvog ox bera ®* pidg. » 'Avit ® told alo- 
e4levoerat, gioslevoy of tpel; hpprveucav. "Oper, 
pn}, tourov ** npd; Gy elnzov* Mh pobod brav nhoue 
Thon &vpuro;, thy aitdy toig natpdery dnops- 
vovza 0avartov * xat 6b pdvov Tod nap6vrog _ 
6M\& xal rod alwviou orepolpevoy. 


x. « Kat ”* Sv0pwnc; iv tif bv ob ouvijxev, 


napacuve6t0n tolg xthves: tolg &vohtorg, xat 
wpaotwbh abrolg. » Altla 8 * robrwy h xrnvwing 
Twh, fv Tov avipontuy of nieloug mpoebhovro, thy 
Tapk mob Ocob beboptwnv &nobeElnxtreg tiphv. 
Aoyueot yap Leydpeve *, thy (loylav tykamoav. 


EPMHN. TOY M& YAAMOY. 
a'. « Yakuds wþ 'Aody. » "Akkov ** yopod Gale 
- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1% As cod. 4, 2 
xpnodperoc. x£ypnptve; 


— abrs. Longe melius sensum textus Hebr. 


videbunt. 


®» "Operas. Hebr. 
” 2 A 3 


_ Aerdperor. cod. 5 yev6pever. 


# "A llov. cod 


ex errore, ut videtur, librarii. 
. ®% Atrg7, Abest a cod. 1 

, : i 'H. cod. Vatic. xaf. U 

6ppvac. © Zwy. cod. 1, 2 prom. 7}, ut- in vers. wwv OF. 

ita expr. Symm., 

Thy adrdy eddoyhoe:, Abywy $1 $15 =y te $u0 - 


5 Towbrev: 


ond. 4 pr Nipmirevcar Des. 2 
" Kat — + apnole: 2 Wis, $- 1B 7,8. 2 a6 


_ Ore pee? of poyace- mon. in cod 


" Mrrot. cod. 2 

teste Moni. in 
ill 
2 bn 


* cod. 
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pupbidy ** copodibaruao; obrog, b5 1 tov Mapanet- A camtorum alius chori, ut higtoria Paralipomenon 


noptvwy iBibatey loropla. T& ” utv yap an, Tov 
r200apaxocrey npOrou * Txpompprveuptva ® of 
Kopt viol, xopugator ral abzot yopob Evftpou ysvG- 
pevot, fberv tvexerpiodnycav. "Exouo: Bt xat 8.oug 
hakpobg, thy avrov tmypaghv Exovrag, obs, ct 6 
Sed; Enrrpdiſacey **, Epproveboopev. '0 5t 4 napty 
yakuds, iþ *'Aoay avaxeipevo;, ovppw; torr r6 
tporerayptvy yakps * xal abrhg yap th perkov 
Tpoayopeter ** xpirh pov, xat cob ve0d zat Ewrnhpo; 
huov thy Extpdvaray, Npoayopetet ptvrot xa thy 
zarvhv dtadf,xnv, berxvbg Thy att vopov Latpetzy 
od Ouphen Bzp. « Beds Bey Kyprog Fhaknaor, xat 
tx4\eoe thy yhv, 4nd &varolav hliov pexpt Guo- 
wiv. » Kat 6 mph robrou hakpds ndvrag av0pwrovg 
elc &:8aoxa\lay tx&kece, xat obrog baavtog ndvia 
Th; oixovutvy; 74 ntpara. Th yap,. 'And avatohwy 
tlov ptyp: * Suopiv » tobro Snhot. Th 3 Oedc 
G86y, of Tpel; tripwg Hpphvevoav, Toxupdc 
8e6c® lathoag txdteos rhy mh. 08 3 Ebtopy- 
xovra 080be bwopudtous: tovg Epyerv Layovias, xat 
xpivery mentotevptvoug, Gnep tov pdvov Brod. 
Tovro hud; 6 dySonxoords npwroy Bibfoxet han uds, 
xa) adrdg 76 *'Ko#y tntyeypappdvos. Elprxig yop, 
« '0 Ord; Eorn tv ouvaywyh bewv* tv ptow &@ 
ozodg Braxprvel* » Enhyayey © « "Ewg thre xptvers 
adixlav, xat npdowna ** apaprunoev Lapbavere ; 
xplvate dppavp xat wwyH * tantiviy xat wevnra 
3rxatooate. » Tovto Bt teptwy Thtov, xa Toy EMwv, 
600 7d Stx&Ferv tEveyetplobyoav. Obrw xat 6 vines 
$ayopever, « Beovg ob xaxokoyf org, xat ipyovra 
c0d Land cov 05% tpels xaxoy. » Kuplug ” © av 
00! x\nbetev of zar* elxdva © fbffay * yryevnutva, 
xat @&xhparov thy eixdva puldtavreg. 'UV yap ** 
Toirwy ' Gzhg nioav guviyet thy olxovutvny gig t> 
Srxaorthproy *?, 

Pp. « *Ex Liv ebtperzra ** The Gpardtytog ab- 


Tod. »* Abrdz 8 * 676g toriv 6 iv tf Eicoy thy of- 


xelav edxpentiav xat wparictryta Gelfag, xat wh 
owrhpia xatabe;ipevo; nd0n, 6 bpalog x4kker 
rape Toby viobg wy av@poruv cvonachels tv tolg 
tppyveudetar ® Lakuols **. 

Y. « '0 Ozdg tppava; ® FE, 6 Ocdg fpOv, xat 
ob nApacwnhrerai. » Mh yap &h voplionre xatt 


B terrarum advocat. Hoc enim gignificat : 


nos docuit. Nam ea que a quadragesimo primo 
psalmo exposita sunt, filiis Core, alius chorti priv- 
cipibus, ad canendum commissa fuerunt. Habent 
vero et alios psalmos, quibus eorum inseriptio 
ext, quos $i Deus permiserit explicabimus. Presens 
autem psalmus Asapho allribulus, congonus 'esx 
proxime przcedenti psalmo. Etenim hic etiam ſu- 
wrum judicium predicit, et Dei ac Salvatoris nostri 
adventum, Vaticinatur etiam novum icstamentum, 
ostendens legalem culium minime Deo graium. 
« Deus deorum Dominus locutus es, et vecavit 
terra, 4 80lis urtu usque ad occasum. » Prace- 
dens etiam psalmus cunctos homines ad doctriuam 
accersivit : hie quoque Iitidem omnes fines orbis 
« A so0lis 
ortu ad occagsumt usque. » Illud vero, Deus deorum, 
a tribus interpretibus aliter expressum est : Fortis 
Deus locutus vocavit terram. YYF Ceterum Septua- 
ginta devs nominant illos qui imperium sortit; 
Sunt, et judicandi olficium commissum habent, quod 
s0lius Dei proprium est. Hoc nos docet octogesimus 
primus psalmus, qui etiam Asapho inscriptus est. 
Nam cum dixisset : « Deas $tetit in sytagoga deo- 
rum, in medio autem deos judicat ”; » svbjunxit : 
« Quousque judicatis iniquitatem, et facies peccato- 
rum respicitis ? Jus dicite pupillo et egeno : bumi- 
lem et pauperem juslificate =. » Porro id ad sacer- 
dotes et ad alios pertinet, quibus mandatum est ut 
jus reddant. Sie etiam lex precipit : « Diis ne 
maledixeris, nec principi populi tui maledicas 7. » 
Proprie antem dii vocari possunt, quicunque a1 
divinam imaginem facti sunt, et sinceram imaginem 
conservant. Horum enim Deus universum orbem 
terrarum congregat in judicium. 


Vers. 2. « Ex Sione $pecies decoris ejus. » Hic 
aulem ipse est Deus, qui in Sione suum decorem , 
pulchritudinemque ostendit, et salntirem crucem 
perpessus * est, qui in psalmis superius expſa- 
natis nominalus es speciosus forma pre filiis ho- 
minum. 

Vers. 5. « Deus manifesto veniet, Deus noster, 
et non _8ilebit. » Ne enim arbitremini adventum 


Thv nportpav aitov napouciav xat thv bevrtpay D secundum priori similem fore, Tunc enim p 


yevhoeolat ”*, Tere ptv yap th ebrekelg xat th 
Trwyeiq ovvexalube thy cixelay peyakonpereiay* 
Y Pall. LxxX41,.1. 


= ibid. 2, 3, 7 Exod. xx1, 28. 


majeslatem humilitate et 9YZ pauperie obtexit : 
nunc autem maniſestum omnibus oztendet impe- 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 5 qarrydov. ” T& — Gupnipn 
Cord. p. 962. Pro t4 cod. 2 habet tavra. 
_ 1 cipnptva. cod. 2 npoep Tone: 


T7 pever. | ® Kal — in cod. 3. 
exaplis ad h. 1, addit Kipuos.. cod. 2 mnp6ownov. 
angy or tis. $'be Gee, prem. 76. * Gelay — elxora. oe 


Des. in codd. Ang. 


" Auxactiipoy. codd. tres Aug. xptrhp:ov. 


oy SI In 


vers. *wv 0 preach. Hebr. 9-522, quod Aquila ad Sionem transtulit, vertens, rereleoptvn; xdMAe.. 


» Abroe. 86. Des. in cod. 5. 
** Tadoic. Abest a cod. 3, * 'O Gxdc 


_ 7 — — Falpole. Des. apud Cord. p, 964. 
. Hac ad Prec. lane. reſerri debuissent. 
Aqu. tnegdvy. % Perozodu. cod. 2 rn duokws. 


* cod. 2 Tgoe Cr 
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1231 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 122 
rium et regnum , non amplius longanimitale ulens, A viv 6: tpogavh Zeit: nd: ® thy $5onoreiay, xa\ 


$ed juste judicans, Hoc enim innuit illud, Non 8i- 
lebit. « lgnis in congpectu ejus exardescet, et in 
circuity ejus lempestas vebemens.» Hec beatus Da- 
niel contemplaius esl : « Fluvius enim, inquit, ignis 
trahebat ante ipsum , solium ejus flamma ignis, 
roiz ipsius ignis urens *. » 


Vxas. 4. « Advocabit celum desuper, et terram, 
ut dijudicet populuw swvum, » Etiam cum legem 
promulgaret , beato Mosi imperavit ut populum 
congregaret, et celum terramque conleslaretur : 
quod exordium cantici ſecit : « Attende, ccelum, 
et loquar, et audiat terra verba ex ore meo *. » 
Vocal autem hec in testimonium , non tanquam 


thy Baoielav, obxtt: parpolupla xpwpves, GM\k 
xpivwv Sixalug, Touro yap elnev, Ob xapaguxt- 
Cera, « Nip tvinov ® avtov xavbthorrat, xal 
xbxJep avrov xaraiyi; oyodpe. » Tavra 6% paxd- 
prog ® Aavehi ® thekoaro * « Horapds yap, pyol, 
rophs eNxev Epntpoobey abrod* 6 Opdvog abroy 
pads nvpds, of rpoyot abrod nip pityov. » 

FT. « IIpooxaltcerar thy obpavdy Eve, xa thy Yhv, 
Tod © Hraxplvai thy adv adrob. » Kal thy vopobe- 
olay norm odpevey, Tp paxaply © tpoctrate Much 
ouvayayely thy Lady, xal $tapaprupacdat thy obpa- 
vv, xat thy yhv* 6nep xal The wig tobro npool- 
pov trochoarto * « Npdarye, obpavt, xal kakhow, xat 
&xovterw Yh phpara tx orbpatl; pov. » Kakel & 


animala, sed ut ea quz alias creaturas continent, R 1. papruplay oby bg Euduya tadra *, 42\' bg wav 


ad terrorem audientium. Sic etiam beatus Abraham 
septem agnas slalwit tesles, dicens : « Meus est pu- 
teus Þ. » Sic etiam collem Jacobus et Labanus voca- 
vit collem testimonii ©. 


Vers. 5, 6. « Congregate ili sanctos ejus, qui 
or(linant lestamentum ejus Super $acrificia. Et an- 
nuntiabunt coli justitiam ejus, quoniam Deus judex 
esl. » Per ea quz supra dicta sunt, ostendit terri- 
bile ipsins judicium : per 92G hec autenn , et per 
ea que $equuntur, docet imperſectum legis cultum, 
nullumque ex s$acrificiis, quz offerebautur , Deo 
gratum esse. Sanctos porro nominat, Mosen, Aaro- 
nem, Eleazarum, Phineasum, et quotquot post eos 
ex prescripto legis sacerdotio ſuncti sunt. Jubet au- 
tem illos congregari, nou ut ab cis penas exigeret, 
quasi contraria senserint (ipsius enim esl lex, et legi 
obsequens unusquisque supradictorum , victimas 
offerebat) , sed ut ex presentibus propriam men- 
tem ostenderet , et ut remola doctrina infantibus 
congruente ;.perſectas afferret disciplinas. Ubi au- 
tem * hec facta ſuerint, coli, inquit, sententiz 
justitian mirabuntur , per ce&los autem cclesles 
virtutes innuit. 


Vans. 7. « Audi, popule mi, et loquar tibi. » Et 


 oxtendens ad quem populum verba faciat , sub- 


@wv meprextixz mnormnafruv, cis pibov ww 
@&xoudvrwy, Obrws 6 paxipics ” *ACpainp the ® 
tr74 &pvddag Eornoev elg papruptoy, xal ® gnow, 
rt « "Epdv tort Th pptap. » Obrw thy Souvby 6 
Jaxw6 xat 6 Adbav Bouror prapruplac ixdls- 
oy '*, 

&, ©. Luvaydyers abr '* tobg doloug abrov, 
Tovg Graribeptvoug thy Srabhxny abrov '* int Ou- 
o(atg. Kai avayyehovory of obpayot thy E:xatoouvny 
abrov, Grt 6 Ozds xprrhg tore. » Aid pv T6y 
Tpoetpnptvwy td pobephy avrod xprrhprov EBeike * 
Si& 8 rovrwy, xa} ov 85hg, Si8&oxer 1* Th &rehts 
rf; xark v6poy Margelag, xal br: nib nponyepop 
veov lepeluy Oc bvphpes obtv. *Oolovg Bt xakel, 
Thy Mwata, thy 'Aapwv, thy 'Eleatapov '*, why ®t- 
vets, xa\ tobg per” abrovg '* &naviag xatk vopoy 
leparevoaviag. LuvaxOhvai Tt avrovg xenever, oby 
lva 8ixag elonpdyrat '*, ola &h tvaviia neppovn- 
x67ag* avrod'” yap 6 vopes, xat tobry ne06peve; 
TWwy Tpoetpn ptvuwy Exactos ta; Ouolag tpootyepev* 


vious buvapet; hvitaro. 
&'. « "Axovucov, Lads pou, xa Lakhaw cor. » Kat '* 
berxvig npds nolov Lady Graddyerat, tnhyayey* 


junxit : « lsrael, et teslificabor tibi. » Deinde pro- ty « 'lapahi, xal tiapapropopal ®* oo. » Elta thy 


priam ostendit majestatem : « Deus, Deus tuus ego 
Sum. » Qui ab Agyptiaca servitule te liberavi, qui 


oixelav be{xvuort beamoelfay* « 'O Beds, 6 Orbc cob 
elut tyw, » '0.Ths Alyunriaxhs os boukelag theve 


= Dan. vn, 9, 10. * Deut. Xxx11, 4. Þ Gen. xx1, 28 8eqq. © Gen, xxx1, 47. 
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0 pwcng, 6 thy Aa"! rh; 0akdkrrng bidv Cwpnodue- A per mare viam apervi, qui in $80litudine pastum 


vo, 6 iv tphpp Habptbag®*, b thy vipov ixetvdy 
004 bebcoxthg, Mh y&p &h EXkov pe vopobtrny voul- 
ons Tov vouuwy dpay Td Sidpopov. 

1". « Odx int ral; Oualars cov Dfyfw or* 74 It 


| Qoxavrtpark cov tvondy pol tort Branavrdg. » 


vx &pAridv co, po), fvoriy tyxals* mpooptpets 
yap Tavrag Sven; * aMAk ph ravrats dplioacda. 
hv $:xatoovvny napeyyu@par © 

F-ia", « Od 88fopar ix tov dis ow p6oyovG, 
ood tx r6y nocuvlew cov xrjdpoug ®, "Orr iud 
tort ndvra 7& Onpla rob &ypor ®, xrhvny tv wolg 
Tpect, xat Beg ®, "Eyvuxa wivra th nereive tov 
obpavod, xat bpaiirns typou per? tpod tory. » 
Ianwy® elpt, pn7\, xat nomrhs , xat CeondrnG, 
xal rwy xepcaluv fawy, xat tay hepordpwy bpvi- 
%wv. Mh rolvoy hyob why tphv xpelav wAnpoby * 
ty y&p xal robro wh elvar Sibwra, xat tobg &mnd 
Yhs poeodar xelebw xaprovg. Dpardrnra yep 
drpov robg ® navrobanobs xaprobg The Yhs adyec. 
'Enzibh yup and tov yepoaluy tpoorptpovre Cwwv 
86eg, xa zpayor., xat trp6bara* xat and toy nEret- 
vov Tepeotepal xal tpuydveg * xa and twy xaprov, 
oe uibakg, xat olvog, xat Eatov, xat t& tov &rpov 
h86gpara * avayxalug andviwy tpvnpdvercey, (va 
n4oav thy vewbrgy xaranavon arpelay. Elta 
clpwuxts ® 


i. « 'Eav nzvdow, ob ph cot ef * tuh 5" 


toriv < olxouptvn, xat td nhhpwpa abrhg. » 'Eav, 


B rum volatilium; Ne igitur existimes mee necessi- 


prezbui, qui legem jllam tibi tradidi. Ne enim me 
alium putes legislatorem , —_— _ 
rentiam. 

Vans, 8. « Non Jn caceitlel lain argnres adallon 
locausta autem tua in conspectu meo $unt Semper.» 
Non accusabo, inquit, te, de neglectu $acrificiorum 
(bac enim mihi continue affers), sed jubeo ne 
hisce finibus juslitiam eircumscribas. 

Vers. 9-11. «Non accipiam de domo tua vitulos, 
927 neque de gregibus tuis hircos. Quoniam mez 
gunt omnes ferz agrestes, jumenta in montibus, ct 
boves. Cognovi omnia volalilia coli, et pulcbritudo 
agri mecum est. » Ownium gum, ait , et- conditor, 
et, dominus , et terrestrium animantium. et aerio- 


tati gubvenire : quandoquidem ego his omnibus id 
quod sunt dedi, et jubeo, inquit, frucius e terra 
produci. Siquidem pulchritudinem agri diversa 
terre ſructuum genera appellat. Quoniam enim et 
ex terrenis animalibus, offerebautur boves, hirci , 
et oves , et ex volalilibus, columbe, et turtures , 
ex ſructibus simila, et vinuw, et oleum, suffituum- 
que suaves odores , necessario de omnibus mentio- 
nem fecit , ut (qt bojnemodt cultam.abrogenet. 
Deinde per ironiam ait : 


Vers. 42. « Si esuriero, non dicam tibi : meus 
est enim orbis terrz, et plenitado ejus. » Si, it- 


py, &&nd@ rpophs, 00 rhe oh5 Ftopat xopyylag. c quit, cibo indiguers, tua mihi largitione opus non 


Ilaons yap Gpou The xtiozws north; ®* elpe xa 
$ondrng. Elra the oixelag gbozwg thy anda 
$18&oxct. | 

ty. « Mh p&ropat xpta raipwy, f alpa tpiywv 
nlopat; » Obrwg ixefvwv 36 &vinrov *' beffas, xat 
&:8@atag bs the voniag Evexa ®* Gravorag, Exefva; 
adrolg 74g Oualag nila npooytperv Evonodtrnyas, 
thv xatvhv xpoavely vuo: brabhxnyv, xat thy Eptoxou- 
oav avto Oucfav vopoderet. | 


t&, ie'. « Odoov T6 Bcp Buolav alvicws, xat anddog 
76 'Yy{orwy tas ebyd; ov. Kat Enxdiecat pe iv 
pipe Niews cov, xat EZzhovual os, xal bofdart; 
ps. » Elg xatpdy xat * the G&ylag Tpiabog anerk- 


est. Universi quippe terrarum orbis conditor sum, 
et dominus. Deinde propriam naturam passionis 
experlem esse docet. 

Vers, 13. « Nunquid manducabo carnes tauro- 
rum, aut sanguigem hircorum potabo ? » Hoc modo 
cum illorum stuliitiam ostendisset, docuissetque 
statuisse ut antiquitus ille victime ab ipsis offer- 
rentur, * eo quod adbuc eorum mens simplex. es- 
set, 928 ounc novum 3perit testamentum, et ho- 
stiam prescribit sibi placeniem. 

Vers. 44, 15, « lmmola Deo cacrificium laudis, 
et redde Altissimo vota tua. Et inyoca me in die 
tribulationis tuz, eruam te , et honorificabis me. » 
Tempestive quoque sancize Trinitatis venerandum 


Lube why whey ped pin, xat rh xaivh Trabfjxy ovy- D aumerum pateſecit, et cum novo lestamento con- 


tcevtey * perk yap tavtn; xat thy the ayias Tpi&- 
doc tbetkpeda yvoorv. Aſhe Bt 14 npiypuara, oby 
va The &batptrov xat ayiag Tpriabog ths Evepyelag 
Gen, 422" Tva thy &pibpdy mrpogyrIiEO; ** xat tobg 
Ir rare diigty, Atyer tolvuy * « Bboov th Ozh 
Ouolay aiveccu;, xat anddo; To 'Ylory the ebyag 


junxit : cum hoc enim etiam g2anctz Trinitatis co- 
gnitionem recepimus. Divisit autem res, non ut di- 
videret individue Trinitatis operationes, $sed ut 
numerum prophetico more posteros edoceret. Dicit 
igitur: « Immola Deo sacrificium laudis, et redde 
Altissimo vota tua, et invoca me die afflictionis 


VARLE LECTIONES ET NOTE. | 
.@ : os. cod. 1,2 
8:6. Abest a cod. 1, 2. ac. cod 2 ors, £e 


eds, * *ois 0 tribuunt j 


etiam et Arabs pro JR, legisse videntur 


13 sequuntur, des. apud Cord. 
cod. 2 elpnxu;. 


utroque cod. ponitur post xat. 


Hebr. *M, mille, quod cohzret in montibus. 
cum row, n 
X * ON t boves. ® Ndrror, x. t. i. Hec ct queady. 12 


* Tove — 176. wt quoque Aquila vertit vevndend woes, 


FLO. "” flomriic. In cod. 2 ponitur post etpt. *' cod. 1 RB Nog 
cod. 1, 2 pram. avrov. ** Fxelirac: Abest a cod. 2. * Kal. cod. 1, 2 pram, 6: —— 


nals _ cod. Vatic. 
-_ ET Seokb, imo Syrus 
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war, » Pdrro tres personas hinc discimus. Non quod A ov * x21 Enixdbecal ps iv ** hutpg Oifews cov. » 


tautum Deus, neque tantum Altissimus, neque lay- 
dis bostiam recipiens, petitiones largitur. Quzlibet 
enim proprietas, et Deus, et Altissimus, et bono- 
rum largitor est. Porro hostiam laudis dicit bywnos 


justis congruentes ; vote vero, promissiones. Sic 


enim in vigesimo primo psalmo dicit : « Vota mea 
reddam in conspectu timentium eum 9. z Quo- 
niam antem dixit : « Non in 8acrificiis tuis arguam 
ie, » docet porthac, propier que reprehensus 
ſuerit. . 


Vers, 416, 47. « Peccatori autem dixit Deus : 
Quare tu enarras $t3luta mea, et as$umis teslamen- 
1um meum per 0s luum ? Tu vero odisti disciplinam, 


et projecisti sermones meos 'retrorsum. » Quia B 


enim 929 sunt- nonnulli qui reprebendunt alios 
cum peccant, et divinas leges in memoriam revo- 
cant, ipsi vero quz docent minus observant ; me- 
rito in istusmod} homines invebitur, dicens : Cur 
meis judiciis elati, et ultro citroque de lege dispu- 
lanes, nihil viilitatis binc percipitis, sed verba 
wea despicitis ? Narrat autem peccatorum ge- 
nera. ; 


Vers. 18-20, « Si videbas ſurem, currebas cam 
eo, et cum adulteris portionem tuam ponebas. Us 
luum abundavit malitia, et lingua tua concinnabat 
dolos. Sedens adversus ſratrem tuum loquebaris, 
et adversus filium matris tuz ponebas scanda- 
lum. » * Multa, inquit, et varia peccatla abs te ay- 
dacter patrata gunt : giquidem, ut Apostoli verbis 
utar : « Qui dicis non mechandum esse, mcoaecha- 
ris ©, » eleorumgqui talia committere audent, $ocius 
es et particeps, Porro cum ab ore tuo omnem 
verit2tem abjeceris, illud mendacio et maſlitia im- 
plevisti. Dolus autem 1tibi linguam exacuit. Quam- 
obrem et cognationem tvam contemnis, et nature 
leges conculcas, et clanculom insidias contra tuos 
ſratres struis, et pergis calumniari verbis, et ope- 
ribus insidiari. Hoc pacto enumeratis iniquitatibus, 
et patientiam ostendit qua vutitur, et ponam pra- 
dicit, QJ3Q quam irrogaturus es. 


Vers. 21. « Hac ſecistj, et tacui. Existimasti 


Tpia 8 ix rovtwy t5:34y0nuey npdowna. Oh Enate 
Th pv ” pdvov Beds, 002k pdvoy "Y'$toro;, obdh al- 
viozmg Oualay Beydpevog, the althortg yapltera. 
'Ex4ory yap Bidrng wal Beds, xa\ Vhrovzog, at 
Gyad&v yopny6;. Gvolay bt alrioewc xakel rob; Br- 
xalow xperoveag buvoug * ebxac 3 ths nooyt- 
ot. Obrw ** yp tv tp eixvory za! npory Yalpe 
keyet, « Tag ebyd; pou anrohwaw ivionrov tov go- 
Gouptwoy abrtiy. + 'Ernztth 6 ” elnev, « Obx int 
ral; 0uolats cov Hityfw oe, » EiBdoxer hounhy B&g” 
os Mabyy On *. 

ici, « To & &paprulp clrev 6 Oz6; *lvartt ob 
txbiny}; * Th Stxarpark pou, xat avalapbaver; thy 
Tia0hxnyv pov Cit orbparls cov ; Bb It tplonoag 
naidel2v, xal tEi6bakeg tobg Ldyoug pou lg Th onf- 
ow. » 'Enetdh yep clot tives tripoy ptv nhnppe- 
hovatv Emipeppdupeyc, xat wy Ochov vigwy avapt- 
pvhaxovre;*, abrot 8} napabatlvovre; & Eiiarxouccy, 
elx6rw; npdg Tobg rorobrov; anoretfverar Mywy* TE 
$f,7978 tn), rol5 tuols BpevBuduever Brxarbpact, xat 
&vw xat x&tw rept Tod v6uou Strakeydpevet, thy Ev- 
t£v0ev Gptketav ob trpocebtacde, 414 xaragppovn- 
Ttzx65 rept * rodg Etpobs CreviOnre ® Ldyoug ; Gt 
nyetrar Tt xat tov Tolpwptvwy tz ofbn. 

r=. c Et Wewperg xatreyv, cuvirpeyt; abre 5, 
xa per4 poryod ' thy pepita cov trideig, Td or6- 
ja cov inledvace xaxiav, vat < yiaoot cov Tepr- 
en\exs bokidrhrag?, Kabhnevo; xark tou adepod cou 


C x2ze\d\etg, xat 'xart rod vio thy phyrpd cov Erle 


0et; oxdviatov. » Nonit *, pyot, xat navrolant r& 
raps cov rokpnbtvie napavophpata* amootohixig 
14p sirety, « 'O Mfywv ph poryetety, poryevets, » xat 
TGwv 74 Totavra rolpwrrwy Gvvepyds yivg xat xot- 
vewv6;.» *Alnbelag' & td orbpa yupvwoas, felboug 
Toto xa} novnplac tvennoang '*, Adkog 34 oor napa- 
0hyer thy yiGooav . Atdrep xat ovyyevelag xata- 
ppovel;, xa the gvorw; robs veuovs nartel;, xat 
zp068nv 74; xark tov atihipay EvESpag vyalvers, 
xa) &.areiet; xat * Mdyors Brabakkuv, xat Epyotg 
Emboukebvwy, Obrw the napavoulas thy Bihyyory 
not odpevos, xat fy Exe: Giddoxer paxpobuplay, 
xt fv eno{oet Tipwplay, npontye. 

xa", « Tabra tnofnoag, xal tofynen + bndlabes '* 


iniquitatem, me futurum tui similem. » Ego quidem D avoplav, 61 Ecopai cor Gpoiog. » 'Eyl * rabra bpoy 


hc abs te patrari videns, ct patientia utens, ex- 
>pecto tuam peenitentiam. Tu mea vero patientia abu- 
teris, hine peccandi occasione arrepta, cum putes 


d Pzal. xx1, 26. * Rom. u1, 22. 


VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


% 'Ey— cov. Horum lorum in, cod. 1 occupant ista: xai t£codpal cs xat 
a cod. 2. * Oro—qlfrxon. Des. apud Cord. p. 971. 
Vatie. 8:nyfj. * cod. 2 avapupvhoavreg. * Kuragpornrixac xepl. Des. in.cod. 2. * cod. 


67d god 20peopsva, paxpodupls xpwpsves, Gva=- 
ptve '* thy '* peraptlctav. Lb & xat thy paxpo- 
0vpiay el; apopphv Dabeg bucozbela;, rondoag ** 


[] 
we. Mev. Abest 


Zotac; 
” 44. Abest a cod. 2. * cod. 1, 2i)tyys:. * cod, 
Cen06ryre. 


* Zuyerpexec avrp. Hebr. YI interpretes ſere ownes perperam a rad. YT" currere derivarunt, cum 
tamen polius 2d verbum 77), acceplum habuit, reſerri debeat. Sensus est, delectaberis eo. ' Moryod. Rec. 


lectio poryov. '* cod. 2 


que 
imum vers. sequuntur, des. apud Cord. p. 974. 
. Propius ad textum Hebr. acoedit 


4sic nal. Des. in cod. 2. * Tatlabec — 6 


est rec: lectio h. 1. 


* Nolldt, x. X. Hee et quz ad pro- 


'* By£xtnoac. cod. 2 ink are. 


LOC . , Ev6- 
p42 £azobai pe © of. Aqv., Theodor. et evit, VI vnt\abes tobpeves longune :65 001. * Exc. cod. 
© 3 


, 2 add. pty. ** cod. 1, 2 avepevoy. Y Thy. abesl a cod. 1, 2. 


xa) :r6racac. 
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tond6uevev pe Th of napavonls ph itndyerv * 71- A me tus injquitale delectari, et 5M 
pwplay '* - ob dh ydprv '* « Dibyiw os, %al napa- Quapropter « arguam te,.et statuam | 


orhow xatt np6owndv 2* cov Tas Gpapriag gov. * v 
'Enz:bh yap tots haiow The paxpoduplag obx ihe- 
partv0ng papuaxots, Spruviepe cot xaracxeudact, 
xa) Twv 8&yywv Thy xavrhpa zpocolew. Luvdber bt 
T2V7a tail; enomrokuxal; Exaivatg ® walls * «© 'A- 
yvowy 6rt Th ypnowtdv 793 Ocod elg perdkvordy os tyet * 
2274 6 thv ox\np6ryrd cov, xal aperavonytov xap- 


Cav, bnravpliet; 'cravry ©* bpyhv iv hptpa bprhs,. 


xa} &noxalbews, xat Srixawxpioiag Tol Beov, 5G 
anodwce: txdovy xati t& Epya avtob. » Obrwy anet- 
khong thy Ttwwplay, nh 6 girdvOpwncg napaive - 
ty Tpocevhvoye. 

x8'. « Lvvere 6h ravra, of ETz:hav0avipevo. ob 
Ocod * prove &prdon **, xaV.od 4 wht 6 pudjpevcs. » 
'Empelt;, pyoiv, Exactov Tov elpnptvev xata- 
vohaare * xat of tov Geov Thy dhOnv vevoonxdtes, 
khbn yap Ocov npdfeve; Gpaprias, vols ** rhe pe- 
ravolag yappdxos T4 Tpxvparta bepatevoate, np 
aprazai Tov Oavartov * bg Blixnv eoving Enzo: tolg 
av0pwnotg, ovieve; tmoyelv avrod Suvaptvoy thy 
opodporttny dpphv. Elta thy *” xaivhy vopobeciay 
aaubaver, xa} tavty rov arlpov wh Tthog Giaxo- 
ops. . 
XY". « Oucla alviozw; ** bofacet pe, xa ixel dds, 
} ® beifu abr Th owrhpiby pou **. » Toure & 6 
Luppayxos captotepov hpphveucs * Ovoidiur vatp 
aly6o8wc 80Edos: js, xal to ebrdarac dEevortt 


B us quando rapiat, et non sit qui eripiat. » St6- 


tuam peccata tua. » Quoniam eniw 
tientizs medicamentis curari non potuisti, a 
tibi parabo, et correptionis cauterium admorebo. 
Consonant autem hzc illis Apostoli vocibus : « 


- Fans Dei bonitatem ad pcenitentiam te due 


Secundum duritiem autem tuam, et 
cor, instar thesauri reponis tibi ipsi iram die irz, 
et revelationis, et justi judicii Dei, qui reddet uni- 
cuique Secundum opera sua f. » Hoc modo sup- 
plicias interminatas,: rereus beaignes Deus adino- 
nitionem altulit. | 


Vers. 22.6 Intelligite hee, qui bet 


diose, inquit, unumquodque ex his quz dicta sunt 
iutelligite, Et vos, qui Dei obliti estis ( oblivio enim 


gue inoten levole. An. honaines Saadtiog;) et cujus 
vebementem impetum cohibere nemo potest. Deinde 
novam legis promulgationem aggroditur, et hac 
psalmi finem exornat. 


Vers. 25. « Sacrificium laudis honorificabit me, 
et illic iter, quo ovtendary ifli:salutare meum. > 
Hoc Symmachus clarius interpretatss est : Qui sa- 
crificat pro laude honorificabit * me, et ordinate ince- 


C8ifw Twrihpioy Beow. Ipoohxe: yap ph povov C cedenti salutem Dei ostendam.- Convenit enim-non 


vpvely rdy Ozdv, xal rh; alviczws abr T4; Ouolag 
Tpooytpery * ALE xar ebraxtws bbeverv ®, xat thy 
oixeTov Biov Crapubpiterv. Obrw yep Buvatdy if; 
rzapa Tod Boy cwrnplag Emtuyely. Kart © tobg 
"E630,ahxovra, Th Ovala, pnot, the alvicew; iph- 
Zopas * xa\ ravzny hyoupa: b6zav bppdrroyoay * xa) 
GU ravtng ** thy tuhv didy dnodelfw To tavtyyv 
Tpoagt povrr, hg mEhog ** þ naps rob Oro owrnpla. 
'Enonphvachai & npochxst, ws xaviauda 5vo mpos- 
c7Wy Era h onto pvhpnv. « Oucla ytp, gyot, 5o- 
£458: ps, » Kai $14 tovrwv th olxstov mpbownoy bet- 
5ag, tnhyays * Kai ixelt 63dg hv Telfw abr td. ow- 
Thptov Toy Beoy, ** "EZ: yap th xativh Siabhxy nai 
&:vovgy 74 teacta, wal th; beoyveaiag thy tekelav 
oyvhobar ** Libacxablav. 
EPMHN. TOY N' FAAMOY 


«, &. « Elg td tHog, hakpds 56 Acbis, 'Ev wþ 


5 Rom. 11, b, 5. 


solum hymnis Deum celebrare, et laudis hostias 
priam vitam emendare. Nam hoc pacto potest a 
Deo $alus irapetrari. At secundum Sepinaginta : 
Sacrificio, inquit, laudis oblector, et huc arbitror 
glorizm congruentem : et per hoc meum iter osten- 
dam ei qui mibi illud affert, cujus- finis es salus 
a Deo. Notaudum auter est hoc etiatn- in loco 
duarum personarum mentionem fieri: « Sacrifi- 
cium enim, inquit, honorabit me. » Et cum in bis 
verbis propriam personam ostendisset, subjuaxit : 
« Et illic jier quo oxtendam illi salutare Dei.» Opor- 


932 INTERP. PSALM! L. 
Vers. 4, 2. « In finem. P$almus Davidi. Cum 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


7 eod.2 trayayely. 
cod. 2 . 76. 
Exstat autem in edit. Ald. 


ut. ®* "Exelyaic 


liebe. FO, raplent 0d, ; Ana 0. Tae, of i Tore. col. 1 , 


priem. xat. Svola alr6Te8wcC. 


i Tyapiay. cod. 1, 2 prem, 
" Tos Cov. Al churn de ot Graco tv 


09 #1 xdper, Pod. 
. Abest a cod. 1. 


ang 


Hebr. BY, poanit. Hier. qui ordinet viam. Ad hanc Mod rigor ie 


ta. ®*R, cod. 1 fy. 
Gry. cod, 2 habet 1antum Subpitcty. 


® Mov. Rec. lectio 0:05 congentit cum textu Hebr. * 
cod. 2 ravrnv.  ® rldoe. 


cod. 2 pram. 56. - 
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ingreesus .esset ad eum Nathan propheta, quando A ciocM0ety ” np; abrdy Navav ty tpoghtyy, hvixa 
intravit ad Bersabee uxorem Uriz. » loscriptioqui- eloh\be np; BnpoaGet * thy Tod Obplov ®. La- 
dem argumentum psalmi maniſesto nos docuit, et pOg * utv * hud; ibidazev h< tmxeypagh rob hak- 
ipsa psalmi verba suſliciunt ad senteniiz proſundi- pod thy dnd0eorv + xat avrk 8 rob $a\pod v4 bh- 
tatem ostendendam. Tamen sciendum est psalmum ara ixavs 8&:845at rh; bravolag mh pabog. ** Eibe- 

go meeans etiam predictionem continere. Unde et vai pevro: zpochxe, Og xat pehidvruv Eyet npo- 
in finem inscriplus est, quod declarat prophetiam aydpevorv®* 6 $akpdg. Aud xat el rd r6log imyt- 
exituim esse habiluram. Verum nemo ambigat an ypantai, rob a6you Snhobvrog, bg Eger Tthog h mpo- 
magnus David tempore penitentize propbetiz gra- oyrela. 'AM4 pn; appibalitrw, co xark thy 
ua donatus ſuerit : quandoquidem boe ex aliis quo- rh; peravolag xaiphy npopyrixh; hElwro yhprrcg 
que psalmis disci potest, in quibus confitentis per- 6 ptyag Aabis *- robo yap xat ik Tov wv hak- 
$0nam egit. In sexto enim psalino de futuro judicio pov, & wv thy thopokdynerv/ tnothoarto, xatapa- 
vaticinatus est. « Non est, inquit, in morte, qui Oetv Suvardv. Kat yap tv wx bxtp akpy nept 
memor sit tui: in inferno autem quis confitebitur The pekovong nponydpeves xplozug. « Obx torr 
libi ? » Et in tricesimo primo psalmo beatos prz- , Yap, pyolv, &v tþ davirty 6 pvnpovetuy cov, tv b& 
dicat eos qui absque labore remissionem peccato- B 76 Gy vis 6pohoyhorral ** oor; » Kal bv rh tpia- 
rum acceperunt, quod sola baptismatis gratia lar- xoo7G Tpwry alph *' paxaplic robs Bixa novwv 
giri potest. Jam vero in hoe psalmo palam nos do- elingbrag tov epaprnperwy thy &peory, bnep wovn 
cuit 8e Spiritus gratia ſnon fuisse privatum. « Spi- Swpeloda: niguxey < rod Bantiouato; xhpty. Kat 
ritum enim tuum, inquit, bonum ne anferas 3 ptvro: xat tv IH npoxetutvey paluy Siapphiny hud; 
me. » Non enim Spiritus gratiam 8ibi przeberi pe- 3/3atev, og obx tortpyro the rob Nvevnaros y6- 
tit, 86d ne ab ipso auſeratur, supplicavit. 9ZZ © Hoc prrog. « Th HNvcbpe cov yap, yyoiv, vd tyabdy ph 
igitur radio illuminatus, et propheticis oculis pre- &vraviing &n" ipod. » Ob yap firyev abrq napa- 
videns fore ut populus quem regebat in peccata oyedhvat thy ydprv ** rob HveGparc;, 24 ph 
incideret, et pro illorum expiatione in servitutem g6hvat nap' abrod ravtyy bxtrevcey.. Yamd 1 <av- 
abduceretur, Babylonemque incoleret , conseripsit Tn; Tolvov pwri{6peve; The txtlvog, xa) rpopyruxely 
hune pealmum, et propria vulnera eurans, et ac- Tpoopo» 6ybalpol;, O; xat 6 ads 6 On avrod Ba- 
commodatum remedium populo preparans, imo otev6pevo; neptrecetrar napavoplats, xat tivwv 
omnibus nobis, quotguot vulnerati curatione in- vntp toirwy eb05vas tFavipanobiodhaecrar, xat por- 
digemus. C o:x0 tv Babukovr yevhoerat, ouviypate thy na- 
pivea hakudv, xat th olxela tpatpara bepanevuy, xat 76 Lap xatarxevituv xatihinlov pAppaxcy, 
xa\ pdv dh xa\ ns0rv hulv, oo Tpavparlat yivepevor bepantlag bebpeba. 

Veas. 3. « Miserere mei, © Deus, secundum ma- y. « 'Entnodv pe, 6 Ocds, xark vd ptya Dieds cov, 
gnam miscricordiam tuam : et secundum multitudi- xa) xat& Td xkn0o; Iaov obertppay cov tEdkerfoy td 
nem miserationum tuarum dele iniquitatem meam. » &v6pnp4 pov. » Kat ® 26 Oetordry * Aabls, xat 
Et divino Davidi, et captive populo, et his qui in- Tt Sopuvaltory Lad, xat tolg &v hply braxetutvorg 
er nos wale affecti sunt, verba conveniunt. Nam . zax@s, &pj6rret v& npoxefpeva pyrd. Th yap peyd- 
magna vulnera 2que magnis remediis indigent, et Ya Tov Tpavp&tuv fooptrpwy Belrat pappdxuy, 
qui in gravem morbum incidit, majori indiget cura, at 6 * yakenf} v6ow neprneovy, niloveg yphCe 
el qui magua peccata commisit, magna benignitale wnSepoviag, xat ** 6 pey@a ninpperhoac peyding 
eget. Propterea magnus David obsecrat ut tota guavipurla; Sefrat. OL bh ydprv, xat 6 ptyas bre- 
migericordia in ipsum effundatur, totosque mizxe- weve: Aabis Gov elg abrdy Hxyulhvar © why Beov, 
rationam fons peccati vulnus perfundat. Neque T#5av ® Tov obrrippiy thy wnyhv  xataxeve- 
enim aliter Geri poterat ut peccati vestigia dele- oa: * rh; apapriag wh Baog. Obre yap Eos oidv 
rentur. Merito avlem iniquitatem vocat peccatum : = hv ttaetgbhvar the Gpapriag th tv. Ebirug 
duplicem enim habet legis transgressiopem. & drdpnpa xaket + mnpplinpe* binkhv Tp 

D Eyer ® Tod v6pou napdbacry. 
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F. « 'Enem\elov nA\bv6v pe 4nd the dvonlag pou, xA Vans, b. « Amplivs ablus iniquitaten uid, 


xa\ &7d rh; &papriag pov xabdpody pe ®®, » "Hen 
yap ®,pnot, 314 Nabav rod npophrou thy &yeory Ebw- 
xa * xa} ovppopa; 5E por ravrodants, olbv tiva; 
xavThpas xat topa;, xpocevivoyas * AM Er: 8fopar 
puppdruv ©, nollhv The Gpapriag elobefdpevos 
$2020ulav. Kai abi; pe rolvuv &ndvrhov, Atonorta, 
va nivra he Gpaprias Gntogbons Thy plnov. 
[** Kari yap tv rpophtny txmhuvet Kbpiog why f5- 
Tov Tov vity xat Toy Ovyatipwy Eby tvebuart 
xplazwy xat nveVuartt xavorw;.)] 

&, « "Ort thy avopiay pou ty yivwoxe, xat h 
apapria pou Evwridv pod tort branavrs;..» O08, 
yep ® perk thy &nd ® god yevoutvny Epeory, M4- 
dyv UWbefapny the apapriag, 4114 bimvexing ® bp #* 


peccato meo munda me. s Jam enim, + 
prophetam Nathan veniam mihi dedisti, - 
omnis generis calamitales, velut quzdam 
incisiones, adbibuisti : verum adbue purgationibus 
indigeo, cum plurimum peccati ſetorem admiserim. 
Rursus igitur lava me, o Domine, ut omnes peceati 
sordes abstergas. [ Nam juxta propbetam « abster- 
get Dominus sordes filiorum filiarumque Sionis spi- 
rity judicii et epiritu adustionis 5, »] 


Vers. 5. « Quoniam iniquitatem meam ego agno- 
$c0, et peccatum meum coram me est Semper. » 
Non enim post veniam abs ts concessam 
oblitus 8um : verum semper malorum 


Tov tuov xaxidy ths clxbva;* xat the tolpnbel- B tucor imagines, et de patratis peccalis nocte $01m- 


oag rapavopla;, xat vixtwp bverporole ©, xat pet 
hp4pa yavrdCopar. Tobro & ® nowly robs kpap- 
T&vovrag xat' abrdg 6 Oedg Bit "Hoatov xekevei.” 
'Ey® yp ett, pyolv, 6 taelpwy 4; dvoplag cov, 
xat 05 ph pvno06 rov abixuwov ® cov. Lb & pvh- 
odyre, xati xpi0@pey * Aye ob ths avoplag cov npa- 
oc, fva dixauwbfc. » Tobry xat ard; '* 6 paxt- 
prog *'' Anubis ovuguva yerpayey tv TH Tpiaxoah 
TpOTy Gals '* Elny '*, 'Etayopetow xat* tuob 
rh» &voplav pou -Þ Kuply, xal ov @yelies * rhv 
&ot6erav The xapbiag '* pou. » 
CG”. « Lok p6vep Hpaprov, xat td novnpdy tvwndy 
o0v trrolyoa. » Nokov 75, not, xat peyduv rape 
o0V 7 Cropeiby diddiatras; tol5 Lvavrioy huewfdupnv 
wy d@opa * t& &nztpnptva -H vepup Bpdoar tohphoag. 
0% yap rovrd pyarv, &r1 Tov Odplav obx '* tolxn- 
oa * hho. ply yap xaxetvoy, xat thy Exefvou yu- 
vaixa * © & peylory napavopla eig abrdv terdlpyrac 
Tdv Oedv, thy ix\ef&pevov, thy dvr npobatiug Sa- 


_ ora nexormxdra, xa: xpetrrova Thy tx0pav ano- 


ph vavra, xat ravicbanol; ayabol; Enxixhboavra. Ka- 
Lo; it npoortders * « Kal th novnphy tviridy cov 
tnoiyaa. » Toirov yap h lovopla pipvyrar. "Op- 
6n "* yp, pyet, +> yeyoveg  novnphy Evwrmov Ky- 
plov. 'Ex ptvro. Tod JGopvalwurev Aaod Toro AgyGd- 
pevov, obrw vonttov * « Zot pdvep Hpaprov, » Hep 


nio, eaque interdiu mente revolve. Hoc aulem ut 
ſaciant peccatores, Deus ips& per Isaiam jubet : 
« Ego enim, ait, 5um qui deleo iniquitates tuas, et - 
peccatorum tuorum non recordabor : ſu autem re- 
cordare, et judicemur : dic tu prior iniquitates tuas, 
ut justificeris ®. » Consonantia his verbis etiam 
ipse beatus * David scripsit in psalmo xxxr : « Dixi, 
et tu abswlisti impietatem cordis mei i. » 


Veas. 6. « Td5icetl/yrrearl; mites args 
ſeci. » Maximis, inquit, a te” muneribus BIS aſ- 
fectus, rebus contrariis dona compensavi, ea quz 


C lege prohibita erant committere ausus. Non enim 


dicit se nulla{injuria Uriam offendisse (omnino enim 
et illum, et ejus uxorem offenderat), ed maximum 
in ipsum Deum erimen admivigse, qui eum elege- 
ra!, Gui pro pastore regem ſecerat, hostibus eum 
superiorem reddiderat, et omnis generis bonis au- 
xerat. Preclare autem apposuit : « Et malum co- 
ram te feci. » Hujus enim historia quoque memi- 
nit. Malum enim, — visum 'est id' quod | 
ſactum erat, coram he 8 ee paid 
ptivi populi hace dicuntur, sic est, 
« Tibi soli peccavi : » Pro wis donis, inquit, ingra-" 


. Pa de ito. 


7&; o&5, pn0), Twpet; tyevouny dxdpiors;, xat robs tus fui, leges mibi poitas tranggressus Sum, cum- 
red&vra5 pot napabt6nra vwpous * xal navrodanwy que omnia bonorum genera congecutus sim, horum 
&yabav anohatonc, ayvwpwy rept ravra yeytvnuar p {=memor factus sum: : Babylonios autem cum plane 
rob; 8 Babukwvious ovdt abixhoag, peyina * nap*' offenderim, ab illis magnopere offensus gum : « Ut 
txetvey tbfxnpar. « "Onws Av Stxawh; iv tolg kb juslificeris in sermonibus tuis, et vincas cum judi- 
Youg gov, xal vixhons ®* tv 26 xpivecbat oe.» 'Epav- caris. » Ego ipse, ait, meorum malorum causa 


© Isa. rv, 4. ®Isa. xLn, 3, 26. © Pxal. xxx1, 5, 5 I Reg. u, 27. 
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ſui, wa yero justitia resplendet. Etenim si hoc modo A I **, pnot, npdavo; tyevopyv xaxwv * 3d I adv 


judicium conslituatur, et beneficia a te in me col- 
lata in medium afferantur, et mala a me commissa 
cum illis comparentur, tw quidem judicaberis et 
justus et benignus, ego vero iniquus et ingratus 
videbor. Ut ergo in. hoc loco non causam declarat 
(non enim propter hoc peccavit, vel ipse BIG Da- 
vid, vel populus poiea, ut Deus justus videretur), 
$ed contra, peccalo ab his commisso Dei juzti 
oslenditur. Uinnem enim curam et de hoc, et de 
illis, et de omnibus bominibus gerit. 


Vens. 7. « Ecce enim in iniquitatibus conceptus 
sum, et in peccatis concepit me mater mea. » 
Olim, ait, et a principio, peccatum in naturam 
imperium oblinuit ; quia mandali transgressio Eve 
conceptionem precessit. Post transgressionem enim, 
divinatoque sententiam, et paradisi privationem , 
cognovit Adam uxorem svam Evam, et cum con- 
crpisset, peperit Cainum. Hoc igitur vult * dicere, 
quod cum peccatum. majures nosiros invasigeet , 
riam quamdanm el tramilem per progeniem effecerit. 
love et beatus ait Paulus : « Quoniam enim per 
hominem peccatum  intravit. in mundum, et per 
peccatum mors, siquidem omnes peccaverunt +, » 
{lc etiam universorum Deus admirabili Noacho 
dixit : « Mens bominis ad malum propensa est inde 
ab adolescentia ejus omnibus diebus 1. » Ceterum 


proclivem,” ab aſectionibus turbatam ; vincit tamen 
ratio, laborum auxilio subnixa. Non igicur, ut qui- 
dam $8uspicati sunt, nuptias accusat, et matrimo- 
nium iniquitatem vocat, sicut. nonnu)li gtulie pu- 
larunt, sic illud intelligentes : « In iniquitatibus 


principio a primis pa- 
profert, et Hlam 
barum undarum ſontem ſuicse dicit. Si enim illi, 
inquit, non peccagzent,, panam- peceati mortem 
non accepizeent ; s| autem mortales non essent , 


&® Rom. v, 12: 1Gen. vm, 21. 


bxauos Biakbpmas, Kal ob xploe; yhp ypc. 
nu 3. Go) yevoptvwy pepopd-. 
vey * els ptooy, xa 7&v nap” $05 4270\pyuivuv 
napeteratoutvuy ixelvoi;, ob ptv anogpav0hoy xal 
$ixaioG xal pidvOpwnog, tyw Bt napdvopes bpbh- 
oopat * xal axdprarcg, Th tolvuy bxwe | obx Eomv 
tvrabda ** airlag  dnuwructy ( ob yap Bia tobro 
hpaprov ®, | abrds 6 4aD8 4.6 lads, perk nadrs, 
Iva 6 Oeds bixauwdh), 4. robvavriov, xat ths tpap- 
Tlag bnd rovtwy ® yrvoptvrg ©*, rob Ozod 7h Eixatov 
&vadelxvuras *' + ndoav yap xal © tobrou, xixetver, 
xai n&vIwy avOpwnuv xenolntrar npdvoray. 
G. « "lob yap iv avoplars ovvelteOny, xat iv 


g *#aprlarg ixloonet, pe h phrnp pov. » "Avowbey, 


p40, xal if aprhs The goons 1h Gpapria xexpd- 


© 'Enubh yhp b dvipono. 4 ipapria als. abv 


rocrev buds, oby tn quench wh; hnagring 4.46. 
tpyeia (4 * yap Av Hpev evbepor trpwplas, ang? 
Tov0'® obrwy elyev),. 4" br; ptmer h poorg nept-vd 
mralctv, bnd tay naMnulruy ivohovptvy * vac && 
Gao; h yvOpn, nv; ovyepyols xexpmptm, Ob * 
Tolvuv, &; Trves Onihabov, tov yapou xatyyopet, 
xa thy yapuxhv x2Lvwviav tapavonlay xaket, xabd- 
np" Tivig avohtws bntabov,. obzw vevonxdteg td, 
« *Ev &voplatg . ovvehtptny, xal iy &papriatg ix{c- 
oqot ps  phrnp pov” » 64 thy Gvwbey ond wav 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


Aug. addunt ” In cod. 3 o9Y, ® d 
Abest a cod cod. 1. - yh = © RE Ereatta. In ev4.  ponitar out eta Uletes 
a or ravra, cod. 3 babet tantum 

xk. wy. —_ 0c , 0miss0 gequente yivoudvns. — 0, ES: 


6 AaGi8., Pro Hpaprov in 


xa\ r&vruv a&v0pu 
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davatoy tmivt roy * dr gh bore apt Þ & pin conjunta ins vim Gere 
\oav olopd; * of & dpdapoig nivius &v xal & hationibus. Si autens" 
&radua ouvhv. 'Anabila; i mireuoptvns, ywpav peccatum locum non haberet. 


obx ' layev 5 &papria, 'Enzilh Bt ithhpaprov, 
pdopi naped5dnoav * pbaprot 8 yrvbuever 4%; aows- 


Tovg yeyevvhxac. nalda; * tolg && rotovto Emifuplas tiz, et limores, et voluptates, 


xa) p660t, hbovat x21 Linas, Ovpds xat phdveg 
raptneras. Npdg ravra, xa\ 14 ix robrwy, gubpeva, 


Sed quenten prits-” 
verunt, interitui iraditi 8unt2- mortales vero facti, 
[ales procrearunt filios : 


et invidia secutze suot. Cum bis, et lis” Ange 
istis puliulant, ratio. certat, et vincens predicatur, 


6 Xoytopds &ywviterar* xa venxyz65 pdv &vaxn- triumphalibusque coronis coronatur : vieta veroet 


purrerat, xa rolg -vixnodpore rarwobras arepdvors * 
h=ty0el; 8, xat aloybvny dyMaxdver, xat Txag elo- 
Tpdtzerat., 'Avri'® utvror vob txioonoer, 6 Lbp- 
payo; &xvnoer TiHexev. 

n'. « 'I8ob yap Wihbeiav hyarnoag. » Obrd 84 
pn, Kplveig, xal robs pty xodierc, robe Bt ore 
pavol;, tmeibh thy ahberay ortpret* thy b& 4+ 
0z:av ortpywy, xat The pvorws ellig thy aobtveray, 
erabog ouyywopny '* tolg alrober t7& gpdhppaxa. 
« Ta &n)a xal 7&4 xpugia the copla; cou ibhlwcks 
por, » "Eytv ptvrot ovyyvoung '? obleprds Ttuavrdy 
&5:0v vouliu, pert 19525ta; Kwpek; yeyevnutves 
@/4pt77%, 05 yap pdvov ps tols pacthuol; bviipy- 
52; 0wxor;, Ghke xat rpophrixA5 hElwons xhprroc, 
xal 72 per paxphy tobueva nrpobtethuxas '* ypdvoy, 
xa) 7& rol &kotg dna, tuo Ot Jha nenoinnag, 
wy xat tobg £kovg Tibatar thy tob povoyevong gov 
Yiod tvav0 pwnyory, xa) Td cwrhprov nds, xal thy 
avacrtany, xal the olxovutvng thy awrnplav, xat. 
Tov apaprnpeituy thy gilitiuov &peory, 74% peya- 


Vers. 8. « Ecce enim wt 
p 2vtem. ait.: : dudicas, et 93S hos quidem 
afficis, hos vero. coronas, 


ignominiam. meretur, et penas luit. At cecahon-al 
cepit, noe INC __ 4 


quoniam veritatem 
gis-: voritataes vers: diſgands-aatipwi MME" 
talem sciens, petenlibus remedia veniam concede. 
« Incerta et occulta sapientiz tuz- maniſestasti 
mihi. » Ego quidem nulla venia me ipsum digium | 
puto, cum post tok dona- ingrates evazerim.” Non 
enim in regiis tantum me collocasti soliis, yerum 
eliam prophelica gratia dignatus es, et ſutura 
post lempore maniſestasti, 'et * qu: 
cect polarworer Arid. ect oro— of 
niti tui Filii incarnationem, et salotarogr pagsio- 
nem, et resurrectionem, et orbis'zalmem, et pec- 
calorum liberalem remissionem, splendida et di- 
vina Sancli baplismatis dona. Hee omnia a sancto 


Lonpery xai bela tov &yiov Bantiouatos *' Iope. ( tuo Spiritu edoctus, eupplico- ut Jlius gratis te 


Tabra xdvra napi tob navayiou** cov npobibaydels 
Il.evparos, lxereve perakayely txelvng the xeprrogy 
fv xzpodeont;uy * tol; £\kow Sow ?? * 

F. « 'Pavriel; pe down, xat xabaptobt, copar* nhu- 
vel; ** ue, xa bntp yidva Mevxavihoopar. » Mivy ** 
Yap h 705 Sanricouatros Twpes tavtny tpyhonotat 
rhv x&0apory Evarar * ravryy ®". 6 thy xabapery 
xat $i& *'Hoatov tov rpophrov Ewa dneaoyetro TWwy 
wv 6 Kbprog. Elpnxag yhp* « Aobonrde, xabapot** 
ytveade, aptiers th; mnovnplag and wy x2pduwy 
bpov* » per” otra En * « *Eav @ory al apapriar 
vpov bo; gervixoty, By yrdva Mevxavy *, > Tavta 
xa) adrd; 6 ptyag Aabis tv T6 thnxoorp £656pp 
Lap nxpoayopeber, « 'Ev Tp yep, pyot, Stacttabery 


7 tnovupinoy Baciel;, xrovubhagvras iy Zel- D þabuntur in Selmon 


ty, » Tovro ? tolvuy x4yrands gnory, Ort The 


= [sa. i, 16, *® ibid. 18. * Pal. Lxvn, 15. 


xd8apoiwv. Des. in cod. 2% © 
adbuc verba ista ex |. c. t4v 8 
busdam omiss2 videntur. ** 

cod. 3 txetvrsg tolvuv, gyot, the 


IS mon te i groongontt—s nu 


Vens. 9. « Asperges me, Domine, | 
_— larabis me, et supra, nivem. 1 
bor. » Sola enim baptismatis gratia bane purga- 
tionem eflicere potext, et banc purgationem omnium | 
Dominus per prophetam —__ $e daturum pro- 


Ne N 
Ego indigeo gratia, quz danda est or 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


nibus : quia illa sola me accurate abluere, et nivis A 868#nooptvn; &nao av0ponn rpoobiopar ** yapireg* 


candorem mibhi dare potest. Quod futem hyssopus 
nullam peccatorum remissionem operetur, ſacile ex 
Mosaicis scriptis discere licet. Homicidaw enim, et 


igitur rerum bys80pus est enigma.Qui enim agni san- 
guine in £gypio postes hyss0po asperserunt, exter- 
minatoris manus evaserunt. fila autem $alutaris pas- 
sionis figura erant.Sanguis enim hic etiam, etlignum 
salutare, et salus his oblata qui cum fide accesserunt. 
av cwrnpluv rabnuituy  alpa yap xiviadda, 
Tpogtovot xopnyovptvy. 


bxelvn yhp GxprGO; knoþpohar ** pe Bdvara: povn, xa) 
Th; yidvoc prot Thy kevxdthra bobvar. "Orr 37d Goownov 
odbeplay Eyecy &paprnudroy elpyiters, p4biov bx 
Tov Mucatxov cuyypappituv xarapately. Tdv yap 
avSpogdvov, xa\% rv a\orpioyapov"® lyorhy, ob reprþ- 
þavrnplog 6 v6po; txdbaipev ®, 424 trpoplats Loyd- 
rats dnt6alkev. *Extpwv tolvuv tort rpayparuv th 
boownov alviypa ®. Yoownp yap tv Alybamy th 
alpa rod npobtrov rat; gals inpptvavreg, vob 
6X00 pevovrog The yelpac bitpuyov. Toro Bt hv® bxelva 


xa\ E6\ov owrhpy, xat owrnpla rol; perk niorews 


Vers. 10. « Facies ut audiam gaudium et leti- B t. «Axouriety por * &yaliiacty xat ebppootvnw 


tiam : et exsultabunt os8a bumiliata. » Hac mihi, 
inquit, letitia aures imple, perfectam purgationem 
promiltens, ut per omnes partes corporis animi 
voluptas decurrat, et 0882, que nunc afflictione 
depressa sunt, rursus florescant, B4Q ct svum 
robur 

Vens. #1. « Averte faciew tuam a peccatis meis, 
et omnes iniquitates meas dele. » Ne respicias , 
inquit, peccala a me audacter commissa, sed me 
ista s - 

* Vans. 12. « Cor. mundum crea in me, Deus, et 
spiritum rectum innova in visceribus meis. » Quo- 
niam peccati senium contraxi, tua benignitate me 
renova. Hee etiam per prophetam Ezechielem ca- 


ptivis apud Babylonera Dominus spopondit, « Dabo G 


enim ipsis, inquit, cor novum et spiritum novum P.» 
Spiritum autem non sanctum dicit, $ed rationis 
motum : hoe est, cum Jonga castigatione castiga- 
vero vos, et quos fructus peccatum producat, vos 
docuers, faciam ut virtutem eligati<. [d hoc quoque 
in loco magnus David petiit, ut et lzsum cor ejus 
renovetur, et mens corroboretur, ad decurrendam 


s me a facie tua, et Spi- 
ritum Sanctum tuum ne 4 a me. » Manifesto 
per hc verba didicimus eum gratia sancti Spiritus 
minime destitutum fuisse. Non enim tanquam ista 


Þ Ezech. xxxvi, 26. 


xa)" & i 


ayalidoovrat borta terammiveptva **, >» Tavrng 
par, not, rhe edgpoobvng 38 Gra Epninoov, thy 
reaelav x4dapory drioyvotpev;, Iva ol; &navra þ 


dupybla Labpdpy * v4 rod owparcs pdpia * xal th 


vi tf xaxouyle reranervuptva bord, av0hon nd, 
xa\ anzo\a6y** thy olxelav** laydv. 

ut. « *Arborpetov +> Txpdowndv cov Gnd tov 
&papridy pou, xai nhoa; Th; vopla; pou LEdler- 
gov. » Mh ys, gyot, rhe tn” tpod rerounptva; 
&voplac, 6X" tut thy travrag Mogupdpevoy, » 

if. « KapSlav xadapiy xticov tv tpol, 6 Geds, xat 
xvedua edt; tyxalvieoy ty tolg tyx&roty pov. » 
'Eneidh ** +d yYhpa; Webdpnv the Epaprias, Th of 
ps pravipuris veovpynoov. Tabra xat © "Ietc- 
xrh\* r03 npophrov Tolg tv Rabukivi Jopualutog 
6 Aeonbrn; Onfoyers. « Abew yap abrolg, gn, 
xapdlay xarvhv, xa) xvedpa xaivdv.» Neva bt ob 
þ nav&yiov Met, Ak x05 Moyes thy dppy * 
rour6Irt, th paxps ravry naebon; natbelg xa 6 


aperhv aipeiodai napacxeviow. Toro ® xaviaida 
6 paxdpo; ®* frye Aabilh, thv tx Blabetoav adrov®* 
veoupynthvar xapbiay, xat th loyixdv pwobhvai, bore 
Thv beiay®* rpiyery db6v. | 

ry. « Mh &nobplbns pe &nd to npoownos cou, 
xat 7d ved cov td &yiov ph dvravikn &n' Epod. » 
Zayi; 8:4 * robrwv pepabhxapey thy Mywv®", Os 
odx tyupvoby®* the rob navayiou Hvebpatog yapt- 
ro. Od yap bg yupvubels anolabely ®* ixetever, 
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&. « 'Amdbog por thy &yakilacy to ewrnplov A Vers. 14. « Redde G1 mihi- latitiam-calutaris 
o0v, xa\ Nlvebpart hyepovie ® orhpigdy pe. » "0% tj, et Spirit principali confirma me...» Quod/non 
phy @nwiecev, Eyerv hv3:66\nes®, tovrtors, thy amigit, ut retineat  gupplicavit, | hoe-est , | Spiritus 
yd6ptv 206 Ilvepatos. "0 & anobi6anxev, inohabely sancti gratiam. Quod autem. projecit., obsecrat ut 
lxerebe: * robro® & Hy h iv Gep® chgpooivy. recuperet : hoe vero erat gaudium in. Deo. Omni, 
Ilzong, pnot, fupniiag anhiavev, hvixa nodlhv inquit, animi voluptale perſruebar, cum multam inte 
clyov npd; od, Atonora, nappnolav * viv & raving fiduciam hbaberem : nune autem bac privatus,  la- 
yeyvpvwptyeg, xat the ebduplas toripnpar. 'Eyi- titia etiam orbatus sum, fiducia vero.me nudavit 
pvwos 3 pe the taþpnolag i Bouleia The hovis. gervitus voluptalis. Idcirco gupplico ut mens mea 
Ad lxerevee thy xportpav hyepoviav &nrhabely®” pristinum principatum recipiat, et que periurba- 
pov Tdy voby, xa Thy 67d Tov nada bovlubtvra, tionibus in servitutem redacta est, rursus conra 
Thy xar& roirwy add; enoabely Louolav, Ilahy has poiestatem recuperet. Nam bot in loco ite- 
yap tvraida xreoua treporixdr why abroxparopa rum gpiritum AUP——r,5cmy ap --—— 
leyeopts Gamoen'”s nuncupavit. 

ie, « Addi tvbpoug the dBodg cov, xat daxbels Vegas. 15. « Docndslnquae lag anG 
in) od tmorptovcy. > Ths ohs ndlav &nodaduy Þ te convertentur. » Rursvs tuam 


Opwnovg, xa napaviuouc, Th off upoodpapety hxz- ces ad to confugiant. 
hl « 'Pooal pe if alpdrwy, 6 Ocdg® rh; owrn- Vexs. 46. « Libera me a sanguinibus, 0 Deus, 
plag pov. » Luveyis tv th pripy nepiorpiye bv Deus galutis mezr. » Continue Uriz cadem in me- 
cod Udplov wdvov, Toiro!* xiv tþ wpooyaly 3e3h- moriam * revocat. Hoe etiam in exordio declaravit, 


oyvnyv cov. » Toro * & Euppayos obrws hpphvevas* 
Aualation 4 rlocod pou rhy Elenpoooyny "* lingua mes micericondiom tnom. Hon eniza. allado, 
oov. 0% yap oryhow the &ptozws Enohatong, (x wot pe AIP TRY 
vpviv oc Haredow, xa\ The og Eryyovueves x6- C benelficla narrabs. 
ptrag. | 
i. «© T&"* yeldmy prov &volier;"", Kipie, xat + Vens, 17. « Domine, B&$ labia mon aperies, ex: 
or6pa pou Gvayyencd '* thy alvecly cov. » Hyap 0s meum annuntiabit laudem tuam. .»  Peccatum 
apapria nipuxe Thy T\bocav Secuelv, tpppdrreyy enim linguam ligare solet, et os oppilare, stran- 
+> ordpa 7, &yyerv'*, ouonfv avayxierv. 'Avit- 
6odel rolvoy 6 npophrnG, 3th The Epics The npo- | 
r6pag nappnola; perabayely, xat thy Thdwrav els 
dpvedlav xivhoat. 

ep. « "Or: of (BAncng OBuolay, EBwxa &v * foxau- 
Topata ox ebboxhorig. » Luvihet”® xat ravra tolg 
ty xp nporeray pvp clpnptvor; pakppy. 'Axmyxiapey 
yap ixef vob Gcod tov ov Leyovrog * « Ob Bifopar 
ix T0 olxov gov pboyovg, ood ix Toy Totpviey cov 
Tpdyoug ®. » Torydprot robro raph the Belag dxob- 


edboxhoric. » Eb yep, pyolv, efprxa; ph luphpers dedissem 10] 
[val oo; vi; v6y @\&ywy Gvolas * ob bh x6prv rhv Tu enim, inquit, 
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Vers. 19. « Sacrificiam Deo (gratom) spiritos a 


contritus : cor contritum et humiliatum Deus non 
despiciet. » Sacrificium, inquit, gratum et acce- 
plum tibi Deo nostro, mentis modestia est. Pro- 
plerea cor meum magnopere deprimens, et veluti 
conterens, et ipsum valde attenuans, acceptum $a - 
erificiuny tibt oferam. His etiam verbis heati ili 
pueri in eamino us} $unt : « Corde enim, dixerunt, 
contrito, et spiritu humilitatis, suscipiamur coram 
ie, ut bolocaustis BY arictum, et pinguium tau- 
rorum”. » Ut inde maniſestam $it hunc psalmum 
predictionem etiam eorum continere que Baby- 
lone acciderunt, et doctrinam iflis accommodatam. 
Hine enim etiam illi pueri, cum $sacrificium 
Deo gratum didieissent, humilitatem mentis, cordis- 
que contritionem Domino oblulerunt. 


Vzxs. 20, 24. « Benefac, Domine, pro bona volun- 
tate tua Sion, ut edificentur muri Hierosolyme. 
* Tune acceptum habebis [zcrificium jutitie , 
oblativnes, et bolocausta : tune imponent super 
altare tuum vitulos. » Manifestius ex his verbis 
didicimas psalmum prophetiz plenum esze. Nam 
iis qui Babylone habitare coacti erant, et libera- 
tionem 2 Servitute exspectabant, et civitatis suz 
solitadinem deplorabant, hae verba congruunt : 
supplicant enim ut civitas aliqua misericordia di- 
gna habeatur, prixtinamque ſelicitatem, menibus 
reparatis, cultnque ex lege restitvto consequatur. 


Nunc quippe, ait, in peregrina habitavies terra, © xark wpov rehovptvrg Metpelag, Nov ptv 7 
va; Got 


sacriſicia tibi prescriplta offerre non possumus, 
| lex jubeat. Si 
| fuerimus et lemplum 
erexerimus, tune legitima 82crificia tibi offeremus. 
Congruit avtem valde illis, « Domine, labia mea ape- 
ries, et 0s meum anauutiabit laudem B44 tuam. » 
Ipsorum gnim vox est : « Quomodo cantabimus 
canticum Domini in terra peregrina *? » Finis au- 
tem hujos pealmi et alteram prophetiam. 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


19592 D 
if. Ovola 7þ Geþ xwipa covrerpipplrey* xag- | 
av ovvrerpupptvyy xat terenivuptvy 6 Bob win 
thoudevdert®, » "JepeTov, gnotv, apecrty xat Ov- 
pwhets oor x6 Or hpGOv perprdtng ppovipare;. Auk 
op6ipa pov thy xapiav taxervwong, xat olovet ouw 
rplga;, xa\ May abrhy Mewtiva;®, th &pearhv ao. 
Ouolav nrporxoyd. Toirorg xat of paxipuor®* nals; 
iv th} xaplvep role Idbyorg bxphoavio * «Ev xaghla 
yep, Dieyov, ovvertprupivy, xe! nvedpatrt tanziv- 
owe Tpoobexdelnpry tvindy cov, Gy tv bloxautu- 
pac: xptbv xat cavpwy ti6vwv *, » "OM; clvar Fhov 
x4vrevdev, br: ma). np6þpyarv 6 ha\pd; Eye tv tv 
BaGu)ov: ovpt , 26} bilacxanley thy bxel- 


xapdlag rhv ouvrpibhv 2 Acandty tpochverxav. 
x, xa'. « *Ardduvov, Kbps, ty of . eboxlg oov 
hy Livov, nal obed3opr,0hrw Th telygn "lepoven- 


@tuodfivar thy wdliv, xa\ thy tportpav clxtnplay 
aroabelv, tov nepibduy dvophouptvuy **, xat th; 


yet, Thy aXorplav vixwivia; ths wpropd 
buolag npoogtpery ox bveorv, bv txelvy pdvy th 
T6aet Overv ob veuou Gtayopetovrog. El Ot vf 
tnavdtou toxrpey, xat thy vewy avoplacaipey, 
Invixadrts cot ®* the tvvduoug Buglag tpoorianusy B*. 
"Apptrtai &@ Afav abrolc, « Kat th yeln ** pou 
avolietc, Kypre, xa\ td ordpa * pou davayyelel ® thy 
aivsoly cov, » Abtov yep tot?) guvh * 4 Nog hor 
pry ® ch <bhv Kuploy nl ig dihoplag ; » "Byer® 
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Havkog, « Hapaxaid bpi;*, abeiget, bit x@v oi- A corpora vesira- hostiam wviventem,” Sanctam, - Dew 
Wt placentem, rationalem 


xTtppav Tob Geo Tapacthoat t& cwpatra Vpov 
duolay {woav,  Eyiav, ed&peotov Tip Oeip Thy o- 


AaG6is, &rc* th dna xat 7& xpigia-ths tob Oeod 
coplacg penahnni, os f< xawvh Labhxny 
Eye: Tov Epaproperuv thy Gycory, taxiorng xal 
nhelag wy Gpapropiry dnaMarh; drtpove;, 
xa The ouvr6pou xat pioripev xadGparwy tuyelv 
xat aids dpeydpeves, Tar prot *. 

© . EPMHN, TOY NA' FAAMOY, 

&, 8. « Eig > rihogs v6 Aabis. "Ev 
76 elcekbely ** Awhzx thy "IGovpatoy, xat &rayyel- 
as '* 7} Zaodh, xat elnely abrp* "ide Aa0th ol; 
Thy olzov *Abtudley *, » Kat tvrebbey 8hhov, ts 


buorpo; 6 'AbrpAex. '0 yp Aohx, ©; 4 Tporn Þ babuize. Nam Doeg,* ut prima Regini 


Toy Baoweudy loropla Si8Goxer , why 'Aftpihey ** 
elohyyerle naps To Lacd), xat elg pratpoviay thy 
le plwy thipyve. Toirov ** i} xat tvrad0a,” xa 
tv wp <praxoors wplry- galpp "Abitlcy bvo- 


| cultum vesirum *. » Sciens 
enim 'divinus David, ut qui inceria et occulta-di- 


Vens. 4, 2. « In Snem: huellectus Davids. Quan's 
venit ad euw Doeg Idumzus, et nuntiavit Sauli, 
dixitque illi : Venit David in donut Abimelech. » 
Et hine maniſestum est Abimelechum duo 


hoe in loco, et in tricesimo tertio psalimo, Abime- 


ate. Thy yerevnptvey xark ** toy leptiy 
ovx0pavtiay pepabrratg 6 belog AaGi8, tobtov guy 
typaye '7 thy akdy, el; bropovhy xat xapreplay 
Tobg abrxovptvoug dleigwy **, xat the Belag Jhuou 
Taoxwv th Fixaov **, Aid tor © tobro xat « Elg nd 
tio » inbypaye thy hakpdy, « xal ouviceur, » Tva 
vewpev. "Eye: && xat np6þpyorv xavk tadvdy The 
'Payþhxov paviag, &; if 'Ebpaiwv bpptpevey, era 
yev6uevog Bopudieetog '\, wav thavipanotiodvroy 
'Kooupluy pepdtnxe ** thy dofbaav, xat Shaogh- | | 
pag txphoaro xark t05 Beod Ayo, xat dnwthols ent Judzeorum vulgus decipere. [Et iuscriplis qui 
inzipddn pevaxion phpact tov Toubaiwy td nhhbog. dem primi post quinquagesimum psalmi hane no- 
t Rom. xn, 1. » 1 Reg. xiv. | 4.5 
| > © VARIE LECTIONES ET NOTZ. 
y * - Y 4 . s * F In 
biras. Ars in n cod. ' 2, ME. nu, bh. 
hong perk thy dvdoraze xa\ 
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bis subministravit explicationem. Ipse vero hic pro- A | ** Kal < ptv tnrypagh tob npwrov perk thy 


pheta apertius boc significavit, bunc in modum in- 
cipiens] : | | 


Vans. 53. « Quid gloriaris in malitia, qui potens 
es in iniquitate toto die? » Potentem quidem Doe- 
gum puncupal, quippe Saul ſamiliarissimum ; Ra- 
psacen vers, ut cui cura ducendi exercitus com- 
missa ſuerat. Format autem sermonem per inler- 
rogationem, adhortans ne ob malitiam exsultet, 
neve omne tempus in pravitate consumat. Hec 
enim verba, loio die, Symmachus singulis diebus 
dixit. 

Vers, 4. « Injuxtitiam cogitavit lingua tua : s8ic- 
ut novacula acuta fecisti dolum. » Falsis, inquit, 


nevryxootrhy Gakudy tavtnv hpiv dntdero thy bp« 
hrnowv. Abrds b obrog 6 Ipophtys captorepoy abrd 
Epnaev &napy6peve; bvreddev obtws © | 

Y- « Tf tyxavys bv naxlg, 6 bovards ®, &voulay 
dnv thy hptpay ; » Aurardy ptv ** xakel thy Awipe, - 
®5 wÞ Lao npocouewptvoy *** thy && Paydxny, 
Os + ® orpatyyely nenxtoreuptvoy, Elg tpwrnow 
6 oxnparitec dv X6yov, ph ptya ppovelv in) xaxig 
nxapeyyvov, punt neva xaphy tvalloxery gig mno- 
viplav. Td yap 64ny rhy tyudpay, xad' txdorny * 
rigubpar 6 Eopguagos ** elprxey ®. 


T. « 'Abuday Doyicatro h yadood cov ®, Gark 
Eupdy hrxovnutvoy; taofnoag Bdhov. » Pevubton, pnot, 


verbis linguam, 9&7 inquinas (cogitavit enim, B 6yorg pohover; ®® thy ylorrav * oh yhp Eloploars, 


pro, locutus es!, posuit), et more acutz novaculz 
sermonem proſers, moriem machinans iis qui mo- 
rem gesserint. 

Vens. 5. « Dilexisti malitiam super berignitatem, 
iviquitaiem magis quam loqui zquitatem. » Pe- 
jora, inquit, melioribus pretulisii, ſalsaque verba 
veris preposvisti, magisque injustitiam , quam 
=quilatem amplecleris. 

Vas. 6. « Dilexisti omnia verba submersionis, 


&vi\ tov &p06rEaro tibemev * xa\ Fupon Slhemv 1xo- 
vnptvou, npoogdper; vhy Myov , tols nerdoptvorg 
Bed pov pnxavwpeve; *. 

&. « 'Hydnqoag naxlay bntp * dyabwobvyy, 


vndp ® It 7d Clxatov gondk{y wh dbuxov. 
c'. « 'Hyd&nmaac navra th phpare xatarovit- 


linguam dolosam. » Verba aubmersionis, et dolo- cpoi, yhacoav Gokiav. » 'Phpara * xaraxorre- 
zam linguam , vocavit cam gue funditus delere 0opor xat {follay rlaocray xixime thy Gpdyv 
per mendacium polest, metaphora ab iis desumpla &gpavicar &1& to $evboug buvaptvny, ix peragopl; 
qui submergunt homines, ſaciuntque ut proſundis Tov xatanovrifdvruy, xat dOnobpuytoug ** robs On 
aquis obruantur. Hoe autem et Doeg ſecit. Nam (, abrov xaranxoyriCoptvous x6 fob ov drwy 
radicitus tolamn sacerdotum urbem evertit, falsis Tocovvrev. Tobreo b& xat 6 Awhx Epacev. "Apdyv 
usus verbis contra * Abimelechum. Hoc idem et yap Gnacav tov ieptwv thy nikv Sidpberipe tolg 
Rapsaces ſacere conatus esf, non tamen potluit : Yyeudtor xatk tob 'AGtptley ypnodpeves Moyorg. 
altulit enim fallaces pollicitationes iis qui super Tovro norhoat xal 6 Pann tnuipdhty pay, ob 


Vans. 7." « Propierea Deus destruat te in finem, 
. > Non cffugies, 


dint. i 
TP. « Ak roiro-d Gedg xabiior® os cls rHog? 
de tabernaculo tuo, et Hxrihar or, xat peravacreboa os &nd Txnwpard; 


gov 4*  xat th pifwpk cov bx yh, Covruv. » Od 
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tyrsdcv puhoeras xipbog rwy dn poveuviuy En th A eeledtorum hominum merent, cum ivtorum inter- 


4 r.. ate ACI+ 


ov romnpav cbtpatiq, thy touzwy bieOpov Oewpd- 
veoy * xal ** ya&p pyory * 

7. « "Obovrai, ** xaio, xat gobnthoovrat* nal 
in” abrdy yerd&oovrat, xat tpoyary, » [ * 'Emt viva; 
Tdv 8exov, thy ob pbvov xark vhs Qnbalac abrie, 

©; txelvog, aywvitcuevov, 4X14 xal xath the lepw- 
ovvns pepmvora * Merornne Salontn fo Gap vn 
xs{ueve *] 

0'. « "IBod &vOpwneg &G ox Edero thy Ozdv pon0dv 
adroy * 4a" inhimory int 7 ner ® Tov nhov- 
70d abrob, xai tvebuvapw0n ty, th paradryr: 
avroy, + '0 tov bucaloy, ds jpeitovo; £0» 
Jabela; tppopydhorra:, thy Tncalav, vo Gcos *" 
0caodueves ** xplory, xa} yern00g xat yavipeve; 5 


Kum viderint : quandoquidem. inquit: 


Vens. 8. 4 Videbunt juati, ot dimmadamt, 6 anper 
eum ridebunt, et dicent » {Super quem? Iajuswum, 
qui non modo coulra ipsam verilatem, ut ille, pu- 
gnat, sed etiam in sacerdotium iram evomit. Di- 
cunt itaque qui Deo adherent : 


Vers. 9. « Ecece homo, qui aon posuit Deum ad- 
jutorem 8uum; ed speravit in mullitudiae divitia- 
rum Suarum, et roboratus ect -in vanitate aua. 2 
Justorumw, inquit, ocetus majori metu implebitur, 
justum Dei judicium conspicatus, et letus aique 
alacer videbit malitiz , «erilitatem , MN 


Yeadoes The novnplas thy Gxapriiav, xat rh napou- B (elicitatis lucrum. ”" 


ons ebnpeplac th xipbes **. 

r, < 'Eyw & oc Hala xatixaprnog tv TÞ ofxp 
Tov Ozov, himoa int th Deog cob Geod els tv 
alova, xat el; thy alava Tod ala, » Tavra ** yap 
xa) nept tavrod My 6 ptyag daft, xat wp 'Efc- 
uiq nzpoaytpe: bilacxailay* 5apw yep cboxbeiag 
tpacral 72 xal vp6pyacr #%, Kat by vp mpwny * 
yalug, Stvigy nap" byInv idrwy nepurevatvy, 
xa). redna6re Crmvexiac, xal thy xapriy Gpipov pe- 
povtt, Thy the apeth; &melxacey abinthv. Kat tv- 
abba &laiay * z0llo Spibovoar * xapag, rat 
&r olxep belp xzepurevutrny ©, thy Fixatov efpn- 
xev *! + &re Th Pebatlav thy Ent thy Gedv Linida xe- 
xTypvoy, xal I txelvyy mnovely ®? 
Tobg Emw6voug The Gperis pepery xaprovg. [4 Ad 
$h ravra py; 6xkatttrw neph robs tywvag pOd- 
Gag, 4k tvalleirw xa ToUTo; * 
neptptvuy ob jbvov tobs peovias airy biboodar 
aake xal tov tyOpay 


tvrauda beaca 7 4 
wt. 4 oot ®* aig Thy alwva, Gt 
trolnong, xa dnopevh td bvopd cov, Gre ypnotdv 
tvavtiov tzwy 6olwy cov.s | Th &t,c Efoporoyhoopal 
oo £5 Thy alava, » el; thy viv alava. Td 8. £x0tn- 
oac, thy ixdixyorv tov elg ot - nenoddrwv, Td 
$, « 'Ynoueva t> bvopd cov, » ob. pdvoy tolg dntp 


4429360 
$4 
4: 
8 
$ 


2Hk 
27 
# 
5 


Vzas, 40. « Ego aulem. glent oliva_frooſers in 
domo Dei, speravi in misericordia Dei 
et in gzculum s#culi. » Hec enim et de $6 i 
dieit magnus David, et Ezechiz suggerit ingtru- 
ctionem : ambo enim et amatores et alumni pieta- 
lis ſuerunt. Et in Q&Y primo pealmo comparavit 
— — ID 
tz, semperque virenti, et fructum 
ferenti. Et rursus hic vocat virum justum. olivem 
mullo ſructu onus!am, et in Domo Dei congtam ; 
quippe qui spem in Deo fixam babet, et propter 
illam laborare, et sedulz yirtutis ſructus producere 
non recusat. [Propterea nemo animum abjiciat, i 
in luctas inciderit, sed ſortiter pugnet, et de illis 
glorietur : exspectans fore ut non- modo coroues 
MRS er tl IDE 229-7. 7 { 
hestes caplivos videat.] | 


Vers. 11. « Conſitebor. libi in seculum, quia fe- 
cisli, et exspectabo nomen tuum, quoniam bonum 
es in conspectu » {llud av- 
tem, « Confitebor | | | 
ctat 82culum. lllud 
909,000: 0E 
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et eustodies eos qui pro nomine tuo certant.] Hoe A teruxnxby ©, at or buvhow ”, Atonora, mh dfifpa- 


beneficium consecutus, semper te cantabo, Domiue, 
usquequaque desiderans et exspectans nomen tuum, 


quod est amabile his qui te QSO norunt, et hinc 


uvtilitatem percipiam. Bonum * enim est, et maxi- 
me optabile Dei nomen, non omnibus bominibus, 
8d iis qui divine cognitione donati sunt. . 

Vegas. 4. « lo finem. Pro Macleth, intellectus Da- 
vidi. » Pro Maeleth Theodotio veriit, pro chorea, 
Symmachus vero, per chorum, Aquila autem, super 
chorea. Eamdem habet hic psalmus sententiam , 


quam et precedens, et itidem p$almus decimus 
tertius. Unum est enim utriusque 


ovov bvopa ® rol; tmtoraptver; OLIN 


EPMHN, TOY NB! FAAMOY. 


a'. « Elg v» rfog, Trp Mackey '*, ouvecew; Ip 
Aa6is. » Td vatp Mas it0 6 Szoboriuwv ox8p ric 


$5 os, Was Zvppayxo;, 6:4 xopod * 
6 & *Azvag, ", Thy atrh pvro: bd- 
votav 6 IP npotetay ptvy * duoiws 


6 xa\ 6* ey}, Kal yap < vnddcorg Epporipwy pla. 


argumentum. 
Damnamt enim blasphemias Sennacheribi et Rapsa- B Thc yap. r05 Levvaynpela xa) 205 Patdxov Blaopn- 


cis, predicunt autem Stragem impiorum. Propterea 
inscriptionemr habet choree, quam dueunt illi, qui 
salvtem consecuti_sunt, et Deum collaudant. Et ad- 
jungumiur inseriptioni hac verbs, in finem, eo 
quod post aliquod tempus prophetia finem sortita 
est. [Hune sensum ob jnscriptionem habet quoque 
hic psalmus. Audite itaque quid dicat Propheta :] 


Vers. 2. « Dixit insipiens in corde $u0 : Non est 
Deus. » Non enim solum contra eos, qui vocantur 
dii, verum- etiam contra illum, qui vere Deus esl, 
linguam $olvit, dicens : « Nunquid potuerunt dii 
gentium liberare svuam regionem de manu mea? 
|de,illis enix maniſestum est, eos non potuisse : C 
951 quomodo enim potuissent illi. qui nihilum 
erant ?] ut liberaturus sit Dominus Hierosolymam ? 
| Vide, D impie, ad quodnam fastigium lingua tua 8e 
extulerit ! Dificile tibi erit contra stimulos recalci- 
trare.] « Ubi est deus Emath ? et ubi deus Arphath ? 
et ubi deus civitatis Sepharim 7*? » [Et hi quidem ab 


gio constituti 8int : non reputantes, quod : ] 
Y IV Reg. xvm, 35. ** ibid. 34. 


Tp6ptpe, 
nh "Oropa _ 


etiam omnes 


plas xarnyopovory &ppbrepot , npodeonifouc: 3 
$ xa}. 7dy yeyevnutvoy TOv Bu3oebav BieOpov. OL 
bh x<piv, xai xopelac Eoxnxey Enrypaghy '*, fv 
tro cavro ndviwy of the cwrnplag Tezuynxores '®, 
xat Thy Oedv &vupvoivreg, Kat eic £6 relog 
8 ng6axeirac 614 7d ypovp '7 borepoy elinptvar thy 
TpognTtelav th tHog. ['* Taurny Eyer thy Evvniav bid 
The enypaphs xal 6 tapoy hakuds. —— 
þ{ pow 6 Ipophng 5] 

8. « Elnev &ppwv tv zapbig adrod, Ob for 
Ocd;. » UL yap pdvov xath4 Tov xakovptvwy Gedv, 
64 xal xatk Tod &in0®; bvrog thy yYM@ttav bxf- 
vice Aeywv, « Mh tBuviO0noav '* of Ozot tov tOviv 
© fSonoda: rhydaveoyyopay be yripde pov]; » (2 axef- 
vot py Thaov Gti obx Haovavro * mig yap tv (B5- 
vavto abrot pnyitv bn4pyovres ;] ore pbarrar Kbps 
Thy TepougaMny ; [* Brens, rapdvops, tp; nnkxoy 
yo; dveoyaipion; thy ro Myov oov TArrev. Exkn- 
p6v cot npds xEvepa 6 Oeds "End, xoft 
nod 6 beds 'Appdd ** The Thews % 
Zepapelp.; [® Kiburlvo Wo6 ever naph Tov 
@pplvay Oeot jixphy bore pov TH Wdotopt hmm verravio 
pov. ] « Aupldpnoav ** xa t88ehiyOmoay iv &vo- 
piatg. » Afro, pnol, The 4obelag * 6 napdvopcy 
log. 'Aleig yap nfv brody Bpwvreg, lg voby ha- 
Gelv obx thiovat thy tpopwvrz Oedv, 4114 nenel- 


a9 opl abrodg, pybtva rolg rhe xrlowws ofativ 


Coons. ©"One" Con wchldv "fav. ——— 


tv ol; &v Gor 46nwy } Efubpany {| Sabpov* wh 


_- bnridoyi{6uevor, Gre | 


VARIE LECTIONES ET NOT Z. 
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Y- « '0 Beds ix tou oupaveu bidxufey bn tobs A . Vers. 5. « Deus de caelo progpiciat-auper-filios 
viodg Tov aviporuv* tov Belv, a Eo: ouvity, f hominum, ut videat num sit intelligens, aut requi- 
txCyrwov Thy Oedv. » 'AM)' ® Gam; 6 &morotpevos rens Deum. » Verumiamen Deus, qui- ab ipsis non 
nap abrdv Ged; *, 6 bv * bmaal; xazomeby, xai credebatur, qui in excelsis habitat, et humilia re- 
74 ranzivs Lpopay **, iEiracry hbourhOn wwv Spw- _ \ de rebus geotis quentioner © | 
pEvev rothoacdat. 

F, « Nlavre; tEexhvav, Spa hxperwinoavs [** ndv- ——_ - Canes teria HAAAICES 
Te; of th; long @vrexdpever yvopns *)] « obx Fore * facti sunt : — ple- 
=otwv &yaddv, obx lorry Ew Ev6g. » Ebpe **, nov, nun 
anavra; the evbeiag ixtpanivias nopelag, niv 8 
xaxlag log aanacauevous. 


£AI LEY 


&. « Obft yvooovras | 
avouiay. » [** Tf yvwoovrat 3 6 ixbexhoe. 
Kuprcg * xa tiveg obrot ; At rwv tfhg Epyoey *| « Of 
xareodfavreg thy Ladv pou iv ” Spot: Eiprov; » B 
[** of &TmLoTR: Snovort * xat thy veooy abtaoy capt- 
otepov gavepol, -5:i4 Tov einety +] 

©. « Thy Ozdv obx Enzxaltaonvio. » AMA whv bis 


Th; nefpag padhoovrat th; abixlag th Em{hpov, of m ini zum discent, - | 
xadansp prov trvk thy tpdv Laby &valloxery mnzt- consmnere . 

pwpever, xat Tod x73 pv; xarappovoivreg Ocot. atque Deum —_— Chor 
« 'Exet *®* gobn0hoovrat * pdboy, ob obx Hv p6bng. 5 
Uzegpurtvat * y&p abrovg xa). adnpovely norhow, 
Tov * Cedrrroptvoy of parvoptvuy, 4M” 4pave; 
tmoepoptvng the * Trepwplag. Enpatlver &t * Bid rote 
Twv, Thy Ti4 tob &yyihov abrolt; * EneveyOctoav 
znyhv. « "Or: 6 Gadg Eieoxdpricey bord ivOpwn- 
apteoxuv* xatyoyov0ncav ?, brt 6 Beds Lfoubtvwcey 
abrovg. »'0* Axia; xat 6 Eoppdyo; Th, Atzoxdp- c 
x:oey Gord drOpuxaptoxuy, ory hpphveucar* 
*0 qap Bede Hrieoxdpaioey Cora Kaupenbaldy- | 
rar * rept 08. [ * 'Entory yap abrov < bavarixh tiſerum et lethale contra eos | 
xa} nave) Opto; Yoo, xa Enavrac tv Ppayslg brevi temporis patio ex 


x2:pod Sonh i&n yap tow 3 Myer, 
Karyoyov0noay Gt: abrovg. ] aut 
robo yap, pyo\, p6 a: vp66ov #1 of ov Hv 


p660g,” tneidh 6 Plaxpnyunybel; nd abrov Ocds abt - 
xw; adrodg napeubeblnxorag raph thy abrod nov 
idwv, t0pp naptiwxev, oiwvol; tf xa} Onplotg ab- 
rob; nxpothoag * Sopdy, xat t& rourwv Gord Ci- 
£ox6preoev, Ubx &v bt tt; &pdprot xal thy Paydxny 
av0pwndpeoxoy dvoutong **, 3; bs _Ebpaltoy pds, 
Blaoghpoug Myou; xatk 255 Ocod tov Glwv Hxdve 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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swumans. |Sicut etiam quidam qui Deum relique- A 7:0, ravry robe *Aoovplovg bepanevery olbueves ©, 


runs, ab-eo relicti sunt, tempore Juliani Aposta- 
iz, qui tunc regnabat. | 


Veas. 7. « Quis dabit ex Sjone gajutare Israe- 
lis? » Qui, ait, nobis hanc letitiam largitas ext, 
bic eliam his, qui jam caplivi facti sunt, salutem 
alerat. Jam enim decem tribus in servitutem ab- 
ductz et translalz fyerant, et praeter bas Judez 
multz civitales. Idcireo $subdidit : « Cum conver- 
terit Dominus caplivitatem plebis suz, exsullabit 
Jacob, et ketabitur Israel. » Tunc, ait, perſectam 
letitiam capiemus, cum alios quoque captives re- 
ditum consecutos viderimus. Docemur 9 etiam 
nos per hec, secundum ApoStoli preceptum, « Lu- 


gere cum legentibus, et gaudere cum gaudenti- g 


bus *, » et -idem invicem $sentire 7, propriamque 
leixiam existimare proximi ſelicitatem. 


* INTERP. PSALMI Lil. 


Veas. 1, 2, « In finem; In carminibus; Intel- 
lectus Davidi. Cam venissent Ziphei, et nuntias- 
sent Sauli : Nonne David absconditus est apud 
nos *? » Argumentum psalmi patet. Nam magnus 
Bayid Deum laudat, qui auxilium ei tulerat, ita ut 
hostium laqueos effugeret. Ziphzi enim amicitiam 


['* *Q; x2 21veg hore; vhv Oedy On abrob Eyxar- 
excig0noav © of xark4 Toumavdv, pnpt, vhby HNapabd- 
Inv Tdv Tyvixadra Sacheboavra.] 

CT. « Tis bhort tx Lidov 3h owrhpiov To Io- 
patha ; » 0 rabrnv hplv, gnot *, thy hbovhy xapt- 
odpeves 7, obrog nal rolg $31 yerevnptvorg abyp- 
aro rapkoyor thy owrnplay, "Bdn yep tinvSpa- 
nodlo07 oav xa\ '* perypxlodnoav al Bixa gulal, xat 
npd; rata The "lovdalag ndlew noMal, Aid xat 
tnhyayey, « 'Ev Tþ tmiorplyat wv Gedy ** thy 


alypalwolav adrod;, &yakidcerar Taxis, 
nal dro Ton. Tyrozara ®, gyoi, 
dvprfay rehefav hvkea &v the Emavdbo» 


xa) robs Wkoug alypaloroug Enokaboavrac Iuw- 
pev **, Abaoxdpeda roryapoty xat hpels, xavh thy 
anoorokixhv vopobectay, « Kialery pers xhatdvewy, 
xal xalpery per& yatpbvrov, » th abrd ® eig ahkfhovs 
ppovely, xat e6dvplay olxelay fyodai thy vob nt- 
Lag ebnpepiav. | 

EPMHN. TOY NI” FAAMOY. 

a', 8. « Elg. th top, 'Ev bpvog. Luviczus vp 
Aa6i8, 'Ev wp ihbelv tobs Zupaloug, xa elnelv to 
EZaolk, Obgt ** AaGt3 xtxpurras nap” hplv; » Afby ** 
70d apo < dnddeorg. 'Ypvel yap vhv Gedy 6 pt- 
ya; dabid, ws tnapxtaavte, xai the Tov ne ploy 
n&yag Siabpivai naparxeudtcavia. Of ** yap Zugalc, 


cm Davide simulabant, Savli vero indicabant, ubi Thy npd wv Aa6\s dmexplvovro 7 quafay, 26 Bt 
conabatur latere. [Ut ad huuc usque diem videmus Yao: zateptvuoy Evda txeipdto avidvery . [** 'Q; 
nonuullos, qui amicitiz quidem velo se tegunt, intus C xat ptypt vov Tvas bpwpey Emxdbluppa ptv gillas 


autem simulationis potius quam amicitie pleni sunt.] 
Aliquando igitur eis credens, qui indicarant, conflavit 
exercitum contra ipsum copiis multis. Deinde cum 
ipsum repente deprebensurus esset, per alienigena- 
tum ipsi esset illos regionem ejus impelere, reversus 
est, studens subditis sviz bello petitis 9SS opem 


orsvoag **, orpareve: pty. xar' abrod Loydor noke 
* ett Onpevery, ind 


us 7 -97b4 odors 
Op cnt. recepla 
| {. cod. 4, 

Sed cod. 4 ita habet : 


oUx 7a 


&a 
aul 


apovacdai. * T6 Go. Des. in 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Trvev. Obxovy td avtd ppovely et; 
Cvonddeuay xat evnpeplay; 


Des. in cod. 41, 2. 
no&:o0deloat 


one -agbraly, —_ tpod Tupevbelor xaxot; 
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no eos IND 
abduxotvruv poachers m6 T5" +18 fy ts. fa itt 


a gy mer de 

J 
a cory Dig r eget. a edebant 
miracula. « In nomine enim, ioquit, 
Surge, et ambula ©, » — « Et in viriute tua judies 
me; » Justus, inquit, et justitiz fons'es.: judica 
me igitur, et me bello injuste petentes, 


obv edpevelg [** no1Mf + vivo; Evexey elnev*] tia {wulta : qua. caus 
C. « "On, 4rpio. tnaviornoav in* ths * xat B os & © 0 ier 
[** ob robo pbvov, 4AM xat] xparauct tfhrnoav thy 
boxhv pov. » Atopat, pnot the che Exixouplac, & 


tpod rokpSow, tnzibh thy ohv-rpivoray &xvoodon, 
[7 pov xat avrhs xaragpovotet.] Todro yp 
neg « Katt ob hgneng mtg Sedv 


Gpvtav xa ivioxaytav avrdy, xat tuneoodvrat el; 
$60 pov &v efpyacavro. Kat lowmnby xat +> navy 
EC : ty <6 etrety, ] « Katt ty 


robg Tadra Texrarvontvoug tepribalet;, xa\ bixatav 
xar" abrov tholazrs thy Ghpov. Toiro yap onpatver 
7d, « *'Ev th @dnbelg cov tfohd0peucoy avrobg, Exou- 
olws Obow oo. » 'Eyw & tobrwy &nohatong, obv 
rhoy npoduply mh; Ouphpets oo npocolow Buolas. 
Kat 81dhowoy The ispovpring th elBog, Emhyayev* 


.« Act. 11, G6. 


Cas 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 6. atinh ls. 


33 Gedc. cod. + add. It *% Lov. Des. in cod. 1. * Ele. cod. 1 
addito colo. ® Zov. A Don ts ® cod. 


po. 4 
087 yo * xat 6 Kip by  lptords IN 
aulem dicit : DS Ps adjutor meus, et 

tus est auxiliator anime men. » 2 'A —— Hane 
lectio @noorpthes, quam etiam habet cod. 1. ”* E cod. 1 sv 


E 


Saves. tad, Tb 


bonum est. | Vers. 9.] Quoniam ex omni 97 tri- 
bulatione eripuisti me, et in inimicis meis oblecta- 
tionem vidit oculus meus. » Sacrifcium laudis of- 
ſeram tibi, tua beneficia enarrans. Hoc enim mihi 
vtile, et ſomnibus a te adjutis ac] tibi gratum ext. 
Justam autem est, vt hoe faciam, qui ab omnibus 
calamitatibus liberatus fuerim, quique inimicorum 
imteritum viderim. [Dominum autem universorum 
hoc sacrilicium respicere commemoral etiam sanctus 
Paulus. Argumento enim a misericordia Dei petito 
Hlos qui gratiz facti sunt participes, admonet, di- 
erns : © Adhortor autem vos per Dei misericor- 
diam, ut corpora vestra ceu victimam 
vivam, sanctam ; Deoque : » Et qualis 
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« Kt confitebor nomini tuo, Domine, quoniam A 


« "Efopotoyhzouer Tp bvdpart cov, Kbpie, br; 
&yad6v. [0.] "Ort tx ndong Oiigews ippbow pe * xat 
tv rol; tx0 pol; pou Eneldev 6 dybakpd; pou. » Thy 
Thc alvtczw; oo; xpocol2w Guolav, the ohg * ebep- 
Yeolag biefivy. Toiro yep xapot Gooey, xai 
[** 01 rol 6nd 005 BonBouptve 
05pcov. Alxatov 8t rorro ® mnoely, 


IT 


duolay {Goav, &ylav, cbdpeorov Tp Gee. » Kal of 


sit hujus sacrificii forma, explicant ea quz s8equun- B + e135 rh; Ovola; hpptvevory bv 2þ elnaly, « bid 


tur : « per cultum yestrum rTationalem Þ. »] 


INTERP. PSALMI LIY. 

Vers, 1. « In finem : In bymnis, inlellectus Da- 
vidi. » Pzalmum hunc dixit beatus David, cum a 
Saule perseeutionem pateretur, cumque exlorris 
esset, et in $olitudine degere cogeretur. Vaticina- 
iur aulem pariter Judzorum contra Salvatorem 
Deumgue nogutrum ingidias, atque in $e ipso Do- 
mini _eruciatus adumbrat. Nam et ipse a Saule, 
quem beneficiis affeceral, ,expulsus, et a quibus- 
dam familiaribus proditus erat, et propheticis 
oculis Dominum previdebat hoc idem passurum, 
et ab iis quos beneſicio aſfſecerat prodendum esse 


« The Loyuths bpov Latpelay. »] 

EPMHN. TOY N&' YAAMOY. | 
a', « Elg ov +0o;, Ev bpvog, oreianes of 0o- 
6{8. » Efpnxe ptv why hakpby 6 paxdpiog: ® An- 
6\8 b7d roy Laoba buwxdpeve, xat peravdorng 16- 
vopeve;, ty tphpup ts &idyerv, avayxatopeves * npo- 


 beoniter Ut xarh tavidy xat ths Tov 'Joubaluy xatt 


oy, Zeonhone, <7 SopSond, gouk By taut * nokia» 

\ "Aqper * 7& tob Azondiroy © nabhuara.. Abrdg ve 
yap ond rob ebepyernbtvrog Lao iEnatvero * xat 
ond trvwy Tvwplpwy Ttpoubioro, xai thy Acondtnv 
Tpoewpa Tolg Tod nvevpartos bgdakunls raved rouro 
ne106pevoy, xat bnd th eb nenwovOcruy xpobodno6- 


cruci affigendum. ldcirco et in finem titu- C p£v6v ts xat oraupwinodpuevoy. Aid Tor touro xat 
ag 8lc 0 r64oc _< tniypagh napantipre: thy Lvruyyd- 
vovea, xat auverwg * npoatyery Tolg leyoptvos 
nagarraſ; tos he Cpnoannngs Pewies moo pege 


lus legentem transmiltit, eumque commonefacit, 
ut ad ea quz dicuntur prudenter attendat, latente 


nos hic psalmus relatus et, quamdam umbram 
hire egy ne fn wo est eum 
semper celebrare, qui pro hominum 


rebus convenire. Ipsius autem vox est : « Discite 


a me, quia mitis sum, et humilis corde, et inve- D &v '* Mywv raneiv6ryra napyrhoato, Karina 


nietis requiem pro animabus vestris ©. » Et rursus : 
« Mandatum accepi, quid dicam, quidve loquar, 


b Rom. xu, 1. < Matlth. xi, W, 


Caves. ** xpo3.anpdper. 
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4: 1 "7 Toro. cod. 4 prom. jp. * E cod.4 
Wag tn, © Inriipor: cod: 1 adit ai Be ys, i 


cod. 1  Aeox0rov. cod. 2 Lurfpos. 
en, TY Fes SST 
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tov av0 


yap elvar T4 bhpara npoohxe: rolg npdypacty. 
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pad; cl xa) ranziveg th xap3ig, xat edphoere. 4 et-nibil a me ipso ſacio 4. » Ky: «Deus mi; Devs 


av&navory tal; fuyal; bpav. » Kat ndlv, « 'Evo- 
khv Qabov '* vf elnw, xat Þf lakhow, xa\  obdty 
an” '* tuavrot now. » Kat, « Ord pou 7*, But pou, 
lvat{ pe tyxarihuinesg ; > Tabra I, xat t& rocabra, 
avlpwnives tpbiyyero "5, xat 7! thy avOpwneiav 
gbory dnoberxvuwy, xat olxolopev thy Tov 'loubaluv 
&obtverav. 'Evraiba pivror 6 belog Aabts xat thy ci; 
tavrdy yeyrevnutuny Gbixlay Bibgoxer, xa) thy alc 
hy Aeondrnyv 7 [Xprordy <bv Oedy hp@v] tooptvyy 
npotiaypds:, vj xovevls tov. xabnpatouy tv- 
aGpuv6uem; povovouyt perk rod Havou, 
« "Ex +4 orfypara moo K 6 ty 76 0w- 
parl pov Saordiu. » [? 06 
414 xat &navre;* 600 B14 Th bvopa abrob xowe- 


voor tolg nabhpacy abrod, Sogaodhoovrar * xad4-/B argumentum. In 
Tep 6 Oto; Naiko;* « Elnzp ovpntoxwpey Iva xa ouviotacdwpsy.. 


$6vapus * & & 6 Ipoghrns obrws 
oyeddv 705 napdvro; yahuod h dbvaps * anapyipsves yen 4. SED 


p, Y- « *Evortioas 6 Ozdg thy npogruyhyv pou, xat 


ph dnepldys rhv Wnoly ov, pdoyes jor xa), elo= | 


&xovadv pou. » Atagpdpovg bxetelag tTpooptper, bex0h- 
vat ndvrag ® aviibokiv. Mh napling yep pe, not, 
norviOpevey, (1X ebpevi; wor npboyes, xal thy 
Bohbeiav Epetov. 


« *Exunhbnv ty * of, ddoleoyla pou, xa _ 


x®nv. [F.] And pwvig tx0pob, xat and Oigews Gpap- 
TWAOU. » 'OverbiC6pevos 1p, py, xal TOE [10V ps - 
vog Ord tov abixotviuy tyOpov, xat the ravrobanas 
abriy tmbovia; Koyitopeves , moling dynboves 
[** &vri 705 rhe nap” ary xar” tpob yevoptung 
EmiGovkh;c], Epninknaopar, *AGodeoyiar yhp 1 Grin 
Ppagh thy cuverh peitrnv _— Towra && 6 b Zoppa- 


TP ®, xat ovveyb0ny ond Ks 4 Hybpod, bad tv- 
oxdhocws Gcebols, Thy 7% abrdy ® tx0pdy xaket xat 
&oe6h, tg cbs pv, 7dy & rod ebepytrov 
xaracxeudtovra « "Orr EE&xcevay En tut 
avopiar **, xa ty boy} Fades po. » Zapiorepoy 
g'V  Eoppayos efpyxev ®*, or Exdfpeyay '" xar' 


&, cf. «'H xapifa "0 trapdy0n * ty tuol * xat 
berkla Daverov tnfnzaov in tus. $566og xat Tp5- 


wi, cur dereliquisti me +? » Hee porro et similia 


SS. = 
-& 6 Ilpophrns, Þ* 5Y 


4 VOY ka? _ 


prune mean; lcde 


4 Joan. xn, 49. * Matth. xxvm, 46, * Gal. v1, 47... 5 Romo wm; 17. alidinarrt 8? 2570 
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tremor venerunt Super me, et contexerunt me le- A pog Fabev in' tpt, xat bxaivdt je 
nebrz. » Has illorum inimicitias, et invidiatorum Tavtryy abriv ** thy dvoptvuay, xat 


gee, _—_ 
- 
" ” & 
——————————— 
—_—__ ——_— 
ES A mar xn "I os 2 


-  eh— 
+ = 


natura permisit humanam ut sangvinis guitas -7er&paxrat* » xal rooavtyy &ywviav ouveywpnaey * 
oudaret, et ab angelo conſlywaretor, ut timorem = < dela go; Thy dvpuneiay labelv, Os i3pooar 
vinceret. Oportebat enim in hoe demonstrari | ptv atuaro; Opdpuboug, bn' &yyiou 8 ornprxdhvar, 
naturam , quz passionem suscipichat [et multam xa\* vixhoar v og. "Eder yhp xa) tv rolry bery0h- 

; vat thy pvory * thy bexoptvyy * od ndbog, [" ral thy 


- -— —— 


—_ _ _ OO - Wa . 
-_ 19944 Doo oo OG ages ode tO oO G0 0 <A Cree 9 one oi on ne eg 
— 
- . p »— +, Ihe - _—_ me —_—_— 


oacdai owrnplav © Enavia youv tavra th twv fr- 
p&rwv Lys: taxeivd, of Bethlag Evexey, Erzays, 4M" 
- alzovopla; xhpry npobiierm,] 
©, 1. « Kal ela, Tis doo por aripuyas hot 
nepiozepds, xat neraodhoopat, xal xatanatow ; 
16a tpdxpuva guyabebwy, xat niXlobnv by rh Loh 
pp. > Tobro * 6 paxipiog nenolnxe Aabis. $vywv 


©; h npwry viby Baorkerv loropla bibdoxe. Kai 6 | 
Aeondtys &@t Xptords, noMdxtg ply els 7d boos, 
nok\dxis Bt els Thy Epnpoy dnexwpnae, why wiv 


derare, qui in columbe specie Joanni apparvit in mvevparixh; xhprrog hqidpeves ** Th tv elder nepr- 
Jordane. , orepi; tmmrdong '', | 

Vens. 9. « Exspecitabam eum, qui galvum me 0, « IIpocsbeydpny- ** Thy Gaby 7, why owfovrd 
ſecit a puxillanimitate Ipiritus , et tempestale. » je &nd dcyoduyiag, xat and xarayibog. » Tooobroyg 
Tot enim, ait, undis circumseptos, et veluti quos- yap, gnot, nzpurtu{bpeve; xvpan, xat olby trowv 
dam yentorum impetus aut turbinum recipiens, mTvevpdtwy, f arpobluy '* evipwy bexdpave; npoa- 
divinam exspecto opem, auxiliique spe me con- G6ola;, Thy Oelav npooptve ponhv, xal th The m1 
s0lor. xouplag tinidt uyaywroupa. 

Vens. 10. « Pracipita, Domine, et divide linguas D Yr. « Katandvriooy, Kopre, xat xatableke the yhwo- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


. 1 24d. 6p0v. ** Tac roy. cod. 1 toirwv., ** cod. 2 beaodtpeve;. * Kal — redewrngra. 

I, p. 55. ** *0. cod. 1, 2 adduat Octog. Windy pv why ie Konig ® Azoxorne. 
navr6g, *® Xpurdc. cod. 2. * T6. cod. 1 add. 

» * Pev6o0ai. cod. - be * Furexapnoey. lu cod. 1 ponitur 


it, xa why 


oag abrivv. » 'Eneidh xaxh x6xpovias cvpgwvic, A corum. » Quouiam mala 'congpiratione us sunt 
$:.&.vocov abriv, Atonora, thy dudvauav. , dissolve, Domine, eorum concordiam.  - 

« "Ort elBov dvoplay, xa &viiloyiay iv th mnixet. « Quoniam vidi-iniquitatem, et -contradietionem 
[:a.] Hytpag xat voxtds xuxkwess abrhy int 24 in civitate, [Vers. 44.] * Die ac-nocte-cireumdabit 
rulyn abrhg. » ['* Toro pv of *Aoobpios, roiro 3& cam Super muros <jus.» { Hoc-partim ad Azsyrios, 
oi Aly6zrio xa xpbvov Gorepoy xat < Tov 'Pw- partim ad Agyptios; quoad ultima-autem tempera 
palwv buvaorela.] ad Romanorum imperium spectat.] 

« Kal '® &vopla xa\ x670;5 bv plow abrihg. [18%] Kat « Et iniquitas ac labor in medio-ejus. {Vens..42.] 
abuxla, xa) '7 obx thine bx Oy mhateudy abrhs Et injutitia, et non Jeſecit'de plateis ejusugura 
76x05 xat 8605. » Tp paxaphy Aabi8 ox olpar ap- et dolus. » Hae verba  beato Davidi minime con- 


phvacdai ptvro: tpochxet, bs ob pdvov the xavhs etiam legalem statum, fenus damnare, idque 

Ziabhxng ** h tekeidtnG, 41d xat h vouch notela, cum iniquitate et injustitia et dolo copulare.” 

0b 26xo0v xaryyopet, xa th avople, xat th dbixig, ay conglogyy 

xa} Tp 66g Tovrov gugebyvuory 3, eek | 2. waanglls*$i--odrems; 
ty”. « "Ort el EeOpd; tveldios pe, dnhveyxa &v * Vers. 13. « Quoniam &si inimicus- meus male- 


iF, ©, « Ld 6, &-0prne lobduye *, hreubv pov 
xa, yvwort pou, "Og int th abrd tyhoxavds * po. 3 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


' E cod. 1 suppl. _** Kal — xd&xog. Ree. lectio cst &vopla xal | 
Ee = 
T or : | x - Is 
—- Dont re ob. Xara od Hahpe Afyer 6 n_ 


tavurh, . ) w6kew; 74 e 
uths obxyt6peay * nep roratrne yap Sin ] 


et munera A ages mags non - 
fransqress0ribus similes 8unt, ut propheticus 
2 voptiCbpeva. © cod. 1 tagzbyery, ® 
Lipeova * tneidh 'Oviou Cp IIIveny 

Aef, &i& 7d Ond +hy abrdv vipoy Thy * Hrepora, 
7d & « 'Ex.lvxarde por t8topara, ih x 
ouveod(ery, Td It i tv 7 ofxep Tod Ocod, » 612 wh xowh 
8 el; Xptordy vat al; xhv "Iovbay + ouviethe yhp al 
bene lanquam ad Simone : qui Onia. 


q xr loxarac 
terpreta » of 6pod Luxdvapey &ndppmyrov. 
yrs coy ene a" PR 


Jar 
ymm. 


1975 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 12216 
ces capiebas cibos. In domo Dei ambulavimus cum 4 idtepare. 'Ey tþofxy 203 0:06 inopei®ypcy bv Gpo- 
consensv. » Omnijum molestissimum mibi videtur volg **. » Ilavewv dviaporatov elval po boxet, why 
virum ſamiliarem, et concordem, et mecum mensz &vipa ouvhon, xalt 6poyvopva, xat duorphretv 
cibique participem, et divinarum 8imul bumana- po, xat oboorrdy por. yerevnutvey, xal del por 
rumque rerum conscium, ea facere quz sunt inimi- xa} &0pureſoy * xcxorvuvnxtra npayudruy, 74 
corum et hostium. Per bac autem verba maniſesio Goopevy Epdoat xat noleploy+ cap; Bt Bik 1o6- 
vaticiuationis gratia proditorem Judam descripsit, rwv hptv 2Gv 16ywv < wpogyruach x6py why npobs- 
qui dux/a rege- Christo electus fuit, « Constitucs T1v "loobav didypayev *, hrepiva pty bn) od Sa- 

; ondbus *" yeeporovndevra Xpiored (« Karaothoug yap 
abrobs Eppovrag tn ndoav thy yhv, 3) rpand{n; & 


pretatus. est. Hze vers" nequaquam beato Davidi rob 4repuoy pov, 6 Zdppaye;, oorijOnc pov hopt- 


Swx6uec 

B yov, ri edvovordtuy =pobibuxev. Obre yhp 6 Awhr, 
obre ol Zupalor, ry yvnoluy abrod gikwy brbyya- 
vov®®. Th 8 tov Ebayyealuv lovoplg h npopyrixh %* 
ovpbalve: * « 'O tobluy *t, gol, per? tpcd Thy 5p- 
Tov, bnx\pev bn tut thy nrtlpvay adrod, » Obrw thy 
Tpodoolav nprayopeton;, xat Thv alpviZ.ov aurou 
04varov npodroni;er. [* Kat ptypr viv bor IBetv thy 
avtdy $6%ov xat g6voy nape trot nieovdtovra, og h 
Toy zpayudrwy fd Exbac; ne(0e. 0b pdvoy yap 


Cc P9verat hapapropdpevey by hoy th olxovutvy ot; 

Ga $vo * npayparov &perabirwy, ty ols abbvazov 
yevoaodat* thy Epxov Myw xa! thy nlorty* Toke 3& 
obx old" dmg pararedivar nerg@vrar 2h upbrepa + 
pDaov U perarebelxac,, phre wpds rodg edepyirac, 
hre nept thy non, whre «5 abrdy rov x&vrtoy 
Azonvrny opt axonty quidrtovzec. Ard bh wh 1go- 
onruxdy Nvebpa &Toparv6uevov xar* abt&v obrw; 
Epy *] | 

TK EXderw bh 0&varog in abrov; + xat XAaTa- 
61 rwonv elg GBou COvres. . » [% Towatrny abrtol; 
«revel Thy Ghpov Bouldpeves Gvactelias The Tovn- 
pi abroy Twopyy.] Torre b& t03 plov »h +220; 
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Wwy $65aev x24vG davity xaranberv thy Blov, perk A post regurrectionem aliquando duplam reportabit 
hv E.0:y av@3tacry &: nhhv thy xar' abrod 8itera: penam. IS 
c:pwplay. « Tivav yap, pn3\v, evipinuy at apapria: nifesta cunt, et precedunt 3d 
np63n\o., npodyovorv ** al; xpliory+ wok U& xat bn- avtem insequuntur +. 7 Dates ward fines 
axoloubodery.»] Elra belxvoor thx ryuopla v) Bhexov. oStendit. « Quoniam "am wr 

« "Ort novnpla ** ty tals napoxiats abriy * tv = 
play abriv, [* 'Avri 105 els +: pooy, Big advhv W 

thy xapiiav novnpla fhaorhoaca thy bavarixhy the 
Twplag avtols tndyer Yhoov.] Naporrlar Bt xake? 
Thy napoboav Cwhv, tv f naporxoduey ob xatomxod- 
pv. [** Kat paxdpir of rapoixt av hyobpever Thy = 


IT a6yov 6 Npophmns.] 


gyot, napaxately pepd0nxa, 4k yap xa why inqvit, levcapiflats; a6 4d 
povoyevh abrob Yidv, tdv 814 nokthv prhav0puriav, Filium, mtg p oder don gu 
paxpdy borepov Us tpob rhe xark obpus olxoveutay eb Io nrki pw 


i. « 'Eontpag* xal nwput! xat peoypbplag 6- 
CERT INC erred reach. 
gwvhs pov. » [7 Tairns 8 Geydelong naph 105 [Hac autem accepta a (Deo) hens abs 
Gilavipwnov,] simo] : 

i. © Avrpdhcrrar tv clphvy the horhv pou®® © Yaus, 19. « Redimcr tar pcs aulmain ies ab 
and tyyiCovrwy p04 , Grr, &y models Hoav oby his qui appropinguant wiki, quotiant Inter nultos 
tuo! ®, » Thy ivickeyh pov, pyotv 6 Aabis, bebpe- erant mecum. » Assiduas meas preces , inquit 
vos" npocevyhy, thy voxtwp xat peb hutpay wap" David, videns nocte dieque a me oblatas, ab hos- 
tpod nxpoopepoptvny, EnaMde: pe hv Rolepoy- | Uibus we liberabit, et pacem largietur. 
Iwv, xai yapeekrar elphvny. [*. 05 pdvoy "8 tpot, tem, inquit, miki tantuw, $ed etiam omnibus « 
ont, 414 yip xa &nac: rol; cl; abrdy nen9f6- confidunt in ips0.] Hae verba autem : « 
orv.] Td I, « 'Ev Tollol; Hoxv oby tpct, » 56% tos erant mecum, >» multos hostes cage | 
Tod efvai tobe moleplovg bnnot. Obrw y4p xat Ita enim Symmachus edidit : Hud ee 
5 Holloorol yiap &rfrovro fuerunt. 

ps ® 


Slay xat veppobg,] 6 dndpywy ® Tpd tov aldvuv. » 


Acthpevos Gt pou thy dnorv 6 Ge) ® Oeds, Gobe- 
velg nepibaet ® robs tmboulebovrag"*. « Od yep ts le dh Genvandid + He bad ha 


torry abrols &vrdMaypa, brt '' obx LyobhSnoav 3by | Mis commutatio, quoniam non limverunt |  Deum. , 
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eorum mulatur senlenlia, 9BGS neque timent A ["* Ov8 yap diidocerar avrav þ novnph yon, 


Deum : propierea], Videns, inquit, immutabiles ipgo- 
rum mores, Supradictis calamitatibus circumdabit. 


Veas. 21. « Extendit manum s8vam in retribuen- 
do. » Hoc tires is interpretes sic exposuerunt, 
Exiendit manum suam in eos qui pacem habent 
cum eo. Non enim hostem Saul persequebatur, ed 
benelicii auctorem,. et ſamiliarem, et yotum, Ne- 
que inimicum Judas prodidit, sed Salratorem, bo- 
norumque largitorem. Hoe igitur, « Extendit ma- 


ad prodendum extendit manum guam, $ed etiam 
cum reduceret triginta nummos argenieos, ques, 
postquam ille vitam laqueo finiverat, in zrarium 
templi conjecerunt, qui Deum inlerſeceraut.] Et 
hoe declarant que $equuntur: « Contaminaverunt 


hoe tantum, $ed ad crucis guoque Supplicium con- 
demnarunt. Propterea addit] : 
Vas. 22. « Divisi $sunt ira vultus sui, et BGY 


ous pobodvrat why Gedv © Bid 3h], 'Opav abriy, py- 
ol '*, Thy @perautintov Tp6rov, tal; zpoerphptvar; 
ov popopals nepal. 

xa", : *Etrewve thy '* yetpa atrod &v x anck- 
$5var '*,» Toiro of tpel; obrws hpphveuoay* "BE- 


Erewe thy xeipa avrov elc robe elpyyeborrag tr 


avr@'* xpdc avror. 0b yap noibpov 6 Laodh iBleo- 
xev, 6" ebepytrny, xat  ouviin, xat yvwpyacy. 
008 ix0pby 6 Toudag npobitioxey , ankk Lwrhpa '", 


Tovnplag peorh. ['* 'AMN” Gps xal 6 Toba ov 
pdvoy els 3d ngodouvar thy yelpa abrod iftrews, 
4.4 yop xa anoorptbag 3& tpraxovra tpyoprn, & 
per Thv Exeivou ayyovrv Evibalov of Beoxtdbver aig 
vdv xopbaviv.] Kai ”* route Tndol th tnaybpeva® * 


p6vov- 6, 44 xal oravps xartxpivay. Ad in- 
hraye *] | 


xP. « Atzpeplotnaoay * ind dpyh; tob npoownov 


uninscujusque ipsorum pugnal. His autem ea que 


auvtem Saulis et Jude verba erant. Saul qui- 
dem Davidi dicebat : « Tune es,. ili David =? » 
Judas vero : « Numquid ego sum, Rabhi ? » [Et 
multi similiter afſecti amicitiz $speciem prz $e ſe- 
rentes ad eos gquos injuria affecerunt, dicunt, Num- 
quid iniquum contra te feci ? Eodem porro modo 
Judas dixit : « Salve Rabbi], et osculatus est eum ®, » 
Ac sermones quidem olei butyrique lenitati simi- 
les sunt, consilia vero jaculis et telis acutissimis. 
{Lancez enim potius erant jacula eorum.] Pro ja- 
culis enim Aquila verlit {ancees. Sic beatus David 


xodapsi 84% tj xaphia txdorov avrar**. Toinp 


Totara && fv xa\ 200 Lack), xat%* x06 Toiba* w& 
phpara. '0 pv yap Eaobi, zpds tv Aabis. Deyey, 
« E1% ob el thevoy Aabis. » '0 & Todbag, « Mh =: 
tyw alu, Pabbt; » [* Kai nolkot v4 abrk vooodvreg 


1 Maith. xxu, 39. ® IReg. xxiv, 17. » Matth. xxv1, 25, 49. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"2 E cod. 1 suppl. '* Snoly. Des. in cod. 1. 


Symmachi | Segregali 
SIN og yr ogg ye L. 


4 70. ®"Ey | 


quam lectionem $eculus el. 


jbxpt todro woUvrEG ob naVovra: xat 


hebr. veritate | Prezstat 
nf 


Ax: Horum loco in cod. 
Meywy. | 
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=; Bolibac hpphveucev. Obww tara 6 belong Aabt3 A de-iis, que sibi acciderant, locus, ingidiisque ex- 
xa\ nept 26v adrÞ cvpbebnxoruv Iibfeidv, ra) positis contra Dominum, consilium omnibus ho- 
-a; Azonormd; node; ®* tniboukits, ovpbouihy ———————— 
n4orv avponng npooptper, thy lg Oudv ®® Eyerv collocent. 
tinfsa napeyyuov. | "8; 
xy. « "En{þþrþov * tut K5pov thv pipaviv o2ve Vens. 3. « -Prefics tape Drndutiemes Bil 
xa abr6; os Sradpbhe. » [* 06 pdvov, gnot, tv- tuam, et ipse te enuiriet. » [Non bie tantum- glori- 
7a30a dotson, 4s xat ty th naklryyeveclg ths fieabit (eos), 56d etians in futura vita "aspectu Dei 
deonrlag dtuvers, Obxodv] Kubepvhrny Eyz, pnst*, dignos babebit. Propteres} Gubernalorem; inquit, 
ty Gedv, xat hvloyov* vat th xart cavrdy 7h; habe Deum; et aurigam, et- res tuz ab illa 'pro- 
r:povelag Lxeivng tEdprnoov* obrw yip hodkevre; videntia pendeant : nam boe modo inconcungus 
brapevels xa) &xd6vy70; * xa) ſy6&p pyorv *, « 06 manehis, et immobilis. Etenim ait : « Non dabit in 
woe? elg Thy aliva odlov TH Enxaly. » Kiv*yap miernum flactuationem justo. » Licet enimaliquan- 
ovyywphon mort neprneoety m2ipacul, 4114 raxelav do in temtationes Incidere permillat, celerem tamen 
raptte ' pohberav. 'Areyvid; * && toro Eorxe tolg opars' feret; en "wu Toni "BRAS 
4rooroluxol; phrots, « ord; 6 Ord, 5; 0x thor B congruum eat : © Fidelis'Deus, 
944; netpacdhvar bntp 5 5Wvache, 6X4 norhoer vos tentari gupra id quod Us, "1 j 
0dy 7h nnipacu xat thy Exbaory 705 $nodar tentatio talew habeat" exitum,” nfermgatt 
bud; dneverxety. » nere®.» 
xF. « Ld 68®, 6 Oeds, xard{erg abrodg elg pptap Vens. 24: Rei Dons; eve aarte- 
Grapbopi;. » Tobs yap'* tmboukeberv 3H Irxaly teum interitus. » Nam illos, qui justo insidiari ansi 
-olp@va; Tipwple rapadwcet brmvexet. Grdap rap ſuerim, zterno Supplicio” afliciet. Puteum enim 
$1apbopic thv lipurrov '! bxdlens trywplav. Qorep inleritus, inevitabilem penam vocavit. Quemadmo- 
yap thy els pptap tyrerrwxditra, Niog tivds xat dum enim ille, qui in puteurn” reſertum luto- et 
bop66poy peordv, Srapuyatv thy Ee0pov tov abuvvas- endo lapsus eat, mortem effugere non poles :* sic 
wv * 097w thy v7) Oz65 xohagdpevoy obx Eveotrv ille, qui a Deo punitur, aliunde galutem” invenire 
trfpwbcy '* owrnplay ebpetv. ['* Kal &xovers, pyotv, nequit. [Et audite, inquit, vos timidi.] « Viri zan- 
oi 8:l)aror.] « "Avipe;'* aipatrwy xat bohicrmtzog?® ob guinum, et dolosi, non dimidiabunt dies g10s. » 
ph hpiorvowerv 74; hptpa; abrov. » Tolg yep Nis enim qui cum” cade et: dolo vivere elegerant, 
pratpovia xat 36) ovCfv alpovptvers vaybv bn- (; celerems mortem afferes, non permiltens, * ut legi- 
&yetg rhy Odvartov * obx tv thy vevouroptvoy Graber timum tempus vivant. [Et hee quidem illis obtin- 
yat ypdvor. ['* Kal tabra txefvoge ty Bt, pyoety 6 gent, Ego vero, inquit David, et quotquot JF 
AaG6'8, xa boo. xar' tpd thy &vwbey xapaboxodpev mecum Sunt, nutum divinum exapectamus, ct $al- 
fonhv, owhnobpeda. Ak yap tov thhs captorepoy vabimar. Quz quidem in sequentibus dictinctius 
aird hophvevory, elnwy *] « 'Eyi &@, Kipre, thmdb explicat, dicens :| © Ego autens sperabo in te, Do- 
int of. » Tabryv yp cov thy Govapty, xat thy mine. » meenhp nate) anrrooray Audra: of 
bdxalay tmotrapeves Vhgov, thy raph cod npooptv A MINNIE 4 
pohbetav. 
EPMHN. TOY NE YAAMOY. 
a. «El; "" td 720g, 'Y'mtp vob aoy rob amd '* ray Veas. 1. « lo 
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pulo qui a sanclis absconditus est, » vel ad popu- g tpc5h;. Td yap « nip toy Lacy tou and tw balwy *' 


lum in 2aptivitalem abductum, et ab urbe tunc san- 
cta, nimirum ab Hierosolyma, $segregatum, reſerri 
potest, vel ad eum populum qui longe a Deo, hoc 
ext, a fide in eum posita remotus est. ] $Si- 
milia enim passi sunt. Etenim illi Babyloniis, ho- 
minibus alienigenis, $serviebant : et hic Saulem 
ſugicns, alienigenarum inquilious ſuit. Sciendum 
est igitur, ipsum bis in Geth pervenisse. Primum 
quidem, cum hostis esse Q7$ visus est; deinde 
ia periculum adductus, et dementiam $simulans, di- 
miggus est, et auſugit. Postea vero sumpla fiducia, 
simul commoratus est, - pacem consecutus. Pre- 
sentem igitur psalmum, cum prius periculum $sub- 
iisset, conscripsit. 


XEXpvpptvou, » f} alxpalurttohtvio; xai xwprodev- 
vo The Tnvoxadre ayiag ndhews, ht hv þ Tepou- 
oakhp, f Tob paxptvovros tavrdy 4nd tob Ocod, & 
tori, &nd The el; adrdy nlorew.] Lupbalver pap ** 
74 na0hpara**, 'Exeivol te yap Babukwvicg thov- 
kevov Ghopylots avipwroy* xal obrog dnodpag ** 
Thy Laoda, promo; dhlopthov © tytvero **5, 'Lordov 
pvror, 674%" Big apixero alg_rhy IE", xat np6- 
Tepov uty adioncs elves Allan. cs han, 
xal tmianþlav droxpivapeve; , apthn te xal dilpy- 
yev. *Yorepov & bappnbel; auviittpibey anohavwv 
clphmnc. Thypdy 20: napdves hakudv, why mpbre- 
pov ptv xivBuvoy Inopetvag ouverpayey, 


Vans. 2,4, « Micerers well Deus, quoniem con- B F, Y. « 'Eitnotv pe ”, 6 Beds, br xate=dryaty 


culcavit- me homo, tolo die impugnans tribulavit 
me: Conculcaverunt me inimici mei tolo die. > A 
diversis inimicis agitatus, et bello petitus, et quasi 
conculcatus, et continue hoc patiens, tuam, o Do- 
mine, benignitatem exspecto. Hoc autem to(o die, 
omnem 4iem Symmachus vertit, pro assidue et sem- 
per.. « Quoniam multi bellantes adversus me, ab al- 
titadine diei. » [Hoc est, potentia sua.] Non timui, 
iaquit, hominum felicitates, quibus freti bellum 
contra nos Suscipiunt. Altitudinem enim diei, pre- 
sentem felicitatem vocavit, inconstantem, caducam, 
fluxam, nec multum temporis permanentem. Deinde 
docet, quare non oporteat limere ſelicitatibus 
elalos. 


pe hvOpwno; * Blnv Thy hptpav nokepav EOloþt pe. 
Karsndtnodv ps of ExOpot pou Env thy hptpav. » 

Y=d® duapdpuy tipov ittlaowiperd;% ve xa) aoke- 
þx9V paevog , xat oiovel avpratoupeve; xal bimvexis 
Tobro n&oywy, thy chv , © Atakota, piavpwriay 
npogptvu **, Th & 64ny rhy tutpar *, xdoar thu- 


pay * 6 Zippayos hpphveucev, &vil to &r08lexwc 


xa &:mrexac. «© "Orr nolot of mokepouovies pe and 
byoug.» [* *Avri rob, and the buvactelag abrav.] Os 
bebia, pyo\ ", ra; Tov EvOpwnwy ein pepla al; bap- 
pouvreg Tdv xa0' huwy avebi;avio n6kepov, "Yyoc yap 
hubpac *, thy napougav ixdkecry cbrpatiav, thy 
np65xatpov, Thy tphpepoy, Thy Exixnpov, thy obx 
«ls parpav hiapptoucav. Elta b:3eoxu tivog yapey 
ob yph berpalvery Tobg bub. ral elmpeplacs Ppev- 
buoptvoug ®, 


Vans. 4. « Diener timeds.: ego vero in te spe- C ©. « "Hpdpag ob gobn0haopar *** tyw 32% tin 


rabo. » &7J Breven, inquit, prosperitatem non ti- 


illud : « Ego vero in tc sperabo; »,quod idem est 
> Lmbee Moraes eos a atabes cad- 


 VARLE LECTIONES ET NOTE. 


in}, 06%, » Thy np6oxatpoy, pneolv, ebxinplay ** ob 
d68:a, thy ohy Exwy Enxovplay* todro &t 6 Euppa- 
10; elm; hppvevaey, "Il Us tiudpg. poFa0e, ool 


buvipeves poonoda tobg neipatoptvor; ix rwv 


E. (Iv i) GS dhneviow-wedy Mya po; , 
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hd "Enorverat, and; wag v3 Cut alnrerived/ tc A [Laudabiles, jnquit,,apud Doe intencicaime pre- | 


exrevel; 64 thr peravolag avry npooptpwy ob nay- 
copar. ] « 'Enh þ Ocp himon, ob gobnfhoopar wi 
Toh oat pot G@pe,; » [* Zdpxa tors nayutipous xal 
xapaipperh thy plov x2xryplvoug dviponorg M- 
yet.] Kat pbeyydpevec, pnot, th Tod Ocod pvhpy 
Tobg Epobg Mbyoug x00per xat toepovpeves, Th of 
xn$povia dappwv, tov Tok puouvewy xatap pos. 
©. ©*Olnv * thy hptpay tobg ** youve prov i63e- 
augcovro ** xart' pod ndkvie; of Rrakoyrwopet abrov 
cl; xaxdv.» INevra, gyot**, oyiopdvels The xar' tpod 
xrvobory Emrboulds, be Yeubel;* robs Epos ano- 
orpepbpevor kbyoug , xat thy tpoopepoptvny Go- 
Loyiav &ntoozidpever. [** Th avrd It ptypr rob napdv- 


veg Con JO IIs. FOI 


av0pwnuv xat datudvoy. | 

T, « HNaporxrhooucr®® xat xaraxpiovuary , abrol 
Thy Tripvav ** pou puldtouary* xabinep 7 bn- 
Epervay®® thy Quxhv pou.» Laptorepov robo? 6 Eou- 
paxo; hpphvevce , Zvrifrorro 1dfpa, xal 26 Ixyn 
gyeou Xauperripouy, zpooboxurtec © Thy yurny pov. 
Acdhkwxe 6 ik Twv eipnutvuy ® tobg Mdyoug ©® 
abrov, xal 7&; tvi3pa;, xa} t&; Enibould;®, 

1. « 'Yntp® rob pnbevds OuG abrovgr Pabidv 
oo, pyet, xat av ebnerts Goat abrovy *, xat 
xarabakely, xa nrapatouvar bavityp* th yap vatp 
rod gpnberdc*® , avit rob daxdrwe, xal Sadluc t6- 
berxe, « 'Ev 6pyy Laos xatdte; abrovg ®, & Ges. » 
Ob yap Touroug pdvoug, ans xal ndvias tobg napa- 
voplg ouGfiv Tpoarpouptvwoug , xoadoet nepatSons — 
[® bpri;s nexknpwptvy]. » 

@. « Thy”* Cwhv pou EHhyyeind on", » Navin 
504 "* 74 tut Shaa xabtorrxe, m4 wpeypata, t& ph- 
para '*, 4 ivluphpara. Obrw?'* yap xat 6 Eip- 
paxos hpphvevas, Tt &y80y pou tEnploymral ooe. 
« ."Edou © v4 8&xpud pou tvwridv cov "5, bg"" xat iv 

rh tnaxyehiqg cov. » 'Entveuczg, gnot, Toig tpols 
honey xa) 7&5 trayya\ia; nenkhpuxag, Lb tap 
bxEoxov vopobderwy Twy Gbixovptvuy inaxoterv 
orevivrev. Ohta yep iv wo vip pnot* « Ereviger"® 
Tpbs ps, xa Exaxovoopar abtoy '), - Qichpwy ydpeipt.» 


? Evod. xxn 27. 


ces mez, quas penitentia ductus illi nunquzm non 
offeram. } « In Deo speravi : non; timebo, quid ſa. 
ciat mihi caro ? » [Carnem- vocat mines 


Veas. 6. « Toto die verba mea _exzecrabavtur : 


adversus me omnes cogitationes eorum- in malum.» 
Omnem, ait, cogitationem in. ingidias contra me. 
movent : et $ermones meos ut falsos aversantur, 
et excusationem allatam repudiant. {Ad 
usque diem multos videre licet, qui idem s 
bominibes oles.9; dvenanſdes gothentnr4+( 


97h Vers. 7. © Inhabitabumt, je -— a Da 
ipsi calcaneum meum observabunt, sicut exspe- 
ctarunt animam meam. » CT 
terprelatus .est : Congregabaniur clam, et ve 
mea observabani, exspectanies animam meam. 
maniſectavis par hve data gies. gnome, 0h tach> 
dias, et ſraudes. 

Vers. 8. « Pro nihilo expelies ipoon...o. Feelin 
tidi, inquit, et valde pronum -est, dissipare ipsos, 
et prosternere, ac morte multare. Hoe enim, . pro 
nikilo, pro sine labore, et ſacile poguit. i In ira po- 
pulos confringes ips0s, Deus. » Non enim olos 
ips0s, verum etiam amnes, qui inique #0469: 
creverunt, suppliciis aſlicies [irz plenis]. -. 

Vers. 9, PELLREE CHI 
nia mea maniſesta Sunt tibi, res, verba, « | 
nes. Nam boe modo Symmachus interpretalus ext: 
Interiora mea numerata sunt tibi. « Posuisli laery- 


o_— —_— 
tua. » Annuisti, inquit, meis lacrymis, et 

promissiones implevisti. Tu enim promigisti legem 
ſerens, injuria afſectos ingemiscentes te xaudit 
rum. Sic enim in lege ait: «. i me, 
et exaudiam ipsum, migericors enim gum P, » | 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


« F cod. 1 suppl. © B cod. 1 


DIY! T7927 verba mea dolore af; SC. me. ovro. cod. 4 addit, 
53 G cod. 1. * E cod. 1 
hpdpes ol pA ran Hebr, top. =_ AE Oo, 
Tp. © cod. 1, —_—_ © Npoofoxavrec. &rodtoat. ry 


Fo . ©® cod. 2 "dal 
TN p0E fore 
Avrove. 
Vas f 


hec cum noquaniibes ke conjunzit” 3 
cod: 1 buoy. 


"0.2qy. cod. 1 


&8:xfav abrov. "CI 
SS 2 et a textu roy Of, 


ed&. © Tobe— 


cod. 4 pram aabpolag. © 'Yatp — 
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Vers. 10. « Convertentur inimici mei retror- A Y. « 'Extorzpiovuorv®* of tyx0pot pou elg 34 6n{ow.s» 


sum, » Te autem meas preces admittente, hostes 

ſugient, et a lemeritate desislent. « Quocunque die 

invocavero te, ecce cognovi te Deum meum esse. » 

Cum enim mearum petitionum compos factus sim, 

ex rebus ipsis cognosco, quantam mei curam 
$ 


Vuns. 441. « In Deo laudabo verbum, in Domino 


consubstantiali Trinitati pares offert preces ?] Non 
ſeram, ait, ut nisi te invocaverim, loquar, verum 
give breve verbum * proferam, sive longis sermo- 
nibus ular, tuo nomine hos exornaho, et te fre- 
tus, humanas insidias despiciam. 


Vans. 42. « In me sunt, Deus, vota, que reddam 
976 laudis tibi. » Promissa, ait, studiose tibi per- 
$olvam ; vota enim promissiones Deo ſactas vocal. 
Kodem modo et alibi : « Reddam tibi vota mes, 
que pronuntiarunt labia mea, et Jocutum est os 
meum in tribulatione mea 4. » Deinde docet, de 
quibus, et que promissa Sint. 

Vens. 453. « Quoniam liberasti animam meam a 
morte, oculos meos a lacrymis, et pedes meos 3 
lapsu. » [Per omnia ista quasi armis me instruens 
et muniens : quibus, ut firmam fiduciam habeam, 
fidem dans, his quogue hane implebo odam.] « Ut 
placeam coram Deo in lumine viventium. >» Cum 


enim tot benebeia concecutus zim,. et © varite in- © 


sidiis emerserim, tuo cuſtui studebo, atque vivendi 
modum eligam, qui tibi gratus sit, mihi vero 
sempiternam vitam conciliet, et lumen iltud legi- 
time viventibus promissum. Czterum hec, ut dixi, 


ua. « "Env Oclp atvdow Hiya + bak xiþ Kupliy 


ppoviow Tov avipurtvev txiboulov. 

iF'. « *Ev* anc, & Ocde, ebyxat &; Gnobwcy alve- 
ozth; ** got 7, » Tag dnooytong ® oo ®*, gyoty, ab- 
yup; ixvlow * ebxtc yhp, The wpds thy Body 
dnoayso:tg xaket *, Obrw xat 4ikayod * « 'Arobwaw 
oo. Th ebyd5 j(ov,, UG Ciforerke Th xelkn pov, xa? 
tdanoe oh ordua pou tv th Oiþer pov.» Elra Gidd- 
oxet dnp rivoy, xa) rive; al bnoogtorr;. 

ty. « "Orr tþpbow thy $uyhv pov tx Bavirou®* 
robg'* dydokpode pou &nd baxptuv* xat rob w6- 
ag pov &7d® H.colhuarog.» [* Ark nhvruv pe Tobrwy 
dwpaxion; xat aopaliokurve; * xal thpalav Eyerv 
Thy nerol0nov int Toro nentotreuntyG tv Toros 
nhnptow xa) thy napoooav GIhv.] «Ebapeorhow? 
tvoruov Kuploy® tv gurt CoOvrov. » Tocoitwy yap 
ebspyenav anolatong, xat twy Srappuy Exiboukwy 
xpefrrwv gavel;, the oh ppovii® Gepanelag®, 
xa} nokcrefay aiphoojuar, \ col ptv dptore, tot Ot 


F @®@ ©@ os SS Ws. + WW - T3 cc RN =» *' 


” *hv befav x1bepoviay xakt. '0 & +00 Lidoug ®* Tim 


a a, 4 ep RIG, We Srael 
pov nat vv 8ebrepov $raguyoy xlvIuvey [ '* 6 ptya; dum pi 
Aa6t$ ], Gonep tv ovhiy <vt, tf prhpy thy belav | quadam 
evepyeciav aviypatye 7. Kat vic 56 edlg $6 ak mem 

obrog xhxeIvog napantpre robs [vey 
obroc bd rv thv@y xpodeoniter rhy xAory. 
xetrat Ct 1d, Mh S1agdelpyc, 0b Aa0tÞ wv hoy 
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ridiculos reddidit. Docet autem quoque historia, A X4otoug &ndgnve pou ** robs buguevels. Atddoxer 


Davidem secutum ſuisse Saulem, cum surrexisset, 

et procul posito beneſicium in eum noctu collatum 

indicasse, quod cum haberet iflum in manibus, no- 

6 | Maximum autem oppro- 
erat ei qui salutem acceperat, servatorem 

[Proplerea clamat gratias agens : ] 

« Nisit Deus migericordiam 2uam, et veritatem 


D779 suam, [Vers. 5] et erjpuit animam meam de 


medio catulorum leonum. » Justam, inquit, mise- 
sum. Instar leonum enim me invaserant, discer- 
pere cupientes. Veritalem vero cum misericordia 
coujunxit, ut misericordie justitiam ostenderet. 


ita ut propemodum comburerent animum 

w.] Jure igitur conturbatus $um, inter tales 
dormire coactus, e a talibus circumdatus. Saulem 
evim, et consumentes, et comburentes, et voraces, 
& catulos leonum nominavit, feritatem wentis, et 
-cruentos mores exprimens. floc autem per ea quz 
equun s docet, « Filii hominum 


fdentes eorum arma et zagiltz, et lingua eorvin 
gladius acutus. » Quia ips0s leonum catulos ap- 
pellavit, merito dentium meminit, mucronibus et 
zagittis hos eomparans, et linguam acuio gladio, 
"980 per omnia autem crudeles fllorum animos 


.dexignat. 


xal ox6pvoug Gvdpace **, Td bnpunbe; The yvwpns, 
xa} 79 7p6n2u Td govindy dfEnyobueves. Toiro Bt 
xa\ $:& wv &&hg Gibdoxe: cagtorepoy ®”, « Yiot av- 


© ®pcnwy, ol dhbvrec abridy Inka * xa\ Pn * xa 1 


Yawaoa abroy pdyaipa. dela. » Exvupvoug abrobg 
xaktons, elxtrus xal dbbyruv bpyhodn ®, alypal; 
robroug ® xat Pleary Gneixdtuy *, xat thy yhon- 
Tav redyyptvy paxatpg * * $i& xdviwy It Tag) prct- 
p6voug arwy onpalver Boulds ©, 

&'. « 'Yy{wOyri ® Int rods abpavob;, 6 Brdg * xa\ 
in) ndoav thy yhv h ba cov ©. » "Atov I int 
now dvopvely * or, thy bv opave pv butyery banc 
knpptvoy, ndoav & thy yhv tymprnovra the $4- 
Fe. Tovro xa 6  paxipig bynoev Abbaxobp 
« 'Exdugev obpavobs 4 aperh. abzod, xat th; 
alviou;  avrob nkhpng < yh. » To 8, 'YywOnr:, 
&vr\ 29d Azifor adow drOporxcg rd ® toc 


Cov ®, 


Vans. 7. « Laqueum paraverunt pedibus meis, D 0. « Nayita '* brolpacay tolg noo! pou, xa\ xar- 


et incurvaverunt animam mean : [et non contenti 
ſuerunt hisce, $ed] foderunt ante faciem meam ſo- 


* Habac. mi, 3. 


Exapav Thy Guxhy pou. [ Kat '* obx hpxtabnoav 
TOUTOL , 4224 xat ] Gpuav wpd rpoowrev pov B6- 
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zuper omnem"terram gloria tua (celebretur). » Nam 
per $pirituales nubes, prophetas, inquam, et aposto- 
jos, veritate exorta altissimus declaratus est uni- 
versorum Dominus, cli et terrz creator, in omni 
terra et/mari laudem- ad hominibus recipiens. 


INTERP: PSALMI LVN. 

Vans. 4, « In finem, Ne corrumpas, ipsi Davidi, 
in tituli ionem. + Et hic psalmus ejusdem 
est argumwenti : lis enim pravitatem narrat, 
verborumque falsitatem. [et eorum qui ad illum 


remedium' parabis? Huic omnino impar es, inquit.] 
Vens. 5.*« Elenim in corde iniquitates operamini 


in terra, injugtitias manus vestre eouciinant. » Et C iy of th * Gbixlav at yelpes Gun 
mY 


gruant. Verumiamen frustra tibi judicium meum 
tradidi, qui juste judicare non vis. 


Yaas. L. « Alienali xuet peceatores ab utero , 


amplexi es(is. [Hoc vero, ut jam superius a nobis 


h uxportt plhor 
] od yev80c xa) +b agds rob; Hhhag plovg Mes. } 
Deus ante creatio- y Td Wt 4x0 pijfrpac xat dxd ruorpde nporetrrxey 
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ini ndoav thv yhv < 65a cov. » Ah yep ravavey- 
parxaty vegehav, Toy Tp yntov, pnpt, xab en0- 
ord\wv, The Winbela; ivayaveiong, bares: tv- 
ede{y817 wv Dov 6 Koprog, obpavod nat rhe tenths, 
tv &ndoy, y} xa Fakdoon naps Twv dvipwnuy 
hpvov ** Sex6 paves. | 
EPMHN. TOY NZ PAAMOP. 

a. « El; vb v6o;, Mh Gragbulpys,, th 52018 0; 

p35 bravolag *, &inyelrar * yp thy 703 Laob\ TnoVI- 


*, nap- 


bollpar typ 


Nakrv 8 ud, Mh Sagde/pyg, rphureras® rg 
\abiov bnozeipiov | * 6 AaNi3 vbv Zaokh }'©v 


vac , pnolv, | 


tpydCeofe 
ent 
ory **, z Za, gnet,  xaV 74 Oi; elphvnc * Shpara, 
xa) 7& novnpk Soukebpara, xa 74 navrodank 
tmiboduy ' pnzavigara ** oxbxnoov rolvwy of 
ovpbalye: rols Abyorg 7h Kpdypara. 'AIN4 Yap pe 
ryv 908 rhy Thy Lvayelpion ** xplory, bixkiferv cbr 
dveyoptve * Soaluy OO hats 


1297 | IN-PSALVINKL =— 
&s web Ge05- mad. vhs Srandhori, wh can ae 4 tem 1s Horum none. Sim drm 
dywondrec. Or yhp xa Tpds vb lepe play ®- «Bd dinit: «, Antequam formarem-4e 


5ob-pe make: 08-2 tv xacle, inierapal ox: xa mod 
0V- 68. dfeabelv tx-phrpac, hylaxk cs. » Kai.zphs Et Ny fo bg proc 


Tov ®apaw* « Ble avrd toro thhyupd ot, Gnu damin te-viriutem meam-?..» | 
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olw; , 4 pov vouro naety bi4 xaxiag dnepbonhy, 
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nt ob Eyraray]a2ak/ heb aopbe; To Ypappua- tnate-oepn deat nnCs 
ted; ; » Obre ® rohroug toy ®* ang copoby'ivouds- quod tales a quibusdam censeantur; Quoniom enim 
Tet, 4a tbe r60ro napt try dlvar Soxobvrag. beatus David multis sermonibus ad Saulem usus, 
*Breeidh yap nokol; mph; thy Laobh ypnoduevos et'3e BBS cervam'» nominans, et iu dogrinum 
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zvnt ? Solent enim baptizare in 'nomine Patris ac A forh &Toxtoven tobg dvayevwwutvous, nap* Gy 
Filii et Spiritus $ancti, post triplicem emersionem THkov rol; pen ptver; ; Kat yhp elbdac Sanrifuv 
et immersionem. Nogtis autem quid dicam, quot- el; 7d bvopa rob Hotpds xat rob Yiob nai rod &ylou 
quot adoptione dignati extis. Gravem morbum in- Ilveipatog xat perth thy avdbucry tov tpiibv xata- 


in Spirits 53not0 3 alii avtem, Gloria $it aaron ot pr Mpeg ran 


Patri BSG et Filio in Spiritu sancto : sicque indi- yovre;, A6tn Harph &1' Yiob bv &ylyp Ovedpar * of 
viduam et nullo non lempore eamdem, in Patre et ﬆ, Ada Nartpt xai Yip tv afly Tvebparr *-xat 
Filio et Spiritu sancto adoratam divinitatem pro obrws Thy #hialperov bn Geabe Hyver by De 


tribus Diis-habont, imo- magnum, parvum ot mi- ph xa). Fl xa) Grp) 


prophetis finguens eflaravent }- 


' Vans. 7. + Dang-centaiit«lenter-comm fn. ane C4 
ipsorum. » Verumiamen qui universa cure habet, coy tv 3p -ordyatry. abriy ap 
ejus machinationes contra nos vanasetirritas reddet: eaoy Hwy tninrn; ® dpyig abvoy © Bihar ** 2h 
« Dentes molares leonum confringet Dominus. » af? pyyavic 4", « 

Ft in superiori psalmo catulos leonum ips0s nomi- (, ouvidiacey ® 6 Kiprog. » 

navit, et hic leones. Idcireo et dentium, et molz= gag X 
rium dentium meminit. Caterum molares dentes J4orrac. Tovrw yapry xat didvnov | | 
rocat interiores, quibus comminuere cibum $ole- tuvnpdveucs. Mila; & xake tobg tviortpoug 686v- 
mus. Per hc igitur et illa ostendit Deum rerum tag, of; kentbverv cladapey thy tpoghv. Aiz tajrwy 


zupercecidit ignis, et. non viderunt gojems., » Congy- yidog *] Eneos ** mig to abode ®*, al obx  elbov 
pentur autem veluti cera igni admota et liqueſacta, Thy Pugy., » Alxnv 8 xnpod np) ne\dfovro; ® xal 
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ryxopdvou G1anudhoovran, xa\ Thc Cs orepybhooy- A et vita privabuntur, Hoo enim: dizit, « Ea x 
rat, Toro yap eIne+ « Kat ob eloyebvioy* » runt golem, » quia wortel zolis* ; 
©; Tov Televrwviwy thy flaxhv 06:7" Couniabveny nequeunt. ap 4:7" 
l&elv axrtlva. #7» $6,144 27 4343S 960k" 
t, « IIph 766 ouviduas vhs hndviag budv why þ6- Vans: 40. « Prinequam | 
þvov, Gor) COvra; wart *® by bpyf} xatanierar ®* ab- rhamnum, gicut viventes, ic in ira\ab | 
rovg ®, » '0 2 ® Zbppayzos captorepoy tobro hp- Symmachus maniſestius expressis:- Þ | 
phveu3e* Npty h abEnd@ory al dxardac tuuay, bore Ne reatre (creccant ita wt fiant- rhenans;; edbes 
rerso0a pdyror, br (arcac® oc *didEnpoy lal- viventes, 1tanquam penitus - siccum.,  turbo'tolh 
ay: *! dpe7. *0 & My, vobr6 * tore, Nloav ybv Quod - autem.Jicit, .QBS hoe. eas: )mne 
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pn *, ab5ndf} bay < novnpla, Gare phpvip &net- crc, ui hamns aims, 
xaodfvar, rovr' bore, tf peyiory' dxtviy, [” hu apinze, [qua ext maxime Ja malit 
tort paviorkry xaxia,] dcharog dui; nmnyh xara- a Deo. inflicta vos; 
hora, xal ppobboug tpydoerar, Toiro yap cine, enim dixit,. 
xaraxlsra. Kadinp yap td [' bud roy puldy ov [per denies n 
Xorndv yiverat, obrw xa bpel;, pyoi, napabodhorobe Pee yi jy N 
h0n * nap th xa) ouvi6n. Mer' dafyov yap xpovov, Ce 
£v 1Þ T@v &ogtMwv not pup beghpeves Thy mhnrhy, Saul maliam. anait v6dlanita b am contra 
oox br thv novnplay txnEncev [* 6 Xaoba], 42 videm diremit. nprif $6! 74/4 w199R- ales 2 5 

id, « Edgpavtharra: blxatog, bv By Ry bxdfxmony ® Vens. 11. « « Letabitur | 
wag xeipag adrod viterat bv 76 alpars r00 Gpapru- ct, anne. Gnas IOPAE00- 0h 
Nob. » Ebgpalvera 8 6 the &perhs gpovreoths, »bv * Latatur autem, virtutis 5 
ea rm et ts mes wage 
why * txelvp, 4114 thy belav dpi * mpoph- illi, 52d d nens 
b::av, napopty ox tvexoptvyy robs dn' ixelvwv despicere ab il 
abixovutvou;. Tis Bt yelpa; adrod vintera:, od 7þ laval, non $ 
aluari ravrag gorvirrwy xa polbvoy * 41.4 ' Bate ERIE 
xvbs tavrdy &d@ov, xa the txelvoy rovnplag xexw- litia sejunctum. Non enim, ut .q 
propdvov. Ob yap, © Tres dnihabov, bv mþ alpa- gunt, in sanguine lavatur, a Ot 
71 vimretat, 4A\' * bn 16 alpars vinterar, a; ob- lavatur, ut qui nullam communionem 
b.ulav xpd; txelvov Loy; xorveviay. buerit. 

if', .« Kal hpel &yBpwnog, El? Apa tork xapmds xþ — Vans, 12. « Et dicet, | 
duxatey ; pa torlv 6 Beds xpivev abrobe bv th rh. » fructus jugto? ut | De 
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retribuere, ab iis aulem gui gecus vivunt, penas A xaprobg, tobg ** && tavaviie '* b= 
exigere, et dignis eos suppliciis afficere. xaqg elonpdaruy , xa) ths (flag  mypwplac in- 
aye '*, 
INTERP. PSALMI LVIE. EPMHN. TOY NH' FAAMOY 


Vaas. 1. « In finem, Ne corrumpas, ipsi Davidi, &. « Rig +5 riog, Mh Siaybelpyc, 16 Aabis elg 
in titult ingcriptionem. Quando misit Saul, et ev- 5a)oypaglay. 'Ondre &trtoreils £aobh, xat Lpy- 
stodivii domum ejus, ut interficeret eum. » Cum ate thy ofxov adt63 to bavarioat abrdv. » #06vy 
Saul invidia laboraret, mortem Davidi struebat, et goy\evwv 6 Lacbh thy rob AaBts tripeve Odvarov * 
ipoum aliquando simul convivantem telo configere af more ovveoriopevoy AGoukhOn xataxoviiont rH 
voluit. Cum autem declinasset, et evitassel moriem, $5part. Exxafvavra 8, xa biaguy6vra thy 04varov, 
conatus et rursus eum comprehendere, et missis rexelpyor ndy yerpocnchar, val tia; 4noortel- 
quibusdam imperavit ut domum cuvtodirent, ma- 3a, thy obxiav gpouphoat '* npootrate , npopavh 
niſestds inimicitias demonstrans. Verum uxor Da- chy 8voptvetay belfag. *ANN *7 þ pity 205 Aabi8 yo- 
vidis, filia Saulis, viro uo hoe aperuit, BY et per pecrh, co5 6 Laod) duytrnp, yrwppev ply '* robro 
ſenesiram ipsi ſugze occasionem fecit. Porro Sum» p, not 7þ dpo{oyy i” xal 3& rrvog abrdy &no3pt- 
piis cenotaphiis (sic enim historia doeet *), lecti vat napacxevdie. guraywyed., Th xevordy:a ** bt 
speciem expressit, et wgrotaitis imaginem vestibus Ya6ovoca ( obtw yap h tovopla Sibkoxer) oxnparticr 
composuit, et proeul oztendit iis qui domum custo- rhy x\tvyy, xat &þpworodvro; elxdva 814 rov lpa- 
dire jugsi cram, dicens Davidem morbo quodam rw 8&:.arunol ** * xal befxuuor 6 pwbey tolg ppou- 
detineri; Hae quidem note facts 8unt : exorta v6 phoa: #* xpooterayptvoic, bird vivo; thy AaGt5 Bye 
re luce, patuit Seali et &jes apparitoribus figmen- op)ct50a; vorh patog kyoucn, Tabra ptv voxtwp tyd- 
two lied, Tugc igitur beatus David enm insidias vero - hutpag Bt yevoutvns, xatdinov ** 2 ** Zacdl 


8 puLarr6pevoy ox Eri elbov vexpdv * aviorn Yap 
xatalbong rob bavdtov th xptto; *. Ta; olxelag rol- 
vov Emiboulag Shtnwy 6 paxipiog AablB, xat npe- 
| dewpeve; tg ® 6 Bede Topahi, 6 bnjovpyd; ® wat 
vocationem, et Judzorum dispersionem, ndvewy Acondtng, 6 ** UE adrod xark odpxa, yake- 
ripe naph Toubaluy * neloveat , npoltyec xal rov iWvav thy x\fjorv, xat thy tov Toubaluv bra- 


Vzas. 2. « Eripe me de inimicis meis, Deus mi: FF. « 'E£:205 pe ® bx voy Ex0pOy pou, 6 Orhs, 
et ab Y insurgentibus contra me libera me. » po end gr Apo cms np tone ah ak te 


Vens, $. « Eripe tne de operantibus Iniquitatem, oy. « Plot pe txt wv Epyatoptwar thy dvoplay, 
et de viris sanguinumn salva we. » fomieidz, inquit, at bf avipay aludruv cbodv pe. » Miatpdvor, n= 


* | Reg. x, 46, 
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ov, of note ak napdvort, olg old" hv ta 05v A holes et ben —_—_—————_—— 


paabny. 

F, « "Ort id6d ifhpevcav thy uyhy pov * bn- 
Edevro in iptd xparaol. » Navrodancls ypwueve 
pnxavhpaciy avecly ps neipwvrat, Th olxeig uvd- 
pet dappotvreg * 4X” ** ehrdg abrobs nponbunut- 
voug Thy Tpwpay Cyrely 7, 

&. « Obre h avopla pou, obre < apapria pou, K5- 
pe. » Oddty, pn}, nap' ® huav zig abrobg yeytvn- 
Tat Auntnpdv* 008 m1 tyxaety Eyovreg, thy tpdy xat- 
TVvovat ® Oavarov. « "Avev &voplag Elpayov xal zat- 
£0uva 4%, » Taira &\nforepoy ob tp Aab\8 apptr- 
781, G14 7Þ bx Aabl, xa} 36 4! Kuply Tov Aabi8s. 
'Exetvog yap ({bvog @papriay obx tnolnaey, oudt £h- 
pthn 86kog ty 2 ardpatt abrov. [* Oddelg yap U- 


x4 kpaprlas, el ph el; 8 Oedg* abr; ye obrog d ix B 


Aa613 5:4 nolkhv grlavOpuniay capxubel;.] 'Qc by 
Tip Ct xa) 6 paxtpug rabra Aye: Aabl* 0v-7d 
ravie\dg dvapdprotov tavrp paprupty #, 814 
$:8&5xwv ©; obdty Tdv Laod\ &8txhoag, 41.4 pſt 
za) noMextg ebepyeriioa;, ths navrodaxt; Entbou- 
= broptver, Kar % ph obong Epapriag, xar* ab- 

r0V dnerpt;ovary, va Eraprifun thy rept abrodg 
yevopevoy adbov. Obrw Þ& vat 6 Eippayzos homh- 
vevoe* Wh obone duapriag, obru # rptzovory 
Tva zartifwory 


&. « "Eteytpbnyr: ® ol; ouvivryoly pou, xat IF. » 
Lt 8 9 rabrov ©, gyoly, Exetetc yeveolar xpirhv, 


Tdv &navra capt; tnorduevov. « Kat ob, Kupre, ” © nia_aperto 8cis.. c 


8 Beds Tv 8vvdpetoy, 6 Ords ® rob Topahn ®®, np6- 
ayes ob. Emonthacda ndvra m4 EOvy. » Th &v- 
apdpryrov ty pdve Bewphoag th * &E abrod xart 
T&pra, xat thy Toy 6poptluy "Toubaluv xart” abros 
paviay npobewphoag Th rveipart, thy wav ** Buyd- 
pewy Kiptov, xal tob "Iopann heetevert Body, xata- 
Armetv pty "Joubaloug &rnperhrovg ®, nioav Ut els 
T& i9vy perabetva: thy npdvorav, xalt T6 the 0eo- 
yvutlag xatauydoa gurl. Tavra & tot; Edvecty 
@nayyelag ®, xa ths Toubaluy Tipuplag npont- 
yet. « Mh olzre:phon; ndvra; ®® robs tpyatonutvoy; 
Thy &voplav. » 'Enzibh yap ® tols npopyrixols bp- 
dakuol; tdv otravpdy Ewpa, xa) tnatery L3dxer toy 


*] Petr. 'u, 22. 


lentia freti : sed par est poo priv njuris lace 


pe possint, meam mortem moliuntur. « Sine ini- 


liderum a peccalis eaze, sed docens 86, cum San- 
lem nulla injuria afſeciszet, 5ed_multa gxpius be- 
neficia in eum. conlulisset, ownis generia insidine 


nonens ROGER 
latus esl : Cum pecoatum non ai, aſc currunt ut per- 
cutiant. 

Vers. 6. « Exzurge ia acouram mewn, 6 vide.» 


Te eviet, 0h 0 IE FI Ko 
tw, Dowine Deus vir $5.5? 


ris omnium, qui operantur 
niam enim propheticis oculis crucem 
* cudice eld eidebater Bowinacs hates 
« Pater, veniam da illis, 99Z non enim sciunt 
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quid faciant >; » impietatis excessam exsecrans, & Kvuplov [%* the bing ] afyovrog © « Hartep, Eyes ab- 


ut nullam veniam cc 18equantur, obsecrat : deinde 


spiritualis cibi inopiam, que ipsis futura it, vati- 
einatyr. N 


Vers. 7. « Revertentur” ad vegperam, et famem 
patientur vt canis, el cireuibunt civitatem. » Quem- 
admoum enim, ait, canes urbium plateas noctu 
obire eolent, coacti hoc facere ob ventris necessi- 
tatem : ic isti omni piritaali providentia priva- 
buntur, et neque vaticinandi dono potientur, et 
pontificia cura destituti penitus erunt, ac more 
canis ragari non desinent, et ne micis quidem, 


Ves. 8. « Ecce loquentur ore 8uo, et gladius in 
labiis eorum, quoniam quis audivit? > Lingua, in- 
quit, homicidium committunt, velut mucronem 
quemdam et gla:ium, verba proferentes. Res avu- 
crucifixerunt, damames : « Tolle. tolle, crucifige 
eum<*: Sanguis ejus super YY& nos, et super 
filios nostros 4. » Per gatellites autem Pilati juxta 
verba sua ſecerunt, et patibulo Salvatorem elavis 
afſixervnt. Hoc et diviuum oraculum dicit : « Ipsi 


rol; thv &paprtiay % * ob yap olbact ti notobat * fhe- 
Lurr6pevo; thy the aoebalag bnepbokhtv, nbd; 
avrobg anohaboa ovyyvapng © tviiboet + clra the 
mvevuartixhc Tpoghs thy tooptvny abrols Evietav 
xpodeonigee. 

F. « 'Emotplovery ei; tonipay, xat Mpwhou- 
ov ® ©; xbwv, xat xuxhocove nov, » Kabdnep 
1#p, onet, x6veq voxrrwp elobact ths thy ndlewy ® 
neprvoomtly  &yopi;, yaorph; 'bn* iviclag tobro 


xuvdg ® nepudvrec Crarekovary ®, ob3t eOy Gifts 
wv nexrbvrwy and the tpans;ng wv xvploy abriby, 
xara thy ebayyeuxhvy guwvhy, peradayely &frovpe- 


abrod '* ig' hulls, xa int +4 rhva hpOv. » Th» 
8 05 thdrov bopugoply trols Loyd vd Epyov tne 
tbdeoav, xa\ wp heplp thy Lwripa npochiwcay. 


loquentur ore 800, et gla "labiis eorum, © Tobro xat 6 M6yog © « Abrolt Tf &mo- 
quoniam es or: renee ag pare ; 


nemine in Hoc enim declarat, 


lauquam 


| Vens. 9. « Ei tu ,Domine, deridebis eos. » 1 


pbtytovrar ty © ordpart abrav, val '* popgala 
&v vol; yelizorv abrov* br: vis fprovary; » "Ort ofg 
Taira &, gyot, dpwav, og 


pnderdc dxoboyroc tideuev. Toryapobv ** rorat- 
Tv ® abrdv Cthvoray xpodewpoy 6 Aabls indye: 
Aywy * 

F. « Kal ob, Kbpis, bryaddorg® abrodg, » Exet- 


b Lne, xxin, 34, * ibid. 18, 21. © Matth. xxrn, 25. 
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mae os no 
Tyra ®, «  "Efoubewiboet; ** ndvra 74 80vn, » 05 
pa6vov. yop Exelvev, 414 xa\ nhviuy wav LOviev Te- 


prysviodai oor phbrov. Obrw at b- beontoiog 'H- 


cata Epn, thy the Vela; buviuews dnepbokhy beltat 
giloverxiy, « El n&via 14 Eivn, og otaywy amd x4- 
Gov, xai <5 * forh Cured, xa\ ts alados Dorlodn- 
oav_ xa\ Xoyto0h3ovras, vive potboare 1 Kygoy **; 
xat ly: $powpart dpoubgate % abr6v;» 

t. 4 Td xpdrog. poy/** -npdg ot pudbu, bn oy.” 
& ed; &vrahmarwp pov ', » Bt, pnoby, Eyw The tut. 
duvipews &viikhrrope 78 xa gvlaxa * the yep ohs 
&nolavwy Tpopntelas biatehw. 


ur. « 1 ey uae ppl Þ 


Nlpokapbivet; _ rhe alrhoecg, © Atonora, xa\ & 


relag. « 'O eds pov Belfer jor bv volg LyPpoly jrov. » 
Korvobg tydpobs 6 wpophrns Hyetrat vobg vob 
Zwrhpos ixdpolg. Elta npontye: tobroy ve 
todpeva. 

oF. « « Mh dwvercbrge abate: p67) ore did dfcay- 
at 70d y6pou gov ”, » "Ixerebe, pnot, wh navulc- 
Opiay abrobg dnopetvar. Elol yap tv abrol; nokot 
nolg the perapeelag * pappaxo; Vepantudpever, 
« 'Ev Yap wp bavery ox Eogry 6 pynpovetuy gov * 
tv & 6 &y ©»(; grace! _— 


onepaomorhs ov %, K#pus, » Fl; ndlowy abrobe, 
opna1 *, ext3acov thy olzovudvny, xat nolngov anopd- 
ba; xat peraviota;* ined xaxh xari ood x5xpr v- 
=a; ovppwvls. Ti; 8 abry, Gibdoxci, 


ty. « *Apapria * rob * ardparo; atridy, Mdyog 


x8:fwv abriv, » Zippuva * xal traura tolg rponp - 
pyvevpivorc. Kai yap Ev Egn * « "ob abrob amo- 
dtyovrat tv tþ orbpars abrov, xa poppala iv tolg 
xsRemv abridy *, » Kal brngida alſoyois wh ening- 
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contra te usl sunt. Quanam | _ bee d 


cer * wit B42. 
Veas. 13. « Dalit BB ors corum, 

"ponln anjo enpeghs Irgrdat, Diatiav eh | 

« Ecce ipsi loqueolur ore panind; Dates 

labiis eorum..» Ex bie rursus, peccatum oris, Ja- 
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ud unom omnes ediderunt, jugtam Pilati senten - 4 tovrat Sixag, fv ovppwva; ephxav, thy Stxalay tob 
tiam depravantes. Nam ille ut innocentem ipsum flictov trapapbefipavre; Whpov * Exefvoy '* yep og 
dimittere volebat : isti vero clamabant : « Tolle, 4&9gov &yetva: Povdoptvoy, obrot bt ECdwy * © Alpe, 
tolle, erucifige eum : sanguis ejus super nos, et alpe, craipwary abr6y* 76 apa adrob by' hall 4, 
super filios noxtros 5. » Caterum hec manifestivus a) '* int 44 Thxva hv. » Tara && cagptorepoy 6 
Symmachus vertit. Nam'"pro, Disperde illos in vir- CY ppayo; hoptvevory. 'Avri yhp T03, Aracxdpt- 
##le ima, dixit : Diaperge ipeos in virtue tua ef coy avrode tr rfj order Cov, obrw; by, "Ava- 
dexiruc ipeos, protector nooter, Domine, peccato oris ordruwogoy avrobe ty rj Surdpet oov, wat xdds.1s 
eorum, of xermone labiorum iporum. Exsules ips0s, avrodc, dxepaonort naar, Kopee, rj dpaprig 
inquit, fac, et servos pro liberis redde, proper pec- rov orduaroc avror, to * 4yrp ror zeiiur 
catum oris eorum, et propter verbum labiorum avraoy. 'Avacterou; avrobg, pyet, nolyoov, xat 
ipsorum. Eodem modo et in turris exstructione Þ G&0voug &vr' thevbtpuy &txbynvov * 3k The Gpapriav 
malnm consensum dissensu dissolvit, et perniciosz® Tov or6uato; avtwv, xat thy 6yov Twv yay ab- 
concordia morbo, remedium auulit linguarum di-> ov. Obrw xat ini the Tupyonoiag thy xaxhv cvp- 
vielonem. « Et comprehandantar in ouperdia.ans. »  quviay of hayurly Gilues*. nol *, vþ woy: whe 
vant. Ext qui Chrigto Salvatori gervire noluerunt, voxs Tov Yhwoowy Thy Gtalpeaty. « Kal oviinghh- 
ed Czesaris regnum amplexi sunt, Czsaris servituti *rwoay tv Th dnepnyavig abrov. » Ac bv, grotv, 
subjiciettur. t7Qpyoav, 3:4 rovrwy $6rwonv Ixag * xa bovleverv 
02x &vexipeve. TH axowndrt Xptory '*, 414 thy cov Kaloapog honaakpave Sackelav, th 206 Kaicnpos 
boukelg napatodhoovra, 

997 « Et de exsecratione et mendacio annun- « Kai UE &pid; xa\ hebboug brayyehoovras '*, [18] 
tiabuntur. [Vzas. 4.] In consummatione, in ira 'Ev ovvrelelg *', iv dpyfj ouvrekelas, xat ob ph 
consummationis, et non erunt. » Symmachus cla- Ordpiwory, >» Toiro'® caaptorepoy 6 Eippay>s he- 
rius exposuit : Comprehendantur cum euperbia ua: phvevory* ZudinpOhrucar '* perk rc daxepngpa- 
aoxzecrationem ef mendacia loquetttes confice, in wviac avrioy* dpdy xal yeodog laloiyrac * ovy- 
ira congume, ita ut non zint, Postquam enim ca- rileoor **+ && Bupy * drdluocy ®, Ira wh 
humniis us! gunt, dicentes | ipeum imperasse Gow ®, 'Enzibh yap ouxopavelats ® Lyphoavro, 
ne census Czsari daretur : idque cum hortantem Mtyovreg abrdv npooreraytvar ph boovar Kaloapr 
, Crsaris Ca28ari xfygoy + xal Tara Gxnxodreq napeyyu@vieg abros 
ei De6, execratiouibus C gogvar 74 ro5 Kaloapog Katcape **, xa 74 rob Oecov 
mullis et conviciis ipsum lacessebant. Propler illas, +76 Oc + xat apal; & noMal; airdy xat Lobboplars 
Inquit, exgecrationes, et calumnias, et peccatum E6alov. Ar' txelvag Epy th; pkg, xal ths cuxo- 
oris, hane consumptionem ips0s perpess08 es8e. qgavrlag, xat thy &papriay to. ordparog, rabrnv 
Consummmationem autem, non extremam perniciem avtouvg bropepevnxtvar thy ouviiieav. Lurreleiuar 
voer, 86d quod populus Dei non amplius ipsi vo- 8 os thy Tnawledplav xakct, 24 th pyttr at- 
centur; Digpersi enim per orbem, et Romanisservire wobg adv xpruarifery Bev. 'Eoxebacutver yap xark 
conch, tlegati-culu priveti ant, procu! a celeber- thy © olxzovptvyy, xat Pwpatog boviebery Hvayxa- 
rinia metropoli degunt, regio ductu orbati cunt, s2- optver, the vouxhy Marpeing tort prvre * nh pus The 
cerdotali cura minime 'perfruuntur, prophetica T\vdpurirov ws naps A yoo | 


habitantes Palzgtinam , et Dei populus appellati pvwbncav yaprrog ©. Th talwy, obx ** Hxdptov- 
Conmmmationes vero, omnis gevueris gsupplicia ow, avri Tod, Elg adv obxtrt, not, xa0" tavrobg 
998 nuncupat. Etenim 8vb Caio quarts Czsare | mokrevoovrat, udvny olxodvrteg thy Nakatorivny, xal 
maxima * discrimina perpessi sunt, atque etiam D ads Seob xpnpartitovreg. Zurredelac bt ths nav- 


4. * Lac. xxmn, 2. 1 Luc. xx, 20. 
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roband; xatel 2tuwplag. Kai yhp int Tatou rod we a aud" Nerone in  multas ealamitates inciderum. 


T&prov Kaloapog *' xrviovoug peytiorovg bndpervay * 
xad p6vroc xal int Nepwvos Toilals nepitrecov 
ovppopals, Kat Obeonaciaves ths weforag whe 
"loudalag ennlidpxnos Tot * xa Threg mpoocdpet- 
oa; tolg "Lepocohbuos, xat thy nv ** thendp- 
8noe ®*, xat robs Ty Odvatov rapuyoviny thavipa- 


robioag, bopvaluiroug anhyays. Kai &\io 6 nav- 


T18anot; ** perk ravra nepitnecoy fyeivolg © + xa 
vby & Goautws by als naporxobeor ndkeary, hpoprng 
Tivo; yivoutvng, nolidxy; Th tvineara nhogouct, 
ths @pig, xal rob yeudoug, xet The Gpapriac Tol 
o76patog anarovueve ixag* xa Bt alrav pavdd- 
vovct Tov Kpaypdtov, bi. tov andviov tort Ko- 
prog xat Acandtng ** 6 oravpwbelg: ”, Tobro yap 


xat 6 npophrns Eopy * + Sed ibremnns.-00r 6 Barney 


ads * Feond{ue 20d laxws, xal TW neptruv Hh; * 


et aber 


rhs *..» Toro '* yap Th. 5d napdtotay, bru mpd- 205 oravped, xat" bx” abridy * x07 Reg Lo 


j6£7& Tt 3d droveldiorov bxelvo nahog, mhans 6 Iravpubly Teons{nn rig 
ngonmorebvare, wiv bs ye dxardvnuy. wie $oudevery Yiryzababy,”" - 


i. « 'Emorpiounv cls toxtpev* xa\ Mywtou- 
o;v wg xy, xal xurhwpoouss adv. » 'Eneith 14s 
cInev* «© 'Ev pry}  auvredelas, xat of ph dndpiu- 
or * » Iva py mig tvavriug elpnxtvas wplon ** thy 
npoghryv Td, « Ataoxibacov avrobg tv th bovaper 
Gov, » etx6tw; Th tavrokoyly typhoarto, xat pnory, 
avrodg xvuvey mv lupp myptvev, xat voxtwp 
Thv T6kv *% ns pooototvty, Ciderv obbepurd; mveu- 
patixng Tpophs &noavovrag. 'Evallayh yap xpay- 
p&rwy Lytvera, Kat "Toubalor pty, of Tila viel **, 
oa rhv alxsfav novnplav, Thy 2wv xuvav Dayov 


T&{rv * 74 6 £9vn, nddas *” xuaty ioenlin, G53 c GT similes orant, rem nr en 


vlaey hEwbnoav tiuhc. 

CG. « Abrol diaoxopmathoovras Tod payely * iy 
& ph xoprach@o, xal yoyyvowary 4, » Toiro 6 
Luppayxoc wp Tperipy anodiduxey **, "Epn 3& ob- 

WW; * 'Av xaprwretruocav tonipag *, Bopubeirucay 
0 Oe ommſnnne 6k, pejabdpever, tva ph 
&x6pracror ablabac. [* Toirov yep, pyot, xdpy 
ol xUvsq nEpwvearouet voxtwp Traghv Tra Frrouve 
T<5, [va ph &x6practer alhobwa * nioz yap atrolg 
hytpa ob pdvay \tonipa, Ahh xat vof, wb vigoug 
The amoriag imnozutvev abrotg.] Kark it robg 
"'E6Zoptxovia obtw vontiov © br xuvay Slxnv xa\ 


"ns 16. « SS CP 
$i vero non fuerint saturati, eljam murmurabunt. » 


ut noetu. eibum- querant, v6 jejuni pernoetent.. 
lllzs enim (Judzis) omnis dies non modo vespera, 
ged etiam. nox ent, quia incredulitas- ipsis instar 
nubis impasita est.] Porro secundum Septnaginta 
vic intelligendum est, quoniam ut canes et isti per 
tatum orbem terrarum dispersi- spiritualem cibum 


parixhv Enifnrodor Dpophy * oby ebplaxovie; it by querent.: non invenientes autem, eo quod nou 
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Enberxvovre; 
* Vans. 17. « Ego LOOO autem celebrabo ſortitu- 6g, «© 'Eyi & foouat Tovaply 
dinem tua, et exsuliabo mane ob misericordiam Pie-dbites anvadh mere ein. oc ; gd 


&', f'. « Elg td vHo;, rol; Wow nooptvo; ®, ef; 
ornaoypaglav, t6 Aabts elg bibaxhv '*, *Ondre by- 
envpecs thy Meoonoraplay Zuplag, xal thy 1 Bs 
play Zw64, '*, xat tntorpepey Twhk6 *, xat ind- 


t. cod. 2 (i0vplcover Thy xat* aro 86ov. 
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vixa; vevixnx@c 6 paxepro; '* Aabls, mport3e tolg tov 
nvebuato; bpdalpol; thy tooptvny Tod hacd napa- 
voplay, xat thy 8 abrhy * ovubnooutvyy alxpa- 
kwolav. NpoetS: 8 xai thy txelbey belg yaprrt yeon- 
ooptvnv tndvoboy, xat &vayxalov hdr xat t& Lv- 
Tnpt xai 74 dvphpn nxpoypde ®, cl; Gotheav 
TOv it dxelveov Tov Tpaypdrov tooptvey avipy- 
TWV. 

Y'. « 'O Ocds, &niow hullc, xat xadeNeg hpd;*. » 
'Evraida * thy alxpatuciav npoltyer * cira To3 
Ocod 7d Thxatov xat giitvOpwnov. « Qpyiobng xat 
Gxrelpyoag huls. » Ark ptv yep The ® napave- 


Tas rv 'Aooupluy xat * Babulwviwy ipdboug bit 
robrwv tbhkooe* cctopuod yap xny dptyv hydwoav 
Gnavea. Elta thy piavipuniay atref *. « "Jacm 


yeyeviptva Tino, | | 
C. « "Ebeifa; * tþ Jap cov oxinpd. » Hola tabs 
Ta ®; « 'Endtioag hpi; olvov xaraviteus **. » To 


T6pas boyd; **, Obrw yap xats 'Arxiiag hpphveu- 
oev* 'Exotioac tua olroy xapoceuc. 

C'. « "Ebwxag rol; pobountvor; os cnpeiucry 2? 
Toy puyely and npoownov t6hov. » Torro cagtort- 
pov 6 paxapiog 'Ietexthi 6 tpophrng Eiddoxet. 'Ew- 
paxtvai y&p Eyyehov Eon ©, bird cob Ozod twy * 


quels napt rh; dela; Wkbopev ydprre; * $ x2xpr- 
pil: aces oats Svopevotg yrvopeda to- 


7, © "Onws &v poodSory of tyanyrol cov. » Tov- 
wp "6, pyt ®, 76 onpely robs dvaxerptvoug cot 
Crapvidrrets, of &i& thy olxeiav dperhv The piko- 
oropyla; ® ilwvrn, [* &nadaveri{hpever bub The 
70d Jovrpoy nakyyevectag. Kalbg oby tnhyayey 6 
Tpophtn; *] « Zioov th be5i4 cov, xat tndxovedy 


& Ezech, 1x, 4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


IN PSAL. LIX. | 
thy bn60earv &vayzalov cintv. Ta; wpoerphutvag A clas viciorias 


vidit spiritus oculis_ 
nem, et ſuturam illius causa captivitatew. Previdit 
etiam divina gratia futorum ex ea reditum,, et 
necesgarium putavit res trigtes Simul ef letas, 
antequam fierent, scribere, ad ulilitatem ſytyro- 


. 
. 4 \ 


* Vers. 5. « Deus, repulizti nos, et destruxiati 
nos..» Hoe in loco 1QON captivitatem pradicit, 
deinde Dei juslitiam et benignilatem. « lratus es, 
misertus es nos(rum. » Ob peccala enim iraws es: 


- —_—_ L 
© oc $8.0 52 It8 05; THe 


£ 448 


fac dextera wa, et exaudi me. » Transler, iuquit, 
pov. » Merdbanke, pnot, ic tnxeiptva; rþ ap þ calamitates que poguluma taum/'urgeat; <t-veluil 


4 
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[Dextram autem Dei et dici Filium ejus uni- 
genitum dubio omnj carere videbitur illis qui ere- 
dunt in eum.] Sie cum preces obtulisset mens pro- 


phetz, responsum recipit, 109010 OBEY 
sed omnes edocet. 


Vens. 8.-« Deus locutus est in sancto $uo. » Hoc 
est, per sancti Spiritus gratiam, que prophetz 
lingua ' pro instrumento usa et. « Laabor, 
et dividam Sichimam, et convallem tabernaculorum 
metiar. » Sichima, eivitas est a Jacobo Josepbo re- 
lieta. In hac autem Epbraim, post wibuum divi- 
Sionem, regni sedem fixit. Convallem vero taber- 
naculorum, |sraclitarum regionem dicit, = 
deseriam factam, et quz tune paStorum taberna- 
culis locum *dederit. Promittit igitur 1QO4 Deus 
omnium $6 eos qui-eaplivi erant reducturum, et 
paternam ipsis terram distributurum, 8icque ipsam 
habitatoribus refertam redditurum esse, ut de men- 
suris incolz contendant, et hoc modo usi, distri- 
butionem faciant. 


Vers. 9. « Meus est Galaad, et meus est Manas- 
ses, et Epbraim ſortiludo capitis mei. > Galaad 
habet idem nomen quod et tribus. Galaaditidem au- 
tem terram a principio sortitus ext. Propriam igi- 
tur dicit et tribum, et hujus terram ; prenuntians 
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tua jacenies erige. A ov * avppopd; * xal oldv rivi behif, th off xnde- 
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povig xetptvoug aviotnoov [* bot bt befid rob Brok 
xal latpds 6 povorevig avrov Tidy bvopdterar, ob 
appibiie TG rOv moreudviwy lg abtdy], Obrw 
xpogevey*ey Thy Thyory [* 6 npognTirds vor, ] G6- 
zovat whe. anfirpuantoppaniogs vice age 
hat; Gia whvang * Bbhorne. 

if. *0 Bedg ldnors vals bhp abr0d.. + Tout- 
love, ted whe navayiov [lvebparto; xapitos dp- 
yavy wh vob npophrov xonempdvnc  ThwrTy. 
« 'Afadidoouar, xa) Kapp Eixyppe, xa) * thy 
x01\4ada rwv oxnvoy apt » Zixcipps, < 70y® 
@ 'lwohy Ind rob Taxwb xazakerghsloa nd. 'Ey 
cavry & 6 'Eppaty, perk Thy Galpeory Tv gue 
ov *, inhtaro Sacnlave Korld8a & oxnraw 
B thy av 'lopanuriov Mys: xOpav, Os Epnuoy TE1E- 
vnpdvny, xal nocuevixds T1vmzavta oxnvas befaypt- 
voy. 'Ymoyvelrar eolvuy '* 6 tzoy wy Oods, bnay- 
dyey obs yerevnpevous bopralwroug, xat thy Ba- 
pay abral; bravipav '* yhv* xat obrug adrhy of» 
xy6pwy r\npOayv 1, oO; xal mneph pdrgwy robg 


pF, « 'Eyd; tory/Taladh, xab dyd; tor: Mavac- 
ohg ®, at 'Eopatp. xparalue:; vi xega3ic av. » 
Tatadd ov gulhg ['* bvopa], 624 t6rov * 6 Mavac- 
ohs & puns dnwywpes. The && Takeabiriy &iveo- 
dev dxhnpwcare yhv. Olxelay '* rolvuy Meyer xal thy 
pvahy, xat Thy wovrov yhv, xat thy txa@vodov Ttpo- 


et reditum, et locorum fllorum habitatiovem. © pnvwy, xa IGv xwploy txelvey thy olxnav ' xal 


Ephraimo awiem pristinam ſortitudinem se reddi- 
turum esse spondet. Pro capitis mei autem .Sym- 
machus principatus mei posvit, id est, propugna- 
torem ipsum- ut olim, eficiam. « Juda rex meus. » 
Quoniam enim post reditum, jindiviece mangserunt 
tribus, solum autem ex Juda Zorobabelem habe- 
bagt ducem et regem, merito Epbraimum guidem 
forlitudinem capitis vel principatus vocavit, Judam 
vero regen, Hoc auiem, rex mens, idem est quod 
A me- clectus rex, et meo populo dominans. Eo- 
dem modo apud Ivaiam :'« Hae dicit Dominus 
uncto an pee 4-1 unets, et inau- 
gurato. 


76 'Eqpatp & dmoyveira: thy xpotipav anodw- 
any '” Loxuv. 'Avel & ric xegaling pov *, 6 Lig 
pax dpxic pov ** miles * bvi vob, npbpayey 
aindy %* <5 ndha - xaragthow..« 'lobbag Sacwets 
jou *', » "Enzi&h yap perd vhv indvodov dbtaipe- 
70 pepevhuacty at gulai* pdvoy B& thv i Toiba 
Zopobabel alyov hyepdva xal Sacha * clxbrws thy 
" utv 'Eppatp xparaluoy xeparhc, 4 the aps” 

pon 16pever, vv bt Todbav ** Sacha, Td. Sa- 
otdeve pov, vii tov, vn tuod xeiporovet paves far 
okay, xa tob tpov Bacthebwy haod. Obrw xal 
nzpk 7 Uovſs: «Tide Ur. Kigy” Th.xpors 
pov Kupip*", » roureart, tip bn" 2uob xexpioptuy 
[xa} xexeporovnpevy]. 


Vers, 10. « Moab 1005 ola spei mei. » Hoc D tr. « Mwab ki6ng the thnibog pou *,» Tobro 6 'Ax6as 


Aouila sic interprelatus est, Moab lebes lavacri 


L Isa. xLv, 1. 


YARLE LECTIONES 


* Zov. Abest a cod. 1. B cod. 1: suppl. s 
* cod. "2 ndvra. * cod, 1 


E 
. Teod. 1et 2 
H 


obrw; hpphvevce * Mugs IE6nc rod Jovrpod prov. 


Fro 


iT 


jt 


mn 
3 | 


yap iv tals Toovrog oxevest, xat robg ndia; anovi- 
77UV, xa\ vhv vols nootv Lþpumwptvny Lodhta anop- 
puntetv elwbapev, thy Yrorayhy ob Mw 3th tou 
+4800 the n\vorw; napeihuce. Kai 6 ki6nc &@t int 
=iywpla xeira; napk Th Velg Tpayh, Obrw rat 6 
paxdps "leexth) Ebiddoxat, Mebntra npoorayOct; 
xaktoat thy "lepouoakhp, xpta; i tobg Evouxobvrag, 
Tip & wv Babul@viov *, Cropdy it thy &vayxalav 
Tpoghv. Ob tmiickoumorog xatexaleto th xpta. Obre 
xat 6 paxipog lepepla; M6nra bnoxadpevoy cl- 
Tv * xa 7d xp6ownov abrov amd npoownov Bopbpd. 


hy. "[Bounalay dereve Td dnddnpe pou. 'Epot 41) 6- 
pukot Gner@ynoav. » [* Olx &v Bt Srapdproc 26 


poigav py xat xarap\tyoucav xat thagavitouaay 
Thy &papriav, eva{wrvpovoav Ot wp belp Nveruar 
xat &van\itroveay xa\ anotpibouoay thy Sptrov ®, 
e{ 3" oby Thy p0rov tov nhnppahoaby tov $i abths 
dvaxarviioutwuy. Kat t, « 'Exi thy "Iovpalav 
Lxteva + dn63nu4 pov, » 05 pvov Bablow, pnot 
6 tx AaGs Kip; The bing, int the 'Rovpalay, 
&A' weave) &. dnobyparuytpoy ii toy Oelwy ano 


owd)iauv 3 the xdprroeg Ebayyihov xnptiw* ox tv G ged etiam per 


adrh p6voy, 6324 xal iv zfo; tots Edveaty. ] HNphs 
yap tol; Mwabirais, xa tobg 'ISoupaiovg Toulwan- 
pat, xa\ robs allogpuovg Vrorayhvat x2tavayxe- 
ow *, 'Allogtdovce ptvie xaket tobg Nakatort 
vob; < beia Tpayh, oy og Tv dw tOvay bpogs- 
wv bvewv, 4M bg Toy Guy pv epemrnxiruv, 
rourwy Tt os pdvov ® bpdpwy bvruv, 614 xat pe- 
Tagd xa72xovviwy. Obrw; "IeGoucaler thy "Iepouca- 
hp Gxyoav int nhctorov + obrws Tabawvtrar thy 
Tabaw * xat Tatalo; I, xat 'Aoxalwvirat, xat of 
&dor * nanolov Gxovy. Kat taira oagtorepoy al 
loroplat $1840x0verv. Obre tabre bnd 06 Ooh Tay 
Dov $ibaxdelc 6 npophrne, ibelv iylerer 10d Lac 
Tp WO IN NR: xal nor * 


ua, if, « Tis indifn pe alg nov-meprohe; 1 ls D I_ 4 6... | 
| munitam ? aut quis deducet me usque in Idumwmam? | 


4yyhou ye kw, rhe, Wovpala ;. Ody). ob, 6 Gedg, 6 
amyzdpeves hd ; » [* Ob8t yep hv bripov The 
To(avrns hulls dhacn xgounbela;.] Rdlev '* 2a 


= Ezech. xi, 3. ® Jerem. 1, 13. 


og 
ondbagte®)- foray? 
4 cod. 


Patron. Gr. LXXKX. 


-0 8 Zipec, xdBog 'rijc xd6080C you ®. 'Excrth A mei. Syrus 
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a vestom- pedibus i | == | 
vit. Olla etiam pro pens, in eneris/ L | 
pitur. Sic beatus Ezechiel docet , jus 
vecare Hierosolymam, et carnem in 
vero Babylonium, et jus, nec | o_ 
debeiente/ ates rendered: 0h WH 
Jeremias ® ollam snecencam vidit, et faciem- ejus 
a ſacie Aquilonis, Dicit igitar fore ut Manocues 
Re——————— — 


_ x 
\ 


viderit lebetem, re Tm tpn, ye 


clam, et denwo fingentem, ae bster 
_——  — Jem 
1008 exlendam calceamentum meun!, » | 
Hels Domains ylarta's Backds/neceiarns, thi 6s 
quod, Non incedam tantum super Kdumzs, ed per 
divinos apostolos quasi per calceos weos Evange- 
wyenphas ah | 


tas, etiam 


dem Noe nee GN je: cum 
ali genies long diztent, Paleetivi non mode > 
Hierosolymam 


None tu, 0 Deus, qui repalizti nos? » [Now evim 
allerius erat bac nos dignari provide cura,] Hie- 
ros0|lymann nuncupat civitatem munitionis. Hanc 


CO 


hw a oo 


had. 


y = 
6 Ge 4 ; © ” nana OTA 


" hd 
Kg 


desiderat propheta illam menibus cinctam videre, 
1007 et vsque in Idumzam ut 'rex currere, et 
videre eos qui perpetui hostes erant, in $ervitu- 
tem redactos: Czterum hc, inquit, tn, Domine, fac, 
qui repulisti nos, et Babyloniorum imperio nos 8ub- 
didti. Postquam bona sic vaticinatus erat, pro 
molestis supplicat. « Et non egredieris, Deus, cum 
virtutibus nostris. » Vides nos, inquit, ita acerbe 
oppugnatos, et non es dux noster, nec consueto 
more vincis. Propterea nimirum, 

+ Vans. 13. « Da nobis auxilium ex tribulatione, 
et* vana salus hominum. » Conjunctionem ec mu- 
tans Symmachus manifestiorem interpretatiorem ſe- 
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et post reditum propriis menibus instaurara et, A 8 thy indvodov, robg oixetovg andiabe nepifdiouc, 


——————_——_——— 


8, pys}, ov $pacov, Kipte, 6 anwodpeves hpdc, 
xa\xfj ev Babulviuv axpateds bovacrelg* obres, | 
7& &yaba npodeonioag, vntp tov eviapiy Lxetever. 
« Kat o0x the)eboy, 6 cds, iv ral; bvviueory hav.» 
'Opis hpd; ®, pnytv, obrw nxpE; nokepouptvorc, 
xa\ 09 orparnyel;, ov8 aptoreverg ovvhOw;. [' Ak 
6h ravra] 

wy". « &dc hptv Sohbeiav ix Shifews, xa parala 
owrtn pla avOpwnov.» Thy xal ovviecpoydvalldtag 6 
Lbppayo;, cagtorepoy thy tppyvelav clppionro. 


cit. Dixit autemsic: Da nobis auzilium ez tribulatio- "Eqpn & obrw; © Ade thpty Borhbetar tx 0Myeuc * 
"ne, vana enim zalus hominis. Fer opem, inquit, male B yaraia rap owrnpla typhoon, 'Exipuvor, gyov, 


affectis, quandoquidem tu solus calamitales solverc 
pokes : auxilia autem homiuum, cum tu non faves, 
vana Sunt. Idcirco merito subjunxit : 


Veas. 44. « In Deo exercebimus virtutem. » |Hoc 
est, ad illum redeamus, eique servientes curam ejus 
sentiamus.] « Et ipse ad nibilum deducet tribulan- 


les n0s. » Ejus opem, inquit, imploremus, et hac 
frei simus. Ipsa namque $ola satis est ad res wri- 


potentiam everiendam. 
* INTERP. PSALMI LX. 


Kaxetutvo; xaxi; * cot yap pov buvardy Braki- 
ns he pps al 8 r@v avipanuv t::xovplar, 
ov ph bvrog'*, phraw'*", Ad ehxbrws inhya- 


nag 
W. « 'Ev vþ Ge norhoopev S0vapiy. » [** *Avri 
706, in* adrdy tmorpthwpey, xat abrg Jarpedoay- 
vec x7bepbva abrdy 6potpeda.] « Kat abrd; thov- 
eveocet robe . abros 
Enuxakecwueda 


/Vens. 4. « In fivem, in bymnis' Davidi: » Exor- © @; « El; 4d v6, by Gjevoic 4 Aabld. » TH wes 


dium bujus LOOS pRalmi superioris psalmi finem 
Sequitur. Nam cum dixisset : « In Deo exercebimes 
virtutem, et ipse ad nibilum deducet tribulantes 


nes, » rent exptivuns populum, ques" proces Deo 


Vans. 2. « Exaudi, o Deus, deprecationem-meam, 
ailende ad . orationem meam. » Suscipe, inquit, 
meas Preces, 0 Domine, et benigne verba orationis 
mez exaudi, [Hzc etiam jure dicere potest quisquis 
in calamitatem jnciderit, ut verbis hisce supplicet, 
velit Deus preces accepias habere, et provida sua 
eura dignari petentem.] Deinde docet. qui sint Ls 
qui deprecantur. 
an « th antnbcomind tents» ai 


rob npoyeypapptvoy ** hakped  axotouter Toidc 
rod % $a3po3 xd wpooljuov. Eipnxds 7hp, « Ev wp 
8: nothoopey * bvapy, xat abrdg thoudevioorr 
rob OfGovras hpds, » ibhoxss thy tv th alxpakuolg 
Lady, drolav xpochxer npoceveyrety Tp Bee apoc- 
evyhv." [* Npoltyer Ut xal rod Acondrov Xproros 
ve Good hpulbv 2hv" Or" YHRe Guavojiliy ak Thy Gie- 
orpoghy v0J i5 thvbv Lacd.] 

#. « Elodxovovy, 6 Scdg, the Shout pou* np- 
oxe5 Th npooruy}} pov. » Aﬀtar pou, gyolv, thy ixe- 
relay, & Ainvoortay xal edpevids Exovooy ® Tov the 
xpoozuxhs pov Fnpdruy. [* Tara Bt Gixalw; d- 
not xat nl bortg Av 3@v avOpOtuy Tepiothort ne 


1 $50 4 8 + 6 


m_—_—_ = 2 S WY 4 5 


ht? 'Ev bxelvy yap tnoutro thy npds abrods & 
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oddvre; ®, xixelvyy tyarzazuive why rv oixely . A terram. habjtare  coacti, « 
« 'Ev *þ dxnbukoa: Thy xapbiay pou bv nhrpe bw- RG « 


or 7Þ $4 peravolag thy tavrod xpayparevoptvy 
owrnplay, xal pnxtr. np) The atpanob Babifovri, 


OLigetts 
[REA 
He THe 
2375 þ 
v3? 3 


ite;* Iybwy rhp pov ® xa) molyrde, xal 
tenote. IS 2 OO 
ſe OE Rs rebFouat The 


hos; « Napmrxhow iv 26 oxyvopart 
pr, oxenaodhoopai iv th oximy vv 
Gov. » Zxijrupa cov G800 thy "lepovanihy 
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pdverav. Atyes tolvuv, br; The tnavidou . s | | 
intekeyis "1 i of npoorIpebow"® wH'%, xal hw 
ob Ocov xnlepoviav xakl, Td & ole rode alavac, continue poguit. 4 
&vr\ rob Smmrexac tiheixey?®, RR i 

©. « "On ob, 6 Ouds, elohxovong vv ehy@v'* ,, Vins. 6. « Quoniam 0 Deus, ex 
pov * Ewxa xhnpovelay vols yobouptm; vd bropk © mens, dediati hereditatom 
oov. » "Ypvo & oa Ganavrids, inzabdh ths tpi _—_— — 
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ol edoynptver 20d Hatpds pou * nds | 
hrouacptvyy vulv Bacnhelay mwpd * xarabolh; 2nto mundi 
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os in diem generationis et generatio- A npoodhort; © wh Ery abtod bw; huipas yevelds xak 
oa cofes 0oheyeilmmapromb eye yevel;. Aapevet ol; thy alidva tvoniov tob 0 : 


Tor 
T 
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: « Anni ejus usque in diem generationis et ©c olbev abrdg. "En" hxefvou yap dirfever th 
generationis : permanebit in zternum in conspectu FPny*sla; 74 phpara* « Te Ery abrod bus 
Dei. » [Neque enim injtium dierum habuit, ne- T<v*E; xat yevedg+* Grapevel lg thy alova 
que finew habebit. Etsi JQIJ enim, cum homo |, **0 Ocod. » [* 058 


fits 
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ro5 0206, dvid web, bv Mavgh dnt 
Ilpd; txelvov yhp®* 6 adrds npophrns by 


ouvndpywy Eyet atk &ralebratov the Sacuelav 6 
bmtp hp&v oravpdy xat | 
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cir que ae. 
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Gvdotact; + 
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| veram et 
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ahbeav abrod oi ® ix{yrhore®®; 
**. yhyobv, lxavls hy xexpiutvoy* xa Shay rob Ocod 
. | Dov xarapately &xpibi;; t4 yap xpipara adbrod 
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xad* hp@v x6xpyate, 7d xowvy The goat; od 0x0- 
NOV prever , 6X14 xab&nep rolydv Tva xexiptvoy ®, 


xa) ppay pdv bn' &vepou necely xivbuvebovra, Gan Mt 
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| Fapeliore. "Vnum, inquit, finem A Gcacdar. » "Eva®, gyot, cxonly Exouer, vhs w05 

| Seob pe yupvacar? npovolac, ip" F; nioav Eyw m4 
phv ve xa\ ebx3eiav, Tyh hp av eboebav, wh bev- 
aevberv Op * Eidrnep xat 6 beondorog Matkog navra- 
yob bo0hov tavedy bvoudter Kptorod®, « "ESpayoy 
tv 86”. » 06 Trhpeprov i tabrnv Eyover thy bme- 
Gouhv ®* + &MM& obv nkoy wpoduple robro nowodory, 
«l; dv the Gcebelag pe SdOpov xavabaketv SrþG@vreg. 
Nolat; & xtyxprvrat pryavals, Myer"! * «T6 or6- 
par; abrivelndyevy, xa) xapbiq abrov xaTypovro. » 


dis demonstratis, rursus $e ips0s hortantur ut Obrws The ixefvov belfavres Emboula;*, niky 


forti animo sint, et divinum auxilium exspectent. Eaurolg** byxehebovrm xaprepety, xat thy belav 


| | , vephray forty, 

Vens. 6. « Verumtamen Deo subjecta eto, anima ® ©, þ 8p * dnordyy6; 7, 14 huh prov * 
mea, quoniam ab ipso patientia mea. » Ne dere- 5, nap' 
linquas, 0 anima, Dei zervitutem et cultum: 8ed & quyh**, £03 Oco5 ®* hv boukefay, 42.4 vj nap” 
In agutoger: abrov yopnyoupdvr angomantiny, Sage. wg 


is FI ONs "o qattonr - ve : "0s adede Cade prov; nab-inehe ov 
mevs, adjutor meus, non emigrabo. » Nam ipsum art for aiyyoognan errant s, 
sciens et verum Deum es, et salmis foaterm, non 3g xat @ndwvdv Gedv, xat owrnplag wmyrhv, ox 
patiae ut $ervitutem permutem, atque ad alterins &vifopar rhv Joukelav &petþat, xa) mp; bripav 
dominatuom confugiam. Hoc enim, emigrabo, pro 8eonoreiav avaipapelv. Td yap, peraraorevou, 
transſerar, pouit. LQLS Non ero, ait, transfaga, @yri +95 perabijoopar® tidenxey. __ 
et impietatis mancipium. 

'Vens. 8. « In Deo salutare meum, et gloria mea ; 
Deus 2uxilii mei, et-spes mea in" Deo est. » [Ecce 
nerum 8ensus verborum prophete satis aperte Tri- c 
Nnitatis indivisz, lucide ac sempiternz 8ubstantias 
nobis indicat : non quasl tres int dii, absit : no- 
ming enim illa, Deus, Dominus, Rex, Creftor et 
Omnipotens, ad substantias, ut jam spius dictum 
est, $6 referunt. Propterea ] iisdem $ermonibus 
s2pe utuntur, Deum et Salvatorem, et gloriam, et 
adjutorem, Beum universorum vocantes, ut impic- 
tatis impetus repellant. Ideirco et alios omnes 8v0s 
contribules in eamdem pietatem excitant, non ſe- 
rentes, ut 8oli ipsi victores vocentur. 


. Vans. 9. « Sperate in eoomnis ccetus populi, ef- - &. « 'Einfoare bn abrdy, nflca * ouvaywyh 
fundite coram illo corda vestra, quia Dous adjutor ty Jadiv®, ixytare ® dvbmev abred vhs xaghlas dptv®t, 
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873 6 eds Sonds hpiv. » Hevewy, & badger, rbv A nocter. nt nin eget pp 
awiporuy xerappovhoavees, the ulg abrdy Lhniba enter 
pebalgy tprhcncts © xal ndoav ain. tvidecde ® in ipso collocaie, abaqye i wrilivm 
thy bivorav, avappibdes thy zap* abrov pohbeiav EY | 
avaptvortzg. Td yap ® , «'Exytare tv@mov abrod illo. cords, veatra, .» illud-significst, 1 

74; xapdlag dpiv, » robro Snot, tvr\ mob, Iavras dicerent: * Omnes cogitationes ipsi co! 
abvip rob; Loyuopobs Eprepoare, nal jnbeplay $1 ullam. - dobitationem admillite. . [A modum 
x6vorav clobitnobe. [% ES pika trorkpever, wg fv- Scievies hominem eaze antis anim _ _- 

Opwno; ® $hjvyo;, ixarhorates by nhoa vals bbols bind in epaite ail ovie,tt —_—_— — 
abrod, nel. oh, doh nvplocs (olfids- dhvarar: Fov> We OUNET- PE ISS 
wary arid rs [fie 89794104 063/40 ban obo 
Cr. 6 Dp prracos of vied-vitv dudplntv * heudels Yea. 4. tamen | i hominur 

ol vio} zwy &v0ponuy iv Cuyol; To) dbixhoar "9, » MINUm In $ 
Tovto cagtotepoy 6 Ocobotiwy '* hpphveuce* « IMhv te aperins T 
&rpl; viot z@v &vipwnuy * levels vict tviph; "2, 

os forh Corb. » Oils, gag), phnger ay bs © en 
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napaurixa oxebavvuputvey, xat forf 
xadie utvy, nord 6 &vaveuouon, xat oradnphy oddity que 
Lxobey xa} pdviuor, Kat '® toy 'Ebboptpxovea thy '* ra maps pens eh 
tppyvelay obrw vontov © Mitaia ptv th avporiva lem Tov Sepluaginta Sie /intelliget 
ndvea * 6M" Gp of r\etoror Bappobory, Og Grapxtor, quidem omnes res bumang 8u Tim 
EI I NIE conſidunt fluxis 'rebus/ tangiivm || S, £ 
Exou3r bravolag Turk * xa rob pv brxalov _—_—— —— 
xarappoyobory, dbalg Bt yalpouory '*. « Abrol tx liter, tenent, Hr TITS 4 
paraibryro; int wh avtd. » "AX" bps obbty bvied- jnntela 2008, INI Leg yaniiate pi 
4 Verumtamen » fypnny Jing ortant, q 


ta”. « Mh BinlGers bn” dbixlav, xa) int Spraypa '* 
pH dnrnodelre ®, » Mh afilpactoy, poly, hyiods* - 
thy av0pwnivny tqnpeplav, £5 dbixiag  ouviova- 
pbny. « Modro; tav beg, ph npooriderde xaphiay.s 
Noraped 8% Joxmv bpavreg why nhovtov lg ths 
dperipag gepdpevoy obxlag, ph xarabtoulncnte rov- 
=p hv. dptrepov oyiopdv. Kat tf Shnore tara 
ovpbouleberg xa\ naparvels ; 

if, ry'.« "Anat Hdncev. 6 Bog * 860 rahra 
Txoven ®, Grr th xpdrog ou Bron. Kat ao, Kipre, 
©d Deog* bre oh nods ixiorp xarh th tpya 
obrod, » "Hxovoa, nav, axognvaptvey v0d cob | 
bv Davy, rr _xplors hovar **, . xa dviandioog D Sorem. prom 
ayad&v xa\ xaxwtv. Td & &xaF, ox bn* &pidpoy® malorum ac bonorum 
tTi0etxey , 4X" Ent ** 195 ndviws ® tooptvoy, 'An- "temel, non ut numerum Þ _ ged de 
ephvaro, pyoiv, &nxa5 6 Od, xa\ rolro ph yeve-- ſutura. Dixit, inquit, semel Deus, nec Geri potest 
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Unc igitur leges ſerens Deus denuntiavit. « Ego A yountvnv paavipuriav®, Tabra®”® py rot vonrobe- 
enim «wm, inquit, Dominus Deus twns, Deus ze- wov6 Ord; tryyyaliaro. « Bro yep ctr, pyot, 
lotes, 


vindicans peccata * patrum in filios, usque Mn lt res i Cyorhs, &nobibods 
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hades vereadeiniatram poaiturns cit. Tunedicet ill orh er dx Tefridv, rob Ct tplpous UE ebrovoyuey, 
ad dexteram conlitatis : « Venite, benedicti Patris pet rol bx befuiv, « Acbrect abloynptve rob atpds 
mel, hereditatis ingtor accipite regaum quod vobis jv, xinpoveprhonres thy frogpacutvny bulv Sar 
paratum ext ante mundi ſuadationem ”. »Ad eos vero elav tpd xaraboif; x6opov + » era tolg &} rwvs- 
qui a siniatra positi cunt, dicet : « Abite ad tenebras — jatoy* « 'Tadysrs als wd oxbrog ov tidrepov Trav 5 
exteriores, ubi erit stridor dentium et ululatus 7. » Þ Spurpdc xa 6 akuypd; vv tvrwv. » Ak Hh thy 
Hanc itaque ob descriptionem operam det unus- &ndpacty owubacttw Exactog T:4 lov xa- 
quisque, ut per vitz catitatem, per fidem unice nlovewc, xa\ $14 Thy 
veram, et per amorem proximi ista oblineat, que pd dv waa; tyttnowv anodabely ixelva, & dpdal- 


non vidit oculus, quz non audivit auris, quagee [d; 0x olds xat he abut {nibory eee pet anpies 
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ut custodiant, boc ſaciunt, cibi ipsis $uccedentes. A hy voxteprvdy xaupdy of quldrrew nemorevpver, 
Et alii quidem res in partes dividuni, alii vero in Toure 6p@c: pd; avrodg habexbpever. Ki 
quatuor., Et Dominus in quarta vigilia noctis ad rpuxh brarpodery, 'of && rerpaxh. Kat 6 
$acros aposlolos venit =. EIS: rather: bac rpds 
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Ce ang in tegu- cvnide prtjtaler adrert heb i orpwpvc, 


dixerit aliquis tum Vetus tum Novum Testamenium, &yzvh®n; abrds Son8d;, xa\ tv th oxtry vv wreps- 
ia quo tectus, innutritus-o gaudio- affectus per re- Ywv coy &yaliidoopar. » Nripurac® i 
generaliovem ancio lavacro factam evectus et ut Þ &v cfmor 6 avrd; naladv te xa) 
tp Aerrergns waa Fc oxendueve; xat tpepdpeves 

slaturz plenitudiois Christi 7.) | | 


Vuns. 9. « Adhesit anima mea post te- » Ne= @&.« *Dxndhdy 4 huxh pov 6nlow cov. » 'O6R 
ques, inquit, vel paululum meam mentem a tua mp; Spayd, pyo!, why tudv oycopty Th; of hnto- 
memoria divellere, sed philtro ardente inflammatus, orhoar dovapar prhpnc* 411k pAtpy beppd rvpeud- 
wi LOAN amori, perinde ac glutino quodam, me- pevo;®, colby mv x6 tf} prhpy »þ od nod 


emcee -anceaic dentere 20..3- Cum enles vh- « *Epot ** & &vreddbero * < befidi cov. » Obrw yep 
deas me $ic_afſectum, tuo auzilio we dignum judi- ye Graxelyevoy 6poy, he hs ts <nenade 
cas. 

Vzas. 10.. « Ipsi vers in - vanum quzsiverunt e. « Abrot & als” phryv® Khrjoav hv Gurhs 


animam meam. > * Cum adversus eos aibil deli- , voy, » Obity hbtxnxira pe onovbifouny Rvelely ®. 
querim, $tudent tamen me e medio tollere. « In- , gjoahevoovrat ® als nh _—_— » 
troibunt in. inſeriora terre, » At novi eos morte 
alliciendos. Deinde eliam modum interitus ceorum 


Vers. 11. « Tradentur in manus gladii. » Hoe 
ab hostjum dexiera patientur. « Partes vulpium 
erunt. » Et hoc, inquit, non a potentioribus quibus- 
dam hbostibus patientur : sed a finitimis Allophylis, 
qui quidem more vulpium noanunquam invadunt, 
frequenter vero et ine intermissione profligati 
fugiunt. Porro expeditus et proximus $ensus innuit, pevor* | 
plures- ex bis, qui in conflictu ocecumberent, ne winua, ©; wav iv vi woLipap 1eobvruy of whalous 
sepultura quidem dignos ſore, ed a feris dilania- ribengls Mhedyowans ETA ee 
tum iri. Omplog Bopd. 

Vans. 42. « Rex vero lelabitur in Deo. » Ego (F. « 1 faodeds edgpavdorre bud þ Ou, » 
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opviwy tv abr *** brr Lvepptyn ordpe akavvruy A aiructun et os loquentium 
&3xa. » Merk nappnoiag & otmby &navrec xal poathac cum fiducia- regem- 
6vopaoouct Sacita, xat xath the vovrov cwrnplas hujus salutem jurabunt, non 
6u0dvrat* obx br bebidre; robs auxopdvrac, Ov tv phantas, quorum: 0s morte 
eppyn 76 davity tm ordpa. Tov ptv yap Zach _ enim vivente, LOS 
n5pibvro;, tbedietoav thy ** mp; vv Abs Eidkefrv* metuebant : hoe autem- mortuo, 
706rov id redgvrhoavres **, abeig Loundy Enavreg xal absque metu et congruum regi hovorem havobant, 
> Sacrkel +> nptrov anfvenoy yipag, xat 5pxov arregle exdutem:ie jerejurnndeFunhgaMNN Ob 
mh —_ hd. Thy cwrnplav, puoriulay WIS ne ey 
T9070 zal tzp6pacy cbvolag now pever®®, | | 
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orpoghr zaket thy 6pdvoay, xat thy. tv” zaxp Conventum vocat 
ovugpwlay, T5 aviibokel xpeirruv &nopavOhvac , 
oldy tive verylp 7h belg xnbepovig neprpparrope- divina ope * lanquam ' muro quedam- munites. 
vog ®, Elta &nyera; abrov t& navrodand pryavh- Nats UE EIU 
para. ;& Kh Fg If mar! 
IT net DE TY x. ts gg Vers. 4, 5. « Quoniam exacuerunt ut gladium 
oa; abvwy * whtov arav®", rpiypa rxpsv, linguas $vas, infenderunt arcum guum,-rem ama- 
Tov xatarotevant iv dnoxpipors Epwpov. » Zuxo- Tam. Ut ſeriant in occultis immaculatum. » Ca- 
gavriag, py), phrroverv als, why xar* tpob lumnias, inquit, LOSS irount in- 
wprigeys *; yegp; ve). eaſes paige ho erga me paratur : = ON IIO 
napeoxnxro; alvlav ®. "Apupor tip tvrebbey®', thy 
avalrioy yer. Td 8 axparpua xixpdr, 6 'Axvlas piipa 
auxpby elpyxe* xa} 6 Ocotoriwy, J6ror xixpdr* 
xa 6 wg ye ct ot Extipuwoar rodEor ® bavror ®, 
Udror xixpdy*. Th & br dxonpbgorc, xpuyi b 
Luppayos elpyrxev®* tourtorty, ivilpaic xat oxos 
xTxpntver. Toro I xat 74 nayopeva bifdoxer. 
&. « "Et&nva xararotsbaouery abrby, xat ob 
poby0hoovras. » Aoywvres, py3bv, tfalpvns bnlacry, 
ob b2:paivovres Thy ipopavra Bedv. « 'Expatalu- : 
oav taurols L6yov novnpdy * Stmyhoavro Tod xpy- maverunt sibi sermonem malum : 
yr ns » Toro ® captorepoy 6 Eippayos adeconderentlaqueos. » Hoc Symmachusaperius 
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omnia inspicienti, qui propriam ostendit altitadi- ani of Lavindetpats; Wie eibERS div be ain ' 
nem, dum panas ab ejusmodi bowinibus exigit. C ipopovr: Ge * 6s ** wh ellalov Cnetelaryuore Chas, U- 

xag ® rob; rowuroug 

« Belog vyniuy "of z\nyet abtiv. 

[#:] Kal t{nobtynoay &n* abrobg® af yiooca: ab- 


jacula a pueris emissa nihil damni afferunt his qui 
petumior, ic istordm linguz nibil offenderunt eos 


Vans. 40. c Et timuit omnis bomo, et-annuntia- C, « Kai tyc6h0n nd; GvOpwnes , xat &vhyyu- 
veruut opera Dei, et facts &jus intellexerant. » Co- D tay 14 Epya cob Bend + xat £4 rorhpara abrod ouy- 
gitanies enizs et" revelventes" gubornationem Dei, Huav. » "By zeprvolg rap ** ada * ern 
———— | poving yevopevet , th belov xptrhptov EEeroa 
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moragtibus 2ccommodata gant. Jsti enim reditum A Lav &:&youc: npdopopa. Obro yap the travdier 
optantes, hunc hympum Deo offerebant. Horum 
autem predictioni immista est etiam vaticinatio de 
gentium salute. « Te decet hymaus, o Deus, in Sion, 


yarpdpaver, rabrny wp Oep thy vpvpbiav apootge- | 
pov. 'Avaptpurrar Tt oh np) robrwv xpoþdhort 
xat th; Twy t9vav cwrnplag h npopnyreala. « Lol tpe- 


ret Gjavog, 6 Ode, tv Litov, xat T0; knobodhorrar 
ebxgh tv "Tepovondhp. » 'Ev bxetvy, gyol, rf woke; 
rpeaytpery oor ©* mhy Guavoy npootratacr* ix? tolvuy 
&nobooval oor eovrov ** avitboks **, [Uept && ravrn; 
6 pax&pro; Hadkeg Epy tol; Edvect* Ipocehyotate 
Zicby Gper xat wile: Grob Civic; © Iepoucahhp 
tnovpavigp. Taira & cfpyrat Th "Anoordlap np} 
The £5 UWvav 'Exxanolag. | Elodxovoov wpocruvyh; 
pov. » Atas pou, yo? '', thy Ctyory, xa} rv the 
aixuakuciag ps ** deopwy thevitpwoy. [ '* Toro 


sint. Nunc enim, inquit, ut reversicenem congequa- oy ibviv Gcoywuclag cnyh toro ®* mpdppnory 


wmur, supplicamus, uique in concecrato tibi templo Exet. Nov yap®*!, pnoiv, hel; bxerevoury the brav- 
þymnum--tibi apportemus. At paulo poxt toia ho- dou rogely , xa) by TH Gquepwpbvy oo vap thy 5 
minum natura ab errore multicudinis deorum libe- Gpvov npocrverxety * purxpdy Bt Gorepov ndoa rw 
&wpwruv h pbotg, The moluftou ndvns Gnana- 
yeloa, npds ot rdy &\ydivdy Cpapekrar Oxdy 2%. 
F. « Abyo. &vpov brepebuvepwoav hp. » '0 


rata, ad te verum Deum confugiet. 
Vuas. 4. « Vera iniquorum prevaluerunt 


a qua per tuam benignitatem liberari obsecro. Hinc av &ot6ciav* Hg 
* Hebr. x1, 22. 
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tywoptves eboraktoreply torr xapt 3d 


T, 7's je "Eretpd{tov w, 


 Swrl. cod. 4 addit : 


THEODORETI EPISCOPICYRENSIS | 
naturam divine. cogni- 4 utvng xanpwbtvra oixeiv. 'Endixovacy hpiov, oh- 


Veas. 7, 8. « Preparans montes in viriule Sua, ac- 


4 
; 
| 
| 
i 
F 


: 
i 
3 
: 


gis expeditus est, 20nem tropice Dei virtuten nun- 
cod. 1 add. cov. 


j®. - heat + a4 2 4 4 
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ypara” napebiiucey, & rapayhy xal (anv ebddg rol; A tarunt, 8 


avbpwnn; ixivnce, xart thv tob Kuploy qwvhv. 
« "Hitov® yap, ton, S400: EvSpwroy &nd Tov 
anolov abu, vidv &nd Toy narpds adrod, vyaripa 
and hs pyrpds abrhs, viupny ind the neviepds 
abrh;. [* Kai 6 "Ap6axobp & -mpoltywy ravrt 
prot. « *Enz6i6zoag el; 0dagoav tobg Iarnapvg cov 
rapkacovrag Viata nolif. » Tobg &noordhoug, Ov 
atyet. thy lnnaclav avi tov Tibayhvy cowrnplav ye- 
vhacolai, ] Meri tabra & thy (nv xartnavce, i . 
bt Thy = A} &nacry bnpurdvever, [4% ghoas, « Eiphvyy Thy tphv Vidwp hy, clphvyy ohy ipty 
yas buy. » 


F* « Kat gobnO0hoovrat of xatomxotvrie; x4 nipa- B Vans. 9. « Et timebunt , qui lybablignt termitios 
oh _ onpeluy cov. » 'Hyhoaro phy rhe A im twmultos, 


devuiebh yev6pevos, xat thy ebotbeidy dltnaites- 
oev. « "Exddoug npulag xal tantpas ripe; ©.» T6 
Yap © pdbyp tov bavudtuv xatranhaytvae of ivew- 
ot, Thy ® nporipay nievnv xatakndvieg, xat why 
bvra yv6vteq Uedy ©, xat appoptvng xat Lyyovons 
hptpss thy tepnviy xal @prorhv tþ Oc © xpoogt- 
povory buvelay T. Toure yap 6 Zippayoc napedh- 
nwoce, The xpoedevonc'® rod Spfpor, xal ® rr 
tape oprodoyovoy '*, 

&, « "Enzoxiw ?* thy yhv, xa tpibucng abrhy * 
tnihbuvag rob nourfont abthv. » 'O & * Lippa-  eam. » $1 
x05 obrw; elpnxe, Nolvxapalg xdovrionc ab- ita dixit : Fructuum uberlals ipsamt ditabis. tabis. | 
rijy *, Ole Er yap pdvog hes hy epnns © nn net A uviam affe 
apbelav npooytpery * £314 ndcav al; xipov aplebet, ged lotum orbem ad J 
Thv olxovptvnyy * txifBuva; '* rob nhourioar abrhv. caxti ut locupletes cam. « etur 
« *0 ”* roraply rob (B05 tninpwly Wirwv. » quis. » nm pie | 


b Maith. x, 35. 11, 45, 4 Joan. xiv, 27. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


cunds reittewers Inmacetas; subilam perturbationem o ups Oe I OING 

vocem : * Sojungene fllom o metre es pate ils, Poztea sedavil, et 

cessil. Cum dicit, « conturdabuntur gentes, » hoc est demonum £ 
pomines. thnednat ts, signis magnis conspectis, in (ua prezentia ſac 

raculis par mg eee dicta £888 4 pucamts Hebrei 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1356 


Vizita terram, et potabis LOZG cam, ſructunm ſer- A '0 "* it Ebppayo; ebxrixing I& tTpla tiderxey: 


tititale locupletabis ipsam, rivulis Dei aquarum re- 
ſertis. Porro orbem glim sterilem, fructiſerum 8i- 
mul et fructibus onustum Dominus reddidit, divinis 
rivulis irrigationem afferens. Rivuli autem divini 
aquarum reſferti, quinam alii esse possunt, quam 
divini apoxtali! de quibus Dominus Christus ait : 
« Qui credit in me, sicut dicit Scriptura, fluvii ex 
venatre ejus fluent. aguz viventis *. » Et rursus : 
« Qui bibit de aqua, quam ego dabo illi, non sitiet 
in 2ternum, sed erit aqua, quam ego dabo illi, ſous 
aquz viveonlis salientis in vitam zternam *. » Cz- 
terum Nei fumen, secundum Septuaginta, et Spi- 
riwus $ancii gratia, in rivulos diviga, et buic quidem 
$ermonem $apientiz affundens, alii vero scientiam 


'Exloxeyai " thy yhy, al aortic * avrhy '?, 
xodlvxapaig xlovrioec ® avrhy, 6yeroig ®' Beop 
feoroic DEdrwy * Thy B& nila: Exaprov olxoy- 
ptvnv, ebxaprov 6405 xat nolbxaprov aviteifey 
6 Azoritng, tois Ozfo yer thy aptelav xpocevey- 
xwy *, *Oz70) 8 Geo n\hpers iatrwv tives fv elev 
Er8por, | of Gefo: &ndarolort; nept bv 6 Acondtng Exy 
Xprord; ® - « 'U miorevuy elg Ept, xabo; clnev h 
Dpagh, norapet Exh; zoiklag abrod perooucry bha - 
Tog CwvICG* » xat dy, « 'O Tthvwy tx tob Gatos 
ob ty® Cwaw avg, ob ph Short el; dy aiova *, 
63 Lara 3d Gap & ty naw abrh, rhrh Viatos 
Covrog ** hioptvor eig GCwwhy alwvioy, » Kat xora- 
jog &t ® rov Geor, xarh tobg hxovra®, þ 


Suppeditans, alii autem $anationum gratiam, et alii B x4pt; 10d Nvevparo; *, þ fig bysrovg rarpouptvn, 


genera lingvarum &, et per haze orbew terrarum 
irrigans.« Parasti cibum ilorum , quoniam ita £st 
preparalio. » Symmachus boc modo vertit, Facies 
nl! omne 8emen ejus opportunos ſrucius ſerat, ita fir- 
mazli eam, Nam cum a pristino errore ipsam libe- 
raveris, [et pietatis dogmatibus confir maveris, | effi- 
cies ut virtutis fructus opportune feral, LQZ7 qui 


te delectabunt, eos vero a quibus producuntur, 


nutrient. Secundum Sepituaginta enim, ſrnctus, qui 
producitur, eorum qui illum producunt, est cibus. 
« Parasti enim, inquit, cibum illorum, quoniam ita 


est preparatio tua. » Propieres, inquit, perſecisli, 
ut ipsi ſructum ſerant, ut per hunc alantur. 


xa\ tobry ptv_ Thy X4yov Thg ooglag npoytoucn, 
titpwp 8 yopnyoven thy yvwory, Wikp &t twy 
lap&twy xapiopa *', xat Elly yivo yhwooby, xat 
$:& rovtwy ** thy obzouptvny Gpebouan. « "Hrol 
pacas thy tpophy abriv, Gti ** obrwy þ brotuacta. » 
"08 Euppaxo; obrws, Teleogophoec ry xar- 
oxepplay avriic, ovrwc ** ffpacac abriy '". The 
{4p ** nporipag abrhy nidvng thevbepwmong ["! xat 
tv rol; evaebitor E6ypar: Bebaunens, |, robs the Gpe- 
The Tapacxevddtt; teleogophaat xaprnoty © of os ** 
pdv eg pavout **, tobe it Bhaotdvoviag Liabptouct. 
Kara ' Tap tov; 'Ebdophrxovra,6 pudpeves* xapnis, 
abroOv tort Trwv. gubyrwy Tpogh ** « Brofpzcas 


14p, pyo\*, thy rxpoghy abrov, br: obrwes th trotuacia ow 5. » 'Eri toury, gnot, ptperv abrobg thy 
xaprty napeoxatacag, bore Git tourov © tpegeobar. | 
Vens. 11. « Sulcos ejus inchria. » inc mani- C :@&. « Ta; ablaxa; — » *Evrei0ey ? 


ſestum es yYaticinationem rerum ſuturarum esse, 
et non narrationem preteritarum. « Multiplica 


© Joan. vu, 38. * Joan. iv, 14 


THzov, bet np6þpnol; torr v, xat 00 yeye- 
vnpEvey &hyyag. « IMfbuvoy * 22 yevvhuara o- 


© | Cor. xu, 8 $eqq. 


VARIE LECTIONES ET NCTE. | | 
pluviis sequitur, ſore ut mullitudine pluviarnum angeatur etiam flumen Jordanis, quod Dei flumen vocat, 


quod in lerra promissionis esl ; et providentia ina ipsis 


et perſectam escam, ita 


1 nulla re egeant. Jatud vero, « quoniam est preparatio. » ponitur pro «© ila fit preparatio esca, » terra 


Gra a 
I 
pram. Tovurtorty. % Thy 88. cod. 1 &vzl 20v Thv. 


inebriata, Hec nimirum ext preparatio, id es. quoniam 
el le hee ita disponente, slabilia cuncla sunt et immutabi 
Cord. C$: 270. Theooro Lribuuntur, reliqua iis quz ibidew 
Sunt. ” * — £OxT . coed. 1 ebxtixds 6 V 

y, cod, 1 addit 


lunm E514 ej i escam 
inn 2 net gn 
is nomine exhbibentur, 
TH... » 1 Eneoxtt '* cod. 1 


wOoP1 voug. 
&vti tov. ®* cod. 2 niouriong. * og. cod. 1 
8 *Ars6eiter 6 Acoxornc. cod. 2 & 
dg. eo, 4 add. 6 Ozdg hpav., * Zorror, Abest a cod. 2. 
Bene, SIP. on. no” i, = 

- Werque xaplouarta. . 

» » Odruc. cod. 2 pram. 6r.. 
* tnerth ch nerolnra; 


" Nrev . cod. 1 priem. 
proc I _— 


. * Kare — 'EEbog.. end. horum loco hahet T6 yap Err. 
s . 4 add. to5ro yip Oiker etnety. * Pdp gnot. bes. in 
. « * *Erreover — yexddec. Garn. p. 47, ita : 
«Fre. ay; avrhs 
G71 al abrhs 
xa) Gonep chppatverat 
nav ric xhc 
ptva; robs 
vigitasti hit dicium eve. Exponi 
lerrum , ita nt _5nci ipsins 
yorker re in mes ade ——— _ - Terre vero stillicidia 
, 7 gusceptis en eruninr, slillicidiis, gaudens progermina! ſru- 
<tus, sive dut &t proſundit. * ILthovror ofa . Tra me, deprimends glebas ejus. f 


1357 


ablaxag, og loytopot; avrov Epluv, xat cig 
' xaprogoplay * bieyeipuy, « 'Ev tal; oraydorv abrh; 
ebppav0horrat '* avartiouan *', » Ebppavota: '* 8 
abrthy, xat &v0Foat rapacxevdcoucty, al 1 xath xat- 
pv naph tay Eilacxdiov gepdpeva: 1* Grxdbeg '5, 
ip". « Elloyhoztg '* thy aripavoy 7 toy tviautod 
Ths xpnoriryrls cov. » *Eriavrdc xpnordrnroc, 6 
naph "Hata ** xinbeil; tvieurhs Kuplov Gexrtds * 
« Nvedpa yap, pno!, Kuplov En tus 1 + of efvexey 
Eyprot pe Febaxyehioncda: nrwyol; Entorakxt pe, 
iaoaohat guvrerpiuptwor; thy xap3iiay ®, xnpvtat 
alypakorog Epeory, xat Tuphols &viGleytv, xakt- 
oat 1 tveaurhy Kuply ** bextdy.» *Eriavroy tolvuy 
xonorornroe, thy perk thy tvavlporneory rob Ew- 


rhpo; * hudv* bropger yptver, og plav abr B 


xapnopoplav rpoogtpovra ** thy ebotbeiav. Toorey ** 
Thy evoyiay 6 mpopyriods ” tnebyerat Loyoy 
« Kat ®r& nebla gov nhnodhoovrat miryros. [ry] 


HNiav0hoovras * th wpala * the tphpor * xat &yak- 
alacry of Bouvet nepifwcovrat. » Taotyg * Bt © the” 


xpnovdrmre; tmuparvoptvng, h xdat Epnpo; Gptpov 
Two xaprdv. Kat of tal; ** twy barpdvey Ouofats 
jatarv6jever Souvet ®, rob; thy Orbv Brmvexts; Opvobve 
7a2;, xa Thy &yychuxdv honafonutwor; Blov Onobetd- 
pevot, Aaprpo tive; Ecovtar xat nepibientor. Tolg 
& }6yot; xat 74 npeypare paprupel. 'Opwpev yp 
ouveptyovrag inavras Tpd; Tobg Tic * axpwpeiag 
_ xaretino6tag, xat thy Expordttny aperhv perttdvrag. 
&, « "Evedvcavro of zpiot TOy Tpobitwv. » 
Kpiobe ® xpobdruy xat "Ittex:hi 6 mrpophrrs obs 


IN ÞSAL. LXTV.” 
The. » 'Enipervov, not, Atonora, waldnep tivic A * fructus ejus. » Perge, inquic, o Domine, quem- 
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admodu:n quosdam sulcos, corum mentes irrigar:, 
et in fertilitatem excitare. « If «(llicidiis ejus l- 
labitur germinans. » Stillicidia autem a divinis 
ipsam afficient, et ut florescat facient, 
Vzns. 42. « Benedices LOSS coronz anni” be- 
nignilatis tuz. » s est, annus beniquitatis, qui apud 
Isaiam vocatur annus Domini acceptus. « Spiritus 
enim, inquit, Domini est super me : propterea 
unxit me, evangelizare pauperibus misit me, $a- 
nem, et ccis visum, predicare annum Domini ac- 
ceptum ©, » Annu: benigntatis appellat 
quod unam illi uberem fructum affert pietatem. 
Huic benedictionem precatur $ermo propheticus. 


montium vertices occuparunt, et ad sommun1 vir- 
tutis apicem pervenerunt. 

Vers. 14. « Induti sunt arictes ovium. » Ezechiel 
quoque propheta potentes nominat ariete. or iun i, 


LY 
b Isa. Lx1, 1, 2; Luc. iv, 18. 5 Ezech. xxxiv, 17, 18. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 
proyoviay. =? Evgpars. Hebr. Taman, liqueſacies, s. diszolves eam. 
 'AvarEllovoa. ebr. TOY quod C28 Bay. YEmn cohzret. 


-- is cod. 1 Tpoagepiuevar, 
EC. nem Prec. febr. 
Ex" 46. Des..in cod. 2.  * cod. 1, 25h - * Kals- 


1 Af. cod. 1 prem. xal. 
1s Ed 
Þ 4, 2 "Hoatou. 


" cod. 1, 2 Kuplov. 
" cod. 4 


przem. xat. 
« + 3 cod. 4 pEpovra. 


4 
Germini ejus benedices. 
. cod. 1 add. 


vers. pertinet- 7 Toy 


cod. 4 


þ- ——— Re LCC = on __—_ 
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Sed ille eos accusat, quod bona pascua depabula- A Svvartobs Gvopdict. 'AIX' Exelvog xatyyopet ®, Gt 


reutur, et reliqua pedibns conculcarent, quodque 
puram aquam biberent, et reliquam pedibus turba- 
reat. Hic autem bona his etiam valicinatur. Dicit 
euim ips0s vestiri et induj. Naturam vero indu- 
menti divinus Paulus declarat. « Quicunque enim, 
ail, in Cbristo baplizati estis, Chrisium induistis 3. » 
Quoniam evim piscatores principio, et opibces, et 
pauperes Dominus Chrisws elegit, Spiritus gratia 
vaticinatur LOGO etiam divitom et potemtium $a- 
lutem. Idcirco, inquit, « Induti gunt arietes ovium. » 
Nam non $olum aliz oves, verum etiam ipsi arie- 
tes, * ad $alutare baptisma acceduul. « Et valles 
abundabunt frumenio. » autem velut 
sorie addicti, qui pietalem exercere decreverunt, 
proprium fructum Deo afferent, hic quidem tri- 
ginta, bic vero scxagiula, et bic centum. « Clama- 
bunt, etenim bymnum dicent. » Porro omnes, quos 
antea diximus, cum omni animi studio Deum lau- 
dabunt, qui tal-m mulationem bomiuum naturz 
largitus est. Scimus igitur nounullos seriptores , 
verba psalmi superſicie lenus allendentes, dixisse, 
borum $ingula pos reditum e caplivitate accidisse : 
quando una cum libertate uberias quoque anni illis 
[ributa est, et abundanies imbres, ita ut Jordanes 
inuadaret. Ipsum enim Dei flumen vocatum esse 
dixerunt. Ego autem, LQG&I cum ecjusmodi nibil 
ſactum fuisse ex historia didicerim (in multa enim 
inopia diu vixerunt, ut Zsdras. docuit), invenerim- 


Thy xakhv vophy tvtpovre, xai thy Lowthy Tolls 
706 xarerarouy* xat th xabapby Viwp Emvor, 
xal 7d Youndy Tols not ovvetdparrov. 'Evraida 
8, &yad&4 xa rovt9:g Oeonifera. Ayer yap db- 
Tobg * iviveadai * zal appityvuotor * thy Ut toy 
tvituato; goo 6 Veontowg Myer: avs . 
« "00a yap, gnotv, cl Xprordy Ebantiodyre, Xpr- 
ordy tvebygaade. » 'Enzith yap Duitas ®* thy dpyhy, 
xa) yeiportyvas, xat nevig ovtaving 6 Acorn; 
X prord; ifetfaro, npobeonitt: toy Hy paros 
yapts, xal Tov mhovtovyrwy xat Suvactiudviwy Thy 
owrHplav., &t6 gyory * « 'EviBicavto of xprot, tw 
Tpo64twy * » ob yap, povov 34 ia npdbata, ans 
xal abrot ** of xp1o}. npoalact 26 awrnply Santic- 
pars. « Kat al xouabe; ninduvobo: ** otrov. » Kal 
ot T:8vig ** 8 ovyninpubtvre;, xat ebocbely npoar- 
povueva, thy olxetov x2prdy tpocoaouct tp Bey *7, 
6 pty Toc&xovra, 6 & tfhxovra, 6 &@& tnardy **, 
« Kexpatovrat, xat yap buvhooucrv. » "Aravries ** 
8 ol ngodexdtvres oby wndcy nwpobupls why Ocdy 
avupvhoouat, thy Travtyv peratokhv Th ** tov 
avBpwnwy Ewpnoduevoy prort. Ofbapey oy *', og 
Tivig Twv ovyypayiwy, if tnmrokng vevonxdres o& 
elpnptva, robrwv Exaotov Epacay yeyev,odat®* perk 
thy the alxpakuglag indvotov, ebernpla; abrol; ** 
7pd; rf, izev0rplg napanyedclong, xai berwv apbt- 
vey **, 5 xai thy Jopdavnvy mknpaupsTy. Abrky. 
Yap Epacav xex\hodart rov Bgod Nloraudr. Eyw 8 


que aperiam in psalino yalicinationem de gentium C pritv roovrov napd th; Loroplag yereviedas ®* 


saluie ; (« Ad te enim, inquit, omnis caro venict, » 
et : « Exaudi nos, Deus, Salvator nosler, spes om- 
nium finium terrz, et in mare longe : ) » bunc $en- 
s1m verbis illis accommodatum es8e censvi. Qui 
vers ſabulis se oblectant, et Hierosolyme zdifica- 
tionem comminiscuntur, et proprias cogitationes 
veluti Somnia narrant, non ſacta jam ese bc, ed 
ſore pust Judzorum revocationem dixerunt, ad alio- 
ram dogmatum corruplionem hane quoque fabulam 
adjuugenies. Quos cum guis deliramentis relin- 
quentes, divina oracula attingemus, cum Davide 


Tolg, ** cod. 4 tvivaact. xat 
in cod. 2. * 14y0. Hebr. Wey?, operientur. 


pepadyxu; * tv noakfj yep Gihyayov ini nhelatoy 
nevig, &; 6 "Eodpag ididabay* cvpi Ut xat thy 
Gy tdviyy owrnplag the npdppyory iv v6 $alpp 
mpayavh - « Dpds of yap, byn *, non o3p5 fter, » 
xal * « 'Exdxouooy hpoav, 6 Bebc, 6 Zwrho hpov, h 
ini; navrwv tw nxepirwy The Yhs, xat toy tv 
$a.450y paxpv. » Tavtyv axdouboy ”w bmw 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


genles et humitioris sortis homines, zed etiam weorum principes 
per baptizmum induant, quod ext letitie mdumentum. _ ®ecod. 2: 
xa appitivwrde. ** Show. coi. 1 
** Kal ol 2evig b8. cod. LINA be of anvle 


+ endith 
el 
yy wu Avrol. Des. 


_— NSN. © Factor. cod. 1 add: tavrag Ut ole a On 


<k; xati T6nov 
y ny > 4 auyp Valles My, 
a ge credunl in enum, li enim hor dc 
I2 Ov 


lalonica 


m 
5 
5 
82 
wi 


acundia superbientes. 


ne Ming $ 14 A nets vougag tobg ti; 
ſrumento novil es5e 
& rap in pale, br 


ep) abroy 
od is £ 


abthy muorzvoviag 
Keclesias « rvriee eu 


ag 
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£3200: peri thy tov "Joubaluv G&vixinary Epacav, 4 clamantes : « Lucerna pedibys meis lex wa, et lu- 


=>; tf ov Dov boypruv Hagbopt ®, xat ro3- 


men $emitis meis *, » 


Tov Tpooredeixdte; vv podov. 00; Inpetv xatrakndvreg ®, eay ® Oefwy Noyiuy ajaopeda , pork 
70V Aa68 Soivreg. « Abyvo; tol; noel pou 6 v6po; cov, xal pag tolg tpiboyg pov ©. 1 


EPMHN, TOY ZE' YAAMOY, 

ao. « Elg t T6\og, "8h Galpod dvacriozw; ©. » 
0583 © ravrnv thy xpoodhxnv v> Ebpatxty Fer, 
006 of Kot Eppvevral, od of Ebopyxovra tv tH 
'Ezankg * 4\\2 xat tavthyv tives, og fore, nrpnote- 
delxao. Kat tobroy 8: thy 4daludy 6 Yetog ® AaGts 
Tol; tv BaGulov bopualotor; ouviypatey* obn ® br 
pt ® Tho Enaviboy tuyely ixerzioucry, 41" fan 
ravrng reruynxdot, xat the nopelag ibaptvor; ®. 
Npoktys: Bt xari rabrdy ® zat thy tov ivabv cw- 
Thplay '*. | 

F. « 'MaliExce 76 Oh '!, nica þ yh hidare 
6 ”* 7þ $v6za27t abrob + E6re 6fav tv ®* alvtacr 
avrod, » "Atavres '* hulv, gnotv, &vOpwnna '*, the 
bpveodia; xovuvhrarte, xx! T6 ep '* th npochxov 
peP' hpov avaniubate ofiba; * eixirw; Bt elg thy 
Totabtyy xovwvlav xakovory Aragav tov avipwrery 
Thv p6otv. 'Ev abrol; yap th the andviuy Tpobt- 
eypdpero owrnpla;. Kabinep yap abrot th; Tov 
BaGuluwviov &xn\i&ynoav Goukela; * obrwg Gnavies 
&v0punnt |! perk thy tvayhpwryory tob Brod xa 
Lwrhpog| the nrxpd; Tb b:a6bdhov tupavviBe; ev- 
depwbr,cav. Ela Biiioxover Th; bpvybiag thy 
Tp6Tv. 


Y. « Efaices +6 0:6 + 0; yobeph/vh boju cop! ty © 


<6 Tide: th; duvipews cov þ8500vral os of txOpol 
cou. » Bavy donate, pnyotv, Pic Civapry Th Ind tob 
« Psal. cxvnm, 105. 


VARLE LECTIONES ET 1OTE. 
- » Karalixtrree. cod. 1 addit $ 


videtnr 


idebimous lucem. ** cod. 2 X6ywv. 


INTERP, PSALMI LXY, 

Vens. 4. « In finem; Canticum palmi regurre- 
exemplar, neque alii interpretes, neque Septuaginta 
1042 in Hexaplo, sed hoe nonnulli, ut yerigiwile 
est, apposuerunt. Ceterum divinus David pro ca- 
ptivis, qui Babylove erant, hune etiam pealmam. 
conseripsit, non amplius ut reverterentur orauli- 


on $ed reditum jam consecutis, et iter parantihus. 


Predicit etiam eadem opera gentium $aluiem. 


communicats, et 


a \. , 


[pout incarnationem Dei et Salvatoris} 3b acerba 
demonis tyraunide exempt sunt., Deinde hymno- 


tuo! in mullitudine virtytis 1w# mentientur libi 
inimici ti. » Pro viribus, inquit, admiramwigi_mi- 


4 
ALE1 : by 


ov. cough: 


Vzns. 3. « Dicite Deo, Quam terribilia sunt opera 


I;. %* Tar-dyGouete. cod. 1 


p. 18. 
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racula a Deo edita. Tauta enim et talia 8unt, ut A Ozob yeyavnpiva '* batyara. Tocavra yap gicy © 


magnitudo eorum quz fiunt, ab impiis non creda- 
tur. Habet autem et alium sensum a veritale con- 
ſirmatum, illud, « In multitudine virtutis tuz men- 
tientur libi inimici twi. » Cum, inquit, lumine di- 
vine cognitionis LOSS lerrarum orbem illustra- 
veris, atque ad pietatem plerosque converteris, 
tune et qui perſidie tenebris detinentur, pietatem 
simulabunt, impietatem abnegantes. Et hoc conti- 
nue fjeri videmus. Multi enim gentilium errori in- 
servientes, hune maniſeslo confiteri non audent, 
et Judzi, cum urgentur, crucis tropeum celebrant, 
et undique prophetiz veritas elucescit. 


xal roi2dra, bg thy bnepbokhv ** twy yrvoptwuy ®, 
&naretodar naph mov buocebav. "Exc: Ot © xat 
trspayv didvornv dad tg anvelag paprupovptvyy, 
Th ®,« "Ev T6 nkhbe: The Suvipeng cov, Gevoovrat 
os ol &y0pol cov.» "Ort &v, pnot, wp gwrl the Oeo- 
ywoolag xatavydoang ** thy olxovptvyy, ti; * ebot- 
Getav perabding robs melotoug, Thvwxatta xa} of 
Ip Th; &notlag xateydpeve. oxdty dnoxptOhaovrat 
Thy evotbetav, &provucyver. thy actbetav, Kat tobro 
bmvexing bpwpey yrv6pevor. Tlokkot yap Th "Elanvixt 
mkv Bovketovreg, bpokoyhoat rolzo npopava; ob 
Top. Kat Toubator & ” orevoywpotpevet, mob 
a7a,poy thy vixyy bpvoter, xat navraxibev 5; 
tpognrelag < akhbeia Befxvurar ®. 


Vuns. 4. « Ominis terra adoret te, et psallant 1ibi ; B F.. Nazca h yh npooxuvnodtwady on, xal ald- 


psallant nomini tuo, Altissime. » Hoc maniſestius 
Symmachus dixit : Omnes, qui supre terram 8unt, 
adorabunt te, canentes landabunt nomen tnum. Cz- 
terum hc vaticinatio est presentis temporis, quo 
inter omnes gentes universorum Deus laudatur, et 
Dominus Christus altissimus ab omnibus vocatur. 


Vans. 5. « Venite &t videte opera Dei : quam 
terribilis in consiliis super filios hominum. » Ad- 
hibete, inquit, mentem, et singula considerate, quz 
a Deo ſacta sunt, ejusque inexplicabilem sapien- 
tian admiramini, per quam hominum genus ad 
pietatem ducit. Sic enim et Theodotio intellexit : 


« Terribilis in consiliis super filios hbominum ; » c 


sed Symmachus : Terribilia mackinamenta pro filiis 
kominum, Terribilibus enim, ait, * admirabilibus- 
que JO&S artibus pro hominum salute- usus est. 
Deinde narral ea quz olim acciderunt. 

Vers. 6. « Qai convertit mare in aridam, per 
flumen transibuut pede. » Hoc in loco tempus mu- 
tatum esl : preterita enim tanquam ſutura dixit. 


rwoav, Talatrwaay*® &t * th bvdparl cov, Vorore®, 
Toto cagtorepov 6 Ebppayso; elpnxe* Ndvrec of 
tal ric apooxurtoove! o8%* ye lptoorrec. fioovo: 
rd 6&roud oov. Nedppnot; Bt travta * rob napdvro; 
xaipod, xad* by tv Graco tolg Edvecrv 6 twy Ghwv 
buvelkrar Oe; * nal ® 6 Acondrng Xpiords Goto; - 
raps rtaviwy xakettar. 

e. « Acbre, xat ere t& Epya tob Ozob* wg ** 
pobe pd; iv Bovlal;, bntp tobg vious rwv avipwaur. » 
'En:orhoare, pyol, thy vobv, xal xatavohoate Twv 
bd tov Oeov ®" yrvoptwoy Exactov, xat thy Eppyrov 
adrod Toplav bavpdoare, &t' hc thrwv ev@poruy yve; 
non yelra: npd; evateiav. Obew yep xat 6 Ocoboriwy 
vev6nxz. « ®obepd; tv foulalg dnitp * robs viobe ww 
&v0 parwv * » 6 * &t Luppayos, Gobepe pmxariypara 
vaxtp vier drOpoxuy. vobepal; yap, no *, xat Gav- 
pacral; pnyavalc, vntp the Tov Ev pwruy xtxprrat 
owrnpla;. Ela &:nyeiras th ndha: yroopeva. 

c'. « '0 prracotplpwy thy 0dlaccav ci; Frpdv* 
tv noraul Fiekeboovrat mobil, » 0 * ypdveg tvrable 
tvhlaaxtat 74 yap napehniviira bg todpava gi- 


VARILE LECTIONES ET NOTE. 


”* Garn. 1. c. y:vopeva. 
Des. - Garu. 
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nev. Oi * 3 &Jot Thy ypdvoy toulatav *, Kai pn- A Alij | vero temps adigeatarciecSemaocins: -viC 
or 6 Zbppayes obrwg *, Mers6als 06laooar els dirit : Convertit mare in aridam, per flumen- trans. 
Enper, zorapby EuFnoar x081. Obrog yap boti, jerunt pede. Hic enim ext, inquit, Deus, quiet'nobis 
@no1v, 6 Oeds, 6 xa) hplv rhy cwrnpiay Swpobpe- reditum. et vobis salutem largitus ext, qui- olim- et 
vog *. 6 ada xat Oahaccav xat nrraphy Hiaoth- mare et lumen discidit, -nostrogque +majores- sine 
ag, xa) toug hpertipoug npoyovoug dxivitrvws 3ia- ullo discrimine transire jussit- [Gentilibus quoque 
Ghvar xeeuoa;. [' Kal rol; Edvecs yaprodpeve; thy concedens transitym, quo facto per lavacrum regs- 
n&podoy * fv roo pevor Bit The To Lovtpon raky- nerationis denuo ſormantur. Ut enim ibiper manum 
yeveolag davan)atroveat* "Qonsp yap ixel 514 th; magni Mosis utrinque scidit mare Rubrum, sic 
x2:pds 703 peydiov Mwbaiws Gifoytorv Ev0a xat guoque hic- per 'mauum- sacerdotis popuium qui 
Evva Thy 'Epubpay, cbtw xat Evraida &:4 Theyiiph; credit. in Christum,. renovat,./ Pharaonem--autem 
Tov lepiwy thy ptv twrevovra Xpiore haby dvazats intelligibilem cum curribus; hoc eat diabolum-cum 
vicet, tdv 6 vontdv $apac pert tov &ppetuy , T9vT- cupiditatibus, submergit. Scitis quid dicam; /ini- 
Eo: Thy Ciabokov perk Twy Embupioy, Pubic. vet} BA I ETAIENT 
"lat: of pepunpdver v{ &yw.] « 'Exet ebgpav0n- danem : [Prout etiam ii quie | 
o6peda in* abr. » Tovrtart * naph thy Topdtvny © B gacrum baplisterium. Tune « $05} 
[* "Qt; xa\ of 8 thviv naph thy Gefav zokupbhOpav* ctus ſuit coram populo, ef nunc 4-0 
xai yap T6re 6 Topddvng bitorn 6 Ja@, xa} viv 6 1046 omnium Factorem. et. Cr 
lophdvns dnobeEapeve; dv 70d raved; Homrhy 76 xat hominum. efficit salutem. Wa 1s gb T5 
dnpovpydy thy Toy avOwnwy cwrtrpliav Teperotet= tium quod. pro nobis ingressum esl, Deus et 
7a * 7h yap bntp hav dnergeiby hovrphy, > Beds tor nogler, Dos. COMnes . regeneravit, per aquam et 
xa) Zwrhp hav Gnavrag hpl; avertvvy Te 5: biatos Spiritum.| Hujus enizn. reminiscentes, et. docenies, 
xai Ilvevparo;.] Toirou '® yap prnpovetoavres, xat quo mods per ipsum majores Ie 
6:84{avres brwe ary naphntov of ngdyover, £m runt. « Ibi letabimur in ipso. >, 
hyayoy * « "Exel ebppaybnctpela tn' avty. » ith 

T. « Top SondCovri &v th buvacteig abrov tos Veans. 7. « Qui Fe Fs in je @ter- 
alwvog. » "AvwneOpov Exit, gn, th xpdtog, xa yum.» Sempiternum, - inquit, habet imperium, et 
thy Pazotefav antpavrov '*, « Ol &pbhakpot avro3 ins genles 
in) 74 E0vn inifbtrovery, » Ob '* ploy BÞ huaov —_— EPL e ons __— 


phenc, nat n#6: puxpdy boregov napllu rhy olxelay © 9% 06d) providet, ot omnibus yeuls- pact" ongatie- 


tniyvwcrv. Obrw robro 5apas; 6 pophtng beonicas, 
ira tolg Tveupatixal; bpbakuol; tobg tvrikfyovras 
=Þ xnpbypare brarkpever, tvapyas xopubh xat thy tioui evangelics repugnantes perspiciens, moniſens 
txeiveoy &torlay te xat alatovelav npoldyer '*, « Of jNorum etiam incredulitatem et, superbiam praedicit. 
rapanuxpalvoyres ph Wobolwany &v tavtolg, » « Qui exasperant, non exaltentur in semetipsis. » 
Tovtoug ** 6 utv Ozctorlwy bxxilrorrac xixkn- Hos Theodotio quidem, declinantes vocavit : Aquila 
vey 1**- dproraptrove & 6 Axia. Laytarepoy vero deficientes. Maniſestius antem 

32 6 E6ppayos efpnxev * Ol dxeweic pry oyovobe- dixit ; Qui increduli sunt, non exaltentur in seme!- 
oay ” ty buvroic **, 'Opopev &@ rat th3be ® the ipsis. Caterum videmus 1067 bujus vaticinatio- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


—_—_— =. Orc, Abe cod. 1 ana oft Phe cod. 
= a -Aa 4. EWPOUPEYOC. 
vuty Thy —m—_ Eamdem Jectionem secutus est  Carafa. 
bore — avt in mY "2 Nori loud apud Garn. p. 2, occupant isla : 
ion by wh imp, ic by tnery6ueda, cbppavel hyds tai; obezlars ebepyeolarg” 6 wb 
he. of 'Eni —=Y my rol; EfaroiNGg ayakkacdhpeda ot. xa} in” 77) ravra 

wv, Og Sovksrar, 6rariderar 7h [ | 
bar atificabir nos 8nis operationibus omnium Dominus. 
racula , et in ips0 qui patravit qui omnibus. dominatur, et '« pro ogg * mniAe) 6 de 'suis. 
eol. fd 0 cod. { radra. u 'Ax&partor. cod. 1 add, 6 xal h _ : 


moat arte + '* Fovrove. Da. in co 'ta 4, 8:1 
prey 1 . Get 206 of $xcx\fvovre; 1 of &p1or@pever f of anerbel; ph oþo5o0wrny ExvtoG "» Tqods. 
a . 
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nis finer. Ii enim tres vel quatuor Graci, qui'in A npogr,tslag th 60g. Abrot yap of ** tpel; f thrra- 


impietale perseveranl, efferuntur apud se, quod non 
sint in errorem abducti cum multtudine. Hos di- 
vinum oraculum commonefſacit : « Qui exasperant, 
non exaltentur in semetipsis. » Irritant enim in se 
ips0s jusium judicem, justfamque penam sibi ad- 
sciscunt. [Deinde, postquam penam bis imminen- 
tem 8ignificaverat Propheta, ad aliud objectum 


convertit $ermonem. 


Veas. 8. « Benedieite, gentes, Deo nostro, et au- 
diri facite vorem laudis ejus. » Pro audiri ſacite 
Symmachus dixit, anditam ſacite. Pergunt autem 
genles adhortari. ut a patrum institutis desciscant, 
$1@mque Deum laudent, et hnjus potentiam igno- 
rantes docean 
videlicet, Alios 


dorete. 


Vens. 9.* «+ Qui pocuit animam meam ad vitam : 
et non dedit in commotionem pedes meos. » Nam 
cum impiis hominibus me tradidisset, non $ivit me 
aberrare, reclamque viatmm relinquere. Notandum 
autem est hc omnia piorum c:orum dixisse. Si- 
mul enim enum eis homines pietate ſalgentes Deus 
misit, tanquam quosdam preceptores et pzdagogos, 
ut inslruerent, et illuminarent, et ducerent omnes 
ad pi-tatem. Talis ſuit Daniel, talis Ezechiel, Ana- 
nias, Azarias, et LOGS Miszel. His et talibus hec 
dicere congruebat : ex persona enim illorum Spi- 
ritus gralia htc conscripsit. 


Veas. 10, « Quoniam probasti nos, Dens : igne 
n0$s examinasti, sicut examinator argentum. » Hxc 
enim nos pati pernisisti, conctis pietatis nostre 
sifſEeritatem ostendere volens. [Eadem quoque ex 
persona eorum dicta $unt, qui graves calamitates 
propter Christam vel passi 8unt, vel adbuec patiun- 
tur.] 

Vers. 11, 12. « Induxisti nos in laqueum, po- 
sWi&i tribulationes is dors0 nostro. Imposuisti 
homines super capita nostra. Transivimus per ignem 
et aquam, et eluxisti nos in recreationem. » Talis 
ſuit ſornax, ia qua spiritus sibilum edens reſrige- 


p35, of th 4oubely npoopefvavres "Elanves, ptya 
nap' tavrol; ppovobaerv, bg ph couvanayOtvreg 2 
tzih0et. Toorots 6 npognrred; napaxcieterat. 6- 
yoo *** « Of napanixpatiyovres ph dovodwrnv tv 
tavrol;. » Napanxpalvouet yap xad' tavriv Thy 
Slxarov xprthv, xal thy Cixalay x6acv imonoy- 
Ta. [** Elta tobrotg thy Enixerpivny trwplay 5h- 
nv nothong 6 npoghyrixtg voldg ig* Erepoy petatl- 
0not tdv X6yov, np6ownov, | | 
7. « Eddoyetre, E8vn, thy Ocby Luv, xat &xourl- 
oats ** thy gwvhy The alvicews abrod. » Th dxov- 
rioars *, dxouvrioriy ** Homoars 6 Ebppays 
e[pnxe. Mtvouor ** & t4 Edvn napaxaloubvtig @mno- 
orhvar pty Oy natpwuv tOvay, thy &t abray 


enim dixiv, « Audiri ſacite, » B $pvhoat Oedv, xat thy tourov Ebvapry tobg &yvoody- 


rag b:8&5ai_ Tovro yap olnev, « *Axourioare, » avil 
703, Kai robs Qoug bibafare. 

0, « Tod 0zputvou thy huyhv pov els Twhv * xal 
ph $6vro; elg” odhov Tobg ndda; pou **. » Napa» 
bobg ® yap ® Euoasbtor ivipwnng, obx clact ps 
napatpathvar xal xatakluntly thy cbbelay 686v + 
tnronuhvacdar Tt npochrxtt, ©; tadra Gnavra Tov 
ebacbeortpwy yopds buefepyerat, Luvantoreiie yap 
abrolg 6 Beds xa tobg eboebelg laprpuwptvours, 
oldv ttvag nabovepoug xa2t natorplbag, aelpovras 
xa\ pwriCovrac, xat nodnyouvrac Anavras; ol; evot- 
Gerav. Towirog Hv 6 Aavihi, torodrog 6 "Teyexth), 
'Avaviag *', 'Ataplas, xat Mioahi, Tovrotg &t 
2a) 4x0; rotobro:s Hpporte Th npoxe{peva Lfyery * 
ix npoownov yap abrov h tob Nvevpatog avti gvv- 
Eypaye xhpis. | 

Cv. « "Ort toxipacag hui; 6 Ordg* inbpwong 
hpas O65 xvpodrar Th Epyiprov. » Tavra yap, gyel, . 
xad:lv hui; ovveywpnaa; * belfa: nic wh the eh- 
oe6elag huwtv axi63niov Souldpevos. [%* Tas" avrh 
elpyrac *#a) ix tzpoowno tov GNogdpwv , ' Tv 
xar& xaiphy bntp Xptorov nenovO6rwy ff xal na- 
ox6vrwv.] 

i, if, « Elohyayss pd; els thy nayida, tov 
0fberg Ent why varrov hpov. 'EnGibaca; av0pw- 
move En wag xepakky hiv * Erhzbopey 3th nvpde 
xal ddaroz, xa tfhyayes had; £ig evabuyhv. > Tot- 
avry ® hv < xdpv0;, by f nveTps Smovpitov thv- 


rabat athletas. Laqueus est leonum lacus, et erat p, yaywye: tobg abinzdg. Naylg, 6 twv Lebvruy Mex- 
ineluctabilis laqueus : verumtamen per divinam og, xat nay; apthaxtoc *** Ann" Gpws Tit The 


gratiam bune Propheta effugit. Verisimile autem est 


dela yaprrog tavryy 6 Npophrng Eitpuyev **. Eixds 


jps0s verberaios et cxxs0s ſuigse, velut captivos et Th Hy, avrobg xat rirreodat xat alxitcodat, ob; aix. 


n Adroc. cod. 1 adi. ieywy. 


®" cod. 2 axovaare. In cod. 4 sequ. dvri tov. 
bet &xourrhv. ** cod. 1 


2 
»% 
bp 
4 
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Twy. Atd xat To3vro elphrxacy, « "Efou Gikfty ® tn 
Thy viotov ” fu + tn:bibacag twpwrovg, int th; 
x8pakz; huov. » Aobko. avi ** theviipwy xattorn- 
pev. "AM Guws tourwy &nd&viuy Gnallaytvieg, xat 
Ths Enavibou teruynxdtes, T4; vevouoletrnudvag cot 
Oualag tpood{oopey. Kal *' rodro yap tmnhyayev. 

tY, 5. Eloehev3ouat £lg thy oixtv cov iv dloxau- 
TWpacty * anodwow cor the ebyd; pou. "A; biboraihe 
7& xel\n pou, xal Danes th ordpa pou tv Th 0Al- 
yet jou. » "Ooa, pnyolv, bnzoybany Buvwpeves xat 
Tpogeuyxdpeves, ebyvwpdvug ixtiow 5. 

ie, © 'Okoxavropate pepualwutva tvolow cot 
per4 Ovpduaros, xat xpuov, avolow *% go; dag 
pert xtpdpewv. » 'Onca co. yph npoaptpery ©, 


lepebow ** tpol3pw;. Mepvaluutra xtxainxs ** 4 B crifcabo. Medullaia vocavit pinguig. et opima.. Sic 


ebrpaph xal nlova. Obrw yap xat 6 vwipneg *' npoa- 
pepety txtlevaey &pwpk ts xa) &priar tnapltar Bt 
xal 6 zpoghrn; Malayla; trols roravra pbv Eyouory, 
avatnpa it npoagtpoucry, Abry xat th Kdiv ty6- 
VETO TWyY X2x@v Exafvey *pxh * $:8aox6peda 8 ** 
xa\ huel; rol; ruwriper Ov Exopev vd Oclov ys- 
palpery ?, 

i&, « Azvre, +45 My xat. d&:yyhaopar duly 3, 
Tdvte; of poboupeve thy Bedv, Gan tnolnas th buyf} 
pov. » 09 parnv, not, ravra mpooptpery Ontoyvor- 
pat 74 TOpa* 4a peyduv nap' abrol bwpeiby 
anoavoag, &; xa dpi; pabily atto, robe Th Octov 
fyovrag atba;. Obrw xa tv To clxoore x2) npwrw 


Eon, Jake * « Ta; ebxk; poo anobwaw Evimoy twv 


pobovptvuv. abtbv. » Ati tobrwy Tt naeuduiba 
ToVroug xorvwvobs Exerv, xal tourors biapepdviu; 
&:yyelodar 74 feta. « Mh Sore yap, pnot, m4 Ayia 
Tolg xvol * unit pbilnre robs paprapirag bpwy *! 
Eunpoobey tw yolpwy. » Kai **, « Ta pvuorhprd pou 
tuol, xa\ rol; tuols, 

e&', « Nptg abrdv t6 arduarti pou ixixpatia, xat 
bon ®* bd thy yamardy pwou.s 'O Bt ® Zbupayos 
obrws , Avrory ** rp orduarl pou txexaleod- 
pny , al vyo0n xapaypnya 1 rioood pov. 
Ev0dg yap tpoceveyxwy Thy Styarv 7, ilifipnv thy 
alryov *, xatebgpoatvns mhnodel;, cl; xaprorhprov 
Vavov ay Yeoacay txivnaa. 

th'. « *Abtxiav et itbewpouy tv xaphla pov. , ph 
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palwrove xat bovioug, naph *" tov aviparobioiv- A 8ervos, ab his qui eos ceperant. Propteren: dixe- 


run : « Posuisti tribulationes in dors0 nostro, im- 
posvisti homines gsuper capita nosira. » Servi pro 
liberis ſacti sumus. .Verumiamen ab omnibus bis 
liberati, reversionemque conseculi, 8acrificia a lege 
conslitula libi offeremus. Hoc 1049 enim $ub- 
juaxit. 

Veas. 13 , 14. « Introibo in domum anon 
holocaustis, reddam tibi volta mea. Que edixerunt 
labia mea, et locutum esl 0s meum in tribulatione. » 
Quzcunque, inquit, promisi cum mererem, bac 
orans fideliter persolvam. 

Vens. 45. « Holocausia medullata. offeram ubi 
cum incenso, et arietibus : offeram 1ibi hoves cum 
hireis. » Quod tibi offerri debet, libentissime $a- 


enim et lex offerre przcepit immaculaja-et integra, 
et * Malachias quoque prophets exsceratur eos, qui 
talia habent, c2ca autem et manca offerunt. Hoc 
quoque Caino ſuit malorum prin: Docemur 
aulem per hac, Deum venerari DEUInCS 
charissimas et pretiosissimas habemus, 


Vers. 16. « Venite, audite, et narrabo vobis, 
omnes qui limetis Deum , quania fſecerit- anime 
mez. » Non frustra, inquit, hac donaume-oblatu- 
rum promilio, sed magna ab ips0 muner2 conge- 
culus, quz ut vos quoque, qui Deum colitis, cogne- 
scalis oro. Eodem modo in vicesimo primo-pealmo 
dixit : « Vota mea rediam in conspectu timentium 
eum |. » Per hec aulem discimus cum bis commu- 
nicare, et his precipue res divinas- ens «Ne 
detis enim, inquit, sancta canibus, ECP 
margaritas vestras anle porcos ®, » Et : « Mysteria 
1050 mea mihj, et meis ”. » a 


Vers. 17. « Ad ipsnum ore meo clamavi, et exal- 
lavi sub lingua mea. » Symmachus autem ic : 
Ipsum invocari ore meo, et actutum lingua mea in 
altum elata est. Simul ac enim preces obtuli, peti- 


Veas. 48. « Iniquitatem i aspexi in-corde meo, 


cloxxovodrw pou Kiptog. » 'O && Edppayc;, obrw;* D non exaudiat me Dominus. » Sywmachus ic : 


'Aduulay 81 xpoeiboy ** by ty ** xapdlg pov, wh 


| Pal. xx1, 26. 


Inlennen at io nova we OS 


m Matth. vii, 6. > Isa. xxiv, 16. 
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Dominus. Si obsecrando, inquit, a servitule libe- A eloaxovoy * Kvpiog. El napaxalov, gnot, the 


rari, et reditum consequi, aliquam iniquitatem post 
reversionem me facturum esse cogitavi, divinam 
benignitatem ne consequar. Quod autem non men- 
tiar, res testantur. 

Vrns, 49. « Propterea enim exaudivit me Deus, 
et altendit ad vocem deprecationis mez. » Cum 
enim me purum et immunem a talibus cogitatio- 
nibus vidisset, copiose Suis donis dignatus est. lc 
cum piorum chorus elgeutus esset, in hymnum 
sermones contrahit. | 

Vers. 2V. « Benedictus Deus, qui non amovit 
orationem meam, et migericordiam suam a me. » 
Hymnos, inquit, benefactori rependo, qui preces 
meas admisit, et misericordiam largitus est. [Non 


desinit enim efedentes in eum exhbortari, ut omni - 


tempore illum hymnis celebrent.] 
1051 *© INTERP. PSALMI LXVL. 

Vens. 4. « In fivem, in bymais, Psalmus cantici 
Davidi. >» Hic _ clarum sensum habet, et 
multis verbis interpretationem non indiget. 
Predicit evim Dei verbi incarnationem, et $aluta- 
rem adventum, omniumque gentium salutem. 

Vens. 2. « Deus misereatur nostri, et benedicat 
nobis : iNuminet vultum suum $uper nos, et mise- 
reatur nostri. » Cum Propheta spiritus oculis ſutu- 
ram omnibus hominibus per divioum adventum 
salutem previdisset, supplicat, ut hic quam ce- 
lerrime concedatur, ut benedictionem, que ex hoc 
procedit, percipiamus ones. | Dicit autem, « Deus 
migereatur nosiri, » et non boc tantum, sed 2tiam, 
« benedicat nobis : » vere enim non modo benedixit 
nobis, sed misertus quoque est nostrum, cum $al- 
vaverit nos adventu $y0, natus e Virgine. Hoc enim 
dicit : « Hliuminet vultum svury super nos: » nam vi. 
dimus eum de facie ad faciem (scilicet hominem 
natum) : non alium portantem, sed ipsum Deum 
Verbum e Virgine natum vidimus.] Deinde per $e- 
quentia maniſestius banc docet. 


Vens. 3. « Ut cognoscamus in terra viam tuam. » 
Vt, inquit, terram incolentes $semitam JOSY ad 
te ſerentem digcant, et ad ipsam ducantur. Et ne 
quis opinetur de Judzorum terra hec dicta esse, 


Tovielag &nakayhvat, xal Th; Enavdbov tvyaiy, 
abiuxlav tiva Bpdoery perk thy tndvobov igaviecdny, 
The belag ebpevelag ph tore Gs Bt ob haviouas, 
74 npdypara paprupel. 

if, « Aih tobro yap © alohxovat pou 6 Bad; ” 
npootoge of quyfj the behoutas ® pov. » Kaba- 
pevovra yep pe Toobtwv Aoyiopiy Deadcdueves, 
pthotluws Tov olxsfwv hElwas Fwpebv * obtw tavta 
&nyno4peve; tov ebocbav 6 yopds, al; Lpvov oup- 
nepaiver touvg L6youg. 

x". « Ebloyntd; 6 Ord; ®, Þ; obx antrrnyoe thy 
r:poceuyghv jou, xat th Bleog abrod &n' tuo. » 
"CYpvors, pyot, thy ebepytrny &pcibopar, ral ® thy 
np>ceuyhv pov Befdauevoy ®*, xat thy Eleov Cwpnod- 
pevoy. [% Athy yap &vpvely Eimvexas tolg el; ab- 
Thy ncorebouct; rapaxtieudueve; ob naverat.] 

EPMHN. TOY Zq" YAAMOT. 

a. « El; rd Tos, tv buvor;. P2xkpds whhs © wy Aa- 
613®, »Obrog 6 aud; caph thy brdvoray Lyer, xat nok- 
kv k6ywv el; Epur,velay ob Betrat * rpoxr,purret yap 
Toy Gzov Adyov thy tvavFpwrnyory, xat thy cowrhpiov 
irgdviiay, xat tov tOvay &ndviwy thy cwrnplav. 

F. « '0 Ords oheretphoa: Halle, x2) ebloyhoat 
hpi; - tmipdavar td np6awnrov abrov tg' hulls, xat 
Qehoat hall; '*. » Beackpevo; 6 Npoph;rng tols tob 
rvevuaro; 6&p0akpol; th» tooptvyy rdorv avSpw- 
T9 wry play bik th; Oflag Empavelag '', bxetever 
rabrry bt x&yrora napacyedhvar, fva thy ix tavtng 
puoptvny eboylav tpuyhowpey Gnavres * ['* kfyer 
bt G71 « 'O Ozd; obxeretphont hul;, » xat ob rodro pa6- 
v0v GM rat ebhoyhoar had; + v2 birt yap, of pd- 
voy edl6ynoev, 41a xat hityoev © owong hull, Bil 
Th; &x Ilaphivou tapovola;. Toro yep keyer, 'Em- 
pdvar th Tpbownv adrov. tg hpl;. Eldopev yap 
abrhv np6cwnov Tpdg npdawnov * 6M Gps EvOpo- 
nov yev6uevey © oby Etepiy tre poptcavia, 6A) ab- 
bv Ozdv ASyov &tptrtw; tx NapOtvou yev6pevover- 
dopev.] Eira 8:4 tov tnayoptvoy tavthy hull; &i- 
$&0xe: Gapeote pov. 

Y. « Tob yvavai tv th yh} thy 685v cov.» "Qore 77, 
gnoi, xat rods Thy yhv olxodvrag Thy npd5 ob pe- 
poucav 6d» 8:8axdhvar, xat wpdg abrhv "* nodyyy - 
0hvar. Kai fva ph Ti5 brnkdby wept The loubaluy 


jure apposuit, « Ia omnibus gentibus galutare D tabra kyzobat yhg, chxitw; npooribexe, « 'Ev nd- 


tuum. » Supplico, inquit, ut twus conspiciatur vul- 
tus, ut gentes in tenebris sedentes illuminet, et ad 


ory Eivect th cwrhpiby cov. » heevtebeo, pyot '*, = 
oby Enupavhvar npawnoy * Gore xatavyaca xal 
v& iv ox6rwp '* xaVhpeva Ehvn, xat ”7 tphg owrn- 
play tixboat. 
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C,&. « "Ecopotoynododwoav ot Lach, 6 Ocds, A Vens. 4, 5, « Confiteantur tihi populi, 9 Deus » 


tFopnoynatodwaty go Lack rhvieg 1* , Edypay- 
Ohrwoav xat &yaMidzodwazv EOvn * Got 1? xpt- 
vel; Laobg tv eb09ryri, xat Evn tv tf 14h dnrh- 
TEtG. » Aid tot Toro mpochxet xal Labs Anaviaes, 
xal 74 xar4 Thv olxovptvny EOvn, ebgpaivectdat xat 
xopeverv, xat tag ot; ebepyeciag bietitvar. "Eyvo- 
oav yep br: ® oddty tay bvruv &tnptanrov, ob8t 
@xn7be pbveurov ®! * aM\4 ndviuy dndpyerts xpiths, 
Stxalag ® txptpwy ths Yhoous * xal dinyav pv 
rob; rhavwptvoug npd; thy dhBeiav, robg Bt mel- 


 confiteantur tibi populi omnes. Lzlentur, et exsul- 
_ lent gentes, quoniam judicas populos in zquitate, 


et gentes in terra dirigis. » Propterea convenit, ut 
omnes populi, et gentes, quz per totum orbem 
sunt, letentur et Lripudient, twaque beneficia nar- 
rent. Cognoverunt enim, nihil eorum que 8unl, 
neglectum et sine cura esse : 8ed te omnium judi - 
cem exsistere, qui jusſas sententias pronuntias, at- 
que errantes ad veritatem convertis, credere vero 
nolentes suppliciis afficis. 


deobat ph Boukoptvoug xo)4fw. 5 Reb 

&. « 'Efopotoynodrbwaky cot hav, 6 Ocds, LE- Veas. 6. « Confiteantur tibj populi, o Deus, con- 
0pokoynododwody cot Lack ndvie;, » Oby anhing thy fteantur tibi populi omnes. » Non temere eumdem 
Tavtoloylay tEberxey © &)Mk mpoluporipous tobs germonem repetiit, 8ed auditores alacriores red- 
@xovovrag Epratbpevo;, [** xal Feixvbs, brt abrds , dere Fsimulque oxtendere-  voluit, eumdem- exse 
tort Onds xal Lwrhp &ndvruv.] _ Deum et Salvatorem omnium.] «fb f99 

&. Th Bwxe thy xapriv abth;. » Ox Er yap Vers. 7. « Terra dedit fructum suum. » * Non 
ayvootory of UE abrh; thy tn nhvrwy Oedv- bg ®, enim amplius homines ex terra nat]. Deum, qui 
xar& td lIpophtny, « tfe5pe nlcav 6ibv tmothpng* omnibus praest, ignorant, qui, secundum Prophe- 
perk rodro ® int yi; Og, xa) iv ** rolg 4p tam, « invenit omoem viam . sciehtie : poathee in 
T2 ouvaveatpdgy *» ob bh yaprv , why Hborov av- terris yisus es, et cum hominibus convergatus 
= zpoaptpouct th; eborbelag xapniv. est ®, » Ideirco dulcigsimum pietatis LOSS fru- 

| ctum illi offerent. y | 

« Evtoyhoas hpds 6 Ocd;, 6 Beds huidv **. [1'.] — « Benedicat nobis Deus, Dens nozter. {Vzns. 8.] 
Edoyhoat hud; ®. » "Donep 5g * v4 tm mph Benedicat nobis Deus. » Quemadmoduin bis gentes 
dpveodiav E&hyerpev, obrw Hig abrols thy ebhoyiav * ad hymnos canendos excitavit, coder modo bis 
thtnoev ", Eldtvar ptvror nporhxer, ws ebioyory- benedictionem jllis postulavit. Sciendum est autem, 
Te; &vOpwno. thy Ozdv, kdyovg abrp rpooptpour: quod homives Deo benedicentes, verba tantum ili 
p6voug, Eprep © abrhv ebepyerhoat ob bbvavrar * & offerant, operibus vero de illo behe mereri non 
8 Oedg £V3oywv, pebarot robs ** droves vþ Epy, G poszint : Deus autem benedicens, sermones operi- 
xal navrotanwy &yabov naptyes tolg ebloyouptvn; bus confirmat, et omnis generis bonorum uberiatem 
popdv. Eira 8ibhoxet nag buvardy the belag ebloyiag benedictis prebet. Deinde docet, quomodo poasit 
Tuxetv. « Kal pobnbhrwony abrdy ndvia Tk nipara divina benedictio obtineri. « Et metuaut eum omnes 
The Yhe- » ') utv ® yap ebhabog nept robs Oefovg fines terre. » Qui enim religiose erga divinas leges 
Zraxelpevog venous, xat th ploy Setualvey ** xpt- affectus est, futurumque judicium exspectat, ' per 
Thpwov, $14 Th; Tovrwy gulaxh; Ty Ocdv bepanever” harum observationem Deum colit : divinus autem 
h 3 bela bepanela thy ** ebloylav npooptper. Kai cultus benedictionem operatur. Ipse igitur Pzalmi 
ard tofvuv th 750g o0x "loubalotg, 4X4 nor &v- finis non Judzos solum, sed omnes homines in- 
0 pronto Thy belov Exety clonyhaato pdbov * xal nar giruit, ut divinum timorew habeant, ct dectarat 
Z: vet 5 avrd; tory 6 Od; hpav, 6 thy cwrnplav®”” jpum exe Deum nostrum, qui salutems iis, qui in 
Twv Tugteudvruy ** xpaypatreuctuevey, Aloxuvi- . eum credunt, comparavit. Erubescant b@retici im- 
o0woav of bvgcehouvre; alperixot, xa ut bohoyodv- pie agentes, et minime confitentes ipsum Deum ex 
TE5 autdy Ocdv ix Oech, thy ® povoyevi Tp Natpt Beo, unigenitum Patris Filium/ ante s=cula, qui 
YBy Tpoawwuov, thy avrdy in” toydrwy hpepoy þ novissimis diebus ipse Filius hominis factus eatim- 
Yidv &vdpwrov yevopevoy &tptrttu;, ©; papsv, $4 mutabiliter, ut dicimus, ob hominum salutem. 
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INTERP, PSALML LXVE. 


Vens. 1. « In finem. Psalmus Davidi. » Videns 
divious David impictatem, LOSS que inter ho- 
mines versabatur, et dzmonis imperium, edoctus 
autem a $Sancto Spirit adventum Dei et Salvatoris 
nos1ri, peticionem afferi, rogans, ut quam celerrime 
veniat; ct recipit actutum futurorum revelationem, 
simuique docetur, et docet huwane naturz 8alu- 
tem, hostiamque perniciem, et omnino admirabilem 
rerum immulationem. 


Vens. 2. « Exsurgat Deus, et dissipentur inimici 
ejus, et ſagiant qui oderunt eum a facie ejus. » 
* Tempus es, inquit, ut ty, Domine, exsurgas, utque 
hominum $alutem procures. Hlico enim totum ini- 
micorum agmen in ſugam convertetnr, tui adventus 
splendore dissipatum. Caterum rezurrectionem, ut 
sepios diximus, non modo patientiz cessationem 
voeat, verum etiam resurrectionem Salvatoris mundi 
post tres dies, cum spontaneam pro nobis mortem 
sobiit. [Sic quoque nos sxpius judices multa 
=equitale ulentes ad auxilium injuria afſectis ſecen- 
«dum excitare consuevimus, adhortantes illos, ut 
excitent sese, et eorum qui injuriam aliis inferant, 
audaciam LOSS compescant. » 


 Vaas. 3, « Sicut deficit fumus, deficiant : sicut 
flait eera a ſacie ignis, sic- pereant peccatores a 
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EPMHN. TOY EZ' FAAMOY 

x, « Eig th ti\o;, 76 Aabts hakpd; *. » Opin 6 
belog Aabis thy. nolerevoptvyy naps tolg * avigy- 
To aot6etav, xa rob brabdov thy tmxpitiray, &- 
bay; 8 amd * rod navaylou Nvivparog rob Orob 
xat 70d * Lwripog huov thy inygdveiiav, ixerelay 
rpongtpet, tavryv wo; Thytiora yevEctar napaxalkov. 
Kat 8yxera: napavrixa tov yevnzoptvwy Thy &79- 
x4ub1v * xa\ $1840xera: xatk tavrdv, xat bibdoxsr 
The te &vOpuneiag gorrws thy owrn play, xal tor 
noepluv thy BieO pov, xat &ntataniog, thy napd- 
botov tov tpay party * perabokhv. 

8. « *Avacrhtw 6 Ocd;, xat Haoxopriodhrucey 
of ty9pot abroy * xat puytrwocay &nd xpootrov ab- 


B rob of proodvreg abrdv. » Kaiphs, pyoiv, dvanth- 


val os, Atonora, xat thy xoy avOpwnuy * npayps- ' 
tev6oardai owrnplay* napavrixa yep Gnav gig pu- 
rhv <parhorrar voy note pluy wh ovlpe;, th rh; os 
tnpavelag oxebavviuevoy afyhky. 'Ardoracy &@, 
&5 n3dxig alpyxapey, ob pdvoy 7 thy The paxpo- 
Ovulag nadlav xaket, 4114 * xat th avacthvat thy 
Ear? pa v0d x65pu0u 314 rpibv hpepoov, fre thy Untp 
hpGv txvvory xarebtfaro Odvarov * * Obrw xa 
hpel; noidxig robg Emuinia ypwptvoug Erxncths 
ci; thy r6v &buxovptvwy Enrovuplay Bieyefpery alw- 
bapey, havacrhvat napaxatobvres, xat thy aixovv- 
Twv xatanaboa 3 Opaccy *| 

y. « "lt; ixhefner zanvds, ixiernfrwony * bg The 
x2arat xnpd; awd npoawnov Tvphy, obtw; Enohoby- 


ſacie Dei, » Quemadmodum enim ventorum impe- C 72: '* of &paprwict &nd npoawnov Tod Brod. » Ka- 


tus ſumyum dissipat, et cera igni admota dissolvi- 
tur ; 8ic, 0 Domine , wa pratentia malevoli homi- 
nes penitus yani reddentur. Quos enim peccatores 
Sepiuagin!a dixerunt, impios nominarunt onnes 
alij inlerpretes, et Hebrajicum exemplar, & Sy- 


Vans, 4, « £4 jugti Lelentur. » Cum autem, io- 
quit, hoc perſ-ctum ſuerit, letitia replebitur om- 


darep yap Thy ptv xanviy oxebavvus: tov avipuv 
h Tpoabodh *1, 6 It xnpdc beret 76 nvpt xpoone- 
L&wv, 0 .w, Atonora, th of napovolg * prior 
yevhaoyrar navrikng © wav avOpwnuy of Buopevel;. 
0d; yap duaprulobe of 'Eblopyrxovra elphracty, 
acebels avipacav of io ndvzes tpprvevtal * 
ore && abrodg xa) 6 "EEpalog, wxa\ 6 Lupo; xa- 
Aﬀt **. 

7. « Kai of Sao; ebppavitqrucav. » Toiroy 3 


Hoe [yougtioy didiicres +& E0vn, xa\ Thy 2ecw- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


ty oapx\ ba vou tapoudlay 


, ut in textu rOvtT, 


. od; yap dpaprwiob; 
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C. « *Acars yap, pyot "7, "ip Sep © (date rp A Vers. 5. « Cantale Deo, et pxalmum dicite nomini 


bv6par: abr - dbonofoare 7H tniGebyxbre En Co- 
opov. Kigio; bvopa avty, ral tyaklldode tvwnriov 
abrodv. » 'Evraita '* 6 mpopyruxts idyog Tolg le- 
pot; &noordlorg napeyyvi peri yopelag xat bpv- 


whla; als 14 Edvn Epapely, xat thy tibv ebrpenioar 


Io Tov Gov napbaciel. "Eorxe $& ravra toil; ond '* 
Tov « Kuplov Tp; abrovg elpnptvor; *« Nopeubtvreg 
padyrevoare navia T4 Edvn, Bantifovres abrobs 
el; 7d &vopn 705 Natph, xat toy Yiob, xa rod &yfov 
Nvevpato;,.» Ark &t the rorarrns pabnyrelas, xat 
he vob Sanriouato; ** nakyyeveatay, ela iytvero 
h rpayzla 3d;, xat edrpenifero mp ** tvorxnoar iv 
abrol;, xa) tpreprarhoar xath thy Npophtnv, Bov- 


hn. Nor ee AER SOD 
minus nomen ill, et exsuliate 


Hoc loco prophotices corme_e9cyvs apootdlas ad- 


milia sunt hec iis, quz-a Domino ad illas dicta 
ſuere : « Euules docele omnes genes , 


baplizantes 
illos LOSG in nomine Pairs, &4 Filii, et Spiriwus 


Yoptve Bzp **, *Exl 8vopar Bt abrty tmbebrxivat R quz in terra bomigum aniecia_ bſenc aunt. Hoc 


pyo!, 7d xaraxexvptvey toy avipunivey 2 Gywy 
ox6to; rr vaatta napulniov. Torre ®* piviord Lyp- 
payxo; hpphvevae ®, Karavrpacats 680y rp Ex- 
oxovperey tr Th dortfirs. "Aolxryrog bt torr þ Epr- 
p05, Epnpov &@ 14 Edvn nokarts hOfla Dpaph npoo- 
7y6pevery ®* « « Ebppavimre Yap, gnoiv, Epnpe; 
$4052. » Kat Td * Gr. « Nohiz t& thxva the 
tphyov pllov, f the txovong thy Evipa. » Tavtns 
The £phpou, wat aouchrou, xat Tod gwrds toreph- 
ptvhs, xat tobrov ydaprv Booew; evopacptvng, iEn- 
t6y ths bixaoovvn; 6 "Bug, xat vhv (gov thhhace, 
xa} vahy oixztov elpfacxto thy aofxyrov. 

«© Tapaydhrwoav &nd tpoownov abton. [c5*.] Toi 
narpd; roy 6pyavoy, xat xprrod Twy yrpav. » Of 
pepover ©” yap adrod thy tnrpdvetay, dixaioy ad- 
dy x6rrhv EmiorIS& ever, Ack yap Th; Ov xnpav x1- 
S poviag, xat The <wv 6ppavwy txpchelag, th $i- 
xaiov avrod rh; npovolag idhiwce. Tabtny twv bat- 
pdvuv thy wapayhy xat + Vlog, xat <ov Velwy 
Evayyelwvhul h loropla 5:3&oxet * 'Axobopey yap 
aiov kydviuy © «Tf hply xat col, vit Tod Ocod ; 
beg xpd xaipsb Sacavica had; ** »—1*'0 Onks tv 
-map &yiip avrod. » "Enztbh clnev * « *Avacthtuw 6 
Oed;, > xat* © 'Odonothoare Th EmxiGebyzxbre Ent Cy= 
pv, » club toro npooribeixe, povovouy) Mt- 
Twv, Mr; fyefobw thy ® toy Hwy Bedy pera- 
Gao ypopevoy the obxovoplag toietobai. Torouroy 
tort rd bd £05 Kuplov elpnptvoy* « Obbelg &va- 


c *phancrum , of 


quidem sic Symmachus dixit, Sternite viam 66, qui 
rehitur in terre inculte. Inculia autem ext goliindo, 
s0litudinem vero 52pius * sacre Liulere genies nun- 
cupant: « Lztare enim, inqu44, deserium 8itiens. > 
Et rursus, « Plures Glii degert, quam-cjus que 
habet virum. » Hance solitudinem,, &t ineuliam ter- 
ram, et lumine privalam, el ideireo 0ccasum nomi- 
natam , $0l juslitiz ingressus, et caliginem-dissj- 
pavit, « 50m (emplum eſcit terram amten_in- 
culitam. | 4. 4 


« Turbabuntur a facie ejus, ['xas. 6] Patris 
Jjudicis viduarum. » Non. ferune 


ow OL. To pon eon.ene 


li David? venisti anle tempus torquere 008.5. 2— 
« Deus in loco sancto $u0. » Quoniam dixit, « Ex- 


Surgat Deus , » et « lier ſacite illi, qui as 


dispencare lvea mutando. Simile ext. illud,. quod 
a Domino dictum es! ; « Nemo ascendit in-eclum, 
nisi qui descendit de ccelo , Filius hominis, qui es 


6:6nxev elg vv obpavdy, ct ph 6 ix Tod obpavor xa- D in caelo *. » Per haxc enim et divinam naturam 


ra6as, 6 Yidg rob avSpwnoy, 6 by tv To obpavey.» 
? Malth.-xxvmn, 49, 


q Maith. 1, 5. * Isa. xL, 53. 


ostendit minime circumseribi, et docuit descen- 
* Matth. vn, 29. * Joan. wm, 43. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


£va mor xa\ &xovs 70d Kuploy Bowvrog, oddelg, 3. 4. A. 
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disse : cumque in terra degeret, et cum hominibus A Kal ** 14 robrwy yap td the belag pLorws Gmepl- 


versaretur , tamen in-colis fuisse, a Patre nun- 
quam $eparatum. 


Vers. 7. « Deus facit ut babitent qui unius moris 
sunt.,; in domo; qui educit vinctos in fortitudine ; 
similiter eos, qui exasperant , qui habitant in se- 
pulcris. » Eos qui unum propositum hbabent, vocat 
unius moris, quique de sola virtute solliciti esse 
decreverunt ,- nec modo hxce, modo jilla malunt. 
Hos divinam domum LOSS inhabitare dicit. Vin- 
ctos autem eos dicit, qui undique peccati vincu- 
lis circumdati sunt, quos solutos fortes evasuros 
predixit. Talis fuit Maſtheus , talis Jacobus Al- 
phi , talis Zacchzeus ; qui a peccati vinculis libe- B 
rati , valde viriliter contra eum qui eos vinxerat, 


'bellum gusceperunt. Non $olum autem, inquit, 


vinctos ſortes reddit : sed-etiam eos, qui in cumu- 
lum impietatis pervenerant , et tanquam in sepul- 
cris graviter olentibus, videlicet in propriis corpo- 
ribus babitabant , bos, inquam, cum illis salute di- 
gnabitur. 

Vans. 8, 9. * « Deus, cum egredereris in con- 


gpectu populi ; tui, cum pertransires in deserto,- 


terra mota est , etenim coli stillaverunt. » Sym- 
machus sic interpretatus est : Deus cum precederes 
populum tuum , et ambulares per incullam lerram , 
terra concusse es, et calum ztillavit, Cum, inquit, 


Ypagov *! Eetfe © aa ibatev, os xateihiube ®, 
xa) x&rw Ti&y wv, xa} trols &vOpanag cvprokteud- 
ppzvos, xal iv obpave Hv, xat rob Natpds obx bxe- 
xYwptoto 33, 

G. « 'O Gd; xarouier poverpdrov; * bv ofauy + 
thiywy nenebrplyoug by bvipely ® * ducky ** robs 
Tapanixpalvovta;, tobg xatotxobyrag iv TAP; » 
Movrorp.'zoug xakel, tobg Eva oxondy Exovia;, xa 
Th; @perng povng Entperetoba npoaipovatveng, xal 
ph 7 vuv ptv tavra, voy & ixeciva xpoatpouptvoys. 
Tovroug ® ty to ofxup Twp bel ® xatroxitecdar M- 
yet. Nexe8nytrove & *, toig th The Epapriag ne- 
prxetptvoug Ee0pe * obg hvoptvoug avipeloug anote- 
y oleves npoiprxe. Tooutog Hv 6 Martbaiog, towyro; 
6 "Iazuvbog 6 'Akgalov, torobrog 6 Zaxyalos * of twv 
Ti; abixiag * anakaytvie; becuay, avipuras pda 
Thy xar& 70d 73$haavrog dveit;avro ndepov. OL 
pSvoy 8, gyal, tovg nenedr,utvou; avipeliou; tpya- 
Cerar ** + 4d xa tous elg ixpov Buacebelag * Lhn- 
LaxGtag, xat wy bv T&poig buawdeot, tolg olxelorg ow- 
pact xaromobvrag, Kat tovrovg yap ** per' ixelviev 
OP Ths ** owrnplas. 

1,01 '0 Gadg iv v@ixnopetectal os ty ploy 4x05 
Aaod gov, tv 7Þþ Liabalvery os iv tTh tphpp *", yh 
toclabn, xa yap of obpavoi Eorafav. » Towro ** & 
Luppayo; obrwg hpphvevcey * 'O Bede, xpoepyo- 
#brov Gov axpd rou laov oov, Balrorrog 6h the 
dounrov , Th 8oelo0n ®, ovparde 88 borate *. 


transiturus esses in illam 8olitudinem, et terram in- © MEuwv, pnyot, Giabalvery ** elg thy Epnpoy ixefvry 


cultam , et quz nvadum radium luminis accepit, 
agitavli terram , et commoristi, et e ccelo gratie 
rores sillasti. Hoc autem cum cruci affigeretur acci- 


dit, tune enim terra mota est, et petre scissz - 


gunt | ac totus ferrarum orbis concussus est, cum 
universorum Conditorem gensu quasi perciperet 
cruci affixum exe | : illud vero, post reditum 
1059 in cefvs, tunc enim Spiritus gratia in apo- 
stolos venit, velut quasdam roris gullas imilans. 
Deinde maniſestius Judzos docens Deum omuia 
hee ſacientem : subjunxit. « A facie Dei Sinai, a 
facie Dei Isracl. » Qui enim in Sinai monte, inquit, 
majoribus nostris -apparuit , hic et terram commo- 


xa\ &olxyrov, xa) pytrw Kfaptvyy tod gwrds The = 
@rxtiva, txidvnoag ptv thy yYhv ®*, xat auvicmoag * 
ovpavddey &t tes the xepirog hexdbag infotatas *). 
I'syove & th ptv int col araupor ** tre yap h yh 
tas(obn, xat ai nerpa: iþpdaynoav * [** xai th ndv 
The Yhs dxtovelro, tby Anpovpydy Tob raved; al- 
of oz; tv} Oewpevoy, int otaupoy xpepdpevoy *| 
7d & perd thy el; ovpavoug &vobov. Tnwxaite yep 
tnepoirnoey h tob vevpartcg ®” yapts, olby Tra; 
Tp6ocy Gexabac pruouptyy **, trols anoordhog ®, Ele 
Ia captotepoy Ioudalov; Eibdaxwy thy nhvia wat- 


D., « Tpwvra, trhyayev. « 'Ank rpoownou 794 Beck 


Tov Eiv4 © and npoowrov Tod Ozon "Tapahh. » 'O 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


» Kal — #8/8atev. cod. 1 "IBob Eva xat thy abtby &xovov xat Eid mokiov, bpokbys: Bedv tx Brod, xat 


az itaque cum unum enmdem esse audias, 


$:4 yap Toirwy ididafev, WG, x. 7. >. 


ywprors, © Mororpdaouc. Hebr. gar. unicos, $. $0litarios. 


Mink *% QOuolwce — rdporc. Hebr 


. ol & &nebel; narochovon xndowns & 
8 tvorxely 7d Betov. Ju cod. 


—- 
" IIyevpatoc.. cod. 1 
add. xarz Thy avtov Kuplov pwviyv. 


= x plures, confilere Deum ex Deo, et servaberis. 
- 2 anzpiypanrov. * cod. 1, 2 xa2reinkvube;. 
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Yap i 76 Livd Eper, qyol ©, rols Huetepors m2oy6- A vit lempore pagionis, veatram inganiam. redar- 


votg gpavels ®, obrog ® xat thy yhv Foztos napd 
Tdy rod n&hovg xaipby, Thy bpertpay ®  Biehfyywy paviay, xat. thy tw Nyebparcg idphoare, # : 


xdprv. 

5 « Bpoyh» txovorov &poprety, 6 Brdg, rh xAnpove - 
ple ®* cov. » "Aanep 7 ivw yexddac ixdicocy, ty- 
ravda veroy npoanyopevce. INp'; yep thy xpelav 
Tov pavdaviviuv tyopnyetto tolg Eibaoxdbog th ye- 
pts. 'Yerdy yap the Gibaaxailag thy dpielay xakel * 
txovotovr Tt airhy nporry6peuce, 3th Th the yvw- 
png abbaiperov. 0% yap eviyxy T5 Gpterar, anna 
Tf} &:820xallz neid6ueveg, Enokavit The xdpttos. 
« Kal ho0tvnyos* ob Bt xarnpricw abrhv. » 'Hotle- 


gvens , el Spiritus graliam largitus et. 


Veas. 10. « thre a 


Deus, hzreditati tuz.» Quas superius. guttas voca- 
vit, hoc in loco pluviam nuncupavit. Ad atilitatem - 
enim discipulorum gratia affatim magisiris , 8uppe- 
ditabatur. Pluviam enim doctrine irrigationem 
dixit ; roluntariam _autem appellavit., ob liberum 


5 | CAM. » 
vnxetvat of [® Ppoxhy, &ka] thy x\npovoplay Eqn * B lalirmatam esse | non pluviam, sed ] looms om 


dobtrerar Bt ta; twv Byroebav enavacthae; Exd- 
kecev. OGtws xat 6 Kiptog npds tbv Nadkov Egy * 


« *Apxet oot 1. =YY, pou * þ yap Govapl pou ty 


* '0 i "Axvag Epſon Kal pepoz0n- 
xviay "* ov fJ&pacac '*, Kapougony yep by tols &i- 
wy pol; Grpeph breqlata;. 

un, « Ta CTO& cov xaromovery tv abrh. » Zoa 
8807 Tobg lepobg &nnotdhouvg xakete Ov EmiGh; thy 
Tavnv tEihace, xati robs &vOpwnoyvs lg Oeoyvo- 
olay tntorpebtv. Ohtw xat rept rod Hatkouv gnotv* 
« "Ort 9%zdo; txhoyhg pol Lorry obrog, 70 Sacrdk- 
oar Td bvopt pou Evwniov E0vav, xat Bacikiwy, 
vitby ts 'Iapat. » Tobrtov ydaptv Ixmoug abrobg 6 7? 
blog av6pacey 'AGaxovy. 1* +: 'Enc6ibacag yep, Pn- 
ov '*, gigs 0@\acoav Tos Iraoug cov, Taplocovieg 
data nokkd. » Tovrovg olxetv tv th tob Ocod xin- 
povopiq , tourtotry &v Tols EBvearv, 6 npopytixds 
t0t3mos Mdyog. Uhxobor: Bt ptyp: xat threpov, ob 
p6voy '* ral; hay Tov cwpdruv &yidfovres tobg 
Ted,ovra; 7 * a4 wat th $:8ayf} wwv ovyypap- 
pdarwv Tx; ov avOpwrtuy buyt; Entotptgovreg '*, 


ditatery dicit : infirmitatem vero | 
lum huncupavit, "e el TIN aulo 


ribus multos suscepit labores , immotam couser- 
vasli. 

Vers. Ti. « Animalia tus habitabunt in ex. » 
Sacros apostolos namggkaruaul; 7 op. 
insidens errorem abegit, * hominesque ad . 
gnitionem couvertit. Sic et-de Paulo dixit : > 
viam yas electionis mihi ext ivte, ut poriet nomen 
meum coram geutibus et regibus, et filiis 1 leraet *. ». 
Idcirco ipsos equos divinus Habacuc nominavit : 
pegs fecisti, enim inquit, in mare equos 

tuos, furbantes aquas nivltas 7. Hos habitare in 
Dei hereditate, hoe ext, in gentibus, propheta 
predixit. Habitant enim usque ad hodierwam diem: 
qui non modo corporum thecis sanctos reddunt 
cos/qui appropiuquant 2 verum ella Gvateins'wes 


« "rolpacac bvrh ypnordryrioov 1þ wrwy@ 6 Ocds, » D tem , inquit, inopi fominum nntre per tn b- 


Tavra &, gnot, rh nIwyh Twy avOpwnuy gbort Git 
Thy hv '* tdwphow xpnoreryta. 

i. « Kuprog bes: Phua rol; ®* ebayyehfoptvorg 
Cuv&per non. » Odg &ve (oa TpLonySpevcev, gvay- 
Teiordg tviauda xalet. Kai Enzdlh, Guts Foav, 


u I] Cor. x14, Þ. "” Paal. um, $8. * Act. 1x, 45. 


nitatem largitus es. 


2 wits Rd 
tibus in virtute multa. » Quos z3uperius 


appellavit , be in lco png mow. 


7 Habac. m, 45. 


VARIE LECTIONES ET Ee 2 


* $nol. cod 
one lone thy " 


Res 


. 4 bpbel;. 


* $arelc. Des, in cod. 


_ _electi $unt autem ut preceptores essent philosopho- 
rum, el sopbistarum, et rhetorum, et eorum qui ob 
dicenadi LOGI1 ſacultatem $e ipsos efferebant, me- 
rite decet, unde havustis doctrine flueniis irrigatio- 
nem afﬀferant. 

Vens. 13. « Rerx virtutum dileeſi, speciei domus 
tos dividere spolia. » Symmachus boc modo edi- 
dit : Dominus dedit verba evangelizantibus multo 
exercitu. Reges militum dilecti ſuerunt : amabiles 
ſacti eunt, et habitatio domns dividet spolia. Vocat 
autem multum exerci tum eos qui crediderunt. Sic 
et Apostolus Timotheo scribens dicit : « Milita bo- 
nam militiam 7.» Et : « Nemo militans negotiis vi- 
tz implicatur, ut exercitus duci placeat *. » Reges 
vero militum, horum preceptores »2ppellavit, quos 
diligi amabilexque nominari dixit. Sic autem ipsos 
et Dominus vocat : « Vos amici mei estis. Jam non 
dicam vos servos, sed amicos *. » Sic et divinus 
Apostolus dicit : « Dilectio enim Dei continet nos ©. » 
Et : « Quis $eparabit nos a dil ectivne Christi 4? » 
Spolia vero nun cupat eos, qui sva olim membra 
peceato servire ſecerunt, et jilla in servitutem dia- 
bolo tradiderunt. Hos aulem $acris apostolis distri- 
buit, cum hunc quidem Romanis magistrum, bunc 
vero Gredis prefecit, et hos Indis, hos vero JQGYN 
AMgypiiis pracones destinavit.. He spolia gacris 
apontolis species * domus distribuit. Domus autem 
Dei, $ecundum divinum Apostolum, hi sunt qui 


crediderunt. Species vero domns, es gratia Spiri- 


tus sancti, quz banc pulchram et itustrem reddi- 
dit variorum donorum largitione. Et boc aperiius 
docuit in $equentibus. 
oelxov, \ rip wow 
Tila rwv dwpiov. Kal v0 
Vans. 14, « $i dormiatis jnter medias gories, 
peane columbe deargentiaiz, et posieriora dorsi 
ejus in pallore auri. » Penwas vero columbe vocat 
Spiritus gratiam. ku gpecie enim columbe ad Jor- 
danis lumen venit. Hujus vero alas deargeniatas 
esse-dicit : posteriora autem dorsi ornala esge au- 
ro. Nam simpliciora £4 ſaciliora simplicioribus por- 
rigit, perſectioribus vers altiora. « Mysteria enim 
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quoniam piscatores erant, et publicani, et coriarii : A xal T2\@vas, xa). oxvror6ppot, EE IP 1 


piloobgwv, xat coprorwy, xal pyrdpuv, xat tov 
int ebykorrls Spevluoptvuy Eiitoxalo. , chxbru; 
d:840xu nd0cv apudpever the Eiianzallas xk viye- 
ea, thy apdilav nrpoogtpouary ®, 


ty. « 0% Bartkeb; tov Buvipew Tod kyannwd, 
r} Gpardrytt ob ofxov cov Brehfobai oxbia. » 0 
84 ® Zbppayo; obrw; * Koiprog Bwre prjoec roig 
ebarrel/optroc ® orparg xollf. Baorksig rav 
orparioy ® fyraryoncay * KInng &rerorro®, 
xat q #{arra rod olxov Saree ® ldgpuvpa, Kalel 
& orparity xollhy *, rob; menotreurdrac * oz 
&h wal 6*Andorokog ®* Typobity ypdywv ifyer * 
« Zrparzebou thy xakhv otrparelav. » Kai: « Odbil; 


B orpareuduevo; tunkixetai tal; rob Blov Tpayja- 


meats, va tp orpatotoyhoayrt dptoy. » Baodeic 
3 orparioy, tob; tourwy Eilaoxdiougs Owpacy * 
obg hyarhodar, xat &yannmtob; dvopdtcodal ghov. 
Obrw bt abrobg xat 6 Kipuog naket+ « Ypuels pikor 
1469 tore. Obx®! Em xaktow bpi; bovhovg, 44A pi- 
Xovg. » Obrtw xal 6 Oefog 'Andorolog®* Mfyer* « 'H 
yap ayany tod Geol ouvviye hpd; 99, » Katt « The 
mul; xwptos: &nd The @yinng ob Xptoron®® ;-» 
Adpvpa & al, tobg nia pln 74 olxela boiia 
Thc &papriag nenomxbra;, xa T6 Siabdly tabra 
el; dovielav ixbebwxdra;**, Tovroug 8t rolg lepol; 
Tidve: pev &nootbhoyg * Thy ptv Prpalov, thy 3& El 
M vv Tibd&oxaov tpootrnchutve; * xal robg pty 'Iv- 
wv, robs it Alyvuntluv xhpuxag anophvac. Tara 
Tolc lepol; &noowdotG T4 adpvpa h 305 olxav wpard- 
Tn; Fritveruev. Olxzoc & rov Geon, xath thy Octov 
'Anborokov, of nenoreuvxdteg, Bpardrnc Bt ron 


_Ivevparos, h Tobroy Gpattoves te rat lapnpivoucn tf navrobany piao- 
to aaptzepoy id Toy tnatoptvoy Wibatey®®, 


&. « 'Eav no:pr0hre dvaptooy rov xthpwy*, 
nrdpuyes nepuorepde nepioppopwptvar, xat Th pe- 
Tappeve®* abrhg, iv zhwpdrnt: xpuotoy. » Nripurac 
bt nadel apr repac, Thy xhprv 0b Nvebuarog. 'Ev 
elGzc yap neprorepdy naps r& Topidveia bnepoltyoe 
peidpe. Tavrng bt ta; pay mripuyas, nepmpru- 
p@odal * rai * 1h I perappeva xexoophotart ypu- 
olep. Ta ptv yap anobortepa, xa clxohatepe *, rol; 


mea mibi, et meis *. » Et bis quidem ut imperſe- D &7ovsrtpor; npooptper* roig bt tekerortporg*, ve 


ctis lac prebet, illis vero solidum- cibum. Sortes 
aulem vocat d uo Dicit igivur in utra- 


pabbrepa. « Ta yap puorhpis pou Epct® xat tel; 
tpol;. » Kai tobg ptv, 5 * drzhely, yaa nortter* 


* I Tim«4, 18. = i} Tim. 1, &. > Joan. xv, 14, #5. < H Cor. vt) *Rom. vm, 35. * lea. xxiv, 16. 
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canker the bvo Srabhxag '. Aye: tolvuy bv® Exatipg 
$:8aoxa\iq, Npoctabere xat bbeode thy tavrobanhv 


' rob dyiou? Nvevparo; xeprv. Oby &nibg pevrot 


rpocehbelv, aka xat Eimvexns npoge3peiont Npod- 
trate. Tovro yap ixdiezs xoynOnras* Og Tov 
xadsvdovrog axivhrov pevoviog. 

i, « 'Ev'* tþ Siaordaetv thy Enoupdviov Sac 
Jet; bn" abrhs, x:ovudhoovrat*' ty Eehuty. » Kal 
ivw Saoilsig tors knoordhoug Lxdleaey 15, og xkn- 
pow6poug The Bacihelag twy obpaviy * $19 xat ty 
*p p85 yalpp SEpovra; npoonybpeuces * Karaorh- 
ot; yep abr9bg, gno\v, &p;covra; Ent nd43av thy yhv. 
Ilpoltys: & to navaytiov Hvevpares thy tnmpolry- 
ov, Thy xat& Thy hptpav the Nevrnzooth; yevops- 
vnv '*, xal” hy aire) th; vv Ylwoody Lapopds Thy Þ 
x&pev ibtfavro, Atye. tolvuv, bg xat* ixetvov Thy 
xa;phv, &v @ thy The olxovptvng avtols taipel Ba- 
oukelav, xat wp ptv Towrwy Twv iOvav, tw Ot Exclvoy 
ntpoatdtrew ** xeheve. '*, iapapuvet abrovg, xat 
1:64 Talfer napaninolovs* wrpoltys: 3} xal 7 thy 
r670v, tv @ radra yevhoerat. LZelpuar yap'® thy 
Iepoucakhy wvopacey * tv ixefvg yap bikywy 6 twv 
@noordwv yopds, The tou ravay lov Ilvelpatos 47- 
haauvas xapttog. 

ic". © "Opog tob Gov, boog mov '*, Epog tTEzupw- 


' ptvov®®, Bog nov. » Odg ixdieos (oa *!, xai clay- 


yeorh;, xat Saciels, vat &pog Wvopdte:. Ohtw 
xa) ** 6 Koprogtv tols iepol; Ebayyehiog Epn ** «06 


Tovarai dug xpubtvai Endve Bpoug xetutvy” obte (2 
xat 6 'Hoalag $04 * « "Eorar iv tals toydrat hpt- 


pag tpgave; th bpog Kupiov *. » Nor Bt avrh xat 
reryupwptror xaket, we nkhv Tpophy tals tv 
arp vepoptvarg dythais raptxey **, xa nov 
ond ths . delag. ydprrog  Fekapevoy **. th md- 


TYId. : 
i, « Tvari dnodap6evere boy tervpwytva; th 


600; & ebb6xyoev 6 Beds xarorxety iy abt. » '0 8277 
'Axvhag orws * + Eig titpitzete, bon wppuwntva, 
7d bpog 5 inedipnes 6 Oedg tov ®* xabicar tn ab- 
76% ; Ilpds "loudaloug 6 zpopnrixd; Erorefverar 16- 
yo, xat npdc rob; rapaviuous Tay alperoy®* gul- 
a6youg * of "Exxhnolag opd; taurov; ** dvoudtouct * 
xal pyor, Ti norm © tpitery * xal rapooiatat dla- 
f Matth. v, 44. & f8a.11, 2. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


PaTRoOs.. Ga. LXXK. 


pag yd onerg arg od” 


nds eam, nive deatbabunter in Selwos: » 


cum die P : 
guarum gratiam acceperunt. | 


crit deguns THAI HA Ms Wi 
gratiam consecutus est. 


Vers. 46. « Mons Dei, mons 6, Ons coa- 
gulatus, mons pinguis. » Quos vocavit animalia, et 
evangelistas , et reges', moniem eliam nuncupat. 

cris Evangeliis ait ad eos : 
"Now " jon rad peck- 
ta f /'Sic 6 leales clamot * « El is woViantia 


hh 
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habitaculum smum reddidit? « Etenim Dominus A Covebeobe 7 bper, & oixythprov &nigyvey 6 Bede , 


habitabit in finem. » Non enim gicut apud vos, Ju- 
dai, ad determinatum tempus habitavit, sic et in 
hoe deget : sed sempiternam habitationem in illo 
habebit. Hoc enim declarat : In finem. 


Vens. 18. « Currus Dei decem millibus mulii- 
plex, millia latantium. » Non enim sicut apud vos, 
Judzi, paucos sanctos habuit, super quibus con- 
scendit, et in quibus habitavit, sic et nunc babe- 
bit. lnfinitis enim partibus plures illis sunt, divina 
conscesione digni. Nova enim hereditas habet in- 
numera millia, et decades millium, sanctorum ho- 
minum letantium, et aferentium Deo ſructnm pie- 
tatis, qui recte vivunt, quique JOGH ad premium 


« Kol yap 6 Kiptog xataoxyvece. ol; tHog. » OS 
rap &; nap bylv, & Toubalor ®, pyrby rwva Grenee 
xp6vov, obrwy ** - xal iv tobre Tidifer * £2” alwvov 
tv tobtp oxhort Thy ofxyorv. Tobro yap bnhol ©, 
ele r6loc. 

i1'. « Td Eppa to) Geol, pupronidotoy xoidbes 
eb0yvotvruv ®, x 06 yap® wg nap” bulv, & Tou- 
balor, dafyoug Eoyev &yloug, Ov iniby, at off xo 
voynoey ®, obrw xat viv oxhort. Mupronidocworyip 
txefvwy *, of the befag tniidtozws Wot. Kai aprOped 
xpelrrovg youdbag xat pupidbag elOnvobviuv, xat 
xa propopoiyruy wp Get rhv ebotberav, < via byni 
xAn povopla, Wuvoptvas xat%* rbv orepivoy dfiou- 
ptva;, xat int md Spabelov the Eves xMhozwg Enes- 


celesiis vocationis ſestinant, et coronis donantur. B yoptva;. « Kiptog tv abrol;, tv Eival, tv oþ &yip. » 
« Dominus in eis, in Sinai, in sancto. » Qui in *O tv *@ EZrvd, pnol, wot; hperipot; npoyivor; ime 
monte Sinai, inquit, nostris majoribus se conspi- gavet;*, avrdg%* xat robroug * fhrioyet. Ob yt 
ciendum prebuit, ipse etiam homo factus bos re- &i3o; bxetvoc, xat Dog obro;. «0 yap adrds Kiptog 
git. Non enine alius ille, et alius hic. Idem enim, mndvrov, nhovrov el; ndvrag Toby Emualouptvors 
« Dominus omnium, dives in omnes, qui invocant advrdv. » Obrw Geltag * 6 npoprrnds Ldyog xata- 
illum Þ. » Sic propheticus sermo postquam demon- GeGrx6rta, xat xarakboavra wwv xokepiuy th ovigos, 
stravit eum, descendentem, et bostium agmen ever- G&clxvuorv abrby &vedvra **, xa) tolg nia alfpae- 


tentem, oslendit ipsum ascendentem, et olim ca- 
plivis libertatem largientem. 

Vans. 19. « Ascendist in altum, captivam ſeci- 
$ﬆti caplivitatem. » Ascensus descensum ostendit : 
et teslis Apostolus dicens : « Quod autem ascen- 
dit, quid est, nisi quod et descendit prius in infe- 
riores partes terre? Qui descendit, ipse ext et qui 
ascendit supra omnes celos i. » Captivam autem 
ſecit captivitatem, cum recepit eos qui olim captivi 
ſuerant, et quodammodo * captivos cepisset, et li- 
beritatem jipsis largitus est, « Accepisli dona in ho- 
minibus. » Apostolus dixit 3 dedit. Utrumque avu- 
tem ſactum est. Accepia accedentibus fide, 


largitur gratiam. [lia enim clus apoxtolorum cre- 
dentium quod Deus ex Deo 6it, regui celestis he- 


rot; Thy Bevbeplay wpotpevev. 


io. « *AviG6ng el; bog, fxpakoreveng alxparu- 
ofav. » 'H avibacg Snot thy xarkbany*! - xab 
p&prug 6 'Andbotolog Mywy * « Td 8 av66n, x{ tory, 
el ph Gr; xa) xari6n nxpEOrov ct; th xarorepa ptpy 


© *\6_ 11s; 'O. narabls, abril; tort nat 6 dvabac 


dnepdve niviev Tov obpavev. » 'Expalorcuee & 
al;{pakuclav, rob; na yeyevnptvors alxpalwroue 
&rto)abuy * xal olovet &vratypaturicag **, xat th 
Qevbeplay avrol; Swpnodpev;. 1 "Eabs; Ebpara tv 
avOpwnog*”. > '0 *Anioroko; ®* FSwxer cfproxev * 
Gpporeps Ut yeytvyyrrac. AapC6dvov yao napk tov 


clarius interpretatus est, Eliam rebelles ad inhabi- 
tandum. Non respexisti, inquit, in antiquam eo- 


rum perfidiam : verum et repugnantes videns, per- D oxnvwcat. Obx dndGaahac, onotv , el; thy nport- 


severasli eos beneficiis afficere, donec ips0s tuam 
habitationem redderes,”- 


"> Rom. x, 12. * Eplies. uw, 9, 10. 5 ibid; 44. 


q YARLE LECTIONES ET 
® Obtwe — cod. 1 habet tantum 
|. ade SY millia Uerationls, 4.8 


_ 'Jov#aiot. cod. 1 ada al 
+> cl; 760g Cndot., 


2 pram. yp. 


* Tov xaracx. Hebr. | . 
in illis). T ES _— = winds recte in textu Greco ad sequ. vers. relata sunt. * Snoly 


pav abrwy &nefderay* 4114 xat avriktyovrag bpwv, 
dnbpervas ebepperiiv, lus abrog obenrhpov obxelov 


8. 
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x". « Kuptog 6 Bade evioynrd; © ebboyoatgs Kipros A. Vers, 20. « Dominus Deus benedictus, benedictus 
hutpav xad". hptpav. » Elxirw; 6 Npophrns «is Dominus quotidie. » Merito Propheta, ad canendos 
vpveSlay thy yhorrav ixfvnaev. Act, gnotv, bavsl- bymnos linguam solvit. Semper , inquit, laudatu 
obac Ilxatog el, rooavry®* pihawpurig zpnodueve;, dignus es, .cum tanta beniguitate usus $is.. « Pro- 
« Karevobwart ®” hulv 6 Od; rwv cwrnpluv hav. » gperum iter faciet nobis Deus galutarium nostro- 
'0 thy owrnplav hulv, gpno!, Iwpnodpeve;, lrg rum. » Qui Zalutem nobis, inquit, donavit, 'bic 
hiv xai hv 63dv tFopartcet, wore Tooourwy ph bia- nobis. et iter complanabit, ne tantis bonis ſru- 
paprety &yabov. slremur. | | bo! 56k; 

xa", « '0 Oeds hpi ** 6 Beds rod abCerv®. » Nap- Vzns. 21. « Veus nogter Deus salvos ſaciendi. » 
tþz: && rovro ® awrnplag indpywy mxrh *'. « Kat rod Concedet autem hoc, cum git ſons salutis. « Ex Do- 
Kuplou Kuplov, at biifoior rob bavirov. » Abd; 
1ap &rhvortev hulv xal thy &5:cEbevurov rob Davdtou 
ppovpty, xal ouvirpupe nuka xakxds, xat poxhous 
o:3npoug ovviiiace ©, Kai rovro bik rwy tnayopt- 


vev Ms | ” - EY BERY RES < 
x6. « hv 6 Gets ovy0dou xepanis tx0pay ab B Vans, 22. « Verumiamen- Deus confringet capita 

roy ® + xopuphy Tpixds Hranpeuoptwoy by mhnppe- capilli perambulan- 

ala; avriov. » "Hvofev hulv, pnot, rob bavirou 1 6 


rag dpas ®, cuv0idong ths mwv Exfpay xepald;, 
Iwv Ctepeuvwptvuy twy avpwaov T4; Thnpuiklag, 
xa pn rhe x£pakng T4; Tplxas Gvepeuvhroug &v- 
£xoptvoy ©* xatalnety. Atyer & bk rc rpexdc, vd 
opuxpbraroy nanppinpz. O &Þ Ayer, torobtdv 
torr * Tols &paprivoucty 6 Oeds Gprce Thy Odvatov 
Enr{pcov. Atepeuvay It 6 Ei&bokog, ofbv Tig wxpd; 
dhjac0G, Twv avOpwnuey Thy Piov, obdt Td oprxptratov 
dvExeTa taptbely, ak top bavery tapanture thy 
pvorv. Thy avthv toivuy neprxetpevoy glory Oca- 
T@&pevog Thy Azondtyv Xprotdyv, npoohnbev Emi{ntwy 
700 vavarou T4 alnia. Touro yap xat 6 Kupiog tv 
rolg lepol; Ebayyentoy bpn * « "Epyerar 6 tov x63pov 
rovtou Epywv, xat tv tpot ebphort obbtv. » *AMX" 


anzp '* bv 2olg eph The Hpovolag ** Myc Bu 
xei6vwv tþþh0n. Kat 6 beio; it 'Andboroog why bid- 
Godov Exerv Epn tov Davetou td xpdtog. 

xy .« Elxzs Kipto;* 'Ex Backv”* emorplis* ime 


xapn0g. "And tavrys vtolvuv hpi; 6 twy wv 
k Joan. x1v, 30. * Hebr. 11, 1+, 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
ry. * cod. 2 xarevolboan;, Textus Hebr. hune habet 
"Hpar. Hebr. 5. * r06 
of @vi 
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sorum Deus convertet, tanquam a proſundo maris. A Od; tmarptyn * xa?” and tov the bakdoong fu- 


Quid sit vero maris profundum, ipse Propheta do- 
cat, exclamans, « Liberer ab iis qui oderunt me, 
et de profundis aquarum ®. » [Ne demergat me im- 
petus aque, nec absorbeat me profundum.] 


Vxns. 24. « Ut intingatur pes tuus in sanguine, 
lingua canum tuorum (lambet savguinem) ex ini- 
micis ab ips0, » (s. ab unoquoque eorum, $c. pro- 
fluentem). Symmachus vero sic interpretatus ext : 


veluti fortem victorem hoztes debellantem, et inju- 
le captos liberantem, describit et sanguinum ri- 


6@v. Tis 8 6 the baikdoonc Subd, abrd;"* 5:bhoxer 
6 Npoghrng fowv, « Puodefnv tx Thy proobvruwy 
pe, xat ix Tov Sabtwy tov Vidrwv. » [* Mh pe 
Xa7aovtiodtw xatatyt; Viatog, foot xatanitte pe 
BubGs.] 

.xF, « "Onws &v Saph 6 nobg cov iv alpari* þ 
Toca tov xuvov cov i; tyxfpav tap" aired. » 'O 
8 Ebppayo; ohrwg® * "Oxwe Ur ovyxaredty®' 
6 xobg Vvov pert alparoc, nal Adyy 1 y4avoe 
ray zuroy Cov &ad txdorov rar &xO0par cov. 
'Emetdh yap Eeifs thy Tov Hwy ** Bedv, ofdv tiva 
ablxwyg debovkwptvou; teviepoivra , Sraypdye®® 
Ip aGyep, xat aludtwy Plaxag, xat cvpratouutvous 


vos, et mortuos conculeatos, atque insepultos pro- B vexpobs, xat robrovg arkyovy tþpruptvors, xat xv! 


jectos, canibusque in 'escam expositos. Sic etiam 
per Isaiam exclamat : « Torcular calcavi solus, et 
de gentibus nullus erat mecum * calcavi eos in fu- 
rore meo, [confregi eos in ira mea,] deduxi in ter- 
ram sanguinem eorum, el vestimenta mea 2spersa 
sunt victoria illorum ®. » 

Vers. 28. « Viderunt ingressus twos, Deus, in- 
gressus Dei mei, regis mei, qui est TOGY in 8an- 
ao. » Dispensationcs vocat ingressus Dei. Sanctum 
avtem, templum ex $emine Davidis assumptum. 
Lara, ait, omnibus hominibus tua providentia fa- 
cta est, et varias tuas dispensationes omnes cogno- 
rerunt. | 

Vers. 2. « Preiverunt principes conjuncti psal- 
.entibus, in medio puellarum tympanistriarum. » 
Hine deinceps Ecclesiarum letitiam docet. Princi- 
pes vero sacros aposiolos appellat, tanquam ha- 
rum architectos facios. Puellas auvtem tympani- 
s[rias, puellas virginitatem exercentes, et divinam 
symphoniam Deo offerentes. Deinde quz dicta sunt 
manifestiora facit. | 

Vers. 27. « In ecclesiis benedicite Deo Domino 
de ſfontibus Israd. » Demonstravit veteris testa- 
ment cessalionem : quia unum erat Judeorum 
templum, hic vero ecclesiarum * moultitudinem va- 
ticinatur, in quibus ex Israeliticis ſontibus Deum 
rerum omnium conditorem laudari precipit. Fon- 
1es vero Jsraclis jure appellari* possunt propheta- 


Bopty Tpoxetutvoug. Obrw wat brt 'Radtou Bod * 
« Anwy tn&tnoa powrutog , xat tov ithvov obbelg 
Tv per” $pod * avverdrthoa abrobs tv To Oupep pou, 
|** zai ovvtNaca avrovyg tv th 6pyf} pou,] xat xat- 
hyayov el; yhv +> alpa adrov * xa xateþpayriodn 
IÞ xaravixhuatt abrov T4 tydrid you. » 

xe', « 'EdewphOncav at nopelal cov, 6 Oed;+ al 
Topela; vob Oeob prov, tob Sacthiwy, Tod tv T6 
&yig. » Hopelac * rob dylov 1h; oixovopla; xaket, 
&reovy 8, Tdv®® bx ontpparto; Aabl3 dverinuptvoyv 
vaby ®*, Afan, pyot, nfo avipwnog < oh yeyove 
Tpophbeia**, xai tag Srapdpoug cou ohxovoplag $i- 
Eyvwoavy nav; #7 | 

xc". « Ilpotybacav Epyovrec ** bybpever ** hah- 
k6vtwv, &v ptow veavidwy Tvpraviotpwv. » 'Eviev- 
bev Joendy Tov % "Exxanorov thy ebppoobvyy 
$:8&40x8:. "Apyorrac 3t xakcl tobg lepobgs anoord- 
kovg, O5 Tourwy Epyitixtovas yevoutvorg, rearidac 
$ rvpxariorpiac, tas thy napheviay koxovong , 
xa\ Thy belav perpdlav To eb tpooyepolong **. 
Elra cagtorepa t4 elpnptva now. 

xJ'. « 'Ev txxinolat; ebloyetre thy Gedy Kibpov 
tx r1yOv "Jopaha. » "Ebeife th; nalaid; hrabhxng 
Thy nadlav * «I; yap Lv 6 tov Toubalwy vadg* ty- 
rab0a I roy txxayoidv npobtonlier md nhhbog © by 
al; tx tov "Iopaniitix@v thyov buvelchat xeever 
thy Tov ** Dov Kiptov, Nyral it 'Jopatt chibruc 
av xinbelev al npopyrixat Si6ko., UE Ov Th Op 


rum libri, ex quibus dulcem cantum Deo offeri- D thy pehpblav ”" npoapt popev. 'Enzibh Tt npds rals 


= Pal. xvi, 16, 16. * "52. zxm,'3. 
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idwphoaro , clxdtrws Enkyes* 


x7}. « "Exe? Beviauly vewrepog bv txardort *. 3 
'O & '"Axvlag , 'Exei Beriauly Spaxbec, 6xmpa- 
ror abror* xat4* & thy Ocoboriwva , xaitevrhc 
avror *, Beruauly &@ vearepor, 6 paxipus HNav- 
Aog , 6 ix The Beviapiridog Shaorhang pulhs * rew- 
T&pog , Ws * pete ndviag * xnbels *® al npocaye- 
pevdueveg * Wwe <es xal veaviay abrdy * h tov 
lpdtewy ioropla xaet. Obrog Emxparel th; 'Ex- 
x\noiag, xal nalevs. m4 fla, xai nodnye! np; 
owrnplay tobg Soulkoptvoug. "Eytvero 8 xal iv tx- 
ordas,? palby tv* obpavoly elvar thy bn* avroy 
$uoxdpevov , xat vexpdv vopr;6pevov. 'Enzith 8 ob 
p6vov * 6 paxipicg Naiiog, 4114 xat 6 Lomndg tov 
&ToaT%wy yopds, T4 Oeta robs muatebovrag Exmai- 
$evet '*, elxbrws, at rovrwy 6 rpogpntIENG Eun pd- 
vevucs adyo; '*, « "Apyovie; "lovba tyeudves avrov , 
Spyovieg Zabovitv, Epyavres Negbabkelp. » 'Ex 
y4p Tobrwv Tov gulby th yEvos of otro xart- 
Hyov &ndotrohor. Kat of ptv xalobuevo: dbelpot toy 
Kuplov, thy Toba pulhv ndvrus clfov nnyty. Nt- 
7pog 8, xa\ *AvBptag, nat. "Idxw6o; '*, xat Twi 
vis , xa\ S{kenno; , and Bedoaldd the xwpng troy- 
yavov bvres, Marbalog 3 wat "Iazwbog '* iv tf 
Kanzpvabp &ayeurv lorbpyvriat. Eipwv 6 Tyiwrhs 
Kavavitns Ov6pactat. Tavra &t mevia xwpia the 
Taklalag tori, Zaboulvv 8 xat Nepbakely txetvoy 


th | 


TE 


illum quem ipe perzequebatar, , quemque n 
tum * ach age ph. 


5 


BH 
Fr 


: 


i qui 2: qui. 
plane 
lraxerunt. Petrus autem, et Andreas, &t. 

« Joannes, et Philippus ex vieo Bethcaida ſuerunt; 
Mattheus vero et Jacobus dicuntur hobitasse ks 
Capernaum. Simon zelotes Chananzeus nomjuatus 
est. Omnia autem hc loca Calilez gunt. 2-570 


auem et Nephthalim'ibi suam 
Et hujus rei duo sunt tesles : Ang 


#1 


. \ 
: = 


elxov bv xMhpov. Kat tovrou pdprupes 6vo* 6 pv C pheta, alter vero evangelizta : ille 


npophrns , 6 8 edayyckorh; * 6 ptv ngadbywy 4, 
6 & thv papruplay npogtpwy '*, $acl Þt era: 
* Th Zaboukwy, xat yh NegOalely, xat of Xotnol 
thy '* napailav 7 xatoxobvre; *, xai nipay 190 
lopddvou , Takiala tov thwaov * 6 lads 6 xabhpsveos 
tv ox6res ele po; pea. » 

x&, V. « "Evteihat, 6 Ozdg, th Buvdper cov * 
Suvdpwov, 6 Beds, toro & xatzipyhocw © iy Huly D', 
'And T0 vaoy cov Ent "Tepoyucalhu ®, » 'O& 


L6p payos, obrws ®* Npdorator, 6 Oede, xept loxu- 


oc oou* trioxuoor, d Bede, rovro © Exolnoac ** 
fur, Gt rdy rao cov ror ” Exdrw rhe 'Tepou- 


* Matith. iv, 14; lsa. 1x, 1, 2. 


Vers. 29, 30. «Manda, Deus, virtuti wwe; confir- 
ma hoc, Deus, quod operates es in nobis. A tetplo 
tas in Hierosolyma. » Symmachus autem ie inter- 
pretatus est : Impera, Deus, de fortitudine tua; cor- 
robora hoc, Deus, quod ſecisti nobis, propler templum 

dad AOOIen ond 15.. aid 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


. cod, 1 ra; 


* Hpdc Taic x 
pe | abrav. Ita fer 


in cod. 2. * 07 otha: Faber $6howe 


lerramque scabello habere 
Voc. 60.2 
- Tax. cod. 2 h. 1. add. "Kiqalov. 


ge; ol OT letter ir or erg? ne Fong 4 abr your 
"7 Toy — rady ovov. Des. in cod. 2. 


"_— - 
2. a. ab. _ 
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Domine, gratiam quam dedisti, propter templum A oatijy. Bebalw2ov **, prdtv, fv ibwphow, Atonora, 


tuum, quod ex nobis * assumpsisti, quod collocasti 
sapra omne imperium, et potentiam, et potesta- 
tem, et Super omne nomen quod nominatur non 
solum in hoc sculo, sed etiam in futuro. Hiero- 
solymam enim celestem civitatem nuncupat, de 
qua divinus Paulus testatus est : « Verum supe- 
rior Hierosolyma libera est, quz est mater om- 
nium nostrum P. » Petunt igitur propter cognatio- 
nem, quam cum templo habent, ut gratia, quz ip- 
is conces8a ſuit, roboretur, LQ7Y utque ob pri- 
mitias tota massa collata gratia potiatur. Hine 
predicit et mutationem regum : « Tibi offerent re- 
ges munera. » Cessantes enim a persecutionibus, 
debitum cultum tanquam Deo offerent : et quem- 
admodum ipsi tributum a subditis accipiunt, sic 
ipsi, veluti servi et subditi, dona tibi afferent. Et 
hujus rei estes sunt oculi intaentes prophetiz ve- 
ritatem. R 

Vers. 31. « Increpa feras arundinis. » Exempla- 
ria quzdam habent nemoris. Sive autem nemus it, 
sive arundo, per hc $terilitas significatur. Porro 
im his locis ſer rationis expertes lustra habent, 
quas per divinam implorationem Propheta nos exi- 
gere docuit. « Congregalio taurorum in vaceis po- 
pulorum, ut excludant eos quiprobati sunt argento. » 
Tanros vocat Judzorum multitudinem, ob eorum 
usitatam ferociam ; juvencaes vero populorum, eos 
qui ex gentibus crediderunt, nominavit, propter 


x&prv , &th Thy vady cov, bv UE hav avelinpa; © by 
txddcoa; imive niong Gpyhc, nal Lfovolag, xal 

”, xa\ tavrd;s dv6paro; bvopatoutvor , 
o9 tv <p alovi robry, GMAL watt by x pl 
Lovit. *Tepovoathu yap thy &vo nHv xaket, 
rept Hs 6 paxipg ® Naik Myer ®* + «H & Sv 
Tepovcathp Bevbtpa torfy * Hrig Lork phrnp ahve 
Twv hpdv®, » Altodor rolvoy 614% thy wpd; thy 
vady ouyybveay, thy bebopbvrv ebauodver yhptv* 
xa && ® Thy &napyhy , The napacyebelong bwpeds 
anoavoar th pvpapa. Irey API: 0 hp 
Tov Sacorltuv perabolyy 3, © Lot ofcover Saonhel; 
COpa. » Toy yap Tiaxerv navakpever, Th nptrxov 
©; Ocp npocolcouct ofbag* xal Gontp abrot ba- 
opdy * napd rwy drrnxduy LapEavounry, obtwg ab- 
rot, za9&7ep boot xat brhxoo, dipk cor npod- 
x2putobrt. Kal tovrov pdprupes of bptalpot Gew- 
pobvrzs ® thy the xpogyrelac Wlhbeiav. 

a'. « "Entlpnooy tols Onplois toy xalduou. » 
"Evia * & tov &vrrypapuy Spupor Eyz:. Efre b& 
8puyide , efrs xdlapor, h ixapnia 54 rovrwy on» 
paſverat ®. Tabra 6 olxyrhpiov Eyre ** v4 Gvonrt 
Onpla , & xa) ** Buk hg Oelag LnixKhova;, 6 Mipoph- 
Tos [ * hp; ] ifedavvery Ultafev. « 'H ovyaywrh 
Tov rabpwy &v tals dapdhec toy labv, cob © 
traauobue ® rs blocryaoploovs x dproply. 
Tavpove ** xaket thy tov loudalw nhn0bv, Bid 
rhy ovvi0n dpactryra* Sapdlerc B& Jawy tabs 


novitatem vocationis. Predicit igitur sermo pro- C i} idvov nemozeuxtra; Ovopace, Gif wh viov the 


inquit, ſaciunt, volentes ipso0s excludere, et data 


excludere vos xolunt 4. > Quoniam autem et in 


« Digsipa gentes que bella volupt. » Ita cum de 
illis qui contradicunt, vaticinatus esset, oratio- 
nem (ransſert ad credentes. 


y Galat. i, 26. 4 ibid. 17. 


x\h52ws. Ipoktye: rolvuv 6 wpopnrids Mros , Tag 
ty apy}, 70d xnpbypatos xath twy eboxbiy yerevn- 
ptvag Tov Toubalwy txavactdacets. Toro &, gnot, 
TpGorv , ixx\efont abrodg Bouldpever , xal the be- 
Toptvng edxhnplag *" arephoar * of tives Elam &pyu- 
plov Tupwhtvieg, anepdvinaay Eextper ®, Toro 
np abriov xa\ 6 paxipic; Epn Naikog + « Znhov- 
ory bulls ob xalog* an irxtetont dpi; Vhov- 
ow, » "Enzi&h & nal tv tolg Evectv Hoav of 
avrutyoviec, xat navrobanit; Gylwuv * opayts 
tpratbpeve , elxirws xat nept robrwy pnot* « Ata- 
ax6pn: cov Edvn t& tobg nokdpoug Ofhovra. » Obrw 
nept tov avrikeydviwy Oconiong , peraptpe, wv 
Mhyov elg Tobg RLCTEUGAVIAG. 


bu LECTIONES ET NOTE. 


* Be6alwoor — pgopayn. Similia 
ptbrytoG. + BR 7 
ja, ns ron , 


= ry fry n. hs. 
oia. C 


attulit Cord. 
in cod. 41. 


\ a, 


VI 


TT TCTTTISCTRTY 
's TYOIESS > 


Aly6zrou & mwportpa; ipvnudveucev, wy The 4ce- 
Gelag &vabnoaptvn; nia: Td xpdatog, Mipvntar 
$8 abrov xa < Tov Ilpdtewv Lotopla , Eiyyovptvy 
rob ovveteypivoug xark thy the Mevenxoorls 
hutpay, iv } tob navayiov Nvebparos trols &no- 
oT6hots inegolrnory h xdptc. «© Albtonia npo- 
p0acer ®* yelpa abric 7p Yep. » Tiioug xat touro 
TsTUxnxe. Kat udpruvg 6 ebvoiyog Kavidxns ths 
Pacihloong vv Al0r6nwv , by 6 Slrnog wpd5 thy 
@hberav inodhynoev. Era thong the olxouptvng 
Tag Saonelas xakel. 

iy. « Al Sactelat the yhs, Soars 36 Och * 
$adars tp Kuplyp. » "Aravreg, pnoiv, of xart 
thy olzovplvyy , Litaade the deowola; > wa * 


xa) thy bxtp rhe ebocrbelag © npoceviyxatre buvy- 5 
pilay ®, | 


M7, « Tip bnibeGnudrn ®* int thy obpanwdy mob 06- 
pavoy xark Gvatoldg. » 'O yap Azonirns Xpt- 
ovds ** ob pdvoy el; hy bpwpevoy obpavdy tverh- 
Aubev ®, Gk14 xat cl; thy dniprepov ®*, xat ixdidioev 
bv bel whe peyaduoobvns, tv dnp repay * rhe 
oixelag avatolhg, T4; drxrtivag nic; xatantpruv 
&Apwnotg. » "IBob bwcs: th puwvrh © abrod gwvhv 
duvdpews. » Lnpaiver & $4 roorwv, thy perk thy 
avanyrv tov Ewrhpog huwv yevoutvny tob rzavayiov 
llvebpatog Entigoltnor, Auraypey yap tavtnv xat 
6 Kuprog tpocnyopeuce, (Metvare yap, pnotv *, ty 
Th =6&@; rabry, kwg &v ® tvSbonads 8dvayey is 


doug. » Tavrng 8 the gwvic xa 6 noxipe; C nem facit, dicens. « Facia 651 autem vox de clo 


ptpvnt 1 Aouxi; Mywy ® * « 'Extvero 8 ®* guvh 
tx Tod obpavod, Gonep pepoptvng nvohs Bales, 
xa\ tn\hpwce thy olxov, ob Hoav xabhpever ©, » 
le', « Are G6tav T6 Op. » "Exe touro tf £05 
'Aruordhov vopodecig. « Aot4oare yap , pyot, thv 
Bey tv <6 cwpart bytv, xat iv wþ nvevpart 
bp&v, E&rrvi torr abroy ®, » Tobg yap tocoturwy 
arolavovrag  Chxaty Tit naviwy thy ebepyerny 
botdterv ®, « 'En\ thy Topahi < pryabonpenea 
abrod * xat h 85vaps abrod tv tails veptarg. » 'EE 
Topahi yep mh yivog xattyovreg of tepot &ndorokor, 
thy to Scod peyalovpylay &' Gv eipydtovro Oav- 
parwy dntbeitav * xat of per” ixefvoug it + &t- 


IN PSAL. LXVU. 


26. « "Hove: npts6e; ® th Alyvzrov, » The A, Vans. 32. « Venieut legati ex Ayypio. » Agyp% 


axcendit, zed etiam jn superius, ct 5edit 3 
in excelso | 


tanquam venientis venti vehementis , et implevit 
domum ubi erant sedentes *. » | 


Vers. 35. c Date gloriam Deo. » Simile est hoe 
apostolicz legi: « Glorificate enim, inquit, Deum in 


rAct. 1, 40. * Act. vin, 26 8eqq. * Luc. xxiv, 49. * Act. nn, 2. ” 1 Cor, w, 20. 
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nubes pluviam e pelago Spiritus sancli haurien- A *20xakudv Fefdpever ydpopa, xadimap tives veps- 


tes, irrigationem bominibus afferunt. 


Vens. 36. « Mirabilis Deus in sanctis suis. » Cz- 
teri quoque, inquit, omnes virtutis studiosi ad 


divinas laudes celebrandas accingunt $e juxta Do- 


mini yocem, dicentem : « Luceat lux vesira co- 
ram hominibus, ut videant opera vestra bona, et 
glorificent Patrem * vestrum qui in ccelis est *.»— 
«Deus Israel ipse dabit virtutem et ſortitudinem po- 
pulo suo. » Non temere autems boe loco Israclis 
meminit,- ed quoniam Jacob, cum Egauum time- 
ret, divino postea potitus conspectu, corroboratus 
es, mentisque timorem discussit. Doucet autcm 
nos SErmo, eum, 
micis superiorem effecit, novum svum populum 
confirmaturum, et pacatum atque invictum effe- 
cturum. « Benedictus Deus. » [ Cum autem audi- 
veris tu qui discendi cupidus es, Deum szpius 
dici aune Deum , nunc Dominum , nunc Salvato- 
regs alium eum existimes. Non enim es, nec 
datur Deus alius, quam $olus Pater, Filius ac 
Spiritus 8anctus : non autem quasi tres sint Dil, 
absit ! ut jam 8epius diximus. Nowina enim ista, 
Deus, Dominus , Rex , Creator, Omnipotens, et 
quz $unt alia , de indiviss Trinitate LOJG 5u- 
muntur. ] Finis accommodatus est psalmo. Opor- 
lebat eniin ut tantorum bonorum narratio divina 
laude concluderetur. 


INTERP, PSALMI LXYUI. * 


Vens. 1. « In finem. Pro bis qui mutabuntur. 
P8almus Davidi. » Quarumdam rerum mutationem 
psalmus predicit. Dictus quidem est in Judzos, 
qui exsules Babylone erant, et ex illorum persoua 
figuratus, lanquam deprecantium , et liberari po- 
stulantium. Verumiamen vaticinatur, et a gervi- 
tute liberationem, et reditum, et Hierosolymez 
#dificationem, et in summs pristinam Judzz fſe- 
lietatem. Continet vero etiam vaticinationem de 
cruciatibus Dominicis, hoe est [Dei et Salvatoris 
noxstri,] et propter hos ultima Judeorum pernicie, 
quz eos oppressura erat. Quoniam enim quz ab 
inimicis perpessi 8unt, hc contra benefaciorem 
et Salvatorem ausi ſuerunt, que inimicis impre 
cabantur, hec in ipsos 'justus judex decrevit. 


* Mauh. v, 16. 


qui illum fortem reddidit, et ini- B 


lat tx the To navayiov HNvedparo; baltrrnc why 
verdy Evipwpever, thy aptclay tol; avEponoG mpoo- 


\&. « Oavptorde 5 Gdde ty welt kyloy ® ab- 
rod ”®, » Kat Gor Bt, pnyotv, Enavrec the dperhs 
tpacrai Thy Gcdv bpvelodat '' naparxcudinun'*, 
xath thy toi Kuplov pwvhy thy Xfyovoay «© Aap- 
varw t»» v6; dpav Extpootev tov av0poav , 
nw; (wer th xaka Epya bpov, xat boftowsr why 
latipa dpoav, thy tv obpavet;. » — « '0 Oh 
Topahi avrd;s Sos: B5vapry xat xoaraluocry t6 
ap adrod. » Oby &nio; &t tvraila tob "Iopata 
tuvypdveuocey * 41" Eneith belong 6 Taxw6 thy 
"Hozd, dra the Oifag imgavelag ifuobeig, avep- 
pod, xat wh 8og The Bravolag tEtbake. Aibdoxer 
8 "* hull; 6 a6yos, Gre 6 Exelvoy Lloyupdy anophvag, 
xa) xpefrrova delfag '* tov bvopevey , abrdy '* why 
veov abtod xparauneci: adv, xat Epayov tpyacerat 
xa) &htmrov. « Ebioyyrds 6 Gedg. » | ANN" ixovery, 
p1opabtorate, Orbv xat Beby mokkdxts eliprptvoy 
xa Kipiov xat Zwrhpa , ph &ikov dno)aby;. Oe 
ydp tory, obx Eorry of ph pdvos Mathp rat Yo 
xa) &yov Hvebpa* ay ob mpibetg, inaye* og 
nodding hulv efprrat. Th yap dts bvopa xat tv» 
Kuptog xai th Baoikebs xat vþ Anpiovpyds xat ©» 
Havroxpttop, xat Goa Trhabra, txt th; abiarptrov 
apbiverat Tpidbog.] "Rppdbiov wp hahps wd oe 
Log '*. "EZer yip +6v tocotrwy &yabav thy Srfynorv 
Vpvey Gefep ovpurepavihvar, 

EPMHN. TOY ZI YAAMOT. 


a, « Eig th teog, Ontp tov 4haw)hnooptwuy * 
Jaluds 76 Aabis. » 'Abolugly Ttwwy npay patwv 
6 yakud; tpoonpalver. Efpnrar ptv. yap el; Tous 
els Babuova '* peraviora; '* "Joudaloug * rat ® 
ws * 25 ixefvoy mpogruxoptvur , xat thy Gnaka- 
thy airouvruy , toynpariorar **, Npodeanitc: & 
Tpw; xa thy The lovkelag antahhayhy *3, xa thy 
in&vodov, xat The Tepoucadhu thy olxolophy, xa} 
anatankag * the Toubalag thy xporipav elnue- 
play. "Eyet && wat mnpogyrelav tov beonorixwv 
[ ** rob Ocov Ltyw xat Zwripog hpwy ] nabnperuy, 
xat Th; Tia ravra xarakryoptvns "Toubaloug nav 
wiedplag. 'Eneidh yap & naph ov Bugpevay ** ba- 


- Þ {pervay, ravra xarti rob evepytroy ®” xat ® EwrHpos 


tr pncav, & trols ix0pol; imnpdcavro ®, rabra 
xa7' abrwy 6 Cixacog xprrrs thnpioars. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


» Avros. cod. 1 add. ge Toth IC. Tprolodes. ont, pram 
et 


"Ream cod. 1 et 


avade 15 Abrzoe. 

Pp. on eh 7 T6og. In cod. 1 

2 peravactavrag. * Kal. 

toxnpdricev., © "Azall. cod. 1 pram. abrov. 

OI of = *% Avocefor. Edespyerov. 
- 2 trnpacaro, 
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p'. « Ziba6v pe, 6 Onds, Gt elohiboony Viara lus A Vaas. 2. «Salvum me fac, Deus, quoniam intra- 


uxhs pov. » 'H tov ebacbeortpwwiauppeopla npog- 
pepet Thy ixerelav ®."Yeara It xaket tov avppopav 
7d n\h0og. Hevrobev, pnst, Tots aviapols Tepuxku- 
Copa *?, 


Y'. « 'Even&ynv els Bbv Subod, xat obx Eorry 
bndorac; *, » '0 2” Lippayo;* 'Ebaxriodnr 
eic dxepdrrove xaradvoey , xal obx bot. ord- 
oc ix perapopi; tov elg thy the bakgcons tp- 
mnTovrwy Pubdy, xat tmnkctorov xatapepoptwur , 
aa pbyg the Bpag tpucvorptwov. Ankdt && bi 
ro67wy bd pedo; rv ovpbebnxiruy tols bvipa- 
T&70zTo; ** xaxiwy. « "Hibov els 74 Sdbn the 
dakdoong, xat xaraty\; xareniviick pe, » Nowelh- 
aet Thy A6yov tals Rtapdpor; clxboy, oby edplozey 
aE{av elxbva rw xatexdviwy aviepay®. 

T7. « 'Exonla 


« 'Eciinovol bpbalyot you, ind rob thnigerv pe int 
why Ocdy pov. » 'Ex peragopd; & aind ti0cuxe tov 
ouvhby mivs xat yvwprpov i5 &nodnulag tnavidvra 
Xpogpevivruv, xal m4; Bobs Tepioxonobyruv. "An- 
©:2pov, pnotv, evaptvwy thy chv Sohfctav. Eita & 
Tpontxw; ive tEberxe, bibdoxet cngtorte pov. 

©. « 'En\n06v0noav vntp ths -plyas the xega- 


Ang pou of prcouvidg pe bwpedv, 'Expatauwdnoav 


verunt aque usque ad animam meam, » Ea Ju- 
deorum Societas , que pia - wmagis erat , has 
titudinem. Undique, ait, res molestz circumstant 
mo. 
Veas. 5. « Infizes sum in limo profſundi; et non * 
est subslantia. » Symmachus sic veriit : Jurmer- 
84s 5uM in infinilas voragines, ct non eat Slatus; 
metaphora ducts ab illis, qui in 1Q/7'7 proſundum 
ſuudum attingere possunt. Declarat aulem per bac 
malorum magnitudinem, que in captiviiatem ab- 
ductis acciderunt. « Veni in allitudinem maris, et 
malorum, 2 quibus detinebatur. W129 j:146 
* Vers. 4. « Laboravi-clamans, rauce facts gunt-+ 


« Defecerunt oculi mei, dum spero in Deum - 
Hoe dixit ex translatione eorum 1 vn 
sarium et notum eregre redeuntem et 
vias circumspiciunt. Deſessus sum , inquit, twam 
opem exspectans. Deinde quz superius figurate po- 
suit, manifestius docet. | wrt 
Veas. 5. « Multiplicati sunt guper capillos capitis 


of tx®pol pov, of Lxbuoxovite pe hBlxwe, » "AMA * . goenti cunt me inimici met injute-/> Canerum $tu- 


pn; vrokabor tov pilopabcortpuy, clphobar ix 
Tpoownou 705 Bob xat Lwrhpog raira. O58 yap 
efpyrzaz, ovx efpyra:, ct ph tx nTp2awrou, bg tvw- 
T:pw hpty toeblacrai, rov dviparaiobtvrov ix 
Ths Tepovondhpy inh thy Babulava. Atye: 8 Gr 
Kat aprbudy vixwory of Evapevel;, xat Suvacrelg 
TEpixerivrai, xai anex0avovrat tp pe, airlay ipod 
rob ploovg ob Cebwrxdtog. « "A ** oby hpnazov |, 
7678 &nrerivyuov. » "Ov obx tBlxnoa, Bixag * clc- 
Tp&rropat. Oh * yap ws Eprak, f abixhang, gnoly 
6 Jad;, ravra thnvipandtiopa nap avrov. 

&G'. © 'O Oeds, ob Eyvws thy &ppoobvny pou * xal 
al n\nppdcal pou &nd cov obx anexpubnyaav. » 
Navea, Atonora, ob yrvwoxets, xat Manft' as yivo- 


ptvov * obbtv. Olbas toryapoby, wg elg ixafvoug ptv D te Iaet. Scis igitur , me in illos-nikil 


ov8ty * Ennppeinoa * rob & aodg napabtbnxa ve- 

jxovg. Toury Enuxe td *, « Lol pdvep Huaprov, xat vd 

Tovnphy tvwridy gov bnxofnaoa. » | 
G. « Mh aloyguwetnoav tn' but of droptvorrd; 

3, Kupte, Kupre tov Svvepewv. Mn Evepartinoav 

tnx" :p2 of Tyrobvres os, 6 Ozdg rod Topahl. » M5 
) Peal. Lu, 4 


Dei et Salvatoris. Non enim dicta aunt , ut a nobis 
superius indicatum et, nisi ex pers0na corum qui 
ex flierosolyma captivi ducti fuerant  Babylonem. 
Ait autem , Et numerum $uperant hogtes, et mna- 
gnam habent potentiam, et odio me prosequuntur, 
licet odii causam ipsis non dederins. - « Quz non 
rapui, tunc exsolvebam. » Earum injuriarum, quas 
non intuli , injusle paenas luo. Non enim ego, ait 
populus, ut rapax, aut LQ7S prior ips0s kedens, 
ab illis in servitutem redactug gum. - 
Veas. 6. « Deus, tu $cis insipientiam meam, et 
delicta mea a te non 8unk abgcondita. » Omuia., 6 
Domine, tu cognoscis, et nibil eorum , que fiunt, 


est : < Tibij 8oli peccavi, & walum coram te fe- 


CiT, » 


Super me qui quzrunt te, Deus Isracl. » Ne sim 


- VARLE LECTIONES ET NOTE. . 
% "Ferelay. cod. 4 add. tavrnv; ” Nepextbtopa. cod. 1 add. rorro yap Git 
consislendum, %* AZ. | . 
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Iliis, inquit, axe exemplar, ut exspectans qui- A yivwpat, pnot, Shkbng toil; Dow apytrunov, npoe- 
dem a te salutem, decipiar mea spe. Sed discant, pelvag ptv thy naps ood owrnplav, Lapapriv & 
"per ea que mihi contingunt, qui tui notitiam ha- the thnibog cov. "AMA pabirucas &it tov Teph 
bent, quod sperantibus in te, salutis, et non dede- tp2 yevoptwov, of thy ohv Exovreg yvoory, Og THv 
coris, $is aucior. irm{dvrov cl; of cwrnplag, xat ox aloyovng Undp- 

yes xaprd;. | 
 Vens. 8. « Quoniam propler te sustinui oppro- n'. « "Ort tvex& cov Onhveyxa Everbiopdy* bxd- 
brium, opervit conſusio ſaciem meam. » Dedecore Auyey Evrpoth td npbowndv pov. » Aloybvng Gva- 
repletus sum , tua opprobria * recipiens : quando- m{pniauar th of bveiby beydpeve; * Enxepropotct 
quidem assidue adversarii miki obtrectant , imbe- y4p pe " ouvexine of noktpior, chy Gobtveiay thy 
cillitati tuz servitulem meam allribuentes. tphv boukefav anoxalodvres *. 

Vens. 9. « Extraneus ſactus sum ſratribus meis , FP. « *Alorpuoptves * tyeviOny tolg bbehpols pou, 
et peregrinus filiis matris mee. » Evumerat mesti- at five; rotg viols the pytpdc pou. » *Anapibuetrat | 
tie causas ad migericordiam Deum migericordem rh; ayx0n6vo; 4; &poppir, bieyaipruy el; Bleov thy 
excitans. Et prius quidem impiorum probra posuit, @:i4v@pwnoy Ocdv. Kal tpirepoy, ptv tiberxe tov Bug- 
deinde cognatorum et gociorum segregationem. Þ ;c65 va dveldh, clra tov ovyyevov xat ouviiuy why 
Tanquam mancipia enim bello capla non permitte- yupoudy. Of; dwpudurct yap, xa bovkeverv hvayxa- 
bant illos inter cognatos versari. 8 optvo., xark cuyyevelag ob ouvvexwpouvro Gidyery. 

Veas. 10. « Quoviam zelus domus tuz comedit Y, « "Ort 6 hog 206 ofxov cov nartpayt per xalol 
me , et opprobria exprobraatium tibi LQ7Y ceci- 6ve.odiuot rov dveibi;dvruv os Enzoov * bn” bud. » 
derunt super me. » Non parum autem $olitudo Oy fxtora Ut pe &viZ xat dlytver rod &yfou cob ofxou 
tuz domus, et impiorum irrisio discruciat + tpnpla, xa\ rv &vacebobvruv 6 ythug. Ob yap th 
et -me. Non enim delictis meis, sed imbecil- uf x\nppchelg, th 8 off dobevelg, v4 cl; Lxelvoy "t 
litati tuz, quz in cam gevta Sunt ailribuunt. Pro- yeyevnptva hoyiCovrat. Aidmep tal; xark cod Shac- 
pterea maledictis contra te prolatis pungor : ut qui onulag xevroduar, Os Toirwy yevopeveg tpoteve;. 
horum causa ſuerim. Pro comedit me, Symmachus Td utv tor xarbpare pes, xarnydluot ** pus, prov 
concumpsit me, dixit. _ 6 Ebppayo. 

Vens. 11, 42. « Et opervi in jejunio animam ur, if.” Kat * ouvexdiiuta * ty vnorelg thy 
meam, et ſactum-est in opprobrium mihi. Et posui quyhy pou, xat tyeviin cls bverbiopors Luo(. Kat 
veslimentum meum cilicium , et factus sum illis © 204pny td EyBup4 pou odxxov, xal tysvopny avrols 
parabola. » Propter hc discrucior, et jejunio ma= et; rapabothv. » 'Eni toirog Eviepar '*, xat vh- 
cero corpus : at hoe ipsum- illis- ridendi ansam orefg xararhxw +» obpa. *AM4 xat toro npdpa- 
przebet. Affligo autem me ipsum etiam sacci amietu otg txefvoig tytvero yOuorog, Tpbyw '* 3t tpavrdy, 
lugubrem habitum gerens; et binc etiam illusionis at rf Tod odxxov nepibonf td nfvSiuov nepurafpe- 
causam arripiunt iniqui. vog oyhpa. Kat tobro pv to xwpyiia; Daboy 


Vens. 43. « Adversus me loquebantur, qui sede- ty'. © Kar' tpob tboktoyouy of xabhpevor ty m6- 
bant in ports , et in me pallebant , qui bibebant Jag '*, vat ol; tut Ehaklov of nivovre; oivov. » 
vinam. » Et in-conventibus, inquit, et in conviviis, Kat tv ouMGrotg, pyot, xai ty ovproctors, th iph 
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ty @nbelg the cwrnplag cov. » Mh tolgtpols nhnp= 
pelhpan perphons thy Tiawplav, G11 Th Gpc- 
Tphwwp The ofc ® guavipwria; tif *, Xphoar 
& th aan0h ** xat bixalg cov hop xark ov al; 
tt rocoavra Tpwyruv xaxt. Kita tpomnxag nd 
&rapi0puiiray ths ovupopi, tvaxively nEtpwpsve; 
Th &:yrh 384 2dv Dov, 

ts". « Livaby pe &nd my\ob, Iva ph tprays. » 
"Eouxa rol aig pedpov telparwdn ninrover, xa 04- 
alr® **, « 'Puobefny ix rv prooburwy pe, xa} tx Tov 
Babtwv *7 tav d3&twv. » Alrh & enakhayhvat xat ** 
voy wolaplev, xa) Tov band robrwy tvayoptvuy 
plvag * indeoe Trwplas. 

i”, « Mh pe xararoviiokrw xatarytg Gare, 
py xaramtrw pe Bubdg. » Mh yevwpar, pyot, T6 
rhe: xa\ 7Þ peytder rwy xaxov dro6ptytor. « Myit 
ovoyeres En tut pptap th ordpa abrov. » Mh 4n- 


Jayhs * tuppaytvro; Ut xat ® rourov, thy cwrnplay 
arayopevounryv. 

i, « Elodxovady pou, Kipre* Grt ypnorhy od 
Dz6; oov * xark th thn0o; twy obxtippay cov Enf- 
6)ehov tr ipt. » Ak thy chy qravipuniay, ob Bk 


IN PSAE. LIVIN.” © 
ket. « "Ev 3 T\fÞtr 705 Edovg cov Exdxovady pou * A tatein. « In multitedine' migericordiz tuz exaudi 


me, in veritats salwis tiz. » Ne pro mels peceatis 
supplicium metiaris, ed pro immensa benignitatis 
tuz mwigericordia. Utere * 7 Sulii ers Wi jrnedthe 
decreto contra 104 mala in nie patrantes. Deinde 
tropice rursus calamitaies enumerat , narratione 
su2a misericordiam tentans commovere. 


Vens. 45, « Eripe me de 1uto; ne inflgar. » Simi. 
lis um his , danby moet en Found et 


Veas, 16. « Non dmerg we woe "At 
neguy enotiblth WES 


« Neque contineat super pac 00 5 


operio autem ejus ore, de saluie desperant. 


Vens. 47: eExrcctf 166, Decelnd; {ini deblijna 
est migericordia tua, et secundum multitudinem 


1081 micerationum tuarum: respice ad me. » Ob 


thy twhv aGav, Gy &pyyodgny xaaby vhv kak Q, tao boaignitatens, non propter meum meritum , 
Jayhv indyaye. Bins pe ** rolvuy *” nepixhvtope- affer liberationem 3b his malis quz narravi. Intwe- 


vov Toig xaxot;, xal lyoov T4 ovppopit. "Apxet 
yip cou xat pdvoy ® < Enpivera ®, oxcidont td 
vEpo; Twv LuTnpuv. + 

we. cMh * invorpeinc wh nxpbowndy cov @wd 
nd a » Tovrto y&p Eng tols bpyi,optvo; 
rotely, &noozmoptvers Twy hpaproeitwy T4; ixe- 
tTsiag *: « "Or: 0ibopar, rayd indxovaty pou. » 
ark thy The 65vng Lnepboahy taxelay por naph- 
oy0v rapauyhy 2, 

&. .« Hpdoye; Th huyh pou, xat M6rpwons ab- 


re me igitur mslis circumdatum , et $solve calami- 
tates. Satis enim ext vel solus tuus conspectos ad 

Vens. 48, « Ne avertas faciem tiiam 3 servo tuo.» 
Hoe enim irati facere 8olem,, dum respuunt pre- 
ces eorum qui deliquerunt. « Quonism tribulor, 
velactter exavih 16h. BAY WENIED Rnnns 
convelitiontely wilt" Gone” * RE 


Vens. 49. « Attende ad cata; ct fiders 


tThv. » "Apxels yip xa\ pdvy th 064 Gakoar xk eam. » Solo enim aspectu potes moleatias finire. 


oxv0pwnd. « "Evexa tov tx0pav pou Sloat pe. » 
"Crepbatver ptv ovyyvopny t& tpk tminpprihpara * 


« Propter inimicos meos libera me. » Veniam qui- 
dem transcendunt peceata mea, $ed hostes impii 


44 Buacebel; of moktpror, xat novnpls boukebov- D gunt, et privati” gerviunt. Propter illorum igitur 


I3;. Ai& yodv * 74 nap” ixefvwy * dvellin, the ohs 
po. pertog, Atonota, pilav0pwnizg. Torre yap xat 


&& wv tnayoptwov thug. 
x', xa". « Lb y&p yrvwoxets Thy bvetbioudv nov, 
xa\ thv aloyovyy pov, xat thy tvrpoxthv pou. "Evay- 


opprobria , tuz benignitatis me participem fac, 
Domine, Hloe enim yer es. ques $equuntur deck 
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spectu tuo sunt omnes qui tribulant me. » Nihil A tiov- cov ndvreg of OMibovrig pe » Ob3ty oe Minte 


eorum que fjunt te latet, sed omnia perspicis , et 
illorum opprobria, et meum pudorem. Perturbor 
enim, et mereo, dum ab illis injuriis afficior. « Op- 
probrium exspeciavit JQGY anima mea, et mise- 
riam, et exspectavi, qui simul contristaretur , et 
non ſuit; qui consolarentur, et non inveni. » Nam 
talibus undique doloribus cinctus, et alios etiam 
graviores exspectans, nullam habeo cougolationem. 
Sed qui me angoribus conficiunt, innumerabiles 
$4nt : qui autem dolorem levet, et mceroris partici- 
patione tristitiam minuat, non es. 

Vzas. 22. « Et dederunt pro esca mea fel, et in 
silti mea potaverunt me acelo. » Et ipsum cibum, 
inquit, amarum et Lristem wihi reddiderunt. lagra- 


Tov yevoutvey *, 4\\4 ndvra bpii;* xat th Exelvey 
dyeibn, xa thy byhv alogovny © xarad6opar yhp xa 
aviceua: ka ** nap' ixcivov dverdif6 eve; *7. « 'Over- 
bGioudy npocebdxyory ** 4 hurt pou xa Takgimu- 
play * xa) bntperva ovilunobuevey, xat oby dnrhpye * 
xa) napaxaodvras, xat oby ebpov. Tooxvrarg yep 
raviayddey dvvais Saklbueves, xat brepa It npoc- 
ptvwv aviapwrepa, oldeptiav Eyw napaboyhv. "ANN" 
ol pdy Evi@vures vixioor Thy @pebpaby * 6 Bt huyayw- 
YOu, xat th xorwowvle The Auzts xoupottpay thy GOv- 
plav towv, ox bot. 

x8'. « Kat Ewxav elg td Spwpk pou yolhv* wat 
els Thy diþav pou Endriadv pe Boog., » Kat avrhy 
pot, pho}, thy Tpoghy Txpay xat aviapky xav 


tus enim est iis, qui cum mcerore comedunt, etiam B £oxetacay © avibovo; yap tolg per' tibvng todioues 


Suavissimus cibus. 

Vers. 23. « Fiat mensa eorum coram ipsis. in 
laquevm,, et in retributiones , et in scandalum. » 
Letitiam igitur corum, Domine, in calamitates con- 
verle, et in ea que ſecerunt incidant. Mensam enim 


 yYocavit : Supplicia vero laqueum. Sic enim 

us jnlerpretatus est, Fiat mensa eorum 

in laqueum , et in supplicium, ut com- 
prehendautur. 


Veas. 24. « Obscurentur oculi eorum ne videant.» 
luſer in eos tenebricosas calamitatum caligines. 
« Kt dorsum eorum semper incurva. » In servitutem 
illos, Domine, condemna , ut ea quz commitiunt 
patiautur, in laboriosum opus semper incurvi. 


Vas. 25. « Efunde super eos iram tuam , et 
ſuror irz tuz cemprebendat eos. » Omnem, inquit, 
vindictz iram in eos immitte, et celerem et maxi- 
mam calamilatem invehe. Per ſurorem enim, cele- 
ritatem declararit; talis enim est ſuror : per iram 


penam appellavit. 
*Vuas. 26. « Fiat babitatio eorum deserta, et in 


xa\ q6lorn 7poph. 

xy. « Tevnbhrw < rpancia avrav tvariov ab- 
tov el; nayida, xal ig devrandoory, xat cl oxdw- 
bakov. » Kal thy abrav ** rolvuy ebppootvny efg 
ovpupopd; peribaks, Atanora * xat olg ESpacav we- 
prnianev. Tpdxetar yep thy ebgpootvyy iLxikece * 
T4; & Trjawplag, zayi0a. Obrw yap xal 6 Eppayes 
hophveuas * Derocto h rpdaetu avroy Euxporber 
avror elg aarida, xal * elc riyuwplar, Gore ovi- 
Ang0nra.. 

xT, « Lxoriodhtwaay of dpbakpot abrivv, rob wh 
Patrecv, » 'Endyaye avtol; td Topics vipog Twy 
oupgopey, « Kai thy viorov abtov Stanavrds oby- 
xajubov. » Aounelav avrwy xataſhpiont, Atrnora 
va ol nowyn nepintowary, ei; tninovoy Eppaciay 
ouyxexupdres aft. 

xs, « "Exyeov tn abrobg thy dpyhv cov* xal 6 


Oupd; The bpyhs cov xaraldabor avrovy. » Nacav 
avrols, qnow, bndpes The the Tyuoplas dprhv, xa) 
raxeiav xat Gapxh tndyays cvupopdy. At hp rob 
Ovuory td taxi Sedhiwne * THOUTEG Thp 6 Gupd; © Bid 
& rh6 6priic, *» in{povoy * roavty yep h The pris 
p551G. 'O rap ** bupdy dig tory nat Wayoppbrieg, 
4 8 dprh, Spaturipa pbv, poriguoripa. 86. Ovpdy 
Toivov bps thy Gelav xat tn{povoy txdkeos Tipu 
plav. 


xo". « Devadhrw < Exaykic abrdy Honpwptvy + 
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avr@v bxereve. navpida * xat tervymxe The abrh- A pulus, et eompos petitionis factus- est. Nam Baby- 


ozwy. "Epnypo; yap xat yEyove xat pejtvmxev 1 
BaGuaov, ptypr xat thuepov * eldtvar jptv Tot TpoT- 
huer, tbe Gimp frnoav "Toubalor Babukovioug ® 
nabelv, dvonebeig xai novnpla xar' abraoy xexpnh- 
fftvoug ®*, rabra nendv0acry avrot, xart rob evep- 
ytrov xal ® Ewrhpog Lurtrhoavreg. Babukovier ptv + 
yep abrols nrxpav elpydcavro thy Tpoghy* 0b Tow 
avrnv adrol; dedwhreg Tpoghy * AMAR Th Enendvey 
Zoudelg rhv Epqurov thy Tpoghs hboviy Ggeldpever. 
"Toubalo: 8 obx abrxoVuever, E1X4 naviodand; ebep- 
yeoia; dexbpever, abrÞ wþ ebepytry npoohvernav 
Thy xodhv, zat a07d 4d bog, ol6v® 150 Gprekby 
imChpoge OL Th ydpev tal; abrals ® ne Ghdyoeav 


Tijwplat;, xa) tytvero h rpdne{a-abriv'el; nay 


8, xa\ ei5 &vranddoorwv, xa} lg oxdviakhov. Avril 
yap vhs aporipag ebxinplac bovielav xave{mplodn- 
oav * xa\® of 6p0da\pot 8 abrov toxoricbhnaav, 
Bey td dinbrvivobx ® avacyuevor #® pay, xot 6 
vwros 8 adtwy drmvexic; © th louvkelg xat th nevig 
ouyntnaprra, Ti& vdy yaopov abytva, xa +v 
oxAnpdv abrov Tpdymov * xat 1 Enaukg abrov® 
dytvzro Epnpo;, xat * tv tols the "Tepovoakhp 
ox7vopacty oddels avrwv xatorxet. Tat; obxelarg 
tolvuv &pat; dne6hOnoav + xat & trols Babukwvicy 
dnypdaavto abixovpeve, tavia fxendwagtry Gbixh- 
oavre; ©, xat ayxaporet nept rv ebepytrny yevdpe- 
vet. Toirou ydprv xat of Odlor &ndoroba '* tals 
dvrevbev tyxphoavro papruplatc, The zpopytalas wh 


Gindoby dmorkuavs, "ANN "* nit oh ovverh The © 


tppnvelag pablowpsv. 
x7. *c"Ort by ob 4xdraktac, avrotjxarediwiav * xat , 
int Tt» @7>; TOv Tpavpdarov pou xpocthnyxav. » Eb 
py y&p, pyo}, bixag pe "* oh; napavonlas '* alo- 
nparI6peve;, olbv tio bnpio; raptiwnag tourorg "** 
obrot 6 naelool pe, F nportratag, xaxol; nept- 
66aJov * xaY dnnybfrodv por Thy $i& Thy &papriav 
ed5vyy, Tavrny airav xa 6 twv Hwy Gedg xat- 
nyopet thy Gpryra, xa nov, «'Eyw avrobg nap- 
tdwxa el; Th; yeipds cov, ob It obx Ebwxas abrot; 
Eeav* xat '* rob mrpeoburtpou LEapuvag tv Cuydy, 
pes rb Fon » 
« Ipdodeg avopiav int th Ids, 


Azcey * &vit tob, 'Enideg adtolg dnt pn 
plav dflav * xal ph tvyworv &yabwy & tolg Srxalog 
claubda; 4 2 


lon. desolata ſuit, et nsque in hodiernum diem” sic_- 
permanet. Tamen sciendum est, que Judzi petie- 
runt vi Babylonii CCI 


8ent. Babylonii enim amarum cibum -ipsis reddi- 
derunt, non talem cibum ipsis przbentes, $cd la- 
boriosa servitate guavitatem, quz Cibis innata esf, 
auſerentes. Judzi autem nulla injuria afﬀecti, ved 
omnibus beneficiis ornati, ipsi beneficii auctori 
ſe] et acetum ipsum oblulere, veluti quzdam vines 
perniciosa. Idcirco iigdem $uppliciis addicti sunt, 
et facta est mensa fllorum 1084 in laquenm, et 
in yetributionem, et in scandalum. Siquidem pro 
privtina felicitate ad $ervitutem condemnati fue- 
runt, et oculi eorum obscurati sunt, cm veram 
lucem videre non possent, et terga fllorum assidoa 
cervicem,” et durum eorum collum, et habitatio 
eorum facta ext degerta, et in tabernaculis Hiero- 


Vens. 27. , Queen qutrts pal hs 
seeuti gunt, et dolorem vulnerum meoram auxe- 
ruut. » Ty enim, inquit, peccatorum a ne potias 
exigens, istis velut quibusdam earnificibus tradi- 
dizti”: hi vero pluribus quam pracepisses, malis 
me circumdederunt, et dolorem, qui mihi *-ob- 
pececatum accidit, auxerunt. Hance eorum inburs- 
nitatem universitatis Dominns reprehendit, dicens : 
« Ego 00s tradich Jn wanus tuas, tu a0t 


cm neem quasi diceret, As be HE 
ven dignam pceenam, et ne bona congnguan— 
wr, 2, 
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Vans. 29. « Deleantur © libro viventium, et cum A =Þ8'. « 'Etalerp0hrwonvy ix Sibkov Gevrav © xat 
justis non. scribantur. » Hoc respondere videtur feta Sixaluy ph ypaghruoav ”. » Tovroig Zours 
illis ; « Non resurgeut impii in judicio, neque +, « Obx @vacrhoovrat &nebetg iv xplaet, oblk 
peccatores in consilio juslorum *. » Horum vero @paprwict &y Soulf Saxaluv. » Tobruy ptv ro mov 
librorum beatus Daniel meminit. Sedit enim, in- p{6\wv ptpvyrac Aavihi. Kprrhpiov yap, pyoy, 
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quit Þ, judicium, et libri aperti sunt. Quod avtem 


dicit, hoc et : Que tuis culloribus concedis, eo- 


rum ue is participes Sint ; neque revocationem 
conSequantur, cujus nos, ingquit, ob twam benigni- 
latem compotes erimus. _ 

Vegas. 30. « Ego sum pauper et doleo : salus 
tua, Deus, 8uscepit me. » Hinc deinceps rerum mu- 
tationem predicit, et a servitule liberationem, ca- 


ix4dcor, xa pibor hvepySnoav. "0 Ut Myer robe 
76v torry* "Oy Ttolg &vaxciutvo; co bil ®, ph 
peraidyouy obroc * pybt t6yoiey avaxihouus, I; 
hls, pnot, biz thy ohv pravpwriav teufdpcha. 


x. « Nrwyde. xat Boy clpe bye * 4 corgpla 
Tod npoawnoy ** ggy, 6 Beds, ®* aviechdberd pou. » 
'Eveeibev Loundy thy 4\olwerv Toy Tpaypdtuv 
npoadye: * xat thy Th; boviciag Avery, xal thy vwv 
bopuahwrwy indvobov, A:4 toute xa\l elf ro r6log 


trarias mutationes habuervat, Cum enim Baby- Þ g you; trrysypanra: roig hldowP#nooguesr oy. 


vaticinatur. Hoc autem « pauper $um eb doleo, » 


: Cum, inquit, me in pauperiate vi- 
10866 multis doloribus tentatam. tua 
$Eim== 


Vens. 31. « Landabo nomen Dei mei cum can- 
lico, et magnificabo eum in laude. » Non imme- 
mor beneficiorum ero, ed illa hymais compen- 


Vas. 32. « Et placebit Domino meo magis quam 
vitulus novellus, cornua producens, et ungulas. » 
GCratius autem erit_ipsi laudis $acrificium, quam 
junior et pinguis vitulus, * qui modo ungulas, et 
modo cornua producit. At Judzorum deploranda 
esl nequitia, cognoscere nolentium quam puerilis 
sit legalis cultus : siquidem caplivi, qui Babylone 
detivebantur, polliciti sunt 8& Deum bymnis cele- 
braturos post reditum, non autem gacrificia obla- 
turos, eo quod hymnorum cantus Deo git acceplior. 
Verum reprebensionem islorum in preenti mis- 
sam ſaciamus, et ad interpretationem redeamus. 

Vens. 35. « Videaut pauperes, et letentur. » 
Omnes, inquit, qui in cjusmodi mala inciderunt, 


plav antiabov * perk @& tabra xark rob Acond- 
Toy ® kurrhoavres, navriiect bovkeſg xatebixaodn- 
oay ®, 'A tolvuy tpoltyer *®* 6 napov hak- 
jx65* 3d 8 « 7wrwyde xat &y@v alu **,» 70dr0 nub 
vet * 'Ev mrwuxelg pe, pnyotv, ov, za} tv noials 
6bova; itara{bpevov, the ohs cwrnplas hilucas © * 
robrou Th xapry ©, 

Aa'. « Aivecw td bvopa tod Orob prov per” fs, 
peyaluve abrdy tv alvion. » Obx * Ecopair nept 
th; ebepyeciag &yviopwy * a." Gpeiyopar”* rol 


C ptyzdog abrod rol; ayvooder beurvig *. 


2. « Ka\ aplanz vþ Oc you ®, 'Ondp/ ployev 
veov xtpara ixptpovra, xat 6nid;. » Guunproripa 
& avro Eotar The alviazus t buola pdoyor viou xat 
niovo;, hpi pv 745 xmas, Gpri Tt mpobalioptvoy 


vpvely thy Oedv perk thy Endveloy driggvouptvur, 
ov Gualag lepateverv®*, wg The bpvybias Ouprpe- 
ovipa; ebong Ore **, "AMA thy pbv roitwy xat- 
nyoplay int rob napbvro; thowpey® int bt thy tppn- 
velav pablowpsv. | 

ky. « 'Brwoav Tra, xa} cbppavihrucay. » 
"Anavre5, pnolv, of vol; dolor; xaxol; nepininrow 


bouz spei occasionem a nobis arripiant. « Quezrite D tec, tnibog &yabng. nap! hpav labtrwoav npdya- 


Deum, et vivet anima veslra. » Preverea hortatur, 
"a Paal. 1,55. b Dan. v1, 10. 


atv. 4 "Ex{nthoars thy Oebv, xat Thoera: ** 1 uxh 
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Tovros naparvel ba rh «lt; Gedv A vt 5pe in Deum collocata, ot rats pancibte 00e- 
dabety®, - tem accipiant. / 
Vens. 34. « Quonke enanties Reninag.gng- 
peres, et vinctos $u0s non despexit. » Nam nosiras 
culaque servitutis solvit. Vinctos vero ips0s voca- 
ity quoniew'ipys rune oooh ng; 


a _s nd.- MboAury uo 
et omnia reptilia-in eis. » Totum, inquit. orbemy in 
hymnorum communionem yoco : quandoquidem 
non suſficit bumana lingua divina beneficia ex- 
dela; bemykoaodar * yaperas. plicare. 

\e%%< "Orb Oudy, core whe Zulev, wo _ Vzns. 36. « Quoniam Deus calvam faciet Sionem, 
0hoovrat al nd; The Toudaiag. » Toitzov && abvrp et zdificabuntur civitates Judz. » Porro bune 
xpooghpw thy bpvey, Lapnpiy pov xat nepipavh B byrnum ipsi offero, illustrem et-splendidam Sio- 
rhv Euav, xa Tas the "loudaiag nie . vhs viv nem videns, et Judzz civitates, que nune desolate 
tphpove , why nportpay ebmpeplay &nolabodons ?. $unt, pristioam felicitatem _ROMES. BLY COLD 
necunentanc.? aloebautre ch ttt Ba rum frequentiam. —_ _ 
x2701xh5ouaty Exel, xai xinpovophooucty abrhv. » tale acquirent cam. » Cum, inquit, bj qui c | 
Ot vv, pyotv, alxpore, the tnavddou Tuxdvric, nunc degunt, reditum consecuti ſyer 
xa 7&; olxelag olxolophooucr ndlewy, xat xaro- prias civitates zdifieabunt, et illas 
xhoovary i&v abralg * obx avrot 8 pbver , 41.4 xa que vero ipsi oli, sed etiam eorum Gilii, 
of robrwy mnaldeg xat of Exyovor, Toro yap t&=- Hoe enim 8ubjunxit : 


X27. « Kal od ontppa ray bodkuy cov® xabifourry Yaus. 37. « Et semen $ervorum tuorum poasi- 
adthv. » "Enedh & th; xatk tov Lwrhpog * Evexz debit eam. » Quoniam autem propter ſurorem, quo 
paviag thy navre)\ navwieOplay Epeiov brops- in Salvatorem perciti fuerunt, extremam perni- 
vetv, 'chxbrw vd &xportevtiov 76 lake Wy, clam $ubituri erant, merito talem psalmo finem 
En:=60cuxe". « Kat of &yan@vres 3d bropd cov impoeuit. « Ez qui_diligunt nomen tam, 
xaxa7x7vucoucty ty abrh.»—cOd yap ndviec* [xark bunt io ea. » — « Non enim omines qui 
wdv betov *Andoroov ] of £5 "Lopahi, obrot "lopah\ - originem ducant, [ut ait divinus * Ao 
obdt Fri ®® alot ontppa ** *Abpaiy, nivreg theva.'s lraclitz sunt : neque quod $int ex semine Abrabe, 
Lvppwvel I robrog xat th npopyrixz phpara ifbo sunt omnes filii*. » Respondent autem his 
«'Eav þ 6 &piOpd; bv vidv Topahi, os 1'* Eppos JOQBecliam prophetz verba : « Si ſoerit numerus 
7h bakdoong, td xardheipps cwihoerat. » Tovro ® filiorum Isracl, tanquam arena maris, reliquie 
xa\ 6 paxkpio; Epn Aabi3- « Kat of &yanivieg »» galvabuntur 4.» Hoc etiam beatus ait David,c Et qui 
bvops cov xaraoxnvwwowety by abth. » Meri yap diligunt nomen tuum, babitabunt in ea.» Nam pot 
rdy ozavpdy, xat Thy Aorrav bxelvny thnadnoxvy crucem, et rabiem iſlam, canes illi exacti fuerunt : 
pv of '* xb6ve; ixalves ** - of It &yanSvrec abrdy 15, Wt earn 2 er Y 6 C 
tv th Euwy xateoxhvocay, thy the alvizews abr racrificium illi offerentes.” 
duolav zpooptpovies 37. 

EPMHN. TUY £8 YAAMOY.' INTERP. PSALMI LXIX. 
&'. « Elg th vlog, 7Þ AaGth, els avipvnory, «i; D Vers. 1. « In finem. Io re m Davidi, 
ogcal ps Kipuy ®, » Tovro & tv tviow dviiyph- «t calrum_ mo facies Dominns. » Hoe in aliquidus 


© Rom. 1x, 6, 7. * lea. x, 2. 
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exemplaribns inveni, in quibusdam vero minime, 4 pots ebpov *** obre bÞ naps wp 'Edpaiy, obre naph 


zed nec apud Hebraicum, nec apud alios ivter- 
pretes. Congruit tamen sensuvi psalmi : quando- 
quidem propheta $alutem petit, ct liberationem ab 
his qui bejlo enm persequebantur. Dixit autem 
hune psalmum beatus David, cum Absalomum ſu- 
geret. Merito etiam in reminiscentiam inseriplioni 
appositum est : LOGS quia peccati memoria ve- 
bementius quam bostes ipsum puugebat ; propterea 
exclamat:; L 

Vens. 2. « Deus, in auxilium meum intentns sis; 
Domine, ad adjuvandum me ſextina. » Multe, in- 
quit, ac variz calamitates obruunt me : idciren ut 
celerem mihi opem concedas, peto. 


| B 

Vers. 5. « Confundantur, et ignominia affician- 
tur, qui querunt animam meam. » Sua $pe, in- 
quit, decipiantur, qui meam cxdem desiderant, et 


digcedant, qui mala contra pios mu- 
f, Idem quoque in sequentibus dicit.] 


- 


Vens. 4. Avertantur statim JOJO erubescentes 
qui dicunt mihi, euge, euge. » Praterea ji etiam 
qui meis malis letantur, in fugam convertantur 
cum pudore, mutalionew meam videntes. 


Vans. 5. « Exaultent, et letentur in te omnes 
qui quzrunt te, o Deus, et dicant semper, Magniſi- 
cetur Deus, qui diligunt salutem tam. » * Vox 
Dominus non est in Hexaplo. Omni, inquit, lztitia 


tolg Dory tpprveurals. Evjpbaive bt Zpws rf ob 
Gaapos bravolg* cwrnplay ** yap 6 npoghrng aired, 
xat Tov nokepouvruv &naiiayhv. Elpnxe && why 
hakpby 6 paxipues Aabi, ind tov 'Abeaoakig 
Tuux6peves * Eixdtw; Ot *' xa td aig drdurnowr th 
encypagſ} moboxerrar * h yap prhpn The Epapriag 
avrdy Lxevret 2Ov nokepliwuy ogoIporepoy *** $idnep 
bog + 


p. « '0 eds, els thy Sotbeiav pou npboye;®? * 
Kvpce ®*, elg td ponbhoal por oncyoov. » Nokhal;, 
p75}, xa} ravrodanal; nepub;opa ovppapals* ob 
bh x&prv raxelav aire napacyethval por thy 
pohberay ©. 

Y. « Alozowhrocav rat Evipanhtwaay®* of 
vyrodvreg thy huxhv pov. » Aapdproey, gyav®, 
ol rh tpHs opayhe tyitpever, xat thy tvtcbbev 
aloyivny xaptocarvte ®, « 'ATtootpaghtwoay ® olg 
-7& 6nfow * xa »* of Souldpevot 
1201 xaxd. » [* *Avri od, ob wdvov tf yy napato0h- 
ooveat, GMAG4 xat per” aloyovns 68s thy Biov On 
ehtdwory of xaratupeboavres ® xata Twv evoefg 
Proreubvruy Th Bervi © Touro yap xat 5th Tov ths 
nk 

T7. « 'Anoorpaphrucay napavtixa aloyuvduever 
ol;Atyovri; por, Ebye, ebyc. » Updg ** & robroy xat 
ol rols Lol; * xaxols tpnbdpeva ®, tpanovro lg 
puryhv per? aloyovns, the tphv dpivreg prrabo- 


C khy* 


e', « 'AyaMigoduony xal ebppaythrucay Ent act 
ndvreg of Cnrouyrls oz, 6 8cd; + xal leydrucay 
Cranavids, Meyahuydhrw 6 Ozdg, &yanovreg. v7 
owThpidv gov. » Td Keipioc ob xetras by 2 "Ef- 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


Yep rol; 
rien 


- $equitur, tv iviorg 34 ob, Haze Carafa etiam exprexsit. * 
£ 
xat dvrauba 6 apo. 


ave xal 
OO pyneory [6 pds Ext, 
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14t8 


ani, Ovpnbiag andong, go); robs Gb Euninoov A lui aludiocos reple, ut tua beneficia decantantes 


tpacrd; *** Ivo cov th; evepyediag (gon yopeu- 
owery **, 

C'. «© "Eyw 3 T7wy6d; elpe ra} nah Sed, 
Boh0yadv jor *', » 'Avii rob, The Oy xporipnys- 
vv G&xawouvns Eortpnupat, xal. mrwyela cviov 
The Gperhs obx Exw thy nhowrov **, » BonOdg pou 
xa\ bborns pou et 0v%*, » The ohs yap* mwpoun- 
delag rervynua, (Kopie **, ph ypovicgs.» 'Endpxe- 
oov 671, T&xtora, xal ph avabily thy armory. 
1'* Nept totrov yap ob pdvov 6 Aabis avriboket, 
a4 xat &nag 6 Tov &yfwv yopd;.} 

EPMHN., TOY @& TFAAMOT. 

« T6 &4a613 hakpdc* rov! viey Jovabts, xat 
Tov Tpwrov ** alxpakortobivruy * averfypayeg nap! 
EGpalorg. » Quokdbynoe xat ard 6 thy inrypa- 
phv noryadpevec, ph edprxtivar ravrny naps 36 
hag w, ai” abrd; abrhv redertvai. Tortov 
ptv Tot, bg ob ® Tod "TeovaBas vict of para hypa- 
Motiodyoay + 6 yp paxdpes Tepejtiag ofvoy 
abrol; npoceviyxar ® fhnh rob Ocob npocerayOn 
ei; Eleyyov the Joubakov tapavouliag. 'Exzivay 6 
nuky ph Sovknffvitey G2 745 7Ov rpoyovoy Goro- 
dhnac, xaryy6pyee Lorndy Th; "Toubatuy inmbeia; 
6 npophrnc + G5 Exelvwy ** avipuriva; tviola; 
oukatrbvrwy , rovrwy 3 4; Orfag napabarvivruv 
vopodeclag. Elprrac & * 6 hakpds tx npootrroy 
Tov els Babukova peravacreviuy, th; tnavi3ou 
yayoptvey, xat thy the boviefag nolotvruy anah- 


tripudient. 


Vane 6.-x-Ryv cars-eqrnns eb yada nes, 
adjuva me. » » Quasi diceret, Eorum justilia, qui 
supra dicti sunl, privatus snm, et inopia pres8us 
virtutis divitias non habeo. « Adjutor meus et libe- 
ralor meus es lu. » Tuam enim opem semper eon- 
Secutus 5um. « Domine, ne moreris. » Opem fer 
quamprimum, et ne petitionem procrasiines. [ze 
OP 
chorus, precatur.} 

: Fett SE Eee an 
p 1091 captivorum. Sine tituls'apud Hebrizds: » £1 
Þ prenidt; qui inctripticacts Nelt; ideks dht5f kane 
in Hebraieo exemplari non invenisse, sed eam ap - 
posuisse. Sciendum porro est filios Jonadab non 
primos captivos exse ſactos : quandoquidem beatus 
leremias vinwm ipsis afferre x Deo judvus fuit, ad 
redarguendam Jadzornm transgressionetn. 
jli bibere noluissent ob mandata 
ili quidem humana custodirent mandata, ipsi vero 
NR 
mus ex persona 'eorum qui Babylone exsulabai 
qui reditum desiderabant, et a servitute liberatic 
nem exoplabant. Conscripsit vero ipsum beats 
David, piorum ordini verbs actonimodans. [Polis- 


Layhv* Thypaye & abvdy 6 paxdpts; Anb's, 7H ray g simum autem hee pradicit filiis gratiz, qui a de- 


eborbeortpwy Thypatr rpocappbang ** obg Miro. 
[* Kal palora tolg viel; rig ydprrog tpoityer 


testabili idolorum dominio liberati, in Chriztum 
Xen obo monedoun altos nap? bi 


@ralarroptvot; The tw eliwkuy pooapi; Gouketag, pF POP muneleotry wil ohs wif 


bexoptvoig xpophBecay. | 

a". «© 'En\ cot; Kopie, finoca, wh xatatoguvleiny 
zl; vdv al@va. 5 Mh Tapdpre, nol; rhe thnides, 
thv chv Tzpooptvuy Enxoyplay * pwnd int netorov 
tnovellioreg yivuwpar. [ 'Exelvor ptv nept ov 
avSparodiotvrwy adtobg, ohror Ot Heph Twy rovn- 
p&y batudvey tavtny thy lxerelav npoogtpoucty.] 

P. « 'Evif, dixawadvy cov pocal pe, xat ttchov® 
pe. » Kpival or napaxal Babulovioyg xajpt, xa) 
Snalwz ** za7* ixefvoy The Fhoov theveyrety © + 
obre) yap zayw The txeivwey Tovkelag Gnahiayheo- 


Vans, 4. « In te, Domine, speravi; ae cobiitnibie 
in #ternum. » Ne, inquit, spe excidam, tuam opem 
exspectans, neque diatius contumeliis reddar ob- 
noxius. [fi quidem ob illos a quibus captivi tene- 
bantur, ili vero ob malos dzmonas banc supplica- 
tionem insfitaunt.] 

Vens. 2. « In juxtitia tus libera me, et eripe me. » 


nf agent on 


justam LOH2 sententiams in itlos -pronunties : sic 
y ©2im ego ab illorum $ervitme lier ero. | 


VARIZA LECTIONES ET NOTE. 


fig. cod. 1 pres cengy, 


ParroL. Gr. LEXLE. 


ro cod. xat To; 
Ot 


1e12. (2. oor. cod 
enim, —_— 
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« Inclina ad me aurem tuvam, ot galva me. A 


[Vxas. 3.] Eto mibi Devs protector, et locus mu- 
vitus, ut galvurm me facias. Quoniam fulcrum 
meum et reſugium meum tu es.» * Te propugnato- 
rem habeo, et munitum vallam, et tutum propugna- 
culom : benigne .igitur meas preces $uscipe. | Ut 
vero jam in superioribus diximus, ex pers0na eo- 
rum quogue hze dicta sunt, qui postea ad hoc us- 
que tempus el per totam. vitam declinant a malo, 
et bonis adhzrent. Hoc enim indicare vult per ea 
quz $Sequuntur. | 

Vens. 4. « Deus mi, eripe me e manu peccatoris, 
et e manu contra legem agentis, et iniqui. » Sup- 
plico tibi, Domine, ut a potevtia iniquorum et jm- 
piorum howinum me liberes. 
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« Kalvov Tp6g pe th 05; ov, xat obobv pe. [y} 
Fever por cl; Ocby (nepacmothy, xa) elc 261oy Gw- 
pov Tov owoat pe * ir orepliwnk © pou xa 
purh pov ot 06. » Et nppayer Eyw, xat nepibolov 
byvphy ©, 2at Epupa topalks* ebpeviis pou tolvey 
Cat Thy txetzlav. [* Kabdnp  & ivortpw clph- 
xap£v, i &uportpwy toy Elwv cfpnra: ravra, xat 
wv Epethg ptxps rob napbvicg xat navid; cob Slov 
txxkevbvrwy &7h xax0d, xat toil tyabols xohcpt- 
veov © Tours Tap Ofhet elnefy Gik mov EfhG.] | 


T. «'0 O26; pov, Soon ps ix yerphs dapaprutod, 
ix yeipds naptropouvra; xat abixobvicg. » Ixerebo 
o, Atonoa, the Twv Tovnpig xat Guocebelg ovfav-. 
Twv thevdspwant pe buvarreiag. 


Vens. 5. « Quoniam tu. es  patieatia mea, Do- B &. « "Orr ob ® 4 bnopovh pov®, Kipe, Kipes, 


mine, Domine, spes mea a jurentute mea. » [Pri- 
mus quidem populus] juventutem nuncupat lempus 
lransactum sub magno Mose, quando libertate po- 
iti zuot, cum Agypliis diutissime serviissent. Ex 
illo, inquit, tempore spem in te collocavi, uamque 


—— [Novus avtem populus juveniuiem 
tionem per sacrum lavacrum ſactam. 
Vas. 6. « Io le'conſfirmatus «wm ex utero : inde 
a venire matris mez tu es protector meus. » Diem 
1093 natalem et partum vocat exitum ex Agy- 
pio. Hoe autem et Deus omnium per sanctissimum 
Ezechielem docet. Redarguens enim Hierosolyme 
impictatem, cum dixisset : « Pater tuus Amor- 
rhaus, < mater towa Cheittza ©; » subdidit : « Die 


- quo nala es, non est precisus umbilicus tus, et 


aqua non <Cs lota in salutem, nec gale galita f. » 
Quoniam enim umbilicus est veluti quzdam 8 
per guam fetus augetur © alitur, {srael vero etiam 
post exitum ex Agypio, innatam habuit AZgyptio- 
rum impictaiem, merito ait : « Non est precisus 
umbilicus tuus-: » quoniam, inquit, ex utero matris 
cibum trahis, et in pristinis studiis perseveras. 
lgitur piorum ccetus Deum obsecrans, dicit : Quo- 
niam olim, et a principio spem fGxam in te consti- 
tui ; « In te caniatio mea Semper. » Te hymuis et 
laudibus prosequi non cess0, et ob tuam providen- 
tiam illestri« factus zum. | 


Vens. 7. « Tanquam prodigium factus svm mul- 
* Ezech. xvi, 3. #* ibid. 4. 


< tn; pov &x vebrmrde pov. » [® '0 ptv par; 
Lad;] Nedryra xaket wbv th to peydiov Mwotw; 
xpivov, Gre vat the ievbepizg inhiavoay, int 
Thttorov Aifunriot; bebouleundreg xpdvov. "EE bxef- 
vou, gyoiv, el; of ta; ilnidag Eoyov, xat thy ohv 
Tpoopevw Bohbeay. ['* '0 & wie; lads redenre 
Wye bs nerbynxe veoupyiag 5:4 the Tod - Lourpeb 
nzalyyeverias.] 

©. « 'Ext ot incornplxtny '* and yaorpds* be 
xotblag pnrpd; pou ob et pou axenacth;"*. » Ive 
orv xal T6xov'* xzaket thy i5 Alyizrov Efofoy'*, 
Tovro &@ xal6 tov Glwv Ozd; ”* Gi tow: 0crordroy 
IeCexthh Eibaaxer. Atchbyywy yep ths Tepouaakhp 
thy &oi6aav, ira clpnxi;"*- « '0 nathp. cov 
"Apoppaio;, xal þ phrap ov Xerraia, » imhyayey* 
"H hptpa tr6x0nc, 6 buparls cov ob neprerphin, xat 
6). 0% talobr;g, xat boar obx thovawals awrnplav.s 
Eid yap 6 dppald; oldy mig plga Bptpoug borlr 
&' ixcivou yap ab5erar xat tptgerat © 6 & Jopahn”?, 
xa\”* pers thy £5 Alfizrou Egobov, Exputoy Eays 
Thy Aifunrtiov @gt6ciav, clxirw; Epy* « '0 dupaids 
cov 0% nEprerphOn's tri *, pnaty, ix the pyrpwas ® 
vio; thy Tpoyiy (Elxety, xat rol; zporipors im 
pverg tnirr dev pacty. 'H ray eborbeoripur tolvuy 
ovupopla thy Beby ixeteougn Lfyzr Ort Evodev, 
xa}. UE &pyfic, Hh hv Eagov Diniba®* « "By ook þ 
buvnol; pou Gamavid;. » Bt duviv xat botieov 
Gare), xat H49 rhe ohg npovola; iyaviury napl- 


D Gents. 


T7. « "cet Tipa; tyeviOiny trols nokbiot;. » "AMAA 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


loyupbv. **E cod. 4. *®" £6, cod. 4 ot 2 adduntet. ® Yaxopory = 
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per” ixeivey thy zepipkveiay ®, moldy :354prv A lis. » Verum post illum 5plendorem multam wuta- 


hy peraboky *** Go; TEpas 51 xat onpeicy rols woke 
ot; vopurodhvac t4 xar' it 4, « Kal ob for06g*" pou 
xpatatdg, » "AM" Gps ty thy ohy npoopive 
Botberay ©, p 

7. « Inpubhrw th orbpa jou alvicuw;* imo; 
bpvh2w thy bdzav cov, Hhr,v thy hpepay thy peye- 
Lonptreidy cov. » Metabalov tolvuy® thy ETuxue- 
ptvny por Cvoxtnplay, xivnoov at; buvySiay Thy 
yTharetay* nw; iv heh got Thy bpvov xpooytporyr. 
Td xap 6lnr thy tytpar, wal" ® txiorny hutpay 6 
Lbppayss eipnxe. 

0. « Mh &nopplin; pe ot; xaphy Theaws** by Tp 
txhelnzry thy logiv pou, ph tyxarabing; pe. » "Hg 


tionem perpessus Sum, ita ut res me# veluti} por- 
tentum et signum plerisque LQ9& visz sint. « Et 
in cer nos RIG. » TOE CE 
exspectso. 

Vens. 8. « Neplestar os menns kind ur winibll 
gloriam tuam, toto die magnitudinem tuam. » Con- 
vertens igitur instaviem mihi calamitatem , lin- 
guam ad hymnorum cantum excita, ut semper tibi 
bymaum afferam. Nam 4010 die omni die Sytame- 
chus dixit. 


Vens. 9. Henke 05 Wits oltanhents 
cum defecerit virtus mea, ne derelinquas me. « 


iv vedroqz: npovlag intiaboy®*, anciaicat xat Qua providentia in juventete 


voy hzetsveo* -xat ph yupvwlfvai the hs xyie- B ut perſruze obccers, ex 66 in" ipes dendeteld” ich 
poviag ty arp 16 thee Tapaxaic. 'Enzth 14p tua devtituar, supplico. Quoniam enim juventutem 
redrnra thy if Atyotrov zpoonyopeverv Egobov, appellavit exitum ex Agypto, zeniertutem” vocat- 
-ſpac ixilcos ty the alxpaluciag xatpby* &; * lempus servitutis : madre meet 
mzloroy ypvoy Lrabpapdvro; tv ploy **, medio intercesserit. | 
r, ia', « "Ort elnov of txbpot pou tpct, xat of Tons. 00, 0-« ute dinirats Wh hers 
veidoromns the take ck. Mietetodes 4a et qui custodiebant avimam meam, 
and, ityovieg * '0 Octs iqxarihiney attdy* xata- cerunt una, dcentes: Deus dereliquit cum, - 
Suptare xat xaraidbers abrbv, rt bx Forty 6 quiminl, of extyreticuiits cad; lf Wot 
fobpzves . » *Anzavaes, pnov, of dvouevel; tail; tual; eripiat. » Omnes, inquit, hostes meis calamitatibus 
ene pbativouo: cvpgopals *, xat naviokarodt; x2x0i; ingultant, variisque malis YOON me aſficiunt, 102 


Tepibalovoty, Epnyly pe the ohs xnfcpoving cura me destitutum videntes, penitus me neglectum” 
consecuturum. 


6pwvres, xat tord,ovit; pe naviekng tapewpdochac, 
xai jnpebre rhe oh pe tevgeobat ntpopnbeiag. ON th 
ydprv aviibobm ** + 


if. «. '0 Bcd; pou, ph paxpovy; @n' iypoo* yp 


9eds pov, els Thy Bohberay pou npboye;.» Taxeidy 
por Thy ohv ** mapdoger forty * x2k ph pe ndfge 
whe 6hs xaraorhoys xybepoviac. Maxpuybhvai Gt 
avzov, 05 thy obolav Ltyet rob Oeoy © maviayes jap 


N&peort, xat vols n&5. naploratai* aha thy wpt-. 


voray, xat rhy the Sondeiag iulpyriay ®. 

ty. « Alaguvdhrwcay xat ixinttwoany of tviiabahe 
kovies Thy yoxhv prov, » 'O# Zbppayo; obrug ** 
Kara yurbizuoay xal * dralulifrucay of ay- 
raxsipero ry yuxy you. Atapdprotey twv olxeiwy 
£7xe:ipnpdrwy, xat thy Evrevbev aloyivyy zapruw- 


oatvro* xal gpobta. ytvorvto, abixws thy xv Te 1 


putantes et non amplius wam opem 
Ideireo te ors : Nos: a _ 


Vans. 12. « Bows 1, ns elongiris/5ho5 tis 


VaRLE LECTIONES ET NOTE. 


cod. 2 as 
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143 
qu 
et ridiculi Sant, qui variis malis me obruunt. 


Vers. 14. « Ego auiem semper sperabo in te. » 
Naw hc facie videns, 'in-te firmam spem consli- 
tuam, « Et mulliplicabo omnem laudem tvam. » Et 
varium hymaorum canticum tibi afferam. 


Vers. 15. « 0s mevm LOGG ainuntiabit justi- 
tiam tuam, toto die salutem twam. » Non enim de- 
zistam tuam juslam sententiam predicare, et om- 
nes docere, guomodo me et hostes judicans ab il- 
lorum me $ervitute liberas4i, 

« Quoniam * non eognovi lileraturam, [Vers. 16] 
introibo in polentia Domini. » Symmachus sic in- 
terpretatus es, Non enim scionumerare, ingrediar in 
potentia. Domini. Quoniam promisit Dei justitiam 
ze narraturum, et salutem in ge collatam, hexc au- 


tem humanas vires superat, merito sub- 
junxit : « Quoniam ignoro lilteraturan. » Hoc etiam 
in Wicesimo nono psalmo beatus David dixit. Post- 


enim ait: « Multa ſecisti- tu, © Domine Deus 
mi, mirabilia wa, et cogilationibus Wwis non est qui 
Similis $it 4ibi ; » $ubjunxit ; « Anpuntiavi et locu- 
tus sum, mulliplicata '$uui. $uper numecum 6, » 
Hoc idem et in hoc loco dicit : « Quoniam non 
scio numerare. » Tales enim scripturas et discipli- 
nas natura mea non didicit : ingrediar tamen in 
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mala mihi. » Ignominia afficiantur, A »ratvovre; Elebpoy*. « Nepibaltobwany aloyovyy xat 


143 


tvrponhy of Tyrodvreg 34 xaxd proc. » 'Enovelbioror 
yevor\ to xal xaraythaotot of ravrodanol; pe xaxol; 
nepibanovreg *, 

eG. « Eyb & && naveds Une inl of ®. , 
Taira * yap dpi progueva, tf el; of Wralde Sebaus- 
Karr Kat npoolhow bn} nfoav thy afvealy 

. » Kat® rolankactav ® oo; rpocoiow thy buvy- 
_—_ 

A — pov &vayyelet'® thy Sixatoabvny 
oov * div thy hptpay thy awrnplayv cov. » Ob nat- 
o0pat Thy * Eixalay cov raviny E.nyobpeves Fhoov, 
xa d1640xwv &navra;, Grws tot xa) rolg nokeplog 
Sndoag, the ixelvoy ** Govdelag anhMdiag "7, 

e "Ort one Eyvwy ypappatzelag *, [tc] clorkes- 


Þ pa iv Cuvacrziz Kuplov, » '0 '* 3 Zdppays; 


obrw;* Ob rap olBa tfapwphon: tleboopa: br 
8raorelg * Kuplov. 'Enndh nicyere binyeto0a. 
T0d Scod Thy S1xawovvyy, xalt thy al; abrby yeys- 
vnptvryy awrnplav, pueltuv &@& f xatt Evipwnrv 
dn6ayeorg, chebrws brhyayey” « "Ort obzx ofta tE- 
aptdpHhoar '*, » Tobro xat tv vp 1 $alps 6 * pa- 
xd&piog Epn Aabis. Elpnxd; y4p* « Nola Enofnoa; 

ob, Kupe 6 xd; pov, t& davpiod cov, xat rol; bia- 
Jeytopols cov obx Et thy dporwbhorral oor, » bn- 
tyrayey* « "Arhyyeiha xat taknea, tnln0ydncay 
brtp aprdpdv. x Toro xat ivrabde pnorve « "Orr 
ox ode. &ptOpha. » Th yip Travtag ypayds te 
xat padhorrg < th 00x Ware yoo; + clorkeboo- 


potentia Domini, et prout humana natura polwerit, © pac & Gpw; iv Guvactelg Kuplov, xal og Tovarty 


te celebrabo. 

« Domine, recordabor juslitie tw solius, [Vers. 
47 ] Deus mi, docuisti mea juvrentute mea. » Laudo 
aviem. le, Domine , justitiam tuam erga me 1QH7 
videns, et mandaiorum tuorum reminiscens. Hac 
enim ab ineunte #late me docuisti. Aique hinc ma- 
viſestum est, eum magni Mosis tempus juventutem 
vocare. Per illum enim lex data fuit. | Sicut etiam 
per dispensationem unigeniti Dei Filii gratia nobis 
- oliza gentilibus obtigit.] 

« Et ad hoc usque lempus pronuntiabo mirabi- 
lia ua. | Vans, 48. ] Et usque ad $enectulem et $6- 
- nium, © Deus, ne derelinquas me. » Ego quidem tua 


&vOpeorely quart, thy duvybiav torhoopat. 

« Kipre, pvrobhoopar th; Srxaroouvng abu prbvous 
[7] 'O"" Beds pov, tlbabk; * pe is vebrmvly yov.. 
'Cpve & oct, Atonorar xal thy ets tps yevoutuny 'f 
duxaootvny bpav, at toy owy Evrolav pepvnptvc;, 
Taira yip pe natbddev Eiata;. Kat tvrebbev Crlov 
wo; reornra Thy tn Tod peydiov Mwooy ©* yodvoy 
xaXct **, At” bxefvou yap  & vines t5dtn. [* Og 
xa\ T4 7G olzovwoplag rod povoyevorg Yiow tou Bzon 
# hp hpTv rol; 5 Lviv Lmegofryary, ] 

© Ka\ ptypr rod viv dnayyehe ti favpdand cou, 
[rf] Kai bw; yhows ® xat npzobaiov, 6 Bedg pou, 
ph tyxarzalnay; pe. » 'Eyw pty T4; oa; Vavpa- 


« mirabilia nescios docebo. Tu vero, ut a principio þ toupylag tobg ayvootvrag idayw. Lb Ot, bg Evade 


"6.Pzal. xxx1x, 5, G6. 
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pov ** xanfdci; Geds, ef pe Th; oh (blov xybepo- A vocatus Deus mens, semper me tus 

lac. « "Ewe os ** dravyeNG bv Spaylord hou +þ « Doves” Selle} Wahab 
yevel hoy th tpoptvy. » Npopyrixas T 6 Anbi8® omni, que nonarp Hog nan oor 
74 £36jrva npoltyer* xat rnpur xaket rob vipou preedicit, et senectutem vocat legis finem. Mic" 
td 740g. Toro 8 pers thy 205 Azondrov Xptoron ® tem post Domini Christi adventum conligit. 
ytyove xapuuclay ®, Exytorepoy G3 hui; © paxd- vero maniſestius beatuz Paulus nos docet, d | 
prog buddies Madkog, mp) the Kaivig rakeybpeves Testamento disgerens. Dicit autem sic : « Dicendk 
Aabhxn;. Snot Bt obrwg* « "Ev tþ Myniv xaviy autem novum, antiquavit prius : quod autens a 
nenaaluxe thy tporT* th 8 na) ato%pevoy xat yn- tiquatur et senescit, prope interitum "eat k, + E 
pioxov tyyb; Gpavicuod. Kul tvraida tolvuy®* mpo- hic igitur eos Babylone exsulabant, prophetice hae 
o7,nuzy robg by Babulivi Gidoxer Myerv * « "Eg dicere Gocet : © Usque ad senectutem & senium, 
yhpwe xat Tpeobelov, 6 Bcd; pou, ph tyxarainy; Deus, ne derelinquas me. » Deinde octendens 
| pc. » Eltra 8&uvbg nolov Thea raked, tnhyayey * $rmerſ 7 

« "Ewg ob &nayyelo thy Spaytovi ow th yeurlt 
n&37_ tÞ} tproptvy. Thy Govarrziay cov, [19] xat 
thy Ttxawabynv cov, Þ Bed; ®. » Fevek Bt 4 ipyo- Þ et justitiam tuam, o Deus. » G 
pbvy, < perk thy tvavlplrnory 05 povoyrvors tura ea el, qua (uit poat m_— 
Ylod ob Scod 9+ pet? Fv < * if thvov Exxinola LOGS Dei Filii, db, N 
euv:orh, i "loudaluv xhpuxa; defaptvy tos lepolug conflata ext, Suscipiens ex Judzis precones $ 
&n03760v;. Nept cairn the yeved; xa iv 7 clxo- apostolos. De bac gente in ic 
orÞ nat npwry Calpe Myer: * « Avayyehhoeras rp dicit ; « Annuntiabitur 
Kvpkyp yevel < Lpyoptvn, xat &vayyshodor thy b- et annuntiabunt justitiam | ow 6 wb 
xatoovnv abrov lay T6 texdncoptuy, bv Exofyos quem fecit Dominus. » RT opunus | 
6 Kipiog *. » "Ezepog tolvuy had; * naps thy tov przter Judzorum, quem non es8e 
Toubaluwv adv, By 05 yereviobat, 4\i4 rexdhoradar citurum Propheta predixit. Dieit ig 
$ npophrn; npoeipr cev ®. Atye rolvuv xat tv- loco: « Ne dereliaquas 1 ry ec 
rad0a* « Mh pe tyxatabiny;, bug ob arrays), * chium tuum omni g 4001 , 
thy Ppaytovs cov th yavel ndon th tpyoptvg, thy potentions lawns, of protons Nees. 
Tuvarteiav cov xa thy Sixatootvny cov. » "Eos tem hoc patriarchz Jacobi acobi valicioationi : « 
6 3 rf 709 narpiapyov "laxws nponyoply ®, 1Obx iciet princeps ex Juda, et dux ex morinu <p 
txheiher Epywy is 6d. 97 *pdnores: bn vSy donec veniat cui repositum el, et pse erit, exspe 
pnpoy abrod, Ew; &v ** Dby © ** andxertar * xat at- in altiSSIMA, qUA 
Td; nposboxlg. thvav 4. — « '0 Bedz, Ewe toy Obf- 
ore *& tnofnad; ** por peyatela, » '0 * Bt 'Axt- 
Jag wal Eoupayos obru; * 'O Bede, Ewe Dyrove 4 
exolyoac peraleia, &vi\ mob, Wnkk xa peydha th 
bad ood yivdueva, Atorora, xa lxavi ntaat ndv- 
7a; "Yorarov dvopd;ecty os **, « '0 Beds, ths Fpods 
act ; » Obdtva yap **,. gnot, cuyxpival co xat na- 
pabalely Suvardv. "Ynzep6iliet yap Enavia;, xat 
Th ovoet, xat Th buvdyer, xat nfo: tols &yabol; * 
ivreidey thy Endvolov wpo0eonifer ©. | 

x. « "02a; ” Beaki; por Ghibers mold; xat Vens. 20. « Quantas LQQ9S ostendisti mibi* tri- 
xax&; * xat tmorpiha; tyworoinrd; pe. » Napa- hulationes multas, et malas, et conversus 
$ovg pe, pn0t, naviodanal; gvupopals ik the bn' D ati me. » Cum, inquit, ob peccata mea,  omnis ge- 
tuod yerevnutvag; napavaplag, tEhy pe cg Twhv neris calamitatibus me addixisses, iterum in vitam 
tnavhyayes. « Kat ix tov &6550wv the yhs tn&- me reduxisti. « Etdo abyazis terre iterum- reduxicti 


b Hebr, vm, 43. ' Gen. xtix, 10. 
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gecutum esse existimo, tot prater humanam opinio- 
nem a calamitatibus liberatus. [ Sed dixerit ali- 
quis, hec etiam de humang natura esse dicta. Hanc 
enim ex abyssis terrz eduxit qui descendit in in- 
ſerivres partes terrz#, scilicet Deus ex Deo, qui ob 
hane elegit etiam sortem is!am ut homo nascere- 
twr.] Hoe et per Ezechielem Deus dixit : + Quoniam 
aperiaw sepulera vesira et reducam vos ex Baby- 
lone : hoc est, humanz desperationi finem impo- 
nam, et przter hostium exspectationem reditum 
vyobis largiar 1. » | 

Vers. 21. « Multiplicasti magnificentiam tuam, et 
conversns-consolatus es me, et de abyssis terre 
iterum reduxisti me. » Symmachus sic : Augebis 


magnificentiam meam, et circumdabis me consola- B 


fone. Alia vero similiter predixit. Per tuam enim 
curam, quam de me geris, tua bonitas ostende- 
tur. 
Vexs, 22. * « Nam etego confitebor tibi in populis, 
Demine. » Nunquam enim tua dona celebrare de- 
sigtam, et nescios I 1QO edocere. Notandum ext 
lam hoc etiam Joco multorum populorum men- 
tionem ſecisse, qui post Salvatoris nostri incarna- 
tionem, - per precones ex Judzis ortos, salutem 
consecuti sunt. « Jastrumentis psalmi veritatem 
wam (celebrabo), o Deus, psallam tibi cum cithara, 
| elis. » Utar autem consuetis instramen- 
hymnorum cantilenam contexens. 


Vzns. 25, 24. « Exsultabunt labia mea cum can- g 


et anima mea, quam redemisti. 


rint, qui querunt mala mihi. » 
jempore Babyloniorum internecionem, sub Cyro 
Persarum rege ſactam, et Judzorum revocationem. 
Eversis enim jillis, inquit, ego reditum consequar; 
þune vero , letus et gaudens tripudiabo 
wa beneſieix celebrans, twamque legem semper me- 


| 


INTERP,. PSALMI EXXIE. 
Vens. 1. « In Salomonew. » Quod Salomoni 


} Ezech. xxxvn, 12. 
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t populus gratie e gentil 


s. THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
me. » Quemdam reditum in vitam, inquit, me con- A 3at** aviyayt; pe. » AvaCioriw;, pnot, rrveg nor 


Fe inquis Doi 
. * cod. 4 bSimvextc. _ ; 
bactur: "* Elg Fol. cod. 4 ei; 70g hakphe ry 


Lau64vy teruynxtvat  napk Bdtav avipunivyy tod- 
oorwy 5 &nailayel; cvugopey. [* Efrax & by 
Ti; Tabra xa! tx npoowno The GvOpwnelas aiph- 
ada punrws, 'Ex yap toy abfoowv The The G@v- 
hyaye rautyy 6 xarta6a; elg 74 xatwrepe pip the 
ths, Tourtorty 6 ix Ocoy Gods, 6 ik ravrny Ehe- 
pevog xat &vipurog yeveadar.] Tobro xat $4 vob 
"leCexrh\ 6 Ords Eqn + « "Ort dvoltw tobg Thgoug 
dpov, xa avatw dui; tx Babulbvos *» tourtort, thy 
aviguwrivey &ndyvooy Mow, xat napk Th; twv 
Toke pleov thribag thy tnavobov bptTv bwphoopat. 

xa", « *Enhebvaca; ** bn' ® tut thy peyakwobvny 
o9v * xal tmar napexaecds pe , xal bx tov 
a6Gonwyv The rhe niev Gvifrayt pe. » 0 &@ Lbp- 
pay; ow; * Abthorc * rhe peradedrnre pov, 
xal zapaxvx woe * ue xapapvblg. Kat * tie - 
3 6polws npoetpnxe. Th jap nepl tpt xnlepovig 
Stx0hoeral cov th &yabdv.. | 

xF'. « Kai yip ty Wopolhoyhonpal cor ty lacks, 
Kvpre ®. » 05 xavoouar yep Th; ous Simyobpeves 
Twpeds, xat tobg eyvoodviag Bibdoxwy. 'Entonpt- 
vac0a: 8 Tpoohxe:, bg xat tvraila labv nollay ® 
tpuvnpoveucey, of perk thy ivavOgurtnay rob Leo- 
roo; * hp@v, it 1av t5 Toubaluv xnpixun, the 
owrnplag tnhhavoav. « 'Ev ® axaveo. Halpob thy 
&hferdv cov, 6 Beds, halo cor tv xb4pe, 6 Eyw; 
709 "lapah\. » Xphoopar 8 xa rol; avyhOzory bp- 
yavorg thy bpvobiav bpalvuy 4, 

xy, xF. « *Afaldidoera® v4 xelly pou, Gr" by 
YaJS ® ont * nah huxh pou, fv Uurpwor, "Br: 
8 xat < y\60o& pov nv thy hptpav pelerhore 
thy 8atogvvnv gov * bn” &v aloyuvlo xat tvipe- 
nGoLv of Cyrodvre5 14 xaxk pot. + Mpokbyer xavk 
Ilipoov yeyevnptvoy ®, xai thy tov Youbaluv vir 
xanorv. 'Exeivov yap, not, zaraiubdvruy, byb the 
tnaviou revGopa '* anohabong "1 Bt toroy "5, 
yeynda; xat yaviuey '* yopedow, th; ols ebep- 
yeolag bpvov, xa) 203 ood vouoy Crmverh '* thy pe- 
J&ryv nowG paves "5, 

EPMHN. TOY OA' TAAMOY, 


a, «© Eig Zolopdv"*, » "Ort wp Zolopevrt obba- 


1*1foiobpe. cod. 1 add. xad 
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- to: 


ps '7 6 tpoxetueve; apports: '* haludg, olpat xat A hic psalmus nequaquam congruat, 'opinor Judzos 


"loudaloug tv '* bpooyhoat t' alndh Myery Ebfov- 
Tag, hnov ye the aictew; Toig Tpopipoug. Ipwrov 
pdy Yap. obre rw nepatwy The ths Expdtnoe Zoho 
pw * obre naps tov tonepluy zat iqwy t3d5ato 
p5pov. "Enzira &v0pwno; Gv, thy th * gout abupe- 
Tpoy abuvang yptvov, Tod Biov th Thos ibttato, 
xa}, rovro obx ebxhet;”*, '0 It hakpds tiiov x2t 
oehhvns Gpyatdrepov ** Gelavucr thy wpopyreuce 
pevov ®, 'Axpibeotepoy bt tavra h twy prov tppn- 
vela dibdtzt. Kal h imypagh &t, ox avappooto;, 
area; 8% wÞ Zwripy oupbalyaue. Eolopibs Yap 
elpyvind; 8ppyvevcrat* xat toro gapis; hudg h wv 
Ilapaketnopevuy lotopla 8:34oxet. Þyo) yap np; 
Thy Aabl3 64 roy Nabav 6 cd * « "Ort Zohopty 
bvopa avrg, xat ciphymy dwaw tv tal; hutpats av- 
T3. » Tavtnv & thy tzpoonyoplav rat. 6 Acondrng 
Exe: Xptords **. Kal boi Nadkog®", 6 ptyag xhovg 
The &\nbela;* « Abrd; tory þ eiphvn huav, 6 norh- 
oa T4 dpporepa tv, xal td pecbroyoy tou ppay pou 
Avaag. » Kal abtdg 8 6 Kuprog vols tepols anootd- 
aocg pyot + « Thy tphy eiphvry Sidwpr duty, thy 
tuhyv sIphvny apinur duly. » Thy abrod tolvuy Sac- 
Nefav, xat thy bn' ® avrov xaroplwletoav elphvny, 
xal roy t8vay thy cwrnplav, clog 6 hakphe np 
dzonife. Kai ® ineh xat Od; Lott ®®, xat ivOpw- 
7%, 7d pv @v ae}, 7d 82 61 hui; npoohabov"!, appe- 
rep2 <1 npogyrela Tidgoxe: © xai no, avthy ply 
Eyerv, ws; Bebv **, andviwy*®* thy Efouglay* habe 


1101 etiam coaſteri, si veritatem dicere volue- 
rin, multo magis fidei alumnos. Primum enim nec 
Salomo finibus terrz dominatus est, neque ab his 
qui occidentem et orientem babitant ' a6 
cepit. Deinde cum esset homo, et vixisget tempus | 
naturz congruens, vitz finem accepit, et hune non | 
gloriosum. Pzalmus vero sole et luna antiquiorem 
eum, qui per prophetiam designatur, ostendit. Aper- 
tius aulem verborum interpretatio hc docebit. Et 
inseriptio rursus- non inepta est, vere autem Sal- 
vatori congruit.. Salomo. enim pacificus exponitur, 
et hoe liquido Paralipomenon historia nos docet.. 
Dicit enim Davidi per Natbanem Deus :*+ Quoniam 


Salomo est nomen ejus, et pacem in diebus jus 


Þ Jabo t. » Hance autem appellationem et Dominus 


Christus babet. Et exclamat, Paulus, magnus veri- 
tatis praeco : « * Ip ext pax nostra, qui uirumque 


da, et juslitiam tuam filio regis. » Et rex -est, 


vaey ** & tavrtny, xat os &vO0pwnov **, raph tob oi- q filius regis, Dominus Chrisws- : idcireo- illum et re- 


x3lov Natpss **. « '0 Ocds, Td xpipet cov Tþ Sacnel 
5, xa} thy Stxaroovvyy cov =6 vip rob Sact- 
Aw;, » Kat Baoiety tort, xa vids facing - 6 
Azondtn; Xpriotds. Aid xat Sacilfa abrdv,xal vidr 
Baowkiw  wpograeia xakc! © obrw xal Movie aithy 
6 natpidpyny; laxaw6 xal o5voy Leovrog bvopdter * 
« Exvpvog. yap Lovicg, pnolv, "lovda, tx Slactod 
pou ”, vis. pou, avibng* evaneawy ixouting ** wg 
adtov, xa. wg Tx0javoc, ths tyepet abrdv; » O05 yap 
pdvov Bactebg tory, aids xat Saciiws vids. 

Kai yap 65 Gedg ix told napbackiw; tyevvhOn 


gem, et filium regis prophetia vocat. Sic aliam pa- 


catming wade; 2ti- nal; accendizet; requledabagront= 
buisti ut lev, et quasi eatulus leonis, quis sugcitabit 
eum *? » Non enim solum rex est, sed etiam regis 
filius. Etenim ut Deus, ex universoram rege Deo 
genitus est, et ut homo, progenitorem regem Da- 
videm habet. Huic prophetieus germs, vt tanquam 


Oeod, xat og &vOpunc; **, trptyovov Exe thy Bacikia Aabls. T53p 6 npreynate rag 6p dodpng, 
TodHvac napk tov 8205 * Thy brxatorbvny rapaxakel *, Etza thy alrlav Gibfones® | 


© | Paral. xx, 9. 1 Ephes. n, 414. 


= Joan. x1v, 27. 


" Gen. xtux, 9. 


VAKLE LECTIONES ET NOTE. 


G Sol. 
- - Ths 
. ave) 


'* cod. 2 @ppdcun. 0 Ay nn 2. 


— * x — -<_— = * In 
Fa LIES Cx 
——_ > > —_— 


= 


"2D 


| | 


- 
1 
k 
\®; 
, 
l 


F 
__ 
0 
I 
ÞF. 
7; 
+1 
v5 

' 
| 1 FU 
8 


et pavperes luos in judicio. » Eos enim qui peccati 
paypertale tenentur, ab acerbi tyranni servitute 
liberabit, juste L1OZ-ipsum, et eos qui ab illo 
delinentur, judicans. 

Vers. 3. « Suscipiant monies pacem pro populo, 
et colles justitiam, » Persone fictio est, omnium 
vicissiludiaem Sie populi exitum nar- 
rans, 2it £« Monieg exaultavernnt ut arietes, et 
colles sicut agni oviam *. » Videmus porro et mon- 
tium et cvllium matationem. Nam pro impietate, 
que olim in ipsis regnabat, bomines angelorum 
vitan amplexi, evangelica justitia in ipsis frunn- 
tur : et qui pro hominibus legationes obeunt, di- 
yinas reconciliationes peragunt. 


Vs. 4. « Judicabit, pauperes populi, et salvos 
faciet filios pauperuw , et humiliabit calumniato- 
rem. » * Merito diabolus calumniator appellatur, 
qui et Deum ipsum calumniatus est, dicens cum 
ligni participatiovem propter invidiam inbibuisse : 
et de Jobo iisdem mendaciis ysus est, dicens : 
« Nunquid gratis timet Jobus Deum ? tange enim, 
inquit, cuncia quz possidet, nisi in faciem bene- 
dixerit tibi P. » Hunc in octave palms inimicum 
et.ultorew nominavit : bic vero calumniatorem. 
Sed hunc quidem Dominus depressit et evertit : 
e9s vero, qui ab ips0 tyrannide pressi erant, liber- 
ate et saluie L1OGz dignatus est. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
- Vans: 2. « Judieare populum tyum in junitia, A f'. « Kptvery* xhv Lady gov by 


robs wreyabg cov ty xplens.  Tobg hp wrwgely 


y. « *Avadabtrw v4 bpy elphvny +6 a *, xal of 
Bouvet brxatoadvny *. vIIpoownonorfa tort thy nkvrwv 
erxv33n '* perabodty. Obrw '* 203 Lach thy Ehoboy 
8myoopew; Epy * « Th boy toxtprnoay Work xpuol, 
xat of Souvet &5 &pvia npobhrwy. » Opoprv & 
&vit yp The nia nokvrevgaptrng tv abtol; Gon- 


owrnpla; on HElwas "”_ ; 


| Vans. 5. « Et permanebit cum $ole, et ante lu- (, &, « Kat ovprapayevel®" <þ fkp - ral apd 
naw generationes generationum. » Qui, inquit, hec 
omnia perficit, neque dierum principium, ut cum 
Apostolo loquamur 4, neque vitz finem babet. Genitns 
est enim a Paire ante lunam generationibus genera- 
stitutionem exsistens, Sed et gimul « permanebit 


» Pzal. cx, 4. » Job 1, 9, 11. 4 Hebr, vn, 5. 
* * YARLE LECTIONES ET NOTE. 


oekhvn; yeved; '* yeverv. » 'O radra, poly, Gnxavra 
narophiny '*, ors apy fpepSy, dnooroluis &l- 
nalv, obre Cw 56105 Fer. Eyevvidn pv rhp 7 by 
ob Nazph; gd ws orkhus yevells yevetv®, cave 
r6orrv, &ne{porg tre} yeveal;** wpob ” +6 
xt{otwg. *AIA* xa} « 5vprapapevel tp flp* » 
&vr\ £05, Trapxt; Urr% od elvac © obx'® bnedh 6 
Fog rapids Eyes oh elvar* an 3 abefva Stapreott- 
pav oby adpov ®, txionpor U@ wobrov eldice, xal 
ypbnv xa) haps Aqpuovpry, recap naptGaLe thy 
and oxirou; ol; yo; rv npaypitwy . 
"Emxetdh xa) abvdz 6 Azowirys ® Xpiordg®* flog &- 


Tha... 


© 06. | odobons, _* Rec. lertio b. L ext 
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c'. « Karabhorrar'g berds irk ndxoy * xat bo:t A "Vans. 6. «! 
orayov < oratoucn ® int thy yhv. » Ak Tobrwv on- gicut | 
pa; hplv thy avipunciay * iniferfe ® ytyvyory TT 
&jopytt yerevmutry®*, xat May hobyw; xat pu- irepitu ſactam, el 


puopicatus, occulie 

Mn Mitpe enntboar abate WAA dryOes pop ct Tm eto ne 
b7xev ©; '* xvevparind; 6 26x05, xal ox &v@pwrrive;. ſetum, et non kumanum. = 
T.. « 'Avarehet * by wal; hutpats abrod Ftxaw- | Yeas. 7. « Orjetur in dicbus | | 


o6vy, » Kat papropet vols Moyo v4 mphypara* The eventus verbis tetimonium 


pedkhv ppovrida now pew. « Kai bog ciphms, ratur luna. » | 
Ls ob &vravatped} < chhvy. » Neat ptv yap af guenUDus Deas | 
roxapyiat, xat al xaf” bxaorov Evo; Srypnyptvac toe tet RB ue enin 
paciielar ouyvols noldpors rakammwpobpevart, ro5 vitam ducebant, et bac bella 

Gpov Th; elptvng anolaverv obx elyov. Aimvexing IITETI 
yap hv 6alawuedy * perheoav Blov * xat robroug robs Regnorum ot Machabazorum hiatoriz, quot 
To taoug nook xat Pwpaloy xat Eilhvov cvy- mala asciverint. Post incarna | au- 
Eypatav. Addoxover &t hull xat at riov Baciifwov, tem Dei Salvatoris nogtri illa cesgarunt : unum 
xat al 7ov Maxxabalwy ioroplar, oa npobiivory? vero regnum orbi noswo imperat, per quod pa 
 —_ — K+. 
Thpog hpov tvawpwrno:v, winavra: pty bxciva, aulem, « donec auſeratur luua, » idem eat ac, 
pla & Sactela the xad' hpi; ohrovutvng xparet, omne przsentis vitz tempus. Supervacane - 
& fv elphvn mokerevoptyn, 26% felp xypiypar: exxet de fuluro dicere, in quo vera L108. 
bibroxe vhv toxov. Td It, « kw; ob &vravarpedh h gemper vigebit. ne We 
CN EET Deprrody yap wept 3 pldores Mas, na 

dv elpyvny dindhs no).crevorrar. 

n. « Kal xaraxupic5ort nd akkoon; bog dalke- — Ves, 8. + Et dominabitur a mari. u5que ad 
on. » 'Avrit 00d, ndvrov xparhon vv reppdruy* mare. » Quasi diceret, omnibus orbis finibus do- 
rhe olxovutvng*. 'Enzith yap ntpav the yYic 4 minabitur. Quoniam enim trans terram magus 
peydia tort xal Enkorta nwrhdayh, & tives Athaviixrk gunt maria, que. iransmitti non possunt, gaz 
xakovorv, } @xeawy tontprov xat tov, CC 0 > I I ere. 
obxouptvns wh xptroc tal; Efwbey xvxaobodat® ba- © dentalem merito orbis terre imperium 
Gora; thhiwce. Kal touro cagtotepov 6 perd rob- externo 


Yam LECTIONES ET NOTE. 
= Zrarx. q OTOOITs. Rec. lectio h. 1. est azaydveg orifovam. * * | 
* "Y x66. vrod. cad. 1 cod. | 
Jirone. pry Yeh nt * Pig cod (pram. Logs Ne Aorty end 4 he 
net 


cod. 1 ©; 


p5yapoy al Gord xa\ ovvrd GG ulge, 4 Qc—dropoxoc. Tugmril 

v - he nw Per og =d6voun egy np ee 

train] ual abr 5 nxt OI Ce Res s wor may Floeblr 
in diebus — Symm. &v0hact &v tals abrod Shrauog, LF... 


rixoic. | - * cod. 1 +nlucdvy, 
Rong eg ome many ers cod. 1 
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beret. Ex eo autem tempore, ait evangelista, incepit A rhe, Hhotaro xnpurrevy, xa Adyery, . « Meravortre, 


praedicare, et dicere : «Peenitentiam agite, appropin- 
quavit enim regnum ecelorum *. » Idcireo et vaticina- 
tio dicit: «Dominabitur a lumine usque ad terminos 
orbis terrarum. » Deinde et alio modo hoc illustrat. 

Vzas. 9, 10. .« Coran illo procident ZEthiopes, et 
inimici ejus terfam lingent, Reges Tharsis, et in- 
sule, munera offerent : reges Arabum, et Saba 
dona adducent. » Tharsis Carthaginem civitatem 
Libye principem, et beatus lsajas, et admirabilis 
Kzechiel nuncupant. Saba autem, Zthiopiz gens 
est. Sed Libyes qui et Aſri nuncupantur, occi- 
denlalem orbis partem occupant, ZXthiopes autem 
L107 orientalem et australem, Arabes vero me- 
diam continentem. At insulares eas regiones, quz 
in maris medio sunt, obtinent. Hos autem ait pro- 
s|raturos $cse esse ante ipsum, et adoraturos eum 
ut Deum, et * dona oblaturos, ut regi : inimicos 
vero exseerationibus in serpentem factis addictum 
irj : « Super pectus et ventrem gradieris, et terram 
comedes cunctis diebus vitz tuz *. » lnimici autem 
Nei et Salvaloris nostri, nequissimi sunt dzmones, 
in quos conculcandi 8upra gcorpios et serpentes 
dedit poteslatem. Posiquam autem trium vel qua- 
tnor nationum fecit mentionem, et obscure om- 
niam gentium mulationem indicavit, clariorem 


. « Et adorabunt eum omnes reges 
terre. » Alii quidem in prasenti vita volentes, alii 


yrus rap < Pacthela wbv odpavivv. » Ob th yhpry 
xal 1 ng2pnyTEia pnolv, try « Kpathoet and Tod ne- 
Tapoy tw; Tov nEpatwy the olxovudvng. » Bita xa\ 
trspwbey touro mow gavepdy 7, 

v, &. « *Evwttov abrov nparecouviar Aidicne;®®, 
xa\ 9i tx0pot avroy yoov Meffover. Baorely Baporl;® 
xa} vhoo. Copa tpocolanuer © Sactkels *'Apdbuy xal 
Zab6h * Zope npookfove. » Gapreic whv Kapyn- 
6va, Thy ths AiGing wpoxabnptvny, xat 6 paxpio 
"Hoatag xat 6 bavpdong "Irfexth) dvoudtoun. 
Za66a $ Aldtonmriby Edvog * &X&i& Aibveg ptv of ® 
xa, 'Appot Tpooayopeudpever, t& tontpia the oixou- 
pevng xattxouct Twhuata * Aldlores &t Thipa xat 
voma * "Apabe; & thy ptonv Hneipov* of &&t vnoub- 
rac The 0akoong 14 pra. Toros && Epn npo- 
regelofar tvwnriov abtoy, xai tpocoicery we Oep thy 
Tpooxuvnoty , xal dwpa nproxopuety ® we Packet * 
Toug 832 tyxbpobg bnobknf0hougdar tal; xarh tov byews 
yeyevnptvat; Gpalc* «En tþ Trhbea xat th xolg 
nopevon, al yhv gayſ ndcag v4; hadpac The who 
gov. » 'ExOpot & to Ogoy xat Ewrhpog hpov, of 
napnbwpe baipoveg, xad' Oy Ewxe ®* thy ifou- 
olav ®* Tod ® narely indvw byawuy xa) oxoprifiov, 
'Enz13h & %* Tprwv } terrdpwy iOviry Eyvnudverce, 
xal alviyparwbog thy Toy ihvinv &ndvruv pera- 
6okkv rapedhhiugr, captorepoy thy Leyov ToueT®, 

ia, « Kal Tpooxuvhooucry abrp nevi; of Sac 


 kelg whe vhs. » Oh ptv xark thy rapvra flov 


vero omnes post regurrectionem. « Nondum enim, »  tx4yre; + of 8 park thy aviorany inavrg;. « Obs 


sicut dicit divinus Apostolus, « videmus illi omnia 
subjecta *, » $ed tunc « ili flectetur omne genu, 
celestium , et terrestrium, et infernorum ®. » — 
« Omnes gentes $ervient ei. » Hzec patriarche Ja- 
cobi vaticinationi respondent : « Quonian ipse erit 
exspectalio gentium ?. » Czterum predictionis fi- 
nem videmus : quia non est gens que Evangelii 
preedicationem non audierit, sed $sunt in singulis 
qui divine cognitionis lumen acceperunt. 


ciet. » Adorabunt ipsum omnes, ab acerba diaboli 
tyrannide liberati. Potentem enim ipsum appellavit ; 
pauperem vero, humanam naturam , utpole que 
tune temporis Deo deslituta erat. Preeterea divinis 
svis legibus potentes reprimit, et gehennze minis 
perterrefacit , eflicitque, ut quadam indulgentia 
utantur erga pauperes. Hoc onim etiam $ub- 


d6nw yap, » þ gnow 6 belog *Anborokog, « bpmpey 
abr 7& ndvia notetay peva , » 414 thre « xhpyer 
abr n&v yovu Enovpaviny, xat intyeiuv, xat xa- 
taxboviwy, » — « Navra tk Edvy Goukevooucty 
abr. » Luubalve: radra Th Tob xavrpuipyor. Tn- 
x06 npognrelg, « "Orr abrds npooboxia idvav. » 
"Opwpev bt xat 7d the zpopphouws rHog* ov3t yep 
torry Evo Toy ebayyehxav xnpuy pdtoy &vixoov * 
©." elolv iv Ex&ary' ol The Ocoyvaolag thy  alyhny 
Tefdpeve ®, 

if, ry'. « "Ort itþpboaro nrwydv ix buvdorou '*, 
xa n&vnra © oby dnhoye Bonddg. Selaerar nmrwyos 
xai rEvr,zo; , xal uy; niviiuy owart. » Hpog- 
xuvhaouory '* abr Gnavieg, tho nupd; ob. 3ra- 


D 64ov Tupavvidos a4nailaytvieg. Avrdorny rap. 


avrdvy wv6pacs , Xrwxor It thy avipwnziay guorv, 
© Epnpov yevopdvny Tnwixabta, Ocod. "Alkus =s 
xa} rol; blog adrov vepor; xataotthiit robg buva- 
otevovras, xat tals th; yetvvng aneial; xatanthr- 
Tet, xa) napacxevate verb Tiva wwv neviiov 
noulodai, Toure yap xat '* tnhyayey. 


© Matth. a, 2. * Gen. wm, 44, * Hebr, u, 8. * Philipp. in, 10. *:Gen. xtax, 40. 
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8. « 'Ex vixou% xal 25 abixiag Wurpiboeras the A Veas. 14. 4 Ex- usuris, et iniquitale redimet 


buys abriv, » Tohror Bt thy nheovetiav bxdleccy- 
ores y&p abrdv xat 6 nakad; mpooayopevet vouos, 


« T6xov '* xa '* neovacuhy of Mhbn's nfo rolvuy, 
o7,3), robs abixig '* xal nheovetiia yalpoviag Eldw 
zat piav0pwnig x5xphobdat. « Kat Eyriuoy th 7” 
Zvopa avroy tvwrtov abtav. » Lebdgpng , pnyolv, 
larat naph niet, xal EvBoGos.”*. 

ts', « Kat Jhoera, nat Todhorrar abr tx ob 
Yovolou th; 'ApaGlag. » *Avil the 'Apablac, Zab6% 
t50s{xaory. of Lornot tpprveutal. Kat tobro pevro: 
x&xclvo T4 avadhuara npodeoniter rh naps ndv- 
Twv abtp xat Saciktwy xat Bap6apwy npoaxop- 
$6peva,. Td & Gjogra:, tvr\ Tov 6:aperei tihs:- 
xev '*, « Kal Ttpocettovrat nep) avrod branaveds , 


&\nv thy hpdpav edboyhoovory abrdv. » 'Ypvhoovs: B per ipsum hymnodiz occasionem 


8 adrby $iyvexig * bpvhoovar 8 xat Thy abrod 
Ilattpa, &' abrov* Yabivreg ths buvySiag The 
@&poppd;. Th yap, « HpocebFovrat nept abrovb, » 
Eouxe Ti &nomrohxe txefvey + « Ebyaprore T6 
cp pou $4 . Incod Xprotob. » Kal div « ar ob 
*hv pocaywrhy toxhxapsy npds Thy Tatdpa?. » 
Att Tourou * tpogetfovrac tolvuy Anavieg To Na- 


= inquit, eis, qui iniquitate et 2varitia #tantur, 


animas eorum. » Fenus autem avaritiom appella- 
vit. Sic - et antiqua- lex illud nuncupat : « Fenvs 
et abundantiam non accipies *. » Persnadebit igi- 


ut migericurdia et bevignitate utantur. « Et hono- 


rabile nomen av cvrtit pets. ERNIE, | 


et gloriosus- apud omnes erit. 
Vers. 45. « Et, vivet, et dabitur f d#vuro Ars- 


| biz. » Pro Arabia, Saba czteri interpretes poue- 


runt. Utrumque aulem munera * oblata ipsi ab 
omnibus et regibus et barbaris predicit. Vivet aw- 
tem posuit pro permanebit.” « Et adorabunt de ipso 
$emper, 010 die benedicent ei. > Continue autem 
ipsum laudabunt. Laudabunt porro et ejus 


illud : —_—— CS. 
$toli respondet : c Gratias ago Deo 

Christum !. » Et-rursus : | «Per quem nccesum 
habuimus 2pud Patrem'®. '» Per bane igitur omnes 
Patrem orabunt, et laudabant ipsum de bonis, que 
per Filium in ipsos collata” sunt. 2v- 
tew et ipsum, tanquam ab ipso hee conzecuti. 


ppl, xat dpvhaouery abrhy, int rolg naph 765 Yiou elg! abrobg reyevnpbvore &yadols. PITS 62 


xal abrdy *, ©; nap” abrov ravia befdpever, 

t&. C "Eoras othprypa * iy th yh in &xpuy 
wv 6pewv. » Abrtds ®, pyot, ornpitet, wat tpeicrs 
robg els abrdy nettoreuxtrag , xa Wmobg befter 


Vens. 16. Retr OY 


mis montium. >» lpse, inquit, evs qui in ipsum 
erediderunt confirmabit,” et fulciet, et sublimes et 


xa). peTewpoug, ws tv abrats torwrag tal; twv bpov C excelsos reddet, tanquam in ipsis montium cacu- 


xopugalg. Tovrto $h ** xat 6 Kuprog Eon Tolg bautos 
padnyral;* « 06 8varai ndltg xpubtvar Endve bpoug 
x8: utvn* ob8 xaious; Luyvov, xat tihiany avrby 
d»d * +dy pdtov , 42X int the kuyviay, xat pal- 
ver ** nia; tolg?! ty th olxig. » — « "Ynepaplh- 
ozrat ®* hardp Thy Albavov 6 xaprds abrov®, » 
"Enzidh Twv bn\av pay tuvnpdveucey ** , clxdrws 
xa} rob Ar6&vov thy pvhpyv naphyayev, bg T6v 
xaT4 thy Nakatorivny 6pwy dnotdrtou + xat nor, 
thy &8aoxallav abrov, xat robs ravrys bnoph- 
Tas ** xa xhpuxac, d{mortpoug xat neptpaverrt- 
poug Tob Atbavou ** yeviorodar ®7, « Kat itav0h- 
covery £x ndew; bot ySprog The Yhs. » Of uty obv 
neTatEux6tt; abry torodvrov BhagthTrouc: xapndy. 


Oi 8 &morhoavre; "Toubator y6prep proptvy, xat napaurixa yitipoptuy , 
x Deut. xxvin, 10. 7 Rom. 1, 8, * Ephes. 11, 48. * Matth, v, 44, 15. 


&; Yidv xat 
cod. 41 add. 


minibus collocatos. Hoe autem et Dominus 8vis 
discipulis ait : « Non potest civitas abscondi $0 
montem posita : neque accendunt Jucernam, et po- 
nunt eam sub modio, sed super cande 


Ly LO errno 0 igituripsi erediderunt, talem fru- 
Infideles vero Judzi ſeno assimila- 


et quod nascitur, roberts Pace 2a 
&ntz:xaodhoovra 9 


In 
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a % © 
4S \ 
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* 
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cod. 1 idpne:, — olxig. Des. in cod. 2. 
az et rec. eths ©.  "Ejew 


67 Ar6dvov. Des, in cod. 2. *" cod. wer; co. ” 4; 


ay Ouſpacee, 


1439 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS —— 1440 
| Vans. 47. « Erit nomen ejus benedictura in A t{", «© "Eorac®* ot» byoue abrod ebhoynutvoy els 
avcula : ante solem permanebit pomen ejus. » robe alavag* wph rob Mov Hapevet* ot) Crope 
Benedictum in nullo exemplari legitur, neque avrod *. » Th* ebloynyitroy nap” abbevi xefrat . 
in Hexaplo, neque apud Hebrzos. Per ante, ole obre tv x6 'Etanhs , obre rap" 'Ebpalotg. Achrvy- 
et luna vetusliorem ' ipsum ese declarat. Non orv avtbv &4 the * zpd, vob fiov al the * ondh- 
enizn simpliciter ante zolem  permanet, 8ed ge- vn Tpecbutepoy *- os yap &nkig mph rob hates 
neratione generationum. {{liud vero generatione go- Graptver, 4A yevedg yeveav. [* Th Bt reread 
nerationum} et de ole et de luna posvit. Sol enim 72rewy ] xat in\* rob hifou al Ex1* The cckhvng 
etiuna tempore cunt 2quales : eodem enim tempore 40c:xzv. "Hog yap xat cckhvn badypover , xark 
ſacti sunt. « Dixit enim, inquit, Deans : Fiant lu- raurdv yap tytvovro '*, e Eizzs yap, pnyolv, 6 Ocds, 
minaria in firmamenis cli, et ſecit Deus duo lumi- Tevr,0hrwcav gpwarkpeg iv Th crepewpart To) oe 
' naria magna Þ, » Sj igitur et ante lunam generatione pavob * xa '* tnoiyarv 6 Ordg tobg Glo gworhpas 
- generationum, est etiam ante s6lem. « Et benedi- robs peyioug. » Ei tolvoy mph the cehfvng yevels 
centur in ips0 omues tribus JILL terre. » Hoc loco yevewv, xat xpd Tod hou ®. « Kat iveutoynO0h- 
promissionum Abrabamo, lsaaco et Jacube factarum covrat tv abt n#52 at pulal rhe Yhs- , *Evrav0da 
memiuit. His enim tribus patriarchis promigit Deus B the rp) Thy 'ACpaip, na) why "loaix, xat why 


terpretans, ait: « Abrabamo autemn dietz sunt pro- Th; ythc. Atapdpw;s 5 nicav tov av0punuy t,v 
missiones, et Seminiejus; non dicit : Et seminibus, vary 6vopdtet. Tobro Ut xat 6 paxdpio; Nathos 
quasi in wukis, sed quasi in uno : Et semini tuo, qui Eppnvebwy Epy « To & 'AGpaiy EþþtOncav al 
est Christus ©. »Atqueetiam inEpigtola ad Hebrzos 2 trxayyeifar, xa 76 onfppatt abrod. » Ob ieyer, 
« Nusquam ' enim angelos asgumits. » De hoc at tolg onfppactv, Go; txt nol@v, 4X og by” 
etiam iste predicit psalmus, dicens futurum ut &vd;, xat xp orfppart cov, bg tore Xprords, Kat 
per ipsum omnes tribus benedicantur. « Omnes (vrc xat tv th npbs Ebpaiovg *Emorolf* « Od yap 
gentes beatum dicent ipsum. » Partim tanquam de G&h=ov 4yyd\ov tmikapbaverat 5,» Nept route xat 
homine, partim vero tanquam de Deo hc pro- 6 rpoxelpeve; mpodeoniter * hakpds, i abrov 
phelicus $ermo dixit. Reperimus autem, vocem AXfywv n&oa; ** cbloynOhorobat Ta; guide, « Navra 
beatum Deo efiam tribuj : « Beatus, inquit, et 80- , 34 Edvn paxapudory abr6v. » Th pbv os aept @v- 
lus polens rex regnantium, et Dowinus dominan- * Opwnov, m4 3 bg rept Ocod, 6 xpognyrinh; Gee 
tium, solus habens immortalitatem, lucew iababi- e{fube '* M5yo;. Ebploxopey vd %* paxdpioc ** xa 
tans inaccessibilem *. » Nam omnes gentes, inquit, &r Tod 9205 ** xefpevoy © « '0 paxiprog, pnol, xat 
beatum ipsum landibusque dignum nomiaant. yudvog buviorng, 6 Sacikeb; Tov Sactieubveuy, xl 


Vens, 18. « Benedicius Dominus Deus lsrael, 7. « Eoyyrds Kip; 6 Od; ®* Topahn ®", 6 
b Gen. 1, 14. © Galat. in, 46. 4 Hebr, n1, 46. « 1 Tim. vs, 45, 16. 

| VARIE LECTIONES ET NUTE. | 

% *Foras. Rec. lectio h. 1. ext for, * Aaperer. Hebr, 5. vel gecun- 

tom $1 rae propa; 5 I. nl Tu Pears bs a6 

zpd ths 0e)hvng yeveds yeveav. De luna 


Greca, neque oy, ry nent, in quibusts 
oponuntur, potes(, 
le habet, exslitisse. * - * 


pot 
7 


| 


+ 


, routtory. ; 
pelendum fuigset juxta textum Hebr. Vid. 
671 wat Kyptov xat Bebv thy abrby tov 'Is 

dem tum Dominum tum Deum Israclis dici. 1 
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rouGv 0avutora pdvey. » Obro; yap, protv, abrly A qui facit mirabilia LI'1Y solvs. » Idew enim ipse, 
6 npogrreudpevs;, xat th; npoerpnpive; Vavpa- . quique pr: 
rovpylag tmreldawy ®, abrdg tore xat rob "lopahn 
Ozd;, xat riov &rdvrwv Acondty;. 

i, « Kat ebloynptvov® vþ bvopa th; fn; 
abrod lg thy alova, xat «; thy alava rod alavos. » 
Ad; npoohur xape mivruy abrdy ® dpveTodar. Et 
yap thy ® gbmv abrod bg dvigumrov Eyvoobpry, 
4234 7d cwrhprov avrod t3ib&x0npev bvopa. « Kat 
xz\n pw0 hora: Th; 86fng abrob ion h yh. Tevorts, 
ytvorto. » "A noidxy br navede rponydpeuae 763 
yapod, rabra xat n\npoon; thy npopyrefay w6- 
Onxe ®, Scbatordpay thy npdppmorv tpratopeves. 
Ayer 8 rt nat ® ty n&oy Th 7} diffiog Ecrar, xa 
ywoptpes bg Ord ine ® xat tov Nwy Aconbrys **, 
xa\ 7d napt n&vrov Cfrra: ot62g, tals the Veo- 
yvwolag abrod xaravyton; Extlory. Tobro 6t tic 
the 206 Nvevuates ® yaprog 6 npophrng pope 
nai, xat nxvuporvbeic rp wiky, tnebyerar ye- 
viodat, xat nipa; thy Tzpopnyrefav abely. Ab x2t 
imidyer, Ferocro, ytrowo * |} ® xatk why "Axviav 
Ieaworuptroc, [* zexioroptruc , | vii ob, 
aevdh xat &\n0h -& elpnptva , xat 8:3zrat naviuy 
»h og. ; 

EFElixor ® of Guroc AabtF viod Teoal. 


EPMHN. TOY UB FAAMOY. 
a. « Yalud; 56 'Acdy. » Kai hin ** nperiphna- 


wg Tokdxts Elphxapey, tovs rawias the paxdploy 
Aa6\8 yerpaytvat vevohxausy © xat yap abrws Exe; 
6 rhe Wanflelag Myog.] *AMA& rar. phy ©; 4 Sov- 
eral wig dextodwo * ob8t pla yap. bvreidey** fadbn 
Tolg btw; f ixaives Gi copiver; puhorra t*, 'Mucic 
b 765 hakpoy thy Eidvoiay The xhprog Qurayw- 
young nomodueda Thnv. 'Ataxtclg 6 ads Gopy- 
dawro; els Babuloya, nolaals xa navrobanalc 
nepuexib;ore cuppopals, 'Opivre:. &Þ& robg*” 
BaGviwviovg, Bvacebeig xa) nrapavople avtama;, 
tv ebnpeple xa) «xinpla no, cpi; B avrovg tv 
buanpaFiq ** xat xaxonatilg, loyiouabe nept The 


ETD 


"H—Axthlar.. 


oFdrnc. cod. 2 5. ” Nyzvparoc.cod. 1 prem. navayiov. s 
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ny 


hominibus procuraret, hunc conseripsit psalmum, A pevo.. Tabra h rob navayiov Ilveluaros yep 


et illorum ratjocinationes palam enunlians, L114 
et quzsitorum solmtionem afferens. Congruit igitur 
psalmi doctrina omnibus, qui similia ratiocigantur 
vel loquuntur., Verumiamen ex persona eorum ſor- 
matur, qui in patriam reversi erant, et mentis 
agitationem enarrabant. « Quam bonus Deus lsrae- 
lis. » Quam non comparative poxuit, sed ut exces- 
gum bonilatis ostenderet. Dicit autem Deum quo- 
que |sraelis multam curam gerere. « His qui recto 
sunt corde. » 'Sed hoc non omnes sciunt, ed qui 
rectis et sanis cogitationibus utuntur, Sie jllis lau- 
datis propriarum cogitationum agitationem pate- 
facit. 


n6/þubev rpoopara, Getleiay txelvorg pmyavptun,. 
xa} p&yroc xat xdorv avpwnag, toirov yiypage . 
Thy hakudv®?, xat robs txelvey capa; thayythioven 
Loyeopoug, xal Tov Cnrovptvuy Thy Lbory, zpoogys- 
pouea. 'Appdrret ptv, ov hnaoy® < tob halped 
bacxanla tolg. 24 toiatra 4%. oyiGoptvors, | 
pbeyroptver; * toxnpdriaorar &t Gps, O; 49 5 irate 
vwv Enavelnivbbrwy ptv, drmyouptwoy I the bia- 
volag td ndbog, « '0;%” dyabde 6 Ode nob®. 
lopahh, « Th &c ob napaboknxig 460euxev, anlk. 
Ths &rab6rmro; beuvis thy Onepbothy, Ayer Bt, 
G71 rokkhv xat ®* 6 Oadg Tov Topahi nowtrac xnbe- 
povizy ®, « Tolg ebdtor th xapbig %. » *AMA toiro 


ob n&vre; loaorv, 42." of bptol; xat byifor ypwpeyor Noytopels, Obrus ixelvoug enarviong, rav olxeluv 


lojiopwy $nporreber thy (any. 


Vans. 2. « Pedes aulem mei pene moti sunt.» & Þ- « 'Epoy U ** naps puxpdy Foadeb0noav of 


Ego igitur fere a propria via abductus sum. « Pene 
effusi sunt gressus * mei. » Symmachus autem sic 
verlit : Propemedum soluta gunt ea que ſulciebant 
me, Periclitatus sum, inquit, ne exciderem a $anis 
et firmis cogitationibus, et perſerrem maximum 
lapsum. Hoc enim significat efusi sun!, tanquam 
re effusa, et diessluta, et subterfluente. Pedes autem 
et gressus, per lranslationem ratiociualiones vocat. 
Deinde. causam aperit. 


Vens. 3. « Quia zelo exarsi super iniquos, pacem 
peccatorum videns. » Urebar enim, videns homines 
impie et inique viventes in pace, atque in multa 
ſelicitate. [Videmus autem nunc- etiam quosdam 


mibes, » 'Exio pdv To: puxpod delv the glxeia;® 
terptrny dhov. « Nap' ® datyov tfexi0n 14 baGh- 
park pov. » '0 & Edppayxos obrug* Nap" obdty 
£460n r& vxopboirrd pus. Tv dyiarvdvruy, pnot, 
xai (neperdovruy Exneatly ixivSoyeuca lofiGawvs 
xal bodov dndperva &v ptyorov. Tovro yap wv 
6Zexv0n bnnol, ©; vob txytoptior, Hakuoptver, 
xai vbroþptovre; * xdbac Tt xa Grabiuara robg 
Loyiopods xaket rponning. Elta xat thy airlay 
ayer. 

Y. « "On thhwca tt rolg avipoy, ciphviy 
auaprwiev bewpaEv. » 'Envprokovuny yep, Shimwv 
Tobs Cuacebelq' xai napavoulis ® ovfiovia; tv 
elphvy xat ebrorula nol}. [** Opwpry U& xat vv 


simili fere modo loquentes contra nonnullos quiin C t:vag 7& napanihoa Exefvorg Myovrag xawd. 


1115 impietate et avatitia virunt, et gloria ac 
opibus, ut putant, in alios dominantur.] 


Vegas. 4. « Quia non est renutatio in morte eo- 
rum.» Aquila autem sic expressit : Non sunt egri- 
tudines morti eorum. Symmachus vero : Non cogita- 
bant de morie sua. Non enim, inquit, discriminibus 


: yp Tt Poukdpever Gvivevary clabapey. 


r1vey vv & Svocebelg xat nzovetis ov{wvier, 
PW ne Aer eT ae ry 4 
wv, 

T. « "Ort 96x Eorty dvdveuct;® tvto baviry ad- 
7@v.» 'O& *AxVag obrwg* Obx elot 8voxd0em re 
6aydrop avror * 6 it Lippayo; © Obx trebvuorrro 
xepl bardrov ® atray. 058d yep, pyotv ®, iv xev- 
1 drdrevou, Ui thy &naybpevory Fmt © amayopttery 
« Kat ”® 


oreptwpa tv th pdortcyt abrov, » Updo dtyov abrots, - 
oyet, neMdgec '* 7h Aunhpe 7, 


"Azaoty, cod. 1 xa\ niowv aviporn. 


* nz 
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el; rv; "* neprebdovro '* Gbiziay xat tofbeiav 
tavrwvy"””, » "Evrevdey "* els dahafovelay xat rogov 
i7hpbyoav, xa dra; vntp toy nporipwy pr Sebw- 
x6re5 &paprnpdruv, el; whilova napavonlay iÞ5- 
wxetlav. Th yap xeprebdadlorro th mhnbos The 


abrxla; ibhhwory,' ©; navraxdtey abrob; ' xv- 


xAkovang. 

C. « 'EZeevartat Gtx ortato h abuxiaatruy®”, » 
Zrdap, G5; nokdxts Epapey, thy clndbiiav xal thy 
ebx\nplay Inno. Qs iv tooabty ivy, pnotv, 
bvres ebnpepig, pe” anion; ibelag thy dabixlav 
trdlpyoav 7, 

« Arh)Boocay ®* elg Eidbecry xapBiac. [17 0.] Arevoh- 
0yoav ®* xa” iaineav tv novnpie, dbixiav lg md 
bog thdhnoav. "Ebevroels obpavdy td orbua abrov, 
xat < y\oooa abtov Fhbev int the The. » Obs 
a&nsxpyoe It abrolg f, xx74 Tov avOpwruy aixia, 
62a xat thy obpavdy brdfevoay xat . M6yorg xa 
Loyiouols, 'Alvirteza: 3 bid rootrwy ths xatk tov 
cod Shaoynplag, Th; xarh rob ao houbopias, T4; 
xar4 Tov vew tou Oefov. napoivia. Toure && cagt- 
oregoy efpyxey by *Þ pat aXpp* « Byevidn wh 
Iaxpus pou Epcot Eprog hepa; xalt voxrds, ty to 
Mmeobal por und" Indoryy hptpay* How tory 6 Beds 


cov; » 
;', «Ara robro tmorphyer 6 Labs ® pou ivravda **, 


xal hutpat nhhpers ebpedhooviat tv abrol;. » 
Tairta ws; Tob Oeoy Twy Gwv eiprxotog, 6 mpogn- 


IN PSAL. LXXTI. | 
&', « Ark Toro txparnory * abroug h bnzpnpavia A Vans. 6. « Ideo tenuit eos Superbia in finewss 


operti gunt iniquitate et impietale 5ua. > Hine in 
rs CET 


Vens. 7. « Prodibit quasi ex adipe injquitas e0- 

rum. » Adeps, ut spius diximus, felicitatem et 
prosperitatem signiſicat. I LIG Ait igitur eos, qui 
MILO Ann gr: 45 of 
centia scelera perpetrasse. - 

« Transierunt in affectum. cordis. [Vzns. 8,9.] 
Cogitaverunt, et Joeuti Sunt nequitiam : 
in excels locutj sunt. Pogwerunt in calum- os 
Suum, ef lingua eorum transivit per (erram. > Non 
satis autem ſuit ipsis 'contra * homines injusts 
agere, $ed celum etiam ipsum verbis et cogitatio- 
vibus ausi sunt petere. Per hc autem junvit blas- 
phemias in Deum, convicia in populum, et ſurores 
in divinum templum. Hoc vero maniſfestius dixit in 
quadragesimo primo pgalmo : « Fuerunt mihi la- 
erymes mez panes die 2 nocte, Um dicitar mibi 
ern COIL > . 


Veas. 10. onde SER i OS 2 
dies pleni invenientur in eis. » Hze prophelicus 
sermo tanquam universorum Deo dicente posvit, 


ruxd; r60eixe L6yoG, robg abupoiviag gvyaywyov. C maerentes congolans.” Nam cum” illi;” inquit; in 


"Exeivev Tap, gn, Blacgnpla; xati tob Ocov 
1pnoaptvwy, xat xaxorabciats hui; brobakiviuy®”, 
xonor4 nept hpiv 6 twy Ghwv Beds t{mplocato, thy 
Endvoboy brooydpeve;, xat fwhv thy wproptvyy th 
ovort, Kat tvrevbev Ghiov, Os tols t navelbotory 
hn, xa\ 74 &y Babulov. ovubebnxdra Ermyouptver;, 
appdiic; 6 halts. "Epn ydp* « Ath rouro Entotpi- 
ver 6 Labs pou tvraida, » rovrtotty els thy Jov- 
dalav. 'Exei** tofyuy Gidyovres, md &rrauta kyouc. 
Tot; tv BaGukov: yap obdapi; rolro xatiiinov. 
« 'Hytpac & Tnhpers » td yheas txdlecev. 'Avrii 
coy, Kai® tnaviiouar, xat ptypr thews Prwcovras. 
Obrw tov Ocov thy bndoyeary beifag, nd lg thy 
S&hyyorv tnaviade The Tov Babukwviwy Paaoynplas, 
xa) The 7wy Poyiop@y Tapayhs. 

ia”. « Kal elrove Nag Eywo 6 Ozdg; xat 
Twoor; ty m6 Thorp; » '0 ® &@ Ebppayos ca- 
ototepoy *© OL 88%"! Eleyoy, Hoc E&rrw 6 Bede; el ** 


el Fort 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Deum blasphemiis usi essent, et afflietionibus nos 
confecissent; bona de nobis Deus rerum omnium 
conditor decrevit, reversionem promittens, et vitany 
nature prefixam. Et bine patet psalmom conve- 
nire illis, qui jam reversi eraut, et &@ que Baby- 
loue acciderunt narrabant. Dicit : « Ideo re- 
vertetur populus meus hue, » hoc est in Judzam. 
Ibi igitur degentes huc dicunt. Nam jis, qui Baby- 
lone eraut, nequaquam hoc.congruit. LII'7 « Dies 
aulem plenos » Seneclutem vocavit. Quasi dicat : Et 
redibunt, et ad senjium usque vitam- propagabunt. 
Ita postquam Dei promissiones oslendil, ad eamdem 
narrationem reverlitur de co A GPA 
mils, 6.05 tamnſes-ooginetec: 1: 00834 Gd 


Vans. 41. « Ex dizerams: a we a 
num ext scientia in Altissimo? » Symmachbus magis 
dilucide interpretatus ext : Hi vero dizerunt: Quo- 
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modo scit Det ? et num esl scientia Altizsimo ? Deus a bor txlyrucyg to ** 'Yylory; '0 utv rap Buds: 


enim, inquit, illa promisit : hi vero apud $e ipsos 


Vens. 12. « Ecce ipsi peccatores abundantes in 
seculo, oblingerunt divitias. » Homines impie vi- 
ventes affatim bonis ſruuntur, et firmam babent 
ſelicitatem. In s@caxl/um enim 8ecundum prxeniem 
{ vitam dicit, et hominis vitam s@culum s2pe nuu- 
;*cupat : « Seculum enim nostram, inquil, in illumi- 
, natiove vultus tui f, » 


| Vers, 15, « Etdixi : Ergo gine causa jutibeavi 


pyotv, txeiva bnboyers * obro: 8 nap' tavroly iho- 
riCovro, pre dpopy thy Sedv, phre #: cv yrwe- 
pivev clEtvai. Elra belfz; 3:4 rovrwy thy ixcfvey 
&otbe:av, robs ** olxelovg tihptptt Loyropods. 


iF. © "lob obres &paprincl; xa ebbyveivreg lg 


Thy aldva xat6oyov nhobrov 99, > TNapavopia ou- 
Covre; dpbdvrg inohatoun tov tyabdv, xat frpe- 
Tov Eyouer thy ehxhnpiav* tm yap elg ror alara 
xar& Tdy nap6vra Slov Myer nods yap xat 
thv rob &v0pordv Gwhv alara xaket* « '0 alt 
Yip hpOv, gndtv®, els quriopdy ob npoodnov 
G0U. » 

ty. « Kat za *% "Apa parakog ibrxaiuca thy 


cor meum? » Ego autem videns illos epulanies. et B xapilav flov®*; » 'Eyd & dpi avroby ebwyoops- 


* divitiis elatos, animo volvebam : Nunquid juslitiz 
posscssio inanis est? « Et lavi inter innocentes 
manus meas. » Lucraius gum igitur, ait, cum longe 
recederem ab iis, qui vitiis dediti sunt. Jilud enim : 
« Lavi inter innocentes, » idem est quod innocen- 


Vans. 14. « Ki fei Sagellatus hot dis, of canigatio 
mea in matutinis. » Porro cum de juslitia curam 
geram, et flagitiorum communionem ſugiam, cru- 
cior, ct quolidie gravibus injuriis afficior. 


h Vans. 15.. « $i dicebam : Narrabo-2ic, ecce gene- 
ralioni filiorum tuorum pacta violasti. > Derelictis, 
inquit, aliis cogitationibus, boc mecum ipse mente C xarakmiuy hoyropob;, Torre nap” tpavre tvelupos- 


revolyi : Nungquid Deus pacta violaverit, quz nobis- 
cum inierat? Hoc enim pacta violasii gignificat : 
Nunquid pacta conventa lransgressus es? Filios au- 
lem vocant 86 ipsos, uipote quos Deus sic nomi- 
navit : « Filies meus primogenitus Israel 5. CEOs 
« Filios genui ot exaliavi- >, » 

Vans. 46, 47. cio + 
hoe labor est ante me. Donec intrarem in sanctua- 


YT Pxal. LxzXIS, 8. © Exod. rv, 33. Þ» ls. 1, 2. 
" YARIZE LECTIONES ET NOTE. 


voug, xat int m\ovry SpevOuoptvors, Evebuporuny, 
Mh &xepdhg &pa the Cratootvng < who; « Kat 
tveþapyy &v Gbwo the yelpts; pou. » Toryapoby* 
ixtptava, pro, ndþpu toy noviple* cvfoviov 
yevouever* od yap, «Evicdpyy tv dio, » Gvr! 
20d, *Ad@ov tpavrdy tpbhata, xat * ob xexowvwvrra * 
volg nxancl;. 

F, « Kat tyovipyy pepacriywptwe Bnv thy 
hptpav, tat 6 Beyyds pou cls vie npotag 3. » 'Ext- 
peinbel; brxatootvng, xat the xaxiag thy xorvwviay 
puyGv, al alx{Cope; xat naporvoducr xad* ixd- 
oryv hptpav. 

WW, « EB! Beyov Armyhcopar obrws, Hou th yevell 
rv vitey cov 4ouvEtrnrag?. » Tobg Mikovg, gyet, 


p7v* Mh Spa The zpd; hull; ouvitrrag Siflucev & 
cbs; 3d yip hovrlrnuac®, dvel2od, 4* maptbyg 


ic”, i. « Kat bntlabov ro yvivat* w6ro x6wo; 
torty tvirndy i pov. "Ew; of eictibes ol; od &yia- 
orhprov tob Oro xat®* ov cls v4 Foyora 
abriy '*, » "ANY tnefvoug, piot, xatalinby rovc 
koyiopuoby, tnxdnovy, Gre x6Tog pe xa takarnw- 
plat; ovvexthpwory bBrds, Blxac rv nenlnppeinue- 


RS Mt =mx RR  Qe = ov. _ oC _—. 
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exf-x'. « Mhv $4" T4; Folibrnras abmioy '* thov ka Vans. 48-20. « Verumiamen" propier dolos po- 


abrolg xax * * xarbbade; *® avrovg iv tp inxapdhvas. 
Ila tytvovro elg Lphpwery ; ikimva thro 
anwovro &i& * thy &voplav abt, Qort tvinyov 
tteyerpoptvey ®, » Taira nivra © bnt tos Kipou 


Twv twy BaGulovioy pibov xaridelv, Ot -yap =pd 
Ppaxtog ilafoveudpeve,, xal BpevBubpevor, Ws The 
olxovptvng &ndong xexparnxireg, thy pbv Gova- 
orelav italpvns anibalov, el; toyirny Ut Foulelay 
perineooy ®, « Kipe, tv th noe cov ** thy chibva 
abrov thoubevibactg” ®. » 'H chuvy * nploxatpov 
Eye: vd &v0og. Ebebvi tolvoy anerxdlau tov Babukew- 
viwy thy bovactelav, tt; ** 8ityov &pxioacay yp6- 
-ov © rabrqv&, yet, ob ifoutewborcs, rh els rhv 
ohv ndv Jvecebela; elanrparripeve; ** Elxag ®. 

xa', « "Orr thrxavln ** < xapiia pou, » Tara, 
pyetv, Don{dpny, nd the ixelviov Trapavoplas 
tupnokntel;- dvidabe yhp vd npooluor, "Ons $Ch- 
Awoa int tolg avbporg, xat inep ixel lor ixd- 
aece, touro tvratla zap8iac Exxavory. « Kat ** of 
veypol pou (Mow oav. » Negpobg ”, bs tolkdxy 
Epnv, tobg Loyrapobs bvoudte:. Eboebels, pyotv, 
txwv Tobg Xoytopobs, poxpon Gelv therpdmnv Gia 
Thv txsfvery datovelav. 


suisti eis mala: 1 1 TY dejecisti cos dum alleva- 
rentur. Quomodo facti sunt in desolationem ? sub- 
ito deſecerunt, perierunt propter iniquilatem suam. 
Veluti somnium surgentium. » Hze omnia Cyri 
abductos in servitutem redegit, Judzis vero red- 
s0mnio comparavit.: quandoquidem scena preen- 
tis vite ab insomnio nibil differt. Et hoc ex ipsis 


Vens. 24. « Quoniam inflammatum ext 1120 br 
meu. » Hzc, inquit, cogitabam, cum | 


dium, Quia zelo exarsi super iniquos: et quod 

zelum vocavit, cordis ardorem boc loco nominat. 
« Et renes mei commutati sunt, » Renes, ut epis- 
sime dixi, cogitationes voeat. Pias, iniquit, cogita- 
tiones habens, ſere ob illorum insolentiam a rec 


xÞ'. « Kit tpulewopdve; ®, xak oix Eywy. » C Vans. 22. « Et ego ad ikilum rellactus nam, « 


Tovrto captorepoy 6 Eippayc; efpnxey* Hpny ** 84 
dreawrihpur, xal uh eiiac **, Towro th ndbog 
Erabov 65 &yvolag, ox cllwg cov th xpipara. 


« Krywolns tyeviOnv * naps oof, [xy] Kay 
S&& navrdg perk ood, » *AM" obx Em tobto nefoo- 
pat, oblt Tyrhoal 71 4 * nepteppicaabar mwv bad 


knzp yhp wh xrhve; Gxoloudcl tip Eyovrs, jh me- 


nescivi. » Hoc maniſestius Symmachus dixit : m- 
peritus auiem eram, et ignorans. Hoc vitio labora- 
bam ob ignorantiam, quod tua judicis non 105 


« Ut jumentom factus £om apud te. [ Vzas. S3. * 
tua providentia non divellar. Nam ut jumenws 


"7 3 LY c PR , 
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«. "34 2 e* 35 Fo ? 


7 Ah—zaxd. Hebr. in lubricis locis e08. 


tantum in edit. Ald. et _=_— 
vo — &xap0. 


ravid; 
nullos 
8ixwov. 
rope tc «i; avunaptiav 
celum inzaniebant, celerrime 


: 
1 


rk 
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Hoc additamentum etiam 
Symm. 


m. iy lobe bratas 
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eatur: Sic a tua gratia gubernatus $2quar et ego, A prepra{dpevoy fnep &v E&ynra: *, ors bnd 
in providentiam (uam non euriose inquirens. oh; xubepwipeves xdpirog, xohou0haw xiyb, ph 
| TouTpay povay cov Thy tpdvoiay. 

« Tenuigti manum dextram meam. [Vzas. 24.) « "Exp&ryoag the xriphs the Befills pov, [xt] 
Et in voluatale tua deduxisti me, et cum gloria Ka\ * tv tf; poulh cov Gbhynods pr, xat perk 86Gng 4 
Suscepisti me. » Higce ea dicit que circa reditum mTpoce)46ov pe. » 'Evicodev te * xati thy tndvoboy 
acciderunt. Ut benevelus pater erraniem filium in- Ayer ®, bri xad&nep narhs hag nalda nenhay 
veniens, cum, dexiera ejus apprehensa, domum re- ptvoy ebpwy, The rovrov Labdpeves betids, aig thy 
ducit :. sic tu in patrium 1121 $olum reduxisti olxfav tnavdyet + obrw pe lg thy narpgay inav- 
we, cam a servitule we liberasxes, et facilem per fyayec rhv, The ptv 3ovkelag” Bievbeplong, pablay 
genies transitum largitus -esses, gloriosumque et I por thy 8&4 tov thvay Eidbamv yaprodpevog, cb- 


Vans. 2. « Quid-enim mibi est in clo, et a te xe, « Tf y&p por Ondpyrs by x6 obpavy, xat. 
quid- volai superaerram? + Aquila clarius : Quis map cod of h0fnea tnt the the; » 0 8 'Axb- 
miki ext in calo? ot tocum in terra notui. Interroga- | Lac, ozptorepov* Tie ** puor by rÞ obpary; xal 
tione usus est, quasi diceret : Spes mibi suppetit werd ood ox 46ovdijeny br 7 TH Epwinpart- 
in clo. Exepectavi, inquit, et exspects, ut mibi x; * 7{0crxey &vri rob, Yndpys: por Bins by 
benevolus sis in eelo-et in terra. Neque enim in ovpavq. Ipoceddxnyoa, pn, xal npoatoxi 
c@lo quemquam alium habeo Deum-et protectorem gt yo. yevtodar ty obpave * 
preter le: neque in terra akterum *-tibi 2quiparo. yap ty -þ obpavp Dov wrvk Eyre Body x: 
Sed et in ccelo, ot in 4erra te Deum novi. {Hzc 14G nity cov, obre hv tv th th 
ellam in primis dicta sunt ex. persona-corum qui © gyyrerrw, 4114 xat tv 2 obpave, xat tv tf 

ix 
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n 
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| 
i, 


ye: &, &7:] Kat thv chvy &ondCopat beanonelav, 

Vzns, 26. « Deſecit cor meum, ot caro mea. ro, c "Eiflunzy h xapbia pou, xal < opt pou. » 
Idcireo te desidero, et sitio, et Secundum animam, Tyroy yapey ot nob®, xat Su}@ 5, xa xath uyhy 
et secundum corpus, et tuam opem exspecto. « Deus +,o\ xart cwpa, xai thy chv nxpooptve Sohbciav. 
cordis mei, et pars mea, Deus in zternum. » Te *064dg* rh; xapbiag pov, xa) h pepl; pou beds 51; 
enim et pariem habeo, et hereditatem, ct bono- C wy alova. » It yap 5 tw xat pepiba xat xdpoy, 
rum ſructum. | | k xat &n6\avory &yabov. | 
Vaks, 27. « Quia ecce qui clongant se a teper- x7, « "Ort bob of paxplvovres tavrobg nd cod 
ibunt : perdidisti omnes qui ſornicautur abs le.» &noouvrat, thwibOpeucag nkvra why nopvetovra 
Qui autem $se ips0s longe remolos a tua cura fece- &nd ood. » Ol & mdþpw cgi; abrods the che 
runt, et idolis servire decreverunt, frucium deſe- age; xnbepovia;, xat cliwnoyg lavpebery al- 
hie idolorum cultum vocat. Sic et per L122 J&- gpov. Noprelay yap tviaida thy ethulcharpelav 
remiam .Deas dicit.: « Abiit ad omnem  moniem gatet. Obre nat bi& de » 
excelsum, et sub omni ligno ſrondoso, et ſornicala « '"Enopeiby int | 
ext ibi, et dixi, cum ſornicaia exsetin his omnibus: mayrd; £6kov dowboug, xal indpveuocey © ixeT * 
Ad me reveriere, & non es reversa 4. » Et rur- elnoy perk +> nopvedont abrhy rabra nhvra, 
us : < Wezchata eat cum lapide et ligno | ; » quasi ye &vdorpeov,” xat ox dviorpete. » Kat 
diceret : Cum me gponsum dereliquisset, deos qui « Kat ** tpolyeuce td Elhov, xat thy Aibov* » 


| 
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i Jerem: m1, 6, 7. 5 ibid. 9. 
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Sedv toxmereg wpplov, tfendgveucay, Twv Batys- A vitulem amplexi es8ent. Verum $u0 pategſy ae 
veoy &onzacdhueve thy boukelay * GA\k th nelpg ow- pere edocti, exclamant : 


b:daxd6vres 

xn/.. « 'Eyuol &@ vd ® 5pooxol\8oda: vip Ord &ya- Vens. 28. « Mibi antem.. adhzrere Deo bonum 
06v tore, tTibeodai bv xp Kupliyp thy thaiba pou. » est, ponere in Deo spem meam. » Rebus.enim ip- 
A” abrivy yap vv npaypdmuy thy neIpay Labov, Sis edoctus, a Deo, yui alvavit me, nunquam; di- 
aywpiore; Ecopa: to cxoundro; Brod, xa tf cls Vellar, et pe. in ipsum fixa corroborabor.. «Ut 
abrdy tznldi bebauodhoopat. s Tov ttayyeal ps * annuntiem omnes laudes tuas in portis filize Sion. » 
nhoag The alviczy cov ©, ty * tals nia the Per banc enim gpem reversionem-congecutus gum, 

| rhe tanidog vhe et tua mirabilia in Bicrecotyme prodice. Hance 
iEnyodpa: davuaroupyiag. Tairny yap wvipacs num bomines vocal, sic filiam Sion Sionem nowi 
ovraripe Ziv. "Qozep yap vious Edganur tobs nat. Geminum vero nomen illa civitas babebat : 
bdginen; nadel, ada; beyavien Joh den eine ele LIE ORE 


+ 
1; 
F 


725, obre rob <akued thy npogyrelay dxpibig ve- 
vonx6reg. '0 ptv yap hakpds tprpnepdy Myer '* 
70d Ocfou veer, xat xatdkvocry olxiubv, xa niptyarv 
vhs news naviErh * ravia It ond 'Aviidzou yeys- 
vhoday napt the lotoplag ob '* pepabixapsv, Obre 
OI Toopxig * pon 


pyary * « Ohx Eorry Ems npoghtys, xat hui; od yveb- tem dicit : « Jam non est propheta, et nos non_eo- 
eva: Ei. » El & phre Babukwvicy, phre Maxed6- gnoscet amplius. » Quod $i neque Babyloniis neque 
ory '* apprres, Fhaov brs, thy bond Pwpaluy tx- Macedonibusquadrfi, maniſestum est eum perniciem 
evexdclcav avrols navwnedplay tpoayopebe '*, ped” a Romanis illis inflictam pradicere, post quam nul- 
fv obbepul; dvaxihozws Evuyov, the xath rob Zw- lam revocationem gorljligunt, penas impietatis pen- 
Thos '* aacbelag vivovre; Slxag. Bavpaoa Bt &frov denies, qua in Salvatorem usi-Sunt. Adwiratione 
thy &þfmrov "* R | 


Eye: '*, « "Ivar, 6 Ozdg, inwow aig THhog; » Obre « Cur, 0 Deus, repulizti (nos) u nem ? » Non enim, 
Yap, os bxi Babuwviey, of dovielg wby t6bopnxov- quemadmodum sub Babyloniis, servitulem septua- 
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Vens. 2. « Memor eato congregationis tuz, quam A þ'. « Mvhodnyrr' rhe ovvaywyhe cov, bg 


Wir : 


&Th4- 

aeynpey abrobe nat 6 
paxdpiocg Tap, vnyo}, 
pepls Kuplov, xknpo- 
voplag abrod +) Sacikindy 
wy6pact Gpyfc tyewopeda 
pepls, pog, bad why ohv bre- 
atcauey Sactkelav. Obrw xat tv To p37 hakps td 
paomurdy oxhnrpov npoenyopeucs PdEBor. "Eqn 
yp * « "Phbog evirnre; < phbbog The, Sacuelas 
hune, in quo habitasti. » Cum autem nos ab Egy- g cov. » — « "Opo; Zuby Tobro, & xarcexhvoca; ty 


8 npoe)tyeto **, phaw to tv "Iepoookbporg obxo- 


Vers. 5. « Leva manus toas in superbias eorum Y. « "Enapov® tag yelpdg 'oov dd" vg" bend 
in new. » Exige ab ipsis superbiz penas. Hoc yyaviag abrov el; THog®*. » 'Analrnoov abrodg th; 
autem, « leva mauus tuas, » dixit per metapharam &a{ovela; * ebbSvac * 7d & « "Enapoy vas yelpds. 


lignatus est inimicus in sancto tuo? » Neque He- Mafuv. « "Oca inovnpevoate** 6 txOpbe Lv ww Gyley 
braus, neque exteri interpretes, neque Septuagintza 90v. » Obre 6 'ECpato;, obre of Lomot Epprvevrat, 
m Hexaplo multitudinis numero in sanctis posue- ore pty of 'Ebdoptxovra tv wp *Efanikp nihyOuvre- 
sed singulariter, in zancto two * ut mani- wi; &r roic dyioe rebefxacty, Gn" tvoxing, &r to 
sit eos qui hc dicunt de templo dicere, drip vov ** + wy eivar Fhaov, &ry nept 705 vaod tay- 
lugentes et deplorantes ea quz ab illis contra tem- ta of Xyovreg Lfyoucty, Glopup6pevor xat Opnvoby- 
plum facta erant. Czterum buic sententize ea qua Tec t& bn ixelvwy ety robrov yeyevnpdva. Tavry 52 
sequuntur consonant. 7h Gravolg xa) 34 inaybpeva cvppwvel. © 

Vans. 4. « Et gloriati gunt qui oderunt te in medio FT. « Kal” tvexauyhoavro of procovitg or iv pfoy 
solemnitatis tz. » Nam golemnoi Paschatis die, th; Loprig cov. » "Ev th cob Nidoya yap** boprh, 
| ravrds Tod Laod xark Toy vepov ouvabpoiobivtec, 


T ek. i... 5 AAS en ata iid 


1457 1 IN PSAL. LXXHT. 1458 
thy ixaivey * pytperokv. 'Enzibh yap ty th 05 A gnavit. Quoniam enim in Paschatis celebritate Sal- 
aoys topry 7Þ* oravpy why Lwrhpa tpoohlwonv, vatorem eruci gullixerunt, per idem tempus impic- 
xars *dv abvdy xarpdy 7\vovot rhe @vebelag norvhv. tatis penas pendunt. | 1 1 
« "Evevro® +4 ompela abrav onpels. [C.] Kal* «© Poguerunt gigna 8ua signa. [Vens. 5.] Et now 
90x Ervwoay os el; thy Eeobov® dnepave. » Th 7p6- cognoverunt gicut in exitu Super summuin. » Tro- 
nas, pyobv, knep bores onpela xa) obubola vin, pea, Inquit, quas"'signa of "indicia vietorize 'vunt, 
hyipay Endwo thy hpertpur rukidy, Tvopey ecrexerunt cupra" noatras"porias, nota omnibus po- 
«nas: rols pers ravra xabror@vrec rhv vixyy + xat (ateris victoriam facientes © '& Pilatus Wperatoria 
ltk4zo; & th Sacthxt onpela naph thy v6poy cis gigna preter legem in civitatem " Suis 
Thy adv elohyaye, xat xolpou 8 nporophy of Pw- autem capvt imperatores Romanorum in porte la- 
paluy Baculs rol; rhe nvang ! bvexAayay loy*. pidibus ingeulpserunt, Porro- per hec omnia-didi- 
Az rowrwv It ndvrov tuavlavov, bg Epnpor Tho cerunt 56 divida cura'* deatitutos cage. Hee ctiam 
b:iac xnbeuoviag tybvovro, Tavra xat 6 Kuptog tv Dominus in sacris Evangeliis-pradizit : « Cumvi- 
vols belors Ebayyeniog nportrev® + « "Or" bv (yrs deritis abominationem dezolationis" stantem'in loco 
7d pupae The tpnpwor bovis '* Ly thmp &yly gancto (quisquis legerit, animadvertat,); tune qui 


| (5 avayivwoxwy voeitw), t6re of ty th "loudala geu- 


Yirwoav cig.v4 boy *1.» . 

« 'lc bv $pvpp®* Fwy dffvac thhxobav. [c.) 
Tas 05pag abrhg ini th avr6- tv nehtxer ral Aa- 
Eevrnplip xardþpatav abthv. » *Yhoropioly xat te- 
xtovixols dpydvo; xpwpevor, xat tobg nepibdlouvg 
xartuov, xat tov olxuwy Th; Obpag ouvtxontov, w& 
&b xa xa\dg hoxnptva ts bpoy '* hagbelpovreg. 

©. e *Evervproav tv Ttupt th &ytaothpidy cov elg 
Thy Yhv © i6eChwonv 3 oxhvwpa rob bvbpatl; 
ov. » Ox Gntypnoey abtol; Tov Eikov olxuny h 
T5pdyorc, GMA4 xat xark toV hptepwptvor cot vee 
Thy paviay tf6rervay © xat 74 piv nvp) naptbooav, 
r& & xar6avaav tals xepotv, ©; xorvolc tolg &yiouy 
xpnogever **, 

n', &, « Elzav iv th xapviq abrov, at auy- 
yEverar abriov Ent th abrd, Acvre '* xatt! xaranat- 
owpev- Tha; '* ths topri; rob Ocod '* and the yh. 
Ta onpela hpav** ox clbopev, obx Eorry Ext mwpo- 
ohrns,. xd) ** hudc ob ywoorra: Emi. > Merk nokilg 
tneb6vies hulv the avppwla; Fva oxondy Eoyov, 


dv 67d 60v Seboptvey xatalbons vopov. Aik yep twv 
boprey thy xat4 vouov noicrefav idhiwee. Tara 


&, pn otv, trduwy, ph te Ta; tnitrav npoybvay hpav 
6povreg Vavparovpyiag, whre bud mpognrIhg $1- 
£eyxSpever xhprrog. Tourwy yap Gndviev thalpvns 
xat6arnoay Epnpao.. Noklobg * yap xal perk thy 
tnavoboy ** Exyoy tpoghrac, hv 'Ayyalov, thy Zayxa- 
= Marc. xin, 14. 


convicti. His enim omnibus actutum destituti ſue- 


Sunt in Judza fogiant 2d montes *: 37 


« Quasi in silva lignorum $ecuribus exciderunt 
[ens. 6] januas ejus uns, $ecuri et ascia deje- 
cerunt eam. » Lignariis et fabrilibus insrumentis 
ulentes, L127 et menia disturbarunt, et domo- 

Veas. 7. « Incenderunt igne sanctuarium tuum 
in terra, polluerunt tabernaculum nominis twi. » 
Non $atis fuit illis aliarum dium depopulatio, ed 
1n consecratum tbi tewplum ſurorem extenderunt : 
et alia quidem igni projecerunt, alia vero manibus | 


C Veas. 8, 9. « Dixerunt in corde-ouo, cognatio 


eorum simul : Quiescere faciamus omnes dies festos 
Dei a terra. Signa nostra ' non vidimus, jam non 
est propheta, et nos non cognoscet amplius. » Una- 
nimi consensu nos aggressi, unum propoitum ha- 
buerunt, ut legem a te. datam delerent. Per dies 
enim ſes(0s institulam ex prascripto legis vita: 
facta vunt, videntes, neque a prophbetica gralia 
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prophetz his seniores tum populo, tum L 12S re- A plav, tv Malaylav, xat of rovrwy tpesborepor wpo- | 


gibus ſwiura predicebant, -et bostium impetus ma- 
nifestos ſaciebant. Et boec facile ex bistoria disci 
potesl. 


Veas. 10. « Usquequo, © Deus, cooviciabitur 
inimicus ? irritabit adversarius nomen tuum in fi- 
nem ? » Quousque borum iniquitatibus nos addicis, 
et blasphema verba illorum 2quo animo fers ? 


Vans. 11. « Cur avertis manum tuam et dexieram 
luam de medio sinu tuo, in finem? » Sinus Dei bono- 
rum thesaurus, Manus vero, operatio. Cur enim con- 
sueto more bona non Suppeditas, ed a Siuu manum 
auſers ? Hoc autem posuit * per metaphoram de- 


phrac, xat 7 Jap, xa\. rols faociebor mpobleyoy 
74 Lobpeva , xat Twv tokepluy ths Exiboulig xata- 
Thaovg tnolovy * xat rodro®* ix The lotopiag xata- 
pabely ebnetds ®, o 

C. « "Exs nts, 6 Ocds, overkiel 6 tybodg ; nap- 
ofuvel ** & dnevavilog td bropd cov alg tho; ; » Mie 
18% n6re ral; robrwy hui; ixdidwg napavoular;, 
xa T6 faophpors abrov paxpodipu; piper; 
pwvdg ; | 

ta'. « Tvar{ &noorplyer; the xelph cov, xa thy 
Tehihy Gov bx ptoov vob xhhnov cov aig tAhog ; » 
Kd4xoc Geod, 6 vid tyghav byoavpl; * xelp Bt, h 
tvipyea *, Tt dhnore ouvvhieg® of ® yophyels wh 
&yaba, 4" alper; &nd cob x6anov * thy xelpa ; 


Sumptam ab iis qui plenum sinum habeut, et cum B Ticrxe & abrd tx perapoply 2Þv nsRnpwptyoy 


orantur ut dent, largiri nolunt, sed manum retro 
trahunt. 


Vens. 12. « Devs autem rex noster ante s2cula. » 
Aiqui te olim et a principio regem novimus, et 
sicut a rege, Semper bona congequimur. « Opera- 
tus est salutem in medio terre. » Omnino euram 
quam de nobis geris, omnibus claram fecisti. In 


« Tu contrivisti capita draconum in aqua. [Vzrs. 
44.] Tu confregisti caput draconis. » Dracones qui- 
dem AMgyptios vocat, capite vero draconum, eorum 
duees, et tribunos, et prefectos. Draconem porro 
Singulariter appellatum, Pharaonem dicit, qui mul- 
tis principibus preeral. [Sic autem dicit quoque 
diabolum, quem vineulis congtrinxit et destruxit 
legislator, spontanea pro nobis guscepta morte.] 

| multa ipsum habere capita dixit. Hos vero 
omnes, inquit, demersisti, et mare quod pro nobis 
depresseras, in illes immisisti, et illius undis eos 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
Tovro. cod. 1 add. 8. ® cod. 1 ebxokov. ** Dapoturel, Hebr. YxI, spernet. * 'Eydprea. cod. 1 


ty6vrwv thy x6Axov, xai alrovutwov pv, bobvac Bt 
ph Bouloptvoy, 
thy xeipa. h | 1 

iP. « '0 & Oeds Saonkeds hpOv® pd alove;®. » 
Katro: os lopev &vubey xat i5 Gpyhc facile, xat 
&; raps Saciide; act tov bwpebv tnrolavorey **. 
« Elpyicato cwrnplay tv ploy” the rhe. » "Apdaer : 
dhayv &nao: thy nept hpd; yevoptvny xybepoviay 
nenolyxa; ®. Td yap tr plow ric Thc, avi) 200, 
Tavruv bpwvrev. 


younrv bpeoriora. [*% Ayer Ut xal why Sidbolov , By 
dn46dyoe xa) xarhpyyory 6 vopodtrng xapacyeddv tx 
Exouoly bavirep.] Aud xat nod abrdy Epnoey Eyerv 
xepads *, Toiroug It, pnotv, Enavrac nobpuyiouc 
tno{yoag, xat fv itg' hpav txparaluce; (Aaccay®*, 


in cod. 1 ponitur. **] 
yr hyp Lag owes \ 
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tn' txelvoy Eilhuon; *, xa trols ixebmn;  abrovg A obryiati. « Dediati-eum excam/ populis > 
tywong xbpac. « "Eluxa; abrdy Spapa ads rols Finitimi Egyptiorom Zthiopes crebro cum 
Aidioſrv®. » "Opopo: rov Atyunrioy of Aidiozes bdlum'gesserunt : sed cum Pharao.cum XeT 
byes, wdlepov elyov wp txelvoug ouyvey ** + 224 INT ONT 
705 $apad oby rf oxpart{ 7} dakkocy napatodiy acti cunt Zgyptii Zibiopibus. Ex 

7%, ebyripwro, Loindy of Aly6wri: bybvoyro roi; qui exurit facile LI.ZO cibum derorat, alc. ips0s 
Aldiojr * xat xad4rnzp thv rpoghv 6 neva dvali- laces HE OT 
x21 pablwy, obrws abrobg ebnering paka xatnywvi cus germs ait : « Egcarm 
Covro. Ab pnorv 6 xpogyrudds M6; 4" « "Ebcxas pum, » jd est, expugnabiles 0s reddidisti, ef 
airdy Spopa al; volg Aildlopw, » &vrt wob, eb- ah Be) TH Hine $a 
alwroug atrobg ankpnva; ®, £bpapws bxd rwov | ; 

i&. « ZdGlþfa; amyk; xa}. yen þporg.»'0 8 _ Vans. 15. « Tu diripuigti fontes et tor 

Ebpate, xa ol Dies dpjoral, ary elphnans Santas wan ff LEA | 

Kbv re myyhy elnwpev, xiv-re an7hc, oby &papry- autem fontem dicamus, | 


oye ru at mob Eorry abvvacg, 6AM ix tov 
berlwv dd&trwv ouviorarar © obrw Tolg Oefotg bxetvo ! 
ved pacry dveBddy.vd Giwp, £b% tEfiparac zora- fait. Tu exsicearti fuvios Ethom.. | 
pode UH0tye*". *O & Loppayos obrug, Fo dfriparac tem sic, Tu ziceasti fluvios antiquos, Eog enim. 
zorapode dpxalove®, Tobs ptv yap ph bvras c »9n erant, neque a principio fluebant, 


pp Tpoctrata;. Tobg & what yeyovorag, xa\ ap- 
eos, > mg ome veFeptaes Enivcny te- $U0 CesSare Petros woony 1 


aquis consistunt : sie aqua Hlla. divine now da 


Ths nErpag Gptevart xpouvel; * þ It nbrpa, $ ® pyorw divines ait Apostolus 5, eat Chrigtus, Ex ke omaia 


» Exod. xvi. ® Num. xxxus. * Pal. cvr, 35-36. 


medio terre, » nostrorum beneficiorum figuram 
continent. Etenim ibi per aquas servitutis libermtio 
ſacta et, et hic per aquas principium libertatis 
est. [bi dracouum capita in aquis contrita, et hic 


expugnatu faciles illis facti sunt, qui olim nigras 
animas habgerunt. Et alia facile est L 1 32 videre 
iis qui altendere volunt. [bj baculus, bic crux : 
ibi Moges, hic summi $acerdotes : ibi mare, hbic 
Sacrum lavacrum : ibi duodecim fontes, bic duo- 
Jecim apostoli : ibi septuaginta caudices, bic $e- 
ptuaginta codices. | Nos autem ad reliquam interpre- 
cationem pergamus. A 


Vens. 46,47. « Tuus ext dies, et tua est nox; tu 
fabricatus es auroram et solem. Tu ſecisli omnes 
terminos terre : estatem et ver tu ſormasti. » A 


q 3. ® cod. 
+ 
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supra diets verbis illis : « Operatus ext salutem in A 6 beloc 'Andoroes, torty 6 Xptords, Kat raves 


6b: ” 4 elpnptva ® amd rob * « Elpydcaro cwry- 
play tv ptaw The rhe, » Tov hpetipwy chepyeotioy 
nepityet why t6rov. Kali yap Exel 3. didrwv h vhs 
toudelag dnakarh, xat*! tyraida 5 didrwy thev- 
beplag &ph. 'Exel Epaxtvruy ® xegalal tolg Gaact 
ouvrpt6dpevat, xat tvradda uvacrelar batubvey 
xaTalu6pevat Th mod Santiouatos ydprrt. 'Exelvo. - 
ebyxeipwrot pert thy 0dlaogav tytvovto tolg Aldloyr, 
xal of hpbrepo. noltpor perk thy &ylav xohupbh- 
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llvetpatos dpooioioy]. Onpla Bt xakd, [0b pdvoy ] A congubatantialem}. S— 
thy Twy nokepiuy bpdrnra [ 4M. xat tov ade hoatium fſeritatem- [$ed- 
Tobyrwv Thy oravpwbtvra xat wh dpoloyoivruv © eryei affixum, nec eum, ut dictum est, conftentur 
«pyraz Oedy ]. « Tv huxbv ** tov weviaruv cov ph eaxe Deum}. « Et animarum pauperum- tyorum- ne 
tnii&by cls rAog. » Kat. ntvnze; Bt lev Av of +» obliviscaris in finem. »- Pauperes' etiam-eage” pos- 
ppdmnpa tanzvel, « Maxdptor yap [*' bg abrds 5 gunt, qui mente bumiles unt. < Beati enim {ut 
Kipuog by Ebayyehioy; pnot] of True) vp nves- ipse Dominus in Evangeliis dicit | pauperes spi- 
part ®*, br; abroy torty < Sacnela mwy cpavae. ritu , quoniam ipsorum est regnum caelorum *. » 
x. « "Eni6devov el; thy brabhxnv tov $obkov®? — Vers. 20. « Reapice ad ſeedus servorum tuorum, 
oov *, 3514 tnlnpubnoay of * Loxorioutve ® the quia repleti sunt qui obscurati sunt terre domibus 
rhs olxwv &vopuy. » OL yap the ohs alying ovx iniquitatum. » Nam-qui tuo splendore minime- per- 
@&no0avoavrtes, 6M [ ® &v0pwndy os perk Twv Tou- ſruuntur, 8ed { cum Judzis ore blaspbemo te ho- 
talwy pacpnoivies, xat ph 6poloyoivits os hlzov minem dicunt, nec Solem” juctitize ts esse confi- 
oxbr0c, &voplas xal the tvreibev puelang tyuopia; habent domes iniquitate;/*<t"supplicio, quod hine 
peort; Eyovmv® olxiag, avit tov, Havrobanol; B emanat. Quasi dieat :- Omnibus maloram gene- 
xaxols nape36dnoav **, 8 npoeiiovro oxdreg**, ribus afflicii sunt, propteres quod tenebras- elege- 
| —_ " TT 
xa', « Mh &noorpaphrw teraneivoptves xat- 1134 V=ns. 24. « Ne avertatur humilis pudore 
noxvppive; , » Txerevopsv®® ph Hapaprety ths affectus. » Obsecramus ne potulatis ſrugtremur, 
$hoew;, pn per” alozimys Gnoneppbhvar *., neve cum ignominia rejiciamur. « Pauper"et inops 
« Ilrwyds xat ntvn; alvt5ovcr td bvopd cov. » Of laudabunt nomen tyun. + Qui autem twam opem 
8 ® rhe hs debpeve. ponbelag, xat ravrng rvydv- implorant, et hane consecuti sunt, bymnum (bi 
+ Kpooptpery cor thy Guvoy eiwbacty. offerre solent.. 1 6966-48 6948 
xÞ'. « 'Aviota, 6 8eds, BUxacov thy Sly cov. Vers. 22. « Exsurge, Domine, judica causam 
Mvhotnr: rob dveilioped ** gov, ob nd ” Eypovosg tuam : memor eto opprobrii tibi illadab insipiente = 
Qnv thv hptpav. » Lyd3pa 8 * appobliug thy &vi- toto die. » Admodum concinne pronomen * muta- 
wyoulay tviaatev * ox” clns rhy Slxny pou, vit. Non dixit- causam mean, 50d cangum inam. 
44 rhy Slxny cov. 'Exw pv yap, pyoww, bvilzus Ego enim, inquit, jugte hac-perpexses gum, illi 
bn6peiva radra * ixelvor 32 molkag brdhupnoav xatt , vero multas blagphemias jaculari/ in te aus) cunt 
70d Slacpnylas [* of pty oraupwcavieg, of & nat © [jlli_quidem cruci te affigentes, hi vero pot cru- 
perk dy oravpdy xai td p&r7iopa aberhaavres]). —cem etiam baptismum rejicientes}; © | | 
xy. « Mh d=uvdby The pwvihc mov beta? cov” 1 


piwy Datovelay ouviteutav?, ob &' tavrobg, Was 50na copularunt, non propler $e ipsos, sed propler 
&' hxelvoug *, gerdoug mvos dfuodfivas napaxa- illos, obsecrantes ut aliqua misericordia digni ba- 
avres ®,. beantur. anus | 


wp" 
eliam wt — anon 74 

Apertum enim es! eos ilium non amant, P. ctiam non habere. 

Salvatorem repudiarunt. 
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THEODOREFTI EPISCOPI CYRENSIS 


cantici Asaph. » Symmachus autem, Triumphalts a $akpd; phhs. » '0 Tt Eoppaycs '*, 'Exoixioc xep} 
de immortalitate, pralmus Azaph. Quoniam psat- dgpbapolac yaludc rp 'Aodg. 'Eaudh npoppy- | 
mus justi Dei judicii praedictionem continet, et orv 6 $akpd; byer the Srixalag co3 Brod xplorus, 


vaticinatur iniquitatis operariorum interitum, et wal xpoayopeve: xa tov tpfativ th; 
virtutis amalorum premia, merito per inscriptio= bie0poy, xa wv the G&perhs 
nem germo - commoneſacit - ne pias cogitationes &vribbortg* ehxbrugs Th Th; imrypaghe 6 
perdamus, ed integras illas conservemus, ut im- mapaxeieverat, ph Sapdeipar robg 


mortalitatis hzreditatem adeamus. Hic igitur etiam 


Vers. 2. « Confitebimur tibi, Deus, confitebimur 
libi, et invocabiinus nomen tuum. » Et hine patet yeh oor *5, xa) tnixabeodpeda '* th byopd cov. » 
hac eos dicere nondum reversionem consecutos. Kai tvrebdey Thaov, ©; obbtnw the travddou teru- 
Promillunt autem Deuin 5 laudibus progecuturos, B ,, .c- cavra hefincry. "Yrioyvodvrat It vdy Gedy 
et auguslo ejus nomine jlluswres fore. Hoc enim guyety '*, xa\ tþ cebacuiy abrod bvubpart laprpuy- 
Invocabimus nomen tuum vignificat : Rursus two Qhoeodai. Td yap, Exmxaleogueda, rd broud cov 
nomine nuncupabimur, et- tuus populus voca- wodro Jnaol, Gre Tidkev <þ op bv6yart xpocayopey- 


« Narrabo. wirabilia wa. Vans. 5.] Cum acce- 
pero tempus. » Aquila et L136 Symmachus ic: 


Vens. 4. « Liqueſacia est- terra, et omwnes, qui 
babitant in ga. » Nam tolius orbis judex sum, et 
omnes dignis $uppliciis afficiam. « Ego confirmavi 
columnas ejus. » Omnia possum, ut qui omnium 
sum opiſex. Ego enim terram feci, et ſundavi, 


| 


ipsam finibus meis, velut quibusdam co- 


lumnis. Preceptum enim pogui, et non preteribit. 


t Pgal. cxxxvi, 4. 


opobg, 4X 4 byuals abroby purktn, xa\ thy 
olav xinpovophont. Elprrat ptyro xa 


aglap- 


aud; tx npoownov Toy Ly BabulOvi Sopvalwrtwy, 
dpvelv vdy &@8dv dnoxvouptvuoy, tv '* the Blas 


x&prrog anobavowery t?, 


gp. « "Etopotoyno6peds oor, 6 Ocds, Kfopotoyned- 
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1469 IN PSAL.-LXXITV, 1470 


[lp65raypa tap Wdipnv, xa\ ob rapeacuceras. Aik A Idcireo et cum juderx gim, punire nolo, ed supplicia 


robro xa) $xaoth; bv, xokdfarv pty ob Soikopat, 
4\k& rpoltyw ths tpwplac, lva th Gnzif owppo- 


eortpoug Todg ® ninppinoiving tpyhowpar * xat 


Tapaive, xa cvpbouletiw, nd pv el3og avopla; 
pvodrreodat, tmpehctobai It rob buxalov xa tob 
perplov ppoviuaros © raira yap bit Tov tnayo- 
pivwy tBBakey **, 

&. « Elov ” tol; napavonote,, Mh xapavopetre ** * 
xal vols &paprevouc., Mh bfodre xipa;. » Toito 
rip ndvrwy yalenwratroy nddog, vd ph povov 
4 paprdverv, 4d xal yaupify int tobry. 

&. « Mh inaipere als og th xipag bpov. » 
Etta Telxvucr nolov bog xaket ®, « Kat ** ph ha- 
kztre xath tov Ocob abixiav. » Kat yap th xapac- 
96pa {oa opddpa *' bn rol; xdpas: yavpih. Napey- 
194 8 abrol; 6 X6yo;, ph abgerv th iafovels. thy 
avoplav, pndt xar4 roy Ocod thy yhatrav xively, 


T, 7}. « "Ort obre £5 * ifdbwv, obre &nd bvapOv, 
obre &nd tphpwy bptwv. "Ort 6 Ocds xpirhg tor. » 
'BEdBove the ivarolis efpyxev * or Bt xat h 
ttpwry ** HExboorg * Epnya Bt S&pn, T4 Sdpera xa Th 
wiria Tphpara, Tavra yap &' Expav yuypernte xa\ 
dzppirnra dolxyra peptvnrs naviikng. Addoxer 
To{yvuv, bt, vivy &Zuvkrwy tort rob Ocod thy xplorv 
$:apuyely. Kiv yap ta bpa xara)dby *, xiv t& tond- 
pin, xiv el; ve voria, xiv ol; ** t& Sdpera nepabh 
Stadpavai, th belg dnixerrar (hop. Etta Eibdoxs. 


predico, ut comminatione peccatores prudeutiores 
efficiam : 1137 et admoneo, et congulo, ut om- 
nem speciem iniquitatis odio babeant, et justz, et 
po nai co dren rf 
quentibus docuit. 


Vens. 5. « Dixi iniquis : Nolite inique agere; et 
delinquentibus : Nolite exaltare cornu. » Nam hoc 
omnium gravissimum est malum, quod non modo 
peccant, verum etiam de huc gloriantur. 

Vens. 6. « Nolite exollere in altum cornu ve- 
strum. » Deinde quam altitudinem yocet ostendit. 
« Nolite loqui adversus Deum jniquitatem. » Et- | 


B cnim animalia coruuta magnopere cornibus glo- 


riantur. Hortawr autew ips0s sermo divinus ne 
lalquiatess onperdls. mnanyts nm. Fn 
Deum moveant. 

Vars. 7, 8. « Quia av. m——_ 
accidents, neque a devertis montibus. Quoniam 
Deus judex est. » Orientem dicit exitum; sic etiam 
et quinta editio, Montes vero deserti, sunt boreales 
el ausirales paries. Hz enim ob nimium ſrigus et 
calorem prorus inbabitabiles permanserunt. Docet 
igitur, Dei judicium effugere neminem posse. Sive 
enim ad orientales partes perrexerit, sive ad occi- 
duas, sive in autrales, sive in aquilonares evadere 
conatus ſuerit, divine $sententiz subjacet. Deinde 


72; r0v Blou peraboits, yvwpy Bod yivoptvas 35, G one, Ve HD rc (nas vo- 
lunlate. 


« Todrov tanevol, xat rovrov bo, [0] "Ort mno- 
rhpwy tv yeipt Kuplov ofvou &xptrov ” mnihpes 
xepagparog, xat bxlivev * ix Ttoirou elg Tobro. » 
Nept 8 rob nurnplov xa\ h rob 0eomeotov eps pov 
rzpognyrtela 3:i3goxe:. Keheverai yap nd rob roy 
Tv Ocov toito Mabedly, xat notions thy "lepouca- 
khp, xat robs Epyovrac, xa 7& Gpopa Evn. Olror 
te hy replay xazel, 65 rf pidy napantnaluc = 
apa: pouptvnv the bivaprv, xa the wiv poploy 
$:aktougav &ppoviag. Atyer tolvuy 6 mpogyruds 
k6yoG, br nort pv hplv, nort I dxelvorg 6 Shxatog 
xprrhs npooptper Thy Tiueplay * xat. viv pby v00- 


« Bane homie ,eftnie chi PHanbf% a 
calix in manu Domini vini meri plenus mito, et 
inclinavit ex hoc in boc. » ] 1.38 * De hoc antem 
calice etiam admirabilis Jeremiz prophetia doeet *. 
Jubetur enim a Veo universorum ut bune accipiat, 
et Hierosolyme, et principibus, et finitimis genti- 
bus polum prebeat. Vinum vero Supplicium vo- 


pheta : Modo quidem aobis, modo vero illis pe- 
nam affert; et nunc quidew bune in altum extollit, 
et illum deprimit, et rursus allitudinem in alios 


Tov boT, dxelvov & ranevol, xat ny * vt byog © (ranaſert, et calamilates  immuiat, et ſeljeitates 
jusraridyory el; trtpoug, xat ovppopis tvalldtret, D convertit. Hzc vero non temere Babylone caplivi 
xat e-mpeplag perabakei, Tavra 8& oby anking of dicere | didicerunt, verum edocti prius et Babylo- 
bv Before gotlony Wthgraey Dae OE pions Ep = pain ang, ws 


» Jerem, Xxv,. 15-28. | 
VARLE LECTIONES ET NOTA.. 


Xapar. ke, 
pevopoies, h 20p loquamini collo 


1 add. xa} ndvres &vOpwno. 
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fl THEODORETI EPISCOPI CFRENSIS 14873 
Cyrus non multo post illorum potentiam evertit, et A *poraBeudpever ®* xai the Babuoviwy boukelay, 


pristioam istis libertatem restituit. « Verumtamen 
ſex ejus non est exinanita, bibent omnes pecca- 
tores terr#. » Graviorem penam ſecem nuncupavit. 
Ego quidem, inquit, nitidius bibi, boc est, mino- 
ribus malis succubui, ipsam autem facem Baby- 
louii potabunt, id est, pejora his que ſecerunt 
patientur. Quandoquidem ego, cum septuaginta 
annos gervivissem, reditum consecutus sum : illi 
vero sempiteruz $ervituli tradentur. 


xa\ thv olxefav ABevdeplav. Obx cls paxphy yhp & 
Kipog txelvov ptv thy 8dvapry xartuce, tobroes; 


703, yakenorepa Ov clpyicavro nefoovrar © by 


\ptv yp t6Sophxovra try boulebong wh; brawibou terbyrata, trefver UE Gimvexet Boukely rapato0h- 


covras 7," 

Vens. 10. « Ego autem 1139 annuntiabo in 
sxculum, cantabo Deo Jacobi. » Quemadmodum 
enim nobis bibentibus ilſi nostris malis ingulia- 
bant, sie nos illorum penas intuentes, Deo laudes 
offeremus, non illis MMludentes, ed grato animo 
beneſicia prosequentes. 

Vens. 11 « Et omnia cornua peccatorum ' con- 
fringam, et exaltabitur cornu justi. » Porro per b#c 
verba pramoniti faerunt quod illos etiam hostes 
debellaturi sint, a quibus bello post reditum laces- 
siti fuerint. Propterea igitur dixit, « omnia cor- 
nua peccatorum, » quoniam ex variis gentibus col- 


lecti, bellum in ips0s $usceperunt. De his yero 
mentionem etiam facit Ezechielis prophetia, at- 
que etiam Michzz, et Zachariz. Quibus profligatis, 
illustres et clari evaserunt, quippe talem vietoriam 


v. « Eyo & dyaMukoopar®* olg rby alive, halo 
*> 8:0 Taxw6, » *Qanep yip pov auviuy 
txelvor wTolg hperipog xaxot; brer@0atov * obre, 
dpvoylav xpocolooury * obx txefvorg bmzpbatvovres, 
an* ebyvopove; nept the ebepyeoiac yevouever. 

in. « Kal ndvra th wipara Toy Epaprulov guv- 
Now ®, xa} Wydhorra: wd x6pa; Tod Eixalov. » 
Ak rourwy && tov M6ywy Tpoebibaytnoav , wy xat 
Todg tmuorpareboavras abrol; perk thy indvotov 
xaraiVoouer nokeplovg. Aid To: toute nat + nxaviC 


* INTERP. PSALMI LXXV. 


Vas. 2. « Notws in Judza Deus, in Isracle ma- 
gnum est nomen <ejus. » Cum enim una nocte tot 
tanlaque millia per angelum plagam lethalem ac- 
<cepizsent, maniſestus omaibus ſactus ſuit univer- | 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
nn | | 


. xal 


okpevo; 6 Beds drovpy thy vixny bxetvny eipyd- 
aaro , The dnbela; oby &paprhoerat. 
EPMHN. TOY OE” FAAMOY. 
a. « El; 4d TAe;, tv Gpvos, lakpt;e® wp 
'Koby, G8 mpde vv "Acopiev, » Thy: vob, 
Aoovplov npoodhxnv oby ® ebpoy iv 16 'Efanls, 
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biEns Gpyove eliam 
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imperatoria — EEexev- 
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dehaptvoy nhnthv, Fi Evers dev vi Gs A vorum Deus, magnam de rol earam gerons, «a 


Sed, &yav Tov 'Iopaty npopnboupeves, xal bv th 
"loubalg thy olxelav nornadpeve; tnupdveiay. 
Y- « Kat, yevhbn iv «lphvy * 6 367g abrod ®, 
xa\ 7d xaromxyrhoiov. abrod ty Zubv. » Tod yap 
nhbovg tvarpebevrog, of bnoketgitvreg Cidbpacar, 
kyyeloc vhs belag yeyevnpiver Iovdpas. Tobrev 
x6prv oby ®* rolg Dior ox tvnpttneny. 'Evreibev 
h ndkg the elphvn; anhiavas, xal dnilabov &zay- 
I; , Oc ® info; tv th Lov xatouxely nobdxnacy 
6 Oc6g. Elra &840xz:, ning ywoordg tory bv wh 
Toudalg 6 8:65. 
FT. « "Exel -ouvirprfe mh xpdry_ tov T6hwy ®, 
6nlov, xat poppalay, xal tdiepov, » Th tov the 
76\ews5, pnet, nepi6duv, briftag xath tary, xat 


in Jadnods contin anne 


EAST i og nw 
habitatio cjus in Sione. » Multitudine enim de me- 
dio sublata, qui supersiites permanserant auſuge- 
runt, divine potentiz nuntii focti : jideireo non 
perſrui coepit, et opinati sunt omnes Des revera 
plactions.in Thang: Hnak Bhory GOgN "OP: 
—}___ Las 1 

Vans. 4. « Aras ak. 
tum, gladium et bellum. » Ante urbis menia, in- 
quit, armatos, et sagitlarios, et -seutatos, code 


robbrag, nai ne\raoviy ® aveliy , Expnra =2+- B tompore profigans, corum peaitus aria -Inulili 


tews 74 tovrwy &ntynvey ona. 

&. « Owrlfe; * od bavpacras 6nd dptuy alw- 
vicey. » '0 & Zbppayo; obrw;, 'Exipurhc '* ol, 
vxepperbOnc dxd iptwr Oripac. "Ev yep wi; hue- 
r6poy bpecr of Ghpg tov bavdrov toy bvopevel; 
napadobg , dnepperttn; xai impavys naps ndorv 
aveely0n; '*, Swrizetg php 1 bavpart robs &yvoodv- 
_ , br did&oxer; bore; bndpyets. 

« "Erapay0noav '* navreg of darenes 7H 
gdly' brvwcav Gavoy abrov, xat '* oby cbpov 
obdtv. » Meftov yap ppovipart xpnodpever xath 
05, &0pdav dntpervav rapaxhv, bit Thy The 4v- 
xhs appootvnyy, xal —, xabevdery dnrokabivies, 
Th; inibog thebotnoav. Toy yap Invov Oavatos 


HH 2474 


reddidit. 
Vans. 5..c/ Waminas tw' mirddiliier a/wobiibes 


tradidisses, 
ilustris apud 1 141 radars 7dr 
enim miraculo ignaros, o doces icon is” 


preg eee Fmt 
dormiverunt somnum $uun, et nibil invenerunt. » 
Magna enim $uperbia elati contra te, repentivum 
tumultum perpessi sunt ob anime  utultitiam,' et 
secure $e dormire opinantes , spe ſrustrali gunt - 

uidem $0mno mors successit. * Hoe etian. 


quandoq 
biebtEaro. Tobro xat þ foropla biidoxst, bri ava- G higtoria docet. Cum enim/ Surrexicxent; caddvera 


ordvreg ebpov Enavia tk owpara vexpd. « Ilavies 
of &vBpeg cob nhovtou tals xepotv abrav..» '0 & 
Zvppayes obrw; * Hdvrec of dvOper ol loxupol 
rac xeipac_ avray. Viity abrobg, pnotv, Gvnos 
Tov yeipov < SORT , BU HG; why Gndviwy Sprdccy 
Tpoced6xnoav nhovtov. Kal Giiarxwy tf Throte oV- 
Tv '** Lvredbev dnwvavro, txhyayey* 

7. « *And tnxmriphorwg cov, 6 Beds Taxws, tvi- 
oratav '* of txibebnxorteg tolg Imrog 5, » "Eveuoas, 
pyo\, xat napaxphpe xarinecov. of thy inTwuchv 
ei&ivac ahatoveubpever thy. Atk It Tod &rvoru- 
Eay Tthv t0b bavdtou thhucey ebxoniav. Kabdnep 
y&p 6 vuord{wv pabiw; ibehhoay '" xabebder , obrws 
txelvor ovvrouey tit;avio tou Plov wh nipas. 

77. « Lb gobepds al, xa} 7i; dvriorhorral on; » 
NE em EASE 
trayoptvyy gk. 000. vequuagiass3 « 'And® 76re þ 


lanſum invenerunt. « Omnes - viri divitiarum in 
manibus suis. » Symmachus sic edidit, Omnes virs 
robus/i manidus 8nis. Nibil, inquit, manuutn robur 
ips0s adjuvit, per qvod omnium divitias 8 direptu- 
ros speraverunt. Et docens cur nibit inde adjuti 
Sint, Subdidit ; | 


a 


dor- 


- 


Vens: 7. « Ab increpatione tua, Deus 
mitaverunt qui I 
tantum, inquit, et actutum ceciderunt illi qui eque- 
cirem arlem seire se gloriabantur. Verbo- autem 


Vas. 8 « Tu terribilis es, et quis resisc 
Quis enim potest libi retuctari, et effugere penam 
quz a (e irrogatur? « Ex' wne ira tus. þ Subito 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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cum blasphemias audisses, sceleratos ilios afficere A 6prh cov. » Ebddg ch; flacynplag axobong , 1Bv- 


supplicio poluisti, sed 2quo anime tulisti, wuta- 
tionem exSpeclans. 

1142 Vrrs. 9. « Þe calo audiri fecicti judi- 
cium. » E clo, inquit, sententias pronuntias con- 
tra quos volueris. Hoc quidem, « audiri fecisti, » 
audiendum prebebis Symmachus dixit. 

« Terra limuit, et quievit, [Vzns. 10} dum exsur- 
geret in judicium Deus, ut $Salvos faceret omnes 
mansvuetlos terre. » Timore, inquit, impleti sunt 
omnes, et ab impetu contra nos cessarunt, cum 
viderent te, veluti quemdam judicem, in illos qui- 
dem $ententiam protulisse, et eos qui rectis cogi- 
tationibus usi sunt, et qui tuam opem annuntiant, 
salulis compotes ſacios ſuisse. 


vaoco ob; dlttyplovg xok4Tat , BM" tuaxpobbunca; ' 
mpooptwoy thy perabolfy. 
FP, « *Ex +05 obpavod txrobriong xptory. » "Av- = 
dev, pnolv, bepipers Ths fhpoug xad* bv Wins, 
Td ptvroc « \qxotriong ””, » dxovorhy aonjone ® 
6 Zoppayo; elpyxev. | | 

« Th bgobhbn, xa\ hodynery, [v.]iv wp dvacrh- 
yas el6 xptory why Gedy, Tod owan nhvrag robs 
npazl; whe yhe *.  » Adoug, yyotv, inkhodyoay 
Gnavrec, xat th; xad" huiv tnaboavro wrpoobokhgs, 
dbeackuevel or xab4nep tive , xar* dxelyvwy 
pdv Uhrverndvra thy (gov, robs && dptol; hoyt- 
opols ypnouptvoug, xa thy oh Sohdeuay &nayye!- 
Javras ®*, rhe owrnples teruxnxdrag. 


Vzas. 44. « Quoniam -cogitatio hominis confite- B uw. « *Ort tv86puov* &viponov topoloyhorral 


bitur tibi, et reliquize cogitationis diem festum 
agent tibi. » Cum hac bona consecuti simus, bym- 
norum cantui cogitationes consecramus, ne mini- 
mam quidem ear um pariem in aliam curam trans- 
ſerenles. 

Vans. 12. « Vovele, et reddite Domino Deo no- 
stro. » Sese iavicem cohortantur, ut promittant 
dona, et promissiones perficiant. Turpe enim et 
ingrati anjmi crimen est, si finitimi quidem ob ti- 
morem hoc ſaciunt, i1li autem qui beneficium con- 
secuti gunt, ingraii animi morbo laboraut. Hoc 
enim per ea quz $equunlur oslendit. 

* « Omnes qui in circuitu ejus sunt, afﬀerent 


oot , xat ® tyxar@eippa itvlvuioy toprice oor. » 
Tovtwy &moabgavre; toy &yabov, og Cuvybiay 
@ypie pol pev Tobg hoyiopoby , obdt Spayd avrav pd- 
prov el; trtpay ioyotobvieg ppoviida. 


« idvre; gol x6xMp abred ofooun biopa wh go- 


munera (erribili. [Vezs. 43.] Et ei qui aufert spi- © GrpH, [ty] xat &paipovptvy nvebpars dpytrruy, 
ritum principum, terribili apud reges terre. » Aſ- yobepy naph rol Sacihebor the yhs. » Kopuode: 
ſerent autem dona, cum propler edita mjracula 8 +& pa, bnd roy yeyevnutwoy txberparubiy- 
perterrefacti ſuerint, ac rerum eveutu- didicerint meg ®" bavpdruv, xai &i& roy npayplrov pepatr- ; 
jpcum wire Deum exe, qui potentibus, et terre» 6rec, G5 obrog ® Wndag dndpye: feds, 6 xa) Tolg 


1143 imperare $e opinantibus, morien infert. 


_ INTERPR. *PSALMI LXXVI. 
Vens. 1. « In finem, pro Idithumo. Paalmus 
Asaph. » Symmachus, per Idithumum. Huic vero 
etiam chorus Deum laudantium commissus erat. 
Hune igitur psalmum Azaph vel ipse dixit, vel Da- 
vidis vaticinationi subgerviit. Decidere enim de re- 
bus dubiis, periculo non vacat. Czterum predicit 


Israclitarum , qui Babylone servire coacti sunt, g 


Tuvaorebouet , xa Th; yhG, Paciatery breingder , 
0davatoy tndywy ®, | 


EPMHN. TOY 0G YAAMOY. 


a. « El; » Oc, Ontp 'Iibobp; $akpde = 
Acky **. » '0 & Eippayos , 8:4 T0ovy. Kophy 
8 xa} abrd5 tnenforevro thy *! Gady avupvorviwy * 
rourov tolvuy 6 'Aoky, \ abrdc elpnxirg, { tf +05 


ST an” 


177 IN PSAL. LAXVI. / 


8. «-$vſj pov pds Kbpiy inixpaia, gov ** A Vans. 2, "4 
pxvy npdc 7dv Oudv, xa) nxpootoye pot. » Inoudaiws, ce men ad Deum; &/ ndit 
pyst, hv mpoorvxhv npocevivoya,, xa ovvripe; inquit, preces obtuli, ets 
thy alryarv Dabov. Elza tv toitrwy % Tiddoxet ſactus gum. 
xaupby. 
yp. « 'Ev hptps Oljeb; pou rbv Ocdv UeeThrnon.» Vers. 3. « Die tribulat moe 
O86varg yap Bakidpeves Enrpela; thy befav Ent 8ivi. cc tes Gel dil 
copier Chron" 6 hp Heabhrrom vo nr xpetivi. | rm arAins 
lxerelag vdv Tpdrov. « Tal; * xepo! pou vuxrds eis nocte e 
ivavelov abrod, xat obx hrath0nv. » '0 & £60p- ceptus. » Symmachus au 
page; ebrws * 'H. xelp pov roxrde txrbrarae” continue exiensa ext. No 
capind N6xrwp houylav &ywy The yelpa; i5- gui, cupplicans ut be __ 
trervov, Tuyely pilavOpwniag dviiboliy, xai od &t- Bye minime : 
hpaprov the tinibog. Tovro yep onpalyer +, « Obx _ gum TI&4 decepis ; mY aye 
hnarth@yyv , '» &vri cob, Od pdrnv typlrvnon , 42x" vigilavi, sed obsccrationis fre ſructum percepi. | 
tpebdpny the cbxhs Tov xaprov. 
© *Amyviuare napaxin#ivar < huth pou. (F.] [nn A TE: 
'Epvhedny tob Ocod , xa edppdviny 9. » Ndoav mor fui Dei, et delectaius 5um.. » 
pty &neonodpny® napmoyhs 4popphy, fuyayu- congolationis cauams * 3bjeci, solam autem cons0- 
ylav 8 pbvny elyov 05 Bod * Thy pripny. « "HS>- lationem Dei memoriam habui. « Exercebar, et de- 
Moynon*, xat alyobbynce th nvebpe pou. » '0* fecit spiritus mens. » Symmachus vero ic, Me- 
8 E5ppayos obrwyg * Aietdlovy &pavre, xal £18: cum ipse loquebar, et animo deficiebam.., Mecum 
x085puouy. Luveyis tuavre npoobtaleydpevec, xat continuo loquens, et mala quibus digtincbar cogi- 
7k ovuvtxovrs pe xax4 Joyi{6peve; *, &nrnypevov tans, desperabam me unquam ab illis liberam- ſo- 
Thy tobrwv- &nahayhy, xal mip; Hhohicv he re, et Stimulos acerbi meroris patiebar. | 
&dvula; ri; exidag. 
C. i WpoxareMboveo * qulaxt; of bytalpol _ Vans. 5. « Anticipaverunt 'vigilias-oculi mals» 
jxov *, » Svlaxdc xaket the The vuxtds Lrarptarts, _ Vigilias vocat noctis divisioues, secundumquas 
at” bc ol ilanc; ihe rhv gulaxhv tyyupl- G cuxtodes 5ibi invicem- excubias tradunt. 'Declarat 
Cover * &yJol Be ik tovrwy thy Bk neon The vuxrds  aviem his verbis se per tolam- noctem -vigilare. 
&yponviav. « *Erapdytnv, xat ox Dinan. » Tavxa « Turbalus sum, et non sum locutus. » Hac iidem 
ol aro xa\ iv 36 pa? hakpp! - Neodg tpavriv h in quadragesimo primo pealmo dixerunt : « Apud 
bvxh pou trapdy0n. » Ob yap Hveoydpyy Elko robs me ipsum anima. turbata est 7. » Non enim gusti- 
tos Moytopobg Lxphvar. oebam meos cagitaiqnes ada potalhunes. 9 | 
&', &. « Atchoyioduny hptpas dpyaiag* xal Fry Vers. 6, 7; « Cogitanr dies antiquos, "et annos 
elbvia tavhobnyy *, Kat tpeltrnca *. » Tay nport- zternos in mente habui. Et meditatus 8um. » Prio- 
pwy cov, pyetv, clapyroidy &veveoupny thy pvh- 
pnv , xat tvedupotuny , Gowv tape cod tervyhna- 
ory ebepyecuby of Hyrepor npbyover * Try The + 
Atyunriwy dovelag hievbe palycav, Saws thy *Epu- 
vpav 3:t6noav dacoav, Inws thy Exyyreptvny 
rolg rarpdory niabov '* yiv. « NuxrTd; pert the | 
xapdiag pov hboitoyouv, xa Foxalle od avebpk Þ ot cerridbes optcttis anide/'d Bro. aniibas, TRG! 
pov. » Td &@ Foxalley®, 6 utv Ocoboriuy, t&f- gotio dixit scrutatus ext, Aquila vero, quasi effodit 
noebrnoer '*, 6 it 'Axilag, boxddevory '* elpnxe. of gcalpsit. (Cum bac, inquit,- noctu mecum  ipse 
Tavra b&, pyo\, vwnrwp np; tpavrby ® biakori{- mann Sree IRE Pg PE Oagec 
Y Pal. xa, 7. | 
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. % Swyy. Rec. lectio est xat $þ gwvh. **. cod or _— . Hebr. : Manus 
mea noclu exiensa et, nec remiltitur. ST EIS A habet Mon f. in 
Hexapl. ad b. 1 " Kal edgy. Hee: MII, ct p ingemisco. nw wes 


et perscrutabatur 
brarii, ut ridetur. 


uv THEODORET! EPISCOPI CYRENSIS 
majoribus (alem curam gesserit, nos vero afflictos A pevo; , Evnpeovoy , 5 Shore tov pdv 


T 


despiciat ? Et praver bac ista etiam cogitabam : npoybvov Tocavrny tnxothoaro npdvoay , hav Bt 

"4; xaxonpayobvruy bnepop$; 'Eloyubpny & wp; 
otro ral rabra * « 

| Kvpug, 

el; og 

navteke; 

hp4; 


| 


Ls: 
in 


rursus me consolabar, cogitans, Deum migericor- Tov; » *AV\& xdav tpavrdy tfwxayoyouy loyet6- 
dem non passurum e$6e, ut res nostras veluti cui- pevo; , Os 6 quaourrippusy nds: ox tvitera: aldy 
Jam oblivioni traderet, et veluti quodam pariete, wiv: Xh0y v4 xad' hpi; napatoivas, xa) xaddnep 
ſontes misericordiz ira cohiberet. previ retxlep Th py} xeodboas 445 70d. Lidov 


*Veas. 41. « Et dixi : Nunc ccopi; hac muta- tn. « Kal ena, Nov hofdpyy **, abry 4 iiloks- 
tio dexter® Excelsi. » Ego, inquit, bujus mulatio- org rh; &tidic rob Yovov. » Ex, gyot, npdfaves 
per o 


: 
; 
I 
: 
| 
; 
| 
| 
| 


Excelsi, gquz pro prislinis beneficiis sinistras pa gz nn 

nas irrogat. Mutationem enim deziere Dei, penam ehepyeorov thy ebwvbpoug Typwpliag tmpepobong. 

voeavit : utpote quod cextera Allissimi soleat bona Allolwowy yip ric rob Ge0D Befiic thy Tijw- 

sabministrare. Verum nec he cogitationes mibi  plavix4eory, Gs The befills 206 "Y{{aorov ”* clwbulgs 

satis ſuerunt. Admonui autem me ipsum de Domini * 74 &yab& yopyyelv. AM ob8t rovroy hpxtiobny tolg 

bouilate. Hoc enim dicit : | Jkoyiopotg. *Avipvnca &@ tpavrdy xat the dyal6- 
Ty7% ob Acondrov. Towro yap Lyn * 

Vans. 42, 45. « Memor ſui operum Domini, quia if, iy. 'Epvhodnv tov Epyuy Kuplov, Gr pon- 
1nemor ero ab initio mirabilium tworum. Et medi- ofhcopar &nd the Gpyhs Tov bavpackey 30v. Kat 
tabor in omnibus operibus tuis, et in studiis tvis peterhow tv nfo: tolg Eproig cov, xa\ tv tolg int- 
exercebor. » Omnia enim miracula quz a princi- <y86pac{ cov abokerhow. » Navra yap cov th bf 
pio nostri cadsa edidisti, in medium afſeram, et Gpyhs ol; hpds yerevnptve Savpioa lg prov 
ipsa continue meditans, bonas spes minime ab- mnpodhow, xa\ iv abrol; ** S&imvexing thy pertryv 
felem. | | notobpeve; , vhs xpyororipag Binibas obx tnod- 


| | plow. 
_ Vixns. $4. « Deus, in gancto via tua. » Symma- (8, « 0 Ocds, iv t6 tylyp < iid; cov.r O08 


.< Quis- Deus - magnus, -8ieut Deus novter? =« Tl; Gede pbya;, ©; 6 ads hay ®; [12';] Ebel, 
|Vzns. 45.] Tu es, Deus, qui facis mirabilia solus. » 6 Sed, 6 nouwy Gavpora pv; *". » Nevrov brep- 
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1481 Wt; - : 
« "Eyvoptoa; bv vols aol thy bivayily cov. [ic”.] A « Notan 
Wiurplow tv xþ Ppaxiovi cov vbv.Aady cov, 3obs [Vams. 16 
viods "laxi6 xat "lhochy. » *Azaorv avipunn th ody 
bebhhwxa; xptto;, The Alyuntiuy evbepwans Gov- 
kala; Thy yprpaticavrs cov aby * of wptyovoy ptv 
Egyov thv "laxw6, nzIprpavel; & tx th; tob "lwchp th 6n'© 
&x57@v0noav ouyyevelag. | | 4 liove Josepbi illustres evagerunt. 3s Fon Zr -iÞ 
5”, in. « Elloodv os bats 6 Ochy, elBookv or © Vers. 17, 48. » Viderunt te | 
Chara, xal tpobhByoav, trapdytncav £6vcocr. Mn Fant te aquz, ©t limuerunt, et turbatee gunt- 
bo; Fyoug Likrwy; » Ark ndvrwv, Adonota, th 1147 Mullitudo gonitus aquarum. » Per omuia, 
ohv Eherfag Covey. Alyuncioug tpartiywans, rby Dowine , tuam polentiam ogtendisti. Nang Fey 
odv Xadv hiev8tpwons, tnepdvn; th  bakgooy, xat ptios flagellasti, tvum popvulum liberasti, mari 


vrgpthy > nAaye, xat þ powing txartpwbey EDT — apparvisti, ot um est, et luxe nature 
PUIr. utrinque cenviitit. = £0395 ThT397 3 fats 
« Nrovhv Utwxav at veptlat * xa yap oh Bll cov « Vocem dederunt nubes : etenim cagifle wa 


20019 *. » 'O- Loppayo;, *Hyor * Bwxer aldryp. *Symmachus vic, Sonitum dedit ether. Nam vehe- 
N6rov yap, G4 pnotv < toropla, Statov nviovre; , mMenti flante Noto, av higtoria-refert, mare divieum 
xal 26v vep&v ovviotreptvuy, 6 Evepo; tixtetai. At ama ary iy. gras tua, inquit, sagit- 
& r:uwplar cov, pno?, Shenv Schov xath Thv woke farum instar in inim venerunt : ſragore vero 
plwy ty@pwoy * wip Bt x56mp hs Spovrhg robs v6y- Onitru eurroum Mgyplicrom' Totes impediati.”Roc = 
Alyunrhwy &pptroy Tpoyob; cvventiiong. Toiro && Et ditoria docer : '« Factam enim ext in! vigilia 
xat < {oropla did&oxe: + « 'ExeviOn yap ® tv th pu- matutina, ef inspexit Dominos cavirx Zgyptiorim, 
axh th bwbivf, xab clot6lehe ® Kigpreg oclg thy Et colligavit axes 'curruum ipenrum, et egit cos 
napspu6othy Ov Alyuxthov, xat ovyibno: obs cum violentia's, » | Maxeruot fulming toa / orbi 
lava; tov appitov abriv, xa fyev abrobs perk terre. » Nam miraculorum” lax, instar fulguris, 
Blas. » — « "Eqavay at torparai cov ®* Th olxov- totum terrarum orbemt pervasit. « Commota est et 
ptvy. » The yap davparovpyiag th gig bhxmv aorpa- contremvit terra. » Perhorruerunt omnes , tam 
The els wfloav ®* hv olzvuptrny Gitdpapey. « 'Eca- 6 potentiam audiemes. Hoc et Raab meretrix Specu- 
50m xai Evepoyng byeviOn < yh. » Adoug ink» | latoribus dixit : © Terror 'vester &t tremor veater 
o0dyoav &navze; thy ohv exoboavreg Eovaprv. Toiro irrvit in nos. Audivimus enim, quo pacto Domints 
xa\ Paa6 h mp np; robe xavacxizos Eqn Devs vester mare Rubrom divisit eoram vobis 7. » 
« '0® wib6o; dptv, xat 6 rpdpeg ipav, bnecev ty" fps © xoboapty yhp, bn; xerabiclle Kiping b 
Gd; buov thy "Epubptv bikacnay and npozwnov pov. » "2 Cn | | 
" x, « "Ev vf) baddooy h 6365® cov, xat al rpibor 
00y ty Bac molkot;, xat th vn 5ou ob word hoov- 
Tat. » Pabhidy on; at daharonv Hrareuetv®, xat 
int Ghdmov txogetobar molly, xat m3 Fog 
x47a\prdverv * aowparov yap Eyes , thy gory. 
Tavra & tolg &vw xpooriferxey**. *Aopatws yip, 
pntv, hyo6peveg Tob Lacy, oudt Hrvog hutv The ohs 
nopelag EBeifag. gressus nobis oslendisti. 

xa'. « hymn; bs mpi6ara thy lady cov, by D Vers. 24. 4 Deduxiati 
x*tpt Mwch ** xat 'Aar'by. » "Extivorg yap ppwpever 
brovpyols, xal 3: ixelvuv gbeyyopeves, thy oby 
Lady inodhynoag, xa thy obv ifenaidevon; vouov. 
Tovrwy & &ndviov- tnochouvro prhpny, c; Hcov 
Tby Twv Tov Bedv Trexelpovres, xal xapaxalobvieg 
The avthg anolavcat * xricpoviac. 


z Exod. xiv, 24, 25. 7 Jogue u1, 9, 10. 


PatroL. Gr. LXXLX. 


| INTERP. .PSALMI LXXVN. A EPMHN. TOY OZ FAAMOY. 

Vans. 1. « Prudentiz Asaph. » Deus universo- a', « Luvtoew; tp 'Ackp. » Thy Ttakaidy ® Sebto- 
rum, cum legem antiquam dedigset filiis Isracl, x&g v6pov 6 tov wy Ocds tolg vict; 'Topahi, 
jussit 1149 ut bane continue discerent, et 8u0s mTpootrate tobrov Einvexa txnatebeata 3, xal oh 
liberos docerent, aique etiam causas dierum fest0- Tixva dibaoxery * xal ptv bh xal Tov toptriy ths als 
rum suis posteris aperirent, ut divina beneficia lag, tolg txybvo brobeuryivar, og Av th; Gala; 
discentes, grati forent in talium largitorem. * Ait eclepyeolag pavidvovreg, ebywopoves yevorvro meph 
enim : « Docebis hac omnia filios tuos, et filios dv <4 rorabra xexapioptvov. « adder; yap abra, 
fliorum tuorum, et obgervabunt mandata Dei, ut ons\, robs vious cov, xat robe. vichg wav viey cov, 
bene Sit ipsis*. » Hoc etiaw per bunc psalmum at quiaovuer ths tvrokkg Kuplov tob Ocod **, Iva 
gratia effecit. Siquidem commonefacit «} abrols ytvyrart. » Tobro nenotnxev < npognruch 
omnemque ejus posteritalem, eorum quz yeptg, xat ba tov npoxtiutver $akpod © avapipvh- 
a Deo effecta sunt, ac bonorum ab ipso suppedita= axz: yap thy adv, xa\ codg routwy Exydvoug, tOv w8 
torum, et ingrali eorum qui hac acceperunt, ani- g7) Ocod *' yeyevnptwoy. xat tov napacyehfvruv 
mi. « Attendite, popule mi, ad legem meam. » Vo-  &radov, xa\ Tov ravra Ceaptvuy thy deydprotov 
bis mando, ut ea quz dicuntur, studiose audiatis : © ywwpry. « Npoctyere, Lads jrou, Thy v6pov pov. » 
vobis enim banc admonitionem veluti quamdam le- '"Entueiag bpd; axovoat tov leyoptvev napeyyva * 
gem propono. « Inclinate aurem vesiram ad verba gy yep tiva vipoy bulv thy zpoxeiutvyy npoogtpe 
oris mei. » Prompte ea,. quz a me dicuntur, av- mapativecv. « Kifvare vb ol; pov cig v4 phpara 
ribus percipite. ro) o76pats; pov. » Npodbuws vv nap' pod kcye- 

Vxns. 2. « Aperiam in parabolis os meum, lo- i En | 
quar propositiones ab initio. » Quoniam enim Eopar wpobihtpara tn” apyhs. » 'Enzath yep thy 
paires insimulabat ad filiorum utilitatem, parabo- <5, ;::-4gwy tnowire * xatnyoplav elg wythuav 


= 


« Et patres nostri narraverunt nobis. [Vers. 4] « Kal of naripe; pov &myhoavro hulv, [F.] Obx 
Non 1150 $sunt occultata a filiis eorum in gende- &xpyby and rov Thxwoy abtav elg yevedy tripay, 
ratione alters, narrantes laudes Domini, et virtutes grayythovreg the alvicug rod Kuplov, xat ths 
ejus, et mirabilia ejus quz ſecit. » Olim, inquit, &yyaorclag abrov, xat t& bavudoca avrod & inol- 
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cod. Flor. a Cel. opRnie ln Catglene ones mss. 
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nae06pevor vinup, Tovro Tap txhyays* 

&. « Ka &vtornos paproptov iv 'Jaxw6, xat v6- 
pov Edeto tv "Ioapahi. » Mapropoy xaket thv by th 
Tph pup nayeloav oxnvhy, wi; Exoucny the nhdxas Tov 
papruplov. Thy yep rdpor, os hin ntpoerphrapey, 
xa) $vrod&; xaket, xai papropua, xat xplpara, xat 
$22wwparn * xa) roiro captorepoy hulv efprrac tv 
To tn $alpd. « "Oca tvereiiarto tolg nrarphory habv, 
rod yvwpieat abrt toil; viocls abrov. » Todro, pyel, 
bi& 775 vopobealag ixelvng napereievoato, bore 
xad&np tiwvi xihpov®®, thy thy faupdruv G&- 
hynor rapanipya tobg nattpag lg tobg Bx- 
y6voug. 


&. « "Ons &v yup yevet bripa, vic of rexdno6- | "Vers. 6 «th cot AS 


pevot xat avacthoovrat, xat &nayyeovorv avrh rol; qui nascentur et exsurgent, et narrabunt illa filiis 
is. » Sie enim jlli a parentibus 'hc - edocti, 


uvlot; abrov. » Obrw yap bros naph tov nattpuv 
Tavra pepabnre, nk tolg UE abrov thy abrhv 
b:8aoxallay npoctgepoy, xat Winoro; < toirwv 
Gepukdrrere prhpy * xat Th; 6 the Silacxallas 
xapndg ; 

7. « "Iva 0@vra int ov Ocdv thy Unida adrioy * 
xa\ ph inQAddwyrat tov Epywy abrod ®, xal the tv- 
rok&; abrov tx{yrhowsr. » MavOdvovre; ®* yap thy 
rob Ozov 8ovapy, xa) inws abrp T4 ayads noel 
iknavra phbov, Sebalav xrhoovrar thy els abrdy 
tiniba* xat rol; bn avrod tefelorvy axohouthoounr 


TW. :« Tos ph qhcvens Gs ol narb6pes abrov, yeves 


oxokdk xat napanixpalvouca. » Mavidvovres yap C tio prava et exasperans. » 


roy nartpwy thy &ydptorov Twwpny, xa 6xws th 


rapabicz rob viuou thy Ocdv no)idxt; txivroav sionem Deum szpius irritaveriat, ab illorum imi- 


«lg bpyhy, thy ixefvwv puidtovras plpnov. « Doves 
Hrig ob narevduve thy xapbiav ® abrh; ®, xat ovx 
tncorw0n perk tov Gcov th aveuua abths. » 'Exeivo. 
yap Bebaiav ®* thy el; vdv Bedv ox txthoavee nloriy, 
thy eobglav ox iWehhoavris nopelav blevoat, GMk4 
ywwpny toxnzdre; rols belors bvavriovatvny Oe- 
gpols. 

F. « Ylot 'Eppatp ivreivovreg®”* xal Sdlovre; 
w6Forg, torpdpyoav &v hptpg noltpou. » The tov 
"Eypatp pus hrapspbvru xarnyopet, bs nept wok» 


od rormoaptvng Tov cldwkov thy bepaneiav * tours cultui in primisdedita ſuit. Hoe enim Judicum 
yap xa) < by Kprrav hpd; lovopla Giboxer, xa) higtoria nos docet , et tertius Regnorum liber. 


IN PSAL- LXXVII. | 
raptnzuav. Toiro U%, pyoly, knolows vþ Gely A inqui, ſecorant; divinw Ig)” oblomperants. Hoe 


enim $Subdidit : 53 P 
Vens. 5. - A a ts 6 Kok 
et legem posuit in Isracle. » Textimonium vocat 12- 
bernaculum in s0litudine erectum, 1anquam tabu 
las testimonii habens.” Nam legem, ut jam ante 
diximus, et precepla vocat, et jestimonia, et judi-/ 
cia, et justificationes: quod aperiius a nobis- di- 
ctum est in psalmo xvin. « Quzecunque mandavit 
pdtribus nostris nota ſacere ea filiis suis. » floc, 
inquit, per illam legislationem jussit, ut parentes- 
banc miraculorum narrationem, veluti quamdam. 
Cs PONENT: #1 V 


1 


es eorum , geners- 
parentum ingratumn 
animum discentes, et quomodo ob legis transgres- 


Vens. 8. « Ne flant, sicut 


D calm avenge. concifinciand, et novem tribus a 
culty secundum legem desciscere ſecerunt, et ic 
deſectionis auciores ſuerunt. Hoe in primis previ- 


1 Tpiry 26v Baotherdv, Abrot yep Eornoav tas $a- 
jake” xa the xart vipov latpelag extornoav tas 
tvvta puldc * xal obrw® the Enoorkoew; tybvouro 


npdhover. Tobro phkora npoopaca 0d [vecpuazes þ 
x&pts , The pndirw yerevnptuns Gpapriag xat- 
yropet © thy &pp6rrovcay abrol; npoopipouen ovp- 
Goudhv * elbula pv, bg od Eifovrat thy zapaiveny, 
thy Tpochxoucav I Gpws wytav tpocptpouca. 
Avd;aca & avrwv thy pwpny, xa) thy toGrchv bx5- 


” 45: cod. 2 Klnpor. 
= nn of Brno 
tavrhs. ® Bebalar. cod. 2 prem. vpnol. 
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yersi gunt enim die belli.” Nam ob scientiam rei A avhpnv, iatyyer xat thy &:).iav. 'Eorpapyeny yhp** 


militaris se efferentes , ingruente bello in fugam 
vers} gunt. 


Vans, 40, « Non euctodierant' LLS2 toiamen- 
wm Dei, on OE” ambulare. » 
Mentis liberum arbitrium demenstravit. No- 
luerunt enim , inquit, legem vivere, ne- 
joan ara eager doom | 

* Vans. 44. « Et oblit gunt bene factorum, et 
mirabilium ejus, qua oxtendit eis. » Et ogtendeus 
quando hec fecerit, subjunxit : 

Vers. 12. « Coram patribus corum fecit mirabi- 
lia. » Deinde tempus et locum demonstrat. « In 
terra Agypli, in campo Taneos. » Omges bee Dei 
miracula in Zgypto edila, quorum parentes eorum 
spectatores fuerant , e memoria deleverant. 


Vans. 13. « Perrupit mare , et perduzjt eos : $4a- 
wit aquas quasi utrem. » Hreviter miraculorum 
narrationem instituit, et a maximo exorsus est. 
Naturam enim excedit waris miraculum , et iter per 
illud concessum. Nam aquas , quz natura gue in 
prona defluunt , utrinque firmavit universorum 
bens, verbo illas tanquam ia utre quodam coercens. 
Quoniam enim utrium (extura liquidam naturam 
rite potesl continere, merilo hanc similitudinem in 
mari diviso posvit, ostendens potentiam verbi di- 
vinh. | 


Vens. 14. « Et eduxit cos in nube 'interdiv, et 
tols note in illuminatione ignis. » Nam nubes 
exadem fnterdio solis molegtiam repeilebat , nocte 
vero ignis usum prebebat. : 


' Vens. 15. cDirupit 1 ISS petram in deserto, ct 
aqua polavit evs-velut abysz0 multa. » Nop enim 
parum liquoris eduxit, $ed ſontem, qui multis 


illis millibus sa4is ſuit. Et hoe apertius per ea, quz 


sequuntur, | 

Vas, 16. « Et eduxit aquam e petra, ct eduxit 
tanquam flumina aquas. » Aqua enim, quz scatu- 
riit, in multos rivules divisa Fuit, ſacilem et magni- 
ſficam stientibas prebens. 


ty pipe nope * peydia yap® ink vf noe} 
tpratpla ppovobvieg, nbd pou vandues;; dnptroyre 
els puyhyv. 

C. « Obx bglaav thy Stabfxrqy 205 Geo, xat by 
Tp voup abrod ox tGovlfbnanv ®* nopetccdas. » 
Kakug tvignve td the ywwpn; ebbalperov. Obx iGov- 
h0naav yep, pnot, xact Sravar, ode Thy Ev- 
vouoynantkoaodai nohttelay. 

ia', « Kat tnahdbovra twv evepyectav abroy ©, 
xa\ rov bavuackoy abrov, bv EBerfev abrtol;. » Kat 
Catxvie nbre ava Elpyacato, inhyayey * 

if". c *Evavtiov Tov Ttaripuv abriv & inafnor 
davudoia. » Elta thy ypdvov xat thy t6rov Gaf&- 


g v6 'Ev th Alyvonry, &v Teblp Teva; ®. » Tai- 


7ac anavic; ® rob Ozod the bavparoupyiag, thy tv 
Alyvzzy yeyevnptvac, bv of xatipeg avtav alvd- 
Trac ye76vyvrat, The prhpns titbakov. 

ty. « Auippnie 0dhaccav, xal tyyayev abrobe, 


rtapdortyoey ® bbarta wort hoxdv ©, » Luviduuag noul « 


Ta: Thy tov bavudruv Ehynorv, xat th 
rov iwv' tpotratev. Ynaepput; yep torr Th; Oa- 
k&oonG + Oabua, xal þ bi4 tairys naparyebelan 
nopela, Thy yap int th npavis xwpelv nIquxulay 
Tov ® 8$4twv pborv Eotyory txatipubev 6 twv hv 
8, xadinap iy how mv #abclphag TH Min. 
'Emzibh raph vidy dong neraeneuh coiyecy dupt- 
6ag thy dypav Bovatar gory, eilxdrw; ravtyy Ent 

The batpeBelong * wheres p"tabus; bntevs'nel 


 felov you thy Tdvapuy. 


F, « Kat G3hyn ey abrode ty vepAy hatpac, xat 
8nv thy vora bv gwriopS nvpbs, » H yap abrh”* 
veptin ped” hptpav pv v» vhe Gacrlveg Lunnpby 
CN vonrup Td ov wugeg" enputye thy 
xp 

ie, « Ardþpne nbrpay tv tphpg, zat dabrcory aG- 
rodg G5 ty dbbooy non. » OG yap Spayxelav 
dvebtrve ® iGaba, 44 tals nolalg bixefvaig pro- | 
ptkory &prodoav tyyhv. Kat toro captorepey, Grk = 
Tov trayoptvuy ibibate '?, 

iS. « Kai Ihhyayev Viwp ix mirpac, xat xav- 
hyayey Oc Torapob; lara. » Th yep avaGhuetty® 
biwp «ls nokbobg byerobg Brmpttn, chpaph xa\ pind- 
r1poy naps pov Tels bul@or Thy yhprv. 


17, 18 18. « Et perstiterunt adhuc in pecca- D UW). « Kai tpoctbevro Ext 205 apaprdvey abry” 


tis, ad jran Inclaverent Exceisum in terra $ieca. 
Et temaverumt Deum in cordibus svis , ut-peterent 
eseas animabus vis. » » Verumtamen neque hoe ab 
eorum menle pravitatem expolit, sed perseverarunt 
ingrati anim! vitio laborare : et post tot miracula 
periculam de divina potentia facere voluerumt, et 
cibo indigentes, non studuerunt accipere jd quod 
necesse erat, sed Dei impotentiam accugarunt. 


napenixpavay thy "Y$:orov tv aviipy. Kat ifenei- 
pacav Thy Gedv tv Tal; xap3in:; abrov , v0 alrhom 
Bpwparta tat; yuyal; abriv. » 'ANM Gum; ob8t mobo 
vhs Twpng abvivy the novnplav ihtbakev, 631" b7- 
tpervay thv the &aporiag nepixefpevor. veoov * xat 
pert rogavrag ebepreoiag neipay labety hboviovro 
Th6 beta; buvapew;, xa) tpophs bendivies, od habety 
thy xpelav tthrnoav, 4" bo; ibvvirov to Oro 
xaTn76phoav. 


VARTIZE LECTIONES ET NOTE. 


.  *Tay evapy. avro. yy 


® dp. Abest a cod, 2. % 'Ebovtij@noay. Rec. lectio h. 
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io, we. © Kat xareh nov 267 Boob, xat elmov* A Van. 49,2 a de Dev : 


MH 8vuvhoerats Beds troruaca tpeanttav iv php ; 


gdveay- dvidedn. Thy -ﬆ *0v 


- « Ard robro hxoves Kiptog, xal hvibitere?!? - 
xat rbp avho0y iv Taxis, xat igyh avebn bt why 
"Tapani. » Ob &h apy dyavanrrhen;”s wiv Bhwv 
Kbprog, pyowv, avebiiero pty avroly bobvar thy yhv, 


Thy ral; natpdoy trnyyehudvay, tails 8 navroda- Þ majoribus 


raig T:pwpiag tftbwney, Ohr iniffaye & avrol; 
Thy 3\z0 pov auvtopov, Toby txaivoy ralbag abtnOhva 
npooptvuy. Mepvyra: & the &t& vob '* wupd; Trua- 
pla; 20d paxaplov Mwood '* 24 ouyypappare. Tay- 
"IT" dn$uervav thy mnyhy, 

*Orz 0% tnlorevony tv vÞ Orb obtd Fan 
cav Ent vd awrhpov abrob. » *AM jaws ral tows- 
r0tG aber thy dyeGpyyrov naptoye tpophv * robo 
yap bibaoxer 74 tnaybueve. 

xY\, x, « Kat bverefatro veyddrg dneptredes, 
ud Opar opaved aviyyr ®, Kat Epezev arol; 
pavva gayelv. » 0% yup tag cuviber; olive; al ve- 
pA raptoyov, 4X vil 205 detoy 265 Ephery me- 


pux67og 174 na7aba)Zdpeva onippate, thy vavpe- 6 


lay vpogiy &nexinoav. Oopas &t paved tvoryel- 
oag thy Gvubey yopryflav txdilece. 'Exeidh yep 
rol; rapieior; Emmibevar Oupas elwhapev, xat tas- 
Tag &@volyopev Exytpery tr Soulduever, Zefxvyucrv 4 
rpopyriidg Abyog wv Toy Ghuv Grdv, Gonep &nd 
Tvey Tajtiefwy *, yopnyobvre th ava. 

e Ka) Eprov odpayod Elwxev avtolg. [*e'.] "Aprov 
&yyYAuv®* Epayey EvOpwrng. » "Aprov dyrbluy 
xaket, ©5 b& tryflwv xopyrnvevre © ayyeno: Thp, 
bc bud ths. belag Tpayhs thibdytnuev, wot; Beforg 
vebuacev drovpyodor. Atyer Th obrwy 6 Beto; ® * Arte 
G70kog * « Obyt ndavre; lot Letrovpyrnk nvebuarta, 
el; E:axoviay &roorehGpueva $4 tobg pAovrag xhn- 
:povopely cwrnplav; » Kat nilrv « EL yip 6 8: ay- 


#5. "Aproy & ovparos wg ivodev tveybtvra 
xaVet. Kat Ttobg 4: pordipoug yap bowing werervs 
obpavor 1 O:ia npogayopstc: Npayph. «'Emnorriopdy 
antoretev abrtolg, eig mnopovhv.» Eig xdpov; gnot, 
ravtng ueribuxey aol; the Tpophs. Elta xal thy 
7Wwv xpewy Eitferar yooryy tav. 


7. 1aut at” 

Vans. 24. hho: dnietcrtetnits, £ LY 
et ignis accengus est in Jacob, et irs agcendit\ in 
Israel. » ldcireo, inquii, L154 indigne ſerevs Domi- 
—  — 

promisgam, et diversis eos suppliciis 
fecit : $ed non celerem mortem ipsis intulit, exspe- 
ctans, vt filii multiplicarentar. De bac autemn pave 
acl anger hi AK bt rf 
teat Ce Et AP 

Vans. 22, NB 1m in Ivo, - Nec 
aperaverunt in 5alutari ejus. » £4 tam cum tales | 
essent, cibum sine avenicn. iv 1” rag 
buit. Hoe enim docent que zequuntur. 

Veas. 25, 24. « E4 mandavit tubibvs-: 
januas eceli aporuit. Ex pluit Nis mauna ad mande- 
candum. » Non enim usitat0s partus nubes edide- 
run, $ed pro imbre, cui natura ingitum eﬆ4 ut Sparsa 
gemina jrriget , admirabilem cibum pepereruut. 
Regeratas autem cli januas prebitionem devuper 
factam vocavit. Quoniam enim cellis penuariis ja- 
nuas imponere solemus , et has regeramus, cum 
aliquid avſerre volumus, propbeticus sermo oten - 
dit Deam unjverzoram , - anquam ex is 
cetlis penuariis , tmnanna 

*< Ei panem ITN [Vras. 28) Payem 


Sunt salutem *?y EL ruraus: « $31 4SSenim sermo, 

Jak pl tybvero Si6xiog**, » rat wa D per angelos dictus cst, fuit firatus'Þ , \et re- 
apes, or> try : Me ena hesend aataſer waing ime 
yocnt. Nam et tves, que per 26remi meant, voln- 

cres cli sacra Scriptura nuncupat. « Cibaria misit 
cis in abupdanliam. » Ad satielalem usque, 2it, 
buce ilfis-cibuce-Jmgertie, Delndo 0s caraiun tare 
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Vens. 26, 27. « Abstulit austrum de calo, et A: xc, x{. «© 'Anhpe® virov {5 obpavod * xat in- 


laduxit in virtute sua africum. Et pluit super eos 
sicut pulverem carnes, et sicut arenam maris vola- 
lilia pennata. » Nam per ventos avium illarum ge- 


Vsas. 28-30. « Et ceciderunt in medio castrorum 
eorum, et circa tabernacula eoram. Et manduca- 
verunt, et saturali sunt nimis, etdesiderium eorum 
attulit eiz. Non 8unt ſraudati desiderio $uo. » Con- 


« Adhuc escz corum erant in ore ipsorum , 


hyayev iv th buvdper abrov. Lia *%*. Kat 6pchev 
tn' abrobg Gor} yvoiv® odpxag * xal bort Eppov 
0akaoowv, Reterva nIEpwrd. » Aid yap tov avipuy 
ouvekdoag naviaytdey thv dpvitey Lxefvwy td yevo;, 
xaranthvac nxpoctrats naph the Tobtwy Txnvi;, 
alr6partoy abrol; yapiodpeve; Ohpav. 

x7/-V, Kal Enzozy ** als plooy the napepbolhs 
abrwv, xuxp Tov oxnvwpdtov abrov. Kat Epa- 
you xal Lvenkhobyoay opdipa * xat the tmibuplay 
airwy hveyxev abrolg, Obx torephSnoay ® ind the 
in:0vplag abrov. » 'Anhiavcav, pyolv, Ov wpt- 
x0noav, xai vhv yacrptuapyiay ivininoav* Gb. 
dp; The &nhyovlag eloxnpaytnoav Blxag. 

« "Ext the Spworw;; ** obong tv T6 orbpart abrov, 


[Veas. 31] Et ira Dei ascendit guper. £08, 64 ocei- B [har] Kat 6pyh tov Ooh aviby in” abrobg, xat 
dit pingues eorum, et elecios lsrael impedivit. » &ndxrtervey tv rol; nactoorv** abridy, xat robs bxas- 
) Quoniam enim, post mulliplicem experientiam di- xxrobg ** cob 'Jopahi ouvvendhioey **, » 'Enzaibh yap 
vine potentiz, non crediderunt Deum 1156 possze metpay noikhv Labdvreg the Gefag Buvdyec, ob 
cibum $uppeditare, castigationem intulit, docens &nforeveay Evacdai thy Gebv?*  nparhons. "he 
eum utraque posse ſacere, et bona largiri, et pa>> rwpoghy, xat Thy naibelav tnhyaye **, 
nas infligere. Attamen nihilominus peccare per- w; 4ppdrepa noety hexaves, xat m4 eyads þ 
rexerunt. Hoc enim subjunxit : xa\ rh Tipuwplag tay. 'ANM" Tpws, obdtv Hrrov 
intpervav nan ppeobviecg. Toiro yep ixhyayey * 

Vzns. 32, 33. « In omnibus bis peccaverunt ad- JF, ay. « "Ev nfo cobro Apaprov Err, xal obx 
hue, et non crediderunt in mirabilibus ejus. Et de- Enforeucav tv tolg Oaupaciot; abroD. Kai ” Ifdt- 
ſecerunt in vanitate dies eorum, et anni eorum cum mov &v paraidryr: al hpipar abrav* xat 14 bry 
ſeslinatione. » Peccanies, inquit, et delinquenies, avrov perk enovudhg*. » Apapravovres, gnot, xat 
et pullam curam geremes de his quz prodesse Tninppiobvres, xal voy ptv Gpaely buvaptvey 
ipsis polerant, » cod inenibus invtilibesque curis | obleplav nouduaver'? npbvewy, vals Rt paraios 
aflixi, et has cum omni studio persequentes, e vita xal axepd6ot xpoorernxotes Emnevua;, xal perd 
exces8erunt. | ns a ia: alas ad 

H 

vans; B4, 38. = Qui adiievet 006, ane quze- AF, AC. « « "0x" dv dmbxrervey adrod;,, vine Unch- 
rebant eum, et revertebantur, et 8ub diluculo ve- Tovuv* abrdv, xa\ tntorpegoy, xa Optpicov mpg vhv 
niebant ad eum. * Et recordati synt- Deum egxe Ocdv. Kai tpvhodnoay Gri.. 6 Beds Sondd; abrivv? 
adjutorem eorum, et Deum excelsum esse redem- tort, xa\ 6 Ozd; 6 Grove; Lurpwrhs abrav tori. » 
ptorem eorum. 3 Non ſrustra ipsis migericors Deus Ob parnv & abrols 6 piidvipwure; Aconirn; wh; 
compedes injecit : quia hine non parum vtilitatis mia * trhyayey * botketav yep ivreibev ob ops 
—_— bonis fruentes non inlellexze- %p&v txaprovvro. 'Anohatovres pty yap toy ayabav, 
runt : soppliciis vero affecti, divinam benignilatem o0x hod&vovro * xoa{6pever bt, thv belav xpoahecav 
implorare c@eperunt. airouvrteg * gilav0pwniav. 

Vans. 36, 37. « Et dilexerunt eum. ore $u0, et IC, 27. « Kat tydrmoav*. abvv bv uh evipuans 
lingua $ua mentiti sunt ej. Cor autem eorum non abray * xat th yJhwary atrwy ievcavro abry. 
erat_ rectum . cum eo, nec fideles babiti sunt in te- py, 'H &@ xapbia abrav obx ciela per” abrov * obbt 
stamento ejus. » Porro ipsum diligere sponde- imorwdncav tv th Gabhxy abrod. » 'Ayanfy 
bant, ſalsis sermonibus utentes. Nam mens verbis & avrdv dr.oyvodvro heu3tor xpwpeve. * yo. 


"Exeoer, Rec. lectin 

'"y dorep. Hebr. TM) 
rzav 0 $0let avrov. 

. Hebr. 
. Gxdacev. 


Symm. xa} in66aJev. 
BpGoewc. In 
ana rec. lectio 

_ * A ddozar. ©od. 


cadere Tk 


o 
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"Avregdtyyero" yap tolg Myon 6 loyiopds *, A repugnahat, 1187 coniraria divinis legibus vo- 


tvavria tolg Oeforg Bovkevdpevey® vines, xat Tr 
orevery Tolg befor; loyior; '* obx dveybueves **. 

an, « Abrds b& torty oberfppary, xat Iidcerar tal; 
apapriatg abrov, xat ob Hrapbepet, «© *AM | bp; 
avrds, th obxslg xpwpeves dyabbryzi, ox hvtaysro 
abrobg navreket napatoivart phop. » Kat ninbuvel 
Tov &rootTpeþa tdv Ouudy abtod, xat obyt Lxxatort 
nd&oav thy dprhv adrod. » ''0 it Ebppayos obrug* 
Kal 6x1 xo.lt dxtorpeye rhy dpriy avrod, wal 
ob 81hyeiper Eloy rby Ovpby avrod. Obs dfiav 
avrol;, onot, wwyv neninppeinpivuy — 
Trhyayev. 

AF, « Kat tuvkody brt obpt elor, wveduc wopeud- 
pevoy, wat obx Enorptpoy. » "Het yap abrov 
Tf; pvoew; thy acbfveay * xat rs 60x «lg paxpky B 
Gitovra woo flu wh whpug ©. 

, pd. « Hood tapenixpavav abrdv iv th 
tphpep * napwpyiony abrdy &v yf Gvi3py. Kat in- 


Uort pty yap Thy ** pdoxov thconofnoav * nort 8& 
6 Beelpeyiup trekfodnoav. "Alkors thy xatk 53 
pzy@ov Mwood tperiryoav tupavvita * the tob 
- plvva Tpophe Gnolatovreg, hyxaplotymoay + &noka- 
bely thy Unnyreptyy xekevodivre; yhv, oþ Blog 
Tpob64hovro * xat &kka Or npdg rovto; elpyd- 
oavrto, &nzp pyxbverv ox 
Tapalel{oev. 
pF. « 05x tpvhodnoav rh; xeipds abrod hutpag 
I; tLvrpwonrs abrobg ix yerpds Onibovrog, » Obx 
t6oulh0noav abelv el; 3:dvorav the nporipas ebep- 
yeolag, ot Loyioacdai rob Orod thy layby, &t” fg 
anniadynoav th; Alyuntiwy boukeſa;. Elra Bibferor 
Ta; ixel yerevnptva; lavuarovpyiag. 
py. « 'Q; ** Eero &v Alyonry t& cypela avrod, 
nat 74 <6para adrod &v xedlp Tivews. » 'H Tdric 
elys rod apa 4 Sachera. 'Exct 8 rol; Alyunriog 
ra; ryuwplag 6 ptra; txhyays Mw. 
pF. « Ka) perforpebey cl; ala tobg norapots _ 
abrwv, xa 7& 6p6phpara®” abriv, Saw; ph wiworv. » 
Ip@toy ptv yap ob t& nordpa** pdvov Voarta, 
akad xat th 5 berov ouvviorapeva peribakev el; 
aluatro; poor, To Bier * miifwy tobg Gvrids- 
yovrag. 
pe, pc'. « 'Efantoreev cls abrovg xuvipuay,, 
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thQovre; Thy Loyov * c omittemus, ne juslo longiores simus.. 


154 
lens, divinisque oraculis credere nolens. 
Ts Bo OO TN” 


ipsos ; 
jram 8v2m, et non accendet omnen. iram ua. , 


Symmachus autem sic : Et magnopere avertit iram 
5uam, et CC ph ronm jy. 


Vens. 39. « DILL 35, oe” Hh 
\ 5pirtum qui radit of on rod. » Naw corum w6- 
ture imbecillitatem novit, et brevi- abs Servos 
accepturos es8e. 

Yan, hs + nie oconturenat com i 


quidem vitulum deum fecerunt,. aliquando. vero 
Beelphegoro initiati sunt *; alias tyrangidem contra 
magnum Mosen meditati sunt, et cum manna con- 
geculi essent, ingrali fuerunt; et cum jugsi eagent 
promiss2m terram accipere, timorem objiciebant , 
et prater hec innuwerabilia alia ſecerunt, qus 


Vers. 42. « Non $unt recordati _manus_ jus 
LLSS die quo redemit eos e manu » 
Neluerant I» mamas FOI SIDE 

cia, n2que Dei * ſortitudiuem consigerare, per quam 
ab gervitule liberati fuerunt. Deinde 
miraculs, que ibi edita ſuere, 

Vers. 45. « Sicut posuit in signa 8ua, et 
Mirae ods boy ow 
—_—_— — ibi vere pans magus Howes 


m= 44. eg op UCP 0+ Al 
eorum, et imbres eorum ne biberent. » Nam pri- 
mum quidem non modo fluviatiles aquas, verum 
etiam quz pluviis colligunwr, ia sanguinis natu- 
ram convertit, contradicentes $iti premeus. | 


Vens. 45, 46. « Misit in eos cynomyiam, ot co- 


xai xarspayey abrobg, xat Sdrpayov, xat Siighet- D medit eos, ranam, et disperdidit eos. Et dedit ru- 


pev abrobg. Kal Boxes th tpuol6n** robs xaprobg®! 
abwidv, xat rovg ndvoug abrav th xpibi. » Kuve- 


* Exod. xxxn; Num. 237; Pral. cv1, 28, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


ripems. ** Hipar, cod. 2 he. - gw + 
bere voluerunt. Toy — ord 84, Des. in-cod. 2. 


2 of Xoyuapol. 


quo, 8c. die. *" T4 6y6p. Hebr. 
” cod. 2 rh 8. ** Th ipvol6y. Hebr. 


bigini fructus eorum, et labores eorum locuntz. » 
Cynomyia aulem et ranis ir ministris usus, acerbos 


ns 
® Toy 46rov. Des..in cod. 2. ** 'Qc. Hebr, "Wh 


eorum. $ymm. 2& feidpa avrov. . '* cod. 2 norauala. 
BI5 brucho. 


* Rec, lectio h. 1. est 7hy xaprdv. 
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lerrz fructus corrupit. 


Vens. 47. « Destruzit grandine vineas eorum, et 
moros eorum pruina. » Rubigine quidem et locusta 
fructus terre consumpgit : grandine vero et pruina 
ipsas efilam arborum radices perdidit. At moros 
alii ſnterpretes sycomoros interpretali sunt. 


Vens. 48. « Et 1radidit grandini jumenta eorum, 
1139S et possessiones eorum igni. >» Symmachus 
vero sic : Qui tradidil pestilentie jumenta ipsorum, 
et poszes5iones eorum volucribus, Cum enim repen- 
tioum interitum paterentur, esca facta sunt volu- 
cram carnivorarom. " 

Vens. 49. « Misit ir eos iram indignationis suz, 
indignationem, et iram, et tribulationem, immis- 
viones per angelos malos. » Indignationem et iram, 
et tribulationem, acerbas penas nuncupavit : an- 
gelos antem malos, supplicii ministros ; neque na- 
lure, neque electionis nequitiam, malitiam vocans, 
56d cupplicii pena. Sic etiam malum diem sup- 
plicfi diem vocat. Hoe vero eliam Symmachus 
oxtendit : nam pro angelis maiis, angelos mala in- 
fligemes dixit. 

Vens. 50. « Viam fecit irs 202. » Quasi diceret : 
Benignitas non * impedivit penam, ed locum 
dedit justy eastigationi. Hoc etiam per ea que 
sequuntur ostendit. 

« Non pepercit a morte animabus eorum, et ju- 
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dolores ipsis incussit. Rubigine avtem et locusta A vis &@ xat Sarpdyor; brovpyols The pris xonok- 


þ£v0;, Tixpas abrol; ta; uvas Exhrayey. 'Epo- 
oiby, & at dxplds hg. js | dnbpdeeps//r9bg 
xagTovg. 

pJ', « 'Antxrtavev®** by yald;n thy ipncov at- 
Twy, xal T&g ovxapivous abrwv tv th naxvn *. » 
'Epuoi6y ptv xal &xpibt thy xapaiv xatyviluas, 
x2\6&&n @ xa} n&yyy_xat abrk; rh plfag rwy 
Gevipwy tvexpwes. Tas tyra * auxaplvoyg of iikoe 
Eppnveural ouxopdpovg hpptvevoay. 

pT'. « Kat napttwxey al; y@hafav * m4 xrhvn 
abrwy, xal thy Lraphty abtiov Tp nvpl*. » 0-8 
Luppaxos rus * Tod tx86rrog lows th xriyy 
avror, xal t& xriuara avror oluroig. 'Abptay 
rap bebkpeva Te\evThy, bolvn, nv capzobipuy Gov 


B guy tyfivero®”, 


p0'. « 'Efartorziley aig abrovg dprhv Oupes 
abrod * Oupdv, xat pri, xat Oidev, anoorothy ® 
8. &yyDaov ovipov. »  Qupby, xa. dprhv, at 
0Alg4v, m4; mxpds rrpwpla; txdlecey * drybdovg i 
xornpobe, The Tipwplag** x bg" obrs 
gb3ews, obrs xpoatptarus poxbnplay, thy 1 
xakwv, &ahk Thy the xol4ceuw; tiyuwplav. Obrw 
nomply hudpay Thy the Tywplas hudpay ® xadel. 
Tovrto & xat 6 Eippayxo; napeihhucey* Gvik. yap 
drr6dur xornpor, drreluy xaxotyrur elpnxev. 

y. « 'Obonolnor taibov ®* rf, dprfj avrod, » *Avri 
79, obx ixcavcry < gravpwnia thy Tpwplay, 
@2J" Exe ywpav th breals nabelg. Torre xal 5k 


c wv tnafoptvoy tbhucey. 


« Obx igpefoaro ®* and bavitou tov ywyoy atray * 


menta eorum in morte conclusit. [Vzas. 51.] Et al t& xthvy abrav els ddvartoy ovytxhecce. [va'.] 
pereussit omne primogenitum in terra ZEgypli, Kat tnirake ny npwrdroxov tv 1 Alyiary, anap- 
primitias omnis laboris eorum in tabernaculis xyhy naveds ndvou abroy *, tv tols oxnvopac 
Cham. » Cum enim pervicacem eorum mentem vi- X&4p. » Ocackpeve rap airy thy &vriirunoy 
disget, peenas ipsis abunde incussit : primum qui- rtvopry, ageriba; abrols 7h Typing inhyaye * 
dem juwentis perniciem, deinde inopinatam mor- mTp@rov ptv toil; xthveary bacdpoy, Laregov & rol 
tem primogenitis, iafligens. Tabernacula vero Cham mgwrordxou; ddvarov indywv anpoodixyov. Exnro 
Zgyptum nominavit : quoniam Mesrem filius ſuit 4ara & Xap, thy Alfruztov tpoonybpeucey, Exxibh 
Chawi, Hesrem autem est 703 X&p' vids, 6 Meoptp **, Meaphp &t * 4  Alyu- 

I160 Vers. 52. « Et absulit gicut oves popu- vp. « Kai &nhpey ©; Tp6bara thy Labv abvod * 
lom 8uum, <4 duxit eos lanquam gregem in de- xal &vhyayey **. amb was golpviov tv tphay. » 
$erlo, » Hoe pacto cum illos casligazzet, in solitu- Obzws ixeivoug nabevaag, tak thy Epnpov hyaye 


hyoupevey. 

vy. « Kai &8hynoy abroug in' Winide *, xo) obx 
t$erhlacav. » Nokia yap ivixyua® the oheiasg 
Tuvapews Tebwnxws, dappaly abt, xal ph bdifvar 
zpoatrats. Toi © naps pty rob Ocovd twy Gawv 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"Axtxrewey. cod. 2 pram. Kat. " 0dxry. Hebr. Toma grandine majork,” * cod. 2 tv. ” Ree. 
” 7 0 I WE» 1 


Nelts/000 abwev'adeDe; Where reberemt. ® cod. 2 ® Msopejp Wy 
Ree. Jectio hb. |. est Frayev. * Mig. rife notes. 60d. 2 nemovhoas cheeks wal. "Ks 
. Hebr. mend cecnre. Protn' in textu *©v Of legi s0let iv.  ** cod. Stybyyva. 
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tybvero* Exetver && th Suvduer tow: Brod apart LPT INES... . 


60x tGovhovro. « Kat rovg ixOpobs avrov ixaiute 
64006. » 'H yep avrh dan rovrog ptv nap- 
Exxev Gbv, ixeivoug 5 tolg xbpany byce. 

vF. « Kat elohyayev avrobg els bpog &yidoparcs 
avrov, po; tovro © txthoatro h befak abrton. » 'Exel- 
bev rolvus tevbepwans, Hwy *' abrols fv Exny- 
yelarte yhv* Gik Tap Tob Zulbry Lpoue nioay thy 
Yiv napeThawas. « Kat, EEi6akev and npoownoy 
evrwy Elvn, xal ixinpoberyary. abrob; tv oyowviy 
x\npobaglag, » Tov, yap malay ohxytdpuy thy 
Yhv axeivyy Devbepwang, tobiroty xath the bno- 
oxtoetg Thy ravtns Sihuxs Feonorelay. Toro yap 
or,of 7h tv ayoviee xlnpotoctag. Thy yap olxelav 


ve', « Kat. xatsoxhvwery iv Ttolg oxnvapaay 
abr@v Ti; pulag rob Jopati. » Kark [* guids] 
Yap thy yhv Gtevelpavro* obrw Thy perk the Epnpov 
avrav emoriay Gude, bimyeiras 745 ty th Th the 
tnayyenag napavouias. 

ve. « Kat tneipacay xa napenixpayay vv. Ocdy 
Thy bþ1570v, xat 74 papropue aro obx tpuldtavio.s 
Mere Togabras xa rmaxattag ebepyeaiag intuer- 
vVav Rapavopouvteig, xal Ta; Bbeilas napabalvovieg 
tvroids, 

vſ. « Kat &niorpeay, xa} h06rnoay 3 xadw; 
xa\ of xar6pe; abrov. » Thy zwy natipwy tpiph- 


cavto poxtnpiay, xat thy Exeiwoy Dracdpaver. Tye C 


play **, obity Evrebbey anwvavio. « Mateorpd- 
gnoav lg a6bov 37 arpebidy. » Tofov, xath ptv 
T6xvnv. zateaxevacutvoy, xati oxortoy nin m4 
apitueva Bn * biaorpoghy 36 tia Fefdapevoy, th 
rs pT6peva Jin xatevbuverv ob buvartat. Kaxeivor 
tolvuv the STravolag Thy eb0vrmra Lapbeipavres , 
obrs tals befor ebepyeaiarc els Idov Expovio, 
xat Sabng apoppts Th; Th; wpelelag amigarvey 


&poppds. 

vr. « Ka\ raplpy:oay avrdv ty tolg Souvels ab- 
Tov, xat tv Tolg yaunrols abriby napeChlucay 
airdv, » Napa ob Ozob twy Dwy Gexbpevor th 
ayaba, tols &{5yorg elBwhorg LBobbevoy. 

vo. « "Hxouocey 6 Geds, xat bnepeide , » Acopt- 


voug, ont, whe olxelag obx hfiov mpovolag. Tara Þ inquit, procantes ana_ops minims - 


$ aagtaregov þ toy Kpiriv lotopla Eibaoxe:, Napt- 
bwxe yhp abrovg, work pty 'Appavirats, wort bt 
MwaGirars, &\iovs && Mabcmvaiotg , xat @loptiots* 
n0rvhv abrobg** The 4cebelag elonparripevcy *, 


- « Kai thouStvwwce opd3pa thy Tapahi. » Toy yap 


Tolutpilinyrov Exetvoy adv, vhy Tapabdiug the 
Atyunrtiwv bovkelag &anahaytvie, &v,h Oahaccg 
elde xa Eguye, xa\6 1 5 avexOpney el; mh 
6rlaw, robroy of Suopor xaTnywvitovro , 


inimicos eorum operuit mare. » ldem enim mare 

his quidem iter prebuit, illos vero fluetibus obreic. 

Vans. 54. «.Ei induxit 00s in, mentors nant 

cationis suz, montem hune, quem acquigivit dex- 

tera ejus. » Cum igitur eos illine liberaceet, tradidit 

ipsis quam pollicizus es! terram. Nam per Sionem 
signjſicavit, « 


moulem tolam terram « Et ejecit a ſacie 
corum gentes, qe hy Aw ponneay= a 


rm, gas i 


Doom excateiti of Wd" II envi 
runt..s My erm hen! op 
delinquere, et dirins mandats vialare. 

> he $742 Witt 


Vens, 57. PO PELA SF ih DD an 


quemadmodum patres eorum. » 
SID SIS 


fecti. ; i idolis « RE Ne E427 
Vens. 59. « Audivit Deus, et oprevit. » » 


Eos, 


. 
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Hze autem manifeslios | ; 
Tradidit enim ipsos interdum quidem 

qe am adi av mr ata 
Allophylis, impietatis ab . 
od nididuas radegit vaido aradlew. whos meth. 
enim populan flum, qui ab Zgyptiorum gervitule 
miro mods liberatus ſuit, quem L1G2 mare vidit 
et ſugit, coram quo Jordanes conversus est r2tror- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


G prupely. ** cod. 2 andy. 
ox hr :©* Ree. leetie 
eabere . aint arcus. * 'Yxepeide. 


npartbpevo;. 5 cod. 2 xarnyoviiov. 


* Say. Abest 2 cod, 2. 
__— Es narOtR 


Ns Us ” cod, 2 


naculum $vum, ubi babitavit in hominibus. » Hec 
autem deinceps principium Regnorum historiez do- 
cet 4, quz mentionem fecit Eli poalificis, et ini- 
quitatis filiorum ipsius. 

Vens. 61. « Et tradidit in caplivitatem virtutem 
eorum, et pulchritudinem eorum in manus ini- 
mici. » Virtutem ipsorum et pulchritudinem ar- 
cam vocat. Hane avtemOpbni et Phinees in auxi- 
tium tribulium suorum cum eduxissent, 8uz inj- 
quitatis penas luerunt. Arcam vero cum cepissent 
alienigenz, veluti manubias Gquasdam Dagoni con- 
Secrarunt. Idolum autem hoc erat, quod ab illis 
colebatur. 

Vers. 62. « * Et conclusit gladio populum suum, 
et bzreditaiem suam gprevit. » Tradidit enim ipsos 
bostium manibus ob impietatis excessum. Heredi- 
talem autem ipsos nominavit, ut qui ipsi Deo semper 
quam waxime cure ſuerint. Sic autem eos et 
magnus Moses nuncuparvit. « Factus enim est, in- 
quit, pars Domini populus ejus Jacob, funiculus 
heereditatis ejus lsrael *. » Deinde supplicii species 
enumeral. 


Vens. 63, 64. « Juvenes eorum comedit ignis, et 
de virginibus eqrum non instituta est lamentatio. 
Sacerdotes eorum gladio ceciderunt, et viduz eo- 
rum non plorabuntur. » Hos enim igni tradidit, de 
illis LIGZ 2viem uzitatus luetus non edebatur, 
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Veas. 60. « Et.repulit tabernaculum Silo, taber- A F'. «|Kal &nwoaro thy oxrviy Zniwp, cxhvwpa 
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8 zareoxhvwcey iv avdpwneo;. » Tavra I loundy / 
1 aprh Tov Bacnebv Eiddoxe,, "Back pepvnptvy 
Tov apyizptwg, xat Th; Twv ixelvou naibwuwy Tapa- 
vaplag. 

Ga", « Kal naplbuxey ol; alypatuolay thy loybv 
abr@v* xat thy xakovhv abrov®* i; yelpac® 
ty0pav. » Toyby avrov xat x2Movhy thy xiGwrby 
atyer* rabrny && 'Opvi xat Srvet; elg Emmovplav 
T@v $poptuy thayaydvres, the obeela; napavoula; 
Er1oav Elxage thy Ot xibwrdy of £Gpviot Labbvieg 
avideaozv oldv Tt: hxpodiviey xp Aaywv* clbwioy 
& rovro Hv, bn” dxelveov bepantudpevov. ; 


£9. « Kat ouvixiacey als foppalav thy Lab 


B a0t0, xat thy x\npovoplay abrod bnepelte , » 


Iapthuxe yap abrob; ral; rwv nkepiwy yepot, bit 
thy thc napavopla; bnegbokjv. Kinporoplar & 
avrobg ov6pacty, ws xnicuoviac brit pdhora nhel- 
orTns nap* abrov teruymxdbrac tel. Ohrw Ot abrovg 
xat 6 ptyag npoonybpeves Mwohg". « "ExeviOn 
tap, gmt, peptic Kuplov, Jads abrod Taxis, oyol- 
veopa xn povoplag avtov 'Iopan.. » Elra xataltyz*” 
The Tipwpliag t& eldn. 

ty, EF. « Toby veavioxoug abriv xaripays nip + 
xa) at napdive abroy ox inv0hblnoav®, Ot 
tepel; abrwy tv poppalg Eneoov, xat at yhpat abrov 
ob xdavedhoovrar®, » Tobg ptv yap nvpt naptbune * 
ov & 6 ouvvhinc ox tytvero Ophves, ix4orov nept 


cum unusquisque suis malis cceupatus exset. © v4 otxela hoyolnptvor xaxd. 'Opvi & xal Srvet; of 


Opbni vero et Phinees sacerdotes, qui arcam ipsam 
Invexerunt, czsi sunt, ips0 rerum -eventu edocti, 
divine opi confidere non debere qui delinquere 
pergunl. | 

Vens. 65. « Excitatus est tanquam dormiens Do- 
minus. » Verumlamen cum ipsos hujusmodi penis 
subjecisset, horum etiam hostes docvit, quznam 
fueriit rerum fNlarum cause. 

« Tanquam potens, et crapulatus a vino. [Vers. 
66} Kt percussit inimicos 8u0s in posteriora : op- 
probrium sempiternum dedit illis. » Cum enim 
Deus a $e patientiam, veluti somnum quemdam ex- 
eussisset, allophylis plagam intulit, per quam apud 


prophetia vignifleat dicens : « Percussit inimicos 
eorum in posteriora ; » honeste desigrans partem, 
quz plagam accepit. Somnum vero patientiam vo- 
cavil, ebrietaiem autem ex vino indignationem. Est 


4] Reg. uv. * Deut. xxxn,9. f 1 Reg. v. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


** "0, Rec. lectio h. |. ext abrod, ob. 53 antorty atoin. Her. 
Txepei8s. Hebr. SS LL EEE 


" cod. qu. $uribyow = Kee, lol þ, 1 6 IL. 


i 


ext xelpa. 


lepel;, abrhv tmupepdpevor thy xibwrdv, ttfavro 
thy oparhy, & avrov E:8aox6prvor rv npay plrov, 
ph bapja napavoyly ov;avra; th - belg xnbe- 

Ee. « "Efnyip0y®* &; 6 drviev Kiprog, » AN 
Tpws ravras ®* abrobg ral; tuwplar; bnobakwv, 
xat rob; rovrwy ibibafe noleplov; the tov yeyevn- 
ptvov atrlag. 

« "Qt; buyards, xal ®* xexpanainxb; i5 ofvoy ©. 


h npopyrela Febhoxev © Epy yap * « Kal Lndrake 
robs tyPSpobg abrav el; Th bnlow * » oepvdrepoy th 
ptpo; Snhocnca td Zefhpevoy thy mhnyhv. "Yavror 
$& rhv paxpoduplay ixaleaey * &£ olyou it xparzd- 


_ 
Aug on 
0 0 
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any, thv &yav@xryerv. Kabddnep yap incfoaxtlv x enim quodammodo crapula adventitia Deo, pena 


tort Geod, Trprapla® Hixalug ® rol nhnppirhotoy 
trayoptvy. 

£7, « Kai &nwoato th oxhvepa Twohy, xal thy 
pukhv "Eppaty obx tfeitfaro. » Naktv ths Dag 
xaralinby pulls, pln ptprarat the 'Eppaty, 
thy boopdvyy npoopay Tupavyita, "Ex tavrng yap 
"Iepobobp 5ppopeve;, rh; Bixa gull; tx the Aabt- 
racks &niþpnte Pacnelag * Twohy Bt xa) "Eqpaty 
thy abrhv Ayer pukhv © vids T4p Tb Twrhe 6 
"Eppatp. 'Anwodfvar & abrhy yet, xp ph Gia- 
pelvac' tv off Enkwp thy oxyviy, 4X" by off Tepou- 
o2khp. ths belag xibwrod perabhvac thy xp, tv 
Ya WES. perk rabra thy Ozfov vewy Ehet- 


que juste peccaloribus infligitur. 


Vens. 67. « Et repulit tabernaculum' Jozeph, et 
tribum Epbraim non elegit. » Rursus, aliis tribu- 
bus derelictis, solius Epbraim weminit, futuram ty- 
rannidem previdens. Ex hac enim ortus Jeroboam, 
a Daridico regno decem tribus abduxit. Joseph 
porro et Ephraim eamdem tribum 11Gþ dicit, 
quia filius Josephi ſuit Ephraim. au- 


em hane ſuize dicit, |. dpicnyoweghab ay 


''s « Kal theMtfaro vhv puthv . Toba * +» 5pog B Veus: WG. « Et elogit iribum Juds, montem Sion, 


«d Lady, 6 hykmmorv. » "EhcMfaro ptvro: vhv qulhv 
"lo6da, 5:4 thv EE Teooat pabboy &vOhorrv ® npos- 
boxwptvny. Tavtyv & thy Bhdortnv xat 6 ratpidap- 
xns Taxw6 mnpoebfonory abloywy thy "Toubav* 
plpvrra: & abrh xat 6 beontorog Nabkog, obrwst ® 
itywy* + HNpddnov &@ ori UE "Tobta avariraixey 6 
K6piog huiy Tnoodg XKptorde. » Tabrng oy Evexa 
thy "Joida pulhv tov Dov Ttpoehieto * Emeibh Gt 
rodr6 mw; Hyvoetro trol; nokol; Th puorhpiov, pda 
cap; '* tat yaye* « Thbpog th Luv, 6 tyannory, » 
Iva Tov ©wuv pvlov xaracbtoy thy pOdvoy, po- 
vovouyh Mywy + Mnfepiav &popphy Cnnorvnlag 
«lodttnode '*, Ark yap wh Eiwy bpog thelfaro thy 
"lovba puihv. "Adkuwg te xat cr6doproy Sobketat 


belbur 7d bpog, bi why olxodopydyadpuevey ver tv C ;pgo templum wdificandumn erat. 2: 


adry. 

£&. « Kai qrobdpncrv bg povoxeptoruy '* tv 
&ylacpa abrod., » Kipart thy povixepwy Evi xadw- 
=\{obar packy * tva it npooxuvely Bebv xat 6 vipng 
ibibatev '*, Ebidtws tolvuv &nelxacs povoxtpwrt 
Thy Eva vewv, thy <6 &vi &prepwptvoy ep "5. «Ev 
Tf} 7h ”* iepcilucey abrhv el; thy alova. » "0 & 


Vers. 69. « Et edificavit sicut unicornium 2an- 
ctuarium suum. » Uno cornu aiunt unicornem mu- 
nitum esse. Unum autem Deum colere ctiam lex 
docuit. Jure igitur unicum templum, vai Deo cou- 
secratum, unicorni comparavit. « In terra ſunda- 
vit eam in szcula. » Symmachus. auiem Sc, Ut 


Lippayos obrug * Oc"*® rhy roy, fr 0epelio- terram, quam ſundasti in. z4cula, Coteri etiam 
oag "" ele rdy alaya. Kai of {lo Bt thy abrhy 11 gy eundem sens um expreazerunt. Dieit igitur, 
S&&veay hppnvexact. Atyer tolvov, br xabetzep quod gicut unam terram condidit, ic Judzis pre 
play tnpovprnoe yhv, obrw vewy On  ceperit ut unum tewplum erigerent. 

Cn provpyhoat 7:pootrate. 

&. « Kat Uhe\tfaro Aabis why boblov abrob, xat  Yaas. 70. « Et elegit Davidem servum suum, et 
avilabev airdy tx Tov noruviw toy npobdtwv. » p $uscepit eum de gregibus ovium. » Eadem opera 
Kark tavtdy &i& robrwy thhwoe, xai 103 AaGl8 © his verbis ostendit, et Davidis viriutem, nomiuans 
thv &perhv, BoUov abrdy dvopicag Ocob, xal ob jpeum $ervum Dei, et eximiam Dei liberalitatem, 
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Vers. 71. « Sequentem ſetas accepit evm.» A on'. « 'Eg6rabev twy oxevoptvuy Elabev abtdy.s 


Symmachus vero ic, Sequeniem pregnanies ad- 
duzit ipsum. Est autem hoc etiam divine liberali- 
latis amplificatio. Neque enim perſectus pastor erat, 
sed pastoris minisler, qui parientes oves sequeba- 
tur, « Pascere Jacobum $gervum $yuum et [sraclem 
bezreditatem $uam : et parit eos in innocentia.cordis 
$i, et pro prudentia manuum Suarum duxit eos. » 
Hoe em  providentiz curzque magnitudinem 
—— enim pastorem ovium quibuslibet 


| hominibus preſecit, sed -prudentiam simplicitate 


lemperans, secundum divinas * leges ipsos deduxit. 
His gimile est preceptum Domini : « Sitis prudentes 
sicut serpentes, et simplices sicutcolumbe Þ. » Nam 
cum viriusque vitiom $Separasset, et illius quidem 
maleſicentiam, hujus vero inscitiam abs(ulisset, lau- 
datam viriutem miseuit. Hance etiam nos in nobis 
1166 ipsis exercere decet. Nos, inquam, qui 
instar beali Davidis vocati sumus, imo vero majo- 
ribus in rebus. Nam majorum rerum ministerium 
nobis commissum est, ut ambulemus digne voca- 
tione qua vocati sumus, juxta divini Pauli pra 
ceplum. 


_ INTERP. PSALMI LXXVHL 


_ Vens, 1. « Paalmus Asaph. » Propheticus 8ermo 
Anlioehi, cognomento Hustris, ſurorem in Judzo- 
rum populum predicit. Vaticinationem autem in 
deprecationem eflingil, tanquam a piis ſuturis bomi- 


'O 8 £6 obrws* *Axodovboirra bravo 
ow fjrayer "* abroy. 'Enitacy i the pihoriulag 
xal ro776 © ob8d- Thp nouhv THews * fv, an 
brovpyds nouptves, trols plxtous: Toy npobituy 
tnbueve;. « Notalvery Naxos thy bolkov abrod, 
xat 'I5pahi thy xinpovoplay adrov* xa\ * inolpa- 
vev airobg iv th dxaxiq the xap8iag adrod, xa) bv 
Tal; ouv6aent tv yerpay abtob wihynaey abtoby. » 
Kai Touro & *! 8efxvuor thy Th; xnbepoving brepbo- 
Jhv- ob yap Tolg Tuyobary avgenocy txtoryer 
Thy 7@v npobarwy vopta **, 6" anhbrnmri atveaty 
xepdJag, xath toug belov; abroug tnobhynaoe vonors. 
Toutorg Eouxey 4 ob Kuplov vopodeala + « Diveods 
ppbviyor . ws of byets, xat dxipaiot w; al nIptore- 


B pal. » 'Exatipov ** yap thopioag xaxiav, xa) $05 yby 


trarvouptvny ixtpacey dperhv. Tavryv xat hpi 
iv tautols xatoph@cn: npochxet, xat " paxaply 


Aab'8 xnbivrag napantnolus, pihov & bn pel- 


&. « Yalubc v6 *Aody, » *Aviiizov, r0d-tnixany 
'Emx:gavobs, thy xavi tov ach * tov "loudaiuy paviau 
6 npopyrnad; apodeant;cr adyoy, Thy 8 xpnopehe- 
ylav el ebxhv oxnparite;, os bud ww eborbe., 


uibus tanc oblatam, qui nondum quidem vicerant, C wov E2optvuy tywxatra xpoapepoptvny , obbirs 


sed adbue calamitatibus cincti erant.c0 Deus, vene- 
runt gentes in hareditatem twam, polluerunt tem- 
plum sanctum tuum. » Sapienter Spiritus gratia eos, 
qui cum gravioribus illis calamilatibus luctabantur, 
preces exordiri docuit. Non enim propria mala pri- 
myin narrant, $sed impietatem in divinum templum 
patrataw, quod nihil in divinas leges commigserat. 
Gentes, inquit, impietali et iniquitati assuetz, tua 
hereditate potitz $unt. Ausi enim $unt in tewpli 
tui adyta ingredi. Non solum aviem altaribus 5a- 
criliciigque damonum tua sancta macularuut. 


puTv vevexme6rwoy, Cri b& neprxavCoutvuoy tal; ovmuge- 
pals. « '0 Ods, Fiboony Edvy ig thy xinpoveplay 
cov, tylavay thy vady thy &yiby Gov. » Zopwg 7 1 
rob Nvebparog xipic robs ral yakenal; ixefuar; 
npoaralalovrag cvppopals ibbatev dpcarta: rhe 
bxetalag. Ob yap m4 oixela npirepov biyhaavro 
nd&01 - 4114 thy xatk to  Ocfou vec rokprbcToay 
&566e:av, og rob vew pity el; thy Oclov manppc- 
khoavro; viuov. "Edvn, poi, dvoceGely xa napa- 
voplg oviovra the ons xhnpovepiag Exparnoay. 
'Enibhvat yap twy Gbitwy ob gov vew xaterdiph 
cav. Ob Spc; 3t pdvov, xat Bugle $atydvoy, w& 


xissent, ſecerunt utinclyta illa Hierasolyma nibildiffer- ovStv oxnvh; Saptpery cig dnwpopuhaxioy yEvopt- 


ret a wgurio, quodin pomorum custodiam exstruitur. 


was *', thy nokudglnayrov Lndpmvay ® Tepovonkhy. 


k Matth. x, 16. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 

as . cod. 2 ABabev. "* T6lsoc. . 2 pram. ono. * Kal — onyx 
interjecta sequuntur 'in cod. 2, ** As. Abest a cod. 2. ** Noyda. cod. 2 add 
@Troydvorg tolg thy v Tov xt & 
xadanep tvs xinpov & v tay 
providentia di niur, quos ut sortem 8ibi 
wihrnaev abrov;, Commentario, 

2 6eou, Aaov. cod. 2 prem.. 


5 geo xe0lov. 
Lulavayv. ® "Egerro. cod; 1 et 2 pram. 42a". ® 


uterque &@rtpnvay, 


Loylav. Pro «ig cod. 2 habet ©c, ut in edit. Ald. et Comal. " cod. utergque. 


Hebr. O99 in 


CES FFEIRL AST OCPYL 


FT -moH ÞF 


PP al, |2£%8 


Gog. In textu o itt; solet A Dade 
UE EE hn. $8. -jmrmggs yg por add. hpis, tl 5 500, le Dea 
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« "Edevro th Ovnoruals tov ovkoy 390 Sptpata mol; A 
nerecvol; 200 obpaves, th; otpxa; Tov boluy cov Tol; 
On ploy The Yhs. » Toraury On pubig nat pavig xard 
wy awv bepandvruv tyxphoavro, og eolt Oyplotg xat 
col; riby nerervey oapxobopor; t& rourwy oWpara 
npodetva: Gofvyv. ; 

y. « Eftyzav td apa abroy Got biwp x5xhy 9 
15s p0vonlhu, xat ox fv 6 O04wrwv. » Miatpdvoy * 
cb616eig ov;ovra; * alptruv 6 bycrob; nark whe 
Yhs napacxevd;oun pipeodac, rhgou ** Bt afiod- guinis rivi per terram fluatit, nec permiltunt eos 
abat rovg oparroptvoug 66 auyywpebary. qui occiduntur sepultura dogari. 

F. « *'Exevhtnpey bebo ** rol; yeiroow huov, Vans. 4. « Facti svmus opprobrium vicinis 0o- 
———— xa paevacud; rolg x5xMp hav. » 5tris, Subsannatic ef illusio his qui'in citevitu n0- 
Tavra hui tnoveidiotoug trols budpoy eigytonvro* Btro ,gunt. » Hzc apud fnitimos nos infames red- 
$14 ravra inlyaprot trols nyoragwpors yerdvapey. B diderant, | 
I'sfrovas & raket. 70bs *Akkopthoug, rovg "Iou- Vicinos autem vocat : F 


paiov;, rob; *Appavirac, Tobg Mwabizag, xa 14 nitas, Moabitas," et dlids 25 gentes, 
62a tvy w6 Gpopa, amp ave; dviinata xat gemper frag PMmanter 
zoaba, hv tl. 275/FEÞ 22775 i Þ 


©. « "Ewg ndrs, Kipe, dpyrobdhon elg wihes * vans. 8: < Quvtiqud, Deities; Shit Tacks; 
txxavdhorrar bg nap 6 Cihdg cov; » Nopoderay bs accendetar velat ignis 2elus tuus ? » Deus legem 
Sedg abr@ pdvy atpeterv apootrate, xat Frepoy ferens, 5 solum coli precepit, & nulſum au, 
pnbtva zarkovpevoy Ttpdoxuvhea: Brhy, « "Orr byp, Qui deus vocetur, adorari. r Qnoniam ego, inquit, 
gnot, Kipug 6 cd; gov, Buds ” Cnhwrhg, whp xay Dominus "Deas tons, Deus zelotes, ignis congu— 
avalioxoy, » [ ** *AMX' OG, nokdang hplv efpnrat, mens i. »[Sed, ut fam sepius 2 nobis dictum" est, 
pndels axotwy Eva Ozby povapytiav bnokdbo:; * thy nemo qui audiverit tnum exse Dean, mondrebiam 
Yap anspivor,zov xal 4s) obaav oootay thy iy Na- Suspicelur. Subslantiam enim Waw gempiternam 
Ip xal Yip xat &yip Ivevpart mpoaxuvouutyny, Cot mente nostra vix comprebendendam, quam in 
Oady dvopdet * Irs 5 vountertet 6 Ozdg AGyo, 6 , Pare, Filio, etSpiritu cancto/2doramus; Domn'vo- 
torry Inoo0g Xptords 6 Swrhp hav, 05x &v appt * cal. Legislatorem autem exe  Deum Verbum, 
6daor Exact; tov giiopabioripuy. ] Toro xat Jesum Christum- Salvatorem noctrum; baud dubita- | 
tvzaida 6 tpophrixds avivnoe Ayo; * « 'Exxaulh- Verit, quisquis discend: cupidus feerit.] LLGS De 
geTay wg wup 6 hd; cou, » Mh tninhetoroy Ad hoc autem et germo propheticus bociloco mentio- 
3n072, phyetv ”, dpriobfic, prdt np; Shemy 54 the nem fecit : « Accendetur velut ignis zelus 4nus.-+ 
hperipa; ninppeclag why xad” hudy ov Ne amplivs, Domine, - inquit, irascaris,-neve ignis 

G'. « "Exyxeov thy dprhv cov Ent 4 Edvy, ta ph Vers, 6. « Edunde iram twam in genies..quz te 
yrvwaxovrh * ae, xat ini Bankeiag, al th vous BOR- Boverunt, ef in regna que nomen /14uw Don 
cov 00x inexakioavte. » 'Enzibh $ixag tyaprops- invocaverunt, 3 Quoniam peccatorumpaenas ab he- 
<0y robs evOpwnovg clonpdtry, xat' Lxalvuy bes Minibus exigis, obsecre le ut in illos iram transſe- 
Teve os Thy dpyhv petabtelvai, of navrinac tm oby Par nA tpn ono" 09-017 
pa9etv obx thtovary Evopa, alk th axpority bus wed gupreme impictati-gerviant. aiby 
c:belg Joulebounry. 

T7. « *Ort xarigayay thy Taxub, xat thy temov y Vers. 7. « Quia comederunt Jacobum, niemes 
abroy hphpwoav. » Lagis & xat robro the txaivev lan 
zapavoula; texptpov * ov8tv tap tap' hpwy xaxby 
0nopelvavres, hui pv opayals xatavilucay, thy 
& x@pay idffwoav, xat T4; ws Endginoay. Thy 
& rdxor avrov, 'Axilag ptv, dpaiocr . avron, 
Evppayos &t xalloriy avrou, 6 3d Ocobotiuv, eb- 
ap6xziar avroy hpphveucay* & ov pov 5 belog gant, ir eh age ie AERO | 


i Exod. xxxvv, 14; coll. Deut.'1v, 2. 


| freer; Las 
Koxkp — 0dazuy. Des. in- cod, 1, * 
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'Seits autem populum Jacob appellavit, mentione A olzo; SShMwrar, Kalas 8 vby lady 'lazib =g50- 


proavi Deum ad migericordiam excitans. 


Veas. 8. « Ne memineris iniquitatum nostrarum 
antiquarum. » Religiosi erant, qui hauc depreca- 
tionem inslituerunt, et mullum $udium pro pie- 
tale susceperunt. Celebris enim est Machabeorum 
virtus. Merito igitur supplicant, ne pristinorum 
peccaltorum paeuas a populo exigat. Sed hoc quidem 
dixerunt, nec alterum apposverunt, ut Deus prez- 
senlem eorum pietatem intueretur. Hoc enim ma- 
xime eximiam eorum viriutem dewonstral, vide- 
licet, pristinorum quidem peccatorum 1 19 re- 
minisci, przsentem vero pietatem occulere, 

« Cito anlicipeut nos migericordia tuz, quia 


ny6pevor, th. rod npontropes phy thy Ocdy ol; 
Heov bieyelpuy, 


7'. « Mi; pvnobfic hpov evopray Gpyalov. » Ebce- 
bel; hoav ol rabrnv npoopdpovrec rhv ebxhv, xal 
Tokby bntp eborbelag avabiiaueve Fhov ®. RolSt- 
p% T2p h wv Maxxabaluy &perh. Elx6tw; tolvuv 
@viibokover, ph Twv tportpwy &paprnuettruy cl06- 
vag vv Jadv elonpay0hvar. 'AM& tobro ptv tebel- 
xacty, ob pkv xa\* td beirepov nporrebelxacry *, 
Gore Thy Oedv thy napovony abtrav ebotbaav xat- 
thelv. Todro yap pdota thy nokthv avraovifirvy- 
ov &perhv * 7d 4@y pbv xporipwy Gpapropdruv 
pvnodhvai, xpuyat It thy napoicav ebatbeiav. 

« Tayb npoxatalabttwoav hull; of olxtippolt cou, 


valde pauperes ſacti sumns. [Vzns. 9] Adjuva nos, B c;,. 5 5, tnwwyeioapey optipa. [0'] Boh®noov 


o Deus Salvator noster. » Porrige quamprimum 
tuam inexpugnabilem opem : nam omni presidio 
destituti $numus, te autem solum adjutorem et $al- 
vatorem habemus. « Et propter gloriam nominis 
tui, Domine, libera nos, et propitius esto peccatis 
nostris propter nomen tuum. » Nusquam de ua 
viriute mentionem faciunt, sed orant, ut ob divi- 
num nomen divinum auxilium consequantur. Nobis 
enim, inquiunt, male habentibus, in tuum nomen 
opprobrium recidit. Precamur igitur ut errala 
cespicias, calamitatesque converlas, et poteatiam 
tuam insciis ostendas. 


Vzas. 10.« Ne forte dicant gentes : Ubi est Deus 


eorum ? » Iaterpretes alii hoe velut factum dixe- 
runt : Cur dicunt gentes; Ubi est Dens eorum ? Hoe, 
inquit, me aWlligit, hoc we pungit qualibet cuspide 
acutius, quod genies contra- ie opprobria impune 
jactentur, et insullantes dicant : Ubi est Deus ve- 
ter, quem dicitis Xgyprum casligasse, diffidisse 
mare, [robis autem trangitum concessisse, omnia- 
que alia ſecigse} magna illa et celeberrima ? « Et 
innotescat in nationibus coram ocnlis nostris ultio 
satiguinis $ervorum tyorum, qui effusus est. » Ob- 
$ecramus igitur, ut isti eruentz cedis penas luant; 
alii autem omnes nobiscum justum 11 JO tom 
judicium perspiciant, irawque ob necatos culiores 
tuos. 


Vzas. 11. « latroeat in conspectum tuum gemitus 
compeditorum, secundum magnitudinem brachii 
wi serva filios mortificatorum. » Obsecro etiam, 
ut respicias in eos qui superstites quidem adhuc 
sunt, ed in vincula conjecti sunt, mortemque ex- 
zpectant : et ne ad extretham perniciem nostrum 
genus condemnare velis, sed filios eorum, qui in- 


HpTv 6 Gads 6 cwrhp hpGv. » "Opetov * rt chytora ? 
thy &paydy ov porh* ndong Tap Eprjer npovela; 
yeyvapey * of It pdvoy tnfxoupoy Eyopey xal ow- 
Thpa. « "Evexev th; 86515 *65 6v6pard; cov, Kiper, 
boon hpd;* xat Diachyri tals Gpapriag huiv 
Evexev Tod 6v6pardls cov. » Obbapor the opers- 


betta: tols &yvootor. 
rv, « Mynore® efnwor 34 Edvn ®®, Neb Lore 6 
eds avrav; » Ot & Qin tpprveurai ©; yeyevn- - 
ptvov todro elphxacrv * Elc ol bye: ra bOrn, Hot 
ory 6 Bedc abray; Todrs pe, pyoty, avi, robrd 
pe '* xevrel naong dxiboc didrepov, td nd 
thvav xatk cod thy Shacpnpiav roludobar, 
enrrw06ovra; Aya, Nod torev 6 Oedg buoy, 
Meyers pactiywoat thy Alfurtov, Siprxtvar thy 
daartrav 1, [* duly &t Swphoar bidbacy, xat v* 
&aAa ndvia bedpaxtvat | t& peydha xat nolu0pbl- 
knza '*; « Kat yvwolhtu iv tolc EOveary Evebriov tv 
6pdalpov hpi h ixblxyog rob alpavc; riv boil 
0v, 20d txxexuptvor. » 'Avirbohoduey Tolvuy, tob- 
Tous py too The pratpoviag nowvhy, robe Bt Eloug 
Gravra; ev obv hp» thy Sixalav gov 4hgov, xat 


D thy bntp rv &vypnptvoy cod bepantvruy bpyhv. 


ia. « Eloehd6rw tvwndv cov 6 orevaypdy tov 


FF? S 


EFT ETSLC 


Tha «a2 SE 
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ca; '* robs raibag, xat veohalav i5 abrav xava- A terſecti vunt, 2alyos reddas, novamque Juventulem 


oTHaat. 

if, « *An68og rol; yelroorw hpiv tarraniaclova *? 
el; 7dv x6ktov abrov tv Gdveidiopdy abriov , Gy 
&veibiady oc, Koipe, » Nohianaclav ** rol; pbpors 
ths Paognpla; * hv Tipoplay inkyaye. Od yhp 
Gpioptvoy &propdy G16 Iwy elpnptvwy t3hhucev, 
62.42 peylornv abrols inaydhvar ® truwplay U5- 
57,08. Totobro *! xat 7h, « Erelpa Frexev tnrd, » dvrl 
70d r0kkd. Thy & xd4xor elpnxev, tx perapopl; 
Twv &v I x6\Tw 7: gepdvruv, xat acopalng ouv- 
£x6vrwv, Gore pnbty txmnecety * &vil mod, IDhpwooy 
airovg ovppopay txuxeptvuy himvercs. 

iy. « 'Hyel; && * lads cov, xat zp6bara voph 
gov © avdopokoynobuels cot, 6 Ords ©, als mv alava + 


el; yeveav xa yeveav thayyehobpev thy alvecly B tionem et generationem 


oov. » 'Hpel; Ot * of ** Lads ods xpnparioavres, 
xa\ ro! vio bvopatopeve. odv, tviclexa; cot robs 
bpvoug xpocoloopey * xa ths bntp the ebepyeolas 
$pokoyhoopey ydprrn; * xal dvaypartoug tavras 
nenounxdreg, tofg tooptvor; avOpwnots rpocoicopey 
chv rourwy Crhymorv © 3d ptvror dyBopodoynodueda, 
ivr ** rob #£opoloynodpeda alpyxe © thy abya- 
prorlav && 7d bvopa *” Inno. 
' EPMHN. TOY O& YAAMOY. 

a'. « El; th tis, tv Gpvorg ®* bntp toy dows- 
Fooptvev. Maprupov top 'Aodp. Yahudc® Ontp 
rob *Aoouplov, » Metabolhv twwwy npaypdruv 6 
napoy rtpoltyz: hakuds * þ yap Wokoots tobro 


nof, xat paproperat* $t4 robro xa) papripor C textificatur ; proplerea el textimonium inseriptioni 


np6Txerar®, Npodeoniter Ot h xapts rob Nvebua- 
To; Thy tov Toubaluv avipanobioupdy, xat thy iv 
Ba6v).aw bouksfav. 'Eoxnperiota: Ot els ebyhv 6 
Gakud; 76 Oep tv wv, wo; On" abraoy ixefvay 
Tpooyepoptvny. Abdoxet yap abrobg h npopyrixh 
x&ptG, bnoioyg bel tv. Oedy Dewonddat bhpact, xa) 
ei Beov bieyeipat. Npoktyer && xa thy toopdvny 
rao * avipwno; Tit rob Azondrov Xprotod ow- 


. Tnplay. 


8. « '0 nopalvoy thy Tapai, mp6oye;. » Ih, A6- 
aro7a, toy noutves Eixnv tov a0 Tpopnlotuevoy 
taodal pou thy lxeteiav aviibol. « '0. Gnywy * 
Goe\ np66arov * why Twohq, » Oldy $10 Adxorg ne- 
prreodvra tol; abehpot; , rwy ixefvey &nakidtag 


nitimis irroga. Non enim certum numerum his ver- 
bis declaravit, sed maximam penam ipsis 
petiit. Simile est illud : « Sterilis genuit sepiem 3, » 
hoc est mulios. Dixit autem sinum” per metapho- 
ram duciam ab illis, qui aliquid in sinu ferunt, et 
tuto conlinent, ut nihil excidat ; quasi dicat: lm- 
ple eos calamitatibus semper imminentibus. 


Vens. 15. « Nos autem populus tuus, et oves pa- 
gcui 1ui, confilebimur libi iu seculum, - paul 


toam. » Nos autem, qui tuus populus_ 'Ocam 


_ (rademus. 
Conſitebimur, quo usi snnt, idem ext. quod Graties 
Row ark Qoorou wpmanies-o. 4 2 verbum illud 
——_ 

Yeu. 4. ts Gohen/ aig ad 
tabuntur. Testimonium Asaph. Pealmus pro Assy- 
rio. » Pregens pealmus quarumdam rerum vicis- 
situdinem predicit : mutatio enim hoc declarat, et 


apponitur. rats mr pn date 
rum captivitatem, et servitutem quam apud 

lonios $ervierunt. Formatus ext autem pealmus in 
deprecationem universorum Deo ab. illis ipsis quasi 
oblatam. Docet enim ips0s prophetica gratia, qui- 
bus verbis Deum placare et ad mizericordiam exci- 
tare oporteat. Vaticinatur etiam salutew omnibus 
bominibus futuram per Dominum Chrigtum, 


Vans. 2. 4 Qui pazcis lsraclom, atlende. » Te, 
Domine, obgeero, ut meas preces admiltas, qui pa- 
ris instar populum gubernas. « Qui ducis Jose- 
pbum velut ovem. » Josephuw, qui in fratres, ve- 
lut in quosdam lupos inciderat, ab illorum manibus 


: 


x81ipov, tnodhynoas cl; Alyunrov, xat xpelrrova® D liberatum, in Zgyptum deduxizti, ingidiantibus- 
Tov tmiGovieuodvruy &ntynva;. Obrw thy al; ab- que guperiorem fecisti. Sic curam iis | exhibitam 
robs yeremnplvay xabepeviav Gretaibon, tn thy cum enarrazeet, ad magis generalem potentiam 


1 1 Reg. u, 5. 
VARIE LECTIONES ET NOTE. 


maniſestare. » 1172 Quoniam enim horum dun- 
laxal magnus effigies quasdam in Sanctis 
sanctorum vit, et in medio horum propi- 
tiatorium posuit, per illud yero pontificibus Deus 
$e aliqua ratione conspiciendum prebebat, jure boc 
in loco de Cherubim mentionem ſecit, alque illum, 
qui supra bos 8edet, maniſeslari precatus est. 
Vuas. 5, « Coram Epbraim, et | in, et Ma- 
nas8e. » Ut tuo populo appareas, inquit, obsecro. 
Per tribus enim commemoratas omnem designavit 
populum. Harum autem meminit, quoniam de Jo- 
sepho mentionem ſecit. Ephraim vero et Manas- 
ses filii ſuerunt Josephi, et Benjamin rater ejus 
uterinus. -« Excita polentiam tuam, et veni, ut 


salvos facias nos. » Tanquan patientem et quies- B 


centem, Deum excitat : Omnem tam, inquit, po- 
tentiam excita, nostram salutem procurans. [Iilud 
quidem, ut jam in superioribus a me dictum ext, 
poputus precatur qui tunc ab Assyriis captivus te- 


tor. ] : 

Vzns. 4. « Deus viriutum, converte nos. » A ser- 
vitute nos libera, et reditum largire. [I1}i quidem, 
ul e Babylone reduces {fiant, bi vero, ut ab idolis 
liberentur, orant.} Deinde negolii ſacilitatem docet. 
« Et (ac ut splendeat jacies tua, et salvi erimus. » 
Satis enim esl, $i apparueris, ut nosiris calamita- 
tibus finem imponas. | 


1173 irasceris orationi_ servorum worum? » 
Yuousque , Domine , meas preces respuis, ob mea 
delicta iralus? Servum autem ejus populum nomi- 
nat. Nam et alii interpretes, in orationem populi 
tui, pro gervi ui, posuerunt. 


Vers. 6. « Cibabis nos pane lacrymarum, et po- 
tam dabis nobis cum lacrymis in mensura. » Tem- 
pus boe loco mulaium et : nam exteri lanquam 
gesta. hac eegent dixerunt : « Cibasti nos pane 1a- 
crymarum, et potum dedisti nobis cum lacrymis 
in mengura.»Dicit autem : Et cibum nostrum et po- 
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$ermonem transſert. * « Qui sedes super Cherubim, a qgvxwirtpay ifouglny pert6y, « 'O xabhpeve; 


wy Xepoubty, tpydvnbi. » 'Encibh yap toutw-p6- 
vey * 6 ptyas Mwohg ixtunbuatt Twa iv” tol; 
"Alors Twv d&ylwy avidrxe, xa\ pecov Toutwy to lhn- 
oThprov Tiers 7, BY  bxefvou $6 Tr inupdvers 
beia rolg apytepetory hydveto, clxbtws; ivraula xat 
Twy Xepoublu tuywnpdveuce, xat thy toiror int- 
xa0hpevoy tmpavivat lxttevaey®?, 

Y- «© 'Evavtiov 'Eqpatp,, xzat Beviayly, x2) Ma- 
vasch. » 'Emygavival os, pyolv, Ixereves rh op 
Lay. Az yap rwv elpnptivey ploy revra Gebhiure 
why adv. Tovrwv & tpvnpdveucey, ineith wat to 
lwohg inecheare prhjnv.. Tos & Twohp 6 pbv 
'Eppaty xa} 6d Mavacohs nates - 6 8 Beviay'iy 
abepds duophrpicg. « 'Ebtyupoy the Buvacteiav 
o9v, xal $60 els 7d owant hud;. >» 'O; paxpobu- 
pouvra ®®, xal hovyla xpwprvoy, *dv Gedy Craviorn- 
or. "Anacdv cov Thy Sivapuy, gn, xivnoov, thy 


hperipav npayparevodpeve;** cwrnplav. [4 Toiro = 


pdy, ©; elpyrai por dvwrtpw, 6 tvipanebiodelg 3) 


xa} 8:4 Tov thhg.] * 

F. « '0 cd; rv buvdpeny **, Lnlatpegov hpds. » 
Th; ** &oukelag iev0tpiocoy, xat thy indvoloy yd- 
proat, [%* 'O puty thy tx BaGulavo; berevwy, 6 id 
thy LE eldGlov Enorpoghy. ] Eſta tod xpdypato; 
Tid&oxz1 thy ebxoMav. « Kat Enipavoy th tpdownd 


Cc 99v, xat owbnodpeda, » "Apxets yep pavbueve; 


Adoar 2&5 ovppopd;. 

e*. « Kbpre, 6 Ozd; rv buvipewy , Ew; nts Bpyt- 
Cy km thy npoccuyhv TOy Jolkwy cov; » Mixpr 
n6re, Atonora, ths tpag napanipay Liths, il tot; 
tuol; n\nppcrh pany bpyitbpevc; ; Aodkov Bt abrod 
thy Laby 6wopdfer. Kat yap of Dor Eppovevral, 
'Eal riy axpooevyhy rov lac? oov, @vrt Tod, 
806lov*” gov, teIlxactv. | . 

©. « Propel; hull; Eprov baxptun *- xalt 9- 
Tel; hpls iv Edrxpuary tv pttpy *. » 'O ypdvog tv- + 
ravda tvhilaxrac* xat yap of Dior ws yeyevnutvua 
Tav7a elphxaccy: « 'Equprong hpd; Eprov Caxptwy, 
xa inbrioag hull; perk ® Jaxpbwy perpy. » Atyzr 
8, dr; Kai thv Tpoghy hp, xat O> ndpa Fxpuor 


tum lacrymis miscuisti. Lugenies enim, et meren- D ouvexipzon; * updpeve. yap wat ovfvovreg para- 


les necesgarium cibum sumimus. Hoe avtem fecit 
dicit : « Qua mensura mensi fueritis, iterum men- 
surabitur yobis *. » Hanc mensuram etiam propheta 
Zacharias vidit, Babylonis interitum predicens. 


& . Mailth. vu, 4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Layydvopey®* the Gvayzdlag tp>yhc. Toro Tt ne- 
nolyxev ®* averperphong ral; Guapria; thy Tue 
plav. Toiro® xat 6 Kiprog * c<"Þ ptrpy perpetre, 
&v71iperpnthorrat ®* duly. » Toure. xa Zayxapia; 
e\d&v 6 zpophrhs wh ptrpov, th; Babulovos npo- 


z#TT ATTY D 


T = 


ERS AT TECTALT GA? 


au PORD 


yovaleag, tron; py ®* txobong mreph, vd B& jps- 

pov gepovong, xal toro npooraytelong tl; Babv- 

Love xopicnc. Ark pres © 5. = 2p» hot 
dela Yhoov Td bxawv. 

&. « "Ebov hat; ul; Eviidoylav woly yelroow 
hpOv, xa of Ixy0pot pw Upvxrhprony Hpds. » 
'Enoveldcoro ® yeybvapey wat wolg yerrovebougry 
EQveo.v, act thy mpd; hpl; toyyrdo® $oopbveray * 
[* a Jpws ox tntorypty cov * "x90vo yap bit 
wav thh; ton). 

y'- «4 Kipue, & Yads tay ; Inlorguſer 
hp4; © xai inlpavoy 7d nplowndv gov, xt cwdno%- 
psda. » Th of rolwy Lmgavelg oxtbaoov th Fopabe; 


vio; Tov ovppopery, xal thy tnkvobov ® yaprons * g caliginem diseute, et reditum largire. [ ; 


| ® rovro ptv 6 ads dviibolay © tobro Ot xat w& 
thvn* ingdveray Mywv thy Evcapxoy Ttapovclav.] 
Avvard; yap &, xat vv Guvkyzuy Kiping. [Ihre 
pty &Gopdrog Exefvoug tx th; alxpaluclag avaxa- 
09pzv0;, 7x Ot BOvn tf of obxovouls nzpinomnd- 
peveg.] Efra * ths nalaids eheprecia; Giifetor, vhe 
6poliag inoavom wpoprybelag aviibolov. 


Pr. OApnedov'® 26 Atydmrov perfjpac, thibake; 
thn, xat xatepbrevoag -avrhv. 'Qboxoinong Eup- 
Tpoolev avthg ® © xat xareptrevong T4; plgag at- 
The, xa inkhpwae Thy yhv #5. » £b ®, Atonora, thy 
&tzov Tov Aiyunztiov xatihueng Guvarteiay * 5b 
76” wwy Xavavaiwy Evn tavole0pla napliwras, 
xat Tdy, obv Jady xabd&ncp &pneclaov 45 Alybrrw 
parayamiy, "xa mlouy ark rhv.thhv bupnatpaves © 
evx9alav, 'by wfj 26v Xavavaluy » -adTby ® xatzgt- 
Tevoa; yh . 


ta', i, «© Exidbev ® Bpy h oxik abrhc, xd al 
avadev pie; avrh; Ti; xt8pov rod Oe00. "Ettrecve '* 
x90 para abrhc tus 0aldcoong* nal Ewy notauiy?! 
ti; napayudbag abrhg. » "Apreiov/ rpomna why 
\ady bvopon;, tntuerve Tf 'wpory * tat Jpn whv 
xa\et thy 76v dpdper tOvay ioyby © oxi Bt aabra '® 
xalurrovoxw thy 70d "lopzhi Guvarteiav toro 
tnrradzfony © xb8pove It ro0 'Bg&0D tobg Limo; 
Epovea;, Toby bd tov Geod Th Epyrry ellyyira;'"3 + 
dvaderSpd3uc BR "* the xi8poug ovyratonweobong, 


thv "Ipankerrhy Sacitelay neprpaveorepuy 4vobrwy gy 


yeyevnittvny. Todro @-xa1-b5t 700 ponaplov AuG, 
xa) tx} 705 Eokopavroc, wenadtxapey yerevſodar. 


'0 pt» yhp'[* plyas] $5086 jibvov raph vv "Ak 
Lopukev, xat "IBoupaluy"*, xat 'Appavitiiv, xat 


MwaG:twv, 4X2 xat rapa Lpwy bxatipwy, dacudy 


| Veiobar. 
cod. 4 -pram. 3 - Tre, ®cod, 2 


PaTtroL. Gr. LXXX. 


* "Broxoc hr Mr Su 
jb. pov. 


1513 IN PSAL. LXXIX. 1 W {--- 
beoniftov thy behpov. Abo yap Epnoe Vefiodar ® A Duas enim muljeres 


upupz babenles, 


Vers. 9, 10. « Vitem 'ex ZEgypto' £ Ho : 
rpg teroiory. role —- 4 
in conspectu ejus : plantasti radices ejus, et linple- 
vit lerram. » Tv, Domine, injustum #gypti | 
ballad Fo, nom Bos wrmom moo | 
nino delevisti ; me furan = Domyg-ie 


ex Mgypio 
copiam pariter | 
ram ipsum 


C++ 83 SP 33; 


5,99 Hi Tun 
b 


Vers. 41 12. « Operali montes uakrn chan. 2s an? 
husta ejus cedros Dei. Exiendit palmites $uos usque 
ad ware, et.usque ad flumina propagines 5uas. » Cum 
per translalionem populum nominazeet vitew, pergli- 
titia Gigura,et mon/es quidem 
ay ne many og 
potentiam LL7S bis impositam, cedros 
pi ime pic, qu 50 inper pr 
titi aunt, arbuste -vero, 
Israeliticum regnum, . quod 
rum est. Hoc vero tempore - eati Davidis a, Salo- 
morfis evenisse 8cimus. Nam magnus David non 
modo CE CE LO INNS 


07-44. About © 
'Exdvodov. i 


®.E cod. 4. 
nc. Hebr, 
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rimus.  Vitis porro palmites populi ſrequentiam di- A txop{;zro”" - npd; && thy Zolopavra, xat < Aid- 
cit : et propagines, proselytos, qui ex gentibus ac- nv” Wpape Back; ' » obrw naps nay iytvero 


robs bx xv thvav npoorinhudbras, xat rhy Oelav 


. | unobetaptvoug * tniyvwoy, Auk advau Bt thy Tpo- - 


. Mae tris TEpay elxknplay idhioce rod Laoh, , 
* Vens. 43. « Cur deatruxiti maceriem ejus, et iFy.. « vari xabelieg thy. qpaypty abric, xal 


vindemiant cam | omnes qui pratergrediuntur Tpuywor ,abrhv. ndvric of napanopeutpeve. thy. 


viam? » Cur illam cura tus destituisti, expugnabi- 686; » Tf &hnore the ohg atrhy npovolag byv- 
lemque fecisti quibuslibet cupientibus offeadere? pvwoas, xa nenolnxas trols dbixelv Souloptvog eh- 
Maceriem avtem tutelam vyocavit. Nam quod est Lo AGEL Sparpdy It thy daydlerav xtxanmzxev. 
maceries vines, | boc Dei providentia est his, qui 0 ya@p Lowy 4 melo © wpayuds, rebro h Toh 
ipsa digni babiti sunt, « Praviergredientes porro Ocov npdvora rol; abrhg ®* hEwptvorg, « Napanc- 
viam » hostes nuncupavit. Quemadmodum enim | pevopvous Bt Wihv, » robs nokeploe. Kaddnep yap 


vialores vilem, que ine. sepe et sige custodia egt, ®t 63orndpor thy Eppaxrov xat &yllaxtoy® Spnchov 


audacter vindemiant et ſructum ejus.auferunt : sic 7pvyworv Gee, xa thy abrh; apatpoivra xapredy* 
qui divine providentia privatus est, facile expugna- vbrw; 6 the Oelag yervupvuptve; Knbepoviag rol; 
bilis fit quibuslibet kedere L 17G volentibus. abixely tthovery ebyeipwrog Yiveraz. 


Vens. 44. « Devastavit eam aper de silva, et 


ſerum_ appellat, qui $oli vivit, quique aliis nplov hjerOavy Inibouter, Moyuby Bk Srpior raket, 

Er eceimns.  wbv act} horcie Gidbie bf dy obs Aaraalt 

cinem minime babet. Quoniam igitur Nabuchodo- @&Ypwrepo;, &re Th" xat thy npd; abrovg xoww- 

nosor aliis regibus truculentior erat, merito sin- viav @noorpegdpeveg. 'Enzibh toivov xat 6 Nabov- 

gularem ſerum ipsum nominavit. xobov620p Twy Wwv BSacitwy Orpugdtotepeg Av, 
| ehxotrws abrdy wvbpacc povdy Eyprov®”. 


Vuns. 15, 46. « Deus virtutum, convertere, queaso : 


maodAI SS ceoaaac...co_ }<_ 


HH ww TW TT  - COW 


T 


ba) 


LE TO ET O, 


1147 IN PSAL., LXXIX. ahi 
tv wols lepolg Ebayyehioy, xalro; Brds fv * dpoy A gels, cum exact, 


b+ þ «jy Repos "hs Jpoitles wills 8 quis pasea eat. | 
anvol.] At rabrny Fxeretoue: xixetvny Gnoladoar 

peibovs,! 7& navidant abrhg drmyobpever '* ndby. 

y', « 'Epnenupioptvy nvph, xat aveoxapptyy. » Vers. 47. « deqvid hk; as Wh 


mvp) napaBituxey* Show 28 breads yyory, tn oc, dich, wan. wade trail | wm 
px6voy Thy xapriv &rh)bov tpurhoavreg, 4k xt verum etiam illam effodisse, et radicitus evulsieee, 
avioxayav, xat wpdþpicov abrhv tevieonacav, xat aique igne consumpsisee. « Ab increpatione vulivs 
Top) x2rmvilucay. «And inTphaew; to zpod- tui peribunt. » [$i agtom tu apparveris et" com- 
wroeu cou Enolobyrat. » |" "AXE God gaivoptvor melee lucrls, provins Srnnectlt of Hmnenys 


7. c Tevndhrw h yelp cov in” #vSpa Befrd; cov, Vens. 18. « Sit antions-id cnqay*<ints ſpins 
xal kn} vidy &v0pon%v by Exparalucag czavrh, » WE, gh ana erent wo mmm 
ovru os giavOpunig vixwpevoy £5 huav capxot- tanturd/ apices XX 
oba: + Yidy 8 drIpaozor thy Kiptov the 8Eng &vo- indueris. Filium | hominis vocat 
p&;ec* nzpt ob Nadiog* « El yap Eyvwcay, obx avrty gloriz, de quo Paulus dicit : « Si enim cog 
Kiptov the 855ng torabpwoay., » ] | vent, erudi not affixizzent Domitiuin 

0. « Kat od ph &roor@pey and cod. » [” 'Ade- Vans. 49. « Et ne discedamous a te. 


= Matth. xvi, 13; Marc. xw, 21; | Lue. xz, 22. » Joan. xv, 4 - FORD, | 1 ; 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


1 
*Y2d—bllav. SITIOO 


* "Oy. In cod. 1 poniturpost &v0punc;. 
cans gyatv 6 'A —_ ha, & 
» [4 
ne oy Upiog Ip Aablh, 


7 ellen coy 


Sequuntur verba textus [oy _ y 
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THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


es, adeo ut s(es promissis twis.] Nam his primitiis A 8; y#p bn4pyst; why ons winpacn davoytorts. | 


ex 1179 nobis arreplis, tota hominum natura 
verum Deum cognoscet, benignitalemque conces- 
$2m laudabit. « Vivificabis nos, et nomen tuum 
invocabimus. » Hoc autem modo etiam mortis im- 
perium destruetur, nosque sempilernam vitam con- 
$equemur, le Salvatorem Deum colentes. 


Vexs. 20. « Domine Deus virtulum, converie nos, 
el ſac ut splendeat nobis ſacies tua, et salvi eri- 
mus. » Propter hec omnia igitur, & propter futu- 
ram $alutem, quz per nos omnibus hominibus 
concedetur , a molestis rebus nos libera, et largire 
reditum : si enim tantum apparveris, oens com- 
potes erimus. 

* INTERP. PSALMI LXXX. 

Vans, 4. «lo line, pro torcularibus. Psalmus 
Asaph. » Judgorum revocationem bic psalmus pree- 
dicit, alque deſectionem quam postea ſecerunt : 
post quam yocatio gentivum contigit, pietatisque 
ſructus if sanctis ecclesiis, velut in quibusdam tor- 
cularibus Deo oblatus est. Formatur autem psalmi 
exordium, quasi jam reversi essent, qui illam de- 
preeationem offerunt, et tripudiarent, seque muluo 
adhortarentur ad Deum, qui $alutem largitus est, 


collaudandum. 
Vans. 2. « Excultate Deo LIB adjutori NOSLFO. » 
\ benedicite dixit, Aquila vero, laudate. 
ait, bywaum graiarum actionis Deo, qui 
$v2m nobis providentiam impertiit. « Jubilaie Deo 
Jacobi. » Vox triumphalis ext jubilatio, ut sepius 
diximus. Adbortanar igitur $e invicem, ut bymno- 
rum cantilenam Deo texant, quii_ victoriam 4ri- 

buit. 

Vers. 5. « Sumite psalmum, et date tympanum, 
psallerium jucundum cum cithars. » Diversis in- 
$trumentis divinas laudes celebrabant : et hoc Pa- 
ralipomenon_ historia docet. Hortatur igitur pro- 
pheticus sermo choros illos, ut muluo reddant 
concineutem illorum inslrumentorum $onum, et ut 
hi quidem lyris, alii autem tympanis, alii vero ci- 
tharis Deum  celebrent. Symmachus porro vsalle- 
rium, lyram appellavit. 


Tarn * yhp Ut yi MapGavoptmns rhe Smaps, 
ria tov avipoOnuy < goo Thy alndh Ocdv Enc- 
rvOocrat, xat thy yeyevnptwy pthavOporiay bpvh- 
oet. « Zwwortg hud;, xat Td bvoud cov Erixakeod- 
peda. » To rp6ry it Ttobry xt od Vavdrov wh 
xp&ro; Ludhorrat, xat pet; The Cwhs The aluvicu 
revi6uede, 5 npoaxuvouvreg wv Lewrhpa Ocdv. 

x”. « Kip:z 6 Ord; toy Cuviptoy, Eniorpefov 
hula; * xa) trlpavoy tm np6owndv cov, xat cwhhn- 
o6peda. » Ark tabra tolvoy Gnavra, xat* thy 
tooutvyy ©: hpdy Enaory dVOpwrivs cwrnplav, 
kdoov ® utv hptv t& oxvbdpwnkt, yapioa; * B& 
Thy ® indvobov * al Yap pdvov gave **, whs owThH= 
plag revzdpeda. 

EPMHN. TOY IT YAAMOY. 

_ &. « Elg od THog, bntp 2Ov Anvav®, Jakuds tþ 
'Kodg. » Thv "Toubaluv obrog 6 halpds avixinorv 
npodeoniZer , xat thy perd tavra yevoptvny * al- 
Lotplwory * peb fv þ xiorg Tov EOvay, xat 6 the 
eoebelag Kapmdg, tg tv Ayvolg mol ral; &ylaug 
txxinolaty Tþ Bep npoopepdpeves. 'Eoxnpartotar 
8 tov <adpod 7d npoolpov , Og tFnaveldovruy fon 
Tov ® thy Ixetelav rpozvnvoyorwy Exefvny, xat. 
yoptudvruv , xat &ihio rapeyyuoviuy dpvely 5 
thy 7egwx6ta Oedv. 

p. « 'Ayalidobe t6 6:6 76 fon0e hpov *. » 
'0 8 Lbppay;, edgnustre efpyxey * 6 & "Axviag, 
alroxocire. Ilpocevtyxare, prot, rp fOep T5v yapt- 


© ®hpuov pwr, tip rs olxeiag hutv peratebwndr: 


tpovolag. « 'Alaldfare tp Oe Taxw6. » En 
vixiog 6 dalaypd; ®*, ws nolkdxeg adatag Na- 
paxenevovrat Tolvuv &lifho TD vixyv dwpnoa- 
pbvp Bec thy duwyblay boivar Þ. 

Y. « Adbere þa\pdv, xal b6re Tpravov* hakrh- 
prov ** teprviy perth xibapas. » Atapbporg bpydvorg 
x5xpnptve. thy belav avexpobovro pekyblav * xat 
Toure tv Napaketroptvuy h lotopla Eibdaoxeri. Map- 
£xyv4 tolvuv tolg xopels Exelvorg 6 Mdyog Ehkhhow 
avribiddvar ® thy navapponoy Tov 6pydvuy ixcl- 
vey tyxhv © al tovroug py Xbparc, dxeivoug 8 
Tuprevor; , Eikoug Bt xid&parg dy Oedv &vopvh- 
oat. Td & ** yalriipor 6 Loppaxe; ? lopar ixd- 
Aecey 


Vexs. 4, 5. « Clangite in vovilugio tubs, in in-g #F, my « Zadnioare tv 'veounvis cdiniyys , tv 


oignl dio golemnitatis vestre. Quia preceptum in 


«bohpup ®® hpbpy topris div. "Ore ® mp6rraypa 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Hebr. 7D22 in plenilunio. 


ednpenh perk vine. 6 
» "Ort. cod. 1 pram. xat rivog Eveiev 3:4 roy ths Lfyer. 


 phdcniper Anger IX 
lavimus ex 7 ws fp Ae" Zn _ 
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1721 IN PSAL. LXXX. 1522 
76 Tapah\ Eorev - xal xpipa 76 Ve "Taub, » Tat; A lsracle est, et judicium Dei Jacobi. » Tubis Deus 
od\niyhev Extdevary 6 Ords Tobg leplag xexphodar. 2acerdotes wii jusxit. Tate autem popelo in" mems- ' 


'Avepipvnoxoy && abrar tThv Lady tay &v T6 bper 
yevoptvuy calniyyuv. Tob Bob yap thy Gwv tv TH 
Liv] bpet $akeyoptvoy, gwvh, not, the cdlniyye; 
Hxer ptya. 'Exelvng tofvuy The empavela; dvept- 
pnoxov thy Lady tals odmryfiy of tepet; xexpnye- 
vet, Kat obrot Tofvuy tobg Th; bmavitou teruynxd- 
=ac, xat the Oeiag tnucovuplag ** @nolavoavras, 
elx6rw; pere** roy Diwv dpyavey, xat tail; od\- 
mYGt napexeievovro xphoachat. 

c'. « Maprtipuov &v <p 'Iw3ho Edero adbrd *?*, by 
= tE:\befv abrdy ix yhg Alydrrov. » Twohs tv- 
raVda ndvra xaket thy Ladv * tnerth yap Th; el; 
Alyunrov elodbou 6 'Iwohy abrol; tytvero npdfeves, 
tE abrod Thy lady npocyybpeuce**, Ayer 8 Gr; 
Tavtnv Ewe To Lap thy vouodeolay, Th; Alyt- 
Tr Toorov Bevbeplon; 4. Elra mh; yeyevnptvas 
evepyeclag biffeiory, «© Tharcav ** fv ob Eyvw 
fxovocy 7, » ®wvhc yap nWwnore Gelag ox 4mo- 
avon , rabrn; trhxovory Ev th tphup thy vouov 

T. « 'Antornaey ® and Eportov Thy virtov abtod * 
al xelpe; abro7 iv ** 7Þ xopivy Hoieuony. » Tobg 
tv Atyomrp n6voug. xat thy Tuphy bovieiav, xat 
Thy ** rhvboupytay 8:4 coorwy tihhuwce. Tolg Guo 
Yap, 6; ehedg, pipery Hvayxdtovro'® thy mnndv * 
7&4 & viora Hiapepbvruc Tov totobrwy Enatoddve- 
Ta 5" nd&vwv. *Evteobev td tob Oeod np6ownrov eto- 


cloptper xat ovpbouihv * perk rabra npondys: thy 
&neiderav, xt the &nitbeiag thy truwplay, 

T7. « "Ev Oiler Enexaltow pe * xat tpuotpnyy 
ce. » 'Kortvatac tv Alyirrty tolg ndvorg takainw- 
poVueve;, xa! napavrixa ® giiawpuriag HEiwan. 
Tovro xai h toropla S:34oxzu. « 'Eortvatav yep, 
gn9v, of vict Tapzhi 4nd tov Epyuv Tov oxinpaov, 
x2) avi6n 4 oh abrov wpds Thy Gedv, » — « 'En- 
hxoucd os ®* by anoxpbpy xatatyi3og. » 'O Bt Eop- 
payo; obrws * 'Extjzovod os * 3:4 xpugpalac 
Bporriig* xat of Bios & why Spdyrnory byolus 
te0elrac: **, Ankot 3 814 rovrov Gre ph 7 garvdpe- 
vo; , 4" 4dparoy Exwv thy gborv **, xari3nlov ® 


riam revocabant tubas, que in 

runt. Nam, Deo omnium conditore in monte Siva 
colloquente, Vox, jnquit, tube valde resonabat. 
lilius igitur apparitionis populom admonebant 82- 
cerdotes tubis ntentes. Et' hi igitur reditum conse- 
cutos, divinaque ope LIS1 adjutos, merito com- 


monefaciunt ut cum aliis instrumentis utaniur 
tuhis. oo 1 OS... _ 


jb. þ 


Vers. 6, « Testimonium' in Jocegh pocult illud, 
cum exiret ipse e terrs Egypti. » yore 5 dar 
totum populum vocat. Quoniamn enim Joseph I 
fuit, ut ipsi in Agyptum pedes inferrent, ex jpso 


f 


pto ipsum liberasset, hane legem populo dedigee. 
Deinde collata in eum beneficia persequitur.” « Lin- 


rd 
GY. 47 3%. &8 
= 
- 


- 
oy hd 
» 


cium. FAuGH. . GIO 

Vers. 8. « In tribulatione invocasti me,”et' tibe- 
ravi te. » lugemuisti in £gypto laboribus affliewos, 
et subito benignitatem tibi impertii. Hoe et bisto- 
ria docet. JIYY «© Ingemuerunt enim, | inquit, 
(li Israel ob opera dura, et ascendit clamor eo- 
rum ad Dominum 4. » — « Exavdivi te in abscon= 
dito tempestatis. » Symmachus autem sic : Exau- 
divi le per occultum tonitru : et reliqui etiam inter- 
habeam naturam, omnibus tamen hominibus per- 


rdorv' avOpwnog thy cwrnplav nerolnxa ®, ofby D spicuam feci salutem, veluti quodam tonitru,” infli- 


Tiva Spovrhy ©, tals xati rwv Alyunriwv =nyal; 
onudavag inacy Gonv ® nowbpal cou Tpdvoiav. 
P Exod. xix, 16. 4 Exod. n, B. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 
| - »* Merd. cod. 2 


'v owrnplav. ® cod. 2 nenofmxey. 


_ ctis in gyptios plagis declarans quantam tui <u- 


ram geram. « Probavi te apud aquam contradictio- 
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153 THEODORET1 EPISCOPI CYRENSIS 158 
nw. » Merrham venientes, amaramque invenientes, A « 'Eboxipack cs txt arcs aviikeyiag. » Elg Mep- 


et comira Moen clamaverunt, et contra Deum .lo- 
culi sunt. Ab eventu igitur locus appellationem 
sortitus est. Dicit igitur : lngratam tuam mentem 
apud illam aquam coargui, facile autem ejus qua- 
litatein converti, et amaram reddidi dulcem. 


Vans. 9. « Audi, popule mi, et conteslabor te. » 
Cum igitur potentiam meam experius sis, prom- 
pte accipe leges a me tibi datas. Conteslatio enim 
es, predicens tibi contumeliz paenam, et obedien- 
tz 1183 ſructum. 


* « lsrael, si audieris me, [ Veas. 10.] non erit 
in le deus noyus, neque adorabis deum alienum. » 
{[Aperlius autem $e ipsis maniſeslat dicens ;] 


Vans. #1. « Ego enim gum Dominus Deus tuus, 
qui eduxi te e terra Zgypli. » Hec etiam continet 
legis exordium : « Ego enim sum, inquit, Dominus 
Deus tuus, quieduxi te de terra Zgypii. Non erunt 
tibi alii dii preter me *. » Et bic igitur jubet, ne 
alienum et novum deum colant, sed eum qui li- 
bertatem ipsis largitus et. Haze vero et Arii et 
Eunomii amentiam redarguunt. Si enim non est 
eongubstantialis Unigenitus, jure alienus vocari 
queat : et $i ſuit tempus quando non erat, novus 
ext, et non est Sempiternus. Maniſesto igitur divi- 


nam legem tranggrediuntur, [et jlli in primis qui 


impia Nestorii dogmata $ua faciunt,] alienum et 
novum Deum colentes. Verum tempus non ext, ut 
jllorum sw7orem redarguamus : satis tamen sint 
hec ad illorum improhitatern coarguendarn. « Di- 
lata os tuum, et implebo illud. > Obtemperaniem, 
inquit, per obedientiam teipsum prebe, et acci- 
pies bonorum affluentiam. Hinc ad reprebensionem 
$ermonem converlit. 


_ Vans. 12. « Et non addivit populus vocem meam, 
L11Q4 ot lsrael non altendit ad me. » Ego igitur 
hoc cougilium. ipsi attuli : ipse vero nec audire, 
nec attendere 2d ea, quz a me dicia ſuere, vo- 


þ3v tib6vre;, xal nuxphy ebpdvreg Td Viwp, xat 
Mw009 xate6btyoav ©, xal rob Ozod xareldinoay ©. 
'Ard t93 wpdyparto; tolvuy 6 T6mog thy npoanyo- 
play Ut;aro, Atye, rolvov, bn: Arhbeyie or ® nap 
ixelvo td Liwp Thy &xdpiorov Yvwpny * Pablug Bt ® 
avrod perebakov thy nodtyta , xal yhuxelav &nt- 
gnva Thy Twpdy 7, : 

F, « "Axoucov, lads pou, xal ® Kapapropopal 
cov ®, » Iletpav tolvuy the tug buvapew; flngus , 
beat npobupw; Th; nap" tov oo: rpoopepopfve; 
vopodealag. Aiapaprupla '* yap torr, nportyovck 
oo; '* rhe anabelag thy tywwplay, xai the ebne- 
belag Thy wpeaztav. 

« 'lopah, i&v axovang pou, [r.] obx Eovar tv cot 


B 8c; npdoyare;, wit npooxuviort; dep 4ke- 


tplep. » [ '* Kat oagtorepoy abtols tavrdy gavepot 
Io cinety * 

ta”, « 'Eyw yep cl: Kiptiog 6 ads cov, 6 &v- 
ayaywv ot ixyhg Alyurrtov, » Taira xat nod voucy 
7d npoolpov Eyes. « 'Eyw yep elpr, not '*, Kupoy 
6 Oc6; cov, 6 ifayaywy * or tx yh; Aiyonrov + obr 
Ecovral got Oeok Erepor my Lpob. » Kat ivraita 
Tolvoy xapaxeeverat Adrpiov xat viov"® ph pos» 
xuvhoa: Gadv, (a why thy ievbeplav abrols 
Twpy34uevoy 1%, Taira Bt xa\ thy 'Apeiov xal El 
voplou '" napanintiay Difyyer '*, El yap oby 6pov- 
ow; '* 6 Movoyevhs ©, aMictpiog Spa xakotre &v 
elx6tws * xa ol Hv rs odx Hv, nplayato; xal obx 
dibtog. Thv Octov tofvuv zpogavin; ** napabaivouc. 
v6pov , [ ** xat pldlora ot th rob 8uaceboig Neoto- 
plov boyparitovreg,] diidrpiov xat trpiopatov wpec- 
xuvobyzes Ozdv *?, "AMA yap * ob xaipds thy 
txelvey ®® LuyCpovrnolav Biehfyyerv © andypn Ot 
Gpws xat tavra elg Beyyov The abrav * rapavo- 
plag. « TNdruvov +> ordpa cov, xal nhnpweor 
abr, » Elneidh ”, gnolv, tavrdy Tia the coma 
belac ** zattornoov, xa bdthar ® thy apboviay tov 
axabwv * tvrebbey int thy xarnyoplay peragtper 
Thy X6yov. 

ti. « Kal 0x fprovary ** 6 had; jou The gwvhs 
pov, xa) "Topahi ob tpoataye por. » "Eyw pv obv 
ravrny abr thy cvpbouthv nporrvivoys * avrds @ 
obre dxodoat ** , obre npoatyery ** tolg bn Lon Am 


D yoptvo; dntoyero **. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. : 


luit. 
ry Exod. xx. 
© ab Mwc. xare6. cod. 2 zark 
® 46. Penryn 


xarzidanoav. * Karel. cod. 2 xare 
ho Kal — cov. Rec. lectio h. L 


xa cot. Nosira io consentit cum textu Hebr. © cod. 
Y Co. cod. 2 »d b E » 
1 '* Nov. 1 & 2 
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IN PSAL. LXXX: 


1:56 


iy. « Kat* tfantarzila avrovg xark wh itnirn- A Vers. 13. « Et dimisit wo secundum devideria 


bevpara * twy xaphioy abtwv * Topetoavtar tv toil; 
tneryCebpacty avrwv. « '0 3% Eipuayes brug *"* 
Agize oby * avrobe rj dpeoxelg rihc xap8iac 
avrar , deve raic Sovlaig avrav. Oimu; * 
63 xat 6 'Axula;, Kal 8Eax8oreler adrobe * &v 
oxoluenr xapblac avror*, zopebooyrac by Bou- 
Jevuacty * abrovr. 'Anzi0h yep abrdy* beacdueves *, 
T6 ptv Tpavrod xnbepoviag abrbv* tybpvura. 
Efaca & autdy tot; olxeloi pipeodat oyiopols, 
ws," &vepperiatov * xal axbipvryrov oxipc; * w:p5- 
x8erac * & elg Ocwplay tolg Soukoptvorg < '* th; 
Tpogyreiac dnbeia. "Epnor yap the Tov Ozod 
Bonbelag of 'Toubator yevopevc: '', lg inacav yhv 
py xat 04\aooav $:teondpnoav, boukor bt tive” Lev 


dtpwy bybvovro. Avocebeiz Bt nkoy outwc, you- B 


Tslaic xal darudvey tmp3ai xexpnutvc, thy & '* 
o:0wndra Bedv rpooxuvely ox iOfhovre; 2. 

UF, te. « El 6 Lads pou Hxovat pou, 'Iopahi rat; 
6dolg jzov el Enopeuby, iv I pnybevi®* Sy tovg bx- 
0pob; avrwy tranelvwen, xat int tob; Ohtbovrac 
avrobg '* tndbakov av thy yxeiph pou. » Ei & © roy 
tov hviayero 7 naparviauuy, xal tal; tual; fxo- 
Lou0ncev tvrodals, dablug Av abrwy xatthugn tov; 
tx0povs. Th yap, &r ro pndert, thy ebxonlay 8nhel, 
avr\ tov, 'Axovnrt '* xat anivuc, xal iv Gxapet thy 
txefvwy bleOpov Lnexeyxely hBuvapnhy. 


ic”, « Of tybpot Kuplov theboavro art. » 0 Bt 


'Axiag obrws **, Miooxowonrree Kvpir dpri- © Aquila sie : Odio habentes Dominum negabuni. Nam 


oorra ®, Th yap apvharc t9b Acondrov Xpioroy 3! 
7d xas' tavriov xareoxevacay ping, xat ty0pobg 
tavrobg ob Kuplov * xartornoav 2 heuadueva 
avrp, xa, Ti; yeyevnptva; napabavri; * guvih- 
xag. Meri yap thy vopodeclav anexplvarto, gnyctv, 
6, lad;  * « Nlavra 532 eine Kipiog 6 Beds morhoo- 
pzv xat &xouvatuela. » Kai at * uty bnooxtons 
I%adra:, 7&4 6 bhpara ” Evrixpug bvaviia, Ga- 
vevra yep thy olxetov Aeondrnv totrabpwony, 4k 
t3fEavro the Gcebela; tmaipiov, thy alwviov Bie- 
Opov. [ ** Oix abrolt It pdvoy, 41k xat "Apeing xal 
Evv6piog xat Neot6pio; xat of t& Exeivev Opn- 
oxsvovreg. ] Toro It zat h npopyrela bedhiwnxev, 
« Kal Eatat 6 xatiph; abrov el; thy aiwva. » Za- 


ptorepov It 6 Edppays; elpnxey ® + elpnxi; php ®, D res Domini, qui mentiti gunt ipsi, Subdidit ; 


» Ex00. xxXIv, 3. 


cordis eorum : ibunt in studiis svis. » Syrmachus 
aulem sic : Dimisi igitur ips0s voluntati cordis owi, 
ut ambulent in consiliis 8uis. Sic etiam Aquila :- Er 
dimisi ips0s in pravitate cordis sui ; ambulabunt 
in consiliis suis. Nam cum eum-dicio non audien- 
tem viderem, mea cura ipsum spoliavi : sivi vero 
ipsum suis consiliis ferri, veluti navem saburra 
gubernaculoque carentem. Prophetiz autem veri- ' 
tas cupientibus ad conlemplationem propogita et. 
Judzi quippe, cum Dei cura destituti essent, in 
omnem terram et mare' dispersi, et servi ex libe- 
ris facti sunt. Porro omni impietati s&rviunt, ve- 
neficiis demonumque incantationibus wientes, 
Veum vero, qui salutem ipsis concessit, colere 
nolentes. | 


* Vegas, 44, 15. « Si populus meus audigset | me, 
Israel $i in viis meis ambulasset, pro nibilo 1 LBS 
ſorsitan inimicos eorum bumiliagsem, et Super 
tribulanies eos migissem manum meam. » Si au- 
tem meis admonitionibus inhe3isset, et mandaila 
mea $eculus esset , omnino facile eorum hosies 
everlissxem. Nam illud, pro nikilo, facilitatem de- 
claral : pro eo quod ei, Facile, et sine labore, et 
puncto temporis perniciem illis aflerre poe- 
ram. 

Vens, 16. « Inimici Domini mentiti $unt_ ei, 


37 


concitarunt, et seips0s inimicos Domipi . re 


tes. Post latam enim legem, respondit, inguit, po- 
pulus : « Omnia quzcunque dixit Deus Dominus 


ſaciewvs et audiemus *. » Et promissiones qui- 
dem tales fuerunt, opera vero s8ine dubio contra- 
ria. Nam Dominam sunum, cum apparuisset, cru- 
citixerunt, sed impielatis premium acceperunt sem- 
piternum interitum. [Noo illi vero tantum, $ed 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


erit lempus corum in aecula. — Tempus autem vo- A Micoxowt Kupiov of yevodperc: abr, inyyre- 


cat calamitates. Sic enim Syri et L196 Hebrzi 
eas nominare conSueverunt, et mulli etiam apud nos 
eodem modo has nominant. Dicit igitur : Non ad 
lempes aliquod prefixum in bac incident Judi, 
sed in seculum Dei ecura privati manebunt. Simile 
2utem est hoe sepiuagesimi tertii psalwi exordio : 
« Cur, Deus, repulisti in finem? » Nam et jbi ulii- 
mam Judzorum abjectionem predixit. 


yev, AAP borar 6 xaipde avrov eic ror alare. 
Karpoy Wt xaket ths ovpypi;. Ohrw yap vat of 
Lypaet, xat of "E6paia: | ** tavra; ] bvopdtery eit- 
0a7: - root &@ xat nap” hjpulv ohrw tavra; anora- 
overt. Atyer colvuy, Gre tavrat; "lowator ob xark 
Trva froiv * Tipurzooivrat ® gpdovev, © olg 
ala Garhobs: * the belag torephptme xnbeps- 
viag. "Eouxe & todro rod of $akuod wp npootaiey, 


« 'Ivarl, 4 Ozd;, invow als whhog; » Kat yap ixct thy mavriih oOv 'lovbakey anobokhv mporys- 


Vens. 47. « Et cibavit illos ex adipe ſfrumenti, 
et de petra thelle saturavit eos. » Cum autem in- 
grali animi morbo magnopere laborarent, bonorum 
miviwe recordali $unt. In solitudine enim dulcis- 
simam ipsis aquam e lapide eduxit, quz siticnti- 
bus illis dulcedinem mellis referre visa est : in 
terra autera promissioni< ſructus e terra uberius 
ipsis largitus et. Per partem enim totum 8ignifi- 
cavit, et per frumentum aliorum fructuum largitio- 
nem designavit. 


* INTERP. PSALMI LXXXI. 


Vens. 1. « Pxalmus Agaph. » Exposita in prace- 
dente psalmo Judzorum abjectione, bic etiam cau- 
sas apertius explicat, propter quas Deus illos re- 
spucbat : docens utique, nos, $si cos imitabimur, vel 
deleriora perpessuros. 4 Deus Stetit in synagoga 
deorum, in medio autem deos discernet. » Judzo- 


rum principes, utpote quibus judicandi officium 


KW. « Kat i{wpccey abrob; tx orlatog nupod * 
x21 ax T6rpag pea txdpracev abrodg **., » Nokihv 
8, pyotv, &xapuor fav vewanxd72s, wrx tpviobnery 
Ty h5n ntapacyedivruy avrol; tyabdov. 'Ev ptv 
Tap Th tphpy T5 JGorov abrol; in the xirpas 
tthyayey biwp, 5 Inþworv abrol; tvoutodn piuct- 
obar_yhuxtryza plkero; * bv &@ th yh the bravye- 
Mag tobs @nd the the abrel; apbbve; *” thuph- 
oato * xapnot;. 'Anh yap rob pipoug Th wiv nap- 
edhkwas ®, xa &i4 Tod ofrov nat wv @lwy 
xaprnov thy yopyyiav tchpavev. | 

EPMHN. TOY IA TAAMOY, 

a', « Yaluts 76 'Aody. » Thy * anobolhy claw 
Tov "loudaluv tv 26 mph tabrov halpo, tvianda 
xa\ ta; airlag cagtorepoy Extidnai , & &; abrobg 
6 Oadg _ &ns64alkero © Hibdoxwy nivins, og oye 
txefvoug prpnodpeda, woli, abrols f xipoa, nepint- 
oopev. « '0 Ochs Eory tv ouvaywyh be, iv pow 
& 00uG Sraxprvel. » Tubs loudaiwy Epoviag Goods, 


commissum erat, deos nominavit. Eodem modo G &; 1 7 xpiverv nezIrevptvog, wbpacy #*. Ohms 


lex T187 etiam ips0s vocat: « Diis non detrabes, 
et principi populi tui non maledices *. » Quoniam 
enim vere judex est Deus, et bominibus judicandi 
officiom commiszum est, propterea q1i ad hoc 


abrobg xat 6 vine; anoxakct. « Gzohg ** of xaxo- 
koyhoetg, xal Spfovra Tov Lack gov obx ipels xa- 
x;. » *Exzi&h yap dinda; xprrh; 6 xd; torr, ive 
y:iplodnoav U&@ xa of &vSpwnra vptvery, npooyyo- 


munus $electi sunt, dii nuncupati  sunt, tanquam peibnoav of tara * nemiorevutva Get, Gre Gh 
is hoc Deum imitanies. Sed justus judex hoc loco Ordy tv tovry * prpobpever. "AMA tobg abx Evite 
non juste judicintes, neque rectam justitiz $tate- BxdLoveag, obdt dxhivag xartzovrag th th Blas ** 


ram tenentes, redarguit, justumque ab ips0 futu- 
rum judicium predicit. 

Vuxs. 2. « Usquequo judicalis iniquitatem, et 
facies peccatorum $umitis ? > Quousque,  inquit, 
incorruptam sententiam non proferlis, sed poten- 
tium atque iniquorum bominum injustitiam repri- 


Toys , 6 xa Evratba Eiekfyyes xprrl; , xat thy 
t :0ptvr,v bn avroy buxaiay xplory xpoayoperer. 
8, « "Ew; T6rs*” xpivere abuilav, xat mpimura 
apaprwhoy Maubavers ; » Mixpt tives, nov, adt- 
xa3Tov Gx Exptperts Ligov, ailkk twy bvvatoy xat 
Tapavopw tityysry wzparretiads thy abixizy, xa 


mere recuaatis, pauperesque ab his injuria affectos py, zapop#re T5bg * neviz ovioviag and  toirwy 
adrxou ptvoug ; | 
Y. « Kptvare 6ppavey x2) mw *, tanzivby xat 


despicitis ? 
Veas. 53. « Jus dicite egeno et pupillo, bumi- 


F, « 'Etiizolle nivara nal Trwydv* ix yerpdhs A Vans. 4. © Eripe pauperem- ot egenums : © many 
apgpmoian® figozets avtdy *, » Mh yevara: tols pecentoris liberate ipsum. > Cum vos: preetides 
atrxoyerve weivn; ebxeipwro; bpav xaotatrudviwy, sitis, cumque judicium vobis creditum git, we fiat 
xal ud burbhety Tomarevabvey, pavper iniquis hominibus preda. 

g. « Obx Eyvwcay, 0532 ouvixav* By oxtrer bra- Vers. 5. « Nescieruut,neque inteHexerunt, in tene- 
Topelaviat. » 'AMi4 toutwy obity hOdncay ovv- bris gmbulant.» Sed nikbil horums cognoscere, Seque 
tcl, old 2 Tov tp@v 6ywy xatavyacthvat pwrt + verborum meorum lumine illuminari voluerunt: pro- 
3:4 Tos Tours, wg iv vuxrt xat Copy bidyovres pterea velut in nocte, et in tenebris viventes ver- 
T2ktevovrat 5, « Lakeudhrugav®* wiavia t& bepfic gantur. « Movebuntur omnia ſundamenta terre. s 
The rhe. » Tavrn; ©? tvexa the alnfeiag ® rapayhs Ob hane veritatem, tumultu 1 19g ct perturba- 
xa Tang 6 flog tprixinorat, xat rolg inalihlorg tione vita reſerta est, Gubfleyue wil 2609" Wer 
h rh xaovetrar ®* xaxct;. vitur. 


CG". « 'Ey clxa, Ocol tore, xat vic! "Y${orov, 
T&vess. » 'Exw av ov dpi; reripnxa+ xat th; 
tu2vurov xpoonfopla; peribwxa **, xa viobg: Euobs 
T0057 Yopeuca. 

@. « Cpel; && tg SvOpunne: * inobvhortte, xat 


|Vens. 6. «Ego dixi, Dii estis, et filii Excelsi om- 
nes. »*Ego igitur vos honoravi, meique no- 
minis participes vos ſeci, et meos filios nuyncu- 
pavi,. 

Vers. 7. « Vos autem gicut homines n 


ag el; rv apyovieuy a{rere. » '0® & EZbppaye; et sicut unus de prigcipibus cadilis. » Symmachus 
ow; * 'Ypeic 68 bc dropuzc: dxobareiove, xal autem tic; Vos autem sicut homines mariemini, et 
oc elc ray dpxorrur zeoeiods. Thy yep oixelav gicut us de principibus cadetis. Nam cum proprii 
ripthy &yvohoavreg, th abr 16 habliy nenovlares, honoris ignari ſueritis, eadem quz diabolus passi 
8; aphv nap ipod moveudel;, xat yphonodar rol; extis : cui cum a me imperium creditum esset, bo- 
30eforv elg tov ox thehoag, tEimece the Tims ®  nigque Sidi datis, ut par erat, uti noluigset, ho- 
why abrdy 0 xat rok; ©or; &v0petrotg bropdvers nore excidit. Czterum vos similem mortem aliis 
04varov, cbxictev obdeuiav ® pert dvatov Eyovresg. hominibus patiemini, gloriam nullam post mortem 
057w; 6 npopyruds yo; Ov abbuy xpirov by habentes. Cum ergo injustos judices ad hune mo- 
Eheygov Tom okyeves , why alnfh xai Bhat dum prophets coarguiset, vero et justo Judici 
ixerever Kprrthv The olxzovptung thy xplory norh- gupplicat, ut in totum terrarym orbem judicium 


gasdar. 


y. « *Avaora ®, 6 Ocd;, zptvov thy yhv, 6: ob 6 


xataxinpovenhozg tv rior tot; EOvec:v. » Tavta ®® 
3 &vrixpvg 705 Aeorbtov XK proto thy xptory Bnet. 
llpds avzdy yap xatkt th avOpwnrivoy efpyxev 6 
Nathp” « Alryoast nap' tpob, xat Swow cor EOvy thy 
kn povoulay oov, xa}. thy xar4o;.ofv cov Th nipura 
The Yhs. » Tory&prot tobrov 6 npophrng Gvirboket 
impavhvar raxtw;, xat xpivar Srxalw;, xa} tTobg 
6blxov; - naboa: rxpiris, xat thy pty Toubatiuy xin- 
povoulay naralnetv, &vciabety && thy tov thvov, 
[7 pDiov & rabrnyy mwzpryyhoactar] xat nforwy 
avipwran; dptia thy cwrnplay [** $i «pros 
TTov abrod oixovoptas.] 


» Pgal. n, 8. 


exerceal. 


Vers. 8. « Exsurge, o Deus, judica terram, 4 10- 


ter dixit : « Postula a me, ct dabo 1ibi gentes hz- 
reditatem tuam, et possessionein tuam terminos 
terr2z ». » Propterea hunc propheta obsecrat, ut 
quamprimum appareat, justeque judicet, et inju- 
$tos judices a judicandi officio cessare facial, atgue 
Judzorum hzreditatem deserat, gentiumque $us- 
cipiat hzreditatem. [In primis autem, ut hanc ex- 
ponat] et omnibus hominibus afferat salutem [per 
economiam $uam incomprehensibilem]. : 


VYARLE LECTIONES ET NOTE. 


3 cod. _—_ @p2prwoy, 2 rec. lectio h. 1.. 


* H/lodw. - cod. 1 TOpEOVTAL. 


wt omg cod. 


Ls ood. quoque 
nys glorie. Bene ilaque 45295 x CR ns 0 
ter omnes yentes. » "4,7. E cod 


* Avrdr. Additur 40% 


INTERPR. PSALMI LXXXI. 

Vgas. 1. « Cantus pgalmi Asaph. » Post reditum 
e Babylone, cum finitimi perspexissent novain 2ili- 
ficationem divini templi, Judzorumque gloriam et 
splendorem, in unum conveuerunt, cumgue alias 
geutes barbaras collegissent, coutra Judzos bellum 
susceperunt. Et hc quidem vaticinantur divini 
Joel, et Ezechiel, et Michzas , et Zacharias, pro- 
phetz admirabiles. Vicerunt tamen omnes, duce 
quidem Zorobabel, e c@lo vero Deo ſerente opem, 
hostiumque audaciam evertente. Hzec psalmus isie 
przcinit. Vaticinatio autem in deprecationem ſor- 
matur, divino Spiritu docente eos, qui tunc bello 
petiti eraut, quomodo Deum placare oporieat. 


Vens. 2. « Deus, quis $imilis erit tibi? >*Tota, 
inquit, angelorum 1] IYQ hominumque natura in 
uaum coacla tuz potentiz minime couſerri potest : 
incomparabile enim imperium babes. Itaque quis 
pronemo posuit. « Ne taceas, neque compescaris, 0 
Deus. » Oramus te, Domine, noli usitata patientia 
uti. Hoc enim, Ne compescaris, signtfhcat. Sic enim 


Dbeinde docet obsecrationis causam. 


Vens. 5. « Quoniam ecce inimici tui sonverunt, 
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EPMHN. TOY HB YAAMOY. 

a. « "(bh yakpo ® 26 'Acky. » Merk thy nd 
BaGviwvos tnavodoy thy ® venupyiav Tod Befou vew, 
xai thy Toy "loubaluv neprpdverav of Gotvyetroveg 
beaodueve, xart tavrby couvayeipovrat, xat Erepa 
papbapa ouvabpoloavre; Edvy, why pd; "loubaloug 
idt;avro '* ndcpov. Kat rabra npoltyouct ptv of 
0216rato?* Jehh, Hat ELexthk, npoltyer @"* . 
M:yalag, xa Zayaplas, oi davudoo npoghrat '*, 
Nexws: 6 Gpw; '* &navra;, orpatyyonivro; ptv tob 
Zapobabe\, ivwbty & tov Beob ovupuayouvic;, xat 
7d Tov Tokeplov xatralbovroc; Opdoong.. Tavra obrog 
6 yaauds tpodeanitei. 'Exnperiorar bt * aig ebyhv 
h Tgpopnrela tob Offou Hvebparog tobg rmuxxatta 
This pouptvou; Eiihoxovrog '*, ming bet thy Oedv 77 


Dewoaddat. 

F. « '0 Ouds, tis dpowbhaorral got”; » Obst 
r&oa, py}, xars rtavthy guvalparctcica twv ayye- 
wv xat rwy avOpwruy h pot rapabindfvar th 
of bovine: buvhorrar* havyxpr]ov yap Exergs wh 
xp&70;. Td 8 rig, avr\ rob ob6elc tiberxev. « Mh 
oryhonG pt xaranpaBvy;, 6 cds. » Ixerevopty '? 
os, Atarota, ph xphoachar th ovvhie: paxpoduplg. 


det Symmachus juterpretatns est : Ne quiescas. Td yap Mh xauraxpabyyc toiro Snack. Obrw yap 


xat 6 Zippaxos hpphvev3e, Mh tipeprionc **. Etta 
Tidaoxet th; tvrevtews thy atrtiav. 
7. « "Ort lob *®of tydpol cov farmoav, xa of 


et qui te oderunt, extulerunt caput. » Instar maris, proodvrt; os Hpav xepalhy. » Alxyv, pyot ®*, bakdr- 
inquit, resonant et fluctuant, adversus nos super- rn; tyovot, xat xvpalvoun, xad' hpav 4atovela 
bia et audacia ulentes, qui propter inimicitias quas ,, zat 0pasvryri x:xpnptver, of 814 thy wpdg os Cvopd- 
contra le exerce”t bellum nobis jintuleruat. Nam vetav thy xa0” hp@y &vaici@pevo. ndikpov. Npds ®* 


teeum inimicitias gerentes, populum tibi commen- 
datum obsident. _ 

Vers. &. « Super populum tuum malignum 
inierunt consilium, et cogilaverunt adversus san- 
ctos luos. » Symmachus pro adversus sancios tos, 
contra occulium tuum dixit. Aquila vero, contra 
ebsconditum tuum. Sic etiam Theodotio, Nam quia 
ex illis secundum carnem oriturus erat Christus 


os yip ansxbav6pevor. thy &vaxcipevly cot okiop- 
x0vg: Ladv. 

T «. 'En\ thy Lady cov xatenavoupyetiocavre * 
ywpny *, xat** tneboukevoavro®” xati twy flu 
gov. » '0 & Zbppays; vorw; ® © &vit ror® dior 
cov, Kara rou dxoxpvpov cov. '0 i@t 'Auvias * 
Kara rov ovrxexpupptrov ** cov. Obtw*®* xat 6 
Scoboriov **, 'Exeith yap iÞ5 avrov Euclie xartk 


Dominus, gentes autem convenerant ut Judzorum odprxa Slacthorcy.?* 6 Aconity; Xprords, ouveln- 
genvs radicitus exstirparent, banc illos depreca- Jude: & t& Edvny wp6þpiov avactioa tov 'loudaiwy 
tionem Spiritus sanctus offerre docet. Non in nos > ytvog Bouldpeva, tavrnv avrobg npooeverxety 
solom , inquiunt, malitia et insidiis usi 1 19] - $:3&69xc: thy Etyorv ** +) naviytov Nvevpa, Gr: ob 
sunt, sed etiam contra occultum tuum et in nobis X20" hpov pdvoy th tavovpyig xa) tal; ixibokals* 
absconditum , quem ex Judz tribu exoriturum D Xz#xpyvra:, 4aik4 xal xat4 tov Gnoxptpy cov, xal 
predixit. Nam, recisa radice, unde fructus nasce- #v hplv &noxexpupptvoy **, & avihory ix whe 
nr? Hoe vero per lsaiam itidem manifestavit uni- Toda pulls nporrdpeuce ”. The yap bling ixte- 
versorum Deus : « Quomodo, inquit, si inveniatur pvoptvns, nidev 6 xapnds puhorrar® ; Toro It 


cod. 1 $akud;. * Try. cod. 2 pram. xal. "* cod. 2 avebttavro. '* Gcidraror. cod. 1 add. npoghras. 


— RT . hs Ln RE is ant. b. "* "Opcac Abest a cod. 2 '* As. cod. i add 
cilentinm oft thi. * Tuor, cod. 1 pram, Xfyer 8 bro. = wh to Ed ih 1806. cod. 1 
add. dfywv., © Syol. Abest a cod _ — d&xex0. Des. in cod. Y. *® Karex. yrazmy. Hebr 
Callide agitant secretum consilium. ® - $ ropy, *% Kal — cov. Hebr. Et consultant contre 
absconditos tos. ® Rec. lectio h. 1. est tboukevoavro, *® Obruc. Abest a cod. 2. 800. 006.3. Frvenk. 
Tov x24. 06. OT " Ore — G08. Hujus Montf. in He- 
x3pl. ** Geo. cod. 1 add. 4 oO &v* | vn pe 
a. Blaor. — Xpiordc. - | wpoat | Sed k ww. E 
cod. 2 ineGoukat;. - ** ppubrov. cod 1 add « Tourtor: x00 $95 Abreu 20d rare jy 


j 


Virgine autem ca 
nvat Thy Kyp: 


: 
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xa) T4 "Hoxtov 8&8h)oxrv 6 toy Foy Gxds . « "Ov A acinum in botro, et dicent, Ne dizgipes illud, 


rpdrov, pnotv, &r'  &y ebpebf} 605 tv *6 Srpul, 
xa ipober; Mh Juphvy * abrdv, Gr: ebloyla Kuplov 
to7tv tv abr, obrw nothow Evexev ob bouletovreg 
jact * Ti TodrTOv ® of ph &nolfow nhvrag, xal Ed 
7d it5 Jaxw6 ontppa,” xat 1d IE Toba, xa tre, 
py01, robe Lounob; navwichple * napabiaw. » Ak 
thy fwya* rolvov thy piay* Bna; 6 Plrpue xnbe- 
povia, anhlavee, udilov & ina; 6 Gprekov* 
dxefvnc * Ut Inpbelong, xat per” ixelvou 7 avle- 
Yevro; t05 W{ov xaprod, 6 lounds Gpreby tape» 
36dn 0nplorg, xat ® Lvpatlverar avrdy b; ix Epupod, 
xat povids &yprog xaraviperat, xal ndhvres of 
napanopeuduevn: thy dibv ov pratobory bg Sollov- 
rat. Tobro &* xat tvraiba npooruydpever ifyovory, 


quoniam benediciio Domini ext in ipeo, alc faciam 
propter servum meum, ut propter bune omnes 
non disperdam, et educam de Jacobo semen, et 
de Juda, et tunc, inquit, reliquos internecioni tra- 
dam 7. » Ob acinum unum igitur 10wws 
potitas est, imo vero tota vinea : illo autem as- 

sumplo, alioque ſructu cum ips> eollecto, reliqus 
vinea agg oct dur granny wen 
ipsam, et singularis ſerus depascit, et omnes pre- 
tergredientes viam conculcant , ut volunt. Hoc 
antem hic etiam orantes dicunt : Non gsolum eon- 
ira nos, ved ctiam contra absconditum tnum - 
ſurere 2edent. [lllnd eaim, Tolle, tolle, cruciſige”'s 
ostendit ; eos canum instar ſurore fuisze per- 


dr4, Ob xa0* hp@v p6voy, 4114 xat xarth rob &noxe- B citos; Ris aviem concons quoque Sunt quz $e- 


xpupptvoy 20v rolp@ lvrrtv. ['* Th yap, "Apor, 


quuntur.] 


dpor , orabpucey , dou; adviſe wankyes Gnunet wovtey Gury Jornbenge, Tobroy 8 abppuvs xa} 6 


tray6peve. 

e. Elnoy '!, kebre nxt Undobpetowpey adrobg bt 
EOvoug '* * xat od ph prnobh th bropa Topahi Er. » 
Navwardplav hutv tndynv'® Soviovras, xat Mh0n 
rapalodvar thy rou8plhintov Topahi, Kita xata- 
bye: rode dubpou, by* &v ovyxlnbivreg' nat of 
ot ouviabov. 

C. «© "Ort tGoukevoavro '® ty bpovolg int th abrd, 
xark ood $:a0hxnv C:t0evro. » Oi '* It thy xark 50d 
Ts pov ovppwuy; evabcipevc, clot 7. 


&+ « Ta oxywopara tbv Wovpaluv, xat Topan- © Vers. 7. « Tabernacula Idumeorum, ot 1amae- 


Ara: **,» "Ioupatc: and tov "Hoa th yivog * xat- 
frov ®. "Edgy yap 6 'Hoad Gvopdody © Topandira: 
&, rob Jopahi &nxbyove. « Mwdb, xal of 'Afapy- 
vol, » Mwdt tob Awrt vids, Evo; &@ xat*! ix toirou 
ouviory”* 'Arapnyol, £ikn pulh rob Topaty, and 
The "Ayap ovopacptvy* phrnp & abry tov 
Jopat). 

y. « T:64), xat *Appwv, rat Apalhx.» '0 & 
'Apathx, Exyovo; xat ** abrh; rob "Haay © Eves 
jpEvro: xat and tourov ovuvtorn © Appar Tod Ar 
vis; * rphpa It clo. xa) obrot The *Apablag * xa) 
Fe6alnvol & th; "Boupala; * neplionxor. « "AMG- 
pulot pers tov x2Toxooviwy Toypov. 3 *Allogolove 
of &ior $iktorralovg xakodorv Eppoveural * ob; 


xarakepltvreg ix tod yevou; told XKavady, xat naph 
thy 1:pahl obxouvtz;, chxdtrws akikdpulort hraptpov- 
7w; ixihdnoav. 

Y bsa. Lzv, 8,9, 10. »* Joan. zix, 15. 


Yzns. 5. « Dixerunt, Venite, et 1192 disper- 


damus eos de gente, et non memoretur pomen 
Israel ultra. » Extremam perniciem nobis inſerre 


lite. » Idumzi ab Ezano originem duzerunt. Edom 
enim Egau nominatus est; Ismaclite vero 
posteri sunt. « Moab et Agareni. » Joe filius | 
Loti, gens autem ex hoc conflata est. Agareni aliam 
constituernnt tributa Ismaelis, ab Agar vocalam : 
hec vero mater ſuit I«maelis. 


Vens. 8. « Gelal, &t Ammon, et Amailec. » 
Amalec nepos et ipse ſuit Esaui : et gens quoque 
ab hoe conflata est. Ammon filius ſuit Loti : et bi 


potissimum nuncupali sunt. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


OE, = hf. ok, 3 cigars hu 


765. 1 *B&ovd. add. Mywv. '* Of — clot 
4an4. cod. 2 &, ut in textu <wy f, * 
cat. © Kal. a cod. 2. * © cod 


6s - 2» cod. 2 rovro. * Hlarul. Des. 


7”. — xapXxov. cod. 1 'Exzivou 6 Slaoth- 


wwv cls avrdy ey woavel xapxoy ouvabporobivrog. Posiquam 
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Veas. 9. « Etenim et Agsur venit cum illis. » Ma A @&. « Kat yap xa) 'Azcobp ovprapeyivero per” 


tempestate Assyrii non regnabant. Innuit igitur 
zermo 1193 Samaritas, qui cum Assyriorum co- 
loui essent, post decem tribuum servitulem, in ea- 
rum civitatibus habitarunt. « Facti sunt in adjuto- 
rium filiis Lot. » Significat Moabitas et Ammonitas 
potissimum adversus populum insurrexisse, reli- 
quasque gentes COngregasse. 


Vers. 10, 41. « Fac illis sicut Madian, et Sigarz, 
sicut Jabin in torrente Ciss0n. Disperierunt in En- 
dor. » Beneficia preterita grato animo commemo- 
rant, eamdem opem eflagitantes. Hos porro duces 
Baraac et prophetissa Debora profligarfint. « Facii 

sunl ut slercus terre *. > Nam cum iusepulti man- 
sissent, conSumpti sunt, et velut quoddam stercus 
cum terra misti sunt. 


* Vens. 12, 13. « Pone principes eorum sicut 
Oreb, et Zeh, et Zebee, et Salmana. Omnes prin- 
cipes eorum. > De his omnibus Judicum historia 
weminit. Necavit autem ips2s Gedeon divina gralia 
ductus. Horum instar, ut eorum hostes conterantur, 
obsecrant, causamque docent. « Qui dixerunt, He- 
reditate possideamus sanctuarium Dei 7. »Juveniliter 
enim exsultant, et insaniunt, TI9G ut templo 
etiam tibi consecrato potiantur. Sanctuarium enim 
Dei templum appellavit. Symmachus vero sanclua- 
rium mansionem dixit. Hinc perspicuum ſactum et 


totum pzalmi argumeatum. Quouiam enim reversi C 


templum erexerunt, ef omnis legis culius in boc 
peragebalur (3ine hoc enim secundum legem mi- 
nime licebat cultum exbibere) ; porro ob conversa- 
tionem $secundum legem finitimi Judzis inimici 
erant : iv templum totum impetum fecerunt, ut 
cum bvc et Hebrzorum genus et legis cultum de- 
lcrent. 


Vers. 14. « Deus mi, pone jllos ut rotam. » Quasi 
dical, Impera ut ipsi variis calamitatibus obgi- 
deantur, continuisque malis circumda eos. « Et 
sicut «tipulam ante faciem venli. » Dissipa ipsos 
inslar $lipuke a vento agitatz. 


Vens. 415, 16. « Sicut ignis qui comburet sil- 
vam, et sicut flamma comburens montes : jta per- 
sequeris illos in tempestate tua, et in ira tua tur- 


* Judic. wv. 7 Judic. vii et vis. 


B ory *, « 'ExeviOnany work x6npo; Th. vh-/2 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


abrov. » 'Arg6pror xart' ixelvov obx tGaotheugy Thy 
xaup6y. * aiv{rrerac tolyuy 6 M6yog obs, Zapapsiiac, 
atolxovg Aroupluy bvrag, perk thy aixpakuolay 
Iv Tex2 guiy iv tals ixelvoy olxhoavrag T:6heoy, 
« 'Exevidnoav gig aviimbiv® tols vil Awt. » 
Anzot & 6 Myog, MwzGira; xa 'Appavires brags- 
piviws xark Tod Mod Opacuvitvras, xal 74 hound 
avvayelpayrag * tvy *". 

', 10". « Nolnaov abrol; G6 7} Mabiap xa) 76 
Liokpg ”. * O65 7Þ "labty ** tv x6 xeipdppy Kigowy *?, 
Exuiodpeityaay ® iy 'Acviap®?. » Toy tporiguy 
ebepreoidy pronpovebouaty ebyvwpoves *, thy althv 
alrouyrs; dmixovplay * 70970us pty Tot Tobg arpat- 
nrobs Bapalx ® xal < npophrts Ac6dppa. xartlu- 
"Avagot 
rap &rapelvavre; brehbfnoay *", | x6tp05 
hi 1h ouveplynoav. 

3, ey. « God ® robg Epyovra; abrwy og Thy 
'Qph6, xa ZhG, xa\ Zebat, zat Zalpaydy. llavrag 
tobg Epovrag abtiy . » Kai rovzwy { twy Kprrwy 
ioropla ptpvyrac: Gvelle & abrobg Tebewy bud 
th; ela; ydprro; arparnyobpevy. Toros naps- 
=inalws, xa! robs operipous nos pious &vricokods: 
raTraludhvac, xat thy airlay Tiigoxouarv. « Of 
Tivs; Elmoy » Kinpowphappey ®, tavrot; ** oh &yia- 
arhpuov ** ob Quo, » Neavigoyrar Tap,  xal dpa- 
auvovrat xal tov avaxzutyou 70; xparh3ety vany **, 

"Arcaoriipior yap Toy Beou thy yady tpoanyOpev- 
aev. '0 8 E5ppayas 7d &ytamrhgioy 6/aurar elpr- 
xev. 'Evredbev Thin yeyove ndoa tov Jakpod h 
dn60eorg. 'Erzi&h yap tnaverbdvreg avpxodbunoav 
Thy vewy **, xi3a 8 h vouxh Lartpela 5:4 tovrou 
tnsrehetro © ro5rov yap ya hatpebery obs fv xath 
v6pov * $14 Bt thy xark v6uov nokrelay &xnx04vorre 
Td; "louBaioug of. &rtvysiroveg* xatk ** rob vaoy 
n&7av tr0;hoavro thy! dpphy, Gre by tour xat 
td 88vog, xat thy xati v6uov xatataica; ha- 
aſe NA | 

. «  '0 Bcd; ppv, fob abrobg 5 Tpaxdv Y", » 
- ov, 'Ev ouppopal; abtovg naviodanal; napt- 
arpipeadai xeheuonv, xal x2x0l; mabhaog 4 "_ 
Gas. « 'Q; xaldpyy xark rtp6ownrov Gveuo. 
LxthaTov abrolg bixnv xakdpn; )! 97d &v6pou rt 
D Sopimns- 

i&', 15%, © 0g 4 nap, & $rap)t5es bpupdy ®* Gonk 
GAdE f xaraxavor: ** bpy, obrws xarabunzees avrobs 
iv th xarary{d; gov, xa} bv ®* Th 6pyh oo) rapd- 
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bEarnterar pAde, tov FevSpwy Ond opo3potipou 
Tvev parc; xrvouptywy, xat alkhnots ouvepiboptvur, 
xat Th Tpiyer 7d 04\nog tpfayoptvey, xat xart 
paixpdy Bt” &hhkwv thanroptvuy, Napantnoiws toi- 
vuv xat tovrovg Ixetebovory bn” AMhlov avalulh- 
vat, xa\. tal; olxelar ixdodhvar napavoplats, xati 
Thy Tpopyrelav thy Ayoucay* « Hopebeode tr 
pwrt 700 nvpds bpav, xat of ploy) | Uexatoare, » 

7, « Ihpwooy Th npbowna abrov ariplag * xa) 
Cnrhaover 7d bvop cov, Kupe. » Atapapzdvies yap 
Ov Sovhovrat, xat aiaytvng tumnobEvies, Exoyvu- 
dovral gov thy bovapy. 

t', 10, Aloguwhrwoay, xa\ rapay0hrwoav el; 
Thy aiwva To) alwvos * xat tvrpanhtwoav, xal 
azot o0woav, Kai YYWTWoav 63s bvops co. Kipics * 
ob 16vog" Yhtato; int n4oav Thv Yhv. » "Ayaba tolg 
t ;O pol; alrodo: xat nokeporpever, Txeretous: yap 
adrovs, avril ptv the Opaattyrog aloyivy ( TE pt- 
6\r;09 vas * bi& 88 Ths alaxivns ® xaprucachar thy 
Olav infyywory * xal The ptv tay eldwhuy mhdvng 
analayhvat, pabetv 8 rh Teipg, og aire tor" 
pbvog xat Sed xat Acondrn;, tv dnt xatorav, 
xat 74 ranziv4 ipopiy, xa nioav xvbepviov xat 
npvravelwy thy 2rlow, [% fg thy owrn play 
inpaypareioard 6 tx cod Gedg, 6 povoyevh; Vids 
pers thy axatdinrtov abrov EvavOpwrnery, ] 


EPMHN, TOY III” TAAMOY. 


o. © 'Y=dp* 4avinvev, col; viel Kopt®*; > . 
Anh 405 $akpod 4 npopyreia. Ipoayopeict yap C mus geminam. vaticinationem continet... 


ov pbvov Thy ** "Toubaluv &vixinory ®, akik xat 
rh oixovutvng andons Thy owrnplav. Anrode be, 
ws xd) hon nporiphrxapey, ti; 'Exxinyolag xake? 57, 
'Ev tavtatg yap wat © nvevpatixdc &prehuv why 
oixztov npeagtper xapndy 4%, xa} thy cwrhptoy 
XaTaoxevdiopey olvoy, thy alnbag evgpatvovra tw 
nETLETEUNG WY ® q&; xapblag. 

F, Y. « 'Q; &yannmi tt oxnvoptrt cov, Kipte 


IN PSAL. LXXXHHT. 
Zerg * alrolg. » 'Ev Tols Spupols abropirw;®* A babis eos. » In nemoribus sponte flamma accen- 
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ditur, cum arbores vehementiori vento 
et inter pal COIN 
<"__ invicem accenduntur. Pari rs 

tur, ut isti a se invicem perimantur, e 
tatibus prodantur , obsecrant, ;juzia va 
1195 diceniem : « Ambulabitis in lumine ignis 
vestri, et ſlamma, quam accendistis *. , 


Vers. 17. « Imple facies eorum ignominia, et 
quzerent nomen tuvm , Dowine. » Frustrati enim 


rebus optalis, et iguomivia reſerti, luam polentiam 


agnoscent, 
Vzas. 18, 19. « Erubescant , &conturbentut in 
$eculum szculi, 24 confuadanite, © peraibi. ie 


& coqecrior ts ants qadin vocamus Dominum, te 


solum Altiszimum esse in omni terra. » * Bona inj- 
micis petunt, elsi bello appetili. Orant enim, ut ipsi 
pro audacia quidem ignominia : : per 
ignominiam autem divinam ene te 

et ab idolorum errore liberi 


a EE IT head 
eflecit Deus ex Deo, unigenitus Filius, pos1quant 
modo quem non $alis possumus, 
homo est factus]. | 
INTERP. PSALMI LXXXIII. 
Vens. 4. « Pro torevlaribus, filiis Core.» 


enim non modo Judeorum revocationem, 
etiam totius orbis salutem. Torcularia avlem, ut 
iam 8upra diximus, ecclesias appellat. In his enim 
Spiritualis vinea proprium ſert ſructum, et salutare 
1196 conficimus vinum, quod fidelium corda vere 
letificat. 


Vers, 2, 3. « Quam dilecta tabernacula tua, 


T&v buvdyuewy. 'Entmodet, xa tx\zine: h hvyh pov Domine virtulum. Concupiscit,, et deficit avima 
«lc 7a; abit; rob Kuplov. » Tavre xat of tv Ba6Gy- mea desiderio atriorum Domini, » Bzc et jj, qui 
avi didyovreg thibaxtnoav tray, Iva tdlhowsn Babyloue degebant, docti sunt dicere, ut reditum 
thy tndvodov, x2) The xats voy 6pexdtory la- exoplarent, et culum secundum legem expeterent. 
7;8{ag. Kai fpivroc xat hpel; ®, of the owrnpias Atque giam nos instruimur cadem dicere, qui $a- 


TeTuxnxoreg '*, al tx tov Oefwy onaay thy byt- 
k£tav. xaprov pitver '*, Atorgepbvics '&& ftv '* hþ 
*pognreia wpoohxet. Tonka yap Eocoedat mpotyer 
TX7,vwparta, xt nora; bvopdte: knvoug, xat Oucia- 
oTnpliwy Gboattwy 'pvnpovete; nolhav. Toubalo: && 
£va elyov vewv, xat Ev 6poleg '* Ovotacthpov. 


* Isa. L, 11. 


lutem conseculi sumus, et ex divinis altaribus uti- 
litilem percipimus. Nobis vero przcipue valicina- 
tio convenit. Multa enim tabernacula fore przcinit, 
et multa nominat torcularia, et altaria mulia simi- 
liter commemorat. Hidzi zvtem unum babebant 
templum, et unum similiter altare. Singula porro 
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verba prophetz in amorem divinum accendunt A-"Ex4orn ptv tov elpnptvoy '* MEG ol; Epwra 
mentem. Dilecta enim dicit, amoreque digna Dei 9ctov tuporve thy yvopny. Araznre pty yap "* 
tabernacula ese : nec simpliciter se ea desiderare» Atyet, xat a{:tpacra rob Ocod t& oxnvwoparta , oby 
sed deficere desiderio atriorum Domini. Consonan- &r\&; 6 nobelv, &XA4 xat ixactnev lg vhs abla; 
tis vero his sunt ea quz#: Sequuntur. « Cor meum TV Kuplov '*, Ebppwyn & tobrotg xat th perk 
et caro mea exsultaverunt in Deo vivo. » Non sola Tavza. « 'H xap8{a pou at <odpt pou fyakkcd- 
aviem anima exsullat et letatur, sed etiam corpus cavro ini Ozby COvra. » Oly <& wwh @t pon? 
lelitie particeps fit, resurrectionis spem accipiens. ydvvvrat, xat &yd\erar, 2AM xat th owpa x2x0m 
Hoc enim sermo lacite innuit. Propterea et vivum vovnzxe the 0upnlag, Eefapevor thy Dnida the 
Deum appellavit, tanquam- vitz largitorem. Quo- &avacrtcrw;. Toiro yap 6 Mdyo; alvirrerat, Ark 
niam enim Babyloniorum atque etiam majorum rTovrto xa! {@rra thy Gedv xpoonydpevaey, bg Cu; 
* nostrorum dii, penitus inanimati et sensu.destituti bn&pyovra yopnydv '*. 'Eneith yap xat of Babulw- 
erant ; satis apposite ii, qui ab his liberati sunt, viwv cot, xat ptv & xa\t of Tov hperipwy npoys- 
verum Deum 1 197 nominant vivum. [Ipsius enim wvwv, xat &þvyor Hoav xal Gvalodyro navreldg, 
est vox : « Ego sum vita et regurrectio *. » Et: pda chebrwy of txefvwv &naklaytvre; Covra thy 
« Qui edit me, vivet in me Þ, »] , B 4\n0h Ozbv 6vopdtovcty. ['* Abrob yip tore guvh + 
« *'EyG< elpt < CTorhmal þ &vdoracts* xat 6 rpwywv 
pe Thorrat iv Lol. »] 

Vrns. 4. « Etenim passer invenit sibi domum, et ©. « Kat yap orpovblov ebpev tavrs olxlav, xat 
turtur nidum ubi reponat pullos suos. » Aquila tpuywv vocotdy Eaurf, ob Ghar t& voaola bavrhg. » 
autem sic : Etenim avis invenit sibi domum, ej pas- *0 & "AxVhag obrw* Kal 7e® Gpreoy efper 
er nidum 8ibi, ubi repoenit pullos sn0s. Quemad- &avr@ olxor, xal orpovbloy rooo wy abre *, 
modum enim passeres et turtures, atque etiam re- od b8erc , c00vo0be abron ®, Kabinep yap orpoubla 
liquz aves, Yagantur quidem quando non babent at tpuydveg ®*, xat ptv Th xal ®* of £dor bpvides, 
nidum, cum vero hunc construxerint, in ips0 com- mTlavwvrai pty obx Eyovreg xakity, wnntdpevor. 8 
morari solent, et $uos ibi pullos alunt : sic nos olim wa6rnv tv abrf Crarpibery elobdact, xat robg of - 
quidem erravimus ; nunc vero, tua gratia vocati, et xz{oug taurov ** rptyouct veortodg * obwus ** huels 
tabernacula tua nacti, prope tuas aras pullos no- mT4\at ptv tnhavwueba, viv 8 dnd the che xeprros 
siros instruimus, cum filiis nostris tibi assidentes, mTpoxinbevreg ®, xat ths okg ebpdvreg oxnvis, nap 
et gpiritualem cibum a te reportantes. « Altaria , v& Ouorarrhpik cv Tobs olxeloug ixnaibebopes 
wa, Domine virtuwum, Rex mi, et Deus mi. » * veorrobg, perarOv hpetipuy oor ** mpoceBpeborre; ®* 
Nostri enim nidi et cubilia, et bonorum fruitio, toa mTaldwv, xat thy nvevparxhv * tpophv naph cov 
sancla altaria gunt. Apud illa enim, veluti pulli xop{dpeve. **. « T& Oucraothpit cov, Kipie vv 
hiantes, divinum et salutarem cibum a .te perci- Tuvdpewy, 6 Bacthevg pou, xat 6 Oxd; pou. » "Hyibv 


pimvus. y&p xakid, xat vornia®, xat andavey tyabov, 
74 &y1& 0ov Ovorarrhpin. Nap' ixitva yap, xabanep veorvot xeyyveres, naph cob xopi{dueda thy Ociav 
Tpoghy xa} cwrthpiov **. 


Vers. 5. « Beati omnes qui habitant in domo tua : &, « Maxdpior ndvre;** of xatomotivreg ty *6 
in scula seculorum laudabunt te. » Horum autem of: cov £ig ** robs alavag toy aluwoy alvicouct 
singula figurale quidem iis congruunt, qui Babylone oz. » Tobrwy &@ ** Exaotov Tunixins ply tolg ty 
degebant : nobis vero secundum 1198 ipsam ve- Babviov: cuvpbatver* hulv & npoohxe: xar* abrhv 
ritatem conveniunt. Etenim illi loage a divino tem- thy @hbz:av. Kat yap ixzlvor ndþpu bvrgg ob 
plo remoti heatos ese dicunt eos, qui ibi opem D befov ve, paxapitoust robg thx txelbev enoatovrag 
congequuntur : et nos, divina dulcedine gustata, Tpoprclag * xal huels yeuotpever th; Oelag yhu- 
beatos nuncupamus eos, qui Deo continue assi- xvUtnro5, Cnkwrobg &noxalovpey robs Eemvexine TH 
stunt, divinisque bonis perfruuntur. 8: mnpoceIpebovracg, xat trols Oelforg &yabol; *7 


» Joan. x1, 25. Þ Joan. vi, 57. 
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17.41 IN PSAL. LXXXIT. | 1542 
©. « Maxdpig 4vhp ob * totey eviſkndt; avtpy A Vers. 6. « Beatus vir eujus est auzilium abs te ; 


T7ap4 cov, avabicet; &y th xapbig abrov *. » Ma- 
<apiger 6 6yog thy the Oelag Gt xnbepovia; tuy- 
yavovra *, xa\ th Vela xaprrt thy voiv gwrif6pevoy, 
xai &c\ 0b; eboeSel; tv abr arptgovra * Loy 
opobg. O800 yap draCdov'y elg xapdlay yrovoptvas, 
robg cborbel; nept OBeod * oyiopobs 6 npopyriUds 
wy6pact yo; * 

C". Artbero* elf thy xom4ba Tod xhavtpavcs, oi; 
T6nov by T0eto?. Kal yap ebloyiag dart 6 voprolee 
Twv, » '0 yap tob Ocov® ths avabaon; iv th 
xapdiq bex6pevos *, xat tov vopodttou ** the ebo- 
yiag pepabnxu; '*, obx el; ythwra tavtdy ixbibwer 
xa rpughy,. a4 (ig xhaviudy rat Edxpua, ths 
tvrevdev &naklayhs igitpeves, "Hxovas yap tob 
Beov '* fyovrog * « Maxdp | 
abrot rapaxin0hoovrar » xat Fe Maxdpor of xiatloy- 
Tt; *, Grt abrot '* yeh@oovrat 77, » Tavtag tofvuy 
7a; ouv0hna; not oapevo;, Tposptve; Tod vopodttou 
thy eboyiav. Korldac &t x.lav0paroc TYVRLXWG 
py 6 26705 ®, iv $ pavel; &ry5)og, thy Tod Lacy 
T7apavopiay bihleyfe, xal els xhavduty th nies 
tx{vyorv. Obrw yap ixetvo '* th ywploy if Exefvoy 
xpoarropettn. Kuplug & xat dindog xlavipaves 
x01.a5 6 rapwy Blog, tv þ xat 6 "ABap tv Bpwrr 
63 npoownov toffer ®* thy Eprov **, xat < Eba tv 
A6nar; © Tixret 2 q2xva * xat ob pdvoy of apapre- 
vovte;, AA1z xat of &ytor ortveuct, xat 6 ptv, gyotv, 
Ewe Gavirov Aunetrar *, 6 Tt Bof, « Adbe thy 
uyhv pou, xa &rt xakbv por +5 &nobaveiy, \ Chv 


ascensiones in corde $u0. » Beatum esse dicit eum, 
qui semper divine cura: est compog, quique di- 
vina gratia meniem habet ilugtratam, et semper 
pias cogitationes in ea revolvit. Azscensiones enim 
Dei in corde ſacias, pias cogitationes de Deo pro- 
pheticus sermo nuncupavit. 


Vens. 7. « Disposuit in valle lacrymarum,ia loco 
quem posuit. Etenim benedictionem dabit legisla- 
tor. » Qui enim ascensionves Dei in svo corde re- 
cipit, et legis|atoris benedictivnes adeptus est, non 
risui deliciisque dat $es, $ed luctui et lacrymis, ex 
hac vita excedere cupiens. Audivit enim * Deum di- 
cenlem : « Beati qui lugent, quoniam ipsi solatium 


nevtodvres '*, br: B accipient, » ot, «Beati qui merent,quoniam ipsi ride- 


bunt <. » Cum igitur bac pacta inierit, L199 le- 
gislatoris benedictionem exspectat. Valilis autem 
in quo apparens angelus populi transgressionem 
redarguit 4, et in lacrymas concionem movit. Sic 
enim locus ille ab eventu appellatus est. Proprie 
autem et vere przsens vita lacrymarum vallis est, 
in qua et Adam in sudore vultus pane vescitur, et 
Eva in doloribus filios parit : et non modo pecca- 
tores, verum etiam sancti ingemiseunt, et ille qui- 
dem dicit *, ad moriem usque $e tristem exse, hic 
vero exclamat : « Tolle animam meam, et melius 
est mihi mori, quam vivere ©. » Et may 


tatis przco dicit : « Et nos primitias 


pe. » Kat 6 ptya; & xhpvs the anbelag gnoi, C bentes in nodis ipsis ingemisrimus f. » Sie cerniere. 


« Kat hue; thy &nrapyhy * tob Iveupartog Eyovres 
tv abrolg ** orevitopey 7. » Obrwg Eotty Welv xat 
robs &ywwroutvous ©* tyfoug ®* Baxpuory tvieclyws 
xexpnptvoug, xat thy tvrebbey ebypoouvny xopu- 
Coptvoug. *'Ev tabry tolvuv Th xom att rob xhav- 


licet etiam sanctos decertzntes, lacrymis continue 
uvientes, et letitiam binc reportantes. In hac igitur 
valle lacrymarum qui ascensiones receperunt, et 
lacrymas efundunt, et vitam amplectun- 
tur, et legislatoris exspectant. 


0 pv; of ta; avabacetg ** befipever, xal th ddxpva mpoxtouct, xat dv tn{novoy $ondtovrat Blov ®?, xa\ 


to vojuobtrou thy ebloylav rp>optvouary , 

7. « Hopevoovrat ix Buvipews elg Fovapry. » 
AbZouer y&p bonptpat thy leybv, xat th npoodhxy 
The aperhg nolkhv Enotwviat Swpnv. Obrug of 
dv &oxyruxdy &ona{6pevor Plov, and xpoazuyhs el; 
buvediav Pabifouory * &nd the bpvoybiag int thy 


e Matth. v, 4;coll. Luc. vi, H. © Judic. n, 4 $eqq. 


** Joan. 1v, 5. f Rom. vn, 23. 


Vers. 8. « Ibunt de virtute in virtutem. » Auge- 


8 


© Malth. xxvi, 38; coll. Marc. my, 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


” 05 — avrov. Hebr. Cui robur est in te, in quorum corde sunt 8emile (tue). 
add. &:#0ero, * Tory. cod. 1 &nolavovra, . 


tamen lectione altera. 
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, et ex illa ad divinorum oraculorum A ixerziav * i} bxeflvng Ent thy Tov Oafwy hoyiuy 


lectionem, hinc ad I YOO consilia et admonitiones 
imperſectiorugm bominum, et a virtute in virtutem 
transeuntes , quotidie proprias divitias augent. 
« Conspicietor Deus deorum in Sione. » Hane vero, 
inquit, mutationem rerum effecit Deas Verbum, cum 
homo ſactus esset, hominibusque per carnem appa- 
ruisset, cum primo in Sione $e conspiciendum 
prebaisget. 


Vens. 9, 10. « Domine Deus virtutum, 2xaudi 
orationem meam , avuribus percipe, Deus Jacobi. 
Protector noster, aspice, o Deus, et respice in fa- 
ciem Christi tui. » Hzc propheta- deprecatur, e 
longinquo hbominumw salutem prospiciens , et obse- 


crans universorum Deum , ut preces admilttat, et g rnpiav ibov, xa©t 


Semper $u2 cura populum dignetur , qui salotem 
adeptus est. Hunc quippe Christi ſaciem nuncupa- 
vit. Sic enim illuw et divinus Aposiolus * appella- 
vit : « Vos enim estis corpus Christi , et membra 
de membro &, » Et rursus : « Non potest 'oculus 
dicere manui, Opera tua non indigeo : aut fie- 
rum caput pedibus, Non estis 'mihi wecessa- 
ri», » 


Veas. 11. « Quoniam melior est dies unicus in 
atriis tuis, super millia. » Nam populus tuus,ope tua 
semper ſruens, templo tuo assidet, utilitatem maxi- 
mam hinc reportans. Qaz eninr quis uno die hinc 
decerpere potest, aliunde non esset collecturus, 
licet multa millia dierum contereret. L201 Hzc 


aviyvwcty * tviedOey Ent tov dtcheortpwy ® naps 
aiveoly we xalt ovpboulhv, xat and Suvdpen; ci; 
Tuvapry perabatlvovreg xad' txaornv hutpay thy 
oixelov about thovtov, «© Opbhorra; 6 Ode twv 
0z@v ty Etcv. » Tavrny 6, gnol, z6&v npaypearuv 
cipphoaro thy perabokhy tvawpwrhoag * 6 Beds 
Adbyog, xat Th oapxds rol; avlpatrog tmypavels, 
xai zpwrov iv Th Euvy thy oixeclav normadueve; 
in paveav. 

P, r. « Kiprs 6 Gd THv bvviproy, elodxouacy 
the npoceuyhs prov * Evwrioart, 3 Gods "Jaxw6. 
'Yrepacntort hpov,'Z,5 Ocds, xa txibiebov clg ® 
Td 7p6ownov To) Xptoro cov. » Tavra 6 npoph- 
Inc trevyera:, n6þpwhev T6v avOpwroy thy cw- 
wv thy tov Gwy Bedv, thy 
lxctefav Tehdpevoy, a! the oberfag xr3epoviag wh 
oe0w5ptvoy tic habv. Towtov yap tnexdkece ©* 
xpd&@waor rob Xpiotor ” * obtw yap avrbv wat 6 
belog *Anoorolog npornydpevaey. «'Y pal; yap*®* tort 
owpa Xpiorov, rat ply tx ploy . » Kat 'ndiley, 
« O% 86varar bgbalpd; ainety th xerpt, Xpetay cov 
ox Tyw* f ndv < xepallh trols 260k, Xpefav pov 
obx Eyw. » | 
y wn, « "Ort xpeloowy h ** hutpa pla iv tals ave 
hal; cov, brtp xo dbag. » The offs yap xntepovias 
6 odg Lads &nokatwy Ge) To ap Tpnac3pevet vas * 
rzoklhv bvreibey thy optketav xaprovpeycg. "A 
rap &v uf 716 hplps Ipdharr2 Lvreddey, obx 4 
av Ertpwbev ovvaydtyor nokia; avalwoang hpeipwy 


porro. dicere conveuiebat etiam eos, qui Babylone C yiudba;, Tara ptvror xat rtolg &v Babulow 


captivi detinebantur, qui cum impiis hominibus 
vivere cogebantur , et nibil emolumenti inde re- 
porlabani, sed animo revolvebant pristinam ulili- 
tatem, quam ex divino lemplo percipere s0liti erant. 
« Elegi potius abjectus esze in domo Nei mei, quam 
babitare in tabernaculis peccatorum. » Sic autem 
divina domus mibi amabilis est, ut elegerim prope 
hanc in $solo projectus esse , et ante bujus. januas 
volutari, quam in eximiis illustribusque peccatorum 
domibus commorari. Eodem modo bec tum iis, qui 
Babylone caplivi tunc erant, conducibilia erant, 
tum nobis sunt accommodata. Etenim illos Spiritus 
Sancti gratia docebat, ne divinz domus solitudinem 
despicerent : et nos instruiniur domus Deo conse- 


$opualwroy eyerv Hpportev, acebtor ptv avOpw- 
nog oupbrorever hvayzacpbrog, xipie; 5 bxel- 
bev ** nopuCoptvor; obity, LoyiCoptvor; Bt the 4md 
Tov fziov vew talaiky wopteav *. « 'Etihefapr,y 
nxapaþnreiabai * ty Th oxy tob Geo py ** 
pov, f| obxety pe tv ' oxr,vwpacty Epapruiov, » 
Obrw Þ por 6 Oelog dfitpactoy olxog, we alpetolar 
rape toutoy ®* in” tdapoug ippigplat, xat wpd rov 
ToVrou xalvitiodar Gupay , f tv tal; peydhag 
xat Japnrpals r&v nepavopla cogwvruv ohxizg 
$:arrJodai. 'Qoatrug xat ravra xat tolg tv Baby- 
Awvi tpdopopa, xat hulv tnrhliia. Kat yap ixet- 
vous tdidaoxev < yapt; ob Nveoparo;, ph napa- 
EXtrery Tob Oelov ofxov thy tpnpiay, xat hpel; 


cratas Semper concupiscere , [cum potissimum D Taideu6peda xat tobg rþ Ocp ** &ptepwptvors 


& | Cor. xn, 27. 


nas - - . 
. 4 . . on -S- & 
ECrEruy. mn, ro our Gn wt ooyn nom + wo ooo, oa 
- > w a 7 ba a i _ 


. 

» 

— CT _ a a —_— 
4. --- 
—” be R . 

"_— IIS 4 * s 
4 __ 
\ a ww <4 —<-> 


40 <4 wi - wo ORG —O OO nw 
OH _— _— 
hr rs 


_ ; _ 


1545 
o:xoug** nodely tet * 
70urwy nptebpo. tveriinator xa nor xat Bly 
Lapnpet.] | 

i&. « "Ort Decg  xal iihbetav tyant Kyipiocg 
$ Beds. » | Obity yap obrws Bey npapiits Ws 
\ tenpootvy xat h raving ouvipoges Gkhbera. ] 


« X@pry xa $6fav Ewart Kuprog. [iy] Oh ore- 
phort ®* 24 &yaba rols nopevoptveg iv. axaxig. » 
Oi yap tavtyy Exovreg nept thy Bedv thy $:40cory, 
Trovtrwy &ndviwv &tolavous: tw &yabwv. "Elec; 
y&p ix tov Pelwy &vablaotever onxwv * xa norih 
txeidev xat . &p0ovog The Ainfelag h< yopnyta. 
"Exzidey yap tov &yabav boypdrwv Thy &8a axa- 
Alav $ey6peda, xat yapry Bt Olav ix tov to nav 
ayiou ” HNvevpatog xpouvaey & 
xa) nepi6)erro yrvepeda tvieeey, xat av xepr- 
pavel; * xat ou)if68nv cinely, wleas wv &yabov 
Cex6peda thy &ntlavory, xaxiag piv xat novnplasg 
@&raklatrouever ®, anldryt & xat alnbelg out} 
Tpcatpovuever. « Kipte 6 Gd; ® ray Buvdpewy * 
paxdpio; &vOpwnog 6 thaifwv int of.» Kardankov 
navt to value »» axporekevrtiov. Maxaplie: yap, 
xat Cnkwrby dvopdtet, thy thong ® Burris *! 
edxinplag xatappovouvra * pdvy bt th int thy Ocdv 
tanid, dappotvra, xat thy tviebbev pyoptvyy cw- 
Tnplay Tpuyovra ®, 

EPMHN. TOY IA' TAAMOY. 


a', «El; 7d tihog, Til; vicl; Kopt hands. » Kat 


IN PSAL. LXXXIV. 
[** Trav pdlora Gorv of A harum/praules a culpa vacui. guns, et fide 2c vita 


: 


conspicui. ] 


Vens. 12. « Quia misericordiam et veritatem dili- 
git Deus Dominus. » [ Nibil enim est,, quo Deus 
magis delectetur, quam misericordia, et quz bujus 
zmula est, veritas. ] 

« Gratiam et gloriam dabit Dominus. [Veas, 43.] 
Non privabit bovis eos qui  ambulant in 
lia. » Qui enim hac , ratjone  erga Deum affecti 
Supt, omnibus bis bonis [perſryuntur. Ex divigis 


enim #dibus misericordia $caturit , et multa illinc 
6 HS Ree: Uline e m bo- 
norum dogmatum doctrinam : Civinaw 


que gratiam ex Spiritus sancti ſontibus F 


peda. Kai p4vror B Quin eliam insignes inde et valde jllusires evadi- 


mus, et, ut uno verbo dicam, omnium bonorum frui- 
tionem percipimus, omnem quidem walitiaw atque 
alata aud 6001 on 
congruam vitam eligentes. « 

beatus homo, qui sperat in te.» Finis toli psalmo 
Cooder ted. Bhai enim et ſelicem nun- 
cupat eum, qui omnem przsentis vitz felicitatem 
pro nihilo ducit, * et $oli spei, quam in Deo fixam 
habet , confidit, et inde manantem $alutem per- 
cipit. 


INTERP. PSALMI LXXXIV. 
Veas. 1. « In finem, Filiis. Core  psalmus. » Et 


Thy oxi&v xatk4 ravtdy xat thy 4)t0c:av 6 yakpdc C umbram gimul et  yeritatem  palmus precinit. 


72po0e oniter. 'Eoxtaypdynee ® yap 6 tov Duvy Beds 
ol; ® xard thy Iopati naviwy avipunuy © thy 
cwrnplayv. Kat yap ixiivoug (ievbEpwas, rort piv 
Th; Alyuzriwy, wort 8 the Babuiwviwy Howlelas. 
Kat ndvwwy * avOpwruy thy gyory tppooaro Th; © 
imuxparobong ® Habilov tvpaviteg xat gbopd;. 
IIpeltyer tofvuy 6 haps, thv te "loubaiwy ix Ba- 
Gulavo; Endvobov, xat. th; oixovuptvns endong thy 
owrTn piav. 

F. « Ebddxnoas ®, Kyptie, thy yhv cov. » Evodo- 
x1oai tort 7d ayabdv 7: beinoan. 'Enzibh toivuv 
xat Th; "Ioudalag 8:4 thy twy olxyt6pwy ftzapave- 
play tpruiav '* xare{nyicaro * xal 7p 'Adap pera 
thy &papriav tipwplay tnhyaye the yhs. Gpev '*. 


« *Audvba yap, Eon, '*, xat tp:66oug ['*, avartchet, D nem : 


Got *] thy t6v Lutnpoy anobokhy '* b:4-Th;s ebGo- 
xiag 6 npogyrixds nrape3hiwce '* Moyog, ['*, xat the 
pLoarws &rdong Thy Evavewory.] 


i Gen. m1, 18. 


Adumbravit evim universorum Devs. per ea que 
Israelitis acciderunt omnium hominum galutem. 
Etenim illos liberavit, nune quidem ab £gyptiorum, 
nune vero a Babylomorum servitute. Sic omnium 
hominum naturam , ab urgenle diaboli tyrannide , 
et ab interitu vindicavit. Vaticipatur igitor psalmus 
et Judzorum e Babylone reditum, et totius orbis 
terrarum $alutem. 


'Vens. 2. « Benedixinti, Domine, terrx tu,» Beno- 


 dicere ext F203 aliquid bovi vetle. Quoniam igi- 


tur, et ob incolarum iniquitatem condemoavit Ju- 


_ dzam ut terra degeria esset, et Adamo post pec- 


catum patratum penam inflizit, terre malediciio- 
« Spinas. enim , inquit i , et tribulos | pro- 
ducet tibi], » rerum triztium expulsionem per 
benedictionem demonstravit, | et totius nature 
iunovationem. | 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


" OLxovc. cod. vierque anos. * E cod. 1. 


ext Bzov, ® E cod. 1. "06 
*® cod. 2 &rakarrdpeta.  * O. 


35 "Or; — ; Pobes Hebr. Jam 
Deus. Sicque verba ista inlerpretati gunt pa” et » oh Fon. 


oy vr in edit. Al. 


VGTE 


* Buor. Abest a cod. 2. *©®* Tpuy. cod. 1 add. aphv. %« 

iv. % 'Ar0p. cod, uterque- prem. 0s obs. IG 

hc Ts Sabdhouv tupavvito; xat th;. aviaptd; ton bavatov 

© Ev6ox. IVE) tins ſuisti. "* 'Epny. Abest a cod. 1. Apdy. © 
- "pe. 300% £008. '2.E cod. utroque. '* 'Azo6. cod. 1 gperabokiy. 
y 
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« Avertisii captivitatem Jacobi. [Vzxs. 3] Remi- A 


Sisti iniquitates populo tuo, opervisti omnia pec- 
cata eorum. » Solvisti tristia servitutis vincula, et 
libertatem captivis largitus es, cum patrata peccata 
despicere slatuisses. Czterum totam hominum na- 
turam captivam fuisse, et a Salvatore nostro Deo 
libertatem accepisse , ipse testis est, per lsa1am ex- 
clamans : « Spiritus Domini super me est, propter - 
ea unxit me, evangelizare pauperibus misit me , 
$anare contritos corde, predicare captivis remissio- 
nem , et excis visum i. » Cum enim in Synagoga 
haue vaticinationem Dominus legiszet, Judzis 
dixit : « Hodie impleta est hc scriptura in auri- 
bus vestris E. » 


Vers. 4. « Mitigasti omaem iram tuam, averlisti 
te ab ira indignationis toe. » Dimisisti 1 YO& in- 
dignationem in nos, et benignitatem ostendisti. 

Vers. 5. « Converte nos, Deus salutaris noster , 
et averte iram wam a nobis. » Videntur bi et ili 
bonum libertatis * nuntium accepisse, sed nondum 
hanc conseculi esse : idcirco obsecrant , ut per- 
ſecte benignitatem consequantur. 

Vers. 6. « Nanquid in #ternum irasceris nobis? 
aut extendes iram tuam a generatione in genera- 
tionem ?»Conyenit his qui a calamitalibus liberati 
sunt, bis verbis uti, et nequaquam peccatorum 
venie confidere , sed timere, et judicem placare. 
Supplicant igitur et hi ne eadem jira extendatur, ut 
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« 'AniTrpeyag thy alypalualay Taxib. [y] 
"Aqphxa; T6; &voplag 36 a cov, txilubag nhoag 
ths apapriag abrov. » "Elvoag t& lunnpt '" the 
bovkelag Feopk, xat thy Levbeplav Kwphaw tolg 
alxpakuroy, tk neninppcinptva naptbely the- 
khong * br Ut xa ndoa toy aviporuv <$ goo 
alxpduto; hv, xa\ raps tov Lwrhpog pov cod '* 
Thy evbeplay ibtfaro, paprvg '* abrds br4 Hoator 
Powy * « Ilvebpa Kuplov in' tut, ob Evexey Eyprot 
pe, ebayyenoacda mrwyols antoralxt pe, thon- 
odat _robg quvrerpupptvou; thy xapiav, xnpitar 
alxpakurcug apeory, xat tupioly avibieytv. » Tat- 
mnv y&p &v Th Zuvaywyf the zpopyrelay avayvors 
6 Acondrn; Epy npds Toubalous * « Zhpepov h ypa- 


\, Fh abrn tnanpoty by rol; holy day. 


FT, Karina ricav thy dpyhv cov * dn 
torpelag amd 0vpor cov. » "Elvoag ** thy 
xad" hwy &yavaxtyory, xal thy ebptveiay Ebeifas. 

& « EnlorpeJov hpdc, 6 Gets, rv owrnply hiv 
xat ®* &n6otpebov thy Gupdy cou ig" hpav. » "Eoixac: 
xa) obro. xaxelvor 74 ptv edayytha the thevbeplag 
vd6&x0ar ®*, pndimnwo 8 ravryg reruynxvar * ob &h 
x@prv &vriGokove tekelws tvyely the pihavOpwniag*. 

G- © Mh els robs alovag ® dpyradfic huly, f bra- 
revel; thy bpyhv cov &nd yeved; aig yevedv. » Npt- 
net xal tolg * ana)ayetor. tov cvppopey tobtorg 
x£xphodat trols phpan, xat ph * bappely tf tov 
a@paprnpdruv ate, aM14 Bebitvai xat thy xprrhv 
txpeifoorodar. "Ixerevous: tofvuy xat obrot, wh 


in alteram generalionem perseveret, sed quampri- (© tnrabhvai thy adrhv ® 6prhv Gore el; ® tripay 


mum finiacur. 

Vens. 7. +0 Sens; tn enrmees vivideadia nes, 
et plebs tua letabitur in te. » Novimus te, Domine, 
benignum esse , et credimus te reditum et vitam 
nobis largiturum esse : nos vero hec adepti cum 
letitia hymuun tibi offeremus. 


Vexs. 8. « Ostende nobis, Domine, misericordiam 
tuam , et salutare tuum da nobis. » Cum Cyrus 
Persarum rex , secundum lsaiz prophetiam, red- 
eundi polestatem largitus esset, fſeslinant in pa- 
triam pervenire. Propterea igitur Deum orant ut 
celerem salutem ob benignitatem ipsis concedat. 
Tuam, inquit, nobis bonitatem, o Domine, quam- 


yevedy Brapxtont, 4M hubhver taxi; 9. 

7 « 'O eds, ob *! tmorplag Two hulls, xal 
6 ab; cov ebppavthorrar int col. » "Topey cov, 
Atonota, td pildvOpwnov, xat xenoi0apiy, Gti ob 
xa}. thy tnd&voboy napttel;, xat thy Cwhv * hpel; 
tobrwy &nolavoavte, wer! ebgpootvng oor why Gu- 
vov Tpogoloopuev. 

1}. «Acthov <utv, Kope, th Debs cov” xat th owrh- 
piby gov Cong hpiv. » Kyupoy tob Ilipowy Saotkes- 
oavto; xartt thv 'Eoatov xpopnyrefav bebwxdtog The 
tnav6dou thy tfouclav, tnefyovrar thy tveyxoboav 
xatalabelv, Aik bh tobro thy Oedv bxetetoust, ta- 
yelav avrol; $14 priavipwniag nxpazyety owrnplav. 
Taytora, ynotv && **, & Atonora, thy ohv hulv &ya- 


primum oztende, et salutem I 205 liberationem- D 06:77a belfov, xat ** rvywpev the owrnpiag, xat the 


3 Isa. 1x1, 4. * Luc. rv, 18, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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cordiam tuam, et — luum da en ies of 


* G80v. Abest a cod. 1. 
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plicationem geniilium, ul zalutis compoles fiant, el a malis quibus premebantur, liberentur, 


ww Owy s WY Wy Wy wan Ver 


bu wy LM - - ms ww 


tvreddey analiayhg. Obrw thy Lxeteiav 6 ** Npo- A que consequamur. Cum ergo deprecati RY 


phrns Oc if Exafveoy npoceveyxiuy, Gfxerat tov 
Ocod ** thy &n6xprorv,xat gnyot * 


F, « *Axoboopat tf lakhoer tv tuo! *®* Kuprog 6 
Bed * ore Lakhoet eiphvny Ent thy Lady abtov * xat 
tni Ttobg 65lovg avroy + xat ” int tobg Enxtorpe- 
povrag xapdiay tn" abrdv ”, » "Hxovae, pnot, thc 
ixetelag 6 p:MivOpwnos Aeondtnhg, xat the elphvns 
thy yhopov Efhveyxe **, xal belwpnra: tavtnyy tolg 
perapeiela ypnaoaptvay, xal mp; thy Bzdy veverv 
Thy Joy.opdv txradtetoncty. 'H yap mph; thy Ochv 
Th; zapSiag tnotpoph, tov ntalerv * anahayh, xal 
Th; Suxatonuvng Eph. [ * Efpyrtar &@ xat tx npo- 
w7R9v T0vTo pty Tov paxaphuv anzo37T6) wy, TOUTE GE 
xa} Twv T:oreudvrwy G' avrov To Lwrhpt, Kat 
on olv * 'Axovoopa: Tt kakhoes, &v tpot Kyptog 6 
Ozd;, Gt Lakhoet elpyvny s Thy adv avrtov, fv 
3:& TGv &noordhwy tyapioato Tolg Tpoylpors the 
xdperog. Tobro yap Meys: $14 Tov EGhg © xat nl 
To25 6olovg abrov xat int Ttobg Emorpegovrag thy 
xapdlav tn' abrdv. Kai note tavrnv ilwphoaro ; 
"Ore tx Tod bpoug Toy tlawby 6 anaviayoy xa tov 
rzatpd; tywprotro; avihapCavero, Gy xat xataba;. 
« Eiphyvyv thy Ephv diiwypr ply, ciphvny thy tuhv 
apinpe dplv. » Abry yap the Erxatoouvng 1 Gpyh.] 
Toutorg nal t& imypeplpeva ovpguvel. 


C. « My try; wav gofouptwoy abtby 7h ow- 
«hprov abzod * Tob xaraoxnvacnt Gay Ev th yh 


pheta tanquam ex iſlorum persona oblulisset Dei 
responsum recipit , et ait : 

Vers. 9. « Audiam quid locuturus sit in me Do- 
minus Deus : quoniam loquetur pacem ad populum 
Suum, et Super Sanctos $uos, et in eos qui COon- 
vertlunt cor ad ipsum. » Audivit, inquit, misericors 
Dominus preces, et pacis sententiam pronunliavit, 
et hanc iis largitus es!, qui pcenitentia usi sunt, 
quique ad Deum mentem flectere noverunt. Cordis 
enim conversio ad Deum est liberatio a peccatis, 
et juslitie principium. {[Dictum autem est hoc ex 
persona tum beatorum apostolorum, tum eorum 
qui per illos adducti sunt ut crederent in Salvato- 


p rem. Audiam, inquit, quid locuturvs $it in me Do- 


minus Deus : quoniam loquetur populo suo pacem, 
quam per apostolos largitus est alumnis 
Hoe enim dicit per ea quz $sequuniur : et sanctis 
uis, iisque qui cor ad illum convertunt. Quando 
autem hanc largitus es? Cum de monte olearum 
is qui ubique et omni tempore a Patre insepara- 
bilis ſuit, sublatus esset in ccelum unde descen- 
derat. «Do enim vobis, inquit, pacem meam, pacem 
meam relinquo vobis':. » Hoc enim 1206 est 
justitiz principium.] His et ea quz $eovuntur re- 
spondent. 


Veas. 10. « Verumiamen prope timentes eum 
salutare ipsius, ut habitet gloria in terrs nostra-» 


pw. » Neidtet yap vols thy Oeby * pobouptvor; t © Appropinquat enim Deum timentibus ' salus; "et 


owrnpla, xat tavrns enwavoucry of tobe Oafoug 
TAnpoby * Tpoarpoupers Wag. 'H twavty pera- 
Eokh xa? dplv xex@prorat thy Endvobov, fiv per” eb- 
xaclag winodueda, 5, xat thy wportpay The na- 
Tpidog 646peda nepipdveiay 5. 


ta”, « "Elec xat @ifberia ou, 1rmoev, Srxatotvy ? 
xa\ elphvy * xareph.noav. » 'Apzpravouct pv, xat 
perapeclg ppt, xopnrobat why Elcov of The 
piiavwpwriag xpouvel, tolg & * Thy adhberay ** 
aonaGoptvoy 4 tnuxnbtouct 72 ttouv t& vapara. 
Ak vobro Eon, 4 "Elizog xa akhbera ouvirnoav. » 
Joubalo: piv yap, xat nioa twy avOpwnuwy h gvors, 
Tpocevnvoyact '* t@ Bey thy the alnbelag Entyve- 


bane consequuntur, qui divinas leges implere de- 
creverunt. Talis mutatio et reditum nobis * largita 
est, quem cum gloria faciemus, et pristinum pa- 
triz splendorem videbimus. "_— 

Vens. 11. « Miserjcordia et veritas' occurre- 
ruat $ibi, justitia et pax exosculatz sunt 8ese. » 
Delinquentibus quidem , et paenitentiam agenti- 
bus, misericordiam_ indulgent benignitatis flu - 
mina 2 eos vero qui verilatem amplectuntur, 
misericordiz fluenta inundant. Propterea dixit, 
« Misericordia et veritas occurrerunt sibi. » Nam 
Judei quidem, et tota *hominum natura, ve- 


ory * avitdwxe &t thy Eeov 6 griidvigercs '*, Obtw x, ritatis cognitionem Deo obtulerunt : benignus au- 
x&uv Thv Suxaootvny toirwy Tpoceverrevruy, thy tem Dominus misericordiam retribuit. Sie rur- 


« Joan. xiv, 27. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


% *O — XPoVeyr. cod. 4 bg BE txeivoy buokes B& xat tobrwy 6 Tpoceveyxov. *% Toy Geov. 
cod. 1 —o———— * *Fy pol. Abest a textu Hebr. CE II Et ne redeanl ad stullitiam. 
" Rec. lectio h. |. est pd; abrdy, xapdiav. ® cod. uterque Erhveyxe. * To Tracy. cod. 1 way 


xax@ov. * E cod. 1. * Gedvy. cod. 2 prem. &yab6y 


Tod Loutpob trakyyevecta; © Sacro lavacro regenerati. 
"nſday Fo cougyds 6 Bebg * ms 
peEpovrteg * ob Y 


mam, nos autem 


nam hic non habemus urbem manentem, zed ſuturam 
_ vv. * Toioss, In cod. 4 Jesid. cod. 2 tobg. ** *'Atf0. cod. 
Coptvoug. U* cod. 1 mpozevrvixapey. 1* Grd. cod. 1 add. Aroniry 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Sus, cum bi justitiam obtulissent, pacem illis A <iphvnv abrol; idwphoaro, xa} 745 xarakayd; tya- 


donavit, et reconciliationem largitus est, pristinas- 
que inimicitias finivit, et veritas justitiz occurrit, 
et veritati misericordia. [Perpendite zutem ilJud : 
« Misericordia et verilas occurrerunt 1 207 sibi. » 
Misericors enim ille qui ſert cuncla, portatus est a 
virgine et matre, et justus Joannes subsiliitin utero 
Elisabethz. Ila itaque quz gestabat justitizm, hoc 
est Joannem, exosculata  est eam quz gestabat 
pacem. '« Ipse enim, ut Apostolus inquit, est pax 
nostra, utpote qui e duobus fecit unum *. »] Et 
hoc maniſestius per ea quz sequuntur declaravit. 

Veas. 12. « Veritas de terra orta ext. » [Et dici 
quidem non potest quam pura fuerit Deipara, ta- 
men ex Adamo, ex Abrabamo, e Davide, imo ex 
ipsa, illa demum orta est quz vere est veritas.] B 
« Et justilia de clo prospexit. » [Justum de uni- 
genito Filio Patris testimonium illud : « Hic est 
Filius meus dilectus, in quo beneplacitum habeo =. »] 
Nam cum homines veritatem amplexi essent, uni- 
versorum Deus Jjustam curam Hlorum gessit, et 
diabolum tyrannide ejecit, | et mortis stimulos 
conſregit. Hoc enim dicit per ea quz $equun- 
tur. 

- 45. « Eienim Domigus dabit benignita- 
tem, et terra hostra dabit fructum suum. » Hac 
eadem rursus conjunctione usus est; dixit enim, 
misericordia et benignitate Deum usum ese, ipsos 
vero congruentem fructum Deo oblaturos esse. Non 
enim ſfrugum abundantiam per hc demonstravit, 
8ed virtulis ſructum. 

1208 Vers. 14. « Justitia ante eum ambulabit.» 
[Nimirum Joannes. De hoc enim loquitur Habacuc 
propheta, dicens : « Faciem ejus przcedet verbum, 
et egredietur ad pedes ejus, ad disciplinam ®. » 
Ita quoque Zacharias ad filium svum dicit : « Et 
ty, puerule, * filius Altissimi vocaberis : precedes 
enim ante faciem Domini vias parans illi *. » Recte 
itaque mens prophetz (de Joanne enim dicit : 
« Justitia ante cum ambulabit, et ponet in -via 
gressus $u0s, » pro eo quod dicitur, Domines es, 
qr homo factus es, Deus Verbum) ulriusque 
exhibet predictionem. Joannis enim est vox ita : 
« Qui post me venit, ante me ſuit, quia prior ſuit 


picato, xat xariivos thy tportpay buoptveiav. Kat 
ngnotEpapev, < ptv eiphvn of Suzawotvy, Tf & 
anbela'* 6 Deg. ['* Ozwpetre Ot td, « "Enzog xal dhh- 
bz:a ouvhvrroav. » 'O yap ilchpwy 6 glpwy T4 ravia 
tptpero Und th; raphtvou xal pyrpds * xat 6 Erxatog 
"ladvvng toxiprg tv of phrpg The 'Elodber, "H 
Y' ov gtpoucn thy $ixatoruvny, tourEat: thy "Itodv- 
vnv, zateplier thy gpipoucay thy elphvny. « Abthe 
yap tomy, bg py3rv 6 'Andotole;, < ciphvy hawv, 6 


, nothong Th &ugbrepa Ev. »] Kai tolto caytotepoy 


$4 rwy tmipepoptvey Uhhkwor, 

i. « *Atbaa ix 77G yhe dvitene © » ['* Kal 
pvpidxtg tort xxdaps $ Scordxos * GAN Gjaws Ex Tov 
, os tx rod *AGpaiu, ix tob AaGis, £5 avrh; 
Y' 05v &vererev h ; beta. ] « Kat Erxatoouvny 
tx Tod obpayoy v. » [** 'H Cuxala En thy 
povoyevh; Yidv 206 Iatph; papropla * < pdoxouen, 
« Obr6bg tony 6 Yids pou 6 dyannmurds, tv © £086 
x15a. » 'ATtacaptvwy yep 7 thy '* @ihbetav twv 
avOpwnuy, tobrwy bixatav tnohoato npdvaay 6 '* 
TOv Twv Beds, xa Thy E:46okov The TvpavviBog &&- 
E6aJev, [** xa Tod Oavirov Th xtvipa ouvitpube. 
Toro yap Myer bid tov ffs *] 

ty'. «© Kai yap 6 Kupiog Ewart ypnororyta *' * xat 
1 yh hp@v Soccer. Thy xaprdy abrh;.» Th avrh ndkv 
typhraro ov;uyla * Eyn yap **, thy pty Bedv ofxrep 
xa\ gtavipuni; yphoacdat, abrobg &t to Op * 
Toy Tpoopud npocolctty xapndv. Ob yap evernplav 
$4 rtobrwv idh)oozy, 414 ** thy xaproyoviay the 
aperh;. 

tT. « Atxatoooyn Evwriov ® abron Tmporopetar- 
Tat.» [** '0 "Iwdavvng Tnhath. Nept yap robrov 'Apba- 
xo 6 rpophtng prot, «Ipd r:prownou abrtod, L- 
yuv, Topevoerat Ldyo;, xat EEclevorrat eg mat 
Tlav nars nag avrod. » Opolug xat Zayapla; 
Tpds Thy tautod mala * « Kal ob, nablov, mpophrng 
'Yytorov xindhoy © xponopeoy yep mph npoowney 
Kuplov trorpdiuy Gobg abrp. » Kakng obv Eyes 
6 mnpoyyriaxeds voldg (nept Tod lewdvvoy Eqn, © At- 
xatoobvy tvwriov abrov nporopevortat xat hor 
eig 63dy 7& Giabhpara abrod, » &vii toi, Kiptog cl 
6 tvawpwrhoa; Beds Adyo; ) tay dpportpwy Thy 
Tp6ppmorv. "Iwdvvoy yep tort gwvh td 'O 6nfow 


me P. » Et ut paucis dicam : « En, inquit, Agnum D pou tpy6pevo; Eptpoodty pou ytrovev, &ri npwrd; 
Dei qui tollit peccatum mundi P-4.» JeEt ponet in via pov Hv. » Kat Iva ouveov efmw, « "I& 6 apy; Tod 
gressus $y0s. » Psalmi potissimum finis manifesto Gcob6 aſpwvrhv &papriaviod x65pon.»]« Kai Ghae 


» Habac. wi, 5. *® Lue. 1, 76. Joan. 1,45 »4 ibid. 


 Ephes. 1, 44. = Matth. m1, 47. 


VARIZ LECTIONES FT NOTE. 


Sed virtutum et illece. 
eorum qui credunt ſructum praedictione ae Poon.cogy le, Fectio h. 1. est Evavrlov. E 


dei 
cod. 1. 
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cig 6dv T& biabhuara avrov. » Th tthog pdiora A nos docet hanc valicinationem cOmemuUnen ome 


705 <a\uob Gibdoxet huds gaping, bg the xowvhy 
raviwy avipuruy Tpoltys: owtnplav h rpoxtiutvy 
Tpogyzela, Atye yap, Gott Crxatootvy ypwpsves 6 
Azondtng, olbv Ti; Ervayde the hperipag *” hyetrar 
ropela; ®, tpibuv ths aperhs thy Ghhv, xat tolg 


_ olxelors Fyvecr Shinv tavtny ® hulv tpyatoueves. 


BeGatol 8 Tdv d6yov avtds 6 Acondrn;, viv ptv tpd; 
Thy "Iewdvvny **, « "Ape; &pri © obrw yap * bel nhn- 
pwlnva; nicav buxatogbvny ** * » viv & nph; tobg 
olxelovg pabyri; * « Mibers &n* ipod, Ort mp6; 
elut, xat ranevds Th xapiiz, xat ebphoere &va- 
Tavuar tals Guyal; buov. » "Allkors ** & vida; 
abt&by robs n68a;, peb" Erapa xa) rabra En 

« *'Exc: * & Kyptog xal 6 EiBaoxakog Eveba buoy 
Tobg nddag * dndderypa * yap Ewxa duly, Iva xad- 
w; x0N@ ®”, xat Huels rothre. » Abtds tofvuv np5- 
Tepog Wwievaey thv The Stxatooyvng bib, xa per- 
E6ake t& oxokd lg ebbelav, xat thy Tpayelay cls 


Dominus juslitia utens, veluti quidam, bospitum 
dux, nostri itineris dux git, virtutis viam terens, 
et vesligiis $uis hanc apertam nobis reddens. Con- 
firmat autem ipse Dominus hunc sermonem, modo 
quidem Joanni dicens : « Sine modo, gic enim 
oportet impleri omnem justitiam * ; » modo vero 
propriis 8uis discipulis : « Discite a me quia mitis 
sum, et humilis corde, et invenietis requiem ani- 
mabus vestris *, » Alias vero cum 1209 corum 
pedes lavisset, post alia et hee. dixit : « Ego Do- 
minus et maegioter lavi pedes vestros : exemplum 
enim dedi vobis, * ut quemadmodum facio, ita et 
vos ſaciatis **, » lpse igitur primus jusliltie viam 
ingressus est, et mulavit in rectam, et 
asperam in vias planas, et factus est nobis via, ut 
ioquit ipse Dominus, « Ego sum via, veritas, et 
vila : nemo venit ad Patrem, nisi per me *. » 


$odg elag, xat ytyovev hulv 6Bd;, f ® gnotw aids 6 Acondrns ® + « 'Ey@ elpe < 68ds, xa) < @h- 
beca xal h Twh * obdelg ** Epyetas age Thy [lattpa, © ph &' tpod. » 


EPMHN. TOY IE' FAAMOY. 
« Hpoczuyh T6 Aabis. » '0 utv paxdpiocs Aabls, 
x274 ** thy Exrypaghy, tpocevhvoys thy mpogzuyhy *? 
Tip Azondry ep **, tntxovupliag rivieg anhavont Ged- 


 pevog.. Npodeonite: Ot xalt thy tov 'Aoouplwy thy 


xat7& Th; 'Ispougalhp wrpoabokhv, xat tov 'Etexiou 
$ ® Thv Tpds dy Szdy** nila. Npozyopeve &t 
xa) rov tdvov &ndviwy thy xo, xat cwrn- 
plav 

a. « Kitvov, Kipte, th o3g cov, xal tndxouady ** 
pzxou, Gre mrwyds xat nivng elpt tyw. » Tarzivoy 
ppovhuartos The npoozvyhg Th tpolpiov. The yap 


$::21050vng Epgpw xextnutvo thy Tnhodtoy, xat 6 © Nam uterque juslitiz divitias 


beontotoy Aabis, xat 6 bavudzo; * 'Etexia;, tol- 
Tov pty oby twpwy, clic && thy The prorwy neviay 
@z66)stov, xal tv Oedv hvii6dou» olxteipat tat- 
Tv m:wyelg ouvvefeuyptvry ®®. Th &, « Kiivoy, 
Kuprs, td o5g cov, » ix perapopl;®" ttlherrey ap- 
frvorou Trig vn aobevela; ®* yeywvbrepoy ®* ob 
Cyvaptvoy aketv, xat thy iatpby wporxiiverv m6 
or6partt Thy axohv ®* avayzd;ovrto;. 

8'. « $vhafov thy huyhv pov, Gat Garg alu. » 
Obx tvavila 6 Npophtng ty0iyiaro, nrwydy 4uob 
xa} 6owy 6vopudTa; ** ann" ineith xat obrog xaxet- 


INTERP. PSALMI LXXXY. 

« Oratio Davidi. » Beatus quidem David, secun- 
dum inscriptionew, deprecatipnem Domino Deo 
obtulit, opem aliquam consequi postulans. Pra- 
cinit autem et Assyriorum in Hierosolymam io- 
petum , et Ezechiz spem, quam in Deo posuil. 
Predicit etiam omnium gentium vocationem , et 
Salutem. 


Vess. 1. « Inclina, Domine, aurem tvam, et ex- 
audi me, quoniam inops et pauper Sum ego. » 
Exordium supplicationis est hrmillime  menlis. 
et divinus 
David, et admirabilis ,. has quidem non 
considerabant, ad nature vero pauperiatem respi- 
ciebant, et Deum obsecrabant ut hujus paupertate 
aſlictz misereatur. IJY10 Czterum, « laclina, 
Domine, aurem tuam, » fixit per metaphoram de- 
Sumplam ab zgroto, qui ob imbecillitatem non jp0- 
test clare loqui, et medicum cogit, ut aurem ori 
ejus admoveat. 

Vexs. 2. « CuSlodi animam meam, quoniam 
sanctus Sum. » Non pugnantia Propheta locutus - 
est, cum pauperem $imul et sanclum $e nomina- 


r Maub. wm, 15. * Maulth. wv, 2. ** Joan. xi, 14, 15. © * Joan. xiv, 6. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" cod. 2 Ee mILI0 Ho v Þ Nop cod. 1 
" "66 adams we, Aeywy. 


Des. in cod. 2. 


29 
owrnplas, ascr. lamen lectione alters. Taveny. 


voulav, ascr. =, lectione altera * "A.Llore. cod. 2 prem. nal, % * #n. cod. 26 t. 5% *E7w, 


cod. uterque prem. el. * "Yx0%t cod. 2 
od. "2 '0 Azoxdrnc. Abegt a & cod. 2. ** 
| Thy xpoocevy. 


prem X 
Abest a cod. 1. ** Toy 960y. "Oy 1 5d balov. 


cod. 2 vero pram. Exutdv. 


poz0 xexparnro = thc boukelag. 
p re cepit. * Merap. cod. 2 add. 
cod. 1 bnd aobeveiag nolin;. * Verwy. cod. 2 yewarbre pov. 
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1555 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1556 
vit : ed quoniam et hic, et jlle, hostes injustos et A vo; nokzjulov; elyov adixoug nat n2pavduou;, obBtV 


iniquos babebant, qui nulla iujuria ab ipsis affecti 
erant, et injustam cxdem desiderabant. Sanctum 
autem et seipsum et Ezechiam nominavit, quoniam 
nullam hostibus causam przbuerunt. Quod autem 
dicit, hoe est : Pauper et inops sum, per meipsum 
spectatus, et nullam virtutis possessionem habeo : 
cum hostibus vero comparatus, $auctus videbor. 
Hi enim impii et iniqui sunt, ego vero tui cognitio- 
nem habeo : et hi quidem injuste petunt me, ego 
autem injustum impetum excipio. [ H:xc autem ad 
hoe usque tempus et per omnem vitam dixerit 
Justus quisquis preter exspectationem ab illis qui 
alio3 lzdere cupiunt, impugnatus. Quz cum recte 
$e habeant, dicit in sequentibus : ] « Salvum fac 
servum tuum, Domine Deus mi, sperantem in te. » 
Ego spem in te collocavi, Domine, salvum me fac, 
da spei salutis premium. 

* Vers. 5. « Miserere mei, Domine, quoniam ad 
te clamavi toto die. » Tuam benignitatem, Dowine, 
1211 prebe : continue enim tuam migsericordiam 
annuntio. Nam toto die, Symmachus singulis die- 
bus dixit. 

Vers. 6. « Letifica animam gervi tui : » [Dicit 
etiam, cujus causa.] «<Quoniam ad te, Domine, ani- 
mam meam eleyavi. » Finem impone mcerori ejus 
aui $6 tuz $ervituti addixit, et letitiam anime pre- 
be, quz in te vergit [et misericordiam tvam ex- 
speclat]. 


ptv nap" abrabv h3:xnutvoug, ibixov 8 oyayhg 
tpteptvoug. "Oatoy Bt xat®” taurhy xat thy *Etextav 
wvw6pacey, odeuiay airlav bedwxtira; ® tol; noke- 
plotg. O 8& Myer torovtdy torts Hrwyd; ** elpe rat 
nEvng xat' tuaurdy xpirviuevcs, xal ® nl3culay hpe- 
Th; txw Teptovalay * tolg ptvro nokeploy napa- 
6aldueves, Gotog anopavlhoopat. Ol pty yap Buo- 
oebel; at napdvopo* iyw Bt thy chy Enfyvwcry 
Exw * xa). of ty Gblxws tnlacy* ty && thy EBixov 
npoobtxopar®* mprobokhv. [* Tavra 8' &v efro: xat 
pEypt Tod napbvro; xat navrds Blov 6 napt th $o- 
x9Vv abrq I Cixaiy noe poupeves bud tw buxety 
thehdvrwy. Kakng oby Exwv 6:4 tov £55 Enos * ] 
« Lidoov Thy Gol) dv gov, 6:6; pou ®*, thy tln{fovea 
tn) o6. » 'Eyw Hino oo, Afonora, cwTov * Og th 
ewpidt rhe owrnpiag aviidoorv. 


Y. «*Eitn26v pe, Kipts, Grt mpg os xexpdiopar 
o6\nv thy hptpav. » Thy chv por, Atonota, pilav- 
Opwnizy tapaayov * Ermvexa; yap why oby Eleoy 
tnayythaw ®. Th tap Elny thy hutpar 6 Evppaz3s 
xa txdornyv etpyxeyv *, 

F. « Ebgpavov thy 4uyhv Tod Sovhov cov + [Kal 
Tivo; Evexey Mfyet.] « "Ort npd; of Hpa thy uyty 
120v. » Ab3ov thy advplav to thy chv bovkelav donate- 
pevey, xa! rapeoyov fupniav $7f mp3; ce — 
[xa Thy oby Exeov rpogpevotan]. 


Vers. 5. « Quoniam tu, Domine, suavis et mitis, © &. « "Ort ob, Kupte, ypnords, xat Emernhs, xat 


et muliz misericordie omnibus invocantibus te. » 
Natura bonus es, et. benignus, et effundis bis, qui 
indigent, fontes tuz misericordiz. Pro mitis autem 
Aquila et Theodotio placabilis dixerunt. Mansue- 
tudo igitar patientiam quoque innuit. 

Vers. 6. « Auribus percipe, Deus, orationem 
meam, et attende ad vocem deprecationis mez. » 
Tali igitur benignitate_utens, benigne meas preces 
admitte. |Simul autem tempus Signilicat, !quo ro- 
gat ut grala sit supplicatio]. 


Vers. 7. « In die tribulationis mexz clamavi ad 
te, quia exaudisti me. »-Cum tuam clementiam sim 
expertus, preces tibi offero. Nam obsecranti jam 
mihi postulata concessisli. 

Vers. 8. « Non est similis tui inter deos, Domine, 
et non est secundum opera tua. » Postquam im- 
pius Rapgsaces elatis illis verbis usus est : « Num 
potuerunt dii I N17 gentium liberare suam quis- 


Tolutkeog mio: tolg Enrakovutver; co. » Itguxa; 
ayaNg, xat piidavOpwno;, xat yopnyel; tot; Geo- 
wevorg T4; Tod Ehfou mhya;. Th 6 £xrerhc 'Axviag 
xa Ocoborlwv Llaorhe eiphxas:. Kat þ Enefxera 
Tolvuy ® thy paxpobuulay atvitretar®, 

c'. « *Evwricat 6 Od; "* thy tpoozuyhv jpov* 
xa\ '* np6oye; Th pwvh the behorwg pov. > Tooat- 
71 '* Tolvuv ayab6ryt. xpwpeves 1, ebpivns jou 
Cat Thy Eno, ['* "Opod Ut xat Thy xatphy Loh- 
pave $14 tov tthg, tv & hvir6dler thy bxetelay B3e- 
xThy yevea9at]. 

&. « 'Ev hptpa iihew; pou '* ixixpata np); of, 
G71 Emnhxovad; ?* pou, » Netpav Exwv!” the ofc 


q A64p6rmro;, rpoogipe Thy bxerelay* xat h3n yap 


@vriGokhoavri por thy alrnory Elwxag '*,. 

7}. « Obx Eotiv Gpnd; oor * tv Becks, Kupe, xat obx 
fort xata m4 Epya cov. » *Eneibh Pabdxng 6bvocebhg 
rol; daovixols ixelvo; Eyphoarto Mbyorge « Mh hbu- 
vi9noav® of beot tov tOvay Exactog Plonghar thy 
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«® "AZ VT cod. | OE nE cod. 1. 
oO 1 hook « ig Fn naoav kv t60erxev 6 Lbppayo;. © FE cod. 1. 


. cod. 1 24d. . |; 
Fe IorF, , each wh: od. uierque Kip, que eat re. guts ſS. oy Re” 


arayythiw. 


oP Nrwxde. cod. 2 add. pv. 


"% cod. i habet 353wxa;, et addit 8:3 bh ravra Sod. 


* Kal. Abest a cod. - 


Mcv. Abest a cod. Vatic. * cod. ule 


er OC. cod. o707a. cod. 2 habet 
'* Rec. lectio. h. |. est ciohxovons. WF 141 
'* cod. 1 go9v9. * "Y&vy. cod. 1 


1557 IN PSAL. LXXXV.. 1538 
tavtod xwpay tx yet pk; *) pou, 3rt* puorrat Kipiog A que regionem & manu mea ? quod; liberaturus sit 
hv "lepougallu ix xeipds jou; » Gibdoxe rolvoy Dominus Hierogolymam e manu mea *?> prophetia 
'Ecexiav < npogyrela Soiv ®* * « Or Eomrv Gord Exechiam exclamare docet : « Non est similis tui 
0% &v 0eol;, Kypts, xat obx Fort xark m4 Epya cov. » interdeos, Domine, et non est secundum opera lua. » 
'ExcTvor ptv y&p ** tpay parc; Epnpov Eyoucty bve- Jlli enim nomen rei expers babent, hoc yero ſurto. 
pa, xa} toro & oukhaavrec Eabov * ob 8 ovubal- quasi arripuerunt : tw autem aafes x 6 rei. 
vougav Exeig ®* mpoonyopliay To tTpdypartt. Mala yep convenientem babes. Nam admodum congruenter 
Tpoopva; 14 Epya ** th belg mpoonyoply cuvi;eu- opera cum divina appellatione : « Non 
Eev ® * « Obx Forty Gpods oor tv Geolg, Kbpre, xat** et similis tui inter deos, Domine, et non est secun- 
obx Eort xath T4 Epya cov. » Of phy tap &bvxor dum opera tua. » Hi enim penitus inanimati gunt, 
navieug clo, ood oplory avrols tnapivai duvi- neque sibi ipais opitulari possunt-: tua vero ma- 
pevot * < & oh peyakonptrna® the giv avipwnwy gnificentia omnes hominum linguas vincit. _ 
Thwrra; vixt”®, | 4 

F. « Iavra ta EOvn Gan tnolnoag Afovar, xal Vers. 9. « Omnes gentes quascunque fecisti ve- 
Tzpooxuvhoouory tviriby cov, Kipte, » Tobto 3 nient, et adorabunt coram te, Domine.» * Hoc ve- 
int pv 705 paxaplov Aabi3 obbapag yeyivhodar B ro tenipore magni Davidis nequaquam evenigse sci- 
pepadhxapey in 8 tos 'Egexiou elxigrivag thy Tov mus. Ezechiz vero tempore verisimile est quosdam, 
'Aoovpluv xatanlaytvia; Gvaipecry tÞ Oep tpoo- ob Assyriorum internecionem obstupeſactos., ad 
$papely®*, Thy 8 the npopnreiag dhbertav Ee Deum colendum venisse. Czterum propheliz veri- 
Exv'6 perk thy tvavtpornory tob Brod xal Ewrhpog tatem otendit tempus quod incarnationem Dei et 
hp@v" xapds* perk yap td owrhpov ndbog &nx- Salvatoris nostyi secutum est. Nam post salutarem 
edn ** ubv*® clg ndoav thy olxovputvnv 6% betog Passionem in omnem terrarum orbem divinus apo- 
T@v &noordhuv yop6;.. "Eqn yap np; abrobg 6 Ae- Stolorum chorus missus fuit. ipsis Do- 
ont; * « Nopeubivres patyrevoars nivia th minus”; « Eunles docete nes genes.» 
t0vn. » "Epadhrevoav® & o;% npoceriytnoay + Docuerunt autem, sicut injunctum illis fuit, et igno- 
xa 7d ths &yvolag &nooxedicavreg vige;, ibely ranliz caliginem discutientes , eflecerunt ut [qui 
Tapeoxevacav |' tobg motevovra;| the Sixatooivyg Ccredebant] justitiz Solem viderent, et Deum $alutis 
Thy "Hov, at Thy geownedra npooxuviont Beby?, largitorem adorarent. Hoc et ea que Sequuntur 
Tovro xat T4 Enigepbpeva iddoxet. docent. 

« Kat Jok&oover 7h bvoph 00v*, [v.] "Ort ptyas (, « Et glorificabunt nomen tuum. (Vers. 40] Quo- 
et ov * »at nov davuina ob*, 6 Bcd; pdvog*. » * niam magnus es lu, et ſacidns mirabilia, tu es Deus 
Ilpoaoicoucr® 36 ane? thy Guvov, ot pdvov pepaln- solus. » Offerent autem tibi hymnum, cam te esse 
x6reg elvas Oedy®* 4 yap* tov obv bavpdtuv ue- golum Deum didicerint. Etenim tworum miraculo- 
yaovpyla tavrny avrol; naptter thy yvworv. [Kat rum magnificentia hane seientiam illis 8ubministra- 
3pa nwg caytorepoy abrd 514 tov th; Ednxev iv bit. [Et vide quomodo hoc in, 8equentibus; clarius 
IÞ clnely * ] | exprimat, dicens : ] | . 

ea', « *Odhynadv pe, Kupre, tv th 68 cov * xat Vers. 11. « Duc me, Domine, in via tua, et ingre- _ 
Tope5oopat tv th alnfeig cov. » Ngobeanioag rolg diar in veritate tua, » Futuram liberationem ab er- 
E8veor'' thy Ecoptvyy The nhdvng Gnablayhy, hxe- rore gentibus vatlicinatus, oral ut et ipse Similiter 


* IV Reg. xvi, 33 $eqq. ” Maith. xxvin, 19. 


VARLE LECTIONES ET NOTA 


" cod. 2 tov 4 ay 25> * "Or, —xep6c pov. Des. in utroque cod. ** Bogy. cod. 1 add. * 82 x08 


74 6dvn nod; abrov 64vatov Bdpevov. Ita gentiles ad eum (clamant) qui is moriem 
ouctiners cette. ® Nip Tip. cod. 4 add. ot vv ellen: nalodumres tack, RN ute bvre; beot. Inter idola 


X . 
. » G8dv. Abest a cod. 1 in quo sequitur, xat tobrov Ozbv 6pokoyhoat, Ozh 
ovx GvOpwnoy * obit yap tori EvOpwro; Buviues owterwv, th _—_ 
T0;* Et hunc Deum confilerentur, Deum qui humanam 8uscepit naturam, cum non es5e 
est homo qui zalvare pozsit, preter Deum zolum qui est benignus. * Lov. cod. 
bof&30verv, GM", cod. 2 add. Kupte. * £6. cod. ulerque add. ef, ut in textu X 
textu Tov O. additur 6 piyas. * Ipogoigovot. cod. 1 pram. Ayer 6t-6rt. j 
* Gedy. cod. 4 add. * pbvo; dxoVGutG, propabtorate, phte pounpyiay brovohontc, phre why ovav- 
prdtvra pdvoy * 6 yap Nathp tv abt xai avrds tv Harps td yap Oodg wg nokidis huly elpyrat , Eors 
IT ns obolag bvopa. Atye: bt © Si antem tu qui discendi cupidus es, ane nec monarchjam 
tidi fingas, nec crucifizum zolum exe putes. Pater enim'est in ipso, &t ille est in vox Deus, 
ut jo sEpius dictum ext, designat eszentiam divinam. Dicit autem. Conf. ad h. L p. 1167, n, 6; & p. 
1075, n. 8. * dp. Abest a cod. 1. "* E cod. 1. * "Egreor. cod. 1 add.6 = 
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ducatur, et in veritatis' via jier ſaciat. [ Et vide A'tever xat avrds Tautns aroaaboat th; robyyiag, xal 


quid dicat in $sequentibus.] « Leteur cor meum, 
ut timeat nomen toum. » Qui erga IYI1& Deum 
reverentiam habet, secundam legem vivendi ratio- 
nem amplectitur : mater vero |ztiliz talis vita est. 
Merito igitur Propheta precatus est ut metu divino' 
, jpsius cor letetur. Sic enim et alibi dicit : « Lzte- 
tur” cor querentiun Dominum *, » Et rursus : 
« Memor ſui Dei, et delectatus um 7.» 


Vers. 12, 43,-«.Confitebor tibi, Domine, Deus mi, 
tolo corde, meo, et glorificabo nomen tuum in zter- 
num. Quia misericordia tua magna est super me. » 
Novi, inquit, te meas preces admissurum; et rebus' 
tristibus finem impositurum , ſacturumque esse 
ut gratiarum actionis carmen pro benignitate mihi 
concessa libi offeram. « Et eruisti animam meam' 
ex inferno infimo. » Discriminum magnitudinem 
per hzc apervit. Etenim talia divinus David szpius 
passus est, et cum a Saule bello peteretur, et cum 
ab Absalomo persecutionem pateretur. Czterum 
Assyriorum impetus certa pernicies erat. Idcirco 
mortem ex , &t inſeros inlimos talia pericula 
nominavit : | Imo quia etiam universi conditor , 
Deus Verbum , postquam ex virgine carnem as- 
sumpsit, et crucem ac mortern 8ustinuit, in inflma 
loca terrz descendit, ut eos qui a muliis inde sx- 
culis corruptioni jam cbnoxii fueraut, non modo 


ty 7} *h5 6\nbela; 3p thy nopelay norhonodar, 
['? Kat Tpa tf gno1 $14 rav thhg. ] « Ebppavihew'® 
1 xapdia pov, rob pobetodar wh bvopd cov. » 'O thy 
Rep! Bedv '* el)dGctav x2xTH utvo; thy Evwonoy hand- 
Cera: Todrrefav © pfrnp Bt ebppoobvng 4 trotatry 
Cwh. Elxitw; tolvov 6 Npophrng 16 pd6w Tp belp 
thy olxelav ebppavWfvai xaphiav lxtrevzev. Obrw 
yhp xat 4klayod pyory * « Bdgpavdrw zaphla (n= 
roovewy Thy Kbpov. »* Kai ndliv* « 'Epvhodny mob 


Scod, xa! yboptavOnv's. » 
oF, if _— oor, Koypce, 6 Oz4g pou 


iv an xaply pou '*, xat dottow td bvork cov al; 
Thy alova. "Orr" tþ Bzbg cov ptya itr' tt. » 


B Oida, pyetv, OG raptfzrg thy alrnory, xat Goetg wh 


oxv0pwnt, xa! napacxevdcats pe thy yaprarhprov 
buvoiav ontp th; cls tat yeyevnutvng pilavipu- 
rziag npoceveyxety '*, « Kat tppbow thy huyhv pov 
LE &Bou xatwrfrov. » Th'* ptydog twy xrviuvuy Grd 
_robrwy thhwee* xal yap 6'Oefog Aabis torovroug 
modxtg bntpeive, xat dd rod Lach) nokepodye- 
vog**, wat nd tob "AGconkbp Swxdpeve; **, Kat 
Tov 'AoTvplov & < npoabolh npointoc Hv BleOpog. 
O% &h y&ptv 0dvatov Eoyatov, xat Gnv xatwratoy, 
Tod; Totourou; xivByvou; Ovounaey. [2 AN" Bot xa 
6 Tob navrdg Snprovpyde, rourtortv 6 Bed; Adyo; 
oapxutit; tx Napthtvor xat oravpdy xat Odvartoy thd- 
pevog el; th xatorepa ptpn thc yic xart6y, Iva 
Toi; &n' aiwvwy xparnvivia; ind the lopi; wh 


excitaret, $ed illis etiam immortalitatem largiretur. © pov tyeipy, Ws xal the dbavaciag tynihoy. 


Peinde dicit : | | 

* Vers. 14. Deus, iniqui insorrexerunt guper me, 
et synagoga potentium quesiverunt animam meam. » 
Et Davidis hostes iniquitati assueverant, R115 et 
Assyril impii & pravitatis operarii erant. [Utrum- 
que enim boglem conjunctum vocat $Synagogam 
potentem, pro eo qui tunc erat, rerum' statu.] Et 
hi ergo, et illi; robur prave menti respondens ha- 
bebant. Metus autem hine iis, qui bello petiti erant, 
duplex oriebatur : propterea ad Deum conſugiunt, 
et illinc opem efflagitant. « Et non posuerunt te in 
congpectu $u0. » Tuam provideutiam in mentes 
minime admiserunt. 

Vers. 153, 16. c Et tu, Domine, Deus miserator 
et misericors, patiens, et multz misericordiz, et 
verax. Respice in me, et miserere mei. » Quoniam 
benignitatis ſons es, et misericordiz et commise- 
rationis fluenta proſundis, adestque etjam tibi veri- 
tas, et judicas improbos, stillarum tuz bonitatis 


* Psal.fere, 3. 7 Pal. Lzzv1, 5. 


8+ wv bhhc. 
% Acwx, eod. 4 woke . * E eod. 4. 


1 titov. ® cod. 2 zprvets, 


o . m7 
xapiay _—_ - i" cod. 2 0tov. - 2 © 
ane xal. % "Ort. cod. 4 pram. xalt tivog tvexev 8:4 tov bs 
1* T6, cod. 4 pram. pAvov. 
® E cod. 1. *” Kal — #pvsro. 
cod. 4 add. gnof. ** Mov. Additur in edit. 31d. et Compl. ” 'Exei017. cod. 1 ye 


Etta gyor* 

1F, « '0 Oeds, napdvopnt Enaveornoay ir td * 
xa) ouvaywyh xparatdvy thryoav thy fuyhy pov. » 
Kat ol tov Aa6ts nokturor napavonle ouvetur, xalt 
ol 'Ago5pict Cvoceeiag Hoav xa novnplag tpyata. 
[Tos yap bpporipous ouviyza; ovvayuryhy xpa- 
raiky npds thy Thre xpatoioay xatdotracty Wwwo- 
pay, ] Kat” obro ptvror xixetvo. Ebvayury elyov 
7} novnpt yvopy cvprpdrrovaony * Cinkoby Gb iv- 
Tebbcv rol; abixouptvor; th dog tpueto. Aud pd; why 
Oedv xatagetyouct, xat thy ixtibev alrouory Eniov- 
plav. « Kat o5 npotOevrs os tviwriov abtwv. » Thy 
ohv Tp6voray ** obx Elabov el; $:@vorav.. 

i, i, « Ka\ ob, Kipee, 6 Ordg pou ** oberip- 
juwy xat iehpwy, paxplupe;, xat nokvikeog, 
xat aandvg. 'Enibeyov in* tub xat Ltnadv pe.» 
'Rnzcdh © pdlavWpwrias Ondpyers myth, xat of- 
x70v, xa} tboug ** npoytirs mh vapara, npdrectt 
Ts 704 xa). &&hbe1a, xat xpive:;* robg novnpig ouv- 


ov ® Hole. 


Des. in cod. 2. 


136: 


xpettrova belfov tw The pouvewy 9, « Ahg Th xpti- 
70; 50 Tip nat cov + xat owoov thy vuihv the nat- 
dloxng cov. » Aovndg te yap ei odg, xa! of; drpa- 
raivng vids * avi). tov, Evwbey x2! tx rpoydvey ond 


rhv ohv beonorelay r2\D * bibnep ®t Og Boukog naph' 


Aeondtou thy owrnplav alty. 
17, « Notnoov per” tuob onpelov aig &yabdv. » 
Tov cnpeluv th ptv tort ttpwplac, Oo; Ent tov 


Alyunrtlwv* t4 8 owrnplag, wy En toy 'Ebpatuv.' 


At&rot tout xat 6 rpoghrng Tp broprapp npooey phy 
aaTo, xat oby &nI@g onpelov, 4 tyabby onpelov 
thr ocv * dvr Tod, Notyoov onpelov Epot pepov thy 
owrnplav, xa th lavparovpyig tot ®* npayparevd- 
pevov * toy ayadwy thy popdv. | * Ayer xa tivog 


IN'PSAL. LXXXVI: ©. 
tavia; * vwv The Cyabdrnto; perkbog hexdBuv, xal A participem - me fac, hostibusque uperiorem” me 


redde. -« Da imperiom twum gervo tuo; et galvum 
fac filiam ancillz tax. » Etenjur servus tuus um, 
tweque ancille fifius : hoc est, a principio et a ma- 
jorum #tate $uÞ tuo imperio vitim dues: ideireo | 
veutl cereus a Domino 'aabuzm pole: w'Y 


Vens. 17. Fac mecum gignum 1s downs; -«- 
gnorum aliqua supplicii sunt, ut que apud Agy- 
ptios : aliqua vero salutis, ut apud Hebrzos. Pro- 
pterea Prophets divisione usus est, et non simplici- 
ter signum petiit, sedbonum; quasi-diceret : Fac 
signum mihi prebens salutem, et quod per” 
operationem honorum mibi conciliet 
ſlaentiam. [Dicit etiam cur roget, dari 


Evexcy &viiGoket Sofhozodar abrp td onuelov tobro.] B jlfud.] « Et videant; qui gdervnt me, et conſun- 


« Kal l8frwoav of proodvits pe, xat aloguv0frwony * 
rt ob, Kypie, t6oh®nods por, xat naperxdbecds jus. » 


Thv yap et; tut npivoray of Svapevels Orwpever®®," 


aloxovns avanknodhoovrat, xa! Emoveidiorm naph 
rx&5: yevioovrat. [** Kuplug & cnpelov &yabdv tolg 
EOvecry 6 tx Ozoy Bedg thy otauphy tyaploaro, 81 
ob 7dy xorvdv tyx0pdv trporxtoato ral Tpbnatov xatk 
Sarpdvey xat nadov Ennfev. Apyv.] 

EPMHN. TOY IG” FAAMOY. 


&. c Tot; viols Kopt, Fakpdc pins. » Tov thvav 
xa obrog 6 $azd; npoayopebet thy cwrnplav, xat 
Thv ebos6h nokrelav mwpontyet, fv 6 Aconvrn; Xpr- 
ord; ! tvavOpwnrhoag tbidafev®, « Of bepthot abroy 
tv tot; bpeot trols &yiog. » Beubhia ® Th; eboubela;, 
7& dela nabebpara* "Opn tt droa, ty" by vabra ne- 
77s v4 depthia, of rob Lwrhpog hpav &ndortolor. 
Hep) robtwy yap 6 paxdpios Epy Ilavkos * « 'Enoixo- 
Sopndtvre; ini 76 penly tov anoordlwy xa} bY 
rpopn Tov, bvrog dxpoywviaiou abrov 'Inood Xpi- 
ore. » Katy madly « Nerpo; xat 'Ianwbog xat 
"ledvvng, of $oxodvreg ozvc elvat. » Kat 5 Kuproc * 

76 lItrpyp, per4** thy aln0n xa\ delay ixelivny bpo- 
ys « Lb & Nldrpos, xat '* int ravry Th nirpe 
olxoSophaw pou thy 'Exxinolav, xat xukat Gov ov 


xaTioyvooucry abrhg. » Kat ab0ige « Yuel; tore td. 


PpOg Tov x60pov * ob Bivatai nh xpubhvar tndve 
Epoug. xetutvy. » 'Eni tobrwy toy &yiwuv Gpay 6 


Azonbtng Xprotdg xatinwnhie t& the eborbelag; Oe- - 


pau 

F. «'Ayani Kipios thy nag Ziv, bntp ndvin 
24 oxmvorare "laxths, » Tis & abrn 4 ** Eu, 6 
deontoiog Nadkog tpprvevirw * « Hpocehnhubare 


» Eph. u, 20. « Galat. n, 9. » Maith. xvi, 18. 


dantur: quoniam tw, Domine, adjuvisti me, et con- 
solatus eg me. » Nam cum hostes'curam, quam de 
me geris, viderint, ignominia pleni erunt, et infa- 
bonum gentilibus- defit Deus ex Deo crucem, per 
quam communem hostem in fugam vertit, et tro- 
pzum contra demonas ry png Oy 1 
Amen.] _ 


INTERP. PSALMI LXXXVI. 


Vens. 4. « Filiis Core. Pzalmus cantici. » Et bic 
psalmus gentium quoque $alutem precinit, et pium- 
vivendi statum predicit, quem Dominus Christus, 
cum homo factus esset, docuit. « Fundamentzejus 
in montibus sanctis. » Fundamen(sa pictatis, divina- 
Sunt precepta. * Montes vero sancti, supra quos 
hec fundamenla jecit, Salvatoris nostri 8unt: apo- 
$toli, De his enim beatus Paulus dixzit:; « Supera- 


dificati estis supra- f : et 
prophetarum, — 

$us-*, »'Et rursus : « Peirus et Jacobus etJoannes,. 
qui videbantur calumnz esse *. » Et Dominus-Pe- 
tro, post veram et divinam. ilam confessjonem, 
dixit : « Tu es Petrus, et super hanc petrans zdi- 
ficabo Ecclesiam meam, et portz inſerni non pree- 
valebunt adversus eam Þ, » Errursus : « Vos estis 
lux mnundi, et 1 21'7 non potest civitas abscondi 
SUPra moulem. posila ©. » Supra hos sancius mon- 
tes Dominus lniotes pee acne oils 


Vexs. 2. « Diligit Dominus portas Sionis super 
omuia tabernacula Jacobi. » Quz autem / sit hbec 
« Accessistis ad 


Sion, divinus Pautus explicet : 


© Matth. v, 14. 


| VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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Sionem montem et civitatem Dei vivemtis, Hiero- A Zuvv bpet, xat ndhet Ocod COvreg, Tepoucalhy bn 


solymam ccolestem, et multorum millium angelo- 
rum ſrequentiam, et Ecclesiam primitivorum qui 
conscripti sunt in colis 4, » Et rursus : « Ila aus 
tem quz s8ursum est Hierosolyma, libera est, quz 
est mater nostra *. » Et de paliarcha Abrahamo 
in Epistola ad Hebrzos disserens, hac posuit : 
« Exspectabat enim civitalem fundamenta baben- 
tem, cujus artifex et conditor est Deus f. » Et 
rursus de aliis sanctis loquens : « Qui enim, in- 
quit, hoc dicunt, significant se patriam quzrere. 
Et si quidem ipsius meminissent, e qua exierunt, 
habebant utique tempus revertendi : nunc autem 
meliorem appetunt, id est, celestem 5. » Docemur 
igitur quamdam civitatem colestem esse, cui no- 
men est Hierosolyma, que non turres babet et B 
m@nia, neque splendidis lapidibus micat : sed 8an- 
ctorum choris illustratur, et angelica vitez ra- 
tione decoratur. Hujus civitatis januas non aber- 
rabit qui Ecclesias gquz in terra 8unt nominarit : 
per has enim in illam jatroire licet. In bis enim 
prius insfructi et exercitali, illius civitatis vi- 
vendi modum IY18 discimus. Has januas pro- 
pheticus sermo ait amabiles esse universorum Deo, 
Judzorumque tabernaculis ſuisse prelatas. 


Vas. 53. « Gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei. » 
A1mirabilia quzdam et inopinata sunt, quz de te 
predicta ſuere, et omnem humanam exspeclationem 
iranscendunt. Quod vero quz dicta sunt * terrestri 
Sioni nequaquam congruant, gequentia leslan- 
tur. 

Vers. 4. « Memor ero Rahab et Babylouis inter 
eos qui norunt me, Et ecce alienigenz, et Tyrus, 
et populus Zthiopum, hi ſuerunt ibj. » Hec, in- 
quit, 0 divina civitas, de te dicta sunt : ut bomi- 
nes diu vitiis inquinati, tenebrisque ignorantie 
oppressi, digni fiant qui in te babitent, et tuz con- 
suetudinis participes sint. Idcirco de supradictis 
gentibus mentionem fecit, tanquam de iniquissi- 


4 Hebr. xu, 22, 23. * Galat. i, 26. 


ovpaviy, xai * uypidor tyyikuv, raviyyper xa 
'Exxinolg npwrorlxuy &noyeypappivuy ty ob- 
pavelg, » Kat nddiv®* « 'H & &vwo Tepovoalhy 
Devdtpa torlv, $ tis tore phrnp hpGv®. » Kat 
np) 70d mnarpidprev 'Abpaiy iv ® th npds 
'Ebpaloug Hakeydpevoy, xal tabra npooriberxey * 
« 'Ezebtyero yap thy tob; Oepenioug Exoucny nd, 
hs xexvirng xa} Eyguovpyds 6 Beds, » Kat abby nep 
Tov &\wv &ylwuv* « Of yap rrravra Myovreg Eugavl- 
Covorv, brt narplia tm{nrovo:. Kal cl ptv bxelvns 
pvnpovetoucty, &g' IG tfnabey, clyov &v xatphy &va- 
x&pþat * voy & xpelrrovo; dptyovrar, tourtorty En- 
ovpaviou. » Aitaoxdpeda tolvuy elvai tva nd tn- 
eds , xa\ Jepovoalhy 6vopatoptvyy, ol *' nbp- 
you; Eyougay, xa nepibAoug, obBh AOwv pappaps- 
yal; &noori\boucav, 4M14 yopols tyluv Lapmpuve- 
phony, 'xat * dyyead nokrely xaMuvopbray. 
Tavrtng the news ox &v Tg dpdprot nvas npod- 
ayopeboag th; int yhg 'Exxanolag * bit tourwy yap 
clozibelv cl; ixefvyy Suvardv. 'Ev®* tavray yap 
nateudpeve xal mpoyvpvatbpeve, txetvns The T6- 
Mews &15aox6peda norelav. Tavras byn Th; nag 
$ npogyrud; Myog tnepdotoug elvar TÞ twy wv 
8:6, xat toy "loudaixiy oxnvwparwy Tpoteti- 
phobar. 

Y. « Actofaoutva Baktbn mepi cov, h a5 106 
Ocod. » Oavpacrk® tiva xat napdbota Th wept cob 
vom topeva 5, xat nicav avipwnivey wrepbatvovra 


C «poodoxlav * br Bt obbapis th xdtw Luv Eppbrres 


Ix elpnutva. 74 inaqopeva paprupel. 


F. « Myno0hoopar ®* Paik ® xal Babulbvos tolg 
yrv@Txovel pe * xa bob ahdpulor®* xa Tipos, xat 
ade Tov Aildt6ruy , obror tyevhOnoav ® Ixel, » 
Taira ®, pnotv, & beia nds, kerdantar wept cob * 
G78 robe neu ® Fvacebelg ovi@viac, xat TH 
Copy ® The dyvolag xatexoptvoug, the &v- cot xav- 
ouela.; aEuodfvar, xal the ohe nokerelag perakayelv. 
Atd To tobro Tov tpoeipnutvey tOvay avepvnory®, 


' Hebr. u, 10. © ibid. 14, 16. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


* Kal — obpavoie. I * NIdlw. cod. 4 add. Xs 


dy 4; 


cod. 2 hzc exstant: 'Paa6 x.arvo to 


6s "Hu@or . cod. 
add. Luv. 


ol Thy fov Tavre xa th ouyyvort tov batubvey » obro Tv *$ 
torry < "Exxanota h en xat pynuovevery trayytaerar * exponitur dilatatio, aulem 
usio. Nam qui sordidam vitam egerant et conſusione idolorum onerati ſuerant, hi m. Et hi 
sunt Ecclesia colle ta'e gentilibus, quos se commemoraturum esze promittit,  * doc — Aldioawy. 
Ad illustranda hec tria nomina pertinere videntur ista quz |. c. Jr wth Ot ne yen NTWGEt TOV 
&. gg yn *_ go xa}  » ot The Tupos yap 


i0:onla 76 nopoonty þ rae wots 


. Ly 4 » 3h 5 _ © 
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bg napavopuratuy, xat the tcebelag dvabnoa- A mis, TYIY et quz cxteras impictate Superabant, 


ptvery Th xpetog, Iva Git tobtwy wat robs Dovg 
Sno. Patb ptv®* yap xat Xavavala xat ndpvy * 
BaGukwy &, fnprwwing xat buccrGhg * of Bt ak\d- 
guvkor Hh Tot $uktortalor © Cebydwnapey® 3% Fon 
tives obrot * xa $£:018aluoveg xa raphvopor. Th; 
& Topov rat thy &of6ciav xat thy Gofiyeiav, 6 
TpoghtTn; "IeCexihi trpaywinoe * Laby Bt tov Ai0:6- 
Twv, ob pdvov abrobs Aldfonag, bv at fuyat thv 
Tod owpato; turphdavro ypotv, 4AMA xat nivras 
robs pAavas th vx”, 6 xpogyruds bxdieos 16- 
yo. Kat yap iv 26 "Aouan tv dopdrav < Nopyy 
Bo ® + « Maarvd eli xat xalh, 0uyaripe; ® Te- 
poverty. » ['* Mblawa pv thnnarnptm, 
xvion Tov ad6ywv xateomiuptvy '' * xalh & nept- 
ptvouck os Thy &5 obpavay Hfovra Azondtny 6:4 thy 
tuhv cwrnplav.] Kai Sebhhwne xath tavrdv the Te 
8yacebelag thy (6pov, xat thy beSoptvnv Ond the 
delag yaprrog Gpay'?, Tavra ptvro: v4 Edvn, int 
pity tov "Ioubaluv, els thy "Iepoucaihy od guv- 
Habev??, o68t thy vopuchv nokerelfav 1* tyantoay '* + 
perk 8 thv 705 Lwrhpos '* hpav tvavOpwryey, xat 
Tavrny xatoixet thy "Iepoucalhy, xat t&; xati thy 
olxouptvyy txxanatag nhnpol, xalt el; thy Eve pera- 
Galver Euvv, xa! the paxaplag txelvng noktelag 
peralayydver. [7 "Ex Tolwy yap thvav obx itni- 
orevIav 76 Lwrhpt ; Tiveg & tobrwv of ph xata- 
aabbvreg xat thy xdtw Iepoucalhp 5:4 Th rpooxuvh- 
oat robg Empavertitoug xa) centobg t6novy, bv ofs 


ut per has et alias designaret. Rabab enim et Cha- 
nanza et meretrix ſuit. Babylon vero efferaet impia. 
Allophyli autem, $eu Philisthzi (ostendimns vero 
quinam $int isti), et superstitios} et iniqui. In Ty- 
ri porro impietatem et luxuriam propheta Ezechiel 
tragice invectus est. Populus autem Mthiopum, non 
modo ips0s MFthiopas, quorum anime corporis co- 
lorem zmulatze sunt, verum etiam cunctos animas 
nigras habentes propheta nuncupavit. Etenimn in Can- 
tico canticorum Sponsa exclamat : « Nigra sum, sed 
lormosa, 0 filiz Hierosolymz®. » [ Nigra quidem, quia 
decepta et adipe brutorum maculala sum ; pulchre 
autem, quia exspecto te, quiob meam saluteme ccelo 
venies. ] Ei demonstravit eadem opera tum impietatis 


B jenebras, tm pulchritudinem a divina' gratia - 


concessam. He igitur gentes nunquam lempore 
Judzorum lierosolymam convenerunt, neque 
legis observationem dilexerunt : pos incarna- 
tionem autem Salvatoris nostri, et hanc inhabita- 
runt, et per orbem terrarum ecclesias impleverunt, 
et in ceelestem Sionem iransmigrant, illiusque bea- 
tz conversationis compotes Gunt. [Que aviem sunt 
gentes, ex quibus non crediderint aliqui 1 220 in 
Salvatorem ? Quinam auviem sunt horum qui non 
occupaverint etiam Hierosolymam inferiorem, ut 
colerent illustria illa et sancta loca, in quibus Deus 
ex Deo non carnem tantum induit, sed pedibus 
quoque guis, pro insigni in homines amore, 


ob pdvoy 6 ix Ocov Bed; cnpxuticl;, 4X14 xat woot g ambulavit. His itaque bene dictis, deinde per- 


praviauoriag i6abos, Kakig obv Exwv 8&4 tov 
ths Epnoe © ] 

Y, « Mhrnp?* Eitov Epet &vOpwno;. » Mnttpa!® 
8 Exaorog thy Euwy dvopdort ®, xat ni; &vOpwncs 
pet, 671 phrnp < ELuby, [* Obzw vat 6 paxdpog 
«yer Naikog * « 'H & &vw Tepouoalhu tievitpa 
torky, Ht; tort php ndviwy habv, » ] « Kal &v- 
0prnog tyeviOn tv abth. » To 'Epei drOpwrxoc xa 
tovro ouvfjrrat. '0 yap thy Eiwy ovopd;uv phyttpa, 
6pokoyhoet xa tov tv abth texOtvrog av0pwnou thy 
yhvvnary © - xal iva ph 715 &v0pwnov twwtov © hno- 
Labor hrkby ®, ebdbg tnhyayey * « Kat abrds the- 
perliwozy abrthv 6 "Y{torog. » Obrog yap 6 tv abrh 
tex); S&vOpwno;**, xai nonmrhs tort, xat Snu- 
ovpyds, Lh1rotog ® Hv, xat Beds. 


Cant. 1, 5. i Galat. iv, 26. 


cod. 1 Eyovrac pilarvay thy huyhv tt The &; 
Htig lanes 5 £60vwy bxxAnola. Þ cod od. 2b 
Twjat vn, cinere consperse. 


ascripia tawen lectione altera. '* "= 2 rem. ab 


* Mijrnp &pei; Hebr. EW 


nepl te Luvy, Genuina xv 0! lectio olim fuit vel (4h 51, Zuvov, ut pine eng 
vel ph tf Euwv, nunquid Sioni, 8c. dicetur. Posteriorem lectionem 
<2: ikpor rye allulit, cum quo 2 ps A ed 26 n_ 

nr | LwrHpa, ascripla lamen 3 lectione. 6voudte. 
ory, on Bey Wrngrey 


d h. L e cod. 


cod, 4 9:96 
hn Rod by 2 prem. ©;. 


1 
* "Yyworoc — Sedc. Abest a cod. > Roll 1h 1 $seq. rodr9 yap Ee he i 


git ; 


Vers. 5. « Mater Sion dicet homo. » Porro unus- 
quisque Sionem matrem nuncupabit, et omnis 
homo dicet matrem esse Sionem. [Siequoque bea- 
tus inquit Paulus : « Hierosolyma autem superior 
libera est, quz est mater nostrum omnium i, 3] 
« Et homo natus est inea.» Cum illis verbis, Dicet ho- 
mo, ista conjuncta sunt. Qui enim matrem Sio- - 
nem nominat, confitebitur etiam ortum hominis, 
qui natus est in ea. Et ne quis bune nudum bo- 
minem esse suspicetur, slatim subdidit : « Et ipse 
fundavit eam Altissimus. » Nam hic homo, qui in 
hac natus est, et creator est, et opiſez, cum altis- 


D simus sit, et Deus. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* M#y. Abest a cod. 1. che 4G cod. 2 prem. xa. * As, Abest a 


5. cod. 2 ptava; thy 


8 Tov Gorey and. 3 adn. 
"Adyos, capmutals I ix 
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Vzas. 6. Dominus narrabit in scriptura populo- A, &©. « Kbptog®? Emyharray tv ypagh haby®, al 
lorum, et principum horum, qui ſuerunt in ea. » &pyivrwv® tobrwy yerevnpivov®* iv abrf. » 'O 8 
* Symmachus 1 2f1 aviem sic: Dominus nume- Ebppayo obruwg * Kip dpifprion * rpdpur 
ra5it 8cribens populos, hic natus est ibi. Qui enim JAJaovg* obroc brbx0n"* ixe7. '0 yap robs tv abrh 
popules in illa versantes sva ipsius scriptura digna= mTolzevoptvoug Lavng The nap' abrod ypayh; Ghiov, 
tus est, in ipsa secundum bumanitatem natus est, Ev abrh** xark td avOpwn voy ** tyevvhOn Kiptog by 
cum Dominus esset et Deus, Hanc autem dinume- xa Oc6g. Tavrnv && thy &pidpnorv xat 6 Kuprog 

+ rationem Dominus etiam noster sancios apostolos Huav t3bate npt; Tobg lepobg elpnxig ** anoord- 
docuit, dicens : « Vestri autem quoque capilli ca- Jovg* « 'Ypiy 8 xa} al tplyzc the xepakhg heibpr- 
pitis numerati sunt ij. » Et hane descriptionem pvat_elof. » Kat thy &vaypazphy 8 tolg olxelorg 
rursus discipulis suis apervit, dicens : « Nequa- pabnral; thus Mywy** * « Mh yalpere, Gr wh 
quam gaudete, propterea quod demones subjecti 8a:pima duly bnordocerat, 4d” Gre. 7&4 dvopara 
Suut vobis : sed quod nomina vestra Scripta sunt Op@v tyytypanrar tv tolg obpavols ”", » 
in colis ©. » 

Vers. 7. « Sicut lztantium omnium babitatio 7. « 05 * edpparvoptvey nhvruv þ xatourla iy 
est in te. » Etenim ecelestis illa conversatio ab «of. » 'H yap tv obpavol; oketrela, non; abuylas 
omni merore remota, Sinceram et puram hbabet xexwptoptvy , thy dxpaupvh xal xadapay ebypo- 
letitiam et voluptatem. Pietatis porro alumni in o5vny Exc, xat fupnilav. Tavrnv 8 ov TAporxoy- 
hace, non tanquam in diversorio, sed tanquam in tv, 4X elg alova xatoixodory, The eborbetas of 
patria in #ternum hbabitant. Ip6p1 uot, 

INTERP. PSALMI LXXX VE. . EPMHN. TOY IIZ' FAAMOY. 


Vens. 1. « Canticum psalmi, Filiis Core. In 6- @'- « '0% $a\pod, Tolg viols Kopt * elg wh reg, 
nem, pro Maeleth, ad respondendum. Intellectus vntp Mazhth * rob anoxprdhvat* ouvicrug, Alpav 
Aman Israelitz. » Symmachus pro Hoeleth per T6 T-paniiry*. » '0 & Eippayo;, &vii wob, 0x0p 
chorum dixit : Aquila vero, super chorea. man Mae.1#0 , 8&4 yopod* clpnxev * 6 &t "Axvas, &al 
porro chori ejusdam cantorum, et Deum lau- opeſg* * xat 6 Alper 8 yopor tives tSHpyev Gbov- 
dantium pracentor erat *, Responsio autem wv, xa\ by Ozhv &wpvolviuy*, "H & &n@xpung 
tacile innuit chororum ordines invicem sibi atvi{rrerac 74 avrigheyydpeva mh&ypara Tov yopov. 
1.229 respondentes. Prophetia igitur Judzorum  *H ptvrot xpognyrela npodeoniter thy Toubaluy ovp- 
calamilates predicit, et Babylonicam servitutem. © gop3;, xat rhv bv BaGuXav: dovkelav. Aidkoxer B& 
Docet autem eadem opera totius simul humanz na- *ar& zaurdy xat n&ong 6p00 th; ev@pwnivng poorws 
turz post patratum peccatum dolores. Forwata Ti; pers thy &papriav ddvva;. 'Eoxnpdriorar & cis 
autem est vaticinatio psalmi in deprecationem, tum txerelav < Tod hakor npoynyreia, bad te rourwy, 
ab his, tum communiter ab omnibus oblatam mi- 676 te xorvf, ndvrwy Tpoogepoptvy * Th gilay- 
gericordi Deo. Congruit autem oratio illa pietate Opwny OcÞ * &ppirret Bt tolg ebaerbeartpor; 1 
prestantioribus. Tporevuyh. 

Vens. 2, 5. « Domine, Deus salutiz mez, inter- 8, y. « Kopie, 6 Ocdg the cwrnplac pov, hutpas 
diu clamavi et noctu coram te. Intret in conspe- iHxtxpata xat tv voxtt ivaviiov cov. Eto 0trw' tv- 
clum tuum oratio mea. » Te, Deus galutis mex, wridy cov < Txpocruyh pou. » It, Atonvra, Kupuv 
Dominum novi : idcirco interdiu et noctu obsecro ol8a th; tpi owrnplag * Bik tor robro voxrwp xat 
ut preces mez admittantur. [Hzc enim deinde di- p40" hptpav &vribo)d thy tphy betefav GeyOhvar. 
eit:] « Inclina aurem tvam ad preces meas. » {[* Toro yap Myer: 8:4 tov t5hg *] « Kilvoy td obs 
[Causam autem deinde precibus svis aperit et oov el; thy Tnofv pov. » [* Kat tivey Evexey &vri- 
dieit :] p Gate? &4k vv Beg wat Ayes ©] 
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i Malth. x, 30. * Luc. x, 20. | I Paral. v1, 31-33. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


- Tehova numerabit (eos), scribendo , 8. 8} numerum inierit populo- 

ibi. *® Aawr. cod, 1 addit 6 wr» Pr % Kat dpxorrwy. 
quod ineunte proximo versiculo sequitur, Oh. 1. videntur legisse 
. vierque pram. Tov. ®* cod. | rs” ” *Er6x0n. cod. 2 tysvhtn. 
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IN PSAL. LXXXVIT. 


157) 


FT. « "Ort tnkhody naxiy þ lh pov?, xat tA Vans. 4. « Quia repleta ext mal's anima'me:, « 


Cwh pov <6 Wy Hyyioev, » Td who;  Gviribonn oe 
Iov TEptorotyitovruv® pe bewphong xaxbv [* ano- 
o66noov*] mnap' abrdy yap elpt thy Odavatov, xat 
ths oh; dbopar onbelag, ['* 55 yeruproptve; Eebou- 
Mopar Th bpapriz. Tobro yhp Myet*] 

c. « Hlpooroyiotnv perk ray xatabarviviwy eig 
adxxov. » 'Aquxtor; trol neptrintwxa cvppopals, 
xa! anaayhy obleplay ebploxw, 42" Fora tolg 
£lg Laxxov tprewtwxdet, xa avabihvar ph buva- 
petvor; , « 'Exevidnv Goel 1* SvOpwnc; 'a6oh0n- 
tog ®, » Naong * mnpovolag nat xndepoviag yeyv- 
pvwpRt. 

&. « *'Ev vexpolg thevbepog. » Kat pnlinu' thy 
Tekeurhy dropeivac, prit rob Oavarov Thy 'Foukefav 


vita mea inferno appropinquavit. » © Malorum quz 
me circumstant multitudinem cum videas, '6b-- 
seero te [ut abigas illa :] siquidem morti” propin- 
quus 8um, tuoque aurilio indigeo, [a quo destitu- 
tus peceatis servio. Hoe enim dieit -] 

Vers. 5. « Xslimatus 80m cum descendentibus 
in lacum. » In calamitates quasdam uctluctabiles 
incidi, et nullam liberationem invenio : sed simi- 
lis 8um iis, qui in foveam lapsi sunt, et ascendere 
non possunt. « Factus sum gicut homo gine auxi- 
lio. » Omni ope et cura orbatus sum. 


Vers. 6. « Inter mortuos liber. » Et cum vita 
nondum excesserim, neque I YI2Z mortis servitu- 


b8hhpevo; , tpavrdy  ovvaptipo tols iv vexpoig. B rom gubierim, mortuis' me aduumero. « Sicut vul- 


« 'Qoe\ rpavuariar xabeibovregs tv zhpy, Ov on 
tuvhodn; bri, xat avrot £x the yerpde cov anwodn- 
oav. » To *"Ererh0ny vat tavbra ouvitraxta. 
'Exevidnv wor: &vOpwnng abohdnrog 1*,. ty vexpol; 
evbepog, xa pritnmu Tod Oavarov thy Goukefav 
&54uevo;. *Eyevidnv'" ©; tpavuaria; &v noktpw 
Terpwptvoy, xai raph napateboptve; '®., Tovro yip 
obrw; 6 Lopuayos efpnxev* "Or of rerpwyitror of 
xelueyor &r rigpy, ar 00 urnuorevoy® oo 
br, ol rivec bad rhe xeipde oov®' tEexdanoar. 
[**"Exelvo: yp, pnotv, Und the npovolag The 'ohg 
tExnx6rmaav © gbdce; Ut þ oh porch, Tva ph T6 abry 
BiOpyp xiyw ntpintow. ] 


$. « "Ebevrd pe ** ty kaxxy xatwikiy, by ox0- 


Teivot;, xal iv oxt{ $avdetou B, » Kot tavra tol; &v 
BaGukwvi 6:@yerv hvayxacptvors Eppdrtet 7&4 ph- 


para, xa ndon Toy av@genuv th gLort. 'Excivol 


Te Tap novnpuls aviperan; Gouletovreg Guvn pbv 
Blov Etwv®* xat Gnavres EvOpwnn Taviodanal; 
pert thy &papriav nepreneoav** ovugopal;. Meta 
yap thy napdabacry th; Evrokhg Odvartos, xat nEv3os, 
xa\ $axpva, olpwyal te, xa dhopvparts, ynpeiat, 
xa\ dpgaviat, xa\ " mnxylait, xat Cvoxinplat, xat 
7 Ja pvpia x2 bvobrfymra, oxdtov xat tots COov 
indyovra, |** 'Opire mnnixov xaxdy < napaxch * 
Gore ph pdvov Oedy ywplont, ae watt Tooobrwy 
xax@v 78s proroty (Cerv. ] 

7. « 'Ex' tpt tneornplyln * 6 Oupd; cove xate 


nerati dormientes in sepulcro, quorum non © 69 
memor amplius, et ipsi-de manu tua repulsi sunt. » 
Hzc etiam cum flo Facius sum conjuncla $unt. 
Factus 8um ut homo sine adjutorio inter mortnos 
liber, et qui nondum 'mortis servitutem reeep't. 
Factos gum sicut vulteratus, qui in bello plagam 
accepit, et sepulcro conditus est. Hoc enim Sym- 
machns sic expressit : Tanquam vulnerati jacenies 
in sepulcro, quorum non eris memor amplius, qui 
e lug manu excisi sunt. [I[li enim, inquit, e tva pro- 
videntia quasi excisi 'sunt, me autem preveniet 
auxilium tour, ue in eamdem foveamu TE” in- 
cidam. | 

Vens. 7. « Posuerunt me in lacu inferiori, in 
tenebris, et in umbra mortis. » Hzc quoque verba 
conveniunt iis qui Babylone degere coacti erant, 
et toti hominum nature. Nam et illi pravis bhomi- 
nibus servientes calamitosam vitam vivebant : et 
oinnes homines in omnis ge mitates post 
peccatum jnciderunt. Siquidem post mandati trans- 
gressionem, mors, et Juctus, et lacryme, gemitus, 
et ululatus, et viduitates, et orbilates, et egeslates, 
et inſortunia, el alia infinila secuta sunt, que ex- 


" plicari non possunt, et quz lenebras etiam viven- 
_ tibus offundunt. | Videte quantum malum git in- 


obedientia, ' ulpote quz non modo Deum a nobis 
sejungit, 1224 $ed etiam tot malis nos involvit.} 
Vaas. 8. « Super me confirmatus est furor tuus, 


n&viag Tobg prrewpropos; cov tnhyayes tn tt. »'D et omnes fluctus twos induxisti super me. » Sym- 


'0 8 Evppayos brows * 'Epol 8xelogpnoer ** 6 
OvuGe Cov, xal taic xaratyiot cov Exdxwode js **, 
'Emptvets, pno), Ttpwpobpeve;, xal navrodands 


machus autem sic :* Furor tunus super me irrupit, 
et tempeslatibus luis afſlizisti me. Pergis, inquitl, in 
me animadveriere, et vsrios calamilatum ictus 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


' Mov. cod. 1 add. xat ov p6vov, dnt xaf, 
" Avyay. cod. 1 add. tovro yap adyet Te Tv EEG. 
sine robore, * Ndonc. » @vii tov, 
i” cod. | byewdpy. 18 
pvhodns 


lectionem 

» "Edevyrt6 js. Hebr. Posuisti me. A bl 
Edit. V. ty arabic, _, latibulis. 

in cod. 2. ”® E ” 'Ex80T. 
tuis afflizisti 2 


habet tneG6dpucry, ® ME. Abest a cod. Z 


* cod. 1 zeprorocyatoptvuy. *E 
1" Rec. lectio h. |. est ©, ** 


TW, G1 
fNlapas. cod. 1 add, pri repmpln, 
Et, Ov 00 pvnpovevtetl. cod. pY3 poveuets, quam 


1% Kal pnd. cod. | 


eliam habet Montf. in Hexapl. ad Fg L ** *'Yao 


co 1 TE. may quam lectionem etiam habet Montf. in Hezapl. ad h. 


ric x©ipde, cod. 1 bx twy xetpwy. 
rn in locis 


* 'fy 6ay. Heber. 
cody » x | HE 26 cod. 9 7 " Kat — &voxAnplauc. Des. 
TCD w—_ *» Kal — 446. 


Hebr. Et omnibus fluctibus 
I. cod; 2 
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miihi inſerre. Dixit hac per metaphoram desum- A pot ovppopay ®® npocbohts Enpipuv, 'Ex pera- 


plam a nauſragis, et illis qui multos undarum 
impetus et ventorum impressiones excipiunt. 

Vzrs. 9. « Longe removisti notos meos. » * De- 
sertus Sum et a ſamiliaribus, et a coguatis. Elenim 
qui Babylone captivi erant, servitutis jugum fe- 
rentes, dissipati, amicorumque conjunctione et fa- 
miliaritate privati cum essent, nullam horum con- 
solationem habebant. Umnes. porro homines qui 
impie vivebant, angelorum custodia non polie- 
bantur., « Poguerunt me abominationem $ibji. » 
Videlicet hostes. « Traditus sum, et non egredie- 
bar. » Ab ingruentibus malis nullam liberationem 
invenio. 

Vers. 10. « Oculi mei languerunt pre inopia. » 
Symmachus sic 
nem. Lacrymis enim oculos meos consumpsi, ob 
dolores lugere coactus. 1295 « Clamavi ad te, 
Domive, toto die expandi ad te manus meas. » Unam 
igitur viam concede, qua liberer a calamitatibus, 
luam, Domine, opem. Manus enim Semper expan- 
Cens te precor. Acerbum nempe animi dolorem 
hic habitus prez e ſert. Necessilate enim coactus 
quisque studiosius hoc modo eum obgsecrat, qui 


8ybvenire polest. 


Vers. 11. « Nunquid mortuis facies mirabilia ? 
aut medici $uscitabunt, et confitebuntur tibi? » 
Adbuc mihi vitam duecenti tua miracula ostende. 
Nam ubi mortem obiero, bac minime intuebor. 
Non enim est medicus qui a morte liberare pes- 
sit : nam quz tandem medicina hanc habet 
vim ? 

Veas. 42. « Nunquid narrabit aliquis in zepul- 
cro misericordiam tuam, et veritatem twam in per- 
ditione? » ſhoc est, nemo narrabit nec confile- 
bitur eam finita hac peregrinatione. | 

Vens. 13..c Nunquid cognoscentur in tenebris 
mirabilia tua, et justitia tua in terra obivioni tra- 
dita? » Nunquid fieri potest, inquit, ut mortui, 
qui in pulverem dissoluti sunt, et in tenebris mor- 
tis degunt, et oblivioni traditi sunt, tuam beni- 
gnilalem percipiant, et tuorum miraculorum spe- 
clatores sint ? 


popdy twy vauayobvyrwyv, xat ma; ptv xupdtuy 
T:poobolag, nollag © evEpwy tuboig bexoptwov, 

0'. « 'Epdxpuvag tobg yvworotg pou *. » "Epy- 
p65 elpt, xat ** guviiov, xat ouyyevay * of uty tap 
tv Babuavi bopudlurot, The bovkelay beEdpever thy 
Cuydy, toxedacuever, xat the Tov $ikuy ouyyevelag 
xal auvoudiag torepmptva, thy tvreibev ox elyov 
napayuyhv. Havre; ** & ivipwnn buccebelg ov{av- 
ve; The naps T&y ayyiuv xotepoviag ob perekdy- 
xavov. « "Ebevr6® ue fbduypa tavrtoly * » towrbotty 
ol coker. « Hapebddny ®, xat ox tfenropeutuny. » 
Tov Etnxeutvuy po. xaxby anaklayhv oblepulay 
edpioxw ®, 


'', « Ot 6p0akpol pou hobivnoay and nrwylag. » 


: Oculus menus effluzit ob afflictio- B 'y 8 Eoppaye; ore %** '0% 6p6alude pou b£66- 


Sevoer dad The naxocvewc **. El, * daxpua yap 
Tous 6pbaiuoug pou xaredandvr,ca, xhalery nd the 
edovng naravayzatcpeve; . «© 'Extxpata ** npb; 
ot, Kupus, nv thy hptpay Eientraca npds of ths 
xeipd; pov. » "Eva tolvuv z6pov Og the Twy Eetvey 
analayhs **, thy ohv, Atonora, npophbciay * ix- 
relvev yap Get” ths yelpas aviibolos co, Thy mw 
xpkv & rhe huyſs 685vnv novro 1d oxhpa TnJol. 
"nd yap the xpelag &vayxatcpeves onoubaubre plv 
Tig ** obrw; ®* ixeteva thy bouvar ® Fuvdapevoy. 
i «My rol; vexpolg norhoetg bavudoa; f iarpot ®! 
avacrhoov3t, xal tFoporoyhoovrat cot; » "Ert por 
Covrt, not, thy chv &Tfov favparovpyiay®* &no- 
davwv yap tavtny ox bouat. OL yep tory latph; 
@nakdtar bavatoy Buvapeves © nolov yap pdppa- 
xov xautyy Exet thy Sovapy; 


i&@, « Mh &nyhoeral T6 iv rþ T&pw Th Ekebg cov, 
xa), thy @\hberav cov, iv th &nwiela ; » [* tour- 
£or7tv, ovdel; Ermyhaetai oUde tfopokoyhorrar perk 
thy iv06vic Lxdnplav.| 

ty, « Mh yvwa0horai &v 7H oxdrert <4 Gavpd- 
o1& gov, xa) < Stxatoouvy cov iv yh EmuUeknoptvy; » 
My Tuvardy, pnol, tobg elg x6vey brakubtvra; vexpols, 
xa). ty 7 Tag ** rod Oavdrou Eidyovrag, xat khbn 
napateoptvoug, the oh alodtobai giiav0pwnias, 
xa Tov wv 0avudruy Oath; xatacthvat ; 


Vers. 14. « Ego ad te, Domine, clamavi, et mane D Ov. « Kiyw np; of, Kipue, txixpata, xal 5» 


oratio mea prezveniet te. » [Symmachus autem 


Tpwt < npoczuyh pou npopitor; os. » [%* '0 & 


VARLE LECTIONES ET NUTE. 


* Yuu. Des. in cod. 2. 


* Mov. cod. 1 add. &r't 


v, ut in texlu tov Of, secundum cod. Alex. 


et Valic. In texiu - exslat quoque 22909. * Kal. cod. onal. * cod. 1 xa\ @navrec. oy 0 
tavroic. Hebr. me abominationem illis. $ymm. trakag us S8churtdy avrols. . Hebr. x52 
conclusus zum. . dpevoy. * Evp. cod. 1 add. robo yhp Keys: ik vhs Uh » Odrwe. Ab- 
exta cod, 2. 0 — . cod. 2 of 6pbdakpol pou tfibpevony.,  Kaxwogwe. cod. 1 add. pou. 
 Elg— x&res. cod. 1 Tobg 5 cov elg Faxpua xarebandtvnea. © cod. 2 tvayzatcueve;. 
«. In 1extu toy 0 edit xat. * 'Azallarnc. cod. 2 6 vW 'Agl— dvribo1D os. 


cod. 1 < 


* E cod. 1 


eipag ndoav x nn = Aged (/ I oY HpEpay * &vribo. 
nitur emachpews, we. A 
ut r, habuit. * Spot. Hebr. Da7 moria, 


—— av d5ov © Atonora. f 
illa F6pw. ** Ex utroque codice. Apud Monit in 7g beer 7 h. 1. leg. npogplaver, 
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Lbppayos obrws * 'Epor 88 xpde o8, Kope, 1\ ol- a 1226 ita habet : Hevs vero gemitus ad te, o Do- 


Hwrh, xal xar' 6pOpoy 1 xpogevyti pov xpogluce: 
os. | 'Enibupoy yap tv th (wh twy Entixetpevey 
&nakayhvai xaxov *, duvwptvs norviouat, xat 
opbavw th d8hoer Thy bpOpov. 

te, « "Ivart, Kipie, arwbels thy huyhv® pou, 
&rootptyer; Th rpbowndv cov an £pdv ; » Tt hnowe 
rolvoy &ront une; ®* ps, Atonota* xatth; ebpevela; 
ob perabidwus the ohs ; 

iG, © Nrwyd elpe ty, xal iv x6norg? &x velrn- 
rh; pov. » Nedrne 206 ptv Topat, 4 85 Alyvmarov 
EEodog * naviwy 3t GvOpwnov 1h perk thy napaba- 
ory the tvrokhg Ew ob napaeioov Cwh. Kat obro 
8 >4xelvor n&vra _7dv tv pow yxpbvov takarnmwpol- 
pevo. Crertheoav, «© Yhwhilc ® && Htranmvodny, 
xai tfnrophinv. » Of ts yep "Ioubalo: pert thy B 
neprpdveiay aapabtibony Th bovielg * xal Tov av0pw- 
Twv 1 po, xar* elxdva befav ® yeyevnpevy , xat 
Thc iv napabeloy Twhg * HFwpevn, pertovoy Ext- 
dvphoaca, xal roy debwpnptvov iftntoey. 

e&, w'. 'En' tpt Grhibov al dpyal cov, of ® 


' mine (directus es), et mane preces mee prevenient 


te.] Nam in vita desiderans ab incumbentibus malis 
liberari, merens te veneror, et dilucvlum depreca- 
tione prevenio. 

Vers. 15. « Cur, o Domine, repellis orationem 
meam, avertis faciem tuam a me? » Cur igitur, 
Domine, rejicis me, tuamque Lenevolentiam non 
impertis ? | 

Vers. 16.*« Pauper sum ego, et in laboribus a 
juventute mea. » Juventus Israclis quidem, exitus 
est ex Xgypio : omnium autem hominum vita extra 
paradisum post mandati transgressionem. Et bi au- 
ter, et i1li per omne tempus intermedium calami- 
_— _— —— CC 
sum, et conturbatus. » Nam et Judzi post splendorem 
in servitutem inciderunt, et hominum natura, se- 
cundum divinam similitudinem ſacta, et vita para- 
disi digna habita, cum majors concupivisset, etiam 
bonis quz dono acceperat, excidit. 

Vers. 47, 18. « In me transierunt ire tuz, et 


pobepropo! cov iterdpativ pe. "Exixhwokv pe terrores tui conturbaverunt me. Circumdederunt 


war) ® Vamp. » Nacav, pyolv, ixivnoag xat' tor 
thy G6pyhv, at tal; gobepwrdatatg pe Cterapatas 
Ttuwplats, ® xa rabrats xad&nep Viaory ®® Inobpy- 
yibv pe nenolnxa;,” « "Ohnv thy hptpav neprioyov 
pe Spa. » 'Ynd® robrwy xad” txiornv nepurhbCo- 
pat thv-hptpav. 

io, « *Epd&xpuva; &r' tpod pihov xat nhnolov ®, 

xa\ ® rob; yvwotobg prov and Takarnwplag. » Tooay- 
Tat; & ovugopal; npocnalaluv ode thy and wv © 
ouvhdwy Exw napatuyhv, Epnpos The Tourwy ouy- 
ougla; Tia Th; bouksiag rakernwplay yevdpeve; * 
Tavra I ob pdvoy "Joudaiors Hpporte '* Myerv, obs 
naotv &/0pwTo; npd the Tov Ewrhpos '* Empavelas, 
6&4 xal vbv Tolg t& Gpoa ndofouory 1 ixeteia 
T:poopuhs xa\ xarainko; * « "Oga yep wpoeypdpn, 
xart& Tdy 0slov 'Andorokov, eig thy hpertpay Gida- 
oxaliav Tpocypdpn, Iva Tit the Onopovhg, xat 
os napaxthows wv Tpagav, the Hniba 
Exwpev. » 


EPMHN, TOY IH” YAAMOY. 
&. « Zuvicews Aildap”* tp "lopanniry”*, » 0 


me sicut aqua. » Omnem, inquit, iram in me exci- 
tasti, et maxime horrendis suppliciis me perterrui- 
$i, et in his velut aquis me 8ubmersisti. « Toto die 
circumdederunt me simul. » Ab his quotidie in- 
undor. 


Vers. 19. « Longe removisti a me amicum, ct 
Cc 1227 proximum, et notos meos a migeria. » 
Cum tantis autem calamitatibus colluctans, nullen: 
vel a ſamiliaribus consolationem habeo, ob servi- 
tutis miserias horum consuetudine privatus. Cz- 
terum hxc non modo Judzis dicere conveniebat, 
omnibusque hominibus ante Salvatoris adventum : 
sed nunc etiam jis qui similia patiuntur, hec de- 
precatio accommodata et congruens est : quando- 
quidem juxta divinum Apostolum : « Omnia que 
ante scripia sunt, ad nostram doctrinam ante scri- 
pla sunt, ut per patientiam; et consolationem 
scripturarum, spem habeamus”. » 


INTERP. PSALMI LXXXVIIL 
Vers. 1. « Intellectus ZEtham lzraclitz. » Bea- 


paxdpiog Aabls onxols '* teripnutvous bpwy tobg D tus David falsos devs templis honoratos videns, 


= Rom. xv, 4. 


VARIM LECTIONES ET NOTE. 


© Kuxor. cod. 2 bivov. 
Valic. habet mpoceuyhv. b 0d. 2 


© 04. In textu cov 0 pram. xat. 


cod. 2 prem.iv. ® cod. 2 &n6. © Kat x4no. Abest a cod. Valic. alas. amiliares 

a — loca tenebris plena, s. in tenebris nune latent, qui olim wes buleres wel. 4 4 
: Zwr, cod. 4 Ocov xal Zwrhpog hpav, "* cod. 2 Aipdy, * T6 

opteee P. "12H, n. 10, -'* 0 — ravrac 68 rdc. Hec "diferun ſs gue oi 1 Pig 

Greca, p. 279 e cod. quodam $szc. x Sttulit. "* Enxoig — yeubwr he gon Bones 


naupolg Tivas onxols reripnptvey; robs hevluyspou;. 


_ <3 lectio cod. Alex. quz 
periculo consti S \ dxlelns Pet. 
vike culo constitutus. Mm. xa mv. 
tuos, et anzius sum. Symm Tvidabov why Tdy p66ov gov. 
* Rec. lectio hb. 1. est 6c. ® Tiawp. cod. 2 tp 
Kal —rt 


 Geluy. cod. -xoprion ; 
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solam vero Dei arcam sine honore esse, divini A Qevtwwpor; beodg, wivny '* th 105!” Brod Thy xt 


teiupli edilicationem promisit. Quam ejus mentem 
ampleciens Deus, preclaram promissionem remu- 
nerat, spondelque ex cjus lumbis se rationale sibi 
templum erecturum, et per hoc omnium hominum 
salutem cfſecturum, et reguum ei $ine fine largitu- 
rum 1228 esse. Hxc autem promissa per pro- 
phetam * Nathan ei fecit, et boc aperite Paralipo- 
menon docet historia », Et in secundo quoque 
Regnorum libro Nathan ei dicit : « Et annunliabit 
tibi Dominus ſore ut domum #dificet sibi *. » Ho- 
rum etiam meminit Actuum historia. Nam beatus 
Petrus: inter Judzzos concionem habens, post alia 
multa et bac locutus est : « Prophela igitur cum 
esset David, et sciret quod, jurejurando jurasset 


jlli Deus, ſore ut de ſructu lumbi ejus Christus se- B 


cundum carnem oriatur,sedeaique super sedem ejus, 
przevidens loculus es de resurrectione Christi, di- 
cens : Non derelictam esse in inferno animam ejus 
neque carnem ejus vidisse corruptionem P; » [ejus 
scilicet qui ſuit absque peccatlo : inter homines au- 
lem nou est qui Sit absque peccato, preter Deum Ver- 
bum, Jesum Christum , qui ex Davidis prole carnem 
assumpsit.] Has pollicitatones eliam patriarche 
Abrabamo ſfecit. Dixit enim illi : « In semine tuo 
benedicentur omnes genles terrz 4. » Interpretans 
autem hoc divinus Paulus, sic dicit : « Abrabamo 
autem diciz sunt promissiones, et semini ejus. 
Non dicit, et seminibus, quasi in multis, sed quasi 
in uno, et semini 1uo, qui est Christus*. » la has 
1229 promissiones intuentes horum posteri, et 
videmies seips0s caplivos esse factos alienamque 
terram incolere coaclos, et regiam civitatem de- 
seriam, exstinclumque esse regnum ; promissa Deo 
universorum in memoriam reyocant. Et modo qui- 
Cem patriarcham Abrabamum in medium afferunt, 
et filium ejus ac nepotem, Deum admonentes de 
ſederibus : modo vero beatum Davidem, et pro- 
missiones ei ſactas. Eodem modo et beati mariyres 
Ananias, Azarias, et Migael, in camino Deum 
orantes, de Abrabamo, et Isaaco, et Isracle menlio- 
nem ſecerunt. Prophetica ergo gratia in illorum 
ulilitatem hbunc quoque conscripsit psalmum, do- 
cens quomodo oporieat Deum demulcere, et ab 


Grwrdv &ytpactov Lraptvoucay, dntoyetro dv Gelov 
elxoSophorty '* vewv. Tavtny abrov thy ywouny 
anodefapeve; 6 Oedg"*, thy xakhv tnayyihlav Gpti- 
Gerat, xa} briaoyvelrar ix The doptog avtod Loyt- 
xdv ** tavro xataoxeudcnt * vewv, xat '3ta Tourov 
Thy anamuy avOpwnuy * npaypateuecbat awrh- 
piav, xat atekeutytov abr ®® naptzerv ®* thy Sact- 
aefav. Tavtag Ot ta; Lnooytaons bis rob npophroy 
Nabav zpd; avtdv inorhooro * xat toro capa; 
h t1&ov Ilapaketroptvoy iotopla bibaoxet.» Kat bv th 
Szurips & tw Baotkeiwy Nadav mpds abrdy Eon, 
« Kal anayyeel oor, Kupmg, ors ulxov olxoBophart 
tavrp **, » Mepvntai & torwy. xal h Tov Tpdizuv 
{oropla. 'O0 yap paxipws erpog tv "Joubalos 
bn unyopayv, mph; Elko nohaols xa tara bich- 
ehtavbey * « Npophtns obv dndpywy 6 Aabis, xat 
£idw5 671 Gp ® Gpooey abr 6. Bede, bx xaprod 
Th; 6a0pyog avrov avacthoery Td xartt odpxa thy 
X ptotby, xadioat®* in toy Opdvoy avrod , npolluy* 
thakros rept The Evactdaewy abtov, brt Obx tyxat- 
ehsip0n cig Gov h buyh avrobd, ot h capt abrod, 
el& Ctapbopay ** * «| bdiya apapria; * ovx bom bt bv 
&v0pwrot; Tis Giga apapriag, © ph Inoodg 6 bx 
Aa6i\5 capxwbtilg Oeds Adyog.] Tavra; mhs Ono- 
oxtott; xa) nptg thy natpdpyny 'ACpaty tnoh- 
oa7o*'. "Egn yap npdg abrdv * « 'Ev To antppart 
cov ebioynOhcovrat®® navia th EOvn The the. » 
"Eppyvevwv. 8 towro®* 6 Geontaog Natkog obrug 


@ fon « T6 8. "AGpadp. tpptbnoav al inayyeblas, 


xa\ T< onsppart avrov. Oh Ayer, xal trol; ontppa- 
ory * wy bn no)A@v, 41k ws ip" bvds, xat T6 ondp- 


. part cov, &5 toriv** 6 Kptorde*, » Eig tavra; 


&popwvre; tag tnayyehag of tourwy &ndyover, xat 
Patnovre; opd; abrovg alxpaluroug yerevnutvoug 
xa\ thy a\orplav olxely hvayzacptvoug*", xat thv 
py Pacc\ida n6)uy Epypoy yerevnpivhy, tabicaptvry 
& thv ** Bacielav, avapipvhoxouc: twy drooys- 
azwy Tv Tov wy Oedv®®, Kai mort pv thy 
natpitpynv 'Abpaap el; ptoov mpogtpout', xal 
Th&v vldv Tdv Exelfvoy, xat thy Exyovov, wv auy0n- 
xO6v &@vapuvhoxovrec thy Ocdv * Tort &@ thy 
paxepiov Aabls, wat th; Twzpds avrdv yeyevnptva; 
tnayyeha;, Oiiwugot paxtpic. paprupes, 'Avavia;*, 


» | Paral. xvii. * If Reg. vn; 41. » Act. nt, 30, 31; coll. psal. xv, 10. 4 Gen. xxn, 18. * Galat. 


m, 16. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


add 6 - xa\ A. 
_ avrtov. © ew. py ay 


The : 
oy I - 
7 ape : 2 naps | : " 
_— | cod. olxodboy abrp. Vid. 418, n. 1. - 2. $px6v. 
149: ve, cod. 2 prem. xal. "© Upadr hay > rhe whe, bes. = 2. »s E cod. 4. *Exomho 


haovra:i, ® Toveo. cod. 2 xatl. » 


«> Clmfor 4 ayp Tear yay ty is ny ret ve 

, ne alium m opineris quam 

Dei zapientia (I Cor. 1, 24) : hoc ext, Pairis virtus et sapientia ext qui 

vidis homo natus est, Dominus glorie. *" cod. 1 zatrnvayxacpdvoug, * Thy. cod. 2 prem. xat 
y Sedy xat Narttpa.  * cod. 2 rpooptpount. * 'Avarlac. —:Mioand. Des. in-cod.'2. 
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xa 70d 'Lopahi, fy 74 xapivg thy Bedv dvriGohodvre;. 
trorh caves pvhunv. Kat tobrov Toryapoiy thy 
bapdv els thy ixelvwv wpteiay þ Ttpogyruch 
ouveypays ydpr;* Eibkoxovcn ning bet thy Oaby 
txper\{facdai, xat thy nap" avrod piiavipwniey 
xapRwandchai Atk tovto xat Eurdoewe intytypa - 
Trac* Tabrn;* yap Gel tolg natbevoptvor; Brape pov- 
Tws, Iva priitv anyyt; clnrwo: ogeriidtovreg, 41a 
thy detov npoopetvucty * Beov. '0 &t Aidap® yopdy 
xat avrd; tunenloreuro W6vrey tv TH vap*, xat 


IN PSAL. Lxxxvil, 8 
'Atapfa;, at Micah), rob 'AGpaiy, nat tov 'Joakx, A” ipso LG 4erat pang a | 


Davide canendi officium.] 


thy Ozdv &vupvorviwy 7. [O56 yap, Og tives Egazay elvar thy akudy ToV Aud an os bpapev, aE- 
Hpys xopeb Tov WBbvruy tat oy obrog* napalapbivuy raph tob Octordrov Anbis xat fberv perk 


xal tov LotnOv, | 


8. « Thiatn cov®, Kype, ac alova 470pa, B Vers. 2. « Migericordiay was, Domine,.in, eter- 


el; yevedv xal yeveav &arayye)s thy 4 hberav coy 
tv 26 orcyat! pou, » Thy Oetov alrobvieg Bleov, 
bpvods: t5v Eeov*, xat tov wp; why Aabls bno- 
oxtorwy Tolodvres Welv thy @ibeiay, ixdorny 
Teveey i* bnroyvodvrat $:3&7ery "1, * 


y. « "Ort ela; '*, Elg thy aiava Bo; oixobopy- 
0hoerat iv tel; 25pavol;, trxuacthorrar '* < alfberk 
00v. » Tob tg tort Wyo, np; why Aabts clpnps- 
v0G, Og gurater +dv let tl; iby alava th ontp- 
jp att. This Enayyehlag tolvuy G@vaprpvhoxoucr 
ravtng. Lb, pnoiv, Ina; * abthagty, 41” os perw- 
atv Thy Eleov. Th yap olxoSopundthoerai, evil tob 
avEydhogra: [* xal zpoodhxry Libera ti0cr ney, ] 
E®Spacdhozrat *, 6 Eippayxos elpnxev. 'Yntoyou w_ 
pyatv '*, Epyyp ARS thy 76v Mywy dihbaay'*, 


F,c'. « Art8tjuhv ta0fxnv rol; Ex\extol; pou ©, » 
[*! "Ex tpoawney Geod xat Natph; wlpntar radra, 
6.00 6 xa) 2& 85hg"] « "Qpoca Aabis tþ Gol pout 
*Rw; 760 alive; trotutow** th ontppa ou, xa! 
oixodout cw el; yevely xat yeveav thy Bpdvey gov. » 
To  eIzag xat taza ovviirat * Ort favias np; 
<6dg tx\exrdbe 2 tnomeliury ray ouvOhe;. 'Exle- 
xrobe it xazel by 'A6paty, xat”* thy TJoadx, 
at toy "Japah\. lipd; 8 tovrog Epn Gpwpotyar 
xzal 76 Aa6\8, avwicOpoy abtov puidat Paid ontppa, 
xa tv n&og yeve4 rbv rovrov Fgdvey avhory 
Ow Tov 7 Beod ths dnoaytory; biefrbiOdvreg, xat rw 
Rpay pity t Teo; ob Blitovres, WnnyE5 piu obdty 
ond 7Ov ovupopay einety** avayxitovrat, Lpvos 
$t yepalpoust thy thy wv ** Tptravey; 


* | Paral. vi, 31, 44. * II Reg, vn, 1 3eqg. 
* Tavrnc — . cod. 2 be? yop robe Taber 
* cod. 1 Al * fy Abest a 


®" Toy Eleor. cod. 4 


Ibi-lem Sequuntur +-4/-rhpy Danpoobqs. avert . II xak: ol 84 Ketavolay 


Esovoe dure antem heac dizerint quoque , 

11 Elxag. Hebr. dico. ** 'Erogs. Hebr. pan 
que cod, * * , cod. 1 prom. d&@& + 
& Gre - ® Syoty. cod. 2 pram. totvuv 
Hebr Electo meo, 4 E cod. 1 

* Kat — " - Des. in cod. 2. ®* cod. 2 
"7 Ge00. cod. 2 pram. opraylporm. 9 Elxei 


PaTrort., Gr. LXXX. 


| exxe |, Hane igitur promissionem jn 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


num  cantabo, in generatiovem et, ome 


cordia zdiſicabitur in ecelis, preparabjtur yeritas 
wa in is. » Dei ext germo Davidi . 86 Wigeri- 


cordiam in zternum, ipsius Lo Ra 
re- 
vocant. Tu enim, inquit, dixigti, te 


2ucturum, et non imminuly Jrum es8e. / Yana 


a enim pro augebitur [et nprqoncos pint anent | 


Et Symmachus stabilietur di 
quit, te verborum veritatem re m_ —_ 
rum es8e. 

Vexs. 4, 5. « Disposei testamentum electis meis. 
[Ex persona Det et Patris hc dicta sunt, nec non 
que $equuntur.] Juravi David ervo meo. Usque in 
#ternum preparabo Semen tuum, et zdificabo in 
generationem et generationem se:lem tyam. » Cum 
verbo di et isla copulata Sunt,. 
cum electis feci. 0s vero | nuncupat 
Abrabamum, el Is2acum, et Isr 2. Et inguper 
Jurasse ait Davidi, in zternum ejus Semen $e con- 
Servalurum, et fore ut per a RT ejus thro- 
nus  horescat. Dei promissis hoe modo recensitis, 


© finem rerum minime 


Yo absurdi a calamitatibus dicere cogr 


bus universorum preidem progequuntur.: | * 


” eat. 1. 2 


- - =_ 
: * 
es nth. oo, tne at, 4 nnd oe 227 ” 
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Vzns. 6. «Confitebuntur cali mirabilia wa, Do- A <*. « 'EZopokoyhaovrat 4 ovpavet 74 Favudad 


mine : etenim verilatem tuam in Ecclesia sancio- 
rum. » Theodotio vero sic : Et fidem tzam in Ec- 
clesia 8anctorum ; [hoc es, fidfm tuam omnes qui 
tiduciam suam in te ponunt, twebuntur.] Te enim 
ab omnibus laudari conveuit : maxime vero ab his, 
qui celos incoluut, quique accuratius tua mirabilia 
cernunt, et promissionua firmitatem sciunt. Hujus 
Ecelesiz, quz in colis es, beatus etiam Paulus 
meminit : « Accessivtis enim , dicit, ad Sionem 
montem, civitatem Dei viventis, Hierosolymam co- 
lestem, et Ecclesiam primogenitorum, qui conscripti 
sunt in celis *. 2 


Vers. 7. « Quoniam quis in nubibus zquabitur 
Domino ? similis erit Domino in fliis Dei? » Sym- 
machus autem sic : (Quis enim in &there ze equi- 
parabit Domino, seque equabit Domino in I 2ZY 
filiis deorum ? Filios Dei appellat deos, sicuti filios 
hominum bomines. Nuncupai autem deos, oon qui 
Sunt, zed qui ab infidelibus existimantur dii esse. 
Vieit * igitur : Celitibus prestas, omnibusque s8ine 
comparatione superior es, et nullus eorum, qui 
sunt, conferri tecum poterit. Redarguitur enim fal- 
gitas deorum, qui ab bominibus facti sunt*: at tua 
virius perpetua est et immortalis. Similibus verbis 
etiam alibi usus est, dicens : « Et Deus novsier pre 
omuibus diis ”. » -Caterum banc comparationem 
prophetze faciunt, minime ignorantes differentie 


ov, Kup * xai yap thy dhe cov tv txxinolg 
@ylwv. » '0 & Oroboriwv, Kal ye thy xloty cov 
&r 6xxAnoig driwy * [* avi tod, Thy nloty cov 
&@ravrec ol thy neno{0nav. Eyovreg ai; of Braguid- 
Fovory,] Bt yap npoohxer raph nhviwy dpuvilodat * 
obx Hx:ora Ct naps tov thy obpavdy olxoaviwy®?, 
axpibtorepov th ok xabopwyruv. bavuca®, xa 
Tov Enayyehuby Emoraptvuy th BiGatov * Th; Emov- 
paviou taurtn; txxanciag xal 6 paxdipio; pipvnra 
Haves © « Npoorhnhtbare, Mfywv, Euoy Boat, xat 
T0\et Ocold Cavrog "Iepoucalhy imoupaviy, xal 


. txxhnolg npwrorlxuwy Gnoysypapptvuy ty obpa- 


volg B, » 

T. "Ort tis ty vegthatg lowbhoera: 76 Kvplp, 
6poubhartar 2 Kuply tv viols Ocob® ; » 0 82% 
Lvppaxo; obrws * Tic rap ty albtp: drrixapabihoe 
ro Kuplp, tE:odos ro Kuply tr vioic bear ** Yiobg 
cov xadct rob; Oeobg, ws viols avOpwnuy tobg Gv- 
0pwnovg. Kakeidt beobg, oby ©g bvra;, 4k" bg naps ® 
Tol; &n:{3:04; vopurgoptvouy.. Aﬀyer tolvuv, brit Kat tov 
tnoupaviuy ® dntpxetont, xal ndviwy aovyxpirus 
bne6prepes el *, xal obdels aorrwy bvrwy trapabinOfiva 
Tovhocrac. 'Eityyerat yap twv On) tov dvBpwnuy 
0connov ptywy Td eibog * h Tt oh Covapc Biapxhs 
xal &vwicO)pog, Torobrog xat dhhayod xty prtat a6yOt; 
pdaaoxuy* « Kat 6 Kyugto; hpav naps nevrag tobs 
0e0U; . » Tauvtny & nowbovrat thy napeftrany, ox 
&yvoodvieg of mpophrar the Srapopi; thy Inepbr- 


magnitudinem, $sed ut infidelium imbecillitati ac- @ hv, 42a rf; 1bv &n{orwy hobevely ovpperpoy Tiba- 


commodatam doctrinam afferant. 

Yxns. 8. « Dens qui glorificatur in consilio san- 
ctorum, magnus et terribilis cst super omnes, quj 
in circuitu ejus sunt. » Quoniam deorum qui non 
sunt mentionem fecit, ignorabatur vero ab impiis 
bominibus Deus qui est, merilo sanctos in medium 
atlulit, a quibus verus Deus laudatur, quibus etiam 
terribilis est, ut qui propinquiores ili sunt, et in- 
explicabilem &<jus potentiam cognoscunt. Consilium 
tem sanctorum nominavit hoc loco sanciorum 
cetum. | 

Vers. 9. « Domine Deus virtutum, quis similis 
tibi? potens es, Domine, et verilas wa in circuitu 
tuo, »> Continue - verilatis mentionem faciunt, 


oxaklay npooptpovreg *, 

1. « '0 Ozh; tviocfa{buevo ** tv Soul} &yfty* 
ptya; xat gobepd; torty int ndviag robs mept- 
xVUxkw avrov®®, » 'Eneidh tOy obx bvrwv Oeav 
tuvnpdveucey, tyvoetro 3 nape tol; Svugaebtary®* 6 
bv Oeds, elxbrws obs &yioug naphyays, nap" by 6 
a\n0h; dpvetrar Ozds, ol; xat gobepds torrv, ire Th 
Ttedgouoty abro, xat thy Sþpnytov abrod yrvwoxoucr 
8&vapy. Bovdliy &** driwy ov6pacey tyraile thy 
&ylwv Tdy ovAoyov. 


F. « Kipre 4 Beds tov buviuewv, tis Gpods oor ; 
Cvvards o, Kypre, xat h 4\fbeid cov xiUxkp cout, » 
Luvexws The alnfela; pvnuovevouct, nobouvres ibetv 


1233 cupientes promissjionum eventum videre; D 7» toy brooxtorwy *” ayaule; * xal gac: wp; 


» Hebr. zn, 22, 23. » Pal. cxxxrv, 5. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


*» Vdp. Exstat tantum in cod. 
»* Odparoig. cod. 1 add 


ET. cod, 4 add. ©; afriog tub navidg © Utpote 
þ . Hebr. Terribilis es in cam (ul pal. cxi, 1, in textu Hebr.) 
DU. cod. 1 Beovges 


Alex. *' E cod. 4. ** Olxovyruy. cod. 1 add. duvdperv. ** cod. 2 
. 'Opis, btt onpiy ode EY obpavioug, Ov pdiotatd noat- 
ipsi us 


qui conditor es 


* cod. 2 aoebtorv. ** 46. cod. 1 yape 
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IN PSAL. LXXXVIHIL: 


airdv, Th; ov., Atonora, wv Evi 85vatet couyxpt- A et dicunt 6 : Quis corum qui sunt tibi; Domines 


0fvat; Tov duvipewy i! Kiptog xat Od; **, Sovapry 
£7515 obvIpopoy th poulharts aknth ndvra ot 
ptGara map col. Elta Biifaror The Covipews 54 
TEXphpia. 

&, ta". « Lb beondug th xpdto; ®* the Valde- 
on; * Thy && addov Toy xvupdruv abrhs ob xata- 
npabveig, Lb trantivucag OG Tpavuatiav Lneph- 
pavoy © &y ® 7 Ppaxiovi The buvipeats cov Eieoxdp- 
7:32; Tolg tyIpodg gov. » Lb ef, pyot, rv dnwdkviev 
$7, wtovpyds xat beandrn; © xal p43idv cor xal Breyel- 
pat thy 0dlaccav, xal yarfumv tpyacaciar. The 
8& 0aigoong ponpoveboang, rat toy Lv tavty Yeye- 
vnptvuoy &vapruvhoxet. 'Yarepiiparor yap thy $a- 
paw xaket, xal ty0pobg Tobg Alyunrtiovg, obs th 
$a:4drry naptiwnxe, xa Hifowas thy ohxetov adv. 
Heoktyer & xath tavrdv xat tov *' Th; dhaQovelag 
$:$aox&\ wv Tdv be0pov* xat toirovg yap obv th 
novnps orpart} iv 26 navayly xatalbe: Santl- 
opart* [%* xaldanesp ixc! 64 Mwbood, Evrad0a 6d 
Tov leptw;. 

e3'. « Lol elo:v of ovpavet, xa of tory < yh" 
thy olxovptvyy, xat th nkhpwpa abrh; ob EOeue- 
AMwoag, » Ob yap pdvov The Galdtrns xat The 
YhG ®* &ndong, 4114 xat Tov Unrepxitipivwy obpavaev 
ob | mnomrhg xat Snpovpyss. Lv yap Epyov ob 
pdvov 6 6pwpeves obpavds, ark xat 6 towrov bntp- 
TEpOG. 

iy, «© Thy Boppiy xat thy 0akagcoay ** of Exti- 


comparari poterit ? Dominus et Deus es virtutum, 
potentiam voluntati respondentem babes : vera 
omnia, et firma sunt apad te. Deinde potentiz 
signa prosequuntour. | 

Vens. 10, 11. « Tu dominaris potestati maris, 
motum aulem fluctuum ejus ta mitigas. Tu bumi- 
liasti sjcut vulneratum superbum : brachio virtutis 
tuz dispersisti inimicos tuos. » Tu es, inquit, om- 
nium creator et Dominus, et facile est tibi et mare 
perturbare, et tranquillitatem efficere. Postiquam 
auiem maris meminit, de his etiam, quz in hoc 
ſacla fuere, mentionem facit. Superbum enim Pha- 
raonem appellat, et inimicos Zgyptios, quos mari 
obruit, $u0que populo salutem dedit. Simul auvtem 
vaticinatur preceptorum superbie interitum. Hos 
enim quoque cum malo exercitu $uo evertit saneto 
baplismate : [ut ibi per Mosen, ita hic per sacer- 
dotem. ] 


Vers. 12. « Tui sunt coli, ct tua ext terra ; or- 
bem terrz, et plenitudinem ejus tu ſundasti. » 
* Non modo enim maris et totius terrz, verum 
etiam illis imminentium celorum tu es auctor et 
opiſex. Tuum enim opus est, non solum ecelum 
quod conspicitur, sed etiam quod hoc superius est. 


Vers. 13. « Aquilonem et mare tu creali. » 


ag. » '0” Þ& Scctoriuv obrug ** - Bogpar xal rd (© Theodotio 8ic : 1 YZ& Boream et Notum tn creasti. 


roy ob Exrioac. |” Thy & vitov 0ddaooar xaket, 
eneidy avrd; pdakora Th xvroGg abrhg ouvrapdecer.}] 
Kat of &vspot, pnot, xat abra the obrovutvrs m4 
Tphpara, ood dndpyer ®* Snprovpyhpara. Oby anos; 
&. wy. 650 runpdrwv tuvrpdveuce Tobrwy* &)N' 
tnzidh the "Iepoucalhp xatt vitov pdv cio of 
Alyvortrio., xatk& Sobpdy &t ft 'Aaotpiot* xarahuong 
& Alyvurrtiwv th 0paco;, thy tlevleplay avtol; thw- 
phoaro. 'Pabdv got, not, xaralign xat touroug 
&; txefvoug. Ob yevoutvoy, « Babwp xa "Eppiy ty 
Ip 6v6uarti gov ayakiidcovrat ®, » Att toirwy © Ot 
Td5av thv yhv the txayyehlag napethiece ©, Taira 
15p ixelvn; clot 14 bon ®* the yh;. Th & drallid- 
Govrae 6 utv 'Axvia; alvsoovory, 6 & Lyppa- 


[Notum vero vocal mare, quia alveos maris potis- 
simum perturbat.] Et veali, inquit, et orbis partes 
opera tua sunt, Porro non temere harum 
partium mieminit : sed quoniam ex parie 

Hierosolyme sunt Zgyplii, et ex aquilonari parte 
sunt Assyrii : cum evertissct autem AZgypiiorum 
audaciam, libertatem ipsis largitus est. Facile, in- 
quit, es libi et hos ut illes destruere. Quod ubi ac- 


yo ebgnutoover elprxev. Oh phv th ® Epy Toiro D montes habilant. 


$p&7etv eſpyxev **, 4i\4 tovg Th bon, 4 tape wa 
bor,, olxovviag © avipunov;. 
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5” 'Ey, Ia textu wv 0 pram. golet zat. 
" E cod. 1. 
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we. Abest a cod. 1. ”E 
cod. 2 hoe exgtat scholion : 'E 
1#p op Oabop perepo 
oavro tv T6 Vvep * 
monte enim Thabor glori est Dominus 
propterea exsultarnni in Deo. 
quuntur td & — efpyxev. *! cod. 2 tdhiwee. 
ov T& boy. ® Apdoe elpnrey. cod. 2 8$pOay, * 


” Inc. cod. 2 add. Szoukbes. 
- Sic ue habet editio V. Reliqui 
_ Gd. 4. 
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% Aid wo-vo Api «yr 
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Vens. 44, « Tuum. brachium cum poleslale, » A i, « 2d; 6 Bpayiuy perk duvacteiag. » "Ihidv 


Praprium tibi est -potenter ,omnia efficere. Nam 
brackium . pro eflicacitale, potes!iatem, vero pro po- 
tentia accepit ; nam et Aquila, pro potesiate, polen- 
tiam posuit. « Firmetur manus tua, et. exaltetur 
dextera tua. » Symmachus autem s8ic,: Inexpugna- 
bilis manus tua, sublimis dexiers tya. Sepius LAZS 
diximus, per brackium efficaciam declarari, per dex- 
teram yero bonam eflicaciam, Duplicis igitur effi 
cacie indigentes, utriysque mentionem fecerunt. 
Etenim hostes profligatos cernere desiderant, et ipsi 
salutem consequi eMlagitant. Idcirco inexpugnabi- 
lem,,manum, $sublimem vero dexteram voeant : 
quippe quz illos suppliciis afficere potest, ips08que 
liberare. Hoc autem et per ea quz subjiciuotur, 
declarant. | 


30v 7d Tvvaro; Anavra tvepyetv. Tov yap Bpaxiora 
ini rhe tvepyalag, thy 82 Svracreiay int the Buvd- 
paws Babe © xal ® yap 6 'Axiag ayr\ #vracrelac ®, 
8vrazuy tidexev. « Kparatwbhrw h yelp cov * bh 
0h7w h, 65:4 gov. » 'O © 8 Lippaye; obrws * "Arjr- 
rnroc 4 x8/p cov, vitn dh 1 85E1d Cov. okidxs 
elphxapev, ©; bk the ® xeipde Thy Evtpretay Snaot * 
8:4 6 ths S8Ecag, Thy &yabhv tvipyeay * benkfg Tol- 
vuv tvepyelag 885peve, apportpwy tuvtodnoav '*, 
Kat yap rob; nokeploug xatalubtvra; Emibupobory 
t&lv, xat abrol Thc owrnplag nobodo: tuyety. ON Th y6- 
prv &hrryzov dy thy xeTpa, tWmiv 8 xakoder thy 
8:ftiv, Os dovaplryy x&xelvoug x0&oat, xal av- 
vob; "! LevBep@ons. Toro & xa) bd Ty Tipe po- 
pEvwy Enaodat. 


Vexs. 15. « Justitia et judicium prezparalio —_ B UW. « AwatooUyy xal xptua Erotuacla '* mo 0g6- 


we : misericordia et yeritas precedent facie 

inam. » Supplicantes enim, ut ipsos et Babylonio 
judicet, precantur ut in illos quidem justam proſe- 
rat sententiam, ipsis vero misericordiam prebeat, 
et promissionis veritatem ostendati. Proplerea dixe- 
runt juilicigle ejus solium juztitia et judicio orna- 
lum esse, * misericordiam autem et veritatem Deum 
wm", quia multis aule szeulis promissio ſacta 


"Gl 16. « Beatus poputus, qui scit jubilatio- 
nem. » Jubilatio, ut sxpius diximus, vox est eorum 
qui vicerunt, Quoniam igitur victi in servitutem 
abducti fuerunt, beatos esse dicunt eos, qui victo- 
riam conseculi sunt. Pradicit autem $ermo et po- 
pulom, myslicam exsullationem in otuni terra et 
mari Deo offerentew, triumphalemque bymnum 
canentem. Huic autem $ententiz ea quz sequantur 
conveniunt. 

« Domine, iu lumine 'vokus tui amboulabunt. 
[Vens. {7.] Et in nomine tuo exsultabunt toto die, 
et in juslitia (na exaltabuutur. » Exsultant avtem, 
et pzana canunf, ob victoriam contra inimices par- 
tam, et tibi 1 AZE victoriz auctori triunphalem 
hympum offerunt, wo adventu iſlustrati, et a te 
splendorem [per lavacrum regenerationis] conge- 
euti, et perenni gaudio perfruentes, justRtiamque 
secundum legem exsequentes, et hine m—— at- 
que illustres redditi. 


Vers. 18. « Quoniam gloria virtutis corum tn 
es. » Ob twam poltentiam, inquit, efferentur : a te 
enim hanc ipsam acceperunt. « Et in justitia tua 
exaltabitur cornu nostrum. » Porro nos, inquit, 


hanc spem habemus, tuamque oper prestolamur 


vou Gou * Elzog xat @\hbVeta nporopetooviar ngh 
TpooOTEv G0v. » Abrol; yap xa Babulwvlors, brxd- 
oa Thy Oedy Lxetebovre;, aviiboloim xat' bxefvwv 
ptv Tixalav thy Vhgov LEeveyxetv, abrolg && why 
Elcov tapacytty, xal the drooytorws Thy (lhbetav 
beT5ac. Ak tor rodro of phy Trxatoobvy Kal T6 xpl- 
part Thy buxacrixdy Epacay \* xexoojprhobar Opdvor, 

Excov 8 xai 4lfveav tov Geob npoobeberv, bg mph 
Tol.@v yeveay the drooytoews yevoutvng. 

« Maxdptv; 6 adg 6 yivwoxuy dakaypdv. » 
'Alalayude, &; noldxy elphrayev, vevixnxorwy 
tort gwvh. 'Enzibh tolvuv hrirnbtvres 1vipancdl- 
od7,oav, paxapliouc toi; vexhonviag * rpodeanitc. 
TT 6 X6yoc xa dv 4adyv, thy tv thoy rh xal va- 


C k&rry tdv puorrxdy &hakaypdy npoaptpovra 26 Bed, 


xa) thy Emiv{xcov bpvov Gbovra: Tavty Ut biavke '* 
xa), eraybpeva 1 gvuguvl. | 


+ Kupie, tv 76 pwrl Tod npoownoy Gov TRopetoov- 
Tac.[:}.] Kat iv v6 6v6part cov &yaliidoovrat bhn,v 
Thy hatpay * xa} bv ff" $1xatoobvy cov dab hoov- 
Tat. » *AkakdCouet bt, xat xatt tov tylpoy nata- 
vitouet, xal oo) TH vixonatp thy Emvixiov Guvoy 
xpooptpouct 5, tf - off - inupavely xatavya{bpuever, 
xa\ Td napk cod Tex6pevor por ['7 Bk Th; TW hov- 
7pob nalyyeveciag,] xa Civexag '* anohatovreg 
bupnlag, xa) thy vevopodernutvry xatoptoivies 
bucatoobvnyy, 'xat Ohno xat mepupavel; tvrebbey 
YivGpeyer 


em. « "Orr xavynpa the bovipew; abroy ob af. » 
Mtya, gnyolv, ini th of Tuvaper ppovoet '* * naph 
aob yp tavtny tthavro. « Kal iv th dixatoatyy* 
cov bd adhorras th xtpas hav *'. » Kai hpi; &@, 
Po, ravtyy Exopey thy tinida, xat thy chv Exizoy- 
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play zpoaptvopey * Bit cavtny ** yap xpeirrovg Tov A per hane enim Homtibus Superiores erimus. Nam 


T0Az luv tabueda* xipac yap thy Loyby ®* xa\ td 
xpatog Exdiecey, tx perapopi; Thy xepacydpwy 
Twey, & tol; xtpars. xatwnkaptva %, toirog  x6- 
xpyvrai xatt toy tnidvrwy 3, 

Wo, < "Ort ® tos Kuplou $ avrihndtg, xat rob 
ayiov "Lapahi Sacitws huly. » Taviry ** & th 
tn(st rpepbpets or Sacra Eyovreg, ind % thy chv 
x7 poviay telodvres. | | 

a, « Tere tXd\noag tv bpdon tolg victs gov **. » 
0 & Loppaxo; obrwg* Tore 81dtnoa; Bi dpd- 
o8we Toig vioie gov. Vidapev y&p cov +4; Bt tov 
Tzpogntoy yerevnutvas tnayyehiag. Tourovg ** yap 
xat dpwrrac. xal- Sdixorrac Ovepatoy 7. 

« Kat elnag* 'Edtury Soh0erav int ovary * » 
Lhwon txiexthy tx tob Aaod pou **, [xa'.] Ebpov 
Aa6\3 tdv bodndv pou * by thaly 9 &yly pou Expicn 
avr6v. » Lb ”, pnot, tp bepanovit cov Aabls Luap- 
7yp1102;, xat 8vvardy ty tolg th; apethg ebpay xat- 
opdwpan the oh fondelag hilwons, ai tEchdhw, 
xa\ Eyproa;, nat Saonda: xtyerporovnxas. 

x. « 'H yap- xeip pou ouvavriifberar abre *, 
xa\ 6 Spryiov pou xatioybort dbtdv. » Einag ** 8 
6:26 naptter loybv, xa\ whe che advQ perad@ozy 
x76 povias. 

xy. < Ox! Gprdhae: tx9pds tv abrp. Kat vids 
&voulag * ob rpoodhert rob xaxmoat avtdv. » 'Yr- 
£50v 6 xai ra; Tov tybpoy abrov paraiag belgery * 
EniGovids, xa) Twy kuGdodai nepwptvuy xpiirrona 
XaATaFThIety * 

xF, xe'. « Kat suvyxdw and tpoownov abtov todg 
txOpobs abrov + xat robs prrcobvide abrdy Tponuen- 
pat 3, Kat < @Mhberk pou, xt th Feds pou per! 
«5rov * xa, &v 76 6v6part pou * bfdharra - Th x6- 
pag abrod, » 'Exnyyelw bt xat &xavra; abrov ra- 
rakborev 7 tobg nokeploug, xat Sebaiay abr thy 
ohv Tapttery  pravigurniay, xa} ne ptpavh other 
abrdy xat npi6entov. 


VARIE LECTIONES ET IY NN nay en 
wine prem. An : | G 
3% "_ (ond, 3 prem 2% I, cod. 2 EXD Ce LN = ee 


» 7 BY = XEXE1pors Des. in cod. 2. ,»* Zvrare, abre. . Fi 
£70 #0 eod. 2 hae habet : 4 


 quogue omnis 
noster Jeans Chriatus, cum cruci affizus eazel, victor i 


7G. Hebr.. Non decipiet 'eum hostis. Symm. obx 


cod. 2 hoe scholion aser. est-: Aivittera: thy Joudav 


cornu robur et imperium vocavit, metaphora de- 
Sumpla ab animalibus cornulis, que cornibus me- 
nita his utuntur contra aggredientes. 


Veus. 19. « Quia Domini et” 1 tio, of ganeli 
srael regis nostri. » Hac vero pe ur, le regem 
habentes, et sub tua gubernatione yiventes. 


Vas. 20. «© Tune 16cutus @s in visione m_ 
vis. » Symmachus autem 8ic : Tune lotutus 6 per 
visionem filiis luis. Novimus enim promissiones, 
qoas 1 2Z7 per prophetas fecizti. flo almirany et 
videntes et intuentes appellabant. 

« Et dixivsti : Posui” adjutoriam in potente , et 
exaltavi electum de plebe mes; [Veas. N.] Inveni 
Davidem servum meum, oleo gancto meo unxi eum. 
To, inquit, servo tuo Davidi testatus es, et cum iw 
viriutis ofliciis potenlem * invenisses cam, tux ope” 

eum dignatus es, or legiad/ WIRES 20; ON 
pur a 

Vess. 22. « Nanus' enimy mea auxiliabitur ei, ef 
brachium meum confortabit 'eam. » Dixiti avtem 
te ipsi robur prebiturum, at Grey cult ELL 
turum es8e. - y nA 

Veans. 25, « Nihil ceckedes inkivktns ws: 
lius iniquitatis non iterum nocebit ei. > Projnisist 
autem te etiam inimicorum ejus ingidias- vanas 
reddicurum , eisque, - es eum —— OR 


C superiorem effecturum.” 


Vexs. 2;28: e ap: facie ipeius FA2S 
inimieos ejus, et osores ejus in fugam convertam: 


1587 


Vens. 26. « Fi ponam in mari manum ejus, et A 
in fluminibus dexteram ejus. » Nabo autem i1li ter- 
rz el maris imperium : per flumina enim, conti- 
nentem terram designavit. Y 


Vegas. 27. « Ipse invocabit me, Pater meus es 
tu : Deus meus, et susceptor salutis mee, » [Cum 
diceret Christus : « Si fieri potest, transeat a me 
calix iste *. » Ft iterum, cum diceret apostolis 
vuis : « Abeo ad Patrem meum et Patrem vestrum, 
Deum meum ac Deum vestrum 7. »] 


Vzns. 28. « Et ego primogenitum ponam illum, 
excelsum prez regibus terre. » Hzc zane nec Davi- 


dis, nec celeberrimi Salomonis temporibus finem 
zortita $unt : quandoquidem neque Salomon, neque g 
David mari politus est, neque primogenitus Dei 
nominatus el, neque regum omnium 1 239 po- 
testatem accepit. Sic enim et Aquila interpretatus 
et, Alticsimum inter reges terre ; et Symmachus , 
Supremum regum terre. Si antem hec verba nec 
Davidi, nec Salomoni congruunt, et vera Dei pro- 
missio est, czecutiunt Judzi, nolentes eum, qui $e- 
eundum carnem ex Navide ortns est, adorare, qui 
totius terrx et maris imperium babet, omnibus- 
que regibus superior est : habens alios quidem vo- 
tuntarios cvltores, aliorum vero imbecillitalem re- 
darguens, qui contradicere audent. Nam infinitis 
machinationibus adhibitis leges ab ipso latas supe- 
rare non possunt. Primogenitum porro illum bea- 
ws etiam Paulus * nuncupat : « Ut esset-[ille] pri- C 
mogenitus in multis fratribus *. » Et : « Primoge- 
nitus ex mortuis *; » et : « Primogenitus totius 
creaturz > ». Quin et Dominus ipse Mariz post re- 
surrectionem 'ait : « Vade, et dic fratribus meis : 
Vado ad Patrem meum, et Patrem vestrum, Deum 
meum, et Deum vesirum ©. » Sicut enim quatenus 
Deus, unigenitus £st (solus enim ex Paire genitus 
ect), primogenitus auterm quatenus homo _ (fra- 
tres enim ut homo habet eos qui crediderunt) : sic 
ut Deus Deum Patrem guam vocat, Deum vero . 
$uum nominal ut homo. In 1 40 ipso igitur vati- 


z Matth. xxv1i, 59. 
xx, 17. 


Y Joau. xx, 17. * Rom 
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x. « Kat 0honpar iv balagocy xetpa abrod  xat 
tv norauol; Sefiav abrov. » Aww Tt abr xarh O&- 
Laccav xal xat' fnepov xpdto; * Tk yap tov To- 
rap&v, thy hrteipoy napeShlugey *. 

xC". « Abrdg inualtoeral pe* Narhp pou i os. 
Oz6c pou xai * &vrilhnrwp the Gwrnpiag pou * » 
['* &» To Adyerv Thy Xptordy, « Narep, | buvardy, 
napzibttw an" tpod td rorhprov touto, » Kal tv tþ 
atyery abrdy nay tolg anoorog * « Noperopa 
el; thy Natipa pou xal Natipa bpov, xat Gcdv 
jaov xai Gedy bpoav. »] 


x1. « Kaye Ttpwriroxov Ghaouar abtdv "1+ bm 
My '* taps tolg Sazkeber the yhs 2.» Tavra pew 
Tot ore Ent Tod Aa6ls, obre tnt ro3 nokv0pullhrov 
Eohopavie; tervynxe ntpatog. Obre yap the ba- 
M&trnG bxpdtrnoe Lohopiy, f} Aabis, obre wpwrone- 
x05 Gvoudodr Orod, obre tv Bacthtwy andviuv thy 
tEovolay !* tifEarto. Obrw yap xat 6 'Axvlag hpph- 
veuoev, "Yyroror [aaph *] roig Baoilevdr ric 
Tnc* xat 6 Edppayos, 'Ardraror rar Saoilior 
rc Thc. EL & phre 76 Aa6t8, phre 76 Zohoplvrr 
&ppbrret rabra th phuara '*, ievbh; It rob Grod 
h bndoyec, ruphwrrouety "loubalo: thy ix Aa 
xar4 o&prxx npooxuvely obx EOthovreg, bg xat the 
the xa\ th; daidtrng Eye: td xpdtog, xat niviwy 
tort rv Sactkbwyv dntprepes © robg py Exdvrac Extoy 
rpooxuvntic, toy & aviifyerv rolpdvrwuv Thy 
aodtviiav biekfyywy '7, Muplarg yap ypwpver pn- 
yavalg, tov bn* abrov '* redfvruv mnepryevicdas 
v6pwy 05 Evavrat. Npwrdroxov 8 avrdv xal 6 pa- 
x&pog bvopdter Natkog, « Elg th eivar [abrdy 4] 
Tpwrbroxov &v nokols abehpol;. » Kat **, « Nopw- 
T6rox0g &x xG6v vexpay* » xat, « Npwrdroxo; thong 
xt{o8w;. » Kat avrd; & 6 Acondrn; tf Maplig pert 
Thy avdotaoy bon * « Hopgvbetoa clint rol; abehpols 
pov * Nopebopat wph; Thy Natipa pou, xat Nattpa 
buov, xat Bev pou xat Beby * bpav, "Qoxep yap 
povoyevhg tovy tg Beds (pdvoy rip tx Matphe 
tyevvh0n), npwrdroxc; 3 bg EvOpwre; (Gbelpobg 
tap Ezer robg nremoteuxdra; Oy fvOpwnog BY * obtw 
Iattpa abrod xaket thy Oebv ©; Oedg, Oedv Bt ad- 


* Coloss. 1, 18. Þ ibid. 15. *© Joan. 
Q 
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04 *% dvoudte: &; Evipwne; **. 'Er' abrob tofvuv A cinatio finem accepit. Et sequentia hoe textantur. 


h npopyrels Th 76hog ** t3ifaro. Maprupel *" & xa 
7& tnay6peva * | 
x0, « El; thy al@va puldio abr » thebg pou ®, 
xal < S:adfxny pov morh abr. [* Acadizany & 
atyet fv bit0ero tolg ratpdery 6 Gods Narhp, tva- 
© orhozty, © papev, tx rob onippare; abrov thy 
K 5otov. | 
V. « Kai 0hoopar cig mhvy alova tob alavo; wd 
onEpua avtov * xal thy Opdvoy abrod ©; T4; hutpas 
rob obpaved. » [® Zxippa aro of the yaperog 
Tp6pipn, xat < Sacnela, fv abrd; tiwphoaro ab- 
tolg* nept Hg ard; 6 Kiprog npds robg motevovrag 
&ls avrdy boy * « Acre, of edloynutve. tch Natpds 
ov, xAnpovophoarte thy hrouacutvny butly Sact- 
aclav and xaraGokf; x60pou. »] Actiirwaay tolvuv 
ot "Joubalor why Siu: hnxty Tod Aabis Opdvov ptxpr 


Vens. 29. « In #ternum $ervabo illi misericor-, 
diam meam, et ſceedus meum fidele ipsi. » [Fedus 
aulem dicit illud , quod pepigerat- cum patribus 
illorum Deus Pater, $e ex semine illorum excilatu- 
rum esse Dominunm.] {46s 

Vers. 30. « Et ponam in s2culum s#culi semen 
ejus, et thronum. cjus sicut dies cali. » [Cratie 
alumni sunt semen ejus, regnum- autem est illud 
quod ipsemet dedit illis : de quo dicit credentibus 
in illum : « Venite, 'benedicti Patris mei, pos- 
sidete regnum vobis a mundi fundatione para- 
tum 4, » ] Oztendant igitur Judzi regium Davidis 
solinm usque in hodiernum diem permanens, quod 
in eternum Deus se custoditurum promisit. De- 


xat thuepov *® brapxtoavra, by el; al@va puazerv g mongtrent amem et illius $emen regno preditum. 


6 @cd; *' tmnyyeldaro. Acrfdrwoav bt xa td ontppa 
7d dxefvou th pactelg xoopobpevoy. El 8 rovrwv 
oubtrepov Govarvre Av &nobelfat, xat- tavra Mav 


@vatoyuvrouvteg* Lefmeta: Buoly Odtepov, f eudh 


xakety tob Geod ® thy dndoyeary, f aindh thy 


tnayyeMay * buokoyoovra; dtyxeodart tov npaypd- 
wv Thy fuaprupiav. '0 yap ix Aabis zatt odpxa 
Xptords ®, « tx:40108v iv befif the peyakwavvng tv 
dymhot;, rogourep ® xpeirrwy yevoueve; wav tyys- 
Awv, Gow frapopwre pov nap' abtovg xex)npoviprrey 
Evopa. Tivi yup elns more Tov &yyihov **- Yidg 


pov et ob, ty chpepov yertvenxe os ®; » Hep 


Tobrou 6 paxipiog Aabits Epq, « Kabou ix 8efiov 
pov, Ew Av O@ tobg EyxOpoty cov brond3tov TWv Ro 


Si antew neutrum horum ostendere possint, quan- 
tumvis hzc valde impudenter jactent, duorum al- 
lerum $vperest, rel ſalsam Dei 1241 promissio- 
nem nuncupare, vel veram promissionem confiden- 
tes, rerum 1estimonia admillere. oquidem . 
Chrisws ex Davide secundum carnem natus,'« $0-_ 
dit ad dexteram majestatis in -excelsis, tanto me- 
lior angelis factus, quanto excellentius pre illis 
nomen hereditavit. Cui enim angelorum dixit 
aliquando : Filius meus es tu, ego bodie genui - 
te. *f? »De boc etiam beatus inquit David : « Sede 
a dextris meis, donec ponam inimicos tuos scabel- 
lum pedum tuorum ©. » Jam vero per Dominum 
Christum Davidis semen in zternum permanet, et 


dwv cov. Toryapouy 5:4 rob Acondrov Xptotoy ®* th C ejus solium-perenne est. Sic enim beatus 'quoque 


ontpur Tod Aabis el; alwva Gitperve, xat 6 Opdvos 
 a%5zov Eyet th brapxts. Vbhtw * yap xals paxipios 
t96omory Hoatz;, Elpnxi; yp, bri Naibfov tyey- 
vhOn hplv, vids xa1 8840n tylv, ob h apxh int 006 
Gov abrod * [4 va ph T5 roddby 3d nabiov &v- 


Isaias vaticinatus est. Nam cum dixisset : Puer 


lus est nobis, et filius datus est nobis, eujus- 


4 Maith. xxv, 34. *.*Hebr. 1, 3-5; Paal. nu, 7. © Pal. cix, 4. 
VARIE LECTIONES kT NOTE. 


0:15, &5 oidev, a 

0tvog, ct ph <4 navayila 
Kai mpwriroxa; tv rtolg 
xari6n els T4 xatwre 


primogenitus inter mortuos. Pos1quam enim sponte mortem 


terr@, ul resuscitaret qui inde a s&culo 


** Mov. cod. 1 add. To xexoreuxdrt = _—_ Scilicet populo 


gov. cod. 1 th; ochpepov. ' * Bede, cod. 
ay7. cod. 1 ravrny, ® 
4a. Des. in cod. 2. Horum loco in eod. 1 leg. : 06 


a N Tov | 
C— cod ut Cd oetes ior awmads, 
perperam slatuit Neslorius ef ju 

" *Ey% ove. RS RI "£ 89 
4 ha olxovopia; tov Beov Adyou. 


nA 
Kare odpxa XKpiortde. codP4 


.: 
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Ie; =. 


1591 THEODGRETI1 EPISCOPI CYRENSIS 152 
catur- nomen ejus magni consilii augelus, admira- A bpwrov, xat os Ov, Gia rwv Ehh; Gaps orepes 
bilis, consiliarius, Deus fortis, potens, princeps Ebife, to ctrelv-] « Kal xaketrai 3h bropa abruy 
pacis, pater ſuturi s2culi >; » 8ubdidit pavlo pot: pey&n; Boukh; "Ayyehog, bavpartd; , gupboules, 
«Super solio Davidis et super regno £jus sedebit, Ozh; ** laxupds, Lhovoraorhs, Gpywy clphvns, nathe 
E248 © corrigat jliud inde ab hoe tempore usgque Tov piiovicg alwve;, 'Enjyays per 6atfov* 'Enml 
in perpetuum i. »Postquam h#C ita de Domino Chri- tv 6p6vov Aablh, xat thy paacikelav avrod, xatop- 
$t0 predixit, de regibus, qui-in medio ſuerunt, O0&oat abrhy &rd oy. viv xat elg thy alwva ypdvov. 
verba ſfacit. | Obrw t4 wept Tod Acondtov Xprotob * npobdeanigng 
6 MrY0G, Eph Tay bv. try yevoutvuy Creffpyera: 

Bagtidwv. | 
Vans. 31-34. * « Si autem dereliquerink filii cjas aa'-a8'. « 'Eaviyxataimwory of vict atrobthy ve- - 
legem weam, et in judiciis meis non ambulaverinl; yov pou, xat tolg xpipazt pou ph ropeubacty. 
si jusLtitias meas profanaverint, et mandala mea *'Exv t& Stxaupart. pou pibnkwawst, xat the bv» 
non custodierint : visidabo virga iniquitates eorum, Tok4g pou ph puldiwory * Enioxiyona iv pabbyp rag 
el verberibus peccala eorum. Migericordiam autem _ 4vouia; atroy * xab iv port ths abixiag ** ab- 
meam non dispergam ab eo, neque! nocebo-/in veri- Þ ay. Td & Eads pou ov ph baoxedaow ©” an at- 
tale mea. » Licet, inquit, ianumerabilia patraverint roy, ovs' ov ph. ** abixhow 1 tv if abnbcig pov. » 
delicta, qui a Davide genus ducunt, ipsis quidem Kav pupla , pyo: **, napdveps. ipdownry " of- tx 
penas irrogabe, promissionem tamen, quam Davidi Tov AaGid td ytvog xatdyovie;, avrovg piy bnoba- 
pollicitus sum , firmam; servabo. Misericordiam 3}@ Tyawplatg , rh 5 wpde td» Aaft3 bnayyeniav 
meam vero non dispergam ab en, nempe Davide, Sebalav Srapureiw. Td & Ned pou 6b. ph hacxs- 
neque nocebo in verilate mea. Pro nocebo, Symma- &aow &n avtov , Tourtort ** 20b Anbis, os 5 ov 
chus dixit transgrediar, Aquila vero, non mentiar. jh 63:xhow ty ** th ainbelg pou. Th dbixyjow **, 
[Non nocebo.idem est quod non auſeram, ner fallam mapabyoopar ** d Lbppaxo elpyxey 6 It 'Axv- 
meas prog! :Siones. } i.a;, ov yevoopua. |: 008" of ph dhunou, tvil 
706,06 ph. napabibdow, oF ob ph-ye;copal pou 

ra tnayyeLiag.] | 
Vans. 35. « Neque profunabo testamentum meum, 3c. « 048 ov ** ph Sebnioaw thy rabfxyy pou, 
et que precedunt de labiis meis non ſaciam irrita.» ,o\ 14 txnopeudpeva 5:4 tov yeritwy jou of wh 


* Non ſallam meas proraiesiones, nov. transgrediar.c agcrfaow. » 05% yevorpat pov Th; tnayyeMa;, ob 


pacta, sed promiss0rum veritatem ostendam, [cum napabhcopar rh; ovvihra; ©, ahkk belfw Tov bno- 
Filius meus qui =que.ac.egocaret principio ac fine, oytorwy thy akhbeiav, |* Gre 6 tp; vids 6 coun 
© Davide homo factus faerit. Hoc enim dicit per avapys; pr xa ovvalhio; tx Aab'3 cnpxuby * route. 
ea que $Sequuntur.] Yap dye Tia rwv £57}. | 

I243 Vzxs. 36. « Semel juravi in sancto meo, kg. "Anat Gps 26 © ayiy pou **, cf to Ac- 
si Davidi mentiar. » Firmam. enim - cum fecerim. 68 4ev50par. » Bebalay yap np>; abtdv normodps- 
ipsi promizsionem, hauc ad finem perducain. Ver- veg Thy Indayeory, tmbhzw taviy th nipas © oyap 
hum enim jurevi confirmandi. gratia. pasuit. Siqui- Guooa txt * tap febalou rtheixav, ©; tov inay- 
dem qui aliquid pollicentur, solent $uag pollicita- Yehoptvuy Gpxy. ebaratviuv Th; Shoot Te4;, | 
tiones jurejurando confirmare. | 7, 

Vans, 37, 38. « Seen. ejus jo aternum;mane- — 27; \ry.c Th ondppa atvted als rvains pevel * xa) 
bit, et thronus ejus sicut- 801 in congpectu meo. 4 Opdvo; abrod- a; 6 Fatog tvavelov pov. Kat ws h 
Ez sieut Juna perfecta in zternum, el textis in calo ockfvn xarnpricptvy ol; thy alava* xat 6 peprog 
fidelis. » Pro (egtis Symmnaches. posuit, qui 1eatifi- iv ovpave mivr%;. » 'Avrl tab d pdprvc, & Liups- 
catus es!. Et in septuagesimo primo palmo beatus D yo; 6 Srapapropdperoc videixe. Kal tv mh £630- 
David de Domino Christo pradixit : 
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pever to hip, xat ® mpd th; ceahvns yeveas ye- A enim gol countituit modum quo--tempns metimur, 


veav.. » 'Eneih yap '* 6 flog thy ypovv perget- 
obat noel avicquy te xat $6peveg, xat hptpay xal 
VUXtTa Tow, bis to 1 hilov, ob Opdvoy Td &rxa- 
w4vtov \Goulh0n 8nhwcat, td &t ontppa tilg alw- 
va '* $1abhouy 1* bnioyeo. ['* Zxippa 3 tob Ocoh 
ASyou ol elg abrdy motetovreg Anavies .| 'O 8 
Tavta Vnooybpeyes, xal iapaprupduiver, iv ovpa- 
vo 76 tows, xa} dnbto: xat morol; xixprras h6- 
Y0t;, '* ws pdvog vndpywy tfezvihg. Obrw tig npds 
tdv AaG& yexevnpivag dnoogtong elpnxtres, thy 
ovubacag abrols dlopupoviar cvupopld;. 

ao, ww. « Zb & &ndbow. xa}  tEoviivwong * av- 
£64)0v thy Xptatdv cov '*, Karttorpebag thy Srabhzyy 
Tov SoUkov Gov.z 'U &t Evppayoy obrwg, £5 84 at 
r0c '"  dxe6dlov: xal dxeboxluacag, tyolb0nc 
ap0g ror Xpwoeor oov, vic xardpur #8wrac * ry 
ourOnhany ”* rod Sovilov oov; Bb bt avrds, 6 thxet- 
va Tapet:tv Uneoydpeve;, inrwow. pv Tob; mob Aa- 
6:8 anoydvoug, xat evrekels Ebzifa;, xat fig bovkelav 
rapitwxa;, xattiuoa; & thy toirov Saotiefav, xa) 
Tas yeyivnpiva; np thy oby Gepantovia cuvihras 
$:6\v3ag. Xprordy ®-y2p * tviatda fiaathefav xa- 
act. Alypdkuto: & annviy0noav of 850 tob Aabts 
ancyove, "Itywvia; vat Lebexiag * lg nobrovg Ot 
xaTe.nGev t t0V- Ants Saoneta. Zopobabel yap ** 
6 per Thy al;pakudlay hyepovetong, Tnpaywyds 
Hv, 06 Baotetg. « *Ebe6hiucang eig thy yhv md ayia- 
opx abrou ®, » *Arlaoyuandy vady xaket, &v tGou- 


exoriens et occidens, et diem noctemque efficiens, 
per solem voluit 8olii zternitatem ostendere : pro- 
misit autem 8e semen illius in perpetuum” "es8e 
congervaturum. | Semen autem Nei Verbi sunt om». 
nes qui creduat in eum]. Qui aview hae pollici- 
tus et teslalus est, in co&lo est, et veris fidelibus- 
que ulituy verbis, [utpote qui sotus mentiri nescit.] 
Hoc modo cum dixissent promissiones Davidi fa- 


* Vers. 39, 40.'« Tu vero repulisti, et despexisi, 
distulisti Christum tum. Evertisti 1 244 fedus 
servi tni. » Symmachus vero Sit; Tu autem ipre. 
rejecisti, et reprobasti, iratus es adversus Christum 
tum, i exsecrationem dedivti pactum servi tus. 
Tu antem ipse, qui 'spopondisti te illa preebiturum 
esse, repulisti quidem Davidis posteros, vilesque 
reddidisti, et in servitutem abduxisti, evertisti au- 
tem hujus regnum, et inita com famulo tuo pacta 
rescidisti. Christum enim hoc. loco reguur vocat. 
Sane captivi abducti fuerunt duo e Davidis poxteris, 
Jechonias, et Sedecias : in bis vero Davidis 
desiit. Lorobabel enim, qui post servitutem -popu- 
lum duxit, popuk wibunus fuit, oon rex. «< Profa- 
nagti in terra Sanctuarium ejus; » Sanctuarium 
vocat templum, quod yoluit quidem David zdifica- 
re, Salomon autem post Davidem erexit. Hoc dicit 


:h0n ptv 6 A268 olxo3ophoat, ibefuaro 8 Zolopwy C violatum faissxe Babyloniorum incurs, et gimile 


p.674 Tdv Aaz6(s ©-rovrov Meyer Sebnhw0hvar tf wv 
BaFuwviwy tydby, xa) yeveotar ** rpoctpotoy Bo- 
<avn ** avlovon. Karahubels yap eigyOna xartneot, 
xal x6p3y napanihoiog Hv. 


pa', i Kabeeg navias tobg ppaypors abrod, » 
Ilzon;g abthy Engalelag tyvpuwang, « "Edoy t& 6xv- 
pwpara avtoy Fethiav **, » Tolg yap. Twv news 
repos 7&Aat dappav, igtners Tov $4paocus, xal 
Cechlay nepixetrar. 


pF. « Aihpratov  2bthy navieg of Stobebovres 
66v. » Mwabtras, | *Appavitat, 'Aildpuiot , "Iou- 
pato., £6pn ®, 'Aogbpior, Babukiyns, « EyeviOn 
6verbog toly yeiroorv avros.r 'Entfapro; ® tytvero 
xa) troveidioro;- rolg bpbporg. 


pY. « "Y&w3a; thy 3:Eitv tov Oubdviwv ad- D Vans, 43. « Exaltasti dextram deprimentium 


<6v **, » "Jazuportpoug” abrod 760g 7 Giw- 


Wn LECTIONES ET WoL. 


® Kal — reraav % g. 
xt] _ ws v Ns? 


ve hw nd in 


ſactum ess2 herb florenti. Eversum enim in pul- 
verem redactum est, et solo zquatum. 


Vexs. 41. « Destruxisti omnes sepes 9jus. » Omui 
ipsum lutela deslituisti, « Posuigti. frmamentum 
ejus formidinem. » Qui.enim olim in civitatum me- 
nibus confidebat, sua audacia excidit, et, borror 
circumstetit jillum. ; 


Vers. 42. « Diripuerunteum omnes* Lranseumes. 
viam. » Moabitze, Ammanite, 'Allopbyli, Iumai, 
Syri, 1265 Ass5yrii, Babytonii. ec Factus est op- | 
probrium vicinis suis. » Ridiculas factus ext, et 
ignominiosus finitimis. 


eum. 44 - abehams reddidist. « La- 


cod. 1 8. 
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tificasti omnes inimicos ejus. » Fecisti ut suis ini- A tpnvas *'.c Ebgpavag tevras tobg txOpobs abrod. ? 


mieis .udibrio sit. 


Vens. 44. « Averiisti adjutorium gladii ejus, et 
nor Cs auxiliatns ei in bello. » Inutilia ipsi arma 
tuerunt, cum tva ope privalus esset. 


Vans. 45. « Destruxigti eum ab 'emundatione; ». 


Symmachus autem $ic: Fecisti ut cjus munditia 
desinere!t. Non enim potest aspersionibus expiari, 
cum in potestate sit hostium, et procul a tuo lem- 
plo vivat. « Et gedem ejus in terra collisisti. » Fun- 
ditus ejus regnum evertisti. 

* Vans. 46. « Paucos fecisli dies temporis ejus. » 
Cum in eternum promigeris le gjus reguum $er- 


Karayilacrov abby ®* tol; Fuoprven 1 nenoly- 
Xaz. 

p8', « 'Antorpeas rh Sohbeiay ** the poupala; 
abrod, xat obx avrelabov abrod * ty TH noktpup. » 
"Aypr ora ** abt ve Gra yeytvyrar *', The ohg yu- 
pvwbtvii zn3: povia;. 

pe. « Kart\voa; &nd xabapopod abrod **, » 0 8& 
Lvppayxo; obrus, 'Axtzavoac thy xabapdrnra 
adbrod. 0 yap bvvatar nepippavrnplog xabalpe- 
odat alypdiwurr, bv, xa nþbw tos cod Hidywy vew. 
« Thy 0p6vov avrtod el; thy yhv xarippata;. » Nap- 
ray * atrov thy Sacinslav xattugang ?. 

pc”. « 'Eoplxpuvag ta; hptpas rod xpbvou * ab- 
Tov. » El; alova puldterv thy Szothelav * imayyer- 


vaturum, lamen exiguo Llempore illud definisti. g, X4pevos, diiyp ravryy * tp:wpiong ypovy. « Kar- 


« Perſuilisti eum conſusione. » Ignominiosus ſa- 
ctus est, et dedecore repletas est. Sedecias enini, 
erutis oculis, pisirino addictus est in omne reli- 
quum tlempus. Jechonias autem et ipse serviil. 
Ilzec rero omnia ignominia et opprobrio reſ-ria 
sunt. Hoc 1246 pacto cum propheta res adver- 
$a$ narrasset, bortatur ad venerandum et pre- 
candum. 

Vens. 47. « Usquequo, Domine, averlis (te) in fi- 
nem, exardescet sicut ignis ira tua ? » Symmacbus 
autem : Quousque, Domine, occultaberis in finem, 
el exardescet instar ignis furor twks? Quousque, 
inguit, 0 Domine, dolores . nostros inspicere non 
vis, neque appares, el calamitatibus nostris finem 


Exeag * abr * aloyownv. » 'Enoveldtorog yeytvn- 
Tat, xa aloyovng tprinkarat ?, ELebexiag pty yap®, 
txxontvruy Twy dpbalpav, plu: raps3i0n ndv- 
Ia Thy Xern6pevov ypovov. "Texwvla; bt xat ard; tov- 
Levgev. Alaybvns O@ xat iveibicued tadra * peord. 
Obrw Ta; gvppopig 6 nrpopytixds Eryynyoduevo; h6- 
yo;, norvidalat xat ixereberv rapeyyvd. 


3. «Ew; ne, Kip '*, @&nrootptoy! el; to, 
txxau0hoerar tg nbp h bpyh cov ; » 'D Bt Eoppa- 
yo '*, "Ewc tiroc ©, Kip, dxoxpubiioy ele v6- 
Joc, plerhoera: bc aTp 6 Bupde Cov ; Mtypr tle 
vo;, ono}, Atonora 1, obx tte; Betv th; huert- 
pa; dvvac, od tnepalvy, xat vets The ovupoph; , 


imponis, sed nostrorum peccatorum memoria twam (C 4&4 xab4nzp nip thy bpyhy th prhay * cov hae- 


iram velut ignem accendis ? | 

Vzas. 48. « Memor sis, quz mea sit substan- 
tia. » Aucior es et conditor, et modulos mearum 
virium cognoscis. « Nunquid enim vane procreasti 
omnes filios hominum ? » Non temere, neque ſru- 
stra homines effinxisti, sed bonitas creationem pre- 
cedebat. Nam propter bonitatem solam nos ſor- 
masti. Ne despexeris igitur nos tot lantisque malis 
addictos. 

Vzns. 49. « Quis est bomo, qui vivet et non vi- 
debit mortem, eruet animam s8uam de manu inſeri ?» 
Cyjuslibet hominis finis mors est: fieri enim non 
poet, ut ipsa morte superiores simus : viventibus 
igitur tuam benignitatem impertias. Deinde rur- 
sus eum de promissionibus admonet. 

Vens. 50. « Ubi sunt misericordiz tuz antique, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Tipwy &paprabuev * ixxalcty '7 ; 

pr. « MvhoOnrwt, ric * pou hondoracts. » Now- 
Th; © xa\ n.4orn;, xat Th; tuhe Coviper; T& pe- 
Tpa Yrvwoxetg. « Mh yap paraiuw; Extioag ndvras 
Tolg viods thy evOpwruv ; » Obs elxh, obdt parnv 
Tod; avBpuny; Srfinhaca;, 4M" tya0drn; the By- 
provpylag hyhoaro. AV iyabiryra yap povny hulg 
t3nprovpyyoag. Mh napiiyg trolvuy roootroy ovy- 
x\npubtvrag '* xaxol; ©, 

uy. « Tis torry Evipwncs 3; Tharrar , xat obs 
byerat Oavarov, para thy huyhv abrod ix jerpds 
WBou ; » Havrd; avOpwnrov tihog t trhevrh * Aepryt- 
veada: yap abrov ** rob Javirov toy dbuvirwv * 
Tw3: rofvuv parting priavipeniag. Elta wiki ava - 
pruvhoxe: ® thy dnooytorwy, 

v. « Nod ® clot th Dy cov m4 dpyala, Kups, & 


v ? .cod. 2 nent 0G ” adbr6y. cod. 1 xaf. * avoyp. cod. 2 buccebtor. % Thy Sorj0. Hebr. 
a = <1 ng Prior editio habebat abr6v 


vaveo. ** Rec. lectio h. |. eat abrdy, ”* 


- qe 2 ho ev4. 1 dpaprajurs 


.. * "Azpnora. cod. 
Aduxay. cod. 1 


'2 &papriav. 
Hebr s. caducus sim. . 
dd. robro yep yer Tik ray tie, cod. f abrdv, cod. 2 T2106. 


1 N ; && &rt. ® cod. 2. tyt6- 
Sed V 


cod 
'® 60d. 2 
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15938 


bpocn; TH AabVs iv th @dinbeia cov ; » Kalong It A Domine, sient jurasti Davidi is veritate tua f » Ele- 


navrayed the Windelag npropipet ® thy papry- 
plav *, elg thy pebaiwory Twv Enayyehity Bieyeipwy 
Thy dnrooy6pevoy * xat td npoolptoy &Þ &mnh tob Etov 
£5yve, xa bv T6 tier roy theou ndkiv Evappvh- 
oxet * Toure ** yap thiovro pditora. 


ve', « Mvhobyz:, Kipue, nod bverbtoped roy $ovkuy 


o0v, ob dnEoyov iv Tþ x6ltp pou Tollov Efvav. y 
'0 8 Lbppayo; obrw;, Kal t6doraca tr ro xdA4- 
Xx pov xapxI6tllur *" $brov. Mh rapibys pt, pn- 
ov, 6verdi;6pevov, oy by" tvs EBvoug, 4d. Oah pwu- 
(lv. Ob yap pdvov *Aootprot por ® Enxepropoter, 
x>, ® BaGukovio:, 414 ® xat of nhnoibywpot nave 
7&5, of thy npd5 tut 5voptveiav toxnuores dff. Vox 
tpot CT p6voy Emtxaipovery, (M14 xat xatt cod thv 


Ya@rrav x:vobor, xat Shacyphpors xtxprvia Meyorg, B 


Godtverayv chv thy tuhv boviefav vopiCovreg, Toro 
Yap 6:4 Tov Enigepoptvuy EEhAwary * 


v'. « Ob,cveit.cav of tyxOpol cov, Kipte * ob wvel- 
$:02v th avidhhaypa® rob Xororoy cov. » '0 ® 8& 
Luppayos xal 6 Ocohoriwy obrwy * Nrelbioar ® ra 
Izyn tov Xprotov oov® "Tyrn 68 Xproroo npoony6- 
pevas ® Ttobg xar' ixelvov thy xatphy ® Sacihtas, 
& Ov Gbevoey 6 rept Th; Xprotod Baotkefag ** M6- 
yog. Kai! of 'E6Sophrxovra & * drrdilayua av- 
Tobg tpoonyopeucay, tg xatt codpxa abtoy ® yeye- 
vnpevoug Tpoydvouy, xt bg ty cxotiq * tmivt hv 
pactelav IOuvoviag. Ark thy Xprotbv cov Tofvuy *1, 
ch lyvn obrot Tuyydvovor, xat avidhiayua, naboov 
huwv, Atonota, T4 bveidn. 

vy'. « Evtoynthds Kipiog lg thy alova* yevorro, 
yEvorto. » 'Afabhs tinibog t bpvpbia. Nioretoav- 
T5 rap airhortg ** $ifacdai, w6vic thy Cuvov TpoT- 
evnv6yac. tþ Sep *%. Tavtnv * & thy 8:dvoray xat 
6 *Axulag belxvuory dxprbtotepoy , th *Aphy 'Aphy 
tppnvetoang * Eon yap Nexiorwperoc ** xal next 
orevptyoc, tvr\ tob, 'Andh; cl, xat Mav andh;. 
Eoynrtds tofvuy cl; tdv albva *Pe6atols yap cov ** 
Tolg Epyot; ths dnooytcets. 


EPMHN. TOY Il& YAAMOY. 
a'. « Hpocevyh T6 MwucelavOpwny tob Ocon *', » 


ganter autem ubique veritatis afſert testimoniumn, 
excitans ad confirmationem promissionum cum qui 
pollicitus I 2&7 ecra!. Et a wigericordia exoraus 
in fine rursus de misericordia mentionem ſacil. 
Hac enim maxime indigebant. 

Vers. 51. « Memor esto, Domine, opprobrii ser- 
vorum tuorum, quod continui in sinu meo mullta- . 
rum gentium. » Symmachus autem sic : E! por- 
tavi in sinu meo multarum gentium: Ne * degpicias 
me, inquit, qui non ab una, sed ab infinitis gen- 
tibus ignominia afficior. Non modo enim As8yrii, 
et Babylonii mihi insultant, $ed etiam finitimi om- 
nes, qui continenter adversus me inimicitias exer- 
cent. Nec mibi tantun iliudunt, sed etiam contra 
te linguam movent, et m2ledicis verbis te incessunt, 
putantes meam gervitutem ex tua imbecillitate pro- 
cedere. Hoc enim per ea quz $equuntur osten- 
dit. | 

Vers. 52. « Quo exprobraverunt inimici tui, Do- 
mine, quo exprobraverunt commutationem Christi 
tui. » Symmachus autem, et Theodotio sic : Ex- 
probraverunt vesligia Christi tui. — Vestigias vero 
Christi appellavit illius temporis reges, per quos. 
sermo de Christi regno ambalavit. uagin 
vero commutrationem ips0s nuncupayerunl, ul qui 
fuernnt majores ipsius 8ecundum carnem, quique 
veluti in tenebris quibusdam regnum administra- 
bant. Propter Christum igitur tuum, cujus veuti- 


-» 


C gia et commutatio hi sunt, fae,Nomine, ut nostra 


opprobria cessent. | 

Vers. 53, « Benedictus Dominus in zternum, 
fiat, fiat. » Bonz I Y&S 5peci est hymnorum can- 
lilena. Nam cum credidissent Deum preces admi- 
sisse, bune hymnum ipsi obtulerunt. Sane 
hunc gensum et Aquila magis accurate os - 
teudit. Nam cum Amen Amen interprelatus esset, 
inquit, Certus et fidelis ; quasi diceret : Verax es, 
et admodum verax. Benedictus igitur in zternum : 
promissa enim tua operibus confirmas. 


INTERP. PSALMI LXXXIX. 
Vens. 1. « Oratio Mosi homini Dei. » Nonnulli 


Tivtg ptv ® Twy avyypagtwy Thy ptyav Epacay quidem interpretum bane orationem maguum Mo- 
Mw3fv thvie TohT2 thy zpoacuyhy * 2whs BÞ ouy- D gen ſecizze dixerunt: aliqui vero magnum | Davi- 
Ypapta avth; elnov thy paxapioy Aabiiclvai,npos- dem eam ccnscripsisse, $ed divino Mosi accommo- 
appar  &  avrhy Mwah to 0eonzoly * nin dasse aiunt. At'geminam vaticinationem palmus 


VARLE LECTIONES ET NOT&. 


» cod. 1 mTpoptper. © cod. 2 the 
ha quoque habet Moaif, in Hexapl.. ** col. 
2, * To dye. Hebr. vestigig. ** '0 — 8809. 


- I£10IWjt vs. 
** Zov. Abest a cod. 2. a0 0 Vat. A 
Si'milia 8wnt que 
5 46. Abest a cod. 2 


tribuiwur interpretatio, tz: 
Mewboh tov &v@pwrov tob Bod. 
svb Theodori nomine habet Cord. tl, P. 859. 46 Ipocapp. 


pracinit , verum etiam quam caduca et fluxa res 
Sit bumana natura tota, edocet. Vaticinatur etiam 
et horum et illorum mutationem -in melius. [Ac- 
curate autem hic etiam psalmus congcriptus est 
a beato Davide, sicut reliqui omnes.] * « Domine, 
reſugium ſactus es nobis a generatione in genera- 
tionem. » Nam Judzorum quidem refugium ſoit, 
non modo in £gypto, sed etiam_ in golitudine, et 
tempore Josuz filii Nave, et Gedeonis, et Barac, 
1249 e Jephthe, et Samsonis, et Sarovelis, et 
Davidis : et per prophetas omni cura eos dignatus 
es{, et cum reges haberent, ipsis omnem opem 
impertiit. Czterum tota hominum natura his ver- 
bis vtitur, diversa beneſicia Deo in memoriam re- 
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continet. Non solas enim Jndzorum calamitates A 3 5p; * 6 yvakuds xpnoporoyiay Eyxer. Ipobeon- 


Cs yap, ob pdvag ®* Trav "Toubakov T&; ovppopic, 
akk xal t&on; The evOpwrelag © poarw; biffhaxer 
Td pdaprdy rat inlxnypov. Npoktyer & thy int th 
xpelrrov xa\ rorwy xdxetvey * perabokhy. [** 'Axpt- 
Gig Bt x2) 6 rapwy hand; naph rob paxzplov Ag- 
618 typapn, ©; xat of Louno) Anavreg.] K vpie, xata- 
puyh tyevi®ns huly iv yeve xat yeve. 5 lov- 
dalwy jv yap tyivero xavaguyh , obx &v Atyytry 


' pbvov, 62A xa\ by Th Eph pup ab bak 4 'Inoob- T0 


Navy, xat &n\ Te3awv, Bapax te xa 'leyb0as \, xat 
Lappwv, xat Zapouh), xat Aabls * xal Tic Twy Tpo- 
pyt@v avrodg ndons ® xybeuovias Affwr, xa Bo- 
atkevoutvog ndong Enuxovuplag pertiune. INfoa Gt 
Iwy davIpwnuv h< plot rovroy xexprrat tolg A6- 


vocans : quomodo Enochum transtulit, quomodo B Y95, Tov zavrotanwy ebepectov dvayurpvhoxouca 


cu omnes ferinam vitam amplexi essent, divinum 
Noe velut generis scintilam servavit, quomodo cum 
patriarebam Abrabamum elegisset, omnibus genli- 
bus. benedictionem g8popondit. Non enim, ut non- 
nulli iufidelium dicere audent, ex penitentia Deus 
rerem omnium Dominus ad gentes beneficiis or- 
nandas venit, sed semper de omnibus hominibus 
curam gessit | omnium Dominus, etiam antequam 
incomprehensibili ratione bumanam indueret na- 
wwram |.Ft hoc vaticinatio nos as8erere docuit : 
« Domine, reſugium ſactus es nobis a generatione 
in generationem.» Semper enim tua spe politi sumus, 
D .mine. 

Vans. 2. « Priusquam monies fierent, aut ſorma- 


Thy Gzdv, &nws thy "Eva periinev, nw; andv- 
Twy Thy On pwn Sloy d3nacaptvuy 3, onv0hpaty 
yeve. thy Oeontorov Breptiate Nee, Gmw; Thy Ta- 
rpidpynvy 'A6pain trxehduevos, tity Oniozeto 
Thy evloyiav Toi; EOvecry. 0% yap, @g reveg Ov Gai- 
orwv 70) poo; Mya, tx perapehelag elg thy Twv 
ibvav Fabev evepyeciav thy Ghwv 6 Kyprog, hnkdk 
&s\ ndvrwv tvdporuv zpoprtotueve; © Hieriheas 
[** r@v wy 6 Kipog, xat mph The dratrailhmweos 
adrov tvawhpwrhacs;]. Kai touro hud; \ npogy- 
rela idibaze * Myery * « Kupes, xaragurhtyevhbrc 
hply &y ® reve] xat yeved. > 'Acb php th; cho = 
Tidog ®® arniavcapey, Aionora 

#. « Ilpd rob bon yeundhver, xat nhacdnvar the 


retur terra, et orbis , a szculo et. usque in 8zcy- C yhv xal thy obwuptvyy, xa 4th tob ai@ve; xak 


lum tu es. » Ante omaes enim res. genitas tu es ; 
anle montes, et terram, et orbem universum : sempi- 
iernus evim es, Sine principioet ine fine, nullo ter- 
wino circumscriptus. Nam cum verbis : « Priusquam 
montes fierent, »etiam illud : Ts es conjungi debet. 


Vens. 3. « Ne. averlas howinem 1250 in hu- 
militatem. » Obsecro te igitur, te perennem, sem- 
piternum, qui semper reſugium nostrum ſuisti, ne 
penitus nos Lot Lantisque malis cinctos despicias. 
Quoviam enim. ipse Adamum ad $udores et labores 
condemnavit, dicens : « In gudore vultus tui ve- 


bw alwveg® ob dt ©, » Tov yevrrov yap npo- 
bndppers andviwy, xa wy opiv, xd Th; The, rat 
rhs olxouptvng andang ** * alues Thp of, dvapyhe 
Is xai ateiebrhto, obey! npiopitopeve; nEanTt. 

T6 rap, « pd rob bp yeunfhvas, » vb, Bb of, ouv- 
anTtiov. 

Y. « Mh © anoorpidys kvOpronov ol; nanebvs- 
ov. » "Ixezsvu © gs tolvuv why dthiov, thy aluvoy ®, 
phy ae). xarapuyhy hptv. yevipavey, ph navrekec 
hpi; naptbely tocovros nepixhutoptvoys xaxol;. 
'Ene:dh yap abrd; tov 'Adap rob; Rpwrag rat 
To); r6vyou; ——__— etphxt; **, « 'Ev iEport 


$ceris pane tuo, douec reverieris in terram, ex qua 705 rpoownrov "* pay} thy Eprov cov, Ewe ob &mr- 


Sumpius Ces, quoniam terra es, Ct in terram re- 
vertefis i, » cungruenter vaticioatio nos orare do- 
cet, ne omnino avertamur in bhumilitatem, atque in 
destinatas miserias. Quin etiam Judzi gervire coacti 


3 Gen. m, 419. 
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" *Opwe: Des, ibid. he 

cod. 2. xaxelvngs. ** B,cotk 1.86" 

Nes. in - cod. %. cod. 4 

*"'Þy =—perng. Des in owl. 3. 1! 
ov (f,. ©. Sol. 


Cn: Reds retuleruns. eps am = { add. oc ET 
br. is hominem ad contritionem, s. atum Jas 
" - Des. 'in cod". -"* etpnabe — taxed. Des. in" 
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orpdiys als rhv yhy th he Unhydne, bre yh el, [al 


ic ranz{vwecy xat el; thy ovyxinpubelocay takat- 
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=wplay, Kai pro xat Ioudaio: bovieverv hvay- A hanc depreeationem. offerunt, Servitutem;deplorau- 


xaoptyor. the thy ixete fav zpooptpounr, thy aviga- 
nodiaphv xat- thy Govisiav Gopuplpava.. « Kat 
drag, 'Emortptars, vict zov avipwnwy..s '0 '* Bt 

"AxVa; obrw; * Kal tpeig, 'Eawrpdgnre, viot rur 
dr0puxuy, 0b parnv, pnoivy aviioroupsy, (nk 
ei86rz; oaping, ©; Sthy ras hperipas hxevelag, xa 
peraboihv hulv Tov nap6viwy ipyacy xaxwy * 
Tapaivoy txowpttat, xal the nporipag rovnplas 
anaklayhvat. 

T. « "Ore. xſdun try $vbybakuels. cov, K6pu* ws 
hptpa < Ux0d5 Hr45 Lihabe, xa pulaxh iv. vuxrt. » 
Mc0untpbartds ton wv bnpdrwy 3 hiiavoa. Toiro 
Tap TH nportpy ouvippoorat, « Mh &noorpthys 
&vb pwrov elg taneivuwary, Gti: yluatry tv.eplalpecl; 
ov, Kupis, ws hptpa h ixbag, hr1g- briabe, - xa 
Gukaxy. iv..voxri. » Aa picoy bÞ rpdaxemrat ad '?, 
« Kat cinas, 'Exorptart, viet voy avOpwny, » 
Aye: '* 8, $rz Lprnxpd tis 1* tore xat dayervh Mav 
1 ww Evfipwnwy £wh - co $2.7 diblg, xatialuhy, 
xal 6 Tov xi\lwy troy &pibudg wil thadpp tapel- 
xaIrzat, pane "Gt . guupy paphy vuridg. Dvaa- 
xhv 7@p wxreptvhv, Td Tiraproy pom '* ixdakece 
Ths vuxrt6g * Terpaxh Tap vi ravmny guierrteLy Nt- 
TIrsvuptva ? drfpouv * * terapry it quiaxy-xat 6 
Kuprog mph; tos Enoordhoug *' apixere. - 


p'..+ Ta **. itoulevopara. abriv Ery Looveas. » 
'En\ nheiotoy $&& abrobg, pnot, ravry Th takainw- 


IN PSAL. LXXXEXE..,..,, 1; 


les. -« Et, dixisti : gy homigum. » 


malorumque pentbodtem mulationem. \nobis. pre 
sliturum, commoneſaciendo pe Serene 
edkag ———— ' 


| RE bt — RISEN 
lanquam dies hesternus qui prateriit, et cuslodia 
in nocte. » Sengus yerborum ordine mulalo per- 
plexus es!. Hzc enim clausula priori respondet : Ne 
conyertas hominem in bumilitatew, quoniam mille 


xa} B anni ante oculos, tus, tanquam, dies. hexternus qui 


przteriit, . et custodia. in nocte.. In, medio ,vero ja- 
cent bac yerba.; « Et diis4i - Conventimini, Glii 
hominunm. » Dicit autem : Exigva, sane etadmodum 
calamitosa es bomipum vita : 12S1 apud te vero, 
qui #zternus et sempiternus es, eliam mille annuorum 
numerus uni, dici., similis est, vel potius exiguez 
noclis particule, Nocturnam enju cuxtodian, quar- 
tam partem, nockis appellavik : nam jlli, quibus cu- 
Siodire injunctum erat, noctem -in quatuor. vigilias 
dividebant. Quaria aulem Acer Cay ps 
apostolos pervenit & __, 

Vers. 5, « Que pro nibilo habenter, cnc 
erunt. » Ad longum tempus,- inquit, eos hisce mi- 


ply ovviteviag **- gnyalye. Þt xarh raphy, xat thy g $0riis subdidisii. Una autem opers: indicat et Ju- 


p74 7d 76005, 70) Lworhpog ** hpay Joudalwy &n0- 
Gokhv, xa The belag xnSepoviag thy ord pyo:v, our 
tn' dfyov ypvev, 4" tn nheforoy tanpdvny. 

« Thnput O35 yan napthbor.[g'.] Td. mpwl av- 
dh 5a, xal napti0o * th tontfpa; enonign, 5, oxn- 
puv0eln, wat Fnpavcin, » Evbig yty yap Joubale: 
The being tmiueelag atuwbtviec, xat hvOnoay xat 
t6aoryoav, xa nokkhv txthoavto mepipdviiay. 
"Qprpov Ut xapndv 7Þ yewpre **. Bovvar, ph, Boulkn- 
bEvreg, 4X4 thy xaptiav oxanpovavits, Tavickus 
tEnpdvOncav + the Tap lnporipes Gpbgias. lx br 
psT6azov, Npwt & xalel, rhy, cpyhy The. Jovdalwy 
tmuekelag © *Eoxtpay &t, the Oelag xnfcpovias 
Thv naviav. Tavtn; © perk thy otravphy tyupvw- 


0noav, [*" $71,.0dv xark r0b cou xai Lwurnpo; TIT 


6577 av otaupky © toro yap yer Crib wy bGhg *| 
T. « "Ort theilnrouey tv Th pyi} ow, xal iv mþ 
0vpE cou trapdytnpey. » Kal Toubalos tavra xat 
Ta&otv avOpwno; &ppdta. Kat yap tov avigwnuy 
1 pvotg, napavoula; tivouan $izz;, bre6itOn rat; 


k Matth. xiv, 25; Marc. vs, 48. 


Og 


Des. ibid. 


d#orum abjectionem post crucem Salvatoris nogtri, 
<p EIRn 
sed diu duraturam. me 

« Mane sicut berba iranceat. { Vens. 6} Mane 
Noreat, et iranseat ;  vespere decidai, induret et 
arescal. » Nam Judzi divino aoxilio dignati et st2- 


lim floruerunt, et germinarunt, maximumgue 3plen- 
dorem acquisiverunt. Cum vero lempestivum fru- 


crucem orbati ſuerunt, [quia contra Deum et Sab- 


bus dicit.] | 

Vers. 7. « Quoniam defecimus in ira tua, *-is 
ſurore tuo turbati sumus. » E: Judzis 1992 ct 
omnibus - hominibus hexc accommodata gunt. 


Etenim humana natura, peccatorum pcenas pendens, 
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calamitatibus $subdita est, et diversis fluctibus cir- A ovpgopalg, xat ral; ravrobanal;s nepukbCertt 


cumdatur, et Judzi * ob pravitatem mentis liber- 
tale exciderunt, | sicut etiam multi hominum, quia 
eredere noluerunt, ſoveam sibi ſoderunt. « Lacum 
enim, inquit, fodit et effodit eum, et incidet in ſo- 
veam quam fecit 1, >} 

Vens. 8. « Posvisti iniquitates nostras in con- 
spectu tun, szculum nostrum in illuminatione vul- 
tus tui. » Symmachus autem ic : Apposnisti ini- 
quitates nostras coram te, et negligentias nostras, ut 
apparerent ſaciei tug. His suppliciis nos $ubjecisti, 
cum-vidisses nos contra leges tuas ex negligentia 

, &t cum iniquitale vitam traducere. 


Veas. 9. « Quoniam omnes dies nostri defece- 


Tpucuplatg **, xai "Joubato: 8t& thy novnplav th; 
yopng ® the Devbeplas LEtneoov,[** bg xat nokkot 
tov av0punruy Hit the Emorias BdBpov tavtol; 
Gpvtav. « Adxxov yep Gpue xat aveoxaytey abrtdy, 
xa\ turecetrar lg SdOpov by elpydcarto. » | 

yy. « "Ebou The &vopla; hpwv tvavriov cou, 6 
alaov huov * cls gwriopdviod wprownov cov. » 'U 
& Loppaxos obrws © HpoodOnxac ** ric droplac 
npor drrixybe * ov, rac dpuelelac tar pal- 
yeoda; rp axpooexy * yov. Tavrais hull; ral; 
Tripwplat; ifibwxa;, eackpeve, hpig toy ptv 
owv ** &pehoavras vepwv, avoulz & nxporioptvou; 


outfv. 
F. « "Ort nfoar al hpipar hpOv tEAinov, xal 


runt, et in ira twa defecimus. » Peccatum, inquit, B ty +5 8pyyj cov theMinopey, » * 'H &paprla, pnyotv, 


iram in nos concitavit, ira autem supplicium in- 
duxit, supplicium vero dolores : in doloribus enim 
nostram exiguam vitam duximus. 

Veas. 10. « Anni nostri sjicut aranea meditaban- 
tur. » Nikhil firmum, inquit, aut conStans hamana 
natura habet, sed instar aranes facile convellitur. 
« Dics annorum nostrorum in ipsis septuaginta 
anni. $i autem in summa potesfale ſu=rint, octo- 
ginta 12SZ anni, et quod amplius est eorum, 
labor et et dolor. » Similia gant bac iis, quz a 
patriarcha Jacobo dicta ſuere : « Dies mei pauci et 
mali, non pervenerunt ad dies patrum meorum *®. » 
Sun quidem, qui plus temporis, quam quod (ictum 


6prhv *" tefvnoe xad* hpbv, 4 Rt dprh thy rrpopiay 
tnhyayev, h 8 ripwpla ths 63ova; infverxey © bv 
685vats yap Thv dafyov * huav * Ketehfoapey Blov. 

&, « T&* Fry hpov Got * Gpdyvy tpckfruv. » 
Ovdty * ptbauov, pnolv, ov38t orabephy þ< tvpwneia 
pvorg byer *, Alzxnv &pdyvhs Sraondtrar pablu;. « At 
hptpar Twy trbv hpOv tv abrol; E68ophrxovira Fry, 
'Eav & tv Cuvacrelatg, cySohnovra Ern * xat td 
Tattov * abrOv x6T0; xat n6vo;. » "Eos tabra tot; 
67d rob narpidpyov Taxa ciprqutve; + « At hub- 
pat pou Gpixpati xat movnpal, obx Epdacay el; vis 
hptpac tov rattpwy prov. » Efot ptv obv of xa) 
re lova tob elpnptvou * Srabiover ypdvov, 62" bxetvo 


est, vivunt, $ed illud pavcis contingit. Hic vero @ 2» g\tywy cvpbatver. Th 8 xowdv, xat bg bt 


docet, quod communiter et ut plurimum accidit. 
Sicut enim nullam fſecit mentionem de his, qui im- 
matura morte pereunt, sic etiam missam fecit lon - 
gevam eorum vitam, qui consenescunt. At tamen, 
inquit, breve etiam hoc tempus dolore laboribus- 
que reſertum est. | Sicut etiam illis qui ex Hiero- 
solyma captivi abducti fuerumt, tempus iljud sep- 
tuaginia annorum, quibus servierunt illis a quibns 
captivi facti erant, acerbissimum et maxime 2rum- 


' noSum ſuit. ] « Quoniam supervenit mansuetudo $4- 


per nos, et corripiemur. » Ecce enim quot malis 
conflictamur ob modicam tuam iram ! Nam man- 
uetudinem vocavit medivcrem- penam, quz ipsis 


melotov ? xpatobv, ivraida dibaoxt.. "Qonep yip 
Tov np6wpov Eexoptvuy thy trkevthy ox Enoch onto 
pvhpny, obrw xat tov opd3pa yrpoviuy t paxpd- 
Grov xaraltornev. "AM" uw", pno!, xai 6 pays 
obrog xpves tBbvng nat nivwv* turinhnora + 
[* xa0&nep xal rov tvipanobiohtvruv £x the "Te- 
povonkhp 6 roy & trav ypSvo; Uy Bloblevov col; 
avipatobioacy xatwiuve; xat Lav duvnph; byt- 
vero.] « "Ort * tnfibe npadrnc ** by tude, xa 
natdeudno6peda. » "ob yp noo nepixhv{bpeta 


tne\0odoav airol; thy perplay trproplay ixdbeory, 


Vans. 41. « Quis novit potestatem irz tuz, et D w. «+. Tis yrowenxet oh xpdrog the dpyhgs cov , 


pre limore tuo jram tuam ? » Symmachus autem 
1 Peal. vn, 16. ® Gen. zLvn, 9. | 


xa '* &md r0d pd60v gov 4* thy Gupdy cov 4+; » 'O 
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* Tpex. cod. 1 ripwplatg, ® Tice rrapmc. Des; in cod. 2. PE cod. 1. ** '0 alor tar 
Hebr. voy occulta nora ge. peccata. ** cod. 1 = xas, 9 "Arraxpuc. cod. 2 Euntpootev. 
» T@ xpooaxy. cod. 2 mph xpoownov.s ** Mey oor. c avcicriine doorum codicumt cub. 


tiounas gov pdmer, Us Leg genes oficle. " *H. cod. 1 pram. aye: & brt. %” *Opyijy. cod. 1 pram. 


oy 0 TY, BB ages be cbr. Ee ey in $. tibi debito) irem tnam. ** Zou— 0ov. 


hobet-Xpabrng. "* Kal — Cov. 


Sov. * Hpoy. Abest a cod. 2. *' Ta —£E 
psimus) instar sermonis. * cod. Vat. babet &©5. * Ovtty --Pp 


wy. Hebr. annos nostros 
« Des. in cod. 2. * $ Ho Exe. cod. 
robur eorum. * Tov «lp. Des. iu 
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4405 Cov, xal zxarh tor pdbor ooutiy dpyijy cov; 
El h perpla cov, gnolv, ayavixthors rooautyv 
hpTv taelav txhyaye, tis lxaves; ouvitelv thy amd 
Ths 6pyh; cov Tepwplay tpdapepoptvyy; Alvirterat 
8 6 a6yo; thy alwviov x6\acv. 

if. « 'EfapiOpyoncdai thy befidv cov '* obrws 
ywoprady pos t* xal *” robs neneSnptvoug '* th 
xapilg tv coplg. » 'Anolaioat, gnot, the ohs 
ebepyeclag aviiboke, xat the hs befidls Gpibpety 
xa\ &:yyeToda ** 34 Topa, xa! ppctodat robs bud 
TrG hs xdpiros coptabivrac, of tobg £oug np; 
Thy ochv nodnyovory infyvwory *, | 

ty. « *Enforpeov, Kupte * Ewg ndre; xa napa- 
x>h0nr dnt robs Jovhovg ** gov. » Mh int nhetorov, 
Atonota, taping tuvwptvors, ann btgai thy lxe- 
telav, xal piiav0pwnila; robs cog dfiwony Boukovg. 

i&, « 'Evenihodnpey ** Th npwt rob thdoug cou 37, 
xal \yakkacdtuela, xat nbppdvlnpey ** tv zhoatg 
ral; hptpat; hpov. » '0- xpbvos iviilaxta:i naph 
Tols 'Ebdophxovra. © * yip 'Axvlag xat of 
Got obrws elphxacy, "Epalnoor * muac &r 
xpwla 81love cov, wal airtoouer, xal evgpar- 
0nogueda tr adoag Nutparc 4par. Npulay *" 
xai *®* Splpoy xalove: tov gvppopey thy perabo- 
Ahv * xal Ezetebquorv Exelvo pity oxebadhhvac th 
ox6rog ©, avareiiat &t avroly pag, ob Bit thy o- 
xelay &perhv, 4114 8h thy Oetov Elcov. Tobrov yap, 
opyotv, tooptvou, nkong Ovpria; tppopnlevies, 
Thy nxpochxougny buveiiay tpocolgopey. 


C 
i," « Ebppav0npey * avs” bv hpepoy trancl- 


vwazg hui; * trav, Ov c[opey xaxd. » Kat Evraiba 
6polws 6 ypdveo; tvhhlaxras. '0 * Zippayo; yap xa) 
of Zoerot, EOgparor tac, clphxaczt. HNapdoyo, 
gyotv, ebbdvuplay avtt the dbuplag ®, xat ydproat 
Thc Enixetutvng hply bvoxinplag perabokhy 3, 

ic”, Kat le ® int tobg bovhoug gov wat Ent Th 
Epya cov. Kat tvrivbev hhov, Grs oby wg yerevn- 
ptva tabra elphxacry, 4! oc todpeva, Ob yap 
elxov ®, « Elbe; ** tant ” tobg Gouhoug gov xat 
ix} 7& Epya cov. » £4 yap, pnoiv, huts norhpara, 
xa\ rh5 ohg vndpyopey beonorelag oixtrar * $i 
Thc ohg npovolag dviiboloupey tuyely ®, Kat 
Uh ynoov rob vichs abrov. » Tourtor: tobg bovhovug 


ov © of 7s yap tv Babvlgovi thy ixerelav Tzpooge- by crant beum, ut filios servorum svorum , qui mor- 


IN PSAL. LXXXIX. - 
8 Loppaxos obrw; * Tic olde rhy lozby roo Ov- A $ic : Quis novit_vires ſuroris tui, et secundum timo- 


rem{uum iram tnam ? Siparva tua,inquiti, indignatio, 
tantam animadversionem nobis inflixit, quis potest 
mente complecti penam, quz ab ira tua irrogatur ? 
Innuit vero serwo sempilernum Supplicium. 


Vens. 12. « Dinumerare 1236 dext-ram twam 
sic notum fac, et compeditos corde in $apientia. » 
* Obsecro, inquit, ut tnj beneficii compos sim, &t 
ut dona_ tuz derierz enumerare et uarrare pus- 
sim, alque a tua gratia eruditos imitari, qui alios 
ad tnam cognitionem deducunt. 


Yzns. 45. « Convertere, Domive : usquequs/?-et 


el exsullavimus, et delectati simus in omnibus die- 
bus nostris. » Apud Septuaginia tempus mutatum 
esl. Nam Aquila, et ceteri sic dixerunt: Imple nos 
mane mizericordia tua, et laudabimus, et exeultabi- 
mus in omnibus diebus nostris. Mane et diluculum, 
vocant ealamitatum mutationem, et supplicant, ut 
illz tenebrz discutiastur, & lux ipsis oriatur, non 
ob eorum viriuiem, verum propter divinam mise- 
ricordiam. Cum enim hoc, inquit, futurum it, 
omuj yoluptate referti congruentes laudes offere- 


Vers. 15. « Lztati sumus pro diebus, quibus 
nos bumiliazti ; annis quibus vidimus mala. » Hic 
etian I2ISS tempus mulatum est. Nam Symma- 
chus et czteri : Letifica nos dixerunt. Prebe, in- 
quit , lzttiam pro mcerore, et largire nobis immu- 
lationem adversarum rerum quibus premimur. 

Vers. 16, « Respice in servos tuos, et in opera 
tua. » Et bine patet , quod hac non lanquam facta 
dicant, ged veluti ſutura. Non enim dixerunt : 
« Respexisli in servos tuos, &t in opera tua. » Tua 
enim, inquit, opera nos sumus, et servi (ui imperii : 
idcirco ut tuam opem consequamur , eſſlagitamus. 


Nam et qui Babylons eriat preces ollertdiles ohyo- 


povrig avitbolodo: thy Ochy toy tereevrnxdtuy tem oppetierant, reducat : et natura humana orat, 


VARI&A LECTIONES ET NOTE. 


Thy G6:6v cov. Hebr. 912 dies nostros. Sicque Aquila et Symm 
- ut adducamus cor sapienti@. 
, Ones Alex. in Yatic. autem leg. =: 


Aqu., Symm. et edit. V. 
ra 


» habent. 


-. __ RI 
” CT Frm” rw 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1608 


ut'ad veritxtem deducantur homines, qui in Salva- A abrod Jobhuv Enavayayely ol; viths, wal + av- 


toris nostri adventy invenientur. 


Vuns, 47, « Et git -splendor Domini Dei nosiri 
8uper nos. » | Splendorem vocat incarnationem Dei 
verhi , eo enim tempore] nos claros et illustres 
divine cognitionis lumen reddidit : | De hoc enim 
filius tonitru dixit, « Et Jux in tenebris splen- 
det, ® >» ] EL Judzzi post reditum rursus clarissimi 
fuerunt. * « Et opera manuum 1256 nostrarum 
dirige super nos, et opus manuum nostrarum diri- 
ge. » Recte additum cst, Super nos. Nam justitize 
lucrum nosirum est : et Deus quidem virtutis stu- 
dios0s adjuval , et que hujus sunt una perficil : 


Opurela gb7g dbryndfvar apdg Thy GbtOoay ma- 


paxanel tobg ehproxoptvoug v0 ponovg tv th Tod 
Ewripog hp@v 1 impavely N?, 

1g”, 1 Kat borw $ hapnpitrs © Kupliov rob Oeod 
hpov i" hpd;. » { Aapapdrnra thy tvavIge- 
T7 Iv Toy Ocod Adyou xaket * tore yap] xat had; 
aprpobg xal nepupavel; antonve the Ocoyveuciag 
> g@g. [** Nept yap rovrov 6 vhs Ppovrig vids 
Epyoe * « Th pay tv Tf oxoria galvu. »] Kat 
"lovdalor perk thy Endvobov tepiGhemro ndkiy 
tyEvovro. « Kat ta Epya tov yerpov hpOv xatet- 
Ouvoy #* tg' Y tpi; + nat ® vo Epyoy wiv yerpay 
hp@v xateI8uvov. » Kalh tov, tg tad, f npoc- 
dhxn. "Rptrepov yap the Sixarootvn; ©) xipbog * 


horum vero ſrucium $erentes metunt. Deus enim B ,, ; ptv Oedg ouvepyel vols the dperhs ipaorat, 


nullius rei indiget , gaudet lamen $ecundis rebus 
et ſeliciiate bominum , | si toitos ipsi tradunt 8e5e , 
inslar vicilime : prout Paulus nos docet : « Adbor- 
lor aulem vos per misericordiam Dei, ut exhibeatis 
corpora | veslra , Sacrificium vivum ,- 8anctum - of 
Dco gratum , qui est culius vester rationalis *. » 
Amen. | 


INTERP.' PSALMI XC. 
« Laus cantici Davidi. Sine tiwlo apud Hebrzos.» 
Psalmus quidem sine titulo est. Docet vero inexpu- 


za) * 74 ravrn; * auyratophat, thy & robrwy 
x2pTrhy of ons{povre; Eptrovent. 'O yap Ozby tvev- 
behg * xaiper i Tus Th 7Ov avOpanuy whxinple 
we xa\ elnpatla *, (9 &:' &v' 3hovg tavrobg abrs 
0voiav rpoaxopiturt * xab@rep Naviog txnaibeuc * 
« Hlapaxa\d & dpi; bx rv olxrippay mob Bed, 
Tapacrt,ont 74 owparax dpwvy Wie Conv, tyfav, 
pon 7Þ 0c, thy Loynthy Jatpelay butv. 
phy. | 
EPMHN, TOY 1. TAAMOT. 


« Alvog.** 95h tw, Abs **,. aveniypaye; nap 
'Ebpalorg. » *Averiypagos ptv ** 6 yahudc , bide- 


gnabile robur spei in Deo collocal.. Nam cum ox: 8 th; «l; Ocdy thnibog mh. &payov. '0 * yap 
beatus David propheticis oculis ea quz bealo Eze- C pax4prog Aabls nveuparixoly 6g0aiuel, rh xark 


chiz acciderunt, e longinquo previdisset, et vidis- 
set, quomodo spe 8ua in Deo fixa, Assyriorum pro- 
fligaverit.exerciium , bunc conscripsit pealmum , 
omnes homines docens , quantam ii, qui firmam 
spem in Deo constiluunt bonorum aſfluentiam ha- 
beant [quam unusquisque per boe canticum ductus 
de vita sua $ibi prospiciens et fiduciam guam in 
Deo ponens, 1257 rogai.] . TT ; 

Vers, 4. « Qui babitat in adjutorio. Altissimi , in 
protectione Dei cali commorabilur. » Qui, ait, di- 
vino aurilio ſreius, est, a Deg cali preidium con- 
Sequetur,, firmissimumque yallum habebit , atque 
tutam $ecurilatem.[Si njimirum hoc scutum gesla- 


verit et ab eo adjulus a yuloeribus liber mangerit , b 


tunc dicet ; ] +» Is | HT; *. 
Vans. 2. « Dicet Deo : Susceptor meus es tu, et 
reſugium meum, Deus meus, et sperabo in eum. » 


* Rom. xu,' 4. 


Thy paxdpov ” 'Etexiav. nbppubey Oeacdpevey, 
xat ly * T7zw5 slg Ocdv thnigag thy 'Aggupluy ®* 
xar6uce corpartelay, touroy efpnxe ® 3dv halpty, 
=&vra; Tidaoxwy avs pwnovg,  bonv Gyabay Eye: 
popdy, td nenorMtvar * Gap, [%* fv Exact; 514 tat- 
Tn; cody youpeves The whhs thy bavtol. Blov hoga- 
kit6peve; xat thy. tauzob renoi0nay  Eywy ns 
ty Lwrhpa &vriGoket ]. Biggs 

&. « 'O xaro:xov ty fonfslg. rob, YHaoroy, iy 
ox67y 70 cov Tov obpavod abkofharrat. x . 0 ® 
Th bet, gyo? ®, xySpovig lappov, The naps tob 
©:0% to obpavor gulaxh;, &zohavstta;, xal routov 
Ee tz piGonov &xuphy, xat aopdiriny Eiouloy, | "Ors 
C& poptarte 7dv fupehy toI7tov, xa\ bn" abrov . Soy- 
$ovpeve; krgwrog puiaxeln , thre bpet *] 

8. «'Epet tþ Op * * Avridfhnrwp pou df, xa) 
xataguyh pou, 6 Ocdg pov ®, xal © Un in 


VARIAM LECTIONES ET NOTE. 


* "Hpor. cod. 1 add. x3 rod. * "Exig, cod." 1 add. cobrs 
1. * Sarsv0vror. Bebr 


UyY3 ane vitas, s. favor. ® Ecol 


in cod. 2. FT 

Pp Ir 
&ab6\E od pdvov we 

cod. 1 Eypate. oy 
rode art v4 

065 pov. ® Kai. Abest a textu 


; rom: rn, bed 


9 "OP att. a Al 


ef. 


1609 ., 


xa) . xpoord7nyv xaktat;, xat xylepdva, xat. ni pt- 
Golov &xatihurtoy '*, | 

Y. « "Ort abrd; pocerat pe '' tx nayibog bnpeu- 
Ov, xa} &7d '* A6you Tapaxwboug, » *Evrebbey '* 
Loundv Ttpd5 abrdv rotelrar Thy nemoteuxdta touG 
M6yovg, xat tapabappivet iywy, ws 0b pdvoy Tpo- 
gavoy '* avtdy '* nolepluv &togaiver '* xpelrrova, 
&\4 xat tov EveSpeudyruv, xat oywviuv, xal 
40 pa tupeudviuy 77 thy Exiboulhv '*, Ak ptv yap 
Ths aariSoc "* 34; labpalag tnboulis nape3h- 
kwuce. Thy & rapaxotn 1dror, txnpelac Adyor 6 
Lyppayos elpnxe. Towuro: Ot of hrvbog xat guxo- 
gavriag phntovreg, 'ANN" Gpws xat toitwy xpetr- 
Tov tytvovro Bk th; lg Thy Bedv Lhnibog mnodol. 
Obrw;z 6 ptyas 'Iwochy, porxeiag ® bnopelivag ov- 
x0gavtiay ®, robs ® ravrng nay iba; ** anipuyey 3) 
obrws 1 favpazia * Zouadvva the Eveubey Enxov- 
pla; &nhlavocev. [** Kai ob pdvoy, 4X14 xat wutxpt 
Tov napdvtog pupiaba; avaptuhrovg xat hxougonpey 
xal Eyvwpsy cwheicag.] 

FT. « 'Ev® rtolg perayptvorgs abrov Emoaxidot 
o%N, xat 0nd Tas nrepuyag avrou tinet; *, 2 
Ilp6payo; y&p cov yevioetati, xat xakbyet os no- 
Azpobpevoy. Tedeixe && touro in perayopld; rwy 
Kpwrwy tv toktporg Earwiwy, xat tolg perapptver; 
xakuntdviwy Tobg briodev. Nrepurac & xakel the 
Ilpovolag t4g tvepysiag. Tideixe && touro th tw 
6pvituy ® eixdvi zpnodpeves * xat yap ixelvor tolg 


TTEpol; robs veortrobg ouyxaluntovaty ©, Ohtws 6 c 


paxiproeg Mwohg thy tov Ozod xnbcpoviay txdkece. 


IN PSAL. XC. | 
abt6v. » Bebalay * yas Exwv thy lg abtdy i\nida, 4 Firmam enim in eo spem 


1610 


adjutorem illum 
ac protectorem Suum el + 20. vallum appet- 
labit. s 
Vers. 3. PEPE e or 
venantium, et a yerbo aspero. » Hine deinceps cum 
jllo qui credidit verba facit, et iduciam ei addit, 
dicens ſore ut non modo maniſestis inimicis supe- 
riorem ipsum reddat , rerum etiam observantibus 
et insidiantibus, et occultos dolos s\rventibus. Per 
laqueum enim occultas insidias demonstravit. 
Verbum autem asperum, verbum contumelie Sym- 
machus dixit. Istiysmodi sane sunt qui mends- 
cia et calumnias stiruunt. Verumiamen multi hos 
1258 superaverunt firmissima 'spe in Dev fita. 


- Sic. magnus ille Joseph, adulterii calumniam $usti- 
B zens, bujus laqueos * declingyit. Sic admirabilis 


Susanua celesti presidio adjuta et. [Et non hane 
tantum, sed eliam 'ad hunc usque diem innume- 
ram mullitudinem salvatam nevines" es o> 
mus. ] 


| Vas. 4. « Scapulis ruls cbambeadit 12, et. zub 
pennis ejus sperabis. » Propugnator enim tibi erit, 
teque bello petitum operiet. Hoc autem posuit per 
metlaphoram degumptam ab illis qui primi io acie 
consistunt, ct humeris eos qui a tergo sunt operiunt. 
Pennas porro vocat Providentiz vires. Dixit autem 
hoe ex avium similitudine : etenim ille pullos alis 
operiunt. Sic beatus Moses Dei curam- vocavit. 
Custodivit ipsos, ait, ut pupillam oculi, et sicut 
aquila, ut tegat nidum suum, et super pallos $u0s 


Atepulatev abrobg, pnolv, ws x6pny bgbakpou, ws degideravit ; expandens alas $uas ,  asSumpit eos, 
&ardg, oxendoat voootay tavtod, xat * int trols et assumpsit eos in scapulis guis P. Hoc etiam Do- 
veoo30t; avrod tnend0ne, bil 74; nripuras avrod minus Hierogsolyme dixit : « Quoties volui congre- 
t34Earo avtobg, xat avilabev avrobg Ent zwv pera- gare filios twos, Sicut gallina congregat pullos 80s 
pptvwy abzol. Toiro xai 6 Acondtrg ** npds thy ub alis vis, ct noluistis 4.» 
"Ie povcalhp ipn * « Hoodxis ththnaa ouvayayely ** th thxva cou, by tpirov Bowig Imcouuiyes** 7& 
vooola tavrhs **, xa obx hbekhoare **; » | 
e. « "Onky G XVXAG@TEL oe h a\fdera abrov, » 


veuaty five, elx6rwgs tviauda vntoyeto favoriay 
adrov ** yeveodat thy akhbeiav. 
« O06 gobn0hon * and gdbou vuxteprvor, ind Bt- 
P Deut. xxx1n, 10, 11. 4 Matth. xxm, 37. 


VARIA LECTIONES ET NOTA. 


% BeGalay. cod. { prom. xa0&rzep xat abrdg obrog 6 Lay + 
Erux: The belag npopntias. Sint etiam ille magn 

vida Dei cura potitns cst. "AXAET. | 
cod. Alex.; przslat auten lectio cz, quam habet cod. Val. Hebr. 
. 13 "*Eyrev0er — a8x1iot. cod. 1: Tod * 


IM. - "450 Ayo cap flebr. : 


_— a oy by ne Bn 30 8 
» Þ. Tov nay Mopar cod. 
=&. ® cod. i n&yag, ® cod. u Gavg. 
ascriplam bot loodionome althin e[dopsv. 
br. TE, ref habebis. 
avrov. Des. in cod. 2. ®* deoz, cod. 1 add 
b cod, 2. * "Eavr. cod. 4 add. ini 


Des. in 

Earv bid ww iShawarty 6 

-5 . Os At xa! nEprpope 
- 1 add. Mywv. 


PaTRoOrL.. GR. LXXKX. 


IG11t THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1612 
interdic. [Ves. 6.] A negotio perambulante in te- A Xovg xeroptvoy hptpas, [c'] 'And tp&y pare; tv 


nebris , ab incursu'et dzmonio meridiano. » Non 
modo hoates qui cernuntur, $ed eos etiam qui non 


conspiciuntur superabis , spe in Deo fixa, et nocte 


supervenientes insidias declinabis, et impetus de 
die ab hostibus factos : et fiduciam habens, ut qui 
a Deo custodiaris, timorem exiges , neque meridie 
timore corripieris, sed demonum insidias effugies, 
celesti auxilio nixus. Caterum dzmonum meridia- 
num posuit Secundum opinionem que apud vul- 
gus invaluit. Verisimile autem est hominum insi- 
diatores , post cibum aique satietatem , veluti ad 
paralam prodem concurrere, et eos qui ccolesti 
cura orbati sunt , facile superare. 


Vers. 7, 8. « Cadent a latere tuo mille, et decem 
millia a dexteris tuis, ad te avtem non appropin- 
quabunt. Verumiamen oculis tuis considerabis , et 
retributioneni peccatorum videhis. » Pro @ latere 
ino, Symmachus et Aquila ez transverso verterunt. 
Nicit autem, sive a dexiera tun, INGO sive a 
heva tua, * multitudo infliuita accesserit , tibi qui- 
dem nihil nocebit : videbis vero illos divina plaga 
percuss0s. Hoe etiam Ezechiz tempore evenit. 
Nam centum octoginta et quinque millia Assy- 
riorum cx$a ſuerunt absque bellicis instrumen- 
tis. Sic Gedeonis, ac Jonathanis, et Josaphali, 
et Eliszei prophetz tempore hoc idem factum 


esl. 


Vens. 9. « Quoniam ww, Domine, spes mea, Altis- 
simum posuigli reſugium tuum. » Hanc 'autem 
opem, inquit, consequeris, si spem in Deum collo- 
caveris, eumque tibi perſugium ſeceris. Nam ora- 
tionis structurz hoc deest, Dizizti, tu, Domine, spes 
mea. Prophetica enim Scriptura hune proprium 
loquendi modym habet, et polissimum psalmi. Ve- 
rumiamen ordo et series orationis ambiguitatem 
declarat. Quoniam enim, inquit, in Deo spem toam 
constituis, et in auxilium ipsum vocas, opem ab 
ips0 consequeris. 

Vzas. 10. £ Non accedent ad te mata , et flagel- 
lum non appropinquabit ad tabernaculum tvum. » 
Superior eris diabolicis incursionibus, et inde nihil 
damni accipies. Hoc modo divina gratia domum 
Jobi vallavit, et testis est ipse hostis exclamans : 
« Nonne et tu vallasti ea quz in domo ejus et 


ox6re: dranopevontvoy , ind * gupnrbpatre; xat 
$acuoviov peonuEprvod. » OL * povuy * &t toy alodn- 
Tov, 4X14 xal toy vontav neptyevicg Surpevaey 
8:4 ths befag thnibog, xal ragebin xat ths voxtwp 
imobong Enbouids ®, xat ti; pel'” hptpay yeu- 
ptvag napk tov ix0paoy xpoctoid;*, xat Oapoog 
Exwv, &re bh bd rod Ocod ppoupopevcs, tfeldaes 
Th 360g, xa) obre* pecotongs hptpas aywvidkoes , 
624 ta; tov batydvey trxibovlag Trabpdontg, The 
&vubev Enxouplag prrakayydvuv. Aatubvioy Gt 
peonuEprvbv rats thy '* ntapa tols nokiols xat- 
tyoucav '* 360eixe Bdfav, Elxds Tt xat tob; tay &v- 
0pwnwy tmibovkoug , pert Tpoghy xat why xdpov, 
&; tp' trotuoy Ohpapa tptyxery '*, xat tobg tphroug 


B rh; &vwbcy xyBepovia; xaratoulobodar pablwg. 


&, n'. « Heoztrat tx toy xifrovg cov yihids * xat 
paupits ix befiwy cove wpdy of Et 'Tobx iyyrel. Mtv 
rol 6p0akpols cov xaravohoitg, xat dvrandioorv 
&apaprulay bet. » 'Avri * rod xtirove oov, 6 
£5ppayo; xat 6 *Axilag, &x xlayiov '* rebelxa- 
ow, Atye: 8, Grit Kiv tx 8&{:@v cov '®, xiv t£ 
ebwv6 pov cov, nfo; Enetpoy Lf 0g 1, oo pty of- 
$&pla npoocy fverar Mibn, by Bt Exelvoug belg xata- 
6akoptvoug mlnyf}. Towro xat Ent tob 'Efexfou ye- 
yivnrat © Gxrwxaldexa yap wuprddeg , xat nfvie yi- 
deg tov 'Aaovpity xatnxoviiodnoav toleprwy 
bpytvwv ywpls. Obrwy Ent tor Tebewv, obrws int 
Tod "Iwviday*®, xat ptvrot xal int rod Twongkr, 
xat in\ rod npophrzoy 'Elioontov avrd rodro yeyt- 


C vnrar, 


&. « "Ort ob, Kpre, < Uinl; pov *?, od *Y{1orov 


_ Ebov xatapuyhy cov **, » Tavtns 8, gnyot, rh; npo- 


pnbetfag anolavaen **, th lg Oedv thnid: xpnod- 
pevog, xat tobrov xatipuyhv ®* normodpeves 35, "BY- 
kefre: pap ** th avv0hiy rob you td elaxag 7, ob, 
Kvupe, < ting pou, Winpa yap * toiro the mnpo- 
pytixhs ovyypayhe , Lapepdvrus Tt tov Galpdv. 
"A3X' Gpwy h$ &xokoudia Ghaov not th apptlbolov. 
'Ene:t$h, yap, pnyz\v, tine els thy Gedv, xat cl; 
tmxovplav abrdv xakel;, The nap" abrov xnicuo- 
viag ruyxaverg*, 

r, « Od tzpoceievacrat mph; of xaxt, xat port; 
oox tyyuelt iv ® th axnvwpartt cov. » Kpelrrwuy®® fog 
Tov 8:a6olxwv npocbolav, xat Shdbnv ixethey ov 


D ity. Obru; < dela y4pt; thy 205 166 nepilgpar- 


Tcv ®* olxlay* xa p&prus 6 noltpo; Bowy: « Ob ob 
nepitppatag +> Lawbey ® _ nal v6 Thodev vhs olxing 


VARIEZ LECTIONES ET NOTE. 


"'Axd Apdrparoc: Yoby 


WU. VO 

tridate Ment. in Hexapl. ad b. I. "* 7 

end. 1. ® cod. 4 bn. cod. 2 into. 
. Hebr., hadilationem 


_—_ '*% Kardg. cod. 1 tf. 
add, yep. * Vdp. cod. 1 8. To 
»” *Ry. t a lextu toy Of, ® cod 
L iodev, 


Po Auf your 0082 Xotudv. 
devasiat 8ub 1 s prom IH, 3 cod. 1 
3x a * pot. Des. in cod. 2. * Obre. cod. 1 add. 
cod. 2. je . cod. 1 xparodoav. ** cod. 2 int 
Aac. cod. 4 of Xowrol. cod. 26 Jens xa 6 Seodoriwv. Aquila et S 


EE SE SEES 
- bn XAaT0c oov. Symm. y 0ov. a 
RE Slane = 
xa Toy #5h; ov, Ip cinely. 
Adyer 6 71 npalouy. ® cod. 1 oelagts od "Eowbey. cod. 


ptyerv. 1* A. Abest a cod, 2. » Avril. eod. 22dd. 


ymm. hanc lectionem 
7 cod. 1 clphracv. * Lov. Abest a 
n 'x 41x. pov. Hebr., reſugihum 


. 1 add. cov. 


Bet rx” 
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1613 IN PSAL. XC. 1614 
abrov*; » 'Enztth &t cuvexwpnor , xixelvo; thy A foris sunt * ? » Posiquam autem concessit, et .ille 


obxefav ieife ** novnplav, xat 6 Jixato; xpirhs thy 
vixnp6pov tarepdvecey ** afnthy ®7, 

ta”, e"On Tol; ayyihors aro tvieetrat wept cob, 
Tod &:apui4ta: os tv n&3atg tal; dbolg cov. » Toute 
xat by v6 3y Eon $a\pþ* « HapepbakeT &yyehog 
Kuplov xunzlyp tov pobouptvuov abrby, xat poorrat 
abrod;, » 'Hxovaapey * it xal "Jaxws rod natpt- 
&pyov Myovro;* « '0 &yyahog 6 pradpevd;® ps bx 
TtdvTwv =Ov xaxwy. » Kat 6 ptya; *A6paip thy ol- 
x6&ryv napabapptvuy ** Epy , « 'O Oedg &noorecel 
Tdv &yycov abrod npd npoownoy cov ; xat hf 
yuvalxa 'Ioadx *! 7þ vie pou ixeibev. » Navraydbev 
Tolvuy pav0dvopey , O; ** 8 tyythuv ppovpet tobg 
els abtdv nrsroiOdra; 6 2wv Ghwy Brd;. 


malitiam suam ostendit, et justus judex athletam -. 
13261 victorem coronavit. | 
Vers. 11. « Quoniam angelis 8vis | 
te, ut custodiant te in omnibus viis tuis. » Roc et 
in tricesimo tertio  pzalmo dixit : « Castrametabi- 
tur angelus Domini in cireuitu tlimentium eum, ct 
eripiet eos*. » Audivimus etiam patriarcham 
Jacobum dicentem : « Angelus qui eripuit me ex 
omnibus malis *. » Et magnus Abraham servo fidu- 
ciam addens ait : « Deus miltet angelum suum ante 
ſaciem twam, et accipies illinc uzorem filio meo 
Isaac ®. » Ubique igitur discimus, per angelos uni- 
versorum Deum eos qui in eo spem collocarunt 
custodire. 


if, « 'Enxt y2:poOv apoidl os, phrore xpooxin; B 'Vens. 42. « In manibus portabunt te, ye forte 


Tpd; Libov thy -63a cov. » The ** ravrodanhg nap' ** 
abrby &noavoer ** npovolag, Iva pylt Bpayels ** 
oov #odtv npooytvnrar Brdby © Th aprxpty yap The 
Baabng, Git rob npoontatont 7 Mw Febhhwne. Th 
36+ « 'Ent ye:pov &povct os, » dvil tob xeipaywyho 
Govt, nodnyhoouer ), navrodanthv imrxouplay* 
Tpood{oovoty, | | 
ty, « 'Ex' donita xat Saoilloxov Embhony, xa 
xaranarhoz; Movra xat Spaxovia. » Tov Buvatw- 
T&:wv xa\ rixporetwy tuvhodn Onpliwv, thy xarh 
navids s[dovg rovnplag  inmuxpdretiay Enhocar Oe- 
ahoag. Aih ptv yap tob Leovrog xal tob Spdxovios 
Thy laxbv tohpave* buvarz yap tavra xopth t& 


offendas ad lapidem pedem wum. » Omne genus 
auxilii ab ipsis consequeris, ut ne minimum qui- 
per offensionem ad lapidem indicavit. lilud vero : 
« In manibus portabunt * te, » idem est, ac manu 
regent, et ducent, ac omne genus auxilii tibi afſe- 
rent. | 

Vzas. 413. « Super aspidem et basilizcum amby- 
labis, et conculcabis leonem et draconem. » Ro- 
bustissimarum et acerbissimarum ferarum mentio- 
nem ſecit, ut dominium in omnes species malitiz 
ostenderet. Nam per leonem quidem et draconem, 
robur indicavit : admodum robustz enim sant he 


Onpla. Ai4 bt th; aoniog xal rob Sacthloxov, thy C ſere. Per aspidem vero &t basiliscum, extremam 


Sxpay tovnplav fvifato. 'H pty yap Evinecr bavarty- 
p6pov idy, 6 8 xat Th dig w6ny tpydtcrar. Kat 
avrwv jpevrot Twy Onpluy xpelrrovg tyEvovro toe 
aot nem: o7zeuxdve; Brp. Obrug®* 6 Oavuiatcg Aa- 
viha 745 Twy Ledvrwy Entonos orbpara * obrws 6 
dont; Naik; ** thy and the txiBvng obx i3ttaro 
Shabnv * [** xat Tva ouvrduw; elnw , Ext t& nakad 
avabpdpwpey* ] obrws **, 6 Nee, tolg Onplot; ouv- 
$S.arrwpeye; dibpavtoy; Sieowin. Obrw wuplor thy 
tpyprxdy &onacdpevet 5 Bloy, xa: Vnpiot; ovpubo- 
Tebovre;"* 81a the elg thy Ozdy ithnibog the tot- 
Twv Teptyivovrat Lvpng®, 


F, ic, «. "Orr bn' tpd fAmoe®, xa) Soma ah- ? 


T6» * xs &0w avtdy **, itt Eyveo Th bvoud pou. Ke- 


malitiam 1 YIGF tacite innoit. Aspis enim lethale 
venenum immittit : bagiliseus vero aspectu ipso 
nocet. At vero multi qui Deo credideratf, hos feras 
superarutit, Sic admirabilis Daniel leonum ora 
ligavit ; sic divious Paulus nihil damni passus est 
a vipera 7 ; [utque paucis dicam, ad antiquiorum tem- 
porum historiam recurramus : ] ic, Noe, inter ſeras 
versans incolumis servatus est *. Sic innumeri $0- 
litariam vitam agentes et cum feris vitam ducentes, 
ob firmam spem in Deo pesilam barum perniciem 
evadunt. 


Vens. 14. « Quoniam in me speravit, et liberabo 
eum ; protegam eum, quoniam cognovit nomen 


xpdterar * np; pe, nat Enaxoboope®* abrob. » D meum. Clamabit ad me, et ego exaudiam eum. » 


r Job 1, 4V. * Pal. xxxmn, 8. * Gen. xLvin, 16. ® Gen. xxiv, 7. 


r Act. xxvmn, 5. x Gen. vn. 
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£V026tv. 


cod. 2 covubor 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1616 


Nxze deinceps nniversorum Deus ſalur, docens A Tavra )orndy 6% tov wv tpn Ozd;, Sidgoxwy wThg 


quinam sit $spei ſructus : Liberabo enim, inquit, 
-eum ex $upradictis visibilibus invisibilibusque in- 
Sidiatoribus mea $spe cireumseptum. Idcireo eum 
cusfodiam, et protegam, ipsumque loquentem au- 
diam et preces admittam. « Cum ipso sum in tri- 
bulatione. » Etsi in aliquam tenfationem inciderit, 
adero, et idoneam consolationem 1 263 3fferam. 
« Eripiam eum, et glorificabo eum. » Non modo 
ab adversis rebus ipsum liberabo, verum etiam il- 
lustrem efficiam. 

Vers. 16. « Longitudine dierum replebo eum, 
et ostendam illi satutare meum. » Faciam quoque 
ut ad sommam senectutem perveniat, et paralam 
ipsi in ſatura vita salutem premonstrabo. Hac 
etiam beatus Ezechias consecutus est. Nam cum 
vite incrementum petiisset, quindecim annorem 
numerum accepit 7, maximamque ex Assyriorum 
internecione gloriam sibi comparavit. Et valde ipsi 
convenit illud : « Eripiam eum, et glorificabo eum, 
et ostendam ili salutare meum. » Verum et om- 
nes qui spem s8uam in Deo coflocarunt, omnis ge- 
neris bonis perſruentur *, quemadmodumet antique 
docent historiex, et ca que nunc cernuntur, te- 
slantur. 
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Vuns. 1. « Psalmus cantici, in diem Sabbati. » 
Sabbatum otium precipiebat, sed non omne otium, 
quandoquidem gpiritus opus multiplicabat : preci- 
bus enim et hymnis operam dare, et Deo duplices 
hostias offerre jubebat. Corporeorum itaque la- 
borum cessalionem lex de sabbato injunxit. Quo- 
niam igitur ſutura quoque vita ab hujusmodi curis 
est libers, jure requies nuncupatur. Proplerea et 


beatus Paulus exclamat : « Festinemus ingredi in 


requiem ejus *. » Et rursus : « Reliqua itaque est 
quies populo Dej *. » Quia ergo psalmus justorum 
premium, et impiorum $upplicium precinit, et in 


rio Reg. xx, 6. * Hebr. »v, 4. * ibid. 9. 


6 th; tribo; xapnd; « Pycnpar yhp addy, pyotv, 
£x Twv eipnpevoy bpatov te xat hopktwy tm Cov- 
kv, Th tpf init ppatduevoy* 51k tobro atrhy 
ppovphaw te xal oxeraow, xat akovvrog hx0Uco- 
pat, xa thy Cnorv © Etfopar ©. -« Mer* abrod clus 
iv 0iges. » Kiiv ® rev. npacp npintoy, cuv- 
£50pat, xat thy &pxovoav tpocoiow Tapatuyhy ”. 
« "Egz)ovpar ® abrdv, xa\ botdow 'abrdv. » 05% 
pGvoy & abrdy * tiev0epwow tov lvtnpov, 4A 
xal nepi6ientov &nepyacouat. 

6G, © Maxpdrmra hpepoy tyrnhew abrdy??, vat 
Telfw abr th owrhpibv pou. » Hapttro '* 3 alro 
xal td el; Thpag iigoa pabb, xal thy tooptvny 
abt xa thy 1* ptovra Slov owrnplay tpobelfu '*, 
Toutwv xat 6 paxdpio; axhbavory 'Etexia;. llpor- 
0hxnv y4p"* airhoag Cwhe, wivis xat 86xz trov 
Eabev '* apibpdy* nolkhv Bt xat ix the Twy 'Aogu- 
ply arwelag dxthoato nepipdvenay * xat Mav ab- 
IG &ppdrret?” 26* « 'Efelovuat abrdv, xat Jotdow 
abrdy'*, xat ”* belfw avry th cwrhpiby pov. 3 "AMA 
xa anravres of el; dv Ocdv tanudreg** navic- 
$tanwv &tolavugcoury &yabwy* ww; 9? xat al nakaal 
&:3&axovory lotopiat, xat** T4 viv 6pwpeva pap- 
Tvpel **, 

EPMAN. TOY LA” FAAMOY, 


a'. « Yakuds wh, el; thy hutpav To3 Lab6d- 
Tov. » Th La6baroy Gpyiav ivojiobiter®, 43k" ob 


. rd0av® apyiay * thy yap nveuparixthy ipyaciay 


nokanlaclay®” inoer* ebyalt; yap xat Gpvog 
TpoceCpeverv ixtlevar ®, xat to Grp ® Binid; He- 
peverv Ouglag * Tov cwparixav tolvuy tbvwy®® nat 
Jav Exzry 6 nept ob La664rou Ermybpeuce®! young. 
'Emze\ tofvuv xat 6 peiuv flog tov torotrwy torh 
gpoviikwy thevOepo, elxbtws xatrtnavcr; mpoaonyd- 
pzurat* Frdror ToVro xat 6 paxiping Mabkog Bod* 
« Er:oud4owpey cloribelv cl; thy xataravery ab- 
Tod. » Kal Tzdv* « "Apa inokefrerat cabbariopds 
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2 Ka yy = 6rd Epnce 6 elnely * Et cla- 
rius hoc proponit, dicendo. * Kdy. cod. 2 tav. © HNapay. cod. xat 
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Enaidh*) tolvuy & hakpd;** A illa quiete bac fient, merito hane accepit inscri- 
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plionem. 


Thy 7:pwplay, tv txelvy & tf xatanatce. ravra** yrvhorrat, clxbrwg tavirny tlifaro thy imcypaghy. 


P, Y- «'Afaldy tfopotoyelodar®® 76 Kuply, xal 
þ&erv T6 6v6part cov," Vtore, Tov avayytherv td 
Tp th E\e6; cov, xat thy &)hberdy cov xack voxta, » 
'Enwgzit;*, ono”, xal xeplaltov th voxtwp xat 
pe” hutpay ot Thy ebepyernv Vuvelv, xa ta; of; 
ebepyeolag; Fiefifvar , thy rept hui;** piiavOpw- 
niav, thy xat& tov abixouyruy Gahbeiav. 'Exslvoug 
py 13p dnbels xpwpeves xokdgers Lvdixws, hads 
& thv ohy Enfyvwcry Exovrag wpopnbelag dkio;. 


T, « 'Ev 8&xay6phy hakrnply per? Og iv xt- 
0&pg. » Toro 6pyavor; elwhac: thy Body &v- 
vpvely * Atyet toivuy Gti, Kal Ev. tots vevoproptvos 
Evaxpououtvoug Gpydvot; , xat th Th; yhwrrng p- 
kopdia xpwptvou; *, Bixarty gor* mnpooptpery thy? 
xaprathpiov Luvoy. 

&, « "Or, nbppave;* pe, Kupre, tv T6 nothpart 
Gov, xal Ev tolg Epyoig Tov yerpoy cou &yalidoo= 
pat. » 'Opey yap cov Th; Cnpovpyiag, xat ths 
@pphrovg olxovouias , aydkiopal te xa) yevvupat, 
xal bh ths bvxhs hlovii thy atrav el; buvydiay 
xiv®. 

C. «Ol; turyakuvdn 4 Epya cov, Kupte ! opdipa 
iGabbydnoav of Loyuopot* cov. » '0* &t Elppayes 
obzw; *- Zpd8pa Babeic of &ialoyfiouo! cou "Axe 


ag & al Szodoriwv: 'EbadorOncar. Ta ptv yap Cc 


Epya cov, pr,ot, peyda xat bavuacre* td yap or 
emratixws ti0eizey * 1 Ot copla cov avigtxrov Eyer 
T> Sdabog. Notog yap vols lxaveg? Efereocat The ons 
npovolag touvg Loyoug;, "AM" hapet; pty tobro xal 
robs * &yvoouvra; Eiidoxopey. Of &t ppeviy Eart pre 
ptvor , xat td royixdy anoltoavieg , obrs auvitety 
iddovory, ore patty tap' Erfipwy ave,covrat. Tara 
1op iniptiper, 


&, Avkp &ppwy of yvwarrtat, xal iovverog of * 
auvh act Tavta. » Aiaydpu; tavra clpnxev'®* Gre 6 
74; pptva; vosov, xat'* guvtczug Epnpuog , Tob- 
Twy'* o28ty yrvwoxet, obre phv axovont Sovketal tr 
= Tourwy '®, 


Vers. 2, 3. « Bonum eat conſfiteri Domino , "x 
psallere nomini tuo, Altissime. Ad annuntiandum 
mane misericordiam tuam, et veritatem tuam no- 
clu. » Utile, ait, et quzstuosum est, de nocte ct 
interdiu te beneficum laudibus prosequi, twaque 
beneficia narrare, et luam efrga nos benignilalem, 
et contra impios homines verilatem. Nam in illos 
quidem verilate utens jisie animadveriis : nos 
vero tuam cognitivnem habentes, 1YGS tua pro- 
videntia dignaris. 

Vers. 4. « Cum decachordo psalterio cum can- 
tico in cithara. » Hujusmodi symphoniacis instru- 
mentis Deum laudare solebant. Dicit igitur : Ju- 
stum es nos et musica iostrumenta lege prescri- 
pla pulsando, et cantu vocis utendo, gratiarum 
actionis hymnum tibi offerre. 

Vers. 5. « Quia oblectasti me, Domine, factis 
luis; et in aperibus manuum tuarum' exsuliabo.. » 
Perspiciens enim opera tua que creasti, tuasque 
inexplicobiles gubernationes, gaudeo et exsulto, 
animique voluptate linguam iu bymnorum cantum- 
impello. 

Vers. 6. « Quam magnifica sunt opera tua, Do- 
mine! nimis proſunde fſaciz gsunt cogitationes 
luz, » * Symmachus vero sic : Valde proſunde sunt 
cogitationes tue, Aquila vero et Theodotio : Pro- 
ſunde ſaci@ sunt, Tua enim opera, inquit, magua 
et admirabilia sunt (nam illud quam, ampliſicalio- 
nem signiſicat), sapientia autem tua inaccessam 
proſunditalem habet. Quznam enim mens luz pro- 
videntie rationes z$limare poles? Sed nos hoc 
quidem, et ignaros docemus. Czterum qui mente 
orbati rationisque expertes sunt, nec scire volunt, 
nec discere ab aliis dignantur. Hzc enim in- 
ſert. 
 Vens. 7. « Vir insipiens non cognoscel, et stultus 
non intelliget bac. » Diversis modis he dixit : 
quod is qui mente laborat, et prudentia privatus 
1266 ext, - nihil horum cognoscit, neque de bis 
quidquam audire vult. 


7. « 'Ev Tp @vatctiat &paprutobs Goet xoprov, D Vers. 8. « Cum exorti ſuerint peccatores sicut 


xa drdxuþav ** nd&vi; of tpratopeve thy avoulay '*, 
6nw; Av thohob pevbwoty et; thy alwva rob alwvo. » 


Td 8dxvyary **, frOnoar 6 'Axilag elpnxev* obrw rint, Aquila flornerint dixit, eodemque modo Syni- 


ſenum, et apparverint omnes qui operautur iniqui- 
tatem, ut intereant in s2culum s#culi. » Apperue- 
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terque £ ol 1. * Does: que est rec. lectio b. L 

ed $00. ce = 
ro los cod. i i prem. xal. — 1 
rint. Aqu. et Symm. xa Fvd7,oav. 
verba textuz a Sirmondo poita Sunt, 


* cod. ulerque Gakoyt pot. — 
'Ixarcc. cod. 1 add. 
'? Elpnxer. cod. 1 add. 6 
rovrwy. Des. in cod. 2. os 
8 *Aroj. In cod. 1 
is T0 &ttx. cod. 2 th & Exuyav. 


in 

TETAL, RE LITIO cod, 1 tov- 
4 Kal, Abegt a cod. 1. 

i6x. Hebr. : Et cum florue- 


Sequuntur ea, Td &xftxubay — L6ppayos, guz pot 
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jmachus. Noluerunt intelligere insipientes, quo- A & at 6 Elppayog. Obx *” y6ovih0roav couvitvar 


niam veluti ſenum floruerumt, et instar herbe vi- 
ridis e terra apparyerunt iniquitatis operarii, sem- 
piternumque interitum post presentem ſelicitatem 
reportabunt. Qui vero felices seips0s vocarunt, et 
pulari voluerunt, brevi miserrimum finem 8vum 
intuebuntur. 

Vexs. 9, 10. « Tu auvtem altissimus in zternum, 
Domine. Quoniam ecce inimici twi, Domine, quo- 
niam ecce inimici toi peribunt, et dispergentur 
omnes quj operantur iniquitatem. » Nam illi qui- 
dem feni instar mareescunt et intereunt : tu vero 
omnium imperium habes, cum $sublimior sis om- 
nibus, et suppliciis subjicis eos qui stultitia deti- 
nentur. 

Vers. 11. « Et exaltabitur sicut unicornis cornu 
meum. » Nos vero, qui tui cognitionem bhabemus, 
tuorum hostium eversioneni contemplati, in te 
gloriabimur et exsultabimus : 1 YG7 quippe qui 
a multorum deorum errore liberali sumus, et te 
qui vere Deus es, adoramus, [cornu crucis ceu 
arma contra afflictiones et dezmonas sumentes.| 
Unicornem enim rursus hoc loco in medium attu- 
lit, ut per unicum cornu unum. Deum ovtenderet. 
Ut enim il}ud animal a natura unum accepit cornu, 
sic piztatis alumni unam divinitatem venerantur. 
*« Et genectus mea in oleo pingui. » Symmachus 
2utem sic : Vetustas mea sicut olive florida. Flo- 
rebv enim, et senium deponam, florentemque oli- 
vam imitabor, et, secundum Septnaginla, veluti 
q1odam oleo impiuguabor voluptate. 


Vers. 412. « Et degpexit oculus meus inimicos 
meos, et insurgentibus in me malignantibus audiet 
auris mea. » Pro despezit, Symmachus et Theodo- 
tio, et Hebrzus ipse, inspiciet dixerunt. Ea enim 
quz dicta gunt, futurorum $sunt vaticinalio : sed 
more $uo usi Septuaginta, quz ſutura erant tan- 
quam facts interpretati sunt, in hoc etiam decla- 
rantes vaticinationis 1 2G8 firmitatem. Nam sicut 


of &ppoves , br buolws xdprp hvnoav '*, xal xidy 
naparhnolws and the yh; bitxugay of The &yoplas 
tpydrat, xal”* thy Biebpoy thy albvov perk thy 
napodoay ebnpeplay *' xoploovrart*. Znkwrobg ** Bt 
ano;, xat paxaplovg zaltoavreg bhovrat ayvie- 
pws tavroy th tproddiiov tHhhog. 
0, rv. « Eb 8 baorog alg thy aldva, Kits, "Orr 


. ob of tybpot cov, Kip, Gry Bob of ty0pot cou 


@noJouvrat* xat Tigoxopriodhaovrat ndvieg of Bp- 
yatdpever thy &vopiav. » 'Exelvo.** utv yap xopty 
napaninoius papaivovral vs xat gbefpovrar* ob 
8 xar& n&vrwy ** Exets Td xp&To5, ndviwy dntpre - 
po; bv, xat tipwplar; brobdkiuv tobg neparlniia 
XaTsyopevoug*?, 


B us, « Kat dwbhorrat bg povoxtpwrog wh xtpag 


pov. » 'Hpel; & cf thy ohv tnfyvoory Eaves, thy 
Tov tx9pay cov xatdhuory Oeacduever yaupidonpsy 
tr} oo! xat peyagppovhoopey®* + Gre Th the noku- 
0tou neva; anniayuptve., xat ot thy bvtws bvra 
Tpooxuvouvteg Orby, [VP th xipag tov arzvpod Enkov 
xar3 ntadwv xat Ta:pdvwwy Ef4pevo. ] Thy yap po- 
vexepwy* mndiy tveatda naphyayey , Tva &i4 vob 
tvdg xtpatog thy Bva napainiucy  Gely??, "Oonep 
yap ixelvo th Coov ty Elabs tapk the pLorwg xt - 
pa;, obrw Th; edarbiiag of rpbprpor ptay nponoxu- 
vobot Oebryra ,  « Kat ** od yTheds pov &v Daly®® 
rlovi. » 'O & Ebppayo; obrw; © 'H xalaluols * 
pov, oc &.1lala e8b8atihc ”. *Avihow yap ®*, xat th 


C Thpas Gnobhoopar, Hatay ® teiniutav piphoopar, 


xat, xaT& tov; "Ebdopyrxovra **, oldy trove Ehaty xwuav- 
0400ua: th dvuprdig. 

18. « Ka) bneldev 6 dybalpd; pou tv rol; tybpolg 
jaov **+ xa). ty rol; Ex2vioraptvor; in” tut novnpeuc- 
ptvor:; &xovorrat th obg pov. » Th ** &xe788 xal 6 
E5ppayoc, xat 6 Scoboriuv, xat abrds 6 *Ebpatog 
eadyera eiprxe. Mehdvrwy yap npobphorts Th 
key6peva * 4akkz cuvides of  E6lophrxovra, bg YE- 
yevnptva 74 £56peva hophveucay * Th avaviippytov 
7h; npoppt,orw; ** xa) ty toirw Tnhowvreg 3. "Oo- 
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_ 1 av0hoavreg. oe mor rack 
eIY . cod, 1 xa 
BN ed. ? atic.. 1 'Erafvor, cod. 4 prom 


ER 25 rg ret ile popes of Hale 


ilatum x germ clamoruri Nr bRb Tolls, tolle, crugiſige onm. " yror. Lek alwvwv. 
A weft Cyinnt. can gy, af 1 = 


CY PIC. On —_rr_” TY 


WE FIT VT Cd abit 4 
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nep Yap dBuvaroy th yeyevnptva ph yeyevhodat, A fieri non potest ut ea quz facts gunt, infecta zint, 


obrws abbvartov thy rod Ivevuatog npdppyory int- 
pavrov iaueTvas * Meyer tofvuv, bes Ob pdvoy bopar 
Tov ab{xwv td tnwobuvoy tEog, AMA xat dxoboopar 
n&vruv toro * Frayyehdviuv, xatl bavpativruv 
Ths Tipwplag th 8ixatov. Oltw ptv tor bratpetra: * 
« Kal ty trol; txaviorautvors in tut novnpeuopt- 
votg * .» tvraila 8&7 dnoorifar, elra tnayayelv, 
« &xoVactat td og prov. » Tovnapavouls *” au{wy- 
wy, xal uvpla po Tupeudyrwy xaxt , thy BeOpov 
Tow b&:ryou ptvwy 4x0Vc0pat. 

ty. « Abxatos &5 polvig avihoet, G72) ** x48poc h 
tv 7H Ar6dvep rhnbuv0horrat. » Of pty olv &pap- 
Twot, yoprep naparinolus avihoavre;, cuviduw; 
@ntobnotv te xat diepddpnoav * 6 bt xaos the ptv 
x&3pov td $a9d, xa depudv, xat bpt{rpov *, rob && 
polvuxog prphorrar 5 th ixopdy ws xat x4pmiguoy, 
Atapxet It &pporepa xat int nhcorov Braptvoyra ®! 
xp6vov, ypdvoy Bt xat els abfnarv fefrai. Toiavry 
xa < ths @perhc purovpyla, nhwp ToILp xat xp6- 
ep puoptvn, 4k" ** els bog alpoptvy, Gprpdv re 
xal HItorov pepoven Tdv xaprdy, xat oxtznv lxaviy 
Tp xexrnpevy naptzovoa. [® 'N; tv belp napa- 
Claw. xataqureverat &v To oxy tob- Ocod. Tovro 
Yap Tia Twv E5h5 cagtatepoy Meyer To elnety*| 

oF. « Negurevptvo. tv To oxy Kuplov * ty tat; 
adlat; 705 Ocod huwv tZavihooverv. » Obro: &, pn- 
cly, ot rovroy aneixacutver tolg EEvipots purovp- 
ybv pty ® Eyouct thy Gebv, Txapabercoov ** Be thy 
beTov. vzwv. 

te, tc”. « "Err ** ninf8uv0hcovrar ® ty yhoor nic- 
ve ®, xat ebrabobvre; ® Ecovrat. Tod dvayyehhat 
Gre eb0bg Kypiog 6 Ord; © huav * xat ox Forty 
Guia iv abr ©, » 'O & Eoppayos obrug *- "Er: 
xapFogpopyoouc: rnporres?, xlovec xal ev0alsic 
$o0vra, dxaryetloyrec ® Gre eps Kvpiog 6 
Feptigpdoouy jis * xal ox Eoviy dbixla by avro. 
'Ev w@ pthtovrt yap Bly thy Exnyyelptvay &no- 
Lap6avevieg ® telerdrmta, nEfave texat tiova Tp03- 
oi20ust Ip Gep thy xapndv, thy Suxatav abron ® 
Yipov dpvouvreg. Thy yap vov xexpupptvny olxo- 
voplav myvaxabta gavepouptvny dpavieg, xat thy 
ooplay Vavpdcoua, xat Th Hixarov dvupvhoovcr. 
Inpac peveo. thy teaetbrmra xtxhnxe. Teeiov yap 


sic etiam fieri non potest ut Spiritus sancti vatici- 
nalio finem non as8equatur. Dicit igitur : Non modo 
impiorum calamitosum finem cernam, verum etiam_ 
auribus percipiam cunctos hoc enarrantes, et penz 
justitiam laudantes. Sic itaque dividendum : « Et 
insurgentibus in me malignantibus; » hbic oportet 


me machinati sunt. 23% 4 
Vens. 13. « Justus ut palma florebit, et gicut 
cedrus quz in Libano est multiplicabitar. » Pecea- _ 
tores igitur ſeni instar cum floruissent, brevi ex- 
stincti et corrupti sunt. Justus vero cedri densita- 
B tem, et calorem, et vim nutriendi, palma vero 
altas comas et ſertilitatem imitabitur. VUireque 
autem diuturno lempore permanent, et lempore ad 
crescendum indigent. Talis etiam est virtutis plan- 
tatio, que multo labore et tempore nascitur : ed 
in altitudinem erecta lempeslivum dulcissimumque 
fert ſructum , copiosamque umbram possess0ri 
prebet. |[Tanquam in poradiso planiatur in domo 
Dei. Hoc enim apertius dicit in sequentibus :} 


Vens. 14. « Plantati-in domo Domini in atriis 
domus Dei nostri florebunt. » Hi autem, inquit, qui 


Vas. 45, 16. « Adbuc multiplicabuntur in $6- 
nectute uberi, et bene patientes erunt. * Ut annun- 
tient rectum esse Dominum Deum nostrum, et non 


est, tunc apertam cernentes, et sapientiam lauda- 
bunt, et juslitiam celebrabunt. Senectutem ergo. 
perſectionem vocavit. Perſectum etenim nos quo- 
que senem appellamus : imperfectum vero juvenem. . 


VARLE LECTIONES ET NOTE. : 


4s cod. 2 tovrwv. *” cod. 2 


cod. 2 xopfoerat. * cod Are Lg 5 *A.Z7. cod . 
pdSuvoy — yer. cod. 1: Adros dp tore 20d Zurhpes  quorh” « By cls 4 Spnabas, duals of. 


za * 6 Harhp 6 yewpy6; tor:. » Napdabeicov It 
_—_ - Ob8 7p Exopry 
est vox (Joan. xv, 1): « 
etiam rocal sanctum templum, de quo Paulus dicit 
urbem, zed ſuturam querimus. » * "Er. lia leg. 
Vatic. est t6re. cod. Aug. 2 babet Exet. *® 


% cod. { 6 $, que ext.ree. lectio b, 


pevoucav nv, ptovoav bmi nroupey. 
Ego sum = other ond 1 : Pater mens esl 


in 
phacuor, ** [Hoye. Hebr, DI, pingues. Symm. 


xafl, ®Ecod. 1. * 
Ayer Tdv belov vewy* nepl 


: 
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ſectionem, in qua jusitiz ſructus I Y70O multiplex 
produchier, Deique Juatitia omnibus perspicua fiet. 


INTERP, PSALMI XCU. 


« Laus cantici Davidi. Sine titulo apud Hebrzos. » 
Verba : Sine titulo apud Hebreos, non babentur in 
Hexaplo, nec apud Eusebium. Mulationem homi- 
num palmus precinit. Deus enim est immulabilis 
et invariadilis, semper uno eodemque modo ge ha- 
bens. Non enim modo quidem regnat, modo regnum 
non habet : 8d natura quidem Semper est rex, etsi 
non semper hoc hominibus apertum ſuit. Nam diu- 


rongruebat, idolis detulerunt : post incarnationem 
aviem Dei et Salvatoris nostri, instar luminis di- 
vina cognitio lotum terrarum orbem pervasit. [Ipse 
enim est lux vera, quz illuminat omnem hominem 
qui in mundum venit. Propterea dicit propheta, 
cujus animus futura pravidebat : | 


Vers. 4. « Dominus regnavit, decore indutus 
est. » Quoniam enim Christi passio tristis visa est 
lis - qui - fructum hinec manantem sciebant, ita- ut 
propheta exclamaret : « Et vidimus ipsum, et nou 
habebat speciem, neque decorem, 'sed 8pecies ejus 
despecta, deficiens pre filiis 127} bominum Þ; » 


1-081quam vero [e Virgine natus, sponte crucis sup- C 


plicium sustinuit, et] in colos rediit, radios Deo 
dignos emisit : merito propheta exclamat : « Do- 
minus regnavit , decore indutus est. » Non enim 
quz non habebat assumpsit , zed quz habehat de- 
monstravit. Simili modo et ad Patrem * dixit ; 
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Per vetuslatem igitur, ſuturam demonstravit per» A xa} ht; Tv yernpaxdra xakobpey, &rehn Bt thy 


viav, Auk 20 Thooug ®* rolvuy thy pAlhovoay Tape 
Thiwae * 73)ewdrhra, iv f guhorrar nokanidaog 
6 Th; Srxaroabvng xaprds, xat rob Brod Th Ehxatoy 
$h\ov n4oz yevhorras. 

EPMHN. TOY 1,B TAAMOT. 


« Alves vhs << AaCls, dveniypayos nap 
'EEpalotg. ® » Th 'Avexiypapor xap' *EEpalote oun 
£57:v &v T6 tar), obre nap' Etceblyy. Thy hv &v- 
0ponwy perabokhy 6 haluds ® mpodeoniGer. 'O Oads 
yap Erpentl; '* te rat dvallolutog, tet boabrwy 
xa\ xar& 74 abra Eywv. 05 yap viv ptv Bactever, 
vbov & Saotelav obx Eyer * ank4 vor pbv Lorry Gel 
Baotebg '', ot te && tobro Shhov tolg &vOpwonog 


- tissime ipsum ignorantes plerique , cultum qui Deo g yeytvmrac. 'Ent melorov yap ypdvov of mhelous 


adrdy &yvohoavreg, thy To Oc xpoohxoucav Ue- 
paneslav tol; eidwiors wrpochveyxav * pers Ot thy 
Tod Ozod "* xza\ Lwrhpog hpov tvavipuntnary, Gf» 
xnv vwrd; «lg nioav 1* try olxovptvny < Ceoyvacia 
bit8papey. [ > Abrdg yep torr 7h pag Th adn try, 
$ pwrie. navra ivOpwnoy tpydpevov elg Tv x6- 
opov. 4:4 bh tavres pyorv 6 xpopyrixds voug Txpo» 
bewpay*] 

a. « '0 * Kiptog ibachheuosy, ebwptneaiav ive» 
850a7o, » "Enetbh "* yap th xdboc oxudpunty bybn 
Tolg ”" thy tviedbev pudpevoy xapndy tmataptvo, 
w5 flofv thy axpophtny, « Kal eſbopev abrdv, xa 
ox elyev clog, obi3t xd\iog, ahik, wh clog abrod 
&71pov, txielmov raph toug vicbg rwv GvOpwiaav * > 
pert 6 thy | '* tx Napbtvou ytvvnory xat thy Exob- 
otov Gtavupdy xat thy] el; obpavob; Evobov, Ti; Oeo- 
nperel; aphxev arxtivas * clhxbrws 6 mpophrng Bol, 
« '0 Kuptcg tbaclkeucev, ebnptieav Lvebyuoate '*, » 
06 yap & ph elyev Hhabev, 432 &wep clyev dnibers 
tev, Obtzw xat Tnpy;s thy olxelov natipa pnotv, 
[* « Udrep, 86hnodv pe bv Th B6y Fj chrov naph 
oo) mxpd Tod Thy x6opov yevtodar. [* 05x Sbogog 
pers thy tvav0pwrnory * 61X" Iva papropnly wh ob- 
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- cod. 1 add. N 
i. Rec Eazabic iribuuntur apud Cord. t. I, p. 915; di- 
in Collet, nova > Patrum, p. 616. 


ol ghee 2 &nacav. "Ecod. f. * 0, 
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" Boxp, red. cod. 4 : Oi rhe Pane 
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765 Lovey,6 Vids pou 6 &yannads, bv & e36xy9a, A $6d.ut testimonio confirmaretar illud : « He eat 


avrod &xovere,] « 'Eveiioaro Koptog Blovapy, xal 
Tepietwoerts, » "Orr ® Xpiords Orob Ebvapic, xat 
Seco copia, caywy ** hui; bbelog ® Naikos tbibats. 
Toryapovy oby bripwbev nodbv t3tfaro bovapry, fv 

ph Tpdrepoy elyev, 4h\4 th oixelg buviper xata tov 
70) plwy txphaato* oynparitt. & abrdy 6 npopr,at- 
xd; M6yoG, 0:6v Trva Baca Sacikirhy navonilay nE- 
prbalidpevoy, x3) Favn xpwpsvoy, xal xath tw 
T9) pluy &ywy{6pevoy **, Elta * Befxvucr th *" ty- 
tevbev yiv6ueva xaroplwpara ®®, Kal yap torepiuas 
Thy olx2vptvny, ht 75 06 cakeudhorrat, » "Edpaiav, 
ont, Thy olxovptvny @ndpyve, xat oreppiv, mh 
PEGatov The, Belag ywoorws ** Exougny, xat th; 20G 
budoug nadvng dnmbayptyny, Vhxtri yap of AvOpu- 
7%, vuy pty Tobrovg, viov && ixelvoug tobg Oeobg 
TpoTxuvouctv, az tp @.n0ive ' fp th ofba; 
Tpoapet povunry *, 

8. « "Ezo1po; 6 Opdvo; cov &mnd -6re, &nd Tod at- 
Gvo; ou &, » 06 viv, grat, the *' pacihelag tithe 
xe:poroviay, 61." dthiov Eyes th xpatog, xal thy Ba- 
outelay aiwvioy * xal np) ptv the Sacikelag, xal ty 
Io þ xa & Epn $aku@ * «'0 Bpdvog cov, 6 Buds, lg 
Thy ala@va Tod alavog **. » Th 8. avaltolwroy at- 
70d, x21 Erpenrzov, iv 76 pa' halpp, ney tpdg 
tabace * « Lb yap abrh; ** a, pnot, xat v4 Ery 
gov obx ixieilounty. [ El yap xat EvOpwnos ty6- 
vou, ovx tvizhg the 0e6thtoG, ove rob Hlatghs f tow 
zavayioy Ilvevuarto; Exploding * pla yap obota the 
@xpiviov Tpiabo; * pia pacthela, pla xuplotng. ] 
'Apportpag pevror The papruplag 6 paxipieg * 
lUaikog npoghppors 26 Aconitry Xpory *, 

Y. « 'Exhpav of. zorapet, Kupe, txfpay of mn9- 
Tao! pwvi; abrwv, dpobo:v ” of norapot inrpl- 
vet; avriov *, » Horapove mob; tepobvg &rootbioue 
xaket, xai robs per” ® ixefvoug Eefaptvoug * th xh- 
puypa. Oba: yap norapay Eixnv anacav * avipw- 
T2 Thy-&p3elav np ohveyxav. Ubru; abrobg rat 6 
paxdpros Tpoonylpeuacy 'AGbaxoty * + « Doras 
pov * payhoztar yh, » routeott Tratpebhaeras, _ 
thy apelav 8i5erar. Obrw xat 6 Kipiog byn * 
morevuy els tut, xado; aizev < DTpagh, <- 
ix The xorilag abrod pevoovery biato; Tavro;. Ob- 
Tot rolvuy of Torauot tnhpav abrov. thy gwvhy, 


Filius meus dilectus, in quo beneplacitum babeo, 
illum audited. »] « Indutus est Dowinus 


et praecinxit se. » Christum ee Dei potentiam, et 
Dei $sapientiam, maniſeste nos divinus Paulus do- 
cuit *, Quare non aliunde potentiam accepit, quam 
non 1272 prius babebat, sed propria potenlia in 
hosles usus est, Ipsum autem describit propheticus 
sermo, veluti quemdam regem, armis omnibus in- 
dutum, cinguloque ornatum, et adversus bosles di- 
micantem. Deinde . ostendit recte acta que bing 
procedunt. « Etenim firmavit orbem terrz, qui non 
commorebitur, » Stabilem, ingquit, et ſirmum orbem - 
reddidit, divine cogitationis firmitatem adeptum, 
et a ſalso errore liberatum. Non amplius enim ho- 


B mines, nunc quidem hos, nune illos deos bonorant, 


$ed verd Deo cultum deſerunt. 


Vers. 2. « Parata est sedes tya ex func, a szeulo 
tu es. » Non nune, ait, regni electionem accepisti, 
sed #ternum babes imperium, et reguum gempiter- 
num, Ac de regno quidem etiam in quadragesimo 
quarto psalmo tesſatus est : « Thronus tuus, © Deus, 
in s2culum $zculi f. » Quod vero immulabilis sit et 
invariabilis, in centesimo primo psalmo rursus nos 
docuit ; « Tu enim, inquit, idem ipse es, et anni 
tui non deficient 5. » [Etsi enim homo natus ſueris, 
lamen non caruisti divita indole, nec a Paire aut 
Spiritu sancto sejunctus ſuisli : una euim purissime 
Trinitatis est essenlia, unum et regnum, unum ess 
dominium, ]Utraqueporro testimonia beatus Paulus 
ad Dowinum Christum retulit », 

Vezs. 3. « Elevaverunt flumina, Domine, 1273 
elevaverunt flumina voces $uas : elevabunt lamina 
illisiones suas. » Fluvios vocat sacros apostolos, 
eo£que, qui post illos Evangelii pradicationem $us- 
ceperunt. Hi enim fluviorum instar omnem irriga- 
Habacuec appellavit : « Fluminibus terra scinde- 
tur i, » hoe est, dividetur, et irrigationem accipiet, 
Sic etiam Dominus ait : « Qui credit in me, quem- 
admodum dicit Seriptura, lumina ex ventre ejus 
fluent aquz vive 5. » Hi igitur fluvii extulerunt vo- 
cem suam, divina pradicantes dogmata, et propria 


74 dela xnportovreg Eypara. *, xat ths olxeiag no- D jtinera facientes.. J{lisiones enim gemilas nuncupa- | 
peia; mrobuevor. Tplyrerc * yap hg tpiboug ixdike- vit. Quoniam enim solet aquarum natura gubjectam 
orv. *Enzibh yap mipuxe tov Widtwy $ pborg Tpi- terram terere; semitamque efficere, merito * illi- 


Gerv thy droxetutvny yhv, xat nopeiay tpyitcodat, gionem aquarum iter vocavit : quia primi illi, qui- 
| i Habac, 1,10. 


4 Luc. 1x, 353, *I Cor. 1, 24. f Pal. xiv, 6. & Psal. ci, 27. * Hebr: 1, $, 12. 


i Joan. vn, 38. 
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. 68. BB Zagac — — &8/8ats. cod. | navii o9tver 
oc. 2. WO ATWF. Sequuntur nounulla apud no. _ 
7 T6. cod. 2 prem. xat. * PEI, edged oy 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


bus divina predicatio credita ſuit, viam secundis A <!x6tw; tpiþrv ray nora pay thy nopelay txdlecev* 


prepararunt, et expeditam facilemque doctrinam 
redaiderunt. 


Vens. 4. « A vocibus aquarum multarum, mirabi- 
les elationes maris. » Quemadmodum magnis flu- 
minibus in pelugus influentibus, et in arena unda- 
rum impetum inhibentibus, marine undz in mul- 
twm $patium ob fluvialium aquarum pugnam refle- 
ctuntur : 12745 sic ct dulei et potabili apostolo- 
rum doctrina ad falsum amarumque orbis mare 
perlata, tempestas quzdam exorta ſuit, et fluctus 
continui consurrexerunt. Hoc etiam beatus Haba- 
cuc valicinatus est. Cum enim dixisset : « Flumi- 
nibus terra scindetur, videbunt te, et dolebunt 


ol y&p np@ro: morevdtvreg Td xhpuypa thy Gy 
Cevreporg ? nirptriony, xat Enovoy abroly xal Gra 
kalnwpov thy Eibacxallay tnpaypateboavto. 

T* « 'Amd * gwvav irwy nolidv, bavuactet of 
perewptopeot the balkoong. » Kabinep thy * peyd- 
kwv norauaey el; ** th nihayog clobakidviwy, xa\ 
Thy xar& Th; F4ppor Tov xvpatwy xpocbokhy Ene- 
x6vrow, Ent nhetorov xuprovrat t& xvpara th payxy) 
Twy Toraplov ptrvpdruy * obrw xat ** the yhuxela; 
xa\ no7{pou Tov &:oorduv Eibacxallag th alpvpt 
xa nixpt the olxouptvng baidtry xpoopepoptvn, 
Tan T5 '* tybvero, xat x6para tndibkinka © biave 
lorato, Tovro xat 6 paxipiog npoelipnxey -*'AGGa- 
xobp *, Elpyxiv; yhp, « Norapiy parhooras yh, 


populi, » dividens aquas itineris, subdidit : « Dedit B &yovral os xat ©8ivhoouer Lack, » oxopriuv Ware 


abys$Sus vocem 8vam, altitudo cogitationis ejus k, » 
Hac perturbatione unaqueque Civitas reſerta ſuit. 
Ipsius enim Domini est vox : « Non veni mittere 
pacem in lerram, $ed gladium, separare hominem 
a proximo $uo, filium a patre $suo, filiam a matre 
SUa, £POnSAaM a SOcru Sua |, » Verum principium 
quidem divinz predicationis tempestatem habvit : 
nunc vero maris Nominus procellam increpuit, et 
In avram conslilit, et siluernnt fluctus ejus, et ſacta 
est tranquillitas magna. Nirabilis in altis Dominus. 
Aquila autem sic : Mazimus in altitudine Dominus. 
Valde accommodate autem hoe supradictis apposuit, 
jus qui perſetit vires ostendens. Nam maximus et 


sNissimus est, et Dominus, et polentiam habens, Pp 


nec lingua explicandam, nec mente comprebenden- 
dam. [Altos autem vocat magnos patriarchas, pro- 


phetas, sanctos apostolos et quotquol sunt illis si- 
miles. 


Vens. 5. « Testimonia tua, Domine, admodum 
credibilia ſacta sunt. » Omnia autem hzc olim an- 
nuatiasli 1 Y 75 et per wnos sanctissimos- prophe- 
tas predixisti. Efectuum autem testimonio veritas 
con*tat. Recte vero additum est admodum. Quasi 
dicat : Ne minima quidem falsitas in vaticinationi- 
bus deprebendi potest : 8ed accurate omnia que 
nunc cernuntur, predicta ſuerunt. « Domum tuam 


nopelag, inhyayey * « "Ebwxev & i6vacog gwvhv 
abrh;, bo; pavraciag adrh;. The mravrny; Exaca 
rg intninoro * Tang © abrov yap tort row Ky- 
plov pwvh, « Obx Habov Bakety elphvny als thy of- 
xovutvny '*, 4X14 pdxazpay, Siyxtca: EvOpwnoy ind 
=anotov *” abrod, vidy &nd To natpd; abrod, Ov- 
yaripa &nd the pyrpds abris, vipony * and The 
nevdepl; abrijc. » "AX < pbv apyh 105 xypiyya- 
To; clye thy Cdn * vv & 6 the bakdrrng b&omnd- 
Ty tneripyor rf} xarary le, xa) lory al; abpay, xa) 
tolyyas 74 xVpara abrhc, xat tytvero yalhwn pr- 
yan. « Gavpactd; tv dmol; 6 Kiprog. » 'O Bt "Arte 
lag ob; '* * "Yxappertinc br bye: Kiproc. Mika 
$ ax0Zo09w; tobto tolg elprutvog xpoortbenxe, rob 
xaropdodvrog ** derrvig thy loyiv. "Ynzppeyting 
yp tort, xat Groros, xat Kipiog, xat bovapry 
Exwy, obre yawrry perpyrhy, obre Gravolg xatakn- 
TzrThv. [ ** *Yyndlobe it xakel robs peydhoug na- 
rpidpyag, npophrag te xat robg lepobs &noordoug 
xai robg xar” txefvoug Enavias. 

&. cT& papropit cou Kypre, tmorwdnoay oydIpa. 
Tavra & &navra &vwbev xpocdtomioag **, xa\ Gi 
wv &yiwy cov npopyrov nxpeexhpuia; **, Th & 
paprupla ** tov nzpaypdrov Ebenrar ** Ghnbh * 
xalh b xa\ < 205 0p06pa npoodhxn. *Avri 0d, 
OU8 o) tuydy tv tal; npopphazrory Evert ** Oaw- 
phoar þridog, an" axprbang inavra th viv opwpeva 


"rpoeþphbn ".cTH ofxy cov nptnet &ylagpa, Kope, 


decet sanclimonia, © Domine, in longitudine die- D cl; paxp6ryrta hpepav. » Td & neviwy piyiordy 
rum. » Porro hoc omnium bonorum maximum et «= xal x&\torov tov &yaboy **, Gr. ob npboxatpss 
pulcherrimum est, quod non ad tempus bonorum 4 tov &S&wpnptvev anrdavoi;, obit ypdvorg mio! 
deleciatio concessa sit, neque lemporibus quibus- mTmzpuoproptvy, xark thy "Toubaluy latpiiay * ak 


& Habac. 1, 9, 10, 1 Mauth. x, 34, 55. 


VARLE LECTIONES - NOTE. 
& vocibus, s. str 


* Aevr. c0d. 2 pram. wit;, *Azd—0aldoonc. Hebr., 
validarum, fluctuum —_— potens eat in excelso, Jehova. 
* cod. 2) 


wv el; thy 0diacocav - 1 Kal. Abest a cod. 2. 
cod. 2 pram. 432". 


paprvpiay. 
AY 
ztor ille qui 


VT WET” 


tet. 5 ow rr 


nn 2 ON. an tne, A 
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$rapxh;, xa! pores, xat aiwvig * Tp © vic” yap A dam circumscripta, * secundum Jadzorum cultum, 


cou oxy Tavra xp6apopt te xal nptrovra, Olxor 
8 rov 9800 ® thy tov mwoTwv TpocnyOpeuce oUM- 
L>yov 6 beontoto; Nails, © thy &yracudy Enrnpt- 
x3tv elpnxev 6 npophtng. Ipoohxer rolvuv huls, 
2474 Thy @nooTg\xhv napatlveory, xabalperv pty * 
tavrovg &md navids polyopeor caps xal nvetua- 
7%, trrsketv && ayuwobvny tv pip Brod * Iva 
$519v Thy ®* olxov 7ob Ozod xatacxeutoavies, thy 
aiwvov Everxov gicbetwueda *. 


EPMHN., TOY 1,I* TAAMOY, 
« Fakpds 6 Aab(8% + rerpal Za66datou + dvent- 


sed perennis, et stabilis, et sempiterna. Nam hae 
recenti domui tuzz congruentia et 
Domum vero Dei, fidelium cetum divinus 
nuncupavit, cui sanctitailem convenire 
dixit. Convenit igitur nos, secundum apostolicam 
admonitionem =, purgare quidem ' nos ipso0s ab 
omni inquinatione carnis et spiritus : perficere 
autem sanctificationem in timore Dei, ut dignam 
Deo domum preparantes, #ternum incolam hospi- 
tio excipiamus. | 

INTERP. PSALMI XCII. 


« Psalmus Davidi, quarto die Sabbati : sine ti- 


tpayo; nap Ebpalotg. » Ahkov, og thy Emrypaghv®* tulo apud Hebrzos. » Patet inseriptionem quosdam 
&)or Tivtg tedelxacr, xat obre 6 xpophtTns, obre of g alios apposuisse, non prophetam, 1276 nec cos 
odrov i5 Gpyhg tpprvetoavres, Tov 3t halpov h qui hune a principio interpretati sunt. Argumen- 
b7:6055:; abry. Nokiot tov 'Toubaiuv, xat &pfovires tum vero palmi hoe est. Multi Judzorum, et prin- 
xa\ Sazet;, thy rapavopiav hydtnoav, xa bioxk&- cipes et reges, iniquitatem dilexerunt, et injuste 
Covteg ablxws thhyov thy Yhgov, xat piarpoviag judicantes, sententiam protulerunt; bomicidiaque 


tropwy, Sper anprokodvies Tov Gbwwy td 
aluz®%, Tovrwyv 6 xa\ 6 paxipiog xarnyopyory ® 
"Hoatag, « "Axovaare, Mfywv * Epyovreg Lobdpov. » 
Kai makv* « Ui &pyovrts cov &nerbotory, ayanwvres 


ausi sunt, innocentiom sanguinem muneribus ven- 
dentes. Hos etiam beatus Isaias accusavit dicens : 
« Audite, principes Sodomorum ®; » et rursus: 
« Principes tui inobedientes, diligentes munera, 


C@pa, druxovre; avrantiopa, bppavel; ob xplvovres, gequentes retributiones, orphanis jus non dicentes, 
xat xploxt ynpov ob npoctyovreg. » Ob pdvov hf judicio viduarum non attendentes *. » Non mode 


xaTny6proty, aint xat naphvecs* «© Kpivatre 6p- 
gave *, xa} Sxarwoare xhpav. » Tavtyy** xat 6 
paxap; 'AEbaxovp thy xatnyoplay Enothoato, xat 


autem accusavit, verum etiam commoneſecit : 


« Jus dicite orphano, et justificate viduam. » Hanc 
etiam accusationem beatus Habacue invituit, qui 


To Szp xpooptpwy thy Evieyttv Deye © « Nothasts geprecationem Deo offerens, dicebat : « Facies 
robs &vOganovg, Og * robs Lydbag The bakkoong, C homines quasi pisces maris, et quasi reptilis no. 
xa) *® <9z}. Epners pH bxovra, hyobpevoy, xa) xa7e- habentia ducem, et impius devorat justum P. » Sic 
p&yerat 6 aoxbhg Thy bixatov. » Obtw xal 6 Qxv- agmirabilis quoque Jeremias, et reliqui prophetee, 
pdowog Iepeplas, xat pvro: xa of 2\lot rpoghtrat, horum injustitiam as8idue arguebant. Hze prophe- 
Ths 7057wv &duxlag brarthouv xatnyopobvteg. Tavta ticig oculis divinus David eminus previdens, buno 
nbþpuliv np xphrIxol; bybaluol; npoidiy 6 blog congcripsit pxalmum, ut per concentus harmoniam, 
Aab'8, tourov Eypaye thy hakpdy *** Tva * Bia the que in divino templo Gebat, illius temporis bomi- 
peybla;, the bv TH Oelp vap yrooptvns, Thv** nes utilitatem perciperent; Dei autem docet provi= 
GOpttay of ryvixatra xaptzucuyrat* 3ifdoxer Bt 799 gentiam, et supplicium quod binc- oritur iis qui 


Scod * thy ntpdvoray ®, xat thy Evrebbey * mraw- 
plav zov * tovnpla cv{wvruv. Exnpatite. Ut thy 
Lakudy tx tTpoownov Tov eboebelg ouvieOpaputvuy, 
7avra * nap' txelvuy vropevdviuv. 

a. Od; txbixhozwy Kyiptog, Ocdg Exduxhorwy 


tnapproitoato®®, » *Avil 8 rob, 8xafpnoidoaro, D 


6 'Axvlag Exipdrn0t elpyxev* ohtw 6} xat of &ikor 
tpunveuradl, Bt”, poly, Ixeteve thy tov &rtaviny 


= I] Cor. vn, 4. *® Isa. 1, 40. ® ibid. B, 


inique vivere decreverunt. Format vero psalmum 
ex persona piorum hominum, LY77 qui hac ab 
illis patiuntur, | 


Vers. 41. « Deus ultionum Dominus, Deus ultio- 
num libere egit. » * Pro libere egit, Aquila appare 
dixit : eodemque modo czteri etiam interpretes. 
Te, ait, obsecro, omnium Deum et Dominum, ct 


y Habac. 1, 14. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


” T@—xptxorra. Des. in cod. 2. ® 8eod. co1. 4 add. xat Swripog. * Mey. Abest a cod 
. cod. & why . *Eto8. cod. 2 add. «xQavory, * 


olov. 


Twv =orypig 4 
onsentire lextis ext Montf. in 
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THEODORETI/EPISCOPI CYRENSIS 


mundi machinam moderantem, condignumque $up- A Ocdy ® xat Acondrny, xa #* thy xtlory tOivovra, xa\ 


plicium impiis infligentem, ut exaudias, et preca- 
tionem admittas. 

Vens. 2. « Exaltare, qui judicas terram, redde 
retributionem 8uperbis. » Ostende omnibus tui 
imperii sublimitatem, et everte snperborum homi- 
num $superciliam, experientia docens te totius orbis 
judicem esse. 

Vens. 3, 4. « Usquequoe peceatores, Domine, us- 
quequo peccatores gloriabuntur? Effabuntur, et 
loquentur iniquitatem : loquentur omnes qui ope- 
rantur injuttitiam. » Non” orat ut juteritum pa- 
tiantur iniqui, sed ne regnent, et imperium pro 
adminiculo ad injusle agendum habeant. 

Vers. 5, 6.. « Populum tuum, Domine, humilia- 
verunt, et beredilatem tuam vexaverunt. Viduam 
et pupillum interſecerunt, et advenam occiderunt.» 
Omne genus iniquitatis, o Domine, ab his patratur. 
De potentia exsultant, et injustis utuntur verbis, 
et res verbis asperiores sunt, Viris privalz, et pa- 
renlum orbilatem deplorantes, 1278 bis velut 
parala przda propositi sunt. Qui ex gentibus acces- 
serunt, et secundum tuas leges vivere cupiunt, in- 
justam cedem ab ipsis patiuntur : advenas enim 
hos nuncuparvit. 


Vens. 7. « Et dixerunt : Non videbit homo, nec 
intelliget Deus Jacobi. » Hee impietatis exaggeratio 
est. Hac enim, inquit, audent, minime existiman- 


Thy &{{av Truwptay trols Wbixorg Enkyovra, tnaxod- 
oat, xat thy Evteufty BtEaodar. 


F. « 'YþwOnr, 6 xptvoy thy yhv, &n680; avrand- | 


Cory ®! tolg drepnydvers. » Aetfov ®* GEnac the oh; 
Teonorelag Th bmbv, xat xariucov thy tov Gha- 
C6voy 6gpbv, Eib&oxuy bid the nelpag, Grr od ol the 
olxouutvng xprrhs **, 

' Y, F. « "Ews mire &paprutet, Kipre, Eg wre 
&paprwnot xavyhoovrat ; OOEytovrat, xat lakhoov- 
ov Gbtxtay ®®, lLakhoove * nivre; of tpyatbuevo. 
Thv avoulay. » Ob beb pov bropetvat tobg napavs- 
poug bxetever ©; ahi ph 5uvactebery, xat thy tfou- 

olav ipHiov "__ els abtxlay ®, 


e, 5'. «Thy adv gov, Kipis, ttanewocay: nek whe” 


x\npovoplay cov Exdaxwoanv. Xhpav xat dppavy ® 
antxrevay, xat mpoohiutov © Lodveucay. » iv el- 
bog abixiag, Abanora, nap' avrwy tolpdrai. 'Emt th 
Cuvacrelg BpevOugvrat, ab{xog Bt xtxprotar LGyorG * 
T4 npday para Twy k6ywy forth yakenwrepa. Ai tw 
6uoCuywv tatepnptvar, xat of rattpwy tpnulay ** 
6opupdpevor npdxeriviat tours, Og Erotuoy Ohpa- 
ja. Ot £5 tOviy tpoartnavOdreg, xal xatk tobg cob; 
v6poug Todhaavreg rokereveadat, thy d3ixov nap” 
avrwy opayhy bnoptvouct* Npoondvrove yep ® 
Touravg Wb pace. 

” « Kai elnay* Obx bara hv0Opwrog®, od ouv- 
hoet 6 Oedg Tod "laxwb6. » Abry the aoebelag inf- 
Tac ®, Tabra yp, pno}, rokp@ny, oby hyoUpevot 


tes le inspicere, neque de humanis rebus curam C ot tpopiv, ovdt npoprbetobar tov ivipurtiuy '* 


gerere. Non abs re autem apposuit Deus Jacobi, sed 
ad ampliſicationem accusationis. Nam cum magnam 
Dei curam erga populum didicerint, et per pro- 
-Phetas, et per sacerdotes, et in bello, et in pace, 
.hon timent, tanquam inspicienter , universorum 
-Veum. Hine deinceps consiliun! et admonitionem 
.aflert, { non modo illis qui tune jta afſecti erant, 
sed . etiam ejusmodi hominibus qui nunc sunt, 
.omnique erunt tempore.] 

* - Vens. 8. « Intelligite, insipientes in populo, et 
$tulti, aliquando sapite. » Sero ergo saltem, 0 in- 
sipientes , intelligere velitis, et rerum naturam 
diseere : [telz enim aranez similis est vitz hujus 


] 


| 


rtpaypdruv?''* by anhog &t npboxetitat Th od Gedc 
Tax@6, MV" el; abfnav the xatmyopla;. Noihv 
yp nept thy Lady Tod Ocod xatapatvreg npdvoray, 
Thy 8:4 r6v Tpogyrov, Thy &:i& tov ieptwy, thy ty 
70), thy tv elphvy, ov betpalvouory ws tepopavra 
Tdv xOv Cwy Bcdv. 'Eveeubey avrtot; eloptper ovpbou- 
kv xal napalveory, | '* ob pdvoy &@ td rnvixabra 
7ol; rorabra vevoonxdory , AMA4 xat pexpr Tod vov 
xa\ raved; rod Slov xpartovary.] 

x7. « Z6vere th, &ppove; "* bv vÞ 19H, xa). propel, 
nort 1% ppovtoare.» Opt '* y* ov nore, @ avnror, 
auvidety iheihoare, xa '* pately rby npayperwy 
thy g6orv* {7 int Gpdyvy Eomey < Tod napdvrog 
Blov xar&orant;.] 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


" gedy. cod. 2 Homrhyv. 
add. © 
&n&anG 


xg&trhs. © 'Adix. Heber. , durum. 


* Jar. 


$=-11*1' 1. 
Kvows, ut ut in textu <6&v Of, © 'Exirac. cod. { prom. abrwy 1, Peod, 2 &vpwnivur. hy 
bo {va 


> poi cxputtutent Wit pbenll to £ 
* cod. 1 ri ors. Hebr. 
prem. 


X —- 4- - 


Tn + 1x wo 6 p6 navth; A dg 
atonora. * olx. pin 4 ob p6vov to npcovpyds, 
ha] F «Aa. Hebr, 
2'a8©x. _ 1 ad. xa vivo; ivexey alrel cabra 8:4 rov tfhg Myer. 
cod. 1 tart 


h kEyYw xatatvpa 
v Gaws 1? 
moqrs rw veotvens "I 


_ aliosque qui malta pas aunt interfici. Utque 
Qui aures habet 


TD, 
1 6 571, 7* Lurid, £084, xai. cod. 1 dchoare. 


qv. ® cod. 2 &vranobdua. ** Azﬀifor. cod. 1 
& xa Th; olzovutvng 
TWAIN, efferent seze. © cud. 1 ixtrevory. 
« Hebr. 2, we * cod. 
. nal, * "Ardp. cod. uterque 
cod.1 add. 
vwouviuy, obx &v &ppibanor te * xat pexpr tov wa- 

ov TWwV Ta xa\ v7ope- 
Ora &xoVerv, . Hari au- 
enim ad hunc rang” 


. 7 Vp. cod. 


” © cod. 4. | cod 
Mee] in cod. 2. Ante 64 i 
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F. « 'O puredong ob obs, oy) axober; } 6 nhGong A © 


dy dp0a\pdv, oy). xaravort ; » Lyd8pa ovMoyiont- 
xd; rhv daoxanlav xpoohverxey 1*, '0 tx Tnhob 
Yap, pno!, why bpdakpdy Hrankdong, xat Thy &7rt- 
xhv tvtpyeiav abr 8wpnogpevey, xal T& wa Oo- 
avrw; dnuovprhong, xa thy (xovorixhv alodnorv 
yapradpeve;, abrds oby bp, obdt Gxover, 4X12 6 
Tovrwv dnpovpyd; tortpyrat the Evepretas fy mol; 
Kaos xexdpiorat ; 

« *O matdevwy EOvn oby\ Difyfer; » Ta f0vn, 
pyotv, & phre v6pov Utavro, phre npopyruchs 
&noaver Sibacxaklag, dnobdMket nabeiar;, xat thy 
vuertpay obx ttyfer napavoplay ; « '0 Eiidoxwy 
&vOpwrov YvOorv. » Kai phv Toy avOponuy thy gb- 
ory abrd; tdyprobpynoe Loyixhy, xat 34 Toy bv Th 
x7lor; 0ecwpovptvoy, xat xad* txdorny yryvouevuy 
hptpav, nhefova thy yv@ory Epyaterar 

ua. «© Kbpiog yivooxet tobg Biakoytopoby Twy &v- 
Opwnwuv, Gt alot plrtator. » *ANMN& yap ob pdvov 5pt 
xa} &xover* G14 xal tobg hperipoug Enforatar lo- 
yropot;, Tobg Gevdh rept The avTo) ® Tmpovolag To- 
nd;ovra; * obrw txetvorg ®* thy npoapuh nomodue- 
vo; be parzlav, npoogytpet tolg abtxouptvor; 4n0oype - 
oav 4vyaywylay* mihavurtpayt abthy tpratopeve; 
Txoetrar ® tobg LGyous. 

if. «© Maxdprg Evpurcy ** , by &v naibevong, 
K6spte* xal x ob v6pou cov Sibdferg abrdv. » Noel 
uv yap &b\foug elowbacty &noxabely tobg thy ebot- 
Getay konaGoptvoug [** xat abixiav bytoraptvors © 


ty 8 abrobs Cykwrobg xal paxaplovs Gnoxale, & 


raievory yupvatoptvorg,] xat robs ®* fefov vepor %* 
xaprovptyoug thy OpActav. 

ty. « Tod ® npatvai abrdy® ag” hpepoy wrovn- 
poi. » 'O' yap prxpty naelay xatt thy napbvra 
Blov Zex6peves, rpadtepoy Efet od pelov xptrhprov* 
1utpay yap xornpey ®, thy alwvioy Exdlect x6ka- 
ory, « "Ewg ob 6puyf TH &paprulp BSd0po;. » Of 
tap thy napavoplay &ona{bpever th Simvexet tipw- 
pla napabodfoovrar*. "Qonep yap whv els Babb 
tuneodvia pdOpoy avabhvai tov abuvatwy, prev; 
traps vovrog * ohre Frapuyely thy alwviov abovatoy 
x6)aotv, ph ths Oeciag touro Soukoptvrg gihav0pw- 
nlag. | 

i&F, « "Ort obx anwerat Kiptog why lakv abrov * 
xal thy x\npovoplav abrod obx Eyxatalelher. » 
|” Kilnporoular od thy 'lopahk wvipacs pdvov, 
aka xat thy £5 iOvov lady * xat pdkota tol- 
Tov. Nept ptv yap Exelvou 6 paxipiog Epn Mwb- 
ohg* « Kat tyevi0n pepic Kuplov Lads avrob 
laxw6, oyolvieua xinpovoulag avrod Iopah. » 
Nept 8 rob viov Lao, &y 6 &x cod Ocdg Th Exou- 
ole Oaviry npueroheatro, cvyxinpoviuers Gvo- 

Deut. xxxn, 9. 


IN PSAL. XCHI. 


1634 
* Vens. 9. « Qui plantavit aurem, non audier? 
aut qui finxit oculum, non considerat ? » Valids 
argumento LYJY doctrinam astruit. Qui ex Julo, 
ait, oculum finxit, quique videndi vim ipsi largitus 
est, auresque similiter ſformavit, et audiend} sen- 
8um donavit, ,ipse non videt, et "nol! audit; 
ed horum opiſex viribus caret , quas allis lar- 
gilus est ? 


——_ 10. « Qui corripit gentes anne arguet? » 
Gentes, ait, quz nec legem acceperunt, nee pro- 
phetica doctrina perfruontur, suppliciis subjicit, 
et vestiram iniquitatem non arguet? « Qui docrt 
hominem scientiam. » Atqui hominum naturani 


rationis participem ipse composuit , et per ea qu 


B in totins mundi machina cernuntur, aique in Sin- 


gulos dies fiunt, majorem scientiam efficit. 

Vers. 11. « Dominus scit cogitationes hominum, 
quoniam vanz sunt. » Etenim non niodo videt et 
audit, verum etiam nostras cogitationes novit, falsa 
de ejus providentia suspicantes. Congruetite ad 
hune modum jllis adhibita medicina, injuria affectis 
idoneam consolationem afert : FR = vero 
ipsam verbis eflicit. 


Vens. 12, « Beatus homo quem tu erudiveris , 
Domine, et de lege tua docueris eum. » Mult enim 
miseros vocare solent eos qui pietatem amplexi 
Sunt, | et ab iniquitate recesserunt : ego vero gum- 
mopere laudandos et beatos voco eos, utpote qui 
in disciplina exercentur, ] et qui ex divina lege fru- 
clum- percipiunt. 

Vers. 13. « Ut mitiges eum a di malis. » 

aius ha 


1280 Qui enim exiguam 
senti vita sustinuit, ſuturum judicjum 
bebit. Diem enim malum $empiternum vocavit 
supplicium. « Donec ſodiatur peccatori ſovea..2 
Qui enim iniquitatem adamarunt, perenni suppliciq 
tradentur. Sicut enim js qui in proſundam foream 
prolapsus est, nemine opem ferenic, ex illa emer- 
gere nequit : sic fleri non potest ut aeternam 
penam declinent, nisi divina benignitas hoe vo- 
luerit. 
Vers. 14. « Quia non repellet Domigus populum 
D suum, et heredilatem svam non derelinquet. » 
[ Hereditalem non Israelem tantum vocavit, ged 
_ eliam populum e gentilihus collectum, et in primis 
hune. De illo enim prestantissimus dixit Moses : 
« Et portio Domini ſactus est populus jus Jacob , 
ſuniculus hereditatis ejus Isracl 4. » Ad novum 
autem quod attinet populum, quem Deus ex Deo 
sponlanea morie $ibi acquisivit, cohzredum no- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'* cod. 1 Tzpohveyxev. 
"! cod. A nr, 3 Nocwirat, cod. 1 prem. wo; 7 
*%*E cod. 1, Pro ax. dytor., legere mallem &rd 


add. xa} the xdpiros. 


est abry, ® cod. 1 hutpa; yip nowmpds. 


”% 'Epy. cod. 1 add. Doo tld $4 x ba 3i& rwv pong, 


” Toy — avroy. Hebr. 5 
" Nlapa®. cod. 2 r2pant:py)fn20vras. 1 E cod. 1, 


xi; derariatIes. = 
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mine insignitur a beato Apostolo. Ipse enim novum A jpd4;c: 6 Oclog 'Andborokeg* avtd; yap thy viav bia- 


testamentum et veram portionem constiluit, scilicet 
illi quos per lavacrum regeneralionis quasi denuo 
ſormavit.] Et Dei populus in bac vita congruente 
ope perſruetur, uipote qui hereditas et populus 
ejus nuncnpalur. 

* Vens. 15. « Quousque juslitia convertatur in 
judicium? » Hanc igitur opem consequetur , donec 
Dei justitia apparuerit, omnibus hominibus jadi- 
cium reddens. Tacite autem innuit divinus sermo 
1981 Dei et Salvatoris nostri incarnationem, et 
Judzorum abnegationem. Justitiam enim ipsum 
vocavit Dominum Christum. Ipse enim Sol juslitiz 
nominatus est, et de ipso beatus Paulus dicit : 
« Datus est nobis a Deo sapientia, juslilia, et 
sancliſicatio, et redemptio *. » Cum igitur de Dei 
providentia mentionem fecisset, et dixisset: « Quo- 
niam non repellet Dominus plebem suam, et here- 
ditatem $uam non derelinquet, » et ſuturam eorum 
negationem previdisset, merito subdidit: « Donec 
justitia convertatur in judicium. » Nam quandiu 
juztitiz adventum non negaverint, colesie auxi- 
lium consequentur. « Et juxta illam omnes qui 
recio sunt corde. » Aquila vero et Theodotio, Et 
poet illam omnes qui recto sunt corde. Hoc enim 
salutare, inquit, quod justitiam vocavit, sequentur 
jlli qui mentem perfidiz expertem habent, rectis- 
que utuntur ratiocinationibus. His vero Domini 
verba respondent. Nam videns Petrum et Andream 


0hxnv xa} &\ndivhy pepita bplierar* ob; bid hov- 
Tpot rakyyeveclag avinlacev. | Kat xatk** thy 
napdvra Ot ** Blov the npoonxobaong Enohavortar ** 
npopnbs!a; 6 bslog lads **, rs &h xanpovoula ** xa 
Lad; ” abrov ypnparioag w 


te”, « "Ew; ** ob 8:xatoabvy inarpty el; xplary Ty 


Tavtns ptvra tevferat the fipovolag, ws &v hþ tov 
Scov brxatodtvy gavh, naviwy avipwunuy rRxovptvy 
Thv xplorv. Aivittetari Ot 6 M6yog tov Ocod xat Ewe 
The% huov thy LvavOpwanory, xat toy Toubaluv 
Thy &pvnorv. Aixawoooyny yep abthv Execs thy 
Azonithv XKpiordv *, Abttg* yap xat "Hog Srrato- 
avvng Ov6pactat, xat wept avrod Egn 6 paxipog® 
Ilavkog* « 'Eddbn * hply copla &md Ocod, Stxatoatvy 
78, xat &y.aouds, xat &nokvrpwens. » The Tod Ozov 
tolvuv pynpoveboag npovolag, xat elpnxig, Gre 
« Obx &nworrar Kiprog Thy haby abrov, xat thy 
x\npovoulav abrod obx tyxartalelyer, » xat thytoo- 
mu. avr&bv tzpodeacdueve; * Epvrorv 5, elxbtw; brah- 
yayev?!, «Ew; ob tmotpty dmanetra lg xplorv. » 
"Ew; yap &v ph Gprndan th; bixacootvng thy En- 
p&veiav, the Evebev tevfovrat tpoprbefag*. « Kat 
ty6pever abrh; ndvre; of ebbet; th xap8ig. » 0* 8 
'Axula; xal 6 Ozoloriwy? Kal 6xlow' avric xdvrec 
ol eb08ic ro xapd8lg. Toiry '* yap, pnot, 6 owrn- 
pl '1, 3 Erxatootvny txakecty, axoodhooucty of xa- 
bapay &morlag ** Eidvoray Exovreg, xot eb0to: yow- 
pevor koytopolg, Evpbalver © tolg elpnptvor; xa 


mittentes rete in mare, dixit eis : « Venite post C rob Kuplov t& phpara. Ivy yap thy Nttpov xa 


me, et ſaciam vos piscatores hominum *. » Et ei 


qui dixit : « ite mibi ut revertar, et patrem 
meum whe? dixit : « Sine ut mortui sepe- 
liant  Wortuos $u0s, tu autem veniens sequere 
12893 me *. » Judzorum igitur curam, inquit, 
geret, usque ad abnegationem : eos autem qui 
recto $unt corde, asseclas habebit, ipsi adlberentes, 
et ipsum amplectentes, nec penitus volentes ipsum 
derelinquere. 


Vxas. 16. « Quis consurget mecum adversus 


malignantes, aut quis Stabit mecum adversus ope- 
rantes iniquitaiem ? » Manifestius Symmachus : 


Quis surget mei causs adversns improbos ? quis 


Tv 'Av3ptav BdMovrag appibnorpov elg thy 04- 
kaooav, elney abrol;* « Acre dw{ow pou, xat norhow 
bud; el; avOpwnuy. » Kal to elpmxett. « 'Ent- 
Tpe{6v po awshbely Oda thy natipa pou, » elnev 
6 Kuptog. « "Apes tobg vexpobg Odnttiv tobg kavrev 
vexpobs, ov $2 8d &xoLou0et pot. » "loubaluy ptv 
ovv, pno\ 1, plypr'* The epvhoews nothoerar '* md 
votav, Tobg U& edbel Th xapdlg &xoouboug EE 15, 
txoptvoug abrod 7, xat &vrexoptvorg, xat '* xara- 
Axelv 008' Fwy aveyoptvorg. 

tG'. © Thi &vacrhorral jaot Ent movnpeuoptvorg, 
\ tis ovprapacthorral pot bnl tobg tpyatoptvou; 
Thy &voplav; » Laytorepov '* & 6 Eippayog* Tie 
draorioera: vx#p tov xpde xaxoprovy ; tis 6 


xtadit pro me contra operantes iniquitatem ? Omni D &rortjoera vatp tuov xpdc tpratoutrove dbi- 


r | Cor. 1, 50. * Matth. w, 19. * Luc. ix, 606 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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prem. roitoug yep. © Ad. Abest a cod. 1. 


ow { &tolavoat. * '0 Paine 


Aadc. Des. in k " cod. 1 Ladv. ”* cod. 1 pnpari;ov-as. ” "puc — 
xplorw. Hebr. : Nam ad justitiam redibit judicium. * Xpuordy. cod. 1 add. thy Ocdv huGv. * Abroc. 
cod. 2 pram. 6. * Max. cod. 2 'At6orokog, * * . Rec. lectio I. c. ext Lycvhn. ® cod. 2 beacaur- 
veg. * "Aprnow. cod. 1 add. toy "loubatuv. ' "Exy7. cod. { nept abwiy bynoey. * Npoyp. cod. ? 
pram. zpovola; xal. * '0-— xzap6ig. cod. 1 &vrt tob axooutotct * bac, rolvuv Tobry TLTreboav- 
Ic; Ordv tx Gcod 6pohoyorcry abrdv, rrtovg ebbel; Lxibecs th oc es!, sapientie s(udio sunt dc- 
dit; quoguot itagu in cum creduni, ef Deum ex Deo conflentr, hos rectos cord vocvit 1 Tovry — 
darxod. 1 r0v7w Ct @xoov8odory. cod 2 pro tomy habet rovro Ks Mp '" 'Ax/OT. 
cod. 1 the noraws. '* Mir oby, nol. cod. 1 ptvro, ly on cod. 2 rorh10t, 
'® cod. 2 tw. *' cod. 2 abrod;. ® Kat—drez. Des, in cod. 2. Pap, S#upeazoc. cod, 1 'O £5p- 
pays; fy, ore. ® Tig.cod. 1 pram. h. 


aa > dS 


OI TIEEIEPITTIR Poons 7 =_ 


1637 IN PSAL.-XCHI. 1638 


xlac **; Ilaong avOpwnivng clip **, gnoiv, Epnpo; A humano, inquit, auxilio privatus sum-: $ed b 


Bonbalas, © Exw Thv ptyav dnfomems 9 Thy 0x8- 
$hoart babdlwg Buvdpevoy Twy Evavtiuy ke ovlgoc* 
Tovro yap &i& tay Eniyepoptvuy Elhiucey., 

i. « El ph 673 Kiprog tbohbnot por napk Bpaxs 
nap@xnce 76 Wy * < yuh. pou. » Et ph Tap Th; 
rap' avrod tpovola; enhhavecn **, ndavins fv pe ba- 
vitw napthuxav. | 

th”. « El Eeyov, c:o6evutart 6 mobs prov, Td Eleds 
gov, Kupie, tbohbet poi,» Napavrixa yap thy chv 
tmuxakovpeyveg rpdvoay, xat thy olxeiav ** Eiiarxwy 
&odtveiav, The oh; pirravipwniag &nhiavoy 7, 


of, « Kara * +> n\h1b0og tov duvay pou ® by tf 
xapdlq pou, al rapaxihortg cov ebppavay ** thy hv- 


magnum adjutorem, qui facile hostium 
fligare potest. Hoc enim per ea m_ 
declaravit. 

Vers. 17, « Nisi Dominus adioaiercs; 
abſuisset quin habilasset in inferno "MEA. » 
*Nisi enim ab ipso opem consecutus essem, omninuo 
me morti tradidissent. 

Vers. 18. « Si dicebam : Motus est pes meus , 
misericordia tua, Domine, adjuvabat me. »Simul ac 
enim tuvam opem implorarem, meamque imbe- 
cillitatem docerem, tuam benignitatem adipi- 
scebar. 

Vers. 19. « Secundum multitudinem dolorum 
meorum in corde meo, 1283 consotationes tuz 


xhv pov. » *Avaloyoioav 8 tails 686varg thy raph B jziificarerunt animam meam. » Respondentem do- 


rhe oh; &yad6rnr9; thexdpnv napapryhy. Obrw xai 
6 paxdpioc Eyy Navinge «© Kabwy nepiooever I& na- 
0hpata tod Xptorov el; hulls, obrw 64 cob Xprotov *! 
rEptoceter xal < napixinorg pov. » Kai nay? 
'Ev mavti 0cG6pevor., 4M" ** ob crevoywpobpevet * 
&Topovuevet, WAX obx tfFanopoupeve * Buxopevor, 
&JX* obx tyxarakernduever *+ wa Cong IVY 
00x &noMUpevor. » 

x', « Mh cupntpootorat® oo; Opdvos kvoulac, 6 
ni&oowv x6Tov Ent rov'ne iy *, » LZagtorepoy 6 7 
6 Ebppayo;* Mh ovraphhoeral oor Opdroc &xn- 
pelag, 6 xidoowr ralaixwplay xart xpoordirua- 
roc; Obx avitn, pnot, xorvwwhant the Gbtxiag tolg 
rapavepug Sunxdtouary * of Evaviiay tols bnd oo 
Kpooreray ptvor; thy (hoov txptpovres, thy Evrebbey 
puoptvnv EmonOvrat takamwplay, « Bpdvov yap 
ixnpelag xat * avopla;” » tobg dBlxoug Exdlece Gt- 
xaotkg, of x6wov xat talarrwplay Bptrovrat The 
abixlag xapnibv. 

xa', « Onpeoove:v ® int guyhv Boxalov, xat apa 
abd@ov xatabixdoovrat. » "Epyov yap tols tapavd- 
pots robroy Sixactaly, nkoy pnxavi att thy Gt- 
xalwv xexphobai, xat rwy%* abwwy xat avarriuy 
xaraingitcodar davatov, [** xat ths Dag mifw- 
plag * Inpebort; Lyw xat thoplag, xal t& Gpoa 
Touros. | | 

x#. « Kal tytvers por Kipriog xarapuyh © * xalt 
6 Ox; pov el Bondy Linibog pov. » "ByW Bt ** why 


« JI Cor. 1, 5. YT If Cor, w,8$, 9. 


Cc Sitiz 8is cum injuste judicantibus, qui sententiam 


Sic etiam beatus ait Paulus : « Sicut abundant pas- 
siones Christi in nobis, ita per Christum abundat 
consolatio nostra *, » Et rursus : «In ownibus tri- 
bulationem patimur, $ed non angustia premimur ; 
egemvs, sed non destituimur; persecutionem pati- 
mur, sed non derelinquimur; dejicimur, sed non 
perimus ”. » 

Vers. 20. « Nunquid adherebit tibi thronus ini- 
quitatis, qui fingit laborem in precepto ? » Nani- 
ſestivus autem Symmachus : Nunquid conjungetur 
libi thronus injurie, ſormans miseriam contra pre- 


ceptum ? Non permiltes, inquit, ut particeps inju- 


loribus consolationem a tua bonitate accipiebam. I 


tuis preceplis adversantem proſferentes, apy 
que hinc procedunt, attrabunt. « 

injurie et iniquitatis, » injuslos vit jediens, 
qui laborem et calamitates injustitiz ſructum me- 
(unt. 

Vzas. 21. « Venabuntur animam jus,” F San- 
guinem innocentem condemnabunt. » Solent enim 
hi injusti judices contra justos omnes adhibere 
machinas, et innocentes alque insontes morie 
damnare, [ aliisque pcenis afficere : pri 
puto, exsilia, et quz sunt his similia.] 


Vens. 22. « Et 198k ſactus est mibi Dominas 
reſugium, et Deus meus adjutorium spei mez. » 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" 'AZrx. cod. 1 add. trovrov; ye t tpyatoptvou; dvoplav. ** Ell. Abesl a cod, 1 
nds = On Sid subiil, » To Gby. Neve 


add. Thv 6 tut xal ddvarov Eidpevoy, qui mei 


s. loco $ilentii, i, q. sepulcro, ut psal. cxv, 17 Juvto Yoke: % 


Nellie > cod. 1 


Typwyv, of paxipior & 
consecuti mg qui fiduciam in oem antes 


tique apostoli, omnino acerbissime morti cos tradidigsent. 

cod. 1 add. tobro yap tart. ** Kard. cod. Vatic. pram. Kvp:s, quod tamen a 
Hebr., Cogitationum mearum. * Ebgparar. lia 
" Xporoy. cod. 1 add. avrt 


— » Tar 68. pov. 
bet qy@rnoav. Hebr. Wwy2? recreant. 


—_ cod. 1 add. 6 avrdg. * *AAN —dxoporperot. 
cos. guy op _. v2 est lectio cod. _ 36 *Fx1 xpoor 
7 As "A - xnp. xal, Des. in cod. 


Fas] yg hb. 3. "FE cod. 1. 


ply por. 


"© fiee. Hetlo |, est eig zarapuyhv, % A8. cod, 


Tapt3wuxav. (Nisi enim ab ipso upem) 
mariyrum c@t{ns, dea- 
* Otxslay. cod. 1 - * Azijlavor. 
. et a cod. Alex. 
. in cod. Alex. ; sced Vat. ba- 
"ba olxovopla; avrod. 


Des. in cod. 1. 


» Onp. Hebr.: Turmatim conventunt, - — 
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que totissimum vallum habui. 

' "Vens.'25. « Et reddet illis Dominus iniquitatem 
ipsorum, et"in malitia eorum disperdet - eos, dis- 
perdet."llos Dominus Deus. » Porro illi laborum 
$uorum  colligent fructus, eondignaque sceleris 
premia accipient.. Hzc non illis solis, sed etiam 
omnibns hominibus scripta sunt. De omnibus enim 
hominibus * universorum Dens curam gerens, cou- 
gruentem omnibus adhibet medicinam. 


INTERP. PSALMI XCIV. 


« Laus cantici Davidi. » Sine titulo apud He- « Alvos dh; © Aab(s, 
brzos. Josias rex admodum pius fuit. Hic cum *"EGpalo,, "Iwolag 6 pacnebs x0ptdh ytyovey £v- 
vidisset majorem partem populi idolorum cultum oe6hg. Obrog * benodpeve; tov aod th nhctotov thy 
amplexam esse, przcepit = omnes idolorum sacer- y 2bv cidwwy &onzodpevey Oepaneiay, rpootrats utv 
dotes necari, et horum aras radicitus convelli, et G&navrag xarasyayhvat®* twv cidwiwv tobg ieptas, 
efſossis sepulcris mortuorum sacerdotum, horum robs & rovrwv®* Swpolg ix pabpwy avacrtaathvar* 
os84 in ipsis dzmonum aris combussit. Deinde w@v & teredeurnxdruv leptwy ®* avopuias tobg 36 
convocatum universum populum. commoneſecit ut o9vg, 74 rovtwv 6ord xarixavary ty ** abrol; tol;® 
penitentiam agerent, Deumque placarent, et hoc v@v $atufvey Swpols., Elta thy adv anavia ouv- 
paclo declinarent perniciem minis intentalam. abpoicag, perapeelg xphonoda; naparvel, xat thy 
Olda enim prophetiss2 1Qg5 gravia et acerba Ordv lcbcachat, xa) rout brapuyely tþ tpbryp thy 
toti populo predixerat. Hzc igitur beatus David qnzvnnptvmy travwhefplay, '0)84 yap < npophtiG 
propheticis oculis e longinquo pravideus, hunc Zc:v& xa xakenk navii npoebtomos T6 Lay. Tavra 
conscripsit psalmum, tum in illorum utilitatem, rTot-vv t6þpwley 6 paxipio; Aab:s tolg npopyrixcls 
tum ad omnium hominum doctrinam. Compositus 6p0akuol; npoidwy, tovrov auvirpaye why yahudy, 
aulem est psalmus ex persona Josiz, et Dei 8a- a} elg ixelvev wptkiav, xa Eibacxablav reviwy 
cerdolum. avipwruv. 'Eoynpedtiora: & 6 halpds ix mpoownou 

Tod "Iwolov, xa} wv to Ozou Leptwy. 

Vers. 1. « Veuite, exsullemus Domino, jubile- GC @&, « Atire, &yaiiacwpeta tþ Kuply, ihalifu- 
mus Deo tori nogtro, » Tripudiantium est pev 26% cg 6 Zwrhpt hpav. » Xopeudvruy tork 
exordium, et gaudentium quod ab impietate liberati +> npoolprov, xat hloptwuy int th the eoebelag 
sint. Communiſter, inquit, (rivmphalem Deo hym- &nrakayf. Kowk ®, pnot,. 7 Oc thy tmvixoy 
num offerimus. Jubilatio enim vincentium esl VOX. gvantuywpey Guvov. 'O yap dakaypds vouiury 
Vicit quippe piorum chorus impiorum agmen, Me= tgr\ gwvh. 'Evixncs & tov cboebav 6 09d; rd ar(- 
rito igilir triumphalem Deo offerunt cantilenam; yo <@y &ocebav. Elxbrug tolvuv thy , Exwvlxioy 
[et in primig Apostolorum ac martyrum catus. ghy nrpoaptpeurt 3Þ O59 * [4 xa pdlora 6 1av 
Preterea vero omnes eliam qui his similes $unt, groordhuv xat papropuy yopds. "Als & fv voh- 
8ibi dicta esse pulent isla ; « Venite, exsullemus ggay xal &navre; of xar' abrovg* « Asbre, eyabiin- 
Dowino, jubilemus Deo Salvatori nostro, » qui per awpeda 16 Kuply, chakdtwpey tþ Op I@ Lwihg 
passiones nostram preslitit salutem, ut nos 0m Huy, » 26 thy hpertipay cwrnplay &i& nadnudruv 
nes a doloribus immunes redderet; imo. qui etian mpaypareucaptvy * Iva nhviag hpi; Gnabela; 
ad inſernum descendere voluit, ut nos 1m celum akungcte * vip toptvy xaterbelv ptypr tov Ghov Iva 
adduceret.] hp; els robs obpavor; &vaydyn. ] 

Vers. 2. « Veniamus ante faciem ejus cum con- 8. « Npogdtowpey th npbrwnov abtod tv Eopuo- 
ſessione, et cum psalmis jubilemus ej. » Ante sup- 
plicii tempus penitentiam agamus, et priusquam «Tov ® xaipod the Tipwplas th perapeeig yonew- 
in nos senlentiam proferat, Dominum demulcea- yeba, xa\® npty thy xad' huov thevexbhvar hhoov, 

* IV Reg. xx, 4 8eqq. 7 IV Reg. xxn, 15 seqq. 

VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Eayov ** nepiboloy Loyupdy **. 


Gia T4 infxeipa Ihovrar. Tabra ox trefwn; 


yp avdlpurnuy 6% thy Glwy Beds xpopnbobuewc, 
nao; thy rp6ogpopov npooptper Gepaneiav. 
EPMHN. TOY 1,4' FAAMOY. 


» Aajlavoa. i add. xa! &rolavow. % *Eoxoy. cod, 1 add. xa Tfw. % Cod. 1 
&xupdv. *! cod. 2 t. ** Kacrd. Abest 'a textu toy Of. * "Agar. avrove. Hebr. crvecs), 
exscindet eos, q -#- pn * Bede. In textu 6s 0 3d ole pov, Hebr, : Deks no- 
ster., ® 0 Gege. cod. 1 ARGED Sedg hpov xal. ® Obroc . 1 add. 3. 5 cod. 2 xaragicyivat. 
"5 Tobrwy. Abest a cod. 2. ® "Jeptwy. cod. 2 Toubalwy. x» —Bwpoie. Des. in cod. 2. Toic 
Jo . cod. i nouns. © Korn: coo IE LE - » Tp — fpor. 
Nebe. Petre 5alutis noztre od It war {. cod: 1 $71, xorvf} 76. ® E cod. 1. ** [7p6 rou. 
cod. 1 proem. 09 Th; Evav0 ___— @AA& Fn Non modo anie 


inecarnationem rent diam, _ d- +4 
&vil 706, © Kal. Abevt a cod. 4 


1640 
Ego autem a Domino oper consecutus gum, ipsum- A T<pt 703 Acondrov tpovolag knthavcn *, xa abrdy 


xy", « Kat &nod abrot; Kvprog thy &voplay 


abr&Ov, xat xarx * thy novnplav abrov dpavidt 
abrobg * Kuptocg 6 Bedg®®. » 'Exetvor &@ tpuyhoove. 


Tos rwv lov novwy xaptobg, xat th; novnplag 


p6vor;, @A4 xat niorv avipwnn; typapy. Neavruv 


» 'Aveniypapos nap? 


koyhoe © xal bv $akpol; iakdfwpey abrh. » Nod 


& 


>» 097: Bp HR 
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thy Aconter,y ixperifopeta * npoceviyxmpey &t A mus : offeramus vero ipsi congruentes landes. De- 


avt@ x2) thy xptnovcav bpvySiav. Elra 3ibdoxs: 
79d Bod thy vixyy, xa Tov eidwioy thy Hrrav ©. 

Y. « "Orr eds ptya; Kipucg, xat Pactiebs ptyas 
txt n#oav thy yiv. » "Apprrog yep þ rob huertpo 
Azor:htov $5vayig. Obrog zh ® Windh;, obrog xath 
ravroy Eyer th xpdtoy, xa thy Yeubh npoonyoplav 
tftyyer Tov xakouptvwy Geabv. Efta® &; fuvatdy 
av0pwneig poet th; flag Juvipews t& texphpic 
be lxvuory. 

F, &. « "Ort tv th yep! abrov 74® nipara thc 
Yhs xat T4 Gyn Tov dptwy abrov glory. "Ort avroy 
torev < 04acon, xa abrd; tnofnoev abrhy * xat thy 
Enpiv al yeTpe; abrov Enhagav. » Naviwy tort morm- 
The, wiviwy Aconhtng, ard; T& ndvia xubepvt * iv 
Th yep) nepityer® thy xrfow?*, thy bypav obotav, 
xa\ thy Fnpev abrds t3nmobpynes yy * abrov eto. 
xa} r6v 6ptwv ai xopugat, xiv wvpidxts of balpoveg 
nei0wot Toy avO0 pwn tobg avohtroug tv Tourotg ab- 
zol; 74 reptvny nnyvovar 't, 

&, « Aebre npooxuvhowpey, xat npoontawpey 
avto, xiavowpev '* tvavtiov [* Kuplov] tob noth- 
oavto; hud;. » Luvipdapwpsy tolvuy mpoIupmy, xat 
7d npoohxov abrp npocrveyxwpey ot6bag, xat 6o- 
pupduevert, xat daxpuovre;, Thy Eleov tfatrhowpry * 
avrd; yap hu xat Nomrh; xat Acondirn;. Adoxer 
$ xa) h loropla xat Toh 'Imvclou, xat rob Lach t& 
T&xpva, & perk thy &vayvworv Tov Atutepovoploy 


Rpotyeav. 
TC, « "Ort abr6g tory 6 Bedg pov T7, xat huts 


inde Dei victoriam, et idolorum 1 286 $tragem 
docet. | 

Vers. 3. « Quoniam Deus magnus esl, et rex 
magnus Super omnem terram. » Inexplicabilis enim 
est potentia Domini nostri. Hic est verus Deus, bic 
in omnes imperium babet, falsamque appellationem 
eorum, qui dii appellantur, redarguit. Deinde, quan- 
tum humanz nature licet, signa potentie divine 
oslendit. 

Vens. 4, 5. *(Quoniam in manu ejus $unt omnes 
fines terr#, et altitudines montium ipsius sunt. 
Quoniam ipsius est mare, et ipse ſecit illud, et 
aridam manus ejus fortoaverunt. » Omniam est 
conditor, omnium Dominus, ipse omnia gubernat, 


B manu continet rerum universitatem, humidam gub- 


Stantiam et aridam ipse verbo ſabricavit : ipsius 
sunt etiam montium cacuimina, licet dzemones $l0- 
lidis hominibus millies persuaseriot, ut eis ibi de 
lubra erigerent. 

Vers. 6. « Venite, adoremus, et procidamus ante 
eum, et ploremas coram Domino, qui ſecit nos. » 
Propenso igitur animo concurramus, et congruen- 
tem ipsi honorem offeramus, et lugentes ac ploran- 
tes misericordiam efflagitemus ; ipse enim esl opi- 
ſex noster et Dominus. Docet avtein historia et 


Josiz, et populi lacrymas, quas post Deuteronomii 
lectionem proſuderunt. - 


1287 Vers. 7. « Quoniam ipse est Deus noter, 


ad; "* you; abrod, xat rpbara yerph; abrod. cKat 7* C nos autem sumus populus pascui ejus, ct oves 


pvort Azondrng pov tovi, xat Sragepbvruy pov 
drehpyet Beb;. Aadv yap hull; olxelov xaket, xat wg 
olxeforg rpobdtorg nporytper thy Empdietav. [77 Ae- 
yer && a) ard; 6 Kobptog pers Thy &xardinarov 
abrod tvavdpornory * « Ta wptbara th tpk the 
ywvhg jov dnxober. » Kat ndy* « "Ex cps 6 not- 
phv 6 xaVdg, xat thy $vyhv ri0npe brtp wv 7p0- 
G&rwv, 4+ va, T4 tthg.] Ela Loundy &nethobor tol; 
ph neihoptvors thy Trpwplav, xat tf tov rattpwy 
tebrrr6peve. phy, xat 3th the txelvng '* xatnyo- 
piag thy Oytetav Trpaypatevbuever. 

'n, &. « Zhpepov tav the quvh; abrod dxobonre, 
pH oxknpovnyre 245 xapblag duov. 'N; tv tþ napa- 
Txpacuy, » 'Enedh thy nportpav dpOv act6ctav 
6«& thy olxzelav pav0pwniav 6 Atonitng napelde '?, 
vbv Yobv abtob naparvouvrog Exouonte, wal thy cw- 


Thprv B:8aoxaklav npooytpovrog, xat wh piphon- 


ode Tov nattpwy thy &ttppova * xat &vrirunov 
* Joan. x, 144, 16. * ibid. 14, 15. 


manus ejus. » Et natura Dominus noster est, et 
przcipue noster est Deus, quandoquidem nos po- 
pulum svum nuncupat, et de nobis yeluti de pro- 
priis ovibus curam gerit. [lpse etiam Dominus, 
cum mirabili modo humanam induisset naturam , 
dicit : « Oves mez audiunt vocem meam *. » Et 
porro : « Ego sum pastor bonus, et vitam mean 
depono pro ovibus *, » et quz reliqua suat.] Quod 
reliquum esl, deinde infidelibus minitantur penam, 
lerrenles eos patrum commemoratione, ac per illam 
accusationem utilitatem procurantes. 

Vers. 8, 9. « Hodie si vocem ejus audieritis, no- 
lite obdurare corda vestra. Sicut in exacerbatione. » 
Quoniam pristinam vesiram impietatem Dominus 
pro benignitate sua a conspectu $uo removit, nunc 
saltem eum commoneſacieutem, salutaremque do- 
clrinam afferentem audite, et ne instabilem et reni- 
tentem patrum mentem imitemini. Exacerbationem 


VARLA LECTIONES ET NOTE. 


*% "Hrray. cod. 1 add. xa) abrov tob Sabo 


thy xarduow. * Bade. cod. _—_— 


W{tEY. - 322 genua fleclamus. '* Ex utroque cod. '* Haar 
cod. 1 add. ov tx nN txefvev efprtat, ada xat ix npoownov The xabdiou "Exxi N 
a ot F Eeckeie nomine hec dicta -«unt. * E cod. 2. 
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enim s2pids ſaciam in $0litudine contradictionem A yYvwpnv. Dupaxxpucyey yap xtxitze thy bv th 


vocavit. Sic etiam in aljo ait psalmo : « Quolies 
exacerbaverunt eum in deserto, et irritaverunt ip- 
Sum in terra inaquosa Þ. » Oslendit porro ef libe- 
rum mentis'arbitrium. Non enim simpliciter dixit : 
Ne obduremini, sed : « Noulite obdurare corda ve- 
sira, » docens ipsos es8e 1 AGg auctores bujus- 
modi duri cordis. Deinde maniſestius parentum 
inobedieutiam illis in memoriam revocat. 


* « Sicut die tenlationis in deserto, ubi tenta- 
verunt me patres vestri, probaverunt, et viderunt 
opera mea. [Vers. 10.] Quadraginta annis. » Quo- 
niam evim-in promissam terram ingredi noluerunt, 
[sed contradixerunt Deo jubenti] ſormidinem $toli- 


tph pup nohaaxyg yeyevrutvryy aviizoyiav. Obtmo xa: 
ty irepw Eon yJahpy + « Nooaxts napenixpavay 
avrhy iv th tphuyp, nrapwpyioav avbthy tv yh av- 
uSpep. » "Eeife Bt xa\i td the yvwpns abbaiperov. 
0% yap aniw; ene * Mh oxinpuvbhre, akke « Mh 
oxinpuvnte Tag xaplag buoy *', » Giiaoxwy wy 
avrol £iat The Twabtrs xapdiag dnpiovpyet * alia 
oagtarepov Th'; twy nattpwy antibilag avapipvh- 
TXEL, 

« Kata thy hptpay tov ne: pacueos ** tv th tphpy. 
ob tnzlpacky pe of rattipe; bat, tloxipacty ps **, 
xai cldov t& Epya pou. [{] Teocapaxovia Ein. » 
"Eneidh yap olg thy tnyyyalptvny elceif:ly ox 
t6ovittnocav yhv, [** 6k evrelnoy x8hevovrt, ty 


dam et metum objicientes, dicentesque fore ut ipsi B Oc, | 39; &.oyvv rpobaiidpever, xat beikiav p- 


occiderentur, et liberi captivi fierent, permisit, ut 
per quadraginta annos ipsi in solitudine vitam de- 
gerent, donec consumerentur. « Infensus ſui gene- 
rationi huic, et dixi : Semper hi errant corde. » 
Aquila et Symmachus, pro verbo Infensns ſui, 
posuerunt, non amice affectus ſui. Idcirco, inquit, 
genus illud exsecratus 8um , videns levem et in- 
couSlantem eorum mentem. 


Vens. 11. « Ipsi vero non cognoverunt vias meas, 
sicut juravi in ira mea : Non introibuut in requiem 
meam. » Hi autem ad minas juramento confirmatas 
noluerunt altendere, neque comminationes p@eni- 
tentia axertere voluerunt. Propterea lerram patri- 
bus promissam minime conseculi sunt. Nam illam 
terram, ejus requiem appellayit, vel secundum alios 
juterpretes, quietem. Quoniam enim in solitudine 
iter ſacientes, frequentes loci mutationes faciebantl, 
praeunte tabernaculo, in quo Deus habitare exisli- 
maba1ur, in terra vero promissionis, et ipsi ab iti- 
nere I 289 cessarnnt, labernaculum in con- 
secratis locis fixum ſuit, Ire requiem promissiv- 
nis terrain nmuncupavit. Vias autem Dei gubernatio- 
nes appellavit. 

INTERP. PSALMI XCV. 

« Canticum Davidi, quando domus zdificata 
ſuit post captivitatem : Sine titulo , apud He- 
hr:yos. » Nec hanc iuscriptionem beatus David con- 
scripsit, nec qui a principio prophetiam interpre- 1, 
tati s8unt : sed alius quispiam, ut verisimile est, 
&nperſicie Lenus ad gensum psalmi atteadens, hunc 


posvit titulum. Prima facies vero littere convevit 


Þ Psal, cv, 14. 


oxovteg **, we avtol pty avatpedhoovrat, bopudihwrte 
8 7& radla yevn0hcurar **, thy teooapaxovioutnyv 
abrov; iv th tphpy Gtrayayely ” napeoxevace yp6- 
vov, Ew; avrot xatmvalw0nocay ®, « Npoawybton *? 
7h yeves ixclvy, xat elnov *, *Ac) navwoviac th 
xapiiz. » '0 8 'Axvlag, xat 6 Eippayo;, &vii tov 
Hpoowy0ica, AvonpeoryhOnyv eiphxact* towrov, pn- 
otv, Evexa thy yeveay txeivny t68chuGapry, th xov- 
pov abrov xa} ebpliniotov the yvwpng hw. 

in, « Abrot * && ox Eyvewoay T&; blovg prov, @; 
Gpocn tv th bpyf pou* ELP® elochetoovtat elg Thy 
xar&ravcly pou. » Of &@ tals wpooptvar; © ane 
alc mpootyery obx h0tnoav, obdt * perapeieig 
aboat thy &neikhv 1h6ovihOmoav. OH Th xepry The 


C roig ratpdory Enyyyelptvrs ox arhiavaav yhG. 


Thy yhv yap Exeivny xardravor avrod npoary'd- 
p<voev, f} xati toug Gikovg Epuyverrdsg avinavan. 
'Emz:dh yap bv th tphpy perabdazt; Bornopoiy- 
tes *® tnowhvro gvyvds, the cxtvhG throvudvng, tv 
} xarouxeTv 6 eds £rouitero, iv Bt th yh the (may- 
yeaiag, xat abrot the dborroplag tnatoavto, xat h 
oxyvh tols dpicpwbelory Evendyn ywplot, chebrwy | 
xzardxavoy ixihece th; tnayyeniag thy Yhv. 
'08obg && Seal tas olxovopiag Exdbecey *5, 
EPMHN. TOY LE. TAAMOY. 

« '23h T6 AaG08, Gre |6 olxog probdpyrat pert 
Thy aixpalwslav, avenlypaye; nap” 'E6palotg ?, » 
098 ravrnyv 6 pax4pic; Aabis Eyparye thy tniypa- 
ghv, obrs phv ol £5 apyns thy npopyrefav fpur- 
Eog bt Ti; Og Eorxev thy £5 ** Eninobts 


&:@avorav Toy alpod waridwv, taviny tEVerxe TH» 
tmypayhy * Eppirret Ot xat tTols tx BaGvuiwvg 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


" Tao, cod. 1 tv 76 napanixpacup. * New. cod. Vatic. babet br —_ 
w Bs Aboat a cod: Mex, K cod. "at" > - oil cad. | prem. xal. bis 
* cod. 41 bedryery, prem. ty, et add. ot & matte; nb5h0noav. p "Is 
God. 4 pram. 6:6. 


cod. 7, "4 _ cod. Vat. . xa{. ** El. Abes a cod. 1. wad. 4 
% Ov8s — 4HEovd. Des. in cod. 1. xd leoer. __ 


os 080i. cod. 1 prem. ws, **'E 


{tpn xev. * Tap' Ebpatore. Imo etiam apud omnes interpretes Grzcos. Conf. Montf. in Hexapl. ad 


h. I. ** "BE. Abest a cod. 1 


'® Kate). 
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traverbovot, xa Thy Oetov Ceruaptvo; vewv h Tod A eliam his qui e Babylone reversi ſuere divinum- 


yodpparo; tnipavan * inaibhnep ty abtoly Loxia- 
ypaghhn naviwy avipwrnuy f awtnpla. Npobeont- 
Ter && Epwg h nrpophyreia xat thy trporipay, xat thy 
S$vrtpav tob Ozov xai Ewrnpo; pov tniygdverav, 
x3} Thy tooptvnv xptorv, xal thy rapacyxedcicav 
E817 Tot; Ehvect owrnplav®®. 

« "Agate T6 Kuplyy Gopa xaivdv. » 'Ent xarvol; 
yap nodypan, xaivig xpeia xat the * buvyBlas. 
« "Acarte 76 Kuply non h yh. » Ile; tabra Joubators 
&ppdrtet nape trdviwy nohepouptvor; avipwntwy ; Of 
yap Fnabnoav of thy ixefvey ibivreg thevbeplay * 
&k.a robvavtlov hx0todnoav, xat nxvicbancdt; avtob; 
xaxol5 ne pi6akety tnerpaincay. 'O && mnpopnriantg 
abyog ndoav thy olxovutvny lg yopeiav * xaket *, 


que (emplum erexere, quoniam in ipsis omnium 
bominum salus adumbrata fuit. Pracinit tamen 
valicinatio et primum et secundum Dei et Salvato- 
ris * nostri adventum, et ſuturum PSS et 8a- 
lutem —__——— indullam. 

Vers. 1. « Cantate Domino ——_—_———_ 
Ob novas enim res nova bymnorum cantilena opus 
est. « Caniate Domino, omnis terra. » Quomodo 
bec Judzis, qui ab @nnibus oppuguantur, conve- 
niunt? Non enim lz1ati suat ii qui illorum liberitatem 
viderunt : sed contra doluerant, et omnis generis 
malis ips0s aſfficere conali sunt. Propheticus vero 
sermo lotum terrarum orbem in- choream. vocat. 


&. « "Acarze 76 Kuply, £oyhoare 7h bvopa av. B Vers. 2. « Cantaie LAYO Domino, et benedicite 


To) * evayyeni;eode hptpav £5 hutpa; md owrhprov 
adbtod. » Kal' ® txdornv, pyotv, * hutpav tEnyeiobe 
Thy yeyevnutvyy evepredtav. Elta 8:8Goxe: xat to: 
xoh npoceveyxety thy toravtny Lohyr,orv. 

y. «'Avayysdarts tv to; Edvect thy G6Gav abrod * 
tv Tot lack; ' 7& Oavudiar abou. '» Nav yevo; 
avOpwnuv the Toraving :3acxaklag enoavitw, xat 
Ta; Ola; pavlavtrw Wav parovpyta; *. 

F. "On. ptyac; Kiptos, xat alverds opt3pa * yo- 
Cepdg torry bunt * ndvrag tovg Geovg. » "Appyrov 
yap Eyer »> ptysbog wwv Ghwv 6 Kyptog '®, xat xarh 
Tov Yeubwpwy bewy thy oixefay Eeife Bovapy, 
xa) Thy Exeivwy andtnhv Efhhey5e if, Tobro yap Gt 
Iv trayoptvwy E5hwdey. 


&, e "Ort ndvte; of Oeot troy tOvey Batudvin, '* 

*6 & Kuptog rovg obpavob; Enotnaev. » | * HNept yap 
alto xal 6 paxdpreg Havkog gehoxer * « El yap 
Eyvwoav, obx avthy Kuprov the 665n; totravpwoav. » | 
Ot ptv yap xaJovuever Geot balyoveg bpOnoav no- 
vnpel © 6 8 Hhutrepo; * tov obpaviiv notmrhs &n- 
£p&v0n. ['* 'En\ yap tov Exouclouv nt&boug © 

Haog Enxotiody xat ntrpar Tre ppayr,oav, xat 

vaod xatanttac;.c xateoyifero * aLkk xal of wv 


obpavoey Buveper; toakebovto, xai ouvibuw; elnely 


Td n& &vunaptiav hnefker Shtmrov Thy gepovra t& 
ravra tn) otaupoy xpepduevov. ] | 

G'. « 'Egopordynors ** nat wpatdthg Evwriov at- 
70d, &ytwobvn xat peyakonpereta tv wh eyiaopart 
avtov. » Ka '” yap avipwneiiay gory avalaboy, 
xai $&:& ravryg rolg av0pwnog tnigavels, tas th; 
oixeſag peyalonpeneiag Exniurte pappapurts, 


©] Cor. n, 8 


nomini ejus : annuntiate de die in diem salutare 
ejus. » Singulis, inquit, diebus beneficium colla- 
tum narrate. Deinde docet quibus oporteat banc 
narrationem afferre. 

Vers. 5. « Annuniiate inter gentes ee ees. 
in omnibus populis mirabilia ejus. » Omne bomi- 
num genus hae perſruatur doctriaa, divinaque di- 
scat miracula. | 

Vers. 4. « Quoniam magnus est Dominus, et 
valde laudabilis : terribilis est Super omnes deos. » 
Inexplicabilem enim universorum Dominus subii- 
mitatem habet, et potentiam suam in deos, qui fal- 
sum nomen habent, oslendit, illorumque deceptio- 
nem redarguit. Hoc enim per ea que sequuntur 


C jadicavit. 


Vers. 5. « Quoniam omnes dii gentium demonia, 
Dominus autem ccelos fecit. » [Hic enim ext ille, 
de quo beatus Paulus dicit : « Si enim agnovissent, 
Dominum gloriz non aflixissent cruci ©. »] Nam 
qui dii vocantur, pravi demones visi $unt : no- 
sier vero celorum opiſex declaratus est. [Tem- 
pore enim quo pa sponle subibat, s0l obte- 
nebratus est, rupes scisse $unt, velum templi dis- 
ruptum est, imo etiam vires celi commotz sunt, 
et ut paucis dicam, totum universum ' minabatur 
interitum, cum illum qui omnia 1 AH} fert, vide- 
ret cruci aſſizum.} 

Vens. 6. « Confessio et pulchritudo in conspe- 
cu ejus : Sanctitas et magnilicentia in sanctifica- 
tione ejus. » Nam cum humanam naturam assum- 
psisset, et per hanc hominibus apparuisset, suz 
majeslalis ſulgores emillit, et omnes ad $sui cultum 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


” -Zwr. cod. 1 add. xai Gpa, tf ov. 
cod. 1 add. 4: 5 
xa:. * Ka7, cod. 1 pram. Aye: 6 

-ols. * Gavy. cod. 1 add. xal tivog Evexev Fre 


8cd; Gy ttantivwcey tavtrdy pep bavdrou, bavatouv 3t gtavpon. Quippe. 
on 'EEnd. cod. 1 prem. 
"Ange. Hebr. oY. Aqu, —_ Symm. @v/rapxro, 4* E 
1% *'BE0 
gparelg. cod. 1 za) yap= &vOpwrog yevoueves xat vols eps E71pavels. 


usque ad mortem, mortem rero crucis. 


ad nos venisset carne indutus. 


i. ** "Hjs. cod. 4 add. Kyiptog. 4 E cod. 4. 


i Kal r 
$t& rwv E575 a SY 
* Syoty, Abest a cod. 4 


nc. Des. in cod. 1. 
* Avrov, cod. 4 


Exi, cod. 1. dnep. 
Gia The cn — abrod G—_ Cum 


Hebr. Tv1 majesias. Kal — 
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irabit. Sanctificationem enim ejus vocavit templum A xa) n4vra; lg tpooxy vyocry Dixet + Arlacyua yep 


quod assumpsit. Pulchritudinis autem jam memi- 


nit in quadragesimo quarto psalmo : « Speciosus 
enim forma, inquit, pre filiis bominum i, 


Vans. 7, 8. « Aﬀderie Domino, ſfamilize gentiom, 
afferte Domino gloriam et honorem. Aﬀerte Do- 
mino gloriam nomini ejus. » Accurrite igitur, om- 
nes homines, ad Dominum, qui $alutem largiri vult, 
* eongruentemque ipsi afferte bonorem; et vos; qui 
beneficii auctorem corporeiFoculis minime cernitis, 
nomini ejus laudes offerte. 


« Tollite hostias, et introite in atria ejus. [ Vers. 9]. 
Adorate Dominum in aula gancla ejus. » Hostias 
rationales dicit, quas continue a sacerdotibus of- 
ſerri ct sacriſiesri videmus. 1 A992 Atriorum vero 
multitudo ecclesias $ignificat. Nec enim Judzis 
hoe imperavit, ne quis legis sacrificia suspicaretur : 
zed familiis gentium, quz novi teslamenti $acriſi- 
cia in ecclesiis offerunt. De his et per alium pro- 
phetam Deus locutus ext, Judzos alloquens : « Non 
est voluntas mea in vobis, et bostiam ex manibus 
vestris non accipiam : quoniam ab ortu solis us- 
que ad occasum, magnum est nomen meum inter 
gentes, et in omni loco sacrificium offertur nomini 
meo, et hostia pura ©, » — « Commoveatur a facie 
ejus universa terra. », Aquila autem, Partnurite a 
facie ejus wriversa terra. Sic etiam Symmachus. 


Similia aviem sunt hace iis que a propheta lsaia C 


dicta fuere : « Ob timorem twum, Domine, in utero 
concepimus, et parturivimus, et peperimus 8piri- 
tam $alutis tum, quem ſecimus super terram #, » 
Hic igitur etiam propheticus $sermo adhortatur 
genes, quz salutis semina acceperunt, ut pietatemn 
perturiant et pariant : et commoveantur quidem a 
pristino $tatu, sed in divigis legibus firmentur et 
ſigantur. =# 


. 


Veas, 410. « Vicite in gentibus, Dominum re- 
gnqre ; eleuvim correxit orbem lerrie, qui non com- 
movebitur. » Predicate igilur 1 JJ viiversorum 


abrov Thy vady '* rpoonybpeucev, &v avelinge '*. 
The 8 wpardrmto; © tuvnpdveucey fon xal iv I 


pF hakpp * « "Opatog yap Eyn x4ike naph mobs. 


vio; Twy avOpwrwuv. » 

G, 7. « 'Eviyzaze T6 Kuply at natpial twy £0- 
voy, tviyxate *' th Kuplyp 86fav xat thy ** 
'Eveyzarte 16 Kuply $6Eav bvepartt avtov, » HNpoo- 
Tpapere ** tolvuv Ghravres ** GvOpwnct to cwoa 
Boukoutvey Acondty, xal td xpoohxov abrp pes 
eveyxavteg ** gt6a;, xat thy ebepystnv toig tou ot- 
patos 6pdakuols oby bpwvres, Tp dvopartt abrov thy 
buvydiay npyootoate 35, 

« "Apart ”' Ouclas, xat elonopeveote aig tis av- 
ang avrtov. [0] Nporxuvhoate T6 Kuply iv * atf 


B arig avrod » Ouaiag Myer ths hoyurks, bg dpwpsy 


8&nvexos dnd Tov leptwy  mpcaopepoptvag xa) 
lspoupyouptva; ©. Kat r&v avlar & td t\ibog ta; 
txxinalag * Init. "Adaws Te ot loudalog toiro 
7:pozttaGev, Tva mig ** Tag void; drowtevay Ou- 
olag * aid tal; ratpal; tov tOvav, al ® tas th, 
xarvhg $:a0hzn; bvaiag * iy tals txxinolars npog- 
pip2un, 3, Hep tovrwy wal &t' Eripou np»phro v 
TRoonyopeucey © 4 Bed; mph; 'lovialoug brakeybue- 
vog © « Onx Eort por Gdhnpa ty bpiy, xa) Oualay of 
npoodttopa: ix tov yi: pav baav * ors and avatokwy 
Hatou ptypt Suopey ptya bvopd pou tv Tolg EOves:, 
xa\ &v ravii 76 ©d Ovplapa ®” npooptperat 6 
6v6part pou, xa) fuola xabapd. » — « Lakevbhru 
and npocwnoy avtoy ndoa h yh. » 6 &- 'Axtlas, 
NEwhoars dxd axpobaaov avrov aaoa 1) 11. 
Obreo Th xat 6 Zbppayos. "Eoxe Ot ravra tolg nd 
T2) npophrov *Hoatou eyOctor, « Atk * thy g66ov 
oov, Kypi, tv yaorpi thdbopey, xa witvhaapey, xat 
trexouey tveuua cwrnplag ® gov, & mnhoauey © int 
The Yhs- » Kat &vravba tolvuv 6 mpopnriud; adyo; 
rapaxiieverat ol; Edveor befautvor; 7h owrhpra 

| Ta *, whvhoat xat Texelv thy evot6etav, 


oakeuthver utv @nd the Tportpag ordciw;, tv | 


$& rolc Velo Eperodhval re xat nayhvar ven **. 
t, « Einates tv tolg ory, &rt 4 Kbprog tbact. 
keves,* xat yap xaroplwes 4 thy vixouptwy, 


fri5 0b 0akevbharra, 3 . Knpttars ** tofvyy ** wob 


Dei regaum, quod orbem errantem mulavit, illum- x Geob rav ov *! thy Saorihelay + 4 thy olxovutvry 
« Pgal. xiv, 3. © Malach. 1, 10, 11. f Is. xxy1, 48. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


u Ter racy. cod. 1 thy i thvov txxirotav, 
end. 1 2d. abrov.  "Erdyx 


"Or dreil. Des. in cod. 1, ”* 


'Qpaidrnmrec. 
. Des. in cod. 1. ** Tynjy. Hebr. Ty robur. ** | _— 


Gp. on. | prem. 
Kat — xpeooioare. cod. 1 Kat thy mopeivavia t4boc capt Or $pl; elepytrry Lndpyovra xowvbv, 
-olg —— 6p0alpels ph 3 nabog bpwvieg, 614 tots = 5 woyts Thy p12. dv pwnoy avzou rept huig 


GUYXat 


- cod. { add. E ov. *® cod. 1 Tpooytperv. © cod. i = vGev. To Ovp. cod. 1 bv- 
ape pe. * cod. 4 bi. ® cud. 1 owrnplov. * cod. 4 ixutoauev. In commentario ad |. c. lsaie 
sequitur lectionem inofyoz;. *' Zxdppuara. cod. 4 85ypara, acripla tamen lectione alters. 


r 
Nduors. cod. 1 ThetvavOpwnhocog Gy pactv. ** "Ort. cod. Vai. 6. % Karwpd. Hebr. Jen sfabilietur. 


EI, fe _—_ ayer & ini, ** Tolrvy. Abest a cod. 1. ” Tay 64 
. . Ve 


. cod. 1 


— SCC +« am. 


_ - <a> 3A a. a a 222. aan 


1549 


IN PSAL. XCV. 


1630 


nhavwpivoy  ueribake, xal th3s * xaxctce yepo- A que, qui hue et illuc ferebatur, firmum reddidi:. 


ptvqv * Bebalav antpyvey. Obrw 8 xat 6 Eippa- 
1%, Kvpiwog £6aollevos, xal EB8pacs thv oixov- 
4&rny daepirpextoy **, Arlov ©? utv;o, bg alw- 
vicg h Tov Ozov Broiketa * idelyhn Bt mhvixagra Id 
Th; Twv Tpaypatwy perabokhg. « Kprvet Laos eh- 
0thrit, » 'Enzidh Bacihdathv* Orcdy ESerfev, elxttws 
xa} xploswg piuvnra:, td cV0t; raving avaxn ovt- 
Twy, Xat Sixatoy 

ia, « Edgpparveodwoay of obpavot , xat 4ayakiid- 
o0w $ yh. » INlaza ©, gnow, < xriog xowwvelrw 
rolg av0pwrog the evppoduvnyg, xat th obpdv:a, xat 
72 Eniye:a Ovunila; tupopnthru. E! yap ig' &vi 
Gnaprwlp peravoobvtt xaipouorv of &yyzho, petl- 
Tova Chnovubev Eyourrv ebppootvny int th ndviwy 
avOpwnuy peraboiy *”, « Zakevlhrw < 04acoa, 
xa\, th Thhpwpa abrh;. » 'O & Oecboriwv xa 6 
YLuupayoy wrws * 'Hyxthos: ®* q ddlavoa oby xdln- 
pwpar: abrne. "Ana; yap toy avipenuv 6 Blog, 
6 thy 0adartrlav. ptuovueve; Tdinv, tov Oelwv xn- 
puy patwv $:5erat thy fyhv. Npoityer && xarh tav- 
Thy, xa). Ta45 yeyevnptva;. roy anforwy Enavacth- 
E5tG X274 IOv xX7,p9xwy The aknbelag, og xat tv Erh- 
potc hakuol; anedeifapey. 

Þ'. « Xaphoera:t T4 Tz0ia, xal ndvra t& tv at- 
Toi;, » 0 & Evppayos obrws ® + Favpidoe: 
drpoc ©, xal xdvra rh ir avro. Epunveiwy 8 
xa 6 Kuprog Thy Tv Citaviwy napabothy, &ypividy 
:67poy wybpace *! + Ityet Tolvuy, Gr Gnavra yapls 
xa. 0ounilag ninodhoovrat. « Tore ayakiidacerat 
T:&viz T& Ga tob 8pupod. » 0 &t "Axa; © Tore 
aly£rovot xdrra ta £vila tov Epupion. 'Extiva © 
Trapephvrug tw Grp npoteviort thy Guvov. 'EE at- 
Ov yap +> awrhpiov Ekov, &v © Tod ®* Ewrhpog 
Tpornluby Th cwpa, &' * o rtolg avipanog dava- 
6aotave: t& ayadg. Eidtvar pevror npoohxe 
Tpocwnonntig 6 rpopntint; ixphoato Meyo;.. 

Yap obpavi; , obre yh , obrs 0ahacon, obrs nebia, 


obrs v& Eha, loyiud te xat Eubuya, 42 of tv tobe” 
Tots bvrec ® thy ® duvydiay ro 7ptpougt ©. 


Thy yap ® 04\aooav olxoyory of vnorwrar, & 
hv qne:pora:, vhy 8 ovpaviy &yyenoce. Of B& tobg 
Tpu por bpwvreg the Twv eilwhwy Oepansia; &7nh- 
1.4 ptvoug, % top Gp to Luvov rpdoptpoudry * ob- 


Sic etiam Symmachus, Dominus regnavit, ec fir- 
mavit orbem terrarum immobilem. Patet igitur, Det 
regnum perenne esse : tune vero demonstratum 
est per ipsam rerum mutationem. « Judicabit; po- 
pulos in zquitate. » Postquam regem Deum osten- 
dit, jure judicii meminit, justitiam et 2quitatem 
hujus demonstrans. 


.® 
Vers. 11. « Latentur coli, et exgnitct terra. » 
Tota, inquit, universitas latitiam cum hominibus 
communem habeal, et ccelestia et terrestria volu- 
plate impleantur. Si enim ob unum peccatorem 
penitentiam agenienn angeli gaudent, * majorem 
profecto lztitiam habent ' de omnium hominum 


Þ utatione. « Commovealur mare, et plenitudo ejus. » 


Theodotio vero et Symmachus sic : Resonabit mare 
cum plenitudine ejus, Omnis enim hominum vita, 
quz marinam imitatur tempeslatem, divinarum 
predicationum gsonitum accipiet. Eadem opera 
vero predicit impetus infidelium factos contra ve- 
ritatis przcones, quemadmodum et in aliis psalmis 
ostendimus. 


Vers. 12. « Gaudebunt campi, et omnia quz in 
eis sunt. » Symmachus autem 8ic : Gestiet ager, et 
omnia qu@ in eo sunt. Explanans I 29 vero Do- 
minus zizaniorum parabolam, agrum nominavit 
mundum. Dicit igitur omnia gaudio et voluptate 
plena fore. « Tunc exsultabunt . ligna sil- 
ve. » Aquila autew, Tunc nt 
nemoris. lila polissimum Deo aller 
quandoquidem ex ipsis salutare * Hgnue 
quo Salvatoris corpus suſfizum ſuit, per 
minibus germinanl Sciendum est igitur pro- 
phetam prosopopaia esse. -Neque enim ca- 
lum, nec terra, nec mare, nec campi, nec ligna, 
ratione aut aniina pradita sunt : 8d ji qui in illis 
sunt, Deo offernut laudes. Insulares enim mars 
incolunt : terram vero ii qui in continenti cunt : 
ceelum autem'angeli. Qui vero vident nemora ab 
idolorum cultu , Deo gratias agunt. Eodem 
modo filiorum Israelis ex Xgypto iter docens Pro- 
pheta rursus pros0popeia usus est : « Mare vidit, 


Iw ya} Tov viby Ispahi thy £5 Alybrrou ropelay D et ſugit, et Jordanes \gonversus est retrorcum. 


Thaoxwv 6 Neophtng, th npoownonode xd Ex ph- 
cato '* + « 'H 0dagca eibe, xat Epuyey © 6 "Top8a- 


8 Psal, cuun, 3, 4. 


Montes exsulitaverunt sicut arjetes, et colles sicut 
agui ovium *, » Et interrogationem proſert, et re- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"»- Nias wutyny. Abest "a cod. 4. * Tide. cod. 1" bis : * cod. fi wpooyspoptvn 
" ood. | posito. ** Anlor. Abest: a cod. 4. * 
ond. 0 pr, Yocem -posito. : _ Moves 


1 HNattpa rat. Arx. : 
ras. cod, 4 add. ts xat owrnpta. 

® *Aqzpdc. cod. | prem. 6, *” . cod, Exakece. 
&v0 pwr 


el qui per @conomiam nam 


dayptvor. '* 'Eyp. cod. 4 add. Yywv. 


apl. ad þ. 1. habet fycnoev. ® Obrwc. A 
SCE io 
1 Hpooniotn 6 \ bs Ar 05. cod. 1 xat && abrod rob £9ou, ® *OvreC. 0 
Ln 

> X0VO 

1 qui per. ——_s ns Tin largitus es. 


voSlav. © 


I6p. cod. 1 prem 


1651 


THEODORETI EPISCOPIT CYRENSIS 


1652 


ponsignem recipit, salyatorum letitiam per hac A vng torpdyn el; 74 blow. Ta boy toxiprioav wort - 


ostendens. 


Veas. 15. « A facie Domini, quoniam venit, quo- 
niam advenit judicare terram. » Eleganlissime hec 
duo posvit : « Quoniam venit, et 1295 quoniam 
advenit : » quia primus adventus divinam cogni- 
tivaem hominibus dedit ; g@cundus vero judicium 
de rebas faciet. « Judicabit orbem terre in justi- 
tia, et populos in verilate $ua. » Tune enim, inquit, 
tunc justum judicium faciet, non amplius * pristina 
patientia utens, ged rerum veritatem discutiens, 


.rectamque senlentiam in omnes proſerens. 


INTERP. PSALMI XCVI. 


« Davidi, quando terra ejus constituta est. Sine 
titulo apud Hebrzos. » Qui hunc titulum posxit, 
confessus est 8e non invenisse illum apud He- 
brevs, scd ipsummet apposvisse. Igitur inscriptio 
non est ipsius prophet, neque enim psalmi sen- 
tentiz quadrat : totius quippe orbis terrarum con- 
stitutionem, et non Judzz tantum propheta fatur.. 
Verisimile autem est, et eum qui inscriptionem 
posuit, prophetz: terram totum orbem istellexisse, 
tanquam omnibus hominibus ejus concentu olen— 
tibus. Precinit tamen p$almus et primum, et $e- 
cundum Dei et Salvatoris adventum, gentiumque 
divinam cognitionem, et futurum judicium. 


: propterea continentis et 
s & Poona et Letitiam excita- 


uvrarum 1 29g rerum 


_ ingularum 

vit. _ el hi et illi e 
spe V Auptatem capien Sultant. Regnare vero 
Dominum dicit, non ac si regnum tunc acceperit, 
sed prout tunc hominibus regoum svum oxtendit. _ 
Et ne eadem repelamus, obsecramus eos qui hoc @vO0pwro; 


accuralius discere voluerint, ut ea quz jam anle 
a nobis explanatla sunt, legant. 


Vens. 2. « Nubes et caligo in circuitu cjus , 
juglitia et judicium correctio 8edis ejus. » Per ca- 


liginem et nubem, divinam naturam que minime D 


cerni potest, docuit.. Ut enim is qui nube aliqua 
et caligine circumfusus ext, conspici non potest : 
Sic omnino fieri nequit ut invisibilis natura cer- 
natur. Verumiamen commoneſacit ipsum esse 


. xabra _thv —_ 


xptot, xal of Bouvet Og &pvia tpobatwv. » Kal npoo- 
peEpet Thy nevory, xat thy &ndzptory Bfyertat, toy 
oe0twaptvwy thy ebb play Bra toutwy Enkav "3, 

ty. « *Amnd '* xpogwnny Kuploy, rt Epyerat * $u 
Epyerar '* xptvai thy yhv. » Kalas T4 640 ti0erxe, 
« Kal 67: Fxer, xa\ Grt Epyerat* » < npwry ty yap 
emgavein '* Iihwis rolg avOpwnog thy Oefav '* inte 
Yvworv* þ 8 Sevtipa north ogra Thy Tov trpaypdtuy 
Ta&xprory 5, « Kpvel thy olxovutvny ty Gixatootbvy, 
xal Lavog tv Th anbeiga abrov. » Tere yap, pnot, 
76re thy Srxalay xplory norhaatat, ox Er af) npe- 
T6pz paxpodupi; xpwpsves, EMG Thy TOv Tpaypd- 
Twv Tferatgwy &hbeiav, xat dpthv txpipwy xath 
na&vytwy Thy {Agov. 

EPMHN. TOY LG” FAAMOY, 

« To AaGis, Gre < yh abrov xabforaro?! , 'Av- 
enlypayos nap" 'Ebpalotg.”'* » Quoldynos xat”" 6 
rabtnv te02ixw5 thy tnrypaghy, ph Tdpnxtvar ad- 
Thy nap*' "EEpalotg, 4M" abrds teberxtvar. Obxovy 
ov8d abrhh npopnyrixh © ob3t yap eppiraet th toy 
yakpoy Travolg* ankong yhp The The, Gar ob thy 
Toubatxf; pwn, thy xatdoracry 6 np>phInG Me- 
yer. ** Ebeds It xat tdv thy Exrypaghy Enerebendra 3 
Tov Tzpoghrov vonoar ®* yhv nigay thy ohxouptvnyy, 
bs Th tourov pekpilz ndaviwy xpnonptvuy av) pu- 
nwv. INpodeonitec: &t Gums 6 bald; xat thy nport- 
pav, xat thv Scurtpav to3 Ocov xat Lwrhpog hpav 
* tp&verav, xal toy tOvay thy Geoyvaclav, xal td 


C uwthov xpirhprov. 


a, « '0 Kuprog t6aohhevory, tyakkikobw h yh, 
ebypav0hruony vhoo: Tokat, » Att tobtwy thy Ttpo- 
ripay rod ELwrhpog Emigkveiay npokbyes. OG bh x4 
ptv, xal qn2e:pwrag, xat vnoworag lg yopeiav Gi- 
hyeipev xat dvpnblav. Kai tovro: ®* yap xaxetva. th 

peldvrwv thai: uyaywyobpever yavvwurati. 
Baoievoa: &t thy Kyptoy Eqn, oby Ob; wh 5 tyvi- 
» GX og w67e Tolg 
{Favra Sarfav. Kai va 
goes % fby nap” hp@v bppyvey- 
bpev Tobg Toro pabely 


pH agwrokoyG 
befor GB 7a 
&xpi66 $ou 

-; 1 xal que; xvxkp abrod © Stxato- 
ouvy xa! xpluaxaripduct; * to Opdvoy abrtod. » 
Ai rod propor, xa! the reghdne, td abtarov th; 
0clag ididate gpoorws * Gonep Tap xal thy ®' vegan 
7:vi, zai yvopy ovyxaiuntbuevoy Gbyvatoy xat- 
tdely * obrw n&prav abvvatrov Oedacactat thy aipa- 
Tov gpyary ®, *Avaptuvhoxet Tt Tuws , Og abrc; 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


"1 cod. 1 Tapainiov. 
. xa\ Eycapxog abroed. '* Selay. 

0 rep oo && rv hs. 

in edit. Ald. et Compl. cod, 1 

benctgben, an cod. 1 aa. why oxondy, 


j, ® Toig — Sov. cod. 4 tobg py toro pabety & 
discere voluerint, docebunt 


accuratins 8equeniia. 


'» "Aa6. yeod. Vatie, Npb, 2 "Epyoras. coll. 4 
” Ree. Tees " 
b. L- ext xa6{orarat. 


parnovs. 38 Tovros. eos 1 
Dy ng on vemos Boukoptvous 


. * "Exp. cod. 1 
® Audip, cod, 1 add. 
_ (ur aap* 'Efp. Additur 


_ Ts ns —_ 


xat thvels abrdv. 
ws bows, 


* $6oty, cod. 1 24d. 'H »{; | ww Laoty «| yapral ds TY pawpnisy Prep 6 Ged; Adyo; 


bzadf var bn) twy avOponev * 


yap val — abrhy xart& thy vidy 


5 Bpovrhs gdoxovra * «0 hy 


an” Fry $ axnx6apev, 6 ag th xal al yzIpe; huGbv tlmiegnaay mnep! wo Acyov th; Twhg. » Kar 


1653 


IN PSAL. XCVL. 


16:4 


tI71y 6 kv 2 EtvJ boat C14 vegtang nat yysp2y thy A qui per aubem. et exliginem in Sinai monte ap 


oixefav notmodpeve; Eniypaviiay - xat Hiigaret, Grt 
e&| xa} thy 0zs{av gvorv abuvarov xaridely, ak" obv 
Sia Th; Eveprefag ® thy raving Covapiy Eveott Oews 
phoat. Atxaioguvny yap Toug avipwnoug inaildeucs, 
xal robg abtaxpirug inavra Spwvrag, perth xpiciw; 
6p0h5 iibafz nokirevecdar * ravra abrod 6 Opoves 
xal < Sachin ** xarwphwrey. 

Y. « Hip tvwniov?! avrov xavdhoerat, ”* xat po- 
ye xuxip tTovg tx0pouc avtod. » Tavra the Sevte- 
pag Pingaveliag 74 beonicuara. Tavra xat 6 Oztog 
theaoaro Azvihie « 'O Opdvog abrov, pnyot, pd; ny- 
pg, of ** Tpoyot avrov np pityov* norapd; wvpts 
txnopeubpeve; eixev Epmpoobey abtod * plata yri- 
liabeg Eemoupyouy abty, xa pypiat proridbeg nap- 
£toThxeioav abry * xpiriprov Exabrioe, xat BiGkor 
qvep/0n oav *5, » 

FT. « "Eqavav at &3zpanal avbrod th olxouptvy. » 
Avo tov nuph; ai * tyfpyerat* ob yip pdvov th xatery, 
aXJ\& xat td qgwrifery Eyer. *Aid& the ptv 6 tov 
&7 wv &noaver yopd;, Gattpag Bt of rapavopls ov- 
Thoavreg. 'Aorpanh *” 8 abrob thy napouciay xat 
6 Aeondtrns Gnetxacev. "Eqn GO obrws « "Qonep 
y4p *h dorparh iftipyerar &nd davatoiav, xa) pai- 
verat iw; $vapov, oltws Extath napoudia tob vicu 
To? avOpwnoy ®, x « Elke xat toakev0n & yh. » Ti; 
Yap 6b Gatpaive: td gobephy ixetvo Btxacrh- 
prov *; h 

c, « Ta bpn was! xnpds traxnoav and npoIwnOY 


Kuptlov, ar) npoownov Kuplov nkang The Yho. » C 


Ov pdvor yap of apydpevor, 24k xat avro! of Suva- 
otevovreg xat Saorkevovreg, xnpou Hixnv ntupt ns- 
X6&Covto;, To pdbw Braku0hoovrat. "Oow yap nhewd- 
vwv Zpaypdtww oixovoulay tvexeipichnoay, togod- 
Twp re{oorv eb05vor; dnoxervras. "On 8: ntov md 
1 ptog, Tocotrw ntov Th $605. 

G". « *Aviyyyeadav of obpavot thv Buxmoo ii 6 
Tov © xa). eidogav ndvre; of Lact thy 5fav avrod. » 


Toto xa\ yeyove, xat yewhoerar. "Hvlxa ptv ya 


6 * Aeondrns trex0n Xprords, @yyahuy gavels 
Io O:© * thy Guvov Ent tf toy pwrwy” tp03- 
evivoys cwrnpla, xat vuvouvreg* « Adta iv 
vylotorg OH, xal int slphvn, ty, &v@pwnrot; 
£bdoxia. » Orparobe rtofvuy txdlecs *T4; obpaviag 
$vaper;, Gonep ab xat yhv To) | 


b Dan, v1, 9, 10. # Matth. xxiv, 27. 


B ;istebant ei. 


paruit : et docet, licet divina - natura Gonspic 
non possit 


, lamen per operatlenocangere> 
jus potentiam considerari Justitiam enim | 
indiſerenter 


mines docuit, alque eos, qui male 
ſaciunt cum recto judicio vivere * docuit. fxc 
ejus thronus et reguun eflicit. 


Vers. 5. « lgnis ante ipsum ardebit, 1 AF et 
inflammabit in circuitu inimicos ejus. » Hzc $e- 
cundi adventus vaticinia sunt. Hec et divinus Da- 
niel vidit : « Thronus ejus flamma ignis, inquit, 
et rol ejus ignis accensus : fluvius igneus egre- 
diens provolvit sese in conspectu ejus. Millia mil- 
lium ministrabant ei, et myriades. myriadum as- 
Judicium 8edit, et libri ape 
gunl Þ, » 

Vers. 4. « liluxerunt fulgura ejus orbi terr#. » 
Duplex est vis ignis. Non enim comburere-s0lum, 
sed et illuminare potest. Verum banc illustrandi 
vim $sanctorum chorus consequitur : per alteram 
vero iniqui homines $suppliciis afficiuntur. Fulguri 
vero adventum s8uum Dominus comparavit. Vicit 
autem hoc modo ; « Sicut enim ſulgur exit ab 
oriente, et lucet usque ad occidentem, sic erit ad- 
ventus Filii bominis >. » — « VYidit, et commota ec, 
terra. » Quis enim formidabile iliud judicium nou 
perhorrescit ? 

Vers. 5. « Montes sicut cera fluxerunt a facie Do- 
mini, a ſacie Domini omnis terrz. » Non enim tantum 
subditi, verum.eliam ipsi dynastze ehiFeges, cere in- 

| igni admovelur, ti 
10 enim plurium rerum regi 
majoribus suppliciis succum 
majus est debitum, tanto major 


Vens. 6. « RES 5 celi justitiam ejus, 
et viderunt omnes populi gloriam ejus. » Hoe et 
ſuit, 1298 et erit. Naw quando Dominus natus 
esl, angelorum chorus apparens propter hominum 
$3lviem Deo num obtulit, et clamabant lau- 
dantes : « Gloria-in excelsis Des, et in terra pax, 
in hominibus beneplacitum i. » Celos igitur voca- . 
vit celesles virtules : quemadmodun terram $7- 


Tobg Thy yhv D pius eos qui terram incolunt nuncupat. Ceterum 


i Luc. n, 14. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


a)h0ziav yap cnpxull; thedin napaniviwy. Que qualis sit : 
Deus Verbum ab hominib to voluerit. ne eum tesle filio lonitru, qui dicit (| Joan. 1, 1): 
ani livimas, quod vidimus, et 

tus est ab ms 


« (Quod ſuit ab initio, 


_ poslquam carnem indtil, 


elsi pro multo $10 in homines amore 


__ nos{r@ run de verbo vite. » Vere 


, col. 1 add. xat thc & 


oixovo lay xa) 7g volag. Kj in carne % Bac. cod. 1 aid. xat f 
0pwnno. rene Roe Patio h. 1. AN % Kavs. CG 1 zporopeLTrrat, pts, rec. lec- 
tio h. _ Tk ng cod. 4 add. avrov. * Ol—zvpdc. Des. in cod. 4. ” þ wrt » 
oy Eyerv 8th tTHv Eh; thOefov mverua npH0eani;e:t, * AL. Abeat'a col, 1, ” IYT 

cod. { xai ay & avrov thy napouctay aorpanh T9 6 Azanhrng anzixagty. wipe a cod. 1. 
'"4rd0p. cod. 1 add. 8: indyes rp! cum 6 Tpophtns. i Arxaces cod. 1 x RO ve, Soquine on , 
Yap Aeyzi, * 0 — Xprorde, cod, 1 capxufzi; 6 Orb; Myoy Exeyx0n ix naſdives * To 9ep be 7 


Ivo, * 'Exal. cod. | add. 6 mpoghtnG. 
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1455 THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


viderunt populi orbis terrarum, per propriam mu- A olxodvrag * xatet. Ellov & wat of xathk Thy vixoy« 


tationem, D2i et Salvatoris nosiri potentiam. Se- 
cundss quidem adventus manifesto Domini regnam 
omnes homines docebit : tunc etiam omnes angelo- 
rum concentum audiemus. 

Vers. 7. « Conſundantur omnes qui adorant 
sculptilia, et qui gloriantur de 8imulacris vis. » 
* Vera igitur exorla luce, nt tenebrz, et occul- 
lent 8e ji qui errori serviunt, delitescant qui si- 
mulacra venerantur. « Adorate eum, omnes angeli 
ejus. » Et banc prophetiam beatus Paulus Salvatori 
accommodavit. Sie autem ait in Epistola ad He- 
breos : « Cum iterum introducit primogenitum in 
orbem terrz, dicit : Et adorent eum omnes angeli 
Dei *. » Opportune avtem hoe etiam loco Propheta 
hoc posuit. Cum enim ostendisset eos qui idola 
venerantur, pudore afſectos esse et sese oecultasse, 
oslendit innumerabiles myriadas 1 299 angelo- 
rum Deum nostrum laudibus prosequentes. 


Vers. 8. « Audivit, et ketata ext Sion, et exsul- 
laverunt Gilize Judz, propter judicia tua, Domine. » 
Ft hic piorum rempublicam Sionem nuucupat : 
filias vero Jude, ecclesias per orbem terrarum. Ex 
Judzis enim Salvatoris apostoli originew traxere, 
qui has plantaverunt et genuerunt. Et*testis est 
dirinus apoxtolus Corinthiis precipiens, et aperte 


' dicens : « In Christo Jesn enim per Evangelium 


ego vos genuit. » Quoniam igitur una est Salva- 
toris Keelesia enim corpus omnes fideles 
pertinent), et"rurges multze $unt Ecclesiz (multa 
enim membra corporis sunt), Sionem commu - 
nem piorum cetum vocavit , filias vero Jude, 
conventvs credentium in _— et in oppidis, et 
in agris, et in prediis. autem et hos et jllos 


ob justa judicia lztitia plenos ſuisse. 


petvnv Lact, &:4 th; olxelag perabonh;, Tod Ocod xat 
Lwrfpog hpiv thy 85vapy © t Seviipa ptvrot nap- 
ovfa cayng Gnavrag avOpwrovg Eibajet Tod Ac- 
or6rtov thy Saoikefav * t6re xal th; &yyihuv buvy- 
Ziag. axovobueba mavies 5. 

T'. «© Airyuv0htwoay nevie; of rporzuvobvie; Tolg 
Y)unrtolg ?, of tyxauywpevor tv tols elddlor; ab- 
Ov. » Tod aantivor tolvuv pwrds davatehavrog, 
Urnywpelte Th oxdtog, xat xarabutchwany of th 
T).dvy bovkevovrec, tyxakluntiodwoay of tolg aifwe 
kotg Latpevoyte;. « Npooxuvioare avry ndvies fiy- 
yekot * abrod. » Kat ravtryv 6 paxdpicg Navkog thy 
Tpopnyrelav 76 Ewrhpt * mpochppocs. $not Bt obrws 
iv th npd; 'E6patovg 'Enimroly * « "Or &v &@ nav 
cloayayny thy Tzpwretoxov elg thy oixouptvyy, Meyer 
Kai nxpoaozuvnodtwoav abty wevie; Gyyerar Beod, » 
Eig xaiphy & toro xat tvradda tEberxev 6 Npoph- 
Thc. Acltag yap aloyuvoptvoug xat tyxalurropt- 
voug T5b; Tov cidwiwy xpooxuvhti; 1%, brobefxvuct 
73g avapidpoug toy &yythuv pupidbag, why 
tutrepov rpooxuwivtag Bedy '*,. 

1/. « "Hxovcs xat ebppav0n Eu, xa fyakid- 
oavzo at fuyattpe; Th; "loubalag, Evexev '* roy xpt- 
pdtzwv cov, Kipre. » Kat tvrab0a Zity thy eborbh 
Tok av xaket * Ovyaripar Ut rnc 'Jovdalac, ths 
zara thy olzouptvny 'Exxinolag. 'ES "loubaluy 
1ap xarhpav td ytvo; of rod Ewrhpog ** &nbotokot, 
of ravta; purevoavre; xal yevvhoavreg. Kat ape 
Tv; 6 deontor; Navkog Koprvbiorg tniortiov, xat 
Gaþbphiny ywy* 'Ev yap Xpioro 'Inoov id tow 
Evayyeiou tyw bpl; tytvvnoa. 'Enzidh tolvuy xat 
pla $ 205 Ewrhpo; ** "Exxhnola * als obpe yhp by 
&navre mthodorv 1* of moretoavrteg * wal ab md» 
z4v nokat * noMna yep we pAn r03 awyueres * bed 
pty th; Zur td xorvey Exdkees ovornpa Tay eb- 
5:60v* 5:4 8d rv Gvrartipur ric Toubalar, robs 
by neo: xa) xwpatg , xal aypoig, xa toyarials 


TWv TERGTELXGTWY Gubadyoug, Ayer 3: xat tolroug aitxefvou; ebppoouvng avaneniho0bar th 7 Tixaia 


xp\ para 790d xptrov. 

Vers. 9. « Quoniam tn Dominus altissimus su- 
per onuem terram, et valde exaltatus es super 
omnes deos. » Porro omnes gaudeot, et exsultant, 
ob accepiam veri Dei et regis cognitionem, et quod 


g'. "Ort od ® Kipro; Lrowos int n435av thy 
yhv 0763pa” bnepubwh p Thvta,; tobg beobg. » 
Xaipour Bt 1* &navri; ® xa\ aydboviat, To Gan- 


005; 0:05 rat Sactiiug *' 3ifhpever thy Enfyvw- 


deorum qui non gunt, vikuperationem viderint, D oy **, xai roy ox. Eyroy Bev thy Beyyov 2 Oca- 


Nam horum vanitas reprehensa, tua vero $ubli- 


& Hlebr. 1, 6. 1 I Cor. ww, 45. 


oaueve:. Tov pty yap thiyyOn Th paratov, cou Gt 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


3 Olx. cod. 1 add. av0pt 
0hoaovras. 
cod. 1 add. xaban:p rat why ntapulapoy Ne 
neſandum Nestorium &t 
cod. 1 add. tby Sa 


puree. * cod, 1 Gnavres. 
* "Arredot. Hebr. Dii. * T@ owr. cod. 


t cum illo delirant. ** T4 
Egraupoy xxt Gavarov thy awrnfizv we Tpay patzuaduevor* Eum qui 
crucem ac mortem effecit salutem noztram. ** "Evexey. cod. . V 

N 's Zur. cod. 1 0:55 xat Ewrhpo; haov. 


Tac dvrap. Des. in cod. 1. ** b 


pram. xat tivog Evexev. 6:2 tov. 
's cod. 1 Tehovuey. 


7 T4. cod. 4 prom. 616. '* £6. eod. Vat. add. &. ,** Xp. 88. cod. 1 Ayer 8 rt polpoont. f 


"Axarrec. cod. 1 add, &v8pwno:, ** Bag. cod. 1 add. wh pow 


v za0ddvrog xati thy & v E2pXt. 


" 'Ex{frrwory. jcod. 1 add. abro3. 1 "Eteyyor. cod. 1 adi. xat vhy bheOpov. 
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IN PSAL XCVIE. 


7d bo; tbelybn. 'Enzith & od pdvn; hulv Get nf- A mitas declarata est. Quoniam vero non gola fide 


orew;, 414 xat npatews Gyabh;, avayxalug xat 
ravrnv 6 mTpoghrr, ntpodytper Þ* thy aupbou- 
ahv. 

', « Oi &yanwvreg Thy Kbpiov proctre novnpe BY. » 
Ei 7d @ya6dv vuly tnipacrov, th bvaviiov Behbga- 
ode, « Ti; yap xorvwvia gwrk mp; oxbrog ; » Ard 
pEvro. The Tovnplag arznybpevae anavia Th; xaxiag 
7& e[tn. $v)gacer Kupiog ras Wwyls rw balwy at- 
Tov, tx yeiphs apapruncd ** picerat abrovy ®, » 
'ArooTpegpdpever thy novr, play, xat the 6p8i; xa 
Cixala; Entuehovueye no) reiag, fare xnbepdva, 
xa} pv.axa, Toy wy ** thy Kyuprov, xat xpeirtoug 
Tov enavtaraptwuy duly yevt,oeode bugpevay®?, 

ta”, « Þw5 aveteie to Cixaly * xat rol; evOtor Th 
xapdiq ebppoabvy. » 0b yap ndvieg hbouktbnoav 
&vbpwno, Tod gpwrds danavaat, obit navieg thy 
and ths niarewg ebgpnouvyv tiftfavro *, Aut 
Tap *' 6 th; Suixatoatvng "Hog nd: the owrnplag 
T&; axrlvag xatine ev * 4k elaty of tobg 6p0ak- 
pos Epvony , xal v6 gws ibely obx tCouvkhtOn- 
oay 2, 

iP. « Eoppavinyre, Sxao, bv TpKuply * xa i5- 
ouoroyetode thy prhpny * the aywourvgs abrov. » 
*Anavzs; tolvuv of Tod pwrd;s &noavanvtig, xat ** 
Thy Th; @perth; aonagdpever xhpov, &yaikifdobe, 
xa\ Tdy Oedv &vuuveire, th tov evipyectaov Efnyou- 
peva thhbog. 'Efopoldynoy yap tvrauta thy eb- 
xaprotlay Exakecev. 

EPMHN. TOY L,Z PFAAMOY. 


a. « Vaud; 6 Aabis. » Kal obrog 6 hakpds thy 
abrhv Eyes: didvotay * txattpay yap tou Lwrnpoy © 
tnipdveray npodeonitet 4.1 Th melova nept The 
nprtpas bitfeiorv. « "Acare T6 Kvply fopa xa 
vv. » 'Enezibh tov nakatoy xpaypdruv xnporiet 
perabothv, xat xaivhy tiva nokrelav rpoayopetet, 
elx6rw; xa Gopa xarvdy xelever npoceveyxety IQ 
92 *. « "Ort davpacri nolnoey 6 Kopros. » 'TYTzep+ 
pul yap xa\ napdota r4 bnd ov) tov wy 
yiv6peva, «© "Ecworv abr 1 adrod, xat 6 
Boayiwuv abrod ®* 6 &yiog. » Tokiaxts eiphxapev, 
$71 x8ipa thy tvipyerav Myer, GeEiav Bt thy Gya- 
0hv EvEpyerav ®, Atye: 8, brit ths ares Tovanpeus 


Epyov, tov aviponuy f cwrnpla. *Ajpttpy 5 pi- D 


av0punriz yoopeves, oixetov fystras xip3og thy 
Tov av0pwnuy Cwuhv. Ak tor 20Ir obx Elrev "Eow- 


m I] Cor. vi, 44s 


uobis opus est, verum etiam bonis uperibus, ne- 
cessario I ZOO et hane — 
afſert. 

Vers. 10. « Qui diligitis Dominum, odite mala.» 
Si bonum a vobis amatur, contrarium respuite. 
« Quz enim communicatio est luci cum tenebris®?» 
Per malum vero, omnes improbitatis species de- 
lestalus esl. « Custodit Dominus animam $ancto- 
rum $u0rum, e manu * peccatoris liberabit eos. » 
Aversanles malignitatem, et recto justoque vivendi 
modo operam dantes, gubernatorem et custodem 
babebitis universorum Dominum, superioresque 
insurgentibus inimicis eritis. | 

Vers. 11. « Lux orta est justo, et rectis corde 


B 1:ziitia. » Non enim 0mnes homines ;Juce perfrui 


voluerunt, neque omnes ex fide letitiam acceperunt. 
Nam sol juslitie $alutis quidem radios omnibus 


emisit : sed sunt qui oculos — — 
el lucem cernere noluerunt. 


Vers. 12. « Letamini, jusli, in Domino, et conf- 
lemini memorize gsanctificationis ejus. » Omnes 
igitur qui lumen consecuti, virtulisque Sortem am- 
plexi estis, exsultate, Deumque laudibus extollile, 
beneſiciorum multitudinem enarrantes. Conſessio- 
nem enim hoc in loco gratiarum actionem vo» 
cavit. 


1301 INTERP. PSALMI Roe 


Vers. 1. « Ps2Imus Davidi. » psal- 
mus idem habet argumentaum aque enim Sal- 
vatoris adventum precinit, sed | de priori nar- 


rat. « Cantate Domino canticum novum, » Quoniam 
priscarum rerum przdicat mutationem, et novam 
quamdam precinit religionem, jure novum canti- 
cum Deo offerri jubet. « Quia mirabilia ſecit Do- 
minus. » Sapra naturam enim et coneeptum g$unt 
ea que a Deo universornm fiunt. « Salutem sibi 
pres(itit dextera ejus. » Szpins diximus, Manum 
actionem appellari, Dezieram vero, honam actio- 
Dicit autem hominum $alntem polentiz ejus 

um vitam quzestum $uum ducere.- Pro- 
plerex'non dixit, Salyavit ipsos dexiera ejus, $ed, 
« Salutem prastitit sibi. » Nam cum ab idolorum 


ey LECTIONES ET NOTE. 
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cstendisset, $alutem impertiit. Et hoc maniſestius 
per sequentia declaravit. 


Vers. 2. « Notum ſecit Dominus salutare suum, 
in conspectu gentium revelavit justitiam $uam. » 
* Omnibus bominibus salutaria fluenta prebuit, 
justumque regnum Suum Fentibus demonstra- 
vit. 

Vers. 5. « Recordatus est misericordiz $vuz, 
Jacobo, et veritatis 81z, domui Israelis. Viderunt 
omnes lines LON terre $salutare Dei nostri. » 
Blze valde similia sunt vaticin«tionibus Isaiz pro- 
phetze. Per illum enim universorum Deus Domino 
Chrisw ait : « Constitui te testamentam generis, 
lucem gentium; ut es8es $aluti usque ad fines 
terre ®. » Quoniam enim et admirabilibus patriar- 
chbis, Abrabamo, Isaaco, et Jacobo, et divino Davidi 
universorum Deus spopondit Se ex eorum Semine 
gecundum carnem excitaturum esse Christum, salu- 
lemque per ipsum omnibus bominibus prebiturum 
ee, les{amentium vocavit promissionem patribus 
factam. Testamentum enim alii interpretes ſ@dus 
dixerunt. Genus autem ejus, Israclem nuncupavit : 
quoniam ex Judzis Christus secundum carnem or- 
tus erat, ut ail Apostolus. Constitui igitur te [in- 
quit] tevtamentum generis, hoc est, ut impleas ſce- 
dera cum Judzis inita : verum in {ucem, non am- 
plius Judazorum, $ed gentium. Hi enim per filem 


Salulem consecvii sunt |profitentes illum, et confi- C 


tenies Deum ex Dev]. lli yero incredulitatis tene- 
bras adamarunt. Had hic quoque beatus ait David : 

« Recordatus est misericordiz $uz Jacobo, et veri- 
latis $uz domui Israel, » quoniam promissiones 
illis ſactas implevit. Viderugt itaque omnes fines 
terr= salutare Dei nostri. Non enim solis Judzis 


veritatis 10g lux, $ed etiam omnibus bominibus 
illuxit. 


th owrhpov 205 Brod hpay *, Oh yap "lovbalo pdvog dviteihey 


Td p65. 

Vers. 4. « Jubilate Deo, omnis terra, 
exsullate, et psallite. » Quoniam igitur 
acerha diaboli tyrannide liberati estis, 
lem Deo, qui salutem donavit, offerte hymaum. 


Jubilatio enim vincentium est vox. licirco imple- D Tpoceviyrare. 


mus quod przeceptum est. Hunc enim hy wmnum ju- 
bilantes et exclamantes myvlico insiituto Deo al- 


® Isa, xLu, 6. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSITS 
errore ipsos liberasset, sublimitatemque regni sui A oy avrobe 1 8:14 abrod, IX « 


B eh; mph; thy Azonityvy Epy Xprordy + 
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"Eowozv abt. » 
Th; yi#p Tov eidwluy aro; nhavng thev0epwons, 
xat Th; avrod Sactelag wh LWnidy, brodef;as, th; 
owrnplag pertbwxe. Kat touro gaptotepov 6.4 twy 
tnpepoptvuy tlhiwgey, | 

&. « 'Eyvwpuce Kupng th owrhprov abtou ivay- 
lov Twv tO vav, anexdiuge thy E:xaworbvyy abrov. » 
Iliorwv &av0pwno:g tx owrhpra mTpootvhvoyes vie 
para, xat thy Sixafav avrod Sacielav tolg Uveory 
E8etfev. 

Y. « 'Epvhabn tob Ehfou ©? abrod To "Iaxws 1, 
xat Th; &\nbsiag abrod to ofxr "Iopana eloouy 
navia T& nipata th; Yhs > cwrhprov Tob Oo 
huov. » Kojptbh tadra Forxe rol; *Hoatou Tol npo- 
phrov beonfopacs:. At” ixefvou yap 6 Toy ** Dlwy 
« "Ebwxk 
os el; $rabhxyv yevoug, ei; po; thvav, cob elval os 
«lg owrnpiay twy toydtov The Yhs. » 'Enetth Yap 
xa} rol; Javuactng ** natpidapyats, 76 'AGpatp, 
xat 76 "Ioarx, x2) To Taxws, xat t6 0oneoly 
Aa6's intoyero þ tov Guy ** Ord, tx to ontp- 
pato;g abrov xati capxa thy Xptordy avacthaetv, 
xa cwrnplay &' avrod %* niow avSpwnn; nap- 
EEtey Y'. Arabthxny Exdece thy mph tobug nattpa; 
yerevnutwy tnayyehav. Thy yap Gralthany of £- 
hor kpprvevurat ouvrOrany elphxacs:. Veror Bt av- 
799, thy "Jopahi xixinzev, Enz:idh £5 Toubaluy 6 ** 
X9107d; x27k o4pxa, \ prov 6 *Andorolog, Atbwre 
os tolvuv [Eon] gl; Srxbhxnv yEvoug* tourtorry 
OITe nnpocat Thg wpdg "TovBaloug yeyevnucva; 
ouv0kuag © 61V ole poc, obx Em "Joubaluv, 41k 
$0v@v. O05trn yap Bia the xiovews The cwrnplag 
pettiaxoy * [% buokoyhoavreg abrhy xat bpokoyouv- 
Te; Ozdv ix Ocov. ] 'Exzivor & thy Cogov the Gn 
orlag tyimnoav ®, Toiro xx) Evratla 6 paxipog 
E2n AaG(3* « 'Euvhodn Tod thtou; abrod T6 'Ia- 
x06, xa\ 776 a@\nbeiag avroy 76 ofxzp Jopah* » 
7&g * yap npds Exelvoug yeyrevnpevag inayyeniag 
indhpwrtv. Eldgy ptvror ndvra T4 nEpata The Yhe 
& n&orv av0pwnoyg the aknbala; 


F. « abdtere rþ Ruphy, alex h 1h, Gare, 
xa ayaikifade, xa) pdhate. » 'Ene:dhto{voy &nav- 


Te; Th; nxpll; tob $:a66\0v rupavviBe; hicubepto- 


0nre, Thy Emivfxiov Guvoy Th axawndrt © Be 
'0 yap dlalayude vixwwov 


pwvh *, Ad ** nhnpodpey td xckevabev. Touroy yap 
Thy bpvoy alakdgovts 


5 xal powvres xart thy py- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. w_ 


#* Rec. lectio. h. 1. est Difovg. * To Taxos. Abest a textu Hebr. 


xa\ latrhp. ** . cod. 1 add. thy zh AGyov. 
{. 
py '0 — &axdorodoc. cod. 


16p. ** "Hpor. Abest a cod. 1, * Zeows. 
preem. -xabw; 


no)axty hulv efpnra:. 5 Sr}. cod. 1 prem. tort. 


- "Xa 
a} p@ora of thy povher 


Bloy Gona{6peva. 


6r 
* Avrov. cod. 1 _ rourt art 614 rhe EvavOponhoiws. 
0 1. 6 Kuprog hpwy xata thy 
Yrdz..cod. 4 add. xabdne xai 6 $,076h; gant. + 


Tor — Oxdc. cod. 4 Ords 
PETITE. * Tor 6lwyv. Abrst a 
HaptEty. cod. 1 Tapes. 

Gy Havov 76 xatt oapxe, » Ecod, 1. 
Tag. cod. { prew.. atyer Ot 671, omigs0 

cod. 4 add. Fa. oravpwhtvri. % Nixavror. 1 
# 476. cod. 4 xat-3h 34 n0n 


* cod. 4 bay 
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dbovreg, x3t pdMovreg, xat perk naons eb0vuplas 
Xopeuovtes. 

e, « Vaare 76 Kuply tv xiOdpg ”, wat gwvhi 
aklpov. » Kai tobrov 6 thy v6pov Eottv ibely 8t- 
nvexwg b&y tals bxxinalats nhnpoipevoy. Th yap 
Tvevpartixf} xi0&pg * thy belav avaxpoubueda per- 
wStav. Notovuey && xat hut; Loyixag xiOdpa; * th 
hperepa owparta ®, xal xpwucta, &vii py yoohov 
rol; 6Govarv, Gvil && yakxod tolg yelheor, mhhxtpou 
6 navrds 6Evrepov < yhatra xivouptvy thy Evap- 
p6viov &rovenelt TOv xpoucpdtwy txhv. Kive? && thy 
Y\@rtrav 6 vodg, oldv T5 povornds per” tmtorhung 
T0oUpeveg Thy Taving perdbaoy * abry to Oep h 
xi0&pa ths a4vyouv Ovpnpeortpa. Kal paprug abrds 
$14 rov npophrov npds "Toubaloug Sowy* « 'Ant- 
oTyoov &n* tpod Hyov 3av cov, xat pwvhv bpyd- 
vwv o9v obx ax2Vgopat. » 

&., « "Ev oalniyGiv tarals, xat pwvh oalniyyog; 
xepativng. » Zdlxuyya rolex thy Bohv $ Oefa 
xakel Ppagh. Obrwg 6 Kuprog tv tolg Evayye\or; ®® 
pnoty *'« "Or' &v no; Ehenpootvny, ph canons 
Eunpoobty gov, wonep of Lnoxpirat noo + &vil 
Tov, Mh xnpvcns, pn 5thinv Anno xatacothon; * 
va ph mf xevf} 6651 tbv The pilavOpwniag kvphvn 
xapndv, Kal tvravda tolvuv odlziyra thy biba- 
oxalay xaket ®, It Hg xa\ the els huig yeyevnut- 
vas ® evepyeciag pavlavopey, xat tovg bvno:popoug 
n2i3$2v6peda v6poug. 'Elarig & odlarrrac tas 


IN PSAL. XCVYIT. | 
orixdy xatipdy ” wpoogtpery elwlapey r6 GO: ®, A ferre Ssolemus, canentes et psallenles, et cum omni 
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bilaricate tripudiantes. | 


Vens. 5. « Psallite Domino cum cithara, et exm 
voce psalmi. » Et hane sane legem continuo in 
ecclesiis impletam videre licet. Spirituali quippe 
cithara divinam pulsamus melodiam. Efficimus vero 
eliam nos nosira corpora Citharas rationales, et 
* ulimur pro chordis quidem dentibus, et pro zre 
labiis ; lingua vero quolibet plectro celerius agitata 
concinnum puls2t sonum. Mens autem linguam 
movet, veluti quidam peritus musicus illam scien- 
ter agitans. Hec cithara gratior est Deo, quam illa 
que anima caret, Et ipse testis est ad Jud:zeos per 
prophetam clamans : « Averie a me $Onum can- 
tionvurm tuarum, et vocem organorum Ltuorum non 
audiam *. » 


Vers. 6. « Cum tubis ductilibus, et voce lube 
cornezx. »> Tubam $sxpins vociferationem  Sacrz 
Litterz vocant. Similiter Dominus in sacris Evan- 
geliis inquit : « Cum L ZO& facis eleemosynam, noli 
tuba canere ante te, sicut bypocritz ſaciunt P-: » 
pro eo quod evt, Ne predices, neque maniſestam 
omnibus ſacias, ne inani- gloria benignitatis ledas 
fructum. In hoc igitur etiam loco tubam, doctri- 
nam vocal, per quam beneſicia in nos collata disei- 
mus, et ſructuosas edocemur leges. Ductiles autem 
tubas, #neas dicit : tubas vero corneas, Ex corni- 


xakxds atyer © * xeparivac it, tac ix xepatwv yet C bus factas. His autem uti Judzi golebant. Cazte- 


ysvnptva;. Tavtats & "Ioubaloug yphtobat.®! avy- 
n0:5 Hv. Ei bt rv hpertpwy nap' txefvor; Enok- 
teveto. "Nanep toivuy Exelvor thy &hoyov EBuoy 
&pvdv, het; &t rby awrhprov, [® thy tx Beov Bedv,] 
Tdv alpovra thy &papriav tov x50pou*t obtwg Exetve 
tals abvyors Extxprvro cdlntyfiv, hucls Bt rats 
tuh5yz015 xat Loyixals. Eilmyyes tolvuy hpaov of 
0eTo. andoroort, xat of beontoio npophrat, xal of 
pet txelvoug Tod Eidaoxakl xov tetvynxdtes faplopa» 
Tog. © 'AabdGarte tvwriov Tol Baciktws Kuptioy ©. 
Tov '* tnevixioy Guvoy mpoceveyxate To Saciket !! 
xai ds ondry, 7Ov av. * 


7. « Zakevdhrw h 04acon, xal td nhhawpe ab- 


Th6, 1 olxouptrn, xa! n4vre; '* of xatomrobvreg tv 


avrf. » '0 & Eippayo; obrug* Hyeirw h 0d- D eo, 


Jacooa oby x lypopart abrne * 1} olxovutrn, xal 
ol xaroixourrec avriy. Aayepbviw; Ut tv tai 
Tmvavlpwnog neo Eotty IBefv The npophrtelag 
7d 7£40;. Odharrav yas xvpaivouzay twy eboeboy 
lady & tals bxx)nafatg prpetrar th mhn0og. Toi- 
autn & at h tov Galidviwy txt. Kari & tobg 


* Anios v, 23. P Matth. vi, 2. 


rum umbra nostrarum rerum apud illos erat. Ut 
igitur illi agnum rationis expertem. immolabant, 
nos vero salutarem [Deum ex Deo}, qui 1ollit pee- 
cata mundi ; sic ili inanimatis utebantur tubis, 
nos vero tlubis qguz animam et rationem habent, 
utimur. Nosw# igitdr tube sunt sancti apostoli, 
et admirabiles prophetz, et ii qui post illos do- 
cendi gratiam $ortiti sunt. « Jubilate in conspectu 
regis Domini, » Triumphalem offerte bhywuum regi, 
et universorum Domino. 


7, « Commoveatur mare, et plenitudo 
s terrarum, et universi qui habitant in 
> Symmachus autem sic : Resonet mare cum 
plenitudine ipsius, orbis terre, et qui ipsum inco- 
lunt. Potissimum autem in urbibus ſrequentissimis 
hominibus valicinationis eventum videre licet. Mare 
enim fluctuans piorum populorum in ecclesiis fre- 
quentia initatur. Talis quoque est psallentium +0- 
nus. 1305 Secundum Septuaginta autem , mo- 
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tum et mutationem eorum qui mire et Llerram in- A 'E630atxovia, Tov thy daiaccav xat yhv 0lxoviwy 


colunt, sermo propheticus declaravit. Agitatur 
enim quod movelur : movetur vero quod myu- 
latur. 

Vers. 8. « Flumina plaudent manu simul. 3 
* Rursus flumina eos nominavit qui docendi gra- 
tiam $ortili sunt, et instar luminvum divinos rivos 
pruſundunt : quos plaudere dicit, Deumque laudi- 
bus prosequi. Vincentium enim rursus est plau- 
SUS. 

« Montes exsultabunt [Vers. 9.] a conspectu 
Domini, quoniam venit : quoniam venit judicare 
terram. » Hic montes -appellavit eos qui excelsam 
et sublimem babent mentem, supra quos Dei civilas 
edificata est. « Non potest enim, inquit, civitas 


6 npogyrixd; Abyog Thy xivnarv Elhiwocs *, xat pe- 
rabodhv. Laleverar yap Th xivobpevoy * xtvelrat & 
7d peraba)ibuevov. 

1. « Ilorapot xporhooust yeip) Ent th avth. » 
Il&kv zorapode tobg the bEibacxakirhg perakayyd- 
vovzag wv6pacs x@pitog, xa rotaplav Cixnv t4 Gaia 
Tpoytovrag vaparta * obg xporety yy, xat thy Ocby 
@vupvely, Nevixnxotwv yap rdlv'6 xpotog. 


« Ta 6pn ayaikiazovrat * [7] 'And '* np>e- 
wrov Kuptlou, 671 Epyetat * Gr Hxet xpivar thy yhv. » 
'Evrauda &pn mpoonybpeucs tobg bWhnadv '* xai per- 
@porov Exovrag ppdvnps, ip" ov < To Ocob pxo- 
T6pnrae 76G. « Oh Eyvarar yap, pnhot 7 ndkg xpy- 


abscondi supra montem poxita 4. > Et : « Funda- B 6hvat tnavo Epoug xeiptvy. » Kai * « Ot Oepthot 


menta ejus in montibus sanctis *. » Hos ail letari 
et exsultare cognito Dei et Salvatoris nostri adventu. 
Exspectantes enim laborum premia, gaudent, ju- 
dicis justitiam scientes : « Judicabit orbem terra- 
rum in justitia, et populos in 2quitate. » Nam prior 
quidem adventus multam habuit misericordiam, 
secundus vero justitiam babebit. « Omnes enim, 
inquit, stabimus ante tribunal Christi, ut unusquis- 
que reſerat quz in corpore ſecerit, $ecundum ea 
que gessit, sive bonum, sive malum **. » Hoc 
auten: etiam propheta dixit : « Semel locutus est 
Deus, duo hec audivi, quod polestas Dei git, et 
wa, o Domine, misericordia, LZQG quia tu reddes 
unicuique juxta opera SUa *, » 


INTERP.- PSALMI XCVIII. 


Vens. 1. « Psalmus Davidi. Sine titulo apud 
Nebrzos. » Hic quoque psalmus Judzorum e Ba- 
bylone reditum valicinatur : precinit autem etiam 
Salvatoris nostri adventum, Judzorumque - incre- 
dulitatem. « Dominus reguavit, irascantur populi. » 
Nam et Judzi, et gentiles insaniunt, et rabie ar- 
dent, cum regnum Domini Christi audiunt. Et quan- 
do Judzi libertatem consecuti erant, in eos om- 
nes finitime regiones ſurebant, inopinatum eorum 
reditum intuentes. Declarabat autem hoc potentiam 
ejus, quem colebaut. « Qui sedes super 
movealur terra. » Porro hic, inquit, qui a 
przdicatur, celestium quoque polentiarum "Deus 
est, et Dominus. Illud porro : « Qui sedes, » tan- 
qguam cum hominibus sermocinans dixit. Nam 
incorporea nalura,* et incomprehbensibilis alque in- 


4 Maith., v, 14. = Pal. uxzxvi, 1. ** 


Rom. x1v, 10; coll. I Cor. v, 10. 


avtod tv Tolg bpect toi; &ylorg. » Tovrou; Epn aydl- 
Azo0ai xat ebgpativeodat, thy rob Ozou xa Lwrhpos 
hpov pavlavovzag tmypaverav, Npooptvovte; yap 
Twy T6vwv T&; aviiddass, dydiiovrat Tod xprrod 
7d Cxarov tmordhpeve *, « Kpivet thy olxovutvny 
tv Cixatoauvy, xal avg tv ebOorytt. » portpa 
ptv yap Emugpdveia '* nokby Eoye thy Eleov < Ge 
burspa Ee Td Shxatoy ©, « Navieg yep, pnotv *?, 
rapactno6uela to Shpatt Tod Xptotob, Iva xopt- 
ona: Exacto; T& bit Toy awpartng, wp; & Enpatev, 

78 &yabdv, eizs xax6v. » Tobro I xat 6 rpogphrr 
Epy* « "Anat ii@\ncev 6 Oedg, 5yo tavria fxoucn, 
Gt: Td xp&To0G rob Ocod ®*, xat cob, Kupie, mh 


c Eleog **, Grt 0) Gnoiwart; Exdiotw ratk ta Epya 


abrtov. » 
EPMHN. TOY LW YAAMOY, 

a', « VYalpt; to Aabis, aveniypayzo; nap* 'E- 
Epalorg. » Urog 6 yalph; npobeantici pty xat ® thy 
&@rh Babulaveg "Joubdaluy tndvobov, rpoatopevet Gt 
xa. 70d Ewripog ® huGov thy Enpdveiay, xat toy 
Jou8atwy thy amotiav. « 'O Kiptog FEachhevuary, 
bpyigcodwony Lact. » Kat "Toubalar yep, xat "Eian- 
veg, p<phvac: xat vrtwo: tob Azondtou Xpratoy © 
Thy Sacthkefav &xovovreg. Kat hvixa Ot th; thev0e- 
piag anhhavoavy "Toudalor, ndvres of nhnordy wp 
$5 7plovro, Thy napabotov alrov Exdvolov Oecack- 
pevor. 'Edhlov *" & tobro rob on' ® abrov npoa- 
xyvouutyoy thy Govapty ®. « '0 xabhpevos Ent twy 
XepouBp, cakev0hiw $ yh. » Obrog &t, grotv ®*, 6 
rap tuby xnpurtbueve;, xat tw Evo Guvapewy 
cds dndpys: xal Kipiog* Th &, xavrperre, ws 
Tp; av0pwnovg Graketopeveg flpnxev. 'H yap anw- 


* Sal. Lui, 12. 
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xart6/9vuT8 *' thy yupov The yhs, xal tobg Evorxoby- 


Ta; tv av} wet axpitac, nolag belra: xabipas ; 
Lynparitet @ Guw; To Moyw Thy TWyY wy Bedv, 
Bacikixw; Tolg Xepoubip tnoxoupevoy, xatanhhr- 
T0ovta xa\ ded;rr6pevov tobvg Axouoviag. 

p. « Kupio; tv Eiwy ptyag, xat Wnibs torr Ent 
nhvrac Tov; ants. » Ka) twy Toubaluv tnavsh- 
06vrev, xa\ Thy Velov barpapivuy vewv, h Tol Brod 
Thvap; Enacy Gneely0n. Atayepbrius yap ** 6 
Toy oTavphy bropetvag oixovutvys andong an- 
epav0n Azontin; *, rw iepey anootriuv Th 5wrth- 
prov xhpuy pa npnIeverxaviuy tolls Efveary **, 

Y. « 'Egopoloynsdodwany T6 dveparl cov Tp 
peri, rt pobephy xa ELyiv tort. » Xph tofvuy 
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partes vos, h anpliynto;, xat aneplypantos, A circumgcripla, et terre ambitum babitantesque- in 


ea ut locuslas continens t, cujusnam $86dis indiget ? 
Fingit tamen oratione Deum universorum regio 
more Cherubinis insidentem, terrilantew, timorem- 


que audientibus injicieniem. , 


Vens. 2. « Dominus in Sion magnus, et excelsus 
Super omnes populos. » Cum Judzi reversi essent 
divinumque templum erexissent, Dei potentia 
1307 omnibus demonstrata ſuit. Praecipue enim 
is qui crucem subiit, totius orbis Dominus decla- 
raltus est, cum $acri apostoli salutarem pradica- 
lionem gentium attulissent. 

Vers. 3. « Confiteantur nomini tuo magno, quo- 
niam terribile et sanctum est. » Decet igitur omnes 


anavia; avupvelv ce, xat Tx; oa; evepyeciac Criefie- B te laudibus decantare, tuaque beneficia enarrare, et 


vat, x2) thy &þ6ntiv cov ph ntEprepy atcobar pu- 
ov *", T6 & 6v6pari cov npoeytpery th otbag, xa 
pwb6z pp bv, xat navayiy. *Ayiater pty yap tobg 
Tiotesovrar, txiituarot Ot robg &motobvias. 

F. « Kat * riuh Baniiktws xpiory eyand. » Npoo- 
hxert & huls Zebibvar wg Sacha, xat Eixatootvy 
xYpwpevoy * Ftov yap The alnfobg Sacikelag th 61- 
xalws HO6verv tovg drnxdoug. Truh yep Sacidwuy 
xplory &yand, tourtot: tpiov nowet Sacikta mh ortp- 
yeriv 7d 8xatov. Tovro & End xat th enay6pevoy * 
« Lb hro{pacag eb0urmtag © xplaty xat Eixatoobvyy 
tv "laxw6 ob tnofnoag. » 'Q; yap Exams Bacthebs, 
6p0hv xa) drxalav thy Yipov tfhveyxac, xat thy 
"15pahi the Tov xataloviucautvuwy ticvbipwang 
Zuvacrteiag, [” xat t& Edvn The tob S:a6dhov Gou- 
ac{ag.] Kari & thy Erepav Tpogytsiav obtw von- 
T6v* "Eberifag th; tnayyenhag cov thy 4dhÞcrav, 
Ta; np; Tog rpoydovou; Tod "Iopahi yeyevnuevas; 
bnooytotys ninpwarg, xat thy Stk Tod antppartos 
Tov 'AGpaiu Swpnoipevo; owrnpiav. 

&, « 'YooMre Kuptov thy Ozdy hpOv, xat mpoa- 
xuvetrs To dnronobiy toy nodwy avtov, Grr Gyidg 
torev. »*Apziache rofvuv thy ebepyttry, og 8bva- 
ode, xa) 7d np6oyopoy abrp rpozeveyxate ot6a; * 
+ 8 oyovrs, avit Th d{nhdv ® abrov xnportate. 
TXxox68:0y & ray zodor avrov, ndkat utv 6 tv 
"I:poookbpots vews tvev6ilecto, vov 32 al xata nd- 
oav yiv xat 04\aocav *Exxinolat, bv als 76 nav- 
ayiy 0:6 ® npooptpopry thy npnoxyvyary. 

&. + Mwoh; xal *Azpwy tv tolg lepeborv abrod + 
xa} Lapouhk tv tolg Enmakovutvor; 7d bvopa ab- 
cod. » Oby &nhd; tovg Ekkoue mpophrag xatakhnwy, 
Toutwy tuvnudveuce jpdovoy, E114 Thy oUvIpogev 'Tou- 
Calwy kvtrav xat typavvida $:i84aoxwv. Kat yap int 
Muwcov xat 'Aapwv &precat thy ispwouvny Eneipd- 


© Isa, xL, 22. 


inexplicabilem tuam naturam curiosius non inquirere 
sed nomini tuo honorem afferre, quod terribile et- 
sanclum est : quoniam eredentes sanclifical, terret 
vero incredulos. 'X 

Vers. 4. « Et honorregis judicium diligit. » Con- 
venit autem nobis timere eum ut regem, et justi- 
tia utentem : nam proprium veri regui est, subdi- 
tos juste gubernare. Honor enim regis judicium 
diligit, boc est, diligere justitiam honoratum eflicit - 
regem. Hoc autcm etiam quod $equitur declarat. 
« Tu parasti directiones : judicium et justitiam 
in Jacobo tu fecisti. » Nam velut -justus rex 
reclam et juslam sententiam protaulisti, et Is- 
raelem a potentia eorum qui illum $ervituti addi- 


C ;erant, liberavti, [gemesque a jugo diaboli.] Ca 


terum Secundum aliam prophetiam sic intelligen- 
dum est : Ostendisli promissionls. tuz veritatem, 
cum pollicitatioues, quz wajoribus Israelis facts 
ſuerant, perſeceris, et per semen Abrahami $alu- 
tem largitus ſueris. | 
Vers. 5. « Exaltate Dominum Deum nostrum; 
et adorate scabellum pedum ejus, quoniam Sanctus 
est. » Rependite ergo beneſicij auctori que potestis, 
congruentemque illi 10S offerte honorem. Exal- 
tate autem, idem quod, sublimitatem cjus predicate. 
Scabellum vero pedum ejus, olim quidem quod Hie- 
rosolymis crat templum exivstimabatur : nunc veroec- 
clesiz quz ubique terrarum et marium z3ant, in qui- 


D bus Deus sanctissimus colitur. 


.* Vens. 6. « Moses et Aaron in sacerdotibus ejus, 
et Samuel inter eos qui inyocant nomen ejus. 5 
Non 1temere, aliis pretermis>is propbetis, de his 
lantum mentionem ſecit, ged ut innatum Judzn- 
rum ſurorem et tyrannidem doceret. Etenim- ub 
Mose et Aarone sacerdotium subripere conali sunt : 
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et Samuelis tempore, divinum regnum aspernali, A 0noav* xat nt Zapouhi thy ds lav ariudoavre; pa- 


humanum aiamarunt. Docet igitur divinus sermo, 
eos nihil novi ſacere, qui in Salvatorem ſurorem 
emiltunt, et salutare regnum ejus non admillunt : 
quandoquidem a prigcipio insania ſuit ipsis ſawi- 
liaris. 

- « Invocabant Dominum, et ipse exaudiebat eos. 
[Vzrs. 7.] In columna nubis loquebatur ad eos. » 
Atqui, ait, mullam erga Deum babebant liduciam. Hi 
enim implorabant, ipse vero exzudieval, et posLtulala 
concedebat et cernentibus omnibus cum ipsis loque- 
batur, per nubem apparens. Veinde docet $se non 
ivjuste ipsis banc gratiam imperiiisse. « Quoniam 
custodiebunt testimonia ejus, et precepta que 
dedit illis. » Nam 8ecundum legem vitam ducenti- 
bus, et *secundum ejus precepta viventibus, banc 
largiebatur gratiam. 


Vers. 8. « Domine Deus noster, tu exaudiebas 


o:)e(av, thy avOpwnelay tydnyTav. Aidoxet tolvuy 
6 A6yog, &71 nauvdy ovity Epact xath Tod Ewrhpos, * 
Lutr@vres, xat thy awrhprov od bexdpever pacttelay * 
&vwbev yap adrolg < pavia ovvhOn;. 


« *Enexalodvto thy Kuptov, xat abrd; elohxovev 
adtwv *. [;') 'Ev orbky vepting thdket mpds abrove. » 
Kat tot, pyot *, nokkhv elyov npds why Oedv nap- 
bnoiav. Ol puty yap napexdiouy'*, 6 It brhxove, 
xat 74g alrhoz:1g napelye, xat ndvroy pwviwy thy 
xpdg abroug tnxowtro Fiddetiv, 3rd the vepting Thy 
olxelav 8rxvog tmpdveray. Ela di8oxer *, wg obx 
ablrwg raving avrols peredibov yapirog. © "Orr ® 
tpyigacocov't4 papropta abrod, xat T4 Tpodriy pate 
abrtou 7, & Elwxev avtolg. » 'Evvopws Yap ToATEVO- 
utvoig , xai xatk Tag ivrolag abrob Sroretoud:, 
TIauTnv idwpeito thy xdpiv. 

7. « Kyipre 6 Beds hpGv, ob Emhxoveg abrwy* 6 


1309 eos. Deus tu propitius ſuisti eis. » Tues, © Oct; ob * ebthatog tytvou abrolg. » Ev ct, Atonora, 


Domaine, ail, qui a nobis predicaris, qui taniz fi- 
duciz ipsos pariicipes ſecisti, et multa benevolen- 
tia ips0s dignatus es. « Et ulciscens omnia $tudia 
eorum. > Symmachus autem sic : Et ulior 8uper 
injurias eorum. Eos enim qui contra magnum Mo- 
sen tyranuidem afſectarant, igni Lradidit, eoxque 
qui flammam declinaverant, viveates sepulcro in- 
lulit, jubens terre dehbiscere, locumque tyrannidis 
sepulcrum illico paratum reddidit, et eos qui per 


pyotv, 4 by' hp@Ov xnpurrbpeves, 6 the tooautns 
txelvarg peratoug * naþþn lag, xa) noX\ng abroby 
ab:ov cbpevalag. « Kat txbixay Ent 1* navia te 
tnibyrevuart avrov. » 0 & Lippaxo; obrw;* Kat 
Exbixoc tx} raig txnpelug avroy. Tos ptv yep 
xaTa Tov peydiov Mwooy tupavvhocaveag 'Ttvpt na- 


pabthwne '', xat robs Thy gibya Sapuydvras Cove. 


7a; 76 r&pw napstre ue, yavai xehevong Thy hv, 
xa! rapoy ainols avrooytitov the Tupavvidogs wv» 


mare ambvlaverant, et proſundum illud mare pedi- © ywptov antprve, xat toug 3i& bakdoong Bevoavras, 


bus transierant, demersit in terra, inusilatis flucti- 
bus obruens : alios vero, qui tempore proph+-iz 
Samuelis $seditionem concilarant, Saulis domina- 
tioni subjecit, et omnium generum calamitatibus 
Sircumdelit. 

Vens. 9. « Exaltate Dominum Deum nostrum, et 
adora'e in monte >ancto ejus, quoniam $anctus est 
Dominus Deus noster. » * Horumn igitur adwirabi- 
lium virorum pietatem imitantes, cangruentem Deo 
exhibete bonorem. Czterum M ons sanctus olim qui- 
dem Sion appellabatur, nunc vero divine cognitio- 
nis Sublimilas. Sic enim et Isaias et Micheas va- 
ticinali 8unt : « Erit in ultimis diebus mons Do- 
mini maniſestas ® : » hoc est, Dei cognitio omni- 


xa} thy Subdy Exetvoy neCevoavtag, Tenolr,xev Uno 
Gpurtove by yh} , napabdtorg xpnodpeve, xUpact 
Tovg & xark Tod npophrou Lapouhk oractacaviag 
Th 20v Lach Tuvacteig nraptiwxs, xat naviokanals 
nepitbaie ovppopals 7, 

0. « 'Y:þodre Kuprov Thy Ocov npwy, xat npoa- 
xuvitre el; bpog &ytov abrov , &rt Ayiog Kupiog 6 
Sed; huov. » Toutwv totyapoby tov bavuaciuy av- 
Tpwv prpovueve thy evctbeiav, th rpoohxov otbag 
Top 8:4 rpoceviyxars. "Oporc & dior , r4l.at pv 
Th Luv txaketro, voy 6 th; Geoyvwuclag td Log '®, 
Obrw yap xat 'Hoaltag, xai Miyxaiag tdtonaav* 
« "Eorai tv tal; toyarqighpipars tupaves th Epos 
Kupiouv, » touttotrv, < Tod Oeoy * ywwar; '* Thin 


bus clara fiet. Novit etiam divinus Apostolus my- D nao yevhocra:. Olfs xat & 0:iog 'Andaroko; wnhthv 


slicum moniem Sion. « Accessistis enim, inquit, 

ad Sionem montem, et I ZI civitatem Dei vi- 

ventis Hierosolymam celeslem 7.» Jussi gumus igitur 

Secundum scientiam, quz data est nobis a Deo, 
« [sa. n, 2; Mich. wv, 1.  Hebr. xn, 22. 


60; Luv « Hpoothnhubare yap Eiwy beet xa n6- 
ker Oeoy Caovto; Iepoucaihy Enoupaviy. » Ilporre- 
T&ypeida toivuv xar4 thy bobeicav hulv nd rob Beov 
yvooy Tpooytpety avty thy r [ ** xa\ 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Zwr. cod. 1 pram, Oeod xat. * Avror. Additur in cod. Alex. * Kal ror nol. cod. 1 yer & 
&rt. * cod. 1 Exakhouv. * AS. cod. { ad). &:4 tov tffg. * "Or, Abest a cod. Vatic. ? Abron. Des. ibid. 


® Zs. Deest in cod. Vat. '* cod. {4 perabitoy; 


0 'Exl — avrov. Hebr. Et vindiciam sunens de 


actionibus eorum. ** cod. | tapitwxe. '* Fupz. cod. 4 1dd. "Axoutrwony xat voetrwoav Ttabra of 
pepgvite; xarta twv Tod rod leptuy, xat tavgh30nanv The Kung, phate yeipoary ixiivew Onontow- 
otv* Audiant et in (elligant hee qui in Dei sacerdotes iram evomuni, el desistant a ſurore isto, ne pejora his- 


ce lis obtingant. 
* abry x6p. "*E cod. 1. 


Yyog. cod. 4 add. tourt3tt 


The eig Thy beandtny Xpitthy why GnOviy Bady huwy 
Oe * Tovrsorw t rod Geov. cod. 1 &v:\ tov þ rob ELwrhpog,  [roog. cod. 1 add. te xat 
nipdveia 


a_ fc o£@4 Aa Xa oa Þ Qa- 


1669. 


IN PSAL. XCIX. 


1670 


Oedy ix Ocod 6poroyetv xat povoyesvh Tp INatph 4 cultum ipsi offerre, [et Deum ex Deo, unigenitum 


Yby, dv &' hpi; tvavdpwrhoavra. 'Aphy.| 


EPMHN. TOY 4,& FAAMOY. 


&. « Vakpd; 76 Aabis'”, Eig tfopordynor * &v- 
enfypayo; nap "Ebpaiog. » '0 zpophtys tvzauda 
T:&viag avOpwrovg elg buveyblay xaket, napsyyuoy 
8:4 naviwy 0:pantica. thy Zwripa Od i5, 

&: «'Adqhdtare T6 Kuply '* tion h yh. » "Anay- 
Te; &vOpwnn thy Entvixiov Luvoy Tpoceveyxate IQ 
Sp ** * pry yap tobg xatomxouvrag Thy yhv xalelt, 
« Aovkevonts T6 Kuply iy ebypootvy. » Oh yep tote 
xar& thv. Ttxpav Tov bia66hov tvpavviba, tob Beod 
xa\ Zwrnpos hpov 1 Bactkela , &1M Huepog avrov 


Patris Filium qui pro nobis homo ſactus est, con- 
fiteri. Amen. ] 


INTERP. PSALMI XCIX. 


Vers. 1. « Psalmus Davidi, in confessjonem. 
Sine titulo apud Hebrzos. » Propheta hoc in leco 
omnes homines ad hymnorum cantum vocat, ad- 
horlans per omnia Salvatorem Deum colere. 

Vers. 2. '« Jubilate Deo omnis terra. » Omnes 
homines triumphalem Deo afferie hymnum. Terram 
enim, habitames terram nuncupat. « Servite Do- 
mino in lzlitia. » Non enim est Dei et Salvatoris 
nostri regnum, sicut amara diaboli tyrannis, sed 
ejus imperium benignum est et mansuetum. Gau- 


xa} pt)av0 pwnog ht beonoreta. Teyrbores roivuy tf g dentes igitur ad servitutem accedite. « Introite in 


bouvkela npoati ere *', « Elothbere tvwniov abtod tv 
@yakkiaoce.» '0 & Evppayos, per' ebgnuiac efpn- 
xev * 4 & 'Axviac, &r alvton, ayadboptvuy 6&2 
xa} ebpparvoutvuy 6 buvo;. 

Y. « Tvwre &tt abrtdg ** tory 6 Ordg huovhs, » 
[** Ei yap xa) &vOpwno; electro 6 pikdvOpwno; ye- 
veadat , 44 td clvat Oeds Euervey Ex aff Mtyer 
& 671] & abrwv pabere tov mpaypdrwv, we 6 
hutrtepe; Azondtn; ** avtd; totry THv Blew Beds 77, 
Tavra toil; Edves: tpootyepe ** th naibetpora xat 
6 lepds Twv &anootdhuv yopds , ws th Tov mpdtewy 
loropla 8:8aoxet. « Abrds tnolnoev hpd;, xat oby 
hpets. » Ob yap®* hpi; hpov abrot Snpovpyot 
xabdeortxapey, ak" vn' avrov tnigodnuey®. O5- 


Tw6 6 paxapic; Naikog *Abnyvalovg tiibaoxey* « 0 C 


Bed; 6 nothoa; thy x6apov, xat ndvra t& tv abto, 
obrog obpavor xat yig Koprog dndpywy, on tv yer- 
porothtorg vaols xatoxet, obdt bnd yerpwy SvO0pu- 
Twy 0s panevetat wpoctecpevd; ** trvog, abrds dribobg 
Tis; Cwhv za; nvohv xal 4 navia* Enoir,ot te i] 
Eves aiuatog ndv Evo; xatoxety Ent nv th npio- 
wrov The Yhe. » Tovto rat tvravda 6 Npophtng 
$:840xz4* « Abrhg Enotnyaey hal, xat oby huct;. » 
'0* 8 EZuppayos obrws, Abrdg txotnoer nudc 
obx &rroc. « 'Apelg 32% Labs abrov , xat npbara 
vouh; abrov. » Att tobrwyv od pdvoy thy Seonorelav, 
&Az xat thy xr8poviav idhhwasv. Ob pdvov yep 
huov Acondtyg tovhy B, AIA& xat notphv, thy aya- 
0hv hulv Tpooptpwy vophy* huts && abrod xat 
lads ws Saoiktw;, xa np6bata tO; tro utvog. 

T. « Elot)0dere elg ta; nag avrov Ev EComoo- 
Thoet, eig Tag abkig abrov &v Gpvoig. » Hvdac 
avroy**, at avlac avrov, Ta; txxhnolag xaket. 


x Act. xvn, 24, 26. 


conspeclu ejus cum exsoltatione, » Symmachns, 
cum deneQictione, dixit. Aquila vero, cum laudatione. 
Exsultantium nimirum et letantium est —_— 
nus. 

Veas. 5. « Scitote ipzum e886 Deum goptfinns/s 
[Eisi enim hominum amantissimus voluerit homo 
fieri, omni tamen tempore mansit Deus. Dicit au- 

tem, ] per ipsas res discite, Dominum nostrum 
ipsum es8e 111 universorum Deum. Hec docu- 
menta eliam $acer apostolorum chorus gentibus 
proferebat, ut Actuum historia docet. « Ipse fecit 
nos, non autem ipsi nos. » Nog enim nos nostirum 
ipsorum - conditores ſuimus, sed ab ips0 formaii 
Sumus. Sic beatus Paulus Athenieases docebat : 
« Deus, qui ſecit mundum, et omnia que in <0 
sunt, hic coli et terre cum sit Dominus, non in 
manuſactis templis habitat, nec a manibus howi- 
num colitur indigens aliquo, cup ipse dederit 
omnibus vitam, et halitum, et omnia : ſecitque ex 
uno sanguine omne genus bominum habitare per 


universam faciem terre *, » Id * hoc etiam in _ 


loaco propheta docet : « Ipse ſecit nos, et non 
ipsi nos. » Symmachus vero : JIpse ſecit nos, 
qui non eramus. — « Nos autem populus ejus,” et 
oves pascui ejus. » Per hace non modo imperinm, 
sed etiam curam oﬀtendit. Non solum enim Domi- 
nus noster E$t, $ed etiam pastor, bonum nobis por- 
rigens pabulum : nos vero &jus et populus sumus 


6 ul regis, /et oves ut pavtoris. 


Vens. 4. « Introite por(as ejus cum conſessione, 
atria ejus cum hymanis. » Portas ejuz, et atria ejus 
ecclesias vocit, uigote quz aditum nobis ad ipsum 


VARIZ LECTIONES ET NOTEZ. 


7 T6 
Oedv al . 1 Kvplyp cod. 5 Org 
cod. 4 add. tobro yap Ayz: 8:4 voy &h;. 
ut in textu tov O. leg. 
1 add. xa\ O:%, *” Gee. cod; i Kupu. 
n_ Et quotidie proſerre non desinit. 

ty bvrag. Symmachus antem ila :; 
8. cod. 1 pram. ©, 
in cod. Vatic. of *Eorlty. cod. 1 tort proty. 


Aa6. Abest a lextu Hebr. et nes codicis Vat. 


» "Hyov. Abesl a cod. be fon 
HIpoctgeps. cod. 4 add. xat rt 

® Oi 7dp. cod, 1 pram. 4 & Luppayes cbr a 

* -£ « Ipse fecii nos non exsi>lentes. » 3 
"'O — &rrac. cod. 41 avii tob ovx Svrag hpds milan, 6 "Hjeic 66. 

* Kai. Abest a cod. 1. . Des. Ibid. 


et Alex, ** Fur. 8e0y. cod. 1 
* Gzp. cod. 1 add. xal "n  Nfrooce ls. 
" Aj. cod. 18%. ** Avrdc. cod. { preem. Kvuprog, 


" E cod. 1 conf. p. 126. n. 3. ** Azox. cod. 
gy wk va 
trolyacy 


% cod. 4 rrentacdnupey. 
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1671 


beneficia narrare, bymnumque gratiarum actionis 
1313 velut donum aliqued offerre. 


« Confitemini illi, laudate nomen ejus. [ Vers, 3.] 
Quoniam bonus est Dominus, in e2ternum miseri- 
cordia ejus, et usque in generationem et genera- 
tionem verilas Cjus. » Quomodo enim non est ju- 
s/um laudibus prosequi eum qui inexplicabili be- 
nignitate utitur, bouisque promissionibus finem im- 
ponit? Quz enim tempore majorum nostrorum 
spopondit, hc nosira tempestate perſecit, et 8a- 
lutem quam pollicitus est, vere donavit, [cum 
per crucem ac moriem salutem nostram effecerit. 
Amen]. 

INTERP. PSALMI C. 


Vans. 1. « Psalmus Davidi. » Aliqua Exempla- 
ria habent : « Quaria Sabbati. » Verum neque apud 
Hebreum, neque apud alios interpretes, neque 
apud Sepluaginla hane invenimus additionem. Hoc 
autem argumentium psalmus habet. Josias rex om- 
nes idolorum aras ſunditus evellit 7 : horum vero 
sacerdotes necavit, et ad pristinam pietatem popu- 
lum deduxit. Non aulem de dogmatum vanitate 
tantum $0llicitus ſuit, verum etiam de officiis vir- 
lulis curam gessit, recte judicans, honorans justi- 
tiam, injuria affectis opem ferens, et injuria aſſi- 
cientes pleciens, civiumn utilitati prospiciens. Hec 
cum beatus David previderet, bunc conscripsit 


pralmum, et illius virtutem explicans, et omnibus C 


hominibus perſectionis characierem proponens. 
* « Misericordiam et judicium cantabotibi, Domine. » 
Quoniam enim et injuria affectorum miserebatur, 
1313 et injuria aſlicieutes admirabilis Josias con- 
demnabat, illorum narrationem, laudem miseri- 
cordie et judicii auncupavit. 


Veas. 2. « Pxallam, et intelligam in via immacu- 
lata. » Symmachus vero sic : Canlabo, considerabo 
viam immaculatam. Quam per sancli Spiritus gra- 
tiam vidi esse viam puram Deoque gratam, hanc ego 
nunec per dulcem symphoniam adjungam. « Quando 
venies ad me? » Talem enim hic admirabilis vir 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
prebent : in quibus decet divina et gaiularia ejus A Abrast y&p hpOv thy pt; avrhy naptyouny fs 


1672 


obov, tv al; tpochxer 24; Oclag abrod xat owrn- 
plovg tpyaciag bififvari, xa thy yaprothpov bavoy 
oldv =: dwpov Tpoageperv. 

« 'Efopokoyetobe avry* aivelrs th bvupa abtoy. 
[e'] "Orr xpnotds Kipros, lg hy alwva td Elcog ab- 
Toy, xat twg yevedg xat yeved; 1 aihbdea avrov. » 
Ile; y4p ob bixarov duvely®” thy apphrp piavifpe-, 
nla xpwpevov, xal tals &yabal; vroaxtoeoty Emt- 
TUbsvra td nipag; *A yap int the Tov xpoyovey 
bn6ayero yevedg, rabra int th; hpetipas nenkhe, 
pPwxev, xal fv tnnyyelato own play, akn0a; thw-" 3 
phoaro, [** Tit oravpol xat bavdtou thy hueripay 
owrTnplav npayparevucduevcs. 'Aphy]. 


EPMHN, TOY F' FAAMOY. 


a', « To Aa6\8 pakpds. » "Evie tov &vrrypde 
pwv Eyet * « Terpant Labbarwv. » Obre &t napda th 
'EGpaly, obre naps tolg Eko Eppyvevrats, obre+ 
n«pa trols 'Ebdopyxovra tabrnv ebphrapev thy 
nxpoodfxnv. 'Yuaddeow &@& 6 hakpds ravrny Eyer* 
Iwciag * 6 paced avionacey Enavras tx Sdbpwv 
Tobg TGv eldwiwv Swanty * Tobg Bt tourwy xathudv- 
TiTev lepeag* els Ot thy tporftpay ebotbeiav inod- 
hr1oe bv 2a6v. Ob pdmg & the x6v boyperu 
tppdvrioey byslag, Git xat twy Th; Gpeth; Emeue- 
kh0n xaropbwpdrwv, dpbag Sixdwv, yepaipewy th 
Tixacov, tnapxiy abixovptvo;, toy Gbixovvrag x0- 
Metwv, Th; Thy guvorxobviwy wpekelag tmperot- 
peveg. Tavra nippudey 6 paxipiog Ants Ozacd- 
pevo;, Toutov ouveypaye thy akpdv, xat thy ixef- 
vou diefZiwy @perhyv, xat nia avOpwnotg. txkerdry- 
Tog Rpootibelg yapaxthpa.  Eicov®*! xat xplorv4co- 
pat oot, Kupre. » 'Eneidh yap xal tobs &brxouvptvor; 
Hatet, xal TWOv &3txovvtwy 6 bavpudorcy 'Imoolag xat- 
e{nptitero, thy rept Exeivev brffyymorv, ebpnuiav 
tXtov xal xplozwgs tpoonyopevce. 

8'. « Tal, xal ouvhow tv 669 apwpp. » 0% & 
Ebppayos obrwg* Melodhow. &rrohow dy 
dpwyor* "Hv Biz The Tod Nvebparos ydprrog 
thrackpny Euopoy Gidv, xa Fvphpy Be, wa6- 
THv voy 663 The pekepbiag npoadhow. « Nere fe 
rpg pe; » rogautny ** yap 6 favpdocg ® obrog avip 


puritatem habvuit, ut cum fiducia ad Deum clama- p txthoaro xabaptrnra , ws perk nappnala; Sohoa: 


ret, « Quanco venies ad me? » Quasi dicat : Rega- 
les aulas splendidas et maguificas tibi preparavi : 

tuum adventum, Domine, exopto, tuamque presen- 
tiam desidero, sed concede quod exoptatur. « Am- 
bulabam in innocentia cordis mei in medio domus 
mee. » Cum simplicitate vixi, non usus sum fraude, 


Y IV Reg. xx ct xx111 ; 


Il Paralip. xxz1v et xxxv. 


Tpd; th Bedv, » Ire ffeg mp6 pe; *Avit ton, £5 
Tper\ ** on; Th Backkern xartoryen ©, nodd ov 
[*' thy zapouciay &, Atonotra* Lucipopal cov] the 
impaveiag, (az Gs Td nobovpevoy. « Attropeute 
pv tv axaxiq xapiiag pou tv ptcy Tod ofxov pou. » 
"Andra * ouvtwy Cetthecne ox Expapyy Otis 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


® cod. 1 avup _—y_ E cod. 1. ® Toy. cod. 4 prem. &. % "Two. co. 4 pram. 6 paxdpioc. 
Jaggo 5m . est. Becg, 2.0 — oy. In cod. 1. ponitur posl TIO * Too. cod. | 
cod. 1 SS v0g. . | ebrpenh, ** Ta Bao. 1 xar6ornoa The 


MR lectionem habvit Caraſa. ** Ax. cod. 


dd. Gt. ati. Sis 


1673 IN PSAL. C. tE7L 
x\6y **, ov3t &kog pv Toig txvd; Lygarvdpny, iv 8 A neque alius eram intus, quam foris' videbar, ed 
7h olxlq r&vaviia Spgv hverydpnv, ak ovvibarvs occulla apparentibus respondebam. | | 
To's parvoutvo; =4 —_—_— 

Y. «0% 7 tunv ® 7 ppou npd- | 
OT 0% pdvov t&; napaviuous npd- rem injustam. » Non modo iniquas actiones dete- 
E:15 t6dehurtdpyy, 414 xal mh; nept wobrwy tvOu- stabar, $ed barum etiam cogitationes / respueham, 
pho; anzcetdpnyv, vv koytopdy wpd toy WAwv cogitationem prz czteris omnibus componens et 
andvrwy pubpituy xat bievitwey®, « Totobvray Ufigens. « Facientes provaricationes 6dIvi. 5 Aver- 
rapabacu;® tuionon. » 'Aneotpepdpny & xat tobg $abar autem despicientes divina precepta. 

Twv 0e{wv xatappoveuvtag becuav. 


FT. « Obx bxonhbny 5 , por xaphia oxaplh. s Low Vers. 4. « Non adbzsit mihi cor pravum. » Fa- 


\8zi; 36 por Hoav of truwvreg th bixatoy © robe Bt bf 


Evaviia Tpoarpouptvoug, xat tv opOty hoy: pdy ox 
t0dovrag Exerv, m6þpw Twy Epay Enoovpny®* ouvh- 
kGywy ®, « "Exxiivovtog &n pov ®* rol novnpoy obx 


tyivwcxov. » El & ti; Tov cuv6oviwy Tovnpls yow- B 


pevog anoothvai The Buns tBtnoe cuvouciag, ob 
xwpiophy be k&pbavov Thy Torodtov xwpiopdy. Ob- 


miliares autem mihi erant, qui justitiam honora- 
bant : eos vero qui” contraria praferebant, 1314 
et rectam mentem habere nolebaut, lovuge a meis 
congressibus removebam. « Declinantem a me ma- 
word cognoscebam. » Si quis autem familia- 
riam 'm utens a mea consueludine recedere 
voluit, ne discessionem quidem duxi hujusmodi 


TW; EVXATE To; fv wor Mav 6 xaxiav at- Giscessionem : 8ic_nullius momenti erat miki is, 
ped juaver. ppomres fv par "hp qui pravitatem eligebat. | 

&. « Thy xara\aloivra Me0pa 100% whnalov ab- VERS. 5. « Clam deirahentem proximo.5u0 hune 
tov, Tovrov EEeBiwxov®. » Ta; 3% Labpa yrvout- persequebar. » Porro occultas delationes non ad- 
va; xatnyoplag ob tpoortpny, 41k tobg toiro Gptv miltebam, verum eos, qui hoc facere conarentur, 
ne:pwptvou; tihhavvov. « 'Ymepnpivy dydakpp Figebam. « Superbo. oculo, et . insatiabili conde, 
xai &r\hory® xapilg, robry ob ouviedtoy,» Ohre** Cum hoc non edebam, » Neque superbia [et avaritia} 
zobg @atovelg [4 xai nizovetig] ypwptvoug Erxowot- utentes mevs s0dales faciebam. 
pnyv ovocttoug. 

&. « Of 6p0akpol pou imt tobg morobg the yh, Vers. 6.*c Oculi mei in fideles terrz intenti sunt, 
70d ouyxadhodar avrodg per? tuob. » LuveSpluy *® ut gedeant ip} mecum.” » Eos vero, qui fide pros 
$4 % por nat Soulhg bxorvovory of a{oret x0gpov- (, diti erant, magnique res divinas ducebant, cougres- 
pEvo, xat np) noliod 7& ela rorobueyr. « Mo- Sus mei alque confiltiorum participes faciebam. 
pev6peve tv 6B Gpwpy , obrdg por Aerrobpyer. » « Ambulans in via jmmaculata, bic mibi ministra- 
Ob pdvov It gikov xat {ovpbotiov , (AX xat Toy bat. » Non modo de amicis et consiliariis, verum 
Fraxdvey #® nokkhv Enootuny ppoviida. Yanptrag etium de minigtris moltam gevsi curam. Servis 
yap dypopyy aperſs tmpeoptvorg, xat xaxiag enim utebar iis, qui virtutis Stadiosi erant, et cu- 
Fs Hy juslidet sceleris expertes. | 

7. « Ob xar@xet iv pow The oixiag pou nouwy Vers. 7, « Non babitabat in'medio domus me 
6nepngaviay ®. » Obbtva® Bt tov dnepobig xpw- qui superbas erat. » Neminem atten superbia ela- 
utvey obvorxoy Eysrv fpovpuny. © Aokav Sixa ® os tum domenticum habere volui, « Qui loquebatur ini- 
xate50uvev tvarov ® tov dpbalpav pou. » EL&7*% qua, ſelici succesgu non gaudebat in conspectu ocu- 
Ti; ouviboukevory, f Lfrnoev Ebixa, Liapapry lorum meorum. » Si autem quis consuluit aut po- 


arzMhbubey+ ['* orouth yep por Gnonaeley ths Sulavit injusta, pe gud excidens 11S abiit: [$u- 
axok; tol; Srabdiery Efouor.] dioss enim obstruxi aures pro illis qui obirectare 
volebant aliis.] | 


n. « Eig th; nputa; dnbxrevoy ndvra; robs D Vita. 8. « Iu matitino interficiebam 4 
apaprutobs the th; 05 ttohofpeont ix nds catorts' terre, ut disperderem de civitite Domini 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


add phv.® E cod. 1. © Zure6p. cod, 1 prem, 3 3 Ayes eetourdy Sort. 


\ P . +& . | Y 
® *Frax. Rec. lectio h. 1. ext tvaviiny. '* EI 88. cod. 1 Meyer && irs. E cod. 1; "* cod. 
Vat. habet abizfav. ; 


PaTrort, Ga. LXXX. ; 53 
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16% THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1676 
historia didicimus. Omnes enim impios sacerdotes A Tovro capa; naph the lotoplag tudBoprv." Anavrag 
morte multavit, et sacram expiavit urbem. [Tem- yap tobg Svocebel; iepta; Tþ bavirp naptreuys, 
pus matutinum autem vocat initium imperii sui. al thv lepav tfexdbnpe nv. ['* Nputav & xaket 
Nam instar-Jucis matuting exortus est cum decora thv &prhv th; abro Sacikelag* of bpbpor yap ab- - 
et splendente justitia.] Caterum qui vult byjus viri td; &vireve perk rhe npenobong xat qurifobong 
viriutem accuratius discere, inveniet eam in 8&- Tuxatoouvn.] '0 & Bovidpeve; thy Tod &viph; ape- 
cundo Paralipomenon libro, et in quarta Regnorum hv xatapabely”* axpibtorepov, ebphorrar'® ray- 
higtoria *. [Operam itaque det unusquisque, ut vi- Tnv Ex tc the Sevripac rov Napalermoptvur, xat ix 
rum istum imitetur, ut similis -coram Christo par- The *er6prns *6v Baotkety lotoplag. [ '*. Enouba- 
ticeps flat fiduciz. Amen.] o&Tw Tolvuv Exaotog prpnths toibe tov aviphs ye- 
« viodat © Ivg the long abrp xorwwvhon naps Xprory” © 
naþþnola;. 'Aptv.] 


INTERP. PSALMI CI. 


Veas. 1. « Oratio pauperi, cum anxietate affici- 
tur, et coram Domino preces suas effundit. » Pre- 
dictionem fflictionis populi Judzorum, qui Baby- 


EPMHN. TOY PA' TAAMOY. _ 
a'. « Ipocevyh 16 nrwyp* Fav &xnbidoy ,,_xa\ 
Fvavrti ”” Kuplov ixyty thy EEnorv adrod. » Nedppy- 
ov ty 6 $akpds Fyer th; tv Babulovi tob Laob trwv 


lone captivus erat, psalmus continet, redituxgque ovbaluv talarnrwplag, xa! th; txeldey inavd3ou, 
ex eadem. Valicinatur autem phriler et gentium Ipoayopete: & xar' abrdv, xa\ xv i0vav thy xMh- 
vocationem ac salutem. Convenit porro et cuilibet orv xat owrnplav. 'Appdrre: & nat navri ovupopt 
cum aliqua calamitate luctanti,. et divinam opem ut iv: npoonaaloyrt, xat The Oclag bonhg ruyelv 


consequatur 'obsecranti. Pauperem enim vocat di- 
vino auxilio indigentem. 

Veas. 2. « Domine, exaudi orationem meam, et 
elamor meus ad te veniat. » Deprecationem meam, 
Domine, suscipe, mibique LZ1G obieslanti opem 
ſer. Clamorem enim, famentationem Symmachus 
dixit. 

Vans. 5. « Ne averias faciem tuam a me. » Be- 
nevolus mihi esto, et missam ſac indignationem. 


bxersvovrt. Nrwxdy yap xaket, thy Oclag tvich 
Tpopnbiag. 

p. « Kip, elodzovcoy the trpoctuyhs jaov, xa 1 
xpavyh pou npd5 of ["* I06rw]. AtCar pou Thy bxe- 
Tnplav, & Atonota, xa norviwutvey thy ohv Soh- 
decav bpetov. Thy yep xpavrhy, olwrhy 6 Zop- 
pays; Elpnxev. 

Y. « Mh anootptns th npbowndy cov an” tuo.» 
Evpevhs jor yevod, xat iboov thy &yavdxthery. «Ev 


« Quocunque die * tribulor, inclina ad me aurem © { & hp4ps daibwpar, x\ivoy npds pe wh obs cov” 


twam : quocunque die invocavero 4e, velociter 
exaudi me. » Hzc quoque psalmi verba ovtendunt, 
ſuturorum illis inesse predictionem, non autem re- 
rum factarum narrationem. Quoniam enim in multa 
ſelicitate et splendore sub divini Davidis imperio 


Vans. 4. « Quia defſecerunt gicut ſumus dies 
mei, et 0882 mea 8icut lignum aridum aruerunl. » 
Deinceps 8ecundum proprium idioma, ſuturas cala- 
mitates tanquam preteritas narrat, et dicit, ſumi 


tv þ &v hptpg tnuxaltowpal os, taxy indxouady"® 
ja0v. » Anol xat tabra told aluod 4 phpara, wg 
pekdvrwv tort tpdþpyotg, xa ob yerevnptvey G- 
hynotG, 'Eneith ;yap iy elxlnple nohnf, xal nept= 
pavelg truyyavey by 6 lad; tv th tob beonealov Aa- 
618 facrkelg* eixbrw; 6 npoghth;, Tp ixeivey xe- 
7pnpivo; ** rpoowny , xpoogtpet thy bxetelav, xat 
Tvxetv &vti6oket th; Oclag xnbepovias, hvixa Av y- 
vocro Tobrou xaipds. 

F. « "Orr tEinov Gor xanvd; al hptpar pour 
xal 74 6or4 pov Gor gpbytov avveppoynoay ®®, » 
'Evrebbev xatk td olxatov ISiwpa tag tooptva; og 
yerevnutva; ovppopa; Timyetrat, xal nor xanvy 


instar vie tempus consumptum exe, et ex merore Taperinolus tv the Twnhg dvakudivar xpdvoy, xa) ; 
corpus torris instar aridum ease ſactuw, tanquam D i advpla; dakdy Fnpdy®* yerevhedar xd awpa, oc 
ab aliqua ignis impreasione combustum. Sic enim 0x6 vivo; xaragleydty ®* nuph; npoobokhg. Obrw 
Aquila : Et o88a mea sicut exustio exaruerunt. yap xal 6 *Axbac hpphvevory, Kat r& dora pou 
oc xavoy bypabupon. 

e, « 'En\fynv Goel x6prog, xat tfnpdven þ xap- 


Vens. 5. « Percussus sum ut feyvum, et exaruit 


cor meum. » Etenim veluti ſenum exstinctus gum, 
pristinumque lorem amisi. 


2 IV Reg. xx11 ot xx; il Paral. xxzIv ef xXEXV. 


= 


la pov. + *AJA& yap xat x6prp napaninolug Gn- 
tobny © xa 7d np6repoy &vSeg Erwheon. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Twv 
x Het 4 os , id 
Y * Znp6y. cod. (s xal. 
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« "Orc bnedabdunv rob gpayety thy Eprov pou. A « Quin oblitus 2m comeders panem 


[c'] 'Amd guvig ob orevaypod pou Exoliftn 
7d 6070bv pov of; aapx! pou. » Nacng pity yap mpo- 
ph5 &nebaddpyv bpetrv © Th; &t nportpa ebrabela; 
navielng tyuuwOhv. Th yep £5 Gfuplag trxebdvi 
xarnvalwtny tm» copa®**. Tupvol; It trols borol;*” 
dnlxecuar 1d% Tppa, [” "Apro; oby hav the 1v- 
Yhs 6 705 Seo k6yog © bonep yap 5 Enoog Eprog td 
e@pa tpiger , obrw; 6 UE obpavod yo; thy obolav 
the, buyhc. Ka? robrov 6 Xptords thy npoazuyhv 
napadibobg Eeye tolg &nootdlotg, « Thy Eprov hpwv 
+dy irt06orov 3g hulv chpepov. » "Os Av tolvuy 
-odrov gayely irzUdbyrac, rourtotry tpyacncha: * 
205 y&p voto &prov Spoory tpyacia xabtornuey * 
Ty\o? 6 ob elnev rol; &noordog 6 Kiprog, « "Epyd- 
Code ph Thy Sp@nrv thy Group, £14 thy 
ptvoucav els Cwhv alwvov * » tovrov 1 xap3ia Þf- 
x1v x6prov n\nyeloa Gnpalverar. Naz It 6 dprog 
r\hTrera: xa) nypatlverat ; brav derds in” avrdv £n- 
avhoy."lonsp xa) < xapila, irav ivielg vochay tov 
6yov, t6re n\htEErA: xa Enpalvera , EvOog &pern; 
Bhaorhon obx layvouen. | 

©, '. « "Quowdnv nezexdve Lpypuund, LycvhOny 
Gort vuxtixdpat tv obroniby ®, "Hypunvnes, wal 
tyevopnv @©g% orpoublov povitov int Twpart. » 
Nokiats x&yprra: napaboral;, Gfivg Poulbpevo; 
napacthoa: the cvppopd; © 51 txtorov Bt tw 
zipnptvuy bpvidwy thy Sethfav Inkol, xat tob xne- 
plvog thy tpyulav . T6 te yap orpoubioy bn” 


meum wo 


(Vers. 6.] A voce gemilus mei adhesit 0s meum 


tur et arescit, nec florem virtutis producere valet.] 
}Vens. 7, 8. « Similis ſacius sum pelicano $olit- 
dinis, factus sum gicut nyclicorax in domicilio. Vi- 
gilavi, et factus sum sicut pazzer $olitarius in 
tecto. » Multis utitur comparationibus, volens digns 
ob oculos ponere calamilates. Per quamlibet autem 
harum avium timorem demonstrat, et protectoris 
penuriam. Quandoquidem pazzer ob zgritudinem 


aywviag tEzlavver thy Gnvov, x2t 6 yvxrixdpat ta; C $omnum abigit, et nycticoraz habitatas domos fu- 


olxouptvag peoywy why dlbxtv, tal; tphpoy rat 
xarakeetuptvag npootptye:t, Ta yap vixdaeda, 
dpelxia®* 6 Eippayo; efpyxev * obrw xa th ©Jo 
Tpveov tals tphporg tviiaurirar. 

F. « "Okyv thy hptpov aveldigov pe of Lyfpoi 
ov, xat of tnxavodvid; pe ®* a7) tpoy bpvvoy. » 
Karayt\aoto; tyev6pny tolg bvopevecr* xal 6 nort 


 Cykords, xa) nepiiiento;, viv Gpxog yEyova tolg 


Ta: davud;oucr * xatk yap Toy tov dpvtouct 


giens, desertas derelictasque ſrequentat. Domicilia 
enim, parietinas Symmachus dixit. Sic etiam et 
alia avis in solitudinibus versatur. | 

Vens. 9. « Toto die exprobrabant ISIS mibi 
inimici mei, et qui laudabant me, adversus me ju- 
rabanl. » Ridiculus factus 80m hostibus, et qui 
alias felix et illostris eram, juramentum * factus 
sum jis, qui olim me admirabantor : adversus meas 


ovppopity * Mh nddoyu"* & of befveg nendviany, enim calamitates jurant, Ne patiar ea, que illi ot 


r, wt, « "Ur; onolly Gort &prov Epayov, xat mt 
n6pa pov pers xhav4peor ixipvuy *, "And npoa- 
wrov The bpyhs ory, xal Tod Oupor cov. » Tavra 
xa\ 6% & nat &f lynn Galpde. « Twp; hpi; 
&prov baxptwy, xat noriets Hplls by Cdxpuorv iv 
jptrpp. » Thy Ut th; ons bnepbothv 5i2 roorwy 
Gn\of, El yap 6 Thc Tpoghs xaipds omg dnhpye 
peord;, oyorf} 36 iv Dog xaiphs tabrng tievdepe; 
Hv. Tobrtorg bs pyer neprxhbCopa tolg xaxoty, Enetdh, 
&at3Trora, vat! tpob xexfvrxag thy bpyhy. «Or: in 
&pag xariþpati; pe **. » Y{mMdv yop ps Gelfas, xa) 


« Pzal. Lxxix, 6. 


il} perpessi sunt. 

Vens. 10, 11. « Quia cinerem tanquam panem 
manducabam, et poculum meum cum fletu misce- 
bam. A facie irz et indignationis tnz. » Hee etiar 
septuagesimo nono pealmo dixit : « Cibabis nos par 
lacrymarum, el potabis nos lacrymis in mensura *. » 
Magnitudinem vero doloris per he ostendit. Si enim 
edendi tempus dolore refertum erat, lanto minus 
aliud tempas ab hoc dolore erat liberom. His au- 
lem, inquit, cirecumdatus svm malis, quoniam to, 
Nomine, in me iram tuam excitasli. « Quoniam ele- 
vans allisisti me. » Cum enim me sublimem et 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Zap. cod. 4 add. pov. * cod. 1 bordoig. % T6, cod. 1 pram. pov. ® E cod. 1. ® Er olzoz. 
Hebr. Soli ® br. 9" Epaizzun 


udinum, ® 
cod. 1 posuimus 
* 'Exary. ps. Hebr. insanjentes. ** 
valug. * Kar, ye * Hebr. Projecisti me. 


&c. cod. Vat. tyevhOnu or uctoritate 
£dpimora, ut habebat editio prior. . : {ty ipernlep. 
cod. 1 nd0oev, * od. 1 txfvous.. 1 'O0. cod. 1 tv 3h. Yeod. 1 
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1619 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1680 
conspicuum reddidisses, repente me ejecisti. Alli- a nep(6)errov anophvas, thalpvn; antþpriag. Td 'yap 


sizti enim, dixit per metaphoram desumpilam ab 
illis, qui in altum aliquid sublevant, et in terram 
illidunt. 

Vens. 42. « Dies mei sicut umbra declinaverunt, 
ego autem sicut fenum exarui. » Prope ipgum, in- 
quit, vitz occasum constitutus sum, et similis sum 
umbrz declinanti, et jam desinenti, aridumque ſe- 
num imitor, metentium manus accersens. 

Vens. 13. « Tu autem, Domine, in zternum per- 
manes, et memoriale tuum per generationem et ge- 
nerationem. » Verum ego quidem talem naturam 
habeo, talibusque calamitatibus sam oppressus. Tu 
autem, Sempiternus cum $is et =ternus, aliquam 


mutationem prezentium malorum 1S19 facile Þ 


largiri posses. Hoc enim addit : 

Vens. 14. « Ty exsurgens migereberis Sionis, 
quia lempus” est migerendi ejus, quia venit tem- 
pus. » Concede calamitati mutationem in melius : 
etenim tempus misericordiam eflagitat. Per hec 
autem innuit finem penz $eptuaginta annorum 
termino circumscriptz. Sic et admirabilis Daniel, 
cum $ervitutis tempus enumerasset, precationem 
etiam offtert. Cum his conveniunt quoque verba 
spiritualis cantionis : 

CQuia tempus est migerendi ejus, quia venit 
\empus. [Vers. 15.] Quoniam placuerunt servis tuis 
lapides ejus, et terre jus miserebuntur. » Sion 
enim peramabilis est nobis, licet valde deserta sit. 
Amatu etiam digni sunt lapides destrucii, et * ag- 
gerum qui ex direptione acti sunt memoria mise- 
ricordiam nobis ingerit. 

Vers. 16. « Et timebunt gentes nomen Domini, 
et omnes reges terrz gloriam tuam, » Nam viden- 
tes reditum nostrum, civitatizque instaurationem, 
qui afflictiones nostras priores conspexerant, et 
reges, et principes, et subditi, tuam admirabuntur 
potentiam, et timentes, te solum esse Deum cre- 
dent. Hoc vero proprie ac vere post Dei et Salvato- 
ris nostri incarnationem contigit. Post revocatio- 
nem enim Judzorum, mirati quidem sunt vicini 
quod ſactum fuerat; $ed tantum abſyit ut crede- 
rent Deo universorum, ut ipsjs eodein tempore 


xar6ppatac tx peragopi tiherxe Tov tnatplyruy 


TWV. 


ip'. « Al hpdpat pou Gort oxi Lxchibyony® wry 


Goel x6prog thnpdviny, » Hap" abrd; ip, pnot, 
Ta; tov Blau bugpd;* xai bona oxid xhivdcg?), xat 
amrovoy Loundv © xa. y6prov It Some I 
_, wv Oeprfbviwy mTpooxaiouptvey ths 
x5* pas. 

ty. « Bb &, K5pus, alc hv alova peEvetg, xat th 
prnpcouv6y cou el; yeveay xat yevedv, » "AM tyra 
ptv xat thy gborv toatrny Eyw, xat cvppopal; 
ouvveC.uyny Togatrats * ob bt, dlhing bv xat alive, 
perabokhv Trva Tov Ttaplvruy xaxdv pablug fv 
ja0t xapicato. Toure yap Enioptpet * 


&, « Lb &vacri; obrruphongs the Euby* Urs 
xazpds Tov obxretphoat abrhv, Gr fpxer xaipds. » 
ads, pyot, peraboity &peive th ovupop* 6 yap 
xaipd; Thy Dieov &narrel. Alvirretrar 8 &ih rourwy 
Ths rols, Ebophrxovra Eteaty nepupioptumng Tyw- 
plas th Hog. Obrw xat 6 davpdcios Aavihh, Gpr- 
dphoa; the alxpalucla; wv xpbvev, zpoagtper xa} 
Thv ixernplav. Tourog ouvgder xa The nveuparixhs 
pelubiag 16 phpara * 

« "Ort xaipd; rod olxretphont abrthy, brr Haxet xat- 
p6g. [1] "Orr eb$6xy av of Soukol cov tabs MiBoug 
abrh; ®, xat thy youv abrhs oleretphocucs. » Tpt- 
© i917; yhp hybv Zuav, xat May Epnpog yevoptyy 
© hm & xa\. of xarakedvptvor Abo, xat rwv 
tx The nophhozwe yerevnptvuy xwpdtuy * 1 prhpn 
otxrov huly dvil0nyory. 

tc”. « Ka pobn0haovrat ta t0vy tw bvopa Kuploy ?, 
xa\, n&vre; of Bacikels The the * Thy E6tav cou, » 
"Op@tvreg yap huav thy tndvobov, xat thy olxodo- 
plav vhs news, of t&; nportpas hpwy beackueva 
aovppopds, xal Saciels, xa &pyovies, xat apyypevn, 
0avpacovral cov thy Eivapy, xa beloavid; os Bedv 
elvai pdvoy TLotrevoovory. Tovto Ot xvplws; xat aln0ay; 
paet7& thy Tod Ocod xa Lwrhpog huwbv tvavOpwrnyary 
ytyove. Meth yap thy "Joudaluy Gvdxinav, tbat- 
pacay jdv. 7d eros of Teplocxo * Tocoutov 6 
&ntayov rod mation Tp Tov Hwy Beep, Gre thy 


bellum intulerint. Czt2rum hoc loco serme divinus D npd; avrov; xart ravrdy Hpayro ndeuov. 'Eviaila 


omnium gentium et regum conversionem Precinit. 
Quarum rerum alias quidem jam perſectas videmus, 
alias vero ſuturas es8e speramus. I ZN Ait enim 
divinus Aposiolus : « Nondum enim illi omnia sub- 
jecta videwus >. » Yerumiamen docuit ©, omne 
gene ipsi fleciendum cave, covestium, terrestrium, 
et infernorum. 


b Hebr. u, $8.  < Philipp. n, 10. 


& 6 X6yog xa) ray thyay andvivy, xal thy Sact- 
atwv perabolhv npodeoniu. "Ny th ptv dpopey 
yeyevnptva, t& & Uxitopey Exeadas. Þnal yep 6 
belog *Andorohog * « Obnw yap dpapev ary v4 
navia dnoerayptva. » 'AM Guo hibakev, Gr 
abr x&pyert ndy yovu tnoupaviwy, xat. Exiyciuy, 
xa) xataxdoviey 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


a cod. 1. voy 
* Kvplov. Rec. 
Abest a cod. Vatic. 


\* 694. 1 prpetrac. % Prior editio habebat. abrov. *' Xwye. x cod. 
h. 1. est cov Kvypre, "Sed editio Ald. ' et Compl.. habent Kuptov. * The 716+ 


. Apest x cod. 1. 


el; bog vr, xat xart rod idapoug xarappnyyvoy 
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it. « "Ort oixolophtar; Kiprog thy Ewov, xat A Vers. 47. « Quia zdificavit Dominus-Sionem, et 
6p0houra: iv th 865y avrod. » 'Enzibh yap of x45 conspicietur in gloria sva. » Quoniam enim- i qui. 
Oslag ayvoobvteg olxovoplas, aodiverav bnektuba- ignorabant divinas dispensationes, Judzorum ser- 
voy Tod Ozob thy "lovdalwy Fovkeiav, xat th; vitntem, Hierogolymeque vastitalema Dei imbecil- 
Tepovoalhu thy tpnplav, elxirws Befav ixdhece litale proficisci guspicabantur, jure gloriam 
Tov Oeov, thy The. m6lews veoupylay* tvil 79D, lavit Dei urbis instaurationem. Quasi dicat : 
Il&kiv th; Zubv olxobopnbelong, tv th nportpg 36kn rureus zdificata, iu pristina gloria universorum. 
ravres Byovrai thy tTwv Blwy Oedv. Deum omnes cernent. _ 

t7'. « 'Ent6)eþev int thy npooruyhv Tv tant Vers. 48. « Respexit ad orationem bumiliom, el 
viy *, xat ox thoubtvwcs thy 8Enarv abriv. » Ob non gprevit preces eorum. » Non enim despexit, 
xarsppdvnce yap, bg alxpaltruy xat bobluy * 63k" veluti captivos et servos, 8d preces admisit, liber- 
tdEaro thy lxerelav, xai 83wxe thy Hevdeplav. tatemque largitus et. 

ef. « Tpaghtw abry el; yeveay bripav, xat labs Vuns. 19. « Scrjbatur haze in generalione altera, 
6 x7:{6,evo; alvtor thy Kyiptov. » Tabtrnv 8&& thy © populus qui creabitur laudabit Dominum,, » » Hoc 
ebepreoiav dviypantov elg fiet Ttofoopey* Gore = autem beneficium in lititeras relatum semper con- 
xa) Tobg £ooptvoug* thy ohv giiavOpuniay pately, B servabimus, ut poeteri tuam benignitatem.d 
Aady & xrudperor why th ihvay ouileytvra xaket, Populum vero qui creatur, __ O94 
nepl ob xat 6 paxipg Myer Hadkog * « Ef 21g by bus conflatus ext ; de quo et beatus Paulus 
Xprory xarvh x3151G. » Kat, abrdg $& 6 drontowg «© Si.guis in Christo, nova eat ereatura 4; eine 
Aabls ty 76 x xat a byn yalup* « 'Avayyehoerar divinus David in vicesimo primo psalmo : « Annun- 
*Þ Kuple yeved < tpxopivn, xat dvayyeloder Thy tiabitur Domino generatio ventura, et 
Cixatogtvny abtod Lap TÞ texdncoptvy, bv inoly- JuStitiam ejus populo qui nascetur, quem fecit Do- 
oev 6 Kupucg.. » Obrog & ads xat r& nakat xat r& minus *, » Hic populus, et antiqua et nova edoctus, 
via nabeu6pevog ty npochxovea Gpvoy dvantune: * congruentem Deo, qui salutem __ eat, op 
Ip LwrhHpt Oe. num offert. 

x-uF, "Orr tttbxvev Ut byov; &yiov abrod K5- — Vers. 20-22. « Quia' prospexit de sincto, $0 ex- 
p19, £5 obpavod int thy yhv tniGebe. Tod &x0500at celso Dominus , de coelo terram avpexit. Ut audi- 
705 orevaypob Tov nenednptvuv, 760 iioa Tolg ret gemitus eompeditorum, ut s6Iveret fios inter- 
viodg Tov tehavatwptvuy®, Tod evayyelar &v Euwy emptorum. I IY1 Ut annuniient in 'Sione nomen 
7d 6vopa Kuplov, xat thy alveorv avrob tv Tepov- , Vomini, et laudem ejus in Hierosolyma. » Omnia: 
oak. » Ilevra yhp tyopay xal npuravebuv 6 wav © enim inspiciens et moderans universoram Deus; 
wv Ozds tv tpopwptvoy ' trhxoves, xat thy inspectos exaudivit, libertatisque sententiamprotu- 
Thc Qevdepia; tZevivoys 4hoov, bore tobg nenedy- lit, ut captivi pro interemplis redirent, patriamque 
ptvoug dvtt twv &vnpnpivov travenbely, xal thy urbem instaurarent, et consueto more in illa- cxil- 
wy Thy natppay oixotouhoat, xat ouvidus & tum secundum legem Deo praevtarent. 
txelvy thy xate thy v6uoy Latpelav xpoceverxety T6 | 
9co. 
xy =xr', « 'Ev "i dmcovenydvar® Az0v; Ent th avtd Vers. 23-25. « Cum conveniunt populi in unum 
xat Bactels *, rob bovkeverv TÞ Kuply. 'Anexpitn et reges, ut serviant Domino. Respondit ei- in via 
abr '* iy 63 loyvog adrod 't, thy'® diybryra virtntis suz ; pavcitatem dierum meorum nuntia 
Tov hpepov pou Gvdyyeadv '* pour ph Evaytyn; mihbi; ne auſeras me in dimidio dierum meorum. » 
pe &v hularr hpepoy pou, » "ray, pnol, The braviBov Cum, inquit, reditum congecuti ſuerimus, congre- 
Tyxwpev, &dpoloovrar hank '* xa Sacihels, thy ohv gabuntur populi et reges, tam admirantes poten- 
bavud;ovreg Guvayv, Tnvixaira tolvoy tooavrnvy tiam. Tunc igitur tantam habebimus 1ztitiam, ut 
tTouev ebppogotvny, we xal benffval cov Th; &ya- ,, bonilatem tuam obsecremus, velis nobis annos ad- 
06rnrog, npoadhxnv hutv irwv yaplanotat, xat ph dere, nec in medio cursu vitz nosire nos morte 
peoovvTog huav '* tob xpdvou To bavity mapaiod- afficere. Viam autem- virtutis,” vocat ſortitudinem 
vat © 680v &@ loxboc xaket thy 8:4 thy loybv 705 Dei per reversionem concessam. «< In generatione- 
8c03 napacyedeioav Endvobov. « 'Ev yeved yeveoy generalionum anni tui. » Tu enim naturaw habes 


4 I] Cor. v, 17. © Pxal. xx1, 32. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Toy rax, Hebr. Solitarii. * 'Eoops. cod. 4 tv ptow. *Tor rebay Jebr. men. ' 'Egop: cod. | 


Glopupoutvey. * *Exiovy. cod. Vai. ouvaydnva:. * Bao. Hebr. regna. ** 'Azexpi0n  uvee. 
Hebr. nay afflixit. Symm. ixaxwory. "* "Jo avrov. Hzxe interpretatio Sequitur = Tov 
Kthibb. Presiat autem h. |. lectio T05 Kri, 75. Symm. chv ioybv pov. la-quogue - Thy — 


Hebr. Abbreviavit. s. paucos ſecit, SONON wt OT por. Sic quoque habet Syrus. Sed br. ico, 
Deus mi.” * Aaol, col. 1 prem. xat. ”* cod. 1 hpiv. 
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finis experiem, et facile eat tibi alios etiam longa:- A v& rn cov. » Bb yap &nipavrov Exits td alvai, xat 


vos ſfacere. 


Vens. 28, TX”. + lnitio tu, Domine, cerram fundasti, 
et opera manuum tuarum sunt coli. Ipsi peribunt, 
in auvtem permanes. » Quid enim ab universorum 
Opiſice fleri non posset? 1 IJ Te volente jam 


© exsistitterra, celos quinon erant ſecisti : et cum ista 


mutationem patiantur, tu immutabilem habes na- 
wram. Ex elementis porro quz omnia continent, 
aliaram rerum omnium ipsum ſuisze creatorem 
ostendit. « Et omnes sicut vestimentum veterascen!, 
et sjcut opertorium volves eos, et mutabuntur. » 
Symmachus autem sic : Et omnes sicut vestimen- 
lum 82enescent, ef 8icut amictum mulabis eos, et 
mutabuntur. Omnia enim, quz cernuntur, gene- 
scent, veslimentorumque vetustalem imitabuntur. 
Tu avtem ipsa mutabis, et renovabis, et incorru 
ptibilia pro corruptibilibus facies. Hoc et divinus 
Apostolus inquit, « Quoniam et ipsa creatura * libe- 
rabitur a servitute corruptionis ad libertatem glo- 
ria fliorum Dei f. » 


Vens. 28. « Tu autem idem ipse es, et anni wi 
non deficient. » Tu quidem, Domine, res creatas 
immutas, ut vis : tu autem natoram immutabilem 
et mutatione superiorem babes. Hzc quidem divi- 
nus Apostolus in Epistola ad Hebrzos Filii altribuit 
proprietati *. Verumtamen in Filio Patrem conlem- 


b3ibv ov nal robs Wihouvg paxpoblovg tpyica- 
oat. 

x5",n0. © Kar" apy od, Kip, thy yhv theps- 
Mwoag, xat Epya tov yeipov cob elowv of obpavel. 
Abrot &nododveat, ob & btaptver;. » Tf yap abt- 
vatov Tp Tov Gwy Anprovpys; Th yh Td clvar ob 
bebwnag, robs obpavobs ph bra; tnolnoas, xat 
rourwv perabokhv bexoptvov, ob th &tpertov Eyes. 
'Amnd 6 Tov Teptextixav otoryeluy, xal tov Ewv 
abrdv &r&vrov Bife nomthv, « Kai ndvreg og 
ludrov rakauw8hoovrat, xat wael nepibdatoy EMf- 
Enig abrovg 7? xal dayhoovrat. » 'O bt Ebppayos 
obrw;* Kal xdrrec ** &oel”* ludrior xalauwlh- 
oorra, xal hos! xepiEdlawy ®* dlildfec** ab- 
robe, xal dllayjoorrac. "Anavia yap* wh 
6pwpeva xataynphcet, xal tparkev prphorra 
nakabryrta © ob It avri Widtecs, xat veovprhonts, 
xa} &pdapra nohor; vil yoaprov. Toiro xal 6 
deontaw; B *Andortokoc Epy * "Orr xat abrh þ xrlow 
Qevbepwdhorra: &nd%* the Sovlelag The phopd;, 
el; thy Qevbeplav the Biing wav thxvwy Tod Brod. » 

x7. « Lb & 6 abrdgel, xa) £& bry cov obx dthel- 
boverv, » Thy ptv obv wxrforw perappodpliers og 
ther, © Atonora* ob it Erperrov Eyaug thy 
pbory, xat dowarw; xpelrrova. Tavra pivro 6 
delog 'Andorolog th tov Yiou neprribeixey ibidryre, 
tv tf} npd; 'E6palovg 'Emnotolf. "AM Spas tv m6 


plamur. Quz enim iſle ſacit, bec et Filius eodem + 13 boupebpay vdv Mandpe. *k yap av ** brxalvoc - 
modo facit, et eadem natura in utroque cognosci- C rol, tabra xd 6 Vids Gcavrw; Tnowmt* xat 5 
tur : vnam enim exe actionem Trinitatis scimus. raurdy the glory tv txaripy yvwplterat * play 


Vers. 29. « Filii gerrorum tuorum habilabunt, 
et zemen eorum in s2culum dirigetur. » Symma- 
chus 1 YZ pouit, permanebic. Significat autem 
illos a $ervitute liberatos Hierosolymam babitatu- 
ros es8e : at horum $emen in zternum permansu- 
rum esse. De hoc semine divinus Apostolus ait : 
« Nonec veniat semen, quod promissum es Þ. » 
Et : « Abrabamo dictz sunt promissiones, et semi- 
ni ejus. Non dicit, et 8eminibus, tanquam in mul- 


Yap lopev thy the Tprddog tvipyeiav, 

xF. « Ot vic toy Jobkwy cov xaracoxnvucouct, 
xal 7d oxtppa abrov cl; Thy alova*” xareuduv0h- 
oeTat. » '0 && EZbppayoc; SrayereT ti0rxe. Lnpatlve 
& 4 of ptv Th; Sovaelag dnakaytvaeg th Tepov- 
oakhp olxhoovet, vh It i} abriv onippa elg wv 
aiwva Giapevel. Nept rovrov &t rod onfippare; 6 
veto; 'Anborolog Epn* « "Apis of Biby +5) onfppa 
$ trhyyekrar®, » Kal, « To A6paip tþphOnoav ® 
al txayycilat, xat tþ ontppartt abrod. Od Iyer Kat 


| 
; 
'& 
#1 


tis : ed tanquam in uno, et gemini two, quod est rolg ontpparry Os tnt nolkbv, 6XX' bc iy" tvig, Kat 
Christus i. » Hoc gemen in z2ternum permanebil. +-6 ontppari cov, 5; tort Xptorde* » Toiro thondp- 
Unitum enim cum Deo Verbo, immortalem ha- yy pa el; thy alova Gtapevel. *Eveltv y#p TH Og! 
bet naturam, et credentibus vitam largitur, secun- A6yy &vwedpoy Eyes: td elvai, xat GwpeFrar Cwhv 


dum ipsius Domini vocem : « Qui manducat car- 
new meam, et bibit sanguinem meum, vivet in 
aternum 3. » 


rols muorevouct, xatt thy abrod Kuplov pwvhv* 
« '0 Tpwywy pov thy chpra, xat nivwy pou vÞ 
alua , Chorra: elg thy al@va. » 


! Rom. vin, 21. # Hebr. 1, 40-12. » Galat. 1ir, 49. * ibid. 46. 5 Joan. v1, 54, 58 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'* cod. 1. Goek., *” "EM abr. Hebr. Mutabis eos, 8c. celos. Nisi omnes codices versionis t6 


_ in lectione EMtEz:c, um esse videretur 


. 1 IvydSupa. Nia quoque habet Montf. in Hexapl. 
camdem lectionem tribnit Nostro: ** cod. 4 abr. ** FVdp. cod. 1 BR "” geo 
* 426 »* "Ay. Abesta cod. 1. ” Er eby allen. fete. oram 


. cod. 4 bn. 
70. *® cad, 1 tþ4t0r,oov. 


ade. 1* cod. 1 nivea. ** cod. 1 & * Nepb. 
= k I. * "Alt. Monlf. L e | habet Ulbure, ex 
Geo Xx. cod. 1 belos. 

te. ifs wy 


1685 
EPMHN. TUY PB' YAAMOY. 


a'. « Fakudty rÞ Aabis%, » Aoxel pbv 6 $akuds 
obrog axdovde; elvar ® 26 nporerayptvy, xat xar' 
abrhv thy dni0corv. 'Ev txefvep pty yap, of Te; tv 
Ba6ulww avppophs dlopup6pevct, thy Oedv lxtteuov 
The tnav6dou Tuxely * tvrabla 8 rerugnxireg Ov 
frnoav dpvober: Thy ebepytrnv. 'Eyw & olpar nfo 
avbpwrog bpptrrnv the duvyblay xat mxport- 
pag arakayelo: bovkelag, xat peifovo; &Ewbelory 
tevbepla;. Anwar: it xai tov prrov < bidvon, 
ws, abrh pDaov h dndbeo txefvng Winbeortpa * 
«Ed\6yet, < þvuyh pov, dv Kiptov, xa\ ndvra th tvrd; 
pov 1d bvopa © &y:ov adrod. » Of ebywopdvus tept 
7a 0elac ydpira; biaxefpever al; dyvyllay opi; 
abrobg Hieyeipoun, thy cbepyttny of; buvartdy 4per- 
66pevor. Avvatds Ut duvely det, xat tov ebepyeoiay 
tvaulov neprptperv thy prhpnv. Obro zai nevia 
7& tvrds nadiepoyror, xa nkvra loyiopdy elig why 
belov Gpavov &vaxivotery. Erroc yap txiiece tobg 
doyiopobe, xal The Lvluphorts, xat ndvia th; 
guys 5h xyhpara, 


F. « Eba6yer, <& uxh pou, thy Koptoy, xat ph 
inrnav0dvou nikon; the avranobbaeg; ® abrot., » 
ll&4atv tavrhv < buyh breyeiperv bibhoxerar®, xa 
The Xh0ng tErabvery Th vigos, xat thy ebepyeorov 
&vaveodobat thy pvhunv. Tac ptvio. drraxo86oe, 
evepreolac 6 Ebppaye; ffprxev. Eita tavrag xark 
pbpog bibfetor. 


IN PSAI. CIT. 


1686 

Vans. 1. « Palmus Davidi. » Hic p$almus vider 
tur precedenti respondere, idemque argumentum 
babere. In lo enim calamitates, quas Babylone 
patiebantur deplorantes, Deum orabant ut reditum 
congequerentur : hic vero illa que efflagitarant 
copseculi, beneficij auctorem laudant. Ego autem- 
opinor bune hymaum odfibes hominibes congrue- 
re, qui ab acerbiori servitute liberati sunt, majo- 
rique libertate donati ſuere. Demonstrabit porro 
verburum $eusus, hoc argumeutum magis esse ve- 
rum, quan illud : 4. Benedic, anima mes, Domiuo, 
et omnia quz intra me sunt, nomini gancto ejus. » * 
Qui erga divina beneſicia grato anime affecti sunt, - 
ad divinas laudes seipsos excitant, beneficii aucto- 
rem, quibus modis possunt, remunerantes. Polest 
1324 2utew semper laudari, constansque memo- 
ria beneficiorum ipsius animo circumſerri. Hi et 
omnia que intra sunt consecrant, 0mnemque cugi- 
Lationem ad divinam laudem appelluat. Nam que 
intra sunt ratiocinationes, cogilalionesque, ailque 
omnes animi motus appellavit. 

Vers. 2. « Benedic, anima mea, Domino, et noli 
oblivisci omnium retributionum ejus. » Rursus $6- 
jpsam anima excitare dacetur, oblivionisque nebu- 
lam discutere, et beneficiorum memoriam renovare. 
Retributiones quidem beneficia Symmacbus dixit. 
Deinde hc sigillatim percurrit. - 


Y'. « Thy cbDarevovra ada; Th; Gvoplag® Yeus. 3. © Qui" bin Gillis" limbo 


oov, <dv lipevoy ndoag ths voooug cov. » Obrog 
y&p oo; bebwpyrar ray Gpapropetruov thy Epecry * 
obrds oor xxydprora: rOv nabhnpearuv thy Cacy. 
To6twyv 6 naps:ptvo; &nhlavarv. "Hxovcs yap xark 
7avthy, « 'Aptwvrar al &papriat' oo” » xat, « " Apo» 
by xp&662r6v ovv, xa\ rays elg Thy oledv cov. » 
Obrws < &papruwids yuvh terixmee The Eptorws * 
obrw; 6 Lyoths, obrws of rehovat, obrug Enavies 
ol rrarevoavte;. 

F. « Thy LutpoGuevoy tx gbopi; thy Gwhv cov. » 


tuis, qui sanat omnes jofirmitates tuas. » Nam hic 
peccatorum veniam condovavit, hie perturbatio- 
num $anitatem Libi largitus est. Hzc omnia para- 
Iyticus consecutus es. Simnl enim audivit : « Re- 
missa $unt peccata tua &; » et : « Tolle lectum tuum, 
et vade in domum tam £**. » Similiter mulier pec- 
catrix $anitatem ac veniam consecuta est 1, Simi- 
liter lairo ®, similiter publicani, similiter ownes, 
qui crediderunt. 

Veas. 4. « Qui redimit de interitu vitam tuam. » 


| Tobg pty &naydtvrag tv Babuavi Copualuwtoug bov= Eos quidem qui Babylonem in $ervitutem abducti 
Melag ptv hievitpwnr, the Bt plaprig obx anhiiate ſuere, a gervituie liberavit : at ex vita corruptioni 
Broth; ply && wxeydpiorat the ivactizews Tkg obnoxia minime liberavit. Nobis vero regurrectio- 
t\rida;, xat thy aþpabova tob wvetparto; Elwxev, nis spem largitus et, pignusque spiritus precbyit,. 
xa) rdy 7h; apdapolag hul; tvidvoe xrrave. « Thy D & vegte immortalitatis nos induit. « Qui coronat 


Tepavouvre os iv ttc xat obxtipuot;, 1 Xdperi 
tore ** geowoptver., { pnorv 6 blog "Andotolog, xat 
toro ox &5 duav © Brod td EOpov, Iva ph Tis xav- 
{hanras. » Kat ndv, « Xprords *Inoobg Abe als vhv 
«65pov &papruiobg oboat, Ov xpwrd; elpe iyw. 


'AW& G4 toro” \achOnv, Iva iv tpot npwrep 
tvbzifntai Xprotds 'Incovg thy ndoav abrod paxpo- 
dvulav, zpd; drornwary toy pelidvrwy Fiovevery 


te misericordia, et migerationibus. » — « Gratia 
salvati extis, ut ait divinus Apostolus * : et hoc non, 
ex vobis : Dei L325 et donum, ut nemo glorie» 


-Lur. » Et rursus : « Jesus Chrigtus venit in mun- 


dum, ut peccatores salyos faceret, quorum primus 
ego sum. Sed ideo misericordiam consecutus SUM, 
ut in me primo oslenderet Christius Jesus omnem 
patientiam suam, ad informationem eorum, qui 


k Matth. ix, 2. * * Marc. u, 2. Luc. vn, 47, 48. =» Luc: xx, 43, * Ephes. 1,8, 9. 
VARLE LECTIONES-ET NOTE, 


» Yap. ro Ae6. cod. { 'Ailnhovia. 
v. * '"Arraz. cod. Vat. atviz:s. 
by 'Eors, cod. 1 prem. yep. 


n*Ax64 elyai. cod. 4 axoloubety, ** 
® cod, 4 3:840x5::. 
Aa rovro. Des. in cod. 1, 
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tur et ben gnitatis est corona. Sic quoque divinus 
Isaias ex persona sponsz exclamat : « Exsultet 
anima mea in Domino, quia induit me vestimento 
salutis, et tunica letitiz circumdedit me, quasi 
sponsum decoravit me corona, et quasi sponsam 
ornavit me monilibus suis ?. » Et paulo post : « Et 
eris * corona glorie in manu Domini, et diadema 
regni in manu Dei tui 4, » Hzc autem omnia mu- 
nera et dona-spougalia gunt sponsi : solam enim 
fidem sponsa attulit. * 

Vers, 5. « Qui replet bonis desiderium tuum. » 
Quoniam est concupiscentia vituperabilis, quam 
divina lex prohibet, recie apposuit bonis. Bona enim 
nostra desideria Dominus implet. « Petite enim, 


THEODORETI EPISCOPT-CYRENSIS | | 
eredituri sunt il; jn vitam zternam *; » Graliz igi- A tn abr ci; Cwhv alovioy. » X4prrcg Tofvuy xa\ gihay- 


bpwnliag 6 eripaves. Oitw xal 6 beontarng *Hoalas 
ix Tpozwnov The voupns Bod * « *Afaliidobu þ 
puxh pov int 76 Kuply* ivibvas yep pe lydrio 
ow7THplov, xa yirova clppocivng iveduat pe © * wy 
vouply wtepitbalt por pltpay, xat wo; vopony ® 
xarex6opyot pe x60. » Kat per*6alya, « Kai Foy 
orlpavog xdoug tv yetpt Kuplov, xa\ 6:4abnua 
Baokelag'* ty yetp) Ocod aov*, » Taira Ut &navra 
tbva Tod vupplov xat Spa. Iliotrv yap <4 wayn 


Tpocevivoxe povnv. 


&. « Toy tpmin\ovra tv &yabol; thy Embuplay 


oou *, » "Enzi$h terry tnibupla hrnth, fv 6** belog 
wpo; &nayopevet , xalbg md &&+ draboig ngoort- 
derxe. Tas yap &yabia; huov tnbvplag 6 deondang 


inquit,'et dabitur vobis, querite, et invenietis; pul- B z\npot- « Alretre yap, pnot, xat 8o0hourar dpiv * 


sate et aperietur rohis : omnis enim qui petit, 
accipit, & qui querit, invenit, et pulsanti ape- 
rietur *. ».— « Quzrite autem regnum Dei,et justi- 
tiam ejus, et hac omnia large adjicientur yobis *. »— 
« Renovabitur ut aquilz juventus tva. » Hanc rursus 
renovationem Dominus per sanctum baptisma nohis 
1326 donavit : peccatique senium e medio tol- 
lens, juvenes e senibus fecit. Consona his per pro- 
phelam Isaiam Deus dixit : « Exspectantes autem 
me, mulabunt hertdinine , et gument !pennas 
ut aquilz *, » Quoniam enim cum creati sumus, 
divinas regiasque notas accepimus, deinde variis 
peceati studiis eas obscuravimus, et corrupimus, 
gpoudet nobis propheticus sermo regni recupera- 
tionem. Regia enim est hec avis, aviumque regnum 
ej commissum est. Docet porro nos divine libera- 
litatis modum. 


Tyrekre'®, xa) edphaere © xpovers wat avoryhorrar 
bpiv* nd; yep 5 atrov lap6dveri, xat 6 Cyrov ebpti- 
GXct, xal Tp xpovovrt avoryhaetat. »—eZnietre 6 thy 
Baotkefav tod Oeob, xat thy Eixatoouvny abrod, xat 
ravra xavra tx wepiocod ntpocredhoerar Duty. » — 
« 'Avaxarviodhoetat wy devon h vebrn; cov. » Tautyy 
T&ky hv veovpyiay huly 6 Azordrng GCik 705 mav- 
ayiov Santicpatog * idwphoaro, xal the Epapriag 
&woGuang td yheas, veoug &vi\ yernpaxitwy tlpye- 
oaTo, Luvs toro btk ** "Hoatou tob npogphrou 
pyo\v 6 Oz6g © « Of 8 dnoptvovitdg pe, adfoucty 
loybv, nrspopuhogucty wg hetol. » 'Emaidh yap obs 
Oeioug xat Spacikxovg Enprovpynbtvieg thefdapeda 


© xapaxthpas, elta tovtoug hpavpwonpty te xat tiep- 


beipapev rols naviedanols the apapriag imrbev- 
pacty, drioxvelzar hulv 6 rpopytzIUENAG Moyo; hv The 
Bacrkelag dvaxtyorv. Backus yap obrog 6 bovis, 


xa\ rv Trnvov thy Sarhefav nenorevptve;, Aiidoxes Bt huig xat the Oelag gioripla; why tp6. 


Tov. ; 

Vers. 6. « Exhibens misericordias Dominus, ct 
judicium omnibus injuriam patieatibus. » — « Non 
enim ob juslitias, quas ſecimvus nos, ut ait divinus 
ApomtoJus, 'sed secundum magnam misericordiam 
suam $alvos nos ſecit per lavacrum regenerationis, 
el renovationis Spiritus sancti ®, » Et cum nos a 
veritatis inimico injuria affectos congpexisset, no- 
bis quidem misericordiz fontes apervit, contra il- 
lum: vero justam protulit sententiam. 

Vers. 7. « Nolas fecit vias suas Mosi, filiis Israel 
voluntates 8uas. » Non avtem pcenitentia ductus 
hane nobis comparavit salutem : $ed hzc antea per 
prophetas sanctissimos predixit,' et per divinum 
Mosen nostram adumbravit salutem. Et mare $an- 
ctissimi baptismatis figura ſuit, lapis vero umbra 


*1 Tim. 1, 15, 16: » Isa, xi, 10 -p Ia. Lxu, 3. 


« Tit. mm, Y. 


&. « Nowy Denuoatvag 6 Kiprog , xal xptya 
rA5 ol; abrxouptvor;. —« 09 yap ih the Erxatoat- 
yac, &; inorhoapev, } pyov 6 Qelog 'Andorolos, 
&\\4 xatk Td nolb Eleog adrtod, Ecwary hpi; 5:4 
Loutpod nakyyeveclag, xat avaxairvwcrws *' Nyet- 
parc; &ylov. » Kai Oeaodpeves hpi hiixnptvors 


bond rob ths @nbelag ixbpob , hply ptv tuft: 


Tag Tod thfov Try, xar' Exefvou 8d thy bixatay 
tEevivoxs (gov. ? 

5, « *Eyvopce tag blobs avrov Ty Mauch * tol; 
vie'; "Lapahi t4 0:huara abrov. » Ox ix peraues 
azlag 8 ravrnv fpov inpayparevanto thy Gw7n * 


D play * 4X" Evebey tabra $614 ray mpopytrov TNp9- 


edton oe, x2) Ti& 20d deonsolov Mwgod thy hucrs- 
pay toxtoyphpnee owrnplav. Kal rob navayiov Bas 
t 18a. xL, 31 


r Matth. vn, 7, 8. * Maith, v1, 33. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. . 


» "Ex60. xs por. 
£od. 4, * T og ok 
1. * Baxr. 


oo Hl 0s tunm. 


2209 T8w;. 


» cod. 1 ftv. 


® cod, + vwopon. 
4 '0, cod. 4 pram. at. 
cod. { Tvevparo;, ascripla tamen allera Jectione. 


M1 You, Abest 2 
Des. in cod. 
v cod. 1 4va- 


w cod. 1 Baoikiws, 
» Znreire — vpir. 
» 4:d, cod. 4 pram. xal. 
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IN PSAL. CIT. 


=:icparo; < d4laoon rirov thifaro* þ nirpa Bt 1Ov A immortatium rivorum, et manna ,imago Ccibi cele- 


adavatwv xpouvey anzpdvin oxid © The troupaviou 
8& Tpoghs elxtv 4» pavva. Kat -' Dia bt, Iva ph 
zad' Txaorov bieZEpywhpnt , obrwy Eotry ebpetv nap! 
Exeivots toxwypagnutva. 

1. «© UVixrippwy xa! tehpwv 6 Kyprog , paxp6- 
Oupcs xa) nohvtlecg. » Tourwv O, pnolv, alriov ** 
wv. &yadwv h th; dela; eyaddrmtog E6vgcos, 6 apt- 
pnr05 Eaeog, Th; pirav0 pwnias 3d nates. 


F, r, « Odx elg riog dpyrodharrat, odd elg wdv 
alwva ynvil®, 0 xart tas Gpapriac ® huwy inoln- 
asv Hulv, ovdt xact rag avoplag ® hpov eviant- 
Twxev hiv. » Ox hvtoyeto tals hpertpars apap- 
vlartg perphoat thy Tifwwplay, ov8t ent meiorov xad' 
hpov txrteivai © thy ayavaxtyay. 

x, 18", «"Urrt xata th Wop rob obpavor and hs yhg 
txparalucs Kupiog ** od Elcogatbrtov, int tobg pobou- 
ptvoug airlv. Kabdoov &ntyouory 'Avatolat and 
AugpSEv, tpdaxpuvey &g* hubv tas tvoplas huwv.s EL 
xa\ rovrwy ebps paxporepa $racth para, nivruc tv 
xa) ravra elg ptcov naphyaye,ſclia:; md Aneipov Th; 
diag pizoverxiy ayabirnzog * 42A” oby ebpev 6 av- 
Opwnivoghoyopds, obre obpavoy v{nnorepov pre pov, 
obre tov peoov The, Eonepas xal the hLipag paxpt- 
TEpov. 

ty. « Kabys olxrteipet nathp vious, wiereipyos 
KGptog Tobg pobouptvoug abtdv. » Anpovpyds bv 
xa) normTths, Eurphoanro natphs ayabdrma, xat thy 


slis. Et alia, ne singula perearram, videre'est apud 
Mage vary en 


1327 Vzns. © 8. « Migerator, et misericors est 
Dominus : longanimis, et admodum misericors: » 
Porrs borum, inquit, omnium bonorum causa est 
divine bonitatis abyssus, imensa benignitas, et 
misericordiz pelagus. | 

Vers. 9,40. « Now in perpetuum irascetur nobis, 
neque in n comminabitur. Nen secundum 
peccala nostra nobis, neque secundum iniqui- 
tates nostras retribuit nobis. » Non- enim .potuit 


Vers. 11, 12. - Quoniam —_— ——_— 
celi a terra, magnam ſecit Domigus migerieordiam 
3uam erga timentes eum. Quantum distat Oriens 


ab Occidente, longe removit a nobis iniquitates no- 
stras. » Si Iongiora his spatia invenire potuiget, 
omnino et ipsa in medium attulisset, diving  boni- 


 tatis profunditatem ostendere cupiens : sed huma- 


na Mens nec e@elo sublimiorem mensuram, nec 
ortu et occasu longinquius intervallum inveait. 


Vers. 13. « Quomodo miseretur pater filiorum, 
misertus est Dominus eorum qui timent cum. » 
Cum sit opifex et conditor, patris bonitatem imſta- 


abrhv rept robs olxtra;, fv nathp® rept rob nal- © tus est : eumdemgue erga famulos, quem gary 


Tas, pihootopylav indbeitsy. 


i, « "Ort airds Eyveo t+ nitopa hpav, tuvh- 
oby ** 3x4 yas £opev, » Olle yap 6 Enprovpyds The 
pucews hpav thy aobtveiav, ole xat mdbev Erenid- 
o0n ev, xa\ nod -ndhv ywphoopev. 


48', 4 "Av0pwnos, woel xiprog al hutpat abrob, 
wet &viog tov aypoy obrws tfavihort. » Uidtv x6p- 
Tov xal av0doug EtevnvGapey, © tv Aoi phy THOne 
pers Bpayxd 8 papalverat xal Sappel. 

tc. « "Ort mvevua binbevtv abrth, xat oby Lndp- 
Exc, xa) ® obx Etnryvwocerat Eres Thy t6Ttov abtod. » 
'0 & Lyppayo; obrwg- "Or: xrevua Sfpyerac av- 


ga ſilios, afectum exhibuit. 


Vers. 14. « Quoniam ipse cognovit formationem 
nostram , recordatus est., pulverem nos egs6. » 
Novit enim opifex nature nos!re imbecillitatew, 
scit, unde ſormati sumus, et quo rursus abituri su- 
mus. 

Veas. 15. « Homo, sicut femim dies ejus, tan- 
quam flos agri sic eflorebit. » Nihil a 12S ſeno 
et a flore differimus, qui quidem verno tempore 
viret, paulo post vero languescit et difluit. 

Vers. 16. « Quoniam spiritus pertransibit illum, 
et yon amplius erit, nec cognoscet amplins locum 
Suum. » Symmachus autem sic : Quoniam spiritus 


ror, elra ovx vadpye. — Iveopa the hoyhy M- b periransit ipsum, deinde non eat. — Spiritum- vero 


yet * bg napovaong xa Ch th owpa, xattvepyel * anc 
nraong 6 xataabtvyura: xat pbeiperat, ws pod 
Tobs xporepoug Emyivwaxtotai yapaxtipas, jpnbt 
yrvwoxechat, ws Tobro Tod beivog, ixilvo to defvo; 
Td owua. Kal touro [Bo ti fv dxpibeotepoy Braxy- 
bag elg T4pov * m&vra yap bpoiung plopli; yiverar 
Tapavilupa , xat robs rporepoug xapaxthpa; ob 
$:aawger. 


auimam appellat, qua przsente corpus et vivit et 
operatur, cum evolavit, exstinguitur et corrumpi- 
tar : ita ut nee priores noi agnoscantur, nec in- 
telligatur hoc corpus illius ſuisse, et hoc illius. At- 
que hoc deprehendere quilibet poteril, * si in $e- 
pulera inspiciat attentius : 0mnia enzm pari corru- 
ptione alteruntar, pristinasque nolas non CORSEr- 
vant. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 1 airla. % Mijy. Hebr. Servabil, sc. irem snam. 
p-oe -ne—, —_ Jo pos, Hebr.Prevale 
adrov. A 


apapr 
o0n. cod. Vatic. 


cjus. 


habet pvhodnre. 


, cod, 4 4vo 


LS, CBE 
5 a 
Hebr Nec agnoscet eum 
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1691 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS  T_- 
Vans. 17, 18. « Misericordia autem Domini ab A «7, \. « Th & Hecg rob Kuplov &nd rob alaves, 


zterno usque in elernum, Super timentes eum : 
et justitia illius in filios filiorum.. flis qui servant 
ſeedus ejus, et memores sunt mandatorum ipsius 
ut faciant ea. » Natura igitor ic ſragilis est : 8ed 
diviaa misericordia diuturnam vitam largitur, et 
jaslitiz remunerationem majoribus debitam ad 
posleros usque conservat.. Sic regnum ad quariam 
usque progeniem Jehu servavit, licet perſectam pie- 
taliem minime habuerit, sed in principio regai ze- 
lum ostenderit. Sic Jivino Davidi inexztinctam ge- 
neris scintillam custodivit, tametsi multi impii in 
medio exstiterint. Hanc autem, inquit, misericor- 
diam $e cusfodientibus fadus ejus prebiturum. Et 
non 8impliciter iis, qui mandatorum ejus memores 


xa\ bw tos aiwvog tn\ Toby pobovudvorg ardy, 
xa h $:xatoobvn abrod txt viel; ® vity. Tolg pu- 
kagJ0v0t thy Siabhxny avrob, xat pepvnptvo; tov 
tvrokwy abrod , rob nothone adrdg. » 'H pity obv 
pug obrwy inixn pog * < Bt beia prizaviporia thy 
paxpdy alova xaplcerar frobv, xal phypuc tyybvos 
6:arnpel thy tolg ngoydvorg bpethoptvny the brxate- 
ouvng avtidoorv. Obrw to Inod * piyxpr rerdprng 
yeved; thy Sacilelav terhpnxe, xal tor pybt £6- 
actav ebotbaav xthoaptvy, 4. tv th Gpry the 
paokelag imibeitaptvy thy Chlov. Obrw TH Oeony- 
ole AaCl8 &obeorov hierhproe thy tob yevoug omy- 
d1pa, xa\ tavra nokkwv bvuoctbav iv pop Sebkas 
ornx6rwv. Todrov 8, gnotv, dptter thy Beov tolg 


ſuerint : sed jis, gui opera 129 verbdis addunt, gv\4ocovet thy Srabhxny atrob, Kat oby &nkag pre 


et Secundum ea svam dirigunt vitam. 


Veas. 19. « Dominus in ccolo paravit sedem 
Suan, et regnum ipsius omnibus dominatur. » Hoc 
simile est iis que in alio psalmo dicta sunt : « Qui 
in excelsis habitat , et humilia respicit 7. » Etenim 
hoc in loco germo propheticus nos docet, univers0- 
rum Dominum in ecelo quidem habere solium, uni- 
versi autem mundi machinam inspicere et mode- 
rari, quippe qui omnium ,opiſex est, et rex, et 
dominus. 

Vers. 20.« Benedicite Domino, omnes angeli ejus, 


pvyptvo; tov tvrokbvy abrod, 4X txribetor volg 
abyorg I& Epya, xal xark tavras thy olxetov pubpl- 


*ovct Blov. 


io, « Kupiog tv tÞ obpave hrolpac: thy Bpdvoy 
avrov, xal < Saciela abrod ndvrwy beondfu. » 
Tourototxe tolg tv trip elpnptvor; halpe * « '0 by 
bnaols xarouway, xat t& tancivs tpophv. » Kal 
14p tvrabda 6 mpopyrids; hai; Eibaoxe hoyop, tg 
tv obpave pty Eyer thy Opdvoy tv Ghwv 6 Koptog, 
ipopi] 8 xa) npvuravetert tf xrion ©, Gre th ndw- 
wy Oy Cnprovpyds , xat Baciebs, xat Feond- 
THC. | 

x". « Edoyette thy Kuptov, ndvres of &yyehor ab- 


potentes virtute, ſacientes verbum illius, ad audien- C tov, 8uvarot loyvt, mowivreg why Mdyov avtovd, ob 


dam vocem $ermonum ejus. » Merito caolestes vir- 
tutes in communionem hymnorum accersivit. Non 
enim potest humana naturs digne te beneficii au- 
ctorem laudibus prosequi : incorporez vero et $an- 
cle nature, quz liberam ab affectionibus babent 
vitam, idonez sunt ad divina mandata perfi- 
cienda. 

Vens. 21. « Benedicite Domino, omnes virtutes 
cjus, ministri ejus, qui facitis voluntatem ejus. » 
Multi et varii sunt caelestium ordines. Principatus 


&xoboar the pwvhs TOv Mywv abr. » Elbxbrwe 
tag dopdtrovg buviuers al; xorvuwviay the Lavybiac 
tx&eocey. Obx andypr) yap < ivBpwnela ploty ff; 
dpvely os © dy evepytrny © ab & dowparo: xat at 
&yiar phony, thevitpay Exoucnt nabnparuv fwhv, 
lxavai t\npobv 3&4 Gala npoortypara. 


xx", « Edoyetre thy K6ptov, ndoa al Suviyerg ab- 
Tod, AMerrovpyot aro nowbvreg md Ofhnpa © at- 
=o. » No.4 xat Sidpopa rov obpaviwy 4 th rhy- 
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enim, et Potestates, et Throni, et Dominationes, para * 'Apya) yap rat 'Efouolat, xa Opdvor, xa 
et Seraphim , et Cherubim , et alia nomina * nobis Kvupidryzes, xat Lepaglp, xai Xepoubip, xat Erepa 
iguota, ut ait divinus Apostolus *; sed omnia duo- tpTv 6v6para &yvwora, þ pnorv 6 Gelog 'Anborolog* 
bus bis nominibus propheta comprebendit. Angelos 4324 ndvra 82 roy vo rourwy bvopdrwy 6 Tpopn- 
enim vocavit, tanquam divinis mandatis operam xd Tuprepiuabe kiyog * , "Arrtlove ptv yap 


navantes, divinaque verba transmittentes : Virtutes 
vero, tanquam suſfficientes ad imperata peragenda , 
et agendi vim a conditore per ipsam naturam acce- 
peruut. 


Vens. 22. « Benedicite Domino, LI ZZOQ omnia 
opera ejus , in omni loco dominationis ejus. » Ne- 


v Pgal. xxx11, 43. = Coloss: 1, 16. 


ixdkeorv, Ob; Tolg Oclor Lnovpyoiviags Kpootdy- 
pact, xa tobg Oefoug kdyoug Sranophpatovrac * Av- 
rduewc i, og lxavis td xe\ev6pevoy npattety, xal 
rd Cuvardy tv if, p6ort naph rob new NxGrC, Ma 
65vrag. 

x8. « Eboyetrs thy Kuptov, t&vra t& Epya abtod, 
iv nav). 76m Th; Seomotelag ® abrob. » Ob tours 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Rec. lectio h. 1. - ® cod. 1 "loita , librarii, ut videtar. - ** cod. 4 xTlorv. 
io est vlog cod. 1 'Iouda , ex errore libra T5 


" 'Ypreir 08. cod. 1 duvhaas. 
cod. { xop6c, ascripta amen lectione altera. 


® cod. Vatic. habet t& 02\hpara. 
# A807. Sd 


© cod. 1 inov 
. Vatic. habet duvacretas. 


1693 IN PSAL. CHI. - 1638: 

Tol,, 'loubaioy apptrre. 'Exectlvor yap vnd tov 4v- A que hoc Judzis congruit. Ni enim cum ab his, qui 
Tpanobiodvrwy Goat npoorayOtvie; ix Tov wiwy eos in gervitutem abduxerant, aliquod Sionis can- 
Luvv, Epacav Evvopa Spavre;, « Nig Scopev thy ticum canere jussi essent , dixerunt legi parentes : 
pdhv Kuplov Ent yhG 4nkorplag ; » Hp 3 6 Oxlog « Quomodo cantabimus canticum Domini in terra 
'Andorokog naperyvt, tv navri t6my npoceuyout- peregrina 7? » Nobis vero divinus Apostolus preci- 
voug alpery 6olag * yelpag. Toiro xat 6 Acondry Pit *, in omni loco orantes attollere manus sanctas. 
Xprords npde thy Lapapetriv En, « *Aphv, 4phv Hoe etiamn Dominus Christus Samaritane dicit : 
abyw ont, yovar, brt Epyerat Gpa , xat viv Err, « Vere, vere dico libi fore ut veniat hora , et nunc 
brs obre tv 76 6m Trobe, obre tv Tepocohbuors eat, quando neque in monte hoe, neque in Hiero- 
Tpooxvvhoouct to Natpl. Nvebpa yep 6 Ords, xa) golymis adorabunt Patrem. Spiritus enim est Deus, 
Tobg xpooxuwiviag abby iv nvevuant xal d\nfelg et eos qui adorant eum; in spiritu et veritate opor- 
vl nxpooxuvelv. »—« Evndyet, h yuyh pov, Thy Kiprov.» tet adorare®, » — « Benedic, anima mea, Domino. » 
Zuppwvov Tp pot ply th To. Kaktoag yap els Finls accommodatusestexordio. Cum enim in com- 
xorveviay The bpvySia; T45 vente; obolas, b13d- munionem divine sympbonie spirituales substan- 
oxet xal hud;, wo; buvardy yepalpery thy Nomrhv, _ tias accivisset, docet et nos pro” viribus Condito- 


T_T TY 


xat lobperpoy Tf buvdps: tpooptpery vdv yaptorh- 
prov Vuvov. 
EPMHN. TOY” PI” YTAAMOY. 

a, « Yaluiy 3 Aabis®, » H rob mnavayiov 
Ilvebparos x&pts ob pvov hBuxrhv xat borparixhy 
G&:8aoxaklav trols tviporot; npooptpet, GAMMA xal 
Gnws buvely npochxe: Thy Nomrhv Expo; ixnat- 
bever. Ardrot robo t6vle ouvyytypape thy halpdy, 
=p paxaply Aab\8 dnovpye xpnoaptvy * Os iv pe- 
dorcuev Enavres , viow Guvors xph thy ebepyttny 
apeibeobdac. Tas ptvroc xowi; evepreciag tviaida 
Cibferor, xa Celxvuo; nomrthy Endviuy 6pod, xa\ 
Tp3rtavev thy Twy Ghwy Gedv. « Ebndyer, h buxh pou, 
Tov Kuptov. » "Exactov ebocbeiag tpdpruov duvely 
T:3&oxer thy ebepytrnv Ocbv. « Kipte 6 Ord pou, 
&; ® tpeyalbving opdipa l » 'Enmtizuws xat tv- 
rabda +d 6c. Td & tueralironc ®, ox adth- 
owe "* nwrixdy, 4114 Tod * aperphrov peytboug 
onpavrixdv. Obrw yap xa) 6 Edppayos hpphvevre, 
Kal "" 6 8edc prov prac "* et opdipa. 05 yap pi- 
xpdc Oy tpeyalbven, alt poort ptyas bv towro 
Tolg eboebtory '* thelybn * oby nav th ptyebog, a 
65ov < pvotg Tov &vd@poruy txwpert. « 'Efopokdyn- 
or xal peyalonptretty '* Lvebiow. » '0 Evppayc; 
obrws, "Yuror xal eb80Eiar thupidow. Ob Err 
yp ce dyvoouety of tov awy Gnolavovie; "* &ya- 
dv, o0dt role eldwio rd odv ot6ag tpoaptpovety, 
@2\& os bGpuvote;, xal ont td the botaltoyiag hxvl- 
vouot '* yptog. 

8. « *Avabaduevo; pw; og Ludtiov. » —_— 
ToVtorg '” xat 6 *Andorolog Epy + «© 0 pdvog {Exwy 
a&davaclav , pbg olxwy 4npbortov. » Tocovrov yep 
toryy ixetvo Td pag, Oc pyttva nekdtev rohuty * 
&Toorptper yap ths berg h The alying dnepbokh. 
El yap 6 alodnrdg robro noetv Hatog Gvayxitet tobg 


9 Pal. cxxxn1, 1. 


B om bonorare, hymnumque gratiarum actionis fa- 


cultati nosire parem offerre. 
INTERPR. PSALMI CHI. 


Veas. 1. « Psalmus Davidi. » Spiritus zancti 
gratia non modo moralem et dogmaticam doetri- 
nam hominibus affert, verum etiam quomodo Crea- 
torem laudare conveniat, accurate docet. Propter- 
ea hune conscripsit psalmum, beato Davide mini- 
$tro usa, ut discamus omnes, quibus laudibus bene- 
ficii auctorem remunerari oporteat. Communia igi- 
tur beneficia hoc loco persequitur, ostenditque uni- 
versorum $imul vpificem , et moderatorem Deum 
es5e. « Benedic, I 3ZJ anima mea, Domino.» Unum- 
quemque pietatis alumnum Deum beneficii aucto- 
rem laudibus prosequi docet. « Domine Deus mi, 
quam magunificatus es valde. » Exaggerationem * 
hoe etiam loco, quam significat. Illud vero, Ha- 
qnificatus es, non incrementum designat, ed 
immensam magnitudinem indica1. Sic enim et Sym- 
machus interpretatus est, Deus mi, magnus es valde. 
Non enim cum esset parvus , magnus factus et, 
sed cum natura magnus esset, boc piis hominibus 
demonstratum est : non lota magnitudo, sed quan- 
tam humana natura comprehendere potest. « Con- 
ſessionem et decorem induisti. » Symmacbus sic : 
Laudem et gloriam induisti. Non enim amplius, qui 
tuis perſruuntur bonis, ie ignorant , neque twum 
honorem simulacris deſerunt, ed te laudaut, et tibi 
p $loriz debituw pendunt. 

Vers. 2. « Amictus lumine sicut vestimento. » 
Consona his Apostolus qnoque dicit : « Qui solus 
habet immortalitatem , lucem inbabitans inacces- 
sibilem >. » Tanta enim est illa lux, ut nemo ap- 
propinquare audeat : redundantia enim -Juminis 
visum averiit. Si enim $sol quem sentimus hoc ſa- 


z | Tim. 1, $8. * Joan. i, 2), $3, 24. Þ>1 Tim. v1, 16. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1 et a 1extu wa o. a od. 4 ts Gn, 


Twy 
8 = el. cod. 4 tpcyaliv0ng. "7 cod. 1 chorboucry, 
eorptrniav. '* cod. 1 anchavoavieg. * 'Exclyovos. cod. | &novepovdt. 


De. Abext a cod. 
os, 4 Ks 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


cere cogit eos, qui avidius intueri conantur, quis A 4nwihorw; xabopty ne.pujlvoc, ti; ixavdg rod &ngo- 


potest inaccessam lucem contemplari? Est igitur 
et ipse lux vera, et amicitur lumine sicut vestimen- 
to, ct lucem inaccessibilem inhbabitat, et nubes et 
caligo in circuitu ejus, et posvit tenebras latibulum 
$uum : et hac minime contra se invicem pugnant, 
quoniam inaccessa lux iis qui JZYZY nequaquam 
ipsam cernere possunt, idem est quod caligo et 
tenebrz, Nam neque ea quz in illo, neque ea quz 
in his $unt, conspici possunt. Et hoc igitur et illud 
declarat divinam naturam minime conspici posse. 
« Extendens celum sicut pellem. » Per hzc operis 
ſacilitatem docoit. Sicut enim homini pellem ex- 
tendere ſacile est, et tabernaculum efficere : sic 
Deus rerum omnium conditor ingentes celorum 
orhes extendit verbo solo usus. 
. Venus. 3. « Tegens aquis cenacula 8na. » Hoc 
etiam beatus Moses docuit. Ait enim Deum dixisse : 
« Fiat firmamentum in medio aquarum ©, » et 
distinctionem faciat inter aquas, quz $unt super 
ſirmamentum, et inter aquas, quz sunt sub firma- 
mento. « Ponens nubem ascensum $suum , ambu- 
lans super pennis ventorum. » Per hc providen- 
tiam 'quocunque penetrantem declaravit. Preidet 
enim, inquit, et ventis et nnbibus, et ipse eas mo- 
deratur, et gubernat, * et utilitatem, quz binc 
producitur , opportune largitur. Porro /simul docet 
divinam naturam ubique adesse, et ad omnia per- 
volare. Quoniam enim ventorum natur» rerum 


olrov gurds tv nepivolg yeviatar ; "Eovt pv obv 
xa} abrds pdg @ndevdv * avabiietar b& xa '* pabg 
wo; lpdrtov, xa) po; olxel &tp4ortov, xat veptin xat 
yv6po; xUxky abrod, xat Edeto axdto; anoxpuphy 
avrov. Kal ox tvavila tavra Eno Ih yap anpe- 
oro pa Tolg dpfy ph Cuvaptvors T6 Tip xa 
IÞ ox6re tavr6y tory. Obre yap T6 by Tour, obrs 
74 tv dxslvep Cuvardy xaribelv. Kat robwro pevro 
xaxetvo th; belag pbonu; bndol. od hipatov. « 'Ex- 
relvwv thy obpavdy wort bEpprv. » Thy th; Snpovp- 
ylag edxonlav 814 tovrwy thibatev. 'Q; yap avipwngy 
þ4&3tov biþprv hxrelvar rat norhoa oxnviv, obrws 
6 Gy wv Beds T& peyda twy obpavwy bienttace 
xhTh, X6yp pvp xpncapever. 


Y. « '0 oreyduy ty Vac: th bneppa abrod.'» 
Tobro xal 6 paxdpiog tbibafe Mwahg., "Epn yap 
dy Oedy elpyxtvar, « Tevndhrw orepiwpa tv play 
700 Garg '*, » xat Eotat Srayxwpitov avaptooy Goa- 
To; * 705 indve Tob orepewparcy, xat avaptoov 
Tod V8atog Tod dnoxdtw Tob GTEpewparcs.  'V mibelg 
vepn thy tnx{6aorv abrob **, 6 xeprratoy tn nreps- 
ywv &vipuy. » Aik tobrwy thy naviaxoy Crfhxovany 
thh wor; npdvoray. 'Egtornxe yap, pyo\, xat avipor; 
xa\ v6peorv * xa abrdg t95ver tavra, xat xubepv * 
xa\. rhv tvrev0ey puoptvny lg xarpdy Eibwr xpelav. 
Adaoxer &t xarh tavrdv, os; h befa gory naviaxoy 
n&peort , xat tolg ado tpinrratar, * "Enzibh yap 


omnium sensibilium est velocissima ( puncto enim q toy atofyrov &ndviwy dGurkty tov avipuy h gh- 


temporis ab occasu ad ortum percurrit, et ab ortu 
ad occasum ), non inveniens in $ensibilibus aliam 
celeritatis exactiorem s$imilitudinem, dicit Deum 
super pennis ventorum vehi, per hc ubique ipsum 
adesse declarans. Inyenimus autem filiis Israel in 
nube universorum Deum apparuisse, et in taberna- 
culo per nubem $e conspiciendum prebuisse 4. 
1333 Quin e cum Salomon domum dedicaret , 
vubes domum operuit ©, et {Dominus Christus in 
monte tribus apostolis gplendidam circa se nubem 
ontendit f, et cum assumeretur © , nubes lucida 
Suscepit eum ab oculis eorum. 


og © by dxapel yap and tov Eonepluy int thy Ew 
$rarplyer, xa) and Th; Ew npdgs thy Eontpay * oby 
ed pw Ertpav  axpibeortpay tv tolg alodnrols 655- 
Thy70; Elxdva, tn) nrepbywy &avipwv Eon ty Ocdv 
tmoyetoldat, navraxou avbrdy napetvar 3ik rourwy 
napainiav. Evplaxopev Bt xal tolg viols 'Lopah 
ty veptiy Thy tw Ghwv Enipavivia Bebv * xat iv TH 
oxy vh; 8:4 vegting thy olxefav nom odpevoy Enige- 
vecav, Kat ptvro. tob Lokopwvro; thy olxov Eyxat- 
viCovr%;, vegtln tdv olxov txduge * xa\ 6 Acondrng 
Xprotds tv To bet tot; tptoly &nooTdo; poretvhy 
rept abrdv vegtlnv Onibeife * xat avalapbavousvoy 
veptin opwrervy vnikabev &nd twy 6gbalpoy ab- 


TWV 


Vans. 4. « Faciens angelos 8608 opiritus, &t wi- D @. « '0 noGy robs &yyAovs adtob nvebpars © 


nistros $u0s ignem urentem. » Ostendit ipsum opi- 
fcem esse non modo visibilium rerum, ed etiam 
iavisibilieom. Eogdem autem et spiritus et ignem ap- 
pellavit , polentiam et velocitatem per utrumque 
docens, Velox enim est spiritus natura, potens vero 
vis ignis.'Angelorum autem ministerio universorum 
Deus dignos homines beneficiis aflicit , et indignos 


Gen. 1, 7. #4 Exod. xt, 34* Num. 1x, 15, 16. 


e I1 Paral. v, 15, 14. 


xal 7ob5 Aerrovpyoug adbrod nip yityov. » "Eberifev 
00 Tov 6patov abtdv pdvov, 4114 xat Twy dopatwy 
Snpurovpydv * Tobgs T& abrobg xat nverpara, xal 
tp xpocnydpevce, td buvardy xat mh tayd &' bxa- 
T6pwy 8i8Goxwv. 'Ofala ptv yap rob mvevpatcs 1 
opvarg, iryvph it Tod nvpds h Evepyeia. 'Ayyihos 
$ xpwpeves drovpyols 6 twy Swy Beds, xat ebep- 


f Maith, xvi, 5, * Act. 1,9. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"* Kal. Abest a cod. 1. 
" cod. 1 tplorarar. 


'* *Y8aroc. cod. 1 add. xa\ G3zro0g, © Thy #x1(6. adrod. Hebr. Currum anum. 
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yerel tobg flog, xal xonatet rob Evavrious. DG a ror ory 


rod70 xa, nvpds tpvnpdvevar, thy xohactiuxhy on- 
palvwy ivEpyeav. 

&. « '0 bepehioy thy yhiv Ent ®* thy aopdietay 
adrhc. » '0 & "Axvlas, xat6 Ebppayos, xl ric 
£8pac avrtng.'« O05 xkbhocerar aig hv alove To 
alwvog. » Abthv yap ty' tavrhv tIpagag, Sibwxev 
abrf 7d @xlvnytov, xa tourov Capevet vhy tp6nov, 
ip 60ov &v abrds tbenhort. Obrw xat ahayod phor, 
w—_ Yhv &nr' ovdev6. 

« "AGvuacog ** bg ipdriov th nepiGohatov at 
709. > Td avrov avi} rob avrnec ® rideucev. Obrw 
tip xalt 6 "Axvlag xat 6 Ocoboriuv hpprveucay * 
"ACvoCTor woel Er8vua xepibbalec ati. "AGvo- 
Cor  xaket thy bypay obotav h dela Tpayh. Obrw 


clarans. 


Vers. 5. « Fundans lornamy. ouper_otabilitatemn 
Suam. » Aquila vero et Symmachus.,, super. sedem 
ejus : — « Non inclinabitur in s2cvlum s2culi. » 
Nam cum ipsam super $eipsam fabricasset, immo- 
bilitatem dedit ei, et hoc modo permanebit , quan- 
diu ipse voluerit. Sic et alibi ait ; « Qui. appendit 
lerram Super nibilum->. » 

Vegas 6.4 « Abyrons.aicut yeatimentam eptamiine 
ejus. » Abtob pro avrhs pouit. Sic enim Aquila et 
Theodotio jnterpretati sunt, Abyss0 5icut"indumen- 
10 induisti ipsam, Humidam autem naturam .abys- 
sum $acr# Lillerz nuncupant. Sic etiam in princi- 


xat iv apy} The xriczws 6 paxdpiog Epy Much; © B pio credtionis bealws dixit Moges ; « Terra autem 


« 'H & yh hv &6patog xa 4xataoxevactog, xat 
ax6tog Endve th; &6vgccou, » 'Exzith tolvuv mnav- 
tay6dev Vbaorv h yh neprtyerar, xat th peydha pv 
xa) &Tkwura neldyn taving tark rfippa ®, pany 
& abrhv darbpver Erepa Erie niftova **, clxdtrws 
tpn Thy &6vgcov xabonep Lydtiov Enixetabat th yh}. 


« 'En\ z@v 6ptwv arhoovras ® ara, [C,n\.] And 
Ermiuhoews cov pebfovra © End guys Ppovrig 
cov berhidoovuery., 'Avabalvoucry bpy, xat xatabai- 
vouct Ted(a, el; thy T6xov bv t0cpellucn; abrol;. » 
Ai& ndviuy diidoxet rod Beod thy npopttciay bq- 
eo7@oav th xticet. Tourou yaprv yap Th; Twy bpwy 
xopupas 1 0akatra prpovptvy tolg xvpacry, on 


EnixAvTer Thy hnepev * 4AM xabinep hacts thy G 


Bpovrrv xatenthyapey, obrws ixefvy thy xeipevoy 
dtdtev pov. Td &, « 'Enx\ tov 6ptw vothaovrat Vaa- 
Ia, » &vi\ Tod, "Qs; bpog Eornxe * 3d Ot, « 'Avabatl- 
vouotv Gpy,'» &vr\ tob, "Ns bon. 

- © "Optov Edov, & ob. napeevorrar® > ot 
trtorptbovuct xakbbat thy yhv. » Aloyuverat pity ® 
thy 4&ppov 1 0dkacon, xal ptypr; Exalvng ivt- 
Toa, xab&ntp xalive I@ pp to Ocip xwivoptvn, 
avayxartitertai nav, xattl; rorniow ywpet. 

'f, © 'O tFanoordhuv nhya; tv gdpayiy, dva- 
ptoov Twyv Gptwy Cieheboovrar®®. Uata **, > Elra 
Thy Tovtwy dnodelxvuc: ypelav. 

ua, :8', « Notiovar ndvia th Or pla tou aypoy * xpop- 


erat invisibilis, et incondita, et lenebr:2 erant Super 
faciem abyssi |. » Quoniam igitur terra 1 AS& aquis 
undique cingitur, et magna quidem maria, gue 
navigari non possunk, terre gunt limites: ac fines, 
et alia * plurima, que lransmilli possunt, mediam 
ipsam $ecant, jure ait abyssum sicut veslimentum 
terre incumbere. 

« Super montes stabunt aquz. [VErs. 7,.8.] Ab 
increpatione tua ſugient, a voce Lonitru toi formi- 
dabunt. Ascendunt montes, et descendunt campi, 
ia locum quem fundasti eis. » Per omnia docet Dei 
providentiam rebus omnibus creatis presidentem. 
Nam propterea mare fluctibus imitans montium 
verlices,, conlinentem non inundat : Sed quemad- 
modum nos lonitru perborrescimus, sic iliad posi- 
tum terminum timet. ud « Super montes stabunt 
aquz, » idem est ac languam- montes zteterunt ; 
illud etiam, « Ascendunt monies, » idem ac tanquam 
montes. = 

Vers. 9. « Terminum posuisti, quem non trans- 
gredientur, neque convertentur operire terram. » 
Mare quidem arenam reveretur, et usque ad illam 
farens, velut freno, Grino termine coerce, re- 
flectitur iterum , et retrorsum cedit. 

Vers. 10. « Emitiens ſontes in convallibus, in- 
ter medium montium- pertransibunt aquz. » De- 

Vers. 14, 12. « Potabunt omnes bestize agri; ex- 


Wfovrar ** bvaypor lg Bihav abrov, 'En' avzh 174 D spectabunt onagri in" siti (ua; Super ea volucres 


TE76:v& tou obpavod xatacxnvwatt, ix picou rw 
RETpwy ** Gioouat 'pwvhv. » Kat tobro rig Ocfag 
Ilpovolag texphprov ptyiorov, Td ph pdvov wav Gv- 
dpwrwy, &MA4 xat tov da\dywv thy xpelav * nhy- 


\ 
bk Job. xxvi, 7. i Gen-1,4.. 


coli habitabunt, de medio petrarum dabunt voces. » 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


n 'Exzl — avrnc. Hebr. 


uThs. *® cod. 1 rtppara. 
bus videtur Carafs. 8 cod. 1 _— 


1. *® cod. | Credevortat. 
hv xpelar. la cod 


Super bazes snas. Symm. . int Epac abrig. 

rc" = «1+ vesle opernisti __ Aquila et + Theodot - Mov of &5 Evivua Tepitbakeg 
rra 

* Rec. lectio h. 1. ext napeisbooyrac. * Ny. Abest a 

" "Y0ara. Abest a textu Hebr. s. 

- Tor xerpor. Ita quoque Syrus vertit inter monies. Sed in textu Hebr. leg. 2y 720 inter 


cod. 1 ponitur post av0pwnuv. 


* "AFvoooc — avrod. —_—_ 

ov 
cod. 4 IE On On 
* Npooe. Hebr. Frangent, 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
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zecans viam aquis fecit, ut non solum bomines A pov. Ai& toro Epy thuviev naplboug Tels Vinow. 


afſfatim ſfontium rivos haberent, ed etiam genera 
omnia terrestrium acreorumque animantium. lilud 
auiem , « Exspectabunt onagri in siti va. » Sym- 
mackhus sic vertit : Recreabit onager sitim snam. 


Vrns, 13. « Rigans montes e canaculis svis, de 
fructu operum tuorum satiabitur terra. » Non modo 
inferye aquarum naturam preparat, et 2quas $ca- 
twrire ſacit, sed superne etiam per nubes irriga- 
tionem afert. Deinde utilitatem, quz hinc oritur, 
significat. 

Vers. 14. « Producens fenum jumentis, et her- 
oam $ervituti hominum, ut educas panem de terra.» 
Oritur enim herbs, et jumenta in * usum hominum 
nata nutrit : aluntur autem et fructus per imbres, 


trexthvaro * Gore ph pdvov avipanoy; Eyerv Gy- 
06vw; 7& vipata wv ryyOv * 44 xal tov yep» 
oalwy, xa toy &eporndpwy wav t& ytvr. Td Ut, 
« IlpocBttovrat bvaypu elg Shþav atrwv. » 6 Eup- 
paxos obrws hpphvevcev, 'Araxrhoera: braypor 
Slyavr avroy **, 

ty. « NorlCwv bpy ix thy dneppuy abrod * dd 
xaprod tov Epywy cov yopracdhorrar < yh. » Ob 
yap pdvov xdtwhey &vabaotet, xa ** napacxevdter 
Tov d8&rwv thy por * 42X'? Evabev Gia vegwy 
thv &piciav nxpoogtper. Elta thy tvrevbev dnobel- 
xvvorv Optletav. 

i&, « '0 ifavarfiluv yoprov tolg xthveor * wat 
12.6nv of bovkela tov avipaenuy, Tod tfayayely 
&prov tx The yhc. » Sberaryip ht na, xat Giarpt- 
pet 74 xrhvy, 7& elc xpelav ev@pwry yeyevnptva * 


et matviri flunt, et hominibus proponuntur. Hoe B tptpovrat & al of xapmot &ik& thy beray, xat 

et in alio ait psalmo : « Homines & jumenta 8al- @©p:pot yfvovrat, xa\ trols av®pwroy npooptpoviat. 

vabis, Nomine 3. » Verumtamen ob hominum uzum Toro xat tv tripy En $alpp* « 'Aviptnna; xat = 

eliam jumenta perſruuntur hac providentia. xThvn owarts, Kipte, » *AM" Gus Git thy Ty &v- 
Cpwnwv xpelav xai th xtThvy Tavrys anohaber th; 
tpopnbc'ac. 


Vans. 415. « Et vinum letificat cor bomints, ut 
exhilaret ſaciem oleo : et panis cor hominis con- 
firmat. » Symmachus clarius dixit : Producens 
ſenum jumentis , et herbam nsui hominum, ut edu- 
cas cibum ex terra, el vinum le@tificet cor hominis , 
illustret ſaciem oleo, et panis cor hominis confirmet. 
Ad boe enim, inquit, Deus universorum terre plu- 


te", « Kal olvog zLppaive: xapbiay avSipwnrou, tov 
Daphvai zplownrov tv takp * xat Eprog xapbiav 
avdpwnov otnpitet. » Laytorepoy it 6 ELuppayo; 
efpyxev © 'Ex6laoray xdprov toig xrijyeot, xal 
xA46ny rj 80vlsi(g rar drOftoxwr * elc 16 bxgioat 
rpoghy dxd rhc, xal olroy evgpalyuy xap8lar 
drOpazov * oriiberr xpdouwzoy &r ® Elaly, xal 


vias continue suppeditat, ut LZJG omnis generis g&proy xap8iar dr8poxov ornpliley, "Ent toro 
fructus producat, et pane quidem bominum natu- yap, pyotv, 6 xiv Gov cd; Th 1} Tobg derobs $i- 
ram confirmet et alat, vino vero lztificet, jucun- C ,c,5- ropryet, bore robg navrobanod; Phacthaat 
dioremque efficiat vitam, oleo autem non solum con; at Eprop ptv ornpliar ** xa) brabptar 


inwus nutriat corpora , verum etiam foris illu- 
siret. 


Vezs. 16. Saturabuntur ligna campi. » Hebrzvs, 


usum. Idcirco et Domini ipsas appellavit : quippe 
quz ips2 va gponle- oriantur, et non manu ela- 
borate, sed divino verbo sint productz. Propterea 
infert : « Et cedri Libani, quas plantasti. » Non 
enim nemorum cultores aliqui has plantarunt, sed 
divinum Verbum montium culmina his abunde 
conveslivit. Et Libani quidem vetut celeberrimi 
mentionem faciens, et cedrorum que in ipso sunt, 
alios etiam montes et arbores per hee indicavit. 


3 Psal. xxxv, 6. 


ov avipwnuy thy gborv © oflvep Ut ebppiivar wal 
dvpnpecripay ipricactar thy Cwhv * thakp Bt ob 
pvoy EvSodey Grabpta, ak xa Efwbey laprpiva 
7& pwpara. 


roy axiprov, o; avayzalav tols &vipwnot xat 
abrov napexivruy ypelav. Att tobro xat Kuplov 
ark nxpocnyopevary * tb; abropud, xat ob yerps- 
xpyra, 4334 xþ dekp A6yp Paorhoavra. Aid xa 
trhyayey* « Al x63por rod Arbdver, &; Lptrevong ®. » 


þ Obre yap doondpe wrote rovrwv yertvovre gu- 


zovpyol * 44" 6 Gelog Adyo; pprayedls the wav 
opiy xopupt; elpytoato. Tor ptvro: Arbdvov ty 
tmiohpou prypoveboag, xal toy iv abrp xibpwr, 
xai 76a bon nat dv8pa 8k rovruy thhhwoey *. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Avrod. cod. 4 tavrod., * Kal. Abest 2 cod. 1. *” 'A.Lt". cod. 4 %” 'gy, Abest 2 cod. 1. 
” cod. { oryploat. * OL ouxol. Sed Montf. in Hexap). 2d b. 1. Aquilze et vindicat interpro- 
tationem Tov nediov Kvplov. * Egvr. Hebr. plantovit. * "E844. cod. 4 tpvn 


ta... Ma... +4 TE" "WY 
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= « "Ext ozpoubla tywoocetoouc * rob tpwiiod* A Vans. 17, « Thi paseeres nidificabunt : herodii 


h xaroixla hyetrac abriov. » '0 & 'Axtiag obrus * 
"Exsi &prea roooeboouo * tpubup* tldrac ol- 


' xzoc avry. '0* it Lbupayo;, Oxov? orpoubla 


trrooozvon, to Ixriyi* Sdparoy olxnouyw. Ti 
yap avra dtvipa &nv ptv avipwnoy ypelav, Dany 
8 rol; dpviou naptys: © avipwrog ptv yap els 


x27aoxevhv olxibv irrrhbeia * toy & Spviwy abrk mos 


Cexerat Tag olxhoreg. 

t'. « "Opn t& dm tals tape; ? © nirpa xara- 
purh rol5 Jaywolg '*, » 0b napops cov, pyolv, odt 
7& opixph ** toy Twwy 1 nrpdvoin, 2Mk4 tals py 
Uapors Uenxag bvbialrnua T&; Ov 6pay xopupds * 
Tolc & opunporipors rwy Crnwy, ths wv TETpwv 
xarabva; 


domus dux est eorum. » Aquila vero sic.: 1bi aves 
nidificabunt, herodii domus abietes sunt. Symmachas 
vero : Ubi pazzeres nidificabuns, milvo abies habi- 
tatio. Nam arbores exdem alium hominibus usum 
prebent, et alium avibus : bominibus quidem ad 


 domorum s8tructuram $sunt aptz, avium aulem do- 


ipse recipiunt. 


Vens. 18. « Montes excelsi cervis, petra reſugium 
1337 leporibus. » Tua providentia, inquit, ne 
perexigua quidem despicit animantia : sed cervis 
quidem montium jugs hospitium * dedit, exiguis 
vero animalibus saxorum cavernas. 


ef, « *Enolyos cel\hvny el; xatpodg. » Th xark B Veas. 49. « Fecit lunam pro temporibus. » Cum 


yYhv &navra bicfedOav, xal twy Gopdtrwy plorwy 
thy Cnprovpylay belfag, xal twv obpavwy drobeltag 
Thv no{norv, xal Tov gwothpwy rxoutrar thy prhaunv, 
ol xar& Thy rer6prny hptpav iytvevro. Kal kfyer 
rhv rhs oxdhvyg Tyuovpyiay bil Thy wv xacpay 
yerevieda: Eibacxallay + at yap abrhs '* aow- 
org  perpeiobat thy ypvov ntapaoxeud;ouct. Toy 
yap peyvds td ptrpoy abrh noel, iv tocatrag hub- 
pars *® abFouct te xat phlvouan. « '0 flog Eyes 
Thy 8vorv adbrod, » Obx Epuyos bv, cb3t My yow- 
pevo; * 414 xat4 thy Oelov Gpov bbebwyv, ob=w; 
noel thy hptpav parvdpevos, xa thy voxtaz xpu- 
Tx76pevos * xat thy abrdy Cp6pucy Eyer Gift, xat th 
ptrpa pudrret. 


terresiria omnia persecutus esset, invisibiliumque 
naturarum creationem, ac celorum productionem 
demonstrasset, etiam luminarium mentionem facit, 
quz quarto die ſacta ſuere : et dicit lune creatio- 
nem ob temporum doctrinam ſactam esse; quando- 
quidem ejus mulationes hoc efficiunt, ut tempus 
sub mensuram cadat. Ipsa enim mensuram mensis 
efficit, cum tot diebus crescat et decrescat. « Sol 
cognovit occasum guum. » Non quod animatus sit, 
neque quod ratione wiatur : sed quod ex divino 
prescripto iter ſaciens, sic apparens diem efficit, 
et noctem, delitescens, $uumque cursum eumdem 
Semper tenet, et mensSuras conserval. 


x. « "Elou'ex6ro;, xat tyivero vit. » *Avayzala © Vans. 20. « Poxuicti tenebras, et facta ext nox.» 


xa) ravrns < xpela * 7} pv ov words broywphor, 
ovyiotapdvy * avinzavory '* bt tolg avOpwnroyg -nap- 
£xopevy. 

« 'Ev abr} $ie\eboovrat ** navra t& Onpla tob 
Tpupod. [xa'.] Lxvpvor wpubpever rod &prdcat, xal 
Tyrhom Tape Tod Brod ** Spacrv abroilg. » 'H yap 
v5 rol; . utv avOponag tvitavlav tpaypateverat, 
Wav bt rols Onplors naptys:, Gore nervwong 7 
tynkhoat yaottpas. Td 8, « Znyrhoa: raph tob Geo 
Bowory abtol;, » &vi\ mol, Kat rovtors hOfia Nedvoia 
naptye: thy xpelav. Toh ptv yap naph tob Ocod 
alrely, Joyuxwy * th @ Cyrely, xat ov ddywy * 
62" pus xal robrorg 6 Ondgs thy ivayxalav nap- 
bye: rpophy. 

xF, xy". « "Avireuey 6 Fog, na) ouvhx0nozv®®, 
xa\ els rag pdvipag abrov xoracdhoovras, 'Ec- 


e\evorrac GvOpwne; Ent td Epyov adrtob © xal ini” 


thy tpraclav abrod- lus tontpag. » "Milov Ot &v- 
layovreg, t& ptv el; ths olxelag xarabuor; ywpet * 
ol & &v0pwra thy the nporepalag ** anobipeva 
=6voy, wpod5pws nay tv trols Epos Gimpe- 


pEPOLTLY. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Toy — avror. Hebr. Ciconia, abietes domus ejus. 


*''0 — olznoyg. Des. in cod. 1. " "Oxov. Montd. | 
Hebr. Ibicibus. ** A 


Fret. In cod. Vatic. leg. youpoypulilog 


y- you gum pare © a} org 
— 1 Vatic. ovvay0#hoovrar. is cod. 1. 


LG, - Alex. OS rolg Of vindicat Hieron. in epist ad 
Textus Hebr. babet D205 cuniculis.. * cod. 1 


Necessarius est etiam hujus usus : lucis enim 78- 
cessu orta nox, requiem mortalibus prebet. 


« In ipsa pertransibunt omnes bestie silve. 
[ Vens. 24] Catuli leonum rugientes, ut rapiant, 
et quzrant a Deo escam sibi. » Nox enim bhomini- 
bus quietem procurat, securitatem yero feris lar- 
gitur, ut esvrientes ventres expleant. Niud vero, 
1338 « ut querant a Deo escam ibi, » idem est 
quod, Etiam his divina Provideotia necesgaria pre- 
bet. Nam a Deo quidem postulare, est ratione uieu- 
lium, quzrere vero, etiam ratione carentiunr : ve- 
rumiameu etiam bis Deus necessarium nutrimentam 


D donat. 


Veas. 22, 3. « Orwus et $0l, es, congregati- 
sunt, et in cubilibus suis collocabuntur. Exibit 
bomo 3d opus suum, et ad operalionem $uam us- 
que ad vesperam. » Oriente sole, hac quidem in 
sua lustra discedunt : homines vero a pridiano 
labore recreali, prompte rursus in laboribus diem 
ducunt. 


3 cod. 1.4 6. Montf. L c. habet 
. C. ixet. * Monlf. ]. c. bertve. * Taic þ 


's H, . Abest a cod. 1. av4zaviav. 
edit. Ald. et Compl, ”” Hey. cod. 1 
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Vens. 24. « Quam magnifiesta sunt opera tua, Do: A F. « 't; tpeyalbv0n 74 Epya cov, Kipre ! ndvie 


mine, omnia sapienter ſecisti. » Singula quz dicta 
sunt perpendens Propheta, et magnam Dei provi- 
dentiam cogitans, in media narratione in laudes 
prorupit, dicens, omnia Dei opera admirabilia, et 
admiratione digna, atque sapientia reſerta esse. 
Nam noctem a nounullis impiis calawniis exagi- 
tatam, admodum viilem jnvenit, * sterilesque ar- 
bores aliam utlilitatem afferentes, et genera ferarum 
in mwoultis © conducibilia hominibus. « Impleta est 
terra possessione tus. > Interpretes alii creatione 
powerunt, quast diceret : Omnis generis bonis 
ipsam implevisti. A terra porro ad propinquum 
mare transit, et ait : 


tv coply tnofnoag. » "Exaotov Toy elpnpivov lo» 
yuodueves 6 Npophrng, wat thy nddkhv 265 Orob 
xn poviav xatrapaluv, ty ptoy the Eimyhozws why 
bpvov avenue * Oavpacrt, xat May afidyacta, 
xat ooplag peorkt phoag elva; nkvea Tod Ozov ta 
rorhpara. Ebpe yap xat thy bond twwy Wocebay 
&abakoptvyy voxta opoB3pa ypnoporetyy, xat t& 
&xapna Eva ypelav trtpav eloptpovra * xat thy 
Onpluv T4 ytvn elg nonld rol; avOpwroyg !appdbia. 
« 'En\. bn h yh the xrhorw; cov. » Ot & Dior 
tppnvevrat xrioewc tedElxacry  avil tol, Navio- 
tarov abrhy Evenlnoag dyabav. 'And ptvroc The 
Yhc, xat npds ®* thy yelrova ddlaccav pertabalyet , 
xal pnyory * 


Vers. 25. « Hoe mare” magnum et- spatiosum, B xc". « Abry $04\acoa, < peydn xai ebpoywpo; * 


ibi reptilia, quorum non est numerus, animalia 
puxilla cum maguis. » Czterum hoc quoque divine 
Providentiz est argumentum, quod perexigua genera 
cum maximis versentur, et nequaquam omnino ab 
illtis consumantur. 

1339jVers. 26. « 1b1naves pertranseunt. » Et 
hee , quoque maxima est hominum atilitas. Per ar- 
tem enim fabricandarum naviom, et per navigandi 
scientiam, alii ab aliis ex quz nobis opus sunt 
percipimus, fructusque qui apud nos nascuntur 
aliis $uppeditamus, et ab illis, qui apud ipsos sunt, 
recipimns. « Draco iste, yuem formasti ad illuden- 
dum ei. » Per draconem magnos cetos indicavit, 
qui in magnis pelagis morantur. Istud autem, « Ad 
Madendum ei, » pro abr} th dakdoon masculino 
genere dixit : quia Hebrzvs et Syrus mare mascu- 
lino genere vocant. Adeo, inquit, est magnum, ut 
infinita piscium genera contineat, et maximi ceti 
tuto in ips0 natent. Si vero quibusdam placeat 
draconem per allegoriam exponere, propterea quod 
dicit Isajas ; « Gladiom magnum, et sanctum, et 
potentem in draconem irruere : serpentem tortuo- 
um, qui in mari habitat *, » nos hujusmodi sen- 
tentiam nequaquam repudiamus : cur et apud 
Jobum ** inveniamus hoc animal a divinis angelis 
ludibrio habitum; et Dominus poteslatem dederit 
svis discipulis ?, ut incederent svpra serpentes, et 
seorpios., et super omnem polentiam inimici. 


xe? Epreth bv obx Eottv &ptbpd; * (oa poxph perk 
pey4.wv.» Kat toro & Thc Oelag Knituoviag 
Texjuhprov * th T& oprxpt ytvy ol; peydhoy bat 
*5o0at, xa\ ph navreiag bn txelvwy xatavanl- 
oxeodat. | ' 

xc". « 'Exet nhola Sianopebovras Hi, » Xpela 
abth r@v &vOponuy peyfory. Ath 6 tp 
rThywng, xat xubepyyrixns Emorhung, nap”: 
wv * xopr{bpeda xal] 74 tvitovra xal thy nap” 
hutv pu6pevoy 'xapndy yopnyobpev Ertpors, xa, 
Sy6peda thy nap" ixelvoig yivepevoy 2, « Apdxav 
obrog by Ex)acag tunatlter abt. » Atk rob Epd- 
xorToC 74 peyila napethiucs xhrn, & tolg peyd- 
row nehdyecy tuphoywpet. Th &@t, « Eyraltcry 
abt@, » &vil cob ®, avey rn daddoon © dppevixig 
yap abrhv 6 "Ebpalog wat 6 Zipog xaket. Obrw, 
py0ty, tort peydkn, or; al th popia tov Ly0twy 
nEplxeirar yevn, xat 4 ptyiora xhtn ate. tv ab- 
th vierat. El & tio: boxet xal @imyophant thy 
8pdxovyra, bi Td xal tv tp 'Hoatg « Thy payatpay 
Thy peyanv, xat thy &ylav, xat thy loyupday, int 
Thy Tpaxovra ywpetv * thy bytv thy oxolidy, thy tv 
7} 0aldrry'+ » obit hpcls naparrnodpeda thy 
Toravthv Cidvoray * Eneidh xa naph T6 'Io6 c0- 
ploxopev toiro 76 JOov and tov Oefwy &yyihov 
xatanaitpevov. Kai 6 Kiptog EEouclay Elwxt tolg 
tavrod pabyral;, xatelv tndavwy bywv, xat oxop- 
nwlwv, xai Ent nAoav thy ESvapy cob ExOpon, 


Vers. 27. « Ownia a te'exspectant, ut des illis y *{'. « Ilavra npd; ot npooboxies, bodvar thy 


cibum in tempore. » A te, ait, opportune omnia 
que opus $unt reportant. Animantia enim ratione 
carentia cibum quidem quzrunt, largitorem vero 
ignorant : accipiunt tamen hune a Creatore. 

Vers. 28. « Dante te illis, colligent. » © Te pre- 
bente hanc aluentiam, horum unumquodque per- 
fruitur bonis sibi accommodatis. 1340 « Ape- 


k 15a, xxvii, 1. ** Job x11, 45. 


tpoghy abrov el; ebxarppov. » Haph cov, poly, els 
xaipdy Gnavra thy xpelav xopiterat. Ta yap Doya 


Trek ptv thy 2poghy* ayvort Bt Thy yopnydv © Ut- 


yerat & Tuws ravrnv xape tov Notyrod, 

x1}, « A6vrog cov abrol;, oviltoucrv. » Zou nap- 
E xovrtog thy apboviav, toutwy Exaotov x2provtat 74 
r:pbagopa. « *'Avoltavro; && cou thy yelpa, m4 ovp- 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


"® Kel xp6;. cod. 4 inf. ® cod. 1 $ us 
ascripla tamen lecetione altera, ** "Arr rod. Abext 


W. _ Vl @fhorg. © Vx. cud. i gudpevoy 


1765-- 
navra ® T\nodhoovrar ** ypnotorntog. » Thy - A 
xoalav vhs wy &yabav xopnyriag 5rk cobrwv ETh- 
kuvev. "Qonezp yap clnetts cfow veveuxdtag ixiel- 
vat baxtbloug, obrw bibtov 7Þ Grp tov tyabwy 
anaviwy dwphoachat thy popdv. 

xF. « 'Anvorptavrog 6s aov th np6ownov, Ta- 
paydhoovras. » Kabanep i ndong tppopels Ovpn- 
bag robs Twy ayaboy anorabovrag, iv cbpeveig 
ravra dwpobpeve; * obyws, anootpepoptvey cou, TA- 
payh; anavra xat $lovg tprinkatai. « 'Avravelels 
7d nveVua avtwv, xal ixieffouct, xat olg thy you 
adriv txcorptouct. » Lov yap Boukopdvon, xat 6 
The $vxhs nat 6 70d oawparog yiverat ywpopds * 
p20 & ®" 7d owpa pops napabiborar, xai clg why 
npbyovov &valberat youv. Hyevua 8 ivwavba thy 
poxhy rpooyyGpevary, 

X. « "Etazoorehel; td mvevpe gov; xat xrio0h- 
oovrat, xat avaxanei; > npbownov The The. » 
'Evraila capis hplv thy davdoraary npoexhpute, 
xa\ thv 6:& rod navayiou ® Ivebparos dvablwery. 
Obrew 8 xat *Hitag 6 ndvv the yhoas Tpic ® bp- 
puohong 2< natdaply, xa} &t3 The tvorxovong Tveu- 
pazixhs y6prro; tnavayaywy fwhyv ® + obre xal 
"EXooalo; thy th; Zovpaviritos tewonolnar *' naida, 
Tp xvevpanixp xpnodpeves Eppvohpart, xal TP 
Twonrng fverpart npay parevoduevs Thy Ctohv. 
O067w Th; beiag buvipews, xat thus thy tviprauav 
dlfag, elg buveyblav peragtper thy yhwrray ®, 


Ao', « "Hrwh 34a Kuplov els robs ainvay . » 
*As\, pnotv, avtdy naps neviwy bpvelotai Bixatov. 
Ebgpavbhoetar Kupog Emi tolg Epyorg abrtov. » Thy 
tooptvny Tov avpwnawy Oeoyvwoiav Bit tourwy 
t0tonoe. The yap nporipas andtr; TWy GavOpwnuy 
anakaytveuy, xa befaptvwv to Ocov thy Enl- 
yvwory, ebppavihoztar * Bedg, ob mpooxuvobpeves, 
6)\& owFoptvoug Epwv. 

38. « 0 EnmGitnwy int thy yhv, xat nov 
adrhv Tptperv* 6 &nr6pevo; twv Gpewy, xat xanvi- 
Covrat. » Elx6tws tabra wpoort0ctxe, td avevict; 
$340oxwvy Th; belag prorws. OS yap ws, Bedpevo; 
Tipretai npooxuvotpeve; * © ©; witty Bould- 
pevo;, thy &lhberav Befxvuct * xat xoldfery Buyd- 
pzvog, ox tngptper thy x6acy* xat tor pdvy oh 


IN PSAL. CLE. 


A riente te manum tuam, omnia implebuntur boni- 
tate. » Facilitalem suppeditalionis bonorum per 
hee declaravit. Sicut enim facile est digitos in- 
trorsum inflexos extendere : sic ſacile est Deo 
omnium bonorum copiam largiri. 

»- Vers. 29. « Averiente autem te ſaciem, turba- 
buntur. » Quemadmodum autem omni letitia eos 
imples, qui bouijs perſruuntur, benevole hc lar- 
giens : eodem modo avertente te, perturbatione et 
timore omnia implentur. « Auferes spiritum eorum, 
et deficient, et in pulyerem suum reverientur. » 
Te enim volente, et anime et corporis fit divortium : 
post quod corpus corrumpitur, el in pristicum 
pulverem diss0lvitur. Spiritum scilicet hoc Joco 


* animam appellavit. 


Vens. 30. « Emitles spiritum luum, et creabun- 
ur, et renovabis ſaciem terre. » Hoc in loco ma- 


cum puerulo vidue (er inspirassct , eumgque per 


gratiam 8piritus, que in ipso babitabat, in vitam 
reduxisset : sic etiam Eligeus filium Sumanilidis 
virum effecit ®*, cum gpiritus insuſſlatione usus 
es8et, et vitam vivifico spiritu procurassct. In 
hune modum divinam potentiam, cjusque vim cum 
estendisset, linguam ad celebrandas Dei laudes 
converlit. 

Vers. 31. « Sit gloria Domini in sxcula.» 1341 
Semper, ait, ab omnibus eum laudibus aflici justuns 
et. « Letabitur Dominus de operibus suis. » Fu- 
turam Dei cognitionem in hominibus per haec yati- 
cinatus est. Hominibus enim a pristino errore 
liberatis, Deique cognitionem adeplis, lztatur Deus, 
non quia colitur, ed quia videt bomines salutem 
consecutos. 

Vers. 32. « Qui respicit terram, &t facit eam 
tremere : qui tangit montes, et ſumigant. » Jure 
bec apposuit, docens diviuam naturam nulla re 
indigere. Non enim ut indigens delectatur cum 
colitur P : sed ut salutem prabere volens, verita- 
tem oslendit, et cum plectere pozeit, non infligit 
peenam, elsi gola * gua preentia terram qualiat, 


xigavely oxlwy thy yhv, xat tvpd; xat zanved t& D et igne ac ſumo montes impleat. Hoe sane ot in 


Cpn nknpov. Toure bt xat tv TH ZiviBper nenofnxer 
Thv olxelav yap nor,oapeve; Enigpdverav, 75 Bpog 
&rav Eeife xanvi{ouevov. 

iy. « "Aow 7 Kuplip tv tf Cwf pou, Jane 16 
cp pou Ews bndpyw. » Kal tabra elxirwg npos- 
t60erxev. « Oh yap boriy tv T6 Oavity 6 prrpo- 
vebwv avtod, tv & T6 Gy ti; Efopoloyhorta: 


m Jil Reg. xvn, 21. *** IV Reg. uv, 34. 


monte Sinai ſecit : cum enim apparuisset, totum 
montem ſumantem reddidit. | 


Vers. 33. « Cantabo Domino in vita mea, psal- 
lam Deo meo quandiu ſuero. » Et hae merito 
addidit. Nam « non est in morle, qui memor sit 
cjus, in inferno autem quis confitebitur ipsi 1? » 


P Isa. xix, 20, 4 Pal. v1, 5. 


VARLE LECTIONES ET NOTA. 


Ry dy ovgarce. a__ a — —_ 


1 prem 
Ad pory a wv 2046, » cod. Valic. tdy alava. ® cod. 1 ebgpaiverar. 


PaTrOL. Gr. LXXX. 


* J7.1nd. Hebr. catiabuntur. 


7 cod. 4 ob. 
. cod. 4 prem. colg. *' 'Efwox. 


erty = 


04 


- OC «A *, 


b 4 L 
CEE. EEE AE ee a 
> a» E »——_ p = 

= * # 2d I 4 >) y -© 
\ 


1707 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1708 


Sie ſatuis virginjbus thalami janua occlusa ſuit”, A abr ; » Obrws &nexaetoby tals pwpal; naphivoy 

cum ſerendarum lampadum tempus olei emptione ob vuppave; * 1 Oupa, thy the lapnabogo- 

contrivissent. plag * xatphy cl, &yogaclav thalov banavnod- 
Gatg. 

Vers. 34. « Jucundum git ei eloquium Mmeum. » 28. « "H8vuv0etn abr h Tiadoyh j40v, » Thv 
Eloquium, Symmachus germocinationem dixit :* 8:alorhy, . 6:d defi 6 Eippayxog elpnxeve 6 &t 
Aquila vero colloquium. Ceterum precor, ait, ut 'Axvaas, d&judiay. Ebyopar 8, pyot, ravrny pou 
he mee laudes dulcissime et jucundissime vi- thy vuvySlav t8{ornv xat teprvoratnv dgbhvas. 
deantur. « Ego vero delectabor in Domino. » Nam « "Ex & ebgpaythoopar bn\ x6 Kuply. » Tobrov 
hoc, ait, perſecto, hinc EVEN percipiam. yap, pyelv, yrvoptvoy, tyw thy tvzedbev ebBuplay 


” Xa - 
Vers. 35. « Deficiant peecatores a 1&2 terra, Xe. « *Exdelnotey ”” &paprutct &nd the yhe * 
et iniqui, ita ut non sint. » Postquam divinam 


xal &vopo., Gore ph bndpyerv abrovg. » Th Oetov 
pulchritudinem inexplicabilesque divitias, ut ab 2c at why &þpricov mhodrov WG iviiv hvOpm- 
humana natura fieri potuit, enarravit, omnes ho- nelq PVaet Cafe, ndvrag &v0 pwrnovg The at- 
mines ejusdem cognitionis participes fieri cupit, B The peradayely lpeſperar yvocews, xat thy vv 
utque peccalorum conventicula penitus deficiant, gy,zgruiaev ndprav * ixieiþat ovppoplay hxereber: 
supplicai : non ut ipsi intereant postulans, sed ut ogg atrobg &nokdodat napaxalov , 4X14 perabin- 
mutentur obsecrans, et ut eorum agmen desistat Q5ya; &6pevo;, xat navoacha: abrov th ovigog 
eſlagitans, cum ad bonorum partes transierint, gyriGa\gy perarataptvuy xat perapabdvruv t& 
divinasque res didicerint. Czterum $i quis bx© geta, El 8& mig bripwy tavra Sobkerar voely th pre, 
verba aliter intelligere voluerit, quasi prophela yg. toy xpophrov robg Bvacebelg oviovia Ono- 
impios bomines exsecrationibus subjiceret, etiam gzyzovroc dpal;, xat obrw; ebphor: rh 
hoc pacto apostolice doctrinz respondeniem Va- ZZaoxallg thy zpopyreiav ovpbaivoucav. yep 
rinthiis scribens, bune posuit finem : « Si quis &xporeevriov tidetxev © « EE Tt; ob piiet thy Ky- 
non diligit Dominum Jesum , anathema 8it*: » roy 'Iraodv®, fru tvidepa. » "Iv Tap wav 
hoe enim proprium est eorum, qui ardenti animo gepuns ayantvruv. « Edidyer, h huh pov, why 
amant. « Benedic, anizoa mea, Domino. » Qui igitur Kypov®*, » Ol pty obv duvely thy cooobrwv &ya- 
tot bonorum largitorem laudare noluerint, illa pa-  6@y yopnyby os Souldpevet , ixelva naoytrucav 
tiantur quz dixi. Tu vero, © anima, tuum Sal- © arcs, cfpnxa + ob bt, & yh, tvicleyi. thy ady 
vatorem et Opiſicem in celum perpetuis laudibus guy. Aruoupyty xal Lwrhpa. 

effer. 


INTERP. PSALMI CIV. 


ia. Ex hic psalmus Deum universorum lau- 
dibus celebrare jubert. Hoe * declarat inscriplio. 
Alleluia enim, Laudate Dominum gonat, $i inter- 
preteris. Czterum promissionumaDeo ad patriarchas 
ſactarum meminit, et bonorum quz per illos posle- 
ris eorum tribuit. Sufficit enim horum et illorum 
recordatio, ad eos exacuendes et accendendos, qui 
talibus beneſiciis affecti sunt, ut ad majorum ai rovrwy xdxelvwv h pvhpn, tobg rooobrwy ebep- 
suorum virtutis zmulatiovem excitentur. Simul yeouwy &noavoavrag lg Chhov the Tv Rpoybwuy 
1343 etiam ddcet novum populum, quod non ,, &gerh; tpeiioat xat napabiat. Auidoxe: B& xak * 
injuste ingratum illum populum sua cura privave- xat4 ravutdv, xat thy viov lady, &; ovx dBblxwy thy 
rit. Quoniam enim Dei populus appellabantur, et &y&prorov Exelvoy labv the olxelag x7$poviag 


EPMHN. TOY P&'. TAAMOY. |/ 

'Allndovra. 'Yuvely xat obrog 6 $aluds napa- 
xe\everat thy wav wv Odv * bnot Bt wat h 
tmypagh. Th yap dAdndovia, Alveire ror Kv- 
pioy Eppnveverat. 'Avapruvhaxct &t tw np; tobg 
Tatpiapzag bnd tob Ocod yeyevr,utvoy broogt- 
oewv, xa toy Ot dxelvoug bn' avrod napacyes0ty- 
Twy &@yadwy rtolg Exelvey Exydvorg **, Ixavh yp 


maniſesto divina ope ſruebantur, hac vero poslea 
omuino destituti fuerunt, per hos psalmos omnes 
homines docet, quot et quantis Þeneliciis ipsum 
afſecerit, et quomodo beneficiorum immemores illi 
facti ſuerint, ut pariter et late in jllos sentevitiz 
justitiam omnes discant, et ingrati animi penam 


r Malth. xxv, 41, 12. * 1 Cor. xvi, 22. 


tybuvocev. 'Enz:ibh yap Geod ads Lxpnudtitov, 
xa! Txpogave; The Oelag npopnbeiag Gnflavov, 
Epn jor Tt rTautng Lorepoy tytvoyro Raviekng * bid 
7Gv tpoxetptvuy $alpov Eidoxe. ndavins tviper 
n6vG, Goa ptv abrdy elnpytrnce xat hilxa, Gnws 
C& &x&@ptorei _nept tag ebepyeciag Exelvor yertvny- 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


cod. 4 vupplov. * cod. 1 daprabnpopla;, * Ree. lectio h. |. est txiefnotoavy, ” Ndpray, 


cod. 1 navrwy, Þ 
&ianhovia. * cod. 1 


by. cod. 1 add. X . 


* Kopor. In textu Hebr. sequitur F7p=*n. 
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724 * G5 fv 6pod xa) xhe xar' Exelivery Efeverbetong A videntes, in eadem via qua illi non incedant, $ed 


hpou md bhxarov xatapadoey Enaviec, xa: The 
ayaporiag bpwvreg mh tnfyzipa, ph thy avthy 
txelvor; Bablfowev, aM\k thy eobetav dbevortey®?. 

a'. « *'Efopohoyetobe tþ Kuplyp, xal inxaketade 
+ bvopa abrov. » Th & &xmalsiods, xnpvoonre 
$6 Loppayo; clpnxe *, Napaxaeverat & 6 dyog 
thy ebxaprorhprov bpvpiav tpooptpery, xa Gt- 
nyeioda: ths Ola; ebepyeciag. «© 'Antayyelhate &v 
rol; Ever th Epya abrod. » Anadv tort xat capt, 
&5 bvyorv obx "Ioubalorg pdvov, ada, xat vols 
EOvecrv &nacty Rpaypateverat. 

y. « "Acars avty, xat {dare abr: dimyhonche 
navia Tk WJavudca abrod. » "Ypvors abrby rat 
pepSiarg apeiCeode * xa Tobg Eyvoouvrag Cidd- 
tars * 74 nap' avrod yeyevnutve bavuara. 

Y. « 'Enavelobe tv to 6vwpart tþ &yly avrov. » 
'0 ® "Axtlag xavxacds dvri tob &xaiweiodes 
ti0e:ixe. Napaxeicterat & 6 adyog, ph tnl nhou- 
Tp, ph dr 6wpn, ph int bvvacreiz peya ppovely, 
@JA" &v Th Tov Ocob yvwort xal trpopnbeig. Toiro 
rapnyyvnce xat 6 Otog 'Anoortdhog * « 'O xavywpr- 
vo; Yap, prov, tv Kuply xavydobu. » Tabra xat 
h copwrety "Avve Gitfeior, « Mh xavydodu. 6 c0- 
od; tv th oople abrod, xat 4 ph xavydodwu 6 loyu- 
pdg tv th layot avrtod. » Kal, « Mh xavydod 6 whot- 
otog tv TH Tnhovty abrod, GM" &y touty xavytode 
6 xavywpevn;, tv T6 ouviely xat yrvwoxery Thy Ky- 
prov, xat nouly xptpa xa\ Fuxatwovvny Ext ** the 
Yhg. » — © Ebgpavthrw xapdia Cyrouviwy thy Ky- 
pov. » The yap els why Ozdy thniog ebppoouvn 
xapn;. 

F. « Znrhoare thy Kypiov, xa) xparawhhyre 3”, » 
Kat 8:8&oxwv nog b&T rouro nowuly, inhyaye * 
« Zyrhoars »> mnp6ownov avrod Cranaved;. » 0) 
yap ana 4 Oi, alkz napa ndvra thy Blov thy 
&vwbey txuxouplay npochrxet Tyrelv, xal thy wyt- 
ketav xaprovodai. "Apayxo: yip of Cyrouvreg Ecovrat, 
xat &hrrmTo.. Tovro xat. 6 Kupiog vopoderwy batny- 
yeharto * « Alretrs ral Sobhoarar bplv, Cnrietre xa\ 
edphasre , xpovers xal davotyhaorrar buly * nd; yap 
6 alrwy kap6ave., xat 6 (nrov ebploxet, xat T6 
xpovovtt avoryhoetat. » 

e. « Mvhodnre tov 0avpaciuy aro bv tnolnae, 
73 t6para avrov, xat T4 zpluata rob orduatog 
avtov, » Mh Tapdiore ** Lh0n T4; apphrovg bav- 
patovpylag, &; th bixaiz Phpw xoophIng 6 Acond- 
Inc Elpydcato. Kplpara yip tviavba npornyd- 
pzvce Th ivilzewgs Ond rob Geod yeyevnupeva Vay- 
para. 'Eneih yap mov &v Alyuntrp yerevnpevuwy 
Toteirar $rhynor, npobiiaaxe: The Alyuntiwy wi 
pwplag th Sxatov, 

C'. « Enipua 'A6paip $odkor abrov , viel "Jaxws 
Exaextot avrot. »> Tobg ** avrovg xat touro xaxityo 


t II Cor. x, 17. » I Reg. n, 10. 


p cit, prodigia ejus, et judicia oris 


rectum tramitem ingrediantur. 


Vers. 1. « Confitemini Domino, et invocale no- 
men ejus. » Predicate Symmachus pro invocate 
vertit. Jubet vero hic sermo gratiarum actionis 
hymnos offerre, divinaque beneſicia narrare. « An- 
nuntiate inter genles opera Cjus. » Clarum et per- 
spicuum est, hoc non Judzis solum, sed etiam gen- 
libus omnibus ulilitatem procurare. 


Vens. 2. « Canlate ei, et peallite ei, narrate 
omnia mirabilia ejus. » Hymnos dulcesque cantus 
ipsi rependite, alque miracula ab ipso edita nescios 


B docete. 


Vens. 3. « Laudamini in nomine sancto ejus. » 
Aquila gloriamini, pro laudamini, posnit, Hortatur 
Sane SCrmo iste, ut non ob divitias, non ob robur, 
non ob potenliam exsultemus, sed in Dei cogni- 
tione ac providentia. Hoc et divious Apostolus mo- 
nuit. « Qui enim, inquit, gloriatur, in Domino glo- 
rietur *. » Hze ctiam $apientissima illa Anna 
1344 explicat ».. « Ne glorietur sapiens in- 89a 
sapientia, neque ſortis in sua ſortitudine. » Et, « Ne 
glorielur dives in diviliis suis; $ed in hoc glorietur 
qui gloriatur, in intelligendo et cognoscendo- Do- 
minum, et faciendo judicium et justitiam super 
terra”. » — « Lztetur cor quzrentium Dominum. » 
Nam fructus spei in Deo collocate es latitia. 


* Vuns. 4. « Quarite Dominum, et confirmn- 
mini. » Et docens, quomodo boc. ſacere oporteat, 
iufert : « Quzrite ſaciem ejus semper. » Non enim 
semel, aut bis, ged per lolam vitam gupernum 
auxilium querere convenit, olilitatemque perci- 
pere. Invicti enim et insuperabiles ervat qui quz- 
runt illud. Hoe etiam Dominus legem ſerens pollici- 
tus est : « Petite, et dabitur vobis, quzrite et inve- 
nielis, pulsate et aperietur vobis;- omnis enim, 
qui petit, accipit : et qui quzrit, invenit-: et-ei 
qui pulsat, aperietur ?*. » 

Vzns. 5. « Mementote mirabilium que. fe- 
-» Nolite 
ineffabilia miracula oblivioni tradere, que justa 
sententia disponens Dominus fecit. Judicis enim 
hoe loco dixit miracula juste a Deo edita. Quoniam 
enim de illis, quz in AZgypto facta fuere, verba ſa- 
cit, justitiam penz A£Agyptiorum antea docet. ' 


Vers. 6. « Semen Abrahami 8ervi ejus, Glii 
Jacob electi ejus. » Eosdem et hoc et illo- modo 


r Jerem. 1x, 23, 24. ** Maith. mn, 7, 8. 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


"" cod. 41 63evorev. 
* Kal. Abest a cod. 1. 
Zwre. 


4 Ext. cod. 1 tv ptoy. 


3 Flpnxs. cod. 1 howhvevory. 
 Tobc, x. 7. 3. Alia babet Cord. t. WI, p. 115. 


- Ai8dEare In cod, 1 ponitur post yexevnpova: 
V1 Kat xpar. Hebr. Et robur ejus. . 1 zapa- 
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terint. Electos vero appellavit, ut eos qui pre 
cunctis gentibus populus Dei vocati sunit. 1345 
Hoc autem et per ea que gequuntur demon- 
s[ravit. 

Vuns. 7. « Ipse Dominus Deus noster, in omni 
terra judicia ejus. » Gum enim jpse 8it omnium 
Deus et Dominus, totique orbi dominetur, pro- 
prium populum hos appellavit. 

Vzas. 8. « Memor ſuit in s2culum ſederis vi, 
verbi quod mandavit io mille generationes. » Per 
hee continuationem et perpetuitatem docet promis- 
sionum, quz Abrahamo fſaciz ſuerunt. Non enim, 
ut aliqui dixerunt, hic sermo est hyperbolicus, sed 
verus et divinus. Promisit autem universorum 
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nuncupat, ut qui partim nepotes, pariim filii exsti- a xai?, w; tobg ** pity anoydvoug, toi; Tt vious xon- 


parioavrag. 'Exlexrobe b& npoonybpeucey wg raph 
T&vta T& vn ads xinbtviac Ocob, Toro Ut xat 


$14 rOv tnipepoptvuy iLhhiugev. 


7. « Abtds Kupiog 6 Oedg hpav, tv zdon th yh 
74 xplpara abrod.'» 'O yap abrds Wy Gniviwy 
Beg xat Kupiog, xat ndons beondtuy The chem 
ptvng, toutovg I$iov Lady rpoaonyOpevuaey, 

n'. « 'Epvhadn el; tv alwva Gabhxns adrov, 
M6you ob IEverteiiato elg yinlag yevedg. » Th Grap- 
x2; xai pbviuov wv pd; Thy 'ACpalp yeyevnutvuy 
vnooytoewy ih toorwy Eibhoxet. UL yap, bg tives 
dnt\abov, dnepboinds 6 kdyo;* ann einbh; xat 
detog. Yniayero 6t 6 tov hwy Beds, tv TO ontp- 


Deus in semine ejus se benedicturum esse omni- 3 par. avrov ebloyhoery ndvia T4 Ivy. Enippa & 


bus gentibus. Semen vero ejus est Dominus Chri- 
stus s8ecundum carnem, qui sempiternum habet 
imperium, regnumque pereune. Hoc vero et mille 
s:eculorum commemoratio indicat : non enim an- 
norum numerum $ermo significat, sed continuatio- 
nem et zternitalem mulliludo generationum de- 


Vers. 9, 10. « Quod constituit Abrabamo, et 
joramenti lsazco dati.* Et constituit illud Jacobo 
preceptum, et Isracli fedus zternum. » Hujus ju- 
ramenti etiam divinus Moses mentiovem facit. 
« Dixit enim, inquit, Deus Abrahamo : Per me- 
ipsum juravi fore ut benedicens benedicam tibi, 
et muliiplicans multiplicem semen tuum sicut stel- 
las celi multitudine, et benedicentur in semine 
tuo omnes tribus terrz *. » Hoc jusjurandum etiam 
Isaaco in memoriam revocat, et confirmat faedera 
cum Jacobo inita 7, atque etiam bec implet : per 
Mosen nimirum, illorum posteros ab Agyptiorum 
servitute 1346 liberans : per Jesum vero Nave 
promissam terram dans : finem autem promissio- 
vis per Dominum Christam perſiciens. 


Veas.. 11. « Dicens : Tibi dabo lerram Chanaan, 
fuviculum hereditatis vestre. » Funiculum vocavit 
dominationem terrz : proprium enim illorum est, 
qui possident, terram mensuris subjicere. 

Vers. 12. « Cum essent numero brevi, paucis- 
simi, et incole ejus. » Hzc autem, inquit, parenti- 
bus promigit, qui fuerunt pauci, et numeratu ſa- 
ciles. Demonstrat autem per hoc promilientis po- 
tentiam, quod licet sic pauci exstiterint, tam ample 
terre imperium illis largiri putuerit. 

Vers. 43. « Et transierunt de gente ad geniem, 
et de regno ad populum alterum. » Nam patriar- 
che in perpetua peregrinatione versali sunt, ne- 


x Gen. xx1n, 16, 47. 7 Gen. xxv1, 5, 4. 


abrov 6 Acondity; Xpriotds xati okpra*t &; aiwwov 
Exet Td xpdrog, xat thy Bacnelay avwieOpov. 
Tovrto 8 xa\ tov yialwy yeveay < pvhan napabnht. 
Ov yap irav apripdy 6 Myr onpaiver, GA4 th 
Srapxig xa) alwvoy ** tHy yevewy Th xihbog aivit- 
TCTAt. 


FG, r. « "0 tr” Tifbero r6 Abpaip, wat tov 
Gpxouv abrod 76 'Iaadx. Kai Emrnoev abrthy ® m6 
Taxwb6 eig npboraypa, xat wp 'Iopan. cls tabfxyv 
alwviov. » Tobrwy tov bpxwy xat * 6 Geonfog 
tuvnpdveucs Mwrhg* « Eins yap, grolv, 6 ods 
npd; 'AGpaip , Kar" ipavuroy Gponn, { phv clo- 
yoOv evoyhow®®, xat ninduvwy thrbvuve mt ontppa 


C cov, w; T& &otpa tob obpavor to nhhbet* xat ebio- 


yn0hcovrat ®* ty 7 ontppartt ov ndoa al guhat 
The YhG- » Toute T6 Gpxyy xat thy 'Jaadx avapruvr- 
0x84 * SeGatol xa\ npd; thy 'Jaxw6 tag ouvOhxas * 
xx) ptvro. xai nhnpol tavrag, tid pty Mwood tobg 
txelvwy txydvoug ® The Alyuntioy Devbepwang 
Covielag, $14 $t 'Inood tov Navy thy Ennyyeiptvny 
Yhv © &nobovg * th & t6hog the trxayyeilag 614 ob 
AconGtou ovpurepdevag Xprotou. 

ta', « Atywv, Lot Chow thy yfv Xavady, oyol- 
vopa xinpoveuliag buwv. » Zxoliriopna thy ths 
Yhs txdkeas Econorafay * Thy aexthRdvwy yap (ov 
petpw thy yYhv Lnobdierv. 

if. « 'Ev to elvar abrobg apitbpq Ppayels, 0n(- 


p 72970bs xal Tzapolxoug tv abth. » Tavra 8, gryjoly, 


bntoyero tots natpdory Sfyorg oor, xal optipa 
evaprdphroy * bnkot & 3th rovrov tov briayvou- 
ptvou thy b6vazpuv * Gr; xal to obrw; Gafyorg 
Togautn;G the beonoteiav naptyery tBuvato. 

ty, « Kat &habov UE Edvoug el; EOvos, xat ix fa- 
ouelag alg adv Erepoy. » Naporxodvieg ® yap of 
rarpiapyet iertkeoay, xat obdt iq) tvd; Wprpeve 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


5 Al@rov. cod. 1 povigov. 
Rece ._ 


" "0 rs, cod. 1 oy, 
autem lectio est avbrhv. 
covrat, © cod, 1 tyy6vouge 
. L. I, p. 117. 
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<6nov * &ka4 viv ptv Ge, viv 6 ixef ths oxnvag A que in uno loco conxiiterunt, sed modo bne, mods 


peraptpovres. 

&, « Obx daphxev EvOpwnrov G3ixhont adrobs. » 
Kpelrrovug yap abrovs tov dabtxiv mTrpabtvioy 
antpyvev. « Kat fheyfev Ontp abrov Sac 
aefg. » 

ie, « Mh &rreode ® tov yproriy pov, xa) tv tolg 
rpophrat; pou ph novnpeuorete 5, > Obtw © thy 
$apaw hracev bracuols peydhog xat pobepols 
= Lappag The yuvand;; 'Abpatp. Obrw voxtwp 

dv 'Abtulkex iheberudrwmrey alproig * 'IBob ob 
&no0vhoxets nept Zappag The yuvarcd; "Abpady * 
abry 66 torry auvepenxula avipt. Ohrw thy 'Ioadx 
aldtotuov rol; Tnvixatra thy Nakatorivey olxouoty 
antynyvev, Obrw govavri 76 Adbav hneſknory * 

« "Opa yap, pn, ph Mahan oxanpa xark © wb 
natd6; pou 'laxw6.» Xprotove Bt npocayopetet, oby 
ws talp xexproptvoug, 4h" og bxhexrobg yevors- 
vous. Hpoghrny B xa} avrd; 6 Ozdg why *AGpaiy 
pon yopeucey * « 'Are6d5g yap, tpn, thy yuvalxa 
Ip avdpl, drt npoghrns tort © xat nprnarbiera wept 
o0V, xal cwdhay. » 

iG”', « Kal txdeos Liypby Ent thy yhv. » 'H &pap- 
Tia thv naZelav tpixetar * 1 8 nabela thy bnpiodn 
Blov Dibyyer * 6 & Deyyos thy tob Slov perabolhv 
Tpay pareberat. Tv tolvuv Lipdy trhyays Sik thy 
Tapavopov Blov. Tov Thvixaire Gavipwnwy * 4A" 
Tpws xa\ obrw twy olxelwy bepandviuv tneperthOn. 


« Wav orhprypa Sprov cuvirprbev. » Avril tos, 


illuc tabernacula transferebant. 


Veas. 14. '« Non permigit ulli homioi nocere 
eis. » Eos enim guperiores reddidit iis, qui cona- 
bantur lzedere. « Et corripuitpro'eis reges. » 


Vers. 45 « Nolite tangere unctos meos, et in "pro- 
phetas meos nolite maligni esse.» Sic in Pharaonem 
animadvertit animadversionibus magnis et terribili- 
bus, propter Saram uxorem Abrahami. Sic nocte Abi- 
melechum perterruit, diceas : En morieris propler 
Saram uxorem Abrahami, ipsa vero cohabital cum 
viro®, Sic Isaacum venerandum reddidit apud illos, qui 
Lunc Palzstinam incolebant*. Sic minjtatusestLabani 
occidere volenti : «Cayeenim, inquit, ne loquaris dura 
contra servunt meum * Jacobum Þ. » 1&7 Unctos 
aviem appellat, non tanquam oleo unctos, sed tan- 
quam electos factos. Prophetam vero et ipse Deus 
Abrahamum appellavit. cReddeenim, ait, mulierem 
riro, quoniam propheta est, et orabit pro te, et ger- 
vaberis ©. » 


Vens. 16:/ «Be vockrit frandns' api” vert; '» 
Peccatum castigationem attrahit, castigatio vero 
ferinam vitam redarguit, redargutio vero vitz mu- 
tationem efficit. Famem igitur induxit ob iniquam 
viiem bominam illius tempestatis : verumitamen 
hoe etiam modo de 8uis curam gessit. « Et omne 
firmamentum panis contrivit. » Quasi dicat, Om- 


Il&v Biabpipar Buvipevoy onavicat mnenofnxey © C nium rerum, "que nutrire poterant, ifopiam ſeeit, 


ob pdvoy ofrov, GM xat xpidag, xat bonpra, xat 
7' Da &' Ov ptoretouory EvOpwnot. 


>”, «© *Antorethev Epmpoobev abray &vOponov, 
el; doikov * inpdhn 'Iwchy. » 'Apyorepa xatk 
Taurdy tShkwoes, xat rwv abelpwy thy poydnplav, 
xa Tthv abrov cooplay* th yiap irxeivov lg Bdov 
txphonro nownpl. Ob yhp abrds ixelvoug Hviyza- 
ov &neprokhoar thy Gbekphv, 4h\k th xaxonfelg 
pv. if} Exealveov tvitbwnev. Abrd; 8 clg Bdov tavry 
Yon34ueves, Sackta thy bobkov &ntpnvs, xat To 
yEvet thy els Alyurttov z4bobov Exputiveucey. "Eder 
yap tobg adv Ocod ptklovrag xonparitery, Tept- 
gavel; yevtohac xat m:pioktwrouvgs bik wv butp 


non solum ſrumenti, sed etiam hordei, et legumi- 
num, et aliarum rerum, quibus homjnes vitam 
sustenlant. 

Vers. 17. « Misit ante eos virum quemdam, 
pro servo venundatus est Joseph. » Utrumque ea- 
dem opera declaravit, et fratrum nequitiam, et 
suam ipgius $apientiam : nam illorum pravitate 
opportune usus est. Non enim ipse eos impulit, ut 
ſratrem venderent, $ed illorum perversitati indulsit. 
Ipse vero opportune hac ulens, ex Servo regem ef- 
feeit, et generi descensum in Agyptum procuravit. 
Oportebat enim, ut qui yocandi erant populus Dei, 
clari et illustres ferent per miracula pro ipsis 
edita. Siquidem eura illis exbibita Deam eorum 


avrov yrvoutvoy Oavpdrov. 'H yap els abrobg D predicabat, — 


yrooutvy xy povia thy Toutwv Oehv Gvexhpurts , 
xa} robg &xovovrag Ip gurl The feoyvaaciag xat- 
tchaptey *, 

th, « 'Eranefvwoay &v niat; tobg nag avros, 
5i8npov GifaBev < hugh abrod. » Meth yap thy the 
poryeiag auxopaviiav, th $:0pwrhpiov Þxnoe, xat 
ntapaurtixa w; ehexdg nzpit0nxav avty 74 tx o:3h pou 
&5p&, Tovro petvroe $ Euppayxos obrws efpnxey, 


i ®Gen. xx, 5, * Gen. xxv1, 10. 


b Gen. xxx:, 24. 


itlustrabat. : 


Vers. 18, « Humiliaverunt in compedibus pedes 
ejus, ſerrum pertransiit- animam ejus. » Nam post 
adulterii calumniam LAS in vineola conjectus 
est, statimque, ut verigimile est, ſerrea vigcula 
ipsi imposuerunt. Hoc enim Symmachus sic dixit : 


e Gen. xx, 7. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


*% cod. Vat. habet &{no9:, Alex. Gnrzobat. 
Alia babet Cord. 1. c. ** Kard. cod. 1 pzr4. 


* Rec. lectio h. 1. est novnpstcols, © Ofrw, x. 3.1. 
% cod. 1 3vkclav. 


% cod. 1 xartaprev. 
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In ferrum venit anima ejus; id est, Ad czedem A Elg oi3npov &:habev ®* < huyh abrod, &vri rod, Me- 


n$sque periclitatus est. 

Vens. 19. « Donec veniret verbum ejus, elo- 
quium Domini inflammavit eum. » Porro hac om- 
nia perpes8us est, ut inslar auri probaretur : non 
ut sinceram Josephi virtutem nosceret Deus uni- 
versorum, qui novit omnia, priusquam ipsa fiant : 
sed ut aliis hominibas ejus philosopbiam osten- 
derel, veritatisque exemplar proponeret. 

* Vers. 20, 21. « Misit rex, et golvit eum: 
princeps populorum, et dimisit eum. Conslituit 
eum dominum domus $uz, et principem omnis 
possessionis 8uz. » Et uiilitatem dispensationis 
ostendens, inſert : 

Vexs. 22. « Ut erudiret principeg| cjus sicut $e- 


metipsum, et senes ejus prudentiam doceret. » B 


Clarus enim et celebris per s0mniorum interpre- 
tationes regi factus, et potestalem congecutus, ad 
divinam cogilationem alios deducebat, non verbis 
solum utens, ed etiam operibus eos ad ipsam pie- 
latem alliciens. 

Veas. 23. « El intravit Israrl in Zgyptum, et 
Jacob incola ſuit in terra Cham. » Hze, inquit, 
occasio ſuit patriarche, ut iu Agypium peregri- 
naretur. Terram vero Cham Agyptum nominat, 
qguoniam Mesrem filius secundus Chami fuit. 
« Cham enim, inquit, genuit Chus primogenitum, 
et M-srem fratrem ejus 4. » Chus autem Zthio- 
piam 8acre Liuere nuncupant, et Mesrem Agy- 
ptum. Jacobum I Z&Y autem et Israclem eumdem 
Bvominat : nam nomen illud ex parentibus traxit, 
boc vers Deus, illi imposuit, declarans per hanc 
appellationem ipsum ej apparuisse. 

Vegas. 24. « Fi auxit populum svum vebemen- 
ter, et firmavit cum super inimicos ejus. » Hoc et 
Exodi historia docet. « Quanto enim magis, in- 
quit, Zgypiii ips0s affligebant, tanto plutes fie- 
bant, terraque ips0s mulliplicabat ©, » 

Veas. 25. « Converiit cor eorum, ut odirent 
populum ejus. » Non quod ipse Agyptiorum men- 
iem mularit, 8d quod libero arbitrio permigserit : 
el insidias quidew minime prohibuerit, superiores 
aulem insidiautibus reddiderit eos, quibus insidie 
tendebantur. « Et dolos struerent contra servos 


yp: opayhg Exivioveyucey. 

0. « Meypr to tabelyv thy abyov avrod, th a6ytov 
Kuplov Etnvpwary ® avrdv. » Tavra 6 bntuervey 
&navia ypucos BElxyv Coxmpattuevos © oby Tva th 
&x(68nkov The Tod 'Iwohy &perh; 6 tw Gwv pay 
Seeds, 6 yrivwaxwy t& ndvra npty yeveczws atriov * 
6M” tva tools &iog avipwroyg thy txefvoy 
ptocoplav belfny, xat apyirunov aknbeilag npobh. 

x', xa", « 'Antoteile pactheds, xat Euoey abrdv + 
Epywv Lacy, xat &phxev avtbv. Karfornoev avrdy 
xUptov Tob ofxou avrtov, xat S&pyovra nhong The 
xThozws avrov. » Kat thy. and Th; oinragiag 
Opdetav bemevig, txhyaye* 

xF. « Tob natedoa: robs Epyovra; abrod wg 
tavrdy ©, xal robs mpecBburipoug abrod copient. x 
'Enfonp92; yep bit The tov dvelpwy Eppyvelag w6 
Bazmet Yevopevos, xat thy thFouglav aywy ®, el; 
beoyveclay tnothyer. robs Aioug, ob Ldywmng povors 


Yowpeves, Gann xal tolg Epyortg els thy abrhy 


e065t6zrav tpeixdpevo;. 
xy. « Kat elohibev 'Ispaiy. els Alfurrov, xat 
Jaxw6 napyxyary tv yh Xdp. » Abrty, pnoty, h 
np6bpang tytvero To natpikpyy The Els Alyuntoy, 
ixbn ulag. Inv & Xaye thy Afyurrov bvopdte, bmet- 
Th 6 Meopiy vide cod Xap bytveto Eeurepo;. « Xap 
yap, pnolv, tytvwnary thy - Xobg Tpwroroxov, xat 
Mzoptp thv abelgbv abrov.s Xove 8 thy Ailtoniav 
1 Gela xaket Tpayh, Meopdy & thy Alyurtov, 
Taxo6 & xat Topahl wb, avrdy dvopdter th pv 
yap ix Tov nattpwy Eayey bvopa , td 3> 6 Ord 
abr tee, thy yevoptvny avty belav Enyaviiay 
6:2 ths xpoonyoplag Enlwv. 

xF, « Kat n0Gnos mhv Laby abrob oyd3pa, xal 
txparaluaery abrhy bntp tobg LyOpois abrov. » 
Tobrto xa\ the "Ef5Sov < lotzopla 8&:84oxet. "Oory 
146, pne\v, txdxouv abrobg of Alyunrio, tocobryp 
zeloug tytvovro, xai inhbuvev avrobg h yh. 

xe. « Mertorpeye '* thy xaptiay abrov, Toy pu- 
ohoa: thy adv abtoV. » Obx abrds prrabakivirwy 
Alyuntluv thy Tvwpny, 414 th abrchouoly napa- 
ywpov * xat tag ptv tmibouiks ph xwibuv, xpetr- 
roug & rwy tmiboukeubvrwy tobg Emboulevoptvous 
SerxvSg. « Tod bohodobar tv tol; Sobhow abrod. » 


ejus. » Interdum quidem Agyplii obstetricibus DÞ Hort pty '* tals palatg intrafay of Alyonrior bra- 


jusserunt, ut Hebrzorum infantes occiderent : in- 
terdum vero, ut hos in flumen projicerent, prece- 
perunt. Verumtamen et hoc modo mortis machina- 
tiones Hebrzorum genus declinavit. 

Veas. 26, 27. « Misit Moseu servum 8vum, et 
Aaronem, quem elegit $ibi ipsi. Proposuit eis 
verba signorum et prodigiorum $uorum, in terra 


4 Gen. x, 6, 20. © Exod. 1, 12. 


pbeipery vwv "EGpaiwy t& &þpeva, rort && TO no- 
TapH ravra napantpniuy ixfleuoav. "AM" Ga; 
xa} o57w; th yevog Gibpuys Tod favatou th phxa- 
vhuarta. 

x>, x7. « *Aniorzile '* Mwohv Thy Govhov ad- 
T0), xal * 'Aapwy ov theiifaro tavre '*, "Eero 
ayfol; '* tobg kdyoug Twy cnpiiuy adrod, xat tov 


VARILE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 4 Fidzv. Sic ue d Montf. in Snag, by ad h. |, * 'EzUpwoey. Hebr. Exploravit 
q 6s. Hebr. Pro wr tri ® cod. 1 N przm. 


eum, © "fc davror arbitrio 810. 


" Mby. cod. 1 add. y6p. 7 Ree. lectio b. 1. ext tfantorede. 0 Kal, Abeat 


a Oo 
" 'Eavro. cod, { tv abr, ascripta tamen altera lectione. "* Avroie. cod. 1 praw. ty. Ita quoque if 


lextu twy Of legitur. 
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reperwyv adrov '* ty yh} Xap. » Hpobaldpevo; ”" A Cham. » * Cum enim ipsos 2djutores et minisiros 


yap 2brobg Th; Tv ; dnopihuv thevBeplag hnoup- 
youg T8 xat Graxdvoug, thy The Oavuarovpylag at- 
rolg Tveyxeipros Bovajpy. 

xy]. « 'Egantorerike oxdrog, xat toxdracey, &rr '* 
rapsnixpavav Tobg L6youg abrod *, » Obx dviet- 
Tov yap of paxdpio. Gepdmovieg tolg Ozlorg mpoc- 
T&y pac, 4.4 t& xe\ev6peva ESpuy, xat thy pa- 
xpor@rnv abtols xat Tprhuepov inhyayov voxta, 
pov $ al voxtds Copwbtrrepoy ox6tog. 'H pv 
yap vis, xav aotinvo; 1, th afyky tov dottpwy xe- 
pdvvurat * Exelvo & th oxdroc {nlagntdy < Veiga 
xaket Ppaph. 

x0. « Mertorpeye t& Carta abrov elg atpa, xat 
andxrerve Tobg ly0bag avrov. » Ob yap thy ypordv 
% wv d8&rwv pdvoy, a4 xat abrhv pertbake th; 
ysvozw; Thy noUdrhta, WwIte andviwy *' 3ragplaph- 
vat tov ly0vuy t& yevn. 

V. « *Egeipyev h yh abrov Satpdyovc, tv tolg ta- 
ufo Tov Sacthdwy abriov. » 'Encth ®* yap to 
Torap 14 Spipn * tov 'Ebpaluv tapibogay, per- 
t6ake ptv ei; ala rod morapot th Glwp, thy tv 
abrp yeyevnptuny pratgoviay Ehtyywy * Barpdyous 
C dxeidev ava6iooa nenolnxe **, tolg avnpnuevor; 
rapaninolu; Sptgecty Eprovtag, xat tat; olxlats 
t repu6alvovras, xat &xpi abrwv ywpobviag Twy tob 
Baorltw; balduwv. 

Aa', « Eine, xat Hibe xvv6pua, xa oxvincg tv 
rd tot; bplorg abrov. » 'Hxoouder yap tols ne- 


libertatis suornm tribulium crearet, potentiam mi- 
racula edendi ipsis concessit. 


Vens. 28. « Nisit tenebras, et obscuravit, guo- 
niam exacerbaverunt IL ZYO sermones ejus. » Non 
enim admirandi famuli divinis mandatis repugnan- 
tes ſuere : sed jussa exseculi sunt, et longissimam 
ipsis ac triduanam noctem invexerunt, imo potius 
tenebras nocte obscuriores. Nox enim, licet lunz 
lumine careat, astrorum tamen splendore tempe- 
ratur : ac lenebras illas sacrz litlere palpabiles 
yocant. 

Vers. 29. « Convertit aquas eorum in sangui- 
nem, et occidit pisces corum. » Non enim solum 
aquarum colorem, sed ipsam gustus _qualitatem 
mulavit, ut omnia piscium genera corrampe- 
rentur. | 

Veas. 30, « Fl dedit terra eorum in pene- 
tralibus regum ipsorum. » Quoniam enim Hebrazo- 
rum inſantes in flumeu projecerunt, convertit qui- 
dem in sanguinemw aquam fluminis, ut. per hoc 
cxdem ſactam redargueret : ranas vero illine $Ca- 
turire fecit, inslar necatorum inſantium repentes, 
et in domos irruentes, et usque ad ips0s regios 
tbalamos progredientes. | 


Vers. 541. « Dixit, et venit cynomyia, et ciniphes 
in omnibus finibus eorum. » Nam verba effectus 


youtvorg 7& Epya * xat napaurixa Beod py xehev- C consequebantur, confestimque Deo imperante, et 


ovro;, Mwood & Mfyovro;, xat xuv6pua, xat oxv(- 
#6 trihpouy thy yhv, Tobs Ailyuntiovs Gpoug ov 
kapidvreg, obit Dow avOpwno; thy Mpnv tnigt- 
povreg, 44 tolg aviibtotg thy natbefav bxtyovre;. 
Tovro y&p onpalver. td, « 'Ev nie: tolg bplor ab- 
Tov * » vil cod, "Efw tov Atyuntiuv Gpwy city 
TotodTov yiv6pevoy Hy elv. 

M8, Ay". « "Eero tag Spoyis avrov yalagav , 
TUp xatagpityov iv th yh abrov. Kal Erdrate ths 
aunioug adriv, xat the cuxd; abriv, xat ouy- 
Erpube Thy (ov bptov abrov. » Ta vipn ptv yap 
Tag ovuvhbe; wilva; tviiate, xat avi bubpwy x4- 
Latav &nzxvny oe * xepavvel &, xat rpyorhpes, perk 
rhe yakdn; tptpovro, xal tvaviias 4hfhat gion 


b3wp xai Ip Aha obx thupalvovro. Obrs yap + 'D 


np td nem; biwp the yahdtng thtrnxev, obre th 
Viwp xateobfvuy thy gidya © az thy poorthvy 
anodtpeva uaynv, cppwvov Atyuniiotgs thy nat- 
velav tnFyov, xat thy Lxefvov bnp:utiay Brhkeyyoy 
6r1, &v0pwnrot bvrzg obx hSodvro thy poow, akin 


' Exod. viu, 22. 


Mose dicente, et cynomyia, et ciniphes terram im- 
plebant, Zgypiios terminos 101 transeuutes f, ne- 
que hominibus aliis perniciem inſerentes, sed Dei 
hostibus castigationem infligentes. Hoe enim in- 
dicat 1351 illud : « ſn omnibus finibus eorum ; » 
quasi diceret : Exira ZMgyptiorum terminos nibil 
tale factum cernere liceba!. | 

Vers. 32, 35. « Fecit pluvias eorum grandinem, 
ignew comburentem in terra ipsorum. Et percus- 
sit vineas eorum, et ficus corum, et contrivit om- 
ne lignum finium eorum. » Nam nubes quidem usi- 
latos partus commularunt, et pro imbribus gran- 
dines pepererunt : fulmina aulem, celeslesque 
flamme, $imul cum grafidine ſerebantur, et £con- 
wariz licet nature, aqua et ignis, nullo detrimento 
$286 invicem afficiebant. Neque enim ignis congela- 
tam aquam grandinis liqueſaciebat, nec aqua flam- 
mam * resfinguebat : sed naturale cerlamen depo- 
nentes, conjunctam penam Agypiiis irrogabant, 
illorumque feritatem redarguebant : quod cum ho- 


VARIZ LECTIONES ET NUTEZ. 


17 Atrov. Abest a cod. Vatic. ”” 


's *Ort. cod. Vat. habet xaf. Hebr. Et non oppugnarunt verba ejus, Ita quoque 

tion et editio quinta exprimunt h. 1. particulam negativam, quam vel 

abest etiam ab edit. sexta. 

ter: Mwbohg xat *Aapwy npohproav, Tourtorry Epilovelemanv. Ex 
t zen altercati 8unt. 

ut habet Aquila apud Montf. in Hexapl. ad. h.-1. | 


tarunt ot Of et Syrus. Particula ista 
aper 
mirum 


xpavav, 6 
Moves et Aaron, idem es! quod liti 


&. 7, M. Vid. Supra, p. 135, quast. 19 in Exodum. 


WEYOC, X. 47. M. Alia exslant _— 
uila, 


-L% 
3 Bpszn. cod. | yen. 


t. MI, p. 125. 


Symm., 
erunt vet 
1 Avrou. In cod. | 


um esse videlar np6Thpianv, 


" col, | &ravra. 
* cod. letrotnee. 
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mines essen!, naturam non reverebantur, ed cjus- A t9b; dpopvel; mwxpA; boukeverv hviyxa;ov. Tovroy 


dem nature participes servire acerbe cogebant, 
Idcirco et vines, et ficus ecorum aliaque arborum 
genera, penitus ab illis corrumpebantur. 

Vens. 54, 35. « Dixit, et venit locusta, et bru- 
chus, cujus non erat numerus. Et comedit omne 
ſenaum in terra eorum, [et comedit omnem ſructum 
terre eorum]. » Per grandinem quidem et ignew 
arbores perdidit : per locuvsiam vero et bruchum 


paludes, prala, segetes : non enim tantum fructus, 
scd etiam eorum berbam consumpsil. 


Vens. 36. « Et percussit omne primogenitum in 
terra eorum, primitias omnis laboris eorum. » 
Hane extrewam plagam Agypiiis incussit, post- 


$ ®* yapry, xat al Gpreka, xal al ovxal abrov, 
xal 4" Ma ww gore 76oy Gooyy bn' abroy = 
eode(pero. 

JF, A&'. « Elms, xa fbev &xplc xat Spoiyog, ob 
o0x Hv &pripd;. Kat xaripays ndvia yoprov iv th 
yh avrov [** xa xaripays nivra thy xapmbv the 
Yhs abr]. » Att ptv the yaratn; xat rov nvpd; x2 
8u8pa Tibpdeipe, bi & rhe kxpibo; xa) 705 pore 
you, T& Bn, tobg Actuivag v4 khia ob yap p6- 
vov Thy xapndy, 4X14 xat thy xdprov abrav xat- 
nv@uwcey ”, 

a>. « Kai tndrake nfv npwriroxoy iv th yh” 
arov ®, anapfhv taveds nvoy ** abrov. » Tav- 
Thy Alyunrioag txhyays mehevralav whyyhy * pot” 


quam insiigavit Judzos, LIS2 ut festinanter exi- B fy t5:belv roug "Joubalovg xartnigav *!  Gngon 


rent. Omnis domus querimoniis et ululatibus plena 
erat, cum omnes filii primogeniti illico mortem 
obiissent. Nam contra eos, qui charissimi erant, 
plagam intulit, acerbioribus jaculis ſeriens eos, 
qui nihbil doloris ob priores calamitates oslen- 
dehant. 

Vers. 37. « Et eduxit eos cum argento et auro. » 
Quoniam enim Agyptii nec res $uvas accipere per- 
mitiebami Hebrzis, prater proprias, Agyptiorum 
eliam opes acceperunt, velut quamdam acerbe 
servitutis mercedem, aurum et argentum repor- 
tantes. Non enim injuste hoc fieri Deus precepit : 
zed ut injuriz auctores plecteret, et injuria afſe- 


1 ** olxla Ophvov xat thopyporuy tntninoto, Tov 
Tpwroroxwy &ndviwy ab play tehevrhvy Gefaptvuy, 
Kark yap Tov no0eivortpwy tnhyaye thy nhnyhy, 
Tux pottpats Sdkuv axtor tovg dvalrhiwe nept ths 
nport pay brarebtvrag nnyds. 


AZ. « Kai ifhyayev abrodg &y &pruphy xal 4. 
olyp. » 'Ene:t& yap ovdt th olxeia abely of At- 
yur rol; Ebpaloyg tnttperov, npdy tolg olxelog 
Exabov at tov Alyuttiwv thy thodtov, oldy tTiva 
prodbv The yaherth;s Bbovielag ** xoprotpever why 
xpvadv xal thy &pyupov * od yap dbixws touro ye- 
veadat tzpootratey 6 Bedg, 41k xat toug Gbixoby- 


ctos consolaretur, « Et non erat in tribubus eorum rag natbetuwy, xat tobg daburnbiviag uyaywyov. 
infirmus. » Non enim plagarum Agypliis incussa- C « Kai ox hv tv tal; guhals abroy 6 Gobeviiy. » 


rum parlicipes ſuerunt. 


Vers. 38. « L#tata est Zgyptus de profectione 
eorum, quia ceciderat timor super eos. » Porro 
vaviis bujus generis suppliciis sic exterriti fucrunt, 
vt Hebrzorum libertatem sibi quoque beneficio 
ducerent. 

Vers. 39. *« Expandit nubem in protectionem 
eorum, et ignem, ut luceret eis per noctem. » Ea 
dem enim nubes interdiu ipsis umbraculum erat, 
molestiamque solis radiorum prohibebat : noctu 
vero ignis speciem referens, luminis commodun 
suppedilabat. 

* Vers. 40. « Petierunt, et venit coturnix, et pa- 
ne coli saturavit eos. » Quoniam enim carnes etiam 
concupiverant, spontaneam avium pradam ipsis 
prebuit, illieque qui panibus indigebant, e ccelo 
>uppeditavit eos, per nubes 1 $3 non pluviam, 
8d cibum illum largitus. 

Veas. 41. « Disrupit petram, et effluxerunt 
2que, et prodierunt in $jicca flumina. » Eorum 


Tov yap tolg Alyunrtioy trayopivuy mhnywv obx 
tiapCavoy relpav. 

an. « Ebgpavin Alyuntro; tv th t55yp abriy, 
671 Exgocy ** & gdbog avtrov tn” abro;. » Obrw 
& ral wavrobanal; e5:3:prrwinoay tr powplar, Og 
xa\ * eepyeofav olzeiav voplaa: thy wbv 'Ebpaluy 
Qevbepiav. 

a. « Atentrace veghhny els oxtrnv abroy **, 
xal tbp Tod pwriras abrobg thy vixra. » 'H yap av- 
th vepAan oxnvh phy abrol; ped” hutpay ® tybvero, 
xal Th; &x57lvo; txwhue th Lunoiy © voxtwp Ot wyv- 
poetdhg abrol; ®® yrvoutvn, tol pwrd; abrol; ix0- 
phys: thy xpetav. 

p< "Urnoav, xat Hibev bpruyouttpa, xat Gp- 
Tov ob payov tvsnnorv abrotg, » *Enaith yap xa) 
”® xpedv Gpix0nzav, naptoyry abrol; xa Whpav 
spvlderv abr6parov, xat E:nbetary &pruy Avwbey 
txophynIe robrovg, 5:4 twv veperay oby derby, GA” 
avthv dwpr,o4peve; Thy Tpoghyv. 

pa'. « Artpbnis nitpayv, xat ippinoav Vata, 
xa\ ' zxopebdnoav tv aviipo; norapel. » *Ebepd- 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


** As. cod. t 
, ut videtur. 


.” Reboris corum, 5 cod. | xarhnatev. 


=y uote R "ns lectio h. 1. est £ntnzory. 
e& 1 . 1 iv hptpa. ** Adroig. 


ww deinde peak boat; w Kal. 


Th. i thee verha textus e cod, 1 8 
* *Er Th 7Th- cod. Yai, bn 36. 
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Abest a h. 
Abest a cod. 4. Kal, Des. in cod. 1, tum 
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Tv5s 8 abrwv xa) td Cho; rals napatdtog wilor A etiam gitim reatinxit inauditis partubus saxi. In 


The nitpag. 'Ev avi3pp yap yh, xa voriog tore- 
pnptvy, norapor; avabiicat tpoatrate * xorauobe 
8 xaJel rI&v avabodtviwy tx ths nirpag Viatwv 
robs 6xertovs. 

py, pY. « "On bpvhody web Ahyeu 20d &yfov ab- 
Tov, rob npb; *Abpaty thy bodkov abrod, Kat i5- 
hyays thy Ladv avbtov tv ayalkidorn, xal robs Exae- 
xrtobg adrou ty ebppoctvy. » Tobtwv & ndviwy ab- 
rol peridwxe, ta; np; thy 'Abpaip yerevnptva; 
bn' avrod knayyelag nhnpov. 

pF, « Kal Ewxev abrols yopa; ithviy, xat n6- 
voug Lawy xatexinpovepnoay *. Ob yap * pvov the 
Alyurtiwy MievBipwre boukefag, 214 xat tov Xava- 
valuy avrol; twphaato yhv, xat Toy Gkotpluv 
mx6vwv $83r6rac antpyve © xat ixeivoug xoidcn; tv- 
Sxws, xa tag oixelag tyneiwoa; inayyehiag. "Orr 
& ovx adixws tfibake robs mpwnv thy Natkatorivny 
olxouvras, S:84oxe; pty xat &i' Ov Toubaloy ivopo- 
04rnoe, pevyey xelkevon; The Exeivey noimelag thy 
plipr,orv. Atbdoxer It xat The npds wv AGpaiy 
trayychlag nowbpevo;, Tf Shnors ph ebbbg arp 
wor the yhs txelvng thy beonotelay, M14 apo 
xetv int ntorov £4. « Obnw yap, pnotv, avanc- 
TX proveat al &papriat zwv 'Apoppaluy tw tov 
vby * » &vrl tov, Oddinw navwicOpliag terokuhxacy 
kia * xa od Fixatov abrolg thy Tywplav tnaya- 
yelv, obdt tf npoyvwaet the peitovos apapriag the 
Tiuwplag thy {hgov Efiveyrety, 4114 Gvapetvai tw 


pay pdruv th tiog. MEtpw yip yownat, xat cral- C 


pp Tpyravetu, xat obdtv aorddpriov nap” Eu. 
Aid toro terpaxooiuy trav avaptvu reptobov. Obtw 
x@xzlvoug EEi6ake, xat toorot Enayyehag * an- 
Edwxe v. 

pe”. « *Orw; &v pul4Fwor 72 Gixatwpars abtod, 
xa\ dy v6uov abrov txfnrhowory *. » Afdwxe Bt 
abrol;, py ov, fv * txyyyeiaro ynv, v6pov abrots 
Tebwxeng, xa) xatk todtov Sroreberv xclevang. 


EPMHN. TOY PE YAAMOY, 
'Allntovia. 'Ev utv 6 g xal & Jalipy tas 
belag 6 npopyrixd; kdyog biefiabev ebepyeclag * tv 
Tobrw I xa) ov evepyeciov ptpvnra, xat ths 


arida enim terra, et hnmore privata, ut flumina 


$caturirent imperavit. Flumina autem vocat aqua- 


rum rivos, qui e petra fluxeruat. 


Veas. 42, 45. « Quoniam memor ſuit verbi san- 
cti gui, quod locutus erat ad Abrahamum servum 
svum. Et eduxit populum suum in exsnltatione, ct 
electos $uos in lztitia. » Ceterum bac omnia illis 
impertiit, promissa ab eo Abrahamo facta per- 
ſiciens. 

Vens. 44. « Et dedit i!lis regiones gentium, et la- 
bores populorum pnssederunt. » Non modo enim 
ab MZgypliaea gervitule libderos ſecit, ed etizm 
Chananzorum ipsis largitus est terram, alienorgm- 


B ue laborum dominos fecit, et in itlos juste anim- 


adveriens, et $8uas pollicitationes confirmans. 
Quod autern non injuste eos, qui primum Palzsi- 
nam incolebant, exegerit, docet et per ea 
quz Judzis indixit, precipiens ut vite 
ilorum ſugerent. Docet etiam promissiones Abrahe 
faciens, cur non $talim illius terre imperium de- 
derit, sed diu illos peregrinari siverit; «.Nondum 
enim, inquit, implelz snnt iniquitates Amorrz0- 
rum usque in hodiernum diem $5. » Quagi diceret : 
Nondum extrema pernicie digna ausi sunt : et mi- 
nime justum erat ipsis penam irrogare, 1394 
neque majoris peccati prxscientia supplicii sen- 
lentiam pronuntiare, sed rerum finem exspeciare. 
Mensura enim ulor, et slatera moderor, et nihil 
est apud me quod libratum non sit. Propterea qua- 
dringentorum annorum periodum exspecto. Sic et 
illos exegit, et his promissiones persolvit. 


Vers. 45. « Ut custodirent ;ustificationes eJus, et 
legem ejus requirerent. » Dedit autem ipsis, ait, 
lerram quam promigeral, cum cis legem daret, 
et 8ecundum hane legem vitam degere preci- 
peretl. 


* INTERP. PSALWH CY. 


Alleluia. In centesimo quarto psalmo propheti- 
cus $ermo divina exposuit beneficia ; in hoe vero 
beneficia commemorat, et ingratum aniwum 


Toy ebeprernbevruv axaproriag xatnyopet,,. xa) Heorum, qui beneficia consecuti erant, insimulat, 


7&; inzveydeioag avrol; Hrapbpm; Trywpla; Hidh- 
oxet. 'Eaynpdtiorar Bt tg tx npoatnov Tov chorbe + 
ortpwy, T&; xowve; Alopupoptvuy cvppopas,. xat 
getdoug tuyely avtibolouviwy. 

a'. « *Etopotoyeiole 36 Kuply, 5riypyord;, Gr 
els Thy alwva td Elzog abrov. » Kat Ent tals npo- 
T6par; ebepyeclatg thy Aeondtyy dpvhrare, xat ths 
xpnotottpas thniiag npocuaivate. 'Ayald; yap xal 
Pu&vOpwne; 6 Aconrng, xa det tp Ehfy Cratehe? 


8 Gen. xV, 16. 


e4/penas ipsis varie irrogatas docet. Formaius 
est autem (anquam ex perzona hominum magis 
piorum, communes deplorantium calamilates, et 
ut indulgentiam consequantur obsecraptium. - 
Vsrs. 1. « Confitemini Domino, quoniam bonus, 
quoniam in sxculum migericordia ejus. » Et pro» 
pter pristina beneficia Dominum celebrate, et me- 
liores spes concipite. Bonus enim et benignus ect 
Dominns, misericordiaque semper utitur. Deinde 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. Vat. txknpowdpunony 
1 prem. tac. 


wnoav. * Ob rap, x. 7. >. Pauciora-habet Cord. t. I, p. 130. 
5 'Exir. Hebr. ut conservarent. * "Hy. cod. 1 addit xaf, " cod. 1 ths. 


* 'Exarxy. cod 


4 kT 
Lend Mt. Lode tel to. ff. coo tes 


- = 
ITE TW TW" TE 
k = *.. o 4 4 Þ —_ q A PA 


1723 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 174 


docet, quod humanam naturan transcendat divi- A xpwpevo;. Elta * &i84oxer wy bnep6dkie: rav &v 


norum miraculorum narratio. 


Vers. 2. « Quis eloquetur potentias Domini ? au- 
ditas faciet omnes laudationes ejus ? » Nullus ser- 
mo $atis valet ad Deum universorum 1355 lau- 
dandum. | 

Veas. 3. « Beati qui custodiunt judicium, et ſa- 
ciunt justitiam omni tempore. » Peccati agnitionem 
virtutis beata sors subsequitur. Qui enim pro pec- 
calo penas luit, ſelices exislimat illos, qui peccati 
experies sunt, quique justitia ornant vitam guam. 
Felicem vero arbitratur non eum, qui semel ju- 
stitia usus Sit, 8ed qui semper et perpetuo virtutis 
vesligiis insistat. 


0pwnuy thy pvory hiwov belwy Bavuaruv Briyn- 
otGe 

P.« Tis 3akhoet the Buvactelag tob Kuplov, 
axouotda; nothart nk3ag ths alvicut; abrod ; » Oh- 
Gels * andypn oyog elg buvipSiav Tod Thy Glwv 
8eou. | 

Y'. «© Maxdpio of qukdooovreg xptory, xat nxoody- 
eg Sexatootbvny tv Tavt) xatpy. » Th alodhorr the 
apapriag 6 the &psrh; paxaptopds dneatpyerat, 
'0 yap ta; dntp ravrn; ebdSvag txrivey paxapl- 
Cert Tobg tavtng enniayptvoy;, xat Sixaoobvy why 
oixelov plov biaxoopoiviag. Maxapliic: & ob whv 
ara th Sixaogtuvy, xpnodueveoy, 6AM Thy Get xat 
Unvexas tol; tavtng tndpevoy Fyvecr. 


Vens. 4. « Memento nostri, Domine, in benepla- B &. Mvhodyr: hpov, K5pre, tv th ebboxig rob kad 


cito populi tui, visitz nos in salutari tuo. » Hoe 
in loco novum populum designat, Ecclesiamque ex 
genlibus conflatam, quam galute donavit, cujus 
aliquam 8ocietatem abripere Judzorum populus 
docetur. Concinunt huic sententizx et ea que $e- 
quantur. 


Vens. 5. « Ad videndum bonitatem electorum tuo- 
rum, ad letandum in lztitia gentis tuz, ut laude- 
ris cum hereditate tua. » Obsecramus, inquit, ut 
nove tuz gentis leztitiz participes simus, utque 
illius bonitatis, quz illis donata ſuit, compotes fia- 
mus. 


* Vers. 6. « Peccavimus cum patribus noxtris, 


cov, Enioxegar hulg tv x owrnply cov. » "Eve 
rab0a thy viov Lady alv{rrerat, xat thy 35 idvaov 
'Exxhygiav, fy the owrnpla; Mflwary, i; aprhcer 
384 oxerar thy xorvwviay < "loubaluy mn0v;. Lup- 
pwvel It th © Ctavola xat th tmipepbpeva. 


e, « Tov Belv tv th yonorderyrt tov ixlexrtiy 
Gov, Toy ebppavthvar tv th ebhppoovvy tob Elvoug 
o0v, Tod Enarvelodai '' perk th; xknpovonlag cov. » 
"AvrtGohodpey '*, pyot, the Tob viou cov EBvoug 
peralayely ebppootvns, xa: xorvuwt yeviodar the 
txelvorg xopnrovptvng x pnorornaog. 


c'. 1 *Hpdpropev peri tov tatipwv hpay * hvo- 


injusle egimus, iniquitatem ſecimus. > Velut enim C pfoapev, hSrhoapey. » "Qanzp yep Tia, gnol, 


hereditatem quamdam, ait, a parentibus legum 
tuarum (ransgressionem accepimus. Patres $ane 
vocat, non sancios patriarchas, sed eos qui pos 
illos ſuerunt, Hoc enim per $equentia declaravit. 


Vers. 7. « Patres nostri in Agyplo non intelle- 
xerunt mirabilia tna, et non ſuerunt memores 
multitudinis misericordiz tz. » Tot enim tantis- 
que in Agypio miraculis propler ipsos edilis, 
twam polentiam 1356 inlelligere noluerunt. « Et 
irritaverunt ascendentes in mari Rubro. » Cum 
enim Agyplios persequentes vidissent, et mare 
ſugam inbibens, tuam opem prestolari noluerunt : 
sed magno Mosi obstrepebant, dicentes : « Quiz 


xAHpov, naph Thy natipwy Giebefapeda thy twy 
wv v6pwy tapdbacry * xartpac & xakel, ov tobg 
&ayloug natpidpyag, 4h tobg per” Exelvoug yeun- 
ptvoug. Toute yap bit tov txayoptvwy Elhiwasy. 

7. « Ut naripes hpov tv Alyonry ob cuvixay 
davudord 1* gov, xat obx tpvhodnoav rod nihboug 
Tov thfoug cov. » Toooorwy yep bv Aiyonty Or ad- 
To yeyevnutvey favpdruv, cuvitely thy ohv obx 
itdtnoav 8bvayprv. « Kai naperixpavay GvaGalvov- 


Te; ** tv th "Epubpi Oaldoon. » Gracapevor yop. 


To; Alyunrloug Suwnovrag, xat thy 04kacooay E7- 


tyouany thy puryhy, thy txuxouplav nporpaTvar thy 
#hy 09x t0dnoav + 4X4 rob peydhov Mwgod xat- 


noy erant sepulera in Zgypto, eduxisti nos, ut D «66wy ®, Lyovreg* « Naph th ph civas pvhpata 


necares nos in $olitudine hac », » Verum licet in- 
grati ſuerint, tamen salute eos dignatus es. Hoc 
enim $ubdit : 

Vers. 8-10. « Et zalvavit eos propler nomen 
Suum, ut notam ſaceret potentiam svam. Et incre- 
puit mare Rubrum, et exsiccatum es ; et duxit 


® Num. xx1, 5. 


t» Atyswep, WUhyayes had; noxretvar iv Th tph- 
py tary. » 'AIN Saw; xat &yvoporas gavevia; 
owryplag hElwong. Toro yap inhyayey * 

n- tr. « Ka) Exw3ev abrovg Evexey Tov 6vSpateg 
avtod, tob yvwpioat thy Buvacrefav adrov. Kat 


tneripnce th "Epubpi bakdooy, xat ttnpdvly * xa 


VARLE- LECTIONES ET NOTE. 
* Elra—6&:ny. Des. __ Cord. t. Jl, p. 148. * 098sl;— 8809. Hec apud Cord. 1. c. ad przc. versic. 
c. 


relaia 8unt. Alia autem 1. 
82a - 


- 449, ad hnuc versic. apposita videas. ** Tg. cod. 1 prem. th6s. 
Hebr. Ut glorier. ** Ayri6, x. 4. X. Alia babet Cord. 1. c. p. 149 eq. * cud. 4 pram. t&, ut in 


it Tov 


textu tov ff, 4 'Avat, Hebr. 59, in mare quod oi Of legerunt oy, axcendentes. * cod, 1 xat- 


e6670av. 
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eIhynoev abrobg &v aGvany, ws; bv tphpy. Kat Ecw- A eos per abyssum sicut in deserto, Et salvavit cos 


asv abroug bx yetphe proodvro;g 1%, xai thurpwonte 
abrobe tx x8:pd5 txdpob. » Adyy ap The bakdoong 
Tv rvbptva yupvwns, thy trolkhv Exefvny &6vc- 
oov inTwhlatoy abrols &nipnvev Epypov. "Eneibh 
yap tv tals iphpois nollh tolg tptyouory evxo- 
Ma, phre purwy bvrwv, phre ppayuav xwivdvrov, 
Thy Ths Siabdaazws ebxoniay Gebhkwxe th Th; Eph- 
(02 napaborh. 

i. « *Exdubey wp tobe Onibovrag avrobs, et; 
i5 avrwy oby Oneeighn. » Ndvras yap mobs Alyvu- 
nzrlovg dro6puytoug cenofnxe * xal $ abth 0ilacca 
Ebpalorg ptv cwrnplav, Alyuntiog &t tipwplay 
tnhyaye. 

if. « Kal tnforevcay To My 7 atrod, xat 
hoav ** thy afveory abrod. » Tov Yap avIpoy vp- 
vobvrwv Mwahg 6 ptya; fyetro, rob &@& yopoyd tov 
yuvatxwy Mapiap þ Apophnie- 'Aviey pamros & xa\ 
h <dh. 

ey, 7, « "Rrdywvay, twe)abovro twy Epywy avrov, 
oby dntpervav thy Soulhv abrod. Kat incdbpnoav 
in0uulay tv th tphpp, xatl inepacay thy Bedy 
tv avb3py. » Tocavra ** yap Eyovreg  xat torabra 
txtyrva The belas buvipews, ox ffrooaxv thy ypelay 
Labelv, obdt thy belav npooctpervay bwpetv, 4k" 
e09d; Lowoplats xart roy Oelwy typhoavro Ozpa- 
ndvtwy. 

te, «© Kai Ewxey abrols td alrnpa abrov, it- 
antoreike ninopovhy®* ig ths huyls abrwv. » Al- 
rnga ** thy tnrdupiay txdlecry * ob yap firnoav, 
64 xateidanoav * Eihwxe bt Gpms abroly xa xpewv 
apdoviav, xat &prov &yeiponrotyrov, xat Viwp Hitrordv 
Is xal &p0ovov. 

ig. « Kal napwpytoav thy Mwghy tv th tapep- 
Golf, why ®* *Aznpwy thy &yrov Kuploy. » Kopt pt 
7ap, xai 1-rovrou ovupuopla, tne:palncay thy Lepw- 
ouvnv Gpracar **, Aabay Ot xa '"Aberpwy Erfpav 
tpihttmoav tvpavvita. 

tg”, wc « "Avoly0n < yh xat xar6me Aabav, xat 
txakubev tn thy ouvaywrhv 'AGctpwv. Kat U©5- 
exav9n np tv tf ouvaywyh} avrov, pad; %® xatighe- 
bev &paprwioby. » Aabav ptv xat 'Abztpty perk 
rang The natptd; ** xatenoviiodnoay®”+ Koph Bt, 
xal of obv abr, ben\drp rtvp! xatrepity0nonv. Tas 


de manu osoris: et redemit eos de manu inimici. » 
Nam cum verbo maris fundun apervisset, immen- 
8am illam abyssum ipsis $olitudinem equis per- 
viam fecit. Quoniam enim in solitudivibus multa 
ſacilitas est currentibus, cum arbores non sint, 
neque sepes quz prohibeant, transitus ſacilitatem 
oolitudinis comparatione indicavit. 


Vens. 41. « Gpatetd axio wit unus 
ex eis non remansit. » Omnes enim Agyptios sub- 
mersit, et idem mare Hebreis quidem salutem , 
Agyptiis vero supplicium attulit. 


Vens. 42. « Et erediderunt verbis ejus, et cele- 


B þrarunt laudem ejus. » Nam virorum laudantium 


magnus Moses dux fuit , mulierum vero chori 
Mariam prophelissa i. Et hoc canticam litteris 
lraditam et. 

Vers. 45, 44. « Cito fecerunt, obliti sunt ope- 
rum ejus, et non sustinuerunt consilium 1357 
ejus. Et concupiverunt concupiscentiamn in deserto, 
et teniaverunt Deum in loco inaquoso. - * Nam 
lot et (alia babentes pignora divine potentize, ut 
necessaria acciperent minime postularunt, neque 
divinum exspectarunt donum, sed statim convitiis 
in divinos ſfamulos usi sunt. 

Vers. 15. « Et dedit eis petitionem ipsorum, et 
misit saturitatem in animas corum. » Petilionem 
vocavit concupiscentiam. Non enim petierunt, s&d 
oblocuti $unt : et dedit tamen ipsis et carnis aſſluen- 
tiam, et panem non manuſfactum, et aquam dulcis- 
simam et copiosissimam. 

Vers. 16. « Et irritaverunt Moen in castris, 
Aaronem $sanctum Domini. » Core quidem, et qui 
cum ips0 erant, sac2rdotium subripere conati sunt 1. 
Dathan vero et Abiron aliam excogilarunt tyrau- 
nidem. 

Vens. 17, 18.« Aperta est terra, et deglutivit Da- 
thanem , et operuit congregationem Abironis. Et 
exarsit ignis in caetu eorum', 'flamma combussit 
peccatores. » Dathan quidem et Abiron cum tola 


| familia absorpti sunt : Core vero, et qui cum illo 


erant, igne a Deo immisso combusti sunt £, HzXc 


& c1pwplag inhyayey 6 Oed;, rob; £hovg owppo-.ny autem Supplicia Deus inflixit, alios sapere cogens : 


vely avayx&;wv* o98c play & Labetyv tvrev0ev bvnory 
t6ovlh0noav * xa} tobro Snot h twv terokpnptvey 
tthrnow, 

ee, « Ka) Enolnaay pdoyov tv Xwph6. » OSYy 
anko; Tod, bpoug tuvnpdveucey, Aha thy th; haze 
Gelag BiBkoxwy dnepbokhv. 'Ev toitrw yap bybn 
Tov G\wy 6 Kuptng * tv toutw Celpatog abrovg tv- 


i Exod, xv, 20, 21. 1 Num. xvi. * ibid. 


$ed nibil emolumenti hinc percipere voluerunt. Et 
hoe declarat narratio eorum, que commiltere augsi 
Sunt. ; 

Vers. 419. « Et fſecerunt vitulam in Choreb. » 
Non simpliciter monlis meminit, sed ut impietatis 
incredibilem magnitudinem demonstraret. Ia hoc 
enim 1358 apparuit Dominus universorum, in 
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oo mend . Alex. *” T@ .16yp. ha legirur in ed. Ald. et Com 
' *Hoar lectio est fiveoav. ** Tooapra, x. v7. k. Alia vid. apud C 

» X. 7. A. Corderivs, qui bc 1. c. ad vers. preced. retulit, prom. Gods avtol; 
"2 Toy. cod. Vat. xaf. * cod. 1 Gaprdacat, I ÞUSE. cud, 


** Narpiac. cod. 1 orparid;. *' cod. 1 zatsnddnoav, 


Hebr. Maciem. ” Alrnpa 
Thy 6pruyophrtpav, dans ipsis coturnices. 
Vat. pram. xat. 


's Kul. Abest a cod. 4, 
. & HI, p. 152. -* Dlnos. 
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hoe implevit ipsos timore, apparens cum igne plu- A £nknss, perk me{orov nvpt; gavels ®, odmiytt 


rimo, tubis utens, ac lonitrubus aures eorum ver- 
berans, et cum hoc terrore legem offerens. In hoe 
impietatem patrare ausi sunt. « Et adoraverunt 
sculplile. » Et hoc alterius dementiz est crimina- 
tio. Quod enim arte bumana formatum videbant, 
huic divinum bonorem exhibuerunt. 

Vas. 20. « Et mutaverunt gloriam ejus in simi- 
litudinem vituli comedentis fenum. » Admodum 
apposile illorum dementiam deplorat. Nam pro illo, 
qui lalia ediderat miracula, et admirandam illam 
dederat 8alulem, et qui tot et talia ſacere poterat, 
vituli simulacrum honoraverunt, cvjus archetypus 
cibo indiget. Vituli porro cibus, non panis est, quo 
rationis compoles vescuntur, * ged herba et ſenum. 
Jam vituli, cujus natura rationis expers est, et ſe- 
num cibus, et servitus hominibus data, imago mul- 
to vilior ext. Cum enim sit non modo rationis ex- 
pers, verum etiam inanimata, nec operari, nec mu— 
gire, nec comedere potest : attamen imbecillem 
istam Deo universorum pretulerunt. 

Vens. 21, 22. « Et obliti gunt Dei qui salvarvit 
eos, qui fecit magna in Zgypto. Mirabilia in terra 
Cham, terribilia in mari Rubro. » Nec enim s8uz 
ipsorum salutis meminerunt, neque Agyptiorum 
supplicii, neque magni miraculi quod in mari ſa- 
tua erat, 8ed omnia illico contempserunt. 


Vens. 23. « Et dixit $ velle 1359 disperdere 


xPwpeveg, xa! xataxtunov Spovral;, xat perk too- 
ovrov Ttovg thy vopobrolfav mpooptpwy. 'Ev tory 
rer0aphxact thy act6iiay, « Kat nrpocextvyony 26 
Thunth ”*, » 'Ertpag xat toiro rapanintlag xat- 
nrYopla *5 yap Wwpwy 3:4 rhxwng evOpunivn; wh eldeg 
v&5&@pevov, tobtw Td otbag th betov pooh veyrav. 

x', « Kal hM\&;avro thy EdGav avrod ® by bpouy- 
part p6oyou *! taffovrog ®* yiprov. » EydBpa abrov 
Gappotiwg thy Evoiay trpaypnorv. 'Avrt yap tw 
ToItutr2 OQavparopyhoavrog, xatl thy nzpdbogGov 
txeivny owrnplay yaproapty , xat Tognira Lvep- 
yelv buvaptvou, ebibva teriphxac peoyou, fg Od 


&@pyttunov Tpoghs Ev3et;* Tpoph xa\ To pdayy, ox 


&prog, 6 tolg loytxols npoaopep6ueves, 41k wha xat 
y6ptog. Tor 8 pdayouv, ob &loyo; < poorg, xat 6 
y6pro; wpoph ®, xa) < bovkeſa B:Swpnptvy Gvipo- 
Totg, $ chit ebrelearipa noilkp. OL yap povov 
©oyo;, ALE at &vyor, o0x Evepyely, 0) puxiiodat, 
odx toblerv loybougn * AMN4 Gpiog &Bpavh * to) Brod 
Twy Chwv tpotetiuhracty. 

x&, «F. « Kal ® tnehdbovro rob Bend tov awgov 
70; abrobg, Tod norhoavro pydha tv Alyonry. 
Gavpdca tv yh} Xap, pobept * int baldoong 'Epu- 
Opl. » Obrs yap the obaiag tuvnpdveuoay cwry- 
plag, obre the tov Alyuntiov Tipwplag, obre tot 
pey@ov th; bakdttnhs bavparog, 414 ndvra abptuy 
antntugav. 

xy. « Kal elns to ifoho0peiont abrovg, et wh 


eos, nisi Moses electus ejus $letisset in ruptura co- C Mwohg 6 txiexths abrod tory iv th Opavorn iv- 


ram eo, ut averteret iram ejus, ne disperderet eos. » 
Nam cum rerum omnium Deus dixisset : « Sine me, 
et iratus delebo eos in ira, et faciam te in gentem 
magnam }, » dixit beatus Moges : « Siquidem re- 
mittis jllis peccatum, remitte ; aut si non vis, dele 
me de libro tuo, quem scripsisti ®. » 


Vens. 24, 25. « Et pro nihilo habuerunt terram 
desiderabilem, non crediderunt verbo ejus. Et mnr- 
muraveruat in tabernaculis svis, et non audiveraut 
vocem Domini. » Aliam perfidiam commemorat. 
Nam cum Deus precepisset, ut promissam ingre- 
derentur terram, timiditatis vitio laborantes, plane 
obluctati sunt, Chananzos quidem generos0s esse 


wnLov abrtod, Tod anootptat thy Ovpiy abtov ® to 
ph ifoodpeiont abrovg *. » Toy yap Ocod thy 
wy elpnxdto;, « "Eacdv pe, xal Oupwbeis pry 
txtpl}w avrodg, xal nohow os lg EOves plya * » al- 
rev 6 paxipicg Mwahg, « El ptv agal; abroly thy 
apapriav, ipeg* cl i& ph, itfakeubv pe ®* bx the 
BiGhov 5g Eypayas. » 

« x7, xx, « Ka) ifoultvwoay yhv. txibvpyrhy, 
ovx ** tn{orevcay 76 X6yw abtob. Kat tyGyyuoay by 
rol; oxywwpacy abtov, obx clohxougav The pwvhg 
Kuplov. » 'Ettpa; &nardelag avapupvhoxc* rob yap 
Ocov napeyyuhozvrog The Emyyyehptvng Enibrvar 
Yhs, The beriilag th ndlo; Fegdapevor, Gviereiveov 
Tpopavag, og ptv Xavavaloug yevvaloue-elvar M- 


agserentes, $e ip$0s vero non Satis firmas copias ha- D yovrzg, ay; & avrovg bbvaprv afi6ypewv obx Eye 


bere, quibus adversus eos conſligerent. Hoc sane 
perspicuum est argumentum incredulitatis. Nam 
illos, qui tot tantorumque miraculorum spectato- 
res ſuerant, omnipotentie ejus, qui ipsis salutem 
largitus est, omnibus in rebus confidere par erat. 


1 Exod. xxx1, 10. ® ibid. 32. 


npd Thy Uxelveov naparafrv. Tovro It amotiag 
Tpogavi T:xphpicy * robg yap ToT0btwy xal rorov- 
rwy 0avpdruv adrinra; bapzelv cl; navin ds Ie 
xatov Hy Th Tod G8ownxdrtog Cuvdpet. 


0 
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 $ayei(c. cod. 1 prem. avrtol;.. 
riam snam. ** Md&oyov. Hebr. Bovis 


” Ptvaro. Hebr. 72095 idolo ſuso. 
. ®* Rec. lectio-est Eovovrog, © Tpogh. cod. 4 prom. h. * 'A%p 
cod. 4 prem. obring © Kal. Abest a cod. 1, et exsiat tantum in ed. Ald. et Compl. 3 $06. cod 

prem. x ” Tx 0vg. abrov. cod. Vat. and Ouund dpi; abrov. * Adrobg. Additur in cod. 
Alex.. ** Ms. cod. 4 x4pt. ** 00x. cod. Vat. pram. xaf. *' cod. 1 &navra. 


*» Avrop. Hebr. OTQD , glo- 
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xc", x0" 
rob xarabazety abrobg tv th tphpp. Kat tob xata- 


bakely 7d ontppa avtov tv tolg EBvect, rat Siaoxop- 
nicat abrobg tv tals ywpar;, » 'Eboulh0n & tf 
amorla xardhainkov Enidelvat thy Trpwplay, xat 
no xark ravety Eneveyxety Tov Defpoy 3%, Gn" 
Gpws * Th ovvh0e pilavipwnls x pwpsve;, peptxhv 
abrol; tnhyays x6acv. 

x7/, xF. « Kat tre\tobmoay © th Beekgeywp * xal 
Epayov Ouolag vexpwv. Kai '* napwiuvay avthy Ev 
rol; trernybevpacty abtav, » Elf axobaclav Efwxet- 
Lavteg nd, xat tals Tov Mwa6rtov pryvopevot 
yuvart, pertpaboy thy Exeivev &Gatbeiav. Beelge- 
Twp ** bt tory eldwhov *) rap' ixefvorg Tipwpevoy 3** 
xa) $87Op ptv txakeito tov eidwhou 6 t6z0G5, Bdal 
& td eidwhov. Tovrov 64 pact ** Kpdvoy xaketobai th 
"EX48: pwvy **, Ovolac &@t rexpar xaket t&; x2- 
Lovutva; nap' "Eilno: yoo, &g tolg Wltpols npoa- 
peperv elwhact* xati avrovg Ot tobg xalouptvoug 
deovg vexpou; obx &v Trig apdprot tpocayopevcac. 
« Kat ®! znan0oviy © iv avrolg h racy ®, » HNaky 
14p irepov abrol; inhyaye favatov. 

V, aa'. + Kat Eorn Sivets, xat Efidcaro, xal 
tx6racy h bpaiot;. Kat thoylobdn abry lg bixa- 
ouvny, el; yeveay xa} yeveav Ew tov alwvog. » Thy 
Opator 6 YZoppayo; xdAnyhy elprxe. Aibdaxer Gt 
xa\ robro < lovopla* tv yap Zap6phy prybhvasi th 
Mavavitial mivit* npopaves avacypevov E6partt 
xpnoGpevos ouvavelic th yuvaixi. Thy tourou © Che 
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eos, ut prosterneret eos in deserto. Et ut dejiceret 
Semen eorum inter nationes, et disperderet eos per 
regiones. » Porro penam perſidiz respondeniem 
irrogare voluit, et omnes eodem tlempore morte 
multare : atlamen usitala benignitate utens, aliqua 
lantum ex parie animadversionem illis intulit. 


Vers. 28, 29. « Et initiati{gunt Beelphbegori, 
1360 et comederunt sacrificia mortuorum. * Et 
irriiaverunt eum studiis suis. » Cum in lasciviam 
rursus prolapsi essent, Moabilarumque ſeminis 
permistj essent , illarum impietatem didicerunt. 
Beelphegor autem est simulacrum ab illis cultum;: / 
et Phegor quidem simulacri locus vocabatur, Baal 


B ero idolum. Hune autem dicunt Saturnum fingua 


Greca nuncupari. Porro $acrificia mortuorum v0- 
cat, quz a Grzcis Infericy , quas mor- 
tis offerre | et deos ips0s qui yocan- 
tur, si quis -mortuos appellet, non aberrabit. « Et 
multiplicala est in eis ruina, » Nam rursus »liam 
mortem ipsis induxit. 

Vers. 30, 31. « Et stetit Phinees, et placavit, et 
ces8aVit quassatio. Et repulatum est ei pro juslitia, 
in generationem et generationem usque in sempi- 
ternum. » (uassationem Symmachas plagem dixit. 
Czterum hoc historia docet®, Zambrim enim, qui 
cum Madianitide quadam misceri non dubitaverat, 
Phinees basta simul cum muliere confixit. LIG1 


ov a nodeapevo; 6 Ocdg, avrbv ptv avexhpuis, thy © Hujus zelum approbans Deus, ipsum quidem col- 


& rol; &dorg tnayoptvny Tiwwplav txwivory 5, 
i, iy. « Kat napwpyioav avrdy Ent ares ave 
7woylag, xat ixaxwln Mwoctg &' abrovg. "Orr nap- 
enixpavav Td nvevua avrov, xal THiftoreiiey ®" ty 
Tol; ysieoy abrod. » Nevdouvrt yap thy abzhghv 
Tpocs)06vie;, perk nokhkns arafiag thy ypeiav £5- 
hrnoav. '0 & xat rf, abvplg Tov ntvBoug Salkduevoc, 
xat rourwy ® &xpaciav bewpeves, Ovpp xat tiny 
rEpioyedel;, ob perk The ouvhboug ippoviag wa 
de lp np0314y part iimxivr,ory * 6M appibonav tive 
Tot; 6yor; avanita;, thy nitpav tndrate, xat th 
bdwp thhraye. Toure yap Enact Th « Atforetiev tv 


» Num. xxy, 7 $eqq. ®* Num. xx, 18cqq- 


laudavit, penam vero que aliis inferebatur cohibait. 

Vens. 32, 33. « Irritaverunt eum prope aquas 
contradictionis, et vexatus est Moges propter eos. 
Quia exacerbaverunt spiritum ejus, et distinxit la- 
biis $uis. » Nam cum Moses sororem lugeret, ad 
eum accedentes, magna cum conſusione necessaria 
petierunt *. Ipse vero mcarore luctus perculsus, ct 
horum incontinentiam intuitus, ira et tristitia deten. 
lus, non cum ca, quam adhibere solebat, concin- 
nitate, divino imperio ministravit : sed ambiguitate 
quadam verbis adjuneta $axum percussit, et aquam 
eduxit, Hoc enim declarat, « Et dislinxit labiis 


VARLE LECTIONES ET NOTE. ” 

* Toy 64e0poy. cod v %  'A17 — x6daow. lee apud Cord. t. p. 155, 
nonnullis mutalis Fe ers. .. XY « *Erelt. Hebr. Et adjunzerunt 80se. Pegs 51-4 on 
Des. h. 1. in cod. dy ptr dE Parum autem hc differunt 
illis, quz ibid. p. 154. ex arls allaacunt. cod. Aug { bze premittuntur : Ty.6 dreahovnoar, 


txorveynoay, petrtoxov the te Odor 
_o fun aunt impuritatis. * 
ot. lu cod. 1 u. rives. 


ug gr tur rep) 7a 


vov. Idolum autem hoc erat Ammanitarum. Sive quod necromantiam prope 


rings et inittationes int, sive quod mortuorum 
turnus. Verba ista 1 $i od vexpop. x. T. 4. ad 


Ouoſa; 
ut ex | Apollinarii apud Cord. I. c. p. 154, coll mus. 
Cann Simedenine I ig avrwy 


ba textus, que antes 


orig OJ idem es! quod communionem habuerunt, 
. 1 add. rob By). ** Tie. cod. L_ ty 

nm ot 1 add. ElSwhov & tovro tov 'Ap 

6ava teeras nowty, { Tia td _—_ avipov ta; pvipac ww = a, Yap of 


ty way verve: 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 742 


Suis; » quasi dicat, Non citra dubilationem locutus A tot; yelazorv abzob, » evil Tod, oth avappibiw; 


esl. Ait enim : « Dixit Moses ipsis : Num ex petra 
bac educam vobis aquam P? » Idcirco iratus uni- 
versorum Deus, non per ipsum terram patribus 
promissam eis dedit, sed illum quidem vite finem 
obire jussit, per Josuam vero Nave filium promissa 
perſecit. Et videtur $ane universorum moderator 
hanc ei penam inflixisse : sed alia moliens hoc ges- 
Sit. Nam primum quidem Judzorum insaniam sciens, 
nou permisit ut per ipsum tota * promissio finem 
sorliretur, ne ipsnm deum esse Suspicarentur. Qui 
enim vituli imaginem deum fecerant, quem hono- 
rem non attulissent illi, qui tot miraculorum mi- 
nister ſuit? Proplerea etiam ejus sepulcrum occul- 
tari voluit. Praeterea legem ad tempus esse latam 


1362 ovtendere voluit ex iis que legislatori acci- B 


derunt. Si enim ipse legislator promissa terra per- 
frui non potuit, binc facile cognosci potest, neque 
ips0s bac cura diutius perſruituros esse. Sic cum 
ea quz in solitudine acciderunt enarrasset, trans- 
gressionem ab jis in promissionis terra patralam 
redarguit. 


Vens. 34-36. « Non disperdiderunt gentes, de 
quibus dixit illis Dominus. Et commisti $unt inter 
gentes, et didicerunt opera eorum. Et serviverunt 
sculptilibus eorum, et facti sunt illis scandalo. » 
Commistionem enim probibuit, ad vitandam com- 
munionem impietatis, finem cum principio de me- 
dio tollens, et cum radice ſructum delens, et ms. © 
nori malo pejus reprimens. Sed tamen isti, in boc 
etiam divinam legem transgressi, neque impias Lru- 
cidarunt genies, neque COMMUnicalioneL cum ipsis 
ſugerunt : sed pravam illorum vitam zmulati sunt. 

Vens. 37-39. « Et immolaverunt Glios $uos et 
filias suas demoniis. Et effuderunt sanguinem in- 
nocentem, sanguinem filiorum guorum, et filiarum 
SUArUum, quas $acrilicaverunt sculplilibus Chanaau. 
Et polluta ext terra sanguinibus. Et contaminata 
es operibus eoruw. » Colophonem impietalis ulti- 
mum reliquerunt. Quid enim ad impietalis cumu- 
lum $ibi reliqui ſecerunt, qui sanguinibus filiorum 
et filiarum terram inquinarunt, et dzmonibus, qui 


a6yorg Exphonro. Elns yap * « Ono) Miwghg nope ab- 
7%, Mh ix the nitpag tavtng tEafw bulv Vhwp; s 
Tovrov xaprv Eyavaxthea; Thbev 6 twy GWwv Buds, 
0.8" abr thy tolg natpdory Ennyyeptvyy anthuxs 
Yhv © 4&4 Thy ptv txthevas EtZacobat tob Biov th tE- 
Xo; * &' "Inaou &t rob Navi nenihpwne thy Ondoye- 
ory, Kat JoxeT pty tavtyy abr Ttypwplay Emrehete 
x&Evat IOv Gawy 6 Ttpvravic* Erzpa Tt oixovopuws 
tnrpayparetoarto touto. Npwtov ptv yap, twv Tou- 
taiwy tniorduevo; Evoay, ox elacs 6; avrov nd- 
oav the d763yeorv ntpag Labely, Iva ph avtdv Gaby 
drokabweorv, Ot yap elxiva pdoyov beunohaavie;, 
rolov obx av mpochveyxav otbag tp toooutwy Gave 
pdrwy brovpy yevoptvy; Arik tor robtro xat Thy 
T&pov avrov labety nenolnxey 6 Oedg * mpdy Bt touts, 
xa\ Th; vouobeclag hbourhbn beifat 7d npdoxat pov 
and rov ava 76 vopodtry ovpbeaviuy. Ei yap 6% 
vopobtrrs the tmyyyelptvns ovx anhiavas thc, 
ouvideiv Evreubey pdbtov ®, wg obit avtot raving 
&noatow3ty int nhetotov The tcopr,Ofia;. Obtw ta 
xark Thy Epnpov Gimyr,odpeves, thy tv th Th m6 
trayyeag yeyevrutvny abrov tifyyer * napave- 

Vo 
wo « Obx EEwilhpeucav t& E9vy, & eine Ky- 
ptog abrolg. Kai tpiynoav tv toig Edvect, xal Exabov 
74 Epya abtwv. Kal tlovhevony tolg yhuntoly abtov, 
xat tyevh0n, abrolg i; oxaviakov. » Thy yep ®* int- 
piblav ia thy the &oebelag txwhuas xorvwviay, th 
C *oxf} 5d t6ko; ovvavatpey, xat ouy th pt;n thy xap- 
Thy agavituv, xat To tietrove xaxp Td yitpoy Np 
avaotiiiuv. AM Gpw; obrot xat iv Toit thy Oefov 
rapabalvovrt; vepov, obte th bugger thuilOpeucav 
£9vy, obre thy npd; ara Epuyoy xovwvlay, ane © 
Thy novnpav abtwy ntoatelav tChhucav. 

17-20, « Kat Edvcav tobgs vious abrwv xat ths 
Ovyartpa; abrwv rol; batuovice;. Kai iftxeav alua 
adoov, ata viev adrav xat duyartpwy, wv EBucav 
rolg yrunrols Xavady* xat Egovoxrovitny $ yh ty 
rol; aluac. Kat tpiavbn ® bv tol; Epyorg abtov. » 
Tay ® xokopava th; tobeiag reheuralov xatihinoy* 
nolav * yap Svacebelag bnepboihv xarakeiner th at- 
paocry viey xat fuyatipwy poluvat thy yhv, xa 
Tolg aluo66porg baluos: ths trourwy Buolag npo3- 


Sanguinem vorant, borum sacrificia obluleruut ? D eyeyxety; T6 Oc ptv yap obbt th vevoproptva npoo- 


Nam Deo ne legitima 13G quidem offerebant, 
idolis vero natorum etiam cades. « Et ſornicati sunt 
studiis suis. » Fornicationem hoc in loco non mo- 
do intemperantiam, verum etiam idolorum cultum 
vocat. Quoniam enim Deo copulati, illorum cul- 
tum adamarunt, demonum honorem merito ſorni- 
cationem appellavit. 


Epepoy * Tols &t eldwiorg xat t&; Twv naibwy copay ds. 
« Ka\ tndpveucav tv tolg Emtyiivpact abtwv. » 
Noprsiar evraida ov thy axolaciay pdvov, 4114 xal 
thy wwv cidwhwy Latpelay xaket. 'Enz:th yap 36 
Sp ouvnpptver. thy Exefvwy Bepantiav tyanmoav, 
Thv &:0:8atuoviay elxdtws nopvelav txdbency. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


rd. 1. c. ad aq 35 apposita Sunt. 


” '0. cod. 1 pram. abrdg. © "PgSoy. cod. { add. hy. * cod. 4 LT PREY 
Pauca premiltuntur Cord. L ec. Pp. 156. © "Alla > Alia Cord. I. c. ® Kal 
&prdyOn. Hebr. Et uerunt 5650 Tor — ——— Des. apud Cord. I. c: p. 157. fo lay = 
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adrod, xa\ t63e\ufaro thy xnpovoplav avtov. Kal 
xaptdwxev abrobg el; yetpas txbpav ®, xa\ txuplev- 
oav abrwv of prcouvteg avtoug. Kat EOgav avrovg 
ol &x0pot abrwv, xat tranevwhnoay ond ta; xelpas 
avtwv. » Tavta xat < Twv Kpirwv lotopla Sibgoxer, 
xat p&vrot xat < rTOv Bactierov ouvyypayh. Hort 
ptv y&p Mwabitaitg, wort & 'Appaviratg, iors && 
'Apalaxiratg, xat Mabtnvalotg, xat 'Alkopthots 
naptiwxe, th rabelg thy Opthetav xaprovypeves ©, 
py'. « INcovdxt; tþpvoarto abrovg * abrol && nap- 
enixpavayv avrtby tv th Soul adrwy, xa) tranevwln- 
oav iv tals &voplatg abrwv. » 'Enaywv yap Thy Ta 
$lav n&\v peredidou pilav0pwniage of 8 avthy tolg 
tvavtiorg hpeibovro. 
pF. « Kai el8& Kuptog ® tv T6 Oibeodat abrovg, 
tv T6 abrdy eloaxovont the Schott abriv "*, » 
Tavta xat al loroplar 8:id&oxouot* xa br thehOn- 
oav To) Ocou amd" the aviyzns wlobpever* xat 
ot Can 0evreg hxovodnoav. 
pe”. « Kal tuvhodn the Stabhxnc abrod, xat per- 
epe\h0n xar4td nkh0og rod tatov '* abrod. » Arik yap 
Tag npdg rodg nartpa; txayyenlag thy Eleov Lxoph- 
ynIe* peraut dear &@t xaket th; naidelag thy nad- 
hav. 0 yap Od th; perapetelag ox Eyes th nd- 
$og, 0082 viv ptv rob7otg, voy bt ixelvor; aptoxetarr 
@M\4 coping Gnavra npuravetuy, xat naibelag iEn- 
&yet, xa) priavOpwniay bptyer. 
pc'. « Kal Ewrxev abrob; el; olxtippors, tvaviiov 
naviwy TwOv alypaklwreucdviuyv abtobg. » Obrw thy 
Kupov xatt0e\;ev, xat elg Elcov Exauye, xai Gobvar 
ol; bopuakurots Thy thevbeplav nenolnxe. 
py. « Zocov had; , Kopie 6 Ocdg pov, xa int- 
ovvaynye hull; ix tov tOvav* to tFopohoyhcactar 
Io 6v6part cov To &ylwy, tov tyxavydodai ty th ai- 
veaet cou. » Kat tavta Sndel, ws 6 mpoyyrixds av- 
Tobg 8rB&axer Ldyog, nw; bel Thy Oeby Newonddar, 
xa\ 7h; rap' avrod xnSipoviag tuxelv. Kai 6 beont- 
10g && *An6otolog thy tooptvny "loudaiots owrnpiav 
8.4 "Hob tob Beobirov nponydpeucey* « "Hier fx 
Ev '*, pyotv, 6 pubpevos, xat anootpetet acebelag 
and "Taxw6 - xat abrny avroig < nap” toy Hrabhinn, 
Trav apthwpar t4g dpapria; abrov. » 05 tv thy 
olxodoplav The "Ispovoalhp Ttpoopelvar bet, xartd 
Tobg puboug rwy avohtov, xal thy xatt v6;ov La- 
Tpelav, xal tag akbyoug Buala;, xat nepirophy, xat 
o&66artov, xai oxiwhh nepippavrhpa perk Id nav- 
@y:ov parttopa * tavra yap ypaibiwy pedudviruy 7a- 
paknphuara '* * aka xihory xat tnfyvwory dnbelas, 
xal n{orry el; Thy AconGtyv Xprovdy, xat the xaivig 
Ttabhxr,; thy nokrtelav. 


4 Rom. xi, 26, 27; coll. Isa. Lix, 20. 


IN PSAL. CV. 
p-pp. « Kai wpyiodn Oupp Kuptog Ent thy adv A Vers. 40-42. « Et jratos est ſurore Dominns in 


populum suum , et abominatus est baereditalem 
Suam. * Et tradidit eos in hostium, et domi- 
nali Sunt iis, qui oderunt Et tribulaverunt eos 
inimici eorum, et humiliati sunt sub manibus 
eorum. » lizc et Judicum historia docet, atque 
eltiam Regnorum libri. Nam modo quidem Moabitis, 
modo vero Ammanitis, alias autem Amalecitis, et 
Madianzis, et Allopbylis eos 1tradidit, ut per casli- 
gationem commodis ipsorum consuleret. 

Vers. 45. « Spe liberavit eos, ipsi autem exa- 
cerhaverunt eum consilio 840, et humiliati sunt in 
iniquitatibus $uvis. » Infligens enim penam, rursus 
benignitatem largitus est; ipsi autem coutraria re- 
peudebant. 


Vens. 44. « Et vidit Dominus cum tribularen- 
tur, cum audiret orationem eorum. » Hec etiam 
historiz docent, et ips0s Deum obsecrasse a neces- 
sitate impulsos, et cum preces 60145" 4 exaudi- 
tos ſuisse. 

" Vens. 45. « Et memor fuit foederis sui, ct "0"? 
tuit eum secundum multitudinem misericordi:e 
suz. » Nam propter promissjones palribus ſactas 
misericordiam exhibuit. Penitentian L664 vero 
nunevpat penz cessationem. Siquidem penitealiz 
aﬀfectus in Veum non cadit, neque modo his, modo 
illis delectatur : sed omnia sapienter moderans, et 
supplicia infligit, et benignitatem exhibet. 

Vens. 46. « Et effecit, ut misericordiam conse-. 
querentur coram omnibus qui ceperant eos. » Sie 
Cyrum demulsit, et ad migsericordiam inflexit, et ut 
captivis libertatem daret, eflecit. 

Vers. 47. « Salvos nos fac, Dorine Deus noster, 
et congrega nos de nationibus : ut confiteamur no- 
mini tuo sanclo, et gloriemur in laude tua. » Et hec 
ostendunt, prophelam ipsos docere, quomodo opor- 
teal Deum placare, et providam ejus curam conse- 
qui. Et divinus Apostolus ſuturam Judzorum salu- 
tem per Eliam Thesbitam asserit. « Veniet, inquit, 
ex Sjone qui eripiat, et averlat impietatem a Jaco- 
bo : et hoc illis a me testamentum, cum abstulero 
peccala eorum 4, » Non igitur zdificatiovem Hiero- 
solymz exspectare oporiet, secundum fabulas $1ul- 


D torum, et cultum * secundum legew, et sacrificia 


rationis expertia, et circumcisionem, et $sabbatum, 
et umbraliles aspersiones post Sanctum baptisma 
(hzc enim omnia ebriarum anicularum $unt deli- 
1amen(a), sed yocationem, et veritalis cognitionem, 
et fidem in Dominum Christum, et novi testamenti 
conslitultionem, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


” 'Ex0pay. Hebr. gentium. © ras cod. 1 apron, 69 


"* The G&noewe avroy. Hebr. Clamorem eorum 


&Abest a cod. 1. 


Abest a 
dbovs. 
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'* Napa. cod. 1 t& knphpara. Post 4124 ibid. sequitur xaf. 
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Vens. 48. « Benedictas Dominus Deus Israclisa A pr}. « Evnoyntd; Kiprog 6 Bed Topah &-h tob 


sxculo, et usque in seculum, et dicet omnis popu - 
tus : Fiat, fiat. » Laudabilis enim LAGS ext in 
omnibus universorum Dominus, qui Israclis Deus 
vocatur, qui ob hominum salutem tanta $ubiit. De- 
cet autem omnem populum laudantium voci Amen 
$ubjungere : quandoquidem Fiat, fiat, Hebrzus 
Amen et Amen vocat. Unde etiam consuetado in 
Keclesiis permansit, ut doxologiz sacerdotis popu- 
lus per verbum Amen assentiatur, eamque quz hine 
proficiscitur communionem offerat, ac vicissim be- 
INTERP. PSALMI CYL. 

« 'Alleluia. » Szepius ostendimus umbram novi 
tes{amenti esse vetus : nec minus ex boc psalmo 
ſacile id disci potest. Judzorum quippe libertatem 
psalmus precinit, et omnium hominum salutem 
pradicit. Pulchre vero coheret cum precedentibus. 
Centesimus enim quartus promissiones a Deo pa- 
triarchis factas continet, et dona illorum posteris 
prebita. Qui proximus est, preter beneſicia, Ju- 
dzorum ingratum animum docuit, penasque islis 
proplerea irrogatas. Hic autem servitulis libertatem 
per inexplicabiſem Dei benignitatem ipsis concessam 
vaticinatur. Et quoniam in illis res nostre adum- 
bratz sunt, cernimus autem hoc in psalmo notre 
salutis vaticinationes : magna Ex parile nobis potius, 
quan illis, vaticinatio convenit. 


alwvo;, xat tug To alavog* xat tpet wi; 6 aud, 
FEvorto, ytvorto '®, » Yuvnrd; yap Ent nie: Thy 
Gy 6 Kuptog, 6 rod Tapah\ ypnuarioag Ocds, 6 
Togabta the Toy &vporuy Evexa Tpaypatevcdue- 
vog '* owrnpia;. Npoohxe: 8 thy laby Snavra 
"Apthy th Tov buvobvruv Enytpery guy. Th 146 
Feroro, yerorro, 'Apuhy xal dy, 6 "Efpalc; xa- 
ket. "Obev xat th E0og tv talg Exxinolat; peptvnxe 
7d th botokoyla rob leptus Bi rod *Aphy ouviide- 
obai Thy Lady '*, xat thy tvredOey xoruviay tpoogt- 
per, xat thy eboylav Lapbeyery. 
EPMHN. TOY PQ” YAAMOY.. 

A4indovia. Nokidxis anebelfapey, bt oxi the 
xaivhg h nalait Hrabhxy * ovitv Bt Frrov xai tx - 
toude 70d fared Sfbiov todro xatapabety. Thy tt 
Yap "lovdaiwy iicvbeplay beonlfe”*, xat th niviuv 
av0 pwnwv awrr plav mpoayopever. "Exe: && nolkhv 
npd; rovg nporerayptvoug dxooudiav. 'O pty yap 
t6raprog xal txatootds Erhynorv Eyer tov Ond Toh 
cov npd; roug natprapyas yeyevnptwoy tnayyehgy, 
xat 7wv tol; Exeivioy Exybvors napacyebeionv beg- 
pewv. '0 it pers ixetvov, mph; tals ebepyeciac, 
xai thy "Ioudaiwy &yxapioriav idibakte, xat ths bt 
txelvny tneverbelong tiypwplag abrolg. Uhro; Bt 
Tpoayopever Thy The alxpalucla; &nakayhy bit 
Thy G&ppnrov T0 Beob gilav0pwniay yerevnptvyy. 
'Ers:$h 8 xa\®* iv Exelvor; tomoypdynat m4 hut- 


Tepa, 6p@pey &@ xa} tv top tþ $alpp the hpertpa; owrnpiag ta beonicuata * pAikov hulv ff Exzfvor; 


&ppdrre: the npopyrealag vd nhetorov. | 


Vers. 1. « Confilemini Domino quoniam bonus, C 


1366 quoniam in 82culum migericordia ejus. » 
Rursus $ermo propheticus nos ut Deum beneficii 
auctorem laudemus hortatur : causam vero hujus- 
modi laudis benignitatem esse dicit. 

* Vers. 2. « Dicant qui redempli sunt a Domino, 
quos redemit ,e manu inimici. » Et Judzos a Ba- 
byloniorum servitule liberatos hymnos canere opor- 
tebat : et nos hoc semper ſacere decet, qui a dia- 
boli tyrannide liberati sumus. 

Vers. 3. « Et de regionibus congregavit eos, a 
solis ortu et occasu, ab aquilone et mari. » Hoc in 
Judzis quidem ad hunc modum factum non didi- 
cimus. Elenim per totum terrarum orbem dissipali 
vitam ducunt. Ecclesiam vero gentium in omnibus 
orbis partibus, et.orientalibus et occiduis, australi- 
bus et aquilonaribus, vocavit et conflavit : et hu- 
jusmodi cunventus ubique terrarum et maris con- 
spici possunt. In Judzis tamen obscure hoc factum 
ſuit, cum nonnulli e Babylone reversi essent, pauci 
vero quidam per id temporis ex Agypto, et finiti- 
mis gentibus, collecti ſuissent. 


a', « 'Etouctoyelode th Kuply &rt ypnords, Grt 
el; tbv alwva T6 Elzog abrod. » Ilaky buvelv 6 npe- 
gyrixds napaxeievetat Leyog Thy ebepyttrny Oedv * 
airlav & The duvipiag thy grav0pwriay elval 
G7 ov. 

8. « Eln@twoay of XeLutpwptvor bd Kuplov, obg 
thutpwoato tx yeiphs txOpor®', » Kal 'lovdatoug 
buvelv Ee: the Babuluviwy thevBepwbtvrag Gov- 
ala * xat hpi; het nporhxer robro nomety, Th; t00 
8:a66)ov rupavvitog &naklaytvrag. 

Y'. « Kal &x toy ywpov cvvhyayey abrotg* ind 
avatzolwbv, xat Gvapwv, xat Soppd, xa\ bakkoon. » 
Tovro Ent ptv "Joubaluv obrw*®* yeyevnutvoy of 
pepathxapev. Kark ndcav yap thy olxovutmy 
toxedaoutvor bidyouot ®*, Thy It i; tOvav "Exxin- 


D oiav tv &nacn The olxovutvns tols tphpacy®, 


tors Te xal Eonzplots, voriotg ts xat Gpxrrgots, 
ixdaece xa) ouviOpo:os * xat robg TorobroOug GULAG- 
youg wavrayou yh; xat 0aldtrrng Eorty Betv. 'Ent 
ptvrot 'Joubaluy apvIpo; torro yeytvrrar* Troy ** 
ptv and Babuoves traverddvruv®?, dfywy 4 trvwv 
xart* ixeivou Tob xatpov oviieytvrev £5 Alyorrov, 
xat Twy nno:ofwpwy LOvay. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'% r6yoro. In iextu Hebr. non itur 
" Toy lady. Des. in cod. 1. "* cod. 1 = 


- "* cod. 4 npay 
eonigtt. © Kai. Abest a cold. 4. 
* cod. 4 o6xw. © Ov. Abext a cod. 1. ** Adrovor. cod. 4 tuyyavouct, quod tlamen alia manu 


pateuduevoc. '" Kal. Ahest 4 cod. 1. 
" cod. 4 ix0pu 


plum 


esse videtur. ®* T io. cod. 1 add. Sewpouptyyy, quod etiam aliam manum prodit. ** Tiywry. 


cod. 1 add. wv. 


* cod. 1 Eti06vrev, ascripta tamen altera lectione. 
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F. « 'Enhavitnoav tv th tphpup bv aviipy*®.» A Vers. 4. + Erraverunt in degerts, ubl non era 


Kai Bab6uiby Epnpog xat EvoBpo; * Epnpos map 
vnhpye 106 Oaob © xa\ the Tveopanixhs Gpbelac, 
$0v)s ov Exefvy, tordprro wav 'loubaluy +> nbc; * 
xa\ ol 45 Wydy nemotruxdre; woabrwe bv tphpoy 
xai @ybCpe Sfyov, tnida ph Hyovreg, xat Her. 
bvreg, prov 6 Oulog 'Andorolho;, « Oliv news 
xar0xnythplov oby ebpov. » Obre yap "Joubalor bia- 
puyetv tobg avipanobicavrag oyuov, xal thy obxzlav 
rtatpida xaralabely* obre of £5 thvay remIteuxdrec, 
upd the v06 Lworhpog LvavOpwnhouey Thy tat Thy 
delav ndirv &youcav ebpov 686v. Nd tvraita 
vonteov thy £vce6h nokrelay. 


&, « Newibvreg xat Crd vres, & ugh 2orfov bv 


airol; tiny. » Gelag ibaoxanla; hyp nat Tob- B 


roug xixetivoug iniefev. Toubalo: ptv yap iv Babv- 
wv. boudebovres, xat leptwy iorfpyvro, xat thy 
xart& v6pov Latpelav ninpouy ox hiovavro. Ta Bt 
E6vn T4v obrs v6pov Oalov idtbexto, obre fveupa- 
TixHG 818aoxakla; enhhave, bt Ov al buyal nteps- 
xao. Tptpeodar. Tobrov ptv tor Thy ipdv Toubalog 
hneAnoey 6 Oed;* cOEndfu yap, tpn, Mybv® int 
Thy yhv, od Xudy Aprov, ovdt Siþav Veatog, aka 
atpdy Tod 4xoVoa Ldyov Kuplov. » 

C'. « Kai, ixixpatay tpds Kuprov iv tp Ontbe- 
odat abrobg , xa} tx roy avayxiov abrov tþptcato 
abrov;g. » Tov ** utv "Toubaluy of eboebtorepor 3 
8:9 thy bxerefay*®* npoohverxay* xat toiro hpi; 


aqua. » Et Babylon erat deveria et tine aqua : de- 
geria enim erat a Deo, &t Judeorum ji 
serviens Spirituali privates eras. Et illi 
qui ex gentibus erediderunt, smiliter in solitudine, 
et in terra ine 'aqua vitam degebant, cunt spem 
minime habereut, et impii essent, vt ait divinus 
Apostolus . « Viam civitatis babitaculi YS@7 non 
invenerunt.” » Nec enim Judzi cos, a quibus ca- 
ptivi facti sunt, declinare potuerunt, seque in p>- 
triam svam recipere : neque ii qui ex gentibus 
crediderunt, ante Salvatoris incarnationem, viam 
-ad divinam civitatem ducentem jinvenerunt. Civitas 
hic intelligenda est pia eonversatio. 

Vens. 3. « Esurientes & sitientes, anima eorum 
in ipsis defecit. » Divine docarinz ſames et hos et 
illos premebat. Judzi enim Babylone servientes, et 
sacerdotibus orbati erant, et cultum secundum legem 
perficere minime poterant. Czterum gentes neque 
divinam acceperant legem, neque spirituali doetrins 
ſruebantur, quibus anime nutriri sotent. Mane igi- 
tur ſamem Judzis Deus minatus et. « Inducam 
enim, ait, ſamem $super terram : non ſamew panis, 
neque $itim aquz, sed famem audiendi verbum 
Dei ©. » 

* Vens. 6. « Et clamaverunt ad Dominum cum 
tribularentur, et ex angusltiis eorum eripuit ec3. > 
Judzorum quidem religiosissimi quique Des preces 
obtulerunt, et hoe Danielis quoque vaticinatio nos 


xa\** < 705 Aavrh\ npopyrela Iiddoxer. Kat airs c docet *, Etenim et ipse, &t Ananias, et Azarias, et 


yap, xal *Avaviag, xat 'Afaplag, xa\ Mioahh, bntp 
naviwy TOTO peve , thy Ozfov tThrnoav Elcov. Ta 
8 l0vy, Eoreve py ral; navrodanal; tpoortabatovre 
ovppopal , xat otpwral;, xat Ophvorg enxapapvlh- 
<v1; ityproto, the avacthoews obx Erovea thy th- 
7:ida, ob ptv** thy ory tov xateyivruy Garvey tx 
Toi; Geob tov ov tFhrnoav®®, Elte Tt Gps ord- 
voveag 6 piidvOpwnes, xat thy Eleov Gpefev®®. 


&, « Kat o3hynoev abrobg elg dv ebbefav, mov 
ropeudhvar eig nd xatoxythplov. » "Toubalor; 
pty yap $14 Kypov tov Ilipoou thy Exdvobov tlwph- 
oato* T4 6 Evn 3:4 tov &ylwy incbhynorv ano- 
o76\wv, at thy &vw nv dntberfe, thy tv Epeory 


ejulatibus fletibusque gravissimis utebantur, regur 
rectionis spem non hahentes : depulsjonem vero 
malorum, a quibus detinebantur, a Deo universo- 
rum non expelebant. Vidit tamen eos lugentes 


1368 benignus Deus, et misericordem 8e exhi- 
buit. 


Vens. 7. « Et deduxit eos in viam reglaw, wi 
jrent in civitatem habitatiouis. » Judzis enim per 
Cyrum Persam reditum donavit : 


tatem jis ostendit, que ſundamietta in montibus 


&ylog ** Tobg Oeperioug Eouoav, fg texvirns xat D ganctis habet, cujus arlifes et opiſet est Deus. 


7, provpyd; 6 Beds. 


7. « *'Etopotoynodtodweny T6 Kuply m4 tity ab- 


Vers. 8. « Confileantury in honorem Domini mise- 


70d, xa} 7& 0avudoa arov rol; viel; rv avige- ricordiam ejus, et mirabilia ejus inter filios homi- 
mwv. » '0 & EZdppayo; obrwe* Kat r& repdoria num. » Symmachus autem ic : Er prodigie jus 
avrod r& alc robe viode rv dripaxuy. Thy piv erge filios hominum edita. Hymnum $ane gratiorum 


r | Thess. i, 12. * Amos vim, 11. 


t Dan. n. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. | 
* 'Ey dro&py. Hebr. In zolitudine vie s. in qus non est vis. Sed of @& vocem T1 ad gequentia 


retulerunt.  ** DId&lwy. cod. 1 add. 3s. ®” 


a Cord. ti. WI. p. 481. 
== 1 , GpeE 
in cod. 1. 

PaTroLt. Gr. LXXLX. 


. Ahest a cod. 1. ** Tor — 
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1139 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1740 
aQtionis non. migericordia Deo offert, nec etiam A toc yapiorhpov bpuyov obyx 6 Eleog tp Oep npoagt- 


mirabilia, sed ii qui tot bona perceperunt. Nam ad- 
mirabilis quidem, ne digna Judzorum 
liberias ſuit : sed admirabilior, et omni ad- 
miratione dignior, orbis salus, et mutatio in melius, 
errorisque cessatio, et veritatis. cognitio. Horum 
autem omnium divina .misericordia conciliatrix 
ſuit.-«, Non enim propler justitias nostras, quas 
ſecimus, ut ait divinus-Apostolus, sed secundum 
multam $suam misericordiam galvos nos ſecit per 
lavacrum regeneralionis, et renovationis Spiritus 
sancti, quem effudit in nos abunde®. » 
Vers. 9, 10. « Quoniam $aliavit animam inanem, 
et animam esurientem implevit bouis. Sedentes in 
tenebris et umbra moriis, vinctos mendicitale et 
ſerro. » Et Judzos gervituti ef zrummez addictos, 
et ſame conſectos, a malis LIG9 quibus detine- 
banur liberavit, et totam hominum naturam divi- 
nis doctrinis aluit, et ab ignorantiz caligine libera- 
tam, lumine divine cognitionis illustravit, * et in- 
cumbentem mortis umbram discussit, cum resur- 
rectionis spem dedisset, et fortissima peccali 
vincula disrupit, « Unusquisque enim, inquit, $u0- 
rum peccalorum catenis slringitur 7. » Et ; « Ve 
illis qui $ua peccata veluti longo funiculo trahunt, 
et lanquam loro jugi juvencz iniquitates Suas *. » 


Vens. 11, 12. « Quia exacerbayerunt eloquia Dei, 
et consilium Altissimi irritaverunt. Et buwiliatum 
est laboribus cor eorum ; infirmati sunt, nec ſuit 
qui adjuvaret. » Harum aulem omnium calamila- 
tum Judzis, atque etiam omnibus hominibaus, pec- 
catum cauta ſuit. Nam et illi penas pendentes, Ba- 
byloniorum servituti traditi ſuere : et omues ho- 
mines, post praecepli transgressionem, laborum 
miseriis obaoxii ſuerunt, Post hac enim audivit 
Adam : « Maledicta terra in operibus tvuis, spinas 
et tribulos germinabit tibi. In doloribus comedes ex 
ea cunclis diebus vitz tuz : in $udore vultus (ui 


pet, obre utv?” tT& lavpdoia, 4k of Tov tocotrwy 
@yabwy anoavoavre;. Oavpacrh uav yap xat (ft 
&yaITo; xal "loubaiuv tacubepia + davuacureipa ** Bt 
xa\ a&.ayaorotepa the olxovutvng < cwrnpla, xat 
h ini Id xpelrrov peraGodh, xal the nhavns 1 
Tavia , xat th; dinbelag th yvwors. Tobrwy &t nav- 
Twv 6 Oelogs npdtevo; Eleog. .« OG yap Bik Thy bm 


. xa:0@Uvac huov, &; trohoapey®®, pno'v* > flog 


'Anr63 005, &MG& xatt th nwb Eleog aro Eawrey 
hpi; 3:4 Lovrpoy nakyyevectiag, xat avaxarvwarw; 
Ilvevparog &ytov, ob tttyeev tg* hui; nhouolw;. » 

0, U. «Ort tx6pracs buyhy 'xeviy®, xat guyhv? 
nevwoav tvtrinoey &yabwv. Kabrutvoug ty oxtrter 
xa\ oxi4 davdtov, nenednptvou; tv TIWyElg xat ot 


B 34pyp. » Kai "lovBaiou; * bovlelg xal xaxovyig ouv- 


£CEvy ptvouy;, xal Mu T1xoptvoug, Tv xatexdviuv 
Sarvwy tlevOtpwat * xat inagav avipwnuy thy pt- 
ory tal; diag di3aoxaklat; hiftfpeye, xa rod Cpu 
The &yveolag ithevbepwoag, Tp pwrlt Th; Oeoyvaucla; 
XaTyvyace, xal thy tmixetptvny rol Oavitrou oxitv 
@rzeoxe6act, Th; avacractuws belwrwy thy tnila 
xal 814þpn Fe v4 layuph the &paprizg beau. « Let- 
pai; yap, pnyo!, Twv tavrov apaprnudtuy®* Exactoy 
optyyertat. » Kats « Ubai of tentonwueve. tas Gpap- 
tlag abrwv OG oyoviy paxpy, xat'b; fuyobd ipdvri 
$apaewv T&; avoplag avrwv. » 

ea", iþ'., « "Urt napenixpavay t& Myta told Ocoy, 
xai thy foulhv tou 'Yþ{orov napwiuvav. Kal ira- 
netvwhn * ty x6noyg 1 xap8ia abrayt hobtvyoay, xal 
obx Hv 6 Bonbav. » Toitwv & Ttevruv alriov? wav 
&yeivov, xat "lovbalo , xat ptvro xat now Gv- 
0pwnotg , þ Gpapriar xixcivor yap Elxag tivovie; 
tZ:860n oav th Babuwvluy boukela * xal navieg fiv- 
Opwno!, pert thy tapdbacry the Evtoklg, dne6lhOn- 
oav Th Twv ndvwy tTakatmwpla. Mite tavra yap 
Fxovocev 'A8ay, «Enmxatapatog h yh tv molg Epyers 
cov, &xavbag xal tpi6doug avatcet oot*, &v ina; 
payn abthv ndcag ta; hptpas The Cwhs coy" ty 


vesceris pane tuo, donec reverlaris ad-terraw, de i8p@rt rod npoownov cov gdyy why Eprov gou, Lwg - 
qua sUmplus es, quoniam terra es, el in terram «05 &noorplyar os als thy yhv 45 Fg Bhpbng, tn © 
reverteris 7. » Talibus caiamitatibus cincti, solutio- rH el, xa\ cl; yhv &nekebay. » Tocattarg® nepiorot 


apud, Cord. 1. c. p. 183. * cod. 41 
. cod. 1 


nem nullam imminentium malorum invenerunt : 
ed ille, qui hisce malis hos addixit, ipse etiam li- 
berationem ab his largitus esl. Sic enim ait - 


Veas. 13, 14. « Et 1270 clamaverunt ad Do- 
minum cum {ribularentur, et ex angusliis eorum 
hberavit eos. Fi eduxit eos e tenebris et umbra 
mortis,/et vincula eorum disrupit. » Miseratus enim 
et hos et illos, hos quidem ex impendentibus eri- 


u Tit. nm, 5, 6. 


xi{6pever auvppopals vor obbeplav ehpovre Twv 
Emixetiutvwy xaxOv, 62X' 6 taviaty avrovg ouyxhn- 


D pwcag, abrdg xai thy roirwv &nklayhv ibwph- 


oa7o. $y0\ yap '* + 

ty, 17, Kat txtxpatav npds Kyprov tv TH BnlGs- 
odau avrodg, xa} ix tov avayzxov avtoy Eaowgey ad- 
tobg. Kal thhyayey abrobg tx oxdroug , xat oxid; 
davdrtou, xal Toug, beopob; abrwv bidpprife. » Ui- 
xreipag yap xal tourovg xaxelvou;, tobg ply tov 


v Prov. v, 22. * Isa. v, 48. 7 Gen. mn, 47-19. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


:* cod; 1 . *® cod. 1 Oavuunororipa. 9 *Ac tx0jo.. Des. in cod. 1. * Gnoty. cod. 1 
, Re :y " lbetd-2 ny Vat. * Kal 'Jovs. _— Alia | 
& apa . Kat trax. Hebr. Humiliavit itaque. " cod. 1 atr(a, 
Th. * Tocavratrg. cod. 41 add. 85. ** Syot rdp. Des. in cod. 1 | 


- Sitientem. ' * Toxhy. 
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Srxetpbvey &nhiate ovupopoy, Tobg B& rob The A puit calamilatibus, hos vero ab ignorantize _ 


ayvolag tievbEpwas oxbroug, xat th boulelag Bifþ- 
67,55 74 Teopd. 

te, tc”. ©Efopohoynotobweny th Kuply t& thtn 
avrod, xal t& 0avudoa abrov tolg violy roy avOpw- 
nwv. "Ort ouvirprbe nag yalxd; ;, xat poyhoug 
od poug ovvitiacey 1, » Nthag yahxds, xat jpo- 
you otdnpoug, md Epurxtov Exilecs Thy xaxiy* 
xad@nep yap thv elow torovtwy xabeipyptvoy Oupwy 
78 xat poykov, drapebyery 17. roy GBuvitwy* obtws 
@&phxavov Hv xat 'loubaloug thy Babukwviwy Ba- 
$pivar boukelav, xat nkvrag avOpwnovg tov Bavitou 
Thy S&uvactelayv, M6vo; © 6 Oeto; Eleog Hpxeces xdxel- 
vev xat tobrov Hakboar th xptro;, xat tov avia- 
pw thy Xborv xaplonctar. 

tt, « *Avreddbero abrwy '* £5 toy &voulag ad- 
Ov * $:4 yap Ta; avoplag abrwy tranevw0noav, » 
Obre "Toubain, obre nioa tov avipwruvy h por, 
adixwg tolg aviapols neprenecey * 4ALMH xat obrot 
x4xelvor Sxag Ov tnxknuptinoav tivougty, "AMV 
Guwy, xa rovtoug xaxefvoug Tocoutors Eyxalhiviou- 
ptvoug xaxoils owrnplag AElwory. 

en. « Nav rope i6triv;aro h buyh abrwy* xat 
fyy:oav Ew Toy Tvlabv Tov Oavdrov, » "Ioubalcr 
pty yap, Tp mthh9e: ouvexbpever Tov xaxav, xa) 
abrhv &neorptpovre thy Tpoyhv. Toure yap xat 
ty krtpp yalpe, ws if Exefvwv elpnxev 6 rpophth;* 
« "Ort tmzhabdpny tov payely thy Eprov pou. » Ta 

& E0vn, ood '* ral; THY olxelwy prioobgwy E:3aoua- 


liberavit, servitutisque vineuia darepit, 


Vers. 415, 16. « Confiteantur in honorem Domini 
misericordiam ejus, et mirabilia ejus inter Mios ho- 
minum. Quia contrivit portas zneas, et vectes ſer- 
reos conſregit. » Portas zneas et veces ſerreos, 
malorum vim inevitabilem nuncupavit. Sicut enim 
non potesl fieri, ut is, qui intra tales januas et ve- 
ctes detentus est, effugiat : sic fieri minime poterat, 
vt Judzi Babyloniorum evaderent 8ervitutem, vel 
omnes homines mortis imperium. Sola autem divina 
misericordia et jillorum et hujus potentiam everiere 
potuit, 80lutionemque a rebus tristibus pretare. 


* Vens. 17. « Suscepit eos de via iniquitatis eo- 
rum : propler injustitias enim 2uas bumiliati sunt. » 
Nec Judzi, nec tola hominum natura jnjugte in 
mala incidit : $ed et isti et illi penas corum launt, 
que patrare ausi sunt. Verumtamen et hos et illos 
lalibus malis implicatos salule dignatus est. - 


Vers. 18. « Omnem escam abominata est anima 
eorum, et appropinquaverunt usque ad portas mor- 
lis. » Nam Judzi quidem tantis migeriis pressi, 
ipsum etiam cibum aversabantur. Hoe enim et in 
alio I Z71 p$almo, veluti ex illorum persona, pro- 
pheta dixit : « Quoniam oblitus 8zum comedere pa- 
nem meum *. » Gentes vero nec ad suorum philo- 


Marg npoctyarv Kbovacto. OL bh yaptv, of ptv Zw- C sopborum doctrinas atiendere volebant. Propterea 


xpdtoug xate{mnelcayto Odvatov © of && thy 'Avdt- 
apyov Etvy napttocav Tiwply ** * of 3d '* Hilo tov 
Nudaydpou brabbyoug mxpac alxiodpevet, npHopoy 
abrolt; txhyayy Oavatov. "AM" Gps "7 xa}, rovto 
6 tov 3wv Bed; napeoxevace perabodhvar the aba- 
v&Tov Tpoghg , xat pers ndong ravry xpooIpapety 
tpoduplag avinsioe, xat tov Tod bavirov nviov 
Mevbepwae. 

0. « Ka\ txixpatav nods Kuptoy &v To 0aibe- 
o0dai adrobg, xat ix Tov avayxwy abrwy Egwagy oV- 
Tog. » Elra &i84oxst the owrnplag thy Tpimov. 

x". « *Antoteile thy M6yov adtob, xal l&oato ab- 
Tobg, xa) eþþv5ato avroby bx Tov Sraptopiy abtav. 
'0 yap Beds Abyo, tvavOporhoag, xat &nooralels, 
©; &v0pwro; (5 y&p Beds, enzpiypayes, xat nav 
Tayxou ndpeott, xa\ nepityet 33 ovpravra), 24 nav- 
rodank tov ywyov lacato tpavparta, xa robg bra- 
pdaptvrag dvebpuce- Loyropod;. Obrw '* thy apap- 
Twidy txefvny thoato yuvalxa , xa\ bappely napey- 
yonaev* obrw Thy napeiptvoy Lopryfev eipnxi, 


* Peal. cri, 4. * Matth. ix, 22. 


hi quidem Socratem ad mortem condemnarunt; alii 
vero Anaxarchum inusitata morte multarunt; alii 
autem Pythagore 8uccessores acerbe cruciatos im- 
matura morte affecerunt. Verumtamen et his uni- 
versorum Deus immortalem cibum impertiit, et cum 
omni animi promplitudine ad hune accurrere per- 
Suasit, et. a moriis januis vindicavit. 


Vuns. 19. « Et clamaverunt ad Demiacm cum 
tribularentur, et ex angustiis eorum liberavit eos. » 
Deinde $alutis modum docet. 


Vens. 20. « Melt verknan-cayee, 0b exactietis : 
et erupil eos e pernicie sua. » Nam cum Deus Ver- 
bum humanam naturam sSuscepisset, aique ut homo 
missus esset (ut Deus enim, est incircumsecripius, 
et ubique adest, et omnia continet), universa ani- 
marum vulnera $sanavit, mentesque corruptas cu- 
ravit. Sic et mulierem illam peccatricem $anam fſe- 
cit *, et ut bono animo esset, precepit. Sic para- 
lyticum consolidavit, dicens : « Remiltuntur tibi 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1 Zuys8lacey.cod. 1 cuverpiey.. 


12 cod. 1 tapuyely. 


2 *Arrel. avrov. Hebr. Dy stulti. Sed of 
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1763 , THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 1714 
peccala tua Þ, » Sic latroni paradisum reseravil *, A « 'Aqptwvral oo. at Gpapriat cov. » Obtws &vivte 


$ic publicanos preceplores orbis lerrarum reddidit, 
sic ad Sanctum baptisma accedentes renovat et ex- 
piat, atque a peccali vulneribus liberat. 


Vers. 21, 22. « Conſitearſtur in honorem Domini 
migericordiam 1Z72Y <jus, et mirabilia ejus inter 


filios hominum. Et gacrificent ei sacrificium laudis, 


el annuntient opera ejus cum exsultatione. » Pro 
hisce omnibus justum est, ait, laudibus prosequi 
benignum Deum, * qui tali misericordia. usns est, 
et admirandam salutem nobis est largitus. Oporiet 
autem nos non Solos divina miracula scire, sed 
ignorantes docere, el omnes ad canendas laudes 
actendere. Nolandum est igitur, quod $acrificium 


IG Anoth thy napd3c. cov , obtrw Tobg tehwvas Eib2- 
oxdiovg the olxovutvng &ntpnvev, obrw tobg nav- 
ayly '* npootbvrag fantiopartt veoupyel xat xabai- 
g6t, xal rGv ths @papriag &nalldtret Tpavpdrw., 

xa', x#, « "Efopoloynododweny to Kuply th 
ttn avrod, xat t& bavudcia avrod rol; vicls mov 
av0pwnuv. Kal 0yadrwoav avro Oualay alvtczw;, 
xa\ tZayyerhdrwocav 74 Efya avtod iv &yabliidkart. » 
"nip bh rovrwy &ndviwy buvelv®®, gyot, Sixaoy, 
Thy pil av0 pwrov Bedy *', Lhd togoutyp ypnodpevor, 
xal thy zapdbogov hulv dwpnaduevoy cwrnplav. Xpt 
& ph pdvoug eldtvar Tas Oclag Oavparoupyias, 
&\&4 xa tobs &yvoobvrag Grdioxery, xal ndvia; 
Creyeiperv elg dpvpiiav. 'Emonphvacdai pty to: 


laudis Deo offerre hic etiam admonuerit, non autem B bt, ©; alvecew;, Ouolay xat tvrabba npoceverxety 


hostias brutoruw animalium. Quapropter hic quo- 
que cultum qui est secundum legem rejicit. Sacri- 
ficium vero laudis , Aquila sacrificium gratiarum 
actionis appellavit. 

Vers. 25, 24. « Qui descendunt in mare navibus, 
ſacientes opus in aquis mullis. Ipsi viderunt opera 
Domini, et mirabilia ejus in proſundo. » Per simi- 
litudinem propheta hac posuit. Dicit autem hoc : 
Quemadmodum qui navigant, et magra Secant ma- 
ria, pre czteris divina miracula cernunt, cum in 
graves tempestates incidunt, et preter omnem hu- 
manam $spem $alutem consequuntur : Sic et Judi, 
cum in calamitates illas incurrissent, et libertatem 
recepissent, divinam didicerunt potentiam. Atque 
etiam omnes homines, novam rerum mulationem 
conspicientes, et pristini erroris cessationem, ani- 
marumque tranquillitatem, ac resurrectionis por- 
tum, horum largitorem laudibus celebrant. 


1373 Vers. 25, 26. « Dixit, et $tetit spiritus 
procelle, et exaliati sunt fluctus ejus. Ascendunt 
usque ad ccolos, et descenfunt usque ad abyss0s. » 
His quoque verbis docuit, ips0 annuente, et tristia 
fieri, et postea jucunda guccedere. 

« Anima eorum malis tabescebat. | Vens. 27.] 
Turbati sunt, et motli sunt sicut ebrius, et omnis 
Sapientia eorum absorpla est. » Perstat in simili- 
tudine. Et videtur quidem de navigantibus loqui; 
per h&c aulem 1nnvit varias 3c multiplices auima: 
calamitates, quas nemo humane sapientiz vi discu- 
tere potest. Nec enim navium gubernatores, huc 
et illuc ebriorum inslar agitati, cum adest lem - 
pestas, omnem adhibentes artem, mala $Superare 


possunt. 
Vers. 28-50. « Et clamaverunt ad Dominum cum 


Þd Luc. v, 20. © Luc. xxm, 43. 


76 8: napeyyonoe, xat ob tov &\dywy T4 Obpara. 
Toryapoby LxGakket xalt tvrabla thy xath vepoy la- 
Tpelav. Thy & ths alr&o#wc Ovolay 6 'Axtla; 
0volay ebyapuoriac npoaryopevucey. 

xY', x7, « Ot xarabalvovries cl; Odlhaccav ty 
Tholot, noodvieg i pyactay tv Vac nokiot;, Ad- 
76) el8ov t& Epya Kupfou, xal t& davuarcia abrod 
tv Tp Bubg. » Napabolnwg tabra tibeixey 6 npo- 
ohTHG. Atyez: 6 Tours, brt xa0&nep of vaurihadueva, 
xa) 7& peyda bancpOvreg nehdyy , Hayepdvi; 
Ta; belag peyakovpyia; bpwor, xhidwer ptv yahe- 
Tolg ne perinrovreg, raph ndcav bt avOpwnivyy th- 
niTa Th; owrnplag enolavovreg © obrw xat Joubaln 
Tals ovppopals ixefvar nepreodvreg, wat thy 


C tevbeplay anetngire; **, thy belav xartuaboy b5- 


vapty. Kal pty & *at ndvie; &vOpwno. thy Efvny 
Ov npaypdruy dpovee perabokhv, xat the npo- 
rEpa; andtn; thy navlav, xat twy buy thy ya- 
Lhvnyv, xal The &vactdoewy; Thy tptva, thy Toirwy 
davud;ouct yopnyov. | 
xe', xc', « Elne, xat forn*® nvedua xataryibos, 
xa\ d4w0n T4 xvpara avrh;. 'Avabatvovory Ew mw 
ovpaveoy , xat xatabalvouory Ewg Tov af5Towv. » 
Kat 8:4 rourwy ibidafev, tg avrod vevovriog, xat 4 
Lunn pi yiyverat, xat 2a Ovphpny npooyfverat. * 
cH huxh abroy iv xaxol; trhxero. [x5".] 'Eraps- 
xmoav, xai * toakeubnonv, Oo; 6 pebbwy * xat nd52 
1; coopla avroy xarenddn. » 'Entperve th tponf,* 


p xa} boxel py mept tov vaurikoptvuy Myerv * al- 


virrerat 6 Ti& rovrwy r4g navrodank; the prom; 
ovppopds * &; ode; edpwnivy coply xpwper; 
ixave; Grakboat. Obdt yap of xubepvirzar, this xi 
x:los pedubyrov dhenv nepupepdpever , br* By br- 
apxy 7d xkubwviov, tdoav cloptpovreg thy thxvny, 
zeptyeveadai Evvavtai twv bervby, 

x7',-X. « Kat Extxpatay tpy; Kopry ty to 01- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


_” Havay. cod. { pram. 6. 
titum in cod. 1 ex errore Librarii, 'ut videtur. 


* cod. 1 &vopvety. * Ge0y. Abeat a cod. 1: ** Nowirrec. Rope 
; ms” ” cod. 1 !arpire;. 1 Kat . wy 
ſecit, 8. excilavit. ** Kal. Abest a cod. 1 eta tcxtu toy Of, Ws. forn. Hebr. et alare 
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Geodat abrovg, xat ix twy evayxwy abrwy tfhyayev A tribularentur, et ex avguliis eorum eduxit eos.* EL 


abrodg, Kai ** tntrate th xararyibt, xal forn els 
abpav, xat tolynyoav T4 xv para avrhg. Kai ebypdy- 
0noav, bri hovyacav. » Kaxelvoig Tt trols natouaty 
tnxakovptver; thy oixelav porhv dptyer, xa vevet * 
xat napayphpa els abpav Tpaclav < xaratyl; 
uera6dherat, xal the Caing Td niayos inakdt- 
TzTat, xat of Lutnpol; trot npoonabalovres Gia ths 
abrobd yxdprrog perabokhv ebpioxouct Twy xaxwv. 
OItw; ” *Doubalor the nixpd; boukelag ixetvng fthev- 
0:pw0noav. « Kai b8hynory abrobg int kptva 05- 
khpatog adrod ®, » "Apa yap tOfnoce, xat Lvotg 
iybvero Tbv xaxav, xatl avr\ tob xibwvos 6 phy 
avepdavny * xa toro It pdiov hulv, 1 ixeivors ap- 


18cov, Rui; yap eig Thy Tod. belhparoc; abroy 3 n 


kptva xadwppiasv, Thy biiav avrov dwpnodueves 
1voorv. 

ka, Mp. « 'Efopotoynotobwoay to 5 Kuply 72 ity 
avros, xat T& davupaoa avrov tolg viocls wy Gave 
0pwnwy. 'YhodtwInv abtdy ty Exxainrolg Lacy, xat 
iv xabt5pq * mnpeaburtipwy alvecatucay abtdv. » 
Ka\ tovro raph tw rErotEvxStOV EOywy Eimveras 
Yev6pevoy Eotty Belv, 'Ev t4oaG yap tals xati thy 
olxouutvny "Exxinolatg, tou lepou xadnyouptvoy *1 
oviGyou, Gmag 6 dads Tdv ebepyerny bpvel, Mfg 
dela; priavipwnia; ta; bavuaroupylag biehiw. 

AY, M8. « "Ebero norapoug els Epnpov, xat 8:c5- 
6ovug diatwv el; Shav. Thy xapropbpov £lg dlpnv 
and xaxiag Tov xatomouviuy tv abth. » 'Ypvodar & 


przcepit procellz ejus, et constitit aura, et silue- 
runt fluctus ejus. Et letati sunt, quia siluerunt, » 
Porro et illis qui navigant ipsum invocantibus 
opem suam confert, et annuit, statimque in tran- 
quillam auram procella convertitur, et pelagus a 
fluctibus liberatur, et qui cum tristibus rebus col- 
luctabantur, per ejus gratiam malorum mutlationem 
nanciscuntur. Sic Judzi ab acerba illa gervitute 
liberali ſuere. « Et deduxit eos in portum volun- 
tatis $uz. » Simul ac enim voluit, mala quoque de- 
pulsa sunl, et pro tempestate portus apparvit. Et 
hoe nobis potius quam illis congruens . est, In 
1374 voluntatis enim ww gore =uþ HR, 
Oe EPS RGE"S 


Vens. 34, 32. « Conſiteantur in honorem Domini 
miserieordiam ejus, et mirabilia ejus inter filios 
hominum. Et exaltent eum in coryentu populi, et 
in cathedra senjorum laudent eum. » Et hoc a gen- 
tibus, quz crediderunt, continue fieri videre licet. 
In cunctis enim orbis terrarum Ecclesiis, sacro 
precunte eetu, omnis populus beneficii auctorem 
laudat, divine benignitatis miracula commemo- 
Fans. 

Vers. 33, 34. « Fecit ut flumina fierent deger- 
tum, et exitus aquarum, sitis. Ut terra ſrucliſera 
fieret salsugo ob malitiam habitantium in ea. » Hi 


abrdy of The owrnplag rervynxeres, thy Efvnv c autem, qui salutem conseculi sunt, ipsum celebrant, 


6p@vreg perabokhv. Ol yap mndhai nokkols &pi6pe- 
vor zpognz:xolg norauols, xat xapady bpiyov Tpod- 
pEpovrtes Tp ep, vov out votibog puxpli; anokauou- 
0:v, 4A Epnpo. niprav 6a thy olxelav tovnplav 
Th; nporipas Gpbelag yerevnvia.. 


\&', « "Edeto Epnuoy lg Mpvag didatwy, xat ** ytv 
&vutpoy el; riefobou; biatwv, » Ta ©t ndat Epnya 
EOvy , xat ov Bpaxelav toxnxdra hiG6ada, rol; the 
&8arxaklag bao nepucuterat , Untp thy ypelav 
Ia Joyixe bexdpeva peuuata. 


kc'. « Kal xarprxiory Exel nervivrag , xat ouv- 
eothasavro moet xatoixeciag. » Tobg yap ndkat 
pp Thxoptvoyg , xat The tveupatixnhg Tpophs Ev- 
beclg, iv ixelvorg xarwxice trols norapols, xa thy 
£5067 ouvveorhoato nokrelav. 

kJ", « Kat Eoneipay &ypobs, xa\ Equrevony Gre - 
Aova;, xat tnolyeav xapriv yevvhpatog. » Kai 
Tavra &navia Tponixas elpyxev 6 tpophtrng. Kat 
6 Kupiog ® napabolals toravrats Eyxphoato* xal 
rork uty Tobg &noordhoug Exdbece Geproth;, moth 


novam et inusitatam intuentes mutationem. Qui 
enim multis olim sacrorum prophetarum flumini- 
bus irrigati erant, tempestivumque fructum Dev 
afferebant, nune. ne perexiguo quidem hbumore 
perfruuntur, sed ob propriam pravitatem prislina 
irrigatione penitus destituti sunt. | 
Vens. 35, « Fecit ut desertum mytaretur in 
Stagna aquarum , et lerra. aqua . carens in exitus 
aquarum. » Gentes vero, quz olim desertz erant, 
quzeque ne exiguam  quidem ﬆtillam ba 
doctrine aquis irrigantur, utpote que 
fluenia supra quam Nnecesse Sit, 
Veas. 36. « EL eollocavit ibi egurientes, et con- 
slituerunt civitates babitationis. » Eos enias, qui 


D dim fame conficiebantur, et spirituali pabulo ca- 


reban1, in * illis fluminibus habitare ſecit, u*. piam 
1375 vitze rationem conslituit. | 
Vens. 57. « Et seminaverunt agros, "Pee 
runt vineas, et ſecerunt fructum 
hzc omnia propheta per translationem dixit. fe 
quoque Dominus hujusmodi comparationibus usus 
est. Aliquando enim apostolos messores Vocavit, 


'VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" Kal — — adpar. Hebr. Stare ſecit turbinem in 8ilentium. Theodot. Kat Eoryoe PÞ xataty (32 


avrov els ab v. Symm. Erhoavro; avzoy xaratyiba ei; ya 
rode - on Hebs. ; peas. pi 1 xadyptyoy. ** Kal v&drwr 


avtbv, ” Avrod. Abest a-cod. 1. ® Ka#t&pg. 


cod. 4 xa) $:=553oug dIdrwy el; Shhav * yhv xapropopey 
Th. Hzc cx vers. 35 et 34 per errorem librarii 044 videntur. 3 Kvptog. cod. 1 add. 84 


- 7 cod. 1 obrw xa cod. Vatic. 


«; Dpyy and xaxwy « wg by av- 
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aliquando vero seipsum satorem et agricolam, et A & avtdy onopta xat yewpydv, xat yhv xakhv Tobg 


terram booam eos, qui facile verbi semina admit- 
tunt 4. Apostolus autem inquit : « Ego plantavi, 
Apollo rigavit, Deus autem incrementum dedit *. » 
Et rursus : « Dei agriculiura estis, Dei zdificatio 
estis f. » Seminorunt igitur apostoli salutaria pre- 
conia, hortosque rationis compotes Deo congeve- 
runt, et maturum juslitiz fructum Deo attulerunt, 
et omnes quibus post illos docendi munus com- 
miszum est, hoc idem facere non pretermit- 
tunt. 

Vers. 38. « Et benedixit eis, et valde multiplicati 
Sunt, et jumenta eorum non minuit. » Qui enim 
seminat cum benedictionibus, metet etiam cum 
benedictionibus, secundum divinum Apostolum £. 
Jumenta autem vocat eos, qui ab illis pascuntur, 
quos ipse auxit, cum virtutem edendi miracula eis 
suppeditasset. Et testis est beatus Lucas in Actibus 
dicens : « Dominus autem augebat quolidie qui 
salvi flerent in Ecclesia Þ. » Et ipse Dominus oves 
nupcupat eos qui crediderunt : « Oves enim, inquit, 

vocem meam audiunt, et ego cognosco eas , 
et 8equunlur me, et ego vitam zternam do eis i.» 
lic rursus mala, quz Judzis eveutura erant, vati- 
cinatur. 

Vens. 39. « Et 1376 pauci ſacti sunt, et vexali 
sunt tribulatione malorum, et dolore. » Hoc igitur 
ait : Qui olim solitudinem incolebant, et terram 
inaquosam, tantam ubertatem ac benedictionem 


ebneOwg Eexoptvoug tov ndyou T& ontppatra. Kal 
6 "Andotokog Ot now « 'Eyw tporeven, 'Anoliag 
En6r1oev, 6 8 feds nOtavev. » Kal ndhv* « Ocod 
yewpytdv tore, Ocod olxoSoph tore, » Kai Lonapay 
Tolvuy of &n6otroko ** t& owrhpia * xnpbypara, 
xat robg Loytxovg Th Oep xatepbrevoav napate- 
oovg, xat thy Gptpey tho Stxatoobvng xaprdy IQ 
9ep npocextpiocay* xa\ inavreg Ot of per Exelvoug 
thy 8:8aoxallay ner ore pvor, ravrd rorro Spares 
$careXovary. 

ay. « Kat !zb\dynacy abrobg, xat tnkn0ov0noay 
op6pa, xa t& xthvy avrwy obx tapixpuvev. » '0 
yap * onelpwy in' eloyiats, bn eloyiats xal 
beplaet, xark Thy Oclov ” 'Andorohov. Krijyn & 


B .aket robg bn' abrov vepoputvoug, obs avrd; nbGn- 


ory The Gbavparovpylag yopnyhons Thy bovapy. 
Kat pdprvg 6 paxipiog Aouxi; tv tals Npdtec: 
Mfywy* « 'O & Kbpiog tpooetiie: rob; owGoputvorg 
xa0" hutpav th 'Exxinalg. » Kat abrd; & 6 Kvu- 
prog nptbara xaket tovg motebovrag ® + « Ta np6- 
Gata y&p, pyo!, th iUpk The gwvhs prov axovet, 
x&y@ yrvwoxw abra, xat &xoLoutobtclt por, xayw 
Cwhyv alwviov Eiiwpr abroly. » 'Evrau0a nd).iv t& 
Joubaloy ovpbnoopeva npobeaniiet xaxd. 

30. « Kai d\rro0noav, xat ixaxwtnoav ”* @nd 
Oibewg xaxov xal tiivng. » Toiro ** ptv ob py- 
ov * Ol nat thy Epnpov olxobvteg xat &vu3poy **, 
Togauths ebloyiag wat evOnvia; nemoteuxdte; 


credendo consecuti sunt. Judzi vero, qui prophe- q &Tth)avoav. Ot & ndai the THOv Tpoprziay 30- 


tica irrigatione olim ſruebantur, ob pravam eorum 
mentem hac privati, et penitus deserti ac steriles 
. permanentes, in omnis generis calamitates incide- 
runt, et per totum terrarum orbem disjecti sunt, 
ut eorum metropolis hominum numero ſrequens a 
paucissimis babitala s4«. : _ Nh" 
Vens. 40. « Effusus est contemptus super prin- 
cipes eorum. + Eventus $sane predictioni testimo- 
nium dicit. Etenim qui videbantur * eorum prin- 
cipes, et doctores, nullius momenti facti sunt : gd 
qui olim ilustres et clari erant, penitus ignobiles 
sunt, et ab illis ipsis despiciuntur. « Et errare ſecit 
eos in invio, et non in via. » Symmachus autem 
sic : Et errare ſaciet eos in vanitalte mentis. Deus 
nequaguam errorem immiltit, sed errorem veltat : 
eos autem, qui minime obtemperantes suot, gu- 
bernaculo carere permitlit, isti vero sine guber- 


naculo huc et illuc vagantes errant. Hoc et Judzi 


perpessi sunt : nam divina derelicta via, suas $e- 
quuntur cogitationes. 


4 Joan. iv, 15. * I Cor. m, 6. * ibid. 


© [1 Cor. ix, 6. 


r7apov &nohavoavre; Gpiiiag, cira rabrys GT pT- 
b&vre; 6k thy novnplav The Tvopne, xa Epnpor 
nano pepevnxtrte; xa\ Exaprot, navrobanclc 
rEputreoov ovpyopals, xat ei; inacay thy olxovps- 
vnv &:coxed&obr,cav, Gove thy Tohudv0pwnoy abtwy 
prtp6noky bd dnlywv olxetobat. 

p. « 'Efey60n ** ifoultvwer; tn" Sppovrac ab- 
tov %, » Maprupet ** & tf npopphor: Th wpd- 
ypara. Kal yip of boxobvtes abraov Eppovreg xat 
$:3840xako., obbeve; Efrior xabeorfxac: L6you * 6M 
of nd\at nepipavel; xat nepibtenta, Sono. nav- 
76) @; lar, xa) ** bn' abrov ixefvey xatagpovouys - 
vor. « Kali tnkd&vnyazev abrobg ty &6drty, zatoby bby. » 
'0 & Ebppayo; obrw*+* Kal xlarijon avrobe &r 


D ,araryr butrolac. '0 Bcdg ox indyer nhdvny, 


ak" &ntayopeter thy nidvny * tobg Tt ph nerbopt- 
voug &xubeprhroug iZ * of Ot aveppdriotor nreprot- 
p5pzve ths xaxetos meprrhavovrat, Toiro xat 
loudalto. nendv0acr * thy Befav ** yap xatahundvics 
Udv, tolg oixefor; Enovrar Loyiopols. 


b Act. mn, 47. + Joan. x, 27, 28. 


YARLE LECTIONES ET NOTE. 


% *Ax6crolos. cod. 1 prom. dzfor, ® Luriipca. cod. 1 Ola, ** '0 rap, x. ” >. Pauca e_ 
habet Cord. 1. c. p. 195. Oelor. UGavrAs. 

depressi s. humil ti sunt. ** Todro. cod 
sc. Deus. 
p. 194. 


cod. 4 obro:, 
* Avror. Abest a textu Hebr. 
* Kal, et deinde avror dexsid. in cod. 1 


Abest. a cod. 1, 
ot — — yaraornm 6arolac. 


= cod. 4 more * Exax. Hebr. E 
"1 cod. 4 S&vubpor. ** 'BE b bw r Efwndu 
» bo Co 


cod. 1 ecibclay. 


1749 IN PSAL.. CVIE.. 1750 


pa', « Kal EGohdnoe ' nem bx” wrwypiag. » A Vers, 41. « Et liberavit pauperem- ex- inopla. » 
Ta y&p ndai mrwyeboavra E0vn the Belag bnxov- Genles enim, que olim-mendicabaut, divinam con- 
pla; anhnausav, .xat thy tvevpatixdy Exthoavro Secutze sunt opem, spiritualibusque divitiis- poiitee 
Thovtov. « Kal Eero, ws tpiGarta, natpidg. » 0 & gun, «Et, posuit, sicut oves, : ſamilias. » L977 
"Axuilag obtrwg* Kal vxeperapet * xruxdy bx ae Aquila autem ic : Et extollet pauperem hX pau- 
r/ac, xal 0noe Oc xolurior ovyrevelac, Us periale, et ponet ut gregem cognationes. Nam 
npobarwv y&p tov Biwy triycietrar, xat og ovy- quasi de suis ovibus curam geret,.et tanquam”de 
1Yevav xarts adpxa Tpopnbcirar xat xhberat. cognalis 8ecundum aaa et et curam 

| habet.. 

p8'. « "Obovrar evbel; xat ebgpaythoovrast, xat Vegas. 42. « Videbuat Croat, et c——_ 
adoa Gvoula tuppdter td arbua avrov , » Tabxa omais iniquitas oppilabit os suum. » Hec enim 
Yap 6pwvreg of uv eb0vrnat Loyiopiy xexpnyptver, cernentes ii, qui. reciis utuntur cogitationibus, vo- 
bupndiag tpripriavia %- of 8 Barzbeig. xal luptale implentur ; hi vero, qui impie- et inique 
Tapavopls ov{fv npoarpovpeyot, xunretv alg. yhv, Vivere decreverunt; in terram demittere- yultum 
xa} oryfv &vayxd;ovrac, 7h bixalg, yalivobuever gf obmutescere coguatur, justa gententia . reſre- 
Vhoo. | matd. 

py'. « Tis oopds xal puidtet rabra, xal ouv- Vers. 43. « Quis sapitns,” et custodiet hae,” et 
hoer ®' -& Bifn Tod Kuploy; » Obre *? rap od ouvis= intelliget misericordias Domini? » Nam now eujus- 
vat xat diayvovat T4; gilavipwnovg Tod Lwrhpog libet est intelligers, et-dignoscere behignas Sabva- 
oixovopulag, obre purdtar ®* tag Oflag vopodecias toris dispensMiones, neque- eujuslibed-ext diving 
Tavt6; © 41a. tov coplg xal ouvictt xpwptyoy, xal mandata custodire, ' sed illius; qui 'sapientia- et 
Powvrog pd Thy Azondtny © « 'AToxdugov tobs prudentia utitur, quique ad - Dominum/+clamat-: 
6p0a\ uoug pou, xat xatavohow T4 bavudoia tx 70) « Revela oculos'meos, I IIny 
v6pou Gov. » lege tua 5. » | 

EPMHN. TOY PZ' FAAMOY. * INTERP. PSALMF CV 


a'. « 'Qbh $a\pod 1G Aabl8, » Kal obrog boatrws Vers. 1. « Canticum Pealmi. Davidi..> Et kie 

6 yakpds, xat thy Toybaluv tndvobov npodconi;e;, pralmus similiter et Judzorum reditum yati 

xat rov i8vav npayopever thy owrnplav* noxlkhy et gentium salutem pradicit. Czterum multam 

8 Eye thy avyytverav Ttp6; T8 Thy ve' ®* xalt nds bet cognationem cum quinquagesime gexto, ol cum 

Tdy v#' valpdv. quinquagesimo nono- psalmo. Us 4 
ﬀ. « 'Eroiun 1" xap8ia pov, 6 cds, trojpn 4 Vers. 2. « Paratum est cor meum, 0 LI 

xapdla pou **, 450par wal L eaabgts on ap > rajem ouh gr cp OE et psallaw in 


-am® «4 


pmrelac, . pyot, xpopeve; peugdtg, Myw 06 x pheti®, 1378 inquit, concenty ac 
Acondty, ©; ebpelay ** Exw thy xapdiav pou, xa 
tony el; drodoyhv the belag coy xdpircs.. 


ptionem. 
Y, 8. « 'Eczyipbyri ®", <4 33a pou, iEeytpbyrr, Vens. 5, 4. « Exsurge, gloria mea; exsur 
yJakrh@ov xal x:d4pa, ttzyeplhoopar Bplpov, terium et cithara, Surgam gub diluculum.. 
"Etopotoyhooual cor tv lacks, Kipie, $ald oo & bor tibi inter populos, Domine, et psa lam ti 
E0vecrv, » Falrrhpior ® xal xtdpur txutdy 6 Tp0- genies. » Pzalterium et citharam. Seipsum | | 
ohzng xaket, Os tv dpyave yep pIvarty, Tod nominat. Nam velut in ins\rumento musico, 8 in 
Ivevparo; f yp tv abrp thy npopyrixhv &v- D ips0 Spiritus gratia propheticam musicam pulsabat. 
expoero jekephlav. Aucyelpag rolyy bavrdy als Excitans igitur $6 ipsum- ad Domini Jaudes, re” 
buveSiav rod Azondrov, 4&noxplverat ndky, xal gpondet rurSus, Ct promiuit hoe pfima oy 
dmoyvelra bp0pou tobro tothoerv ®, "Are, th ryvi- ſacturum. Quippe. tune -lemporis, non 
xadra 00x ard; vo npocolowy rdv Gavoy, 411k hymnum allaturus, sed cuw inlinitis 
peri pupluy thvavy xat lawv thy Olav p3hv norn- populis divinz cantionis munus obiturus. 


j- Psal. cxvin, 18. 


- 
- 


VARLE LECTIONES-ET: NOTE. 


\"EborjOnoe. Hebr. Extollet auiem Symm. xat 6xupw3ec. Ita ſere yon, « et roboravil. «Montf, in Hexapl: 
ad dE onepalpet. > cod. #avvie, quz- est rec. leetio b. 1. art oor "Ml 
ovuvh J0uct, ul t leg. in cod. __ ” Obrs, %. 7. >, Alia habet Cord. 1.. e. p. 1 Sv. cod. 
76. *% Prior editio habebat N. sed minus recte.  ** Erolgen th xap8. jaOv. Des. h.. lin textu 
Hebr. oe ERS LVI, 8 repetita esse videntur. ** Edpetay. cod. 1 lav. * 'BE : 
— xz0dpa. Hebr. Exsurge, nablium et cithara.  Yatrigper <> SOFA. apud. Lt 


p. 205. ® cod. 1- notely, ascripla tamen altera lectione.. 
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lum vero vocat Dei et Salvatoris nostri incarnatio- A c4eve; * bphpov & xakel, rod Ocod xat Lwrhpog © 


nem. Er ito enim veritatis lux orta ext : ex ills 
per totum terrarum orbem omnium hominum ore 
heatws David canit, divinaque beneficia laudibus 
celebrat. 


D 


Vens. 5. « Quia magna est guper coelos migeri- 
cordia tua, et usque ad nubes veritas tus. » Ampli- 
tudo misericordiz tuz celesies ſornices superat, 
radii veritatis tuz omnia loca penetrarunt. Czte- 
rum jam supra diximus, nubes vocari prophetas et 
apoutolos, eosque qui docendi munus consecuti 
sunt : quoniam per bos, veluti per quasdam nubes, 
spiritualem irrigationem hominibus affert; per ipsos 
enim vera precepta didicimus. 


Vans. 6. « Exaltare 1 JS super ccelos, o Deus, et 


hpov Thy tvavWpwrnerv. 'E5 ixcfvou yap tvitetie 
The Winbelag th pig * ih txefvou xark mnilcav thy 
obxovptvny tv tol; &ndviuy avipunuy otbpacty 6 
paxbp:o; Wer Aabis, xat the Olag ebepyeoiag 
opvel. 


©, « "Ort ptya tndve tov ovpavoy th Eizdg cov, 
xa bug Tov veg < akhberd cov. » Nexh ®* v@v 
obpavoy > xuty 705 005 Lhfoug Td ptyebog* nav- 
rax6os the ohs anbelag al axtiveg bidbpapoy. Kat 
\bn & clphxapey, &5 repelac robs ®* npophras, 
xa) robs &noovdhovg, xa\ robg $acxalurh; ® yepr- 
Tos Teruxnxdrac xaket. Ak toorwy yep, bonep 5:4 
mevwv -vepelav, thy Tvevuarixhy Gptelay tolg 
&Opwrnog mpooptpet * 51) ® abrav th ainth pe- 
padhxapey 86ypara. 


beatus dixit Habacuc : « Operuit ejus, 
el laudis ejus plena et terra &. » Hoc etiam beatus 
David in octavo dixit paimo : « Domine, Dominus 


Vans. 7. « Ut liberentur dilecti tui , salvum fac 
(me) dexiera tua, et exaudi me. » Omnibus autem 
hominibus potentiam tuam ostendet 8alus eorum 


0ndpre pes, xat nJoa h 7h padirw thy chv d6av. 
7. « "Onws &v puob@ay ol &yanyrol cov, cboov 

Th 85:4 5ov, xa} indxovaly pou. » Acifer BE cou 

nd&orv aviptroc; thy Eivapy tov Th; ohs obcetw- 


ques familiaritate taa dignatus es. * Adwitte igitur o2w; Gtiwhtvruov þ cwrnpla * Fifa pou tolvuy thy 


Tk 
Il 

jt 
if 
Fi: 
L 


« Dividaw Sicimam. » Ha. 


est eivitas, quz Josepho per prerogativam 
daia fuit. Sed et convallem, quz prius deserta 
ſuerat, ac luguria paztorum exceperat, denuo ha- 
bitatoribus reversis distribuatur 


- 
; 
© 


nas8es, et Ephraim 

moeus. » Non enim , 8ed etiam illius 
regionem mihi 

1380 et loci, Hanezzes vero nomen iribus. Seq 
& Ephraimo pristinam potentiam reddam , et Ju- 


dam omnium 


j 


ixerelav, xal thy ochv bpefov Echidv. Aefidr Bt xa- 
ae? thy &yadhy tvepyuiay, | 

7. « '0 Ocds Diidinery bv wþ &ylp adrod. » 'Avil 
709, Gia The told navayiov Nvebparo; ydprrcg. 
« 'Y{aodhoopar ® xat Hapepi Elixtpa, xat thy 
xocidba roy axnvaov Stapetrphow. » Obnep ffrnoev 6 
=pophry; &nhiavocry * dneadh any « Y{GOOmr 
in\ robg obpavobs 6 Ord, » inoxpiverat Afywyv 6 
Azondrng, Yywlthooua:, Elta Befxvuat xat why 
Tp6rov. « Atapeprd Lixipa, » Ny &@ abry xar' 
ttalperov 7p Iwchy Seboptvn. "AMA xat thy #0 
Add8a thy Epnpov yevoptvny, xat noutvuy Befapt- 
vnv oxnva;, &vwubev olxytopwy nxinpwen, xat biavs- 
pndhvar rol; tnavebotor rapacxevdew. 


meus est Ma- D Q, « "Epdg tor. Dakaks, xa\ tpd; ton Mavac- 
mei, Juda rex oh, xat "Eppaty dviſin}1g ® the xepath; pou, 


Toidag Bao; pou, » Olxerboopar yap ob pbvoy 


asciscam. Galaad enim nomen Thy Mavaoah, 44 xat thy ixc{vou ywpav. Falahs 
Tap, bvopa t6nov, Maraoongc & nxpoonyopla pulie. 


"AJM& xal wp 'Eppaty thy tporipav &nobiow 85- 


tribuum regem conslituam. Post vayy* thy ptv T% Job8ar naoav Twy pul 


VARLE ,LECTIONES ET NOTE. 


» { Lwrhpos, ascriptis tamen verbis Kuplov xa'. * Nox — &:58papor. 
4 _ 206, aber. R _ 

6” cod, 1 prom. xal, Hebr. 
» Arrcldnyec. Peal. ix, 9, leg. #pataiwsc. r. TYD. 


ibi desunt. , ® Tove. - | prem. xal. 
, quod Pal. 11x, 8, rectius 
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Barikeverv napacxcudaw. Meirk yap thy bndv- A reditum enim iindiviee et conſusze permanserunt tri- 


obov abtalperot pepeviuary al guial. 'O It Zo- 
pobabel, xat rovrwy xaxeivey hyetro. Kuplug Bt 
xa) a\ndo; 6 Aconirng Xpronds, 6 i5 "Toila xart 
o&pxa Slaothoag, *naong Sacieter thy xtloews. 
. « Mwa6 MGng the tinibog pou + bnt thy 
"Ioupalay tmbarld © th Undlnud pou, Lnok 4.d- 


. gukor. brerdynoav. » Tooautny U& 16 tp ap nap- 


6: laxbv, bots xat tov dogylhwy xpathoat, xat 
MuwaGttag xat "IBovupaiovg drnxdoug Labeiv. 'Axpr- 
6torepoy Ot taira iv 76 v xat & falpy tppyves- 
Gapev. 

ix, tF. « Tis andfer pe lg mdhrv meptioghc; 1 
*; 6nyhou pe Tws The Ioupalag; Obyt ob, 6 
Seds, 6 &nwokpevo; hpd;; » Hiovi tprinadels 6 


| bus. Zorobabel autem harum, et illarum dux fuit. 


Sed pcoprie quidem et vere Dominus Christus, ex 
Juda secundum carnem ortus, Lloli imperat orbi 
terrarum. 

Vers. 10. « Moab lebes spei mee, in Idumeaam 
iujiciam calceamentum meum, mihij alienigenuz 
8ubdili sunt. » Porro tale populo meo impertian 
robur, ut Allophylos vincat, et Moabitas ac Idu- 
me0s Subditos habeat. Accuratius porro haec in 
quinquagesimo nono -psalmo explanavimus. 


Vens. {1, 42. « Quis deducet me in civitatem 
munitain ? vel quis deducet me usque in Idumezam ? 
Nonane tu, Deus, qui repulisti nos. » Propheta letitia 


npophTns Tf wv Gyabay Tpopphart, ipeliperat B reſertus ob bhonorum pradictionem, conspicere 


lbetv xa) Thy xatakubeiaay nov olxoSopnbcioav, 
xat tobg "Ioupalous tolg "Toubalow boukevovra;. 
Tavra 8, pnotv, oil; Erepog napacyely bxavis, 1 
Tb pdvo;, 6 viv hd; anwokpeves, xat bouketerv 
xe\evon;,c Kal obx ifeleboy, 6 Ocds, tv tals buvd- 
pecry huav. » '0 &@ Ebppayo; obrwg* Kat wh 
xpos ty ®, Se, by roic orparsvuacty '* thuar. 
09 yap hrrhdnpev nwnorE, cy orpatyyobviog, xat 
hs paayyo; hyov ptvoy, 

« Y'. « Ads hplv Sohbeiav tx Niles, xat parala 
owrnpla avipwnu. » Navoov tofvuv t& Luntnpa, 
xal thy ohv porthv bpeov. Obbapidey yap Eobev 
Tourou Tyxely Syvardy. Naca yap f< nap* ivOpw- 
zwv Gvppayia, cod ph cuveppouvro;, paraia xal 
&xpnoto. 

©, « 'Ev vp Oe nothoopey 36vapry, xat abr; 
thoubevercet Tobg txOpobs hpav 15, » Ark tor tobro 
thy ohv tmmxalovueda np6voray * Bik rabryg yap 
pSvns neprytveodat tov buopevaoy Buvncusla. 

EPMHN. TOY PF YAAMOY. 


a, « Bl; 7d +Qog* $akpd; r6 Aabi3. » Th cwrh- 
ptov wh0eg, xat thy Toubatwy paviav, xa) thy "louda 
Tpodoclav, obrog 6 $akpd; nrpodeaontCer. Nodnyel 6 
had; ini thvbe thy &idvoray xat '* 6 ptyac Nerpo; 
dnpmyopov, xat the 0b "Tovda mpboolag xathyo- 
pov, xat the Twpogpyreiag thy Gndberfrv Evredbev 
70:0Vpevo;. Mniel; 6, &xovwv rob Kuplov vorode- 
robvrog eboyely rods Sroxovracg, tvaviiav hycio0u 
Tod vopodirou thy tpoynrteiav. Ob yap tvrabda 
tnapwpsve; 6 rpopraixd; Britferor '* dyog, ANNE Th; 
toopdvac, xat Toudalorg, xai rp oil, riwpta; 
Tpoltywy, "Eoynpdriora: & * og ebxrudy 
Tpoayopeutindy toute '*, bg bnt td 15 nokb auvnfes 
navrayed '" tf delg Ppagh. 


desiderat urbem edificatam, que eversa erat, et 
iIdumzos Judzis servientes. Hzc aviem, inquit, 
nemo alius prestare potest, quam tu $olus, qui 
nunc nos repulisti, et- zervire precepisti. « Non 
exibis, Deus, cum virtutibus nostris. » Symmachus 
8ic : Et non preiens, Deus, in nostris exercitibus. 
Numquam enim expugnali sumus, te duce ot co- 
piarum rectore. 


* Vens. 153. « Da nobis avuxilium de tribulatione, 
quia vana est salus hominis. » Finem itaque fac 
molestis, et auxilium tuum prezbeas. Ex nullo enim 
alio loco id consequi 1 ZY1 possumus, siquidem 
omne hominum auxilium, te non adjuvante, vya- 


C num et inutile est. 


Vens. 14. « Cum Deo exercebimus virtutem, et 
ipse ad nihilum rediget inimicos nostros.» Propterea 
luam imploramus providentiam. Per hanc enim 20- 
lam hostes superare polerimus. 


INTERP. PSALMI CVIIL 


Vers. 1. « In finem, Psalmus Davidi. » Saluta- 
rem passionem, Judzorumque furorem, et Jude 
proditionem hic psalmus precinit. Deducit vero 
nos in hunc sensum magnus etiam Petrus, concio- 
nem babens, Judzque proditionem insimulans, et 
hine vaticinationem declarans. Czterum nemo au- 
diens Dominum ſerentem legers, ut persequentibus 
benedicamus, vaticinationem repugnantem legisla- 
tori esse putet. Non enim hoc in loco divinus 
$ermo imprecando loquitur, ed ſutura Judzis et 
Judz supplicia predicit. Hzc autem vaticinatio in 
precationis formam concipitur, ut plerumque di- 


vinze Scripture mos est. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


7 the tir. pou, Con. pag. 100 a. 1, 
a@ Mont?. in Hexapl. ad h. |. habet Tzooz\0wv. 


lectio 2ccedit ad isiam e 5 macho o___ m interpretationem, xat ob xpocribwy, Set, iy 
Your [3 --.oj ad _ "1 *Ex9pot; . . 


CXPETEVESeTY Ay, © mow. 
* Kal. A 


huts. _ vo Abteror. 


cod, pre 
cod. 1. premiss0 = toro 68. '* T6. Abest a cod. 1, ”* Harye, 


® 'Ex:6. 'psal. Liz, 40, eral £xrev. Hebr. 


” Toic orpar, col. 1 rat; orpareyozony. 


Lix 
. rotabra. '* A8, cod. 1 pevror. 
Des. ibid. 


DEE _—  _—_ ———_y——— _ 


* 
i - 
1 
| 
| 
| 
| 
, 
| 
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Vers. 2. « Deus, laudem meam ne tacueris, A Þ.« "* 'O Szds, thv alvealy pou ph tapacuorhon;,. 


quoniam os peccatoris, et os dolosi super me aper- 
tum est. » Humano more hc Christus Dominus 
loquitur. Ut homo enim precatur, mensuram hu- 
manZ naturz implens : ut Deus autem, precatio- 
nem- eorum admitltit qui sincere preces ſundunt. 
Laudem vero passionem vocat. Hllam enim $acris 
13993 in Evangeliis gloriam nominat. « Venit 
enim, ait, hora ut glorificetur Filius hominis ®. » 
Us vero peccatoris, et os dolosi Judam appellavit : 
quandoquidem iste proditionis ſeedera cum Judzis 
clam pepigit. 

Vers. 53. « Locuti sunt adversus me lingua do- 
losa, et sermonibus odii circumdederunt me. » A 
Juda in totum Judeorum consessum Bermonem 
transſert. Hi enim invidizs servientes, injustam 
machinati sunt mortem. 

« * Et expugnaverunt me temere. [Vers. 4.] Pro 
eo quod me diligere deberent, detrabebant mihi. » 
Non modo enim nullo malo a me provocati, sed 
etiam infinitis bonis cumulati sunt : pro quibus 
diligere cum deberent, hostili modo sese gesse- 
runt. « Ego autem orabam. » Et hoc $acrorum 
Evangeliorum historia testatur. Nam eruci aflizus 
clamabat : « Pater, ignosce illis, non enim $ciunt 
quid faciunt ®. » | 

Vens. 5. « Et posuerunt adversus me mala pro 
bonis, et odium pro dilectione mea. » Ego igitur 
ipsos beneficiis cumulayi : ipsi vero contraria mihi 
rependerunt. 

Vers. 6. « Constituc super eum peccatorem, et 
@:abolus stet a dexteris ejus. » Cons/itue dixit pro 
conslilues, et stet pro slabit. Idque perspicue divi- 
nus evangelista docuit *. Beatus enim Joannes 
interrogabat, quis esset proditor, Dominus vero 
dixit : « Cui intinctam buccellam porrexero, ille 
est; et cum intinxisset, ait, dedit Jude, et 
post buccellam jntroivit in eum Satanas, » faciles 
ingressus invehiens. Ipse LIQ3 enim sua $spon- 
ie ad Judzos accedens, proditionis pacta cum 
eis inivit, et postea mullis affectus beneficiis, in- 
gratus perstitit. Voluntarie igitur bostem in contu- 
beruium $uscepit. 


in ordua epapruiod, xal ordpa bolloy bn tpt 
qvotydn. » 'Av0pwnives 6 Acondrng tabra Meyer 
Xpror6;. "Qs &vOpunn; yap ebyerat, the avpwni- 
vns *® quozw; T4 ptrpa ninpaov * ws 6 Ord, rov 
ebxopevey yvnolug nporttyerat ths ebydg. "prov 
& Th n&dog xaiet. Kat yap bv tolg Gefors Ebayys- 
Mow EbGav ard npocayopebet. « "Elhlube yap, 
pnotv, < Gpa, Tvz bofaodf 6 Yidg Tod avOpwnov. » 
Zropua it duaprulon, xat ordpa Eollov, why 
"Jobbav tvopacey * obrog yap xpibinv tnothaato 
Tpd; "loudaloug t&; The xpotoclag ouvOhnag. 

Y+- « 'Edainoav xat' tpod yhwocy Gohige xat 
a6yorg plooug Exixhwcky pe. » 'And to "Toida 
perhveyxs thy MGyov Ent Gov td tov "Toubaluv 


B ;vvi8piov, Obroe yap Th gddvp bouledovreg why 


&3:x0v Erypevaony Odvartov. 

« Kai Endunyotv pe Cwpedv. [F.] "Avri to 
&yarfv pe, tviiibalndv pe. » Ob yap pdvov xaxob 
TLv90; 09x tne: patyoay nap' tpob, (Ma xat pupiwy 
Gowv &nhiavoav &yabov* bntp &v Gyanfv bycl- 
koves, 74 buopevay ESpacav. « 'Eyw & Tpoomuy6- 
p7v **,» Kat tobrov paprvg tov lepoy Evayyehiov 
< toropia. Th lxply ap oravped * npoonlopdve; 
£642* « [arep, ipeg abroly * ob yap oldact tf nov 
Lv, » 

&. «© Kai Eevro xat' dpod xax4 &vil &yabov, 
xa plo0; &vit ® &yanhouns pov. » "Exc pty obv 
abrovg ebepyeciacg inixiuen* abrot 3 pr ol 


C tvavriag huelavro. 


©. « Kardoryoov tn' adrdy &papruMdy, wxat Bide 
Gokog orhtw ix Gefiav abrov. » Th zardornoor, 
avrt tov xaracrihoey * xat orjro ®, tvit to ora- 
0hoeras * nal toute ® cagws hulls 6 blog Lhibatev 
ebayyehorh;. 'V ptv yap Oeontog Hpeto "Twdv- 
v6 Tis en 6 xpoldrns * 6 & Koptog elney* « "0 tav 
tu6aya; td hwplov Embonw, abr; torts rat Sd- 
bag, pnotv, &nidwxey * ard Jobig ** xal pert 
Td 4wpiov elohibev el; abrdy 6 Laravidg, » ebrps- 
nel; ®" evpwy T4; eloioug. Abbalpero; yap mph; 
"loubaiovg &neibwv, th; npobogiag inothoato th; 
ouv0hxag, xa nokals park ravra cepyeciar; 
tnxivoabel; ayvwpoy pepivnxey. 'Exwy ** toyap- 
obv ouvorxov titfato tov toktp ov. 


Vers. 7. « Cum judicatur, exeat condemnatus b T. « 'Ev 6 xplveodai abrhy, tibot xatrabcbt- 


[pro, exibit.) Et oralio cjus fiat in peccatum |pro, 
fiet}. Omni enim excusatione caruit proditor. Id- 
cireo cum judicatur, condemnatur, et precatio ab 
ipso oblata criminationem augebit. Non enim be- 
neficii auctorem ignorabat, imo divinis etiam 
politus est colloquiis, maximorumque miraculo- 


xa3 ptvo; [avr\ tov, &Eelevoera:]. Kat < rpoctruyh 
avtoy yeveolu cl; apapriav [avil tov, ferjoerar). » 
Ilaong yap &nokoyiag Epnpo; 6 npobdtns. Ad xpt- 
vopeves xartaxplverat, xat h tpoogepoptvy bn ® 
abrod nxpoaruxh* thy xarnyoplav abzz:. Od yap 
hyv6z thy evepyttyy, 4k xat Tov belwy arhlavcs 


= Joan. x11, 5. *® Luc. xx, 36. * Joan. xiv, 25 $eq- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
'* 0 — zaparwxnhonc Hebr. 0 Deus laudis me, ne taceas. Ha habent Aqu. et Symm. Sed Theodation 


colon. ® "TX", cod. 1 map”. 


. cod. » 6s, . ® cod. 1 inidwxy. 
lectionem codici Aug. 1 debemus. Prior editio habebat evnpenct;. 


®» x- Hebr. 2n. 
rw, cod. 1 pram. 
% *[oo8a. cod. 1 prem. To. Eirpexeic. lanc 
Exor, In cod. 1 apponitur 
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M6ywv, xat faviiatwy peyiorwy ob pdvov abrdttn;, A rum non modo spectator ipse ſuit, verum etiam 


44 xa abrovpyds tyEvero, nap" abrov thy thou- 
oiay Labouv. 

n'. « Tevi0hrwcay al hutpar abrod dnfyas, xat 
thy Emoxorhv avtod Mabot Erepog, » Kat abry h 
np6pprats wh tEhog Lhttaro * avrds yap napayphpa 
why $12 Th; &yydvng nt perve Odvartov, xat 6 Marbiag 
&vr} Exefvou taxbel; thy Twy &noordhuy Enkhpwey 
&pri0 pdv. 

0. « Tevn0hrwoav of vict avrod dpyavot, xai h 
yuvh abrod xtpa. » Tavra od tþ Toibg pbvov, 4X14 
xat x51 rol; aniorog ouvibny "loubaiotg. 'Ohlywv 
14p pera thy otaupty biekbbvrwy trwv, &vdctatov 
Gravy Th yevog ** tyEverto * xal of ptv &vnptnoav, 
al 6 rovrwy yuvalxe; perk tov raldwy tinvipa- 


operator, cum ab ips0 potesiatem accepissel. 


Vers. 8. « Fiant dies cjus pauci, et-munus cui 
preſuit accipiat alter. » Et hac vaticinatio cuum 
Sortila est finem. Ipse enim continuo per laqueum 
moriem perpessus est, et Maithias loco illius ordi- 
natus, apostolorum implevit numerum P. 


Vers. 9. « Fiant filii ejus orphani, et uxor ejus 
vidua. » Hac non Judz modo, verum etiam omni- 
bus perſidis Judzis congruunt. Paucis enim annis 
post crucem <elapsis, tola eorum natio extorris 
ſacta est, et hi gquidem trucidati, horum * vero 
uxores cum filiis in $ervitutem abducke ſfuerunt. 


rod{o0naoav. Tooro ptv *' xat 6 zpogyrie; nary ** B Et boe quoque propheticus sermo precalus est. 


abyo;. 

CU, « Zakeudpzvo perzvacthrugay ** of viot at- 
Tov, xat inarnodtwaay, xat ** ixflndfirucay tx 
Twy olxonituy avbtwov. » "H xati tobg Elkouvg, &x 
ror tpeitluy avrov **, Kavbeiowy yap tov obxtiy, 
xa} olxonidwy, f tperniwuy yevoutvuy, of ptv av- 
gpE9noav twy olxytdpwy, of &t annvexdnoav 


&).wTto. 

ua. « 'Efepeyvnodttw ** Baveioths nivra * Goa 
vndpyet abr. » '0 &t Zippayo; obrws* Lurxpor- 
oa: xpdxrup adrra te vadpyorre avry. lpd- 
xTwpes Tt xa} of *Pwpaluv Baothels, thy Emxelpe- 
vov elanpartr6pevo. gdpov. Vito: Bt t& loubaiwy 


Fhopnacay Gnavia, axpibivg tpeuvhoavrec, ws xat c 


T2 x8xpvpptva cbpelv te xat operepicactiat. 

« Ka) &.apnazitwoav dhkdtprot robs ndvoug ab- 
Tov. [ip.] Mh vnaptiarw avry aviilhnrwp *, unit 
yevndhro olxtippwy tol; bpyaveols abzov. » Tourwy 
& yrivoptvuv, xat toy Tepluy T4 Toro p93 - 
hxovra havepoptvuy, oils avrols Enixovpos 
Eta, ob periods abrov of males afudhoow 
Tat. 

ty. © Tevidhrw th Theva abtov elg ifobdOpey- 
ory, iv yevel pil * LEakergplein mh bvopa abrov. » 
Te3oapaxovra yap ob Giehddvruy Eviautwy, Tav- 
wiedplav dnipervey 6 "lovdalwy had;, xat ox Ez 
xa) taurob; nokrevovrat, oft olxeloug Exouc: Sa- 
otel; 78 xal Epyovrag, ob8t nohu0pyurinrov Exefvny 


Vers. 10. « Nutanies transſerantur filii ejus, et 
mendicent, et ejiciantur de. areis habitatonum 
Suarum, » vel secundum alios, ez ruderibus I 384 
sxis. Incensis enim domibus, et areis, vel rude- 
ribus relictis, ex habitatoribus alii casi, alii. vere 
caplivi abducii ſuere. 


Vers. 41. « Scrutetur ſenerator omnem. Sub- 
Slantiam ejus. » Symmachus autem sic : Concutiat 
exacior omuia que 8unt ipsius. Exactores aulem 
Sunt reges Romanorum, exigentes impositam &ri- 
butum. Hi vero totam Judzorum diripuerunt sub- 
Slantiam, diligenter scrutanles, ut et occulia inve- 
nirent, et vibi vindicarent. 

« Et diripiant alieni- labores ejus. [Vers. 12.] 
Non sit jlli adjutor, nec sit qui misereatur pupillo- 
rum ejus. » His vero perfeclis, et hostibus res 4di- 
videntibus, quz ad illos spectabant , nemo cis 
adjutor eril, neque eorum liberi misericordia digni 
habebuntur. 


Vers. 13. « Nati ejus exstirpentur : in genera- 
tione una deleatur nomen ejus. » Nam nondum 
quadraginta annis elapsis, Judzorum populus ex- 
tremam inlernecionem $ubiit. Et non awplius per 
s$e ips0s rempublicam administrant, neque proprios 
habent reges, et principes, neque celeberrimam 


pyrpdnoky, odd thy xart v6uov Enerehobat has D illam metropolim, neque secundum legem cultum 


Tpelav, a4 ppouta ndvia Exelva, xat h xibwrds, 
xa} al Th\&x:5, xa 4 rwov Xepoubty txtuxwpara, 
xa} Td {aorthpov, x2 < Luyvia, xat * th ducraorh- 
prov, xat < apyieparixh otokh, .xat 74 Gia nevia 
6aa O0e6abora nap* avtols ral nepibienta. 

tT. « *Avapvnobeln h avopla twy tatipwy abrov 
Evavtt Kuplov, xal < &papriz the pntphs abrov ph 
tEakerpbetn. » Nattpwy aperh nokdxis xat nhnp- 


P Act. 1, 18, 26. 


perſiciunt : sed vana omnia illa sunt, et arca, et 
tabulz, et Cherubinorum effigies, et propitiato- 
rium , et candelabrum , et altare, et pontiſicalis 
veslis, et alia omuia, quz illustria a Deo ci prebita 
ſuerunt. 

Veas. 14. « In memoriam redeat iniquitas pa- 
trum ejus in conspectu Domini, et peccatum ma- 
tris ejus 1385 ne deleatur. » Paterna virtus sxpe 
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numero etiam filiis peccantibus profuit, ut fides A pekhoavra; Gvnoe naldag, wo; tobg 'loubaloug tos 


Abrahami Judais, et Davidis pietas Salomoni. 
Sed pravitas patrum filiis similibus penam auge- 
bit : quia nullo ex loco migericordiz oecasio ulla 
invenietur. Hoe igitur divinus sermo dicit : Judzi 
extremum exitium perſerentes, przier proprias 
impietates, etiam ob memoriam paternorum malo- 
rum * majori exsecratione digni videbuntor. Patres 
quippe illorum vocat eos, qui in solitudine impie 
egerunt, et eos qui tempore Judicum et Regum, 
et qui poxt rediium e Babylone inique vixerunt. 
Mairem vero ait Hicrosolymam, in qua scelus par- 
ricidii in Dominum Christum patrare ausi 8unt. 
Hoe enim Dominus sacris in Evangeliis dixit : « Ut 
veniat guper generationem hanc omnis sanguis 
innocens, qui effusvs ext super terram a sanguine 
Abelis justi usque ad $sanguinem Zoacharizx, quem 
occiderunt inter templum et altare 4. » Omnium 


enim eodem tempore penas pendent. 


Vens. 15. « Sint coram Domino semper, et dis- 
pereat de ierra memoria eorum. Omnes enim, in- 
quit, iniquitales quas ausi gunt, semper intuens 
Deus, nulla migericordia eos dignabitur, $ed inter- 
necione illos multabit. Et hine patet, quod non de 
Juda tantum, $ed de omnibus infidelibus hee narra- 
verit : quandoquidem ab unico ad mulios oratio- 
nem transfert. Non enim jam dixit ejus, 8ed eco- 
rum. 

1396 Vras. 16, 17. « Pro eo quod non est re- 
cordatus migericordiam exhibere. Et persecutus est 
hominem inopem et mendicum, et compunctum 
corde ut interſiciat. » Hzc autem, inquit, patiuntur, 


'AGpadiy $ nart;, GO; thy Lokopovra tob AaGlt þ 
evat6iia. Novnpla Bt natipwy tol; bpolor nay 
tnaviu Thy Tipwplay * obbeula yap obbapdbey £5 - 
plaxerat peibodg 4gopph. Toure tofvuy xat 6 npo- 


opyrunds Epn MynG, ori 'lovbator thy navwicOplay 


broptvovreg npd; tal; olxelat; dorbelarg th * pvhuy 
THY RATpOWY XAxiy avhaoyrar Plelupwrepot. Na- 
rspac 8 abtwy xanel Tobg tv th tphpp th buace- 
Celz xpnoaptvoug, toi; tn) tov Kptrov, tobg bn\ 
Toy Baoikdwv, tobg perk thy 47h Babulovog tndv- 
obov napavopls ovthoavrac * * unripa Bt thy 
"Tepovoakhp tpn ** tv f the xarh rob Acontirov 
X protod yrraugoviag trokuttn th ploog. Toure yap * 

6 Kuptog tv tolg Klayyerlog yy © «"Onwuy Av tnthby 


B tn\ 'rhv yevedv tavtny ndv alpa adoov txyuowope- 


wov &n\ the yhc, and Tod alparos "Abe rob &4- 
xalov, tw rob alparog Zayoplov, * ob kybveucay pe- 
Taz Tob vaod xa tob Ovoiactnplov. » Ilaviuy yep 
xo.74 taur)y tloovar Elxag. 

i. « TevnOhrwoay tvavtlov Kuploy Sranavrh;, 
xa) tFono0 peubeln ix yhg vb prnplouvoy abrav. » 
INavra yap, yn, t& bn" abrov rolpnttvra naps- 
vopa &\ 0ewpevo; 6 Yed;, obbepis; abrobg aEuwvart 
peibou;, ans nawe0pig rapalwart. Ka tvrebbev 
ptvro. Ghaov, ag of mepi pdvou Tod 'Jobba, 4M. 
nepl naviwy * \mrormxdruv tabra Wihbev. 'Arh 
ykp tvixod npoawnov, tr) th manDuviiuedy thy Meyov 
pethveyxev. Obxtri yhp elnev avrod, £3 abror. 

tc”, if, « *Av bv ox tuvialn norhoar Dleo;. 
Kat xarediwhev &vOpwnov ntvnyta, xat rrwydv, xa 
xatavevuyptvoy th xapblq tod bavaroaat. » Tavra 
8, pys}, ne(oovrac, &nnvec xa Inpuobis th prat- 


quod crudeliter et ſerarum inslar parricidium com- #9v(s xpnodpever, xat ty ndoy ypnodpevey jae- 
miserint, et eum, qui omni moderatione et man- *pi6ryt: xal npabrnr plxpr bavirov Cubtavrec. 
svetnudine usus est, ad necem usque persecuti Tovro xal 'Andorolog paprupet® kdyorg, xal abrdg 
ſuerint. Et hac Apostolus testimonio 8uo compro- 6 Acondrng © 6 pty "Andorolos Sowv* « "Os & hpi; 
bat, et ipse etiam Dominus. Apostolus quidem &rr@xevcr nhoboing by, tva huts tff txelvou Trw- 
exclamans : « Qai' cum esset dives, propter nos x*{4 nXovi., ojev* » xat dive « "Ogtv poppy Occv 
egenus factus est, ut illius inopia divites esxe- 9n4pywv, oby hpraypdy tyhoare 3d elvar loa Gep, 
mos *. » Et rursus : « Qui cum formam Dei habe- 4X" taurdy txtvwor popphy bovhov Labwv* » 6 &t Ky- 


ret, non rapinam arbitratus est ge esse 2qualem 
Deo, sed gemetipsum exivanivit, formam servi ac- 


prog viv ptv pyer* « Mabere an por, &ri np; 
e{pc, xa\} raneives Th xapile xai edphorre avanaucv 


cipiens *. » Et Dominus nunc quidem ait : « Di- D tat; Qvyals bpov * » viv 8+ «© Al Marrexes gwheobs 
scite a me, quia witis sum, et hamilis corde, et Exovcr, xai nerervd rod obpavod xatacxnvaectt; * 66 


ptngare requiem pro avimabus vestris * ; » nunc 

« Vulpes foveas habent, et velucres celi 

won Filius autem hominis non habet ubi reclinet 
caput $yvum*®., » 

Vers. 18. « Et dilexit maledictionem, et veniet 

et 2: et noluit benedictionem, et elongabitur ab 


q Matth. xxiu, 35. * I Cor. vin, 9. 
x, 58. 


* Philipp. 1, 6, 7. 


uid T03 avOpwunrcy obx Exet mob thy xepally 
xatvy "*. » 


wy. « Kat hy&xyo: nardpav, xat Her abrip, x2) 
odx. h06nav eloyiav, xat paxpuvlhoctas &n” av- 


t Matth. x1, 29. *» Matth. vi, W; Luc. 
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105. » 'Eveaiba capiy th elxrodty petabi6inxe , eo. » Hoe in loco monte eatretcnts formam 


oxhpa, xal npoayopeurixus dppbrepa ridexev, 
371 xa\ thy xar&pay fv qy&rnoav Lhovrat, xal the 
:Aoyiag *, hv labely ovx 1belnoav, ovepn0hoovear. 
1 Kat ivedboaro xarkpayv Oo; ludtov. » 'Avri to, 
ravry) navraydbey neprectolytorat. « Kal clofabev 
Goet Viwp el; m4 Eyxata abrob. » Ob yap pdvov 
Efwhev, 4M14 xat Eviobev ntepixervrat th xaxk, xa 
ond robrwy Clxyv Coarog mepurkbCovrat. Elra 
in8:3h 7 Vowp apteve. ptv th abpa xa Speyer, 
o9x Exe: 8 pdviuoy thy bypbrnyra, trhyayev * « Kat 
woe) Datoy tv Tols bottors abrov, » Th '* yap 
Eatov int nhetorov bmtudver ro cowpart. O Bt M6- 
yes Torourdy Lorry © 'Entvex0horrar poph xaxibv, 
70d pty Caro; thy apo3pdrnmta, to It thalou pr- 
pouptvy th pdviuov, 

if, « Tevidhrw abrp ws lpdrioy, F TEpi64ke- 
7a * xa Gas} Cwvn, fv ranavids neprfavvrrat. » 
llavrayx6dev, pnot, trols npoctpnputvorgs xaxols, xat 
ws tobht. xakunitadw, xal ws Cworhpt opryyt- 
od. ; 

x', « Toiro ** vþ Epyov Tov bvStabalidvrov je 
Taps Kuplov. » Ol & &\er, rov drrixeyitrur, hp- 
phveugay, « Kai toy Lakobviwy novnpt xatk The 
buyhs paov. » Tovroug Tpuyhouvuer tobg xaprode, xat 
of 7d npds ipt ploog dvaberifdauever 1, xat 6 tov- 
roig dnovpyhong npobdrng. *Eneaith yap dviideov 
abrdy xat napdvonpov Exdkouy, elxbrwy elne* « Tov 
tvh:abakkdvruv ps napi Kuplov. » 


mutavit, et vaticinationis more uirumque povuil, 
et quod maledictionem, quam adamarunt, ac- 
cepturi * sint, et quod benedictione, quam acci- 
pere noluerunt, carituri gint. « Et induit maledi- 
ctionem, sicut vestimentum. » Quasi diceret : Hac 
undiquaque cinctus est. « Et intravit gieut aqua 
in interiora ejus. » Non modo enim foris, verum 
etiam intus circumstant mala, et ab bis tanquan; 
ab aqua circumfunduntur. Deinde quoniam aqua 
irrigat quidem corpus, 1 IBg7 ct madeſfacit, $eil 
non habet firmum humorem, $ubdit : « Et tanquam 
oleum in ossibus ejus. » Oleum enim diutivs in 
corpore permanet, Quod autem dicit, hoc eu: 
Malorum copia ingruet, quz aque vehemeggiam, 


B 9vlei vero firmilatem imilabitur. 


Vzas. 19. « Fiat ei sicut vestimentuw quo 
operitur, et sicut zona qua Semper precingilur. » 
Undique, inquit, prediciis malis, sicut vertimento 
operiatur, et veluti cingulo constringatur. 


+ Vzas. 20. « Hoc opus eorum, qui detrabunt 
mihi a Domino. » Alii vers, qui contre stelerunt, 
interpretati sunt. « Et qui loquuntur mala adver- 
sus animam meam. » Hos decerpent ſructus tum 
ji, qui contra me scelus admiserunt, tum proditor, 
qui ipsis $ervivil. Quoniam enim contrarium Deo, 
legizgque transgressorem cum vocabant, merito 
dixit : « Qui detrabunt mibi a Domino, 


xa', « Kal ob, Kope, Kipre, nolnyoov perk Epod 6 Vens. 21. « Et tw, Domine, Domine, fac weeum 


Ev:xev tob 6v6pars; cov, re ypnovby 3d Eiedg cov. » 
Kat rabra av0puniveg efpyxev 6 Acondrn; Xpt- 
org * ndvra yap Th av0pwreta nhhy &papriag nt- 
=\hpwxev. "Erty0n yep xa xati thy vopov gpu- 
ozw; **, xa\ bntp tv v@uov the poorwy.. Th ptvyaptsx 
yuvard;, th; avipwnivng poorw; * bntp tavryy Gt, 
Th tx Napbtvou, 'EZtfarto ondpyava xat neprrophy, 
xa thy &x yalaxrog wpoghv, xat Ouolag npoc- 
hveyxev, tvharevce, xat Enefvacey, EEignoe 5, xa\t 
txonfacey. Obrw xat npoarvy6paves tv tolg lepols 
Evayyziloy Smvexi; Gvaytypanrtat, Kat Eviauda 
Tolvuv &vpwnive; thy Olav tmxaletrai Sofberav. 


x8. « 'Pioal pe, br: mnrwyds xat nivns elpl 
ix%, xal < xapiia pou rerdparxtas *” Evidg yrov. » 
Tovuro ** xat bn' abrod tv tolg lepols Ebayyeaioy 
elpnutvoy ebploxopey '*%, Miikuv yap npoctivasi ww 
r&d:i, elns* « Nov < huyh pou rerdpaxrat, xal vi 
elnw ; larep, obodv pe tx The bpas raving * anne 
Ga robo Dihivda lg thy. Gpav tavtyy. » 


1 Luc. u, 7, NH. 
Sll, 27- 


x Math. iv, 2; Joan. 


n, 44; Luc.n,1. 


propter nomen tuum, quia s8vavis et migericor- 
dia tua. » Et hec Christus Dominus humano moie 
dixit. Omnia enim quz humana, prater peccatum, 
implevit. Natus est enim et gecundum legem na- 
tur, et supra legem nature. Quod enim ex femina 
natus 8it, humanz nature est : quod vero ex Vir- 
gine, supra naturam est. Pannis involutus et cir- 
cumecisus fuit 7, nutrimentumque ex lacte accepit, 
et sacrificia obtulit, jejunavit *, et egurivit, sitivit, 
el laboravit. Similiter et in sacris Evangeliis scri- - 
ptum est 7, continue ipsum orasse. Hoc igitur in 
loco etiam 1388 bumano more divinum implo- 
rat auxilium. 


Veas. 22. « Libera me, quia egenus et pauper 
Sum, et cor meum turbatum eat intra me. z Hoe 


et «b ips0 in sacris Evangeliis dictum invenimus. 
Cum enim ad crucew accederet, dixit : « Nune 
anima mea turbata est, et quid dicam ? Pater, li- 
bera * me ex hac hora : sed proplerea veni in 
horam bane *. » | 


Y Luce. xx1, 44; xxin, 46. * Joan. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" cod. 1 ehoyiay. * T6 — peryor 
$it merces, quam ogores mei reportent a * Shove. 
in cod. 1. * e. cod. 4 pram. xaf. 

Hec Thcodere pune apud Cord. p. 230. 


[00 


"7 Ter 
'” cod. Ci evphoopey. 


. Des. apud Cord, 1. e 9 ® Tooro — Kvplov. line 


"Hs —_ est. '* Tooro, *. . 


n = « AS. 
> ” 4s * . - 4 - 4 a” - - - ——_ 
4... - N _ 
: = 4 2 "= * ” Fey NO Coogee vp 
A —_—_——_—_— - . 
” «ob 14S 5 no wn - ht — >of 97 © * IS 
- 2 gr mn > FY 


FF 


A Sb. a. 


my < = 


1763 THEODORETI EPISCOPI CYRENSTS 176 


Vans. 25. « Sicut umbra cum declinat, ablatus A xy. « 'Qoet oxia tv T6 ixxitvar abthy &vrav- 


Sum, et excussus gum 8jcut locustz. » Per hc 
morlem demonstravit. Instar umbre enim, inquit, 
vergentis et deſficientis, finem vitze obivi, sed et 
sicut locustz a ventis jactatz, et huc et illuc agi- 
talz, vitam duxi, civitatem non habens, non ca- 
stellum, non domum, sed modo quidem in hanc, 
modo vero in illam, alias autem in montes trans- 
iens, et in solitudinem currens. 

Vens. 24. « Genua mea infirmata sunt a jejunio, 
et caro mea immutala est propter oleum. » Non 
enim dissolutam et delicatam duxi vitam, sed $0- 
briam et asperam, et squalidam. Et lestes sunt 
Sacri ejus discipuli, quos eligere dignatus est, et 
pangs hordeacei quos afferebant, et spicz quas 
vellebant manibusque terebant propter ſamem. Ila 
aulem-, « Caro mea immutala est propter oleum, » 
Symmachus sic convertit : Et caro mea immutata 
eat propler omissionem unclionis. 

Vers. 25. « Et ego ſactus 8um opprobrium illis : 
viderunt me, moverunt capila 8ua. » Et boc gorti- 
tum est finem. 1389 Cum viderent eum is 
cruce, movenles capila, dicebant : « Vah, qui de- 
sIruis templum hoc, et in tribus diebus excitas 
illud, descende nunc de cruces®. » Alii autem di- 
cebaut : « Alios salvos fecit, se ipsum non poltest 
$alvum facere Þ. » 

Veas. 26, 27. « Adjuva me, Domine Deus mi, 
salvum me fac propter misericordiam tuam. Et 
cognoscant hanc manum tuam, ef te, o Domine, 
ſecisse illud. » Discant, inquit, illos non invitum 
me cruci tradidisse, 8ed hoc esse Luz dispensa- 
tionis opus. Per meam enim crucem salutem 
omnibus largiri voluisti. Manum vero Dei potentiam 
vocal. 

Vers. 28. « Maledicent illi, et tu benedices. » Us- 
que in hodiernum diem Judzi Salvatorem exsecrari 
pergunt : $ed illis exsecranlibus , illustrior in dies 
fit predicatio verbi: « Qui insurgunt in me, conſun- 
dantur : gervus autem tuus letabitur. » Neque hoc 
dictum in 4lio sensu accipere psalmum nos cogit. 
Audimus enim et divinum Paulum dicentem : « Se 
ipsum exinanivit , formam servi accipiens ©. » Et 
ipse * per Isaiam exclamans sic ait : « Qui ſor- 


net0nv, tferiviy0ny wort axplcg. » Aid tobrwy thy 
0&vatoy napethiuce. Lxi4 yap, pyot **, xhibefon 
xat &vatpebelon napaninolu tlefdpny to Blov 3d 
TE\og * 4s xat Elxnv expiiuv bn' avipwy pravgo- 
ptvwv, xat thi x&4xe?c: neprpepoptvuy, Sietfleca * 
od mn&\v Exwv, ob xopPHy, 00x olxfav * AM1N4 mort 
pty elg rabtyy, wort 8 «lg Exelvnv, Wore Bt ®! aig 
bpn perabalvwy, xat eig thy Epnpoy Tptywy **, 

xF'. « Ta y6vars pou hobtvnanv and vyortelag, 
xat 'h< o&pf pou town 8: Elatov *, » OG yap 
Everjtvoy xal &6podl{aitov EEibrevaa Blov, GM" and- 
prrrov, Xa) xaTeoxinxdta, xat abypnpdv. Kat pap- 
Tvpt; of The lepis abrov pabyrelag afiwbtvres, xat 
ol xpidrvor &Epro, obs Enepepovro, xa\ of tihidpevor 


B oTay ves, xat tals yepot Tpibbpevo 5ia nefvny. Th 


&, « 'H o@ph pou hoon &' Elatov, » '0 Edu- 
pax obrws hpphvevoev* Kal 4 odpE pou th4- 
4owwhn * daxo draleylac. 

xe', « Kayw tyzviny Eveibog abrol;, elbooky pe, 
to&).cucav xepald; avrwv.» Kai tobto tEhoug © ravhe 
xnxev. 'Opwvreg abrtdy *' Ent rod otravupod, xwobvie; 
Tag x«paka; ©, Eeyov, « Oda, 6 xatalbwv thy vady 
ToVUrov, xal ty tprolv hptpars tyeipwy abrdy, xatd- 
6n0: 4nd to oravpod. » "Ako: & Eicyov* « "Adboug 
Eoworv, tautdy of Govatai owaat, » 


xc”, x". « Boh0nodv por, Kupie 6 Beds pou, xat 
owady pe xati th Eledg gov. Kat yvwiweay Got h 
xe(p cov abry, xat ob, Kuprte, Enofnoag abrhv. » 
Mabttwoav, gnyotv, ©; oux &xovri pe naptiocav to 
oTaupp, Wat the ohg toute Epyov olxovouiag; Ark 
y4p Tol tuned ndboug EboulhOng trols &vbpwnors 
thy &radeiay dwphoaclhat * xeipa &t xaket rob Occ 
Thy LvEpyeiav. 

x1. « Katapdoovrat abrol, xat ob elhoyhartg. » 
Mtypt xat thpepoy Sttpervay Toubalor tal; xath tov 
Lwrthpog xpupeve fharpnuiats, 4h14 Exelvey,Slac- 
pn pobvruy repupavectepoy 6onpepat Td xhpuypa 
ylverar. « Ol txaviorduevol por aloguv0hrwony, 6 
8 $0365 gov ebppavthorrat, » O98 touro huls 
7d þnpPa Jabely lg * trtpav bnddeorv Thy hakpdy 
avayxater ®, Axovopev yap xal* to Geoneofoy 
Naviouv LEyovrocg ®*, Gre « 'Eauthy Extvwos popyhy 


mavit me ex utero servum $ibi © » ; et paulo post : py 605kov Labwy. » Kal abrd; Bt $14 "Hoatou Bowy © 


« Pogui te ut sis testamentum generis et lux gen- 
tium, ut $is salus usque ad extremum terre *.» Et 
in sacris Evangeliis sic ait : « Quemadmodum Filius 
hominis non yenit ministrari, ged ministrare, et 
dare animam $uam in redemptionem pro mullis \.» 


« Maith. xxvn, 40. Þ ibid, 42. © Philipp. 1, 7 


obrw Myer « 'O nh&oag pe tx xor1klag bodhov tavey® » 
xa\ per* 6afya* » Tibeixd oe lg brabhxnv yevous, 
es; po; thvbv, tod clval os elg owrnplav Ew; toyd- 
Tov The Yhe. » Kat iv tolg lepols Evayyenio:; 
obrw; Epy* « "Q2np Yidg Tod dvOpwnoy ox H0s 


d Isa. xLix. * ibid. 8. #f Malth. xx, 28. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
Snol. Des. in coi. 1. ** As. Des. ibid. *”* Tp&xwy. cod. 1 gevywy, ag_ tamen —_ lectione. 


_ "Bas &' Elawoy. Hebr. Defecit a 
* ood. 4 6nd. ** Prior editlo babebat 


roc. cod. 1 Bowvro. * cod. 1 þc4. 


” Td — drals arals: wlac. Des 
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cod. 1 add. abrivy. * Etc. Abest a cod. 1. ® cod. 1 avayxac::. * Kal. Bat 5 
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1765 IN PSAL. CIX. | 1766 
$.axovn0hvat, Gakz Biaxovmoat, xa\ Fouvat thy A Serous igitur assumplz nature 'est nomen, 'non 


axhv adrov Auzpov &vii nokiov. +» '0 Goudoc 
colvuv The Lnpbelong puorwgs bvopa * obx Enaidh 
Sov ever Exelvy (nws yap Hye to Bip cuvnpptrn 
A6yw, xal tov &n&viwy EiGaptvy thy Seonotelay;), 
&JX tva Geiy0f, The guoewg abrhg td [Btov. Ox 
atwparo; tolvuv tviabla td, bodkog, 6X4 puozws 
Snkwrixdv. 

x0, « *Ev8vadodwoav of Eviiabddovits pe tv- 
Tporhv, xat repibaltodwoav b5 Einholla aloyivnyy 
abtwy *, » Ilahty tobg &rSrabddlovrac of ono 
dyrixey trove hpphveucav. Maprupet & th npo- 
pyrelg Ta npdypara. 'Ev aloyovy yap trxetvor G&t- 
nvexet, xat tautyy &pntxovrat xabanp tt nepi66- 
Aatov. 

V, « 'Etopooyhaopa: T6 Kuply oy63pa tv to 
o76part pou, xat ty piop nokov alytow abrt6v. » 
Keyakh the 'Exxinolag 6 Acondrng xaketra; Xpr- 
ovds, xat owpa abrod ypnpariter the *Exxinolag 
6 o3Moyog* olxetov && Guvoy thy Tavrns Guvov 
xakeT, 

ka'. « "Ort raptory ix deEiov ntvyto;, Tob owont 
ix Tov xarabuxdvrov ® thy puyhv pou **, » Tooro 
xa) &v 76 © efpnyxe $akpp* « Npowpwpnyv thy 
Kuptov Evwnidvy jou $14 navids, brt tx befrov po! 
zorlv, tya ph cakeub. » 'Axwptiorovy yap þ OGela 
puotg norm oaptvy thy Evwory, tTaphy ptv Th avipw- 
reg puort, ouvexwpe: 6 ndoyerv, tw avipwnuv 
Tpay parevoptvy thy cwrnplav. 'Paov pty yap Hv 
abt, adavartov abthv ® fv avilabev &n=pydacachat 
gvory. 'Eneibh 8 cwrnpla * hv tob x65pou td nabog, 
GUVEXWPHGE yeveodar Td nradog, pert ®* th ndabos 
The abavaclag xal hs agbapolag peridwxe. Kat 
Ba&bnv tv abrd; £&x Tov tavings nadwy odeplay 
id6;aro, ths 8 olxela; abrhv tnkhpwas Bdgng, xa 
ouy abrh Sacrhtuet, xal twy Gndviwy xparel. 
'Hvixa & gbaprhyv elyev abrhv ** thy qvary, avOpw- 
nivws anavia, mhhv &papriag, ouvsxwpet xal rdoyety 
xa} pdtyyeadai. * 

EPMHN. TOY P& YAAMOY. 


o&, « Fakud; 76 Aabis. » Td rept Tod owrnplov 
r&0oug ty To nporetayptvey npobeonioag yaluy, 
Tp2ayopeter 4 thy perk Td ndbog avdinrv tob 
Lwrhpog. Mtpvrita: && tob npootufov Tob halpod 
xat 6 0e:6rarog Ntrpog tv tai Tpateot. Atyer Bt 
obrwg* « Ob yap Aabis avi6n el; robs obpavobs, 
afyer: &@ abr6g+ Elnev 6 Koprog To Kuply pou, 
Kadou ix 8:Eidv pou, Fwg Av OG tobg ExOpotg 
cov Odrondbiov Thy mobwv cov. » Kat abtds B&6 
Kbuptog, bpov tobs Gaptcatoug Dag nept Xpr- 
or0V C6kag Exovrag, nevorv abtol; rorkvis npochve- 


© Pal. xv, 8. Þ Act. n, 34, 35. 


quod illa I 390 serviret : quomodo enim id fie- 
ret, cum esset cum Deo Verbo conjuncta,  cumgue 
rerum omnium imperium accepisset? sed ut ipsius 
naturzz proprietas ostenderetur. Non dignitatem 
igitur nomen servi hoc ;in loco declarat , sed-natu- 
ram. 


Vers. 29. « Induantur qui detrabunt mihi, pu- 
dore, et operiantur sicut diploide confusione $ua. » 
Rursus pro qui detrahunt , czteri qui adversantur 
interpretati $unt. Vaticinationem res testantur. 
Wi enim in continuo dedecore sunt , et hoc veluti 
indumento induuntur. 


B Vens. 50. « Confitevor in honorem Domini valde 


ore meo, et in medio multorum laudabo eum. » 
Ecclesiz caput Dominus Christus vocatur, et cor- 
pus ejus cetus Ecclesize : suum vero bymuum 
hujus hymnum appellat. 


Vers. 31, « Quia astilit a dexteris pauperis, 
vam faceret a persequentibus animam mean. »* 

Hoe et in decimo quinto psalmo dixit : « Pravide- 
bam Dominum in conspectu meo semper, quoniam 
a dexteris esl mihi, ne commovear. © » Divina enim © 
natura cum individuam copulam fecisset, aderat 
quidem humane nalurz , permittebat tamen ut 
illa pateretur, bominum procurans salutem. Facile 
enim eral ipsi, quam assumpsit, naturam immor- 


C talem reddere : scd quia passio erat salus mundi, 


passionem permisit, et post passionem; immortali- 
tatem et incorruptionem communicavit. Et - ipse 
quidem e cruciatibus humanz nature uollum gen- 
Sit detrimentum : 8ed illam gloria sva implevit, etcum 
illa regnat, L391] rebusque omnibus dominatur. 
Quandiu autem morti obnoxiam illam habuit, hu- 
mano more 0mnia, preter peccatum, et pati et loqui 
permillebat. 
" INTERPR. PSALMI CIX. 

Vers. 1. « Psalmus Davidi. » Cum in proximo 

ante hunc psalmo salularem passionem predixisset, 


predicit nunc Salvatoris assumptionem , quz post 
passionem facta est. Meminit autem exordii hujus 


D psalmi divinissimus Petrus in Actibus. Dicit autem 


sic : « Non enim David ascendit in ccelos : dicit an- 
tem ipse: Dixit Dominus Domino meo : Sede a dexie- 
ris meis, donec ponam inimicos tuos scabellum pe- 
dum tuorum Þ. » Et ipse Dominus videns Phariszos 
alias de Christo opiniones hahere, hujusmodi quzs- 
tionem ipsis proposuit : « Quid vobis videtur de 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


 Aoroy. cod 1 add. &vrt Tod adaptors xaviis be of gap 


7o0 % 'Fx ror xarad. Hebr. a judi- 
ev dia Copdvien * Mov. Hebr. or 


ibus 8c. iniquis. et S 
——_— ro” df eoldg. > » cod. 1 ccorhprov. » Mer. cod. 4 prem. xat, * cod. 1 abry. 


1767 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 1063 
Christo? cujus es filius ? » Cam avtem illi dixissent, A yxe * « Tt duty boxet rept Xptored ; vo; botkv vidg;o 
Davidis, respondit: « Quomodo ergo David in spi- Eipnx6twy & itxelvv, Tod Aabis, &nxplvaro, 
ritu Domioum ipsum vocat, dicens : Dixit Dominus « Ii; ov Aa6\8 by rvetpart Kiptov abrby xakd, 
Domino meo, Sede a dextris meis. » Deinde argu- 3ywv* Elxev 6 Kipicg mþ Kvply pou, Kitou bx 
mentatur : « Si David vocat ipsum in spiritu Domi- &{:&@v pou; » Elra kmiouloyſierate c El ofv Aabt3 
num , quomodo filius ipsius est i? » Hoc autem made? avrby tv nvevuart Kiptov , ni; vids abros 
dicit, non inficiando quin Christus filius esset Da- toriy; » Toiro Ut bon, obx inbdiiuy 75% clvar 
vidis, sed adjungendo id quod ignorabatur ei quod vidv t05 Aabis rdy Xprordv, 4\Ak tþ bpohoyouptwy 
in conſe>s0 erat. Christum enim filium esse Davi- +<d%* &yvootpevey npooribelg. Th ptv yp vidy efvar 
dis confilebantur Phariszi, $ed Davidis esse Domi- rob &AaG6's thy Xpiordy Opodyouy of Gaptcalor * Gre 
num penitus ignorabant. Adjungit igitur quod 3 xat Kipg hv 05 AaNth, hyvdouv navrinact. 
deerat , sed rem conſessam minime tollit, docens Ty, \ctnov tolvoy npoort0norv, ob th 6poloyobyevey 


ipsum et filium esse Davidis secundum carnem , avaipel, &i84oxwy &; 4 abrdy xa vids abrod xark 


et ejusdem esse Dominum, tanguam Deum et crea- odpxa, xa\ Kiptog abrov {&; Ocdg xat Snprovpy6s. 
lorem. Maniſesie ergo beatus David divinitatem y,yg; rolvy 6 paxipicg Aabis thy Tod Acondrou 
Christi Domini predicit, et ait : « Dixit Dominus Þ Xptorod xypbrret Oebryra, xal gyorv* « Elney 6 
Domino 1 YJ2 meo : Sede a dextris meis. » Si x15... <6 Kuply pou, Kadov®® ix Iefiibv pou. » 
David rex, et pius rex, qui prophetiz quoque gra- x; 426186 Saciies, xat* eborbh; Sacikebg 6 xa) 
tia donatus est, Dominum gvum vocat Chrizuum , mpopnytixHh; xhpirog MEwpt ver, Kiptoy Lavrod xake? 
proſecto non solum est homo secundum Judzorum ,,, Azondrnv Xprondv * obx 8pa pdvov Evpwn; 
insaniam, $ed etiam est Deus, quippe Davidis con- xark thv loubaluy &vo.av, 4114 xa Od, Og Tob 
ditor , et Dominus. Czterum communio nomigum ,,oz 8nprovpy; 78 xat Kipiog. Kai mh xorby 8 
identitatem substantize ovtendit. Dominus enim Bb- _-, 4, 4ruv thy ravroryra the obolag Bnet. 
mino dicit, et non Dominus creaturz , neque Do- K5ptog ** yap Kuply Myer, xat ob Kipiog xriopart, 
minus figmento :«Sede a dextris meis. » Magnum hoc Kiptos nohpart * « Kibou bx Fefiby pou. » 


etiam est , et non modo supra humanam naturam , 
verum etiam gupra omnem creaturam. Czterum 
hoc bhumano etiam more dictum est. Nam ut Deus, 
Filius sempiteroum {habet thronum : « Thronus 
enim taus, * inquit, Deus, in sxculum sculi i. » 
Non enim post crucem et passionem hoc bonore 
donatus est ut Deus, sed ut homo accepit, quod ut 
Deus habebat. Neque enim cum hbumilis- esset, 
sSublimis efectus est : sed cum altissimus esset , 
cumque formam Dei haberet, - humiliavit $e- 
metipsum, formam servi accipiens *. ldcirco et 
evangelisia exclamat : « Unigenitus Filius, qui est 
in sinu Patris, ipse enarravit 1. » Et ipse Dominus 
ait: « Ego in Patre, ct Pater in me est ®.» Et alibi: 
« Glorifica me tu, Pater, gloria quam habui apud te 
priusquam mundus fieret ®. » Ut homo igitur audit : 
« Sede a dextris meis : » nam ut Deus, sempiter- 
num habet uwnperium. « Donec ponam inimicos 
tu-'s scabellum pedum tvorum. » Inimici polissi- 


Mtya ptv ov xat toiro* xat os pdvov Ontp thy 
&vpuntlav pov, 2114 xat Ontp Enacav thy xtt- 
ory. hv avOpunive; xat abrd efpyrac. 'Oc yap 
Seds, 6 Yidg alwwnov Exe thy Bpdvoy* « 'O Opdvo; 
gov yp, pyotv, 6 Ord alc Thy aipva Tob alaves. » 
Od yap perk thy ovaupdy, xal th nkdog, ravthg wy 
eds riph; 7 Ewobn * 4X Yabey o; Evipunc;, 
57ep elfev &;5 Bedg. Of yap tanmvi; Ov Wwby, 
(2X Ghrorog Ov, xat tv poppy} Ozov Unipywy, 
tranelvwory tavrdy popyhv ovhov Labuv. Ah xat 
6 ebayyekorhs Sof* «© 'O povoyevhs Tide, 6 bv el; 
Thy x6) Tov Toy Narphs, ixelvoc Efnyhoaro. » Kai 
abrd; & 4 Kvpid; gyorr « 'Eyi tv to Harpt, xal 
6 Narthp iv tpol. » Ka! &\aye3* « AdZaody ps, o 
Ildtep, th 85n { chyov raph cot npd Tod thy x6apov 
yevtodai. » 'Q; &vOpwno; tolvuy dxover © Kabou ix 
befiov pov * » Og Yap Beds, alwvioy Exit Th xptroy. 
« "Ew; av 6& Ttobg tx0poug cov drondhiov tHv robav 
Gov. » "Ex0pot Sragepviu; ptv 6 Hiabokog, xal of 


mam $unt diabolus, et bujus ministri dzmones, et p, rovrov $14xover bainove;, wp; Bt robtoy; xat of tolg 


insuper qui divinis ejus predicationibus resistunt, 
nimirum Judzi 1393 <@ genliles. Illlvd auvtem 
Donec non lempus denolat, sed idioma $8acrarum 
Litterarum. Sic enim et per prophetam dicit Deus : 
« Ego gum, et donec genescalis, ego gum *, » 
Paiet aulem , essentiam Dei hominum 8enectule 


below avrov xnplypacty tviinizrovres, "Joubalc. 
xa} "Ed\nveg. Td & #wc**, ob ypdvou onpavrixdy, 
6X" Blwpa th; belag Fpaghg. Obrw yap xat bid row 
npophrou gyotv 6 Gd, « 'Eyw alps, xat bw; &v 
xataynpdonts tyw alpi. » Afov Oe brr ob ovprept- 
optterat th elvar rod Ocod tw thee * ray av@gwrwy. 


i Maith. xx, 42-43, 5 Pal. xLv, 6. * Philipp. n, 6, 7. * Joan. 1, 18. = Joan. xiv, 1%. * Joan. 
YYu, 5. * Exod. 1, 14; coll. lsa. xLv1, 4. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


cod. 1 rod, ** cod. 4 x6v. © Kdfov — pov. Des. in cod. 1. ** Kal. cod. 1 prem. x21) ptyag act 
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IN PSAL. CIX; 


imo 


El 2p Tept obpavey xat yhs prov 6 mpophth;, A minime lerminari. $i enim de'calo et terra pro- 


« Abtot anohovvrat, ob & Gaptve;* » xat nd” 
« Lb 6 6 ard; ol, xat 1&4 Ery cov ox bxbefounr * » 
TOM paov, ev@pwruv xa ynpoviuy xat tTEhu- 
Twvrwv, Giaptve. tov Hwy 6 Aconirng®*. Toiro 
kouxs rp &noatoIXE Lxifvep Pra: « At pap abtdy 
paoreverv, &yprs ob av Of ndvra; robs Expos 
avrou bn) tovg nag avrov, » Ob yap tvravtda th 
dypic 0b** yaouwou Enkwriixiy* mnolov yap &v Exor 
aiyov, Et: ptv trvwy avinkeyovtuv Sactikeverv abrdy, 
pers & thy &ndviwy bnorayhy dyartpeiobar thy 
paguelay; Kat pt ** Aavihh 6 npophtnG, perk thy 
Twy Onplwy avaipecty, abrbv Epn Bactkeverv elg 
Tov; alwvag, xat the pacniag avrov ph Ercadar 
7695. May &@ xat of aywi ovpbacrevovcty, f tivi 
ovpbaaikevous, ®, tou Thy Bacthlav bnooyopdvoy 
&zo7i0eptvou thy Sacilav ; Obrx obv. th Bwe os 
ypdvev Snwrixty, anna xatk lRihuvpa the bilag 
xatrac I paphs. 

p'. « 'Pabbov buvdpews tanorehet oor) Kypog 
tx Liwv. » 'H pbv i; 'Ieooal Sd680c ix Bybledy + 
« 'Efcaevoerat yap, gnot, biblog ix the pigng 
lecoat, xalt &v0og ix the bitng avabharat, xat 
£navanaycera: in abr Nvebpa Ocov. » Kat 
T& £5; Tt rov awrnplov ctavpo3 the SibBouv th 
xpatog not. At” ixefvov yap nicav ontrate Toy 
aviindov thy gdhayye * tv it th Ev obrog 
indyn. « Kal * xaraxupleve iv ploy tov tyx0pay 
cov. » Ob yop if wplwy tgtpovro tay belwy Evay- 


pheta dicit : « Ipsi peribunt, ty autem permanes Þ: » 
et rursus : « Tu autem idem ipse es, et anni tui 
non deficient 4; » multo magis, licet homines 
senescant ef moriantur, universorum Dominus per- 
manel. Hoe apostolico illi dicto simile ext : « Opor- 
let enim ipsnum regnare, donec ponat omnes ini- 
micos $u0s sub pedes ejus *. » Nec enim donec hoc 
in loco tempus indicat : quam enim haberet rativ- 
nem adhue aliquibus repugnantibus ipzum re- 
guare, post omnium autem subjectionem regno 
privari? Atqui Daniel propheta , poxt ſerarum in- 
lernecionem reguare illum ait * in 6zcula, <& re- 
goi ejus non fore finem. Quomodo antem/ et sancti 
simul cum ipso regnant, vel cum quo simul re- 


B gnant, cum is qui regnum promisit, regnum 


deponat ? Itaque donec non lempus significat : 8ed 
secundum divine Scripture idioma posilum est. 


Vers. 2. « Virgam roboris mitiet tibi Dominus 
e Sione. » Virga quidem ex Jesse est ex Bethleem : 
« Egredietur enim , inquit , virga ex radice Jesse, 
et fios ex radice ascendet, et requiescet $nper eum 
Spiritus Domini *. » Quz L394 porro sequuntur 
etiam * salutaris crucis virge imperium declarant : 
per illam enim totam inimicorum aciem subegit. 
la Sione autem hc fixa ſuit. « Et dominare in 
medio inimicorum tuorum. » Non enim $ecundis 
ventis ſerebantur divinorum Evangeliorum prece- 


yeMwv of xhpuxes, 62A 6nd "EMfvov xat Sap6- © nes : ed a Graecis ef Barbaris obscesi , undizque 
pwy xolopxovpyve®”, xat tolg The Bugcebelag impietalis circumetusi, bogtibus dominaii Sunt , 


neptxiuGoueve pebpacty, txpetouy Twy Gugpevev, 
xa rob5 nietioroug pertbalov, xat olbv tiva; aly- 
palwrovg npochyov 26 facet, xat * rtovrou 
douketav. aoniteaodar ® napeoxetatov. 

Y. « Mera oob < apyh bv tf hupe the uvd- 
pews cou, iv*®! tals Laprpdrne: tov Gyiwy cov. » 
'Kvae® pov Eyet; wh xpdrto; * brapsplvrug Bt Tourn 
Carxvbaortg ®* by Th The xpicews hpipz, xaf” fv 
hapnpob; xat npipavel; robs dyioug anopavels. 
Hydpar yap Surduewse thy bevitpay tov Ewrhpos 
ixake ey inipdveray, xad' fiv Hoer perk Twy Gyye- 
Mov &v Th 885y Tov Natpds. Tere It xat of Gyio 
ix\eubovucr to; 5 flog, xath thy abrob tou Kupioy 


gwvhv. « *Ex ® yaorph; pd twapbpoy tytvwyad ce. » D 1395 


s Dan. vil, 27. 


P Psal. cx, 26. 4 ibid. 27. * 1 Cor. av, 8. 


plurimosque converiterunt, et veluti captivos regi 
adduxerunt, et ut hujus servitutem amplecterentur, 
ſecerunt. 


Veas. 3. « Tecum priacipatus in die virtutis tux, 
in splendoribus sanclorum Wworum. » Inmortale 
babes imperium : potissimum autem hoe ostendes 
die judicii , quo claros et jillustres reddes sanctos. 
Dies enim viriutis, secundum Salvatoris vorcavit 


genui te. | 
magnificentiam aperuil. Et Dominus qui 
t 15a. x1, 4, Þ *® Matth. xn, 43, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


cod. 4. 


add. Thv.. 6s Mera — 


* cx. Abest 2 cod. 1. 


taneitatum, $. sponie $ese offerens tibi die roboris ui. 
lectio 2Dy quam Syrus twetur. Pro T7272 legendum esse M273 putat 
|. p. 522, ubi ex Arab. lingua sic exponitur sensus hujus difficilioris foci : Vocas, s. educis, ad 
populum luum die victorie (ue. Ibidem impugnatam vide lectionem quam 
Hebr. in decoribus sanctitatis. Ma veteres fere omnes. Sed Sy 


* "By — COU. 


5" Ago X0rnc. cod. 1 CG 
or, *% Zo. Abest 2 AL additum _— a quoque et —_— * By — 


5 My. cod. 1 rot. ** cod. 1 ov 


odOoeadl , on > presiatl 
ill. Michaelis in Collegio crit. ad 


sed 


exornare voluit 
mm. habet iv bpecry 


aylorg. Exsiat tamen preter banc etiam ista ejusdem apud Montf. in Hexapl. ad hb. |. interpretatio, iv 865y 


&fhov. ® 
quos secuti sunt non modo Patres plerique, 
omiserunt verba isla 
recensuit ill. Michaelis 1. c. p. 5337 $eqq. - 
PaTROL. Gr. LXXYX. 


- 4 Berxvber;, © Ex — &rtrrnod oe. Nunc sengum verbis textus 
mod ' sed etiam Arabs et Vulg. Hi omnes, 2que ac Theodotion, 


bo Þ, que tamen inter antiquissimos interpretes, plures habent vindiees, quos 


Hebr. dederunt of &, 
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el dixerst : « Sede 2 dexleris meis, » consub- A *Evrai0a xat the Uedrnto; avres wh piyakonpirits 


slantialitatem ſatetur, et identitatem naturz predi- 
ext. « Ante luciferum » enim, ante tempus, et ante 
secula ipsum esse demonstrat. « Ex utero » autem, 
ejusdem esse $ubstantiz docet. Non enim aliunde , 
ait, sed ex natura mea genitus es; ventre nimirum 
per similitudioem intellecto. Ut enim ex utero gi- 
gnunt homines, et que gignuutur eamdem ha- 
bent naturam , quam genitores : sic ex me geni- 
tus es , et genitoris in te ips0 substantiam oten- 
dis. 


Vers. 4. « Juravit Dominus, et non penitebit 
eum : Tu es $acerdos in z#ternum $ecundum ordi- 


amexdiuge. Kat 6 eipnxw; avrp Kiptoy ®* « Kibou 
tx befi@v pov, » 79 bpouvotoy bpokoyel, xat Th tav- 
Thy xypuorret The pbozws, Th pty yap* « Neb Eways- 
pov, » 7d nd ypdvwy abrdy xat npd albvuy clvat 
not. Td &&* « 'Ex yaorpds, » th tavrdy the obota; 
Gi$a7xet. Ob yap tripwbey, pyotv, 4." tx the 
tuh; yertvnoar ® giowy * the yaotphs Enhovdr: 
rapabokxwg voouptyng. Kabanep yap ix © yaorph; 
t{xrovorv &vOpwnot, xat Th trxt6peva tot; yevvh- 
536: thy abrhy Eyze pLow * obrwy, th tpod yerbvn- 
oat, xa) roy yeyevvnxctog tv czautp © thy obofay 
$12:vvetG. 

F. « "Quoce Kiuptog, xal ob perapeindhcerat. Lb 
lepebg el; thy aiava xatt thy tary Meyroebix, » 


nem Melchisedech. » Accurate hc divinus Apo- B "Axpibwy ® tavra hpphvevcry 6 Belo; *Andoroiog ty 


stolus interpretatus est in Epistola ad Hebreos 7, 
et ponlificatus bujus zternitatem ostendit, eo wood 
Leviticum $acerdotium non cum jurejurando pro- 
missiones acceperit, hoc autem jurejurando con - 
firmatum $it. Idcireo eliam « non penitebit eum » 
apposuit, quoniam cam mulla s8xpius dispensarit 
universorum Deus, hac mutationibus obnoxia &88e 
permisit. Sic Judzorum $acerdotium et fecit, et 
SuStulit : sic regnum illud convtituit, et evertit : 
Sie Assyriorum, et Babyleniorum et Macedonum 
imperium ut esset permisit, * et 196 ut cessa- 
ret precepit. Hoc igitur sacerdotium sempiternum 
es8e volens, jurassec ait, nequaquam fore ut peni- 
teat. Humano autem more hze dixit : affectus enim 
expers est divivitas, aGectus autem est eliam peni- 
tentia. Melchisedech porro non Judzorum , sed 
gentium est sacerdos. Sic et Dominus Christus non 
pro Judzis tantum, sed pro ownibus bominibus 
semetipsum obtulit Dev. Exorsus autem esl sacer- 
dotiam in nocte is!a, postquam crucem subiit , 
cum accepisset panem, et gratias egisset, ſregit, et 

« Accipite., et comedite ex eo, Hoc ext cor- 
pus meum. » Similicer et calicem cum lemperasset, 
dedit discipulis suis, dicens : « Bibite ex hoc omnes, 


Hic eat enim sanguis meus novi teslamenti, qui 
pfo multis effundetur in remissionem peccatorum *.» . 


Invenimus autem Melchisedecbum et sacerdotem 
et regem fuivze (figura enim erat veri sacerdotis 


vf} np>5 'ECpalov; "Entorolh, xat mh th; &pyriepm- 
obvng Tavrng antpavrov Bufe, 36 thy pty Aevi- 
Tixhv lepwaurynvy ob pe” Fpxov Tis Enayyena; 
$62 ;;0a:, ravrny & Cpny Sebau8fvar. Toirov Bh 
xapry xat th « ob perapein0hoerat » wpooriberxey * 
Enedh 7293.).4 nokafxts olxovophong 6 twy Bwy Bed;, 
perabokal; ravra neprecely ouveyopnoty. Ubre 
thy "loudaiwy iepworvny xat nenofnxs, xat xar- 
Eravaev. Vhtw thy Sacnelav ixetvny xa xartornos, 
xat xat6\ucey * obre Thy 'Aooupluv, xa Babulwviwy, 
xa: Maxe86vwv Sacthefav zat yeveodai ouveywpnr, 
xa\ ku6nvac xpoatrats. Tavtny ptvro thy iepwotvyy 
alwviov elvat Souldpevog, wpwportvar protv, bs ob 
perapen0hoerac, 'AvOpwniveg & tavra cfproce * 

toy rxadou; yap Td Getov &ponyrov, nibog be xat 1 


 peraptieia. '0 && Melycordtx, ox "Joubaiuv, 4," 


idvov lepetg. Obtw xal® 6 Aeonbrn; Xprovhy, ofy 
bntp "louSaluy plvov, 4.4 xat vntp tndviwy G@v- 
0pwnwv tautdy npocevhvoys tp Bip. "Apyitat 6 
The iepwouvng iv th vuzxrtt, pO" fv td mabog br 
Epervev* tvixa Labwy Eprov, xal elyapiorhong Exhace 
xa\ elts * « Adbers, pdyere if avrov © robrd tort od 
owjpd pou. » 'Qcavrws xat th norhprov xepdcas, 
Edwxe tot; padyral; abtov '* kfywy * « [iizte £5 abrov 
r&vrt; © tooro yap"! tort od alpd pou, Td the xat- 
vis drabheng, th nep) nolay txxuvopevoy ot; Gpt- 
oy &paprubv. » Ebplaxopey & '* thy Mehyroritx, 
xa '* lepta bvra, xai Sacia * ting yap Hv wow 


el regis), et obtulisse Deo non victimas ratione ca- D 4ar;btvoy leptwy, xat Saciiiwy * xat mpoTpe povra wp 


rentes, ed panem et vinum. Hezc enim Abrabamo 
quoque obtulit, cum sacerdotii sui exemplar iu 
lumbis patriarchz secundum spiritum previderet. 
Si igitur ex Davide Christus secundum carnem or- 
tus est, et David ex Juda, et pontificatum secun- 
dum ordinem Melchisedech accepit Tbristus, Levi- 
ticum utique $acerdotium cessavit, et in Jude tri- 
bum majoris sacerdotii benedictio transiit. Sacer- 


' Hebr. m1; Gen: xiv. * Matth. zzvi, 26-28. 


8:9 obx Moya. para, Wis prove xat oivov. 
Taira yap xal tþ 'A6paap wpocevhvoye, th th; 
oixela; &pyipwouvng apyttvunov tv th tov ratpiap- 
you bagit mveuparixas npcopey. EL tolvuv &x 
Aa6\s 6 Xprord; xarh odhpra, 6 &t Aabis £; lovba, 


Thv 8 xar& thy r&frv Meiyiooltx Gpyrepwatvyyt* 


Eabev 6 Xprotds © ninaviat wv þ Acutroch lepw- 
ovvn, «i; & thy "lovda gully < the pelfove; Lepw- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
* Koproc, cod. 1 add. ©; evpomp. ® cod. 1 yextmyras. * 'Ex. cod. 1 and. ® 


habebat abt. cod. 1 txvure, 


:, Hezc ve ant exidt Car 1.6 2-23, 


reliquis omnibus omis3is. "oo cod. 4 priem. oe. '* cod. 1 5, has 
Des. ibid. '* As. cod. 1 aJd. xat. '* Kal. Abes! a cod. 1. or gry ogod amd wen OY 
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ouvns Eboyia peribn. "Iepareve: Gt voy 6 i; 'lovla A dos autem nunc ext Chriztlus, ex Juda secuntun 


xara o&pxa Shacrhoag Xprothy , obx abrd; t: npog- 
pipwy , 4X4 tav npoogephvrwy xeparh xpnua- 
Titwv, Sopa yap abrov thy "Exxinalav xaket, 
xa\ &i& ravrnyc leparevet ws Evipwnog, Beyeta: 
8 74 npooyeptueva bg Beds. *' Npooptper && Hh 
"Exxinola t& Tod owpato; avrov xat rob aluaros 
o5pGo\a, nl vÞ pipapa bk the Graphs Gyid- 
Tov. h 

e. « Kyipiog tx befiwy gov ouvvihacey Ev huipz 
bprhG avroy Sacnelg. » Tovg 8 voy dvirtefvovras, 
za\ 0pacuvoptvou; Epyovidg 76 xat Sacidag iv t} 
Tf; xplozws huipg napabuce; xohdcer, Th 1* Bt, 
« Kuptog ix befiy cov, » Eorxe th tv TH nhurry "* 
xat dex4rp yakpp ”, « Npowpwpny yap '* thy 
Kyuptov tvwridv pou 614 ravids, Fre tx Befiwy pov 
torry, va ph cakev0®. » Kai yap txet avipurive; 
7979 eſpnxe, xal debhwies the Evwhelong phorws wh 
&xwproroy * xattvraide '* zara tavidy xat t& Oela Mf- 
yet, xa 74 avOpwrava. Td pty yap,. Kibou ix befiibv 
pou, » Th av®punelg pour nployopoy * mh it, « 'Ex 
yarph; wpd kopdpou tybvvnoe oe, » Inawrixdv The 
OebthrtoG © Th Ut, « Eb & lapebs cl; alava **, » nd- 
kv ©; xpds EvEpwroy elpyra. 'Qcaurwy bt xat od, 
« Kuptog ix bchuwy ov, » dvil OG 
Thy Evwheioav Ox6rnmra. 

&, « Kprvel &v toi; Edvect, mhnpwar: rIwparta * 
Tuv0.doc xepalkk; int yhs nolav ®. » Zagtotepoyv 
ivravda Thy xplory idhkowgs xat Gr zart' Exelvny 


B niam a dexteris et mihi, ne 


carnem ortus, non ipse aliquid offerens, scd- caput 
exsislens eorum qui offerunt. Corpus enim guum 
1397 Ecclesiam vocat, et per eam sacerdotio fun- 
gitur ut homo, recipit autem ea que oleruntur, ut 
Deus. Offert vero Ecclesia curporis et sanguinis 
symbvula, tolam massam per primitias sanctificans. 


Vers. 5. « Dominus a dexteris tuis conſregit die 
irz suz reges. » Principes et reges nunc repugnan- 
les et insurgentes die judicii suppliciis multabit. 
Hoc aulew, Dominus a dexteris tuis, simile est illi, 
quod in decimo quinto psalmo dictura est : « Pra» 
videbam Dominum in conspectu meo gemper, quo- 
Y. » El 
enim jbi juxta humanilatem hoe dixit, et declara 
vit natarz unite inseparabilitatem : et hoe Jocn 
simul et divina dicit, et humana. Hoc enim, « Sede 
a dexteris meis, » humanz * naturz congruit. t- 
lud vero, « Ex utero ante luciſerum genvui te, » di- 
vinitatem declarat ; et illud rursus : « Tues 2acer- 
dos in zternum, » tanquam 2d | hominem dicted. 
est. Ita quoque illud : « Dominus a dexteris tuis, » 
quasi dicat, Individuam habes conjunciam divini- 
latem. 

Vegas. 6. « Judicabit inter nationes, implehit (ter- 
ram) s(lragibus, conquassabit capita in terra mul- 
lorum. » Maniſestius hoc loco judicium demonsra- 


; thy hpspay naviodanal; napaioct Tyuplatg tos © Vit, seque illo die bomines 'impios vitiisque” inqui- 


$yocc6:!q ouvetnxtta; * xal xarh thy rapivia pev- 
To: ** Bfov, wolals abrovg Tnolldxy naibelats 
vnt6ake, thy oixelav Evvapry tobg &yvoouviag Gt- 
$&oxwv. 
GT. « "Ex ye:pdaþpouv tv dbp nmletai, 6:4 ®* toro 
t x£paifv, » Nohf, pnoiv, EvavOpwnthong eb- 
reelg yphorrat, Gore xa\ rol; xata thy dibv evpr- 
oxopevor; Vac: bepaneverv td Cidng. Aoxet 66 por 
x21} tr6pay Sabvuripay Eyxzrv h< npopyrefa bidvaay. 
Nothprov EBog alty th mabog xakely * « Natep yep, 
ton, c| Euvardy, naptiby ** td rocrhprov Touro &m” 
tuod* » xeyrdppovy Bt tovg "Toudaloug xa, Oelag 
pdy y&prro; mTtruymxdta;, ox acl && raving amno- 
Lavoavrag. Kab4nep yap 6 yeruappoug obx dfvvaroy 


nalos gvppliciis traditurum. Et sane in bac vits 


szpius multis casligationibus illos err hr 
tiam s8vam ignaros docens. 


Vens. 7. E torrente in via dibet, propleres 
1398 exaliabit caput. » Multa, inquit, cam bo- 
mo factus erit, humilitate utetur; ita ut aquis 
etiamn qu# in via inveniontur, sitim retinguat. Vi- 
detur autem mibi vatieinatio sensum alium pro- 
ſundiorem habere. Calicem golet ipse crucem nun- 
cupare. « Paler enim, inquit, si possibile est, trans- 
cat calix iste a me *, » Torreniem vero, Judzos 
voeat, qui divinam quidem gratiam nacti, ed non 
Semper hac politi sunt. Quemadmodum enim tor- 


£/et thy Tov d8&twv popiv, 4M4 ix Twv Tixtopdvey I) rens NOR perennem aquarum fluxum habet, ved 


ix Toy veyov cuvicratai berwv* obrws Toubala 
T26oxatpey Eayov too vipev thy xdprv, ofov &nd 
T:VWv VeEpwy TW Rp2pntaov xopnyouutvny. Metra'ft 
rabra Toy pou gavivros, xatt thy tob Kuploy 
pwvhy * « "Endparte * yap, gno\, robs dybakpobs 
buGv, xat Sitnere * el; ths ywpas, ori Levxal alas 
=zpd; O0epropdy* » Gvayxalng 6. xerpdppous Ihe 
* Joan. Iv, 35. 


7 Pal. xv, 8. * Mailth. xxv1, 39. 


ex imbribus, qui ex nubibus gignuntur, oritur : 
sic Judzi Jdurantem ad tempes gratiam legis ha- 
buerunt, 2 sacris prophetis, velut a quibusdam 
nubibus suppeditatam. Postea vero, 2$tale appe- 
tenie, secundum Domini vyocem : « Levale oculos 
vestros, et videle regiones, quoniam albe $unt ad 
messem ®, » necessario torrens priori aquarum 


VARIE LECTIONES ET NOTX. 


'* To — &rw0. Gedrnra. Conf. ad h. |. quz ill. 
przem. «lpnue '* dp. Abest a cod. 1. 
* Jollwy. Hebr. (super ys ry 7” " cod. 1 ply. 
7 


""F . cod. | V'p. 
cod, 4 4 . x69. 
tid. * cod. 1 rapeibcty. 


cod. 1 Sozre. **c 


M:chaelis 1. c. p- 


}6%ats. 


— 


©.3xXc Get EY b 4 


- —_— <i> c Aot rs o o- ” 
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copia destitutus permansit, et siccus cernitur omni A Tzporipag ebnroplag Epnpos peptvnxe , xat Enpd; 


humore privatus. Quoniam igitur Judzi crucem 
machinali svnt, et calicewm Dominus passionem 
vocat : merito Propheta hc previdens, dixit: « E 
torrente in via bibet. » Viam quippe vitam appel- 
lat. Hanc vero sententiam et $equentia testantur : 
« Propterea exaltabit caput. » Huic simile est quod 
Apostolus dixit : « Humiliavit semetipsum usque 
ad mortem, moriem autem crucis : propter quod 
et Deus exaltavit ipsum Þ. » Patet autem hoc 
etiam humano more dici. Nam ut Deus, non cum 
bumilis esset sublimis effectus est, ed cum _ 
maxime $ublimis esset, bumiliavit seipsum : ut 
homo autem, quod non habebal, accepit. 
1399 * INTERP. PSALMI CX. 

Alleluis. Ammanitz, et Moabitz, et Idumei, cum 
plurimas copias conflassent, tribni Jud aliquando 
belluw intulere. Huic autem tune imperabat Josa- 
phat, vir pietale celebris, ex stirpe Davidis. Hie 
hostium audila multitudine, cum toto populo ad 
Deum accessit, inexpugnabilem opem efflagitans : 
imo eliam petilionis snz compos factus es. Jussit 
enim ips0s universorum Deus, contra hostes hono 
animo esse, lanquam ipso- exercitum ducente. 
Exorta igitur luce, hostes contra secips0s invicem com- 
moti $sunt, et seips0s mutuo ut inimicos necaverunt, 
ita ut nemo moriem evaderet. Quod cum ex qua- 
dam gpecula Judzorum exercitus conspexisset, ac- 
currit velut ad paratam predam, diripuitque ini- 


dpira: non; lepabog torepnutver. 'Eneidh tolvoy . 


loubalo: thy otavuphy trexthvavto, nothproy Bt xakel 
Th nd&bo; 6 Koprog, elxdrw; 6 mpophrne ravra wpo- 
bewpdv elpyxey * « 'Ex yerpdppoy tv 68 mietat. » 
'O8%y Ut thy Blov xaket. Maprupel & th Giavola 
xa\ r& tnay6peva, « Ak robro bot xepalky, » 
Tovutw * & Spooy xat 6 andorolog efpnxe Navkes * 
« 'Etrazeflvwory tavtdy ptxpr Gavatou, Davdtou Bt 
oravpod * bid xa © Oeds abrdy dre puywoe. » Ahov &t 
&; avipwrive; xat todro tifherxev. 'O; yap Buds, 
*od ranzive; Ov baby, , ann" bhrotog bv tranefvucey 
tavrdy * wg &t EvOpwnos, 5 ph chevy Dabey ** 


' EPMHN, TOY PV YAAMOY. 

'Allndovira . 'Appavitai, xa) Mwaftra:t, xa 
"IZovpalo, nhnbog; bt pdiora nhetorov ouvayayoy- 
=ec, tnzorpdrevoav ndia: wort th "Joiba puif. 
'Ebaoihevss Tt ryvxabra rabrns Trwongpdhr, avip 
tn ebcebely papropotueve;, toy ix Aabils. Obrw; 
Toy nokeplwy Th nihbog pabwy, perk navrds Toy 
Lao wpocelhivde tp Oep, thy Epaxov Enoovplay 
alrwv * xal Th xal thy afrnary Dabe. Napnyyonce 
yap abrol; 6 twv Hwy Beds xatabapþ/Fon: rwv no- 
ke plwv, w; abrov orparyyoivroc.. 'Myfpa; tolvuv 
appoptvnc, havidtcey xar' £iifhuv of noduor, 
xa\ opl; avrobg wg tvavrioug bidpberpay, Gore jpny- 
Eva thy bize0poy txetvov btapuyatv. Toro Ex trvog 
ozorid; Oxaonptvy tov Joubaluv h otrpartela, Epa- 


mieos, et cum multa opum copia rediit : atque, C pev ® &; ip* brotuov Ohpav, texilevas Bt robg 19- 


ut Paralipomenon historia docet ©, cum musicis 


Mepfoug, xa! pert nolihg tnavinde the ®* nepiou- 


4% A OX2£  X=Ko 


instrumentis in divinum templum ingressi sunt, ofag. Kat ©; &:840x: tov Napaterroptvwy < Loto- 
rictoriz largitorem laudantes. Hzc previdens Pro- pla, petri povorxwv bpyevey cloh\bov elg thy Gefov 
pheta hunc psalmum conseripsit, veluti bymnum vewv, thy the vixng yopnydy dvopvobvreg. Tabra 
quemdam a pio Josaphat prolatum. Nam et bhymni mTpoopwy 6 npophtry;s t6vis ouvtypaye thy haludy, 
ext inscriptio : quoniam Alleluia, sicut jam inter- oldv va Gpvoy bd Tod eborbodg Iwanphr npoc- 


pretati sumus, Laudate Dominum $onat. Significat 
enim Alletu, ſandate, Ia vero Dominum, vel eum 
qui es(. d 


pepdpevoy * buvou Ut xat < Emypagh* td yhp 'Al- 
Andovta, ©; xal hin hppmveoxapey, Alveire rer 
Kvpeor, bn *' tf "EaMdt wv. EZnpaive yap tm 
Akindod, alveire, td & la, Koipur, f} ror brra. 


Veas. 1. «Contitebor tibi, Domine, toto corde meo. » a. « 'Etonckoyhoopal oor **, Kipue, tv thy xapbia 
Ex tola wenle, 0 Domine, tibi laudes gratiarum ac- you"? » *Ard non; an bravolac,Atcnota, rpoayttw 
tionis offero. « In consilio justorum, et cougrega= rdy yaptorhpiov Gpvov, «Ev poulrf % ebBiwv xat ouy- 
tone. » 1&00 Non auiem ego solus, 5ed etiam aywyh. » Obx tyw & pdvog, 4114 xat obv tuot ta eb- 
piorum ccotus una mecum. Ila enim tempestate  ge6av 6 ovhioyes. Kar'txeTvov yap th xatphy the Twv 


populus ab idolorum errore liberatus erat, rege 
omnes ad pietatem erudiente. Consilium igitur ju- 
s1orum piorum caetum appellat. 

Vens. 2. « Magna gunt opera Domini. » Revera 
eniin admirabilia, admirationeque digna sunt, quz 
ab ejus polentia sunt effecta. « Exquisita ad om- 


Þ Philipp. n, 8, 9. < II Paralip. xx, 27. 


eldwouv Tmhavng 6 lads thevbipwro, tob Saito; 
&ravra; txnaibevovrog thy ebotberav. Bovlhy tolvuy 
ev06ay th gvornpa npocayopetet twy eborbav. 

8. « Mciyala t4 Epya Kuplov. » To bv. yap 
davpacrh, xa\ afidtyacra **, th Ind the avrov bu- 
vapews tveppovpeva. « *Etc{ntypiva gig nhvra wh 


VARIZ LECTIONES ET NOTEZ. 


1 
v1 _ 9 i tort. ®* Foc. Abest a textyu Hebr, 
a 
» "Acidy. cod. 1 nzpatn;a. 


T0979, ,? Tdabey. cod. 1 26d. byes. 


® cod. 1 Epape utv. * Tic. Abest a cod. 
% Mov. in textu Hebr, etiam desid. ** Zo. About 


- * Bovdy. Hebr. T©2 in cou, ut Pal. Lxxx11, 8, in textu Hebr. Vid. pag. 4232, n. ©. 
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0eahpars abrov. » Now? ptv *” box Soukerat, Exa- A nem voluutalem ejus. » Facit quidew quzcunque 


ED 88%... ESESS 


mM 
BS 


orov $2 7@y yrvoutvey coplag bndpyet peorby, xat 
naps reviuv thy ebpnplay tpilxetat, 

Y. « 'Etopolbynorg xat perakonptnreta th Epyov 
av7ov, » "Anavra 74 bn' avrov yrveueva, xat < bn- 
povpyla, xa h olxovoula, xa) peyakoguh, xal bzep- 
puh , xal Th naps ndviwy ** aviponuy buvpBlag 
dia. 'EEopoldynoy * iviaida thy ebyaproriay 
xaket. « Kai þ Tixatoguvny avrod jtver els thy alwva 
709 aiwvog. » Obity Wuxov tov yivoutvwy, (ke 
ndvia T6 buxaig xocuetrat* Br” alovog yap tavty 
12wpeve; Tpuravelit Th GUpnavta. 

F. « Mvelav tnothoaro tov bavuackuy abrod. » 
'ExetSh npopava; elpyacato tw Tokeulwy Thy Bs- 
Opov. Taurd & rtovro xai int roy npoyovey Tne- 
nolnxe, north ptv tTobg Alfuntloug ouyxalubas, W- 
lore bt tobg 'Apalnxirag th ixtdcu Mwotws * 
xe :ipov xaraxoviigng* xa) Xavavaloug, xat Xert- 
raiovg, xat 74 &\a Edvny, 6 'Inoov tob Navy xata- 
kboa;. 'Avipvnor Toy bavuaciuv ixilecs twv To- 
kepltov Thy Truwplay * &vil Tod * Tag nokub 
roug cov Gavparovpylag, ths Yheubels maps tols 
anl{oroy; vourtoptvas, Eeifag inf:t; th vis bav- 
parovpyig, xat avipvnoa; hud; * Gy int Tay hps- 
tTEpwy elpyaow rpoydvur. 

« *Ekchpwv xat olxtippuy 6 Kiptog. [c| Tpoghv 
Ewxe tolg pobouptvors avrdv. » Thy rpoghr, 01- 
pay of ©Jo: clnov tpprvevral. 'Akndh & apy6- 
tepa. Kal yap og bn) Yhpav Erotuov EBpapoy int ? 


vult, unumquodque vero eorum, quz funt, sapien- 
liz est plenum, et ab omnibus laudem refert, 

* Vens. 3. « Conſessio et wagnificentia est opus 
cjus. » Omnia quz ab ipso ſacta - 8unt, et creatio, 
et guhernatio, et magniſica suut, et naturam exce- 
dunt, et digua sunt quz ab omnibus bominibus 
laude celebreutur. Conſessionem hoc loco gratiarum 
actiouem vocat. « Et justitia ejus manet in s2cu- 
lum $8#culi, » Nibil injustum est eorum que ſacta 
Sunt, 8ed omnia juslitia sunt ornata : Semper enim 
hac utens moderatur omnia, 

Veas. 4. « Memoriam fecit mirabilium suorum. » 
Quoniam maniſesio bostes inlernecioni dedit. At- 


pg 9ue boc idem majorum lempore preslitit, modo 


quidem Zgyptios obruens, modo vero Amalecitas 
expansis Mosis manibus conſigens, et Chananzos, 
et Chelizos, et alias gentes per Josuaw Nave de- 
s(ruens. Recurdationem mirabilium dixit poenas de 


hostibus sumplas : quasi diceret : Celeberrima mi- 


racula (ua, que ab infidelibus falsa existimanior, 


vera ostendisli THOL novo miraculo, et nos ad- 


monuisli de iis quz nostrorum majorum tempe- 
Slate fecisti. 


« Misericors et migeralor es! Dominus. | Vers. 5. 


Escam dedit limentibus eum,]-Escam alii interpre- 
tes predam dixerunt : vera autew gunt uiraque. 
Nam velut ad paralam predam ad bostium divitias 


Tov nolepluy thy Thodtov, xat tpoghv Exeibey lxa- C cucurrerunt, cibumque inde reporiarunt muliumn. 


vv ttoplaavro. « Mynodhorrar elg why alawva bua- 
dhxns adrov, » 'O &t Euppayos obrws* Orpar 
E8wxe8 toic pobouutrotc avror, urnuorevur alw- 
riov ovrOihenc avrov. Tov yep nph; Tobg mats- 
pag yeyevnuivwy Onogytozwy Winotov Exe: thy 
pvhuny, xa &' txelynv hplv perabiius: tov 
4yabwv. 

&, CT. 1 "Ioyby Epywy abrov aviyyere tp lay 
adrod * rod tobva: abrols xhnpovoplav EOviv. » 
Maov * hulv tvapyog thy olxelav Eberfe 85vapy, 
dy Tov txOpwy hptv dwpnodpeve; nhodtov. OS yap 
ja6bvov hud; The nap' Exeivey hevitgwas Long *, 
(M14 xal thy bxefvwy Teprovclav £ig ths hperipas 
perartdeixev * olxla;. « "Epya yerpaov abrov &if- 
beta xat xplarg. » Obs ablxws &t, anat xat av 
tvllzwg tara clpyhoaro. Obity yap hulv trxately 
Exovteg, xatzakboa: navrekng tneipd8noay. 'AlnOh 
tolvoy xat drxalay xat' abrwov tEevivoye Fhoov. 

7. « Ilorat at ' n4cat tvrodal abrod* boryprops- 
vas el; thy aliva tov alavog, xexotmpevar ty aln- 
belg xal eb05ryr.. » Nopoderav 6 Ocds thy olxefav 
ebptveray * rol puldrrover why vouov Ontayero. 
Tovto xat tvrav0 pnyorv, Gr ahevicl; al npt the 
7Gv tvrokioy * gulaxh; dnooytcets, xat of Tavra 


« 'Memor erit in s2culum teslamenti sui, » Sym- 
machus aulem 8ic ; Predam dedit timentibus eum, 
recordatus sempiterni pacti 8ui. Promissjionum enim, 
quz patribus ſactz fuere, indelebilem habet me- 
moriam, et per illam nobis bona imperlit. 


Veas. 6, 7. « Virtulem operum $uorum annun- 
tiabit popule $uo. Ut det illis hareditat :m gentium. » 


| Magis expresse 8uam pobis ogtendit potentiam, ko- 


stium divitias nobis largitus. Non modo enim ab 
ilorum damno nos liberavit, sed etiam eorum opcs 
in nostras domos transtulit. « Opera manuum ejus 
verilas et judicium. » Non injuste, sed admodum 


D juste bzec ſecit. Cum enim de nobis nulla in re con- 


queri possint, pevitus nos everiere conali gun. 
Veram igitur et justam in eos protulit seatentiam. 


Vexs. 8. « Fidei plena sunt omnia mandata ejus, 
confirmata in sxculum s2culi, ſacta in veritaie ct 
zquitate. » * Legem ferens Deus benevolentian 
$uam spopondit. Hye idem hic ail, vera ee de 
observantia mandatorum promissa : L&Q2 et qui 
hze perlicere decreverunt, ipsius ope Semper frui. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. | : 
” My. In cod. 1 $sequitur y&p. * Ndvrwv. cod. 1 rv. ** *EEopcd. cod. 1 add. 16p. | — an 


przem. -ov. * "Hd. cod 
* cod. | pe d 
tamen altera lectione. * 'Erroloy. cod. 1 vopwr. 


. | pram. xaf. *'Ext. Des. ibid: * cod. 1 pate. 
w#92:xev. 7 Al. In cod. 4 ponitur post n#2a%, ut in texia nov @, * cod. 4 
'® cod. 1 ravraz;. 
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1779 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1780 
Nam et nos pure ipsum precati, hostibus superiores A Tinpoltv r:pomrpotueye: th; adrov npoprOciag Bm 


evasimus. Hoc enim per ea quz $equuntur decla- 
ravit. 


Vens. 9. « Redemptionem misit Dominus popu- 
lo 8uvo, mandavit ſoedus svum in #ternum. » Pol- 
licitationes enim Dei non modo sunt verissimz , 
ed etiam in zternum permanent. « Sanctum et terri- 
bile nomen ejus. » lis enim qui credunt, sanctum 
et optatissimum et, et bonorum eopiam ſundens : 
incredulos vero, et vitiis deditos, castigat et plectit. 


Vers. 10. « Initium sapientie timor Domini. » 
Oportet igitur ipsum timere et tremere. Hoc enim 
est primum elementum divine doctrine. Sapien- 
tiam enim, non recte loquendi facullatem, $ed di- 
vinorum cognitionem vocat. Ad tirones igitur timor 
spectat : perfectorum aulem charitatis possessio. 
« Intellectus autem bonus omnibus facientibus il- 
lud. » Ad perfectionem enim non satis est cogni- 
tio, 8ed contemplatio actione indiget : et convenit 
eum qui divino intellectu donatus esl, cognitionem 
operibus ornare, et per hane jntellectus largitorem 
colere. « Laus ejus manet in szculum szculi. » 
Satis apte boc etiam apposuit, docens virtutis stu- 
diosum ſructum bine- reportare. Deus enim, licet 
nemo ipsum laudare vellet, sempiternum et peren- 
nem habet bymaum. Hunc porro psalmum apud 
Hebrzos per elementorum $eriem conscriptum esse 


nvexw;s &rtolatouct. Kat yap huts yvnolws abrdy 
lxeteVoavresg xpeltrovg Toy Bugpevay anepavinuey. 
Tovrto yap &:4 tov tnayoptvuwy hue, 

v. « Abtrpwory &ntoretke Kiptog '' th ap ab- 
rob, Everefiarto elg Thy alova habherny 1* abrov. » 
Al y&p ob Ozod dnooytort; ob pdvov td davis, 
&@A& xat +> Hapxts Eyouory. « "Ayrov xat yobephy 
Td bvoua alrod. » Tolg ptv yep motetouory Gytov, 
xat rpen60nrov xa\ n1y6Cov Toy &yabGy thy popev* 
To; & &norodvra;, xat rapzvopiq ov wviag, x0- 
aatet xa) Truwpetrat. 

v. © *Apyh coplag p66og Kuplov. » *Avayxalov 
rolvuv airby Febifvar xat tptperv. Towro yap Tpw- 
Tov Th; belag bibaoxallag otoryelov. Zoplar yap ob 


B bv elylurvlay Myer, 424 thy Tov Oclov infywo- 


ov. Eloaywyixolty tolvuv 6 p6bog © TOv Gt wekefeoy 
The &y4nng 4 xrhoHg. « Lovecr; 6 dyabh ndor rig 
Totodo. abrhv. » Obx Gprel yap el; teaelwory h 
yvoor;, Ghz yohter < bewpla Th; mpdteus, xa\ 
np2ohxe: thy the Oelag hEupivoy ovvicews Tol; 
kpyorg thy yv@orv xoopetv, xai $14 ravtng Depa- 
neverv thy the cuviacuu; '* yopnydv. « 'H alveo; 
avrot pver ci; thy alava tob alwvog. » Axoloudu; 
xa\ rod70 npoortdeuxe, bidaarwy be 6 The Aperh; 
tpzorhs abrds Th tvrevbev nopiterar xtpog. 'O yap 
Sed, xav pridet; duvely £06et, aiwvioy Eyer Thy 
bpvov nat Stapxh. Tourov ptvror Thy hakpby xate 
arotyelbv gacrv Ebpaiot yy peagbar, xa) xata thy 


asSerunt. et secundum litterarum ordinem compo- C Tov ototyeiuv axokoudiay avyuetodai. Ka 6 per 


situm esse. Simili modo eompoxitus est proximus. 
1403 INTERP. PSALMI CXI. 


Alleluia. Inscriptio etiam hunc psalmum bymuum 
nuncupat : pietalis vero doctrinam volentibus af- 
fert. 2 

Vers. 1. « Beatus vir qui timet Dominum : man- 
datis ejus valde delectabitur. » Qui hac reverentia 
preditus, divinoque timore indutus est, omne con- 
silium * suum in divinorum oraculorum exgecu- 
tionem transſert, et cum omni animi alscritate hc 
implere ſestinat. Deinde demonstrat talium semi- 
num fructum. 

Vens. 2. « Potens in ferra erit semen ejus. » 
Quoniam enim hominibus illius temporis hoc ad- D 
modum desiderabile erat, hoe donum custodienti- 
bus mandala $e daturum esse pollicetur. Imo etiam 
dedit, propter Abrabamum quidem [sraeli, propter 
Davidem vero iis qui ex ipso originem traxere, et 
propter Israclem posteris, licet iniqui ſuerint. « Ge- 
neratio rectorum benedicetur. » Nam qui de 2qui- 
tate et juslitia curam gerunt, divine benedictionis 
ſructus metent, 


adrdy I duoiw; ovyxetrat. 
EPMHN. TOY PIA' FAAMOY. 

'A.1tnlovia. "Yvoy '* xaket xal tobrov why hal- 
pdv < Emexpagh * Sbaoxaklay Bt cbocbeia; trols Sour 
koptvots Tpoogepet. 

a'. « Maxdprog &vhp 6 gobovpeves thy Ksproy, ty 
tai; tvrokal; abtob detour: apdipa. » 'U tavry th 
eabela xoopobupevg . xat td" Octov mepretpeve; 
$855, nlcav adrov thy Soulhy el; thy Tov Oclwy Mee 
yiwy ixnhhpwary peratidno:, xat ovv ndoy np» 
pla nknpodv rabra tnefyera. Etta Geixvum why wwv 
TRoutrwy 1* onEppdtuy xaprv. 

8. « Auvatdy &v th th Eotat th onfppa abrov. » 
D 'Emzzi&h yap tobro afdpacrov tEdxer tolg Thvacdbe 
&vpwnog, Touto tolg puldtrount Tg avroda; &w- 
aety drogvelrar 3 dapov, Kat Th xa) Ewne, bis 
pty wdv 'A6paip 16 'lopahh, 5:4 8 thy AaGth tolg 
ZE abtod, xal bk ** thy Japan) '7 Tolg txybvorg ff, 
xai raira napayipe; yerevnptvog. « ove ot 
ddwy eboynOhorrar. » Of yap iobrnzo; xat Crxamo- 
ovvns Empehotueve the felag ebloyiag Eptyovra: 


7obg xaprovg. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


11 Kopeoe.. Abest a textu Hebr. nes 200M: 
*  Ypror — Conf. ad h. | 
cod, 1 rovrwy tov. 


'® cod. | Trading. 
- Scholion Anonymi a 
* Kal 84. cod. 1 8:4 3. Top. cod. 1 'lovia., "* ibid. q 


, cod. 1 
Cord. t. MM, p. 1 Tor ToOoUrwy. 
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1781 IN PSAL. CXI. | 1782 
Y'. « 4%;a xat nthovrog &v Tp ofxy abrov. » hat A Veas. 5. « Gloria &t divitie in domo.ejus $unt: » 


Tavtag ws Tpds areal; Emi, xal tov tehehuwy tnatery , 


Et has promissiones tanquam imperſectis, qui non. 


6) Evvaptvoug, noretrat Th; broaxtorg. Toig yp dum perſecta audire possunt, ſacit. Perfectos enim 
redeloug 6 Acondtng Xprotds tahvaviia 8i84oxei, at Dominus Christus contraria docet, diceus : « No- 
Ywv * « Mh xthonode xpuodv, pwnd Eprupov, phre lite possidere aurum, neque argentum, neque #s in 
xakxdv els Th; Covag bpav, ph theav «ig b3dv, ph 2zonis vestris, non peram in via, neque calceamenta, 
brodh para, unit pablov..» Kai ny * « 'Exv ph neque virgam 4, » Et rurgus : « Nisi. quis renun- 
7:5 @nor&;nrtat nor tolg dndpyouory abrob, ob 85> tiaverit omnibus quz poxsidet, non polest meus 


varal pou elvas pabmths. « Kat « El berg 3thews 
yeveodat, mwknadv gov T& dndpyovia, xa\ 3g nw 
yotG. » "AX Gpws tavta vopodertwv, txetva tolg ate- 
A631 xa) drioyvelrat, xa didwarv. Obrw to '* Loko- 
p@vTi xal nhorov xat 86tav ** npoortberxey 
Obrw ** tots viols 'lopahi Thy tov Alyurrtiwy tbu- 
phoato nhourov, « Kai h Stxatootvy avrod pver lg 
thy alova tob alaveg. » "Aknotov yap-b tov wv 
9ad; Eyer thy pvhuny, xal ac{pvnorov abrod brapu- 


esse discipulus'*, » Et: « Si vis perſectus esse, 
vende omnia que habes, et da pauperibus f, » Ye- 
rumtamen hzc cum precipiat, L&4Q& illa imper- 
ſectis et spondet, et largilur. Sic Salomoni divitias 
et gloriam auxit : sic ſiliis Israel Agyptiorum di- 
vitias donavit. « Et justitia ejus manet in szculum 
s#culi. » Aternam enim habet memoriam Deus 
universorum, et perpeluam conservat gloriam 
SUam. 


dvr: th xd60;. : 

F. « 'Ecaverteihev tv ox6tet pag toil; Edveary *, > F Vans. 4. « Exorium ext in tenebris Jumen genti- 
£xdroc mort pty thy &yvoray **, mort Ut 74; ovu- bus. » Tenebras modo quidem igaorantiam, modo 
popas dvopdtet, xat gar it woatrws vov ptv thy Vero calamitates nominat : et lumen similiter, nune 
1v@ory, viv & Tov xax@v thy &takMarhv tpocayo- quidemw cognitionem, nunc vero liberationem a ma- 
pzbet. Atyu tolyuy, bt xa ayvootorv bnrobelger * lis appellai. Dicit igitur, et ignorantibus veritatem 
hv. a\hBctav, xat tv th tov Aunnpav rpooborf thy 52 demonstralurum, et in malorum incursu guam 
olxclay inmxovplayv bptter. Obrw thy Imohy tx the Open allaturum esse. Sic Josepbum fratrum parri-- 
Tov ate\pov pratpovia; tfhpnacev, obzwes avrdy Cidio eripuil, sic eumdem a calumania liberavit : sic 
Th; ouxapavtiiag antgnve xpeirtova * obtw the £4p- erepla Sara auxilium tulit Abrabamo : sic Labanem 
625 Gpmayelong Gpets Th 'Abpady thv oixelay perierruit, et fugientem insequente potentiorem 
borhy * obrw Thy Adbav Uebetpdrwa, xat thy gev- ovtendit. Divinz igitur potentize. hoc est argumen- 
yorra Tod duwxovreg buvarwrepov Eberfz. The ** C lum, excitationis causa permittere, -ut justi in res 


belag rolvuy buvapews xat Toure tsxphpiov, td 
Y.avaclag pv elvexa cuyywpely npoobdiery Tolg 
b:xaing th Lunnpe, Frakvery && Tourwy Th vigor, 
xa) xadapay aidplay yapitcodat, « "Elchpwv, xa 
olxrippwy ”, xat dag.» Tavra & tpuravee Gt- 
X2400%vy, xat td, xat ayab6ryti xpwpsve. Khbe- 
7a4 uy yap oO; griiavOpwnns, crepaveouy It toug Gee 


adversas incidant, et harum nebulam discutere, 
puramque serenitatem efficere. « Misericors et mi- 
serator, * et justus est. » Hee autem moderatur, 
juslitia, et misericordia, et bonjtate utens. Nam 
curam gerit quidem ut benignus :: coronare vero 
justos volens, cerilamina permittit, solvit vero hac 
protinus ob jimmensam bonitatem, 


xalovg Bovldpevcs, pero aber & tovroug ore ®* taxora Gia thy dptrpnyrov G&ya- 


06ryra. 
7.6 Ahnvide hitpideidbiinng xalt xtxpov* of- 


Vens. 5. « Benignins doo uk patewreray"a0/ca08- 


xovophos: Tobg k6youg abrov tv xpliaet. » 'O && modat, disponet LAOS sermones $uos in judicio. » 
E6puay obrwg* Ayabde, xaprorixdc, xat xi- D Symmachus autem ic : Bonus, munificus et com- 


7por, olxoropar te xpdypara avrov pert xpl- 
C8we. 'V yap thy olbxeiny Eeandtrnv pipobueves pt- 
nenlprs Oepaneer robs bpobobhoug * oberefpuy 3 
pzv, ©; The pow; xorvwwdg, xixpay Bt, ws (Thy 
Extiorv Tapk Tod xorvoy npocptywy Acondtov. UN- 
ity 3 6 rotobrog Gbtaxpirw;s tpyiterat, 6M." bp- 
dg ** xowpeve; Loyiope, xat tobg Adyoug xat 3h 
toya xoouel, 


4 Mauth. x, 9, 10. 


modans, qui dispensat res guas cum judicio. Qui 
enim dominum svum imitatur, larga manu conser- 
vis Succurrit, miserans quidem ut natufz pariiceps, 
commodans vero, tanquam a communi Domino re- 
munerationem exspectans. Nibil autem talis incyute 
ſacit, 8ed reclis ulens cogitationibus, et verba et 
opera ornat. 


* Luc. .xiv, 35. 7 Matth. xx, 21. 


VARLE LECTIONES ET NOTE, 
' T6. cod. 1 prem. xa{. ** cod. 4 xai 86;av xat thovrov. * ibid. {dyorw., * Odrw. cod. 1 


add. xal. %* "Edreoty. cod. 1 ev0torv, ascripla tamen altera lectione. 


" ibid. brobelfers. * The — drafdrnra. Des. a 


pud Cord. |. CHEE * Gorge 1 add. 6 Ks- 


prog. © "Ors, Abest a cod. 1, ”* cod. {nm cy » ibid. 6p 


1783 


Vens. 6. « Quoniam in zternum non commove» A C'. « 


bitur. » Firmam enim bujusmodi homo habet men- 
tem, quz nullam mutationem patitur per temporum 
diſficultates. 

Vens. 7. « In memoria #terna erit justus. » Ce- 
leberrimus autem erit hic, et ab omnibus decants- 
bitur, et semipiternam relinquet gloriam. « Ab au- 
ditione mala non timebit. » Porro nec minas time- 
bit, neque npuntios, qui terrorem incutere possunt. 
« Paratum cor ejus sperare in Domino. » Symma- 
chus paratum rursus interpretatus est firmun. 
Firmam enim, ait, et constantem in Deo spem ha- 
bet : et proplerea hujusmodi tumultus pro nihilo 
habet. 

Vers. 8. « Confirmatum est cor ejus, non metuet, 
donec videat inimicos 8vos (oppress0s). » Non 


modo enim hostes non timet, verum etiam illorum | 


sLragem ob spem in Deo collocatam exspectat. 


Vaas. 9. « Sparsit, dedit pauperibus : justitia 
cjus manet in sxculum szculi. » Unumquodque 
istorum virtutis doctrinam volentibus affert. Dicit 
autem eum, qui reverentia divinoque timore pre- 
ditus est, non Simpliciter indigentibus misericor- 
diam prebere, sed cum multa liberalitate hoc fa- 
cere, imitarique 1 &OG $erentes large semina, et 
dissipantes ob manipulorum $spem. Similiter enim 
et bic justiliz lucrum exspectat. « Cornu ejus exal- 
tbitor in gloria. » Cornu vocat robur, metaphora 
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1784 
"Ort el; thy alwya cb ocakeudhacrat. » 
BeGalav y&p 6 Totourog Eyxer thy yvwpnv, obbeplay 
Tporhv Cexoptvny tv tails Tov xatpaOv Guoxo- 
alas. 

&. « Elg pvnpdouvov alwviov Fora: Bixatog. » 
Neu0pthantog & 6 torovro; Earat, xat naph nic 
aoi3:poc, xat Gfefpvnorov ® xatalkeiber Th x). 
« *Amh axonGg novnpd; ob gobnOhaorrat. » Obrz bt 
anziia; Gelozt, obre &yyeriag pibov hxaviag ty- 
Tothoat. « 'Erolpn þ xapdia avrov tniferv ® ini 
Kuptov ®*, » '0 && Euppayos thy droipny nd 
88palay hpphveurev. 'ESpatzy ** Eyert, prot, xat 
BeGalav * thy el; Bzdv Dinida, xat 34 toro roy 


Towvrwy Gopyubwy xatappovel. 
y'. « *'Eorhpurrat h xap8ia abrod, ob ah pobn0fy, 


B Ls ob tnidy Ent Tobg tyx0pobg” abrod. » 05 yep 


pbvoy ob GTibte tobgs Guopevelg, 4hka nat thy 
txe lveov Frrav Ti& thy els Ocdy Uinida npor- 
peEvet. 

F. « 'Eoxdpmetoev, Elwxe talg ntvyory * þ Srxatooy- 
vn 26700 ptver el; Thy aliva tob alaovo;. » Toorwv 
Exaotov &:8aoxanlay apeths tolg Soukoptvor; npod- 
oper. Ayer It, Grit 6 Th etabelg xat T6 bel pb 
x00poVpeveg oby ankag tolg broptvers ptyer why 
Dzov, 4M\4 perk mohkhg protiplag robro row, xat 
pipelrac robg onefpovrag ipeidng Th ondppara, 
xa\ oxedavvovrag tia thy tov Epaypetrwv thriba. 
Napaninoiug yap xal obrog the Eixainouvng npAo- 
ptver Td xipbog. « Td xipas abrov dh wbhorrar 


desumpta ab animalibus, quz cornibus armata sunt, C tv 8&y. » Kepac thy loybv xaket tx peragople twv 


et hisce aggredientes vulciscuntur. 'Dicit igitur, eum 


qui virtutis divitias possidet, potentem atque jllu- 
strem ſore. 


Vers. 40. « Peccator videbit, et irascetur, denti- 
bus suis ſremet, et tabescet : desiderioum. peccatoris 
peribit. » Qui vero inique vivere decreverunt, ju- 
Storum 8plendorem cernentes, invidia quidem ta- 
hescent,  cedigque machinationes siruent : non 
erunt tamen compotes desiderii suji, et qucd con- 
cupiscent non consequentur. Injusia enim hc, et 
Deo admodum exosa est. 

INTERP. PSALMI CXU. 


Alleluia. Alius bymnus et hic est in utilitatem D 


conscriptus, et homines excitans ad laudes bene- 
factoris. 

Vers. 1. « Laudate, pueri, Dominum. » Pueros 
hoe loco non juvenes, ut nonnulli suspicati sunt, 
sed servos vocat. Sic enim et Aquila, et Symma- 
chus, et Theodotio interpretati sunt : et Hebrzus 
Abde dicit. Sic etiam Syrus. Et laudate Hebrzus 
Alleluia dixit : ut adeo maniſestum 8it, Alleluia 
verli, Laudate Dominum. 


Twwy Tov xabwnkoutvuy tols xtpact, rat tout; 
&puvoutvev tobg Endviag. Atter Tofvuv brt xat * 
$uvard; xa) nepibienrog Eorat 6 the Eperhg xexth- 
p8vog why tThovtov. 

C. « *Apaprud; brat, xa dorvediiconncy ToLg 
686vrag adrod PSpoter, xa! raxhoerart, Enidvpia 


&papruod &noketras. » Of && xaxiq ouffv rpoatpet- 


pevo., wwv Stxaiwy dpwvieg thy tepipeveiay, Taxh- 
oovras pv 7G gbdvy, xa the * pracgoviag Tupes- 
a0v5t pyxavd; * trapaprioovrar && twy Soukeupd- 
Twv, xa rh inibuplac obx anohavcoucy. "Abixoy 
x&p abry xa) dlav deopuong. 

EPMHN. TOY PIB FAAMOY. 

'Allndovia. "Erzpoy bpvog xat obrog elg opt- 
Xetav ouvyyeypapptvos, xat tyeipwy tolg avOpwnovg 
els dpvylay rob ebepyttovu. 

a", « Alvetre, nalte;, Kiptov. » Naitag ivraila 
od Tobg viouc, Og wives Onihabov, 4Xk4 tobg Gov- 
Lovg xaket, Obrw yap xa 6 Axia, xat 6 Zuppa- 
og, xat 6 Geoboriwy hpphveucay* xa) 6 'Ebpalo; 
"AG8h ” Myer. Obrw ** Bt xal 6 Eupog. Kat mt 
aiveirs 6 "E6palog 'A.linlovla env * wg * elvat 
Thkov G&rt 'Adindovia, 'Alveirs Kopior ® ippy- 
VEVETAL. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


% Kal B86alar, Des 
- Ibid. prem. w6v 


*'f4x. Hebr., —_— * Ree. lectio h. 1. est 2 
. . ibid. ** cod. 1 &. 'A 
In cod. 4 prem. rg _0 guy}; 2045 $oukovs Bnet. Hoc autem in 


Ita ye cod 
be ee Ofc 
Le rack 8crvos 8igni- 
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« Alvelze +> bvopa Kuplov. [8] Eln th bvopa A 


Kuplov ebhoynptvov, and tob. voy, xat tw to 
alwvog. » Ilpoohuu, pnolv, bul;g bovioug bvras, 


$2} &md ** 709 Yeo td elvai habbvrag, duvety avtod 


» bvopa, xav ayvohrs thy quorv, "Exer utv yap 
vhv £voylav xat thy £bgnplay &vapyov xat ahtry- 
Tov. Td yap, « &nd 30d alwvog xat Ew; to alavo; » 
$n\ol Tovro. Act && Gps ** xai hui;, ola 8h 
ronth, tpooyt pery Thy yaprothprov Gpvov. 

Y. « 'And avatokov halov ptype BuopEv alverdy 
7) bvopa Kuplov. » Thv pert thy tvavOpwnnory tov 
Movoyevoug tool; Edvect napazyedcioav beoyvuclay 
6 hakpds npcebeonmos, Naka tv yap 6 Tov Gwv 
Sed oLv8t Traps neviwy 'loudaiwy bpvelro, G14 nap' 
alywv tov ebaebelg oviwurwy* perk Ot thy tx Nap- 


vou ytvvnory, xai th owrhpiov nao, els nioay B 


thy yhv t{nabev 6 p06yyog TOv xnpoxwy The Gin- 
Velag, «© xat elg 3h nipara the olxovutvng th 
bhpara abtov, » xa) trhnpw0n 1 avunaca yh tob 
yYvaovai thy Kyupiov, bg Viwp Told xataxalugat 
dakgooag, Toiro xa &:' tripouv npophrov 6 t@v 
Thwv Epn Bed; * « Ohx Eoxt jor bEhnua ty Duty, xal 
Cuolav ob mpoa3t;opat ix ** thy yerpoy bpav, Brt 
and avatolwv tafov ptypr * Fuopdy ptya Td bvopd 
pou iv tolg Edvear, xa ty navil t6mp Ouplapa ts 
Tpoogtpetai Tp dv6part pov, xat Oucia xabapd. 
Luvepda & ! tovrots xal < nvevparih pope 
deonl;z, 

F, « "Y{md; int ndvra th EOvn 6 Kipiog, Ent 
Tobg ovpavor; t 86a avtod. » "Anavia yap th EOvn 
pepdtnxev w; abr; torr Lrorog, xat Beds, xat 
Tov &r&vrwuy bnpitoupyh;, xat bnd toy obpaviuy 
ayyihuy evupvotpeves ®. 

e, « Tis os 6 Kupiy; 6 Bed huov; » Noldxic 
route þ bela NVpagh My %. Kat yip 6 paxdprog 
Mudahg tovro Myer * « Thy Gund; oor tv Ozdlg, Ki- 
pts; » Th Guodg oor, Eebotacutve; tv aying; Kat 
6 paxdpiog Aabis, itt « Thy tv vegtiatg {ow0hoerar 
7p Kuplp; f ti dpowbhorrat 76 Kuply tv violg 
Oeou ; » Kal Tw&v, &r « T's Ocds naptt rod Kvy- 
plov, f Tis Gzds nhhv to Oeod huav; » Atk ndviwy 
& rtovtwy ** od &oLyxperov Tod Ocod twy Ghwv pav- 
0avoury, xat dre ®* ovdtv rov bvrwv napabindhvar 
Tovarart Tf 70d Ocob gvort, ff Buviyer, f tvep- 
yalg. 

« '0 tv dymot; olxav ®, [>] Kat th ranyt 
£popwy * ty -@ obpave, xal ty th yh. » Tolg obpa- 
vol; yap tviiatdodar boxay Enontever th obu- 
navra, xal obitv aTnptntov tw bvawy LE. 

T, n'. '0 tyelpwv and yho wrouydy, xat 4nd 
xontplag avo{ev ntvyra © 70d xabloar abrdy perk 


6 Pxal. xix, 5, »k Habac. nn, 14. 
xVn, 31. 


« Laudate nomen Do zin}. [Vers. 2.] Sit nomecn 
Domini benedictum, ab hoc inde tempore et usque 
in &eculum. » Couvenit, ait, vos cum servi silis, ct 
a Deo quod estis L&Q7 acceperilis, cjus nomen 
laudare, licet ignoretis naturam. Habet enim et be- 
nedictionem et gloriam sine principio, et sempiter- 
nam. ll}ud quippe, « a seculo usque in s2culum » . 
hoe significat. Oportet tamen et nos veluti Creatori 
hymnum gratiarum actionis offerre, 

Vers. 3. « A $olis ortu usque ad oecasum landa- 
bile est nomen Domini. » Divinam cognitionem poect 
incarvationem Unigeniti gentibus praebitam psai- 
mus przcinit. Nam olim universorum Deus ne ab 
omnibus quidem Judzis laudabatur, ged a paucis 
pie viventibus : post nativitatem aulem ex Virgine, 
salutaremque passionem, in omnem Llerram $0nus 
preconum veritatis exivit, « et in fines orbis terre 
verba eorum *, » et impleta est lola terra cogni- 
tione Dei Þ, reluti aqua * ad operiendum maria. Hoc 
ex. per vogheton alium ait Deus : « Non est miki 
voluntas in vobis, <t sacrificium non accipiam ex 
manibus vestris. Ab ortu enim solis usque ad oc- 
casum magnum est nomen mennmn in gentibus, et in 
omni loco incensum offertur nomini meo, et sacri- 
ficium mundum i, » Consonantia aulem bis spiri- 
tualis symphonia predicat. . 


Vers. 4. « Excelsus super omnes genles Domi- 
nus, et Super celos gloria ejus. 3» Omnes enim gen- 
tes didicerunt, ipsum esse sublimem, et Deum, 
owniumque opilicem, et 2 celestibus angelis cele- 
bratum. 

Vers. 5. « Quis sicut Dominus Deus nozler ? » 
Szpius hoe divina Scriptura T&O0S dicit.. [Beatus 
enim Moses dicit : ] « Quis similis est tibi inter 
deos, Domine ? Quis similis tibi in ganetis glort- 
ficatus ! ? Et beatus David: « Quis, inquit, in audi- 
bus zquabitur Nomino? aut quis similis erit Do- 
mino-inter filios Dei *? » Ft rursns : « Quoniam 
quis est Deus przter Dominum, aul quis est Deus 
prater Deum nostrum 1? » Per omnia vero hae 
Deum universorum cum nemine comparari posse 
discimus, et nihil esse quod cum Dei natura, aul 
Þ potentia, aut vi. conſerri possit. . 

« Qui in altis habitat. [Vens. 6.] Et humilia re- 
spicit ia clo, et in terra. » Nam ille qui in celis 
babitare videtur, omnia inspicit, et nibil eorum 
quz $unt, omnino negligit, 

Vens. 7, 8. « Suscitans a terra inopem, et de ster- 
core erigens pauperem. Ut collocet eum cum prin- 


i Malach. x, 10, 11. j Exod. xv, 11. * Pal. cxxxvn, 7. | Pgal. 


he's LECTIONES ET NOTA. 


* cod. 1 dns. ** "Owe. Des. in cod. 
xa. 1 duala. AE. Des. ibid. 


ue cod. 1, ** FE 
_—_ SEO: lu cod. 1 


411. Abest elia cod. islo. ** Karax. Hanclectionem 
debemns = go i Aug. Prior edilio = Ae _——_ wy l 


d% 'Ex. Abest a cod. 1. bs M#sxpe. ibid. - 


** cod. 1 buvouuaves, ** 'O. Abextacod. Ft eta textu 0. 
»E cod. 1. * Tovrwy. Abest a cod. 1. ** "Ort, yoo 33 Rec. het b. L ext - ay 
ex errore librarii, ut videtur, repelila sunt ista quz processeraut 


xaToxOov. Na quo- 


Wo 
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cipibus, cum incipibus populi sui. » Hec ct beata A &pyovrwy, perk Gpyiviwy _ kao avrov. » Tai- 
Anna dixit, bymnum gratiarom actionis Deo wa © xa) 4 paxapia efpnxev "Avia, why yapt- 
texens ®, Cernimus antem hc ipsa a Deo univer- orhpov Guvoy: bgatvouea * 36 Orp. 'Opwpey 
Sorum conlinue fieri. Sic bratum Davidem, cum © avr& &:mvexw; bnt rob Ocod twy Ghwv yivouevay 
pastor esset, regem ſecit; sic et Josephum, cum Ovreo thy paxaprov Aafts noutva bvra Sacha 
in servitulem incidisset, in regali comitvit solio; nervfrxev * obrw thy Trwrhy al; bovkefay prranzobvra 
sic Mosen, cum opilio esset, populi gubernatorem En thy Saotkudy xexdbixe Opdvoy © obtw thy Mwbota 
ſecit, Pharaonisque Denm conslituit; sic gentes im- TpoGarta yivouevoy bnpaywydy Gptryve to Mad, 
pietatis paupertati servientes, et in peccati stercore xz} Ozdv tye:pordvnas rob Gapaw®" + obrw t& Bn, 
1409 sedentes, bonis quz Israeli concessa fue- 7% Th Trwxelgs the acebelag boukevovra, xat th 
rant digngtus est; sic humanam naturam, cum in X6Tzpp The 4papriag ®* Emxabhueva, tov t6 'Io- 
ipsum mortis profundum decidisset, assumpsit, ct Pf S&3wpnptvoy tfluoy &yabav * obrw thy &v- 
extulit, et collocavit super omnem principatum *, 0pwnefay poorv lg abrdy xataneoobonv thy to3 
et potestalem, et dominationem, et omne nomen Vvaverov tvdptva &vilabe, xat aviyaye, xal Lxd0t- 
quod nominatur, non modo in $sxculo hoc, sed , 9v Endvo thong Epyhs, xat tfouolag, xal xuptrn- 
etiam in futuro. B tos, xal mavrds dvipato; dwopatoptvou , 0b 
p6voy tv To aladvi tobry, 4M xat tv TO ptinovrt. 

* Vers. 9. « Qui habitare ſacit sterilem in domo, #@- « '0 xaroxifuy oretpay tv obey, pntipa inf 
matrem filiorum letantem. » Et hoe similiter vi- 99% ©6pparvoutvyy. » Kat robro ® ©3257; Eorty 
dere lie*t inter homines accidisse. Etenim et Saram, fv at tn av0pwruy cvpbalyoy. Kat yip xat 
et Rebeccam, et Rachelem, et Annam, et Samsonis "1 £4ffav, xat thy Pebexxav, xat thy "Paxha, 
matrem, et Elisabetham, cum teriles essent, ma- **? *11v "Avvav, xat rod Zapywy thy pyttpa, wot 
Ires fliorum reddidit. Sed magis proprie et magis "?” 'E:946er, oreplya; ® obrag, pytipa; nalbuy 
vere hoe in Ecclesia cerni polest : quam cum ste- ©**91vev. Kupuorepoy & Toure xal dndcorepoy 
rilis et 8ine filiis olim exset, matrem ſecit ob inny- **? © 715 ExxAnolag Eonry Helv * oretpay map ray- 
meros filios leztantem, secundum ralicinationem rqv ® avoav wear BY, xa) Game pyripa xenely- 
direntem: « I-2tare, sterilis, quz non paris; erumpe **)» © rhevors Svagidphrots ebpparvoptvny, xavk 
et clams, quze non parturis : quoniam plures 8uut 3 ©2991"{av thy Aeyovony * « ws 706/94 >. + 
filti desertz, quam illius quz habet virum ©. » pa h 0% rhxrovea, bhFov xa Poyoov 1 obx wityoues 
C 55: 03M 14 Teva the Ephpoy, pov f the tyou- 

ons thy &vBoa ©, » 

= | Reg. n, 8. ® Ephes. 1, 21. © la. uv. 1. © 
VARIE LECTIONES ET NOTEX. 


5% Tavra — & r@ pttloyri. Eadem habet Euseb. a+ h. |. in Monif. Collect. nova PP. Lt. [, 
p. 709. D-gant tamen in textu Euschii apud Cord. |. c., p. 289. * 'Ypalrovon. rod. 1 tpoo- 
ctp>uca, ascripta tamen altera lectione. *® Tov @apac. Meliorem Nogter h. 1. secntus est lectio- 
nem, quam Supra in Comment. ad Exod. vn, 1. Vid. p. 1354 n. 1. © 'Ajapr. Cod. 1 doibefag, 
ascripta tamen lectione altera. Apud Eusch. 1. ec. post G@papriag, gequitur xat Behuyulas, 
” Kal ropro, x.'*. i. In cod. Flor: cujus Exce:rpta nobigcum communicavit cl. Ban1inias, hc prie- 
milttuntur : 'Evrab0a pzitova (ita leg. esse putamns pro peiov) buvzTt thy To Oeoh Sovayry, pera6dh- 
Moveog od Tpaypata povoy Enkng, 414 xx) pyrrt;, Og xat cretpay rrhoat pyripa. Hoc loco celebrat 811- 
periorem Dei potentiam, quippe qui non modo ea que jam ſacia 8uni, sed ipsas guoque naturas, mutat, 
adeo nt s(erilis quoque per il/um mater fiat. Sequitur x2t tovro 5: braV7w;, ety x. Tt. x. © Lreplpac. 
rod. Flor. orefpa; exaproug. © 'Exl. cod. Flor. torrv, ® ibid. abrhv. © Hdaas. In cod. Aug. 1 etin 
Flor. ponitur post &rai3a. 4% "Ar8pa. cod. Flor. addit : 'Akn0ag yap nokbray; xat zalkinatg h en) 2@v 
thvov 'Exxinola yeytvnrar dutp thy Exovoay &vipa thy vipov, thy "loubaluv Euvvaywyhv * Hit; xa) oixog 
ytyove Tveuuatixh;, Gts Thy Kipun | = ns Eyouan * yEyove Bt xa Tollkaov tTExvwy þ Wl pet* eLppodgu- 
vns, town yap avrhg Th Theva bit the els Xptordy n{orews. "Eye: bt tiva xat &viitiacrolhy mptg thy 
Yuvaywryhy, bt txelvn obx ebppdrtn int tolg thxvor; firs anwhelg napabeiopive;. "Egzort xat Thy 
@ploryv perabokhv Evrabda vonoat, tt 6 &v th xonpls Tov xabOv xabhpeves xat rrwyevwy avid; &yaboy 
xat orelps by wr xa\ &yovog, obro; akkowdel; thy xakhv dokwary tw yrtvev brepavictatar xat nhou- 
re? Toi; &yabols xat yeuvi th xakk ttxva toy aperov. Olea: & rat thy tapheviav tv toitog anoTe;ivy- 
veodat. Tng ptv yap owparixh; ouvayela; th _ owpdrwy vexpov tort xata , The & npdc +» 
lliveopa xovwviag Cwh xat ntipes at giddea: xat xakng; Eott Th&nootohundy cfmety £m tobty, Grr Etoge- 
rat $14 rhe Texvoyoviag tavtng 1 2wv 70oVtwy TEhxvwy phrnp cbpparvoptvnh, xabw; eveuphancry th hakuy- 
oa. 7 y4p Og anba; h napbtvo; < ph, 'y 74 a04vara tExva xuopopoden 6:4 tou Nvebpartcs, 
orel owppodtivyy bad 702 npophrov wwopnacptvh. Vere euim plures pulchrioresque Filios Ecclesia e 
gentibus collecta p-perit, quam Synagoga Indeorum, que virum habebat legem. Facta enim est etiam do- 
mus spiritualis, utpote que Dominum habuit inhabitantem. Facta quoque es! mullorum filiorum mater cum 
{elitia : filii enim ejus per fidem in Christum salvati sunt. Hoc tamen inter eam ac Synagogam intercessit 
discrimen, quod hac non lelata it de filiis 8nis, nipote qui internecioni dati zuni. Preiantissimanm 
quoque observare licet mutationem islam, quod qui antea afſectibus quasi luto immersus ſuerat, omnique 
bono carueral, slerilis quoad animam et 'S = us , is nunc egregiam mulationem experius lerrenis om- 
nidus previes, bonis abundet, bonosque rirtutum liberos procreet. Puto autem per hoc celebrari quoque vir- 

-ginitatem. Conjunctionis enim carnatis effectus sunt liberi moriis i } tid, fis aulem qui Spirits 
conjunguntur, vita ac immortalitas loco liberorum obtingunt. Varie enim sunt virtutes quarum matres ſtunt 
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EPMHN. TOY PIT! YAAMOY. 

'Alitnlovia. "Yavo; xat obr6; torr tag "JovBaiot 
67d tov Geod mnapacyebeloag ebepyeaiag  biefivy, 
xa} thy 703 Ocoy 8vapry Eimyobpeve;, xat tov cl- 
Twhwy xwppioy thy tobtveiav. 'Aptrret Bt rat 
9bt9g 6 Guves trols 5 tOvav nenoteuxdo, xat Th; 
Twv eldwov Tevng &tn)May ptvotg* pavOdvout yap 
Goov Td ptoov Twy obx bvrwv mph; Thy byra Ocdy. 

a', BY. « 'Ev #66 'Iopah\ UE Alyinrov, ofxouv 
Jaxub tx Laob Sapbdpov. 'Eyeviin 'loubala ayla- 
opa avrov, "Topahi ifougia abrov. » The Alys- 
TT0v, ont, thy Tapahh 6 Azondrn; Hevbeplcng, 
xal T1; Tov dogdvwy *% txefvwy at Sapbipuy 
Gral dag boveiag, labv ptv tobrov olxstov &n- 


Epnvev, tv 8 th "loubalg thy vey thy olxetov tdelpa- n 


79. 'Aflaoua yp toitov Exdlkecey ©, 

Y, T. i 'H 04acca cite, xat Epuyey ©, 6 "lop- 
Civns torpdgn els th bnfow. Ta boy toxiprnoav 
we} xptot, xat of Bouvet! bg apvia npobitwv. » 
Npoownonoel © 74 elpnutva, xat trols d{byors IG 
Myw ® neprribnary afatnorv, rod Geo xnpirrwy 
*hv &vapv, Lov yap, pyotv, hyouptvoy tob kaob 
bnreywpnoe phy Evbev xaxeibey < Odhacon Befoaca, 
Th» & nopelav naptoyevy axwiurtov. 'Aveyatrios 8 
6 roraphc, xa! tov olzelwv pevparuy intays thy 
60pnyv, xab&nzp T1; loyned; tv th xi6wrp thy ohv 
pavratgoueve; Bovapry * xat of Bouvet, xat th bpn 
Extvi0n, xat xopevery LBdxet , Gre bh twy obpavav 
Thy Az 7n6tnv Eefaueva * Myer Ot th LZivd Epos, xat 


- 1410 INTERP. PSALMI CXIll. 


Alleluia, Et hic est hymnus beneſicia a Deo in 
Judzos collata commemorans, Deique potentiam 
enarrans, et idolorum imbecillitatem deridens. 
Convenit autem hic quoque bymnus4is qui ex gen- 
tibus crediderunt, quique ab idolorum errore libe- 
rali fuere. Discunt enim quanta sit differentia inter 
eos qui non sunt, et Deum qui est. 

Veas. 1, 2. « In exitu Israclis ex Zgypto, domus 
Jacobi de populo barbaro. Facla est Judza sancti- 
ficatio cjus, et lsracl potestas ejus. » Cum Domi- 
nus, inquit, Israeclem ex Zgypto liberasset, atque 
ab alienigenarum illorum et J&LI barbarorum 
Servitute vindicasset, populum hunc suum esse de- 
claravit, et in Judza templum suum zdificavit. Hoe 
enim 8anclificationem nuncupavit. 

Vers. 5, 4. « Mare vidit, et ſiigit, Jordanes con- 
versus est retrorsum. Montes exgullaverunt sicut 
arietes, et colles sicut agni ovium. » Per proso- 
popeiam loquitur, suoque sermone dat gensum 
rebus inanimatis, Dei polentiam predicans. Te 
enim, ait, populum ducente, hinc inde cum for- 
midine mare recessit, expeditum vero iter prebuit. 
Retrocessit et fluvius, 8uorumque fluentorum cur- 
s$um compescuit, et in arca , tanquam $i ratione 
preeditus esset, $ibi videre visus est tuam poten- 
tiam : et colles, * et montes moti, et tripudiare 
visi sunt, quippe qui celorum Dominum recipe- 
rent. Dicit autem montem Sinai et Choreb : in 


id XwptE. 'Ev Excfvor; yap 6 Ocdg thy oixefay Ent- C iis enim Deus apparvit. Deinde et interrogalio- 


gaverav Exauhoaro, Elta '* xa) neva tolg mp 
ph pEvotg npoapepe.. 

©, &'. « Tf aol torr, Odagcca, Bri Epuye; 'f ; xat 
ob, Topdavn, int torpdprs els mh bnlow ; Th bon, 
671 Toxtprhoate was! xprot, xat of Souvel bg apvia 
rtpo64twy ; » Kat Enzith Doya Hy ixetva, xat &{y- 
xa, abrds noetrar bntp abroy thy &ndxprory. 


T, 7. « *And Tpocwney Kuploy Eoaketln '* © yh, 
and mpoownov toy Beod "Laxw6, Tod '* orpitavrog 
Thy nEtpav el; Luvag didtwv, xat thy Gxpdrojpov 
els Tha; Wieatwy, » Toutrwy Exqprov, got, Gia thy 


nem $upradiclis adjungit. 


Vers. 5, 6. « Quid est tibi, mare, quod fſugizsti? 
et tu, Jordanes, quod conversus es retrorsum ? 
Montes, quod exsullastis sicut arietes, et colles , 
sicut agni ovium? » Et quia ratione earentia 
14182 illa et inanimata crant, ipse pro eis re- 
spondet. 

Vers. 7, 8. « A facie Domini mota est terra, a 
facie Dei Jacobi. Qui convertit petram in stagna 
aquarum, et rupem in ſontes aquarum. » Unum- 
quodque horum, ait, ſactum est ob Domioum, qui 


 VARILE LECTIONES ET NOT. 
anime Dei amanles. Et satis bene huc trahi poterit quod dicit Apostolus (I Tim, 11, 15), fore ut per libero- 


ram procreationem salvetur mater, letans, ut ſauslo omine illi accinit 


Leiatur enim, ut que 


vere virgo est, mater, filios immortales Spiriius enixa, que ob caslitatem slerilis dicta est a Propheta. 
Hactenus codex Florentiaus. Quz eter sunt, verba Ab; — ov v, Didymo tribuuntur apud 
nec 


Cord. t. Il, p. 289. Quz $equuntur, htic — nz 
multum differunt ab iis que |. c. p. » $ub 
5 Exd lee. 


add. avrod. '* Elra — xpoogtper. Hzc apud 


tur, adjuncla sunt. "* ; Eporec- cod. 1 add. '0 Topdavn; Tprytrw 
tSfov yrv6pevos 

ow; 05rw;s Og natdiov apriyevt; xd anivnpoy xa) xaxiag & Jos mp £is Bac- 
5um, et jam pridem parvulus factus per spiritnalem et aque naturam rejereniem baptiemum, inslar falii 
bale loony, Wl 


similia Sunt quz ad h. |. babet Hieron. in Breviario. 


oatw. '* Tov — vEedrwov. Des. h. 1. in cod. 1. 


p5vors, ibi:lem p. 290, Athanasio aseribuutur 
i Heracleotz 4 cod. 1 ; 


6s dahkopuluwv 
Quzdam $ubjuncta vid. apud. Cord. |. c. p- 299. ® "Egpvrer. cod. 1 add. thy «bpy- 

ywpo" xat fakattiay &papriav apapriav huiv boy cod. 1 
a Cord. 


nomine exslant. 


ls 


"0p 1 
1. WI, p. 501, iis quz deinde ad vers. 5 et $equun- 


& ih oby daloduoy” by 


m c@/orum evectus sum. Singularis is 
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ibi apparuit. Terre motus hanc habet causam , A Entpavtvra yeytvytar Kuprov. Tavtyy airfav Eyer 


warisque divisio. Ipse enim £terilem lapidem, omni 
bumore privatum, qui neque ob duritiem secari 
poteral, aquarum aſſluentia inundavit, jubens ut 
iade ſontes abunie scaterent, Mirum igitur non 
ſuit. Imperavit enim rerum auctor, et mare dissi- 
luit, et predura rupes aquam emisit, et celum 
manna submiyistravit, et venti colurnices congre- 
garunt, cateraque omnia facla sunt ipsius taptum- 
modo nutu. 


Veas. 9, 10. « Non J&L1S nobis, Domine , non 
nobis, sed nomiui tuo da gloriam. Super miseri- 
cordia tua , et verilate tua : ne aliquando dicaut 
gentes, Ubi est Deus eorum? » Hec iis qui olim cir- 


The The 6 xd6ves, xat < the Oaldttrs Gialpearg, 
Avrds yap xalt thy &yovoy nEtpay, thy thong lxpe- 
bog Eorepmpevny, xat pn Topng Gia th oveptavioy 
avexoptvny, Th mpoxoocrt Twy Vidatwy Enfxiuce, 
Tz174; txeibey apOdvas '* avabobfvari xikevong.. Of- 
dy obv, pnyot, 0avpacrdy yeytvyrat. Npootrats 
yap 6 normrhs, xat 8&ypt0n th nay, xa! þ hxp6- 
Topuog &veCluce nttpa, 6 ovpavd; trophynoe pdvva, 
ol &veuot thy dpruyophrpav guviBpooay, xat th 
@aa nivia abrod yeytvnrat veboavrog "5. 

0, &. « Mh tlv "*, Kopie, ph fulv, (1X 4 wÞ 
6v6parl cov Te $6Fav. 'Ent tþ ter_ cov, xal th 
@nbeig cov, phrore '” efnwat th Edvy * Nod tory 
6 Ocd; avrwv; » Tavra tolg tx neprrophe neat 


cumecisi ſuerant, dicere congruebat, qui divinum B &pporre Xyerv thy Oefav alroborv Sotberay, xat 


Muplorabant auxilium, pristinorumque bencficiorum 
recordabantur : Ne vultum a nobis avertas , Domi- 
ne, neque ob multa delicta nostra nos negligas. Qui 
enim $upplicii zquitatem ignorant, nostram $Servi- 
tutem tuam imbecillitatem $uspicabuntur, et di- 
cent : Ubi est Deus eorum ? 

Vers. 41. « Deus aulem noster in colo, et in 
terra , omnia quzcunque voluit ſecit. » Porro illi 
dicunt, Ubi est Deus ipsorum ? Nos autem scimus 
ie esse Deum, omnium opificem, celum habitatio- 
nem habentem, potentiamque voluntati responden - 
tem. Deinde per comparationem idola redarguil, 
dicens : 

Vers. 12. « Simulacra gentium $sunt argenium 


el aurum, opera manuum hominum. » * Nam tu 


quidera, qu:zecunque vis, facis : simulacra vero a 
gentibus culta, non efficiunt quidquam, $ed efli- 
ciuntur. Et a materia quidem honorem habent, ex 
auro enim, et argeuto, coloribusque finguntur : ab 
arte vero ſormam accipiunt. Argentarii enim, et 
auriſices, et pictores hazc ſaciuni. A materia igi- 
tur et arte substantiam 8ibi comparant. Deinde 
pluribus verbis 'eorum imbecillitatem decantat , 
dicens ; 

4 we 


+ * 


" cod. 1 4 p8dvouc. 
commentario : "Qorzp wi 


character 
p. 302, Hesychio 


imo etiam myzterii ſontes. Siquidem _ senguis profluzit , hic quidem symbolum myzleri 


Toy tporipwy Gvaptuvhoxove: Bwpeay * Mh el; 
hpi; anidy;, © Atonora, phdt 34 the nol; hpov 
nanppeelac raping © of yap The Tipwplag ay- 
voouvtes td Exatov, chv GobEveiav bnokhovrat thy 
hperipay boviefav, xat tpoiot * Nob tariv 6 Oehg 
abrwyv ; 

ta”, « '0 it Sedg hpoOv tv Tp obpave, xat tv th 
yh, n&vra 62a h8ncev Enolnoey. » Kal txetvo. '* 
Myounr, Hoy toriv 6 Ozds abrov ; Hpel; Ot [o- 
pev '* Grt ob et Weds, nomrhg ndviuv, obpaviy of- 
xnThptov Exwy, obpperpoy ® Eywy Th Soulfort thy 
Tovapey. Eira xarh nopddeory nowutrar * ray ob 
Cwawy thy Eleyyov. 

#. « Ta eldwia * tov tOvy &pyiptov xat ypu- 
olov, Epya yeipay avipwnuv. » Lb ptv yap now; 
632 Bovket © th it Un) wv tOvay rpooxuvobnrve af- 
&wika ob Er, uioupyel, 611A Tnpovpyerat, xat and ply 
Th6 Ling Exer Th Thuoy * bx ypucod yap xat dpyipor 
XAT45X£v4Qetat xat ypwpdtuy, and Ot the thn; thy 
eb popylay xoplierat. 'Apupoytot yap xat ypuooyin 
Tavrta xataoxevdtouct, xat fwypapo. 'And inc 
tolvuy xa). tixvng thy avoracy Epaviiovrat 9, Elra 
&i& nigloy ® abrov tpayylet thy Gobtveay, Mt- 
Yov* ad 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
" Nevoarroc. In cod. 1 sequuntur verba versic. 8. Tov — 9v3&rwv, hoe addito 


axptropo; bv, Iavnog Enol. 
yap nitpa hv 6 Xptots;. » ry Aavth 
b, vp" trEpou tunOhvac 


. p TH AGrym =» TAv- 
ZE abrod Th; 'Mpvas tob Santiouatos © Err Gt xat tag tov pruotnpliov why; © Exsibh Oiwp 
Utea que precedunt, 


loci conSlituunt pariem, Cw; — Eppeuce, apud Cord. 1.0L, 
"* Mh tpry x. t. x. Ab bis verbis in textu Hebr. incipit psal. cxy, 
sed non in omnibus codd. Grzcis utrumque psalmum olim conjunctum ſuisse leslis est Kugseb. ad h.1. 
'"* Kal #x8iro.. cod. 1 hut; & ſopev, x&v ixcivor. 
t. *® cod. 4 civigopov. * Nowirarc. Abest a cod. 1. ** Te . 
para avrwy, Cujus my testem adducit Theodoretum Moutf. in 


'% *Husic 68 loper. 
— G0ror. Hebr 


on 
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rye, «© Erbpa Eyovaer, xat ob Lakhovunry * 
* $akobs 3 Eyougt, xat ox Ehovrart. "Ora Eyouct, 
xa\ obx &xovanvrat * plvag Exouart, xat obx 6oppay- 
04 0ovras.. Xetpag Eyovuet, xat ob 4niaphrovat * nd 
$25 Exovuor, xat ob neprnathoouory. » Toy aichn,ry- 
plwv, pnol, Th; ptv cixovag nepixervrat, th; Bt iv- 
epyelag tortpn via. Ebtehtotepa tolvuy ob pdvoy twy 
70:06vtwv, 4114 xat Tov Gpxporatuy Cwbgluy gl! * 
pla yep, xat xtvwre;, xa T4 Torrwy oprxpore- 
pa, zov als0nytyplwy Exouot thy EvEpyetav * Shfroucr 
1p, xa} &xovour, xalt ttravrat, xat pablioucry * of && 
G5 080! mpooxuvet pave, obdt thy Tov dfyov ©* xat 
optrxpwy Twwy EyEpyeiay Eyouory. 

i”, « Ob qwvhooverv bv To Mpuyyt abrov. » 
'Enzidh jap of &' abrov tvepyouvieg baluoves , 


IN PSAL. CXIII. 
by- A Vens. 45-45. 


1794 
« Os habent, et non loquentur; 
oculos habent, et non videbunt. Aures babent, «1 
non IA14 audient; nares babent, et nou odora- 
buntur. Manus habent, et non palpabunt; pedes 
habent, et non ambulabunt. » Simulacra quidem 
sensuum domiciliis induta sunt, voperatione vero 
destituta. Viliora igitur non modo sunt iis qui 
ipsa finxerunt, $ed etiam minimis animautibus : 
quandoquidem musea. et culices, et his tenuiores, 
in sensuum $edibus vim habent ( vident enim, et 
avudiunt, et volant, et ambulant) : hi vero qui-tan- 
quam dii coluniur, neque tenviorum animantium 
ratione carentium vim babent. 
Veas. 46. « Non clamabunt gutture $u0. » Quo- 
niam enim demones, qui per ipsa operabantur, 


xa) ral; beudtor ypwpeve. pavriiatg, ob Bit tov B ſalsisque vaticinaticnibus utebantur, non per in- 


apvywv ravta; eliwluv, 4x14 bi tov hoyexwov &v- 
Ppwnwy Tpoctpepov, f 5it cvpubihuv mwav tive 
xatEphvuov, elxbrws Epn* « Ob gwyhoouory tv wo 
adpuyyt abrwy, » 'Axivgra yap xat &fvya cliwia 
RAVTEAGG. 

Kt, "Opcc: abrolp wn of nowyUvreg avri, 
xa}, n&vrs; of new 067; tn* abrolg. » AM txel- 
voic pty 6potwbeley xat of npooxuvobvreg, xat of 
bn provprovvieg. Tobg yap dy teripnptvor;, xa clg 
Tozavrhv aboyiay ixnentwz6rag, Cixatov Toy 


vn avrwy tponxuvouptvuy Thy &vatchnolav ha- 
Ceiv. 

tw, i, « Oixog "Tapalh Finaey ® int Koptoy * 
Bon0%g xai dreparnoth;s avrov tory, Ulxog ®® 


animata siwulacra has proſereban!, sed per homines 
rationis compotes, vel per nonnulla signa aliquid 
denuntiabant, merito ait : « Non clamabunt gut- 
ture $u0. » Immobilia enim et inanimala penitus 
Sunt idola. 

Vers. 17. « Similes illis Gant qui ſaciunt ea, et 
omnes qui conſidunt in eis. » Porro illis quidem 
gimiles fant et qui ipsa colunt, et qui ſfaciunt. Cum 
enim et>i ratione prediti sint, in tantam absurdi- 
latem inciderint, justum '65t omnem eos amit- 
tere $ensum , instar idolorum quz ab ipsis co- 
luntur. 

Vens. 48, 19. « Domus lar2el speravit in Domino, 
adjutar eorum , et protector eorum est. Domus 


'Aapwy himory ® ini Kyuptov «© Sond; xat bneparn- C Aaron Speravit in Domino, adjutor corum, et pro- 


077.6 a5rwv iorty. » *Exelvo:t utv Cnplav, 4" of 
xEpd0g Ex The tovtwy Eipebavro npooxuvhatwy * 6 
& 705 "TJapahl olxog thy =i; thy bvra Oedv ihnida 
xT104p8v0;, The tap' abrov xpovolag &rzohaver &t- 
nvexw;. Kath Straipsorv 8 thy pvhpyy inothcars, 
7+ lepwauvny Ttavty Tiunav, xat Tiigoxwy Tobg 
Tnvixavta, non mpg robg Skoug 1 wav ieptwy 
brapops. 

x', « Oi gobovpevet thy Kuprtoy Himoay txt Ky- 
ptov * BonMe xa) drepaomoth; avroay torty. » "Ete- 
p0v T0370 T&ypa xapk th tprepa. Aibkoxet Bt 6 
abyo;, tt xiv ph thy the lepwovvng Tt Gffav Eyet 
py rh» 'Jopanktuxhv ouyyEveray nepixerrat, Io 
& 0elty pdbep xoopouueve; tniuehetrar the dperhs 


whe long xat ard; naph 705 Beob tov Guy v255s- D 


T2t np2pTrbela;. "Hoav & xa nat nzpt "Toubaiog 
Totoutro: nod, Ex ptv the 'ACpapualas ob Bia- 
orhoavres bing, £5 tripwy * Ut npocrhOdvrieg. * 
thyav, zpochhuror 9 npazayopeudpevet, wat nepl 
T0Mkob t& Octa noob pave. Kal viv & t& E9vy obx 
Eye: rob *AGpaip thy xati odpza ouyyEverav, tou 
& "A6paay thv n{orry xtTho4peva, Texva ypnpart- 
Ter rob 'ACpadp. 


tector eorum est. » Ij quidem non emolumentum, 
sed detrimentum ex horum adoratione perceperunt : 
ged Israelis domus spem in Deo vero ponens, con- 
tinue opem ab ipso consequitur. 1&4 15 Per divi- 
Sionem * autem de sacerdotio ſecit mentionem, hoc 
honorans, et docens homines iſlivs temporis, quan- 
tum sit discrimen inter sacerdotes et alios bo- 
mines. 

Vzas. 20. « Qui timent Dominum, gsperavernant 
in Domino : adjutor corum, et protector eorum 
cs. » Alium ordinem quam in superioribus tennit. 
Docet autem $ermo, licet aliquis scerdotii digni- 
tatem non babeat, neque ex Rraelitica cognatione 
sit, tamen $i divino timore przeditos sit, et virtutis 
curam gerat, zqualem opem etiam ipsum ab uni- 
versorum Deo consecuturum. Erant $3ne olim apud 
Judzos hujusmodi homines multi, qui ex Abrabami 
radice minime orti erant, sed ex aliis gentibus 
advenerant, el proselyti vocabaniur, quique res 
divinas magui ſaciebant. Nunc aulem genies cogha- 
tionem Abrabami secundum carnem non habeut, 
sed Abrahami fidem habentes, filii Abrabami vo- 
cantur. 
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. | tFatptrwy. 


0p0. — Xzepez. Des. ibid. ** 'Olfywr. 7 adyov. * Olzor Hebr, confi. a quogue 
F ibid. Tpogenkvuderes. 
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rs. 21, 22. « Dominus recordatus nGstri bene- A xa", x8. « Kuptos punobels huoy elidynzev 
dixit nobis : benedixit domui lsrael, benedixit domui hui; **, ebidyn2e thy olxov "lapahi, ebidynes udy ® 
Aaronis. Benedixit eis qui timent Dominum. » Eam- olxov 'Aapwv. Elibynoe obs pobovutvoug thy Ki- 
dem divisionem etiam hoc in loco ſecit, ſructum- pov. » Thy avrhv xal ivraida ialpecry tnochoato, 
que spei demonstravit. Benedictionem enim spei wal ths taritog Onibeige thy xaprdv * ebioyiav 
conjunxil, et hane ait imperiiisse, non modo domui yap Tf init * auviteuts, xat tavrn; Egn pera- 
Israclis, et Aaronis domui, verum etiam timentibus 86o0at ov pdvoy T6 oxy lopahh, xot tÞ ofup 'Aa- 
eum. Deinde rursus #latum Uignitatumque divi- pwv, 434 xat tolg pobovptvog avrdv. Eira andy 
Sionem facit. « Pusillis cum majoribus. » Non enim HAcxiwy xat Gftwpdruv notetrat thy bratpeory, 
juveuibus modo benedixit, yerum etiam eis qui « Tovg prxpov; pert tov peydhov. » 06:% yep 
counsenuerunt : nec solum divitiis afluentibus, &ed q6vov tobg veoug, 4k. xat tobg yernpaxdta; * ob- 
eliam hominibus in paupertate viveatibus : nec 50- @ pdvoy tobg nhouty xopovrag, 4kke xat tobg Te- 
lun 1416 eis qui libertate sunt honorati, ve- vis ou{wvras *-ob8 pdvoy ** tobg Th thev0epla x0- 
ram etiam es qui gservitutis jugum ſerre coacti cpouptvou;, &M1\& xat tob; the Goukelag why Cuydy 
Sunt. taxety Hvay xacutvoug. 
Vegas. 23. « Adjiciat Dominus $uper vos, super B xy". « Ilpootein Kuptog tg dud, iy* "0; xa} 
x0s et Super filios vestros. > lis qui divilam Er robs viobg bpav, » Til; thy belav ihnida xe- 
vpem possident, incremenium et amplificationem xrnpevog thy abtnov xai td nhnbo; 6 rpopyrixds 
prophelicus-sermo precaltur.” tnevyerat AGYOG. 

Vers. 24. Benedicii vos a Domino, qui ſecit coe- xd, « Evhoynueve bueigto Kuply, tp rothoavri 
lum et terram. » Porro consequemini, ait, omnino Tdv obpavdy xat thy yhv. » Tevzzobe Ot rotrov new 
hanc opem, utpote qui ab universorum crealore Tw5, nov, Gre Th tap rod norm toL Twv Ghwy thy 
benedictionem accepislis. £vAoyiav TeCapevor, 

Vers. 25. «Calum coli Domino, terram autem dedit xe', « '0 obpavdy tov obpavov tÞ Kuply, thy Bt 
filiis hominum. » * Ipse enim celum babilationem yhv Eiwxe Tolg vicols tov avipwnuv. » Abrde 
habet , non hoc quod conspicitur, ed illud quod ty rap tvitalrnpa tyer thy obpavdy, ob thy bpw- 
superius esl, quod jlli tectum est, quemadmodum qevoy Tobrtov, 4&4 thy Tovrov Ontprepov, ty obro; 
hoe nobis. Habitat vero in c@lo universorum Do- Epogyoy Exei, xabantp tourov huel;. 'Evbiartrdtar bt 
minus, non circumscriptam babens naturam, sed w@ ovpavp twv Ghwy 6 Kuprog, ob nepryeypappt- 
choris angelorum, qui ibi versantur, gaudens. q vny Exwv thy gvary, 44 tolg Exel moktrevoptvor; 
Terram porro hominum generi altribuit. Nonergo T&@v &yiwy ayythwy xaipwy *" yopot;s. Thy ptvro 
Judaorumtantiumcuramgerit, sed omnium quoque YAv To yEve Twv &vOpwnuv antveipev. Od totvuv 
hominum, quibus et lerram ad babilationem '"louvdaiwy ntpopybetrar pdvov, 4kits xa mniviny 
dedil. av0pwnwuy, ol; xat thy yhv olxythpiov 8fdwxev **. 

Vers. 26, 27. « Now mortui laudabunt te, Do- xc", x", « Vhy of vexpot alvicoual os, Kupre ®, 
mine, neque omnes qui descendunt in infernum. obdz navizs of xarabatvovres aig Wou *, "AM" 
Sed nos qui vivimus, benedicemus Domino, ab boc Hpei; of Cavreg * ebloyhoopey thy Kuptov, and tob 
inde tempore vague in seculum. » Mortuos vocavit vuv xal bw Tov altvog. » Nexpobe ixdece tobg 
eos qui inaniinatis idolis gerviunt : quid enim est Toi; avyor; eldwiorg bouketovrag * tif yap ixefvey 
illis $twpidius ? Virentes vero, eos qui Deum viven- &vato0ntdrepov ; Zarrac it, Toig thy Covra Oy 
tem adorant, quibus divinum altribuit hymourm, Tgooxuvouvras, ol; thy Oelov &rexhpwery Gpvov. 
Prezterea docet, decere eos qui Deum colunt, cum IIpts & tour dibdoxer, w; obv nhoy npotupla npoe- 
omni alacritale ipzum laudare adbuc vivenles, ut- ftxz: Tobs bepansvovra; thy Gedv Gvupvely abvbv 
pole quos hoc facere probibeat J&17 mors. Id- Er: TOvras, o; rod bavitou tobro nouty xwibovre; * 
cireo in alio inquit psalmo : « Cantabo Domino © 8& rodro xai iv trtpp yer Jakpyr © "Aow 2H Kv- t 
in vita mea, psallam Deo meo quandiu fucroP. » ply iv tf Cwh pou, Yald Tþ Ocp pou Ews Ondp- 

xw. » 
 INTERPR. PSALMI CXIV. 

Alleluia. Nultis et omnis generis calamitatibus 
Seleuci filius Antiochus, cognomento Ilustris, EzheUxou * "'Aviiogos, 6 extxtnv *Engavhs, loubainu; 
Jadeos afflixit : et ſuit in causs, ut multi, qui in mTepit6ale ovppopals * xa) robs pty pqorwvy ov- 


P Pal. cxLy, 2. © 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 


ac. Hebr. benedicet , s. benedicat. lia quoque in sequentibus. ** cod. 1 the thnito;. *% 09 
Theodoro tribuuntur apud Cord. }. c. p. 306. ** cod. 1 pdvoug. "7 Xaler best a cod. 
4 &t8wxer. Nonnulla addit Cord. |. c. p. 308. ; . 


« Elc {#8ov. Hebr., in locum silentii, s. sepulcrum. Conf. p. 1182, n. 12. * Ot Gwrec. Abest a textu Hebr. 
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Cavrag napabiva wy Beiov napeoxevaces viov. A degidia vivebant, - divinam iransgrederentur legem. 


04 8& Th; ebarbeiag tpacral tors bntp raving dy w- 
va; Tpoluuw; avati;apeve., wy K2)avixuy cte- 
pavwy anthiavoay. Tavurnv aviwy thy avipeiav 
h napouga pehpdia npoltye., Atnyeiia; Ot xatt 
Tautdy xat T4 Tov diyeivay npcabelidg, xat thy 
napacxedeioav avrois naps tov Ozoh tov Ghwv 
ory. 

a', þ. « '"Hydnnoa, Gt. sicoaxovocrrar Kiprog the 
gwvhs The dehozw; pou. "Ort Exirve Td ob; avrod 
tuol. » Abrobg tavra ityerv h< npognteila 3iidoxet, 
&t1 Havioy por 7&4 Oela Ovpnptotepa, xat atiepa- 
oT6repdv pa, Twy Eikwv th Thy Gedy Gepantuciy * 
Texerat yap pou Tag Gehoetg, xa The oixefag po- 
Ths * a5tiot, « Kai ty tal; hptpar; pou Enmaitoo- 
wat. » UL * th xdpiv, naps ndvia pou thy Piov xai 
vpvav abtdy brateitow, xat thy nap' av70y cvppa- 
xiav alrhow, Elra E&myeirar 7d nh 00g wy akyet 
voy. 

Y'. « lHlepritoyov pe wiive; bavatov, xiviuvo Gov 
ebpoady pe. » Kupiws ofivec xakovvzat at npd roy 
I6t0v TH; Tixrobong ddovar, Toryapony ix the pera- 
popds tavtrrs weirer G&ou npocayopetoviat, al at- 
Top TeMdtetiv Tp lavdty taparxevud,ovcat cvppopalt. 
Atyet tolvuy, 6tt wool; xat? navrodancl; neptoro- 
Ynbeto: * bervols, ws nap' abrdy yeviohai thy . Oa- 
vatov , xat abrts xatakabely tob Gbov Thy mni- 
Ang. 
« Olav xa\t 85vnv ebpov. [F] Kat th bvoun Ku- 


plov inexakeodpuny. » *AM' ox elg avinaviay tuay- c 


Thy i5thwia , xat paorovnyv, Toros REprrecby , 
obrs 8ig * ras da; tov flov fuyaywyiag tpavrdy 
Tpoevivoya '*, 4a Ophvors xat daxpuor. xexpnyuct- 
v3g, xai drnvexe; norvinuevo; Thy belav tfhrouv Soh- 
bs:1av. Tobro 3t axprbtorepoy tx The twy Maxxa- 
Calwv | loroplag pabo. mig &iv. Eig yep thy Epnpoy 
anudpacavie; of tpiptuo. the evIebeiag, xa lipg, 
xa\ $&{y nie{6peve., thy Gaby hviibdnoav ,, xat th; 
nap avroy Ponbeiag '* athiavoeay, « "Q Kip, S5- 
oat thy 4uyhyv pov. »Tavra, pyot, rwrviwutvcy Eleyovr 
'Þrdpuvoy, @ Atonrora, xat Tay Enmxeiptvey xaxwy 
Ta; huezipag Yuyks MevOipwoov., "Heerv pevro 
Tpogzvy6pevey, brt tevGount the aithoews, Thy Tok- 
hv abrob guavWpwriay th nlpg pepabyuws '*, 
Tovro yap tnhyayey* 

&. « "Eichpwv 6 Kypiog, at Tixaws, xat 6 Octs 
hu@v thzet. » Tag map rob Efoug mhyHs Tot; GvOpw- 
70G npooyter 1* + Eyer Ot xal 8uxarootvyy, tobg 1+ 
ab:xobvra; xondter perapehelg xphoacdat ph Bcu- 
Loutvoug. Ag ptvror 205 thfoug prvnpoveoas, anat 
The 8:xawatvng tuvhodn. Nixi yap h tov Ocov pik- 
av0pwnia tg Erixawoong thy YAoov. 

©. « $y\40owv th vinia * 6 Kypio;, » Tooaurny 


Pietatis rero Sludjiosi pro hac propenso animo cer- 
lamina $usCipienes, lriumphales coronas adepti 
Sunt. Hanc ilorum- fortitudiuem bie psalmus pre- 
cinit. Narrat autem $imul et 2rumnarun /jusul- 
tus, et opem ah universocum - Deo ipsis pro- 
bitam. 


Veas. 1, 2. « Dilexi, quoniam exaudiet Dominus 
vocem orationis nee. Qnia inclinavit aurem svam 
ad me. » lizc dicere prophetia ips0s docet : Nibil 
mihi potius, nibilque desiderabilius, quam res di- 
vine, et quam Deum colere, quandoquidem meas 
preces admillit, $uaque ope me dignatur. « Js 
diebus meis inyocabo. » Propterea per tolam meam 

B viiam ipsum laudibus celebrabo, auxiliumque ab 
ipso implorabo. Deinde narrat calamilatum multi- 
tudinem. - 


*VeRs. 5. « Cireumdederunt me colores morlis, 
el pericula inferni invenerunt me. » Proprie dolores 
vocantur ili qui antecedunt partum parturientis. 
Per melapboram jgitur ab illis petitam dolores in- 
ſerorum vocaniur ille calamilates, que fere ai 
1no:tem ducunt. Dicit igitur 1&18 muliis omnis- 
que generis doloribus. circumdatos esse, aieo ut 
prope ipsam moriem $int, et ad ipsas inſeroruni 
januas pervenerint. 43428 

, « Tribulationem et dolorem- inveni. { Vans. 4.] 
Et nomen Domini invocavi. » Verum nequaquam 
otio, neque desidiz me ipsum addixi,.cum in has 
incidissem, neque ad alias vita voluplates me ap- 
plicui : $ed luctibus lacrymisque usus, et continue 
precaus, divinam eflagilabam opem. Hoe aulem ex 
Machabzorum hietoria accuratius disci potest. In 
Solitudinem enim ſugieules pielatis alumni, et fame 
ac $ili pressi, Deum obsecrarunt, auxiliumque ab 
ip>0 nacti sunt. « O Domine, libera animam meam. » 
Hec, inquit, precans dicebam : Opem fer, o Domine, 
et ab impendentibus malis animas nostras libera. 
Noveram igitur preces ſundens, postulata me con- 
secuturum, mullam ejus benignitaitem experientia 
comperiam babens. Hoc enim subdidic: 


Vers. 5. « Misericors Dominus, et justus, ct 
Deus nosler miseretur. » Fontes enim misericordize 
hominibus proſundit , habet aviem et justitiam , 
injust0s pa-nitentia uti nolentes pleclit. Bis utique 
misericordisz mentionem faciens, semel justitiz 
meminit. Vincit enim Dei benignitas juslitiz sen- 
lentiam. 

Vers. 6. « Custodiens parvulos Dominus. » Ta- 


VARLE LECTIONES ET NOT Z. 


z 


* *Poxinc. cod. 1 pram. pc. * 03 — alrhjow. Hec etiam igenis nomen prz*-$e ſerunt apud C et 
©. v.17 — =- prem. xat. * cod. 1 Kh. wes ® Ele. les. in cod. 4. -** -——> 


tuavry = voya. ** Bond. cod. 1 - * jbid. ps 
oquibne ets Ta vijaua. Hebr., chplicns. 


xa, "2 ibid, Txpogtn. * Tobe. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


lem enim de omnibus hominibus curam gerit, ut A y&p x4vrwy avOpwruy notrar xniepoviay, Git xat 


etiam omni cura inſantes dignetur. Et non modo 
eos qui J&19 jan in lucem editi sunt curat, 
sed etiam conservat, et custodit, et perticit eos 
qui in utero matrum delitescunt, atque in aquis 
male olentibus natant, et in tenebroso et angusto 
loco coercentur, et in lucem effert, lactisque fonte's 
subministrat, et ab inimicis demonibus insidian- 
libus vindical, et, ut uno verbo dicam, paternam cu- 
ram imperiit. Non lemere autem horum prophe- 
ticus Sermo lecit mentionem, sed docens, non 
modo universorum * Deum justorum fructus re- 
munerari, sed etiam in benefaciendo ipsum pra- 
venire; et eos qui non sunt ſabricare, et cum 
eflinxerit curam gerere : demumque post perſe- 
clam Z#latem juslitie ſfruetus opperiri, et rursus 
tune viros probos plarimis beneſiciis afficere . 
« Humiliatus sum, et liberavit me. » Symmachus 
autem sic : Deſeci viribus, et salvavit me. Si enim 
infantes, qui nondum ejus cognitionem accepe- 
runt, lalem ab ips0 curam consequuntur : quanto 
magis iis qui $incere ipsum colunt, salutem im- 
periit ? Protinus igitur, cum nos ob calamitates 
depress0s vidisset, sua ope nos dignatus es. 
Veas. 7. « Convertere, anima mea, ad requiem 
tuam, quia Dominus beneſecit tibi. » Adbortantur 
be ipsos, et excitant ad ſortitudinem, beneſicivrum 
mullitudinem proferentes, et $8 ipsvs docent, ſore 
ut quamvis pro pietate moriem subierint, in ju- 


cuniam tamen et gratam vitam transferantar. Re- g 


quiem enim illam vocavit. Indicant autem hoe 
etiam ea quz sequuntur. 

Veas. 8, 9. « Quoniam eripuit animam meam a 
morie, oculos meos a lacrymis, L420 et pedes 
meos a lapsu. Placebo Domino in regione vivorum. » 
Regionem autem vivorum, non Prasentem nuncu- 
pat vitam, in qua sunt fletus, et gemitus, et morbi, 
et mortes, et peccala, et calamitates, ed vitam ab 
his omnibus liberam, in qua sine erumnis est vir- 
lwtis posscssio, et vine laboribus divitie justitize 
adsunt, Yui eniry has cum laboribus bis compa- 
rare voluerint, ibi amplificabunt ipsas sine labori- 
bus. Hymnum igitur gratiarum actionis offerunt, co 
quod oculi quidem a lacrymis sint liberati, et pe- 


des lubricam vitam effugerint, et anima peccati H 


mortem declinare potueril ; et docent se ipsos, ut 
rerum tristium impetus viriliter perſerant , mor- 
temque despiciant, eo quod vita tranquilla morti 
Succedat. 


T4 Bptpn niong afro nprunbela;. Kal ob pdvoy 
tex0tvrov tmipcietrat, 4K xat abraly ral; vio 
Tov pyttpwy Emxpurt6ueva , xat Vac: buowitory 
dvony6peva, xa iv Copwtct, xat tv oreve xabeipy- 
ptva ywplp Zratypet , xat owget, xai tehectovpyel, 
xal cls p&6s ihdye, xal T4; rob ydhaxtoy bptyer 
TTY 4;, xa Tov Emboukeudvruy batpdvuy tleviepol, 
xat ovikh6dnv cinelv, natpixt;g perabibws. npopr,- 
beia;. Oby ana; 8t thy tourwy 6 Tpopyrixds L6- 
yo5 tnothaato pvhpyy, 414 Siiacxuy, b; obx apal- 
Gertat pdvov 6 Twv Gwv Gedg tobg Twy Coxaltwy xap- 
75%);, 44 xat &pyet ths ebepyeriag, xa} Wnpiovp- 
yel rob; obx bvta;, xat hankdoag Entueherras, xat 
peta thy tehefav hinxiav avaptver tors The Sreato- 


6 vn; xaprobg, xat dv T6re als ebepyialatg robs 


&yabovg tnx bCea. « 'Eranaivwlhy 1**, xat Hows 
pe. » '0 ** & Lippayoc; obrwe* Hrornoa xal bow- 
os ps. El yap t& via t& pybtnw thy abrod yvW- 
ory &&Eapeva rocavrns nap abrov Tuyydvit xtGe- 
poviag, moikp pdov tols elkixpiveg avbidy iEmixa- 
Lovutvor; perabidwc cwrnplag. Abrixa toivov huds 
rai; ovppopal ranmivwltving lay the olxeiag im 
x0vpiag hilworv. 

T. « *Eniorpebov, hvyh pou, gis thy avitavaly 
Gov, 671 Kyupiog ebnpytrmat os. » apatiapStuvoucty 
tavtobg, xai rapabhyouory gig avipsiav, roy Ochuv 
ebepyecuvv dnoberrvbvrig Th nhrbog 7, xal Gibd- 
axouot ** god; abrobg, rt xav Thy bntp cbaxbala; 
xaradt;wvra: 0dvatov, e's tov Bophpn xat ilunov 
peraredhaovrar Slov. 'Ardaavoy yap ixeivoy ixd- 
Azce. Annol && touro xat t& tngepdpiva. 

1, 0. « "Orr ECefhero * thy hwyhy pov ix Gavd- 
Tov, Tos 6pbakpobs pou and baxpuuy, xa Tos nd- 
bag pou &nd drodhparog. Ebapeorhow ** tvwnriov 
Kuplov &v ywpz (owviuy. » Xopar && (arrur, ob 
Tdv rap6vra lov xa, ty © Ophvor, xat tbupyol, 
xal v600, xa\ ddvara, xat &papriat, xal ovuyopat, 
&24 tdv toitrwy andviwy &nmhayptvoy Blov, &v @ 
&radalzwpo; The @peths h xtTHhars, xat biya now 
6 the Suxatoouvng npooylvetac mhovtog. Of yap pert 
Tt6vwv Evravda tovtov behGpeva ** auvayeipat, nol- 
Lan.aoidoouory avthy * ndvwy xwpl; * Thy zaptorh- 
prov Tolvuy ® Guvoy tpooptpoucry, We TWY pv 63- 
0akpwy tov baxpuerv anakiaytviwy, tw 6 robwv 
why 611odnpdy Blov brapeuyiviwy ®, the Bt huh; 
bradpavar Euvnbelong the Epapriag thy Odvartov * 
xat 6:$40x0vs; api; avrovg tveyxety yevvalug ti; 
Iwv alyeivwy tpodbokdg, xal tov Davirou xatagps- 
vioat, Og (whe alunov Crabtxoptvng thy Oava- 
Tov. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


Hebr. Allenualus gum. 
'Ffellero. Hebr, Eripuisli. 
" 8.16, 


1 'Frax. 
'* cod. 1 :3&oxovrie;. 
Ut gratus sim coram Jehova. 


'* 0 Fowot & Des. 


. cod. 1 t6pevor. 


pErOL 
Caraſa expressit. ** Tolyvy. Abest a cod. 1, qui habet & anle xaptorhprov. ** cod. 


in cod. 1, *” Tv atnvoc. Des. ibid. 
vapeorijow. Hebr. Ambulabo coram Jehova. Syr.: 
** Avroy. cod. 1 add. Exit, quam lectionem 


1 $apuy6vrwy. 


EPMHN. TOY PIE YAAMOY. A INTERP. PSALMI .CXV. 

'Allndovia. 'EEpalog ** xat of ounot ** tppr- Alleltia. Hebrzvs, exterique interpretes, alque 
veural, xa ptvro. xat 6 Lyupos, tobrov tolg npore= etiam Syrus, hune pracedentibus connectunt : 
rayptvo; ouvirrount* xat yap the abrhs byerar quandoquidem * eumdem sensum habet, et peal- 
v:.avola;* xal thy Evvatov biyh brekdvreg, Th 7 vw mumix bifariam dividentes, horum duorum peal- 
b& r6v $alpov cuvagh thy [cov TOy hakpiv puidr. Morum conjunctione L&Q1 zqualem palmorum 
20ucry &prbudv. Thy abrhv 8 Ewe dnddeory Exct, numerum congervant. Idem tamen babet argumen- 
Ot yap the TOv CoOvIw xwpas Exel pvnpovercavres, tum. Qui enim ibi de vivorum regione mentionem 
xa\ robro rederxire; Exporekevtiov, tveziba apys- fecerunt, et bunc finem posuerunt, hoc in loco 
pevot AEyouory * exordientes dicunt : 

a, « 'Enfatevaa, 8d * i&lnoa. » Ob yap tolg tov Vers. 1. « Credidi, propterea locutus um. + 
owparo; dpbakpol; ixelvny thcaoduny thy xwpav, Non enim corporeis oculis illam conspexi regionem, 
6&4 xardinndv jor Tairnv <& not nenolnxev, Sed fides hanc mibi fecit maniſestam. 

« *'Eyw & tranvwlny cpdipa. [8'] 'Eyw « Ego autem humiliatus sum valde. » [Vzas. 2.| 
$T elna iv * Th bxordort pou + fg &vOpwnng Ego dixi in excesxu mes : Omnis homo mendax. » 
Jevorng. » 0 8 *Axilag obrug * + *Eqio elxa Þ Aquila autem gie : Ego dizi, cum obstupescerem : 
ty r@ 0apCeiobal pe ** HNac drOpwxoc G0: d- Omnis homo mendacium. Theodotio vero, Omnis ho- 
yevoua **. '0 8 Bcodoriuy © Nag drOpwaoc txls/- mo deficit. Symmachus autem, Et dizi, cum anzins 
x8. 'O & Ebppayo; * Kat elIzor d&nuorar: Nic exem : Omnis homo mentitur, Non lemere autem om- 
fvOpwxoc Suayrevierac. Obhy anking && ndon; mt nes poeui interpretationes, 8d ostendere volens, 
Oeixa 74; tppnvelag, G14 Gelfar pouldpeves, bg thy Juod humanam felicitatem mendacium vocet, quz 
av0pwntvny ** ebnpeplav þri3og xaket, Srapptou- Quamprimum diMuit, constansque nibil babet. Cum 
oav &r1 7&y1o7a, xat $rapxtg obitv Eyovaav. Thy yz#p enim repentinam, inquit, mutationem istam conspe- 
&bpdav tavtrnv, pnyol, peraboity Ocacdkpeve;, xa xissem, Ppristineque nostre ſelicilatis meminissem, 
the nporipag huabv davapvnobcig clxanplag, xalrk; & as8iduas calamitates cernerem, dixi marens : 
tnaklhoug bpav ovppophs, clnov GBnpovay, Mov Nibil ext firmum, neque stabile; gd is, qui pre- 
pov ** ob8v, 058 orabepdv * MMA Braedberar, xat Sentibus lanquam permanenſibus fidit, ſruxtraur 
rh tniog $tapaprevei, toly ** mapobory bg Srap- Suaque Spe aberrat. Hoc etiam in tricesimo octave 
xt: bappov. Toiro pty ** ty 7þ Tpraxnore xat by- PSaimo dixit : « Verumiamen omnia vanitas, om- 
$6ep Eon value * « Nahv w& GU pravie pataidtns, C* nis homo vivens 4. » Harum rerum gnarus $apiens 
ni; &v0pwunc; Cov. » Tavta xat 6 copds nadey- ille Salomon, licet omni felicitate aiueret, et na- 
belg Lokopev, xalror 814 ndong ebnpeplas bevon;, tfuram rerum humanarum altigizzet, hoc powit 
The Ov &vSpwnrivev Tpaypdtuy puotoyia; &44- Cxordium : « Vanitas vanitatum, et omnia vani- 
pevo;, Toiro xpoolyioy tideuxe * « Mataidong partato- 15 7.0 
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+ Thrwv, 74 n&vra parabrng. » 


7. « Ti avianobwcw 16 Kuply np ” nhvrwy VERS. 3, « Quid retribuam 1422 Domino pro 
Gv &vranibwxt por ; » Nokhals xai Hiaptpotg ebsp- Omnibus que retribuit mibi? » Multis variisque 
yeolaug nepixiu{tpeve;, obx ola tor tv ebepyt- benekiciis affectus, ignoro quid heneficii auctori re- 
nv &palhopar. Oby 6nd & rovro 7H nportpy Tvy- Pendam. Non temere aulem hunc versiculum cum 
Hdev * (Ak Tubhoxet, brt xa iy tals nouxlhatg To Superiori conjuntit : 5d docet universorum Deum 
Blov peraboalg thy olxelav tols avipwroy 6 twy in variis etiam vite mutationibus opem suam ho- 
wv Bed; Emmovplay bptyet, xat nravrobanhy toig minibus impertiri, et omnis generis consolationem 
adupodo: rpooptpe: napeuyhv. Toro xat 6 paxi- merentibus aderre. Hoc etiam beatus ait Paulus : 
pig pn Iadog © « Ebhoynrd; 6 Oeds, xat Natrhp « Benedictus Deus et Pater Domini- nostri Jesu 
705 Kuplov huov 'Incod Kptorod, 6 rapaxalav hpi; D Christi, qui consolatur nos in omni tribulations 
tn) ndoy th Mie: hpdv, el; 7d Sovactai napaxa- nogtra, ut possimus et ipsi congolari eos qui om- 
Xetv rob; ty x&oy Mifher Bia The napaxihorww;, 55 ni modo premuntur, per illam consolationem qua 
napaxaiovueta abrot bd to Oeod * &rt xabw; me- * Deus nos consolatur : quoniam sicut abundant 

4 Pal. xxxviu, 6. * Eecle. 1,2. 

VARIE LECTIONES ET NOTE. 


2 *EGpaioc Idem. scholion exstat apud Monif. in - ad h. |. Prima ejus verba usque 
ad b:avolas nry 2h c. Pp. 327, tribuuntur Origeni. ** Kal of exol. += autem in in Bre- 


viario ad h. 1. observat, nonnisi in edit. V et VI, hune Psalmum ——_— 


ero utrumque distingui. * Tj — dpwpdy. 'Sed quia in A No OEnEn cxim e 
duobus (peat. cxiv et Cxv, juxta divisiouem Hebr.) compositus est, diversitas numeri adhbuc obtinet in 


psalmis ordine proximis Gon, . 141 qui jaxta Hebr. divisionem est psalmus ina ay qui in codd. 


G in duos dispescitur. 1412, | n. * Ad. Hebr. '>. Quod codem modo 
Il Core wn. 0h, _® [> — pov . in trepidatione mea. © Odrac. cod. 1 cine. 


_ in Hexs - 0% bode "3 adproops. cod. 1 Faber.  Arpuirny: away» fr ag 
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THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


passiones Christi in nobis, ita abundat per Chri- A proceve: 74 nabhpara tov Xptorov el; hpd;, obrw 


sStum consolatio nostra *. » Hoc etiam beatus David 
dixit : « Secundum multitudinenn dolorum meorum 
censolationes luz letificaverunt animam meam *. » 


Vegas. 4. « Calicem salutis accipiam, et nomen 
Domini invocabo. » Decet igitur audacter pro ips0 
mortem $ubire, et hanc remunerationem pro variis 
beneficiis dare. Calicem enim salutis appellavit 
mortem pro religione obitam. Sic enim et Dominus 
nominat. « Pater enim, ait, si possibile est, transcat 
a me calix iste ®, » Et Apostolorum bigs com- 
municationem regni postulanti sic respondet : « Po- 
teslis bibere calicem, quem ego bibiturus sum 7?» 
Id igitur, inquit, et hoe loco preclari et optimi 
pietalis athletz ut ſaciant se ipsos adbortantur : et 
bane promissionem 1&4YZ perbciunt, tribulibus 
eorum cernentibus, ut et ipsos in eumdem amo- 
rem accendant. Deinde mortis hujus ſructum de- 
monstrant. 


Vegas. 5, G6. « Vota mea Domino reddam in 
conspectu omnis populi ejus. Pretiosa est in con- 
spectu Domini mors sanctorum ejus. » $i autem 
Deo est. pretiosa, cuinam ———_—_—— non Yene- 
randa? 


Veas. 7. « 0 Domine, ego servus tuus gum, ego 
servus tuus sum, et filivs ancille tuz. » Si igitur 
mortem #llam admiratione dignam subiverimus, 
gloriam et honorem a Deo consequemur, et #ternz 
memoriz famam relinquemus. Si vero hostibus 
euperiores facti, jllorum aciem profligaverimus, 
hymnum gratiarum actionis Domino offeremus , 
servitutem confitentes, et hanc ex majoribus nos 
hahere gloriantes. Homines enim servire coacti, 
aliquando majores $e habuisse liberos gloriantur. 
Benevoli vero Dei servi servitutem ex majoribus 
$e habere confitentur, maximam gloriam ejusmodi 
servitutem merito esse credentes. « Dirupisti vin- 
cula mea. » A mullis diversisque calamitatibus me 
liberasti. 


Vens. 8-10. « Tibi $acrificabo bostiam laudis, 


Aik Xprorov neprorevet xat > napaxinot; pov. » 
Tovto xat 6 paxdpiws Epn Aabis + « Kata th mnhh- 
bog twv buveoy pou ** al tapaxihortg cou 4 
vay thy Quyhy pov. » 

FT. « Norhprov cwrnyplov Ihfopar, xat mh bvoua 


'Kvuplov Enmxaitoopat. » Npochxet ® tolvuv Oapda- 


Lewes Thy bntp abrobd xarabtfactar Odvatov, xat 
Tavtny Hiovar the navobanhs ebepyeoiag tviide- 
orv. Horrhpror yap owrnplov why Ontp the eboe- 
Gelag np>3nypeure Odvatov. Obtw yap abthy Ky- 
po; bvonate.!e Natzp yap, pnotv, ct Cuvanhy nap- 
e)0trw Td norhpruv Tobro &n' tpor, v Kat th Evy- 
wpid: Tov anoordwy Thy xorvwviay atrnodtog the 
Baonkefag , obrws Epy © «© Abvache miety th norh- 
prov, & iy pt mtv; » Tobto tofvuv xat Evrat- 
0a of yevvalo: xat &proror the evorbelfag aywviorat, 
pyotv, avrol; Spdoar TapaxeieVovrat * Tavtyv 6 
n\npour thy dndoyfecty Tv 6pogtluv dpoviuy, 
5nw; &v xa abrobg els Thy Buoy napabituc The 
Lov. Etta Terxvbouer thy toutou * Gaydrov xap- 
mv, 

&,c. «Tag ** ebyd; pou 76 Kuphy inodwcy tvay- 
Tov ravrd; Tod Lacy abrod. Tipiog tvaviiov Kuploy 
6 04vartog 2wv bolwy avrov. » El Bt Ocp tipo, wiv 
TOVv 6ciwy ob ce6aopcg ; 


g”. « "Q Kupre, byw Bobkog obs * by Bobkog hg, 
xal vids ths ratdloxng cov. » 'Eav ptv oby aft- 


C ayaotov Exefvov bropelvwpey Oavarov, the napi rol 


Geod ttph; xal $6fng dnohavobpeda, xat afpwnorov 
xataefhopey xo. Et & xpefrrovg tov tokepluv 
yrvouever, Thy Exelveov oxebaowpey pllayya, thy 
yaprothprov Guvov rþ Acondty ntp»oolgopey, thy 
tovkelfav 6poroyouvtes, xat tavtny Exerv Ex npoy6- 
vwy abyouvreg., Ol pty yap Gvipwnog Bouvketery 
hvayxaoutve. thevbtpoug toyxnxevar npoybvoug Eotty 
678 5: javovovtat * of Tt ebvor Oepanetoavrt; rol Brod 
Thy tx npoytuuy Exetv Epohoyote: Boukefav, peyl- 
ornv Thy Toravtny bevieav clxnetay © ahxdtuy of- 
vat niorevovieg, « Atppriiag tobs becuoug pou. » 
Tov Tok@v pou xal Siagbpwy ovppopaey tevit- 
PwIAG. | 

' 1-1", « Lot 050w Oualay alviczus, xat ty ovipart 


&t nomen Domini invocabo. Yota mea Domino red- D Kuplov tmmnaktoopar. The ebyks pou 76 Kuplg 


dam in conspectu totius populi ejus. * In atriis do- 
mus Domini, in medio ti, o Hierosolyma. » A ca- 
lamitatibus avutem liberatus, erga beneficia mini- 
me ingratus ero : $ed laudis sacrificium tibi repen- 
dam , bhymnumque gratiarum actionis, tribulibus 
omnibus meis ceruentibr =, et hinc uvilitatem per- 


* 11 Cor. 1, 35. * Pal. xcm, 419. 


v» Matth. xxvi, 39. 


arodwaw tvaviiov tavid; tou aod abtov. 'Ev abials 
olxzov Kuplov, ty ptow cov, Iepoucakhu. » 'Anal- 
aye; & tov cvppopey, ox Ecopai nzpt the evep- 
yeolag ayvwpwy, 6114 thy the alvizew; Enobwaw 
oo. * Gualay, xat thy yaprorhptov Uavoy Extiaw, 
naviwy bpwyrwy Twy Gaoptkwy, xat thy tvrevbey 


v Matth. xx, 22. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


3*® Mov. cod. 1 add. tv 
ME —— ws ry fy vOv. 
Ebx4zsav. iid. ponitur ants peyforny. 


Ilpoorixs:—bdyaroy. Hec Origeni tribuuntur 
* cod. 1 4088 
a” Loc. Abest a cod. 1 


d Cdrd. I. ce. 


» Tac —- airov. - in cud. 1. 


*F T3 © R 


1805 IN PSAL. CXVI. 


. 
1806 


Evnorv xaprovptvuy. Npcooisw 8 thy hoytxhvtat- A cipientibus, offeram. 1424 Hoc avtem zacrifi- 


env lepouylay tv 2þ xabtepwptvy tp Gvdpart cov 
ve. "Er: tofvuv xat tvreibev xatapately, ws xat 
Tod v6pou xpatobvro;, of nveupatixwrepoy Tip vo- 
pu rpoceoynxtreg ths hoyixi; Oualag tov adywvy 
rzpoet{uwy Ouudtwy, Thy xatvhy Trabhzyv oxtoypa- 
godvreg. Eidtvar Th *%* npochxet, bg xat tio: trols 
xakvixor; plpructv Exdtepog &ppbrter 6 hakuds * 
6 yap abrds xai robrwy xaxelvwy oxond; * xaxetvor 
yap Ontp tob v6epou, xat rob voroditou, thy Gtt- 
&yaotov bntpervav Oavatov, xat obrot The mapobarg 
Cwh; Thy bntp Tod ccownxtrog xal Thy Oavatoy xa- 
Talucavrog npoeihovro televthy. 


EMHPN. TOY PIG' FAAMOY. 


cium rationale in templo nomini tuo consecrato li- 
bi afferam. Hine igitur etiam disci potest, eo quo- 
que tempore cum lex dominaretur, eos qui magis 
Secundum spiritum legem aitendebant, hostias ra- 
tionales victimis ratione carentibus pretulisse, no- 
yum (eslamentum adumbrantes. Decet $ane scire, 
omnibus gtiam triumphatoribus martyribus utrum - 
que psalmum congruere. Idem enim propositum 
est horum et illorum. Ni enim pro lege, et pro 
legislatore mortem laudabilem subierunt; et hi 
pro illo qui salutem dedit mortemque evertit, 
mortem obire maluerunt quam vivere. 


INTERP. PSALMI CXVI. 


'Allndouta. "Yuvo; xat obrog nico awiponng & Alleluia. Hie etiam bymnus omnibus hominibus 


appdrtuy, Napaxehsvera: yap h ydapt; 0b Hves- 
parc; Toug The Gwrnpiag teruxnxotag Cuvhoar thy 
evepytrnv. 

' a, « Alvelre thy Kyuptov, navra t& EOvr. » Kate 
ravtdy &navia; ig yopeliay ** xaket © Gnao: rap 
Tols Edvecrv, oby "Eno: pdvors, xat 'Pwpatocts, 
&k xat ndor Bapbdpoig, th; The awrnplas Exoph- 
ynoev apoppd;, tolg lepols amatHo; Eraxdvors Tho 
ebepyeolag ypnodueves. « Hopeubtvieg yap, Egn, pa- 
07,revoars ndvra T4 E0vn, pantifovies abvrovg aig 
7d bvopa Tod Natphy, xat rob Yiod, xat rob &yfou 
Ilvevpartog, 8ibaoxovieg avtobs mThpety ndvra Goa 
tveren4pyv bulv. » Toitp ne:06pevor th vopp, 
nzaoav yhv xat d&accay ESpapoy, xat 6 * pty 'lv- 
Tobg, 6 6 Alyunrrioug, 6 &t Aldviorag npoohyaye ©* 
TP Xptor@. '0 & paxiprog Naviog Sifaaxer ouv- 
T6pw;, 300g Edveat xrpoctvhvoys t& Offa xnpuypa- 
7a, « G67 &nd "Iepovoathu xixhkp pixpt rod 'I- 
Luptxod nerinpuretvat th Evayythiov Tod Xpiorov. » 
0% yap evdctav 63dy Gevev, aka th tv ptcy EOvny 
braxs{peva nepvootav, t& cwihptz rpoctyepe Goy- 
pata. « Obreo It pihortporpevoy ebayytieodar, 
oby bnov wvopdohn Xprotds, va ph i=! alkdtprov 
0c pico olxolopd * 44 xabos; ytrpantat, oig obx 
&vryytn wept avrod, bovrat, xdt of obx axnxdact, 
ouvhaouory, » "Yorepov ptvrot wal Th; 'Frablag 
ini6y, xa} «lg rag Lnaviag * apineto, xat tals iy 
Ip nedyert taxetiptvatg vioorg thy wptherav Npod- 


congruens est. Adhortatur enim Spiritus gratia eos 
qui salutem adepli _ ut beneſicii auctorem lau- 


dent. 

Veas. 1. « Land Dominum, omnes genies. » 
Una omnes in choream vocat : omnibus quippe 
gentibus, non modo Gracis et Romanis, verum 
eltiam omnibus barbaris, salutis occasionem pre- 
buit, sacris apostolis utens beneficii ministris. 
« Euntes enim, inquit, docete omnes gentes, bapti- 
zantes eos in nomine Patris, et Filii, et Spiritus 
sancti, docentes eos servare omnia quezcungue 
mandavi vobis *. » Huic legi obtemperantes, totam 
terram et mare percurrerunt, et hie quidem Indos 
ad Christum adduxit, hic vero Xgyptios, alius au- 


C em Ethiopes. Et beatus TG2S Paulus breviter 


docet, quot gentibus divina przconia attulit, « Ut 
ab Hierosolyma per circuitum usque ad Hliyricum 
repleverim Evangelium Christi 7. » Non enim recta 
incedens via, sed gentes quz in medio erant cir- 
cumiens, salutaria dogmata offerebat. « Sic autezy 
contendi, inquit *, predicare Evangelium boc, non 
* ubi nominatus est Christus, ne super alienum 
ſundamentum zdificarem, ed, sicut scriptum ext *, 
quibus non est annuntiatum de eo videhunt, et qui 
non audierunt de eo, intelligent. » Postea igitur 
in Italiam venit, et in Hispanias pervenit, et ingu- 
lis, quz in mari jacent, utilitatem altulit. Roma- 
nis quidem scribens ait : « Spero enim, cum in 


hveyxs. 'Pwpalo; pty y&p Exoti))wn Epn* OElnitwu b Higpanias proficisci ccepero, fore ut preteriens vi- 


1ap Ztanopeubueve; cl; th; Emaviag © &i dpwv biek- 
defy, xat bg" dpuwy nponeppthvar Exel, fav bpav 
Tpwtov and pep; tunineday. » To Vavpaciy It 
Tizp ypapwv pnofv * « Ai4 tobro xatehindyv os tv 
K phty, Iva xataothons xati nov npeoburtpouy;, 
w; tyw oor Crerafduny. » Obtw; 6 "Trdvwng 6 wavy 
Thy 'Aolav The Tpottpas tiev0tpwrry 4ofbiia; * 
oitws 6 Oeondoog 'Avipeag thy 'Eiidia tails the 


deam vos, et a yobis deducar illue, si vobis pri- 
mum ex parte perſruitus fuero Þ. » Et admirabili 
Tito scribens ait : « Hujus rei gratia dereliqui te 
Crelz, ut constituas per Civitates presbyteros, sicut 
ego precepi tibi ©. » Sic magnus ille Joannes A- 
siam a pristino errore liberavit : sic divinus An- 
dreas Grzciam divine cognitionis radiis illustra- 
vit : sie divinissimus Philippus utrorumque Phry- 


z Maith. xxyn, 19, 20. 7 Rom. xv, 419. * ibid. 20, 21. * Isa. in, 15. > Rom. xv, 24. e Tit. 1, 5, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


» cod. 1 bs. ** Xop 
" Elc rac Zaav. cod. 4 'Fonavias. 


. Des. ibid. *” *0. ibid. ot. Sic quoque in sequentibus. ** ibid. a 
5 jbid. 'Joraviac. 


> "— 1 on int 25. — 


1897 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1808 
gum errorem redarguit : sic magnus Peirus ab A beoyvwelag &xtio: xatybyacey * vbrws 6 Oetfratog 


Hierosolyma usque ad Romanorum urbem percur- 
rit, omnibus veritalis radios offerens : sic omnes 
totum terrarum orbem obeuntes, et ignorantiz nu- 
bem discusserunt, et juslitize solem demonstrarunt. 
Merito igitur sermo propheticus, ut omnes genles 
Deo offerant hymnum monet, 1AJG posiquam 
Salutem adepti sunt. « Laudate eum, omnes populi. 
Per totum terrarum orbem Judzi olim dissipati 
fuerunt, unum Deum colere edocti. Quoniam igitur 
non amplius unicam incolebant Palzstinam, neque 
unum faciebant populum $ub uno rege conslituti, 
sed inter gentes dispersi, illorum quidem princi- 
pibus obediebant, apud se ipsos vero vivebant le- 
gis precepto obtemperantes : jure non populum 
ips0s, $ed populos nomwinat : quandoquidem plu- 
rimi etiam ex his divinum $usceperant preconium. 
In urbe ,enim Hierosolyma tria millia et quinque 
millia eodem tempore piscatoxes piscati sunt. Et 
poxtea multze myriades ſuerunt, ut ait divinus J2- 
eobus 4. Et in Syria rursus, et Cilicia, et Lycaonia, 
el Pisidia, et Asia, et Pampbylia, et in ceteris om- 
nibus gentibus, prioribus Judzis divina preconia 
aposloli obtulerunt. Et alii quidem crediderunt, et 
veritalem seculi sunt, alii vero ſructuosis*doctrinis 
contradicebant. Merito igitur sermo propheticus 
hos, ut beneficii auctorem laudent, adbortatur : 
hos enim populos appellat. 


${).cr70G Opry txartpwy thy mhavnyy Erheythey *! - 
obrws 6 ptya; Nerpo; and the Ispoucakhy peypt 
The Pwpalag Hpape news, Gnas; npoaptpwy 
Tac The alnfbelag Gxtivag. Obrws Anavies nd- 
oav thy olxovuutvny Teprvoothaavies, xai thy the 
&yvoia; &neoxtiacav yv6pov,. xal Thy The Srxato- 
avvns bnebetzav Flov, Elxotws toivuv 6 nxpognyrtt- 
xdg A6yog ndvra T4 Edvn Tp Op thy Guvoy Ttpoa- 
peEpetv rapeyyve, tneibh navia Th? cwrnplag ans 
hiaucav. « 'Enativtcate avthy ndvriec of Lact. » Ei; 
anacay ndai npobieoniphoay "Joubalo: ** thy olxou- 
pEvnyv, thy Eva otbery Eebibay ptvo. Gedv. Enaith 
Tolvuv obx Et: pbvny Gxouy thy Nakatortvny, ole 
elg Eva Ladv ttfouy bg” £v\ Baoikel terayptvor, A1ak 
tv Tolg Edvea: Eieonapptvo, tolg ptv Exelveey On- 
Hxouav &pyouct, xad' Eautobg $Þ Enokttetovro, th tob 
v6punu Cayops:ot ner06pever, elxbrwg 09 adv ab- 
Tobg, 4X4 Laos bvopdte:. IMetforot yap xat be 
Toutwy Td Octov titavro xhpuy pa. "Ev piv yep Tepo- 
G0AU jets Tpioxihor xal nevraxioyiiiot xatk rabtdy 
bnd rwv dd: twv toayyvet0nycav. Kat nolat bt perk 
Iavra jpupiadeg tytvovto, Egyoey ®* 6bctog 'Iaxubos. 
Kai tv Lupla &, xai Kala, xat Avxaovia, xa 
Il:og, xat 'Azfq, xat Napgvilg, xat tv tot; hoc- 
nol; ** Enacry Edveory, npotipors Joubalog npoo- 
Epepov of &T6gtoo. ta Dela xnpoypara. Kat of pv 
tn{otevov, xa) The alnbela; inhiavov, of It taig 


dvno.p6por; bibacxanlarg tvidkeyov. Elxitws toivuy 6 rpopytixds Moyes xat tobroug buvely Thy ebepye- 


Inv T2paxeievertat * toutoug yap ivopdii: Laoys. 


"Vers. 2. « Quoniam confirmata est super nos C ÞF. « "Ort Exparawwtn®*7d Bog abrov tg hpds. » 


misericordia ejus. » Solam enim adhbibens miseri- 
cordiam, nostram perſecit salutem. Sic et beatus 
ait Paulus : « Cum autem benignitas et humanilas 
apparverit Salvatoris nostri Dei , non ex operibus 
juslitie, quz fecimus nos, sed secundum mullamwy 
SUAIR Misericordiam, Salvos nos fecit per lavacrum 
regenerationis et renovationis Spiritus L427 $an- 
cli, quem effudit' in nos abunde *, » Et rursus : 
« Gralia galvrati estis per fidem, et boc non ex vo- 
bis, Dei enim dopum est !. » Et alibi: « Verus ser- 
mo, et omni acceplatione dignus, Chriswum Jesum 
venisse in bunc mundum peccatores salvos ſacere, 
quorum primus ego 6um, Sed migericordiam con- 
zecutus gum ©. » Commendat autem Deus > suam 
charitalem in nobis, quoniam, cum essemus adbuc 
peccatores, Christus pro nobis mortuus est. Jure 
igitur sermo ait propheticus : « Quoniam confirmala 
est super nos migsericordia ejus. Et veritas Do- 
mini manet in alernum. » Quam enim salutem 
per sanclissimos propbetlas promisit, largilus est. 
Hoe etiam beatus ait Paulus, exordiens Epistolam 
ad Romanos : « Paulus servus Jesu Christi vocatus 


« Act. xx1, 20. © Tit. m, 46. * Epbes. 1, 8. 


"Ext yep povy xproduevcc, Thy tperipay Engpay- 
pateigato cwtnplay. Uitw xat 6 paxapo; Een 
Hades © « "Ore && h xpnotorns xa\t þ piavipuwnia 
To Lwrhpog huov inegpavy Beov, ob Gti The 6i- 
::ar0IVvag hawv &; tnothoapey, G14 xatt th nokb 
Eeog avtob, Eawory hpi; 3ri Lovtped nakifyyove. 
alag, xa) avaxarvwcrws Nveoparos &yiov, ob i5- 
Exeev ig” hui; mhouglys. » Kal nd « Keprri tore 
aeoweptve, ia The nlorews* xal touro obx iG 
bpov, God th bwpov. » Kat Erfpwdt: « Horde 6 
abyog, xal ndong enoboyh; Efiog, Gre Xprovhe 'In- 
o0dG Habev elg why x60pov &papruiovg awant, Wv 
npwrd; elpe tyw, 4M" thehOnv **. » Luviorror it 
thy taurov ® &yinyy 6 Gedg aig hpds, ors En 


D apapruiov hpav bvrov Xptords dntp hav &ntba- 


vev. Elx@w; tolvuv 6 ® xpopyrud; Epn idyog, Gre 
txparaiw0n th Eleog abrod tp* hulic. « Kat < abf- 
dcia rov Kuplov piver el; thy alaova. » *Hv yap &ia 
Twy &ylwy npogmtwv Lntoyers, bilwne owt plav. 
Tourto xai 6 paxdipiy; Epy Naidkos tov npd; 'Pw- 
paioug ypapparov aptapeve;, « Navkos bodkog Tn 
99 Xprotod xintds andorolog, diqpwproptve; el; 


£ | Tim. 1, 415. k Rom. v, 8. 


— YARLE LECTIONES ET NOTE. 
ve God. . UhPortev. o2 TJovs. Des. ibid. . n+ or ib. @org, * Expa- 


invalxit, % cod. 1. hXchbnv 


prem. xal. 


IY 
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1509 IN PSAL. CXVIL. 4 1319 
kbayytiov cod, & mpoennyycihato 51k Tov tpo- A apostolus, segregalus in Evangelium Dei, quod ante 


gntov avtov iv Tpagals &yiatg. » Kal n&ive« Atyw 
& Xprotdy 'Inaouy Cidxovoy yeyevicdat nepiroph; 
brtp @dnbelag Beod, cl; Td pebarwant ths tnayye- 
Mag rwy xatipwy, T& & Edvn intp Hiloug Gofdoar 
Thy Oedv. » 'Eneidh toivuy nenkhpwxs tag Onooyt- 
8G 6 Twy Gay Beds, xat fv dntoyetro, Sihwxe cw- 


' tTnplav, xat qviptey Gnac: The Tod Ehboug why, 


xa) hut; ol £5 "loudalag npooribdvieg ®*, xai duels 
ol £5; tOvwy nemoteuxdte;, cVpowvoy Lavyblay xe- 
pacavre; tdv evepyttrnv eapeibache. 


EPMHN. TOY PIZ' FAAMOY. 
A4tnlovta. "Ypvog ** xat obrdg torry Ond wv 


promigserat per prophetas 5ucs in Scripturis san- 
ctis i. » Et rursus : « Dico enim Jesum Christum 
ministrum fuisse circumcisionis propter verilatem 
Dei, ad confirmandas promissiones patrum, gentes 
autem pro migericordia celebrare Deumi. » Quo- 
niam igitur Deus universorum promissa implevit, 
et salutem quam pollicitus est, donavit, omnibus- 
que misericordiz fontes reseravit, et nos, qui- ex 
Judzis accessimus, et vos, qui ex gentibus credi- 
distis, consonam laudem communiter beneficii au- 
ctori rependite. 
INTERP. PSALMI CXVIL. 
Alleluia. Hic etiam hymous est ab bis qui salu- 


Ths owrnplag anoelavxdruy th Oe npoopepdpe- B Le a Deo congeculi gunt, oblatus. Judzi 1428 


vo. "loudalo: tv yap pert thy tndvoboy, Tov Thn- 
noxwpwy Eandviwy xatt tavtdy ® afporodtviuy, 
pbovouvruy ® abrols the nporipas ebnpeplag, xat 
pEvroe xat Edvn Etepa xat Pipbapa ouvayerpaviuy, 
era 0en\4royg 4valubtvruv mhnyals xatk thy 
"Teh, xal "lefexthi, xat Mriyafou, xat Zayaplov 
Tpogntelav, toitoy thy Guvov xaptorhprov npoapt- 


. £ovot Tp Beep. 'Encith Bt tv Exefvorg mpoeypdyero 


72 hptrepa, pAov t&ppdrter tols BE EOviv Tew- 
oreuxdory < duveyiia* of raph TOIA@v xat Gapyoviwy 
xa) &pyoptvev, Thuwy xal Typaywybv, xat Bac 
Mhtov xai gtparnyov, Bwybtvreg, xat orpeBlw- 
dEvreg, xat aluobivres, xai pwupla Oaviroy Ono- 
palfvavre; edn, xpelrrovg tov nokepobviwy tbel- 
x0ncav. Kat tovroty; ptvrot x4xefvoig < tob mnves- 
patog xp thy the bpvubiag Hiiacxanllay mpo- 
TE6derxev. 

&. « 'Efopotoyetobde t6 Kupliy, Gr tya0d;, Gr 
ei; Thy alwova td tizog abrov. » 'Yuvhoare thy &ya- 
0v, xa roy @yabdv thy xopnycv. Arapxy yep Exe: 
Tdv EXeov, xa\ tobrov Gel yopryet tolg beoptvorg. 


P, Y. « Eindtw & ® olzo; ® TJopahi, ir; dya- 
0g, rr el; why alava th» Elec; abrov. Elnirw © 
T ** olxog "Azpwv, 6: &yabtg ©, Err elg thy alova 
7d Eleog abrod. > Toirwv xarh btatpeory prnpovel- 
aac, rwv tf thvov nrenoteuxdtwy xorvhv noetrat 
hv pvhany. 


enim post reversionem, cum omnes finitimi in 
unum coacti essent, pristinam illis prosperitaiem 
invidentes, alque etiam gentes alias et barbaras 
convocassent, ac deinde plagis a Deo illatis profli- 
gati essent, secundum Joelis, et Ezechielis, et Mi- 
cbzz, et Zachariz vaticinationem, hunc bymnum 
gratiarum * actionis Deo offerunt. Quoniam autem 
in illis potius res nostire adumbrabantur, magis 
congruit hc suavis symphonia iis qui ex gentibus 
crediderunt : [qui cum a mullis et principibus et 
subditis, populis et populi ducibus, et regibus, et 
prefectis persequentibus cruciati, et tlormentis ac 
suppliciis affecti, infinitas moriis species perpessi 
essent, hostibus superiores evaserunt. His igitur et 


C ;ltis spiritus gratia bymnodiz doctrinam proposuit. 


Vers. 1. « Confitemini Domino, quoniam bonus, 
quoniam in sxculum misericordia ejus. » Laudibus 
prosequamini eum qui bonus est et bonorum 
largitor : perennem enim habet misericordiam , 
et banc semper precantibus suggerit. 

Vers. 2, 3. « Dicat nunc domus Israel quod 
bonus sit, quouiam in sxculum migericordia ejus. 
Dicat nunc domus Aaronis quod bonus sit, quo- 
niam in sculum misericordia ejus. » Cum horum 
per divisionem meminisset, eorum qui ex gentibus 
crediderunt communem mentionem facit. 


T. « Eirdrwoav Th ndvize ® of gobobpeva thy Vens. 4. « Dicant nunc omnes qui timent Domi- 


Kuptov, Gt: &yabd; ©, Gr '* elg thy alwvas td Hcg 
adrov. » "Anavres, gn0t, rob Ocod pilavipuniay 
dpvhoare, xat of 8 lopah\ th yevos xardyovres, 
xa) thy rpoyovixhy abyouvreg ebotberav, xat of ty 
abrol; The lepwatvng hfuptva, xat of Þx Hiaps- 
pwv puty bvreg thviov, the &t twy mpoyover Gcebela; 


i Rom. 1, 1, 2. 5 Rom. xv, 8, 9, 


num, quod bonus sit, quoniam in szculum miseri- 


ter ips0s sacerdutio prediti estis, et qui ex diversis 
gentibus orli estis a majorum  impietale liberati.. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


v86rec. © ” Yuroc—axpordt0euer. Hec Origeni ; tribuuntur apud. Cord. 1. c. p. 347. 
= is - ohne cer ng on — on. Ss jeetlo db. 


Fab I, 
* Obeoc, et deinde Gre , des. in tex 
eat 8h. *® "Or: &yab6c. Abest a textu Hebr. 

Des. ibid. * "Orc — avrop. Des. in cod. 1. 


5 £lxdro — v. Des. 
. Abest ctiam a textu Hebr. 
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Unus enim est omnium Deus, variaque beneficia A &nz2Maytvreg. El; yap 6 naviuy Beds, xat 7" bigs 


omnibus aſſert, et petentibus misericordiam porri- 
git. Deinde waniſestius Dei providentiam docet. 


Vens. 5. « E wibulatione invocavi Dominum, et 
exaudivit (ac eduxi$ me in latitudinem. » Non enim 
malorum iwpctum impedivit, sed ostendit pericula, 
et illico hee dissipavit. Hoe etiam in quarto dixit 
psalmo : In tribulatione dilatasti mihi, hoc est, ma- 
Jjorem dolore cousolatiovem mibi attulisti. 

Vans. 6, 7. « Dominus mibi adjutor, et noo ti- 
mebo quid ſaciet mihi bomo ? Dominus mibi adju- 
tor est, et ego despiciam inimices meos. » Univer- 
sorum enim Dominum adjutorem habens, hbostium 
impetus minime perborreseo. Spero enim, ab ipso 
* opem nactvs, Stragem illorum quamwprimum me 
visurum. Deinde bonis ratiocinationibus piam men- 
tem coufirmat. 

Vens. 8, 9. « Melius est confidere in Domino, 
quam confidere in howine. Melius est sperare in 
Domino, quam sperare in principibus. » Nam bonus 
et benignus est, et bona vult, et quzecunque vult 
ſacere potest, immortalemque potestatem habet. 
Homines vero, et natura interitui obnoxii sunt, et 
mente volubiles, et szpius bona notunt, aliquando 
vero volentes injuria affſectis opem afferre, nou 
possunt : et- quando 1 &4J0 imperant, ad tempus 
habent imperium, et reguum apud homines fluxum 
est, parumque temporis durat. Melius est igitur 
hominum opem derelinquere, et divinum auxilium 
implorare. ; 


Veas. 10. « Omnes genties circumdederunt me, 
et in nomine Domini ultus sum eos. » Ecclesia 
quidem omuium gentium perpessa est impetus , 
Hierosolyma vero nov omnium, sed aliquarum. be 
His igitar byperbolice hc oratio proſertur, sed ab 
Eeclesia vere. Qui enim per singulas gentes credi- 
derunt, ab infidelibus tumulius et pericula passi 
Sunt : verumtamen et hi et ili Deo freti, adversa- 
rios expugnarunt. 


Vers. {1. « Circumdantes circumdederunt me, et 
in nomine Domini ultus sum eos. » Symmachus 
autem $ic : Circumdederunt me, et rurzus undique 
circumdederunt me, hoc est, frequentibus irruptio- 
nibus, yariisque obsidionibus usi sunt : ego autem 
Dei imploratione munitus, illorum aciem profligavi. 


Vens. 12. « Circumdederunt me sicut apes fa- 
vum. » Quemadmodum, inquit, apes ſavum inve- 
vientes mellis hyumorem $sugunt : sic isti pietatis 


p6poug nd ebepyeciag mporytper '*, xa tolg 
alrovorv 6ptyert '* thy Eleov. Elza oaptorepoy tob 
Seov Eieaoxet thy npvoay, 

©, « 'Ex OMgews tnexakeodpnyy thy Kiptov, at 
tnhxouct pouels nharvcpdv. » Oh yap ixwivcs thy 
TWY xaxwv Twpocbokhv, 4k" Eerfs tobg xivibvoug, 
xa\ napavrtixa touroug toxtbace. Toure xa ty 26 te- 
T&prep ipn yakps, 'Er 0lye: tx ldruvrdc por, tvit 
Tov, Melgovd por The dduvng napauyhy tpoorvivoyas. 

G', T'. « Kuprog hpol Bonfdg "*, xat ob pobnth- 
oojpat If nohoet por EvOpwnog. Kyprog tuo BonMg, 
x&7® En6þ0pa 29G ixOpoig/ pou. » Thy yap tov 
wv Acondthv tnlxoupoy Exwy, ob beta TOv Toke- 
pluv ta; npogbold;. 'Elnlyw yap, Th; nap" ares 
borhg anohabwv, thy BleOpov tobtwv idety Grs '* 
T&x:iora. Elta tols &yabols loyiopols Sebardt thy 
yWwpnvy thy ebaebh. 

n', F. « *Ayady nenoidevac int Kyptov, } ne 
notdEvar in' &vOpwnroy. 'Ayadivy Elnffev Ent Ko- 
prov, } thniferv tn &pyouct. » '0 pty yap ayald;"5, 
xa\ piiavOpwnog, xat poulduevey &yaba, xa! 5piv 
Tyvapevo; Gnep BSobietat, xat thy tfoualay Eywv 
&vwoc9 pov. Oi &t &vOpwna, xat gucrr glaprot, xat 
YvoORT tpertot, xat moliaxis pity os Bobhoveat vs 
&yad& * fort && Gre xa Souduever tolg abixouptvey; 
EnapLvey od dbvaviat * x&v &pyoucr 7 Be, wp; xat- 
pv Exouer thy Gpyhv* xat < Bacieia © nap' av- 
Opwrog tnlxnpoy, xat '* mph; difrov ypdvoy Gp- 


C xovTan '*, "Apervoy ®* tolvuy xatalurety ptv thy TW 


av0portwy tnxouplay, thy & belgv alrfoa: Boh- 
0eiav. | 

CU, «© Ilavra th Edvn ixixhowcdy pi, xat to Gv6- 
part: Kuplov huvvdpyy avtoy;. » 'H ptv 'Exxanaoie 
Ta; andviwy tov thvav tiffato nporbora;, <& &Þ 
"Iepoucakhy, os ndviwyn, 4a tvicy* in” ixetivoy 
rolvuy dnepbohxng 6 zbro; npoaytpera:,, int * & 
The 'Exxanolag dinda;. Oi yap tv Exaotw Edver 
nETItrEuxGteg Toby naph . vw anictwy ** boptbous 
xa} xivdyvou;g Ontuevoy * GM) Gps, x2t abrot, xA2- 
xeTvor, To Ocp tehappnxdre; tovg dviindkoug Evi- 
x1y3av. | 

:a', « Kuxhocavieg Exixiocty pe, xat To 6v6- 
pats Kuplov hpvuviapyy abrovg. » 'O & Euppays; 
obrws * 'Exvx lwodr pre, xal xdlir xepiexorxdu- 
odr je, &vil To, "Enzilhhog txphaavro npoo6o- 
Jat;, xat tokwpxiats raviebanal;* iyw Ot th tov 
8:00 imxifaoct ppatipeivocs, thy Exeivey toxt3aca 
palayya. | 

iF. « "ExUxhwody ps wart pekocat xtptov ©, 3 
Kabarzp, pnyst, jpimrar xnpiov elpougnt thy tob 
pEkizog Expo@cry lea, obrw; obro thy tvabady 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" Kal. cod. 1 xv. 
' "Orc. Abest a cod. Q. 
xnooc xal. Des. in cod. 1. 


" lIpogs. eod. 4 napeoyn. 

" "A . cod, 1 buvartcs. "" Kar dpxouct. xat ibid. &p 
' "Apxovoa. ib. @provna. 
* ib. amTroiviuy. * Knpioy. Abest a texiu Hebr. 


7% 1 
Bond. Abest a _y = 
' *Ext. ib. vn6. 


17 ihid. 6ptyn- 
” "Ajperoy. ib. Gt. 
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por YAuxUrnta the evarbela; apihely Emetpdbyoav. A dulcedinem mibi, quz in me inest, eripere conati 


« Kal ® tfexatdnoav ©; wp tv ixiviatc. » H- 
n:0av 6 xat pda bablug pay nepitcrodai, xadd- 
nep Td nup ener; banavi ths ixiviat. « Kat 
6 6v6part Kuptov hpvvdpny airobg. » Tabra & 
Tpoodoxhoavre; Ih paprov the thnidog, th tuf| vi- 
xy0Evres tanidi- by yap tubv Azcondtyy mniow 
dxelvog avierata, xat bt abrov thy vixny txop- 
oaunv. 

ty. « Qobels averpatyy cob necely, xat 6 K5- 
proc Gvrendbers pou. » Tara xixelvors tppdrae, 
xal rourots, Kitxeivor. yap Biebpov &v dntuevay 
nave, i. uh Th; belag tnhiavonv yaprro; * ra 
obo: &v thtneoav lg aotbetav, ph ths 0elag ** at- 
robs dneperodong dperhg **, 


sunt. « Et exargerunt sicut ignis in spinis. » Spe- 
rarunt autem admodum facile me $superare, sicut 
ignis cito spinas consumit. « Et in nomine Domini 
ultus sum eos. » fzc autem exspectantes, $ua $pe 
exciderunt, mea 8pe debellati : quippe Dominum 
meum omnibus illis 1&1 ET: et per ipsum 
victoriam reportavi. 


* Vers. 45. « Impulsus eversus Sum ut iti, 
et Dominus suscepit me. » Hec illis et his con- 
gruunt. lili enim extremam internecionem perpessi 
essent, nisi divinam nacti essent gratiam : et hi in 
impietatem prolapsi essent, nisi divina virius eos 
sSuslentasset. 


i&. « laxbg pou cat Gpvnog pou 6 Kiptoc, xat B Vers. 14. « Fortitudo mea et Jaus mea-Dominus, _ 


tytver6 pot al; owrnplav. » Ainthy * tolvuy Exopey 
xa} dovapy, xat vixqyv, xat myyhv dpvobia;. Nap" 
avrov yep tay dyabav enohavoavieg per? ebOupla; 
thy bpvov xpoagt pope. 

ie. © Swvh &yaidocews xat cwrnplag &v oxnvals 
Trxaluwy, » Meth yap thy vixnyv, wv mportpwy Ophy- 
vewv ataklayevie;, t&v Ouprlat; Hoav xat ebgpn- 
platg, thy Ocdv avupvobvre;. 

« Ac5ia Kuplov Enofnos Evapy. [i] Ackit 
Kuplou bhwwrt pe ®. > Agtidr, xab4 nolidxg at- 
phxapey, thy ayabnv EvEpreiav fryer *, EG & 
T90:0vvreG oby Eaurot; Enty papouot thy vixnv, ob3t 
Th olxaig npoluuls xat Buvdpe: bapfodary, 4k." 
und The belag xapirog raving tervynxivar Bowery. 


« Acki4 Kuplov tnoinee Bivajuy. [177] Ob anole. G 


voU at, &LAz Thaopar, xat &rmyhoopar t& Epya Ku- 
piov. » The S&vwbev” tolvuy Enixoupla; enohatoa;, 
xa xpeirrwy To favitou yevopevs, Th; Oflag cb 
Epyesia;, xat tobg &yvoouvyras Gibdfw, xat tobg el- 
$57ag &vapvhow, xat th pvhpy rovrwy Thy rept 
aurdy ay@nnv Tvpatvoe. 

th. « Naievwy Enalbeuct pe 6 Kuptocs, xat tw ** 
favaty ob napiiwnt pe. » Luveywpyas yap npod- 
Gakely po 7&4 Avinpe, ratpixns pe ratbevwy * th 
& oruyvdy Tovurwy Citkuaes vigos, xat Th; ixethty 
pe *' naviehng hicubipwas AwGng. 


th, « 'Avoicart po. mvkag Euxatootvns * elgehBwy 


et ſactus est salus mea. » Ipsum igitur babemus, 
et potentiam, et victoriam, et fontem laudis. Ab 
ips0 enim bona consecuti, cum latitia et laude 
bymnum offerimus. 

Vers. 45. « Vox exsnltationis et salutis in taber- 
naculis justorum. » Nam post vietoriam, cum a 
prislinis Juctibus liberati essent, gaudiis et laudi- 
bus se totos dabant, Deum celebrantes. | 

« Dextera Domini egit cum virtute. [Vens. 46.] 
Dextera Domini exaltavit me. » Dexieram, ut $3- 


hanc a divina gratia 8c adeptos esse 

p Dextera Domini egit.cum virtute.. Vans. 47] 
Non moriar, ed vivam, et narrabo opera Domini. » 
Supernum igitur avxilium adeptus, et mortis vietor 
factus, divina beneficia etiam ignaros docebo, et 
scientibus in memoriam revocabo, horumque me- 
moria amorem erga ipsum accendam. 


Vers. 18. « Castigans casligavit me Dominus, 
et morti non tradidit me. » Permisit enim ut res 
iristes me adorirentur, paterne me castigans : 

14323 molestam vero horum nubem. discussit, ct 
2 detrimento, quod inde manare. poterat, me peni- 
tus vindicavit. 

Vess. 19. « Aperite mibi portas jusliliz, ingres- 


tv abral; ttopokoyhcopa: 76 Kuply. » Hvdag &:- þ sus in eas confitebor Domino. » Portas justitie non 


xacoooync ** of tag tov vaod nag xakct'9?, Gait 
Ta; Ctapdpoug The Gperhg tag * &” Exelvag yap 
Tovardy aflws duviea. thy tov Ghwy Ocdv, Kat 
T0Y70 Gaptotepoy B14 twy Emgepoptuuy Eifhwcey. 
Olov yep ta * &n6xpiorv Bidwar, xat whorv * 

x'. « Abrn < nzvln to Kuploy, Sxatio: eloched- 
oovrat Ev abth. » Oitw ral rt veavicxwy T6 the 


templi januas nuncupat, $ed diversas virtutis spe- 
cies : per illas enim uviversorum Deus digne. lau- 
dari potest. Ex hoc. planius per $equentia signifiea- 
vit. Quamdam enim velut responsionem dat, et 
dicit : 
Veas. 20. « Hee porta Domini, justi- intrabunt-in 
cam. » Sic etiam adolescenti , viam ad zternam 


VARLE LECTIONES ET NOTAZ. 


| ignis 5pt 
axavdwuv. = Selac. cod. 1 add. apt _ 6h IH belae, " *Apere- ibid. er, las xt o Abror Abres. cod. 1 
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nerum. Aqu. et Symm. axcobiodnouy gav Os 7s 


Des. ibid. I 


UN ——— _— 


<< ODD ery 


D— <—— - 


_ 00095 —OTISIoIITry -— ew ongryirus., emo ogn—_ ee RO SS oo oe To eo nn BS Coon no OS oo Smos N= Wo os ern  - — $6 + = TAG Gee 
= * ene _ a = -- - — Rey - 


a oe 
. & 


1815 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


\ 


vitam ducentem discere volenti, Dominus ait : « Man- A alwviov {wig thy 6 <Tyx6r: padetv, 6 Kipos 


data nosti : Non mechaberis: * Nou ſurtum facies; 
Honora patrem tuum et matrem tuam, et, Dilige 
proximum tuum sicut te ipsum +, » Eodem modo et 
poritam se ipsum Dominus nominavit, utpote qui 
virtutis est dux et praeceplor : « Ego enim, ait, sum 
ostium ovium : per me si quis introierit, salvabi- 
tur, et ingredietur, et egredietur, et pascua inve- 
niet 1. » Hoc eliam bic sermo dicit propheticus : 
« Hzc Domini porta, justi intrabunt in eam. » 


&% 
Vers. H. « Confitebor tibi; quoniam exaudisli 
me, et ſactus es mihi saluti. » Laudo te igitur, qui 
meas preces admisisti, salutemque largitus cs. 


Veas. 22. « Lapidem quem reprobaverunt edifi- B 


— canes, hic ſactus est caput anguli. » Hoc licet mil- 
lies impudenter asserueriat Judzi, tamen ad alium 
reſerre nou possunt. Etsi enim divisarum tribuum 
dux fuit Zorobabel, tamen diutius non perstitit. 
Dominus autera Christus duos parietes, a $e invi- 
cem 1433 © diametro diztantes, eos, inquam, qui 
ex dudzis, et eos qui ex gentibus crediderunt, hos 
quidem impietati servientes, illos vero legis jugum 
ſerentes, et in unum cogens que Separata erant 
conjunLit, et unam ex utrisque conflavit Ecclesiam, 
angulum quemdam imitatus, duos muros colligan- 
tem, et inter se copulantem. Hune igitur lapidem, 
qui olim zdificabant, Phariszi et Sadduczi, et sa- 


Ep « Tay Evrobas olda;* Ob poryebang *, ob xat- 
bets, ripa ty ratipa cov xat thy pyrepa cou **, 
&aranhorg why nhnolov cov @; ccautdv; » Tavry 
Tot xa) 6 Acondtng tavrdy wybpace Oopav, we The 
aperhs nobnydy xat EibGoxater * « 'Exw yap ctpr, 
o13\v, < 06pa tov xpobartwy * tv Tg &r) tpob alo- 
£bn, cloekevorrat, xal tfelevortat, xat vouhv eb- 
phoet. » Tobro xal ivrabda 6 npopyrued; Epn Ad 
yog* « Abrn <4 mvln Tod Kuplov, Shan eloches- 
oovrat tv auth. » 

. © 'Etopotoyhoopal cor, bi Enhxovads 7 pou, 
xa\ ty6vou po lg owrnplav. » 'Ypve co toayapoby 
detapevdy pou thy Etnorv, xat ** Cebwndra thy ow- 


Tnplav. 

x8'. « Albov, by &neboxipacay of olxobopouvres, 
obrog tyeviim els xepathy yoviag. » Toro, xiv 
pupiaxtg avatoyuvrwety "Toudalot, Ep xpocappd- 
gat ob 8vavrat. Et yap Tov biapeberowy mndhat 
pulov hyepdveuce Zopobiabel, &X' obx int nhctovov 
Sthopxecev. '0 && Acontry; Kprotrds robs Goo tol- 
youg, tobg &n' aMahhwy torwrag tx raptrpoy, robs 
£5 "Joubalwy pnpt, xat tovg i; ihviby nenoreurd- 
Tag, robg uty dvocebelg bovletovrag, twig 5& ob 
v6pou thy Cuydy Exovras, xat elg ty ouvayaywy w4 
buorora ouviteuts, xat play Uh apportpwy ouvhe- 
pogey 'Exxinofav, ywviav tivs prpnodueve; Goo 
tolyxoug cuvitoucav, xa mph; akkhiovg ouvirtou- 
aav. Tovrov ptvro thy Mibov olxo85po. ndlat Gvtes, 


cerdotes et Seribz, reprovaverunt, et cruci affixe- © $apcatol re xal Labdouxaloi, lepel; re xal Tpap- 


runt : ed « factus est caput anguli, » vel secun- 
dum Symmachum, angularis. De hoc lapide per 
prophetam Isaiam Deus vaticinatus est : « Ecce ego 
pono in Sione lapidem pretiosum, electum, angula- 
rem, honoratum in fundamentis ejus, et omnis qui 
crediderit in jllo, non conſundetur =. » Hoc et 
beatus ait Paulus : « Adificati supra fundamentum 
apostolorum et prophetarum, cum sit 8ummus lapis 
angularis ejus Christus Jesus ®. » Hune lapidem 
beatus Daniel vidit ® excisum sine manibus, edoctus 
Virginis partum absque ullius subsidio futurum. 
Hune vidit idolum, hoc est vitz vanilatem, teren- 
tem, et montem magnum factum, et orbem terra - 


ru operieulem. 


Vens. 25. « A Domino ſactum est istud, et est mi- 
rabile 12 oculis nostris. » Hujusce autem gratiz lar- 
gitor est Deus : nos vero inexplicabilem ejus beni- 
gnizatem admiramur. 

Vers. 24.*« Hic est dies quem ſecit Dominus . 
exsultemus et letemur in eo. » Diem a Deo ſactum 


t Luc. xvin, W; Exod. xx, 12, 15. 
u, 34 $eqq. 


| Joan. x, 9. 


parel;, aneboxipacay, xat toraugwoay * 4k « 'Eyt- 
vero els xepakhy ywvlag, » } ”, xata thy Zippa- 
yov, dxporwriaiog. Nept rovtou It tov nibou xat bk 
*Hoatou Tov rpophrov npoebtantaty 6 Bad * « "I8ob 
Ti0nu. tv Eicv Afbov nokurekh, Exhextdy, Expoyw- 
viatov, Evituov elg t& Geptha abrh;, xa) nd; 6 
murevwy tn abr ob wh xarauoguvhh. « Tovro xat 
6 paxdpus pn Navies* s *Enouxodopybevreg int | 

Ip 0epeklcy Toy Ennotihwuy xat npopntoOv, Gyrog 
——_ abrod 'Inood Xproron. » Tovrov * 
el& Thy X{0ov xa\ 6 paxapg Aavehi tundtvra fveu 
yEipwy, Thy axotvwvntov Thc NlapOtvey 8:3aox6peves 
T6:0v. Todrov eld thy ehxiva cuvrpibavia, tour- 
tors Tov lov Thy paraibrmta, xat bpog ptyta yevud- 


D wevov, xat thy olxovptvny xakbavra. 


xy. « flapk Kuplov tytvero abrn, xat Fort bav- 
pacrh iv 6gbakuols huov. » Tautng & the xdprrog 
yopnTbg 6 Beds, huel; & thy &ppyrov avrod priav- 
Opwniav Gavudtopey. 

xF, « Abrn h hptfpa tv trorhacy 6 Kipiog * &yal- 
Macupeha xal cbppavibury tv avrth. » *"Hptpav 


= Isa. xxvin, 16. © Dan. 


» Epbes. 1, 20 
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% Moy. cod. 1 add. ob govevor. 


* Kal — Des. in cod. 1. ” 'H, Des. 


% Lov. Abest a cod. 1. 
CWTNp. in cod. 4. 
ad versic. 23 apposuit Cord. 1. c. p. 359, sine auctoris nomine. Post tobrov codex 1 add. 64. 
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ond tov Ocov 1Cromptvyy xa, xa0' fv 6 Midog A vocat illum, quo hic lapis post pazsionem a mortuis 


obrog avtorn pert td nabog. Eb0ig yap perk th 
&vactac, tol; lepol; txiizuacry &nootdhots, nopeu- 
0Hvat xa) pabnrevan ndavia te EOvn. Atapepdvius 
& +ravryv 0nd roy Oeod yeyevheldar thy hutpay Eon. 
'Eneidh yap * i5 apyhs td ow &v abr} nencinxev 
& Geds, xa thy rob Lwrhpog hpov avicracty befa- 
ptvn, Tob the Etxaioouvng HAfou tas dxtivag tis nd- 
oav Thy olxovutvny xartneuy4es. Kali th pw; & bn- 
provpyhoag, pog thy hutpay ixilecey, Eko Ebrov- 
Cty xar' txelvyy thy hutpay neroinxev. Abty tolvuy * 
h hppa pwn, xark thy mpwrnv hptpav, Thy Gn- 
povpyiav titfato Tod gwrdg. 'Ev pty yap th bev- 
Tipq * nenolnve th oreptwpa, tv & th tpiry Te pure 
xa) 7& on6ppara, xa\ &v tals Dat buoks vt dhe * 


resurrexit. Statim enim post resurrectionem, 1434 
sacris apostolis precepit, ut irent, et docerent om- 
nes genles. Precipue autem hune diem a Deo factum 
es8e dicit. Quoniam enim a principio lucem illo die 
ſecit Deus, cum etiam Salvatoris nostri resurrectio- 
nem accepisset, radios Solis justitie in totum terra- 
rum orbem emisit. Et cum lucem porro fabricasset, 
lucem vocavit diem, nihil autem aliud illo die fe- 
cit. Hic igitur dies $olus, sicut primus dies, lJumi- 
nis inslilutionem accepit. Secundo enim die firma- 
mentum ſecit, tertio plantas et semina, et in aliis 
similiter alia, primo verodie lucem : yocavit aulem 
lacem diem. Jure igitur dixit : « Hic est dies quem 
fecit Dominus : exsultemus, et Iztemar in eo, » ut- 


tv & th npory hppa +» pa; * Exd\ce It th pig B pate qui in ips0 bonorem fontes nccepimus. 
utpar. Elxitw; tolvuy * Epy, « Abrn < hptipa, fv inoinoey 4 Kipog, plumber, ay CONE 
pev tv abrh, » G&rs bh bv avrh mov ayabov befapever. ths my. 


xe'. « "Q K5pie, owaovdh, © Kupe, ebdbwocoy Th. » 
Kat el; thy Enzta ypdvov, @ Atonota, napdoyou 
Thy owrnplav, xat thy tp; o& pipoucay hply bby 
Tolnoov pablav xat ebnopov. 

xc', « Edhoynutvo; 6 Epydpevos tv dvipatt Ku- 
plov. » Tavtmv? tþ Acondty thy pwvhv xa) of nals; 
Tpoghveyxav ig Eleyyov TW T& Oela Ldyia 6:54- 
axetv brioyvountver, xa: thy alr,0h biavoray cuv- 
idelv ob BSovkoptvwy, Tov yap yYoappartuv xal $a- 
proalkoy Lapapeirny thy Aconotyv anoxabouviuv, 
of tale; abrdy elvar thy tpydpevoy ® xat evloynpt- 
vov &@nexatouy *, xat td 'Ncavvi It bpoke; iv This 
xelrat Tf} mpogyrels © th yap oGVoy BY 'Qoarrt 
Tapz Tp 'E6paly xeipevov ebpopev. 'Evreibev & 


xa) 6 paxdpiog 'Iwdvwn; 6 Battioths tobg obxelou; C 


npd; thy alhberav nobr,ywy palnmra;, hpero br ixet- 
vwv Thy Koptoy © « Lb at 6 tpyopevos, f Erepoy wnpoa- 
boxwpey; » Kiprog & by, ty dveuatt Kuplov Eih- 
kubev. Obrws & Epn wpd; 'loubaloug* « Ext Elfhavia 
ty 7p 6v6part tov Natpds pou | ** xal ox thdabert 
pe]* Epyetar Sikog tv T6 iy dv6partt, xaxctvoy ** 
afþeade. » Kal ebhoynpevo; bv, ebloynutvou torty 
uvidg.}Obrw ** xa 6 &pyiepev; Hpetor « Lb el 6 vids 
Tob eVhoymTzoV ; » —« Evhoyhxapey buds £5 ofxou Ky- 
plov. » Tavra Myovorv of vevexnxdteg tolg tavrov 
tpactal;, rt Tod MOov tourou thy edloyiav duty 
Tpooytpopey, b&; olxo; tytvero to tv abt Oeob 
AGyou ©'« '0 yap Adyos, pnot, okpy tytvero, xalt 


 Vens. 25. « 0 Domine, salvum mefac, o Domine, 
bene prosperare. » Et in posterum tempus, 0 Do- 
mine, salutem largire, et viam ad te ducentem 
ſacilem et expeditam nobis ſac. 

Vers. 26. « Benedictus qui venit in nomine Do- 
mini. » ldem etiam pueri Domino dixerunt, in re- 
prehensionem eorum qui, divina oracula docere 
profitentes, veritatem cognoscere nolebant. Cum 
enim Scribe et Phariszi Samaritanum Dominum 
appellarent, pueri ipsum esse venientem et benedi- 
etum dicebant P. Et vox Hosanna similiter in hac 
eliam vaticinatione inest. LAZY Salrum enim ſac, 
in Hebrzo contextu Hosanne potitum invenimus. 
Hine etiam beatus Joannes Baptista, suos discipulos 
ad veritatem ducens, per illos Dominum interro- 
gavit : « Tune es, qui yenturus cs, an alium expe- 
ctemus 4? » Cum autem sit Dominus, in nomine 
Domini venit. Sie porro Judzis dixit : « Ego veni in 
nomine Patris mei, [$ed non recepistis me; ] venit 
alius in $u0 nomine, et illum accipietis *. » Et cum 
Sit benedictus, benedicti es filius. Similiter et pon- 
liſex interrogavit : « Tune es filius benedicti *? » 
— « Benediximus vobis de domo Domini. » Hze di- 
cunt amicis suis qui victoriam adepti sunt, Hujus 
lapidis benedictionem vobis afferimus, qui domus 
factus est Dei Verbi, quod * in ea habitavit, « Ver- 
bum enim, inquit, caro factum est, e& habitavit in 
nobis *, » Et Dominus Judzis dixit : « Solvite tem- 


Loxhvwoey tv futv, » Kat 6 Kupiog mph; Toubalous 1, plum hoc, et in iribus diebus excitabo illud *. » 


Eon © « Abaars thy vady tobtoy, xal ty tpioly hpt- 
pat; tyspe abrdv. » 

x0". « Sd; Kyprog, xat Enfgavev halv. » Lapis 
theokGynory Evrabda thy Acont;yv Xprotdv. "Ov yap 
ix&iccey Give iibor, xat peri ravra ebdloynutror, 


P Malth. xx1, 9. 4 Math. x1, 5. * Joan. v, 43. 


* Marc. xiv, 61. 
YARIEA LECTIONES ET NOTE. 


Vess. 27. « Deus Dominus ext, et jlluxit nobis. » 
Manifesto hoc in loco Dominum Christum Deum 


esse declaravit. Quem enim superivs lapidem vo- 


t Joan, 1, 14. * Joan, 11, 19. 


» 
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cavit, et poslea benedictum, et qui venit in nomine A xat & 6rdar: Kuplov tpxopgror, aithy wvbpact 


Domini ipsum nominat, et Dominum, et Deum, qui 
se ipsum ad conspiciendum prebuit, quique $alu- 
tem credentibus largitus est. « Conslituite diem 
solemnem in condensis usque ad cornu altaris. » 
Congregamini igitur omnes, et diem feslum maxi- 
mum agite, propriam salutem celebrantes, I 436 
ut ad ipsum usque altare ſrequentia constipata 
perveniat. In condensis enim pro consfipati et ſre- 
quentia coarctati posuit : nam condensum , pro 
conslipatum, etiam exteri scriptores vocant. 


Vens. 28. « Deus meus es tu, conſitebor tibi ; 
Deus meus es tu, et exaltabo te. » Te novi Deum, 


xa ** Kvpior xat Oegdy, thv olxefav non odpevoy 
emwpdveray, xa! thy owrnplav tol; niotevonct Be- 
prioduevov. « Luorhanohe ** toprhv tv tolg muxd- 
Covorv, Ew Twv xepatwy tob Ouctaotnhplov. » Luvy- 
adpolodyre rofvuv &navreg, xa\ navhyvupry peyl- 
ornv Etneredtoars, thy oixelav topritovres owry 
plav, 5 ptyprs abrov g0doar rob Oucractnploy th 
Thn00; * arevoywpoypevoy. Th '® yap, &r roic av- 
xd&vory, tvi\ to3, texvxywutror , xat th nfs 
Jer orevoywpobpevet tihe:ixev. Th yap xexvxacyut- 
vor, Xexuxywautroy «al of Ew mob ad" ful; 16- 
you xakovery. 

x7]. «© Ocd; pou et ob, xa\ tfopokoyhoopal ont * 
Ocds poy et ob, xat dh waw os. » Bt ol8a Ocdv, oh 


te novi Dominum, te beneficii auctorem per vitam B o'8a Aeondrnyv, o thy ebepyttyy $4 Slov buvhaw, 


celebrabo. 

« Conſitebor tibi, quoniam exaudivisti me, et 
ſactus es mihi $aluti. [Vers. 29.] Conſitemini Do- 
mino, quoniam bonus es ; quoniam in sxculum sx- 
culi misericordia ejus, » Postquam se ipsos primum, 
utpote aliorum duces, ad bymnorum cantum exci- 
tarunt, sic et alios adbortantur, ut bonum Domi- 
num celebrent, quippe qui afſatim misericordiz 
ſonies porrigit. Sciendum est autem, quod iis 
etiam, qui a gentibus jillis obsessi erant, congrue- 
bat, ut scirent eum, qui ex ipsis secundum car- 
nem orilurus eral, et omnibus salutem largiturus. 
Sic enim audaciores contra invadentes evadebant, 
fide benedictionis, que in ipsis abscondita erat, 
recreati. | 

INTERP. PSALMI CXVIN. 

Alleluis. Multas variasque rerum vicissitudines 
beatus Davil J4AZ7 expertus est. Etenim et ho- 
stes fugit, et hostes insecutus est, et in marores 
incidit, et jucundiorem rursus habuit * vitam, et 
in divina incessit via, et offendit inter eundum, et 
rursus divinas secutus est leges. Hac omnia igitur 
hoe in psalmo in unum collegit, et preces a $e 
Deo 8ingulis temporibus oblatas invicem connectens, 
unam vlilissimam omnibus hominibus doctrinam 
proponit, et docet per is!a, quomodo possit fieri, 
ut practicam virtulis partem exsequamur. Non ne- 


« 'Efopokoyhoopal * ont, G&rt Enhxovatg pou, 
xat tytvou po el awrnplav. | x&] 'Efopoloyelobe 
Tp Kuply, br: ayabds, brit el; vbv alwva th teog 
avrod. » Npwroug tautobg, irs &h Tov Ewv mp 
rteray ptvot, cl; thy 7 Bofohoylav xivhoavtes, obrw 
xa) roig dior napeyyuwe: thy &yablby Luvncat 
Aeondtyv © ates th niorwv apo; bptyovra * robg 
ToV titou '* xpouvoty. Eidtvar ptvroc rpoohxet, Ws 
xa) rol 07d Twy tOvay txelvey rolopxouptvo; Hp- 
poTtEv, Eldtvar Thy £5 avrwv xatt capxa Blacth- 
oovra, xat nic thy cwrnplay tapttovra. Obrw yap 
dappalewrepe: xarh twy tmdviuy tylverro, th nt- 
oret, The &v abrol; xpurtoptvng ebloyiag huxayw- 
yoU pever. | 

EPMHN. TOY PIH' YAAMOY. 

'Allnlovia **. Nokia; © xat hraybpoug 6 Oelog 


4Aa6\8 npaypdtwv Eoye perabond;. Kai yap Epeuye 
Toe plovg, xat tute neplovg, xat nepieneoty 
advulatg, xa\ bupnpertipay nd Eos Twhv, xat 
Thy 0zfav 63dv Bpape, xa Enratoev ®* bevy, xat 
a0; rolg for HxokotOnyce voporg. Taira rofvuv 
&navra xarh rabrdy tv T6388 ovviyaye hakpe, xat 
T4; xa0' Exaotov xatphy bn abroy npocevertefon; 
7 8p npocruyks ** npocappdong dhkhiats, play 
Tot; avOpwnno; ovharpbpoy E:5acxariay nportderxe * 
xa) 8:8&oxe: & Ov ® Zyet, mag buvatdy xatoplbant 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


' Kal, Des. ibid. * Zvoryjoaode 


av. Ejusdem, ut pulamus, auctoris et inle 
t. WI, p. 363, meminit, sed sine nomine. *** 7 
ab bis difſerunt, quz sub Hesychii nomine exstant 
es8e videtur T:Tuxvwutvor; et orevoywpovptvors. 
v. U ut videtur, inserta. "” Ele rijv. cod 


.— zvxdovoy. Hebr. Alligare victimam 
mica significatio quam h. |. kabet yox $7, latuit Gracos aliosque mullos interpretes. 
pexisse videtur, Montf. in Hexapl. ad h. 1. produxit, eujus versio his 
retatio illa, 05cats 0us 
x An6oc. 
Cord. 1. c. Pro nenruxvwptver et orevoy. leg. 
CET EE Hee in =T Hebr. goat, ex 
. 1 7p6;. 


fn Metony- 
nicum qui istam 
ucis comprebenditur, 0y7are 

kinapk;, cujus Cord. |. c. 
Abest a cod. 1. *'* T6 — xalovorr. Parum 


jb. ifouvg. ® *Alind. 


is ibid. raptyxovre. 


Abest a textu Hehr. Hic Psalmus in cod. Aug. 1 divisus est in tres or&921; s. stationes, quarum Secunda 


incipit a versic. 73, cuj o:&45; bur5pa, teriia a vers. 132, cui or&3; tpiry ascriptum le 
. i Glossario Grzco-Barb. ad voc. K4htopa monvit, scilicet apud. ; : 

nn res ent —_ ——_ hic RS conslituit deciwum $septimum. Sin- 
is Eccles. Grace. p. 54, dividuntur in tres partes, quas 


sum Pxalterium dispesci in Kab{apara viginti, 
gula autem xa9{opara teste Leone Allatio de li 


imus. Huc per- 
univer- 


or&3:25 dicunt. In edit. Sirmond. ad marginem yers. 73, verba isla s!atio secunda apposila gunt, que 


Jaco isto in hac edit. 


— zabhpaoy. Cum his conf. que Cord. 1. c. p. 375, Origeni tribuit. 


" Ai8. Of @v. ib. Gibaoxuv. 


esse dnximus, desideratur autem indiciun: stationis tertiz " I} 


" cod. 4 npoctnraioey ** ibid. 


12A IN PSAL. CXVIITL. AT 1829 
Thy Tpaxrixhy &perhy. Obx &prict & od the Tov A gligit tamen dogmatam sinceritatem, sed horum 


boy patwv Gxpibela; * G4 tals hOrxals bnodhxag 
xa! Thy rep) rovrwy &:8a0xaklav tpoorifnor.. 'Q; 
Gpxety toutov Thy halpdv, xat robs mh; tekefag bpe- 
Ths Eptepevoug iy abrth teherwoat, xal Tobg PaoTWwvy 
ovtwvrag Twpts onoubhy bizyetpat, xal huyaywyh- 
oat Tobg abvpotvras, xat pubploat * tobg p20vu- 
pouvras, xat anataniaog naviobanhy Oepaniay tv- 
detvai trols nouxikog tov avOpt rtadhpaoy *, 
a', « Max&piot of &pwpnt p. » Maxapigcet 
Tobg Thy Barthuxhv dBby ebovrag 2) bxhivag, xat 3 
phre 8514, phre aprorepi xarh Tag drobhrxa; nov 
v6uov napatpantviag, Tives b& obror 8iB4axets « Ot 
Topeu6pevo, &v vouy Kuplov, » Ot yap xath tot- 
Toug Tokteudueve, Th &pwpoy Eyouary, OB8Sy yap 


quoque doctrinam adjungit preceptis de moribus. 
Potest itaque hic psalmus et exquisitz virtutis stu- 
diosos in ipsa perficere, et segniter viventes ad 
Sludium accendere, et mcerentes recreare, et cor- 
rigere pigros, et, ut uno yerbo dicam, universi ge- 
neris medicinam variis hominum morbis ' adhi- 
bere. 


Vens. 4. « Beali immaculati in via. » Eos bea- 
10s esse ait, qui in regia incedunt via, non defle- 
ctentes, nec dextrorsum neque sinistrorsum, legis 
precepla transgredientes. Quinam autem sint hi, 
docet: « Qui ambulant in lege Domini. » Qui enima- 
secundum banc vivunt, reprehendi minime pos- 


Thy Blov xaket. Toirov yap if whivey * piypr ta- B SUnt. Viam enim vitam vocat ; in hac enim a partu 


Phe *®* CSlobevouey &navieg. 

8. « Maxdpio: of thepeuvavreg * th papropa 
avrov, tv din xapiig tx{nrhoouorv abrdv. » Kal 
Thy byboov ** vat 3ixarov 4akuhiy Eppyvetovres el- 
phxapev tive Craytper vopuos, xat papropea, xal &t- 
X2Guarta, xat xpiuata, xai ivrokat + evapvhoouey 
8 pw; tv xepakaly twy elpnptvwv Noor xaket, 
Thy 57d Tov Beod twv Bwv G14 tov Oeomediou Mw 
$&T0ptvov. *Erroldc 8 rat rpoordyruara ni thy 
avtdv, 5 Saothtxis Eviarbtvia xat nrpoorayOtvia. 
Auxaiwyuars **, ty Eixatoby ** thy xatoplotvia * Gy- 
vapevoev. Kpluara & og tax; belag Lhyoug bno- 
Terxvvvra, xat ta; afiag aviiidcerg TwOv Te Evvdumy 


xat napav6pw; provvruv. Mapropa Bt, og Gapap-,, 


Tup6puevov, xat Fetxvuivia, o!2a1g bnobin0haovrar 
Tiuwplats of napabalvortreg. Maxapiter tofvuy xat 
Evrauda toig T4 papropra tw Ozon bimvexag Epev- 
vaovtas, xat tv Gin zapiiqg thy Ocdy Exnrouvras* of 
Tavid; & 29470, (MX tou thy #opughy abrhv9® xat- 
etln';6r9; ths Gperii;. '0 yap towytos ob peplter 
Thy &&vo.ay cl;, Ooby xa pporribag rwrixas, (hk 
Gov tavurhy avarti0ns: tw Bp. 


Y. « 0% yip of -7 tpyaticuever thy &voutav, iv 
Tal; 659i; avrov tnopevtnoav. » Thy &:2ipeary tav- 
Tyy n=n7o (ne xal Iv top Tpwin Yaiuy. Kal yap 
£x:T paxapioag thy tv vepy Kupiov peretwvra 
hpEpag xalt voxrtag B, xat thy the peretng Emibaltag 


usque ad sepulcrum omnes incedimus. 

1438 Vers. 2. « Beati qui scrutantur testimo- 
nia ejus, tolo corde exquirunt eum. » Et decimum 
octavum explanantes psalmum, diximus, in quo 
differant lex et testlimonium, et justificationes, et 
judicia, et mandat> : tamen summatlim' ea que 
dicta sunt in memoriam revocabimus. Legem vocat, 
ab universorum Deo per divinum Mogen datam.. 
Mandatia vero et praecepia rursus vocat legem, 
tanquam regio more ab ips0 injunciam et impera- 
lam. Juslificationes, ut quz recte agentem justlurm 
reddere potest. Judicia autem, tanquam divinas 
senlentias oslendentem, ct digna premia eorum 
qui secundum legem, et eorum qui inique vivunt. 
Testimonia vero, ut contestantem, et demonstrant- 
tem, quibus suppliciis obnoxii sint qui eam trans- 
grediuntur. Beatos igitur etiam 'hic exe dicit 
eos qui Dei 1testimonia continue scrutantur, et 
toto corde Deum quzrunt. Non cujuslibet autem 
est hoc, $ed ejus qui virtutis ſastigium apprebendit: 
quia hujusmodi homo mentem $vam in Deum & in 
inanes vitz curas non partitur, sed totum se Deo 
conserrat. 

* Vers. 3. « Non enim qui operantur iniquita- 
tem, in viis ejus ambulaverunt. » Hanc divisionem 
etiam in primo psalmo fecit. |bi enim cum beatum 
esse dixisset eum, qui dies noctesque in lege Do- 
mini meditatur, et cum meditationis fructum osten- 


xaprhy, Erhyaysy* « Oy obtws of Goebel, oby vb- yy digset, subdidit: « Non gic impii, non sie. » Et 


Iw5. » Kat tvrauba toivuy paxapliong robs apw- 
poug, Gidaoxci, ws of the evouiag tpyeatat Ertpay 
tavtols iv xaTerxevacav, xal thy ind toy Bcoy 
Tayeiaav xatilhnov. 

FT. « Lb Everefhw T4; Evtoid; cov, Tod puldta- 
odar ®* ogdipa. » Tovto xat-3i4 rod viuou, xat 6:4 
Twv Tpopntoy, xat 3:4 tov lepwy Ebayyziiwv 6 
AeonGzne napaxiieverat * xal peorh nic 1 Gefa 


hoc loco igitur, cum beatos esse dixisset imma- 
culatos, docet iniquitatis operarios aliam sibi viam 
preparasse, et illam, quz a Deo fixa est, dereli- 
uis8e. 
"Vans. 4. « Tu mandacti-L&S9/ mandata//twa, 
ut custodiantur valde. » Hoc et per legem, et per 
prophetas, et per sacra Evangelia Dominus jubet : 
et tota divina Scriptura tali edicto reſeria est. Non 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'* 'PvOp. ibid. Tapzpvbtozola:. ** Nad. ib. vorhua 
3 ih. T&g0v. ® Ot #&fep. Hebr. zervantes. 


"*'FE DdIrwy. ibid. 


ow. © jb. 63evoavra;. © Kal. Des. ibid. 
* "Orfoor, cod. 1 Gxrw. 


3 1,xa pare. cod. 1. add. ff. * ib. Gixatwivra. ® ib. xaropharas. * Adrijy. Des. ibid. * Os 
qeg ci, Hebr. Imo etiam non. ** cod. 1 vurtsg. ® Too puh. cod. 1 puidarrevtari. 
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enim simpliciter custodire, $ed valde custodire A Tpayh the roravrn; vopodeoiag. Ob yip &nkbg pv - 


precpit, hoc est cum omni $edulitate. 


Vens. 5. « Utinam dirigantur vie mez ad custo- 
diendas justificationes tuas. » Propterea, ait, pre- 
cor ut mea via lege tua veluti quadam regula di- 
rigatur, ut custodire possim tuas justificationes. EL 
octendens hujus ſructum, jufert : 


Vers. 6. « Tunc non confundar, si intueor in 
omnia mandata tua. » Peccati enim fructus est 
conſusio. Sic et divinus Apostolus inquit : « Quem 
igitur ſructum tune habuistis eorum, ob quz nunc 
erubescitis ” ? » Qui vero omnia mandata Dei perſi- 
ciunt, a conscientia fiduciam hbabent. 

Vxas. 7. « Confitebor tibi in directione cordis, 
in eo quod didieci judicia justitiz tuz. » Conſessio- 
nem gratiarum actionem vocat. Tune, inquit, pu- 
rum hymnum tibi offerre potero, cum omnia tua 
judicia didicero, et secundum ipsa vitam duzxero. 


| Vens. 8. « Juslificationes tuas custodiam : non 
derelinquas me usquequaque. » Szpius divina gra- 
tia nonnullos ad breve tempus deserit, ulilitatem 
illis hine procurans. Sic magnus Elias, derelictus 
cum esset, in timiditatis affectum incidit, et hu- 
mane naturz imbecillitatem didicit : $ed conſestim 
divinam iterum nactus est gratiam. Sie divinus 
Petrus negando L&4Q prolapsus est, $ed pro- 
tinus Dominus ei $succurrit. Dextitutus autem 
penitus divina ope Judas parata prada dia- 
boli * fuit. Derelictus etizm fuit beatus David post 
peccatum illud, et in asperas illas calamitates in- 
cidit : sed rursus erga Deum fiduciam recepit, et il- 
line opem consecutus est. Saul vero hac penitus 
orbatus, et spiritus gratiam amisit, et pravo $pi- 
ritui obnoxins ſuit. Jure igitur Propheta precatur, 
ne derelinquatur usquequaque, hoc est, ue provi- 
dentiz gratia penitus spolietur. 


Veas. 9. « Quomodo corrigit adolescens viam 
Suam? custodiendo sermones tuos. » Invtabilis est 
Juventus, et ad malam prona : variis enim pertur- 


adrrerv , 4X\4 opd3pa puidrrew mnapeyyvi * Tot- 
Ts3tt, obv GxptGeig ndoy. y 
&. « "Opchoy xareubuybctnoay i al 68of pov, rob 
puidtacdai r& Crxarwpark** cov. » Ark Tours, pn- 
ov, avii6ol, oidv tw xaviv, T6 op vopup thy 
tuhv 68dv ed89var, Os &v Saryphontut cov ma 
$:xa para. Kat berxvig Thy tobrov xaprdy, Ext- 
pEper* » 
&. «© T6rs ob ph atoyuw0s, tv <p pe tmbbtnery 
tn mrhoag The tvrokdg cov. » Hapavoplag yep at- 
oyovn xapndg. Obrw xat 6 Oclog *Andorokes Epn, 
« Tiva o5v xapndy elyere t6re%* tg* off viv in- 
atoytveche; » Ui && nicag Tob Oeov nin pobvreg 
Tic Evroda, thy and rob auver3dto; Exouor nappriolav. 


B 7. « "Etopotoyhoopat cor tv ebboryri xapdlas, 


tv I6 pepabnxtvar pe 74 xptpara the Srxatootvng 
o9v. » *EEopoldymory thy ebyaproriay xakel, Tore, 
py}, &yvhoopar Gpvoy xabaphy npozrverxety, brav 
o0v navia xatapatu t& xplpata , xat xat' abra 
B:wow. 

1. « Ta 8&xawjpark cov pubate * ph pe Eyxar2+ 
Mans ws opd3pa. » Trig np; Ppaxlb nolidxts 1 
befa xp epinor, wytketav abrol; tvrevbev pn- 
yavwptva. Obrws 6 ptya; "Milag xatakngbels x6 
The betklag nepttrece nader, xat The av0pwrelac 
p5ozws pepddnxe thy aoffveray* 4" ebObg ndkev 
The Ola; enh)aves yaprrog. Obrws 6 Gelog Nerpop 
&pvrbel; wobnacy * 6X ebbbg abrhy 6 Acondryg 
brhperce. Dupuis & naprav 6 "Toubag the belag ye- 
vopevo; mpopnbelag , Eroyuov tytvero Ohpapa tob 
Svopevodg* tyxarteiciphn xal 6 paxipros Aabis 
perk thy &papriav ixeivyy, xat tals yaklenal; 
txefvatg nepitrece gvppopals *** akks nd th 
Td; dy Ocdv &niabe naþproiav, xat th; txetbev 
xnS&poviag arthhavory. '0 & Lacovi Epruos tavtng 
yev6peve; navrelag , tropwobn pt the Tob mxves- 
patog yaprrog, novnpe @t nverpart ovveturn. Ei- 
x67w; toivuv 6 INpophtng ixetever ph tyxataketiglh- . 
vat Ew; op43pa, rovrtort, ph navikenact Th; po» 
pridovutum; xdprreg yupvubr va. 

F. « *'Ev tir xatoplwart* vewrepos thy bby 
abtov ; 'Ev T& puidtachat tobg A6youg cov. » Elpl- 
r:o7T9; 1 vedtng, xat wed; xaxiay 6F5þporng.. Ata- 


bationum undis confunditur. [ndiget igitur duce, p 94po16 yep nabnparuy me prxAVJ erat Xvpan : betray 


qui illam ad pertum dirigat. Hoc autem est pro- 
prium divinorum oraculorum. Hzc enim avertendo 
nos a viis pravis, possunt nos corrigere, et ad divi- 
nam viam deducere. Quod enim est equino pullo 


frenum et domitor, hoc adolescentibus est divinus 
Sermo. 


TY Rom. v1, HU. 


rolvuy 0b nod youvrog mpd; 33. robg Aiyptva; eb0%- 
vovto;. Toito & tov fefwy loyitov Rrov. Tavra yap 
Tov tvaviluv 65ov anorptrovea, pobpiterv txava, 
xat npdg thy Olav 63dv nodyyetv. "Onzp yop Lorry 
view ** Twp yahves , xat nwiodapvns , TovTo Tolg 
veorg 6 belog yiverat L6yoG. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


vw Karsv0d, Hebr. firmentur. 
Des. ibid. 


T4 8:awyara. Hebr. statuia. ** Td. cod. 1 prom. xat. ** Tire. 
v ibid. =X ovres. * jb. xata tavra,  Hepiixeoe 
 Karop0. Hebr. undels. Ham. laprtpuvel, * Necg. cod. 1 pram. xat. 


ovusp. Des. in cod. 1. 
® Neo. cod. 1 &yahaiy. 


ov 
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1825 "IN PSAL. CXVHL. 18% 
v. « 'Ev Og xaphiq pov ifhrnek® os, ph an-A Veas. 10. « Toto corde meo quesivi le :ne re- 


wonP' pe and tov tvrokav cov, » Znrodo: pv nok- 
aot thy Gedv, 42 ovx iv Gy xapiig* pepitouc: yap 
Tautnv, ob pdvoy el; ppoviidag tzpaypdruv Bpuott- 
x&©v, &13& xa\ «ig tmiduplag arbnovy **, xat pOdvous, 
xa) $6\ovc , xat tag 7ov winaluv Enbouldsg. 0 8 
Tov 0elwv tpacrhs nicav aqiepol th Oep thy Gid- 
votav, xat the txeldev anauwwpet * npovoias. 

ua, « 'Ev th xapbia pou 7& A6y:& cov, 
imws &v ph appr cor. » '0 XEXTH pEvo;, 1) 
&pyvpov, f niboug Tiuioug, obx Efw tdira wporibn- 
tv © a" Eviov &v Tolg tapimiotg xat trols balduor; 
tvanoxpurte , Gore Hapuyely wy Torywpyyiy 
Ta; yelpa;. Obrws 6 vhy mhobrov Eywv the Gpetns 
xp0rTtet robrov tv th huyh* Gs &v ph Tia 3ding 
xatvhg Toutov of Toy huywy cvidoatey Lumntodurat. 
Abaozer Ot xal Erepoy 6 IGbyoge ob yap Ana te 
beta k6yia npoagtpery napeyyvi* « Mh dare yap, 
pys}, ra &yia rolg xval, pybt pinre robs papyapi- 
a; buoy EaTpoobey yolpwy®®. » 

16G". « Edhoyntd; cf, Koper * TiBaf6v pe 74 Lixarw- 
par cov. » Avril to, hpepos al xat qiiav0pwncs, 
xat 6516 napk ndviwy bpveiobai. Ob bh xdapry 
avii6oks os pabelv napt oo) Th bixaiboat buvd- 
peva. 

ry. « 'Ev Tot; yeles! pou itfhyyena nivis th 
xpluara tob ordpatl; cov. » *A yap &v taps Th; 
ohs @yabdrnro; ado , ravra bibafw tou; Gyvo- 
oUVICG. 


pellas me a mandalis tuis, » Multi quidem Deum 
querunl, sed non toto corde : patiuniur enim hoc 
non modo in rerum humanarum curas, verum 
etiam in absurdas concupiscentias, et in invidias 
et ſraudes, et proximorum ingidias. Divinorum 
vero sludiosus lotam Deo consecratl meniem, et ab 
illius providentia L441 pendet. 

Yeas. 11. « In corde meo abscondi eloquia tua, 
ut non peceem contra te. » Qui aurum poegidet, 
"el argentum, vel pretiosos lapides, non ſoris bzc 
proponit , sed inlus in cellis et thalamis occulit, us 
manus eorum qui parietes efſodiunt declinet. Si- 
militer qui viriutis divitias habet, has in anima 
abscondit, ne per inanem gloriam animarum ſures 


B 2s subripiant. Aliud etiam divinus sermo-doces: 


admanet -enim ne omnibus. divina oracula offera- 
mus. « Nolite enim dare, inquit , sancta canibus , 
nee projicite margaritas vesiras ante Poreos =. » 


Vers. 412. « Benedictus es, Domine, doce me 
juslificationes tuas. » Id est, mansuetus es, et be- 
nignus, et dignus qui ab omnibus lauderis. Idcirco 
precor le, ut ea a lediscam, quz me justum reddere 
possint. 

Vans. 15.*« Lahiis meis pronuntiavi omnia judi- 
cia oris tui. » Que enim a tua bonitate didicero,; 
hec ignorautes docebo. 


i. « 'Ev th db tov papruvpluv cov tripptyv, £ Vers. 14. « Via lestimoniorum tvorum delectatus 


©; int navii nhourey. » 'Eninoveg ptv < the Gape- 
The 63d; , 624 tolg teheflorg Tprad0nreg. Aid to 
Ic570 xa! $ Acondrn; Ipn Xpiotdhe * « Adbers thy 
gopdv pou bg dads, brt 6 Cuyds pou ypnords, xa) 
Td gopriov pov thappdy tort. » Touzo xat 6 xpopn- 
zrxdc yn 26195, rr nhovrov navrd; bGuprpeatipa 
jor 3% Twy owy paprupluy þ xrhoug. Th &, « 'Ent 
navti nhouty, » oby anhns xp6doxattar , GALA thy 
navrodanty nhovrov Tapainolt * nohla yap Tod 
N\ovtou t& e[bn. '0 ptyv yap ypvuody Exwy cvopdte- 
Tat zhobowog, 6 3} Epfupov, 6 &@t yhv nefornv, thy 
pity nepurevutvny, thy &@ xa} onetpoptynvr: 6 & 
Booxhpara. 'AMA tavra ndvia nxepihabwy 6 Ipo- 
phrys, xal rol5 delorg papruplots napabaiwy, Epn- 


Sum, Sicut omnibus divitiis. » Laboriaga eat quidem 
virtulis via , sed perſectis admodum jucunda. Pro- 
pterea dicit Dominus Chrislus : « Suscipite jugum 
meum in vos : jugum enim meum Suave est, ct 
onus meum leve 7. » Sic etiam sermo ait propbe- 
ticus : Tuorum teslimoniorum possessio quibuslibet 
divitiis jucundior mibi est. lliud : « Sicut omnibus 
divitiis , » non temere adjectum est : sed universi 


generis opes declarat : muliz enim sunt divitiarum 


species. Alius aurum habens, nominatur dives; 
alius qui argentum, et alius qui terre poszidet 
plurimum, vel arboribus consitz, vel 1&A&4$ $emi- 
nibus; et alius qui pecora. Sed hc omuia Propbeta 
comprebendens, divinisque lcslimoniis comparans, 


ory GEttpacra elvar avto m4 bla papropa, ws roig D dixit jucnnda e8e ibi divina tectimonia , quem- 


ptotioutoyg Anavia THY nhoutou t& eldy. 


i. «c 'Ev tais ivrokals cov Gbolecoyhow, xat 
xatavohow Tag doug cov. » Tourou xaprv, protv, 
tvickeyis wb owv Mywy the paltry abghow®", 
x2} ral; cal; dbolg thy ropefav no2thcopar. 

i&”, « 'Ev tolg Crxatopact cov pekerhow®?, obx 


* Matth. vn, 6. 7 Malth. x1, 29, 30. 


admodum opum studiosis omnes. Ce 
cies. 

Veas. 15. « Mandata tua meditabor, © eenchins - 
rabo vias tuas.» Propterea, ail, Worum Sermonum 
medilationem continue pre me feram, et per tuas 
vias iter ſaciam. 

Vens. 16. « Juslificationes luas meditabor;, non 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


onde N71 quz est rec 


= Axa. ih . &nobatec. * cod. 4 &TRoxpURTE:. 
torly. Avx. cod. 1 ow. * Taic. ib. prem. tv. 


infra vers. 24, 47, 70, 77, 143 et 174. 


. lectio b. 1. * 'Azwcy. Hebr. Errare s$inas. -* Ardxove. cod. 1 txrdnoug. 


5 Fol, ib. prem. Tov. ** Ma. cod. 1 add. 
2 Meter Hebr. Sie 
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THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 1828 


obliviscar sermonum tuorum. » Tenacem tuorum A En:hoopat tTHOv A6ywy Gov. » *Anoroy TwVv GWwv No- 


oraculorum memoriam mihi custodiam. 

Vers. 17. « Retribue servo tuo. » Non cujuslibet 
est tiac voce uti. Nemo enim pravam conscientiam 
cireumferens ad retributionem judicem excitat : 
qui autem rectis utitur cogitationibus , cum fiducia 
hac utlitur voce. « Viviſica me, et custodiam sermo- 
nes tuos. » Tuam enim nactus opem, peccali mor- 
tem effugiam , et vitam quz inest sermonibus tuis 
percipiam. 

Veas. 18. « Revela oculos meos, et considerabo 
mirabilia de lege tua. » Non enim omnes , qui di- 
vina oracula lectitant, horum mirabilia considerant, 
8ed qui superno $splendore perfruuntur. Quam etiam 
ob causam beatus ait Paulus : « Cum autem con- 


riwy tpavre ® puldiw thy pvhpry. | 
6K. «'Avranddo; T6 bovky cov, » Ob navid; torr 
ravty xphoachat th gwvf* o8fls yap novnghy 
ouvetg neptptpuy els avrandioov ty xptthv 
Cieyelpert* 6 Bt xabapol; ypwpsvo; Loytopols , oby 
na {pyolg tavry x&yxpnrat Tf pw}. « Zhadv pe 4, 
xat pv\atw Tov Ldyoug cov. » The oh; yep &no- 
Lavwy Emixovplag , Sragetopm the &papriag thy 
04vatov , xa rho Wroy Mywv Gov Tpuyhow (why. 
th'. «© 'Aroxdlugov tobs Gpdaluots pou, xat 
xaravohow T& 'Oaupdoa tx to vepoy cov. » Oy 
Gnavreg of tolg Oclorg Evruyyavovre, Loflots th 
Tobrwv xaravoouo: favudoia, 4k" of th; &vwbev 
@nokavovie; alying. "0 Th xat ® & pardprog Eon 


versi ſuerint ad Deum, auſeretur velamen, Dominus B Hades + « "Or &v 8 tmorpdhy npd; Kiprov, nepe 


autem. spiritus esl *, » Ipse igitur divino lumine 
illustratus, jure exclamat :* « Nos vero omnes, 
revelata facie gloriam Domini speculantes, in eamdemn 
imaginem 1&A4SZ transſormamur a claritate in cla- 
ritatem , tanquam a Domini 3piritu *. » Nos autem 
decet Dominum orare', ut velum oculorum mentis 
nostrz auſerens, divinorum oraculorum vim osten- 
dat. | 


Vers. 19. « Incola ego xum in terra , ne abscon- 
das a me mandata tua. » Terram nos omnes non 
inhabitamus, $ed in ea diversamur. Cum enim exi- 
guum vitz tempus peregerimus, in aliam transimus 
vidtam. Sane hoc non omnes volunt scire, sed de 


presentibus bonis, !anquam permanentibus et sta- C 


bilibus eCeruntur. Qui vero divinarum rerum co- 
gnitione instructus - est , brevitatem vitze novit. 
Idcirco incolam se ipsum nuncupat , et supplicat , 
ut divina mandata non ignoret. 

Vers. 20. « Concupivit anima mea desiderare 
justificationes tuas omni tempore. » Multi divina 
judicia desiderant ecelorumque regnum appetunt, 
sed non semper : modo vero divinis oblectan- 
tur, et modo corporis affectus sequuntur. Sed 
propheta continue hoc desiderium habere exoplat. 


Vas. 2. « lncrepasti superbos. » Qui divinas 
leges despiciunt , in superbiz morbum incidunt, 


a:petrar 7d x&vppa* 6 & Kuprog th nvebud tory.» 
Abrtd; pev tot T6 pwrt To el xatavyaicuevos ef- 
x6tws £662 * « *Apel; © Gnavreg avaxexaluuutvy 
Tpozwny Thy Edtav Kupiov xatortpriduevor thy 
abrhy eixdva perapoppouuela and Befng el; Bitav, 
xa04nzp and Kuplov nvevuaros. » 'Hui; & npoa- 
hxet Tdv Aeondthy dviibokely, Iva th xdlvppa rev 
Ths 8:avolag hpov nepriekwy bpbalpavy, enobeffty ** 
Tov 0elwv Loyiwy thy Sovapy. , 

i, « Iaporxog tyw etpi tv th yh * ph Enoxptobns 
&n” £uod. tag Eviokd; cov.'s Thy yhv ob xatoxot- 
pev, 4)ka napuxobpey * Spayby yap ® Brabuboavreg 
x p5vov, elg Etepoy petabaivopey Biov. Todto && ob 
ndvte; tOthovorv eldtvari, &n" of Ent tolg napobory 
ayabol;, ws tn) povluorg xat brapxts: BpevBlovresg, 
'O 8 74 dela nenatbevptvo; ® oide rob Blov th npde- 
xatpov. Ad Th xai ndporxov Exutdy Evondtet, xat 
lxeteGet ta; beiag Evrola; prizpes ayvohoat. 


x', « *Enend0nov ® þ huyh pou rod Embuphoar 
7& xplparh cov ivy Tavil xatpp.» EnVvpodo: thy 
Oefwv xprpdrwy nokko:, xat The obpavauy txlevras 
Bacinelag, 6M ox def. Nov pty ®* Oefoig &pioxoy- 
Tat, vov & rol; rod awpatog dxokoutobar nabhpa- 
ory © 6 8 npoghrn; tpetperas tobrov Eyerv thy n6dov 
Sm vexwGe X 

xa'. « *Enet{pnoag dneproavots. » Ol tov Gefwy 
v6pwy xatagpovouvres Th The dnepnpaviac nept- 


86d a jus0 judice penam reportant. Hoc sane Ab- p t{trovor viow* 414 thy tape t05 Gtxalov xpraod . 


salon perpessus est, hoc Saul, hoc Pharao, et Sen- 
nacherim, et Nabuchodonosor, et alii innumeri. 
Hoe cum Propheta sciret, tanquam propheta 8ub- 
junxit : « Maledicti qui declinant a mandatis tis. » 
Hanc exsecrationem lex etiam transgredientibus 


* Il Cor. m, 146, 17. = ibid. 18. 


$&,ovrat Tipuwplav, Tobro 6 nttnov0s 'AGeooa- 
wp, tobto Laobl, tobto Gapat, xai Zevvaynpety, 
xa\ Nabouyobov6o0p*®*, xat Erepor pruptoer. Toro el- 
d©;_ 6 Npophrns, firs bh npophtng ®, inhrayey * 
« *En:xat&pato: of Exx\fvovres &mnd tov Evrokwy 


VARIE LECTIONES ET NOTE£. 


® *Euavro. cod. 4 prom. &v. * Zaody yis. cod. 4 Choopar, que ext rec. lectio h. 1. **,"0 &% xal 


cod. 4 ob bh ylpey xal, Hanc 


lectionem seculus est Caraſa. ** cod. 1 broteitn. © dp. id. 6. * ibid. 


"Exe. %. >. Hebr. Quazi ſracta est anima mea desiderio. ** Mey. cod. 4 add. yap vol 


a4. in cod. 1. © Kat Nabovz. Des. ibid. % "Are &h xpog. Des. ibid- 
5 
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rat; npooytpet * « 'Enmxatipatog tap, pnyot, nds, 
$5 obx Tpptver rol; Eyxerptvorgs &y T6 Pr6fp tou 
v6jaov, Tod nothoat abte. 

x8. « Ilepiche &n' Euoy bverdog wal £ VwIrv, 
671 74 papriprs ovv Ifefhrnoa. » Thy 
Ilpophtnv 6 Naba), bobkov E&panttyv &noxaktong * 
wyel&.oav abrdy of Terbain. *Alyuv6uevos tolvuv 
tn} rovrotg, anorpi_nctar md oveion Tapaxakel, its 
Th 7& 0sla txCnrhon; paproputtoty appdrr:r rol - 
vuv Tols naps Tov Lepeet dveidzor'* 74 napdvra 
67,t6d. 'Exelva yap perth thy &papriav tyEverto* m4 
& Tov Naba\, xalt wv &\wv, pd Th; Epapriag. 

XY". « Kai yap Exabicav Epyovrieg , xat xoterd- 
Nouv xat* Eo. » Kat Zach, xat 'AGevhe, zat'Ay:- 


| av. » Tavrry xal 6 vue; thy &pky tolg napabi- A aflert : « Maledictus enim, ait, ownis, 1444 qui 


non permanet in jis, que jacent in libro legis hujus, 
ut ſaciat ipsa. 


Vers. 22. « Auſer a me opprobrium et contem- 
ptum, quia testimonia tua exquisivi. » Contumeliis 
aſſecit Prophetam Nabal, seryum ſugitivum vocans : 
affecerunt et Getthai. Morens igitur de his, orat 
ut opprobria deleantur, utpote qui divina testimo- 
nia quzsierit. Non respondent igitur hc verba 
conviciis a Semei jactatis. la enim peccatum se- 
cula gsunt : Nabalis vero aliorumque convieia 
peccalum precesserunt. 

Vers. 23." « Etenim sederunt principes, et adver- 
$Us me Joculi sunt. » Et Saul, et Abner, et Achi- 


26pe), xat *Abegoa)wbp, tiodpouy Thy Aabts't, B tophel, et Absalon conviciis Davidem impetebant. 


« 'O 8 Tova6; cov hGoktoyet tv tot; Erxartwpadt cov. » 
'Erw & thv chv $eonoelav 6pohoya, (poittnyy ct- 
yov 7& o& Stcarwuara, 

xF'. « Kal yap t& papruptd cov petty pov port, 
xal'* at ovpboulat'* pou t& Stxawwpart cov. » 
Ildoav yap av0pwnivny elohynor enwodueves, tal; 
oat; vnro0hxatg axokouley. 

xe', « *'ExoMh0n to tbdpet < buyh pou? » Thy?® 
dre pbokhv The Tanzivwatws Tia tobtwy Edhhwoary. 
Obrw wal yap tv Tp teocoapaxocty xal tpity Epn 
hakpyp* « "Ort trantivw0n el; youv < huyh hawy* 
txodih0n el; yhv < yaothp hpov. » — « Zhobv pe 
xaTax thy L6yov cov. » Obx dopliotws airet fwhv, 
G@XA& thy xatk v6pov Cwhv. 

xc", « Ta; 68oug pou Efhyyeia, xat tnhxoved; 
jaou * SiSaGly pe 7& Sixatwpart cov. » Naca; cot, 
Atarora, tis tudg 6:5f)ouxa tpdGets © x21 obdty os 
aabely tov Euav aveoyopny '*. Aid Tor tobtro tai; 
tual ixeolat; Emiveuaoy'?- aviiboinw &@ pally 
axpiba; m4 o&"* Txatwpara. 

x4, « "Oy Tixatwpdrwv c0v ouvEriabv ue, xa) 
abokeoxhow iv Tols bavuacion; cou. » Belag hutv 
ouvEcews, Tel, bots xath Thy Octov veuoy thy ape- 
Thv perecibetv, wal thy gilavipwnia ypwprvov wh 
Tpds xevodo;iav ibetv, xal rby aoxntuby wh Onpdcat 
Thy &v0pwretoy Enatvov, thy awppova wh G4 thy 
The &xolaria; aloyovny, alia Tia Thy ndbov The 
aperh;, perifvat thy awppoatvnv. Elxdtwy tofvuy 6 


« Servus autem tuus meditatus est justificationes 
tuas. » Ego autem tuam dominationem confitens , 
tuas juslificationes meditabar. 

Vers. 24. « Nam et testimonia tua meditatio mea 
sunt, et consilia- mea justificationes tuz. « Ha- 
mana enim doctrina rejecta, tua mandata g$e- 
quor. | 

Vers. 25. «Adbesit pavimento anima mea. » Sin- 
gularem quamdam humilitatem per hec declaravit. 
Sic enim et in quadragesiwo tertio ait psalmo : 
« Quoniam humiliata est in pulvere anima nostra, 
conglulinaltus et in terra venter noster. » — « Vi- 
viſica me secundum verbum wum. » Non absolute 
vitam petit, sed vitam secundum legem. 

Vers. 26. « Vias meas enuntiavi, et exaudivisti 
me, doce me justificationes tuas. » Omnes meas 
actiones tibi, Domine, exposui, et nibil mearum re- 
rum 1445 te latere permisi. Ideirco meis preci- 
bus annue : precor autem te, ut accurate tuas justi- 
ficationes perdiscam. 

Vers. 27. « Viam justificationum tuarum doceas 
me, et meditabor mirabilia tua. » Divina prudentia 
nobis opus est, ut secundum divinam legem virtu- 
tem consectemur ; et qui aliis misericordiam imper- 
tit, ad inanem non respiciat gloriam, et qui religio- 
sam vitam colit, humanam laudem minime captet, 
et vir continens non ob intemperantiz dedecus , 
sed ob virtutis desiderium continentiam ample- 


IIpophtng &viiGoket auveceus Gulag peratayety, b; D clatur. Jure igitur Propheta supplicat, ut divine 


Tayvievar thy th; Erxzatootvng GB6v. 

xT'. « 'Evvoratev”* <þ Yuyh pou and dxnbia; * 
Bebalwody pe ** tv tolg k6yorg cov. » 'H ouverh;® 
Tpocbolh th; Gpapriag brakber nokkdxts Thy T6voy 
Tov Xoytopay , xat &navdhoa ** napacxivater thy 


b Deut. xxvn, 49. 


relarc intveucag. \* Za. Des. ibid. = 


Eoratev. ** Be6. pts, Heb. Erige me. ** 'H ovuvexhc, x. 3. 3. Hee 


Cord. 1. c. P. 598. * cod. 1 avavincat. 


' cod. 4 ov ubouAlat, quz ext rec. 
& rbv Myon 


prudentiz parliceps sit , ut justitiz viam cognoscat. 


Vers. 28. « Dormitavit anima mea pre tzdio, 
confirma me in verbis tuis. » Assiduus peccati im- 
petus mentis ac rationis nervos szpe Infringit , ſa- 
citque ut athleta deficiat, et sic dictam axt6tav 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


” = dverbiodeto., "* 'Eloid. ror Aab. Des. in cod. '* Kal—oov. Hebr. viri consilii mei. Sym 


& Edit. V &vipes the pouvkng 
— in js uf? on coquentives add. C106» pe XAT 


—_ conslituunt eorum que Cord. 1. c. af 
f Red: wo 


£7 Tiy — raorhp tay. Hec 


it. 11% cod. ib, lze- 
i ul Swe. xortorates. Edie, V ot Vi 
etiam Origeni 
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producit : remissa vero anima in $omnum incidit , A &0Anthv, xat thy xakouptvny dxnGlar tpyetera * 


s0mnus autem mortem allrahit. Idcirco ut conlir- 
metur et corroboretur Propheta obsecrat. Hoc 
eliam in alio psalmo precatur dicens : « lllumioa 
oculos meos ne unquam obdormiam in morie ©; » 


ubi peccatum mortem appellat. 


* Veas. 29, 30. « Viam iniquitatis amove a me , 
el lege tua miserere mei. Viam veritatis elegi , ct 
judiciorum tworum non $um oblitus. » Necessaria 
est etiam hec precatio. Oporiet enim nos ab uni- 
versorum Deo implorare auxilium, ut ab injustitiz 
via deflectamus, et verilatis 1&&46 iter sectemur, 
et perpetuam memoriam Dei teslumoniorum circum- 
ſeramus. 

Vers. 531. « Adhasi testimoniis tuis, Domine , 
noli me couſundere. » Non simpliciter dixit : Secu- 
lus zum, $ed adhesi , hoc esl ne lantillum quidem 
ab hisce meam mentem segregavi. Czterum expetit, 
ut bujusmodi aſſectus ſructum percipial : nimirum 
ut nullam ignominiam incurrat. 

Veas. 32. « Viam mandatorum tuorum cucurri , 
cum dilatasti cor meum. » Utroque opus el, et 
nosira animi promptitudine , et Dei auxilio. Neque 
enim divina gratia bonam alacriitatem non habenti- 
bus datur : neque bhumana natura absque ccolesti 
auxilio virtutem consequi potest. Hoc et Propheta 
docet : Mandatorum tuorum viam sine impedi- 
mento cucurri, cursvs facilitatem a te accipiens. 
Latitudinem enim facilitatem vocavit. Et alibi ait: 
« In tribulatione amplum mibi ſecisti locum ©. » 
Et rursus : « Dilatasti grezvus meos Sub me, et non 
sunt infirmata veStigia mea *. » 

Vers. 33. « Legem pone mihi, Domine, viam ju- 
stificationum tuarum, et exquiram eam Semper. » 


Legem pone Symmachus ostende dixit : Aquila et ' 


Theodotio, illustra. Semper, inquit, illustratione tua 
tuisque preceplionibus indigeo, ut juslificationum 
tuarum viam cognoscam, et hanc sine impedimento 
decurram. 

Vers. 34. « Da mihi intellectum, et scrutabor le- 
gem tuam, et custodiam illam toto corde meo. » 
Et Dominus , ut Scripwras perscrulemur , jussit : 
sed perscrulantibus coelesti lumine opus est , ut et 
inveniaut illud quod queritur , 1447 et conser- 
vent quod ceperunt. 

Vens. 35. « Deduc me in semitam mandatorum 


xauvvouutvn & $ yh thy Gnvov clobtxerare 6 && 
bnvoc tnd&yu thy bavatov. Aulnep Sebaudhvai xa\ 
oTnptxOhvar 6 Neophtns kviiboket. Torre Ot xat ty 
drEpw Eon halpp* « $wriooy Toug bpbakpou; pou, 
phrores” drvwaw el; Oavartov **» Ovatov thy &pap- 
Tlav xak&dv*?, 

x&, X. « 'Oldty &txfag anbornyoov &n' tpod, xal 
To v6pup cou thtnobv pe. 'Oldy 4inbelag fperiodk- 
Tv, r4® xpluari#vov obx tnehab6prv. Avayzaia 
xa abrn < 81515. Npochxer yap hpi; atrelv raph 
tov Bcod tov wv Sohbetav, bote th7;, abuxiag bx- 
Tptrzodat thy iv, xat thy th; alnbela; npoarpel- 
ohai nopeiav, xal Enovov tnuptperv twv To Ocov 
paprupluy thy pvhpny. | 


B 3&. « 'Exolihbhv tolg papruplotg cov, Kipre, wh 


ps xaraioybvyg. » Oby enki elnev, hxclov0nca, 
6" 8xolthony, tourtotiv, ovdt npd; pays robrwyv 
txOp.cn Thy tuavurov Loytopdv. Zyrel & tpuynon 
The tooatrng ® Habtorws xaprndy, th priicula; 
nEipay aloyovng Labelv. 

a8. « 'Oldy tvrokiv cou ESpapov, Gbrav tnkdtuvas 
xapdlav pou, » 'Rpportpwy ypela, xal the Hhuetipag 
npodu plac, xat the tov Beod npopnbela;. Obre yap 
1 0cia xp; biborat trols thy &yabhv obx Eyoust 
wpoduplay* obre &vOpunela bog dperhv Bovara 
xaropdacat Sya th; Evwbey Bondelag. Toiro xat 6 
Ipophtyhs bildaxer, Gr: Tv tvrolav cov thy 6bby 
Etpexov axwivotwy , rape cod Lap6avov tor Epdpou 
Thy ebxonlav. Nlazbrnra yap thy ebxolliay Ex&- 


C Jcor. Kat aiayed now « 'Ev Ohiget tnidruvds 


pot. » Kat ndv* « *Enhdtuvag t& hiabhpark pou 
broxdtw jou, xat obx hodtvnoay t& Fyvn pou. » 

ay, « Nopodtryadv pe **, Kipie, thy bidy tov &t- 
xaruwjearwy cov, xat ixCntrhow abthvy Sranavre;. » 
Td rouodtrnoor 6 Ebppayos vxd88:;for elney * 
"Axia xa\ Scoborfuv, puriooy * hranavtd;, pho, 
Thc ohs Clopat qwraywylag xat vopodeciac, Gore 
xat yvwvar Tov Exawjpdruv ow Thy Widv, xa) 
ravtnv &xwihirw; beverv. 

WW, « Luviriody pe, val tEepeuviaw®? thy viuny 
ov * xat pviate abrby tv Gy xapdig pou. » Kats 
Kvuprog npoctiatey thi puviv** ths Tpagds © 4d 
zolg tpeuveat ypiia th; Evwbey alying, Iva xa eb- 


8 pwat Td Cnrobpevoy, xat puiatue: td Onpwpsvoy. 


ae', « 'Obhynodv pe tv th tpiby tov tvrolav cov, 


tuorum quia ipsam volui, » Non simpliciter efſla- 5: abrhv q04\noa. » Oby &nkog atret yevtodai no- 
gitat, ut universorum Deum habeat ducem, Se Enydv abrod why tov Buy Oebv* 4324 Bexvig Th; 


oslenso propensi animi desiderio. 
Vens. 36.*« Inclina cor meum in testimouia 


tua, et non in avaritiam. » Aquarum natura in 


proclive ſerri solet, et si quem exitum invenerit, 


* Pal. xi, 3. 4 Pal. ww, 1. * Pal. xvn, 36. 


Topelag thy nbov. 

kc". « Kiivov thy xap8{av pou el; 74 paproptd . 
cov, xat ph elc rheoveflav. » 'Ent th zpaves pipe» 
oda; nipuxe tov d&twy h gvorg * xiv Trvog Ent) d- 


VARLE LECTIONES ET NOTE£. 


© Ty dyapr. ade, Des. im cod. 1. ® Ta — &xe4lad. Hebr. Et judicia tua posui $c.  coram me. 
3... cod, 4 roravrng. ® Noyod. je. Hebr. Doceas me, ® Rep. Hebr. servabo. * cod. 1 
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1833 IN PSAL. CXVIIE. 1834 
6yra: bietdbou, Lxetoe n302 ywpet. Obrw 193 31266 A illue tota confluit : 8ic diabolo peccato viam reve - 


lov thy &ti thy &papriav bidv bLiavoizaro; ®* tw 
av0pwnwy Eppetey tn th yetpov ® þ quot. Eaiipa 
tolvuv 6 IHeogttn; &ppotiwg dviiboke? im ta Ozia 
paprupea thy xapdiav x)idfvai, xat th; int od 06- 
r= pov *1 thy neipay Sraguyely. 

AG. « *Anbotpetov tobg bybakuotg pou, tov ph 
Belv pataidrnta, » Kai pdraidy tort th axepits, 
xa) av6vytov © Totauta Ot 74 boxouvta Tod Blov tep- 
nva. Obtws avra xat 6 copds Lohopwy Gvopatrt, 
« Matat6rn; paratorhtwy, T& ndvia pataicrng. » 
Kat &nynI@peve; Gnws wxoddpy atv oixiag, xa tpv- 
7evce napaiiooug, xat xateoxevacet 9 xokuuGh0pa; 
v3arwv **, tnfyayey* « Kal bob navia patardrng, 
x2 ntpoaipedig nvevpartog. » Ixetevst tolvuy 6 Hpo- 


rante, hominum natura in pejus vergit. Hine ad- 
modum congruenter Propheta precatur ut in divina 
testimonia cor inclinetur, nec in aleram partem 
impetu quodam feratur. 


Vers. 37. « Averte oculos meos, ne videant va- 
nitatem. » Vanitas, quod inutile et stultum est, 
vocatur. Hujusmodi vero sunt ea quz in vita ju- 
cunda videntur. Sie hec et sapiens Salomon nomi- 
nal : « Vanitas vanitatum, et omnia vanitas !. » Et 
cum enarrasset quomodo zdes zdificaverit, et 
conseverit hortos, et ſecerit piscinas aquarum, $ub- 
didit : « Et ecce omnia vanitas, et affiictis spiri- 
tus 5. » Supplicat igitur Propheta ut mentis oculi 


ghrns el; Ertpav Gewplav pibar the Fravolag t4 þ in aliam contemplationem vergant, et ne pregen- 


bupara, xati th Twy Taphvrwy patatcrytt wh Oc- 
yh vat. « 'Ev th 6 cov Chobv pe. » Kath tobg cobg 
65g por nchrrevectar vous. 

an}. « Erhoov TH Gouby cov td AdytGy Tov, ig thy 
o46ov Gov. » BEBatov &v tool; colg Loyorg ** ambpyvdy 
pe, atzeprrpirtwy pulettOv IQ wow cn * dvit tol, 
"'Entxeiodw jor 6 pGog cov , bebrrrbpeves , xat ph 
toy Extpanhvat tov Loy lwy cov. | 


s 


a0, « Hepiche thy dverbiopdy pou by SnOTTEVLGA, 
br: 7& plpars ov yonore. » 'O & *Axblas, bvri 
79) 0XOITEvERn, vaeordiny lproxev. Obtw Gh ** 
xat 6 Szodoriwuy. 'O0 8 ZUppayns, &r evlabouya 


tium rerum vanitate demulceantur. « In via tua 
viviſfica me. » Secundum tuas leges ut vivere pos- 
sim mihi concede. 

Vrns. 38. « Statue g$ervo two eloquium tuum ad 
timorem lui. » Conslantem ac firmum in tuis ser- 
monibus me redde, jugiter per timorem tuum sic 
me custodiens, ut nulla vi resupiuari queam : quasi 
dicat : Timor tuus mibi L&&S incumbat, 1erri- 
tans, et nequaquam $Sinens ut a tuis oraculis de- 
flectam. 

Veas. 39. « Aufer opprobrium meum, quod $u- 
spicatus gum, quia judicia tua jucunda. » Aquila 
auteia pro 8uspicatus gum, dixit ſormidavi. Sic 
etiam Theodotio. Symmachus vero, quod rereor in- 


erethioudy & tviadda xaket, why nh the Epapriag C terpretatns ext. Opprobrium autem hoc loco vocat, 


Jev6pevoy. Toutov yap xat bneotehieto, xat ice, 
xa\ bronmov En Clhv. Ark rouro ox Enhyaye cuv- 
hbws, "Ort xptpart gov tfethrnon, f} Epblata + Gan 
« "Ori t7& xplyard cov yprotd. » Ob pdvoy yap Tei; 
auapravoucty anzilcls tiuwplay, GAG xat mol; pe- 
7apcoptvor; dniogvy cwrnpiav. Kpluara yep xa- 
ket ths Tov Geo Ctxalag Lhoous. | 

þ'. « "IBob tne pnea w&; tvrokdg cov, tv th It 
xa2ovvy ov Chaby pe. » Ihyoptvy napdoyov thy 
tv Stxatootvy Cwhv. 


ua. « Kal Eidor tn tt t> Deb cov, Kbps. 's" 


Ilavrec yap Evizet; The Oelag girav0pwniag, xa 6 
abrhv xaretingay thy axpordtyv the apetts xopy- 
Grv, ravrn; GCelrat Gnvexac. | 
« Td awrhpibv cov xart thy Ldyov Gov. [pB) Kat 
aroxpi0hoopar tols Gverditoua! por Loyov. » *Hv 
vrEgyov, Atonora , cwinpiay &v tolg lepols cov AG- 
you TaApacyev, va toi; Entw0aGoudt port guy nap- 
fnalq brakeybw. '0 yap tv cuppopals Gv geper mh 
Gveldr, orywv' 6 && thy buphpn Bureviwy diby **, 
breifyyer robs xaxns Overbitovrag. « "Urt fantca 


f Fecle, 1, 8. © Eccle. nv, 11. 


quod ex peceato oritur. Hoc enim et ſofmidabat , 
et timebat, et suspectam ducebat vitam. Propterea 
non $subdidit, ut solet : Quoniam judicia tua quze- 
$ivi, aut custodivi, 8d, « Quoniam judicia tua ju- 
cunda. » Non solum enim peccatoribus supplicium 
minaris, verum etiam penitentibes salutem polli- 
ceris. Judicia enim justas Dei sententias vocat. 
Vers. 40. « Ecce coneupivi mandata tua, in 


#2quitale tua viviſica me. » Mihi optanti viam ju- 


_.,#tam concede. 


* Vers. 41. « Et veniat super me misericordia 
tua, Domine. » Omnes enim divine benignitatis in- 
digentes Sumus : et ille qui uſtimum virtutis ſasti- 

um apprehendit, hae continue indiget. 


gi 
D  , Salutare twum $ecundum eloguium tuum. 


[Vens. 42.] Et respondebo exprobrantibus mihbi 
verbum. » Quam salutem, o Domine, in sacris tuis 


sermonibus pollicitus es, largire, ut ad illos qui 


insuſtant mibi cum fiducia loquar. Qui enim in ca- 
lamitatibus versatur, tacendo convicia suffert ; qui 
vero jucundam vitam ducit, refulat eos a quibus 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 1 avoliavro;. % 'Exl rd xeipor. In cod. 4 ponitur poxt get. ** Odrepor. ib. eq. Wpag- 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1836 


per injuriam contuneliis afficitur. « Quia spem re- A 41 rug M6youg 7 aw. » The yap ofig tnayyenag 


posui in 8ermonibus tuis, » A twis enim promissis 
pendeo, et in hae $spe incedo. 

Vers. 43. « Et ne auſeras de ore meo verbum 
verilatis usquequaque, quia in judiciis tuis spem 
pvsui. » Ut verilatem diligamus Propheta nos do- 
cet, 1449 et ut hanc cum omni alacritale ab 
universorum Deo efflagitemus. 

Vers. 44. « Et custodiam legem tuam semper in 
- $eculum, et in s2culum s2culi. » Sic enim prom- 
ptiori quoque animo in legum tuarum cuslodiam 
incumbam. Per hoc igitur : « In sculum, et in 
seculum s2culi, » ſuturam vitam dermonstravit, in 
qua pura et sincera divinarum legum observantia 
omnibus dabitur. 


tEhprnpat, xai int tavth; Wevw the Ernibo;. 


wy. « Kat ph nepith.ng ex tob ordpard; pou M6- 
yov Winbeiag Ewg op63pa, rt tnl tolg xpipact cov 
tnh)noa. » 'Epiv hud; the iinbelag 6 Npophrng 
$:840xet, xa) ravrnv alrely naph tob Oeov twy Ewy 
ouy npo0upla non}. 

pF. « Kai pubahw thy voy cov Crantavids lg 
adv aldva, xat els thy alava to alovo;. » Obrw 
yap ** npobupirepe; mept thy Toy oby voy yevt- 
g0pat pulaxhv. Art ptv tor cob * « Elg thy alwva, 
xa els thy alava tov alavog, » thhhwce thy pel- 
Xovra Plov, tv © xabapt xat axpaupvh; Sodharra: 
&nact tov Oelwy veuwy ht puaxh. 


Vers. 45, 46. « Et ambulabam in latitudine, B ys', pc”. « Kat tnopzubpny * tv nhatvop, tn 


quia mandata tua exquisivi. Et loquebar de lesli- 
moniis tuis in cunspectu regum, et non conſun- 
Jebar. » Cum multa, inquit, facilitate incedens, et 
secundum mandala tua vivens, neque regiam po- 
tentiam timui, sed cum multa fiducia cum ipsis 
colloquebar. Vita enim secundum legem acta fidu- 
ciam affert. Et hujus testis est magnus David. Nam 
aule peccatum cum multa fiducia cum Saule ser- 
mocinabatur ; pust peccatum vero parricidam fſu- 
giens filium, prospiciens in terram, caputque ope- 
riens, ambulabat. Et Elias ille maguus justitia 
fretus, Achabi impielatem redarguebat. Sic divinus 
Daniel Nabuchodonoscri dicebat : « Et nunc, o rex, 


consilium meum placeat tibi, eleemosynis redime 


peccala tua, et iniquitates tuas misericordiis 
pauperum Þ», » Sjc divinus Paulus Agrippam, et 
Feaiumn, et Felicem alloquebatur. * Sic triumphato- 
res mariyres impios reges despiciebant. 


Vers. 47, 48. « Et meditabar J&SO in man- 
datis luis, que dilexi magnopere. Et levavi mwanus 
meas ad mandala tua, quz dilexi. » Non enim in 
8ermone est Dei regnum, sed in opere: et qui fe- 
cerit et docuerit, hic magnus vocabitur in regno 
celorum. Idcirco divinus Propheta meditationi 
actionem preposuit. Cum evim dixisset : « Medi- 
labar in mandatis tuis, quz dilexi valde, » et arden- 


tem cupiditatem declarasset, Subdidit : « Et levavi D 


manus meas ad mandala tua, que dilexi. » Quz 
enim per divina oracula didici, haxc per opera exse- 
cutus sum. Non enim auditores legis jusli sunt 
apud Deum, ut diviuus ait Apostolus, sed ſactores 
legis juslificabuntur Þ>*, « Et meditatus sum juslifi- 
cationes tuas. » Continue enim bas meditatus 
Sum. 


b Dan. iv, 24. »* Rom. 1. 13. 


VARLE LECTIONES ET NOTE, 


T7&; tvrokdg cov tf:Thrnoa., Kat thakouv tv tolg 
papruplotg cov, tvaviov Bactltwy, xat obx hoyuv- 
phy. » Meta noMn;, pnolv, devwv ebrokiag, xat 
xaT& t&; o&; Evro)ag Srotevaev, obdt Bacthxhy Eeica 
Cuvacreiav, &\k4 obv nappnolig nor thy npd; ab- 
Tobg tnotovuny BidbeGrv. 'H yap Evwopos wh, nap- 
bnoiag Enprovpy6s. Kal tourov papruvg 6 ptyag Ag- 
6(8. Ilpd pty yap The apapriag, perz noking T6 
Laod\ Giakfyerar naþpnaolag* perk &t& thy Gpap- 
tlav, xa) Thy natpakdlay &nodi3paoxuy * viby, xy- 
TTWwv * el; yhv, xat thy xe<pakhv xakuntwv, t6abifev, 
Kat "Mila; 6 ndvv th Eixatootvy fappay, rob 'Ayadts 
S:hdeyye Thy Gotbetav. Obtwy 6 Beontoiog Aavihi m6 
NaGouyubovecwp Dieyev* « Kai viv,Sacned, < poulh 
pou &pecatw oo, xat ta; avoulag cov ty Ehenpoot- = 
vatg &n6ovoat, xa tag apapriag cov tv olxttppol; 
nevhtuv. » Obtwg 6 beontoro; * Naikog npds Aypin- 
Tav, xa} dy $horov, xa) 7dy $hdixa CEre)6yero. Ob- 
Tw of xakifvixet pdprupe; Twy buoce6wy xateypd- 
vnoav Sactktwv. 

pg, pry. « Kat tpelttwv tv tal; Evrokat; cov, 
als qy6&nnoa op63pa. Kat hea ta; yetpas pou apds 
T&c tvrokds cov, &g tyannon. 4 Of yap tv Ldyw th 
Pactiela tov Brod, 4M" ty Cuyd@per: xat 6 norhoas, 
xa\ 6 8{8@{ac, obrog ptyag xin0horrar tv * tf Sac 
ke{q Tov obpavav. Ai4 tot tobto xa 6 Oetog Npoph- 
T6 Ih pekery thy npdttv tportberxev. Elpnxa yap, 
« "Epc)ttwv tv tat; tvroals cov, als tyanmoa opt 
Tpa,» xa! Tdy deppdy Enbelfa; nibov, Exhyayev* 
« Kat hpa T4 yeipdg pou npds thy Evrokdg cov,'lls 
hy@nnoa. » "A yep b&i4 tov Gelwy Loywy Edibaoxs- 
pv *, rabra T& rv Epywy perherv ', Ob yap of 
axpoaral tov v6pou Cixaio: napt to Grp, pyotv* 6 
belog 'Andotolog, &MA4 momrat Tod v6uou Cixau- 
0h 0ovrat. « Kal hboktoyouy tv tolg E:xawwpact cov.s 
'Ev8ekex@5 T&p Thy Toitwy tnorovpry pertrny *. 


- 


" cod. Vat. tot; k6yoig. ** Idp. cod. 4 add. Sianavrl;,  'Exop. Hebr., ambulabo. * 'Eldlovy & 


. Hebr., loquar —pudore Iar. 
Lad , »'p pparaey. Des. in cod. 1. 


* cod. 1 ancdiipacxev. 
Y—OUparwy * jib. t63:5@0xero. 
* Mel&rny. ib. wrhunv, ascripla lamen lectione altera. 


* Koxrwy. ib. 


' Mere. 


cy yap. *' 60x. 
41 ptr. or. ® Snciv. 


1837 IN PSAL. CXVIIE. 1838 
0, « Mvhabyri Tov M6ywy Gov 7Þ boukp cov, Ov A Vers. 49. « Memor esto verborum tuorum $ervo 


tnhim od; pe. » Nopoderov 6 Otdg, xal tol; guiar- 
Tovc Thy v6uov thy oixelav evptveiav tnxyyyeiato, 
xal rol; napabartatg thy T:pwptlav, Mwnodhvar tol- 
vuv Thy Bedv tov olzefuv Lrooytaewy lxeteves. Elg 
txeivag yap, yyolv, Elnierv Ldidatd; pe * xat Get- 
xvbg IT; Enid; Id xphotuoy, Enhyayey 


v', « Abrty pe napexdecey ty th Taneivwoet pov, 
&rt wd [\6yidv gov EGnat pe. » Tavtnv yap Eayov 
zapatuyhy tv tai; ouvppopals * xat tavtns Gxoupe- 
vog '* Ineptrievan Twy xvparwy. 

ve', « 'Ynephpavo; nrapnvopouy Ewe opd3pa, and 
$& Tod v6uoy cov obx Efexhiva. » 'Yxrepnodrove 


tuo (datorum), in quibus mihi spem | dedis1i. » 
Legem ſerens Deus-et custodientibus legem bene- 
volentiam 8uam promisit, et transgredientibus sup- 
plicium. Ut igitvr svarum promissionum recorde- 
tur, Deum precalur. In illis enim, ait, spem ponere 
me docuisti. Et ostendens spei militatem $ub- . 
didit :; 

Vers. 50. « Bc fuit consolatio mea in humili- 
tate mea, quia eloquium tuum viviſicavit me. » 
Hanc enim in calamitatibus consolationem habui, 
et hac vectus super undis navigavi. 

Vers. 51. « Superbi admodum inique 2gebant, 
a lege autem tua non declinavi. » Superbos nun- 


xaket thy Lao, thv 'AGeooalwp, tdv Tov 'Appavi- B cupat Saulem, Absalonem, Ammanitarum regem, 


Twv Pactta, Tov T& tapavopa txctva lg tobg ano- 
o7aktvrag nap" avtod nrenonxTtA. AMAA Exelvor pv, 
v7.5), n2pavopov hondoavto Blov * tyw Bt tolg colg 
hxzoLov0nca voporg.. Tavra Ot elnoey Av xai of xal- 
Mvixor peprupes, and '' toy GnavOpwnouy '* xa} 
$y570s6wy tTupdvvuy T4 Gerva Exelva xat xakena ne- 
rov06res;. 

vB". « 'Epvhodnv Tov xprpetwy cov &n' alwvo, 
Kypre, xai napexift0nv. » "Elabov yap elg vobv w& 
xa7a Thy "AGe\, T& xatz thv 'AGpady, T4 xata thy 
Joadkx, t& xati Thy }"laxw6, t& xart thy "Iwohyg, 
Th * xar& thy 'I@6, t&4 xata thy Mwoh, Gnws ** 
xa) notxi{)otg nEprreoety ouveywphOnoay nEtpacuot;, 
xa) nzprgavel; abrobg Larepov xal mnepibtnrou; 


1451 qui fecit iniqua illa in eos qui ab ips* 
missi ſuerunt. Sed illi quidem, inquit, iniquam 
amplexi sunt vitam : ego vero tuas leges Seculus 
sum. Czterum hec dicere possent etiam trium- 
phatores martyres, qui gravia et aspera illa a cru- 
delibus et impiis tyrannis perpessi sunt. 


Vers 52. « Memor ſui judiciorum tuorum a $x- 
culo, Domine, et consolatus s8um. » In mentem 
enim reduxi ea quz Abeli, et Abrahamo, et Isaa- 
co , et Jacoho, et Josepho, et Jobo, <&t Mosi acci- 
derunt, quomodo in varias * tentationes ipsos inci- _ 
dere permiseris, et deinceps illustres et spectabiles 
ipsos reddideris, unde consolationem idoneam re- 


antonva;, fuyaywylav '* tvredbev anoyplony Eax2pt- C portabam. 


apt v. 


vy'. « *Abupla * xartoxs pe ind dpaprutav tov 


tyxarakpravoviuy thy v6pov cov. » 'Eyw pv xa- 
05 ndoygwy Tf} prhpy Tov owy Euyaywyov phy Xpt- 
udrewv* tvieunv 3 Fpws, xal Eierthouv Goxdiiu, 
rokobg Ep. Gbeb; tobg Gobg napabalvovrag v6- 
pOUG, 

vo. « Fakrk Hodv por Th Etxatwpark cov, t&v T6TW 
naporxiag pov. » Napyxnoey !* 6 paxapiog Aabls ind 
705 Laod\ Suxdpevo; naps toil; 'Akkopthots, Nap- 
cexlay $ oluar avrdy xakelv, ox Exelvoy Thy yp6- 
vov, @M4 ndvta tov Blov. Ob yap 5 xatorxav, 41a 
bs naporxav adrdy brerthecs, xat Fwy T& tou Ocov 
Ca para thy Blov Suwleuocey, Obrw yap hpphvev- 
oav xa\ of Xorrot Eppnveural * « "Aguata Hy por ndv- 
7a '7 74 Tpoordypark cov, &y T6np The Tapoixias 
[40V, » 

ve'. « *Epvhodnv iv vuxrt tov 6v6pard; cou, Kupe, 
xa) tpbata thy v6pov Tov. » Nvxtwp ** ptv acl Grav- 
tordueve; 5 tov ayiwy yoph;, xal npodityerat, xa) 
avupvel thv Tov Guy Bev. Olpai & rvxra tvraida 
wv nE:pacpav thy xaiphy bvopdtcodat. Zepov yap 
tripsper, xa vuxtds Cv rol; avipwnog Entpyeta. 


Vers. 55. « Deſeci animo propler peccatores 
derelinquentes legem tuam. » Ego quidem mala 
patiens tuorum judiciorum memoria reficieba> : 
merebam tamen, ac perpetuo mcrore aſliciebar, 
multos cernens impune tuas violare leges. 


Veas. 54. « Cantabiles mihi erant justificationes 
wuz in loco peregrinationis mez. » Diversatus est 
beatus David apud Allopbylos, cum a Saule perge- 
cutionem pateretur. Peregrinationem autem ipsum 
vocare opinor, non illud tempus, sed tolam vitam. 
Non enim veluti habitans, sed tanquais diversans 
rivebal, Deique juslificationes canens vitam tradu- 


D cebat. Sic enim, verterunt et/ cxeteri interpretes : 


« Cantica erant mibi omnia mandata tua LASYin 
loco peregrinationis met. » 

Veas, 55. « Memor fui noctu nominis tui, Do- 
mine, et cuStodivi legem twam. » Noctu semper 
sanctorum chorus Surgens, et preces ſundit, et 
Deum universorum laudat. Opinor porro noctem 
hoc loco tentationum tempus nominari. Nebalam 
enim inſert, et noctis instar super homines venit. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


' Tavrne 6x00p. ib. tnoyoUurver. 
ibid. * "Oxwc. i 


b. 67660. '* Tovxay. cod. 1 prem. xat. 


cod. 1 x5. % Azardp. ib. &rnvov. '* Th — 166, Des. 


is 'Abvpla Hebr.: Horror co b 


me propter impios. *"" Fatrd. Hebr., cantica. * Nappi” col. 1 G ptv. » Ndrra. Des. in 1 
noe anniat 2008 Monif. in Hexapl. ad h. 1, ** Noxrwp. cod. 1 prem. xat. X 
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In hoc vero potissimum necessaria et universorum A 'Ev &@ ture Hagyepbvrus avayzaia to) Ozov toy 


Dei memoria, qua recreat, et bono esse animo 
jubet, contrariasque coyilationes exigit. 

Vers. 56. « Hzc ſacta est mibi, quia justifica- 
tiones luas exquisivi. » Sic, inquit, Superare po- 
lui, el eligere luarum justificationum possessionem. 

Vers. 57. « Portio mea es, Domine, dixi custo- 
dire legem tuam. » Non omnium portio est Deus, 
zed corum qui perſectionem amplexi sunt. Sic 
zacerdotum et Levitarum pars et hereditas ſuit. 
« Filiis enim Levi, inquit, non erit pars iuter fra- 
ires corum, quoniam pars eorum ego Dominus 1.» 
Sic etiam in decimo quinto psalmo ait : « Dominus 
pars heredilatis mez, et calicis mei i. » Dicit igi- 
tur et hoc in loco : Omnia alia despiciens, te par- 
tem, et opum copiam, et divitias habeo. Idcirco 
luas leges cuslodire ſestino. 


Vers. 58. « Deprecatus zum faciem tuam in toto 
corde meo. » * Ubique apponit « in toto corde meo, » 
etiam in boc legi obtemperans. Sic enim univers0- 
rum Deus jussit : « Diliges Dominum Deum tuum, 
ex toto corde tuo, et ex lola anima tua, et ex 
omnibus viribus wwis, et ex lola 143 potentia 
tua k, » — « Miserere mei secundum eloquium 
tuum. » Noun absolute misericordiam concedi postu- 
lat, sed consequi mizericordiam secundum divinum 
oraculum. Hoc dicere potest etiam prudens 2grotus 
medico : Ut scis, medicinam adhbibe, et ut ars pre- 


wv $ pvhtpr, Guyraywyoboa, xa tapalappyvouca, 
xal robg Evaviioug tizhatvouca Loyio pot. 

ve". « Abrn eyevi0n por, ori 74 Crxarwpars cou 1 
tE:chrmoa. » Obrw, pyotv, hiuvhOnv neprycvtobar, 
xat TOv oOv Erxatwpdrouy tpotrtchat Thy xtHoLyY. 

vc”. « Meplg pou et, Kupe, eina rod guid;achar 
Thy v6pov Gou ?, » OL Ttiviuv tort pepis 6 Ord: 
and wv aonatoptvuwy T4 tthtta. Obtw twv ispiov 
xa! Aeuttwy pepis xat xinpog iyEveto, « Tolg yap 
viols, pyo!, Acut obx Eotat pept; &v ptow tov Gbek- 
pov abrov, Gr; peptic avrov tyw Kyptog. » Obrw 
xa) tv 76 7sp@7IP x2) Tex&rw Eon hakpe, « Kyptog 
pep The zLnpovopla; pou, xat tov netnpliov pou. 
Atyert tolvuv xat tvrai0da, Gt; Tov &ikuv &naviwy 
brepitwy os Exw pepita, xat nepiovudlav, xat nhod- 
Tov. Atd Th xat guidfat robs cobg Enefyopar v6- 
[40VG. 

vr. « 'E8&h0nv tov Tpoctrov cou ty Gn xapbis 
pov. » Navrayod th « &y Gn xap8iz pou » npoort- 
0no:, 76 v6jup xa iv rovrw net06pevog. Obrw yap 
xat Tov Gy Bed; Evetelhato, « Afanhaoer; Kiptoy 
Thy Bedv gov, £5 Bing the xapSiag gov, xat £5 Gang 
Thc Guyhs cov, xal £5 Gr; the loyvo; cov, xat £5 
thn The Cuvapews cov. »s — « "Eltnabv pe xata th 
k6ytby gov. » Ohx Gopiotws EhenOhvar napaxatctt 
G4 xatai th Oztov A6yiov tob Ehfoug tuyety. Torre 
$' av e[no: xa}. ouverds Eppwortog 76 latpy, 'N; oida; 
0:panzucov, we $ TExvn Crayopetet. Touro xat 6 


cipit. Hoc etiam prudens mercator gubernatori C ouvert; Exropog efno &v 26 xubepvhty, Kark to; 


dicere potest : Secundum legem artis dirige navem, 
et ut scienlia jubet, guberna. Sic etiam decet nos 
divinam misericordiam predicare : nam qui roga- 
tur, $cit misericordis modum. Sape enim per 
animadversionem salutem procurat, et pona fit 
benignitas. Sic etiam medicus et secat, et urit, 
laboranti sanitatem comparans. Sic etiam nos decel 
misericordiam petere. Nam aliquando per pauper- 
lalem migericordiam impertit, et per zgriludines 
benignitalem largitur, et secundum medicine ra- 
tioaem contrariis contraria curat. 

Vegas. 59. « Cogilayi vias tuas, et convertli pedes 
meos ad {estlimouia ta. » Hebrzus babet vias 
meas, et sic eliam c#teri interpretes verterunt, et 
Septuagiula in Hexaplo. Dicit autem : Perpendens 
vias meas, ad teslimonia tua pedes meos direxi, 
nec $Sinebam ul ab itinere quod ad te ducit, de- 
flecterent. 


Vers. 60. « Paratus Sum, et nou Sum turbatus, 
ut cusLodiam mandata tua. > Cum enim adversus 
rerum [ristium impetus paratum me reddidissem, 


i Josve x11, 33. 3 Pal. xv, 5. 


vououg The Tixvngs IOuvoy td oxdpos, ws xal® þ 
tm o7h uy xeXeve:, xubtpvyoov. Obtw xai hui; wpc- 
txer Thy Oetov Eleov EnayyEhrew B, '0 yap zirovue- 
vog olfe to thfov thy Tp6tov* nolidxs yap 6:4 
ratbelag ** npaypatevtetat cwrnplay; xal yiveras 1 
T:pwpla pikav0 pwnia. Obtw xal iatphg, xat TEpver, 
xal xa{er, Tp x&pvovri Thy bylerav npaypateubut- 
vo; **, Obrw xat hpd; atrety thy Bieov yoh. "Ears 
yap Gre xat && neviay?” Beg yophyetrat, xat Gr 
a&þpwariag puavlpwniay rtaptystat, xat xati thy 
tarprxdy d&yov Tolg Evavriotg te Evaviia idtai. 

vw. « Atchoyiodprv th; bog cov, xat tnforpets 
Tobg nddag pou lg 7& paproptt cov. » 'O0 Ebpaio; 
8 reac 660bc prov Eyer* boabtwy Bt xa of Elkor hp- 
phvevoav Eppnyvevurat, xat of 'Ebloptxovra iv two 
'Etankg. Atyer &, tt Aoytorebwy pov ths HBobg, 
npds 7k papriptk cov Ttobg tporg nag xate 
£v9uvov, xat obx efwy Exrptreodat th; =pds od. pe- 
povons 6bov. 

&. « "Hrotydobry ** xat obx trapdy0ny tov gu- 
iataoha: ta; Evroidg cov. » Eltperh yap tpavrhy 
Tphg Tag Tov Eerviy tp6olag xatacthoas, ix The 


& Matth. xxn, 537. 


YARIE LECTIONES ET NOTE. 
n T4 %x. cov. Hebr. TP"Þ2 quod h. 1. et v. 93 ac 94, per 6:zawwpara, alias vero in hoc psalmo per 


Lyris; vertitur. 
" jþ, ratbe{av. 
trap6;x0ny. lebr., Festinavi, nec cunciatus 8um. 


% Toy rcuor Cov. Hebr., rerba tua. 
» Yr. xpayp. ib. oixelav npaypateubpev; cwrypiay. 


Des. in cod. 1. 
”” Iþ. neviac. 


** jh. &raryYerev. 
= froqys. — 


" Kal. 


0 oP BB 2 


1841 IN PSAL. CXVYIEI. 1842 
abpda; npooboifs oby dntperva Cahnv. Obrws 6 A ex inopinata irruptione tempestatem non gum per- 


OeTog Aavihi, obrwg of paxiprot naideg, obrws of 
0avpdoro: Maxxabato,, obrw; Enavii; tou Ewrfpog 
ol u&prupe;, th; tov bugo:bov © tvixyoav mpocbo- 
i&;. TovTto xat 6 Kiptog tv tolg Llepols Ebayyeiios 
napeyyvi © « Tpryopetre, Grr obx oltate noig Gpg 6 
#dErTnG Epyerat. » 

&£2', « Lyorvia &paprulov repienidxyocdy jor, xat 
To) viuou cov" 00x Enabduyv. » Tag Enboulls, 1 
79% $a:udvuv, h to. av@pwnay, oxorla bixikecey* 5x 
The Thoxhg thy &popphy Labwuy The Tporhs. Ofrw 
xa\ *'Hoatag © « Obat ® of tmtonwpevor ths Gpap- 
tag avrov to; oxorvic paxpy 1 » Tootwy Bt, pot, 
Toy oyorviey rtEprradtvruy pot, obx aneoeioaunv 


Tod Oefou vepou Thy pvhpnv. Eita bi8Goxer xat The n 


pvhpn; 74 alria. 

£3'. « Meoovuxrtiov tfeyerpbpry tov Efopokoyatodal 
0. Em), 74 xpipara The Erxatoruvng cov. » OL yap 
pe0 hutpay povov, (Ana xat voxtwp at” abr *! 
77,5 vouxth; th pecatratov, tv © perk nhelovog h3o- 
viz 6 bv; rolg &v®pwnet; tnipyetat, bpvay os Be 
e7touv, Tag Etxalag cov Hhoou; eveuphpouy. Toro 
xa} 6 detog 'Andaorokog pert rol Lila [4 nenoinuey 
xen<6n tv; yap gbv T6 Zig] xat th noboxdny ** 
np2o3ete utves perk alxiag zat paotiyos, Th wpodeuyh} 
Thy duveBiav txEpane, xat ths xaklhs &ypurvias 
trpuynoav 2 thy xaprdv * The Belag yap pikortuiag 
arhiaucav. 

Cy". « Meroyo; tyw elpe ndvrwy THv gobouptwuoy 


pessus. Sic divinus Dauiel, sic beati poeri, sic ad- 
mirabiles illi Machabzi, sic omnes T&AS4 Salva- 
toris martyres impiorum impetus vicerunt. Hoe 
etiam Dominus in sacris Evangeliis monet : « Vi- 
gilate, quouiam nescitis qua hora ſur veniat |. » 


Vers. 61. « Funes peccatorum circumplexi sunt 
me, et legis tuz non sum oblitas. » Insidias sive 
demonum, sive hominum, funes vocavit : accipiens 
occasionem 8imilitudinis ex nexu. Sic etiam lIsaias : 
« Vz, inquit, trabentibus peccata 8ua quasi funi- 
culo longo ® ! » Cum autem bi, ait, funiculi me 
circumdedissent, divine * legis memoriam mi- 
nime deposai. Deinde recordationis causas docet. 


Vers. 62. « Media nocte surgebam ad confilen- 
dum tibi super judicia justitiz tuz. » Non modo 
enim interdiu, verum etiam de nocte, et in ips0 
medio noctis, in quo majori cum voluptate somnus 
hominjbus supervenit, te laudare non desistebam, 
et juslas luas sententias extollebam. Hoc etiam di- 
vinus Apostolus cum Sila fecit ®, Vinctus enim 
cum Sila, et compedibus alligatus, post verbera et 
flagella, hymnorum cantilenam cum precibus mi- 


scvit, et oplime vigilie fructus percepit : divine 


enim liberalilatis compotes fuerunt. 


Vers. 63. « Particeps ego gum omnium timen- 


o2 xa} 7Oy gulacadvruv Ti; Evrokdg cov. » 'O &  tium te, et custodientium mandata tua. » Symma- 


Lbppayoy, avit Tod ptroxoc, ouvrnuptror elpnxev, 
s & Lupog , pllog. 'Anomrpepbueveg yap tob; 
Tevavria tol; gol; vents tpoatpouptyorg, xorvwvors 
elyov ® xat ouvifer; robg thy [* oby]. g46ov wept 
T0409 70129 aEvoug,, xat Brotevery EvvGpws Rpoat- 
povnutvoug. Toro ® xat tv Ettpy Eon value, oOEpcl 
8 May triph0noav of pikor cov, 6 Brd;*s 

£3. « Tov ihfoug cou, Kypre, nihpng < yh- v4 
$:2a1wuark cov Eibatiy pe. » 'En\ navrag, pn, 
novaiuy Exytct; Tag T0) Efoug ThyAG, xat avattl- 
Met; thy Haidv cou ® Ent movnpolg xat &yabol;, xat 
Botyertg Ent bixaloug xat abfxovg, xat obx indy 
Thy 6pyhv xa0' txdaornv hutpay, 4M1z pepers pa- 
xpo0u pms ® tobg ptv yapous Hoptrrovrag Gkko- 
Ip!ouvg, Tov; Ot atuari prawoptvoug dabixey * Eikoug 
03 oxereprcoptougs Th ph Tmpochxovra * tobg It 
Blaopnulat; thy yottav poluvovtag,xal tobg fllovg 
io tt Twv xapavipwy Ttolpavrag. Tocaurty tolvuy 
GtavOpwrig ypwptsvos, xaps raving dffwony, Afonc- 
Ia, TWy Gov [9t Gtxatrwpdtuy Taptywy Thy YVOry. 

&'. « Xpnort6tmta Emoin,oag park toy Gouhou gov, 


chus pro particeps, dixit conjunctus, et Syrus, 
umicus. Aversalus enim eos qui legibus tuis re- 
pugnantia elegerunt, socios hakui et familiares 
1455 eos qui tuum timorem magni faciehant , 
quique viiam legitime traducere decreverunt. Hoc 
etiajn in alio psalmo dixit : « Penes me aviem valde 
honorali sunt amici tui, o Deus ®. » | 
Vers. 64. « Misericordia tua, Domine, plena est 
terra : justificationes tnas doce me. » In omnes, 
inquit, affatim misericordizs fontes proſundis, et 
oriri ſacis solem tuum super bonos et malos, et 
pluis super justos et injustos : et non quotidie 
iram inducis, sed suffers patienter tum hos qui 


- nuplias alienas disjungunt, tum hos qui injusto 
D sanguine ſedantur : et alios qui aliena sibi vin- 


dicant, alios qui impiis vocibus linguam maculant, 
et alios qui aliquid vniqui patrare audent. Tali igi- 
tur benignitate utens, et me hac, o Domine, dignum 
ſac, tuarum justificationum scientiam largiens. 


Vers. 65. « Benignitatem exhibuisti servo tuo, 


1 Matth. xxiv, 42. * Isa. v, 18.- > Act. xvi, 23. * Pal. cxxzvui, 17. 


VARILE LECTIONES ET NOTE. 


” Avooebor. cod, | batudvwy 


» bal. Repetitnr in cod. 1. * cod. 1 xar4 t' abr6, ** Hee que 


in textu Greco desiderabantur, e cod. 1 $uppl. * No&ox. cod. 1 mi3y. * cod. 1 trpvynoe. ® ib. Fxw. 
* E cod. | supp. ” Torro. cod. 1 3' abrs, ** Lov. Abest a cod. 1. * Maxpod, Des. ibid. 
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secundum verbum tuum. > Tuz bonitalis pericu- A Kvpte, xat4 thy X6yov G09. » Netpav tig of; Da- 


lum feci : propterea rursus ut hanc consequar 
precor, et ut secundum 1vas leges vivam ob- 
SCCro. 

Vers. 66. « Bonitatem, et disciplinam, et scien- 
tiam doce me, quia mandatis tuis credidi. » Novit 
Propheta casligationis ulilitatem, et Dominum be- 
nignitale utendo hanc correptionem hominibus 
aflerre : propterea ut hanc consequatur petit. Deus 
enim bonitate utens ca$tigationem * inducit, casti- 
gatio vero scientiam producit. Sic etiam propheta 
Jeremias precatur : « Corripe nos, Domine : verum- 
tamen in judicio, et non in ſurore, ne forte pau- 
cos facias IASG nos ?. » Sic etiam a:grotus sani- 
latem desiderans, et ſerri incisionem et caulerium 
quzrit. Deinde docet unde castigationis ulilitatem 
cognoverit. 

Vers. 67. « Priusquam humiliarer, ego deliqui : 
propterea eloquium tuum custodivi. » Ego, ait, 
mihi ipsi castigationis causa ſui. Sententia de pcena 
injustitia vacat : peccatum $secuts est castigatio, 
castigationem legum observantia : zgrotavi, incisus 
SUM, convalui. 

Vers. 68. « Bonus es tu, Domine. » Revera 
enim bonus es, et benignus. « Et in bovnitate tua 
doce me justificationes tuas. » Idcirco conlidenter 
peto tuarum juslificationum scientiam a te acci- 
pere. 

"Vens. 69. « Mulliplic2la est super me iniquitas 


Gov &yab0tnmtog * Eibrep avbtg raving anohabon 
Tapaxaim, xat xate tovg obs Erabiwvat vepous ave 
7:60). 

5&'. « Xpnot6tmrta xa xatelav 1 xat yuwoory Bf- 
Ta5dy pe, 6: tails Evrokat; cov tnfoteucn. » Olbev 6 
Ilrophtys nabelag *' Th yphotuov* xat bre grhav0pw- 
Tig xpwpevo; 6 Aeondtng tavtny iniypeper tolg av- 
Oprog. OL bh xaptv raving perabayely atiol. Xpn- 
@767nrt yap xpwpeve; 6 Bd; thy nadeiav tndyer, h 
6: naubela thy yvEory Epydtetat. Obtw xat 6 npe- 
vhrns Tepeuia; aviiboket, « Haidzuoov hui;, Ki- 
pre * nAhv &v xpigert, xal ph iv Pup, Iva ph iyo- 
o70b; nothang hadg. » Obru xa! Eppwarog bylerav 
ro)wv, xal o:13hpoy trophy, xat xavorhpa ** tmin- 
vel, Etta &id4oxe. n60ev Eyv * the naibelag mh xoh- 
GL ja0v. 

£7, « IIph tov pe ranevwOnvari, tyw Enhypplin 
oa * 6:4 Toure ** t» Myidv cou tothata. » 'Eyw, 
pnotv, Epavry thy natelav xpobftvnon. 'Abixiag 
thev0epa the Ttpwplas h Yhos * of Gpaprig ** hxo- 
Lov0naty < naibelar th natbelg, tw vopwy f guia- 
x}. 'ppwornaa, trutbnv, tbpwsdnyv. 

&n'. « Xprotds el ob, Kypre **, » To Evi [%7 yap] 
xpnords brdpyets xal gidavOpwncs. « Kat iv th 
xpn 76m cov * didafoy pe T4 Cixawpart cov. » 


At& Tovro bappwvy alrh raph coy LabeTy Twv owv Gi- 


x£a:wpdtrwy Thy YVOOLv, 
oY. « 'Enhr,0vv0n in” tut Gbixla brepnpavoy * 


superborum, ego autem tolo corde meo scrutabor C zyw 8 ty Gn xaphiz jou tZzpruviau * tag Evrokds 


mandata tua. » Qui enim superbia utuntur, omnem 
insidiarum £peciem in me nectunt : verumtamen 
ad illorum flagitia non exstimulor, tuis mandatis 
directus. 

Veas. 70. « Coagulatum esl sicut lac cor eorum, 
ego vero legem tuam meditatus sum. » Simile est 
hoe illi prophetz dicto : « Incrassatum est enim 
cor populi hujus, et auribus graviter audierunt, et 
oculos $snos claaserunt 4. » Simile est etiam illis 
quz in Exodo de Pharaone dicuntur : « Et indu- 
ratum est cor Pharaonis *, » Ii igitur, ait, durum 
ac renitens habuerunt cor, cum ipsius mollitiem 
in duritiem converterint, JAS7 et veluti lac fir- 
maverint, et coagulaverint : ego vero legis tuw 
medilationi adbesi. 

Veas. 71. « Bonum mihi, quia bumiliasti me, 
ut discam justificationes tuas. » Gratias agit Pro- 
pheta ob severa medici remedia, $anitatem agno- 
scens quz inde processit. 

p Jerem. x, 24. 4 Is. vi, 10; Matth, xim, 15. 


ov. » Ol uty yap dhaGovels ypwpevor niv el3og Ent- 
Coukfg xattiouct xart' job” &M" Gpws rptg Thy ab- 
Tov T.2pavoplay * ox tpediopar, ral; cal; tvrokals 
pubputpeveg. | 

o', « *Etrupwbr, og yaa ** < xapiia avrov* tyw &t 
Thy v6pov cou tucktrr,oa. » "Eotxs touto th tpopy- 
TXÞ bnr6, « 'Enayvv0n yap h xaphia tov Lacy tobe 
Tov, xat Tl; Ot Baptws Hxouoanv, xat tovg bpbak- 
woug Ex4upudcay. » "Ecrxes Ut xal toil; Ev Th "Exddy 
nept 205 Papa elpnptvor; *, « Kat toxinpuvln h 
xapdia apa. » 'Exzivo. ptv obv, gyotv, avitturov 
toxhxac: thy xapdiay, abroi * od &nakdy avrn; 
oxkn,phy tpyacdtueve, xat xadanep yaha nhiavies, 
xa\ rTupwcavie; * tyw 6 th petty tov vopou any © 
NPOTTETNXA, 

ox'. « *Ayab6v por, bre tranelvecds pe 5%, nw Av 
uadw th Grxatwpart cov. » Xaprv 6 Npophtns 6p0 
koyel, tolg abornportporg mob latpon gappdxoy, thy 
tvreb0ey yevoutvny xatapatwy Vytciav. 


r Exod. vn, 13. 


VARLE LECTIONES ET NOTZ. 


® Xpnorornre xet xaidelay. Webr. bonitatem 8ensus.. 
7 4 44 rovro. Hebr., nunc autem. 


Thea. * "Errw. ib. cbpe. 


i t prior editio. | 
—_— _— Ex.i98.—dxoong. Hebr.: Nectunt contra me mendacium superbi. 
. cod. 1 Env 
Hebr.: Obesum factum est instar adipis. Symm. iÞ 
* cod. 1 avrov, commatle. ad banc, non ad prec 
* *Erax. pe, Hebr. Quod afflictus sim. Symm. 5rt £xa v. 


&F& rj} xp. Cov. Hebr., et beneficus. 
* 'Efep. Hebr. custodiam. ** Hapar 


. Des. in cod. 1. 
[+ ery ; 


Goukhv., * 'E 
yy (Aqu- ti:ndvdn) we ortap. 


"1 NawGelac. cod. 1 . The. ** cod. 1 xav- 
© *Ayuapr. Hanc lectionem auctoritale cod. 1 


% Kvpee. Abesl a textu Hebr. % Ecod. 1. ** Kat 


ha quoque Syr. Sed 
* Elpny. — $a- 
reced. vocem apposito. ** Zov. 


rvp. oc Tala. 
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oF. « *Ayabs; pod viuog rod or6pard; cov, onkp A Vers. 72. « Melior est mihi lex oris wwi, quam 


1:kiadac xpuclov xat epyuplov. » El yap xat th Ba- 
o:\zfag ind ” tov nad; tinnddnv, 4114 ik th; nate 
bzlag tdv oby v6uov avextnodunv, bv told ** nlovtou 
navtd; Trp wrepoy Eyw, | | 

oy'. « Alt yeipts cov Envinady pe, xat Exhacdky 
pe * ovvertody pe, xat palhoopar ths tytoldg Gov. » 
Ti; wept thy avOpwnelav giorv gilootropyiag dva- 
prpvhoxer thy Nomrhv. Adyw yp Enavra texty- 
vapevo; avtds Myra: brandon tov avOpwruy thy 
gvotv, ob xepot xpnaduevo;* 43wparcg yp * hk 
thv ne lovg ntep! 63 th nolnua Biabiory tvBertdue- 
vo;, "Ixetevet tolvuy thy Siankdoavia xopnyyhont tO 
nh part GUveEcty. 

oF, « Ot gobovuevel os, bhovial pe xat ebppav0h- 
oovrat, Gr el; robs M6youg Gov Enhimoanr » Npd- 
pac:;, pnotv, ebppoorvns tol; ebarbtor yevtonuar, 
in{oag clg of, xat xard)inkov ebpwy Th tint th 
Tik9;. | 

os”. "Eyvev, Kipte, ors bixaroabvy m4 zptpart 
70, xat &\rbelz traneivwcd; pe. » Tara brape- 
phyexw; ® Meyer thy colxefav ebywopootvyy Brixvig, 
O!8a, pnolv, axpr6og, os bplang pou xat BEixalng 
xare{nphow, xal tals ravtoianals nepiiGale; ® 
ov[ap0pals, 

oc”. « TevrOhtrw 8 * oh Bled; ov, Kip ®, tot 
Ta paxarltoat pe.» AMS puav0pwniz; orndy xat 
puxaywylag xarphg. « Kari th Mbyidv cov TH bob 
cov. » Th ®* yap perapelela ypwptvorg thy chv ev- 
pEveray Ennyyelheu. Touro xat &:& *Hoatou Epy * 
« *Orav @noorpayſs xal orevitng ®, tire awdh- 
oN- » Kat Gia 799 Tepeplov Bod, « Enmmrpdgnte 
np% j2, xal tnmorpaghoopa: npd; buds. » 


0'. © 'E)0rwadv por of olxtippo! gov, xat 7$00- 
pat © ors 6 vouog cov peitry pou tory, » Nexphy 
tavurhy tyra The dela; torepnptvuy ® ebpevelang * 
09 Th xaprv Ganep avabiovai Fit the Oefag priay- 
Opwniag napaxaet. 

on'. « Alayuvdhrwoay dnephpavo. Gr abfxiung hvd- 
pncav el; tus ® + ty 8 aoleoyhow tv tat; tvro- 
Jails gov. » Ohx tnap@rat tot; txOpolg, 4X" Onep- 
£UYerat Tourwy® < yap aloyyvn owrnplav xpaypa- 
teverat' HG rolvuy &nthhavcry latpsiag, xixeivou; 
Tuxelv &ol, 

of. « 'Entotpe{dtwody por * of pobobpeve! ce, 
xa). of yrvwoxovreg T4 papropes cov. » OG nw 
To yopod twv Stxaluy 3:4 thy Epapriav yevbueves, 
xa} xavrwy avrwy 3p Oep rtapaninolv; &nootpa- 
pEvrwv, lxetever ndhyv abrols EvwOhvar, xat thy 
npdg avroug xorwoviay anokabely. Toito yap 6 Lby- 
p.ax05 ® captorepoy napethiucey, 'Lwacrtpeydru- 
ody jus ol pobovuerol oe. 

® Isa. xxx, 15. * Jerem. 11, 22. 


millia auri et argenti. » Etsi enim per filium a 
regno exactus gum, lamen per animadversionem 
legem tuam $uscepi, quz quibuslibet divitiis mihi 
antiquior es!. 

Vers. 75. « Manus tuz ſecerunt me, et ſforma- 
verunt me : da mihi intellectum, et discam man- 
data ina. » *Amoris erga naturam humanam Crea- 
tori memoriam refricat. Nam cum verbo omnia 
crearit, ipse dicitur homiuum naturam finxisse, 
non maniibus usus, incorporeus enim est, 8ed ma- 
jorem affectum erga hoc-opus oslendens. Precatur 
igitur eum qui ſormavit, ut operi det pruden- 
tiam. 

Vens. 74. « Qui liment te, videbunt me et gau- 


B debunt, quia in verbis tuis spem posui. » Causam 


[=titie, inquit, plis hominibus przbebo, cum in te 
spem collocaverim, et respondeniem spei finem 
nactus ſuerim. 

Vers. 75. Cognovi, Domine, quod 2quilas $int 
jadicia tua, et verilate tua buwiliaveris me. » Hzc 
przcipue dicit ut gratum animom guum ostendat. 
Bene, ait, novi te et recte et juste me condem- 
nasse, et variis calamitaltibus me oppressisse. 


Vers. 76. « Fiat misericordia 1 & Sg tn, Domine, 


- ut consoletur me. » Sed deinceps benignitatis et 


consolationis est tempus. « Secundum verbum tuum 
Servo tuo (datum). » Nam his qui penitentia 
utuntur, tuam benevolentiam/promisisti. Hoe etia* 
per Isaiam dixit : « Cum autem reversus ſueris, 
et ingemueris, tunc salvaberis *. » Et per Jeremiay 
clamai : « Convertimini ad me, ect ego convertar 
ad vos *. » | 

Vers. 77. « Veniant mihj miserationes tuz, ct 
vivam, quia lex tus meditatio mea est. » Mortuum 
$e ipsum existimat, divins benevolentia privatum : 
idcirco ut quasi reviviscat per Jdivinam benignita- 
tem precatur. 

Vers. 78. « Confundantur superbi, quia iniqui- 
tatem ſecerunt contra me, ego aulem meditabor 
mandala tua. » Non hostibus imprecatur, ed pro 
eis preces ſundit, quandoquidem pudor salutem 
proeurat. Quam igitur medicinam consecutus et, 


D ut illi etiam consequantur postulat. 


Veas. 79. « Convertantur ad me timentes te, et 
qui noverunt testimonia tua, >» Ut longissime a 
justorum choro propter peccatum positus, et omni- 
bus ei, non secus ac ipse Deus, cffensis, precatur 
ut rursus cum illis in gratiam redeat, et familiari- 
tatem renovet. Hoc enim Symmachus apertius 
dixit : Converlant me qui timent te. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"7. cod. 1 67:6. © Tov. ib. mp> Tovrov. ® cod. 1 Grapdpws 


© [Hepufbalec. ib. prom. - pe. 


| c- i 
* cod. 1 Th, que et rec. lectio h. |. ® Kopts. Abest a cod, | et a textu Hebr. ® cod. 1 roi. 
& ibid. Etmrorpapets orevaterg. © 'Emrep. ib. Epypov, ascripta tamen altera lectione. _ © 'Hrdp. ec 
#146. Heb. evertunt (s. everiere sludent) me. ® cod. 1 pt, quz et rec. lectio. * Zoppazor. ita 
quoque Theodotion, teste Montef. in Hexapl. ad h. t. 
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justificationibus tuis, ut non confundar. » * Cor 
ab omni reprehensione liberum habere desiderat, 
quandoquidem hujusmodi cor a pudore liberum 
est. Propterea 1459 slatim psalmum exordiens, 
omni reprehensione vacuos beatos esse dixit : 

Vers. $1. « Deficit in salutari two anima mea, 
quia in verbis tuis spem posui. » Qui vehementer 
aliquid desiderant, re desiderata autem carent, di- 
cuntur deficere. Similiter qui valde sitiunt, et aqua 
carent. Similiter qui aliquem domesticum ex pere- 
grinatione exgpectant, desiderant quidem $emper : 
desiderii vero non compotes facti, merore conſi- 
ciuntur. Similiter etiam illi qui cum calamitati- 
bus quibusdam colluctantur, et divinam benevo- 
lentiam exspectant, dum hanc procrastinatam. 
vident, delficiunt. 


Vens. 82. « Defecerunt oculi mei in eloquio 
tuo, dicentes : Quando consolaberis me ? » Etoquium 
et promissio divina vocatur, et Scriptura divinitus 
inspirata. Deficit igitur non modo qui divinam 
promissiouem , et liberationem ab imminentibus 
malis exspectat, $ed etiam qui divina oracula lecti- 
lat, horumque 8ensum $edulo discere desiderat , et 
putat horum inventionewm esse sibi consotationen, 
el animi oblectationem. 

Vans. 83. « Quia facius 8um sicul uter in pruina, 
Jjustificationum tuarum non $um oblitus. » Uter 


calefacius mollitur, et tumeſactus extenditur : in C 


pruina verv ohdurescit et contrabitur. Sic etiam 
corporis natura mollitur quidem per delicias, et 
extenditur, et contra animam assurgit : afflictione 
vero exercilationis deprimitur, et premitur. Et 
Lujus rei tesiis est Apostolus exclamans : « Castigo 
corpus meum, et in servitutem redigo, ne cun aliis 
predicaverim, ipse reprobus efliciar *. » Hinc Pro- 
pheta, cum a L&GO Saule persecutionem palere- 
tur, aflectibus superior erat : cum vero pace poti- 
tus es8et, per deliciarum $stimulos lzesus est : cum 
autem corpus depressisset, divinarum legum me- 
moriam renovavit. 

Veas. $4. « Quot $unt dies servi tui, quando 
exercebis contra persequenies me judicium ? » 
Breve, ait, humane vite est tempus. Dies enim 
annorum nostrorum in ipsis septuaginta anni **. 
Uuando igitur jus mihi reddes, et ab inimicis me 
lizerabis ? 

*Vers. 85. « Narraverunt mihi iniqui fabula- 
tiones, s8&d non ut lex tua, Domine. » Prophele 
quidem ut inimicos necaret consuluerunt : ipse 
vcro divine legi obtemperans, divinam Sententiam 


« | Cor. 1x, 27. «* Pal. Lcxxxix, 10 
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Tr. © Tevn0hrw h xapiia pou Epwpn; tv tols Bt- 
xatwpact cov, inws &v ph aloguvlo. » Map 
navids tevOtpay Eyerv xapblay Epltrar. H trabty 
Y%p aloyuvn; anhiaxrtat . Atk tor toOro xat cl- 
0.5 &piapevo; Tod yahuod robs apopoug tpa- 
xaptoev, 

nx. « "Exit elg th owrhpidv cov < huyh pov, 
Gre ® elg Toby Mdyoug cou Enhhnion. » Of apdBpa 11 
nolouvtieg, xat torepnutve. rob nolevptvor, Exict- 
Tetv padty, Obtws of &yav EuL@vies, vat onavioy- 
Te; Vearo;. Obrws of Tva tov yywpipwy £5 Gnobn- 
pla; tpogptvovtes, ipeipovrat utv act, xatathxovrat 
3 T< n60p &tapapravovte;. Obrw xat of ovuyopal; 
7:71 NpoInalatdvies, xat thy Oflav ebptveray Rpod- 
pEvovres, avaballoptvyy taityy bpwvreg 1* Exe {- 


B 7OvGty, 


T8, « 'ESthtrov of 6p0akpol wou el; th Leyrdv 
o0v, ktyovres, [dre tapaxaltcetg pt; » Adyior xalt 
br6oyeo; h bela xakefrat, xat 1 bednveucros DT pa- 
oh. "Exim: tolvuv ob pSvov 6 thy dndayeov thy 
bslav avaptywy, xat thy Xucrv Tov Enixetptvey xa- 
x&y npoobeydpeve; © AMA xat 6 tolg Offorg Evruyys- 
vwv Moylortg, xat thy Toirwy T:dvorav xarapatcty 
axpri6og tpitueves, xat napixir,or xat uyaywyiay 
vnroaubave. thy ebpeory. 

TY. « "Orr treviOny bg hoxds by mdxvy, "© T6 te 
2auuart cov ox tnehad6unyv. » '0 ard; beppar- 
vouevo; yauvodrat, xat guewpeve; '* toy xoutare £v 
8 th n&xvy ox\npoverar xat nhyvurat. Obrw '* xat 
79d wat; < plot yavvobrat ptv Th Tpuyh, xat 
tEoyxodtN, xa xath Thc GuxhG Efaviorarar te ths I? 
8 aozyrixhs xaxovy's Tanivobrat wat mi; erat. 
Ka! to5rou pdprug '* 6 Nlabkog Bow, « 'AM' bro- 
T:t5w '* pov th owpa, xal boulaywy®, phru; £- 
Log xnpItag abths aidripype; yEvwpat. » Toryaprot 
xat 6 lpoghtns, Enztbh Euwxdpeveos Ord Tob Laobh, 
xpeirrwy hv TOv naVov * ciphvng &t ano.avon;, trols 
and Th; Tpaphs tabn oxtprhpac, tanervwen; 
7) oOpa, TOv Veſfwy viuur thy pvhpry Gvevew- 
GaTo. 

7, « [oat eioly al hptpart to Govkouv gov j ndts 
rothoet; pot tx Tov xarabuoxdvruy pe xplory ; » 
"Odfyo;, gnotv, ths avipwnivng guorw; 6 yodvos. 


D At y2p hutpar rov txbv hubv tv abrol; EBophxovia 


Ern. [I6cs tofvuv por Grxdort;, xat twy Gyopevawy 
anakiat; 

ns. «© Atryhoavts ”” por rapavopor Gboreoying, 
&MX* oby ©; 6 vipo; gov, Kupie '®, » To utv IN;e- 
phry t9v5 |x8pod; avikety ovveBbolleugay + abth; G 
I@ dely viuy n:05pcvcy, thy Offav yhopov aveue 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


" "Ort. Abest a cod. 1. 
gu. Des. in coil. | '* Ofrw. cod. 1 tours. 
wria's, que est rec. lectio |. e. 


" *Oparrec. Des. ibid. 
'* ibid. =? 
wy Amr. a d80l. 


"t *Ey adyvn. Hebr., iu ſumo. '* Navy. »al 
——_. Mgproc: ibid. sequ. «576g, '* cod. 1 b7n- 
Hlebr. : oderunt miki 8uperbi ſoreas. Sym. 


dxwp dv por bnephpave: vndytia., * Kovpie, Abest a textu Hebr, 
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vev. *AM& ral hulv tov leyiwy toutwy C:3aoxakla A exgpectavit. Verum nobis etiam horum oraculorum 


Yonopwrdth, Neochxe: yap . puyelv ob pdvoy tobg 
'Extfvey pofoug, xat thy "Youbaluv &novlav, aki 
xa) Tov alprixby T4 Phaopnupa Eypara "*, 

TC. « Ildcar al tvroat cov abfbeia. » Att toro 

y4p oov Tpoatpovuat Thy vouov, Exh nacags cov 
725 Evrokag alnbeig x05 pouptvas bp. 
« 'Adixws xatebluEtv pe, Bohdnobv por. [1] Napt 
Ppayy ouverthgadv pe iv th yh* ty 6 obx Eyxat- 
£kirov Tag Evrokds cov. » Noklh, pyotv, <** abixia, 
xal 1 Cuvaorela toy bvopevy* xat abrh; yap pe 
[11x pod bely tartpnoav the Cwg. 

TT]. « Katt th Eedg cov Chadv pe, xat puidtu 
72 pxprvpia To orduatl; ov. » Tenzvoypoaovy 
Thy X6yov tx60pnyaev. Os yap the Soratogtvng Gvil- 


doetrina ulilissima est. Decet evim nvs fugere non 
modo genlilium fabulas, Judzorumque perſidiam, 
8d etiam hereticorum impia dogmata. 

Vers. 86. « Omnia mandata tua veritas. » Pro- 
plerea enim tuain legem eligo, quoniain omnia tna 
mandala veritate ornata cerno. 

« Inique persecuti gunt me, adjuva me.| Veas. 87. | 
Parum abſuit quin consummarent me in 4erra : 
ego autem non dereliqui mandata lua. » Mulia, in 
quit, est iniquitas, hostiumque potentia : mo 
ipsa proyemodum vita me privarunt. - 

Vens. 88. « Secundum migericordiam 1vam vivi- 
fica me, et custodiam testimonia oris lui. » flumili- 
tale 8ermonem ornavit. Non enim vitam pro juslitie 


booty firmoe thy Cwhv, 4114 dwpov E\tov taitny ha- B Temuneratione petiit : 8ed ut ingtar muneris ex mi- 


Gelv qvti6danas, puidrrer Onooydueveo; To) Ocov 
T2 paprtupta. | 

TV. « El; tdv alova, Kupte, 6 A6yo; cov brapdve. 
tv To ovpave. » Ilavra yep, pnot, þ4bidk ont tw As- 
on6ty xa). duvars, Td np6araypa yep th oby axtivn- 
72 pularres Toy obpavay th xith. Torro * Bt xat 
Ip £xaT0TTG xat 7£5932pax9ITtw Gydy Eon yakue* 
« *Eorty oev abrthy cl; thy aiova, xabel; thy ailava tob 
ai&dvo;* zplorayua Eto, xat ov napslevorrar. » 
Alvitterat @ xat& tavthy, ws Twv &yyihuwv of Ghuot 
Tdv obpavdy xatorxodvieg Thy Octov braguidrrovat 
v6puov, xa napabicewe elorv andkong thevOepor. 

L,'. « Eig yeveay xat yeveav < alhberd cov. » Tas- 
Inv 7p xat Th tov "loudaluv tgylata; yeved, xat 
Th Erepaq th pert? Exefvny ®® yeyevnutvy © Lfyer Bt why 
t5 t0vav Ladv, thy 3:4 to) Ewripogs huov 'Incoy 3 
X puotov The 3wrtnolag teruymrHdra. 

« *Ebepelwoag thy yhv, xat S&:2utver. [Lo] Th 
S:ar4fs: cov Fraptver hutipa. » "Ebxag th yh td 
tni7\s[orov Craps, xal peptvnxey tg npottata;* 
3.941905; &nd The voxrh; thy hutpay, xat xath 
Tob; gobg Hbever vououg. «© "Ort th ovpravra Gobka 
54. » Navra yap cor Joukever, xal <ol; cot; vebuany 
ele *** ob yap 6 ® Anptovpyds tov Hwy. 

1,9”, « El ph Grt 6 v6uog cov petty pot tort, tore 
&v anwi6unv iv th Taneivwort pov. » Tabita Exactog 
s!ro: &v Tov ebozbavy neprreowy cvppopals * xal 
"Iwrhp boukefav, poryfiay **, xat ouxopaviiavy pu- 
you * xat Aavihi ebGaodat xwihvhels, xat of tpels 
txelvor *” mpooxuvhiiat xatavayxatoupevorthy clxdvar 
xa of vixnpoper. pdprupes navicdanh; Ttriuwplag 
drouetvavrtes eldn. Elxitw; & tavra Epny 6 paxdpiog 
AaG6\8, t:aodelg pty bind rob E20dl, 'Alkopylotg 6 
xa\ 8y55:6torv avOponn ouvitdyery evayxatcueves. 

'Exotuwvn os yap &v th; doebela;, cl ph tov Velwv 
voy Gvprepitpepe Thy perletyy. 


Y Pal. cxevin, 6. 


sericordia ipsam accipiat obsecravit, sese obser- 
vaturum promiltens Dei teslimonia. 

Vers. 89. « In #ternum, Domine, verbum tuum 
permanet in L4G1 cca&lo. » Omnia enim, inquit, 
tibi Domino ſacilia sunt, atque possibilia : manda- 
tum enim tuum immobiles celorum ambitus eu 
stodiunt. Hoc autem et in centesimo quadragesimo 
octavo ait psalmo : « Statvit ea in zternum, et in 
seculum $#culi : preceptum posvit, et nou pre- 
teribit 7. » Innuit autem pariler, angelorum cctus 
celos incolentes divinam custodire legem, et ab 
omni transgressione IMmunes Cesse. 

Vers. 90. « Per generationem et generationem 
rerilas tua. » Hanc enim Judzorum genti conger- 
vasli, et alteri, quz post illam fuit. Dicit autem 
populum ex gentibus, qui per Salyatorem nostrum 
Christum $salutem adeptus cst. 

« Fundasti terram, et permanet. {Veas. H.] 
Ordinatione tua perseverat dies. » Dedisti terre 
stabilitatem in longissimum tempus, et perslitit ut 
jussisti. Diem a nocte $ejunxisti, et Secundum tuas 
leges progreditur. « Quoniam omvia serviunt libi. » 
Omnia enim * tibi serviunt, wisque nutibus ob- 
temperant : tu enim omnium Opiſex es. J 

Vers. 92. « Nisi lex tua meditatio mea exsct, 
tune ſorte periissem in humilitate mea. » Hee pins 
quisque, cum in calamitates incidit, dicere potest * 
et Joseph servitutem, adulterium, et calumniam 
ſugiens, et Daniel ne precaretur prohibitus , et 
tres i!li qui imaginem venerari cogebantur, triom- 
phatoresque martyres, qui omnia supplicierum ge- 
nera perpessi sunt. Merito autem hc ait beatus 
David, cum a Saule exactus esset, et cum Allo- 
phylis ac TAGY impiis hominibus simult virere 
coactus. Particeps enim impietatis fſuisset, nisi 
divinarum legum meditationem secum circumiy- 
lisset. 


VARLE LECTIONES ET NOT X. 


"* Adypara. cod. | orbpara, ascripta tamen altera lectione. ** 'd. cod. 
** 'Inoov. Abest, a cod. 1, © Elxer. cod 


cad. 1 td avrd. ®* jb. Exefvou;. 


1 prom. xaf. ®% Touro. 
1 fxz:. * O. tb. 


* Moy. ib, prem. xaf. *” 'Exeiros. ib. sequ. rald:;. 
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Vers. 93. « In #ternum non obliviscar jusliſi- A Ly. « Et; thy alova ov ph tniabwpat tov Gt- 


cationum tuarem, quia per illas viviſicasti me. » 
Cum enim rerum usu didicerim tuas justifica- 
tiones vitam producere, Perennem earum memo- 
riam conservabo. 

Veas. 94. « Tuus sum ego, $alvum me fac, 
quoniam justificationes tuas exquisivi. » Non om- 
nes hac voce uti possumus : peccati enim gervus 
mentitur, cum $e Dei servum nominal ; a quo enim 
quisque devictus est, illi servus est. Si igitur ab 
illo peccato liberati, divinas $equamur leges, hac 
poterimus uti voce. 

Veas. 95. « Me $sustinuerunt peccatores ut per- 
derent me, testimonia tua intellexi. » Pro 8usti- 
nuerunt, Symmachus et Theodotion dixerunt ex- 


speclaverunt. lili quidem me morte multare spera- B 


runt : ego vero ad tua testimonia attendens, hinc 
vitam percipiebam. 

Veas. 96. « Omnis consummationis vidi finem, 
valde amplum est mandatum tuum. » Symmachus 
aulem Sic : Omnis structure vidi finem, amplum 
mandatum tuum valde. Omnia, inquit, humana, ct 
divitie, et opum copia, et potentia, et ducatus, et 
militares prefecturz, - tyrannides et regna finem 
habent, ei finem celerrimum : twum vero manda- 
tum amplum esl, et immortale, et cuslodieniibus 
perennem et #ternam vitam conciliat, et bona 
quz nullam vicissitudinem admitunt. 

Vens. 97. « Quomodo dilexi legem tuam, Do- 
mine ! toto die meditatio mea est. » * Non omnis qu! 
divinam legem implet , amore ductus 1463 illan 
implet : sed alii quidem timore, etformidine pen, 
alii vero hominum gloriam aucupantes Sinceri vero 
virtutis amatores ob affectum erga res bonas divina 
mandala implere festinant. 

Vers. 98. « Prz inimicis meis prudentem me fc- 
cisti mandato tuo, quoniam in #ternum mibi es'. » 
Cum Prophets ardenlissimo $tudio divinam legem 
ﬆe diligere conſessus esset, divinz gratiz omnia 
a$cribit. Cum enim a te, inquit, $apientiam et 
scientiam accepissem, tuam adamavi legem : ma- 
jorem enim mihbi , quam hostibus scientiam lar- 
gitus es. Propterea illi me necare $student : ego 
vero nec inimicos ulcisci volo, sempiternum virtu- 
tis lucrum perpendens. 

Veas. 99, 100. « Pre omnibus docentibus me 
A ary quia teStimonia tua meditatio mea $sunt. 
Prez $Senibus intellexi, quia mandata tua quzsivi. » 
Proprium ext regum docere, subditorum vero dis- 
cere. Reguavit Saul, senior etiam tempore erat : 
sed neque regui potestas, neque zlatis tempus, ut 
ipse $aperet, ſecit, sed beneficii auctorem perdere 


xauwpdrwyv cov, Gre &v abrtol; Efnods pe. » Th Twelpg 
y4p. padwv, &r: Cwhv tx oX& Tixarwpara gue, 
&36eotov tovrwv Gratnhphow thy pvhpny. 


LT, « Eb; cle tyw, away per Err Th Stxarwpark 
gov tZeththoan. » Ob ndvieg tavry xexphobar Guvd- 
peda th gwvh. Veiderar yap the dpapriag by 6 
$03k0; Toy Oeob tavthy bvoudiuv * @ yap Ti Artn- 
Tat, tout xa Se3ouhwrat. "Exv tolvuy Exefvng anah- 
Laytvres, Tobs Oefoug rpoehwpeha vepoug, TAUTY x6- 
YoThohar Buvapeda th gwvh. 

Le. « 'Ept dntpervav &paprwiot tov &noktoa 
pe, t& paproptt cov ouvixa. » Td * bxtueray, 
xpoce86xnoar 6 Loppayes xat 6 Ocodotiov epr- 
xay ®*, *ExeTtvor ty h\mokv pe rapatobvar Oavaty* 
tyw 8 rol; colg npoctywy paprupiots thy Evrevbey 


- txaprovuny ®* Twhv. 


l.c'. « Nlaong auvrekefag elbov nipag, nhatela h 
tvrolh cov opdpa. » '0 & Zoppayos obrw; * Nd- 
one xuraoxevinc alloy xtpac, ebpoxwpoc 11 &r- 
ro.11j oov op68pa. evra, pyot, th avipwrea, xat 
7.od70;, xat neprovudfa, xat duvarteia, xat hy<Cuo- 
viat, xat orgarnylat, tupavvitzg xat Baclat, tog 
E--ovat, xat tthog tays* h It oh tvrolh mhatels tort, 
za avwichpo;, xat tolg gularrovs: npotevel thy 
artpavtov Exelvey xat alwyov Blov, xat t& aya0s 
p3rabokhv o93eplav lexopeva. 

L2. «( Qt; ty4rnoa thy veuoy cov, Kype **, Ghn,v 
thy hptpay petty pol E9rtv. » OL ni; thy Gelov 
v6uov Tthnpov eyanibv tobrov nAnpot, 41a of pv 
ber nat p56 the Tiypwplag, of 8 Fdfav thy Tapk 
avOpwnuy On popever: Of Ot yuharor the Gperh; Epa- 
ora) Th np) 7&4 &yabs brabtort ninpovy Enelyoviar 
7& 0ela nporray para. 

kn. « "Yrtp robs tx0pobe prov Radgtodg pe thy 
tvroihy gov, Ir el; thy alwva tuo ** tort. » Bep- 
pi; ®* thy betov &yandy 6 Hpogphrys 6pokhoyhons 
v6puav, Th Dela yhpirt od nfv avatibnor.. Haps 505 
1p, prot, coplav xat yvwory befdpeves, thy gby 
Eotepia viuov *whefova yp . por rwv txOpay ef3yory 
ESwxag. Ath of pity &vehelv pe onoubatouory, ty@ & 
008 apovacdhai rovg abixovyrag avixopa, Md yap 
aitwviov The perth; gavediopat xtpicc. 


EP, g.'« "Yntp ndvrag 75; Eiidoxovrdg pe cuv- 
Hxx, rt pzprvpil gov pektry pob Loviy, 'Yniy 
rpso6buripovs cuvvhxa, tt ths tvroaa;g cov EEeCh- 

T7102 **, » Baorktiov Brov 7h dib&7xerv, td Bt Gidd- 
oxeodai, tov apyoptvuv. 'EGactheucry 6 Laobi, 

npeobre po fv xal xp ypovep* AM." Gans obre hifou- 
oath; Baciein;, obre the tlulag 6 xpives, owepe- 
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= T9 — Giv. Hac Theodoro tribunniur apud Cord. P. 
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txaprw3epnyv. * Kovpis. Abest a lexty Hebr. 


&vwvups exbibet Cord. 1. c. p. $59. 
Lydake. 


* *BEsc. Hebr. cusfodivi. 
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velv abtdv rapsoxevatey, 4.4 thy ebepyttny averety A concupiscebat. Magnus aulem David, inter subdi- 
tne9vpuer. 'O Ot ptyan; Aavlh, trols dnnxdo'; Er ouv- tos adbuec vivens, et juvenilem ztatem” agens, pa- 
rerayptvog, xat veay &ywv thy fuxtav, thy grhooo- tientiam adamavit, et nee prior alicui injuriam- in- 
glav thyanmoe, xat obre &ptar yerpay Gbixwy hvez- ferre voluit, neque injuria afficientes ulcisci. 
£79, &brte toig &btxovvrag apovacha. 

pa. « 'Ex thong 63809 novnpd; Exwhuan tobg md Vers. 101. « Ab omni via mala prohibui pedes 


' bag pov, bnw;g &v pulatw Tobg M6youg cov. » OGre Mes, ut custodiam verba tua. » Neque enim fieri 


Yap buvariy Bo xath tavrhy bbeverv tBobg, xoka- Polest ut eodem tempore duas leneamus vias, in- 

olag xa) cwppootvn;g, Eixatortvng xat Gbixiage Gh- continentiz et temperantiz, juslitiz et injustiliz : 

& &T tag Evavilag puyely, vat thy cvbetay ” i3eboat Bed oporiet contrarias ſagere, et 1464 reciam 

chrw yap oldv ts ylvealas tov Oefwy gllaxas ?bywv., ambulare : nam boe pacto fieri polerit ut divino- 
| rum przeceptorum custodes simus. 

p&. « 'Anmd tov xptudtwy cv ob Eftxhiva, Grt Vexs. 102: « A judiciis 1uis non deelinavi, quia 
ob tvopodernadg pe **, » Et yap tobtrwy Emeorhue- tn legem posuisti mibi. » Cum enim te harum re- 
vo; vopodttnv, pert nao; avri brabioew; honayd rum legislatorem noverim, cum omni Studio ea am- 
p7v. plexus sum. 

pY. « "lg yluxta top Mdpvuyy! pou t& Ldyr& cou, Vers. 103. « Quam dulcia faucibus meis eloquia 
bntp wee 76 ardpart pou. » Ob yap oIrws thIdver tua, pre melle ori meo. » Non enim mellis dulcedo 
THIN vhe Tov ot76pato; alod7 ov < yhuxyrnG ob pd oris mei sensum Lanta dulcedine perſundit, quam 
kitog,, Og ebppalver pou thy huyhv < Twv coy ko- Ttuorum oraculorum meditatio meam lztilicat ani- 
yi petty. Thvyap ldpnrra ti0erxev, wy Bpyavoey Mam. GCuitur enim posuit, tanquam vocis insiru- 
bvra pwvhG* Br pwvrg Bt < pertry. Tovtoy 3t < yh mentum : per yocem vero meditatio fit. His vero 
x:xpmutvn, thy Evreubev wythetav xaproviat. anima utens, binc utilitatem percipit. 

oF. « *And tov tvrolay 209 cuvihza * ik tobro * Vers. 104. « Per mandata tua intelligens ſactus 
taimmoa ni5av by abixiag. » Luveig yas tov ape SUM : proplerea Odivi omnem viam iniquitatis. » 
Tx17] oo aneotpapyy aravias Ths xaxiac I> e[dn. Intelligens enim qneze libi placent, aversatus Sum 

omnes iniquitatis species. 

pe, « Auyvos Tolg tool pou 5 vepng cou ®, xat Vers. 105. « Lucerna pedibus meis lex tua, et 
gin; tal; tpiborg pou. » OL yp tv oxdret Babitw, lumen semitis meis. » Non enim in lenebris ambu- 
oidv Trve Luyvep Tp Gp purifbuev veuy* Eidtvar c 10, veluti quadam lucerna, lege tua illustratus. 
jp5vror yph, &g 6 ptv vincg loxroc ov6nnrrat, 6 i Sciendum est legem quidem fucer nam es8e nomi- 
Linrhp xat Kiprog hpov Emxaroooyne flog. 'O ptv natam, Salvatorem vero et Dominum nostrum ju- 
1 ip oia th Loves poytc tv xatrvyacey Edvo; 80 giitie solem. Nam illa quidem, ut Jucerna, vis unam 
6 82 nI35av thy olzovptvry tqwrioey. Obre xat thy illuminavit gentem : bic vero totum terrarum or- 
0:5n{5:0v Trwdvvny Lugvov tpoonopeuacey 6 Accord bem illustravit. Sic divinum Joannem Dominus 
77,5 Xprords, Er: vor; oborg imvgavevra tot; Tou- Christus lucernam vocavit , quz cum adhuc nox 
Taf{org. "Enzita ' & t> go; th aln0ivbv, & gwrife: ect Judzis apparuit ; potea vero, lux vera, que 
T:&ea &v9 proto Epybuevoy elg hv x45 pov, &vttit)ey, iNluminat omnem hominem venientem jn bunc mun- 
Kat tobs lepobs &nomrrdhous por npoonyopsucey, dum, illuxit =, Et sacros apostolos ſucem etiam ap- 
©; txeivou Tod gwrds pert: ngora;, xxt ndviag  prilavil, tanquam ilius lam inis participes, et om- 
avOpwrovg pwricavrag Tia * th; avtoy Eibayhs. nes homines doctrina sua illustrantes. 

p©&. « "Quoca, xat Eornoz * T5 guidtacha: rw Vers. 106. « Juravi, et statui LAGS cusodire 
xpluata the bumaogivr,g cov. » Thy S:bafav the judicia juslitiz tuz. » Firmum anime jadicium 
buys xplorv Gpxov OvSuacty, Exetth Gpry Bebatol- jusjurandum vocavit, quoniam res ut plurimum 
T2t IGy Tpay parwy ti nhetora. D jurejurando corroborantur. 

py. « *Etzanevwlny tug ogpH3pa, Kipts, Coby pe Vegas. 107. « fHlumiliatus sum usquequaque, Do” 
xarta thy ifyov ov. » Oby anhas Epn tetanervw- mine, viviſica me secundum verbum tuum. » Non 
o0a:, 4114 opdipa teranivacdat * xat tabra S259 Simpliviter se humiliatum esse dixit, sed vehemen 
kebg by xal tpophthG, xat thy ard Th; Gperhs ter humilialum, idque cum rex essct et propheta, 
nxþpr,olav Extov, xat mhovry xopov, xat toy To et fiduciam a virtute haberet, et divitiis 2Mueret 
kepluy xpatoy*, "ANA" obre tf coplz, obre th et hostes vinceret. Sed nec sapientiz, nec ſortitu- 
avipeiz, obte th Sixatoobvy Gapdnaat Hviczero dini, nec juslitiz fidere volait unquam : et bec 
TWwroTE * The Bt Oelag ravra ydpirog bnehdpbave divine gratiz: dona esse opinabatur. Et vitany ab / 


z Joan. 1, 5-8. 
VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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eo qui cam dare polest eſlogitans, non absolute A &@pa. Kai Twhv 8 atzov odvat* Buvdurvov, of 


petit, sed rationis compotem, et legi consentaneam, 
et a divina lege illustratam. 

Vers. 108. « Voluntaria oris ei accepta habeas, 
Domine, et judicia tua doce me. » Divine quidem 
leges plurima virtutis officia jubent, aliqua vero 
voluntas adjungit. Sic etiam ex $acrificiis aliqua 
ex legis prescripto, alia vero a voluntate profici- 
>cehantur. Nam illius quidem generis erant que 
pro peccatlo et delicto, et pro involuntariis, lex of- 
ferre precepit, quz et veluti quoddam debitum 
exsSolvebantur Deo : quz vero ex mentis liberali- 
tate offerebantur, munera appellavit. Sic etiam 
nune ten'perantiam et juslitiam evangelici ser- 


mones * precipiunt; virginitas vero, et post nu- B 


ptias conlinentia, et paupertas, et solitaria vita, et 
in deserto commoratio, mentis opera sunt, que 
legem transcendunt. Talia igitur Propheta volunta- 
r7a nuncupavit. Quze enim legis necessitati non 
s1bjiciuntar, $scd piz et religiosz mentis sunt ſru- 
cius, 1466 jure voluntaria vocantur. 

Vers. 109. « Anima mea in manibvs tuis sem- 
per, et legis tnz non snum oblitus. » A tua enim 
provideniia custoditus, tuarum legum oblivionem 
abjeci. 

Veas. 110. « Posuerunt peccatores laqueum miji- 
hi, &t a mandatis tuis non aberravi. » Multas va- 
riasque et homines et dazmones insidias contra me 
$truunt : ego vero tyworum mandatorum iter haud 
fallax decrevi instituere. 

Vers. {H1. « Hzreditate acquisivi testimonia tua 
in #ternum , quia exsSultatio cordis mei $unt. » 
Hereditatem sempiternam et {utam tua lestimonia 
esse credens, ob horum possessionem exsulto et 
letor. | 

Vers. 112. « Inclinavi cor meum ad faciendas justi- 
ficationes tuas in zternum propter retributionen. » 
Trutinz $imile est anime consilium, mens vero, quz 
ducis vice fungitur, trutinam tenet. Si igitar piis 
cogilationibus se applicuerit, necesse est ad meliora 
jances vergere. Hoc se ſecisse dicit Propheta : 
« Inclinavi cor meum ad faciendas juslificationes 
tuas in zternum, propter retributionem. » Etenim 
lucrum quod binc percipi solet, cum viderem, vo- 
lens libensque pro his sudores $ascepi. Et docens 
quomodo res divinas elegerit, subjunxit : 


Vers. 113.. « Iniquos odio habui, legem vero 
tnam dilexi. » Cogitationes enim ad delinquendum 
irstigantes abjiciens, tuam legem pretuli. 


Vzns. $14. « Adjutor meus, et susceptor meus 


Goptorwy airet, 614 thy Joyexhv, thy Evvopnv, thy 
76 belp v6pp Laprpuvwoptvy. 

pn'. « T4 Excyucra To ordparls pou ebi6xnmov 
6h, Kupre, xal 4 xpluari cov bibatdv ps. » Tov 
Thc aperns x2troplwparwy t& nhetora utv of Ozto; 
v6pnt Stayopevourty * Evia & xat h< ywwpn npoort- 
0n7v. Obtw xat roy Ovary th pty vopixa, th 8 
Twwpixe. To ptv yap nept Gpapriag, xat mhnppe- 
deia;, xa wept dyvolas, 6 vipog tpoaptpery Lxthey- 
av, xal tavra oidy tt yptog &nebiboro 16 Oe. Th 
6 rf puortula The ywwpns wpapepdpeva, dwga 
Tzpoonyopeucev. Obrw rat viv thy ptv cwppoct- 
vnv, xat thy Ttxatootvny, of ebayyehiuo! Biayo- 
pevovor AGyert * rapheyia Bt, xa\ perk yapor tyxpd- 
TEtg, xat axtnuootovn, xat pmovhpng Blog, xat << ty 
Ephpors braywyh, The yvwpng Epya, to3 vouoy * 
vnprnowvia. Ta toavta tolvoy 6 Tpoptth; bxot- 
oa Tpoaryoptuaey. "A yap oy Ondxerra: veumy 
avayzn, 4kz gilodiov ywopngs ndpyet xaprt;, 
elxdtwg £29974 Rp92ITYOpevutat. 

pY'. « *'H buyh pou tv tals yep! cou Brk navrk;, 
xal toy v64oyv cov obx Enelabdunv. » nd the of; 
yap npovolag ppmwpmdpesves, thy Mhinv twy cty 
EEwprion vouwv. 

pr, « "Edzvro &paprutot tayiBa por, xa) Ex wv 
tvroawy cov obx Enhavifiny. » Toki xat navro- 
dank; xa\ &vOpwrot xat Galuoves Enbould; mor 
Tvpevougry * tyw &@ thy atlavi twy wv EvTorwvy 


C ropelav tpoeiibpny Bevery. 


pia', « 'Exinpovepnea t& paprop:4 cov elg why 
aiwva, br; ayaliauz the xapiiag pol eicry. » 
Kipov alwvidv te xat &oukov T4 paproprs cou 
eTvat morevev, Ent th xthort rourwy &ydbopal te 
xa) edgpalvouat. 

pi&'. « "Exhiva thy xap8iay pou Tod nothoar th 
$xa part cov el; Thy aiwva, &' avidpertry ?, » 
Tpur&vy * Eoixe td the $vyhs Boukevrhprov* xattyes 
& thy Tpur&vnv* 6 voug hyepoveterv Laywv., 'Ezv 
Tolvuv tolg ebarbto: npoadhrar Loytopol;, Gviyxn 
x\lvery Ent 4 &uelveo t& uy. Towro bedpaxtvar 6 
IIpophtns gnotv * « "Exkiva thy xapiiav pou, Tov 
rot oat 7h Sau parh cov elg thy albva, & avi- 
&uertrv. » Th yap tx tolrwy pubpevoy beacdueve; 
xt phng, tanao'ws tobg bntp toirwy avebezauny 
is,arag. Kai S:daoxwy Gnwy ** 72 Ota npoeihers, 
inhyaye* 

pry. « HNapavipou;"* Epionzn, thy &t vinov cov 
hy4nnoa. » Tobg * yap napavopety Unorihentuous 
anti odueve; Loytopoug, thy oby Tporetipnxa 
veuny. 

pr. « Bon06; ** pov, xat aviikhnrwp pou a1, cls 
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* Aovrat. ib. . T6v. * ib. tobs venous. 


35, *® Tpvr. 

Rebr., inconstantes, 8. 
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rem 


T1 AC art 

. "_ av. * Tpvr. ib. @perthy. 
ue et illuc vagantes animo. 

 Bonv0c — drrid. Hebr. : Reſugium meum et, clypens mens. 


. Hebr. 237 in ſinem usque, ut vers. 
'" jb. icfduny. 1 jb. The. '* Napaur. 
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1857 IN PSAL. CXYLIL. 1858 
zoug L6youg Gov tEmhiaica. » OL Eiya Bt toro Th; A es lu, et in verbo tuo spem posui. » Hoe vero non 


ohG Borbelag xatrwptwan, chit The oh; anokayeany 
borhs, xa th of tnitt Tpegopevc;. 

pie', « "Exxifvate &n' buoy novnpeubpevet, xat 
tEepeuvhou '* ta; tvtoiag Tob Ocob pov. » Tavra, 
en}; xa} tolg ar6ro; Eeyov hoyto pots, xat tolg te 
gavia cvpboukevery Entyeipourty, Grt prcpiay 
po. Totavtny t” bnovideods ovpboulhy + tuyot yap 
Xara '® tag Oefag tviokag npoarperia fwh. Oby 
anziw;s &t tavrats Gaxohov0how, &kkz pers racng 
avt3; axpibela; avepeuviou * bare pry pe tourwy 
na9:Tv, az nivia nhnpocat, Gaz Twy Gwv 6 
Kuptog Eveteliato. 

pic”. « *Avrihabod pou ** xarh th kbytdv ®* gov, 
xa) Chobv pe, xat ph xaratoyoivys pe and The 


absque tua LAG7 ope perſeci, sed cum abs te ad- 
juwus essem, tuaque $pe alerer. 

| Vers. 115, « Declinate a me, maligni, et scruta- 
bor mandaia Dei mei. » Hzc, inquit, et absurdis 
meis cogitationibus, et iis qui res improbas mihi 
consulere conabantur, dicebam : Hujusmodi mihi 
consilium proponere desinite, quoniam vita Secun- 
dum divina mandala charior mibi * est. Non sim- 
pliciter autem hc sequar, $ed cum omni siudio 
ipsa indagabo : ut nihil horum me lateat, $4 om- 
nia perficiam quz universorum Dominus precepit. 


Vens. 116. « Snscipe me $secundum eloquium 
tuum, et viviſica me, et non conſundas me ab ex- 


npogoxiag pou. » Toitov tolvuy Exovra thy oxondy B spectatione mea. » Hunc igitur cum propositum 


Tf; ohg wpovolag diiwaov, Tva ph $:2paprov the 
thnibo; aloyovng avankr,o0 * 1 & lonwy iveauda 
Thy d76oxeov Myer, &vit 70d, Thy Exayyebetoay 
pot tapary9 wth play. 

p:4”, « Boh0nobv por, xat awbhoopat, xat pekc- 
Thaw? ty Tolig Srxatwpact cov ranavid;. » Kal 
(ap Tuyely ® the cwrnplag twy owy Emarwpatwy 
obx aperhTw, arka tranavits thy Jobrwy pertrnv 
tot go uat. Medirnyy & yer, ob thy Ev Keyorg povoy, 
63.4.2 xal Thy tv Epyog. 

per. « 'Egouitvwen; ** niaviag toug GnoTtratoUY- 
Tag &n) Tov Eixatwpatuy cov, Gott Ebtixov th EvOy- 
pra avrov B, » Tavtyy & ntepi tag oa; Evrokas 
o/how thy TpWvupiay, tnovirdioroug xat xataye- 
Laotzoug Yeyevnutuos Tobgs Touzwy  rapabata; 
E10wG. 'W 
6:0, « Hapabaivovra; thoyiodpny ** naving tovg 
&:1a£7wkovg The Yhs © 614 Toure hyammoa ta papropd 
G0, » 'Avtt Tov xapatairoyrac, 6 pty Ocotoriwy 
elc over " e!prxeve 6 Gt Evppayxos oxwplay. '0 
& lIpophtnhs delhhwxev, ws Efoubevwy xat abtds I 
8:0 raparinoius Tobs napabatas, nicav wpol0y- 
piay eig thy Exntihpwery TOv Ofiwuy hoyiwy RpoT- 
hveyxev * G@ts bh thy rig rapavoulag Cnulay cldwg. 


px'. « Kabhhwov ** ix tou gdbou cov The odpras 
1409 * &nd yep Twy xprudtwy cov EpobiOnv, » 'H 
vuyh wav, pho, thy obv Tepixzmta: gebov. "AN 
Erzi&h, 7h owpa xate;avicoratat rautnc, xat T4 toi- 
tov ptr, rapaxale twriy xabniuthvar 6 potw* 
GTTs avr3 vexpa th @paprig yevopeva, th ths 
Cuxhs &x0kovw8eiv todnyiz. Towro Eotxs IQ &nooto- 
Jrxty Exeive 67TÞ, « Nexpwonrtes I& jptln buoy t& £7) 
Tic thc, nopveiay, Exabapoiav, tab, Enmbuplay 
xaxhv, xat Thy Theoveiav, fog forty cldwicha- 


Yy Colos. m, 5. 


habeam finem, tua providentia me dignare, ue spe 
mea delusus dedecore implear. Eloquium hoc in 
loco promissionem dGicit; quasi dicat : Salutew 
mihi promissam largire. 

Vers. 417. Adjuva me, et salvus ero, et medita- 
bor justificationes tuas in perpetuum. » Etenine 
twarum juslificationum salulem consequi haudqua- 
quam negligam, sed semper has meditabor. Medi- 
lationem vero dicit, non in verbis solum, sed etiam 
in operibus. x | 

Vers. 4118. « Sprevisti omnes discedentes a judi- 
ciis luis, quia injusla cogitatio eorum. » Hance au- 
tem prowptitudinem erga tua mandata habebo, cum 
inſames et ridiculos esse ſactos eos noverim, qui 

" ea violabant. 


1468 Vers. 119. « Prevaricanies reputavi om- 
nes peccalores lerrz : ideo dilexi testimonia tua. » 
Pro preraricanies Theodoltio dixit pro nikilo, Sym- 
machus autem scoriam. Hoc autem Propheta de- 
claravit, quod pro nibilo habens ipse, non secus 
ac Deus, transgredientes, omnem promplitudinem 
ad divinorym oraculorum observationem adbibue- 
rit; quippe qui jacturam nosset quam peceatum 
alert. 

Vers. 120, « Conſige timore tuo carnes meas : 
a judiciis enim tuis timoi, » Anima mea, ait, ti- 
more tuo induta es. Sed quoniam corpus in hanc 


þ consurgit, ejusque membra : obsecro ut limore hoc 


copligatur, ut ipsa membra mortua peccate facta, 
animam ducem Sequantur. Hoc es! $iiwile ji apo- 
slolico dicto : « Mortificale membra vesirp, que 
Sunt Super terra, ſornicationem, immunditiem, li- 
bidinem, malam concupiscentiam , et avaritiam , 
quz ext idolorum servitus 7. » Et rursus : « Cum 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


is *Etep. Hebr., custodiam. *" Toraveny. cod. 1 taviry. * Kard. ib. pram. h, * Avril. pov. Hebr.: 
Sustenta me. ** Adricr, Hanc lectionem. quam Nogter in Commentario $uo sequitur, auctoritate cod. 1 
Substituimus, pro Eco, ut habebat editio prior. ** Znodr jt. Hebr., viram. ** Meter. Hobr., respiciam. 
"2 cod. 4 ruxwv. © 'Egovs. lHebr., conculcasti. ** To &r0. avror. Hebr., dolus eorum. Symm. $i; 
abtov. ** Napa. 8loyww. Hebr., (Siem) scorias cessare ſecizti. * Elc of86y. Nia quoque edit. V. Coal. 
Monif. in Hexapl. ad h. L ** Ka0#l. — capxac prov. Yebr.-: Horret pre metu tuicaro mea. 
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- THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


18C0 


Chris'o simul crucifixus um; vivo autem non A tpefa. » Kat rd)tv, « Xprorq cuveotabpwpa, (@ 


amplius ego, vivit vero in me Christns *, » 

Veas. 121 « Feci judicium et jutitiam, non tra- 
das me calumniantibus me. » * Tuas, inquit, cum 
$equi decreverim leges, ne bostibus prada fiam. 
Quis vero nunc animz tantam puritatem habet, ut 
cum fiducia his verbis utatur? Similia hisce* dixit 
eliam divinus Apostolus : « Nam gloria nostra hc 
esl, teslimonium conscientie nostraea-d, » 


Vers. 4122. « Suscipe servum tuum JAGY9 in 
bonum. » Symmachus, Recipe me in bonum $ervum 
tluum. Aquila autem et Theodotio, Fide jube : hoc 
est : Verum dico, non mentior, crede servo tuo 
promittenti, ipse eslo sponsor mew promissionis, 
quoniam tuas implere leges studebo. « Non calum- 
nientur me superbi. » Acerba res est calumnia, li- 
cel magnam mercedem in $e habeat. In haic et 
admirabilis incidit Joseph, et alii innumeri. Jubet 
autem etiam Vominus ut oremus ne intremus in 
tentationem. Nihil igitur absurdum Propheta fecit, 
cum hoe peteret. Siquidem arrogautium el potea - 
tium bominum calumnia longe acerbior est. Inju- 
stitia enim cum potentia conjuncla majorem eflicit 
perniciem. ; 


Vers. 125. « Oculi mei defecerunt in salutari 
tuo, et in eloquio justitiz tuz. » Rursus hic elo- 
quium promissionem vocut. Continue, inquit, a tc 
salutem exspecto, et pollicxationis finem desidero. 
Posuit autem defecerunt , ut intensum ostenderct 
desiderium. 


Vers. 124. « Fac cum servo tuo secundum mi- 
sericordiam tuam, et justificationes tuas doce me. » 
Tantze virtutis operarius orat, ut misericordiam 
consequatur, ef per illam petit salutem : nec mer- 
cedem poscit, ved benignitatem implorat. 


Vers. 125. « Servus wwus gum ego, da mibi in- 
tellectum, ut sciam tevtimonia tua. >» Omnes qui- 
dem bomines natura Sunt servi Dei, afſectu vero, 
qui libentissime Dei imperium elegerunt. Harum 
ergo partium cum sit Propheta, $e ipsum servum 


B 


Tt oVx Er1, Eyw, CT}, Tt tv £pot Xptots;. » 

pxa', « 'Enotnoa xptua xat Enxaioohvyy, ph na 
pabyp; pes tolg &3izovo! pe. » Tolg col, pnotv, dxo- 
kouvthetv rpocrbpevcg vepotg, ph yevwpar tol; Gug- 
peveatry ebdkwrog., Tis & viv Exzt tooaurng buyhs 
xadap4tnza, bore obv napproig trovto; yphoacbar 
keyortg; Toro ptv tot xat 6 Offog 'Amndoroiog 
T7poc6poia elpnxey, « 'H yap xavtyno; hpov abry 
£071, 7d papruptoy th; ouverthorwy huov. 

pxB'* « "Exdefat thy Codn6v gov © lg &yabdv. » 
'0% 2 Luppayo;, 'Ardietal ys elig drabdy mov 
Covloy gov. '0 & "Axvhas, xat 6 Ozoboriwuy, &7- 
TUnoa * avi} tot, 'Alnberwv, ov heubopar, nt- 
otTeucov UnoTyoptvy TH $oVlgp cov *abrds Eyyunth; 
yevod ths tph;g Lrogytotws, Gt cou rnpwont Gros 
$&ow Tobg veuoug., «© Mh ocuxopavrnoatwadv pe *! 
UrEphpavo. » 'Alyerviy < ouxogaviia, xiv ptyav 
Exn ptob6v. Tavty xat 6 Oavpacog neprrintwrxsy 
Twohg, xal Erepo ® pupla. Napaxeievera: & xa 
6 Kuptog ebyzobat ph eloehbety el; nerpacudv, Obbty 
ov &neixdg obit 6 Npoghrns nenoinxe, tavtry 
althoag Thy aityoiv. Atagepoviug yap 1 Twy da- 
C6vwy xat buvatwy guxopaviia yakcmwritpa. 'Abtxla 
Yap np>olabovoa Thy Buvacteiav pelfova thy Mw- 
6rv ®* Epyagera:. 

pxy*. « Ot 690a)po! pou Effhimov elg 1d owrhprdv 
09v, xat tis Th Mviov The Ctxatoryuvng cov. » HNaky 
tvravda Aofior thy Lndoyecry xaket. Atrvexa, 
gnyo!, rhv Taps cob awrtnplav tpogptvu, xat th; 
Un0oyEoew; Evaptvu th tEhog, Th &t £E8ltter t6- 
0erxe, Thy Entteraptvny Enibvuplay Gniwv. 


pxF. « Nlofnoov perk to Covlouv gov Kath th feds 
09%, xal t& Trxai@partt cov Cidatsy pe. » '0 tooay- 
Tn; Gaperiig tpyatng titoug tuxely Got, xat Gia 
Tobrov owrnpiag Enoayoa alret. Kai nbx &narel 
prov, akke piiav0pwniay atrel, 


pxe', « Anbibg ov elpe tyb, ouvitiady pe, xal 
yYvOTopat 74 paproupee cov. » Havie; ptv &vOpwno 
gv3e1t bovkor Beod, SraVtott Ot of toy Beod thy E:ome- 
:lav aonaclw; alpotpeve.. Tavtr; by The cvppc- 
plag 6 Npophtng bobkov Eauthy bvordtet, xat ouv- 


nominat, et ut prudentia donetur obsecrat, ut Dei x tozw; &{ubtvar napaxatct, bats mvwvas Tov Beoy 


testimonia sciat. 

1470 Vers. 126. « Tempus faciendi Domino, 
dissipaverunt legem tuam. » Deus, qui omnia pon= 
dere et mensura gubernat, ſert quidem diutius 
peceata howinum : cum vero pravilatem ex patien- 
tia auctam viderit, tune penam irrogat. Hoe igitur 
et hoc in Joco ait : Tempus est consurgendi * in 
auxilium eorum qui injuris affecti sunt, o Domine; 
maguopere enim tuam legem hostes conculcarunt. 


* Golat. ny, 20. *-» II Cor. 1, 12. 


7>& papruptt. 

pxc”, « Katpdy tob nothoart T6 Kuplty, Sieoxtha- 
oav thy v6pov T0v. » '0 Ttivia oradpp xat perpy 
Tputavivuwy Ordg piper ptv Ent nhetorov tov &v- 
Opwrzwy T4; Epapriag * frav &t abtnbelcay by th 
paxpobuulz thy novnplav, tore Thy Tiwwplay £n:- 
&yet. Touro toivuv xal tviauls phat. Kaitphy Grave- 
orfvar els Enrxouplay tw abixovptuay, b Atonota* 
x01uthr, y&p cov Thy vouov Exdtnoav "| noktutct. 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


” "Exbeta. toy over Cov. Nebr.: Sponde pro servo tno. * '0 — &0546v gov. Des, in cod. 1. 
" Mh EO 4s. Hebr.: Ne opprimant me. **_"Erepor. cod. 1 add. &&, * AwGny. cod. f ywopny. 


1861 IN PSAL., CXVIII. 1862 
px%'. « Ark tobro \y6nmoa th; tvrokd; cov intp A Vers. 127. « Ideo dilexi mandata tua guper au- 


xpvolov xal tordfiov. » 'Exeivor pty oby Tob gov 
xateppbvnoav vepou. *Eyty & afiepactortipag hyov- 
pace. 7&5 3&5 Evrokdg xpuotov xat Midwy Tohutehwv. 
Tov y#p Tipiwy kibdwy roxdGog* Gn) && tov Evig 
napedhiucey Enaviag. Elxt; T& xat* Exelyoy Th 
xaiphy tourov Tpottpdchat twv Elwv. 

pr]. « At& touro nptg ** ndoag The Evrokdg cov 
xaTwpdoupny * ricav tidy dbixov Lplonaoan. » 'V yap 
n600G Thy Tpobupiay tpyaterat* h Ot npo0upla thy 
pty evbelav raparvely eddy napeoxevaye, thy &t th 
adxlag tpuodkrtreto tpibev. 

pxd'. « Gavpacrk t& papriptd cout Grd tobro Ee 
r,peuvnoe ** tavra < vwyh pou. » "EZetfev og ov 
pd4rtnv tobtwyv hpdaotn. 'Attdyacta yap, protv, tort, 
xai lxav4 xatabe\;at, xal cls Epwra TieyeTpat tobg 
xarTid:tv duvaptvoug. Kai nddev rovtwv ®' xattpa- 
beg aperhy ; | 

YN. « 'H Ehlers TWy Abywv cov gwricl, xa 
ouvertel vonioug ®. » To o@, pnol, xatavyatoue- 
vo; pwr tavrny tdefapny thy yvoory* xat ndvieg 
& Tous ayvola xateyoptvoug, xati Sptgecty £2rx6zag, 
6 odg v6po; ouvecew; tupopel. 

pic', « Th at6pa pou hvorga, xat ellxuan nvey- 
pa », Gott Ta; Evrokag gov tnendbouv. » Erdua iv- 
Tavda xael ths Gravola; thy npobupiav. Abry yap 
Eaxzt tThv xdpty Tov rveruartoy. Kai yap ** alkayon 
G7, © « INatuvoy td otrdpa cov, xat rAnpuow at- 
t6. » Kal 6 Oziog 'Andorolos Ev &voizet td or6pua- 


79; A6yov GoBhvai napexdiecs. Kai avtd; & 6 Hpo- C 


phrn;g &v Exp Epn halpp: «© Kuprog Ewars bhpa 
Toi; svayyehfoptvor; Suvdipe: rohf}. » Toto ** xat 
evrauda Eon , « To ardpa pou Hvorga, xat ellxucn 
Tvev pa, bit tag tviohd; cov Enentdouv. » Thytbpe- 
vey pe Yap Twv owv Evtolwy Geackpeves Th; org 
hGlwaag xapttog. . 

pap. « "Eniblegov in' tut, xal thfnodv pe, 
xat2 ** 7h xptua Twy ayanwyruy Td byopd cov. » 
Thg bslag ebpeveiag ixetever Tuyely, oby Gnka;, 
an ws elwbag, pnol, tl; ayanwal os naptyzrv thy 
Ezov. Toiro yap eins, « Kart td xpipa ov aya- 
TWwvtTWY Th byop4 Gov © » Gvit tob, Th; fon; tourorg 
anzokavcat fhgou napaxais. ' 

pay'. « Ta Tiabhpark pou xareibuvoy xatk th 
1.6yt6v gov * xal ph xataxupieucdtw jou tion avo- 
pla. » 'HpOv yap tpoexyepbvrwy thy zpobuplay, 
xa\ 820d naptyovieg thy Pohbetav, xat thy topelav 
eb06vovtog, xwpav ox Exet the Epapriag < buva- 
orela, 

phF, « Abtpwoal pe and guxogaviia; avOpwnuy, 
xal opuldiw T4; tvroadg cov. » Kat 65 Acondrn; 
Xptovds Ttobg bverbifoutvous xal cuxopowmttCout- 


rum et lopazium. » Hi quidem tuam despexerunt 


legem : ego vero tua mandata auro lapidibusque 


pretiosis amabiliora duco. Topazius enim lapis est 
pretiosus, per unum autem omnes $ignificarit. Cx- 
lerum verisimile est illa icmpestate bune -aliis 
prelatum ſuisse. 

Vers. 128. « Propterea ad omnia mandala tua 
dirigebar, omnem viam iniquam odio babui. » De- 
Siderium enim auimi promptitudinem eflicit : prom- 
plitudo vero animi ſaciebat ut reclam viam suade- 
rel, et injuslitiz semitam odio baberel, 

Vers. 129. « Mirabilia testimonia tva, ideo scru- 
lala est ea anima mea. > Ostendit se non frusira 
horum sludiosum ſuisse. Admiratione enim digna 
Sun, ait, et quz possint demulcere, et in amorem 
excitare eos qui ca perspicere valent. Et undenam 
horum virtutem n« sti? 

Vers. 130. « Declaratio sermonum tuorum illu- 
minat, et intelleetuin dat parvulis. » Tuo, inquit, 
lumine iJlustratus bane $cieniam accepi, ct tua 
lex prudentia implet omnes qui iguorantia detenti, 
et inslar infantium $sunt. | 

Vers. 131. « Os meum aperui, JA71I ct attraxi 
Spiritum, quia mandata tua desiderabam. » Os hoc 
in loco vocal mentis alacritatem. Hzc enim spiri- 
tus gratiam atltrabit. Etenim alibi dicit : « Dilata 
os luum, et implebo illud ©, » Et divinus Aposto- 
Ius precatur ut verbum sibi detur in apertione 
oris 4, Idem vero Prophela' in alio psalmo : « Do- 
minus dabit ver bum evangelizantibus virtute mul- 
la ©. » Hlud etiam hoc in loco dicit, « Os meum 
aperui, et allraxi spiritum, quoniam mandata tua 
desiderabam. » Cum enim tvorum mandatorum 
desiderio me teneri vidisses, tua gratia me digna- 
lus Cs. 

Vers. 132. « Respice ad me, et migerere mei, 
secundum judicium diligentium nomen tum. » Orat 
ut divinam consequatunr benevolentiam, non simpli- 
citer, sed ut diligentibus te, inquit, misericordiam 
przbere soles. Huc enim dixit : « Secundum judi- 
cium diligentium nomen * tuum, » quasi dicat : Ob- 
secro ut Zyualem his sententiam reportem. 

Vers. 133. « Gressns meos dirige secundum elo- 
quium tuum, et ne dominetur in me ulla iniqui- 
las. » Nobis enim promptitudinem preſerentibus, 
et Deo opem ſerene, aique viam dirigente,” peccati 
vis et lyrannis baudquaquam locum habet. 


Vers. 134. « Redime me a columnia hominum, ut 
custodiam mandata tua. > Et Dominus Chrisius 
opprobriis et calumniis afſectos beatos et ſelices vo- 


© P>al. Lxxx, 10. 4 Ephes. v1, 19. * Psal. Lxzvn, 44. 
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" NIp6c—xarops. Hebr.: Omnia mandata tua, omnia, inquam, recta judico. ** *'EEnp. ravra. Hebr.: Con- 
serval ea. ** cod. 1 abra, pramisso v tpeix. que ext rec. lectio. *” Tovrwr. cod. | «Thy, ® X 
Hebr., simplices. ® ET4x. xYevpa. Hebr.: Et anhelavi, s. inhiavi. * Fdp. cod. 4 add. xat. "1 Topro. ib. 
Sequitur &. ** Kara— &ropd cov. Hebr.: Pro more tuo erga eos qui amani nomen lunum. 


1863 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1864 
cavit : ged orare etiam jussit, ne intrent in tenta- A voug ** Trhwrobs xat paxapiovug brxdkeccyt 4k, 


tionem. Consonat igitur evangelicis quoque legi- 
bus Prophete 1472 precztio. 


Vers. 435. « Faciem tuam illumina $uper servum 
twam, et doce me juslificationes tuas. » Deus qui- 
dem incorporevus esl, et simplex, et compositionis 
expers : $ed tanquam de re corporea, et crassius 
divina Scriptura de ipso loquitur, huminum natura 
sermones metiens. Quapropter per divine faciei 
demonsirationem, intelligere debemus rerum tri- 
stium finem, et bonorum largitionem. 

Vers. 136. « Exitus aquarum deduxerunt oculi 
mei, quia non custodivi legem twam. » Hzc etiam 
es lex apostolica : « Si enim unum membrum pa- 
litur, simul patiuntur, inquit, omnia membra f. » 
Erangelican igitur perſectionem Prophela consecla- 
tur, aliorum iniquitates deplorans. Czterum aque- 
rum ezitus lacrymarum multitudinem vocavit : qua” 
ﬆ dicat : Fluminis instar lacrymas proſundebam, 
cum hominum scelera conspicerem. 

Vers. 437, 138. « Justus es, Domine, et rectum 
judicium twum. Mandasti justa et admodum vera 
tes|imonia tua. > Juste omnia gubernas, Domine, 
et howinum curam gerens, et juslitize cultores red- 
dere volens. Et legem dedisti, et transgredientibus 
testaris quas paenas datluri sint, et custodientibus 
bona premia promwiltis, et operibus promissa con- 
firmas. Hoc. enim indicat : Et admodum rera. 


Vers. 139. Tabescere me fecit zelus tuus, quia 
obliti 8unt verborum tuorum inimici mei.» Et bo- 
mines inique viventes Propheta devlorat, 1473 et 
legislatorem neglectum cernens, jusle indignatur, 
Hic * zelus Phineasum summis laudibus extulit. Hic 
magnum Eliam celebrem ſecit. Hoe etiam zelo accen- 
$us triumphator Sephanus Judzorum perlidiam re- 
darguit. Hunc in se ipsodivigus Paulus circumlerens 
exclamabat dicens : « Quis infirmatur, et ego non 
iufirmor? quis scandalizatur, et ego non urort? » 
Et beatus Lucas de-ips0 ait Þ, cum Athenis esset, 
coarclatum ſuisse spiritum ejus, cum videret civi- 
talem idolorum culiui valde deditaw. 


Veas, 140. « Ignitum eloquium tuum vehementer, ' 


et servus luus dilexit illud. » Probatus, ail, et purus 
uns Sermo, et ab omni reprehensione liber : ego 
vero ardenti ipsius amore Lleneor. 

. 


Vers. 141. « Adolescentulus sum ego, et con- 
templus, jus(ificationum tuarum non $um obli- 
tus. » Quando Deus divino Samueli jussit * ut 


ſ | Cor. x1, 26. 


6 I1 Cor, x1, 29. Þ Act. xvn, 16. 


xat ebcaoda napeyyonoe ph elcehbelv aig netpa- 
Cja6v; LuuGalver Tolvuy Toi; ebayyeiuxols vouorg 
xal tov Ipophrov < npoceuyh. 

pae'. « Th tpoowndv cov Enigpavoy tt thy Bodkby 
o0v, xat 6ida55v we t& ErixatOpath cov. » 'Aowpa- 
Tov ptv 76 Oztov, xat an)ovv, xat aobvberov. Ew parte 


XGTEpov bt xat nayvrepoy h Offa Ipagh nept abrod 


Gaktyerat, Th gre Tf Tov avipwruy pETpoioa 
Tovg Aoyoug. Toryapoiy tob Ocfov npoatnov Thy 
tnipdveiay vonteov thy Loorv TOv Xutnpav, xal 
Thy Toy ayabov yoonylav. 

phe”. «© Arcfdboug  diatwy xartiuony 6p0a\- 
pot pou, Ent obx tpbhata * thy vipoy cov. » *Ano- 
otokuxds xat obrog 6 vines, « El yap thoyy, pyotv, 
tv ptog, ovurdTyet, ono) **, nivia mh pen. » Thy 
evayyelxhv Tolvoy 6 Ilpophtng pertpysrar teker- 
Tyra, T4; Tov wv napavoplag Gopupbuevey. 
ateEBouve Bt vEdruy th nhhbog tov Baxptuy 
£x4).eov, &vri tov, KpouvnDv Epepov *' t4 $axpua, 
Ia; Twv avOpwnruy Tapavonla; Oewurves. 

pkg”, pany. © Abxatog cl, Kypie, xa evbel; al xplocr; 
cov. 'Everzihe Cixatoooyvny tT& paproplt cov, xa} 
G&hbi.av opd3ipa. » Anxaiug Enavia bitner;, 
Atonora, xat Twy Gvipwnuy xniduevo;, xat Bi- 
xatoouvng tpydtag &rophvar Sourbpivog. Kai vounv 
Ewxa;, xa Hapapropy Tovg Tapabalvovrag, 
670{a; tiooue: Sxag, xat dnioyvf tots guiartouct 
Tx; &ya035 &vrid6ozcs, xa} Searls the tnayye- 


C Mag tolg Epyorg. Toro yap Enkot th "Alrjbeiar 


op6Epa. 

p>Yy. « 'Eftrn{t pe 6 Chadg cou **, Grt Eme).d0ovio 
wv Mywv cov of ExOpol pou. » Kat tobg napave- 
plz ovCwvrag 6 Npophtng Opnvel, xal xataypovot- 
pevov 6pay ty vouobttyy, tvilzws ayavaxiet. Obrog 
6 Thogzrdy S$ivets &vexhputiyv. Obrog thy ptyav 
'Hifav &olbiuov &neteiecs. Toutw nvprokwbpusve; 
[ ** 6 zadiivixog] Eripavos thy "Toubaiuy antotfav 
&:hkeyfe. Tobrov tv tavtÞ mneptgtpwy 6 Oeontoiog 
Haviog t66a ktywv, « Tis aobevel, xat obx aobeves; 
Tl; oxavialiterat, xat obx tyw nupobpar; » Kal 6 
paxipg i Aoundg nep) avrod gnyotv, ws ty 
'A0tvatg ouvelyeto td nverua abtod ty abt Oew- 
pouvrtt xareiiwiov obony thy dv. 


pp. « Nenvupwptvoy th Leyibv cov opdipa, xat 
6 Tovidg gov hyarnhoey abrtd. » Adxipo;, pnolv, tort 
xa\ axi63ni2g 6 obg Lbyog, xat pou ravids thev- 
0epoc © by && meph tobrov Peppdy Exw Td gi- 
Tpoy **, 

ppa'. « Newrzepeg tyw clpt, xat Efoubevmwpeve, 
7& &xawpartk cov wx inchabbpry » 'Hvlxa tp 
Os fty Lapouhi napnyyvnoy 6 Ord; Lva thy naibws 
: | Reg. xvi, 4-13. 


VARIZA LECTIONES ET NOTE. 


©3 cod. 1 couxopavrovutvouc. 


meis. Pro zatt3vcav cod. Vat. habet Xat#6noav, descenderunt, quam lectionem Sequitur Ambr. 


wu AietdBove — G0. pov. Nebr : Rivi aquarum descenderunt ex oculis 


0 


t, NI, p. 436, edit. Bened. lem legit 8" £5409; pro C::5439v;. * end. Mex, tp3atay., Hebr. cusiod 


runt, ** $yol. Abest a cod. 1. * ih. Epfpovro. 


+# 0 46; cov. Hebr., zelus meus. YE cod. 1. 


» T's gpi4rpor. cod. 4 thy Choy, agcripts tamen lectione alters. 


1865 IN PSAL. CXVIH. 1866 
29 "Ieooal pact yeiporovioat, rob; phy £ioug A vnum ex Giliis Jesse regem crearet, alios quidem el 


xai þwpn, xa duvdper, xa xd. obpatog xex0- 
opnptvous Gnedoxipacey Gnavias, fpero Ot vob * 
'[:02a) ct Exkelofne; *®* 74 nabdpia* rob Bt elpn- 
x6rog **, imokeetptat perpdxiov gprrphy, & rot- 
paive: 74 nolpvia, xat we avippocrov Sacnelg, 
ixievarv 6 mpophrng Touroy &xOhvai, xat Expr- 
oev &pux6pevoy napayxphpe, Tavrns tviaida the 
Swped; 6 Npophth; tuvhoby, xat pyols Kat viov 
bvra pe, xa\ toi; yerevvnxdory chrelh vouroOEvra, 
ob Tooautng AElwang x@ptirog, xal mpophrnv 6ja00 
xat Saotita nenolnxag * ob bh ydpry oby nhog Tp9- 
0vulg r& od puidrrety Eplepar brxarwpara, 

ppP'. « 'H Gixatoobvy cov Erxatogtvy alg thy ala- 
va, xal 6 v6pog gov 4fbera. » 0 tolg avOpurive; 


robore, et potentia, et corporis pulchritydine prz- 
ditos omnes preteriit ; perconlatus est _auniem 
Jexse, an reliqui nulli essent filii, ipse vero Tc- 
spondit parvum puerum reliquum es8e, qui greges 
pasceret, atque ad regnum administrandum inepius 
es8et. Propheta autem bunc ad se adduci jussit, et 
cum venisset, illico unxit. Hujus muneris hoc in loco 
Propheta meminit, et ait : Et cum juvehis essem, 
aique a genitoribus minime idoneus habitus ſuis - 
sem, tania gratia me dignalus es, ac prophetam si- 
mul et regem me ſecisl : quapropter cum omni 
alacritate tua mandala custodire desidero. 

Veas. 4142. « Justitia J&7& va justitia in 2ter- 
num, et lex tua veritas. » Qui humanis legibus ob- 


vuug netibpeve; ob3t xark thy napdvra Blov the B temperat, nec in preesenti vita a legislatore hono- 


r2pa twy vopoberotvruy &rolaver ttyl; *6 bt tals 
0: latg axoloudiy Evtolals, pioddy Eyer xwv nowwy thy 


rem consequitur : qui autem divina sequitur man- 


dala, laborum mercedem habet vitam ztlernam. 


Cwhv thy albvov. Kal of v6por It of &vOpwretot ob Porro humane leges non omnino omnes zquitate 
raviws ndvres td Cxatov Exouor” 6 It tov Ocob et justitia nituntur : at Dei lex veritale splendet. 


vino; dlnfeig laprtptverar. Eixerwg tolvuy Epy* 
« *'H Tixatootvy cov Gtxatoctuvy «lg why alova , 
xal 6 v6jpo;. cov @khbera, » 

pPpY'. « Odibetg xat aviyzat ebpooky pe. » Tara 
yup ovveteurxrar rol; tpacral; ** th; &perhg. « At 
tvrakat cou petty pov. » "Ex ths yap tourwy Gt- 


Jure igitur inquit : « Justitia tua juslitia in 2ter- 
num, et lex tua veritas. » 


Vers. 143. « Tribulatio et angustiz invenerunt 
me. » Hec virtutis studios0s comitantur. « Mandata ' 


tua sunt meditatio mea. » Nam ex borum doctrina 


Taoxanla thy aviplav pavldvu, xa ptpw yevwalug fortitudinem disco, viriliterque tristia ſero. 


74 Luntnpe. 
ppF. « Arxatorbvny th papropte cov el; thy alt- 


va. » *Avi\ tob, Ilpdteva tov alwviey torty &ya- 

0@v. « Luv6riody pe, xa Choopart. » 'Tnd cov yap 

pwrtiC6ueve; The dhnboig Cwh; anohavoropuar ®, 
ppc. « *Extxpata tv Gan xapiig pou, Endxouady 


Vers. 144.*« Justa gunt testimonia tua in ater- 
num. » Hoc est : Faciunt ut zterna consequamur 
bona. « Intellectum da mihi, et vivam. » A te evim 
illustratus, veram vitam adipiscar. 

Vens. 143. « Clamayj toto corde meo, exaudi me, 


pou, Kypre, t& bixatopark cov Lx{ythow. » Kpav- Domine : juslificationes tuas requiram. » Clamo- 
Thy T&\v thy the huh; npobuplay xaket + &:4 rem rursns anime alacritatem vocat : proplerea ap- 
Tovro npoortt)eiuxe th &r Sly xaptig pov. Obhrw poguit tolo corde meo. Sic etiam Moses clamabat 
xa\ Mwohg t66a ory * xal Kr Fs xatk tacens, et ei mente oranti Deus dixit ; « Quid cla- 


3:avorav 6 Gd; Epy, « Tf Boil mnpt; Ept; 

ppc”. © Exixpati cot, obodv pe, xal qadbe 
v4 papropt cov. » Napa cod yap thy cwrnplay 
bx6pevo;, plkat tov o@v yevhoopat vopwy, 

pp. « Npotpbaca iv awply 5, xat ixixpats, oi; 
Tob; Mdyoug cov Enrhim oa. » Bared; &v 6 Npogh- 
TG, xat puplay; ppoviice Teprxhu{bpeve;, xal no- 


mas ad me i? » 

Vers. 146. « Clamavi ad te, salrum me fac, ut 
custodiam mandata tus. » A te enim salutem con- 
secutus, luarum legum cnstos ero. 

Veas. 147. « Praveni in immaturitate, et cla- 


wavi, quia in verbis tuis spem posui. » Propheta 
cum rex esset, et innumeris curis circumdaretur, 


kejprxobg wpds Tavrats dvabebeyptvos Gyova;, W x et praterea T&7H belliea certamina suscepiset, 


pSvov hptpa; Inoaprovong TH Oep the bxevelag 
npootpepey * AMM4 wal peoobong vorrds, obx Gva- 
ptvwy The Toy Ghextpudvwy oidg. Obrws Endber 
Hy nenx<cmxdta Bedv, obrw mp3 pus thy Exeliey 
fire: Bohbetav. 

ppr'. « Npoipbacay of dybakpol pou np; bp- 
Opov *", tod peketfy t& 3.6y:4 cov. » Ob povov &@ 
xat& thy Tod yhuxtws Uarvou xatphy, AMA xal rape 
thy bp0pov, 2bv befwy viguy Enenofyto © poitrr. 


1 Exod. xiv, 15. 


8 Top. ib. =6v. 
* *gy dwpig. Nebr., in ips0 diluculo. Syr, mane 


PaTROL. GR. LXXX. 


non modo illucescente die Deo preces offerebai, ve- 
rum etiam in noctis medio gallorum cantus non 
exspeclans. Adeo Deum creatorem dexsiderabat, 
adeo promple opem illinc efflagitabat. 


Vens. 148. « Przvenerunt oculi mei te sub dilu- 
culo, ut medilarer eloquia tua.. » Non sclum autem 


dulcissimi s0mni tempore, sed prima quoque Juce 
divinas medilabatur leges. Nos vero pauperes, et ab 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


or ; 33 3&4 ? 
jb. tx\Aorns. 6 claben, Ge. ib. mg. # cod. Tam 


. ib. tpydrar;. © cod. | anohator, 
59 


1867 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


omni cura liberi, in lectulo peruoctamus hue et A "Hcl; & mevis ouv{@vres, xat nkong ppovride; 


illue nos volutantes, neque exorieute die bonerum 
largitori hymaum offerimus. 


Vers. 149. « Vocem meam audi secundum mise- 
ricordiam tuam, Domine, et secuudum judicium 
tuum vivifica me. » Qui tot tautisque bonis aflluit, 
migericordiam ut congequatur obseerat : et non ab- 
solute misericordiam postulat, Sed juxta vtilem 
sententiam. 

Vens. 150. « Appropinquarunt persequentes me 
iniquitati, a lege autem tua longe remoti sunt. » 
Louge enim a divinis legibus absunt, qui justo bel- 
lum inferre conantur. « Qui enim vos spernitl, in- 
quit, non vos 8pernit, sed eum qui misit vos *. » 
Et: «Inimicus ero inimicis twis, et adrersabor ad- 
versantibus tibi 1. » 

Vens. 151. « Prope es tu, Domine, et omnes vie 
luz veritas.» Cernis, ait, omnia, Domine. Non enim 
a nobis recessis1i, scd totum terrarum orbem im- 
ples, et veritate * niens universa moderaris. Hoc 
etiam ipse Deus 1476 per prophetam dicit : 
« Deus appropinquans ego sum, non autem Deus 
tonge remotus®. Et beatus Pavlus : « In ipso, in- 
quit, vivimus, et movemur, et SUmus ®, » 

Vzns. 152. « lnitio cognovi e testimoniis tuis, 
quod in zternum ſundaveris ea. » Testimonia co- 
lum et terram nuncupat. « Descendens, inquit, cou- 
teslare eos per caelum ac lerram ®. » hicirco et 
Mogses magnus canticum exordiens ſatur 
tende, celum, et loquar, ct audiat terra verba oris 
wei P. » In his autem continue Dei providentia cer- 
nitur : cum multo enim ordine omnia progrediuu- 
tur. Hine, ait, cerlissime cognovi, te prope esse, 
alque iis quz fiunt interesse, nec quidquam eorum 
quz geruntur le latere. 

Vsas. 1533. « Vide bumilitatem meam, et eripe 
Ke, quia legis iuz non sum oblitus. » — « Qui se 
bumiliaverit, exaltabitur, » secundum Domini vo- 
cem 4, Et: « Beati pauperes spiritu, quoniam ipsorum 
cst regnum colorum *. » Hac etiam divinus propheta 
alias virtutes decoravit, et khanc obtendens, divinum 
auxilium promittit. 


0: 
Vers. 154. « Judica judicium meum, et redime D 


me, propter cloquium tuum vivifica me. » De pro-- 
missionibus Dominum admonet, et ab ipso salutem 
petit, precaturgue ut ipsius et adversariorum 


causam disceptet. 
Veas. 155. « Longe a peccatoribus salus, quia ju- 


k Lye. x, 13. Exod. xxm, 2, mJ . E: 

mics. v1 xre, 45. * Nath, v, _ xZil, 23, »® Act. xvii, W. Exod. xix, 21. » Deut. 
YARLE LECTIONES ET NOTE. 

** Ib. zulvtoburve.. my 4a d oov. Hebr. Pro more tuo. Conf. os. ia a 
156. ® Gt —_— Rebr. Appropiquernnt 8eclatores 8celeris. Syr. Appr. perzecutores ini- 
guitatis. nn TS Gun boos leg. ha = ue Hier. ** 080. cod. 1 ivrokal, ascripla lamen = 
altera lect = = tua.” * E. cod, 1 Monzes, © $no), . cud. 4 yp 

Jam Saks * Snol. cod. | prom. yep. ** Zo. Abest a cod. 5. 


Crave? =_—_ i. orgs 


: 4 Al- q 


atnkay ptvor, int The xMfvng Sravuxtepebopsy xa- 
kivov pever vs*, xa}, 0682 apyoptvys Hptpas Tp 50- 

Thp: tov &yabdv thy Luvoy tpoaoytpopev. 

puvy. « The gwvi;z pov Sxovooy, Kupie, xart th 
Ehebg cov, xath th xpipk cov ® Ghabv pi. » 'O to- 
G0V70Ng xopwy Gtyaboils thtov Tvyely @ftol, xat ox 
G@opiatwy alteT thy Eleov * GAG xatt thy dvnargd- 
pov VIigoy. 


py. « Hpozhyyioav of xarabiorxovit; pe avople ®, 
&nd & toy v6pou cov tpaxptv0noav. » Iliptw 14p 
Tov delwy v6pwy clolv of to bixaly ntpwasvor. no- 
ae pely, « 'O aberiv yap bpi;, pnotv, oby bpl; abe- 
act, 4&4 thy &noorelhavra bp. » Katt « 'Ey- 


B gpevow rt; tyOpol; cov, xak &vrixeloopar tolg dv 


TLXEtjaEvotg GOL. Þ 

pva'. « *Exyb; & ob, Kupie, xai nfioar al 685! *1 
cov af beia. » 'Opiis, gnoiv, Gnavra, Kyprs * ©* W 
yap aptornxa;, akkz Thy oixovptvyy nhnpol;, xat 
alnbdilg ypwp:vos ntpuraverets thy xtiorv. Toiro 
xa} avrd; 6 Gzd; &a rod npophrov whol + « Bed; fy- 
yitwy tyw clpt, xat ob Beds ndþpwbey. » Kai 6 pa- 
xaprog Iavicg, « 'Ev abt, gnot, Copey ©, xat 
xivoupneda, xat tapty. » 

pvp. « Kar” apyac * Eyveoy tx tov paprupluv 
gov, Gt el; Thy aldva theuehiweng abrk. » Map- 
roypa xaket Thy obpaviv, xat thy yhv. « KataGa;, 
gy} ®, $:apaprups abroi; thy ovpawv, xat thy yhv.» 
Aa toute xal Mwong 6 ptyag The 3h; Epxdpeve; 
Epn * « Tpcorye, obpavt, xal iakhow * xat axouerw 
Th fhpara &x ordpatls pou. » 'Ev &@ toutog 6pi- 
Tai Cryvexatg 1 rob Beou mpdvern * perk mohkhs 1h? 
68 vc raGrwy Enavra. Evrivdey, gyotv, Eywov Gxpt- 
6a, ws Eyybv; a ob ©, zal naget trols yrvoutves, 
xa Zav0dve: os Tov xpaypdrwy obdtv. 

pvy. « "Ib thy tanz{vwoly pou, xat tfelob pe, 
6&7, toy v6poy cov obx tnehabdunyy. » — « 'O ranervay 
tavtdy dyw0harrai, » xath thy rob Kuplov gwvhy. 
Kal * « Maxd4pior: of nrwyo) T6 nverpart, Gs ab- 
TGv tary < Sacthela toy obpavav. » Tavty xat ® 
6 0:95; Npoghtns tas iihag txbopnyory dperis * xat 
rauryv Tpuiogbpeves thy belav inayyihie: Bch- 


av. 

pvF. « Kpivov thy xplorv pov, xal Airgwoal pe * 
Tia Thy L6yuv cov CHhaby pe. » Toy Onooytomwy thy 
AzonGrnv Gvapipvhoxtt, xa\ nap' abroy thy awrn- 
play airet, xa} xplvar abt$ xal til; Cuguevtary av- 
Ti6o\T. 


pve'. « Maxpav and &papruaty cwrr,pla, Ga th 


PETS VF EM 


1869 IN PSAL. CXVIIT. 1870 
brcarwuars cov obx Efefhrnoav. » Th; naph co5, A sificationes tuas non exquisiverunt. » Salute, in- 


voulg ov{wvres, ph Boulndivres xarapately tiva 
Tparrtetv tvopohetyoas. 

pvc”. « Ot olxtippo! cov noet, Kipie, xart td 
xpTpd cov Thodv pe. » Netbg The che © pravipe- 
nia; 6 nhobtog * bixala cov h Yhoos. Thy and Tov- 
wv cwrtnplav alt. 

pvJ”. « Toakot of ExSuonoviig pe, xat Wibovres 
ps* tx Twy paprupluy cov ox tfifxhiva. » OL3 
Toal;, gnot, neptotory:iopeves cvppopals, Twv 
b7d gvv vevopuobernpevey hveoySpnv tr napabhvat. 
Kal tov apy thy LndOeorv Elpnxiteg Epapey, w; 
ravra 6 blog Aabt3 th ovpbebnuora abr tv mw: 
ouvhyays T6 $2lpp * xal It 2& ptv GppSrres Tols 


 pys?, awrnplay ® api; avrobg toripnony of napa- quit, quz a te procedit, inique viventes se ipsos 


privarunt, nolentes discere quz facere przecepisli. 


Vers. 156. « Misericordie tuz muliz, Domine, 
1477 secundum judicium tuum vivifica me. » 
Multz sunt benignitatis tuz divitie, justa est tua 
senlentia, fluentem ab his salutem efflagito. 

Vens. 457, « Multi «unt qui persequuntur me 
et tribulant me, 2 testimoniis tuis non declinavi. » 
Nec, inquit, cum muliis calamitatibus cinctus es- 
sem, aliquid eorum quz a te 8ancila ſuere, trans- 
gredi volui. Cum argumentum psalmi exponeremus, 
asseruimus, omnia divinum Davidem que $ibi ac- 
ciderunt in hoc psalmo congessisse : et alia illis 


6nd 705 Laovi nrpoyeyevnutver; abr hvnnpos* 74 && B convenire, que a Saule ipsi gravia et acerba con- 


rol; bond Tod *Abeooakup. Tavwra pivrot Thhov wg 
67d 70% Laobi Cuox6peves elprace '*. Thwxavta yap 
Th; &papriag &neipacros Hv. 


pur]. « Eitov &ovuverobvrag "', xal tfernzdury "7, 


Gr: 74 6yi& Gov obx ipuidavro. » Obrw;s 6 paxt- 


p05 Nakog 'Ievdaiovg '* witpero * obrws abrds 6 
AzIniers thy "Iepouzaihpy wiopypero © witws 6 
0:in5 "Tepepiag thy Tob av napavoniay tOpy- 
VT,38V. 

pvV'. « "IB Gt th; tvroid; cov ty4arnoa, Kip, 
iv I tatet cov Chodbv pe. » Luvexis tvrolav, xat 
vpwy, xa Eixatwpdruy pn povevtt, xal paprup:wwv, 
wv tp} ravra nxddov berxvby. 


65. «© 'Aprh tov k6ywy cov Gahbera, xat al; thy alw- 
va n&via t& xpipara the Euxatoouvng Gov. » 'Acu- 
&T; "* Eyzig ths bnooytong * danbelg the ohg 3 an 
ayyenlag xoguels, Epyy Bebatols tobg '* Leyovg. Ap- 
hv & 1drwr xaket ta; npy; thy AGpady tnayye- 
Mag. 'EE ixefvov yap th "Jovbaluv cuvicry yivo;. 
"AJ bnkhpwee tag Lnooytaont;, xal nbfnos thy haby 
war) 74 &orpa rob obpaveoy Te net, xat iv wo 
ontpuart abrod 7 nbadynor xata ths Exayyehiag 
navra ti Edvn. Tovto yap napelfuucey elprxirg, 
« Eig thy alwva Tavra th xplpara the Cuxatootuvng 
39v. » Ilpoghtrs yep Gov twpa tob XK prorod 3d alw- 
viov xpdro;. Aud xat alrbeiz Epn xexoophotat thy 
Tov befwy loyiev apfhy. 

pta'. « "Apyovres xatehiwidy pe Gwpeav, xa awd 
Twv 6ywv cov terhlacey h xaphia pou. » Tobgs =o 
ks pouveag, pho, xat iuwxovia; obx EpobtOnv, tobg 
2 cob Berga v6you;. Ah xat xadiobovra thy noks- 
pros ebpwy, tvelety obx trokpuh0nv '* - xat wy 
rarpatoiay b& ixatvoy xa pucaphy alba ohxtelpw, 
Ezyov* « $s{anchat po. rob nataplov. » 


* [1 Reg. xvm, 5. 


tigerunt; -alia vero iis quz ab Absalomo patraia 
Sunt. Constat autem bac eum, cum a Saule perse- 
cutionem * pateretur, deprecantem dixisse. Tunc 
enim peccati expers erat. 

Vens. 458. « Vidi imprudentes, et tabescebam, 
quia eloquia tua non custodiverunt. » Sic beatus 
Paulus Judzos, sic ipse Dominus Hierosolymam 
deplorabat : sic divinus Jeremias populi iniquita- 
tem lamenlabalur. 


Vers. 159. « Vide quoniam mandata tua dilexi, 
Domine, in misericordia tua vivifica me. » Conti- 
nue mandatorum, et legum, et justificationum, ct 
teslimouiorum mentionem facit, desiderium isto- 


C um pre $e ſerens. 


Vers. 160. « Principium verborum tnorum veri- 
tas, et in zternum omnia judicia justitiz tux.» 4 
inendacio alienas pollicilationes babes, et verilate 
promissa ornas, reque Sermones tuos conlirmas. 
Principium autem verborum vocat pollicitationes 
Abrahe ſactas. Ex illo enim 1&78 go- 
nus conslitit. Sed implevit promissa, &t auxit po- 
pulum, sicut stellas celi multitudine, et in semine 


omuia judicia justitiz ta. » Cum enim esset pro- 


pheta, prospiciebat sempiternum Chris imperium. 
Idcireo et veritate ail decoralum ese divinorum 


p Sermonum principium. 


Vens. 161. « Principes perzecuti zunt me tewere, 
& a verbis tuis metuit cor meum. » Hostes, inquit, 
et persequent-'s me minime timui, tuas vero legrs 
veritus sum. Unde cum dormientem hostem inve- 
nissem, Necare ausus non SUM, et parricidam il- 
lom et jofſestum filium miseratus dicebam : « Page 
cite mihi puervlo *. » 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" *ACuYEr 
ies E1 averzates zum. mg A Es 
Gn C. Þ. Reliqua ibi extant 

ib. jew. 8:. "* cod. | trdprioa 


«® $ jb. ocav@poria;. * Zic. Des. in cod. 1 ”* Elpnxe. cod, 1 prem. OT 
ob A Bro hahernones - _ Prevericatores. Symm. of edita V. Weroivas Me ag pr 6 
2 ©0 'A 


rebe 4dyove. dexid. apa 
a cod; 1. " Tore. cod. | prem. 0299, 7! Avrev Pym 


1871 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1872 


Veas. 462. « Leziabor ego de eloquiis tais, vicul-A pEB..c *Ayalikooper byco Ext v4 Mbyid nov, tg 6 


qui invenit spolia multa. » Quia hostium persequen- 
tivum mentionem ſecit, jure ef spoliorum meminit. 
Dicit autem : Et si occidissem omnes illos, et pre- 
datus essem quzecunque 8Spolia colligere potuissem, 
non Sic letatus essem, Sicut tuis legibus gavisus 
Sum. 

Vers. 165. « Iniquitatem odio habui et abomina- 
tus sum, legem autem tuam dilexi. » Verus etiam 
est hic sermo. Qui enim ardentissimo studio erga 
dirinas res afſectus est, contraria odio habet. 

Vers. 164. « Septies in die laudem dixi tibi, su- 
per judicia justitiz taz. » * Nonnulli septies inter- 
prelati sunt sepizzime. Hoc autem, et illud, arden- 
1em amorem Prophetz demoanstrat : divine enim 
laudis satietas haudquaquam ipsum capiebat. 

Veas. 165. « Pax mula est diligentibus 1&/7Y no- 
men tuam, et non e8t illis scandalum. » Qui divino 
amore flagrant, et pacem cum ips0 per observan- 
tiam mandatorum possident, licet ab omnibus ho- 
minibus inſesientur, placidam transigunt vitam. Et 
testis ext divinus Paulus clamans : « In omnibus 
tribulationem patimur, ed non anguslia premi- 
wur ; egemus, $ed non deslituimur ; persecutionem 
patimur, ged non derelinquimur; dejicimur, sed 


edploxwy oxia no. » 'Exeith nohepluwy tuvnud- 
vevce Tuoxovewy, clxdtws xal tTwy oxUwv thy poh- 
pv zaphyaye. Adyer &&, Grit Navrag ef ” &veldov 
txefvoug, xat oxulevan; nhctora Gon ouvfyayov he. 
pupa, obx &v obrw; noppevenv, og tolg cots tn- 
ayaliGaeves ** vouug. | 

pEy'. «*Abixlav tulonoa xat t63ekufdaunv * thy Bt 
vCuov cov ty@rhoa. » 'Aknbh xal obrog 6 M6yog. '0 
yap beppl; rept T& bla braxeipeve; thvaviia jpu- 
T&IISTA. 

p53. « 'Entaxig th; hptpag fivecd ors, Enl th 
xpluata The dmxatoobvys cov. » Tiveg wh dxrdxic, 
xlecordxic hppiveucayv, Kal toute Tt xdxetvo thy 
Oeppiv Epwra Tod Npophtov Tnkol * th; yap Oclag 
duveSia; ox tikpCave x6pov. 

p5e'. « Eiphvy no) vol; &yanws: thy voyov cov, 
xa o0z ET7rv avrot; oxaviatov. » Of to ef nup- 
nokov pave plarpy, xat thy np; abrdv elpywny 3th 
The T6v EvrolOv TpPooxtwpsva: pulaxhg, xiv bnd 
Tn&wioy av0puruy T0) pwovtat, Ovuher (wort fwhv. 
Kat pdGprug 6 Geontaog Naikog Sowv, « 'Ev naval 
0AG6pe vor, 63M ob * ogtevoywpotpeve* anopnyps- 
vot, &M' oblx thtanopoupever* Euwxiuevoer, £1" obn 
tyxaraktpravduiva * xatrabailbugvet, MA" obx &7- 


non perimus t» Et Dominus, cum $Aacros aposto- (5 uot. » Kai 6 Kiptog bt tobg lepui;g enoordhous, 
los, $Sicut oves in medio luporum, in lotum terra- G6; rp656arta ty pew Auxwy, sl; ndioav &rootelhac 
rum orbem migleret *, dixit eis ; « Pacem meam do rhy olxovptuny, Epn np; avrob; * « Elphvry thy 


vobis, pacem meam relinquo vobis Y. » 


Vzas. 166. « Exspectabam galulare tuum, Do- 


mine, et mandala tua dilexi. » Neque calamilati- 
las cinctus, bonam abjeci spem, sed fjuam $a- 
lutem exsSpeclare non desliti, tua mandala $e- 
quens. 

Vers. 167, 168. « Custodivit anima mea tesli- 
monia tua, et dilexit ea vehementer. Servavi man- 
dala testimonia tua, quia omnes vie mee 
in tu ino 8unt, © Domine. » Cum enim 
novissem te omnia congspicere, et me vivere sub 
te Spectatore, non modo tua mandatla perſeci, ve- 
rum etiam cum flagrami studio hoc feci. 

Veas. 169. « Appropinquet deprecatio mea in 
conspectu tuo, Domine ; juxta eloquium tuum da 
mihbi intellectum. » Totam deprecationem cum 


thy Gidwp duly, clphvay thy thy @pinpr bly. » 

p5c'. « Hpoorbexwy th ewrhp:iv cov, Kipte, xa 
T&; tv70).4; cov hyannoa **, ONE ovppopals nept- 
orotyit,6ueve; antxoba the yprotoripa; Uinibag * 
6&4 thy ohv avaptvuy burtieca owrnplay, xat tal; 
coal; tnduevo; ®® tvrolats. 

P30", pen. « "Eptlatey < yuh pov 74 papropid 
gov, xali \tydnrnoey abrat opddpn. 'Epilata ths; 
Evroidg cov, xat T& papruptt cov, &rt ndzat al 
660! pov tvavtioy cou, Kyupie. » Ell; yap w; Anavra 
E©popy,, w; bond oo! Gearh nokreubpeves, ob pdvoy 
Enx\f, prod Gov Th; tvroldg, AA xa perk Ozppis 
<our9 Ceopaxa habtaiws. 

pE&V. « 'Exyrodtw þ btnolg pou ivirnidy cov, Ks- 
pie, xars Td Leqidv gov auveriody pe. » Ufoav © 
Thy ixerefav npocrveyxiy, aviiboket CeyOf,var xat 


protulisset, orat ut preces admiltantur, et minime D wh anopprobhvat thy Emory * xat napaxatet obvenry 


rejiciantur. Et precalur, ut prudentiam accipiat, 
non humanam, $ed divinorum oraculorum $cien- 
liam. 

Vers. 4170. « Intret postulatio J&g0 mea in 
cougpectum tuum, Domine ; secundum eloquium 
tuum eripe me. » Posiulationem vocat obsecratio- 


| It Cor. rv, 8, 9. 


aabety, oox avipurivny, 4\\4 tov Oefwy oyiey the 
TVO3tv. 


pv. « Elatiba. ®* ov affwpe pou twontdv cov, 
K ups **- xarti th Leyibv cov float pe. » 'Aflwpa 
thy ixerclav xakt * toro yep xat raph tolg £ko:; 


« Malth. x, 16. * Joan. xiv, 27. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


'”” El. Des. ibid. ** jbid. tnaydouar. 


* cod. 1 co * llacar — 7r@cw. Des. in cod 1. * Eiod40ot 
r, | 


Abest a textu | 


vr 


” Oh — 4.11. Des. in cod. 1. 


* Hydxnoa. Hebr.- ſeci. 
— Sooal js. Des. ibid. ** Koupis 
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1873 IN-PSAL. CXIX. 1874 
ebpov tpunveurals. Aapdpor ptvro yplptvg A nem : hoc enim apud alios etiam interpreies in- 


Myorg, Thy Acondtyv pernocera *, 


poa'. « 'Etepevtaivro t& yelly pou Guvoy, Griy 
8:d&&n; pe 74 bix2uwpark cov. » Kathhineg h tpurh 
Tf rpoph * 34 yap od, pyot, pavidvuy ®* Hdnmaub- 
para, cot TH tov Towovtwy bibdacxdky apocolow thy 
vpvedlav, 

pof'. « ®0tyfarro h yhaook pou T4 dye gov, brs 
ni4Tai al ivroka! gov Stxanotivn. » Elg pakfrnv 
Tov owv Xoyiov thy yl@trav aqitpiow **, aliwg 
nao cov Eixatoruvy xzex920pnutva; ths tviokd;. 


poy'. « Tevtal h yeip coy rob anon pe, Gt The 
tvrokds cou hperiodphy. ». '0% puty Edupayes 


veni. Diversis igitur- verbis - utens Dominum de- 
mulcet. 

Vers. 171. « Eructent labia mea bymnum, cum 
docueris me juslificationes wwas. » Ructus cibo 
cousentaneus es. Tuas enim, inquit, juxtificationes 
edoctus, tibi hujusmodi rerum precepiori hymno- 
rum cantilenam offeram. 

* Vans. 472. « Pronuntiet lingua mea cloquia 
tua, quis omnia mandaia tua 2quitas sunt. » Me- 
ditationi tuorum oraculorum linguam consecrabo, 
cum $sciam tua mandata omni justitia exornata 
es5e. 

Vens. 175. « Sit manus tua ( parala) ut galvet 
me, quoniam mandata tua elegi. » Symmachus 


el4duny, 6 & 'Axvlag xat Gcoboriuv 8E8lsEduny B quidem malzi, Aquila vero et Theodotion zelegi 


elphxac:. Xeipa Þt xaket thv Oclav tvipyaav, 
by" H5 @vriGoket th; belag cwrnplag tuyelv. 


poJ', « 'Enenidnoa th awrhprby cov, Kip, xat 
6 vie; cov pertrn pou tort. » Tucipopar, pyot, 
Tp *' god awrnplag tuxelv, thy oby vepov pekttnv 
Exwv ivbedeyh. | 

p93'. « Zhoerar þ huyh pov, xat alviorr as, xat 
72 xp{uars cov Son0hoe: jor. » Olia & b; oy 
@paprhoopar the tnibog, 4X14 th; alnfob; ** Swhs 
N2p4 00") 785Fopat, xat alviow os thy borhpa twv 
&yabwv. 

p2C&”. « 'Enavi0nv bs np6batov &nownd;. » Toiro 
xa tp Ipophry XMeyerv pert th! dpapriav hpportey, 
xal n4oy tf} 16v av0pwnuy yo. « Zhrnoov Thy 
bouddv Gov, Bri v3; tvroldg cov ob Emehabduny. » 
Et yap xa) napt6n Twi, 4a M0Onv tobrwv obx 
t3:5aro navel. ANA tavrnv ptv 6 Apophtng 
npogevivoxe thy ebxhv * tervynxe Bt ndoa tov &v- 
0pwnwy 1 gvarg The owrnpla;, "Edpape ** yap 6 
xald; notuhy bn} 7h nXavwpevoy npdbatov, xat 
repiehIwy T4 bpn xat tobg Bouvet; © naps tabra 
Yap Enbavito atpsiov 74H; baiuoory * abpe, xal int 
Tw Gbpwy Enxviyaysy * xat ebppavin in ary 
pov þ Ent toll; Evverhxovea tvvia tolg ph nnha- 
vnpevn; , 'Rlpelc 6 rot hakpod thy Eppnvelay tv 
x<yaiziy monaduzver, nrapaxalonuupey Tovg Ev- 
TvY xavovrag, ph 4pxecihvar tolg YsYpapptvors, 
pr,3: voplaa: pdvoy ** tavra tp Hpophrty mporhxery* 
@\" ExaTtov thy Tpdapopoy ix Toirwy Wytketay 
Labsly, ya! pappaxev Gefnrhpiov tolg oixelors 
X2727z3v4Tat na0hpacrv. : 


EPMHN. TOY PI&' YAAMOYT. 


&. OW) tov avabaduiv. » '0 Ocoborkov gopa 


interpretati sunt. Manum autem vocat divinam 
vim, per quam obsecrat ut divinam consequatur 
opem. 

Vers. 174. « Concupivi salutare twum, Domine, 
et lex tua meditatio mea est. » Desidero, ait, a te - 
8alutem adipisci, continue tuam legem meditans. 


Vers. 175. « Vivet anima mea, et laudabit-te, 
et judicia tua adjuvabunt me. » Porro. novi me 
haudquaquam spe irnatrondanger veram vitai 
a te consecuturum, et te um. largitorem lau- 
daturum esse. | 

Vers. 4176. « Erravi sicut ovis que periit. » 
Hoe et Prophetz dicere post peccatum congruebat, 
et toti homioum nature. « Quzre servum trum, 
quia mandatorum tuorum 14g noa gum obli- 
tus. » Etsj enim aliqua mandata transgressus et, 
tamen borum oblivionem penitus non admisit. Sed 
has quidem preces Propheta proſudit, et Lola homi- 
nam natura salutem consecuta est. Nam bonus 
pastor ad palantem ovem cucurrit, M Montes 
et colles obivisset (in his enim colens 
errabat), invenit, et super humeris reduxit, et ma- 
gis ob ipsam lelatus est, quam ob nonaginta no- 
vem non vagantes *. Nos autem explanatione psalwi 
summatim pertexia, lectores obgecramus ne sint 
contenti rebus a nobis scriplis _— de 
bec Prophetz oli congruere : unusq 
opportunam utilitatem ex hisce percipiat, $aluta- 


D emque medicinam qua dolores $uos propulsct , 


elliciat. . 


INTERP. PSALMI CXIX. 
Vers. 1. « Canticum graduum. » Theodotio car- | 


ror dratiosw: 6 8 £5ppays; xat 6 'Axilag, elc men ascensSuum, Symmachus et Aquila in ascensus 


> Malth, xvm, 12, 13. 


VARIA LECTIONES ET NOTE. 


% * = . # o — - - di 
cod. | tzxperkigcerat. ** ibid. pabuy. ® cod. 1 & a. *% '0 — rvxsir. Ab bis parem vers2 
, ibui Aug. 7h c3&pnv. aps.. cud. 
sunt que Cord. |. c. p. 515, Theodoro tribuit. In cod. ug _ ppenen ny i 


1 pram. the. ** *Ang. Des. ibid. *? _— 


dorv tribuuntur ** cod. 1 nhavnfetary. * M 


xex lar 
Abest a cod. 1. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1876 


verierunt. Indicant quidem ascensus, give gradus, A rac drabdoz. Anowa: pivroc at avabaours, ff of 


captivi populi e Babylone * reditum. Previdens 
enim gratia Spiritus sancti et captivitatem, et ſu- 
turam libertatem, et hane et illam predixit, itlo- 
rum utilitatem procurans, et nobis hinc lucrum 
afferens. Verum non eadem quilibet e psalmis gra- 
duum vaticinatur : ged alius calamitates quz Ba- 
bylone ipsis acciderunt , alius letum reditus nun- 
tium, TAS9 alius perceptam in itincre letitiam, 
et alius bella quz pot reversionem gesta ſuere, 
alius templi instaurationem. Et varietas vaticina- 
tionis satietatem hymnorum cantus abigit. Unus- 
quisque autem psalmorum istorum ſormatuz est 
ex Pergona SANctorum, quorum ea tempestatle erat 
chorus. Illos enim propheticus 8ermo supradicta 
dicentes indueit. Primus quidem graduun, et cala- 
mitates, et divinam benevolentiam narrat. « Ad 
Dominum cum tribularer clamavi, et exaudirit 
me. » Exordium mcororis magnitudinem , et di- 
vine benignitatis excessum docuit. Maerens enim, 
ail, Dominum oravi , benevolentiamque conse- 
cutus sum. Deinde narrat quibus verbis orando 
wus Sit. 

Vans. 2. « Domine, libera animam meam a la 
biis iniquis et a lingua dotosa. » Obsecro, ait, ut 
ab injuste insidiantibus, dotosisque fraudibus uten- 
tibus me liberes. Tales erant ji qui ob precationem 
laqueos Danieli posuerunt, acerbi accusatorcs eo- 
rum qui cum Anania erant. 


Vans. 5, 4. « Quid detur tibi, aut quid apponatur 
tibi ad linguam dolosam ? Sagitz potentis acutz, 
cum carbonibus desolatoriis. » Gratia spiritus hoc 
in loeo merentes consolatur, et justam sententiam 
pronuntiatam in eos qui dolis utuntur, tacite in- 
ouit. Nam potentem quidem universorum Deum 
vocat; 8sagittas vero -potentis, supplicioraum celeri- 
tatem, pet metaphoram petitum 2 Sagiliis, que 
emittuntur, et facile aerem secant. Carbones autem 
dezolatorios vocat zupplicii I&ggY vebementiam , 
et consumptionem, et desolationem. Hujusmodi 
enim est natura ignis : quasi dicat : Ne animum de- 
spondeas ab iniqua lingua percussus, parata enim 
sunt supplicia a justo judice emissa, quz 8agitta- 
rum celeritatem, et carbonum desolatoriorum vim 
imilantur. 

* Vans. 5. « Heu mibi! quia incolatus meus pro- 
longalus est. » Hzc, ait, dicebam preces fundens, 
et cum has benignus exaudisset, migertus est. In- 
colatum autem vocal, in aliena terra stationem. 
Septuaginta quippe annorum tempus jure nomina- 
tur diuturnum. Tantam enim perfectam bominum 
vitam Propheta dicit esse. « Dies enim, inquit, 


avabaduct, tov atlypakwrev0tvrog Laod thy &nh 
BaGulavo; tndavobov. Npoetbula yap h yipts vob 
Nvevpartos, xat thy alxpalucfay, xat thy tooptvnyv 
Hevbeplay, xat rabra wixelva npcefpnxe * xixet- 
veov Optietav pryavuptvy, xat hplv T3 bvrevdey 
rnpooptpouca xtpdog., Ob tx avra it Exacto; tw 
avabadpwv xpodeanitet, 4k 6 ptv th; tv Babukgvi 
ovpupopis, 6 &t th; Enxavidou t& ebayytar 6 &t thy 
xati Thy 63dv ebppootvyy * Wikog Tobg pert thy 
tn&vodov yeyevnutvoug noktuovug* Etepoy tou vaoy thy 
olxodophv. Kai td nouwxihov The Ttpop mrelag Efihat- 
vet, The pelydlag thy x6pov. "Exactogs & Tourtwy 
toynpdriorat twy halpiov el; thy Twy Thvixabta ye- 
yevnutvoy tylwuv yopdv. *Exelvou; yap 6 mTpopntuxds 


B eladyer 6yog 74 tpoxetpeva ltyovras. '0 ptvro: rpw- 


70; Tov &vabab0 pw, xat th; ovppopas thyyetrat, xa\ 
Thv befav ebptverav. « Npd; Kiprov iv wp OhiGeobal 
1s Exixpata , xa clohxovet pov. » Kat th ptyebog 
Th; &via; tbidats th wpooipov, xat thy th; beiag 
prav0 pwriag bnepbokhv. 'Aviopeve; yip, pnotv *, 
t3t07,v tov Azonbrov, xat th; ebuevelag anhhaven* 
elra dye xa\ tor typhoato k6yorg Febpeves. 

F. e Kipre, bon: thy huyhv pov nd yerkduv 
aBtuwv, xa\ and ylwocong boklag. » "Ixerzbw, pyot, 
Tov Gblxwg tm bouleubviwy xa\ boktoal; xexprpt- 
vev &ndtat; analayhvat. Towire ®? Hoav nept ® 
HG ebyh; nya; T6 Aavchi teberxbreg, of niaxpol 
IGv x474 Thy *Avavlay zathyopot. 


GC y,8. « Tt bobefn oor, xat of rpcorebeln oo: npds 


Yioooav boklav; Ta Btkn tob Buvatol hxovnptva, cbv 
tot; &vOpak rolg tpnprect; . » 'H ydpr; Tod Nves- 
p2705 Evradda tobg ddupobvrag uyaywyel, xa thy 
C&:xalay {pov dnodelxvuory txpepoptvny xath twy 
xe pnptvuy To dep. Avraroy tv yap xakel thy Tov 
G:wv Be6v* BeEln it Eurarod,mwy tiwwpwy thy bEvtr- 
Ta * &x perapopi; tov tprieptvuy ! Behav, xat Sable 
Thy &tpa Te pv6viwv. "ArOpaxac bt 8pnyurode, td the 
7:pwplag opoBpdv te, xat danavntody, xat tpruc- 
rotdv. Toratry yap tob nvph; h prorge dvil rob, Mh 
&0% per bn th; ablxov yhwrrnG Pakkduevo;* ebrpinrety? 
ya4p al rap rod Stixalov xpirod neprdpevat Truw- 


plat, xa\ Selwv dgornta, xat avOpaxwy tenpornwy 


jatja6Vpevat thy iLvipyeray. 


©. « Of pot, Gt < naponra pou tpaxpyv0n.s 
Tavra, gntv, BDeyov tpociuydpeve;, xat tourwy 
&xovca; 6 piavipwnog rxtetpe, xapoxiay It xaket 
thy tv th &orpla braywyhv. 'O 3t t6doprxoords 
yo6vo; paxph; ehxirw; vevouiorar * toontrny yap 
Thy T:efav ov avOpwruv 6 NIpophtns Epn Cwhv * 


« At hutpart yap, pyot, rwy trwv fuoy tv abt 


VARLIE LECTIONES ET NOTE, 


»* Snoty. Abest a cod. 1. 


” Toworoc. cod. 1 obro 8. 
febr. Juniperorum, s. genislarum. Aqu. &pxevÞivarg. * cod. 1 age 


» NTepl. ib. pram. of =4;. * Toile epny. 
+ * Evrpexeic. Hanc lectionemw 


debemus cod. 1. Prior lectio erat ebTzpenet;. Conf. pag. 1382, n. 8. 


P- 
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1877 IN PSAL. CXX. 187 
t6Gophxovia Ein. » — « Kateoxhvwoca perh tov A annorum nosfrorum in ipsis Sepiuaginta anni 7. 5 


ox1\vwparuy Knidp. » '0 Kn&dap Bevrepos Tod 
TIopah vids, of & Tourov &ndyovor ob mdþdw The 
BaGulwvog ptypt tThuepoy toxhvuvra. 'Eneibh tolvuy 
Gvwbev ivavtius biertOnoav npds Aiihnovg + « "Ex- 
6ake yap, prot, thy natb{oxyy, xat thy vidv abrhg * 
ob y&p ph xknpovopton 6 vids the natdloxng pert 
Toy viov pou "Icadx * elxdrws opt; abrovg dhopt- 
povrat, wg The fav tzportpas txneadvreg tevbepias, 
tiyyvs && Tov hubolhwy Kdyovreg, xat Goukevery 
hvayxaaptvo.. 

©. « Nokia napwenoeyh yh pov. Maxpds, pnot, 
The napoixiag 6 ypdvog. « Meth tov puoobvruy thy 
elphvny Hanv clpyvixd; * frav thakovy abroly, Eno- 
M£pouv ps Cwpedy®. » 'Evrailda pty* Babukwviuv 
12x0nplav Ei3&oxer * ovity yap, pyolv, Exovieg Eyxar 
kelv tne6ovievov, xal mol; elphvny aanatoptvors ws 
rok plots txphoavro. | 


EPMHN, TOY PK' YAAMOY. % 
« "3h mov &avababuav, » Tolg tv Babukav: Em 
Kayoucr xat oro; npapopey 6 haluds. 
a'. (Hpa tov dpbakpor; pou lg mh bon, ibev HGer 
h Poh0sia pou, » 'Y'and noki@v xai navrodanoy Te- 
protviyitoueves akyeivey, wdviolsy * nepriyov Tobg 
620akpod;, tmxoupla; tv; anohavgat nodav. 


S. « 'H Bohbets pou naph Kuptov, rob not oav- 


To; Tov obpavdy- xxt thy yhv. » *'AXX ol8z @; &v- 
0pwnivnc pty odbepii; porhg anohavaow, endypy Gt 


po pabvn, 760. Oz00 4 evptvera. Kai Semxviy The Bon G 


0slag td bvvardy tnhyaye* « Tod nothoavrog why ob- 
pavy xal thy yhv.» '0 yap tabra textnvapeyos Adyy 
ixavd; tnz2pxtoat. x4pol. 'Evceidev atrols Th npa- 
xvdov 6 poghrn; thyyetras. 

Y'. «© Mh &n * cl; odtov thy n63ia cov, prft vu- 
orahn 6 pukdcowy oe. » Et pafvors, pyo\, Pcbatay 
Exwv et; abrdy thy tinida, ztong nap* abrov tevfn 
xn$cuoviag. Th ptvrot, « Ob vo rea 6 puldoowv 
oz, » av0pwnrive; tHeney, tx perapopl; tov xat 
ro{uvea, xa) orpareias, xat nile tmpelbs; priar- 
76--7rwv."Ort yap anabhs < bla poorg, 3h Tov inte 
pe poptvey tShiuav. 


F. « "bob ob workfe, 068 dnvbon 6 puloowy p; 


Thy "Iapahk. » $60rt ptv &ypunvog 6 punat, cod Gt 
Jaevoptvou, xal att; oldv trva vuoray dv btferar 
Thy &ptztav. Obx Et: yap cov ppovitcet, 4.4 tolg 
En:Goukevery Kpoypn peo; ' npohoetat. 


&. « Kipiog puldjer os, Kiprog oxtny oor ® int 
xelpa &:5i4v cuv.» Tovro xat tv 76 © Epy lalkpp* 
« Ilpowpwpny thy Kuptov tvwridy pou 3ta nravids, ors 
ix &&{1@v pou torty, va ph cakev0. » Kal tvianta 


y Psal uvaxix, 10. * Gen. xx1, 10. 


— «< Habitavi cum habitaniibus Cedar. » Cedar 
secundus Ismaelis filius fuit : posteri autem istius 
non longe ab urbe Babylonis usque in bhodiernum 
diem habitant. Quoniam igitur a principio infestam 
vitam invicem ducebant : « Ejice enim, inquit, an- 
cillam et filium ejus, non erit enim heres filies 
ancille cum filio meo lsaac *; » merito seipsos 
deplorant, ut qui ex pristina liberiate exciderant, 
et prope semiservos habitabaut, et servire coge- 
bantur. 

Vens. 6. « Jam diu incola fuit' anima” men.” 
Longum, inquit, est peregrinationis tempus. « Cum 
his qui- oderunt pacem, eram pacificus; si loque- 
bar cum illis, impugnabant me gratis. » Hoc in 


B joco Babyloniorum pravitatem docet : cum enim 


nibi!, ait, objicere possent, ingidiis petebanl, cl 
iis qui pacem amplectebantur, velut hostibus ute- 
bantur. 

1484 INTERP. PSALMI CXX. 

« Canticum graduuw. » His qui Babylone adbuc 
degebant etiam hic psalmus convenit. 

Vers. 1. « Levavi oculos meos ad montes, unde 
veniet auxilium mihi. » A multis variisque cala- 
mitatibus cinctus, ubique oculos circumferebam, 
aliquam opem consequi desiderans. 

Vers. 2. « Auxilium-meum a Domino, qui ſecit 
celum et terram. » Verum novi me nullum buma- 
num auxilium adepturum esse : quippe satis est 
mihi Dei benevolentia. Et ostendens auxilii poten- 
tiam, 8ubjecit : «Qui ſecit celum et terram. » Qui 
enim verbo bac condidit, mibi etiam ſerre opem 
potest. Deineceps quid ipsis facienduu 8it Propheta 
persequitur: 

* Vers. 5. « Non det in commotionem pedem 
luum, neque dormitet qui custodit te. » Si seleris, 
inquit, firmam habens in ipso spems/amnem ab 
ips0 opem consequeris.. lilud autem, « Non dor- 
mitet qui custodit te, » humano more posuit, per 
melaphoram- ab illis desumptam , qui - greges et 
exercicus et civitates diligenier custodiunt.. Nam 
divinam naturam passionibus obnoxiam non es8e, 
per ea quz $equuntur declaravit.. 

Vers. 4.. « Ecce non dormitabit, neque dormiet 
qui custodit Israelem. » Natura quidem pervigil est 
custos : le aultem fluciuante, et ipse incuriam de 
te veluti quemdam gomnum accipiet. Non enim 
amplius de te curam geret, 8d ingidias tibi ne- 
ctere volentibus permillet. 

Vers. 5. « Dominus custodiet te, Dominus pro- 
tectio tua Super manum dexieram tuam. » Hoe 
etiam in decimo quinto dixit psalmo : « Previde- 


bam Dominum in conspectu meo 14Y5 5cmper,. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


» Awpedy, Abest a textu lebr., nec apud aliam in 


Grzcum exstat. . * M#r.cod. 1 tfv. * cod..1 


terpretem 
7-dviozs. * An. la leg. in edit. Compl. Rec. lectio est 897g. ! HIpoypnyptroccy cod. 1 . T:ipwptvoigs 
* cod. 1 cov, quz est rec. lectio bh. 1. Hebr, nmbre tra, 
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1879 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS | 1880 
quoniam a dextris est miki, ne commovear *. » Et A tolvuv, gnolv, bt naph thy 8&Eidv cov yelpa ye- 
hoe itaque in loco ait, prope manum tuam doxte= v6pevos, xat oxendort, xa\ ppovphon, xat nion; 


ram exsistens, le proteget, et custodiet, et omni 
auxzilio dignabitur. 

Vans. 6. « Interdiu s0l non uret te, neque luna 
noctu. » Aiunt lunam non modo humidam, verum 
eliam calidam esse, et corpora instar golis exurere. 
Dicit autem, Et nocty, et interdio, sub ejus agens 
cura, illesus custodieris. Admonet autem illos an- 
tique historie. Etenim cum ab Agypiiorum ser- 
vitute liberafi essent, nube tecti solaris lamme 
vim non 8enserunt. 

Vers. 7,8. « Dominus custodiet te ab omni malo, 
custodiet animam tuam Dominus. Dominus custo- 
diet introitum tuum, et exitum tuum, ab hoc inde 


atwwarr npovolag. 

C'. « 'Hptpag 6 Fig ob ovyxatoe: or, obdt h 
oehhvy thy voxra. » aol thy cehhvny ph pdvoy 
bypiv, 414 xat bepphv clvat, xat xalery bpoluws 
Top hap r4 owpara. Atyer &, Gre Kat voxrup, xat 
ped" hutpav, the nap' avreb npovelag dnolavuy, 
«Gabh; pulay0hoy *. 'Avapiuvhoxs & abrtobg xal 
ralad; loroplag '*, Kat yap hvixa the Alyuntiuy 
bovd.sfag tevOepwinacay, th vepily exta{buever, 
The haxng phoyds obx Bikpbavoy relpav. 

G, t. «© Kuptog pubdter '* os and naveds xaxod, 
puidtet thy buyxhv cov 6 Kiprog. Kuprog pubdter 
Thy sſaodbv cov, xat thy Efobdv cov, &nd rod vov, 


tempore usque in seculum. » Multiplicem Dei B ya\ Ew; tob alavog. » Thv navr&anthy '* rob Ocos 


providentiam his verbis declaravit, qua presenle 
hostibus superiores eradimus, laqueosque tum 
eorum qui cernuntur, tum eorum qui non cernun- 
tur, declinamus. 


INTERP. PSALMI CXXIL. 2 


« Canticum graduum. » Supradictos quidem ma:- 
reutibus Propheta accommodavit : hunc * autem 
qui in manibus esl, jis qui reditus letum nuntium 
jam acceperant , el quibus jucundissimum iter 
contigerat. Exguliantes enim et tripudiantes sibi 
invicem dicunl : 

Veas. 1. « Latatus sum de his qui dixerunt mibi : 


np6voray &:& twy elpnptvey thhkucev * 1; napod- 
on, xpelrroug Tov nokepobvirwy yivoueda 5ugpe- 
vov, xa T4; Tov 6patwv xat 4opatwy brageropey 
raya. 

EPMHN. TOY PKA' YAAMOY. 

« 'Q3h Twv &vabadpiy 1*. » Tobg ** ptv port 
pn ptvous trols &buporory 6 wpophtng npochppoce * 
rourov 6 thy pers xelpag, tols fh3n befaptvor; The 
tnav6dou T& ebayythia, xa the neprrothrou Ta» 


' pelag dnptvoig. Deyr,hireg yep, xa xopevovres, 


npd; dhnovg pacty 
a'. « Ebgpdviny int tolg elpnxdio; pore El; olxov 


In domum dowini ibimus. > Religionis est bac Kupiov topevebueda. » Ebazbelag abrny wh * yav- 
VOX : nam exsultant et gaudent, LA&gG non lan- © vuvrat yap xa\ yaipovery, oby ws The oixiag &nokn- 
quam domos recepturi, sed yelut divinum templum q6uever, 423" a; vdv Oelov olxov 6{6dpevar. 


visuri. 

Vens. 2. « Slanles erant pedes nostri, in atriis 
twis, o Hierosolyma. » Jam, inquit, stare videmur 
in illis sacris atriis, diviaumque cultum peragere. 


Vers. 3, « Hierosolyma , que edificatur ut ci- 
vitas, cujus est parlicipatio simul. » Symmachus 
autem $ic : Jierosolyma, que edificatur ut civitas, 
que connezionem habet. Quz enim nunc deserta 
est, domosque disjectas habet, rursus florescet, et 
ſrequentabitur, pristiaaque mwnia habebit. 


Vers. 4. « llluc enim ascenderunt tribus, tribus 


8. « *Eorwreg Hoav of ndbeg hpav, tv tals at- 
al, cov, "lepoucaihp. » "Hon, gnalv,. tordvar Go- 
xobuey tv tals lepais ixelvatg athal;, xat mi; 
delag kerrovpylag tntehely,  — 

Y. « "Iepovoalhy olxolopoupty bg nog, fig '* 
h peroxh abrhg int +d abr. » '0 &t Ebppayos 05- 
«uw; * 'Jepovoalig thy olxoBopouptrny, Oc 30- 
Aw ovrdgerar Exovoar '*, 'H yap viv Epnyas. 
xat toxebaoptva; Exouca olxiag, xat *” ndiv ave 
0haet, xa) nuxvwhharrat, xat robs nporipous &no- 
dhþtrat nepiblovg. 

F. « "Exel yap dGviGnoav al guiat, pviat Ku- 


Domini, testimonium lIsraclis, ad coufilendum no- D plov © papruptov Tod * 'Japahi, rod tfopokoyhonr 


mini Domini. » Sub Roboamo divisz ſueruant tribus, 
et a Davidico regno decem geparalz : post re- 
versionem vero unum imperium evasit, et omnes 
Hierosolymam $ecundum legem concurrerunt, usi- 
tatum cultum Deo offerentes. Hoc igitur Propheta 


« Pgal. xy, $. 


adai tp bw6part Kuplov. » 'Ent '* to Pobuap &t- 
notdnoav al puiat, xat the Aabrruxhg al Thxa * 
pachsla; &neoyovichnoav* perk &t thy indvoboy 
pla ytyovev hyspovia, xal elg thy "Jepovoakhp ouv- 
trpexov Anavre; xath Thy Octov vipov, To Oep thy 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


* cod. 4 gulaybeinv, '* Torop. Des. ibid. *'* cod. Vat. puldfat. ** Harrod. Abest a cod. 1. 


'" Aral. Textus r. _ n Tobe — gaotly. Hec Ori 


" "He rd — "ones. Teh 


in Geve. Ad On a Rs a cod 
oe. oi FS. 


OT 1% "Exovoary. cod. 1 
'* Tov. Rec. lectio h. I. est 7. 1 "Ext — 


tribuuntur apud Cord. t. Ill, p. 539. 
. 6po0v. Ita quoque poo 


ntur apud Cord. S © p. 541. ”* At 86xa. In cod. 1 ponitur post fa 
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1881 


IN PSAL. CXXIE. 


ouvh0n, kerrovpyiay trpoagepovreg. Toiro toivuy 6 A bic valicinatur, tribus prigtinam concordiam rece- 


np2phtn; tvrauda npodeaniict, Git al pulal thy 
Tptpay 6pdvoay Enokfboviai, xa lg thy "Tepou- 
5akhp. ovvipapodvrat, ovvh0w; thy Oedv avupvoiv- 
765. Mapropuoy &@ thy Oelov txakecs v6pov, thy 
Kaþþhdnv xekevovia cuvrptyery thy "lapah) als thy 
76rov, bv av ix)tFyrar Kipog 6 Beg. 

« "Ort Exel E£x40toav Opdvor elg xplarv, Opdvor 
Ei olxov Aab(8. » Ilpobeanioag t& Oia, npodeant- 
Tet xal 7& avOpwnera, 'Eneith yap iv "Iepocoks- 
javtg ob pbvoy 6 Belog prxoboph0n ves, G14 xat th 
Bacher * xat Exet ovvErpeyov Gnavies T4 apyiobr- 
ToUpeva Hiakvovreg, tvayxalug xat toiro npony6- 
pevoty 6 npoghth; * &ry, ox elg thy Lapdpeiay al 
$32 pukat Tpaypotvra * 4M Gonep int rob Aabib 
txelvo elov &xhivts Erxaothprov, obrw xat perk 
Thy tnavodov Exel &navii; abpoicdhoovrat. 

G'. « "Epwrhoare Th 14 als elptvry thy "Iepou- 
oahu, xa: ** el0nvia tolg &yanw! os. » 'O && 
Zbppayxes obrws * Aoxdoacle thy. 'lepovoalig, 
npeproovory of draxavrrec Os, tvil rob, Elphvng 
aroatoavre; Babelag, dondanahe thy ofxnarv th; 
Tepoucalhp. 'Ev z&37 yap dvpn'; ol ravrny &ya- 
nwvie; Srarthovat. 

&. « Teviobw 8 © elpfyvy ty * tf Suvder cou 
xa\ e20nvia tv taig rvpyobapeat cov. » '0 &t EZyp- 
pax95 obrwg* Eln elpiirn & ro xepi6/lp cov, 
hovxla br roic Baoulelois oov. 'Emzvyerai Bt 
adrh 6 9elog Aabis 4 aya0a, Gore xat tobg nept65- 


pluras, Hierosolymamque coneursuras, Deum ugi- 
late more laudantes. Teslimonium autem divinan 
nuncupavit lege, palam jubeniers Þ ut liracl in 
locum concurrat, quem elegerit Domiuus Deus. 


Vers. 5. « Quia ibi sederum $edes in judicio, 
sedes super donfum David. » Divina vaticinatus, 
cliau humana pradicit. Quoniam enim Hierogo- 
lIyne 1487 non modo divigum erectum- erat 
templum, verum etiam regia domvus, et eo 
couflucbant, qui controversias decidere volebani, 
ncessario hoe etiam Propheta praxlixit, fore ut iu 
, *omariam dooney iribus yon couſluant, ged Sicvt 
D Davidis tempore illud habebant immobile tribunal, 
Sic eliam pos reditum ibi omnes conveniant. 

Vers. 6. « Rogate quz ad pacem Hierosolyma 
ſaciunt, et abundantia diligentibus te. » * Symma- 
chus sic : Amplectimini Hierozolymam , quiescent 
qui diligunt te; hoc est, cum proſunda pace potiti 
ſneritis , Hierosolyme habitationem amplectimini * 
quandoquidem in omai letilia, qui hane diligent , 
degent. 

Vers. 7. « Sit pax in virtute twa, et abundantia 
in turribus tuis. » Symmachus autem vic: Pez in 
menibus tuis it, robur in tnis regiis'domibus. Bona 
aulem ipsi precatur divinus David, ut et moznia, 
et domus regiz , et habitatioues quz in ipsa gunt, 


Lovg,. xa) 74 Bacheia, xa tis tv abt} olxiag, nd- © omni pace ſruantur. 


ons 4nokavely elphvns. 

Tm, V. « "Evexa tov &belpwv pou, xal tov thy- 
g'ov pov Eldhovy Th elphvnv rept cov. "Evexa tot 
olzov Kuplov tob Ozod fpov, tf:throoa Gyabd 
oo, » Tavra $6, gnolv, enevyopal cot, odx abrd; 
tv oo) rokrreuduevns © mig yep © ye nph nohloy 
xp6vou tov Blov Td nipag Bbefapeve;; 4a to; 
$poptovg ipeipdpeve; elphvn; tuxslv, xa thy ol- 
xov 705) Bod pou thy nporipav ne p:paveiay Gno- 
zaabely tgitpeves. | 


EPMHN. TOY PKB! YAAMOY. 


« 'Qbh tov avaba0pov. Kai ®* oro; 6 hahds 
Tov vrvixadra Tixaiwy Telxvucr thy ebodbetav. 


Veas. 8, 9. « Propter ſratres meos et proximes 
meos, loquebar pacem de te. Propter dowam Do- 
mini Dei nostri, quasivi bona Ltibi. » Hzxc autem, 


inquit, tibi precor, non ego ipse in te degens : quo- 


modo enim ille, qui multo ante finem vitzz suscc- 
pit, hc dicere poles? [sed desiderans ut contri- 
bules pace fruautur, et exoptans ut domus Dei mei 
pristiuum splendorem recipiat. 


: - , 

1488 INTERP. PSALMI CXXIL. 

« Canticum graduum. » Et bic psalmus pietatem 
justorum illius temporis ogtendit. 


a. « [Ipd; of Hoa rob; bydakpotg pou, why xat- x Veins. 1. « Ad te levayi oculos meos, qui babitas 


etxobvra iv 76 odpave. » Nas av0pwntivng foy- 
bela; xaragppovicat, thy chv, & Atorora, nporptive 
porchv, xa Th6 ofg npovola; thhprnpat * of yap 
olda Acondryv tov obpavav. Kartorxely bt avrby by 
obpave Epn, oy by T6my neprypagbpevey, 4M os 
dy ** gopdtag Tuvepss tal; thy obpavdy olxouaoatg 
Erevppatv6uevev. 


b Deut. xl, ©. 


in clo. » Omne humanum auxilium pro uikila 
habens, tuam, o Domine, opem exspecto, et a tua 
providentiia pendeo: te enim novi es8e caelorum 
Dominum. Ilpsum autem in cco&lis babitare dicit, 
non velut loco circumscriptum, sed veluti leztan- 
tem de jnvisibilibus poleslatibus que cc&los inco- 
lunt. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


 '0. Ib. pram. xaf. 
gouary of &yarbvit; 3s. ** Rec. lectio b. L esl, Th. 


tus. ** Kat — evotbeay. Hac Origeni tribuuntur a 


sunt ad hunc psalnum, 4viforpzbov — gvpgpopd; 


" Kat — draz. os. Hebr. ran willitate ſruantur qui amant te. Symm. Hpe 


r ev9nrig. Hcbr. in atlemurali tuo, 
Cord. 1. 548. lta quoque ca quz — 
* Toy. cod. 1 Take. 


1583 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 1881 
Vers. 2. « Ecce sicut oculi gervorum intenti A $*—4 "18 &; 6p0akpot bobkuv el; yetpa; toy 


Sunt in manus dominorum $suorum , sicut oculi 
aucille in manus dominz suz, ita oculi nostri in 
Dominum Deum nostrum ( intenti sunt ).» Sicut 
enim, inquit, ſamuli ad dom'norum respi- 
ciunt, uipote qui vite commeatus inde accipiunt : 
sic et nos, Domine, a te bonorum ſructum perci- 
pere preslolainur, Ancille igitur non per tautolo- 
giam meminit, 8ed ut affectus magnitudinem osten- 
deret. Magis enim ancille, * quam gervi, quippe 
quz continue versantur in cubiculis suarum domi- 
parum, ad has atltendere $olent, et earum benevo- 
lentiam expetere : « Donec misereatur nostri. » 
Non enim prescriplo tempore spem definimus, sed 
exspectamus, donec veniam obtincamus. 


Veas. 5. « Miserere nostri, Domine, miserere no- 
sri. » Reduplicatio deprecationis studium demon- 
strat. 

« Quia valde repleti sumus contempt. [Vzrs. 4., 
Admodum repleta est anima nostra. » Eſllagitamus 
1489 autem, ait, misericordiam , non tanquam 
digni qui eam consequamur, $ed admodum contu- 
meliosi ſacti. « Opprobrium abundantibus, et con- 
temptus superbis. » Symmachus ita : Anima nora 
satiata est , obloquentibus his qui abundant, despi- 
cientibus snperbis. Superbis enim Babyloniis nobis 
insultantibus, et exprobrantibus , nos tristitia aſfi- 
cimur. Secundum Septuaginta vero sic intelligen- 
dum est : « Opprobrium abundantibus, et contem- 
ptus superbis. » Coaverte, inquit, Domine, res, et 
tis qui nunc eferuntur propter ſelicitatem,. qua 
cireumſlaunt, nostras calamilates irrog3. 


INTERP. PSALMI CXXIH. 


Vers. 1. « Canticum graduum. » Post reditum 
e Babylone, omues figilimi, Judzorum libertatem 
xgre ſferentes, communiter contra ips0s bellum 
Susceperunt, et barbaras genles colligentes, conjun- 
clis copiis bellum illis intulerunt, sperantes fore ut 
eorum quoque memoriam delerent : ged rursus 
universorum Deus suis quidem open tulit , omnes 
vero hostes debellavit. Hoc autem asserunt plu- 


xvpluv \abrav, oO; gbakpot nabioxng als xelpa; 
The xvpiag abrhs, obrws of 6pbakpot fpov wpbs 
Kuptov thy Ozdv hpov. » Kabinep yip, pyolv, of- 
xtra; el; Thg Tov Eeonorav &nobiinovct yelpas, 
&re Th ti; &popp ic txetdev Tpe Tod Boy *Y + 
o57w xa\ hue, Atonora, nap cov rpocptvorey la- 
Gelv tov &yabaov thy &nrdaverv., The pevrot male 
ox1G 05 ravrooyov tuvnudveucey, 4kk1ds th; brabE- 
ozw; Berxvig thy tnfragyv. IMtov yap Tov Ttalluy 
al nab{oxati, &re Th tal; Ceonofvar; ty tols Gakd- 
p29tg ovvoioat, Semvexing npoatgery © ratra elite 
daot, xat thy nap” abroy nobovarv ebptveiay. 
« "Ew; ob obxrz:phont hpld;. » 05 pnr6 yap xpdvy 
Thvbe thy Uiniba nepropliopey , AMA wpooptvopcy 


B tw; av atuwbopey peidodg. 


Y. « *Etnoov hl, Kopie, titnoov hpl;. » 0 
&79\aoacuds Enot td beppdy the alrhorws. 


« "Ort Enrnokb EnkhoOnuey ifoulevworns. [FT | "Ext 
naztov tnhhodn h huh hpGv. » Alrodpey Ut, pol, 
Tdy Qeov, oby ©; Efor robrov Tvyaty, 6M) wg Enovel- 
&oror Alav yevbpevor. « Th Everidog tolg ebOnvoror, 
xa\ < tfoultvwo:g rolg dnrepneavers. » '0 &t Lyp- 
paxo; obrw;, Exoprdotn 1 wuxh nhpar ixila- 
lovyroy rar 8vOnrourtwr, bEeureli{fyruy ror 
vxepnpdiray. Tov yep dlat{lvwy Babuwvloy Ext 
Twhatdvruv hplv, xat inuxe propobyviuy, hpels dvie- 
peda. Kark & tovg "E6Soptxovra obrw vonrtdov * 
« Td bveibo; tolg ebOnvodort, xat h tfoultvwor; rol; 
dnepnpdv;. » 'Avriotpebov, gnot, t& nrpaypara, 
Atonota, xa\ tot; daZoveuoptvor; vuov, bt fv nepl- 
xetvrat s0xknplav, tis hueripas Enayaye cup 
Popes. 


EPMHN TOY PKI” YAAMOY. 


a', « "Ob rov dvababpoy ”*, » Meri thy ** and 
BaGvuiovog tndvodov, Enzvite; of nin: dywpa, 5uc- 
yepdvavtes; thy Tov loudaluy tlevbeplav, xowvf why 
npd; aro; dveBttavro m6: pov, xa\ Shpbaps E0vn 
auvayaydvieg, xari tautdy abrols tmeotpdrevany, 
in{cavreg xat abrhv abrov xaracbtarny thy pvh- 
pv. *AMA& adv 6 tov Cv Oeds tolg ptv olxelog 
trhpxecs, robs T& mnodeploug xarnxdvricey Anav- 


rimi prophetz , et Joel, et Ezechiel, et Michzas, þ ras. Atyovor && taira roy npapnytrov of nous, 
et Zacharias, et alii przter bos multi. Hze etiam xa) "wh, xa} IeCexrh), xa Meyalas, xa} Zaya- 


hoc in loco vaticinatur beatus David. 


« Nisi Dominus fuisset cum nobis , dicat nune - 


Israel. [Veas. 2, 3.] Nisi Dominus ſuisset cum no- 
bis, cam exsurgerent homines in nos. Forte vivos 
deglutivissent nos. » Nolite, L&90 inquit, vestre 
polentiz victoriam * ascribere ; Deus evim hujus 


plag, xai repo: wp; tobroug nonkol, Tavra xat 6 
paxdptog tviauda npobeaniter Aabl3. 

« Et ph 61 Kyptog Hy &v hulv, elxdro & Io- 
path. (P, Y'.} E! ph br: Kopug Hv ty hpiv, bv wp 
tnavacrhvar &v0pwnovg tp* huli;. "Apa Covrac &v 
xatirov hud;. » Mh th operipg, pyolv, Enypd- 
bye Cuvaper thy vixnv, Od; yap ravtng yeytvnras 


VARILE LECTIONES ET NOTE. 


# Tov Slov. In cod. 1 ponitur ante T4; — Jper6apevo.. ®* [Ipootzery. Abest a cod. 1. ** 'Avad. In 
textu Hebr. add. TTt5. ** Merd thy x. +. k, Hzc et aha multa ex Commentario ad hunc psalmum, 


Origeni tribuuntur apud Cord. 1. c. p. 553 $eqq. 
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Ki ph The Ocia; Enxouplag trbyopev, cog0Urwv 
xad' hp@v 8&cepevaov auvelbdvruv, obx Av 008: ta- 
vhs h5.uMpev, Ak xaddnep dnd Onpluv Covreg 
a&v xarenGdnpev. « 'Ev To dpytadhvar tdv Ouphy 
abrov ** ty" hud;. » Toy p06vov, xal thy dvopt- 
vetav Tov &otuyeitovuy thvay &:4 toitwy EB&)wos, 
Au nplovto yap thy 'loubaluv bpwvreg thevbeplav. 

T,c'. "Apa td biwp av xatendviicev hull; Xet- 
papov Enibev & huh huave Spa Bihibev 1 
furl hpav Tt» Ciwp td Gvundotatov ®®, » Foom- 
x05 &Gnavra eſpnxev. 'Enzilh yap elnv, « "Apa 
Twvra; &v xatinov hud;, » belxvugt thy to whf- 
Govg vnepbolhv, xipappov Ehxyv npoobakkoviog, 
xat Juyxakuþat Enavra; np>otoxtoavio;, Appo- 
Ticzs Ot tov x£t pa&ppou TEdzixe thy elxdva. Kabdanep 
yap 6 yeiudappoug bx noklov abportbpeveg berav 3 
opodpbrepos yivera, obrw; of thvixatra th 'Tepou- 
oakhp npocbaldvreg tx okov wxal Sapdpwy tOvay 
ouvn9polobnocav * 44s xateublmoav how 5ixatlg. 
Tovrto yip 6 * npophrn; bibaoxet. 

G'. « Eihoynrds 6 Kuptog, bg bx Ewxev hal; 
«l; 0hpav tol;s dbovorv avrov. » Kati tavurdy xat 
Thy Exelvwv wpdtnrta, xat tob Oro thy Extxovplay 
tdhaw3e * Tovg yap dvrag tiexe, bewevg thy 
Exelvwy wpdrnta. 

T. « 'H þvzh hpov &; orpoubiov tþpbodny tx the 
nayibog Twy Onpeubvruy. » Ebyvwpdvus xat thy 
oixelav bpokoyotory tabtvaiav, orpoubp opd; at- 


Tobg &anzxdtovreg, xat Thy Tob O20 xnpvorrovet 


85vapuy, tbv none plwy Serxvbureg 0D loyup6dv. On- 
peutag yep ixelvoug dnoxakodory * Eibdoxer Bt xat 
Th; Gwrnplag thy tpdnov. « 'H nay; auverpibny, xat 
hucls tppoodnpev. » Od yap pivng enmiaboapev 
The Gwtnplag, al\e xal tov tx0 pay thy BlzO pov ef- 
Topev 

w.cH noiteca's hpGv ty 6v6part Kuplov, tob 
nohoavro; Thy obpavy xa\ thy yhv. » Tobrov y&- 
ptv, n&on; avOpwrivn; xarappovoipey buvipew;, 
Thy obpavod xat yh; normthv Enixoupoy Eyovies, wh 
xat < npoonyopia hulv el; owrnplay apxet. 
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yopr;rd;.. Elnare tolvuv mpg dhithovgs yopevovres, A largitor ſuit. Dicite igitur invicem_ tripudiantes : 


Nisi divinam opem consecuti easemus, lot inimicis 
in nos irruentibus', ne sepulturam quidem nacti 
ſuissemus, $ed veluti a ſeris viventes absorpti esze- 
mus. « Cum excitatns esset furor ejus coulra nos.» 
luviiiam et inimicitias finitimarum gentium per 
bec declaravit : ſrendebant enim Judzorum cer- 
nentes libertatem. 

Vers. 4, 5. « Forsitan aqua abgsorbuisset nos. 
Torrentem pertcansivit anima nostra; ſorsitan per- 
lransisset anima nostra aquam intolerabilem. » 
Per 6guram omnia expressit. Quoniam enim dixe- 
rat, « Forsitan vivos deglutivissent nos, oxteudit 
copiarum magnitudinem,y torrentis inslar irruen- 
tium , et omnes operire conſidentium. Congruenter 
autem torrentis similitudinem posuit. Sicut enim 
torrens ex multis aquis collectus, vehementior eva- 
dit : 8ic illi qui tunc in Hierosolymam irruperunt, 
ex mullis variisque gentibus coacti ſuere, $ed di- 
vina Seutentia ſuerunt profligati. Hoc enim Pro- 
pheta docet. 

Vers. 6. « Benedicius Dominus, qui non dedit 
nos in captionem deutibus eorum. » Simul et illo- 
rum immanitatem , et Dei auxilium demonatravit : 
denies enim posuit, ut illorum feritatew osten- 
deret. 

Vers. 7. « Anima nosira vieut pas8er erepta est 
de laqueo venautium.» Bona fide et propriam imbe- 
cillitatem confitentur , passeri $e ips0$ compa» 
rautes, TJAY1I et Dei pradicant potentiam, ho- 
Stium deuoustrantes robur. Venatores enim illos 
appellant. Docet vero etiam salutis modum. « La- 
queus coutritus es, et nos liberati sumus. » Nam 
non modo salulem Sumus Consecuii , verum etiam 
hoslium internecivnem vidimus. 


Vers. 8. « Adjutorium nostrum in nomine Domi- 
ni, qui fecit celum et terram. » Propterea omnem 
humanam potentiam pro nihilo habemus , et celo- 
rum et lerr# opilicem auxilio habentes, cajut wot 
appellatio ad salulem nobis sais est. | 


*INTERP. PSALMI CXXIV. 


a. « Wh tay Gvababpav. » Of ® the vixys & Veas. 1. « Canticum graduam. > Qui illam victo- 


bxelvag teruvynxireg Thy Emvixiov Buuory Gpvor, 
xa\ The «lg Oedv Lnidog xnprrover thy loybv. « Of 
usnou06te; tn Kuptov, tg berog Eiwv. » '0 th el; 
dy Oedv init pparropeves, ws ** th Ziwv bpog 
@tpeph; pevel, xa axidvntos, tnionudg te xa 
Tepi6ertog. « Ob cakeudhazrar elg Thy alaova 6 
xaTuUxOy ” "Jepoucnihp **. » Thy xatorxobvta thy 


riam adepii sunt, triumphalem canunmt hywaumn, 
et spei in Deo collocatz vim predicant. « Qui couſi- 
dunt in Domino, sicut mons Sion. » Qui divina spe 


munitus est , sicut mons Sion firmus inconcussu$- 
que manebit , conspicuus et illustris. « Non com- 
moyebitur ia zternum, qui babitat in Hierosoly- 


m4.» Eum qui llierososolymam incolit , secundum 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Rec. lectio h. 1. est abrwv. * To drvx. Hebr., superbe, COmmo. aquz. Symm. 
bara 74 vnephopava. Aqu. ow; T4 Varna of dnephoaver. cod. 1 6yerwv. .** '0 
une psalmum perlinen!, wy I. 6 ETEG Ori. 


* Ot — loxvy. Hzc ut nonnulla alia quz ad 
geni ascripta Sunt. * Qc. — G&por. Des. in cod. 
hc nomine in textu Hebr. incipit vercie. 2. 


et Theol. c& 


3 *"Yeror. ib. prem. zat. 


7 '0 xaromrer. %* "Jepove. Ab 
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habitamt, et legis scopo obtemperant, firmitatem 
Propheta pollicetur. 


Veas. 2. « Montes in circuitu ejus, et Dominus 
in circuitu populi sui. » Sicut enim montes civita- 
tem cingunt, sic divina cura pium munit populum. 
« Ab hoc inde tempore usque in sxculum. » Non 
enim temporaria est divina potentia, sed sempi- 
terna : et hac dignatur eos qui 1499 ipsius cul- 
tum magni ſaciunt. 

Vers. 3. « Quia non relinquet Domivus virgam 
peccalorum super $sortem justorum. » Et Assyrios 
virgam ſuroris per Isaiam propbetam Dominus ap- 
pellavit. « Ve enim, inquit, Assyriis : virga ſuroris 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
Hierosolyme leges vivere oporlet. lis enim qui sic z "I: povoakhp xart rob; vopoug Th; "Iepoucahy 0- 


arreveadar bet. Tolg yap obww xatoxovat, xal yh 
x07 Tov vipou netboputvors, vd pebarov 5 npogh- 
Thc UnEgyeto. 

8. « "Opn xvuxly avrhg, xat 6 Kuptog x5z)y wo 
Lac avrod. » Kabamnzp yap t& bon thy nd xv- 
x)ot, obrws Hh Oeia xr,lepovia thy ebacbh mnep- 
Ppodtret Ladv* « 'And th vov, xat Ews tov aiwves. » 


0% yap ntpdoxatpo; th rob Bcob Bovapts, 4X alw- 


viog, xat tain; afiol robs thy Gepaneiav abroy 
TEp) nolkou notovpeveoy;, 

Y. « "Ort odx aphort Kuprog thy pibbov thy 
@papruwlby Ent thy xkhpov Toy Gixaluy. » Kat ® 
tobg *'Aoouplovs SdE8or Ovpor Bit Haatou 59h 
Tpophrou xpoohyopeuaty 6 Beds, « Obal yap, n- 


mei , et irz mee, in manibus eorum. Iadignatio- B atv, 'Acouplotg, þ p463og rod Ouups pou, xal The 


nem meam in gentem iniquam miltam , et contra 
populum meum mandabo ut spolia colligat, et 
predam ©. » Hoc et, veluti quadam virga Assyriis 
utens , animadversione dignos castigo. Dicit igitur 
eliam hic Propheta, quod jusla utens senteiitia Do- 
minus universorum , aon permissurus sit injusto- 
rum virgam cetui justorum infligi. Deinde causam 
aperit. « Ut non extendant justi ad iniquitatem 
manus $uas. » Ne censeules, inquit, virtutis stu- 
diosi, sine ordine et sine gubernatione omnia ſerri, 
in pejus vergant, et binc damnum reportent. 


6pyhs pov, &v talg yepotv avrov. Thy dpyhv pou 
el; Ebvog &vopoy &noorel®, xal T6 * tpg lag 
ouvrdtw norhTat oxiaa, xat rpovoptiy. » *Avri od, 
Kabdanzep tivi pabby tolg 'Aocuploaig xeyxpnptve, 
ods aiovg nated Atyer tolvuv 6 npoghtng xal 
tvrav0a, it; bixalg xexprptve; how twv Bhwy 6 
Kupto;, ob gvyywphert wv napavipwy thy pd6boy 
tf} r@v CTrxalwy Etneverdhvar ovpuopls. Elra xa\ 
Thy airiav Tidgaxet. « "Onws &v ph Hxrefweurry 
of Sixaior tv &voplats yelpag abrav. » Iva uh vo- 
ploavrss, qpyolv, of Tod npoohxovros Emipehoy- 


pevor &raxta clvai, ndvra xat @xvbtpvyra, pthwarv Ent oh yalpov, xat thy Evreibev xvawn 


PadGnv. 


Vers. 4. « Benefac, Domine, bonis & rectis corde.» CC #&. « 'Ayd0vuvov, Kbps, tolg ayaboT;, xat tolg £5 


Cum Dei justitiam ostendisxset, justas preces ſundit : 
ora; enim ut zqualia premia boni consequantur. 
Foc etiam Dominus ait : « Qua mensura metimini, 
iterum mensurabitur vobis 4. » Et : « Beati mise- 
ricordes, quoniam ipsi misericordian c:.nsequen- 
tur ©. » 

* Vers. 5. « Declinantes autem ad dolosa consi- 
lia abducet Dominus cym operantibus iniquitatem. » 
Doloza consilia Aquila complicationes vertit, Sym- 
machus- obliquitates, TheoGotio perversa. Nihil au- 
tem injusti petiit Propheta , sed ut boni bona con- 
gequantur, 1493 qui vero rectam viam dereli- 
querunt, et obligationibus et simultatibus usi sunt, 
congruentem finem inveniant. « Pax super Israel. » 


0431 th xap3ig. » Asl;ag rob Geo Td Eixatov, Gt 
xalay nactrac thy 8:norv * ixetevert yep Twy Tlawv 
Tuxely Tov; &yabov; &aviiideewv. Toiro Tt wat 6 
Kupto; Epy* « "Q pirpy perpeire, dvriperpnhor- 
Tat buly. » Kal* Maxdpiot of Exehpoves, Grt abrot 
ten0h covrat. » 

&. « Tos & Exxiivovrag els hs orpayyana; 
anaje Kupiog pert Toy Epyatoptvey thy vo 
plav. » Tag orpayralide 6 phv 'Axblag Stax dlo- 
x&c hpphveuce, oxolidrnrac it 6 Euppayo;, 6 8 
Scobotlwy Eceorpapptra. "Hino ptvra ity Gb:- 
xov 6 Ilpoghtns * aA tobe pty deyabobg tyabwy ano 
aavoat, Tolg Ot thy Gelav ** xatalindvrag Gbbv, xat 
orpayyakal; xat Srankoxal; xexpnutvoug, Th xat- 


lllis autem interitum recipientibus, hi pace potiti D a\naov T6hog ebpetv. « Elphvn txt thy "Iopanh. » 


sunt. Sciendum est autem Jacobum hoc nomen 
adeptum esse, cum divino conspectu dignus habi- 
tus fuizset. Cognomines igitur habet omnes qui 
cosdem mores, et animam fidemque puram habent. 
Non enim omnes de lsraele lsraelitz sunt , sed qui 
Israelis pietatem amplectuntur. 


© [8a. x, 5, 6, 4 Matth. vi, 2. © Malth. v, 7. 


"Exefvwv & 8&faptwwv thy bieOpov, obroc th; elph- 
vis &@nhlavoav. Ipootnet pv tor eibtvai, bg Tas- 
Tr; @&nhaves th; xpoonyoplag 6 'Iaxw6 the Bela 
&tude\g bewplng. 'Owwwpors Toryapoby Exer Toy 
buorpbnovg, xa xabaphy mot * xexthpevors 
xa\ * wyhv. OL yap nhvres of £5 'lopahn obro: 
"lapahi, 4X of 70d 'Iapahi aonat{bpever. thy e355 
Getav. 
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* Kal — S1d6nv. Hac apud 


Cord. 1. ec. p. 562. &vwwpst exhibentur, 4 TG. cod. 4 pracun. 


"1 Gelay. cod. 1 eifefay, » Hori, ib. xat nortv. 1 Kai.Des. ibid, 
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&. « 'Q6h tov avabadpay. » "Anaviag * pv 6 
Kypog Pacieboag tnavenbely 'loudaloug npoctrate, 
poxdnpav & of niovg Exovres yvwpny, xat els 
anavra tolg Oeforg aviirefvorreg veuors, tnavebely 
odx h0Ancav. "Occ 8 the npoyovixhg ebarbelag 
tne pehodvro, xat the xatt vepoy hatpelag Enz0v- 
pouv, &anaciug tnorhoavro thy Endvobov. Obrot 
rolyuv iv wopic 76 Talpe thy olxefay Qevbepiav 
bpavreg yerhbaor* ebyovrart Bt ravrny; xat robs 
buoptioug tuyely, « 'Ev T6 tniotptat Kyptov thy 
alypaiwolay Euwv, tyeviOnuey Gott napaxixinput- 
ve *, » Td oc Enrdctws tvrabla conpavrixdv, 
HoMafc, pnotv, &nnLavoapsy ** Ouprflas, Lvoavrog 
703 9eod the Trwwplag Thy Epov, xat thy tevbeptay 
To; alypakwrots bwpnoaptvor. 

8". « T6rs tnkhoby yapils 5d ordpa hpOv, xa 
1 yoga hpov Geyabidkorws, » Edd; yap ond the 
0vurdia; bhtayubtvreg txivioapey el; buvydiav ths 
Yarra. Thy yap dralliaviy 6 utv *Axvag al- 
veoy, 68 ELuppayo; eopnylay, hpphveucav. « Tore 
tpoborv tv Tol;s E8veorv, "Epc: Kiptog Tov 
noth oat per? abrov. » Toiro Gt fhpd;. nohv0puldf- 
r5vG naph nov antpyvev. "Anavie; yep thy Tov 
0:9% peyakovpyiav Javudtovcrv, brit The nixpis 
huld; txefvng boukefag &rnhhate * xat hues prv- 
To: Sowpev * 

Y. « 'Epey&vve Kiprog rob nof oat pet” huov, 
tyevi0npey ebpparvlpevet. » "Atorov Yap tobe ptv 


PSAL. CXXV, 


1890 
INTERP. PSALMI CXXY. 


| Vens. 1. « Canticum graduam. » Omnes quidem 
Judzos redire Cyrus rex jussit, plurini tamen pra-_ 


- yam habevtes mentem, et in omnibus divinis legibus 


repugnanles, regredi noluerunt. Quotquot auvtem 
avitz pietatis curam gerebant, legisque cultum 
desiderabant, libentissime redierunt, Hi igitur in 
hoe psalmo suvam cernentes libertatem, exsultant, 
et precantur pro gentilibas suis, ut eamdem conse-. 


- quantur, « Cum converteret Dominus captivitatem 
-Sionis, ſacti 8umus perquam consolati. » lllud per- 


quam exaggerationem hoe loco significat. Multam, 
inquit, letitiam consecuti sumus, cum Deus finem 
supplicii solveret, et liberlalem captivis largi- 
retur. 


Vers. 2. « Tuncrepletum est gaudio 0s nostrum, 
et lingua nostra exsullatione. » L494 E vesiigio 
enim voluptate perſasi, linguas in bhymnorum can- 
tum impulimus. Exzultationem enim Aquila laude- 
tionem, Symmachus benedictionem interpretati sunt. 
« Tune dicent inter gentes, Magnificum Domivus 
Se przstitit erga eos. » Hoc vero nos apud omnes 
celeberrimos reddidit. Omnes enim Dei maguiſi- 
centiam admirantur, quod ab acerba illa servitute 
nos liberaverit. Nos ifaque clamamus ; 


Vers. 3.*« Magnificum $e prastitit erga nos; 
ſacti sumus lzlantes. » Absurdum enim est ut bi 


The belag yvworw; torepnuevoug thy els hui; ye- C qui divina cognitione 8unt orbali, benignitatem 


yevnutvny favpdtcry prixavipwnilay, hui; 3&t robg 
Ths evepyeoiag teruynxorag axaptoriav vooety, 


F. « *Enforpetov, Kbps, thy alypaluolav huov, 
&5 yerudppoy; tv mh veto, » "Ov * Ervyoy &yabov, 
xa} tobg &\oug dpropyhovg &nokatoat mobowor, xat 
Toy xorvdy Aeondrny averbohovor pirabouvat The 
tevbeplag xaxiivor, bots yerudppouy prpetodar 
7@v tnavidvruy th nhhBog. Norory 8& thy "Tepwon- 
khp xakwy , &mnh the 0fcrw; Tiheme Thy Tpoo- 
nyroplayv* obtws abthy xat "Iefexiih), xat *A6Gaxobu 
evoudFoust. Ankot © xai Erepov 6 K6yo;. 'O yap 
v6rog Evepo; dypds bv, vepav Thy atpa nhnpot, xa 
bu6poug tndyer opoBpoly * xat ptvror xa thy yrova 


nobis exbibitam admirentur, nos vero, qui benefi- 
cia conseculi sumus, ingrati animi- yitio labore- 
mas. 

Vers. 4. « Converte, Domine, captivitatem no- 
slram, sicut torrentes in austro. » Quez bona adeptj 
sunt, ea ut alii gentilium $uorum consequantur , 
desiderant, et communem Dominum obsecrant ut 


eliam illis libertatem imperliat, ut 

frequentia torrentem imitetur. nes 
ros0lymam vocans, appellationem a gitu peliit. Sic 
ipsam et Ezechiel et Habacuc nominant. Yerum 
aliud etiam sermo demoustrat. Cum enim ausler 


bumidus ventus sit, nebulis aerem implet, et ve- 
bementes pluvias inducit, atque eliam cum nivem 


npux&o; hakbery, tprinkner: tobg xerpdppove bd- D dissolvere soleat, aquis torrentes implet, Sic igitur, 


IWV. Obrw roryapovy, pys!, x21 robs hperspoug bpo- 
pykovg naviaxoy Heonapptvous xtheuoov dfpor- 
odfvat, xa) xerpappov Bxyv thy  nopeiav Torh- 
oaodac. | 

&. « Of onelpovreg &v bdxpuory, &v &yailagott 
0zprodet. » Ob pdrnv 8 ths Ixerelag noovpeda, 
a\\a tobg Toy baxpluy cldbreg xaprobg. Of yap 
pers rourwy T& ontppatra xatabdilovres, baythh 
rdv &pnyrdv bp@vreg ebgppatlvovrat. 


inquit, nosiros genliles undique dissipatos jube 
congregari, et lorrentis inslar iter facere. 


Vens. 5. « Qui seminant cum lacrymis , cum. 
exsultatione metent. » Non fruswa autem preces 
fundimus, sed scientes 1 A95 lacrymarum fructus. 
Qui enim cum his semina jaciunt, uberrimam 
messem cernentes letantur. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


b "A zarrac — TUE. 
$eqq. w Qoel 
* *Aznlavoayer. cod, 41 add. tvrad0a. 


proxima sunt, 09 pernv — ebgp. Cord. I. c. p. 750. &vww;e: apposuit. 


heec aliaque eorum que Sequuntur tribvit Cord. Il, ce. p. 


 Origent = = Pray . $67 
icut s0mniantes. s. veuths , tvurvit 
v7 Xapac. bore ron risu. ow Hee et quie 


v cod. 1 aJt, 
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Semina 8ua. Venientes autem venient cum exsulta- 
tione, portantes manipulos $uos. » Diversis modis 
eamdem dixit sententiam, varietate doctrine majo- 
rem ulililatem procurans. 


INTERP. PSALMI CXXVI. 


Vens. 1. « Canticum graduum Salomonis. » Olim 
quidem Salomon divinum erexit templum, ed illud 
equatum $olo a Rabyloniis Zorobabel reslituit. 
Hune opinor Salomonem nominari, et lanquam ex 
Salomone genus ducentem, et tanquam opus Salo- 
monis instaurantem. Neque enim Salomonis zdifi- 
cationi congruit sermo prophetz, scd ei quz a Zo- 
robabele post reditum ſacta ſuit. Tunc quidem ipsi 
zdificationem lentarunt : prohibebant aviem figiti- 
m# gentes * continue et ips# bellum inſerentes, et 
Persarum regem in ipsos irritantes. Hazc vero Es- 
dre bistoria maniſestius docet. Zorobabel igitur, et 
Josua filius Salathiel , et qui cum eis pietate pre- 
diti erant, hane psalmi insiitutionem proferunt: 
« Nisi Dominus zdificaverit domum, in vanum la- 
boraverunt qui zdificant eam. Nisi Dominus cus10- 
dierit civitatem, ſrustra vigilat qui custodit eam. » 
Nemo neque ex lis qui zdificant, neque ex iis qui 
custodiunt, propria sit ſrelus 1496 potenlia, sed 
divinum imploret auxilium. Hoc enim concurrente, 
utrumque facile est: procrastinante vero eo 2uxi 
lium, vanum est hominum $studium. 


Vers. 2. « Vanum est vobis ante lucem surgere: 
surgite poslyuam Sederilis, qui manducalis panem 
doloris. » Istud surgite, non esl imperativum, sed 
infiaitivum. Dicit autem omnia vana esse, Deo uni- 
versorum non concurrente, et ante lucem surgere, 
et expergisci ob civitatis excubias ,. et ob praesers 
edificium. Quapropter commoneſacit eos qui cum 
dolore propter hostium impetus panem comeduut, 
ut spes in Deo collocent. 

« Cum dederit dilectis suis somnum. [Vers. 3.] 
| Eece hereditas Domini , filii, merces ſructus ven- 
tris. » Somnum hoc in loco per translationem 
quietem appellavit: quietem vero etiam somnus 


lovreg T& ondppata abrbv* tpydpevor bt \Eovary 
tv @yaaidae, alpovreg t& Spayparta abriv. » Aa. 
p6pws thy abrhv Trdverav efpnxe, th TOxinly 
Ths 8:8aoxanlag nhelova thy wptkeiav tpay pare 
PEO. 


EPMHN. TOY PKQq" FAAMOY. 

a', « 'Q& tov avabadpEOv rob Zohopay *.. » Ie- 
hai * uty Thy betov vey Eolopwy hrxod6pnae, xa. 
takudtvra ** & band BaGuiwviev Zopo646th tv- 
torr,os. Tobrtov olpai Zoloparra Wwoudteadat, xal 
ws tx ZohopEvrog td ytvog xardtyovra, xat by Lo 
lopovieg dvaveoupeves Epfov. UNNs yap th Zolo- 
pwvrog oixotopls 6 npopnrixd; Gppdrret Myng, 


B 434 th perk thy tndvobov bd tob Zopobabel ye- 


yevnptvy. Tyvxatra pty avro! olxotouety. tnzt- 
pEOvto, Siexwhuov ©* Bt of yerrovetovies, xat abril 
ouvexwg noe pouvieg, xat thy * Nepowy xart' abs 
Tov tpebitovre; ** Bamnkefay **, Kat tabra h to 
"EoGpa caytorepoy $id4axct ypagh* of nept thy Zo- 
pobabe) tolvuv, wat Tnowy thy to Lalkabihi, xat 
ol per* abrwv eboebelg xocpoupevct, thvbe thy alc- 
fynow 7pooytpouct Tol halpour « 'Eav ph Kupo; 
olxoSophon olxov, zlg paryv txonfacav of ohxobe- 
pouvte;. 'Exv ph Kupto; puidtn nv, el; party 


hyporvrory 6 guldocnv, » Mnlels pits TOv obo- | 


$pouyrwy, whre Tov gulatroviwy, th oixeig Buvd- 
jaet Oagpatrw, G14 thy Oelav inmxaleiobw porhy, 
Tavrrs y&p ouvvepyotarg Exdtepov pabtov * &vabal- 


C routvou $t rob Ocob thy Sof0:iav, para; h tov 


avOpwnwy anoudh, 

8. « Eig pdrnv ply tort tov ® dpbOplyerv, iyel- 
pso0s pers td xabhodar **, of izablovres Eprov 68v- 
vis. » Td &relpeobs ® obx tot npootraxtixdv, 41.4 
anaptpyarov. Ayes: && Gti ndvra pdraia, to Ocov 
Tov Gwy ph cuveprouvtog, xal td dpOpitery, xat 
Td av{oracdai, el; te puliaxhv the news, xal al; 
Thy npoxetutyny oixodopiav. Ald n2parvel tolg per” 
685vng Thy &prov tobfousr Tia th tov nokepluv 
travacracets, el; thy Bedy tag thnibag Eyerv. 

« "Orav &@ © rol; &yanyrois abrod Gnvov. 
[Y'.] "Bob 4 xAnpovopla Kuglov vicl, puodds 403 
xaprn9 The yaotpds. » "Ynvoy tvrabta tpoxmi; 
thy avitavuary ** npoaryopeucey * avitaviay bt xat 


hominibus prebet. Deo igitur, inquit, propria cura D & Unvog rol; &vOpwnog naptye:. Tod Ocov tofvuy, 


nos dignante, hostes superare polteriimnus , et sine 
labore edificare, et tuto vivere, et sine cura dor- 
mire, plurimorumque filiorum patres esse, $ecun- 
dum divinam promissionem. Promigit enim se no- 
girum genus ſfacturum sicut arenam quz est ad 
littus maris. Hiud et hoc loco dixit : « Ecce here- 


yt, The olxelag afiodvrog xntepoviag, buvnoopela 
Tov T0ke pouvrwy re pryevichat, xat andvuw; obxcbo- 
pHoat, xat S&i&yerv Aopalag, rat Ihya ppovrites 
xadeVv8cv, xat nherdvwy naltwy yevealar natipes 
xat& thy 0eiav dndayecv. 'Yuicoero yap norhory 
hav wh yvo;, ©5 Thy &ppov The naps vd yells 


VARLE LECTIONES ET NOTEZ. oe 


5 Toy LZmnoop. Abest a cod. 1. 


" dla: — XpoTdp. rov 


yatuod. Hxc et multa que ad hore 


1892 
Vexs. 6G. « Euntes ibant, et Nebant, spargentes A ©. « Iopeubpevor txopztiovro, xal Exhatov, [7-508 


pealmum inent, Origeni tribuit Cord. |. c. Pp. 5 q ** cod. 4 xarakubtvro;, © ib. Saxw- 
axugav. * Thy. cod. 1 obs. N ib þ . *" Tor. cod. Vat. <6. *”* *Erel(p. jerd 
jo0at, te Ita leg. in cod. { et apul 


. fla dubit. *' col. 1 &vinaviav. ' 


1893 


IN PSAL. CXXVYII. 


vhs 0addoong. Toro xat tvravtla Epn ** « "Iob þ A ditas Domini, fil, merces ſructus veutris, » hoc 


x\npovoula Kuplov viot, 6 proddg rob xaprov ths 
yaorpd * » tourtorry ®, hf Oela Indoyeog, xa 1 
np) robg naldag eboyia, xad4ntp ti; hulv prod; 
rol; el; abrdy \h\mxdor Eebwpnyrat. | 

T. « *Qoe\ Stn tv yep) Buvarod, obrws of viot 
tov terivayptvey ®, » '0 & Ocoboriwyv, Oc © 
BbAn tr yeiwpl Svraron, odrwe viel reornroc * 
xazk rabryy © * xai 6 'Axag ®! xa 6 Loppayos 
hophveucav. Atyer 8, or; 'Eodpeda tp fcp ®* ne 
mor06r5g of pdvov nook, 4MA& xat Buvatol, ofdv 
Tiva Stan raph byvaroy trvoy tpitpeva * xa} of voy 
a20cvet;, xa\ oydipa rakarnrwpobpeye, (rovro yap 
Tydol 7d &xrerirarutror), loyupot Mav todpba, 
The &vwbev porh; anohavoavreg ®, 


est, divina promissio, et circa filios benedictio, 
veluti quzdam merces nobis, qui in ipso spem con - 


slituimus, dala est. 


Vers. 4. « Sicut $agiliz in manu potentis, ita 
Glii excussorum. » I &97 Theodotio: Sicut sagitin 
in manu potenlis, 8ic filii juventutis ; secundum 
hunc quoque sensum Aquila et Symmachus inter- 
prelati sunt. Dicit * autem , Deo confidentes, non 
modo frequentes erimus, verum etiam polentes, 
veluti quzdam $agiliz a potente sliquo emiss#z: et 
qui imbecilles nunc sumus, et admodum miszeri 
(nam hoc indicat excussorum), valde robusti evade- 
mus, Superno auxilio ſruentes. 


s. « Max4pio; bs nhnpwas: thy tnibuplay ab- B Vas. 5. « Beatus vir qui  implevit desiderium 


Tod '* £5 avrwv. » Tourtor: Toy noe ply. Ob povov 
tap oby hrrnodpeda, aha xal neptyevn36pelda tou- 
IWv, x21 Cnawro: naps nicrv tobpeta. « Ob xatat- 
oyuv0hoovrat, brav Lakwo. tolg tx0pol; abrov ?' iv 
TVAag. » Tourtotiv, hviza av npd wwy Ttulwy tolg 
T4pa Twy ns piwy me proptvac tptobeort brakebd- 
pebda '*, Tovro && elns xata td na2ady Edog * ovit 
yap ibtyovro elow TOv nulov Tobg nEpnopetvous 
nptabetg, 4." Ew tas broxplontg '* tmotwbvio. Ark 
nd&vtwv 3 th; sl; Ozdv t)nibog td Epayov Eerfev. 
EPMHN, PKZ YAAMOY. 

« 'QBh tov &vabalpiv. » "Ocwv tpHevov aya- 

dv 7d nenordevar Grp Gelfag iv T& nporetay pevey 


SUum ex ipsis, » hoc est, hostibus. Nam non modo 
non vincemur, verum etiam hos sSuperabimus, et 
ſelices apud omnes erimus. « Non conſundentur $j 
loquentur cunFinimicis 8vis in portis. » Videlicet si 
ante portas cum legatis ab hostibus missis germo- 
nem habuerimus. Hoe vero secundum veterem 
morem dixit. Non enim intra portas miss0s legatns 
admillebautl, sed ſoris respondebant. Czeterum per 
omnia invictum robur spei in Deo collocatz demon- 


$travit. 


INTERP. PSALMI CXXVII. 


- « Canticum graduum._» Cum in precedents 
psalmo ovtendisset quantum conciliet boni spes 


4akpd, iviaila paxapiter robe perk the Linidog © in Deo collocata, hic beatos eos esse dicit, qui cum 


<dy 0elov Eyovrag pibov, Br by xat the aperh; 1 
xthotg npooyiverat. 'Avayxaloy & tolg to Och nent- 
or8vxdorv < xatt Ozdy norela * obrog yap ebor- 


Gelag tikeiog Gpogs 


a'. « Maxdptor ndvre; of pobovpever thy Kuprov. » 
09 thy &x ytvoug *AGpaip, od thy tx otztppato; 
Japahi, 6 npogyrixds tpaxtptes Mdyog, GMAG Thy 
T6 deip pip xooprovpevov. Tobro xat 6 paxdpog 
Iirpo; tv tals Npdzzer Meyer * « 'E' Glnbelas 
xaralap6avopa, br obx tort rpoownokhntnG 6 Ords, 
&AX* &v-ravri Ever 6 poboupeves abtdy, xat tpya- 
$5uevo; bixatootvr,v, bextds abry tory. » "Ynt- 
der5e &t 6 npogyrixds A5yoG xat rob Oefou gdbou thy 


spe divioum habent timorem, per quem virtutis 
possessio acquiritur, Necessaria quippe est his qui 
Deo crediderunt , vita secundum Dei voluntatem 
1498 composita: quandoquidem hic finis pietatis 
perfectus est. q 

Vens. 1. « Beati omnes qui timent Domi- 
num. » Non eum qui ex Abrahamo genus trabit, 
aut ex Israclis semine, beatum esse asserit 
sermo propheticus, sed eum qui divino 4imore 
est decoratus. Hoc et beatus Petrus in Actibus 
ait : « [n veritale comperi, pers0nas non accipere 
Deum, $sed in omni gente, qui timet eum, et ope- 
ratur justitiam, acceplum esse jlli f'. » Ostendit - 
porro propheticus sermo divini etiam timoris cha- 


yapaxrhpz. 'Exhyaye ydp * « Ol nopeubpever tv D racterem. Subdit enim: « Qui ambulant in viis 


ral; 6boulg avrod. » 0b ni; 7ap 6 Mywv por, Kypie, 
Kvypre, clorkevotrar lg thy Saciefav thy obpaviay * 
&2\* 6 nor@v td 06npa rob Natpds pou tov &v obpa- 
vol;. » "Ibdov tofvuv x6v gobouptvuv thy Koptov, 
T> ph Palverv Ew Tov Oc'wy GEwv, 6M" tv avrals 
71: 150ai thy ropeiay Ermvexws. 

f Act. x, 34, 35. © Matth. vn, 1. 


ejus. » Non enim omnis qui dicit mihi, Domine, 
Domive, intrabit in regnum celorum, $sed gui ſacit 
voluntatem Patris mei, qui in ccelis est 5. » Pro- 
prium igitur est eorum ' qui Deum timent, a divin's 
viis haudquaquam deflectere, sed in ipsis coutinus 


iter ſacere. 


VARIZA LECTIONES ET NOTE. 


©« "Ec. ib. «nv. © Tovrforry — S886pnrac. HazcjAthanasio ascripta 8unt a Cord.1. c. p. 578, * Tor 
rerey., lebr. jurentutis. cod. 4 habet Exrerivaypdvwy. Ad b. 1. conf. Hieron. epist. ad Marcellam. © *Qc. 


cod. 1 pram. obrwe. 
Giwyv, teste Montf. in Hexapl. ad h. L 


avrov. Hebr. Pharetram suam. lia Aqu. ow. bo. _ 
Yopeva. 


autem et Comol, habent avrov. '* cod. 1 


* As, jb. sequituy thy 8:&vorav. *® '0 "Axvlag. Hic autem pro ve6ryzog babet tpn- 
"b ks Sep. Abest a cod. 1. &Troiaueovies. 


© jb, " Thy 4x0. 
11 Avrov.. Praslat leetio rec. avywy, Shi. 
7 jb, @Tzoxptoetg. Na quoque Cord. 1. c. p. 579. 


185 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 1396 


Vers. 2. « Labores manuum tuarum manduca- A F. « Tobg mnivoug thy xapriv av payecat, » 


bis. » * Symmachbus : Laborem mannum fuarum 
manducans : ut itaque apertum $it, etiam Septua- 
ginta interpretes xaprob; non ſructuum perceptio- 
nem vocasse, sed manuum partem. Dicit autem 
fore ut bonorum que & te geminata sunt, ſructus 
decerpas. Hoe etiam beatus ait Apostolus : « Qui 
parce $eminat, parce quoque metetl, et qui seminat 
in benedictionibus, in benedictionibus quoque 
metet Þ, » — « Beatus es, et bene tibi erit. » Non 
enim verbo 8olo felix et illustris eris, sed re ipsa 
ſelicitalem habebis. 

Vers. 5. « Uxor tua sicut vitis abundans in late- 
ribus domus tuz. » Quoniam illa tempestate hec 
felicitas censebatur , pollicewur ipsis propheticus 
germo eliam uxorum 1499 ſecunditatem, ut flo- 
rentibus vitibus et botris onustis ſuture sint simi- 
les. « Filii tui sicut novelle olivarum in circuitu 
wensz tuz. » Etiam in quinquagesimo primo psal- 
mo justum olive comparavit : « Ego enim, inquit, 
Sicut oliva ſructiſera in domo Dei i. » Et hic timen- 
tis Domiuum filios novellis plantis olivarum assi- 
milavit, lanquam pietalis irrigationem , tempesti- 
vumque ſrucium ſerentes, et folium minime abjicien- 
les, 8ecundum imaginem viri qui in psalmo primo 
beatus dicitur. 

Vens. 4. « Ecce ic benedicetur homo qui timet 
Dominum. » Nam morum et non generis Deus est 
judex. Sic etiam Jobum ex Esau genus ducentem 
coronis dignatus est; sic etiam Abimelechum ad 
veritaltem deduxit; sic eunuchum, sic Cornelium, 
sic omnes gentes. 

Vezas. 5. « Benedicat tibi Dominus e Sjone. » 
Secundum opinionem quz Llunc increbuerat, locu- 
tus et. Ibi enim Deus habitare censebatur. « Et 
» Videas bona, 0 Hierosolyma, omnibus diebus vite 
tux. » ioc enim videre sitiebant ji qui e Babylone 
regressi ſuerant, civitalis solitudinem cernentes. 

Vens. 6. « Et videas filios filiorum tuorum. » 
Magna gratia existimabatur ad extremam pervenire 
senectutem, filiosque filiorum videre. ltaque bene- 
dictiones iflius temporis opinionibus accommodatas 
assignat. Bonorum vero possessionem minime in 
bis bonis consistere beatus Isaias docuit: « Ne dicat 


'0 * 8. Ebppayo;, Kdxor zeipar cov toVloy * © 
elvar dhkov, &rt xa\ of "E63ophxovra xapxode of 


Thy tnuxapriay txdieoay, 414 th pdpov wav yerply, 


Atye, &, &ni Toy ond cod onetpoptvuy &yatay 
rods zaprobg Tpuyhoettg. Towro bt xa 6 Oelog "And- 
oTokog Eon, « '0 onelpwy erboptvar, perboutve; xa\ 
deplort * xa 6 onelpwy in ebloyiatc, tn ebboylag 
xat deplort. » — « Maxdpriog of od '*, xat xalog on 
fora, » Ob yap Mey pvp fog Cykurds xa nepl 
Gent; * 404 xal Epyep Eferg thy ebxanplav. 


Y. « 'H yuvh cov, bc &pTarkog eb0nyvoten ty tolg 
x\freor Ti; olxlag cov. » 'Enaith wat Exelvoy thy 
xatpdy ravrnyv ebrpatlay tv6pifov, bniogvelrat abs 
rolg 6 X6yog xat yuvarxiy ebxapriiay, Gore Gpnat- 
Lou napabiiieodar tO hvia;, xa) Sprioboarg tolg 
pbrpuory. « Ol viel nv, b; vedpura tlarwy, xixly 
The Tpart7ng cov. » Kat tv to nevrrxonty rat rpwry 
value thy Ehxatov thalg naptbakey * « 'Exw yap, 
tpn, Got ala xatixaprog tv TH of Tob Brod. » 
Kai tvraida tov pobouptvouv thy Koprtov tobg nal- 
$a veoptro Dainy &entheacey, og Th; clorbeiag 
rhv apbelay '*, xa\ dy napndy od @p1poy plpovra, 


xa\ +» p6Mov obx Gnobiloviag, xark why tv wp 


npwry app paraptiduevov Evipa. 

F. « "Ibob obrws elboyrOhorrat EvOpwncs, 6 go- 
Goupeves Thy Kuprov. » Tp6tou yap 6 Uadg, ob ye- 
voug *xptrhg. Obrw Thy I&6 tx tob "Hoad td yevo; 


C xardyovra otepavey HElwoev © obtw Thy 'Abtuthey 


nods thy &\hbz.av tnodhynoev * obtrw Thy ebvol- 
yov, obtw thy Kopvhiov, obrw nivia t4 Edvn. 

&. « Elkoyhoat os Kuprog ix Liv. » kark tho 
+678 xartxoucay E6Fav. "Exel yep oixely 6 Sed; 
vevuroro. « Kal Rot; tk Gyabs Tepouoaihu nd- 
ang vhs hptpag The Cwhe cov. » Todro yp ihelv 
tnd8ouy '' of tx Babukaves tnavelbdvreg, xat th; 
ndews Thy Epyplav bpwvres, 

©. « Kai Rog vicbg tov viev cov. » Evloyia 
peydan vevopoto cl; yhpag tidcat Babb, xat raida; 
ibelv. Eupbarvoioag roivov tals ywopars bpiter th; 
eLaoylag * br Ut obx iv tovrorg elde wy dyabav thy 
xThotv, 6 paxipg "Hoalags idibate + « Mh Leyerw 
6 ebvouys;, Grit *Eyw clpe Flhov Gnpbv, Gre tabs hf- 


cunuchus : Ego sum lignum aridum, quoniam bec D ye: Kipieg * Tot: ebyotyorg trols purartopduog wh 


dicit Dominus : Evnuchis * custodientibus Sabbata 
mea, et eligentibus quz ego volo, dabo ipsis in domo 
mea & in pariete meo locum clarum, et nomen 
bonum , prevtantius LI S00 filiis et filiabus1. »— 
« Pax Super Isradl. » Rursus Isracli pacem preca- 
wr: vera autem pax, pax est cum Deo: caroalis 
vero lzracl, cum ex illa excidisset, ctiam alia orba- 
tus es. 


b I] Cor. ix, 6, i Pal. 11, 8. 5 lIsa. ui, 3, 5. 


La66ard pou, xa) txieyoptvors & tyw Odo, dwaw 
abrols tv vo olxp pou, xal tv tip tefyer prov, t6rov 
evopactdy, xal bvoua tyabby, xpetrtoy vitv xat fv- 
yatipwy. »— « Elphvn int Thy 'lopahh. » Naky Enet- 
xerat 6 "Iapahh elphvnv. Addis 3 clphvn 
h npds Ocdv clphvn. '0 8 oapxids "TIopahk 
txelvng txneowy, xat the ding tortpyrat, 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


"0 xat — 6Geploer. Wee 


textu r@v 0. '* 'Apdelay. 


" (ribuuntur a Cord; Il. c. p.. 5383 seqq. "* Zo. Abeat a cod. 1 ct a 
- | add. 8 yorutvou;. ' 


17 ib, ex:r60ovv. 
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EPMHN. TOY PKH' YAAMOY. 
a. 4 "bh xv &vababpav. » Kal obrog 6 Jakub; 


npdþbyuv beer xOv pert thy tnfivodov tnavactey- 
rov 'lovialoy itdvav * xat Siidoxovras Mdyety. 


INeovdxg enokdpnody ps Ex vebrmed; pov * elndtw 
& 'lopah\. [8.”] INcovdxic tnohdpnody pe bx vecrty 
6; jpov* xat yap ox hBuviOnody po. » Nedrnra "* 
xaaet thy &v Alyimrp Gaywyhy, xal thy Exeibev 
arabllayhv. Kat thy ebepytryy duviy, the Oclag 
anaprdpetrar yaperas, br: Avobey xa\ £5 dpyhs noel 
pot bugpevel; tnaviormoay, xal navrodancl; pe 
re pibadely xaxol; tnerpd0noav * 5th Bt th; Belag 
tmxouplag BEiipuyov The Exelvwoy Enboulds. 'Akn- 
dtorepoy ptvro rabra 26 vew &ppidtret Lap, mods 


IN PSAL: CXXVIIL. 


A 


1898 
INTERP. PSALMI CXXVIO. 

Vens. 1. « Canticum graduum. » Etiam hic peal- 
mns predictionem continet de gentibus que in 
Judzos post reditum irruerunt; et docentur 
« Sepe impugnaverunt me a juventute mea? 
dicat nunc lsrael. [Vers. 2.] Szpe impugnaverunt 
me a juventute mea : etenim non valuerunt contra 
me. » Juventutem vocal commorationem in Xgypto, 
et ex ea liberationem. Et beneficii auctorem cele- 
brans, divinas gratias enumerst, dicens. Olim et a 
principio multi inimici in me irruerunt, et omnis 
generis malis me eingere conati sunt: verum per 
divinum auxilium declinavi illorum insidias. Verius 
igitur bac novo populo congrount, qui multos 


pdy 8&Zaptvp npooboid; noeplwv, ndvruy Gt Nept- B quidem hostium impetus suntinuit, 8ed omnes 5u- 


yevoutvy, xat tobs moeploug nrpooxuvnta; Emnoph- 
VaVTL. 

Y. « *'Ent thy virdy you drfxerarves of Gpap- 
<whol ®, » '0 & *Axdlag xat 6 Ocoboriwv, hporpla- 
cay hpphvevcav. Ant && 6 a6yog rhe pdottyag, xal 
 x&; alxlac, ra; rxolg vixnpdpors pdprvcry EneveyOel- 
oag ind tov 8uccebav, Tavra Ut xal of wept thy 
paxiptov Vntpervay Aavihi, xat of Oavpdorn 'Ava- 
viag, "Ataplag xal Mioahh, xat Ent 'Avridyzov of 
MaxxaGaiot. « *Epdxpuvay ®* thy &voplav abriv. » 
'0 8 'Aacidag dnſnvrar, 6 8 Zoppaye; Tapbret- 
ror xaxoivyrec * &vrl ob, 'Entpevav ptypr noob 
pat, ®® 770kepodvreg, xat thy olxelay abFovreg Gvo- 


peravit, hostesque gupplices reddidit. 


Vxns. 3. « Super dorso meo ſabricaverunt pec- 
catores. » Aquila et Theodolio araverunt interpre- 
tati sunt. Indicat autem s8ermo flagella et verbera- 
tiones triumphatoribus martyribus ab impiis infli - 
ctas. Hec vero et beatus Daniel, et admirabiles 
Ananias, Azarias et Misael , et Antiochi tempore 


Machabzi pertulerunt. « Prolongaverunt iniquitalew 


Suam. » Aquila produzerunt, Symmachus LSOL 
protrazerunt malo afficientes ; hoc est, diutius wibi 
bellum inſerre, et suam iniquitalem augers. | er- 
severarunt. 


piav. 
F. « Kip Shaw; covixotey abytva; ®* ipaps C VERS. 4. « Dowinus justus concidit cervices 


Twhov., » Tobg abxtrac, Spdxove 6 'Axvlag xat 
L6ppayxo; hpphveveav * 6 & Orcodoriuv xlowrer 
mdvia & a\n#h. Kat yap obs xareoxebacav tolg 
&;loug Spdyouv;, xatthzofev 6 toirwy Beds, xat robs 
repradtvra; * abral; xhowdg ovverprþe, xat ab- 
Tabg' Tov &papry bv tobg abytvag ouvixobev. 

&. « Aloyuw0hnecav xat &noorpaghtrucay elg 1h 
enlow navre; of provivreg Eiwv. » Atapdproev, 
gy}, tov novnpiy tyyerpnpdruv, xat Tparovto 
es puyhv ol thy Eitv Toke pouvres. 

&, ©. « Tevnthrwony Gor! yeprog Gwpdrwv, 5; 
npd 0d txonaodhvar tfnpavin. Ov ox Enkhpwoe 
thy yelpa adrod 6 bepituy, xat thy x6\nov adrod 6 
7& 8ptypara coviifywy. » "Evia toy dvirypapuy 


peccatorum. » Cervices Aquila & Symmachus la- 


queos dixernnt, sed Theodotio ſorques interpretatus 
est : omnia autem svunt vers. Etenim quos laqueos 


sanctis viris pararunt, hos iſlorum Deus * contudit, - 
et torques ipsis circompositos contrivit, et ipsas 


peceatorum cervices concidit. 

Vens. 5. « Confandantur et convertaniur retror- 
sum omnes qui oderunt Sjonem. » A malis suis 
conatibus decidant, ait, et in ſugam convertantur, 
qui Sioni bellum inferunt. 

Vers. 6, 7. « Fiant sicut fenum tectorum, quod 
priusquam evellatur exaruit. Quo non implevit 
manum $uam qui meſit, et sinum 8vum qui manj- 
pulos colligit. 5 Nomnalta exemplaris non hbabent 


odx, #fnparOſirac **, Eycr, 614, bxo0aav0Tva: %* * D exarexcere, ed evelli, quod etiam in segetibus fieri 


8 at in 7&y Inftov yrvdpevoy bp@pey Gef. Offel; 
Tap dypv bra thy Eorayuy bepltery dveyerar, (X14 
' piver nenavOhvar, xat Havavifvai, xat thre Thy 
$pendvnv tnhyer. 'H Ut tnt tov dwpdrwy proptyn 


=ba, nptv Baorhom xaprdy, 1} 506 h\lov Enpal- 


verai Tpo36orf © robrorg rwv noe ploy ths Eyyat- 
phortg anerxachf var napaxaict, xat tavtat, rapd- 
nt\nolw; hwpov Etfacdat tho. 


semper cernimns. Nemo enim $spicam adhue viri- 
dem metere vult, sed exspectat ut maturescat, et 
arescat, et tune falcem immiltit. Herba vero super 
domos orta, antequam ſroctum producat, solis im- 
petu arescit. His herbis at hostium conatus $Similes 
sint precalur, ulque barum instar immaturum figem 
accipiant. 


VARIZE LECTIONES ET NOTE. 


" Nedrnra — dxoghrarre. Hand dissimilia sunt qarr on sub Orig. nomine 


. 1* cod. 1 tob varrov. ®* Erfexrawor of 


runt sulcos 8x08." Moc. Abest a cud. 1. 
#*Bxrxace. ib. sequ. Hye. 


Tag. * "Kenpo. ib, ifav0ncat. 
PaTtroL, Gr. LXXX. 


nomine auulit Cord. L. c. 
araverunt aratores. ' ** 'Epndxp — 
* 4vx6rac. Hebr. ſunes. ** cod. 4 
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Vens. 8. « Et non dixerunt qui prateribant : Be- A »/. « Kal obx eInov of zapeyovreg * Edkoyla Kuploy 


nedictio Domini super vos, benediximus vobis in 
nomine Domini. » Qui uberes $segetes intuentur, 
agricolarum curam admirari solent, et pretereuntes 
eis benedicunt, LSON qui talia metunt : colligen- 
tibus vero ſenum e tectis, nemo unquam tale 
quidpiam dixit. 

INTERP. PSALMI CXXIX. 


Vers. 1. « Canticum graduum. » Justorum cho- 
rus hanc Deo precationem offert : 1testatur autem 
et hoc psalmi exordium. « De profundis clamavi ad 
ie, Domine. » Hoc est, ab imo, et ex ipso corde 
preces ſundo. Eos enim qui solis labiis utuntur 
divine Litterz condemnant. Et nunc quidem ait 
propheta Jeremias Deo universorum : « Prope es 
ori eorum, et longe a renibus eorum *©;» nunc vero 
Deus ipse per |saiam prophetam Judzos criminatur, 
dicens : « Hic populus labiis me honorat, corde 
autem longe abest a me |. » Verum qui in pre- 
sentia precanlur, ex profundo corde preces ewit- 
tunt. 


Vens. 2. « Domine, exaudi vocem meam : aures 
tuz intentze sint in yocem deprecationis mee. » 
Licet humano more verbis usus sit, * tamen divini- 
tatem incorpoream esse novit: audiendi enim vim 
etiam videndi potentiam appellavit. Nostri enim 
oculi videndi vim habent, et auribus audiendi vis 
indita est. Deus autem vi illa qua audit, hac etiam 
videt, et qua videt, hac ctiam audit. 


Vzas. 3. « Si iniquitates observaveris, Domine. » 
Jusiorum chorus Dominum precatur, ne pwenas 
peccatis metiatur. Sic eltiam beatus Ananias populi 
peccata persone $Suz ascripeit. « Domine, quis 
sustinebit? » 1HSQOZ Si cnim jusliliz trutinam 
recte tenebis, quis potest sententiam ab hac irro- 
gatam $uslinere ? nece3se est enim omnes interitum 
subire. 


Vzns. 4. « Quia apud te propitiatio est. » Habes 
benignitatem justitiz conjunctam, et hac magis, 
quam illa, uti goles. « Propler nomen tuum susti- 
nui te, Domine : gsustinvit anima mea verbum 


tp' duds ®, ebloyhxapey bv bvepatt Kuplov.» Of t& 


xopwvra Oewpevo. Mia, lavpdiy clwhan whv 


yewpyoOv Emptiay, xat ebloyovor napidvre © 
Tobg 7& toravra Oepitoviag * trols Tt tw Cwpdrwy 
Tdv y6prov ouhityovuerv, obdels Torodro obty in- 
£p0(ytaro ® nwnrots. 


EPMHN. TOY PK& YAAMOY. 


«'. « "08h 1@v dvabadpiv. » Tov * Suxaluy pooh 


Taitnv Ip Sep thy bxerelav tpoogtpet * paprupet 
& xa) ab7d rod $aJpov 7d npoot{ptoy, « 'Ex Sabtuy 
txixpata oo, Kipie, » 'Avri tol, Kirwbev xatit 
abrhs The xapdlag avaniuruy thy Ixetelav, Tay 
Yap pdvois xexpnptvuy tot; xelhcovh Vela xathye- 
8 P41 Tpagh, Kal. voy pv = 6 TpophrTys "Tepe- 
® plas wpds vby ry Bavy Oedy * 6 'Eryis Sf OuP: 
Tog abrov, xa) wT6þpw ind twy veppov abrav * »1 

$& avtd; 6 Gd; $14 Hodtou rob npogphrov Joukales 
xatnyopeT Mtywv* « Ubrog 6 Lads tolg yeldeot pe rips, 
7} 8 xapdlg ndþþuw &ntyer &n* tpod. » OUR voy lxe- 
revovres &nd to5 faboug the xepiag thy ebxhv ava- 
nEpTouAt. 

8. « Kupte, clodxoucoy the gwvig pou, yevnOhrw 
v& O76 cov npoatyovra. els thy wvhv The Eehoubs 
jppov, » Kat Gav0pwnivug wit; yo ypnodueves, 
olds td delov &owparov * thy yap dxovortxhy Lvip- 
yeiav xal 6nruxhv npoonyopeuacey, 'Hpbvy yep of 
$pbakpot thy 6nrixhv Exouar Bdvajry, th & bra 
Th» &«ovornohy tvipyetav EmoretOn., 0 Ut Od {| 


C axobet, ravirp xa) Patne:, xa\ { Pinar, rabry xat 


&xove.. 

Y. « 'Eav avoula; napatnphons **, Kupe. » '0 
Tov Srxalwy yopds ixeteve: thy Kiptrov ®* ph tals 
@papriatc perphoat the Tipwpiag. Obrw xat of nepi 
Thy pax&prov 'Avayiav Toi Laov T&s zapavoplag vo 
xpocwnyp tautoy nepitbeaav. « Kipie, ths dnooth- 
ocrat ; » 'Eav yap buxaiws t& The Sheng xathoyns ** 
Cura, Tis laavds thy ond tavrns txpepoptvny Wh- 
gov bnreverxety ; aviyxy Tap rd&vag dropeivai why 
beO pov. 

FT. « "Ort nap oo 6 Racudg tortiy, » "Exets pib- 
av®pwnlay th bua:oovvy ovveteurplvny, xa t25ry 


- pDdov nipuxac, \ ixelvy xexphobai. « "Evexev 


ob 6v6pats; gov ** dntuervd oe, Kipie, bnipervev 


wum. » Pro nomen, Aquila et Theodotio timorem D 4 þvyxh pou lg thy byov cov "5, » 'Avii tob drduaroc, 


verterunt, Symmachus autem legem. Czierum $er- 
monis sensus patet. Dicit enim : Hanc tuam bonila- 
tem sciens (nam veluti lege quadam misericordia 
uleris), meliorem spem non abjicio, bonorum pro- 
missionem exspectans. Nam verbum hoc in loco 


k Jerem. xu, 2. | Ia. xx, 15. 


6 ptv 'Axviag xal 6 Ocoboriwy pdor hpphveucay, 
5 b& Zuppayos Youor. Ahn Bt pw; rob fnrod 
&:&voia. Atys: yap, &rt Tavtyy eldws cou thy &ya- 
86ryra (olov y&p Tivt vogup xtxpnoant Tp ity), ths 
Ypnotortpas tnibag obx antayopstu, tvaptvyuy Twy 


VARLIA LECTIONES ET NOTE. 
 Tudc. Prior editio habebat coder | tack -* Gr qguz 6 _— fide nititur, commu- 


tavimus cum recept3, —_— 
ib. pram. "0. ** EL. MX yr 
r cod. 4 nr | omg _ cards —_— 


oov. Hebr. In verbo ejus spem pozui, Sed hier) ad RAS 


persona. 


1 tobty L Tor. 
Wh ae 1 gt, ib. yr hr " Ka- 
ut limearis. ** Eic ror Joyor 
retuleruat of O', mutata verbi 


1901 


ayabhv dndaoyery xtxinx. * piavipwniay 8 tolg 
pETEVOOUGLY URETYETO. 

&. « "HAntosvh huh pou Ent thy Kiprov, and 
pulaxh; tpwlag pexpt vuxtdg. » 'Avit vob, Sth nd- 
onG hpepas * pudaxh yap xpula h telcurala bpa 
The vuxt6 © of yap tekevralo puhaxeg ptyxpt ixel- 
vOU GUL&ttOUuT TOY xatpod. 

C. « 'And pulaxhs npula; * imaotrw Jopahk 
int Thy Kuptov. » Obx ® &prxobvrat of Sixator ja6- 
vov * th; el; 
xal Tobg &ioug Gnavrag int thy bpolav xtHarv 
Tpotperouct, xal Td tvieubev pudpevoy Bnhovwat 
xspdog. 

G. « "Or: naph rþ Kuplyp th Deog, xat nohlh 


| IN PSAL. CXXX. 
tyabwy Thy dndoyea. Adyor yap Evraida thv A bonam promissionem vocavit: benignitatem auem 


ch thnibog Eyerv why nhodrov, G1A4 


1902 
penitenlibus pullicitus est. 


Vens. 5. « Speravit anima mea in Domino, a 
custodia matutina usque ad noctem. » Quasi diceret, 
loto die : quandoquidem matuting custodia novissi- 
ma est noctis hora : posiremi eninz custodes ad 
illud usque tempus excubant. - 

Vers. 6. « A cuvtodia matutina speret Israel in 
Domino, » Non contenti sunt justi solum divitias 
spei in Deo collocatas habere, verum etiam omnes 
alios ad similem possessiovem adhortantur, et 
ſructum qui hinc provenit declarant. 


Vers. 7. « Quia apud Dominum est migericord;a, 


rap* arp Ltpwt. » [*ourrippauy yap xat gil- B «i copiosa apud eum redemplio. » [ Migericors 


av0pwno; 6 Acondtng, xal trols perapsoptvors 
naptye thy awrnplay.] 


ny. « Ka\ abtd; Aurpwarrat thy Japan Þx nacwy 
Twv avopuwy abtod. » Npdppnorv 6 yog Exet thy 
xar> thy Acondtrnv. Abrds ydp tory 6 &pvds rob 
Geob, 6 alpwv thy &papriav tob x60pou.” Obrw xa 
6 detog Epn Tabprh) nphs thy &yiav Napltvov + 
« Ti5n vidv, xa) xaktaz5; 7d bvopa abrov "Tmoodv, 
ori abrds 2w5e; Thy Lady adrov &nd Tov &papriav 
abrwv. » 


EPMABN. TOY PX YAAMOY. 
a. « 'Ob&h wav Gvabadpav *. » Tanavoppogyuvyy 


1504 enim et bominum amantissimus est Dowi- 
nus, iisque + qui 'pcenilentiz locum dant, salutem. 
prestat. ] 

Vers. 8. « Et ipse redimet leraclem ex omnibus 
iniquitatibus cjus. » Vaticinationem oratio continet 
de Domino. Ipse enim est agnus Dei, qui tollit pec- 
cata mundi ®, Sic etiam divinus Gahriel sanctissi- 
me Virgihi inquit : « Paries filiuw, et vocabis nomen 
ejus Jesus, quoniam ipse_salvum faciet populum 
SUUMM a peccalis eorum ®, » 


* INTERP. PSALMI CXXX. 
« Canticum graduum. » 


Vens. 1. 


6 npogyrued; ixnabever 6yoG, xa) tw raving tpa- C SErme humilitatem docet, et illorum qui bane dili- 


otwv elodye: th nxp6ownov Rpodiuyoptvey, xal thy 
Oedv Mnapobvruv. « Kupre, oby bhwOn < xapbia 
paov. » The xapbiag th bog ob pdverg Tols bvooe- 
Gtorv, 4X14 xa\ rol; &yfor; kuvpaiverat. Kai iibdoxct 
Tov [lapakeinoptvoy th ioropla nept rob 'Etexiou 
720d ed5:600; kfyouan Sacnkiws, « "Ort tranevwln 
and 203 Loug The xapbiag adtov. » Aid tobro xat 6 
Kuprog tots iepol; avrob napavel patnrai; Meywy * 
« Ila; 6 ransivov tavtdy baadhontat, xat 6 dwy Eav- 
Tw tans vulhoerai. » — « Odt tuerewplotnoav of 
epbauol pov. » "Ibiov tov imeprpdvay vhs bypis 
traipery, xa) thy yvdbov puotiy, xai ndvrwv brep- 
ppovelv, Ot 8 rob ndabougs &rnhlayptvor, oby ws 


gut, personam inducit, ceu precantium, Deumque 
obleslantium. « Domine, non est exaliatum cor 
meun. » Cordis altitudo nou modo impios, sed etiam 
sanclissimos edit viros. Et boe docet Paralipo- 
menon historia, de pio rege Ezechia dicens : « Quo- 
niam humiliatus est ab altitudine cordis 8ui **, » 
Propterea etiam Dominus sacros $uos discipulos 
adbortatur dicens : « Omnis, qui s© bumiliaverit, 
exaltabitur, et qui $e exaltat, bumiliabitar *. » — 
« Neque elati sunt oculi mei. » » Proprium auperbo- 
rum est, supercilia . erigere, et buccas inflare, et 
omnes despicere. Qui vero ab hoc morbo Sun 
liberi, non hoe docent judicem tanguam nescium, 


ayvoobvra *bi8&oxovc; toiro Thy xprrhy, 43k" wg D sed tanquam scieniem in testimonium advocant. 


£iddra xaJovorv elg papruplav. « Oli inopeityy 
tv peydhog. » '0 & Evppaxc, &r peraldewrnow * 
6 & "AxVag *, & peyralunorarc. « Ot iv Gave 
pagſor; dntp tus. » '0 * &t Ebppaxos *, 0088 &r 
 baep6dtiovoy vatp &us. *Avr tov, 'Epavurdy tp 
* Tpouy, xat tTolg be p6dMovel pou thy fiav ox 
tnexelpnoa. 


= Joan. 1, 29, * Luc. 1, 31. 


=* I] Paral. xxxn, 26. 


» Luc. xvin, 14. 


VARIE cx IONES ET NOTE. 


. Hebr. _— 


tavi animam meam, Sicut ablactatus guper matrem 
guam, Sic retribues in anima mea. » Symmachus 
autem : Nisi similem ſeci, et comparavi animam 
meam infaniulo a lacte depulso apud matrem suam, 
sic retribuatur anime me. Si te, ait, non limui. et 
me ipsum tibi subjeci infantis instar recens ab 
ubere depulsi, matremque verentis, sed altam habui 
mentem : obsecro, ut eamdem remunerationem 
consequar. 

Vens. 5. « Speret lsrael in Domino ab hoe inde 
tempore u$sque in sxculum. » Demonstravit prophe- 
ticus $ermo, qua de causa recte factorum narra- 
tionem ſecerit. Non enim seipsos jactantes propriam 
virtutem commemorant, sed alios in equalem 
amorem accendentes. Propterea totum lIsraclem, 
ut eidem spei inhereat, adhortati gunt, et ut con- 
tinue hanc habeat, utque ſructus, qui hinc orjuntur, 
percipiat. | 

* INTERP. PSALMI CXXXI. 

Vans. 1. « Canticum graduum. » Multam bic 
psalmus cur octogesimo octavo cognationem habet. 
Etenim ibi et bic captivi, qui Babylone erant, uni- 
versorum Deum obsecrant , promissiones magno 
Davidi ab ips0 LSOG ſactas pro precibus offeren- 
tes, et ut veniam consequantur oraptes. Vaticina- 
tionem etiam continet de Salvatore mundi, qui 
secundum carnem ex Davidis genere oriturus erat. 
« Memento, Domine, Davidis, et omnis mansuetudi- 


1903 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS | 1904 
Vens. 2. « Si non humſiliter sentiebam, scd exal- A 


8. « Et” ph tranzvoppevouy, 4X14 Gwen thy 
uxhv pov, Og 3d Gnoyeralaxtioptvoy Ent thy 
pntepa adrod, tb; * avranolwcng ni thy uyhy 
ja0v. » 'U & Luppayos, EL uh tElowce, * xal Guolw- 
oa thy yuxiy pou daofralaxriobtyri mpde 
janripa avrov, obruc dyraxoSodein rj yuxi 


pov. El wh napaninolug, pyot, Pptpe: viv Gnal- 


Laytvri OnaffG, xal thy pytipa Seipalvovri, Ebetak 
os, xa! tpavrdy oo; Ontrata, a\it bmity Eayov 
Tt&vo.av, Th; avrhg aviidborwg Tuyely (fic. F 

Y. « 'Eixwodrw 'lopahy tn thy Kiptov, ind Toh 
vbv, xa tug T95 alavog. » "Edeifev 6 npogyruds 
Lbyog, Tlvog xapev tnothoato thy Thv xatoplwpdtuy 
&hynorv. 05 yap tavrobg cepvovovreg thy obxelay 
Tteflaory &pethv, &M\4& Tobg Elloug olg thy Foov bt- 


B ere{pavreg Thov. Aid mhvra thy 'lopah\ the abrig 


tinibog Exeodai napexdiecav, xat Eimvexwy taviny 


_ Exetv, xat tobg ix rabrns puoptvous oviifyery 


XapRrovy. 
EPMHN, TOY PAX” TAAMOY. 

a, « 'Q& roy avababpay. » Neokhv 6 bakpds 
obrog npds tdv bybonxoordy byboov Eyer ouvyytverav. 
Kai yap Evravda xaxet thy tov Ewv Gedv lxetebou- 
otv of ty Bafulavi Sopudkorto, the wpd; Thy ptyav 
Aabi8 bn' avrov yeyevnpivac droge; av9* lxety- 
plac npoogtpovres, xal tuyely dfiodvreg ouyyvwpns. 
"Exet & xa tp6þpyorv Tod xart odpxa placrhoav 
Tos ix yivoug Aafls the obzxountrng Ewrhpog. 
« Mvhobyrt, Kbps, rob Aafts, xai nhong mh npat- 


nis ejus. » Quoniam, cum multa peccata commise- C Tywoc ** abrov. » 'Eneidh noklt nenknupernxdre; 


riwus, omni fiducia orbati sumus, oramus te, 
Domine, ut Davidis recorderis, illiusque mansue- 
tudinis et pietatis. Hujus sane precedens psalmus 
mentionem fecit, et plane docuit ejus mentis mode- 
ralionem. 

Vers. 2-5. « Sicut juravit Domino, votum vovit 
Deo Jacobi. Si introjero in tabernaculum domus 
mee, si ascenders in lectum strati mei. Si dedero 
somnum oculis meis, et palpebris meis dormita- 
tionem. Et requiem temporibus meis, donec inve- 
niam locum Domino, tabernaculum Deo Jacobi. » 
Hec planius Paralipomenon historia docet *. Nam 
primum quidem oravit, ut ipse erigeret divinum 
lempium. Postquam autem per prophetam Natha- 


hpels ndong torephueda nappnyolag, ixeretopty 
oe, Atonora, rod Aafs avapunothvar, xal th; txelvou 
rtpa6ryr6e T8 xa\ eboebelag. Tautng &t xal d npore- 
rayptvo; hakuds tpvnpdveuce, xa capa; taibats 
Thy Tov ppovhuatos abrob perpibryra. 

F-C. « 'O; Opoce wÞ Kvplp, nbfaro wh Ocp 4 
Jaxw6. El eloeevocpar elg oxhvepa olxou pou, a 
&va6hoopear int xhivng orpwpvis pou. EL Sw 
bnvov tol 6ybakuol; pov, xal tols Blepdpors jrou 
vuotaypdv. Kat '* avanavorv tolg xportkgorg prov Ew 
ob *bpw T6rov wp Kuply, oxhvwope t6 Bee axis, » 
Tavta captotepoy < wv Hapateinoptvuy lotopia 
8:8&0xc:i. Npwrov ptv yap hxtrevoey abrds thy Oelov 
olxobophoar vewv **, 'Emnzidh Ot 8&& rod xpoghrov 


nem Deus probiboit, predixitque templi zdifica- D Nadav ixwucev 6 Ocds, xat thy band cob Lolo 


tionem a Salomone inslituendam, distulit quidem 
exstructionem, non autem 8egnitizam amplexus est, 
sed aurum, et argentum, et ferrum, et #s, et ligna, 
& lapides coacervavit. Et hac omnia, ut dixi, liber 
ille docet eos qui legere volverint. 


© | Paral. xvu &t xxu. 


pOvrog tavptyny olxoboplav npoelpnxey, aveEdaetro 
ptv thv olxodoplav, obx Hhondoaro &t Sgorwvyv* 
G&MM4 nat ypuody, xat Epyupov, xat cibypov, xa 
yakrxdv, xat E0a, xat MOoug ouviyraye. Kat tabre, 
we Conv, Gnavra 1* <4 Pibkog Exefvn Eibgoxer robg 
tvrvyelv Boukoptvoug. 


VARIEA LECTIONES ET NOTE. 


7 El Sy woe. Hebr. Si non composni et 
me eral anima mea. 


compeseui. * "Oc — 
* EElowea. Prior lectio erat 


. Hebr. Sicut ablactatus, inquam, apud 


hElwoa. aulem $aniori ponipgners now un 


tavimus, anc{oritate cod. 1 Aug. et Colbertini illius, mz meminit Movif. in 


quogue Cord. |. c. p. 605. 4** Hpadryrog. Hebr. A 
vers. 5. 


oagptare pov, 


" Kal — zpordgpo jv. Des. in textu Hebr. '* cod. 4 vadv. 


ejus. ** To 0ep. Hebr. ſorti. la quoque 


i* "Azarra. ibid. $equ. 


NONIIETETTITTTIT LIL 


FEES 6 


JE 


1905 IN PSAL. CXXXI. 

&G'. © "Bob hxovompey abrhy iv 'Egpabi, ebpopev A Vens. 6. « Ecce audivimus ipeun in 

abrhy iy tols nebiog rod B8puped. » 'htttevev  invenimus ipsum in campis silvee. » Orabat, ut 
obxodopnoat vady vp Oe * 6 & povoyevig Tod Ocod Deo lemplum erigeret: zed unigenitum Dei Verbum 
Adyog bx xapnod the 6oybog. abrod vewy tavrp ** ex fructu lumbi LSO7J <jus sibi animatum ratio- 
Eppuxdy te xal loyixdy olxobophorry bneoyero. Ab nisque particeps templum zdificaturum esse pro- 
pyov h npopyrela* « 'IBov hxovoapey abrhv iv 'E- migit. Quapropter dicit vaticinatio: « Ecce audi- 
pada, ebpopey abrhy tv tolg nediog vo $pvped. » vimus ipzum in Ephrata, invenimus ipum in 
'Eppaba & h viv xatouptvy Bn0etp wbvopdtero. eampis gilve. » Ephrata autem illa, quz nune 
'Exel y&p '" 6 Acondrng brbydn Xprords, b5 rols appellatur Bethleem, nominabatur, Ibi enim Domi- 
houdaloy Th olxelov owpua brodeta; Eprioct « Avoaars nus Christus naws et, qui Judzis corpus * suum 
wy vady Todrov, » Apupor &t x88/a xaket 705 ty ogtendens Gixit : + Solvite templum hoe ®*. Campos 
lepoooku png vacy thy t6nov, Epnpov bvta, '* xat vero silve vocat locum templi Hierosolymilani, qui 
lxodoplay ox Exovea. "Exel yap thy Qofiperrhy degerius erat, et zdificium nullum babebat. Ibi 
&yyeov &i& The npds Oedv lxeralag tmoywy 6 ptyag enim magnus David, cum exterminatorem angelum 
AabVs, xa\ fwpdy Eotyae, xa\ Puolav npochveyxes, per preces Deo fusas cohibuigset, et aram erexit, 
xat els thy olxolophv 70d ve kpidpwcev. 'Excith Þ et gacrificium obtulit, & locum istum wdificationt 
$& 860 oxyval, h pv $2 Xl0wy xa) £5kwv, h & tx | templi consecravit. Quoniam autem duo fuerunt 


owp aro; xat huyhs, xat þ ptv iv "Iepocobpers tabernacula, unum ex lignis lapidibusque, aliud 
97d Loopwavrog tybvero, thy 8 tv th Bn0edp To3 vero ex corpore et anima, et illud quidem Hiero- 


0d &ylov yevnooptvny ©. « Ebpopev avrhv ty rolg tBcce audivimus ipsom in Ephrata, » boc eat, a 
nedlotg rod Epupo, » thy Ind to Lolopwvtog xatd Spirito sancto faciendum ; « Invenimus ipsum in 
Thy 70d Nvev pare; olxodopnbeicay bndayeov. campis silvz, » secundum promissionem Spiritus a 
| . Salomone zdificatum: | 

F. « Elorheuabpeda ol; th oxmwopare abved, Vers. 7. « Introeamus in tabernaculum ejus, 
npooxuvhowjey lc thy T6Tov, ob Eornoav of mdbeg adoremius in loco ubi aleterunt pedes ejus. '» 
abrod, » Toy ypdvov bvhMate. Atyounr bt, brt 'Exet Tempus permutavit. Dicunt autem : Nos illue in- 
elewdvreg npooxuvobpey, Offa; tmupavelag why vewy gressi adoramus, credentes lemplum divino con- 
h{ioo0a: norebovreg. Tabtyy yap Eye bidvoay th, Spectu dignum effectum esse. Hunc enim sengum 
« Ob Eornoav of ndSg abrod. » Obx towparoy yap babent illa: « Ubi steterunt pedes cjus. » Non 
pabvov, 6X4 xat &neplypayey td Btlov elvar motrelo- modo enim sine corpore divinitatem e680 , $ed 
pev. Lwparixtrepey Bt < ela nept avrod Tpagh etiam incircumseriptam credinns. Ad modum au- 
braktyerar, ral; ayBpwnivars dxoal; perpoica ®rovg tem corporis divina Seriptura de ips0 loquitur, 
abyov;. humanis auribus sermonem 150g accommodans. 
1. « *Avdovr#t, Kopte, ol; thy aviravoly cov. » Vers. 8. « Surge, Domine, ad requiem tuam, » 
'"Avkotaorv 70d Beod *) xakoder thy zark vipov ka Resurrectionem Dei vocant-euitum secundum le- 
pelav, od ravrng beoptvoy, [* ob8t rairy tnmrep- gem, nou hoe indigentis, [ nec oblectationem inde 
noptvoy,] 4114 tov npoopepbvroy thy cbotberay Capientis ], $ed offerentium pietatem amplectentis : 
&onaCopdvoy* xat rapaxaiodot Bt abdtg abrod thv 
yhprv tmugaviivac, xat thy tportpav obvar 26 vap Pristinum splendorem templo-largiatur. « Tu 'et 
nepiphveiav, « Eb xat 4 xi6wrdg rob &yidoparls arca Sanctificationis tum. » Quoniam in Sanctis 
oov. **  "Enzibh ty tot; *Ayfor; tov &ylov h xibw- D ganctorum Arca $tabat tobulas legis habens, buic 
td; bxe:70 74g n\xac Eyovoa 705 viper, Entxerro autem imminebat propitimiorium, per illud vero 
8 ravry td aothpov, 8 txefvou It 26 &pyiepet pontifici indicia quedam divini adventus ficbant, 
pywpark tiva the belag tnuypavelag tyfvers, elxd- jure arce meminit. Nam Deus, qui fecit ceelum et 
rw; tpvnudveuce the xi6wrod. 'O Beds yap norhoag terram, secundum bemi Pauli vocem P, non in 
dv odpavdy xat thy yhv, xars thv rob paxaplov manu  ſactis templis habitat. Sic etiam sapiens 


IlaiYou pwvhy, obx tv yerporothrorg vacls zatomet, Salomo precatus est : © $i eclum &t ecelum coli 


Obrw 8 nat 6 oogdg npoonVtato Zolop * « Ei 6 non Sufficient tibi 4. » Hoe etiam ipse universorum 


* Joan. 11, 19. Þ Act. xvii, 24; coll. Hebr. ix, 11. 4+ I Paral. vx, i8. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


' "Px6revey. ib. prem. 6 tv obv paxe AaG(8. 1s *"Favro. In cod. 1 ponitur one Xoyuxdv . 
* dp. ibid. 86, * "Orra. cod. 1 04 gs wv.  Pernoouerny. jib. sequ. oxnvhv. ead. | - 
oben, * &809. ib. sequitur huav. * E cod. 4 © Toy dridoprardc gov. Hebr. Roboris tus. 
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1907 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1908 


Deus ait: « Coelum $edes mea et, terra autem sca- A ovpave;, xat 6 obpavd; tov obgavod ob dpxtccuc 


dellum pedum meorum. Quam domum #zdificabitis 
mihi? aut quis locus requiei mee est * ? * 


Veas. 9. « Sacerdotes tui induentur juviti, et 
Sancli tui exsultatione exsultabuut. » Hoc enim, 
ait, perſecto, et domo exstrucia, et arca rursus in 
adylis posita, sacerdotes quidem rem di $e- 
cundum legem facientes = of Papa 
sacerdotalis dignitatis minime participes sunt, pietatis 
autem Supt studiosi, omni letitia implebuntur. 


Vens. 10. « Propter Davidem $ervum tuum, non 
averias ſaciem Uncti tui. » Unctum hoc in loco 


regnum nuncupat. Et LSOS quia tunc eorum reges B 


impii erant, propter Davidem orant, ne regni genus 
exslinguatur. Deinde de promissionibus ſactis ad- 
monent. 

Vens. 11. « Juravit. Dominus Davidi veritatem, 
et non ſrustrabitur eam. » Verax, ail, est ille qui 
pollicitus est, veritatisque ſons est, et fieri haud- 
quaquam potest, quin pollicitatio swam gortiatur 
fivem. « De fructu ventris tui ponam super thro- 
num ftuum. » Una quidem promissio hac esl, 
et finem habuit. Non gsolus enim Salomo, sed 
etiam qui ex Salomone originem trazerunt, regios 
thrones obtinuerunt. Valicinationis porro finem 
Dominus Christus confirmavit, Davidis regnum 
corroborans. Hoc enim et bealus valicinatus est 


Isaias : « Quoniam puer natus est nobis, cujus G 


imperium super bumero ejus, et vyocatur uomen 
ejus magni consilii angelus, admirabilis, consilia- 
rius, Deus fortis, potens, princeps pacis , pater 
futuri sculi, amen *. » Et paulo post. « Super 
tbrono Davidis et Super reguo ejus sedebit, ut cor- 
rigat illud, ab boc inde tempore usque in perpe- 
twum. » Hanc quidem pollicitationem, ut dixi, 


. Dominus Christus confirmavit : alteram vero non 


interminatam Deus dedit. Dicit autem ic : 

Vsns. 42. « Si custodieriat filii ini testamentum 
meum, et teslimonia mea hec, quz docebo eos, 
et filii eorum usque in s82culum sedebunt super 
throno tuo. » Talis igitur Domiai promissio est, 


cot. » Tovro xat abrd; 6 rv wv Epn Oe « 0 
obpaveg pot Gpdves, 1 It yh dnondbiov TOv nobav 
pov. Iotov olxov olxotophortt por; f tis r6nog the 
XaATaRauatw; pol torty; » 

F. « Of lepel; cov LvBoovrat Srxatoabvyy, xat of 
6orol gov &yakiidoovrat. » Toirov B, pnot, yroout- 
vou, xa wxodopnptvoy told olxou, xal th; xibwrod 
x&krv tTideptvng Ev tols dbvrorg, of ptv lepels thy 
xar& v6pov Entteouvreg Latpelay Erxaulhoovra, 
of & Ih; ptv leparixhs ob peretiypdres dias, 
eboc6ejag Tt Gpws reppovrixoteg, ndong ebpporovng 
T1 0h covrat. 

r'. « "Evexzv AaG6\8 tov Jouhou cov, ph &noorpdn; 
Td rp6owrov Tod X proto gov. » Xpioroy tvraita 
thy Sacuelav xa. Kal tmetdh Buocebel; of thv: 
xavra abrov Hoav Sacttel;, &ik thy Aabis dfiodor 


ph &@noo6hvar The Pactkelag th yevog. Elra tov 


yerevnutvey avapiuvhorovucr dnhogytaotuv., 

ta”. « "Qpoce Kipicg tÞþ Aafts dhbciav, xat ob 
pH &derhor: abrhv. » *Abeubh;, prjctv, 6 bnoogd- 
pevog, xat Ginbelag dndpye: mrh, xat tov bv 
vatwv ph TEpag Labaly thy d7:6oyeorv. OEx xaprod 
The xoeh{ag cov Ghoopar int thy Opdvov cov. » Mia 
py 6n6oysor; abry, xa} md mipa; titfaro. Ob yap 
1a6vo; Zoopuy, 4X14 xat of tx Zohopavtog, Twv Sa- 
othexav \HiwwOnoay Opevv, Th & THog vhg Uno» 
oxtazw; 6 Acondty; Xprotds Ebebalwoe, rod Aabis 
xpatbvac thy Saotkefav. Toiro yap xa 4 paxipicg 
nzpoedtantoey Hola: « "Orr nadiov tyewhbn hulv, 
vids xa) t860n hulv, ob h Gph tri rob Gpoy abrov, 
xa\ xa\cttat th bvopa abtod peyding Bovihs "Ayys- 
og, bavuacrds, ovpbouiog, Oebs loyuphs, tfovara- 
oth, Gpywv elphvrg, nathp tob pihovrog alwyoy, 
aphy. » Kai per' 6hlya * «Ent thy Opdvov Aabis xat 
Thy ** Saatelav abtud, tov xatoplweat abrhv and 
Tod voy xat el; Thy aldova yp6vov. » Tautny py, 
wz; Epnv, thy dx6dayearv 6 Aeonbmn; Xproths Eebalu- 
as * thy pivio. iripay ox Gdprorov Tihwney 6 
8:6; © Epn @ obrws * | 

iF, « 'Eav pulaiwvrat of vict ww thy Gabhxyv 
jaov, xat 74 papropt pou tavra, & 13&fw avrobg, 
xa\ ol viot abrov Ew tov alwvog xabichvrar nl Tov 
0pdvou cov. » 'H ptv ov tob Azondrov tnayyenla 


ed illorum iniquitas regni cursum inbibuit. Mox p coauty, +4 8 ixefvwv rapavopls. the pacuclag thy 


enim Salomo cum in impietatem incidisset, divi- 
nam iram sibi ascivit. Quapropter golium tyran- 
nide pressum est, alteriusque IS10 regnum de- 
cem tribus admiserunt : postea aulem etiam duz 
wibus regno Davidico privatz ſuere. 

Vens. 43.*« Quoniam elegit Dominus Sionem, 
elegit eam sibi pro babitatione. » Olim, inquit, Do- 
mine, hanc aliis urbibus prztulisi, et banc pro 
tua babilatioue declaravisti. 


r I] Paral, u. 6; Act. vn, 49; Isa. uxvi, 4. 


$p6pov Eitxoev. » Ebdvg yap 6 Lnhopwy Exteawy 
els aot6eiav thy Oelav bpyhv txeondoato, OL &h 
x&piv 6 Bpbvo; ttrupavvhbn, xat tripou al Fixa gu- 
kat Sachelav tidfavro* ypovy &t Lotepov xat at 
To puiat th; Aabirixhg tyupvwlnocay Sacikslag. 

ty. « "Ort ttehtfaro Kiprog thy Ewav, fperioars 
abrhv els xavrouxlav tavre. » "Avwbey, gnolv, & 
Atonota, tavtyv Twv &ilwy tpoetipnoag ndoewv, 
xat oixeloy @ntgnva; olxnth prov. 


® Isa. 1x, 6. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


#* Touzov. cod. 1 add. ydp. * Tijy. cod. 1 pram. in. 
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1909 IN PSAL. CXXXIL 1910 

i&, « Abry h xardnavoi; pou els alova alaveg.» A Vers. 14. « Hee est requies mea in gxculum 
Tara, pnot, ob elna;, & Atonora, xat bnioyou tnx geculi. » Hec, inquit, tu dixigti, Domine, et polli- 
avanavecdai Th Eiby Gel. Kat robro && teriynxe citus es in Sione te semper requiem” habiturum 
nipartoy. El yap xa\ 6 rakads veg Epruo; 31k thy eg8e. Atque hoc etiam finem gortitum est. Els 
"Toubalwy pavlay tytvero, 4A oby Exel nv, xat rod enim prixcum templum ob Judzorum furorem de- 
oraupob, xa\ The avacthorw;, xat th; avalhþews golatum est : tamen ubi rursus per divinam gra- 
74 ywpla &i& The Ofag ** hilwro yeprrog * xat tx tiam, &t crucis, et regurrectionis, et assumptionis 
Thong yg xat bakktrn; ouvptyovory Enavreg thy loca adepta sunt, et ex omni terra et mari omnes 
tv txefvor; avabioCoucnv shhoylav tpronctat. « "OSes concurrunt, ut in illis aſluentem benedictionem 
xaTorxhow , &7t Yperiodpyy abrhv. » Kat tobro hauriaut. « Hic babitabe, quoniam elegi eam. » Et 
T6ovg terbynrxe, xat 7 tvallayh vis Tov ofxwy hoc suvum Sorlitum est finem, et zdivm aliqua 
tytvero. Kai 6 npogyruxd; & Xyo; The Ei Ev mutatio facia est. Ac propheticus etiam germo 
p6veuoev. 'Ev txelvy & xat 6 ob oraupod, xal Sionis mentionem fecit. In illa autem esl crucis 
The ** avacthozw; T6t0%. locus. . 

ts, « Thy Ohpav ®* abrhg eddoyov evoyhow. » 'O Vers. 15. « Venationi ejus benedicens benedi- 
8 Loppayoc, Thy otrnow avric evtoray eb0- Þ cam. » Symmachus autem : Annone ejus benedi- 
Thow. Tovrtort, tov ayabav abrdl; andvrwy nap cens benedicam. Hoe et, omnium bonorum affluen- 
thu thy &pboviav. « Tobs nwwyobs abrhs yopracw tiam ipsis prebebo. « Pauperes ejus saturabo 
Gprwy. » Naptiu & xa tolg beoutvorg tov dvay- panibus. » Porro indigentibus largiar neces$aria- 
xalwy thy ypelav. rum rerum uSum. 

eg”. « Tobg lepely abrhg tv3dow gwrnpiav. » "Hv Venss 46. « Sacerdotes ejus induam alute. » 
&vw bixatoovvny ixdlecey, tvrauta owrnplar tvs Qu us juztitian vocavit, boe ' in loco 
{45z.* Aixatorbvng yep. cwrnpla xapndg. « Kat of aulutem nominavit. Justitiz enim fructus est salus. 
bow abrh; ayakiden dyalluoovra. » Of & th; "ORs sancti cjus exsultatione exoultabunt. » 'Vir- 
ett nts COD tutis vero studiosi omni voluptate replebuntur. 
of". « "Exel avarels xtpas 1 Aabid. » Toptv 1g11 Veas. 17. « Ibi producam cornu David. » 
ouy Tpdxzipov vinpa thy Zopobaber Gnaol. 'Eneidh Primus quidem litteralis sensus Zorobabelem de- | 
8 obre els txydvoug, obre phy els naldas, th hys- gignat. Quoniam autem nec in pogteros, nec in 
poviay taperepyev, obx fv Tt; ard ebxbtws 6v0- C filios regimen transmisit, non poxget quisquam 


pda. xpac, dhtyov tyepoveroavra ypevov. Th yap 
x&pa; ioyupdv tt Tnct xat pdviyov. 'Enah & to 
Zopobabe\ oby &ppbreet 4 npopyrela, 6 ibyog thv 
xar& oapxa Tod XKprotod ** yevynorv npobeonttec. 
Obzw I xat 6 pax4prog Nerpog tv tals Npdteory 
Eon * « Npophtns bndpywy 6 Aabls, xal eld; Gor 
px Opry abr 6 Beds Þx xapnod The dope; 
abrod avacrhaa td xath oapra tdv Xptordv, xa0- 
loa tni rob Gpdvouv abrod, npoeiiog EXdnoev rept 
The avactaews abrov. » 1 'Hrolpaca Myvov T6 
Yptotq pou. » AUxyor tay 6 tpogytixds Moyo 
Tdy ix Aa6s dvopdte vadv, td ths Oe6rnto; Onode- 
E&pevoy pw. 

em'. « Tobg tx9pobg avrod tvlSvow aloybvny, Emi 


ipsum jure nominare corn, cum parum 
Imperaverit. Cornu enim ſortitudinem et firmita- 
tem indicat. Quoniam vero valicinatio Zorobabeli 
minime congruit, sermo Christi ortum secundum 
carnem predicit. Sic etiam beatus Petrus in Acti- 
bus dicit : « Propheta igitur. cum esset David, et 
sciret, jurejurando jurasse illi Deum, fore ut susci- 
laret de fructu lombi &jus Christum secundum 
carnem, quem collocaret Siljjer sede ejus, previ- 
dens locutus est de regurrectione ejus *. — « Pa- 
ravi lucernam Uneto meo. > Luceruam rursus 
propheticus * sermo templum ex Davide nominat, 
quod lucem divinitatis excepit. 
Vers. 18. « Inimicos ejus induam conſusione, 


8 abrdy tfav0hoe: 7h ayfacut pou *, » The ptv D guper ips0 autem efflorebit sanciificatio mea. » De- 


obv alaxuvng paprupes "lovdalor, thy Ex0pav tona- 

o4pevet, xal thy aloyuvny Spi{epevo.. Th 6 dyia- 

opa®, at xatt nicav yhv xat 04laccav 'Exxanolat, 

owpa ptv Tod Aeondtrov Xprorov ypnuatitoucat, 

The @&yuootvng 76s wmhy4; nap* abrod xoprtopevat. 
EPMHN,. TOY PAB YAAMOT. 

a', « 'Q&h tv avabaduwy ©, » "Ex tov Pobotp 


t Act. n, 30, 51. 


decoris igitur Judzi sunt 1testes, qui inimicitias 

amplexi sunt, et conſusionem retulerunt. Sanctifi- 

catio vero $unt Ecclesiz ubique terra marique : 

quz Christi Domini corpus vocantur, sanclitatisque 
ſonles ab ipso reportant, 
INTERPR. PSALMI CXXXI. 

Vers. 1. « Canticum graduum. » Sub Roboamo 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


** Gelag. cod. 1'oh;. *' Kal. ibid. pros. et. ** The 


cod. 1 pram. Acondrov. * driaoud pov. 


ib. pram. 6. ** &npdry ibo 1 
\ 4d . Corona ejus. ** cod. 1 vob & &yidopares, © Tir 
&ras, cod. Alex.-add. =p Aabtis, pracunte textu Hebr 


. Hebr. cibo ejus. ** Xpiorov. 


1911 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS n 1912 
tribus divize ſucrunt, et decem quidem Jeroboa- A &:yptbnoav al ual, xat al ubv dxa th Tepoboay 
mum gecutx 8unt, duz vero Davidievm regnum HxoXoubyoav, al & 8s the Aabiruchy handoavry 
$unt amplexze. Post reditum igitur JS1%2 e Paciclav. Merk ptyrot thy amd Babulavog Endw 
Babylone, et rursus coierunt, et concordiam ad- obov, xat ** n&v ouviatey, xat thy ovpywvlay hy6- 


amarynt,' e4 unum habyerunt jmperium, et com- mTnyoav, xat play Eoyov hyspoviay, xal xotvhy the 


munem eviiem gecundum legem exhibuerynt. xat& v6poy tnerdouy Latpelav, Tavra tolvuy obrog 
Hee igitur isle pealmus pracigit ; « Ecce quam 6 yakpdc npodeoniter. « 'IBob Th tf xalby, A of 
boaum , et qaam jueundorm habitare fratres Teprvby, 4d." f xatoucely * abelpolg int th abrd jp 
una. » Per ips0s, inquit, eventus didicimus, nihil At avrov, pnys}, pepabhxapey Twy Tpayparuy, Ws 
fralerna concordia jucundius exe. Fratres autem obdtv the abehgixhs Bupnptorepoy cupywvias, 
appellat wibys, quoniam barum etiam principes, 'A88lpobg 8 xakeT tag pulls, ineibh xal of rov- 
a quibus nomen acceperunt, uviug patris filii Twv enwvvpae. gilapyu tvds Onrhpov naltes na- 
erant. Tp6G. 

Vens. 2. « Sicv! unguentum in capite, quod 8. « "hg pipov int x«palls, Th xarabalvev int 
descendit in barbam, barbam Aaronis. » Oleum , Toywva, thy nwywva Tob 'Aapwy, » Td Gpyipa- 
poniificale ex variis odoramentis eomposituw erat; Þ rixdv Darov bx Hragdgwy hIvepdruy ouvixarte 
Sed nullum eorum per seipsum tantum odorem emil- 4" ovdty ixefvwy avtd xad' taurd roogurny cloo- 
tebat, ged ompium mistio et jJemperamenium guar plav ** hgplet, < 8 ndvrwy plitg xa) xpiog nel 
pluriwum et auavissimum 0forem reddebat. Huic ornv &@nv thy ebwifay elpydtero. Toirp thy dbel- 
merito fralernum consensum comparavit. Mulio- gixhv elx6rws ovpgwlav &nefxacy, 'H yep why 
rum enim recte factorum in unum col mkeidvwy xarophwpdruv ovveiopopt The rtelelas 
virtutis odorem efficit. « Quod noram &aperhs thy elogplav tpydterar. « Td xatabaivey 
vegtimenti ejus. » I ynoguents, ait, gimile egt &n\ thv Gav 95 avItparc; avrov. » 'Exelvp, pn» 
donum eharitatis, quod effundebatur in caput Ad+ oiv, Foie 7þ pbpy The aydnng 3d xdprape ®, 8 
ro1js : non modo aufem ad barbaw asque deve- xatexeiro uy The 703. 'Anpay xepalhg, ob peyps 
vichat, sed ejus etiam tunicam cirea pectus 8an-  jpdvou Tod yevelov xarhei, 42." ** abrod nod yt 
clam reddebat. Oram enim yocavit, quam collare wave; md np) md ovhboc hyiate. "Oar yap ixdke- 


appellamus, boc autem Aquila vestimentorum «s G gev, & xatovpev xeperpaxtiiior. Toiro 8 xat 6 * 


dixit. Quemadmodun igitur a capite per barbam 'Axvlag ordua #r8vpdruy elpnxs. Kabdnep toivuy 
ad yesiem usque * gacrum unguentum decurreus, &nd the xepakhg $14 rob yevelov ptypr The ® tebh- 
odore $acerdatem implebat : sic a principe ad ro; th lepdy &tarphyov pipey the eboaplas why lepin 
subditos usque concordiz ulilitas pervenit. 

h and ths ovupwvlas optheie xwpel. 

Vens. 3. « Sieut ros LS13 Hermonis, qui 
descendit in montem Sion. » Rursus ad aliam 8- Gpn Ziv. » Nay clg trfpay clxiva pertbn, the 
militudinem trausit, concordie utilitalem docens : ovpgwvlag i3idoxuv td xphotuoy * xal tavtny Een 
et hane dixit similem egse rori, qui ab Hermon in ozv touctvar th 8pbow, Th &md tob * *Acppay th 
Sionem defertur. Tanius autem bic eat, ut teguke Eu impepoptvy. Tooaory 6 abry, ws xat ora- 
Slillas emiltant. Hermon autem mons ext Palzstine, ydvag tvg xepapous txnipneav, Td &t& 'Agppar 
© lerra Ilsraelis tantum nun coutiguus. « Quor.jam GEpog tort, xa abrd Th; Nakaorivng, th yh Gayt- 
Mic mandavit Dominus benedictionem et vitam pwv tov "Ispahi. « "Ort bxel Lverefheto Kuprog why 
usque in sxculum. » Now in Hermone, ed in evzoylav, {whv bw; T0 alavo. » Obx bv 'Aeppiy, 
Sione, in qua vitalis ros sancti Spiritus in zacros ® azz: tv Th Zubv, iv { xat tb navayiov Nueipartc 
apogtoloas missus ſuit, per quem Gdeles omnes &n\ tols lepovg anootrdioug < Cwonods xatenippin 
Sempilernam gratiam percipiunt. $p6oog, &t' He Amavieg of motevovres thy alwway 

eloylav xaprovvrat. 


INTERP. PSALME CXXXIMt. EPMHN. TOY PAT” YAAMOY, 


Vens. 1. « Canticum graduum. » Convenit etiam a, « 'Q&h 2@v avabadpav. » Apptrrer * $2 xat 
hic psalmus iis qui e Babylune regressi fuerunt. obroc rol; &nd Babukiveg itnaveldodocr. Hpooytper 
Piis autera omnibus admonitionem proponit, ut 8 xal x41 rol; edoe6bior napatvecy, Gove jab ja6- 
non medo interdiu, verum etiam de nocte Deum wv pe0 hptpay, 4124 xal voxtrwp thy Ozdv Gv- 
laudibus prosequantur. « Ecce nunc benedicite vpvelv. « 'I86b &h evoyetre thy Kiptov, n&vreg of Gou- 
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_—__ % Karomneiv. a. Foe | Ag - Hebr. ** cod. + evwbfav. * Xdpi- 


= » 'Az6 rov. Abest a cod. 1. 
"her © pany le of Origent tae ribuit Cord. Cn, ut . cod. 1 pty. 


= 


tn\hpov, obrws 4nd The &pyhs php vav Onmaduy" 


Y. « "5 &p6cog 'Acppoy h xatabatluouca int we - 
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hor” Kuplov. » Od ndivruv td buvelv, 6X14 tov thy A Domino, omnes- 8ervi Dom.ini. » Non omnium est 


delav Feonotelav aonatoptvuy, xal Tod deondtoy 
vhv 0cpanziav nept noob moovutvev. Tov yIp 
ths &papriag deEapdvuwy t& tpavpata [3iov 3d ba- 
xpberv, xal optpeotat, xai thy belzv gihavOpw- 
nlav altelv. « Of torate; tv ofxy Kuplov, iv 
avnals olxov Geod haav. » Napeyyuhoag bpvely, 
i8{Zafe xa ths dpvpbiac thv tpbnov. Navrayxod ptv 
Yap alperv boloug xelpas 6 belog Evopodtrnoer Nav 
| kog* oby Hxtora It iv tolg dpuepwptvors mpoohret 
ywplouy * thy * dyerdoptvay 2h Oup Tpoopipery 


Tpacxtvn ov. 


8. « 'Ev zalc viv * tndpars the yelpag bpov 
«lg 7& &yia, xal evloyelre thy KUptov. » Arbdjag 
Tdv 767ov, &i$&0xe1 na) thy xaripbv. Appobia yep 
el; dpvyblay < vo, n03Xhv naphyouen Thy houytav, 
xa\ Twy nokov bopo6wy annhiayptry. Th &@ ta; 
xeipag alpery xal Td xparhoav Edog napaxeieve- 


Tat. 


Y. « EiXoyhoat os Kipiog bx Euiy, 6 norhong 
Tdy obpavdy xal thv yhv. » "Iva y&p wh Ti dnodby 
Th Liwy nepryeypeaplar thy Toy Ghwv Gedv *, cheob- 


Deum laudare, s8ed eorum qui divinum imperium 
amplexi sunt, et Domini cukum magnifaciunt. Eo- 
rum enim qui peccati vulnera acceperunt, pro- 
prium est lacrymas proſundere, et lugere, divinam- 
que benignitatem efflagitare. « Qui statis in domo 
Domini, in atriis domus Dei nostri. » Cum Deum 
celebrare hortalus esset, docuit etiam laudis mo- 
dum. Ubique enim, ut puras manus tollant, di- 
vinus Paulus precipit : pragertim autem in conge- 


cratis locis 1514 debitum- cullum Deo offerre 


docet. | 
Vzas. 2. « In noctibus extollite manus 
versus Sancta, et benedicite Domino, » Cum locum 


docuisset, docet etiam tempus, quandoquidem ad 


B þymnos canendos accommodata est nox, quz mul- 


tam quietem prebet, et a. mulltis tumultibus est 
libera. Manus aulem tollere, usilatus etiam mos 


jubet. 
Vgas. 5, « Benedicat tibi Dominus e Sione, qui 
ſecit We lerram. » * Nam ne quis univers0- 


ws avrdy Eerfs toy Gy Enprovpydy © Gif yap ob- mexilo ipeum rerum omnium opilicem es8e de- 


pavod xal yhs xat ** n#aav thy xrfow mnEpithabe ; 


ty ® ovpave yep yrehor, ini the && EvOpnna, 
xal 3&4 $i& rovrovg yevdueva. 


EPMHN. TOY PAN YAAMOY. 


&. « *AMyovte, "Qbh tov evababpay 5, » AT- 


vog obro; Etepos, xat 6 abrds 0nd tov the thevube- 
plag teruynxdrwy rpoceveybel; tp Bep. Tov &t 'Al- 
An4ovra xa) h3n thv ippnvelav elphrapey. « Aivel- 
re rdbvopa Kuploy * alvetre, Sober, Kuptov.» 'Enztth 
a6parto; h Vela pvorg, duvely 8travrny napaxciete- 
rat, elx6rw; elnev, « Alvefre th 6vopn Kuplov, » 
'Apxtodnre, pyot, tf rob Ozod xpoonyoply, xal ph 
- Cyrhonre lbelv, & wh pg ihely, 

p'. « Oi torres tv ofrep Kuploy, tv allalg ofxou 
Oe2 fuov. » Babukoviwy *, gnotv, &raMaytvie; 
dovdetag, xat Th; Toy Geflwy ablaov anolatovreg 
ebxpentia;, thy robrwv yopnyby Thy &yabaov av- 
vpvhaare. 

Y'. « Alvetre thy Koptov, &r: &ya0ds Kipro;. » 


Per c&lum enim et terram, wium 
_— TS gun an- 
geli, in terra homines, et ea que propler hos ſacta 
gunt. 

INTERP. PSALMECXIXXIV. 


Vers. 1. « Alleluia. Canticum graduum. » Hae 


C ect alia laus, et ipsa ab his, qui liberlatem adepti 


ſuerunt, Deo oblata. Czterum Alleluia jam inler- 
pretali sumus. « Laudate nomen Domini, laudate, 
servi, Dominum. » Quoniam divina natura baud- 
quaquam oerni potest, hanc autem laudari jubet, 
jure dixit : « Laudate nomen Domini. » Contenti 
estote, inquit, Dei appellatione, et ne quaralis 
E&rnere, quz nefas est cernere.z __ 

Vens. 2. « Qui slatis in domo Domini, in atriis 


domus Dei nostri, » A servitule Babylouiorum, 


inquit, liberati, et divinorum atriorum magnifi- 
celia fruentes, borum bonorum largitorem lau- 
date. | 

Vers. 5. « Laudate Dominum, quia bouus Do» 


Apopphy the duvpla nohoars 705 dpvouptvou p, minus. » ISIS Ad bymnorum argumentum boni- 


Thv &yaddrnra. « Valare th 66part abrod, Gre xa- 
X6v. » Hokb && xal ivredbev npoecyrviuevey bulky 
xEp3og. Elta tov els adtobg yerewmutvoy ebepye- 
wy rota thy wvhuny. 

FT. « "Orr Thv laxt6 thitfaro tavie 6 Kipos, 
lopahi «lg neprovetacudy tavrg. » '0 * 8 Lv p- 
paxo; obrws * Kat roy *Topand eic tfalpsroy bav- 
ro. INslovog avrdv, pnyetv, Entuclelag hilwoe, xat 
obxelov Lady &texdhece, xat raviwy avipwnuy xy- 


tatem ejus, qui celebratur, arripite : « Psallite 
nomini ejus, quoniam bonum. » Porro plurimum 
emolumenti hine vobis acquiritur. Deinde benefi- 
ciorum in ipso0s collatorum mentionem facit. 

Vers. 4. « Quoniam Jacobum elegit sibi Domi- 
nus, Israclem sibi in possessionem. » Symmachus 
autem vic : Et Jsraclem in selectum quoddam 3ibi. 
Majore, ait, cura ipsum dignatus est, propriumque 
populum appellavit : et omnium hominuw curam 
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** Ey— por. Des. in textu Hebr. %* cod. 1 yupetv. ** Tijy. ib. prem. xaf. ** Ex raic ruEtr. 
Hzc ad nn vers. pertinent. * Kal. cod. 1 xat&.  ** G86y. cod. 1 Kipiov, * Kal, Abest a cod. 1. 
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prem. Eon. 
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'0 — zegporrixs. Origeni hae tribuuntur a Cord. I. c. p. 639. 
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gerens hujus polissimum curam gessit. Hzc autem A 86pevo; *, toirov brapepbvrug neppbvrie, Taira 


etiam beatus Moses dixit : « Quando dividebat Al- 


liggimus gentes, quando separabat filios Adami, 
conslituit terminos gentium juxta numerum ange- 
lorum Dei, et ſactus est pars Domini populus ejus 
Jacob, ſuniculus hereditalis ejus lsrael =. » 

Vers. 5. « Quia ego coguovi, magnum esse Do- 
minum, et Deum nostrum pre omnibus diis. » 
* Per ipsas, inquit, res didicimus Dei nostri robur, 
et deos, qui a gentibus aliis honorantur, cum ips0 
minime conferri posse. Nemo enim cum eo quod 
est, et quod est semper, id quod non est comparat. 
Deinde e creatione rerum omnium Dei potentiam 
tacite oxendit. 

Vegas. 6. « Omnia quzcunque voluit, Dominus 
ſecit in clo et in terra, et in maribus, et in om- 
nibus abyssis. » Ea qua facta sunt, non pro ratione 
potenitie ged voluntatis facta sunt. Potuerat enim 
et plura hisce, et multo majora fabricare, $ed tot 
et talia voluit. Verumitamen omnis sunt ejus opera, 
ecelum et ccoelestia, terra et ia, mare 
el ea quz in ipso s8unt. Caterum | im- 
mensam aquarum meultitudinem. Multitudinis au- 
lem numero maria Yocavit, quoniam unum Ware in 
mula 2quora dividitur. Aulanticus enim est sinus, 
et Oceanus, et Tyrrbenus, et lonicus, et Xgzus, et 
Arabicus, et Indicus, et Pontus Euxinus, et Pro- 
pontis, et Hellespontus, et alia 2quora, multo plura 
quam supradicta. 


Vers. 7. « Educens nubes ab extremo terr#. » 
Etenim aquarum natura, que deorsum tendit, di- 
vino Verbo subducitur, et sublimis fit, et continen- 
lem irrigat. Ab extremo autem terrz dixit uubes 
Sursum tolli, quoniam ex marinis aquis constant : 
fines vero terrz $unt Sinus marini, « Fulgura plu- 
vie ſecit. » Prenuytiat autem affluentiam imbrium 
fulguribus, et ogtendit miraculum omnium mirabi- 
lissimum. la aquis evim fulguris ignis diseurrens, 
neque illas calefacit, neque ipse exstinguitur. 
« Qui educit ventos e thesauris $suis. » Ventorum 
thesauros non quasi 'reconditoria es$e dicit : $ed 
quoniam, cum aer vento carel, $zpenumero volun- 
tas divina nutu $uo facile illum movet, thesaurum 
ventorum vocavit. Simul ac. annuit, undique spi- 
rant. Ubi commune opificium et providentiam sic 
demonstravit, deinceps Judzorum beneſicia perse- 
quitur. 

Veas. 8. « Qui percussit primogenita Agypii, ab 
homine usque ad pecus. » Novissimam plagam 
primam posuit, quoniam libertatem post banc rece- 
peruut. 


« Deut. xxxu1, 8, 9. 


& xa! 6 paxapioc Epy Mwohs * « "Ors breptpiiev $ 
"Yhrovro; Edvn, ws brifoneipey vichg 'Abap, tornoy 
Gpia thvay xar' apibuby &yythwy Ocod * xa\ tyevde 
On peplc Kuplov, lads abrod Jaxws, oxolvioue xin- 
povopulag abroy "Japan. » 

e', « "Ort by Eyvwoxa, rt ptyag 6 Kiptog, xal 
6 Kuptog hpov rape ndviag Tobg Geog. » At ab- 
Ov, pot, pepabhxapey tov tpaypdtwy rod hue 
v5pov Ozod Thy logbv, xat dre obbapid; abrp nap» 
6:n0Tvar Buvhonvrat 21 naph toy Ewy tOvbov tpac- 
xuvobuever Geol. Obbei; yap tþ bvii xat tet bvn 
ouyxolver td undapag bv. Etta &nd the Snpovp- 
yia; brodefxvuct th mob Brod Suvardv. 

C'. « Havra Goa hOAnasy 6 Kipicg, Enotnary ty 
Tp cbpavp xat iv tf yh, tv tals baldooaty xat 
tv nx&oat; tal; a6yoong. » Ob th bvvipe: obppe- 
Tpa T& yev6ueva, 4a tf Soulhori. *Aiuvaro py 
Yip xa) noklantidona tobrwy, xa nollp peifova 
En provpyhont * G&MA& Tooabra xat to:avra tOAnae. 


| Abrob 6 Tpw; nhvra nortpara, obpave; xat th ob- 


pavia, yh xal T4 Enfyria, ddlacon xat wh iv abrh. 
AGvooove Bt xakel wh E&netpovrov diktrwv no. 
INndvvroxi; Bt Saldoovac ixdlcory, ixeidh ol; ne- 
adyn no < pla Bifprrat 04haccn, 'Athaviids 
yap x6, xat Qxeavi;, xat Tubfyvads, xat '16- 
vids x8, xa\ Atyatog *, xa 'Apabuds, xat "Ivins, 
xa\ EvEeivo; Ndvrog, xat Iponovrig, xat EMihonov- 
705, xat Erepa neldyn nolanidoa tov tipnyt- 


C vwv. 


&". « *Aviywv vegthag ** && toydrov the tho. 3 
TH yap beip Adyy h xarwgephs rov dirwy go 
avekxerat, xat periwpos yiverat, xat Apde; thy hae 
pov ®. *E& t:y&tov & the yhs taviny ele aviye- 
odat, inzdh £x Twv 0adarriwy Watwy cuvicratat. 
Ttppara & the yhs of bakdtrior xm. « *Aorpa- 
na; el; berdy tnofyorv. » Hpopyver: && Toy berwy 
thy xyophytav tal; Gorpanals, xat Gelxvusr Gavps 
m&vrwv xapatotdratov. "Ev bao yap wh dorpa- 
ralov ** &rarptyoy nop, ore txatva ® beppalver, obre 
av7d zxaracbtvvurat. « '0 thiywy avipoug tx fqoav- 
pov adtod. » Oncaupob; Gvipwy cox Gnodhrag clvas 
i&yer Trois, 4k" tneidh anhvepoy bvra why atpa 
mokdxty pubiwg; thekhoag xivel th Souknpe th Ociov, 


D 65,2avpdy avipuy ixdheocv. "Apa te yap veurt, 


xai navrayddcy tpooiacrv. Obrw thy xorvhy Gn poup- 
yiav xa np6ve.av dnobel;a, T4; "'loudaiwy oundv 
eveprecia; bulfe:owv. 

n'. « *0; tndrahe wh Tpwt6roxa Alyurtov ard 
avOpunov twg xtt,voug. » Thy tTaevratav «zknThv 
n£9eue =pornv, txatdh- perk ravtryy thy tievte- 
piay i3tavro. 
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g6.lag. Hebr. vapores. *” Uxeqpor. cod. 1 ynv. 
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0. « 'Ecantores onuela xa tipara tv ptow A Vers, 9.c Emigit signa et prodigia- in medio tui, 
gov, Alfuzre. » Ta; navrotanis Oavparovpying Agypie. » IS17' * Omnis generis miracula et 
xa} na:beiag $14 roorwy thhkwarv. « 'Ev $apap, animadversiones per hc declaravit. « In Pharao- 
xal tv 7601 rolg Covkorg abrov. » Ob yap Hpxsoev h nem, et omnes vervos -ejus. » Non enim potuit 
parizla twv benadtwv abtdy anahketa pactifywy, regnum a flagellis a Deo illatis ipsum liberare, $ed 
4X24 tol; abroic xa\ of Sactheubpevo xat 6 fact jn eadem mala et 8ubditi inciderunt et rex. Sic et 
TIES magno Mosi Deus universorum dixit : « Ecce ego 
wan 6 ww *4> 8:76 rar&s- pereutio omne primogenitum Zgypli, a primoge- 
ow Tay Tpwreroxov The Alyirrtov, &nh npwrotd- nito Pharaoais, qui zedet in solio &jus, usque ad 


x09 $apaw tov xabnutvou int tov Opdvoy avtod, Ew 
Rpwror6xov tht alxpalwritog the raph thy jpubkov. v 

v. « "0; bndrafev EOvn toad. » Ta thy Nakat- 
arlymv n&as olxhoavra. 

« Kal antxreve Sacnels xpatatotg. [ia'.] Thy 
Lnwv Sacha tov 'Apoppaiuy * xat thy "Qy Sacita 
The Baoav. » Toutwv 6 Oztog Mwohg thy Sactkelav 
xaTthugev, « Kat xacag T&he Sactielag Xavadv. » 
Tourtoug 6 paxdpic; 'Inood; tyeipeonto, xat ths 
br” Exelvey xateyoptvas xwpa; xat nike bifbverpe 
Ip Jap. Touro xal ivraita 6 Hpophtn; pnot. 

if, « Kai IBwxe thy yhv abrov xinpovoplays 
xan povoplay "lopah) Tp lap avtov. » Kabdenep rip 
Tva x\npov natppov, Thy bn" txelvwy Thy Gucce- 
6wv Bacthdwy Ttdat xatacysdcloav yhy Tp 'Jopah\ 
T6dwxev 6 Ttourwv Gedg ©. | 

ty. « KyUpie, td bvopd cov el; thy alwva, xal th 
pvnudouvdy ao elg- yeveav xat yevedv. » Td pty 
yep ptyedo; tov bad god yeyevnptwoy lavudruy 
7d oby &navra; itidajev bvopa * xa) ptvror xat els 


oerat pvhur,. 

i&, « "Orr xprvet Kupiog thy laby abroy, xat int 
Toi; boukots adrov rapaxinthoerat. » Ob yap Te 
pripn mapa tov bvopsvoy hpi; nolepouptvorg 
Cpwv, 08 aflag rwv' hpertpwy &paprabwy Trpe- 
plag tndfzrg, ann” News Eon xat cbpevis * obrw 
$:lFag 70d bvrog Beod thy Sbvayy, xwpwiel twy 
xakovpivev utv, oux byirwy & fewy thy aobeveiay* 
xa) Enre:3h 0eovg wvopacty, Gviteifey © avrobsg 
per4 tov nxpaypato; xat the npoanyoplag phe 
jp0uG. 

i. « Ta cldwia tov tOvay apyyptov xat xpucioy 
Epya yeipwy avipwnauy. » '0 ptv hptrepos Oods 
Tov andviwy tort, pyol, nomth;, ixalvor & ob 
pGvov Sn povpyixhy obx Exouor Bovapry, 21AG xat 
aircd td elbog napa thyyns avOpwneias ibtfavro. 
'EE bans yap avbrolg xa) thyvns 1 ovoracts. 

i, . © Erdpa Eyovet, xal ob lakhoouery 
&20aluos Exouct, xat obx bovrar." Ora Exovar, xat 
ox Evwriohhaovras. » Elxdvag, gnoiv, aladharwy 
tyouvot, th; 8 tvepyeiag tortpyvrat. «< Obit yep 
tort nvebua iv wp ordpatt abtwv. » Toutou & xat 
Tov &\6ywv h< gyorg perthayxev * dvanvel yap Tov 
Twwy Exactov. Ta & [wha o08t 7oig akbyor; na- 
paninolug tovrov pertye.. 

r Exod. x1, 4, 5. 


primogenitam ancille, que est ad molam ”. » 


Vzns. 10. « Qui percuswit gentes multas. » Que 


olim Palestinam incolebant.' 


« Et occidit reges ſortes. [Vens. 11:]- Sibonem 


regem Amorrheorum , et Ogmn regem Baan. » 


B jorum regnum divinus Mozes evertit. « Et omnia 
beatus Josua expugnavit, et 


regna Chanaan. » Hos 
regiones atque civitates, que ab illis detinebantr, 


| populo dixtribuit. Mlud et hoe in loco Propheta 


inquit. 


 Vens. 42: « Et dedit terram eorum bereditatem, 
hereditatem Israeli populo su0. » Nam veluti quam- 
dam-beredilalem paternam, terram, que ab impiis 
illis .regibus olim tenebatur, Israeli horum Deus 
largitus esl. 
Vegas. 13. « Domine, nomen tuum in szcula, et 


memoriale luum in generationem et generationem. » 
Nan magnitudo miraculorum, quz a le edita-sunt, 


tum nomen omnes edocuit : atque etiam in ſulurs” 
74; £g0ptva; yevedg h mov wy ebepyeouw glaxdh- @ gcula tworum beneficiorum memoria 


tur. 
Vens. 14. « Quoniam judicabit Dominus popu- 
lum $uum, et in servis  *uis deprecabitur. » Non 
enim pos ab hostibus oppugnatos ISIS cernens 
despicies, neque condigna nostris-peccatis supplicia 
iufliges, sed propitius eris et benignus. Ita Dei qui 
est ostensa potentia, eorum qui dii yocantur, et 
Bon Sunt, imbecilltatem deridets'Et quoniam deos 
nominavit, oslendit eos cum re eliam appellatione 
privatos. 


Vens. 15. « ldola gentium, argentum et aurum, 
opera manuum hominum. » At Deus noster, in- 
quit, omnium est opiſex : illi autem non solum 


D cgiciendi potentiam non habent, Sed etiam ipsam 


formam ab arie humana acceperunt. Ex materia 
enim et arle eorum $substantia constat. 

* Vens. 16, 47. « Os babent, et non Joquentar, 
gculos habent, et non videbuut. - Aures habent, et 
non audient. » Similitudines, inquit, sensus ha- 
bent, actione aulem privati sunt. « Neque enim est 
opiritos in ore ipsorum. » Hujus autem etiam ratione 
carentium natura est particeps : nam quodlibet 
animalium respirat. Idola autem neque in boc ra- 
tione carentibus assimilari possunt. 
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© Toorwr Ger. cod. 1 to 0:99 ide. 


* *Art6zifey. cod. 1 ivr Gerxviy. 
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Veas. 18. « Similes illis Gant qui ſaciunt ea, et A |. « "Opome abrol; yevorvro of notoovie; abr, 
omnes qui conſidunt in eis. » Hujus gensuum de- mai ndvies of menoiddreg &n' abroly. » Tai 
ſectus digni sunt ut participes fiant, et qui eorum <clotv &fior th; avarobyolag peralayety, xal of In- 
sunt opifices, et qui ipsa colunt. Nam eos qui, cum jtovprodvreg abr, xa\ of xpoaxuvouvies. Tobg yap 
rationis essent participes, deos cenguerunt ea qua A6you pertyovras, xat Ocovg Onokapbdvovras wh 
vitz sunt experiia et ratignis, justum est deſectus CGwhg torepnptve xat ifyou, Sixatov the irxefvoy 
rationis jllorum esse parlicipes. peracyely aoyia;. . 

Vexs. 19. « Domus lrael, benedicite Domino. » *F. « Olzog "lapah), ebloytoare why Kupoy, 3 
Hi quidem, ait, tantum bonorem inanimis idolis 'Exeivot ptv, pnol, rocavryy &novipour Ocpanciay 
tribuunt. Vos vero rerum omnium Opificem laudi- T9 4&vyoi; elbwhore © bpals Bt why rov Gndviuy 
bus prosequimini. « Domus Aaron, benedicite Do- 9pvhoars lomrhv. « Olzog 'Aaptv, cboyhoare why 
mino. » Discrevit sacerdotes a populo, et commo- Kvptov. » Artxprve .vob Lack tobg leptas, xal xad' 
neſecit ut apud $e ipsos et seorgim laudarent : at- #avrob; bpvely napnyyvy oe , ravry Ceurvic 5d Gude 


ove hac ratione discrimen ilorum 1 S1H ostendit. 

Vzas. 20, « Domus Levi, benedicite Domino. » 
Rursus hc est alia diflerentia. Levite enim aliis 
quidem sunt honoratiores,”/sed sacerdotibus inſe- 
riores. Ne igitur et ipsi sacerdotalem dignitatem 
Subripiant (ausi sunt enim et olim boc divino Mose 
superslite), necesse erat ut hos quoque a $8acerdo- 
Libus discerneret. « Qui limetis Dominum, benedi- 
cite Domino. » Et bic est alius ordo eorum qui ex 
Jacobo quidem winime genus ducunt, Sed fllius 
pietatem amplectuntur. Sic aulem et pios nomina- 
bant proselytos. Hoc vero ipsum etiam Judzos do- 
cere potesl, universorum Deum morum cognatio- 
Dem corporis cognalioni prelerre. 

Vans. H. « Benedictus Dominus e Sione, qui 
habitat in Hierosolyma. » Deus cum benedicitur 


Popov. | 
x'. « Olxo; Aeut, edhoyhoare Thy Kuptov, » 'Eripa 
xd tvraida tapoph. Ol yap Acvlrar tov ply 
Akwv Trauuwrepet, Twy Ot leptwy brnodetoteper. "Iva 
Tolvuv ph xa} obrot Thy leparixhy agfav aptaowary 
(ir6\pnoav yap xat ndlat toute Tod Ozoneoiou Mw 
o0Y nepidvrog), avayxalug xat tovroug &nd tay 
lephwy anixpivev, « VE gpobobpuevor thy Kbpov, el- 
Loyhoare Thy Kyptov, » "Erzpoy xat tobrto r&ypa, tx 
py ob "Taxw6 ob xartyov th yevor, ixeivov Bt thy 
ebatbetav Gonatbuevov. Obrw Bt xa) tod; ebarbel; 
wvdpatov Tpnonhbroug. lxaviv Bt xat tobro "Lou- 
dalovg bibafar, wy b wy Davy Badg The cwparixhg 
ouvyyevelag thy wv Tp6mwy npoxplve: guyytveay. 
xa', « Edtoyntds Kiptog tx ® Litav, 6 xatomwy 
Iepougakhp ©. » Ebloyovpeves 6 Ord evoyet* 


henedicit : 5ed. re benedicit, benedicitur vero $er- C ©Y *Doret pt» Epyy, evnoyetras Be Moy. Kat of 


mone. Et qui laudant, verba afferunt-: ipse vero 
rerum ipsarum benedictione remunerat. ſpsum 
autem Hierosolyme habitare dicit, non divinam 
naturam ibi circumscribens, 8ed ibi Deum tunc 
apparuisse 8ciens. 
INTERP. PSALMI CXXXY. 
Vers. 1. Allelviq. Hune etiam bymnum prophe- 


pty bpvobvreg tpooptpouet phuata, abrds && Thy 
$:4 npay phrwv aviifiiuoy coyiay. Katorxely Bt 
abrdy &v "lepovoalhn Epn, ob thy Olav Exel mnep- 
Yoaywy gbory, 4M. Lxet Tyvixabta the Gelav Eni- 
pdveav sibwg ®, 
EPMHN. TOY PAE YAAMOY. 
a. *Allnlovia. Kat t6vie why Cuvov wolg ab- 


lica gratia eisdem scripsit, per plura documenta rot < npogyrixh ouveypar yapts, uk mhetbvoy ab- 
ulilitaiem ipsis procurans. « Confitemivi Domino ol; nabevperuv npayparevoutvy thy OpAcav. 
quoniam bonus, quoniam in zternum misericordia « "Etopotoyetode tp Kuply br: tyabde, brit ol; hv 
ejus. » . Offerte, inquit, Deo gratiarum actionis 
bymaum, recordati bonorum, quz ab ipso suppe- Oc@ thy yaptorhpiov bpvov, rav bn avrov yopnrn- 
ditala fuerum, inexplicabilemque ejus misericor- 0tvrwy &yad&v pepvnptvor, xa\ vhy &ptrpyrov ab- 
diam admiranies. 205 davudtovre; Deov. 

Vens. 2. « Conſitemini Deo deorum, L520 quo- D f. « 'Etopotoydode þ Ocp riv beav, Gre ols 


alava > Ezog abrod. » Npoceviyzarte, pnot, Þ . 


niam in zternum misericordia ejus. » Deos hoc 
loco nou idola dicit : non enim ipsum Deum deo- 
rum, qui non sunt, appellasset. Nam Deus nou est 
Deus mortuorum, $ed viventium *. Vocat igitur 
deos eos, qui Sacerdotio prediti suut, qui filii Dei 
vocantur. Sic etiam in lege ait ; « Diis non de- 
trabes, et principi populi twi non maledices 7.» 
Et: « Filius primogenitus meus lsracl. » Et per 


z Matth.xxn, 32. 7 Exod. xxn, 28. 


Thy alva Td theog abrov. » Guwy ivraida of mov 
cl&wov Myer * ob yap &v abrdy ixdbecs wHv ob 
bvrwy Oadv. Ob yap torry 6 cds Beds vexpay, (kk 
Twvrev. Kakzl tolvuv Gegobe Tobs lepwotvy vert- 
pypdvous, robs viobs Geod xpnparioaviag. Obrw 
xat tv 76 v6pp pyol * « Ocobg ob xaxohoyhoris, xal 
&pyovra Tod Lach gov obx tpel; xaxi;. » Kal * « Vide 
zpwr6roxd; pou Iopayit. > Kai Sth tot "Hoatou" 


VARLE LECTIONES ET NOTE. . 


"* 'Ex, cod. Vat. habet tv. ® Jepovo, cod. 1 Topayi, © Eide. ibid. prom. yeyevnutvny. 
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1921 ' IN PSAL. CXXXV, © 1992 
« Yioug tytvvnca xa\ Gavcan, » Kai i tol pakpols * A leaiam : « Filios genui et exaltavi *, » Et fn pealmis : 


«*Ey® eInov * Ocol tore, xatulot 'Y{orou ndvrec. » 
Tovrtoug Geoug txdheaey, ws vichs Ocob xpnpart- 
CaVTa;. 

Y. 'Etopotoyelods to Kvply tov xvupluv, ot; el; 
dv alwva td Ezog avtov. » Kai packet; xat &pyov- 
rec, raph O00 Labbvies thy thougfav, thy One 
r,x6wv CondCovory. Obrw vat 6 Kiprog Eqn * « Ot 
Baocrels Twy EOvay xataxupieboucty abrwv, xat of 
kpyovres xateCouatdtovery avtwy, » Eiot & xat &y- 
yehol tives bvopatopeve xvpicryteg. Ak touto xa 
6 delog 'Ardorokog Eon * « Kat yap efnep alot hey6- 
pevor beot (Tokot LeyGpevor, obx Gbvteg, vopatog 
per6xovaee, ob npdyparos), ere bv vp obpave, efre 
in\ The yYhs, Ganep elc\ Oeot mokbot © + A313 huly 


« Ego dixi: Dii estis, et filii Excelsi omnes =, » Hos 
deos vocavit, tanquam Det filios appellatos. 

Vers. 3. « Confitemini Domino dominorum, quo- 
niam in zternum misericordia ejus. » Et reges, et 
principes, cum a Deo potestatem acceperint, sub- 
ditis imperant. Sie etiam Dominus ait : « Reges 
gentium dominantur eis, et principes potestatem 
exereent in ips0s Þ, » Sunt etiam angeli quidam, 
qui dominationes vocantur. Propterea et divinus 
ait Apostolus : « Nam etsi snnt, qui dicantur dii 
(multi qui dicuntur, sed non sunt, nominis partici- 
pes, sed non rei), sive in coelo, sive in terra; si- 
quidem $sunt dij multi; nobis tamen unus Deus 
Paley, ex quo omnia, et nos in'illo, et unus Domi- 


. 
— 


ei; ads 6 Nathp, i5 ob v& ndvra, xat huet; «i; B nus Jesus Christus, per quem omnia, et nos per 
abrbv* xa el; Kiprog 'Imaoig Xprovig, Br ob 7&4 ipsum ©. » Hene vocavit Yalmus Dominum vero- 
ndvra, xa hut; b&1' abrod. » Toirov ixihecey 6 rum dominorum. 
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akpds Koptov roy dalnbav xvpiuv. 

F. « To nothoavrr Oavpdoa prydila pov, Fr 
ig Thy aiove v6 Deog abrod. » Meyalovpyliat xat al 
Twy ebvov abrov fepandvruv. *AMA. Vela xakot- 
pev xat t& Mwood, xal t& "Inood, xat v4 'Hifou 
Javudoa * woaurws It xat th dud tov lepay Gno- 
or6kwy yeyevnptva cnpela. Elxitws toivoy abrby 
6 Ipophrys pdvov En wav peydluy avpdruy Bn- 
provpydv. Elta 8ahxvuary abrod xa\ th peyda norh- 
para. | 
e. « Tp nothoavri robg obpavobg ty cuvecet, Grt 
el; *dv aliva wv» Deog abrov. » Knporre: yap wat 
pbvov 6pwpevo; obpavd; rob 8eod rhv ooplay. How 
yap 7d ptyebo;, xa) td xdM.0;, xal þ Ext th nhetoroy 


brapovh. 


Vers. 4. « Qui ſecit mirabitia magna solus, quo- 
niam in #ternum misericoriia ejus. + Miraculorum 
editiones sunt etiam benevolorum servorum ejus. 
Sed divina yocamus etiam Mosis, et Josuz, et Eliz 
mirabilia. Similiter antem et sigha que a 8acris 
apostolis sunt facta. * Jure 1521 igitur ipzum 
Propheia solum dieit maximorum miraculorum 
opificem esse. Deinde ostendit etiam opera ejus 


magna. 


Vens. 5. « Qui fecit ecelos prudenter, quoniam © 


in zternum misericordia ejus. » Colum, si etiam 


tantummodo conspicitur, Dei sapientiam 
multa est enim magnitudo, et err ay", 
turns perseverantia. 


&. « To crepewoaver © thy yhv txt tov d34rwy, Vens. 6. « Qui firmavit terram svper aquis, que- 
$1 elg Thy alava mh Eleog abrod. » Kat tobro3t niam in zternum migericordia ejus. » Et bec est ad- 
atidyaotov, xat thy avipwnivyy dnepbatvoy 8:4- miratione dignum, et humanam mentem transcen- 
weav, xal ” navrayddey thy yhv TneprxkuCoptury dit, quod terra undique aquis cineta $tet, et super 
rolg bac tordvai, xa by the obxefag poorwg propria 'natura gua permaneat. Merito aulem psal- 
biaptverv. Eixdtws 8 vols prvot; Enzo: thy alive megraphus omnibus dictis zternam misericordiam 
Exzzov 6 peyaloypages ® ouviteutev, tneith ob 81i& conjunxit : quoniam non ob propriam necessita- 
xo«lav oixelav, a1kz ba pdvnv pilav0pwniay ihn- tem, ved ob colum bevignitatom benignts omais 
provpynoey 6 giiav0pwncg Gnavia. condidit. 

T. « To nothoavri para peydhka pivo ®, bt. olg Vens. 7. « Qui fecit fuminaria magna solus, quo- 
Thy al@va -d Eeog adz2Y '*. » The Oeia; perakaydvres niam in zternum misericordia ejus. >» Homines 
Ipovolag of &v0pwna tfantev haprdbag clwdacty, D divine Providentiz participantes, lampades accen- 


aA" Jaov Td neplysov typ ive aotipog ob prpetrat 

lapnp6rnra. Naviuv & Gorfpwy xa cehhvnc abrhs 

| pavwrato; Hao; Kixafvoug yp parvdpueve; xpurtet, 
xa} abrhH5 Tag dxtivas dpbauve.. 

7, 0. « Thy FAatov eig thouolav the tptpas, or '* 

tle thy aiwva td Eeog avtov. Thy ceahhvny, xat tobg 

toripag, el; tEouclav the vurtd;, ort als thy alava 


* Ia. 1, 2. * Psal. Lxx31, G, Þ Malth. xx, 25. 


dere solent, sed tows terrestris ignis unius astri 
autem omnibus et pre luna ipsa splendidus est 
Sol. Nam et illas apparens occulit, et ipsius lunz 
radios obtundit. 

Vers. 8, 9. « Solem in potestatem diei, quoniam- 
in #ternum migericordia ejus. Lunam et slellas in 
potestatem noctis, quoniam in zternum misericor- 


© | Cor. vin, 5, 6. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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1923 THEODORETI1 EPISCOPI CYRENSIS 19 
dia ejus. » Divisit, inquit, luminaribus tempus, et A td Eeog avrod. » Atfvetpe, pn7t, trols gworfper thy 


s0laribus quidem radiis diem facit, luna vero et 
astris noctem illuminat : per hac, que ſacta sunt, 
propriam bonitatem oslendens. 


Vers. 10. « Qui percussit Agypium cum LS22 
primogenitis eorum, quoniam in zternum miseri- 
cordia ejus. » Sed ſortasse aliquis ambigere posset, 
quomodo per misericordiam mors eflicitur ? Con- 
sideret igitur solutionem prezentium verborum : 
quod qui injuria aflectos miseratur, injuria afli- 
cientes plectit. lllud enim hoc in loco Propheta 
subjunxit. 

Vens. 11. « Qui eduxit Israclem de medio eorum, 
quoniam in #ternum misericordia <ejus. » Miseri- 


xpdvov, %at tals pbv flaxal; dxtior thy fuipay 
rol, cehhvn It xa &orporg xaragwriiet thy viara, 
Ata routwy '' yrvoutvwy thy olxefay Betxvi; ayab- 
THTC. 

&. « To nardtav:i Alyuntov bv tolg rpwrotdxog 
abtwv, bt elg thy aiwva Td Bieog avrov, » *AM' Faw; 
&v 71G tnanophor, mb; tht textalverar Odvaroy ; 
Lxoneltw Tolvuy '* thy vory TOy Txpoxetiutvuy fr- 
TOv!'® © wg 6 Tobg abixouvutvoug olxtefpwy, toig Ght- 
xobvrag xoetet. Toiro '* yap xai tvravta 6 Tpoyh- 
Tys tnhyaye. 


ta', « Kai tFaynzydvii thy Topah) ix ptoov abriy, 
&rt elg thy alova th flog abrov. » 'O nept tobrov 


cordia erga bune populum illis penam inflixit. Et B £\co; bxefvorg thy mipwplay tmrhyaye. Kavelvo; b, 


illa aviem, et * hac jugtitiz conjuncta sunt. Nam 
et horum juste misertus est, et illos jure suppliciis 
afſecit. 

Vsas. 42. « In manu potenli, et in brechio ex- 
celso, quoniam in zternum misericordia ejus. » 
Manum operationem appellavit : brackium vero, 
robur. Per uiraque igitur declaravit, se per salutem 
populo prebitam potentiam s8vam monstrasse. 


Vens. 43. « Qui divisit mare Rubrum in divisio- 


xat abry, &:xatoouvy Juyxtxparat. Kat touroug yhp 
$xalws HatyTe, xhxeclvoug tvilxw; txdhacey. 


iF, « 'Ev yeipt xpara, xat bv Bpayiovi bn- 
Jp '*, btt 6:5 Thy alova td Elcog abrod, » Xeipa thy 
ivipygetav ixaklecr, Spaxiora &t thy loyvv. Ar 
apportpuy pdyrc: hwory, ©; 6k the yer 
vnpdvns 763 aod owrnplag thy olxelav &nexdluge 
Tvaptv. 

ty. « To xarabiebvri thy 'Epubpay 05accav el; 


nes, quoniam in 2ternum migericordia ejus. » Non-” Catptont, Gr elg thy alova td tHeog adtod. » Tivks 


nulli, Judzorum fabulas secuti, dixerunt divisiones 
'mari Rubro 2qualis numeri cum duodecim tribubus 
ſactas esse, quoniam Propheta non divisionem, sed 


bifariam gectum, ac duo ex uno ſacta fuigse. Nain 
aqua ipsis murus erat a dexteris, et murus a 8ini- 
s(ris. Quapropter sectionem maris in duas parties 
divisiones appellavit. 

| Vans. 14, 45. « Qui eduxit lsraclem per medium 
ejus, quoniam in zternum misericordia ejus. Et 
excussit Pharaonem, 21 virtutem ejus in mari Ru- 
bro, quoniam in eternum migericordia ejus. » 
Utraque enim ipsius potentiz opera sunt, et quod 
his concesserit ut ſacile pelagus transirent, et quod 
1523 ille aquis obrutus sit. 


Vers. 16. « Qui duxit populum svum per deser- 
tum, quoniam in eternum migericordia ejus. » 


rolg "loubatxols &xoLou0hoavieg pobor ioapi0por; 
ral; dvoxaidexa gulal; Epacayv th 'Epubpii baidcon 


 yeyevhodar vhs Srarptorty, ineidh 6 Mpophrng ob Gi- 
divisiones dixit. Oportebat autem scire ips0s, mare G 


alpeorv, 4114 Gratptoecg flnev. "Eber && a5robg ouv- 
tdelv, &rt Trxh rpn0tv 7d nay; 5vo avs" tvs iyd- 
veto. Td yap Viwp abrtolg '* relyog in beficov, xa\ 
velyo5 i ebwvbpwy * ob bh xdhprv Sarpboa, ixdlecs 
Thv «lc $50 rob mx) &yovg Tophy, 

iF, i', « Kal drayaydvii thy Tapah) &:& ptcov 
adrh;, br: si5 Thy al@va Td theog avroy. Kat bxrivd- 
Favii Papaw xa) thy ELvapy abrod gig Odhacoav 
'Epubpdy, brt el; thy alwva td Blzog abrod. » 'Apg6- 
Tepa yap the avtoy buvdpews Epya, xat th tovroug 
ebxeTOG brabhvar Th nihayos, xat th ixeivoy bn0- 
Gpuxtov yeveodat tolg Vac. 

tc', © Kal” drayaydvi thy Lady abrod ty th tph- 
pp, brit «lg Tv aldva td Eleog avtov. » Kat covro Bt 


Et vero hoc divinz virtutis est demonstratio, tan- Þ ths Ociag loybog andberfig, rooortov lady int youu 


tum populum tanto tempore in s0litudine aluisse, 
rerumque necessariarum affluentiam ipsi suppe- 


ditasse. —=— 


Vens. 47, 48. « Qui percussit reges magnos, 


quoniani in eternum misericordia ejus. Et occidit 
reges forles, quoniam in zternum migericordia 
cjus. >» Summailim bec jam explanavimus. F 


TooouTp iv Iiphpp Habptat, xat tov avayxaluv 
avrp xopnyhoat thy Gqpboviay. 


6, ry}. « To nardtavi Sacnet; perilous, Orr els 
Tdvy alwva td Eizog avrov. Kat anoxrefvavii Baciel; 
xpatatodg, Fri elg thy aloOva m> Bleog abrov. » 'Ev 
xepalatkyp xa robrwy F3n thy tpprvelav trormod- 
peda. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


" Aut rovrer. cod. 4 8 txdortou. 


Ja textu Tov EO, 


'”" Thy. cod. 1 pram. 6. 
ix\raye. Des. ibid. '* *Yy nds. Hebr. — 1% Avroic. cod. 


7% "Pnrov. ib. Tyrov. '* Tovro — 
1 add. py. 77 Kal. col. 1 6, ut 


1925 IN PSAL. CXXXVL. 196 
if, x. « Thy Enov Bacilia tov 'Apoppaluv, ir, A Vers, 19 20. «  Sibonew regem Amorrhzorum, 


el; 7dv ala@va td Eeog avrod. Kat thy "Qy Santa 
Th; Baokv, Gt: elg thy alwva Td Elzog abrod. » Oby 
ana b&, robs Doug napalinuy Sacitag, courwy 
Kapep6vius tuvieln, (nia thy Labv th; Oeoab6tou 
vixng avapepvhoxuv * tnt pwpy yep obrot, xat By- 
vactelz, xa peyt0e: owparog toxpvivovro. '0 
"ty xa x>fvy txExpnro oudnpe, $:& 7d 70) owjartog 
ptye06; tvvia pty whyet; Td phxog, ntvre It th eb- 
pog Eyovoy. 


xa", x. « Kal $6vrt thy Yhv xknpovoulay '*, Gts 
el; tdv alwva th Eleog abrov. Kinpovoulav apa 
bovkep adbrod, &r. elg thy alova td Eleog abrtov. » 
"Aravra;, Yap txeivoug Oavity xatavalwong, thy 
Japah\ beandbrnv the txelvey Entgnyve 1” yhG. 

xy, x#F. « "Ort iv Th raneivwort hpav tuvhobn 
hp&v 6 Kiptog, Grr elg mdv alwva td Eleog abrod. Kal 
iurpweate had ix Tov txOpaov huav, tt clg Thy 
albva td Feog abrod, » Mipvnrat tobrwy © xat 6 
paxtptog Mwohg * « 'Eortvatav yap, pyotv, of viot 
Jopah and tov Epywy, xat avibn < foh avrov 
Td Thv Oedv. Kat alxpalwrovg 8 ndv yevo- 
pivoug Grxretpe, xal els thy natppay inaviyaye 
Yhyv. » 

xe, « '0 &odg Tpoghv necy capxl, Grr elg thy 
alova td Elzo; abtod, » 'And the pepixhs npovolag 
Tz&\v in) thy xad6ov peribn, thy nept nevra; *! 
70) Ocod xnpvrrwy x7 poviav. Ob yap povov tolg 
av0pwrotg, G4 xa tolg ahdyorg Thy xathiinnov 


quoniam in #ternum migericordia ejus. Et Ogum 


regem Basan, quoniam in zternum migericordia 
ejus. » Non temere autem, alios reges przteriens, 
hos potissimum in medium altulit, ed popule 
victoriam divinitus conces8am in memoriam revo- 

ns : quandoquidem isti ob robur, et * potentiam, 
et corporis magnitudinem gloriabantur. Et Og fer- 
reo etiam lecto utebatur 4, cujus Jongitudo, ob 
corporis magnitudinem., novem cubitorum erat, 
et quinque latitudo. 


Vers. 21, 22. « Et dedit terram eorum baeredi- 


tatem , quoniam in zternum migericordia ejus. 
Hzreditatem Israeli servo 8u0, quoniam in #ler- 
num misericordia ejus. » Omnes enim jllos cum 


B morte multasset, Israelem dominum terrz effecit. 


Vers. 35, 24. « Quia in humilitale nostra memor 
ſuit nostri, quoniam in #ternum migericordia &jus. 
Et redemit nos ab inimicis nostris, quoniam in 
zternum misericordia ejus. » Horum etiam beatus 
Moges mentionem facit : 
quit, filii Israel ob opera, et ascendit clajgor eorum 
1524 ad Deum ©. »E£t com rursns captivi abducti 
essent, misertus ecst et in patrium solum reduxit. 


Vers. 25. « Qui dat escam omni carni, quoniam 
in #ternum migericordia ejus. » A particulari pro- 
videntia rursus ad generalem transiit, Dei curam 


circa omnes przdicans. Non, enim bominibus $0- 


lam, sed etiam ratione carentibus convenientem 


npoogztper Tpophv. Obrw xat 6 Kipog &v tol; lepols G cibum prebet. Sic etiam Dominus in sacris Evan- 


Ebayyeoyg * « *Annbliare ®* ol; th netervs ob 
ovpavoy, & _— onelpet, obre ouvvdyer els anobh- 
x25, xat 6 Nlathp dpwv 6 obpdvicg tpegpet abr, » 

xc. « *'Etopoloyalode to Grp tob oLpavod, Gott elg 
thy alwva +» Eeog abrod. » Naviwy ptv Ocdg 6 Beds" 
navruv yep tor nomths © obpavoy Ot xvplus xpn- 
parizer Sedg, dad twy tv obpave buarwptruy &yyE- 
lov Oepantu6peve; * Exclvo yap th xwplov xabaphv 
apapriag. 

EPMHN. TOY PAQG” YAAMOY. 
Obrog 6 yahuds dveniypapes nap' 'Ebpatorg * 


dpach 8 tives npiypa rerokprxdteg tntypayay, 
« To Aabis $4 "lepepiov®** » xat npoctbecay +, 


geliis ail : « Respicile volatilia coli, quz neque 
serunt, neque congregant in borrea, et Pater ve- 
ster ccelestis pascit illa f, » 

Vzns. 26. « Confitemini Deo, eceli, quoniam 


in #ternum misericordia ejus. » Omnium quidem 


Deus est Deus, omnium enim est opiſex, sed pro- 

prie celi Deus nuncvpatur, quod ab angelis, qui 

in celis degunt, colatur : ille enim locus a peccato 
purus est. 

INTERP. PSALMI CXXXVYI. | 

Hic psalmus sine titulo est apud Hebrzos : 


sed nonnulli rem audacem ausi,  jnscripserunt, - 


« Davidi per Jeremiam, » ct addiderunt : « Sine 


« *Avexiypago; nap' 'EEpaiog. » Kat ard 8 md D titulo apud Hebrzos. » Porro hoe inscriptionis 


n\gopa the emypaghs xnpurret rwy Emmyeypays- 
wy Thy &vorav. 'lepeplag yap ox eig Babulava 
pet& Tov Sopuaiwrtwy &thyOn, 412" nfyov ty th "Te- 
povucakhu biywy ®* ypdvov, Ond tw napavipuy 
bracdei; 'loudaluvp the els Airuntov abrol; 680U xe- 
x0tvavnee* nwG rolvuy Gppdrret tÞ Tepeply Meyerv, 
« 'En\ Tov Ttorapay Babulaves, ixel txadicauey 


« Deut. in, 2. * Exod. n, 23. * Matth. v1, 26. 


ſigmentum stullitiam eorum , qui inscripserunt , 
prze 8e fert. Jeremias enim Babylonem cum capli- 
vis non est abducius, sed cum parum lemporis 
Hierosolyme vixisset, ab iniquis Judzis coactus 
in Xgyptum cu * illis abire. Quomodo igitur con- 
venit Jeremiz dicere : « Ad flamioa Babylonis, ibi 
sedimus, et flevimus ? » lli ergo ILSS prophetze 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


 Klnpor. In textn tov 0 
rwr. ib. pram. 66. *' cod. 1 navra. ® ibid. t 


prem. avrov. cod. Vinonghe pry, roy © 063 ge *% Tou- 
tesle 


- #4 "I flzc inseriptio io exstat 


in edit. Ald. et Compl. cod. Alex. habet ke, 7Þ A&a613, Valic. "a. Tzpeplov. ** cod. 1 iayaywv. 


« Ingemuerunt enim, in- 
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1977 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1993 
haudquaquam he convenire patet ex supradictis, A xat txMaboapey ; » "Or: ptv obSapi; txelvp tG 


Verumtamen psalmi sensus planus est. Qui enim 
captivi fuerant abducti, et reditum consecuti, ca 
narrant que Babylone acciderant. 


Vers, 1.« Ad flumina Babylonis, ibi sedimus et fle- 
vimus, cum recordaremur nos Sionis. » Mcerentes 
solent deserta loca petere, et ibi suas calamitates de- 
plorare. Hi igitur ad ripas fluviorum assidentes, et 
$ue metropolis solitudinem perpendentes, multas 
proſundebant lacrymas, fluviorum fluenta imitan- 
ies. 


Vens. 2. « In $alicibus in medio ejus suspendi- 
mus organa nostra. » Quandoquidem penitus ipgis 


mpophry npoohxet, bhiov bx vv elpnptvoy, La- 
ph @ Tpws Tod hakpod h dnddeag. Of yap an- 
ax0evre; alxpdorot, xal the tnavddou tetuynxores, 
S&:yyobvrat 7& &v Babulavi ovpbebyxdra. 

a. « *'En\ Tov rorapoy Babukaves, txet Exabica- 
pev, xalt txlavoapey, tv tþ pvno0hva. hui; the 
Luvv, » Ol abupodvre; eiv0am 14 tpnyorepa xata- 
Lap6dverv ywpla, xaxe? ths olxelag ogtpeobar 
ovppopd;. Kat oro tolvuv tat; bybatg tov nora pay 
Txpooxalhpevo, xal th; prrpondiews avtwy Loyts 
T6pevor thy tpnplav, not npotyeov dxpun, twv 
TITapwov pyjaoVpevor PEVpAta. 

g. « 'En\ tai; irdaig tv pay abrhg Expe pdon pay 
T4 bpyava hpov. » "Aypnota yap avrols hv navie- 


inulilia erant, cum lex precipiat, ut in_uno loco B Ja; %, rob wopov Eiayopeoyros iv Evi 6m thy 


cultus perficiatur. 

Vers. 3. « Quia jibi interrogaverunt nos, qui 
captivos duxerunt nos, verba cantionum : et qui 
abduxerunt nos : Hymnum cantate nobis de canti- 
cis Sionis. » Illudentes nobis, et nostris calamita- 
tibus insultantes, nos canere precipiebant, ut no- 
siris cantibus ips0s demulceremus, non ut hinc 
aliquam utilitatem perciperent, sed ut nostra de- 
ridereot. 

Vaas. 4. « Quomodo cantabimus canticum Do- 
mini in terra aliena? » Nos autem precipientibus 
minime obtemperavimus, scientes iniquitatem ejus 
quod nobis precipiebatur. Sane hae iniquos Ju- 


Aerroupylav nhnpouy. 


Y- «© "Or: dxet tnypwrnoav hag of alypawrete 
caves hui, Loyous pov * xat of enayaybvicg 
hpd; * "Ypvov Goars huty tx rv bay Eby,» 'Ex- 
TwHh&;ovreg hulv, xat tal; hpertpars tneubalvovre; 
ovppopals, derv hplv txtlevov, xat tal; huerd- 
pats abrovg xarabiiyey wealg, oby Iva tvrevbty 
Tiva Mabwory Optieiav, 41 fva yehdows: t& hut- 
TEpa. | 

FT. « Iloag fowpev thy o3hy Kuptoy Ent yi; 4e- 
Tplag; » "Auet; & rob npoorerayptvor th rzuapdtve- 
jxov 8 '86res, o0x effapey ** rol; xelevouary* Elcyycs 
3 ravra "Joubaiuy thy Tapavipwv, thnpoiv onov- 


deos redarguunt, legem implere studentes, et ex- C da{6vrwy thy v6pov, xat Ew tov vevouroptvuy yw- 


tra coustitutos locos legalia perficientes. 
Vens. 5, 6. « Si oblitus fuero tui, Hierosolyma, 


ow tnrreoovrwy I& vopipa. 
e, &". « 'Eav Enidbwpal cov, Tepoucnlhu ®?, En 


oblivioni detur dextera mea. Adhzereat lingua mea Ynobely < Te5:4 pou. Kohinbein < 1)@074 pou 7H 
ſaueibvs meis, si non meminero tui. » Hzc a Pro- I&puyyl pou, tav ph cov pvnobe. » Tavra ind tab 
pheta dicere docentur, ut Sacre Civitatis tenacem IIpogt,cov E:5&oxovrat Myetv, Iva thy th lepll; nd- 


memoriam habeant, et spe 1 $26 reditus recreati, 
corum , qui ipsos in gervitutew abduxerant im- 
pietatem non discant. Dicunt igitur : Neque cum 
a le procul essem, 0 Hierosolyma, oblivioni me- 
moriam tradidi : et hoc $i fſecers, hoc patiar, et 
$upernum auxilium ve consequar. Hoe enim vocat 
dexteram. « Si non * paguero Hierosolymam in 
principio letlilie mee. » Summam, inquit, letitize 


tui conspectum duco, tuamque instaurationem, et x, 
tuas celebritates. Ex bis enim veram kelitiam per- - 


cipio. 

Vans. 7. « Memor esio, Domine, fiorum Edom 
in die Hierosolyme, qui dicunt : Exinanite, exina- 
nite usque ad ſfundamentum in ea. » Idumai ex 
Esauo descendentes, in patriis inimicitiis perstite- 
runt. Isti Hierogolyma accensa et destructs, dice- 
bant lzetantes : « Exinanite, exinanite usque ad 


Mews EAnotov Exwor prhpyy, tv tal; Uni the tne 
av6bou* yuyaywyobupever, tw tvipartoiicdavruv ph 
pads: thy &ct6rtav. Atyouct tolvuv, br: OLE ndpe 
fe cov Tuyyvay, © Tepovonlhp, lO thy pripry 
napadiZwean * et 8 rodro rorhoargr, robro nd0ot- 
pt *®, xat rhe &vwby Sondelag ph Toxin. Tat 
y&p xaket Set udy. « 'Edv ph xpocavardzupat thy 
Tepoucalhp, oc tv Gpxf} The £bppoouvng pov . » Td 
xep@.aucov , not , the ebgpoabvns the ohy Ew 
04av, xa\ thv ohv veoupylay, xat th; tv oot navnys- 
petg. Ar' txefvery yap xaproduat thy alnbh bvpriiay. 

&. « Mvhobdyre, Kipie, toy vifev ** "Elan thy 
hptpav "Jepovoakhp, tov eybvrwy * 'Exxevobte, tx- 
xevodre buy Tov Gepeliiov abrhd? » 'Ex tob "Hoad 
of "TBovpaltn xataybpeve BHifpervav thy natpway 
$voutveray Eyovreg. Obrot the Iepovenihy tunimnpa- 
ptvn; xa xazaluoptvng, Bcyov tpnidpever * « 'Ex- 


VARLIE LECTIONES ET NOTE. 


* Jar. cod. 1 preem. tavra. * ibid. dne{fapev. 


habet Drusius. 


ibid. ® cod. npcavardiupa:, que et rec. lectio I. c. 


» ib. a. *®* Topro—ad600yr. Des. 
ler __— t lect» ST Walle.s quam 
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22vobre, txxevobrts Ewg tov Osuekiuy avrhg* » &vil A ejus ſundamenta : >» hoc est, ex ſundamentis ipsans 


7%, 'Ex þ4dpwy abthv avacndtoare, wore prot abrk 
wetvar tov Oeuehtov th fewn. 

1. « O&vyaTnp Babulaoves þ rakainwpso; *), » Obhtw 
rapatol; To Sep tov "lovbaiwuv thy uplorv, mp tyss 
alt Th Ba6uovi thy tadpevoy BlefOpov, Talalzwpor 
8 avrthv, ©; a0lav tooptvny, xaket. 'O Bt 'Arxthag, 
av:\ tcv ralalxwpor, 1) xporeropevutyn elprxev. 
« Maxapio; bg avianiwor oor rd &vrandboud cov, 
6 avianidwxag Hulv. » Ti 8 tobrs tory; 

F. « Maxdpiog bg xparhort, xat taut th vimd 
gov Tpdg thy nErpav. » 'Enzabh ** yap xat avrol 
7ol; adrov vynioy bp; txphoavro, thy Tony at- 
Toi; Trpoplay 6 Tpophtng npoefpnyxe. Maxaplicra: 
Tolvuy 6 Kupog, 6 xaxelvoug xokdoag, xat towwrovg 


ieubepwong © obx treth the eikuprvodg eboebelag B 


=66p40; Hv, 4d) bur Thy eboebh Jadv Th; thevbe- 
pla; h{lwae, xa} tdv belov vety olxoboundhvar tpod- 
£ra&e. Atyertai 6 Oeds xat tobg difyoug xaprovy, xat 
74; payia; aviideorg raphy obrw tobg To the 
 xhpas 6bododg &vexhpubev. 

EPMHN. TOY PAZ' TAAMOY. 

a', To Aab6i8 *, Merk ** thy &nd Babulwvo; in- 
&vodov, t& tnavacteavia abrolg of oubato: xaraky- 
oavres Eva 6:4 the Oelag borthg, Gpvov yaprorhprov 
npooptpouct Th Beep. Tavra tofvuy 6 Octog nponyo- 
pever Aabid. « 'Efopokoyhoopal co, Kipre **, tv Gn 
xapdla jov. » Obx tytvovro nep) thy ebepytrny ayd- 
protot, AM txetelav nxpooeveyxdvries, xat Sonfeia; 


TETVYTXx6tEG , Tols Guvarol; Ta; ebepyeciag &peibov- © beneficia compensant, et hymnos oferunt pro au- 


TN, xa) buvoug dntp The tnmxoupla; npooptpounry. 
« Kal Evavrioy &yyAwy ** $a) cor 7, » Mipnot- 
peda, pyo\, tov &yytuv tobg Thpoug * xat xabantp 
iy rol; obpavel; txelvo. yopetovreg bavotet thy tw 
Sov Gedv, obrw xa} huel; Ent the yhGg thy tveupa- 
Trxhy oo. pekepbiay rpocoloopey. 

8'. « Ipooxuview npts vady Eyidv cov, xat Efopo- 
2oyhoopar To dvipart cov, Ent Tþ Efer cov, xat th 
anbelg cov. » "Ecotar 8 por dvii tob obpaver 6 ag- 
wpwptve; Tp bvopart cov vews. 'Ev txefvep Tpo3xv- 
vhow oe, xat rhv yapuorhpiov bohooylay noch oopar, 
Thy els tpi prdavOpwniay, xat thy xath tw Tole- 
plwv Erxarogtvny dpav. Toy atv yep, Og dbixoby- 
wv, anbelg xpnodpeve; xatelnyiow thy BleOpov * 


convellite, ui ne vestigia quidem EINE 
remaneant. 

Vans. 8. « Filia Babylonis mizern. , Deo Judzo- 
rum judicium hoc modo relinquens, predicit Ba- 
byloni futuram perniciem. Mizeram autem ipsain, 
tanquam calamitosam futuram vocat. Aquila au- 
tem pro mizsera, dixit rastata. «© Beatus qui retri- 
buet tibi retributionem tnam, quam? retribuisti no- 
bis. » Quid autem est hoc? 

Vers. 9. « Beatus qui tenebit, et allidet parvnlos 
tuos ad petram. » Quoniam enim et ipsi in Jadzo- 
rum filios crudeles ſuerunt, zqualem ipsis penam 
Propheta praedicit. LS27 Cyrus ergo beatns pre- 
dicatur, qui el in illos animadvertit, et bos libera- 
vit : non quia sincert pielatis a'umnus eral, sed 
quia pium populum libertate donarit, et ut divi- 
num templum #dificaretur jussit. Deus porro et 
exiguos ſructus $suscipit, et magnas 
nes przbet : sic duos viduz obolos laudavit- 


INTERP. PSALMI CXXXVIE. 


Vers. 1. Davidi. Post reditum ex Babylone, cum 
gentes, que in ipsos irrueruat, Judzi divina ope 
profligassent, hymnum gratiarum actionis offerunt. 
Hzc itaque nune divinus David vaticinatur. « Con- 
ſitebor tibi , Domine, toto corde meo. » Ingraii erga 
beneficii auctorem non ſyerunt : 56d cum deprecs- 
tione oblata auxilium oblinuissent, pro * viribus 


xilio. « Et in conspectu angelorum peallam tibi. » 
Imitabimur, inquit, angelorum ccetus : et quemad- 

modum in ccelis illi tripudiantes laudibus aniver- 
sorum Deum prosequuntur, sic etiam nos in terra 
SPpiritualem concentum cfferemus. 


Vas. 2. « Adirgbs ad iiwjhie dated Ge, 
et confitehor nomini tuo, super migericordia tuz2 
et veritale tna. » Erit autem mihi pro calle tem- 
plum tno nomini consecratum. In illo adorabo te, 
et gratiarum actionis laudes referam, benignitatem 
158528 qua in me usus cs, et Justitiam adversus 
hostes cernens. Hos enim, tanquan injustos, veri- 
tate usus ad interitum condemnasti. me autem mi- 


ipz 8 76 op izby S&idowong. "Ort tpeydhuvag int D ericordia servasti. « Quoniam magnificazti super 


nav 7d bvopa ** +> &ytdv cov *®*. » Ark ndvruv yep 
o:77hv vd bvopk cov + xa) napt xdowv Werat tol; thy 
chv beacautver; loyvv. 

Y. « 'Ev © &v hptpe tnmxaliowpal os, rayb in- 
&x90vebv pov. » Tavrys the ebppoouung Ermvexas 
anz0avzy aviitold. « Nokuuphorts pe * bv huyh prov 


omne nomen sanctum tuum. » In omnibus enim 
tyuum nomen auguswum ext, et ab omnibos celebre- 
tur, qui luam potentiam conspexerunt. 
Vers. 3. « Quocunque die invocavers te, illieo 
exaudi me. » Ut hac letitia continge fruar, precor. 
« Mulla cura dignaberis aujmam meam virtule Wa. » 


hays LECTIONES ET NOTE. 


” 'H ralaix. Hebr. Vestata. 


ibi desunt. ** T6 Aa6(8. cod. 1 Aanedte I cod. y 


atic. Vatic, hee leg. inseriptio, YM vj Aa, *A 


xai Zaxapiov. * Meri—da6. Origeni bac quoque tribuunt 
any ebr. ** 'Ary. Hebr. L_ Aqu. yu 
Revs Tov ot Eadem 


r. aviem supt 3liena. 7 T6 ; 
4 Notvop. 118. lebr. Animosum reddidiati me. 


Parrot. Gr. LXXX, 


Hze. Origehi tribvit Cord. I. c. p. 665. 
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Hoc es!, pro tus polentia animam meam curabis, A Gydurr cov *, » Tourt37tv, 'Ev th Sovdper cov thy 

el consolatione coulidentiaque implebis. Symma- guyhv pou nokuwphorts, xal uyaywyla; xat Oap- 

cl us vertit : Consltituisti virtue anime mew. Mulla . covg tpnihorng. '0 & Eoppayxos obrug, Lorborne* 

me, ait, ope et providentia dignatus es. Thc yvxnc pou Evydue:. Nokkhs pe, pnotv, Eniuzou- 
pla; xa npovola tEiwons. 

Veas. 4. « Conliteantur tibi ,Domine, omnes reges T, « 'Efopoloynodotwaty cot, Kypre, nihvies of 
terr®, quoniam audieruut omnia yerba oris mei. » Saol; the yhG, Grt Hxovony ndvra * th phpara 
Et tunc quidem emnes, maximam illam victoriam tov ordpardg * pou. » Kai tyvwxabra pty Gnavie; 
cum animadvertissent, universorum Dei potentiam thy peylorny txelvry pepabyxtre; vixyy, idavpazay 
admirati sunt. Precipue auiem pos Dei et Salva- rod Ocod tov Ewv thy Ebvapy. Atagapdviug Tt peth 
toris nozturi incarnationem, et reges et principes thy tov Ocod xat Lwrhpog hpwy tvavwpiryTv, xat 
rerum omnium Opiſicem laudant. In illa quidem Baothil; xa &pyovreg thy anavrev dpavoic: Nom 
victoria non verba audierunt, sed-rem inusitatam thv. 'Ex' txelvyg ptvrc the vixen, ob pnpdrivy 
congpexerunt : sed nunc- et verba audierunt, et Hxovoav, 4MA4 tpdypa napdbotov tdedoavto * viv && 
evangelicis predicationibus fruuntur. xa! þnpdarwy Fxovcav, x2} toy ebayythxav 47% 

B 2 avouar x7 puypdtuv. 

Vers. 5. « Et cantent in viis Domini, quoniam C. « Kal 4o4rwoav tv tal; dbolg Kupfov, ire pe- 
magua est gloria Domini. » Per modum optaudi yan 4 86a Kuptov, » Ebxtuxiny * th tobpeva Myet, 
ſutura L529 dicit, rerumque mulationem pradi- xat thy toy npayptruy wpolfye: peraGolfy 
cit : quod Dei provicentiam et gubernationem om- Gr; Tod Ocod thy nrpdveay xat thy vixovoulav Oay- 
nes admiraturi int. Vias enim gubernationes yocat. y4oouny &navreg. OBobe yhp ths olxovoula; xaket. 

Vers. * 6. « Quoniam excelsus Dowinus, et hu- C'. © "Ort dn bg k prog, rat th taneivi ipod. » 
milia respicit. » Hoc etiam in alio ait psalmo : Toro xal &y tripy Epr,halph * «0 iv bnhols xat- 
« Qui in excelsis habitat, et bumilia respicit f. » owedv, xat 74 ranzvi ipopay. » Atyer Bt, Gre ps- 
Dicit autem, quod cum natura sublimis sit, et inex- oz: dmg Ov xat &þpnrog, ob8t tov opurpar hpc- 
plicabilis, neque tenviores negligit, verum etiam 27, &J14 xa\ rovroug rhe olxelag atiol npopreiag. 
hos sua providentia dignatur. « Et alta e longinquo « Kai t& 64nd «nd paxpdbey yrviaxes. » Divaaxet 
eognoscit. » Novit enim omnia antequam fant, et yap ndvra npty 1evicrus; abrav * xat Th þ&w0ev toug 
quasi e longinquo eos, qui in Jiguitatibus ac prin- ty E&vacrelat; dpay, txdoty pdppaxa tpooptpur 
cipatibus congtituti sunt, cernens, quibuslibet ac- g xar@ana. 
commodata remedia adhibet. 

 Vens. 7. « Si ambulavero in medio tribulationis, T'. « "Ev zopevbd tv pea Ofeus, Shorty pe. » 
viviticabis me. » Sincerz Gdei vox est. Confido, INovews ' eliixpoodg < gwvh. Gapfpe, pnotv, 5:1 
ait, licet ne undique calamitates circumstent, me xiv tavrax6dcv dnd avppopiy wzepuribgupar, xpeir- 
inimicis superiorem ſore, vitamque a tuo auxi- Twv Ecopas tov Cuayxepay, xat (why &nd the oh; 
lio percepturum esse. « Super iram inimicorum ET:xovpiag xaprucopat, « 'En' bpyhv tx0pay * 24 
meorum extendisti manus tuas, et salvum me fe- Erervas xelpd; cov, xal Lows pe h befid cov. » 'Op- 
cit dextera tus. » Irafus enim hostibus meis, illos yuobcl; yap xark tov tay bvcpevar, ixalvou; ptr 
quidem suppliciis afecisti, me vero salule digna» T:pwplz nrapliwxas, ipt bt owrnpiag hfiwuon;, Ka) 
tus es. Et hipe patet, manum quidem  actionem Tvrzbbev 8hkov, Ge xeipa ptv thy tvipyeiay xake?, 
quamoungue vocari, dexierem vero bonam actio- 0sCavr Þt thy &yabhv tvipyuav. Th yap tiwwplz 
nem. Cum hostium enim pana manum conjunzit, Tov txbpay thy yelpa ouvitcuis* th Gt ol; abriv 
cum beneficio ia $e collato dexteram. ebepyecig thy bekidv. 

Veas. 8. « Dominus retribuet pro me. » Ego, alt, y'. « Kuptog &vranobauact * bnkp trob. » 'Eyw, 
eum homo sim, et peccalis involutus, beneficia © pnotv, &vSpwnro; bv, al &papriats tyxaliviotus- 
compensare nequeo. Verum ipse Domiaus, qui hac vos, &peifactai tag ebepyeciag- 0d dovapatr: av; 
largitus, est mibi, cum incarnatus ſuerit, meamque © 6 Kuptog, 6 tobrwy por yevopeves yopnres, tvav- 
naturam 1530 as5umpeerit, meum exsolvet debi- Opwrhoag '*, xat thy tuhv goo aveiinous , v» 
tum. Consouat his et divinus Apoxtolus, dicens, Epdv ixrfoet yptog. Euppwvel toirog xat 6 Oafo; 
dominum Christum delevisse chirographum >, quod 'Ar6oroko;, tywv, thy AconGrnyv Xprotdy thakelþat 


« 6 Paal. cxn, 5, 6. ® Coloss: n, 14. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


, Þ Zov. Abest a lexin Hebr. '* Zourdornc — Svydper. Aliam machi lectionem aliorumque «de 
illa conjecturas recensuit Monif. in Hexapl. ad th. 1. cum quo conf. Cord. 1. c. p. 678jet 678. Pre re- 
liquis $£ commendat lectio cod. 1 Aug. quz hzec es , ovve; tf =16 ors pov Cuvape:. * Ndrra — 
4 v. Hebr. Cum azdiverint verba oris Ini. * Tov ordparoc. Des. in cod. 1. © * Eoxrixcc — xale7. Ad 
U 'ig.-bec-retvit Cord. 1. c. p. 675. ' Diorewc — xaps. Des. in-cod. if. * *Ex0pary. cod: 4 add. 
19. +1 intextu roy 0, * Kvp. X. co. Vatic. Kupe avranobbars, sed contra textum Hebr. cui le- 
cio cod. Alex. h. 1. respondet. ** *'Erar9puznjoac. cod. 1 pram. O. FONG 


-" 


:a Oo S444 6494 a +i+a 4 2 4 DD $3 


bt © 8 \ = ww «©  <a© wa © 


1313 


IN PSAL. CXXIXVIII. 


=» xad' <p@v yerpdypayov.c Kypre, th Hedg cov el; A contra nes erat. « Domine, migericordis tua in cwr- 


7dv alova, 74 Epya tov ye:pov cov wh napity;. » 
"Eneidh tofvuv &ptrprrd; cov 6 Bieog, xat T6 alwv: 
ovvexrewvdueve;, tayelav tolg outs norhpas: rapd- 
oyo0v thy owrnplav. Tautyy bt 6 Ipophtns mpoorv- 
tvoyev v7d tig.rob navayiov Nveoparcs pepabnxu; 
yaprres, b; =d yptog ths pborw; 6 Nomrh; ixricet 
Ths pb32w;. 
EPMHN. TOY PAH' YAAMOY. 

a', « El; th $ihoge Talpds I6 Aabls. » 'Ev 0! 
itviog tvrryplapor npboxeirat, « Zayaplov clg thy 
Kiacnophy. » Toro ** obre napt ro 'Ebpaiy, obre 
naph rol; *Ebdopyxovea, obte raph trols Eo eb- 
pov tppyvevraly * £24 mig Og tboulftOn vevorxug 
7.v vakpdy, the Enrypaghs tnochoaro thy rpoolh- 
x1v. '0 ptvro: hakpds tov Iwalov rob Backus ** 
r:p6þ5r,ovv Eyer. Obrog yap bx 8voczboog Shacrh- 
oa; natpdg, rorovrou Tt xat ndrwnov yevopeves Ex- 
yoveg, Thy pv ixefvewy act6riav tdebCarto, 5:4 nd- 
on, && G&8evIey @perh;, xat Chup feily nvproknbel, 
T5Vg Twy clwkov ieplag xathxdviioey Enaviag © mob 
$& rhv evoi6ttav Gonatoptvoug ndong Gepaniiag 
tEfwos. Tairx wpontyer 6 halpds. Elodye: Ot ad- 
hv & npogyrixd; Aoyog rpocruybpevoy, xat thy nept 
adrod rpdyvooty txnknrrdpevoy. « Kipee, Loxipa- 
ofg pe , xat Eyvio; pe. » Baoavog dperths 65 jpdvoy 
nevia xat &0vula, ahi xal Sacha ral ebhpatia. 
"Qonep yap tv tol; &viapel; boxtpatdueda, ci yi- 


culum, et opera manuam tuarum-ne despicias. » 
Quoniam igitur immens2 est tua migericordia, et 
Simul cum zternitate extenditur, celerem tuis ope - 


ribus 8alutem affer. Hanc/ autem deprecationem 


protulit Propheta, cum 3 Spiritus sancii gratia di- 
dicisset, debitum nature Opificem natvr/&z persolu- 
turum ee. . 

INTERP. PSALMI CXXXVIT. 


Vers. 41 « In finem, Psalmius Davidi. » In uontial- 
lis exemplaribus adjunctum es : « Zachariz in dis- 
persionem. » Hocnec apud Hebrzum, nec apud Sep- 
tuaginls, nec apud alios interpretes * inveni: scd ali- 
quis cum psalmum intellexisset ut volebai, inscrip- 


g (ionis additionem ſecit. Czterum p8almus pradictio- 


nem de Josia rege continet. Ric enim ex impio paire 
natus, talisque etiam avi nepos, Impietalem quidem 
illorum exsecratus es, ct in omni virtule inceasit, 
divinoque amore incensus, omues idolorum sacerdo- 
tes confixit, eos vero, qui pictatem colebant, om« 
ni cura dignatus est, Hzc psalmus vaticinatur. 
Inducit autem illum propheticus sermo precattem, 
et Dei erga 8 prescientiam admirantem. « Domine, 
probasti me, et cognovis1i me. » Virtutis probatio 
non solum est paupertas et calamitas, ed etiam 
1531 regnum «t felicitas. Sicut enim in _rebus 
iristibus probamur, 8i viriliter ferre possumus 
molesia quz accidunt : sic quoque in secundis re- 


perv yewalws Bvapeda 14 tpooninrovia Avirpi bus exercemur, et ostendimur, give ob proaperi- 
obrw; xa ty tals ebnpeplars yupvatcpeba, xa) ber- C tates efferimur, sive harum naturam 


xvpeda, efre ouvenatpbueda rai; ebxlrplars, ere 
thy tovrwy Eniorhueta poor, Baoikelav tolvuv ty- 
yetprodeig 6 paxipiog "Irwolag , zat per” ebocbela; 
avrthv xubepvhoas, clxbrws Eon * | 

cKvpre, tboxlpacks pe, xa Eyvs pe. [F.] BY Eyv; 
hv xadispav pou, xa thy Eyepolv pou. » Navra, 
py}, pepdbnxas Gxpibiy , tiva elppatounv xad- 
hpevor, va Epuy &viordpeves. Ak yap the xad- 
b8pac xat rh; $rbpo8we, ndvra thy Blov thus '*, 
Kadapd; 8 uy; xa ouveiboro; Ebpmptvoy th fh- 
lara. Kat ineidh clnev, « 'Edoxipaci; pe xat Eyvo; 
us, » va ph Tig droddby perd th rihog Twy Rpay- 
p&rwy pav0dvery thy Oedv m4 yivdpeva, Eppoiim; 
pla trhyays * 

Y. « Lb ouviza; robs Grakoyiopods pou &nd pa- 
xpddcv. » "Avobev yap, xa £5 apyhs, xal nph nol- 
ov yeveioy the tphs Gander, of pdvov' The 
ia; rporOpaxag npdtets, 6X14 '* robs Looptvous 
por xpoebpaxa; '* Loytopobs, © Thy tpibov pou, 
xa\ thy 7 azolv6v pov ob '* thrxviacng. »'0 Bt Ozv- 
Bothov obrw;, Thy  rplbor prov , nal rhy d80v 
pov tErgriavac * '085y nat rpiboy why nphier; 
xazel, oyolvoy 8 thy Tovrwy eb00rnrta * ie perage- 


COgnoscCimus. 
Regnum igitur beato Josiz cum obtigisset, ct cum 
pietate ipsum gubernasset, jure ait : 


« Vomirie, probash me, et cognovisti me.[Vexs. 9. 
Tu cognovisli sessionem meam, et resurrectionem 
meam. » Omnid, inquit, accurate nosti , qua ops- 
rabar sedens, et quz faciebam surgens : per 40s- 
sfonem enim et reatrrectionem , tolam vitam degi- 
guavit. He vero purz anime et conscientiz z2ne 
zunt verba. EL quia dixit : « Probasti me, et co- 
guovisti mo, » ne quis suspicaretur Deum post 
ſinem rerum ea quz flunt discere, congruenter 
admodum subdidit ; : 

Vens. 53. « Tu intellexisti cogitationes meas « 
longinquo. » Nam olim , et a principio, & multis 
82culis 2nte meam creationem , non modo mes 
actiones previdigti, verum et futuras meas cogits- 
tiones prescivisti. « Semitam meam, et funiculum 
meum investigasti. » Theodoilo sic dixit : Semitem 
meam, et viam meam investigazti. Viam ot cemitam 
actiones yocat, ſuniculum vero harum rectitudinem, 
metaphora petila ab iis qui xdes fabricantur, et 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


1 gy —txxlnrrdperoy. Origeni bac tribuuntur 
" et rr 4 add. eb356eiac. ** cod. 1 


]dicl. :pxdcwpnaa;. 
> "FE eyvluong. cod. | prem. 0&9. 


apu( Cord. |. ec. 
Thy — #E:xy. Hebr. Accubitum menm cinxizti. 


h Ibid. sequ. xa{. Wrong: = x 
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funiculo parieles dirigunt. Cognorisli, inquit, A pd; Ov oixclopotviwy, xat arapriyp Tob; tolyoug 


" exacte meas actiones, et nibil mearum rerum Luam 
scientiam latuit. 

Veas. 4. « Et omnes vias meas previdisti, quia 
non est dolus I SI in lingua mea. » * Non modo 
previdit, verum etiam predixit universorum Deus 
per prophetas, et Jeroboamo gacrificanti, et juven- 
cis divinum honorem offerenti, valiciuatus est 5, 
flium oriturum esse Davidi , Josiam nomine , et 
idolorum sacerdotes morie multaturum , et eorum 
o$84 in illo altari combusturum. 


Vens. 5. « Ecce, Domine, tw cognovisti omnia, 
novissima et antiqua. » Per ipsos eventus didici le 
vmnium scientiam habere, tum eorum quz olim 


$ev0uvdvravy. "Eyvus, photv, axpi6og pou th; Tpd- 
Tntg, xa obdty tov buby thy chv Babe yvworv, 

T. « Kat ndoa; tag dWovg pou npocibeg , brt 69x 
Ear: ©6dog ** by th! yhwooy pov. » OL povov n;o- 
eldev, 4kkd xal npociprxey 6 T@Ov Chwv Bud; bez 36 
Tpogytwy, xat to "Iepoboku Ovovri, xal tal; Ta- 
p4eot th belov otbag npooptporr: npoebtantoty, 
wg &vacthaerat vide xp Aabls, 'Iwolag bvopa aro, 
xal Tobs T@v eldwhov teptag rapabworr bavdry, 
xal 7& rovrwv 6ord ty Exefve 76 Swpp xaraxatort. 


E. « 'Ibou, Kopre, ob Eyvg nivra , t& Foyara 
xa\ 7& &pyala. » At abrov pepddnxa toy tpxypd- 
Twy , Ws Gnagav Eyet; thy yvbory , xa tov tdas 


facia ſuere, tum eorum quz nondum effecta sunt. B yeyevnutvuy, xat tov unite yerevnatvuv. « £b 


« Tu ſormasti me, et posuisti super me manum 
nam. » Quomodo enim meorum aliquid opilicem 
meum latere potest, qui me intra maternum ven- 
trem ſormavit, et omni cura dignatus est? Hoc 
porro: « Posuisli Super me manum tuam, » $Simile 
$1 iNli : « Manus tuw ſecerunt me, et formaverun 
me 1. »lndicat autem iisdem verbis curam etiam 
post creationem. 

Vers. 6. « Mirabilis facta es scientia tua ex me, 
confortala est, et non potero ad eam (pertingere). » 
Ex his que erga me ſacta gunt, lwam cognovi po- 


Eracds pe, xal Elnzag bn tut thy yelph gov. » No; 
Yap oldv te Aabely ** tr; 7b tpOy thy tudv nomthv, 
Thy Evdov &v Th pntpps pe Lankdoavia vnbol, xl 
T&m5 afunaavra tp opnbelag; Th, «Edna; tn” 
tt thy xetpd cov, » Eouxe t, « Al yetpts cov Emnoly- 
o&v pe, xa Enlacdkv pe. » Znualver: 6 xati taviby 
xa) Tthv pera thy &ianhaory npopnelay. 


C. « 'Edavpactuſn h yvwolg cov ® WE Lpob B, 
ixpararwly ®, os ph SWvwpa: tp; abrhv. » 'Ex 
Tov el; tp yerevnptvey thy chv Eyvwza GSovapry * 


lentiam , et sapientiam tuam laudare volens, et ,1 guvhon thy chy bikwy coptav, clra the Gfles 


as8equi pro dignitate non valenz , me victum con- gz wy, the frrav dpokoy®, Oitw xat hv 
fiteor. Cum ergo et secientiam , Et prescientiam C yv@orw, xa) Thv np6yvwary Tod Bco) twy Shwv Oay- 


universorum Dei admiratus sic esset, et quod nibil 
przteritarum et futurarum rerum hatere illum 
possit, ad aliud transit, hec dicens : 

Vers. 7, « Quo ibo a spiritu tuo ? et que a facie 
wa fugiam ? » Quomodo fieri potest, ut ſugiens 
lateat eum, qui adeo maniſesto omnia novit? No- 
tapdum FSZY cs aviem docuisse eum eamdem 
operationem habere et Veum et Spiritum $sanctum. 
« Quo ibo, ait, a spiritu two ? et quo afacie tua ſu- 
giam ? » Sane quorum est una operalio, una omnino 
esl potentia, et quorum es una polentia, una 
utique est natura. Una igitur est Dei et Spiritus 
Saucli nalura. | 

Vens. 8. « Si ascenders in celum , tu ibi es: si 


p&cas, xa ot; obity abrdy Dabev, obre tov yeys- 
vnptvuy *, obre toy tooptvwy, ty' Erzpoy pera- 
Galvei tavra E:yyovpevcg* 

C. « Nov nopev0 and rob nveluarl; cov ; xalt 
@nd toy mpoownov Gov Nob pUyw; » Thy obtrw ndvia 
aapas tmiarduevoy nng luvarly Aabely Fpars- 
tevovra; 'Exmonphvacdai Tt npochxer, Grit thy abthyv 
tvEpyetay Eyery idibafe, xat Thy Oadv, xal +5 nav 
&yiov Nvedpar « Nob nopevbe, pyolv, and rob nves- 
{at6; cou, xal amd rpocwnov T7 gov nol giytw; . | 
"Qv 8 pla h LvEpyera, pla mkviny xa) < Eivapg © 
wv & pla h 85vaps, pla h poo * pla Epx rob cob 
xa\ rod Ilvebpartog h pvorg. 

1. « 'Eav ava6o el; why ovpavty, ob txet ct + 


desceudero in infervum ; ades. » Omnia, inquit, D tay xarabe ** cl; my Wnv, nhper. » "Aravra, gyot, 


imples, et quz supra sunt, et que infra, Unum 
enim 32llitudinis est ultimum, alterum profundita- 
tis. Recte aulem clo conjunxit : « Tu ibi es, et 
inferis, ades. » Jn angelis quippe, qui in colis 
degunt, conguiescit.*Ubiyque autem adest, et rebus 
omujbus presto est : « et in ipso vivimas, secuudum 
divinum Apostolum, ct movemur, et sumus «. » 


+ I Reg. xin, 2. . Jobx, 8. * Act. xvi, 28. 


T\npolg, xa\ T4 Give xa\ t& x&trw, Th ptv yap tob 
bhoug Eayarov , td Ot rob Baboug. Kalws &@ 76 ptv 
obpave td, « Lb ixet el, » ouviteuvie, ro Ot Wy o» 
xdpe.. Toig yap tv obpavp Hawnmwptvos axytioy 
tnavanaverai. Navrayou 6 nipertt, xa\ tolg ndo 
naplorartat * « xal tv abzp opev, xati thy Oefov 
"An6atoov, xat xivobueda, xat touty.» 


VARLE LECTIONES ET NOTE£. 


* Adloc. Hebr. verbum 


u. Maid. Symmacbus trepotoyia, ut in edit. Rom. legitur. *' Ty. 


Abest a cod. 1 et a textu rov Of. ** Aadeiy. cod. 1 prem. ot. ** Lov. Abest a lextu Hebr. bene autery 


additum ab his inte 
a »*'cod. 1 yevoptvey. ® Npoowrov. 
wiki, - 


tibus. * "FE &uov. Hebr. Pre me. ** azautn,. Hebr. Elata, s. svblimior 
cod. 1 pram. Tov. ” "Hes 


'Eav xarato. Hebr. Si stratum ſecero 
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o', t. 'Eav avaiabo:ur * ta; mnripuyds jou A Vers. 9, 40. « Si Sumpsero pennas meas gub 


xar' bgd pov, xat xaraoxnvwew elg th Eoyarta the 
dakdoong. Kal yap ixet h yelp cov bbyyhort pe, xat 
xabtfer. ue h befid cov. » "Opdpor ths &vatolls 
txdiece, bvouds &t rnc 0aldrrne ra boxara. To 
Yap byet al tp Sdber td phxog xal Th nhdtog npoo- 
£9nxe, &:3&oxwv Td th; Oelag poarwy dnepliypagoy. 
Tavtng & ths duvepew; thy neipay Elabe xa\ 'Iu- 
vdg 6 zpoghtns. Pvyelv yap Thy tov Ghwv Bedv Ent - 
x£tphoag, xal fkw, xa) mol xbpacty tnedh0n, xa 


olov elpxr}} Twi nape360n 76 xhret , xa npd; fv | 


@&zz:oran nov Enednyt0n. 'Aln0h tolvuv xat tv- 
7avda Clxvuorai Tho npophrelag 74 phpara * Bri 


« Et xata3xnvwoay lg 4 Eoyata the bakdoong, 
axet þ xaip cov binyhoet pe, xa! xabttcr pe 
£:4 gov. [1x] Kal ein, "Apa ox5to; xatanathort 
ps *, xat v4 pwriopds bv * Th Tpuph pou. » '0 
6 2 Zuupayxo; obrws * Ear law, lowe oxdroc 
nepioxeados * us, 614.14 xal vvE pwremh xepl 
£146. Kav npdg aviayovra, gnot, xiv npdg bvdpevoy 
FALov xatapbyw, thy chv ob Siapeviopa Byvapy* 
xiv 7G Ix6ret ths voxTds xaraxaiugachati nipabe, 
026' 6brw; Ahcopart. Lol yap pay tort xat th axttog. 


tB', « "Ort ax6ro; ob exortodhartar and cod , xa\ 
V3 Os hutpa gwriobhaerar, » '0 8& Ebupayos 9b- 
Tg * Obrs oxdroc Oxorewor ora vatp o8, d1A16 
ul rvE oc tutpa gareirac **, Th oxdtoc, nov, 
®z0f tort ox670g * byw yap Exw pwrbg xat axirou; 


3:2p0pdv. Lol && 7Þ voepe gurl, xa\ vit Pavwrary, C 


xai 740n; pecnpEplag gwrevortpa. « 'N; ** 7d ax6- 
7% avthg, obrws xat th pig avrh;. » Kabanep yap 
Tat Topwing h vo, obrws tort oor gwrervh, 


ty. « "Ort ob Hterhow Tobg vegpoy; pou. » Tal- 
4x ” &, opn7\v, oby and; Myw, 4kke Th of gwrt- 
T6uevo; ydprrt, xa) tolg Loyicuot; the ohv alyinv 
E8&y6peve;. Neppobe yep tvraida tobg hoyiopobs 
7:poony6peucev. 'Enzth yep td eni0vporody Eyxzr- 
T2t Tolg vsppoil;, of Loyeto mot &t thy taurng Eixove 
Tat Tmpoobokhv , Loytopnu; Exdiect tobg FEPPOLC. 

« 'Avte\a6ou ® pou tx yaorphg pnrpds jou. » Eu 
pov yErova; xat natborplbng, zat xybepav, xal 5t- 


diluculo, et habitavero in extremis maris. Etenim 
illac manus tua deducet me, et tenebit me dextera 
tua. » Diluculum vocavit orientem , maris extreme 
occidentem. Alto enim et proſundo longitudinem et 
latitudinem apposuit, docens divinam naturam mi- 
nime circumscribi. Hanc vero potentiam expertius 
est propheita Jonas |. Universorum enim. Deum 
ſugere conalus, et captus ſuit, et undis constrictus, 
et velut in carcerem quemdam in cetum conjectus 
est, et ad quam missus erat urbem deductus est. 
Vera igitur hic eliam vaticinationis rerba osten- 
dunlur : 


« Si babitarem in extremis maris, ilLuc manus 


h $e- B tua deducet me, et S346 tenebit me dextera tua, 


[Vens. 11.] Et dixi : Forsitan tenebre conculcabunt 
me, et nox illuminalio mea in deliciis meis. » 
Symmachus aulem sic: Si dicam : Fortasse tenebre 
operient me, lamen noz lucida me circumstat, Et si 
ad orientem, inquit, solem, vel ad occidentew con- 
ſugero, tuam non effugiam potentiam : et. $i. tene- 
bris noctis me ipsum occuliare conatus. ſuero, 
neque ic delitescam : tibi enim lux sunt etiam te- 
nebre. | 

Vegas. 12. « Quoniam tenebre non obscurabun- 
tur a le, et nox Sicut dies illuminabitur. » Symma- 
chus aulem vic : Neque lenebre lenebricos@ erunt 
super (6, zed el noT 8icut dies apparebit. Tenebrz, 
inquit, tenebrze mihi sunt; ego enim lucis et 1e- 
rebrarum differentian habeo. Tihi vero intellec- 
(vali lumini, et vox lucidissima est, et omni luce 
meridiana clarior. « Sicut tenebre ejus, ila et 
lumen ejus. » Nam quemadmodum mihbi tenebri- 
cv$a 28l nox, Sic es tibi lucida. 

Vers. 43. « Quia ww possedisti renes meos.-s 
l:ze aulem, ait, non temere dico, ed tya illumi- 
natus gratia, et cogilationibus splendore tao illu- 
Stratus. Renes enim hoe loco cogilationes appella- 
vit, Quoniam enim vis concupiscendi in - renibus 


posita et, cogitationes vero hujus impetum reci- 


piant, cogitationes renes vocavit. « Suscepisti * mede 
utero matris mez. » Tu factus es pxdagogus meus, 
et gubernator, et praceplor, et cum primum ex 


$47xakog , xat ed09g rh; phropag tfebwy the ohg bt utero exirem , tua 1535 providentia mibi con- 


Toovlag anhhavca. 

&, « *Etopokoyhoopal co, bri pobepiwr Eavpa- 
orwhng ® + lavudota th Epya cw, xat h yuyh pou 
+ viIx2t og6Bboan. » Toirou Bt ** yapry duvay * ba- 
I:)6, tal; coals peyaiovpylatg xatavyayopevos, xa} 
£i; toro Cieyetpopeveg. 

1 Jonz 1, 3, 8eqq- 


ligit, 
Vens. 44. « ConGtebor tibi , quia terribili mods 
magunilicatus es, inirabilia sunt opera tua, et anima 


mea cognoscit ea valde. » Propterea igitue te lau- 
dare pergo, tis magnilicentiis illustratus, et ad 


hoe excitatus. 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


” Rec. lectio h. 1, est avaldGw. I Tay — &p8por. Upbe. Alas aurore cod. Vatie. pro xar" p- 
habet xar' 6p06y. * Karaz. ue. Hebr. Occultabunt me. Symm. E£nxi7xendon pe. Er — PR 
bo me. Aqu. et Symm. zept ts, '0 68, x. 4. þ. ce la ex os Pn es apud 
p. 694. ** cod. 4 Enioxendort. ha guoque apud Montf. in Hexapl. ad Hy.. par. cod. | 6 hue 
pa _ * 'Mc gag bring. Hebr. Rs ft cal Lek est lux (tibi). 7 Tavra — I 
apud Cord. |. c. p. 1] Quz proxima sunt, ibidem ad Ori En "Arr. 


Ib. sequ. 52. 


Protezisti >. in utero matris mee.  'Edavye. Webr. Wirabiliter formatus sum, eod11 h. Furey: 
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Veas. 15. « Non occultatum ſuit os meum a te, A :&. « Obx txpd6n th 607obv pou &d 065, 5 tnoty- 


guod ſecisti in occulto, et substantia mea in infe- 
rioribus terre. » Omnia, quze ad- me spectant, in- 
quit, exquisite cognoscis. Tu enim me adhbuc in 
materna alvo absconditum finxisti, et perinde ac si 
in novissima terrz parte fuissem, in lucem eduxisti. 
Sic enim Aquila interpretatus est : Non coo- 
peria fuerunt 05584 mea @ te, quibus in occulto ſac- 
ins um , varte ſormatus ſui sicut in infimo terre. 
Nibil, inquit, te latere potest, qui hominum natu- 
ram in recondita naturz ofticina formas. 


Vers. 16. « Imperſectum meum viderunt oculi 
tui, et in libro tuo omnecs scribentur , dies ſorma- 
huntur, et nemo in eis. » Symmachus autem sic: 
Inſormem me previderunt oculi tuj, cum omnibus 
gui in libro tuo 8cripti sunt, nullo die deficiente iis 
qui ſormantur. J'e me, ait, vidisti, priusquam 
«(ctus et ſormatus essem, ut eos qui jam in Jucem 
editi et perſecti” sunt, et nullo 1 $36 dic indigent, 
ct in wis libris scripti sunt. Horum librorum etiam 
beatns Daniel meminit : « Judicium enim, inquit, 
edit, et libri aperti sunt =, » Et Dominus in $a- 
cris Evangeliis : « Capilli capitis vestri omnes nu- 
merati sunt *. » Per libros igitur intelligenda et 
scientia Dei, quz omnia complectitur , et nibil 
vbliviscens Dei memoria. Divinis boc modo expli- 
calis , $yum aperit ' propositum, non ambitione 
uwiens ged ulilitatis exemplar proponens. 


oag "* by xpuph} , xat < Onfcracly pou * bv tots 
xavwrdtog The The. » *ATavra, gneotv , &xpibng 
yeveooxety T& xart* tot , Lb yap Err pe th vneot 
7h pyrpws xpurrdutvoy Enhaozg, xat olovet iy T6 
t7x&rp ptpet The yhe Evra , els pig Hyayes. Obrw 
Yap xal 6 'Axvhag hpptveuary* Ox txexalbpln 
6ord pov dxd oo9 ®, ole txowhOnr br dxonpt- 
#06, txoud l0nv oc &r xarurdroy * ric rhc. 0% 
Cy oe, pys}, Xabeky Syvardy tv "op XpuRTE The gb- 
ozwg tpyactyply Grandveoves Tov &Wporuy thy 
FLory, 

ig”, «© Th &xatipyactly pou Y albov of dpbalpol 
Gov, xat £7} 7% Se6\lov 00v Tnhvreg ypaghoovra: * 
hptpar * niacthoovrar, xat obbet; tv abrol;. » '0 


» B & Z6ppays; obrw; * *Apidppwrdy pus xpoeitoy ** 


ol 6p8aluot rov, obyv roig tr rj SlElp cov xdct 
rerpapptrorc ® , tuipac xlaocgoutrote * obs 
&r8806onc ov88pdc **. Ohrw pt, pyftv, clBeg mwpiv 
S:axaodfvar xat poppw6hvar, ws tol; fon yeuvn- 
d4vraz, xai rehefoug yeyevnutvos, xa: oddcu:l; bve 


beeig hptpag, xa) bv Tolg oolg fr6kor; hvayeypappt- - 


voug. Tourwv tov fSibiiwy xat 6 paxdiprog ptpvrrat 
Aavihh * « Kprrhprov yap, prov, ® ixdbtor, xa) pl- 
6).ot hvewyOnoav.» Kat 6 Kyiprog iv tolg Lepol; Ebay- 
yealorg, « Ypov xa\ al phe; The xepalng neat 
hor0pnptva: clot. » Bidloug Bt vonrtov Thy ndvra 
nepityoucay tob cod yvbory, xat thy W&lnorov Tov 
Scod pvhurv. Obrw th bla Eryynodueve;, thy or 


C xeloy &noxanbnrert ® oxondy , ob gioripla xypwpr- 


Vens. 47. « Mihi autem magno in honore $sunt 
amici tui, Deus, valde confortatus est principatus 
eorum. » Hoc maniſesto etiam historia docet. Nam 
omni obgervantia divinos sacerdotes dignatus est. 
Audierunt enim omnes promissiones, quas Abra- 
hamo Deus fecit : « Benedicam, inquiens, benedi- 
centibus * tibi, et maledicentibus tibi maledicam 9. » 
Pro, « Conforiatus ext principatus eornm, » Theo- 
dotio sic est interpretatus : Corroborati sunt pau- 
peres eorum. Qui enim olim propter impiorum re- 
gom $eelera in tenui et pauperrima vita degebant, 
omnem honorem a Josia 8unt consecuti. 

Vens. 18. « Dinumerabo eos, et magis 


vog, 6 opaeiag tpytrunov nportdel;. 

65. « "Epcot 8 Mav tript0noav of. piker gov **, 6 
Sed; , ifav * ' ixpararotyeay al Gpyat abrov. » 
Tovro capa; xat h loropla bildoxer* nhong yap tes 
defoug ieptag hfiwee Oepantiac . "Hxovony © yap 
r:hvre; Tov dnooytozwy, &; wpds Thy 'ACpaip 6 
eds tnoh 7a79, « Elloyhow, Mfywv, Tobg ebhoyoby- 
T&; os, xa rob; xarapwptvoyug 3s x2Tapeoopat. » 
Td 8, « *Expataww0noav al &pyat abrov, » 6 Ocobo- 
riwv obrws hophveucey, 'Exparaiotnoar of x&rn- 
rec avrovy. 0! yap ndlar it The Toy Cuacebav Ba- 
orltwy napavoplas ty glrekels xat nevig Cidyovies 
x&37,G anhhavoeay naph 76 'lwolg TiphG. 

cy}. « "Efapidphoopar abrobs , xa bnbp Sper 


quam 
arena multiplicabuntur, » Nam regis pietate, et D -nduv0hoovras. » Th yag 79d acting obocbeia, 


qui olim impii erant, mente illustrati, palinodiam 
cecinerunt, et cultum secundum legem amplexi 
aunt: et qui quondam numeratu faciles erant, sv- 


® Dan. wn, 26. * Maub. x, 30. * Gen. xy, 3. 


xa\ of x&\at 8vocbel; , rhv Tidvorav gwriobtvies, 
nakvphiay Foav , xa) the xatk vipeov nwurelav 


hondoavry, xat of xd; Lgpidpmre: gprd pov xpett- 
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»»*0 Exoincac. H br. cum factus snar. 
Sum. © end. 1 ipt. 


w 'Ar70 cor. Des. ibid. 
habet tv tot; xa 


(scripti erant. quiþus) ſormata snnt ( 


v Kat 4 0xdor. pov. Hebr. 
+» *Qe #&r xarwrdrp. Monif. in Hexapl. ad at 
- V To dxar. Hebr. Mazzaom meam. ** Hyipa: — avroic. 
Es Se) cxien conn args br tle {aledme cares) wu Ipogitor, 


artificivse factus 


- norte iribuumnt weviepany £87y, quam Montf. 1. c. © _—— * Hontf. 1. c. habet d 1 


pore ry e. preier hav aitulit etiam lectionem 


Ro I 6 att * Oo88p. Monll. 


prom. abrok , #noty. Des, in cod. 1. * Ibid. po: oov. Hebr. Cogita- 
ue, 8. ap . auc vocis ©7" 3ignificationem nemo wy" ————_ b. 1. vidit, quam ta- 
men vers. 2 omnes agnoverunt. Aur — atror. Hebr. Quam magne sunt summea carnm, OGepar, 


cod. 1 ng>prte!a;. Ib. $0952. 


E 
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Tovg iytvorte. Npodeorite: Ut xark ravrdy 6 6- A periores numero facti gunt. Sermo gutem precinit 


1%, xa) thy per thy tvav0pwnnery tob Bcod xat 
Lwrhpeg hpawy yerevnptvny the olxouptvng pera- 


6okhv. Nex@or yap xarh nov bxforny xat yopav 


dv &pr0pdy of the 20% Ozob Gepancia; Empeot- 
pevor. « 'Eteytp0ny *, xa! Fr: clpt perk ood. » '0 
8 Zvuupay>t obrw;, 'BEvarijow , -xal ds! Foojuar 
rape col. "As yap tpavrdy ieyelpwy, xa) The þ3- 
buplac rby bnvov anwooar , xa thy chv pvhpny 
ty tf avoly puidte. Obrw yhp the ohg dnolaber- 
part xpojr befag. 


io, « 'Ezv &noxteivng &paprulobg, 6 Ocdg, &vipes | 


aiugrwuv ixxalvare &7' tpod, Gre ® Eproral tore 
els Srakoytopols. » "Wiov tov robs &yabobg &ya- 
nxeormwy Torlg tvavitoug Slehvrrecdat. At6 pyorv, 
rt Lov rov pilav0pwnov todg &paprutobg avatpoiv- 
70; , roMp pakov tyw thy rovrwv &noorpaphoo- 
pat ouvoudfav, thy gridverxov avraov Emordpeves 
ywpnv. 06 yep davixovra: tov tyabov naparve- 
ocwv, Jaz Th Suoxonlg the ywopng Envafovrat 
IauTa;. 

x', « Atovrat® els paraurnmta The noe c0v. 5 
"Anoxtevel;s & avrobs, pnyotv, obx abba, 42" 
teh parnv ths whe obxhoovery, bvnarv obbe- 
play bz Toy obv vopwy xaprovpeve. | 

xx", x". « 05/) robe pronbvrd; or, Koper, tulanoa, 
xa x! rob; tx0p09; gov Efermxdpyy ® ; Tiizov pt- 
29g Uploovs abtobg, ul; tyfpobe iytvorrs por. » 
Ths ohs tEhprnpar &yinn;, © Afonora. Tavrk co 


etiam ISZ7 mwutationem orbis factam post incar- 
nationem Dei et Salvatoris nostri. Vincunt enim” 
numerum per quamlibet  civitatem et regionem 
Dei cultus studiosi. « Exsurrexi, et idbuc sum te- 
cum. » Symmachus autem sic; Expergiscar, et sem- 
per ero apud te. Semper enim meipsum excitans , 
et pigritiz $omnum exigam, et tul memoriam 
in menle congservabo. Sic enim tug perfruar 


Veas. 19. « Si occideris, © Dens, peccalores, viri 
sanguinum, declinate a me, quia litigiosi eslis in. 
colloquiis. » Proprium est eorum qui bonos. dili= 
gunt, contrarios detestari. Idcirco aft : Cum to, qui 
benignus es, pececatores interimas, multo magis 
ego horum consuetudinem aversabor , cum litigio- 
sam eorum mentem noverim. Non enim ferunt bo- 
nas admonitiones, sed ob animi morositatem has 
rejiciant. | 


Vens. 20. « Accipient in - ranitatem © civitates 
tuas. » Interficies autem jpsos, ait, non injuste, $ed 
quia frustra civitates incolent , — ex twis 
legibus nullam percipientes. 

Vers. 21, 22. « Nonne qui oderunt te, Domine,. 
oderam, et Super inimicos twos tabescebam Þ Per- 
ſecto odio oderam ilivs, et inimici” facti sunt mihi. » 
A tuo amore, Domine, pendes, ct cadem quz iu et 


povlopar xa qilety xa\ pucety. Ath to T0370 @ diligere et odio babere volo; Propierea- tuo. cultui: 
Tobg pty The oh dvrexoptvor; bepaneia; xat pil adherevics amo et I S3S honoro: odio vero ba- 


xa\ yepaipw* tos Bt pcouvrdg ot, ov) pdvey 
p«:0G, ALA xat &vibpeve; a abrolc, xat rnxbpeve; 
::areh. Mic ptv yep ws tapav6pous, obereipew 
8 ©; &v0p@noy;. Kat neviely pty abrobg Bik thy 
puorxhv ovpriduav wvayxifonpa: * SSrivrropat 
8 apes or nn en 

xy, x. « Acxfuacdy pe, 6 Ord, xal yuh: thy 
xapdiav pow "Coeds 200; xat yvah ta; Tpiboug 
102 ®, Kai liz et 65>; avopia; ® tv tyot, xat 
thynadv pc iv bb alwvie. » Tavza tyw pty obrus 
fyerv bnokap6ave* of &@t ntapaxals, thy Eptotov 
Tov vyov latphy, thy tubv Blov xatapabely hxpi- 
6g, xai tk th; xapbiac * itferdoar xivhpara * 


bentes. te, non modo odio proequoer , verum etiam 
propter eos mereo , et contabesco. Odi enim ut 
impios, misereor vero ut homines, et ob naturalem 
cognationem eos deplorare * cogor : detesior autem 
venLaadetogsns) 


Veas. 23, 24. « Proda me; Deus, et scilo con 
meumnm: interroga me ,” et cognosce gemitas meas. 
Et vide num via iniquitatis in me $it, ef due me in 
via ;elerna. » Hee ego quidem ita se babere arbi- 
tror : te aulem optimum animarum medieum pre- 
cor, ut meam diligenter perspicias vitam, cordigque 
motiones inquiras : et $i quid wis legibus repu- 


xiv v6 oy owy v6pwy tvaviioy bv tovtors ebpedf}, D gran is bis inventum fuerit, ut'a- wa sapientia. 


b7d The ohc evbuydfivac coping tviibold, xat 
zpds thy alwyov Gnyndhva: topeiav. Tavra iþ- 
$607, ptv bd 205 paxapiov Aabts, wpoepptiy Bt 
ei; "Jroolav tdv eboe6h, xpdxerrar bt niet roig flou- 
aoptvor; poppy owrnplas. 
EPMHN. TOY PA@& YTAAMOY. 

a. « Elg td tthos, Yahpds wp Aabis. » Aund- 
p£vog nd tov Laoda 6 paxdpiog 4a6s, cl; Enrxou- 
play xakel thy Twv hwy adv. 


curetur obsecro, uique ad zternum iter deducas. 
Hae a beato Davide dicia sunt, et de pio Jogia 
predicta, et emnibes, qui salutis occazionem volune 
arripere, sunt propesita. 


 INTERP. PSALMI CXXIIX. 
Veas. 1. « In finen, Pealmus Davidi. » Cum beatus 


David a Saule persecutionem paleretur, in auxi- 
livm Deum universoru:m vocal. 


YARLE LECHONES ET NOTE. 


. Hebr. Fastidio afficiar ? 
'Aroulac. » doloris. 


;. Hebr. 
twi. 
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Veas. 2. « Eripe me, Dowine, ab homine malo, a A FÞ. « 'Efehod pe, Kypre, &4 avdpunoey novnpod, 


vico iniquo libera me. » Injustus Saul, eterga bene- 
factorem ingratus. Studuit enim beatum Davidem 
occidere, qui non modo ipsum nulla injuria afſece- 
rat, verum etiain multlorum beneficiorum ei ſuerat 
auc!or. 

Vers. 3. « Qui cogitaverant iniquitales corde 8uo, 
1539 too die constituebant pralia,» Nam non pra- 
vis svlum usus est cogitationibus, ed etiam opera 
cogitationibus addidit. Pro tolo die autem Symma- 
chus quotidie interprelatus et. 


Vers. 4. « Acuerunt linguas $uas sicut serpentis, 
venenum aspidum $vÞ labiis eorum. » Nam s#pius 
illum dolo interimere conatus est:; et sxpe cum 


and avipdc ddixou pioal pe. » "Abtxog 6 Lack, xa\ 
nep) Thv ebepyttnv &xdpuotog. Ob yap jpdvov ob8ty 
Htxnxcra Thy betov Aabis, 4X14 xat noklov abty 
yev6pevov Tnpd5evov &yabav, Lonovbatcy avikely. 


Y'. « Otriveg Doyioavro dbixiav iv zapbiz, nv 
Thy hutpav naperdocovro noktpoug ®*. » Ob yap ud- 
vov tovnpolg txphoato Loytopol;, GMi4 xat th Epya 
Tpoct0nxe trols Loyiouol;. Th 8, 6lnr rhy thut- 
pay, 6 Lyuppayo;, zara xaoar hutpar, hpphvevcev. 


_ 8, « "'Hx6vnoav yhoogay abtwy woe Eytws * ibg 
&oniduv nd t& yelly abrov. » 4p yep xonod- 
pevos nolaxts avelely abrby Eneyelpnos* xa\ 


jurasset, amicisque verbis usus eset, jusjurandum B roikdxt; bpwpoxn;, xat giiuxels xpnodpevey M- 


violarit. Subdolam jigitur mentem, et oceultum 
dolum, jure gerpeutum ſerarum veneno compa- 
ravil. ' - 

Vers. 5. « Custodi me, Domine, (ut evadam) e 
many peccatoris, ab hominibus iniquis eripe me. » 
Juzto conveuit hae precatio. Non enim inimicis 
interiſum, $sed $ibi ipsi salutem eflagitat. « Qui 
cagitaverunt Supplaniare gressus meos. » Exactus 
a Saule * beatus David ad Allophylos fugu: impii 
aulem erant illi, et omnis iniquitatis operarii. 
licirco igitur admiratione dignus est : quippe qui 
vhique pigtatis cuslos fuit, et tempori ingervire 
noluit. Verumiamen, ait, parum abſuit, quin ille 
me exigens, gressus pielatis mez Supplautaret. 


Vens. 6. « Absconderunt superbi laqueum mihi, 
et funibus extenderunt laqueum pedihus meis : 
juxta viam offendicula poguerunt mibi. » Superbum 
nuncupat ipsum Saulem. Laqueos aulem, et ſunes, 
« scandala, diversas insidias, frandes, ct dolos. 
Hec aniem tropice dixit, metaphora desumpla a 
venaloribus, et laqueos, 1 S4Q casscs, et retia 
extendentibus. 

Veas. 7. « Dixi Domino : Deus meus es tu. » Ego 
antem, despectis omnibus humanis me ipsum tibi 
commendavi, et te Dominum ac Deum novi, et a 
te ape exspects. 


Exaudi, Domine , vocem deprecationis mee. D 


| Vers. 8] Domine, Domine, virtus salutis mea. » Hzec 
repelitio credentis et amantis est. In te, ait, 5zlutis 
spem habeo : tu enim solus salutem afﬀerre poles. 
« Obumbrasli super caput meum die belli. » Et hoc 
experientia didici : etenim quando cum Goliatho sin- 
gulare certamen habui, et quando contra Allophylos 
in acie $teti, veluti scuto auxilio tao muniviati me 


Youg, napt6y tovg Epxouvg. Thy Uawiov tofvuy yvw- 
nv, xat thy xexpupptvoy Bdov, elxitw; &nsixacs 
Tp Twy tamiotixwv Onplwy ip, 

©. « $VJaf6v pe, Kuge, bx yerpds Epaprutoy, 
amd av0;wnuy Gbixwuy ifeiob pr. » Atxaly npt- 
novan h ebxh. Ob yap tolg tyIpols BleOpov, &JX" 
tavrp owrnplay alret. « Ofrives brchoyicavro '* 
Toy dnooxehlon: 7& Hiabhpart pou. » 'Efelauvd- 
pave; bwd tov Lao 6 paxipog Aabis npd; robg 
"Addoptoug xattpuye * buaceCals Ot Exelvor, xat 
nacng napavopla; tpyitai, Kat 3:4 robro torya- 
poiv 3i:&yaorog, bg naveayxoy pvnat the evor- 
Celag yevoueves, xat boukeioat tals aviyxats obx 


c avey6pevo;. AX 6. ubv"', gnalv, obrog 6 thehabwuoy 


jp, puxpob Tely .bneaxiiat pou The eborbelag w& 
$.a6hpara. 

C'. « "Expubay bnephpavo. nayida poi, xat oyot- 
vio bitrervav nayida'* tolg nol pou, ix6peve 
tpibov oxaviala Eeved poi. » Yaephpavov avrdv 
xazel Thy Lao. « Hayita &, xa oxowla, xa: 
oxdr@als, ti; vrapipoug tmbouldg, tobg L6x0ve, 
T4; ivi3pa;. Elpnxe & taira tponuning, tx pera- 
gopd; tov Bnpeudviuy xat tprebbvag, xal nobd- 
Yoac, xat dixtua Fraterdviwy. 

F.c Elina 76 Kuply * Oc6; pou al al.» 'Eyw 3, rwv 
avdpwnivuy tnaviuy xatagpovhong tautdy 00: 
avinza, xal of ola Kypuy xal Ocdv, xat thy 
Tape coy fpooudve Botbfav. 

« "Everton, Kipis, thy gwvhv The Sehorwws pov. 
[1'.; Kip, Kipue, 8ivapy The cwrnpia; pov. ? 
Iltoretovro; xal nodobvroc 6 Ginkaciacuts. Ev 
ani, pyotv, Ew thy the cwrnplag. thnida * ob yap 
(x6v0; naptyerv Thu owrnpiay loyverg. « 'Enoxiacas 
ini Thy x£pakhv pou by huipg noktpor. » Kal 
2ob70 rf} nelpg pepadyua. Kai yap hvixa thy f=pd; 
tv Toad avetetiuny povopaxiav, xal Gre Tols 
'Akropthoyg, raperatapny, xadinip tonite ps th of 
þorf) nepitppatas. 
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0, « Mi"* rapadg ps, Kupe, and th; tmiOupla; A Veus. 9. « Ne (radas me; Domine, a desiderio meo 


pov @paprwatp. » '0 & Zuppayo; brug * Mh 89c, 
Kopee, rac 6xi0vplac Tov xapurdpov. 'Opoius 
 && xa\ 6 O:oborlwv, xat 6 'Axvia;"*, The tpks, 
gy"lv, &pieptve oyayhs ph Toe Thy the Endvplas 
e«ndaugv. Kat xatt tobs 'Ebdopyrxovra obrw 
voyttov, Mh 86 &pon dxodavoa '* av yilyera. 
"Ex ptv yap '* inbupe cwihvar * ixelvog 
t#:0vuct aveety pe. Mh tofvuv thy tuhv Enibuplayv 
txefveg napdoyy;. «© Atchoyioaveo 7 xat' Epos * 
ph tyxarailny; pe, phnrore Wwdoty, » Nava 
Loyuo phy xivobs; xath the Euhc opayhs © ph colvuy 
pe the ohg yupvoons npovelag, Tva ph nplyacny 
adrol; dafovelag napdayn;. 

r. "1" xepalh rob xuxioparo; abrav, xino; 
cov yeiktwy abrov xxdþet abrot;. » 'Evreibev 
Tpoltyer t& Lobueva abrol; xaxd. Toure & onyt- 
orepoy ® 6 Evppayo; hpprhveucey * 0 xexpacydc 
ror zvxlovrrur pe, 6 pdxboc rov ye liur avror 
Xwpuaodrw avrobe. Tat; olxelarg, pyotv, Exiboulals; 
reprint oy, xat & xat* tuo rtexrafvoucry bropel- 
vatev, xat < xar” tpod rupevoptvy mxpla robs 
ravrtn xpwptvou; naviecln; cuyxaldbar *, Todro 
boxer TÞ ty 2 £686pep elpyptve alp * « Adxxov 
Gpote at Eoxaey ® abrby, xal tyneodtrar el; 
8:09 pov, By glpydtcaro. » 

, © Neoobvras Ent abrobs &vOpart;, xat ** by 
nvpt xarabalet; avrobg. » Olov yep tv mph th 
6pyf}, zaravaloce:; avrovg. «© 'Ev rakarwplacg 3, 
xi, 06 ph 9$noordorv, » Neprnzovivinm cvppopal;, 
xa? 05 ®* TEpttoovrat Tovrwy ®, Tara O& ouviCy 
I@ Laodk tv xp xat4 Tobg 'Allogtlovg nod. 
"Fel yap opayel; ttfarto rod Sov th nipa;. 

ts', «© 'Avhp Ylwerwdng od xareubuv0hcerat tl 
*f,5 Yhs- » Tobs TrabdMovras (abrdy ouveying naps 
<P Zaoli Th Toirwv  alvirrerar, thy Awhp, tob; 
Zipalovg, robs Move, of moat ouxopaviiat; 
txiypo ro. Kat Hibfoxet 'Og Bbiapapravoua tos 
ox079V of rlovrov xdpev xat Sovacteiag tf heubo- 
koyſs ypwpeve, xati ob tuyydvouorv bv Eptevrat. 
« "Avipa &3txov xaxt Onpevart el; Gragpbopiy ©. » 
Tavra yap wat 6 Law onipervev* uw yap ty 
7'9 n04\6jaqp, xa} tbetfaro thy Gavarnpdpov nhyyty. 

ty. « "Eyvey ot; rorhoet Kbprog thy xplorv Thy 


peccatori. » Symmachus sic: Ne des, Domine, de- 
sideria iniqui. Similiter autem et Theodoto, 
Aquila. Desideranmi, ait , meam cxiem- ne des 
desiderii evemum,. Et secuntum Septnaginta sic 
intelligendum est : Ne per me consequatur que cnpic. 
Ego enim salvus esse cupio, ille vers me perimere 
cupit: ne igitur meum desiderium -itli preheas. 
« Cogitaverunt contra me, ne derelinquas me, ne 
forie exalientur. » Omnem cogitationem in meam 
cxdem convertunt: ne igitur me tua providentia 
prives, ne ansam $uperbiz. ipsis prebeas. 


Vzns. 10. « Caput circuitus eorum 1S&41 ct 


B |abor labiorum ipsorum operiet eos. » Hinc ſutura 


eis mala predicit. Hoc autem planius Symmachus 
interpretatus . est: Acerbitas corum, qui circum- 
dederunt me, labor labiorum ipsorum * operiat eos. 
In proprias, inquit, insidias incidant, et que in 
me moliti 8unt, patiantur, et acerbitas quam adver- 
$us me machinali sunt, eos, qui hac utuntur, peni- 
tus operiat. Hoc simile est illi, quod in septimo 
psalmo dictum est; « Lacum aperuit, et cflodit 
eum, et incidet in ſoveaw, quam ſecit P. » 


Vers. 41. « Cadent guper eos carbones, et in 
iznem dejicies eos. » Nam veluti quodam igne ira 
ips0s consumes. « In miseriis, et non subsislant. » 
In calamitates igcident, sed his superiores non 


C erunt. Hzc autem Sauli acciderant in bello contro 


Allopbylos : ibi enim casus, vite finem gortitus 
es. 
Vers. 12. « Vir linguosus non dirigetur in terra. » 


Yer he tacite indicat eos, qui continue apud 


Savlem ipsnum calumniabantur. Hujusmodi fuerunt 
Doeg, Ziphzi, et alii, qui multis usi sunt calumniis. 
Et docet eos voti compotes non fore, qui ob divi- 
tias et imperium falsis utuntur verbis, aneque 
conseeuturos quz desiderant. « Virum injustum 
mala capient in inleritu. » Hzc enim et Saul per- 
pessus est: nain capius est in bello, lethalemque 
plagam accepit. 

Vers. 13. « Cognovi fore ut 15492 Dowinus 


Trwyov *, xa thy Sfxnv tov nevihray, » Mep- þ vindicet judicium inopis, et vindictam pauperum. » 


0nxa, pno}, the belag ® 4hyou + Sixatov, wat oida 
Gr: rovg nan; avipwnila; pondelag tphpovg 05x 
£47ct npoyalipou; tols noleponaory gig Bhdabnv, ak. 
rodEetat Bluag mob bBlxoug © afla;. 

6G. « Ithv Exarn tfFopohoyhooviat tw 6v6uatt 


P Psal. wn, 153. 


7,of, n Awlor. 
avrovg. Hebr. 
aid. aveoic. 
s-ntit enm cod. Alex. In cod. Vatie. autem 
lax. Nebr. in ſovecs. hy. 6 et Theodot. x E 
* 4:a00pdy. Na leg. in . Alex. 

uw *AZ#{xove. cod. | #3; 


ec. lectio h. |. ext 709 7FrwWpOd. 


Sane didici, inquit, divine $sententize juStitiam, et 
novi , quod eos, qui omni humauo auxilio privati 
sSunt, minime hostium injuriis expositurus, $ed 
dignas ab improbis penas exacturus it. 

Vens. 14. « Verumtamen justi confit-buntur no- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


14 Mh — dyaprw.!p. Hebr. Ne annuas o Jehova, desideriis impii. 
e-t Aquilz interprelatio apud Monif. in Hexapl. ad. b. 1. 

— vyw0ooy. Hebr, Cogitationem ejus te provehas, efferent . enim e226 "* 'H — 
enenum circumdantium me, labor laborum ipsorum operia 
® cod. { ouvyxaidgom. Ib. pout $10pocs 

paxey 


''* Kal 6 *Azv tac. Diversa autem 
's od. 1 &rzohavon. '* PVdp. Ibid. $6qu., 
1 eos. '* Lagetoripor. ou i 
* Kal. Abest _— wy 1 cujus lectio h. |. con- 
$equt. = Ib xa, © Tam 
* 09. cod. ra. 9% - Ibid. abrov. 
5 Gelac. Abest A cod. 4. 
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mini tuo, et habitabunt recti coram vulty wo. » A cov, xat xarouxhoovery 'Elibelg oby Th mnpoowngy 


Licires igitur justorum chorus te laudat, boc prae- 
siJio a te adjutus: et tuam- diguitatem amavut, 
semper de te cogilanies, tamque faciem $e intueri 
putantes. Hujusmodi e<st illud, quod in decimo 
quinto psalino dictum es: « Providebam Dominum 
ina conspectu meo $emper, quonijam a dexiris est 
mihi, ne commovear 4. » 


INTERP. PSALMI CXL.. 


Vens. 1. « Psalmus Davidi. » Hic etiam ps-Imus 
eumdem habet g2nsum, quem preecedens. * Nam 
cum a Savle persecutionem pateretur, Deum ob- 
secrat. « Domine, clamavi ad te, exaudi me. » 


004. » Tovrov Th yxdpiv 6 76v bixaluy &vupvel 'a 
x0pdc, raving naph ood rhe xndepoviag turydvey, 
Kai thy ohv ayanbo. npoe3priav, fff os gavrath- 
peveot, xat Th obv bpfv drokap6avorres np6awnov. 
Towurdv tore 3h &v 76 nipary xat Cendryp elpn- 
ptvov palpp, « Npowpwpnv ty Kyprov twwnedy ® 
pou GKanavrds, &ri in befi@v prod Horry, Iva ph 
caicvdd, » 9 


EPMHN., TOY PM TAAMOT. 


o. « Takpds rÞ Aabis, » Kai*' oro; 6 yaiut; 


thy abrhy Eye: 76 nporerayptvy Hidvoay * Cuord- 
pevog yap band tob Lach &viibokel ** why Orv. 
« Kupue, txixpata npd; ot, gladxougly pou 3. 2 


Clamorem enim anime alacritatem nuncupat. Sic r Kpavrhy yap ** xakel thy the huxhs mpobuplay. 


enim et Mosi tacenti Deus dixit : « Quid clamas ad 
me *? + —c Attende ad rocem orationis mez, cum 
clamavero al ie. » Beneyole, ait, meas preces 
admilte, Domine, 

Vers. 2 « Dirigalur oratio mea, gicut incensum 
in con<pectu luo : elevatio manuum mearum $acri- 
ficium vespertinum. » Virtutis actionem precibus 
conjunxit: THAZ quandoquidem manuum erectio 
hane declarat : nam opus manibus commilti solet. 
Urat autem, ut perinde ac thuris vapor preces 
ascendant, illiusque bonum odorem jmileutur: 
eodemgue modo ut manuum extensio vesperiino 
racrificie similis videatur. Vespertiui quidem, et 
non malulini, mentionem fecit, quonijam in cala- 


Obrw yap xail Mwood orywvrog 6 Oeds Eon, « Tt 
Bof; npds pe ; » — « Dpbayes th guvſj the behoubs 
102 tv 2Þ xexpaytvat je mph; of. » Edpevcg, gnol, 
Atonora, EGai thy iphy Ixerelav. 

#. « Karev0uvbhrw h nporzuxh pou, tg Gupiapa 
tvwntdv Gov * Enaporg wy yerpay pou Buala fone 
prvh, » Th npoozuy} ouvitevie thy np The 
aperh;. 'H yap Enaporg wWv yerpay tayrny rape- 
Sao? * thy ipyaclav yap al xeipes Lvexarpiabnoay. 
Trarebe: Ut 76 ob Ouprdpare; irpp napaniy- 
glu; avanzpedivar thy npoceurhy, xat thy Exefvou 
eb00plav prphoacdar, 'Qzavrw; bt xa) ry yeipwy 
Thy Extactv toneprvf Ouolg gavivai napaninolay. 
'Eonzprvi;g pivro, xat oby twhivi; tprnpdviucey, 


mitatibus et mceroribus versabatur : tenebris au- C inzibh iv ovppopal; Hv xat Avnaig* axdry It Lorxev 


tem el noctj gimiles sunt calamitates. 

Vens. 3. « Appore, Domine, custodiam ori meo, 
et ostium circumstantie circa labia mea. » Duos 
parieles opiſex liuguz dedit, nnum dentium, et 
alterum labiorum, temerarios ejus impetus cohi- 
bens. Verumtamen Propheta ut < alias cuslodias 
copsequajur obseecrat, limens, ne quid indecorum, 
dum $uas deplorabat miserias, diceret. Nam neque 
jpsum, cym a Saule persecutionem pateretur, ali- 
quod maledictum unquam dicere voluisse, historia 
testatur. Quin ct cum alii jpsum ,Saulem necare 
tentassent, ipse Unctum Dumini eum vocavit. Et 
ipsum alloqueus, Servum $e nuncupavit, et eum, 
qui cedem nunliabat, se hauc effecisse juveniliter 
jactanlem interemit, dicens : « Sanguis tuus super 
capyt iyum, quoviam tu dixisti occidisse te Unctum 
Domini *. » 

Vers. 4. « Non declines cor meum ad verhba ma- 
litiz, ad excusandas rxcrsationes in peccatis. » 
0's5014, ut non solum lingua, s&d etiam ipsz 


4 Pal. xv, 8. * Exod, xiy,15. * mn Reg. 1, 16. 


h ovppope xat vurxil. 

Y'. « Oo, Kuprs, guiaxhv rþ orbparl pou, xa ** 
Oppav neproyhs nept t& yeldn pov. » Abe pv 6 
Anpovpyds Bwxs ** th yhorry relygen ?7, 5d wwv 
dovruv, xal th tay yethfwy **, tag abbyous abrh; 


dniywv ** bppdg, Ai Gpws & Upophrnc xal bnf- 


px; aGnokavoa napaxatcl guhaxhg, being ph. 71 
p0txfr,rac oyerhidtuy ox ebnpent;. "Orr yap os 
bred Tod Laoba Tuyx6peveg - einelv vt fadopnuney 
tvETgerc nwnote, papropet tþ lotopia. 'AMA yap 
avaipely * abrthy na gpabtvrwy, abtds Xpiotrdy wyopa- 
os Kuplov. Kat npd; abrby biakeybpewng, Gounov 
taurdy azFoxa)et *, xa thy pyvooavie thy opayhy 
avrod, rainy nezonxvai veavieucdue vey, Gvellv, 
£:prx; * « Td aipd cov int Thy xspaknty cov, Gvt 
ot * elna; avnenxtvac why Xprordy Kupleov. » 


F. « Mh bxxilvng thy xapbiav pou al; oyous 
novnpla;, tov) npogadiCealat mpopdon; bv Gpap- 
viarg. » Ob pdvoy yharrav * gppovpnthva; Fapa- 
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*” "Er@x0y. yo pram. — 7:. ** Kal Oedy. Pats Laan psalmi 


I. 733. 
el, }, » — 
” Jþ. 2x 


" cal, 4 vibe. * Elodxovo 


oiwy. Ibid. $equ. Shwxev. 


65. * Too At. lebr. Cer Li s. peragaim. opera in impielate. 


Hebr. Et custos sis ad Janna 
% Ib. tx{ywy. ! Ib. avagty. 


. Hebr. Fetina od me. 
abiorum meoruam. ** "Ed8wxs, Abest a cod. 1. 


" [lAwrray, cod. | pram. thy. 
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xaacl, aka ral ayrk ® rh bravolag xivhpara, Iva A mentis motioues custodiautur, ut no alia. cogitatio 


pant ty ixzlvorg reps mig nap tovg befoug viuou; 
6bpebf Loyiopd;, 'Avri ! rob, « INpoyacitcoldat npo- 


phone; i&v &papriag, » 6 Eoppayo; clpnxev, iv- 


rolac * zaparguovc. Kal xati tovg 'Ebiopyxovta 
8. obtw vonttov © 'Hiuvaro loyianohat 6 paxapos 
AaG6\8 , 6&1 'Ex0pd; xat noktuiog 6 Lao, xat Th; 
opayhs ipiipevo; the tuhs © ox Sbixov rolvuy 
&vedely thy ToroUrov, Tub vojyuou Gtayopetovros, 
« *Afanzhon; thy Thr,olov gov, xat pichorg Thy 
ty0pdv ov. » *AMME . thy ebayyeiuchvy mpobewpwy 
rokcrelav, xar” ixeflvny fOcke Stoby* xat ebyerar 
j-n3eplav npbyacty - cls Gpapriav habely. « Lbv 
&vdpwrog tpratoptvo; thy &voruliav, xal* ob ph 
ouvivkow perk roy txhextay abrov, 1 Tavta yip, 
pya}, $pG@orv of 7h Fapavopla; tpydta * Epol Be 
ph efn T1i5 npds abrgbs xorwuwvla, xiv thy Expav 
Eyworv ebxanplav. Exlexrobe yap bvrabla tov 
rovnpay Tabs cbr, uepouvrag xakel, 


8. « Naievor: pe Chxarog iv flder, xat ihfyfer 


pe * Datov * & apaprwiot ph Mnavatw thy xega- 
hv pou '', » Alperwregd - por **, ono, m4 napi 
Iv Stxalov nabelag yeaprv yrvbpeva 1* xa byc- 
Lela; unypi, ray raph thv Gpaprulay TpPSoope- 
poptvey ftwv, xiv '* dixnv Datov Llaprtptvavrog 
x<palhv, 0uurpeorioav po. ravra naptyer. fwhv. 
Alpodpar yip raps tov Ctxalwy nabeveodat, f| 
n2pz roy &paprulav Orpanevectiar, « "Ort Bri 
xat < zpoceuyh pou iv '* tals ebloxiatg abrwv, » 


in ipsis 1S44 deprebendatur, nisi divine leges. 
Pro « Ad excusandas. excugsationes in peccalis, » 
Symmachus dixit, cogitationes iniquas. Ei secundum 
Septnaginta ita intclligendum <s1, Polerat ic 
raliociaari beatus David : Inimicus et hostis. est * 
Saul, meamque czdem desiderat ; non injustum est 
igitur bujusmodi huminein interimere, cum lex 
aperte denuniict: « Diliges proximum- twum, et 
odio habebis inimicum tuum $. » Sed evangelicum 
viveudi modum previdens, seeundum ilium vivere 
voluit, et preca: ur, vt nullam peccandi occasionem 
arripiat. « Cum hominibus operautibus juiquita- 
tem, et non communicabo cam electis eorum. » 
Hec enim, inquit, iniquitatis operarii faciuat : 


B mihi autem non $it cum ipsis communicatio, licet 


Summam felicitatem habeant. Elecios enim boc 
loco pravos homines ſeliciter vivenies nuncuparit. 


Vens. 5. « Corripiet me justus in misericordia, et 
increpabit me, oleum autem peccatoris ne impin- 
guet caput meum. » Eligenda, inquit, potius sunt 
mihi tristia a justis ob correctionem et ulilitatem 
profecta, quam dulcia a peccatoribus allata, quam- 
vis hac, insiar olej caput exhilarantis, jucundam 
mihi prebeant vitam. Malo enim a justis corripi, 
quam 2 pecoatoribus coli. « Quoniam adhue et 
oratio mea in beneplacitis corum. » Sywmachus 
autem 1S&S ic : Adhuc autem ef precatio mea 


'0 8 Zyppays; obrws * "Eri 08 xal þ} apoovevzh intra malitias ipsorum. Tantum enim abest, at 


you trrde rw xaxiar atvror. Toooitov yap Gn- 
&w Tod thy Exefveey ebnpeplav Fniocat, Gt xat 
abrobg ebyopar perabln0fvar, Iva perabirbetors 
The ebrpatiz; Labwer xaxia; perabokhy. 

C'. « Karenddnoav tydpeva nirpa; ** of xpirat?” 
avtov. » Ox el; paxpv, not, ppodiot yevtoovrgr, 
xa) ol Th; S&xpa; bvvacrelag Enatinuutver, r6- 
Tpatg '* dpikow ond Varwy xakunroptvars Ong 
fp3yrot rapaniy ous Ecovaat, avert tob, MhOy ntapa- 
Todhoovrar, « 'Axobooyrat wh phpark pou, Gr h- 
Tov8noav. » TY nelpy & pabdvrec wwv Lua Prud- 
reov +» &n02;, xa} rf, rovrwy hovhg xat wpihela; 
al 50h govrat. 

©, « 'Qoet ® nay; yhc ippayn® int the yrs, 


iloram tenz concupiscam, ut precer et 
jpsos mulari, :4 mulala ſelicitate, mali mutationem 
accipiant. 


Vens. 6. « Absorpti 8unt juncti petrz judices 
eorum. » Brevi, inquit, imbecilles evadent, et qui 
symmo imperio inherent, instar scopulorum, qui 
in mori delitescunt ' et aquis obrvuntur, submer- 
gentur, hoe est, oblivioni tradentur. « Audient 
verba mez, quoniam dulcia facta zunt. » Cum av- 
tem experiemia;didicerint megrum verborum veri- 
' tatem, et horum dulcedinem et vilitatem sentient. 


Vers. 7. « Sicut crassitudo terre erupta ct - 


browopriodn 74 bord abrov*! naps thy Gbr,v. » D Super terram, dissipata Sunt 0884 corum prope iy- 


Ndyoc yhc *> Tvuveyt; The yhs xakel, 3 6 ) Eporgey 

Tspwpevoy el; Swlovg briatpetrat. Tobror; 9, gnol, 

ret; * Bios napaninoius; of viv barareg ** hraku- 

0h0ovrar wp baviry, xat iv td; tiger; T4 robrwy 
t Levit. xix; Malth. v. 


ſernum. » Crassiludinem terre $olidilatem terre 
nuncupat, quz aratro proscissa, in glebas dividitur. 
Instar barum, inquit, glebarum, qui nune $tant, 
morte digsolrentur , et corum os8a in $cpuleris 
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* Avrd, Ib. $equ. os 1 Arr. In cod. 1 
Montf. in Hexapl. ad h. * Kal — avror. 
you > hota abrov, 
ve renuat (1{ud) caput meum. 
pest Gyziela;. » Kay. cod. 1 raft. 


'* Karex &x%p. xtrpac. Hebr.. - VRSID (qu quasi) in manus petre. 
Ntrparc. cod. 1 pram. tai. fot 


leclio esl X6aTa:61 


et Compl. Ker 
fy in —_ ita di 


epla 
$ it al 
og yet 


" #or@: 6c. cod. add. xa\ nao, 


» 66. *,'Ervoiac. 


 Avrovy. Praviat lectio cod. Vatic. 1p. 


pram. tvvecty. Ita quoque 
* El ns rear de expediscorum. Sym: nh ound: 


1 *EJauy = — X89. jf1OV. Hebr. (hoc erit velut) oleum capitis, x. capiti 
'* Mov; Abest a cod. 1. 
is 'Zy — avrar. Hebr. Contra mala, s. malitiam 


F 
Yor. Des. ibid. * Soydpera.ln cod. { ponitor 


'” 01 xpreal, Nia leg. in ed. Ald. 


sunl nootra waque ad ovtium cepuleri 
Vath cod. 1 rabratg. I. tals. 
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cupavit. 

Vens. 8.*« Quoniam ad te, Domine, Domine, oculi 
mei, in te speravi. ne anferas animam mean. » 
Ego autem in nullis rebus homanis confido, sed 
nam ex3pecto opem, et precor, ne hac mea anima 
Sit privata. 

Vers. 9. « Custodi me a laqueo, quem $faiuerunt 
 mihi, et a scandalis operantium iniquitatem. » La- 
queorum istorum 1 S4G « scandalorum, in pra- 
cedrnti ctiam psalmo mentionem fecit. Laqueos 
awrem, et scandala, insidias vocat, a quibus ut 
 liberetur obsecrat. 

Veas. 10. « Cadent in reticulo ejas peccatores. » 
Hoe est, Dei. Qui enim aliis laqueos parant, divino 
supplicio comprehendentur, veluti quodam reti, et 
que faciunt, sustinebunt, et quz aliis machinan - 
tur, patientur. « Seorsim positus $wm ego, donec 
Lranseam. » Ego vero ab istis remotus semper ero, 
donec vile finem accipiam. 


INTERP. PSALMI CXLI. 


Vens. 1. « Intellectus Davidi, cum esset in spe- 
lunca orans. » Planum est pealmi argumentum. 
Cum enim a Saule beatus David persecutionem 
pateretur, in speluncam auſugit *, et in intimis 
ejus penetralibus delituit. Deinde conSpicatus Sau- 
lem illue delatum, menlis (limorem exegit, divi- 
numque auiilium imploravit, ct hoc conseculus 
es. 

Vens. 2. « Voce mea ad Dominum clamavi, voce 
mea apud Deum deprecatus Sum. » Et bine patet, 
clamorem mentis intentionem vocari. Quomodo 
enim qui delitescit et latere desiderat, poles uti 
voce, et clamare? Dicit igitur ; Cum omui alacritate 
Dominnm voravi. 

Vegas. 3. « Efundam.in conspectu cjus orationem 
mean, et tribulationem meam ante ipsum aunun- 
liabo. » Et calawmitatem, ail, notam ipsi LS&'7 feci, 
et pro ea precationem sedulo obtuli : precationis 
autem vehen.catiam per iliud efundam declaravit. 

Vens. 4. « Cum deficeret spiritus meus. » Hec 
auiem ſaciebam, cum malorum magnitudinem vi- 
derem ; nam prope ipsam mortem habitabam. « Et 
* tu cognovisti semilas meas. » Ouwnia mea tibi 
8:nt nuda, et nulla mearum actionum tuum pra- 
trrit oculum. tn via hac, qua ambulabam, abs: on - 
derunt laqueum mihi. » Et qui yenantur ſerarum 
vias invesligaut, et in illis retia statuunt. Hos imi- 
fatus Saul, et de Davide curiosius inquirebat, ct 
ubj ipsum degere iutelligebat, ibi insidias parabat. 
ll:c etiam diabo'us facit, et M0 in via tem- 


« ] Reg. xx1v, 4 5rq. 


F 


poug ixdiecey. 

77. « "Ort npd; ot, Kupie, Kipre, of dydakpol pou, 
tn\ oo) $anon, ph aviavelns thy Quyxhv pou. » 'Eyt 
& ovdevi tov avipwnivev babe , akt thy chy 
npooptvw Sofbciay, xal napaxale raving thy Euty 
ph yopwedvar uyhy. 

F. « $9)afdv pe &nd nayibog, 5 ovveorhoavii 
pot, nai and oxavidhuv tov tpyatoptvuy thy &vo- 
plav. » Tov ** mayibwy tobrwv xat tov oxaviduy 
tpvnpdveuce xal iv T6 pd tovrov Hakpe. Nayibac 
8 xa} ox6&r8a.1a th; tn boukk; xaket , Ov &naMa- 
Yhva: Ttapaxanet. 

t, « Neoobvrat tv appifiihorpy abrov of &pap- 

. » Tourtort, rod Ozod. Of yap tolg Dow ths 


nayibdg*”* myyvovres, xadanep mivi duerbep, Th Velg 
oviingp0hoovrac rruwpls, xat inep Epwcry Lrops- 


voyuoty, xat tefoovrat & tols Mikorg indyovory. 
« Karapdvag* elpt ty, bw ob ** naptibw. » "Ex 
WT Tourtwy xexwpioptvyes GiareAtow, tw; &v BEwjacs 
Tod Plov Th ntpa;. 


EPMHN. TOY PMA' FAAMOY. 
a, « Luvi5uw; *6 Aabls, tv tÞ clvar abrby iv x6 


ennaky xpoctuyopevey ®, » Afin%* tob hakpon f 
br60eot;. Aunxdpevo;, yap 6 Oelog Ants nd tov 


Laob\, xarapevyet puty bd td onhaatov, xal iv toi; - 


tviordaror tobrov xataxptrterat ywploy. Eira 
beaodpevo; Ty Zaobl txel xaray0tvia, thy ptv 
&:1\lav th; bravolag tihiace * thy Ut Olav Enmmos- 


C pliav tx4zot, xat ravrng rerbynxe. 


f'. « Swvfj pov npds Kopiov ixtxpata, guy pov 
zpd; Kuptov thehfnv. » Kat ivreibey Ghhov, w; 
xpauyhv thy Th; Gavoiag nrpobupiav xaket. Nay 
yap &v txtxpaye gwvh xproapeves 6 xpuntdueves, 
xa! Ladelv npodupocupevcs; Atyer tofvuv, Gry Miri 
nan; npodupla; lxtrevan thy Ocdv. 

Y- « 'Eyye® tvwnov abrod thy Etnaiv pou, thy 
Olfrv pou tvwmov abro inayyeha®, » Kai thy 
0 ppopay, pyotv, abrp nenolnxa Thinv, xat thy 
Untp tavrng bxetelav tmpehig npocrvhvoya* wh 
rob 6 75 Tehorws bh 0d bx x8@ napedhiwey. 

FT, « *'Ev To txiefnerv I} tuoy th tmvebue pou. » 
Tavra & ESpwv thy brepboity Dewpsvo; TWv xa- 
x@v * rap" abrby yap tLoxnwopny thy Oavatev. 


D, Kat av Eywo; tag Tpiboug pou. » Navia &had 3% 


Ix ta, xa\ o09v wy tp&y npdiewy thy gdv Ehabesv 
670akpdv. « *Rv tp ravry, } tnopeubpnyy, Expubav 
rayiBa po. » Kat of Onpevovres tav Onpluv 74; 
og aviyvetouct, xat tv bxilvai; iorfiar th Ohpa- 
Tpa. Tovtou; pipoupeves 6 Laobh, nepicpratopeve; 
<3 xav& Thy AaGi8 brerther, xat Evda Erdyerv abrby 
tpavdaviy, ixel tal; Lvi3par; txtxprro. Toro xal 
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a n&ya;, * Kara 
" 65. cod. 1 &v. * IIpovev 
, rer5xnxe. lixc ut alia bujus psalmi apud Cord. [. e. p. 740. Origeni tribuantbr., 
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ppoobvns 4bdy, tidnor the quintoviag thy nayny* 
*p & Denpoovvy yalpovrt, The xevotiag th 
blxwwov* <6 aqiloypnudry, The mhcoveging Ths 
a«poppds * th napbevig thy daahovelav, xa anah- 
ankw; tx4orw Bly thy ebOhpatov Ldyov. 

&. « Karevdouy®* cls 1& Gefia, nat imiflenoy, 
xa\ ® obx fv 6 enryrvOoxuy pe. » Odftva , gyotv, 
ova pddev twpwy trixoupov. Aefid yep Th npiypa 
Tay ebvouctipwy ixdlecev. « 'Anwlero puyh (an 
pod, xai odx lorry 6 txinrov thy huyhv pov. » 
"Ap6xrtog Epxect nepitnecn, xa! ndpoy oby cbploxw 
puſs, 0982 rhv tnapuvduevoy. 

C. « 'Exixpata nd; ot, Kipe, ena * Eb et < #h- 
mls pou. » Bt tofvuv lxetedw; ob wag dpi; tnidag 
tZhprnoa. 


« Mezpl; pou a tv yh (Ovruv. [C.] Updoyes nphe - 


Thy C6y,ofv pou, &tt tranevwlny ogptbpa **, » Hokid- 
xtG 6 betog AzGR ueplta oixselar ixdkeot why Bedv* 
xa\ voy & <cautws tobro xenolnxey. Oiteplay yap, 
gnolv, @inv Exw Sohbeiay, GMs + ok jabvoy tn{xoupoy, 
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1934 
luxuriz laqueum parat; ef vero qui 
eleemosynis gaudet, -inanis gloriz rete ponit; «4 
aulem qui opes pro nihilo ducit, avaritiz occa- 
viones aſſert : et virginitati superbiam, et ut uno 
verbo dicam, cuilibet vivendi modo laquenum vena- 
tioni accommotriatum nectit. 

Vens. 5. « Considerabam ad dexteram, et vide- 
bam, et noff erat, qui cognosceret me. » Nullum, 
inquit , alicunde adjutorem videbam. PBezteram 
enim benevolorum auxitium vocavit. « Periit ſuga 
a me, et non est qui requirat animam mean. » 
In gepta ineluctabilia incidi, et iter non invenic 
fuge, nec qui anxilium mibhi afferat. 

Vens. 6. « Clamavi ad te, Domine, dizi : Tues 


, 0-96 igitur precor, in quo mew spew 


e Portio mea es in terra viventium. [Vzns. 7.} 
Attende ad depreextionem mean, quia valde humi- 
liatus sum. » Szpius divinus David pariem guam 
yocavit Deum : et hoe loco idem fecit. JS&4S Opem 
 nullam, inquit, atiam habeo, sed te golum ar/juto- 


xa\ && 5c9 ruyely &v3i6oXe the Cwhg. Taxzslrvwow rem, et per te ut ritam consequar precor. Hamili- 
6 x45 avppepas ivrabda xaket. Tobto yep xal 6 tatem calamitates hoe loco vyoeat. Hoc enim et 


Euppayo; rapebhlucey, 'Axplaga: rac dalde ** - 


ov, Gr: thrornoa ogdOpa, « 'Picai pe ix tov 
x27aCuwxdvrwy je, brit Exparawbnoay dnp tp. » 
"laxuporepot por * yertvovia of noktpor* ik Bt 
rh ohe fors wks rovuy Gragebinpar yelpas. 

7. « 'Ecayaye tx puiaxhg. vhv furhv pov, 256 


Symmachus declaravit : Ausculta loquelas meas, 
quonium valde oblangui. « Libera me a persequen- 
tibus me, quia confirmati snut Super me. » Fore 
tiores me ſacti gunt hostes : per (uum avntenr 
auxilium istorum manus declinabo. 

Vers. 8. « Edue de custodia animam meawm ad 


thopoloyhoacdar®” wi bvipatt cov. » '0 &t 'Axb- _ confiitendum nomini tao. » Aquita gie : Edue de claw 
kag obrwy, 'Bedyore bf dxox le iopeor rhy yoxiy * sura animam meam. Nam tanquam in custodia 
kov. it; iv eipxrf} yep Twi xai leopwrnply xat- quadam et carcere detinebatur, hostibas spefwnc:e 
elyer0, Twv Tos play Th bupg ob onal tpos> ogtin asidentibus. Pollicetur avtem, $alutem na- 
xadnptoy. Yaroze: && the cwrnplag ruby ctum bymnis beneficiz ze remuneraturum * eve. 
vpvorg Tas ebepyeciag dpibecdar. « 'Eut ®* bno- « Ne exxpectabunt justi donee retribuas wiki. » 
pevouct Eixain, tw ob evianodipg por. » 'O & Symmachus ic : Nomen tuum coronebunt juxti, 
Lvppax2y obrw;, T6 broud cov oteparucorra cum beneficio me affeceris ; quia beneficium in ms 
Cixauot, Gray ebepreriione ye" Thy yap ol; tpt collatum $alutis Suz pignus arripicnt, et te jumum 


1eyemnpivyy ebepyeclav Lwviupoy The els avrods jadicem laudabent. 


aifjouras cwrnplag, xai cs why Shay xpirhy 
&vopvhooucy. 


EPMHN. TOY PMB' FAAMOTYT 


a. «© To Aabid halpd;, Ondre * xarebfoxey ab- 
Tby "AGzoakhbpm 6 vids avrov. » 'Ev** vio &vit- 


Ypdgoy; ebpov, « "Ore abrby ihfwnxev *Abeoakig 6 D 


vids abrov. » Obre & naps to 'EEpaly, obre napi 
rol Wot tppmvevuraly travtnv eVpnxa thy xpoa- 
0hxyv. "Excra: & Tuws th; dlndeiag. Abrhy yap 
ket thy bnddeary 6 hakps;. e Kupts, clodxougoy the 


Tpoccuyh; jaou, tvartioat thy Efnofy pou ty th Gln- 


v H Reg. xv, 1 seqq. 


Vens. 1. « Plates Davidi, I ipsum per- 
secutus est Absalon filius cjus *. » In nonnvullis 
exemplaribus inveni : « Quando ipsum persecutus 
est Absalon filius ejus. » Neque autem in Hebrzo 
exemplari, nec apud alios interpretes kane inveni 
additionem; tamen veritati inhzret. Hoe enim 
psalmj est I S&9 argumentum : Domine, exaudi 
orationem meam, auribus percipe deprecationem 


VARIZ LECTIONES ET NOTE. 


a 7 ot — 8x861e20v. Hebr. ur et vide. 


cod. 1 pr 


Bod exslat in edit. Rom. ad b. 2 


. Hebr. Ne cingent, l 


3 Kal. Ree. lectio þ. |. est 67:1. *ZpdOpa 
eodac. ® Zov. In texty wy 6 
circumdabunt, justi , quando .retribues mik3. 
«ioxe:1. ** 'Ey —- 6 vadude. lem schu- 


I »y7 Ib. 
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meam in verilate tua : exaudi me in tua justitia. » A Oclz gov © clodnxovedy pay tv th Enatoctvy cou » 


Paenas luens eorutm que commigerat divinus Da- 
vid, in illa incidit mala. Injustus lamen, et iniquus, 
et impius, et parricids erat Absalon, qui genitoris 
cedem desiderabat. Proplerea beatus David Deum 
obsecrat, ut in verilale et justitia preces exau- 
diat. 

_ Vans, 2. « Et ne intres in judicium*cum 8ervo 
tuo, quia non juslificabitur in conspecty tuo omnis 
vivens. » In veritate et juslitia, inquit, precatus 
Sum te verbis meis, non mea juslitia ſretus, sed 
bostium iniquitatem scieus. Novi evim fieri non 
po58e, ut aliquis innoceus a Luo tribunali discedat. 
Si enim hominum vite regulam legum a le latarum 
apposucris, nemo secundum has vixisse videbitur. 
Si aulem tua etiam benelicia in medium alluleris, 
et quot bona homigibus suppeditaveris , que rursus 
humana juslilia tuis donis 2quiparabitur ? 


Vzas. 5. « Quia perseculus est inimicus animam 
meam, humiliavit in terra vitam meam. » Precor 
igitur, ut tuam veritatem et justitiam consequar, 
non ita ut mecum in judicium descendas, sed ut 
ego et houtes judicemur. Regno enim ejectus sum 
ab illis, et exactius sum patria, Hane cjus bumili- 
latem etiam higtoria docet. Nam ine calceis, et 
absconditus, et lacrymans incedehbat. « Collocavit 
* me in obscuris, sicut mortuos szculi. » Nam nibil 
difſero a mortuo in tenebris detento, L SSO eje- 
cus et in deseriis locis degere coactus. 


Vens. 4. « Et anxius est super me spiritus meus.» 
Proplerea magno marore et tristitia affectus sum. 
Spiriium enim hoc loco animam vocat. « Ia me 
turbatum est cor meum. > Omnes, inquit, cc- 
gilationes men tumuliu et pertwrbatione plenz 
gual. Ty 

Veas. 5. « Memor ſui dierum aniiquorum , me- 
ditatus sum in operibus tuis, et in ſactis manuum 
warum meditabar. » Animo, ait , congideravi, a 
quot calamitatibus majores nostros liberaveris, et 
expugnabiles inimicis esse non siveris : et recor- 
datus zum geslorum Abrabami, et Isaaci, et Ja- 
cobi, et Josephi, et Mosis, et consolationem hinc 
cepi. 


Vans. 0. « «xpanh manus meas ad te. » Hoc 
ext, cum omni alacrilate preces effudi. « Anima 
mea $icut terra Sine agua tibi. » Sic aulem twum 
gitio avuxilium, veluti arida terra imbrem ex- 
spectal. 

Vens. 7. « Velociter exaudi me, Domine, defecit 
Spiritus meus. » Magniindinem mceroris per hec 
expressit : nam valde dolentinm propria est bc 
aſſectio. « Non avertas faciem tuam a me, et similis 


Alxa; ptv tivewv 6 betog abs Ov ** Lninuudney, 
bxalvor, neputrtacs tolg xaxol; * ibtxog bt Gus, 
xal rapdvops, xal buocsbhs, xal natpatola; 6 'Ab- 
oakwp, The Tov yerevvnxores Emibuphang ayarhy. 
Ai4 tot Toure thy adv 6 paxdpicg ixetever Aablh tv 
aanbeig xa Eixatoouvy the tTpooevyh; Eioaxobont 9, 

F. « Kal ph clans als xplorv peri rob Jobhou 
Gov, &7t 05 Stxau)horra: tvwnidy cov td; COv: v 
'Ev aknbelg; pyot, xat bixatoouvy tolg Lpol; ors, 
pyotv, lxtreven M6yorg , ob th tpavrod buatootvy 
bappwy, 41a thy Tov nokeluv tapavoplay aidws. 
Ola yap wo; 4buvarov &bawdv trva td obv Eixacth- 
prov txpuyelv, EL yap thy xavdva toy Ond ono) v6- 
bEvreov vouwy Tp Toy avBigwnuy ntapabelng Bly, 


B bel; 6p0hocrar xark robrov Sebuwnwy *. et bt xd) 


14; od; elzpyecia; oig ptooy aydyor;, xat 5on toil; 
&av0pwnot; trophynoag Gyaba , nola nay avipeus 
nlvr 8xaootvy ralg cal; throwdharrai bwpeals ; 
Y. « "Ort zaredlwhev 6 bxbpds thy huyhv pov, 
trans{vwcry lg yhv Thy Cwhv pov; » "Txereto woe 
vov The of @inbelag xat linxatouvng tvyely, obx 
tuo xal cov xpivoptvuy, 4X" tuod xa Toy Toke» 
ploy bixatoptvev. 'Exbiinua: yep bn' ixefvwv 
The Baculelag , Litapai the natpibog. Tautny ab- 
To) Thy rancivucy xal < ioropla Eibdoxer. 'Avond- 
bnr05 Yap, xat ovyxexaluptves, xal baxptuy £64- 
CiCev. « 'Exabiot pe iv oxoteivols, i; vexpobg alw- 
vog. » Obdtv yap Liapipw vexpon tv axdter xabecip- 


G Yhivev, Binapdver xal bv bphpors yeoplorg Bubyery 


hvayxacpEves. 

T. « Kai txnblacey bn* bp td nvebpd pou; » 
Tovurtou x&piv &bvplag nol; xat ay0n86vo; tpre- 
nlnopai. Nvevpa yap tviaida thy buyhv xakel. 
« 'Ev tot brapday0n h xapiia pou. » Navicg, prov, 
ol Joyiopel pou tapayhs xa (ang txihobnoav. 


©. « "Epvhodnv hpepoy apyaly, tpeidrqon tv 
ro: tol; Epyot; ohv, bv nothpac toy yerpiy cou 
tpertrwv. » "Elabov, pnolv, «lg b:dvorav, dowv why 
huertpoug npuybvoug ievbipwens cvpupopav, xat 
ebxe:purovg yeviadar toig nokepiog obx claca;” 
xal aveuvholnv twy xat4 vhy 'AGpaiyp , vwv xark 
Thy Jaadax, Toy xaths Thy "Iaxw6, wwv"* xath vv 


D Twochp, Tov xatk Thy Mwaia* xat Guyaywylav 


ivrebdev Dabov. 

C”. « Aentraca wpdg of the yeipdg pov. » 'Avri 
Tov, Luv n&oy npodupla thy ixeteiav tromodpyy. 
« 'H vyh pou, Oc yh GvuBpds cot. » Obrw It gov 
8b thy Sohbeiav, xabinep fh Gvubpos yh Tp2c- 
pver thy derby. 

3'. © Tay elodxovady pou, Kupie, thAuns 7 
Tvcbpt pou. » Thy bnepbokhv &bvuplag** 5:4 rovrwy 
thaw * Ty yap Mav doyaliiviev (Riov the tt 
r390;. « Mh anorrpthns th npiounly cov &n' 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
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cod. |} prem. &. 
col. 1, 


6s 'AOvu. Ib. pram. Th. 


©? Ibid, draxovoat, ascripta tamen altera lectione. * Tay "Jug. Des. in 
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2u0o, xal dpoudhoopay: vols xarabaivoury elg A ero decendentibus in lacum. » Nam” si aversatus 
kdxxov. » El yap Shehdfad pou thy txerelav $14 ſueris meas preces ob peccatum, gubito morie mul- 


thy @papriav, napavrtixa to bavity napabo0hoo- 
paar. Toy yap Oavarov Jdxxor ixakeos Tponiing. 
Kabdanep yap thy xabtipyptvov iv Mixx ox tow 
$ya rwv tnixovpouviwy Frapuyealy, obrw; avabiwvar 
Tdv re0vnyx6ra rTwy abuverwv, ph ouloptvor Bob. 

T'. « *Axovarhy nolyobv port Td npwt Th Beds 
Gov , Gre Ent. 00) Famton. » Thy chv por piiavOpe- 
niav, pyot, phvucov, xat the thnibog ph hraphp- 
Tout. Nput yep ivrailda 16 raxtwe indbece. 
« Tvwp.iodv poi, Kipre, dbdv tv F npevonpart, br 
ngdg ot Fpa thy fwyhv pov. » Tevoy por, prot, 
nodyyds , x3) rhy eLhetay nopeiav ndberfov. Nav- 


wv Yap wv av0gwnivey** thy tphv anoothoag Y 


uyhv, 50) ravrny» npnchyayov, Atonota. 

. 0. « 'Ehedov pe tx Tov txOpoy pou, Kbpie, npd; 7 
> naripuynv. » Sevywyv -robg T6 ploug ot xarta- 
Gvyng T6zov 5,w, xat the txefvwy Enboulfg an- 
aiayhvai Taparai, 

r. « Afdagby je to noety th 0ear,ue cou, brt ob 
»v! & Oct pou. » "Ixeretcs Tt xat4* tobro, ph pdvoy 
£i86vat vi 08:1, add xat npdrterv & Ofherg ®® * 
t7515h oF Ordv Tuavrod xat Acondryv tniorapar. 
« Th rvevpaz cov Th &yabdy Gnyhor: pe iv v4 
cv90:{a. » Kai ivrevbev thy affav to mnveLpareo; 
i8:34;0npev. "Qonep yap 6 Ord; tyadds, obrw xa\ 
7» Ivebpa wwopactet tyads» * xat xabanep thy Ozdv 
6dyyhoa avrdy ixtrevory, obrw xat the rob Lvey- 
parc; Unyiag anohavon nzparakel , w; prity. ab- 
Tp pavhva mp6oavtes, pndt dvoxepts, 67" evbciav 
Thy 63d Geverv, xa} Jelav, xat** niavn; axnkia- 
YpEvny. 

ia', «"Evexev 64 dv6pats; cov, Kopre, Thong pe.» 
£6 ps npoc6@ov faciktn* the offs & Yhoou xa\ 
xe: poroviac &nhlavas, xa didn ph rapopbel; bnd 
cov Bhacognplag npdfeve; Tp op dvopatt yevewpar. 
Mh «ls thy tphv tolvuv &no6ibns Gffav, ahis bi 
vhv x05 605 6v6pate ebonplav perkbog por The 
cwrnplag **, « "Ev th dtxatootvy cov thdGerg bx OMf- 
ew; thy huyrhv pou. » 'Epct ya xat tolg noke- 
picty bixaoang, bixaiws tw On' ixeivey trayoptvuy 
Ganarlldi:; je Tuppopev. 

if. « Kol tv xp the: cou dfohoOpebarts robs 


labor : mortem enim {acum tropice vocavit. Nam 
quemadmodum js, qui in Jacu detenius est, non 
potest sine adjuloribus evadere : sic fieri non 
poiest ,- ut moriuus in vitam redeat, nolente 
Deo. 

Vers. 8. « Auditam fac mihi mlceriretian ann, 
quia in te sperari. » Tuam, inquit, benignitalens 
indica mihi, LSS1 et de spe ne decidam. Nam 
mane hoe loco pro eeleriter dixit, « Notam ſac mibi, 
Domine, viam, in qua ambulem, quia ai te levavi 
animam meam. » Esto mihi, inquit, dux , reclum- 
que iter mjhi ostende. Ab omnibus enim hu- 
manis meambducens animam, eam , 
adduxi. 

Vans. 9. « Eripe me de inimicis melts, Domine, 
ad te co»ſugi. » * Fugiens hogtes, te refugii locum 
habeo, et ut ab illorum insidiis liberer precor. 


Vers. 10. « Doce me ſacere voluntatem tuam, 
quia Deus meus es tu. » Caterum obsecrs, ut non 
modo sciam quid velis, verum etiam ut faciam 
qua: velis, quoniam te Deum meum et Dominum 
scio. « Spiritus tuus benus deducet. me in terram 
rectam. » Hine etiam spiriius dignilalem didici- 
mus. Sicut enim Deus bonus, sic etiam Spiritus 
nominatus est bonus : et quemadmodum Deum 
obseeravit ut ipsum deduceret, sic etiam-precatur, 
ut Spiritus $ancti- ductum consequatur,: ui nikil 
jpsi arduum et difficile appareat, ed rectam viam, 
et planam, et ab errore liberam sequatur. 


Vers. 41. « Proplter nomen tuum, Domine, vivi- 
ficabis me. » Tu regem me creasti, tuum autem 
suFragium et inaugurationem Sum consecutus : et 
limes, ne a le deapecius, auctor Sim ut tuum no- 
men male audiat. Ne igitur ad meam dignitatem 
respicias, $ed ob celebritatem nominis tui salutem 
mihi imperti. « In 2quitate tna educes de tribula- 
tione animam meam. » Nam cum me et hostes 
judicaveris,. juste ISHS} © calamilatibus ab illis 
icrogatis me liberabis. 

Vens., 12. « Et in migericordia tua disperdes 


tybpoig pou, xat enoels ndvrag mob; Oxfbovrag thy pf inimicos meos : et perdes omnes qui tribulant ani- 


fwyhv jou, Grt tyw Joulde cob ate. » Tobro xai ty 
6 pac” byn yakuy, « To rardavri Alyurtov oby 
Tols npwrordxoys abro? , brt eig Thy atova- th eo 
aitod, » Kai ivraiba Lyn , « 'Ev ®* to iter gov 
akododpeborty robs txbpoig you. » '0 yhp nept-rdy 
abrxovpevoy Eleog Lndyet th abixouvrt thy BieOpov, 
Obrw xat yewprds Eprore; npoppitoug pv The 
&xdvda; txrtpvei, pic: bt xa) yewpyel th gurd. 


z Pzal. cxxxv, 410. 


mam meam, quoniam ego Servus luus gum. » Hoe 
etiam in centesimo (ricesimo quinte psalmo dixit. 
« Qui perevssit Xgyptum cum primogenitis eo- 
rum, quoniam in 2ternum misericordia 'ejus'®. » 
Et boc in loco ait : c In misericordia tua disperdes 
inimicos mcos. » Nam migericordia erga cum adhi- 
bita, qui injuria afficitur, injuria afficienti- interi- 
tum infligit. Sic etiam optimus. agricola "radici- 
lus quidem spinas excidit, irrigat autem et colit 
plantas. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


* Tor dv0p. cod. 1 | #vpdmu, 
vw S618. Idid. d4ptg. © Fg. cod. Vatic. rf. 


— Cov, Des. in cod. 41. 


* Npdc. In textu toy o 
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Vines. 41. Daridi. In nonnullis exemplaribus in- 
zeriptioni hoc additum inveni : « Contra Goliath. » 
Neque autem in Hebraico, exemplari, nec apud alios 
interpretes, nec apud Septuaginla inveni in Hexa- 
plo. Cxtrrum hoc babet argumentum. * Gentium, 
que in Judevs post reditum e Babylone consur- 
rexerunt, multi prophetz mentionem faciunt : sed 
copiosius quam alii divinus Ezechiel. Dicit autem 
hac cum mullis aliis : « A diebus plurimis pre» 
paraberis, et venies ad terram, quz eversa est 
gladio, el congregata est de populis multis, in ter- 
ram Hierosolymz, que ſuit deserta jugiter. Et ipsi 
ex gemtibus egressi sunt, et habitabunt in pace 
cmnes ipsi. Et ascendes quasi imber, et venies 
Guasi tempestas, et quasi nubes, ut operias ter- 
ram, et cades, tu, etomnis IHS$Z agmina tua, et 
gentes mvliz tecam 7. » Deinde post muta docet 
clam mortis modum. « Et convocabo adversus eum 
in cunctis montibus meis timorem gladii, ait Adonai 
Dominus. Gladius bominis contra ſratrem ejus erit, 
et judicabo ipsum in morle, et in ganguine, et 
imbre inundante, et lapidibus grandinis. Iguem et 
sulpbur pluam $uper eum, et guper omnes , qui 
gunt cum eo, et Super genies mullas, quz cum eo 
sunt 7 *, » Licebit autem ei, qui- accuratius he 
discere volet, prophetiam ipsam legere. Hec et hic 
Psalimus valicinatur : « Inclina enim celos, Domine, 
et descende, lange montes, et ſumigabunt : emilte 
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EPMHN. TOY PMI YAAMOY, 

a. Tp* Aa6l8, 'Ev®* tvici; tov aviirpazuv th 
tmypagph} npooxe{pevoy ebpov , « Hpd; thy Dokidd. 5 
Obre & Taps tþ 'Ebpaiy, ore naph ti; Wor 
tpprvevral:, obre pwhv napk trol; *Ebbophxovra 85- 
pov &v T6 'Efan\q, "Exe: & dnddeory ravryv* Tay 
inavacteviuy Joubaloy iOvov , perk thy and Ba« 
6ui@vo; Endveov, nokkol tov tpopnraov tuvnus- 
vevoav * T\atvtepoy &@ tov Eikwv + Betog Tefexthh. 
Aeyet &@- xat tabra® yuel' tripwy nolav* « 'Ag? 
hpepwy Theidvwy Erotuachhoy, xat few el; yhv thy 
areorpappivny end payaipa; , hbporrptvyy &nd 
lawv tokkov, £n\ yhv "Iepoucakhp, 4 tybvero Epy- 
p05 & Dov. Kat abrot if tOvioy tfchnabbact, xat 
xarorxhoovary® int elphvn; nivres aro. Kat 
avabh Tn w5 berths, xat Fferg ©; xaraty\s, xat og 
vegan , xakvyat thy yhv, zal nicy ** ob, xa ndv- 
reg of nep) of, xal EOyn nokik pert cod. » Elra 
pert nokia Eidoxert ral tob Oavitou thy Tpbrmv. 
« Kal. ouyxakltow tn avrdv p66ov payxaipa; ei; 
r.avra T& boy pou, Meyer *Abwvalt Kiptog. Miyatpa 
&/0p@T0v imt thy abeipdv avrod Eorat, xat xprvi 
avrdv iv davery, xal ty alpartt, xa bers xara- 
xAuTovri, xa\ Aborg yahatng. Kat nip xat Oefov 
Bpthw Em abrobg, xat int nevra; tobg per? atrov, 
xa\ in\ E0vn Toile th per! abrod. » "Efeort Tt rw 
Bovkoptvy tavra pabely axpibtotepoy Evruyyavovrt 
Th npopyrelg. Tavra xat obrog 6 hakpd; npobecrl- 
Tet « Kaivoy yap obpavob; ®*, Kopic, xal xaribn0: 


fulgura tua, et dissipabis eos, emitte Sagiltas was. © ya: twy Gptwv, xat xanvicthoovrat* Errpayov 


et conturbabis eos. » Planius autew be@c singularum 
partium interpretatio docebit. « Benedictus Domi- 
nus Deus meus, qui instruit manus meas ad pre- 
lium, digitos meos 2d bellum. » Nam auper e Ba- 
bylone reversi, et muris ac armis privati, per di- 
vioum anxilium invadentibus bostibus $uperiores 
ſuerunt. Sane etiam nobis conveniunt ea quz dieta 
Sunt. Nam a diaboli tyrannide liberati, a Deo 
pugnare docti sumus : manibus quidem juslitiam 
operanies , et per digitos crucis signum frontibus 
imponentes. | 


Vegas. 2. « Misericordia mea, et reſugium meum, 
susceplor meus, et liberator meus, protector meus, D 
in ipso speravi. » Ab entibus appellationes de- 
gumpsit. 1554 To enim, « misericordia mea » es, 
a ie enim misericordie ſonies accepi. Tu es « re- 
ſugium meum ; » nam ad te conſugiens gervatus 
gum. Ty es « 8uscepior meus; » (uum enim auxi- 
lium consecutus, hostes superav:. Tu es « liberator 
* meus, et profecior meus. » Tu enim me bello 


y Ezeeh. xxxvin, $, 9. 7* jbid. 20-Y. 


@orpanhy cov, xat oxopriel; abrtov; * tfanderahov 
Ta ftin, cov, xa cuvrapdiet; adrov;. » Zaytote pov 
& ravra h xar@ pepog Epprveia bibafet. « Ebkoyre 
Th< Kupiog 6 Oedg pou ®, 6 Eitdoxwy tas yelpdg pou 
cis rapdraty, tovg baxtbloug pou alg nhke pov. » 
"Aprt yap and Babviavo; travenOdvreg , xat inkouv 
xa nepr6ckwv torepnptve, ti the Oeiag fork; 
wv tnavei0dyrwy tEpiaytvovro Guapevar. 'Appit- 
Tet *' I xal f ply ra elpnptva. Th yap ob brabs- 
ov Tupavuitog anaklaytvrec, Ond rob Ocod woke- 
pely idib@x0npev* ras xelpas ptv, tpratpever. &:- 


xawaouvny* Tia Ut toy baxtikov, Toles perwrotg 


tmreri0Evreg tov otavpot thy oppayiia. 

p. « "Eledg pou, xat xatrapuyh pou, bmepact:- 
ovhs pov © &vrikharwp pou xal Sorng pov, xa) 
tt avrov ® fanmoa. » 'And wav Tpayptruv mh; 
Tpoonyoplac tnothoato. Eb yap, gholv, « Eleds pours 
napa cov yp thefdjanv ths vob Litoug wyyds. £b 
« xaTaguyh pov *» tpd; ot yep xarapuyiy® Kteocs- 
nv. Ld « &vridhwrwp pov * » whe yhp ohg Gandas- 
oa; both, xpeirroy tycybuny tov Toktuſwy. £) 
« 607TNG pov xat bnepacmorhs pov, » Bb yap ps 
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Hex -*q | Tate ea od. 1 tvzaiba. 
xa ; avra. cod. 

© '0 Gede prov. Hebr., Petra mea. © 

" *YxzepacrX 


#$. *® cod. F anmqudrer: 


'Er — #fax. lo. Idem Scholion exstat in edit. Rom. et 


Montf. in 


92X0UTv. of. 
Appdrre: ogayiea. Similia , _ Cord. }. 
In cod. 1 ponitur > pou, ut in texts Os x 3” 
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xovpevov. Thy el; of rolvuv tniba oxhow Srbatav. 
« '0 bnorkoowy why adv pou bn' tus. » Tobro to 
Zopobabe: hppdrrer, xat Tnood t6 lepel* obroc yap 
hyouvro Tov Lacob Thvixavta. 

Y.« Kip, tf torry EvOprcy, br: tyvoodng abty; 
\ vids &vOpwnov, Grt hoyify abrdv; » 'Avri fob 
&rroconc, rruplty 6 Yuppayo; hpphvevor. LpdBpa, 
pyetv, &yapar thy &perpsy cov priavipwriay* Irs 
Oeds Gv, xat twy &nxdviwy Hnpovpyd;, mhoavtyyv 
Tod ebreovg tobrou Cwou xnbepoviay norf* clra the 
© pboew; Td tnixnpoy betxvver. 

F. « "Avdpwno; paraityri bpowdn, at hutpar 
«brod Goel Tx:14 naptyovcry. » '0 Groborfuv, "Av- 
Opwzxoc, pnvv, dryls; Gporwtn* 6 it Elppayxe, 
drp$. 'Atpot yap © Shemv ouvioraptvoy xal bia- 
Xuojptvoy pablus pde{pera; rwy avdpunuy 1 puorg, 
xal oxi rovtwy 6 Blog napaninaius; bbeverr Enerbh 
obrw ** per coor tov Enxhpuy avOpwnwy. 


&. « Kypce, x\ivoy obpavoyg cou, xat xatabn0:. » 
"Av0 prontivers tolg Meyorg txphoato, obx obpavey ne- 
ptyeypapptvny thy beiav gioty elbig, 42d" als riuuw- 
plav twy nokepluy ® xalwy thy txixoupov. « "Aba 
TWwv 6ptwv, xat xaxvioohoovrat. » Toro yap xal iv 
To Lev4 tytvzro bper. T6 rap por, pyotv, dnaxy(- 
Gro. 


C'. © "Aorpayoy dorpanhv, xal oxopmets adrobg, 
tEandoreioy t& Sin cou, xal ouvrapdiets abrovg.» 
Evxruwbs ptv ox7 partie; rovg Abyoug * nportye bt oh 
iodpeva, & Sia ® rob npophrov Tefexihi npoipy- 
x£v 6 Od; © obrw yap ixelvoug Enaviag xatavile- 
oev, | | 

T. « Efandoratev whe xeipk cov £5 Goug. » Ar- 
$&oxwy OG Gpxet;, ® vetrwy tapacyely volg abrmier 
Thv swrnplav. Xeipe Ut thy tvipyeiav ixiiecey, we; 
noldxts £:phrapey. « 'Efrhod pe, xat ploal ps £5 
d8&rwv no)iwv, » Nollk OOara th nhibog nolke- 
ply '* ixdkecev. Obrw xal tv mp pry” fon halpp, 
« Xefpaþfov '* Trhabev < fuyh hpov, 1 Viwp"* td 
&avurdbotatov. » Kat Tiddoxwy Gti Tporixing tobg 
ix0porg Lara ixiecev, tnhyayey* « "Ex yriphs 
viev akovpioy. » 'Aikorplovg 8 abrobg, oby Os Di- 
aopthovug, (XX og Gyactbel; xpoonySpeuce. 


n'. « "Oy rd or6pa thdknoe pararyra. + Biaopy- D 


plac, no), Atonora, the, ”* oh; typhoavee G6tng. 
« Kol < ve{14 abrov, 8c5i& abaclag.» Tol; Ot Xbyorg 
ovpbatvu 14 npaypara. "Qowzp yap tols Ayo; 
Bhaognpouory, obtrw tolg Epyorg abixobarv. Abty yhp 
abxGv h Teh14 ovdty ipyatera: befidv, 62" abuciag 
ntpnvey bpyavov. 


FE. «0 Ocds, @dhv xarvhv &oopal ov, tv Hadryply 


* Pgal. cxxin, 4, 5. 


VARIE LECTIONES ET NOTE. 


IN PSAL. CXLIHI. 
xa\ nepitppata; TOA POULEvov, xal Lþþ50w Tokop- A petitum munivigti, et obsessum liberacti : 


” 


igitur firmam spem figam. CT nb 
meum $ub me. igding- 1 
sacerdoti : hi enim tunc populum 

Vens. 5. « Domine, quid ext bomo, = 
taisti ei? aut Mins bominis, quia | 
Pro innotuisti, Symmachus cognozceris Interpreta- 
tus est. Magnopere, ait, immensam wer ow 
tatem admiror : quod cum Deus $is, omniumgue - 
opifexr, talem de hujusmodi vili animali curam 
geras. Deinde nature imbecillitatem ostendit. 

Vens. 4. « Homo vanitaii similis ſactus est, dies 
cjus sicut umbra pratereunt. » Theodotio : Homo, 
inquit, exhalationi similis est ; vapori. 
Nam instar vaporis conglobati et ti, homi- 
num natura facile corrumpitur, et umbre instar 
horum vita incedit :quoniam ic tibi caduci bo- 
mines curz $unt. 

Vexs. 5. « Domine, inclina eclos tuos, et. do- 
scende. » Hominum more locutus est, non coals 
divinam naturam circumscripiam es8e sciens, ed 
implorans adjutoremw ad hostium cupplicium. 
« Tange monles, et fumigabunt. » Hoc enim in 
Sinai monte ſactum est. Nam mons, ait, ſume- 
bat. 

Veas. 6. « Fulgura emitte ISSS corusca, & | 
dissipabis eos : emilte sagitias fwas, et contur- 
babis eos. » Optando serwonem format. Pradicit 
autem ſutura, yuz per prophetam Ezechielem 
Deus predixit. Sic enim illos omnes congumpsil. 


Veas. 7. « Emitte manum tnam ex alto, » Do- 
cens le 8010 nutu posse salutem prebere pelenti- 
bus. Manum aultem vim agendi appellavit, sicat 
szpe diximus. « Eripe me, et libera we de aquis 
muhiis. » Multas aquas dixit hostium multitudinem. 
Sic etiam in centesimo vicesimo.tertio pealmo ail : 
« Torrentem pertransivik anima nodtra , 
intoterabilem *. » Et docens > jus chu 
. hogtes aquas vocas8e, Subdidit: « Ex manu filio- 
rum lienorum. » Atienos vero Mos, non fanquam 
alienigenas, $ed 1anquam impios vocavit. | 

Veas. $. « Quorum os locutum est vanitatem, » 
* Blasphemiis, inquit , Domine, adversus 
tuam vusi zunt. « Et dextera corum, dextera iniqui- 
tatis. » Verbis aulem respondent opera. Sicut 
enim verbis blasphemis detestantor , vie operibus 
ivjuria afficiunt. hou: enim eoram dextera nihil 
dexterum efficit , sed injutitiz ingtrumentum 
Veas. 9. « Deus canticum novum cantabo tibi, 


ad 


® 4:6. In cad. 1 


zolvuy. © Tar aodeq. Des. in ma 
Rs, 0 es. idig. prom. «ov. "ik xerpdppory, '* Td Sup. ib, pram. 
Boz dehadev bwxh . C. cod. | pram. xard. 
ParroLt. Gr. LXXYX 52 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS = 


in psalterio decactiordo psallam tibi. » Non enim A Sxax6py $ako oo. » Onx Eo0puat yap &yviouwy The 


salutem adeptus ingratus ero, $sed usitatis musicis 
ins[rumentis gratiarum actionis hymoum offeram. 

Vers. 10. Qui dat salutem regibus. » Sic evim, 
juquit, et majores nostros, quibus a te commissum 
tuerat regnum, 1 S566 servasli, et invadentium 
bostium viectores reddidisti, Davidem, Josapliatum, 
Ezechiam, et 8 quis alius tuum imploravit auxi- 
liam. « Qui redemit Davidem servum $uum. » Nam 
propter ſcedera cum illis inita omnem de nobis 
curam geris. 

« De gladio maligno [Vens. 11] eripe me, et 
erue me de manu filiorum alienorum. » Gladium 
malignum- [yrorem et ſeritatem irruentium vocavit : 


Twrnplag tuxwv, 414 tet; ouviteory bpydvors xpn- 
o& eve; Thy yaprothpiov Guvoy ixtiow. 

rv. « To 86:36vri thy cwrnpiav tolg Sacthevorv., » 
Obrw rap, pyol '*, xal robs hperepous npoydvous 
bnd ovd thy Sac:lelav tyyiprobtvra; ifowong, xat 
wy nokeplwy tnavacth wy vixnopopoug antonvas, 
thy AaG6\8, thy Twoapkr, thy "EGexiav, xal eo tg 
Erepog thy chv Emxouplay Effhrnoev 75, « To Lutpou» 
ptve Aab6:'3 thy Godkov abrtov. » Att yap tas nphe 
txelvoug auvv0hra; ndcav hpOv xt8 povlav ntoÞ}. 

« 'Ex popgalag novr,pd;. [ia] Pyoal pe, xa) £5:ko0v 


pe &x yerphd; vity dotpiwv. » 'Pougalar xaornpar 
Twy tnzi06viwy Td pavity xat 0r,puoteg Exdbect * 


cosdem yero filios alienos , tanquam _ impios. ,, robg && abrovg xai viob; dhlotpiovg, we buacebelg. 


« Quorum os locutum est yanitatem, et dexlera 
eorum, dextera iniquitatis. » Ejusdem $ermonis re- 
pelitione non ſrustra usus et : sed eorum ſelicita- 
tem narraturus, pravilatis accusationem inslituit, 
Devwm' ad opem fereudam excitans. Isti enim, ait, 
$e te conviciis obruentes, et cum injustitia et 
malitia viventes, secundis ventis feruntur , ct a le 
bonorum aſfluentiam accipientes, iniquilatis viati- 
cum ſelicitatem habent. 

Vens. 12, « Quorum filii sfcut novellz planta- 
tiones conslabilite in juventute sua. » Multos et 
bonos flios conseemti $unt, et a suis filiis circum- 
dantur, novellas plantas imitantes. « Filiz eorum 
compositze, circumornatz ut similitudo templi. » 


« "Qv 7) or6pa thahnoe pararyza, xat h lefid avrav 
Tia abixlag, » Th tavrokoylg ob pdrtny typhaaro + 
a2 thy ebnpeplay avroy Emyelabai pehawv, thy 
Th; novn plag xatnyopiay aveiabev, cig tmxouplay tv 
Oed» bteyelpwy. Ui yap obruy os, pr171, Slacpnuoby- 
rec, xa\ abirig xat nomnplz ovfovreg, tf otpluy 
pbpovrat, xat napt ood Eefdpeve, toy afabOv thy 
apboviav, tydimy Exover Th; abtxia; thy elnpa- 
Elfav. 

iÞ*. «Dy "* of ulnt abrov 5 vebpura hIpupiva "7 by 
Th ve6rnyri avrwv.» 'Athiaucav, gnotv, n2unatbia; 
xa evraiag, xat 7h Toy vitbyv xuxtobvrat, veodalh 
prjacoupeve. pure. « At Ouyatips; abtwy xexallke- 
moptvat, nepixexocopnpevat '* by buoupe vac). » 


Non modo enim naturz pulchritnado ornat ipsas, C Ob p6vov y&p abi; ve poorwy wpattet Th xd, 


sed etiam ab arte magnopere decorantur, ut simi- 
les $int templis ornatis ad jidolorum honorem. 
Caterum HWujusmodi est fucus et ars mere- 
tricia. . 


Vras. 13. « Promptoaria eorum plena gunt, et 
copicze LSS7 producunt nunc hoc, nunc illud. * » 
Cum enim viderint cellas supra usum plenas, rur- 
Sus iti afiss transferdot super vacua, Secundum jl- 
lum” qui dicit: « Nestruam horrea mea, et majora 
»dificabo *. » | ce "roy 

ff Oves corum ſelosz , abundanies in. egressibus 
Suis. [Vers. 14.) Boves eorum .crassi, -» Porro 
corum anjmalia pinguia et ſecunda 8unt. « Non et 
ruiga mace: iz, neque (rapgilus, neque clanior in 
plateis eorum, » Symmachus autem 8ic : Nec fra- 
clura, nec ſuneris elatio, nec lucius in plateis eorum. 
Sic ctiam alii interpreles. Nam per multam fſelici- 
lalem, et bonorum afflueniiam, in-deliciis et in 


« Luc. Us" 18. 


@kA& xat £5 tnireyvhoruy Rokby me plxerviat x60 pov 
we &nerxateodat tolg Ent th rOv ellwlev xexak- 
wn ptve; vacls, Torowrov bt art Th xoppwrixdy 
xa} Eratpixdv. 

ty. « Ta raputa * abroy nn, tfepruylpeva ** 
tx robrov el todo. » "Oray yap Rwory dntp thy 
yoelav th Toyela nennpwptva, ol; Erepa nd t& 
Neptrt2 ptragtpouet* xat' ixelvoy thy. L£yovta, 
« Kabeld pou ths anodhra;, xal uelfovas olxobo- 
phow. > | | 

« Ta np66ara avrov nokurdxa *, nin0bvorra bv 
rai; t56doyg avrwv, [13] Ot peg abray tayets. » 
Iiova & avtwv xat nokuyove t& xthwy. Un ov xo 


D camrwpa gpayues ©, ovit bitgode;, ovdt xpavyh iv 


ral; niatslary ** abrov. » '0 &@t Ebppayo; virws, 
Obre6:axoxh,obre* txpopt, obrs nwxvrog &r rair 
xa4areiac avrov. Ore It xat of £o: tpprvevral. 
Ak y@p noakhv thy © ebOnviay, xat twy dyabav thy 


VARIZE LECTIONES ET NOTZ. 


” | #f 


Hebr. Sicut anguli quasi excize. 


de specie ad apeciem. 
lenas in plateis nosiris. ** Kardaroupe gpayypov. 


et Compl. legi observat Bosius. Rec. lectio est E£xaykeov. Herb. In 


* Notvroxa - avror. Hebr. 


t a cod. 1. {”* cod. 1tThrnoev. '* "Oy —avroy. Hebr. Quoniam filii nostri. ” H8puy. 
fRebr.educalt. Quidam libri veteres habent iSpuptva, alii hSpupptva vel Kexall. þ 
'* Ree. lectio h. |. est fo ne as "Ele. — Tovro. Hebr. Produceniia 


vipupptva, 


/ 8e per millenas, imo per decies mil- 
r. fiupinra 8. clades. ** [Tlar. ha in edit. Ald. 
plateis nostris. ** Obres. cod. {4 prem. 


xai;"Movif. in Hexapl. ad b. 1. pro obrs babet ove Emi. ** Fap aoddhy thr, cod. # vhv*ro)Aty. 
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aplboviav, tv xpugh xat yilort Siarehober, Tov To- A rig degunt, neque ullas adyersitates experiuotur. 


vnpwy ** ov baydpever nefpay. Tara xat ty To £6- 
$opyxocre xat Zevrtpy Epn Laipe, bt « Ohx Eottv 
aveveurt; tv xp Javity abtoy, xat oreptwpa tv th 
perry: abrov. 'Ev xdtorg avipuruy ox clot, rat” 
pers av0opwnuy ob pacrrywhhoovrat. » Edploxopev 
dT xa} napa vols Dior npophrarg 'ouvvey3t rouro 
704 * anna ndvieg tnptpouct tov appiobyrouut- 
vey thy Wworv. Touro &. xat tvranda nrerxofnxev 6 
vlog Aabis. 'Enhyays yep 

ts, « 'Epaxdpicay thy adv ®- & tavrd tort, par 


x&ptog 6 Lads, ob Kiprng 6 Oxdg avzob. » Of yap the. 


andelag epinro obx tnlotavia; wv mpaypdrwy 
Siaxplverv thy p53, (MA. tpuph, xal nGUtIp, xk 
buvacrely thy elxhnplav bpitovrar, xa robs Toirwy 
&noavoviag Cnlwrobs anoxabodn, xa} paxaplovy. 
Ot 8 puborar rhe @perns The dela; coplag peruin- 
pb6rec, vdv 6nd 005 mnpopntdotpeveoy habvy paxapl- 


Cour, xa Tov lov xavrds thy chv xporipact xndc-- 


povlav. Tabs torovrovg hui; paxapiouous xal 6 Ky- 
prog Etenalbevre * « Maxdpics, Meywy, of tTTwWy9) T6 . 


IN PSAL. CXLIV. 


5 &- , 
» 


Hee 'et in septuagesimo gecundo ait pt 
« Quia non est respectus in morte corum , 
mamentum in plaga eorum. In laboribus hominum 
non 8unt, &t cum hominibus non flagellabuntur Þ.» 
Czterum apud alios prophetas multa his cons0- 
nantia invenimus : 8ed omnes dubiorum solutio- 
nem inferunt. Hoc sape hic etiam divinus David 
ſecit. Inſert enim: wy 


Vers. 45. c Beatum dixerunt populum , cui hee” 
sunt, beatus populus, -cujus Dominus Deos ejus' 
esl. » Nam verilatis expertes nesciunt rerum natu- 
ram discernere, ed deliciis, et opibus, &t potentia- 
ſelicitatem metiuntur, et ISS qui bis perſruun- 


B \ur, felices- et- beatos- nuncupant. Virtutis- autem” 


studiosi, cum. _acceperint, po-" 
pulum a te gubernatum esse dicunt, et toti_ 
vitze fuam curam preferuat. Hujusmodi beatitudi- 
_ nes etiam Dominus nos docuit. « Beati , inquit,- 
' pauperes- spiritu ; Beati qui-esuriunt et sitiunt - 


nVEVpatt, paxipior of NEVUVTES xa} dvr; thy. JuStitiam, et, Beati qui lugent, et, Beati qui perse- 


$12atoobvyy, xai paxipior of nevOouyres, xat paxd- 
prot of Ceduwy ptvor Evexev Suxatootivng* twy yep 
Towrwy Egrthy 1 Saatheia. toy obpavwy. » UE 3 tob 
ploy thy h3ovty Tpoatpoupeva, mph; Ghlyov caitng - 
anoayoavis, thy paxpty Buvyy tx mh; Fpayslas 
Tpuyhoovary hovng. 

EPMHN. TOY PM&' FAAMOY. . 


cutionem patiuutur propter justitiam, talium enim 
est regnum celorum ©. » Qui autem viz delicias' 


eligunt, bis parum temporis- perſruentes, ex brevi- 
bus deliciis Ons 19 ps 
$734 | 


INTERP. PSALMI CXLIV. 


&. « Alveort; T6 Aabis. » Anot xat h tmypagh C Vers. 1. « Laudatio Davidi.,_ » Propogitum,, 


Tov akpod thy oxondv. 'Yuvelv yap Tapaxeleberat 
Thv zx@v wv Gebv, th; Tod Bzod Buvipews, xat pe- 
yadovpyiag, wat Sacilkelag, xa! peyalonpereiag 
pz2prvruutvoug, Nenofmee Bt wat trfpoug toroVrovg 
vakpodg < xp rob Nvebparog, ig ebyvwpoorvyy 
Thy ® adv txefvoy breyelpnuza ®. "Exe 3t xat =p6p- 
bv the *bv thvbv xihoto; Te xal Enmyvwarus, 
Kart otoryetov 8 xat obrog 6 Vuvo; obyxerrat, xd\ 


8:4 Th; ravrokoyiag Bibdaxet to ipoghro thy nd- 


bov. «e 'Y{wow ce, 6 Bebe pov, Pacile; * pou, xat 


cdioyhow <d bvopud cov-el; Thy alova, xat cl; thy. 


alova vob albve;. » Gvorrt ptv Ghtorog 6 Ozds, xa 
obx tnefaarxtoy Exe: wh Go. [Knporrover Bt tobro 


The £voebelag of Tpdpeuor, xat robs dayvooIvrac Bt- D 


Taoxovcr. Torodrdv tort td bnd 765 Xpcorod ty tolg 


edayyeMorg clpnptvove « Nertep, HBSEack cov td 
bvoun tv mh Ty} *'. >» Kat per” dilya EB84oxet w; of © 


$5&av Ewnxev ®* abr, fv ph nptrepor elyev, 41” fv 
elyev bybpvuwcey.”Egr yap, Egavipoot cov th bvoua 
Tolg &vOpwroc;. Obrw xat 6 Uathp T6 Yih ox Ewe 
$65av, fv ph npirepov elyev + 4M" fiv elye tobs 
ayvoooveag ibidate © « AdSGacds pe yep, protv, ob 


b P8al. Lxxz1, 4, 5, © Mallth. v, 3 $eqq, 


psalmi inscriptio indicat. Adbortatur enim, ub * 
Deum universorum laudemus, Dei potenliz , et 


magnificentize , et regni, et majes{alis reminiscen- 
gralia Spiri- 


tes. Alios etiam hujr 
tus ſecit, ad grati animi  ilum._,populum . 
excitans. Habet porro LARA de gentium 
vocatione et divins eognitione. Hie autem bymaus 
per litterarum seriem compositus est, et, per ejus-. 
dem sermonis repetitionem Prophete 

docet. « Exa)tabo ts, 6 Deus mi, rex mi, etal 
dicam nomini tuo In sxculum , et in gcu- 
Juni s&culi. >» Natura Deus allissimus 
est, &t minime ascititiam b 1 allitudinem, 
vero predicant pietatis alun 
1589 Tale est illud a c Oo 
dicwm : « Pater, prone rh | ler- 
ra'®.5 Et paulo post docet illum nog oem 
ei, quam ptius ;non habebat, ed quam habebat 
ignorantibus demonsIrasse. Alt enim : avi 
nomen (uum hominibus. Sic etiam Pater Filio non 
dedit gloriam, quam prius non habebat, sed quam 
habebat inscios docuit. « Glorifica enim me, inquit, 


4 Joan, xvi, 4, 6. 


VARIE LECTIONES ET, NOT. 


« ibid, 'E 
gps 7b mat 


roy. lucy. Hebr.O0 \beatum populum enm. 
% Bacilebc. ib. pram 5, ut in textu tov Of, 


= T6. cod.” [IEY 
” cod. 1 dnt rh; 


THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


tu Pater, claritate, quam habebam apud te, prius- 4 eres, th 86tn, | clyov Tape 3oi, td rod thy x00 pov 


quem mundus fieret *. » Non igitur as8umpsit quod 
non habebat, 8ed quod babebat planum ignoranti- 
bus ſactum est. Hoc igitur in loco etiam Prophela 
non altum Deum $e effecturum promidtit, ed ejus 
altitudinem hominibus ostensurum , quoad fleri 
potest. Et omnium Deum, et Deum et regem proprium 
nominat, amoris vi ad hoe faciendem impulsus. 

Vans. 2. « Per singulos dies benedieam tibi, et 
laudabo nomen tuum in s8#xculum , et in s8xculum 
vweuli. » Semper te, inquit, celebrabo, et nullum 
diem l2udis experiem $icam. 

Vens. 5, « Magnus Dominus , et 2dmodur lau- 
dabilis, et magnitudinis ejus non est finis. » Quo- 
niam omnis magnitudo gensibilis, si longitudinem, 


et latitudinem, et proſunditatem metiaris , osten- B 


ditur magna, merito Subdidit: « Magnitudinis ejus 
non | est finis ; » ut eum, qui celebratur, incorpo- 
reum et incireumscriptum esse demonstret. Nam 
magnum quidem - ipsum, inquit, novi, non tamen 
comprehendi posse , nec mensurari.” Neque enim 
 Principium, neque finem magnitudinis invenio : 
kee enim infinita est, et omnem mentis captum 
transcendit. * | 

Vas. 4. « Generatio et generatio laudabit epers 
tua, et potentiam lam pronuntiabunt. » Deinceps 
gevtium 1SGO precinit divinam cognitionem. 
Non solum enim, inquit, nos qui ex lsracte de- 
scendimus, per hanc generatlionem le beneſactorem 


yeveodat. » 0% rolvuv Dabev & ph clyev, a" 8 elye 
bhaov tolg obx eld8orv tyivero. Kat tvraida tolvuy 
6 Npophtng oby b{nmibv noulv hv Gudv tnayyt\he- 
Tat, 6114 td bog abrov rolg avOpwrog, oe oldv te 
btxvovat* xal thy &ndviuv Bedv, xat Ocdy rat Ba- 
cuta [ov dvopd;u, bod rob plhrpov rodro nouly 
Tpoaybpeves. 

F. « Kad' ixtorny hplpav ebtoyhow 22, xal al- 
veow td Gvoud cov tl; thy alova, xat zi; why alava 
ob alive. » 'Azf os, pnotv, dpvay bareltow, xa) 
o0deptav hptpay Epor pov thow The bprpblag. 

Y. « Mtyag Kipios, xal alverds oydipa, xal ric 
perakwobvng avrod obx Fort nipag. » 'Enz:i& nv 
ptyedo; atodyrdv phxer, xai nAGrei, xal Phder pe- 
Tpovpevoy Sehrvurar ptya, ebibruc txhyayev, rr 
« The peyaluobvns abrod oo Eon: nipas, » Iva xat 
Gowparov belfy, xat &neplypayoy thy buvorpevor. 
Mtyav utv yap abrdy, pnotv, olba, ob phy tprerdy, 
obre phv ® perpyrdv. Obre yap Gprhy, obre TH2es 
rob peytboug ebploxco. "Ancipov yap route, xat wi- 
oav bnepbatvoy xar@ingrv. 


F. « Feved rai yevelt drarvfort v4 Epya cov, xa) 
thy 85vaply cov &nayyeaodor. » Evreobev roy thv@v 
npeexhpute thy Gelav trfywoorv. Os yap pdvev, 
pnotv, hpel;, of IE Jopaha *), xark rhvbe thy yevedu 
os Thy ebepytryy buvhoopey, 4\L4 nat tripe yever, 


audabimus, ved etiam alia goneratio, Ecclezia ni- _ 6 Ut ihviv "Exx\nola, twy Epywv cov thy peya- 


ejus qui laudatur Prophetz vires soperat. Nam di- 
goas et nature aptas appellationes inquirens, deinde 
aSzequi non valens, multa in noom nomina con- 
nectit, sanclitatis gloriam et magnilicentiam appel- 
lans. Hee igitur precinit ab alia generatione pre- 
Vans. 6. « Et virtuiem lerribiliom tworum dicent 
et magnitudinem tam narrabunt. » Videtur qui- 
dem tautologia uti, diversa tamen siguificat. Nam 
mirabilia dicit, miracula in quorumdam beneficium 
edita : viriulem aulem terribilium, magna opera ob 
aliorum gupplicia peracta, Verbi gratia quod per H 
divinam Mozen Exypio varia flagella inflizerit, in 
illis virtus terribiliuw intelligenda ext: quod in 
solitudine manua populo suppeditaverit, et cotur- 
nices quasi reti complexus it, et terram aridam 
inundaverit, hec in admirationem gratorum homi- 


Lovpylav xn pita. 

”, « Thy®* peyalonptnuay the BiEng the ** tywu- 
oUvng cov Aakhoouct, xal th favpdok cov T&yrh- 
Govrat. » Nuxf rob Ilgophrov thy Eivayy tob buvou- 
ptvou þ pvotg. 'Aflac yep tm{ytoy xat xpoopurls # 
Tpoonyopla;, clra iapaprivuv, mold xatk tavidy 
tninkbxet bvouara, iynwaivns Wav xat peyalo 
Tpenziav bvoudtuv. Tavra ptv te np2\txs; und 
TAs tripag xnpurdhorota yovede. 

CG. « Kal thy 8&vapy tay gobepiv cov tpeya, 
xal Thy peyakwevvny Gov Einyhoovrar *. » Aoxet 
þty tavrokoyly * xexphotar, Iiapopa Ut bps on- 
pave, Suvpdoa utv thp Myth, th bn' ebepyeoiacg 
Tvwv yiv6peva davuara* Srayuy It pobepar, ths 
int 7tpwplg tripwy Ferybeiong peyaiovpyiag* olev 
6:4 tov beonealov Mwbood th Airinty tevroband; 
tnhyays pacriyag * ixalva vantiov Eovayury gobe- 
pwv. 'Ev tf tphpy pdvva ixipios tp leg, xat 6p- 
Turophrpag inidncs, xal thy ivolpoy infxiuae* 
Tavra cl; babua tov elywondvuy the, yhwera; txl- 


T Tpooputic. 66d. 1 


Joan. xvn, 5. 
VARLE LECTIONES ET NOTEX. 
” Obes prjy. ib. ood. * Yopand. cod. 1 tive. » Ty. in lextu tov Of prom. Kat. 
#:yrhoorra.. Hebr. Majesiatis ine, 6 verbs 5. opera mirabilia, ime narrads. 
, orras. Hebr. Narrabo cam. ”* cod. 1 tavrotoylars. 
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<* 2 & 


Stra{peorv. "Epn yap, Oh tob navayiov Nvelpatos 
$$5o0dac, ob pSvov yaplopara laptruv, WAL xat 
tveprhpata dvvdpewy. Kal raked pty yapiopara la- 
prwv, Tov ywhov tv Fpdpev, xa\ toy &ppworwy 
Thy dyſrrav, xal roy vexpay thy &vdoracty, xat 
30a recaira. 'Evepriuara  Svrduswr, thy Tod 
'EaupT ruph6rnta, tod © 'Avaviou xat the Zanyeipas 
Thy 0&vartov, wb; 76 Laravi napatodtvra;, Iva nat- 
dv0&n; ph Siacpnpety. | 

7. « Mvkpny 165 n\hboug The yonordrnved; ov 
te peifovrar, xa\ th Suratootvy cov ayeniidoovrat. » 
Bovezar ptv 6 Npophrng the Olas tyabirntl; ve 
xa} Tvv4pew; drobeliai thy nhovtov * tvOprnivy 5t 
xpnodpeve; yhwrry, xat tuxety ob buvdpeves tob 
Todo ptvou , nhefova ndkv cuvette. dvepara, xat 
Tpokbyer' th; yevell; the tooptung ad ebyvwpor, br 
rolg drow ivrpupare loyior, xad4nep tvi; tpuyt; 
xpooptpeu thy Th; belag giiavipwnias Srfynorv. 
Tovto ptv To; xa) 6 Oetog *Andorohog Onopdver, xat 
atiwg ob Jvvapeve; Simrhoacdar t& beta, 5k whe 
vey 6vopatwy Toure rerpitar *, «Thy bnep6akovra 
yip py, mlodrov Th; ydprrog abrod. » 'Allayod 
& rhv Hrrav dpodoyel, c "Qs; &vetzpebvyra, Mywv, th 
xp{uara abrod, xat avetryviacror at 68ot avrod ! » 

y. « Oler{ppwy, xa) Hehpwy 6 Kiprog, paxps- 
Ovpuog, xal molvdeo;. » Th abrd xal ivrad0a nic 
6 Ipophrns dntpervev, Eic very yap Labbv, 3rww; 
Tov &vO0pwnuy thy pborv bitniacey, bong mruh; IE 


xat xpopnbefa; hflworv, Gr; nfav thy dpwptvnv C 


xtlorv abrol; npoaptpery thy ypelav tvopobtrnery, 
Im a0 tx@oryy Hhulpay ninppobvruy avixerat, 
xat &@vartiier thy Fliov abrov Ent movnpobs xat 
@&yabode, nx} Sptye: int Bixaloug xat diblxoug, os 
pabvoy oberippora xaket, A114 xat flehnova, xat pa- 
xp6dupov, xat noluBeov. 'Rprrphrp Thp xp pevc; 
&yad&ryri, tpdxpuves by" hpay ths doping fjy, 
xa06oov antxoucry &varolal amd dvopdv, xa tyd- 


nyoev ow; why x6epov, Gore thy Yiv abrod why . 


povorevh douvat Ontp abrod. 


pF. « Xpyords Koptog tTols ovpracn®, xai of of- 
x7ippot abrod int ndvea T4 Epya abrod. » Ob yap 
p6-ov lovbaiuv inochoatro npbvoiay, G14 xat ef; 
navra; evwhporov; thy priavipwniay iffxeev. Obs 
&av0 pwrwy G&@ jpbvov, 4AM14 xa\ twy dahbywy Em pehel- 
Tat, xat no; naptye: & npopopa. 


7. c'Ebopcloynatoduokv ont, Kipie, wivre th 


fpya cov, xat of Goto gov ebhoynotrwaky os. » Ob 
4 &þvya thy Ocby Vavel, colt th Moya guvhv 
apiner: oyurhy * Ak xat* bid robtwy of hoyiot xa 
p1).60c0: thy dpvetlay Vopatvounrv. El; Exaotov yep 
@pop@tvre; Tov dn' abrod yeyevnptvuy, xat copia; 


f | Cor. xn, 9, 10. & Act. xi, 41. Þ» Act. v, 5, 10. 


$3. } Peal. ci, 12. = Joan. 11, $6. 


g Jerat asgequi 


1999 | IN PSAL. CXLIV. 1m 
whos. Tairnv xa 6 vlog 'Andorolo; tnorhouro the A num linguas impulerunt. Hane etiam divinus Apo- 
olds divigiot 


observavit. "Aic enim a 


$ancto data ſuiz8e, non modo charismata vanatio- 


mortem,! eos qui Satanz tfaditi facrunt ; ut di- 
Vans. 7. « Memoriam abundantiz suavitatis tue 
eructabunt, et jusiitia tua exsnliabant. » Vult qui- 
dem Propheta divinz bonitatis et potentiz ostendere 
divitias : bumana vero usus lingua , et quod desi- 


lus patitar, et cum digne non possit narrare res 
divinas, per plura nomina hoc tentat. « Abundanies 


i 4 Tim. 1, 20. 


VARI& LECTIONES ET NOTE, 


a_—_ —___— ————— OC EEO CERCLA ea ET Ire a TT 


1971 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


enim intwentes eorum, quz ab ipso ſacta sunt, et A thy peyaoupylav MN" els Lfadoyiay, Noyes 


zapieniiz magnificentiam observantes, in laudes 
. linguam impellual. 

Vers, 41, 12. « Gloriam regni twi dicent, et po- 
tentiam tuam loquentur. Ut notam faciant filiis 
hominum potenliam tuam, et gloriam agniſicen- 
tie regni tui. »* Hi eniin sanclissimi viri,sive prophetz 
sive apostoli, el qui post illos predicationis ministe- 
rium acceperunt, Sempiternum regnum, et inexpli- 
cabilem potentiam omnes homines LSGZ docebunt. 
Non enim Judzis solis, 8ed etiam toti bominum 
nature hanc doctrinam afferent. 


Ven. 13. « Regnum tuum regnum omnium $2- 
culorum, et dominatio tua in omni generatione et 


generalione. » Nullo enim fine conclusum habes B 


imperium, et #eternum regnum, neque incipiens, 
neque finiens. « Fidelis Deus in omnibus verbis 
suis, et sanctus in omnibus operibus suis. » Nam 
verborum veritas splendet effectibus conlirmala, et 
hi jusLitia ornantur. 

Veas. 14. « Suffulcit Domivus omnes, qui cor- 
ruunt, et erigit omues elisos, » Nam non modo 
juatiltiz alumnorum curam gerit, sed etiam eorum, 
qui prolabuntur, et ſfrangunotur, et peccati vuluera 
recipiuat. Hos enim firmans cadere non periwilit : 
eos vero qui ceciderunt erigit ,  dexterag por- 
rigens. 

Veas. 15. « Oculi omnium in te sperant et tu 


Thy yk@trav, 


ut", 18', « Abtav the Pacgelag cou ipobot, xat thy 
buvacrelay cov lalhoovat. Tob ywoplont tolg viel; 
Tv &v0pwnuy thy Buvactelav cov *, xat thy 6tav 
The peyalonpenalag The Saainelay gov *, » Ohror yap 
ol Gator, slrs npophrAL, cre andotonn, xa\ of per? 
txzlvoug Thy Tod xnplyparo biaxoviav Lrabcgdws- 
vot ', thy alwviov Sacielav, xal thy Eppytov Evan 
Tavrag av0pwnovg bibdZouary, OL yep poor 'lov- 
dalotg, 4X14 xa non tov avOpwruy th pvort Thus 
Thy di&20xaklav npocolanucty. 

ty. CH Sacuela cov Sacieia ndviey wv alu 
vewv, xal þ 6cororeia cov iv nach yevel xal yeved.» 
'Artpavrtov * Eyetg Td xpetcs, xat Uibtov thy Baz- 
Lelav, obre &paptvyy , obre khfacav. « Horde? 
Kuptog tv dot tolg yorg avtov, xal Gorog iv nday 
Tolg Epyoig avtov., » Npoktpne yap mov Miywy Gkh- 
data, Bebatovptvy tolg Epyorg* xa ravra Ot to Gs 
xaly xooperrat, 

©, « 'Ynootnpltet Kuprtog naviag Tog xatanile 
TTOvICG, xa) avoptel navia; rob; xate pay pevory '*,v 
0% yap pdvov Tov The Suxatoouvng Tpoplpmwy Exe 
p:etrai , AMAA xat Toy Ghtodarvoyruy xatappnyvy- 
ptvwy '*, xa\ the &paprias bexoptvuy th rpabpara. 
Tous py y&p ipeidwy, xatranecity obx £&* robg &@ 
reg6vrag aviarnory, dptywv thy be5idv. 

is, « Of 6pdaiuot ndviuy ig of iin{fovar, xat 


das egcam illorum tempore opportuno. » Hoc loco q cy 8i8w; thy Tpoghy abrov iv evxatplg.» Th 64xl- 


sperani nou propter affectum posuit : neque enim 
qui impie viruut hanc habent spem, nec genera 
auimalium ratione carentium. sensum rationis com- 
poiem habent : sed docet unumquodque ab ipso 
congruentem usum accipere. Deinde suppeditauli 
quoque ſfacilitatem indicat. 

Vans. 16. « Aperis tu manum- tuam, et imples 
omae animal beneplaciio. » Simul enim et vis, et 
unumquodque consequitur bona LSG4 que $ub- 
ministras. Sicut enim nobis ſacile est contractos 
digitos exlendere, et aperire manum : sic tibi facile 
ext puncto lemporis bonorum aſlluentiaio prebere. 

Veas. 17. « Jugtus est Dominus in_ omnibus viis 
guis, et-sanctus in omnibus operibus suis. » Porro 


Guorr tvravba ox tn brabtorws tEberxevr obre yap 
ol Cyacebelg ouvfavieg tavtyy Exousr thy taniba, 
obre twy adywv T& yevy loyixhy alohnory Eyes 1*- 
624 E5:8aoxet wg Exactov map" avtob xatdhin- 


ov dnodtyerar xpelav. Ela xat thy cv vn9-+ 
b&lxvucr The xopayias. 


iG'. © 'Avolyetg ob thy xeipe cov, xa) tpnmnil; 
Tay Twov ebdoxiag. » "Apa rts yap fovket, xat dns- 
aver wy cwy '* yopnyouptvey Exactov &yabov. 
Kab&rep yap hulv p4biov tobg auvr,ypevayg ixiclvar 
CaxtViovg, xat anhooa thy yeipa * obtw cor ebne- 
Tt; tv axapel napagytly twy ayabwvy thy gpopdy. 

t&, Alxarog Kuprog tv ndaag tal; bolg avrov, 
xai 650g tv nd. tolg Epyorg adrov. » 'KEv andoag 


in omnibus tvis dispensationibus juslitia splendet.'D zz gov raig olxovoplar; hiakkpre td blxatov, Odove 


Vias enim dispensationes Yocavit. 

Veas. 18. « Prope ext Dominus omnibus invocan- 
4ibus eum in veritate. » * Prope, non Joci spatium 
gignificat ; natura. enim ubique adest Deus. Nam 
« in ips0 vivimus, et movemur, et $umus *,» 52cun- 
dum divioun Apostolum : ed affectionem et 
swdjum his verbis declaravit. Pul chra autem est 


» Act. xvit, W. 


yap t&; olxovoula; ixdkecey. 

tm. « 'Eyyug Kiprog nic: tolg tnixakouplvo; ab- 
Thy, not '* tolg txuxalouptvor; abrdy tv alnbelg. » 
Td &rrvc ob tonuty cnpalve. Eidarnhua t puort yap 
navIayxoy ndpaotive Ozdg * « 'Ev abto yap Cwpey, xat 
xivouucha, xal touty,» watt thy Octov *Andatolkov * 
6334 thv axtory, xat thy $:abeary T4 rourwy LTh- 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


Hebr. 
! cod. 1 


Thy &8uracrelar Cov. 


1por's o0v addit Lakhoovar. 
Tolum hoc comma abest a textu 


on poder ejus. 
* 'Azdparroy. in 


* _— aulem in —_—_ Sys. _ 


6 Tag | oy” ov. Hebr. Regni you. cofl. 


$equ. Y@pe * Hotdc— & Poe 
b. 4 ep. 


xaraþþay pvov;. Hebr. incurvatos. Conf. 
Exwuory ns ante afodnay, Ep idia. idid. Re ond * Nao: — avror. - bes. in cod. — 
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1973 * IN PSAL. CXLY. 1914 
24978 ®, Kakh 8 xat < npoodhxr rc dlnfelac. 0d A additic veritatis. Non enim simpliciter invocantibus 
yap rol; ankog Exxalovptvor nedet , aM\4 Tolg adest, ed iis qui in veritate hoc facere decreverunt. 
ty 4dnfeiq todro Spiv n pbvorg. «09 m4; yap'* «© Non enim omnis, inquit, qui dicit mibi, Domine; 
6 ibywv- prot, Apes Rehprt eloe\evocrat clg thy Domine, intrabit in regaum Dei, sed qui-facit- vos 
Bamnelav toi © 4d" 6 nowav +» ddnue 703 Na luntatem Patris mei, qui- in eelis ext 9:15 Ideo 
Tp6g pov ToY/ tv obpavels, » Atd txhyayey* infert : : 
iF, « O&nua Tov gobouutvuoy abby tothoet, xal Vers. 19. « Voluntatem corum-qui timent eum 
The &horws adtay eloaxouorrat '”, xat awar, ad- ſaciet, et deprecationem-eorum- exaudiet, et salvos 
ToVg. » Ol vdv betov Eyovres pdbov npirepe, move; facict eos. » Qui divinum- habent timoremy, prius | 
705 Oo 7 Ofnua. 'Enetdh tolvuv ovubatvsr abray Dei voluntatem ſaciunt. Quoniam-igitur eorum pro- 
6 axon); pd; wh befov bfinpa '*, avayzalug avroy Pogitum. divine yoluntati .respondet , necesgario 
d Azondry; ninpot 14 Belhpara '*, Obitv yap tvay- Dominus eorum voluntates -perficit : nibil enim 
Tiov olg Sovietar Bfhovarv. repugnans iis que vult volunt. - 21 
. X, « $v)4oon Kiprog ndvrag rodg dyanovia; Vens. 20. « Custodit Dominus . omnes- qui dili- 
avrdv, xat n&vra; tobg &paprutobs tfohodpebort. » Z gunt eum, omnes vero peccatores perdet. » Oxtendit 
"Ebeths nw Slxag 6 Kiptog tv ndoarg tal; tel quomodo LSGH jusws' sit Dominus in omnibus 
abrov. "I3:0v yap Tod bixatou th npdopopyy Emaveuery Viis ejus. Nam proprium-jugti et, quod: eongruum 
tx&ovy, 05 Th xapw rob; ptv &3 np) abrdy Sraxer= es unicuique tribuere.- Proplerea eos qui” erga 
ptvoug ppovpel, xat guidrret, xat toy Exibot)uy ipeum -bene affecti- sunt-tuetur et custodit, ot ab 
taevizpot * rovg Bt thy tvaviiav aonta;optvoug tiby ingidiatoribus liberat: eos vero, qui contrariam 
Tcplatg ix3ibwory. ingressi sunt viam , suppliciis alicit. Ride 
xa', « Afveory Kuplov lakhoe: th ordua pou, xa Vans. 21. « Laudationem - Domini loquetur 0s 
eloyeltwu ndoa okps Th Evonra th &yiov abrod ig Meum, et benedicat,omnig cars nomini sanclo ejus 
Thy alwva, xa ele thy aliva.tod alove;. » 'Eyb ptv in s2culum, et in- 82culum s2euli. » Ego igitur, 
obv, pet, rv3s Thy Guvoy ovyytypaga. (poohrxe 8 inquit, hywnum conscripsi. Convenit \autem - t0tl 
knacav tov &vponuy thy pLorv Get th Gofolayly — bominum pature, 5emper laudibus opificem hond- 
Yepaiperv thy normthv, xa Tp6opopey otbag wp bely Are, congrueniemque cultum divino nomini afferre: 
npoaoptperv bvipartt. 'Ex:onphvacta 3 npochxer, 65 Notandum, ext autem eum hie etiam non Judwis 
xat tvrab0a ovx loubalorg vhv buvoy &ntverpey, 41kk Dymnum tribuere, ed omnem carnem- in bymno- 
-doav ohpxa el; thy dpvyBlay txdleoe. Ahn rolvuy C FU Cantilenam vocaste. Maniſesta est igitur vat 
h np5þnoG; rf ixbdcn papropouptvy, Ev nas Cinatio, eventu confirmata. In omnibus" enim" per | 
yap rol; xarh thy olxovptvny Event, xath thy mpo- fotum orbem lerrarum gentibus secundum vatici- 
pyrelav, 6 rv wv byvetrar Beds. nationem universorum Deus laudatur. | 


EPMHN. TOY PME' TAAMOY. INTERP. PSALMI CXLY. 


/ &. 'Alitndovta. Ev" tio bveryphpo:;*' npio.  Vems. 1. « Alleluia, » In nonnullis exemplaribus 


xetrar 'Appalov xal Zaxaplov. Toiro 8 obre naph Additum est, Aggei et Zackarie. lloc vero nec apud 


76 "Ebpaly, obre naph trol; Elo ehpov * Eppyveu- 
rats, obre napt tl; *Eblopyxovra clpoy tv to "EE- 
and. 'Yuvelv pty xa) obrog 6 hakud; napaxiteue- 
Tat Thy Toy Tuy Bedv. Toiro yap wat h< Enypayh 
Tye. Th yap 'Allndovtra, Alveire roy Kupuor tp- 
pyveterat, ws Tex elphxapev, 

8.cAlvei, h buvxh pou, thy Kiptoy, » *'H xapts vob 


Nve3paro; ndorv hulv napeyyvi, els thy 05 Beod  Pilus gratia non omnes commonefacit, LSGG. uv 


Gofokoylav hpi; adrobg brieyelperv. « Alviow Kiptov 
by tf Cufj pov, $a) 7@ Bep pou Lug dnkpyw. » Ev 
Io Extw Epn bakps, (Ort obx Eorty tv T6 bavity 
6 pvnpovebuy cov, tv &@ to Wn ti; tfFopohoyhorral 
o0t ; » Tovrou ydprv xatt thy the Cwhs xpdvoy bpvely 


Hebrzum, nec apud alios * interpreies. nec. apud 
Septoaginta inveni in Fexaplo. Hortatur etiam hic 
psalwus, ut Deum universorum laudibus progequar 
mur. |d enim inscriptio ipsa signifcat. Nam Alle- 
luia, Laudute Dominum vertitur, ut s2pius di- 
ximus. | 


Vegas. 2. « Lauda, animg wen, Dominum.. » Spi- 


ad Dei laudes nos excilemus, « Laudabo Dominum 
in vita mea, psallam Deo meo gquandiu ſuero.. » lu 
sexto dixit psalmo: « Quoniam non es in 
morte qui memor. sit tui, in inſerno autem quis 
conſitebitur tibi 2? » Idcirco in vitz tempore Deum 


5:3aox6pets thy Oedv, wy ** iv Tod: Tod Blov th laudare docemur, donee hujusce vitz finew acce- 


* Matth. vu, 21, Þ Pal. v1, G. 


/VARIE LECTION)S ET NOTE. 


» E854 woe. ibid. additur xar& tdv 0ctov &ndorohov. ** I'dp. ib, sequ. pnot... *7 Rec. lectio þ, 1, 
inaxovorrat.  * cod. 4 Tp Oelp belhnatrc, " a. ibid alrhpara,, ® 'Er,— #5 - op 
schotion leg. in edit. Rom. et apud \ in Rexapl. at b, 1. * ib wwy &yrypdgay. © Ebgov. Abest 


a cod. 1. "Ewe — CsEwpe0a. Des. in cod. 1. 
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perimus. « Nolite confidere in principibus. » Bona A n4pag &{wpsda. « Mh nenolbare int Epyovras. » 
admonitio. Neque enim principes semper imperan(, 
sed ad certum tempus babent imperium, neque younrv, als npboxatpov Eyoverv itfouolay, obre 
omnes prineipes juslitiam honorant. Ut autem n&vrec of &pyovreg tua v6 S8xaov." lva R npoc} 
uvirumque adit, naturz jmbecillitas respicienda at &ppdrepa, yph The plow; el 3 tnlxn pov, 


'Ayadh napalveorg. Obre yap et of Epyovres fp-. 


est. Hoe enim subdit: 

Vens. 5. « In filiis bominum,. in quibus non eat 
zalus. » Inspice naturam, et ne $is potentia ſretus. 
+ Yomo enim vanitati similis factus et 4, » et: 
« Home, sicut ſenum dies ejus *. » 

Vaas. 4. « Exibit spiritus ejus, et reverietur in 
terram suam. » Spiriium boc in loco animam vo- 
cat. Hac vero emigrante, ad cognationem gvam 
corpus revertitur, secundum divinam sententiam : 
+ Quoniaa terra es, et ad terram reverieris *. » 


— « In jllo die peribunt omnes cogitationes ejus. » Þ rf 1ptpg 4no)oovrar ndvres of Sratoyiopet abrod 3.» 


Nam anima $eparata, et corpore in pulverem dis- 
zoluto, inanes cogitationes ostenduntur. Hoe etiam 
per similitudinem Dominus nos docuit. Cum enim 
Givitem introduxiseet, cujus ager uberrimos ſructus 
reddiderat, in animo habentem destruere borres, 
et majora edificare, subdidit; « Stulte, bac norte 
repetunt animam a te, 1567 quz vero congregasti 
eujus erunt *? » Et ex aliis hominibus, hi quidem 
imperia et potentias, hi vero agrorum p6$8esciones 
et _zdificia cogitant, et alii victorias in bellis 8om- 
niant, alii vero hoztibus mortem vtruunt : ed 
. Irruens mors repentina, imperſectas cogitationes 
lorum facit. Sie o5tensa vonitate spei, que in ho- 


Tovuro yap tmuypiper ** + 

Y. «©'Ent * viobs a&vSponuv, of; ox Fort owry- 
pla. » Bitne thy pvov, xa} ph 0apper rf ifovolz, 
("Av prog yap paraibryri Gporoty, real *Avipe- 
Rog Wort yoprog al hptpat abrod. » 

F. « 'Efehevorrar Th nvebpa abrod , xat imorpt- 
v«t el; thy yhv adtod. » Dvyevpa tvraida thy wyhv 
xakel. Tavrn; 8 thiovon; , ot; thy obcelav guyye- 
vetav tþ cwpa ywpel, xark thy Oclav &ndpacry, 
«Ore yh &t, xat «lg Thy &nzavoy. » — ©Ev ixcfvy 


The yap buxhs &noevydetong, xat rob owparey bra- 
nubtvro; elg xoviv , thefy®n partaia Thy hoyiopav h 
gpaveacla. Toure xa 5&4 the napabolhc hpi; 6 Ky- 
prog ididatev. Eloayayov yap thy nhobotov, ob nb- 
p6pr ory < ywpa, oyiy6pevoy xatalbon Th; tnodh- 
xac, xa\ peiLova; olxolophoar, trhyayev* (Appov, 
ravrny thy vioxra”" anatrobor Thy hyhy cov and 
00%, & & hrotipacx; wiv. Eorat ; » Kat wy £wy &@& 
av0pwnny , of ty &pya; xat Svvacteiag, of It xrh- 
ot; aypav xat olxodopia; pavritovrar * of && tas bv 
note; bverpornohoda: vixac , Dao Ot toly txdpol; 
texratlvoucry ble pov* 4k. muy thamvalng 6 O4- 
vato; atthheotrov Tov Moyeopay thy pavraciav UI. 


minibus eollocatur , utilitatem sp4i in Deo fizz © Obrw beliac rhe bn aviplunc * Unidos th pdtacoy, 


demonstrat. 


* Vens. 5. « Beatus, cujus adjutor Deus Jacobi, 
eujus spes in Domino Deo ipsius. » Deum Jacobi 
non lemere vocavit : sed revocans nobis in men- 
tem, quantam opem congecutus fuerit Jacob, cum 
in Deo spes su2s constituisset, et quales quantos- 
que spet ſructus perceperit, ut in Deo ejus spere- 
mos commonefacit : ef Dominum ipsum ac Deum 
nominal, et per otrumque polentiam predicat. 
Deinde ex ipsa operum creatione, ejus bonitatem 
e potentiam docet. 

Vens. 6. « Qui fecit ceelum et terram, mare, 
et omnia que in eis 8vwnt. » Brevi totum mundum, 


The el; dy Grdv nenrobharws oh dvnarpboov inte 
Telxvverv. 

e'. « Maxdpto; ob 6 Ord; 'laxw6 Sonig abrov, h 
tint; avbroy int Kiptoy why Gaby abrov. » Gedy 'Ju 
x&6 oby &nog Ovopacey, A' dvaprpvhoxuy hpi; 
n6onG npoprbelag inhlavary 'laxiE npd; thy Brdv 
tinloag, xat olovg vai Jooug tiptbaro the thnibog 
xaprobg, el; thy tobrov Gebv Anlfev xapeyyvt * 
xa\ Kuptov abrdy, xal Ozhy bvopd;ct, xal 6 appo- 
TEpwv xnpvrrer Td buvardv, Elra bx the tov nom par 
Twy Snpuovpyiag Bibdoxer abrov thy? tyabirna 
xa\ thy Tvaptv. 

&. « Thy nothoavia thy obpavdy xat thy yhv, thy 
daccav, xat navra th tv abrol;. » Luveduw; ina- 


qui eonspicitur, et qui minime conspici potest, D ov hv dpwptviv xa) ddparov 1þ My nepitabe 


zermone comprehendit. Nam non modo cli, et 
terre, et maris fecit mentionem, $ed etiam omnium, 
que in eis sunt. In coo autem $unt angeli, et ng- 
ror invisibiles, et $0l, &t luna, et $tellarum mul- 
titudo. In terra vero et mari, homines, &t anima- 
hum ratione carentium genera. Talis, »it, univer- 
sitatis, Conditoris est potentia. Cernis igitur, quan- 
tum differant caduci principes a rerum omnium 


4 Pal. cxtin, 4. * Poal. cn, 15. 


* Gen. m, 19. 


' xt{arv. 05 yap pdvov obpaved , xal yh;, xat baldo- 


ong tuvhody, 41a xal ndvruv twy tv abroly. 'Ev 
obpavp © &yyihot, xa tov Gopdtwy < quo, xat 
Fog, xat otihvn, xal tw +> n\100;. Ev 
Yh 8 xa\ 0aidoon Evpunc, xat tov Widywv th 
Yivr. Tooairn, nol, rob Nomrob rwy Hwy þ Eova- 
putg. Brdkneztg tolvuy ® ndooy tort th Sidapopoy rwv 
eberpoptroy dpybveay®, xat 166 Bnjuoyprod 7av 


t Luc. xn, 20. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


o* Toizo rip dxup. Des: 
ib. ono. boon Des. ibid 


ibid. %*"Exl. In textu tay 0 . xal. % Rec. lectio h. L eat  abrov. 
of vunri. ** 'Bx" drSpoxcg. cod. 1 bwogunelag. ” Thy. prem W 


cod. 1 
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iT IN PSAL. CXINI-. 
&ndviwv. Obrw Hifa; avrhy rwv Gy Tnuovpydy, A opifice. Pogtquam ad buve modum outendit ipeum 


befxvocry atrdy xat xpopndor pevoy bv bnotnorv., 


TG. « Tv gukdocovra Mihbciav ol; why alova, 
nowoIvra yptua tol; abixovutvo:;, biBbvia tpoghy 
rol; nervory. » 'Aeubh; yap tory bmoyvotpeve, 
xat pi.akh0ng Tac tnayyehla; nhypot. 'Enauive & 
rol; &31x0v ptvor;, xal xplver bixalu;* naptyer Bt xal 
«Io: rol; nevi; thy xatdiinnov Tpophy, 'Evieibev 
xa\ Th; 8:4 rhe tvav0punhazog Tod Ewrfpos huav 
Yeyevnpiva; ebepyeoiag wpoltye.. 

y. « Kiptog Mer nenebnpivoug, Kiptog copel 3 
Tupod;, Kiptogs avophot xareþpayptvorg. » Tavra 
xa 8:4 *Hoatny Tpophrov npony3peucey 6 tov Blwv 
Oc. Elpnxiv; yap, « Adbuxd co cl; pac Liviny, » 


1568 rerum omnium conditorem, demonsun 
jpsum curam gerere eorum, que ſecit. 

Veas. 7. « Qui custodit veritatem in' szculum, 
vindicat judicium eorum qui injoriam patiuntur, 
dat escam esurientibus. » Verax evim est iltle qui 
pollicetur, et veri amans stwdiose promissa perfi- 
cit. Adjuvat autem eos, qui injuria- aiciuatur, ct 
juste judicat : prebet vero etiam omnibus exurien- 
tibus congruentem cibum. Hine & beneficia in nos 
per incarnationem Salvatoris collata pradicit. 

Vens. 8. « Dominus $olvit compeditos, Domi- 
nus $apientes reddit cacos, Dominus erigit elivos. » 
fzc etiam per prophetarma Isaiam Deus universo- 
rum przdixit. Cum enim dixisset :-+ Consiitui ts 


trhyayev, « 'Avolzat 6p8akuoly rvplbv, tfayayely B lucem gentium, » subdidit, « Ut /aperires oculos 


ix $2oplOy bebeptvoug, xa\ UE ofxou gulaxhs xad- 
nuptvoug tv oxdrer. » Kat trfpwolt tx npoownov Eon 
Toy Acondrov tob Xpropoue « Hvebua Kuplov ibn? 
tp, ob efvexev Eyptot pe, ebayyeiloachat nrwyol; 
&@ntoralxs pe, Idoahat robs ouvietp:putvoug thy 
xapb{ay, xnpvtar alypalorat &georv, Tuphols avd- 
Oegrv. » Kat aiayod, « Tere &xovoovrat xwort 6- 
Youg BrbAtov, xa) of Ev TÞ ox6rer, xa\ of &y th dpl- 
Yn. %otalpot rupliy bfovrat. 

« Kupro; Gyan buxaloug, [#] Kupiog puidoce: 
Tob; rpoonhttoOuG, » 'ExkTtw th& xatdhinka npoe- 
Peper Tov Ghwy 6 Kupto;. Kat robg piv ayangvias 
abrdy dixalovg rol; loorg apeibetar, xat ayany» ab- 


cecorum, ut educeres e compedibus vinctos, eb 
e domo carceris sedentes in tenebris ®. » £4 alibiex 
persona Domini Chriati ait : « Spiritus Domini 8u- 
per me, eo quod unxit me, ad evangelizandum pay- 
peribus misit me, ut mederer cootritis corde, ct 
predicarem caplivis indulgentiam, cecis visus re- 
cuperationem 7. » EL alibi : « Tune audient $urdi 
verba libri, et qui sunt in (enebris et in aube, 
oculi c2corum videbunt =. » 

* « Dominus diligit justos. [Vexs. 9.] Dominus 
custodit advenas. » Deus rerum omnijum conditor | 
cuilibet congruentia exhibet. Et justis quidem, qui. 
ipsum diligunt, paria rependit, paternumque amo- 


Tolc xa) ptlooropylay aviiiiiwe. natpurty* to; Be + rem ostendit : eos vero, qui paternam inpictatem 


Thy natppay puydvrag dotberav, xal perk niotews 
arp xpooidvtag, rhong diol pularxhe te xa! nape- 

pr,0s (ag. Ipoonhotovg yap tous fivoug xakel, Obrw 
xat 6' pax&pr ben Haves, ri «Hptv notes xwplhs 
Xptotov &nnhorprwptve. the nohitilag rov "lepaly, 
xai £tvo. roy rabnxov , the txayyenlag thnida wh 
Exovre; *** 4M" of mork bvreg paxpdv'tyrbg tyevie 
0npev. » — «'Oppavdy xat yhpav avaltyerar , xat 
68dv &paprumov agavil. » *And th; xabdoy Npo- 
volag ini t& pepixa thy Mdyov xathyays, xal prov 
© o28evig Gpehel Twv Ghwv 6 tpvravic, 44 xal 
rob; tphpoug avipunivng xnbc povias * naong ict 
tmrueclag ”, xai ths wart robrwy Emboulls Gia» 
Avet. 


ov Luby el; yeveay xat yevedv. » Alwvioy yep 
Eyer + xpdrog, nat thy Sacvhelav Uihoy 6 viv, @ 
Luwv, p6vng cov Beds vourtbpeves. 
EPMHN. TOY PMQ” TAAMOY. 
&. 'Allnlovia *, 'Evraida capping ithibixtnpcy 
roy &44n.lovia thy tppnvelav. Td 


ſugerunt, et cum fide ad ipsum accesgerunt, omni 
cuvtudia et ope dignatur. 1569 Prozelytos enim 
advenas vocal. Sic etiam beatos inquit Paulus : 
« Eran us quondam Sine Christo, alienati a conver- 
salione |sraclis, et hospites Lles{famentiorom, pro- - 
missionis spem non habentes : ed nos, qui- ali-' 
quando longe remoti eramus, facti 8umus propin- 
qui 7. » — « Pupillem et viduam $8uscipiet, ct vias 
peceatorum disperdet. » Ab universali Provideutia 
ad singularia germonem transſert, et ait neminem 
ab universitatis moderatore negligi : ved istum omni - 
bumano auxilio deatitutes, omni cura Jignari, om- 
nesque insidias in hos comparatas dissolvere. 


'. « Baodevots Kiping alg why alave, 6 026; D. Venr. 40:4 Regnabit Dominus in aecola, Deas 


tuus, 0 Sion, in generationem et generalionem. » 
Nam perenne habet robur, regaumque perpetuum - 
is, qui aunc exidtimatur 1wi solius, © Sion. Deus. 


INTERP. PSALMI CXLYL | 
Vans. 1. Atetein. Bs ations, Mahan ah 


Yap Alveire rey terprelationem vocis Alleluia. Laudate enim Domi- 


© jsa. xLu, 6. Y [8a 1x4, 1, * lsa. xxox, 48, 7 Ephes.-u, 12, 45. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
® Zogor. Hebr. aperit, s. visui regtitait. ** *E1x. þh Fxorrec. Des. in cod i. > Andes. cod. i 


Perbalag. * "Exe. ib. Tnpekeiag. 


» *A itn. in textu +&» 0 gequ. 'Aryatoe xa 
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ndm, Alleluia Hebrzeus dicit : 8ed Symmachbus hoc A Kupeor, *Alinlovla 6 "EEpatog yer * 6 & Lop- 


sine interpretatione reliquit, dicit autem sic : Ate- 
luia, quoniam bonus es! psxalmus : Theodotio vero : 
Lawdate Ia, dixit. Ut laudemus igitur etiam hic 
psalmus nos aqhortatur; predicit autem reditum 
e Babylone, et ſactam postea Hierosolyme# instaura- 
tionem. Non enim, ut Judzi expectant, rursns 
Hierosolyma instaurabitur : 8ed divinum oraculum 
illem zdificationem, quze a Zorobabele jam ſacta 
esl, valicinatur. LY/JQ « Laudate Dominum, quo- 
niam bonus est psalmus, Deo nostro jucunda sit 
laudatio. » Utilis, inquit, est bymnorum cantus, et 
bonorum es! causs. At non hymnus Deo gratus est, 
ved laudantium propositum : ipse autem, cum re 
nulla egeat, gaudet hominum salute. 

* Vens. 2. « Mdificans Bierosolymam Dominus, 
diepersiones laraclis © ongregabit. » Et ideo, ait, 
ipsum laudare decet, quoniam et 
eversam #dificabit, et captivos abduectos reditu di- 
gnabitur. Quod $i non omnes reversi 8unt, non di- 
vinus mentitos et sermo, $ed florum pravitas pa- 
lefacta 'est. Ipse enim per Cyram omnibus ut 
redirent jussit : isti vero repugnantem habentes 
entem , peregrinam terram patriz pretulerunt. 


Vers. 3. « Qui sanat eontritos corde, et alligat 
contritiones eorum. » Corporeis 8piritualia con- 
junxit, et ostendit Deum non modo/eaptivis liber- 
latem donasse, verum etiam jis, qui peccali vul- 
nera Susceperant, sanitatem resliluisse. 


Vans. 4. « Qui numers! mullitudinem $tellarum, 
et omnibus eis nomina imponit. » Ia omnibus 
Dei potentiam predieat. Qui numerat bic cognitio- 
nem vocavit, et as{rorum nomina astrorum diffe- 
rentias, et horum positionem, et ordiuem, et babi- 
tum inter $6. Non enim nominibus utens univer- 
sorum Deus s(ellas vocat-: ba quippe inanime 
suut, et rationis experics. Homines aulem, impia 
mente ulentes, ex ſabulis ab ipsis 171] confictis 
nomina stellis imposuerunt. 

Veas. 5. « Magnus est Dominus noster, et ma- 
gna virius ejus, et sapientiz ejus non est nume- 
rus. » Immensa sunt omnia, et magnitudo, et ro- 
buy, et laus : lamen ut possumus, laudamus. ' 


milians autem peccatores usque ad terram. » Sym- 
machus reficiens dixit. Et hoe est proprium di- 
vine Providealiz, ut eos quidem, qui ob mansue- 
tudinem a quibusdam insidias patiuntur, Providen- 
tia dignetur : eos vero, qui injugte ipsos invagerint, 
morte wultet. Et alios illustres ac spectabiles efſi- 
cit, aliorum memoriam oblivioni tradit. Sic san- 
ctorum apostolorum chorus celebris ſuit: sic ce- 
leberrimi martyrum ccetus. Eorum vero memoria, 
qui illos oppugnarunt, oblivione deleia est. 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


" "16. cod. | hvra. ** Ree. lectio b. 1. est ayat6y. prem. xaf.” 
avonxoboptore, * '0 dpifpor. Apud Cord. |. c. p. $10. leg. 2p:9p4v. Is vero hec Origeni tribuit. 


payos xat @vepphveuroy abth eface* Myer 
obrws, 'Alindovia , br: drabdc yalpdc. '0 it 
Ocoboriuv, Alveirs ror IG” » alvelv xat obro; tolvuv 
6 vakuds napaxeeverat * wpoleanite: Tt thy bx 
BaG6ukwvog Endvodoy, xat thy perk tabza yevoutvny 
Th ; Jepovaniku olxcboplay. 06 yap, bg Toubalor 
Tposboxwatv, avg "TIepouralhy obxoloprlhocrat, 
ak thy h5n yerevnptvny ond Zopobabeh olxolo- 
piav, 6 Tpopyrixdg npodeoniter kdyog. « Alvelre thy 
Kvpuov, br1 &yabds *® hakud;, wi Bee huav hIoviein 
alveotg. » 'Ovhortucs, pnyotv, þ buvydta, xat np0tc- 
vog &yabwy * buphpns &t t Oc oy 6 Luvos, anna 
Twy Lpavouvruy 6 oxond; * abth; Tt avevichs xalpe 


- Th swrnple twv avOpwnuy, 


8. « Obxobopdy "Iepouzalhu 6 Kiping, whe ”* 
Saonph; tob 'Iopahi Emovuvder. » Kat Tit touro, 
pye\v, ebrhy buvetabac npochxe:, &rt xal thy xata- 
Lubefoav "Tepouankhp olxobophart *, xal toug Go- 
puahwrovg yeyevnptvous Gfwort the Enaviboy, El 
8 wh ndvre; tnaviibov, wy, 6 Gelog Biefevante M6- 
Yos, © 4 trxefvev Hiern novnpia. Abtbg phy 
yXp bh rod Kupou r4orv tnavelbelv napeyyonoev, 
ol & &vrlrunov Loymedreg ywwpnv, thy diorplav 
&vt\ the nat pitog nporllovro. 

Y. « '0 iwpevo; robg ovvrerptuutvoug thy xapav, 
x Teopevey th guvrplpuarta abrov. » Luviys tol; 
owjparixol; th nveuparixt, xat Eerfev abthy ov p6- 
vov Tolg alypakwroy thy thevbeplay Ewpot pevoy, (M14 
xa\ rol 7& The &papriag rpavpara beaptvorg thy 
faorv yapi{6pevov. 

7, « '0 apidpov nihbn Eorpwy, xat nfty abro?g 
6v6para xalwy.y» Ait raviuy Tod Gcob thy 86v2pry 
xyporret, 'O dpiOpar ** It tvriaila thy yvbory 
ix&ece, xat dorpwy &t drdpara thy Tov aottpov 
Trapopls , xat thy Ttobrwy Otory TE wat Eidrafy, 
xat thv xp>; Dima mytorv. 05 yap bvipar xeypr- 
ptvog 6 tov Ewv Grdg tob; hortpas xaket * Ebvyn 
yap tabra, xat i6you torepypiva. "AvOpwne, Ot, 
acebet yvwpy xpnoduever, &nd podwy bn abrov 
nenha outvoy Edeo.. tolg Eorpor; bvdpara. 

&, « Mya; 6 Kupog pov, xat peydin < logs 
abrob, xat the ouvEcew; abrov obx Eorry Lpr0pd;. » 
'Aptrpyra ndvra, xat Th peytbog, xat < laybs, xal 


Þ 1 alveoy;. 'f; xwpobpey Ut pw puvobpev. 
Veas. 6. « Suscipiens mansuetos Dominus : bu- 


C. «© *Avadau6avov tpacls 6 Kiprog, raxerviny 
& &paprwiody bug Yhg. » '0 Eoppayo; droxrous- 
yoc elpnxev. Kat toro && th; befag Riuov rpopnbelag* 
Tobg ptv yap 6 tntilxetay bud Trvoy Eaibourevopet- 
voug xn& uovia; afol * rob; Bt ablxws abrol; Enibv- 
Ia; napantune davity. Kat tov ptv nepif.tnzou; 
rol xa} neppavel;* toy && thy pvhpny napabiiuct 
ah0n. Obrw thy &ylwy &noorb)wuv hoibiuo; 6 yopd; © 
obrw nohu0ptrinyto: Iv popropey ot Sho, Tov bt 
Toro nenonkepmxiru Hh pvhpn napabitorar 
3h0. 


” Tac. In textu-xoy 0 xal, * cod: 4: 


anger tr E2 TEL 


CEP RIEes Oo * YT 
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- «© 'Efdptars Tp Kuphy tv $opontoyhan * 
dare mp O:q hpwy tv x04pg. » Taurny tolvuy ** 
eid6rzc . rob Ocoy Thy @ya06tyta, xai coplav, xat 
$vva uy, &pytobe th; bpvyiia; dpyavors toig auy- 
t9e3: xpwpevor. 

7/. « T6 n:pi64\ovri thy odpavty iv vegdhas, 
Ip trctudtovri Th yh verdv. » 'Apgplrepa xab the 
Tyvapsw;, xa th; ayabdtryro; belypara, 'N; &ya- 
05 ptv yAp, xa! piidvifercs, npoprbirar cov 
tn} yhG © w5, navroduvape; i, pertwpov wiper twv 
di&twv Thy gyary, xal rob opavey avyxanvrre 
Thy 06xv, Epogpdy trva ptcov obpavor xal yh; Gih 
TOY vigay textaivoupeyo;, xat tals wile: roirwy 
&pdwy thy yTv. Elta thy tvreibey puoptvyy Befavucr 
xp*iav. « To tfavartilovi iv Epeat ydprov, xa ** 
xAbnv tf; boukely tay avigwrov.» Os yap wovey thy B 
vn' avipuruy yewpyouptvny Epc. yhv, (Me xa\ 
I& bpn, xat robs tphpoug xwpovg, Thy ix tourwv 
pubpevov xikby Tpooptpwy tolg xthvec:, Kat touro 
pv 8:4 rhv el; av0pwnrovg evepyeciav noel tolg 
avponog yap bnovpyely 74 xrhvy npootrakev. 

g'. Kat ** Tulbvrs xrhvea tpoghv avroy, - xat 
Tot; veooools Toy xopdxwy Tols Emmxalouptvog 
abrtdv. » Ob loyurh Ov xopenuy $ gots, os" bri 
koyixwg Enixanetrat thy nounthv * 42 < Gia thy 
xptiav xpavyh prpetra; thy . alrnorv, 'Evreibev 
hyoUpat xat thy Acondtnv Xprothy, Twv AAwv. aTh- 
vwy xatakntovra thy pvhunv, tay xopaxuy pwn- 
odHvat, xat tolg pabyrai; einetv,c'Anbithare ** els 
Toug x6paxag, btr ob ** gneipoucty, ovdt guvdyouary 
£ig ano hrxag, xa 6 Nathp buav 6 obpdvicg tptyer 
avroug. » 

r, it, « Ox ty th buvacrelg tov Itmou Gerhart, 
od &v Tails xvhuar; Tob aviphg ebboxeT, Evloxet 
Kupios iv Tolg yobouptvorg abrbv, xat tv toly *7 
t\niCouory tn Th Eeog abtod. » 05 pwpy cwpaetoy/ 
py? , xal lauxh tixvy , xat rayoryn. nobwy 6 
Seds tmerdpretac © (MA xakals npdieorv *, by by- 
paovpyds 1 evLabera, 00 pdvoy & tourwy Tpopen- 
beirar gnoubalw;, ak xat toy nEptrewiwedtwy 
apapriatc, perapeelg & xpnoaptvur, xa ovnpr- 
x06vrwy Th th; pthavOpwnia; Binid, Ob yap povoy 
Toig r8ketors The Gperns Gbntal; Eqn why Bedv 
eddoxetyv, akkd xat int tot; thv Oatov nrpocutvoucry 
Eeov. 

EPMHN. TOY PMZ' YAAMOY, 
"A4lndovia . 'Yuvely ® xa} ivzavda napaxe- 
kevsrat 6 rpopnrixds Meyog, Mpoktye: Ot xat thy 
peri thy tnavoboy yerevnpivny vixnv. Heb; &@ 
Tarn, xat 74 7Oy @nroorduy npobeantite. xnpoy- 


para , mdoav 6 t&yiora Hiabpapdviz thy vixou- 
pevny. 


* Luc. xi, 14. 


INPSAL. CXLYII. - 


1982 


A Yuns. 7. « Precinite Domino cum confessione, 


peallite Deo nostro cum cithara. » Hane igitur scien- 


tes Dei bonitatem, et sapientiam, et viftatem, in- 
cipite hymnorum cantilenam usilatis instrumentis 
utentes. 

* Vers. 8, « Qui operit cata nubibus, et parat 


que aspectum operit, per nebulas fabricans veluti 
quoddam tectum infer caelnm et terram, et harum 
partubus terram irrigans. Nh er 


om rem oh boats ras TOY rigal 


ut beneficiis homines afficiat : animalia 
minibus servire jussil. 


Vers. 9, « Qui dat jumentis escam IE 
pullis corvorum invocantibus eum. 


Vers. 40, 44. « Now in he ht UhnE 
tur,/nee- in- tibiis viri deneplacitum/ erit' ei.” Bend- 
placitum est Domino in eis qui timent 'eum, et in 
eis, qui sperant Super migericordia cjus. » Non 
corporis robore, ait, et equestri arte, et pedum ce- 
leritate Deus delectatur, scd bonis actionibus oble- 
clatur, quarum auctor est religio. Czterum non 
modo horum studiose gerit curam, $ed etiam illo- 
rum, qui in peccata prolapsi sunt, et peenitentia 
utuntar, et benignitatis spe confirmantur. Non $0- 
lum enim perſectis virtutis athletis delectari Deum 
diit, 82d etiam his, qui divinam exspeciant mige- 


D ricordiam. 


1573 INTERP. PSALMI CXLYIL. 
Alleluia. Etiam boc. in loco germo propheticus 
hortatur ul Dove lnnderans.. Newdicit autons etiam 
post obtentum * reditum victoriam." Ac preterea 
predicationes quoque apostolorum yalicinatur, que 
tolum, terrarum orbem quam celerrime percurre- 
runt, 


VAREE LECTIONES ET NOTE. 


bs Tolyvy. Abest a cod. 1. Kal — 
Abest a cod. 41 


yalov xa) Zayaplov, * 'Yprew — olxovjutryny. Ad 


y. Des. in textn Hebr. et in cod. = 


drOpaoxuyr 
» Scod iT - ** cod. 1 ob 
xa. xpdteoty. cod. { 6XXk Gabe enretpreras bo 


© Kal. 
v Toic. In textu tov 0 prem iy hy: 
we 'A4.t1.4. In textu Rv Mo 
. hac reſeruntur apud word. 1. ce. p.$ 
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Vans. 42, 13.«Lauda, © Hierosolyms, Dominum , A 


lauda Deum tuum, Sion. Quoniam conſortavit vecies 
portarum tuarum. » Per inexpugnabile Dei auxi- 
tium , .et ab hogtibus liberata, et non expugnaita 
manens, 0 Hierosolyma , bymnos beneficii auctori 
repende. Hierozolymam autem non xdificia vocat, 
sed ejus incolas. « Benedixit filiis tuis in te.» Nam 
bened:ctione accepla de procreandis liberis , et 
mullis, in multitudinem aucia es. 

Vers. 14. « Qui-ponit Gnes Wwos pacem. » Indi- 
que tibi pacem donavit. Exterriti enim eorum, qui 
in bello occubueruant , mety, czteri redire non ite- 
rum audent. « Kt adipe frumenti. satiat- te. » Co- 
piose etiam dedit tibi bona e terra oria. Adipem 
enim ſrumenti ſructuum aſſluentiam yocavit, a bans = 
m— nam ſrumentum est triticum , adeps B 

auten ſrumenti est pulcherrimus panis. Per hunc 
autem ſructus alios declaravit. Verum hac provi- 
dentia olim Judzi politi 8unt : post rabiem vero , 
qua in Salvatorem perciti ſuerunt , omnibus bonis 
orbati sunt. Propierea 8ermo propheticus de illis 
hec effatus, geotium valicinatur s3lutem. 


Vas, 15. « Qui mittit eloguium svum terre, 
velociter currit germo ejus. » Sermonem hoc loco 
Evangelii predicationem vocavit. Hance 1576 2u- 
iem non Judzis solum, 8ed etiam. gentibus omni- 
bus misit. « Runtes nies, inquit , docete omnes 
geates *. + Ovtendit vero quoque celeritaiom eurens. 
Brovi enim tempore tolam lerram et marg doctrina 
impleverunt. Hoc previdens Propheta dicit : « Velo= 
citer currit sermo ejus. » Id vero non novum, nec 
supra fidem ext , omnia enim diving voluntati- ce- 
dunt. Itaque aquarum naturam, cum una Sit, Mor 
ul voluit, in infinitas 8pecies transſert. 


Vens. 16, 17. « Qui dat nivem $icut lanam, ne- 
bulam $ieut cinerem spargit. Mittit crysiallum 8uam 
Sicut buccellas. » Nam ex una aquarum natura fit et 
glacies $olida et resistens, et uix rara et mollis, ex 
lanz ſracturam imitans. Fit etiam oulvis humidus : 
talis enim est nebule natura. « Coram ſrigore * ejus 
quis consisiet? «Aerem etiam facile jmmutat, et 


eum qui modo calidus erat, paulo post ſrigidum 
facit. 


Vens. 18. « Emillet verbum svum,, et liquefaciet 
<a, flabit spiritos ejus, et fluent aquz,_» Sed rursus 
cum: vull aquam conglaciatam facile dissolvit, ct per 
rivos eurrere favit. Nam spirante austro, et nix, et 
glacies $olvitur. Non temere autem de his narratio- 
ne inxijuit , ed alia per hc indicans. Quem- 
admodum enim nix deorsum delela montes implet, 


= Maith. xxvm, 49, 


i, ry. « 'Enalvei, Tepouoakhp, thy Kipov, alve 
Thy Sedv gov, Ew." Ort tvicyuee tobs poyhobg tHv 
nv\@v Gov. » Aid thy Epayov rob Brod porhv, xa) 
Tov noe ploy &tnahlayelon , xat anolidpxyto;, G 
Tepougalhy, pelvaca, Guvor; kpeibou thy ebepyttr,v. 
"Tepovoa thu 8 ob Ta; olxobSoplag xaket, 4\M4 tou 
rabry; ohchropag. « Ebibynoes tobg viel cou tv 
ool. » Elnaiblag yap At nokunatlag eloylay ha- 
6o30a elg n\hbog noGhOns. 

&. <'0 The); t& Gptdh cov elphvny. » Acdwpyratl 
oo. xa\ navrayddev elpyvny. 'Exbetpatwitvreg yap 
Ip Ce Tov dvatpebivrov Erepo. thy tnavenbely 
ob rokp@cry. » Kai oviap Tnvpod tprinitv ot. » 
'Entxiuot te xal rol; &nd yi; &yabol;. Zriap yp 
Xvpor Tov xapriy thy apboviay txdleoty, and tob 
pipoug td nfv bvopdong. Nvpde yep torry 6 otrog, 
orbap i xvpod 6 x&\\1orog Eprog. Acdhune bt 8:4 
Tovrou xat robs £\ovg xaprovy. *AMEA taving naar 
The zpovelag &nhlavev 'Toubalo * xatk Bt rol Lwrh- 
po; Lutthoavreg Epnpo. niviwy tytvovro tay Gya- 
0@v. 414 robo xa\ 6- xpopyruds yo; rabra xept 
txefvoy ichr bay, tov tviy mnpobeoniter thy ow- 
Typlav. 

©, «'U &nwoor{))wv +> Moytov abrod th yh, Eg 
w&youg Fpapetrat 6 Myc; abrod. » Adfor tvraita 
ebayyeudy txdkees xhpuypa. Tobro It obx 'Joubatoyg 
pabvov, 4k wat tolg Dow ndory davOpwnng Gn- 
bores. « Nopeubivreg yap, not, patnrevoare 
z&vra <& bn, » "Evcihe Ut wal thy 6fornra rob Epd- 


C, pov. 'Ev datyyp yap Yoovy xioav yhv xat 04lacoczv 


Th; &Bacoxallag tnihpwoav. Toirry xpoopiy 6 Npo- 
ghtn; bpn, «"Ews t&xoug Epapetrat 6 Myog abvod.s 
Kat xarvdv ob8tv, ob8t rapdBotov. Advea yhp clxet 
76 Oclep bovihpart. Abrixa tolvuy Tov didtwy thy 
query play oboay el; pupia; Wing Soulndels parae- 
Gdaet. 

tc”, 12. «© Arbdvrog ®! yidvn abrob wort Epov, but- 
yanv G38) onoldy ndooovreg. Bakovrog xptorekiov 
abto3% work Gpodg. » 'Ex yap the pills 16v bd 
wy ovolag yivera: ptv avilromng xptorabie; * yive- 
Tas $& yupy pavh 78 xat pakaxh, xa) tplov xtraypa 
prpovptvy * yiverar Ut xa x6vig byph, Tear yep 
The dphang $ pvorg. « Kark npdownoy Tod GLyouG 
avrtov tis dnoorharrar; » Kal why atpa & perabab- 


1 284 þablus, xa thy &pri qhoyoBn per” dityov xpu- 


pbby, noce. 
tr. « *Etanoorrhel ®* thy Mdyoy abrod, xal Th{cs 
ark * nvebon td nvedpa abrod , xa\ puhorrar Vaa- 
Ta. » *AM\&4 nd Boulnbl; mh nayty Viwp Bbakber 
þablw;, xal xpouvnddv ptpecdat todro nou, Tod yap 
v6rov mnviovrog, xat yt, xat xporaliog Avertat, 
Oby &rhidg Bt robrwy tnorhoato thy Eihynory, (a 
Erepa $14 roirwy onpalvuv, Kaldnzp yap < yiov 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 


oc. In t-xtu ray 0 prom. 05. " KpdoraLtor abrod. Hebr. Claciem tam. 32 Rec. lectio 


Vi 4.6re 
b. 1. ext &nvors) et. 
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IN ,PSAL./ CXLYIHL. 


xaTapepopevy t& pn ranpel © Tyxopdvy 8 ol; tov; A liqueſacta vero in proximos flavios fertur , et atiis 


napaxetutvoug xwpet rorapous, xal xoploy; Ertpors 
apdela npooytperat * obrw twv Oeood6trwy ayfabay 
h pops npwrot pv npoonvex0n tot; 'Joubalor; * 
txelvey 82 napanepyaptvuy thy yepty, Sth twv Le- 
pav &noothhuy, Gonep ik tivwy torapav, h the 
6:3aoxalla; apbilia rpoonviyhy rol; Edverty. 

i. « '0  &noort)\uv th Mbytov adrod Th Taxw6r 
Sxawpare xa\ xplpara adrod wh 'lopan. » Naka 
pd Thy v6pov, park 6 tara xat thy yepv * 6X 
aviation txartpwy tdely0noav. 

x", « Obx innlneev obrw;y navel xa 74 xpl- 
para adr2v obx thhkwary ®, » Obbevi yap wav tOviy 
tdv &i& Mw3oy 8idwne vopoy, obrte thy Sth twy Tpo- 
pytwy Tpocevhvayey wpthetav, Toitroug && pdvous 


locis irrigationem afﬀert, 8ic bonoram affluentia 
divinitus data, Judzis primis save oblata fuit, 
1575 illis vero gratiam renuentibus, per sacros 
apostolos, veluti per quosdam fluvios , doctrine 
irrigatio genlibus est oblata 


Vens. 19.« Qui annuntiat verbum svum Jacobo:: 
Juslitias et judicia 8ua Isracli. » Olim quidem legem, 
poten vero et gratiam : doe to 27-22 a 
gaiti sunt. 

Veas. 20. « Non fecit ita ulli nationf, et judicia 
5u8 non manifestavit. » Nulli enim geutium per Mogen 
legem dedit, neque per prophetas utilitatem attulit : 
hos autem solos hac irrigatione dignos habuit. 


The rouabrng apbeiag hilary * 42 &yapiore: nept B Tamen ingrati erga benefieii_auctorem fuerunt. 


ty evepytrnv tytvoyro. Ta bt Edvy, 314 tOv lepay 
&noorduov wo vorpos td thy alyhnv befdpeva, 
Tdv ofxefov tntyva Enprovpydy, xa\ tovtw npooptper 
td ai6a- &:mvexuy. 


EPMHN. TOY PMH' YAAMOY, 


, « 'ALtntovta, dltnloviat®. Aunkhv bnochoato 
vhv zapaxeevery 6 Lpoghtys;, els nhelove nrpoduplay 
vas horde napadhyuv. "Tpve; U xat obrog Erepo; 
Thv xt{orv &nxacav, vonthv te xa) alotnthv, Xoyixhv 
+ xa} ©oyov, Eavyxdy 78 xa\ Eifuyov, els play ovp- 
gwvlay the dumpbias Gieyelpuy, pbyro: xa 
yhv, xa} a6vocoug, xat robg xar' ovpayy Pworh- 
' pac, xal bon, xat pure, xat = Da Zoa 


Genles autem , cum per sancios apostolos spiritua- 
lis luminis redivea accepissent , creatorem Suuas 
agnoverunt, et huic continue cultum deſerunt. 


INTERP, PSALMI CXLVIIL 


Veas. 1. Alleluia , Alleluia. Duplicem admoni- 
tionem Propheta ſecit, ut ad majorem alacrita- 
tem animos accenderet. Hic alius est bymnus, 
omnem creaturam, et que Sub intelligentiam 
cadix ," et-que zub $engum, rationis - compe- 
experiem, animalam et inanima- 
, 3d unum quasi concentum canendorum bym- 
norum excitans. Calum igitur, et terraw, et abys- 


Goa *" huyxhg xat X6yov pertyovra, xpooptpery thy C 508, et luminaria quz in ccelo sunt, et montes , et 


Gpavoy napeyyvi. 'AMN' als taira rob kdyou pare 
£tnyx6ras anobltnecy xcever, xat thy tv tobroyg 
gavoptvny ooplav xarapavidvovra; thy fomrhy 
evupvely, « Alvelrs thy Kuptov ix Tov obpaviy, 
aiveite abrdv iv tol; Wororg. » Avo obpavobs tad 
ob Oeov yereviedar 6 ptyas hpd; thiate Mwnfc* 
w6vie obv th x} yerevnptvey, xat thy Gorepoy pd- 
cov rwv d8&Twy xpoctayOtvra yeveola:, fv xa\ ote- 
pliopa xpoonybpeuce. Aik tobro ix wwy obpavioy, 
xa\ tx rv d{{orwv, dpvelodai npoctrai thy Oadv 
&vr\ tov, xat Tobg &v ror xa} robvg by Deefoep $1- 
dyovrag Twy dowpdruv xopo;.. 'Emxilh xat® 6 
vlog Mwohg obdty hpi; wept rhe Tov vocpoy yb- 
cewy dnpovpylag thibatev, avayxaiu; 6 Upophrng 
ivravda xa) thy tovrwy Enorhoate prhpny. Ad xa) 
wpoogtperv 2þ Hornrh why bpvov napeyyv. Toure 
yap avrp raph twy notmpatwy Td yptog Gpelkerar, 
xat nv In" abrod yev6jevey, xat yy teripnpdvoy, 
xpochxe: rovro Ti& navrds dxrivery 7d byknpa. Ei 
& r& xrrorhy byovra p6ory dyavel, obre it 6 Yide vol; 
dpvobew, obre Tv teviyov ovvitraxtar Ivebua, Hh- 
ov &r1_ whe x:orhe oy Endppover phorwy * | yep 
av, npd tov £wv thy notmthv Gpavnoay, Or Srramn- 


plantas, et alia hujusmodi quacunque animam et 
rationem habent, hymnum offerre precipit. Verum 
in hec eos qui ratione * prediti sunt, intueri jubet, ct. 
Sapientiam quz 1n his cernitur diseentes, Creaiorem 
celebrare. « Laudate IS7G Dominum de calis, 
laudale eum in excelsis. » Duos colos a Deo actos 


es8e magnus Moges nos edocuit , unuw simul cum 5 
terra conditum, EC 


Keri jussum, quod et 

pterea de ecelis et de excrlsis Deum 
hoe est, eos quiet in hoe, &t in” ito" dhgune;; 
incorporeorum Cchoros. Quoniam enim divines 
Moses nihit de nature coelſestium $pirituem erea- 
tione nos doenit , necessario hic Propheta horum 


D ctiam fecit mentionem, Propterea ut offerant Crea- 


tori bymaum mandat : quandoquidem hoc Ii de- 
bitum a creaturis debetur, &t omni quod ab ipso 
conditum et ratione honoratum ext, hoe debitum 
Semper exsolvere couvenit. Quod si autem ea quz 
creatam naturam habent laudant, et neque Fil-us , 
neque Sanctus Spiritas cum laudantibus connume- 
ratus es, patet, hos creatz nature haudquaquem 
esse : alioquin ante omnes alios opiticem laudarent, 


VARLE LECTIONES ET-NOT&. 


Ob ow 


* '422n4. Now repetiter in cod. 1 


es, Refleed Dar Es _—_ %* "E644. cod. 


. 1 add, abnet; vtin textn'v61 0, 
i 76p. 


cod. 1-oby ©5. ® Kal. cod. 1 
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ut fontes jugtitie justam honorantes. Sed nec Filius A ovvng tyyal tip@ca: 760 Exam. 'AM' obre 6 The 


laudat, nec. Spiritus sanctus : non igitur create 
naturz est aut Filius, aut Spiritus sanctus. Nimi- 
rum laudatur et ipse, et Spiritus sanctus , quando- 
quidem non es aliud quid medium inter eos qui 
laudant, et qui laudantur : $sed laudat creatura, et 
Creator laudatur. Si autem aliquis svum Conditorem 
nonlaudat, lanquam ingratus nou laudat. Verum bc 
copiosius in libris de Spirity $ancto exposuimus. 
Ergo ad conlinuationem interpretationis Lranseamus. 

Vans. 2. « Laudate eum, omnes angeli cjus, 
laudate cum, omnes virtutes IS 77 cjus. » Ange- 


los et Virintes intelligentes,naturas vocat. Angelos * 


quidem, ut qui divina verba transmillant. Virtutes 
vero, quia corporeis aſffſectibus carent, et jussa 


vpvel, obre td rav@yiov Nvebpa ® of tofvuy xriort'; 
tort pony, obrs 6 Vide, obre td naveyiov Nvebpa 
"Ypvetrat Snkovert ot abrds, xat td navdyov Nved- 
pa * 09 yep tory Wiko tr ptoov Tov bpvorvroey xat 
Gpvouptvoy, 4M < ptv xtfoi; bpvel, 6 3 Kriozng 
vpuvelrar. Et b& ti; thy Krtothv oby bavel, og &xdpt- 
oTo; oby vypvel. 'AM4 rabra niatohrepoy Lv tolg nep) 
Tov &y lov Hvevpare; bien. bopey kdyorg. Obxoby i=l 
7& ovverh The tppnvela; pablowpev. | 


F. « Alveire aitdv, ndvres of &yyeho: abrovy. 


alyeire abrdv, ndca; al buvipe:; avrod.» Aprelove 
xa\ Svrduerc ths voepas giort; xaket. 'Arrelove 
pv, ©; 74 dela branop0nystoviag © phuarar Surd- 
jeg bt, wy THOv awpatixay nabwy tievOtpas, xat 


perlicere possunt. « Potentes enim, inquit, virtute B ninpouy th xekevdpevn Cyvaptvag. « Avvarot yap, 
facientes verbum ejus >. » Tolam euim naturam groty, loyst nowvreg vv k6yov abrob, » Ncav pv 
intelligibilium per bac nomina comprehendit. 7a, av veepay thy poory Sth tourwy nEpithabe roy 


Czterum admodum congruenter celesies choros 
primos, in bymnorum canlilenam vocavit. 
Veas.5. « Laudate cum, $ol et luna ; laudate eum, 
omnia astra et lumen. » * Symmachbus sic: Lan- 
dale enm, omnes elle luminis : vic eliam caieri. 


6vopatwv. Mila & Gppotiw; robs Enoupavioug x0- 
pobg npwrovg ®! alg dpvyiay txdlecs. | 

Y. « Aivette abrdv, fog xal crhfvy, alvefre ab- 
Tdv, n&vra 74 ET7pa nat +> po. » O & Lippaxcc 
oirwe, 'Ypreire abror, adrrec dorfipec pwrdc 


At $ecundum Septuaginta ic est inzelligendum. ctw & xat of £a. Kark tobg 'Ebloptrovra & 
Prime die lucem Deus ſecit, quarto vero luminaria: gr vonrtov © Th npwry hpips td pag thnpotpyn- 
et proplerea seorsum luminis meutionemfecit, now gry 4 Hcd5, Th t5r4pry 8 robg gworhpag © xat $14 
quod per 8cipsum consitat, sed quia "in lumina- <ogro 20h qurds tpvnpbveucey, oby @; xa? 
ribus distributum est. Hzc vero, ut Jam" wwpra tavrd bpeorwr3%gG, GAN wg tv tol; pworhpat bravepr- 
diximus, propheta convocat, non veluth animata gtyroc, Tavra 8, wo; xat h53n xpoertphrxapey, ox Ep- 


et rationem habenlia : ed ut nos in hace intucamur, 


Deique sapientiam discamus, et per omnia ut ipsi 
laudes lexamus, adbortatur. 


Vegas. 4. « Laudate eum, coli celorum, el aquz, 
yuz super c@lis suntl. « Firmamento aquarum nua- 
twram Deus divisit , inexplicabili sapicutia maxi- 
mam ipsis distinctionem imperiiens. Et super aquas 
rere jussit. Aqua aulem et ignis $ibi iuvicem adver- 
Samtur : Sed lamen neque iguis aqua exStingvitur, 
neque coacla illa aqua 1 S7g immenso igne diss0l- 
vitur. Porro hc Dei inexplicabilem polentiam oslen- 
dunt. Celos aulem mullitudinis numero vocavit, 
non quod mullos eos esse scirel, ged quod Hebrzam 
linguam $eculus Sit, Siquidem numero mullitudi- 
nis ill; bes vocaut, sicut nos Athenas et Thebas 
dicimus. Denique quos hic celos celorum vocavit , 
alibi celum celi auneupavit. « Celum enim, inquit, 
celi Domino ©. » 


Vens, 5. « Laudent nomen Domini, quia ipse 
dixis et ſacta sunt : ipse mandavit et creata $unt. » 
Pignum est enim laudare illum, qui cuncla yerbo 
lauricalus esl. | 

b Psal. cu, 20. © Pgal. cxin, 16. 


c $vys ® xa Jayurk ouyendat* 4X Hug bgopfy als 


Tara, xat Toy Geo thy coplay xatapavidvey, xal 
Tia nedviwy abrp nlexerv thy dpvpbiav nap- 
eyyvd. 

F. « Alvetts abrdv, of obpavet tov obpavev, xa th 
biwp th bnepdve Twy obpaviv, 1 To crepewpart 
C&iaxOpLoey 6 Bedg Twy didtwy thy pvory, th apphrep 
oopla thy int n\dorov abrol; hravoplay ® pyyavw- 
pevog. Kai int tov xennydrwv di&trwv 7d &nezipov 
wv pwothpov bbeverv npootrate nIp* Liwp Bt xa\ 
TVp tvavtia &lahot * 4k Gps obre wlg bac wh 
Tp ® xaraobtvwurai, ore th nexrnyd; hwp 6 
@nelpp Tp! xatathxerat. Actxyuo. &t tavta tod 
8z0d thy Sppyrov Tovaprv. IMnburrom; 8. robs 

wydpacty, ov rokobg tobroug elbag, aklkk 


ovparove 
D th "EGpaluv axoouthoa; pwvy * mhnbuvrixas yap 


rovroug ixalyor xakodoty, bg huts 'Abfvas, xat ths 
Oh6a;. 'Aptizi obs ® tvravda ovparobve ovparaer 
txds ay, titpwbt ** obparty obparov tpocnybpeu- 
gev. « 0 obpavds yep, pno!, tov _ ovpaven wo Ku- 
ley. » 

&. « Alveodtwoay td bvopa Kuplov * &tv abrds ef- 
Ne xa} tyevi0noav* abrds © iverefhato xal dxriodn- 
cav. + "Afov rap, gpyotv, bavely hy Myw mdvia 
TAYTE TEXT VEAEvOY. | 


VARTE LECTIONES ET NOTE. 
" [Ire0 cad. 1 264. By ©, ph Spent 4 ; hee. ud : . 
ee Dex ia cod. "BI —_— 2 EN nin Bark day 


6: per 4 prem. &©;. cod. 1 
* T9 xvp. In cod. { ponitur post xarao6tvyurat, *% obe. 
in col. 1. © Abrdc — &xri(o08, Des. in textu tov VO. 


"God. | prmes. Os brtewds, Ig oy Des. h. 
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IN PSAL. CXLV1IL. 


'&. « "Eornory abrh «i; vv alova, xal clg why A Vers. 6, « Slatwit ea in 2ternum, ef in aeculum 


alwva Tod alwvog * rpdoraypa eto, xo. ob nap- 
eh&vGerat. » OL povov && thnpovpynory, 4X14 xal 
Tpoprbovueves avtwv biarekel* bhev xa th Trapxts 
. Eyouory, ws; © &v abrds thekhon. OUR yap tobg Un" 
azo redtvra; ipoug napabhvai Buviorzar ©, Ta 
py obv &þvya, xal ptvrot xat Tov Wwy '* T4 y- 
vn, tob; 7:06vrag aloyoverat vipoug* povn &@ tw 
avipwrwy t, gvorg, h My teriprutvy, rapatatver 
' xox vipou;. Kat < ptv 0dkacea robs bpoug tnirra- 
Tat, xat thv 44ppoy alaybverar, xal vos xat hutpa 
74 rte0tvra puidrrover ptrpa* ivipwnoe; Tt tov 
Oehwy v6pwy xataypovoboty. Obrw BÞ xai "* v4 bn- 
oupdvia xat obpdvia els xowwvlav the bpvySlas xa- 
Mfoas, elg thy yhv perabaiver thy xorviyy Tov a&v- 
dpwnwv, xat tov albywv pyttpa. 

CF. « Alvelze vdv Kiptov bx the Yh5. » Etta xar& 
ptp3, Apdxorrec, xal zaca: dbvoco. Mipog The 
the < 04accn, tv &@ rabry 4 xhry. *Attayacros bt 
Tod Anprovpyor xat abry < npdvora, Gre t& breppe- 
yi0n xa bnipoyxa Toa '* Bnpovpyhong, tel; Gnkt- 
roug tyxabelphe neddyenr* delta; pbv rf Bypuoipyly, 
13 xa Tf rovrwy pvhuy Sebirropeve; robs avOpw- 
79G, Io &@ thy tvreibev xwhboat Kw6nv xnprrrwv 
thy &yab6rqra. 


q. « yp, yAafa, xiov, xpSoralleg, webpa x@T-= - 


atyi8o;. » Kat '* ravra if x©: Thy &pop- 
phv. Ev &tpt & yivertat xa ydiata, xat yiov, xat 
xpyotailog, x2) t& apo3ps nvevuara. Tavra yap 
xaraty/Bac ixilece. Kat th tvp it woatrws ob 
p6vov &y yf, 424 xat iv dafpe gatvdpevoy Eatiy Relv. 
Kat yap dorpanal, xat xepavvet, xat rpnorhpes, £5 
ates tmiptpovias. « Th noobvia thy Adyov abtod, » 
Kat ravra 8, pnol, rolg abrov vevpany cx, oby 
&; Exfuya xa) Moyurk, 42A' bg Exdpeva wþ Soukh- 
part. Nevboyrog yap ton Ocod tobtwy Exagtoy yi- 
VETAt. 

P. « T& bon, tat ndvreg of Sovnnl, ide X@p70- 
op6pa, wal nJoa xiIpot. » "bravs xat tadra els 
eyap:otlay xivfioar hpuov the yhwrtas. OS yap p6- 
vov Td tovrwv ptyebog afridyactov, Gak4 xat 1 
tvreddev puoptvy ypela * nhefory yap xal navro- 
bdaxnh. 


seculi : preceptum posuit, et non proteribit. » 
Non modo autem condidit , verum etiam de ipsis 
curam gerere pergit: unde et perseverantiam ha- 
hent, prout ipse voluerit. Etenim nec terminos ab 
ips0 posilos Lransgredi poterit, Inanimata igitur, 
et aliorum genera omnia, leges posilas reverentur : 
sola autem hominum natura, ratione predila, leges 
lransgreditur. Et mare quidem inos $cit, et 
arenam veretur , et nox atique mensuras posi- 
tas conservant : homines vero Wivinas leges pro 
nihilo ducunt. Sic autem , potquam c@leslia , 0t 
ea quz Supra cos sunt, in communionem bymno- 
rum Yocavit, ad terram cummunem * mairem ho- 
minum et animalium ratione carentium $e cOn- 


B vertit. 


Vens. 7. « Laudate Dominum de terra. » Deinde 
particulatim, Dracones, et omnes abyssi. Pars terre 
est mare, et in hoc 8unt cete. Admiranda 179 ve- 
ro hc providentia Opidicis, quod maxima el im- 
mens# molis animalis ab ipso condita in maribus, 
quz navigari non / possumt , conclugerit., opificio 
quidem haxc demonstrans, et horum commemora- 
tione bomines lerrens : Suam vero bonitatem pre- 
dicans , com, detrimentum, qued ſine agua 


procellaruw. » Et bee ex aquis orium. babent. la 
2676 aulew et grando, et nix, et glacies fit, et ve- 
hementes venti : hos enim procellas nuncuparvit. 


C x4 ignis similiter nou $0luw in-lerra, $ed etiaw in 


acre apparens cerni polest : elenim ſulgura, et ſul- 
mina, el ignei turbines ex aere deſeruntur. « Que 
faciuat verbum ejus. » Et hac porro, ail, cjus nu- 
tibus cedunt, non lanquam animaia et rationem 


habentia, sed ut voluntali ejus obsequentia. Nam 


Deo annuecnte quodlibet eorum fil. 


- = 
<# 
Vers. 9. « Montes, ot om colien. Zona frat 


ſera, et omnes cedri. » Et hac etiam in gratiarim 
actionem linguas nostras impellere possunt. Nam 
non modo borum magoitudo admiratione digna 
est, ed etiam usus, qui bine oritur : mulliplex 
enim esl et diversi generis. 


C. « Th Onpla, xat nivra th xrhvy. » Katt &- D Vans. 10.” Belize, et universa” pecora. » Per 


aipzorty xat tavra. 05 yap inks clne th terpdro- 
6a, and bifxprve tov hpipwy th &ypra. Kal Bth 
rourwy ptvro, xat 6: txefvwy, xelever why Howrhv 
avopvely. Unity yap Ttzepirtdv xa eydptorov "5, cl 
xat thy hperdpav agevyu yvoov,s Epreta xat 
nETaiva mtrepwrd. » Th pvhpn Tov tpretov xat 
Twv vnxtov © por ouvutteuxtact Epret yep tv tolg 
bar. Obrw It avrk xat 6 Ocds mpoonydpeucev. 


divisionent etiam hezc dixit. Non enim simpliciter 
quatuor pedum animalia dixit, sed agrestia a man» 
sSuetis sejunxit. Et per hc igitur et per illa Deum 
celebrare jubet. Nihil enim 8upervacaneum el in- 
« Serpentes et volucres pennate, » Serpentium 
commemorationi etiam natantium natura -conjungi- 
tur : serpunt enim in aquis. Sic autery illa etian 


J | 
| 


- 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Deus appeHiavit : « Producamt enim, inquit, aquz A « Efayaytrw yep, byn, t& Viara tpmerk huywv 


replilia animarum viventium, et volatilia 

| per firmamentum eccli 4. » Post bee omnia eum, 
yui per omnia laudai, vocat : post omnia enim 
divina creatione dignus habitus ſuit homo. Ei bunc 
porro per classes et ordines conveca, primumgue 
regaum introducit chorum, deinde Subditorum po- 
pulos, et ait . 

* Vers. 11. « Reges terre, et omnes populi. » 
Nec $ecundos principes bhymnorum cantu privat, 
nec qui hos >equuntur judices : ed his etiam uti- 
litatis partem communicat. « Principes, et omnes 
judices terrz. » Et eialem unamquamque, et 
utrumque $exum, virorum et mulierum, hoc facere 
jubet : et primos quidem et primas, perſectam ha- 
bentes #latlem. 

Vers. 42. « Jurenes et virgines. » Deinde utrum- 
que- exiremum _dicit : « Senes cum junioribus 
laudent nomen Domini. » Et immatura, inquit, et 
exs0leta ztas Deum celebret. 


Vans. 13. « Quia exaliaium esf nomen cjus $0- 
lius. » Exs4incta enim es ſalsorum deorum memo- 
ria, et s0lius veri Dei venerandum nomen apparel. 

Vens. 44. « Confessio ejus super celum et trr- 
ram. » Nam non amplius slum caleatia ipsum 
laudani, cd « Tota terra Domini pleua 
es, ut JSST] multa aqua ad vie ©, » 
— « Et exaltabit cornu popeti svi. » Inexpugnadi- 
lem, ait, $vum populum, et illustrem-reddet. Cornu 


TwoHv, xat T& xerervs ner6peva xarth '* th oreptu- 
pa Toy 0vpavoy. » Mets tavra ndvra thy 8:4 wav- 
wv '7 Guvorvra xaket + perk nhvia yep th; belag 


Eby Snpovpyia; & Evpwnc;. Kat rodrov Ut xark - 


ovupoplas tyeiper* rparov Ot Thy tov Sacthiwoy 
ciodye. xopdy, era thy bnrnxtuy toig Thpoug, xal 
pyory” 

i, « Bacdels the yhe, xat nihvreg aol. » Obs 
&nootepel Ot th; bpvpblag, obze rob; Beviipoug &p- 
yovras, obre toug perk rovroug xpiiig, ELLA xat tobe 
Tov Th; tvrevbey perabibweory wprnkeiag. + "Apyovreg, 
xat T&vre5 xpiral yh. » Kai hluxiay Et hxdortyy, xat 
yEvog Exdrepov, T6 ts Sporty xat th Viv, tobto xe- 
Aebet notely * xa npwroug july xat nrpbrag tobg 


B T*clav &yovrag thy (uxiav. 


if. « Neavioxo xai mzphtvo.. » Elta trxd:epoy 
&xpov, « Ipeobirepar, * pert vewripwy alveatrw- 
oav Td bvopa Kuplov. » Kai h Gwpos, gyotv ”*, xat 
EEwpo; hlila thy Ordy avupveltw **, 

ty”. « "Ort 6 ud Th bropa avrod pdvou., » "Eobe- 
o7at Jap þ pvhpr vwv (aviovs py Oawv, xat plvou 
Tov bvro; Beov crntdy td bropa nipyvey. 

i. « 'Hitfopoldynog avros *® int yh; nal obpa- 
vov. » Ox Er yap abrby pivov ** Laval v4 tnovpd- 
via, @2"'« 'Exinpaby 4 ovpraca yh Tod yulvar thy 
Kiprtov * tg xaraxaidþac ®* Jakgoong. » 


-— © Kal ${ Gor xtpa; ach abrod. » *Apayov Ot, 


py), SFr. xa) nepitemnrov tv ohxetov adv. Kipac 


enim robur vocavii, metapbora desumpta ab ani- C tip thy toyby tx@tcory, te peragopl Ov xepas- 


malibus cornutis, quz robur in illis se habere glo- 
riantur. « Hymnus omnibus ganctis ejus. » Non 
enim solum forties eos qui in ipsum crediderunt, 
sed etiam celebres apud ones facit. « Filiis 
Israel, populo appropinquanti sibi. » Hae autem 
Horia et lsrael politus cst, quando Deo adborebat : 
"ved nunc cum pietate spjendor transivit, et hi qui- 
Jem hoe privati zunt, gentes vero divinis donis lz- 
tantur. 


INTERP. PSALMI CXUIX. 


Veas. 1. Alleluia, Allelnia. Hunc offerre hymaum 


jubeutur illi, qui post reditum multas illas gentics 
diviao freti auxilio vicerunt. Habet aulem ctiam 


pradictionem , de iis qua a Machabeis recte gesia © 
ſuere. 


Veas. 2. « Cantate Domino canticum novum, laus 
ejus in ecclesia sanciorum. » Non enim iniquorum, 
scd Sanciorum proprium ext Deum laudare. 


« Gen 1, W. * Habac. n, 14. 


Kard. cod. } 
evd. 4 Y 

Conf. p. 

hec 


p5pwy Twwy, & Thy toyvy Eyerv tv ixefvog orpvove- 
Taz. ©" Ypvoc *8r Tolg boforg adrod. » Od prov yip 
loxupobs wb; elg abrby nn orruxdrag, ANA xa 
&ord{nouvg raph nie not. 4 Tols viel; Topah), lap 
tyyiCovrr abr. » Tarn; it the elxiefag wat 6 
lopahi &rthlavery, hvira txiate th Be + pertby 
& viy pera vhs eborbeiag h nepupdvea, xat of plv 
trupwotyony tadrn;, v4 Bt Edvy tal; Delay dydb- 
ketat bwpeal;. 


EPMAN. TOY PM& YAAMOT. 


a'. 'ALlndovia, d.tilnlovia *. Toirov wpoops 
pery thy bGpvov napaxilevovras of perk thy iEndv- 
obov 74 noL1& Ebvy ixeiva 8:4 th; alas vevixnaotes 
bonhg.. "Eyer It npbþSnorw xat twy bud toy Max- 
xabaluv xarophuitviuy *. 

F. « "Acure wh Kuphy Jos xawvdy, < afveor; 
abrov iv ixxanoig dofwy. » 0b yap wwv napaviuuov, 
4324 Tov dalov Biov thy Ocdv &vupvely. 


—_— 


Py 
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IN PSAL. CL. 


Y. « Elgpavthrw Topahi i&nt Th Ttorhoavri ab- A AS Stein TIO, 


dv, xa vlo! Eitay &yakidodwonv £m TH. packet 
arwv. » Ilaviwy ptv Gd; 6 Twv Hwy Ozds, Wins 
& ov "lopanktrwy Etxpnperite Sang. Abrixa 
Tolvuv thy &xap.oriay vevoonxdrtwv, xat Erepoy ab- 
Tol; alrnoaviwy Sacha yevtodat, pyot npds thy 
L2povh\ 6 Oecds, «Ob ot tFoubevixaory, 423" ** tut, rob 
ph Bacieberv abrwv. » 

F. « Alveoatwzav +> bvopa abrod tv yope, tv 
Tvptivy xat palrnpip baldrwany abrp. » Ak 
r2vtds 6pyavov, py, xart thy v6pov thy h pttepov 
Cpavhoyiey Tdy «beprttyv. 

* "Ort ebboxet Kbpiog iv 2 Jad « avtod, » Tok- 
Ms hpds, gnot ®, giavpuniag Miles, xa Thy 
olxelav hplv Eeifev &yab6rmra. « Kai {worn ® 


npacl; tv owrnplg. » Tos 8 iphpovg Sondelog, xa B mansuetos in $alute. » Eos aulem, qui auzilio de- : 


Tp6motg dyabols xexpnptvo;, Wnobs Enogavel xa) 
TEptbitntovg. 

&'. « Kavyhoovras Gorot tv 3dfn, xal &yalkid- 
oovrat &n}. Iwy xorrav abrov, » Kal of td Cixatov 
T:p@vre;, ty elxelg yevhoovrat, mokhg Enohetoy- 
73; avanaving. Kolrny yup thy avitaviayv ® Exd- 


{Azcev* &varaulng yap h xhivn onpaviixh. 


F. « Al dong 205 Ocod by tÞ Mpuyy: abrbv. » 
Armvezos & th; Oglag evepyeola; xnpirrouct, why 
<outwy afriov davopvouvies. 

« Kal bopgalai Soropeor tv tals yepoty abrwv. 
[7'.] Tov nothoat ixBixnory tv tolg EOveary, tleypors 
tv toig Lacdt;. » Ox tvavilov th avanatiy th tv nont- 
p35 vixey. Nlaong yap evanating md vixtv bupnpe- © 
ctepov. Ilp:ityer pevror ih tourwy Thy Twv Maxxa- 
6aiwy &viplay, f xpnodpever, xat robs whnowywpeus 
£x5:.pwcavto, x41 torg Maxs3dva; xatnywvicavio. 

F. « Toy TChoat is abrwy tv n6Gatg, 
xa} robg tvidZoug avrwy &v yerponttat; ordnpals. » 
Hoka touabra bn Lxelvwv xatopl@ctasr < Loropla 


Cibaoxe:, xa} babtov trol; Evruxely Boukoptvors The 


Tpogyrelag xatapabely thy afbeiav. 

r. « Tov noxhoa; ty adtols xpipa tyypantov. » 
"A rap cl; ixeivoug Lviizws eipyacavto, eviaypantas 
yEyove, xa plxpt Thpepoy ** Gffponatoy abrwy 7d 
xabog &rbperve. Towro yap tnhyayes « Ada abrn 
Eotas *' nor tolg bolow abrov. » Mhitnp yap The 
ebxaclag h dordrns, xat of ravtng Epydarar®* 3r avrhv 
aolbipe. ytvovrat. 

EPMHN. TOY PN” YAAMOY. 


«. *Allndovta, d1lnlovra. Emnivixins xat obrog 
6 Gjavog © xpoktye: Ot thy tooptvyy nfo GavOgw- 
zo ** broyverotav. 

FE. « Aivetts thy Ozdv tv tolg &yfotyabrot.» hravy 
yap agopph- el; dumphiay abry *. »M-yap and 


f | Reg. vill, 7. 


p C*lebres fiunt. 


filii Sionis exsullent in rege uo. » Omnium quidem 


Deus universorum est Deus : proprie autem lsraeli- 


tarum rex nuncupabatur, NKaque cum .* ingrati 
animi morbo laborarent, et alium regem pelerent, 


1582 dixit Deus Samueli : « Non te rejecerunt, . 


sed me, ne regnem $uper eos f. » 


Vers. 4. « Laudent nomen 
tympano et psalterio psallant ei. omne genus 
orga2norum, ait, jurta lagem beefactorem nostrum 
laudibus efferamus. 

Vexs. 5. « Quia beneplacitum est Domino bo po- 


pulo $uo. » Multa benignitate, inquit, nos dignatus 
est, et bonitatem suam nobis aperuit. « Et exaltabit 


Slituti sunt, bonisque moribus utuntur, svblimes et 
illustres reddet. 


Vers. 6. « Exsullabunt sancli jn gloria, keta- 
buntur in cubilibus svis. » Et qui justitiam houo- 
rant, in gloria erunt, multa quiete perfruentes. 


Cubile enim quietem appellavit, un lectus quietem 
indticat. a 


Vers. 7. « Exaltationes Dei in guiture corum. » 


Divina autem beneficia continue predicant, borum 


auctorem celebrantes. 

« Et gladijancipites in mavibos corum. [Vzas. 8.] 
Ad exercendam vindictam in nationibus, increpa- 
tiones in populis. » Non est quieti repugnans, in 
bellis vincere. Omni enim quiete jucundius est vin- 
cere. Predicit igitur per hac Machabzorum forti- 
tadinem, qua usi, et finitimos caplivos ceperunt, et 
Macedones debellarunt., 

Vers. 9. « Ad vinciendos reges eorum in 
dibus, et nobiles corum in mdnicis lerreis. » 
hujusmodi ab illis przclare geata* historia « 
1583 et facile est legere volentibus prophetia 
verilatem ediscere. 


Vens. 10. « <p OPT - 


ptum. » Quz enim in illos juste gesserunt, scriptis 


mandata sunt, et usque in bodiernum diem cele- © * 


berrima eorum gloria permansit. Hoc enim inſert. 
« Gloria hae erit omnibus sanciis cjus. » Nam glo- 
riz mater est sanctitas, et hujus operarii per ipsam 
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ram. $i enim a plantis, et feris, et replilibos, ad A pvr&v, xat Onplov, xat tpretov, nebpacy ol; xh- 


gratiarum actionem ansam arripere jussi sumus, 
melto magis justum est in $anctos intueri, '& ho- 
rem elebrare Deum. Quis enim cum ea, que vel 
beato Paulo acciderunt, vel divino Petro, vel divi- 
nissimo Joanni, vel aliis apostolis, vel victoribus 
martyribus, vel czteris sanctis, vel his qui nunc 
verilatis athlelz sunt, didicerit, linguam non movet 
ad laudandum eum; qui tavſam bonorum copiam 
hominibus largitus est? « Laudate eum in firma- 
mento virtutis ejus. » Symmachns autem sic : 
Laudate eum in firmamento inexpugnabili ejus. S0- 
lus enim firmum, et immortale , et gempiternum 
habet I SBS-imperium. 

Veas. 5. + Laudate eum in potenlatibus ejus. » 
lneffabilia enim sunt ea, quz per Sancios ejus con- 
tinue recte geruntur. « Laudate eum gecundum 
multitudinem magnitudinis ejus. » Simile est hoc 
lis, quz jam a nobis exposita Tuere : « Quoniam 
magnitudinis ejus non eat finis 8. » Infinita enim est 
cjus, ait, magnitudo, et immensa polentia : per 
omnia igitur ipsum perpetuo celebrate. 

Vers. 4. « Laudaie eum $0no lube. » Sacerdotale 
erat hoc inslrumentum : $sacerdotes enim tubis 
uſebantur, tubas quz in Sinai monte fuerant in 
memoriam revocantes. | 

« Laudate eum cum psalterio et cithara, [Vezs. 5, 
6.] Laudate eum cum tympano et chors : laudate 
eum chordis et organo. Laudate eum cum cymba- 
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opdovueva. Alvetre abthv xark td n\nVo; th; pe- 
yawouvns abrod. "Eoue touro tolg Hin nap" hub 
tppnvevoptvorg **2 "Orr the perakuobyng abrov obx 
fort nipag. » "Anapov yap adrov, pnol, td piye- 
00g, aptrpyrog Hh Sovap;* Tit mdvra tolvuv avrdv 
vpavod reg Craretoars. 

FT. « Aivetrs adrbv &y hyp a@reyyos. » Teparts 
xdy Jv toro +> Epyavov* of lepet; yap Lypagr0:.. 
ral o&\ntyE:, tov tv Liv Bart yevoptvey calnty- 
Twv &avapiuvhoxovieg, 

« Alvetrs abtdy tv $alrnply xal xb4&pg. 1C, S.] 
Alves abtdy ty rupndvp xat yopy * alvelre abrdy bv 
xopbal; xat bpydvep. Alvetre abby tv xvupBiloy eb- 


lis bene sonantibus, laudate eum &mbalis jubila- © 1xoig*”, alvetre abrdy tv xvpBakoy dakay pos. » Toi- 


tionis. » His instrumentis olim Levitz utebantur, 
Deum in divino templo laudantes : non quod Deus 
horum $0no oblectaretur, 8ed quoniam propositum 
eorum, qui hec faciebant, amplectebatur. Nam 
Deum minime cantibus et sonis celeciari, audimus 
ipsum Judzis dicentem : « Averte a me Souum 
cantionum tuarum, et 80num organorum tuorum 
non audiam &. » Hzc iguur fieri permisit, cum ab 
idolorum errore eos liberare vellet. Quoniam enim 
noaunulli ludorum studiosi et risus amatores eranl, 
hec omnia autem in idolorum templis fiebant, hac 
permisit, hoc pacto eos alliciens, et minori damno 
—_— impediens, L SSH et per imperfecta perfecta 

. © Omnis spiritus laudet Dominum. » Non 


Tot; ol Aevtra: rat volt; bpyavor; Lypiivio ty wp Bel 
ve thy Bedv &vvpuwodvieg © obx Enerbh Beds trfpreto 
Th robrwy Hf}, 620" tmetÞh 2@v yryvoptuy thy oxondy 
ane yero. "Ort yap xp0Vpact th Oclov obx 
GC &xoGoprv a Mfyovro; Toubaloy * 
« *Arbotyoov &n' tpot Hxov GIav cou, xal gwvhc 
6pravev cov obx Gxoboopat. » Tavra tolvuy yive- 
odai ouveywpnoe, the toy elldwuv abrovg nhkvng 


anzalata 0ehhong, 'Enzidh yap pronalypovd; tw |» 


vec Hoa, xat gUoythures, rabra bt &navra bv volg 
eBwkuv tnereetro vact;, ovvexwpyee tabra, Tia 
Tobrwy adrobg tpekx6pevo;, xat th thf&rrovi BLAGn 
xwivov thy pelZova, xal 314 toy &relobv npona 
&vwv ** 74 rica, « ion nvoh atvestrw thy Ky- 


Judzi ns ect, 3 Non enim Ju- Þ pov. » Obx "Toubalor pdvov, && ndvre; EvOpwnor. 


deorum Deus est tantam, secundum Yivinum Apo- 
Kvlum 4, 6d ctiam gentium. In centesimo igitur et 
quadragevine quarts pealme ait : « Benedicat 0m- 
nis caro nomini sancte ejus i. + Hoe autem in loco, 
« Oanis spirntes, divit, lavdet Dowinem. » Sed nec 
ibi solam carnem, nec hic spiritum 8olum vecavit : 
verum et per hoc et per illud, et corpore et anima 
Deum univerzorum laudari prezecipit. Ceterum ad- 
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jpbvov tbv pnnpdrtuv Exotopey, HLAK xat Evrad0a * 
0:wpoupey Tx Tmpdypata, 'Ev txdoty , yap xal 
x6\£t, xa} xwpy, xat &ypolg, xal tv toyatial;, xa 
62egt, xat Souvol;, xat iv th Gourf;rep xat navreog 
tph wy, 6 TOv Chwy duvelrat Ged;. 

'Erw 8 tobg Evruyydvovrag wifes th Bibkp nzpa 
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Thy i&x tourwy wptietav xaprwcachat. Et 86 nou 
Twy XExpupputvwy Tod INyebparcs 'obx Epixdpeda 
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edpety h&uvhOnr per agphivng Anact wporabelxapey *, 


xa & naps tov HNarttgwy ibiiaxtnuey, trols ped” 
hui; npoceveyxety tanoubacauey. Kal thy ptv n6- 
vov huel;s hvsoydpeda, &novoy 3t diko:'s Optketav 
npoogtpouev. Udg ati ebyals thy ndvov &petþa- 
o0at * Iva tavratg Eperiepevo., rpoolwpey tolg A6- 
19; 74 Epya, xa thy &5 txatipwy ouvyxeipevov pa- 
\- Jorl xapruwcwpeda. « '0 yap nRthoag, ono}, 

B&ta;, ptya; xindhcerar tv th Bactlelg tw 
09 pavaov. » "Hg yevorro nrevrag hpi; Entuyely, tv 
X 2tor@. Tyood 16 Kuplep hpov, pe0* ob to Narpt 
$55a nptre:t, obv To &ylyp * Nev par:, cl; rob; alw- 
vag *, *Aphv. 


& Maith, v, 19. 


operis, et propheliz proposito respondens. Etenim 
prophetia genlibus predicat salutem. et prophetie 
finis eos, qui hanc consecuti $unt, beneficii aucto- 
rem laudibus efferre jubet. Nos autem non modo 
verba audimus, sed hoc etiam in loco eventus per- 
spicimus. In unaquaque enim civilate, et vico, et 
in agris, et in angulis; et in montibus, et collibus, 
et in 80litudine penitus inculta Deus universorum 
eollaudatur. a 

Ego antem hujus libri lectores obsecro, ut si beue 
et aple expositus videatur, utililatem exinde per- 
cipiant. Sicubi vero arcana sancli Spiritus mysteria 
assecuti non $1umus, pe nobis vehementer 8uccen- 
seant. Que enim invenire potuimus, omnibus sine 


g invidia proposuimus, et quze a Patribus nostris di- 


dicimus, posteris nostris afferre I BQg $tuduimus, 
Et nos quidem laborem suscepimus, aliis autem 
sine labore fructum proferimus. Quos precor atgque 
obtestor, ut suis precibus nostrum laborem com- 
pensent : ut ab ipsis adjuti, verbis opera adjungay 
mus, et hoc modo beatitudinem ex utrisque compo- 
silam reportemus. « Qui enim, inquit, fecerit et 
docuerit, magnus vocabitur in regno eceloruw +. » 
Quod quidem utinam nobis omnibus contingat per 
Christum Jesum Dominum nostrum, cum .quo Pa- 
tri gloria convenit, et cum sancto Spiritu, in szcula 
szculorum. Amen. 
| _ 


. VARLE LECTIONES ET NOTA. 


» Tor yaluor. A cod, 1. 
HP * HIpored." 


alwvwy. 


* Npog. ibid. tz Mart,” 
Tpocever ety tendons, Y 


* 'Errav0a. cod. 1 abrs, * bd. 
1 zavayiy. * Alarac. Ib. sequitur 


TINAEZ TQN TAAMQON. 


Vakp. A ®$v3X. 
La”. 'Aya®dv 2d Mparenenes 7 Kupleyp, 
xa) 4&)\erv. 4264 
(N- 'Ayakiidobe, Sixao, tv opts" ol; 
£0080: nptntt. 806 
T, 'Ayakifods 7 Ocp, tp pore hay: 
aakdtare Io, 1179 
Ta 'Ayanthow oz, Kipts, 1 toy vg pou * 
- Kuptng ove your Ml 701 
A vat, þ uyh pou, dv Kypov. Aivecw 
461 Kuprov &v Th Cw. 1565 
ptP. Alvetre, naldeg, = cet aivetre td 
bvopa PEROT _— 1406 
', Aivetre 20v £X TOV obpavey, 
i T alveire ads tv. nl " 1576 
Ppc'. Aiveite thy Koptov, bt: &yabd; hak- 
p6g Ip Sep hpov. 1569 
pc”.  Abvetre vby Kuptov, n&vra t& EOvy * 
tnarveoarts -avtov. 1424 
1 oy, Aivelts tdv Ozdv Iv tolg ayiog at- 
rob, atveire a 1583 
ph3'. Aivelee +> Gvopa Kuplov, aiverre, 
$oukot, Kupov. 1514 
pr. "Azovonre tavra, navia th t0vy, bv- 
wriioacde ndvres of, 913 


Wal. ®v2k. 
P, "Ada K r7> of 
Ye MET Kuplp ” ww 1310 
: —_— Tx 
| at 1041 
Gp gps. 
of ol ty0 . 1053 
He”, | xarvdy, &5a7s > 
|; "5 __ —" 1289 
. Agave j v 4 
pA along abs? I F aeh " 1581 
A Ld <z jopa " 
» ; wreck A bribe Dan : 1501 
or, Dvward; &v th ug. 6 Ocde, iy © © 
TP pre t peya md bvopa. 1139 
A . ” 
LF, —_ OT 7p Kuplp, a 
\F, Alxagov, Kvpu, Tous &BrxouvIde pe, Fd 


_— T6UG. 
E 
'Eiv ph Kyip:og oixobopyoy ofxov, 


vs. 
wm. 
pF. 
pF. 
p53. 
pi. 


LES 


4 
- 


' 
} 


PSY ASYAN 


INDEX PSALMORUM. 


El uh wh 86 =] " Fv tv hpty, el- 
Etna, evo the dhe jaov, T0V pH 
Apapreve 
wy ps tv xapdiz abrov— tv 
Kine, TR ty abro) — 2 
2apdiq v 
Ele Kip: Kuply pour Kab- 
ov ix 
Eio@xovoov, Kvprs, Sixatoobvng pov, 
19Ee. 


MS et Th; &ehoew; pov, 


intupatk cos, Kupie, Ki 
ore, elo&xoucov. 
by = eu pe, hare tt, adv pe, Irr 
Utqoke -. Gd xar& 7d ptya 
Ez6g gov, xa xat 
—_— _— 6 8d, ork xarerathot 


hes reve dove peljypor 4 ant, Kyipre* 


— 7 Bede, 
WB þH dnp 
—__ ©x 5 ov pxou, 6 


EE TSn Ima 
| here, "1 ori 
a _ IF tim, 19 


xap3lg jov, xa} 


alve: thy 
'Enaxouaat —_ by bv qutpe OMe 


YEW, 
Ext 30!, Kypre, Dna, a o0v, 
xal 0Wody pe. 
= n_ ans ap , {imion, — Th 0%; 


"Pufonruon, "bd 4 dnoa, tyO 62 


trancvwhny oyttpa. 
'Ext TO Kupliy nt 79:0a- nw; tpeire 
Th wax av. 


#9032. Vaiu. 
pho”. 


... "F200 


Sorry 
'Exalve:, proce, Tdy Kupuov, 


pt. 
nd, 


you Kuprog 6 Od; 6 &t= 
$&Ixwv t7&c. mw 


a dx\ Tolg elpnyx6o: por, els 
"Ews thre, Kip, tnuon pou cls v6- 
og; los 
H 
hay oe ke rhe dehorene Kypuog 
5 b& 
"Apa 1 & bon, 
foev ke KGer h petdn po hate: 


DS Ledt- 
© how ETapgn 5s 
Oed; dap ny UAines, xa\ dx&- 


"Bob th eb s thy Kyptoy, Te&v- 
te; of K 


dy of _ {{ reprudy, IvY 
Ke toobiitay tdvn, xa Jaol tpe- 


oav x£ve. 
"Iva vt 6 Gd; endow els wo, Op- 
yiodn 6 Oupd; cov. 


o0v, xa in- 


ſes, Ei Ku 
Kolotr, —_— AT vp, Grt tyw ty axaxig 


Kotev þ v6v por, 6 Rope ON: xa) ${xzaoov thy 


S{xyv pots he : 
Kigre, Box ow pe, xal Eyvw; pe* 
ob Exvus 


er ,Tlotunoany he pores pou, 
vwrioat thy 


otkeug. 
XaTagvth - 2c ſay Ty 
yever xat 


x navewv. 
EEE EIS (as jan, hpt- 
Kuma 6 K , 6c 
eh — = TIO, 
Kupue, oby - \.- — rw" 
«gp 
Kupus, t inbontnany of born 


ps; 
Kups, Tis — tv To axyvu- 
park av; 1 ts. 


mw_ 


phar. 


INDEX PSALMORUM. 


Kuptog notualve: pe, xat obity ps 
borephae.. 
Kipios pwrtouds pou, xat Lwrhp pou, 
tlva pobn0hoopar. 
M 
—_— _ tv 65, ol m__ 
Max&puo "RT ol po60vpeva why 


Man M_ 5. dpltgees a al Sapulac, 
OOTY oon tropebtn tv 


Matapu 6 ouviauir TRTwU xa) ne- 
Mera; Ki way BLY "_ __—_ o7Ggs, tv 
Mj = Chou tv fy mompevopbon, ot 


Mvhodyre, K6pee, cov Aa6\s, xal n&- 
ons The Tparnqto; 
0 
'0 Grds, &nwow Yds _ xaditeg 


0 Grkg ons vpton hoc, xif wide. 


wry 
wen he ap 


ory C2 y6rpwy. 
Ot Te rs6 mn Kip, bg M 
Eu * IE_ gy 
'0 xarocxwy hoe $torov, 
tv oxt wo bed 
'0 Ko v, &yalndchw h 
'0 Kuptog v6ev, £v7 wav 
pi: tha * tvedus. =w 


v5 
SS 


Maxdpus, drip 6 pobodpavey why K- S 


- 


_ 


WiKdpuy ibarlheuery, 6pyi;tobweav 

> 

NN 6 

03g) wh Gap bmoraphoera« < uy 
jpov; fap rap" abvip. 


Hpds 5b, Kipus, pa hv fuphvjwe' 6 
ot, Kopes, 6 Sed 
Dpds of ; of, Kip —_— 


Y +4. 


Lo) npsnet avec, 6 Buds, bv Ziv, xal 
ou) anedobh 


Th thn oov, Kipus, clg why alas 
Ta huand po Fa , Kbpte, ovw- 
"I LEST buvar6g; &vo- 


Tov NN h LESS: 


* Syollv 6 naphvopo; 205 &pnprberiy bv 


he , bri (nk wok Pinrds, 
Kuptoy bxtxpata, gw 


_ bnlnpala, qu 


 uſ'4), '& dyalde 6 Gedc . of paid, wk 


e606: th xapbiq. 
ve OD EIS GE 


21ikife £308 ff 


- * Fe: | | 
OE 


1193 


LE] 
" 


THEODORETUS CYRENSIS 
EPISCOPUS. 


Notitia historica et litteraria. F 
Epistola KS. * 

Schulze ad 1 2% 
Prefatio $ W 
Testimonia 29 


Dissertatio de Vita et —_ 
Theodoreti. 

__ _Editionis Lirmondi et No: 
QUASTIONES, 


DIFFICILIA 


INTERPRETATIO 1N PSALMOS. 


837 


h 


FH 


| 


I 
16 
EE 


EGESESESSSSESSSSSS 
E 


2: 


ji 


5S 


sf 


Z 
: 


FELL FLELOVTELL Ok bindh 


'EEF 


W.- +4 
in yY. 


La 


. . -,ORDO RERUM 
0UE IN-HOC TOMO CONTINENTUR. 


1045 
we 


. y-_ 

— in psalmom XXXVI. 

—_ in psalmum XXXVII. 

-— in psalmum XXXYLIL. 
— in X 
— in pealmum XL 1161 
- iy paimem XLI 1167 
— mopzalnum XLII. 1175 
— in pwalmum XLI. i177 
— in psalmum XLIV. 1187 
— [in palmum XLY. 1199 
— "in psalmom XLY1. 1201 
— in psalmum XLVEH. 1215 
— {in pﬆalmum XLYUL. 1217 
— ja psxalmum XLIX 1227 
— in psalmum L. 1257 
wb imum LI. 1253 
In palmum L\1. 1239 
— 4#o psalmum L{l1. 1263 
- iv psalmum LIV. 1267 
— _ in psalmum 1.V. 181 
— in pxalmum LVL 1289 
— {in psalmum LVII. 1295 
— in pﬆalmum LVI1IL. 1303 
—— jn pxalmum LIX. 1515 
— in psalmum LL. 1523 
— in psalmum LXI. 1330 
— in pﬆxalmum LXIE. 1336 
— in psslmum LXIII. 1341 
— jo psalmum LXIV. _ 
_ ® pxalmum LXY. l 
— in psalmum LXVI. _©7 
= is Jeatwons LXVIL. 5 
— io psalmum LXVIIT. 1399 
-— in psalmum LXIX. 1415 
— . im psalmum LXX. 1417 
— jn pzxalmum LXXI. 1427 
— jo pzwlmum LXXI1. 1441 
EIS _— L TR _ 


in , i 

- _ i P . 1519 

ng 
b-* psalmum 

= lnum LXXXUI. 1537 

"a — LXXITY. 1345 

. LXXXY. - 1599 

4 wLIXXVI. 1561 

psalmum LXXXVIIL - 1867 


FINIS TOME -OCTOGESIMI. 


LXXXVIE. 
in psalmum _—_—_ 


© XC. 
in pzxalraum XC.” 
of ren 7 
in psalmum XC 
 h___ = 


psalm 
imum CX11. 
in tn CXiI. 


i er pulmom CAyili | 
in palum re | 


(TETETLETTERHELEZSLRSESTE STEREO EETRTRSSEUVESES EEE 


psal 
in psalmum CXLIIL 
in psalmum CXLIV, 
is psalmum CLXLV. 
in CXLVI 


pLOTEEL 


CXLYII. 
CXL 
CL. 


in 
in 
—- tn 
Index 


*% 


* 


a 


Parisiis. — Ex Tvpis MIGNE; 


